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I.  Inhaltsverzeichniss,  nach  den  Gegenstânden  alphabétisé  geordnet. 


4nneiion«n  und  Oertiimtioiien  IteutHelter  Iifttider.  (Vgl.  Bd.  XI.) 
1866.  Juli  16.      Frankfnrt     Proclamât,  des  Sénat*,  das  bevorstehende  No. 

Einriickcn  dcr  Prcussiscben  Truppcn  botr.  .  24 GO. 

, ,        ,,16.      Preassen.    Bckanntm.  des  command.  Gen.  d.  Main- 

Armee,  Gen.  v.  Falkenstcin,  dieTJebernahme  der  Re- 
gierungsgcwalt  in  Nassau,  Frankfnrt  etc.  betr.    .    .  2461. 
,,17-19.  Frankfttrt  und  PreiISSett.    Correspondenz  zwischen  den 
Senatoren  Dr.  Speltz  nnd  v.  Bernus  einerseits  n. 
Gen.  v.  Falkenstein  anderseits,  die  Vcrhaftung  und 

Intcrnirung  der  Ersteren  betr   2462. 

,,  17.      Preassen.    Bekanntm.  des  command.  Gen.  d.  Main- 

Armée,  die  Einftihrung  de*  ausserordentlichen  Militar- 

gerichUstandes  in  Frankfnrt  botr   2464. 

,,    18.     —  Ders.  a.  die  Senatoren  Follner  u.  Muller  in  Frkf., 

Lieferun^en  fîir  die  Armée  betr   246:». 

„    19.     —  Bekanntm.  de*  fogierungsbevollm.  in  Frkft.,  Stcllnng 

von  Pferden  zar  Musternng  betr   2466. 

20.      Frankfnrt.    Die  Senatoren  Dr.  Speltz  u.  v.  Bcrnus  a.  d. 

iilteren  Biirgcrmcister  Senator  Fcllncr ,  Protest  und 
Verwahrung  gegen  die  gcwaltsamc  Suspension  dcr 
Vcrfassung  der  freien  Stadt  Frankfurt  dureb  Preussen  2463. 
20.      PrensseB.    Feldintendantnr  dor  Main-Armee ,  Requlsi- 

tionen  an  Lebensmitteln  etc.  von  Frankfurt  betr.     .  2468. 
,,21.      —  Bekanntm.  des  Gen.  v.  Manteuffcl ,  die  Uebernahme 
der  Administration  von  Nassau,  Frankfurt  etc.  durch 
den  Kon.  Civilcommissar  Landrath  v.  Diest  betr.     .  2469. 

.  .,  21.     Rnssland,  Frankreleh,  England,  Spanien  und  Belgien. 

Die  Secretare  der  betreffenden  Gesandtschafton  in 
Frankfurt  a.  d.  Stadtcommandanten  Obérât  Kortz- 
Hoisch,  das  Gcrucht  von  dom  event.  Bombardement 
etc.  von  Frankfurt  betr   2470. 

t,  22.     —  Diesclb.  a.  d.  Stadtcommandanten  von 

Rôder,  desgl   2471. 

„    22.      Frankreleh.    Gesaudtschaftssccrctâr  in  Frankfurt  a.  d. 

Kais.  Min.  d.  Ausw.,  desgl   2472. 

,,22.  Frankfnrt  und  Preasuen.  Protokollarischo  Verhand- 
lung,  betr.  die  Auflûsung  des  bisherigen  Sénats  der 
freien  Stadt  Frankfurt    2474. 

,,         ,,    23.      Preussen     Commandant  der  Stadt  Frankfurt  a.  die 

Secretare  der  Ge9andtschaften  von  Russland ,  Frauk- 
reich,  England,  Spanien  und  Belgien,  Antwort  auf 
deren  Anfra^'en  in  Bctraff  des  event.  Bombardement 
von  Frankfurt   2473 
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Saehregistcr.  —  Anncxionen  und  Occupationen  Dcutscher  Landor. 


1866.   Juli  23.      Frankfurt.    Der  Gesetzgebendc  Kiirper  a.  d.  Biirger-  No. 

meister  Fellner ,  Ablehnung  dcr  verlangten  Kriegs- 

conlribution  von  25  Mill.  Gulden   2475. 

„    27.      —  Dere.  a.  d.  Sénat,  die  Unmiiglichkeit  der  Zahlung 

der  Kricgscontribution  betr   2476. 

„   28.     Preoisen.  Bekanntm., betr. die Uebornahme der Provisor. 

Civil-Verwaltung  von  Frankfurt  darch   den  Cïvil- 

Commissâr  Landrath  v.  Madai  .2477. 

„    31.     —  Bekanntm.  der  MUitar-VerpflegungB-Commission  in 

Frkft.,  Stellung  von  Pferden  betr   2478. 

Aug.  19.     —  Bekanntm.  des  Civil-Gouverneurs  Frh.  v.  Patow, 
betr.  die  Uebernahme  der  oberen  Leitung  der  Civil- 

verwaltung  in  Frankfurt,  Nassau  etc   2479. 

,,  Septbr.  Frankfurt.     Protest  von   nahexu  3000  Einwohnorn 

Frankfurts  gegen  die  Einverleibung  in  die  Preussische 

Monarchie   2480. 

,,  Octob.  8.  PreUSSen.  Rede  des  Kon.  Civilcommiss.  Frh.  v.  Patow 
nach  Vcrkiindigung  des  Kon.  Patents  u.  der  Procla- 
mationen,  betr.  die  Einverleibung  Frankfurts  in  die 

Preussische  Monarchie   2481. 

„  Decbr.  31.      —  Kiinigl.  Verordnung,  betr.  die  Uebertragung  derVer- 
richtungen  des  Gesetzg.  Kiirpers  zu  Frkft.  a/M.  auf 
die  dortige  Standige  Biirgerreprasentation      .    .  .2482. 
AiiHrliltiSM  an  Preii«*en  s.  IVorddeut*»cher  Bund. 
Bundeireform  s.  Deutsehlands  Yerfaituns;. 
Deutsche  Krlala,   (Vgl.  Bd.  XI.) 

1866.  Jan.-Juni.    Prensseii  und  Hannover.    Denkschrift,  betr.  die  Ver- 

handlungen  uber  den  Abschluss  einos  Neutralitits- 

vertrags   2482  a 

,,    Mârz    9.     Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kirn.  Ges.  in  Berlin,  Be- 

glaubigung  des  Gen.  Govone  in  besonderer  Mission  2485. 
ii       ,,    16.      OesterreiCÛ-    Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Vertr.  bei  d. 

Deutschen  Regierungen,  die  eventuellen  Schritte 
Oesterreichs   gcgeniibur  den  Preuss.  Kriegsvorbe- 

reitungen  betr   2445. 

„  April  3.  ItalleD.  Min.  des  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Berlin, 
Auftrag,  in  Verbindung  mit  d.  Gen.  Govone  cin 

Biindniss  mit  Preussen  abzuschliessen   2486. 

„  Mai  8.  Fr&nkreich-  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Botschafter 
in  London  u.  St.  Petersburg,  Vorschlag  zu  einem 
Congress  zur  Liisung  der  Deutschen  u.  Italienischen 

Verwicklungen   2576. 

„    16.      Italien.    Ges.  in  Paris  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw. ,  don 

beabsichtigten  Congressvorschlag  betr.     .   '.    .  2491. 
M  18.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Wten,  Genesis  des  Conferenzvorschlages   ....  2577. 
,,  20.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Berlin,  die 

feindsclige  Haltung  Oesterreichs  gegen  Preussen  und 
Italien  u.  die  dagegen  zu  treffenden  Massregeln  betr.  2490. 
„  25.      —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kiin.  diplomat.  Vertreter 

im  Auslande,  den  Confercnzvorschlag  betr.    .    .    .  2492. 
Jnni    1.      —  Dcrs.  an  die  Kiin.  Ges.  in  London,  Paris  u.  St. 

Petersburg,  Annabme  dcr  Conferenzcinladung     .    .  2493. 
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1866.    Juni    4.       Frankreicb.    Min.  d.  Auaw.  an  die  Kais.  Gesandt-  No. 

schaften  in  Wion ,  Borlin,  Florenz  und  Frankfurt, 

Misalingcn  de»  Conferenzvorschlaga   2578. 

„      7.      Italien.    Min.  d.  Auaw.  a.  dieKôn.  diplomat.  Vcrtrcter 

im  Aualande,  desgl   2494. 

16.     Deutsche  Bundesversammlung.  Bundeapraaidium  an 

die  beim  Deutscben  Bundc  beglaubigtcn  Gosandten, 
den  Mohilisirungsbeschluss  u.  don  A  us  tri  tt  Prcusscns 

aus  dem  Bunde  betr   2456. 

, ,  17.      Italien.    Min.  d.  Aubw.  a.  d.  Konigl.  Ges.  in  Berlin,  don 

Ausbruch  des  Kricges  betr   2496. 

Juli    2.      —  Ders.  a.  d.  Kon.  Preuss.  Ges.  in  Florenz,  die  diplomat. 

Stellung  zur  Deutschen  Bundcsvcrsammlnng  betr.    .  2497. 

«>.      —  Ders.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Pari»,  das  Anrufcn  der 

Franzos.  Vermittelung  von  Seitcn  Ocsterroicbs  betr.  2498. 

5.  —  Ders.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Berlin,  die  Ilaltung  Italiens 
gegenuber  dem  Franzos.  Vermittelungs-  und  Waffen- 
stillstandavorachlage  betr   2499. 

5.      —  Gea.  in  Paria  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  dos  Aurufen 

der  Franzos.  Vermittelung  dureb  Oeatcrreich  betr.  .  2500. 
5.      FrankreiCh.    Der  «Moniteur  Universel",  desgl.      .    .  2579. 

5.  —  Min.  d.  Auaw.  a.  die  Kais.  diplomat.  Vertrcter  im 
Aualando,  desgl  2580. 

6.  —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botschaftor  inWien,  PrcussensAn- 
nahme  der  Franzoe.  Vermittelung   2581. 

7.  —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botacb.  in  Berlin,  die  Voraus- 
setzungen  einos  Waffenstillstandes  betr   2582. 

,,      8.      Italien.    Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paria,  das 

Franzos.  Vermittelungaerbicten  betr   2501. 

M  ,,9.      FrankreiCh.    Botachaft.  in  Wien  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Auaw.,  das  Vorrûcken  der  Preuss.  gegen  Wien  botr.  2584. 
„  ,,10.     —  Ders.  a.  Dens. ,  die  Bedrohung  Wiena  durch  die 

Preuaaen  betr   2585. 

il.  Dentsche  Bandesversammlung.  Antrag  Frankfurt* 
auf  Rûcknahme  der  zum  Schutte  der  Versammlung 
und  zur  Sichernng  der  Stadt  Frankfurt  getroffenen 

militarischen  Anordnungen   2457. 

i         ,,11.     —  Bundesprasidium  a.  d.  iiltcron  regierenden  Bûrgcr* 

raeiater  der  fr.  Stadt  Frankfurt,  Hern  Scnator  Fellner, 
die  Vorlegung  dos  Sitzcs  der  Versammlung  nach 

Augsburg  betr   2458. 

,         ,,12.     FrankreiCh.    Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kais.  Botschaft.  in 

Wien,  Preussische  Waftenstillstandabedingungen     .  2586. 
M         ,,    13.      Italien.    Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kiïn.  Ges.   im  Haupt- 

quartier  dea  Kônigs  v.  Preussen,  das  Zusammenbalten 
Italiens  u.  Prenssens  betr   2503. 

13.  FrankreiCh-  Botachaft.  in  Wien  a.  d.  Kais.  Min.  d. 
Ausw., die Preussischen Waffenstillstandsbedingungen  2587. 

„    14.      —  Botachaft.  in  Berlin  a.  Dens.,  die  Waffenstillstands- 
bedingungen betr   2588. 

14.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Botschaft.  in  Wien  u. 
Berlin,  Vorachlag  zu  Friedenspraliminarien   .    .    .  2589. 
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VI  Sachregister.  —  Doutacbe  Krisi*. 

1866.  Juli  15.      Frankfurt.    Proclamât,  des  Sénats  an  die  Biirgerschaft  No. 

von  Stadt  und  Land,  den  ausgcbrochonen  Krieg  und 

die  Haltung  des  Sénats  bctr.  .    .   2459. 

15      Frattkreicb.    Botsch.  in  Wien  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Ausw.,  den  Friodenspralimin.-Vorschlag  bctr.    .    .  2590. 
16.     Fnnkftart.    Proclamât,  des  Sonata ,  das  bovorstchende 

Einriicken  der  Preuss.  Truppen  botr   2460. 

16.      Preussen.    Bekanntm.  d.  conunand.  Gen.  der  Main- 
Armée,  Gen.  v.  Falkenstcin ,  betx.  die  Uebcrnabme 
der  Regierungsgcwalt  in  Nassau,  Frankfurt  etc.  .    .  2461. 
16.      Fraukreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Wien,  don  Fricdcnspralimin.-Vorschlag  betr.      .    .  2591. 
16.      —  Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  den 

Fortgang  der  Fraliinin.-Vcrbandlungen  betr.      ,    .  2592. 
17-19.      Frankftirt  und  Preassen.    Correspondent zwischen  den 
Senatorcn  Dr.  Spoltz  u.  v.  Beruus  einerscits  u.  d. 
Gen.  v.  Falkenstein  anderseits,  dio  Verhuftung  u. 

Intornirung  der  Ersteron  betr   2462. 

,.    17       Preussen     Bekanntm.  d.  cominand.  Gen.  d.  Main- 
armee,  die  Einfuhrung  desausscrordentlichen  Militar- 
gcrichtsstandes  in  Frankfurt  etc.  botr.       ....  2464. 
m       «»    17.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Paris,  die 
beabsichtigte  Fortsetzung   des  Kriegs   von  Seiten 

Preussens  betr   2504. 

»  ».  18.  Preussen.  Command.  Gen.  d.  Mainarmee  an  die 
Senatoren  Fellner  u.  Millier  in  Frkfrt. ,  Lieferungen 

f.  d.  Année  betr   2465. 

„  18.  Italien.  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  den 
Fortgang  der  Preussisch-Oesterr.  Waffenstillstands- 
verbandlungen  botr   2508. 

,»    19.      Preassen.    Bekanntm.  der  Preuss.  Regicrungsbevoll- 

machtigten  in  Frankfurt,  Stellnng  von  Pferden  betr.  2466. 

m  m  19-  —  Anspracbc  des  Gen.  v.  Falkenstein  an  die  Truppen 
d.  Mainarmee  bei  seincm  Abgange  als  Gouverneur 

nacb  Bôhmcn   2467. 

ii  19.  Italien.  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw., 
den  Fortgang  der  Prcussisch-Oesterr.  Waffenstill- 
standsvcrhandlungen  bctr   2509. 

„    19.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Berlin,  Anweisung  zurFùrdcrung  der  Verhandlungen  2593. 
,,    19.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Wien,  Preussens  Geneigt- 

heit  zum  Eintritt  vorlàu  figer  Waffcnrube   ....  2594. 
,,    20.      Frankfart.    Die  Senatoren  Dr.  Speltz  u.  v.  Bernus  a. 

d.  iilteren  Biirgerm.  Senator  Fellner,  Protest  u.  Ver- 
wahrung  gegen  die  gowaltsamo  Suspension  der  Ver- 
fassung  der  fr.  Stadt  Frankfurt  dnreb  Preussen  .    .  2463. 
„    20.      Prenssen.    Fcldintenduntur  der  Mainarmee,  Requisi- 

tionen  von  Frankfurt  bctr   2468. 

•i  ,,  20.  Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  im  Haupt- 
quartier  des  Konigs  von  Preussen ,  die  Waffenstill- 
standsverhandlungen  betr   2507. 
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Sachregister.  —  Deutache  Krisis. 

Preossea.    Bekanntm.   d.  Gen.   v.  Manteuffel ,   die  No. 

L'ebcrnabmc  dcr  Administration  von  Nassau ,  Fraok- 
furt  etc.  durch  d.  Kôn.  Civil-Commissar ,  Landrath 
v.  Dicst,  bctr   2469. 

Rassland,  Frankrelch,  England,  Spanien  und  Belgien. 

Die  Secretare  der  resp.  Gesandtschaften  in  Frankfort 
a.  d.  Stadtcommandanten  Ohorst  Kortztieisch ,  daa 
Gcriicht  von  dom  event.  Bombardement  nebst  Pliinde- 
rung  von  Frankfurt  bctr   2470. 

Italien.  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.  ,  den 
Eintritt  der  Waffenrnhe  zwischen  Preusscn  u.  Oester- 
reich  betr  2512. 

Frankrelch.    Botschaft.  in  Berlin  a.  d.  Kais.  Botschaft. 

in  Wien,  Abschluss  dcr  Waffenruhe   2595. 

Rassland,  Frankrelch,  England,  Spanien  und  Belgien. 

Die  Secretare  dcr  resp.  Gcsandtschaften  in  Frankfurt 
a.  d.  Stadtcommandanten  Gen.  v.  Roder,  das  event. 
Bombardement  von  Frankfurt  bctr   2471. 

Frankreich.    Gesandtschaftssccr.  in  Frkfrt.  a.  d.  Rais. 

Min.  d.  Ausw.,  dcsgl.    2472. 

Frankfnit  und  Preassen.  Protokollarische  Vcrhand- 
iung,  betr.  die  Auflôsung  dea  hisherigen  Sénats  der 
fr.  Stadt  Frankfurt    2474. 

Pre088en.  Commandant  d.  Stadt  Frankfurt  a.  die 
Secretare  der  Gesandtschnften  von  Russland ,  Frank- 
reich, England,  Spanien  u.  Belgien,  Antwort  auf  die 
Anfragen  derselben  (No.  2470  u.  2471)    .    .    .  .2473. 

Frankfurt.  Gcsctzgebd.  Kôrper  a.  d.  .Burgermeistcr 
Fellner,  Ablehnnng  dcr  von  Frankfurt  verlangten 
Kriegscontribution  von  25  Mill.  Gulden    ....  2475. 

Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Ges.  in  Nikolsburg, 
die  Verpflichtungcn  Preussens  gegen  Italien  bei  den 
stattfindondcn  Vorhandlungen  betr  2514. 

Frankrelch.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 
Berlin,  die  Vcrliingerung  der  Waffenruhe  u.  Ocster- 
reichs  Bcdingungcn  betr   2597. 

—  Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  den  bevor- 
stebenden  Abschluss  der  Friedonspruliminarion  betr.  2598. 

—  Ders.  a.  Dens.,  Abschluss  der  Friedenspriiliminarien  2600. 

—  Ges.  inKopenhagen  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Dank 
Danemark»  fur  die  Priedensbestimmung  in  Betrefl" 
Nordschleswigs    2601. 

Italien.  Ges.  im  Hauptqnartier  d.  Kônigs  v.  Prcussen 
a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  Télégramme,  bctr.  den  Ab- 
schluss des  WafTenstillstandes  u.  die  Friedens- 
praliminarien zwischen  Preusscn  u.  Oostorroich  .  .2516. 

Fraokfnrt.  Gesotzgebd.  Kôrper  a.  d.  Sénat,  die  Un- 
môglichkeit  dcr  Zahlung  dcr  Kriegscontribution  von 
25  Mill.  Gulden  bctr   2476. 

Preassen.  Bekanntm.,  betr.  die  Uebornahme  der 
provisor.  Verwaltung  von  Frankfurt  durch  Landrath 
v.  Madai   2477. 
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Vin  Sachregi»ter.  —  Deutsche  K riais. 
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1866.  Juli  29.      PreOSSen     Gcs.  in  Florcnz  a.  d.  Kon.  lui.  Min.  d.  No. 

Ausw.,  Anzeige  vom  Abschluss  des  Waflcnstillstandes 
mit  Oesterreich  und  Einladung  zur  Theilnahme  an 

den  Fricdensvcrhandlungen  2518. 

,,       ,,31.      —  Bekanntm.  d.  Militar- Verpflegungs-Conimission  in 

Frankfurt,  Stollung  von  Pferden  betr   2478. 

,,   31.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Preuss.  Gcsandten, 

Erwicderung  auf  dessen  Note  vom  29.  Jnli    .    .  .2519. 
,,    Aug.    2.      Frankrelch.    Gcs.  in  Miinchena.d.  Kais.  Min.d.  Ausw., 
Baycrns  Bitte  um  Frankreich»  Verwendung  beim 

Fricdcnsschluss   2602 

,,       ,,     5.      Italien.    Ges.  in  Berlin  a.  d.  Kon. Min.  d.  Ausw.,  lie- 
capitulation  der  Verhandlungen  vou  Nikolsburg  .    .  2530 
,,       ,,     6.      -   Dcrs.  an  Den».  den  Vorhehalt  der  Znstimmung  Italiens 

7.u  dem  Preussisch-Ocsterr.  Wafl'enstillstand  betr.  2531. 
,,       ,,    13.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Berlin,  Verlangen 
der  Aufnahme  der  Vercinigung  V'cneticDS  mit  Italien 

in  don  Preussisch-Oesterr.  Friedcn    2532. 

,,    14.      Frankreich   Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botschaft.  in 
Berlin ,  Verwendung  zu  Gunsten  dor  suddeutschen 

SUatcn   2603. 

,,    19.      PreUSSeû     Bekanntm.  des  Civilgonvcrn.  Frb.  v.  Patow, 
betr.  dio  Uebornahrae  der  oberen  Leitung  der  Cïvil- 

verwaltuug  in  Nassau,  Frankfurt  etc   2479 

,,  ,,  19.  Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Preuss.  Gcs.,  die 
Bebandlung  der  Italienischen  Frage  in  dem  Preuss.  - 

Oesterr.  Friedcn  betr   2539. 

,,   22.      —  Ders.  an  Dem».,  desgl   2540. 

,,  22.  Prenssen  und  Bajem.  Biindnissvertrag  ....  2734. 
,,    23.      Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  inMiinchcn, 

wiederholte  Verwendung  Frankreich»  fur  Bayera     .  2604. 
,,       ,,    25.      Prenssen.    Gcs.  in  Florcnz  a.  d.  Kon.  lui.  Min.  d. 

Ausw. ,  Anzeige  vom  Abschluss  des  Prager  Friedens  2542. 
„       ,,    27.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kon.  Preuss.  Ges.  in 

Florcnz,  Antwort  auf  dessen  Note  vom  25.  Aug.     .  2543. 
Septbr.  Frankfnrt.    Protest  von  ca.  3000  Einwohncrn  gegen  die 

Einvcrleibung  in  die  Preuss.  Monarchio    .    .    .  .2480. 
,,       ,,    16.      Frankreich.    Min.   d.  Ausw.  a.  die  Kais.  diplomat. 

Vcrtroter  im  Auslande,  Darlcgung  der  Kaiserl.  Politik 

in  Bezug  auf  Deotschland  u.  Iulicn   2609 

„  22.      Italien.    Gcs.  in  Berlin  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  die 

Siogesfcicrlichkeiten  in  Berlin  betr   2556. 

,,  Oct.  8.  Prenssen.  Rede  des  Civilcommissàr»  Frh.  v.  Patow 
beiderEinverlcibungFrankfurtsin  dio  Preuss.  Monar- 
chie   2481 

,,12.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Geschaftstr.  in 
Berlin,  officielle  Anzeige  von  dem  Friedensabschlusse 

mit  Oesterreich    2566. 

„    13.      Oesterreich.    Schreiben  des  Kaisers  a.  d.  Staatsmin. 

Grafen  Belcrcdi,  Dank  fur  die  Ilingcbung  u.  Opfer- 
willigkeit  der  Bevolkerung  wâhrcnd  des  Krieges  .    .  2446. 
M       ,,    26.      Prenssen.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  iu  Florenz, 
Erwiedcrung  auf  dio  Notification  des  Oesterr. -Ita- 
lienischen Friedcn»    2568. 


Digitizecrby  Google 


Sachregister.  —  Deutsche  Krisis. 


IX 


1866.  Oct.  29.      Loxemborg.    Aus   d.  Rcde  des  Prinzen  - Statthaltcr  No. 

Ileinrich  bei  Eroffnung  der  Luxcmbtirger  Stiindevcr- 

samxnlung   244V». 

?,  Kov.  2.  Oesterreich.  Min.  d.  Ausw.  (Frh.  v.  Bcust)  a.  die 
Kais.  MLs»ionca  im  Auslandc ,  die  Uebcrnahme  des 
Portefeuilles  d.  Ausw.  durch  H.  v.  Bcust  u.  die  von 
ihm  einztthultcmlo  Politik  betr  244  7. 

,,    12.      Danemark-    ïhronrode  des  Koiiigs  bei  Eroffnung  des 

Rck-hstags  2450. 

,,    15.      Sachsen.    Thronrede  de*  Konig»  bei  Eroffnung  des 

Landtags  2451. 

, ,    29.      Hannover      Kônig  Georg  V.  a.  d.  Landdrostcn  v. 

ILumnerstcin  ,  die  vor  der  Scblacht  von  Langen»alza 

mit  Preusscn  gepflogenen  Unterhandlungen  betr.      .  2448. 

,,  28.  Sachseil.  Bericht  u.  Antrâge  der  orsten  Dcputaliou  der 
Zweiten  Kammer,  den  mit  Prenssen  ahgcschlossencn 
Fricdcn  betr   2452. 

..     Dec.  22.      6r0SSheri0gtb  Hessen.    Rcde  des  Ministerprasid.  t. 

Dalwigk  bei  Eroffnung  des  Landtags   2453. 

,,  15.  Preossen  AnsprachedosMinistcrprasid.  bei  Eroffnung 
der  Bcrathungcn  der  Bevollmachtigten  der  Régie- 
rungen  des  Norddcutschcn  Rundes   2725. 

,,29.      Oldenbarg.    Redc  des  Min.  v.  Rossing  bei  Eroffnung 

des  Landtags   24  54. 

,,  31.  PreUSSen.  Konigl.  Verordnung,  betr.  die  L'ebertragung 
der  Verrichtungcn  des  Goactxgeb.  Korpcrs  zu  Frank- 
furta/M. auf  diedortigeStandigeBurgerreprasentation  2482. 

1867.  Jao.    2.      SchleswlgHolstein  (AngOStenborg».     Ansprachc  dos 

Hcrzogs  Friedrich  an  die  Schleswig-IIolstciner ,  die 
Entbindung  dorselben  von  ail  en  gegen  seine  Person 
ubernommenen  Verpflichtnngen  betr   2455. 

H  9.      Bayem-.    Min.  d.  Ausw.  an  die  Kon.  Gesandtschaften 

in  Stuttgart,  Karlsrube  und  Darmstadt,  Vorschlag  zu 
einer   Conforenz   behufs  Vereinbarung    iiber  eine 

Kriegsverfassung   2731. 

,,    19.      —  Krklarung  dos  Min.  d.  Ausw.,  die  Stcllung  der 

Regierung  zur  Deutschcn  Frage  betr   2732. 

,,  28.     Preossen  und  Thurn  o.  Taxis.    Postvertrag  .    .    .  2738. 

.,   Jan.  18.   j Preossen    u.   Morddeotscbe  Bondesregierongen. 

bis           )      Protokolle  der  Conferenz  der  Bevollm.  der  Régie- 
,,     Febr.  7.    {      rungen  dos  Nordd.  Bandes   2725. 

„    Febr.  5.     Bayern ,  Wârttemberg ,  Baden  und  Grossb  Hessen 

Beschlùsse  der  Stuttgartcr  Conferenz ,  eine  gemein- 
schaftliche  Wehrverfaasung  betr   2733. 

7.     Preossen  und  Sachsen.  Separat-Ucbercinkunft ,  betr. 

das  Kriegswescn   2735. 

,,  ,,  9.  —  Konigl.  Thronrede  beim  Srhluss  des  Landtags  .  2739. 
,,        ,,    13.      —  Konigl.  Patent,  betr.  die  Einbcrufung  des  Reichs- 

tags  des  Nordd.  Bundcs   2726. 

,,    14.      Frankreich.     Kaiscrl.  Thronrede   b.   Eroffnung  der 

Gcsotzgcbcndcn  Kbrperschaften    2574 

,,  15.      —  Aus  d.  „Expose  de  la  Situation  de  l'Empire.»    .    .  2575 
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1867. Febr.  24.      Preussen.    Konigl.  Tbronrede  be4  Eroffnung  desReichs-  No. 

tags  des  Nordd.  Bundes   2727. 

.,    Apiil   7.      —  und  Gr0S8h.  flessen.    Militarconvention     .    .    .  2736 

,,1».      —  —  SchuU- und  Trutzbiindniss   2737 

„  17.    —  und  Horddeutsche  Bundesreglernngen.   Au»  der 

Schlusssitzung   des  Reichstags  dea  Norddeutschen 
Bundes   2728. 

„         17.     Norddentsche  Buodesregierungen.   Verfassung  des 

Norddeutschen  Bundes   2729. 

»7.      PreUSSen.    Konigl.  Thronrede  bcimSchluss  desReichs 

tags  des  Nordd.  Bundcs  «2730. 

,,  ,,  29.  —  Konigl.  Thronredc  bei  Eroffnung  des  Landtags  .  .  2740. 
,,    Juni  24.      —  Tbronrede  b.  Schluss  des  Laudtags  ,  vcrlesen  dureb 

den  Finanzminister   2741. 

UeutnrlilMiidM  VerfaaMunff.   (Vgl.  Bd.  XI.  u.  vorg.  s.  aucb 
Ueulirhe  Krlals.) 
1785.  J«li  23.     Preussen,  Braunschweig-Lttneburg  (Hannover)  und 

Sachsen.  GrundvertragdesDeutsclicnFiiretoubundc»  2723. 

18U6.    August      —  Sachsen  und  Kurhessen.     Vorlaufige  Grundziige 

tu  einerneuen  Constitution  fûrdas  niirdlieheDeutsch- 
land  unter  dem  Namca  des  Nordischen  Rcichs- 
bundes   2724. 

186G.  Aug.  22.      —  und  Bayeril.   Bundnissvcrtrag   2734. 

,,  Dec.  15.  —  Ansprachc  des  Min.-Prasid.  bei  Eroffnung  der  Bc- 
ratliungen  der  Bevollraachtigten  der  Regierungcn  des 
Norddcutscbeti  Bundes   2725. 

1867.    Jan.  9.      Bayeril-    Min.  d.  Ausw.  a.  dieKôn.  Gesandtschaftcn  in 

Stuttgart,  Karlsruhc  und  Darmstadt,  Vorschlag  zu 
einer  Conferenz  bobufs  Vereinharung  iiber  cinc  Kricgs- 

verfassuug   2731. 

„    19.      —    Erklarung  dea  Min.  d.  Ausw.,  dio  Stellung  der 

Uegierung    sur   Deutscben   Frage    betr.    .    .    .  2732. 
„    28.      Preussen  und  Thnm  u.  Taxis.    Vertrag,  betr.  die 
Uebertragung  des  gesarumten  Fiirstlicb  Thurn  u. 
Taxis'schen  Postwesens  auf  den  Preussiscben  Staat  2738. 

Jan   18.   |—  und  Norddentsche  Bundesregierungen.  Proto- 
bis  \     kolle  der  Confercnz  der  BcvoUmàchtigtcn  der  Regie- 
Febr.  7.     (     rungen  de»  Norddeutschen  Blindes   ......  2725. 

Fcbr.   5.    Bayera,  Wfirttemberg,  Baden  und  Grossh.  Hessen. 

Reschliisse  der  Stuttgartor  Confèrent,  eine  gemein- 

scbaftliche  Wehrvcrfassung  betr   2733. 

7.     Prenssen  und  Sachsen.    Scparat-Uebcreinkunft  betr. 

das  Kricgswescn   •    •  2735. 

„     9.      -  Koniglichc   Tbronrede   boim  Scbluss   des  Land- 
es   2739. 

„    13.      —  Patent,  betr.  die  Einberufung  des  Keichstags  des 

Norddeutschen  Bundes   2726. 

24.      __  Konigl.  Thronredc  bei  Eroffnung  de»  Reicbstags  des 

Norddeutschen  Bundes  2121. 

m    Apri)    7.      _  und  6rOSSh.  HeSSen.    Militarconvention      .    .    .  2736. 
M    II.  Schutz- und  Trutzbundniss   2737. 

\\      m  17.     _  und  Norddentsche  Bundesregierungen.   Au»  der 

Schlusssitzung  des  Reichstags  des  Norddeutschen 
Bundes  -728- 
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1867.  April  17.     Rorddeutsche  Bandesregiernngei.  Verfassung  des  No. 

Norddcutschcn  Bundcs  2729. 

17.  Preussen.    Kùnigl.  Thronrode  bcimSchluss  dcsKeichs- 

tags  des  Nordd.  Bundcs   2730. 

,,  ,,  29.  —  KUnigl.  Tbronredc  beiEroflnung  des  Landtags  .  .  2740. 
,,    Juni  24.      —  Tbronrcdc   beim  Schluss  des  Laudtags,  vcrlcsen 

durch  den  Finanzuiinister   2741. 

Doiirii f  urfUeittliânier-Aiicelegeiihelt.  (Roman ien.)  (Vcrgl.  Bd.  X  u.  vorg.) 

1866.  Fcbr.  23.      RamànieQ.     Abdankungsurkundo  des  Fursten  Couza.  2697. 
,,    23.      —  Proclamation  der  Fiirstlichen  Statthalterscbaft ,  das 

Aufhoron  der  Regierung  des  Fursten  Couza  betr.     .  2698. 

,,  ,,  27.  Frankreich.  Min.  d.  Answ.  a.  die  Kais.  diplom.  Vcr- 
treter  in  London,  Peterabnrg,  Wien ,  Berlin  und 
Florcnz,  Abdankung  d.  Fursten  Couza  u.  Vorschlug 
zum  Wicdcrzusamniontritt  der  Confercnz  iu  Paris  betr.  2618. 

Marz  16.  —  Dcrs.  an  Dies.,  Aufrcchthaltung  der  Vcrbindung  der 
Fùrstenthiimer,  Andcutung  der  Rathlichkcit  der  Wahl 
eincs  fremdon  Prinzen   2619. 

ff        ,,30.      —  Dcrs.  a.  d.  Kaiserl.  Botschaftcr  in  Konstantinopel, 

Missbilligung  der  Ansichtcn  der  Turkei  ùber  die 
Regelung  der  Verbiiltnisse  der  Fùrstcnihumer     .    .  2620. 

,,     April    5.      Rossland-  Autorisirtc  Darstellung  (Résumé)  des -Journ. 

d.  St.  Pétersb.*  der  Donaofùrstenthumerfragc  seit 
1856  bis  1866    2699. 

18.  Frankreich.     Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kaiserl.  diplom. 

Vcrtreter  in  London,  Petersburg,  Wîon ,  Berlin, 
Floreuz  u.  Konstantinopel ,  weitero  Darlegang  der 
Franzbs.  Politik  in  Bezug  auf  die  Fùrstenthumer      .  2621. 

Mai     2.      PariserConfcreni-Mâchté.  Déclaration  der  Conferenz- 

Bcvollmacbtigten   2622.  Anl. 

,,  4.  Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botschaft.  in 
Konstantinopel,  die  Verbandlungen  dt>r  Panser  Con- 
ferenz  in  der  Fiirstcnthumer-Angelcgcnhcit    .    .    .  2622. 

,,  18.      —  Ders.  an  Dcns.,  weitero  Confercnzvcrhandlungcn    .  2623. 

„        ,,   22.      Rumanien     Prini  von  Hohensollern  a.  d.  Grossvezicr, 

die  Annahme  der  Wahl  zum  Fursten  betr.      .    .    .  2624. 

,,        ,,23.      Frankreich.    Botschaft.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Answ.,  Eindruck  des  Eintreffens  des  Prinzen 

Ton  Hohenzollern  in  Bueharest  .......  2625. 

„  25.  —  Min.  d.  Answ.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Konstantinopel, 
Verhandlnng  der  Conforenz  in  Folge  des  Vorgebens 
des  Prinzen  von  Hohenzollern  und  die  beabsiebtigten 
Massregeln  der  Pforte  betr   2626. 

,,        „    30.      —  Botschaft.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Ausw.,  Anzcichen  vom  Einlcnkcn  der  Pforto      .  .2627. 

„     Juni    6.      GrOSSbritauDien    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Botschaft. 

in  Konstantinopel,  Empfehlung  der  Anerkennung  des 
Prinzen  Cari  von  Hohenzollern   2700. 

,,  ,,  8.  Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botschaft  in 
Konstantinopel ,  die  Stimmung  der  Europaischen 
Cabinette  in  der  Fùrstenthumer- Angelegenheit  betr.  2628. 
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1866.  Juni  s.     Grossbritannien.    Min.  d.  Ausw.  a.  il.  Kon.  Botsch.  No. 

in  Konstantinopel,  Befriedignng  iiber  die  Gcneigtheit 
der  Pforte  zur  Anerkennung  des  Prinzcn  Cari  von 
Hohenzollern   2701. 

„  13.      Frankrelch.    Botschaft.  in  Konstantinopel  a.  d.  Rai». 

Min.  d.  Ausw. ,  schwutikcnde  Stimniuug  der  l'fortc  2629. 

,,  27.      —  Dcrs.  a.  Dcns.  ,  Verhandluugcn  der  Pforte  mit  dem 

Prinzen  von  Hohenzollern   2630. 

Juli  il.     —  Ders.  a.  Dens. ,  giinstige  Wcndung  fur  den  Prinzcn  von 

Hohenzollern   2631. 

,,       ,,25.      —  Der».  a.  Dens.,  Fortgang  der  Vcrhandlungen  wegen 

Anerkonnung  des  Prinzen  von  Uohcnzollern  .         .  2632. 
August  8.      —  Dcrs.  a.  Dons.,  Empfehlung  dea  personlichen  Erschei- 

nona  dea  Prinzen  v.  Hohonzollern  in  Konstantinopel  2633. 

,,       m   29.      —  Dera.  a.  Dens.,  wioderholtes  Dringen  auf  Erscheinen 

dea  Prinzcn  v.  Hohenzollern  in  Konstantiuopel   .    .  2634. 

,,  Octob.  23.  TÙrkel.  Firman  iiber  die  Invoatitur  des  Prinzen  von 
Hohenzollern  als  Fumt  der  Vercinigten  Fùrstenthiitner 
Moldau-Wallachci   2637. 

,,       ,,    24.      Frankrelch.     Gesch'àftstr.  in  Konstantinopol   a.  d. 

Kais.  Min.  d.  Ausw.,  crzieltes  Einvcrstandniss    .    .  2635. 
,,    25.      GrOSSbritannien-    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Botsch. 

.  in  Konstantinopel ,  Bcfricdigung  iiber  den  erreichten 
Abschluss   2702. 

.,  31.      Frankrelch.  Geschaftstr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw. ,  Empfang  des  Prinzen  Cari  bei  der 

Pforte   2636. 

Novbr.  21.  Rosslaild.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  in  Kon- 
stantinopel, Anerkcnnung  des  Prinzen  Cari  von 
Hohenzollern  als  Furstcn  von  Kumanien    ....  2703. 

1867.  Jan.  29.      Frankrelch.     Botschaft.  in  Konstantinopel  an  Aali- 

Pascba,   fiirnilicbe  Anerkcnnung   des  gotroffenen 

Abkonuncns    2638. 

,,  Febr.   15.      —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2575. 

Einverlelbung  s.  Annexlonen. 
Franzdslajebrs  Gelbbueb  s.  No.  2576  bis  2684. 
Frleden»-  and  W«ITenstlll««andM-¥ertrfts«.  (Vergl.  Bd.  XI.) 
1866.    Juli    5.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paris,  das 

Anrufcn  der  Franzosischen  Vcrmittclung  von  Seitcn 

Oesterreichs  betr   2498. 

,,  6.      FraokreiGh.    Note  des  .Moniteur  Universel"  desgl.     .  2579. 

„     6.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Wien,  Preussens 

Annahme  der  Franzos.  Vennittelung   2581. 

„     9.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paris,  die 

Vorbodingungen  fur  eincn  Waffenstillstand  betr.      .  2502. 
14.      Frankrelch.  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Botschaftor  in 

Wien  u.  Berlin,  Vorschlag  zu  Fricdenspràliroinarien  2589. 
,,21.      Italien.     Ges.  in  Paris  a.  d.  Kon.  Min.  des  Auaw., 
Eintritt   der  Waffenruhe  zwischen  Preussen  und 

Ocsterrcicb  '"12. 

„    21.      Frankrelch-    Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Wien,  desgl  2595- 

„       ,,    25.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paris, 

Abschluss  ciner  8tagigen  Waffenruhe  mit  Oestorrcich  2513. 
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1866.  Juli  25-28.  Italien.  Ges.  im  Hauptquartier  des  Kunigs  v.  Preaiwcn  a.  No. 

d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  WafferutilhiUnd  und  Friedens- 
pralitninarien  zwischen  Preussen  u.  Oesterreich  bctr.  2516. 
,,  26.     Frankreich.    Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kai».  Min.  d. 

Ausw.,  Abschluss  der  Friedonspralituinaricn  zwischen 

Preussen  und  Oesterreich    2600. 

29.      Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paris,  Annabme 
der  von   Frankreicb   vorgeschlagenen  Waffenstill- 
standsbasis  u.  darauf  bezugliche  Wiinsche  Italiens   .  2517. 
August  5.      —  Ges.  in   Berlin   an   den   Kon.  Min.  des  Ausw., 

Recapitulation  der  Vcrhandlungen  von  Nikolsburg  2530. 
„  ,,  12.  Oesteireich  und  Italien.  Waflênstillstands-Vertrag  .  2533. 
,,  24.      Frankreicb  und  Oetterreich.    Convention  der  Cession 

Vendions  betr   2606. 

„    25.      Prevtseo.    Ges.  in  Florenz  a.  d.  Kon.  Ital.  Min.  d. 

Ausw.,  Anzeige  vom  Abschlusse  des  Prager  Friedens  2542. 
,,  27.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Preuss.  Ges.  in 

Florenz,  Antwort  auf  dio  obige  Note   2543. 

Septbr.  8.      Oesterreich.   Der  Friedensbevollm.  a.  d.  K«in.  Italien. 

Friedensbevollm  ,  die  Schuldfrage  betr   2549. 

„  10.      Italien.    Der  Friedensbevollm.  a.  d.  K.  K.  Oesterr. 

Friedensbevollm.,  desgl   2550. 

„   Octob.  2.      —  Ders.  a.  d.  Kon.  Min.  d  Ausw.,  die  Grenzfeststellung 

zwischen  Oesterreich  u.  Italien  betr   2558. 

„     3.      —  und  Oesterreich.    Friedensvertrag  nobst  Anhangen  2559. 
12.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Geschaftstr.  in  Berlin, 
officielle  Anzeige  von  dem  Friedensabschlussc  mit 
Oesterreich   2566. 

„  16.    Frankreich  u.  Oesterreich.  Protokoii,  betr.  die  Ueber- 

gabe  der  Festung  Verona  etc.  an  den  Franzôsischen 
Commissar   2607. 

,,  ,,  18.  Italien.  Der  Friedensbevollm.  a.  d.Kiin.  Min.  d.  Ausw., 
SchJussbericht  iiber  den  Verlauf  der  Friedensver- 
handlungen  2565. 

„  „  26.  Prenssen.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Florenz, 
Erwiederung  auf  die  Notification  des  Italienisch- 
Oesterr.  Friedens   2568. 

,,  Novbr.  28.  Sachien.  Bericht  n.  Antrage  der  ersten  Deputation  der 
Zweiten  Kammer,  den  mit  Preussen  abgeschlossenen 
Friedensvertrag  betr   2452. 

HanslelsjpolKlli.  (Vgl.  Bd.  X  u.  vorg.) 

1865.  Nov.  30.      Frankreich-    Ges.  in  Jnpan  a',  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

AbschluSM  dor  Vertrage  mit  den  Kuropaiscbcn  Machtcn  2680. 

1866.  Jan.  11.      Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paris,  Untcr- 

redung  mit  d.  Franzos.  Gesandten  iiber  die  handels- 
politiscben  etc.  Beziehungen  zu  Oesterreich    .        .  2483. 
„        ,,    28.      —  Dcrs.  an  Dens.,  weitere  Untcrredung  mit  d.  Franzos. 

Ges.  iiber  diesolbe  Angclegenheit   2484. 

„     Mai     6.      Frankreich.   Ges.  in  Japan  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.. 

Anerkennung  desRochtes  aller  Unterthanen  auf  freien 
Verkehr  mit  dem  Auslande   2681. 

,,   Juni   26.      —  Ders.  an  Dens. ,  Abschluss  des  Vcrtrags  iiber  den 

Zolltarif   2682. 
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1867.  Jan.  28.      PreuSsen  und  TbOIH  U.  Taxis.    Postvortrag    .    .    .  2738. 
„  Febr.   15.     Frankreieh.    Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire    .  .2575. 

•lapaneslfiche  Bexlehuitgen.  (Vergl.  Bd.  X  u.  vorg.) 

1865.  Nov.  30.      Frankreieh.  Ges.  in  Japan  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

Ahscblussder  Vertrage  mitdenEuropiiischenMachten  2680. 

1866.  Mai    6.     —  Ders.  an  DenB.,  Ancrkcnnung  der  Rcchtc aller Unter- 

thanen  auf  freien  Verkehr  mit  dem  Auslande      .    .  2681. 
,,   Juni   26.      —  Ders.  an  Dons. ,  Abschluss  des  Vcrtrags  iibor  den 

Zolltarif   2682. 

Septbr.  10.      —  Ders.  an  Dens.,  der  Thronwochsel  in  Japan  .    .    .  2683. 
Octbr.  8.      —  Ders.  an  Dens.,  Notification  der Thronbesteigung  des 

ncuen  Taikoon   2684. 

1867.  Febr.  15.      —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2575. 

Istlimus  von  Sues.    (Vgl.  Bd.  VIII  Suezeanal-Ange- 
lejcenhelt.) 

1865.  Febr.  10.     Frankreieh.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botschaft.  in 

Konstantinopcl ,  Notbwendigkeit  der  endlichcn  Be- 
stiitigung  der  Suezcanal-Gesellscbaft  durch  die  Pforte  2642. 

„       „    22.      —  Botschaft.  in  Konstantinopel  a.   d.  Kais.  Min.  d. 

Ausw. ,  die  Scbwierigkeiten  bei  Regclnng  der  Ver- 
haltnisao  der  Snezcanal-Gesollschaft   2643. 

,,    Miirz  29.     —  Ders.  a.  Dens.,  Verbandlungen  mit  den  Ministem 

der  Pforte  iiber  die  Suexcanal-Angeleg   2644. 

,,     Mai  19.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Konstantinopcl, 

die  Einsetzung  einer  gemischten  Commission      .    .  2645. 

1866.  Jan.  17.      —  Botsch.  in  Konstantinopcl  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

begriindete  Aussicht  auf  das  endliche  Zustande- 

kommen  einer  Verstandigung   2646. 

,,  Febr.  1.  —  Generalcons.  in  Alexandrien  a.  Dens.,  erzielte  Vor- 
stdndigung  zwiseben  dem  Vicekonig  und  Herrn  v. 

Lesseps   2647. 

„  22.    Aegypten  und  Siexcanal-Geselhchaft,  nencr  Vor- 

trag  tiber  die  Durchstechung  des  Istbmus  ....  2648. 
,,    Miirz  19.     Tflrkei.    Firman,  betr.  den  Suezcanal   2649. 

1867.  Febr.  15.      Frankreieh.    A.  d.  «Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire*  2575. 

Italien l«ehe  Frage.  (Vgl.  Bd.  X  u.  vorg.  s.  auch  ItMllenlaeh- 
Oealerr.  Krleg.) 

1866.  Oct.  15.      Frankreieh.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  inFlorenz, 

die  Beziehungen  des  Konigr.  Italien  sum  Heil.  Stubl 
nach  Ausftibrung  der  Septcmberconvention  betr.      .  2610. 

,,  21.  —  Ges.  in  Florenx  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw. ,  die 
Auffassung  des  Italien.  Cabinets  von  sciner  Stellung 
zu  Kom  261 1. 

„       ,,  23.     —  Ge8cbaftstr.  in  Rom  an  Dens.,  Geneigtheit  desPapstes 

zu  Vcrhandlungcn  mit  Italien  2612. 

,,     Dec.  7.      —  u.  Italien.  Convention,  belr.  die  Regulirung  der 

Scbuldon  der  ehcmals  piipstlichen  Provinzen      .    .  2613. 

,,  „  11.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Rom,  die 
Stellung  Frankrcicbs  tu  d.  Heil.  Stuhl  nach  Aus- 

fubrang  der  Septemberconvention  betr  2614. 

—  Geschàftstr.  in  Rom  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  den 

Abzug  der  Franzos.  Besatcungstruppen  betr.      .  .2615. 

,,       ,,    15.      IUUen.    Thronrede  bei  Eriiflnung  des  Parlaments  .2573 


Digitized  by  Google 


Sachregister. 


—  Italienischo  Frage  — 


Itnlienisch-Oesterreicblscher  Krieg. 


1866.  Dec.  23.      Frankreich.    Min.  d.  Ans.  a.  d.  Kais.  Ges.  inFlorcnz,  No. 

Tonello's  Mission  nacb  Kom  betr  8616. 

1867.  Febr.   5.      —  Botsch.  in  Rom  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Answ. ,  die  Ge- 

staltung  der  Verhaltnissc  seit  dcm  Abmarsch  der 

Franzus.  Besatzungstruppen  2617. 

i,       ,,    14.      —  Kais.  Thronrede  bei  Erôflnung  der  Gesetzgobendcn 

Kôrperschaften  257  4. 

i,  15.      —  A.  d.  .Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire*   .    .    .  2575. 

Italien lneke»  CSrûnbuch  s.  No.  2483  bis  2568. 
IUillemlMeh-Oes«errelehlaeh«r  Krle*. 
1866.  Jan.  11.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Ges.  in  Paris, 

Unterrednng  mit  d.  Franzus.  Ges.  uber  die  allgemein 
politischen    nnd    insbcaondere    handelapolit.  Be- 

ziebnngen  zu  Ocsterrcich   2483. 

»,  28.      —  Ders.  a.  Dens.,  weitere  Unterredung  mit  dcm  Franzus. 

Ges.,  dasselbe  Thema  betr  2484. 

,,    Marx   9.      —  Ders.  a.  d.  Kôn.  Ges.  in  Berlin,  Beglaubigung  des 

Gen.  Govone  in  besonderer  Mission   2485. 

April   3.      —  Ders.  a.  Dens. ,  Auftrag  ,   in  Verbindung  mit  Gen. 

Govone  ein  Biindniss  mit  Prenssen  abzuschliessen    .  2486. 
,,  27.      —  Ders.  an  die  diplomat.  Vertr.  imAuslande,  diefeind- 

selige  Oaltung  Oesterreichs  nnd  die  dadnrcb  hervor- 
gernfenen  Vertheidigungsmassregeln  betr.      .    .    .  2487. 
,,      Mai    4.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  eineuberden 
Defensivcharakter  der  Italienischen  Riistungen  ab- 

gegebeno  Erklarnng  betr   2488. 

m  8.      Frankreich.    Min.  d.  Answ.  a.  die  Kaiserl.  Botschaftcr 

in  London  u.  St.  Petersburg,  Vorschlag  zu  einem 
Congress  znr  Lôsung  der  Dcuucben  u.  Italien.  Ver- 

wicklungen   2576. 

11.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  die  diplomat.  Vertr.  im 
Auslande,  den  fortdauernd  fried lichen  Charakter  der 

Italien.  RQBtnngen  betr   2489. 

m       t»    16.     —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  den  beab- 

sîcbtigten  Congressvorschlag  betr   2491. 

„    18.     Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Wien,  Genesis  des  Conferenzvorschlags        .    .  .2577. 
„       .,    20.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Ges.  in  Berlin,  die 
feindselige  Haltnng  Oesterreichs  gegen  Preussen  und 
Italien  n.  die  dagegen  zu  treffenden  Massregeln  betr.  2490. 
,,       ,,   25.      —  Ders.  a.  die  diplomat.  Vertr.  im  Auslande,  den 

Congrcssvorschlag  betr   2492. 

„     Juni   1.      —  Ders.  a.  die  Kôn.  Ges.  in  London,  Paris  und  St. 

Petersburg,  Annahme  dor  Congresseinladung     .    .  2493. 
,,     4.      Frankreich.  Min.d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Gesandtschaften 
in  Wien,  Berlin,  Florenz  u.  Frankfurt,  Misslingen 

des  Confercnzrorschlags   2578. 

7.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  diplomat.  Vertr.  im  Ans- 
lande,  das  Misslingen  des  Congrcssvorschlags  betr.  .  2494. 
,,    13.     —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  Bcricht  uber 
den  Brief  des  Kaisers  Napoléon  an  Ilerrn  Drouyn  de 

Lhnys  vom  11.  Juni  (No.  2287)   2495 

„       ,,    17.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Ges.  in  Berlin,  den  Aus- 

bruch  des  Krieges  betr   ...  2496. 
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18CG.  Jani  20.      Italien.    Gen.  La  Marmora  a.  d.  Ereherzog  Albrecbt,  No. 

Kriegserklarung  2.'>G9. 

20.      —  Kimiglichcs  Manifest  bci  Beginn  des  Kriegos      .    .  2570. 
„      Juli   2.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Florenz,  die 
diplomat.  Stellungzur  DeutschenBundesvcrsammlung 

betreffend   2497. 

"       »»     'J-      —  Ders.  a.  d.  Kùn.  Ges.  in  Paris,  das  Anrufen  dcr 

Frnnzôs.  Vermittlung  von  Seitcn  Oesterrcichs  betr.  2498. 
'»       >»     5-      —  Ders.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Berlin,  die  Hultung  Italiens 
gegenuber   dem  Franziisischcn  Vcrmittlungs-  ond 

Waffcnstillstandsvorscblage  betr   2499. 

"     r»<      —  Gos.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw.,  das  Anrufen 

der  Franziisischcn  Vermittlung durch  Oesterreicb  betr.  2500. 
m       »»     5-      Frankreich.    Dcr  «Moniteur  Universel, *  desgl.      .    .  2579. 
m       '»     5«      —  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  diplomat.  Vertreter  im 
Ausland,  Oesterreich*  Anrufen  der  Franziisischen 

Vermittelung   2580. 

♦«        »»     7.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Berlin,  die  Voraus- 

setzungcn  eines  Waffensillstands  betr   2582. 

»       ».     8-      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Paris, 

das  Franziis.  Vcrmittlungserbieten  betr   2501. 

»»       »»     8.     —  Ders.  a.  Dens. ,    die  Vorbedingungen  fur  einen 

Waffenstillstand  betr   2502. 

"       >»     9-      Frankreich-    Min.  d.  Ausw.  a.   d.  Kais.  Botsch.  in 
Berlin,  die  Senduug  des  Prinzen  Napoléon  nach 

Italien  betreffend   2583. 

»»       <>    13-      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  im  Haupt- 
tjuartier  des  Kiinigs  von  Preussen ,  das  Zusammen- 

halteu  Italiens  u.  Preussens  betr   2503. 

»»       n    ,c-      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw.,  die  Ent- 
sendung  des  Prinzen  Napoléon  in  das  Uauptquartier 

des  Kiinigs  Victor  Emanuel  betr   2505. 

>»       ,»    17-     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Paris ,  die  be- 
absichtigte  Fortsetzung  des   Kriegcs   von  Seiten 

Preussens  betr   2504. 

»»       m    18.      —  Ders.  a.  Dens.,  don  Zweck  dcr  Sendung  des  Prinzen 

Napoléon  betr   2506. 

»»       ».    18.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw. ,  d  en  Fort- 
gang  der  Waffenstillstandsverhandlungcn  zwiBchon 

Preussen  und  Oesterreich  betr   2508. 

,i       ,,    19.     —  Ders.  an  Dens.,  desgl   2509. 

ï t       »»    19.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kaisorl.  Botsch.  in 
Berlin,  z.  Z.  im  Preuss.  Uauptquartier,  die  Fricdens- 

verhandlungen  betr   2593. 

pi       ,,    20.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  im  Uaupt- 
quartier des  Kiinigs  von  Preussen ,  die  Waffonstill- 

standsverhandlungen  betr   2507. 

21.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw.,  denEintritt 

der  Waffenruhe  zwischen  Preussen  u .  Oesterreich  betr.  2512. 
m  22.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Prinzen  Napoléon,  die  Voraus- 

setzung  eines  Waflenstillstand*  mit  Oesterreich  betr.  2510. 
,,22.      —  Ders.  a.  d.  Kiin.  Ges.  im  Uauptquartier  des  Kiinigs 

v.  Preussen,  die  WaffenstillsUndsverhandlungen  betr.  2511. 
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1866.  Juli  25.     Italie! .    Dcrs.  a.  d.  Kôn.  G  es.  in  Paria,  den  Abschluss  No. 

einer  achttagigen  VVaffenrnho  betr  2513. 

„  „  25.  —  Dera.  a.  d.  Kôn.  Gea.  in  Nikolsburg,  die  Ver- 
prlichtungcn  Pre assena  gogen  Italien  boi  den  statt- 

tlndenden  Verhandlungen  botr  25 M. 

,,       „  25-28.   —  (Jes.  im  Hauptquartier  des  Kôctgs  v.  Prcusaen  a.  d. 

Kôn.  Min.  d.  A  us  w.,  Télégramme,  betr.  den  Abschlusa 
dus  WafFenstillstands  n.  die  Friedenspraliminarien 

twischen  Preuasen  und  Oeaterreich  2516. 

26.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Ces.  in  Paria,  die  von 
Frankreicb  vorgcschlagenen  Bedingungen  des  Waffen- 
stillatands  betr  2515. 

M        «*    27.      Frankreîch-     Min.   d.  Ausw.  a.  d.  Kaiscrl.  Botscb. 

in  Berlin,  Frankreichs  Entschluss  zur  Abrrctung 
Venetiens  an  Italien  2599. 

,,  29.  Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Paris,  fiirtn- 
liche  Aunahme  der  von  Frankreicb  vorgcschlagenen 
WaflenstilUtandsbasia  und  Specialisirung  der  beziigl. 
Wunsclie  Italiens  2517. 

29.      PreusseQ.  Ges.  iuFlorenza.  d.  Kiin.  lui.  Min.  d.  Ausw., 
Anzeigevom  Abschluss  d.  Wartenstillstundcs  zwischen 
Preussen  und  Oesterreich  und  Einladuug  an  Italien 
zur  Tlicilnahrae  an  don  Fricdensverhandlungen  .  .2518. 

,,29.      Italien.     Ges.  in  Paris  a.  d.  Kaia.  Fransôs.  Min.  d. 


Ausw.,  Bitte  um  Verwendung  sur  Abwendung  feind- 
seliger  Mass regel  n  der  Oesterreicber  in  Venetien 


wiihrend  des  WaffensUlletandes   2520. 

29.  —  Dera.  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw.,  Bericht  iiber  die 
abgegebene  Erklàrung  der  Annahme  der  Waflenstill- 
atandabediugnngen    2522. 

,,  30.     —  Dera.  a.  d.  Kais.  Franz  os.  Min.  d.  Ausw.,  Krôrterung 

der  Grenzfrage   2521. 

,,  31.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Prcuss.  Ges.,  Erwiedernng 

auf  die  Prensa.  Note  vom  29.  (No.  2518)  .    .    .  .2519. 

„  31.  a.  Aug.  1.  —  Min.  d.  Ausw.  u.  Kiin.  Gea.  an»  franzôs.  Hofe,  Télé- 
gramme ûber  den  Waffenstillatandaabschluss  .    .    .  2523. 

„    Ang.    2.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.Auaw.,  den  Abschlusa 

des  WaffenstiUstanda  betr  2595. 

3.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Paris,  desgleichen  2524. 
,,     3.     —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kiin.  Min.  d.  Ausw.,  die  Grenz- 
frage betr   2526. 


,,     5.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Gea.  in  Paria,  die  von 

Oeaterreich  gegen  das  militarieche  Uti  possidetis 

erhobsnen  Schwierigkeiten  betr   2527. 

„     5.      —  Ges.  in  Berlin  «.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  Récapitulation 

der  Verhandlungen  von  Nikolsburg   2530. 

,,     6.     —  Dera.  an  Dens. ,  den  Vorbehalt  der  Zustimmung  Italiens 

zu  dem  Preussisch-Oceterreich.  Waffenstillstand  betr.  2531. 
„     8.     —  Gea.  in  Paris  a.  Dens.,  die  von  Oesterreich  hinsichtlioh 

des  Uti  possidetis  erhobcnen  Schwierigkeiten  betr.  .  2528. 
10.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Ges.  in  Paria,  Annahme  des 

Waffonstillatanâes  auf  der  Basis  der  Truppeiatellung 

innerhalb  Venetiens  2529. 

b 
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1860.  Aug.  II.      Frankreich.  Kaiser Napoléon  au Konig Victor Etnanuel.  No. 

die  Abtrotung  Venetieus  botr   2547. 

„  12.      Oesterreioh  und  Italien.    WaffenBtiHstanda-Vertrag  .  2533. 

13.  Italien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  hi  Berlin,  die 
Aufnahme  der  Vereinigung  Venetiena  mit  Italien  in 
den  Preussisch-Ocaterreichischen  Frieden  ....  2532. 
,.13.  —  Ders.  a.  Dene.,  Anxeigo  von  dem  Abschluss  des 
Waffenatillstandes  und  der  Mission  deaGen.  Menabrea 
wegen  Regulirnng  der  Frankreich  gegeniiber  einge- 

gangenen  Verpflichtungen  2534. 

,,    14.      Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  a.  d. Kon.  Ital.  Ges.,  Bereiter- 

kliirung  zur  UnterstutzungderFriedensvorhandlungen  2535. 

,.       ,,    14.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in  Paris.,  die 

Grundlagen  des  Fricdensabschlusses  mit  Oesterrcich  2536. 
,,    15.      —  Ders.  a.Dens.,dieFormder  Abtrctung  Venetiens  betr.  2537. 

,,       ,,17.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  Besprechnng 

der  Fricdensbasis  mit  Herrn  Drouyn  de  Llmys  betr.  253H. 

,,       ,,    19.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  K<in.  Preuss.  Ges.,  die  Bchandlung 

der  Italien.  Fragein  dera  Preuss. -Ocstcrr.Frieden  betr.  2539. 

,,  ,,  21.  Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  h.  d.  Knis.  Botschaft.  in 
Wien  ,  die  Abtrctung  Venetiens  ti.  die  Regulirnng 
seines  Antbeils  an  der  Oosterr.  Staatsschuld  .    .     .  2605. 

,,       ,,    22.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Prcuss.  Ges.,  die 

Italien.  Frage  u.  den  Prcuss. -Oosterr.  Frîcdcn  betr.  2540. 
,,    22.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  dieAnnabme 

Wiens  aïs  Ort  der  Friudcnsvcrhandlungcn  betr.  .    .  2541. 

,,       ,,   24.      Frankreich  u.  Oeateireich-    Convention ,  die  Cession 

Venetiens  betr   2606. 

„   25.      Prenssen.    Gos.  in  Florent  a.  d.  Kiin.  Ital.  Min.  d. 

Ausw. ,  Anzeige  vom  Abscbluss  des  Prager  Friedens  2542. 

,,  25.      Italien.  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kijn.  Min.  d.  Ausw..  die  Rcgu- 

lining d.  Ital.  Schuld  in  dcmFriedeu  mitOcsterr.  betr.  2545. 

,,       ,,    27.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Preuss.  Ges.,  Antwort  auf 

deasen  Note  vom  25.  (No.  2542)   2543. 

,,  28.      —  Dera.  a.  d.  Kiin.  Ges.  in  Paria,  die  Regulirnng  der 

Italien.  Schuld  ira  Frieden  mit  Ocaterreicb  betr.  2544. 

,,       „   29.      —  Ders.  a.  d.  Friedensbevollmachtigten,  Gen.  Monabroa, 

die  Amnestiefragc  betr   2548. 

,,    Sept.    I.      —  Ges.  in  Paris  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  dio  Reguli- 
rnng der  Schuldenfragc  im  Frieden  mit  Oesterr.  betr.  2546. 
„     8.      Oesterrekh.  DerFricdonsbevollmâcbtigtea.d.Konigl. 

Ital. Friedensbevollmachtigten,  die Schuldcnfrage  betr.  2549. 

,,       ,,    10.      Italien.     Der   FriedetiBbevollmachtigte  a.  d.  K.  K. 

Oesterr.  Friedensbevollmachtigten,  desgl.      .    .    .  2550. 

,,       ,,    10.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Prenss.  Gos.,  dio  Vcrhand- 

lungen  mit  Oesterreicb  wegon  der  Schulden frage  betr.  2551. 

,,  ,,  12.  —  Ders.  a.  die  Kiin.  Gos.  in  Berlin  u.  Paris,  Aus- 
einandersetzung  wegen  des  von  Italien  zu  tiber- 
nehmenden  Theils  der  Oesterr.  Schuld      .*   .    .  .2552. 

,,       .,    13.      Frankreich.    Botschaft  in  Wien  a.  d.  Kon.  Italien. 

Friedensbevollmachtigten ,  eine   Forderung  Frank- 
reichs  an  den  Monte  Vcneto  betr   2553. 

,,  14.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botach.  in  Wien,  die  Re- 

gulirung  der  SchiildverhâUuisae  Venetiena  betr.  .     .  2608. 
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1866.  Aug.  16.      Italien.    Gea.  in  Taris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  die  No. 

Regulirung  der  Schuldenfrago  betr   2554. 

„    16.      Fraïkreleh.    (Intorimiat.)  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais. 

diplomat.  Vertreter  ira  Auslandc,  Darlogung  der 
Kaiserl.  Politik  boziigl.  DcuUchlands  u.  Italiens      .  2600. 
18.      Italien.    Gea.  in  Berlin  an  den  Kôn.  Min.  d.  Ausw., 

die  Schnldonfrage  betr   2555. 

,,    22.      —  Ders.  a.  Dens.,  die Siegcafeierlichkeit  in  Berlin  betr.  2556. 
22.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Friedensbevollmâchtigten 

in  Wien,  die  Regulirung  der  Schnldenfrage  betr.     .  2557. 
27.      —  Der  Friedensbevollm.  a  d.  K.  K.  Oeaterr.  Fricdena- 

bev.,  die  Auaddhnung  der  Amneadeauf Militaire  betr.  2561. 
,,      Oct.    2.      —  Der  Friedenabevollmachtigte  a.  d.  Kôn.  Min.  d. 

Ausw.,  Berieht  uber  die  Frage  der  Grcnzfeststellung 

zwischen  Oesterreich  u.  Italien   2558. 

,,3.      Italien  u  OeaterrelCD.  Friedensvertrag  nebst  Anhiingen  2559. 
„  3.      Oesterreich     Der  Friedensbevollm.  a.  d.  Kôn.  Italien. 

Bevollm.,  die  Herausgabe  der  Eisernen  Krone etc.  betr.  2560. 
3.     —  Ders.  a.  Dens  ,  dio  Ausdehuung  der  Amncatic  auf 

Militars  betr.   2562. 

,,     3.     — Ders.  a.  Dens. ,  diechemaligenDienerder  entthronten 

Italien.  Piirsten  betr   2563. 

„     3.      Italien.    Der  Friedensbevollm.  a.  d.  K.  K.  Oeaterr. 

Friedensbevollm.,  desgl   2564. 

„        ,,12.     —  Min.  d.  Ausw.  a    d.  Kôn.  Goachaftstr.  in  Berlin, 

officielle  Anzeige  von  dem  Friedonsabachlusse  mit 
Oesterreich  2566. 

,,16.     Frankreich  uod  Oesterreich.   Protokoli  uber  die  Ab- 

tretnng  der  featen  Plitze  in  Venetien  an  Frankreich  2607. 
„    18.      Italien.    Der  Friedensbevollm.  a.  d.  Kôn.  Min.  d. 

Ausw.,  Schlussbericht  uber  den  Verlauf  derFriedens- 

verhandlungcn   2565. 

„        ,,    19.      Frankreich  u.  Venetien.  Protokolle  uber  die  Uebcrgabe 

des  an  Frankreich  abgetretcnen  Venetiens  an  da*  Volk  257 1 . 
,,        ,,    26.      Prenssen.    Min.  d.  Ausw.  (Stellvertr. )  a.  d.  Kôn.  Ges. 

in  Florenss,  die  Ratification    des  Italien. -Oeatcrr. 

Friedcns  betr   2568. 

,,     Nov.   4.      Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kôn.  Gcs.  in  Wien  u. 

Berlin,  Anzcige  von  der   definitiven  Vereinigung 

Ven étions  mit  Italien   2567. 

,,  4.      —  Kônigl.  Décret,   betr.  die  Vereinigung  der  Vone- 

tianischen  Provinzcn  und  Mantua's  mit  d.  Konigr.  Ital.  2572. 
,,  Decbr.  15.      —  Thronrede  bei  Erôffnung  des  Parlaments  .    .  2573. 

1867.  Febr.  14.      Frankreich      Kaiserl.    Thronrede    b.   Erôffnung  der 

Gesetxgebendcn  Kôrperecliaften    2574. 

,,  15.      —  A.  d.  .Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire"    .    .    .  2575. 

MaapiCula»tla>ai  ven  liansrenNalzH.  (Vgl.  Bd.  XI.) 

1866.  Jan.  4  Prenssen  a.  H  annover.   Denkschrifi,  betr.  die  Verhand- 

bis  /  lungen    uber    den   Abschlnss    eines  Ncutralitatsver- 

Juni  [tragea    2482  a. 

„    Nor.  26.      H  an  tlO  ver.    Kônig  Georg  V.  a.  d.  Landdrostcn  v. 

Hammerstein  ,  dio  vor  der  Schlacht  von  Langensalza 
mit  l'reussen  gopflogcnen  Unterhandlungen  betr.     .  2448. 
Kathollaehe  Klrchen-Angelejcenttelt  a.  Italien Ufhe  Frage. 
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HretiMehe  Verhttllnlmte. 

1866.  April  30.      Frankreich.    Consul  in  Kanoa  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  No. 

stcigende  Unxufriedenheit  dor  christlichen  Bevulke- 
rung  von  Kreta    2660. 

,,  Mai  (Anf.)      Kreta.    Versammlung  des  Kretischen  Volkes  a.  d.  Kais. 

Tiirk.  Generalgouverneur  der  Insel ,  Vorbereitung 
einer  Darstellung  der  Beschwerden      .    .    .    .  •.  2661. 

„  26.      —  Die  Bevollmiichtigteu  der  Beviilkerung  an  don  Sultan, 

Bitte  um  Abstellung  der  Beschwerden      ....  2662. 
Juni    1.      Frankreich.  Consul  in  Kanea  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

Aeuaserung  iiber  die  Beschwerdcn  der  Kretonser     .  2663. 

,,     Juli  23.      —  Ders.  an  Dens.,  Lage  der  Dinge  auf  der  Insel    .    .  2664. 
M   23.      Tttrkel.    Grossvezicr  a.  d.  Kais.  Generalgouverneur 

von  Kreta,  Antwort  auf  die  Bescbwerden  der  Kreter  2665. 

„     Aug.   2.      Frankreich.    Consul  in  Kanea  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Ausw.,  Eindruck  der  obigen  Antwort   2666. 

,,       ,,     2.      Kreta.    Die  Epitropia  a.  d.  GroBsvezier,  Erwiedcrung 

auf  No.  2665   2668. 

m  22.     Frankreich.    Botscb.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw.,  Lage  der  Dinge  auf  Kreta  .  2667. 

„  Sept.  1.  RnssUad.  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Botscb.  in  London 
u.  Paris,  die  Unruhen  auf  Kreta  und  die  Nothwendig- 
keit  gemcinschaftlicher  Massrcgcln  betr  2719. 

ii  2.      Kreta.    Decretder  Epitropia,  betr.  die Lossagung  Kreta'* 

von  der  Tiirkei  u.dessen  Vereinigung  mit  Griechenland  2669. 

i,       .,    14.     TÛrkei.    Proclamât.  Mustapba-Pascha's  an  die  Kreter  2670. 
,,    19.      Frankreich-    Geschaftstr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw. ,  Ausbruch  des  Kampfes  auf  Kreta    .  2671. 

„  Dec.  7.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in  Konstanti- 
nopel ,  die  von  der  Pforte  sur  Beruhigung  Kreta's  ttx 
ergreifenden  Massregeln   2674. 

1867.  Pebr.  15.     —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire    2575. 

JlrxIkltiilMrlie  Angeleiteiilieiten.  (Vgl.  Bd.  X  u.  vorg.) 

1866.  April  14.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  in  Mexiko, 

die  Zuriickziehung  der  Frantosischen  Truppen  betr.  .  2677. 

„  Mai   16.    ferein.  Staaten  von  Amerika.  Ges.  in  Paris  a.  d. 

Staatssecr.  d.  Ausw. ,  Auflosung  des  nacb  Mexiko 

bestimmten  Oesterr.  Frei corps   2686. 

31.      —  Ders.  an  Dens.,  Unterredung  mit  d.  Fraôs.  Min.  d. 

Ausw.,  die  Zurlickzieh.d.Frz.  Truppen  a.  Mexiko  betr.  2687 . 

,,    Aug.  10.     —  Geschaftstr.  in  Paris  a.  Dens.,  Anknnft  der  Kaiserin 

Charlotte  in  Europa   2688. 

„  ,,  16.  —  Staatssecr.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Franaos.  Ges.  in 
Washington ,  Remonstration  gegen  die  Verwendung 
Franzus.  Beamter  im  Dienste  des  Kaisers  Maximilian  2689. 

M  17.      —  Geschaftstr.  in  Paris  a.  d.  Staatss.  d.  Ausw.,  Unter- 

redg.  mit  d.  Frais.  Min.  d.  Ausw.  iiber  den 
Einfluss  des  Besuchs  der  Kaiserin  Charlotte  auf  die 

Frant.  Politik  bex.  Mexikos   2690. 

,,    17.     —  Proclam.  d.Prasid.,  betr. die  Nichtigkeit  der  von  Kaiser 

Maximilian  angeordneten  Blokade  Mcxikan.  Htifcn  2691. 

,,  Octob.  8.  —  Staatssecr.  d.  Ausw.  a.  d.  Ges.  in  Paris,  Missstimmung 
iiber  die  veranderten  Dispositionen  in  Betr.  dor  Zu- 
ritcluiehung  der  Franaos.  Truppen  au»  Mexiko  .  .2692. 
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1866.  Oct.  12.    Verein.  Staaten  von  Amerika.    Gc*.  in  Paris  a.  d.  No. 

Staat&secr.  d.  Ausw.,  Unterrcd.  m.  d.  neucnFrz.  Min. 
d.  Ausw.,  Mr.  Mouatier,  iibordie  unveranderte  Politik 
bezligl.  d.  Zuriicksiehung  d.  Franz.  Truppcn  a.  Mcxiko  2693. 
16.      Frankreich.    Min  d.  Ausw.  (Moustier)  a.  d.  KaU.  Ges. 

in  Washington ,  die  Sendung  de*  Gen.  Caste  Inau  u. 
die  beabsichtigle  beschlcunigte  Zuriickziehung  d. 

Franz.  Truppen  aus  Mexiko   2678. 

„  20.    Verein.  Staaten  von  Amerika.    Staatssecr.  d.  Ausw. 

a.  d.  Ges.  b.  d.  Prasid.  Juarex,  ailgemeinc  Instruction 

fiir  sein  Verhalten   2694. 

,,  Nov.  8.  —  Ges.  in  Purin  a.  d.  Staatssccr.  d.  Ausw.,  Unterrcdung 
mit  d.  Kaiser  Napoléon  iiber  die  Hinausschiebung 
des  Abzugs  der  Franz.  Truppen  aus  Mexiko  .        .  2695. 

,,  23.  —  Staatss.  d.  Answ.  a.  d.  Ges.  in  Paris,  Remonstration 
gegen  die  Verschiebung  des  Abzugs  der  Franz.  Truppen 
aus  Mexiko   2696. 

,,  27.  Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  in  Wa- 
shington ,  Explication  iiber  die  diplomatische  Corre- 
spondent in  Betr.  der  Zurtickziehung  der  Franzos. 
Truppen  aus  Mexiko   2679. 

1867.  Fcbr.  14.      —  Kaiserliche  Thronrcde  bei  Erôffnung  der  Geactzge- 

benden  Korperschaften   2574. 

15.      —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2575. 

Jlont«»npffrliili»rlie  AnjEelegenheiten,  (Vgl.  Bd.  IV.) 

1864.    Mai    3.      Târkei  und  Monténégro.    Protokoll  von  Ccttigné     .  2640. 
,,     Oct.    3.     Frankreich.    Geschaftstr.  in  Konstantinopol  a.  d.Kais. 

Min.  d.  Ausw. ,  bevorstehende  Ausgleichung  der 
Confercnzcn  zwischen  der  Pforte  und  Monténégro  2639. 
„   26.      Târkei   und  Monténégro.     Protokoll   von  Konstan- 

tinopel   2641. 

1867.  Febr.  15.      Frankreich.    A.  d.  «Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire"  2575. 
NordiantrriltaniMehe  Actenutfiel&e.  (Vgl.  Bd.  X  u.  vorg.  s.  aucb  Nlexl- 
ltsanlftehe  Angeleffenhelten.) 

1866.  Dec.  s.     Verein.  Staaten  von  Amerika.   Botschaft  des  Prasi- 

denten  bei  Erôffnung  des  Congrosscs   2685. 

1867.  Fcbr.  14.      Frankreich.    Kaiserliche  Thronrcde  bei  Ertiflnung  der 

Gcsetzg.  Korperschaften   2574. 

,,       ,,    15.     —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire    2575. 

N*rddeul»ener  Bund.  (Vgl.  Bd.  XI.) 

1866.  Dec.  15.      PrenSSen.    Anspracbe  des  Min. -Prasid.  boi  Erôffnung 

der  Berathungen  der  Bevollmachtigten  der  Kcgic- 
rungen  des  Norddeutschcn  Bundcs   2725. 

1867.  Jan.  le.    /  Prevsien  undlordd.  Bondesregieningen.  Protokolie 

bis  )     der  Confèrent  der  Bevollmachtigten  der  Rogierungen 

,,   Febr.  7.      f    des  Nordd.  Bundcs  21'2b. 

,,    Febr.    7.      —    und    SaChsen.  8eparat-Ueberoinkunft,  betr.  das 

Kriegswesen    2735. 

„       ,,    13.      —  Patent,  betr.  Einberufung  des  Reichstags  dos  Nordd. 

Bondes   2726. 

„       ,,    24.      —  Kônigl.  Thronrcde  boi  Erôffnung  des  Reichstags  des 

Norddeutsch.  Blinde*   2727. 

,,   April  17.     —  und  Hordd  Bundesregiernngen.   A.  d.  Schluss- 

sitzung  des  Reichstags  des  Nordd.  Blindes  .    .  2728. 
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1867.  April  17.     Norddeutsche  Bandearegierangan.    Verfassung  des  No. 

Norddeutschen  Bandes   2729. 

,,  17.      PreasS6D.  Konigl.  Thronrede  beim  Scbluss  des  Reiehs- 

tags  dos  Norddeutschen  Bundes   2730. 

.,    Juni    24.      — Thronrede  beim  Scbluss  des  Landtags,  verlesen  durch 

den  Finanzminister   2741. 

Orientalische  Ait|rele*emuelteii.  (Vgl.  Bd.X  u.  vorg.) 

1860.  Juni    1.      RV88land.    Min.  d.  Aosw.  an  die  Rais.  Diplom.  Ver- 

treter  im  Ausland,  Einsetxung  eincr  Europaischen 
Commission  mr  Untersuchung  der  Lage  der  Dinge 
in  der  Tiirkei  betr   2704. 

,,  15.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Paris,  dieUntersuchungs- 

rcise  des  Grossveziers  Kiprisli-Pascba  betr.  .    .    .  2705. 

,,  Jnli  19.  —  Ders.  an  Dens. ,  die  Ausdehnnng  der  Intervention 
der  Grossmachte  in  Syrien  auf  die  Christcn  in  der 

Europaischen  Tiirkei  betr   2706. 

Aug.    2.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  London,  die  Intervention 
der  Grossmachte  zu  Gunsten  der  Christen  in  der 

Europ.  Tiirkei  betr   2707. 

2.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Paris,  die  Lage  der 

Christcn  in  d.  Europ.  Tiirkei   2708. 

,,  2.  —  Ders.  a.  Dens.,  nochmalige  Begriindung  der  Fordc* 
rung,  die  Intervention  auf  die  Christen  in  d.  Europ. 
Tiirkei  auszudehnen   2709. 

,,       ,,    10.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  London,  die  gefàhrliohe 

Situation  in  Konstantinopel  betr  2710. 

,,  ,,  17.  —  Ders.  a.  Dens.,  Unterredung  mit  d.  Vertreter  Eng- 
lands  in  St.  Petersb. ,  die  Lage  der  Christcn  in  der 
Tiirkei  betr  271 1. 

,,    Oct.  29.      —  Botsch.  in  London  a.  d.  Kais.  Min.  d.Ausw.,  die  Untcr- 

brechung  d.  Untersuchungsreise Kiprisli-Pascha's betr.  2712. 
Nov.    6.      —  Ders.  an  Dens.,  Berichto  der  Englischen  Agenten 

iiber  die  Lage  der  Christen  in  der  Tiirkei  .    .    .  .2713. 

,,  ,,  11.  —  Ders.  a.  Dens.,  Unterredung  Lord  John  Hnssells 
mit  d.  Botsch.  d.  Pfortc  in  London ,  die  Lage  der 
Christon  betr  2714. 

,,  Dec.  29.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges  in  Konstantinopel, 
den  Englischen  Vorschlag  eincr  Coufcrenz  in  Kon- 
stantinopel u.  dieNothwendigkeit  eines  beruhigenden 
Schrittes  der  Ottoman.  Kegicrung  betr  2715. 

1861.  Jan.  24.      —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  London,  die  Vertagung 

der  vorgeschlagcnen  Conferenz  u.  die  Nothwendig- 

keit  einer  solcheo  betr  2716. 

,,  Febr.  5.  —  Botsch.  in  London  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Un- 
terredung mit  Lord  John  Russell  bei  Uebergabe  der 

vorstehenden  Depeschc  2717. 

,,   April  19.      —  Ders.  a.  Dens. ,  Unterredung  mit  Lord  John  Russell 

iiber  das  Verhalten  der  Pforte  2718. 

1866.  Jan.  10.      Frankreich.    Botsch.   in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw.,  Aufstand  Jussuf- Karam's  .    .  2650. 

Febr.  14.      —  Ders.  a.  Dens. ,  Unterstùtzung  des  Aufstands  durch 

die  Maronitischc  Geistlichkeit   2651. 

Marz  21 .      —  Ders.  a.  Dens.  ,  die  Mittel  zur  Uerstellung  der  Ruhe 

im  Libanon   2652. 
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1866.  Marz  28.      Frankreicb.     Der*.  a.  Dens  ,    vcrmeintHcho  Enter-  No 

driickung  des  Aufetandes  2653. 

,,    April    4.      —  Ders.  a.  Dons.,  HoAnungen  auf  Beruhigung  d.  Landes  2654. 
„        ,,    30.      —  Consul  in  Kanea  a.  Dons.,  steigende  Umufriedcnheit 

der  christlicben  Bevolkerung  ron  Kreta     ....  2660. 
Mai  (A ni'.)     Kreta.    Versammlung  d.  Kretischcn  Volkes  a.  d.  Kais. 

Tùrk.  Genoralgouvernenr  der  lnsel,  Vorberoitung 

einor  Darstellnng  dor  Beschwerden  2661. 

26.      —  Die  Berollmachtigten  dor  Bevolkorung  an  den  Sultan, 

Bitte  um  Ahstellung  dor  Beschwerden   2662. 

,,     Juni    1.      Frankreicb.    Consul  in  Kanea  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Auiw.,  Ai'utiherung  iiberd.  Beschwerden  der  Krotensvr  2663. 
„    27.      —  Botschaft.  in  Konstantinopel  an  Dons.  ,  neuc  Erhe- 

bnng  Jussuf  Karatn's   2655. 

,,     Juli  23.  Consul  in  Kauenun Deux.,  Lage der  Dingeauf der  Inttcl  2664. 

,,   23.      Tiirkei-    Grossvcaier  a.  d.  Kaiser I.  Gencralgouvernour 

von  Kreta,  Antwort  aaf  dio  Beschwcrden  der  Kretcr  2f>65. 
,,     Aug.    2.      Frankreicb.    Consul  in  Knnea  a.  d.  Kaiser  1.  Min.  d. 

Ausw.,  Eindruck  der  obigen  Antwort   266fi. 

„     2.      Rreta     Die  Kpitropia  a.  d.  Grossvericr,  Krwiederung 

aufNo.  2665   2668. 

,,    -_'2.      Frankreicb.    Botsch.   in  Konstantinopel  an  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw.,  Lage  der  Dinge  auf  Kreta  .  2667. 

,,    Sept.    I.      RdSSlaid.  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Botsch.  in  London 
und  Paris,  die  Unruhcn  anf  Kreta  und  die  Noth- 
wendigkcit  gcrneinschaftlicher  Massrcgeln  betr.  .    .  2719. 
2.      Kreta.   Décret  der  Kpitropia,  betr.  die  LossagnngKrcta's 

von  d.  Tiirkei  u.  dessen  Vorcinigung  mit  Griechenland  2669. 
,,     3.      Frankreich-    Gencrahons.  in  Bcvruth  a.  d.  Kais.  Min. 

d.  Ausw. .  vergeblichc  Beinùhangen  wir  Beruhigung 

des  Libanon    2656. 

B1  14.      TÙrkei.    Proclamât.  Mustapha  -  PaschaV  an  die  Kreter  2670. 

,.19.      Frankreich.     Geschaftstr.  in    Konstantinopel    a.  d. 

Kais.  Min.  d  Ausw.,  Aushruch  d.  Kampfcs  aufKreta  2671. 
,,        ,,    24.      RaSSland.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kaiscrl.  Bouch.  in 
London ,  Wunscb  des  Zusatnmengehens  mit  England 

in  der  Oriental.  Angelegenhcit   2720. 

,,    Oct.   10.      Frankreicb.    Geschàfotr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw.,  die Stellnnx  dcrPforte  undGriechen- 
lands  zu  einander  und  die  von  Ersterer  gewûnschtc 
Verwendung  Frankreich*  und  Englands  betr.      .    .  2672. 
,,    12.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  G  es.  in  Athen,  Constati- 
rung  persbnlicher  Aonssernngen  iiber  die  Franzùsische 

Politik  in  der  Oriental.  Fragc  2673. 

,,    Nov.    6.      Rnssland.     Min.  d.  Ausw.  an  d.  Kais.  Botsch  in 
London,  Unterredung  mit  dem  Engl.  Botschaftcr 

ùber  die  Serbische  Angelegcnheit   2721. 

,,    Dec.    5.      —  Ders.  a.  Dens.,  Nothwendigkeitgemoinsamer  Schritte 

der  Grossmàchte  in  der  Oriental.  Angelegenhcit  .  .2722. 
,,        ,,     7.      Frankreich-    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr. 

in  Konstantinopel ,  die  von  der  Pforte  znr  Beruhi- 
gung Kandias  zn  ergreifenden  Maasregeln  .  2674. 
„        ,,    12.      — Gescbafotr.in Konstantinopel a.d.  Kais. Min.  d.  Ausw., 

Anrufen  d.  Vermittelung  Abd-el-Kader's  durch  Karam  2657. 
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1866.  Dec.  28.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a  d.  Kais.  Botsch.  in  Kon-  No. 

staotinopel,  steigcnder  Ernst  der  Situation  der  Pforte  2675. 

1867.  Jan.  15.      —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.Ausw., 

Anerbieten  eines  Asyls  in  Algérien  fur  Jussuf  Karatn  2C58. 
„    25.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Gos.  in  Athen,  Hoffnung 
auf   eino  gemassigte  Politik  des   neuen  Griech. 


Ministeriums    2676. 

,,       , ,    31.      —  Gcneralcons.  in  Beyrnth  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

Abroiac  Jussuf- Karam's  nach  Algérien     ....  2659. 

„    Febr.  15.      —  Exposé-de  la  Situation  de  l'Empire   2575. 

Parlaer  (  onfcrenien.  (Vgl.  Bd.  XI.) 


1866.   Mai   8.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  «lie  Kais.  Botschaftor  in 

London  u.  St.  Petereburg,  Vorschlag  %w  eincm  Cuti- 
gress  zur  Losung  der  Deutschcn  u.  Italien.  Vcr- 


wikelungen   2576. 

,,       ,,    16.      Italien.    Ges.  in  Paris  a.  d.  Kon.  Min.  d.  Ausw.,  den 

Congressvorschlag  betr   2491. 

„    18.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botecbaft.  in 

\Vion,  Genesis  des  Congressvorecblages  .  .  .  .2577. 
,,       ,,   25.     Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  die  diplomat.  Vertreter  im 

Ausland,  den  Congressvorschlag  betr   2492. 

,,     Juni    1.      —  Dcrs.  a.  die  Kon.  Ges.  in  London,  Paris  u.  St. 

Petersb.,  Annahme  der  Congresseinladung    .    .  .2493. 


4.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kais.  Gesandt- 
schaften  in  Wien ,  Berlin,  Florent  und  Frankfurt, 


Misslingen  des  Congressrorschlages   2578. 

„       ,,     7.     Italien.    Min.  d.  Ausw.  a.  die  diplomat.  Vertreter  im 

Ausland,  desgl   2494. 

1867.  Febr.  15.      Frankreich.    Exposé  de  la  Sitnation  de  l'Empire  .    .  2575. 
Preuasfoehe  |j*nd«aara-Anirelea?enheiten.  (Vgl.  Bd.  XI.  vorg.) 
1867.  Febr.  9.      PrenSBen.    Kiinigl.    Tbronrede    beim    Schlusse  des 

Landtags   2739. 

,,    April  29.      —  Desgl. -bei  Eroffhung  des  Landtags    2740. 


,,    Juni  24.      —  Tbronrede  beim  Schluss  des  Landtags,  verlesen  dnrch 

den  Finanzminister  v.  d.  Hoydt   2741. 

Runiftnien  s.  IBoiiaiiffar*tenthumer-.%ngreleare^helt. 
Sehleiiwlat-Ilolpjtelnleehe  Anfelearenhelten.  (Vgl.  Bd.  XI  nnd  vorg.) 
1866.  Nov.  12.     Danemark     Tbronrede  des  Konigs  bei  Eroffnung  des 

Reichstags   2450. 

1867  Jan.  2.     Schleswïg-Holsteln  (Angastenbnrg).    Ansprachc  des 

Herzogs  Friedrich  an  die  Schleswig-Holstcinor,  die 
Entbindnng  derselbcn  von  allen  gegen  seine  Person 
ubernommenen  Verpflichtungen  etc.  betr.  .    .  2455. 

Thronreden,  Manifeste,  ProclRmatlaneii  etc.  (Vgl.  Bd.  XI  u.  vorg  ) 
1866  Febr.  23.      Rumànien.    Abdankungs-Urkunde  des  Furston  Couxa  2697. 
,,       ,,    23.      —  Proclamât,  der  Fiirstl.  Statthalterschaft,  das  Aufhoren 


der  Kcgiemng  des  FUrsten  Couza  betr   2698. 

Mans  19.  TÛTkei.  Kais.  Firnian,  den  Suez-Canal  betr.  .  .  .  2649. 
Juni  20.     Italien.    Koniglicbes  Manifest  bei  Beginn  des  Krieges 

mit  Oesterreich   2570. 

Juli  15.      Frankfurt     Proclamât,  d.  Sénats,  den  ausgcbrochenen 

Krieg  u.  die  Haltung  des  Sénats  betr   2459. 

„       „    16.      —  Desgl.,  das  berorstehendc  Einrucken  der  Preuss. 

Truppen  betr   2460 
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1866.  Joli    19.       PreasseB.    Ansprache  des  Gon.  v.  Palkenstcin  an  die  Nu. 

Truppcn  der  Mainartuce  bci  seincm  Abgange  als 

Gouverneur  nacli  Biihmen   2467. 

20.      Frankfurt.    Protest  der  Senatoron  Spelt*  u.  t.  Bernus 
gegen    die  Suspension  der  Verfassung  der  freien 

Stadt  Frankfurt  durch  Preusscn   2463. 

„     Aug.  17.      YereiD-    Staaten   von  Amerika.     Proclamation  des 

Prasidentcn,  betr.  dieNichtigerkliirungdurvoiu  Kaiser 
Maximilian   angcordnoteu   Blokado  Mcxikanischcr 

Hâfen  .2691 

Sept.    2.      Kreta.    Décret   der  Epitropia,  dio  Lossagung  v.  d. 

Tiirkoi  u.  Vereinigung  mit  Griechenland  betr.         .  2660. 
14.      T&rkei-    Proclamât.  Mustapba-Pascha'a  u.  die  Krcter  .  2670. 

14.  Frankfurt      Frotest  von    nahczu  3000  Frankfurtcru 

gegen  die  Einverleibung  in  die  Preu»s.  Monarchie   .  2480. 
,,      Oct.    8.      Preassen.   Rede  de»  Kuu.  Civilcommiss.  Frb.  v.  Patow, 

betr.  die  Einverleibung  Frankfurto   2481. 

23.  TÛrkei     Kais.  Firman,  betr.  die  Investitur  des  Prinzen 
von  Hohenzollern  als  Fiirst  V.  Uumitnien  ....  2637. 

29.      Luxemburg.  A.  d.  Rede  des  Prinzcn-StAtthalterlloinrich 

bei  Eriiffnung  der  Luxemburg.  Standevers.  .  2449. 

,,     Nov.  12.      Danemark.     Konigl.   Thronrede   bei   Eriiffnung  des 

Reichstags   2450. 

15.  Sachsen.    Konigl.  Thronrede  b.  Eroffnung  d.Landtags  2451. 

Doc.  3.    Verein.  Staaten  von  Amerika.  Bouchait  d.  Prasid. 

bei  Erôffnnng  des  Congresses   2685. 

,,              15.      Italien.    Kiinigl.  Thronrede  bei  Eroffnung  d.  Parlanienta  2573. 
,,    22.      Grossh.   Hessen.    Rede  des  Ministerprasid.  bei  Er- 
iiffnung des  Landtags   2453. 

„  29.      Oldenbnrg.    Rede  des  Min.  v.  Riissing  bci  Eriiffnung 

des  Landtags   2454. 

,,        ,,    31.      Preassen.    Kën.  Verordnung,  betr.  dio  Verrichttingen 

des  Gesetzgebenden  Kiirpers  in  Frankfurt  a/M.  auf 
die  dortige  Standige  Biirgcrroprasentation      .    .    .  2482. 

1867.  Jan.  2.     Schleswig-Holstein  (àugostenbarg).    Ansprache  des 

Herzogs  Friedrich  an  die  Schleswig-Holsteincr ,  die 
Entbindung  dersclben  von  allen  gegen  seine  Person 

ubernommenon  Verprlichtungcn  betr  2455. 

Fcbr.    9.      Preassen.    Konigl.  Thronrede  beimSchlussd.  Landtag»  2739. 
,,13.      —  Patent,   betr.  die  Einberufung  des  Reichstags  des 

Norddentschen  Bundes   2726. 

,,    14.      Frankreich,    Kaiserl.  Thronrede  bci  Eroffnung  der  Ge- 
setzgebenden Kiirpcrschaften   2574. 

15.      —  Ans  dem  «Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire"   .    .  2575. 

24.  Preassen.    Konigl  Thronrede  bei  Eroffnung  des  Rcichs- 

tags  des  Norddoutschen  Bundes   2727. 

April  17.      —  Desgl.  beim  Schluss  desselhen   2730. 

,,29       -     Desgl.  bei  Eriiffnung  des  Landtags   2740 

Jnni  24.      —  Thronrede  beim  Schluss   des  Landtags,  verlcycn 

durch  den  Finanzminister  v.  d.  Heydt   2741. 


S 
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LtinderverzeicbnUs. 


II.  Inbaitsverzeichniss  nach  den  Ursprunsslandem  der  Actenstiicke 

alphabetiseh  geordnel. 


Isthmos  v.  Snei  : 

1866.  Febr.  22.    No.  2648. 

Amerika,  Veruin.  Staatcn  von  : 
MexikaDische  Angelegenheiten  : 


1866. 

Mai  16. 

No. 

2686. 

>> 

„  31. 

», 

2687. 

>  » 

Aug.  10. 

»  « 

2688. 

16. 

»» 

2689. 

•< 

„  17. 

2690. 

>' 

,,  17. 

i  > 

2691. 

»» 

Oct.  8. 

»> 

2692. 

" 

„  12. 

»i 

2693. 

»» 

„  20. 

n 

2694. 

>» 

Novbr.  8. 

»» 

2695. 

„  23. 

2696. 

Thronreden,  Manifeste,  Proclama 
tionen  etc.  : 

1866.  Aug.  17.    No.  2691. 
Dccbr.  3.  2685. 

Bnden. 

Deotscbe  Krisis  und  Deotschlands 
Verfassong. 

•    1867.   Febr.   5.  No.  2733. 

Httyern. 

Deotscbe  Krisis  und  Deutschlands 
Verfassang  : 

1866.  Aug.  22.  No.  2734. 

1867.  Jan.    9.  „  2731. 
„     19.  „  2732. 

Febr.    5.  2733. 


»» 


Ilelglen. 

Annexionen  und  Deutsche  Krisis  : 

1866.    Juli  21.   No.  2470. 

m    22.     „  2471. 

ftraunnehwelff-Iiûneburff. 

Deotschlands  Verfassang  : 

*  1785.    Juli   23.  No.  2723. 


UrulNrKer  Bund. 

Deutsche  Krisis  : 

1866.    Juni  16.  No.  2456. 
Juli   11.     „  2457. 
11.     „  2458. 


»  > 


Frank  flirt  (Frcie  Stadt). 

Annexionen  u.  Occnpationen  : 


I 

1866. 

Juli  16. 

No. 

2460. 

• 

>i 

„  17.-19.,, 

2462. 

♦  t 

„  20. 

M 

2463. 

M 

„  22. 

>» 

2474. 

! 

»» 

„  23. 

1  , 

2475. 

i 
■ 

»  » 

27. 

»t 

2476. 

»» 

Septbr. 

'» 

2480. 

1 

Deotsche  Krisis  : 

• 

1866. 

Juli  15. 

No. 

2459. 

•  « 

„  16. 

2460. 

„  17.-19.,, 

2462. 

; 

II 

m  20. 

2463. 

! 

„  22. 

,» 

2474. 

i 

•  ' 

„  28. 

,» 

2475. 

*» 

„  27. 

M 

2476. 

M 

Septbr. 

t» 

2480. 

Proclamationen,  Manifeste  et 

1 

1866. 

Juli  15. 

No.  2459. 

■ 

„  16. 

>» 

2460. 

»♦ 

„  20. 

» , 

2463. 

M 

Septbr. 

»» 

2480. 

nl&releh. 

Annexionen  und  Occnpationen 


Thronreden  etc  : 

1866.    Not.  12.  No.  2450. 


1866. 

Juli 

21. 

No.  2470. 

»» 

22. 

»» 

2471. 

»» 

22. 

»» 

2472. 

Deutsche  Krisis  : 

1866. 

Mai 

8. 

No.  2576. 

»i 

>» 

18. 

»» 

2577. 

M 

Juni 

4. 

»> 

2578. 

>» 

Juli 

5. 

»» 

2579. 

»• 

♦  » 

5. 

»> 

2580. 

>  » 

6. 

»  « 

2581. 

», 

7. 

2582. 

»1 

»  > 

9. 

2584. 
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LanderrerteichoUa. 


1866.  Juli  10. 
»»        i»  12. 

13. 
14. 


»» 
»» 

»» 
»» 

«  ' 

»» 


■  > 
»» 


»> 

•  ' 

•  > 
»  t 


14. 
15. 
16. 
16. 
19. 
19. 
„  21. 
„  21. 
22. 
22. 
„  25. 


»» 


No.  2585. 
„  2586. 
„  2587. 
„  2588. 
2589. 
2590. 
2591. 
„  2592. 
2593. 


»» 


»» 


2594. 
,,  2470. 
„  2595. 
2471. 
2472. 
2597. 
,,  2598. 
»» 


25. 
26. 
26. 

Aug.  2. 
„  U. 
tl  23. 
„  Septbr.  16. 
1867.  Fcbr.  14. 

„    15.     „  2575. 

Donaaftirstenthfimer-AngelegeBheit  : 

1866.  Febr.  27.  No.  2618. 
„     Marz  16 


n 
1 1 
1 1 

ii 


M 


m        i»  30. 
„     April  18. 
Mai  4. 
>> 

I» 

„  25. 


»» 
»  i 

»  » 

»  ' 

ii 

<  * 


18. 
23. 


30. 


Juni  8. 

m  13- 
„  27. 
Juli  11. 
25. 


ii 

Aug.  8. 

„  29. 
Oct.  24. 

il  »>      31.  ÏDJD, 

1867.  Jan.  29.    No.  2638. 


2600. 
2601. 
2602. 
2603. 
2604. 
2609. 
2574. 
2575. 

Qgelef 

2618. 
2619. 
2620. 
„  2621. 
2622. 
2623. 
2625. 
.,  2626. 

2627. 
,,  2628. 
„  2629. 
„  2630. 
„  2631. 
M  5!  6  »î  2 . 
„  2633. 

2634. 
„  2635. 
2636. 


Fcbr 


^575. 


Friedens-  un.i  Waffenstillstands 


Fertrage  : 

1866.    Juli  5. 

6. 
14. 
21. 
„  26. 
,,      Aug.  24. 
„      Oct.  16. 


ii 
«i 
«  i 


>i 
»i 


No.  2579. 
2581. 
2589. 
2595. 
2600. 
2606. 
2607. 


ii 
ii 


Handelspolitik: 

1865.  Nov.  30.  No.  2680. 

1866.  Mai     6.  2681. 
„  Juni  26.  „  2682. 

1867.  Febr.  15.  2575. 

Japanesiscbe  Beziehongen 


1865.  Nov.  30.  No.  2680. 

1866.  Mai  6.  ,,  2681. 
„  Juni  26.  ,,  2682. 
„     Sept.  10.  „  2683. 

Oct.     8.  ,,  2684. 


1867.  Fcbr.  15 


2575. 


Istbmas  von  sues: 

1865.  Febr.  10.  No.  2642. 
ii  n  22.  2643. 
„  Marx  29.  „  2644. 
„      Mai   19.  „  2645. 

1866.  Jan.  17.  2646. 


Febr.    1 . 


2647. 

1867.  Febr.  15.     ,,  2575. 

Italienische  Frage: 

1866.    Oct.  15.    No.  26K». 

i»        it     21.  2611. 

•  i        ii     23.     „  2612. 

„     Decbr.  7.     „  2613. 

1 1        „     H.  2614. 


i» 
ii 


11 


2615. 


ii 

„    23.  „  2616. 

1867.  Febr.   5.  ,,  2617. 

it        ii     14.  ,i  2574. 

ii        ii     15.  ii  2575. 

Italienlsch'Oeiterr.  Krieg  : 

1866.    Mai     8.    No.  2576. 
i»        ii     18.     1 1  257<. 
Juni    4.  2578. 
Juli    5.     „  2579. 
»i        ii       5.  2580. 

2582. 


7. 


9.     „  2583. 
.,  2593. 


19. 
27. 


2.VJ9. 


Aug.  11.     ,,  2547. 

,,               14.  2535. 

m        ii     21.  2605. 

„     24.     „  2606. 

„  2553. 


Sept.  13. 


14. 


'2608. 


»?     ' ii 

„     16.  „  2609. 

Oct.   16.  „  2607. 

»i        n     19.  i,  2571. 

1867.   Febr.  14.  „  2574. 

„     15.  „  2575. 

Kretische  Verhàltoisse  : 

1866.  April  30.  No.  2660. 


XXVIII 


Landervoraeichniu». 


1866.  Juni  1.  No.  2663. 
„  Jnli  23.  „  2664. 
,,  Aug.  2.  2666. 
u  »»  22.  2667. 
„  Sept.  19.  ,,  2671. 
,,  Dec.    7.  2674. 

1867.  Febr.  15.  „  2575. 

Mexikanische  Angelegenheiten: 

1866.  April  14.  No.  2677. 
„  Oct.  16.  „  2678. 
,,  Nov.  27.  „  2679. 

1867.  Febr.  14.  „  2574. 
il              15.  „  2575. 

Nontenegrtnische  Angelegenhelt 

1864.  Oct.  3.  No.  2639. 
1867.  Febr.  15.  2575. 

Rordanerikanische  Angelegen- 
heiten : 

1867.  Febr.  15.  No.  2575. 

Orientalische  Angelegenheiten  : 

1866.  Jan.    10.  No.  2650. 

„    Febr.  14.  „  2651. 

,,     Marz  91.  „  2652. 

28.  2653. 

April    4.  .,  2654. 

„        „     30.  2660. 

Juni    1.  2663. 

h        »    27.  ,,  2655. 

Juli  23.  „  2664. 


Aug.   2.     ,,  2666. 
22.     „  2667. 

»» 


Scptbr   3.     ,,  2656. 

»>        m     19.     ,,  2671. 

„      Oct.  10.     ,,  2672. 

12.  2673. 

Doc.    7.  2674. 

„  2657. 

il        ,i     28.     tt  2675. 

1867.  Jan.  15.  2658. 

„        „     25.  2676. 

il        »i     31.  2659. 

,,     Febr.  15.     ,,  2575. 

Pariser  Conferenten  : 

1866.  Mai     8.    No.  2576. 
»>        »»     18.  2577. 

Juni    4.     ,,  2578. 

1867.  Febr.  15.  2575. 

Tbronreden,   Manifeste,  Proclama 
tionen  etc.  : 

1867.  Febr.  14.    No.  2574. 

il  15.  2575. 

GroMbrltannlen. 

Annexionen  u.  Deitsche  Krisls  : 

1866.    Juli  21.    No.  2470. 


1866.    Juli  22.    No.  2471. 

Donanfiirstenthùmer  Angelegenheit  : 

1866.   Juni   6.    No.  2700. 

„      8.     „  2701. 
„      Oct.  25.     „  2702. 

flan  no  ver. 

Dentsche  Krisls  : 

1866.  Jan.-Juni  No.  2482  a. 
Nov.  26.  2448. 

Kapitolation  von  Langensalxa: 

1866.    Nov.  26.    No.  2448. 


i  (Grosshentogtb.). 
Dentsche  Krlsis  n.  Deutschlands 
Verfassnng: 

1866.  Dec  22.    No.  2453. 

1867.  Febr.    5.     ,,  2733. 
April    7.  2736. 


11. 


273  7. 


Thronreden,  Manifeste,  Proclama 
tionen  etc.  : 

1866.    Dec.  22.    No.  2453. 

Italien. 

Deutsche  Krisis: 


66. 

Miirz 

9. 

No. 

2485. 

M 

April 

3. 

»  » 

2486. 

Mai 

16. 

t» 

2491. 

•  » 

«» 

20. 

M 

2490. 

»» 

25. 

2492. 

>  ' 

Juni 

1. 

»  » 

2493. 

7. 

»» 

2494. 

»  > 

17. 

M 

24  915. 

>  ' 

Juli 

2. 

>  > 

2497. 

5. 

1» 

2498. 

>  » 

»  » 

5. 

t» 

2499. 

S. 

'» 

2*00. 

>> 

<  > 

8. 

1» 

2501. 

>  • 

13. 

i  l 

2503. 

>» 

17. 

»» 

2504. 

»  ' 

»  » 

18. 

»  * 

2508. 

*  t 

»» 

19. 

'  » 

2509. 

>  » 

'» 

20. 

>> 

2507. 

»» 

21. 

M 

2512. 

»» 

25. 

»1 

2514. 

•  - 

„  25-28. 

1» 

2516. 

»» 

»» 

31. 

'  » 

2519. 

>' 

Aug. 

5. 

>  » 

2530. 

'  ) 

6. 

1» 

2531. 

•  » 

>» 

13. 

'  > 

2532. 

!> 

19. 

»» 

2539. 

«1 

22.. 

1» 

2540. 

1  > 

1 1 

27. 

T  1 

2543. 

«» 

Sept. 

22. 

M 

2556. 

'» 

Oct.  12. 

»» 

2566. 
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i-  umi  Wafl 

•lJlSl&DQS* 

1866. 

Juli  22. 

No.  2511. 

Vertrâge  : 

• 

»» 

25. 

2513. 

1866. 

Juli  5. 

No. 

2498. 

»» 

»» 

25. 

»» 

l  5  l  4  . 

»» 

„  9- 

»  i 

2502. 

•  » 

,,  25-28 

•  »i 

2516. 

»» 

„  21. 

i  ' 

2512. 

»* 

»» 

26. 

»» 

Df  i  r 

2515. 

»» 

„  25. 

»» 

2513. 

»» 

»» 

29. 

" 

2517. 

»» 

„  25-28. 

»» 

2516. 

»» 

»» 

29. 

»♦ 

2520. 

»» 

„  29. 

»» 

2517. 

»» 

»» 

29. 

»> 

2522. 

»> 

Aug.  5. 

2530. 

»• 

»» 

30. 

»» 

252 1 . 

»» 

„  12- 

»  » 

2533. 

»» 

31. 

'» 

4k  R.  1  fl 

2519. 

»» 

„  27. 

»» 

2543. 

it 

»  » 

31. 

>  • 

2523. 

•» 

Sept.  lu. 

.  > 

2550. 

»» 

Aug. 

1. 

M 

10. 

»» 

Oct.  2. 

»» 

2558. 

'» 

»» 

2. 

•• 

2525. 

»> 

3. 

M 

2559. 

3. 

»» 

2524. 

»» 

„  12. 

»» 

2566. 

»« 

>» 

3. 

'» 

2526. 

»» 

„  18. 

>* 

2565. 

»» 

»» 

5. 

»» 

2527. 

Handelspolitik  : 

»> 

>» 

5. 

»» 

2530. 

1866. 

Jao.  11. 

No. 

2483. 

»» 

■  i 

6. 

?  ' 

2531. 

»» 

„  28. 

2484. 

•  » 

i» 

8. 

"< 

2528. 

Italienische  Frage 

■ 

'> 

10. 

»• 

2529. 

1866. 

Dec.  7. 

No. 

2613. 

M 

»» 

12. 

»» 

2533. 

»  » 

M  I»- 

2573. 

• 

13. 

1  ' 

HtnA 

•j  r  » .  $  2 . 

IUlienisch-Oesterreichischer  Krieg  : 

•  1 

13. 

»» 

2534. 

1866. 

Jan.  11. 

No. 

2483. 

•» 

i» 

14. 

»  ' 

2536. 

i» 

»  >  2S* 

!  > 

2484. 

»  » 

»» 

15. 

2537. 

»» 

Marz  9. 

M 

2485. 

M 

•  » 

17. 

»  ' 

2538. 

April  S. 

2486. 

H 

»» 

19. 

»♦ 

2539. 

»i 

„  27. 

♦  » 

2487. 

»» 

»> 

22. 

»» 

2540. 

»» 

Mai  4. 

1» 

2488. 

»» 

»» 

22. 

•  t 

2541. 

»> 

„  H. 

»! 

2489. 

»» 

>  » 

25, 

t  » 

2545. 

>• 

„  16. 

*« 

2491. 

>» 

»» 

27. 

»> 

2f)4.i. 

»• 

„  20. 

»» 

2490. 

»♦ 

28. 

>1 

O  ti  A  A 

2544. 

»• 

25. 

»l 

2492. 

»» 

»♦ 

29. 

'  » 

2  5  4  H . 

»» 

Juni  I. 

2493. 

>» 

Sept. 

1. 

.if      M  g* 

2546. 

t» 

„  7. 

2494. 

>» 

>» 

10. 

2a50. 

>» 

».  13. 

»» 

2495. 

»» 

»» 

10. 

1' 

255  1 . 

" 

»,  17. 

»» 

2496. 

»» 

*> 

12. 

1  ) 

2552. 

»» 

„  20. 

»» 

2569. 

>» 

»> 

16. 

»» 

»» 

„  20. 

*♦ 

2570. 

»» 

»  ? 

18. 

'T 

or  t  r 

Juli  2. 

M 

2497. 

»» 

>t 

22. 

25  5  6. 

5. 

»» 

2498. 

»» 

»» 

22. 

>  ' 

2557. 

„  5. 

»» 

2499. 

»» 

»» 

27. 

»» 

2561. 

» 

„  5. 

»» 

2500. 

M 

Oct. 

2. 

»» 

2558. 

•» 

»t  8. 

»» 

2501. 

I» 

7  < 

3. 

1  1 

2559, 

i» 

M  9. 

1  I 

2502. 

»» 

»» 

3. 

M 

2564. 

i» 

„  13. 

»» 

2503. 

»» 

»» 

12. 

M 

2566. 

»» 

„  16. 

»» 

2505. 

1» 

1» 

16. 

»» 

2565. 

M 

„  17. 

»» 

2504. 

»» 

Nov. 

4. 

»» 

2567. 

»l 

„  18. 

»» 

2506. 

»» 

4. 

»» 

2572. 

" 

„  18. 

>1 

2508. 

»• 

Dec. 

15. 

»1 

2573. 

„  19. 

>» 

2509. 

Pariser  Gonferenzen  : 

" 

„  20. 

»» 

2507. 

1866. 

Mai 

16. 

No.  2491. 

»> 

„  21. 

»» 

2512. 

»» 

»» 

25. 

»» 

2492. 

»> 

„  22. 

M 

2510. 

»» 

Juni 

1. 

i» 

2493, 
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1866.     Jnni    7.   Nu.  24'M 

Thronreden.  Manifeste  <  u 

lt<66.    Juni  20.    Nu.  2-V,  o. 
!>«-<•.  If..     ..  i' 

Hrrta. 

Kretiscbe  Verbàltnisse 

1*66.  Mai  Anf"     Ni»,     -m;  i . 

.,     26.      ..  26f.j. 
-,       Au-.      2.       ..  .j.;,..s. 

..          S«-|»t.         2.  -.'M','!, 

Manifeste.  Proclamationen  .-iv 

<  !"♦>♦>    Ni-i'f.  2.      No.  -j 

KurhcMMeii. 

Deatschlands  Verfassung: 

1806.     Augu.st    Nu.  2724 


(onrfTfntiiiAfhtf. 

Donaufurstenth  Angelegenheiten 

l  "*■»..    Mai    ■>    No.     2622  A.il. 

Anmxionen  u  Occupationen  : 


Deutsche  Krisis  a.  Ttaronreden: 

1866.  Oct.  29.     No.  2449. 

Monténégrin  Angelegenbeiten  : 


Deutsche  Krisis 


.lui, 

16. 

No. 

24»,  1  . 

.,  1 

:-]<.« 

2  4  62. 

2  4  64 

i> 

24  6', 

■  - 

!'... 

2466  . 

> 

2t.. 

2  1 6  S  . 

21. 

*  * 

24  6'.*, 

• 

22. 

*  • 

24  74. 

«  ' 

23. 

24  7.J. 

2K. 

24  77. 

ai. 

•  t 

24  7*. 

Au;'. 

■  - 

2479. 

Oct. 

2481  . 

1  h;c. 

31 . 

?» 

2482. 

1*64.     Mai    a.  No. 

2640. 

?» 

•luli 

16. 

y  > 

2461. 

Oct.  26. 

264  l. 

i< 

?» 

2462. 

VorildeutHclie  HuiMl4>Mregie- 

>  i 

?» 

17. 

2464. 

rungrcn. 

» 

i  ? 

1H. 

'  • 

2465. 

Deutscblands  Verfassung  : 

M 

i  » 

19. 

2466. 

1867.    Jun.   18.  1 

19. 

»? 

2467. 

bis   Febr.     7.  27*5. 

»  » 

20. 

24  68. 

Apri!  17. 

2728. 

?» 

'i 

21. 

?? 

2469 

M         »7.  ,? 

2729. 

•  » 

22. 

>> 

2474. 

Oesterreleli. 

'  ? 

23. 

»? 

24  73. 

Deutsche  Krisis  : 

.» 

28. 

?  i 

24  77. 

1866.  Mura  16.  No. 

244T.. 

29. 

?» 

2518. 

Oct.  13. 

2446. 

•  ♦ 

31. 

2478. 

„     Nov.  2. 

2447. 

?  ? 

Aug.  19. 

»' 

2479. 

Friedens-  und  Waffenstillstands- 

?» 

22. 

•» 

2734. 

Vertràge  : 

>' 

25. 

»' 

2542. 

1866.  Aug.  12.  No. 

2533. 

?' 

(  >ct. 

8. 

?? 

24S1. 

t»         m     24.  ,, 

2606. 

»? 

26. 

2568. 

,,     Sept.     8.  ., 

2549. 

»? 

Dec. 

15. 

2725. 

..      Oct.     3.  „ 

2559. 

?  1 

?? 

31. 

i  • 

2482. 

?»        ?»     16.  ,, 

2607. 

1867. 

Jun.  28. 

?? 

2738. 

Italienisch-Oesterreichischer  Krieg  : 

>  ? 

»? 

18.  j 

2725. 

1866.  Aug.  12.  No. 

2533. 

bis 

Fcbr. 

) 

»  • 

»>        »?  24. 

2606. 

»? 

7. 

»♦ 

2735. 

,,     Sept.    8.  ,, 

2549, 

«  ? 

»  • 

9. 

2739. 

Oct.  S. 

2559. 

?? 

»  » 

13. 

2726. 

»?        »?  3. 

2560. 

»? 

>» 

24. 

v 

2727. 

?»        >»      3-  »? 

2562. 

»• 

April 

7. 

?» 

2736. 

>>        »?  3. 

2563. 

»? 

»? 

11. 

»' 

2737. 

»?        »»     !♦»•  ?» 

2607. 

»» 

»? 

17. 

•  ? 

2728. 

Oldenburg. 

•  » 

»» 

17. 

•  » 

2730. 

Deutsche  Krisis  u  Thronreden 

»  » 

»» 

29. 

»» 

2740. 

1866.  Dec.  29.  No. 

2454. 

•  > 

Juni 

24. 

»» 

2741. 

Digitized  by  Google 
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Deotschlaads  Verfassong 


1785. 

Juli  23. 

No. 

2723. 

1806. 

Au^ust 

»i 

2724. 

1866. 

Aug.  22. 

»? 

2734. 

m 

Dec.  15. 

»» 

2725. 

1867. 

Jan.  28. 

»♦ 

2738. 

»» 

„  18- 

| 

2721 

bis 

Febr.  7. 

1" 

Febr.  7. 

2735. 

„  9. 

ii 

2739. 

«  • 

„  13. 

1 1 

2726. 

„  24. 

i  < 

27*27. 

M 

April  7. 

No. 

2736. 

11 

„  11. 

»• 

2737. 

11 

„  H- 

2728. 

11 

„  11- 

i  • 

2730. 

»» 

29 

i» 

2740. 

11 

Juni  24. 

i  • 

2741. 

Friedens-  und  Waffeostillstands- 
Vertrage 

1866.  Aug.  25.    No.  2542. 
1 1        ii     26.  2568. 

Handelspolitik  : 

1867.  Jan.  28.    No.  2738. 

Italien. -Oesterr.  Krieg: 

1866.  Juli  29.    No.  2518. 
„     Aug.  25.     „  2542. 
Oct.  26.     „  2568. 

KapiUlation  von  Langeosalia  : 

1866.    Jan. -Juni  No.  2482  a. 

LandtagsAngelegenheiten  : 


1867.  Febr.  9. 

No.  2739. 

„    April  29. 

2740. 

,,    Juni  24. 

2741. 

Morddeutscher  Baad  : 

1866.  Dec.  15. 

No. 

2725. 

1867  Jan.  18. 

bis  Febr.  7. 

I" 

2725. 

„    Febr.  7. 

ii 

2735. 

ii        i>  13. 

»  i 

2726. 

„  24. 

1 1 

2727. 

„    April  17. 

ii 

2728. 

ti  ii 

i  y 

2730. 

„    Jnni  24. 

11 

2741. 

Taroaredei,  Manifeste,  Proclama 
tionen  etc.  : 


1866. 

Juli  19. 

No.  2467. 

ii 

Oct.  8. 

„  2481. 

ii 

Dec.  31. 

„  2482. 

18G7. 

Febr.  9. 

2739. 

it 

„  13. 

,,  2726. 

„  24. 

„  «727. 

ii 

April  17. 

„  2730. 

11 


1867.  April  29.    No.  2740. 
„     Juni  24.     „  2741. 

Runiftiilen. 

Donaaforstenthumer  Aogelegenhelt 
u.  Proclamatlonen  : 

1866.  Febr.  23.    No.  2697. 

23.     ii  2698. 
Mai  22.     „  2624. 

KuHHlanrl 

Àonexioaen  und  Deotsche  Krisis: 

186G.    Juli  21.    No.  2470. 

„     22.     „     247  1. 

DoDaofursteothûmer-ÀngelegeDheit 

1866.  April  5.     No.  2699. 
„      Nov.  21.     „  2703. 

Rretische  VerbUtoiise  . 

1866.   Sept.    1.   No.  2719. 

Orientalische  Angelegeoheiten  : 

1860.    Juni    1.    No.  2704. 


I 


„  15. 

Juli  19. 

Aug.  2. 

„  2. 

„  2. 

„  10. 

,.  17- 
Oct.  29. 
Nov.  6. 

„  11. 

Dec.  29. 
i861.  Jan.  24. 
„     Febr.  5. 
„    April  19. 
1866.  Sept.  1. 

„  24. 
Nov.  8. 
Dec.  5. 


i  » 
1 1 

n 
•  > 
ii 

M 
M 
" 
I» 
1» 
') 


>  ' 
I  ) 

11 
'> 

11 


11 
M 


1  < 
»• 
»! 


2705. 
2706. 
2707. 
2708. 
2709. 
2710. 
2711. 
2712. 
2713. 
2714. 
2715. 
2716. 
2717. 
2718. 
2719. 
2720. 
2721. 
2722. 


Snelimen  (Konigr.). 
Deotsche  Krisis  : 

1866.  Nov.  15.    No.  2451. 
ii        m     28.  2452. 

1867.  Febr.    7.     ,,  2735. 

Deotschlands  Verfassung: 

1785.  Juli  23.  No.  2723. 
1806.  August  2724. 
1867.  Febr.    7.     ,,  2735. 

Friedeos-  und  Waffenstiilstands 
Vertr&ge  : 

1866.    Nov.  28.   No.  2452. 

Morddeotscher  Bond 

1867    Febr.    7.  No.  2735. 

Thronreden : 

1866.    Nov.  15.   No.  2451. 


Digitized  by  Google 


Sehleawlgr-Holstelm  (Angu- 
utenhurjc). 

Deotsche  Krisis,  Schleswig  Holst 
Ang  elegenh.  und  Proclamatiooen  : 

1867.    Jan.    2.  No.  245'). 

Mpanlrn. 

Anoexionen  u.  Deatsche  Krisis  : 

1866.   Juli   21.   No.  2470. 

m     22.     ,,  2471. 

Sueïf  an  «l-Ciesellwelitt  ft. 

Isthmus  Ton  Suez  : 

1866.  Febr.  22.  No.  2648. 

Tliarn  u.  T»xie. 

Deutsche  Krisis  and  Handelspolitik  : 

1867.  Jan.  28.   No.  2788. 

Târl&el 

BonsufarstentbQmer-Angelegenheit: 

1866.    Oct.  23.    No.  2637. 

Istbmas  von  Sues  : 

1866.   Mura  19.    No.  2649 


Kretische  Verhiltoisse  : 

1866.    Juli  23.    No.  2665. 
Sept.  14.  2670. 

H ontenegrinische  Angelegeihelt 

1864.    Mai    3.    No.  2640. 
„      Oct.  26.     „  2641. 

Orientalische  Angelegenbeiten: 

1866.    Ju)i    3.    No.  2665. 
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Sept.  14.     „  2670. 


Thronreden,  Manifeste,  Proclama 
tionen  etc.  : 

1866.   Mare  19.    No.  2649. 
„     Sept.  14.     „  2670. 

Venetlen. 

Ital.Oesterr.  Krieg: 

1866.  Oct.  19.    No.  2571. 

Il  ûrttember* 

Deotsche  Krisis  und  Dentschlands 
Verfassung. 
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OESTERREIGH.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  K  ais.  Vertrcter  b.  den  Deutschen  Re- 
gierungen.  • —  Die  eventuellen  Schritte   Oeaterreichs   gcgeniiber  den 
Preussischen  K ri e gs vo r be re i t an ge n  betreffond.  *)  — 

Wien,  16.  Marx  1866. 

Die  Kaiserliche  Regierung  hegt  die  Absicht,  falls  Preussen  einen  offenen  No  **« 

(  It*  s  1 1*  r  rt*  i  r  I 

Bmch  herbeifuhrte,  das  Einsehreiten  des  Bundes  auf  Grund  des  Artikels  1 1  der  le.  M»« 
Bundesacte  und  des  Artikels  19  der  Wiener  Schlussacte  in  Anspruch  zu  nehmen, 
und  zugleich  dem  Bund  aile  weiteren  Entschliessungen  zur  Regelung  der  Schles- 
wig-Holsteinischen  Angelegenheit  anheimzustellen.  Die  Regierung  Sr.  Maj.  des 
Kaisers  glaubt  unter  den  von  Preussen  getroflenen  Vorbereitungen  zum  Krieg 
ihre  Verantwortlichkeit  nicht  mehr  anders  als  durch  eine  directe  Anfrage  in 
Berlin  decken  zu  konnen ,  und  sie  beauftragt  daher  den  Orafen  Karolyi ,  den 
Preussischen  MinUterprasidenten  um  positiven  Aufschluss  dartiber  anzugehen  : 
ob  der  Berliner  Ilof  sich  wirklich  mit  dem  Gedanken  trage,  die  Gasteiner  Kon- 
vention  mit  gewaltsamer  Hand  zu  zerreissen,  und  den  grundgesetzlich  verbiirgten 
Frieden  zwischen  Deutschen  Bundesstaaten  zu  unterbrechen.  Graf  Karolyi  wird 
hinzufûgen,  dass  die  Kaiserliche  Regierung  durch  dicse  Anfrage  nicht  etwa 
provocirend  aufzutreten  beabsichtige,  sondern  nur  die  hoflentlich  irrig  gedeuteten 
Intentionen  der  Konigl.  Preussischen  Regierung  ins  Klare  zu  ziehen  w{lnsche. 
Erfolgte  auf  dièse  unaufschieblich  gewordene  Interpellation  eine  unbefriedigende 
oder  ausweichende  Antwort,  dann  ware  fur  den  Kaisorlichen  Hof  der  Augenblick 
erschienen,  wo  er  seine  Bemtihungen  um  ein  Einverstandniss  mit  Preussen  definitiv 
als  gescheitert  ansehen,  und  am  Deutschen  Bunde  die  Initiative  Behufs  der  zur 
Wahrung  des  gcfàhrdeten  Bundesfriedens  und  Verhiltung  oder  Zuruckweisung 
jederGewaltanwendung  erforderlichen  Maassregeln  ergreifen  musste.  Oesterreich 
musste  dann  in  Frankfurt  ohne  allen  Verzug  eine  Erkliirung  folgenden  Inhalts 
abgeben  lassen  :  „Den  hohen  Bundcsgenossen  Sr.  Maj.  des  Kaisers  sei  bekannt, 
welchen  entschiedenen  Werth  der  Kaiserliche  Hof  darauf  gelegt  habe ,  in  den 
Verhandlungen  iiber  die  politische  Zukunft  der  Elbherzogthiimer  das  Einver- 
standniss mit  Sr.  Maj.  dem  Kîinig  von  Preussen  festzuhalten.  Mit  Beharrlichkeit 
und  im  versohnlichsten  Geiste  habe  der  Kaiser  sich  bestrebt,  gemeinsehafUich 
mit  Preussen  die  Mittel  zur  endlichen  Lôsung  der  Schleswig  -  Holsteinisehen 
Verwicklung  zu  fînden.    Stets  werde  Se.  Maj.  als  Souveriin  Oesterreichs  wie 


*)  Die  officiose  «Wiener  Abendpost"  vom  13.  Dccember  1866  bezeichnet  dièses 
von  der  „Augsb.  AUg.  Ztg."  verôfFentlichte  ActcnstUck  als  einen  «der  Hauptsache  nacb  ge- 
naueo  Auscug",  aber  nicbt  wortgetrene  Wiedergabe  des  Textes. 
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No.  344».  alsDeutscherBundesftirst  die  hôchste  Beruhigung  aus  dem  Bewusstsein  schopfen, 
'kein  billiges  Zugestandni9s  versagt  und  jede  moglicho  Probe  versohnlicher  Ge- 
sinnung  abgelegt  zu  haben,  un»  zwischen  Oesterreich  und  Preussen  jene  Eintracht 
zu  erhalten ,  welche  die  wesentlichste  Bùrgschaft  fur  den  innern  Frieden  wie  fîir 
die  àussere  Sicherheit  und  Geltung  des  Deutscben  Vaterlanda  bilde.  Zum 
tiefsten  Bedauern  des  Kaiserliehen  Hofs  seion  jedoch  die  bisherigen  Verhand- 
lungen  mit  Preussen  ohne  den  gewûnschten  Erfolg  geblieben.    Die  E.  Preus- 
sische  Regierung  habe  geglaubt  Forderungen  aufstellen  zu  miissen ,  deren  Ge- 
wahrung  mit  den  Interessen  und  der  Machtstellung  der  Oesterreichischen  Monarchie 
ebenso  wenig  wie  mit  dem  Deutschon  Nationalinteresse  und  der  Verfassung  des 
Deutschen  Bundes  vereinbar  sei.    Der  Prasidialgesandte  sei  daher  beauftragt, 
der  Bundesversammlung  die  Anzeige  zu  erstatten,  dass  die  Kaiserl.  Regierung 
ihre  Bemûhungen,  eine  définitive  Losung  der  Herzogthfimerfrage  im  Einvernehmen 
mit  Preussen  vorzubereiten,  als  vereitelfbetrachtcn  und  sonach  ailes  Weitere  den 
verfassungsmassigen  Beschlûssen  des  Bundes ,  welchem  ihre  Anerkennung  stets 
gesichert  sei ,  anheimstellen  musse.    Auf  dièse  Erklârung  dùrfe  sich  jedocb  die 
Kaiserl.  Regierung  nicht  beschrankcn.    Sowohl  durch  die  Sprache  des  Preus- 
sischen  Kabinets  als  durch  Nachrichten  Ober  militârische  Vorbereitungen  in 
Preussen  sei  in  weiten  Kreisen  die  Besorgniss  einer  Gefàhrdung  des  Friedens  in 
Deutschland  wachgerufen  worden.    Die  Kaiserl.  Regierung  hege  zwar  die  Hoff- 
nung,  dass  die  Kenntniss  der  wahren  Intentionen  Prcussens  hinreichen  werde, 
um  dièse  Besorgniss  vollstandig  zu  zerstrcuen.    Allein  da  es  ihr  nicht  gelungen 
sei ,  vom  Berliner  Kabinet  befriedigende  Aufklarungen  zu  erhalten ,  so  befinde 
sie  sich  in  dem  Fall ,  in  dem  Kreise  ibrer  Bundesgenossen  sich  auf  die  durch 
Art.  11  der  Bundesacte  und  Art.  19  der  Wiener  Schlussacte  feierlich  von  allen 
Mitgliedern  des  Bundes  eingegangenen  Verpflichtungen  zu  berufen.    Der  Ge- 
sammtheit  dos  Bundes  liège  es  ob,  Sorge  dafiïr  zu  tragen,  dass  Streitigkeiten 
zwischen  Bundesgliedewi  nicht  mit  Gewalt  verfolgt  werden ,  und  die  Kaiserliche 
Regierung  erfiille  daher  nur  eine  Pflicht,  wenn  sie  der  Bundesversammlung 
rechtzeitig  anheimstelle ,  auf  Wahrung  des  Bundesfriedens  ihr  Augenmerk  zu 
ricbten.    Zunâchst  werde  die  Bundesversammlung  sich  darûber,  dass  Gefahr 
der  Selbsthûlfe  nicht  vorhanden  sei,  jene  vollstandige  Beruhigung  zu  verschaifen 
haben ,  welche  eine  an  Recht  und  Vertrag  festhaltende  Regierung,  wie  diejenige 
Sr.  Maj.  des  Konigs  von  Preussen,  ihren  Bundesgenossen  sicher  nicht  werde 
vorenthalten  wollen.M    Vorstehendes  werde  der  Inhalt  der  ersten  Kaiserl.  Er- 
klârung am  Bunde  sein,  und  die  Kaiserl.  Regierung  erwartet,  dass  die  

Regierung  ihren  Bundestagsgcsandten  in  Frankfurt  im  Voraus  mit  der  Instruction 
versehen  werde,  unmittelbar  nach  der  Oesterreichischen  Erklârung  fîir  eine  Auf- 
forderung  oder  ein  Ersuchen  an  Preussen,  sich  uber  soine  Absichten  auszu- 
sprechen,  zu-  stimmen.  Sollte  der  Widerspruch  einzelner  Gesandten  eine 
Berathung  und  Schlussziehung  in  derselben  Sitzung ,  wie  die  Geschàftsordnung 
dies  ermoglicht,  verhindern ,  so  ware  wenigstens  in  einer  unmittelbar  nach- 
folgenden  Sitzung  die  sachgemasse  ErôtTnuiig  an  Preussen  zu  beschliessen.  Gleich- 
zeitig  oder  erst  nach  Eingang  der  Preussischen  Erklârung  dOrfte  dem  Holstein- 
Lauenburgischen  Ausschusse  der  (Jegenstand  zuzuweisen,  und  auch  die  dem 
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Art.  1 1   der  Bundesacte  entsprechende  Vermittlungsaufgabe  demselben  Au»-  No.  su.v 

Oeslerreirli, 

scbusse  zu  iibertragen  sein.  Wîîrde  ubrigens  die  Gefahr  eines  Friedensbruches  i«  m»« 
soch  dringonder,  ergaben  sich  positive  Anzeichen  fur  boabsichtigte  Gewalt- 
streiche,  oder  wûrdc  in  Preussen  die  Mobilisirungsordre  wirklich  erlassen ,  dann 
kôonte  selbstredend  dem  Drang  der  Situation  nîcht  dure  h  die  blossen  Vermitt- 
lungsbenuihungeu  eines  Ausschusses  abgeholfon  werden,  sondorn  die  Nothwen- 
digkeît  wtirde  vorbanden  sein,  rasch  undentschieden  die  Muassregeln  zuVrgreifon, 
durch  welche,  um  mit  dem  Art.  19  der  Schlussacte  zu  reden,  jeder  Selbsthulfe 
vnrzubeuKen  und  der  bereits  unternommenen  Einhalt  zu  thun  wiire.  Einem 
drohenden  Angriff  Preussens  gegeniiber  kônnten  dièse  Maassregeln  nur  in  der 
Kriegsbereitschaft  des  7.,  8.,  9.  und  10.  Bundeskorps  und  in  der  Aufstellung 
derselben  im  Verbande  mit  der  Oesterreichischen  Armée  bestehen,  und  die  Kais. 
Regierung  miisse  daher  hofien,  dass  sie  ira  gegebenen  Augenblick  die  ....  Re- 
gierung  bereit  finden  wUrde,  ftir  oinen  solchen  Beschluss  inFrankfurt  zu  stimmen. 

».  Merudorff. 


No.  2446. 

0ESTERRE1CH.  —  Schreiben  dei  Kaisers  a.  d.  Staatsmin-  Grafen  Belcrcdi. 
—  Dank  fur  die  Ilingebong  n.  Op  fcrwil  ligkei  t  der  Bcv61kerung  wâhrend 

des  Krîeges.  — 

Lieber  Graf  Belcrodi!    Als  Ich  mit  Meinem  Manifeste  vom  17.  Juni  No.  ms. 

Oesterreicb, 

d.  J.  Meinen  Vôlkern  mit  tiefem  Schmerze  die  unabweisliclie  Nothweiidigkeit  ».  Ociober 

1866. 

eines  Krieges  verkûndete ,  um  Oasterroichs  gutes  Recht  zu  vertheidigen  —  in 
diesem  ernsten  Augenblicke  haben  dio  Vôlker  Meinen  Ruf  mit  einer  Opferfreu- 
digkeit  erwiedert,  die  Meinem  schwer  bekUmmerten  Herzen  zur  wabren  Genug- 
tbuung  gereiebte.  Erhebend  war  Mir  das  Bewusstsein ,  dass  bei  einem  so  tief- 
ernsten  Schritte  Monarch  und  Volk  von  demselben  Gedanken ,  von  demselben 
Geftthle  geleitet  werden.  fj|  Die  unglûcklichen  Ereignisse,  die  hierauf  auf  dem 
oôrdlicben  Kriegsschauplatze  folgten,  die  schwer  eu  Opfer,  die  sie  Meinem  Reiche 
ouferlegten,  haben  denGeist  patriotischerHingebung  im  Volko  nicht  erschûttert. 
\  In  der  Hauptstadt  und  in  vielen  Theilen  des  Reiches  haben  Tausende  frei- 
willig  die  Waffen  ergriflen ,  sei  es  um  die  Reihen  des  Heeres  zu  verstarken  odor 
Freikorps  zu  bilden,  sei  es  um  die  Grenzen  vor  feindlichen  Einfallen  zu  schiitzen  ; 
ond  dieser  opferfreudige  Sinn  hat  sich  in  gleicher  Weise  bei  der  Ausrûstung  der 
Mannschaft  bethâtigt.  «J  In  Meiner  treuen  Grafschaft  Tirol  hat  sich  die  ganzo 
webrhafte  Bevôlkerung  in  begeisterter  Vaterlandsliebe  zur  heldenraiithigen  Ab- 
webr  des  Feindes  erhoben ,  und  Mein  theures  Kônigreich  Bohmen  hat  unter  den 
bittersten  Leiden,  den  schwersten  Drangsalen  eine  Haltung  bewahrt,  wie  sie  nur 
einem  Volke  eigen  ist,  welches ,  gleich  den  tapferen  Sôhnen  Tirols ,  durch  treue 
Liebe  zum  angestammten  Herrscher,  zum  Reiche  und  zur  Heimat,  der  Geschichte 
einen  Glanz  verieiht,  der  nie  erbleicht.  Leider  haben  sich  im  Laufe  der 
Kriegsereignisse  dièse  Draagsale  auch  tiber  andere  Lander  verbreitet ,  iiber  Mein 
treueâ  Màhren,  Schlesien,  einen  Theil  Niederôsterreichs ,  Sûdtirols  und  des 
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No.  1446.  Gôrzer  Gubictes —  und  allcnthalben  hat  sich  in  dieser  Zeit  schwerer  Prùfuri" 

Oeilerreicb.  ...  .  . 

i3.^0ciober  der  patriotische,  troue  Sinn  der  Bevôlkerung  nicht  allein  ungeachwacht  erhalten, 
sondera  selbst  in  der  gcfahrvollsten  Lage  in  erhebendcr  Weise  kundgegeben» 
Besonders  wohlthuend  warMir  auch  die  Wahrnchmung  der  liebevollen  Thoil- 
nahmo  und  wabren  Hingebung,  mit  welcher  die  verwundeten  und  erkrankten 
Krieger  von  allen  Klassen  der  Bèvolkerung  untersttitzt  und  gepflegt  wurden. 
5|  So  reint  sich  denn  an  die  schmerzlichen  Eindrucke  ungliicklicher  Tage  die 
unvorgangliche  Erinnerung  an  die  werthvollsten  Boweise  der  Treue  und  edlen 
Aufopferung  Meiner  Volker,  und  gerûhrten  Herzens  spreche  Ich  bierfïir  Meine 
dankbarste  Anerkennung  aus.  ^|  Ich  beauftragc  Sie,  dies  zur  allgemeinen  Kennt- 
niss  zu  bringen ,  und  insbesondere  auch  don  Vertretungen  Meiner  Kônigreiche 
und  Lânder  bei  ihrer  nâchsten  Versammlung  hiervon  die  Mittheilung  zu  machen. 
^]  Es  ist  die  Aufgabe  Meiner  Regierung,  aile  zu  Gebote  stehenden  Mittel  zur 
Heilung  der  durch  den  Krieg  verursachten  tiefen  Wunden  zu  verwenden.  Die 
angestrengteste  Thàtigkeit  ist  hier  eine  heilige  Pflicht ,  doren  gewissenhafte  Er- 
fullung  Ich  von  allen  Regierungsorganen  erwarte.  ^|  Wer  in  dieser  schweren 
Zeit  ftir  das  Reich  Opfer  gobracht,  hat  auch  den  Anspruch  auf  des  Reiches 
Hulfe ,  mit  deren  Gewàhrung  uach  Recht  und  Billigkeit  nicht  gezôgert  werden 
darf.  ^]  Ueber  die  Résultats  der  von  Ihnen  bereits  getroffenen  Einleilungen 
baben  Sie  Mir  fortgesetzt  Vortrag  zu  erstatten. 

Schônbrunn,  am  13.  October  1866. 

Franz  Joseph. 


No.  2447. 

OESTERREICH.  —  Min.  des  Auiw.  (Frhr.  v.  Boust)  a.  d.  Kais.  Miaiionen  im 
Aaslande.  —  Die  Uebernahme  des  Portefeuilles  d.  Ausw.   durch  Berrn 
v.  Beust  uud  die  von  ihm  ei  nzuhaltende  l'olitik  betr.  — 

io  4M7t  S.  M.  l'empereur  a  daigné  me  nommor  son  ministre  des  affaires  étran- 

T?inyCh' gères,  f  Pénétre  d'uno  reconnaissance  sans  bornes  pour  cette  insigne  marque 
,866'  de  confiance ,  je  n'ai  d'autro  ambition  que  do  m'on  rendro  digne  et  de  consacrer 
ma  vie  entière  au  service  do  Sa  Majesté,  f  Tout  en  désirant  y  faire  profiter  les 
expériencos  que  j'ai  été  à  mémo  do  faire  sur  un  autre  terrain ,  je  me  considère 
cependant  comme  dégagé  do  mon  passé  politique  du  jour  où ,  grâce  à  la  volonté 
de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  je  deviens  Autrichien,  et  je  n'en 
conserverai,  dans  ma  nouvelle  position ,  que  le  témoignago  d'un  souverain  pro- 
fondément vénéré  quo  j'ai  la  conscience  d'avoir  servi  avec  zélé  et  fidélité.  Ce 
serait  me  supposer,  surtout  au  début  de  ma  nouvelle  carrière,  un  étrange  oubli 
do  mes  devoirs  que  de  me  croire  capable  d'y  apporter  des  affections  ou  des  ran- 
cunes dont  au  reste  je  me  sens  parfaitement  exempt,  Je  vous  prie ,  Mon- 
sieur .  .  .  ,  non  dans  mon  propre  intérêt ,  mais  dans  celui  du  service  de  l'em- 
pereur, de  bien  vous  pénétrer  de  cette  manière  do  voir  et  de  la  faire  ressortir 
dans  les  conversations  que  vous  pourriez  être  amené  à  avoir  à  ce  sujet.  ^|  Le 
Gouvernement  Impérial ,  dont  tous  les  efforts  doivent  tendre  aujourd'hui  à  faire 
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disparaître  les  traces  d'nne  guerre  désastreuse ,  restera  fidèle ,  qu'on  n'en  doute  No.  un. 
point,  à  cette  politique  de  paix  et  de  conciliation  qu  il  a  pratiquée  de  tout  temps;  t.  iw. 
mais  si  l'issue  malheureuse  d'une  lutte  récente  lui  en  fait  uno  nécessité,  elle  lui 
impose  en  même  temps  le  devoir  de  se  montrer  plus  que  jamais  jaloux  de  sa 
dignité.  Les  missions  impériales,  j'en  suis  certain,  sauront  la  faire  respecter  on 
tonte  circonstance  et  elles  trouveront  en  moi  un  soutien  qui  ne  leur  fera  jamais 
défaut,  Il  me  reste  à  vous  exprimer  toute  la  satisfaction  que  j'éprouve  à 
entrer  avec  vous  dans  des  rapports  suivis  et  à  vous  prier  de  vouloir  faciliter  ma 
tache  en  secondant  les  efforts  que  je  ferai  pour  la  remplir  suivant  les  intentions 
de  notre  auguste  maître  et  pour  ne  pas  faire  trop  regretter  un  prédécesseur  qui 
s'est  vu  à  si  juste  titre  entouré  de  l'estime  et  de  la  confiance  de  ses  subordonnés* 
f  Recevez,  Monsieur,  etc. 

Beust. 


No.  2448. 

H  A  If  NO  VER.  —  Ko  ni  g  Georg  V.  a.  d.  Landdrosten  von  Hammerstein.  —  Die 
▼  or  der  Schlacht  von  Langenealta  mit  Preussen  gepflogenen  Unterhand- 

lungen  botr.  — 

Mein  lieber  Landdrost  Frhr.  v.  Hammerstein!  Es  ist  durch  die  n„.  mis. 
Ôflentlichen  Blatter  zu  meiner  Kenntniss  gekommen,  dass  Se.  Maj.  der  Kônig  ^""{Vov^' 
von  Preussen  einer  Deputation  aus  der  Stadt  Osnabruck  gegenûber  sich  dahin 
geâussert  habe  :  die  Deputation  wisse,  welche  Schritte  der  Kônig  mir  gegenUber 
zor  Erzielung  einer  Vorstandigung  gothan  habe  ;  dieselbe  werde  aber  vielleicht 
nicht  wissen,  dass  er  noch  vor  Langensalza,  als  die  Schwerter  schon  gezûckt 
waren,  in  Betreff  des  Eintritts  in  den  Norddeutschen  Bund  und  Beobachtung 
der  Neutralité  mir  vergebens  seine  friihern  Ànerbietungen  wiederholt  hatte. 
f  Aus  dieser  Aeusserung  ist  mir  vollkommon  klar  geworden  —  was  ich  aller- 
dings  schon  fruher  vermuthen  musste  — ,  dass  Se.  Maj.  der  Kônig  von  Preussen 
fiber  die  Verhandlungen  mit  mir  und  meiner  Regierung  durchaus  falsch 
berichtet  sein  muss.  Der  wahre  Sachvorhalt  ist  der  folgende:  f  Die  von 
Sr.  Maj.  dem  Kônig  von  Preussen  mir  angeboteno  Neutralitât  war  von -mir, 
soweit  sie  mit  meinen  Bundespflichten  vereinbar  war,  augenommen ,  und  mein 
Minister  der  auswartigen  Angelegenhoitcu  bat  bis  zum  lotzten  Augenblick  dem 
Kôniglich  Preussischen  Gesandten  an  meinero  Hofe  amtlich  erklitrt,  dass  die 
Neutralitât  gehalten  werden  wûrde.  Die  Sommation  am  15.  Juni  verlangte 
aber  nicht  Neutralitât,  sondera  ein  Bttndniss,  also  etwas  durchaus  Anderes  als 
das  frfiher  von  mir  Zugesagte  und  zwar  Etwas ,  das  meinon  Verpflichtungen 
gegen  meine  ùbrigen  deutschen  Bundesgenossen  zuwiderlief.  Was  also  zur  Er- 
haltung  des  Friedens  mit  Preussen  nach  Pflicht  und  Ehre  fur  mich  anzunehmen 
môglich  war,  ist  von  mir  angenommen  worden.  f  Als  w&hrend  des  Marsches 
meiner  Armée  durch  Se.  Hoh.  den  Herzog  von  Sachsen-Coburg-Gotha  Verhand- 
luDgen  begonnen  wurden,  habe  ich  zwar  die  zur  Verzôgerung  der  nothwendigen 
militarischen  Operationen  fûhrende  Vermittelung  zurûckgewiesen,  mich  aber  so« 
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iuo,.»4":  forfc  bereit  erk,àrt>  mit  dem  Generaladjutanten  Sr.  Maj.  des  Kônigs  von  Preussen 
26ihÏc,v*  ïUl   Vermoi<Iung  unniitzen  Blutvergiessens  Verhandlungeu  zuzulassen.  Der 
Generallieutenaut  v.  Alvensleben  traf  darauf  am  25.  Juni  in  meinem  Hauptquar- 
tier  zu  Grossbehringon  ein,  es  wurde  zwischen  demselben  und  meinem  General- 
adjutantcn  ein  Waffenstillstand  geschlossen,  uud  icb  verpflichteto  mich,  bis  zum 
26.  Juni,  Morgons  10  Uhr,  meine  Antwort  auf  die  von  dem  Genoral  v.  Alvens- 
leben  iiberbrachten  Propositioneu  Sr.  Maj.  dom  Kônig  von  Preussen  nach  Berlin 
zu  senden.  Bereits  am  2d.Juui  Nacbmittags  sendete  ich  meinen  Oberstlieutenant 
Rudorff  vom  Goncralstabo  mit  moiuer  Antwort  an  Se.  Maj.  don  Kônig  von 
Preussen  ab.    Der  Kôniglich  Preussische  General  Vogel  v.  Falckenstein  ver- 
weigerte  jedoch  dem  Oberstlieutenant  Rudorff  die  Befôrderung  auf  der  Babn 
von  Eisenach  nach  Berlin  und  erklârte  zugleich,  dass  er  den  von  dem  General- 
adjutanten seines  Kônigs  geschlossenen  Waffonstillstand  nicht  anerkenne.  Der 
Oberetlioutcnant  Rudorff  gab  auf  der  Telcgraphenstation  Eisenach  einTelegramm 
ab,  worin  er  Sr.  Maj.  dem  Kônig  von  Preussen  meldete,  dass  er  beaufragt  sei, 
meine  Antwort  nach  Berlin  zu  bringen,  und  daran  durch  den  General  Vogel 
v.  Falckenstein  verhindert  werde.     Am  26.  Juni  Morgens  sendete  ich  den 
Oberstlieutenant  Rudorff  abermals  an  Se.  Maj.  den  Kônig  von  Preussen  und 
zwar  îiber  Gotha.    Der  dort  commandirende  Kôniglich  Preussische  General- 
major  v.  Flies  liess  die  Reise  des  Oberstlieutcnants  Rudorff  jedoch  auch  auf 
diesem  Wege  nicht  zu,  und  letzterer  meldete  dies  abermals  durch  ein  Telegramm 
Sr.  Maj.  dem  Kônig  von  Preussen.    Der  General  v.  Flies  erklârte  hierbei,  duss 
der  von  dem  Generaladjutanten  geschlossene  Waffonstillstand  um  10  Uhr  Mor- 
gens  abgelaufen  sei  und  dass  er  angreifcn  werde.    Nachmittags  am  26.  Juni 
erschien  darauf  der  Kôniglich  Preussische  Oberst  v.  Dôring  in  meinom  Haupt- 
quarticr  zu  Langensalza.    Derselbe  ûberbrachte  eine  Depesche  des  Kôniglich 
Preussischen  Ministerprâsidenten  Grafen  Bismarck,  in  welcher  nicht  Neutralitàt, 
sondern  ein  BQndniss  unter  den  Bcdingungen  vom  15.  Juni  angeboten  war. 
Vor  Mittheilung  dieser  Depesche  orklarto  mir  jedoch  der  Oberst  v.  Dôring  in 
Gegenwart  meines  Ministère  der  auswartigen  Angelegenheiten,  dass  sein  Auf- 
trag  thatsachlich  erledigt  sei,  da  die  Truppon  unter  dem  Commando  des  Gênerais 
Vogel  v.  Falckenstein  bereits  Befehl  erhalten  hatten  anzugreifen.    ^]  Dies  ist 
der  wahrheitsgemasse  Thatbestand,  aus  welchem  sich  ergibt:  dass  1)  die  an- 
gebotene  Neutralitàt  von  mir,  soweit  sie  dem  Bundesrechte  nicht  widersprach, 
angenommen  und  bis  zum  Ausbruche  der  Feindseligkeiten  festgehalten  worden 
ist  ;  das*  2)  die  Uebersendung  der  von  mir  versprochenen  Antwort  an  den  Kônig 
von  Preussen  durch  hôchstdessen  Générale  zweimal  verhindert  wurde;  dass 
3)  der  von  dem  Generaladjutanten  v.  Alvensleben  geschlossene  Waffenstillstand 
von  dom  Goneral  Vogel  v.  Falckenstein  nicht  anerkannt  wurde  ;  dass  4)  selbst 
die  Annahme  des  durch  den  Oberst  v.  Dôring  ûberbrachten  Anerbietens  eines 
Biîndnisses  nach  der  der  Mittheilung  dièses  Anerbietens  vorausgehenden  Er- 
klarung  des  Ueberbringers  selbst  nicht  mehr  von  Erfolg  sein  konnte.  Wenn 
also  Se.  Maj.  der  Kônig  von  Preussen  den  Wunsch  einer  Verstandigung  gehegt 
hat,  so  steht  es*  jedenfalls  fest,  dass  hôchstdessen  Intentionen  von  seinen 
Generalon  und  Offizieren  nicht  im  Sinne  der  Erfûllung  dièses  Wunsches  ausge- 
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fûhrt  sind,  wovon  sich  der  Konig  durch  Vemehmung  des  Koniglichen  Gesandten  N».  : 

llannovrr, 

Prinzen  Gustftv  zu  Ysenburrr-Budingen,  des  Gencraladjutanton  Generallieutonants  Nov. 
v.  Âlvensleben,  des  Gênerais  der  Infanterie  Vogel  v.  Falckenstem ,  des  Gênerai- 
majors  v.  Flies  und  des  Obersten  v.  Dôring  selbst  leicht  tiberzeugen  kann. 
(j  Da  nun  Se.  Maj.  der  Kônig  von  Preussen  der  Dcputation  aus  der  Stadt  Osna- 
brûck  gegentiber  die  obenerwahnten  AeusBorungen  gcthan  hat,  so  ist  es  meine 
Pflicht,  im  Hinblick  auf  die  Geschichte  dieser  Tage  die  Wahrheit  festzustellen. 
Dies  dera  Kônig  von  Preussen  selbst  gegenuber  zn  thon,  ist  mir  unmoglich  ge- 
macht  worden,  indem  derselbe  zn  Nikolsburg  raein  an  ihn  gerich têtes  Sclireiben 
aiuunehmen  verweigerte.  Ich  wtinsche  daher,  dass  Sie,  mein  lieber  Landdrost, 
dièse  meine  Aufklàrung  des  Sachverhalts  den  Mitgliedem  der  Deputation  aus 
Osnabriïek  zur  Kenntniss  bringen,  und  (iberlasse  Ihnen,  von  derselben  sonst 
jeden  Ihnen  zweckmassig  scheinenden  Gebranch  zu  machen.  Ich  bin,  mein 
lieber  Landdrost  Frhr.  v.  Hammerstein,  Ihr  freundlich  wohlgeneigter 
Hietzing  bei  Wien,  26.  Nov.  1866. 

Oeorg  Rex. 


No.  2449. 

LUXEMBUR8.  —  Aat  der  Rode  de»  Prîn*cn-Stattha  1  ter  Hoinricb  bei  Er- 
ûffnung  der  Lnxembnrger  Standeversamralnng,  ara  29.  October  186C. 

Seit  Ihrer  letzten  Session  haben  sich  wichtige  Ereignisse  vollzoeen. .  siw. 
Daa  Grossherzogthum  hat  unter  Gottes  Beistand  die  Krisis  ùborstanden ,  ohne w  l]^btr 
von  der  Noth  des  Krieges  beruhrt  zu  werden ,  in  welchen  dio  meisten  Staaton 
Dentschlands  verwickelt  wurden.  Der  Friede  ist  wiederhergestcllt  ;  aber  die 
Bande,  welche  die  Vertrage  von  1815  zwischen  den  verschiedenen  Bundes- 
staaten  geschaflen  hatten,  sind  zerrissen.  Indem  das  Grossherzogthum  durch 
seine  im  Schoosse  des  Bundestags  abgegebenen  Voten  den  ersten  Ursachen  des 
Konfliktes  fremd  blieb,  sich  vor  dem  Kriege  auf  seine  Neutralitat  berief  und  als 
neotral  anerkannt  wurde,  verlangt  es  jetzt,  gestutzt  auf  sein  Recht,  Angesichts 
der  Umgestaltungen  des  alten  Bundes,  welche  sich  vollziehen,  seine  Unabhangig- 
keit  zu  bewahren.  Ich  widme  meine  Bestrebungen  der  Verwirklichung  dièses 
>>erechtigten  Wunsches.  Die  Lage  der  Stadt  Luxemburg ,  als  fruhere  Bundes- 
festung  und  von  einer  Preusaischen  Garnison  besetzt,  hat  zu  einem  ersten  Noten- 
wechsel  Anlass  gegeben,  der  indessen  nicht  aufgehbrt  hat,  einen  freundschaft- 
lichen  Charakter  zu  besitzen.  Die  Auflosung  des  Deutschen  Bundes  hat  ver- 
schiedene  Bestimmungen  der  Verfassung  hinfàllig  gemacht;  indessen  glaube  ich, 
mit  Rûcksicht  auf  die  vollendete  Thataache,  nicht,  dass  es  ftir  den  Augenblick 
nothwendig  ist,  mit  einer  theilweisen  Révision  Ihres  Grundgesetzes  vorzugehen. 
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No.  2450. 

DAENEMARK  —  Thronrede  des  Kônigs  bei  Rroffnung  des  Rcichstags,  a  m 

12.  November  1866.  — 

No.  8*30  Unseren  Koniglichen  Gruss! 

^ibm  Der  d&nific,,e  K«ich8Ug  tritt  heute  ru  m  ersten  Maie  nach  Beendigung 

der  Verfassungssachc  zusamraen.  Wir  hoften  mit  voiler  Zuversicht,  dass  die 
Wirksanikeit  desselben  fur  Danemark  eine  segenbringende  werden  wird,  und 
dass  gemeinschaftliche  Liebe  zum  Vaterlande  aile  Krafte  zur  Erreichung  des 
einen  Zieles,  namlich  Kràftigung  des  Staates  und  sicheres  Fortbestehen  des- 
selben, sowohl  nach  Innen  wie  nach  Aussen,  sammeln  môge.  ^|  Unsere  innigst 
geliebte  Tocbter  Prinzessin  Dagmar  ist  vor  wenigen  Tagen  in  eheliche  Verbin- 
dung  mit  dem  Thronerben  des  Russischen  Reiches  getreten.  Die  vielen  unver- 
gesslichen  Beweise  von  herzlicher  Anlùinglichkeit  bei  der  Abreise  Unserer 
Tochter  von  hier  zeugen  von  dem  Antheil,  welchen  Unser  treues  Volk  an 
Unserer  Freude  iiber  dièse  Verbindung  nimmt  und  dienen  Uns  als  Trost  in  der 
Trennung  von  Unserer  Tochter.  Wir  sind  ûberzeugt,  dass  Unser  Reichstag 
bereitwilligst  seine  Zustimmung  zu  der  Bewilligung  geben  wird,  welche  dem- 
selben  in  Betreff  der  Aussteuer  Unserer  Tochter  vorgelegt  werden  wird.  f|  Be- 
deutungsvolle  Begebenheiten  haben  die  politischen  Yerhàltnisse  Mittel-Europas 
verandert.  Ohnc  vom  Kriegsungluck  betroffen  zu  sein,  wird  Danemark  docbi 
nicht  von  den  Resultaten  des  Krieges  unberuhrt  bleiben.  Preussen  hat  Nord- 
deutschland  unter  seiner  Fuhrung  vereint  und  gleichzeitig  im  Prager  Friedens- 
vertrage  sich  verpflichtet,  an  Danemark  den  nôrdlichen  Theil  des  Herzogthums 
Schleswig  zurûckzugeben,  sofern  die  Bevôlkerung  desselben  sich  in  freier  Ab- 
stimmung  dafur  ausspreche.  Dièse  Bestimmung  ist  zwar  bishor  noch  nicht  zur 
Ausfiihrung  gebracht,  jedoch  der  Wortlaut  des  Traktates  und  die  nationale 
Richtung,  in  welcher  sich  die  Europaischen  Verhàltnisse  entwickeln ,  verburgen 
Uns,  dass  auch  Wir  die  Unsern  Staat  sichernden  und  fflr  Unser  Volk  natiirlichen 
Grenzen  erreichen  werden,  ein  Ziel,  auf  welches  Unsere  Hofthungen  seit  dem 
Abschlusse  des  Wiener  Friedens  stets  gerichtet  gewesen  sind  und  dessen  Be- 
rechtigung  die  neutralen,  befreundeten  Machte  l&ngst  anerkannt  haben,  vor 
Allem  aber  der  Kaiser  der  Franzosen  mit  einem  Interesse ,  welches  zu  tiefem 
Danke  verpflichtet.  In  der  Wiederveroinigung  mit  Unsern  treuen  danischen 
Brudern  in  Nordschleswig  sehen  wir  die  ErfQUung  einer  Billigkeit  gegen  sie 
und  Unsere  Nationalitàt  und  wollen  zugleich  mit  Freuden  darin  ein  Unterpfand 
erblicken ,  dass  Unser  roachtiger  Nachbar  gewillt  ist ,  mit  Danemark  oin  festes 
und  dauerhaftes  Verhàltniss  einzugehen.  f  Die  Kriege  der  letzten  Jahre  haben 
auf»  Neue  bewiesen ,  dass  die  Selbstandigkeit  eines  Staates  wesentlich  von  der 
Festigkeit  und  der  Entwickelung,  welcho  dom  Vertheidigungswesen  in  Friedens- 
zeiten  gegeben  wird ,  abhangig  werden  kann.  Eine  neue  Ordnung  des  Heeres 
und  der  Flotte ,  den  Mitteln  Unseres  Landes  angemessen ,  ist  dessbalb  auch  bei 
uns  dringend  nothwendig,  und  werden  dahin  zielende  Vorschlage  dem  Reichs- 
tage  so  bald  wie  môglich  vorgelegt  werden,  wenn  die  von  Uns  bei  Beginn  dièses 
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Jahres  zur  Berathun<;  ub«-r  das  Vertheidit'un'îswesen  des  Landes  erwàhlte  Kom-  tSo.  2150 
...  .  6  Danemark. 

mission  ihre  Arbeiten  beendet  bat.    Nicbt  Blinder  nothwendig  ist  es,  Unsere  ii.  iNov. 

»  OVv . 

Armée  scbleunigst  mit  Schiesswaffen  zeitgetnàsser  Konstruction  zu  verseben 
und  empfeblen  Wir  den  in  dieser  Ricbtung  bereits  entworfenon  Vorschlag  zur 
scbnellen  und  sorgfaltigen  Prtifung.  ^]  Unsere  Finanz-  Abrechnungen  mit  den 
Herzogthumern  sind  in  allem  Wesentlichen  geordnet.  Die  nnanzielle  Lage  des 
Landes  giebt  keinen  Anlass  zur  Besorgniss  ;  aber  in  Betracbt  der  extraordinàren 
Au.sgaben  zur  Vertbeidigung  des  Landes,  welcbe  Unsere  R^gierung  als  unum- 
ganglich  nothwendig  hinstellt,  musse  n  Vorschlage  znr  Eracbwingung  vennehrter 
Einnahmen  gemacht  werden.  ^]  Es  wird  dem  Reichstag  ferner  ein  Entwurfzu 
eioem  Wahlgeseu  vorgelogt  werden,  welcber  sich  den  action  geltenden  Bestim- 
mangen  môglichst  anschliesst,  so  wie  auch  mebrere  Gesetzvorschlàgo ,  dahin 
zielend ,  die  Machtvollkommenheit  und  Selbstandigkeit  der  Kommunen  zu  ver- 
grossern.  Zur  Durchffthrung  dieser  und  anderer  Arbeiten  bauen  Wir  auf  den 
kraftigen  und  verstandigen  Beistand  des  Reicbstages.  Wir  bitten  den  allmach- 
tigen  Gott,  daas  er  zum  Nutzen  fùr  Land  und  Volk  Seinen  Segen  in  Euro  Arbeit 
legen  moge.  f  Wir  erklaren  somit  die  ordentliche  Versamralung  des  Reichs- 
taçes  fur  erôffhet. 


No.  2451. 

SACHSEM.  —  Thronrede  des  Konigs  bei  Eroffnung  des  Landtags,  a  m  15.  No- 

vember  1866.  — 

Moine  Herren  Stànde  !  No.awi 

aacn>di, 

Nach  einer  kurzen,  aber  inhaltschweren  Zwischenzeit  sehe  ieb  Sie  heute  ,&JS^,V 
wieder  um  micb  versammolt.  q  Ein  blutiger  Kriog  hat  in  Deutschland*  Fluren 
gewuthet  und  mich  zu  monatelanger  Trennung  von  der  theuern  Heimat  ge- 
Dôtbigt.  Zwar  mit  tiefem  Kummer  uber  die  schweren  Opfer,  welche  das  Land 
hat  bringen  mussen ,  bin  icli  in  Ihre  Mitto  zuriickgekehrt ,  aber  docb  gestarkt 
von  dem  Bewnsstsein,  nur  das  Gute  gewollt  zu  haben,  und  gehoben  durcb  die 
Ueberzeugung,  dass  Sachsens  Ehre  allenthalben  ungeschmàlert  geblieben  ist,  und 
▼or  AJlem  durch  den  Blick  nach  Oben,  von  wo  die  rechte  Hiilfe  niemals  fehlt. 
%  Ehrenvoll  und  tapfer,  selbst  bei  schwerem  Missgeschick ,  bat  das  Sâchsische 
Heer  gekampft  und  mit  Ergebung  und  Pflichttreue  die  schwicrigen  Aufgaben  ge- 
l«'">st,  die  ihm  bei  seinem  Austritt  aus  dem  Lande  und  bei  seiner  Riickkehr  in 
dasàelbe  gestellt  waren.  ^)  Unerschiitterlich  treu  und  von  weiser  Besonnenheit 
bat  sich  die  Sâchsische  Bevolkerung  aller  Klassen  bewiesen  und  so  der  Welt  ge- 
wigt ,  dass  die  Anhànglichkeit  an  ein  angestammtes  Fiirstenhaus  noch  immer 
mebr  als  ein  leeres  Wort  ist.  %  Durch  die  Begebnisse  der  letzten  Zeit  ist  das 
Band  gelôst  worden ,  welches  bisher  die  Deutschen  Stamme  umschloss  und  an 
dem  ieh  bis  zu  Ende  treu  gehalten  habe.  Sachsen  tritt  nunmehr  in  ein  neues 
Bunde8verhâ)tniss  ein ,  dessen  Gestaltung  in  Kurzem  unter  Theilnahme  eines 
iVlaments  aus  den  betheiligten  Staaten  festgestellt  werden  wird.  y  Sowie  es 
oein  fester  Entschluss  ist,  dem  Norddeutschen  Bnnde,   der  unter  Preussens 

!• 
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No.  2451.  Leitong  sich  bildet,  uud  allen  eingegangenen  Verpflichtungen  dieselbe  Treue  zu 
,5186«     *>ewa*lreD  '  ^e  'cn  alton  Buode  gehalten  habc  ,  so  wird  es  auch  nunmehr 

Unsore  gemeinaame  Aufgabe  sein ,  diesem  neu  sich  bildenden  Verhaltnisse  mit 
frischem  Muth,  mit  Offenheit  und  aller  Redlichkeit  entgegenzukommen  und  ftir 
seine  giinstige  Gestaltung  auch  anderweite  Opfer  nicht  zu  scbeuen.    Es  werden 
Ihnen  daher ,  meine  Herren  Stnnde,  zunàchst  die  hîerauf  sich  beziehenden  drin- 
gendsten  Vorlagen  gemacht  werden.  Vor  Allem  wird  der  mit  derKrone  Preussen 
abgeschlosseno  Friedensvertrag  Ihnen  mitgetheilt  werden,  um,  soweit  solches  ver- 
fassungsmâssig  nôthig,  Ihre  nachtragliche  Zustiromung  zu  demselben  zu  erlangen, 
sowie  auch  gleichzeitig  ftber  die  zu  Erfïïllung  der  eingegangenen  pecuniaren  Ver- 
bindlichkeiten  erforderlichen  finanziellen  Maassregeln  die  erforderliche  Vorlage 
erfolgen  wird.  ^1  ^in  zweiter  unaufschieblicher  Gegenstand  ist  die  Erlassung 
•>ines  neuen  Gesetzes  Qber  ErfUllung  der  Militarpflicht.  Da  das  Sàchsische  Heer 
kunftig  bestimmt  ist,  einen  integrirenden  Theil  des  Norddeutschen  Bundesheerea 
zu  bilden,  so  ist  zu  der  nach  §.  3  des  Friedensvertrags  angektindigten  Reorgani- 
sation eine  Anpassung  Unsers  Heererganzungswesens  an  die  Kôniglich  Preus- 
sischen  vielfach  bewahrten  Einriohtungen  der  erste  vorbereitende  Schritt ,  der 
ungesaumt  ins  Leben  gefilhrt  werden  muss.  ^  Endlicb  wird  noch  der  Entwurf 
eines  Wahlgesetzes  fur  das  Norddeutsche  Parlament  Ihnen  vorgelegt  werden  und 
einer  baldigen  Erledigung  bediirfcn.       Die  infolge  der  verandertvn  Bundesein- 
richtungeu  nôthig  werdenden  Umànderungen  der  Verfassungsurkunde  und  des 
Wahlgesetzes  Unsers   engern  Vaterlands,    sowie  die   définitive  Feststellung 
Unsers  Staatshaushalts  bângen  so  eng  mit  der  Organisation  des  Norddeutschen 
Bundes  zusammen,  dass  sie  nicht  eher  bei  der  Standeversammlung  zurBerathung 
kommen  kônnen ,  als  bis  roan  ûber  jene  Organisation  ira  Klaren  ist.    Es  wird 
sich  daher  nach  der  Erledigung  drr  gedachten  und  einiger  anderen  dringenden 
Geschafte  eine  Unterbrechung  Ihrer  Thâtigkeit  durch  Vertagung  nôthig  machen. 
Wenn  hiernach  der  geeignete  Augenblick  zu  Ihrem  Wiederzusammentritt  einge- 
treten  sein  wird,  werden  sodann  neben  den  erwahnten  Berathungsgegenstanden 
noch  m  oh  r  ère  langstgewunschte  Gesetze  zur  Vorlage  gelangen  kônnen.  ^  Ich 
rechne  hierzu  zunàchst  die  bereits  von  den  Zwischendeputationen  bearbeitete 
Kirchenordnung  fur  die  evangelisch  -  lutherische  Landeskirche.     Die  auf  dem 
letzten  ordentlichen  Landtage  zur  Sprache  gekommene  Einfûhrung  von  Ge- 
schworenengerichten  fUr  Kriminalsachen  ist  Gegenstand  naherer  Erwagung  ge- 
wesen ,  die  mich  zu  dera  Entschlusse  gefûhrt  hat ,  ein  Gesetz  zu  Einfûhrung 
jenes  Instituts  unter  Benutzung  der  in  anderen  Landern  gemachten  Erfahrungen 
bearbeiten  zu  lassen.     Dièse  Arbeit,  deren  zeitige  Inangrifihahme  durch  die 
Zeitumstande  gehindert  worden  ist,  wird  Ihnen  nach  Ihrem  Wiederzusammentritt 
vorgelegt  werden.  %  So  hoffe  ich  denn ,  im  Vertrauen  auf  Gott  und  Ihre  be- 
wàhrte  patriotische  Mitwirkung,  dass  dieser  Landtag,  der  am  Eingang  einer 
neuen  Zeit  steht,  zu  Linderung  der  Wunden  des  Landes  beitragen  und  unserm 
engern  und  weitern  Vaterlande  manches  Gute  bringen  und  noch  Mehreres  vor- 
bereiten  wird. 
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No.  2452. 

SiCHSEH.   —   Bericht  und  Antrage  der  ersten  Deputation  der  Zweiten 
Kimmer,  den  mit  Preussen  abg es ch  1  oss e nen  Fr i ed en  betr. ,  angenomraen 
ton  der  Zweiten  Kammer  in  der  Sitzung  vom  28.  Novomber  1866.  — 

(Auazag.) 

.  .  .  Anlangend  zunachst  die  Frage ,  ob  und  in  avelchem  Um fange  der 
vorliegende  Friedensvertrag  der  stândischen  Zustimmung  bediirfe ,  so  ist  nach 
dem  Dafftrhaltcn  der  Deputation  zunachst  der  in  §.  2  der  Verfassungsurkunde 
Toro  4.  September  1831  ausgesprocheno  Grundsatz  rnaassgobend ,  wonach  kein 
BeMandtheil  des  Konigroichs  '  oder  Rechte  der  Krone  ohne  Zustimmung  der 
Stânde  auf  irgendeine  Weise  veraussert  werden  kônnen.    Wenn  nun  auch  Ge- 
bietsabtretungen  durch  den  Friedensvertrag  nicht  herbeigefuhrt  werdon,  so  treten 
doch  in  Folge  desselben  mehrfache  Beschrankungen  der  Souveranrtatsrechte  des 
Kônigs  von  Sachscn  eîn,  welche  zugleich  eine  theilweise  Verausserung  von 
Rechten  der  Krone  umfassen.    Es  koramt  hinzu ,  dass  im  Verfolg  des  mehrer- 
wàhnten  Friedensvertrags  auch  die  den  Kammern  des  Kônigreichcs  Sachson  ver- 
fassungsmassig  zustehenden  Befugnisse  in  mehrfacher  Beziehung  Beschrankungen 
erfahren  werden.    Hieraus  folgt,  dass  der  vorliegende  Friedensvertrag  im  Allge- 
meinen  der  stândischen  Koguition  zu  unterliegen  hat.    Sollten  aber  auch  ein- 
zelne  in  dem  Friedcnsvertrage  enthaltene  Bestimmungen  von  der  Beschaffen- 
heit  sein,  dass  es  dazu,  dafern  sie  allein  vorlagen,  der  stândischen  Zustimmung 
nicht  bedurfen  wQrde ,  so  kaun  doch  nicht  unberiicksichtigt  bleiben ,  dass  der 
zum  Abschlusse  gebrachte  Friedensvertrag  ein  untheilbares  Ganzes  bildet,  wess- 
halb  es  weder  nothwendig  noch  rathsam  erscheint,  hiusichtlich  der  im  Allgc- 
meinen  erforderten  stândischen  Erklarung  in  Betreff  der  eigentlichen  Zustira- 
mungsfrage  eine  Sonderung  der  einzelnen  Funkte  eintreten  zu  lassen.    %  So 
viel  hienàcbst  die  in  dem  Kônigl.  Décrète  auagesprochene  Hoffnung  betrifTt,  dass 
die  Stànde  das  in  diesem  Falle  von  Seiton  der  Regierung  Sr.  Majostiit  ausnahms- 
weise  beobachtete  Vorfahren  als  durch  die  nothwendigen  Rttcksichten  auf  das 
Wobl  des  Landes  gerechtfertigt  erachten  wûrden,  so  waltet  nach  der  festbegrûn- 
deten  Ueberzeugung  der  Deputation  nicht  das  m  i  n  de  s  te  Be  d  e  n  k  e  n  o  b, 
dieser  Erwartung  vollstàndig  zu  entsprechen.    «]  Die  Staatsregierung  hat  zur 
Rechtfertigung  des  erwâhnten,  von  der  Regel  abweichenden  Verfabrens  auf 
specielle  Vorschriften  nicht  Bezug  genommen  und  die  Deputation  hat  positive 
Bestimmungen,  welche  auf  den  vorliegenden  Fall  directe  Ânwendung  leiden 
kônnten,  in  der  Verfassungsurkunde  ebenfalls  nicht  aufzufinden  vermocht.  Denn 
dariiber,  dass  §.  88  hier  nicht  maassgebend  sein  kann,  waltet  nach  der  ganz  be- 
stimmten,  eine  Ausdehnung  auf  andere  als  die  dort  speciell  bezeichneten  Falle 
ausschliessenden  Fassung  jenes  Paragraphen  kein  Zweifel  ob.    Auf  der  andern 
Seite  losst  sich  nicht  bestreiten,  dass  die  Einberufung  der  Kammern  vor  Ab- 
fchloss  des  Friedensvertrages  durchaus  nicht  ausfiihrbar  gewesen  ware.  Es 
lagen  daber  diejenigen  thatsachlichen  Voraussetzungen  vor,  welche  nach  §.  8  des 
Gesetzes  vom  5.  Mai  1851,  eine  Erganzung  und  thellweise  Abanderung  der 
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iso.siss.  §§.  89,  96,  98,  102,  103,  104  und  105  der  Verfassungsurkunde  vom  4.  Sep- 
2§C^ov'  tomber  1831  betreffend,  hinsichtlich  dea  Verfahrens,  wenn  schleunige  finanzielle 

1866.  . 

Maassregcln  erforderlich  sind,  die  Staatsregierung  der  VerpfUchtung,  eine  ausser- 
ordentlicho  Standeversammlung  eÎDzuberufen ,  entheben  sollen.  Wollte  man 
aber  auch  die  Frage,  ob  dièse  spccielle  Ausnahmebestimmung  auf  andere  Falle 
analog  aasgedehnt  werden  dùrfe ,  verneinen ,  so  Hegt  es  doch  in  der  Natur  der 
Sache,  dass  thatsachlich  nicht  ausftihrbare  Maassregeln  der  Staatsregierung  nicht 
zngcmuthet  w«*rden  konnen  und  dass  ihr  daher  auch  aus  deren  Unlerlassung 
kein  Vorwurf  gemacht  werden  darf.  ^]  Nun  hàtte  sich  vielleicht  noch  der  Aos- 
weg  dargoboten,  die  définitive  GQltigkcit  des  Friedensvertrages  von  der  standi- 
schen  Einwilligung  abhângig  zu  machen.  AUein  ganz  ahgesehen  von  der  Frage, 
ob  die  Krone  Proussen  ûberhaupt  geneigt  gewesen  sein  moehte,  awf  einen  der- 
artigen  Vorbchalt  einzugehen,  so  Hegt  es  doch  auf  der  Hand,  dans  derselbo  fïir 
Sachsen  mit  .sehr  erheblichen  materiellen  Nachtheilon  verbunden  gewesen  sein 
wfirde.  Denn  dit!  durch  einen  derartigen  Vorbehalt  bedingte  Einberufnng  der 
Kammern  und  die  Beschlnssfassnng  der  Standeversammlung  wiirde,  wenn  man 
beides  auch  noch  so  sohr  beschleunigt  hatte .  immer  einen  nicht  ganz  unhedcu- 
tenden,  mit  sehr  erheblichen  pecuniaren  Opfom  fur  das  Land  verknfipften  Auf- 
schub  dor  Wirksamkoit  des  Friedensschlusses  herbeigeffihrt  haben.  Der  Staats- 
regierung dûrfte  daher  dafiir,  dass  vorgezogen  worden  ist,  die  Verantwortlichkeit 
wegen  eines  ohne  vorgangige  stândische  Zustimmung  bewirkten  Friedensab- 
schlusses  zu  ubernehmen ,  anstatt  zu  Abwcndung  dereelben  aus  rein  formellen 
Grflndon  einen  mit  sehr  erheblichen  materiellen  Nachtheilen  fur  das  Land  ver- 
bundenen  weiteren  Aufschub  der  detiuitiven  GQltigkeit  des  Friedensvertrages 
herbeizufuhren,  der  aufrichtigsteDank  aller  Patriotengebûhren, 
f  Unter  don  hienach  obwaltcndon  Verhaltnissen  liegt  aber  allerdings  fû*r  die 
Standeversammlung  eine  moralist-he  Nothwendigkoit  vor ,  zu  dem  Fricdensvcr- 
trage,  wie  er  ihr  mitgetheilt  worden  ist,  nachtraglich  ihre  Zustimmung  zu  erthei- 
len.  Denn  die  unheilvollen  Folgcn ,  welche  aus  einer  Ablehnung  dieser  Zu- 
stimmung entspriessen  mûssten,  lassen  sich  im  Voraus  gar  nicht  ttbersehen  und 
Antrage  auf  nachtragliche  Abiinderung  einzelner  Brstimmungen  wtirden  jeden- 
falls  wirkungslos  bleibon.  ^|  Umfasst  nun  aber  auch  der  Friedensvcrtrag  mehrere 
Bostimmungen,  die  fur  das  Land  sehr  drùckend  sein  werden,  so  kann  man 
sich  doch  bei  ganz  unbefangencr  Prûfung  seines  In  haltes  dem  Gesamrateindrucke 
nicht  verschliesscn ,  dass  die  Opfer,  welche  miser  angestammtes 
Ffirstenhaus  durch  Eingehung  dièses  Friedens  dem  Lande 
darbringt,  weit  grosser  sind  als  die  Lasten,  die  dem  Lande 
daraus,  sclbst  unter  den  ungiinstigstcn  Verhaltnissen,  deren  Eintritt  wir  nicht 
einmal  zu  befiirchten  haben ,  erwachsen  kônnen.  Das  orhabene  Vorbild, 
welchos  uns  von  Allerhoclister  Stelle  aus  entgcgenleuchtet  und  dessen  hohe  Be- 
deutung  in  der  Thronrede  so  hcrrlicbcn  Ausdruck  gefunden  hat ,  mag  auch  hier 
zur  Nachahmung  anfeuern  und  allo  treuen  Sachsen  innorhalb  und  ausserhalb 
dièses  Saales  mit  der  innigen  Uoberzeugung  beseclen,  dass  die  unwandelbare 
Anhânglichkeit  an  unser  grosses  Deutsches  Vatorland ,  von  der  Sachsen  stets 
duruhdrungon  gewesen  ist  und  der  os  unter  allen  Verh&ltnissen  unvorbrflchliche 
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Treue  bewahren  wird,  in  Folge  der  eingetretenen  politischen  Ereignisse  nur  Jj^JJJJ* 
dnrch  eogen  und  rûckhaltlosen  Anschluss  an  den  neuen  Bnnd  bethatigt  w-**v- 
verden  kann.  Gelingt  es  Sachsen ,  nach  allen  Seiten  hin  der  Uebcrzeugung 
Eingang  zu  verschaffen ,  dass  dièse  Auftassung  innerhalb  dos  ganzen  Landes 
oder  doch  bei  dem  weit  Oberwiegonden  Theile  seiner  Bevôlkerung  als  die  allein 
maassgebende  zu  bctrachten  sei,  so  darf  man  sich  der  erfroulichen  Hoffnung  hin- 
geben,  daas  Sachsen  bei  der  weiteren  Entwickelung  der  politischen  Verhâltnisse 
als  treuer  Bundesgenosse  begrflsst  und  darauf  Bedacht  genommen  werden  wird, 
ihtn  eine  dieser  Bezeichnung  wQrdige  Stellung  ira  Norddeutschen  Bunde  einzu- 
raumen.  f  Die  Deputation  wUrde  mit  dieser  Auffassung  der  gegcnwartigon 
Lage  der  politischen  Verhâltnisse  oflonbar  in  Widerspruch  gerathen,  wonn  sie 
auf  ?pecielle  Erôrteruugen  dor  einzelnen  Punkte  des  Fricdensvertrages  eingehen 
and  Wûnsche,  die  in  Betreff  der  Auftassung  nnd  Ausftihrung  mehrercr  sehr  all- 
gemein  gefasster  Bestimmungen  nahe  liegen ,  in  dio  Form  von  Antrâgon  ein- 
kleiden  wollte.  Sie  kann  vielmehr  auch  in  dieser  Beziehung  lediglich  der  Hoff- 
nung Ausdrack  verleihen ,  dass  gegenseitiges  Vertrauen  immer  tiefcre  Wurzeln 
«chlagen  und  auch  fUr  unser  theueres  Sachsenland  hinsichtlich  der  noch  weiterer 
Erledigung  entgegenbarrenden  Punkte  des  Friedensvertrages  zu  einem  gedeih- 
lichen  Ziele  ftlhren  werde  .  .  . 

Schliesslich  râth  die  Deputation  der  Kammer  an ,  dieselbe  wolle  im 
Verein  mit  der  Ersten  Kammer 

zu  dem  zwischen  dem  Kônigroiche  Sachsen  und  Preussen  unterm 
21.  October  1866  abgesehlos«seneu  Friedensvertrage  nachtrâg- 
lich  dio  standische  Zustimmung  erklaren, 

nicht  roinder 

die  Staatsrogierung  zur  Ausftihrung  der  in  dem  Friedensvertrage 
enthaltenen  Bestimmungen,  soweit  es  dessen  bedarf,  ermachtigen, 

ingleichen 

die  Anwendung  des  Expropriatiousgosetzcs  auf  die  ira  Art.  13  des 

Friedensvortrags  erwahnte  Eisenbahn  genehmigen, 
und  kûnftig  die  diesen  Antrâgon  entsprechenden  Erklârungon  in  Verfolg  des 
Eiogangs  gedachten  Kônigl.  Décrets  abgobcn,  zuvôrderst  aber  dièse  Sache  noch 
an  die  Erste  Kammer  gclangen  lassen. 


No.  2453. 

GRQ8SBERZ0GTB   BESSEN.  -  Rede  des  Miniaterprasid.  t.  Dalwigk  bei  der 
Erôffnung  des  Landtags,  a  m  22.  December  1866.  — 

Moine  hohen  und  hoclizuverehrenden  Herren  !     Se.  Konigliche  Hoheit  No  mm. 

.  Gross- 

aer  Grosshorzo^  haben  mir  befohlen,  den  19.  Landtag  in  Allcrhochst  Ihremheriomfium 
Natnen  und  Anftrage  zu  eroffnen.        Die  kriegerischon  Ereignisse  des  ver-  **•  l>rc- 
flossenen  Sommers,  und  die  denselben  gofolgten  Friedensschldsae,  haben  die 
politischen  Zustande  unseres  deutschen  Yaterlandes  vollkommen  umgestaltet. 
Oesterreich  ist  au  s  Deutechland  ausgoschiodeo.   Der  Nordon  ist  von  den  Staaten 
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N«.  «4*3.  stidlich  des  Maines  getrennt ,  der  Staatcnbund,  welchem  Doutschland  50  Jahre 

fîro»»-  .  '  . 

faerzoftihaa des  Friedens  und  der  materielleu,  wie  der  geistigcn  Eutwicklung  verdankte,  be- 
'2-2.  Dre.  steht  nicht  mehr.  Aber  der  Gedanko  einos  grossen  und  gomeinsamen  Vater- 
landes,  das  Baud,  welchea  die  deutschen  Herzen  umfasst,  kann  nie  untergehen, 
und  darin  wurzelt  unsere  Hoflnung ,  dass  der  Tag  kommen  wird ,  an  dem 
Doutschland  zu  neuer  Einheit  und  Grosse  ersteht.  Die  Regierung  Sr.  Konigl. 
Iloheit  des  Grossherzogs  wird  nicht  aufhôren,  diesem  hohen  Ziele  ihre  Be- 
strebuugen  zu  widmen,  und  sie  webs,  dass  sie  dabei  auf  die  Unlersttttzung  der 
beiden  Kammern  der  Stànde  zàhlen  darf.  ^]  Es  wird  lhnen  vor  Allem  der 
Friedensschluss  vom  3.  September  1.  J.,  durch  welchen  die  zum  sohmcrzlichsten 
Bedauern  der  Regierung  Sr.  Konigl.  Hoh.  des  Grossherzogs  unterbrochen  ge- 
wesenen  al  ton  uud  freundschaftlichen  Beziehungen  zu  Preussen  wieder  herge- 
stellt  worden  sind ,  zur  •verfassungsmassigen  Zustimmung  vorgelegt  werden. 

Die  Stcllung ,  welche  die  Grossherzogl.  Regierung  unmittelbar  vor  dem  Aus- 
bruche  des  jûngstcn  Krioges  und  wàlireud  der  Dauer  desselbcn  cingenommen 
hat,  machteu  es  Sr.  Konigl.  Hoh.  dem  Grosshcrzoge  wûnschenswerth,  die  Stimme 
des  Hcbsischen  Volkes  Uber  jene  Stellung  zu  vernehmeu.  Es  ist  desshalb  die 
frûhere,  unter  gauz  andercn  Verhâltnissen  gewahlte  Kammer  aufgclost  uud  eine 
neue  Standevorsammlung  berufeu  worden.  Die  Grossh.  Regierung  giebt  sich 
der  Hoffnung  hin,  dass  die  dermaligo  Kammer  ihr  die  Billigung  ihrer  seitherigen 
politischen  liai  tu  ng  nicht  versagen  wird.  ^|  Der  Friedensvertrag  vom  3.  Sep- 
tomber  1.  J.  bestimmt,  dass  die  nôrdlich  des  Mains  gelegeneii  Landestheile  dem 
Norddeutschon  Bunde  beitreten.  So  sohr  es  zu  wùnscben  gewosen  ware,  dass 
nicht  blos  sàmmtliche  Theile  dièses  Landos ,  sondern  auch  siimmtlicbe  Deutsche 
Staaten  diesseits  des  Maines  in  den  neuen  Bund  hàtten  aufgenommen  werden 
kônnen,  so  stellten  sich  doch  der  ErftiUung  dièses  Wunsches  uuûbersteigliche 
Hindernisse  ontgegen.  Es  wird  zunachst  Unsere  Aufgabe  sein,  neben  der 
treuesten  und  eifrigsten  Erfiïllung  der  ubernommenen  neuen  Bundespflichten  daflir 
zu  sorgen,  dass  durch  die  eigenthûmliche  Stellung  der  nôrdlich  vom  Main  gelegenen 
Landestheile ,  der  einheitliche  verfassungsmassige  Zusammenhang  der  verschie- 
denen  Bestandtheile  des  Grossherzogthums  und  die  Rechtsgleichheit  der  drei 
Provinzen  nicht  wesentlich  alterirt  werde.  ^)  Die  nachsten  Vorlagen  der  Grossh. 
Regierung  betreffon  das  Gesetz  Uber  die  Wahlen  zum  Norddoutschen  Parlamente, 
ferner  die  Uobertragung  eines  Theils  der  Hessischen  Gesetzgebung  auf  die  neu 
acquirirten  Landestheile,  sodann  die  Theilnahme  dieser  Landestheile  an  der 
standischen  Vertretung  im  Grossh erzogthu m ,  endlich  die  Ordnung  und  Verwal- 
tung  Unserer  Finanzen ,  die  sich  in  den  Prûfungeu  der  letzten  Monate  bewahrt 
haben.  Weitere  Vorlagen  bezûgliuh  der  Verfassung  des  Norddeutscben  Bundes, 
der  Ausbildung  und  Vervollstandigung  unserer  Verfassung  und  Gesetzgebung, 
so  wie  der  Vermehrung  der  Verkehrsmittel  des  Landes ,  werden  lhnen  geroacht 
werden,  sobald  die  vorbereitenden  Arbeiten  beendigt  sind.  Die  Regierung  hofft 
dazu  noch  iroLaufe  dieser  Session  in  den  Stand  gesetzt  zu  werden.  ^  ImNamen 
Sr.  Konigl.  Hoh.  des  Grossherzogs  erklare  ich  den  19.  Landtag  fûr  eroffnet. 
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OLDEHBURG.  —  Rede  de»  Min.  r.  Rôssing  bei  Erôffnung  des  Landtags,  am 

39.  December  1866.  — 

Mfine  Herren  !  Seine  Kônigliche  Hoheit  der  Grossherzog  haben  inir  No.  tut. 
den  Auftrag  ertheilt ,  in  Seinem  Namen  Sie  hiemit  freundlich  zu  begrflsaen  und  » 
Ihre  Versammlung  zu  eroffnen.  f  Kanm  sechs  Monate  sind  verflossen,  soit  jene 
bedeutungsvolle  Kriais  zum  Ausbruch  kam,  welche  das  bisherige  fôderative  Band 
Deatschlands  zerriss.  q  Mit  erfolgter  einhelliger  Zustimmung  des  Landtags 
haben  Seine  Kônigliche  Hoheit  der  Grossherzog  sofort  enUchieden  Partei  er- 
griflen,  and  die  Vorsehung  hat  den  Fahnen  Preussens  und  seiner  Verbiindeten 
tu  ûberraschender  Folge  der  Ereiguisse  den  glànzendsten  Sieg  verliehen.  An 
der  Stelle  des  bisherigen  Deutschen  Bundes  gestaltet  sich  der  „Norddeutsche 
Band4*,  welcher  in  den  Staaten  diesseits  des  Mains  ein  Landergebiet  von  nahezu 
30  Millionen  Deutsche  enthalt.  •]  Die  Hoffnung,  dass  durch  ein  gemeinsames 
Band  auch  die  nothwendige  Verbindung  der  Stiddeutschen  Staaten  mit  dem 
Norddeutschen  Bunde  hergestellt  werde ,  ist  dabei  keineswegs  nusgeschlossen. 
•J  Einheitliche  Zusammenfassung  der  Militârmacht  und  krâftige  Entwickelung 
der  Marine  werden  dem  neuen  Bunde  Ansehen  und  Sicherheit  gew&hren  und 
eine  gemeinsame  Gesetzgebung  des  Norddeutschen  Bundes,  unter  Mitwirkung 
einer  Nationalvertretung ,  wird  die  wichtigsten  offentlichen  Beziehungen  regeln 
und  zur  lebenskriiftigen  Entfaltung  fôrdern.  Aber  auch  schwere  Opfer  werden 
m  bringen  sein ,  wenn  nicht  das  Grossherzogthum  sich  selbst  aufgeben  will. 

Se.  Kônigl.  Hoheit  hofien  und  vertrauen ,  dass  mit  ihm  auch  Sie  der  neuen 
deutschen  Schopfung  jene  Treue  und  Opferwiiligkeit  beweisen  werden ,  welche 
daâ  Oldenburger  Land  in  allen  nationalen  Fragen  stets  bewâhrt  hat  Die  Vor- 
l&gen ,  welche  die  Grossh.  Regierung  in  einheimischen  Angelegenheiten  Ihnen 
zu  machen  hat,  sind  grôsstentheils  bereits  in  Ihre  Hànde  gelangt.  Sie  beschr&nken 
sich  auf  das  geringste  Maasa ,  da  unzweifelhaft  in  nicht  gar  langer  Zeit  eine 
ausserordentliche  Berufung  des  Landtags  erforderlich  sein  wird.  ^  Im  Namen 
Sr.  K.  Hoheit  des  Grossherzogs  erklare  ich  den  Landtag  des  Grosshenogthums 
fDr  erôflnet  ! 


No.  2455. 

XCBLESW16  B0LSTE1I  (AUGUSTEIBUB6).  —  Ansprache  des  Herzogs  Friedrich 
*o  die  S  c  h  I  es  w  i  g  -  H  o  1  s  t  e  i  n  e  r ,  d  i  e  En  tb  i  n  d  nng  derselben  ron  allen  gegen 
«eine  Person  ubernommenen  Verpflichtnngen  etc.  betr.  — 

Schleswig- Holsteiner!  Wahrend  einer  ernsten  und  wechselvollen  Zeit  No  iWi. 
haben  wir  in  fester  Gemeinschaft  ein  grosses  Ziel  erstrebt.  f  Es  galt  eine ^ÏSSa" 
nationale  Pfîicht  zu  erfûllen ,  die  Herzogthûmer  von  der  Fremdherrschaft  zu  be-  ^BJ)"" 
freien  und  die  von  unseren  Vorfahren  gesetzten  Grenzen  Deutschlands  zu  retten.  *  |{8r"r 
Wir  preisen  Gott,  dass  er  unsere  Bestrebungen  segnete.  Mochten  wir  auch  ver- 
hindert  werden ,  zum  zweiten  Maie  mit  den  Waffen  fur  unsere  Freiheit  einzu- 
treten ,  so  war  es  doch  uuser  erster  ruhmreicber  Befreiungskampf ,  Euer  fester 
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No.  «455.  Wider8tand  in  langen  und  trûben  Jahren,  es  war  mein  Recht,  welche  den 

S  C  \i  1 1*  N  W  I  p  " 

Hoiiteia  Waffen  Oesterreichs  und  Preusaens  die  Rahn  brachen  und  unserer  altenLosung: 
Aburg)rn  Frei  von  Danemark!  den  endlichen  Sieg  errangcn.  f  Wir  konnten  unsere 
1867.  nationale  Pflicht  dadurch  eriùllen,  daas  wir  fiir  das  Recht  des  Lan  de  s  auf  Selb- 
standigkeit  eintraten.  Ihr  wisst  es,  dass  nicht  persônlicher  Ehrgeiz,  sondern  nur 
das  Bewusstsein  meiner  Pflicht  mein  Handeln  bestimmt  hat.  Die  freiheitliche 
Entwickelung  des  Landes  war  gesichert  durch  eine  Verfassting,  an  die  sich  fiir 
uns  theuere  Erinnerungen  knûpften.  Ihr  waret  einig  mit  mir  darin,  dass  Schles- 
wig-Holstein  allen  Anforderungen  genilgen  mtisfte ,  welche  die  bundesstaatliche 
Einigung  Deutschlands  an  uns  stellen  mochtc.  Ja  selbst  als  es  sich  darum  han- 
delte,  Schleswig- Holstein  in  ein  einseitiges  Verhàltniss  zu  Preussen,  als  der 
Vormacbt  in  Norddetitschland,  zu  bringen,  habe  ich ,  Eurer  Zustimmung  gewiss, 
dem  Kônige  von  Preussen  schon  ira  ersten  Monate  des  Krieges  gegen  Danemark 
aus  freien  StQcken  Anerbietungen  gemacht,  welche  damais  zu  einer  vollkom- 
mencn  Verstandigung  zwischen  dem  Konige  und  mir  fùhrten.  ^|  Ein  blutiger 
Kampf  hat  die  Verfassung  Deutschlands  gesprengt  und,  obgleich  wir  nicht  in 
Waffen  standen,  obgleich  die  innere  Selbstandigkeit  Schleswig-Holsteins  mit  den 
neuen  Formen ,  die  man  fur  Norddoutschland  zu  schaffen  sucht ,  vertrâglich  ist, 
unser  Landesrecht  niedergeworfen.  ^|  Ich  kann  das  Unrecht ,  wolchos  den  Her- 
zogthtimern  widerfàhrt,  nicht  befordern.  Ich  werde  daher  mein  und  des  Landes 
Recht  verwahren.  Und  wenn  Nordschleswig  der  dem  Auslande  verheissene 
Kaufpreis  ist,  um  an  uns  ein  Unrecht  begehen  zu  dûrfen,  so  will  ich  wenîgstens 
das  Recht  der  Nordschleswiger  bei  Schleswig- Holstein  zu  bleiben  und  das  Recht 
Deutschlands  auf  Nordschleswig  aufrocht  erhalten.  Aber  ich  bin  ausser  Stande, 
das  Landesrecht  gegen  wàrtig  mit  Wirksamkeit  zu  vertheidigen  oder  Euch  gngen 
die  Gefahren ,  mit  welchen  die  Gewalt  jedes  thatsachliche  Eintreten  fiir  daaselbe 
bedroht ,  zn  schtitzen.  Ich  darf  daher  die  Gewissen  nicht  beschweren  und  gebe 
Euch  hiermit  aile  Verpflichtungen  zurûck ,  welche  Ihr  einzeln  oder  in  Gemetn- 
schaft  durch  Eide,  Gelobnisse  oder  Huldigungen gegen  meine  Person  Qbemoromen 
habt.  ^|  Ich  kann  Euch  daher  auch  nicht  zn  einem  bestimmten  Handeln  auffor- 
dern ,  und  es  bedarf  Dessen  nicht.  In  langen  Kàmpfen  habt  Ihr  stets  die  Ehre 
des  Landes  aufrecht  erhalten.  Die  Pflichten  gegen  Doutscbland  und  Schlegwig- 
Holstein  werden  auch  in  Zukunft  der  Leitstern  Eures  Handelns  bleiben. 
5)  Schleswig-Holsteiner!  Was  auch  die  Zukunft  bringen  moge,  wir  dûrfen  auf  die 
Vergangenheit  mit  dem  Bewusstsein  zuriickblicken,  einen  guten  Kampf  gekàmpft 
zn  haben.  Trotz  aller  Verlockungen  habt  Ihr  den  alten  Ruhm  der  Holstentreue 
rein  erhalten.  Euere  Treue  und  Liebo  machten  mir  die  Prûfungen  dieser  Jahre 
leicht.  Die  Zeit  und  die  Wandlungen  derselben  werden  das  Band  der  Liebe 
und  des  Vertrauens,  welches  zwiechen  uns  besteht,  nieht  lockern.  Fiir  aile  Zeitan 
werde  ich  mit  dem  GHicke  und  Unglfick  Schleswig  -  Holsteins  mit  allen  Faaern 
meines  Herzens  verwachsen  bleiben.  ^|  Gott  behCUe  Euch  I  Golt  segne  unser 
theures  Vaterland! 

Baden,  den  2.  Januar  1867. 

Friedrich, 

Herzog  von  Schleswig-  Holstein. 
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No,  2456. 

DEUTSCHE  BDHDESVERSAM1L0B6.  —  Bnndesprasidium  a.  d.  hcim  Deutschen 
Bunde  beglanbigtenGesandten.  —  DenMobilisirungnbeschlùss  un  d  den 
Aastritt  Preaasens  ans  dem  Bunde  betr.  — 

Nachdem  die  Hohe  Deutsche  Bundeaversammlung  in  ihrer  vorgcstrigen  JJ^J:*,. 
Sitzung  im  Interesse  der  inneren  Sicherheit  Deutschlands  don  Beschluss  gefassl  ,J0^ni 
batte,  vier  Armeekorps  mobil  zu  machun,  liât  der  Kônigl.  Preussischo  Gesandte  1Me 
im  Namen  Sr.  Maj.  des  Kônigs  erklart,  dass  Prenssen  den  Bundesvertrag  fur  ge- 
brochen  und  deshalb  nicht  mehr  fiir  verhindlich  ansieht,)  denselbcn  vielmehr  als 
erloschen  betracliten  und  behandeln  wird.  5]  Herr  v.  Savigny  erklârte  zugleich 
seine  bisherige  Thiitigkeit  fur  beendet.  ^)  Das  Priisidium  hat  gegcn  die  von  dem 
Kônigl.  Preussischen  Herrn  Gesandten  abgegebenen  Erldiirungen  feierliche  Ver- 
wahrung  eingelegt,  indem  es  seinerseits  erkliirte,  dass  der  Deutsche  Bund  nach 
Art.  1  der  Bundesacte  ein  unaufloslîcher  Verein  ist ,  und  dass  nach  Art.  5  der 
Wiener  Schlussacte  der  Anstritt  aus  diesem  Vereine  keincm  Mitgliode  desselbcn 
freistehen  kann.  ^  Die  Hohe  Bundesversammlung  hat  sich  dieser  Prasidiak-rkla- 
rung  durchweg  angeschlossen.  In  ihrer  heutigen  Sitzung  hat  dièse  Hohe  Ver- 
sammlung  weiter  erklart,  dass  die  Anstrittserklarung  Preussens  ungiltig  ist,  und 
das9  ihre  Beschlusse  fur  Prenssen  fortwahrend  verpflichtend  sind,  und  der  unter- 
zeichnete  Kaiserl.  Konigl.  Oe9terreichische  Bundesprâsidialgesandte  hat,  einem 
gleichzeitig  gefassten  Beschlusse  zufolge ,  «lie  Ehre ,  Seiner  etc.  von  dem  Vor- 
stehenden  Mittheilung  zu  mnchen.  ^]   Zugleich  ergreift  er  etc. 

Kûbeck. 


No.  2457. 

DEUTSCHE  BUSDESVERSAMILUI6.  —  Antrag  Frankfnrt»  anf  Rucknabme  der 
xum  Schntze  der  Versammlung  und  *nr  Sicberung  der  Stadt  Frankfurt 
getroffenen  mi litariachen  Anordnungen. — 

Die  Hohe  Bundasversammlung  hat  in  ihrer  Sizong  vom  4.  d.  M.  Gelder  No.  3457 
ans  Bundesmitteln  zur  Anlegnng  passagerer  Schanzen  in  der  Umgebung  von  ^Sïn&'T 
Frankfurt  zu  bewilligen  sich  veranlasst  gesehen.  %  Der  Gesandte  der  freien  Stadt  %\Jffx 


Frankfnrt  hat  diesem  Beschlusse  nicht  zngestimmt  und  hat  in  seiner  motivirten 
Abstimmung  seiner  Regiernng  weitere  Erklarung  ansdrucklich  vorbehalten. 
1]  Nachdem  die  Arbeiten  jener  Verschanzungen  in  der  That  begonnen  und  nunmehr 
aoch  dieTruppen  des  8.  Armeekorps  in  dernàchsten  Nahe  der  Stadt  Frankfnrt  con- 
centrirt  worden  sind,  ist  derGesandte  von  Frankfurt  von  demSenate  dieser  Stadt 
*n  der  nachfolgendon  Erkliirung  und  zn  dem  dnmit  verbundenen  Antrag*»  ermnehtigt 
worden.  C  Der  Sénat,  welcher  der  in  d«*r  Sitzung  vom  4.  d.  M.  von  seinem  Ge- 
sandten  abgegebenen  Erklarung  seine  vollste  Zustimmung  ertheilt,  bescheidet 
sich,  die  militarisrhen  Anordnungen,  welche  in  der  Nahe  von  Frankfurt  sich 
entwickeln,  vom  milîtarischen  Stand punkte  ans  einer  Beurtheilung  zu  unterziehen  ; 
*r  giebt  den  Zweifeln  keinen  Ausdruck,  w»»lche  in  dit  ser  Beziehung  bei  ihm  laut 
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,\o.  2f»7.  geworden  sirul.  ^|  Dagcgcn  sind  es  zwoi  andoro  Gesichtspunkte ,   wolcho  anzu- 
HunJ.    deuten  cr  ebensn  verpflichtot  als  berochtigt  ist.        Die  erwhhnten  militàrischen 
1866.     Maassrogeln  und  Aufstcllungon  ki'mnen  7.11m  Zwecko  baben:  entweder  die  Siche- 
mng  dieser  Ilohen  V<  r-touimlung  oder  die»  Sichcrung  der  Stadt  Frankfurt.  Eino 
andore  Aufgabo  verroag  dor  Sénat,  boi  der  dermaligen  Lage  der  Verhiil tinsse, 
nicht  zu  finden  und  nicht  anzucrkennon.        Handelt  es  sich  von  dur  Sichernng 
der  Hohcn  Vcrsamrolung,  so  steht  znniichst  der  Bundesversammlung  selbst  die 
Entscheidung  dariiber  zu ,  ob  itberhaupt  und  welche  militarische  Anordnungen 
dazu  gotroflen  werden  sollen.    Nimmt  aber  der  Sénat  an  —  und  er  darf  die«, 
ohue  einer  Aengstlichkeit  Un  uni  zu  geben ,  die  ihm  ferne  liegt  —  dass  die  beab- 
sichtigte  Sicherung  dieser  Ilohen  Versammlung  eine  grosse  Bcschîidigung,  wenn 
niebt  eino  Verniehtnng  der  Stadt  Frankfurt  zur  Folge  baben  konnte,  so  darf  dor 
Sénat  vertrauen ,   dass  die  Bundesversammlung  mit  einem  solcben  Opfer  ibre 
Sicherung  niebt  wird  erkaufen  wollcn.       Handelt  es  sich  dagegen  lodiglich  von 
Siehorung  der  Stadt  Frankfurt,  so  wird  dieser  Stadt  wohl  vergonnt  sein,  nuch 
ihrWort  dab<*i  einzulegon  und  ihre  Auffassung  dabei  zurGeltung  zu  bringen,  die 
llohe  Versammlung  aber  wird  es  sich  bundcsverfassungsgemass  nicht  versagen 
wollen,  Dasjenigo  vorzukehren,  was  zum  Scbutze  Eine»  im  Bunde,  der  um  Schntz 
anruft,  dienlich  ist.  ^]  Die  Stadt  Frankfurt  bedarf,  wie  der  Sénat  oflen  und  un- 
verholen  ausspricht ,  in  der  gegenwartigen  Lage  dor  Verhîiltnisse  einos  militari- 
schen Schutzes  nicht.  sj  Sie  ist  der  Ansicht,  dass  die  militarischen  Maassregoln, 
welche  zu  iltreni  Scbutze  zur  Zcit  angeordnet  und  ausgcfiihrt  worden ,  fîir  sie 
gefahrlichor  sind ,  al9  die  Gofahren ,  vor  welchen  sic  geschiitzt  worden  soll,  tind 
kommt  damit  zu  der  Uebcrzeiignng ,  dass  sie,  wenn  sie  wahrhaft  vor  Nachtheil 
und  Vcrderbon  bewahrt  worden  soll,  als  ofTcne,  unbefestigte  und  unvertheidigte 
Stadt  betrachtet  und  "behandelt  werden  musse.  ^|  Der  Gesandte  ist  nach  dieser 
Erklàrung ,  rOcksichtlich  deren  er  jeden  Zweifel  an  dor  dauernden  Bundestrciie 
der  Stadt  mit  aller  Entschiedenheit  ablehnen  muss ,  zu  dora  Antrage  beauftragt  : 
„Hohe  Bundesversammlung  wollo  beschliessen  und  verordnen ,  dass  alto,  sm  es 
zur  Sicborung  dieser  Hohen  Versammlunp,  soi  os  zur  Sichoning  der  Stadt  in  dor 
Umgebung  derselbon  und  sonsten  bis  jotzt  getroffbnen  militarischon  Anordnungen 
einzustollen  und  binwegzuziehen  suien."  5}  Der  Gosandte  ist  weiter  beauftragt, 
um  aofortige  Entschliossung  Hohor  Versammlung  au  bitton  und  bohftlt  vorsorglich 
doin  Senato  weitero  Entschliossung  vor. 


No.  2458. 

DEUTSCHE  BUHDESVERSAMMLUN6  -  Bundc.praaidiura  a.  d.  âltereo  regiaren- 
den  Biirger  raeister  dor  freion  Stadt  Frankfurt,  Ilerrn  Senator  Fellner. 
—  Dio  Verlegung  de»  SiUca  der  Versammlung  nach  Augsburg  betr.  — 

<o.»4fw.  Die  Bewegungen  dor  foindlichen  Truppen  logen  dor  Bundesversamm- 

^Inf  »u"g  d«e  pfl'cbt  anf ,  fflr  dio  Freiheit  ihrer  Berathungen  und  den  ungestorten 
1^(^i6Ul,    Verkehr  der  Bundestagsgesandten  mit  ihren  Regierungen  Sorge  au  tragen.  Aus 
dem  Eraste  der  Zeiten  erwaehsen  der  Bundesversammlung  neue,  schwore  Oblie- 
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^enheiten ,  die  aie  zu  erfullen  fest  entsclilossen  ist,  und  dieselbe  glaubt  es  den  Na.a4.ss. 

Deulsrher 

im  fremeinsarnen  Kamiile  fia  Doutéchlaud*  l&echt  uud  Freibeit  zii*amuienstehen-  Umni. 

.....  li.iuli 
den  Regierungen  undVolkern  glaîchmia/ig  scliuldig  zu  sein,  die  oberste  Blindes-  im*. 

behôrde  in  freior  Tbatigkeit  zu  crhalten,  da  sie  die  Unaufloslielikeit  des  National- 
bandes  und  die  Zusammcngehôrigkeit  aller  dcutschon  Liindcr  in  gesetzlicher 
Fonn  vert  rit  t.  •])  Sie  bat  daber  beachlossoii,  ihron  Sitz  provisorisch  nacbAugs- 
borg  zu  verlegen  und  das  beira  Dcutschen  Bunde  beglaubigte  Diplouiatische 
Korps  einzuladeu,  ibr  zu  folgwn.  lndera  sie  Frankfurt  zeitweilig  verlasst, 
spricht  sie  ihre  lebhafte  Anerkennung  der  vaterlandstreuen  Gesinnungen  aus, 
wt'lche  dièse  freie  Stadt  durch  manchon  Wechsol  der  deutscheu  Guschicke  unvcr- 
andert  betbâtigt  hat.  Dièse  Gesinnuugcn  wird  Frankfurt  bei  seinem  regen 
Gefîihle  fur  Deutsehland*  Grosse  und  Freibeit  auch  feruor  bewabreu.  «|j  Die  in 
dieser  Versammluug  vertreteueu  bundeatreueii  Kegiorungen  werden  fest  und 
uogcbeugt  zur  Sache  des  Vaterlandes  und  des  Recbtes  gegen  Sondcrbund  und 
Vergewaltigung  stehen ,  uud  die  Bnndesvensammlung  darf  daber  im  Vertrauon 
auf  den  eodliehen  Sieg  der  gutou  Sache  die  lioffuung  aussprecbon ,  dass  in  den 
Mauern  dieser  an  Erinnerungen  deutschor  Grosse  reichen  Stadt  sich  die  Ver- 
treter  der  Fûrsten  uud  Volker  zusammenfiuden  werden,  um  Deutscblauds  Macht 
und  Freiheit  dauernd  zu  bogriinden.  %  Der  Unturzeiehnete  hat  die  Ehre ,  im 
Naoïen  derHohen  Bundesversaintnlung  Vorstebondes  zurKenntuisa  Seirter  Hocli- 
wohlgeboren  des  àlteron  regierenden  Burgeruicisters  Horrn  Senators  F  e  1 1  n  e  r 
zu  bringen  und  ergreift  zugleich  diesen  Anlass  zur  ernouerten  Versichorung  sei- 
ner  ausgezeicbuetsteu  lioebachtung. 

KUbeck. 


No.  2459. 

FRAKKFOBT.  —  Proclamât!  on  de«  Sénats  an  die  Burgerschaft  von  Stadt 
«ndLand,  donaasgebrochcncnKriegunddicHalttmg  des  Sénats  betr.  — 

Der  zwisehen  deutsebeu  Bruderstàmmen  ausgebroebeno  Krieg  drobt  No.  «im 
auch  das  Gebiet  der  freien  Stadt  Frankfurt  zu  iiberziehen.  «I  Die  Hobe  Deut-  is'juli 
«he  Bundesversammlung,  welebe  in  hicsiger  freien  Stadt  ihren  Sitz  bat,  ist 
bereits  zu  dera  Entschlussc  gelangt,  dièse  Stadt  zeitweiae  zu  verlassen.  f  Unaere 
Stadt  Lst  eine  offeno  Stadt  und  steht  als  solche  unter  dc-m  Schutze  des  durch  die 
Anerkennung  aller  Nationen  geheiligten  Vôlkerrechtes.  Leben  und  Eigenthum 
der  Btirger  und  Einwohner  erscheinen  daher  in  keiner  Weiso  bedroht.  q]  Da- 
gegen  fQhlt  der  Sénat  in  dieser  verhiiiignissvoUen  Zeit  sich  gedrungen ,  der  Bur- 
gerschaft otfen  und  freimilthig  das  Nacbfolgende  zu  verkunden  :  f  Der  Sénat 
wird  trou  zu  dem  Bunde  stehen ,  der  als  unauflôslicher  Verein  gegrûndct  ist  und 
dit  Erhaltung  der  Unabhàngigkeit  und  Unverletzbarkeit  der  einzelnen  deutseben 
Staaten  zum  Zwecke  hat.  Derselbe  hait  aber  eine  Umgestaltung  der  Bundes- 
verfaseung ,  die  Schaffuug  einer  starken  Centralgewalt  und  die  Einsctzung  einer 
wirksamen  Vertretung  des  gesammten  deutschen  Volks  fîir  dringend  geboten  und 
wird  sich  freudig  ail  en  biorauf  geriebteten  Bestrebungcn  nnschliesscn.  «fl  Es  ist 
der  leste  Entschluss  des  Sénats,  bis  zu  glùcklich  erreichter  Umgestaltung  der 


Digitized  by  Google , 


20 


DeoUche  hri>is  |tnnklun.| 


^o  2459.  Bundenverl'a.^sung  die  duivb  \ olkerrerbtliebe  und  Bunde*\ erlrage  begrùndete  und 

l'"r;«iik fil 1 1. 

ix  Juli    gewalirleistcte  tJnablnm^ijjkeit    und  l'n  vtrletzbarkcit    biesiper   l'reien  Stadt  zu 


|  MM» . 


wahren.  ^|  Mag  (li<  ->:r  Kntseb luss  auch  humut  t'reien  Stadt  .  die.se  m  iriedlicben 
Gemeinwesen  ,  !;  er  Sl:«tte  >|i's  Uainli  ls  und  der  (  «  e  werbr  .  diescr  Quelle  de?* 
Wubl.-landc*  und  der  Wobltbati^kcit  ,  m  Iiuitc  Piul ïmgen  auferlegen  ,  kso  begt 
duch  der  Sénat  «lie  t'est»1  Zuver>i<:bi  ,  d;t>>  »!)•■  geisiuimte  BurgersebaJ't ,  in  ihrem 
Reebt.sgetubl  und  ilirer  Tnitc  hir  das  deutsrhe  Vaterland  .  iliru  zur  Seite  stelie, 
und  ini  B<,wus.-l.-ein,  da.-  Redite  <ne\v«dli  un<i  Tieue  bewalirt  /u  indien  ,  dte  Prit- 
t'ungen  ,  die  iiber  uim  kommen  k<" »riri i>n  ,  standbalt  ertragen  werde.  %\  Gott  be- 
sebiitze  da.s  deutxbe  Vaterland  uiel  die  Crcie  Sta»lt  Frankiiirt! 
Frankfurt  a.  M.,  Jeu  15.  Juli  1  866. 

liïïr()t>nnei.itiT  and  Hat  h  tlvr  freiru  Slmlt  Frank furt. 


No.  2460. 

FHANKFURT         Proclamation  «les  Sonais,   d;is  h  c  v  o  r  h  t  c  h  c  u  d  c  Einrùcken 

der  1*  r  e  u  s  s.  Truppcn  b  e  t  r.  — 

Ko  24M».  !),.,•  Sénat  an  die  Utii^er  und  Kinwuliner  von  Stadt  und  Land.  Konigl. 

n.  Juli  Preus.sisclie  Truppcn  werden  in  un-cret  Sladt  und  dexen  Gobiet  einriieken.  Die- 
sor  Kinmarscb  erïolgt  unter  Verballuis.*en  ,  webbe  wesentlich  versebieden  von 
deujenigen  siud,  unter  welebeu  Konigl.  PreufM.-elie  Truppen  noeb  vor  kurzer 
Zeit  friedlieb  bei  uns  gewobnt  baben.  Der  Sénat  bi-klagl  den  Wechsel ,  der  in 
den  Verbaltni-^en  eingetreien  i.*t.  Bei  der  Grosse  der  Opfer,  von  welehen  die- 
s>er  Wecbsel  bis  jetzt  »ebon  begleitet  wur ,  verscbwindet  die  Belastung,  welehe 
dur  Studt  und  dein  Lande  bevorstebl.  Den  Biirgem  und  Einwobncrn  ist  es 
bekannt,  dass  die  Disciplin  der  Konigl.  Prous.si.sc.be  n  Truppen  mustcrbalt  ist. 
Der  Sénat  ermabnt  unter  diesen  Umstandon  die  Btirger  und  Einwohncr  von 
Stadt  und  Land  zur  ireundlieben  Authahme  der  Konigl.  Preussiscben  Truppen. 


No.  2461. 

PREUSSEH.  -  Bekan n tmachung  de«  coinmand.  Gen.  d  e  r  Mai  n  *  A  rtn  ee ,  Gen 
v.    Fal  ckonst  ci  n  ,    die    II  c  berna  h  mo   der   Kcg  i  e  r  u  ng&g  e  w  ai  t   in  Nassau, 

Fruukt'urt  etc.  betr.  — 

N.,.  2461  Die  Kegierungsgewalt  iiber  da*   Horzogtbum   Nassau,  die  Stadt 

t«  Jui.  '  Frankfurt  mit  deron  Gebiet ,  sowie  iiber  die  von  mir  occupirten  Landes- 

IH86 

theile  de*  Kbnigrcîcbs  Bayer  n  und  des  Grosidicrzogthums  Hess  en  geht  zur 
Zeit  auf  mieb  iiber.  f  Die  in  den  genannten  Liinderu  fungirendon  Verwaltungs- 
bebbrdon  verbleiben  vorlautig  in  ibrer  Siellung,  haben  aber  fortan  allein 
von  mir  Bvfehle  anzunebmen  ,  dercn  priieiser  Ausi'uhrung  ich  ontgegengesehen 
wissen  will. 

Haupt-Quarticr  Frankfurt,  den  16.  Juli  1866. 

Der  commandirende  Greneral  der  Main-Armee 
v.  Falckenstein. 
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No.  2462. 

FRARKFURT  nnd  PREUSSER.   —  Correspondent  zwischen  den  Senatoren 
Dr.  Speltz  nnd  v.  Bernas  einerseits  nnd  demGen.  v.  Falckenstcin  an  der - 
seitfi,  die  Verhaftung  und  Internirung  der  Erateren  betr.  — 

Seiner  Excellenz  Herrn  General  V  o  g  e  1  v  o  n  F  a  1  c  k  e  n  s  t  e  i  n.  N» 

°  Frankfurt 

Die  Unterzoichneten,  Mitgliedor  Hohen  Senates  dioser  freien  Stadt  und 
Vorstande  von  freistâdtischen  Aemtern ,  aind  heute  Vormittag  auf  Verftigung  17,1».  Juli 
der  Commandantur  in  Détention  verbracbt  worden.  «J  Indem  dieselben  gegen 
dièse  Beeintracbtigung  ihrur  persônlichen  Freiheit  hiermit  Vcrwahrung  einlegen, 
bitten  dieselben  driugend,  aie  mit  dor  Ursacbe  der  tiber  aie  verhangten  Maassregol 
bekannt  machen  zu  wollen.  Uochacbtungsvoll 

Dr.  Speltz.       ».  Bernus. 


Obercemmando  der  Main-Armee. 
Sect.  UI.  Nr.  1138. 

An  die  Senatoren  der  fr,ien  Stadt  Frankfurt 
Herrn  Speltz  und  von  Bernus  hier. 
Auf  Ihre  gemeinsame,  mir  hetite  vorgelegte  Vorstellung  ohne  Dattiro 
erwiedere  ich  Ihnen,  dass  Ihre  Détention  nur  den  Zweck  hat,  Ihnen  wàhrend 
der  diesseitigen  Occupation  Frankfurts  die  Gclegenheit  zu  entzivhen ,  Ihre 
preussenfeindlichon  Gesinnungen  hier  zur  Gehung  bringen  zu  konnen. 
Haupt-Quartier  Frankfurt  a.  M.,  den  17.  Juli  1866. 

Der  commandirende  General  der  Main-Armee 
v.  Falckenstcin. 


Die  augenblicklich  detinirtcn Herren  Senatoren  Freiherr  von  Bernus 
und  S  p  e  1 1  z  aind  ihrer  Haft  zu  entlassen  und  ist  ihnen  gegen  Verpfândting  ihres 
Ehrenwortea  anzuweisen,  sich  binnen  24  Stunden  nach  der  Festung  Coin  zu 
begeben  und  sich  bei  dem  dortigen  Commandanten  General  von  Franken- 
b  e  r  g  zu  melden. 

Frankfurt  a.  M.,  den  17.  Juli  1866. 

Der  Oberbefehlshaber  der  Main-Armee 
v.  Falckenstcin. 


Die  Senatoren  von  Bernus  und  Dr.  Speltz  haben  sich  heute 
Morgen  1 1  Uhr  hier  bei  mir  gemeldet  und  sind  Abends  6  Uhr  entlassen  worden. 
Côln,  den  19.  Juli  1866. 

Kônigliche  Commandantur 
v.  Frankenbcrg. 
Genêt  almajor  und  Commandant. 
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No.  24(53. 

FRANKFURT.    —    1)  i  e  S  o  n  ,i  t  <  >  i  c  n  1>i     S  [>  ■■  !  (  l    h  jm!  v    H  r  i  n  u     a  n    <l  l-  ii    ti  I  t  e  1  e  n 

H  u  r  ^  e  r  m  v  î  >  t  e  r  S  e  n  a  !  <«  r  F  e  i  I  n  c  i  1'  r  >>  t  <•  >  t  nu  <i  V  i  i  «  a  li  r  u  n  ^  K  c'  t 11      '  e 

£  e  w  h  1 1  j>  h  m  e   S  u  s  p  e  n  o  i  <>  n    il  e  r   V  <;  r  l'ti  >>  s  n  n  ^'    «'  '  r    linon    S  t  a  .1 1    Kranklu  rt 

(1  u  r  c  h  hi'Ubscii.  — 

i\o  246.1.  An  Seine  Hoehwcihlgeboren  II. -nn  Bur'jerni.iM.M-  Senator  F  e  1 1  n  c  r 

Ki  .nLrui  l, 

•'».  Juii  in  Frankluri  ;i.  M. 

Die  unlerzrichneteu  SrnatMiiil^lie.l.r  wurden  atti  17.  «1.  M.,  bald  narh 
der  un  di«>M>ni  Tii^c  sfattg.-liabfen  ordentlicheii  SenatsMtzung ,  durcb  Koniglich 
Pieu^si^che  Oftiziere  veilial'tct  und  auf  die  Mauptwuehe  in  Détention  verbraelit, 
von  «la  g<  gen  Verplandung  ilires  Ehrenwortes,  .sic  h  binnen  21  Stnnd.  n  nacb  der 
Festung  Coin  zu  begi-bcn  und  ^ich  hui  dcm  dortigcu  Commandante»  General 
von  Frankenburg  zn  melden,  in  ilue  Wobnungen  cntlassen,  aucb,  tmcbdum 
sie  i li r  Ehrcuwort  eingrlict  hatlen,  in  der  Feslung  Col»  inlernirt,  jedoch  am 
11).  d.  M.,  Attends  G  Ulir,  von  .1er  Festung  C«"dn  cntlasson.        Déni  iniiunter- 
zeichneten  Senator  von  Bcrnus  war  «s  nnmittelbar  naeb  seiner  Verhaltung 
nocb  nibglieb  ,  unter  Begleitung  de*  seine  Veifiai'tung  uusfiïhrendeii  Olfi/ieis  in 
déni  Senatsziininer ,  woaelbst  ein  Thejl  der  Senatsmitglieder  versanimelt  war, 
von  der  geg«;n  ibn  gtuïbten  Gewalt  Anzeige  zu  macben.   <fl  Dagcgen  war  den 
Unterzeiehneten  mit  ibrer  Vcrbringung  auf  die  Hauptwache  j-  de  Theilnabme  an 
der  Mobein  Senato  zusteln  nden  Regierung-gewall,  sowie  die  Auhùbung  «1er  ibnen 
obliegendun  Arutsv erpfliohtungen  unmbglich  geinaeht.    ^  Durcb  die  luiindliebon 
Benachrichtigungen ,  welchu  Kuor  Ilochwohlgeboren  den  Unterzeiebneten  bpi 
Ibrem  sebr  l'reundlichen  Besuchc  au!  der  Hauptwache  gegeben  haben  ,  sind  die 
Uuterzeichneten  aui*  die  gewaltsame  Suspension  der  Vcrfassung  der  freien  Stadt 
Frankfurt  vorbereitot  worden,  welehe  durcb  die  bffentliche  Bekanntmaehung  des 
cotnmandironden  Gênerais  der  Kôniglicb  Preusaischen  Main-Armee  Herrn  v  o  n 
Falckeustein  vom  16.  Juli  1866  zur  politischen  Thatsachc  ge worden  iat. 
<fl  Inbaltlieh  dieser  Bekanntmachung  ist  die  Regierungsgewalt  ùber  die  Stadt 
Frankfurt  mit  deren  Gebiet  zur  Zeit  aui*  den  commandirenden  General  der  Main- 
Armee  iïbergegangen  und  baben  die  fuugirendcu  Verwaltungsbehbrden  allein  von 
dem  gedachton  commandirenden  General  Bofehle  anzunobmen.  <fl  Die  unter- 
zeiehneten Senatsmitglieder  haben  an  der  durcb  dièse  politisehc  Thatsuche  her- 
beigefùhrten  zeitweiscn  Suspension  der  Verfassuug  der  freion  Stadt  Frankfurt 
keinen  Theil.        Dieselben  sind  durcb  ihre  Gefangenhaltung  gewaltsam  ver- 
hindert  worden,  gegen  dièse  zeitweise  Suspension  der  Verfassung  ihrerseits  Pro- 
test und  Verwahrung  eiuzulegen.  <fl  Dieselben  diirfen  endlich,  eingedenk  ihres 
Eides,  die  Rechte  der  freien  Stadt  Frankfurt,  der  Behorden,  Kbrporschaften  und 
Biirgcr  zu  schûtzen ,  als  Vorstiinde  von  Verwaltungsbehorden  die  Befehb:  «les 
commandirenden  Gênerais  der  Main-Armee  nicht  annehinen  und  deuselben  keine 
Folge  leisten.  «^  Die  unterzeichnoten  Senatsmitglieder  wollen ,  iudem  s'u;  die 
vorstehende  Erklârung  zur  Keimtniss  Euer  Hochwohlgeboren  als  verfassungs- 
massigen  Vorsitzenden  Hohen  Senates  bringen ,  fur  ihro  Person  und  in  ihrer 
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Eigenschaft  als  Mitglieder  Hohon  Sonates  dor  freien  Stadt  Frankfart  und  alsVor-  No.  mm. 

_  Frank  l'urt. 

stande  von  stâdtischen  Vorwaltun^flamtern  ihre  Ehre  und  ihr  Gewissen  wahren,  *>.  Juli 
gegen  die  gowaltsame  Suspension  der  Verfassung  der  freien  Stadt  Frankfurt 
nachtraglicb  fVierliche  Verwakrung  einlegen  und  uls  einzige  Richtschnur  ihres 
kûnftigon  Verhaltens  die  troue  ErffiUung  ihres  Diensteides  bezeichnen.  ^  Die- 
selben  verbînden  damit  die  Anzeige ,  dass  sie  untor  den  gogenwârtigen  Verhalt- 
ni.<sen  sich  zur  Zeit  vorpflichtot  ftthlen,  nach  Frankfurt  nicht  zuriickzukehrcn, 
aber  mit  heisser  Sehnaucht  anf  den  Zeitpunkt  harren,  in  welchcm  sie  wiederom 
fiir  die  verfassungsmassigen  Recbte  der  freien  Stadt  Frankfurt  eintreten  und  die 
schworen  Priifungen  ,  w»«lclie  iiber  ihro  Vaterstadt  gokommen  sind,  mit  ihron 
Mitbfirgorn  thoilen  ki'mnen.  f  Wir  iihorscnden  Kuor  Ilochwohlgeboron  dièse 
Zuschrift  dureb  pin««n  zuverlassigen  Roten  und  bitten  donwlben  don  Empfang 
gefiilligat  bpHcheinigen  zu  wollen.  ^)  Schliesslich  verfehlen  wir  nichi,  EuerHoch- 
wohlgoboren  unsore  ausgezeichnote  Hochacbtung  zu  bozeugon. 
Coin,  den  20.  Juli  186C. 

Dr.  Spcltz.       ron  Bcrnus. 


No.  2464. 

PRE  U  SS  EH    —  Bekunntmachnng  des  rommtnd.  Qcn.  der  Mai  n- Armée,  die 
Einfûhrung  des   ansserordentlichen   Militargerîcbtsstands  in  Frank- 
furt etc.  betc.  — 

Mit  Hinweis  àuf  meine  Bekanntmachnng  vom  16.  dièses  Monats —  No.  mm. 
der  zofolge  ich  zur  Zeit  die  Regiemngsgewalt  Ober  das  Herzogthum  Nassau,  ^""Jî"' 
die  Stadt  Frankfurt  mit  deren  Gebiet ,  sowie  Ciber  die  von  mir  occupirten 
Landestheile  des  Kônigreichs  Rayern  und  des  Grossherzogthums  Hessen 
Qbernoramen  —  bostimme  ich  hiermit,  dass  mit  dom  heutigen  Tage  gegpn 
sâmmtliche  Einwohner  der  genannten  Landestheile ,  sowie  gegen  aile  sich  in 
denselben  aufhaltenden  Fremden ,  welche  den  Preussischen  Tmppen  durch  eine 
verriitherische  Handlung  Gefahr  oder  Nacbthoil  bereiten,  der  in  den  Preussischen 
Gesetzen  vorgesehene  ausserorderitUqhe  Militargerichtsstand  in  Kriegszeiten  in 
Kraft  tritt. 

Haupt-Quartier  Frankfurt  a-  M.,  den  17.  Juli  1866. 

Dor  comraandirende  General  der  Main-Armee 
».  Falckcnslem. 

m  ■ 

t 

•  .  1 
 -  "  '■» 


Digitized  by  Google 


Deutsche  Kriait.   IPrankfurt  ] 


No.  2465. 

PRBUSSER.  —  Coromand.  Gen.  «1er  Main-Armee  an  die  Senatorcn  Fellner 
and  Mullcr  in  Frankfurt.  —  Lieferungen  fur  die  Armée  betr.  — 

Frankfurt,  den  18.  Juli  1866. 

"ai"1''  Ober-Commando 
der 

Main-Armee. 

An  die  Herren  Senatoren  Fellner  and  M  û  1 1  e  r 
Hochwohlgeboren 

hierselbat. 

Da  die  Armeen  im  Kriege  angewieaen  sind  sich  ihren  Unterhalt  in 
Feindesland  zu  sichern ,  so  bestimme  ich  T  dass  fur  die  mir  untergebene  Main- 
Armee  die  Stadt  Frank fnrt  Folgendes  zu  liefern  bat  : 

1)  Dieselbe  hat  ftir  jeden  Soldaten  meiner  Armée  ein  Paar  Stiefel 
nach  der  zu  gebenden  Probe  zu  verabreichen. 

2)  Zur  Erganzung  der  bedeutenden  Verluste  an  guten  Reitpferden  hat 
die  Sladt  Frankfurt  300  gut  gerittene  Reitpferde  zu  liefern. 

3)  Die  Lôhnung  ftir  die  mir  untergebene  Armée  auf  ein  Jahr  ist  von 
der  Stadt  Frankfurt  disponibel  zu  stellen,  um  sofort  an  die  Feld  -  Kriega  -  Kaase 
abgeliefert  zu  werden.  *) 

4)  Dagegen  aoll  die  Stadt  Frankfurt,  mit  Ausnahme  von  Cigarren,  von 
jeder  anderen  Natural-Liefemng  befreit  aein  nnd  werde  ich  ancb  die  Einquartîe- 
rungslast  auf  das  Nothwendigate  beschranken. 

5)  Ueberbringer  Dièses,  Feld-Intendant  Grossmann,  iat  von  mirbe- 
auftragt,  aich  tiber  die  Auaflihrung  der  vorstebenden  Punkte  mit  Ew.  Hoch- 
wohlgeboren des  Niiheren  zu  benehmen. 

Der  Oberbefehlshaber  der  Main-i 
».  Falckerutein, 
General  der  Infanterie. 


No.  2466. 

PREUSSEI.  —  Bekanntmachung  derPreuss.  Regierung>*Bevollmacbtigteu 
in  Frankfurt,  Stellnng  von  Pferden  xnr  Maiitcrung  betr.  — 

.\o.  um.  Auf  Befehl  Seiner  Excellenz  des  Kônigl.  Preuasischen  commandiren- 

Pi9UjVi?'  den  Gênerais  der  Main-Armee  Herrn  General  der  Infanterie  Freiherrn  von 
Falckenstein  sind  morgen  frtih  den  20.  d.  M.,  von  7f/t  Uhr  ab,  sàmmtliche 
Luxus-,  Reit-  und  Wagenpferde  des  hieaigen  Stadtbezirks  auf  dam  hiesigen 
Exerzierplatz  (Grindbrunnenwiese)  znr  Musterung  vorzufiihren  und  werden 


1HHB 


•)  Die  ait  Sold  der  Main-Armee  geforderte  Summe  betrug  5,747,008  H.  45  kr. 
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dwn  Besiteer  aufgefordert ,  bei  Meidnng  einer  Geldstrafe  von  100  Thlr.  fur  No.  mm. 
jedw  einzelne  nicht  gestellte  Pfe rd ,  die**  m  Befehl  unweigcrlich  nachzukommen.    19  Joli' 
Fran  kfurt  a.  M.,  den  19.  Juli  186G. 

Die  Regiurungsbevollmachtigten 
Fellner.  Mûller. 


No.  2467. 

PBEDSSEI.  —  Aniprache  des  Gen.  von  Falckenstein  an  die  Truppen  der 
Main-Armee  bei  seinem  Abgange  aln  Gouverneur  nacb  Bùhmen.  — 

Soldaton  der  Main-Armee  !  Am  1 4.  d.  M.  haben  wir  bei  AschafTenburg  No.  2467. 

Pren*«i'n, 

den  zweiten  Abschnitt  unserer  Aufgabe  erfflllt.    Mit  diesem  Tage  is(  das  rechte  i»kJu'« 
Mainufer,  no  weit  unser  Arm  reichte ,  vom  Feinde  gesftubert  worden.  Bevor 
wir  za  neuen  Thaten  iibergehen ,  driingt  es  mich ,  Euch  Allen  même  Aner- 
kennong  auszusprechen  fïir  die  Frendigkeit,  mit  der  Thr  die  enormen  Strapazen 
dieser  Zeit  ertragen  habt,  die  unvermcidlich  waren  fiir  unser  Gelingen.  Docb 
das  ist  es  nicht  allein ,  was  ich  zo  loben  habe.    Eure  Tapferkeit  ist  es  und  der 
Ungestûm ,  mit  welchem  Ibr  Euch  in  sechs  grôsseren  und  vîelen  kleineren  Ge- 
fechteu  auf  den  Feind  warfet ,  jedesmal  den  Sieg  an  Eure  Fahnen  knu'pftet  und 
Tansende  unserer  Feinde  zu  Gefangenen  machtet.    Ihr  schlngt  in  zwei  glan- 
zenden  Gëfechten  am  4.  d.  M.  die  Bayern  bei  Wiesenthal  nnd  Zelle,  Oberstiegt 
das  Rhongebirge,  um  am  10.  abermals  die  Bayerischen  Truppen,  und  zwar  an 
rier  Punkten  zugleich,  ûber  die  Saale  zu  werfen,  bei  Hammelburg,  in  Kissingen, 
bei  Hausen  und  bei  Waldaschach  ;   Obérai]  waret  Ihr  Siéger,  und  schon  am 
dritten  Tage  nach  der  bluligen  Einnahme  von  Kissingen  batte  dicselbe  Division 
den  Spessart  iiberschritten ,  um  nunmehr  das  8.  Bundeskorps  zu  bekiimpfen. 
Der  Sieg  der  13.  Division  ûber  die  Darmstfidter  Division  bei  Laufach  am  13. 
nnd  die  Ersturmung  der  von  den  vereinten  Bundestruppen ,  also  auch  von  den 
Oesterreichern  vertheidigten  Stadt  Aschaflenburg  am  14.  waren  der  Lohn  ihrer 
Anstrengungen  und  ihrer  Tapferkeit.    Am  16.  schon  wurde  Frankfurt  von  ihr 
besetzt.    Ich  bin  verpflichtet ,  dieser  Division  meinen  besonderen  Dank  auszu- 
sprechen.  Begunstigt,  meist  an  der  Tête  des  Korps  und  «omit  der  Erste  an  dem 
Feind  zu  sein,  war  sie  sich  dieser  ehrenvollen  Stellung  bewusst,  was  ihr  tapferer 
FQhrer  mit  Intelligenz  und  Energie  auszubeuten  verstand. 
Haupt-Quartier  Frankfurt,  19.  Juli  1866. 

Der  Oberbefehlshaber  der  Main-Armee 
v.  Falckenstein.*) 

*)  An  seine  Stelle  trat  General  von  Manteuffel ,  comtnandiiender  General  des  7. 
Ârmeekorps  nnd  Obercommandanl  der  Main-Armee. 
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No.  246S. 

PREUSSEIÎ.    —    Y  c  1  <1  i  il  1  <•  ii  il  «i  n  t  "i  r    A  »'  v    M  a  ;  n  -  A  i  n.  ^ -•.    --    H  r  i  j  u  î  >  i  l  i  o  n  e  n  ni) 
Bro.l,  l-'lci-.'li  ctr.   i  .»n  ]'':  unkl  un  hi-tr.  - 

N«.  /ur  Sic!i(M">(flluiiLr  V(T[ii!r^:Mi^    ini'   1 1  i  \  i  m)  :\<  j  u  i  rein  I  <•  l'ret^sisebe 

Pirus*<'tl, 

Juii  TrunpiMi  ist  anf  BflVfil  Sriiicr  K\<vl](  ti/  i\>'<  Jl.'t-rn  (  )Ikm  !>i'f<'hlshnl>"rs  <|,.r  Maiu- 
Arnïce  (  liMM'i  ullii'utiMiant  vnn  Manti'Ullel  snl'urf  ,  iti  M,\^;i/in  Im«t  an/.ulfgmi  uml 
in  folgen J<t  Wcise  zu  (lutirtMi  : 

15,000  Brode  zn  5  l't-l.  18  Loti», 
14  S0  (Yntner  Sfl)ilT-/vvii'l»iick, 


G  oo 

«, 

RindfU'isclj  in  Ichcnden  Hntiten, 

800 

i:er:iuehertoti  Speek, 

4  50 

Rois, 

140 

Karl  ce, 

100 

Salz, 

5000 

Hafer. 

Der  dritte  Thoil  dios<T  Quuntitiilen  mtiss  bis  zum  21.  Irith  ,  das  zweite 
Drittel  bis  21.  Ab»»uds  und  der  Rest  bis  22.  Juli  in  geeigneten  Lokalen  zu 
unserer  Disposition  niedergelogt  sein.  %  Siimnitlicho  voniufgefiihi  te  Bestànde, 
zu  deren  Verwahung  geeijjnete  l'ersonen  zn  bestimmen,  sincl  eisern  zu  unter- 
halten,  Ausgabe  davon  mithin  sof'ort  wicder  zu  crganzcn  ! 

Frankfurt,  den  20.  Juli  1866. 

Feld-Intendantur  «1er  Main-Armce. 
Kosimky. 


No.  2469. 

PREUSSBH.     -  Rekannttn.  des  Gen.  v.  Manteuffel.  —  Die  L'ebernahme  der 
Administration  von  Nassau,  Frankfurt  etc.  d  u  rc  h  den  Kun.  C  i  vil- Com- 
mis a  iir,  Landrnth  v.  Diest,  l>etr. 

No  iM9  Der  von  dem  Kiiniglichen  Ministerium  fur  die  auswartigen  Angelegen- 

^"ju'h'  beiten  mit  der  \ orlàuHgon  Wabrnebmung  der  Funktionen  eines  Koniglichen  Civil- 
KommisjHirrt  beauftragte  Herr  Landrath  v.  Diest  wird  bierdureb  von  mir  bevolL 
miichtigt ,  die  Administration  der  Gebiete  des  Herzogthums  Nassau ,  der  Stadt 
Frankfurt  und  der  occupirten  Theile  des  Konigreichs  Bayern  und  des  Gross- 
herzogthums  Hessen  zu  ubernehmen.  ^|  Summtliche  Militiir-  und  Civil-Behôrden 
werden  angewiesen,  den  Réquisitions)  des  Herrn  Civil-Kommissars ,  Landrath 
von  Diest,  Folge  zu  leisten. 

Frankfurt  a.  M.,  den  21.  Juli  1866. 

Der  General-Lieutenant,  General-Adjutant  Seiner  Majestàt 
des  Koniga  und  Oberbefehlshaber  der  Main-Armee 

Manteuffel. 
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No.  2470. 

BUSSLAND,  FRAIKREICB,  EH6LAID,  SPAN1EN  und  BEL61EN  -  Die  Socretàre  der 
Gesundtschaften  rou  Bnïtlind,  Frankretch,  K  n  g  I  a  n  d  ,  Spanien  und 
Beigien  in  Frankfurt  an  den  Stadtcotnmandanten  Obérât  Rortz  fleisch. 
-  Da»  Geriicht  von  detn  event.  Bombardement  nebst  Plunderung  von 

Frankfurt  botr.  — 

21.  Juillet  1866. 

Les  soussignés  Chargés  dos  intérêts  de  leurs  nationaux  dans  le  territoire   N o.  S470. 
de  Francfort  ont  l'honneur  de  porter  à  la  connaissance  de  Mr.  le  colonel  de  Franki-ei/n. 
Kortzfleisch,  commandant  la  ville  de  Francfort,  que  depuis  hier  leurs  nationaux  Spanien 
respectifs  se  sont  à  diverses  reprises  et  en  grand  nombre,  présentés  chez  eux  Rfigi'en, 
pour  leur  faire  part  de  leurs  vives  inquiétudes,  le  bruit  absurde  s'étant  répandu  ism. 
en  ville  que  si  dans  un  court  délai,  la  somme  exigée  par  l'autorité  militaire  vi:s- 
i-vis  de  la  ville  n'était  pas  pagée,  celle-ci  serait  bombardée  et  livrée  au  pillayc. 
%  Les  Soussignés  ayant  épuisé  tous  leurs  efforts  pour  repousser  une  supposition 
aussi  puérite,  sollicitent  la  bienveillante  coopération  de  Mr.  le  Commandant  pour 
les  mettre  à  même,  le  plus-tot  possible  de  rassurer  leurs  nationaux,  dont  les  in- 
térêts souffront  naturellement  par  suite  de  es  ridicules  rumeurs. 


No.  2471. 

IUSJLAHD,  FRARKREICH,  EN  GLAND,  SPANIEN  und  BELGIEN  -  DieSecretâreder 
Gesaoduchaf ten  von  Ruvsland,  Frankreich,  England,  Spanien  und 
Beigien  in  Frankfurt  a.  d.  S  tad  tcom  man  d  an  t  en  Gen.  v.  Kôder.  —  Noch- 
malige  Anfrage  in  Betreff  des  Gorùchtea  von  eiuem  event.  Bombarde- 
ment etc.  der  Stadt.  — 

22.  Juillet  1866  au  soir. 
Les  soussignés  Secrétaires  de  Légation  de  Russie,  de  France,  d'Angle-  Nw  wt 
«W8,  d'Espagne  et  de  Belgique  ont  adressé  en  date  d'hier  au  colonel  de  Kortz-  pvSitfSîîh. 
•eîscb  commandant  de  la  ville  une  note  demandant  sa  bien  vieillante  coopération  spa'nien" 
pour  calmer  les  craintes  de  leurs  nationaux  au  sujet  du  bombardement  et  du  B^n 
pillage  de  la  ville.        Les  Soussignés  n'ayant  reçu  jusqu'à  présent  que  la  ré-  "^se 
ponse  verbale  du  Colonel  que  ces  craintes  n'étaient  pas  sans  fondement,  ont 
l'honneur  de  s'adresser  à  S.  E.  Mr.  le  Général  de  Roeder  avec  la  prière  de  les 
mettre  aussitôt  que  possible  à  même  de  calmer  les  alarmes  de  leurs  nationaux, 
alarmes  qui  ont  nécessairement  dn  s'accroître  à  la  suite  du  silence  que  les  Sous- 
signés se  trouvent  dans  la  nécessité  de  garder  après  la  réponse  vorbale  du  Colonel. 


No.  2472. 

FfUNLREICH.  —  Gesandtschaftssecretar  in  Frankfurt  a.  d.  Kais.  Min.  d. 
Aaiw.  —  Die  von  ihm  undseinen  Collegen  gethanen  Schritte  in  Betreff 
d«i  Geriicbts  von  dem  event.  Bombardement  von  Frankfurt  betr.  — 

22.  Juillet  1866. 

Le  bruit  de  la  menace  faite  de  bombarder  ot  piller  la  ville  si  la  somme  rranlrSth. 
de  vingt-cinq  millions  de  florins  imposée  n'est  pas  payée  demain  a  jeté  l'effroi  *iàBl' 

/■ 
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>°nk£?ch  ' 'ar  m'  n°S  nftt'onaux*  Une  note  collective  de  mes  collègues  d'Angleterre ,  de 
"■m"  ^uss'e'  d'Espagne  et  de  Belgique  ayant  été  remise  par  mon  collègue  de  Russie, 
demandant  la  coopération  de  l'autorité  Prussienne  pour  rassurer  nos  nationaux, 
le  commandant  la  ville  a  répondu  verbalement  que  nos  craintes  n'étaient  pas 
sens  fondement.  Notre  note ,  restée  pendant  vingt-quatre  heures  sans  réponse 
a  été  suivie  d'une  second»*  note ,  restée  également  sans  effet.  L'inquiétude  va 
croissant.  J'ose  prier  votre  Excellence  de  me  dicter  mon  attitude  ;  mes  collègues 
demandent  instructions. 


No.  2473. 

PREU5SER.  —  Commandant   der  Stadt  Frankfnrt  an  die  Secretare  der 
Gesand  tschaften   von  Ruusland,    Frankreich,   England,   Spanien  nnd 
Bclgien.  — Antwort  auf  die  vorstehenden  Anfragen  derselben.  — 

No  «473  23"  Jui,,ct  1866- 

Preosten,  Quoique  lo  soussigné  en  égard  du  contenu  des  notes  collectives  du  21 

23,  J  (i  1 1 

IM6.  et  du  22  courant  de  Mrs.  les  Secrétaires  des  Légations  de  Russie ,  de  France, 
d'Angleterre,  d'Espagne  et  de  Belgique  ici  présents  ne  se  trouve  pas  dans  le  cas 
de  leur  adresser  une  réponse  officielle ,  et  d'entrer  avec  eux  en  correspondance, 
il  est  néanmoins  à  même  de  leur  communiquer  que  leurs  nationaux  n'auront  rien 
à  craindre  des  mesures  qu'il  serait  éventuellement  dans  le  cas  de  prendre  vis-a- 
vis do  la  ville  de  Francfort. 

Boeder, 
Commandant  de  la  ville. 


No.  2474. 

FRAlfKFURT  und  PREUSSEN    —  Protokollariache  Verhandlung,  betr.  die 
Auflosung  des  bisherigen  Sénats  der  freien  Stadt  Frankfurt.  — 


Fr0.nkru4rt  Verhandelt,  Frankfurt  am  22.  Juli  1866.    Anwesend  waren 

Pr<u"!!f n.  die  Herren  Fellner ,  altérer  Burgermeister ,  Forsboom ,  jungerer  Bûrgermeister, 
^si™''         Mi>l,er>  Dr-  Gwinner,  Dr.  v.  Sch veeitzer ,  Dr.  Reuss,  Kloos,  Dr.  v.  Oven, 
Dr.  Jàger ,  Dr.  Supf,  Dr.  Textor,  Schoffer,  Dr.  Mumm,  Dr.  Berg,  Finger,  Kalb. 

Die  Mitglieder  des  bisherigen  Sénats  der  Stadt  Frankfurt  a.  M.  wurden 
von  dem  Unterzeichneten  heute  zusammeugerufen ,  utn  in  Folge  des  Antrags  der 
boiden  Regiorungsbevollmàchtigten ,  Hcrren  Fellner  und  Miillcr ,  vom  hcutigen 
Tage  zunàchst  zu  folgendor  Erklarung  aufgefordert  zu  werden  : 

„Wir  wissen,  dass  der  Sénat  der  Stadt  Frankfurt,  so  weit  er  bisher  die 
landesherrlicho  und  sou verane  Gewalt  ausgeûbt  hat,  von  dem  K.  Preussischen 
Oberbefehlshaber  aufgelost  worden  ist,  und  dass  cben  so  ein  Zusammentreten  der 
Stàndigen  Hfirger-Repràsentation  und  der  Gesetzgebenden  Versammlung  zur  Vor- 
nahme  landcsherrlicher  Acte  nicht  mebr  gestattet  ist,  indein  aile  landeshcrrlichen 
Befugnisse  und  die  gesammte  souveriinc  Gewalt  von  Sr.  Maj.  dem  Kônige  von 
Preussen  durch  die  von  ihro  eingesetzten  oder  noch  cinzusetzcnden  Militar-  und 
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Civilorgane  bis  auf  Weiteres  ausgeiibt  wird.    Wir  erklaren  hierroit  auf  Grund  No.  un 
(insères  Amtseides ,  dass  wir  keinerlci  lande^herrliche  Befugnisse  auszuiiben  ge-  umi 
sonnen  sind ,  noch  aa^zuiibeii  versuchon  werden ,  nuendom  uns  erônnet  worden    m .  Juii 

1866. 

irt,  dass  mit  den  strengsten  personlichcn  Kxekutivstrafen  im  Falle  der  geringsten 
Zuwîderhandlnng  gegen  einen  Jeden  von  uns  vorgcgangen  werdcn  wtirde.  Wir 
erkliircn  uns  ferner  auf  Grund  unseres  Amtscides  bereit,  unsrre  bisherigcn  Pflichteji 
and  Amlsgeschafte  al*  Mitglieder  der  stâdtischen  Verwaltungs-  resp.  Magistrats- 
behorde  im  Intéresse  der  Stadt  selbst  fortzuftihren ,  hierbei  alleu  Anordnungen 
der  K.  Preussischen  Administration  unweigerlich  Folge  zu  leisten,  wie  auch  nichts 
vorzunehmen ,  noch  zu  gestatten ,  was  den  Interessen  dieser  Administration  zu- 
widerlauft.** 

Nachdem  die  sammtlichen  Mitglieder  des  bisherigon  Sénats,  nunmehrigon 
Magistrats  der  Stadt  Frankfurt  uud  des  Gebiets  derselben,  dio  vorstehende  Er- 
klarung  zu  der  ihrigen  gemacht  hattcn  und  ihnen  dabei  zugesichcrt  worden  war, 
dass  sie  bei  pflichtgemàsser  Ausfiîhrung  ihrer  Amtsgeschafto  in  der  vorstehend 
auggefuhrten  Beschrankung  nicbt  nur  ihre  bisherigen  Kompctenzen  fortbeziehen, 
sondera  auch  des  Schutzes  der  K.  Preussischen  Administration  tbeilhaftig  werden 
wurden ,  wurden  sammtliche  Anwesende  daraufhiu  mitteht  Handschlages  an  Ei- 
desstatt  von  dem  Unterzeichneten  vorpflichtet  und  es  wurde  dièse  Verhandlung 
als  Anerkenntniss  des  Geschehenen  unterschrieben.  Die  sammtlichen  stâdtischen 
Behôrden  und  Unterbeamten  werden  von  ihren  betreffenden  Herren  Vorgesetzten 
m  gleicher  Weise  sofort  verpflichtet  werden  und  es  wird  von  jedem  etwaigen 
Weigerungsfalle  der  Kônigl.  Preussischen  Administration  Anzeige  gemacht  wer-  , 
den ,  wie  auch  der  betrefficnde  sich  weigernde  Beamte  sofort  von  der  stâdtischen 
Behôrde  suspcndirt  werden  wird. 

t>.  Diest, 

Kônigl.  Landrath  und  Civilkommissàr. 
(Folgen  die  Unterschriften  der  oben  genannten  Senatsmitglieder.) 


No.  2475. 

FRANKFURT.  —  Der  Gesetzgebende  Korper  a.  d.  Burgermeitter  Fellner.  — 
Ablehnungdervon  Frankfurt  verlangtenKriegskontribution  von  25  Mill. 

Gnlden.  — 

Seiner  Hochwohlgeboren  dem  Herrn  Burgermeister  Fellner.  N„ 
Die  Gesetzgebende  Versammlung  hat  nach  sorgfaltiger  Priifung  der  Vl' 
finanziellen  Verhaltnisse  unserer  Stadt  die  Unmôglichkeit  erkannt ,  nachdem  eine 
Kontribution  von  6  Millioncn  bereits  bezahlt  ist  und  Naturallieferungen  im  Bet rage 
von  2  Millionen  geleistet  sind,  die  verlangte  weitere  Kontribution  aufzubringen, 
auch  wenn  aie  davon  absehen  will,  dass  dio  nachherige  Beschaffung  derjàhrlichen 
Zinsen  der  Schuldsumme  durch  Steuererhôhung  rein  unausfiihrhar ,  zumal  schon 
durch  die  allgomeine  Zerriittung  des  Handels  uud  der  Gewcrbc  und  durch  dus 
Sinken  aller  Werthe  die  Steuerkraf't  und  Leistung.sfàhigkeit  von  Frankfurt  auf 
•las  Aeusserete  abgeschwacht ,  Frankfurt  «omit  direkt  dem  Untorgang  verfallen 
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Ni.  -2475.  sein  niirde.    «I  Sic  i>l  and<Mer»<'il>  . î * •  r  l  M/b^r/t'ii-un::  ,  da»>  bei  d<-i  bokannt«?n 

KranUiirl,  11  ^ 

•2!  Juh    Gro.^mutli  h  ml  «lein  (  MMTi;hri-k(it~-)im  Si.  Mai.  dr<  rC-nt-s  vuii  L'iru.-^rii  Allor- 
liocdi»tderselbe  «11»'  der  Saclilajjv  crh-'inlf  Ai.ui'lri  nu-  rmtivt.ii  la.-M-n  w*;ide, 

»obald  «lit-  VerbalHi'i*»,-  iu  b.'-iiniinU-n  Xalilrn  klai  dar^rli-^t  »ind.  %  Die  Gr»etz- 
geb.nde  Vf-r^iiiiiiilim-  liai  demuadi  «-inen  Au.^dit;»  rniaunt ,  h eldier  »<>lurt  fin 
kur/.es  rrninfiforia  der  linan/idleu  Lag>-  Franklin  l»  al>ta!<>eii  soll,  >ie.  beabsddi- 
ligt,  da>»elbc  Sr.  MajrMat  dem  Iv.nig  diircli  dm*  \,iir^  rliehe  Deputatiun,  welcbo 
al»bald  fmeli  dem  I  Iaii|it<]  i  .n  i  i<  r  Sr.  Majr-t.it  abrd.Mm  -o  II  ,  ehiei  "bictig»!  uber- 
reidien  zii  lav«*ni  iind  m«  lit  dn  lCiitx  hli.  v-un-  de»  Konigs  vortrauen»vnll  etil- 
gegen ,  aie  ersudu  Euer  1 1 uehwidilgebnreM  ,  fur  die>e  Dcpulation  die  nbthige 
Rei?e!U'in;iditi^iiii;i  /.u  erbitten. 

Frankliiri  a.  M.,  dru  23.  Juli  lM',r>. 

HoL'IiacliUiiig-voU 

Dr.  6'.  ./w/i</. 


No.  2476. 

FRANRFURT        !><i  C;  »*mM  /       1,  e  n  d  ..•  Koipera    d    S*  mil.    -   1)  i ..«  I"  mu    -]  i  i  b  - 
kcil  dur  /.  a  h  lu  n  ^  «1er  K  r  i  r  ^  s  k  .»  n  1 1  i  I»  u  1 1  <»  n  vmi  •_>;>  Mill    (î  (i  1  d  c  n  hctr.  — 

fVi  ->**w.  Die  ( îr.M'tzgi  bende  Vei  satninlun^  ernllnei  zu\ «irder.-t  dem  Scitat  ,  da.s.s 

Frmikfurt, 

'£i  Juh  »ic  dio  in  ibrem  Be»dilu»»e  von»  23.  d.  M.  in  Anssiclil  "cnnnnncjie  Deputalion, 
be.-Uehend  au»  den  Burgcru  Frcihcrin  Cari  von  Rothschild  ,  Alex.  Schartt, 
Dr.  Sdnnidt  -  Ilol/inann  und  Dr.  G.  Varrentrapp,  erwahlte,  ndeho  am  2i>.  d.  M. 
<lie  Reise  nadi  Berlin  angclrcleu  bat.  ^|  Dein  Vorlrage  de»  Sénats  \«>m  heutigcn 
Tage  bat  die  Gesetzgcbcndc  Versaininlung  die  eingdiendste  und  ge\vi»t>enlialte,sti' 
Priifung  gewidinot  und  wicdcrholtc  Ergriindungeu  iiber  die  finanzielle  Lage  d»*r 
Stadt,  tiber  ibre  Acliven  und  l*a.>siven,  liber  ibre  Steuerkralt  und  deren  nx»g- 
lichste  Steigerung,  iiber  ibre  Lei>tungsfabigkeil  in  Baarom  und  Krcdit  angegtelll. 
Sie  hat  dabei  inHbe»undere  aucli  deulnlialt  dnet  finanzidlen  Aufstellung  bcniitzt, 
welehc  von  der  genannten  Inirgt  rliehen  Deputation  zum  Behufe  ibrer  an  Se.  Maj. 
den  Konig  von  Preu»»en  zu  riobtenden  V'orstellung  ausgearbeitrt  vvorden  i.<t. 
51  Aile  die^e  Ermitielungeu  babcn  in  der  Gesetzgebendcu  Versammlung  die  Ueber- 
zeugung  b(  fe»tigt,  dass  aucb,  wenu  die  bereits  bezablte  Kontribution  vou  G  Mil- 
lionen  Gulden  an  don  weiter  gefordertcn  25  Millioncn  in  Abzug  gebracht  wird, 
die  Kntrichtung  dièses  Reste»  von  lOMillionen  Gulden,  sei  es  in  Raarem,  sei  es 
un  Wego  einer  Kreditoperation,  eine  Sache  der  Unmoglicbkeit  ist,  sollen  nicht 
unaer  stiidtisches  Gemeinwcsen  und  desson  Angeborige  einom  volUtiindigeu  Ver- 
derben  entgegengefuhrt ,  und  dadurch  zugleich  die  nachtheiligsto  Ruckwirkung 
auf  die  Handclsgcachiifto  und  industriellen  Anstalten  cines  grossen  Theils  von 
Deutschland  bervorgerufen  werden.  ^l  Dio  Versammlung  hait  sich  auch  die  ver- 
bàngnissschweren  Folgcn  gcgonwàrtig,  welche  mit  den  angedrohten  Zwangs- 
und  Exekutionsmaassregeln  fiir  die  BOrgor  und  Einwohner  der  Stadt,  fîir  ihre 
Goschâftafreunde  in  weitercm  Umkroise  und  fiir  die  die  Stadt  Frankfurt  um- 
gebonden  klcinorcn  Stadte  und  zahlreichen  Dorfer  entstehen  wUrden.  Gelange 
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es  dem  Senate ,  auf  dem  Wcge  der  Unterhiindhing  die  Sicherheit  ru  erzielen,  £°nJ{™.; 
dass  durch  ein  neues ,  in  der  Ausfiihrung  moglichea  Opfer  die  Anforderungen  *^01' 
und  LeiatungaauAagen  abgeschloftgcn  und  beendigt  werden  konnten,  so  wfirde 
die  Gesetzgebendc  Versammlung  hiefùr  ihro  Mitwirkung  gewiihren.    Sie  ersucht 
den  Sénat  in  diesem  Sinno  nach  Kràften  zu  wirken. 
Frankfurt,  den  27.  Juli  1866. 

Hochachtungsvoll 

Dr.  G.  J.  Jung. 


No.  2477. 

PRE  U  SS  KH.  —  Bekan  ntraach  a  ng,  betr.  die  Uebcrnnhme  der  pro  vigorischen 
Civil- Verwaltung  von  Frankfurt  durch  don  Ci  vil-Kommissàr  Landrath 

t.  Madai.  — 

Un  ter  Bezugnahme  auf  das  Publikandum  vom  24.  d.  M.  mâche  ich  No.  «477. 
hierdurch  bekannt ,  dass,  nachdem  Seitens  der  Kôniglichen  Staateregierung  der   n  jui. 
Herr  Landrath  v.  Madai  zum  Civil  -  Kommissar  fïir  Frankfurt  und  dessen  Bezirk 
«rnannt  worden  ist,  ich  demselben  die  einstweilen  von  mir  mitgeffihrte  Civil- 
Verwaltung  mit  dem  heutigen  Tage  tibergeben  habe. 

Frankfurt  a.  M.,  den  28.  Juli  1866. 

Der  Commandant 

ron  Roder, 
General  -  Major. 

Mit  Bezugnahme  auf  die  vorstuhonde  Bekanntmachung  bringe  auch  ich 
meinerseits  zur  ôflentlichen  Kenntnisa,  dass  ich  die  Civilverwaltung  der  Studt 
Frankfnrt  nebst  Gebiet  Namens  der  Kôniglichen  Regierung  heute  Obernommen 
habe  und  dieselbe  unter  der  Autoritat  des  Kôniglichen  Oberbefehlshabers  der 
Main  -  Armée  fUhren  werde. 

Frankfurt  a.  M.,  den  28.  Juli  1866. 

Der  Civil  -  Commissar 
von  Madai, 
Kônigl.  Landrath. 


No.  2478. 

PREDSSE1.  —  Bekanntmachung  der  Mil  itir- Verpflegungs-Kommiasion  in 
Frankfurt,  Stellung  von  Pferden  betr.  — 

Auf  Befehl  des  Obercommando'g  der  Main-Armee  hat  die  Stadt  Frank-  r0  wn. 
furt  anttoeb  122  taugliche  Reitpferde  zu  atellen.  ^"julf' 

Anerbieten  zur  Uebernahme  dicter  Lieferung  werden  innerhalb  der 
uachsten  drei  Tage  von  der  unterfertigten  Kommission  entgegengenommen. 

Frankfurt  a.  M.,  den  31.  Juli  1866. 

Die  Mi  li  târ-  V  erpflegu  ngs-  Ko  m  m  i  ssion . 
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No.  2479. 

PREUSSEN.  —  Bekantmachung  des  Ci vilgou vern.  Frhr.  v.  Patow,  betr.  die 
Uebernahme  dcr  obercn  Leitungder  Civil  verwaltu  ng  inNassau,  Frank- 
furt etc.  — 

„,    Nachdem  mir  von  Seiner  Majestat  dem  Konige  von  Preussen  am  11. 

INo.  2*79.  J  b 

Vxfus^a.  d.M.  die  obère  Leitung  der  Civilvcrwaltung  in  den  von  den  PreussischenTruppon 
ttm.  besetzten  Territorien  Naseau ,  Oberhessen ,  Frankfurt  und  Franken  unter  der 
Autoritàt  des  Obcr- Commando' a  der  Main- Armée  ûbertragen  worden  ist, 
Itabe  icb  meine  Wirksamkeit  mit  dem  heutigen  Tage  begonnen.  «fl  Ich  bringe 
Vertrauen  und  guten  Willen  mit.  —  Moge  mit  gutem  Willen  und  Vertrauen  rair 
von  allen  Seiten  entgegen  gekommen  werden  !  ^]  Den  Behorden  und  Bewohnern 
der  gedachten  Territorien  gegeniiber  tritt  in  derStellung  und  in  den  Verhaltnissen 
der  bereits  ernannten  Herren  Civil  -  Kommissarien  keine  Veranderung  ein. 
Frankfurt  a.  M.,  den  19.  August  1866. 

Der  Civil  -  Gouverneur 
Frhr.  v.  Patow. 


No.  2480. 

FRANKFDRT.  —  Protest  von  nahezn  3000  Einwohnern  Frankfurt»  gegen  die 
Kinvorloibung  in  die  Preussische  Monarchie,  dnrch  den  amerikanischen 

Gesandten  in  Berlin  ûberreicht.  — 

No.  2480.  Durch  die  militàrische  Occupation  Frankfurt»  sind  die  verfassungs- 

Krsnkrurl.  •         ,  , 

SepL-mber  màs.sigen  Bohorden  der  freien  Stadt  ausser  Wirksamkeit  gesetzt  worden.  Nur 
in  einzelnen  Fragen  wurden  die  Mitglieder  der  Standigen  Biirgerreprasentation 

und  des  Gesetzgebenden  Korpers  ad  hoc  einberufen.  Nachdem  in  solcher  Weise  ç 
die  verfassungsmasaigen  Behorden  in  der  Ausiibung  der  auf  die  von  der  BUrger- 

schaft  iibertragenen  Hohheitsrcchte  faktisch  verhindert  sind ,  halten  wir  endes-  „ 
unterzeichnete  Bûrger  uns  fiir  berufen  und  verpflichtet ,  zu  erklaren ,  dass  eine 

Kinvorloibung  Frankfurts  in  die  Preussische  Monarchie  weder  vom  Standpunkt  ^ 

des  Rechts  gut  geheissen ,  noch  auch  au 8  politischen  Rticksichten  empfohlen  ,f 
werden  kann.  fj  Bezûglich  der  Frage  des  Rechts  sind  wir  auf  die  Jedermann 
bekannten ,  authentischen  Actenstûcke  liingewiesen.    Wenn  dort  von  einer  be- 

harrlichen  Ablehnung  der  von  Preussen  vorgeschlagenen  Reform  des  Deutschen  t 

Bundes,  von  etnem  offonen  mit  dem  Zwecke  der  Vereitelung  jener  Reformbe-  h 
strebungen  unternommenen  Kriege ,  und  gar  von  einer  fortdauernden  grossen 

Gefahr  gesprochen  wird ,  welche  Preussen  im  Rticken  und  von  der  Seite  be-  » 

drohe,  so  wollen  wir  uns  darliber  kein  Urtheil  orlauben,  in  wie  weit  dies  bei  l{ 

Hannovor,  Kurhessen  und  Nassau  zut  ri  fit,  auf  Frankfurt  aber  sind  dièse  Griinde  4, 

gewiss  nicht  anwendbar.    Frankfurt  war  bekanntlich  niemals  in  der  Lage,  einen  * 

Preussischen  Bundesreformplan  abzulehnen.    Ebonso  wenig  kann  das  Kriegs-  k, 

recht  und  die  Entscheidung  der  Waffen  angerufen  werden;  denn  zwischen  „ 
Frankfurt  und  der  Monarchie  Preussen  besland  kein  Krieg.    Dies  ist  von  der 
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Kônigl.  Preussischen  Regierung  aelb*t  in  einem  an  die  Màchte  Europas  gerich.  No. 
teten  Circularschreiben  bei  Gelegenheit  der  dnrch  die  Bundeaversammlung  ver- 
ftgten  Aufhebung  der  Kiïnigl.  Preussischen  Telegraphenstation  anerkannt 
worden.  In  dieaem  Circularschreiben  wird  nfimlich  ein  besonderer  Nachdruck 
anf  den  U  m  stand  gelegt,  dasa  die  Aufhebnng  in  einer  Stadt  bewerkstelligt 
worden  sei,  mit  welcher  Preussen  in  Friedenlebe.  Der  Vorfall,  auf 
welchen  sich  diesea  officielle  AnerkenntnÎBS  bezieht,  fand  am  16.  Juni  statt. 
Dessenobngeachtat  glaubt  der  Bericht  der  XIII.  Kommiaaion  des  Preussischen 
Abgeordnetenhanses  vom  1.  September  die  Feindseligkeit  Frankfurts  daraus  her- 
Wten  zu  dflrfen,  dass  die  freîe  Stadt  in  der  Sitzung  des  Bundestags  vom  14.  Juni 
d.  J.  einem  Antrage  der  Oesterreichischen  Regierung,  dahin  gehend  : 

wwegen  der  in  dem  Bundealande  Holatein  Preuaaen  zur  Laat  fallen- 
den  Selbsthfllfe  die  nicht  Preussischen  Bundeskorps  mobil  zu  machenu, 
zugestimmt  habe.  ^  Allein  bei  der  Abatimmung  vom  14.  Juni  erklàrte  Frank- 
fart  ausdrdcklich,  „dasa  sein  Sénat  aich  die  Motivirung  des  Oesterreichiachen  An- 
imas nicht  aneigne".  In  dem  Frankfurt  vielmehr  fur  die  Mobiliairung  der 
aient  Preussischen  und  nicht  Oesterreichiachen  Bundesarmeekorps 
•timmte,  trat  es  fur  aeinen  Theil  dem  Oeaterreichischen  Antrage  in  dessen 
wesentlichater  Richtung  entgegen.  Es  lehnte  daa  Anainnen  ab,  die  Oester- 
reichiachen  Armeekorps  Namena  des  Bundes  handeln  zu  lassen.  f  Uebrigens 
darf  nicht  fibersehen  werden ,  dasa  Frankfurt  als  Sitz  des  Bundestagea  gewisser- 
maa?sen  neutraler  Boden,  und  daas  seine  Selbstandigkeit  daneben  nach  dem 
Maasse  aeiner  Bundcabeaatzung  beeintrachtigt  und  beeinflusst  war.  Man  wiirde 
deahalb  Frankfurt  zu  nahe  treten ,  wenn  man  es  fur  jeden  Vorgang  verantwort- 
lich  machen  wollte ,  der  nach  dem  Abznge  der  Koniglich  Preussischen  Truppen 
aof  einem  ausachliesslich  von  Bundeatrnppen  occupirten  Terrain  atattgefunden 
hit.  Fur  die  Neutralitât  Frankfurta  iat  endlich  e  i  n  e  Thatsache  von  entschei- 
dendem  Gewichte:  daa  Frankfurter  Truppenkontingent  iat  niemals  mobil  ge- 
Biacat  und  keinem  Armeekorps  zugetheilt  worden.  Es  iat  gar  nicht  in  daa  Feld 
gerCckt.  Friedlich  hielt  es  die  Wachen  der  Stadt  besetzt ,  ala  die  Main-Armee 
einzog.  Es  fand  eine  einfache  Abl&sung  statt.  Diea  wàre  im  Falle  eines 
Kriegs  undenkbar  gewesen.  «fl  In  authentiachen  Actenstdcken  wird  nun  weiter 
gesagt:  „  dnrch  daa  oben  beachrlebene  feindselige  Verhaîten  hatten  die  einzu- 
verleibenden  L&nder  bewiesen,  dasa  auf  ihre  Mitwirknng  zur  Befrie- 
digungdernationalenBedtirfnisse  undberechtigten  WUnsche 
Jea  deutachen  Volkea  nicht  zu  rechnen  sei".  «fl  Dieser Vorwurf,  auf 
Frankfurt  angowendet,  mnss  das  Bewusstsein  seiner  Bewohner  auf  das  Schmerz- 
lichste  beruhren.  Frankfurt ,  welches  durch  seine  ganze  Vergangenheit ,  sowie 
dnrch  seine  geogrnphiache  Lage  von  jeher  ein  Ceotrum  deutachen  Lebena  und 
deutseher  Bildung  war,  hat  sich  immer  beatrebt,  dieaer  hohen  Aufgabe  wtfrdig 
zu  erscheinen,  und  kein  politiaches  oder  sociales  Ereignias  von  einigerBedeutung, 
welchea  sich  wo  immer  in  Deutachland  zugetragen ,  iat  in  Frankfurt  unbeachtet 
gebliehen.  5)  Ea  darf  hier  an  den  denkwflrdigen  Moment  erinnert  werden ,  in 
weîchem  Deutachland,  fussend  auf  aeinem  Rechte,  „zu  exiatiren ,  zu  athmen  und 
«ich  zu  einigen",  die  deutache  Kaiserkrone  dem  Kônige  Friedrich  Wilhelm  IV. 

SUaUarcbiv  XII.  1867.  3 
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No.  3480.  anbot,  und  in  welchem  Frankfurt  in  patriotischem  Eifer  das  Kaiserbild  auf  seine 
Srjïïïber  Miînzen  pràgen  liess.  Aber  auch  die  weniger  ferner  liegende  Zeit,  in  welcher 
die  Kûniglich  Preussische  Kegierung  Bescbwerden  erhob  ûber  den  lanten  und 
ruckhaltlosen  Ausdruck,  den  die  jetzt  anerkannten  nationalen  Bediirfnisse  damais 
auf  dero  Boden  Frankfurts  fanden,  soll  nioht  ganz  vergessen  sein,  Und  endlich 
diirfen  wir  gedenken  der  eifrigen  und  ungeeaumten  Unterstutzung,  welche  Frank* 
furt  der  deutsohen  ,  durch  Preussen  vertretenen  Handelspolitik  jeder  Zeit  ange- 
deibcn  liess,  indem  es  insbesondere  im  vorigen  Jahre  noch  durch  sein  Beiapiel 
die  Reconstituirung  des  in  seinem  Bestand  gefiihrdeten  Zollvereins  forderte. 

Hier  erkennt  man  recht  deutlich ,  wie  wenig  zutrefiend  aile  in  den  authen- 
tischen  Actenstucken  zur  Geltung  gebracbten  Motive  auf  die  Verhaltniaae  Frank» 
furts  sind.    Damit  aber  erhellt  zugleich ,  dass  irgend  ein  Rechtsgrund  fûr  die 
Einverleibung  Frankfurts  nirgends  existirt,  und  in  einigem  Zusammenhange 
damit  steht  denn  auch  die  Frage ,  ob  eine  Einverleibung  gleichwohl  au*  irgend 
welchen  politischen  Riickaichten  sich  empfehlen  kônne.    ^  Preussen  hat  die 
Reconstituirung  Deutscblands  in  seine  machtige  Hand    genommen.  Allein 
sein  Vorhaben  wird  erst  in  dem  Augenblicke  gekrôot  werden,  in  welcheni  ihra 
die  Versdhnung  mit  Nord-  und  Suddeutschland  gelingt.    Zu  diesem  Werke 
der  Versohnung  wird  cin  auf  der  Grenze  liegender  neutraler  Punkt  schwer- 
lich  entbehrt  werden  kônnen.     Das  in  eine  Preussische  Provinzialstadt  ver- 
wandelte  Frankfurt  wird  gànzlich  ausser  Stande  sein ,  auch  nur  das  Geringste 
zur  Ausglcichung  vorhandener  Antipatbien  beizutragen  ;  aber  das  in  seiner 
Selbstandigkeit  geachtete  Frankfurt  wird  in  sein  en  S  y  m  pat  h  i  en  fur  Preusaen  in 
dem  Maasse  wachsen,  als  es  die  Erhaltung  seiner  altehrwOrdigen  freien  Institu- 
tionen  lediglich  der  Rechtsachtung  verdankt ,  und  es  wird ,  auch  wenn  es  gar 
nicht  wollte,  dazu  gedrangt  werden,  eine  Statte  der  Propaganda  fur  den  weitereu 
Ausbau  der  nationalen  Bedùrfnisse  zu  werden.    Die  Erhaltung  Frankfurts  an 
und  fur  sich  ist  ohne  Bedeutung.    Frankfurt  war  und  ist  jeder  Zeit  bereit,  ohne 
Klagen  seine  Selbstandigkeit  zu  opfern,  sobald  die  Einigung  Gusaromt-Deutach- 
lands  eine  vollendete  Thatsache  ist.    Allein  so  lange  dièse  Einigung  nicht  voll- 
standig  bewerkstclligt  ist,  erscheint  Frankfurts  Selbstandigkeit  keiueswegs  gànz- 
lich bedeutungslps.    Es  bat  einen  geschicht  lichen  Beruf,  der  weiter  reicht  als 
seine  Bedeutung  an  sich,  und  schwerlich  dttrfte  es  im  Interesse  Preussens  liegen, 
wenn  durch  eine  Einverleibung,  wie  beabsJcbtigt ,  Frankfurt  in  der  ErfQllnng 
seiner  Mission  gestôrt  werden  sollte.  .^J  Troffend  ist  das  Wort  des  Geschichts- 
schreibers  H  o  e  r  e  n  ,  welcher  vor  einem  halben  Jahrhundert  mit  Prophetenblick 
den  Warnungsruf  ergehen  liess:  f  „Auch  in  derDeutschen Bundeskette  glànzen, 
gleich  so  viel  kleineren  Edelsteinen ,  dennoch  nicht  ver dunkelt  durch  den  Glanz 
der  grôssern ,  die  vier  freien  Stadte.    MOge  es  allgemein  gefQblt  werden ,  wie 
wohlthâtig  dièse  Zusammenstellung  nicht  bloss  in  Handelsriicksicht,  sondera  auch 
in  politischer  Beziehung  ist.    Die  politische  Kultur  beruht  auf  der  praktischen 
Mannigfaltigkeit  der  Verfassungen,  nicht  darauf,  dass  die  Theoretiker  sie  auf  dera 
Papier  klassifiziren.    Der  Deepotismus  strebt  zur  Einfôrmigkeit.    Dass  von  dero 
Tajo  bis  zum  Niémen  nicbts  als  Departemente  und  Kommunon  mit  ihren  Pr&fekten 
und  ihren  Maires  gefunden  werden  sollten ,  —  dies  ware  binnen  Kurzem ,  wie 
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einst  in  d«r  rômischen  Monarchie ,  der  Untergang  aller  pohtischen  Kaltur  ge-  N©.  S4*o. 
woraeo.**       -Nacn  solcben  Zeugnissen  setxeu  wir  einen  otolz  darein,  versichern  Stp>ember 
ta  d&rfen,  dftss  Frankf'urtB  Bevôlkerung  mit  beispiolloser  Einmiithigkeit  von  dem 
Verlangen  beseelt  iflt,  die  territoriale  Selbstaudigkeit  unter  den  gauzehenen  Um- 
jianden  xu  bewahren.    Noch  bis  sur  letzten  Stunde  wird  m  an  ohne  Wanken 
ad  dieser  Hoflnung  lesthalten.    Von  Génération  tu  Génération  wird  sich  die 
Erinnerung  fortprïanzen  an  die  Zeit  der  Freiheit  und  Unabhàngigkoit,  an  die 
Zeit,  in  weicher  das  biirgerlîche  Gemeinwesen  auf  der  Liebe  Aller,  aie  anf  dem 
uefaten  Fundamente»  ruhte.    Unwandelbar  wird  m  an  ara  alten  Recht  und  a  m 
alten  Glaubeu,  an  der  alten  Liebe  und  an  der  alten  Treue  festhalten. 
Frankfurt  a.  M.,  im  September  1866. 

(Folgen  die  Unterachriften.) 


No.  2481. 

PREDSSEH.  —  RedcdeiKun.  CivilcommissarsFrhr.     Patow  nachVerkiin* 
digangdea  K6n.  Patents  und  derProclamationen,  betr.  dieEinverleibung 
Frankfnrts  in  die  Preuggische  Monarchie,  am  8.  Oct.  1666.*)  — 


Im  Namen  Sr.  Maj.  des  Kônigs  erklare  ich  hiermit ,  dass  durcb  die  No.  situ. 
Poblikation  des  soeben  vernommenen  Allerhôchsten  Besitzergreifângs- Patents  s  ociob-  r 
die  Vereinigung  der  bisherigen  freien  Stadt  Frankfurt  und  ihres  Gebiets  mit  der 
Preussiichen  Monarchie  rechtlich  und  thatsachlich  vollzogen  ist.  f  Ich  ersuche 
die  Herren  Biirgermeister,  die  Herren  Senatoren,  die  Behôrden  nnd  Beamten 
und  sàmratliche  Atiwesende,  soweit  nicht  die  veranderten  Verhàltnisse  entgegen- 
ttehen,  die  bisherigen  amtlichen  Funktionen  nach  den  bisherigen  Gesetzen  und 
Anordnungen  bis  auf  Weiteres  fortzusetzen.  Der  Moment,  in  welchem  dièse 
Verànderung  eintritt,  muss  fur  Sie,  die  Herren  des  Sénats  und  des  Raths,  fiir 
die  Obrigen  hier  versammelten  Herren,  fur  aile  bisher  freien  Bûrger  Frankfurts 
ein  tief  bewegter  sein.  Aber  auch  fllr  Diejenigen,  welche  bisher  als  Fremdlinge 
in  den  Mauern  dieser  Stadt  weilten,  fur  jeden  Deutschen  und  jed«n  Freund 
dwtscher  Geschichte  hat  dieser  Moment  etwas  Ergreifendes.  Deutschlands 
Kaiser  bticken  in  diesem  Saale  in  mehr  als  lOOOjàhriger  Reihe  in  von  Meister- 
handgemalten  Bildern  auf  uns  herab;  von  diesem  Balkon  wurden  die  Wahlen 
dem  harrenden  Volke  verkOndet,  deren  Résultat  oft  fûr  die  Schioksale  Deutsch- 
landi,  fur  die  Geschicke  der  Welt  entscheidend  war.  Aus  Frankfurts  Strassen, 
«s  den  eigenthUmlichen  Formen  altor  bescheidener  Burgerhàuser,  wie  au9  den 
fttchtbauten  der  Neuzeit,  aus  seinen  Bauwerken  fur  Gottesdienst  und  Schule, 
fa  Kunst  und  Wissenschaft,  aus  seinen  Denkmalern  tritt  uns  eine  grosse  Ver- 
gangenheit,  ein  reich  entwickeltes  stadtisches  Gemeinwesen  entgegen.  ^  Aber, 
meine  Herren,  die  Weltgeschichte  lasst  sich  nicht  durch  Gefïihle,  durch  Erin- 
nerongen  bestimmen.  Sie  schreitet  unaufhaltsam  vorwarts  ;  neue  Zeiten  bringen 
"PueAnforderungen,  die  alten  Gebilde  mttssen  den  neuen  Platz  machen!  f  Sie, 
a«ne  Herren,  nnd  aile  bisher  freien  Biirger  Frankfurts,  haben  Ihre  Selbststôn- 

  'J 

•)  Die  betreffenden  Acteasttcke  ».  No.  2403—2405. 
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No. st8i.  digkeit  vcrloren.    Das  m  ein  Yerlust.  dos.jen  Grosse  si  eh,  wenn  Sie  wollen, 

Prcu»*eo, 

8.  Onober  jcder  Schfitzung  cntzioht.     C  Aber  daînr  wird  Ilinm  mancher  Er?ntz  gewiihrt. 

1866. 

Sie  erlangen  ein  Vaterland  in  dem  cminenien  Simi".  in  welehem  Sie  bisher  ein 
golehes  nicht  hatten  und  nient  haben  knntitfMt.  Sie  kommen  zu  einem  Reiche, 
welches  in  manchen  schweren  Zeiten  nnd  or>f  neuerdings  don  Beweis  gelietert 
bat,  dass  es  durch  die  trelriiche  (  >rganisaiion  und  Fîihrung.  dureh  die  Tapferkeit 
seines  Heeres,  durch  sein  Volk  in  WalfWi  î^st  awf  eigenen  Fiïssen  zu  stehen  und 
seine  und  seiner  Biirger  Redite  zu  sdn'itzen  weiss.  wo  und  gegen  won  es  auch 
8ei.  Sie  werden  kiïnïtig  die  "Weltgesdiiehte  nicht  mehr  iiber  sich  ergehen  lassen. 
Sie  werden  helfen,  dieselbe  zu  machen.  Sie  werden  Biirger  ein  es  Staates,  der 
zuer.st  klar  begriff,  duss  eine  neue  Zeit  angebroehen  sei,  und  Das,  was  sie  ver- 
langte,  mit  kràftiger,  aber  schonender  Hand  ru  geben  wusste:  der  zuerst  die 
Fesseln  der  nationalen  und  der  volk.^wirthadiaftlicheu  Kntwieklung  zerbrach,  die 
Frciheit  der  Person,  des  Eigenthums,  die  Freilieit  der  Gewerbe ,  des  Ilandels, 
der  Ansîedelung  hcrstellte.  Sie  werden  Biirger  eine?  Staates.  der  zuerst  durch 
die  Griindung  des  Zollvereîns,  durch  die  Verabredungen  iiber  das  Munzwesen, 
uber  Posten  und  Telegraphen  und  andere  Dinge  Deutschland  wenigstens  in 
manchen  und  wichtigen  Beziehungen  zur  Einheit  zuriickiïihrte.  Sie  werden 
Bùrger  eines  Staates,  in  welchem  Religion  und  Schule,  Kunat  und  Wissenschaft, 
Handel  und  Industrie  sich  von  jeher  einer  sorglichen  PHege  zu  erfreuen  hatten, 
dessen  Gerechtigkeitspflege  eine  uberall  rùhmlich  anerkannte,  dessen  Verwaltung 
eine  wohlgeordnete,  intelligente  und  wohlwollende  ist.  f  Dass  Preussen  lhnen 
die*  Ailes  bieten  kaun ,  das  verdankt  es  seinen  grossen  und  ruhmreichen 
Fùrsten,  wie  sie  in  so  langer,  ununterbrochener  Reihe  kein  anderes  Land  auf- 
zuweisen  bat.  ^|  Auch  Sie,  meine  Herren,  auch  die  Biirger  dieser  Stadt  werden 
fortan  einen  festen  Schutz  und  Hort  in  einem  Kdniglichen  Herrn  hndcn  ,  der 
mit  Weisheit  und  Gerechtigkeit,  mit  Kraft  und  Milde  dieGoschicke  eines  grossen 
Reiches  lenkt.  f  Se.  Maj.  der  Kônig  hat  mit  warmen,  herzlichen  Worten 
lhnen  verkùndet ,  was  er  lhnen  gewahren  ,  was  er  lhnen  sein  will.  Ergroifen 
Sie  mit  treuem  Sinne  die  dargebotene  Hand,  werden  Sie  auch  ihm,  was  Sie  ihm 
werden  konnen.  Sprechen  Sie  zum  crsten  Maie  ala  neue  Preussen  das  Gefiïhl 
aus,  welches  aile  alten  Preussenherzen  durchgluht  :  Gott  erhalte,  Gott  segne  den 
Kônig!  Stîmroen  Sie  ein  in  den  lauten  Ruf:  f  Se.  Majestàt  Wilhelm,  Konig 
von  Preussen,  lebe  hoch  ! 


No.  2482. 

*  ■ 
PREUSSEN.  —  Kiinigl.  Verordnung,  betr.  die  L'ebertragu  ng  der  Verrich- 
tungen  des  Gesetzgebenden  Korpers  zn  Frankfurt  a.  M.  auf  die  dortige 

Stiindige  B  ii  rg e rr  ep  rk 8  e nt a t i  o n.  — 

No. 848t.  Wir  Wilhelm,  von  Gottes  Gnaden  Konig  von  Preussen  etc.,  ver- 

Preuss^B,  . 

3i  gDec  ordnen  fur  das  Gebiet  der  seitherigen  freien  Stadt  Frankfurt  was  folgt  ; 

Artikel  I.    Bis  zu  dem  bevorstehenden  Erlass  eines  Gemeinde-Ver- 
fassangs-Gesetzes  fur  die  Stadt  Frankfurt  a.  M.  wird  die  nach  der  bisherigen 
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Verfassung  dort  bestehende  Standige  Biïrger-Kopriiscntation  in  ihrer  gegenwiir-  N«.  2»»*. 

PlVUkftfll, 

tigen  Zusanitnensetzung  beibehalten.  •»»  !>«•«•• 

Artikel  II.  Der  Stiindigen  Bflrger-Re  présentation  als  Korperschaft 
und  den  an»  ihrer  Mitte  gewahlten  biirgerlichen  Deputirten ,  so  wie  dera  Stadt- 
Rechnungs-Revisions-Collegium  verbleiben  die  bisberigen  Verrichtungen,  insoweit 
sich  dieselben  auf  stadtische  Angelegenheiten  beziehen.  Ausserdem  werden 
der  Stiindigen  BQrger-Rcpràsentation  bis  auf  Weiteres  aile  bisberigen  Verrich- 
tnngen  dea  Gesetzgebenden  Kurpers,  jedoch  ebenfalls  nur  insoweit,  als  dieselben 
«t&dtische  Angelegenheiten  zum  Gegenstande  haben,  iibertragen. 

Artikel  HT.  In  Beziebung  auf  die  nach  Artikel  184  und  Artikel 
185  des  Gesetzes  uber  das  Verfahren  in  Strafsachen  vom  16.  September  1850 
Torzunehroende  Wahl  von  Geschworenen  bleibt  die  weitere  Verordnung  vor- 
behalten. 

Artikel  IV.  Der  Minister  des  Innern  wird  mit  der  Ausfûhrung 
dicser  Verordnung  beauftragt,  welcho  mit  dem  heutigen  Tage  in  Kraft  tritt. 

Urkundlich  unter  Unserer  Hôcbsteigenhandîgen  Unterschrift  und  bei- 
gedrucktem  Kôniglichen  Insiegel. 

Gegehen  Berlin,  den  31.  Dccember  1866. 

(L.  S.)  Wilhelm. 

Graf  su  Eulenburg. 


No.  2482*. 

PHEUSSEH  and  HANNOVER.  —  Denkscbr  i  ft,  die  Vcrhandlungcn  uber  den 
Abachluss  eines  Neu  tialitiitsvcrtragc»  betreffcnd*).  — 

■ 

Die  Kriegsereignisso  des  vernossenen  Jahres  haben  die  Erinncrung  an  No.  s»hj«. 
die  Bemûhungen  des  Preussischen  Cabinets,  die  vormulige  Hannoversche  Re-  m»\ 
gierung  von  einerPolitik  abzulenken,  welehe  dieselbe  in  einenKrieg  initPreusscn  J*i.'u7r 
verwickeln  und  damit  die  Existenz  Hannovers  als  Slaat  in  Fragc  stellen  musste,  Juin 
in  den  Hintergrund  gedrângt.  f  Dioser  Umstand  ist  den  Gegneru  Preussens  zn 
Statten  gekomroen ,  welehe  durch  Wort  und  Schrift  den  Ausbruch  des  Krieges 
mit  Hannover  als  ein  Ereigniss  darzustellen  suchen ,  von  welchera  die  vormaligo 
Regierung  des  Landes  unvermuthet  uberrascht  worden  sei.    Sie  sind  in  der 
Entstellung  offenkandîger  Thatsachen  so  weit  gegangen,  zu  behaupten,  dass 
Hannover  von  Preussen  in  Unklarheit  uber  die  Folgen  seiner  Politik  gelassen 
wàre,  um  dessen  Regierung  ungewarnt  in  das  Verderben  stiirzen  zu  lassen.  Ein 
in  der  Hofbuchdruckerei  zu  Schwerin  vor  einiger  Zeit  gedrucktos  Flugblatt 
sagt:  „Es  ist  Hannover  der  Kriog  erkliirt,  nachdem  man  es  von  Rustungcn  ab- 
gebalten,  weil  Konig  Georg  lediglich  an  seinen  Bundesptfichten  festgehalten  und 
nicht  durch  Sonderbiindnisse  an  dom  eigenen  Untergange  zu  helfen  gesonnen 
war;  und  die  Annexion  wird  allein  aus  dem  Grunde  politischer  Nothwcndigkeit 
motivirt,  nicht  aber ,  wie  die  Geruchte  verbreiten ,  weil  Konig  Georg  angeblich 


*)  Berlin,  1867,  Verlag  der  Kuniglichen  Gchcitncn  Obcr-Hofbuchdruckcrei. 

3- 

Digitized  by  Google 


38 


l>ful«-he  KrUi*. 


No.sisîi.  Ihm  gemachte  Antrage  zurtickgewiesen  habe.44  C  Eine  authentische  Darstellung 
«ml     der  politischen  Verhandlungen  zwischen  Preussen  und  Hannover  wegen  Abschluss 

liminover, 

j«nu.ir   eines  Neutralîtutshiindnisses  bis  zur  Ueberreichung  der  Preussischen  Sommation 

iti* 

Juni     am  15.  Juni  v.  J.  und  als  Anschluss  eine  authentische  Mitthnilun?  ans  do  m  Be- 
richte  des  Kônigl.  Preussischen  Obersten  von  Doering  Ober  seinen  letzten  Versuch 
am  26.  Juni  v.  J.,  den  Konig  Georg  Angesichts  der  Unmôglichkoit  eines  erfolg- 
reichen  Widerstandes  zn  einem  ehrenvollen  Bttndnisse  mit  Preussen ,  ohne  die 
Verpflichtung ,  gegen  Oesterreich  ins  Feld  zu  rUcken  ,  zu  b  est  i  m  m  en,  wird  den 
Beweis  liofern ,  dass  Preussen ,  dessen  wohlwollendste  Vorschlâge  entschieden 
znriickgowiesen  wurden,  nicht  langer  die  Existenz  eines  Staates  dulden  konnte, 
welcher  wegen  seiner  territorialen  Lage  unbedingt  auf  den  Anschluss  an  Preussen 
angewiesen  war  und  dessen  Regierung  nach  Abweisung  aller  Vorschlâge  dennoch 
den  Foindcn  Preussens  zur  Hiilfe  eilte.   ^|  Wie  weit  die  Rttcksicht  des  Preussi- 
schen Cabinets  gegen  Kdnig  Georg  ging,  davon  hat  dieser  selbst  in  einem 
Schreiben  an  den  Herzog  Ernst  von  Sachsen  -  Coburg -Gotha  d.  d.  Langensalza, 
den  24.  Juni  1866,  welches  in  der  ersten  Halfto  des  Juli  v.  J.  verôflTentlicht 
worden,  Zeugniss  abgelegt.    Die  Preussische  Regierung  wollte  dem  Eônige  mit 
der  Hannoverschen  Armée  den  Durchzug  durch  ThOringen  nach  Bayern  unter 
der  Bedingung  gestatten,  dass  derselbe  ftir  die  Nichttheilnahme  seiner  Truppen 
an  den  Feindseligkeiten  gegen  Preussen  wâhrend  der  Dauer  eines  Jahres  Garan- 
tien  gebe.    «Eure  Hoheit  werden  ermcssen,  dass  Ich  auf  eine  solche  Bedingung 
nicht  cinzugehen  vermag  und  von  den  Verhandlungen  darûber  eine  Vcrzogerung 
der  militarischen  Operationen  nicht  abhangig  machen  kann,u  schreibt  Konig 
Georg  an  den  Herzog  Ernst.  f  Dièse  Abweisung  erscheint  in  ihrer  vollen,  be- 
wussten  Feindseligkeit,  wenn  man  erwagt,  dass  bereits  am  16.  Juni  v.  J.  die  in 
Frankfurt  a.  M.  tagenden  Mitglieder  des  Deutschen  Bundes  in  ihrer  Majoritât 
den  Krieg  gegen  Preussen  beschlossen  und  Oesterreich  ,  so  wie  Bayern  mit  der 
Ergrcifung  der  gecigncten  Massregeln  beauftragt  hatten.  ^)  Der  Hannoversche 
Gesandte  orklarte  an  jenem  ïage,  dass  seine  Regierung  tinter  allen  Umstiinden  zu 
Oesterreich  stehen  werde.  Der  Bundeskrieg  war  also  selbst  nach  Hannoverschen 
Begriflèn  ausgebrochen ,   jener  Zeitpunkt  eingetreten,  welchen  die  frdhere 
Hannoversche  Regierung  sonst  stets  als  den  Augenblick  bezeichnet  hatte,  wo  sie 
das  Bundcsverhàltniss  als  zerrissen  betrachten  und  wegen  Abschluss  eines 
Neiitralitats-Rtindnisscs  verhandeln  wiirde.    Jetzt  verweigertc  der  Konig  sogar 
Garantien ,  dass  seine  Truppen  nicht  gegen  Preussen  ein  Jahr  hindurch  kâmpfen 
wttrden.  %  Wir  mussen  zum  Verstandniss  der  Hannoverschen  Politik  im  Voraus 
auf  einen  andern  Vorgang  hinweisen,  weil  derselbe  entschieden  von  Einfluss  auf 
die  Haltung  Hannovers  geworden  ist.   Die  folgenreiche  Oesterreichische  Depesche 
vom  16.  Mitrz  v.  J. ,  welche  die  von  dem  Wiener  Cabinet  ftir  die  Zukunft  beab- 
sichtigte  Politik  in  der  Schleswig-Holsteinischen  Frage  den  vcrtrauten  Bundes- 
gliedern  in  den  Grundzfigen,  diespâter  genau  inné  gehalten  wurden,  vorzeichnete, 
war  auch  in  Hannover  zur  Kenntniss  gobracht  worden.     Dièses  wichtige 
Acten8tilck  ist  jetzt  bekannt.    Oesterreich  erklSrte,  dem  Bande  im  geeigneten 
Zeitpunkt  aile  weiteren  Entschlicssungen  zur  Regelung  der  Schleswig-Hol- 
steinischen Angelegcnheit  anheimzustellen ,   einen  Antrag  zur  Wahrung  des 
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Bondesfriedens  in  Frankfurt  einbringen,  die  Berathung  und  Beschlussfassung  wo  No  24*2». 
nroglich  in  derselben  Sitzung  herbeifîihren  und  bei  grosserer  Schârfung  des  und 
Conflictes  mit  Preusson  die  Aufstclluug  von  vier  Bundescorps  im  Verbande  mit  der    J«ou»r  ' 
Ctoterreichischen  Armée  fardera  zu  wollen.    „Dic  Kaiserliche  Regierung  rousse  Juin 
<Wier  hoffen,  dass  sie  im  gegebenen  Augenblick  die  Hannovcrsche  Regierung  bereit 
finden  wurde,  fur  einen  solchen  Beschluss  in  Frankfurt  zu  stimmen."  Dièse 
Worte  bildeten  den  Scbluss  jener  Depesche,  von  welcher  die  Preussische 
Regierung  rechtzeitig  so  viel  Kenntniss  erhielt,  um  fur  railitàriscbe  Vorbcroitungen, 
ucb  unacheinbarer  Natur,  bei  seinen  Bundesgenossen  sogleich  das  richtige 
Veretândnias  zu  gewinnen.    q  Im  Zusammenhange  damit  steht  die  Sendung  des 
Oesterreichischon  Gênerais,  Prinzen  Cari  zu  Solms-Braunfels ,  Stiefbruders  des 
Kônigs  Georg,  nach  Hannover,  wo  derselbe  am  20.  Mai  v.  J.  eintraf.    Er  batte 
den  Auftrag,  wie  damais  bekannt  wurde  und  durch  die  Erklârung  dos  Grafen 
Platen  in  seiner  verôflentlichten  Denkschrift  vom  8.  August  v.  J.  bestàtigt  ist, 
wegen  Abachlusses  eines  Vertragos  mit  Hannover  zu  verhandeln  und  die  Brigade 
Kalik  fur  diesen  Fall  der  Hannoverschen  Regierung  zur  Disposition  zu  stellen. 
Graf  Platen  gesteht  in  jener  Denkschrift ,  es  sel  fur  den  Fall  eines  Angriffes  der 
Preussen  auf  jene  Brigade  von  Hannover  dieZusage  gemacht,  dass  die  Hannover- 
schen Truppen  sich  alsdann  auf  Oostcrreichs  Seite  stcllcn  wiirden.  Von 
Beobachtung  der  Neutralitat  Hannovers  konnte  nach  dieser  Z usage  doch  wohl 
oicht  die  Rede  sein.    «fl  Auch  die  zwischen  Oesterreich  und  Bayera  beieits  am 
14.  Juni  v.  J.  abgeschlossene  Militar-Convention  muss  hier  erwahnt  werden, 
weil  in  derselben  die  Anwendung  militarischer  Krafte  gegen  Preussen  auf  Grand 
eines  Bundesbeschlussus  bereits  in  Aussicht  genommen  wurdo.      Unter  solchen 
Umstanden,  welche  sich  schon  vor  dem  Ausbruche  des  Krieges  in  ihren  allgemeincn 
Umrissen  erkennen  liessen,  war  es  fur  das  Preussische  Cabinet  eino  ernste  Pflicht, 
eich  nicht  mit  der  blosson  Zusago  der  Hannoverschen  Neutralitat  zu  bognùgen, 
sondera  die  Forderung  zu  machen,  dass  letztere  vertragsmassig  festgostellt 
wurde.  ^1  Nach  diesen  oinleitenden  Bemerkungen  wenden  wir  uns  zurDarstellung 
der  politischen  Verhandlungen  im  vorflossenen  Jahre  wegen  Herbeifiihrung  oiues 
Neutralitats-Bùndniases  zwischen  Preussen  und  Hannover.    f  Die  Haltung 
Hannovers  gegen  Preussen  liess  in  den  Differenzen  mit  Oesterreich  so  lange  eine 
Verstandigung  und  ein  gemeinsames  Handeln  zur  Regolung  der  Herzogthumer- 
frage  erwarten,  als  vom  Borliner  Cabinet  noch  nicht  der  Entschluss  kundgegoben 
war ,  in  Verbindung  damit  gleichzeitig  die  Deutsche  Rcformfrage  in  Berathung 
zo  ziehen  und  ganz  besonders  auf  die  Verwirklichung  der  Idée  einer  par- 
laraeutarischen  Vertretung  der  Bundesstaaten  bei  dem  Centralorgan  derselben 
hinzuwirken.    Von  dem  Augenblicke  an ,  wo  Preussischer  Seits  die  nationale 
Frage  durch  die  Depesche  vom  24.  Màrz  v.  J.  in  Anregung  gebracht  wurde, 
wandte  sich  Hannover  immer  entschiedoner  den  Gegnern  Preusscns  zu.  Die 
Schleswig-Holsteinische  F  rage  war  in  diesem  Verhalten  nicht  bestimmend ,  denn 
die  Hannoversche  Regierung  hatte  dem  Prinzen  von  Augustenburg  jegliches 
Reçût  auf  den  Besitz  der  Herzogthumer  abgesprochen ,  sie  vertrat  ehor  die 
Ansprttche  des  Grossherzogs  von  Oldenburg.    Aber  das  Wachwerden  der 
nationalen  Idée,  die  Vertretung  und  Begunstigung  derselben  durch  Preussen 
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!\o .  2*h->-..  wurdon  die  Voranhissun»  ,  du<>  Hamu-viu   von  «li.-M-i  /rit  ;m  in  Proussen  nur 

|'lTll>»fH 

un.l     den  Feind  der  tnibcsr hrîtuktou  Suitverainetat  Hannovers  <'ibliekte.     Die  Denk- 

lliimr.t il-, 

J  .i.u.r  achrift,  welche  der  Hannovcraehon  1  >i  pe-dir  von)  s.  Augiiàt  v.  .J.  beigefiigt  war, 
Juin  hat  di'-ae  Thafs;tcln'  umimwunden  ,  wie  n  i:  -elien  wenlen  ,  anerkannt.  «I  Die 
giinstigo  Aufnahme  ,  welche  der  Haniu>\ ersclit-  Miniater  Giaf'von  Platon  sowohl 
in  den  Regierungs-Krei^cn  ,  aN  a  lie  h  bei  Si.  Majcsiit  ileni  Konig  Wilhehn  iand, 
alser  im  Januar  v..I.  in  Berlin  v<T\wilte,  warder  Ausdiuck  der  damais  noeh  zwisehen 
Berlin  nnd  Hannover  herrsehenden  tiviindselial'tliclicn  politischcn  Stimrnung. 
Sic  crhiclt  dtireh  die  Vorleihung  des  Groaskreu/.e.s  des  Rothen  Adler-Ordens  an 
den  Grafen  Platen  gloieh.sun  eine  i"i ll'i-n i li«*h<-*  Bostati^uug.  Konig  Georg  drfickto 
dem  Preussisclien  Gosandtcn  am  2!*.  Januar  selbst  seine  Freude  iiber  die  seinein 
Minister  in  Berlin  zn  Theil  gewordene  Aufnahme  ans.  AU  dieser  darauf  am 
12.  Februar  dem  Preiis.sisehen  Gcsandten  die  Depeschen  des  Preussisohen 
Cabinets  vom  20.  nnd  26.  Januar  v.  J.  nach  Wien,  vvolebe  dem  Kbnigo  Georg 
vertraulioh  mitgetlioilt  waren  ,  zuriiekorstattotc ,  versichorte  Gral'  Platon,  die 
Hannovorsclie  Regierung  sehe  die  politisehe  Lage  der  Dirige  schr  ernst  an,  da 
man  in  Wien  nach  den  ihm  zugogaugcnen  Nachriehten  auf  cinen  Bruoh  mit 
Proussen  gefasst  soi  und  selbst  die  Mogliohkeit  oines  Krieges  mit  Proussen  erôrtcre  ; 
dass  man  sieh  dabei  auch  klar  mâche,  der  Krieg  mit  Italien  werde  gleiebzeitig 
ausbreebon  und  schlicsslich  Ailes  mit  einem  Kampte  uni  die  Rheingrenze  enden. 
„Dies  Ailes  uni  den  Augustenburger",  fiigte  G raf  Platon  lùnzu  und  bemerkte,  er 
wiirdo  es  gern  gosehen  haben ,  wenn  eiue  Personal-Union  der  Ilerzogthumcr 
mit  der  Kroue  Proussen  zu  Stande  gekommen  oder  aus  den  Horzogthiïmern  eiue 
•Secundogeuitur  fur  Proussen  errichtet  ware.  Damais  gab  das  Geriicht ,  der 
Oostorroichischc  Statthalter  in  Holstein  gedenke  hervorragendo  Mitgliedcr  der 
Holsteinischen  Stàndeversammlung  zu  einer  Berathung  iiber  das  Budget  zu 
borufen ,  ausser  jenen  Preussischen  Depeschen ,  von  denen  die  zweite  ver- 
otTentliehte  eino  Kritik  des  Oesterreichischen  Regierungs-Systems  in  Holstcin 
enthalt,  besondere  Veranlassung ,  auf  dieso  Angelegenheit  die  Aufmerksainkcit 
des  llannovorschcn  Ministère  zu  richten.  f  Einc  gleiche  i'reundliche  Haltung 
Hannovers  gab  sich  kuud,  als  im  Monat  Màrz  v.  J.  das  Preussische  Circular 
vom  28.  Februar  v.  J. ,  welches  die  Anfeindungen  der  Oesterreichischen  Presse 
des  In-  und  Auslandes  gegen  Proussen  wegeu  der  dadurch  herbeigefùhrten 
oiTcntlichen  Aufregung  niiher  erbrterte,  dem  Grafen  Platen  Veranlassung  darbot, 
sich  iiber  don  verderblichen  Weg  zo  aussorn ,  welchen  das  Wiener  Cabinet  mit 
diesen  Agitationen  betroten  habe.  Der  Minister  benutzto  dièse  Gelogeuheit,  uni 
die  Haltung  zu  bezeichnen,  welche  Hannover  bei  dem,  wie  or  ineinte ,  unver- 
meidlichen  Bruch  zwisehen  den  Deutschen  Grossmachten  einzunehmen  haben 
wûrdo.  Hannover  wiire  bishor  in  den  politischen  Streitfragen ,  welche  die 
DiiFerenzen  mit  Oesterreich  betrafen,  meistens  auf  Preussens  Seito  goweaen. 
Fs  wurde  seiner  Regierung  daher  auch  wohl  gestattet  worden  konnen,  in  stricter 
Ncutralitat  zu  verharreu,  wenn  sie  in  Berlin  orklàrte ,  dass  Hannover  in  keineni 
Fallo  zu  den  Oesterreichischen  Fahnen  stossen ,  sich  von  jeder  mittelstaatlichcn 
Ligue,  die  gegen  Proussen  auftauchen  kbnnte,  fern  halton  und  sich  zu  keinein 
Intriguenspiel  horgeben  wolle.      Dièse  durchaus  freundliche  Haltung  Hannovers 
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wich  indessen  einer  sehr  merklichen  Erkaltung,  als  Preussen  in  «1er  vielbe-  N«»  îm». 

^  1*1  CU  *  M'  II 

sprochenen  Depesche  vom  24.  Marz  v.J.  den  Bundos-Regierunscn  die  Erkenntniss  und 

r  .  o  »  |Unuo»rr. 

auuprach,  dass  der  Bund  in  seiner  Gcstalt  dera  Zwecke ,  der  Sicherung  seiner  J.inuai 
Glieder  ond  der  Aufgabe  cinor  activen  Politik  in  den  Zoiten  groaser  Krisen  nicht  Juoi 
«rewachsen  sei  ;  als  das  Preussische  Cabinet  zugleich  eine  den  realen  Verhiiltnisson 
Rechnong  tragende  Reform  des  Bund  os  in  Anrogung  brachte.  Die  Frage ,  ob 
und  in  welchem  Masso  Preusson  auf  die  Unterstiitzung  Hannovers  in  dem  Falle 
ia  rechnen  habe,  dass  Prenssen  von  Oesterreich  angegriflTen  oder  durch  unzwci- 
deutige  Drohnngen  zum  Kriego  genôtbigt  werde,  —  dièse  Fragen  wurden  in  jenor 
Depesche  auch  der  Hannovcrschcn  Regierung  zur  Erklarung  anitlicli  vorgelegt. 
f  Als  die  Depesche  am  26.  Miirz  v.  J.  dem  Grafen  Platen  vorgoleson  war, 
erwiederte  derselbe,  dass  an  die  Hannoversche  Regierung  keinerlei  Krisis  herau- 
trete.  Hannover  werde  sich  entweder  auf  den  Bundesstandpunkt  zuruckzichen 
oder  auf  das  Feld  strieter  Neutralitat  begeben.  Der  Preussische  Gesandte 
bielles  fUr  nothwendig,  diosor  rein  tbeoreîischon  Ansicbt  gegeniïber,  an  die 
Macht  grosser  Ereignissc  zu  erinnern  und  zu  bemerken ,  Hahnovor  moge  sich 
rechtzeitig  die  Eventualitiit  eincs  Bruches  mit  Preusson  klar  macht- n ,  um  nicht 
ara  Ende  von  Ereignissen  Uberrascht  zu  werden ,  wolche  dann  Ieicht  uber  s^inc 
Regierung  hereinbrechen  konnten.  „Gegcn  Oestorreich  kàmpfen  wir  nicht, 
entgegnete  Graf  Platen,  aber  wir  kâmpfon  auch  nicht  gegen  Preussen,  wir  wollon 
weder  mit  Preussen,  noch  mit  Oesterreich  eine  AUiauz  schliessen.1*  Auch  selbst 
in  dem  Falle,  dass  Preusson  von  Oesterreich  angegrifTen  oder  durch  unzwei- 
deutige  Drohungen  zum  Kriege  genôthigt  werden  sollto,  habe  Preussen  auf 
keinerlei  gutwillige  Unterstiitzung  der  Hannoverschen  Regierung,  versicherte 
Graf  Platen ,  zu  rechnen ,  da  Konig  Georg  nie  einon  Mann  gegen  Oesterroich 
>om  Kampfe  ausriicken  lassen  wiirde.  Sollto  iibrigens  in  Preussen  und  den 
ûbrigen  Deutschon  Staatcn  mobil  gemacht  werden,  so  wtirdo  auch  eine  Completirung 
der  Hannoverschen  Truppen  erfolgen.  Nachdcm  der  Hannoversche  Minister 
dem  Kônige  Georg  Vortrag  tiber  die  Preussische  Depesche  vom  24.  Marx 
gehalten  und  dessen  Bvfehle  entgegen  gonoinmen  hatte ,  machte  derselbe  dem 
Prcussischen  Gesandten  in  ofrîcieller  Weise  noch  am  26.  Marz  v.  J.  folgende 
Mittheilang :  „Kbnig  Georg  kônne  nicht  sogleich  oino  Antwort  auf  die  Frage 
der  Depesche  wegen  event.UnterstiitzungProussens  ertheilen,  da  dio  Verhâltnisse 
zu  ernst  seien,  um  nicht  die  Frago  noch  reiflicher,  aïs  schon  bis  zur  Stunde 
gescliehen ,  in  Erwàgung  zu  ziehen."  Auch  dio  Hannoversche  Depesche  vom 
28.  Marz,  welche  die  Preussische  vom  24.  desselbon  Monats  beantwortete,  ging 
auf  den  Gegenstand  nicht  nhhcr  ein.  Sic  erklarte ,  dass  es  dem  Interesse 
Preusscns  undHannovers  nicht  entspreche,  „wenu  im  gegen wârtigon  Stadium  der 
Angelegenheit44  auf  jene  gestellte  Frage  eine  directe  Antwort  crfolge.  Dièse  wiirde 
Aweifel  und  Unglauben  an  die  Fortexistenz  des  Bundea  enthalten,  und  das  wolle 
Hannover  vermeiden.  Der  Bund  musso  den  Versuch  einer  Vermittelung  durch  seine 
P&rteilosen  Mitglioder  machen.  „Wir  cruchon  daher  don  Herrn  Grafen  von  Bis- 
marck, schloss  die  Depesche,  uns  eine  unmittolbare  Erklarung  auf  dio  Frage  zu 
eriaaseo.  **  %  So  blieb  das  Berliner  Cabinet  in  voiler  Ungowissheit  ûber  das  politische 
Verhalten  einos  Staates,  welcher  weit  ûber  dio  Grenzen  seiner  matoriellcn  Kràfte  in 
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No.  3489a.  Folge  seiner  territorialen  Lage  bei  einem  unerwarteten  feindlichen  Auftreten 

rrrussen 

uod     fur  Frcussun  schwere  Verluste  in  einem  grosaen  Krietre  herbeifûhren  und  durch 
J"bi"',r        Unterbrochung  der  Verbindungen  der  Staatstheile  der  Monarchie  grosse  Ge- 
/iëï     ^anron  fiir  (lieselbo  herbeiiïihren  konnte.  «fl  Zwei  Tage  nach  dieser  Unterredung 
traf  die  Hannoverscho  Regierung  eine  militarische  Anordnung,  welche  erkenuen 
liess ,  dass  eine  Partei  in  Hannover ,  die  auf  cinen  Anschluss  an  Oesterreich 
und   die  VerzichtleUtung   auf  die   Neutralitat   hinarbeitete ,  Vorkehrungen 
zu  einer  Einleitung  fur  die  Mobilmachung  der  Hannoverschen  Armée  durch- 
zusetzen  gowusst  hatte.    Am  15.  April  sollten  die  neuen  Rekruten  bei  den 
Hannoverschen  Truppen  in  einer  Starke  von   132  Mann  auf  das  Bataillon 
eiugestellt   werdvn.     Von    diesem  Augenblicke  an  gehôrten  die  gedienten 
Leute   des   7.   Jahrganges ,    welche    beurlaubt   waren ,   zur  Kriegsreserve, 
welche   nur   bei  Kriegsgefahren  im  Milîtarverbande  zuruckgehalten  werden 
durfte.     Indem    die  Hannoverscho  Regierung  das  Reserveverhaltniss  dièse r 
Altersklasso  verlangerte,  trat  also  die  Absicht  einer  evont.  Benutzung  dieser 
militarischon  Kràfte  itir  eine  Mobilmachung  sehr  bestimmt  hervor.    «fl  Dieser 
Vorgang  mnsste  um  so  mehr  die  Aufmerksamkeit  der  Prou&sischen  Regierung 
erregen,  da  Hannover  dadurch  an  die  Ziele  der  Oesterreichischen  Depesche  vom 
16.  Marz  v.  J.,  welche  die  Aufstellung  der  4  Bundoscorps  inAussicht  genommen 
hatte,  erinnerte.  «{]  Der  Preussische  Gesandte  wurde  in  Folge  dessen  durch 
eine  Depesche  vom  1.  April  v.  J.  iiber  den  Eindruck  orientât,  welchen  dièse 
Massregel  bei  dem  Berliner  Cabinet  hervorgerufen  hatte.    „Diese  Anordnung 
steht,**  bemerkt  die  Depesche,  „in  Widerspruch  mit  derHaltung,  welche  die 
Hannoverscho  Regierung  bisher  eiogenommen  und  verrath  eine  Tendenz,  welche 
geeignet  ist ,  uns  iiber  die  Absichten  derselben  ernsten  Zweifel  und  Bedenken  zu 
erregen. u    Graf  Platen  habe  denWunsch,  neutral  zubleiben,  ausgesprochen 
und  eine  Antwort  auf  dio  Preussische  Depesche  vom  24.  Marz  v.  J.  abgelehnt. 
Hannover  scheine  sich  aber  fur  aile  Eventualitaten  die  Hand  frei  behalten  zu 
wollen.    Làge  wirklicho  Neutralitat  in  seiner  Absicht ,  so  bedûrfte  es  keiner 
Rustungeu,  demi  dièse  seien  mit  der  Neutralitat  unvertraglich.  wDie  Rûstungen 
haben  nur  einen  Zweck ,  wonn  sie  ein  event.  Eintreten  Hannovers  in  die  Action 
vorbereiten  sollen."    „  Welche  Burgschaft,"  fragt  die  Depesche,  „ haben  wir, 
dass  dios  nicht  in  oinem  uns  feindlichen  Sinne  goschehen  werde  ?  Eine  bewaffneto 
Neutralitat  Haunovers  ist  mit  RUcksicht  auf  die  geographische  Lage  des  Konig- 
reichs  im  Verhàltniss  zu  den  verschiodenen  Theilen  der  Monarchie  eine  Unmog- 
liohkeit.*    Der  Proussische  Gesandte  wurdo  sodann  angewiesen,  dièse  Erwà- 
guugen  dem  Grafen  Platen  in  freundschaftlichstor  Weise  mit  dem  Hinweis  aus- 
zusprechen,  dass  der  bodrohlichen  Haltung  Oosterreichs  gogenûber,  die  Sicherheit 
der  Monarchie  fur  das  Preussische  Cabinet  die  alleinige  und  gebieteriache  Ruck- 
sicht  bilde.  Ein  erhôhter  Stand  der  Hannoverschen  Armée,  nachdem  ftirPreussen 
die  Aussicht  auf  eine  Verwendung  derselben  zu  seinen  Gunsten  abgeachnitten 
sei,  wttrde  fur  don  Grafen  von  Bismarck  die  Veranlassung  bilden,  die  Ausdeh- 
nung  der  bisher  in  Preussen  angeordneten  Sicherheitsmassregeln  auch  auf  das 
Westphâlische  Armee-Corps  bei  Sr.  Majestat  dem  Konige  anzuregen.  Das 
Preussische  Cabinet  ging  in  der  Schonung  des  Selbstgefiihls  der  Hannoverschen 
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Rp^iemng  dann  noch  so  weit,  dass  der  Preussische  Gesandte  am  4.  April  v.  J.  No.  un*. 

iimi  .  ,  .  .  Preu**en 

uurch  lelegramm  besonders  anpewiesen  wurde,  dem  (Trafen  rlaten  zu  erôfinen,  un<i 

Hsinoo^cr 

dass  Preussen  nicht  beabsichtige ,  Hannover  (iber  die  Neutralitat  hinaus  ctwas  Januor 
anzumutben ,  dass  aber  dièse  Rucksicht  fOr  die  Regierung  nur  dann  mit  Sicher-  Jani 

1306. 

beit  durchftihrbnr  sei ,  wenn  Hannover  seine  Trnppen  auf  dem  bistierigen  Frie- 
densstande  bêlasse.  ^|  In  Hannover  hatte  die  Regierung  nach  der  Verordnung 
Ober  die  Nichtentlassung  der  Reserven  sich  (iber  den  ernsten  Eindrnck  nicht  ge- 
tînscht,  welchen  dieser  Schritt  beim  Preussischen  Cabinet  hervorzurnfen  geeignet 
war.  Kônig  Georg  liess  daher  schon  am  2.  April ,  vor  dem  Eintreflen  der  er- 
wiihnten  Depeschen ,  dem  Preussischen  Gesandten ,  welcher  dem  Grafen  Platen 
sein  Befremden  flber  dièse  Vorbereitung  zur  Kriegsbereitschaft  der  Armée  ausge- 
drûckt  hatte ,  Ober  die  Motive  zu  dieser  militarischen  Anordnung  durch  seinen 
Minister  dahin  Aufschluss  geben,  class  der  Kônig,  in  Voraussicht  auf  die  Môglich- 
keit  eines  bevorstehenden  Europâischen  Krieges  und  nicht  entfernt  an  Rfîstungen 
gegen  Prenssen  und  Oesterreich  denkend,  dièse  Massregel  angeordnet  habe. 
Sollte  Preussen  darin  einen  Grand  zum  Misstrauen  erblicken ,  so  sei  er  bereit, 
die  Reservisten  am  15.  April  zu  entlassen.  Hannover  werde  auch  die  sonst 
flblichen  Herbst-Uebnngen  und  Herbst-Manôver  der  Truppen  nicht  in  das  Frtih- 
jahr  verlegen.  Die  Hannoversche  Regierung  wisse  sehr  wohl,  dass  sie  ihre  par- 
teilose  Stellnng  nur  dadurch  erhalten  konne ,  dass  sie  sich  von  jeder  Démon- 
stration fern  halte.  Die  Regierung  werde  sorglich  vermeiden ,  was  irgend  wie 
das  angestrebte  freundnachbarliche  Verhâlrniss  zu  Preussen  beeintrachtigen 
konne.  f  Die  aus  Berlin  eingetroflenen  Depeschon  vom  1.  und  4.  April  v.  J. 
gaben  dem  Preussischen  Gesandten  émeute  Veranlassung  zu  der  ErklKrung,  dass 
die  Belassung  der  Hannoverschen  Truppen  auf  dem  Friedensfusse  und  die  Ent- 
lassung  der  Reserve  die  unerlasslichen  Bedingungen  einer  Anerkennung  der  von 
Hannover  gewânschten  neutralen  Stellnng  wâren.  f  Inzwischen  war  bei  dem 
Kônige  Georg  der  Wunsch  rege  gemacht  worden ,  dass  Preussen  von  der  RQck- 
nahroe  der  Ordre  wegen  Zuriickhaltung  der  Reserve  der  7ten  Altersklasse  aus 
Rûcksicht  auf  die  militarische  Autoritiit  des  Kriegsherrn  absehen  moge ,  und  der 
Preussische  Gesandte  wurdo  zur  naheren  Erwagung  der  Angelegenhoit  am 
5.  April  v.  J.  zu  einer  Audienz  beim  Kônige  eingeladen.  Hier  sprach  der  Fiirst 
es  oflen  aus^ind  bekraftigte  es  mit  seinem  Worte,  dass  die  getroffene  militarische 
Anordnung  nicht  auch  nur  im  Entferntesten  gegen  Prenssen  gerichtet  gewesen. 
Der  Kônig  wiïnsche  vielmehr,  wenn  es  zum  Kriege  zwischen  Preussen  und 
Oesterreich  kommen  sollte ,  und  wenn  der  Bund  zerfalle ,  dass  Hannover  die 
strengste  Neutralitat  bewahre.  Somit  konne  von  keiner  Hannoverschen  Rtistung, 
sei  es  gegen  Preussen,  sei  es  gegen  Oesterreich,  oder  gegen  Deutsche  sonst,  die 
Rede  sein.  Auf  dièses  offene  Versprechen  hin  bitte  Kônig  Georg,  dass  Kônig 
Wilhelm  die  in  Hannover  angeordnete  Nichtentlassung  der  au9gedienten  Mann- 
schaften  (Reservisten)  rtihig  gewahren  lassen  undkeinerlei  Anstand  darannehmen 
wolle.  f|  In  Folge  dieser  Kôniglichen  Znsage  wurde  der  Preussische  Gesandte 
ermachtigt,  dem  Kônig  Georg  zu  erkliiron,  dass  Preussen  das  Verhaltniss  wegen 
Zuriickhaltung  der  Reservisten  nur  so  lange  ruhig  ansehen  werde,  als  Friode  sei. 
Wolle  aber  Hannover  im  Kriegsfalle  sich  die  Anerkennung  einer  Neutralitat 
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Nu.  uaa.  sichern,  dann  seien  auch  unbedlngt  die  Reserven  zu  entlasaen.  Als  derGesandto 

l'irussen  t        _  >  m 

uuii     dem  Komge  Georg  in  einer  Audienz  am  10.  April  v.  J.  dièse  Erklarung  des 

llaniiovrr,  , 

januar   Preussischen  Cabinets  vortmg,  war  derselbe  voll  Daiikes  fur  dièse  freundliche 

bis 

Juni     Erôflhung.  *  Wùhrend  auf  dièse  Weiae  das  Vertrauen  Preussens  zu  einer  auï- 

1  h  C0 

richtigen  neutralen  Haltung  Hannovers  sich  wieder  zu  stàrken  begann ,  traten 
von  verschiedenen  Seiten  Geruchte  ûber  Plane  in  Hannover  hervor,  welche  auf 
eino  Anlehnung  der  Hannoverschen  Truppen  an  die  Oesterreichische  Brigade 
Kalik ,  unter  Heranziebung  der  Oesterreichischen  Garnison  aus  Mainz ,  auf  dio 
Vereinigung  eines  zu  organisirenden  Holsteinischen  Bundes  -  Contingents  von 
6000  Mann  mit  diesen  Streitkraften ,  auf  die  Errichfung  eines  befestigten  Légers 
bei  Stado  zur  Stiitze  der  Verbundeten  und  auf  die  Mobilmachung  der  Hanno- 
verschen Armée  sich  bezogen.  Es  sollte  mindestens  eine  bewaffnete  Neu- 
tralititt  boim  Ausbruch  eines  Krieges  zwischen  Preussen  und  Oesterreich  pro- 
clamirt,  unter  gùnstigen  Umstanden  aber  das  auf  50,000  Mann  gebrachte  Corps 
gegen  Berlin  dirigirt  werden.  Dièse  Projecto  sollten  bekanntlich  bei  der  Mission 
des  Oesterreichischen  Gênerais  Prinzen  Cari  zu  Solms-Braunfels  nach  Hannover 
Endo  Mai  v.  J.  die  Grundlagen  eines  Vertrages  mit  Oesterreich  bilden.  We- 
nige  Tage  darauf  meldeten  Norddeutsche  Zeituogen  tibereinstimmend ,  dass  Zelt- 
geràthschaften,  Decken,  Munition,  Pulver,  und  10,000  Infanterie-Gewehre  nach 
Stade  geschafft  worden  seien.  Hierzu  kam  am  5.  Mai  v.  J.  eine  neue  militarische 
Anordnung  in  Hannover,  welche  noch  von  grôsserem  Gewicht  war,  als  die  er- 
wahnte  Zurûckhaltung  der  Reserven  ;  sie  betraf  die  Einberufung  von  drei  Jahr- 
giingon  der  Bourlaubten  zu  Uebungen ,  welche  bisher  nur  zur  Herbatzeit  statt- 
fanden.  Kônig  Georg  hatte ,  wie  dem  Preussischen  Gesandten  erôffnet  wurde, 
dièse  Massregel ,  obgleich  deren  Nichtausfuhrung  auf  seinen  Befehl  durch  den 
Grafen  Platen  am  2.  April  v.  J.  zugesagt  worden  war,  deshalb  fQr  nothwendig 
erklàrt ,  weil  unter  den  obwaltenden  Verhàltnissen  dio  Ruhe  in  seinem  Lande 
leicht  einmal  gestort  werden  konnto.  Ohne  Verstârkung  der  Truppon  wurden 
dem  Konige  dann  die  genUgenden  Mittol  zur  Aufrechtbaltung  der  Ordnung 
fehlen.  Graf  Platen  modificirte  uberdies  die  friiher  in  Aussicht  gestellte  Neo- 
tralitat  Hannovers  dahin,  dass  von  derselben  so  lange  nicht  die  Bede  sein  kônne, 
als  der  Bund  existire.  Hannover  wolle  vorerst  parteilos  bleiben.  Sollte  der 
Bund  die  Mobilmachung,  anordnen,  so  werde  anch  Hannover 
sich  der  Anordnung  nicht  entziehon  kiinnen,  sondern  sein 
Contingent  gleichfalla  auf  den  Kriegsfuss  setsen.  Das 
Datum  der  Ordre  (5.  Mai)  fur  die  Einberufung  der  Beurlaubten ,  durch  welche 
die  Starke  der  Bataillone  von  264  auf  660  Mann  erhôht  und  die  gesammte 
Hannoversche  Infanterie  auf  12,000  gebracht  wurde,  fallt  zusammen  mit  dem 
Antrage  Sachsens  am  Bundestage ,  Preussen  aufzufordern ,  voile  Benihigung 
durch  eine  geeignete  Erklarung  dem  Bunde  zu  goben,  die  angeblich  gegen 
Sachsen  gedrohten  Massregeln  nicht  zur  Ausfîihrung  bringen  zu  wollen.  f  Die 
durch  Preussens  Haltung  gegen  Hannover  in  koiner  Woise  motivirte  Feindselig- 
keit,  welche  in  der  verfruhten  Exercierzeit  lag,  nôthigte  das  Preussische  Cabinet, 
auf  die  Erweiterung  der  Sicherheitsmassregcln  des  Staatcs  durch  die  Mobilisirung 
des  Westphalischen  Armee-Corps  Bedacht  zu  nobmen.  «J  Der  Preussische  Ge* 
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sandte  wurde  zugleich  unter  dem  7.  Mai  im  telegraphischcn  Wege  bcnachrichtigt,  N»  *2*»ja. 

I  '  l'tf  Il   *  i*  Il 

dass  der  Konig  die  Absicht  gehabt  habe,  Hannovers  Nentralitat  zu  respectiren     un  i 

ll*n  nuv  »'r, 

und  sie  vertragsmâssig,  einschliesslieh  der  Zukunft  Hannovcrs ,  zu  garantiren  ;  Januai 

kiis 

lai>  ab*!r  die  im  Vertrnucn  auf  Hannovcrs  Gesinnunff  unterbliobi'iie  Mobilisirung  Juni 
de*  Wcstphalischen  Armee-Corps  in  Veranlassung  der  militiirischen  Anord- 
nangen  in  Hannover  von  Sr.  M aj estât  dem  Kônigc  anbefohlen  sei.  ^]  In  Sachsen 
waren  damais  die  Kriegsrfistungen  im  vollen  Gange.  Am  7.  Mai  kiindigte  in 
Dresden  eine  amtliche  Bekanntmachung  dos  Eintreflcn  von  4000  MannRoservon 
tn,  und  am  Tage  vorher  erging  in  Oesterreieh  dor  Befehl,  die  gnnze  Oesterreiehischo 
Armée  auf  den  Kriegsfuss  zu  setzen.  Unter  diesen  Verhaltnissen  mussto  die 
Annahme  des  Sachsischeo  Antrages  Seitens  der  Majorittit  am  Bunde  als  eine 
Provocation  Preussens  erscheinen,  welches  wenigstens  Hannover  bei  dieser  Ver- 
anlassung nicht  unter  seinen  Gegnern  zn  erblicken  wtinschte.  Durch  ein  Tele- 
?ramm  erhielt  der  Pretissische  Gesandte  am  8.  Mai  daher  die  Anweisung,  den 
Grafen  Platen  darauf  aufmerksam  zu  machen,  dass  die  Annahme  des  Sachsischen 
Antrages  der  Preussischen  Politik  eine  veranderte ,  dem  Frioden  und  der  Fort- 
dauer  des  Bunde»  nicht  forderliche  Richtung  geben  wûrdc.  Nichts  desto 
weniger  schenkte  die  Hannoversche  Rcgierung  diesem  Wunsche  des  Preussischen 
Cabinets  keine  Rùcksicht,  stimmte  fUr  den  Sachsischen  Antrag  und  schloss  sich 
dabei  der  Motivirnng  Bayerns  an ,  welche  einen  Antrag  am  Buwle  auf  Mobil- 
der  Bundescontingente  in  Aussicht  stellte.  ^]  Die  Hannoversche  Ro- 
bcgiiiigte  sich  indessen  nicht  mit  dieser  feindlichen  Haltnng,  sondern 
auch  am  9.  Mai  v.  J.  den  Befehl  an  die  Artillerie-Brigadcn,  ihre  Exer- 
citien  gleichfalls  wie  die  ûbrigen  Waflengattungen  zu  beginnen.  Es  war  der- 
»lbeTag,  an  welchem  die  Bayerisch*  Regierung  den  Beschluss  fasste,  die  Armée 
•of  den  Kriegsfuss  zu  sotzen.  In  Baden  hatte  2  Tage  vorher  die  zwangsweisc 
Remontirnng  der  Militârpferde  ihren  An  fan  g  genonimen ,  im  Holsteinischen  ver- 
ftagten  dieBehôrden  tira  dièse  Zeit  den  Militnrpflichtigen  die  Reisepàsse.  %  Dièse 
Hinweisungen  auf  die  Rttstungen  îu  Deutschland,  welche  Hannover  in  unmerk- 
Ucber  WeUe  mit  seinen  militarischen  Vorkehrungen  begleitete,  sind  nothwendig, 
um  sich  die  Anschauungen  zu  vergegenwartigen,  welche  das  Preussische  Cabinet 
mm  Erlass  der  folgenden  Depesche  vom  9.  Mai  v.  J.  an  den  Koniglichen  Ge- 
«odten  in  Hannover  mit  der  Bestimmung  veranlassten ,  dass  dersclbe  sich  im 
Sinne  des  Er lasses  nicht  blos  gegen  den  Grafen  von  Platen,  sondern  auch  gegen 
<l«n  Kiinig  Georg  ausspreche. 

Berlin,  don  9.  Mai  1866. 
Mein  gestriges  Telegraram  hat  Ew.  etc.  schon  den  von  Seiner 
Majestât  dem  Kônige,  unserm  Allergniidigsten  Hcrrn,  gefassten  Bc- 
schluss  der  Mobilmachnng  des  VII.  (Wcstphalischen)  Armée -Corps 
angekOndigt ,  und  Ihnen  zugleich  mitgetheilt,  dass  das  Motiv  dazu 
in  der  Feindseligkeit  Hannovers  liegt,  welche  die  ncueste  Massregel 
durchblicken  l&sst ,  und  welche  uns  nothigt ,  auf  unsere  Sicherheit 
auch  an  einer  Seite  Bedacht  zu  nehmen  ,  von  wolcher  wir  bisher 
hoffen  dorften,  uns  nicht  fur  bedroht  ernchten  zu  mHssen.  %  Durch 
dièse  neueste  Haltung  Hannovcrs  hat  sich  die  Situation  wesentlich 
SUaltarchiv  XII.  1867.  4 
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verândert.    5|  Wir  hatten  ,  wie  Ew.  etc.  bekannt  ist ,  die  Absicht, 
uns  mit  Hannover  Qber  die  Bewahrang  der  Neutralitat  zu  verstën- 
digen.    Es  wûrde  sich  daran  die  Au&sicht  aof  eine  befriedigende 
G  estai  tu  ng  der  Verhaltnisse  zwischen  uns  und  Hannover  fl&r  aile 
Eventualitaten,  welche  dieZukanft  bringen  konnte,  geknfipft  haben. 
Abpr  es  war  dabei  vnrausgesetzt —  wie  ich  auch  diesEw.  etc.  achon 
friiher  ausgesprochen  —  dass  dièse  Neutralitat  keine  bewaffnete 
sei,  und  daas  die  Haltung  Hannovers  uns  dieBurgsohaft  dafiïr  geben 
wiirde,  dass  wir  Hannover  nicht  un  ter  unsem  Gegnern  sehen  kônn- 
t«n.    ^|  Die  friedliche  Neutralitat  konnte  uns  genOgen  ;  die  be- 
waffnete Neutralitat  ist,  bei  der  geographischen  Lagc  Hannovers, 
fur  uns  eine  Bedrohung,  gegen  die  wir  uns  in  Verfassung  setzen 
miissen.  ^]  Wir  sehen  eine  Anzahl  Deutscher  Regiernngen,  welche 
sonst  gewohnt  sind,  kaum  ihren  Bundespflichten  in  militariacher 
Brreitschaft  zu  genîigen ,  sobald  es  sich  um  die  Moglichkeit  einer 
Action  gegen  Preussen  handelt,  ihre  Armée  verstarken  und  sich  zur 
activen  Theilnahme  am  Kriege  rtisten,  wahrend  sie  zugleich  noch 
immer  daran  festhalten,  dass  der  Art.  XI  der  Bundes-Acte  eine 
hinreichende  Schutzwehr  gegen  den  Krieg  darbiete.    Sachsen  bat 
sogar  mitten  in  seinen  Riistungen,  gegen  welche  wir  selber  nns 
defensiv  zu  verbalten  erklàrten,  eine  Intervention  des  Bundes  ange- 
rufen.    Aile  dièse  Kriegsvorbereitungen  geschahen  im  Anschlnas  an 
die  Oesterreichischen  Rûstungen,  und  sind  gewissermassen  die  Aus- 
fuhrung  der  von  Oesterreich  in  der  Depesche  von  16.  Mârz,  welche 
angeblich  zuerst  keinen  Anklang  gefunden,  beantragten  Mansregeln. 
Wir  wiirden  daher  viel  eher  in  der  Lage  sein,  beruhigonde  Erkliirungen 
amBunde  zu  vorlangen,  als  zu  geben;  aberwir  miissen leidor,  wenn 
die  in  diesen  iibereinstimmenden  Rttstungen  sich  unverholen  kund- 
gebende  feindselige  Tendenz  das  Uebergewicht  erhàlt,  zu  der  Ueber- 
zeugung  gelangon ,  dass  der  Bund  keinen  Schutz ,  sondera  nur  Ge- 
fahren  fur  Preussen  bietet.  %  Entscheidend  ftir  die  Frage,  ob  unser 
Verhaltniss  zum  Bunde  wirklich  diesen  Charakter  anniromt ,  ist  die 
Stellung  Hannovers.  Wir  kônnen  die  RUstungen  der  Ubrigen  Deut- 
schen  Staaten,  selbat  die  des  benachbarten  Sachsens,  ertragen  und 
eine ,  wenn  auch  vorsichtige  und  unsere  Sicherheit  im  Auge  behal- 
tende,  doch  abwartende  Stellung  dazu  einnehmen,  weil  auch  Sachsen 
noch  ausserhalb  unserer  nachsten  militariachen  Linie  liegt.  Anders 
ist  es  mit  Hannover.    Es  ist  unnothig,  ein  Wort  weiter  darûber  zu 
verlioren,  wie  sich  die  Situation  in  militariacher  Hinsicht  ge- 
staltet ,  wenn  wir  Hannover  unter  die  Zabi  unserer  Gegner  rechnen 
mussen.  f  Ich  will  nnr  auf  die  poli ti sehen  Folgen  dieser  Situa- 
tion hinweisen.  •  ij  Ew.  etc.  kennen  die  Gesinnungen  Sr.  Majestst 
des  Kiinigs  zu  gut ,  als  dass  ich  Ew.  etc.  noch  mais  zu  versichern 
brauchte ,  dass  Allerhochstderselbe  niemals  die  Absicht  gehabt  hat, 
die  Souveraineté  der  Deutschen  Fttrsten  anzutasten  oder  zu  gefàhr- 
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»  den.   Auoh  bei  der  gegenwiirtig  boabsichttgten  Reform  der  Bundes-  No.  M82«. 

Preu*i>en 

¥erfassung  war  Se.  Majestat  vou  donselben  Riicksichten  geleitet;  und 

rt       i  r  Hannovrr, 

und  die  vertrauliche  Aousserung  tiber  unsere  Zwocke  und  Ziele  bei  Jaounr 
dersolbeu,  welche  wir  unsern  Bundesgc!iosî>en  schon  im  Voraus  zu-  Juni 

1N66. 

kommen  zu  laaaen  keinen  Anatand  genommen  haben  wQrden ,  batte 
aie  ùberzeugen  mttaaen ,  wie  geneigt  wir  waren ,  die  Vorschlage  zu 
einer  Reform  auf  das  beacheidenste  Mass  zu  beschranken ,  welches 
daa  Bedùrfuiss  der  allgemeinen  Deutschen  Interessen ,  in  der  Wehr- 
haftigkeit  nach  auaaen  und  der  Entwickelung  der  Wohlfahrt  nacb 
innen,  zu  einer  gebieterischen  Nothwendigkeît  machte.  «fl  Wenn 
wir  aber  jetzt  aueh  bei  denjenigen  Regierungen ,  welche  die  Natur 
der  Dingc  und  das  Verhaltnisa  der  googruphischen  Lage  zu  unsorn 
natùrlichen  Bundesgenossen ,  eben  so  aehr  in  ibrem  eigenen  wie  in 
unserem  Intéresse ,  machen  sollten ,  einer  feindseligeu  Tendenz  be- 
gegnen ,  die  unaere  eigene  Sicherheit  gefahrdet ,  so  kanu  ea  nicht 
ausbleiben ,  dasa  wir  jede  andore  Rûcksicht  dem  Bedfirfniss  der 
Selbsterhaltung  unterordncn.  Se.  Majestat  der  Kônig  darf  und 
wird  alsdann  keinen  anderen  Beweggrund  anerkennen,  als  die 
Pflichteu  gegen  sein  Land  ;  und  selbst  die  Rûcksicht  auf  einen  ihm 
so  nahe  stehenden  Monarchen ,  wie  der  Kôuig  von  Hannover,  wird 
dagegen  zurûck^reten.  Es  natte  in  der  Hand  der  Hannoverschen 
Regierung  gelegen ,  durch  einen  entschiedenen  Anschluss  an  uns 
oder  wenigstens  durch  eine  wirkliche  und  loyale  Neutralitât  uns  die 
Môglicbkeit  zu  geben ,  seine  Interessen  mit  den  unsrigon  zu  vereini- 
gen.  Wenn  aie  statt  desaon  vorzieht,  durch  ibre  Haltung  den  letzten 
und  entacheidenden  Druck  auf  uns  auazuQbeu,  und  uns  dadurch  zu 
zwingen ,  nur  noch  unsere  Sicherheit  zu  Rathe  zu  ziehen  und  auch 
auf  dem  Gebiete  Deutacher  Reformbeatrebungen  jede  Rûcksicht  auf 
biaher  genfeinaame  Principien  fallen  zu  laasen ,  so  mttsson  wir  ihr 
die  ganze  Verantwortlichkeit  fur  die  unausbleiblicheu  Folgen  zu- 
schreiben.  Der  Kônig  Georg  wird  sich  aagen  rousaen ,  dass  es 
gerade  die  unerwarteten  Entschliessungen  Hannovera  sein  werden, 
welche  die  Deutsche  Reformbeweguug  ans  den  bescheidenen  Bahnen 
werfen,  die  aie  nach  den  Intentionen  des  Kônigs,  u.  a.  H.,  inné- 
halten  aollte ,  und  die  aie  verlaason  rauss,  wenn  Preuasen  sich  ihrer 
als  Vertheidigungswaffe  gegen  drohendo  Verge waltigung  durch  seine 
Bundesgenossen  zu  bedienon  gezwungen  wird.  Ich  musa  es  im  In- 
téresse unaercr  gcgenaeitigen  Beziehungon  beklagen,  dass  die  Haltung 
Hannovera  uns  genôthigt  bat,  gegen  unsere  ursprûngliche  Absicht 
die  ganze  Armée  mobil  zu  machen  ;  je  ernster  aber  die  Complica- 
tionen  werden,  umsoweniger  wird  es  noch  in  unaerer  Macht  liegen, 
die  weiteren  Folgen  zu  verhindern.  %  Ich  habe  Ew.  etc.  ergebenat 
zu  ersucben ,  Sich  im  Sinne  dieser  Depesche  mit  aller  Entschieden- 
beit  gegen  den  Grafen  von  Platen  und,  wenn  Ihnon  die  Gelegenheit 
geboten  werden  aollte,  auch  gegen  Se.  Majestat  den  Konig  von 
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y  3>s-«  Hannover  auszusprerlieu,  und  hIm.t  .11-  Alternative,  zwi^clion  d^nrn 

"lit'  NailtloV.  r>rll.'  Kc-icriJM^  viclb-lrht  jel/.l  liueli  im  lct/.tcil  All-'Oll- 

ll.tlllKlM'1-,  " 

J»'"Mf  blick  /ti   wahlm   bat  .   keine  Zuei|.-1   /.ii  l;i-sl-n.    «    Ev\ .  .-te.  wollen 

«la!. ci  die  Zin  iirknitlnii..-  .].  r  an-f-.nIiuMt.-ii  Kustuu^cn  au.sdrùcklieb 
v.  rlaii-cii,  und  ait  <bn  Ibnn  Minuter  du-  A  Mirage  richten  ,  ob  die 
Kmiiglieh  J  lamim  n>t:ln,.  liV^iernug  bereil  sei  ,  mit  tins  uineu  Ver- 
tra-  nlj.-r  i;.:\vahnin_'  iI.t  N  -uir.ilit  .t  ab/.u-clilievM'n  ?  f]  Wenn  wir 
liïr  die.-es  billig»-  und  dimdi  die  Katur  (1er  Verhaltnisse  gebolcnu 
Atn-rbicten  eiuer  WeL'>  ruu^'  bfL'fgneu ,  si.»  mtissen  wir  dadurch  die- 
jen^.-  Stelhmg,  nrlcru  wir  bi>lier  unsern  Gcnosscn  im  Blinde  •jc- 
LTiiiibL-r  b-  ualiit  liai. lu  ,  al-  leineiïiin  unhalibar  gcworden  ansohcn. 
AN  ir  k'.niH'ii  .îann  in  dem  Bundes\  erhahniss  nicht  inelir  die  Erlïil- 
lung  ^«.'ine^  ei\st<  n  und  cigentliche n  Zvveckes  ,  uamlich  des  Schutzes 
lin  die  Sii  li.'ihi  it  der  Bundcsstaaten  ,  sondcrn  iiur  oinu  Bcdrohuii'r 
und  Geïaiirdung  der  letzteren  erkennen  ;  es  fallen  daim  selbstver- 
stàndlich  mit  den  Zweckoti  des  Bandes  i'iir  uns  auch  aile  daraus  hei- 
vorgehendc  Vcrpliiehtungen  weg ,  und  wir  werden  unserc  Stcllung 
nur  ixx.li  als  Europiiischc  Macht  ntdimen  und  unsere  Action  darnach 
abmessen  diirlen.  Bismarck. 
•Neincr  Durchlaueht  dem  Prinzen  zu  Yscnburg 

Hannover. 

Dieso  cntsehiedene  Erklatuttg  des  Preussisehen  Cabinets  niusstc  be- 
sonuene  Mania r  in  llanno\er  die  gauzc  Gofahr  erkenuen  lxssen  ,  welcbe  dem 
Lande  dureh  don  giiihenden  Ha>s  der  Hof-Partei  gegcn  Preussen  drohe ,  wenn 
ilir  Plan,  Hannover  in  eineu  Krieg  mit  Preussen  zu  driingen,  zur  Verwirkliebung 
kommen  sollte.  VonHanno\er  wareu  bon  its  Erortcruugeti  iiber  die  Eventua- 
litiit  militarisclier  Vorkehrungen  mit  den  Norddeutsclien  Staaten  des  vormaligen 
10.  Blindes  -  Corn  s  eingeleitel.  Kbnig  Goorg  beeilte  sieh  zugloich  ,  in  einem 
Sehreiben  vom  l>.  Mai  v.  J.  dem  Kurlùrsten  von  Hesscn*zu  versichern,  da.ss  dus 
Genicht  der  Vereinbarung  eines  Allianz-Vertrages  mit  Preussen  nicht  begriindet 
sci.  „We»m  auch  von  vornherein,  erwiederto  derKurfiirst  in  seinor  Antwort  von» 
12.  Mai,  bei  den  zwiscben  unscren  beideu  Hblen  bestehenden  iroundschaftlichun 
Ycrhaltnissen  die  Kichtigkeit  dieser  auff'alligcn  Nachriclit  von  mir  in  gerechteu 
Zweifel  gezogen  wurde,  so  gereicbt  es  mir  doch  uunmchr  zu  einor  wahren  Be- 
friedi^ung,  von  Ew.  Koniglichen  Majcstat  Hochstselbst  zu  eriahreii ,  wio  unbo- 
grtindet  dièses  Geruclit  durch  die  Presse  vcrbroitet  worden  ist.u  Indcssen  ge- 
lang  es  deunoch  den  Gemiifaigtcn  in  Hannover,  den  Konig  Georg  fur  kurze  Zeit 
zur  Geneigtheit  zu  stimjueu,  mit  Preussen  in  Verhandlungen  wegen  Abschluss 
eiues  Neutralitats-V enrages  zu  treten.  ^]  Auf  den  Wuusch  des  Ministers  Grafen 
Platen  iiberschickte  der  Preussische  Gesandte  an»  Nachmittage  des  13.  Mai  êeiner 
Uegierung  die  Mittheilung,  dasa  in  Folge  einer  Coi»seilborathung  «Hannover  II- 
reit  se»,  in  Bezug  auf  seine  Noutralitiit  im  Fallu  eines  Krieges  zwisehon  Preussen 
und  Oestorreicl»  und  eines  damit  zusamnienhangcnden  Zerfalls  des  Bundes  sofort 
in  Verhandlungen  zu  treten. u  Die  Hannovorsche  Regioruug  sprach  zugleich 
den  Wunsch  aus ,  da^s  dio  Bosprechungen  in  Hannover  gefUhrt  und  wegen  der 
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Yollendung  dcr  angeordnotcn  vterwôchentlichen  Lxcrctcrzeit  in  Berlin  keino  No 

\'rru»tn 

weiieren  Bedenkcn  erhoben  werdcn  mdchten.  f|  In  tliese  Zoit  fullen  die  Vorbo-  und 

.  ,  llannnvrr. 

reitungun  der  Brigade  Kahk  zum  Abzuge  au»  Holstein ,  und  die  Verhandlungen  J»"»»i 

,  bi» 

einer  Anzahl  Deutscher  Regierungen  in  Bamberg  wegcn  Annahme  einer  kriegc-  Joni 


rischeu  Stellung  gegen  Preussen ,  falls  dossen  Regierung  sich  zu  uinein  Ein- 
schreiten  gegen  Saohsen  and  Hannover  entschliessen  sollte.  Kônig  Georg  lies» 
die  Preu&sische  Depesche  vom  9.  Mai  durch  die  nachfolgendc  Depesche  an  don 
Hauooverschcn  Bevollmfichtigten  in  Berlin,  Baron  von  Stockhauscn,  bcantworten, 
in  welcher  die  Ueberzeogung  ausgesprochen  wurdo,  dass  mit  dem  Auabruch  eines 
Krieges  zwischen  den  Dcutschon  Gro*smachteu  die  Grundsâtzc  des  Bundesrechts 
ihre  tbatsachliche  Geltung  nicht  roehr  finden  wiirden  ,  dass  Hannover  in  dirsem 
ConHict  neutral  bleiben  nnd  liber  die  Bewahmng  der  Neutralitat  mit  Preussen 
wfort  in  Verhandlungen  troten  wolle. 

Hannover,  den  14.  Mai  1866. 

Hochwoblgeborener  Herr  ! 

Durch  die  Gûte  des  Prinzen  Ysenburg  ist  mir  mûndlich  eine 

Miltheihing  gemacht  worden,  wolche  die  Haltung  Hannovers  in  dem 

gegenwartigen  Streite  Oesterreichs  und  Preussens  und  die  Stellung 

betrift't ,  die  Preusson  dieserhalb  nebmen  werde.  «J  Die  Kônigliche 

Regierung  bat  bis  jetzt  dem  Gedanken  nicht  Raum  gegeben ,  dass 

zwischen  Oesterreieh  und  Preussen ,  in  wclchen  sic  die  wesent- 

lichsten  Stûtzen  Deutscher  Wohlfahrt  und  Doutachen  Friedens  er- 

kanut  bat ,  in  Wirklichkcit  cin  Krieg  ausbrochen  kônue.    Sie  bat 

der  Weisheit  und  der  Masaigung  der  Behorrschor  jener  Reicho  zu- 

vorsichtlich  vertraut,  dass  sie  einen  friedlicben  Weg  tinden  wiirden, 

auf  welcbem  aus  den  augenblicklicb  vorwaltenden  Zorwiirfnisson 

herauszutreteu  sei.  Sie  bat  dahcr,  woil  sie  den  Ëintritt  eines  Krieges 

fOr  nahozu  unmfiglich  erachtete ,  ibrerseits  auch  nocb  keine  Mass- 

regeln  getroflfcn,  welcbe  auf  «Ion  Fall  eines  Krieges  bcrechnet  waron. 

%  Wird  ihr  aber  jetzt  dio  Frage  gestellt,  wie  sie  sich  alsdann,  wenn 

das  traurige  Scbicksal  eines  Krieges  zwischen  Oesterreieh  und 

Preussen  gegen  aile  ihre  Krwartung  doch  eintrâte,  verhalten  wolle, 

su  kanu  siu  daiauf  nur  die  Antwort  erthoilen ,  dass  sio  flir  diesen 

Fall,  \vo  die  Grundsiitze  dos  Deutschen  Bundesrechts  ihre  thatsach- 

* 

liche  Geltung  nicht  mehr  finden  wiirden,  neutral  bleiben  will,  da 
Neutralitat  in  einem  solchen  Faite  den  Verhaltnissen  and  Interessen 
des  Landes  am  besten  entsprioht,  wâhrend  sie  andererseits  hofft,  dass 
ihre  Neutralitat  streng  geachtet  wird.  Sie  ist  daher  gern  bereit, 
tiber  die  Bewahmng  der  Neutralitat  mit  der  Kôniglich  Preussischen 
Regierung  sofort  in  die  angebotenen  Unterbandlnngen  zu  treten. 
^]  Ew.  etc.  wollen  dem  Grafen  Bismarck  dièse  Depesche  vorlesen 
und ibm  Abschrift hintorlasson,  falls  ères  wtinscht.  ^]  Empfangen etc. 
Seinei  Platen  Hallermund. 

des  Herrn  v.  Stockhausen  Hochwohlgeboren 

Berlin. 


Digitized  by  Google 


50 


DruLsche  Krisi». 


No.  Dus  Bcrliner  Cabinet  roacbte  hierauf  das  Zugestandnis*  der  Verhand- 

Prcussen 

und     lungen  in  Hannover  und  beauftragto  unter  dem  17.  Mai  den  Preussischen  Ge- 
j«ootr   sandteu,  sich  mit  dem  Grafen  Platen  zu  besprechen,  uni  ûber  die  Grundlagen 
Jlini     des  abzuschliessenden  Vertrages  mit  demaelben  su  einer  vorlaufigen  Veratau- 
digung  zu  gelangen.    Als  Gesichtspunkte  dienten  die  billigeten  Forderungen. 
Hannover  verspricht ,  seine  Truppen  auf  den  Friedensfuss  zu  stellen ,  resp.  ao 
weit  su  entlassen,  dass  der  Prasenzstand  vor  der  Ëxercierzeit  hergestellt  werde; 
Hannover  sagt  seine  Neutralitat  su.    Preussen  wird  dieselbe  respectiren  ;  die 
Benutzung  der  Etappenstrassen  bleibt  ihm  gesichert.  «fl  Die  Verhandlungen,  in 
welche  der  Preussischc  Gesandte  mit  dem  Grafen  Platen  sofort  einging,  lieasen 
indess  sogleich  die  Schwicrigkeiten  erkennen ,  Hannover  su  einer  aufrichtigen 
Neutralitat  zn  bestimmen.    Der  Hannoverscbe  Min is ter  beaiispruchte  wiederum 
fur  Hannover  das  Recht  der  Mobilmachung  seines  Contingents  auch  im  Neu- 
tralitats-Stadium  ,  so  bald  dor  Bundestag  die  Aufstellung  des  Bundesheeres  be- 
schlies8en  sollte,  und  doch  war  nur  ftir  diescn  Fall  die  Neutralitat  Hannover»  von 
Wichtigkeit,  da  isolirte  Hannoverscbe  Rûstungen  Preussen  nicht  gefahrdet  hatten. 
q|  Am  19.  Mai  folgte  dann  die  Bundestagssitzung,  in  welcher  Oesterreich  die 
Regierung  Hannovers  vor  dem  Abschlusse  eines  Vertrages  mit  Preussen  wartite, 
durch  den  es  verbindert  werden  konnte,  einem  Bescblusse  des  Bundes  wegen 
Mobilmachung  der  Contingente  Folge  zu  leisten.  «fl  Unterdessen  hatten  die  Vor- 
kehrungen  fur  das  Lagor  toei  Stade  ihren  Fortgang.  Munition  und  Kanouen  wurden 
auf  der  Eisenbahn  nach  Harburg  und  von  hier  nach  Stade  befôrdert,  die  Hanno- 
versche  Feld-Artillerie  erhielt  gcsogene  GeschÛtze.    Andererseits  wurden  in  Hol- 
stein  die  Vorbereitungen  zur  Ausrûstung  des  Holsteinischen  Contingents  imGehei- 
men  eifrig  betrieben  und  Vorbereitungen  fur  eine  Proclamirung  des  Prinsen  von 
Augustenburg  in  Holstein  getroffen.    «fl  Die  Instructionen ,  welche  fur  den 
Preussiscben  Gesandten  bei  den  Verhandlungen  ûber  das  Neutralitats -Bûnd- 
niss   zur  Richtschnur   dienen  sollten,   formulirte   das  Preussische  Cabinet, 
um  die  Sache  zur  Erledigung  zu  bringen,  in  der  folgenden  Depesche  vom 
20.  Mai  v.  J.  : 

Berlin,  den  20.  Mai  1866. 

Auf  die  in  dem  gefàlligen  Berichto  Ew.  etc.  Nr.  76  vom  18. 
d.  M.  dargelegten ,  die  YVûnsche  des  Grafen  Platen  in  Betreff  des 
Neutralitats  -  Vertrages  enthaltenden  vier  Punkte  boeile  ich  mich, 
Folgoudos  zu  erwidorn. 

1 .  Wir  sind  damit  einverstanden ,  dass  dor  fragliche  Vertrag 
Uberhaupt  nur  ftir  den  Fall  abgeschlossen  werde,  dass  es  ru  m  inneren 
Kriege  in  Deutschland  und  damit  zum  Zerfalle  des  Bundes  komme  ; 
wir  theilen  die  angegebene  Auffassung,  dass  das  Aufhôren  des 
Bundes  mit  dem  Ausbruch  des  Erieges  zusammenfalle.  Es  ist  aber 
nothwendig,  dass  dièse  Auffassung  in  dem  Vertrage  unzwoideutig 
auegesprochen  soi ,  und  die  Fassung  nicht  eine  Auslegung  zulasso, 
als  ob  der  Krieg  und  das  Aufhôren  des  Bundes  zweierlei  soi ,  und 
der  Vertrag  erst  dann  in  Kraft  trete,  wenn  beide  Umstànde,  die  etwa 
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auch  getrennt  sein  konnten,  zusaramentraïen.  Eine  Verclausulirung,  No.  mm*. 

,  ,  •  Prcussrn 

Jurch  welche  auch  bei  ausbrechendem  Kriego  Hannover  sich  noch  nnd 

.  ...  ,".  Hunnover, 

hinter  das  Bundes-Verhaltniss  aïs  existirendes  zuruckzi«  hen  kijnnte,  Jmiuar 

.     .  bi« 
wiirden  wir  niclit  annebmon  konneu.  Joui 

ikag. 

2.  Dass  Hannover  bis  zum  ausbrechenden  Kriego  den  Bundes- 
standpunkt  wahre,  fin  den  wir  natfirlich.  Wir  kônnen  aber  uns 
gegenflber  den  Bundesstandpunkt  nicht  gewahrt  finden,  wenn  es 
einero,  durch  eine  uns  feindliche  Majoritât  gegen  uns  oder  ohne 
unsere  Zustimmung  gefasaten  angeblichen  Bundesbeschluss  auf  Mo- 
biltnachung  auch  seinerseits  Ausfdhrung  gabe.  Ein  solcher  ohne 
uns  gefasster  Beschluss  kann  nur  gegen  uns  gerichtet  sein;  wir 
wQrden  denselben  als  den  Anfang  des  Erieges  der 
m obili s iren den  Bundesglieder  gegen  uns  ansehen 
und  bebandeln,  und  es  wflrde  damit  der  Bund  selbst  gelôst 
sein.  Wir  wûrden  einen  solchen  Beschluss  der  Mobilmachung  der 
Bundesstreitkràfte  gegen  ein  Bundesglied,  welches  seinerseits  den 
Bundesfrieden  nicht  gebrochen  hat,  nicht  aïs  einen  Bundesbeschluss 
anerkennen  konnen.  Wir  halten  daher  auch  keine  Bundesregierung 
bundesrechtlich  fûr  verpflichtet  oder  berechtigt,  demselben  Folgo  zu 
leisten ,  und  den  Ànschluss  an  denselben  mit  der  Noutralitât  nicht 
fflr  vertrâglich.  Die  Gefahr  wûrde  fflr  uns  eine  viel  grossere  sein, 
wenn  Hannover  in  Folge  eines  solchen  Beschlusses ,  also  im  Zu-  ' 
saramenhang  mit  den  Streitkrâften  der  ûbrigen  Bundesglieder,  gegen 
uns  riistete,  als  bei  seiner  isolirten  RUstung  ;  und  wir  werden  daher, 
falls  ein  solcher  Beschluss  gegen  uns  und  unser  Votum  ergeht ,  ge- 
nôthigt  sein,  seine  AusfQhrung  factisch  mit  ail  en  uns  zu 
Gebote  stehenden  Mitteln,  soweit  unsere  Krafte  reichen, 
zu  verhindern,  und  damitw&rederKriegsfalleinge- 
treten.  Gewiss  wird  Graf  Platen  zugeben,  dass  der  Verstich,  die 
Bundesinstitutionen  zur  Organisirung  kriegerischen  Ueberfalles  eines 
Bundesgliedes  zu  missbrauchen ,  jederzeit  ausserhalb  des  Bundes- 
rechtes  stehen  wOrde.  Letzteres  kennt  die  Anwendung  von  Ge- 
walt  gegen  Bundesglieder  nur  im  Wege  der  Execution  ;  zu  einer 
solchen  liegt  Preussen  gegeniiber  kein  Motiv  vor.  Die  Rfîstung  zu 
dem  durch  das  Bundesrecht  selbst  verbotenen  Kriege  gegen  ein 
Bundesglied  ware  die  Vorbereitung  einer  bundesbrflchigen  Gewalt- 
that  und  kônnte  daher  bundesrechtlich  nicht  beschlossen 
werden. 

3.  Dass  die  einmal  angeordnete  verfrUhte  Exerciorzeit  ruhig 
ausgehalten  werde,  sind  wir  bereit,  zuzugeben.  Wie  lange  liiuft  sie  ? 

4.  Dass  wir  endlich  der  Souveraineté  Sr.  Majestat  desKftnigs 
von  Hannover  nicht  zu  nahezu  treten  beabsichtigen,  haben  wir  schon 
erklart,  und  uns  auch  bereit  gezeigt ,  darUber  ein  vertragsmaasiges 
Abkommen  mit  Hannover  zu  treffen. 
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Ew.  etc.  wollen  gefàlligst  dem  Grafen  Platen  wiederholt  die 
Bereitwilligkeit  aussprechen  ,  sobald  Hannover  ftir  die  Znkunft  eine 
Sicherstellung  wûnscht,  welche  das  jetzige  Buudesvprhaitnis.*  im 
Falle  seincr  Lofung  zu  uberdauern  bestiromt  wâre,  schon  jetzt  uber 
eine  Convention,  welche  die  Unabhangigkeit  des  Konigreichs  Han- 
nover in  einein  neuen  Bundesverhàltniês  gewâhrloistet ,  in  Verhand- 
lung  zu  treten.  Ew.  etc.  ersucbe  ich,  dem  Herrn  Grafen  von 
Platen  dièse  Ruckiiu.*serung  auf  seine  Forderungfm  vorzulegen  und 
mir  das  Ergebniss  moglichst  schleunig  mit/utheilen ,  worauf  ich 
Ihnon  die  Vollmacht  soforl  zusenden  werde.  Eine  Bcschleunigung 
des  Abschlusses  mûssen  wir  dringcnd  wûnschen,  da  von  dem  Ausfnll 
unserer  Verhandlungen  mit  Hannover  unsereStel lu ng  zu  anderweiten 
Verhandlungen  abhaugt ,  in  denen  wir  gedrangt  werden,  uns  zu 
entscheiden. 

von  Bismarck. 
Seiner  Durchlaucht 
dem  Prinzen  zu  Ysenburg 
Hannover. 

In  einom  zwoiten  Erlass  von  demselben  Tage  erhielt  der  Gesandte 
vom  Preussischen  Cabinet  den  Auftrag,  die  Hunnoversche  Régi  «tu  ng  dringend 
zu  warnen,  nicht  auf  die  Niederlage  Preut-sens  zu  speculiren,  indem  Han- 
.  nover  in  diesem  Falle  doch  leicht  zu  Compensationen  benulzt  werden  konnte. 
Der  Ausbruch  eines  Krieges ,  welches  auch  der  Ausgang  dosselben  sein  moge, 
wtirde  schliesslich  in  nachtheiliger  Weîse  auf  diejenigen  kleineren  Staaten, 
welche  zu  den  Gegnern  Proussens  gehorten,  zurûckwirken.    In  die  Zcit  der 
Besprechungen  des  Preussischen  Gesandten  mit  dem  Grafen  Platen  fallt  die 
schon  erwuhntc  Ankunft  des  Ocstcrreichischen  Gênerais,  Prinzen  zu  Solms- 
Braunfels,  in  Hannover,   welcher  vom  20.  bis  zum  26.  Mai  v.  J.  daselbst 
verweilte,  ura,  wie  bekannt,  Hannover  fur  einen  fusten  Anscbluss  an  Oester- 
reich  zu  gewinnen.    Die  Folgen  dieser  Einwirkung  tralen  sichtlich  hervor. 
Eine  Beschleunigung  des  Abschlusses  des  Neulralitiits-Vertrages  erschien  wegen 
des  zu  erwartenden  Pariser  Congresscs  nun  dem  Grafen  Platen  nicht  noth* 
wendig.    Eine  Mobilmachung  der  Bundes-Corp3  konne,  wie  derselbe  behaup- 
tete ,   auch  als  gegen  Oesterreich  gerichtet  aufgefasst  werden ,  ura  Preussen 
zu  schiitz(>n.    Es  sei  zwcckmassig,  erst  den  Ausgang  des  mittelstaatlichen  An- 
trages  vom  19.  Mai  v.  J.  wegen  allscitigor Abrtistung  abzuwarten.  Mit  diesen 
Beracrkungen  wurde  eine  eingehende  Verhandlung  ûber  den 
beabsici  tigten  Neutralitats- Vertrag  hingehalten.    Der  G  ru  nd 
der  Zogerung  lag  nahe.    Bei  Kônig  Georg  war  die  Ansicht  von  Proussens 
Gegnern  befestigt  worden,  dass  Oesterreich  bei  Woitem  Preussen  militarisch 
nberlegen  sei.    Die  Oesterreichischen  Agenten  hatten  in  Hannover  und  Kasael 
Glauben  ftir  dieAngabe  gefunden,  dass  Oesterreich  800,000  Mann  guterTruppen 
ins  Feld  stellen  werde,  die  Sûddeutschen  Bundesgenoseen  ungerechnet.  So 
konnte  es  nicht  ttberraschen ,  dass  in  officiosen  Kreison  die  Frage  wegen  Abtre* 
tung  der  Provinz  Schleaien  an  Oesterreich ,  der  Provins  Sachsen  an  das  Kônig* 
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mch  Sachsen  jranz  om.'t  ztir  Erôrternng  knm.    Es  wurde  dort  versichert,  dass  isvsissa. 

©  B  'il 

  .  .  l'ffus.sfn 

«lie  Verbiïruleteo  die  Waffen  nicht  eher  niederlegen  wfirden ,  bis  diuses  Ziel  er-  umi 

,  ,  llaiiiioviT, 

r.'itht  sei;  Hannover  im  Bunde  mit  Preussen  sei  im  hîichsten  Grade  gefahrdet.  J>mu;.r 

Dn?e»en  sei  Oeetern-ich  bereit,  die  Garantie  des  Bestandes  von  Hannover  zu  Juni 

\tm. 

ûberaehmen  und  eine  territoriale  Vergrft9serung  desselben  zu  erstrebeu ,  wenn 
«lie  Regierung  fest  zu  Oestcrreich  stehe.  <fl  Inzwischen  concentrirten  sich  die 
Nassan'schen  und  Darmstadt'schen  Truppen ,  welehe  in  ihrer  Kriegsformation 
>chon  vorgeschritten  waren,  bereits  in  der  Umgegend  von  Mainz.  <fl  Uin  diesen 
neuen  Zôgerungen  und  Bedenken  flber  die  Verhandlungen  wegen  des  Neutra- 
litâts-Vertragps  zu  begegneu,  richtete  das  Preuasisehe  Cabinet  unter  dem  23.  Mai 
v.  J.  nachstehende  Depesche  an  den  Kîinigl.  Gesandten  in  Hannover: 

Berlin,  den  23.  Mai  1866. 
Nachdem  wir  in  Folge  der  Ew.  etc.  bekannten  Depesche  des 
Kôniglich  Hannoversehen  Ministers  der  nnswartigcn  Angelegen- 
heiten  an  den  Hcrrn  von  Stockhansen  vom  14.  d.  M.  mit  Sicherheit 
hatten  crwarten  dfirfen  ,  dass  die  Kîinigl.  Hannoversche  Regierung 
nngesaumt  in  Verhandlungen  fiber  oinen  Nentralitiits- Vertrag  ein- 
treten  wtirde,  mnss  ich ,  und  zwar,  wie  Ew.  etc.  leicht  begreifen 
werden  ,  nicht  ohne  Befromdon  ans  Ihren  Berichten  vom  21.  d.  M. 
entnehmen,  dass  neuo  Zôgcrungen  nndBedenkon  sich  dem  Abschliiss, 
ja  der  Erîiffhung  von  Verhandlungen  entgegengestellt  hahen.  Die 
Einwîrkungen ,  welchen  dièse  Wendung  znzu.«chreibcn  ist,  sind  fur 
uns  unverkehnbar  ;  denn  von  Pflichten  gegen  den  Bund  kann  nicht 
mehr  die  Rede  sein  ,  wenn  der  Fall  eintritt,  fïîr  wolchen  die  Neu- 
tralitiit  von  nna  gefordert  wird,  nâmlich,  dass  durch  einen  Krieg  der 
Bnndesglieder  nnter  eînander  der  Bund  aufgelost  werde.  Einem 
angphlichon  Bundesbeschlnss  anf  Mobilmachung  gegen  Bundesglieder 
zu  gehorchen ,  kann  ittr  kein  Bundesglied  eine  Verpflichtung  sein  ; 
die  Bundesverfaasnng  kennt  gegen  Mitglieder  des  Bundes  nur  das  in 
allen'  Formen  geregeltë  Executtonsverfahren.  %  Der  Hannoversche 
HerrMmister  hatEw.  etc.  noch  keine  besrimmte  Erkliirung  ùber  die 
Absichten  «oiner  Regierung  gegeben.  Wir  haben  keineswegs  dieAb- 
«icht ,  aof  den  Abschluss  des  Vortrages  zu  driingen  ;  mogo  die 
Kîinigl.  Hannoversche  Regierung  selber  crwâgen  und  sich  ent- 
scheiden  ,  was  aie  am  Zmraglichsten  fïîr  ihre  Interessen  hait.  Wir 
wfinschen  nur  nicher  zu  wiasen ,  welcher  Art  nnserc  Beziehungen  zu 
Hannover  sind  und  in  Zuknnft  sein  werden.  «fl  Ew.  etc.  ersuche 
ich  daher  ergebenat ,  an  den  Kîinigl.  Hannoversehen  Herrn  Minister 
mûndlich  und  amtlich,  und  wenn  Ihnen  hierauf  kcine  bestimmte 
und  entscheidende  Antwort  gngeben  wird ,  schriftlich  in  einer  Note 
die  eiafache  Frage  zn  stellen,  ob  Hannover  noch  gesonnen  sei,  einen 
Vertrag  der  Art,  wie  er  bisher  ins  Auge  gefasst  worden,  mit  uns  zu 
schliessen?  %  Fallt  die  Antwort  bejahend  aus,  so  crwarten  wir  ohne 
woitere  Zdgerung  den  Absehlnss  ûber  den  sehr  oinfachen  Inhalt. 
Pàllt  sle  vemeinend  ans ,  so  sind  wir  natiirlich  aller  bisher  in  Bczug 
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auf  die  Zukunft  gegebenen  Zusagen  entbanden  und  behahen  ans 
die  Freiheit  der  Entachliesaung  nach  den  UmatKnden  vor.  Ew.  etc. 
wollen  dies  imFalle  einer  verneinenden  Antwort  dem  Herrn  Grafen 
von  Plate n  auasprechen.  ^|  Einem  Berichte  iiber  das  Ergebntas 
Ihrer  Anfrage  aehe  ich  ergebenst  entgegen. 


den  Prinzen  zu  Ysenburg 
Durchlaucht. 

Hannover. 


Daranf  erstattete  der  Preuasische  Gesandte  tiber  den  Verlaof  der  Nen- 
tralitëts-Bespreehnng  nnter  dem  24.  Mai  v.  J.  folgenden  Bericht  : 

Hannover,  den  24.  Mai  1866. 


Im  Anschlnsse  an  meinen  vertrauîichen  Bericht  Nr.  80  voni 
21.  d.  M.  beehre  ich  mich ,  Ew.  Excellenz  gehoraamat  zu  melden, 
dass  endlich  gestern  unter  des  Kônigs  Georg  Vnraitze  Conseil  in 
Herrenhausen  Statt  gefunden,  worin  znnachat  dia  mehr  beregten 
GrundzOge  zum  betreffenden  Neutralités- Vertrage  hatten  zur  Dis- 
cussion stehen  aollcn.  Ea  hat  nunmehr  auf  ail'  meine,  in  Gemasaheit 
Ew.  Excellenz  hohen  Erlaase  Nr.  82  vom  17.  und  Nr.  87  vom  20. 
d.  M.  dem  Grafen  Platen  aeinerZeit  gemachten  vertrauîichen  Mitthei- 
lungen,  dergenannte  Hannovereche  Minister  mir  ebennur  mitgetheilt  : 
„das.s,  mitBeznghieranf  wie  mitBezugauf  den  in  der  letzten  Bundea- 
tags-Sitznng  geatellten  Antrag  und  deaaen  Folgen,  er  in  Gemasaheit 
des  am  gestrigen  Tage  gefasaten  Beachluaaea  des  hieaigen  Geaammt* 
Miniaterii  mir  vorlauUg  nichta  Anderea  zu  erwiedern  vermoge  ,  al 9 
dass  die  Kôniglich  Hannoversche  Regiernng  fest  entschloasen  aei, 
ihren  Bundeapflichten  treu  zo  bleiben  und  allen  BundesbeschlGsaen, 
welche  innerhalb  der  Competenz  des  Bundea  von  der  Bundesver- 
sammlung  getroffen  wurden,  Folge  zu  geben.u  ^}  Ala  ich  hierauf 
dem  Grafen  Platen  bemerkte,  daaa  dieae  seine  Erwiederung  ja  wohl 
auch  zugleich  den  HinweU  abgeben  zu  aollen  acheine,  daa8  die  Han- 
nover8che  Regierung ,  und  zwar  ganz  entgegen  dem  Wortlaute  ihrer 
an  Herrn  von  Stock  h  au  8e  n  gerichteten  Depeache  vom  14.  d.  M. 
nunmehr  ihreraeita  vorlaufig  davon  abaehen  wolle,  Ober  die  Be- 
wahrung  der  Neutralité  mit  der  Kôniglich  Preussischen  Regierung 
in  Unterhandlung  zu"  treten  ;  und  ala  ich  feraer ,  und  zwar  in  Ge- 
masaheit Ew.  Excellenz  hohen  Erlaaaea  Nr.  91  vom  gestrigen  Tage, 
nun  den  Grafen  Platen  geradezu  fragte ,  „ob  Hannover  denn  (iber- 
haupt  noch  ge8onnen  aei ,  einen  Vertrag  der  Art ,  wie  er  biaher  ins 
Auge  gefaaat  worden,  mit  Preusaen  zu  acblieaaen,"  so  erwiederte 
er  mir,  „daaa  in  Bezug  auf  die  Verhandlungen  ûber  den  Neutralité ts- 
Vertrag  die  hiesige  Regierung  erat  den  Verlauf  der  in  der  letzten 
Blindes tags  *  Sitzung  geatellten  Antrage,  und  auch  den  Verlaof, 
welchen  die  in  selbiger  Sitzung  eingebrachte  Erklarung  Uber  die  be- 
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regten  NeutralitaU .  Verhandlungen  nebtnen  werde,  abwarten  zu  N«.  Mata. 

l'reiiHM'D 

mùaaeu  glaube,"  und  dasa  er  mîr  somit  fur  den  Augenbliek  noch  und 
keinerlei  beatimmtvre  Antwort ,  aucb  wenn  ich  diesurhalb  eine  Note    J«pimr  ' 


an  ihn  richien  wollte,  zu  geben  vernrôohte. 

Gustav  Prins  zu  ïsenbury. 

Seiner  Excellera 
dera  Herro  Grafen  v.  Biamarck-Schonuansen 
in  Berlin. 

In  Hannover  warf  sich  die  Agitation  der  Gegner  Preusaena  jetzt  be- 
londara  aaf  die  Verbreitung  vorleumderiacher  Geriichte  ttber  die  Politik  Preuaaens. 
Daëselbe  habe ,  hieaa  es ,  einen  geheimen  Vertrag  mit  Fraukreich  abgescbloaaen, 
wonach  eventuell  das  linke  Rheinufer  an  dieaen  Staat  Qberlasaen  und  Preussen 
mit  Hannover  und  Sachaen  entachadigt  werden  aolltc.  80  bald  die  Preussische 
RegieruDg  von  dieaem  Treibun  Nachricht  erhielt,  richtute  Graf  v.  Bismarck  unter 
àtm  28.  Mai  v.  J.  eine  Depeache  wegen  diusea  Vorwurfs  an  den  Kôniglichen 
Gesandten  und  erklàrte: 

„Von  weleber  Seito  dieae  Behauptung  aucb  aufgeatellt  werden 
mag,  ao  atehe  ich  niebt  an,  aie  einfach  als  eine  Lugezubezeichnen. 
Ich  bitte  Ew.  etc. ,  diea  auf  daa  Bestimmtoste  auazuapreehen ,  wo 
Ihnen  irgend  Gelegenheit  dazu  geboten  wird.    Nicbta  liegt  deu 
Gedanken  und  Intuntionen  Sr.  Majeatat  dea  Kônigs  fernur ,  als  ein 
aolcher  Abschluaa  zum  Nachtheiie  Deutachlanda.  Wir  waren  bereit, 
Hannover*  Selbstandigkeit  fiir  aUe  Eventualité  aicher  zu  atellen, 
und  Hannover  h&t  es  gleichzeitig  in  der  Hand,  den  Bruch  mit 
Preussen  zu  erzwingen.    Wir  muasen  annehmen ,  dasa  Hannover 
dazu  entschlosaen  iat,  daaa  die  un  a  durch  den  Baron  von  Stock, 
hausen  gemachten  amtlichen  Erklarungen  zurttckgezogen  sind  nnd 
dass  Hannover  im  Vertrauen  auf  den  Sieg  der  Oeaterreichiachen 
Waffeu  bereit  iat,  die  Zabi  unaerer  Gegner  zu  vermebren.  Wir 
kônnen  darin  nichts  andern  und  mdsaen  die  Cbanoen  dioaes  Wech- 
sels  in  der  Politik  Hannovers  annehmen.  Sie  wollen  Sich  in  diesem 
Sinne  der  dortigen  Regierung  gegenuber  ausaprechen." 
Einem  andern  Geruchte,  daas  in  Pruuaaen  bereits  in  der  Conaeil-Sitzung 
vom  27.  Februar  v.  J.  kriegeriache  Vorbereitungen  beschloasen  aeien ,  war  die 
Preussische  Depeache  vom  22aten  Mai  v.  J.  an  den  Kôniglichen  Gesandten 
io  Stuttgart  entgegen  getreten.    In  jenetn  Ministerrath  batte  allerdinga  ,  bemerkt 
die  Depeache,  die  F  rage  zur  Allerhôchsten  Entscheidung  vorgelegen,  obPreuasen 
DachMaaagabe  der  Situation  genôthigt  aei,aioh  auf  eine  kriegeriache  Entwickelung 
derselben  vorzubereiten.    Dièse  Frage  sei  aber  nach  sorgfàltiger  Prùfung  ver- 
neint  worden ,  und  Se.  Majeatat  habe  durch  die  gerade  in  dieser  Conaeilsitzung 
gefaasten    Entachliessungen    das  Strebon    nach  friedlicher  Entwickelung  der 
Kriais  ausdriicklich  aanctionirt.    Indem  Graf  v.  Bismarck  den  Preussiachen 
Gesandten  in  Hannover  bei  Ueberscndung  einor  Abachrift  dieaer  Depeache  um 
die  Widerlegung  jenea  irrigen  Gerttchtea  erauchte,  bemerkte  er  zugleich  in  dem 
Begleitachreiben  vom  30.  Mai  : 


bis 
Juni 
1&66. 
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!\o.  sissa.  nDer  davon    geuiauhie   Mis^brauch    zeigt   mehr  als  irgend 

^  »«»<•  etwas  Anderes,  welche  MiUel  angcwandt  sind,  um  auf  Preussen  den 

Janaar  '  '  falschen  Schuiu  krieeerbchcr  Absicliteti  zu  werfen.4* 

Jani  Suit  dieser  Zeit  fîihrten  die  Erorterungen  des  Koniglichen  Gcsandten 

in  H  an  no  ver  iîber  die  Nothwendigkeit  desNoutralitats-Vertrages  nur  zurWieder- 
liolung  von  bcreits  erwahnten  ausweichenden  Aeusserungen  des  Grafen  Platen. 
80  bemcrkte  derselbe  um  30.  Mai,  Hannover  speoulire  nicht  auf  oine  Nieder- 
lage  Preussens,  sondern  tinde  nur,  dass  zur  Zeit  wohl  nicht  der  rechte  Momcut 
zu  Verhandlungen  iiber  den  Vertrag  sei.    Es  wahre  den  Bundesstaudpunkt  und 
dadurch  documentire  sich  sein  Wunsch,  in»  Kriegsfalle  entschieden  neutral  zu 
bleibon.    «,j  Soloheu  Ausfluchteu  gegenuber  hielt  sich  der  Konigliche  Gosandte 
denn  nach  deu  ihm  unter  dem  31.  Mai  zugegangenen  Anweisungen  berechtigt, 
zu  erklàren,  dass  bei  dieser  Pob'tik  allerdings  PreussenaufdenAbschluss 
desVertrages  nicht  mehr  rechnen  kônne.    f  Da  trat  ein  Ereignias 
ein,  welches  den  Beweis  lieferte ,  dass  die  Hannoversche  Regierung  entschlossen 
war,  unter  Hingabe  aller  bisher  von  ihr  in  der  Schleswig-HoUteinischen  Fragc 
seit  der  Gasteiner  Convention  vertretenen  GrundsaUe,  rùcksichtslos  auf  Sei  le 
der  Gegner  Preossens  zu  treten.    %  Oesterreich  ûbertrug  am  1.  Juni  v.  J.  iii 
Frankfurt  dem  Bundestage  die  Entscheidung  der  Herzogthûmer-Angelegcnheit 
und  machto  von  einem  Souverainetàts-Act  in  Holstein ,  von  der  angeordneten 
Einberufung  der  Stande  des  Herzogthums  Anzeige ,  welchen  Preussen  als  einen 
Bruch  des  Gasteiner  Vertrages  auifasste  und  in  Frankfurt  bezeiohnete.  Wir 
erinuern  dabei  an  die  unter  dem  16.  Januar  1864  zwischen  don  Deutschen 
Grossmachten  vereinbarte  Convention ,  wo  beide  Machte  in  Art.  6  einander 
versprachen,  die  ktinftigen  Verhàltnisse  der  Herzogthiïmer  nar  im  gegenseitigen 
Einverstàndnisse  fostzustelleo.    Der  Bundestag,  und  mit  ihm  Hannover,  indem 
er  Oesterreichs  Anerbieten  annahm ,  trat  damit  auf  des  letztern  Seite.    In  der 
Dcnkachrift,  welche  der  Uannoverschen  Depesche  vom  8.  August  v.  J.  beigeiugt 
war ,  liât  Graf  Platen  aolbat  dièse  Politik  scharf  verurtheilt ,  indem  er  sagt ,  dass 
durch  Unterstûtzung  der  Pratensionen  des  Prinzen  von  Augustenburg  am  Bunde 
die  „vcrfa*sungsmassigen  Rechtsbefugnisse  des  Deutschen  Bundes  durch  Ueber- 
sclireitung  ihres  Competenzkreises  gcfàhrdut  werden  mussten.44  ....  „Hatteo 
dit;  Deutschen  Bundesregierungen  der  Augustenburgtschen  Agitation  keinen  so 
verderblichen  Einfluss  auf  die  Bundcs-Politik  gestattet  und  statt  der  unbedingteo 
Partciuahme  fiir  Oesterreich  dem  Deutschen  Bunde  seine  objective  Stellung 
gowahrt,  wahrscheinlich  ware  dann  der  Conflict  gar  nicht  entât  au  deu. u    ^)  Sehr 
wahr;  aber  die  Feindechaft  des  Konigs  Georg  gegen  die  vou  Preussen  angeregte 
nationalo  Idée  trieb  Hannover  gegen  bes.iere  Ueberzeuguug  ins  Lager  dor  Gegner 
der  Bundesreform.    Der  Gedanke  einer  inilitariscben  Fuhrung  Norddeutseblands 
durch  Preussen  batte  eine  Erbitterung  in  don  hôchsten  Kreisen  Hannovers  hervor- 
gerufen,  welche  taub  gegen  die  Stimme  der  Vernunft  machte.    %  Wir  siud  iu 
unsercr  Uebersicht  znm  11.  Juni  v.  J.  gelangt,  an  welchem  Oesterreich  in 
Frankfurt  don  Antrag  auf  Mobilisiruug  der  nicht  Proussischen  Bundeft-Corpi 
stellte.  Nocb  lag  es  in  der  Hand  der  Hannoverschon  Regierung,  sich  mit  Preussen 
zu  verstiindigen,  denn  das  Berlinor  Cabinet  lioss  in  Uanuovor  darùber  gar  keinen 
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Zweifel,  dass  die  Annahme  des  Oesterreiobischen  Antrags  von  No.siw»*. 

Pr.-u--.rn 

Preussen  als  eine  Kriegserklarung  aufgefasst  undbehandelt 

H  .innover, 

werden  wûrde.    Konig  Goorg  hielt  inswischen  au  die  ans  Hannover  aus-  jaaMi 
rôckendenJagerbataillene  kriegerische  Anreden,  und  erklarto  bei  diesorGolegen-  w 
heit,  er  sei  ilberzeugt,  dass  seine  Soldaten  sich  aueh  gegen  eine  zehnfache 
Uebermacht  tapfer  zu  halteu  oder  mnthig  zu  sterben  wissen  wtirden.    %  Ani 
12.  Juni  erhielt  der  Kônigliche  Gesandte  in  Hannover  hierttber  folgonde 
telsgrapbische  Anweisung  : 

„Dem  Mobilisirungs-Antrage  vom  11.  d.  M.  fehlt  judo  bundos- 
rechtliehe  Grondlage.  Durch  seine  Annahme  liisen  die  Bethoiligten 
das  Bundesverhàltniss  und  treten  als  Bundoslose  tait  einem  Acte 
der  Feindseligkeit  gegen  Preussen  auf.    In  dem  ausbrochenden 
Kriege  werden  wir  uns  alsdann  nur  durch  das  Interesse  Preussens 
und  der  zu  ihm  stcMendcn  Staaten  leiten  lassen.    Theilen  Sic  dies 
in  freundlicher  Form  der  Rogicrung  von  Hannover  mit.*4 
Als    der  Preussische  Gesandte    dièses  Telcgramm    zur  Kenntniss  des 
Manaovcrschen  Ministère  brachte,  versicherte  dieser ,  es  stehe  sebon  fest ,  dass 
Hannover  fur  die  Mobilmachung  des  Bundescorps  stimmen  werde,  „weil  die 
Kegieruug  in  dieson  ernsten  Zeiten  ihr  Land  nicht  ungeschtitzt  zu  sehen  wiinsche.*4 
%  Die  Katastrophe  war  durch  Prcussens  Bemâhuog  nicht  mehr  abzuwenden. 
Am  14.  Juni  votirte  Hannover  mit  9  uuter  16  Stimmen  fur  die  Mobilisirung 
der  Bundescontingente.    Dièse  befandon  sich  in  Sùddeutschland  bercits  auf  dem 
Kriegsfusse.  SachsensTruppon  standen  sogar  seitdem  20.  Mai,  wie  der  Gesandte 
in  der  Versammlung  Doatscher  Regierungen  in  Frankfurt  am  21.  Juni  v.  J. 
nilârte,  in  „einer,  die  Bundesforderung  nicht  unerheblich  flbersteigendcn  Starke, 
snf  dem  mobilen  Etat."    Bayera  batte  mit  Oesterreich  eine  Militàr-Convention 
Qber  seine  Betheiligung  am  Kriege  gegen  Preussen  abgescblosscn.  Donnoch 
versuchte  Preussen  abermals ,  die  Hannoversche  Regierung  von  dom  betretenen 
verhângiiissvollen  Wege  zuruckzuftihren ,  indem  der  Kônigliche  Gesandte  ange- 
wiesen  wurde,  eine  Sommation  dem  Grafen  Platen  persônlich  zu  ubergeben  und 
»ie  mit  den  Erlautcrungen  zu  begleiten,  zu  welchen  die  dem  Gesandten  bekannte 
Situation  binreiohendes  Material  darbiete. 

„Ihre  Spraohe  wollen  Sie  gefalligst ,  —  so  bestimmt  die 
telegraphisohe  Instruction  dos  Gesandten ,  —  so  cinrichten ,  dass 
fiber  die  unmittelbaren  Folgen  einer  ablehnenden  oder  au«weiehenden 
Antwort  kein  Zwei/el  besteht.  Das  Einrticken  unserer  Truppen, 
urn  sich  zu  Herren  des  Landes  und  seiner  militarischen  Mittnl  zu 
machen,  ist  fUr  diesou  Fall  ein  unabweisbares  Gebot.  Das  fernere 
Schicksal  des  Konigs  wird  dann  von  dem  Erfolge  dor  Waffen  ab- 
hàngen.  Die  Kriegs-Erklarung  ist  iui  Falle  der  Ablehnung  des  von 
uns  angebotenen  Blindasses  unumwunden  aussusprechen.44 
Ara  15.  Juni  v.  J.  Vormittags  (iborreiohte  darauf  der  Kônigliche  Gesandte 
die  folgende  Sommation  an  die  Hannoversche  Regierung  : 

Der  in  der  Sitzung  des  Bundestages  vom  11.  d.  M.  gestellte 
Antrag  auf  Mobilmachung  eines  Bundeabeeres  gegen  Preussen  in 
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Vetbindung  mit  der  Haltung,  welohe  eine  Anzahl  von  Bundes- 
Regiorungon  in  Anlehnung  an  die  bundeswidrigen  und  drohcndcn 
Ricbtungon  Oesterreichs  gegen  uns  angenommen,  bat  don  Bruch  de» 
bisherigen  Bundesverhaltnisses  herboigefiihrt.  €J  Dièse Vorgànge  legeti 
Sr.  M aj estât  dem  Kônige,  des  Unterzeichneten  Allergnâdigstem 
Herrn,  die  Pflicht  auf,  die  zum  Sohutze  Preussons  gegen  den  beab- 
sichtigten  Angriff  geeigneten  und  durch  das  Bediïrfniss  der  Selbst- 
erhaltung  gebotenen  Mittel  zur  Anwendung  eu  bringen.  <f|  Die 
goographisohe  Lage  des  Kônigreichs  Hannover  macht  dasselbe  zu 
einem  wichfigen  Moment  in  dem  System  dieser  Vertheidigung.  Die 
Koniglich  Hannoversche  Regierung  wird  es  daher  gerechtfertigt 
finden,  weun  in  derSpannung  der  gegen  wârtigen  Situation  Deutsch- 
lands ,  welche  dureb  den  bundeswidrigen  Antrag  Oesterreichs  vom 
11.  c.  gekennzeichnet  wird,  Preussen  von  ihrbestimmteErklârungen 
und  Burgscbaften  ùber  die  zuktinftige  gegenseitige  Stellung  zu 
erbitten  sich  genôthigt  sieht.  «J  Dieso  Burgschaften  kônnen  der 
Lage  der  Dinge  nacb  und  dem  Verbalten  Hannover»  seit  der  Mit- 
thoilung  des  Herrn  von  Stockhausen  vom  14.  v.  M.  nur  in  dem 
Abschlusse  eines  Blindnisses  zwischen  Preussen  und  Hannover  auf 
folgende  Bedingungen  gefunden  werden,  dass 

1.  die  Koniglichen  Truppen  sofort  auf  don  Friedensstand  vom 
1.  Marz  c.  zurùckgefiihrt  werden. 

2.  Hannover  der  Berufung  des  Deutschen  Parlements  znstimmt, 
und  die  Wabien  dazu  ausschreibt,  sobald  es  von  Preussen 
geschieht. 

3.  Preussen  dem  Konige  sein  Gebiet  und  seine  Souverainetats- 
rechto  nach  Massgabe  der  Roform  -  Vorschlàge  vom  14.  c. 

gewahrleistet. 

■  i  • 

Der  Unterzoichnete  ist  beaoftragt  worden ,  eine  Erklarting  dar- 
iiber  nachzusuchen,  ob  Se.  Majestat  derKunig  von  Hannover  Willens 
ist,  das  erwàhnte  Bundniss  zu  sohliessen.  «j  Im  Falledor  Zustimmung 
Sr.  Majestat  des  Kônigs,  ist  der  Unterseichnete  ermachtigt,  im  Namen 
Sr.  Majestat  des  Kônigs,  seines  Allergnadigsten  Herrn,  die  Zusiche- 
nnig  zu  crthéilen,  dass  AHerhôchstderselbe  das  Kônigreich  ver- 
theidigen  und  die  Rechte  und  Interessen  Seines  nunmebrigen 
Bundesgenossen  mit  Seinen  eigenen  wahrnehmen  werde.  %  Sollte 
wider  Ërwarten  eine  ablehnende  oder  ausweiebende  Antwort  er- 
folgen,  so  wflrde  Seine  Majestat  der  Kônig  Sich  zu  Seinem  lebhaften 
Bedauern  in  die  Nothwendigkeit  vorsetzt  finden,  das  Kônigreich 
als  im  Kriegszustand  gegen  Preussen  befindlich  zu 
betrachten,  und  dcmgemass  in  Seine  Beziehungen  zu  demselben 
nur  noch  die  Riicksichten  auf  den  Schutz  des  eigenen  Landes  und 
das  xnilitairische  Erfèrderniss  massgebend  sein  zu  lassen.  «J  Indem 
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der  Unterzeichnete  noch  zu  bemerken  sien  beehrt,  dass  er  fine  No.  msïi. 

l'rennsen 

Antwort  im  Laufe  des  Tages  zu  orbitten  angewieaen  ist,  benutzt  er  etc.  und 

.  Ilaonover. 

Pnnz  su  Yëtmburg.  J«i«ir 

bit 

An  Ji»i 
die  Kôniglich  Hannoveracbe  Regierung. 

Darauf  begab  sich  der  Preussische  Gesandte  sogleich  zum  Kônige 
Georg,  um  wenn  moglich  dnrch  'seine  Vorstellongen  eine  Annahme  des  ange- 
Preussischen  Btindnisaes  herbeizuftihren.  Seine  Bemuhnngen  waren 
NachmittagB  den  15.  Juni  v.  J.  meldetc  der  Gesandte  der  Kiinig- 
lichen  Regierung  im  telegraphiachen  Wege  : 

MIch  habe  den  Konig  in  Gegenwart  des  Kronprinzen  nnd  dea 
Grafen  von  Platen  gesprochen ,  aber  niohts  ausgerichtet.  Derselbe 
sagte ,  dass  Er  anaere  Bedingungen  nicht  annehmen  konne.  Eine 
définitive  Antwort  wird  nach  der  Conseil-Siteung  folgen." 
In  Hannover  wurde  nun  die  Ordre  zur  Mobilmachung  der  Tmppen 
erlassen ,  welche  bereits  brigadenweise  concentrât  waren  und  theilweise  Lager 
betogen  hattcn.  ^|  Am  16.  Juni,  Vormittags  12  Uhr,  nberbrachte  G raf  Platon 
dero  Prenseisohen  Geaandten  die  officielle  Ablehnung  der  Preussischen  Antriige, 
worauf  der  Kôniglicbe  Gesandte  die  Kriegscrklàrung  an  Hannover  aussprach  und 
seine  amtlichen  Functionen  einstellte.       An  demselben  Tage  beanftragten  die 
in  Frankfurt  tagenden  Deutschen  Regierungen  Oesterreich  und  Bayera  mit  dem 
Kriege  gegen  Preussen ,  wobei  der  Vertreter  Hannovers  die  Erklarung  abgab, 
dass  seine  Regierung  unter  allen  Umstanden  zu  Oesterreich  stehe. 
5)  Wir  schlieasen  unsere  Ubersichtliche  Darstellung,  da  die  weiteren  Vorgiinge 
bis  snr  Capitulation  von  Langensalza  bereits  im  Preussischen  Staats  -  Anseiger 
tom  3.  August  v.  J.  eine  authentiscbe  Darstellung  gefunden  haben ,  welche 
anch  in  das  „S  taat sar  c  h  i       11.  Band,  S.  203*)  tibergegangen  ist. 

UnermQdlich,  aber  vergeblicb,  waren  die  Bemûhungen  des  Preussischen 
Cabinets  darauf  gerichtet,  von  Hannover  die  vertragsmassige  Zusicherung  einer 
Neutralitët  zu  gewinnen.  f  Hannover  hat  aile  Antriige  Preussens  abgewiesen. 
Kônig  Georg  verweigerte ,  wie  wir  im  Eingange  bemerkten ,  selbst  Garantien, 
dass  seine  Truppen ,  welche  er  nach  Bayern  zu  fCihren  Willens  war ,  wenigstens 
Eio  Jahr  hindurch  nicht  gegen  Preussen  fechten  sollten.  Dièse  Ablehnung 
motivirte  Graf  Platen  in  seiner  Denkschrift  vom  8.  August  v.  J.  mit  den  Worten: 
«Die  Hannoversche  Regierung  glaubte  es  mit  ihrer  WOrde  und  dem  Rechte  *rer 
von  Europa  anerkannten  Souverainotat  nicht  vereinbar,  ohne  Widerstand  auf 
Bedingungen  einzugehen ,  welche  fttr  die  Ehrc  der  Armée  und  die  Selbstândig- 
fc«it  des  Landes  so  grosse  Opfer  forderten.  .  .  .  Sie  m  usa  te  also  den  Fall  einer 
nûlitarischen  Unterwerfung  ins  Auge  fassen ,  war  dabei  aber  auch  duruber  nicht 
in  Zweifel ,  dass  eine  solche  Unterwerfung  nur  mit  voiler  Wahrung  der  mili- 
Kriachen  Ehre  erfolgen  durfe.  Sie  musste  sich  deshalb  auf  das  Aeusserste 
gefasst  raachen  und  ihre  Massregeln  fur  den  angedrohten  Kriegsfall  treffen.14 
%  Dièse  Worte  des  Hannoverschen  Ministers  bestatigen  in  schlagender  Weise 
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Dr-ul«<  h<*  l.risis. 


N.i  iM82i.  die  Thutsacbe,  da-*s  die  Feindselialt  «1er  Hauno\  er*<lien  ReifiiTun''  se^en  die 
unrf      vom  Berlin»  r  Cabinet  angere^tr  und  gel.ii\b'rlf  uni ionale  ldei-  die  leitenden  Mo. 

Ilaiiuiivrr, 

i»nuar    tive  der  Polltik  llannovtrrs  ge^eu  pn-n-M-n  ^'wc-cn  >ind.    ^   Konig  Georg  v*r- 

bis 

Juni  warf  auch  nocli  in  der  Irlzten  Simule  uni  20.  .Juni  Mitta.'s  .lie  dcniselben  v«.ti 
dern  Obeist  von  Doering  im  Aultragc  il<->  Komgs  \\  illn-1  rn  ^omiichien  ehren v«db«n 
Capitulations  -  Bedingnng.'ii .  wekhe  ..von  NYnem  ein  Hi'indniss  mit  Preus.-en  aui 
der  Bîisis  einer  gegen«eitigen  Alliunz  miter  Anerkeimnng  der  von  Preussen  Mil 
Mten  Juni  in  Frankfïirt  vorge>,chlagenen  Bmidesrelorm  nnd  iinti-r  Garantie 
d  e  s  H  a  n  n  <»  v  e  r  s  e  ii  e  n  B  c  s  i  t  /  s  t  a  n  d  e  s  naeh  Massgabe  dieser  Ref'onn**  in 
sicïi  sehlossen.  Obérât  von  Doering  hat  dem  Kimige  Georg  dièse  Bedingnngen 
in  Lnngonsalza  selbst  vorgelesen  und  sieh  bemùht ,  den  Konig  zur  Annahme 
die>er  Vorschliige  zu  bewegen.  Die  llannoversche  Denkschrift  vom  <>.  Juli 
v.  J.  iiberging  dièse  wichtige  Thatsache  ganz  mit  Stillsehweigen  ,  die  Hanno- 
versche  Denkschrift  vom  H.  Au<rust  v.  J.  erwahnte  daim  die  Sendung  des  Obersten 
Doering,  bestritt  aber,  dass  derselbe  oin  politifehes  Biîndniss  vorgescblagen  babe, 
dits  Sebreiben  des  Kf'uiigs  Georg  an  den  Freiherrn  von  Hammerstein  vom 
2C).  Novembor  v.  J.  riiumte  endlieh  di»*?  Anerhieten  nls  cine  Thatsache  ein,  be- 
bauptet  aber ,  dass  der  Preussisebc  Bevollmiichtigto  vorher  seinen  Auffrag  al? 
tbatsachlicli  erledigt  bczeiehnet  habe,  weil  dieTruppen  des  Gênerais  von  Falken- 
stein  bereits  Befebl  erbalteu  hiitten,  anzugreifen.  Wir  crwiedern  darauf  nur, 
dass  dor  Oberst  von  Doering  dièse  Aeusserung ,  welcbe  seine  Mission  v»r  ihrer 
Ausfûhrung  al.s  erledigt  bezeichnet  biitte  ,  nieht  macben  konnte  und  auch  nicht 
gemacbt  bat,  denn  dernelbe  war  einzig  zum  Zweeke  des  letzten  Versnchs  ,  den 
Ki'mig  Georg  zur  Verstandignng  mit  Preussen  zu  bestimmen  ,  als  Beanftragter 
seines  Ki'mig»  in*  llannoversche  Hatiptquartier  geeilt.  Konig  Georg  lehnte  jede 
Verbandlung,  auch  daa  angebotene  Bùndniss  ab,  und  erst  der  blutige  Tag  von 
Langensalza  fiihrte  demnachst  die  Capitulation  der  Hannoverschen  Armée  herbei. 
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ITALII1.  —  Min.  d.  Aniv.  an  den  Kônigl.  Gesandten  ia  Paris.  —  Unter- 
redung  mit  d e m  Frantotischen  Gesandten  Uberdie  allgemeinpolitischen 
and  insbeaondere  bandelspolitischen  Bexiehungen  ru  Oosterreich.  — 

Florence,  Il  janvier  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  M.  le  baron  de  Mularet  est  venu  me  lire  une  No. 
lepêehe  par  laquelle  le  Ministre  des  Affaires  Etrangères  de  l'Empereur  l'instruit  u  jaUu«r 
des  dispositions  présentes  de  l'Autriche  à  l'égard  de  ses  rapports  commerciaux 
me  l'Italie,  et  le  charge  de  nous  renouveler  l'offre  des  bons  offices  du  Gouver- 
nement français  pour  les  améliorations  que  nous  croirions  pouvoir  être  apportées 
a  cette  situation.  ^|  D'après  les  informations  de  S.  E.  M.  Drouyn  de  Lhuys,  le 
Cabinet  de  Vienne  n'est  pas  éloigné  de  demander  les  bénéfices  du  Truite  de  1851 
pour  son  commerce  et  sa  navigation ,  et  d'offrir  d'étendre  à  tout  le  Royaume 
lltalio  le  même  traitement  de  faveur.    M.  le  baron  de  Malaret  m'a  exprimé  le 

■ 

désir  de  connaître  les  vues  du  Gouvernement  du  Roi  sur  cet  objet.  %  Après 
avoir  remercié  lè  baron  de  Malaret  de  l'intérêt  bienveillant  que  son  Gouverne- 
ment  prend  à  la  situation  de  l'Italie  vis-à-vis  de  l'Autriche,  je  l'ai  prié  de  remarquer 
que  le  Gouvernement  du  Roi  a  manifesté  toute  sa  pensée  à  cet  égard  dans  les 
dépêches  qu'il  a  communiquées  au  Parlement  du  Royaume  le  12  décembre 
dernier.    J'ai  appelé  notamment  l'attention  du  Ministre  de  France  sur  deux  de 
dépêches  :  l'une,  adressée  par  moi  au  Ministre  du  Roi  à  Berlin  en  date  du 
H  juin  1865  ,  où  j'ai  exposé  avec  autant  de  clarté  qu'il  était  possible  l'état  de 
droit  et  de  fait  de  nos  rapports  commerciaux  avec  l'Autriche;  l'autre,  datée  du 
25  novembre  *),  à  l'adresse  des  agents  diplomatiques  de  S.  M.,  et  dans  laquelle 
l'ai  jugé  à  propos,  pour  l'acquit  de  la  responsabilité  du  Gouvernement  du  Roi, 
d'indiquer  comment  la  situation  respective  des  deux  États  pourrait  étro  soit  poli- 
tiquement, soit  commercialement  améliorée.       Résumant  en  quelques  roots  le 
tens  de  ces  communications,  dont  je  n'ai  qu'à  confirmer  intégralement  le  contenu, 
j'ai  dit  à  M.  le  baron  de  Malaret  que  le  rétablissement  de  relations  politiques 
régulières  avec  l'Autriche  ne  pourrait  être  admis  par  l'Italie  qu'à  titre  d'ache- 
minement à  la  solution  de  la  question  vénitienne.    Nous  n'avons  jamais  laissé 
ignorer  aux  Puissances  amies ,  et  les  faits  d'ailleurs  le  démontrent  à  l'évidence, 
que  l'état  de  choses  qui  continue  à  être  maintenu  par  la  force  en  Vénétie  rend 
impossible  toute  pacification  sérieuse  et  durable  de  cette  partie  de  l'Europe. 
Cette  situation ,  qu'il  nous  appartient  certes ,  plus  qu'à  personne  de  déplorer. 
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N«.  S483.  indique  assez  dans  quel  sens  peuvent  être  utilement  employés  les  efforts  généreux 
11  jioul.r  des  Puissances  qui  voudraient  voir  une  véritable  réconciliation  s'opérer  entre 

I  Hf>6 

l'Italie  et  l'Autriche.  ^]  En  attendant,  ai-je  ajouté,  l'amélioration  de  fait  de* 
relations  commerciales  entre  les  d«ux  États  dépend  entièrement  de  l'Autriche, 
par  une  conséquence,  déjà  signalée  par  nous,  du  Traité  austrosarde  de  1851, 
dont  nous  ne  contestons  en  aucune  façon  le  caractère  obligatoire.  L'Autriche, 
en  dehors  de  toute  question  politique,  a  le  droit,  nous  ne  l'avons  jamais  méconnu, 
de  nous  demander  aux  termes  de  l'article  15  de  la  Convention  de  1851  l'appli- 
cation du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée,  en  offrant  dans  des  formes 
convenables  la  réciprocité  au  Royaume  d'Italie.  ^|  J'ai  donné  à  M.  le  baron  de 
Malaret  l'assurance  que  notre  manière  de  voir  est  restée  exactement  la  même. 
Le  Gouvernement  français  est  donc  en  mesure  de  porter  à' la  connaissance  de 
l'Autriche,  en  tant  qu'il  pourra  lui  convenir  de  le  faire,  qu'il  n'a  tenu  qu'à  elle 
de  ne  pas  cesser  de  jouir  des  bénéfices  de  l'article  15  du  Traité  de  1851  ,  et 
qu'elle  n'a,  pour  les  obtenir  effectivement,  qu'à  les  demander  en  se  déclarant 
prête  à  remplir  envers  l'Italie  les  conditions  de  réciprocité  requises,  Quant  à 
la  forme  dans  laquelle  devrait  se  passer  cet  arrangement,  ou  pour  mieux  dire  cet 
acte  d'exécution  pure  et  simple  d'un  Traité  actuellement  existant,  M.  le  baron  de 
Malaret  a  paru  penser  que  le  moment  pourrait  venir  bientôt  pour  le  Gouverne- 
ment du  Roi  d'examiner  ce  qu'elle  doit  être ,  au  point  de  vue  de  la  juste  dignité 
de  l'Italie.  Je  me  suis  réservé  de  m'en  occuper  lorsque  quelque  nouvelle  com- 
munication de  S.  E.  M.  Drouyn  de  Lhuys  viendrait  rendre  cet  examen  opportun, 
f  Agréez,  etc. 

La  Marmara. 


No.  2484. 

ITALIE!.  —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Konigl.  Geaandten  in  Paria.  —  Weitere 
Unterredung  mit  d  e  m  Frauzostscben  Qesandten  tiber  die  handelspoli- 
tischen  Beziehungen  tu  Oeiterreicb.  — 

Florence,  28  janvier  1866. 
iNo.  s«4.  Monsieur  le  Ministre,  —  Dans  une  conversation  que  je  viens  d'avoir 

llulien,  »«■•»..  i  _ 

Jsnuar  avec  M.  le  Ministre  de  France ,  touchant  le  désir  manifesté  pari  Autriche  de 

rentrer  avec  l'Italie  dans  le  régime  commercial  consacré  par  le  Traité  austro-sarde 
de  1851,  j'ai  eu  l'occasion  de  m 'expliquer  sur  la  forme  qui  devrait  être  donnée  a 
l'application  réciproque  entre  les  deux  pays  du  traitement  de  la  nation  la  pins 
favorisée,  f  Pour  déterminer  la  marche  qui  doit  être  suivie  dans  cette  circon- 
stance, il  suffît  de  préciser  exactement  la  situation:  c'est  ce  que  j'ai  fait  dernière- 
ment encore  dans  la  dépêche  que  je  vous  ai  adressée  le  1 1  de  ce  mois,  Si 
l'article  15  du  Traité  de  1851,  qui  confère  aux  Parties  contractantes  la  faculté 
de  réclamer  le  traitement  réciproque  de  faveur,  n'a  pas  reçu  d'application  effec- 
tive dans  le  royaume  d'Italie:  si  nous  n'avons  pas  étendu  successivement  à 
l'Autriche  les  bénéfices  des  Traités  de  eonimerco  conclus  par  nous  après  1859, 
comme  l'article  15  autorisait  l'Autriche  à  nous  le  demander,  c'est  que  cette 
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demande  n'a  jamais  été  faite  ;  c'est  que,  loin  d'être  disposée  à  offrir  U  réciprocité,  No.  mm. 

l'Autriche  a  voulu»  au  détriment  de  ses  intérêts  comme  des  nôtres,  introduire  2*  J«nu«r 

...  ... 

jusque  daus  les  relations  économiques  des  deux  pays  des  fictions  politiques 

d  après  lesquelles  des  frontières  de  douanes  aujourd'hui  disparues  étaient  encore 
censées  exister  en  Italie,  ce  qui  entraînait  comme  conséquence  l'application  en 
Autriche  de  traitements  divers  et  de  juridictions  consulaires  différentes  aux 
provenances  italiennes.  5]  C'est  donc  uniquement  de  l'Autriche  et  non  de  l'Italie 
que  viennent  les  obstacles  à  l'application  do  Traité  de  1851,  remis  en  vigueur 
par  le  Traité  du  Zurich.  Il  n'est  pas  besoin,  en  effet,  de  faire  remarquer  que  nous 
n'avons  jamais  songé ,  en  Italie ,  à  imiter  cette  manière  d'agir,  ni  à  méconnaître 
au  nom  de  nos  principe»,  comme  il  a  plu  à  l'Autriche  de  le  faire  au  nom  des 
siens,  la  réalité  de  la  situation  de  fait.  %  Il  appartient  en  conséquence  à  l'Au- 
triche de  supprimer  ces  obstacles,  en  demandant  au  Royaume  d'Italie  le  traitement 
de  faveur  et  en  lui  offrant  la  réciprocité,  f  Cette  demando  devrait  naturellement 
être  faite  directement  au  Gouvernement  du  Roi  ;  car  il  serait  étrange  qu'après 
avoir  fait  faire  sans  intermédiaire  et  par  un  fonctionnaire  subalterne ,  auprès  du 
Ministère  Royal  des  Finances ,  il  y  a  quatre  mois ,  une  démarche  que  je  me 
bornerai  à  qualifier  d'irréguliére,  pour  obtenir  le  traitement  de  faveur  en  Lom- 
bardie  et  en  Sardaigne ,  le  Gouvernement  autrichien  jugeât  avoir  besoin  de  se 
retrancher  aujourd'hui  derrière  une  tierce  Puissance  pour  renouveler  sa  démarche 
dans  des  termes  plus  acceptables.  ^]  Nous  avons  aussi  le  droit  de  nous  attendre 
que  le  Gouvernement  de  l'Empereur  d'Autriche,  en  s'adrcssant  au  Gouvernement 
do  Roi  d'Italie,  sentira  qu'il  est  convenable  qu'il  s'abstienne  de  toute  réserve  ou 
restriction  à  l'égard  de  la  constitution  actuello  du  Royaume  et  de  la  Souveraineté 
qui  le  régit.  ^]  Les  offres  de  réciprocité  qui  seraient  faites  à  l'appui  de  cette 
demande  devraient ,  d'autre  part ,  être  sérieuses  et  réelles.  Toute  différence  de 
traitement,  dans  le  fond  et  dans  la  forme,  devrait  être  abolie  en  Autriche  pour 
les  provenances  italiennes  quelles  qu'elles  soient,  et  à  cet  effet  il  devrait  être  fait 
mention  exclusivement  du  Royaume  d'Italie  et  de  l'Administration  italienne  dans 
les  dispositions  et  notifications  des  autorités  impériales  ayant  trait  aux  rapports 
commerciaux  de  droit  ou  de  fait  du  Royaume  avec  l'Empire.  Le  régime  con- 
sulaire étant  l'une  des  parties  essentielles  et  la  garantie  même  de  relations  com- 
merciales régulières  et  sûres,  et  l'application  du  traitement  de  faveur  en  Autriche 
ne  pouvant  que  demeurer  illusoire  pour  notre  commerce  tant  que  des  juridictions 
consulaires  conférées  par  des  souverains  déchus  empiéteront  sur  la  juridiction 
consulaire  italien ue,  tout  désordre  à  cet  égard  devrait  cesser  au  moyen  du  retrait 
du  titre  de  juridiction  que  possèdent  encore  de  prétendus  agents  consulaires 
d'Etats  qui  ont  cessé  d'exister.  ^]  Tels  sont  les  éclaircissements  que  j'ai  donnés 
eu  substance  à  M.  le  baron  de  Malaret  sur  les  conditions  qui  devraient  être  rem- 
plies pour  la  régularité  des  nouveaux  rapports  commerciaux  entre  l'Autriche  et 
l'Italie.  Nous  ne  mettons  pas ,  vous  le  voyec ,  d'autre  condition  à  la  reprise  du 
traitement  réciproque  de  faveur,  sinon  que  l'Autriche  se  décide  à  user  envers 
nous  des  mêmes  procédés  dont  nous  usons  actuellement  envers  elle  ;  c'est  assez 
ans  que  le  bien-être  des  populations  intéressées  et  le  soin  de  notre  dignité  sont 
nos  seuls  mobiles.  %  Si  Son  Excellence  M.  Drouyn  de  Lbuys  fait  part  de  ces 
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"h.*"'  ^  Cabinet  de  Vienne,  qui  aura  pu  le*  trouver  d'ailleurs  par  luinnérne 

«.Jg-r  en  examinant  de  pré.  l'état  de  la  question,  les  bons  offices  de  la  France  auront 
fait  leur  œuvre,  et  l'Autriche,  complètement  éclairée  sur  la  voie  qui  lui  est 
ouverte,  prendra  telles  résolutions  qu'il  lui  conviendra.  Nous  souhaitons  que 
ces  résolutions  soient  telles  que  le  voudraient  les  besoins  économiques  des  popu- 
lations intéressées,  bien  que  les  avantages  d'ordre  secondaire  qui  en  résulteront 
ne  puissent  rien  dter  à  l'urgence  des  questions  bien  autrement  graves  dont  la 
solution  intégrale  est  une  nécessité  pour  l'Italie,      Agrée*,  etc. 


La  Murmora. 


No.  2485. 

ITALIBI.  —  Min.  d.  A.  an  den  Kiinigl.  Gesandton  in  Berlin.  —  Beglau- 
bigung  des  Gênerais  Govonc  in  besonderor  Mission.  — 


Florence,  9  mars  1866. 
Monsieur  leMinislre,  -  M.  le  général  Govone,  qui  vous  remettra  cette 


Italien, 
».  M*rz 


•  HJ«   lettre,  est  chargé  do  remplir  auprès  du  Gouvernement  prussien  une  mission  d'une 
importance  spéciale.    Il  possède  l'entière  confiance  du  Roi  et  de  son  Gouverne- 
ment, et  je  vous  prie,  Monsieur  le  Ministre,  de  le  présenter  à  ce  titre  à  Son 
Excellence  M.  le  comte  de  Bismarck,  et,  selon  les  circonstances,  à  Sa  Majesté  le 
Roi  Guillaume,  «J  M.  le  général  Govone  connaît  les  vues  du  Gouvernement  do 
Roi  sur  la  situation  respective  de  la  Prusse  et  de  l'Autriche.    Vous  le  savez, 
Monsieur  le  Ministre ,  nos  résolutions  dépendent  de  celles  que  la  Prusse  pourra 
prendre,  des  engagements  qu'elle  est  disposée  à  contracter,  de  la  portée  enfin  du 
but  qu'elle  poursuit.    Si  la  Prusse  est  prête  à  entrer  avec  décision  et  à  fond 
dans  une  politique  qui  assurerait  sa  grandeur  en  Allemagne;  si,  en  présence  de  la 
persistance  de  l'Autriche  à  suivre  une  politique  d'hostilité  envers  la  Prusse  et 
envers  l'Italie,  la  guerre  est  une  éventualité  réellement  acceptée  par  le  Gouver- 
nement prussien  ;  si  l'on  est  disposé  enfin  à  Berlin  à  prendre  avec  l'Italie  des 
accords  effectifs  en  vue  de  buts  déterminés,  nous  croyons  le  moment  venu  pour 
la  Pruwe  de  ne  pas  tarder  davantage  à  s'en  ouvrir  franchement  avec  nous ,  et 
nous  sommes  prêts  à  entrer  avec  elle  dans  un  échange  de  communications  qui 
lui  donnera  lieu  d'apprécier  combien  nos  dispositions  sont  sérieuses.  %  Le  but 
de  la  misMion  de  M.  le  général  Govone  est  de  s'assurer  des  combinaisons  mili- 
taires que,  par  suite  de  la  situation  politique  actuelle,  le  Gouvernement  de  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Prusse  pourrait  vouloir  concerter  avec  nous  pour  la  défense 
commune.    Les  membres  du  Cabinet  de  Berlin,  ou  les  personnages  de  la  Cour 
qui  seraient  appelés  par  Sa  Majesté  le  Roi  ou  par  Son  Excellence  le  Préaident 
du  Conseil  à  entrer  en  rapport  avec  M.  le  général  Govone,  pourront  (vous  ca 
donnerez  l'assurance  formelle  à  qui  il  appartiendra)  s'expliquer  avec  lui  arec 
toute  la  clarté  et  la  précision  que  l'objet  de  cette  mission  comporte ,  et  avec  la 
certitude  de  l'importance  particulière  que  nous  attacherons  à  ce  qui  nous  sera 
transmis  par  son  intermédiaire,  f  Vos  bons  offices  et  vos  indications  éclairées, 


Digitized  by  Google 


ItatitfniMhes  Grtliibuch.    [Kritg  mil  OetlertricM 


65 


Monsieur  le  Ministre,  seront  très-utiles  à  M.  le  général  Govone,  et  je  vous  prie  de  No.  «m. 
le»  lui  prêter  sans  réserves.  Il  n'ignore  pas,  de  son  côté,  quello  autorité  porsonnello  »  M»« 
tous  appartient  et  combien  vos  conseils  méritent  de  considération.  Les  qualités 
distinguées  de  M.  le  général  Govone  et  les  missions  qu'il  a  déjà  remplies  me 
sont  une  garantie  de  plus  pour  que  cette  missiou  atteigne  le  but  qui  lui  est 
assigné,  et  qui  consiste,  comme  je  viens  de  vous  le  dire,  à  établir  avec  netteté  la 
situation  respective  de  l'Italie  et  de  la  Prusse,  en  présence  des  complications  qui 
s'annoncent  pour  l'Europe.  ^|  Agréez,  etc. 

La  Marmora. 


No.  2486. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Konigl.  Gesandten  in  Berlin.  —  Auftrag, 
in  Vcrbindang  mit  dem  General  Govono  oin  Biindniss  mit  Preussenab- 

zuachliesaen.  — 

(Auszug.) 

(Uebersetxung.) 

Florenz,  3.  April  1866. 
Hcrr  Ministerî...  Die  Regierung  dos  Konigs  crmiiclitigt  Ew. Herrlich-  N°.  ,2**6 

00  °  Italien, 

keit  und  den  General  Govone,  mit  der  Regierung  Sr.  Maj.  des  Konigs  von  3,^ril 
Preussen  ein  Uebereinkommen  (accordo)  auf   folgenden  Grundlageu  abzu- 
schliessen  :  Die  beiden  Souveraine,  von  dem  Wunscho  beseelt,  die  Biirgschafteu 
des  allgemeinen  Friedens  zu  befestigen,  indem  sie  den  Bedilrfnisscn  uudgerechten 
Bestrebungen  ihrerNationen  Rechnung  tragen,  wùrden  ein  Bùndnissabsehliesscn, 
das  zum  Zweckc  hiitte  :  1)  entstehenden  Falles  durch  Waffengowalt  die  Vor- 
schlSge  aufrecht  zu  halten ,  welcho  von  Sr.  Preussischen  Majestiit  beziiglich  der 
Reform  der  Bundesvorfassung  in  einem  den  Bedùrfnissen  der  Nation  entsprochen- 
den  Sinne  gemacht  worden  sind;   2)  die  Cession  der  Oesterreich  unterworfenen 
Italienischen  Gebieto  an  das  Konigreich  zu  erwirken.  ^|  Piémont  begann  1859 
das  Werk  der  Befreiung  der  Italienischen  Erde  mit  dem  edlon  Beistunde  Frank- 
reichs.   Wir  wUnschen,  daas  dièses  Werk  in  nicht  zu  ferner  Zukunft  von  Italien 
vollendet  werde ,  vielleicht  in  einem  Unabhangigkeitskriege ,  der  an  der  Seito 
derjenigen  Macht  gekfimpft  wûrde,  welche  die  Zukunft  des  Deutscheu  Volkes 
tertritt,  im  Namen  cines  identischen  Nationalitats-Princips.    Unter  den  Lbsun- 
gen,  welche,  zumal  in  diesen  letzten  Zeiten,  ftir  die  Venetianischo  Frage  vorge- 
schlagen  wurden,  wiirde  dièse  besser  als  jede  andero  uns  gestatten,  in  dorLogik 
onaerer  politischen  und  intornationalen  Situation  zu  verbleiben  und  unsere  natfir- 
licheu  Allianzen ,  auch  die  entferntcsten ,  zu  wahren.  ^|  Wir  werden  tiberdies 
erfreut  sein,  Preussen  im  Widerstande  gegen  die  Plane  des  Oestorreichischen 
KaUertbums  zu  unterstutzen ,  indem  dasaelbe  sich  entschieden  an  die  Spifze  der 
Deatschen  National-Partei  stellt,  jenes  Parlamont  einberuft,  das  seit  so  vielen 
Jahren  Gcgenstand  der  Wtinsehe  der  Nation  war,  und  fur  Deutschland ,  so  wic 
w  in  Italien  geschah,  den  Fortschritt  der  freisinnigen  Institutionen  mit  tels  t  Aus- 
whliesaung  Oesterreichs  sichert.       Genchmigcn  etc. 

La  M  armera. 
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No.  2487. 

ITALIE!-  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  diplomatischenVertreterimAuslande.  — 
Die  feindselige  Haltung  Oesterreichs  unddie  dadnrch  hervorgerufen  en 
Vertheidigungsm  aasregeln  betreffend.  — 

(Uebersetiung.) 

Florent,  97.  April  1866. 

N».  «87.  Herr  Minister!  Ew,  Herrlichkeit  ist  bekanut»  wie  in  d«n  jiingstver- 

Italien,  *  ° 

27 ^\gril  flosscnon  Zeiten  die  Aufmerksamkeit  der  Kdniglichen  Régie  ru  ng  und  des  Parla- 
mentes  hauptaachlich  auf  die  Ordnung  der  inneren  Verwaltung,  sowie  ganz 
besonders  auf  die  in  den  Finanzen  einzuffthrenden  Verbesserungen  und  Erspar- 
nisse  gerichtet  war.  fj  Die  Massregeln ,  welche  getroffen  worden  waren ,  die 
Lasten  zu  mindern ,  waren  in  der  letzten  Zeit  bezQglich  des  Heeres  so  weit  ge- 
diehen ,   als  es  der  normale  Friedensfuss  gestattete  ;   die  Kônigliche  Regierung 
hattc  sich  ûberdies  bewogen  gefunden ,  die  Operationen  der  gewëhnlichen  Aus- 
hebung  des  Jahres  1866  provisorisch  auszuseUen,  als  ernste  Verwickelungeu 
zwischen  Prenssen  und  Oesterreich  eintraten.  ^|  Die  Regierung  des  Kônigs,  ohne 
im  Geringsten  die  Bedeutung  der  drohenden  Ereignisse  zu  verkennen,  glaubte 
doch  nicht  das  Land  aeiner  Aufgabe  der  Consolidirung  im  Innern  entziehen  zu 
dttrfen  und  beschrankte  sich  darauf,  diejenigen  wesentlichen  Massregeln  zu  er- 
greifen,  welche  die  Klugheit  jedor  Regierung  in  àhnlichen  Fâllen  auferlegt.  Daher 
musste  sie  natûrlich  die  seit  einigen  Monaten  gestatteten  ausnahmsweisen  Ein- 
schrankungen  auf  den  Friedensfuss  widerrufen  und  zu  lasse  n,  dass  die  Aushebungen 
in  dergewohnten  Weise  erfolgten.  ^|  FûrJedermann  war  es  ein  Leichtes  zu  con* 
statiren,  dass  keinerlei  Truppenzusammenziehungon  in  Italien  Ptattfanden  und  dass 
die  Reserveclassen  und  die  beurlaubten  Mannschaften  nicht  unter  ihre  Fahnen  zu- 
rOekberufen  wurden.  ^]  Es  herrschte  ununterbrochen  die  vollkommenste  Ruhe  unter 
unserer  Bevolkerung  ;  von  Seiten  Privater  war  nicht  der  geringste  Anfang*  zu 
Vorbereitungen  wahrzunehmen,  welche  darauf  hingezielt  hàtten,  directe  Angrifl'e 
auf  die  angrenzenden  Gebietstheile  zu  unternehmen.     In  diesem  Zustand  der  Ruhe 
und  Zurtickhaltung  nndgerade  in  demselben  Augenblicke,  in  welohem  man  allerwarts 
erwartungsvoll  einer  EntwafFnung  entgegensah ,  fiber  welche  sich  die  Cabi nette 
von  Berlin  und  Wien  geeinigt  zu  haben  schienen,  geschah  es,  dass  Italien  plôtzlich 
directen  Drohungen  von  Seiten  Oesterreichs  ausgesetzt  war.  ^|  Das  Wiener 
Cabinet  stellte  in  officiellen  Documenten  die  wahrheitswidrige  Behauptung  auf, 
dass  in  Italien  Truppenzusatnmenziehungen  und  Einberufungon  der  Reserve  statt- 
fànden  und  nahm  ans  dieson  ungegrûndeten  Voraussetzungen  Veranlassung,  seine 
Riistungen  fortzusetzen.  fj  Die  Oesterreichische  Regierung  beschrankte  sich  nicht 
auf  solche  Boachuldigungen ,  mit  welchen  sie  selbst  Italien  in  ihren  Streit  mit 
Preussou  hineinzog;  sie  dehnte  vielmehr  ihre  Kriegsrûstungen  aus  und  verlieb 
ihnen  auf  Venetianischem  Gebiet  einen  fur  uns  offenbar  feindlichen  Charakter. 
f  Vora  22.  an  betrieb  man  im  ganzen  Reiche  die  Einberufung  aller  Reserve- 
classen mit  dem  grôssten  Eifor,  die  Regimenter  der  militarischen  Grenzen  werden 
unter  die  Wàffen  gerufen  und  gegen  die  Venetianischen  Grenzen  vorgeschoben. 
«J  In  den  lctatern  namentlich  nehmen  die  kriegerischen  Massregeln  mit  ausser- 
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onlentlicher  Reschleunigung  ihren  Fortgang  ;   es  werden  selbst  Verfiigungen  No.  «487. 

•  i  Italien, 

getroffen ,  an  welche  man  sonst  erst  bei  begonnenero  Kriege  su  denken  pflegt  ;  37.  Aprii 
80  wird  z.  B.  der  Giitertransport  auf  den  Venetianischen  Kisonbahnen  gànzlich 
suspendirt,  weil  sich  die  Militërverwaltung  aile  disponibeln  Tranaportmittel  fur 
Bie  Beforderung  der  Truppen  and  des  Kriegstnateriales  vorbehalten  bat.  •})  Sie 
sind  ermachtigt ,  Herr  Minister ,  die  Regierung ,  bei  welcher  Sie  accreditirt  sind, 
auf  dièse  Thatsachen  aufmerksam  zu  machen.  Sie  wird ,  wie  icb  mit  Zuversicht 
hoffe,  die  Pflicbten  su  sohatsen  wissen ,  welche  so  ernste  Verhaltnisse  der  Re- 
gierong  des  Konigs  auferlegen.  tfl  Die  Sicherheit  des  Kiinigreichs  maeht  es  uns 
duo  sur  unerlasslichen  Pflicht,  unsere  Laod-  und  Seetruppen,  welche  bis  auf 
den  heutigen  Tag  auf  dem  Friedensfuss  gestanden  haben ,  ohne  Verzug  su  ver- 
mehren.  Indem  die  Konigliche  Regierung  diejenigen  militarischen  Mass  regel  n 
ergreift,  welche  die  Vertheidigung  des  Vaterlandes  erheischt,  entspricht  sie  nur 
dea  Erfordernissen  der  Situation,  in  welche  sie  durch  Oesterreich  versetst 
worden  iat.  *fl  Genehnaigen  etc. 

La  Murmora. 


No.  2488. 

1TALIEI.  —  Ges.  io  Paris  an  den  Konigl.  Min.  d.  Amw.  —  Eine  liber  den 
Defeosircharakter  der  Italienischen  Rûstungen  abgegebene  Erklarung 

betreffend.  — 

(Uebcrsctiung.) 

Paria,  4.  Mai 
(erbalten  6.  Mai)  1866. 
Herr  Minister!  In  Folge  des  Telegramms,  welches  Ew.  Excellons  mir  N«. msb. 

I  lut  If  II 

gestern  frûh  fibersandten,  habe  ich  Sr.  Excellens  dem  Herrn  Drouyn  de  Lhuys  4.  Mai' 
mitgetheilt,  dass  ich  ermachtigt  war,  su  erklaren,  dass  die  Regierung  des  Kônigs 
nicht  die  Absicht  habe ,  die  Initiative  eines  Krieges  gegen  Oesterreich  su  er- 
greifen.  ej  Ich  habe  constatirt,  dass  es  sich  nicht  um  Eingehnng  einer  Verpflich- 
tung  handle,  da  sieNieroand  von  uns  verlangt  habe  ;  dass  dagegen  eine  freiwillige 
Krklarang  unserer  bisherigen  und  gegenwàrtigen  Absichten  bis  auf  den  heutigen 
Tag  stattgefunden  habe;  dass  dièse  unsere  Erklarung  keine  neue  Thatsache  dar- 
stelle ,  welche  die  Situation  andere ,  die  vielmehr  dieselbe  bleibe ,  d.  h.  dans 
voo  Italien  gerùstot  worden  sei,  weil  Oesterreich  suerst  gerfistet  habe.  tfl  Ge- 

Nigra. 


NO.  2489. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Amw.  an  die  diplomatischen  Vertretcr  im  Ausland.  — 
Den  fortdauernd  friedlicben   Charakter  der  Italienischen  Politik  be- 
treffend. — 

(Uebersetzang.) 

Florens,  M.  Mai  1866. 
Herr  Minister  !  Die  Kônigliche  Regierung  verharrt  nach  wie  vor  in  der 
Defensivstellung ,  welche  ich  in  meinem  Circular  vom  27.  April  d.  J.  zu  con-  "h^" 
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N«.  un.  statiren  hatte.  Wir  haben  Gelegenheit  gehabty  den  befreundeten  Machten  dièse 
!ï!'iEi  Versicherung  zu  bestâtigen.  Indem  die  Kônigliche  Regiernng  auf  dièse  Weiae 
uber  ihr  gegenwàrtigea  Verhalten  Aufschluss  gab,  war  aie  doch  durchaus  nicht 
gewillt,  wie  aie  aueh  bûndig  erklarte,  irgend  eine  Verbindlichkeit  fur  die  Zukunft 
zu  ûbernehmen.  «fl  Italien  bewaflnete  sich  nur  zu  seiner  eigneu  Vertheidigimg* 
doch  baben  nnterdessen  die  Ereignisse  bewieeen ,  dass»  Behufa  Wiederherstellung 
der  Ruhe  in  Europa  die  Lôauog  der  Venetianischen  Froge  nicht  weiter  hinaus~ 
geschoben  werden  darf.  Sollten  jedoch  die  befreundeten  Màchte  Mittel  nnd 
Wege,  wie  z.  B.  einen  allgemeinen  Congrcas,  vorachlagen,  wodurch  die  in 
Italien  und  anderwarta  obachwebenden  Fragen  friedtich  geioat  werden  kônnten, 
8o  wurden  wir  aolche  nicht  zuriickweisen,  sondera  im  Gegentheil,  falls  derartige 
Vorachlage  aich  ala  ausfiihrbar  erwîesen,  niobta  unterlassen,  waa  zu  einemglûck- 
lichen  Erfolge  beitragen  kônnte.  «|J  In  Betreû"  der  Ruatungeu  jedoch ,  zu  denen 
wir  gedrangt  wurden ,  werden  die  Machte ,  wie  ioh  daa  Vertrauen  hege  ,  ein- 
aehen ,  daa8  8ie  von  una  nicht  mehr  ruckgangig  gemacht  werden  kônnten ,  so 
lange  der  gegenwartige  Stand  der  Dinge  dauert ,  und  Ew.  Herrlichkeit  werden 
Sieh  dar uber.  wo  aich  mimer  Gelegenheit  dazu  bietet,  freimùthig  in  diescm 
Sinne  auaaprechen.    «fl  Genehmigen  etc. 

La  Marmora. 

.  •  i  .  i 

No.  2490. 

.;  ■ 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Konigl.  G  es  and  te  n  in  Berlin ,  die  feind- 
selige  Haltnng  Oesterreichs  gegen  Preussen  und  Italien  und  die  dagegen 
zu  troffenden  Massrcgeln  betreffend.  — 

(Uebersotzung.) 

Florent,  30.  Mai  1866. 

No.  5490.  Herr  Miniater!  Indem  Se.  Maj.  den  Major  v.  Burg,  Kriegaattaché  der 

ao  Mal  Preuaaiachen  Geaandtachaft ,  in  einer  Abachiedaaudienz  empfingen ,  geruhten 
Sio ,  ihm  die  Hochschiitzung  seiner  porsiinlichen  Eigenschaften  speciell  zu  er- 
keunen  zu  geben.  «fl  Der  Major  v.  Lucadou ,  welcher  ihm  folgt,  wird  eine  «o 
g ii na tige  Aufnahme  finden,  wie  aie  unaere  freundschaft lichen  Verhiiltnisae  zu 
Preuaaen  und  die  Hochachtung  dea  Kônigs  und  Seiner  Regierung  fttr  daa  Heer 
Sr.  Maj.  des  Kôniga  Wilhelm  geatatten.  E8  iat  der  Wunsch  Sr.  Maj.  dea  Ko- 
nigs ,  daas  aich  dièse  Verhaltnisse  bei  den  ernsten  Ereignissen ,  welche  zu  nahen 
scheinen  ,  noch  mehr  befeatigen  môgen  und  daas  die  von  der  Voraehung  seiner 
Dynastie  und  derjenigen  Sr.  Maj.  des  Kônigs  Wilhelm  ertheilte  Mission  sowohl 
in  Deutachland  wie  in  Italien  erfullt  werde.  «fl  Oesterreich,  indem  esdurch  seine 
drohenden  Bcwcgungen  die  Regierung  Sr.  Maj.  dea  Kônigs  von  Preussen  und 
die  des  Kôniga  uber  die  Grenze  der  Miissigung  hinauazuilrdngen  suchte,  bewirkte 
dadurch  nur,  dasa  dieso  aich  zu  unabweisbargewordenen  Rûstungen  entschliessen 
niuasten.  Daa  Heer  dea  Kônigs  wurde  auf  den  Kriegsfuas  gesetzt ,  so  daas  es 
sowohl  bereit  iat,  einen  Oesterreichischen  Angriff  zuritckzuweiaen ,  ala  auch 
nôthigen&lls  mit  dero  Preuaaiechen  Heere  zu  combinirten  Operationen  gegen  don 
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?emeinsamen  Feind  vorzugehen.  «fl  Nachdem  Oesterrcich  einen  Angriff  gegen  No.  swo. 
Preussen  und  Italien  hat  voraussehen  laasen,  scheint  es  lieuto  die  Daucr  einer  ao*  Mai 

1866 

von  ibm  gescbafienen  schwierigen  Situation  verlàngern  zu  wollon.  Ea  crheuchelt 
«ne  défensive  Haltung  gegentiber  den  Riistungen ,  deren  Ursache  es  ist.  Was 
die  Italienischen  8treitkrafte  betrifTt,  ao  nahmen  aie  im  Po-Thale  lodiglich  défen- 
sive Stellangeh  ein.  f  Wenn  jedoch  Preussen  und  Italien  genôthigt  werden 
sollten,  zusammen  den  Kampf  gegen  Oesterreich  aufzunehmen,  ao  wird  das 
Italienische  Heep  anf  das  pflichtgemàaseste  die  Bewegungen  des  tapferen  und 
gftreuen  Heeres  Sr.  Preussischen  Majestët  unterstdtzen,  deasen  vollendete  Orga- 
nisation und  trefflichen  Geist  der  General  Govone  zu  wiirdigen  Gelegenheit 
batte,  Se.  Maj.  der  Kônig  Wilhelm  geruhten  vor  Ktirzem  die  Ueber- 
zeugung  au8zuaprechen,  dasa  nichta  die  Bande  lôsen  kônnte,  welche  Italien  und 
Frankreich  vereinigen.  Es  freut  uns,  dièse  Annahme  im  ausgedehnteaten 
Masse  bestatigen  zu  kônnen.  Ich  hege  das  vollste  Vertrauen ,  dass  die  Freund- 
schaft  Frankreich  s  von  Preussen  stets  als  ein  anderweites  Unterpfand  der  Wirk- 
samkeit  unaerer  Allianz  botrachtet  werden  wird.  ^  Genehmigen  etc. 

La  Marmora. 


No.  2491. 

ITALIE!.  —  Gee.  in  Paria  an  den  Konigl.  Min.  d.  Ausw.,  den  Seiten  Frank- 
reich*, England*  und  Russlands  beabaicbtigten  Voracblag  einea  Con- 

greaaes  betreffend.  — 

(Ueberaetzung.) 

Paria,  16.  Mai 
(empfangon  30.  Mai)  1866. 
Herr  Miniater!  In  Folge  der  in  dièse n  letzten  Tagen  zwischen  Sr.  Exc.  No.  M9i. 
Herrn  Drouyn  de  Lhuys  und  den  Gesandten  Grossbritanniens  und  Russlands  le  Mai' 
gewechselten  Unterredungen  kamen  die  drei  neutralen  Grossraàchte  tiber  die 
Môglichkeit  und  Angemesaenheit  iiborein ,  den  Vorschlag  zu  einem  Congreaae 
eiozuleiten.  Heute  wird  der  Entwurf  dièses  Vorschlages,  welchen  Herr 
Dronyn  de  Lhuya  in  Uebereinstimmung  mit  Lord  Cowley  und  Baron  Budberg 
formnlirt  hat ,  den  Hôfen  von  London  und  Petersburg  Behufs  definitiver  Bei- 
«immung  mitgetheilt  werden.  f  Der  Vorschlag  ist  im  Wesentlichen  folgender  : 
Ein  Congreaa  wùrde  in  Paris  zusammentreten  in  der  Absicht,  die  Fragen  zu 
prûfen,  welche  gegenwartig  deu  Casus  belli  hervorrufen ,  und  durch  Ausfindig- 
nachung  einer  friedlichen  Losung  einen  unheilvollcn  Krieg  zu  vcrhindem  zu 
wchen.  Der  Congresa  wûrde  bestehen  aua  den  Rcpriisentanten  der  drei  neu- 
tralen Grosamiichte,  namlich  Frankreichs,  Grossbritanniens,  Russlands  ;  aus  den 
Reprâsentanten  der  unmittelbar  in  die  achwebenden  Fragen  verwickelten  Miichte, 
nimlich  Italiens,  Oesterreichs ,  Preussens  und  des  Deutschcn  Bundes,  welch 
letzterer  dabei  durch  ein  einziges  Mitglied,  wie  bei  den  letzten  Londoner  Con~ 
ferenzen,  vertreten  sein  wùrde.  Der  Vorschlag  der  neutralen  Màchte  stellt  als 
Grundlage  die  Prtifung  folgender  drei  Fragen  auf  :  Venetien,  Elbherzogthtimer 
und  Reform  des  Deutschcn  Bundes,  insofern  aie  das  Europiiische  Gleichgewicht 

b* 
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No.  2491.  stôrcn  konnte.    tûr  die  genannton  drei  Fragon  wird  koine  Losung  im  Voraus 

Italien, 

if».  Mai  vorgeschlagen.  Aber  was  Venetien  betrifffc,  so  ist  es  offenbar,  dass  die  Auf- 
stellung  einer  solchen  Frage  derAndeutung  einer  Losung  derselben  gleichkommt, 
nnd  da98  dièse  Losung  nur  Abtretung  von  Seilen  Oesterreichs  und  Vereinigung 
dièses  Theiles  von  Italien  mit  dem  Italienischen  Konigreiche  sein  konnte.  Die 
vom  Kaiserlichen  Ministerium  des  Auswartigen  mir  gegeniiber  geftihrte  Sprache 
stimmt  mit  dieser  Anschauungsweise  ùberoin.  ^|  Sobald  sich  die  drei  neutralen 
Miichte  tiber  den  Vorschlag  definitiv  geeinigt  haben ,  wird  derselbe  den  andern 
betheiligtcn  Machten  mitgeiheilt  werden.  Bis  zu  dem  Augenblicke,  in  welcbem 
ich  schreibe,  weiss  raan  nicht,  wie  das  Wiener  Cabinet  dièse  Mittheilung  auf- 
nehraen  wird.  ^]  Genehmigen  etc. 


No.  2492. 

ITALIEN.  —  Min.d.  Ausw.  andiediplomatischonVertreteriruAusland.don 

Co  ngressvorschlag  betreffcnd.  — 

(UebcrsoUung.) 

Florent,  d.  25.  Mai  1866. 
No.  S4W.         Herr  Minister  I  Der  Austausch  von  Erklàrungen  ,  welchor  in  die9en  letzten 

Italien, 

'^^Mai    Tagen  zwischen  den  Cabinetten  von  Paris,  London  und  Potersburg  stattfand, 
flihrte  zu  folgendem  Résultat.    Die  drei  Regierungen  von  Frankreich ,  England 
und  Russland  laden  Italien ,  Preussen ,  den  Deutschen  Bund  und  Oesterreich  zu 
einer  Conferenz  ein,  worin  man  die  schwebenden  Fragen  der  Elbherzogthiimer,  der 
Reform  des  Deutschen  Bundes  undVenetiens  zu  erôrtern  hHtte.  ^|  Gleichlautende 
Noten ,  welche  zu  diesem  Zwecke  von  den  Pariser ,  Londoner  und  Petersburger 
Cabinetten  direct  abgesendet  wurdcn,  sind  gestern  nach  Florenz,  Berlin,  Frank- 
furt  und  Wien  abgegangen.    Die  Kônigliche  sowie  die  Preussische  Regierung 
haben  schon  im  Voraus  zu  erkennen  gegebcn,  dass  aie  den  von  den  drei  vermit- 
telnden  Machten  vorgeschlagenen  Congress ,  jedoch  ohne  Einschrankung  ihrer 
Riistungen,    annehmen  wùrden  :  noch  ist  unbekannt,  welches  die  Antwort 
Oesterreichs  sein  wird.  <]]  Da  in  der  identischen  Depesche  der  drei  neutralen 
Machte  kein  genau  bestimmtes  Mittel  der  Losung  angegeben  ist ,  da  man  viel- 
mehr  darauf  bedacht  gewesen  ist ,  diejenigen  Ausdrticke  zu  verroeidcn  ,  welche 
die  wirkUchen  Stroitpunkte  zwischen  Italien,  Oesterreich  und  Preussen  be- 
ruhren  konnten ,  so  ist  es  noch  nicht  môglich  zu  bestimmen ,  ob  der  Congress, 
im  Fall  seines  Zustandekoramens ,  wirklich  zu  friedlichen  Vergleichen  wird 
fuhren  kônnen.  «f  Genehmigen  etc. 

La  Marmora. 
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No.  2493. 

ITALIE!.  —  Min.  d.  Ânsw.  an  dio  Kônigl.  Gosandton  inLondon,  Paris 
and  St.  Petersburg.  —  Annabmo  àeram  l.Juni  in  Floronz  ûborgobenen 

Congres  soinladung*).  — 

Floronco,  1"  juin  1866. 
Monsieur  le  Ministre.  — Les  Représentants  do  la  Grande-Bretagne,  No. 2193. 

Italien, 

de  la  France  et  de  la  Russie  auprès  du  Gouvernement  du  Roi  sont  venus  au-  »  J«ui 
joord'bui  me  remettre  de,  notes  identique,,  an  nom  de  leur,  Gouvernement, 
respectifs,  pour  inviter  l'Italie  à  prendre  part  à  des  délibérations  qui  auraient  lieu 
à  Paris  à  l'effet  de  résoudre,  par  la  voie  diplomatique ,  les  trois  principales  ques- 
tions qui  menacent  d'une  guerre  prochaine  l'Italie  et  l'Allemagne.  Le  Gouver- 
nement du  Roi  adhère  à  cette  proposition  avec  l'empressement  que  réclame 
l'urgence  des  complications  actuelles.  H  apporte  d'autant  plus  volontiers  son 
concours  à  la  noble  entreprise  des  trois  grandes  Puissances  neutres,  qu'il  est  loin 
de  craindre ,  pour  les  intérêts  qui  la  concernent  le  plus  directement,  l'épreuve 
d'un  débat  solennel.  Cest  un  devoir ,  selon  nous ,  pour  les  Gouvernements 
engagés  dans  le  conflit  de  ne  point  éluder  les  difficultés  qui  l'ont  provoqué  ; 
l'efficacité  de  l'œuvre  de  la  Conférence  est  à  ce  prix.  Pour  notre  part,  la  netteté 
de  notre  situation  vis-à-vis  de  l'Autriche  nous  rend  ce  devoir  facile  à  remplir. 
%  Le  double  objet  du  différend  existant  entre  la  Prusse  et  l'Autriche  a  été  précisé 
dans  les  Notes  que  les  Ministres  des  trois  Puissances  ont  bien  voulu  me  remettre  ; 
à  défaut  de  bases  de  solution  reconnues  d'un  commun  accord ,  c'est  là  du  moins 
un  point  1  de  départ  qui  permettra  à  la  Conférence  do  donner  dès  l'abord  une 
direction  utile  à  ses  discussions.  Le  Gouvernement  du  Roi  désire  pouvoir  con- 
tribuer à  ce  que  la  réunion  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  ait  des  consé- 
quences favorables  aux  intérêts  de  l'Allemagne.  Quant  au  différend  qui  divise 
depuis  longtemps  l'Autriche  et  l'Italie ,  il  semble  qu'il  n'ait  pas  même  été  jugé 
nécessaire  d'en  déterminer  l'objet,  Sous  quelque  point  de  vue  qu'on  le  con- 
sidère, il  est  impossible  de  méconnaître  ce  fait ,  que  la  domination  de  l'Autriche 
sur  des  provinces  italiennes  crée  entre  l'Autriche  et  l'Italie  un  antagonisme  qui 
touche  aux  bases  mêmes  de  l'existence  des  deux  États.  Cette  situation ,  après 
avoir  constitué  pendant  de  longues  années  un  danger  permanent  pour  la  paix 
générale ,  vient  d'aboutir  à  une  crise  décisive,  f  L'Italie  a  dû  s'armer  pour 
assurer  son  indépendance  ;  elle  est  persuadée  d'autre  part  que  la  réunion  con- 
voquée à  Paris  aidera  à  la  solution  déjà  jugée  indispensable,  il  n'est  pas  téméraire 
de  le  dire,  dans  la  conscience  de  l'Europe.  Je  vous  prie,  Monsieur  le  Ministre, 
de  donner  sans  retard  communication  du  contenu  de  la  présente  dépêche  à  S.  E. 
H.  le  Ministre  des  Affaires  Étrangères,  f  Agréez,  etc. 

La  Alarmora. 


No.  2282. 


I 

Digitized  by  Google 


72 


luiienisrhri  Grtlnbueh    [Krieg  mit  Oe.lerreich.l 


No.  2494. 


ITALIEN-  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  diplomatischen  Vertreter  im  Auiltnd, 
das  Miealingen  de*  Confcren^vorschlags  betreffend. — 


welche  den  Frieden  Europas  bedrohen ,  fortfahre ,  beehre  ich  mich ,  Ew.  Herr- 
lichkeit  cine  Abschrift  der  Note  zu  iibersenden,  in  welcher  das  Berliner  Cabinet  auf 
die  Einladungantwortete,  dio  an  dasselbe  zur  ErreichungjenesZweckes  von  Seiten 
der  Cabinette  von  London,  Paris  und  Petersburg  ergangen  ist.  <J  Was  den  Frank- 
furter Bundestag  betriffl,  so  borieth  er  in  der  gestrigen  Sitzung  iiber  eine  Ant- 
wort ,  in  welcher  man  sioh  die  Schleswig- Holsteinische  und  die  Bundesreform- 
frage  als  eine  der  Ordnung  im  Innern  angohôrige  und  rein  Deutsche  vorbohielt 
und  die  Italienische  Frage  fur  eine ,  Deutsche  Intcrossen  berûhrende ,  erklârte. 
•fl  Oesterreich  stellte  in  seiner  Antwort,  welche  den  1.  d.  M.  von  Wien  abging, 
als  Grundlage  und  Bedingung  der  Annahme  seinerseits  die  Forderung  auf,  dass 
man  sich  zuvôrderst  dariiber  einige ,  dass  sich  die  Berathungen  der  Conferenz 
nicht  auf  Gebietsverànderungen  erstrecken  dûrfren.  Dieser  Vorbehalt ,  welcher 
die  Venetianische  Frage  speciell  ausschloss,  und  die  Thatsache,  dass  Oesterreich 
an  demsclben  Tage  die  ElbherzogthUmerfrage  der  Competenz  des  Congresses 
dadurch  entzog,  dass  es  die  Losung  derselben  dem  Frankfurter  Bundestag  flber- 
trug  und  ihm  formell  seine  Absicht  ankUndigte ,  die  Holsteinischen  Stande  ein- 
zuberufen,  waren  Ursache,  dass  die  neutralen  Machte,  nach  erfolgtem  Austausch 
ihrer  diesfaîlsigen  Ansichten ,  dio  Nutzlosigkoit  des  Zusammentrittes  eines 
Congresses  einsahen,  von  dessen  Programm  auf  solche  Weise  die  beiden  bren- 
nendsten  Fragen  gestrichen  worden  waren.  «fl  Von  diesem  Beschlusse  der  neu- 
tralen Machte  erhielt  ich  durch  den  Franzôsischen  Minister  officielle  Mittheilung, 
welcher,  gleichfalls  im  Namen  seiner  Regierung,  Italien  anzeigte,  es  kônne  sich 
als  entbunden  betrachten  von  der  mit  der  Annahme  der  Conferenz  (ibernommenen 
Verpflichtung.  Eine  gleiche  Mittheilung  erhielt  das  Berliner  Cabinet  von  der 
Franzôsischen  Regierung.  Besagto  Regierung  wollte  auch  unter  solchen  Um- 
standen  den  von  Italien  und  Preussen  an  den  Tag  gelegten  versôbnlichen  Ge- 
sinnungen  voile  Gerechtigkcit  widerfahren  lassen  und  verhehlte  nicht  ihr  Miss- 
vergnOgen  (iber  die  von  Oestorreich  beobachtete  Haltung.  «fl  Fortan  steht  es 
ausser  Zweifel ,  dass  Oesterreich  die  Losung  der  in  Deutschland  und  Italien 
schwebenden  Fragen  der  Entscheidung  der  Waffen  Qberlassen  will.  Es  wird 
Angesichts  Europas  die  Verantwortlichkeit  dièses  seines  Entschlusses  zu  tragen 
haben.  ^|  Genehmigen  etc. 


No.  24M 
Italien, 
7.  Joui 
186(5. 
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No.  2495. 

ITALIE!.  —  Gesandter  in  Paris  an  den  Konigl.  Min.  d.  Autw.  — Berîcht 
iber  den  Brief  des  Kaisers  Napoléon  an  Herrn  Droajn  de  Lhuy*  von 

U.  Juni#).  — 

(Uebersetzung.) 

Paris,  d.  13.  Juni 
(erhaltcn  d.  15  Juni)  1866. 
Herr  Minister!   Die  allgcmeine  Discussion  ûber  die  Bilanz  gab  der  No.  tm. 

Italien. 

Kaiserlichen  Regierung  wiederum  Gelegenhcit ,  eine  Erklàrung  (iber  ihre  An-   n  Juni 

lit  6$. 

sichten  und  ihre  Haltung  gegeniiber  den  in  Europa  drohenden  Ereignissen  abzu- 
geben.  ^|  In  der  gestrigen  Sitzung  verlas  Herr  Rouhcr  im  Gesetzgcbenden 
Kôrper  einen  Brief  des  Kaisers  an  Se.  Excellenz  Herrn  Drouyn  de  Lhuys ,  von 
welchem  ich  Ew.  Excellenz  gestern  mit  dem  Telcgrapben  einen  Auszug  iiber- 
sendete.  Der  durch  dièses  Document  hervorgebrachte  Eindruck,  desson  Text 
ich  jetzt  Ew.  Excellenz  zur  Konntnissnahme  vorlege ,  war  ungeheuer ,  und  ich 
beeile  mich  zu  sagen ,  dass  er  ein  ftir  Italien  giinstiger  war.  Es  war  in  der 
That  schwer ,  den  Wunsch  des  Kaisers ,  dass  Venetien  mit  Italien  wieder  ver- 
einigt  werde,  mit  grôsserer  Entschiedenheit  auszudrucken;  aber  ausserdem  musa 
nothwendiger  Weise  die  Erklàrung ,  dass  Seine  Kaiserliche  Majestat  die  Noth- 
wendigkeit  anerkennt,  in  der  sich  Italien  befindet,  die  eigne  Unabhiingigkoit  zu 
riche  rn,  sowie  die  andere  nicht  minder  wichtige  Erkliirung,  dass  der  Krieg,  wie 
eraach  enden  môge,  das  Gobàude  nicht  zerstôren  kônne,  zu  dessen  Aufbau  in 
Italien  Frankreich  beigetragen  bat,  einen  grossen  Einfluss  auf  die  ôffentliche 
Meinung  ausuben.       Genehmigen  etc. 

Nigra. 


No-  2496. 

ITAL1EH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kônigl.  Gesandten  in  Berlin,  den  Aus- 

brnch  des  Kriegs  betreffend.  — 

(Uebersetznng.) 
(Telegramm.) 

Florenz,  17.  Juni  1866,  9  U.  15  Min.  Morgens. 
Indem  wirAct  nehmen  von  der  uns  durch  den  Grafeu  Bismarck  officiell  No.  24&«. 

lulieo. 

gegebenen  Ankiindigung,  dass  die  Feindseligkeiten  m  Dcutschland  begonnen  1^jj°ni 
haben,  werden  wir,  unseren  Verpflichtungen  getreu ,  ohne  Aufschub  Oesterreich 
den  Krieg  erklâren. 

La  Marmora. 


•)  No.  2287. 
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Ho.  2497. 

1T11IU.  -  Min.  de.  A  a,  iw.  an  den  Kônigl.  Prenssischen  Gciandten  in 
Florenz,  die  diplo ma tischc  Stellung  zur  Deutschen  Bundesrersammlung 

betreffond.  — 

Florence,  S  juillet  1866. 

^lï'JiV'  Lo  80U8siSné»  Ministre  des  Affaires  Étrangères  do  S.  M.  le  Roi  d'Italie, 

*\t!£'  a  nionnour  d'accuser  réception  à  S.  E.  le  comte  d'Usedom ,  Envoyé  extraor- 
dinaire et  Ministro  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse,  et  do  le  remercier 
de  la  note  qu'il  a  bien  voulu  adresser  en  date  du  28  juin  à  S.  E.  le  baron  Rica- 
soli,  Président  du  Conseil  et  Ministre  de  l'Intérieur,  chargé  par  intérim  du  dé- 
partement des  relations  extérieures.  A  cet  égard,  le  soussigné  doit  faire  connaître 
à  S.  E.  M.  lo  coroto  Usedom  que  le  Président  de  la  Diète  de  Francfort  ayant 
déclaré  officiellement  au  Chargé  d'affaires  d'Italie  que ,  malgré  les  déclarations 
de  la  Prusse,  la  Diète  continuait  d'exister,  le  comte  Rati  reçut  du  Gouvernement 
du  Roi  l'ordre  de  déclarer  à  l'occasion  qu'aucun  acte  de  reconnaissance  réciproque 
et  aucun  établissement  de  relations  n'ayant  eu  lieu  entre  la  Diète  et  le  Gouver- 
nement italien ,  nous  n'avons  on  aucune  manière  à  prendre  acte  des  communica- 
tions qu'on  voudrait  bien  nous  faire  sur  l'existence  ou  la  non-existence  de  la 
Diéto  et  de  la  Confédération  germanique.  •]  Le  soussigné  profite  de  cette 
occasion  pour  renouveler,  etc. 

Visconti-Venosta. 


No.  2498. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Kônigl.  Geiandten  in  Paris,  daa  An- 
rufen  der  Franzôfischen  Vormi  ttelung  ron  Seiten  Oetterreieha  betr.  — 

Florenz,  5.  Joli  1866. 

lui!??'  Herr  Ministcr  !  So-  Majestât  der  Kônig  hat  von  dem  Kaiser  der  Fran- 

5iu«6,î    zosen  vergangene  Nacht  folgendes  Telegramm  erhalten: 

„A  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie.  —  Paris,  5  juillet.  —  Sire,  l'Empereur 
d'Autriche ,  accédant  aux  idées  émises  dans  ma  lettre  à  M.  Drouyn  de  Lbuys, 
me  cède  la  Vénétie  en  se  déclarant  prêt  à  accepter  une  médiation  pour  amener 
la  paix  entre  les  belligérants.  •]  L'armée  italienne  a  eu  occasion  de  montrer  ea 
valeur.  Une  plus  grande  effusion  de  sang  devient  donc  inutile ,  et  l'Italie  peut 
atteindre  honorablement  le  but  de  ses  aspirations  par  un  arrangement  avec  moi 
sur  lequel  il  sera  facile  de  nous  entendre.  J'écris  au  Roi  de  Prusse  afin  de  lui 
faire  connaître  cette  situation  et  de  lui  proposer  pour  l'Allemagne ,  ainsi  que  je 
le  fais  à  V.  M.  pour  l'Italie ,  la  conclusion  d'un  armistice ,  comme  préliminaire 
des  négociations  de  paix. 

Napoléon.* 

Se.  Majestat  der  Kônig  antwortete,  indem  er  dem  Kaiser  fur  das  Interesse 
dankte,  das  er  an  der  Italienischen  Sache  nimmt,  und  sich  vorbehielt ,  seine  Re- 
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gierong  zu  Ratbe  zu  ziehen  und  die  Gesinnungen  des  Kônigs  von  Preussen,  No.  «m. 
seines  Verbûndeten  ,  beziiglich  dièses  hochwichiigen .  Vorschlags  kennen  zu  s.  Juli' 
leroen.  ^|  Den  Waifenstillstand  oder  die  Einstellung  der  Feindseligkeiten  be- 
treffend, kann  die  Regierung  des  Kônigs  einer  doppelten  Pflicht  nicht  untreu 
verden  :  gegen  Preussen,  welches,  da  es  uns  seine  Acceptation  im  vorliegenden 
Falle  nicht  angezeigt  bat ,  das  Recht  hat ,  zu  erwarten ,  dass  wir  unsere  militâ- 
rischen  Operationen  verfolgen;  gegen  die  Oesterreich  unterworfenen ,  in  der 
adroinistrativen  Begrenzung  Venetiens  nicht  einbegriflenen  Italienischen  Bevël- 
kerungen ,  deren  Befreiung  Gegenstand  aller  unserer  Anstrengungen  sein  muas. 
%  Genehmigen  etc. 

Viaconti-Venoita. 


NO.  2499. 

ITàLlEH.  —  Min.  d.  Aasw.  an  den  Kiïnigl.  Gesandton  in  Berlin,  die  Hal- 
uogltaliena  gegeniiber  dem  Fran  zu  sia  chen  Verrai  ttl  ungs-  und  Waffen- 

atillatandavorachlage  betreffend.  — 

(Uebcrsetaung.) 

Florent  5.  Juli  1866. 

Herr  Minister  !  Unterrichten  Sie  Sich  gefàlligst  mit  der  grôssten  Ge-  ww 
nauigkeit  ûber  die  Gesinnungen  der  Preussischen  Regierung  bezuglich  des  vom  Italie». 

,  5.  Juli 

Kaiser  der  Franzosen  gemachten  Vermittelungs-  und  WanVnstillstandsvorschlags.  1H6*- 
Ich  habe  Ew.  Excellenz  den  Sinn  der  Antwort  Seiner  Majestat  des  Kônigs  auf 
diesen  Vorschlag  telegraphisch  mitgetheilt.  Unsere  Loyalitat  und  der  einmiîthige 
Wunsch  des  Italienischen  Volkes  sichern  der  Preussischen  Regierung  die  Fort- 
tetzung  unserer  Mitwirkung,  insoweit  sie  solche  von  uns  in  Anspruch  nehmen 
kann.  Jedenfalls  wUnschen  wir  uns  ohne  Verzug  mit  ihr  tiber  die  gemeinschaft- 
lich  zwischen  Preussen  und  Italien  festzusetzenden  Bedingungen  zu  verstandigen, 
damit  wir  im  Stande  sind ,  auf  den  Vorschlag  des  Kaisers  der  Franzosen  zu 
antworten.    %  Genehmigen  etc. 

Fisconti-  Venosta. 


No.  2500. 

ITALIEI.  —  Gesandter  in  Paria  an  denKônigl.  Min.  d.  Àuaw. ,  daaAnrufen 
dar  Franzoaiachen  VermitteUng  durch  Oeaterreich  betreffend.  — 

■ 

(Uebe  raetzun  g.) 

Paris,  5.  Juli 
(orhalten  8.  Juli)  1866. 
Herr  Minister!  Heute  wurde  ich  von  Sr.  Exc.  Herr  Drouyn  de  Lhnys  P00- 
gebeten,  mich  wegen  einer  wiehtigen  Mittheilung  in  das  Ministerium  des  Aus-  ^ 
wartigen  zu  begeben.    S.  Exc.  sagten  mir  vor  Allem ,  dass  es  ihm  unmôglich 
gewesen  sei,  mich  vor  dem  heutigen  Tage  mit  dem ,  was  sich  ercignet,  bekannt 
w  roachen,  da  die  Thatsachen,  von  wolchen  er  sich  mit  mir  unterhalten  wolle, 
gestern  am  spâten  Abend  und  in  der  Nacht  stattgefunden  hatten.    Er  erzahlte 
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lUlieaUebes  Grflnbncb.   [Krieg  mil  Oeslerreicb.] 


No.  jsoo.  mir  dann,  dass  der-Fiirst  v.  Metternich  gestorn  Abend  ein  Telegramm  aus  Wien 

Italien, 

s.  Juli    orhalten  habo ,  durch  welches  derselbc  beauftra<jt  sei,  im  Namen  der  von  ibm 
vertretenen  Regierung  zu  erklaren ,  dass  Oesterreich ,  indem  es  auf  die  vora 
Kaiser  Napoléon  in  seinem  Briefe  vom  11.  Jnni  ausgesprochenen  Ideen  eingehe, 
Venetien  an  Frankreich  abtrete  und  die  Franzôsische  Vermittlung  annehme ,  um 
zwischen  den  kriegftihrenden  Machten  den  Frieden  zu  ermbglichen.   Der  Kaiser 
Napoléon  habe  diesen  Vorschlag  angenommen  und  sich  sofort  an  die  Kônige 
von  Preussen  und  Italien  gewendet,  um  einen  Wanenstillstand  zu  erreichen. 
f  Der  Kaiser  habe  zu  diesera  Ende  ein  Telegramm  in  aller  Form  an  beide 
Souverâne  ausgefertigt.  ^]  In  dem  an  S.  M.  den  Kônig  von  Preussen  appellirt 
der  Kaiser  an  die  Gesinnungen  der  Grossrauth  und  Màssigung.    In  dem  an  S. 
M.  den  Kônig  von  Italien  spricht  der  Kaiser  von  der  Abtretung  Venetiens  vonSeiten 
Oesterreichs  und  ftigt  hinzu,  dass  das  Zustandekommen  eines  Vergleichs  wegen 
Rttckabtretung  zu  Gunsten  Italiens  nicht  schwer  sein  wtîrde.  f  Herr  Drouyn 
de  Lhuys  fragte  mich,  ob  ich  davon  unterrichtet  wiire,  dass  S.  M.  der  Kônig  ge- 
antwortet  hiitto.  %  Ich  erwiederte  Sr.  Exc. ,  dass  der  Kônig  sich  beeilt  habe  zu 
antworten;  dass  cr  dem  Kaiser  Air  das  Interesse  danko,  welches  er  Italien  be- 
weise  ;  dass  aber  der  Vorschlag  zu  wichtig  sei,  um  nicht  vorher  seine  Regierung 
zu  Kathe  zu  ziehen  und  sich  mit  Sr.  M.  dem  Kônig  von  Preussen  zu  verstan- 
digen,  mit  welchem  er  durch  ein  Bundniss  zu  cinem  gemcinschaftlichen  Kriege 
eng  alliirt  sei.      Der  Kaiserliche  Ministcr  des  Auswârtigen  entwickelte  mir 
alsdann  die  Rûcksichten ,   welche  der  Kônigl.  Regierung  ràthlich  erscheinen 
lassen  mtissten,  den  Vorschlag  des  Kaisers  anzunehmen.    Er  bemerkte,  dass  die 
Tapferkeit  des  Italienischen  Heeres  sich  zu  zeigen  Gelegenheit  gehabt  habe  und 
auch  der  Feind  habe  den  Waflen  des  Kônigs  voile  Gerechtigkeit  widerfahren 
lassen;  von  dem  Augenblicke  an,  in  welchem  Italien  Venetien  erhalte,  sei  seinen 
Bestrebungen  Geniige  geleistct  und  keinGrund  mehr  vorhanden,  um  vonunserer 
Seite  neues  Blutvergicssen  heraufzubeschwôren  ;  endlich  musse  die  Abtretung 
an  Frankreich  Italien  eine  gewisse  moralische  Bùrgschaft  fïir  die  Erhaltung 
Venetiens  bieten ,  und  dièse  Erwagung  mîisse  in  den  Augen  der  Regierung  des 
Kônigs  ein  Gewicht  haben.       Ich  entgegnete  Herrn  Drouyn  de  Lhuys ,  dass 
ich  fur  jetzt  nur  bestatigen  kônnte ,  was  S.  M.  der  Kônig  an  den  Kaiser  ge- 
schrieben  batte,  und  machte  insbesondoro  darauf  aufmerksam,  dass  Italien ,  weil 
es  mit  Preussen  im  Bundniss  stehe ,  weder  einen  Wafienstillstand ,  noch  einen 
separaten  Frieden  schliessen  kônne.   ^|  Ohne  ûbrigens  don  Entschliessungen, 
wi'lche  S.  M.  der  Kônig  und  seine  Regierung  in  dieser  Angnlogenheit  fassen 
wiirden,  zu  prajudiciren,  sagte  ich  Sr.  Exc,  ich  wttrde  der  Regierung  des  Kônigs 
tiber  seine  Erkliirungen  Bericht  erstatten.    Indessen  bemerkte  ich  von  vorn 
herein  dem  Kaiserl.  Minister  des  Auswiirtigen ,  dass  die  Regierung  des  Kônigs 
nicht  zugeben  wùrde,  dass  Oesterreich  bei  dieser  Gelegenheit  und  als  Bedingung 
der  Abtretung  in  der  Rômischen  Frago  Vorbehalte  mâche,  dawir  dièse  Frage  als 
eine  durch  die  Convention  vom  15.  September  1864  geordneto,  zwischen  Italien 
und  Frankreich  erledigte  betrachteten.    Ich  fiigte  ausserdem  hinzu,  dass  die 
Benennung  Venetien  in  dem  Sinne  der  Kônigl.  Regierung  das  Trientinische 
Gebiet  umfassen  musse,  da  dièses  am  Abhange  der  Italienischen  Alpen  liège  und 

• 

•  Digitized  by  Google 


■ 


llaliedisehes  GrUnbach.   (Krieg  mil  OeMeririch.] 


77 


«iner  rein  Italienischen  Bevôlkerung  bewohnt  soi.    Ans  gutcn  Gninden  tint]  No.  avw>. 

Iialirn, 

Torlàufig,  ich  wiederhole  es  Ihnen ,  ohno  Prajudiz  der  Entschlicssungen,  welche    s.  Juli 
der  Kônig  and  seine  Regierung  in  Betreff  des  unerwarteten  Vorschlags  des 
Kaisers  Napoléon  werden  nehmen  mûssen,  bat  ich,  dies  in  Erwagung  zu  ziehen 
^  Genehmïgen  etc. 

Niyra. 


No.  2501. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Àusw.  an  den  Kiinigl.  Gesandten  in  Paris,  dus  Fran- 
zuaiflche  Verniittlungaerbieten  betreffend.  — 

(Uebersetzung.) 

Florenz,  8.  Juli  1866. 

Herr  Minister!  In  meiner  an  Sie  gerichteten  Depesche  vom  5.  d.  M.  !S,®;,:,'"1 
fasste  ich  es  in  kurzen  Worten  zusammen,  in  welchem  Sinne  die  Konigl.  Régie-  ■•KJjjli 
rang  den  Franziisischen  Vorschlag  annehmen  kônne.  Wir  haben  den  WafFen- 
stillstand  nicht  im  Princip  verworfen  ;  nur  haben  wir  die  Bedingungen  angegebon, 
welche  ihn  muglich  machten.  Indem  das  Wiener  Cabinet  Venetien  an  Frankreich 
abtrat ,  wollte  es  Italien  das  Interesse  an  den  Erfolgcn  des  Preussischen  Blind- 
asses benehmen,  und  indem  es  so  dem  Kriege  in  Venetien  ein  Ende  machte,  aile 
seine  Streitkràfte  dazu  verwenden,  sich  auf  Kosten  Preussens  fur  dicse  Abtretung 
iu  entschâdigen.  Dasselbe  scheint  also  bei  dem  gegonwartigen  Stande  derDinge 
nicht  den  Frieden ,  sondern  vielmehr  die  Fortsetzung  des  Kricges  zu  wollen, 
indem  es  zugleich  dasBundniss  zwischen  Preussen  und  Italien  zerstort.  Indem 
jedoch  der  Kaiser  Napoléon  der  Regierung  des  Koniga  einen  Waflenstillstand 
vorschlng,  wollte  er,  dass  ein  solcher  zugleich  mit  seiner  Vermittelung  auch  in 
Deutschland  in  Vorschlag  gebracht  wiirde.  So  legto  cr  Zcugniss  ab  von  seiner 
volligen  Unparteilichkeit,  und  wir  freuen  uns,  in  dieserThntsache  den  Beweis  zu 
erblicken,  dass  die  Kaiserl.  Regierung,  wahrend  sie  ihren  hohen  Einfluss  zur 
Wicderherstellung  des  Friedens  in  Europa  geltend  maeht ,  die  Bedùrfnisse  und 
Pflichtcn  nnserer  Situation  richtig  zu  wurdigen  weiss.  %  Dièse  Bedùrfnisse  und 
Pflichten  konnon  von  uns  nicht  weniger  lebhaft  empfundcn  werden ,  und  Italien 
wiirde  seinen  Verbindlichkeiten  untreu  werden,  wenn  es  die  Waffen  ohne  Zu- 
stimmung  seines  Verbiindcten  niederlegte ,  einc  Zustimmung ,  welche  von  den 
Fricdensbedingungen  abhângt,  welche  Oesterreich  geneigt  sein  wird,  in  Deutsch- 
land  anzunehmea.   ^]  Geuehmigen  etc. 

llsconti-Fenosta. 


No.  2502. 

ITALIEI.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Konigl.  Gesandten  in  Paris,  die  Vorbe- 
dingnngcn  fur  einon  Waf fenstillstand  betreffend.  — 

(Uebersetzung.) 

Florent,  9.  Juli  1866. 

Herr  Minister  !  Nach  Einholung  der  Befchle  Sr.  Mnjestat  ertheilt  der  ï^  n," 
Ministerrath  Ihnen  den  Auftrag,  der  Regierung  Sr.  Majestht  des  Kaisers  die 
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- 

No.  2.S02.  Grundlftgon  zu  oiner  Verstiindigung  zu  unterbreiten.  ^|  DcrKouig,  immer  unter 
9.  Juli*   Vorbehalt  sciner  Verbinfllichkeiten  gcgen  den  Ktinig  von  Preussen  und  so  weit 
os  ihn  angeht,  hat  den  WafTcnstillstand  im  Principe  angenommen.  ^]  VorUnter- 
zeichnung  des  WafFenstillstandes  begehrt  die  Regierung  des  Kônigs  von  derjenigcn 
des  Kaisers  die  folgenden  Zusichorungen  : 

1)  Die  Form  der  Cession  wird  in  dem  Sinne  regulirt,  dass,  wâhrend 
die  Dazwischenkunft  Frankreiclis  Statt  haben  wird ,  Oesterreich  das  Princip  der 
Voreinigung  mit  Italien  zugiebt. 

2)  Die  Italienische  Regierung  behalt  sich  ausdrUcklîch  vor,  in  den 
Friedensverhandlungen  die  Frage  des  Trentino  anfzuwerfen.  ^[  Wir  reclainiren 
die  Vereinignng  dièses  Gebietes  mit  den  cedirten  Yenetîanischen  Provinzen  in 
der  doppelten  Erwâgung  der  Nationalitat  und  der  Sicherheit  der  Greneen. 
^]  Frankreich  wûrde  zustimmen,  dièses  Begehren  zu  unterstiitzen. 

3)  In  den  auf  Venetien  bezîiglichen  Friedensverhandlungen  wird 
keinerlei  Bedingung  vorgebracht  werden  ,  die  sich  auf  allgemeine  Frage n  der 
Italienischen  Politik  und  insbesondere  auf  die  bereits  durch  die  Convention  vora 
15.  Sept.  1864  zwischen  Italien  und  Frankreich  geregelte  Rômische  Frage  be- 
zoge.  51  Ich  hoffe ,  dass  dièse  Vorschliige  die  Zustimraung  der  Franzosischen 
Regierung  erhalten  werden,  derenliohe  Vermittlung  so  zu  einem  annehmbaren 
und  dauerhaften  Friedon  fiihren  wird.  ^)  Genehmigen  etc. 

Visconti-  Venosta. 


No.  2503. 

ITALIEN  —Min.  d.  Auaw.  andenKonigl.  GcsandtenimHauptquartierSr.M. 
des  Kunig»  ron  Preussen,  das  Z  u  s  a  mmo  n  h  a  1  ten  Italiens  nndPreussens 

betreffend.  — 

(Uebersetsung.) 

Ferrara,  13.  Juli  1866. 

^îui^en3  Herr  Minister!  Graf  Usedom  machte  mir  vor  zweiTagen  eine  officielle 

1 180» h  Mittheilung,  um  mir  zu  erkliiren,  dass  Italien,  nach  der  Ansicht  der  Preussischen 
Regierung ,  keinen  Waffenstillstand  annchmen  konne ,  welcher ,  sich  auf  die 
Cession  Venetiens  stutzend ,  einem  Separatfrieden  gleichkame  und  Oesterreich 
in  den  Stand  setzte,  gegen  Preussen  das  in  Venetien  aufgestellte  Heer  von 
150,000  Mann  zu  richten.  Heufe  bob  dorsclbe  Minister  neuerdings  die 
Nothwendigkeit  unserer  militarischen  Coopération  fur  Preussen  hervor.  ^|  Seine 
Majestàt  der  Kônig  beauftragt  Sie,  Herr  Minister ,  Jedem ,  den  es  angeht,  kund 
zuthun,  dass  wir  uns  geweigert  haben,  das  Vorrucken  unserer  Truppen  wahrend  der 
Verhandlungen  fur  den  Waffenstillstand  zu  suspendiren  ;  dass  die  Concentration 
unserer  Truppen  jenseit  des  Po  vollendet  ist  und  dass  der  Krieg  mit  der  grossten 
Energie  weitergeftihrt  werden  wird.  ^|  Es  ist  inzwischen  wichtig,  dass  Preussen 
und  Italien  nicht  langer  zogorn,  sich  in  vollkommene  Uebereinstimmung  zu  setzen 
Uber  die  mit  der  Franzosischen  Vermittlung  hinsichîlich  desFriedens  zu  fUhrenden 
Verhandlungen.  %  Sie  werden  also  von  8r.  Exc.  dem  Grafen  Bismarck  Mitthei- 
lung der  pracisen  Bedingungen  verlangen,  welche  Preussen  in  seiner  Unterbaod- 
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long  mit  Oesterreich  su  fordorn  oder  zu  bewilligon  gedenkt.  ^|  Indom  Sic  dann  No.  ssos. 
die  Aufmerksamkeit  des  Erston  Ministère  Sr.  Majestiit  des  Konigs  Wilhelm  auf 
die  tod  uns  gestellten  Budingungen ,  die  ihm  schon  von  Ibncn  notificirt  wurdem 
richten,  werden  Ew.  Herrlichkeit  ihm  bemerklich  machen ,  dass  darunter  einige 
tas  Schicklichkeit  oder  derNatur  der  Umstiinde  nach  den  Spécial- Verhandlungen 
zwischen  uns  und  Frankreich  vorbehalten  bleiben  mûssen ,  wâhrend  eine  andore 
dieser  Bedingungen ,  die ,  welche  auf  die  Grenzen  dos  an  Italien  zu  cedirenden 
Gebietes  Bezug  hat ,  nunmehr  vorzuglichster  Gegenstand  des  Einverstândnisses 
zwischen  uns  und  Preussen  sein  muss.  Auf  dieser  oder  einer  anderen  weiteren 
Grundlage,  wenn  die  Ereignisse  es  gestatten  sollten ,  ist  ein  entschiedenes  Ein- 
rerstandniss  môglich,  ja,  wClnschcnswerth  ftir  die  Fortaetzung  der  activen  Coopé- 
ration der  beiden  Rcgierungen.  ej|  Ich  brauche  mich  nicht  weiter  fiber  einen  Gegen- 
stand zu  verbreiten ,  welchen  Sie  schon  in  den  Stand  gesetzt  sind ,  mit  voiler 
Kenntniss  der  Sache  zu  verhandeln  und  welcher  schon  von  meinem  Vorgànger 
mit  dem  Berliner  Cabinet  discutirt  wurde.  Es  gentigte ,  dass  ich  hier  meine 
friiberen  hierauf  bezQglichen  Télégramme  bestatigte  und  besonders  das,  in  welchem 
ich  Sie  bat,  Sich  ohne  Verzug  in  das  Preussische  Hauptquartier  zu  verfïïgen,  um 
fiber  dièse  und  andere  Fragen  zu  verhandeln,  deren  Lôsung  von  Wichtigkeit  ist. 
f  Der  General  Govone  steht  ebenfalls  im  Begriff,  von  hier  in  das,  Preussische 
Lager  zu  reisen ,  um  mit  Ihnen  bei  diesen  Verhandlungen  raitzuwirken.  Ge- 
nehmigen  etc. 

Vùconti-Vcno&ta. 


No.  2504 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Àusw.  an  den  Konigl.  Gesandten  in  Paris,  die  beab- 
•  ichtigte  Fortsetznng  des  Kriegs  von  Seiten  Preussens  betrcffend.  — 

(Uebersetzung.) 
(A  us  tu  g.) 

Ferrara,  17.  Joli  1866. 
Herr  Minister  !  Die  Preussische  Regierung  erklart,  dass  sie  geneigt  ist,  No.  uoi. 
den  Krieg  mit  aller  Energie  fortzusetzen,  und  schlechterdings  die  Voraussetzung   17.  Julî 
xurûckweist,  Italien  kônnte  einen  Séparât  -  Waffonstillstand  acceptiren.  Das 
Bestehen  Preussens  auf  Fortaetzung  der  militarischen  Coopération  der  beiden 
Staaten  muss  fur  uns  um  so  mehr  Grund  sein ,  unsere  Truppen  nicbt  stillstehen 
zu  lassen,  als  wir  noch  in  Erwartung  der  Antwort  der  Franzôsischen  Regierung 
auf  onsere  Vorschlâge  bezuglich  der  Waffenstillstands-Bedingungen  sind.  Ge- 
nehraigen  etc. 

Visconli-Venosta. 
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Iulieoucbrs  r.rQobach.   [Krieg  mit  Oe»lerreich.] 


Ho.  2505. 

ITALIEN.  —  Gesandter  in  Pari»  an  den  Konigl.  Min.  d.  Aniw.,  die  Entsen- 
dung  des  Prinzen  Napoléon  in  das  Ilauptquartier  des  Konigs  Victor 

E manuel  betreffend.  — 

(Uebersetzung.) 

Paris,  16.  Joli 
(erhalten  18.  Joli)  1866. 

iNo.-2505.  Herr  Minister!  S.  M.  der  Kaiser  Napoléon  sendet  diesen  Abend  S. 

italien,  1 

le.  Juii  Kaiserl.  Hoheit  den  Prinzen  Napoléon  in  das  Hauptquartier  Sr.  M.  des  Kônig*. 

160b. 

Der  Prinz  Napoléon  ist  beauftragt ,  dem  Kônig  ein  eigenhàndiges  Schreiben  des 
Kaisers  zu  iiberreichen.  Die  Mission  Sr.  Kaiserl.  Hoheit  ist,  im  EinverstandnUs 
mit  Sr.  M.  dem  Konig  und  der  Konigl.  Regierung  die  fur  den  Waffenstillstand 
vorgescblagoneiiBedingungen  zu  priifen  und  zu  ordnen,  doch  nur  nnter  Voraus- 
setzuug  der  Annahme  von  Seiten  Preussens.  Ich  bin  iiberzeugt,  dass  Niemand 
bosser  als  der  Prinz  dièse  Mission  im  gemeinsaroen  Interesse  Italiens  und  Frank- 
reichs  erfullcn  konnte.  Die  Wahl  des  Prinzen  beweist  einerseits  den  tortwah- 
renden  guten  Willon  des  Kaisors  gegen  Italien,  andererseits  gleichfalls  die 
Wichtigkeit ,  welche  der  Kaiser  dem  Golingen  der  Vermittelung  beilegt,  welche 
er  zwischen  den  kriegfuhrendon  Parteien  nicht  nur  in  Berûcksichtigung  der 
Interessen  I^rankreichs ,  sondera  auch  aus  Riicksicbten  der  Mcnscbliehkeit  und 
um  den  Volkern  die  Fortdauer  der  Kriegscalamitiiten  zu  ersparen,  ubernommen 
hat.       Genehmigen  etc. 

Mgr  a. 


No.  2506. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Ans  w.  and.  Konigl.  Gesandten  in  Paris,  denZweckdor 
Sendung  des  Prinzen  Napoloon  betreffend.  — 

(Uebersetzung.) 

Ferrara,  18.  Juli  1866. 

io  2508  Herr  Minîster  !  S*  Hoheit  ^or  Prinz  Napoléon  trafen  heute  in  Ferrara 

is'juïi  cin*  ^week  sem°r  Mission  ist,  wie  Sie  wissen,  die  Bedingungen  eines  Waffen- 
1866.  gtillstandes  zwischen  Oosterreich  und  Italien,  fur  den  Fall  der  Annahme  von 
Seiten  Preussens,  zu  ordnen  und  iiber  die  Formfrage  wegen  Vereinigung  Venetiens 
mit  Italien  zu  vorhandeln.  ^]  Dio  Franzosische  Regierung  gab  bereits  zu,  dasa 
Italien  den  Waffenstillstand  nicht  annehmen  kann,  wenn  Preussen  nicht  dasselbe 
tbut;  sie  gab  die  Absicht  zu  erkennen,  dass  es  eine  Ruckabtretung  des 
Venotianischon  zu  vermeiden  wûnsche  und  es  dorBcvolkerunguberlassen  werde, 
ûber  ihr  Loos  zu  entscheiden.  f  Die  Rômische  Frage  bleibt  dagegen  von  den 
Unterhandlungen  ausgeschlossen.  f  In  diesen  Grenzen  ist  zu  hoffen ,  dass  die 
Verhandlungen,  mit  denen  S.  Kaiserl.  Hoheit  als  Bevollmachtigter  des  Kaisers 
beauftragt  ist,  zu  einem  Résultat  fûhren  worden,  welches  der  Wiirde  und  den 
Interessen  Italiens  ontspricht.    ^]  Genehmigen  etc. 

Visconti-V enosta. 


Digitized  by  Google 


Iltlifliiachet  Grllnbteb.   (Krieg  ait  Oeslerreica.] 

No.  2507. 

ITALIEN.  —  M i n.  d.  A u s w.  an  d c n  K « n igl.  Gesandten  im  HauptqnartierSr. 
Maj,  des  Kônigs  von  Preussen,   die  Waffenstillstandsverhandlungen 

botreffend.  — 

(UeberseUung.) 

Ferrera,  20.  Juli  1866. 
Herr  Minister!   Bei  der  UnmogHchkcit,  in  welcher  Sie  Sich  befinden,  No.  ssor 

°  lUlirn. 

mit  mir  auf  telegraphischem  Wege  anders  aïs  mit  einer  Verzôgerung  von  circa   *>.  Juli 

1806. 

48  Stunden  ru  correspondirent  wâhrond  die  Nachrichten  ans  dem  dortigen 
Hauptquartier  aufs  schnellste  UberWion  nach  Paris  gelangen,  ertheile  ich  Ibnen, 
oh  ne  erst  Ihre  Télégramme  zu  erwarten ,  die  Instructionen ,  welche  die  in  don 
letzten  beiden  Tagen  von  Seincr  M uj estât  dem  Kônig  von  Preussen  gcfassten 
Entechltisae  erfordern  und  von  denon  mich  Ritter  Nigra  benachrtchtigte.  ^ 
Frankreich  hatalso  zu  orkennen  gegoben,  dass  i  h  m  die  Prcussischen  Bedingungen, 
abgesehen  von  einigen  Modificationen,  annehmbar  erschienen  und  dass  es  dio  so 
modificirten  Bedingungen  ah  Grundlagen  des  Waffenslillatandes  und  der  Frie- 
denspraliminarien  der  Oesterreichiacbon  Regierung  vorzulogen  iibernommen  habo. 
%  Hierauf  antwortete  die  Preuasische  Regierung ,  Preusson  fànde  in  don  Fran- 
zôsiachen  Vorschlàgen  binreichende  Garantion,  um  in  den  Abschluss  eines 
Wafienstillstandes  zu  willigen,  falls  Oesterreich  dièse  Vorsehlage  als  Grundlagen 
fur  den  Frieden  annehmen  wolle  :  Preusson  verpflichtet  sich  biernach ,  unter  der 
Bedingung  der  Gegenseitigkeit  von  Seiten  Oesterreichs,  sich  5  Tago  lang,  wahrend 
welcher  Oesterreich  seine  Antwort  kundgebon  soll,  jedes  feindlichen  Actes  zu 
enthalten.  In  Folge  dieser  Ereignisse  richtete  heute  Soine  Kaiserliche  Iloheit 
Prinz  Napoléon  an  mich  ein  Schroiben,  in  welchem  er  die  Regierung  des  Kônigs 
einlud,  in  Uebereinstimmung  mit  den  Zugestandnissen  Preussens ,  die  Foin d- 
seligkeiten  auf  5  Tage  einzustellen.  C  Es  ist  also  mehr  als  je  dringende  Noth- 
wendigkeit ,  dass  die  Preussische  Regierung  uns  in  praciser  Weise  zu  erkennen 
giebt,  welche  nachdrûckliche  Unteratûizung  sie  unsern  Vorschlàgen  angedcihen 
lassen  will,  die  ihr  schon  vor  langer  Zeit  notificirt  wurden,  und  in  Betreff  deren 
sie  sich  bis  jetzt  darauf  beachrânkte ,  die  Solidaritàt  beider  Regierungen  beim 
WaffenatiUstands-Abschluss  im  AUgemeinen  zu  versichern.  f  Gonehmigen  etc. 

Fisconti-  Venosta. 


No.  2508. 

ITàUEK 

Gesandter  in  Paria  an  denKùnigl.  Min.  d.  A  u  s  w.,  denFortgang 
^•r  Waf  fens  til  1  s  tan  d  s  ve  r  h  a  nd  1  u  n  gen    zwischen  Preusson  and  Oester- 
reich betreffend.  — 

(Uebersetiung.) 

Paris,  18.  Juli 
(erhalten  SI.  Juli)  1866. 
Herr  Minister!  Nachdem  der  Kaiser  Napoléon  die  Vorsehlage  geprûft  iîaiî^°' 
htte,  welche  Proussen  als  FriedensprKliminarien  aufgestellt  und  obne  deren  An-  "ii"1' 
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Mo.  2301.  nahme  es  nicht  glaubte  in  einen  Waflenstillstand  willigen  zu  kônnen,  formulirte 

Italien.  ( 

ta.  Jali  er  einen  Gegenvorschlag  und  legte  ihn  gleichzeitifr  Preussen  und  Oesterreich  vor. 
Diescr  Gegenvorschlag  musste  gestern  frtih  in  Wien  eintreflen;  in  dasPreussische 
Hauptquartier  jedoch  wird  er  wegen  Unterbrechung  des  regelmassigen  Telegra- 
phon-  und  Postverkehrs  erst  morgen  oder  friihestens  am  heutigenTage  gelangen. 
Die  Franztisische  Regierung  wird  daher  die  Antwort  Preussens  auf «telegraphiscbem 
Wege  nicht  vor  tibermorgen  oder  friihestens  morgen  Abend  erhalten  kônnen. 
Oesterreich  abnr  scheint  erklart  zu  haben ,  dass  es  sich  seine  Antwort  bis  nach 
erfolgter  Rtickàusserung  von  Seiten  Preussens  vorbehalte.  efl  Die  Hauptpunkte  des 
Franzosischen  Gegenvorschlags ,  den  Prinz  Napoléon  Ew.  Excellent  zu  Jesen 
geben  wird ,  sind  folgende  : 

Confôderation  der  Deutschen  Nordstaaten  bis  zuro  Main ,  ûber  deren 
bewaflnete  Macht  Preussen  die  Leitung  und  den  Oberbefehl  erhalten  wird. 

Den  Deutschen  Sttdstaaten  (Baiera,  Baden ,  Wurtemberg,  Hessen- 
Darmstadt)  ist  es  gestattet,  einen  Sttdbund  zu  bilden,  welcher  sich  dem  Nordbund 
durch  specielles  Uebereinkommen  anschliessen  kônnte. 

Ausschiuss  Oesterreichs  aus  dem  Bunde. 

Erhaltung  der  Integritat  des  Oesterreichischen  Kaiserstaats  mit  Aus- 
nahme  Venetiens. 

Ein  Theil  der  Kriegskosten  zu  Lasten  Oesterreichs. 

Wenn  dieser  Gegenvorschlag  von  Oesterreich  und  Preussen  angenommen 
ist,  wird  die  Italienische  Regierung  telegraphisch  davon  in  Kenntniss  gesetzt  und 
eingeladcn  werden,  dem  Waflenstillstand  auf  den  vom  Prinzen  Napoléon  ûber- 
brachten,  zwischen  der  Regierung  Seiner  Majostat  und  zwischen  Seiner  Kaiser- 
lichen  Hoheit  zu  discutirenden  Grundlagen  beizutroten.    5}  Genehmigen  etc. 

Nigra. 


No.  2509. 

ITALIEN.  —  G  es.  in  Paris  an  den  Kônigl.  Min.  d.  Aniv. ,  denFortgang  der 
Waffenstillstandsverhandlnngen  zwischen  Preussen  nod  Oesterreich 

betreffend.  — 

(Uebersetxnng.) 

Paris,  19.  Joli 
(erhalten  22.  Joli)  1866. 

Ni?a  îî??9  Herr  Minister  !  Die  Antwort  Preussens  auf  die  von  Frankreich  gemachten 

'ini""  Gegenvorschl&ge  ging  heute  auf  telegraphischcm  Wege  beira  Grafen  Goltz  ein, 
und  dieser  theilte  sie  sofort  dem  Kaiser  Napoléon  und  Herrn  Drouyn  de  Lhuys 
mit.  f  Dièse  Antwort ,  welche  ich  Ew.  Exc.  sofort  mit  dem  Telegraphen  ûber- 
aendet  habe,  kann  in  folgender  Weise  resumirt  werden: 

Preussen  findet  in  den  von  Frankreich  formulirten  Vorschlagen  Garantien, 
welche  gentigen,  um  in  den  Abschluss  eines  Waffenstillstandes  willigen  «a 
kônnen,  falls  Oesterreich  selbige  als  Grundlagen  des  Friedens  annimmt.  Preussen 
ist  daher  geneigt,  die  Verpflicbtung  zu  ubernehmen  (unter  der  Bedingung  der 
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Reciprocitat  von  Seiten  Oesterreichs) ,  sich  auf  5  Tage  ,  whhrend  welcher  Zeit  No  «509. 

Italien, 

Oesterreich  soine  Antwort  kund  zu  geben  hat,  jedes  .feindseligen  Acte»  zu  ent-   t9.  Joli 
balten.    Wenn  die  Antwort  Oesterreichs  in  bejahendem  Sinne  ausfàllt ,  wird 
Preussen  die  Italienische  Regierung  von  der  Sache  in  Kenntniss  setzen,  um  sich 
mit  ihr  ûber  die  Einstellung  der  Feindseligkeiten  zu  eînigen. 

Der  Franzôsischen  Regierung  ist  es  bis  zu  dem  Augenblicke,  in  welchem 
ich  schreibe,  unbekannt,  welches  die  Antwort  Oesterreichs ,  die  man  ûbrigens 
▼on  einem  Augenblicke  zum  andern  erwartet,  sein  mag.  ^  Die  Antwort 
Preussens  wird  wahrscheinlich  im  morgenden  Moniteur  besprochen  werden. 
\  Genehmigen  etc. 

Nigra. 


No.  2510. 

ITALIEI.  —  Min.  d.  Aniw.  an  den  Prinzen  Napoléon,  die  Voranssetiung 
eines  WaffenstilUtandes  m it  Oesterreich  bctreffend.  — 

Ferrare,  22  juillet  1866. 
Monseigneur,  —  Je  remercie  Votre  Altesse  Impériale  de  la  communi-  No- 

.  .  lulieo. 

cation  qu'Elle  a  bien  voulu  me  donner  d'un  télégramme  de  Paris  annonçant   **.  Jnll 

1866. 

que  la  Prusse  a  accepté  les  propositions  de  l'Empereur,  et  qu'elle  a  consenti  à 
suspendre  les  hostilités  pendant  cinq  jours.  ^]  Dans  le  désir,  que  je  partage 
de  grand  cœur,  de  faire  cesser  l'effusion  du  sang,  Votre  Altesse  Impériale  demande 
que  le  Roi  donne  également  ordre  à  ses  troupes  de  cesser  les  hostilités.  ^]  Je 
dois  faire  remarquer  à  Votre  Altesse  Impériale  que  l'Italie  se  trouve  vis-à-vis  de 
l'Autriche  dans  une  position  tout-à-fait  spéciale.  ^|  La  Prusse  a  accordé  à  son 
adversaire ,  par  égard  pour  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français ,  une  trêve  de 
5  jours,  qui  a  pour  but  exclusif  de  donner  à  l'Autriche  le  temps  d'accepter  ou  de 
refuser  tout  un  programme  de  préliminaires  de  paix.  Mais  rien  de  semblable 
n'a  existé  et  n'existe  entre  l'Italie  et  l'Autriche.  Aucune  discussion  régulière 
n'a  eu  lieu  entre  l'Autriche  et  nous.  Le  Gouvernement  autrichien  continue, 
même  dans  les  circonstances  actuelles ,  à  ne  pas  vouloir  reconnaître  l'Italie ,  et 
c'est  avec  la  France,  et  non  avec  l'Autriche,  que  le  Gouvernement  du  Roi  dis- 
cute les  bases  de  l'armistice  et  de  la  paix.  ^]  Pour  parvenir  au  but  que  Votre 
Altesse  Impériale  se  propose,  il  faudrait  que  l'Autriche  consentit  à  traiter  avec 
les  mêmes  égards  et  sur  le  même  pied  que  les  Plénipotentiaires  prussiens  les 
Plénipotentiaires  qui  seraient  chargés  par  S.  M.  le  Roi  d'Italie  de  le  représenter 
dans  les  discussions  et  les  délibérations  de  l'armistice  et  de  la  paix.  ^|  Lorsque 
cette  condition  préliminaire,  exigée  impérieusement  par  notre  dignité,  aura  été 
remplie,  le  Roi  s'empressera  d'envoyer  ses  instructions  à  son  Ministre  à  Berlin 
pour  qu'il  prenne ,  de  concert  avec  le  comte  de  Bismarck ,  sa  place  dans  les  dis- 
cussions relatives  à  l'armistice  et  aux  préliminaires  de  paix.  Le  comte  de  Barrai 
y  est,  du  reste,  autorisé  dès  à  présent,  s'il  peut  le  faire  sans  compromettre  sa 
dignité,  En  attendant,  je  suis  tout  prêt  à  poursuivre* avec  Votre  Altesse 
Impériale  les  négociations  dont  Elle  a  été  chargée.    Le  télégramme  que  Sa 
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No.  2.*;io.  Majesté  le  Koi  vient  «l'envoyer  :»  rKmpereur,  et  dont  l'honneur  «le  joindre  iei 
Italien.  *  ;  ' 

22  Juli  copie,  vous  prouvera,  Monseigneur,  le  désir  sineére  du  Ivoi  et  «h.-  son  Gnu  vernement 
«lu  parvenir  par  lu  bienveillante  entremise  de  Votre  Alt-'v-e  Impériale  a  une  solution 
satisfaisante  des  questions  dont  il  s'agit.     «j  Veuillez,  Monseigneur,  etc. 

f'iscofiti-t'enosla. 


No.  2511. 

1TAL1  EH.  —Min.  d.  A  u  s  w.  :t  ii  il  r  h  Iv  ..  i>  i  -  1 .  Gu  mi  iiilten  un  H  a  u  p  t  <j  u  a  r  t  i  e  r  Sr.  M. 
des    Kunigs   von    l'rni.-i-n,     die     \V  :i  i I  >■  il  - 1  i  1  1  .s  t  ;i  n  d  s  v  e  r  h  a  n  «1  1  u  n  g  e  u  lie- 

tre:  feu  il.  — 

(Uebcrsct/.u  nç.) 

Ferrara,  22.  Juli  1866. 

No- MU.  Herr  Miniater  !  Heute  in  sniiter  Stunde  kam  mir  die  Nachrieht ,  dass 

Italien.  1 

as.  Juli  Oesterreich  den  Franznsischen,  bereits  von  Preussen  angenommenen  Vorachliigen 
beigetreten  ist.  %  Ich  bestiitige  Ilinen  die  schon  gestern  dureh  den  Telegraphen 
an  Sie  erthoîlte  Autorisation,  an  den  Watlenstillstand.seonfcrcnzen  Theil  zu  nehroen, 
oliue  jedoch  zu  gestatten  ,  da.ss  Oesterreich  Ihren  oflïcicllen  Charakter  als 
Italienischer  Minister  bestreite.  Sie  kenuen  unscre  praliminaren  Bedingungen 
fur  den  Waflcnstillstand  und  den  Frieden.  Der  General  Govone  bringt  Ibnen 
iiberdie.s  jede  wfm-elien.swerthe  Aufkbirung.     %  Genehtnigen  etc. 

flsconli-  f'enostu . 


No.  2512. 

ITALIEN.  —  (lesandter  i  n  Paris  an  don  Koni^l.  Min.  d.  Ausw.,  den  Kintritt 
der  Waffenrube  zwiseben  l'rcusscn  und  O  os  t  v  r  r  e  i  e  b  betreffend.  — 

(Ucbcrsetzung.) 

Paris,  21.  Juli 
(crbaltcn  24.  Juli)  1866. 

No.  2.112.  Herr  Minister!  Ich  beeile  midi,  Ihnen  den  Inhalt  eines  gestern  Abend 

ïr'jtti'ï    vom  Grafen  Goltz,  Preiissischen  Gesandten  zu  Paris,  an  mieh  gerichteten  Briefes 
I8(îtt 

mitzutheilen.  In  diesem  Sehreiben  zeigt  mir  Gral'Goltz  an,  dass  Oesterreich  den 
lïïnftagigen  WufFenstillstand  annimmt,  welchon  Preussen  angeboten  hat ,  um 
Oesterreich  Zeit  zu  geben,einen  Entschluss  zu  fasaon  in  Betreff  der  Franzosischen 
Vorsehlhge ,  deren  Annahme  von  Seiten  Oesterreichs  Preussen  die  Verbindlich- 
keit  auferlegen  wùrde ,  uns  den  Vorschlag  zu  Unterhandlungen  iiber  einen 
Waffenstillstand  mit  Oesterreich  zu  machen.  In  demsclben  Sehreiben  setzt  mich 
der  Preussisehe  Gesandte  in  Kenntniss,  dass,  als  ihm  Herr  Drouyn  de  Lhuys  die 
Verwunderung  des  Kaisers  daniber  mitgetheilt  habe,  dass  Preussen  Italien  noch 
keiue  Mittheilung  (iber  den  Waflenstillstand  gemacht  hatte,  er  (der  Gesandte)  dem 
Kaiserl.  Minister  des  Auswartigen  erkliirt  habe,  dass  Preussen  sich  nicht  verbindlich 
gemacht  habe,  Italien  vorzuschlagen,  sich  gemeinschaftlichen  Unterhandlungen  mit 
Oesterreich  bezttglich  des  Waflenstillstandes    anzuschliessen ,  ausaer  nachdem 
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Oesterreich  die  von  Frankreich  fonnulirten  Friedensgrundlagen  angenommcn  N«-*JJ*- 
haben  wiirde.  %  Ich  beeilte  mich,  Obiges  durch  ein  vergangne  Nacht  abgesandtes  aj^a,i 
Telegranim  zur  Kenntniasnahme  Ew.  Exc.  zu  bringen.    ^  Genehmigen  etc. 

Nigra. 


NO.  2513. 

ITALIEN. — Min.  d.Aasw.  andenKiinigl.  Geeandten  in  Paris,  denAbschlusa 
einer  8tagigen  Waffenrube  betreffend.  — 

(Uebersetzung.) 
(Auszng.J 

Fcrrara,  25.  Juli  1866. 
Herr  Minister!  ....  Die  Regierung  des Kônig.s  stimmt  einer Waffenruhe  N,^,s 
Ton  acht  Tagen  zwischen  Oesterreich  und  Italien  bei.    «1  Ich  hoffe ,  dass  ohne   **  J°» 

1866. 

weiteren  Verzug  unter  Vermittelung  Frankreichs  die  Bedingungen  des  Waffen- 
stillstandes  festgesetzt  werden,  iiberwelche  die  Regierung  des  Konigs  ihre  Ansicht 
nicht  geândert  bat  und  welche  dieselben  bleiben ,  die  in  dem  Ministerrathe  seit 
dem  9.  d.  beschlossen  wurden.  Die  seit  dem  18.  zwischen  dem  Konig  und 
seinen  Ministern  einerseits  und  Sr.  Kaiserl.  Hoheit  dem  Prinzen  Napoléon  anderer- 
seits  gepflogenen  Conferenzen  hatten  eine  Uebereinstimmung  der  Ansichten  zur 
Folge ,  welche,  falls  sie  von  der  Regierung  des  Kaisers  ratificirt  wiirde,  einen 
«ofortigen  Vergleich  môglich  machen  wiirde.  .  .  .  ^]  Genehmigen  etc. 

Visconti-V enosta. 


No.  2514 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Kônigl.  Gesandten  in  Nikolsburg, 
die  Verpflichtnngen  Prenssens  gegen  Italien  bei  den  stattfindcndon 

Vorhandlungen  betreffend.  — 

(Uebersetza  ng.) 

Ferrara,  25.  Juli  1866. 
Herr  Minister!  Ich  empfing  erst  heuto  das  Telegramin  vom  23.,  worin  ^";,?JJ<- 
Sie  mir  anzeigen ,  die  Oesterreichischen  Bevollmachtigten  seien  im  Preussischen   2f  •  Jculi 
Lager  angelangt  ;  zwischen  ihnen  und  dem  Grafen  v.  Bismarck  hatten  schon 
Unterredungen  begonnen,  diekeinen  Zweifel  tibrigliessen  iiber  den  demnachstigen 
Abschluss  des  Waffenstillstandes  ;    und  der  Graf  Bismarck  habe  Ihnen  die 
wichtigen  Beweggriinde  aus  einander  gesetzt,  weshalb  die  Regierung  des  Konigs 
▼on  Prenssen  in  den  gegenwartigen  Umstanden,  was  die  uns  als  Bedingung  sine 
qua  non  des  WafTenstillstandes  zuzusichernden  Grenzen  angehe,  ihre  Anforderungen 
»nf  V  enetien  im  eigentlichen  Sinne  beschrânke.        Die  aùthentischen  Nach- 
richten  liber  die  unvorhergesehener  Weise  eingetretenen  Griinde,  die  auf  die 
Entschliessungen  Preussens  einwirken,  reichen  allerdings  hin,  die  Veranderung 
uiner  Haltung  seit  dem  20.  zu  erklàren.    Die  Regierung  des  Konigs  musste 
ihrerseita,  eben  so  wie  ihr  Verbtindeter,  die  Bedeutsamkeit  der  Folgen  in  Betracht 

6* 
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Nna  "J4'  zîehen  »  wclche  sich  einstellen  kônnten ,  falls  die  Franzôsische  Vermittlung  ohne 
2v  Jufi  Krfolg  bliebe.  f  Desgleichen  also  wie  Italien  bisher  seiner  Pflicht  gegen  sich 
selbst  und  gegen  seinen  Verbtindeten  durch  Fortsetzung  des  Krieges  nachkam, 
so  willigt  gegenwartig  die  Régie  rang  des  Kônigs  in  eine  nunroehr  zeitgemSsse 
Waffenruhe.  Dieselbe  wird  aeht  Tage  dauern ,  wàhrend  deren  nnsere  An- 
strengungen  fortdauern  werden ,  um  ein  définitives  Einvernehmen  mit  der  ver- 
mittelnden  Macht  ûber  die  genauen  Bedingungen  des  Waffenstillstandes  zwischen 
Italien  und  Oesterreich  herzustellen.  ^  Dièse  Bedingungen  bleiben  unsererseits 
fortwàhrend  die  nâmlichen,  die  im  Ministerrathe  seit  dem  9.  d.  beschlossen 
worden  sind.  Wir  geben  zu ,  dass,  wie  es  voro  Grafen  Bismarck  und  Herrn 
Benedetti  constatirt  wurde,  das  Recht  Italiens  hinsichtlich  seiner  territorialen 
Bedingungen  fiir  den  "WafFenstillstand  sich  auf  die  Vereinigung  Venetiens  ohne 
irgcnd  welcbe  Bedingungen  beschrânkt.  Aber  innerhalb  dieser  Schranken, 
welche  die  unserer  gegenseitigen  Verbindlichkeiten  mit  Preussen  sind,  habeo 
wir  das  Recht,  auf  die  Unterstutzung  der  Preu9sischen  Regierung  zu  zâhlen. 
•jj  Ich  hoffe,  dass  Ihnen  trotz  der  fiir  uns  ausnahmsweisen  Schwierigkeit  des 
telegraphischen  Yerkehrs  die  Instructionen  regelmassig  zukommen  werden,  durch 
die  ich  Sic  ermâchtige,  an  den  Confcrenzen  zwischen  den  Preussischen  und 
Oegterreichischen  Bevollmhchtigten  Theil  zu  nehmcn.        Genehmigen  etc. 

VUconti-  Venosta. 


No.  2515. 

ITALIEN. — Min.  d.  Ausw.  an  don  Kônigl.  Gesandt.en  in  Paria,  die  von 
Frankreich  vorgeschlagenen  Bedingungen  des  Waffenstillatandei  be- 

treffend.  — 

(Uebersctxung.) 
(Telegramm.) 

Ferrara,  26.  Joli  1866. 

No.  ssts.  S.  Kaiserl.  Hoheit  der  Prinz  Napoléon  theilt  heute  Sr.  Majest&t  ein 

M.'juli'  Telegramm  mit,  wodurch  der  Kaiser  seino  letzten  Vorschlage  bezûglich  der 
Annahme  des  Waffenstillstandes  von  unserer  Seite  macht.  %  Sie  sind:  Der 
Waffenstillstand  auf  der  Basis  des  militarischen  Uti  possi- 
delis;  die  unbedingte  Auslieferung  Venetiens  an  Italien;  das  Plebiscit; 
der  Kaiser  verspricht  seine  guten  Dienste  wegen  der  Frage  der  Grenzen.  f  Da 
dièse  Vorschlage  im  Wesentlichen  mit  denen  tibereinstimmen ,  welche  die  Raine 
der  Krone  in  ihrer  Berathung  vom  9.  d.  feststellten ,  so  zweifle  ich  nicht,  dass 
der  Mînisterrath,  der  im  Begriffe  ist,  sich  zu  versammeln ,  sie  anzunehmen  bereit 
sein  werde. 

ViscontirVeMila. 


1866 
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No.  2516. 

ITALIEI.  —  Gesandter  itn  Hauptquartier  Sr.  M.  dei  Kônigs  ron  Preussen 
todenKônigl.  Min.  d.  A u s w.  —  Télégramme,  betreffend  den  Abscblass  des 
Waffenstillstandes  nnd  die  Friedenspraliminarien  iwiscben  Preussen 

and  Oesterreich.  — 

(Uebersetiung.) 
(Telegramm.) 

I. 

Nikolsburg,  25.  Joli,  9  Ubr  25  Min.  Abends 
(erhalten  27.  Juli,  7  Uhr  10  Min.  Morgeus). 
Ich  habe  dem  Grofen  v.  Bismarck  notificirt,  dass,  da  eine  Einigung  N.°  1*516- 

'  o     &  Julien, 

zwischen  Frankreicb  und  Italien  tiber  die  Bedingungen  des  Waffenstillstaudea  S5j^6JaIi 
nàchstens  bevorstebe,  ich  vielleicht  binnen  wonigen  Stunden  in  den  Stand  gesotzt 
sa  sein  hoffte^.an  der  Unterzeichnung  desselben  Waffenstillstandactes  zwischen 
Preossen  und  Oesterreich  Theil  nebmen  zu  kônnen.  Der  Graf  v.  Bismarck  erklarte 
mir,  dass  aus  wicbtigen  Grttnden  jeder  Verzug  ftir  die  Interessen  Preussens 
Gefahr  bringen  kônne  ;  aber  dass,  falls  mir  in  dem  Augenblicke  der  Unterzeichnung 
des  Waffenstillstandes  zwischen  Oesterreich  und  Preussen  die  telegraphische 
Meldung  der  Einignng  Italiens  mit  der  vermittelnden  Macht  bczûglich  der 
Bedingungen  des  Oesterreichisch-Italienischen  Waffenstilbtandes  noch  nicht  zuge- 
kommen  wàre,  Preussen  bei  Abschluss  des  Waffenstillstandes  formell  den  Consens 
und  folglich  das  Recht  Italiens  vorbehalten  wûrde. 

C.  de  Barrai. 


II. 

Nikolsburg,  26.  Jnli  1 1  Ubr  Abonda 
(erhalten  27.  Joli  7  Uhr  30  Min.  frûh). 
Die  Oesterreichischen  und  Prcussischen  Kriegsbevollmachtigten  haben 
diesen  Abend  einen  vierwôchentlichen ,  mit  dem  2.  August  zu  beginnenden 
WaffenstiUstand  unterzeichnet.  Die  diplomatischen  Bevollmâchtigten  unter- 
xeichneten  die  Friedenspraliminarien  auf  den  Franzôsischen  Grundlagen.  «jj  Der 
Consens  Iuliens  wurde  durch  einen  besonderen  Act  vorbehalten. 

C.  de  Barrai. 


HL 

Nikolsburg,  28.  Juli 
(eingegangen  29.,  S  Ubr  Nacbta). 
Herr  Minister!  Nachdem  die  Preussischen  Bevollmâchtigten  durch 
einen  besonderen  Act  wegen  Abschlusses  des  Waffenstillstandes  den  Consens  der 
Italienischen  Regierung  vorbehalten  hatten ,  liessen  sie  in  den  Artikel  VI  der 
n&mlichen  Friedenspraliminarien  folgende  Clausel  einschalten  :  ,S.  M.  derKônig 
▼  on  Preussen  verpflichtet  *ich,  denBeitritt  seines  Verbûndeten,  Sr.  M.  des  Konigs 
▼on  Italien ,  zu  den  Friedenspraliminarien  und  zu  dem  auf  jenen  Grundlagen 
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No.asis.  abzuschliessenden  Frieden  zu  bewirken,  sobald  das  Lombardisch-Venetianische 
iv/ss^/ali  Konigreich  Sr.  M.  dem  Kônig  von  Italien  durch  die  Erklarung  Sr.  M.  des  Kaisers 

der  Franzosen  zur  Verftigung  gestcllt  ist.u    ^}  Der  Inhalt  dieser  Erklarung  ging 

vom  Franzôsischen  Gesandten  aus. 

C.  de  Barrai. 


No.  2517. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Kônigl.  Gesandten  in  Paris.  —  Fôrtn- 
licheAnnahme  der  von  Frankreich  vorgescblagenen  Waffen s ti  11  s t a n  d  s  • 
basis  und  Specialisirnng  der  hierauf  bextiglichen  Wiinscbe  Italien!.  — 

(Uebcrsetzung.) 

Florenz,  29.  Jnli  1866. 

N0.M17.  Herr  Minister!  Wie  ich  bereits  die  Ehre  batte,  Sie  telegraphisch  in 

^îktis ^enntn'ss  zu  8etzen  »  damit  Sie  der  Kaiserl.  Regierung  schleunigste  Mittheilung 
machen  kônnten,  hat  die  Regierung  des  Kônigs  einem  Waffenstillstande  zwischen 
den  kriegfîihrenden  Machten  unter  den  in  den  letzten  Vorschragen  Sr.  M.  des 
Kaisers  enthaltnen  Bedingungen  beigestimmt.        Unter  diesen  Bedingungen 
bietet  diejenige,  welche  sich  auf  die  Form  der  Vereioigung  Venetiens  mit  Italien 
bezieht,  d.  h.  dass  die  Venotianische  Bevôlkerung  aufgefordert  werde,  ihre 
Wttnsche  beztiglich  der  Annexion  auszudrQcken  ,  das  wurdigste  und  den  Prin- 
cipien  sowohl  der  Franzôsischen  als  der  Italienischen  Politik  entsprechendste 
Mittel,  um  eine  Rétrocession  zu  umgehen,  welche  weder  mit  der  Stellung  unseres 
Heeres  in  Venetien,  noch  mit  den  von  Preussen  zugosicherten  Garantien  eiuer 
Vereinigung  Venetiens  mit  Italien  ûbereinstimmen  wurde.    %  Wir  sind  erfreut, 
dass  S.  M.  der  Kaiser  die  legitimen  Wûnsche  (suscettività)  der  Italienischen 
Nation  so  berucksichtigt  hat ,  und  sehen  darin  eine  gltickliche  Vorbedeutung  fur 
die  Lôsung  der  noch  vorhandenen  formellen  Schwierigkeiten.   %  Ein  auf  diesen 
Grundlagen  abzuschliesaender  Frieden  wtirde  ubrigens  nicht  die  gehofften  Erfolge 
haben ,  wenn  er  nicht  unmittelbar  zwischen  Italien  und  Oesterreich  stipulirt 
werden  sollte.   ^]  Es  scheint  nicht  schwierig,  eine  Verfahrungsweise  aufzunn- 
den,  welche  zugleich  den  gerechten  Bedttrfnissen  Italiens  und  denen  Frankreichs 
und  Oesterreichs  erspriesslich  ware.    80  kônnten  in  den  regelmassigen  Formen 
und  mit  den  nôthigen  Garantien  die  wichtigsten  internationalen  Beziehungen 
zwischen  beiden  Nachbarstaaten  hergestellt  werden.    C  Vor  der  Hand  ist  es 
jedoch  nach  unserer  vollsten  Ueberzeugung  unerlasslicb ,  dass  die  FrancÔsiscbe 
Vermittelung  darauf  hinwirke,  dass  directe  Unterhandlungen  ûber  die  Friedens- 
bedingungen  zwischen  Oesterreich  und  uns  auf  das  schleunigste  erôffnet  werden, 
und  zwar  theilsEhren  halber,  theils  um  zweideutige  und  unsichere  Zust&nde  von 
folgenreicher  Schwere  zu  verhûten.   ^|  Unter  den  andern  Fragen  sind  mehrpre 
von  der  grôssten  Wichtigkeit,  und  es  ist  die  Aufgabe  der  Regierung,  die  Lôsung 
derselben  auf  eine  fur  uns  gûnstige  Weise  vollstandig  zu  sichern.     Ea  sind 
folgende  : 

1)  dass  die  auf  Venetianischem  Gebiet  befindlichen  Befestigungswerke 
von  den  Oesterreichern  unangetastet  bleiben,  ohne  dass  deshalb  die  Regierung 
des  Kônigs  mit  einer  speciellen  Entschadigung  hierfttr  belastet  werde  ; 
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2)  dass  Italien  nur  die  Belastung  d<»r  Specialschwld  des  Venetianischen  No  v>n- 

•  r  Malien, 

tuf  sich  nehme,  mit  Ausschluss  irgend  cines  denkbaren  Theilea  der  Hauptschuld 
des  Ocsterreichischen  Staates  ; 

8)  Zorûckgabe  der  aua  dem  Venetianischen  entfernten  Archiv-  und 
Kunstgegenstànde,  nnd  Restitution  der  eisernen  Krone  ; 

4)  Zusicherung  gegenseitiger  ansnabmsloser  Amnestie  ftir  aile  in  den 
letzten  Ereignissen  compromittirten  Personen  ; 

5)  Freigebung  der  politischen  Gefangonen  und  Auslieferung  der  ubrigen  ; 

6)  Entlassung  der  Venetianischen  Soldaten  aus  dem  Oesterreichischen 

Dienste  ; 

7)  indem  der  Ministerrath  den  Waffenstillstand  annahro ,  sollte  insbe- 
«ondere  darauf  gedrungen  werden ,  dass  wahrend  seiner  Dauer  die  Venetlanisohe 
Bevôlkerung  von  Geldereintreibungen  oder  ausserordentlichen  Kriegscontribu- 
tionen  verschont  bliebe  ; 

8)  vielleicht  der  wichtigste  Gegenstand  der  gegmwàrtigen  Unterhand- 
langen  ist  die  F  rage  der  Grenzberichtigung  des  Venetianischen.  Dièse  Grenzen 
mûssten  bis  zum  Isonzo  und  bis  zu  einer  Linie  reichen,  welche  das  Etschthal  im 
Sûden  von  Botzen  und  im  Norden  von  Trient  durchschneiden  wûrde. 

Ich  werde  nicht  auf  die  wichtigen  Grûnde  zurtickkommen ,  welche  eine 
Grenzberichtigung  bedingen ,  die  speciell  den  Trientiner  Kreis  in  den  mit  dem 
Kônigreich  zu  vereinigenden  Gebietstheilen  mit  begreifen  wûrde.  Aile  Ar- 
gumente ,  ûber  welche  ich  mich  mit  Ihnen  unterbielt,  waren  zu  Ferrara  Gegen- 
stand ausfuhrlicher  Discussion  zwischen  den  Ministern  des  Kônigs  und  Sr.  Kaiserl. 
Hoheit  dem  Prinzen  Napoléon.  S.  Kaiserl.  Hoheit  gab  uns  als  Bevollmachtigter 
des  Kaisers  in  Bezug  hierauf  die  besten  Hoffnungen ,  wie  er  auch  im  Namen 
Frankreichs  grôsstentheils  formliche  Verpflichtungen  ûbernahm.  ej  Ich  ermachtige 
Sie  jetzt,  nach  Vichy  abzureisen,  wo  Ew.  Herrlichkeit  die  einzelnen  Punkte  dieser 
Abmachungen  definitiv  abzuschliessen  haben  werden.  «fl  Genehmigen  etc. 

yiscontï-  ï'enosta . 


No.  2518. 

PREOSSEH.  —  Gesandter  in  Florent  an  den  Italienischen  Min.  d.  Ausw. — 
Anseige  rom  Abachluaa  des  Waffenatil  latand  es  zwischen  Preueaen 
ond  Oesterreich   nnd  Einladnng  an  Italien  znr  Theîlnahmo  an  den 

Friedenaverhandlungen.  — 

Florence,  S9  juillet  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Je  m'empresse  d'informer  V.  E.  que  le  26  cou-  n0.  *mb. 
rant,  au  quartier  général  de  Nikolsburg,  les  négociateurs  prussiens  et  autrichiens  ^Tuh' 
sont  parvenus,  sous  la  réserve  de  l'adhésion  italienne,  à  s'entendre  sur  un  ar- 
mistice de  4  semaines,  à  dater  du  2  août.  J'ai  par  conséquent  l'honneur  d'inviter 
le  Cabinet  du  Roi ,  d'ordre  de  mon  Gouvernement ,  à  vouloir  donner  à  l'accord 
en  question  son  adhésion,  nécessaire  en  vertu  de  notre  alliance.   %  Des  négo- 
ciations de  paix  vont  s'ouvrir  prochainement  dans  une  ville  à  désigner,  proba 
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No.  asti,  blême nt  Prague.  Le  Gouvernement  prussien ,  restant  fidèle  aux  engagements 
2».  Joli  '  contractée  avec  l'Italie  pour  la  conclusion  de  la  paix,  invite  de  même  le  Cabinet 

1866.  _      .  .   .  . 

du  Roi  à  vouloir  nommer  les  Plénipotentiaires  qui  devront  Le  représenter  dans 
cette  circonstance.  q|  Les  conditions  principales  de  la  paix  future ,  convenues 
préalablement  par  suite  ou  en  dehors  des  propositions  françaises,  sont  les  sui- 
vantes, pour  ce  qui  regarde  l'intérêt  prussien  :  «J  L'Autriche  reconnaît  la  disso- 
lution de  la  Confédération  germanique  et  la  nouvelle  organisation  de  l'Allemagne, 
sans  y  prendre  part;  «fl  Elle  reconnaît  de  même  les  nouveaux  arrangements 
quo  la  Prusse  fera  dans  le  Nord  de  l' Allemagne ,  y  compris  les  changements  de 
territoire  ;  «J  Elle  cède  à  la  Prusse  ses  droits  sur  le  Sclileswig-Holstein  ;  ej  Elle 
paye  40  millions  de  thalers  (150  millions  de  francs)  comme  partie  des  frais  de 
guerre,   fj  Veuilles  agréer,  etc. 

Usedom. 


No.  2519. 

1TALIEI- — Min.  d.  Auswartigen  an  den  Kônigl.  Preussischen  Geaandten. 
—  Erwiederang  suf die  vorauagehende  Note. — 

(À  ne  tu  g.) 

Florence,  31  juillet  1866. 

No.  Mie.  Monsieur  le  Ministre,  —  J*ai  l'honneur  de  vous  accuser  réception  de  la 

Italien,  r 

3is6oa'<  ^°'e  <lue  vons  avez  D'en  voulu  m 'adresser  en  date  du  29  de  ce  mois ,  pour  me 
faire  connaître  les  conditions  de  l'armistice  signé  le  26  entre  la  Prusse  et  l'Au- 
triche sous  réserve  de  l'adhésion  de  l'Italie,  et  pour  inviter  au  nom  du  Gouverne- 
ment de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  le  Gouvernement  italien  à  nommer  les  Plénipo- 
tentiaires qui  le  représenteront  dans  les  négociations  de  paix  à  ouvrir  dans  un 
terme  prochain,  probablement  à  Prague.  ej  Je  vous  remercie,  Monsieur  le  comte, 
de  cette  communication,  dont  j'ai  pris  acte,  «J  En  concertant  et  en  concluant  en 
commun  les  négociations  et  les  stipulations  à  intervenir  entre  les  trois  Puissances 
belligérantes,  la  Prusse  et  l'Italie  assureront  à  la  fois  l'exécution  des  engagements 
contractés  entre  elles  et  la  continuation  de  leur  entente.   %  .  .  .  Agréez,  etc. 

Visconti-Venoila. 


No.  2520. 

ITALIEI.  —  Gosandter  in  Paris  an  den  Kaiser).  Fransôsisehen  Min.  d. 
Auaw.  — Bitte  un  Verwendung  znr  Abwendung  feîndieliger  Maaeregeln 
der  Oea terreieher  in  Venetien  w'ahrend  des  Waffenatilla  t  anda.  — 

Paris,  99  juillet  1866. 

No.  ssio.  Monsieur  le  Ministre ,  —  Le  Gouvernement  du  Roi  désire  vivement 

Ji^jVîi  iqtw  pendant  l'armistice  les  populations  vénitiennes  ne  soient  pas  grevées  d'exac- 

1*66 

tions,  taxes  ou  contributions  extraordinaires  de  guerre.  Il  désire  également  que 
les  fortifications  existantes  dans  les  lieux  encore  occupés  par  les  troupes  autri- 
chiennes ne  soient  pas  détruites.   «J  Je  suis  chargé,  Monsieur  le  Ministre,  d'in- 
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roquer  à  ce  sujet  les  bons  offices  du  Gouvernement  de  l'Empereur  et  je  viens  en  N£  «au. 
conséquence  prier  V.  E.  de  vouloir  bien  faire  des  démarches  pour  obtenir  Tac-   w.  Juii 
complissement  de  ces  désirs ,  qui ,  j'aime  à  l'espérer,  seront  trouvés  par  le  Gou- 
vernement impérial  conformes  au  droit  et  à  l'équité.   ej|  Agréez,  etc. 

Nigra. 


No.  2521. 

ITALIEI.  —  Gesandter  in  Paris  an  den  Kaiserl.  Frantôsiachen  Min.  d. 
Answ.  —  Erôrternng  der  Grenzfrage.  — 

NOTE  VERBALE. 

Paris,  30  juillet  1866. 

En  consentant  à  l'armistice,  le  Gouvernement  italien  s'est  réservé  de  No.  ss2i. 
traiter  dans  les  négociations  de  paix  la  question  des  frontières.     Sous  cette    3o  joli 

1866. 

dénomination  le  Gouvernement  italien  fera  valoir  ses  réclamations  relativement 
an  Trentin.  Le  Gouvernement  du  Roi  espère  que  l'Empereur  et  son  Gouver- 
nement voudront  bien  appuyer  cette  demande.  La  réunion  du  Trentin  au 
Royaume  est  essentielle  pour  l'Italie.  Ce  territoire  appartient  à  la  Péninsule 
ethnographiquement,  géographiquement,  historiquement  et  militairement.  L'Italie 
ne  demande  pas  toute  la  portion  du  Tyrol  italien  qui  était  annexée  à  l'ancien 
royaume  d'Italie,  sous  la  dénomination  de  département  du  Haut  Adige.  Ses 
demandes  se  bornent  exclusivement  aux  populations  italiennes.  Déjà  en  1848 
lord  Palroerston ,  dans  une  lettre  à  M.  Hummelhauer ,  proposait  la  délimitation 
entre  l'Italie  et  l'Autriche  par  une  ligne  à  tracer  entre  Bolzano  et  Trente.  Ces 
populations  ont  les  mêmes  aspirations  nationales  que  les  autres  populations  de 
la  Vénétie.  Elles  parlent  la  mémo  langue.  C'est  de  l'Italie  qu'elles  tirent  leurs 
ressources.  Si  elles  étaient  séparées  du  royaume  d'Italie ,  elles  se  trouveraient 
placées ,  comme  jadis  la  Savoie ,  entre  une  barrière  de  douanes  au  sud  et  une 
barrière  de  montagnes  au  nord ,  ot  elles  ne  trouveraient  pas  dans  leurs  gorges 
resserrées  et  peu  fertiles  les  mêmes  ressources  que  les  populations  de  la  Savoie 
trouvaient  dans  un  territoire  plus  étendu  et  plus  fécond.  ^  Malgré  la  cession 
du  Trentin ,  l'Autriche  aurait  encore  en  sa  possession  les  meilleures  positions  du 
versant  méridional  des  Alpes ,  tandis  que  ce  territoire  permettrait  tout  au  plus 
à  l'Italie  de  fortifier  Vérone  du  côté  de  l'Allemagne  dans  un  but  défensif.  %  Enfin 
l'Autriche,  maîtresse  du  Trentin,  menace  à  la  fois  la  Vénétie,  Brescia  et  Milan, 
et  se  maintient  sur  le  lac  de  Garda.  Le  pavillon  autrichien  continuerait  à  se 
montrer  sur  les  rives  de  Salô  ot  de  Desenzano,  comme  devant  Peschiera.  ^|  Cette 
question  est  donc  extrêmement  importante.  De  la  manière  dont  elle  sera  résolue 
dépendra  en  grande  partie  l'établissement  des  rapports  définitivement  amicaux 
entre  l'Italie  et  l'Autriche. 
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ITALIEN.  —  G  es  tt  n  d  t  c  r  ni  Paris  un  den  K  n  :  ^  I .  Min.  d.  Aubw.  —  Bericbt 
iiber    die  abgegebene  I  r  k  I  a  r  u  n  ç   d  c  r  Annulant  dur  \V  a  f  f  e  D  s  t  i  1 1  »  taudi- 

bed  i  n  g       £C-  — 

(U  c  h  or  s.'  t  /,  u  n  g.) 

Paris,  29.  Juli 
(erhalten  1.  August)  1866. 

No  MJ2.  Herr  Minier!  Ich  orhiolt  dit'sc  Nacht  dat<  TVlorrramm  ,  in  welchem 

hulieu,  c 

Juli  mich  Ew.  Exc.  beaui'tragN  n  .  '1er  Fraiizo.siscliei)  R^L'ij-rung  zu  erklîiren,  dass  die 
Regierung  de»  Kouigs  Ji-n  WaflVn*tillstand  g«-ina>.s  lit-n  Bi>dingung»»n,  welche  der 
Kaiser  Napolpon  loîzfhin  in  s<'im>m  TVlegrumm  an  den  Prinzen  Napoléon  vor- 
schlug  und  in  Gemiis.sh.Mt  der  Erkliii  un^cn  drs  Prinzen  selbst  annimmt.  Ich 
th»'ilte  unmittelhar  daraui  den  Inhalf  disses  Tolegramms  Sr.  Exc.  Herrn  Drouyn 
de  Lhuys  ï»chriftlich  mit.  %  Zugleich  but  ich  den  Kai.iurl.  Minister  des  Aua- 
wiirtigen  ,  Obiges  in  Wien  und  Berlin  auf  telegraplii.schem  Wege  zu  notificiren. 
^1  Genehmigen  etc. 

ÎSigra. 


No.  2523. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  A  u  u  wiirt  i  jî  e  n  un  d  G  es  n  n  d  ter  am  FranziisischeiiHofe.  — 
Telegraphische  Co  r  rcs|<  o  nden  z  uberden  Waffenstillstanda  abschluss  - 

(Uebersetzung.) 

L 

Der  Minister  an  den  Gcsandten. 

Florenz,  31.  Juli  1866,  2  Uhr  20  Min.  NachmitUgs. 
No.  î»23.  Noeb  in  derNaelit  dus  28.  tidegraphirte  ich  Ihncn  unsere  fôrmliche  An- 

s*.  Jul'i    nahme  (1er  lutzten  Waflenstillstandsvorschliige  des  Kaisers.  Es»  liegt  viel  daran,  dass 
onrf 

i.Aoguzt  in  aller  Form  constatirt  werde,  ob  nach  Ihren  Mittheilungen  die  so  getroflene 
Uebereinkunft  zwischen  uns  und  Frankreirh  als  vermittelnder  Macht  vollstandig 
und  definitiv  besehlossen  ist,  und  ob  Oesterreich  wirklieh  bereit  ist,  <lie  oinzelnen 
militarisohen  Punkte  des  Waflenstillstandes  direct  zwischen  den  respectiven 
Commandauten  ordnen  zu  lassen. 

Fisconti-  Venosta . 

II. 

Der  Gesandte  an  den  Minîater. 

Vichy,  1.  August,  12  Uhr  20  Min.  Nacbta 
(erhalten  1.  Aug.2  Uhr  30  Min.  Nachta). 
Nous  8ommos  d'accord  avec  la  France  pour  les  conditions  de  l'armistice 
que  M.  Drouyn  de  Lhuys  a  fait  connaître  à  Vienne  et  à  Berlin.    Veuillez  faire 
annoncer  l'acceptation  par  l'Italie  de  l'armistice  au  commandant  des  troupes 
autrichiennes.    Cette  ratification  doit  être  faite  aujourd'hui],  si  possible ,  car  la 
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trêve  expire  demain.    L'armistice  devrait  être  signé  demain  au  plus  tard  entre  le  No. 2323 

,  .,.           .  Italien. 

chef  detat-major  de  l'armée  italienne  et  le  commandant  des  troupes  autrichiennes  si.  Juii 

en  Vénétie.     Veuillez  on  mémo  temps  on  donner  avis  au  Gouvernement  t.  Agusi 


Nigra. 


III. 

Dcr  Minister  an  den  Gcsandton. 

Florence,  Ier août  1866,  2  h.  30  m.  du  matin. 
Le  général  La  Marmora  a  le  consentement  du  Ministère  pour  l'armistice. 
En  attendant  il  était  déjà  convenu  qu'il  prorogerait  la  trêve. 

VUconti-  Venosta . 


No.  2524. 

ITALIEN.  — Min.  d.  Aubw.  an  d en  K o n i gl.  Gesan d ten  in  Pari»,  den  Ab- 
Bchluss  des  W  af  f  c  n  s  ti  1 1 8  ta  nds  betreffend.  — 

(Uebersetiung.) 
(Ausiug.) 

Florent,  3.  August  1866. 
Herr  Minister  ....  In  Folge  des  Telegramms ,  mit  welchem  uns  von 
Ibnen  die  formliche  Erklarung  der  Franzosischen  Regierung  als  Vermittlerin  a. 
rogesandt  wurde,  dass  unser  Waffenstillstand  mit  Oesterreich  beschlossen  worden 
sei,  setzte  sich  S.  Exc.  der  General  La  Marmora  ins  Vernehmen  mit  dem 
Coramandanten  der  Festuug  Legnago,  und  diesor  theilte  ihm  ein  Telegramin  des  Erz- 
berzogs  Albrecht  mit,  das  dem  Commandanten  befiehlt,  dem  General  La  Marmora 
Abschrift  davon  zu  hinterlassen,  und  aus  welchem  hervorgeht,  dass  Oesterreich 
sich  nicht  an  das  gebundon  glaubt ,  was  Frankreich  mit  uns  als  Vermittler  beim 
Abschluss  des  WatTenstillstandes  stipulirte.    ^]  Genehmigen  etc. 

Visconti-  Venosta . 


No.  2525. 

ITALIEN.  —  Goandter  in  Paris  an  den  Konigl.  Min.  d.  Aubw.,  den  Ab- 
schluss  des  Waffo nsti  II 9 tand s  betreffend.  — 

(Uebcrsetzung.) 

Vichy,  2.  Ang. 
(erhalten  5.  Aug.)  1866. 
Herr  Minister!  Ich  kam  gestern  mit  dem  ersten  Eilzuge  hier  an.  Ich 
begab  mich  sofort  zu  Sr.  Exc.  dem  Minister  des  Auswârtigen.    ^)  Zuerst  fragte  * 
ich  Herrn  Drouyn  de  Lhuys ,  ob  die  Einigung  zwischen  Italien  und  Frankreich 
iiber  die  bokannten  Bedingungen  des  Waffenstillstandes  fest  beschlossen  sei. 
H  Herr  Drouyn  do  Lhuys  antwortete   mir,   die  Einignng  zwischen  beiden 
Regierungen ,  der  Franzôsischen  und  Italienischen ,  sei  vollstândig,  und  er  habe 
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No.  ssas.  es  sich  angelegen  sein  lassen,  in  Wien  und  Berlin  die  Annahme  des  Waffenstill- 

llalieo, 

2.  Aajui  standes  von  Seiten  Italiens  and  die  Bedingaugen ,  welche  letzteres  gestellt  und 
cratères  angenomraen  habe,  anzazeigen.  Der  Kaiserl.  Ministor  des  Auswartigen 
gab  mir  hicrauf  ein  Telegramm  des  Fiirsten  v.  Metternich  zu  lesen ,  in  welchem 
mai»  der  Franzosischcn  Regierung  anzeigte,  dass,  da  Italien  Oesterreich  noch  nicht 
officiell  von  der  Annahme  des  WaflTenstillstandes  in  Kenntniss  gesetzt  batte ,  sich 
die  Oesterreichischen  Truppen  in  Venetien  auf  die  Eventualitàt  einer  Wiederanf- 
nahmc  der  Feindseligkeiten  vorbereiteten.  ^]  Herr  Drouyn  de  Lhuys  telegraphirte 
déni  Fiirsten  v.  Metternich,  die  Notification  der  Annahme  des  Waffenstillstandes 
sei  von  Seiten  Italiens  in  Wien  und  Berlin  dure  h  die  Franzosische  Regierung 
erfolgt.  Der  Kaiserliche  Minister  fiigte  hinzu ,  dass  der  Chef  des  General» 
stabes  des  Italienischen  Heeres  dem  Commandanten  der  Oesterreichischen  Truppen 
in  Venetien  eine  gleiche  Mittheilung  gemacht  und  sich  mit  demselben  behufs 
Unterzeichnung  des  WaflTenstillstandes  in  Verbindung  gesetzt  hatte.  f  Ge- 
nehmigen  etc. 

Nigra. 


No.  2526. 

ITALIEN.  —  Gesandter  in  Paris  an  denKunigl.  Min.  d.  Âuav.,  die  Grenz* 

frage  betreffend.  — 


(Ueberset  tu  ng.) 
(Antiug.) 


Vichy,  3.  Aug. 
(erhatten  6.  Ang.)  1866. 


No.  s&26.  Herr  Minister!  Ich  hatte  hente  eine  Conferenz  mit  Sr.  Kaiserl.  Hoheit 

Italien, 

3  ms™*1  ^em  ^r'nzen  Napoléon  und  Sr.  Exc.  Herrn  Drouyn  de  Lhuys.  Ich  ersuchte 
den  Kaiserl.  Minister  dos  Auswartigen  dringend  um  eine  bestimmte  Antwort  auf 
unsere  Vorschlâge  in  BetrcflT  der  Grenzfrage,  wie  hinsichtlich  der  Form,  in 
welcher  die  Vereinigung  Venetiens  mit  Italien  zu  erfolgen  hatte.  ^|  Wa»  die 
erste  Frage  betrifft ,  so  sagte  mir  Herr  Drouyn  de  Lhuys ,  der  Kaiser  habe  ihn 
zu  der  Erklarung  ermachtigt,  dass  die  Franzosische  Regierung  in  den  Friedens- 
unterhandlungen  eine  Grenzberichtigung  untersttitzt  habe,  aber  dass  sie  in  Bezug 
hierauf  keine  formliche  Verpflichtung  iibernehme.  Sie  giebt  die  Discussion  zu, 
garantirt  aber  weder  das  Résultat,  noch  verspricht  sie  eine  unbedingte  Unter- 
stUtzung,  indem  sie  sich  darauf  beschriinkt,  jeden  Vorschlag  zu  empfehlen, 
welcher  in  diesem  Sinne  gemacht  wiirde.  f  Die  Formfrage  anlangend  willigt 
der  Kaiser  ein,  dass  die  Formel  in  Anwendung  gebracht  werde,  welche  fïir  den 
Savoyer  und  Nizzaer  Vertrag  beliebt  worden  sei.  ^)  Frankreich  wiirde  den 
Friedensvertrag  nicht  unterzeichnen.       .  .  .  Genehmigen  etc. 

Nigra. 
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No.  2527. 

ITALI  EH .  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Kiin.  Gcsandten  in  Paris,  dicvon  Oestei- 
reich  gegcn  das  militarise  h  e  Uti  possidetis  erhobenen  Schwierigkeiten 

betroffend.  — 

(Uebersetzung.) 

Florenz,  5.  Angust  1866. 
Hcrr  Minister!  Der  G cnoral  Bariola,  welcher  sich  heute  nach  Cornions  No.  S527. 

•  Italien. 

begeben  batte,  um  den  Waflenstillstand  abzuschliessen,  ist  in  das  Hanptquartier  s.  Augu%t 
zurikkgekehrt,  olme  verhandeln  zu  kônnen ,  wcil  die  Oesterreicher  die  erste  der 
von  uns  mit  der  vermittelnden  Macht  vertragsweiso  gestollten  Bedingungen ,  das 
militarische  Uti  possideiis  zurîickweisen.  ^]  Sio  wollen  gutigst  dièses  wichtige 
Ereigniss  sofort  der  Franzosischen  Regierung  anzuigcn.  Unsero  Ànnalinio  des 
Uti  possideiis  war  schon  vor  mehreren  Tagen  Oesterreich  von  der  Franzosischen 
Regierung  ofïiciell  notificirt  worden ,  als  uns  Herr  Drouyn  de  Lhuys  auf  unsero 
Interpellation,  ob  Oesterreich  den  WatTenstillstand  auf  den  durck  Ucbcroînkunlt 
bestimmten  Grundlagen  zu  schliessen  geneigt  sei ,  orklàrte,  dass  die  mit  Frank- 
reich  verabredeten  Bedingungen  in  Wien  bekannt  seien  und  folglick  nur  nock  die 
respectiven  Beamten  sich  unter  einander  in  Vernehmen  zu  setzen  hatten,  um  den 
Waflenstillstand  abzuschliessen.  *}]  Genehmigen  etc. 

Fisconli-  Venosla . 


No.  2528. 

ITALIE  M.  —  Gesandter  in. Paris  an  den  Kùnigl.  Min.  d.  Ausw.,  die  von 
Oesterreich  hinsichtlich  des  Uti  potsidetis  erhobenen  Schwierigkeiten 

betreffond.  — 

(Uebersetzung.) 

Paris,  8.  Aug. 
(erhalten  10.  Aug.)  1866. 
Herr  Minister!  Kaum  hatte  ich  diesenMorgen  dasTelegramm  erhalten,  No.2i.28. 
in  welehem  mir  Ew.  Exc.  dièse  Nacht  ineldeten,  dass  Oesterreich  troiz  Frank-  s.  Auk»»i 
reichs  Drangen  in  di>r  Nichtancrkennung  des  militarischon  Uti  possidetis  in  Italien 
verharre ,  als  ich  den  Inhalt  desselben  erst  schriftlich,  dann  im  Laufc  des  Tages 
mundlich  zur  Kenntniss  Sr.  Exc.  des  Hcrrn  Drouyn  de  Lhuys  brachte.   •}]  Hcrr 
Drouyn  de  Lhuys  sagte  mir,  dass  er  àufBefehl  des  Kaisers  neuerdings  bei  dem  Wiener 
Cabinet  darauf  gedrungen  habe,  dass  dièses  don  Waffenstillstand  mit  der  Be- 
dingung  des  militarischen  Uti  possideiis  annehme ,  dass  Oesterreich  aber  dièse 
Bedingung  ans  dem  Grande  zurtickgewiesen  habe,  weil  der  militarische  Besitz 
von  Italien  in  den  Friedensunterbandlungen  als  Erwerbstitel  geltend  gemacht 
werden  wiirde.     Er  setzte  ferner  hinzu ,  er  habe  heute  noch  nach  Wien  tele- 
graphirt,  nm  die  gegenwàrtig  noch  zu  Kraft  bestehende  Waffenrnhe  zu  verlângcrn 
ond  die  Oestenreichische  Regierung  darauf  aufmerksam  zu  macben,  dass  Oester- 
reich, falls  es  den  Krieg  von  Neuem  beginne,  die  Verantwortlichkeit  desselben 
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No.  859«.  allein  zu  tragen  habon  wOrde.    Herr  Drouyn  do  Lhuys  hat  wonig  HofThting, 

Italien,  ,  ... 

8.  Auffust  dass  dièses  wiedcrholte  Ersuchen  eine  giinstigere  Anfnahnie  in  Wien  finden 
werde.  Er  hogt  keinen  Zweifel,  dass  Italien  correct  handelt,  wcnn  es  verlangt, 
dass  der  Waffenstillstand  unter  den  von  Frankreich  vorgeschlagenen  Bedingungcn 
geschlosscn  wird.  Frankreich,  sagt  er,  hat  in  Wien  darauf  bestandcn  und  besteht 
fest  darauf,  dass  Oesterreich  einwilligt  ;  aber  Frankreich  beabsichtigt  nicht ,  um 
dièse  Einwilligung  zu  erlangen ,  zu  Zwangsmassregeln  zu  schreiten.  Einer 
solchen  in  deutlichen  Ausdrûcken  und  wioderholt  gegebenen  Versicherung  habe 
ich  nichts  hinzuzufiïgen.  Die  Regierung  des  Kônigs  wird  die  Folgerungen  daraus 
ziehen  fiir  die  Entschliussungen ,  wolche  sie  vor  Allem  zu  fassen  haben  wird. 
Die  Franzosischo  Regierung  ist  die  erste,  welche  dièses  dazwischen  tretendo  Er- 
eigniss  beklagt,  und  ich  muss,  um  gerecht  zu  sein,  erklâren,  dass  Frankreich, 
um  Oesterreich  zur  Annahme  der  Clausel  des  Uti  possidetis  zu  bewegen, 
in  Wien  allo  nur  moglichen  Schritto  that  ausser  solchen ,  welche  einem  Zwangs- 
vcrfahren  gleichkommen  wiirden.  Aber  das  Wiener  Cabinet  blieb  in  sciner 
Weigerung  unerschiitterlich.  %  Genehmigen  etc. 

Nigra. 


No.  2529, 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Ausw.  an  don  Ges.  in  Paris.  —  Annahme  des  Waffen- 
sti  llatandes  aof  derBasis  der  Truppcnstellang  innerhalh  Vcnetiens.  — 

(Uebcrscuung.) 
(Telegramm.) 

Florent,  10.  Atig.  1866,  2  Uhr  Nacbta. 

rso  S&S9.  Der  Ministerrath  willigte  in  den  Abschluss  des  Waflenstillstandes  auf 

Italien.  .  , 

io  Auitnst  der  Basis  der  gegenwârtigen  Stellung  unserer  Truppen  innerhalb  der  Grenzen 

Vcnotiens. 

Visconti-Venosta. 


No.  2530. 

1  TA  LIEU.  —  Gesandter  in  Berlin  an  den  Konigl.  Min.  d.  Ausw.  —  Récapi- 
tulation der  Verh  andlungen  von  Nickolsburg.  — 

Berlin,  5  août 
(reçu  le  10  août)  1866. 

No.  2530.  Monsieur  le  Ministre, —  Les  télégrammes  que  i'ai  eu  l'honneur  d'julres- 

lUlien.  .  .  ^  J 

s.  A^|nBl  ser  chaque  jour  de  Nikolsbourg  à  V.  E.  lui  auront  laissé,  je  pense,  une  idée  asses 
exacte  des  divers  incidents  qui  ont  précédé  et  accompagné  la  signature  de  l'ar- 
mistice et  des  préliminaires  de  paix,  qui  a  eu  lieu  dans  cette  ville.  Toutefois 
je  crois  utile  de  les  résumer  ici  dans  un  rapport  plus  détaillé  afin  de  leur  donner 
cet  ensemble  et  cette  connexité  que  les  irrégularités  du  télégraphe  ont  rendues 
si  difficiles,     f  C'est  le  19  juillet  que  l'ambassadeur  de  France  rapportait  de 
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Vienne  à  Nikolsbourg  le  consentement  de  l'Autriche  de  négocier  un  armistice  No.  2.vw. 

Italien. 

et  des  préliminaires  de  paix  qui  devaient  en  être  une  des  conditions  stne  qua  v  |^ust 
non,  sur  le?  bases  suivantes  : 

„ L'Autriche  reconnaîtra  la  dissolution  de  l'ancienne  Confédération  ger- 
manique, et  ne  s'opposera  pas  à  une  nouvelle  organisation  de  l'Allemagne  dont 
elle  ne  fera  pas  partie. 

La  Prusse  constituera  une  union  do  l'Allemagne  du  nord  comprenant 
tous  les  États  situés  au  nord  do  la  ligne  du  Mein.  Elle  sera  investie  du  com- 
mandement des  forces  militaires  de  ces  États. 

Les  États  allemands  situés  au  sud  du  Mein  seront  libres  de  former  entre 
eux  une  union  de  l'Allemagne  du  sud  qui  jouira  d'une  existence  internationale 
indépendante. 

Les  liens  nationaux  à  conserver  entre  l'Union  du  nord  et  celle  du  sud 
seront  librement  réglés  par  une  ontente  commune 

Les  duchés  do  l'Elbe  seront  réunis  à  lu  Prusse ,  sauf  les  districts  du 
nord  du  Schleswig ,  dont  les  populations  librement  consultées  désireraient  être 
réunies  au  Danemark. 

L'Autriche  et  ses  alliés  restitueront  à  la  Prusse  une  partie  des  frais 
de  guerre. 

L'intégrité  de  l'Empire  autrichien,  sauf  la  Vénétie,  sera  maintenue.44 
La  journée  se  passa  en  pourparlers  continuels  entre  le  Roi ,  l'ambassa- 
deur de  France ,  le  comte  de  Bismarck  et  le  prince  de  Reuss ,  revenu  le  matin 
même  de  Paris ,  où  il  avait  été  envoyé  en  mission  confidentielle  auprès  de  S.  M. 
l'Empereur  pour  lui  soumettre  et  discuter  les  propositions  de  la  Prusse.  Le  soir 
arrivé,  l'ambassadeur  de  France,  en  présence  du  Président  du  Conseil,  me  donna 
lecture  d'un  télégramme  conçu  à  peu  près  en  ces  termes,  qu'il  avait  soumis  à 
l'approbation  du  Roi  et  expédié  par  la  voie  de  Vienne  à  Paris: 

„Le  Roi  de  Prusse  consent  à  conclure  un  armistice  sur  les  bases  pro- 
posées par  l'Empereur  à  titre  de  suspension  d'hostilités ,  mais  non  pas  de  paix, 
se  réservant  de  réclamer ,  lors  des  négociations  définitives  des  concessions  terri- 
toriales dans  le  nord  de  l'Allemagne.  Sous  cette  réserve,  le  Roi  de  Prusse  con- 
sent à  recevoir  à  son  quartier  général  des  Plénipotentiaires  autrichiens  qui  pour- 
ront y  arriver  le  21  ou  le  22.  Mais  comme  la  Prusse  s'est  engagée  à  ne  rien 
conclure  sans  le  consentement  de  l'Italie ,  ce  consentement  devra  lui  être  de- 
mandé. ** 

Je  fis  observer  que  je  ne  pouvais  connaître  encore  si  mon  Gouverne- 
ment était  satisfait  des  offres  à  lui  faites  en  ce  qui  le  concernait  directement, 
d'autant  plus  qu'il  était  question  de  l'intégrité  de  l'Empire  d'Autriche,  le  royaume 
Lombardo-vénitien  seul  excepté  ;  et  que  pour  demander  et  recevoir  dos  instruc- 
tions, vu  l'irrégularité  du  télégraphe,  il  fallait  au  moins  six  jours.  ^|  La  réserve 
contenue  dans  la  communication  précitée  d'attendre  la  réponse  de  l'Italie,  fournit 
l'occasion  à  l'ambassadeur  de  France  de  continuer  son  œuvre  d'apaisement,  et  il 
demanda  en  effet  au  comte  de  Bismarck  uno  suspension  ou  plutôt  uno  abstention 
d'hostilités  pendant  5  jours.  Le  Président  du  Conseil  l'accepta  pour  éviter  une 
en»?ion  de  sang  inutile  dans  le  cas  où  l'Italie  donnerait  son  consentement ,  mais, 
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No.M30.  pour  rester  fidèle  aux  termes  du  Traité,  il  me  déclara  qu'il  n'entendait  point  pour 
5  i»6«U5t  C°^a  Pren^re  d'engagement  direct  avec  l'Autriche ,  l'Italie  gardant  toute  sa  liberté 
d'action.    ^]  Sur  ces  entrefaites,  les  Plénipotentiaires  autrichiens,  le  comte  Karo- 
lyi ,  le  baron  de  Brenner  et  le  général  Degenfeld  arrivaient  le  soir  même  du  22 
au  quartier  général  prussien.    ^|  Le  lendemain,  des  pourparlers  préliminaires 
commencèrent  entre  les  Plénipotentiaires  autrichiens  et  le  comte  de  Bismarck. 
^|  Je  jugeai  convenable  de  ne  pas  entrer  en  négociation  avec  les  Plénipotentiaires 
autrichiens  pour  l'armistice  austro-italien.    Il  était  en  effet  à  ma  connaissance 
que  les  Plénipotentiaires  autrichiens  n'étaient  point  autorisés  à  traiter  sur  la  base 
de  \'uti  possidetis  militaire  existant  en  Italie ,  et  dès  lors  il  était  de  l'intérêt  du 
Gouvernement  du  Roi  que  je  laissasse  intacte  la  faculté  qu'il  avait  de  traiter 
cotte  question  avec  les  bons  offices  de  la  Puissanco  médiatrice.    ^  Le»  pourpar- 
lers et  les  conférences  se  succédèrent  sans  interruption ,  et  les  difficultés  ne  rou- 
lèrent bientôt  plus  que  sur  des  questions  d'argent ,  faciles  à  aplanir  par  les  bons 
offices  de  l'ambassadeur  de  France.    %  Le  soir  du  26,  aussitôt  après  le  dîner  du 
Roi,  un  armistice  de «4  semaines  à  partir  du  2  août  fut  signé  entre  les  Plénipo- 
tentiaires militaires  de  Prusse  et  d'Autriche.    En  même  temps  les  Plénipoten- 
tiaires diplomatiques  signaient  des  préliminaires  de  paix  tellement  développés  sur 
les  questions  les  plus  importantes,  qu'on  pouvait  désormais  regarder  la  paix 
comme  assurée ,  et  qu'il  ne  s'agissait  plus  que  de  nommer  des  Plénipotentiaires 
spéciaux  pour  leur  donner  la  forme  solennelle  d'un  Traité.    Outre  les  condi- 
tions connues,  la  France  avait  encore  obtenu  par  l'entremise  de  son  ambassadeur 
une  nouvelle  concession  de  la  Prusse  :  l'intégrité  de  la  Saxe  serait  maintenue, 
mais  elle  devrait  faire  partie  de  la  Confédération  du  nord  sous  la  direction  mili- 
taire de  la  Prusse.        Quant  à  ce  qui  concerne  la  position  de  l'Italie  au  milieu 
de  cos  arrangements,  Ton  avait  réservé  par  un  article  spécial  notre  consentement. 
^|  Le  comte  de  Bismarck  ayant  demandé  à  la  France  une  déclaration  de  laquelle 
il  résulterait  que  la  Vénètie  nous  était  acquise,  et  à  l'Autriche  une  autre  décla- 
ration portant  que  cette  Puissance  avait  cédé  la  Vénétie  à  la  France ,  l'Ambassa- 
deur de  France  fut  autorisé,  on  date  du  29,  à  déclarer  par  écrit  au  comte  de  Bis- 
marck que  la  y énètie  nous  était  acquise  et  qu'elle  nous  serait  remise  à  la  con- 
clusion de  la  paix.    Du  reste,  sur  ces  entrefaites',  un  télégramme  de  V.  E.  en 
date  du  même  jour  et  reçu  le  30  me  donnait  l'ordre  de  consentir  à  l'armistice, 
attendu  que  l'Italie  avait  accepté  les  bases  proposées  par  la  France.  Jo  fis  aussi- 
tôt connaître  officiellement  par  une  note  datée  de  Nikolsbourg,  30  juillet,  au 
comte  de  Bismarck  notre  adhésion  à  un  armistice  sur  los  bases  convenues  entre 
la  France  et  nous.    ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

C.  de  Barrai.  S- 
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No.  2531. 

ITALIE!.  —  Geaandter  in  Berlin,  an  d  en  Ko  n  igl.  Min.  d.  A  us  w. ,  denVor- 
bebalt  der  Zustiramung  Italiens  zu  dem  Preussisch-Oesterreichischeii 

Waffenstillstand  betreffend.  — 

(Anixug.) 

Berlin,  6  août 
(reçu  10  août)  1866. 

Monsieur  le  Ministre,  —  —  —  Ainsi  que  je  nie  suis  empressé  d'en  No. 253t. 
informer  V.  £.  par  mes  deux  télégrammes  d'aujourd'hui  et  d'hier,  il  a  été  exprès-  0  Augu'st 
sèment  convenu  avec  le  comte  de  Bismarck  que  notre  adhésion  à  l'armistice 
austro-prussien  sera  considérée  comme  faisant  partie  intégrante  de  cet  acte  lui- 
même.   ^|  Agréez,  etc. 

C.  de  Barrai. 


No.  2532. 

I.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Konigl.  Gesandten  in  Berlin.   —  Vor- 
lagen  der  Anfnahme  der  Vereinignng  Venetiens   mit  Italien   in  den 
Preussisch -Oesterreich Uchcn  Frieden.  — 

Florence,  13  août  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Veuillez  déclarera  S.  E.  M.  le  comte  de  Bismarck  No.  assa. 
qu'à  nos  yeux,  pour  que  la  Prusse  puisse  considérer  comme  remplie  la  condition  n  Aurosi 
de  la  réunion  de  la  Vénétie  à  l'Italie ,  il  ne  suffit  pas  que  cette  annexion  ait  été 
l'objet  d'une  déclaration  lors  de  la  conclusion  de  l'armistice  ;  mais  qu'il  est  in- 
dispensable que  dans  l'instrument  même  de  la  paix  l'Autriche  ait  consenti  for- 
mellement à  cette  annexion  sans  autre  condition  onéreuse  que  celle  de  la  liqui- 
dation de  la  dette  qui  sera  reconnue  afférente  aux  territoires  cédés,  conformé- 
ment au  précédent  de  Zurich.    Vous  êtes  chargé,  Monsieur  le  Ministre,  de  prier 
S.  E.  M.  le  comte  de  Bismarck  de  faire  insérer  dans  le  Traité  austro-prussien 
une  clause  dans  ce  sens.       Agréez,  etc. 

Fisconti-  Venosta. 


No.  2533. 

OESTERRKICH  und  ITALIEN  -  Waffenstillstand»- Vertrag.  - 

(Uebersetzung.) 

Auf  Grund  der  von  den  Koniglichen  Truppen  bereits  bewirkten  Râu-  n0.  2533. 
mnng  Sûd-Tirols  und  der  in  der  gefûrsteten  Grafschaft  Giirz  occupirt  gewesenen  """a^d"*11 
Landestheile  sind  die  beiden  Bevollmachtigten  mit  Vorbehalt  der  hoheren  Ratifi-  isl'Âogasi 
cation  ûber  nachstehende  Punkte  «ibereingekommen  : 

§  1.  Der  Waffenstillstand  wird  auf  die  Dauer  von  vier  Wochen,  d.  h. 
vqm  13.  August  um  12UhrMittags  bis  9.September,  abgeschlossen,  wobei  eine 
zebntagige  Aufkiindigungsfrist  und,  wenn  keine  Kûndigung  erfolgt,  dessen  still- 
schweigende  Verlàngerung  bedungen  wird. 
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Koj&s*.^  §  2.  Dio  wahrend  des  Waffenstillstandes  die  gegenseitige  Location  der 

und     Truppen  bestimmende  Demarcationslinie  ist  nachfolgende  u.  z.  fur  die  K.  K. 

Italien, 

12.^a^rosi  Truppen  : 

a.  Vom  Garda-See  die  bish  érige  politische  Grenze  bis  zum  Po. 

b.  Dem  Po  folgend  làuft  die  Demarcationslinie  bis  ein  Kilometer 
unterhalb  Ostiglia  und  von  dort  in  einer  geraden  Linie  an  die  Etsch  auf  sieben 
ein  halb  Kilometer  unterhalb  Legnago  bei  Villa  Bartolomea. 

c.  Die  Verlângerung  der  obigen  Linie  bis  an  das  rechteUfer  desFlusses 
Fratta  aufwârts  nach  Pararano ,  von  da  iiber  Lobia  an  die  Einmundung  des 
Chiampo  in  den  Alpone  und  liings  dessen  rechten  Ufers  aufwârts  bis  zur  Cima 
tre  Croci  an  die  politische  Grenze. 

d.  Von  der  politischen  Grenze  der  Ausmiindung  der  Aussa  in  Porto 
Buso  aufwârts  bis  zu  einora  Perimeter,  der  sich  sieben  ein  halb  Kilometer  von 
den  Aussenwerken  Palmanuova's  bis  zum  Torrente  Torro,  d.  i.  im  Sûden  von 
Villa,  im  Westeu  zwischen  Gonars  und  Morsano  und  im  Norden  bis  ûber  Percotto 
erstrockt ,  liings  des  linken  Ufers  des  Torrente  Torre  bis  Tarcento  fortlauft  und 
von  dort  iiber  Prato ,  Magnano ,  Sait  zwischen  Osoppo  und  Gemona  gegen  den 
Tagliamento,  weitcr  an  dessen  linkem  Ufer  bis  zu  den  Abfàllen  des  Monte  Cretis 
reichî  und  von  diesem  iiber  den  Kamm  des  die  Thiiler  S.  Pietro  und  Gorto 
scheidenden  Gebirgsruckens  bis  zum  Monte  Cogliano  an  der  politischen 
Grenze  geht. 

e.  Bei  dem  Fort  Haynau  der  Festung  Venedig  ein  Perimeter  von 
sieben  ein  halb  Kilometer,  jedoch  wird  der  Koniglichen  Regierung  die  Be- 
nutzung  des  in  jenem  Perimeter  liegenden  Theiles  derKisenbahn  vonPadua  nach 
Treviso  gestattet. 

/.  Fur  die  sonstigen  iiusseren  Wcrke  Venedigs  lauft  die  Demarcations- 
linie auf  sieben  ein  halb  Kilometer  von  selben  cntfernt. 

Im  Uobrigen  bildet  der  Laguncnrand  oder  die  dcnselbeu  von  aussen 
umgebenden  Caniile  mit  ihrem  inneren  Ufer  die  Demarcationslinie. 

Das  Fort  Cavanella  d'Adige  darf  weder  von  Oesterreichischen  noch 
von  Koniglichen  Truppen  bcsctzt  werden  ;  doch  steht  die  Benutzung  des  Canals 
von  Loreo  und  dos  Po  di  Livanto  der  Koniglichen  Regierung  frei. 

Fûr  die  Koniglichen  Truppen  : 

(j.  Die  Grenzen  der  zwischen  don  obausgeschicdenen  Landestheilen 
befindlichen  Territorien  Venetiens. 

§  3.  Der  Approvisionirung  Venedigs  wird  kein  Hinderniss  entgegen- 

gesotzt. 

§  4.  In  den  durch  die  Demarcationslinien  ftir  Oesterreich  ausgeschie- 
denen  Landestheilen  ist  nicht  ntir  den  Koniglichen  Truppen ,  sondem  auch  den 
Freischuaren  die  Communication  untersagt  ;  das  Gleiche  ist  vice  versa  fur  die 
K.  K.  Truppen  und  Freiwilligon  giiltig.  Den  Officieren  beider  Parteien  \*l 
jedoch  die  Passage  durch  die  von  den  gegentheiligen  Truppen  ocenpirten  Lan- 
desgebiete  fiîr  Zwecke  des  Dionstes  unter  gegenseitiger  Bogleitung  gestattet.  . 

§  5.  Der  wechselsoitige  Austausch  der  Kriegsgefangenon  wird  hiermit 
festgesetzt,  und  zwar  wird  die  K.  K.  Regierung  die  Gefangenen  in  Udine,  ds- 
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gegen  die  Kônigliche  Regierung  die  Oesterreichischon  Gefangenen  in  Peschiera  is.i2.yu. 

Orslrrroirh 

consigniren.  un.i 

§  6.  Die  Kuniglichen  Beamten,  welche  in  don  von  den  K.  K.  Truppen  i*.  auvu-i 

occuphten  Landestheilen  des  Venetianischen  Torritoriums  sich  aufhalten,  sind  — 

unter  vollkommen  gleicher  Reciprocitiit  gegen  K.  K.  Beamte  und  K.  K.  pensio- 

nirte  Officiere  —  weiter  nicht  zu  behelligen. 

§  7.  Den  Internirten  beider  Theile  ist  die  freie  Riickkehr  ohne  Be- 

listigung  gestattet.    Sie  kiinnen  jedoch  nicht  in  die  Festungen  zuriickkommen, 

die  von  den  Truppen  jener  Regierung  besetzt  sind,   welche  die  Ausweisung 

veranlasste. 

Cornions  im  Hanse  des  Podestà,  K.  K.  pensionirten  Majors  GrafThurn, 
am  12.  Augnst  18G6. 

Karl  Moering  Conte  PetiM 

Generalmajor.  Luogo  Tencnte  Générale. 


No.  2534 

ITALIE!-  —  Min.  cl.  Answ.  an  den  Konigl.  Oe«.  in  Berlin.  —  Anzeige  von 
dem  Abscbloss  des  Waffenstillstandci*  und  der  Mission  des  General 
Menabrea,  wegen  R egu  1  i r ung  d er  Frank r e ic h  gegeniîber  eingegangenen 

Verpflich  tu  ngen.  — 

(Uebersetsnng.) 

Florens,  13.  Aug.  1866. 
Herr  Minister!  Wio  ich  Ihnen  bereits  telegraphirte ,  wnrde  gestern  zu  N0.2.W 

Italien. 

Cornions  zwischen  dem  General  Petitti  und  dem  General  Moering  der  Waflen-  13  Angn« 

1H66 

stillstand,  von  welchem  ich  Ihnen  eine  Abschrift  beilege,  unterzeichnet.  ^|  Heute 
noch  reist  der  General  Menabrea,  von  der  Regierung  des  Konigs  mit  Vollmacht 
versehen,  ab,  um  den  Frieden  zu  verhandeln  und  abzuschliessen.  Mogen  auch 
die  Friedensunterhandlungen  zu  Prag  zwischen  Preussen  und  Oesterreich  mit 
noch  so  grosser  Eile  betrieben  werden ,  die  Regierung  des  Konigs  muss ,  indem 
sie  den  General  Menabrea  im  gegenwartigen  Angenblicko  mit  dieser  wichtigen 
Mission  betraut,  ihm  aufs  dringendste  anempfehlen,  vor  allen  Dingen  dioinBezug 
hierauf  iïhcrnommenen  Verpflichtungen  mit  Frankroich,  sowohl  als  vormittelnder 
wie  auch  als  Venetien  abtretender  Macht,  zu  reguliron.  f  Genehmigen  etc. 

Vhconli-  Venosta . 


No.  2535. 

rlâlKBEICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Konigl.  Italicnischen  Gesandten.  — 
Bereiterklârnng  zar  Untcrst  iitzung  der  Friedonsverhandlungen.  — 

Paris,  14  août  1866. 

Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  reçu  la  lettre  en  date  du  11  de  ce  mois,  par  Nn.asu. 
laqnelle  en  m'informant  de  l'armistice  conclu  le  même  jour  entre  l'Autriche  et  u^aokum 
Htalie.  vous  m'annoncez  que  le  Gouvernement  do  Sa  Majesté  le  Roi  Viotor- 

:* 
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i\o  a.vr,.  Emmanuel  est  prêt  à  entrer  en  négociation  avec  le  Gouvernement  autrichien ,  en 

>.iiikrci.h, 

HyXiiiKUNi  vue  de  la  paix  ultérieure,  sur  les  bases  convenues  avec  le  Gouvernement  impé- 
rial. Vous  ajoutez  que  votre  Gouvernement  verrait  avec  plaisir  que  celui  de 
S.  M.  impériale  fit  usage  <le  son  action  dans  un  sens  analogue,  Je  m'emprc.<se 
de  vous  faire  savoir  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur ,  désirant  voir  une  paix 
définitive  se  conclure  entre  l'Autriche  et  l'Italie,  est  tout  disposé  à  prêter,  au 
besoin,  ses  bons  offices  pour  contribuer  à  l'aplanissement  des  difficultés  qui  pour- 
raient s'élever  entre  lours  Gouvernements ,  pondant  le  cours  des  négociations. 
^|  Agréez,  etc. 

Drouyii  de  Lhuys. 


No.  2536. 

ITALIEN.  —  Min.    il.   Ausw.    au    den  Kiinigl.   Gcsartdten  in  Pari*.  —  Die 
Grumllauen  des  Fr iodensabschlusses  mit  Oestcrreich.  — 

Florence,  14  août  1866. 

2.".:ui.  Monsieur  le  Ministre ,  —  Au  moment  où  le  général  Mcnabrca  part  de 

lUlitril, 

il  aujîusi  Florence  pour  aller  conclure  la  paix,  il  importe  de  prendre  acto  avec  précision 
des  accords  conclus  amicalcmont  entre  nous  ot  la  France  commo  Puissance  mé- 
diatrice.   5)  En  ce  qui  concerno  la  forme  do  notre  Traité  avec  l'Autriche,  le 
Gouvernement  français  assure  le  consentement  direct  de  l'Empereur  d'Autriche 
ii  la  réunion  de  la  Vénétie  à  l'Italie,  le  préambule  du  Traité  faisant  mention  de 
la  cession  do  la  Vénétie  faite  à  l'Emporeur  des  Français  et  do  la  faculté  laissée 
aux  populations  vénitiennos  de  disposer  do  leur  sort,       En  ce  qui  concerne  la 
question  de  fond  :      La  réunion  do  la  Vénétio  aura  lieu  sans  conditions  onéreu- 
ses. L'Italie  no  paiera  aucune  indemnité  de  guorro  pour  la  campagne  faite  hors 
des  confins  do  la  Vénétie  proprement  dite.    L'Italie  prendra  à  sa  charge  la  dette 
spéciale  de  la  Vénétie.    L'Autriche  disposera  du  matériel  de  guerre  mobile,  le 
matériel  non  transportable  étant  sujet  à  indemnité  do  la  part  de  l'Italie.  Les 
forteresses  de  la  Vénétie  resteront  intactes  et  ne  seront  l'objet  d'aucune  indem- 
nité.   Les  prisonniers  politiques  appartenant  aux  provinces  vénitiennes  seront 
mis  en  liberté.    Les  détenus  pour  délits  communs  originaires  de  ces  mémos  pro- 
vinces seront  remis  à  l'Italie.     Les  soldats  vénitiens  au  service  do  l'Autriche 
seront  libérés.  La  couronne  de  fer  et  les  objets  d'art  ou  les  papiers  d'archives,  empor- 
tés  du  territoire  vénitien  après  le  5  juillet ,  seront  restitués.    Il  y  aura  recon- 
naissance et  rétablissement  de  rapports  réguliers  entre  les  deux  États.    ^  Le  gé- 
néral Menabrea  a  pour  instruction  de  considérer  ces  stipulations  comme  irrévo- 
cablement convenues  par  nous  avec  la  Puissance  médiatrice,  do  manière  que 
l'Autriche  ne  puisso  prétendre  aucune  concession  ou  échange  do  la  part  du  Gou- 
vernement du  Hoi.    ^|  Quant  aux  concessions  que  l'Autriche,  de  son  côté,  pour- 
rait faire,  et  dont  les  plus  importantes  à  coup  sûr  auraient  trait  à  la  rectification 
des  frontières ,  nous  sommes  disposés  à  lui  assurer  à  cet  égard  dos  satisfaisantes. 
^]  Je  me  référé  au  surplus ,  pour  los  détails  do  la  négociation ,  aux  instructions 
précises  que  j'ai  données  au  général  Mcnabroa.        Agréez,  etc. 

yisconti-  Venosla. 
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No.  2537. 

ITALIEH.  —  Min.  d.  Aunw.  an  dcn  Kunigl.  Gcsandtcn  in  Paris,  die  Form  der 

Abtrctung  Vcneticns  bctreffend.  — 

(AUBZUg.) 

Florence,  15  août  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  Le  baron  de  Malaret  m'a  donné  coin-  I\o.  a:,37. 

Italien, 

munication  d'un  projet  do  convention  entre  la  France  et  l'Autriche  pour  la  ces.  15.  \uKu>t 
sion  formelle  du  royaume  Lombardo-vénitien  à  l'Empereur  des  Français.  S.  K. 
M.  Drouyn  de  Lhuys  allègue  la  nécessité  do  mettre  tin  aussitôt  que  possible  à 
une  situation  mal  définie  et  non  exempte  d'inconvénients,  et  d'assuror  prompte- 
ment  à  l'Italie  les  résultat»  qu'elle  s'est  promis  de  la  guerre,  Le  baron  de 
Malaret  m'a  prié,  en  conséquence,  de  faire  connaître  au  Gouvernement  impéria' 
les  observations  que  ce  document  pourrait  me  suggérer.  ^]  Les  observations  que 
j'ai  soumises  au  Ministre  do  France  en  présence  do  cette  communication  ont  été 
conformes  au  sens  des  instructions  que  je  vous  ai  précédemment  adressées,  Mon- 
sieur le  Ministre ,  sur  les  questions  «le  forme  et  de  fond  relatives  à  la  réunion  de 
la  Vénétie.  Vous  n'avez  donc  qu'à  vous  y  tenir,  notamment  en  ce  qui  concerne 
les  négociations  directes  à  suivre  entre  l'Italie  et  l'Autriche ,  et  le  passage  de  la 

dette  spéciale  de  la  Vénétie  à  l'Italie.  ^1  Agréez,  etc. 

Visconti-  Vrnosta. 


No.  2538. 

ITALIEN.  —  Gcs.  in  Paris  an  dcn  Konigl.  Min.  d.  Ausw.  —  Bc  s  \t  r  ec  h  u  11  g  der 
Fricdensbasis  mit  Hcrrn  Drouyn  de  Lhuys  bctreffend.  — 

(Uclxirst'tzung.) 

Pari»,  17.  Aug.  186b. 

Herr  Minister  !   lch  erhielt  die  Cabinetsdcpesche,  weleho  Ew.  Exc.  be-  iw  wjh 

llalitn. 

zûglicb  der  Form-  und  Finanzfragen,  die  mit  dem  Abschluss  des  Fnedens  gelôst  n  ^««u>i 
werden  sollen,  an  mich  zu  riebten  die  Giite  hatten.  Ich  theilte  dîeso  Depesche 
soglelch  dem  General  Menabrea  mit ,  welcher  gestern  mit  den  Vollmachten  fur 
die  Untcrhandlung  und  den  Abschluss  des  Friedens  versehen  in  Paris  anlangte. 
Ich  hatte  die  Ehre,  gestern  frtth  den  General  Menabrea  Herrn  Drouyn  de  Lhuys 
vorzustellen ,  und  wir  pflogen  mit  diosom  Minister  eine  lange  Untcrredung,  in 
welchor  aile  in  der  Depesche  Ew.  Exc.  verhandolten  Form-  und  Finanzfragen 
beleuchtet  wurden.  Heute  wird  nun  General  Menabrea  in  Folge  meincs  Er- 
suchens  die  Ehro  haben,  von  Sr.  Maj.  dem  Kaiser  zu  St.  Cloud  empfangon  zu 
werden,  wo  er  diesolben  Fragen  mit  Sr.  Maj.  von  Neuem  zu  beleuchton  Gelegen- 
heit  haben  wird.  Der  General  Menabrea  wird  nicht  vcrfeblen  ,  Ew.  Exc.  liber 
dièse  Unterredungen  und  doren  Résultat  Bericht  zu  erstatten.  Ich  bceilo 
tnich,  Ew.  Exc.  zu  versichern,  dass  ich  das  Werk ,  wolches  der  chrcnworthe 
General  bogonnen,  nach  Kriiften  unterstUtzen  werde ,  damit  so  bald  als  môglich 
ein  Vergleich  in  dem  Sinne  sowohl  der  ihm  von  Ew.  Exc.  jetzt  ertheilten ,  als 
der  ihm  friiher  angezoigten  Listructioncn  zu  Stando  komme.  ^|  Gonchmigon  etc. 

Niyra. 
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N.  2539. 

ITALIEN-  —  Min.  d.  Ausw.  andenKiinigl.  Proussinchen  Ges.  —  dieBehaud- 
lungdcrItalicnij*chenFragcindomrrou8si«sch-OestcrreichigchonFrie- 

dcn  bctrcffond.  — 

(Ausiug.) 

Floronce,  19  août  1866. 

No.  2539  Le  Gouvernement  prussien  ,  afin  de  constater  dans  son  Traité  de  paix 

Italien, 

i».  aurusi  avec  l'Autriche  l'exécution  des  engagements  pris  par  la  Prusse  envers  l'Italie 
pour  la  réunion  de  la  Venétie,  a  proposé  aux  Plénipotentiaires  autrichiens  l'in- 
sertion d'un  article  où,  après  quelques  mots  do  préambule,  se  trouverait  la 
clause  suivante: 

«L'Empereur  d'Autriche  consent  à  la  réunion  du  royaume  Lombardo- 
vénitien  au  royaume  d'Italie,  sans  autre  condition  onéreuse  que  celle  do  la 
liquidation  de  la  dette  qui  sera  reconnue  afférente  aux  territoires  cédés  conformé- 
ment aux  prescriptions  du  Traité  de  Zurich.*4 

L'article  en  question ,  contenant  cotte  clause ,  et  son  préambule  ayant 
été  proposés  au  Gouvernement  autrichien ,  celui-ci ,  d'après  co  que  S.  E.  M.  le 
comte  d'Usedom  fait  connaître  au  Ministre  des  Affaires  Étrangères  d'Italie,  a 
fait  une  contre-proposition  en  demandant  l'insertion  dans  le  Traité  austro-prussien 
d'une  formule  concertée  avec  lo  Gouvernement  français  comme  préambule  du 
Traité  à  conclure  avec  l'Italie  ;  formule  ainsi  conçue  : 

„S.  M.  l'Empereur  d'Autriche  ayant  cédé  à  S.  M.  l'Empereur  des  Fran- 
çais le  royaume  Lombardo-vénitien ,  et  l'Empereur  des  Français  de  son  côté 
s'étant  déclaré  prêt  à  reconnaître  la  réunion  du  dit  royaume  Lombardo  -  vénitien 
aux  États  de  S.  M.  lo  Roi  d'Italie  sous  la  réserve  du  consentement  des  popula- 
tions dûment  consultées,  les  Plénipotentiaires  ont  arrêté,  etc.** 

Le  Gouvernement  italien  ne  soulève  pas  de  difficulté  contre  l'insertion 
de  cette  formule  dans  le  Traité  austro-prussien,  mais  il  est  évident  qu'elle  y  doit 
figurer  commo  préambule  de  la  clause  citée  plus  haut,  laquelle  est  indispensable, 
puisque  elle  seule  peut  remplir  l'objet  que  lo  Gouvernement  prussien  se  propose, 
et  lo  dégager  vis-à-vis  de  l'Italie,  En  d'autres  termes,  il  est  parfaitement  ad- 
missible que  ce  nouveau  préambule  remplace  celui  dont  le  projet  prussien  faisait 
précéder  la  clause  citée  plus  haut  ;  mais  il  ne  saurait  tenir  lieu  de  la  clause  elle- 
même.  ^|  Si,  on  effet,  après  avoir  constaté  que  l'Empereur  des  Français  est  prêt 
à  reconnaître  la  réunion  do  la  Vénétic  à  l'Italie  moyennant  un  plébiscite ,  on 
n'ajoutait  pas  que  l'Empereur  d'Autriche  consent  à  cette  réunion  sans  autre  con- 
dition onéreuse  que  la  liquidation  de  la  dette  sur  les  bases  du  Traité  de  Zurich, 
il  pourrait  arriver ,  entre  autrus  inconvénients ,  que  l'Autriche  posât  pour  condi- 
tions des  indemnités  pécuniaires  plus  ou  moins  exagéréos  et  inacceptables  ;  ou 
bion  que  l'Autriche  n'ayant  renoncé  à  la  Vénétio  qu'en  faveur  de  la  France,  pût 
dans  la  suite  élever  des  prétentions  ou  des  difficultés  à  l'égard  de  la  possession 
do  cette  province  par  l'Italie.  ^]  Par  ces  motif»  le  Gouvernement  italien  attend 
de  son  allié  l'insertion  dans  son  Traité  de  paix  de  la  clause  ci-dessus  à  la  suite 
du  préambule  proposé  par  l'Autriche. 

yi&conli-V cnoslu. 
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No.  2540. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Konigl.  Preussischcn  Gcsandtcn.  —  Die 
BebandlungderltalieniscbenFrageindom  l'reuseisch-Oeaterreichischen 

Frieden  betr.  — 

(Ausjtug.) 

Florence,  22  août  1866. 
Le  Ministre  des  Affaires  Étrangères  de  S.  M.  le  Roi  d'Italie  u  ret;u  de  n„  r>w. 
8.  E.  M.  le  Ministre  de  Prusse  une  communication  d'après  laquelle  le  comte  de  22.  Augu  t 
Bismarck  insiste  auprès  du  Gouvernement  autrichien  pour  l'insertion ,  dans  le 
Traité  de  paix  qui  se  négocie  à  Prague,  de  la  clause  suivante  : 

„S.  M.  l'Empereur  d'Autriche  consent  à  la  réunion  du  royaume  Lom- 
bardo- vénitien  au  royaume  d'Italie  sans  autre  condition  onéreuse  que  la  liquida- 
tion dos  dettes  reconnues  afférentes  aux  territoires  cédés  en  conformité  du  pré- 
cédent Traité  do  Zurich. u 

Le  Gouvernement  du  Roi  no  peut  que  remercier  le  Gouvernement  prussien 
de  cette  détermination  et  du  soin  qu'il  a  bien  voulu  mettre  à  l'en  informer,  Le 
Gouvernement  de  S.  M.  le  Roi  Guillaume  remplit  ainsi  loyalement  les  engage- 
ments qui  lient  les  deux  États,  f  Le  Ministre  dos  Affaires  Étrangères  d'Italie 
s'attend  donc  que  le  Gouvernement  prussien  déclarera  au  besoin  qu'il  ne  con- 
clura pas  la  paix  avec  l'Autriche  sans  que  cello-ci  la  conclue  de  son  côté  avec 
dous  sur  la  base  même  de  la  clause  ci-dessus.   5]  L'alliance  qui  nous  unit  trace 
a  cet  égard  une  voie  d'autant  moins  douteuse ,  que  conformément  à  lu  même 
clause  nous  n'étendons  pas  nos  exigences  pour  le  Traité  de  paix  actuel  au  delà 
des  stipulations  de  l'alliance.  %  La  Prusse  uo  saurait  se  considéror  comme  déliée 
envers  l'Italie  tant  que  l'Autriche,  maîtresse  du  quadrilatère  et  de  Venise,  demeu- 
rera libre  de  poser  dos  conditions  indéfinies  pour  la  conclusion  de  sa  paix  avec 
nous.    ^  Le  fait  que  la  Véuétie  avec  ses  forteresses  a  été  déclarée  acquise  à 
l'Italie  sans  autre  condition  que  la  liquidation  de  la  dette  spéciale ,  malgré  toute 
sa  valour,   ne  saurait  suffire  à  dégager  la  Prusse  envers  nous.    D'abord  ces 
déclarations  n'ont  pas  encore  été  ratifiées  par  l'Autriche  ;  ensuite  celle-ci  pour- 
rait les  éluder  en  posant  des  conditions  nouvelles  non  pas  pour  la  cession  de  la 
Vénétie,  mais  pour  la  conclusion  de  la  paix,  dont  dépend,  en  définitive,  la  réunion 
«ffectivo  de  la  Vénétio  à  l'Italie.  ^]  Le  Gouvernement  italien  aime  donc  à  voir  dans 
les  dernièros  communications  de  Son  Excellence  le  comte  de  Bismarck  un  gage 
que  l'alliance  des  deux  États  sera  jusqu'au  bout  obsorvée  et  affirmée.    ^]  En 
faisant  la  déclaration  dont  il  est  question  plus  haut,  le  Gouvernement  prussien  ne 
s  expose  pas  au  danger  de  retarder  sans  nécessité  la  conclusion  de  la  paix,  car  il 
sait ,  encore  une  fois ,  que  nous  ne  soulevons  aucune  demande  en  dehors  des 
stipulations  formelles  de  notre  alliance ,  et  aucune  difficulté  n'est  possiblo  à  cet 
égard,        La  Prusse  assurera  ainsi  le  développement  futur  do  rapports  amicaux 
dont  nous  sentons  tout  le  prix.  

yisconti-l'ciwla. 
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No.  2M. 

ITALIEN.     -  lie  m.  in  l'a  ri.-  a  n   a.- n  K  <  ■  n  i  .:  ] .  M  •  n.    .i.   Au.-w.         Oie  A  u  n  a  ti  m  i 
Winiï  al*  Oit  -ii>   1-  i- 1  r  .1  r  u  >  v  c  i  li  a  :j  .1  ; -,s  n      ï<  .■  t  r  c  !  I  c  n  il.  - 

•;  l.'  c  Loi-M-  :  .-.  u  u  l'  ; 

l'a:i>.  ^-!-  Au-,  ..i-ikala-i.  -j:,.  Au-.)  1  -S ^ 0 

I K  n  Mini-tn  !    (  îenias*  -l-n  in  .h-n  l-'î/tm   t.-h'-raplii-chen  Dopoch.-ii 

!W  -•'»*'     Lw.  K\e.  enthahenoti  In.vl  ru<'(i..,i!i'ii  n  V.  :  i    i.i.-  .       y  <  i,;!,.-;  -I  Mcueluva  ui-.l 

Il  iln  ii, 

•2±  \.i«u>i  idi     hetite  in   da-  Kai.-.-rl.  Mini-ieri'im   des  Au-n.n-ii.'ni  be^ehen  imd  Sr.  Lxv. 

ISMi. 

Ilcrrn  Drouyn  de  Lhuy-  rrklari,  ila—  'lu-  K» -'_ri  «•  ru  1 1  -  des  K«  aii-s.  mu  dem  Wun-i -Ii-- 
Oe.-terreichs  zn  \s  illial.]  <  ii  ,  AVn-ii  al-  Sii/  der  L'nterhapallnngcn  aiiliim  lut.  l>ri 
General  Mcnabrca  l'iigic  hin/.u,  «la-.-,  .la  .  r  den  Gegcn.-tnnd  seiner  Mi.v-ion  in  l'an- 
erreicht  halte,  iT  hor.  il  w.nv,  ummltolku-  nach  erhallener  Mitthcihing  von  d.-r 
Krncnnung  cines  Kevollniarl-.ti-teii  \on  Nciu-n  der  Oe.stcrreiehischon  Uegieruu;: 
naeh  Wien  abztirei-en.    %  Gein  -hmigeii  etc. 


No.  2541 

PKEUSSEN.  —(J  cm  an.lt  i_-r  in  F!»>ren/.  an  «Icn   K'.in-I    !  t  a  !  i  «•  n  i    r  li  c  u  M  i  n.  I 
Au-w.   --   Ana-i^c  v<>m  Al.-chlu--  «Ils  Vra^cr  Fiicdcn-.  — 

MulUn  c,  2l>  auat  18»  t.. 

INo.  2M-J.  Le  >on»i-tK;,    Kttvoyc  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  *K 

2:».  AuRu»i  S.  M.  Koi  de  Prua.se,  par  ordre  ch.'  son  Gouvernement  a  l'honneur  de  l'aire 
put  t  a  S.  ]•:.  M.  VL-coiiti-Vciiosta  ,  Ministn?  des  AH'aires  Étrangères  de  S.  M.  le 
Roi  d'Italie,  que  la  paix  entre  la  Prusse  et  l'Autriche  vient  d'être  lignée  a  Pragti- 
avant-hier  23  courant.  €'  La  substance  essenti*  11c  *hï  la  paix  italienne  s'y  trouve 
incorporée  dans  les  tenues  identiques  combine-  d'avance,  par  l'entremise  «lu 
comte  de  liarral,  avec  le  Cabinet  de  Florence.  S.  M.  ri'tnpereur  d'Autriche 
consent  (Art.  II)  a  la  réunion  du  royaume  Lombardo-vcnition  au  royaume  d'Italie 
.«sans  autre  condition  onéreuse  que  la  liquidation  des  dettes  reconnues  adhérente- 
aux  territoires  cédés  en  conformité  du  précédent  du  Traité  de  Zurich.  I;  L» 
Prusse  ayant  ainsi  scrupuleusement  et  complètement  n  inpli  les  engagements  con- 
tractés par  le  Traité  d'alliauce,  se  félicite  vivement  d'avoir  pu  contribuer  a  l'ac- 
complissement de  cette  grande  œuvre  nationale,  inaugurée  et  achevée  par  lo 
magnanime  Souverain  qui  préside  aux  destinées  de  l'Italie  unitaire.  Le  soussigné 
est  heureux  de  servir  d'organe  aux  sentiments  d'amitié  exprimés  par  son  Gou- 
vernement dans  la  présente  occasion.  <J]  Mais  la  tache  du  soussigné  ne  s'arn'tc 
pas  là.  Il  est  en  outre  charge  de  manifester  le  désir  exprés  du  Cabinet  prus- 
sien ,  que  l'alliance  dos  deux  pays  ne  trouve  pas  son  terme  avec  la  phase  do 
guerre,  mais  qu'ello  puisse  se  fortifier  et  se  perpétuer  pendant  les  temps  de  paix 
où  nous  entrons.    Dans  cette  époque  do  tranquillité  européenne  les  deux  nations 
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multiplieront  leurs  bienfaisants  rapports  et  recueilleront  amplement  les  fruits  de  No.  -254ï. 

Preussrii, 

iunion  de  leurs  Gouvernements.    Le  Cabinet  de  Berlin  su  flatte  qu'en  vue  de  a.  AuKnsi 
ces  grands  objets  ,  l'Italie  appréciera  non  moins  cordialement  que  la  Prusse  l'en- 
tente future  que  son  alliée  lui  propose.     ^]  Le  soussigné  prie,  etc. 

Usedom. 


No.  2543. 

ITALIEN.  —  Min.    d.  Auaw.    an  den  Kunigl.    Prcussischon  G  os  and  te  n.  — 
Antwort  auf  Jie  vorausgchendc  Note.  — 

Florence,  27  août  1866. 
Le  Ministre  des  Affaires  Étrangères  de  S.  M.  le  Roi  d'Italie  a  l'honneur  N«.  JM3. 

Italien 

«l'accuser  réception  de  la  Note  qu'a  bien  voulu  lui  adresser ,  on  date  du  25  cou-  27.Aogo»t 
rant ,  Son  Excellence  Monsieur  le  comte  d'Usedom  ,  Envoyé  extraordinaire  et 
Ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse ,  pour  notifier  au  Gouverne- 
ment du  Roi  la  paix  signéo  à  Prague  entro  la  Prusse  et  l'Autriche  et  pour  mani- 
fester le  désir  que  les  relations  cordiales  des  deux  Puissances  alliées  se  conti- 
nuent et  se  fortifient  à  l'avenir.  Lu  Gouvernement  du  Roi  a  vu  avec  satisfaction, 
dans  l'article  II  du  Traité  signé  le  23  de  ce  mois  par  les  Plénipotentiaires  de  la 
Prusse  et  de  l'Autriche,  un  gago  de  la  conclusion  prochaine  d'une  paix  récipro- 
quement honorable  entre  l'Autriche  et  l'Italie.  ^|  Dans  la  confiance  que  ce 
résultat  no  tardera  pas  à  être  effectivement  obtenu,  le  soussigné  se  réserve  d'en 
donner  acte ,  alors ,  au  Gouvernement  du  S.  M.  le  Roi  de  Prusse.  Le  Gou- 
vernement du  Roi  est  très-sensible  aux  vœux  que  le  Gouvernement  de  S.  M.  le 
Roi  de  Prusse  veut  bien  lui  exprimer  en  vue  du  maintien  de  l'alliance  des  deux 
pays  après  la  période  actuelle,  et  ses  propres  dispositions  y  correspondent  cordia- 
lement. 5)  Nous  attachons  un  haut  prix  aux  liens  de  sympathie  et  d'intérêt 
commun  qui  doivent  unir  la  nation  italienne  et  la  nation  allemande.  Ces  liens 
se  resserreront  encore  dans  la  périodo  de  tranquillité  qu'ouvrira  pour  la  pénin- 
sule la  réunion  de  la  Vénétie.  f  L'entente  amicale  qui  existe  entre  la  Prnsse 
et  l'Italie  pourra  recevoir  des  développements  ultérieurs  quand  nous  serons, 
comme  la  Prusse  l'est  déjà,  en  paix  avec  nos  voisins.  Le  Gouvernement  du 
Roi  ne  négligera  rien ,  en  ce  qui  le  concerne,  pour  assurer  d'une  maniéro  perma- 
nente aux  deux  pays  tous  les  avantages  réciproques  d'une  amitié  durable.  # 5]  Le 
soussigné  prie,  etc. 

Visconti-Venosta. 


No.  2544. 

ITALIEN.  —  Min.  J.  Au»w.  an  den  Kunigl.  Gcsandten  in  Paris,  die  Rcgu- 
lirung  der  Italien  isclicn  Schuld  im  Fricd  on  mit  Oc  3  terreich  betref  fend. — 

(Auszug.) 

Florence,  28  août  1866. 

Monsieur  Le  Ministre,  M.  le  baron  de  Malaret  m'a  informé  |tjiien. 

hier  que  le  24  de  ce  mois  la  cession  de  la  Vénétie  à  la  France  a  été  signée  à  ~  i866.MSl 
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Nu.  J"U.  Vienne,  et  qu'il  a  *'-té  établi,  conformément  a  nos  nhseï 'vnti'ms,  que  la  liquidation 

Italien, 

•jh.  Aii^iixi  de  la  dette  de  la  Vénetie  aura  lieu  -ni  le-  ha.-'es  > t>î ».-i«s  ;i  Zurich.  41  .To  vous 
prie,  Monsieur  le  Mmi-i r>* ,  d'ex primer  a  M.  Drcuvn  <!••  l.huv*  nos  remereimenî- 
pour  les  bons  ol'iio«*>  qn'd  nous  a  prt-r«-^  dan-  la  détermination  des  bases  sur  le>- 
» |U«»ll«'s  la  dette  doit  être  1  i < i it t , î »*i fc .  C  Ce  f n > 1 1 1 1  nVlait  pa>  le  seul,  vous  vous  en 
soiivi'iic/,  sur  lequel  h*  projet  «le  stipulations  austro-françaises  m'avait  paru  exiger 
des  réserves  de  notre  part.  —  -  —  Ç  Ainsi  la  dans*1  d'après  laquelle  la  liqui- 
dation de  la  dette  aurait  lieu  entre  des  Commissaire^  autrieliiens  et  français  ne 
saurait  être  admise  si  elle  pouvait  impliquer  que  l'Italie  ne  participerait  pa- 
directement  a  l'opération  de  la  liquidation  «le  la  dette.  Le  Gouvernement  du 
Roi  a  donc  donne  pour  instruetion  a  mhi  Plénipotentiaire  a  Vienne  de  faire  insérer, 
dans  notre  Traite  de  paix  avec  l'Autriche,  la  clause  que  la  dette  sera  liquidée 
par  des  Commissaires  italiens,  autrichiens  et  français.  Cela,  bien  entendu,  dans 
le  cas  on  le  partage  de  la  dette  n'aurait  pu  être  l'objet  de  stipulations  précises 
dans  le  Traité  même,  «j  M.  le  baron  de  Malareî  m'a  encore  fait  connaître  que 
le  Gouvernement  français  vient  d'envoyer  en  Vénétie  M.  le  général  Lebo*uf  en 
qualité  de  Commissaire  pour  la  remise  de  la  Vénétie  aux  populations,  et  pour  le 

passade  des  forteresses  des  autorités  autrichiennes  aux  autorités  italiennes.  

Agréez,  etc. 

/  Isco  ri  ti~  I  mi  osta. 


No.  2545. 

ITALIEN-       (Jes,  in  l'a  ri  s  an  tien  K«iuii:l.  Min.  d.  Ausw.  —Die  Itcgulirung 
«1er  1 1  n  I  iea  i  <  i-h  en  S  r  h  u  1 .1  in  il  e  m  Kriedvn  mit  Uest  errei  idi  betr.  -- 

(U  eliersetzu  ng.) 

Paris,  2a.  Aug. 
(erhnlten  28.  Aug.)  1866. 
\„  25ir,.  Herr  Minister  !    Das  von  der  Kegierung  Sr.  Maj.  behauptete  Princip. 

•.•%UAiik^i  n,u'11  welchem  der  Theil  der  Staatssohuld ,  welcher  in  Folge  der  Vereinigun? 

Venetiens  mit  Italien  von  uns  zu  tragen  ist ,  nach  dem  Vorgangc  des  Ziïrielar 
Vertrages  die  den  Venetianischen  Provinzen  zufallende  specielle  Sehuld  sein 
soll  nnd  nieht  ein  Theil  der  Hauptschuld  des  ganzen  Oesterrcichischen  Kaiser- 
staates  nach  dem  Verhaltniss  der  Einwohnerzahl,  ist  endlich  angenommen  worden. 
Gestern  Abend  zeigte  mir  Herr  Drouyn  de  Lhuys  in  der  That  an,  dass  Frank- 
reieh ,  Oesterreich  nnd  Prcussen  sich  iiber  folgende  in  die  respectiven  Vertriige 
einzusehaltende  Clause!  geeinigt  hiitten  :  ^1  «Les  dettes  qui  sont  reconnues  affé- 
rentes au  royaume  Lombardo-vénitien,  conformément  au  précédent  du  Traité  de 
Zurich,  demeurent  attachées  a  la  possession  territoriale.44       Genehmigen  etc. 

iXigra. 
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No.  2546. 

ITALIE!-  —  G  es.  in  Paris  an  d  en  K  o  n  igl.  Min.  d.  Ausw.  —  Dio  Rogulirung 
der  Schuldenfrage  im  Frieden  mit  Oestorrcich  bctr.  — 

(Uebersctzung.) 

Taris,  l.  Sept, 
(erhalten  3.  Sept.)  1866. 
Herr  Minister!  Sobald  ich  gestern  dio  Cubinctsdepcsche  erhalten  halte,  No.  3516. 
mit  welchcr  Ew.  Exc.  mich  am  28.  Aug.  d.  J.  beehrten ,  begab  ich  m  ich    '!  sî'j"'. 
zn  Sr.  Exc.   Herrn  Drouyn  de  Lhuys  und  las  ihm  dièses  Document  vor. 
f  Nnr  (iber  einen  einzigen  Punkt  dieser  Depesche  wares  nothig,  die  Franzosische 
Regierung  um  eine  Antwort  zu  orsuchon,  nhmlich  ubcr  den,  in  welchcm  Ew.  Exc. 
erklort,  dass  dicClausel  des  Oesterreichisch-Franzosisehen  Vertrags  vom  24.  Au- 
gust,  welchem  zu  Folgc  von  Oestcrreich  und  Frankreich  ernannte  Commissare 
die  Liquidation  der  Schuld  vornohmen  sollten ,  von  der  Rogierung  des  Konigs 
nicht  angenommen  wordon  kiinne,  da  der  Sinn  dieser  Clausel  der  soi,  dass  Ita- 
lien nicht  direct  bei  der  Ausfîihrung  der  Schuldonliquidation  mitwirken  solle. 
Ich  zeigte  deshalb  an,  dass  die  Rogierung  Sr.  Maj.  den  Italienischen  Bcvollmiich- 
tigten  zu  Wien  instruirt  hnbe,  dahin  zu  wirkon,  dass  dem  Friodonsvertragzwischen 
Italien  und  Oesterreich  eine  Clausel  beigefiigt  werde,  wolche  festsetzc,  dass,  falls 
dieLiquidalionerst  nach  dem  Frieden  stattfinden  sollte,  dieselbevon  Italienischen, 
Oesterreichischen  und  Franzosischen  Commissaren  zu  vollziehen  sei.  Herr 
Drouyn  de  Lhuys  gnb  zu ,  dass  eine  directe  Retheiligung  Italienischer  Commis, 
«are  beim  Vollzng  der  Liquidation  angemessen  sein  wïirde.    Er  versprach  mir 
demgemâss ,  nach  Wien  zu  schreiben  und  der  Oestorreichischen  Regierung  mit- 
zntheilen,  dass  die  Franzosische  Regierung  sich  nicht  allein  der  Insertion  einer 
solchen  Clausel  nicht  widersetze,  sondern  sogar  ihre  Billigung  gebe.  Ge- 
nehmigen  etc. 

Nigra. 


N.  2547. 

FRAMKREICB  —  Kaiser  Napoléon  an  den  Kiinig  von  Italien.  —Die  Ab- 

tretung  Veneticns  bctreffend.  — 

(Abgcdrnckt  im  Moniteur  vom  1.  Septbr.  1866.) 

Monsieur  mon  frère,  —  J'ai  appris  avec  plaisir  que  Votre  Majesté  avait  ^JjJJ ;b 
adhéré  à  l'armistice  et  aux  préliminaires  de  paix  signés  entre  le  Roi  de  Prusse  ^Sg" 
et  l'Empereur  d'Autriche.  Il  est  donc  probable  qu'une  nouvelle  ère  de  tranquillité 
vas'ouvrir  pour  l'Europe.  Votre  Majesté  sait  que  j'ai  accepté  l'offre  de  la  Vénétie 
ponr  la  préserver  de  toute  dévastation  et  prévenir  une  effusion  de  sang  inutile. 
Mon  but  a  toujours  été  de  la  rendre  à  «lle-mênie  afin  que  l'Italie  fût  libre  des 
Alpes  à  l'Adriatique.  Maltresse  de  ses  destinées ,  la  Vénétie  pourra  bientôt  par 
le  suffrage  universel  exprimer  sa  volonté,       Votre  Majesté  reconnaîtra  que  dans 
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N«>.  àM".  ces  circonstances  l'action  de  la  France  s'est  encore  exercée  en  favenr  de  l'hamanité 

F*  r  1 1 1  k  iav*  î  c  h 

i.  Se|.i.  'et  de  l'indépendance  des  peuples.      Je  vous  renouvelle  l'assurance  des  sentiments 
de  haute  estime  et  de  sincère  amitié  avec  lesquels  je  suis 

De  Votre  Majesté  Le  bon  frère 

Napoléon. 

Saînt-Cloud,  le  11  août  1866. 


N.  2548. 

ITALIEN         Min.    d.  Answ.  an   ilcn  Friedcnahevollinactitigtcn,  General 
Monabrca,  die  Amnes  t  ief  rage  betreffcnd.  — 

(Uobersctzung.) 

Florenz,  29.  Augost. 

!W  3.VIR.  Herr  General  !  Nachdem  mir  von  Ew.  Herrliehkeit  die  telegraphische 

».Auffi!>i  Meldung  von  Ihrer  gostrigen  Ankunft  in  Wien  zugegangen  ist,  boeile  ich  mich, 
Ihncn   aufs  Dringlichste  anzuempfehlen ,  Ihre  Beraiihungen   bei  der  Kaiser). 
Rcgierung  darauf  zu  richten ,  dass  der  Verlauf  der  eingeleitoten  Processe  gegen 
die  Personen,  auf  welche  sich  die  im  Friedensvertrag  bedingte  Amnestie  erstrecken 
soll,  eingestellt  und  diejenigen  unter  ihnBii  in  Froiheit  gesetzt  werden ,  gegen 
welche  bereits  ein  Urtheil  gefullt  war.       Sie  werden  Sich  hierbei  erinnorn,  dass 
es  die  Begierung  des  Konigs  fur  ihre  Pflicht  hait,  sich  eine  vollsthndigc  und 
unverkiirzte  Amnestie  zu  bedingen ,  welche  sich  auf  aile  diejenigen  Personen 
erstrecken  muss,  die  sich  bei  Gelegenheit  der  letzten  Ereignisse  cornpromittirt 
habcn.  ^|  Es  ist  vor  Allem  billig,  dass  besagte  Amnestie  auch  diejenigen  politise!» 
Angeklagten  umfasst,  welche,  wie  z.  B.  dieTrientinerundlstrianer,  ausProvinzen 
stammen,  die  an  das  Lombardisch-Venetianische  Konigreich  grenzen.    ^|  Es  ist 
t'erner  billig,  dass  darunter  die  OesterreichischenUnterthanen  anderer Provinzen 
und  naïuentlich  die  Ungarns  begriflen  sind ,  welche  bei  den  letzten  Staatsum- 
walzungen  auf  der  Halbinsel,  sei  es  als  Beamte  oder  Mitglieder  der  Hùlfslegion, 
soi  es  in  jeder  andern  Weise  betheiligt  gewesen  sind.    Diesen  muss  es  gestattet 
sein,  nach  freiem  Belieben  in  ihr  Vatorland  zuriickzukehren ,  welches  auch  ihr 
Vcrhiiltniss  zu  Oesterreich  sein  mag,  gleichviel  ob  Deserteure  oder  Kriegsgefangene 
oder  einfach  Ausgewanderte.    ^|  Endlich  ist  es  von  Wichtigkeit,  dass  eine  Form 
gefunden  werde,  welche  in  der  Aufrinanderfolge  dor  Zeiton  der  beztiglichen 
Ereignisse  auch  jene  geringe  Anzahl  Leute  umfasst ,  welche  aus  Provinzen 
stammen,  in  denen  im  Jahro  1849  die  Oesterreich ische  Herrschaft  wieder  herge- 
stcllt  wurde,  und  welche  von  der  im  August  jenes  Jahres  vom  Marschall 
Radetzky  bckannt  geroachten  Amnestie  ausgeschlossen  worden  waren.  Wir 
hegen  das  Vortrauen,  dass  die  Kaiserl.  Reglerung  unserm  Wunscho  willfahren 
wird.        Die  Rogierung  des  Konigs  hait  es  ffir  eino  heilige  Pflicht ,  nichts  zu 
unterlassen ,  was  zur  Erreichung  dièses  Zieles  beitragen  kann ,  und  ist  desh&Ib 
auch  ihrerseits  bereit ,  die  Amnestie  im  weitesten  Umfange  zu  ùben,  so  dass  aile 
die  Personen,  welche  sich  bei  den  jiingsten  Ereignissen  dureh  Uobertretung  der 
Gcsetze  des  Konigreichs  compromittirt  hatteu,  und  selbst  die  Widersetzlichen 
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und  Déserte ure  des  Konighchcn  Huer»--  ,    wolcho  zu  Oesterreich  fibergingen,  IW  2S*k 

.  _  ,  iulî«*n. 

uuninter  be»riffen  smn.        Uenehinigcn  etc.  w.  Ai^usi 

l'isconti-l'enosta.  ,w6 


No.  2549. 

OESTERREIGH.  —  Por  Friedcnsbevollmiichtigte  u.  d.  Kiinigl.  ItulicnUchcn 
FriedcDsbevollmàchtigtcn  ,  dio  Sch  uld  onfrage  botreffend.  — 

NOTE  VEKBALE. 

Vienne,  8  uoptembro  1866. 
La  dette  nationale  de  l'Empire  d'Autriche  s'élevait  à  lu  fin  de  l'année  |\0 
1865  a  2,532,083,148  florins,  monnaie  d'Autriche;  si  l'on  y  ajoute  le  montant  Vs.^'.' 
de  l'emprunt  payable  en  ospèecs ,  do  Tannée  1865,  placé  en  entier  depuis  cette  * 
époque  et  s  évaluant  à  florins  146,938,800,  la  dette  nationale  comprend  le  total 
de  2,679,021,948  florins;  si  l'on  déduit  la  somme  de  42,000,000  de  florins,  qui, 
d'après  l'article  8  et  l'article  additionnel  du  Traité  do  Zurich  du  9  novembre  1859 
(Bulletin  des  Lois  de  t Empire,  n°213),  a  été  soldée  en  argent  comptant  comme 
quote-part  de  l'emprunt  national  afférente  au  territoire  lombard  cédé  dès  lors  au 
Gouvernement  sarde,  il  reste  une  somme  totale  de  2,637,021,948  florins,  qui, 
en  admettant  le  principe  d'après  lequel  chaque  province  d'un  État  est  tenue 
d'assumer  une  quote-part  des  dettes  générales  de  ce  mémo  État,  doit  servir  de 
point  de  départ  pour  établir  la  quoto-part  de  la  dotte  nationale  de  l'Empire  que 
la  Vénétie  devrait  prendre  à  sa  charge.  ^  Selon  l'application  qu'on  fait  à  ce 
sujet,  soit  du  chiffre  de  la  population  de  l'Empire  en  général  et  du  royaume 
Lombardo-vénitien  (37,266,272:  2,612,158),  soit  du  chiffre  des  impôts 
(298,602,746:  24,464,475),  soit  enfin  d'une  combinaison  juste  et  équitable 
entre  ces  deux  systèmes,  ainsi  que  cela  s'est  fait  lors  de  la  répartition  do  la  dette 
du  ci-devant  royaume  d'Italie,  la  quote-part  do  la  dette  générale  autrichienne  à 
assumer  par  la  Vénétie,  étant  do  fait  partie  intégrante  de  la  monarchie  autrichienne, 
s'élèverait  ou  à  184,840,544,  ou  à  216,050,782 ,  ou  à  200,445,663  florins. 
%  D'après  les  dispositions  do  l'article  2  du  Traité  de  paix  avec  la  Prusse  du 
23  août  1866,  et  de  l'article  2  de  la  Convention  avec  la  France  du  24  août  do 
la  même  année,  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  a  donné  son  consentement  à  la 
réunion  du  royaume  Lombardo-vénitien  au  royaume  d'Italie,  sans  autre  condition 
onéreuse  que  la  liquidation  des  dettes  qui,  en  accord  avec  le  procédé  observé  lors 
de  la  conclusion  du  Traité  de  Zurich ,  seront  reconnues  comme  afférentes  au 
territoire  cédé.  ^]  Conformément  à  l'article  5  du  Traité  précité  ,  U  nouveau 
Gouvernement  devait  se  charger  de  3/s  de  la  dette  du  Monte  Lombardo-V  cneto 
et  d'une  partie  de  l'emprunt  national  qui  avait  été  fixée  à  40,000,000  de  florins, 
argent  de  convention.  La  citation  du  Traité  de  Zurich  ne  saurait  avoir  la  portée 
que,  en  dehors  do  la  dotte  du  Monte  Veneto  hypothéquée  sur  le  sol  vénitien, 
le  nouveau  Gouvernement  ne  se  chargerait  à  présent ,  où  les  circonstances  sont 
essentiellement  changées,  que  d'une  partie  de  l'emprunt  national.  On  doit  au 
contraire  trouver  dans  la  teneur  de  cette  disposition  la  reconnaissance  d'nn 
principe  général,  dont  l'application  relativement  aux  autres  catégories  de  la  dette 
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\«.  iM».  autrichienne  a  été  réduite  à  luccaài><u         négociations  de  Zurich  ,  par  voie  de 
K.Srpi.    transaction  et  seulement  pour  ce  qui  regarde  le  rhillYe.  .1  des  proportions  beaucoup 
plus  restreintes  que  celles  qui  auraient  e:e  exigées  par  nue  distribution  propor- 
tionnelle ries  charges  existantes.     .Mais  si  l'on  voulait  interpréter  la  citation  du 
procédé  de  Zurich  dansée  sens,  qu'a  l'exeeption  du  Moule  t  eneto  et  d'une 
quote-part  do  l'emprunt  national ,   aucune  {'art  des  autn-.s  elasses  de  la  dette 
générale  existant  jusqu'alors  ne  pourrait  être  repartie  sur  la  Vénétie,  on  ne  de- 
vrait pourtant  pas  niéconnaitro  la  eircoustaneo  (|u'un  proeede  semblable,  applique 
à  la  dette  générale  contractée  depuis  cette  époque,  serait  injuste  pour  les»  autres 
parties  de  la  monarchie  autrichienne  ,  ou  que  la  quote-part  de  la  dette  hypothé- 
quée sur  les  pays   a   céder   leur   tomberait   a   charge,     f  Le  Gouvcrnemeut 
impérial  ne  saurait  donc  pas  renoncer  a  demander  que,  outre  la  quote-part  de 
l'emprunt   national   résultant    du  chiffre  de  la  population   représentée  d'après 
l'analogie  du  Traité  de  Zurich  par  une  somme  de  30,000,000  de  florins  en  espè- 
ces, le  nouveau  Gouvernement  de  la  Vénétie  se  charge  aussi  de  la  quote-part  a 
fixer  sur  la  même  échelle  des  emprunts  de  l'État  contractés  depuis  l'année  1859. 
f  Ces  emprunts  représentent  les  sommes  suivantes  : 

De  l'année  1859  Fl.  valeur  autrichienne  56,335,000 

1800    „  195,200,000 

„     (l'ram.-Anlehen)   „  39,350,000 

1861  (Steuer-Anlehen)   „  5,999,800 

1864  „    „  25,000,000 

y,     (Silber-Anlehen)   „  55,607,000 

1865  h    „  116,938,800 

Fl.  v.  a.  521,030,680 

La  quote-part  des  emprunts  de  l'Etat  contractés  depuis  1859  ,  fixée 
d'après  lo  chiffre  de  la  population,  représente  pour  la  Vénétie  une  somme  de 
florins  36,750,000,  «le  sorte  que  la  demande  totale  du  Gouvernement  autrichien, 
addition  faite  de  la  quote-part  précitée  de  l'emprunt  national  de  florins 
39,000,000,  seleve  a  florins  75,750,000. 


No.  2550. 

ITALIEN.  —  Dor  Fricdcnsbovollmàchtigte  an  den  K.  K.  O  es  ter  rei  c  h  i  a  c  h  e  n 
Friedcnsbevollraachtigton,  «lie  Schuldcnfrago  betreffend.  - 

NOTE  VERBALE. 

Vienne,  10  septembre  1866. 
îVio  «.v».  Avant  de  discuter  les  propositions  émises  par  M.  lo  comte  Wimpffen, 

io.  Srpî.  dans  sa  Note  verbale  du  8  septembre  pour  la  détermination  de  la  part  do  la 
dette  de  l'Empire  autrichien  afférente  à  la  Vénétie,  il  est  nécessaire  d'examiner 
le  principe  qui  a  servi  de  baso  à  la  répartition  proposée,  et  de  vérifier  s'il  est 
d'accord  avec  les  stipulations  de  l'article  2  du  Traité  du  23  août  1866  entre 
l'Autriche  et  la  Prusse,  où  il  est  dit  que*  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  donne 
son  consentement  à  la  réunion  du  royaume  Lombardo.vénitieu  avec  lo  royaume 

- 
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dltahe  ,  sans  autre  condition  onéreuse  que  lu  liquidation  des  dettes  qui ,  grevant  No.  ssso. 

.  Italien, 

les  parties  des  pays  cèdes,  seront  reconnues  conformément  au  procédé  suivi  dans  ,Mj^'1 
le  Traité  de  Zurich.4*  Cet  article,  ainsi  que  celui  qui  lui  correspond  dans  le 
Traité  entre  l'Autriche  et  la  France ,  est  donc  lo  point  de  départ  de  toute  argu- 
mentation à  ce  sujet,  f  Le  Traité  de  Zurich,  auquel  se  rapporte  l'article  précité, 
écarte  d'une  manière  absolue,  pour  le  royaumo  Lombardo-vénitien,  la  répartition 
proportionnelle  do  la  detto ,  soit  par  rapport  à  la  population ,  soit  par  rapport  à 
l'impôt.  Il  n'admet  qu'une  dette  spéciale,  formée  du  Monte  Lombardo-Peiicto, 
distincte  de  la  dette  de  l'Empire  en  vertu  même  de  la  constitution  du  Royaume 
dont  l'administration  a  été  séparée  do  celle  des  autres  parties  de  l'Empire  par 
l'effet  des  patentes  du  7  avril  1815.  Le  Monte  ne  peut  donc  être  considéré 
comme  une  dette  provinciale,  mais  comme  une  dette  d'État  du  Royaume,  distinc  te, 
comme  l'a  été  le  Royaume  lui-même,  dos  autres  dettes  do  l'Empire,  f  L'examen 
les  divers  éléments  qui  constituent  le  Monte  prouve  également  que  lo  Gouver- 
nement lui-même  ne  l'a  jamais  considéré  autrement,  L'exception  faite  pur  le 
Traité  de  Zurich  pour  l'emprunt  de  1854,  dont  une  partie  a  été  mise  à  la  charge 
de  la  Lombardie,  confirme  le  principe  général,  qui  a  exclu  pour  tous  les  autres 
emprunts  antérieurs  ou  postérieurs  toute  répartition  au  prorata  do  la  population 
ou  de  l'impôt,  f  Telles  sont  donc  los  bases  du  Traité  do  Zurich ,  et  telles  sont 
aussi  les  bases  des  négociations  d'après  lesquelles  ont  été  rédigés  l'article  2  du 
Traité  entre  l'Autriche  et  la  Prusse  et  l'article  2  du  Traité  entre  l'Autriche  ot  la 
France.  M.  le  comte  de  Wimpffen  a  admis  lui-même  ces  basos  dans  la  première 
partio  de  sa  note,  puisqu'il  reconnaît  que  jusqu'à  1859  le  système  de  la  répar- 
tition proportionnelle  do  la  dette  no  peut  être  invoqué.  Mais,  d'après  le  Mémoire, 
à  partir  do  1859  jusqu'à  la  fin  de  1865  ,  il  n'on  serait  plus  de  même.  Toutes 
les  dettes  contractées  dans  cet  intervalle  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Im- 
périale et  Royalo  Apostolique  dovraient  être  réparties  proportionnellement  sur 
toutes  los  provinces  ;  ainsi  le  royaume  Lombardo-vénitien  aurait  à  supporter, 
outre  la  charge  de  la  partie  du  Monte  qui  lui  a  été  assignée  par  le  Traité  de 
Zurich,  une  portion  proportionnelle  des  autros  dettes.  ^|  Mais  sur  quoi  s'appuie 
cette  proposition?  Y  a-t-il  quelque  nouveau  fait  qui  ait  changé  les  rapports 
légaux  entre  le  royaumo  Lombardo-vénitien  ot  le  reste  do  l'Empiro?  Non  cer- 
tainement ;  les  provinces  vénitiennes  ont  continué  à  former  jusqu'à  ce  jour  un 
Royaume  distinct  des  autres  parties  de  l'Empire  par  l'effet  de  la  Patente  impé- 
riale de  1815  ;  il  a  conservé  son  nom;  aucun  acte  n'est  venu  en  varier  la  con- 
stjtution;  ce  qui  était  vrai  en  1859,  à  l'époque  du  Traité  do  Zurich,  Test  en- 
core aujourd'hui.  Ainsi  les  mêmes  principes  qui  ont  réglé  à  cette  époque  la 
répartition  do  la  dette  doivent  être  encore  appliqués  à  présent.  Lo  Gouverne- 
ment de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  lui-même  jusqu'à  ce  jour 
n'a  pas  considéré  la  chose  autrement ,  puisque  nous  voyons  que  dans  le  tableau 
général  de  la  dette  de  l'Empire,  à  la  fin  de  1865,  la  dette  du  royaume  Lombardo- 
vénitien  figure  dans  un  cadre  spécial ,  et  que  cette  dette  a  été  augmentée  d'une 
somme  très-considérable  après  le  Traité  de  Zurich.  L'on  ne  saurait  donc  admettre 
que  le  royaume  Lombardo-vénitien  puisse  être  grevé ,  en  dehors  de  son  Monte, 
d'une  partie  proportionnelle  de  la  dotte  générale  do  l'Empire,  à  partir  do  1859. 
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Nn  1AM.  «J  Lu  seule  base  logique  de  toute  discussion  est  celle  qui  a  été  admise,  soit  dan» 
10.  Sept,  le  Traité  de  Zurich,  soit  dans  les  négociations  qui  ont  eu  lieu  récemment  entre 
la  France  et  la  Prusse  d'un  coté,  et  l'Autriche  de  l'autre;  c'est-à-dire  que  le  ro- 
yaume Loinbardo-vénitien  a  sa  dette  particulière,  distincte  et  séparée  de  la  dette 
générale 


No.  2551. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Ausw.  un  don  Konigl.  Prcussischen  Gesundten,  die 
Vcrhandlungun  mit  Oestcrrcich  iiber  die  Schulden  f  rage  betreffend.— 

NOTE  VFKBALE. 

Florence,  10  septembre  1866. 
N».  sut.  Dans  le  Traité  de  Zurich,  les  dettes  qui  avaient  été  localisées,  ou,  si 

io*  Sept,  l'on  veut ,  spécialisées  par  1»;  Gouvernement  autrichien ,  c'est-à-dire,  attribuée- 

1(*66 

par  lui  ,  pour  une  part  déterminée,  au  Lombardo-véniticn,  ont  seules  passé  à  la 
charge  de  la  Sardaigne ,  et  bien  entendu  pour  la  part  afférente  à  la  Lombardie 
seulement,    tj  Le  Traité  de  Zurich  attribue  donc  à  la  Sardaigne:   «J  1°  Les  a/s 
du  Monte  Lombardo-l'cneto  (les  deux  autres  cinquièmes  restant  attachés  à  la 
Vénétie);  tj  2°  Quarante  millions  de  florins  de  l'emprunt  de  1854,  part  qui 
avait  été  spécialement  attribuée  antérieurement  à  la  Lombardie  par  le  Gouver- 
nement autrichien,  sj  Les  autres  emprunts  «lont  uno  part  n'avait  pas  été  spécia- 
lement attribuée  à  la  Lombardio  ont  été  exclus  de  tout  partago  à  Zurich. 
SJ  L'Autriche ,  il  ost  vrai ,  avait  émis  d'abord  la  prétention  que  ses  dettes  géné- 
rales fussent  partagées  selon  la  population  ;  mais  cette  prétention  fut  complè- 
tement rejetée.  «J  Cest,  aujourd'hui ,  cette  même  prétention  que  l'Autriche  re- 
produit en  contradiction  des  bases  définitivement  adoptées  à  Zurich  même. 
^]  L'Autriche  prétend  que  le  précédent  de  Zurich,  qu'elle  vient  cependant  d'ad- 
mettre sans  distinction  dans  ses  stipulations  avec  la  Prusse  et  avec  la  France, 
ne  soit  pas  appliqué  aux  dettes  postérieures  à  1859:  elle  demande  que  l'Italie 
on  prenne  à  la  charge  une  part  proportionnelle  selon  la  population.  SJ  L'Italie, 
de  son  côté,  doit  maintenir  son  droit  de  ne  prendre  à  sa  charge ,  quant  aux  em- 
prunts autrichiens  postérieurs  à  1859,  que  la  part  qui  a  été  spécialisée  à  1« 
Vénétie.    Cette  part  consiste  dans  les  30  millions  do  florins  inscrits  au  Monte 
Lombardo-Vcneto  postérieurement  nu  Traité  de  Zurich.    Les  autres  emprunts 
non  localisés  ne  doivent,  pas  plus  après  qu'avant   1859,  lui  être  attribués, 
sj  L'Autriche  s'écarte  sur  un  autre  point  des  précédents  de  Zurich:  au  lieu 
d'observer  pour  le  partage  de  l'emprunt  de  1854  la  proportion  établie  à  Zurich 
comme  base  financière  entre  la  Lombardie  et  la  Vénétie,  elle  demande  maintenant 
que  nous  pronions  à  notre  charge  une  part  de  cet  emprunt  égale  à  celle  qui  a 
été  mise  alors  à  notre  charge,  soit  40  millions  de  florins,  f  L'Autriche  se  refuse 
ainsi  ouvertement  à  l'exécution  du  Traité  de  Prague  pour  sa  dette  postérieure  à 
1859,  et  elle  ne  s'y  conforme  pas  en  ce  qui  concerne  l'emprunt  de  1854.  %  La 
Prusse  est  dés  lors  dans  le  cas  d'aviser  aux  démarches  à  faire  pour  assurer  l'ob- 
servation de  ce  Traité. 
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No.  2552. 

ITALIEN. — Min.  d.  Ausw.  un  die  Kunigl.  Gcsandten  in  Berlin  und  Pu  ri». 
-  Auseinandersetzung  wegen  des  von  Italien  xu  ubornohtncnden  Thcils 

der  Ocstcrreichischcn  Schuld.  — 

Florence,  12  septembre  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Lorsque  le  Gouvernement  italien  demanda  aux  %«,.  ssm 
Gouvernements  de  S.  M.  l'Empereur  des  Français  et  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  li'séji. 

IU66 

la  consécration  formelle  des  précédents  de  Zurich  comme  base  de  la  liquidation 
de  la  dette  vénitienne  à  opérer  après  la  paix ,  il  fit  connaître  explicitement  que 
parmi  ces  précédents ,  le  plus  important  est  celui  d'après  lequel  la  dette  générale 
de  TErapiro  autrichien  ne  saurait  être  attribuée  pour  une  part  quelconque  à  la 
Vénétie ,  celle-ci  étant  soumise  a  un  régime  financier  distinct  et  ayant  déjà  à  sa 
charge  spéciale  la  part  qui  lui  revient  dans  les  dettes  du  Gouvernement  autrichien. 

C'est  dans  cet  esprit  que  la  demande  de  l'Italie  fut  faite  et  accueillie  à  Berlin 
et  a  Pari.*  ;  et  c'est  précisément  pour  empêcher  le  renouvellement  des  longues 
contestations  qui  eurent  lieu  à  Zurich  sur  ce  point,  et  qui  furent  tranchées  con- 
formément à  la  manière  de  voir  de  la  Sardaigne,  c'est  pour  empêcher,  dis-je,  un 
pareil  débat  de  se  répéter  sans  utilité  avant  la  paix,  que  les  précédents  de  Zurich 
ont  été  consacrés  en  ce  qui  concerne  la  dette  de  la  Vénétie  dans  les  Traités  con- 
clus récemment  par  la  Prusse  et  par  la  France  avec  l'Autriche.  Maintenant 
le  Plénipotentiaire  autrichien ,  par  une  note  verbale  du  8  septembre  remise  au 
Plénipotentiaire  italien,  émet  la  prétention  que  l'Italie  reconnaisse  dans  le  Traité 
de  paix  que  les  dettes  générales  de  l'Empire  autrichien  postérieures  à  1859  soient 
mises  à  la  charge  de  l'Italie  proportionnellement  à  la  population  ;  ce  qni  revient 
»  dire  que  l'Autriche  n'entend  pas  se  conformer  aux  précédents  de  Zurich  ni 
par  conséquent  exécuter  ses  propres  Traités  actuels  avec  la  France  et  la  Prusse 
quant  aux  dettes  postérieures  à  1859.  f  Cette  prétention  est  contradictoire  dans 
les  termes  mêmes  aux  stipulations  de  la  Prusse  et  de  la  France,  Le  Gouver- 
nement du  Roi  n'entend  laisser  aucun  doute  sur  sa  résolution  de  prendre  inté- 
gralement à  sa  charge,  pour  la  période  antérieure  à  1859,  toutes  les  dettes  qui, 
d'après  les  précédents  de  Zurich ,  doivent  être  attachées  à  la  possession  territo- 
riale de  la  Vénétie,  mais  celles-là  seulement.  ^]  Vous  pouvez  donc  faire  usage  du 
mémoire  ci-joint  où  le  Ministre  des  Finances  établit  nettement  les  questions  de 
fait  et  de  droit  y  relatives.       Agréez,  etc. 

VUconti-yenosta. 


Beilage.  —  Mémoire  du  Ministre  des  Finances  sur  la  dette  vénitienne. 

Les  rapports  et  documents  des  négociations  de  Zurich  prouvent  que 
l'Autriche  soutenait  que  la  dette  générale  autrichienne  devait  être  partagée  en 
raison  de  la  population  entre  la  Lombardie  et  le  reste  de  l'Empire.  Elle  avait 
même  obtenu  dans  ce  sens  une  promesso  verbale  de  l'Empereur  des  Français  qui 
était  l'une  des  parties  contractantes.  ^]  Mais  la  Sardaigne  démontra  d'une  manière 
irréfragable  „que  la  dette  de  la  Lombardie  n'était  autre  que  celle  inscrite  sur  le 
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No.  a&5i.  Monte  et  que  tout  au  plus  Ton  pouvait  considérer  comme  dette  imposée  à  la 

i-j  sept.  Lombardie  l'emprunt  de  1854."    En  conséquence  l'Empereur  des  Français  lui- 
isto. 

même  s'étant  convaincu  de  la  justesse  de  ce  point  de  vue,  manda  à  son  Pléni- 
potentiaire de  s'y  conformer  entièrement.  ^]  La  partie  de  l'emprunt  national  de 
1854  que  la  Lombardie  eut  a  solder  à  l'Empereur  d'Autriche,  comme  il  résulte 
de  la  notification  du  Lieutenant  se  référant  à  la  Patente  Impériale  du  26  juin 
1864  et  insérée  dans  le  Bulletin  provincial  des  actes  d'État  pour  la  Lombardie 
sous  la  date  du  12  juillet  suivant,  fut  du  40  millions  de  florins.  ^]  La  Sardaigne 
cependant  soutenait  que  la  souscription  n'ayant  pas  couvert  entièrement  cette 
somme,  et  le  Gouvernement  impérial  ayant  dispensé  plusieurs  employés  d'y 
prendre  part,  il  convenait  do  réduire  les  40  millions  à  la  somme  réellement 
souscrite  qui  était  de  30  millions  de  florins  environ,  f  Le  montant  de  cette 
souscription  a  été  en  eflet  notifié  par  le  Ministère  des  Finances  par  décret  du 
15  septembre  1854,  inséré  au  feuillet  623  des  actes  du  Gouvernement  pour  la 
Lombardie  dans  la  même  année,  Cependant  l'Empereur  des  Français,  par  la 
considération  qu'on  avait  tout  d'abord  laissé  concevoir  à  l'Autriche  des  espérances 
pour  une  liquidation  moins  stricte  et  moins  régulière  de  la  dette  lombarde,  fit 
porter  cette  somme  à  40  millions  de  florins  et  en  même  temps  promit  que  la 
France  payerait  elle-même  100  millions  de  francs  à  l'Autriche,  en  se  conten- 
tant d'être  remboursée  par  la  Sardaigne  en  rentes  de  l'État  au  cours  du  23  octobre 
1859.  A  l'époque  du  paiement  l'Autriche  fit  la  remarque  que  les  40  millions 
de  florins  étant  en  valeur  ancienne  devaient  être  comptés  pour  quoique  chose  de 
plus  que  2  francs  50  centimes  par  florin,  et  qu'ils  faisaient  par  conséquent  105 
millions  de  francs.  Le  Gouvernement  impérial  ne  dissimulant  point  une  certaine 
impatience  déclara  que  bien  qu'il  n'ont  été  quostion  entre  lui  et  la  Sardaigne  que 
de  100  millions  de  francs  au  cours  de  Bourse,  il  payerait  à  l'Autriche  2,500,000 
francs  en  plus.  ^|  De  cet  ensemble  de  faits  il  ressort  à  l'évidence  que  :  1*  Le 
principe  qu'une  part  quelconque  de  la  dette  générale  autrichienne  pût  être 
attribuée  aux  provinces  italiennes  fut  mûrement  discuté  et  complètement  rejeté. 
^]  2°  Que  le  partage  de  l'emprunt  de  1854  fut  admis  uniquement  parce  que  cet 
emprunt  avait  été  fait  séparément  par  territoire,  quoique  inscrit  d'ensemble. 
5)  3°  Que  ce  partage  fut  fait  selon  l'assignation  officielle  de  la  part  affectée  à  la 
Lombardie.  ^|  4°  Que  toute  autre  dette  a  été  exclue  de  tout  partage,  f  On 
remarquera  que  c'est  avec  raison  que  le  partage  de  l'emprunt  de  1854  fut  admis; 
car  en  1850  une  dette  analogue  avait  été  contractée,  et  la  part  afférente  à  la 
Lombardie  avait  été  inscrite  au  Monte.  %  Par  les  mêmes  motifs  nous  ne  fai- 
sons pas  de  difficulté  aujourd'hui  sur  l'emprunt  forcé  établi  par  patente  souveraine 
du  7  mai  1859  et  inscrit  au  Monte.  %  L'on  s'écarte  donc  des  termes  et  de 
l'esprit  du  Traité  de  Zurich  quand  on  prétend  partager  les  dettes  d'autre  nature, 
d'autant  plus  que  depuis  1859  aucune  dette  du  caractère  de  celle  de  1854  n'a 
été  contractée  par  l'Autriche.  ^  La  seule  question  discutable  est  de  savoir  si  la 
part  de  l'emprunt  de  1854  doit  être  payée  en  numéraire.  ^|  Cette  prétention 
pourrait  être  contestée,  car  si  le  paiement  fut  fait  en  numéraire  par  la  France  en 
1859  ,  ce  fut  par  un  acte  de  condescendance  de  l'Empereur  des  Français  et  à 
cause  de  la  méprise  qui  avait  fait  admettre  verbalement ,  dans  l'origine,  la  posai- 
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bilité  d'une  répartition  de  la  dette  générale  de  l'Empire  en  raison  de  la  popula-  is««.  *»s. 

Ilalim. 

tion.  ^  Il  faut  rappeler  encore  que  l'Autriche  ne  saurait  absolument  être  admise  '^J^' 
a  augmenter  la  part  à  affecter  à  la  Vénétie  sur  l'emprunt  de  1854,  en  considéra- 
tion du  fragment  de  territoire  mantouan  réuni  à  cette  province  aprèa  1859.  Eu 
effet,  en  vertu  du  Traité  de  Zurich,  la  Sardaigne  a  déjà  payé  par  transaction  la 
somme  entière  de  40  millions  de  florins  fixée  par  la  notification  du  12  juillet 
1854  pour  toute  laLombardie  y  compris  Mantoue  et  les  trois  districts  de  Révère, 
Strmide  et  Ostiglia  sur  la  droite  du  Pô.  L'Italie  ne  peut  donc  avoir  à  *a  charge 
aujourd'hui  pour  cet  emprunt  que  la  part  établie  pour  la  Vénétie ,  maigre  l'ad- 
jonction à  celle-ci  de  Mantoue  et  des  trois  districts,  La  part  assignée  à  la 
Vénétie  sur  l'emprunt  autrichien  de  1854  par  la  notification  du  26  juillet  1854 
s'élevait  à  30  millions  de  florins,  mais  la  souscription  publique  ne  monta  qu'à 
24,616,761  florin»,  comme  lu  constate  le  décret  ministériel  du  15  septembre 
1854  déjà  cité,  II  faut  enfin  tenir  compte  de  l'emprunt  autrichien  imposé  seu- 
lement aux  provinces  vénitiennes  en  12  millions  de  florins  par  la  loi  du  25  mai 
1866.  Pour  les  sommes  perçues  par  l'Autriche  sur  cet  emprunt ,  elle  n'a  pas 
fait  d'inscription  sur  le  Monte  Veneto ,  ni  délivré  aucun  des  titres  de  rente 
établis  par  la  même  loi.  Par  conséquent  le  Gouvernement  italien  ne  devrait 
être  tenu  pour  responsable  de  ces  sommes  que  dans  le  cas  où  l'Autriche  en  ad- 
mettrait le  montant  à  sa  charge  dans  la  liquidation  à  opérer  après  le  Traité 
de  paix. 


No.  2553. 

FRiRKREIGH.  —  Botschafter  in  Wien  an  den  Kunigl.  I  talieniach  en  Krie. 
densbevollm&cbtigten.eineForderangFrankreichs  an  den  Monte  Veneto 

betreffend.  — 

Vienne,  13  septembre  1866. 
Lors  du  Traité  de  Zurich  les  Plénipotentiaires  rappelèrent  qu'au  mo-  V^JBA}.^ 
de  la  dissolution  du  royaume  d'Italie  en  1815  ,  le  trésor  français  se  trou-  is.  Sept. 


vatt  à  divers  titres  créancier  du  Mont  de  Milan  pour  une  somme  de  33,971,470 
francs,  qui,  avec  les  intérêts  calculés  jusqu'au  mois  d'août  1859,  formaient  un 
capital  d'environ  77  millions  que  la  France  était  fondée  à  revendiquer.  Par 
transaction ,  cette  somme  fut  réduite  à  20  millions ,  dans  lesquels  le  Gouverne- 
ment autrichien  prit  à  sa  charge  5  millions  dont  il  paie  les  intérêts  à  la  France. 
Cea  5  millions  ont  été  portés  au  compte  de  la  dette  vénitienne,  et  le  Gouverne- 
ment de  l'Empereur  a  la  persuasion  qu'nucune  difficulté  ne  peut  s'élever  pour 
leur  inscription  à  la  charge  du  territoire  cédé.  Mais  il  lui  parait  nécessaire ,  à 
raison  du  passage  par  ses  mains  de  ce  territoire  grevé  de  sa  créance,  que  ce  point 
soit  nettement  précisé.  ^|  Le  soussigné,  Ambassadeur  de  France  près  la  Cour 
d'Autriche,  croit  en  conséquence  devoir  appeler  l'attention  de  Son  Excellence 
M.  le  général  comte  Menabrea  sur  cet  intérêt  français ,  qui  m  rattache  d'une 
manière  intime  aux  questions  financières  discutées  en  ce  moment  par  MM.  les 
Plénipotentiaires,  et  qui,  dans  le  Traité  de  paix  entre  l'Italie  et  l'Autriche,  pour- 
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.  2vvi.  rait  faire  l'objet  d'un  protocole  .spécial  destiné  à  placer  la  créance  de  la  France 

ikiricb, 

Srpi  à  l'abri  de  toute  contestation  légale  ultérieure.   ^|  Il  saisit  cette  occasion,  etc. 

Gramonl. 


No.  2554. 

ITALIE!!    —  Gesandter    in    Paris    an    den   Kiinigl.    Min.    d.    Ausw.,  die 
Regulirung  der  S c h n ld en f rage  betreffend.  — 

(Uebersetznng.) 

PariB,  16.  Sept, 
(erbalten  19.  Sept.)  1866. 
8M4.  Herr  Minier!  Ich  beehre  mich  hiermit ,  den  Empfnng  der  Cabinets- 

Si-,.i.  depesche  zu  besrheinigi>n,  wtdcheEw.  Kxc.  am  12.  Sept,  d.  .T.  an  mich  ricbteten 
und  worin  Sie  mich  beauftragen  .  die  Franzi^ische  Regierung  um  eine  wirksame 
Unterstiitzung  bei  der  Lôsung  der  Frage  der  Venetianischen  Siaatsschuld  zu 
ersuchen,  welche  jetzt  zu  Wien  zwischen  den  Bevollmàchtigten  Italiens  und 
Oestewichs  erortert  wird,  und  dahin  mitwirken  zu  h e lien,  dass  selbige  nach  den 
Vorgiingen  des  Zuricher  Vertrags  gelOst  werde ,  wie  es  in  den  vor  kurzem  statt» 
gefundenen  Prager  und  Wiener  Vertriigen  ausdrticklich  stipulirt  wurde.  ^|  Ehe 
ich  noch  dièse  Depesche  erhielt,  richtete  ich  mich  nach  den  Instructionen,  welche 
mir  Ew.  Exc.  telegraphisch  ertheilten ,  und  that  bei  der  Kaiserl.  Regierung  die 
nûthigen  Schritte,  auf  dass  die  déni  Franzosischen  Gesandten  in  Wien  zugehenden 
Instructionen  in  dem  Sinnc  und  nach  dem  Wunsche  der  Regierung  des  Konig» 
wliren.  Es  freut  mich,  Ew.  Exc.  berichten  zu  kônnen,  dass  S.  M.  der  Kaiser 
unsere  Anschauungen  ûber  dièse  Frage  theilt  und  demzufolge  der  Marquis  v. 
Lavallette  dem  Herzog  von  Gramont  die  Instruction  ertheilt  hat ,  sich  bei  dem 
Wiener  Cabinet  dafâr  zu  verwenden,  dass  die  Frage  auf  die  Weisc  gelost  werde, 
dass  Italien  nur  folgende  Schulden  zu  ubernchmen  habe  : 

1)  Die  zwei  Fùnftol  des  Monte  Lombardo-V enelo,  mit  welchen  kraft 
des  Zuricher  Vertragos  Venetien  belastet  worden  ist. 

2)  Eine  Suminc,  welche  derjenigcn  proportionirlich  ist,  die  zu  Lasten  der 
Lombardei  durch  den  Zuricher  Vertrag  auf  die  Anleihe  von  1854  fixirt  wurde. 

3)  Die  auf  dem  Monte  Lombardo-Feneto  nach  dem  Jahre  1859  ein- 
geschriebenen  dreissig  Millionen  Gulden. 

lu  subsidiarischer  Weise  hat  der  Herzog  von  Gramont  die  Instruction, 
bei  der  Oesterreichischon  Regierung  darauf  zu  dringen ,  dass  in  dem  Vertrage, 
(iber  den  jetzt  die  Unterhandlungen  im  Gange  sind ,  die  nâmliche  Claudel  in 
Betreff  der  Schuld ,  welche  in  dem  Oestorreichisch-Preussischen  und  in  dem 
Franzôsiijch-Oesterreichischen  Vertrage  stipulirt  wurde,  oingeschoben  werd-, 
indem  man  so  einer  gemischten  Commission ,  die  nach  dim  Frieden  zusammen- 
treten  wurde ,  die  Sorge  uberlicëse ,  auf  den  Grundlagen  der  Zuricher  Vorgânge 
zur  Liquidation  der  Schuld  zu  schreiten.  ^]  Ich  glaubte  den  Absichten  der 
Koniglichcn  Regierung  zu  entsprechen ,  indem  ich  dem  Marquis  v.  Lavallette 
fur  die  wirksame  Unterstiitzung  dankte ,  welche  die  Kaiserl.  Regiernng  uns  bei 
der  Losung  dieser  Frage  leistet.    9j\  Genehmigen  etc. 

i\iyra. 
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No.  2555. 

ITUIEI-  —  G  es.  in  Berlinan  denKonigl.  Min.  d.  Ausw. ,  dieKegulirungdcr 

Schuldenfragc  bctr.  — 

Berlin,  18  septembre  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Aussitôt  que  j'ai  mis  au  fait  le  Gouvernement  fi»  »sv 

.    .  .  Ii*li-n. 

prussien  du  point  sur  lequel  portait  la  contestation  relative  au  règlement  de  la  is.  Srpi 

1866. 

dette  vénitienne,  il  n'a  pas  hésité  à  nous  donner  pleinement  raison,  et  s'est 
montré  prêt  à  nous  appuyer  du  toutes  ses  forces  en  insistant  à  Vienne  sur  la 
stricte  exécution  de  l'article  2  du  Traité  de  Prague.  Je  ne  reviendrai  pas  ici  sur 
les  mesures  qu'a  prises  et  les  démarches  auxquelles  s'est  associé  dans  ce  but  le 
Cabinet  de  Berlin ,  et  que  j'ai  immédiatement  portées  par  In  télégraphe  à  votre 
connaissance.  Je  tiens  seulement  à  répéter  que  le  Gouvernement  prussien  a 
apporté  dans  tout  cet  incident  la  plus  grande  loyauté,  et  a  témoigné  le  plus  binn- 
U'illant  empressement  à  seconder  nos  légitimes  résistances.  q|  Agréez,  etc. 

C.  de  Barrai. 


No.  2556. 

ITALIEN.  —  Gesandter  in  Berlin  an  denKonigl.  Min.  d.  Ausw.,  die  Sièges- 

feierlichkeit  in  Berlin  betreffend.  — 

(Uebersetzung.) 

Berlin,  22.  Sept, 
(erbalten  23.  Sept.)  1866. 
Herr  Miniatcr!     Wie  Ihnen  bereits  der  Telegraph  gemcldet,  hielten  Nn.  s.vms. 
die  siegreichen  Truppen  vorgostem  ihren  feierlichen  Kinzug  in  Berlin.  ^]  Gestern  23.' Sept, 
fand  oine  kirchliche  Danksagungsfeier  statt,  welcher  Se.  Maj.  der  Kônig,  der 
ganze  Hof  und  das  Konigliche  Gefolge  beiwohnten.    Das  diplomatische  Corps 
war  davon  benachrichtigt  wordon,  ohne  zu  der  religiosen  Feier  speciell  einge- 
laden  zu  werden.    Aile  Repràsentanten  nichtdeutscher  Staaten  bliebeo  der  Feier 
fern,  doch  glaubte  ich,  ihrem  Beispielc  nicht  folgen  zu  diirfen,  und  so  bcschloss 
kb  in  Berticksichtigung  der  zwischen  Italien  und  Preussen  bestehenden  intimen 
Verhàltnisse ,  mit  sammtlichem  Personal  der  Kôniglichen  Gesandtschaft  der 
Feierlichkeit  beizuwohnen.    f  Nach  Beendigung  der  religiosen  Cérémonie  wen- 

  * 

dete  sich  Se.  Maj.  der  Konig  an  mich,  indem  er  mir  mit  Worten  des  hôchsten 
Wohlwollens  seine  vollste  Zufriedenheit  ausdriickte.  Dieser  Beweis  hesonderer 
Anfmerksamkeit  von  Seitcn  Sr.  Maj.  wurde  um  so  mehr  bemerkt,  als  ihn  die 
Meisten  als  ein  besonderes  Zeichen  der  guten  Beziehungen  betrachteten ,  welche 
zwischen  beiden  verbundeten  Regierungen  fortdauemd  bestehen.  ^|  Genchmigenetc: 

C.  de  Barrai. 
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No.  2557. 

ITALIEN-   —  Min-  d.  Answ.  an  den  Kbnigl.  Fr  i  ed  e  nsb  e  vo  1 1  m  ach  t  i  gte  n  in 
Wien,  die  Regulirung  der  Schuldenfrage  botreffend.  — 

(Ueberse  tzu  ng.) 

Florent,  22.  Sept.  1866. 

IVo  2557.  Herr  General  î    Das  Telcgramm,  welches  mir  Ew.  Herrlichkeit  ver- 

sa*Srpi.  gangene  Nacht  iibersendeten,  theilte  mir  mit,  dass  in  dor  gestrig^u  Sitzung  der 
Graf  v.  Wirapffcn  Ihncn  officiel!  erklàrte  :   1)  die  Oosterreichische  Regierung 
verzichte  auf  die  Forderung  von  36,750,000  Fl.,  welcho  Summe  im  Verhaltniss 
zur  Bevôlkerung  den  Àntheil  Venetiens  an  den  von  Oesterrcich  nach  dem 
Ziirieher  Vertrage  contrahirten  Schulden  reprasentirt  ;  2)  sie  erbiete  sich,  cinen 
Delegirten  der  Italienischen  Regierung  zu  ermachtigcn,  sich  nach  Venetien  zu 
begeben,  um  den  Zustand  des  Monte  zu  verificiren,  indem  so  eine  allraàhliche 
Liquidation  dessolben  vermicden  werdo;    3)  sie  ladc  endltch  die  Italioubcho 
Rogiorung  ein,  zu  einer  runden  Summe  ala  Venotischem  Antheil  der  Anleilie 
von  1854  erbôtig  zu  sein.        Ich  beeilto  mich,  Ihnen  diesen  Morgen  zu  tele- 
graphiren,  dass  die  Regierung  des  Kônigs  den  Vorschlag  annehme,  zu  der  so- 
fortigon  Verificirung  des  Standes  des  Monte  f^eneto  zu  schreiten;  dass  Sie, 
was  die  Anleilie  von  1854  betrafe,  crmàchtigt  wâren,  eine  Summe  von  32 
Millionen  Fl.  in  wirklichem  Werthe  anzubietcn,  und  dièse  Summe  bis  auf  35 
Millionen  zu  erhôhcn,  falls  man  darein  willigt,  die  Entsch&digung  ftir  das  nient 
transporlablc  Kriegsmatcrial  darunter  zu  begreifen.     f  Es  làsst  sich  nicht 
leugnen,  dass  die  40  Millionen,  welche  als  Lombardischer  Antheil  der  Anloihe 
von  1854  in  dem  Zuricher  Vortrago  festgesetzt  wurden,  nur  das  Ergcbniss  einer 
freion  Transaction  waron  ;  und  anstatt  auf  unbestimmte  Zeit   hinaus  eine 
Discussion  fortzusetzen ,  bei  welchor  die  Oosterreichischen  Bevollmachtigten 
wichtige  Griinde  haben,  uns  ontgegen  zu  wirken,  scheint  es  auch  heute  vorzu- 
ziehen  zu  sein,  zu  einer  fur  uns  vortheilhaften  und  auf  Grtinden  der  Billigkeit 
beruhenden  Transaction  zu  kommen.    f[  Unser  ursprtinglicher  Vorschlag  von 
30  Millionen  Fl.,  welcher,  auch  nach  der  Meinnng  der  Preussischen  und  Fran- 
zonischen  Minister,  so  grossen  Widorspruch  findet,  muss  von  uns  billigerweise 
erhoht  werden.  ^|  Ausserdcm  muss,  weun  die  von  dem  Oosterreichischen  Unter- 
hândler  bcanspruchte  Summe  von  39  Millionen  Fl.  fibortrieben  ist,  anerkannt 
werden,  dass  die  aus  dem  Verhaltniss  zwischen  der  gogcnwartig  und  im  Jahre 
1859  abgetrctenen  Bevôlkerung  sich  ergebondc  Durchschnittszahl ,  wenn  sie  aui 
die  Summe  von  40  Millionen  Fl.  Anwendung  (ande,  als  Résultat  zu  Lastcn  des 
Venetischcn  eine  Summe  von  circa  36  Millionen  Fl.  ergeben  wfirde.    ^]  Indem 
àlso  die  Regierung  des  Kônigs  den  Werth  des  Kriegsmaterials ,  welcher  dem 
Anschein  nach  auf  eine  miltlere  Summe  von  zwischon  4  und  5  Millionen  Francs 
berochnet  werden  kann,  in  Rechnung  bringt,  nimmt  sie  das  obenerwàhnte 
Transactionsproject  als  billig  and  gerecht  an.  %  Ich  hege  das  Vertrauen,  dass 
die  Kaiscrliche  Uogierung,  welchtr  bereits  Bcwuisu  einer  gerechten  Nachgii-big- 
keit  gegoben  hat,  indem  sie  ihre  ursprunglichen  Anspritchc  vou  ûber  100 
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Millionen  reducirte,  auch  in  Bezue  auf  die  Frage  der  Anlcihe  von  1854  unsern  N».  2557. 

....                  .                            .  Italien. 

definiuven  Vorscblàgen  beizupflichten  tùcli  brreit  finden  wird.  ^|  Genehmigen  etc.  î21^1'1 

VUconti-  Venosta. 


No.  2558. 

ITALIE! .  —  Der  Friedensbevollmacbtigte  an  don  Kônigl.  Min.  d.  Ausw.  — 
Bericht  liber  die  Fr âge  der  Grenzfeststellung  ïwiubeii  Oestorrcich  und 

Italien.  — 

Vienne,  le  2  octobre 
(reçu  le  26  [?]  octobre)  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Pendant  le  cours  des  négociations  qui  vont  |So.  ws». 
être  closes  par  la  signature  de  notre  Truité  de  paix  a\ec  l'Autriche,  j'ai  cru  de-  a.  oriobVr 
voir,  plus  d'une  fois,  porter  la  discussion  sur  la  nécessité  de  rectifier  les  fron- 
tières entre  les  deux  États  dans  leur  intérêt  réciproque.  Dans  ce  but,  j'avais 
proposé  d'insérer  dans  le  Traité  une  disposition  par  laquelle  les  deux  Puissances 
s'engageaient  à  procéder  ultérieurement  à  une  rectification  de»  frontières ,  «ans 
préjuger  aucune  des  questions  qui  s'y  rattachent,  et  je  pensais  être  parvenu  à 
faire  partager  ma  conviction  sur  la  convonance  d'en  venir  à  un  accord  sur  ce 
point.  Mais  lorsque  vint  le  moment  de  délibérer  sur  la  disposition  dont  il  s'agit, 
elle  fut  écartée  avec  l'allégation  que  le  Traité  ne  pouvant  se  référer  qu'à  la  Vé- 
nétie  telle  qu'elle  avait  été  cédée  à  la  France,  il  ne  devait  contenir  aucune  stipu- 
lation de  nature  à  varier  le  territoire  cédé.  Il  est  vrai  de  dire  que  la  stipulation 
dont  je  demandais  l'insertion  était  étrangère  aux  Traités  austro-français  et  austro- 
prussien  qui  servaient  de  base  à  celui  que  nous  étions  en  voie  de  négocier  avec 
l'Autriche.  ^|  J'ignore  si  d'autres  motifs  peuvent  avoir  induit  le  Gouvernement 
impérial  à  refuser  d'admettre  le  principe  de  la  rectification  des  frontières  ;  comme 
qu'il  en  soit  il  ne  sera  pas  inutile  que  j'expose  les  arguments  aur  lesquels  je  me 
suis  appuyé  dans  les  conversations  franches  et  amicales  que  j'ai  eues  à  ce  sujet. 
%  En  jetant  un  coup  d'oeil  sur  une  carte  des  provinces  vénitiennes,  on  pourra 
se  convaincre  que  les  délimitations  actuelles  ne  sauraient  aucunement  corres- 
pondre aux  exigences  d'une  bonne  frontière.  Sur  une  grande  partie  de  son 
développement  la  limite  ne  suit  pas  les  lignes  naturelles ,  telles  que  le  faite  des 
montagnes  et  les  cours  d'eau.  Les  têtes  de  plusieurs  petites  vallées  qui  s'ouvrent 
vers  l'Italie  et  qui  ont  avec  elle  leurs  rapports  naturels  et  nécessaires,  se  trouvent, 
au  contraire ,  unies  aux  pays  de  l'autre  versant  des  Alpes  avec  lesquels ,  le  plus 
souvent,  elles  n'ont  pas  de  communication  directe,  Je  dois  particulièrement 
citer  toute  la  frontière  qui  contourne  cette  partie  de  l'Italie  restée  autrichienne  et 
qu'en  Autriche  on  désigne  improprement  sous  le  nom  de  Tyrol  italien ,  mais 
qui  est  réellement,  en  plus  grande  partie,  composée  de  l'ancienne  principauté  de 
Trente,  et  comprend,  en  outre,  la  commune  de  Roveredo  qui  appartient  à  l'Au- 
triche depuis  1509,  époque  à  laquelle  elle  se  donna  à  l'empereur  Maximilien, 
ainsi  que  la  Val  Sugana  qui  fut  cédée  à  l'Autriche  en  1373  par  François  Car- 
nua.  ^  La  principauté  de  Trente  a  constitué  depuis  1027  jusqu'à  1796  un  état 
ecclésiastique  indépendant  qui  relovait  du  Saint-Empire  et  n'eut  plus  tard ,  avec 
les  comtes  du  Tyrol ,  que  les  liens  qui  dérivaient  d'une  simple  ligue  militaire, 
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No.  255t«.  faite  dans  le  but  d'une  défense  réciproque.  Les  comtes  duTyrol  étaient  advocati 
3  i866brr  ^e  ^t^'8e  de  Trente,  et  c'est  en  celte  qualité  que  l'Empereur  d'Allemagne,  comte 
duTyrol,  occupa  l'État  de  Trento*)lors  des  événements  qui  amenèrent  le  général 
Bonaparte  en  Italie.  5]  Ainsi  la  dénomination  de  Tyrol  italien  donnée  à  cette 
partie  de  l'Italie  composée  en  grande  partie  de  l'ancienne  principauté  de  Trente 
et  que,  pour  plus  de  brièveté,  je  désignerai  sous  le  nom  de  Trentin  ou  de  cercle 
de  Trente,  peut  induire  en  erreur  sur  la  nature  des  liens  qui  rattachent  ce  pays 
à  l'Autriche,  f  II  diffère  essentiellement  du  Tyrol  méridional  dont  il  est  séparé 
par  deux  hauts  contreforts  qui  se  détachent  de  la  chaîne  principale  des  Alpes» ,  à 
travers  lesquels  l'Adige  s'est  créé  une  issue.  ^|  En  dehors  de  la  route  qui  suit 
l'étroite  vallée  de  l'Adige,  il  n'y  a  pas  d'autre  communication  entre  le  Trentin  et 
le  Tyrol  méridional.  Le  Tyrol  forme  une  des  plus  anciennes  possessions  de 
l'Autriche  ;  le  Trentin ,  au  contraire  ,  à  l'exception  de  quelques  communes ,  en 
est  une  des  plus  récentes.    Le  Tyrol ,  tant  méridional  que  septentrional ,  est 
habité  par  une  race  essentiellement  germanique  ;  le  Trentin ,  par  contre ,  a  une 
population  presque  entièrement  italienne,  qui  est  environ  de  350  mille  habitants. 
Les  intérêt»  du  Tyrol  sont  complètement  distincts  de  ceux  du  Trentin.  Celui-ci 
a  ses  rotations  naturelles  et  nécessaires  avec  l'Italie ,  d'où  il  tire  ses  éléments 
principaux  de  subsistance.  Pour  s'en  convaincre,  il  suffira  do  citer  un  fait  arrivé 
dernièrement  :  le  Commissaire  royal  d'une  des  provinces  occupées  pondant  l'ar- 
mistice par  les  troupes  italiennes  ayant  interdit  l'exportation  des  denréos  dans  le 
Trentin ,  l'autorité  autrichienne  eut  elle-même  recours  au  Gouvernement  italien 
pour  faire  cesser  cette  prohibition  qui  privait  une  partie  de  la  population  do  ses 
moyens  d'existence.       Le  Gouvernement  autrichien  a  reconnu  lui-même  la 
profonde  différence  d'idées  et  d'intérêts  qui  existe  entre  ces  deux  pays  qu'on 
voudrait  maintenir  unis.  Il  a  séparé  les  deux  nationalités  et  réuni  toute  la  partie 
italienne  sous  une  même  administration  districtuale  en  créant  lo  cercle  do  Trente: 
bien  plus,  reconnaissant  l'aversion  constance  des  Trentins  à  organiser  la  défense 
de  leurs  pays  à  l'instar  du  Tyrol ,  il  a  adopté  pour  ce  cercle  une  organisation 
militaire  qui  diffère  des  règles  suivies  dans  le  rostant  de  la  province  et  qui  est 
au  contraire  conforme  à  celle  établio  dans  les  anciennes  possessions  d'Italie. 
%  Les  tendancos  des  populations  du  Trentin  par  le  fait  même  de  leur  origine  et 
de  la  configuration  topographique  du  sol ,  se  sont  presque  toujours  manifestées 
pour  l'Italie ,  et ,  en  tous  cas ,  sont  entièrement  opposées  à  uno  union  avec  le 
Tyrol.    A  l'appui  de  cette  dernière  assertion ,  il  suffirait  de  citer  le  mémoire 
présenté  à  l'Empereur  en  1863  par  les  députés  du  cercle  de  Trente  qui  refusèrent 
résolumont  de  prendre  part  aux  travaux  de  la  Diète  d'Innspruck  pour  des  motifs 
savamment  développés  dans  ce  mémoire  qu'il  est  important  de  consulter  snr  cette 
question.  %  Il  serait  d'ailleurs  aisé  de  rappeler  la  série  de  manifestations  légales 
qui  ont  confirmé  les  tendances  italiennes  du  Trentin.  %  A  l'appui  de  cette  asser- 
tion je  dois  rappeler  qu'en  1805  le  Tyrol  ayant  été  cédé  à  la  Bavière,  on  y  avait 
également  compris  le  Trentin  ;  mais  en  1810  ce  dernier  fit  retour  au  royaume 

*)  Die  Unrichtigkeit  dioser  Angabea  ergiebtsich  aus  dcmlteichuschluss  vomS7.  April 
1803,  §  1;  Ocsterreich  erwarb  die  Bisthumer  Trient  und  Brixen  als  Entschadigung  fflr  die 
Aburetuag  der  Landvogtoi  Ortenau. 
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d'Italie ,  parce  qu'on  avait  compris  qu'il  ne  pouvait  rester  uni  au  Tyrol.  J'ai  No.  23M. 
dit  qoo  le  Trentin  était  entièrement  «épuré  du  Tyrol  méridional  et  qu'il  n'avait  s '(*!' lohVr 
de  communication  avec  lui  que  par  la  vallée  de  l'Adige.  Mais  il  y  a  plus  en- 
core :  par  suite  de  l'union  de  la  Vénétie  ru  royaume  d'Italie,  il  arrivera  que  plu- 
sieurs  vallées  du  Trentin ,  qui  n'ont  pas  de  communication  directe  avec  le  chef- 
lieu  de  leur  province,  seront  obligées  d'emprunter  le  territoire  italien  pour  s'y 
rendre.  Ainsi,  par  exemple,  le  district  jde  Primiero,  peuplé  de  12  mille  habi- 
tants, ne  communique  avec  la  vallée  de  l'Adige  que  par  des  sentiers  de  montagne 
qui  disparaissent  sous  les  neiges  pendant  l'hiver.  Ces  habitants  et  l'administra- 
tion autrichienne  devront  donc  continuer  à  emprunter  le  territoire ,  devenu  ita- 
lien, des  villages  de  Lamon ,  Fonzaco  et  Primolano  pour  communiquer  avec  le 
Tyrol.  ^  Cet  état  de  choses  qui  ne  présentait  pas  des  inconvénients  très-graves 
lorsque  la  Vénétie  faisait  partie  de  l'Empire,  deviendra  pénible  maintenant  qu'elle 
en  est  séparée  et  fait,  partie  du  royaume  d'Italie.  ^|  Le  cercle  de  Trente  par 
lui-même  n'est  d'une  grande  utilité  pour  l'Autriche  ni  sous  le  rapport  financier, 
ni  sous  le  rapport  militaire.  .80118  le  rapport  financier,  on  évalue  à  400  mille 
francs  environ  le  produit  net  actuel  de  cette  province  pour  les  finances  de  l'État. 
&  l'on  confronte  cette  somme  avec  la  perte  qu'éprouveront  les  finances  par  suite 
de  la  contrebande  qui  s'organisera  d'une  manière  puissante  sur  une  frontière 
ouverte  de  toutes  parts  et  qui  exigera  une  armée  de  préposés  pour  la  défendre, 
on  se  convaincra  aisément  que  les  pertes  annuelles  qu'éprouvera  l'Autriche  par 
ce  seul  fait  dépasseront  les  400  mille  francs  que  lui  rend  le  Trentin.  «j  Sous 
le  rapport  militaire,  ce  cercle  n'offre ,  entre  les  mains  de  l'Autriche ,  qu'un  bien 
médiocre  avantage  pour  la  défense  du  territoire  autrichien ,  tandis  qu'entre  les 
mains  de  l'Italie  il  ne  peut  être  d'aucun  danger  pour  l'Empire.  En  effet  si,  dans 
le  cas  d'une  guerre,  l'Autriche  voulait  défendre  le  Trentin,  elle  serait  obligée  d'y 
employer  des  forces  considérables  dont  la  position  même  serait  compromise, 
puisqu'elle  n'aurait  effectivement  d'autre  ligne  de  retraite  au  delà  de  Trente  que 
l'étroite  vallée  de  l'Adige.  Pour  s'assurer  lu  possession  de  cette  province,  il  fau- 
drait y  élever  à  grands  frais  des  fortifications  afin  d'en  défendre  les  principales 
vallées.  Les  dépenses  qu'entraînerait  un  tel  système  seraient  hors  de  propor- 
tion avec  le  but  à  atteindre.  Pour  être  efficaces,  les  travaux  devraient  être 
entrepris  en  temps  de  paix,  et  dès  lors  on  pourrait  les  considérer  comme  une 
menace  contre  l'Italie  plutôt  que  comme  un  élément  de  défense ,  puisqne  la  dé- 
fense de  cette  partie  de  la  frontière  autrichienne  doit  naturellement  se  reporter 
vers  les  montagnes  qui  entourent,  du  côté  du  midi ,  le  bassin  de  l'Adige ,  et  for- 
ment la  limite  du  Tyrol  méridional.  Là,  avec  quelques  centaines  d'hommes,  on 
surveille  des  passages  a- peu- près  impraticables  qui  existent  à  travers  ces  mon- 
tagnes, et  toute  la  défense  peut  se  concenirer  dans  la  vallée  de  l'Adige,  au-dessus 
de  Trente,  où,  avec  quelques  travaux  et  peu  de  troupes,  il  est  facile  d'empêcher 
tont  accès  à  l'ennemi.  ^)  Il  sera  donc  toujours  convenable  pour  l'Autriche,  en 
temps  de  guerre,  de  reporter  sa  défense  sur  les  limites  du  Tyrol  italien  ;  là  avec 
peu  de  frais  et  peu  d'hommes,  elle  peut  rendre  sa  position  formidable  ;  tandis 
que,  pour  tenir  le  Trentin,  c'est  une  armée  qu'il  faudrait,  et  encore  se  trou- 
verait-elle compromise  malgré  les  nombreuses  fortifications  qu'il  serait  en  tout 
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j\o.  i.vw.  cas  nécessaire  d'y  élever.  C  Le  cercle  de  Trente,  entre  les  mains  de  1  Italie,  ne 

li.ilien,  . 

2  Ofi.iiier  saurait  être  non  plus  un  danger  pour  1  Autriche.    En  y  renonçant,  celle-ci  ne 
ferait  que  se  dessaisir  d'une  position  avancée  au-delà  de  ses  lignes  de  défense 
naturelles  qui  continueraient  à  lui  appartenir  tout  entières  ;  l'Italie,  au  contraire, 
envisagerait  la  réunion  du  Trentin  comme  le  complément  de  sa  défense  légitime 
de  ce  côté,  jusqu'ici  incomplète.  Cette  déduction  trouve  sa  démonstration  histori- 
que dans  ce  fait,  que  lorsqu'en  1806  il  s'agit  de  régler  la  cession  du  Trentin  à 
la  Bavière,  on  stipula,  a6n  de  conjurer  tout  danger  pour  l'Italie,  qu'il  y  aurait 
autour  do  la  frontière  du  territoire  cédé  une  zone  neutre  dans  laquelle  la  Bavière 
ne  pourrait  élever  des  fortifications ,  ni  construire  des  magasins,  ni  concentrer 
des  troupes.  ^]  De  ce  qui  vient  d'être  dit  on  peut  conclure  également  que  le 
Trentin,  entre  les  mains  de  l'Italie,  ne  serait  nullement  un  danger  pour  l'Autriche 
qui  aura  toujours,  dans  le  Tyrol  méridional,  une  forteresse  inexpugnable  que 
nul  ne  songera  à  attaquer,  f  Les  considérations  que  j'ai  exposées  relativement 
au  cercle  de  Trente  s'appliquent  également  à  la  frontière  orientale,  f  Au  levant, 
la  limite,  en  descendant  du  Monte  Maggiore,  coupe  deux  fois  le  torrent  Natîsone, 
en  sorte  qu'il  devient  extrêmement  difficile  aux  habitants  de  la  haute  vallée  de 
se  rendre  dans  les  parties  plus  basses  sans  passer  et  repasser  sur  le  territoire 
autrichien.    Plus  au  midi  la  limite,  quittant  le  Iudrio  prés  de  Mediuzza,  passe 
à  2000  mètres  des  glacis  de  la  forteresse  de  Palmanova  et,  sur  un  trajet  de  plus 
de  20  kilomètres,  n'est  plus  marquée  que  par  des  termes  dressés  à  travers  la 
campagne.  Une  telle  démarcation  détache  de  l'Italie  des  populations  et  des  pays 
qui  ont  toujours  appartenu  à  la  Vénétie  :   entre  autres  l'Ile  et  la  ville  de  Grado, 
d'où  Venise  elle-même  tire  son  origine  et  qui,  bien  que  de  peu  d'importance, 
est  pour  la  Reine  de  l'Adriatique  d'une  très-grande  valeur.    Les  Vénitiens  la 
regardent  comme  un  lieu  saint  rempli  de  leurs  tombeaux  et  de  leurs  illustres 
souvenirs,  fj  II  n'est  pas  douteux  qu'il  est  d'un  égal  intérêt  pour  les  deux  États 
de  faire  disparaître  ce  qui ,  dans  cette  démarcation ,  peut  blesser  les  intérêts  des 
populations  et  donner  lieu  à  des  contestations  entre  les  deux  pays.  L'Autriche 
elle-même  a  reconnu  tout  ce  qu'une  telle  limite  avait  d'incommode,  puisque  par 
le  Traité  de  Fontainebleau  du  10  octobre  1807,  et  dans  le  but,  comme  il  est  dit 

- 

dans  le  Traité  même ,  de  prévenir  toute  discussion  en  établissant  des  frontières 
certaines  et  faciles  à  reconnaître  entre  le  royaume  d'Italie  et  les  provinces 
autrichiennes,  elle  avait  consenti  à  une  rectification  des  limites,  par  suite  de  la- 
quelle l'Isonzo  formait,  sur  une  grande  partie  de  son  cours,  la  frontière  des  deux 
États,  f  Plus  tard ,  la  limite  du  royaume  d'Italie  fut  définitivement  établie  su 
thalweg  de  ce  même  fleuve  sur  tout  son  parcours  depuis  son  embouchure  dans  le 
Golfe  Adriatique  jusqu'à  ses  origines,  et  c'est  dans  cet  état  de  choses  que  la 
Vénétie  échut  à  l'Autriche  lors  des  événements  de  1814— 1815.  f  Cest  donc 
une  de  ce*  deux  frontières  qu'il  conviendrait  d'adopter  comme  ayant  en  leur 
faveur  des  précédents  historiques  reconnus  par  des  Traités.  Au  pis  aller,  mais 
dans  le  seul  but  d'éviter  les  contestations  douanières  qui  ne  manqueront  pas  de 
s'élever  dans  la  partie  de  la  limite  près  de  la  mer  Adriatique,  on  pourrait  se  bor- 
ner à  remonter  le  cours  de  Yhonzo  jusqu'au  confluent  du  Torrej  le  cours  de 
celui-ci  jusqu'au  confluent  du  Iudrio  ;  de  ce  dernier  point  on  pourrait  suivre  le 
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thalweg  de  ce  torrent  jusqu'à  ses  origines,  ej  Du  coté  de  l'Occident ,  même  si  >\o.  sjm. 
l'on  retenait  pour  limite  les  frontières  administratives  actuelles ,  il  y  aurait  tou-  «  (Mobei 
jours  à  faire  une  rectification  des  limites  de  la  plus  grande  importance.  L'Autriche  "*66 
reste  mai  tresse  de  l'extrémité  septentrionale  du  lac  de  Garda.    Quel  avantage 
peut  avoir  pour  elle  cette  possession  de  quelques  kilomètres  carrés  de  surface 
d'eau  ?  Ceôt  ce  dont  on  ne  pourrait  guère  se  rendre  compte  en  examinant  la 
carte  topographique  du  pays;  mais  on  aperçoit,  de  prime  abord,  les  inconvénients, 
qui  en  dérivent ,  car  la  navigation  restera  évidemment  entravé»'  à  cause  de  la 
ligne  douanière  qu'il  faudra  traverser  pour  se  rendre  d'une  extrémité  du  lac  à 
l'autre.    En  même  temps ,  une  telle  disposition  de  la  frontière  est  de  nature  à 
encourager  la  contrebande  qu'il  sera  difficile  de  réprimer,  même  en  développant 
la  plus  active  surveillance.  ^|  Dans  mes  conversations  j'avais  spécialement  porté 
l'attention  sur  l'urgence  de  pourvoir  à  la  rectification  des  frontières  du  côté  de 
l'Isonzo  et  vers  le  lac  de  Garda.    La  question  du  Trentin  venait  après  ces  deux 
premières,  car,  quoique  également  importante ,  il  n'était  guère  à  espérer  de  pou- 
voir la  résoudre  immédiatement,  vu  que,  pour  cela,  il  faut  que  bien  des  opiuions 
erronées  se  modifient  et  que  l'opportunité  de  venir,  à  l'amiable,  à  des  accords  sur 
ce  point  soit  spontanément  reconnue.       Toutefois  je  ne  croyais  pas  une  entente 
impossible  à  ce  sujet,  car  si,  de  son  côté,  l'Autriche  était  appelée  à  faire  l'aban- 
don de  quelques  zones  de  terrain ,  ce  ne  serait  pas  sans  des  compensations  de  la 
part  de  l'Italie.  %  En  résumé  la  renonciation  à  la  possession  des  territoires  dont 
il  a  été  question  jusqu'ici  ne  saurait  être  pour  l'Autriche  un  grand  sacrifice  sous 
aucun  rapport ,  ni  moral ,  ni  économique ,  ni  militaire ,  car  les  pays  dont  ils  se 
composent,  sauf  quelques  communes,  ne  sont  unis  à  l'Empire,  ni  par  la  tradition, 
ni  par  l'identité  de  race,  tandis  qu'au  contraire  leurs  tendances  sont  vers  l'Italie. 
Sous  le  rapport  financier,  ces  territoires,   en  grande  partie  occupés  par  des 
montagnes  abruptes,  seront  désormais  une  charge  plutôt  qu'une  ressource  pour 
l'État.    Enfin,  sous  le  rapport  militaire,  ils  présentent  plus  de  désavantages  que 
d'avantages ,  puisqu'on  cas  de  guerre  ils  peuvent  entraîner  l'Autriche  à  des  dé- 
penses d'hommes  et  d'argent  hors  de  proportion  avec  le  but  à  obtenir ,  tandis 
qne  cette  Puissance  trouvera  dans  les  limites  naturelles  du  Tyrol  méridional  des 
lignes  de  défense  qui  exigeront  peu  d'hommes  et  peu  de  travaux  pour  être 
rendues  inexpugnables.    D'un  autre  côté  la  possession  du  Trentin  par  l'Italie  ne 
serait  point  an  danger  pour  l'Autriche  qui  devrait,  cela  va  sans  dire,  recevoir 
une  compensation  pour  le  territoire  quelle  céderait.    5)  Telles  sont  les  con- 
sidérations qui  m'ont  guidé  dans  les  conversations  que  j'ai  eues  sur  la  rectifica- 
tion des  frontières.  ^  Agréez,  etc.  L.  F.  Metiahrea. 


No.  2559. 

ITALIE!  und  OESTEBREICH     —  Friedcnsvertrag  vom  3.  October  1866,  mit 

Anhiingen.  — 

Au  Nom  de  la  Très-Sainte  et  indivisible  Trinité".  N|î.£?" 
Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  et  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  ayantOe*ie?rticii, 
résolu  d'établir  entre  Leurs  États  respectifs  une  paix  sincère  et  durable:  Sa  Ma-  3*  ' 
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**Sié  l  EmPereur  d'Autriche  ayant  cédé  à  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français  le 
^  ™£ick  royaume  Lombard-vénitien  :  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français  de  Son  côté 
3  onober Vêtant  déclaré  prêt  à  reconnaître  la  réunion  dudit  royaume  Lombard-vénitien 
aux  Etats  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie,  sous  réserve  du  consentement  des  popu- 
lations dûment  consultées ,  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  et  Sa  Majesté  l'Empereur 
d'Autriche  ont  nommé  pour  Leurs  Plénipotentiaires,  savoir:  —  —  —  Les- 
quels, après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs  respectifs,  trouvés  en  bonne  et 
due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

Art.  I.  11  y  aura,  à  dater  du  jour  de  l'échange  des  ratifications  du  pré- 
sent Traité ,  paix  et  amitié  entre  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  et  Sa  Majesté  l'Em- 
pereur d'Autriche,  Leurs  héritiers  et  successeurs,  Leurs  États  et  sujets  respectifs, 
à  perpétuité. 

Art.  II.  Les  prisonniers  de  guerre  italiens  et  autrichiens  seront  immé- 
diatement  rendus  de  part  et  d'autre. 

Art.  III.  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  consent  à  la  réunion  du 
royaume  Lombard-vénitien  au  Royaume  d'Italie. 

Art.  IV.  La  frontière  du  territoire  cédé  est  déterminée  par  les  confina 
administratifs  actuels  du  royaume  Lombard- vénitien.  5]  Une  Commission  mili- 
taire instituée  par  les  deux  Puissances  contractantes  sera  chargée  d'exécuter  le 
tracé  sur  le  terrain  dans  le  plus  bref  délai  possible. 

Art.  V.  L'évacuatioh  du  territoire  cédé  et  déterminé  par  l'article  pré- 
cédent commencera  immédiatement  après  la  signature  de  la  paix  et  sera  terminée 
dans  le  plus  bref  délai  possible ,  conformément  aux  arrangements  concertés  entre 
les  Commissaires  spéciaux  désignés  à  cet  effet. 

Art.  VI.    Le  Gouvernement  italien  prendra  à  sa  charge  : 

1°  La  partie  du  Monte  Lombardo-veneto  qui  est  restée  à  l'Autriche 
en  vertu  de  la  Convention  conclue  à  Milan  en  1860  pour  l'exécution  de  l'article  7 
du  Traité  de  Zurich; 

2°  Les  dettes  ajoutées  au  Monte  Lombardo-veneto  depuis  le  4  juin 
1859  jusqu'au  jour  de  la  conclusion  du  présent  Traité; 

3°  Une  somme  de  trente-cinq  millions  de  florins,  valeur  autrichienne, 
argent  effectif,  pour  la  partie  de  l'emprunt  de  1854  afférente  à  laVénétie  et  pour 
le  prix  du  matériel  de  guerre  non  transportable.  Le  mode  de  paiement  de  celte 
somme  de  trente-cinq  millions  de  florins,  valeur  autrichienne,  argent  effectif,  sera, 
conformément  au  précédent  du  Traité  de  Zurich  ,  déterminé  dans  un  article  ad- 
ditionnel. 

Art.  VII.  Une  Commission  composée  des  délégués  de  l'Italie,  l' Autriche 
et  la  France  procédera  à  la  liquidation  des  différentes  catégories  énoncées  dam 
les  deux  premiers  alinéas  de  l'article  précédent  en  tenant  compte  des  amortisse- 
ments effectués  et  des  biens ,  capitaux ,  de  toute  espèce ,  constituant  les  fonds 
d'amortissement.  Cette  Commission  procédera  au  règlement  définitif  des 
comptes  entre  les  Parties  contractantes  et  fixera  le  tomps  et  le  mode  d'exécu- 
tion de  la  liquidation  du  Monte  Lombardo-veneto. 

Art.  VIII.  Le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  succède 
aux  droits  et  obligations  résultant  des  contrats  régulièrement  stipulés  par  l'admi- 
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nistration  autrichienne  pour  des  objets  d'intérêt  public  concernant  spécialement  Nj^*^9 
le  pays  cédé.  und 

Oe«lerreich, 

Art.  IX.    Le  Gouvernement  autrichien  restera  chargé  du  rembourse- 3.  Ocu»b«r 

1866. 

ment  de  toutes  les  sommes  vi»r»é«*  par  los  habitants  du  territoire  cédé ,  par  les 
communes,  établissements  publics  et  corporations  religieuses,  dans  les  caisses  pu- 
bliques autrichiennes ,  à  titre  de  cautionnement ,  dépôts  ou  consignations.  De 
même  les  sujets  autrichiens,  communes,  établissements  publics  et  corporations 
religieuses,  qui  auront  versé  des  sommes  à  titro  do  cautionnements,  dépôts  ou 
consignations ,  dans  les  caisses  du  territoire  cédé,  soront  exactement  remboursés 
par  le  Gouvernement  italien. 

Art.  X.  Le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  reconnaît  et 
confirme  les  concessions  de  chemins  de  fer  accordées  par  le  Gouvernement  au- 
trichien sur  le  territoire  cédé  dans  toutes  leurs  dispositions  et  pour  toute  leur 
durée  et  nommément  les  concessions  résultant  des  contrats  passés  en  date  du 
14  mars  1856,  8  avril  1857  et  23  septembre  1858.  «j|  Le  Gouvernement  italien 
reconnaît  et  confirme  également  les  dispositions  de  la  Convention  passée  le  20 
novembre  1861  entre  l'Administration  autrichienne  et  le  Conseil  d'Administra- 
tion de  la  Société  des  chemins  de  fer  d'Etat  du  Sud  lombard-vénitiens  et  central- 
italiens ,  ainsi  que  la  Convention  passée  le  27  février  1866  entre  le  Ministère 
Impérial  des  finances  et  du  commerce  et  la  Société  autrichienne  du  Sud.  «]}  A 
partir  de  l'échange  des  ratifications  du  présent  Traité  le  Gouvernement  italien 
est  subrogé  à  tous  les  droits  et  à  toutes  les  obligations  qui  résultaient  pour  le 
Gouvernement  autrichien  des  Conventions  précitées,  en  ce  qui  concerne  les  lignes 
de  chemins  de  fer  situées  sur  le  territoire  cédé.  «j|  En  conséquence,  lo  droit  de 
dévolution  qui  appartenait  au  Gouvernement  autrichien  à  l'égard  de  ces  chemins 
de  fer  est  transféré  au  Gouvernement  italien,  f  Les  paiements  qui  restent  à 
faire  sur  la  somme  due  à  l'État  par  los  concessionnaires,  en  vertu  du  contrat  du 
14  mars  1856,  comme  équivalent  des  dépenses  de  construction  des  dits  chemins, 
wront  effectués  intégralement  dans  le  Trésor  autrichien.  Les  créances  des  en- 
trepreneurs de  constructions  et  des  fournisseurs  de  même  que  les  indemnités  pour 
expropriations  de  terrains  se  rapportant  à  la  période  où  les  chemins  de  fer  en 
question  étaient  administrés  pour  le  compte  de  l'État,  qui  n'auraient  pas  encore 
été  acquittées ,  seront  payées  par  le  Gouvernement  autrichien,  et,  pour  autant 
qu'ils  y  sont  tenus  en  vertu  de  l'acte  de  concession ,  par  les  concessionnaires  au 
nom  du  Gouvernement  autrichien. 

Art.  XI.  Il  est  entendu  que  le  recouvrement  des  créances  résultant 
'les  paragraphes  12,  13,  14,  15  et  16  du  contrat  du  14  mars  1856  no  donnera 
a  l'Autriche  aucun  droit  de  contrôle  et  de  surveillance  sur  la  construction  et 
l'exploitation  des  chemins  de  fer  dans  le  territoire  cédé.  Le  Gouvernement 
italien  s'engage  de  son  côté  à  donner  tous  les  renseignements  qui  pourraient 
tore  demandés,  à  cet  égard,  par  le  Gouvernement  autrichien. 

Art.  XII.  Afin  d'étendre  aux  chemins  de  fer  de  laVénétie  les  prescrip- 
tions de  l'article  15  de  la  Convention  du  27  février  1866,  les  Hautes  Puissances 
contractantes  s'engagent  à  stipuler,  aussitôt  que  faire  se  pourra,  de  concert  avec 
1»  Société  des  chemins  de  fer  du  Sud  autrichiens,  une  Convention  pour  la  sepa- 
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ISo.  «A»,  ration  administrative  et  économique  des  m-oupes  de  chemins  de  fer  vénitiens  et 

Italien  * 

u««i  autrichiens.  ^|  Eu  vertu  de  la  Convention  du  27  février  1866  la  garantie  que 
3.  Ortoher  l'Etat  doit  payer  à  la  Société  dos  chemins  de  fer  autrichiens  du  Sud  devra  être 
calculée  sur  la  base  du  produit  brut  de  rcusemblu  de  toutes  les  ligneo  vénitiennes 
et  autrichiennes  constituant  le  réseau  des  chemins  de  1er  du  sud  autrichiens  ac- 
tuellement concédé  à  la  Société.  Il  est  entendu  que  le  Gouvernement  italien 
prendra  à  sa  charge  la  partie  proportionnelle  de  cette  garantie  qui  correspond  aux 
lignes  du  territoire  cédé,  et  que  pour  l'évaluation  de  cotte  garantie  on  continuera 
à  prendre*  pour  base  l'ensemble  du  produit  brut  des  lignes  vénitiennes  et  autri- 
chiennes concédées  à  la  dite  Société. 

Art.  XIII.  Les  Gouvernements  d'Italie  et  d'Autriche,  désireux  d'éten- 
dre les  rapports  entre  les  deux  États,  s'engagent  à  faciliter  les  communications 
■  par  chemins  de  fer  et  à  favoriser  l'établissement  de  nouvelles  lignes  pour  relier 
entre  eux  les  réseaux  italien  et  autrichien,  Le  Gouvernement  de  Sa  Majosté 
Impériale  Royale  Apostolique  promet  en  outre  de  hâter  autant  que  possible 
l'achèvement  de  la  ligne  du  Brenner  destinée  à  unir  la  vallée  de  l'Adige  avec 
celle  de  i'Inn. 

Art.  XIV.  Les  habitants  ou  originaires  du  territoire  cédé  jouiront,  pen- 
dant l'espace  d'un  an  à  partir  du  jour  de  l'échange  des  ratifications,  et  moyennant 
une  déclaration  préalable  à  l'autorité  compétente ,  de  la  faculté  pleine  et  entière 
d'exporter  leurs  biens  meubles  en  franchise  de  droits,  et  de  se  retirer  avec  leurs 
familles  dans  les  États  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  auquel  ca* 
la  qualité  des  sujets  autrichiens  leur  sera  maintenue.  Ils  seront  libres  de  con- 
MTver  leurs  immeubles  situés  sur  le  territoire  cédé,  f  La  même  faculté  est  ac- 
cordée réciproquement  aux  individus  originaires  du  territoire  cédé,  établis  dans 
les  États  de  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autricho.  ^]  Les  individus  qui  profiteront 
des  présentes  dispositions  ne  pourront  être ,  du  fait  de  leur  option,  inquiétés  de 
part  ni  d'autro  dans  leurs  personnes  ou  dans  leurs  propriétés  situées  dans  les 
États  respectifs.  ^]  Le  délai  d'un  an  est  étendu  à  deux  ans  pour  les  individus 
originaires  du  territoire  cédé  qui,  à  l'époque  de  l'échange  des  ratifications  du 
présent  Traité ,  se  trouveront  hors  du  territoire  de  la  Monarchie  autrichienne. 

Leur  déclaration  pourra  être  reçue  par  la  mission  autrichienne  la  plus  voisine 
ou  par  l'autorité  supérieure  d'une  province  quelconque  de  la  Monarchie* 

Art.  XV.  Les  sujets  lombard- vénitiens  faisant  partie  de  l'armée  autri- 
chienne seront  immédiatement  libérés  du  service  militaire  et  renvoyés  dans  leurs 
foyers.  II  est  entendu  que  ceux  d'entre  eux  qui  déclaroront  vouloir  rester  au 
service  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  seront  libres  de  le  faire,  et 
ne  seront  point  inquiétés  pour  ce  fait,  soit  dans  lours  personnes,  soit  dans  leurs 
propriétés.  %  Les  mêmes  garanties  sont  assurées  aux  employés  civils  originaires 
du  royaume  Lombartî-vénition  qui  manifesteront  l'intention  de  roster  au  service 
de  l'Autriche,  Les  employés  civils  originaires  du  royaume  Lombard-vénitien 
auront  lo  choix ,  soit  de  rester  au  service  de  l'Autriche ,  soit  d'entror  dans  l'ad- 
ministration italienne,  auquol  cas  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie 
s'engage,  soit  à  les  placer  dans  des  fonctions  analogues  à  celles  qu'ils  occupaient, 
soit  à  leur  allouer  des  pensions  dont  le  montant  sera  fixé  d'après  les  lois  et  ré- 
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glcments  en  vigueur  en  Autriche,  f  11  est  entendu  que  les  employé*  dont  il 

s'agit  seront  soumis  aux  lois  et  règlements  disciplinaires  de  l'administration  ""J^ 

italienne.  3- 

Art.  XVI.  Les  officiers  d'origine  italienne ,  qui  actuellement  se  trou- 
vent au  service  de  l'Autriche,  auront  le  choix,  ou  de  rester  au  service  de  Sa 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  ou  d'entrer  dans  l'armée  de  Sa  Majesté 
le  Roi  d'Italie  avec  les  grades  qu'ils  occupent  dans  l'armée  autrichienne,  pourvu 
qu'ils  en  fassent  la  demande  dans  le  délai  de  six  mois  à  partir  de  l'échange  des 
ratifications  du  présent  Traité. 

Art.  XVII.    Les  pensions  tant  civiles  que  militaires  régulièrement  li- 

fcr 

quidées  et  qui  étaient  à  la  charge  des  caisses  publiques  du  royaume  Lombard- 
vénitien,  continueront  à  rester  acquises  à  leurs  titulaires  et,  s'il  y  a  lieu,  à  leurs 
veuves  et  à  leurs  enfants,  et  seront  acquittées  à  l'avenir  par  le  Gouvernement 
de  Sa  Majesté  italienne.  Cette  stipulation  est  étendue  aux  pensionnaires  tant 
civil»  que  militaires,  ainsi  qu'à  leurs  veuves  et  enfants,  sans  distinction  d'origine, 
qui  conserveront  leur  domicile  dans  le  torritoire  cédé ,  et  dont  les  traitements, 
acquittés  jusqu'en  1814  par  le  Gouvernement  dos  proviuces  lombard-vénitiennes 
4e  cette  époqno,  sont  alors  tombés  à  la  chargo  du  Trésor  autrichion. 

Art.  XVIII.  Les  archives  des  territoires  cédés  contenant  les  titres 
àV  propriété,  les  documents  administratifs  et  de  justice  civile,  ainsi  que  los  docu- 
ments politiques  et  historiques  do  l'ancienne  République  de  Venise,  seront  remis 
•Uns  leur  intégrité  aux  Commissaires  qui  seront  désignés  à  cet  effet,  auxquels 
seront  également  consignés  les  objets  d'art  et  de  science  spécialement  affectés  au 
territoire  cédé.  ^]  Réciproquement,  les  titres  de  propriété,  documents  administra- 
tifs  et  de  justice  civile  concernant  les  territoires  autrichiens,  qui  peuvent  se  trou- 
ver dans  les  archives  du  territoire  cédé,  seront  remis  dans  leur  intégrité  aux 
Commissaires  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique.  ^]  Les  Gouverne- 
ments d'Italie  et  d'Autriche  s'engagent  à  se  communiquer  réciproquement,  sur  la 
demande  des  autorités  administratives  supérieures,  tous  les  documents  et  informa- 
tions relatifs  à  des  affaires  concernant  à  la  fois  le  territoire  cédé  et  les  pays 
contigus.  Ils  s'engagent  aussi  à  laisser  prendre  copie  authentique  des  documents 
historiques  et  politiques  qui  peuvent  intéresser  les  territoires  restés  respectivement 
en  possession  de  l'autre  Puissance  contractante,  et  qui,  dans  l'intérêt  de  la 
science,  ne  pourront  être  séparés  des  archives  auxquelles  ils  appartiennent. 

Art.  XIX.  Les  Hautes  Puissances  contractantes  s'ongagent  à  accor- 
der réciproquement  les  plus  grandes  facilités  douanières  possibles  aux  habitants 
limitrophes  des  deux  pays  pour  l'exploitation  de  leurs  propriétés  et  l'exercice  de 
leurs  industries. 

Art.  XX.  Les  Traités  et  Conventions  qui  ont  été  confirmés  par 
l'article  17  du  Traité  de  paix  signé  à  Zurich  le  10  novembre  1859  rentreront 
provisoirement  en  vigueur  pour  une  aunée,  et  seront  étendus  à  tous  les  territoires 
du  royaume  d'Italie.  Dans  le  cas  où  ces  Traités  et  Conventions  ne  seraient  pas 
dénoncés  trois  mois  avant  l'expiration  d'une  année  à  partir  de  l'échange  des 
ratifications,  ils  resteront  en  vigueur,  et  ainsi  d'année  en  année.  ^]  Toutefois 
les  deux  Hautes  Parties  contractantes  s'eugageut  à  soumettre  dans  le  terme  d'une 
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Art.  XXI.  Les  deux  Hautes  Puissances  contractantes  se  réservent 
d'entrer ,  aussitôt  que  faire  se  pourra ,  en  négociations  pour  conclure  un  Traité 
de  commerce  et  do  navigation  sur  les  bases  les  plus  larges  pour  faciliter 
réciproquement  les  transactions  entre  les  deux  pays.  5]  En  attendant,  et  pour 
le  terme  fixé  dans  l'article  précédent ,  le  Traité  de  commerce  et  de  navigation  du 
18  octobre  1851  restera  on  vigueur  et  sera  appliqué  à  tout  le  territoire  du 
royaume  d'Italie. 

Art.  XXII.  Les  Princes  et  les  Princesses  de  la  maison  d'Autriche,  ainsi 
que  les  Princesses  qui  sont  outrées  dans  la  Famille  Impériale  par  voie  de  mariage, 
rentreront,  en  faisant  valoir  leurs  titres,  dans  la  pleine  et  ontière  possession  de 
leurs  propriétés  privées,  tant  meubles  qu'immeubles,  dont  ils  pourront  jouir  et 
disposer  sans  être  troublés  en  aucune  manière  dans  l'exercice  de  lours  droit*. 

Sont,  toutefois,  réservés  tous  les  droits  de  l'État  et  des  particuliers  à  faire  valoir 
par  les  moyens  légaux. 

Art.  XXIII.  Pour  contribuer  de  tous  leurs  efforts  à  la  pacification 
des  esprits,  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  et  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  dé- 
clareui  et  promettent  que ,  dans  leurs  territoires  respectifs ,  il  y  aura  pleine  et 
entière  amnistio  pour  tous  les  individus  compromis  à  l'occasion  dos  événements 
politiques,  survenus  dans  la  Péninsule  jusqu'à  ce  jour.  En  conséquence  ,  aucun 
individu  de  quelque  clause  ou  condition  qu'il  soit  ne  pourra  être  poursuivi,  in- 
quiété ou  troublé  dans  sa  personne  ou  sa  propriété  ou  dans  l'exercice  de  ses 
droits  en  raison  de  sa  conduite  ou  do  ses  opinions  politiques. 

Art.  XXIV.  Le  présent  Traité  sera  ratifié  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  à  Vienne  dans  l'espace  de  quinze  jours  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut. 
5)  En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et  y  ont  apposé  le 
■ceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne  le  trois  du  mois  d'octobre  de  l'an  do  grâce  mil  huit  cent 
soixante-six. 

(L.  S.)  L.  F.  Menabrea. 
(L.  S.)  Wimjiffen. 


Article  additionnel. 

Le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  s'engage  envers  le 
Gouvernement  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  à  effectuer  le 
paiement  de  trento-cinq  millions  de  florins,  valour  autrichienne,  équivalant* 
quatre-vingt-sept  millions  cinq  cent  mille  francs,  stipulé  par  l'article  6  du  présent 
Traité ,  dans  le  mode  ot  aux  échéances  ci-après  déterminés  :  «J  Sept  millions 
seront  payés  en  argent  comptant ,  moyennant  sept  mandats  ou  bons  de  Trésor  à 
l'ordre  du  Gouvernement  autrichien  ,  chacun  d'un  million  de  florins ,  payable  » 
Paris  au  domicile  d'un  des  premiers  banquiers  ou  d'un  établissement  de  crédit  He 
premier  ordre ,  sans  intérêts ,  à  l'expiration  du  troisième  mois  à  dater  du  jour  de 
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la  signature  du  présent  Traité,  et  qui  seront  remis  au  Plénipotentiaire  de  Sa  No.  sa». 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  lors  de  l'échange  des  ratifications  |and  fc 

paiement  de  vingt-huit  millions  de  florins  restant  aura  lieu  à  Vienne  en  argent  a.  nnolcr' 

1SC6 

comptant,  moyennant  dix  mandats  ou  bons  de  Trésor  à  l'ordre  du  Gouvernement 
autrichien,  payable*  à  Paris  à  raison  de  deux  millions  huit  cent  mille  florins, 
râleur  autrichienne,  chacun,  échéants  de  deux  en  deux  mois  successifs.  Ces  dix 
mandats  ou  bons  de  Trésor  seront  de  même  remis  au  Plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  lors  de  l'échange  des  ratifications.  Le 
premier  de  ces  mandats  ou  bons  de  Trésor  sera  échéable  deux  mois  après  le 
paiement  des  mandats  ou  bons  de  Trésor  pour  les  sept  millions  de  florins  ci-dessus 
stipulés.  ^1  Pour  ce  terme,  comme  pour  tous  les  termns  suivants ,  les  intérêts 
seront  comptés  à  5  pour  cent  à  partir  du  premier  jour  du  mois  qui  suivra 
l'échange  des  ratifications  du  présent  Traité.  ^]  Le  paiement  des  intérêts  aura 
lieu  à  Paris  à  l'échéance  de  chaque  mandat  ou  bon  de  Trésor.  Le  présent 
article  additionnel  aura  la  même  force  et  valeur  que  s'il  était  inséré  mot  à  mot 
au  Traité  de  ce  jour. 

Vienne,  le  3  octobre  1866. 

(L.  S.)  L.  F.  Menabrea. 
(L.  S.)  FVimpffen. 


PROTOCOLE. 


Le  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  ayant  appelé 
l'attention  du  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  sur  l'article  additionnel 
«le  la  Convention  conclue  entre  l'Autriche  et  la  France,  en  date  du  24  août  1866, 
portant  que  „la  propriété  des  palais  de  l'Autriche  à  Rome  et  à  Constantinople 
ayant  anciennement  appartenu  à  la  République  vénitienne  demeure  acquise  au 
Gouvernement  autrichien,**  le  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  n'a 
pas  hésité  à  admettre  la  validité  de  cette  stipulation.  <fl  En  foi  de  quoi  les 
Plénipotentiaires  ont  signé  le  présent  protocole  et  y  ont  apposé  le  sceau  de 
leurs  armes. 

Fait  en  double  àVienne,  le  3  octobre  1866. 

(L.  S.)  Menabrea.  (L.  S.)  Wimyffen. 


PROTOCOLE. 

Au  moment  de  signer  l'instrument  du  Traité  de  paix  les  Plénipoten- 
tiaires sont  convenus  que  les  questions  relatives  à  l'admission ,  la  liquidation  et 
l'inscription  de  l'ancienne  dette  lombnrd-vénitienne  qui  ont  été  l'objet  do  la 
déclaration  annexée  à  la  Convention  signée  à  Milan  le  9  septembre  1860, 
resteront  réservées  et  seront  réglées  sous  tous  les  rapports  entro  qui  de  droit. 
%  En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  ont  signé  le  présent  protocole  et  y  ont 
apposé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  en  double  à  Vienne,  le  3  octobre  1866. 

(L.  S.)  Menabrea.  (L.  S.)  Wimyffen. 
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PROTOCOLE. 

iw  to58.  Parmi  les  «Jettes  inscrites  au  Monte  de  Venise,  et  que  le  Gouvernement 

und  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  prend  à  sa  charge  conformément  à  l'article  six  du 
3.  October' Traité  du  3  octobre  1866,  se  trouve  une  somme  de  cinq  millions  de  francs  (deux 
millions  de  florins)  représentant  une  créance  du  Gouvernement  français.  II 
demeure  entendu  que  le  Gouvernement  italien  continuera  à  verser  les  intérêt* 
de  cette  somme  entre  les  mains  du  Gouvernement  français  suivant  le  mode  de 
paiement  observé  jusqu'ici  par  le  Gouvernement  autrichien,  «fl  En  foi  de  quoi, 
les  Plénipotentiaires  ont  signé  le  présent  protocole,  et  y  ont  apposé  le  sceau  de 
leurs  armes. 

Fait  en  double  à  Vienne,  le  3  octobre  1866. 

(L.  S.)  Menabrea,  (L.  S.)  IFimp/fen. 


No.  2560. 

OESTERREICH.  —  Der  Friedensbevollmachtigte  a.  d.  Kônigl.  Italienischen 
Friedensbe  vollmacbtigten,  die  Herausgabe  der  Eisernen  Krone  u.  s.  w. 

betreffend.  — 

Vienne,  S  octobre  1866. 

No.  2560.  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique ,  voulant  donner  un  nou- 

)i'*teri*cich,  ,  ,  .  ,  ... 

3  October  veau  témoignage  de  son  sincère  gésir  de  consolider  les  relations  de  paix  et  d'amitié 
qui  doivent  désormais  subsister  entre  sou  Gouvernement  et  celui  de  Sa  Majesté 
le  Roi  d'Italie,  a  résolu ,  pour  écarter  une  cause  possible  de  contestation,  de  re- 
noncer à  porter  à  l'avenir  le  titre  de  Roi  de  la  Lombardie  et  de  la  Vénétie.  En 
conséquence  de  cette  résolution ,  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  a 
daigné  ordonner  que  l'ancienne  et  vénérée  insigne  de  la  royauté  lombarde,  la 
couronne  de  fer,  jadis  conservée  dans  la  cathédrale  de  Monza,  fût  remise  à  Sa 
Majesté  le  Roi  d'Italie.  ^)  Le  soussigné  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Impériale 
et  Royale  Apostolique  ayant  été  expressément  chargé  de  porter  cette  détermina- 
tion de  l'Empereur,  son  Auguste  maître,  à  la  connaissance  du  Gouvernement 
italien ,  se  fait  un  devoir  d'en  informer  le  Plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  d'Ita- 
lie, et  saisit  cette  occasion,  etc. 

Wimpfftn. 


No.  2561. 

ITALIE!.  —  Der  Friedensbevollmachtigte  an  den  K.  K.  Oesterreichiickf» 
Fri edensbevo llmac htigten ,  die  Ausdelmang  derAmnestie  auf M i litair» 

betreffend.  — 

Vienne,  27  septembre  1866. 
No.  «5«i.  Le  Gouvernement  de  S.  M.  le  Roi  d'Italie,  voulant  donner  à  l'amnistie 

Italien,       .  ...  .  » 

'-tf  ^Sept.  stipulée  par  le  Traité  de  paix  la  plus  large  interprétation  possible,  entend  quelle 
soit  étendue  aux  individus  qui  se  sont  soustraits  aux  obligations  militaires  p©«r 
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aller  servir  sons  les  drapeaux  de  S.  M.  I.  et  R.  A.       Le  Gouvernement  du  No. 

Roi  ne  met  pas  en  doute  que  celui  de  S.  M.  Impériale,  qui  lui-même  a  généreu-  sj7*sépi. 

ornent  anticipé  les  effets  de  cette  amnistie,  ne  veuille  l'interpréter  dans  le  même 

«ens  à  l'égard  des  militaires  qui,  appartenant  aux  provinces  de  l'Empire,  se  trou- 
veraient dans  une  condition  analogue  à  celle  indiquée  précédemment.  ^]  Mais, 
afin  d'ôter  toute  crainte  aux  individus  de  cette  catégorie,  le  soussigné  s'adresse  à 
l'obligeance  de  S.  E.  M.  le  comte  de  Wimpffen ,  espérant  qu'il  voudra  bien  lui 
donner  une  assurance  explicite  à  cet  égard.  Il  saisit  en  même  temps  cette  occa- 
sion, etc. 

Menabrea. 


No.  2562. 

QESTERRE1GH.  —  DerFriedenabevollmacbtigteand.  Kunigl.  Italienischen 
Friedensbevollmichtigten.  —  Antwort  anf  die  rorausgehe nde  Note.  — 

Vienne,  3  octobre  1866. 
Le  soussigné  Plénipotentiaire  de  S.  M.  I.  et  R.  A.,  a  eu  l'honneur  de  No.  su* 

Oesterroich 

recevoir  la  note  par  laquelle  S.  E.  M.  le  comte  Menabrea,  Plénipotentiaire  de  s  October 
S.  M.  le  Roi  d'Italie,  voulant  donner  la  plus  large  interprétation  possible  à  l'am- 
nistie stipulée  par  le  Traité  de  paix  ,  entend  qu'elle  soit  étendue  aux  individus 
qui  se  sont  soustraits  aux  obligations  militaires  pour  aller  servir  sous  les  drapeaux 
de  S.  M.  I.  et  R.  A.  f  En  même  teinp6  le  Plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi 
d'Italie  exprime  le  désir  de  recevoir  l'assurance  explicite  que  le  Gouvernement 
impérial  interprétera  l'amnistie  dans  le  même  sens  à  l'égard  des  sujets  autrichiens 
qui  se  trouveraient  dans  une  condition  analogue  à  celle  indiquée  précédemment, 
f  Après  avoir  pris  à  ce  sujet  les  ordres  de  son  Gouvernement,  le  soussigné  est 
en  mesure  de  répoudre  à  S.  E.  M.  le  général  comte  Menabrea  que  le  Gouverne- 
ment impérial,  partageant  les  sentiments  du  Gouvernement  italien,  n'hésitera  pas 
à  étendre,  comme  lui,  les  effets  de  l'amnistie  aux  individus  qui  se  sont  soustraits 
aux  obligations  militaires  pour  aller  servir  sous  les  drapeaux  de  S.  M.  le  Roi 
ditalie.  %  Le  soussigné  saisit,  etc. 

Wimpffen. 


No.  2563. 

OESTERREÏCH-  —  DerFriedenabevollmiichtigte  and.  Kunigl.  Italienischeju 
Friedensbevollmachtigten ,    die    ebemaligen   Diener    der  enttbronten 

Italienischen  Fùrsten  betreffend.  — 

Vienne,  3  octobre  1866. 
L'article  23  du  Traité  de  paix  entre  l'Autriche  et  l'Italie  stipule  qu'il  No.  îses. 

*  Oenlerreicb, 

y  aura  pleine  et  entière  amnistie  pour  tous  les  individus  compromis  à  l'occasion  3.  Ocjober 
des  événements  politiques  survenus  dans  la  Péninsule  jusqu'à  ce  jour,  et  qu'en 
conséquence  aucun  individu  ne  pourra  être  inquiété  ou  troublé  dans  sa  propriété 
ou  dans  l'exercice  de  ses  droits  en  raison  de  sa  conduite  ou  de  ses  opinions  poli- 

9* 
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No.  ssss.  tiques.  ^|  Le  Gouvernement  impérial  est  persuadé  qu'il  est  dans  l'intention  du 
3.  Oeiober  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  de  donner  à  cet  article  la  plus  large 
interprétation  afin  de  mieux  atteindre  le  but  que  les  Hautes  Parties  contractantes 
avaient  en  vue  lorsqu'elles  ont  déclaré  vouloir  contribuer  de  tous  leurs  efforts  à 
la  pacification  des  esprits.  ^|  En  s'appuyant  donc  sur  le  texte  de  l'article  en 
question  et  en  se  fiant  aux  sentiments  d'équité  ainsi  qu'à  l'esprit  de  conciliation 
dont  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  se  dit  animé ,  le  soussigné 
Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  appelle  l'atten- 
tion du  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  sur  la  situation  des  anciens 
employés  et  fonctionnaires  du  grand-duché  de  Toscane  et  du  duché  de  Modène 
qui,  par  suite  des  événements  politiques,  se  trouveraient  privés  des  pensions 
qu'ils  recevaient  ou  qu'ils  seraient  en  position  de  réclamer  pour  services  prêtés 
à  l'État  jusqu'en  1859  et  1860.  5|  Il  parait  évident  au  Gouvernement  impérial 
qu'après  la  signature  du  Traité  de  paix  actuel ,  ces  anciens  serviteurs  de  l'État 
devant  être  réintégrés  sans  exception  dans  tous  leurs  droits ,  peuvent  légitime- 
ment prétendre  à  être  remis  en  possession  des  pensions  qu'ils  touchaient  avant 
les  événements  de  1859  et  1860,  soit  à  faire  valoir  leurs  droits  à  la  retraite  et 
à  obtenir  une  pension  dont  le  montant  serait  réglé  d'après  leurs  années  de  ser- 
vice effectif.  ^|  Le  soussigné  est  chargé  par  son  Gouvernement  de  demander  au 
Plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  d'Italie  s'il  reconnaît  la  justesse  des  observations 
ci-dessus  énoncées  et  s'il  est  en  mesure  de  donner  à  cet  égard  au  Gouvernement 
impérial  des  assurances  de  nature  à  satisfaire  les  vœux  exprimés  en  faveur  d'an- 
ciens et  respectables  serviteurs  de  l'État.  ^]  Le  soussigné  saisit  cette  occa- 
sion, etc.  Wmpflen. 


No.  2564. 

ITALIE!.  —  Der  Friedensbevollmacbtigte  an  dea  K.  K.  Oeste  rreich  ischen 
Friedenabevollmachtigten. —  DieAntwortaufdievorausgehendeNote.  — 

Vienne,  3  octobre  1866. 

No  «564.  S.  E.  M.  le  comte  de  Wimpffen ,  s'appuyant  sur  l'article  du  Traité  de 

? "ïcto'ber'paix  entre  l'Autriche  et  l'Italie ,  qui  stipule  une  amnistie  pleine  et  entière  pour 

I  s  66 

tous  les  individus  compromis  à  l'occasion  des  événements  politiques  survenus 
dans  la  Péninsule  jusqu'à  ce  jour,  exprime  le  désir  qu'il  soit  donné  à  cette  amnis- 
tie la  plus  largo  interprétation  possible  et  qu'elle  s'étende  aux  employés  et  fonc- 
tionnaires appartenant  au  grand-duché  de  Toscane  et  au  duché  de  Modène,  qui, 
ayant  suivi  leurs  anciens  souverains,  se  trouvent  actuellement  privés ,  ou  des 
pensions,  ou  des  droits  aux  pensions  qu'ils  avaient  acquis  par  leurs  services 
prêtés  à  l'État  jusqu'en  1859  et  1860.  S.E.M.  le  Comte  de  Wimpffen  demande 
en  conséquence  du  soussigné  une  déclaration  qui  donne  aux  employés  et  fonc- 
tionnaires dont  il  s'agit  l'assurance  qu'ils  seront  réintégrés  dans  leurs  droits  par 
suite  du  Traité  de  paix.  Le  soussigné  Plénipotentiaire  italien,  persuadé,  comme 
S.  E.  M.  le  comte  Wimpffen,  que  l'on  doit  donner  à  l'article  de  l'amnistie  la 
plus  ample  interprétation  ,  n'hésite  pas  à  déclarer  que  les  effets  doivent  s'étendre 
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aux  personnes  dont  il  est  question,  afin  qu'elles  soient  admises,  conformément  No.  asfiv 

-  ,     ,     _  t  m  (  Oeslerreirh 

aax  lojs  du  Royaume ,  à  jouir  de  leurs  pensions  ou  à  faire  valoir  leurs  droits  à  3  October 

,JL  1866. 

des  pensions  pour  les  services  rendus  à  l'Etat  avant  les  événements  qui  ont  amené 
l'annexion  du  grand-duché  de  Toscane  et  du  duché  de  Modéne  au  royaume 
d'Italie,    f  Le  soussigné  saisit,  etc. 

Menabrea. 


No.  2565. 

.  — Der  Friedensbevollmachtigte  an  den  Kônigl.  Min.  d.  Amw.  — 
Schl  ussbericht  iiber  den  Verlauf  der  Friedensverhandlungen.  — 

(Uebersetr  ung.) 

Wien,  18.  October  1866. 
Herr  Minister!    Nachdem  nun  der  Friedensvertrag  zwischen  Italien  No.  25M. 

Italien, 

und  Oesterreich  abgeschlossen  ist,  wird  es  nicht  ohne  Nutzen  sein,  eine  kurze  «*•  |(j£J,ber 
Darstellung  der  verschiedeuen  Phasen  der  sich  darauf  beziehenden  Unterhand- 
lungen,  an  denen  ich  mich  direct  betheiligte,  zu  geben  und  zugleich  in  dieser 
Uebersicht  die  Punkte  zu  resumiren,  welche  das  erreichte  Résultat  beeinfluseten. 
f  Ich  werde  nichts  iiber  die  Vorgànge  bemerken,  welche  vor  dem  Zeitpunkte 
stattfanden,  in  welchem  mir  von  der  Kônigl.  Regierung  die  ehrenvolle  Mission, 
ûber  den  Frieden  zu  verhandeln,  anvertraut  wurde.  *]j  Nachdem  ich  von  Sr.  Maj. 
mit  einer  Audienz  beehrt  worden  war,  reiste  ich  am  5.  Âugust  d.  J.  von  Padua 
ab  und  begab  mich  zunàchst  nach  Florenz,  um  beim  Ministerium  des  Auswar- 
tigen  die  nothigen  Instructionen  einzuholen.  Damais  war  der  WafFenstillatand 
zwischen  dea\Italienischen  und  Oesterreichischen  Heere  noch  nicht  geschlossen  ; 
es  bestand  eine  einfache  Waffenruhe.  Noch  waren  die  Verhandlungen  zu  Prag 
im  Gange,  wo  die  Bevollmâchtigtcn  Preussens  und  Oesterreichs  in  Begriff 
standen,  den  Frieden  zwischen  diesen  beiden  Machten  zu  stipuliren.  %  Doch 
muaste  ich  mich  vor  Allem  nach  Paris  zu  der  vermittelnden  Macht  begeben ,  um 
mich  mit  derselben  Uber  einige  wesentliche  zu  regulirende  Punkte  zu  verstan- 
digen,  namentlich  uber  die  Form  des  Vertrags  und  uber  den  Ort  der  Unterhand- 
lungen.  In  dieser  Hauptstadt  ward  ich  vom  Italienischen  Minister  auf  das 
wirksamstc  unterstiitzt  ;  er  brachte  mich  mit  mehreren  einflussreichen  Personen 
"nd  hauptsaehlich  mit  Herrn  Drouyn  de  Lhuys,  dem  damaligen  Minister  des 
Auswârtigen,  in  Beziehung.  Ich  iïbcrgche  die  Erôrterungen ,  welche  iiber  die 
Einleitung  des  Vertrags,  iiber  die  Bedingungen  des  Uebcrgeheus  Venetiens  von 
Oesterreich  in  den  Besitz  Italiens  durch  die  Vermittelung  Frankreichs,  statt- 
faodeu  ;  es  geniigt,  daran  zu  erinnern,  dass,  da  man  von  Anbeginn  das  zu  Zurich 
•m  Jahre  1859  befolgte  System  ausgeschlossen  hatte,  welches  die  Cession  und 
Rétrocession  Venetiens  bedingte  ;  da  Frankreich  durch  einen  speciellen  diplo- 
tostischen  Act  die  ihm  von  Oesterreich  gemachte  Cession  Venetiens  rechtfertigen 
wollte;  und  da  Preussen  selbst  unterdessen  mit  Oesterreich  den  Frieden  abge- 
•chlotaen  hatte,  Italien  nur  ûbrig  blieb ,  mit  dieser  letztern  Macht  direct  zu 
«uiterhandeln ,  indem  es  sich  der  von  Preussen  und  Frankreich  stipulirten  Bo- 
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ISo.  S36s  dingungen  bediente.    C  lch  muas  hinzufugen,  dass  ich  in  der  von  Sr.  Maj.  dero 

Italien, 

18.  ikiober Kaiser  der  Franzosen  mir  bcwilli^ten  Audienz  fûr  Italien  die  wohlwollonasten 
Versichorungen  erhielt  und  der  machtige  Einfluss  Frankreichs  wâhrend  der 
Unterhandlungen  nicht  zu  verkennen  war.     Nachdeni  Oosterreich  wiederholt 
den  Wunsch  ausgesprocheu  hatte,  dass  die  Verbandlungen  in  Wien  stattfinden 
uiôchten,  wnrde,  da  Italien  hierans  keinerlei  Nachtheile  erwachaen  konnten,  da 
es  vielmehr  in  mancher  Hinsicht  ftir  uns  vortheilhaft  sein  musste,  die  Unter- 
handlungen  in  dieser  Stadt  zii  fuhren,  der  Vorschlag  angenommen  und  Wien 
znm  Sitz  der  Verhandlungen  auserwahlt.     5J  Ehe  ich  mich  nach  Oesterreich 
begab,  hatte  ich  mehrmals  Gelegenheit,  den  Fûrsten  von  Metternich,  den 
Oesterreichischen  Gesandten  zu  Paris,  zu  sehen,  welcher  mir  mit  der  grôssten 
Zuvorkommenheit  die  officiellen  Beziehungen  in  der  Hauptstadt  des  Kaiserreichs 
erleichterte ,  mit  welchem  Italien  seit  einer  so  langen  Reihe  von  Jahren  in 
offener  Feindschaft  stand.    ^|  Ich  reiste  nach  Wien  ab,  nachdem  mir  bereits  be- 
richtet  war,  dass  die  Wahl  des  Oesterreichischen  Unterhândlers  auf  die  Person 
des  Herrn  Grafen  von  Wimpffen,  ehemaligen  Ministers  Sr.  Kaiserl.  Kônigl.  Apostol. 
Maj.  in  Danemark  gefaîlen  sei,  und  ich  langte  mit  dem  Personal  derltalienischen 
Mission  am  28.  August  in  der  Hauptstadt  an.        Vor  AUem  ist  es  nôthig ,  auf 
die  Umstande  hinzuweisen,  in  welcher  wir  uns  im  Augenblick  der  Erôffnung 
der  mit  Oesterreich  gefuhrton  Unterhandlungen  befanden.    51  ^er  Frieden 
zwischen  Oosterreich  und  Preusscn  war  zu  Prag  am  23.  August  unterzeichnet 
worden.      Oesterreich  hatte  durch  die  Convention  vora  24.  August  die  Cession 
Vonetiens  an  Frankreich  bestiitigt.    f  Italien  schloss  nach  einem  Feldzuge ,  in 
welchem  das  Gluck  nicht  den  Muth  seiner  Soldaton  begttnstigt  hatte,  mit 
Oesterreich  einen  Waffenstillstand,  welcher  fUr  den  9.  September  gokûndigt 
werden  konnte.    ^  Das  Oosterreichische  Heer  war  im  Besitz  «des  Festuugs- 
vierecks,  Vonetiens  und  auch  einiger  Theile  des  ûbrigen  Venetianischen  Gebiets 
mit  Einschiuss  Palmanovas.    Unsere  Truppen,  welche  den  durch  ihre  Tapfer- 
keit  errungenen  Theil  des  Trientinischen  verlassen  mussten,  hielten  den  iibrigen 
Theil  der  Venetianischen  Provinzen  besetzt,  und  hatten  ira  Rucken  die  Etsch 
und  den  untern  Po,  durch  welchen  allein  eine  directe  Verbindung  unscres  Heeres 
mit  dem  ûbrigen  Theile  des  Konigreichs  stattfand.    5J  In  dem  Oesterroichisch- 
Preussischen  Vertrag  war  ein  Artikel  enthalten,  welcher  die  Vcreinigung  Vene- 
tiens  mit  dem  Kônigreich  Italien  zusicherte.    Der  Kaiser  der  Franzosen,  wel- 
chem Venetien  abgetreten  worden  war,  hatte  erklart,  dass  er  in  die  Vereinigung 
desselben  mit  Italien  willigo.    Dies  waren  die  diplomatischen  Rechtsgrunde, 
welche  Italien  anrufen  musste.    ^]  In  Frankreich  und  Preusscn  wtinschte  man 
lebhaft  einen  schnellen  Friedensschluss  zwischen  Italien  und  Oesterreich.  Ich 
iiber^i  he  die  wohlbekanntcn  Verhaltnisse,  in  welchen  sich  letztere  Macht  be- 
fand:  noch  erschûttert  durch  sein  Ungluck  im  Norden,  nicht  entschadigt  durch 
seine  errungenen  Erfolge  im  Siiden  des  Reichs.    f  Bald  nach  meiner  Ankunfl 
in  Wien  sah  ich  den  Grafen  v.  Mensdorff-Pouilly,  Minister  des  Auswârtigen,  wel- 
cher die  fur  uns  gunstigsten  Gesinnungen  an  den  Tag  legte,  und  ich  hatte  die 
Ehrc,  in  einer  Audienz  beim  Kaiser  mit  der  grôssteD  Auszeichnung  empfangen 
zu  werden.    Unterdessen  trat  ich  mit  dem  Oesterreichischen  Bevollmàchtigten, 
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Herro  Grafcn  von  Wimpffen ,  in  Verbindung,  und  wir  hatten  zusammen  einige  W^  tM». 
vorlàufige  Besprechungen,  um  die  zu  r«jL'ulironden  Punktc,  die  Form  de»  Ver-»»  •  J^jkr 
trags  und  das  bei  den  Discussionen  zu  beobachtende  Verfahren  festzusetzen. 
f  Die  Rédaction  der  Specialartikel  des  Zùricher  Vertrags  wurde  als  diejenige 
bezcichnet,  an  welche  man  sich  vorzugsweise  zn  halten  hatte.  f  Die  Rcihen- 
folge  der  Discussionen  hielt  aich  nicht  genau  an  die  in  den  Artikeln  vorge- 
.«chriebene;  einige  Artikel,  welche  zu  grosseren  Schwierigkeiten  Veranlassung 
^aben,  wurden  bis  zuletzt  aufgohobon.  Zur  genaueren  Kenntniss  des  Gange» 
der  Unterhandlungon  halte  ich  es  fUr  das  Angemessenste ,  die  Gegenstandc  der 
einzelnen  ofBcicllen  Conforenzen  mit  dem  Kaiscrl.  Bovollmachtigten  kurz  anzu- 
deuten.  Diesen  Confercnzen  wohnte  bestandig  der  Comthur  Artom  bei  ;  der 
Oesterreich  ische  Bevollmachtigte  war  bisweilen  von  competenten  Beamten  un- 
terstfitzt. 

In  der  erstcn  Sitzung,  welche  den  3.  Sept,  stattfand,  wurde  die  schon 
forher  verabredete  Einleitung  des  Tractats  paraphirt,  wie  auch  die  Artikel  be- 
zôglich  des  Friedens,  der  Kriegsgefangenen,  des  Uebergehens  der  Oesterrreich 
betreffendcn  Rcchte  und  Verbindlichkeiten  im  Venelianischen  an  Italien,  die 
Artikel  bezûglich  der  Hinterlegung  der  Çautionen  und  Anweisungen  und  endlich 
die  rûcksichtlich  der  Erlaubniss,  das  Oesterreichische  Bfirgerrecht  beizubehalten. 
Dièse  Artikel  gaben  keine  Veranlassung  zu  Discussionen. 

Die  zweite  Sitzung  (5.  Septembor)  wurde  der  Prâliminardiscussion 
ôber  verse hiedene  hochwichtige  Punkte  gcwidmet;  dièse  sind  :  die  Aushandigung 
des  Archivs,  die  Zustimmung  zur  Vereinigung  dès  Vcnetianischen  mit  dem 
Kônigreich  Italien,  die  Eiserne  Krone,  die  Palaste  von  Rom  und  Constantinopel 
und  der  Handelsvortrag.  Die  hierauf  beztiglichen  Resolutionen  wurden  auf 
andere  Sitzungen  verschoben. 

In  der  dritten  Sitzung  (8.  September)  wurden  die  Artikel  bcztiglich  der 
Pensionen,  der  Militar-  und  Civilbeamten  paraphirt;  man  erorterte  den  Vor- 
whlag  in  Betreff  der  Giiter  der  Prinzen  und  Prinzessinnen  au»  dem  Hause 
Oesterreich  ;  am  Schlusse  ûberreichte  der  Graf  von  Wimpffen  eine  Verbalnote, 
in  welcher  der  Wille  der  Oesterroichischen  Regierung  hinsichtlich  der  Verthei- 
lung  der  Staatsschuld  formulirt  ist.  In  Anbetracht  der  Wichtigkeit  des  Gegen- 
standes  ward  die  Discussion  iiberdie  Schulden  einor  andern  Sitzung  aberwiesen. 

In  der  vierten  Sitzung  (10.*  September)  wurde  der  Artikel  in  Bezug 
aof  die  Einwilligung  des  Kaisers  von  Oesterreich  in  die  Vereinigung  des  Vene- 
tianischen  mit  dem  Kônigroich  Italien,  und  der  auf  die  Amnestie  Bedacht  neh- 
mende  Artikel  paraphirt.  Ich  muss  an  die  Wichtigkeit  dieser  beiden  Artikel 
erinnern.  ^]  Ohne  die  Zustimmung  des  Kaisers  von  Oesterreich  zu  der  Verei- 
nigung Venetiens  blieb  der  dipîomatische  Act,  durch  welchen  jene  Provinzen 
dera  Kônigreich  Italien  einverleibt  wurden,  unvollstândig ,  weil,  da  kein  Act  der 
Rétrocession  durch  Frankreich  an  Italien  stattgefunden  hatte,  jene  beiden  Machte 
den  Act  der  Cession  unter  sich  noch  immer  hatten  ftir  null  und  nichtig  erklàren 
kônnen,  was  im  diplomatischen  Sinne  das  Besitzrecht  Italiens  unsichrr  grmacht 
haben  wurde.  Durch  die  Stipulation  des  fraglichen  Artikels  ist  diesem  Uebel- 
stande  ein  Ende  gemacht  worden.        In  Bezug  auf  die  Amnestie  wurde  der 
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No  i.w.  Artikel  mit  der  grôssten  Ausfiihrlichkoit  formulirt  und  man  ist  bcmûht  gcwesen. 

Italien, 

m.  nciobcr  boi  Anwendung  desselben  einer  môglichst  weiten  Auslegung  Raum  zu  geben, 
um  von  beiden  Seiten  dio  Spuron  der  Thatsachen,  welche  beide  Màchte  wâhrend 
so  vicier  Jahro  entzweiten,  so  weit  thunlich,  zu  verwischen.  ^]  In  durselben 
Sitzung  wurde  ein  Redactionsentwurf  fur  die  auf  dio  Eisenbahnen  bezliglichen 
Artikel  vorgelegt.  ^  Die  gegenwârtige  Abscheidung  der  Grenzen  war  eben- 
falls  Gegenstand  einer  Auseinanderaetzung  von  Seiten  des  Italienischen  Bevoll- 
mîichtigten.  Es  war  nicht  schwer  zu  zeigen,  dass  jene  Grenzen,  weil  nicht 
durch  natûrliche  Markscheiden  bestimmt ,  vom  politischen  und  ôkonomischen 
Standpunkte  aus  aehr  bedeutende  Uebelstande  darboten,  und  zwar  aolche,  welche 
beiden  Regierungen  Verlegenheiton  zu  boreiten  geeignet  waren.  Da  der 
Oesterreichische  Bevollmiichtigto  keine  hierauf  bezuglichen  Instructionen  er- 
halten  hatte,  behielt  or  sich  vor,  den  geâuaserten  Wunsch  eines  Vergleichs  ûber 
diesen  Gegenstand  spaterhin  zu  béant worten.  Endlich  (iberreichte  ich,  ehe  wir 
uns  trenntcn ,  eine  Verbalnote  als  Antwort  auf  die  des  Grafen  von  Wimpffen 
beztiglich  dcr  Schuld.  Dièse  Note  war  kein  Gegenvorschlag ,  sondern  eine  ein- 
fachc  Erklàrung  dor  Principien ,  auf  welche  sich  die  Italienische  Regierung  in 
der  Frage  der  Schuldcnvertheilung  sttitzte,  indom  dio  hieruber  gemachten  Vor- 
schlage  des  Kaiserl.  Bevollmàchtigten  nicht  annehmbar  waren.  Nach  einer 
ziemlieh  lebhaften  Discussion  hicriiber  wurde  dio  définitive  Entscheidung  der 
Frage  auf  eine  der  nâchsten  Sitzungen  verschoben. 

Die  ftinfte  Sitzung  (12.  September)  war  hauptsachlich  einer  einlei- 
tendeti  Discussion  iiber  die  Eisenbahnen  gewirfmet. 

Dieselbe  Discussion  wurde  in  der  folgenden  sechsten  Conferenz  (H. 
September)  wiedcr  aufgenomraen;  ihr  wohnten  boi  HcrrTostain,  Generaldirector 
der  Oesterrcichischen  Siidbahnen,  und  Herr  De-Pretis,  Hofrath  beim  Ministerium 
des  Mandela  und  dcr  ôflbntlichen  Arbeiton.  Man  sprach  fcrner,  jedoch  nur 
unter  BoisiU  des  Rathes  De-Prctis,  iiber  dio  Wiederhorstellung  der  comroer- 
ciellen  Beziehungen  zwischen  beiden  Làndern  auf  den  breitestcn  Grundlagen, 
und  mit  Recht  legte  dio  Kaiaerliche  Regierung  diesen  Beziehungen  die  grossie 
Wichtigkeit  bei. 

Da  der  Graf  von  Wimpffen  den  Wunsch  geàussert  hatte,  daas  die  auf 
die  Vertheilung  der  Schuldcn  bezuglichen  Vorschlàge  sich  von  jcder  theore- 
tischen  RUckaicht  fern  halten  und  sich  nur  auf  das  praktische  Feld  beschranken 
sollten,  legte  icli  in  der  sieb<*nten  Conferenz  (17.  September)  zwei  Artikel  vor, 
welche  nach  mcincm  Daffirhalten  die  strenge  Interprétation  der  Stipulationen 
waren,  wclcho  sich  auf  dio  in  dun  Oesterreichisch-Preusaischen  und  Oesterreichiscb- 
Franzosischen  Vertràgen  enthaltone  Schuld  beziehen.    f  Indem  der  Graf  vod 
Wimpffen  unsern  Vorschlag  ad  référendum  annahm,  drtiekte  er  sein  Bedauero 
aus,  dass  das  Anerbieten  unsererseits  nicht  in  ausgedehntcrem  Masse  gescheheo 
sei  und  dass  er  deshalb  nicht  ftir  angemesaen  halte,  die  Confcrenzen,  vor  Ein- 
holung  neuer  Instructionen  bei  seiner  Regierung,  fortzusctzen,  indem  er  sich 
vorbehielt,  von  dcm  Tage  Anzeige  zu  machen,  an  welchem  sic  wieder  aufg«- 
nommen  werden  kônnten.    ^]  Hier  ist  es  nun  der  geeignete  Ort,  daran  zu  erin- 
nern,  wolchen  Standpunkt  die  Frage  bezQglich  der  Schuld  erreicht  hatte.   ^  1* 
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dem  Zûricher  Vertrage  vom  10.  November  1859,  kraft  dessen  die  Lombardei  No.  aseô. 

Italien, 

Sardinien  einverleibt  wurde,  setzte  roan  (eut.  dass  die  Lombardei  drei  Fùnftel  u.  October 
des  Lombardiach-Vcm-tianischen  Kônigroichs,  und  die  Oesterreieh  verbleibenden 
Venetianieehen  Provinzen  nur  zwc*i  Fiinftel  reprasentiren  sollten  ;  die  dt»n  Lom- 
baniischen  Provinzen  zufallende  Schuld  sollte  daher  naeh  diesem  Verhaltnisse 
Teriheilt  und  mit  dem  die  Lombardei  betreffenden  Theil  Sardinien  belastet 
werden.     Der  Monte  Lombardo  -  Veneto  machte    die   eioentliche  Schuld 
des  Kônigreichs  ans;  aber  Oesterreichs  Anspriicho  gingen  dahin,  zu  diesor 
Schuld  nocb  einen  dor  Schuld  des  ganzen  Kaiserreichs  entsprechenden  Theil 
hinzuzufugon.    Doch  wurde  nach  langwierigen  Erorterungeu  dièse  Vermehrung 
auf  die  Ànleihe  von  1854  beschrankt,  und  der  Betrag  derselben  wurde  ftir  die 
Lombardei  auf  100  Millionen  Lire  festgesetzt.    fl  Die  neuen  obenerwahnten 
Vertrage  Oesterreichs  mit  Preussen  und  Frankreich  bestimmten,  dass  die  Vene- 
tianischen  Provinzen  ohne  weitere  Lasten  abgetreten  werden  sollten  mit  Aus- 
nahme  desjenigen  Theiles  der  Schuld ,  welcher  denselben  in  Gemâssheit  des 
Zûricher  Vorganges  zufâllt.   fl  Dessenungeachtet  verlangte  der  Oesterreichische 
Bevollmachtigte ,  gestutzt  auf  eine  andere  Erwagung  in  seiner  in  der  dritten 
Conferenz  vorgelegten  Note,  dass  Italien  folgende  Lasten  tibernehrae: 

1)  Den  Monte  Veneto  in  seinem  gegenwârtigen 

Stande,  dessen  Passiva  Ende  Juni     .    .    .    .    Fl.  64,296,353 
betrugen. 

2)  Einen  proportionirlichen  Theil  der  Schuld  von 

1864  fur  eine  Somme  von  Fl.  39,000,000 

3)  Fttr  die  andern  nach  1859  contrahirten  Schulden    Fl.  36,750,000 

~  Sa'mmiT^irî  40,64^353" 
d.  i.  L.  350,115,882 
Auf  die  ersto  Forderung  war  nichts  eu  erwiedern.  Im  Princip  konnte 
die  zweite  angenommen  werden ,  mit  der  Ausnahme  jedoch,  dass  der  Betrag  der 
geforderten  Summe  reducirt  wûrde,  welche  sich,  wenn  man  sich  an  das  hielt, 
was  man  fîir  die  Lombardei  stricte  festgesetzt  hatte,  anf  26,666,666  Fl.  =s 
66,666,666  Lire  hatte  bcschranken  mûssen.  fl  Es  ist  jedoch  zu  bemerken,  dass 
die  Zûricher  Transaction  rûcksichtlieh  der  Schuld  von  1854  Discussionen  tiber 
das  Vertheilungssystem  hervorrufen  konnte.  fl  Die  dritte  Frage  endlich,  da  sie 
den  Zûricher  Vorgiingen  ganzlich  entgegengesetzt  war  und  in  Erwagung,  dass 
die  Schulden  nicht  ftir  das  Lombardisch-Venetianische  Kônigreich,  sondern  ftir 
den  ubrigen  Theil  d,.  K»i..rroich.  gemacht  wurdo»,  war  «n.nnel.n.b.r,  um  .» 
mehr  als  die  Schuld  des  Monte  Veneto  schon  zum  Theil  mit  Lasten  be- 
«chwert  war,  welcbe  den  erwahnten  Schulden  entsprachen.  Nur  bei  den  in  der 
dritten  Frage  inbegriffenen  Schulden  konnte  man  von  einigen  behaupten,  dass 
sie  einen  Charakter  hatton,  der  dem  von  1854  analog  ware;  und  wenn  in  dieser 
Beiiehung  ein  solcher  Charakter  constntirt  werden  konnte,  musate  Venetien  mit 
eioem  Theil  derselben  belastet  werden.  fl  Ich  unterlasse  es,  die  langen  Unter- 
reduogen  und  Discussionen  zu  wiederholen,  welche  ûb«r  die  Schnldfragegepflogen 
worden  sind  ;  es  genrlgt  zu  bemerken,  dass  der  Herzog  v.  Gramont,  der  Fran- 
«ôîische  Gesandte,  und  Baron  Werther,  Preussischer  Minister  zu  Wien ,  in 
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■Sa.Vbts.  unserem  Sinne  die  Anwendung  des  Ztiricher  Vertrags  behaupteton,  indem  sie 
i».  Ori-iberjedoch  zu  eiuer  Transaction  Uber  die  ftir  die  Anleihe  von  1854  geforderte 
Sumine  riethen,  um  jedos  fernere  Motiv  zu  Zwistigkeiten  aus  dem  Wege  zu 
ràuineu.  ^]  Die»  war  der  Standpunkt  dur  Streitfrage,  als  der  Graf  v.  Wimpffen 
ara  22.  Sept,  raicli  davon  in  Kenntniss  setzte,  dass  die  Oesterreichische  Regierung 
auf  die  Forderung  bezûglich  der  36,750,000  Fl.,  welche  nach  dem  Verhallniss 
der  Bevolkerung  den  Antheil  Veuetiens  an  den  von  Oesterreich  nach  dem 
Zuricher  Vertrage  contrahfrteu  Scbulden  reprâsentirten,  verzichte  ;  dass  besngtc 
Regierung  glaube,  dass,  „was  den  Monte  Lombardo-V eneto  betreffe ,  keine 
Schwierigkeit  walten  kônne,  und  sich  erbiete,  einen  Delegirten  der  Italienischen 
Regierung  zu  ennachtigen,  sich  nach  Venetien  zu  begeben,  um  nach  den  Pro- 
tokollen  des  Monte  den  gegenwârtigen  Stand  der  Einschreibungen  zu  verificiren. 
Indem  so  die  Discussion  auf  die  fur  die  Anleihe  von  1854  zu  fixirende  Ziffer 
reducirt  wurde,  tiberliess  es  die  Oesterreichische  Regierung  der  Italienischen, 
uuter  BerUcksichtigung  aller  Elemente  und  Convenienzen,  eiue  runde  Summe  zu 
bieten.u 

In  Folge  dieser  Mittheilung  und  nachdem  ich  vom  Ministerium  neue 
Instructionen  erhalten  hatte,  machte  ich  in  der  achten  Conferonz  vom  22.  Sept, 
den  Vorschlag,  den.Theil  der  Schuld  von  1854,  welcher  Venetien  zufiel,  auf 
32  Millionen  Fl.  zu  fixiren ,  indem  in  dieser  Summe  der  Werth  des  Kriegs- 
materials,  welches  wir  fiir  einen  Schatzungswerth  (ibernehmen  sollten,  mit  ont- 
halten  sei.  f  Wenn  eine  Teste  Summe  fur  ailes  nicht  transportable  Material 
gegeben  wurde,  hatte  man  den  grossen  Vortheil,  die  Discuasionen  und  Ver- 
zogerungen  zu  vermoiden,  welche  die  Uebergabe  der  Festungen  hatten  verzôgern 
kônnen,  und  man  schnitt  hiermit  jeden  iibertriebenen  Anspruch  ab,  der  vielleichi 
hinsichtlich  jenes  nicht  transportablen  Materials  auftauchen  konnte;  man  braucht 
sicli  nur  derThatsache  zu  erinnern,  dass,  als  General  Moering  sich  nach  Venedig 
begab,  um  sich  mit  den  Generalen  Le  Boeuf  und  Di  Revel  uber  die  Uebergabe 
des  Venetianischen  zu  verstandigen,  Einige  mit  ziemlich  stichhaltigen  Griinden  die 
Behauptung  aufrecht  hielten ,  dass  man  zu  dem  erwahnten  Material  auch  die 
Fe8tungswerke  rechnen  musse;  hatte  man  nur  dieKosten  bezahlen  sollen,  welche 
aus  denselben  erwuchsen,  seit  sie  im  Besitze  Oesterreichs  waren ,  so  wiirde  der 
Betrag  die  wirklichen  Lasten,  welche  Italien  ûbernommen  hat,  bei  Weitem  ûber- 
stiegen  haben,  Lasten,  welche  zum  Theil  bis  zu  den  Zeiten  des  crsten  Kcinig- 
reichs  Italien  hinaufreichen.  Aber  eine  solche  Deutung  war  unannehrobar,  und 
in  der  That  gab  der  Oesterreichische  Bevollmiichtigte  jenen  Worten  nie  eine 
ahnliche  Bedeutung.  Er  nahm  meinen  Vorschlag  von  32  Millionen  Gulden 
ad  référendum. 

Endlich  in  der  neunten  Conferonz,  vom  25.  September,  theilte  mir  der 
Graf  v.  Wimpffen  mit,  dass  Se.  Maj.  der  Kaiser  den  Entschluss  seines  Minisier- 
rathes,  von  wolchem  ich  schon  unterrichtet  war,  gebilligt  hatte,  namlich  den 
Entschluss,  die  définitive  Forderung  Oesterreichs  fiir  die  Anleihe  von  1854  und 
fiir  das  nicht  transportable  Material  auf  35  Millionen  Gulden  zu  reduciren,  je- 
doch  auaserdem  eine  Garantie  fttr  die  Bezahlung  zu  verlangcn.  %  Da  mir 
mittels  Telegraphs  die  Mittheilung  zugegangen  war,  dass  die  Regierung  des 


Digitized  by  Google 


Italicuiftdie»  «irUnbu.  h     (Krieif  mit  C>«»trrrnich.l 


141 


Kônigs  die  Zifler  von  35  Millionen  Gulden  annàhme ,  fallu  nur  ein  Zahlungs-  v.  »;>t».v 

_  llaliril. 

îystem  mit  den  zu  Ziincb  getroffenen  Bcstimmungen  stipulirt  wilrde,  beeilte  ia.  on»»>rr 
ich  mich  nach  der  Sitzuug,  deu  Grafen  v.  Mcn*dorflT  von  dieser  Annahme  in 
RVnntniss  zu  setzen,  behielt  inir  jedoch  die  Frage  der  geforderten  Garantie  auf 
eine  spàtere  Conferenz  vor.  %  So  wurde  im  Wesentlichen  die  schwierigste 
Frage  gelôst,  welche  sich  wahrend  der  Uuterhandlungen  zcigte  and  derentwegen 
die  Conferenzen  auf  mehrere  Tage  ausgesetzt  werden  mussten.  «fl  Es  blieben 
nun  noch  eînige  Forrafragen  zu  ordnen ,  ûber  welche  datin  leicht  eine  Einigung 
zq  Stande  kam ,  besonders  hiuaichtlich  der  Garantie ,  anstatt  deren  man  ,  im 
Augenblick  der  Auawechselung  der  Ratificationen,  der  Oesterreiehischen  Rcgîe- 
rung  Italienische  Tresorscheine  aushàudigte  mit  Verfallzeiten ,  welche  durch  den 
Zasatzartikel  des  Vcrtrags  festgeaetzt  waren.  «J|  Unterdcssen  versicherte  sich 
der  Commissar  der  Konigl.  Rcgicrung,  Ritter  Cacciamali ,  in  Venetien  des  Be- 
trajrs  der  Einschroibungen  in  den  Monte  Veneto ,  welche  sich  nicht  merklich 
ton  der  vorher  erwahnten  unterscheiden.  So  ist  die  Last,  welche  die  Italieniacho 
Hegierung  auf  sich  niromt,  fur  die  Cession  des  Venetianischen  folgendermassen 
verthcilt  : 

1)  Monte  Veneto,  circa   Fl.  64,800,000 

2)  ProportionirlicherTheil  derSchuldvon  1854,  Be- 

trag  des  nicht  trnnsportablen  Materials       .    .    .    Fl.  35,000,000 

Totnlsumme    Fl.  99,300,000 

oder  Lire  248,250,000 

Die  Suramo  von  35,000,000  Fl.,  welche  87,500,000  Lire  gleich- 
komrot,  miiss  im  Laufe  von  23  Monaten  in  Raten  baar  bezahlt  werden.  «fl  In 
derselben  neunten  Conferenz  wurde  der  auf  die  Archive  bezugliche  Artikel 
[•araphirt,  nnd  so  ward  eine  Frage  gelost,  welche  ebenfalls  ihre  Schwierigkeiten 
hatte.  Man  schlug  niimlich  vor,  dass  die  Archive  Venedig*  so  getheilt  wurden, 
dass  aile  Oesterreich  betreffenden  Documente  sowie  die  gegenwiirtig  im  Besitz 
Oesterreichs  befindlichen,  welche  vor  Zeiten  der  Venetianischen  Republik  gehort 
hatten,  nach  Wien  gebracht  wurden,  wahrend  man  die  ubrigen  in  Venedig 
liesse.  Aber  in  Erwâgung,  dass  die  Ausfiihrung  einer  solchen  Theilung  den 
Verlust  einer  der  wîchtigsten  und  kostbarsten  Sammlungen  noch  vorhandener 
politischer  und  historischer  Documente  zum  grosaten  Nachtheil  der  Wissenschaft 
und  der  Stadt  Venedig  zur  Folge  haben  wtirde,  wurde  der  erwâhnte  Vorschlag 
beseitigt,  und  so  werden  denn  aile  Documente,  welche  etwa  daraus  entfernt 
worden  sein  sollten,  in  die  Venetianischen  Archive  /uriickkehren  ;  doch  bleibt 
ea  der  Oesterreich ischen  Regierung  im  weitesten  Umfango  freigestellt ,  Ab- 
schriften  von  denjenigen  zu  nehmen,  welche  sie  interessiren  ktfnnten.  «fl  Ana- 
loge  VerfUgungen  sind  fUr  die  wissenschalUichen  und  Kunstgegenstando  der 
Venetianischen  Provinzen  stipulirt  worden. 

In  der  zehnten  Conferenz  (26.  September)  wurde  der  Artikel  in  Betreff 
«1er  Guter  der  Prinzen  und  Prinzessinnen  aus  dem  Hause  Oesterreich  in  Italien 
paraphirt,  welcher  Artikel  im  Wesentlichen  nichts  Anderea  ist  als  die  zu 
Gnnaten  dieser  Prinzen  und  Prinzessinnen  wiederholte  Bealatigung  der 
Principien,  welche  unsein  Cmlex  leiteo,  namlieh  Schntz  der  Redite  der  Fiîrsten 
SUaiMrchiv  XII.  1W7.  10 
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KiÎMn*'  W'e  dCS  ^taates  un<1  der  Pnv»tpowonen.  f  Der  Graf  v.  Wimpffen  kùndigte 
1».  Octoberzugleich  an,  dass  Se.  Maj.  der  Kaiser  die  Verzichtieistung  auf  den  Titel  eines 

I  866. 

Konigs  der  Lombardei  und  Venetiens  und  die  Restitution  der  Eisernen  Krone 
bewilligt  hat ,  und  dass  dièses  in  einer  hinzugcfugten  Bemerkung  ausdrùcklich 
erkliirt  werden  soll.  ^]  In  der  Oesterreichisch  -  Franzôsischen  Convention  vom 
24.  August  hatte  sich  der  Kaiser  von  Oesterreich  den  Besitz  der  Venetianischen 
Paliiste  zu  Rom  und  Constantinopel  vorbehalten  ;  obgleich  die  gesetzliche  Gûl- 
tigkeit  eines  solchen  Actes  unbestreitbar  war,  drang  der  Oesterreichiscbe  Be- 
vollmachtigte nichtsdestoweniger  auch  auf  Anerkennung  desselben  von  Seiten 
der  Italienischen  Regierung  mittelst  eines  Zusatzartikels  de?  Vertrags.  Einer 
solchen,  weil  ilberflttssigen,  Form  konnte  ich  nicht  boistimmen  ;  doch  wnrde  in 
dieser  zehnten  Sitzung  beschlossen ,  dass  die  Giiltigkeit  des  fraglichen  Actes 
Gegenstand  eines  Zusatzprotokolls  sein  solle. 

Die  elfte  Conferenz  (27.  September)  widmete  man  verschiedenen  Dis- 
cussionen  fiber  die  Art  und  Weise  der  an  Oesterreich  zu  leistenden  Zahlung  der 
von  Italien  als  Schuld  tibernommcnen  35  Millionen  Gulden  ;  der  Pensionirung 
der  alten  Tosoanischon  und  Modenesischen  Beainten  ,  zu  deren  Gunsten  der 
Oesterreichische  Bevollmachtigte  die  Anwendung  der  Amnestie  anrief;  end- 
lich  besprach  man  die  auf  die  Grenzon  und  die  Gebietsraumung  bezùgliche» 
Artikel. 

Die  comrmrcielle  Frage  war  hauptsachlichsterGegenstand  der  zwolften 
Confèrent  (28.  September),  welcher  lediglich  der  Rath  De-Pretis  beiwohnt<\ 
Dieser  Beamte  und  der  Oesterreichische  Bevollmachtigte  drangen  daruuf, 
dass  in  dem  Vertrage  vor  Allem  erkliirt  wfirde,  dass  die  beiden  Maehte  in  môg- 
lichst  kurzer  Zcit  einen  Handelsvertrag  auf  den  gegenseitigen  Grundlagen  der 
meist  begtinstigten  Nationen  schliessen  wiirden  ;  allem  in  Gemiissheit  der  er- 
hnltenen  Instructionen  nahm  ich  dièses  Princip  ans  dem  Grunde  nicht  an,  weil 
unser  Ry9tem  commercieller  Beziehungen  auf  dt»n  Grundlagen  der  vollen  Fn-i- 
heit  schon  bekannt  und  festgnsotzt  war,  wahrend  Oesterreich  jene  Principien 
noch  nicht  iormlich  zugpgeben  hatte.    Ausserdem  war  es  inopportun,  sich  durch 
einen  dauernden  Vertrag  an  die  Bestimmung  zu  binden,  dass  die  commerciellen 
Beziehungen  in  Zukunft  auf  den  Grundlagen  der  meist  begunstigten  Nationen 
stattfinden  sollten,  wahrend  die  Handels vertrage  ihrem  Wesen  selbst  nach  von 
beschrânkter  Dauer  sind.    Man  kam  endlich  iiberein ,  die  Vertrage  und  Con- 
ventionen  zwischen  Sardinien  und  Oesterreich  vor  1851,  namentlich  aber  den 
Handelsvertrag  vom  Jahre  1851  auf  ein  Jahr,  und  so  von  Jahr  zu  Jahr,  von 
Neuem  in  Kraft  zu  setzen.    Obgleich  einigo  dieser  Conventionen  vielleicbt  die 
eine  oder  andere  Bestimmung  enthalten,  welche  sich  auf  die  gegenwartigeo 
Zeiten  weniger  anwonden  lassen  dtirften ,  so  war  es  doch  unerlàsslich ,  «if 
wieder  in  Kraft  zu  setzen,  damit  man  immerhin  eine  Richtscbnur  fûr  die  inter- 
nationale Bezidhungcn  hatte,   welche  vor  Allem  zwisclu-n  beiden  Ltindern 
wiederherzii8tellen  waren.    Der  Hand.  lsvertrag  von  1851   war  deshalb  vor 
andern  unentbehrlich,  weil  er  nussor  den  den  Hamlcl  betreflenden  Bestimmungeu 
Stipulationen  entliàlt,  welche  die  wichtigsten  Fragen  des  internationalen  Rechtea, 
wii«  das  Recht  d«?s  Kigeiithums,   die  Abschaffung  des  Heimfallsrcchle'  etc., 
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b<»rilhren.  ^|  Es  vcrstcht  sich,  dass  die  Bestimmung  jcnos  Artikels,  welche  No.  a.-»». 
z*isch<Mi  den  beiden  Nationen  beziiglich  der  Tarife  die  Behandlung  dor  meist  i».  Oriobt»r 
begunstigten  Nationen  fcstsetzt ,  insofern  im  weitesten  Masoe  gedeutet  werden 
muss,  als  die  exceptionellcn  Tarife  Oesterreichs  fur  den  Zollverein  so  schnell 
als  môglich  auf  aile  Italienischen  Ausfuhrartikel  ausgedehnt  werden  mussten. 
f  Da  besagte  Vertrâge  und  Convcntionen  nur  fur  ein  Jahr  gultig  sind,  so  ist 
mittelst  einer  vorhergehcnden  Kûndigung  die  Môglichkeit  gegebeu ,  schnell  ru 
neuen  Vcrgleichen  ubor  aile  dieae  Fragen  zu  kommen.  f  In  dieser  Conferenz 
erklarte  derGraf  v.  WimptTen,  dass  seine  Regierung  nicht  darein  willigen  konne, 
in  don  auf  die  Grenzen  bezûglichen  Artikel  den  Vorbchalt  aufznncbmen,  zu 
Unterhandlungen  behufs  anderweitiger  Rectification  zu  schreiten.  Ich  will 
nicht  auf  die  von  mir  dargelegten  Grfinde  und  auf  die  wiederholt  gemachten 
Versuche,  ein  besseres  Résultat  zu  erzielen,  zuriickkommen.  Ich  beziehe  mich 
deshalb  auf  die  mir  vorbehaltenen  Berichte,  welche  ich  Ew.  Exc.  ubersandte. 

Noch  wurden  die  Fragen  beztiglich  der  Raumung  dea  Gebiets  von  Seiten  der 
Oesterreichischen  Truppen  und  der  Ausdehnung  der  Amncstie  auf  die  Militàr- 
personcn  erortert,  welche  sich  ihren  Pflichten  entzogen  hatten,  um  sich  in  den 
Dienst  der  feindlichen  Macht  zu  begeben. 

In  der  dreizehnten  Conferenz  (29.  September)  wurden  die  Artikel  ùber 
die  Grenzen,  die  Gebietsraumung ,  die  den  Bewohncrn  der  angrenzenden  Terri- 
lorien  zu  gewahrenden  Rechte,  die  provisorische  Inkraftsetzung  der  alten  Vcr- 
trage  und  Conventionen  und  dio  Artikel  uber  den  Handelavertrag  paraphirL 
Auch  wurde  der  Artikel  liber  die  Ratificationen  verfasst  und  unterzeichnet. 

In  der  vierzehnten  Conferenz  (30.  S«-pteraber)  kam  man  auf  die  Frage 
der  Palaste  zu  Rom  und  Constantinopel  zurîick  und  beschloss  in  dem  diesen 
Gegenstand  betreffenden  Protokoll  folgenden  Satz  aufzunehmen  :  „Der  Italie- 
nische  Bevollmachtigte  erkennt  die  Gultigkeit  der  Stipulation  zwischen  Oester- 
reich  und  Frankreich  an.u  Dem  Antrage  des  Grafen  v.  VVimpfTen,  dass  die 
Amnestie  sich  auch  auf  die  des  Spionirens  Angeklagten  erstrecken  moge,  war 
ich  nicht  entgegen ,  und  so  war  eine  weitere  Auf  klarung  tiber  die  Tragweite  der 
Amnestie  srewonnen.  Es  wurde  bestimmt.  dass  die  Amncstie  in  dem  weitestcn 
Sinne  auf  die  Personen  jedes  Landes,  welche  in  die  politischen  Ereignisse  der 
Halbinsel  verwickelt  waren,  Anwendung  finden  sollte. 

Der  funfzehnten  Conferenz  (1.  October)  wohnten  die  Ministerial- 
ràthe,'die  Herren  Salzmann  und  Gobbi  bei  ;  die  auf  die  Eisenbahnen  be- 
zûguchen  Artikel  wurden  paraphai.  %  Dièse  Artikel  bestatigen  die  Ver- 
pflichtung  der  Eisenbahngescllschaft,  in  môglichst  kurzer  Zeit  die  Brcnnerbahn 
zu  vollenden  und  auf  die  Verbesserungen  der  Eisenbahn  nach  Venedig  und 
deswnHafen  dieSurome  von  1,500,000  Fl.  oder  3,750,000  Lire  zu  verwenden. 
%  Die  Garantien,  welche  die  Ilalienische  Regierung  zu  geben  hat,  werden  an- 
itatt  nach  den  Gewinnen  des  Venetiauischen  Netzes  allein ,  vielmehr  nach  denen 
des  ganzen  Ocaterrcichischen  sttdlichen  Netzes  berechnet ,  welches  wcit  grôssere 
Einnabmen  als  die  des  isolirten  Venetianischen  Gebietes  hat  und  deswegen  die 
Wahrf»cheinlichkeit  beseitigt,  dass  die  Regierung  fïir  genannte  Garantie  etwas 
zu  bezahlen  habe.    Und  wirklich  garantirt  die  Eisenbahnconvention  vom  27. 
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Februar  1866  der  Gesellschaft  einen  Bruttogowinn  von  circa  83,500  Lire  auf 
is  onnbcrden  Kilometer.  Die  kilometrische  Durchschnittszahl  der  jahrlichen  Gewinne 
des  ganzen  Netzes  war  ungefahr  60,000  Lire,  wahrend  sic  auf  Venetianischem 
Gebiete  kautn  25,000  Lire  betrug.  Dièse  Zifl'ern  beweisen  zur  Genfige  den 
Vorthcil  der  getroffem-n  Stipulation,  welche  ùbcrdies  gerecht  ist  und  deshalb 
von  Seiten  der  Kaiserl.  Regiemng  auf  keinen  Widersprnch  stiess.  ^|  Man 
paraphirte  ferner  den  Zusatzartikel  des  Vertrags,  in  welchem  die  Zahlungsarten 
der  Summe  von  35  Millionen  Gulden  fixirt  sind.  Zuerst  kam  man  jedoch  mit 
dem  Oesterreichischen  Bevollmâchtigten  darin  fiberein ,  dass  der  gegenwàrtige 
Stand  des  Monte  Veneto  mittelst  eines  von  den  Delegirten  beider  contrahiren- 
den  Machte  zu  unterzeichnenden  Protokollcs  im  Augenblicke  der  Ueberwcisung 
constatirt  werden  solle. 

In  dieser  Conferenz  und  in  der  folgenden  sechszehnten  (2.  October)  wurden 
vcrschiedene  auf  den  Vertrag  bezûgliche  Détails  besprochen  ;  endlich  am  Tage 
des  3.  October  um  12  Uhr  ward  der  Vertrag  mit  den  Zusatzprotokollen  von 
beiden  Bevollmâchtigten  unterzeichnet.     ^}  Dem  Vertrag  sind  drei  Protokolle 
beigefHgt:  das  erste  bezieht  sich  auf  die  Venetianischen  Palaste  zu  Rom  und 
Constantinopel  ;  die  Discussionen,  welche  hiertiber  stattgefunden  haben,  wurden 
bereita  frUher  dargelegt,  weshalbnichts  weiter  hinzuzuftigen  nothigist.  ^|  In  einem 
folgenden  Protokoll  wird  der  Crédit  von  ftinf  Millionen  bestiitigt ,  welchen 
Frnnkreich  auf  den  Monte  Veneto  besitzt  und  dessen  Rente  es  bis  jetzt  in 
250,000  Lire  jahrlich  erhoben  hat.    Dieser  Crédit  reicht  bis  zur  Epoche  des 
ersten  Kônigreichs  Italien  und  bildet  einen  Theil  eines  Crédits  von  33,971,470 
Lire,  welchen  Frankreich  von  Oesterreich  reclamirte ,  und  welcher  dann  auf 
20,000,000  Lire  reducirt  wurde.     In  einem  Protokoll   vom  10.  November 
1859,  welches  dem  Zuriclier  Tractât  beigeftigt  ist,  betrug  der  Theil  jcnes  dom 
Monte  Veneto   debitirten  Crédits  5,000,000  Lire,  deren   jahrliche  Inter- 
essen  in  250,000  Lire  bis  jetzt  regelmassig  an  Frankreich  bezalilt  wurden. 
Wenn  die  Abtretung  des  Venetianischen  direct  von  Oesterreich  an  Italien  aus- 
gegangen  ware ,  so  wiirde  keine  auf  diesen  Crédit  beziigliche  Erklîirung  nôthig 
gewesen  sein  ;  aber  da  das  Venetianische  momentan  in  den  wirklichen  Besitï 
Frankreich?  ubergegangen  war ,  so  wurde  es  zweifelhaft,  ob  der  fragliche  Crédit 
durch  einen  solchen  Umstand  geschwacht  werden  kônnte.        In  einem  dritten 
Protokoll  wird  eine  Erklarung  ûber  einige  Frankreich  vorbehaltene  Rcchte  wie- 
derholt,  welche  bereits  von  der  Commission  von  1860  gegeben  worden  war, 
die  den  Auftrag  gehabt  hatte,  den  Monte  Lombardo- t'eneto  zu  liquidiren 
und  dessen  Vortheilung  zu  bcwirkrn.    %  Ausser  den  erwâhnten  Fragen,  welche 
in  den  officiellen  Conferenzen  gelôst  wurden ,  waren  noch  viele  andere  Gegen- 
stand  der  Erorterung  theils  in  denselben  Conferenzen  ,  thoils  in  Unterredungen 
mit  dem  Oesterreichischen  Bevollmâchtigten  und  dem  Kaiserl.  Minister  des  Aus- 
wartigen,  welche  zu  verschiedenen  Noton  Veranlassung  gaben.     Ich  be9chranke 
mich  darauf ,  an  folgende  zu  erinnern.    ^]  Ein  Notenaustausch  fand  Statt  J" 
Bezug  auf  den  Toscanischen  Palast  in  Rom  .  der  bi-her  von  dem  Marquis  Bar- 
gagli  vorenthalten  wurde.    Die  Giiter  des  Marquis  wurden  s^qne.'trirt ,  weil  pr 
sich  geweigert  hatte,  besagten  Palast  der  Italienischen  Regierung  zu  fiberweisen. 
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Man  entschied  sich  daftir,  dass  în  Folge  der  durch  den  Vertrag  dru  Prinzen  ans  N«  2.v>v 
dem  Kaiserlichen  Hause  gegebenen  Garantie,  ihres  Privatvermîigens  dor  Tosca- 1»  nn.,h.  r 
nischc  Palast  der  Italienischen  Regierung  zurflckgegeben  und  dcmzufolgr»  die 
Séquestration  des  Marquis  Bar^agli  vorbehâltlich  der  Justiz-  und  anderrr  Rrchtc 
auf^ehoben  wûrde.  ^|  Der  Kaiserl.  BevolImSchtigtc  legte  ausserdem  zwei  Noten 
Tor,  die  aine,  um  die  Restitution  der  Gfîter  des  Exkonigs  von  Neap<*l  zu  vor- 
langen,  und  die  andere ,  dass  vom  Kaiser  von  Oesterreich  eine  vom  Ex-Herzog 
ton  Lucca,  dann  Herzog  von  Parma  mit  dem  Hanse  Rothschild  eontrahirte 
Schuld  anerkannt  und  theilweise  garantirt  werde.  Auf  dièse  Noten  erklarte  ich 
keine  Antwort  geben  zu  konnen,  da  die  Argumente  derselben  dem  innern  Redite 
des  Staates  angehorten  und  folglich  ausser  dem  Bereiehe  meiner  Mission  lagen. 
%  Ich  muss  noch  die  Note  anftihren,  in  welcher  der  Graf  v.  Wimpffen  im 
Namen  des  Kaisers  erklarte .  dass  S.  Kaiserl.  Kônigl.  Apostol.  Maj.  erklarte, 
dass  sie  auf  den  Titel  eines  Kônigs  des  Lombardisch.Vcnetianischen  Roichs  ver- 
richte,  und  dass  die  Eiserne  Krone  znrftckerstattet  werde.  ^]  Die  Rede  kam 
verschiedene  Maie  auf  die  roligiosen  Corporationen ,  und  die  Oestermchische 
Regierung  hatte  die  Einftihrung  eines  mit  demjenigen  des  Zitricher  Vertrags 
conformen,  auf  dièse  Corporationen  beziiglichon  Artikel^gewfinscht.  Aberdadies 
eine  Frage  innercr  Ordnung  war,  warich  nicht  ormachtigt,  irgend  cinen  hierauf  be- 
riîglichen  Vorschlag  anzunehmen;  doch-  hielt  ich  es  (tir  angemessrn,  die  Kaiserl. 
Regierung  flber  das  Loos  zu  beruhigen ,  welches  die  Glieder  der  religiosen  Cor- 
porationen treffen  wfirde,  indem  ichzeigte,  dass  das  gegenwartig  in  Italien  zu  Kraft 
bestehende  Gesetz  allen  besitzenden  oder  nicht  bcsitzendi-n  Ordensbrfidem  ihre 
Existons  sichert,  wiihrend  in  einem  mit  dem  ZCirieher  conformen  Artikel  nur  die 
-Mitglieder  der  besitzenden  Corporationen  bedacht  sein  wfirden ,  die  Mitglioder 
der  nicht  besitzenden  Corporationen  aber  ohno  irgend  welche  Mittel  bleiben 
wfirden.  Es  ist  zu  bemerken,  dass  die  Gcsammtzahl  der  Ordensgeistlichcn  boider 
Gcachlechter  in  den  Venetianischen  Provinzen  circa  3000  Individuen  betragt, 
von  denen  2000  den  besitzenden  und  1 000  den  nicht  besitzenden  Orden  ange- 
hôren.  -f  In  der  Zeit  zwischen  der  Unterzeichnung  des  Vertrags  und  dem  Aus- 
taosch  der  Ratificationen  einigte  man  sich  Qber  das  Protokoll  bezfiglich  des  ge- 
nannten  Austausches  und  der  Aushandigung  der  Tresorscheine ,  wio  es  durch 
den  Zusatz  stipulirt  war.  Endlich  wurdcn  am  12.  October  zwischen  dem  Gra- 
fen v.  Mensdorff-Pouilly ,  welcher  zu  diesem  Zweeko  von  Sr.  Kaiserl.  M.  abge- 
ordnet  war,  und  zwischen  mir,  in  Gegenwart  des  Grafen  v.  Wimpffen,  des  Be- 
vollmachtigten,  und  mit  dem  Beistande  des  Herrn  Comthnr  Artom,  des  Herrn  Baron 
Abro,  der  Herren  Rfithe  Salzmann  und  Ascher  und  des  Herrn  Grafen  Dobrowski 
die  Ratificationen  ausgetauscht  ;  ich  iiberreichte  zugleich  dem  Grafen  v.  Wimpffen 
die  Tresorscheine  fiir  die  Summe  von  35  Millionen  Gnlden  (87,500,000  Lire), 
und  es  wurde  mir  bei  dieser  Gelegenheit  die  Eiserne  Krone  eingehSndigt.  Der 
Verlauf  der  Yerhandlungen  war  nicht  frei  von  schnellem  Glflckswechsel  und 
selbsjt  von  Befflrchtungen  ;  aber  die  ans  den  Verhaltnissen  erwachsenden  Schwie- 
rigkeiten ,  in  welchen  man  sich  bewegte ,  wurdcn  durch  die  zuvorkommendsten 
Anfmerksamkeiten  des  Kaiserlichen  BevollmSchtigten  und  der  Minister,  mit 
welchen  ich  zu  conferiren  hatte,  gemindert.  %  Noch  mnss  ich  die  wohlwollende 

Digitized  by  Google 


146  IUlif  nischc»  Crunbuth.   IKrirg  mil  0*»(err«lch.] 


Ko.  fsm,   Aiifnahme  erwabueti,  welche  S.  M.  der  Kaiser  und  S.  K.  K.  Hoheit  dor  Erz- 
iitiipn. 

18.  o.  iiih,.f  hcrzog  Albrecht  bci  mehrcren  Gelcgenhcitcn  der  Mission  zu  beroiten  gernhtcn. 
f  Ohne  Zweifel  musste  Oesterreich  in  dem  Augenblick,  in  welchem  es  im  Be- 
griff  stand,  anf  das  Venetianische  Verzicht  zu  leisten,  gewisse  Gefuhle  der  Traiter 
dariibcr  emptinden,  dass  es  fur  immer  ein  Land  verlasacn  musate,  fur  welches 
es  soviol  gethan  hatte ,  uni  darin  seinon  Einflusa  und  seine  Herrachaft  aufrecht 
zu  erhalten;  aber  jene  Macht  sah  ein,  dasa  es  besser  sei,  sich  eine  Nation  zur 
Freundin  zu  machen,  mit  welcher  die  guten  Beziehungen  eine  politische  Garantie 
und  eine  gegenaoitige  Quelle  dea  Reiclithums  seiu  mQaaen ,  d<-r  durcli  die  Ent- 
wickelung  des  Handols  und  der  Industrie  gewonnen  wird,  ala  einen  ewigen  Feind 
dicht  auf  dora  Nacken  zu  haben.  f  Genehmigen  etc. 

L.  F.  Menabrea. 


No.  2566. 

ITALIEN.  —  Min.  d.  Ausw.  an  don  Konigl.  G  esch  a  f  ts  trâger  in  Berlin.  — 
Officielle  Anzcigo  von  dem  Fr  Te  d  e  nsa  b  e  c  b  I  u  s  s  e  mit  Oesterreich.  — 

Florence,  1 S  octobre  1866. 
Vo  25««.  Monsieur  le  Chargé  d'Affaires,  —  Son  Excellence  le  comte  d'Usedom 

i°8Wbir  mH  a,,re8<é»  en  t,fttft  du  25  ftw,,t  dernier,  une  note  pour  me  notifier  que  la  paix 
venait  d'être  signée  à  Prague  entre  l'Autriche  et  la  Prusse,  et  que,  par  un  article 
.spécial  du  Traité,  S.  M.  l'Empereur  d'Autriche  consentait  à  la  réunion  du  ro- 
yaume Lombard-vénitien  au  royaume  d'Italie,  sans  autre  condition  onéreuse  que  • 
la  liquidation  des  dettes  reconnues  afférentes  aux  territoires  cédés,  conformément 
aux  précédents  du  Traité  de  Zurich.       En  répondant  avec  empressement,  par 
une  note  en  date  du  27  du  même  mois,  aux  vœux  que  Son  Excellence  l'Envoyé 
de  Prus.se  formait  à  cette  occasion,  au  nom  de  son  Gouvernement ,  pour  la  con- 
tinuation d'une  entente  amicale  entre  les  deux  paya,  je  m'étais  réservé  de  donner 
acte  du  résultat  important  que  le  Traité  passé  entre  la  Prusse  et  l'Autriche  visait 
a  noua  assurer,  aussitôt  qu'il  serait  effectivement  obtenu.  ^|  Le  Traité  de  paix 
entre  l'Italie  et  l'Autriche,  où  la  réunion  de  laVénétie  au  Royaume  eat  consacrée 
sans  autre  condition  que  le  partage  de  la  dette,  a  été  signé  à  Vienne  le  3  de  ce 
mois,  et  aujourd'hui  même  les  ratifications  viennent  d'en  être  échangées.  Veuillez 
donc ,  Monsieur  le  Chargé  d'Affaires ,  en  donner  connaissance  officielle  à  Son 
Excellence  le  Ministre  des  Affaires  Étrangères  de  Prusse,  et  remplir  ainsi  la  ré- 
serve que  le  Gouvernement  du  Roi  avait  cru  devoir  formuler  dans  sa  réponse  à 
la  communication  de  Son  Excellence  le  Ministre  de  Prusse,   f  L'Italie  a  main- 
tenant complété  son  indépendance  nationale ,  et  la  période  do  paix  qui  s'ouvre 
devant  nous  prouvera  combien  sont  utiles  et  nombreux  les  liens  de  sympathie» 
et  d'intérêts  commune  qui  doivent  exister  entre  la  nation  italienne  et  la  nation 
allemande.  ^]  Je  vous  prie,  Monaieur  le  Chargé  d'Affaires,  de  saisir  cette  occa- 
sion pour  renouveler  à  Son  Excellence  le  Ministre  dea  Affaires  Étrangères  do 
Roi  Guillaume  l'expression  de  notre  ferme  espoir  que  l'alliance  heureusement 
inaugurée  entre  nos  deux  paya  se  resserrera  encore ,  et  que  les  avantages  d'une 
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«pitié  féconde  survivront  aux  engagements,  loyalement  remplis,  qui  avaient  été  No.  sms. 
contractés  en  vue  d'un  grand  intérêt  national.   *j  Vous  êtes  autorisé ,  Monsieur  12  1,J£|J»,*r 
le  Chargé  d'Affaires,  à  donner  lecture  et  à  laisser  copie  de  la  présente  dépêche  à 
Son  Excellence  le  Ministre  des  Affaires  Étrangères  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse. 
«J  Agréez,  etc. 

Visconti-  Fenosta. 


No.  2567. 

ITALIE!!.  —  Min.  d.  Anow.  andieKoniglichenGetandten  in  Paris  und  Ber- 
lin. —  Anreigev  on  dcrde  fi  nitivenVereinigungVe  ii  eticnsmit  Italien.  — 

(Uebersetzung.) 

Tnrin,  4.  Noveraber  1866. 
Herr  Minister  !  Wie  Sie  wissen ,  besetzte  das  Italicnische  Heer  nach  No.  M67. 
der  von  Seiten  Sr.  M.  mit  Oestorreich  gcschehenen  Ratification  des  Friedens-4.  Novemtwr 

1866. 

vertrages,  nach  der  Ràumung  des  Venetianischon  von  den  Kaiserl.  Truppen  und 
der  allmahlich  zwischen  den  Oesterreichischen  Behôrden  ,  dem  General  Leboeuf 
ond  den  Municipien  erfolgten  Uebergabe ,  die  Festungen ,  und  wenigo  Tage 
Jarauf  bestâtigte  die  Venetianische  Hevôlkerung  durch  feierliches  Plebiseit  ihren 
Willen,  sich  mit  Italien  vereinigt  zu  sehen.  «J  Das  glSnzende  Résultat  dieser 
Abstimmung  wurdo  heute  durch  eino  Deputation  des  Venetianischen  an  S.  M.  den 
Kônig  beatàtigt,  welcher  sie  hier  in  Seiner  Residenz  empfing.  «j  S.  M.  nahm 
die  Abstimmung  dieser  edlen  Provinzen  an  und  fugte  dem  Décret,  welehes  sie  mit 
dem  Kônigreich  als  vereinigt  erklart,  Ihre  oborherrliche  Sanction  boi.  «J  Von 
diesem  erfreulichen  Ereigniss,  welehes  das  Werk  der  nationalen  Unabhangigkeit 
vollendet  und  heiligt,  ist  es  fûr  Italien  eine  angenehme  Aufgabe,  denjenigen 
Macbten  in  specieller  Weise  Act  zu  geben  ,  welche  durch  ihr  wirksames  Blind- 
ons und  ihre  wohlwollenden  Dienste  uns  ein  so  grosses  und  glficklichcs  Résultat 
erreichen  halfen.  *]  Wollen  Sie  deshalb ,  Herr  Minister,  die  Regicrung,  bei 
welcher  Sie  accreditirt  sind,  officiell  davon  in  Kenntniss  setzen.  fj]  Oenehmigen  etc. 

Vi&conti-  Venosld. 


No.  2568. 

PREUSSEI.  —  Min.  d.  Answ.  (Stell vertreter)  an  den  Konigl.  Gesandten  in 
Floranz.  —  Erwicderung  auf  die  Ratification  des  Italienisch-Oeater- 

reiebischen  Frieden*.  — 

Berlin,  le  26  octobre  1866. 
Monsieur  le  comte ,  —  Monsieur  le  comte  de  Puliga  a  eu  la  bonté  de  No.  ss*s 

PrvDsuen, 

me  communiquer  la  dépêche  ci-jointe  en  copie,  par  laquelle  le  Gouvernement  de  m.  Oci«b.r 
s-  M.  le  Roi  d'Italie  nous  donne  connaissance  officielle  de  la  signature  du  Traité 
de  paix  entre  l'Italie  et  l'Autriche,  Traité  dont  les  ratifications  ont  été  échangées 
le  12  de  ce  mois.  «]  Le  Gouvernement  du  Roi,  notre  auguste  Maître,  a  reçu 
c«te  communication  avec  une  vive  satisfaction.     Sa  Majesté  aime  à  voir  dan',  le 
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No.  3.168.  Traité  de  Vienne  le  corollaire  de  celui  de  Prague ,  et  à  trouver  dans  l'ensemble 

l'rruxten,  .  , 

*j.  Ociobrr  de  ces  deux  actes  internationaux  la  réalisation  dune  belle  et  noble  pensée  et  un 

1866  . 

événement  qui ,  en  rendant  a  l'Europe  les  bienfaits  de  la  paix,  servira  en  même 
temps  à  assurer  et  à  rendre  de  plus  en  plus  intime  l'alliance  entre  la  Prusse  et 
l'Italie,  inaugurée  sous  de  si  heureux  auspices.  ^]  Je  prie  Votre  Excellence  de 
vous  prononcer  dans  ce  sens  vis-à-vis  de  M.  le  Ministre  des  Affaires  Étrangères 
de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  et  de  lui  donner  lecture  de  la  présente  dépêche, 
dont  vous  êtes  autorisé  à  laisser  copie  à  Son  Excellence.  %  Recevez,  etc. 

Thile. 


No.  2569.*) 

ITALIEN.  — General  La  Marmora  an  den  Erzherzog  Albrccht.  —  Kriegs- 

erklarung.  — 

(Uebersetzung.) 

Hauptquartier  Cremona,  20.  Juni  1866. 
No.a5€9.  Das  Kaiserthum  Oesterreich  ist  seit  Jahrhunderten  die  vorzuglichste 

->o.  juni  Ursache  der  Theilung,  Knechtschaft  und  der  moralischen,  wie  materiellen 
Schâdon  Italiens.  Heute  ist  die  Nation  constituirt;  Oesterreich  verkennt  sie, 
indem  es  fortfâhrt,  unsere  edelste  Provinz  zu  unterdriicken ,  und  aus  derselben 
cin  grosses  Lager  macht,  uni  uuseren  liesiand  zu  bedrohen.  Die  Rathschlage 
der  Machte  sind  unntitz  gewesen.  Es  war  uuvermeidlicb ,  dass  sich  Italien  und 
Oesterreich  bei  der  ersten  Europaischen  Verwicklung  gegenuber  fiudeu.  %  Dio 
zuriickgewiesenen  Vorschlage  und  Abraachungen  bewiesen  die  feindseligen  Ab- 
sichten  Oesterreichs.  Ganz  Italien  hat  sich  erhoben ,  und  dies  ist  es ,  weshalb 
der  Konig ,  der  Htiter  und  Vertlieidiger  des  Italienischen  Gebietes,  dem  Kaiser- 
thum Oesterreich  den  Krieg  erklart.  Die  Feindseligkeiten  werden  in  drei  Tagen 
beginnen,  ausgenommen ,  dass  dieser  Termin  nicht  angenommen  wûrde,  in 
welchem  Falle  La  Marmora  den  Erzherzog  bittet,  ihn  davon  benachrichtigen  zu 
wollen.  La  Marmora. 


No.  2570. 

ITALIEN.  —  Der  Konig  Victor  R manuel  an  die  Italiener.  —  ManiTett  bei  Be- 

ginn  des  Krieges.  — 

(Uebersetzung.) 

Florcnz,  20.  Juni  1866. 

No.  ïS7o.  Es  sind  bereits  sieben  Jahre  verflossen ,  seitdem  Oesterreich  meine 

llalieo, 

so.  Juni  Staaten  angegriffen  hat ,  weil  ich  im  Rathe  Europas  die  gemeinsame  Sache  de* 
1H66.  ,  .  ,. 

Vaterlandex  vertreten  hatte.    Ich  grin  zum  Schwerte,  um  meinen  Thron,  die 

Freiheit  meiner  Viilker,  dieEhre  und  den  Namen  Italiens  zu  vortheidigen  und  fur 

das  Recht  der  Nation  zu  kampfen.    Der  Sieg  noigte  sich  auf  die  Seite  des  guten 

*)  Die  folgendeu  Actenstucke  sind  nicht  in  den  am  21.  Decbr.  1866  dem  Italie- 
nischen  Parlamente  iibergebenen  m  Document  i  diplomaties  enthalten. 
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Rechts.  Die  Tapferkeit  der  Année,  die  Mitwirkung  der  Freiwilligen,  die  Ein-  ,\o.  a.%70. 
tracht  und  Weisheit  des  Volkes  und  der  Beistand  eines  grossmùthigen  Alliirten  ao.  Juin 
rerschafften  uns  beinahe  die  vollstandige  Unabhàngigkeit  und  Freihcit  Italiens. 
Hôhere  Grunde,  welche  wir  achten  mussteu,  verhiudcrten  uns  damais, 
die  gerechte  und  ruhmreichc  Unternehmung  zu  vollonden.  ^|  Eine  der  udelsten 
Provûizen  Italiens,  welehe  die  Wûnsche  der  Bevôlkerungen  mit  mciner 
Krone  vereinigt  hatten,  und  deren  heroischer  Wideratand  und  fortwiihrender 
Widerspruch  gegen  die  Fremdherrschaft  sie  uns  besonders  theuer  und  geheiligt 
macbten,  verblieb  in  den  Handen  Oeaterroichs.  Wiewohl  schmerzlichen  Ge- 
fuhles,  80  enthielt  ich  mich  doch,  Europa,  welches  den  Frieden  wûnsehte,  zu 
beunruhigen.  Meine  Regierung  betiiss  sich,  das  innere  Werk  zu  vcrvollkommnen, 
dem  ôffentlichen  Wohlstande  Quellen  zu  erôffnen  und  das  Reich  zu  Lande  und 
rur  See ,  in  Erwartuug  einer  gùnstigen  Gelegenheit  zur  Vollenduug  der  Unab- 
hàngigkeit  Venedigs,  zu  befestigen.  Wiewohl  dièses  Warten  nicht  gefahrlos 
war,  so  mussten  wir  nichtsdestoweniger ,  ich  meine  Geitihle  als  Italiener  und 
Kônig,  und  meine  Vôlker  ihre  gerechte  Ungeduld,  in  unseren  Herzen  ver- 
schliessen,  um  das  Recht  der  Nation,  die  Wûrde  der  Krone  und  des  Parlameuts 
onversehrt  zu  erbalten,  damit  Europa  begreife,  was  Italien  gebùhrte.  Oester- 
reich ,  sich  plôtzlicb  an  unserer  Grenze  verstàrkend ,  mit  einer  feindseligen  Hal- 
tong  herausfordernd  und  bedrohend,  bat  das  friedliche  Werk  der  Reorganisation 
des  Kônigreiches  gestôrt.  %  Auf  dièse  UDgerechte  Herausforderung  antworte 
ich  mit  einer  Wiederergreifong  der  Waffen ,  und  ihr  habt  ein  grosses  Schauspiel 
gegeben,  indem  ihr  mit  Ragchheit  und  Enthusiasmus  in  die  Reihen  der  Armée 
und  der  Freiwilligen  herbeieiltet.  ^|  Nichtsdestoweniger  habe  ich ,  als  die  be- 
freundeten  Màchte  den  Versuch  machten ,  die  Schwierigkeiten  durch  einen  Con- 
^ress  zu  lôsen ,  Europa  ein  Unterpfand  meiner  Gesinnungen  gegeben  und  mich 
beeilt,  den  Congress  anzunehmen.  Oesterreich  hat  auch  diesmal  Unterhand- 
lungen  verweigert,  und  indem  es  jedes  Einvernehmen  zurtickwies,  gab  es  einen 
neuen  Beweis,  dass ,  wenn  es  auch  auf  seine  Macht  vertraut,  es  nicht  ebenso  zur 
Gerechtigkeit  seiner  Sache  Vertrauen  hat.  ^|  Italiener!  Ihr  kônnt  gleichfalls 
Vertrauen  in  eure  Macht  haben ,  indem  ihr  mit  Stolz  auf  eure  tapfere  Armée 
end  starke  Marine  blickt ,  aber  ihr  konnt  noch  auf  die  Ueiligkeit  eures  Rechtes 
vertrauen ,  dessen  Triumph  in  Zukunft  unfehlbar  ist.  Wir  werden  durch  das 
Urtheil  der  ôffentlichen  Meinung  und  durch  die  Sympathien  Europas  unterstiitzt, 
welches  weiss,  dass  ein  unabhàngiges  und  auf  seinem  Gebiete  sicheres  Italien 
foi  dasselbe  eine  Gewâhr  des  Friedens  und  der  Ordnung  werden  wird.  Ita- 
liener !  Ich  ubergebe  die  Regierung  des  Staates  dem  Prinzen  von  Carignan  und 
ergreife  das  Schwert  von  Goito ,  Pastrengo ,  Palestro  und  S.  Martino.  f  Ich 
fùhle ,  dass  ich  die  auf  dem  Grabe  meines  hochherzigen  Vaters  geleisteten  Ge- 
lûbde  erfiillen  werde.  Ich  will  noch  einmal  der  erste  Soldat  der  Italienischen 
Unabhângigkeit  sein. 

Victor  Emanuel. 
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No.  2571. 

FRANKREICH  und  VEHETIEH.  —  Protokolle,  betreffend  die  Uebergabe  des 
an  Frankreich  abgetretenen  Venetiens  an  das  Volk.  — 

1)  Proces-verbal  de  remise  de  la  place  forte  de  Venise. 
No.  s&7t.  Entre  les  soussignés  :  M.  le  général  de  division  Le  Bœuf,  aide  de  camp 

Fraukrcich 

v  «"il  de  1,KniPereur  de»  Français,  grand  officier  de  Tordre  impérial  de  la  Légion  d'hon- 
ty  oriobër neur,  etc.  etc.,  chargé  par  Sa  Majesté  de  remettre,  en  son  nom,  la  place  de 
Venise,  d'une  part, 

Et  MM.  les  membres  de  la  municipalité  do  la  susdite  place,  d'autre  part, 

Il  a  été  dit  et  arrêté  ce  qui  suit  : 

Le  général  de  division  Le  Bœuf,  en  vertu  des  pleins  pouvoirs  qui  lui 
ont  été  donnés  par  S.  M.  l'Empereur  des  Français,  déclare  par  ces  présentes  re- 
mettre la  place  de  Venise  entre  les  mains  de  ses  autorités  municipales,  qui  pren- 
dront les  mesures  qu'elles  jugeront  nécessaires  pour  assurer  la  sécurité  publique. 

De  leur  côté ,  les  membres  de  la  municipalité  de  la  place  de  Venise 
déclarent  accepter  la  remise  de  cette  place  aux  conditions  énoncées  ci-dessus. 
Fait  en  double  expédition  à  Venise,  le  19  obtobre  1866. 

Le  commissaire  de  S.  M.  l'Empereur  des  Français, 

Le  Bœuf. 

Les  membres  de  la  municipalité  de  la  place  de  Venise, 
Mercanlonio  Gaspari,  Giovanni  Pieiro  comte  Grimant,  Antonio  comte 

Giustiniani  Recanati,  assesseurs. 


2)  Procès  "verbal  de  remise  de  la  Vénétie. 

L'an  1866,  le  19  octobre,  à  huit  heures  du  matin,  se  sont  réunis:  d'une 
part,  M.  le  général  de  division  Le  Bœuf,  aide  de  camp  de  l'Empereur  des  Français, 
grand  officier  de  l'ordre  impérial  de  la  Légion  d'honneur ,  etc. ,  commissaire  de 
Sa  Majesté  en  Vénétie. 

Et  d'autre  part ,  M.  le  comte  Luigi  Michiel ,  M.  le  chevalier  Édouard 
de  Betta  et  le  docteur  Achille  Kelder,  formés  en  commission. 

Et  là  M.  le  général  Le  Bœuf  a  prononcé  l'allocution  suivante  : 

„ Messieurs,  délégué  par  l'Empereur  Napoléon  III  pour  recevoir  des 
autorités  militaires  autrichiennes  les  forteresses  et  territoires  de  vos  provinces, 
il  me  rogte  à  remettre  entre  vos  mains  les  droits  qui  ont  été  cédés  à  Sa  Majesté. 
C'est  pour  accomplir  cette  dernière  partie  de  ma  tâche  que  je  vous  ai  convoqués. 

Vous  savez  déjà  dans  quel  but  l'Empereur  a  accepté  la  cession  de  la 
Vénétie.  Sa  Majesté  s'en  est  expliqué  dans  une  lettre  adressée ,  en  date  du  1 1 
août,  au  roi  d'Italie ,  et  pour  vous  instruire  des  intentions  de  mon  auguste  Sou- 
verain,  je  ne  saurais  mieux  faire  que  de  vous  donner  lecture  de  ce  document*). 


•)  Nr.  2547. 

■ 
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Messieurs,  l'Empereur  connaît  depuis  longtemps  les  ««pirations  de  voire  \o.  a.%7«. 

,  Pr»nkrcich 

pavs.  Sa  Majesté  sait  qu'il  désire  élre  réuni  aux  Etats  du  roi  Victor-Emmanuel, 
avec  qui  Elle  a  combattu  naguère  pour  l'affranchissement  de  l'Italie.  Mais,  par  19  ^ober 
respect  pour  le  droit  des  nationalités  et  pour  la  dignité  des  peuples,  l'Empereur 
•  voulu  laisser  aux  Vénitiens  le  soin  de  manifester  leur  vœu.  Ils  sont  dignes 
de  comprendre  cet  hommage  rendu  à  la  souveraineté  populaire  sur  laquelle  repo- 
sent les  gouvernements  de  la  France  et  de  l'Italie.  L'Empereur  témoigne  ainsi 
une  fois  de  plus  de  son  respect  pour  les  principes  qu'il  s'est  toujours  fait  un 
honneur  de  défendre ,  et  des  sentiments  d'amitié  dont  II  a  donné  des  marques 
réitérées  à  toute  la  Péninsule.  Sa  Majesté  est  heureuse  d'avoir  secondé,  par  les 
efforts  de  sa  politique,  le  patriotisme  et  le  courage  de  la  nation  italienne." 

M.  le  comte  Michiel,  au  nom  des  membres  de  la  commission,  a  répondu 
en  italien  dans  les  termes  suivants:  ^]  „ Quand,  en  1859,  les  armées  alliées 
triomphèrent  en  Lombardie  de  nos  oppresseurs ,  nous  croyious ,  au  cri  :  des 
Alpes  à  C Adriatique y  notre  salut  achevé  ;  la  main  glacéu  de  la  diplomatie  nous 
onleva  cette  certitude.  Mais  cette  main  n'«  pu  comprimer  les  battements  du 
cœur  de  ce  peuple ,  qui  a  redoublé  les  sacrifices,  confiant  dans  son  avenir  qui 
était  l'avenir  de  l'Italie,  ni  détourner  son  puissant  allié  de  coopérer  à  la  délivrance 
de  cenx  qui  avaient  su  s'en  montrer  dignes. 

Nous,  et  avec  nous  tous  les  Vénitiens,  nous  vénérons  l'œuvre  de  la 
Providence  et  nous  remercions  le  magnanime  allié  de  notre  bienaimé  roi ,  qui, 
pendant  que  l'on  versait  un  sang  généreux  sur  les  champs  de  bataille ,  a  hâté, 
par  sa  puissante  médiation ,  le  moment  de  notre  indépendance  et  la  réunion  au 
royaume  d'Italie.44 

Ensuite ,  M.  le  général  Le  Bœuf  a  pris  de  nouveau  la  parole ,  et  a  dé- 
claré ce  qui  soit  : 

„Au  nom  de  S.  M.  l'Empereur  des  Français,  et  en  vertu  des  pleins 
pouvoirs  et  mandement  qu'il  a  daigné  nous  conférer, 

Nous  général  de  division  Le  Bœuf,  aide  de  camp  de  S.  M.  l'Empereur 
des  Français,  grand  officier  de  l'ordre  impérial  de  la  Légion  d'honneur,  etc.,  etc., 
commissaire  de  Sa  Majesté  en  Vénétie  ; 

Vu  le  traité  signé  à  Vienne,  le  14  octobre  1866,  entre  S.  M.  l'Em- 
pereur des  Français  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême, 
etc.,  etc.,  au  sujet  de  la  Vénétie; 

Vu  la  remise  qui  nous  a  été  faite  de  ladite  Vénétie,  le  19  octobre  1866, 
par  M.  le  général  Moering,  commandeur  de  la  Couronne  de  fer,  etc.,  etc.,  com- 
missaire de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  en  Vénétie  ; 

Déclarons  remettre  la  Vénétie  à  elle-même  pour  que  les  populations, 
maîtresses  de  leur  destinée,  puissent  exprimer  librement,  par  le  suffrage  universel, 
leurs  vœux  au  sujet  de  l'annexion  de  la  Vénétie  au  royaume  d'Italie.44 

De  son  côté,  M.  le  comte  Michiel,  au  nom  de  la  commission,  a  déclaré 
donner  acte  à  M.  le  général  Le  Bœuf  de  la  remise  faite  de  la  Vénétie  à  elle- 
même  au  nom  de  S.  M.  l'Empereur  des  Français,  dans  les  termes  et  aux  clauses 
énoncés  ci-dessus. 

En  foi  de  quoi,  le  présent  procès-verbal ,  qui  sera  déposé  aux  archives 
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P^-^'^ nationales,  a  été  signé  par  lo  commissaire  ue  S.  M.  l'Empereur  des  Français,  et 
v  u"d     par  MM.  les  membres  de  la  commission. 

l9'w66°b"r  ^a'1  etl  double  expédition  à  Venise,  le  19  octobre  1866. 

Le  commissaire  de  8.  M.  l'Empereur  des  Français, 
Général  Le  Bœuf. 

Étaient  présents  et  ont  signé  : 

LéonPillet,  consul  général  de  France;  le  capitaine  de  frégate,  E.  Vicary. 
Les  membres  de  la  commission:  Luigi  Michiel,  Edoardo  de  Bette, 
Emi  Kelder,  docteur  Achille. 

Le  capitaine  de  vaisseau,  J.  de  Surville. 


No.  2572. 

ITALIE!.  —  Kônigl.  Décret,  betr.  die  Vereînigung  der  Ven otianischen 
Provinzen  and  Mantuas  mit  dem  Kônigreich  Italien.  — 

'  No.  y>n.  In  Anbetracht  des  Gesetzes  vom  17.  Mai  1861,  in  Anbetracht  des  Er- 

Ï.'no"'.   gebnifses  der  Volksabstimmung ,  durch  welche  die  Bttrger  der  befreiten  Ita- 

1866 

lienischen  Provinzen,  znsammenberufen  in  denComiticn  des  21.  und  22.  October, 
erklàrt  haben,  sich  mit  dem  Kônigreich  Italien  unter  der  constitutionellen  Mon- 
archie Victor  Emanuels  II.  und  seiner  Nachkommen  zu  vereinigen  und  nach 
Anhôrung  des  Ministerrathes  : 

Art.  1.    Die  Venetianischen  Provinzen  und  die  Provinz  Mantua  bilden 
einen  integrirenden  Bestandtheil  des  Kônigreichs  Italien. 

Art.  2.    Der  Artikel  82  des  Statuts  wird  auf  die  besagten  Provinzen 
angewendet  werden,  bis  dièse  Provinzen  im  nationalen  Parlement  vertreten  sind. 

Art.  3.    Das  gegenwartige  Décret  wird  dem  Parlament  vorgelegt  wer- 
den, um  in  rin  Gesetz  urogewandelt  zu  werden. 

Gegeben  zu  Turin,  4.  November  1866. 

Victor  Emanuel. 

RicusoH,  Borgatti,  Scialq/a,  Depretis,  Cugia,  Jacmi,  Cordora,  Berti, 

Visconti-  Fenosta. 


No.  2573. 

ITALIBI.  —  Thronrede  bei  Erôffnung  des  Parlaments  am  15.  Decbr.  1866. 

Meine  Herren  Senatoren  !    Meine  Herren  Deputirten  ! 
No.  to73.  Das  Vaterland  ist  fortan  frei  von  jeder  Fremdherrschaft  ;  mit  tiefer 

Italien.  J  ' 

15.  Dec.  Freude  erklàre  Ich  dièses  den  Abgeordneten  der  25  Millionen  Italiener.  Die 

1866. 

Nation  hat  Vertrauen  auf  Mich  ,  Ieh  hube  Vertrauen  auf  sie.  Dièses  gros*? 
Erciçniss,  welche*  unsere  gemeinsamen  Anstrengungen  kront,  ertheilt  demWerke 
der  Civilisation  einen  neuen  Aufschwung  und  stellt  das  politische  Gleichgewicht 
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anf  sicbcre  Grundlage.  Durch  seine  grosse  militarische  Organisatinnxfàhigkeit  N'^J*- 
and  durch  die  schnelle  Einigung  seiner  Bevôlkerung  hat  Italien  sich  das  ihm  n> •  D«e. 
nôthige  Vertrauen  erworben  ,  aro  durch  sich  selbst  und  mit  Hfilfe  wirksamer 
Bfindnisse  seine  Unabhangigkeit  zn  erringen.  Es  hat  eine  Ermuthigung  und  eine 
Cntersttitzung  fûr  dièses  mûhsame  Werk  in  der  Sympathie  der  Regierung«m  und 
der  civilisirten  Vôlker  gefunden ,  welche  durch  die  tapfere  Ausduuer  der 
Venetianischen  Provinzen  in  dem  gemeinsamen  Unternehmen  der  nationalen 
Befreiung  getragen  und  gesteïgert  wurde. 

Dem  Friedensvertrage  mit  dem  Kaiserthume  Oesterreich,  derlhnen  vor- 
gelegt  werden  wird,  werden  die  Unterhandlungen,  welche  die  Handclsbeziehungen 
zwischen  den  beiden  Staaten  erleichtern  sollen,  beigelegt  werden. 

Die  Franzôsische  Regierung  bat,  treu  den  durch  den  September-Vertrag 
eingegangenen  Verbindlichkeiten,  ihre  Truppen  von  Rom  zuruekgezogen.  Ihrer- 
wits  hat  die  Italienische  Regierung ,  ihren  Verpflichtungen  nachkommend,  das 
Pàpstliche  Gebiet  geachtet  und  wird  es  achten. 

Das  gute  Einvernehmen  mit  dem  Kaiser  der  Franzosen ,  mit  dem  wir 
durch  Freundschaft  und  Dankbarkeit  verbunden  sind,  die  Màssigung  der  Rômer, 
die  Weisheit  des  Papstes,  das  religiose  Geffihl  und  der  gerade  Sinn  des 
Italienischen  Volkes  werden  mitwirken ,  um  die  katholischen  Interessen  und  die 
nationalen  Bestrebungen,  die  in  Rom  in  einander  greifen  und  sich  bekàmpfen,  zu 
entwirren  und  zu  versohnen.  Der  Religion  unserer  Vater,  welche  auch  die  des 
grôssten  Theiles  der  Italiener  ist,  von  Herzen  zugethan,  huldigo  Ich  zugleich  dem 
Grandsatze  der  Freiheit,  der  unsere  Staats-Einrichtungen  beseelt ,  und  der ,  mit 
Aufrichtigkeit  und  in  vollem  Umfange  angewendet,  die  alten  Ursachen  des  Haders 
zwischen  Kirche  und  Staat  beseitigen  wird.  Dièse  unsere  Vorsatze  werden,  wie 
Ich  hofle ,  indem  sie  das  katholische  Gewissen  beruhigen,  die  Wûnsche  erfïillen, 
die  Ich  hege,  dass  dor  souverane  Papst  unabhangig  in  Rom  bleibe. 

Italien  ist  nunmehr  in  Sicherheit  darûber,  dass  in  der  Tapferkcit  seiner 
Sôhne,  welche  unter  allen  Wechselfallen  des  GlQckes  zu  Lande  wie  zur  See ,  in 
den  Reihen  der  Armée  wie  in  denen  der  Freiwilligen  sich  niemals  verleugnet  ha% 
die  Schutzwàlle  seiner  Unabhangigkeit  besitzt,  dieselben  Bollwerke,  welche  frtiher 
dazu  dienten,  Italien  zu  unterdrOcken.  Es  kann  und  muss  daher  aile  seine 
Anstrengungen  auf  die  Hebung  seiner  Wohlfahrt  richten.  So  wie  die  Italiener 
sich  in  bewunderungswiirdiger  Eintracht  zu  der  Befestigung  ihrer  Unabhangigkeit 
vereinigt  haben,  môgen  sie  heute  sich  aile  gerneinsam  mit  Einsicht,  Eifer  und  unbe- 
«egbarer  Ausdauer  der  Aufgabe  widmen,  die  volkswirthschaftlichen  Hûlfsquellen 
der  Halbinsel  wieder  zu  erschliessen.  % 
Mehrere  Gesetzentwùrfe  werden  Ihnen  vorgelegt  werden. 
Inmitten  der  Arbeiten  des  durch  eine  sichergestellte  Zukunft  begUnstigten 
Friedens  werden  wir  nicht  verabsaumen,  im  Einklange  mit  den  aus  derErfahrung 
ge^chupften  Lehren  ,  unsere  Heeres-Organisationen  zu  vervollkommnen  ,  auf  dass 
Italien,  bei  môglichst  geringem  Geldaufwande ,  der  nôthigen  Streitkrafte  nicht 
ermaogele,  um  die  ihm  unter  den  grossen  Nationen  gebuhrende  Stelle  zu 
bebaupten. 

Die  neuerdings  getroffenenen  Massregeln  in  der  Verwaltung  des  Kônig- 
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No.  i»73.  reiches  und  diejcnigen ,  dit*  Ihm-n  besonders  iibcr  die  Erhebung  der  Steuern  und 

llnlitn.  °  ° 

15.  D<c  iiber  da*  Reclinungswesen  vorgelegt  werd>>n  sollen  t  werden  in  der  Leitung  der 
oflVntlichen  Angelcgenheitcn  Verbesscrungen  herbiifhhren. 

Meine  Regierurig  hat  im  Voraus  Sorge  lûr  die  Ausgabe  des  bevor- 
stehendcn  Jahres  so  wie  lur  die  ausserordentlichen  Zahlungm  jeder  Art.  Sie 
wird  fur  1867  die  Fortdauer  der  Finanztnassregeln  beantragen,  welche  fûr  1866 
votirt  wurden. 

In  dieser  Weise  wird  die  gesetzgebende  Gewalt  die  Gesetzentwûrfe 
reiflich  berathen  kônnen,  welche  ihr  vorgelegt  werd<n  pollen,  um  dem  Staaic 
die  nothigen  Bezugsquellen  fur  seine  Bedùrfnisse  zu  bieten,  um  die  der  Steuer- 
u  ml  âge  zu  verbessern  und  die  verschiedeuen  Provinzeu  des  Kônigreiches  gleich- 
massiger  an  den  Steuern  Theil  nehmen  zu  lassen. 

So  wie  Ich  das  vollste  Vertrauen  auf  daa  Italienische  Volk  setze,  j>o 
wird  es  sein  erse  its  an  jener  Thatkraft  es  nicht  fehlen  lassen,  welche  den  Roichthum 
und  die  Macht  unsercr  Ahnen  schuf.  Es  wird  keineslangen  Zeitraumes  bedûrfen, 
bis  das  Staatsvermôgen  sein  endgultiges  Gleichgewicht  nrlangt  hat. 

Meine  Herren  Senatoren  !    Meine  Herren  Deputirten  ! 

Italien  ist  jetzt  auf  sich  selbst  angewiesen.  Seine  Verantwortlicbkeit 
kommt  der  Machtstufe  gleich,  die  es  erreicht  hat,  und  der  vollen  Freiheit,  die  e» 
in  dem  Gebrauche  seiner  Krafte  besitzt.  Aus  don  grossen  Thaten  ,  welche  wir 
in  kurzer  Zeit  ausgefûhrt  haben,  erwachst  fur  uns  die  Pflicht ,  nicht  abzulassen 
von  unserer  Aufgabe,  welche  darin  besteht ,  dass  wir  mit  der  durch  die  socialen 
Verhaltnisse  unseres  Reiches  errungenen  Kraft  und  mit  dem  von  unseren  Staats- 
einrichtungen  verlangten  freien  Sinne  uns  zu  regieren  lernen.  Die  Freibeit 
unserer  politischen  Institutionen,  die  Autoritat  in  der  Regierung,  die  Thàtigkcit 
in  den  Biirgern,  die  Herrschaft  des  Gesetzes  ûber  Ailes  und  ûber  Aile  werden 
unser  Land  zu  der  Hohe  seiuer  Geschicke  hinanfuhren,  zu  jener  Hohe,  welcbe  die 
Welt  von  Italien  verlangt. 
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FRAHKREICH.  —  Kaiserl.  Thronrcdo  bei  Eruffnung  dcr  GescUge  b  on  d  e  n 

Korporschaften.  — 

Messieurs  les  Sénateurs,  Messieurs  les  Députés,  —  Depuis  votre  dernière  n0.  iS7t. 
session ,  de  graves  événements  ont  surgi  en  Europe.  Quoiqu'ils  aient  surpris  M.*?r br'n»r 
le  monde  par  lenr  rapidité  comme  par  l'importance  de  leurs  résultats,  il  semble, 
d'après  les  prévisions  de  l'Empereur,  qu'ils  dussent  fatalement  s'accomplir. 
Napoléon  disait  à  Sainte-Hélène  :  Une  de  mes  plus  grandes  pensées  a  été  l'agglo- 
mération, la  concentration  des  mêmes  peuples  géographiques  qu'ont  dissous, 
morcelés,  les  révolutions  et  la  politique  .  .  .  Cette  agglomération  arrivera 
tôt  ou  tard  par  la  force  des  choses;  l'impulsion  est  donnée,  et  je  ne 
pense  pas  qu'après  ma  chute  et  la  disparition  de  mon  système,  il  y  ait  en  Europe 
d'autre  grand  équilibre  possible  que  l'agglomération  et  la  confédération  des 
grands  peuples.44  Les  transformations  qui  ont  eu  lieu  en  Italie  et  en  Alle- 
magne  préparent  la  réalisation  de  ce  vaste  programme  de  l'union  des  États  de 
l'Europe  dans  une  seule  confédération,  f  Le  spectacle  des  efforts  tentés  par  les 
nations  voisines  pour  rassembler  leurs  membres  épars  depuis  tant  de  siècles  ne 
«aurait  inquiéter  un  pays  comme  le  nôtre,  dont  toutes  les  parties,  irrévocablement 
liées  entre  elles ,  forment  un  corps  homogène  et  indestructible.  «fl  Nous  avons 
assisté  avec  impartialité  à  la  lutte  qui  s'est  engagée  de  l'autre  côté  du  Rhin.  En 
présence  de  ce  conflit,  le  pays  avait  hautement  témoigné  son  désir  d'y  rester 
étranger;  non-seulement  j'ai  déféré  à  ce  vœu,  mais  j'ai  fait  tous  mes  efforts  pour 
hâter  la  conclusion  de  la  paix.  Je  n'ai  pas  armé  un  soldat  de  plus  ;  je  n'ai  pas 
fait  avancer  un  régiment,  et  cependant  la  voix  de  la  France  a  eu  assez  d'influence 
pour  arrêter  le  vainqueur  aux  portes  de  Vienne.  Notre  médiation  a  amené 
entre  les  belligérants  un  accord  qui ,  laissant  à  la  Prusse  le  résultat  de  ses 
succès,  a  conservé  à  l'Autriche,  sauf  une  province ,  l'intégralité  de  son  territoire, 
et,  par  la  cession  de  la  Vénétie,  complété  l'indépendance  italienne.  Notre  action 
s est  donc  exercée  dans  des  vues  do  justice  et  de  conciliation  ;  la  France  n'a  pas 
tiré  l'épée,  parce  que  son  honneur  n'était  pas  engagé  et  qu'elle  avait  promis  d'ob- 
server une  stricte  neutralité.  *]]  Dans  une  autre  partie  du  globe,  nous  avons  été 
obligés  de  recourir  à  la  force  pour  redresser  de  légitimes  griefs,  et  nous  avons 
tenté  de  relever  un  ancien  empire.  Les  heureux  résultats  obtenus  d'abord  ont 
été  compromis  par  un  fâcheux  concours  de  circonstances.  La  pensée  qui  avait 
présidé  à  {expédition  du  Mexique  était  grande:  régénérer  un  peuple,  y  im- 
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No.  s.%7t.  planter  des  idées  d  ordre  et  de  progfés,  ouvrir  à  notre  commerce  de  vastes  dé- 
n  KVbruar  bouchés,  et  laisser,  comme  trace  de  notre  passage,  le  souvenir  de  services  rendus 
à  la  civilisation  ;  tel  était  mon  désir  et  le  vôtre.  Mais  le  jour  où  l'étendue  de 
nos  sacrifices  m'a  paru  dépasser  les  intérêts  qui  nous  avaient  appelés  de  l'autre 
côté  de  l'Océan,  j'ai  spontanément  décidé  le  rappel  de  notre  corps  d'armée.  %  Le 
Gouvernement  des  Etats-Unis  a  compris  qu'une  attitude  peu  conciliante  n'aurait 
pu  que  prolonger  l'occupation  et  envenimer  des  relations  qui,  pour  le  bien  des 
deux  pays,  doivent  rester  amicales,  f  En  Orient,  des  troubles  ont  éclaté;  mais 
les  grandes  puissances  se  concertent  pour  amener  une  situation  qui  satisfasse  aux 
vœux  légitimes  des  populations  chrétiennes,  réserve  les  droits  du  sultan,  et  pré- 
vienne des  complications  dangereuses.  5J  A  Rome,  nous  avons  exécuté  fidèle- 
ment la  Convention  du  15  septembre.  Le  Gouvernement  du  Saint-Père  est 
entré  dans  une  nouvelle  phase.  Livré  à  lui-même,  il  se  maintient  par  ses  propres 
forces ,  par  la  vénération  qu'inspire  à  tous  le  chef  de  l'Église  catholique,  et  par 
la  surveillance  qu'exerce  loyalement  sur  ses  frontières  le  Gouvernement  italien. 
Mais,  si  des  conspirations  démagogiques  cherchaient,  dans  leur  audace,  à  menacer 
lo  pouvoir  temporel  du  .Saint-Siège,  l'Europe,  je  n'en  doute  pas,  ne  laisserait  pas 
s'accomplir  un  événement  qui  jetterait  un  si  grand  trouble  dans  le  monde  catho- 
lique. ^]  Je  n'ai  qu'à  me  louer  de  mes  rapports  avec  les  puissances  étrangères. 
Nos  liens  avec  t Angleterre  deviennent  tons  les  jours  plus  intimes  par  la  con- 
formité de  notre  politique  et  par  la  multiplicité  do  nos  relations  commerciales. 
La  Prusse  cherche  à  éviter  tout  ce  qui  pourrait  éveiller  nos  susceptibilités  natio- 
nales et  s'accorde  avec  nous  sur  les  principales  questions  européennes.  La 
Russie,  animée  d'intentions  conciliantes ,  est  disposée  à  ne  pas  séparer  on  Orient 
sa  politique  de  celle  de  la  France.  Il  en  est  de  même  de  l'empire  tf  Autriche, 
dont  la  grandeur  est  indispensable  à  l'équilibre  général.  Un  récent  traité  de 
commerce  a  créé  de  nouveaux  liens  entre  les  deux  pays.  Enfin,  rEs-  " 
pagne  et  CJtalie  maintiennent  avec  nous  une  sincère  entente.  Ainsi  donc,  » 
rien,  dans  les  circonstances  présentes  ,  ne  saurait  éveiller  nos  inquiétudes,  et  j'ai 
la  ferme  conviction  que  la  paix  ne  sera  pas  troublée. 

Assuré  du  présent,  confiant  dans  l'avenir,  j'ai  cm  que  lo  moment  était 
venu  de  développer  nos  institutions.    Tous  les  ans  voua  m'en  exprimiez  le 
désir;  mais,  convaincus  avec  raison  que  le  progrès  ne  doit  s'accomplir  que  par 
la  bonne  harmonie  entre  les  pouvoirs,  vous  aviez  mis  en  moi ,  et  je  vous  en  re-  •.< 
mercie,  votre  confiance  pour  décider  du  moment  où  je  croirais  possible  la  réali- 
sation de  vos  vœux.    Aujourd'hui ,  après  quinze  années  do  calme  et  de  pros- 
périté, dues  à  nos  efforts  communs  et  à  votre  profond  dévouement  aux  institution* 
do  l'Empire,  il  m'a  paru  que  l'heure  était  venue  d'adopter  les  mesures  libérales  m, 
qui  étaient  dans  la  pensée  du  Sénat  et  les  aspirations  du  Corps  législatif.    Je  \, 
réponds  donc  à  votre  attente ,  et,  sans  sortir  de  la  Constitution,  je  vous  propose 
des  lois  qui  offrent  de  nouvelles  garanties  aux  libertés  politiques.  ^|  La  nation, 
qui  rend  justice  à  mes  efforts  et  qui,  dernièrement  encore,  en  Lorraine,  donnait  < 
des  preuves  si  touchantes  de  son  attachement  à  ma  Dynastie,  usera  sagement  «le 
ces  nouveaux  droits.    Justement  jalouse  de  son  repos  et  de  sa  prospérité,  elle  4 
continuera  A  dédaigner  les  utopies  dangereuses  et  les  excitations  des  partis.  Pour  * 
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rons,  Messieurs,  dont  rimmeusc  majorité  a  constamment  soutenu  mon  courage  iNo.  s.%~i. 

Frankirirh, 

dans  cette  œuvre  toujours  difficile  de  gouverner  un  peuple,  vous  continuerez  àii.  iviunar 
être  avec  moi  les  fidèles  gardiens  des  véritables  intérêts  et  de  la  grandeur  du 
pays.  %  Ces  intérêts  nous  imposent  des  obligations  que  nous  saurons  remplir. 
La  France  est  respectée  au  dehors ,  l'armée  a  montré  sa  valeur ,  mais,  les  condi- 
tions de  la  guerre  étant  changées,  elles  exigent  F  augmentation  de  nos  forces 
défensives,  et  nous  devons  nous  organiser  de  manière  à  être  invulnérables.  Le 
projet  de  loi,  qui  a  été  étudié  avec  le  plus  grand  soin ,  allège  le  fardeau  de  la 
conscription  en  temps  de  paix,  offre  des  ressources  considérables  en  temps  de 
guerre,  et,  répartissant  dans  une  juste  mesure  les  charges  entre  tous,  satisfait  au 
principe  d'égalité  ;  il  a  toute  l'importance  d'une  institution ,  et  sera ,  j'en  suis 
convaincu,  accepté  avec  patriotisme.  L'influence  d'une  nation  dépend  du  nombro 
d'hommes  qu'elle  peut  mettre  sous  les  armes.    N'oubliez  pas  que  les  États  voi- 
sins s'imposent  de  bien  plus  lourds  sacrifices  pour  la  bonne  constitution  de  leurs 
armées,  et  ont  les  yeux  fixés  sur  vous  pour  juger,  par  vos  résolutions,  si  Tin- 
fluence  de  la  France  doit  s'accroître  ou  diminuer  dans  le  monde.  ^]  Tenons  tou- 
jours à  la  même  hauteur  notre  drapeau  national ,  c'est  le  moyen  le  plus  certain 
de  conserver  la  paix  ;  et  cette  paix ,  il  faut  la  rendre  féconde  en  allégeant  les 
misères  et  en  augmentant  le  bien-être  général,       De  cruels  fléaux  nous  ont 
éprouvés  dans  le  cours  de  l'année  dernière;  des  inondations  et  dos  épidémies  ont 
désolé  quelques-uns  de  nos  départements.    La  bienfaisance  a  soulagé  les  souf- 
frances individuelles  et  des  crédits  vous  seront  demandés  pour  réparer  les  désastres 
causés  aux  propriétés  publiques.    Malgré  ces  calamités  partielles,  le  progrès  de 
ta  prospérité  générale  ne  s'est  pas  ralenti.    Pendant  le  dernier  exercice ,  les 
revenus  indirects  ont  augmenté  de  50  millions,  et  le  commerce  extérieur  de  plus  do 
1  milliard.    L'amélioration  graduelle  de  nos  finances  permettra  bientôt  do  don- 
ner une  large  satisfaction  aux  intérêts  agricoles  et  économiques  mis  en  lumière 
par  l'enquête  ouverte  sur  toutes  les  parties  du  territoire.  Notre  sollicitude  devra 
alors  avoir  pour  but  la  réduction  de  certains  impôts  qui  pèsent  trop  lourdement 
sur  la  propriété  foncière,  le  prompt  achèvement  des  voies  de  navigation  intérieure, 
de  nos  ports,  des  chemins  de  fer  et  surtout  de  nos  chemins  vicinaux,  agents  in- 
dispensables de  la  bonne  répartition  des  produits  du  sol.       Vous  êtes  saisis, 
depuis  l'année  dernière ,  de  lois  sur  F  instruction  primaire  et  sur  les  sociétés 
coopératives.    Vous  approuverez,  je  n'en  doute  pas,  les  dispositions  qu'elles 
renferment.  Elles  amélioreront  la  condition  morale  et  matérielle  de  la  population 
rurale  et  des  classes  ouvrières  de  nos  grandes  cités.       Ainsi  chaque  année  ouvre 
à  nos  méditations  et  à  nos  efforts  un  horizon  nouveau.     Notre  tâche  en  ce 
moment  est  de  former  les  mœurs  publiques  à  la  pratique  d'institutions  plus  libé- 
rales.   Jusqu'ici,  en  France ,  la  liberté  n'a  été  qu'éphémère ,  elle  n'a  pu  s'enra- 
ciner dans  le  sol,  parce  que  l'abus  a  immédiatement  suivi  l'usage,  et  que  la  na- 
tion a  mieux  aimé  limiter  l'exercice  de  ses  droits  que  de  subir  le  désordre  dans 
les  idées  comme  dans  les  choses.    Il  est  digne  de  vous  et  de  moi  de  faire  une 
plus  large  application  de  ces  grands  principes  qui  sont  la  gloire  de  la  France  ; 
leur  développement  ne  compromettra  pas,  comme  autrefois,  le  prestige  nécessaire 
de  l'autorité.    Le  pouvoir  est  aujourd'hui  fondé,  et  les  passions  ardentes,  seul 
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No.  s.171.  obstacle  à  l'expansion  de  nos  libertés ,  viendront  s'éteindre  dans  l'immensité  du 
il.  F.-hruar suffrage  universel.    J'ai  pleine  confiance  dans  le  bon  sens  et  le  patriotisme  du 

1867. 

peuple,  et,  fort  de  mon  droit,  que  je  tiens  de  lui,  fort  de  ma  conscience,  qui  ne 
veut  que  le  bien ,  je  vous  invite  à  marcher  avec  moi  d'un  pas  assuré  dans  les 
voies  de  la  civilisation. 


No.  2575. 

FRANKREICH.  —  Aui  dera:  Exposé  de  la  Situation  do  l'Empire,  présenté 

au  Sénat  et  au  Corps  Législatif.  — 

AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 
Affaires  politiques. 

No.  2575.  Le  grand  fait  qui  a  signalé  l'année  1866  et  qui  lui  assigne  une  place 

ts" Fr^rnir  considérable  dans  l'histoire,  c'est  la  guerre  qui  a  éclaté  au  centre  de  tEurope. 

Deux  puissances  de  premier  ordre  s'y  sont  heurtées,  et  de  ce  choc  sont  sorties  en 
peu  de  jours  des  conséquences  qui  ont  étonné  le  monde  par  leur  importance  et 
surtout  par  leur  rapidité. 

En  Allemagne,  comme  en  Italie,  s'est  écroulé  l'édifice  de  1615.  La 
France  depuis  longtemps  en  attendait  la  chute ,  et  elle  ne  saurait  s'affliger  de 
l'avoir  vue  s'accomplir. 

Ce  résultat  a  été  atteint  sans  que  nous  ayons  eu  à  tirer  l'épée.  Le 
Gouvernement  impérial  doit  s'en  féliciter  ;  car,  en  conservant  à  la  nation  française 
les  bienfaits  de  la  paix,  il  a  donné  satisfaction  aux  vœux  alors  hautement  et  uni- 
ver8ellcment  manifestés  par  l'opinion  publique.  Un  instinct  profond  semblait 
indiquer  au  pays  qu'il  assistait  à  une  de  ces  crises  inévitables,  nées  d'un  ensemble 
de  causes  successivement  accumulées,  dont  l'explosion  ne  peut  être  retardée, 
mais  peut  être  aggravée  par  une  intervention  étrangère.  Qui  serait  en  mesure 
d'affirmer  que  la  France  n'a  pas  pris  le  parti  le  plus  sage  en  réservant  toutes  ses 
forces  et  en  joignant  au  prestige  militaire  qui  la  rend  inattaquable  celui  do  cette 
hauto  modération  qui,  sous  le  régime  impérial,  a  tant  contribué  à  maintenir  et  à 
accroître  dans  le  monde  notre  ascendant? 

Le  système  fédéral  de  l'Allemagne  avait  cessé  de  répondre  aux  idées  et 
aux  besoins  développés  par  le  cours  actuel  des  choses.  Miné  par  des  associations 
puissantes,  sans  autorité  sur  l'esprit  des  masses,  il  n'avait  pas  même  l'appui  com- 
plet des  gouvernements  intéressés  cependant  à  mettre  leur  autonomie  à  l'abri  des 
institutions  existantes. 

Le  groupe  des  États  de  second  ordre ,  la  Prusse ,  l'Autriche  elle-même 
avaient  produit  tour  à  tour  leur  plan  de  réorganisation.  Uue  modification  essen- 
tielle du  pacte  germanique  était  donc  imminente.  Toute  opposition  extérieure 
n'eût  fait  que  la  hâter  :  toute  question  intérieure  devait  forcément  y  conduire. 
Un  différend,  d'une  importance  relativement  secondaire,  donna  le  signal  de  cette 
vaste  transformation. 

L'affaire  des  duchés  de  l'Elbe,  après  avoir  servi  de  lien  entre  l'Autriche 
et  la  Prusse,  était  devenue  pour  les  deux  cours  le  sujet  xlo  graves  dissentiments. 
D'accord  lorsqu'il  s'était  agi  de  détacher  du  Danemark  le  Slesvig  et  le  Holstein, 

Digitized  by  Google 


PranzOftixehe  aM*wMrii|(e  Aogrlrgenheilen.  |59 

elles  n'avaient  pu  s'entendre  sur  la  destination  à  donner  à  ces  territoires.    Diffé-  No.  2575. 

Fin  11  k  h- ir  b. 

rentes  combinaisons,  essayées  à  titro  provisoire,  n  avaient  eu  pour  résultat  que».  Kjrbrn«r 
de  mieux  marquer  le  dissentiment ,  et  la  divergence  des  vues  avait  pris  tout  à 
coup,  au  printemps  de  1866,  le  caractère  le  plus  inquiétant.  Bientôt  le  sort  des 
dnchés,  dont  la  Prusse  désirait  l'annexion ,  ne  fut  plus  seul  en  cause  ;  celui  des 
institutions  allemandes  s'y  trouva  lié.  Le  cabinet  de  Berlin  prit  hardiment  l'ini- 
tiative d'une  proposition  de  réforme  entièrement  contraire  aux  idées  de  l'Autriche. 
Dans  cette  rivalité,  il  rencontrait  une  alliance  toute  prête,  celle  de  l'Italie;  et  cette 
puissance,  en  prenant  parti  dans  le  différend,  vint  y  donner  une  extension  nouvelle. 

A  ce  moment ,  la  lutte  prête  a  s'engager  ne  pouvait  plus  être  prévenue 
que  par  un  suprême  effort.  H  appartenait  à  une  nation  généreuse  comme  la 
France  de  le  tenter.  Mettant  de  côté  toutes  les  considérations  secondaires  et 
ne  cherchant  ses  inspirations  que  dans  les  sentiments  les  plus  élevés,  le  Gouver- 
nement de  l'Empereur  travailla  avec  une  éclatante  loyauté  à  faire  prévaloir  les 
idées  de  conciliation  et  de  paix  :  il  proposa  la  réunion  immédiate  d'une  conférence. 

Nous  nous  étions  mis  préalablement  d'accord  avec  les  cabinets  de 
Londres  et  de  Saint-Pétersbourg.  Le  but  des  trois  cours  n'était  pas,  selon 
nous,  de  se  poser  en  arbitres  des  difficultés  pour  lesquelles  s'armaient  l'Allemagne 
et  l'Italie,  mais  d'indiquer  les  questions  à  soumettre  à  une  délibération  diploma- 
tique, savoir,  l'affaire  des  duchés  de  l'Elbe  et  celle  d'Italie,  ainsi  que  les  réformes 
a  introduire  dans  le  pacte  allemand,  en  tant  qu'elles  pouvaient  intéresser  l'équi- 
libre européen.  Les  trois  cabinets  demandaient  à  l'Autriche  ,  à  la  Prusse ,  à  la 
Confédération  germanique  et  à  l'Italie  d'adhérer  à  ce  programme  ;  pour  mieux 
assurer  le  calme  des  négociations ,  ils  conseillaient  en  même  temps  la  suspension 
des  préparatifs  de  guerre  et  le  rétablissement  des  forces  militaires  sur  le  pied  de  paix. 

Nous  pûmes  croire  un  moment  que  cette  proposition  serait  accueillie, 
et  notre  espoir  était  partagé  par  les  cabinets  de  Londres  et  de  Saint-Pétersbourg, 
Les  plénipotentiaires  devaient  se  réunir  à  Paris.  Sur  l'invitation  de  l'Empereur, 
les  autres  souverains  avaient  décidé  de  se  faire  représenter  par  leurs  ministres 
des  affaires  étrangères ,  dépositaires  les  plus  directs  de  leur  pensée ,  et  cette  cir- 
constance, en  ajoutant  à  l'autorité  des  négociations  aussi  bien  qu'à  la  solennité 
de  la  réunion,  semblait  devoir  rendre  les  décisions  plus  faciles  et  plus  rapides. 

Les  espérances  pacifiques  fondées  sur  cette  combinaison  ne  purent  mal- 
heureusement se  réaliser.  La  cour  d'Autriche  demandait  préalablement  que 
toute  question  territoriale  fût  exclue  des  délibérations.  La  conférence  se  trou- 
vait d'ailleurs  en  quelque  sorte  dessaisie  d'avance  de  l'affaire  des  duchés ,  que  le 
cabinet  autrichien  venait  de  déférer  à  la  Diète  germanique.  Une  négociation 
Couvrant  dans  de  telles  conditions  ne  pouvait  avoir  aucun  résultat  pratique.  Les 
trois  puissances  neutres  le  reconnurent  et  durent  renoncer  à  la  mission  con- 
ciliatrice qu'elles  avaient  acceptée. 

Un  document  émané  de  Sa  Majesté  elle-même  a  fait  connaître  la  ligne 
de  conduite  que  la  France  aurait  adoptée,  si  la  conférence  se  fût  réunie*).  Son 
plénipotentiaire  aurait  repoussé,  au  nom  de  l'Empereur,  toute  idée  d'agrandisse- 
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><»  M75.  ment  territorial  tant  qae  l'équ ilibre  européen  ne  serait  pas  rompu,  en  déclarant 

hiankrcirh, 

>.v  Frhru.rquo  la  France  ne  pouvait  songer  à  étendre  ses  frontières  que  si  la  carte  de  l'Eu- 
rope venait  à  étro  modifiée  au  profit  exclusif  d'une  grande  puissance  et  si  les 
provinces  limitrophes  demandaient  leur  annexion  à  l'Empire  par  des  vœux  libre- 
ment exprimés.  Le  malaise  de  l'Europe  centrale  tenait  principalement  à  trois 
causes:  la  situation  géographique  de  la  Prusse  mal  délimitée,  le  vœu  de  l'Alle- 
magne demandant  une  reconstitution  politique  plus  conforme  à  ses  besoins  géné- 
raux ,  la  nécessité  pour  l'Italie  d'assurer  son  indépendance  nationale.  Dans  la 
conviction  de  l'Empereur,  l'intérêt  bien  entendu  des  gouvernements  ot  dcs'peuples 
eût  été  de  résoudre  pacifiquement  les  questions  essentielles  qui  s'imposaient  à 
eux  et  qu'aucun  expédient  ne  pouvait  écarter.  Les  événements  ont  promptement 
démontré  ce  qu'il  y  avait  d'opportun  dans  les  conseils  de  Sa  Majesté  et  combien 
surtout  l'Autriche  eût  été  sage  de  comprendre  plus  tôt  que  la  Vénétie  était  pour 
elle  non  une  force,  mais  un  danger. 

N'ayant  pu  parvenir  à  empêcher  la  guerre,  le  Gouvernement  français 
s'est  efforcé  d'en  circonscrire  le  théâtre,  d'en  abréger  la  durée  et  d'en  atténuer  les 
conséquences.  Immédiatement  après  la  bataille  de  Sadowa,  le  souverain  de 
l'Autriche  annonça  qu'il  cédait  la  Vénétie  à  l'Empereur  et  demandait  la  médiation 
de  la  France.  Bien  que  les  derniers  événements  eussent  surexcité  au  plus  haut 
point  les  esprits ,  tant  en  Italie  qu'en  Allemagne,  Sa  Majesté  ne  crut  pas  devoir 
refuser  une  mission  délicate  entre  toutes ,  mais  utile  à  l'Europe  et  à  l'humanité. 
Fort  des  sentiments  de  confiance  et  d'amitié  qui  l'unissaient  aux  différentes  puis- 
sances belligérantes,  l'Empereur,  en  cherchant  à  mettre  fin  à  une  lutte  sanglante, 
évita  de  prendre  une  attitude  militaire ,  qui ,  inutile  pour  rehausser  l'autorité  de 
ses  conseils,  aurait  pu  réveiller  des  inquiétudes  et  des  défiances  que  nous  avons 
tout  fait  pour  calmer.  Les  efforts  conciliants  dn  cabinet  français  ne  tardèrent 
pas  à  amener  la  conclusion  d'un  armistice  et  l'ouverture  de  négociations  sur  les 
bases  que  nous  avions  recommandées. 

En  vertu  des  préliminaires  signés  à  Nikolsbourg,  à  l'aide  de  nos  bons 
offices,  l'Autriche  conserva  tous  ses  territoires,  à  l'exception  de  la  Vénétie.  Celui 
du  royaume  do  Saxe  fut  laissé  intact.  Le  cabinet  de  Berlin  promit  de  consulter 
sur  leur  sort  les  populations  du  Slesvig  septentrional.  Les  pays  situés  au  nord 
du  Mein ,  obéissant  aux  lois  de  leur  situation  géographique  aussi  bien  qu'aux 
instincts  de  leur  nationalité,  gravitaient  dans  l'orbite  de  la  Prusse;  comme  prin- 
cipal résultat  d'une  guerre  victorieuse,  cette  puissance  obtint  de  les  rattacher  dé- 
finitivement à  elle  par  un  lien  plus  étroit  en  formant  une  confédération  de 
l'Allemagne  du  nord. 

Quant  aux  États  de  l'Allemagne  méridionale,  ils  terminèrent  prompte- 
mont  leurs  arrangements  avec  le  cabinet  de  Berlin  ;  le  Wurtemberg  ot  le  grand- 
duché  de  Bade  n'eurent  à  faire  aucun  sacrifice  territorial.  La  Bavière,  un  instant 
menacée  de  pertes  considérables,  ne  céda  que  des  districts  peu  importants. 
D'ailleurs  les  États  du  sud  ont  conservé  le  droit  absolu  de  décider  quels  rapport» 
existeront  entre  eux ,  et  de  fixer  ceux  qu'ils  entretiendront  avec  la  Confédération 
du  nord.  L'Autriche,  à  la  vérité,  ne  fait  plus  partie  de  l'Allemagne  ni  de  l'Italie- 
Elle  a  perdu  une  situation  que  des  traditions  historiques  lui  rendaient  chère,  mais 
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à  toqnelle  elle  a  sacrifié  en  plus  d'une  occasion  sa  force  réelle  et  ses  intérêts  per-  No.  257s. 
manents.  Sa  grandeur  territoriale  n'est  pas  diminuée  dans  une  notable  propor-  is*">bruar 
tion.  Si,  en  ce  moment,  elle  souffre  inévitablement  des  conséquences  matérielles 
et  morales  d'nn  grand  désastre ,  elle  trouvera  sans  doute  dans  le  patriotisme  et 
le  dévouement  de  ses  populations ,  de  races  et  d'origines  si  diverses ,  les  moyens 
de  dénouer  toutes  les  difficultés  intérieures  contre  lesquelles  elle  lutte  depuis 
plusieurs  années  et  qui  ont  eu  leur  part  dans  son  affaiblissement. 

En  Italie,  la  dernière  guerre  a  pleinement  réalisé  les  vœux  de  la 
France.  Dans  le  désir  d'éviter  une  conflagration  générale ,  l'Empereur  s'était 
arrêté,  en  1859,  avant  d'avoir  atteint  le  but  final  de  ses  efforts.  Tout  en  n'effor- 
çant de  détourner  le  cabinet  italien  d'une  politique  agressive  à  l'égard  de  l'Au- 
triche, le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  s'était  montré  constamment  préoccupé  de 
FarTranchissement  de  laVénétie,  et  lorsqu'il  avait  proposé  la  réunion  d'un  congrès 
dans  l'e9poir  de  prévenir  la  guerre ,  il  avait  considéré  cette  question  comme  l'une 
de  celles  qui  réclamaient  une  prompte  solution.  Au  milieu  des  événements  qui 
suivirent,  le  cabinet  français  n'épargna  aucun  soin  pour  que,  dans  toutes  les  éven- 
tnalités,  elle  se  trouvât  définitivement  tranchée  au  profit  de  l'Italie. 

Dès  que  l'armistice  fut  conclu  entre  les  cabinets  de  Vienne  et  de  Flo- 
rence, le  Gouvernement  de  l'Empereur  s'occupa  de  régulariser  la  cession  con- 
sentie par  l'Autriche,  et  le  24  août  une  convention  fut  signée  à  cet  effet  entre 
les  deux  puissances.  La  Vénétie  était  remise  à  l'Empereur;  mais  l'intention  de 
Sa  Majesté  était  de  donner  pleino  et  entière  satisfaction  aux  aspirations  des  Vé- 
nitiens, en  les  appelant,  conformément  à  notre  droit  public,  à  statuer  eux-mêmes, 
par  la  voie  du  suffrage  universel,  sur  leur  réunion  aux  États  du  roi  Victor  Em- 
manuel. Comme  on  s'y  attendait ,  les  populations  ont  manifesté  leur  désir  una- 
nime d'associer  leurs  destinées  à  celle  de  l'Italie.  L'œuvre  inaugurée  sur  les 
champs  de  bataille  de  Magenta  et  de  Solferino  recevait  sa  consécration.  L'in- 
dépendance italienne,  dont  l'Empereur,  en  1859,  avait  arboré  le  drapeau 
d'une  main  si  ferme,  était  enfin  réalisée  et  prenait  place  dans  le  système 
politique  européen. 

L'état  des  choses  créé  en  1815  de  l'autre  coté  des  Alpes  avait  été,  dès 
l'origine,  une  souffrance  pour  tous  les  esprits  généreux  et  un  sujet  de  préoccu- 
pation pour  les  cabinets,  car  les  partis  révolutionnaires  n'ont  cessé  de  s'en  faire 
nn  argument,  et  rien  depuis  cinquante  ans  n'a  contribué  davantage  à  affaiblir  le 
respect  de  l'autorité  en  Europe.  En  travaillant  à  réparer  sur  ce  point  l'injustice 
de  traités  imprévoyants,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  est  demeuré  fidèle  à  ce 
grand  principe  de  tonte  sa  politique,  qui  consiste,  au  dehors  comme  au  dedans, 
à  raffermir  le  pouvoir  en  lui  donnant  pour  base  le  droit  des  populations.  L'Italie, 
sous  la  domination  étrangère ,  appartenait  à  la  révolution  :  elle  est  rendue  nu- 
jonrd'hni  aux  idées  d'ordre;  elle  était  une  cause  de  rivalités  politiques  et  de  con- 
flits internationaux  :  elle  devient  un  élément  de  l'équilibre  général,  et  les  gou- 
vernements n'ont  pas  moins  à  s'en  féliciter  que  les  peuples. 

Aucun  moment  ne  pouvait  être  plus  favorable  pour  l'exécution  de  la 
convention  conclue,  le  15  septembre  18fi4,  entre  la  France  et  l'Italie  dans  l'in- 
térêt du  Suint-Siége.    Le  terme  que  nous  avions  marqué  à  la  présence  de  nos 
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No.  2575.  troupes  dans  les  États  pontificaux  expirait  au  mois  de  décembre  1866.  L'Italie 

Prankreich.  . 

is.  Februnr avait  exécuté  celles  des  clauses  de  cet  acte  qui  étaient  la  condition  préalable  du 

1807. 

^départ  de  notre  corps  d'armée.  Elle  avait  transporté  sa  capitale  à  Florence  et 
pris  à  sa  charge,  par  un  arrangement  très-satisfaisant  pour  le  Saint-Siège,  la 
part  de  la  dette  afférente  aux  anciennes  provinces  détachées  des  États  de  l'Église. 
Nous  nous  sommes  nous-mêmes  scrupuleusement  conformés  à  l'engagement  d'é- 
vacuer Rome.  Mais  en  mettant  fin  à  une  occupation  militaire  qui  ne  pouvait 
se  prolonger  sans  devenir  la  négation  du  pouvoir  qu'elle  servait  à  maintenir, 
nous  n'avons  point  entendu  que  la  protection  de  la  France  cesserait  en  même 
temps.  Notre  politique  dans  la  Péninsule  avait  eu  pour  but  jusqu'ici  d'assurer 
à  la  fois  l'indépendance  de  l'Italie  et  celle  du  Saint-Siège.  Aujourd'hui  l'Italie 
est  libre  et  ne  court  plus  aucun  danger.  Le  Gouvernement  de  l'Empereur  con- 
sacre tous  ses  efforts  à  prouver  au  Gouvernement  pontifical  que,  de  loin  comme 
de  près ,  il  ne  cessera  de  veiller  sur  los  grands  intérêts  auxquels,  depuis  dix-sept 
ans,  Sa  Majesté  a  donné  tant  de  témoignages  de  dévouement. 

De  son  côté,  le  gouvernement  italien ,  dégagé  des  compromissions  révo- 
lutionnaires et  fort  des  grands  services  rendus  au  pays ,  est  en  mesure  de  résister 
à  tous  les  entraînements  et  de  faire  respecter  par  les  partis  les  engagements 
qu'il  a  contractés  envers  nous.  Il  a  renouvelé  itcrativement  dans  ces  derniers 
temps  los  assurances  de  sa  volonté  formelle  d'exécuter  dans  leur  esprit  comme 
dans  leur  sens  littéral  les  stipulations  du  15  septembre. 

Voulant  au  surplus  donner  une  marque  de  ses  dispositions  à  l'égard  do 
Saint-Siège,  le  cabinet  de  Florence  a  repris  avec  la  cour  de  Rome  les  négociations 
entamées  l'année  dernière  pour  le  règlement  des  affaires  religieuses,  et,  grâce  à 
l'esprit  de  conciliation  qui  s'est  manifesté  des  deux  parts,  ces  questions  semblent 
sur  le  point  de  se  dénouer  d'une  manière  satisfaisante.  Le  temps  prouvera  toute 
l'importance  d'un  arrangement  que  nous  appelions  de  nos  vœux  et  que  nous  avons 
encouragé  par  nos  conseils. 

Nous  n'osons  espérer  que  cette  entente  dans  le  domaine  des  affaires 
ecclésiastiques  exercera  dès  à  présent  une  influence  décisive  sur  l'ensemble  des 
rapports  entre  les  deux  souverainetés  que  leur  situation  géographique  met  en 
contact ,  mais  que  tant  de  préventions  séparent  encore.  H  y  a  des  questions  qui 
tiennent  aux  relations  de  voisinage  et  dont  le  règlement  indispensable  doit 
s'effectuer  peu  à  peu  de  lui-même  par  la  force  des  choses.  Il  en  est  d'autres 
d'un  ordre  plus  élevé  qui  ne  touchent  pas  seulement  aux  intérêts  de  la  Péninsule, 
mais  à  ceux  du  monde  catholique  tout  entier;  leur  grandeur  même,  qui  en  rend 
la  solution  difficile  ,  la  rendra  pourtant  nécessaire.  C'est  là  toutefois  l'oeuvre  de 
la  Providence  bien  plus  quo  celle  des  efforts  humains.  Les  nôtres,  en  tout  cas, 
tendront  toujours  à  aplanir  les  difficultés  et  à  faciliter  les  rapprochements. 

L'attachement  du  Gouvernement  de  l'Empereur  pour  toutes  les  tradi- 
tions de  la  France  n'a  cessé  d'inspirer  los  démarches  de  la  politique  dans  les 
questions  relatives  à  tOrient.  Depuis  plusieurs  années  notre  diplomatie  s'oc- 
cupait de  la  reconstruction  de  la  coupole  du  Saint  -  Sépulcre.  Un  protocole 
signé  en  1862  par  la  France,  la  Russie  et  la  Turquie  avait  fixé  les  conditions 
dans  lesquelles  devait  s'effectuer  à  frais  communs  la  réparation  du  sanctuaire  le 

Digitized  by  Google 


Franifeisehe  au«witr(i|c«  AnRel^ifenhcileo. 


163 


plus  vénéré  de  la  chrétienté.    Des  divergences  d  interprétation  avaient  entravé  N*.  ss75. 

.....  .  .     .  .        -  ,.  Frankrrich. 

jusqn  ici  la  mise  en  vigueur  de  cet  arrangement.  A  la  suite  de  nouvelles  i&.  Februtr 
négociations  dans  lesquelles  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  et  celui  de  l'Em- 
pereur de  Russie  ont  placé  le  sentiment  chrétien  au-dessus  de  toute  rivalité 
d'influence  politique  et  religieuse ,  les  difficultés  qui  subsistaient  encore  ont  été 
réglées  à  l'amiable.  Le  Gouvernement  turc  a  donné  son  entière  approbation 
à  l'entente  établie  entre  les  deux  cabinets  et  il  apporte  son  concours  à  l'œuvre 
commune.  Le  sultan  s'est  chargé,  en  outre,  de  faire  démolir  à  ses  frais  d'anciens 
édifices  publics  musulmans  qui  obstruaient  les  abords  de  l'église  du  Saint- 
Sépolcre. 

La  Turquie  n'a  pas  moins  occupé  la  politique  européenne  que  les 
années  précédentes.  Le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  toujours  favorisé  les 
combinaisons  qui ,  en  consolidant  la  paix ,  seraient  de  nature  à  contribuer  au 
développement  du  bien  -  être  matériel  et  moral  des  populations.  Dans  les  pro- 
vinces où  les  traités  avaient  posé  les  bases  d'une  véritable  autonomie,  il  a  con- 
seillé à  la  Porte  de  donner  à  ce  système  toute  l'extension  que  pouvait  permettre 
la  nature  des  choses.  Il  a  trouvé  dans  F  a/faire  des  Principauté*  une  occasion 
particulièrement  favorable  pour  faire  de  ce  principe  une  heureuse  et  éclatante 
application. 

A  Bucharest,  le  Gouvernement  établi  avait  été  renversé  par  un  mouve- 
ment populaire.  Les  cours  signataires  du  traité  de  1856  ont  été  d'avis  de  se 
réunir  à  Paris.  La  révolution  qui  venait  de  s'accomplir  touchait  en  effet  aux 
actes  constitutifs  de  l'organisation  politique  du  pays  réglée  par  l'accord  des 
puissances  garantes. 

Dés  Tannée  1855,  lors  des  conférences  de  Vienne,  uous  avions  recom- 
mandé le  principe  de  l'union  sous  un  prince  étranger.  C'était ,  à  notre  avis, 
l'unique  combinaison  qui  permit  de  créer  dans  les  Principautés ,  sous  la  suze- 
raineté de  la  Porte  et  la  garantie  collective  de  l'Europe ,  un  pouvoir  fort  et 
respecté.  Pour  que  le  Gouvernement  moldo-valaque  eût ,  dans  le  pays  même, 
le  prestige  et  l'autorité  nécessaires ,  il  était  indispensable ,  disions-nous ,  de  le 
placer  au-dessus  des  compétitions  traditionnelles  des  familles  indigènes.  Les 
rœux  émis  par  les  Divans  convoqués  en  1857  ,  conformément  aux  prescriptions 
du  traité  de  Paris ,  prouvèrent  que  le  Gouvernement  français  avait  exactement 
apprécié  les  dispositions  des  esprits.  Malheureusement ,  la  majorité  des  puis- 
sances ne  crut  pas  devoir  adopter  le  même  point  de  vue  ;  les  arrangements  alors 
intervenus,  tout  en  tenant  compte  dans  une  certaine  mesure  d'une  évidente 
communauté  d'intérêt*,  maintinrent  la  séparation  des  deux  provinces  et  écartèrent 
toute  idée  d'un  prince  étranger.  De  là  un  malaise  qui  n'a  fait  que  s'accroitre 
avec  le  temps  ;  de  là  aussi ,  dans  les  institutions ,  une  instabilité  qui  formait  un 
perpétuel  obstacle  à  raffermissement  du  pouvoir  et  qui  était,  pour  les  puissances 
comme  pour  la  Porte,  un  sujet  constant  de  préoccupations. 

Le  Gouvernement  de  l'Empereur  s'est  placé  l'année  dernière  sur  le 
même  terrain  qu'aux  conférences  de  Vienne  ;  il  reconnaissait  d'ailleurs  qu'ayant 
apposé  sa  signature  aux  actes  antérieurs,  il  était  obligé  d'y  conformer  sa  conduite 
dans  le  cas  où  les  autres  puissances  ne  modifieraient  pas  leur  manière  de  voir. 
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\o.2575.  Les  plénipotentiaires  s'étant  séparés  après  l'élection  du  prince  de  Hoheo- 

i  v  Kcbruar  zollern  ,  la  question  s  est  trouvée  portée  a  LonMautinopIe.    Nous  avons  tenn  a 

1867 

la  Porte  le  langage  que  nous  avions  fait  entendre  dans  le  sein  de  la  conférence. 
Nous  avons  répété  aux  ministres  du  Sultan  que,  selon  nous ,  la  tranquillité  et 
Tordre  n'auraient  jamais  qu'une  base  incertaine  et  précaire  dans  les  Principautés 
sous  un  chef  indigène,  et  que  le  plus  sûr  moyen  de  resserrer  les  liens  qui  unissent 
ces  provinces  à  l'empire  Ottoman  était  de  reconnaître  enfin  la  force  du  sentiment 
national ,  en  consacrant  l'élection  du  prince  étranger  sur  lequel  s'était  porté  le 
choix  des  Moldo  -  Valaques.  Ces  conseils  ont  été  écoutés.  Les  Principautés 
unies  sont  enfin  constituées  suivant  leurs  vœux ,  et  le  Gouvernement  de  l'Em- 
pereur a  le  droit  de  se  féliciter  d'un  résultat  qui  donne  si  pleinement  raison  à 
l'opinion  que  nous  avons  constamment  soutenue. 

Notre  influence  ne  s'est  pas  moins  heureusement  exercée  en  faveur  du 
Monténégro.  La  délimitation  opérée  par  les  soins  de  la  commission  interna- 
tionale de  1859  n'avait  cessé,  depuis  lors,  d'être  l'objet  de  contestations  périodi- 
ques; un  arrangement  préparé  en  1864  était  demeuré  sans  résultat.  Le  Gou- 
vernement turc  a  définitivement  accepté  le  tracé  de  1859,  en  cédant  des  territoires 
dont  la  possession  pour  les  Monténégrins  est  en  quelque  sorte  une  condition 
d'existence.  Les  différends  qui  avaient  si  souvent  amené  entre  les  Turcs  et  les 
habitants  de  la  Montagne  Noire  des  revendications  armées  et  des  conflits  san- 
glants, sont  ainsi  résolus  à  la  satisfaction  commune,  et  le  prince  Nicolas  a  témoigné 
au  Gouvernement  de  l'Empereur  toute  sa  gratitude  pour  l'appui  que  l'ambassade 
de  France  a  prêté  dans  le  cours  de  cette  négociation  aux  envoyés  monténégrins 
a  Constantinoplo. 

En  Egypte,  un  contrat  a  été  conclu  entre  le  Vice-Roi  et  la  Compagnie 
universelle  de  l'isthme  de  Suez ,  d'après  les  bases  de  la  sentence  arbitrale  rendue 
en  1864  par  l'Empereur,  à  la  demande  des  parties  intéressées.  Cet  acte  a  été 
sanctionné  par  un  firman  du  Sultan  qui  met  fin  à  toutes  les  difficultés  et  témoigne 
de  l'intérêt  que  laTurquio  attache  elle-même  au  succès  d'une  entreprise  dont  elle 
ne  pouvait  méconnaître  l'immense  importance. 

Le  Liban,  grâce  à  l'organisation  particulière  que  les  puissances  loi 
avaient  assurée  de  concert  avec  la  Porte,  était  placé  dans  les  meilleures  condi- 
tions pour  développer  ses  richesses  naturelles  et  pour  effacer  les  traces  des  funes- 
tes événements  de  1860.  Dans  les  districts  où  des  populations  diverses  vivent 
juxtaposées,  toutes  les  anciennes  querelles  et  rivalités  semblaient  oubliées,  et 
l'autorité  régulière  était  pleinement  acceptée.  Au  Nord  seulement ,  dans  on 
district  occupé  uniquement  par  les  Maronites  et  servant  de  résidence  à  leor 
patriarche,  il  s'est  produit  des  prétentions  de  la  nature  la  plus  exclusive,  tendant 
à  détruire  l'ordre  légal  établi  par  la  Porte  et  les  Puissances,  et  à  y  substituer  on 
système  qui  aurait  eu  pour  effet  soit  de  scinder  le  Liban  en  deux  parts ,  soit  de 
donner  à  une  minorité  une  prépondérance  à  laquelle  la  majorité  n'eût  pu  se 
résigner  longtemps.  La  justice  comme  les  progrés  de  la  civilisation  avaient  tout 
à  y  perdre.  L'anarchie  était  au  bout,  avec  le  renouvellement  possible  de  scèD«-s 
sanglantes  et  douloureuses.  Nous  avons  dû  faire  taire  nos  sympathie?  et  remplir 
avec  fermeté  notre  devoir.    Si  nous  eussions  agi  autrement,  notre  nom  etït 
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servi  de  drapeau  à  des  tentatives  condamnables ,  et  nous  aurions  travaillé  nous-  No.  «575. 

Fntiikrcich, 

mêmes  à  la  désorganisation  de  contrées  auxquelles  nous  portons  un  intérêt  ts  Kehruar 
traditionnel.  Aujourd'hui,  la  crise  fâcheuse  que  le  Liban  vient  de  traverser  est 
terminée ,  et  nou9  avons  reçu  de  tous  les  côtés  les  témoignages  de  gratitude  que 
notre  sage  et  prudente  intervention  nous  a  mérités.  Le  Liban  pourra  donc 
reprendre  le  cours  de  ses  progrès  moraux  et  matériels  sous  un  gouverneur  per- 
sonnellement instruit  et  éclairé ,  choisi  dans  une  race  pleine  d'avenir  et  qui ,  au 
fond  de  l'Orient,  est  imbue  déjà  au  plus  haut  degré  de  l'osprit  et  des  aspirations 
de  la  civilisation  moderne.  Si  un  certain  esprit  de  particularisme  hostile  à  tout 
élément  étranger  ,  et  contraire  en  même  temps  à  tout  mouvement  progressif,  a 
méconnu  dans  l'origine  ses  qualités  sérieuses ,  tous  les  hommes  éclairés  se  sont 
hautement  félicités  de  voir  le  sultan,  se  plaçant  au  -  dessus  de  tous  les  préjugés, 
élever  un  chrétien  au  premier  rang  dans  la  hiérarchie  de  l'Empire  et  lui  confier 
le  gouvernement  général  d'une  de  ses  plus  importantes  provinces. 

Une  agitation  qui  ne  tendait  d'abord  qu'à  obtenir  certaines  concessions 
administratives,  s'est  manifestée  à  Candie  au  commencement  de  l'année  dernière. 
Sur  ce  terrain,  les  questions  les  plus  simples  pouvaient,  si  elles  n'étaient  pas 
résolues  en  temps  utile,  prendre  de  graves  proportions.  Les  Hellènes  de  la 
Crète  ont  concouru  à  la  lutte  de  l'indépendance  ;  ils  conservent  le  souvenir  des 
résolutions  qui  les  ont  replacés  sous  la  souveraineté  de  la  Porte,  et  out  montré 
plos  d'une  fois ,  en  prenant  les  armes  contre  l'administration  turque ,  qu'ils  n'a- 
vaient pas  renoncé  à  réaliser  les  espérances  déçues  en  1830.  Il  importait  &  un 
très-haut  degré  au  gouvernement  ottoman  de  ne  pas  laisser  s'aggraver  le  mécon- 
tentement dont  les  symptômes  se  révélaient  et  de  tout  faire  pour  prévenir  de  nou- 
veaux troubles. 

Les  plaintes  des  Crétois  semblaient  accuser  surtout  l'administration  du 
gouverneur.  Nous  avons  engagé  la  Porte  à  envoyer  à  Candie  un  commissaire 
spécial,  chargé  de  se  rendre  compte  du  véritable  état  des  choses,  et  muni  de  pou- 
voirs suffisants  pour  résoudre  les  questions  qui  pouvaient  être  réglées  sur  place. 
Malheureusement,  malgré  des  avis  fans  cesse  réitérés,  le  départ  du  fonctionnaire 
désigné  par  la  Porte  fut  retardé  de  jour  en  jour ,  et  lorsqu'il  arriva  en  Crète ,  le 
moment  opportun  était  passé.  La  présence  de  troupes  nombreuses  avait  inquiété 
et  surexcité  la  population  ;  leur  inaction  et  leurs  fausses  manœuvres  encouragèrent 
tontes  les  espérances.  Les  difficultés  se  sont  promptement  accrues,  le  mot  d'in- 
corporation à  la  Grèce  a  été  prononcé  et  substitué  au  programme  de  réforme  sur 
lequel  le  Gouvernement  ottoman  aurait  pu  s'entendre  au  début  avec  les  Crétois, 
si  ses  décisions  eussent  été  aussi  rapides  que  la  situation  l'exigeait. 

Pendant  qne  l'insurrection  se  fortifiait  de  plus  en  plus  par  l'accession 
d'éléments  étrangers,  l'agitation  gagnait  les  provinces  helléniques  de  la  Turquie 
et  exaltait  au  plus  haut  point  l'opinion  dans  le  royaume  de  Grèce.  L'Orient  tout 
entier  en  a  ressenti  le  contre-coup. 

Les  Serbes,  de  leur  côté,  encouragés  par  les  circonstances ,  ont  de  nou- 
veau réclamé  le  règlement  des  contestations  restées  pendantes  entre  la  Principauté 
et  la  puissance  suzeraine.  La  question  des  forteresses,  que  déjà  en  1862  nous 
avions  conseillé  à  la  Porte  de  décider  immédiatement  dans  un  sens  favorable  au 
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sistance  que  comporte  l'état  des  choses,  et  nous  serions  heureux  que  le  Gouver- 
nement ottoman  voulût  enfin  les  prendre  en  sérieuse  considération. 

Mais  la  question  de  la  Crète  subsiste  tout  entière.  Après  l'ébranle- 
ment qu'elle  a  causé  en  Orient  et  en  présence  des  sympathies  qu'elle  a  éveillées 
en  Europe ,  les  combinaisons  jugées  d'abord  suffisantes  pour  la  résoudre ,  le  se- 
raient-elles  encore  aujourd'hui  ? 

Tout  commande  au  Gouvernement  ottoman  de  ne  point  se  bercer  de 
trompeuses  illusions.  Il  ne  lui  suffit  pas  d'apaiser  plus  ou  moins  corn- 
plétement  certains  troubles  matériels ,  il  doit  eu  comprendre  la  gravité  morale, 
aller  au  fond  des  choses  et  ne  pas  reculer  devant  les  sacrifices  qui  le  préserve- 
raient  du  retour  périodique  de  pareilles  crises.  Le  moindre  danger  de  ces  com- 
plications est  de  retarder  la  restauration  de  ses  finances  et  l'essor  de  tous  les 
progrès  qui  peuvent  seuls  lui  assurer  de  sérieuses  conditions  de  vitalité.  D  lui 
faut,  d'une  part ,  apporter  un  soin  de  plus  on  plus  scrupuleux  dans  l'ordonnance 
de  ses  budgets  et  en  faire  une  application  rigoureuse;  se  créer,  par  de  bonnes 
mesures  économiques,  des  ressources  plus  abondantes  sans  surcharger  les  popu- 
lations ,  introduire  enfin  dans  la  perception  des  impôts  des  modalités  nouvelles 
qui  satisfassent  à  la  fois  l'intérêt  du  trésor  et  celui  des  contribuables,  car  le  mode 
actuel  de  perception  est  la  cause  la  plus  réelle  et  la  plus  profonde  de  souffrances 
pour  les  musulmans  aussi  bien  que  pour  les  chrétiens.  D'un  autre  côté ,  l'in- 
struction publique  appelle  la  sollicitude  particulière  du  Gouvernement.  Toutes 
les  classes  la  désirent.  Elle  fait  des  progrès  chaque  jour  plus  marqués  dans  les 
populations  chrétiennes  grâce  à  leur  esprit  d'initiative.  Celle  que  reçoivent  les 
musulmans  est  profondément  défectueuse  et  incomplète;  elle  explique  la  difficulté 
croissante  de  trouver  parmi  eux  des  fonctionnaires  de  tout  rang  à  la  hauteur  de 
leur  mission.  Cette  réforme  est  digne  de  figurer  en  première  ligne  dans  les  pré- 
occupations de  la  Porte ,  qui  ne  peut  tarder  plus  longtemps  à  l'embrasser  dan* 
toute  son  étendue.  Il  n'est  pas  moins  nécessaire  que  le  Gouvernement  du  sultan 
se  décide  à  développer  sérieusement  par  des  travaux  d'utilité  générale  des  riches- 
ses immenses  dont  l'existence  semble  à  peine  soupçonnée ,  et  à  faire  dans  ce  but 
déterminé  un  appel  intelligent  aux  capitaux  étrangers  qui  seuls  peuvent  vivifier 
la  Turquie,  mais  que  l'inexpérience  et  les  préjugés  en  ont  tenus  jusqu'ici 
éloignés. 

Le  Gouvernement  de  l'Empereur  est  pénétré  de  ces  considérations  dont 
l'expérience  des  dix  dernières  années  a  si  complètement  fait  ressortir  l'évidence. 
Il  n'a  pas  épargné  sep  conseils  et ,  sans  rechercher  jusqu'à  quel  point  ils  ont  été 
suivis,  il  les  renouvellera,  s'il  le  faut,  convaincu  que  chaque  jour  qui  s'écoule  ré- 
clame plus  impérieusement  des  solutions  efficaces. 

Aux  Etats-Unis,  l'œuvre  de  la  réorganisation  constitutionnelle  so  con- 
tinue. La  France  applaudit  sincèrement  à  l'activité  merveilleuse  avec  laquelle  cette 
grande  nation  répare  les  calamités  de  la  guerre  civile.  Dans  l'état  des  rapports 
qui  existent  entre  les  différentes  contrées  du  globe ,  les  souffrances  qui  se  pro- 
duisent sur  un  point  se  font  nécessairement  sentir  sur  tous  les  autres.  Nom 
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sentiment  n'existe  aujourd'hui  entre  les  deux  pays  et  tout  contribue  au  contraire 
à  rapprocher  de  plus  en  plus  leur  politique.  Sa  Majesté  a  recueilli  dans  une 
occasion  récente  le  témoignage  de  sentiments  d'amitié  qui  lui  étaient  exprimés  au 
nom  des  États-Unis  et  qui  répondent  parfaitement  à  nos  propres  dispositions. 
Nous  aimons  à  en  augurer  favorablement  pour  les  rapports  ultérieurs  des  deux 
Gouvernements  dans  les  diverses  questions  où  leurs  intérêts  peuvent  se  trouver 
en  contact. 

Nous  n'avons  pas  à  revenir  en  ce  moment  sur  les  nécessités  qui  nous 
ont  fait  entreprendre  f  expédition  du  Mexique.  Nous  poursuivions  le  redresse- 
ment des  vexations  de  toute  nature  et  des  dénis  de  justice-  dont  nos  nationaux 
souffraient  depuis  plusieurs  années,  et,  animés  de  ce  sentiment  généreux  qui  con- 
duira toujours  la  France  à  rendre  son  intervention  utile  partout  où  elle  sera 
amenée  à  porter  ses  armes ,  nous  n'avons  pas  refusé  de  venir  en  aide  à  un  essai 
de  régénération  dont  tous  les  intérêts  auraient  profité.  Mais  en  accordant  son  con- 
cours à  cette  œuvre,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  avait  d'avance  marqué  une 
limite  à  ses  sacrifices  et  Sa  Majesté  avait  fixé  la  fin  de  l'année  présente  comme  le 
terme  extrême  de  notre  occupation  militaire.  L'évacuation  devait  s'effectuer  en 
trois  détachements:  le  premier  partant  au  mois  de  novembre  1866,  le  second  en 
mars ,  et  le  troisième  en  novembre  1867.  Ces  dispositions,  conformes  à  nos 
prévisions  antérieures,  avaient  été  prises  dans  la  plénitude  de  notre  liberté  d'action, 
et  tout  ce  qui  aurait  eu  le  caractère  d'une  pression  du  dehors  n'aurait  pu  que -nous 
mettre  dans  le  cas,  malgré  nous,  de  prolonger  un  état  de  choses  que  nous  désirions 
abréger.  Des  raisons  tirées  de  la  situation  militaire  ont  déterminé  l'Empereur  a 
modifier  les  premiers  arrangements  en  substituant  à  une  évacuation  partielle  et 
successive  le  rapatriement  simultané  de  tout  notre  corps  d'armée  au  printemps  de 
cette  année.  Ces  mesures  sont  dès  à  présent  en  voie  d'exécution ,  et  au  mois  de 
mars  prochain  nos  troupes  auront  quitté  le  Mexique.  Loin  de  vouloir  s'affranchir 
des  engagements  qu'il  a  pris  vis-à-vis  de  lui-même  et  qu'il  a  publiquement  fait 
connaître,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  en  devancera  ainsi  l'échéance. 

La  France,  de  concert  avec  l'Angleterre,  avait  consenti,  dans  l'intérêt 
du  commerce  des  neutres,  à  interposer  ses  bons  offices  pour  faciliter  un 
rapprochement  entre  C Espagne  et  tes  Républiques  de  Pocèan  Pacifique.  Ces 
démarches  ne  nous  ont  pas  paru ,  dans  l'état  des  choses ,  présenter  des  chances 
suffisantes  de  succès ,  et  nous  n'avons  pas  cru  devoir  pousser  plus  avant  notre 
intervention  amicale;  mais,  n'ayant  d'autre  but  que  le  rétablissement  de  la 
paix,  nous  verrons  avec  satisfaction  tout  ce  qui  pourra  y  conduire  par  d'autres  voies. 

Une  guerre  sanglante  désole  en  ce  moment  les  rives  de  la  Plata  et  du 
Paraguay.  Ce  n'est  pas  sans  regret  que  nous  assistons  au  spectacle  de  cette 
lutte ,  dans  laquelle  l'attaque  e.*t  aussi  vigoureuse  que  la  défense  est  énergique. 
Mais,  comme  les  hostilités,  poursuivies  loin  du  littoral,  n'affectent  qu'indirecte- 
ment les  intérêts  de  notre  commerce,  et  comme  il  s'agit  surtout  entre  les  belligé- 
rants de  contestations  de  frontières  que  nous  ne  serions  pas  en  mesure  d'appré- 
cier, le  Gouvernement  de  l'Empereur  se  borne  à  faire  des  vœux  pour  que  les 
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Dans  l'extrême  Orient,  la  civilisation  européenne  recule  de  plus  en  plus 
les  limites  de  son  influence.  La  diplomatie,  la  force  des  armes,  la  puissance 
expansive  du  commerce ,  ont  été  appliquées  tour  à  tour  à  ce  grand  travail  de 
rapprochement  entre  l'Europe  et  l'Asie.  Les  États  qui  avoisinent  notre  colonie 
do  Cochinchine  reviennent  sur  les  préjugés  qui  les  condamnaient  jadis  à  l'isolement 
et  à  l'immobilité,  et  leurs  populations  commencent  à  prendre  la  route  de  nos 
établissements. 

Nous  recueillons  en  Chine  le  bénéfice  de  l'expédition  de  1860.  On 
voit  à  des  préjugés  séculaires  se  substituer  peu  à  peu  une  appréciation  plus 
exacte  des  intérêts  communs,  et  la  cour  de  Pékin  semble  comprendre  aujourd'hui 
l'avantage  de  bons  rapports  avec  la  France. 

Les  défiances  tendent  également  à  se  dissiper  au  Japon.  Les  traités 
conclus  avec  les  Puissances  chrétiennes  ont  reçu  la  sanction  du  souverain  spiri- 
tuel, et  les  deux  pouvoirs  qui  se  partagent  l'autorité  dans  ce  pays  sont  maintenant 
d'accord  pour  admettre  des  relations  régulières  et  suivies  avec  les  étrangers.  Ces 
régions  ouvrent  de  larges  perspectives  à  l'activité  commerciale  et  industrielle,  et 
les  transactions  qui  se  multiplient  de  jour  en  jour  profiteront  également  à  l'en- 
semble des  Puissances  maritimes  et  aux  populations  asiatiques. 

Un  certain  nombre  de  missionnaires  avaient  pénétré  dans  le  royaume 
de  Corée,  pays  peu  connu,  autrefois  tributaire  de  la  Chine,  et  aujourd'hui  indé- 
pendant. A  la  suite  de  discordes  intérieures,  et  au  milieu  de  circonstances  encore 
fort  obscures,  ils  paraissent  s'être  trouvés  impliqués  dans  les  troubles  politiques 
du  pays.  Plusieurs  d'entre  eux  ainsi  que  beaucoùp  de  chrétiens  ont  été  empri- 
sonnés, et  quelques-uns  mis  à  mort.  Malgré  la  situation  difficilement  accessible 
de  la  Corée,  et  si  ferme  que  soit  notre  volonté  de  ne  pas  nous  engager  dans  des 
expéditions  aventureuses ,  il  y  avait  là  des  faits  qui  ne  pouvaient  rester  entière- 
ment impunis.  N'ayant  pas  de  troupes  de  débarquement ,  le  commandant  en 
chef  de  nos  forces  navales  dans  les  mers  de  la  Chine  ne  pouvait  songer  à  attaquer 
la  ville  principale  située  dans  l'intérieur  des  terres;  mais  il  a,  dans  une  rapide 
expédition,  détruit  les  principaux  établissements  militaires  de  l'île  de  Kang-hoa, 
à  l'embouchure  du  fleuve  qui  sert  de  débouché  à  la  capitale  du  royaume.  Nouft 
avons  lieu  d'espérer  que  ce  châtiment  inspirera  de  sérieuses  réflexions  au  gouver- 
nement de  cette  contrée. 

Le  Gouvernement  de  l'Empereur  et  celui  de  Sa  Majesté  Catholique,  » 
la  6uite  d'un  accord  intervenu  eu  1853,  avaient  désigné  des  plénipotentiaires 
chargés  de  procéder  à  la  délimitation  des  frontières  que  le  traité  de  1785  a 
laissées  indécises  sur  un  grand  nombre  de  points  de  la  chaîne  des  Pyrénées. 
Cette  commission  a  terminé  la  négociation  dont  elle  était  chargée.  Deux  traités, 
l'un  du  2  décembre  1856 ,  l'autre  du  M  avril  1862,  avaient  fixé  la  ligne  de  dé- 
marcation depuis  l'embouchure  de  la  Bidassoa  jusqu'au  Val  d'Andore,  et  un  troi- 
sième traité,  signé  comme  les  deux  précédents  à  Bayonne,  a  déterminé  en  1866 
les  limites  communes  depuis  le  Val  d'Andore  jusqu'à  la  Méditerranée.  L«s  deux 
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Les  résultats  pratiques  ont  confirmé  les  principes  libéraux  que  nous 
nous  efforçons  de  faire  prévaloir  dans  le  règlement  des  communications  postales 
avec  les  pays  étrangers.  Ces  relations  ont  pris  un  développement  sans  précédent, 
et  les  réductions  considérables  de  taxe  accordées  aux  contribuables  français  ont 
tourné  au  profit  du  trésor.  Le  Département  des  affaires  étrangères  poursuit 
activement  les  négociations  commencées  et  en  prépare  de  nouvelles. 

On  se  rappelle  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  cru  devoir,  au 
mois  de  décembre  1865,  dénoncer  le  traitA  d'extradition  conclu  avec  C Angle- 
terre en  1843  et  qui,  pendant  une  période  de  plus  de  vingt  années,  était  resté 
sans  effet.  Les  obstacles  contre  lesquels  nos  démarches  avaient  constamment 
échoué  tenaient  surtout  à  la  différence  des  législations  dans  les  deux  pays. 

Pendant  l'intervalle  qui  s'est  écoulé  entre  la  dénonciation  du  traité  et 
l'époque  à  laquelle  cet  acte  devait  prendre  fin  ,  les  deux  Cabinets  ont  cherché, 
par  des  communications  et  des  conférences  auxquelles  ont  pris  part  des  hommes 
d'État  et  des  magistrats  de  chaque  nation,  à  écarter  les  malentendus  qui  pouvaient 
obscurcir  cette  question  de  jurisprudence  internationale.  Pour  prouver  son 
désir  sincère  de  rendre  possible  un  arrangement,  le  Gouvernement  français  s'est 
volontiers  prêté  à  proroger  de  six  mois  la  convention  de  1843. 

Sur  ces  entrefaites ,  un  bill  modifiant  la  législation  relative  aux  traités 
d'extradition  a  été  présenté  au  Parlement.  Bien  que  cet  acte  laisse  subsister  une 
grande  partie  des  difficultés  résultant  du  mode  de  procéder  adopté  par  l'Angleterre 
en  matière  d'extradition,  nous  l'avons  considéré  comme  une  preuve  du  désir  dont 
se  montre  animé  le  Cabinet  britannique  d'améliorer  l'état  de  choses  antérieur; 
aussi  n'avons-nous  pas  hésité  à  consentir  à  une  nouvelle  prorogation  du  traité. 
Ce  délai  concorde,  d'ailleurs,  avec  la  durée  du  bill,  limité  au  l*r  septembre  1867. 

La  diffusion  des  lumières  et  les  moyens  de  communication ,  à  la  fois  si 
multiples  et  si  rapides,  entraînent  les  sociétés  européennes  à  rechercher  des 
rapprochements  féconds  dans  leurs  lois  comme  dans  l'ordre  des  intérêts  matériels. 
Associé  plus  étroitement  qu'aucun  autre  à  ce  mouvement  d'idées,  le  Gouvernement 
de  l'Empereur  s'attache  partout  à  en  seconder  le  progrès  et  à  faire  prévaloir  sur 
l'esprit  d'exclusion  des  anciens  Ages  les  pensées  de  solidarité  et  d'union  qui  tendent 
déplus  en  pins  à  rattacher  entre  elles  toutes  les  nations  du  globe.  Nous  venons 
de  passer  en  revue  les  plus  récentes  applications  de  ce  principe  dans  les  actes 
de  notre  diplomatie  ;  il  nous  reste  à  montrer  l'influence  qu'il  a  exercée  sur  le 
développement  de  notre  politique  commerciale. 


ment  de  la  réforme  commerciale  dont  le  Gouvernement  de  l'Empereur  s'est 
appliqué,  depuis  1860,  à  propager  les  principes  en  Europe.  Il  était  à  craindre 
qne  la  lutte  engagée ,  l'année  dernière ,  au  sein  de  la  Confédération  germanique, 
ne  compromit,  pour  quelque  temps  du  moins,  une  œuvre  à  laquelle  les  circon- 


lentes  relations  qui  existent  entre  les  populations  limitrophes. 


Frankmch, 
15.  PVbroar 
1867. 


Affaires  commerciales. 


Digitized  by  Google 


170 


FraniOtUcbe  aosirlrtige  Angelrgeolir  ilrn. 


No.  3575.  stances  et  les  préoccupations  qui  viennent  d'être  retracées  dans  la  partie  politique 

Frankrtirb, 

15.  Kcbroarde  cet  Exposé  semblaient  enlever  une  de  ses  conditions  essentielles  do  succès,  la 
1867.  ... 

sécurité.    Nous  nous  félicitons  de  pouvoir  signaler  des  résultats  qui  donnent 

un  heureux  démenti  à  des  inquiétudes  qu'il  était  si  naturel  de  concevoir.  Le? 
intérêts  matériels  occupent  aujourd'hui  dans  le  monde  une  si  gran-Ie  place,  qu'ils 
ne  tardent  pas  à  réagir  contre  les  événements  qui  menacent  d'en  arrêter  l'essor. 
Cette  tendance  devait  nécessairement  se  manifester  au  milieu  d'un  groupe  d'États 
qui  s'était  constitué,  comme  le  Zollverein,  dans  une  pensée  de  progrès  économique. 
Aussi ,  pendant  la  dernière  crise ,  les  relations  commerciales  des  puissances  al- 
lemandes entre  elles,  et  celles  de  divers  pays  de  l'Europe  avec  l'Allemagne  ,  de 
la  France  particulièrement,  n'ont-elles  subi  qu'une  perturbation  passagère.  Les 
hostilités  à  peine  terminées,  on  a  vu  les  Gouvernements  qui  venaient  d'y  prendre 
la  part  la  plus  active  mettre  un  louable  empressement  à  rechercher  les  moyens 
de  rendre  aux  opérations  du  commerce  et  de  l'industrie  l'activité  qu  elles  avaient 
momentanément  perdue. 

Cette  disposition  était  trop  conforme  à  la  pensée  du  Gouvernement  de 
Sa  Majesté  pour  qu'il  ne  l'encourageât  point  par  son  initiative  et  son  exemple. 
Sa  sollicitude,  secondée,  d'ailleurs,  par  l'appui  loyal  du  cabinet  de  Berlin,  avait 
réussi,  pendant  la  guerre,  à  préserver  de  toute  atteinte  l'exécution  des  traités  con- 
clus entre  la  France  et  le  Zollverein. 

Les  parties  belligérantes  ayant  déposé  les  armes,  notre  diplomatie 
commerciale  trouvait  le  champ  redevenu  libre  à  ses  pacifiques  entreprises,  au 
nombre  desquelles  l'accession,  depuis  quelque  temps  entrevue,  de  l'Autriche  figu- 
rait en  première  ligne.    Nous  avions  pu  déjà,  dans  ces  dernières  années ,  recon- 
naître à  des  signes  sérieux  que  cette  puissance  se  sentait  attirée  à  son  tour  vers 
ce  grand  mouvement  do  solidarité  qui  rapproche  les  peuples,  unit  leurs  intérêts 
et  développe  par  l'échange  les  richesses  de  leur  territoire.   Ces  indices  n'étaient  pas 
trompeurs,  et  les  cinq  traités  et  conventions  signés  à  tienne,  le  1 1  décembre  1866, 
témoignent  de  l'esprit  libéral  qui  anime  le  Gouvernement  do  l'Empereur  François- 
Joseph.    Les  négociations,  forcément  suspendues  pendant  les  mois  de  juin  et  de 
juillet,  ont  été  reprises  aussitôt  après  le  rétablissement  de  la  paix  en  Allemagne, 
et  conduites  avec  une  telle  activité  que,  dès  le  1er  janvier,  les  sujets  des  deux  pays 
étaient  mis  en  jouissance  des  avantages  et  des  facilités  de  toute  nature  qui  allaient 
remplacer  un  système  de  restriction  et  d'isolement  trop  longtemps  maintenu.  H 
parait  aujourd'hui  inutile  de  rappeler  les  principes  qui  viennent  d'obtenir  sur  le 
Danube  une  nouvelle  sanction  et  que  1  adhésion  de  presque  toutes  les  puissances 
continentales  a  définitivement  consacrés.    Il  suffit  de  constater  que  les  clauses 
qui  en  règlent  l'application  se  simplifient  en  se  généralisant.    Le  commerce  est 
désormais  délivré  des  entraves  que  lui  imposaient  l'obligation  des  certificats  d'ori- 
gine et  du  plombage  au  transit  par  pays  tiers.    Les  restrictions  qui  figurent  dans 
nos  arrangements  de  18G2  avec  le  Zollverein  ont  disparu;  les  négociateurs 
autrichiens  ont,  il  est  vrai ,  réclamé  quelques  garanties  pour  faciliter  à  la  douane 
le  moyen  de  discerner  les  produits  français  de  ceux  provenant  des  États  qui  n'ont 
pas  encore  traité  avec  l'Autriche ,  mais  nous  avons  reçu  l'assurance  que  ces  der- 
niers vestiges  du  régime  des  droits  différentiels  ne  survivraient  pas  à  la  conclusion 
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du  pacte  commercial  que  le  cabinet  de  Vienne  est  en  voie  do  négocier  avec  les  No.  2575. 

j  .  Krankreieb, 

Etat3  limitrophes.  1&.  Februir 

Il  est  permis  d'espérer  qu'à  la  faveur  des  concessions  réciproques  sti- 
pulées dans  le  traité  du  1 1  décembre  les  échanges  des  deux  empires  vont  se  rele- 
ver de  l'état  d'infériorité  que  nous  avons  eu  si  souvent  le  regret  de  constater. 
En  1865,  l'Autriche  n'occupait  que  le  vingt-deuxième  rang  au  tableau  de  nos  im- 
portations. Une  somme  totale  de  31,900,000  fr.  représentait  la  valeur  des  pro- 
duits échangés  entre  deux  des  principaux  marchés  de  l'Europe,  si  l'on  considère 
le  chiffre  de  la  population.  Les  transactions  se  trouvaient  paralysées  par  le  main- 
tien du  régime  restrictif  qui  comprimait  l'essor  de  l'industrie  autrichienne  en  lui 
ménageant  une  existence  artificielle.  Le  traité  du  11  décembre  contribuera  sans 
aucun  doute  à  la  ramener  aux  conditions  normales  de  son  développement  et  à 
lui  faire  découvrir  les  véritables  sources  de  sa  prospérité.  Bien  qu'il  ait  dû, 
pour  préparer  la  transition,  laisser  subsister,  sur  un  certain  nombre  de  produits, 
une  protection  qui  peut  nous  paraître  exagérée,  il  n'en  marque  pas  moins  la  rup- 
ture définitive  de  l'Autrihe  avec  les  traditions  économiques  du  passé.  En  effet, 
il  affranchit  le  transit ,  il  supprime,  à  peu  d'exceptions  prés,  les  droits  de  sortie, 
il  réduit  les  taxes  applicables  aux  principaux  articles  de  notre  exportation  à  un 
taux  peu  différent  de  celui  des  droits,  pour  la  plupart  trop  élevés  encore ,  il  est 
vrai,  qui  sont  inscrits  au  tarif  du  Zollverein.  Nous  avons  la  confiance  que  les 
heureux  résultats  de  cette  première  expérience  confirmeront  le  cabinet  do  Vienne 
dans  la  voie  où  il  vient  d'entrer.  Déjà  les  négociations  qu'il  a  entamées  avec  le 
Gouvernement  prussien ,  pour  le  renouvellement  du  pacte  qui  préside  à  ses  rela- 
tions commerciales  avec  l'Union  douanière  allemande,  ainsi  que  l'ouverture  pro- 
chaine, à  Florence,  de  conférences  où  doivent  être  posées  les  bases  d'un  arrange- 
ment définitif  avec  le  royaume  d'Italie ,  nous  font  présager  de  nouveaux  dégrè- 
vements qui  viendront ,  grâce  à  la  clause  du  traitement  de  la  nation  la  plus 
favorisée,  s'ajouter  à  ceux  que  nous  avons  directement  obtenus. 

Parmi  les  avantages  dont  nous  sommes  appelés  à  jouir,  en  vertu  des 
diverses  conventions  qui  se  combinent  avec  celles  du  traité  de  commerce,  nous 
signalerons  la  complète  assimilation  de  nos  nationaux  aux  sujets  autrichiens  pour 
l'exercice  de  l'industrie,  la  garantie  des  marques  et  dessins  de  fabrique,  la  protection 
de  la  propriété  des  œuvres  d'esprit  et  d'art ,  ainsi  que  des  droits  des  auteurs  par 
rapport  à  la  représentation  ou  à  l'exécution  de  leurs  œuvres  dramatiques  ou 
lyriques.  La  législation  de  l'Empire  nous  assure ,  à  ces  divers  égards ,  une 
protection  aussi  complète  que  celle  qui  existe  en  France.  Sur  un  seul  point, 
la  liquidation  et  le  recouvrement  des  successions  ouvertes  au  profit  des  étrangers, 
il  restait  à  préciser ,  par  des  stipulations  conformes  aux  régies  généralement  con- 
sacrées, les  droits  de  nos  nationaux  et  les  attributions  de  nos  Consuls  en  Autriche. 
Tel  est  l'objet  d'un  règlement  spécial,  signé  à  Vienne  en  même  temps  que  les 
Conventions  du  11  décembre. 

Une  importante  innovation  a  été  introduite  dans  le  régime  des  eaux 
intérieures  de  l'Empire  par  l'article  10  du  traité  de  navigation;  modifiant  les 
dispositions  antérieurement  admises  pour  la  navigation  du  Danube,  il  supprime 
toutes  les  restrictions  qui  écartaient  les  embarcations  étrangères  de  la  partie 
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r.7.v  autrichienne  du  fleuve  et  consacre  lu  principe  d'une  parfaite  égalité  «le  traitement 

Krniikri'ich, 

r>  F,t,ru«r pour  les  pavillon-'. 

Ouverte"»  a  la  même  t'-j.<  t  no  que  )u>~  m -ocwit  ions  avec  l'Autriche, 
Conferences  «jui  <'nt  en  lieu  a  I.i-lioniu-  peur  le  renouvellement  «le  nos  ancienne- 
convention?  commerciales  et  maritimes  n'mii  pas  abouti  a  un  résultat  moins 
satisfaisant.  Nous  rroyon-  pouvoir  mm.-  aK-îenir  «le  pre-enter  l'analyse  du  traité 
de  commerce  et  de  la  conrention  de  narnpition  «pii  ont  été  si-ne-,  le  1  l  juillet  1 Sot'. 
arec  le  Portugal.  Il  nous  sullira  'le  'lire  que  l'un  et  l'autre  «le  ces  actes  sont 
conçus  dans  l'e-prit  '!>•  nos  derniers  arrangements  internationaux  et  concilient 
«lans  une  juste  mesure  le-  intérêts  -le- s  «leiix  pavs.  Ils  engagent  «le  plus  en  plu- 
l'Europe  méridionale  'lans  le  ré-eau  <le  notre  régime  c««nventiiuinel  qui,  seul,  peut 
faire  sortir  Je  son  sein  et  mettre  en  valeur  les  richesses  encore  inexploitée- 
qu'elle  renferme. 

En  annonçant,  «lans  l'Exposé  de  l'année  dernière  ,  la  conclusion  de  l:i 
convention  de  commerce  «lu  l«  juin  1S6.,,  entre  la  France  et  F  Espagne,  nous 
exprimions  l'espoir  que  cet  acte  ne  serait  que  le  prélude  d'un  accord  plus  complet. 
Des  communications  ont ,  en  effet,  été  échangées  entre  les  deux  Cours,  en  vue 
d'élargir  le  cercle  trop  limité  «le  cette  convention  ;  et,  quoiqu'une  entente  définitive 
n'ait  pu  encore  s'établir,  il  est  permis  d'augurer  favorablement  des  disposition- 
du  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Catholique,  d'après  un  ensemble  démesure- 
récentes  ,  qui  ont  apporté  au  tarif  de  douanes  de  la  Péninsule  des  modifications 
«lans  lesquelles  on  peut  reconnaître  une  tendance  vers  le  progrès. 

liien  que  nos  relations  arec  la  Grèce  n'aient  qu'une  importance  très- 
secondaire,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  pensé  «ju'il  ne  serait  pas  sans  intérêt 
de  les  régb'r  par  la  voie  conventionnelle.  L'inauguration  d'un  nouveau  règne  et 
l'annexion  récente  des  îles  Ioniennes  en  fournissaient  l'occasion  naturelle.  Le 
Gouvernement  de  Sa  Majesté  Hellénique  ayant  répondu  favorablement  à  n«i- 
ouvertures,  le  Ministre  de  l'Empereur  à  Athènes  a  été  autorisé  à  négocier  un 
Iraité  de  commerce  et  une  convention  de  navigation  d'après  les  bases  de  notre 
régime  actuel  et  les  dispositions  de  la  loi  du  19  mai  dernier  concernant  la  marine 
marchande.  Le  projet  d'arrangement  comprend,  en  outre,  des  clauses  relatives 
aux  privilèges  et  immunités  des  consuls,  destinées  à  consacrer  le  régime  du 
traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée,  appliqué  déjà  réciproquement,  parmi 
accord  tacite,  aux  agents  des  deux  pays. 

Ainsi  s'étend  et  se  complète  par  des  adhésions  successives  le  régime 
libéral  qui  a  succédé  presque  partout  en  Europe  au  système  restrictif.  Les  .seul? 
États  qui  paraissent  vouloir  persister  encore  dans  leur  isolement  ne  livrent 
guère  à  l'exportation  que  des  matières  premières  admises  en  franchise  ou  à  un 
droit  modique  dans  les  pays  où  les  besoins  et  les  conditions  de  succès  de*l'in- 
dustrie  sont  sainement  appréciés. 

Le  jour  même  où  entraient  en  vigueur  les  actes  que  nous  venons  de  rappeler 
et  qui  peuvent  être  considérés  comme  terminant  la  phase,  si  brillamment  ouverte 
<  n  1 860  ,  des  grandes  négociations  commerciales  ,  la  loi  sur  la  marine  mar- 
chande recevait  son  application  dans  tous  les  ports  de  l'Empire,  de  l'Agérie  et 
de  nos  colonies.     L'article  6  de  cette  loi  avait  imposé  au  Gouvernement  l'obli- 
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gauon  de  rechercher  quels  étaient  les  pays  étrangers  qui  percevaient  sur  la  navi-  No.  2»-.v 

Frankrrirli 

gation  française  des  droits  dont  leur  propre  pavillon  était  affranchi.    Quelques  15.  Fi-biu»r 

1M67. 

puissances  avaient,  en  effet ,  maintenu  jusque  dans  ces  derniers  temps  un  régimo 
différentiel  au  préjudice  de  notre  marine ,  mais  nous  avons  reçu  l'assurance  que 
ces  inégalités  disparaitraient  aussitôt  que  nous  accorderions  lo  traitement  national 
sieur  pavillon  sans  distinction  de  provenance,  et  déjà  nos  navires  viennent  d'être 
exemptés  des  surtaxes  qu'ils  payaient  aux  États-Unis,  dans  les  États  Pontificaux 
et,  dans  certains  cas,  en  Italie. 

Une  grave  difficulté  se  présentait,  toutefois,  en  Angleterre  :  nous  avons 
dû  rattacher  à  nos  réclamations  nouvelles  une  question  qui ,  depuis  la  mise  en 
vigueur  du  Traité  de  navigation  de  1826,  fait  l'objet  d'une  contestation  que  le 
bon  vouloir  des  deux  Gouvernements  n'avait  pas  réussi  jusqu'alors  à  régler. 

Dans  le  cours  de  ces  dernières  années,  le  Gouvernement  britanniquo 
avait,  il  est  vrai,  aboli  ou  racheté  certaines  taxes  de  pilotage,  de  feux  ou  autres, 
que  nous  lui  avions  signalées,  et  qui  présentaient  évidemment  un  caractère  diffé- 
rentiel ,  parce  que  les  navires  étrangers  en  étaient  seuls  passibles  et  que  les 
bâtiments  anglais  en  étaient  généralement  exonérés  ;  mais  nous  n'avions  pu  nous 
contenter  de  cette  première  satisfaction,  et  nous  avions  demandé  au  cabinet  do 
Londres  de  modifier  également  le  régime  de  la  navigation  dans  les  ports  où  cer- 
tains navires  anglais  jouissaient  d'une  immunité  refusée  indistinctement  aux 
nôtres.  Sur  ce  point,  il  nous  avait  été  impossible  de  nous  entendre  ;  le  Gouver- 
uement  britannique  ne  reconnaissait  le  caractère  différentiel  qu'aux  droits  dont 
la  généralité  des  navires  anglais  était  exempte  ;  nous  soutenions ,  au  contraire, 
qu'il  y  avait  privilège  au  profit  de  la  marine  anglaise,  du  moment  que  les  navires 
français  se  trouvaient  en  concurrence  avec  des  navires  britanniques  qui  n'étaient 
point  assujettis  au  payement  des  mêmes  droits.  Nous  faisions  ressortir,  en  outre, 
que,  les  navires  exempts  étant  ceux  de  la  localité  même ,  la  faveur  s'appliquait, 
dans  chaque  port,  à  ceux  des  bâtiments  anglais  qui  étaient  le  plus  en  mesure  d'en 
profiter  au  préjudice  des  nôtres.  La  discussion  engagée  depuis  près  de  trente 
ans  au  sujet  des  exemptions  locales  aurait  pu  se  prolonger  indéfiniment,  si  le 
Gouvernement  britannique ,  sans  insister  davantage  sur  une  question  litigieuse 
d'interprétation,  n'avait  examiné  notre  proposition  au  point  de  vue  des  principes 
qu'il  se  fait  gloire  d'avoir  été  un  des  premiers  à  mettre  en  pratique.  Il  nous  a 
donc  officiellement  notifié ,  dans  les  derniers  jours  de  l'année  qui  vient  de  finir, 
qu'un  projet  de  loi,  soumis  au  Parlement  dès  l'ouverture  de  la  prochaine  session, 
fera  disparaître  les  exemptions  locales  qui  subsistent  encore  dans  certains  ports 
anglais.  Nous  n'avions  plus  dés  lors  de  motifs  pour  priver  le  pavillon  britan- 
nique des  avantages  accordés  à  la  navigation  étrangère  par  la  loi  du  19  mai. 

Une  autre  question  de  réciprocité  se  recommandait  toutefois  à  la  sollici- 
tude du  Gouvernement  de  Sa  Majesté.  L'État  ayant,  depuis  longtemps,  affranchi 
en  France  la  navigation  nationale  de  toute  participation  directe  aux  frais  d'en- 
tretien des  ports  et  phares,  le  traitement  national  que  nous  offrions  aux  navires 
étrangers  impliquait  l'égalité  dans  la  franchise,  tandis  que,  dans  la  plupart  des 
autres  pays,  nous  n'obtenions  que  la  parité  dans  les  charges.  Pour  compenser 
ce  défaut  de  réciprocité,  nous  avions  jusqu'à  présent  maintenu ,  dans  tous  les 
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No.  2575.  traités  de  navigation  qui  avaient  accordé  le  traitement  national  à  des  navires 
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15.  Febrmiretrangors,  des  taxes  équivalant  à  celles  dont  notre  navigation  était  grevée  dans 
les  ports  des  nations  auxquelles  ils  appartenaient.  La  perception  de  ces  droits 
spéciaux,  conservés  à  titre  exceptionnel,  n'avait  pour  but  que  d'amener  les  autres 
puissances  maritimes  à  exonérer  la  navigation  des  taxes  dont  elle  était  exempte 
en  France. 

Après  la  promulgation  de  la  loi  du  19  mai,  nous  avons  cru  mieux  nous 
conformer  à  l'esprit  de  la  législation  nouvelle  en  faisant  disparaître  les  taxes 
établies  par  nos  conventions  antérieures  ;  mais  nous  avons ,  en  même  temps, 
exposé  aux  Puissances  maritimes  qui  perçoivent  encore  des  droits  de  navigation 
les  considérations  qui  nous  avaient  nous-mêmes ,  dans  l'intérêt  de  nos  relations 
commerciales ,  déterminés  à  renoncer  à  ces  perceptions ,  et  nous  leur  avons  ex- 
primé le  vœu  do  les  voir  user  do  la  mémo  libéralité  envers  notre  marine.  Nous 
ne  pouvions  pas  nous  attendre  à  ce  que  ces  ouvertures  fussont  immédiatement 
accueillies.    Il  s'agit,  en  effet,  pour  les  divers  pays  auxquels  nous  nous  sommes 
adressés,  de  mettre  à  la  charge  du  trésor  des  dépenses  auxquelles  une  branche 
spéciale  d'industrie  était  appelée  exclusivement  à  subvenir,  et  d'introduire ,  en 
conséquence,  une  sérieuse  modification  dans  leurs  institutions  financières.  L'ini- 
tiative de  ces  Gouvernements  s'est  trouvée  entravée ,  soit  par  des  engagements 
dont  ils  ne  pouvaient  s'affranchir ,  soit  par  les  dispositions  des  corps  constitués 
dont  ils  étaient  tenus  de  réclamer  le  concours.    Nous  avons  eu  néanmoins  la 
satisfaction  de  constater ,  dans  la  réponse  de  la  plupart  de  ces  États ,  que,  si  des 
circonstances  indépendantes  de  leur  volonté  les  empêchaient  de  donner  immé- 
diatement suite  à  nos  propositions,  ils  se  réservaient  de  saisir  la  première  occasion 
favorable  pour  mettre  leur  législation  en  harmonie  avec  la  nôtre.    Nous  avons 
la  confiance  que  l'initiative  du  Gouvernement  de  l'Empereur,  en  les  confirmant 
dans  leurs  résolutions,  leur  facilitera  on  même  temps  l'accomplissement  de  la 
tâche  qu'ils  se  sont  imposée. 

Des  tendances  plus  libérales  qui  se  manifestont  également  en  Espagne 
nous  font  espérer  la  réforme  prochaine  du  régime  qui  pèse  sur  la  navigation 
étrangèro  et  dont  la  rigueur,  formant  un  regrottable  contraste  avec  le  traitement 
dont  jouit  en  France  la  marine  espagnole,  a,  comme  on  le  sait,  motivé  depuis 
longtemps  les  plaintes  fondées  de  nos  chambres  de  commerce  et  de  nos  armateurs. 
L'application  çle  la  loi  du  19  mai  dernier  nous  offrait  une  occasion  naturelle  de 
rappeler  au  Cabinet  de  Madrid  nos  anciens  griefs  et  de  proposer  un  arrangement 
sur  les  bases  d'une  complète  réciprocité.  Bien  que  la  question  no  soit  pas  encore 
résolue,  nous  sommes  fondés  à  compter  sur  l'esprit  éclairé  de  l'administration 
espagnole  pour  hâter  le  moment  où  les  échanges  entre  les  deux  pays  seront,  par 
la  voie  de  terre,  dégagés  des  entraves  qui  en  paralysent  le  développement. 

Nous  disions  tout  à  l'heure  que  l'ère  des  grandes  négociations  commer- 
ciales semblait  close  pour  quelque  temps  :  il  n'en  restera  pas  moins  au  Départe- 
ment des  affaires  étrangères  une  tâche  importante  et  laborieuse  à  remplir.  En 
effet,  c'est  à  lui  surtout  qu'il  appartient  de  surveiller  la  stricte  et  loyale  exécution 
des  traités  qu'il  a  conclus ,  d'éclairer  nos  négociants  et  nos  industriels  sur  la  m* 
tuation  des  marchés  étrangers,  sur  les  débouchés  nouveaux  qui  peuvent  s'offrir  à 
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leur  activité .  de  rendre  enfin  aussi  fécoudcs  que  possible  les  relation»  que  la  N»-  -%"s 
diplomatie  a  réussi  à  leur  créer.    Il  doit  également,  de  concert  u\ec  les  Départe- Ij.  K-i.rg»r 
ments  du  commerce  et  des  finances ,  poursuivre ,  sous  toutes  les  formes,  l'appli- 
cation des  principes  dont  le  germe  est  déposé  dans  la  nouvelle  législation  écono- 
mique de  l'Empire.    Cest  à  cet  ordre  d'idées  que  se  rattache  la  conclusion  de 
divers  actes  secondaires  que  nous  avons  à  mentionner. 

Aux  termes  de  l'article  2  de  la  Convention  du  8  novembre  1864  sur 
le  régime  des  sucres,  des  expériences  pratiques  de  raffinage  devaient  être  effec- 
tuées, d'un  commun  accord,  entre  la  France,  la  Belgique,  la  Grande-Bretagne  et 
les  Pays-Bas ,  sous  le  contrôle  collectif  des  agents  des  quatre  Gouvernement.-». 
Ces  expériences,  destinées  à  obtenir  le  rendement  réel  des  différentes  espèces  de 
•ocres  brut/* ,  se  sont  poursuivies  à  Cologne ,  pendant  le  cours  de  l'anuée  qui 
vient  de  s'écouler  ;  les  résultats  en  ont  été  constatés  dans  une  conférence  teuue  à 
Bruxelles  entre  les  commissaires  délégués  par  les  puissances  contractantes,  et  les 
rendements  provisoirement  établis  par  l'article  premier  de  la  Convention  ont  été 
modifiés  d'après  ces  résultats  et  définitivement  consacrés  par  un  arrangement  di- 
plomatique qui  porte  la  date  du  20  novembre  1866.  Cet  arrangement,  dont 
l'exécution  a  été  fixée  au  1er  mai  1867,  sera  promulgué  aussitôt  après  l'accom- 
plissement des  formalités  et  règles  établies  par  les  lois  constitutionnelles  do  ceux 
des  États  contractants  qui  sont  tenus  d'en  provoquer  l'application.  Ainsi  se 
trouve  heureusement  terminée  cette  longue  et  délicate  négociation  qui  avait  pour 
objet,  en  supprimant  la  prime  do  sortie  comprise  dans  le  drawback  accordé  à 
l'exportation  des  sucres  raffinés ,  de  mettre  nn  terme  aux  sacrifices  de  trésorerie 
que  les  quatre  États  s'imposaient  au  profit  de  consommateurs  étrangers. 

Les  seuls  Gouvernements  qui  n'avaieut  point  encore  accédé  à  la  Con- 
tention télégraphique  internationale  du  17  mai  1865  étaient  ceux  du  Saint- 
Siège,  du  grand-duché  de  Luxembourg  et  des  principautés  de  Serbie  et  de 
Moldo-Valachie.  Ces  lacunes  ont  été  comblées  à  la  suite  des  démarches  faites 
par  le  Gouvernement  de  l'Empereur,  au  nom  do  toutes  les  puissances  signa- 
taires, et  le  réseau  télégraphique  du  continent  européen  est  aujourd'hui ,  dans 
toutes  ses  parties  sans  exception,  soumis  à  des  principes  et  à  des  règles  uniformes  ; 
partout  aussi  les  tarifs  ont  été  réduits  dans  une  égale  proportion ,  de  manière  à 
développer  l'échange  des  correspondances. 

Cette  tendance  vers  l'unification  des  différentes  législations  étrangères 
est  incontestablement  un  des  caractères  particuliers  de  notre  époque.  Elle 
répond  à  un  intérêt  de  premier  ordre ,  la  nécessité  de  supprimer  toutes  les  en- 
traves qui  résultent  de  la  diversité  des  systèmes  et  qui  nuisent  à  l'accroissement 
des  échanges,  à  la  circulation  des  voyageurs  et  aux  transactions  do  toute  nature. 
Aussi  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  ne  néglige-t-il  aucune  occasion  do  satis- 
faire à  cet  intérêt  en  provoquant  une  solution  internationale  des  questions  qui 
peuvent  comporter  une  entente  commune. 

C'est  sous  l'empire  de  cette  pensée  qu'avait  été  signée,  le  23  décembre 
1865,  à  Paris,  une  Convention  monétaire  entre  la  France,  la  Belgique,  l'Italie 
et  la  Suisse.  Cette  convention  a  été  ratifiée  et  mise  simultanément  en  vigueur 
dans  les  quatre  pays  le  1"  août  dernier.    Désormais  ces  États,  qui  comprennent 
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No  a.%75  une  population  de  70  millions  d'habitants,  entre  lesquels  existent  de  si  étroites 

Ki  nlikrrit  II, 

15.  KViiruar relations  do  voisinago  et  un  mouvement  si  considérable  d'affaires,  se  trouvent 
dotés  du  même  système  monétaire  pour  les  espècos  d'or  et  d'argent.  Afin  de 
répondre,  en  outre,  aux  intentions  des  puissances  signataires  qui  avaient,  dans 
une  vue  d'avenir,  réservé  à  tout  État  le  droit  d'accession,  la  Convention  de  1865 
a  été  notifiée  par  voie  diplomatique  aux  divers  Gouvernements  qui  sont  restés 
étrangers  à  cet  acte  international.  Sans  nous  dissimuler  les  obstacles  que  peut 
rencontrer  notre  initiative,  nous  ne  pourrons  que  nous  applaudir  d'avoir,  en 
quelque  sorte,  provoqué  uno  enquête  générale  sur  le  grand  problème  de  l'unité 
monétaire.  Cette  question  ne  saurait ,  d'ailleurs ,  être  envisagée  à  un  point  de 
vue  exclusif  ;  l'importance  et  la  complexité  des  intérêts  qui  s'y  trouvent  engagé* 
no  permettent  d'en  atteindre  la  solution  que  par  des  rapprochements  successifs 
entre  les  divers  systèmes  actuellement  en  vigueur. 

L'adoption  d'un  code  universel  de  signaux  maritimes  dérive  du  même 
principe.  Précédemment  déjà,  en  1863,  les  Gouvernements  de  France  et  d'An- 
gleterre s'étaient  concertés  pour  élaboror  en  commun  un  règlement  international 
destiné  à  prévenir  les  abordages  en  mer  et  pour  le  soumettre  à  l'approbation  de 
toutes  les  Puissances  maritimes  du  monde,  qui  B'étaient  empressées  d'en  prescrire 
l'application  à  bord  de  leurs  navires  de  guerre  et  de  commerce.  La  voie  était 
tracée,  et,  biontôt  après,  les  administrations  compétentes  des  deux  pays  s'enten- 
daient de  nouveau  pour  rechercher  les  moyens  d'établir  un  système  de  signaux 
pouvant  être  universellement  employés  par  toutes  les  marines  du  globe.  Le 
Département  de  la  Marine  a,  dans  son  Exposé  de  l'année  dernière,  fait  connaître 
les  heureux  résultats  de  cette  entente  ;  il  restait  à  provoquer  l'adoption ,  par  les 
autres  Puissances,  du  Code  commercial  de  signaux  ;  nos  agents  diplomatiques 
ont  été  invités  à  faire  les  démarches  nécessaires  ;  un  certain  nombre  d'États  ont 
déjà  notifié  leur  adhésion ,  et  il  n'est  pas  douteux  que  cette  grande  idée  d'une 
langue  universelle  maritime  à  l'usage  des  bâtiments  de  toutes  les  nations  ne  se 
trouve  complètement  réalisée  dans  un  avenir  prochain. 

Une  autre  négociation  d'un*  caractère  moins  général  est  actuellement 
engagée  entre  la  Franco  et  la  Grando  -  Bretagne.  Toutes  les  questions  relatives 
aux  pêcheries  dans  les  mers  situées  entre  les  côtes  des  deux  pays  avaient  été 
l'objet  d'une  Convention  signée  le  2  août  1839  et  complétée  par  un  règlement 
international  portant  la  date  du  24  mai  1843.  Depuis  lougtemps  déjà,  les  in- 
convénients de  quelques-unes  des  dispositions  de  ce  règlement  s'étaient  manifestés 
dans  la  pratique  et  avaient  donné  lieu,  de  la  part  des  pécheurs  français  et  anglais, 
à  des  plaintes  réciproques  ;  les  principes  sur  lesquels  il  était  basé  se  trouvaient, 
d'ailleurs,  sur  certains  points,  on  contradiction  avec  l'esprit  libéral  de  notre  légis- 
lation actuelle.  '  Los  deux  Gouvernements  ont  donc  résolu  d'y  apporter,  d'un 
commun  accord,  toutes  les  améliorations  dont  l'expérience  a  fait  reconnaître 
l'utilité;  une  Commission  mixte,  dans  laquelle  étaient  représentés  les  Départe- 
ments des  Affaires  étrangères,  de  la  Marine,  du  Commerce  et  des  Finances,  a  été 
chargée  de  ce  soin:  composée  d'hommes  compétents  des  deux  pays,  elle  a  élabore 
un  projet  de  convention  qui  donnera,  nous  avons  lieu  de  l'espérer,  toute  satis- 
faction aux  intérêts  qu'elle  avait  à  concilier. 
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Quelle  que  soit  la  précision  des  termes  qu'emploie  la  diplomatie  dans  ^No.  2575^ 
la  rédaction  des  actes  internationaux ,  quels  que  soient  la  bonne  foi  des  parties  is.  Fehruar' 
contractantes  et  leur  mutuel  désir  de  remplir  loyalement  leurs  obligations ,  il  est 
à  peu  prés  impossible  que  des  doutes  et  des  difficultés  d'interprétation  ne  s  élèvent 
pas,  surtout  dans  la  première  période  du  régime  conventionnel  et  avant  que  la 
jurisprudence  soit  pour  ainsi  dire  établie.     Ce  n'est  point  la  partie  la  moins 
délicate  ni  la  moins  importante  de  la  mission  confiée  au  ministère  des  Affaires 
étrangères  que  de  faire  respecter  la  lettre  et  l'esprit  des  traités.    Il  s'empresse 
d'aller  lui-même  au-devant  des  demandes  que  l'absonce  d'un  droit  bien  défini 
peut  faire  hésiter  à  lui  soumettre.   C'est  ainsi  que,  donnant  au  traité  de  commerce 
conclu  le  29  avril  1861  avec  la  Turquie  une  interprétation  que  ne  comportait 
pas  le  texte  littéral  de  cet  acto ,  il  a ,  de  concert  avec  les  ministères  des  Finances 
•■t  du  Commerce ,  provoqué  un  décret  qui  étend  à  certains  articles  de  l'industrie 
ottomane ,  notamment  aux  tapis ,  les  modérations  de  tarif  stipulées  en  faveur 
d'autres  pays. 

Le  soin  scrupuleux  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur  apporte  à  l'exécu- 
tion loyale  des  traités  lui  donne  le  droit  d'attendre  et  do  réclamer,  au  besoin,  des 
puissances  avec  lesquelles  il  est  lié  par  des  engagements  conventionnels,  une  juste 
réciprocité.  C'est  d'après  ces  principes  que  nous  nous  sommes  crus  fondés  à 
présenter  au  Gouvernement  italien  des  observations  au  sujet  d'une  ordonnance 
rendue  dans  le  courant  de  l'année  dernière  et  qui ,  en  établissant  des  taxes  à 
la  sortie  d'un  certain  nombre  d'articles  de  l'exportation  italienne ,  nous  a  paru 
contraire  aux  dispositions  du  traité  de  commerce  conclu,  le  17  janvier  1863, 
entre  la  France  et  l'Italie. 

Nous  no  doutons  pas  que  le  cabinet  de  Florence  no  connaisse  la  justico 
de  cette  réclamation,  et  nous  espérons  qu'il  veillera,  avec  une  sollicitude  égale  à  la 
nôtre,  à  ce  que  ses  administrations  spéciales  no  montrent  pas,  dans  la  pratique, 
des  tendances  en  désaccord  avec  le  caractère  libéral  de  ses  institutions  et  de 
aa  politique. 

Si  les  sentiments  d'équité  et  l'esprit  de  conciliation  dont  sont  animés  les 
Cabinets  européens  ont  pu  conjurer  ou  aplanir  en  grande  partie  les  difficultés 
résultant  de  l'application  des  clauses  douanières ,  nous  regrettons  d'avoir  à  dire 
qu'il  n'en  a  pas  toujours  été  de  même  pour  les  règlements  internationaux  dont 
l'exécution  échappe  à  l'action  des  Gouvernements.  En  Suisse  et  en  Belgique, 
des  auteurs  français  se  sont  trouvés  dans  l'obligation  do  revendiquer ,  devant  les 
tribunaux ,  les  droits  qui  leur  ont  été  garantis  par  nos  conventions  sur  la  pro- 
priété des  œuvres  d 'esprit  et  a9 art. 

Dans  le  canton  de  Genève ,  où  nous  voyons  contester ,  en  co  moment, 
à  l'occasion  d'une  reproduction  illicite ,  la  validité  de  la  convention  littéraire  du 
30  juin  1864 ,  un  jugement  rendu  en  première  instance  a  fait  justico  d'une  fin 
de  non-recevoir  qui  méconnaissait  également  les  droits  de  nos  écrivains  et  ceux 
de  tons  les  pouvoirs  constitués  du  paya;  nous  avons  la  confiance  que  les  engage- 
ments souscrits  par  le  plénipotentiaire  du  Conseil  fédéral  et  sanctionnés  dans  les 
formes  constitutionnelles  seront  respectés. 
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No.  2575.  La  difficulté  qui  se  présente  en  Belgique  porte  sur  l'interprétation  de 
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JVFebruarl  article  4  de  la  convention  littéraire  du  1er  mai  1861  ,  qui  garantit  la  propriété 
des  auteurs  par  rapport  à  la  représentation  ou  l'exécution  de  leurs  œuvres  dra- 
matiques ou  lyriques.  On  a  prétendu  qu'en  fixant  la  quotité  des  droits  dus  aux 
auteurs ,  la  convention  leur  avait  enlevé  la  faculté  d'interdire  la  représentation 
ou  l'exécution  de  leurs  ouvrages.  Nos  nationaux  soutiennent  que  leur  propriété 
doit  jouir  en  Belgique  des  mêmes  garanties  que  celle  des  auteurs  belges  en 
France ,  et  que  la  convention  intervenue  pour  assurer  la  propriété  des  œuvres 
d'esprit  et  d'art  ne  peut  avoir  ou  pour  objet  d'établir  à  leur  préjudice  un  cas 
d'expropriation  qui  n'est  fondé  ni  sur  l'esprit  ni  sur  la  lettre  du  traité.  Mal- 
heureusement les  tribunaux  belges  ont  consacré  par  des  arrêts  confirmés  en 
dernier  ressort  une  doctrine  contraire  aux  réclamations  de  nos  auteurs  dra- 
matiques. Aussitôt  que  nous  avons  pu  considérer  cette  jurisprudence  comme 
établie,  nous  nous  sommes  adressés  au  Cabinet  de  Bruxelles  pour  lui  demander 
la  modification  de  l'article  qui  venait  de  recevoir  en  Belgique  une  interprétation 
qu'il  nous  est  impossible  d'admettre. 

Enfin  le  Département  des  Affaires  étrangères  avait  reçu,  à  différente* 
reprises,  des  plaintes  sur  l'inexécution  de  notre  convention  littéraire  du  15 
novembre  J853  avec  l'Espagne  dans  les  possessions  d'outre-mer  du  royaume. 
Il  résulte  des  explications  échangées  avec  le  Cabinet  de  Madrid  que  des  ordres 
royaux  en  date  des  12  novembre  1865  et  28  mars  1866  ont  prescrit  d'une 
manière  formelle  la  promulgation  de  notre  arrangement  dans  les  colonies  espa- 
gnoles. Ses  stipulations,  d'après  les  assurances  que  nous  avons  reçues,  seraient 
désormais  aussi  rigoureusement  observées  aux  Philippines ,  à  Porto-Rico  et  à 
Cuba,  que  dans  la  métropole. 

On  sait  que  la  sollicitude  du  Gouvernement  de  l'Empereur  pour  le 
bien-étre  des  populations,  si  souvent  éprouvées  par  les  épidémies,  a  élevé  à  la 
hauteur  d'une  question  internationale  les  mesures  do  préservation  que  conseille 
l'hygiène.  C'est  par  son  initiative  qu'une  conférence  sanitaire  a  été  réunie  à 
Constantinople  pour  préparer  un  programme  qui  conciliât  les  intérêts  delà  santé 
publique  avec  ceux  du  commerce  et  de  la  navigation.  Le9  membres  de  celte 
conférence  ont  poursuivi  leurs  travaux  pendant  la  plus  grande  partie  de  l'année 
qui  vient  de  s'écouler,  avec  un  zèlo,  un  soin  d'investigation  et  d'analyse,  qui 
leur  font  honneur.  Les  commissaires  français  ont  dignement  tenu,  dans  ce  con- 
grès philanthropique,  le  rang  que  l'opinion  publique  leur  y  avait  d'avance  assigné. 
Fidèles  à  l'esprit  de  leurs  instructions  générales,  ils  ont  évité  avec  une  attention 
constante  de  laisser  les  discussions  d'un  ordre  scientifique  ou  administratif  toucher 
à  des  questions  politiques. 

Co  n'est  pas  ici  le  lieu  de  résumer  les  résultats  de  ces  travaux ,  mais 
nous  ne  doutons  pas  qu'ils  ne  soient  appréciés  par  les  hommes  de  la  science  et 
qu'ils  n'aident  efficacement  la  solution  des  difficiles  problèmes  qui  intéressent 
l'humanité  tout  entière.  On  peut  dire  du  reste,  que  la  noble  pensée  du  Gouver- 
nement de  Sa  Majesté  a  déjà  porté  ses  fruits:  grâce  à  l'active  surveillance 
provoquée  par  la  conférence  de  Constantinople ,  d'importantes  mesures  de 
police  sanitaire  ont  été  appliquées  cette  année  dans  le  Hedjaz  par  l'adminis- 
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(ration  ottomane ,  et  il  est  permis  d'affirmer  qne  leur  adoption  n'a  pas  peu  con-  No.  257.%. 
triboé  à  restreindre  le  développement  des  principes  morbides  dont  ces  multitudes  is.  Pcbruar' 
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de  pèlerins  transportent  avec  elles  le  foyer  et  qui,  en  1865,  se  sont  propagés 
arec  une  si  funeste  rapidité. 

La  conférence,  à  la  suite  de  laborieuses  études,  a  indiqué  dans  de  remar- 
quables rapports  un  ensemble  de  dispositions  combinées  en  vue  do  prévenir  et 
de  combattre  les  dangers  dont  le  pèlerinage  de  la  Mecque  menace  périodique- 
ment la  santé  publique.  Là  s'arrêtait  sa  mission.  Il  reste  maintenant  à  établir, 
pour  l'adoption  complète  ou  partielle  du  système  qu'elle  a  recommandé,  un  accord 
entre  la  Porte  et  les  divers  États  intéressés.  Nous  espérons  que  tant  de  consciencieux 
travaux  ne  seront  pas  perdus ,  et  que  les  Puissances  qui  ont  répondu  avec  un 
ai  généreux  empressement  à  l'appel  de  la  France  tiendront  à  honneur  do  pour- 
suivre et  d'achever  l'œuvre  de  salut  commun  entreprise  aux  applaudissements 
du  monde  civilisé. 

Nous  terminerons  cet  exposé  par  un  aperçu  rapide  do  nos  relations 
commerciales  avec  les  pays  transatlantiques. 

Tandis  qu'en  Europe  les  barrières  de  douane  qui  refoulaient  naguère 
sur  notre  marché  intérieur  l'excédant  de  la  production  française  s'abaissent 
chaque  jour ,  et  que  de  nouvelles  perspectives  s'ouvrent  à  nos  industriels  comme 
à  nos  agriculteurs ,  les  Etats-Unis,  au  contraire ,  semblent  vouloir  détourner  de 
leur  territoire  une  partie  du  trafic  qui  avait,  jusqu'à  l'époque  de  la  guerre  civile, 
si  puissamment  contribué  à  leur  prospérité.  Mais  nous  avons  trop  de  confiance 
dans  l'esprit  éclairé  du  peuple  américain  et  des  hommes  d'État  auxquels  il  a 
confié  ses  intérêts,  pour  ne  pas  espérer  qu'il  reviendra  bientôt  à  des  traditions  qu'il 
peut  revendiquer  pour  les  siennes  et  qui  sont  actuellement  admises  par  presque 
toutes  les  nations  civilisées.  Si,  sous  l'influence  des  nécessités  financières  créées 
par  la  guerre  de  la  sécession,  le  Gouvernement  de  Washington  a  cherché  et  trouvé, 
dans  l'aggravation  des  tarifs,  un  accroissement  de  ressources  momentané,  il  ne 
saurait ,  maintenant  que  la  situation  du  pays  est  redevenue  normale ,  persévérer 
dans  ce  système  sans  s'exposer,  non-seulement  à  voir  décliner  une  branche  impor- 
tante du  revenu  fédéral,  mais  encore  à  altérer  gravement  une  des  conditions  essen- 
tielles du  progrès  de  la  richesse  publique.  Le  maintien  des  droits  excessifs  qui 
grèvent ,  à  l'importation,  les  principaux  objets  d'échange  ne  peut  plus ,  en  oflct, 
profiter  qu'au  commerce  interlope,  et  l'intérêt  des  consommateurs  s'allie  trop 
étroitement  à  celui  du  Trésor,  pour  qu'il  ne  soit  pas  dès  aujourd'hui  permis  de 
considérer  tout  abaissement  de  tarif  comme  devant  avoir  pour  conséquence  immé- 
diate une  élévation  de  recettes. 

Le  Gouvernement  de  l'Empereur  avait  eu  un  instant  la  pensée  d'amener 
le  cabinet  de  Washington  à  inaugurer  un  changement  de  système  par  la  conclusion 
avec  la  France  d'un  traité  de  commerce  sur  des  bases  libérales.  Mais  il  a 
bientôt  reconnu  que  le  terrain  n'était  pas  suffisamment  préparé  et  qu'il  valait 
mieux  ajourner  cette  négociation  à  l'époque,  prochaine  sans  doute,  où  le  congrès 
américain  se  montrerait  disposé  à  encourager  les  tendances  favorables  qui 
paraissent  se  manifester  au  sein  de  l'Administration  fédérale.  Il  s'est  borné,  en 
conséquence,  à  réclamer,  pour  nos  navires,  le  traitement  national  dans  les  ports 
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\i».  *575.  américains  en  retour  du  l'admission  du  pavillon  des  États-Unis  au  bénéfice  do  notre 
iv  Kcbruar réforme  maritime,  et,  pour  nos  produits  viticoles,  le  remplacement,  par  dos  droits 
spécifiques ,  du  système  de  taxes  ad  valorem  dont  l'application  a  soulevé ,  dans 
ces  derniers  temps,  de  la  part  de  notre  commerce,  des  plaintes  réitérées. 

Les  efforts  que  nous  avons  faits,  l'année  dernière ,  auprès  de  plusieurs 
autres  États  d'Amérique ,  pour  compléter  ou  améliorer  notre  droit  conventionnel 
en  matière  soit  commerciale ,  soit  consulaire,  ont  échoué  devant  des  obstacles  de 
diverse  nature.  Néanmoins  ces  négociations  se  poursuivent,  et  nous  conservons 
toujours  l'espoir  de  les  mener  à  bonne  fin. 

Au  Pérou,  notre  chargé  d'affaires  vient  de  conclure  un  arrangement  qui 
est  dé*  aujourd'hui  en  vigueur ,  et  qui  a  pour  effet  de  rendre  plus  avantageuses 
encore ,  par  de  nouvelles  réductions  de  prix ,  les  conditions  auxquelles  nos  agri- 
culteurs, tant  dans  la  métropole  que  dans  les  colonies,  se  procurent  le  guano 
péruvien. 

Nous  nous  félicitons  de  pouvoir  annoncer  que  les  difficultés  qu'avait  soule- 
vées, au  Brésil,  l'application  de  certaines  clauses  du  traité  de  1860,  relatives  aux 
attributions  consnlaires  en  matière  de  successions,  sont  définitivement  aplanies. 
Le  cabinet  de  Rio  nous  a  donné  une  nouvello  preuve  de  son  bon  vouloir  et  de 
l'esprit  conciliant  dont  il  est  animé,  en  signant  avec  noii9,  le  21  juillet  dernier, 
une  déclaration  interprétative  qui  préviendra  désormais  tout  conflit  entre  nos 
consuls  et  les  autorités  locales.  Cet  arrangement,  en  même  temps  qu'il  sauve- 
garde le  principe  do  la  souveraineté  territoriale ,  assure  aux  sujets  français  inté- 
ressés dans  les  successions  qui  s'ouvrent  au  Brésil  la  plénitude  des  garanties  qu'ils 
sont  en  droit  d'attendre  do  l'intervention  des  agents  de  leur  pays. 

Nous  sommes  également  heureux  d'avoir  à  constater  de  nouveaux  progrés 
dans  la  situation  de  nos  établissements  commerciaux  de  l'extrême  Orient.  Le 
Département  des  affaires  étrangères  a  été  appelé pendant  l'année  qui  vient  de 
s'écouler,  à  prendre  une  décision  qui  intéresse  à  un  haut  degré  l'avenir  du  princi- 
pal de  ces  établissements.    A  Shanghaï,  le  vaste  quartier  affecté  à  la  résidence 
des  étrangers  est  divisé  en  deux  zones  qui  sont  administrées  séparément  par  deux 
corps  municipaux,  l'un  français,  l'autre  anglo-américain.  Or  le  système  provisoire 
d'après  lequel  la  zone  ou  concession  française  se  trouvait  organisée  avait  cessé  de 
répondre  aux  exigences  de  la  situation  :  d'une  part ,  l'accroissement  rapide  du 
nombre  des  résidents,  d'autre  part,  l'existence  dans  la  zone  voisine  d'une  munici- 
palité fortement  constituée,  nécessitaient  l'adoption  de  mesures  destinées  à  donner 
ii  l'élément  français  une  plus  grande  cohésion,  en  même  temps  qu'à  prévenir  tout 
conflit  ontre  les  autorités  de  notre  concession  et  celles  du  quartier  anglo-américain. 
Ce  double  but  ost  aujourd'hui  atteint  par  la  mise  en  vigueur  d'un  règlement 
d'organisation  municipale  qu'une  Commission  spéciale  avait  été  chargéo  de  pré- 
parer et  qui  a  déjà  produit  des  résultats  satisfaisants. 

D'après  le  nouveau  système ,  le  consul  général  de  France ,  investi  en 
principe,  par  délégation  du  Gouvernement  chinois,  de  tous  les  pouvoirs  administra- 
tifs, doit  veiller  par  lui-même  au  maintien  du  bon  ordre  et  de  la  sécurité  publique 
et  so  borner  à  exercer  un  contrôle  tutélaire  sur  les  autres  services  municipaux, 
dont  la  direction  est  confiée  à  un  conseil  électif  et  composé  on  partie  d'étrangers. 


Digitized  by  Google 


Franzfltische  «uswirtige  AngelegeDheiteo.  \$\ 

Le  Conseil,  en  outre,  perçoit  les  taxes,  ordonnance  les  dépenses,  vote  le  budget  No.  jr>75. 

Frallkrricli. 

et  délibère  8tir  toutes  les  mesures  d'utilité  générale.    Ce  régime,  qui  no  porte  is.  v>  inuar 
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aucune  atteinte  au  pouvoir  du  souverain  territorial ,  concilie  heureusement  les 

légitimes  prérogatives  de  l'autorité  consulaire  avec  les  droits  et  les  intérêts  des 

résidents,  et  l'adhésion  empresséo  que  lui  ont  donnée  les  étrangers  fixés  sur  notre 

concession  prouve  quo  le  principe  du  statut  personnel  a  été,  en  ce  qui  le  concerne, 

pleinement  sauvegardé. 

Une  négociation  est  en  ce  moment  ouverto  à  Pékin  dans  le  but  de 
fortifier,  conformément  au  vœu  des  traités,  la  surveillance  que  les  lois  de  l'humanité 
aussi  bien  que  l'intérêt  de  notre  pavillon  nous  commandent  d'exercer  en  Chine 
sur  les  entreprises  d'émigration  auxquelles  concourent  nos  nationaux.  Notre 
chargé  d'affaires  a  déjà  signé  avec  le  prince  Kong  un  premier  arrangement  auquel 
a  pris  part  le  représentant  de  l'Angleterre  et  qui  soumet  l'engagement  et  le  trans- 
port des  coolies  chinois  à  diverses  conditions  dont  les  consuls  et  les  autorités  lo- 
cales doivent  exiger  de  concert  l'accomplissement.  Toutefois,  avant  de  ratifier 
cet  actp  international,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  croit  devoir  s'entendre  avec 
le  Cabinet  de  Londres  et  d'autres  puissances  intéressées  sur  les  améliorations  qu'il 
conviendrait  d'y  apporter  au  moyen  d'un  arrangement  complémentaire. 

Les  tendances  libérales  de  la  cour  de  Yèdo  à  l'égard  du  commerce 
étranger  se  caractérisent  chaque  jour  davantage.  Le  traité  qu'elle  a  signé,  le  25 
juin  dernier,  avec  la  France,  l'Angleterre,  les  États-Unis  et  les  Pays-Bas,  témoigne 
hautement  de  sa  volonté  de  rompre ,  sans  retour,  avec  des  traditions  d'un  autre 
âge  et  d'entraîner  le  Japon  dans  l'orbite  de  civilisation  où  les  nations  d'Europe 
et  d'Amérique,  reliées  entre  elles  par  la  solidarité  des  iutéréts,  accomplissent  en 
commun  leurs  progrés  et  leurs  réformes. 

En  exécution  dos  engagements  qu'elle  a  contractés,  les  sujets  japonais 
jouissent  dés  à  présent,  soit  pour  leurs  rapports  avec  les  étrangers,  soit  pour 

■ 

leurs  voyages  au  dehors,  d'une  liberté  qui  leur  permettra  de  se  familiariser  en 
peu  de  temps  avec  les  produits ,  les  usages  et  les  institutions  des  autres  pays. 
La  douane  ne  prélève  plus ,  sur  les  articles  d'échange-  importés  de  l'étranger, 
qu'un  impôt  du  vingtième  au  plus  do  la  valeur  do  la  marchandise.  Des  entrepôts 
nouvellement  installés  à  Yokohama,  Nagasaki  et  Hakodadi  facilitent  les  trans- 
actions commerciales  entre  étrangers  et  indigènes.  Do  nombreux  phares  sont 
en  construction  dans  les  paragos  que  fréquentent  les  navires  européons.  Enfin 
l'établissement  d'un  hôtel  des  monnaies  à  Yokohama  doit  ,  à  partir  de  l'année 
prochaine,  permettre  aux  porteurs  de  monnaies  étrangères  do  les  échanger  contre 
un  poids  égal  do  numéraire  japonais,  en  acquittant  un  faible  droit  de  monnayage. 
Pour  apprécier  l'importance  do  cette  dernière  mesure  qui  accélérera  plus  que 
toute  autre  la  transformation  graduelle  du  système  monétaire  au  Japon ,  trans- 
formation rendue  indispensable  par  l'ouverture  de  ce  pays  au  commerce  étranger, 
il  suffit  de  se  rappeler  que  tout  récemment  encore  la  valeur  do  la  monnaie  d'ar- 
gent était,  comparativement  à  celle  de  la  monnnie  d'or,  trois  fois  plus  élevée 
que  dans  le  reste  du  monde. 

Une  autre  contrée  moins  lointaine,  et  jusqu'ici  plus  réfractaire  à  l'in- 
fluence de  la  civilisation  européenne ,  le  royaume  de  Madagascar  ,  commence 
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15.  Februar condition  que  nous  avions  mise  à  la  révision  du  traité  conclu,  en  1862,  avec  le 

1867. 

roi  Radama  II  est  aujourd'hui  remplie.  En  payant  l'indemnité  réclamée  à  juste 
titre  par  la  compagnio  qui  s'était  formée  en  France  sous  les  auspices  les  plus 
respectables ,  le  gouvernement  malgache  nous  a  prouvé  que  nous  n'avions  pas 
compté  en  vain  sur  sa  loyauté  et  sur  sa  prudence,  et  nous  nous  sommes  empresses, 
conformément  à  notre  promesse ,  d'ouvrir  une  négociation  qui  doit  avoir  pour 
résultat  de  mettre  notre  régime  conventionnel  à  Madagascar  en  harmonie  avec 
les  changements  survenus  dans  la  situation  politique  du  pays. 

Quelques  chambres  de  commerce  de  l'Empire ,  appréciant  les  avantages 
qu'offre  à  nos  nationaux  la  faculté  d'arborer  dans  les  mers  de  l'extrême  Orient  le 
pavillon  français  à  bord  de  navires  non  francisés ,  ont  exprimé  le  vœu  que  ces 
facilités  fussent  également  accordées  dans  l'océan  Indien  et  sur  le  littoral  de 
focéan  Pacifique.  Saisi  do  cette  demande,  le  ministère  des  Affaires  étrangères 
s'est  empressé  do  rechercher,  de  concert  avec  les  ministères  de  la  Marine ,  des 
Finances  et  du  Commerce ,  et  avec  le  concours  d'une  Commission  formée  de 
délégués  des  quatre  départements ,  dans  quelle  mesure  il  conviendrait  d'étendre, 
sous  le  double  rapport  géographique  et  réglementaire ,  l'application  d'un  régime 
qui  a  pour  objet  de  favoriser  les  opérations  lointaines  de  notre  commerce  sans 
affaiblir  toutefois  le  contrôle  salutaire  exercé  par  nos  consuls  et  nos  bâtiments  de 
guerre  sur  l'emploi  du  pavillon  national.  L'examen  de  cette  question  est  au- 
jourd'hui à  peu  près  terminé,  et  bientôt,  sans  doute ,  seront  adoptées  des  disposi- 
tions complémentaires,  où  se  retrouvera  cet  esprit  sagement  libéral  sous  l'influence 
duquel  s'accomplissent  chaque  jour  en  France  de  nouvelles  réformes  économiques. 
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Allemagne  et  Italie. 

No.  2576. 

[.  —Min.  d.  Ausw.  an  die  Kaisorl.  Botscbafter  in  London  und 
St.  Petersburg.  —  Vorschl.  zu  einem  Congrese  zarLosung  derDeatschen 

und  Italienischen  V erwickelungen  — 

Paris,  le  8  mai  1866. 

No  tf7A  Monsieur,  —  Si  les  grandes  Puissances  veulent  arrêter  les  événements  qui 

F™BlMaiel>'8e  P^purent,  il  faut  qu'elles  évoquent  résolument  à  elles  les  questions  qui  divisent 
i»t>6.  je  continent.  Se  borner  à  des  remontrances  ou  à  des  conseils,  lorsque  les 
passions  sont  en  jeu,  n'amènerait  aucun  résultat.  Trois  questions  sont  aujourd'hui 
les  causes  d'un  conflit  prochain:  la  Vénétie,  les  duchés  de  l'Elbe,  la  réforme 
fédérale  allemande.  *J  Si  l'Angleterre ,  la  Russie  et  la  France  consentaient  à  se 
réunir  en  Congrès  après  être  convenues  que,  sans  soulever  aucune  autre  question, 
les  délibérations  porteront  exclusivement  sur  la  cession  de  la  Vénétie  à  l'Italie, 
sauf  compensation  pour  l'Autriche  et  des  garanties  pour  le  pouvoir  temporel  du 
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Saint-Père,  sur  le  sort  des  duchés  de  l'Elbe,  et  sur  la  réforme  de  la  Confédéra-  No. 2576. 

•  .  Krankreicfi, 

lion  germanique  en  ce  qui  touche  l'équilibre  européen  ,  elles  pourraient  convier  s.  Mai 
a  ce  Congrès  l'Autriche,  la  Prusse ,  un  Représentant  de  la  Confédération  germa- 
nique et  l'Italie.  ^]  Vouloir  s'entendre  d'avance  sur  la  solution  de  ces  questions 
nous  paraît  impossible.  Mais  il  suffit  que  les  trois  grandes  Puissances  citées 
pins  haut  annoncent  la  ferme  intention  de  les  résoudre,  pour  que  les  maux  de  la 
guerre  soient  évités  et  que  la  paix  soit  assurée.  ^]  Je  vous  invite,  Monsieur,  à 
faire,  au  nom  de  l'Empereur,  cette  proposition  au  Gouvernement  auprès  duquel 
vous  êtes  accrédité  ot  à  m'informer  sans  retard  de  la  réponse  que  vous  aurez 
reçue.  ^|  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2577. 

FfiANKREICH.  —   Min.  des  Ausw.  an  den  Kaiser).  Botschafter  in  Wien.  — 
Gcnesis  des  Conferenzvorschlages.  — 

Paris,  le  18  mai  1866. 

Monsieur  le  Duc, — J'ai  eu  l'honneur  de  vous  adresser,  sous  la  date  du  n0.s5T7. 
2  mai ,  un  télégramme  par  lequel  je  vous  annonçais  que  M.  le  Prince  do  Metter-  Fr*8 ^Suf' 
nich,  M.  le  Comte  de  Goltz  et  lord  Cowley ,  dans  des  entretiens  sans  caractère 
officiel  avec  moi,  avaiont  fait  allusion  à  une  délibération  européenne  comme  moyen 
de  prévenir  la  guerre  imminente.    Disposés  à  l'avance  à  prêter  notre  concours 
à  toute  tentative  de  pacification  pouvant  offrir  des  chances  probables  de  succès, 
nous  avons  favorablement  accueilli  ces  suggestions.  Toutefois  le  Cabinet  anglais 
avait  pensé  que,  pour  décider  les  esprits  à  la  paix  en  Allemagne  aussi  bien  qu'en 
Italie,  il  suffirait  de  faire  une  démarcho  en  commun  à  Vienne,  Berlin  et  Florence, 
en  exhortant  les  trois  Cours  à  désarmer  et  à  régler  à  l'amiable  leurs  différends. 
Le  Gouvernement  Britannique  s'en  était  ouvert  confidentiellement  avec  nous. 
Nous  avons  jugé  que,  réduite  à  ces  termes ,  la  démarche  qui  nous  était  proposée 
resterait  inefficace.    Quelle  influence  en  effet  pourraient  exercer  sur  les  dispo- 
sitions de  l'Autriche,  de  la  Prusse  ot  de  l'Italie  de  simples  conseils  donnés  au  nom 
de  l'humanité?  Pour  assurer  à  notre  action  une  portée  vraiment  politique,  nous 
devons  aider  les  trois  Cours  à  trouver  et  à  formuler  les  bases  d'un  accord  sur 
les  questions  qui  les  divisent.    Nous  avons  donc  été  d'avis  qu'il  convenait  avant 
tout  de  rechercher  les  éléments  d'une  entente ,  afin  d'avoir  à  offrir  aux  Gouver- 
nements impliqués  dans  le  différend  un  terrain  sur  lequel  ils  pourraient  se  ren- 
contrer pour  la  discussion.    La  crise  présente  tient  à  trois  causes  :  l'affaire  des 
duchés  de  l'Elbe,  celle  de  la  réforme  fédérale,  la  question  de  la  Vénétie.    Il  im- 
porte de  régler  ces  trois  grandes  difficultés  si  l'on  veut  préserver  la  paix,  et  nous 
avons  proposé  au  Cabinet  do  Londres  ainsi  qu'à  celui  de  Saint-Pétersbourg  de 
se  concerter  avec  nous  pour  inviter  l'Autriche,  la  Prusse  et  l'Italie  à  une  délibé- 
ration commune,  en  leur  indiquant  les  points  sur  lesquels  ello  devrait  porter.  La 
Confédération  germanique  serait  aussi  appelée  à  y  participer  pour  ce  qui  touche 
aux  intérêts  de  l'Allemagne.    Il  ne  pouvait,  ai-je  besoin  de  le  dire,  entrer  dans 
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'fhOfi  ''  ttCt,K'lle'  1,1  *l  Ldaborer  des  eombmaisons  que  nous  viendrions  ensuite  présenter 
à  l'acceptation  des  Puissances  intéressées.  Nous  n'avons  voulu  que  désigner  nette- 
ment les  questions  qu'il  est,  selon  nous,  nécessaire  d'aborder  pour  que  cette  négocia- 
tion réponde  à  la  gravité  des  circonstances,  et  qu'il  faut  résoudre  pour  rasseoir  la 
paix  sur  des  fondements  durables.  Telles  sont  les  considérations  que  nous  avons 
exposées  à  Londres  et  à  Saint-Pétersbourg,  f  A  la  suite  do  cet  échange  d'idées, 
MM.  les  Ambassadeurs  d'Angleterre  et  de  Russie  ont  été  autorisés  à  se  réunir  a 
moi  à  l'effet  do  concerter  les  termes  d'une  dépêche  qno  la  France  ,  l'Angleterre 
et  la  Russie  sont  convenues  d'adresser  à  l'Autriche ,  la  Prusse,  l'Italie  et  la  Con- 
fédération germanique,  afin  do  les  inviter  à  prendre  part  à  des  délibérations  qui 
s'ouvriraient  à  Paris.  Je  m'empresserai  do  vous  transmettre  ce  document  dés 
que  nous  en  aurons  arrêté  la  rédaction  ;  mais  je  tenais  à  vous  éclairer  dès  à  pré- 
sent sur  les  circonstances  do  cet  incident  diplomatique.  Les  idées  que  nous 
suggérons  nous  sont  dictées  par  le  désir  sincère  do  rendre  nos  efforts  vraiment 
utiles  aux  Puissances  qui  semblent  aujourd'hui  sur  le  point  d'entrer  en  lutte,  et, 
en  dehors  de  ce  programme,  nous  ne  voyons,  je  dois  l'avouer,  que  des  tentatives 
vaines  qui  laisseraient  subsister  toutes  les  causes  de  collision.  ^]  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys*). 


No.  2578. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kaiacrl.  G  e  s  a  n  d  ts  c  h  af  t  c  n  iu  Wion, 
lierliu,  Florenz  u.  Frank  furt.  —  Misslingendes  Con  fereoxvors  calages. — 

Taris,  -le  4  jain  18G6. 

>rm.  Monsieur,  -    Le  Prince  de  Mettcrnich  m'a  remis  hier  soir  seulement  la 

î  Juin  'réponse  du  Cabinet  de  Vienne  à  la  communication  des  trois  Cours  non  allemandes. 

1SGG 

J'en  connaissais  déjà  la  substance  par  les  explications  que  M.  l'Ambassadeur 
d'Autriche  m'avait  données,  conformément  à  un  télégramme  de  M.  le  Comte  de 
Mensdorff.  La  Cour  de  Vienne  demando  qu'il  soit  établi  d'avanco  que  l'on 
exclura  des  délibérations  toute  combinaison  tendant  à  assurer  à  l'un  des  États 
invités  à  y  participer  un  agrandissement  territorial  on  un  accroissement  de  puis- 
sance. Elle  est  aussi  d'avis  qu'il  eut  été  indispensable  d'appeler  le  Saint-Sié^e 
à  faire  entendre  sa  voix  dans  des  Conférences  où  l'on  doit  s'occuper  des  affaires 
d'Italie.  Il  résulte  des  informations  qui  me  sont  parvenues  de  Londres  et  de 
Saint-Pétersbourg,  qu'aux  yeux  du  Gouvernement  Britannique  comme  k  ceux  «le 
la  Cour  de  Russie ,  en  raison  des  réserves  énoncées  par  l'Autriche,  la  discussion 
devient  inutile  et  qu'il  nVst  pas  permis  d'en  attendre  un  résultat  pratique.  Cest 
en  ce  sens  notamment  que  lord  Clarendon  s'est  exprime  avec  M.  le  Comte 
Apponyi.    En  effet,  comme  la  France,  l'Angleterre  et  la  Uussio  en  avaient  on- 

•)  Es  folgcn  in  dein  Gclldmchc  :  die  fornilichcEinladun^  tur  Confcrcnz  (No.  C28S) 
und  die  darauf  erthcilten  Antworten  PrcuHsens,  Oestorreicha ,  Italiens  und  der  Dcuttcben 
Bundcsvcrsoiiunlung  (No.  2283  bis  2286). 
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aniroemcnt  reconnu  la  nécessité,  les  délibérations  devaient  porter  sur  trois  pointa:  \o  1.78. 

Krnnkmrl 

l'affaire  des  duchés  de  l'Elbe ,  celle  d'Italie  et  enfin  celle  de  la  réforme  fédérale.  *  Juni 
AUsuite  d'observations  qui  nous  avaient  été  présentées  parles  Cabinets  de  Londres 
et  de  Saint-Pétersbourg,  nous  étions  convenus  do  ne  point  mêler  le  règlement  de  la 
situation  du  Saint-Siège  à  celui  des  contestations  pouvant  impliquer  la  guerre. 
Par  sa  dépêche  du  1er  juin ,  le  Cabinet  de  Vienne ,  en  excluant  la  possibilité  de 
remaniements  territoriaux,  rend  le  débat  impossible  sur  le  différend  italien.  D'un 
autre  côté,  par  sa  déclaration  du  même  jour  à  Francfort,  la  Diète  est  maintenant 
.«aisie  de  la  question  des  Duchés ,  qui  sorait  ainsi  soustraite  à  la  Conférence. 
Nou3  ne  pouvons  que  nous  associer  à  la  manière  de  voir  des  Cabinets  de  Londres 
et  de  Saint-Pétersbourg  sur  l'inutilité  d'une  négociation  qui  s'ouvrirait  dans  ces 
conditions.  Nous  avions  mieux  auguré  de  la  démareho  si  désintéressée  quo  les 
trois  Puissances  ont  accomplie  en  commun,  et  nous  éprouvons  un  profond  regret 
en  voyant  s'évanouir  ainsi  les  espérances  qui  s'y  étaient  rattachées.  On  rendra 
du  moins  justice ,  nous  en  avons  la  confiance,  à  la  loyauté  des  efforts  quo  nous 
avons  faits  en  faveur  d'une  délibération  d'où  pouvait  sortir  la  réconciliation  des 
Cours  aujourd'hui  en  armes,  «]J  Agréez,  etc. 

Dr oui/}i  de  Lhuys*). 


No.  2579. 

FRANKREICH.  —  Extrait  d  u  Moniteur  du  5  juillet  1866.   -    Oostei  rcichs  An- 
ru  f  e  n  dcrFranzosiscUcnVermtttclung.  — 

Un  fait  important  vient  do  se  produire.  «fl  Après  avoir  sauvegardé  [Vo.  ss-9. 
l'honneur  de  ses  armes  en  Italie,  l'Empereur  d'Autriche,  accédant  aux  idées  '  TjuiiCh 
émise»  par  l'Empereur  Napoléon  dans  sa  lettre  adressée  le  11  juin  à  son  Ministre 
des  Affaires  étrangères,  cède  la  Vénétie  à  l'Empereur  des  Français  et  accepte  sa 
médiation  pour  amener  la  paix  entre  les  belligérants.  L'Empereur  Napoléon 
s  est  empressé  de  répondre  à  cet  appel  et  s'est  immédiatement  adressé  aux  Rois 
de  Prusse  et  d'Italie  pour  amener  un  armistice. 


No.  2580. 

—  Min.  dcsAusw.  an  dîc  Kaiser  1.  d  i  p  1  oniati  s  ch  on  Vcrtrctcr 
■m  Au  si  and.  —  OcstcrroiclisAnrufcn  dcrFrany-osischcnVermittclung.  — 

• 

Paris,  le  5  juillet  1866. 
Monsieur,  vous  avez  suivi  les  derniers  événements  en  Allemagne  et  en  Nv 
Italie;  vous  avez  vu  avec  quelle  rapidité  les  faits,  on  se  déroulant,  ont  consacré  '  Tju7irb' 
la  justesse  des  prévisions  qu'exprimait  l'Empereur  dans  la  lettre  qu'il  a  daigne 
m'adresser  le  11  juin.    Depuis  cette  date  récente,  l'Europe  a  été  profondément 

•)  K«  fo|f,'t  dan  Schreihcn  des  Kaisers  an  Mr.  Prouyn  de  Lluijs  vom  11.  .Tnni 

(No.  2287). 
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No  SMo.  ébranlée  ;  les  commotions  qui  se  sont  produites  et  les  prompts  résultats  de  ces 

Vankrrirh, 

5.  Joli  premières  secousses  prouvent  d  une  manière  éclatante  avec  quelle  haute  raison 
Sa  Majesté  a  su  définir  d'avance  les  dangers  qui  menaçaient  Tordre  général. 
Aujourd'hui ,  l'Autriche,  après  avoir  maintenu  intact  en  Italie  l'honneur  de  ses 
armes ,  reconnaît  spontanément  quelle  charge  périlleuse  est  pour  elle  la  posses- 
sion de  la  Vénétie.  Elle  cède  cette  province  à  l'Empereur  et  accepte  la  média- 
tion de  Sa  Majesté.  L'Empereur  vient  d'écrire  en  conséquence  aux  Rois  de 
Prusse  et  d'Italie.  «]  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhxtys. 


No.  2581. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser!.  Botschafter  in  Wien.  — 
PrcussensAnnahmo  derFranzosischen  Vermittelung.  — 

(Telogramm.) 

Paris,  le  6  juillet  1866. 

No.  2581.  Je  m'empresse  de  vous  faire  savoir  que  le  Roi  de  Prusse  accepte  la 

Frankreich, 

6.  Joli    médiation  de  l'Empereur.    Il  fera  connaître  sans  retard  ,  par  1  intermédiaire  de 

1866.  r 

M.  de  Goltz,  à  quellos  conditions  il  pourra  accepter  un  armistice. 


No.  2582. 

FRANKREICH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser!.  Botschafter  in  Berlin,  die 
VorausseUungen  eines  Waffenstillstands  betr.  — 

Paris,  le  7  juillet  1866. 

No.  Î.S82.  Monsieur,  —  Ainsi  que  je  vous  en  ai  informé  par  le  télégraphe,  le  Roi  de 

7.  Juli  'Prusse  a  répondu  à  l'Empereur  en  acceptant  la  médiation  de  Sa  Majesté  et  en 
lui  témoignant  une  confiance  pleine  de  courtoisie.  Quant  à  l'armistice,  M.  le 
Comte  de  Goltz  doit  nous  en  faire  connaître  sans  rotard  les  conditions.  D'après 
les  indications  que  renferme  la  lettre  du  Roi,  cet  arrangement  aurait  lieu  sur  les 
bases  ordinaires ,  do  telle  sorte  que  la  position  des  Parties  belligérantes  ne  pot 
changer  pendant  les  négociations.  On  devrait  tenir  compte  également  des  résul- 
tats acquis  par  la  guerre  comme  point  de  départ  de  l'entente  ultérieure.  Pour 
me  former  une  opinion  à  ce  sujet,  j'attends  la  communication  de  M.  de  Goltz. 
Quoi  qu'il  en  soit,  avant  de  prendre  une  résolution  définitive,  le  Roi  juge  néces- 
saire d'en  référer  à  son  allié,  le  Roi  Victor-Emmanuel,  f  Nous  savons  que,  de 
son  côté,  le  Roi  d'Italie  ne  croit  pas  pouvoir  consentir  à  l'armistice,  s'il  n'est 
préalablement  agréé  par  la  Cour  de  Prusse ,  et  il  serait  disposé ,  en  attendant ,  à 
poursuivre  ses  opérations  militaires  en  Vénétie.  ^]  Nous  rendons  hommage  bu 
sentiment  élevé  qui  porte  le  Roi  Guillaume  à  ne  point  se  prononcer  sans  s'être 
mis  d'accord  avec  l'Italie ,  et  nous  honorons  dans  le  Roi  Victor-Emmanuel  1» 
mémo  pensée  de  fidélité  à  l'alliance  qu'il  a  contractée.  Mais,  en  dehors  de  cette 
obligation  à  laquelle  les  deux  Souverains  tiennent  naturellement  à  satisfaire,  nous 
ne  voyons  pour  l'Italie  aucun  motif  de  différer  son  adhésion  à  la  proposition 
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d armistice  faite  par  Sa  Majesté.  En  effet,  l'Empereur  d'Autriche  consent  à  se  No. tsw. 
dessaisir  de  ses  possessions  italiennes.  L'Empereur  Napoléon  ne  les  reçoit  que  "juV 
pour  les  transmettre  à  l'Italie.  La  Cour  de  Florence  obtient  donc,  dès  à  présent, 
tout  ce  qui  était  pour  elle  l'objet  de  la  guerre  et  elle  n'a  plus  aujourd'hui  aucun 
avantage  à  rechercher.  La  Prusse  elle  -  même  a  obtenu  des  succès  qui  ne  lui 
laissent  plus  rien  à  désirer  en  ce  moment.  Après  avoir  montré  ce  qu'elle  peut 
les  armes  à  la  main,  elle  voudra  aussi,  nous  en  avons  le  ferme  espoir,  donner 
une  preuve  non  moins  éclatante  de  sa  modération ,  en  acceptant  pour  elle  et  en 
faisant  accepter  par  le  Gouvernement  italien  l'armistice  que  proposo  Sa  Majesté 
et  en  faveur  duquel  se  prononcent  les  vœux  unanimes  de  l'Europe,     Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2583. 

FRANKREIGH.  —  Min  d.  Aoiw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Berlin,  die 
Beschleunigung  des  Wa  f  f  e  n  s  t  ill  s  t  and  s  und   die  Sendnng  des  Prinzcn 

Napoléon  nach  Italien  betr.  — 

Paris,  le  9  juillet  1866. 
Monsieur,  —  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  ayant  accepté  la  médiation  de  No.  ssss 

,  .......  .    .  .  ii.  •  Frankreicb, 

I Empereur  ainsi  que  le  principe  dun  armistice,  sous  la  reserve  de  1  assentiment    9.  Juii 
du  Roi  d'Italie,  Sa  Majesté,  désireuse  d'écarter  les  retards  et  les  complications 


qui  peuvent  entraver  l'œuvre  du  rétablissement  de  la  paix ,  a  décidé  d'envoyer 
auprès  du  Roi  Victor-Emmanuel  Son  Altesse  le  Prince  Napoléon ,  muni  des  in- 
structions de  Sa  Majesté  Impériale.  «fl  Vous  voudrez  bien ,  de  votre  côté ,  vous 
rendre  immédiatement  au  quartier  général  du  Roi.  %  Nous  devons  remettre  la 
Vénétie  à  l'Italie  ;  mais  il  faut ,  pour  cela ,  que  l'Italie  accepte  un  armistice ,  et 
son  acceptation  est  subordonnée  au  consentement  de  la  Prusse.  Employez  donc 
tous  vos  efforts  pour  obtenir  ce  consentement,    «fl  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2584. 

FRAHKREICH.  -  Botschafter  in  Wien  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Aosw.,  das  Vor- 
ruckenderPreuBsengegenWienbetr.  — 

(Tel  egramm.) 

Vienne,  le  9  juillet  1866. 
Les  Prussiens  sont  aux  environs  d'Iglan  ;  l'armée  du  général  Benedeck,  No.  j&m. 
qui  se  reforme  à  Olmutz,  n'est  pas  en  état,  à  ce  qu'il  parait,  d'arrêter  leur F"n Vu i;C 
marche,  et  si  l'armistice  ne  se  conclut  pas,  ils  peuvent  être  à  Vienne  dans  quel- 
ques jours. 


SU.UarchiT  XII.  1S67. 
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No.  2585. 

FHARKREICH.  —  Botachafter  in  Wien  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Auaw.,  die  Be- 
drohung  Wiens  durch  die  Preuaaen  betr.  — 

Vienne,  le  10  juillet  1866. 
No. 25ê5.  Monsieur  le  Ministre,  —  Les  circonstances  sont  telles,  et  la  prise  de 

Frnnkreicb,  ... 

io.  Joli  Vienne  par  les  Prussiens  est  si  imminente,  que  le  temps  manque  pour  des  négocia- 
tions complètes;  en  ce  moment,  le  Cabinet  autrichien  ne  s'attache  qu'aux  points  né- 
cessaires pour  sauver  l'Empire  d'un  désastre  moral  et  matériel  dont  les  consé- 
quences sont  incalculables.  Depuis  deux  jours  on  enlève  tout  le  numéraire  de 
la  Banque  et  il  est  embarqué  sur  des  vapeurs  qui,  par  le  Danube,  le  transpor- 
tent à  Comorn;  on  fait,  en  un  mot,  tous  les  préparatifs  qui  indiquent  une  pro- 
chaine évacuation  de  la  capitale,  f  Agréez,  etc. 

Gramont. 


No.  2586. 

FRANKREICH.  —Min.  des.  Auaw.  an  den  Kaiaerl.  Botachafter  in  Wien.  — 
PreaaaiacheWaffenatillstandabedingnngen.  — 

(Telograram.) 

Paria,  le  12  juillet  1866. 

No.  2586.  La  Prusse  subordonne  la  conclusion  d'un  armistice  à  l'acceptation  pré- 

'rankreicb, 

lî  Juii  alable  par  l'Autriche  de  certains  préliminaires  de  paix.  Nous  ne  connaissons 
pas  en  détail  ces  préliminaires ,  mais  nous  pensons  que  le  principal  est  celui  qui 
aurait  pour  conséquence  la  sortie  de  l'Autriche  de  la  Confédération  germanique  ; 
les  autres  seraient  de  moindre  importance  et  resteraient  d'ailleurs  soumis  à  une 
discussion.  Dans  les  circonstances  présentes,  l'Empereur  pense  que  la  continua- 
tion de  la  lutte  est  la  ruine  complète  de  l'Autriche. 


No  2587. 

FRANKREICH-  —  Botachafter  in  Wien  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Auaw.  —Die 
Preussischen  Waffenatillatandabedingnngen.  — 

(Telegramm.) 

Vienne,  le  13  juillet  1866. 
No.  Î587.  Avant  de  consentir  à  la  sortie  de  l'Autriche  de  la  Confédération,  l'Em- 

i3  kjïiich'pereur  François-Joseph  a  absolument  besoin  de  connaître  les  autres  condition» 

1 866 

qui  font  partie  des  préliminaires  de  paix.  Si  parmi  ces  conditions  il  s'en  trou- 
vait d'inacceptables,  comme  par  exemple  une  cession  de  territoire,  l'Autriche 
préfère  courir  la  chance  des  armes  et  périr  avec  honneur,  s'il  le  faut ,  plutôt  que 
d'acheter  son  salut  à  ce  prix.  Le  sacrifice  que  l'on  demande  à  l'Autriche  ne  peut 
se  faire  qu'avec  la  certitude  qu'il  amènera  l'armistice  et  la  paix ,  certitude  qui  n« 
peut  exister  que  si  les  autres  préliminaires,  à  l'acceptation  desquels  l'armistice  et 
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la  paix  paraissent  aussi  subordonnés,  sont  acceptables.    L'Empereur  François-  No.  mi. 

.  Frankreicb, 

Joseph  donnera  une  réponse  catégorique  aussitôt  qu  il  les  connaîtra.    Il  ne  peut   la.  Juli 
«engager  sans  être  éclairé  sur  l'étendue  de  ses  engagements. 


No.  2588. 

FBASKREICH.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kaiser!.  Min.  d.  Answ.,  die 
Waffenstillstandsbedingungenbetr.  — 

(Telegramm.) 

Czcrnagora,  le  14  juillet  1866. 
J'ai  rejoint  la  nuit  dernière  le  quartier  général  prussien.    A  mes  in-  No.  isss. 

#  Franki-mcl 

stances  pour  la  prompte  conclusion  de  la  paix ,  il  m'a  été  répondu  que  la  Prusse   iv  Juii 
ne  pouvait  s'y  prêter  qu'avec  l'assentiment  de  l'Italie  et  sous  la  condition  que  la 
France  se  chargera  de  faire  accepter  des  préliminaires  de  paix  à  l'Autriche. 


No.  2589. 

.  —  Min.  d.  Ausw.  andieKaiserl.  Bo  tacha  fterinWi  en  nndBer- 
lin.  —  Vorscblag  iu  Friedenapraliminarien.  — 

Paris,  le  14  juillet  1866. 
Monsieur,  —  J'ai  l'honneur  de  vous  faire  connaître  les  préliminaires  de  No.  2589. 

Frankreicb, 

paix  dont  Sa  Majesté  recommande  1  acceptation  à  la  Prusse  ainsi  qu'à  1  Autriche.  14.  Joli 
f  L'intégrité  de  l'Empire  autrichien ,  sauf  la  Vénétie,  sera  maintenue.  L'Au- 
triche reconnaîtra  la  dissolution  de  l'ancienne  Confédération  germanique  et  ne 
s'opposera  pas  à  une  nouvelle  organisation  de  l'Allemagne  dont  elle  ne  fera  pas 
partie.  La  Prusse  constituera  une  union  de  l'Allemagne  du  Nord,  compre- 
nant tous  les  États  situés  au  nord  de  la  ligne  du  Mein.  Elle  sera  investie  du 
commandement  des  forces  militaires  de  ces  États.  %  Les  États  allemands  situés 
au  sud  du  Mein  seront  libres  de  former  entre  eux  une  union  de  l'Allemagne  du 
Sud,  qui  jouira  d'une  existence  internationale  indépendante.  Les  liens  natio- 
naux à  conserver  entre  l'union  du  Nord  et  celle  du  Sud  seront  librement  réglés 
par  une  entente  commune.  %  Les  duchés  de  l'Elbe  seront  réunis  à  la  Prusse, 
wnf  les  districts  du  nord  du  Schleswig,  dont  les  populations ,  librement  consul- 
tées, désireraient  être  rétrocédées  au  Danemark,  f  L'Autriche  et  ses  alliés  res- 
titueraient à  la  Prusse  une  partie  des  frais  de  la  guerre.  Si  ces  bases  étaient 
adoptées  par  les  Parties  belligérantes,  un  armistice  pourrait  être  conclu  immédia- 
tement, et  la  voie  serait  ouverte  au  rétablissement  d'une  paix  équitable  et  solide. 
%  Employez  tous  vos  efforts  pour  faire  admettre  ces  propositions.     Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 
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No.  2590. 

FRANKREICH.  —  Bot  sch  h  t't  e  r  i  n  W  i  c  n  an  il  «:  n  Kai^orl.  Min.  d.  Ausw.  —  Don 

V  r  i  e  d  e  n  »  p  r  a  1  î  m  i  n  a  r  v  <  >  i      1 1  I  .\  g  h  d  r.  — 

(Toi  c  y  r  a  m  m.) 

Vk'nne,  le  15  juillet  1866. 
l\V2.v»0.  J'ai  communiqué  les  pr« 'liminaires  dont  l'Empereur  recommande  l'ae- 

l'rnnkrrich, 

i.v  Juii    ceptation  à  la  Cour  de  Berlin.    Le  t'alunet  de  Vienne  ne  se  prononce  pa$  avant 

1 H66, 

de  savoir  si  la  Prusse  les  accepte  de  son  coté  ;  mais  aussitôt  que  vous  m'aurez  in- 
formé de  la  réponse  de  la  Pru>se,  je  crois  <jue  l'acceptation  de  l'Autriche  ne  se 
fera  pas  attendre 


No.  2591. 

FHANKREICH.    —  Min.  des  Ausw.  an  den  Kaisorl.  Botschafter  in  Wien.  — 
Die  Kriedenspraliminar  ion  botroffend.  — 

(T  e  1  c  g  r  a  m  ra.  ) 

Paris,  le  16  juillet  1866. 

No.  2591.  M.  Benedetti  se  trouvant  en  ce  moment  à  Vienne,  faites-lui  savoir  que 

rankrfich, 

i^JUili  l'Autriche  admettra  les  préliminaires  de  paix  si  la  Prusse  les  accueille.  Ajoutez 
que  la  France  remettrait  la  Vénétie  à  l'Italie  sans  conditions.  M.  Benedetti 
devra  retourner  sans  aucun  retard  au  quartier  général  prussien  pour  presser  l'ac- 
ceptation des  préliminaires  et,  par  suite,  la  signature  de  l'armistice. 


No.  2592. 

FRANKREICH.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kaiserl.  Min.  des  Ausw.  - 
Den  Fortgang  der  Pr  «il  i  mi  n  a  rv  er  h  an  d  1  u  n  gon  betreffend.  — 

(Telegramm.) 

Brunn,  le  16  juillet  1866. 

No.  2599.  Jo  considère  comme  certain  que  les  propositions  seront  rejetées  par  le 

"'raokreich, 

"sis"1'  ^abinet  rfe  Berlin»  8*  l'Autriche  ne  consent  pas  à  ajouter  une  clause  qui  assure  a 
la  Prusse  quelques  avantages  territoriaux  dont  le  résultat  soit  d'établir  la  con- 
tiguïté de  ses  frontières. 


No.  2593. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Konigl.  Botschafter  in  Berlin,  »  Z. 
im  Preusaischen  Hauptquartier.  —  Anweiiuag  zur  Fôrderung  der  Ver- 

handlungen.  — 

Paris,  le  19  juillet  1866. 

FÎ»nkîî?êh,  Monsieur,  —  Ainsi  que  je  vous  l'ai  mandé  par  mon  télégramme  du  17  de 

'isea.     ce  mois,  M.  le  Comte  de  Goltz  a  transmis  au  quartier  général  du  Roi  de  Pru»« 
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le  projet  de  préliminaires  que  je  vous  ai  adressé  par  la  voie  de  Berlin.  Par  suite  No.  «593. 

Frankreicl 

de  l'interception  des  correspondances  télégraphiques  en  Bohême,  ce  document,  ,9^fiuh 
expédié  do  Paris  le  14,  n'est  parvenu  que  le  17  à  Brûnn.    M.  l'Ambassadeur 
de  Prusse  n'a  point  encore  reçu  la  réponse  que  nous  attendons  ;  mais  M.  le 
Comte  de  Bismarck  annonce,  en  date  d'hier ,  qu'elle  va  lui  être  adressée  inces- 
samment.   Dans  cet  état  de  choses ,  je  n'ai  aucune  instruction  nouvelle  à  vous 
donner  aujourd'hui  et  je  ne  peux  que  m'en  référer  à  celles  quo  vous  possédez 
déjà.  Le  projet  de  préliminaires  que  vous  avez  entre  les  mains  a  été  instamment 
recommandé  par  l'Empereur  à  la  Cour  d'Autriche,  et,  comme  vous  le  savez  déjà, 
le  Cabinet  de  Vienne  so  montre  disposé  à  y  donner  son  adhésion  si  le  Gouver- 
nement Prussien  l'accepte  également.    Le  rôle  que  nous  remplissons  est  celui 
d'intermédiaires  amicaux  et  se  borne  à  user  de  toute  notro  influence  pour  amener 
les  Puissances  belligérantes  sur  un  terrain  commun  ;  nous  ne  sommes  ni  des 
arbitres  imposant  aux  deux  parties  des  solutions ,  ni  des  négociateurs  prenant 
une  part  directe  aux  arrangements  que  nous  désirons  voir  conclure  entre  elles. 
Noos  n'avons  donc  pas  à  signer  ces  préliminaires  ;  mais,  sous  la  réserve  que  j'in- 
dique ,  nous  ne  devons  négliger  aucun  effort  pour  assurer  et  hâter  l'adoption  de 
l'arrangement  quo  nous  avons  proposé.    Je  vous  invite  à  combiner,  dans  ce  but, 
vos  démarches  avec  M.  le  Duc  de  Graraont:  vous  êtes,  l'un  et  l'autre,  au  foyer 
même  des  négociations  qui  sont  engagées;  vous  pouvez  juger  sur  place  de  ce  qui 
est  de  nature  à  seconder  ou  à  contrarier  nos  efforts,  et  vous  êtes  en  mesure,  par 
votre  action  commune,  de  contribuer  puissamment  au  succès  de  notre  médiation. 
%  Le  Prince  Napoléon  a  quitté  Paris  le  16  pour  se  rendre  en  Italie.    Son  Al- 
tesse Impériale  est  chargée  d'agir,  au  nom  de  l'Empereur ,  auprès  du  Roi  Victor- 
Emmanuel  ,  en  vue  de  faciliter  de  ce  côté  l'acceptation  de  l'armistice  et  de  pré- 
parer ainsi  la  prompte  conclusion  des  arrangements  relatifs  à  la  Vénétie.  Notre 
intention  est  qu'elle  soit  remise  à  l'Italie  sans  conditions ,  et  je  fais  connaître  à 
M.  le  Duc  de  Gramont  l'intérêt  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur  attache  à 
pouvoir  régler  cette  affaire  aussitôt  que  l'armistice  sera  conclu.  ^|  Agréez,  etc. 

Droityn  de  Lhuys. 


No.  2594. 

FRAÎf &REICH.  —  Min.  des  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Wien.  — 
Pressions  Geneigtheit  z  a  m  Eintritt  vorlàufiger  Waffenrnhe.  — 

(Tolcgramm.) 

Paris,  le  19  juillet  1866. 
Le  Cabinet  de  Berlin,  trouvant  dans  les  préliminaires  que  je  vous  ai  N«. 2394. 

Prankreicl 

communiqués  par  mon  télégramme  du  14  des  garanties  suffisantes  pour  consentir    19.  Juli 

i8ti6. 

à  la  conclusion  immédiate  d'un  armistice,  s'engage,  sous  la  condition  de  récipro- 
cité de  la  part  de  l'Autriche ,  à  s'abstenir  de  tout  acte  d'hostilité  pendant  cinq 
jours,  terme  dans  lequel  la  Cour  de  Vienne  aurait  à  faire  connaître  son  acceptation 
des  préliminaires. 
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No.  2ô9r>. 

FRANKREICH.   -  ■   Hotsoluftor    in   B«tIim    un   d  <  Mi   Kaiserl.   Botschaftcr  m 

W  i  a  n.         A  hi  chlu  s  s  dcr  W  a  i  î  c  i;  r  u  h  o.  — 

Nikolsl.ourg,  le  21  juillet  1 8 #5 r» . 
No.  Monsieur  le  Duc  or  dii'rColh'gue, — Je  suis  pu  mesure  de  vous  annoncer 

'miikrt'irh,  , 

'Jl.Juii    que  les  hostilités  seront  complètement  suspendues  de  tait  domain  22  juillet,  a 

JH6G. 

midi.  Des  ordres  sont  expédie*  sans  retard  afin  que  le*  officiers  eommandaDt 
les  avant- postes  prussiens  en  instruist-nt  immédiatement  les  officiers  commandant 
les  avant-postes  autrichiens.  Depuis  liier,  les  armées  du  Roi  ont  franchi  laRius- 
baeh,  et  sur  certains  points  elles  seront  obligées  de  rétrograder.  En  résumé,  la 
ligne  de  démarcation  qu'il  nous  a  paru  indispensable  d'indiquer,  afin  de  prévenir 
les  rencontres  accidentelles  de  troupes,  n'assure  à  la  Prusse  aucun  avantage  par- 
ticulier ou  nouveau,    f]  Agréez,  etc. 

Benedetti. 


Ko.  2596. 

FRANKREICH.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw.  — 
Den  Fortgang  der  Vcrhandlungon  zwischen  Preussen  und  Oestcrreich 

betreffend.  — 

Nikobbourg,  le  23  juillet  1866. 
No.  25%.  Monsieur  le  Ministre,  — J'attendrai  au  quartier  général  prussien  de  nou- 

V.iilkreirh, 

a.r  Juh  voiles  instructions,  s'il  y  a  lieu,  et,  suivant  vos  intentions,  je  ne  négligerai  aucun 
effort  pour  assurer  la  conclusion  de  l'armistice ,  sans  concourir  aux  Conférences 
ni  prendre  une  part  directe  aux  négociations,  Avec  ce  sens  pratique  de? 
choses  dont  il  est  doué  et  sa  résolution  habituelle ,  M.  de  Bismarck  a  tenu  à 
s'assurer  dans  sa  première  entrevue  avec  les  négociateurs  du  Cabinet  de  Vienne 
qu'ils  acceptaient  toutes  les  clauses  relatives  à  la  future  organisation  de  l'Alle- 
magne et  que  l'Autriche  était  franchement  résignée  à  ne  pas  en  faire  partie; 
ce  point  éclairci,  il  a  posé  comme  objet  essentiel  de  leurs  Conférences  les  question? 
qui  manquaient  de  base  précise  ou  qui  n'avaient  pas  été  touchées  dans  nos  préli- 
minaires. Enfin,  à  des  clauses  pour  un  armistice  il  s'est  immédiatement  proposé 
de  substituer  celles  de  la  paix  ,  et  il  a  amené  les  Plénipotentiaires  autrichiens  à 
traiter  de  la  question  des  frais  de  guerre  et  des  avantages  territoriaux  qu'il  reven- 
dique pour  la  Prusse,  f  Dans  son  entretien  avec  les  Plénipotentiaires  de  l'Au- 
triche ,  M.  de  Bismarck  leur  a  déclaré  que  le  Roi  mettait  à  la  conclusion  de  la 
paix  une  première  condition,  celle  de  l'agrandissement  de  la  Prusse  dans  le  Nord 
do  l'Allemagne.  J'ai  appris  que  le  Président  du  Conseil  s'était  montré,  sur  ce 
point,  fermement  résolu  à  rompre  les  négociations  s'il  ne  recevait  l'assurance  que 
la  Cour  de  Vienne  y  acquiescerait.  De  son  côté,  M.  de  Bismarck  m'a  assuré 
que  les  négociateurs  autrichiens  s'étaient  bornés  à  défendre  l'intégrité  territoriale 
de  la  Saxe.  En  réalité ,  je  crois  que  sur  cette  question  on  se  mettra  d'accord  : 
la  Pru  sse,  en  consentant  à  respecter  la  délimitation  actuelle  du  territoire  saxon 
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rAntriche ,  en  promettant  de  ne  mettre  aucun  obstacle  aux  arrangements  qui  No.  x 

pourront  être  pris  en  ce  qui  concerne  le  Hanovre  ,  la  Hesse  Electorale  ou  les  2j^j|,i 
possessions  d'autres  États  secondaires.       Veuillez  agréer,  etc. 

Benedetti. 


NO.  2597. 

FRANKREICH-  —  Min.  d.  Auaw.  an  den  Kaiserl.  Botachafter  in  Berlin.  — 
D i e  Verlangerung  der  Waffenruhe  nnd  Oeaterreicha  Bedingungen  be- 

treffend.  - 

(Telegr  amm.) 

Paria,  le  55  juillet  1866. 

Demandez  au  Roi,  de  la  part  de  l'Empereur,  une  prolongation  de  la  sus-  No.  9s«7. 

pension  des  hostilités,  f]  Le  Prince  de  Metternich  me  communique  un  télégramme  "ai*  jui' 

186S. 

de  Vienne  déclarant  que  l'intégrité  de  l'Empire  d'Autriche  et  du  Royaume  de 
Saxe  sont  des  conditions  sine  qua  non. 


No.  2598. 

FRANKRE1CH.  —  Botachafter  in  Berlin  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Aatw.,  den 
berora  te  h  e  n  d  e  n  Abachlnaa  der  Fri  ed  e  n  s  p  ral  i  m  i  n  ar  ien  betreffend.  — 

(Telegramm.) 

Nikolabourg,  le  25  juillet  1866. 
On  a  débattu  le  montant  des  frais  de  guerre ,  qui  demeure  fixé  à  vingt  No.  2698. 
millions  de  thalers.  La  Prusse  s'engage  à  restituer  la  Saxe  intégralement.  'S. I  Jïn 
L'Autriche  promet  de  ne  pas  s'opposer  à  l'agrandissement  de  la  Prusse  dans  le 
Nord.  Les  autres  points  sont  réglés  suivant  nos  bases.  Les  Plénipotentiaires 
autrichiens  désirent  cependant  en  référer  encore  à  Vienne.  S'ils  y  sont  autorisés 
en  temps  opportun,  an  pourra  signer  demain,  tfl  M.  de  Pfordten  accédera  à  Par- 
mistice  pour  la  Bavière,  en  se  portant  fort  do  l'accession  des  autres  États  du  Midi. 
Ces  États  ouvriront  pour  leur  compte  des  négociations  nouvelles  de  paix  avec  la 
Prusse,  tj]  Rien  ne  pouvant  être  concerté  en  ce  moment  avec  l'Italie ,  le  Prési- 
dent du  Conseil  se  propose  de  procéder  à  la  signature  sans  la  participation  de 
son  représentant;  mais  il  demeurera  entendu  avec  les  négociateurs  de  l'Autriche 
que  les  engagements  pris  resteront  en  suspens  jusqu'à  ce  que  la  Prusse  soit  en 
mesure  de  déclarer  à  l'Italie  que  la  Vénétie  lui  est  acquise,  et  que  l'objet  de  leur 
traité  est  atteint  en  ce  qui  la  concerne,  «fl  M.  de  Bismarck  compte  s'adresser  au 
Gouvernement  de  l'Empereur,  et  suppose  que  nous  l'autoriserons  à  s'expliquer 
dans  ce  sens  à  Florence. 
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No.  2599. 

FRANKREIGH.  —  Min.  d.  Àusw.  an  den  Kônigl.  Botschafter  in  Berlin.  — 
Frankreichs  Entschluss  sur  Abtretung  Venetiene  an  Italien.— 

(Telegramm.) 

Paris,  le  27  juillet  1866. 

No.  «99  En  ce  qui  nous  concerne,  M.  de  Bismarck  peut  déclarer  à  la  Cour  de 

27\sl!U   Florence  <ïuo  la  Vénétie  est  acquise  à  l'Italie  pour  lui  être  remise  par  nous 
à  la  paix. 


No.  2600. 

FRA1ÏKREICH.  —  Botschafter  inBerlin  an  den  Kaiser  1.  Min.  d.  Ans w.  — Ab- 
sent us  s  derFriedenspraliminarien.  — 

Nikolabourg,  le  96  juillet  1866. 
No  26<>o.  Monsieur  le  Ministre,  —  La  paix  entre  l'Autriche  et  la  Prusse  peut  être 

se.  joli  'considérée  comme  conclue  par  les  deux  actes  qui  ont  été  revêtus  aujourd'hui  de 
la  signature  des  Plénipotentiaires.  Celui  de  ces  Actes,  en  effet,  qui  a  pour  objet 
les  bases  sur  lesquelles  il  sera  mis  fin  à  la  guerre,  contient  toutes  les  stipulations 
essentielles  auxquelles  le  rétablissement  de  la  paix  pouvait  être  subordonné. 
Sauf  peut-être  quelques  points  sans  aucune  importance,  il  ne  restera  donc  aux 
Plénipotentiaires  chargés  des  négociations  définitives  qu'à  régler  ces  détails  et  à 
reproduire  textuellement  dans  un  instrument  dressé  suivant  les  traditions  de  la 
diplomatie  les  clauses  convenues  et  arrêtées  dés  ce  moment.  Tel  est  le  senti- 
ment du  Comte  de  Bismarck ,  et  afin  d'éviter  qu'on  essaye  de  remettre  en  délibé- 
ration les  engagements  acceptés  de  part  et  d'autre  et  d'en  modifier  les  ternies, 
il  a  eu  soin  de  stipuler  qu'ils  seraient  ratifiés  par  les  deux  Souverains,  aj  Veuille* 
agréer,  etc.  Benedetti. 


No.  2601. 

FRAHKREICH.  —  Ges.  in  Copenhagen  an  den  Min.  d.  Ausw.  —  Dank  Dans- 
marks  fiir  die  Friedensbestimmung  in  Betreff  Nordschleswigs.  — 

Copenhague,  le  26  juillet  1866. 
No.  2601.  Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  reçu  ce  matin  la  dépêche  télégraphique  que 

26  iïii   Votre  Excellence  m'a  fait  l'honneur  de  m'adresser  au  sujet  de  l'article  des  preli- 

1 866 

minaires  qui  concerne  la  rétrocession  du  nord  du  Schleswig  au  Danemark.  Je 
me  suis  empressé  de  la  porter  à  la  connaissance  de  M.  le  Ministre  des  Affaires 
étrangères,  qui  venait  de  recevoir  do  son  côté  un  télégramme  identique  de  M.  le 
Comte  de  Moltke  IIvitfcl.lt.  «j  M.  le  Comte  Frijs,  en  présence  de  la  constatation 
authentique  du  résultat  de  nos  démarches  on  faveur  du  Danemark,  m'a  renouvelé 
avec  émotion  ses  sentiments  de  profonde  reconnaissance  envers  l'Empereur  et 
son  Gouvernement.   ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

Dotèzac 
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No.  2602. 

.  —  G  es.  in  Munchcn  an  den  Kaiser  1.  Min.  d.  Ausw.  —  Bayerns 
Bitte  um  Frankreichs  Verwcndung  beim  Friedensschluss.  — 

Munich,  le  2  août  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  vuhierM.leBarondePfordten  à  son  retour  No.  moî. 

Frankreich, 

de  Nikolsbourg ,  et ,  après  m'avoir  raconté  les  incidents  de  son  voyage ,  il  m'a  *•  ^ku*1 
chargé  de  remercier  Votre  Excellence  du  concours  qu'il  a  trouvé  de  la  part  de 
M.  Benedetti  dans  la  négociation  qu'il  était  chargé  de  poursuivre.  L'armistice 
commence  aujourd'hui  et  M.  de  Pfordten  va  partir  pour  Berlin,  Ainsi  que 
voo9  le  savez  sans  doute  déjà,  la  Prusse  demande  à  la  Bavière  le  payement  de 
vingt  millions  de  thalers  à  titre  de  contribution  de  guerre  et  la  cession  d'un 
territoire  d'au  moins  cinq  cent  mille  âmes  à  prendre  dans  le  nord  du  Palatinat  et 
de  la  Haute  et  Basse  Franconie.  ^]  Justement  ému  de  sa  situation ,  le  Conseil 
du  Roi  s'est  décidé  à  invoquer  notre  intervention ,  et  M.  de  Wendland  a  reçu 
l'ordre  de  faire  une  démarche  dans  ce  sens  auprès  de  Votre  Excellence. 
51  Veuillez  agréer,  etc.  Des  Mêloizes. 


No.  2603. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiaerl.  Botscliafter  in  Berlin.  — 
Verwendung  tu  Guniten  der  Siiddeutschen  Staaten.  — 

Paris,  le  14  août  1866. 
Monsieur,  —  Les  Cabinets  de  l'Allemagne  du  Sud,  à  l'exception  de  celui  de  in0.  asos. 

n   i      «  j  /-i  j  n     i»  l.     •  Frankreich 

tarlsruhe ,  se  sont  adresses  au  (gouvernement  de  1  Empereur  afin  u  obtenir  son  u.  Augu»t 

1866 

appui  dans  les  négociations  ouvertes  à  Berlin.  Vous  connaissez  les  sentiments 
dont  nous  sommes  animés  envers  ces  États.  Le  Cabinet  de  Berlin,  de  son  côté, 
nous  a  donné  itérativement  l'assurance  do  son  désir  de  les  voir  en  possession 
d'une  existence  vraiment  sérieuse  à  côté  de  la  Confédération  du  nord.  %  Nous 
n'hésitons  pas  à  penser  que  la  Prusse  se  montrera  conciliante  et  modérée  dans 
les  questions  qui  se  rattachent  au  rétablissement  do  la  paix  entre  elle  et  ces 
GouTernements.  Vous  n'aurez  point  à  intervenir  directement  dans  les  négocia- 
tions; mais  vous  ne  laisserez  point  ignorer  à  M.  le  Comto  de  Bismarck  les  senti- 
ments personnels  de  l'Empereur  à  l'égard  des  Cours  qui  ont  fait  appel  à  sa  bien- 
veillance amicale.   %  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2604. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Ges.  in  Miinchen.  -  Wieder- 
holto  Verwendung  Frankreichs  fur  Bayern  in  Berlin.  — 

Paris,  le  23  août  1866. 

Monsieur  le  Vicomte,  —  M.  le  Baron  de  Wendland  est  venu  m'exprimer  Fraiikrcich. 
le  désir  d'obtenir  du  Gouvernement  de  l'Empereur  une  nouvelle  démarche  auprès  igec. 

13» 
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No.  2604.  de  la  Cour  de  Prusse.    M.  Benedetti  était  muni,  comme  je  vous  l'ai  mandé,  d'in- 

Kraokreich, 

^  1866 U,,t  struct'ons  *lu*  *ul  permutaient  de  prêter  à  M.  le  Baron  de  Pfordten  l'appui  de 
nos  bons  offices ,  et  je  savais  déjà  qu'il  s'était  acquitté  de  cette  mission  dans  le 
sens  le  plus  amical  pour  le  Gouvernement  Bavarois.  Je  n'en  ai  pas  moins  dé- 
féré au  vœu  de  M.  de  Wendland  et  j'ai  écrit  à  l'Ambassadeur  do  l'Empereur  par 
le  télégraphe  pour  lui  rappeler  de  nouveau  l'intérêt  que  Sa  Majesté  porte  à  la 
Cour  de  Munich.  J'ai  pu  voir  par  les  informations  que  je  reçois  de  Berlin 
que  nos  premiers  efforts  n'étaient  pas  restés  inutiles.  Je  suis  heureux  de  penser 
que  notre  dernière  démarche  n'a  point  non  plus  été  sans  influence  sur  le  résultat 
définitif  d'une  négociation  qui  se  termine  d'une  manière  plus  satisfaisante  que  le 
Cabinet  de  Munich  ne  l'avait  d'abord  espéré.       Recevez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2605. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Wien.  —  Die 
Abtretung  Venetiens  ond  die  Regulirung  seines  A  ntheiU  an  derOester- 

reichischeu  Staatsschuld.  — 

Paris,  le  21  août  1866. 

\ m\  Monsieur  le  Duc,  —  La  négociation  engagée  entre  la  Cour  d'Autriche  et 

«Vif"*1  noUfl»  a  l'effet  de  régulariser  la  cession  de  la  Vénétie  faite  à  l'Empereur  Napoléon 
par  1'Empcnnir  François  -  Joseph  ,  a  donné  lieu  de  ma  part  à  une  série  de  coin- 
muiiications  télégraphiques  que  je  crois  utile  de  résumer  ici.    C'est  le  1er  août 
que  je  vous  ai  écrit  de  Vichy  pour  vous  indiquer  sommairement  la  substance  de 
la  Convention  que  nous  proposions  de  signer.    Cet  acte,  vous  disais-je,  devra 
stipuler  la  remise  pure  et  simple  du  Royanme  Lombard- Vénitien  à  Sa  Majesté, 
qui  l'accepte  et  qui  déclare  vouloir  rétrocéder  aux  populations  de  ce  pays  le  droit 
de  disposer  elles-mêmes  do  leur  sort.    J'ajoutais  que  la  part  de  la  dette  publique 
autrichienne  afférente  au  Royaume  Lombard  -  Vénitien  demeurait  attachée  à  la 
possession  territoriale ,  et  j'entendais  par  là  que  les  charges  incombant  à  ce  pays 
en  vertu  de  son  organisation  dans  le  mécanisme,  financier  de  la  monarchie  autri- 
chienne passeraient  avec  lui  au  souverain  auquel  il  appartiendra  définitivement. 
Je  laissais  d'ailleurs  à  des  commissaires  spéciaux  le  soin  de  régler  cette  affaire 
et  j'établissais  qu'aucune  autre  condition  no  serait  mise  à  la  cession  consentie  par 
la  Cour  d'Autriche,  f  Le  Cabinet  do  Vienne  a  bien  voulu  vous  dire  immédiate- 
ment qu'il  adhérait  pour  le  fond  au  projet  que  vous  étiez  invité  à  lui  soumettre; 
mais  il  vous  a  demandé  différentes  modifications  de  forme,  principale- 
ment à  écarter  l'idée  d'une  coopération  de  sa  part  aux  mesures  impliquant  le  re- 
cours au  vote  populaire,    f)  Nous  n'avons  fait  aucune  difficulté  d'accéder  à  ce 
désir,  et  nous  avons  à  notre  tour  accueilli,  dans  un  sincère  esprit  de  conciliation, 
lo  projet  que  le  Cabinet  de  Vienne  nous  a  fait  parvenir  par  votre  entremise. 
^]  Nous  restions  cependant  en  désaccord  sur  un  point  important.  ^|  Le  Gouverne- 
ment Autrichien  proposait  de  régler  le  partage  de  la  dette  d'après  le  chiffre  de  la 
population  du  Royaume  Lombard- Vénitien.    Cette  disposition  aurait  eu  pour 
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effet  de  préioger  une  question  qui.  suivant  nous,  devait  être  laissée  tout  entière  No  jwo*. 

.  .  .  .  .  .  rVaokreirh. 

a  l'examen  des  commissaires  spéciaux  appelés  à  en  élaborer  le  règlement  définitif.  <i.^Augu»t 
En  outre,  les  informations  qui  nous  parvenaient  sur  le  sens  que  l'Autriche  atta- 
chait à  cette  clause  nous  montraient  la  nécessité  d'en  préciser  les  termes ,  afin  de 
prévenir  tout  malentendu  ultérieur.    Nous  avons  été  d'avis  de  parler  simplement 
ie  la  part  de  la  dette  afférente  au  Royaume  Lombard- Vénitien ,  en  évitant  de 
stipuler  qu'elle  serait  calculée  au  prorata  de  la  population.    Je  vous  ai  adressé 
une  rédaction  nouvelle  conçue  dans  cet  esprit.    Le  Cabinet  de  Vienne  a  pro- 
posé alors  de  remplacer  le  mot  afférente  par  proportionnelle.    Mais  ce  change- 
ment d'expressions  ne  modifiait  en  rien  son  projet  primitif  et  semblait ,  au  con- 
traire, en  déterminer  davantage  encore  la  pensée.    Kilo  est  à  peine  atténuée 
dans  la  dernière  formule  que  vous  m'avez  transmise  par  votre  télégramme  du  1 9 
et  qui,  tout  en  substituant  l'idée  d'équité  à  celle  d'une  proportion  rigoureuse- 
ment déterminée  d'avance,  n'en  maintient  pas  moins  en  principe  le  partage  de  la 
dette  publique  autrichienne,    f  La  conséquence  de  ce  principe  serait  de  grever 
la  possession  de  la  Vénétie  d'une  somme  d'autant  plus  considérable  que  cotte 
province  a  déjà  ses  charges  particulières  provenant ,  en  grande  partie ,  des  con- 
tributions qui  lui  ont  été  imposées  pour  le««  besoins  généraux  de  l'Empire.  *J  Mais 
je  ne  veux  point  examiner  ici  cette  question  et  anticiper  moi-même  sur  le  travail 
des  commissaires  auxquels  elle  doit,  selon  nous,  être  renvoyée,  fj  J'espère  que 
le  Cabinet  de  Vienne  reconnaîtra  la  justesse  des  considérations  qui  précédent ,  et 
dés  qu'il  aura  adhéré  à  notre  manière  de  voir  sur  co  point ,  vous  pourrez  signer 
la  Convention  dont  les  autres  dispositions  sont  dés  à  présent  arrêtées,     Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2606. 

FRARKREICH  und  ÔSTERRE1CH.  —  Convention  conclue,  le  24  août  1866,  entre 
Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français  et  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Au- 
triche. — 

Leurs  Majestés  l'Empereur  des  Français  et  l'Empereur  d'Autriche ,  Roi  Mo. 
de  Hongrie  et  de  Bohême ,  désirant  régler  la  cession  de  la  Vénétie ,  antérieure-  "  ooï'e 
ment  convenue  entre  Leurs  Majestés,  ont  nommé  pour  leurs  Plénipotentiaires  à  M.  Aura!.)' 
cet  effet ,  savoir  :  Lesquels ,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins  pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

Art.  1.  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  cède  le  Royaume  lombard- 
vénitien  à  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français,  qui  l'accepte. 

Art.  2.  Les  dettes  qui  seront  reconnues  afférentes  au  Royaume  lom- 
bard-vénitien ,  conformément  aux  précédents  du  Traité  de  Zurich ,  demeurent 
attachées  à  la  possession  du  territoire  cédé.  ^  Elles  seront  fixées  ultérieurement 
par  des  Commissaires  spéciaux,  désignés  à  cet  effet  par  Sa  Majesté  l'Empereur 
des  Français  et  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche. 

Art.  3.  Un  arrangement  particulier,  dont  les  termes  seront  arrêtés 
«ntre  les  Commissaires  français  et  autrichiens  autorisés  à  cet  effet ,  déterminera, 


Digitized  by  Google 


198 


FraniSaische»  Gelbbuch.    [Deutsrhlnnd  und  Italien.] 


No.  3606.  conformément  aux  usages  militaires  et  en  maintenant  tous  les  égards  dus  a  Thon- 

Prankreirh  ,  »     «  »  • 

aod     neur  de  l'Autriche,  le  moue  et  les  conditions  de  1  évacuation  des  places  autri- 

Oeslerreicb,  ...... 

24.  August  chiennes.  5)  Les  garnisons  autrichiennes  pourront  emporter  tout  le  matériel 
transportable.  ^|  Un  arrangement  ultérieur  sera  conclu  par  les  Commissaires 
spéciaux,  relativement  au  matériel  non  transportable. 

Art.  4.  La  remise  effective  de  possession  du  Royaume  lombard- vénitien 
par  les  Commissaires  autrichiens  aux  Commissaires  français  aura  lieu  après  la 
conclusion  de  l'arrangement  concernant  l'évacuation  des  troupes  et  après  que 
la  paix  aura  été  signée  entre  Leurs  Majestés  l'Empereur  François-Joseph  et  le 
Roi  Victor-Emmanuel. 

Art.  5.  Les  commandants  des  troupes  autrichiennes  s'entendront,  pour 
l'exécution  de  ces  clauses,  avec  les  autorités  militaires  qui  leur  seront  désignées 
par  les  Commissaires  français,  sauf  recours,  en  cas  de  contestation,  auxdits  Com- 
missaires de  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français. 

Art.  6.  La  présente  Convention  sera  ratifiée,  et  les  ratifications  en  se- 
ront échangées  à  Vienne,  dans  le  plus  bref  délai  possible. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signée  et  y  ont 
apposé  le  cachet  de  leurs  armes,  Fait  en  double  expédition ,  à  Vienne ,  le 
24  août  1866. 

Gr  amont. 

Alexandre,  Comte  Mensdor/f-Pouilly. 


No.  2607. 

FRANKRBICH  und  ÔSTERRE1CH.  —  Procès- Verbal  de  remise  de  la  place  forte 
de  Vérone,  arec  Pustrengo  et  les  fortifications  de  la  vallée  de  l'Adige, 

au  Commissaire  français.*)  — 

No  2007.  Los  Commissaires  soussignés, 

Fr*  un" MCb  M.  le  général  Mœring ,  commandeur  de  l'ordre  de  la  Couronne  de 

*16*  Orlobcrfer,  etc.  etc.    Chargé  par  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  do  remettre  la  place 

1866 

forto  de  Vérone,  avec  ses  annexes,  d'une  part  ; 

Et  M.  le  général  do  division  Le  Bœuf,  aide  de  camp  de  Sa  Majesté 
l'Empereur  des  Français,  grand  officier  de  l'ordre  impérial  de  la  Légion  d'hon- 
neur, etc.  etc.  Chargé  par  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français  d'accepter,  en 
son  nom,  la  remise  de  ladite  place  forto  et  de  ses  annexes,  d'autre  part  ; 

S'étant  réunis,  et  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  qui  ont  été 
trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  dit  et  arrêté  ce  qui  suit  : 

En  vertu  du  Traité  passé  à  Vienne,  le  24  août  1866,  le  Commissaire 
de  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche  remet  au  Commissaire  do  Sa  Majesté  l'Em- 
pereur des  Français  :  La  place  forte  de  Vérone  avec  ses  annexes ,  aux  clauses  et 

•)  Aehnlichc  Acte  sind  wegen  der  Uebergabe  dor  anderen  feston  Platte  Venetieni 
aufgenommeD.  —  In  Bctrelf  der  Form  der  Uebergabe  Venetiens  Seitens  Fraakreiclis  an  d« 
Volk  vergl.  No.  2571. 
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conditions  énoncée»  dans  la  Convention  spéciale  du  l*r  octobre  1866,  échangée  INo  mot 
entre  les  deux  Commissaires.  und 

Fait  en  double  expédition.  ie.  October 

Vérone,  le  16  octobre  1866.  t8M 
Le  Commissaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche. 
(L.  S.)    Ch.  Mœrtng. 
De  son  côté,  le- Commissaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français 
déclare  accepter  la  remise  de  la  place  forte  de  Vérone,  avec  ses  annexes,  qui  lui 
s  été  faite,  dans  les  présentes,  par  le  Commissaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur 
d'Autriche,  et  ce  aux  clauses  et  conditions  rappelées  ci-dessus. 
Fait  en  double  expédition. 
Vérone,  le  16  octobre  1866. 

Le  Commissaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français. 

(L.  S.)  Le  Bœuf. 

Étaient  présents  : 

Le  commandant  de  la  place  de  Vérone, 

Jacobs,  f.  m. 

Le  représentant  de  la  municipalité  de  la  place  de  Vérone, 

Edouard,  chevalier  de  Betta,  podesta. 


No.  2608. 

FRASKREICH.  —  (In teri mi stischer)  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Bot- 
schafter  in  Wien,   die  Regalirung   der  Schuldvorhaltnisse  Venetiens 

betreffend.  — 

Paria,  le  M  septembre  1866. 
Monsiour  le  Duc ,  —  Vous  m'avez  fait  l'honneur  de  me  signaler  la  dif-  ivD.  <2fm, 
férence  des  points  de  vue  auxquels  se  placent  les  Plénipotentiaires  de  l'Autriche  FM%7p»ch' 
et  ceux  de  l'Italie  pour  6xer  définitivement  les  dettes  afférentes  à  la  Vénétie. 
M.  le  Prince  de  Metternich  et  M.  Nigra  ont  été  l'un  et  l'autre  chargés  d'en  en- 
tretenir le  Gouvernement  do  l'Empereur.  ^|  Ainsi  que  vous  le  savez,  le  Cabinet 
de  Vienne ,  admettant  les  précédents  du  Traité  de  Zurich  pour  les  dettes  an- 
térieures à  l'année  1859,  déclare  qu'ils  ne  sont  pas  applicables  à  celles  qui  ont  été 
contractées  depuis  lors,  et  ces  derniéros,  d'après  lui,  devraient  être  partagées  suivant 
ie  principe  de  la  population.  Se  reportant,  d'ailleurs,  aux  négociations  de  Zurich, 
M.  l'Ambassadeur  d'Autriche  m'a  dit  que  la  somme  de  40  millions  de  florins  au 
compte  de  la  Lombardie,  en  sus  du  passif  du  Mont-de-Milan,  avait  été  considérée 
moins  comme  une  quote-part  véritable  que  comme  un  chiffre  fixé  en  bloc  pour  indem- 
niser partiellement  le  Gouvernement  Autrichien  de  la  perte  qu'il  subissait.  Cette 
transaction,  selon  M.  le  Prince  de  Metternich,  était  la  reconnaissance  d'un  principe 
généralement  admis,  en  vertu  duquel  toute  province  cédée  doit  continuer  à  supporter 
one  portion  des  charges  de  l'État  dont  elle  faisait  partie,  f  Le  Cabinet  de  Florence 
soutient  au  contraire  que  le  Traité  do  Zurich  a  attribué  à  la  Lombardie  uniquement 
la  part  proportionnelle  des  dettes  qui  étaient  particulières  au  Royaume  Lombard- 
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No.  S608.  Vénitien,  et  qui  avaient  été  en  quelque  sorte  localisées,  savoir:  les  trois  cinquièmes 

'rankreich,  .<.»»*■        -  -»»•• 

H  Sc|ii.  du  passif  du  Mont-de-Milan  et  40  millions  de  florins  de  l'emprunt  de  1854, 
spécialement  imposé,  au  moment  do  rémission,  à  la  Lonibardie  et  à  la  Vénétie. 
Les  autres  emprunts ,  qui  ne  présentaient  pas  ce  caractère  spécial ,  avaient  été 
exclus  de  tout  partage.  5|  Tel  est,  d'après  M.  le  Ministre  d'Italie,  le  principe 
qui  a  été  adopté  à  Zurich  et  qui  constitue  le  précédent  auquel  se  réfère  l'article  2 
de  notre  Convention  du  24  août,  aussi  bien  que  la  stipulation  correspondante  du 
Traité  de  Prague.    Outre  les  deux  cinquièmes  de  ce  qui  a  été  reconnu  en  1859, 
comme  la  dette  totale  du  Royaume  Lombard- Vénitien  dans  son  ensemble,  l'Italie 
est   donc    prête  à  prendre  à  sa  charge  les  emprunts  postérieurs  à  1859, 
remplissant  les  mêmes  conditions ,  c'est-à-dire  ayant  été  spécialement  attribués  à 
la  Vénétie,  et  qui  s'élèveraient  à  30  millions  de  florins  inscrits  au  Mont  lombard- 
vénitien.  ^]  Sauf  rectification  de  ce  chiffre,  je  ne  saurais  vous  dissimuler  que 
l'argumentation  du  Cabinet  de  Florence  me  parait  parfaitement  fondée.    Je  me 
suis  fait  rendre  compte  de  ce  qui  s'est  passé  lors  des  négociations  de  Zurich ,  et, 
dans  l'exposé  qui  m'en  a  été  présenté,  je  ne  vois  rien  que  de  conforme  à  l'opinion 
soutenue  par  le  Gouvernement  Italien  ;  vous  pourrez  consulter  vous-même, 
dans  les  archives  de  votro  Ambassade,  les  correspondances  auxquelles  cette 
question  a  donné  lieu  entre  le  département  des  Affaires  étrangères  et  les  Pléni- 
potentiaires de  l'Empereur  à  Zurich,  et  vous  resterez  convaincu  ,  ainsi  que  moi, 
que  les  dispositions  du  Traité  de  1859  relatives  à  la  dette  ne  sauraient  recevoir 
une  autre  interprétation,       Au  roste,  vous  n'avez  pas  hésité  à  en  juger  vous- 
même  ainsi.    En  me  faisant  part  de  votre  sentiment  sur  ce  point ,  vous  ajoutez 
que  le  Plénipotentiaire  de  l'Autriche  ne  vous  parait  pas  avoir  émis  sa  demande 
comme  uno  base  à  laquelle  il  ait  1  intention  de  s'attacher  d'une  manière  absolue, 
et  vous  exprimez  l'espoir  de  le  ramener  à  votre  opinion.    J'en  accepte  l'augure 
avec  plaisir ,  et  je  ne  puis  que  vous  inviter ,  s'il  y  a  lieu ,  à  faire  savoir  à  M.  le 
Comte  de  Mensdorff  que  votre  avis  est  partagé  par  le  Gouvernement  de  l'Em- 
pereur. ^|  Il  nous  parait  très-désirable  que  cette  question  se  trouve  prompte- 
ment  résolue  et  que  les  chiffres  soient  stipulés  dans  le  Traité  do  paix.  Si 
cependant  l'entente  ne  pouvait  s'établir  dés  à  présent,  je  crois  qu'il  serait  utile 
d'aviser  à  une  combinaison  qui  permit  d'éviter  les  inconvénients  de  ce  retard; 
et  je  me  demande  s'il  ne  serait  pas  possible  de  se  borner  pour  le  moment  à  reproduire 
dans  le  Traité  le  premier  paragraphe  de  l'article  2  de  la  Convention  du  24  août, 
portant  que  „les  dettes  qui  seront  reconnues  afférentes  au  Royaume  Lombard- Véni- 
tien, conformément  aux  précédents  du  Traité  de  Zurich,  demeurent  attachées  à  la 
possession  du  territoire  cédé. u       Tel  est  le  vœu  que  M.  Nigra  m'a  exprimé  au  nom 
de  son  Gouvernement.  Dans  ce  cas,  l'on  déférerait  la  liquidation  de  la  dette  à  des 
Commissaires  français,  autrichiens  et  italiens,  à  nommer  après  la  paix.  q|  Cette 
manière  de  procéder  serait  en  harmonie  avec  le  paragraphe  2  de  l'article  que  je 
viens  de  rappeler  et  qui  stipule  „que  les  dettes  dont  il  est  questiou  au  para* 
graphe  1"  seront  fixées  ultérieurement  par  des  Commissaires  spéciaux  désignés 
à  cet  effet  par  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français  et  Sa  Majesté  l'Empereur 
d'Autriche.4*    Le  Cabinet  de  Vienne  a  depuis  lors  admis  la  participation  d'un 
Commissaire  italien,  et  il  n'aurait,  je  le  suppose,  aucune  objection  contre  un 


Digitized  by  Google 


KraiuO*i*ebei  Gelbb.ch.    [DenUchl.nd  and  Italien.) 


201 


«pèchent  dont  l'avantage  serait  de  ne  pas  différer  la  signature  de  la  paix.  Nous  pré-  N*  «go* 

Frnnkreicb, 

ferons  avant  tout,  je  vous  le  répète,  un  accord  immédiat  sur  le  montant  de  la  dette  i*-^P« 
d'après  les  précédents  du  Traité  de  Zurich,  interprétés  comme  nous  le  com- 
prenons; mais  s'il  vous  était  démontré  que  cet  accord  tarderait  trop  à  s'établir, 
vous  auriez  alors ,  en  vue  d'abréger  des  délais  fâcheux  pour  tout  le  monde ,  à 
recommander  à  M.  le  Comte  de  Mensdorff  la  combinaison  que  je  viens  d'indiquer, 
f  Agréez,  etc. 

La  Valette, 


No.  2609. 

FRAflKRElCH.  —  (Interimistii  cher)  Min.  d.  Amw.  an  die  Kai§erl.  diplo- 
matiichen  Vortreter  im  Aniland.  —  Darlegung  der  Kaiserl.  Politik  in 
Beziehung  auf  Deutschland  und  Italien.  — 

Paria,  le  16  septembre  1866. 
Monsieur,  —  Le  Gouvernement  de  l'Empereur  ne  saurait  ajourner  plus  n„.  9609. 

i  it  «  •  i       ,    ,  •    »  «•  Frankreieb, 

longtemps  1  expression  de  son  sentimeni  sur  les  événements  qui  s  accomplissent  ie.  Srpi. 
en  Allemagne.  M.  de  Moustier  devant  rester  absent  quelque  temps  encore ,  Sa 
Majesté  m'a  donné  l'ordre  d'exposer  à  ses  agents  diplomatiques  les  mobiles  qui 
dirigent  sa  politique.  •}]  La  guerre  qui  a  éclaté  au  centre  et  au  sud  de  l'Europe 
a  détruit  la  Confédération  germanique  et  constitué  définitivement  la  nationalité 
italienne.  La  Prusse,  dont  les  limites  ont  été  agrandies  par  la  victoire,  domine 
sur  la  rive  droite  du  Mein.  L'Autriche  a  perdu  la  Vénétie  ;  elle  est  séparée  de 
l'Allemagne.  En  face  de  ces  changements  considérables,  tous  les  États  se  re- 
cueillent dans  le  sentiment  de  leur  responsabilité;  ils  so  demandent  quelle  est  la 
portée  de  la  paix  récemment  intervenue,  quelle  sera  son  influence  sur  l'ordre 
européen  et  sur  la  situation  internationale  do  chaque  Puissance  ^|  L'opinion  pu- 
blique en  France  est  émue.  Elle  flotte  incertaine  entre  la  joie  de  voir  les  Traités  de 
1815  détruits  et  la  crainte  que  la  puissance  du  la  Prusse  ne  prenne  des  proportions 
excessives ,  entre  le  désir  du  maintien  de  la  paix  et  l'espérance  d'obtenir  par  la 
guerre  un  agrandissement  territorial.  Elle  applaudit  à  l'affranchissement  complet 
de  l'Italie ,  mais  veut  être  rassurée  sur  les  dangers  qui  pourraient  menacer  le 
Saint-Père.  Les  perplexités  qui  agitent  les  esprits,  et  qui  ont  leur  retentisse- 
ment à  l'étranger,  imposent  au  Gouvernement  l'obligation  de  dire  nettement  sa 
manière  de  voir,  %  La-  France  ne  saurait  avoir  une  politique  équivoque.  Si 
elle  est  atteinte  dans  ses  intérêts  et  dans  sa  force  par  les  changements  importants 
qui  se  font  en  Allemagne,  elle  doit  l'avouer  franchement  et  prendre  les  mesures 
nécessaires  pour  garantir  sa  sécurité.  Si  ello  no  perd  rien  aux  transformations 
qui  s'opèrent,  elle  doit  le  déclarer  avec  sincérité  et  résister  aux  appréhensions 
exagérées,  aux  appréciations  ardentes  qui ,  en  excitant  les  jalousies  internatio- 
nales, voudraient  Tentrainer  hors  de  la  route  qu'elle  doit  suivre.  %  Pour  dissiper 
les  incertitudes  et  fixer  les  convictions ,  il  faut  envisager  dans  leur  ensemble  le 
passé  tel  qu'il  était,  l'avenir  tel  qu'il  se  présente.  ^]  Dans  le  passé,  que  voyons- 
nous?  Après  1815,  la  Sainte- Alliance  réunissait  contre  la  France  tous  les  peu- 
ples ,  depuis  l'Oural  jusqu'au  Rhin.    La  Confédération  germanique  comprenait, 
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No.  2609.  avec  la  Prusse  et  l'Autriche,  80  millions  d'habitants,  s'étendait  depuis  le  Luxera- 

Fraokreieh, 

te.  Sept,  bourg  jusqu'à  Trieste,  dopuis  la  Baltique  jusqu'à  Trente,  et  nous  entourait  d'une 

1866. 

ceinture  de  fer  soutenue  par  cinq  places  fortes  fédérales  ;  notre  position  stratégique 
était  enchaînée  par   les  plus  habiles  combinaisons  territoriales.     La  moindre 
difficulté  que  nous  pouvions  avoir  avec  la  Hollande  ou  avec  la  Prusse  sur  la 
Moselle,  avec  l'Allemagne  sur  le  Rhin,  avec  l'Autriche  sur  leTyrol  ou  leFrioul, 
faisait  se  dresser  contre  nous  toutes  les  forces  réunies  de  la  Confédération. 
L'Allemagne  autrichienne  ,  inexpugnable  sur  l'Adige ,  pouvait  s'avancer ,  le  mo- 
ment venu  ,  jusqu'aux  Alpes.    L'Allemagne  prussienne  avait  pour  avant-garde 
sur  le  Rhin  tous  ces  États  secondaires  sans  cesse  agités  par  des  désirs  de  transfor- 
mation politique  et  disposés  à  considérer  la  France  comme  l'ennemie  de  leur 
existence  et  de  leurs  aspirations.  ^|  Si  l'on  en  excepte  l'Espagne ,  nous  n'avions 
aucune  possibilité  de  contracter  uno  alliance  sur  le  continent.    L'Italie  était 
morcelée  et  impuissante  ;  elle  ne  comptait  pas  comme  nation.    La  Prusse  n'était 
ni  assez  compacte  ni  assez  indépendante  pour  se  détacher  de  ses  traditions.  L'Au- 
triche était  trop  préoccupée  de  conserver  ses  possessions  en  Italie  pour  pouvoir 
s'entendre  intimement  avec  nous.  ^]  Sans  doute,  la  paix  longtemps  maintenue  a 
pu  faire  oublier  les  dangers  de  ces  organisations  territoriales  et  de  ces  alliances, 
car  ils  n'apparaissent  formidables  que  lorsque  la  guerre  vient  à  éclater.  Mais 
cette  sécurité  précaire,  la  France  l'a  parfois  obtenue  au  prix  de  l'effacement  de 
son  rôle  dans  le  monde.    Il  n'est  pas  contestable  que,  pendant  prés  de  quarante 
années,  elle  a  rencontré  debout  et  contre  elle  la  coalition  des  trois  Cours  du  Nord, 
unies  par  le  souvonir  de  défaites  et  de  victoires  communes,  par  des  principes 
analogues  de  gouvernement,  par  des  traités  solennels  et  des  sentiments  de  défiance 
envers  notre  action  libérale  et  civilisatrice.  ^|  Si,  maintenant,  nous  examinons 
l'avenir  de  l'Europe  transformée,  quelles  garanties  présente-t-il  à  la  France 
et  à  la  paix  du  monde?  La  coalition  des  trois  Cours  du  Nord  est  brisée. 
Le  principe  nouveau  qui  régit  l'Europe  est  la  liberté  des  alliances.  Toutes 
les  grandes  Puissances  sont  rendues  les  unes  et  les  autres  à  la  plénitude  de 
leur  indépendance ,  au  développement  régulier  de  leurs  destinées.  ^|  La  Prusse 
agrandie,  libre  désormais  de  toute  solidarité,  assure  l'indépendance  de  l'Allemagne. 
La  France  n'en  doit  prendre  aucun  ombrage.    Fière  de  son  admirable  unité ,  de 
sa  nationalité  indestructible,  elle  ne  saurait  combattre  ou  regretter  l'œuvre  d'assi- 
milation qui  vient  de  s'accomplir  et  subordonner  à  des  sentiments  jaloux  les  prin- 
cipes de  nationalité  qu'elle  représente  et  professe  à  l'égard  des  peuples.    Le  sen- 
timent national  de  l'Allemagne  satisfait,  ses  inquiétudes  se  dissipent,  ses  inimitiés 
s'éteignent.    En  imitant  la  France ,  elle  fait  un  pas  qui  la  rapproche  et  non  qoi 
l'éloigné  de  nous.  ^|  Au  midi,  l'Italie,  dont  la  longue  servitude  n'avait  pu  étein- 
dre le  patriotisme,  est  mise  en  possession  de  tous  ses  éléments  de  grandeur  natio- 
nale. Son  existence  modifie  profondément  les  conditions  politiques  de  l'Europe; 
mais,  malgré  des  susceptibilités  irréfléchies  ou  des  injustices  passagères,  ses  idées, 
ses  principes,  ses  intérêts,  la  rapprochent  de  la  nation  qui  a  versé  son  sang  pour 
l'aider  à  conquérir  son  indépendance.  ^]  Les  intérêts  du  Trône  pontifical  sont 
assurés  par  la  Convention  du  15  septembre.    Cette  Convention  sera  loyalement 
exécutée.  En  retirant  ses  troupes  de  Rome,  l'Empereur  y  laisse,  comme  garantie 
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de  sécurité  pour  le  Saint-Père ,  la  protection  de  la  France.  •}]  Dans  la  Baltique  ^No.  mw 
comme  dans  la  Méditerranée  surgissent  des  marines  secondaires  qui  sont  fa-  16.  Srpi.  ' 
rorables  à  la  liberté  des  mers,  •}]  L'Autriche,  dégagée  de  ses  préoccupations 
italiennes  et  germaniques,  n'usant  plus  ses  forces  dans  des  rivalités  stériles,  mais 
les  concentrant  a  Test  de  l'Europe,  représente  encore  une  puissance  de  35  mil- 
lions d'âmes  qu'aucune  hostilité,  aucun  intérêt  ne  sépare  de  la  France,    f  Par 
quelle  singulière  réaction  du  passé  sur  l'avenir,  l'opinion  publique  verrait-elle 
non  des  alliés ,  mais  des  ennemis  de  la  France  dans  ces  nations  affranchies  d'un 
passé  qui  nous  fut  hostile,  appelées  à  une  vie  nouvelle,  dirigées  par  des  principes 
qui  sont  les  nôtres ,  animées  de  ces  sentiments  de  progrés  qui  forment  le  lien 
pacifique  des  sociétés  modernes?  •]]  Une  Europe  plus  fortement  constituée,  rendue 
plus  homogène  par  des  divisions  territoriales  plus  précises,  est  une  garantie  pour  la 
paix  du  continent  et  n'est  ni  un  péril  ni  un  dommage  pour  notre  nation.  Celle-ci, 
avec  l'Algérie,  comptera  bientôt  plus  de  40  millions  d'habitants;  l'Allemagne,  37 
millions,  dont  29  dans  la  Confédération  du  Nord  et  8  dans  la  Confédération  du 
Sud;  l'Autriche,  85  ;  l'Italie,  26;  l'Espagne,  18.    Qu'y  a- t-il  dans  cette  distri- 
bution des  forces  européennes  qui  puisse  nous  inquiéter  ?  •}]  Une  puissance  irrésisti- 
ble, faut-il  le  regretter,  pousse  les  peuples  à  se  réunir  en  grandes  agglomérations  en 
faisant  disparaître  les  États  secondaires.  Cette  tendance  naft  du  désir  d'assnrer  aux 
intérêts  généraux  des  garanties  plus  efficaces.   Peut-être  est-elle  inspirée  par  une 
sorte  de  prévision  providentielle  des  destinées  du  monde.  Tandis  que  les  anciennes 
populations  du  continent,  dans  leurs  territoires  restreints,  ne  s'accroissent  qu'avec 
une  certaine  lenteur,  la  Russie  et  la  République  des  États-Unis  d'Amérique 
peuvent,  avant  un  siècle,  compter  chacune  100  millions  d'hommes.  Quoique 
les  progrès  de  ces  deux  grands  Empires  ne  soient  pas  pour  nous  un  sujet  d'in- 
quiétude ,  et  qu'au  contraire  nous  applaudissions  à  leurs  généreux  efforts  en 
faveur  de  races  opprimées,  il  est  de  l'intérêt  prévoyant  des  nations  du  centre 
européen  de  ne  point  rester  morcelées  en  tant  d'États  divers  sans  force  et  sans 
esprit  public.  •]}  La  politique  doit  s'élever  au-dessus  des  préjugés  étroits  et 
mesquins  d'un  autre  âge.    L'Empereur  ne  croit  pas  que  la  grandeur  d'un  pays 
dépende  de  l'affaiblissement  des  peuples  qui  l'entourent  et  ne  voit  de  véritable 
équilibre  que  dans  les  vœux  satisfaits  des  nations  de  l'Europe.    En  cela,  il 
obéit  à  des  convictions  anciennes  et  aux  traditions  de  sa  race.    Napoléon  Ier 
avait  prévu  les  changements  qui  s'opèrent  aujourd'hui  sur  le  continent  européen. 
Il  avait  déposé  le  germe  de  nationalités  nouvelles:  dans  la  Péninsule,  en  créant 
le  Royaume  d'Italie  ;  en  Allemagne ,  en  faisant  disparaître  deux  cent  cinquante- 
trois  États  indépendants.  *fl  Si  ces  conditions  sont  justes  et  vraies,  l'Empereur 
a  eu  raison  d'accepter  ce  rôle  de  médiateur  qui  n'a  pas  été  sans  gloire ,  d'arrêter 
d'inutiles  et  douloureuses  effusions  de  sang,  de  modérer  le  vainqueur  par  son 
intervention  amicale ,  d'atténuer  les  conséquences  des  revers ,  de  poursuivre,  à 
travers  tant  d'obstacles,  le  rétablissement  do  la  paix.    Il  aurait  au  contraire 
méconnu  sa  haute  responsabilité  si ,  violant  la  neutralité  promise  et  proclamée, 
il  s'était  jeté  à  l'improviste  dans  les  hasards  d'une  grande  guerre ,  d'une  do  ces 
guerres  qui  réveillent  les  haines  de  races  et  dans  lesquelles  s'entrechoquent  des 
nations  entières.    Quel  eût  été ,  en  effet ,  le  but  de  cette  lutte  engagée  spontané- 
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No. 9609.  ment  contre  la  Prusse,  nécessairement  contre  l'Italie?  Une  conquête,  un  agran- 

Prankrcich,  #  ...  .  . 

le.  Sepi.  dissement  territorial.  .  .  .!  Mais  le  Gouvernement  Impénal  a  depuis  longtemps 
appliqué  ses  principes  en  matière  d'extension  de  territoire.  Il  comprend ,  il  a 
compris  les  annexions  commandées  par  une  nécessité  absolue ,  réunissant  à  la 
patrie  des  populations  ayant  les  mêmes  mœurs,  le  même  esprit  national  que  nous, 
et  il  a  demandé  au  libre  consentement  de  la  Savoie  ét  du  comté  de  Nice  le 
rétablissement  de  nos  frontières  naturelles.  La  France  ne  peut  désirer  que  les  agran- 
dissements territoriaux  qui  n'altéreraient  pas  sa  puissante  cohésion;  mais  elle 
doit  toujours  travailler  à  son  agrandissement  moral  ou  politique,  en  faisant  servir 
son  influence  aux  grands  intérêts  de  la  civilisation,  f  Son  rôle  est  de  cimenter 
l'accord  entre  toutes  les  Puissances  qui  veulent  à  la  fois  maintenir  le  principe 
d'autorité  et  favoriser  le  progrès.  Cette  alliance  enlèvera  à  la  révolution  le 
prestige  du  patronage  dont  elle  prétend  couvrir  la  cause  de  la  liberté  des  peuples, 
et  conservera  aux  grands  États  éclairés  la  sage  direction  du  mouvement  démo- 
cratique qui  se  manifeste  partout  en  Europe,  f  Toutefois,  il  y  a  dans  les 
émotions  qui  se  sont  emparées  du  pays  un  sentiment  légitime  qu'il  faut  recon- 
naître et  préciser.  Les  résultat*  de  la  dernière  guerre  contiennent  un  ensei- 
gnement grave  et  qui  n'a  rien  coûté  à  l'honneur  de  nos  armes  ;  ils  nous  indiquent 
la  nécessité,  pour  la  défense  de  notre  territoire,  de  perfectionner  sans  délai  notre 
organisation  militaire.  La  nation  ne  manquera  pas  à  ce  devoir ,  qui  ne  saurait 
être  une  menace  pour  personne;  elle  a  le  juste  orgueil  de  la  valeur  de  ses  armées; 
ses  susceptibilités,  éveillées  par  le  souvenir  de  ses  fastes  militaires,  par  le  nom 
et  les  actes  du  Souverain  qui  la  gouverne,  ne  sont  que  l'expression  de  sa  volonté 
énergique  de  maintenir  hors  de  toute  atteinte  son  rang  et  son  influence  dans  le 
monde.  «JJ  En  résumé,  du  point  de  vue  élevé  où  le  Gouvernement  Impérial 
considère  les  destinées  de  l'Europe,  l'horizon  lui  parait  dégagé  d'éventualités  mena- 
çantes; des  problèmes  redoutables,  qui  devaient  être  résolus  parce  qu'on  ne  les 
supprime  pas,  pesaient  sur  les  destinées  des  peuples;  ils  auraient  pu  s'imposer 
dans  des  temps  plus  difficiles  ;  ils  ont  reçu  leur  solution  naturelle  sans  de  trop 
violentes  secousses  et  sans  le  concours  dangereux  des  passions  révolutionnaires, 
f  Une  paix  qui  reposera  sur  de  pareilles  bases  sera  une  paix  durable  tj]  Quant 
à  la  France,  de  quelque  côté  qu'elle  porte  ses  regards,  elle  n'aperçoit  rien  qui  puisse 
entraver  sa  marche  ou  troubler  sa  prospérité.  Conservant  avec  toutes  les 
Puissances  d'amicales  relations ,  dirigée  par  une  politique  qui  a  pour  signes  de 
sa  force  la  générosité  et  la  modération,  appuyée  sur  son  imposante  unité,  avec 
son  génie  qui  rayonne  partout,  avec  ses  trésors  et  son  crédit  qui  fécondent 
l'Europe ,  avec  ses  forces  militaires  développées ,  entourée  désormais  de  nations 
indépendantes,  elle  apparaît  non  moins  grande,  elle  demeurera  non  moins 
respectée.  «])  Tel  est  le  langage  que  vous  devrez  tenir  dans  vos  rapports  avec  le 
Gouvernement  auprès  duquel  vous  êtes  accrédité.  t{|  Agréez,  etc. 

La  Valette. 
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Borne. 
No.  2610, 

FRARKREICH-  —  Min.  d.  Àusw.  au  den  Kaiserl.  Ge*.  in  Floren».  —  Die  Be- 
liehungen  des  Kônigreichs  Italien  lum  Heiligen  Stuhl  nach  Àusfiihrung 

der  Sept emberconvention. 

Pari»,  le  15  octobre  1866. 
Monsieur  le  Baron,  — La  paix  étant  conclue  entre  l'Autriche  et  ritalie.  ~No-.a*,°. 
les  rapports  de  cette  dernière  Puissance  avec  la  Cour  de  Rome  doivent  prendre,  151<JjJJ"b" 
dès  à  présent ,  la  première  place  dans  nos  préoccupations ,  et  je  n'ai  pas  besoin 
de  tous  signaler  tout  l'intérêt  que  nous  attachons  à  une  si  importante  question. 
Il  serait  superflu  de  revenir  sur  les  négociations  qui  ont  abouti  à  la  Convention 
do  15  septembre.  Mais,  au  moment  où  nous  allons  exécuter  nos  engagements, 
il  doit  être  bien  compris  que  la  cessation  d'une  occupation  militaire ,  dont  la 
nature  était  essentiellement  temporaire,  constitue  un  simple  changement  dans  le 
mode  de  protection  que  la  France  a  jusqu'ici  accordé  au  Gouvernement  pontifical 
et  nullement  un  abandon  de  cotte  protection.  En  mettant  désormais  ce  Gou- 
vernement sous  la  sauvegarde  du  droit  des  gens,  nous  n'entendons  pas  faire  un 
acte  destiné  à  devenir  illusoire,  et  nous  avons  la  plus  entière  confiance  dans  le 
Gouvernement  du  Roi  à  cet  égard  et  dans  sa  ferme  et  efficace  volonté  de  remplir 
fidèlement,  dans  leur  esprit  et  dans  leur  lettre,  les  engagements  qu'il  a  contractés 
envers  nous.  «]  Vous  savez,  Monsieur  le  Baron,  et  à  Florence  on  ne  peut  ignorer, 
à  quel  point  le  sentiment  public  en  France  est  éveillé  sur  cette  question  et  de 
quelle  manière  fâcheuse  il  se  trouverait  affecté,  si  les  conséquences  de  la  Conven- 
tion du  15  septembre  ne  répondaient  pas  pleinement  à  notre  légitime  attente 
après  que  nous  l'aurions  loyalement  exécutée.  ^|  En  constatant  la  grande  satis- 
faction donnée  aux  aspirations  du  peuple  italien  et  à  son  amour-propre  national 
par  la  réunion  de  la  Vénétie  et  par  l'importance  croissante  de  la  position  qu'il 
occupe  en  Europe ,  je  me  plais  à  reconnaître  les  circonstances  favorables  qui  en 
résultent  pour  son  Gouvernement.  Ce  dernier  peut  aujourd'hui,  à  ceux  qui 
voudraient  lui  conseiller  de  nouveaux  agrandissements  territoriaux,  opposer  des 
arguments  d'une  valeur  irrécusable  et  une  puissance  morale  capable  de  dominer 
toutes  les  excitations  et  toutes  les  manœuvres  des  partis.  %  Il  se  trouve  d'ail- 
leurs  en  face  d'une  mission  assez  importante  pour  concentrer  tous  ses  efforts  et 
toute  son  ambition  :  celle  de  réorganiser  la  péninsule,  de  consolider  son  unifica- 
tion politique  et  territoriale  par  l'apaisement  des  esprits,  la  fusion  et  le  développe- 
ment des  intérêts  ;  celle  enfin  de  rendre  aux  populations ,  en  prospérité  et  en 
richesse ,  l'équivalent  des  sacrifices  qu'elles  ont  faits  jusqu'à  présent  au  principe 
de  l'unité  nationale.  C'est  là  ce  que  ces  populations  attendent  de  lui,  c'est  de  ce 
coté  que  sont  tournées  actuellement  leurs  véritables  aspirations,  et  rien  ne  les 
éloignerait  davantage  de  leur  but  que  des  incidents  qui  auraient  pour  effet  de 
compromettre  des  sympathies  anciennement  acquises  et  celles  que  l'Italie  pourrait 
facilement  se  concilier  encore.  Telles  sont  les  idées  que  la  situation  actuelle  n'aura 
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INo.  2610.  pas  manqué  ilo  vous  suggérer,  et  vous  saurez  certai nement  les  faire  valoir  n 

Frankrrich,  ( 

13.  Octoher  1  occasion  avec  toute  la  Jurée  et  l'autorité  nécessaire^,    t.  Recevez,  etc. 
ma. 

Mnmticr. 


Xo.2f.ll. 

FRANKREICH.  —  Cos.  in  Fin  r  en  7  .au  d    u  K.u^erl.  Min.  d.  Ausw.  —  Die  Auf- 
fu.ssitng  dos  1 1  al  i  o  n  i  s  <•  h  e  n  ("alunot^  vnti  semer  S  t  e  1 1  u  n  g  /.  u  Kom.  - 

Fl  iri-nce,  le  21  octobre  1666. 
No.  3611.  Monsieur  le  Marquis  — -de  n'ai  pas  attendu  les  ordres  de  Votre  Excellence 

Frankrrirh, 

21.  Ociiibernour  signaler  a  M.  le  Ministre  des  Alla  ires  étrangères  la  nécessité  de  veiller  a  la 
lstiG 

stricte  exécution  de  la  Convention  du  1  .'>  septembre.  M.  Visconti-Venosta  est  par- 
faitement résolu  à  accomplir  a  la  lettre,  et  saris  arrière-pensée,  les  engagement? 
qui  ont  été  contracté-  pondant  son  premier  ministère.  On  veille  déjà ,  et  on 
veillera  plus  attentivement  encore  dans  l'avenir,  à  la  sécurité  des  frontières  pon- 
tificales ;  on  est  résolu  a  repousser,  même  par  la  force,  toute  tentative  du  parti 
de  l'action  qui  serait  dirigée  du  dehors  contre  les  États  du  Saint-Siège  ;  on  n'en- 
couragera ni  directement  ni  indirectement  les  menées  révolutionnaires  qui,  a 
Rome  même,  pourraient  menacer  l'existence  ou  entraver  l'exercice  de  la  souve- 
raineté, du  Pape;  on  tiendra,  en  un  mot,  tout  ce  que  l'on  a  promis.  J'ai  reçu  a 
cet  égard  de  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  et  do  M.  le  Baron  Kica-oli 
les  assurances  les  plus  formelles.    ^]  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  Malaret. 


No.  2612. 

FRANKREICH.  —  Gcsehiti  tstriigcr  in  Kom  an  don  K  ai  s  cri.  Min.  d.  Au»*.  —  L»ic 
G  c  n  c  i  g  t  h  o  i  t  des  P  a  p  s  t  e  s  i.  u  V  c  r  h  a  n  d  1  u  n  g  c  n  mit  Italien.  — 

Rome,  le  23  octobre  1866. 
i\o  2612.  Monsieur  le  Marquis,  —  Dans  le  cours  d'une  conversation  que  j'ai  eu 

23*ôcn*ber  l honneur  «l'avoir  hier  avec  le  Pape ,  Sa  Sainteté  m'a  dit  qu'elle  était  prête  à 
recevoir  un  envoyé  italien.  Ayant  de  mon  côté  mis  en  avant  la  pensée  d'un 
rapprochement  sur  le  terrain  des  intérêts  matériels ,  Pie  IX  ne  m'a  pas  paru 
trop  éloigné  d'entrer  dans  cet  ordre  d'idées.  %\  Veuillez  agréer,  etc. 

Armand. 


No.  2613. 

FRANKREICH  und  ITALIEN  —  Convention  vom  7.  December  1866,  dicReguli- 
rung  der  Schulden  der  chômais  piipstlichon  Provinzcn  botr.  — 

No.  2613  LL.  MM.  l'Empereur  des  Français  et  le  Roi  d'Italie  voulant  pourvoir 

raokmeh^  pox<;cutjon  (je  ]'artîcie  4  de  la  Convention  conclue  entre  Loursdites  Majestés, 
7.  Dec]    le  15  septembre  1864,  ont  nommé,  à  cet  effet,  pour  leurs  Plénipotentiaire* 
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«voir:  l'Empereur  des  Français,  M.  Prosper  Fauqfrre,  Ministre  plénipoten-  No. mis. 

.  .  Frankreich, 

tiaire,  directeur  au  département  des  affaires  étrangères,  etc.  —  Et  le  Roi  d'Italie,  und 

.  Italien, 

M.  rrançois  MancQrdiy  directeur  général  de  la  dette  publique  du  Royaume,  etc.  !>«;<•• 
—  Lesquels,  après  avoir  recherché  et  arrêté,  d'un  commun  accord,  les  principes 
devant  servir  de  base  à  la  répartition  de  la  dette  pontificale  entre  le  Saint-Siège 
et  l'Italie ,  et  s'être  rendu  un  compte  exact  des  divers  éléments  constitutif?  de  la 
même  dette,  se  sont  communiqué  leurs  pleins  pouvoirs  respectifs,  trouvés  en 
bonne  et  due  forme,  et  sont  convenus  des  dispositions  suivantes  : 

Art.  1.  La  part  proportionnelle  afférente  à  l'Italie  dans  la  dette  pcrpé- 
tuelle  et  la  dette  rachetable  des  anciens  États  de  l'Église,  savoir  :  pour  les  Ro- 
magnes,  à  la  date  du  80  juin  1859,  et  pour  les  Marches,  lOmbrie  et  Bénévent, 
à  la  date  du  30  septembre  1860,  époques  de  l'entrée  en  possession,  est  reconnue 
s'élever,  pour  la  dette  perpétuelle,  à  7,892,984  fr.  78  cent.;  pour  la  dette 
rachetable,  à  7,337,160  fr.  60  cent.,  ensemble  à  la  somme  totale  de  15,230,145 
fr.  38  cent. 

Art.  2.  Une  somme  d'un  million  quatre  cent  soixante-huit  mille  six 
cent  dix-sept  francs  quarante-deux  centimes  (1,468,617  f  42e)  étant  déjà  payée 
anuellement  par  lo  Gouvernement  italien  aux  titulaires  des  rentes  de  ladite  detto 
perpétuelle  dans  lesdites  provinces,  la  charge  nouvelle  incombant  à  l'Italie ,  eu 
vertu  de  la  présente  Convention ,  du  chef  des  deux  espèces  de  dettes  indiquées 
en  l'article  précédent,  est  et  demeure  fixée  à  la  somme  de  13,761,527  fr.  96  cent. 

Art.  3.  L'Italie  prend ,  en  outre ,  à  sa  charge  le  remboursement  des 
arrérages  de  la  dette  ci-dessus,  calculés  à  partir  des  époques  précédemment  in- 
diquées jusqu'au  31  décembre  1866.  9\  Le  payement  du  montant  de  ces  arrérages 
s'effectuera  de  la  manière  suivante:  ^]  Les  trois  derniers  trimestres,  soit 
20,642,291  fr.  94  cent.,  seront  payés  en  espèces,  f  Pour  lo  surplus  de  l'arriéré, 
le  Gouvernement  italien  prend  à  sa  charge  une  rente  au  pair  de  3,397,627  fr. 
95  cent. ,  laquelle  accroîtra  d'autant  la  portion  de  la  detto  rachetable  incombant 
à  l'Italie. 

Art.  4.  Les  rentes  indiquées  dans  les  deux  articles  précédents,  et  mon- 
tant ensemble  à  la  somme  de  18,627,773  fr.  33  cent.,  sont  et  demeureront  à  la 
charge  de  l'Italie  à  partir  du  premier  semestre  de  1867.  ^|  Le  service  desdites 
rentes  se  fera  dans  les  mêmes  conditions  qui  ont  été  fixées  par  les  contrats 
primitifs. 

Art.  5.  En  ce  qui  concerne  la  dette  viagère  des  anciens  États  de  l'Église, 
le  Gouvernement  italien  servira  toutes  les  pensions  régulièrement  liquidées  aux 
époques  des  annexions  aux  titulaires  appartenant  aux  aneiennos  provinces  pon- 
tificales ot  résidant  dans  le  Royaume  d'Italie. 

Art.  6.  Sont  réservées  les  répétitions  que  l'Italie  pourrait  avoir  à  faire 
au  Saint-Siège  et ,  réciproquement ,  les  réclamations  que  le  Gouvernement  ponti- 
fical pourrait  avoir  à  adresser  à  l'Italie. 

Art.  7.  Le  Gouvernement  de  S.  M.  l'Empereur  des  Français  produira, 
dans  le  plus  bref  délai  possible ,  à  celui  de  S.  M.  le  Roi  d'Italie  tous  les  docu- 
ments qui  seront  nécessaires  pour  le  transfert  sur  le  grand-livre  de  la  Dette  pu- 

s 
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No.  M 13   blique  italienne  des  inscriptions  des  diverses  natures  de  rentes  dont  est  décharge 

Frankrrieh 

«■4luli«o,  le  Saint-Siège  en  vertn  de  la  présente  Convention. 

7  Dec 

!M6.  Art.  8.  La  présente  Convention  9era  ratifiée  et  les  ratifications  en  seront 

échangées  dans  le  délai  de  huit  jours,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut.  En  foi  de 
quoi ,  les  Plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  la  présente  Convention  et  Vont 
revêtue  du  cachet  de  leurs  armes.  Fait  en  double  expédition ,  à  Paris ,  le  7 
décembre  de  Tan  de  grâce  1866. 

P.  Faugère. 
F.  M  an  car  di. 


No.  2614- 

FRANKBEICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botscbafter  in  Rom.  —  Die 
Stellnng  Frankreichs  zu  dem  Heiligen  Stahl  nach  Ausfiihrung  der 

Septomberconrention.  — 

Paris,  le  11  décembre  1866. 
No.  mil  Monsieur  le  Comte, —  L'Empereur  a  toujours  voulu  l'indépendance  du 

'*r»nkreich, 

n  Dre.  Saint-Siège  et  l'indépendance  de  l'Italie.  Chacun  de  ces  intérêts  eût  désiré  sans 
doute  être  l'objet  d'une  préférence  exclusive;  mais,  malgré  la  difficulté  de  les 
concilier,  l'Empereur  ne  s'est  jamais  laissé  détourner  du  double  point  de  vue  au- 
quel il  s'était  placé.  Aujourd'hui,  l'Italie  étant  définitivement  constituée,  raffer- 
missement du  Pouvoir  Pontifical  devient  désormais  le  but  principal  de  nos  efforts 
et  le  Saint-Père  a  toute  raison  d'en  attendre  avec  confiance  le  résultat  et  d'en 
assurer  le  succès  par  les  sages  mesures  que  sa  conscience  lui  inspirera.  €  Sans 
doute  le  départ  de  nos  troupes  doit  causer  à  Pie  IX  une  émotion  que  nous 
comprenons.  Cependant  aucun  moment  ne  pouvait  être  plus  favorable  pour 
aborder  cette  situation  nouvelle  que  celui  où  le  sentiment  national  en  Italie  vient 
do  recevoir  une  si  grande  et  si  entière  satisfaction  par  la  réunion  de  la  Vénétie. 
^]  Félicitons-nous  de  ces  circonstances,  puisqu'il  fallait  bien,  après  tout,  qu'un 
jour  vint  où  cesserait  le  fait,  essentiellement  transitoire,  de  notre  occupation,  qui 
conservait  matériellement  sans  consolider  moralement,  et  qui  ne  pouvait  être  in- 
définie sans  devenir  la  négation  même  du  pouvoir  qu'elle  était  appelée  à  sauve, 
garder,  f  Le  monde  catholique  doit  nous  savoir  gré  d'avoir  ajourné  si  longtemps 
une  mesure  dont  la  nécessité  était  tellement  manifeste,  et  il  ne  saurait ,  sans  une 
profonde  injustice,  méconnaître  que,  le  jour  où  cette  nécessité  a  acquis  une  force 
insurmontable,  nous  avons  fait  tout  ce  qui  était  réellement  possible  afin  d'assurer 
au  Saint -Père  do  nouvelles  et  plus  sérieuses  garanties  pour  le  libre  et  tranquille 
exercice  de  sa  double  souveraineté.  ^]  La  Convention  du  15  septembre,  quelques 
efforts  qu'on  ait  faits  pour  en  amoindrir  l'importance ,  atteste  hautement  notre 
sincérité  et  notre  prévoyance.  C'était  une  tache  difficile  que  de  détourner  ce 
courant  presque  irrésistible  qui  semblait  entraîner  tous  les  esprits  vers  Rome: 
nous  avons  abordé  cette  tache  avec  résolution ,  et  le  choix  de  Florence  comme 
capitale  a  été  le  premier  gago  de  la  politique  nouvelle  que  nous  conseillons  aux 
Italiens ,  et  dont  la  sagesse  leur  apparaîtra  chaque  jour  avec  plus  d'évidence. 
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{  Ai-je  besoin  de  faire  ressortir  toute  la  sécurité  qui  résulte,  pour  le  Gouverne-  No.  ^h. 
ment  Pontifical ,  de  l'obligation  contractée  par  le  Gouvernement  du  Roi  Victor-  ^iTÏé^' 
Emmanuel  de  préserver,  même  par  la  force ,  la  frontière  des  États-Pontificaux  186e* 
contre  toute  atteinte  extérieure ,  en  s'interdisant  la  faculté  de  les  franchir  jamais 
lui-même?  Nous  sommes  convaincus  que  le  Cabinet  de  Florence,  dont  les  assu- 
rances réitérées  peuvent  difficilement  laisser  place  au  doute ,  tiendra  fidèlement 
tout  ce  que  nous  attendons  de  lui.    En  obtenant  de  l'Italie  l'engagement  de 
prendre  à  sa  charge  une  partie  de  la  dette  pontificale,  nous  n'avons  pas  seulement 
reparé  une  injustice,  nous  avons  encore  déchargé  Ips  finances  du  Saint-Siège  d'un 
fardeau  sous  lequel  elles  succombaient.  Ce  qui  reste  à  faire  ne  dépend  pas  entiè- 
rement de  nous;  mais  nos  conseils  et  notre  influence  seront  employés  sans 
relâche  à  améliorer  de  plus  en  plus  la  situation.    La  négociation  religieuse, 
ouverte  l'année  dernière,  va  être  reprise  dans  des  conditions  nouvelles,  qui,  en 
témoignant  des  dispositions  favorables  du  Gouvernement  Italien,  permettent  d'en 
espérer  le  succès.    Il  y  aura  là  une  grande  satisfaction  pour  le  Saint-Pére  et  un 
grand  sujet  d'apaisement  pour  les  consciences,  déjà  rassurées  par  le  retour  des 
evéques  dans  leurs  diocèses,  f  Nous  ne  doutons  pas  que  Pie  IX  ne  prenne 
tontes  les  mesures  qui  s'imposent  à  lui  par  la  nature  même  des  choses ,  et  dont 
l'opportunité  lui  est  démontrée.    Il  sait  quelles  sont  nos  idées  à  cet  égard  et  que 
nous  ne  lui  suggérons  rien  qui  soit  de  nature  à  faire  naître  en  lui  une  hésitation, 
on  qui  s'éloigne  des  dispositions  que  lui-même  a  manifestées  en  plusieurs  circon- 
stances. ^|  Nous  croyons  possible,  dans  ces  conditions,  de  fonder  sur  une  base 
naturelle  et  durable  les  rapports  du  Saint-Siège  avec  ses  sujets  et  avec  le  reste 
de  l'Italie.    Inspirez  au  Saint -Père  cette  conviction,  qui  lui  donnera  le  courage 
de  se  mettre  à  l'œuvre  sans  retard.  Dites-lui  bien  que  le  retrait  de  nos  troupes 
n'implique  nullement  l'abandon  des  grands  intérêts  que,  depuis  dix-sept  ans, 
nous  sauvegardons  par  notre  présence ,  et  sur  lesquels ,  de  près  comme  de  loin, 
nous  ne  cesserons  de  veiller  avec  un  entier  dévouement,       Vous  êtes  autorisé 
a  laisser  copie  de  cette  dépêche  au  Cardinal  Secrétaire  d'État,  f  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2615. 

FRAXKREIGH.  —  Geacbaftatrager  in  Rom  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Aqiw., 
den  Abzug  dor  Franiôaiachen  Besatzungstruppen  betreffend.  — 

Rome,  le  11  décembre  1866. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Le  pavillon  français  a  été  retiré  hier  soir  des  No  5^,5 
différents  points  de  la  ville  occupés  par  notre  année  et  remplacé  ce  matin  au  F  n"^'^' 
château  Saint -Ange  parle  drapeau  pontifical.       Le  départ  de  nos  troupes  se  ,866* 
sera  opéré  avec  ordre,  sans  incidents,' sans  manifestations.    La  substitution  d'une 
garnison  à  l'autre  s  est  faite  avec  un  calme  propre  à  raffermir  les  timides.  Hier 
sont  arrivés  de  Velletri  les  zouaves,  qui  ont  traversé  tout  le  Corso  sons  la 
conduite  de  leurs  chefs,  du  général  Zappi  et  de  son  état-major;  ils  ont  pris 
position  sur  la  place  Saint-Pierre ,  où,  en  rentrant  do  la  promenade,  le  Pape 
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No  2613.  s'est  arrêté  pour  leur  donner  sa  bénédiction.  Trois  compagnies  ont  ce  matin 
il.  u.c.  'occupé  le  château  Saint -Ange,  f  La  légion  d'Antibes  a  fait  aujourd'hui  son 
entrée  dans  Rome.  Elle  a  été  aussi  dirigée  à  travers  le  Corso  pour  se  former 
sur  la  place  Colonna,  d'où  elle  s'est  rendue  par  détachements  dans  les  quartiers 
qui  lui  sont  assignés  dans  le  voisinage  du  Quirinal.  Sa  bonne  tenue  a  laissé  une 
impression  favorable  sur  le  public.  «fl  Veuillez  agréer,  etc. 

Armand. 


No.  2616. 

FRANKREIGH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  dcn  Kaiserl.  Gesandten  in  Florenz,  To- 

nello's  Mission  nach  Kom  betreffend.  — 

Paris,  lo  23  décembre  1866. 
i\o.  26i6.  Monsieur  le  Baron,  —  Vous  savez  combien  nous  désirons  que  lo  Gou- 

'rnnkreioh,  .  ,    .         .  .  . 

13.  Dec.  vernement  Italien  ne  néglige  rien  de  ce  qui  est  en  son  pouvoir  pour  faire 
renaître  à  Rome  la  sécurité  et  la  confiance,  «]J  Nous  comptons  beaucoup ,  pour 
aplanir  les  difficultés,  sur  la  mission  dont  M.  Tonello  est  chargé  et  sur  l'esprit 
de  conciliation  que  l'opinion  publique  attend  de  l'Italie.  D'après  les  informations 
que  je  reçois  de  Rome,  la  discussion  porterait  exclusivement  sur  les  questions 
ecclésiastiques ,  et  les  autres  questions  seraient  écartées  pour  le  moment  ;  mais 
un  accord  en  matière  religieuse  exercerait  nécessairement  une  influence  favorable 
au  Vatican  sur  tous  les  autres  points.  Nous  souhaitons  donc  vivement  le  succès 
de  cette  négociation  et  nous  espérons  qu'en  rapprochant  les  deux  Cours  sur  le  terrain 
des  intérêts  religieux,  elle  contribuera  aussi  à  l'amélioration  de  leurs  rapports 
de  voisinage.  ^|  Recevoz,  etc. 

Moustier. 


No.  2617. 

.    FRANKREICH.  —  BotschafterinRomandenKaiaerl.  Min.  d.  Ausw.  —  Die  Ge- 
staltung  der  Vorhaltnisse  acit  dem  Abmarsoh  der  Franzos ischen  Be- 

satiungatruppen.  — 

Rome,  le  5  février  1867. 

No.  8617.  Monsieur  le  Marquis,  — J'ai  l'honneur  d'adresser  à  Votre  Excellence  nn 

^VÏbrMr'act*  d'accession  du  Gouvernement  pontifical  à  la  Convention  monétaire  conclue, 

186"" 

à  Paris,  entre  la  France,  l'Italie,  la  Belgique  et  la  Suisse.  En  vertu  de  cet  acte, 
l'unification  des  monnaies  d'or  et  d'argent  se  trouve  établie  entre  les  États  de 
l'Église  et  ceux  du  Roi  Victor -Emmanuel.  «fl  Je  suis  également  à  mémo  de 
vous  rapporter  l'adhésion  verbale  qu'a  donnée  le  Cardinal  Secrétaire  d'État  à  h 
reprise  de  la  négociation  commerciale  avec  la  France  que,  d'un  commun  accord 
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nous  avions  antérieurement  suspendue.  Son  Éminence  est  d'opinion  que  certains  No.  ssa. 

...  .      i  ,  i  ...  Knmkreicb. 

articles  de  notre  projet  demandent  un  nouvel  examen,  mais  que,  néanmoins,  nous  5.  Frbruar  > 

|H67. 

poorrons  finir  par  tomber  d'accord  sur  l'ensemble  de  la  Convention,  Cette 
négociation  présente  aujourd'hui  d'autant  plus  d'intérêt  que  je  n'ai  jamais  laissé 
ignorer  au  Cardinal  Secrétaire  d'Etat  et  même  à  Sa  Sainteté ,  qu'outre  le  prix 
que  nous  attachions  à  développer  avec  les  États  de  l'Église  les  relations  commer- 
ciales de  la  France,  nous  avions  l'espoir  que  de  cet  acte  international  sortirait  un 
mode  d'arrangement  douanier  entre  Rome  et  l'Italie ,  pouvant ,  un  jour ,  amener 
la  suppression  à  l'amiable  des  douanes  qui  séparent  le  territoire  pontifical  du 
territoire  italien,  f  Cette  nécessité  d'un  accord  avec  l'Italie  dans  les  rapports 
matériels ,  la  Cour  de  Rome  avait  paru ,  dans  ces  derniers  temps ,  plus  disposée 
que  par  le  passé  à  l'admettre,  et  l'on  ne  niait  pas  que  le  rapprochement  qui  se 
produirait  sur  les  questions  ecclésiastiques  qu'avait  à  traiter  M.  Touello ,  ne  dût 
faciliter  une  entente  sinon  complète ,  du  moins  de  nature  à  résoudre  la  plupart 
des  questions  économiques  qu'il  serait  désirable  de  voir  réglées.  Le  projet  de 
loi  sur  l'église  et  la  liquidation  du  patrimoine  ecclésiastique ,  présenté  au  Parle- 
ment italien ,  est  venu  tout  remettre  en  question.  J'ai  rendu  compte  à  Votre 
Excellence  de  l'impression  que  cette  double  proposition  avait  produite  sur  l'esprit 
do  Saint-Père  et  sur  celui  de  ses  Ministres.  La  nouvelle,  arrivée  ce  matin  de 
Florence,  de  l'opposition  que  le  projet  de  M.  Scialoja  avait  rencontrée  à  la 
Chambre,  dans  sept  bureaux  sur  neuf ,  a  été  accueillie  plutôt  avec  satisfaction 
qu'avec  crainte.  %  La  situation  matérielle  présente  le  même  aspect  de  calme. 
L'armée,  forte  de  11,000  hommes  et  grossie,  dans  les  provinces,  d'une  garde 
nationale  mobile,  semble  être  en  mesure  de  maintenir  l'ordre  à  l'intérieur  et  aux 
frontières.  Les  troupes  italiennes  paraissent  faire  sérieusement  la  garde  sur  les 
confins  du  Royaume  pour  empêcher  les  aventuriers  ou  les  émigrés  de  pénétrer 
sur  le  territoire  pontifical;  ceux  d'entre  eux  qui  traversent  ces  lignes  sont  arrêtés 
par  la  police  civile  et  militaire  qui  fonctionne  avec  ensemble;  l'argent  est  devenu 
moins  rare  depuis  que  le  Gouvernement  du  Saint-Père  a  été  libéré  d'une  partie 
du  payement  de  sa  dette;  enfin,  l'esprit  public,  attentif  à  ce  qui  se  passe  dans 
les  provinces  du  Royaume  d'Italie,  ne  témoigne  nul  désir  de  voir  l'autonomie  de 
Borne  aller  se  fondre  dans  la  grande  autonomie  italienne.  ^]  Ce  serait,  néanmoins, 
se  faire  illusion  que  de  supposer  que  les  Romains  ont  cessé  d'aspirer  à  des  améliora- 
tions dans  l'administration  intérieure  et  à  un  certain  rapprochement  de  leur  Gouver- 
nement avec  celui  du  Roi  Victor-Emmanuel.  Il  est  à  prévoir  que  la  sécurité  du  Gou- 
vernement pontifical  sera  en  rapport  avec  les  pas  qui  seront  faits  dans  cet  ordre 
d'idées,  f  C'est  à  Sa  Sainteté  seule  qu'il  appartient  d'apprécier  tout  ce  qu'il  peut  être 
sage  et  utile  d'essayer.  Tout  au  plus  pouvons-nous  le  lui  indiquer  respectueu- 
sement par  des  suggestions  pleines  de  réserve.  Rien  de  ce  qui  dépendait  du 
Gouvernement  de  l'Empereur,  pour  que  sa  protection  morale  ne  fit  pas  défaut 
au  Saint-Siège  au  moment  où  sa  protection  matérielle  devait  cesser,  n'a  été 
négligé  ;  et ,  sans  retard  ,  sans  hésitation  ,  secours  financiers ,  secours  militaires, 
secours  politiques ,  tout  a  été  rois  à  la  disposition  du  Saint-Père  pour  assurer  sa 
liberté  d'action,  Les  faits  sont  venus  confirmer  la  justesse  des  prévisions  de 
Sa  Majesté  ;  en  effet,  deux  mois  se  sont  écoulés  depuis  le  départ  de  nos  troupes  ; 
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N«.  3617.  les  inquiétudes  des  pessimistes  ne  se  sont  pas  réalisées ,  le  calme  matériel  régne, 
•  5raFrb7ùar  l'autorité  du  Gouvernement  Pontifical  n'est  méconnue  dans  aucune  partie  de  son 
territoire,  L'action ,  mesurée  mais  ferme ,  exercée  simultanément  à  Florence 
et  à  Rome ,  a  préparé  le  terrain  à  des  pourparlers  qui  ont  déjà  réglé  d'impor- 
tantes questions  religieuses;  là,  les  difficultés  à  aplanir  étaient  beaucoup  plus 
grandes  qu'elles  ne  peuvent  l'être  pour  de  simples  questions  économiques. 
Espérons  donc  que  celles-ci  ne  tarderont  pas  à  recevoir  leur  solution,  Veuillez 
agréer,  etc. 

Sartiges. 


Principautés-Unies. 
No.  2618. 

FRANRREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kaiserl.  diplomatischen  Vertreter 
in  Loi) don,  Petersburg,  Wien,  Berlin  und  Florenz.  —  Abdankang  des 
Fiirsten  Coûta  nnd  Vorschlag  zu  dem  Wiederzusammentritt  der  Con- 
fère nz  in  Paris  betr.  — 

Paris,  le  27  février  1866. 

No.  mis.  Monsieur,  —  Los  Puissances  sous  la  garantie  desquelles  le  Traité  de  Paris 

«"PcElsra  placé  les  droits  des  Principautés  ne  sauraient ,  avant  d'avoir  reçu  les  rapports 
de  leurs  Agents  à  Bucharest  et  de  leurs  Représentants  à  Constantinople ,  appré- 
cier exactement  et  accepter  comme  un  fait  accompli  les  événements  qui  viennent 
de  provoquer  l'abdication  du  Prince  Couza.  Toutefois,  ces  événements  s'im- 
posent déjà  à  leur  sollicitude ,  et  je  ne  doute  pas  que  le  Gouvernement  de  .  .  • 
ne  se  préoccupe,  comme  celui  de  l'Empereur,  de  l'obligation  de  rechercher,  dan» 
une  entente  commune ,  les  moyens  de  résoudre  les  diverses  questions  qui  st? 
rattachent  à  la  vacance  du  trône  hospodaral.  «J|  Après  la  Convention  du  19  août 
1858,  qui  avait  pour  objet  de  régler  l'organisation  des  Principautés  moldo-vala- 
ques,  en  exécution  de  l'article  22  du  Traité  signé  à  Paris  le  30  mars  1856, 
d'autres  Actes  sont  intervenus  qui  ont  successivement  modifié  l'état  constitu- 
tionnel de  ce  pays.  C'est  ainsi  qu'au  lieu  des  deux  hospodars  prévus  par  1h 
Convention,  il  n'y  en  a  eu  qu'un  seul*  que  les  deux  Assemblées,  l'une  moldave 
et  l'autre  valaque,  ont  fait  place  à  une  Assemblée  unique  siégeant  à  Bucharest; 
qu'une  seule  et  même  administration  a  été  établie  pour  l'une  et  l'autre  province: 
on  un  mot,  que  l'union  complète  a  été  effectuée,  Ces  changements  considé- 
rables se  sont  accomplis  avec  l'assentiment  de  la  Puissance  suzeraine  et  des  Court 
garantes  ;  mais  la  Porte  a  déclaré  qu'elle  n'entendait  donner  son  adhésion  que 
pour  la  durée  de  l'hospodarat  conféré  au  Prince  Couza,  tandis  que  la  presque 
unanimité  des  autres  Puissances  s'est  réservé  la  faculté  d'examiner  si,  à  la  cessa- 
tion du  régne  actuel ,  il  n'y  aurait  pas  lieu  de  maintenir  les  changements  accom- 
plis, «ft  Tels  sont ,  dans  leur  portée  la  plus  générale ,  les  points  sur  lesquels  les 
Puissances  signataires  de  la  Convention  de  1858  vont  être  appelées  à  délibérer. 
Je  ne  parle  pas ,  d'une  façon  spéciale ,  d'une  question  d'une  importance  plus  inv 
médiate  peut-être ,  et  qui  est  cependant  subordonnée  à  celles  que  je  viens  d'in- 
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diqaer,  c'est-à-dire  de  la  nécessité  do  pourvoir  au  remplacement  du  Prince  Couza  No.ms.^ 
et  de  déterminer  le  mode  suivant  lequel  devra  se  faire  la  nomination  d'un  nou-  «.  p«bn»r 
vel  hospodar.  ^|  Il  est  évident,  Monsieur,  que  le  règlement  de  ces  divers  points 
est  de  la  compétence  directe  des  Puissances  qui,  de  concert  avec  la  Turquie,  ont 
été  déjà  appelées  à  délibérer  dans  le  Congrès  de  Paris  d'abord ,  puis  dans  les 
Conférences  également  tenues  à  Paris,  en  1858,  sur  l'organisation  des  Princi- 
pautés moldo-valaques.  Le  mode  de  procéder  qu'elles  ont  précédemment  suivi 
indique  naturellement  la  marche  qu'elles  ont  à  adopter  en  présence  des  nou- 
veaux  événements  dont  ces  provinces  sont  le  théâtre.        Je  pense  donc  qu'il  y 

aurait  lieu  de  réunir  sans  retard  la  Conférence,  et  si  le  Gouvernement  de  

partage,  comme  je  me  plais  à  le  croire,  les  vues  que  je  viens  de  vous  exposer,  il 
jugera  sans  doute  urgent  d'adresser  à  son  Représentant  à  Paris  les  instructions 
nécessaires.  Les  Envoyés  dos  Puissances  signataires  du  Traité  du  80  mars  1856, 
étant  déjà  appelés  à  se  réunir  en  Conférence  à  Paris  pour  prendre  connaissance 
de  l'Acte  final  de  la  navigation  du  bas  Danube,  pourront,  dans  la  même  réunion, 
s'occuper  de  tout  ce  qui  se  rattachera  à  la  situation  des  Principautés.  ^  En 
attendant  que  la  Conféronce  ait  pu  accomplir  son  œuvre ,  il  y  aura  nécessaire, 
ment  une  phase  transitoire,  une  sorte  d'interrègne  pendant  lequel  il  importe  que 
le  maintien  de  l'ordre  soit  assuré  dans  les  Principautés.  Le  Gouvernement  pro- 
visoire établi  à  Bucharest  comprendra  sans  doute  la  responsabilité  qui  pèse  sur 
lui.  Les  désordres  matériels  qui  viendraient  à  se  produire  dans  le  pays  pour- 
raient amener  des  complications  et  provoquer  des  mesures  qu'il  doit  employer 
tous  ses  efforts  à  prévenir.  J'ai  prescrit  à  l'Agent  de  Sa  Majesté  à  Bucharest  de 
s'expliquer  à  cet  égard  avec  la  plus  grande  netteté  vis-à-vis  des  hommes  on  co 
moment  chargés  de  diriger  le  gouvernement  et  l'administration  des  Principautés. 
%  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2619. 

FRAIKREIGH.  —  Min.  d.  Aaiv.  an  die  Kaiserl.  d  ipl  oraatischen  Vertreter 
in  London,  Petersburg,  Wien,  Berlin  und  Florenx.  —  Aufrechterhal- 
tnng  der  Verbindung  der  Furatenthumer,  Andeutung  der  Rathlichkeit 

der  Wahl  eines  fremden  Pr inzen.  — 

Paria,  le  16  mars  1866. 
Monsieur,  —  La  Conférence  s'est  constituée  le  10  do  ce  mois.  Dans  ses  No.  aeia 
prochaines  réunions,  elle  va  se  trouver  appelée  à  aborder  la  question  soulevée  16.  M«rz 
par  les  événements  de  Bucharest.    Je  ne  veux  point  tarder  à  vous  exposer  la 
manière  de  voir  du  Gouvernement  de  l'Empereur.  ^|  Notre  conduite  antérieure 
<lans  l'affaire  des  Principautés  vous  est  parfaitement  connue.    Dès  l'origine ,  en 
1855  ,  à  l'époque  des  délibérations  do  Vienno,  nous  nous  sommes  guidés  sur  les 
vœux  du  pays.    Sans  avoir  été  consultés,  ces  vœux  ne  nous  paraissaient  pas 
douteux,  et  les  Divans,  convoqués  en  1857,  conformément  aux  prescriptions  du 
Traité  de  Paris ,  ont  prouvé  que  nous  ne  nous  étions  pas  trompés.    Les  deux 
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No.  »i»  Assemblées  se  sont  prononcées  unanimement  en  faveur  de  l'union  de  la  Moldavie 
««.  M»«  et  de  la  Valachie  sous  un  Prince  étranger,  en  respectant  d'ailleurs  les  liens  qui 
les  rattachent  à  l'Empire  Ottoman.    Nous  avons  soutenu  la  même  combinaison 
dans  les  Conférences  de  1858  et  nous  ne  voyons  aujourd'hui  que  de  nouveaux 
motifs  de  persévérer  dans  notre  sentiment  sur  ce  point ,  sans  qu'il  soit  besoin  de 
faire  un  appel  à  l'opinion  publique  dans  les  Principautés,  f  Leur  histoire,  de- 
puis dix  ans,  n'est  qu'une  affirmation  constante  des  vœux  exprimés  par  les 
Divans  et  recueillis  par  les  Commissaires  européens  envoyés  sur  les  lieux.  Les 
Puissances  n'ont  pas  adopté,  dans  les  Conférences  de  1858,  l'idée  d'un  Prince 
étranger  ;   mais  si  elles  ont  hésité  devant  l'union  complète  de  la  Moldavio  et  de 
la  Valachie ,  elles  en  ont  cependant  posé  les  bases.    Les  deux  provinces  ont  été 
constituées  sous  la  dénomination  de  Principautés-Unies.    Une  Commission  cen- 
trale a  été  établie  pour  préparer  les  lois  d'intérêt  général.    Les  dispositions  con- 
stitutives de  la  nouvelle  organisation  ont  été  expressément  placées  sous  la  sau- 
vegarde de  ce  corps  politique.    Une  haute  cour  de  justice  et  de  cassation  a  été 
créée  pour  tout  le  territoire  moldo-valaque.   Il  a  été  décidé  que  les  milices  rece- 
vraient une  organisation  identique,  pour  pouvoir  au  besoin  se  réunir  et  former  une 
seule  armée  ;  qu'elles  n'auraient  qu'un  mémo  commandant  en  chef,  lorsqu'il  y 
aurait  lieu  de  les  réunir,  et  qu'enfin  leurs  drapeaux  porteraient  un  emblème 
commun,  f  Toile  est  la  part,  restreinte  il  est  vrai ,  mais  déjà  importante  néan- 
moins, que  les  Cabinets  ont  faite  à  l'union  dans  la  Convention  du  19  août  1858. 
^|  Depuis  lors,  ils  ont  consacré  successivement  tous  les  développements  donnés 
à  ce  principe  par  les  Moldo-Valaques  eux-mêmes.  ^]  Le  colonel  Couza  ayant 
été  appelé  à  l'hospodarat  par  les  deux  Principautés ,  les  Puissances  confirment 
cette  double  élection  en  1859.    Mais  le  mécanisme  politique  n'a  point  été  com- 
biné dans  cette  prévision  ;   la  Porte  est  la  première  à  reconnaître  la  nécessité 
d'accommoder  au  nouvel  état  de  choses  les  rouages  multiples  institués  par  U 
Convention*.    Il  est  résolu  d'un  commun  accord  avec  la  Porte,  et  établi  dans  le 
firman  de  1861  ,  que  le  Prince  gouvernera  avec  le  concours  d'un  seul  ministère 
ot  que  les  Assemblées  seront  réunies.    La  Commission  centrale  n'ayant  plus  de 
raison  d'être,  ses  attributions  sont  suspendues,  et,  pour  en  tenir  lieu,  la  création 
d'un  Sénat  est  autorisée  en  principe.    Enfin,  un  nouveau  progrès  s'accomplit  en 
1864:  un  Acte  additionnel  intervient.    On  reconnaît  une  fois  de  plus  que  les 
événements  qui  se  sont  succédé  dopuis  la  signature  de  la  Convention  de  1858 
ont  rendu  nécessaire  la  modification  do  quelques-unes  de  ses  dispositions.  Le 
pouvoir  du  Prince  est  fortifié.    L'initiative  des  lois  est  remise  entre  ses  mains; 
un  Conseil  d'État  est  formé;  on  crée  un  Sénat  qui,  suivant  lo  vœu  du  firman 
de  1861,  reçoit  uno  partie  des  attributions  de  l'ancienne  Commission  centrale. 
Les  institutions  sont  placées  sous  sa  sauvegarde.    En  outre,  il  est  entendu  que 
les  Principautés  pourront  désormais ,  avec  lo  concours  légal  de  tous  les  pouvoirs 
et  sans  aucune  intervention  ,  modifier  ou  changer  les  lois  qui  régissent  leur  ad- 
ministration intérieure.       Ainsi,  les  Puissances  n'ont  pas  seulement  ratifié  cette 
série  de  mesures  qui  toutes  tendaient  à  resserrer  de  plus  on  plus  les  liens  établis 
entre  la  Moldavie  et  la  Valachie  :  elles  ont  oncoro  admis,  en  dernier  lieu,  la  con- 
venance de  laisser  au  pays  l'ontièrc  liberté  d'apporter  dorénavant  à  sa  législation 
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intérieure  tous  les  changements  qui  seraient  jugés  nécessaires  par  le  Prince  et  isv  *I9 
le*  Corps  politiques  chargés  avec  lui  de  la  confection  des  lois.  Ces  conce*-  l6^Tt 
«ions,  à  la  vérité,  ont  été  entourées  de  certaines  réserves  et  présentées  comme 
faites  au  prince  Couza  à  titre  viager.  Mais  la  plupart  des  Cabinets  ont  pensé 
qu'il  y  aurait  lieu  d'examiner ,  de  concert  avec  la  Porte ,  lors  de  la  vacance  de 
l'hospodarat ,  si  elles  ne  devraient  pas  être  maintenues  définitivement,  et  ils  se 
sont  réservé  ce  droit.  Les  Puissances,  en  cédant  aux  nécessités  du  moment  dans 
on  sentiment  éclairé  de  conciliation  auquel  nous  nous  plaisons  à  rendre  hom- 
mage, n'ont  donc  pas  fermé  les  jeux  sur  les  conséquences  de  leurs  résolutions. 
Elles  ont  compris  qu'en  laissant  l'unité  de  gouvernement  se  former  peu  à  peu, 
elles  engageaient  leur  responsabilité  et  contractaient  des  obligations  sérieuses 
envers  les  Principautés.  Les  Cours  représentées  à  la  Conférence  ne  pourraient 
donc  aujourd'hui  se  montrer  contraires  à  l'union  sans  encourir  le  reproche  d'in- 
conséquence. Si  elles  ne  voulaient  pas  l'admettre,  elles  ne  devaient  pas  en  déposer 
le  principe  dans  la  Convention  de  1858;  elles  no  devaient  pas,  surtout,  acquies- 
cer aux  efforts  faits  par  la  population  moldo-valaque  pour  fonder  un  pouvoir 
unique  ni  permettre  que  toutes  les  institutions  politiques  fussent  remaniées  dans 
cet  esprit,  f  Quelle  serait  au  surplus  la  tâche  des  Puissances,  si  elles  entrepre. 
oaient  présentement  de  révoquer  ces  concessions?  II  leur  faudrait  mettre 
d'abord  de  côté  l'Acte  additionnel  de  1864,  détruire  le  Sénat  et  le  Conseil  d'État, 
effacer  la  liberté  accordée  aux  Principautés  de  réformer  leurs  lois  intérieures, 
changer  la  loi  électorale  tant  de  fois  modifiée.  Il  faudrait  rétablir  les  deux 
ministères  supprimés  en  1861,  reconstituer  les  deux  Assemblées.  Et  cependant 
ce  ne  serait  point  encore  assez  si  nous  voulions  éviter  d'être  plus  tard  ramenés 
de  nouveau  au  système  de  l'union.  D  faudrait  en  étouffer  les  germes,  revenir  sur 
la  Convention  de  1858  elle-même,  enlever  au  pays  la  dénomination  de  Princi- 
pautés-Unies, supprimer  la  haute  cour  de  justice ,  l'organisation  identique  do 
l'armée,  l'unité  du  commandement  en  chef,  l'emblème  commun  attaché  aux  dra- 
peaux, et  refuser  jusqu'au  rétablissement  de  la  Commission  centrale.  ^|  On  ne  doit 
point  se  le  dissimuler,  voilà  où  la  Conférence  serait  nécessairement  conduite,  si 
elle  ne  croyait  pas  devoir  maintenir  les  concessions  faites  au  principe  de  l'union. 
Ai-je  besoin  d'insister  sur  les  difficultés ,  ou ,  pour  mieux  dire ,  sur  les  dangers 
d'une  telle  décision  ?  On  ne  tarderait  pas  à  en  ressentir  les  effets.  Nous  aurions 
bientôt  à  compter  avec  les  agitations  et  les  désordres  qu'elle  provoquerait.  Car 
on  ne  saurait  raisonnablement  espérer  qu'elle  fût  acceptée  sans  résistance.  Est-il 
prudent  d'exposer  l'Orient  à  de  somblables  commotions?  N'y  aurait-il  pas  lieu 
d'en  redouter  le  contre-coup  pour  les  autres  parties  de  la  Turquie?  L'Europe 
elle  •même  doit-elle  désirer  do  se  voir  placée  dans  la  nécessité  d'ordonner  ou  de 
permettre  une  occupation  militaire  du  territoire  moldo-valaque,  et  n'aurait-elle 
rien  à  craindre  de  complications  aussi  graves  ?  Dans  l'intérêt  général,  comme 
dans  celui  de  la  Porte  et  des  Principautés,  nous  sommes  d'avis  que  la  prévoyance 
fait  un  devoir  aux  Cabinets  d'écarter  de  pareilles  éventualités.  N'essayons  donc 
pas  de  retirer  à  ces  provinces  ce  qui  leur  a  été  concédé ,  et  n'entreprenons  pas 
de  briser  des  rapports  qui  se  sont  formés  avec  notre  assentiment.  ^|  N'embras- 
sons pas  cette  politique,  alors  surtout  que  les  Moldo-Valaques  viennent  de  mani- 
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vinlUicb  fe8ter  Une  foi*  de  plus  leura  vœux  en  faveur  d  une  ft»M°n  complète  et  définitive. 
16i'Jïf  ™  Examinon8  plutôt  si  le  moment  ne  serait  pas  venu  d'achever  l'œuvre  des  Puis- 
sances, en  donnant  pour  base  à.  l'union,  sous  la  suzeraineté  maintenue  de  la  Porto 
et  la  garantie  de  l'Europe,  un  pouvoir  fort  et  respecté,  qu'il  sera  toujours  difficile 
de  trouver  dans  le  sein  du  pays ,  et  que  les  populations  désirent  choisir  dans  les 
familles  régnantes  étrangères,  f  Le  Gouvernement  de  l'Empereur,  en  ce  qui  le 
concerne,  conserve  les  convictions  qu'il  a  portées  dans  les  négociations  précéden- 
tes. Elles  ont  été  fortifiées  chez  lui,  plutôt  qu'affaiblies,  par  l'expérience.  ^|  Vous 
êtes  invité  à  faire  part  do  ces  considérations  à  M.  le  Ministre  des  Affaires  étran- 
gères, et  à  lui  dire  que ,  d'après  les  ordres  do  l'Eroporeur ,  je  dois  me  placer  sur 
lo  même  terrain  dans  les  Conférences.   ^)  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lkwys. 


No.  2620. 

FRANKREICH.  — Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiscrl.  Botschaftor  in  Conatanti- 
nopcl.  —  Missbilligung  der  Ansichten  der  Turkei  iiber  die  Rogolang 

der  Verhâltnisse  der  Fu  rstent  hu  m  or.  — 

Paris,  le  30  mars  1866. 

No.  2620  Monsieur  le  Marquis,  —  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie  m'a  donné  hier 

^ibÏ?"  lecture  d'une  dépêche  d'Aali-  Pacha  concernant  les  Principautés  -  Unies.  Le 
Ministre  dos  Affaires  étrangères  du  Sultan  y  présente ,  en  entrant  dans  un  assez 
long  exposé  historique ,  les  diverses  considérations  qui  tendent  à  démontrer  les 
inconvénients  de  l'union;  puis,  par  une  transition  assez  inattendue,  il  se  borne 
à  conclure  contre  lo  Prince  étranger.  ^  Je  ne  pouvais  adraottre  ni  la  valeur 
des  considérations  invoquées  contre  l'union,  ni  la  conséquence  qui  en  était  tirée 
par  Aali-Pacha  contre  la  combinaison  du  Prince  étranger.  La  communication 
qui  m'était  faite  par  M.  l'Ambassadeur  do  Turquie  m'a  donné  l'occasion  d'exposer 
encore  une  fois  les  motifs  qui  nous  engagont  à  persévérer  dans  notre  opinion, 
aussi  bien  à  l'égard  du  Prince  étranger  que  pour  l'union.  Je  me  suis,  d'ailleurs, 
attaché  à  faire  comprendre  à  Safvet-Pacha  que ,  tandis  que  la  combinaison  ayant 
pour  base  le  choix  d'un  Prince  étranger  n'avait  jusqu'à  présent,  à  nos  yeux,  que 
la  valeur  d'un  principe,  nous  pouvions  invoquer,  en  outre,  en  faveur  do  l'union 
une  série  de  faits  et  d'actes  qui  constituaient  pour  nous ,  comme  pour  les  autres 
Puissances ,  un  véritable  engagement  de  la  maintenir.  Notre  ligne  de  conduite 
comme  notro  opinion  à  cet  égard  no  sauraient  donc  être  modifiées ,  à  moins  que 
dos  manifestations  contraires  ne  vinssent  à  se  produiro  dans  les  Principautés. 

Vous  no  manqueriez  pas  de  vous  exprimer  dans  ce  même  sens  avec  Aali- 
Pacha,  s'il  vous  en  offrait  l'occasion.  «]  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 
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No.  2621. 

fRANKREICB.  —  Min.  cl.  Ausw.  an  die  Kaiser!,  di  plomatischcn  Vertreter  in 
London,  Peterebnrg,  Wien,  Berlin,  Florenz  und  Constantin opel.  — 
Weitere  Darlegung  der  Franzoaischen  Politik   in  Beziehung  aof  die 

Furstenthiimer.  — 

Paris,  le  18  avril  1866. 
Monsieur,  —  Les  événements  qui  se  succèdent  avec  rapidité  dans  les  JN: 
Principautés  danubiennes,  et  qui  peuvent  amener  dans  la  situation  de  ce  pays  des  ta  Aprii 
changements  notables,  me  font  un  devoir  de  préciser  une  fois  de  plus  le  point  do 
vue  auquel ,  dès  le  principe,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  s'est  placé  pour  los 
apprécier,  f  Dès  1856,  alors  qne  les  intérêts  des  Principautés  ont  été  rois  sous 
la  garantie  collective  de  l'Europe ,  la  France  a  revendiqué  le  droit  des  popula- 
tions à  être  consultées  sur  leur  sort.    Cet  avis  prévalut;    mais  la  Conférence  de 
1858,  après  avoir  constaté  le  désir  des  Moldo  -  Valaques  d'être  réunis  sous  le 
Gouvernement  d'un  Prince  étranger,  ne  crut  pas  cependant  devoir  y  déférer.  Elle 
n  accorda  au  vœu  national  qu'une  satisfaction  partielle  par  l'institution  de  la  Com- 
mission centrale  de  Fokchany  ;  et  le  Plénipotentiaire  français,  pour  ne  point  faire 
échouer  par  une  opposition  isolée  l'œuvre  commune  des  Puissances ,  donna  un 
témoignage  de  la  modération  qui  lui  était  prescrite ,  en  souscrivant  une  clause 
qui  décrétait  l'administration  distincte  des  Provinces  roumaines  par  des  hospodars 
indigènes.    Je  n'ai  pas  besoin  de  rappeler  la  manifestation  éclatante  à  la  suite 
de  laquelle  les  populations  ont  obtenu  d'être  unies  en  fait  sous  un  même  Prince  : 
les  Cours  garantes  ne  crurent  plus  pouvoir  imposer  au  pays  le  régime  de  sépara- 
tion qu'il  repoussait  énergiquemont.    Bientôt  les  germes  d'union  déposés  dans 
la  Convention  du  19  août  priront  un  développement  irrésistible,  et  le  firman  do 
1861  consacra  la  fusion  administrative  et  politique  des  Principautés.    Les  Puis- 
sances ,  qui  approuvèrent  ces  sages  concessions  de  la  Porte,  réservèrent  en  même 
temps  à  une  délibération  commune  l'examen  de  l'état  des  choses  au  cas  de  vacance 
de  l'hospodarat.    Cest  en  vertu  de  ces  réserves  que  la  Conférence  de  Paris  se 
réunit  après  l'abdication  du  Prince  Couza.  ^|  En  face  de  quelle  situation  se  sont 
trouvés  les  Plénipotentiaires  assemblés?  L'union  des  Principautés  existe  de  fait, 
consacrée,  resserrée  par  les  interventions  successives  des  Puissances  on  1859, 
1861,  1864  ;  elle  est  fondée  sur  la  volonté  des  populations  roumaines,  dont  les 
témoignages  n'ont  pas  varié  jusqu'à  ce  jour.    En  1866,  comme  il  y  a  dix  ans, 
les  organes  légaux  du  pays  ont  solennellement  affirmé  son  désir  d'être  unis  sous 
un  Prince  étranger.  Le  mouvement  du  23  février  s'est  fait  à  ce  cri,  qui  résume, 
on  peut  le  dire ,  les  résultats  d'une  expérience  de  sept  années.    Quel  est  le 
principe  qui  a  résisté  à  l'épreuve?  C'est  celui  de  l'union.    Quel  est  le  principe 
condamné  par  la  pratique  aux  yeux  des  populations  ?  C'est  celui  du  Prince  in- 
digène. Ainsi  les  mécontentements  soulevés  par  le  règne  du  Prince  Couza  n'ont 
pas  ébranlé  la  foi  des  Moldo- Valaques.    Mais  ce  qu'ils  réclament ,  c'est  que  la 
réalisation  de  leurs  vœux  soit  complète  ;  ce  dont  ils  se  plaignent,  c'est  de  se  voir 
refuser  des  satisfactions  dont  la  légitimité  n'est  contestée  à  aucun  autre  peuple, 
•j  La  Franco,  conséquente  avec  elle-même,  croit  toujours  que  les  Moldo- Vala- 


Digitized  by  Google 


218 


Fnnzasisches  Celbbuch.  |RumftDien.] 


No.  a«2i.  ques  sont  les  pins  compétents  pour  tirer  de  l'essai  de  gouvernement  qu'ils  ont 

Fraokreich,  .... 

t8  Aphi  fait  des  conclusions  pratiques  ;  elle  pense  que  l'adoption  intégrale  de  leur  pro- 
gramme les  placerait  dans  les  conditions  à  la  fois  les  plus  équitables  et 
les  plus  propres  à  assurer  l'ordre  et  la  tranquillité  dans  leur  pays.  Elle 
n'a  pu ,  au  sein  des  récentes  conférences ,  dissimuler  cette  manière  de  voir  ; 
mais ,  animée  du  même  esprit  de  conciliante  transaction  qui  l'a  inspirée  jusqu'à 
ce  jour,  elle  a  consenti  à  laisser  de  côté  la  question  d'un  Prince  étranger,  tandis 
que  les  Cabinets,  par  un  progrès  auquel  elle  ne  saurait  trop  applaudiront  déclaré 
cette  fois,  à  l'unanimité,  s'en  remettre  aux  populations  mêmes  du  maintien  ou  de 
la  suppression  de  l'union,  f  Fallait-il  que  la  Conférence,  pour  connaître  sur  ce 
dernier  point  le  véritable  sentiment  du  pays,  se  donnât  la  mission  de  créer 
exprés  tout  un  ordre  de  choses  nouveau ,  qui  préjugeât,  pour  ainsi  dire,  la  ques- 
tion dans  un  sens  contraire  à  toutes  les  manifestations  antérieures  du  vœu  des 
Principautés ,  au  risque  de  semer  des  causes  d'agitation  prolongée  dans  des  pro- 
vinces dont  le  besoin  le  plus  immédiat  est  un  Gouvernement  stable?  Nous  avons 
été  d'avis,  pour  notre  part ,  que  la  constitution  actuelle  du  pays  lui  fournirait  les 
moyens  de  manifester  librement  sa  volonté.    Si  un  désir  de  séparation  existait 
véritablement ,  il  pouvait  se  faire  jour  dans  l'Assemblée  représentative  qui  sié- 
geait à  Bucharest.    Pour  surcroit  de  garanties,  une  nouvelle  Assemblée  pouvait 
être  nommée  d'après  la  même  loi  électorale  v.t  sans  bouleverser  l'organisation 
existante.  Qu'était-il  besoin  de  renvoyer  les  Moldaves  à  Jassy  pour  les  faire  voter 
sur  la  conservation  de  l'ordre  établi ,  et  le  plus  sûr  moyen  d'avoir  leur  opinion 
sincère  était-il  de  commencer  par  faire  table  rase?  Qui  les  empêchait,  à  Bucharest 
même,  de  se  réunir  à  part  pour  déclarer  leur  désir  spontané?  Mais  était-il  sage 
do  trancher  d'avance,  dans  un  sens  préconçu,  une  question  que  ces  populations 
n'auraient  point  soulevée?  Enfin,  si  l'on  redoutait  quelque  pression,  les  Puis- 
sances ,  représentées  par  leurs  Agents ,  ne  pouvaient-elles  exercer  sur  les  lieux 
une  surveillance  qui  serait  la  meilleure  sauvegarde  contre  toute  ingérence  ou 
coercition  illégitime  ?    ^|  Ce  système ,  conforme  aux  principes  que  nous  n'avons 
cessé  de  soutenir,  nous  paraissait,  dans  l'application,  le  plus  simple  et  le  meil- 
leur.   Malheureusement,  le  manque  d'instructions  suffisantes  n'a  pas  permis  aux 
Plénipotentiaires  des  différentes  Cours  d'arriver  assez  vite  à  l'entente  qu'il  eût 
été  désirable  d'établir.    Pendant  que  la  Conférence  délibérait ,  les  événements 
marchaient,  et  les  populations  roumaines,  après  trois  semaines  d'attente,  pendant 
lesquelles  on  a  pu  constater  la  sagesse  de  leur  attitude ,  semblent  avoir  pris  le 
parti  de  faire  elles-mêmes  leurs  affaires  comme  elles  pourront.    De  son  côté,  U 
Conférence  a  jugé  que  le  plus  prudent  était  de  leur  remettre  désormais  ce  soin, 
sous  la  seule  réserve  des  droits  de  la  Cour  suzeraine  et  des  Cours  garantes,  et 
elle  a,  en  conséquence,  suspendu  ses  séances,  en  limitant  pour  l'avenir  son  inter- 
vention au  cas  où  quelque  infraction  positive  aux  transactions  internationales  1<" 
serait  signalée,  f  Agréez,  etc. 

Dt  omjn  de  Lhvifs. 
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No.  2622. 

I.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botichaftor  in  Oonstanti- 
nopel.  —  Die  Verhandlungen   der  Puriser  Confèrent  in  der  Fùraten- 

thûmor-Angelegcnheit.  — 

Paris,  lo  4  mai  1866. 

Monsieur  le  Marquis,  —  Les  dispositions  manifestées  par  Anli-Pacha,  No.  qrjq 

Fninkrrich. 

dans  l'entretien  que  vous  avez  eu  avec  lui  sur  les  affaires  des  Principautés  ,  s'ac-  4  M»i 
cordent  trop  bien  avec  le  langage  que  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie  tient  ici 
dans  la  Conférence  pour  que  j'aie  pu  en  être  surpris.  Il  est  vraimont  regrettable 
de  voir  le  Gouvernement  Ottoman  méconnaître  à  ce  point  les  véritables  intérêts 
de  sa  politique.  sj|  La  Conférence,  dans  sa  dernière  séance,  qui  a  eu  lieu  avant- 
hier,  a  arrêté  les  termes  d'une  déclaration  destinée  à  rappeler  au  Gouvernement 
provisoire  de  Bucharcst,  et  par  lui  à  l'Assemblée  qui  va  se  réunir,  les  obligations 
résultant  des  stipulations  internationales  en  ce  qui  concerne  l'élection  hospodarale. 
Les  Plénipotentiaires  ont  également,  sur  la  proposition  du  comte  Cowley,  adopté 
nne  dépêche  à  adresser  aux  Agents  des  Cours  garantes  en  leur  envoyant  la  décla- 
ration. Je  vous  envoie  copie  de  ces  deux  documents ,  qui  ont  été  transmis  à 
l'issue  de  la  séance ,  par  la  voie  télégraphique,  aux  Consuls  respectifs,  et  ont  dû 
l'être  ensuite  par  la  poste,  chacun  des  Plénipotentiaires  étant  autorisé  à  corres- 
pondre directement,  dans  cette  circonstance ,  avec  l'Agent  de  son  Gouvernement 
à  Bncharest.  «fl  Dans  la  même  séance ,  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie  a  appelé 
l'attention  de  la  Conférence  sur  l'utilité  qu'il  y  aurait  à  ce  que  la  Porte  pût  envoyer 
dans  les  Principautés  un  délégué  on  un  commissaire  qui  aurait  pour  mission  de 
veiller,  de  concert  avec  les  Consuls,  à  assurer  la  sincérité  des  votes.  Cette 
suggestion,  sur  laquelle  Safvet-Pacha  n'a  pas  d'ailleurs  insisté,  a  été  écartée ,  par 
la  raison  qu'elle  ne  rentrait  pas  dans  le  cas  prévu  par  les  stipulations  antérieures, 
«j  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  L  h  ut/s. 


Beilage  —  Les  Plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France,  de  Grande-Bretagne,  d'Italie,  de 
Prusse  et  de  Russie  aux  Consuls  de  leurs  Gouvernements  respectifs. 

Paris,  le  2  mai  1866. 

Monsieur,  —  La  Conférence,  instruite  des  évenoments  qui  viennent  de  n„.  as», 
se  passer  dans  les  Principautés,  a  jugé  nécessaire  do  faire  la  déclaration  annexée  ^i",-' 
à  cette  dépêche,  et  que  vous  êtes  chargé  de  remettre  en  copie  au  Gouvernement  ""m'I"' 


provisoire  de  Bucharest.  «fl  Le  désir  de  la  Conférence  est  de  laisser  aux  Princi- 
pautés -  Unies  toute  la  liberté  d'action  compatible  avec  les  engagements  interna- 
tionaux qu'elle  est  appelée  à  faire  respecter,  f  La  Conférence  aime  à  croire 
que  le  Gouvernement  provisoire  et  les  populations  comprendront  ses  intentions 
bienveillantes  à  leur  égard ,  et  que  l'Assemblée  conformera  ses  actes  au  sens  de 
la  déclaration.  La  déclaration  proscrit  la  ligne  de  conduite  que  les  Consuls  ont 
*  suivre,  et  la  Conférence  ne  doute  pas  du  zèle  que  vous  mettrez,  conjointement 
avec  vos  collègues ,  à  veiller  à  l'exécution  de  la  décision  qu'elle  porte  à  votre 
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No  2f.as.  connaissance.      Vous  voudrez  bien  inviter  le  Gouvernement  provisoire  à  insérer 

«roM-    dans  le  Journal  officiel  le  texte  du  document  ri. annexe,  et  m'informer ,  par  tel é- 
m!»cbl*>.  ...... 

a  Mai    graphe,  de  cette  publication. 


1866. 


DECLARATION 

Le  Gouvernement  provisoire  àBucharest,  en  provoquant,  par  un  récent 
plébiscite,  la  nomination  d'un  Prince  étranger,  a  contrevenu  à  la  Convention  du 
19  août  1858,  laquelle,  par  l'article  12,  défère  a  l'Assemblée  l'élection  hospo- 
darale.  La  Conférence  décide,  en  se  référant  à  sa  résolution  du  4  de  ce  mois, 
que  le  soin  de  faire  résoudre  la  question  du  maintien  de  l'Union  doit  être  laissé 
à  l'Assemblée  qui  va  se  réunir.  Si  la  majorité,  soit  des  députés  moldaves,  soit 
des  députés  valaqnes,  le  demandait ,  les  uns  ou  les  autres  auraient  la  faculté  de 
voter  séparément.  Dans  le  cas  où  la  majorité,  soit  moldave,  soit  valaque,  se 
prononcerait  contre  l'Union ,  ce  vote  aurait  pour  conséquence  la  séparation  de* 
deux  Principautés,  ej  Cette  question  vidée,  l'Assemblée  procédera  à  l'élection 
hospodarale,  qui,  aux  termes  de  l'article  13,  ne  doit  tomber  que  sur  un  indigène. 
€,1  Les  Consuls  sont  chargés  de  veiller,  d'un  commun  accord,  à  la  libre  émission 
des  votes,  et  de  signaler  immédiatement  à  la  Conférence  toute  atteinte  qui  y 
serait  portée. 

Afelternich,  Drouyn  de  Un/ y  s,  Cowfry,  Migra,  Goitz,  Budberg. 


No.  2623. 

FRANKREICH.  —  Min.  <i.  Ausw.  an  dun  Kaiserl.  Botscbafter  in  Constanti- 
nopel.  —  Wc  itère  Confère ntverhandlungen.  — 

Paris,  le  18  mai  1866. 

No. «623.  Monsieur  le  Marquis,  —  M.  l'Ambassadeur  do  Turquie,  conformément 

"s.  Mat  'à  ce  qui  vous  avait  été  annoncé  de  la  part  d'Aali-Pacha ,  m'a  remis  copie  de  la 
dépêche  dans  laquelle  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  du  Sultan  expose 
la  manière  devoir  de  son  Gouvernement  touchant  l'affaire  des  Principautés-Unies. 
Ce  document,  qui  d'ailleurs  n'ajoute  rien  à  ce  quo  nous  savions  déjà  des  vues 
et  des  intentions  de  la  Porte ,  ayant  di'i  vous  être  communiqué ,  je  m'abstiens  d« 
vous  le  transmettre,  fj  La  Conférence  a  tenu  hier  une  huitième  séance.  Dans 
cette  réunion,  qui  avait  lieu  à  la  demande  de  l'Ambassadeur  «le  Turquie,  Snfwt- 
Pacha  a  annoncé,  en  se  référant  à  une  dépêche  télégraphique  qui  lui  avait  été 
adressée  le  1 3  de  ce  mois ,  qu'il  était  chargé  de  faire  à  la  Conférence  une  décla- 
ration dont  il  a  donné  lecture ,  et  de  laquelle  il  résulte  que  le  Gouvernement 
Ottoman  ne  ferait  aucune  objection  à  ce  que  l'Assemblée  ait  la  faculté  de  désigner 
un  indigène  comme  hospodar ,  pour  un  terme  de  trois,  quatre,  six  ou  sept  an?, 
si  l'élection  d'un  ho«podar  à  vie  rencontrait  pour  le  moment  des  difficultés  invin- 
cibles. En  présentant  cette  déclaration  k  la  Conférence,  M.  le  Plénipotentiaire 
de  Turquie  a  dit  qu'elle  était  inspirée  à  la  Sublime-Porte  par  son  désir  de  calmer 
l'effervescence  des  esprits,  en  donnant  aux  populations  le  temps  de  revenir  à 
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de*  idées  plus  conforme*  a  leurs  intérêts.   C  La  Conférence,  après  une  discussion  No  2623 

Frnakreirl 

*ur  la  valeur  et  l'opportunité  de  la  combinaison  suggérée,  a  été  d'avis  qu'il  ne  1*  Mai 
lui  appartenait  pas  de  la  proposer  à  Bucharest  ;  que  c'était  au  Gouvernement 
Ottoman  à  aviser,  par  les  voies  qui  lui  paraîtraient  convenables,  à  la  suggérer 
au  Gouvernement  provisoire  et  à  l'Assemblée  ;  mais,  dans  le  cas  où  elle  prévau- 
drait et  serait  adoptée  à  Bucharest,  laConféronce  y  donnerait  volontiers  son 
approbation.  Cette  décision  a  été  prise  à  l'unanimité  par  les  Plénipotentiaires. 
M.  le  Prince  de  Metternich  et  M.  le  Baron  de  Budberg  ont  toutefois  exprimé 
quelques  réserves  pour  le  cas  où  l'hospodar  nommé  à  temps  n'offrirait  pas  de 
■uffisantes  garanties  personnelles  au  maintien  de  l'ordre.  ^|  M.  l'Ambassadeur 
de  Turquie  a  également  communiqué  à  la  Conférence  une  dépêche  télégraphique, 
datée  du  15  de  ce  mois,  ayant  pour  objet  de  protester  contre  le  vote  de  l'Assem- 
blée, qui  a  prétendu  confirmer  la  nomination  du  Prince  do  Hohenisollern.  Les 
termes  de  cette  dépêche  semblant  indiquer  que  le  vote  de  l'Assemblée  n'aurait 
pas  été  libroment  exprimé,  Safvet-Pacha  a  été  invité  à  formuler  les  griefs  que 
«on  Gouvernement  croirait  pouvoir  alléguer  à  cet  égard  ;  mais  il  n'avait  aucune 
information  précise ,  et  les  autres  membres  de  la  Conférence  se  sont  accordées  à 
reconnaître ,  en  se  fondant  sur  les  communications  transmises  par  les  Consuls, 
que  les  choses  s'étaient  passées,  quant  à  la  forme  et  à  la  sincérité  du  vote,  d'une 
façon  régulière.  %  Agréez,  etc. 

Drowjn  de  Lhuys. 


No.  2624. 

IQlilIER.  —  Prinr  von  Hohenzollcrn  au  den  Groasvezicr,  die  Anuahine 

der  Wahl  zum  Fiirsten  betreffend.  — 

■ 

(Telcj;ramm.) 

Biieliarest,  le  22  mai  18GG. 
Appelé  par  la  nation  Roumaine  à  être  son  Prince,  j'ai  cru  de  mon  N«. 
devoir  décrire  à  Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan  pour  lui  exprimer  mes  senti-    **  Mai 

IS66. 

ments  de  dévouement  et  la  ferme  décision  que  j'ai  prise  de  respecter  les  droits 
de  la  Sublime  Porte.  Je  prie  Votre  Altesse  d'être  auprès  de  Sa  Majesté  Impé- 
riale l'interprète  de  ces  sentiments,  et  de  bien  vouloir  faciliter  à  M.  Golosco, 
l'Agent  des  Principautés,  la  remise  de  ma  lettre  au  Suzerain. 

Charles 


No.  2625. 

FRANKRE1CH.  —  Botschafter  in  Constantinopel  an  den  Kniserl.  Min.  d. 
Aoaw.  —  Eindruck  des  Eintreffens  des  Prinzen  von  Hoheniollern  in 

Bucharcs  t.  — 

Péra,Ie23mail866.      ^  ^ 
Monsieur  le  Ministre ,  —  J'ai  eu  Vautre  jour  une  conversation  toutFr«akr*içh, 
■micale  avec  Aali-Pacba,  qui,  à  part  une  insinoation  trés-légére  sur  le  droit  que 
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No  «o*5.  pourrait  avoir  la  Porto  de  ue  prendre  conseil  que  de  l'urgence  des  circonstances 
23  M«i  'm'a  affirmé  de  nouveau  que  le  Gouvernement  Ottoman  ne  voulait  rien  faire ,  ni 
occuper  les  Principautés ,  que  d'accord  avec  les  Puissances.  Il  no  m'a  pas  caché 
cependant  que  cotte  occupation  était  dans  les  vœux  do  la  Sublime  Porto.  Je 
me  suis  attaché  à  mettre  eu  relief  toutes  les  considérations  qui  devaient  inspirer 
à  la  Turquie  une  politiquo  plus  conciliante  et  les  bénéfices  qu'elle  en  retirerait 
dans  l'avenir.  ^]  Mais  on  n'aime  guère  en  Orient  à  prévoir,  et  je  craius  une 
l'opinion  dominante  en  ce  moment  ne  soit  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  pressé  et  de  plus 
important  que  de  châtier  l'outrecuidance  des  Roumains.  sj  Sur  ces  entrefaites 
est  arrivée  la  nouvelle  de  l'entrée  du  Prince  de  Hohenzollern  sur  le  territoire 
dos  Principautés,  au  moment  où  la  Porte  croyait  à  nn  refus  définitif.  L*  Agent 
dos  Principautés  à  Constantinople  était  muni  d'avance  d'une  lettre  pour  le  Sultan, 
qu'il  ne  devait  remettre  que  sur  un  ordre  télégraphique.  Cet  ordre  est  arrivé 
hier  au  moment  mémo  où  le  Prince  faisait  son  entrée  solennelle  a  Bucharc^t. 
Le  télégraphe  apportait  en  même  temps  pour  le  Grand  Vizir  la  communication 
dont  je  joins  ici  copie.  Le  Conseil  des  Ministres  se  réunira  aujourd'hui  ponr 
délibérer.  Le  ton  général  dos  conversations  témoigne  que  de  tout  côté  do- 
minent l'étonnement  et  l'irrésolution,  «fl  J'ai  demandé  avant-hier  à  Aali-Pactta 
ce  que  lui  disait  l'Ambassadeur  d'Angleterre.  Il  a  répondu  que  le  Gouvernement 
Anglais  se  renfermait  dans  une  réserve  qu'il  ne  pouvait  s'empécher  de  regretter. 
%  Veuillez  agréer,  etc. 

Moustier. 


No.  2626. 

FRANKREICH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaieerl.  Botschafter  in  Conitanti- 
nopel.  —  Verhandluug  der  Confèrent  in  Folge  des  Vorgehens  des  Prinsen 
▼  on  Hohonsollcrn  and  die  beabsichtigten  Massregeln  der  Pforte  be- 

treffend.  — 

Paris,  le  25  mai  1866 

N».  262fi.  Monsieur  le  Marquis,  —  J'avais  convoqué  la  Conférence  pour  aujourd'hui, 

Krankreicb, 

«.  Mai  à  la  demande  de  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie.  La  réunion  vient  d'avoir  lieu, 
et  je  m'empresse  de  vous  en  faire  connaître  le  résultat.  ^]  Safvet-Pacha  a  déposé 
aux  actes  de  la  Conférence  une  protestation  contre  l'entrée  du  Prince  de  Hohen- 
zollern sur  le  territoire  valaque  et  sa  prise  de  possession  du  Gouvernement  de» 
Principautés.  Les  Plénipotentiaires  des  Cours  garantes,  après  avoir  entendu  1» 
lecturo  de  cette  protestation,  en  ont  donné  acte  à  M.  l' Ambassadeur  de  Turquie. 
Ils  ont  en  outre  décidé  que  les  Agonts  résidant  à  Bucharost  ne  pourraient 
entretenir  avec  le  Gouvernement  du  Prince  de  Hohenzollern  que  des  relations 
sans  caractère  officiel.  «]  La  partie  du  protocole  contenant  cette  décision  de  1s 
Conférence  a  été  rédigée  et  parafée  séance  tenante,  et  il  a  été  convenu  que  chacun 
des  Plénipotentiaires  la  transmettrait  sans  retard  à  son  Gouvernement.  ^  Safvet- 
Pacha  a  communiqué  officieusement  à  la  Conférence  une  dépêche  télégraphique 
en  date  d'hier  portant  que  le  Gouvernement  Ottoman  ne  voit  plus  d'autre  moyen 
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pour  faire  respecter  dans  les  Principautés  les  actes  internationaux  et  les  décisions  No.  26». 
de  Ja  Conférence  t  que  l'occupation  militaire.  La  dépêche  ex  primo  le  regret  ss  Mai 
inspiré  à  la  Turquie  par  cette  mesure  extrême,  dont  elle  renvoie  toute  la  respon- 
sabilité au  Gouvernement  provisoire  de  Bucharest.  Cette  communication ,  dont 
le  caractère  précis  et  la  portée  n'étaient  pas  déterminés,  n'a  donné  lieu  qu'à  un 
simple  échange  d'observations.  Elle  a  cependant  fourni  aux  membres  de  la  Con- 
férence l'occasion  de  déclarer  ununimement  que  la  Porte  ne  pourrait ,  en  aucun 
cas,  intervenir  sans  une  entente  préalable  avec  les  Cours  garantes ,  aux  termes 
des  articles  27  du  Traité  de  Paris  et  8  de  la  Convention  du  19  août  1858. 
•J  Je  suppose  que  M.  l'Ambassadeur  do  Turquie  rendra  compto  de  cet  incident 
a  son  Gouvernement ,  et  le  mettra  en  mesure  de  s'expliquer  sur  ses  intentions 
avec  toute  lu  clarté  désirable.  On  ne  saurait  manquer  de  comprendre  à  Con- 
stautinople  la  gravité  des  complications  auxquelles  on  s'exposerait  en  prenant 
l'initiative  de  mesures  non  concertées  entre  les  Puissances,  f  Agréez,  etc. 

Drouyn  do  Lhuys. 


No.  2627. 

FfiARKREICH    —  Botechafter  iii  Constantin  opol   an  don  Kaiierl.  Min.  d. 
Ausw.  — Anzoichen  vom  Einlenkon  der  Pforte.  — 

Thcrapîa,  le  30  mai  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  ou  l'honneur  de  vous  écrire  par  le  télégraphe  No.  9697. 
pour  vous  mettre  au  courant  dos  dispositions  quo  j'apercevais  ici  relativement  *  rj£*5i*ï*' 
aux  Principautés  danubiennes.  Il  est  évident  que  les  Turcs  s'étaient  fait,  dès 
l'origine,  des  illusions  et  ne  pensaient  pas  que  le  Gouvernemont  provisoire 
conduirait  son  plan  jusqu'au  bout  avec  autant  de  persévérance  et  Burtout  avec 
autant  de  bonheur.  On  comptait  sur  les  incidents  de  toute  espèce  qui  pouvaient 
le  faire  échouer,  et  en  particulier  sur  le  refus  du  Prince  de  Hohenzollern.  On 
at  croyait  d'autant  plus  fondé  a  l'ospérer  que  les  nouvelles  reçues  de  Berlin 
semblaient  rassurantes  à  cet  égard.  «]  On  a  donc  été  véritablement  surpris  par 
l'arrivée  à  Bucharest  du  nouvel  élu  des  Roumains ,  et  le  premier  sentiment  a 
été  celui  d'une  grande  irritation.  On  se  disait  humilié  et  l'on  pensait  que  les 
Puissances  so  sentiraient  également  atteintes  dans  leur  amour-propre  et  invite- 
raient  elles-mêmes  la  Porte  à  agir.  ^  J'ai  fait  des  efforts ,  qui ,  je  crois ,  n'ont 
pas  été  inutiles,  pour  calmer  cette  effervescence  et  pour  appeler  l'attention  des 
Ministres  du  Sultan  sur  les  autres  faces  de  la  question,  Entrer  dans  les 
Principautés  pouvait  être  honorable,  et  môme  facile;  mais  serait-il  aussi  facile 
l'en  sortit  honorablement  et  avantageusement?  Telle  est  l'objection  que  je  leur 
ai  soumise  et  qno  j'ai  développée  de  la  manière  qui  m'a  paru  la  plus  propre  à 
faire  impression  sur  leur  esprit,  L'attitude  calme  et  prudente  de  la  Conférence 
de  Paris,  lorsqu'elle  s'est  réunie  sur  la  demande  de  Safvet-Pacha,  les  a  beaucoup 
frappés,  D'autre  part,  lord  Lyons,  sans  lonr  donner  aucun  conseil  positif, 
«abstenait  évidemment  de  leur  fournir  aucun  encouragement  à  agir,  f  A  la 
suite  des  deux  Conseils  qui  ont  eu  lion  ici,  le  langage  du  Ministre  des  Affaires 

Digitized  by  Google 


224 


FraniOsitcbes  Gelbbucb.  [RumMnien.l 


i\o.  26*7.  étrangères  s'était  sensiblement  modifié.    La  question  du  Prince  étranger  était 

PiMHkrrich.  °  ...  . 

30.  M»*   descendue  tout  d'un  coup  d'une  question  de  principe  à  une  simple  question  de 
iho6.  •  «    .  • 

l'orme.  Pourquoi  le  Prince  de  Hohonzollern  n'est-il  pas  venu  d'abord  à  Constat) - 

linople?  disait-on;  tout  se  serait  arrangé  ;  il  nous  eût  mis  dans  le  plus  grand 

embarras,  le  Sultan  aurait  eu  la  main  forcée  et  l'eût  certainement  reconnu. 

Dans  tous  les  cas,  si  l'on  a  jamais  eu  l'idée  d'agir  en  dehors  de  la  Conférence, 

on  y  a  bien  complètement  renoncé  aujourd'hui.    Aali-Pacha  voit ,  sans  trop  de 

peine,  l'ajournement  de  quinze  jours  que  les  Plénipotentiaires  ont  réclamé, 

pour  demander  de  nouvelles  instructions;  il  n'hésite  plus  à  reconnaître  que 

l'occupation  des  Principautés  serait  une  mesure  des  plus  graves  et  des  plus 

dangereuses,  à  laquelle  la  Porte  n'aurait  recours  que  pour  mettre  sa  dignité  à 

couvert,  et  il  se  déclare  prêt  à  entrer  dans  toute  voie  conduisant  au  même  but 

et  qui  lui  serait  suggérée  par  la  Conférence,       Votre  Excellence  voit ,  par  cet 

exposé,  où  on  est  la  question  à  Conslantinople  au  moment  où  j'écris  ces  lignes. 

Safvet-  Pacha  recommande  à  son  Gouvernement  d'agir  avec  la  plus  grande 

circonspection  à  la  veille  d'une  guerre  ou  d'un  Congrès,       Veuillez  agréer,  etc. 

Mo  us  lier. 


No.  2628. 

FRANKREIGH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser!.  Botscbafter  in  Constan- 
tinopel.— Stimmung  der  Europâischon  Cabinette  in  der  Fiirs ten thiimer- 

Angolegon  bei  t.  — 

Paris,  le  8  juin  1866. 

Fnàkrefeh  lu  ttV0C  DeaucouP  d'intérêt  ce  que  vous  me  mandez  des  impressions 

»  jooi  diverses  manifestéos  pur  le  Gouvernement  Ottoman  au  sujet  de  la  prise  de 
possession  du  pouvoir  par  le  Prince  de  Hohonzollern,  et  je  vois  avec  plaisir 
qu'après  un  premier  moment  d'irritation  l'on  n'a  pas  tardé  à  se  rendre  compte 
des  dangers  qu'offrirait  une  intervention  militaire  dans  les  Principautés.  Je  n'ai 
pas  besoin  de  vous  dire  que  j'approuve  complètement  les  observations  que  voos 
avez  présentées  à  cet  égard  aux  Ministres  du  Sultan  ;  elles  sont  d'accord  avec  la 
manière  de  voir  que  j'ai  eu  moi-même  occasion  d'exprimer  dans  la  Conférence, 
le  4  de  ce  mois,  M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie ,  à  la  demande  de  qni  U 
réunion  avait  lieu,  a  proposé ,  dans  cette  dernière  séance,  d'appliquer  les  dispo- 
sitions du  Protocole  du  6  septembre  1859,  c'est-à-dire  l'envoi  d'un  Commissaire 
Ottoman  accompagne  de  délégués  désignés  par  les  représentants  des  cours 
garantes  à  Constantinople.  f  De  son  côté ,  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie  a 
émis  l'opinion  qu'après  les  infractions  successivement  accomplies  dans  les  Princi- 
pautés et  constatées  par  la  Conférence,  il  ne  restait  plus  d'autre  moyen  q«« 
l'emploi  des  mesures  coercitives ,  et  il  a  suggéré  le  recours  immédiat  à  Tinter- 
vention  des  troupes  turques ,  en  déclarant  toutefois  que,  si  la  Conférence  avait  à 
indiquer  un  autre  modo  de  procédor  pouvant  conduire  au  même  but,  c'est-à-dire  a 
la  retraite  du  Prince  de  Hohenzollorn  et  au  retour  des  Principautés  à  un  ordre  de 
choses  conforme  aux  Traités,  il  était  prêt  à  l'examiner.    ^|  Il  était  évident 
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que  la  proposition  de  M.  le  Baron  de  Budberg  et  la  suggestion  de  Safvot-Pacha  ^No.  «ma. 
étaient  au  fond  la  même  chose  et  tendaient  au  même  résultat.  Aussi  M.  le  s.  Juni 
Plénipotentiaire  de  lurquie  sest-il  rallié  à  la  proposition  de  M.  l'Ambassadeur 
de  Russie.  J'ai  cru  devoir  combattre  les  opinions  émises  par  l'un  et  par  l'autre, 
eo  m  appuyant  sur  des  considérations  d'opportunité  et  de  politique ,  et  faisant 
ressortir  les  dangers  que ,  dans  les  conjonctures  présentes  surtout ,  entraînerait 
nne  intervention  militaire  qui,  à  mon  avis ,  ne  manquerait  pas  de  provoquer  une 
lutte  sanglante.  ^|  M.  l'Ambassadeur  d'Angleterre  s'est  tout  à  fait  rallié  à  ma 
manière  de  voir  quant  à  l'inopportunité  et  aux  dangers  d'une  intervention.  M.  le 
Plénipotentiaire  d'Italie  a  également  déclaré  que  cette  mesure  lui  semblait 
inopportune ,  et  M.  l'Ambassadeur  de  Prusse  a  dit  qu'il  n'était  point  autorisé  a 
adhérer  à  la  proposition  de  M.  de  Budberg ,  et  qu'il  ne  pouvait  qu'en  référer  à 
son  Gouvernement.  M.  le  Prince  de  Mctternich  a  exprimé  une  opinion  favorable 
en  principe  à  l'envoi  des  délégués  et  du  Commissaire,  et,  comme  conséquence 
éventuelle,  à  l'emploi  des  mesures  coercitives ,  en  réservant  la  question  d'oppor- 
tunité. ^|  Dans  cette  divergence  des  opinions  respectives,  la  Conférence  ne  pouvait 
prendre  aucune  résolution ,  et  M.  le  Plénipotentiaire  do  Russie  a  déclaré  qu'il 
rendrait  compte  à  sa  Cour  de  ce  qui  venait  de  se  passer  au  sein  de  la  Conférence  ; 
il  a  ajouté  qu'il  ne  pourrait  dire  d'avance  quelle  serait  la  décision  que  prendrait 
son  Gouvernement,  mais  qu'il  avait  lieu  de  croire  qu'il  lui  prescrirait  de  se  retirer 
de  la  Conférence.      Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2629. 

FRAHKREICH  —  Botscbafter  in  Constantinopel  an  «len  Kaiserl.  Min.  d. 
Auiw.  —  Schwankendo  Stiminang  der  Pforte.  — 

Thérapia,  le  13  juin  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  La  question  des  Principautés  tient  le  Sultan  et  No.  ac«9. 

Pi'iiukreicl 

ses  Ministres  dans  une  grande  perplexité.  Malgré  la  répugnance  qu  on  a  pour  M.  Juui| 
nn  Prince  étranger,  nul  doute  que,  si  le  Prince  de  Hohenzollern  eût  pù  passer 
par  Constantinople  avant  d'aller  à  Bucharcst,  il  ne  se  fût  fait  accepter.  S'il 
arrivait  ici  brusquement,  il  est  probable  encore  qu'il  pourrait  arracher  son  firman 
d'investiture,  malgré  l'irritation  que  son  apparition  dans  les  Principautés  a  causée 
à  Constantinople.  II  y  a  eu  un  moment  où  l'on  eût  été  disposé  à  brusquer 
les  choses  et  à  passer  même  par-dessus  les  considérations  diplomatiques.  Mais 
à  ce  moment  rien  n'était  prêt;  il  n'y  avait  pas  huit  mille  hommes  en  état  de 
franchir  le  Danube.  ^|  On  poursuit  activement  les  armements.  Cependant  je  ne 
crois  pas  que  la  Porte  se  décide ,  en  dernière  analyse,  à  courir  toutes  les  mau- 
vaises chances  présentes  et  à  venir  d'une  occupation  militaire.  La  volonté  des 
Ministres  de  régler,  avant  tout,  la  question  financière,  leur  interdit  toute  dépense 
extraordinaire.  Ils  ont  à  peine  douze  mille  hommes  sur  le  Danube.  On  parle, 
toutefois,  d'envoyer  à  Choumla  les  huit  mille  Égyptiens  qui  sont  ici.  Je  n'ai 
paa  cessé  de  faire  les  plus  grands  efforts  pour  détourner  la  Porte  d'une  ôccupation. 
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FiMBKi.i.cbes  (ÎHbbneh.   [Rralniet  ) 


^No.  J6*&  Je  ne  voudrais  pas  cependant  vous  donner  des  assurances  trop  positives  dans  une 
u.^Juiii  'affaire  où  je  vois  le  Gouvernement  si  hésitant  et  qui  est ,  presque  chaque  jour, 
l'objet  de  Conseils  des  Ministres.  €J  Veuilles  agréer,  etc. 

Mouslier. 


No.  .2630. 

FRANKREICH.  -    Botschafter  in  Constantinopel  an  deo  Kaiser!.  Min.  4. 

Answ.  —  Verhnndlungon  der  P forte  mit  dem  Pri  n  zen  von  Hohenzollern.  — 

Pura,  le  27  juin  1866. 

No  8630.  Monsieur  le  Ministre,  —  L'autre  jour  l'Ambassadeur  d'Angleterre  était 

97.  Juni  chez  moi  lorsque  M.  Jon  Ghika  est  venu  me  voir.  Je  lui  ai  dit  qu'il  pouvait 
nous  parler  en  toute  confiance,  les  deux  Gouvernements  de  France  et  d'Angleterre 
étant  parfaitement  d'accord  sur  tout  ce  qui  regardait  les  Principautés.  Lord 
Lyons  a  confirmé  mes  paroles,  et  l'envoyé  du  Prince  de  Hohenzollern  nous  a 
témoigné  tout  le  plaisir  que  lui  causait  cette  assurance.  Il  nous  a  dit  qu'il  était 
«•n  négociation  avoc  Aali-Pacha,  et  que  ce  dornier  dovait  dans  quelques  jours 
lui  faire  connaître  les  conditions  que  la  Porte  mettrait  à  une  transaction.  % 
Aali-Pacha  m'a,  ce  matin  même ,  répété  ce  que  m'avait  appris  le  Prince  Ghika. 
Il  m'a  dit  qu'il  avait  rédigé  un  projet  d'arrangement  qu'il  venait  de  le 
soumettre  au  Sultan,  et  qu'il  espérait  en  faire,  avant  la  fin  de  la  semaine,  l'objet 
d'une  communication  à  l'envoyé  du  Prince.  Il  s'ost  efforcé  en  même  temps  de 
calmer  les  préoccupations  que  je  lui  témoignais  sur  un  envahissement  des 
Principautés.  Ces  préoccupations  étaient  fondées  de  ma  part,  non-seulement 
sur  le  langage  qu'Aali-Pacha  affectait  de  tenir  aux  Membres  du  Corps  diploma- 
tique, mais  encore  sur  les  nouvelles  que  je  recevais  de  Varna.  Notre  Consul 
m'annonçait  qu'Omer-Pacha  était  arrivé  à  Choumla  le  20 ,  avec  cent  soixante 
pontonniers  et  le  matériel  nécessaire  au  passago  d'un  fleuve.  Quelques  jours 
avant,  il  était  arrivé  dix-huit  canons  de  campagne  rayés  et  beaucoup  de  munitions 
de  guerre.  Enfin  le  bruit  du  départ  prochain  des  troupes  égyptiennes  pour 
Choumla  s'accréditait  de  plus  en  plus.  ^]  Aali-Pacha  a  répondu  que,  quanti 
présent,  les  troupos  égyptiennes  restaient  sur  le  Bosphore,  et  que  les  mouvements 
militaires  que  je  lui  signalais  n'avaient  pas  la  portée  que  j'étais  disposé  à  leur 
attribuer.  ^]  Le  Ministre  des  Affaires  étrangères  m'a  dit  que  la  Russie  avait  pro- 
voqué une  nouvelle  réunion  de  la  Conférence  de  Paris  pour  annoncer  qu'elle  se 

■ 

retirait  et  reprenait  sa  liberté  d'action.  U  ne  savait  trop  quelle  valeur  attribuer 
à  cette  déclaration,  f  Voilà  tout  ce  que  je  puis  dire  aujourd'hui  à  Votre  Ex- 
cellence sur  ce  sujet.  Je  crois  que  les  choses  marcheront  conformément  aux 
vues  du  Gouvernement  de  l'Empereur,  si  le  changement  de  Cabinet  en  Angle- 
terre ,  les  événements  de  la  guerre  ou  d'autres  complications ,  ne  modifient  pa* 
le  cours  actuel  des  idées  à  Constantinople.  ^  Veuillez  agréer,  etc. 

Mouslier. 
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No.  2631. 

FRAKKRE1CH.  —  Botschafter  in  Constantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Adiw.  —  Gunstige  Wendung  fiir  don  Prinzen  von  Hobenzollern.  — 


Thérapia,  le  11  juillet  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  L'affaire  des  Principautés  a  fait  un  grand  pas  ;  ^a^^h 
le  Sultan  semble  s'impatienter  des  lenteurs  de  la  négociation  et  témoigner  assez  1}iJ6u,i 
de  confiance  dans  les  conseils  de  l'Ambassade  de  France,  «]  Le  Ministre  des 
Affaires  étrangères  a  donné  à  M.  Ghika  connaissance  de  son  projet  d'arrangement. 
J'ai  l'honneur  de  vous  en  adresser  une  copie.    Vous  trouverez  dans  une  autre 
dépêche  la  discussion  de  détail  à  laquelle  ce  projet  a  donné  lieu.    Vous  verrez 
tout  ce  que  j'ai  l'ait  pour  aplanir  les  dissentiments,       M.  Jou  Ghika  part  pour 
Bucharest ,  afin  de  consulter  le  Prince.    Il  croit  le  projet  acceptable ,  et ,  si  Son 
Altesse  en  juge  de  même,  elle  fera  bien  de  ne  pas  perdre  une  minute  pour  venir 
i  Constantinople,  où  elle  ne  trouvera  jamais  le  terrain  mieux  préparé  qu'il  ne 
l'est  en  ce  moment,  ni  le  Sultan  plus  disposé  à  étendre  le  champ  des  concessions, 
fj  Veuillez  agréer,  etc.  Movstier. 


No.  2632. 

FHANKREIGH.  —  Botschafter  in  Constantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Ausw.  —  Fortgang  der  Verbandlungen  wogen  Anerkennong  des  Prinzen 

von  Hobenzollern.  — 

Thérapia,  le  25  juillet  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  L'Agent  des  Principautés  prés  la  Sublime  No.  s»». 
Porte  a  reçu  de  Bucharest  un  contre-projet  qu'il  est  chargé  de  soumettre  à  Aali-  7v  jÎk 


Pacha.  Je  vous  envoie  ce  document,  et  j'ai  placé  en  regard ,  d'une  part,  le 
projet  turc  ,  de  l'autre  les  observations  verbales  que  j'ai  recueillies  de  la  bouche 
de  M.  Golesco.  Quand  je  saurai  l'accueil  qu'Aali-Pacha  aura  fait  à  ce  contre- 
projet,  je  m'emploierai  officieusement,  comme  je  l'ai  déjà  fait,  à  aplanir  les  der- 
nières difficultés.  II  faudrait  qu'à  Bucharest  on  ne  se  montrât  pas  trop  poin- 
tilleux et  trop  formaliste,  et  qu'on  voulût  bien  réfléchir  qu'à  Constantinople  aussi 
il  y  a  une  opinion  publique  dont  les  Ministres  du  Sultan  ne  sauraient  faire  entiè- 
rement abstraction.  ^]  Veuillez  agréer,  etc. 

Moustier. 


1Hf>«. 


No.  2633. 

in  Constantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Ans*.  —  Empfeblung  des  personlichen  Erscheinens  des  Prinzen  von 

Hohonzollern  in  Constantinopel.  — 

Thérapia,  le  8  août  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Mon  dernier  envoi  a  mis  Votre  Excellence  f*- v^nnkr^ch, 
même  de  se  rendre  compte  du  point  où  en  est  arrivée  la  négociation  relative  aux  îaS!"1 

15» 

Digitized  by  Google 


228 


PranzftMsrhe*  Grlbburh.    (HumUnien  ) 


Nn.  âr.33.  Principautés.    M.  d'Avril  mo  mande  quo  le  Prince,  trouvant  mes  observations 

KiMiikrcit-h, 

8.  Auxum  fondées,  va  envoyer  ici  une  déclaration  de  nature  à  rassurer  la  Porté  sur  ses 
i8i;o. 

intentions  à  l'égard  de  certains  droits  que  lui  avait  conférés  la  nouvelle  constitu- 
tion. «J  Quant  au  voyage  à  Constantinople ,  M.  d'Avril  m'écrit  quo  le  Prince 
ne  se  croit  pas  en  mesure  de  fixer  encore  la  date.  ^)  Ma  réponse  à  M. 
d'Avril  est  jointe  ici  en  copie.  J'ignore  fi  le  Prince  a  des  raisons  d'une 
nature  particulière  pour  observer  aujourd'hui  une  réserve  à  laquelle  le 
langage  tenu  au  début  de  la  négociation,  et  tant  qn'on  avait  peur  d'une  invasion 
turque,  ne  m'avait  pas  préparé.  ^  Je  crois  d'une  manière  générale  que,  pour 
l'établissement  de  rapports  vraiment  bons  et  confiants  entre  la  Porte  et  le  Gou- 
vernement Roumain,  il  eût  été  très-utile  que  le  Prince,  sans  s'anréter  aux  précé- 
dents et  aux  formalités,  vint  ici,  cavalièrement,  si  je  puis  m'exprimer  ainsi ,  sans 
se  faire  annoncer  officiellement  et  sans  exiger  une  reconnaissance  et  un  arrange- 
ment préalable.  ^|  En  se  plaçant  au  point  de  vue  du  caractère  des  Turcs,  on  ne 
peut  douter  que  ce  ne  fut  là  la  meilleure  voie,  fj  Veuillez  agréer,  etc. 

Motistier. 


No.  2634.  I 

FRANKREIGH.  —  Botschafter  in  Cona  tantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Ausw.  —  Wiederbol tes  Dringen  auf  Erscheinen  des  Primen  von  Hohen- 

zollern  in  Constantinopel.  — 

Thérapia,  le  29  août  1866. 
iv»  «mi.  Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  reçu  la  dépêche  que  vous  m'avez  fait 

**  isM 1,1,1  l'nonneur  ^e  m'&dresser  à  la  date  du  17.  ^]  Je  suis  heureux  que  Votre  Excel- 
lence veuille  bien  approuver  les  appréciations  que  je  lui  ai  soumises  sur  la  ques- 
tion des  Principautés  et  le  langage  que  j'ai  tenu  aux  deux  intéressés.  Mes  dé- 
pêches ,  en  date  des  14  et  22  de  ce  mois,  vous  auront  appris  dans  quelle  nou- 
velle phase  l'affaire  est  entrée;  je  travaille  de  mon  mieux  à  maintenir  Aali-Pach* 
dans  des  sentiments  do  conciliation ,  et  je  me  plais  à  espérer  que  le  Gouverne- 
ment Roumain  fera  quelques  efforts  pour  rendre  ma  tâche  plus  facile,  Aali- 
Pacha  se  demande  toujours  quelle  concession  réelle ,  quel  pas  en  avant  ont  été 
faits  du  côté  des  Moldo-Valaques.  La  Porte ,  quant  à  elle ,  a  renoncé  à  envahir 
les  Principautés.  Elle  s'est  résignée  à  passer  par-dessus  tout  ce  que  la  prise  de 
possession  du  Prince  de  Hohenzollern  pouvait  avoir  dlrrégulier.  Elle  a  ensuite 
reconnu  l'union  définitive  des  Principautés,  le  principe  du  Prince  étranger,  pui» 
l'hérédité  dans  la  descendance  du  Prince;  elle  a  admis  le  chiffre  actuel  de 
l'armée  ;  elle  est  disposée  à  s'entendre  pour  la  monnaie,  etc.  Elle  désire  seule- 
ment qu'on  rende  plus  explicites  certaines  expressions.  ^|  Au  surplus,  Aftli* 
Pacha  prépare  un  contre-projet  qui  est,  dit-il,  son  dernier  mot.  Il  me  le  montrer» 
à  la  fin  de  la  semaine  et  l'enverra  aux  Puissances  pour  les  faire  juges  de  la  modération 
de  la  Sublime  Porte.  ^]  En  résumé,  si  l'on  était  une  fois  d'accord  sur  les  point* 
principaux ,  et  si  l'on  voulait  donner  à  la  Porte ,  en  échange  de  tant  d'avantages 
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matériels,  quelques  satisfactions  de  pure  forme,  le  Sultan  ne  ferait  aucune  diffi-  No.  mm. 
culte  de  recevoir  le  Prince  en  qualité  dhospodar,  des  son  arrivée  a  Constan-  n.  kjw*i 
tinople  et  avant  qu'il  eût  reçu  le  firman  d'investiture  qu'on  ne  lui  ferait  pas 
attendre.  %  Je  crois  donc  que,  de  ce  côté,  les  justes  susceptibilités  du  Prince 
Charles  auraient  chance  de  se  trouver  satisfaites.   ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

Moustier. 


No.  2635. 

FEAHKREICH  —  Geachaf tstragor  in  Constantinopcl  an  den  Kaitterl.  Min. 
d.  Ausw.  (Moustier).  —  Erxicltcs  Einverstauduis»  in  dor  Fiirutonthiimor- 

Frage.  — 

Péra,  lo  24  octobre  1866. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Comme  je  l'ai  annoncé  à  Votre  Excellence  No.  2635. 

Kmnkivirh, 

par  mon  télégramme  du  22,  la  lettre  adressée  par  le  Graud  Vizir  nu  Prince  24.  o.iot.«>r 
Charles  a  été  remise,  le  20,  au  Prince  Stirbey ,  qui  a  porté,  deux  jours  après,  à 
S.  A.  Ruchdi-Pacha  la  réponse  du  Prince.  J'ai  l'honneur  d'envoyer  à  Votre 
Excellence  la  copie  de  ces  deux  documents ,  qui  sont  entièrement  conformes  à 
eu  qui  avait  été  convenu.  Des  deux  côtés  l'on  se  montre  satisfait,  et  nous  pou- 
vons regarder  l'affaire  des  Principautés  -  Unies  comme  terminée.  ^|  Veuillez 
agréer,  etc. 

E.  de  Bonmères. 


No.  2G36. 

FBAMKBEICH.  —  GeschafUtragcr  in  Constantinopol  an  den  Kaiserl.  Min. 
d.  Au8w.  —  Ëtnpfang  des  Priozen  Karl  bei  dor  Pforte.  — 

Péra,  le  31  octobre  1866. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Le  Prince  Charles  est  arrivé  À  Constantinople  No.  t«.ie. 
dans  la  matinée  du  24  de  ce  mois,  et  a  été  reçu,  uno  heure  après,  par  lo  Sultan  sforiolir'' 

1K66 

avec  les  plus  grands  honneurs,  au  palais  de  Dolma •  Bagtché.  Le  Sultan  a 
accueilli  le  Prince  avec  beaucoup  de  bienveillance ,  en  lui  disant  qu'il  était  heu* 
reux  de  lai  conférer  la  dignité  princière  dans  l'espoir  que  Son  Altesse  ferait  le 
bonheur  des  populations  qu'elle  était  appelée  à  gouverner.  Sa  Majesté  lui  a 
remis,  en  même  temps,  le  firman  d'investiture.  Le  Prince  a  exprimé  au  Sultan 
«es  sentiments  de  reconnaissance  et  de  dévouement  dans  des  termes  qui  ont  paru 
toucher  sa  Majesté.  ^)  Veuillez  agréer,  otc. 

E.  de  Bonmères. 
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TÛRREI.    -  Firman  ù  b  e  r  il  j  ,■  Invcstiiur  <1  <•  *  1'  r  i  n  t.  <•  n  mn  llrilicn/.ollcin  ai- 
Fùrst  der  Vercmi^lrn  Furslnilhuiun  Mi>M,iu  u  u  .i  \V  >i  I  1  m-  h  o  i.  — 

(V  elierst't/wn 

pj0 .2637.  Au  Prince  Charles        Ilfdien/ollern ,    qui  vient    d'être  investi  de  k 

«Toriober  dignité  de  Prince  dus  Principautés-Unies  rie  Moldavie  et  de  Valachie.  q[  N'ayant 
rien  de  plu»  à  cœur  que  de  faire  cesser  les  perturbations  qui  ont  depuis  quelque 
temps  éprouve  les  Principautés-Unies  de  .Moldavie  et  de  Valachie,  partie  impor- 
tante de  mon  Empire,  et  de  voir  se  développer  leur  prospérité,  le  bonheur  et  h- 
bien-être  de  leurs  habitants,  et  ce  but  ne  pouvant  être  atteint  que  par  l'établisse- 
ment d'un  ordre  de  choses  solide  et  stable;  (|  Connaissant,  d'autre  part ,  la 
sagesse,  la  haute  intelligence  et  les  capacités  qui  te  distinguent,  je  te  confère  le 
rang  et  les  prérogatives  de  Prince  des  Principautés-Unies  ,  aux  conditions  sui- 
vantes énoncées  dans  la  lettre  vi/irielle  qui  t'a  été  adressée,  en  date  du  19  octobre 
de  l'année  courante,  et  que  tu  as  acceptée  par  ta  réponse,  datée  du  20  du 
même  mois,  et  par  lesquelles:  Tu  t'engages,  en  ton  nom  et  au  nom  de  tes 
successeurs, 

1°  A  respecter  dans  leur  intégrité  mes  droits  de  suzeraineté  sur  le* 
Principautés  -  Unies  qui  font  partie  intégrante  de  mon  Empire,  dans  les  limites 
fixées  par  les  stipulations  des  anciennes  Conventions  et  par  le  Traité  de  Paris 
de  1856; 

2°  A  ne  pas  dépasser,  dans  quelque  forme  que  ce  soit,  sans  une  en- 
tente préalable  avec  mon  Gouvernement,  le  chiffre  de  30,000  hommes,  auquel 
la  force  armée  do  toute  espèce  des  Principautés-Unies  pourra  être  élevée; 

3°  L'autorisation  ayant  été  donnée  de  notre  part  aux  Principautés- 
Unies  d'avoir  une  monnaie  spéciale ,  portant  un  signe  de  notre  Gouvernement, 
qui  sera  ultérieurement  décidé  entre  notre  Sublime  Porte  et  toi,  à  considérer  cette 
autorisation  sans  effet  tant  que  cette  décision  n'aura  pas  été  prise  ; 

4°  A  considérer,  comme  par  le  passé,  obligatoires  pour  les  Princi- 
pautés-Unies tous  les  Traités  et  Conventions  existant  entre  ma  Sublime  Porte  et 
les  autres  Puissances,  en  tant  qu'ils  ne  porteraient  pas  atteinte  aux  droits  de? 
Principautés-Unies  établis  et  reconnus  par  les  Actos  qui  les  concernent;  à  main- 
tenir et  respecter  également  le  principe  qu'aucun  Traité  ou  Convention  ne  pour- 
rait  être  conclu  directement  par  les  Principautés  -  Unies  avec  les  Puissances 
étrangères.  Toutefois,  mon  Gouvernement  impérial  no  manquera  pas,  à  l'avenir, 
de  consulter  les  Principautés  -  Unies  sur  les  dispositions  de  tout  Traité  ou  Con- 
vention qui  pourrait  toucher  à  leurs  lois  et  règlements  commerciaux.  ^  Le* 
arrangements  d'un  intérêt  local  entre  les  deux  Administrations  limitrophes,  et 
n'ayant  pas  la  forme  de  traité  officiel  ni  de  caractère  politique,  continueront  s 
rester  en  dehors  de  ces  restrictions  ; 

5°  A  l'abstenir  de  créer  aucun  ordre  ou  décoration  destiné  à  être  con- 
féré au  nom  des  Principautés-Unies; 

6°  A  respecter  constamment  mes  droits  de  suzeraineté  sur  les  Prin- 
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cipautés- Unies  qai  font  partie  intégrante  de  mon  Empire,  et  de  maintenir  tou-  ^fi^?- 
jours  avec  soin  les  liens  séculaires  qui  les  unissent  à  la  Turquie;  M.  Oeiober 

7°  A  augmenter  le  tribut  payé  à  mon  Gouvernement  par  les  Prin- 
cipautés-Unies dans  la  mesure  qui  sera  ultérieurement  fixée  de  concert  avec  toi  ; 

8°  A  ne  pas  permettre  que  le  territoire  des  Principautés-Unies  serve  de 
point  de  réunion  à  des  fauteurs  de  troubles  de  nature  à  porter  atteinte  à  la  tran- 
quillité, soit  des  autres  parties  de  mon  Empire,  soit  des  États  voisins  ; 

9°  A  t'entendre  ultérieurement  avec  mon  Gouvernement  impérial  sur 
l'adoption  de  mesures  pratiques  nécessaires  pour  rendre  encore  plus  efficaces 
l'aide  et  la  protection  dues  à  ceux  de  nos  sujets  qui,  des  autres  parties  de 
mon  Empire,  se  rendront  dans  les  Principautés -Unies  dans  le  but  d'y  exercer 
le  commerce  ; 

Vu  les  conditions  ci-dessus  énoncées  et  les  engagements  contenus  dans 
la  réponse  précitée  à  la  lettre  de  mon  Grand-Vizir ,  le  rang  et  les  prérogatives 
de  Prince  des  Principautés-Unies  te  sont  conférés  à  titre  héréditaire ,  à  toi  et  à 
les  descendants  en  ligne  directe,  sous  la  réserve  que,  en  cas  de  vacance,  ce  rang 
sera  conféré  à  l'alné  de  tes  descendants  par  un  Firman  impérial.  En  consé- 
quence, tu  veilleras  à  ce  qu'aucun  acte  contraire  aux  conditions  qui  précédent 
et  anx  dispositions  fondamentales  des  Traités  et  Conventions  conclus  entre  les 
Puissances  amies  et  alliées  de  mon  Empire,  relativement  aux  Principautés-Unies, 
ne  soit  permis  ;  et  tu  consacreras  tes  soins  à  perfectionner  et  à  assurer  la  bonne 
administration  desPrincipautés-Unie9  et  à  développer  le  bien-être  et  la  prospérité 
de  leurs  habitants,  conformément  à  mon  désir  impérial.  p 

Le  14  Djemazi  ul  Ahir  1283  (23  octobre  1866). 


No  2638. 

FRANKREÏCH-  — Botschafter  in  Constant)  nopel  ao  Aali-Pascha.  — Form- 
liche  Anerkennung  des  gctroffenen  Abkommens.  — 

Constantinople,  le  29  janvier  1867. 
Altesse,  —  L'Ambassade  impériale  à  Constantinople  a  eu  l'honneur  de  No.  ir>3x. 

Prânkr^ich, 

porter  à  la  connaissance  du  Gouvi-rnement  de  l'Empereur  la  Note ,  en  date  du  2».^J»nnar 
24  octobre ,  par  laquelle  vous  avez  bien  voulu  lui  annoncer  que  8.  M.  le  Sultan 
avait  daigné  accorder  au  Prince  Charles  de  Hohenzollern  l'investiture  do  la 
dignité  de  Prince  des  Principautés-Unies  de  Moldo-Valachie.  D'un  autre  côté, 
l'Ambassade  de  Turquie  à  Paris  a  été  chargée  de  faire  la  même  communication 
an  Ministère  des  Affaires  étrangères  de  l'Empereur,  en  exprimant  l'espoir  que 
les  Cours  garantes  consentiraient  à  prendre  acte  de  l'Arrangement  particulier  en 
vertu  duquel  l'investiture  a  été  donnée.  ^|  Conformément  aux  ordres  que  j'ai 
reçus,  je  m'empresse  de  faire  savoir  à  Votre  Altesse  que  le  Gouvernement  de 
Sa  Majesté  a  vu  avec  une  satisfaction  sincère  s'établir  un  accord  qui  témoigne 
une  fois  de  plu»  des  dispositions  bienveillantes  dont  le  Sultan  est  animé  à  l'égard 
des  Principautés.  Après  une  longue  période  d'instabilité,  les  arrangements  inter- 
venus donnent  une  base  désormais  assurée  aux  institutions  de  la  Moldo-Valachie, 
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No.  M38.  et  renferment  toutes  les  conditions  d'un  ordre  de  choses  solide  et  durable.  En 

f*  rankreicb, 

».  Januar  contribuant  au  développement  de  lu  prospérité  de  ces  contrées,  ils  ne  pourront 

1867.  .  . 

que  raffermir  encore  les  liens  qui  unissent  les  Principautés  à  la  Puissance 
suzeraine.  ^  Le  Gouvernement  de  l'Empereur  n'hésite  donc  pas  à  adhérer 
entièrement  à  ces  arrangements ,  et  la  présente  communication  a  pour  objet  d'en 
transmettre  à  Votre  Altesse  la  déclaration  formelle.  ^  Veuillez  agréer,  etc. 

Bourée. 


Monténégro. 
No.  2639. 

FRAN  KREIGH-  —  Geschaftatrager  in  Cons  tan  tinopel  an  den  Min.  d.  Au«w, 
—  Bevorstehende  Ausgloichung  der  Differenzen  zwiscbeu  dor  Pforte 

and  Monténégro.  — 

Thdrapia,  le  3  octobre  1866. 
kSch  Monsieur  le  Marquis,  —  Votre  Excellence  se  rappelle  que  la  Sublime 

ri»ber  porto  avait  chargé,  il  y  a  quelques  mois,  une  Commission  composée  de  deux 
membres  ottomans  et  de  deux  délégués  monténégrins,  d'examiner  les  réclama- 
tions du  Prince  du  Monténégro,  et  qu'à  votre  départ  de  Constantinople  un  seul 
point,  la  question  de  la  frontière  en  avant  de  Spouz  divisait  encore  les  deux 
parties.    La  Porte  prétendait  qu'elle  n'avait  jamais  accepté  le  tracé  qui  pasw 
entre  Strobina  et  Glavitza.    Elle  insistait,  en  vue  de  la  sécurité  de  la  place  de 
Spouz,  pour  que  la  frontièro  passât  à  Rassana-Glavitza.    Il  semblait  cependant 
résulter  des  documents  existant  à  l'Ambassade  que  la  Porte,  qui  avait  accepté 
en  1859  le  tracé  des  quatre  commissaires  de  France,  d'Angleterre,  de  Prusse  et 
de  Russie,  n'était  point  fondée  dans  sa  prétention,    tj]  La  Porte,  toutefois,  était 
disposée,  en  échange  du  territoire  compris  entre  les  deux  tracés,  à  donner,  du 
côté  de  Niksich,  un  terrain  d'une  superficie  beaucoup  plus  avantageuse  pour  le 
Monténégro.  De  plus,  la  Porte  consentait  à  détruire  le  fort  de  Vissochitza  et  se 
montrait  désireuse  de  vivro  en  bonne  intelligence  avec  le  Prince  du  Monténégro. 
Un  télégramme  de  notre  Consul  à  Scutari  m 'ayant  annoncé ,  il  y  a  quinze  jours, 
que  le  Prince  Nicolas  repoussait  ces  offres  et  se  refusait  à  échanger  le  territoire 
de  Novi-Sélo,  je  devaiB  craindre  de  voir  se  perpétuer  les  difficultés.    Jo  cou. 
tinuais  de  fairo  mes  efforts  pour  les  aplanir,  quand,  il  y  a  deux  jours,  Aali-l'acha 
m'a  annoncé  que  la  Sublime  Porte  s'était  décidée,  1°  à  ne  plus  demander  au 
Prince  du  Monténégro  la  rétrocession  des  terrains  en  avant  de  Spouz  ;  2°  à  éva- 
cuer le  camp  de  Novi-Sélo  et  à  détruire  le  fort  de  Vissochitza;  à  reconnaître, 
en  un  mot,  le  tracé  de  la  Commission  européenne  de  1859,  à  la  seule  conditioo 
qne  les  Monténégrins  s'engageront  à  ne  jamais  élever  de  fortifications  sur  le 
terrain  en  question.  Les  deux  commissaires  monténégrins,  qui  ont  été  envoyés 
ici,  il  y  a  plusieurs  mois,  pour  les  négociations,  ont  reçu  de  la  bouche  même  du 
Ministre  des  Affaires  étrangères  la  nouvelle  de  cette  heureuse  solution.    %  L? 
Grand  Vizir,  qui  avait  exprimé,  il  y  a  quelques  jours,  le  désir  de  causer  avec 
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les  envoyés  du  Prince  Nicolas,  avait  été  très-content  de  son  entretien  avec  eux  ;  No.  ! 
et  comme,  dans  la  conversation,  ils  avaient  fait  entendre  que  le  Prince  Nicolas  3.  October' 
désirait  vivement  avoir  un  bateau  à  vapeur  pour  naviguer  sur  le  lac  de  Scutari, 
S.  A.  Ruchdi-Pncha  s'est  empressé  de  leur  dire  qu'il  était  persuadé  que  le  Sultan 
serait  heureux  de  satisfaire  au  désir  de  leur  Princo  dés  qu'il  en  aurait  connais- 
sance. En  effet,  Aali-Pacha  leur  a  annoncé  que  Sa  Majesté  enverrait  un  de  ses 
yachts  en  cadeau  au  Prince  Nicolas,  f  Nous  pouvons,  dès  aujourd'hui,  con- 
sidérer les  difficultés  entre  la  Sublime  Porte  et  le  Monténégro  comme  entièrement 
terminées.    ^  Veuillez  agréer,  etc.  E.  de  Bonnières. 


No.  2640. 

TÛR&EI  uml  MONTENEGRO.  —  Protocole  signé  à  Ccttigoé  le  3  mai  1864.  — 

M.  le  licutenant-colonol  Hafiz-Bey,  Commissaire  ottoman,  et  M.  le  No. 

Tll  k  i 

voïvode  et  sénateur  Giuro  Matanovich,  Commissaire  pour  le  Monténégro,  réunis  aod 
en  séance  préparatoire,  ont  d'un  commun  accord  arrêté  les  dispositions  suivantes,  "  3*0%*°' 

1864 

comme  bases  de  leurs  opérations,  concernant  la  régularisation  des  intérêts  privés 
sur  la  frontière  tracée  par  la  Commission  mixte  en  1859. 

Art.  1.  La  Commission  turco-monténégrine  commencera  immédiatement 
ses  travaux  en  prenant  Presika  pour  point  de  départ. 

Art.  2.  Les  procès-verbaux  de  ladite  Commission  seront  écrits  en 
langue  italienne. 

Art.  3.  Les  propriétés  particulières  restées  en  deçà  et  au  delà  de  la 
frontière  seront  échangées  entre  les  propriétaires  selon  la  décision  de  la  Com- 
mission, qui  ne  décidera  qu'après  estimation  faite  par  des  experts  turcs  et 
monténégrins  en  nombre  égal.  ^|  S'il  y  a  différence  dans  l'estimation,  la  Com- 
mission tranchera  le  différend  par  sa  décision.  • 

Art.  4.  Les  propriétés  restées  en  dehors  de  l'échange  seront  vendues. 

Art.  5.  Toute  propriété,  de  quelque  nature  qu'elle  soit,  possédée  par 
une  personne  à  l'époque  des  travaux  de  la  Commission  mixte  en  1858  et  en 
1859,  sera  reconnue  par  la  Commission  turco-monténégrine  actuelle  comme 
propriété  légitime  de  ladite  personne,  f  Lesditcs  propriétés  seront  naturellement 
cédées  par  voie  d'échange.  Lorsque  l'échange  ne  sera  pas  possible,  elles  seront 
vendues,  et  le  coté  acheteur  payera  le  prix  de  la  propriété,  d'après  estimation 
dans  le  mode  spécifié  par  l'article  6.  f  Quant  aux  propriétés  qni  auront  changé 
de  maître  par  voie  d'achat  après  cette  époque,  ces  propriétés  seront  restituées 
en  échange  du  prix  d'achat,  qui  sera  remboursé  au  dernier  propriétaire. 

Art.  6.  Pour  faciliter  ces  transactions)  la  Turquie  et  le  Monténégro  se 
chargent  de  l'indemnité  à  payer  aux  propriétaires  vendeurs,  chacun  en  ce  qui 
concerne  ses  nationaux,  f  A  la  fin  des  opérations  les  autorités  resteront 
redevables  l'une  envers  l'autre  des  sommes  versées. 

Art.  7.  Pour  chaque  échange  ou  vente,  on  établira  un  Protocole 
double  signé  par  les  Commissaires,  et  après  la  signature  l'échange  de  cet  acte 
aura  lieu  entre  eux. 


Digitized  by  Google 


234 


Fi'jmzd.sUrlirs  Ollthurh.    |  Moiilne-Kl  "  ) 


No.  2610.  Art.  8.    Pour  éviter  a  l'avenir  tout  malentendu,  les  propriétaires  turc- 

Turkti  ,    ,     .  . 

utid  et  monténégrins  signeront  un  acre  de  renonciation  ;t  leurs  droits  de  possession. 
MonlnifL'»'", 

a.^.ii     et  après  la  eontre-si^nat lire  «les  Commissaire-    <y>  actes    seront   échangé-:  re- 
ciproqucnient. 

Art.  9.  L'acte  de  renonciation  sera  •  *  *  ■  i  i  r  dans  ];i  langue  maternelle  <hi 
propriétaire,  la  eontre-signaiure  de-  (.'m,, un i-sairc.-  sera  eu  langue  italienne,  et 
dans  ledit  acte  il  sera  l'ait  nienlion  de  la  manière  dont  ie  propriétaire  abandonne 
.ses  droits  de  possession. 

Art.  10.  Un  ne  considère  comme  propriété  particulière  que  les  champ- 
labourables,  les  jardins,  les  prairie.-,  les  maisons,  les  écuries,  les  magasins,  le- 
moulins,  etc. 

Art.  11.  Les  pâturages  des  montagnes,  les  forêts,  lest  eaux,  étant  de; 
propriétés  communales,  seront  réciproquement  abandonnés  sans  vente  ni  échange. 

Art.  12.  Il  sera  t'ait  exception  a  l'article  précédent  pour  les  pâturages, 
forêt.",  eaux,  consignés  dans  les  observations  du  cahier  de  spécification  de  Lt 
Commission  mixte  de  1SÔL>,  et  qui  ont  été  jugés  nécessaires  par  les  Commissaire- 
à  l'usage  commun  des  habitants  turcs  et  monténégrins. 

Art.  13.  Certaines  églises  sur  la  frontière,  désignées  dans  le  cahier  de 
spécification  de  la  Commission  mixte  de  lSôl»,  serviront  à  l'usage  commun  des 
deux  côtés. 

Art.  14.  Les  propriétés  échangées  ou  vendues  seront  immédiatement 
pos3édéos  par  leurs  nouveaux  propriétaires.  La  récolte  de  cette  année  sera  faite 
par  ceux  qui  ont  fait  les  semailles. 

Art.  lf>.  Les  propriétaires  qui  ne  pourront  pas  se  présenter  devant  la 
Commission  se  feront  représenter  par  une  personne  chargée  de  leurs  pouvoirs. 
Cotte  délégation  de  pouvoirs  sera  attestée  par  deux  témoins. 

Art.  16.  Le  délégué  donnera  acte  de  renonciation  aux  droits  de  pos- 
session, et  cet  acte  signé  également  par  les  témoins  sera  valable,  comme  s'il 
portait  la  signature  du  propriétaire  lui-même. 

Art.  17.  Toutes  les  bornes  sur  la  frontière  seront  reconstruites  en 
forme  de  pyramides  maçonnées.  Les  habitants  turcs  et  monténégrins  seront 
chargés  des  transports  nécessaires  en  chaux,  sable,  eau,  pierres,  etc.  S'il  y  a 
lieu,  on  élèvera  des  bornes  intermédiaires,  et  des  fossés  seront  creusés  dan?  le? 
plaines,  pour  bien  définir  la  ligne  de  démarcation  et  éviter  à  l'avenir  tout  sujet 
de  malentendu,  de  plainte  ou  de  trouble.  Les  bornes  porteront  du  côté  de  la 
Turquie  les  chiffres  en  turc,  et  du  côté  du  Monténégro  le  chiffre  sera  en  français. 

Art.  18.  La  Commission  expliquera  sa  décision  aux  habitants  de4 
deux  côtés  de  la  frontière,  leur  en  fera  comprendre  l'importance,  afin  de  les 
priver  à  l'avenir  de  toute  excuse ,  et  les  rappellera  au  respect  dû  aux  actes  de  la 
Commission  et  à  l'intérêt  de  la  conservation  des  bornes  placées  par  elle. 

Fait  en  double  à  Cettigné,  le  3  mai  1864. 
Pour  et  par  ordre  Le  Commissaire  ottoman, 

de  S.A.  lo  Prince  de  Monténégro:  lieutenant-colonel  d'artillerie, 

Le  Voïvode  et  Sénateur,  délégué  par  la  Sublime  Porte, 

Giuro  M  a  tan  o  vick.  Hafiz. 
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No.  2641. 

TÛRIEI  and  MONTENEGRO.  —  Protocole  signé  à  Co nstan tin ople  le  26  oc- 
tobre 1866.  — 

Une  réunion  s'étant  tenue  au  yali  do  S.  A.  Aali-Pacha,  Ministre  des  No.  wt. 

J  Tu  rte  i 

Affaires  étrangères,  à  Bébek,  entre  Savfet-Pacha,  Président  du  Dari-Choura,  et 

Monténégro, 

Server-Effendi ,    Sous-Secrétaire  d'État  au   Ministère  du  Commerce,  dûment  ».  Om«W 

1  81)6 

antorisés  à  cet  effet  par  la  Sublime  Porte,  d'une  part,  et  MM.  les  Sénateurs 
Elia  Plamenatz  et  le  Capitaine  Peiovich ,  délégués  dans  le  même  but  de  la  part 
fie  S.  A.  le  Prince  de  Monténégro,  d'autre  part,  il  est  pris  connaissance  du 
Protocole  signé  à  Cettigné ,  le  3  mai  1864,  entre  Hafiz-Bey,  Commissaire  de  la 
Sublime  Porte,  et  M.  Giuro  Matanovich  ,  Commissaire  du  Monténégro,  et  con- 
tenant dix-huit  articles.  La  Commission,  après  avoir  délibéré  sur  chacun  des 
articles  du  susdit  Protocole,  le  confirme  dans  toute  sa  teneur,  et  décide  qu'il  lui 
?era  annexé  le  présent  pour  avoir  même  force  et  valeur  comme  *'il  en  faisait 
partie,  ej]  Procédant  à  la  mise  à  exécution  des  prescriptions  du  Protocole  du 
3  mai  1864,  celte  Coniiniasiou  ton  vient  qu'une  Commission  mixte  commencera, 
au  mois  d'avril  prochain  au  plus  tard ,  l'échange  et  la  fixation  des  indemnités 
de  propriétés  particulières  sur  les  bases  déjà  arrêtées.  De  même,  cette  Com- 
mission procédera  à  l'exécution  des  articles  11  et  12  du  même  Protocole. 
%  Passant  ensuite  à  l'examen  de  la  carte  et  du  cahier  de  spécification  drenséa 
parla  Commission  internationale,  le  8  novembre  1858,  la  Commission,  après 
qu'il  en  a  été  référé  aux  Gouvernements  respectifs  reconnaît  tout  à  fait  le  tracé 
de  la  ligne  de  démarcation  des  frontières  comme  il  est  indiqué  en  rouge  sur  la 
carte  susmentionnée,  et  qui  passe  de  Vissochitza  (n°  67),  par  Strebina-Glavitza 
(u°  68),  à  Banora-Gomila  (n°  69).  Il  est  convenu  cependant,  et  les  délégués 
de  S.A.  le  Prince  du  Monténégro  s'engagent  à  ce  que,  sur  la  Strebina-Glavitza, 
il  ne  sera  élevé  aucune  construction  de  quelque  nature  que  ce  soit,  ni  habi- 
tations. ^|  Il  est  convenu  que  le  koulé  turc  de  Vissochitza  sera  immédiatement 
démoli.  ^]  Pour  ce  qui  est  de  Veljè*  et  Malo-Brdo,  l'espace  compris  entre  Pod- 
goritza  et  Spouz,  la  Commission  tombe  d'accord  que  les  Monténégrins  continuent 
à  jouir  librement  de  leurs  droits  de  possession  sur  ces  montagnes,  et  ils  auront 
à  verser  entre  les  mains  des  Autorités  Impériales  de  Scutari  d'Albanie  les  dîmes 
et  les  redevances  dont  leurs  terres  ou  leurs  récoltes  sont  passibles. 
Fait  en  double  à  Constantinople,  le  26  octobre  1866. 

Savfet.  Elia  Plamenatz. 

Server.  Capitaine 
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Isthme  de  Suez. 
No.  2642. 

FRANKREICH.  —  Min  d.  Auiw.  an  don  Kaiser].  Botschafter.  —  Nothwen- 
digkeit  der  endlichen  Bestatigung  der  Sues-Canal  -  Gesellschaft  durch 

die  Pforte.  — 

Pari*,  le  10  février  1865. 

No.  M«.  Monsieur  le  Marquis,  —  Voua  connaissez  les  difficultés  qui  jusqu'à  présent 

lo.Vebnur'se  sont  opposées  à  la  rédaction  du  nouveau  contrat,  qui,  d'après  l'avis  émis  par 
le  Gouvernement  ottoman  et  adopté  par  celui  de  l'Empereur,  devait  étro  signé 
par  le  Vice-Roi  d'Ésypte  et  par  la  Compagnie  universelle  du  canal  de  Suez, 
puis  revêtu  de  l'approbation  du  Sultan.    Il  avait  d'abord  été  entendu  qu*  ce 
contrat  ne  serait  que  la  reproduction  des  dispositions  de  la  sentence  arbitrale 
rendue  par  l' Empereur,  car  il  s'agissait,  dans  le  principe,  d'une  simple  question 
de  forme  ;  mais,  par  suite  de  circonstances  qu'il  est  inutile  do  rappeler,  de  nou- 
velles discussions  n'ont  pas  tardé  à  s'élever  à  propos  de  la  rédaction  du  contrat, 
et,  malgré  tous  nos  efforts  et  ceux  du  Gouvernement  ottoman,  dont  nous  ne 
voulons  mettre  en  doute  ni  les  assurances  ni  la  loyauté,  les  deux  parties  ne  sont 
pas  parvenues  à  s'entendre.    ej  Dans  cette  situation,  le  conseil  d'administration 
de  la  Compagnie  a  adressé  à  l'Empereur  une  pétition  par  laquelle  il  sollicite 
l'intervention  du  Gouvernement  de  Sa  Majesté  auprès  de  la  Porte ,  à  l'effet  d'ob- 
tenir, sans  plus  de  retard,  le  firman  qui  autorisera  et  régularisera  la  concession. 
Quant  à  la  sentence  arbitrale,  elle  serait  exécutée  par  chacune  des  parties,  dans 
sa  teneur  et  dans  sa  forme  actuelle.  ^)  Je  me  conforme  aux  intentions  et  aux 
ordres  de  l'Empereur,  en  vous  priant,  Monsieur  le  Marquis ,  de  vous  rendre, 
auprès  du  Grand  Vizir  et  du  Ministre  des  Affaires  étrangères  du  Sultan,  l'organe 
de  cette  demande,  an  succès  de  laquelle  Sa  Majesté  attache  un  intérêt  particulier, 
•j]  En  fait,  le  Gouvernement  ottoman  a  obtenu  par  la  sentence  arbitrale  la  satis- 
faction qu'il  avait  réclamée  sur  les  trois  points:  de  la  rétrocession  des  terrains 
concédés ,  de  la  rétrocession  du  canal  d'eau  douce ,  et  enfin  de  l'abolition  de  la 
corvée  pour  les  travaux  de  l'isthme.  Les  conditions  auxquelles  il  avait  subor- 
donné son  autorisation  sont  donc  remplies ,  et  il  n'y  a  plus  pour  lui  aucun  motif 
d'ajourner  l'accomplissement  de  l'assurance  qu'il  nous  a  donnée  à  cet  égard ,  et 
dont  la  non-réalisation  tient  en  souffrance  les  intérêts  considérables  engagés 
dans  cette  grande  entreprise.    ^]  La  raison  essentielle  pour  laquelle  on  avait 
cru  devoir  recourir  à  la  forme  d'un  nouveau  contrat  a  été,  comme  vous  le  savei, 
l'impossibilité  qu'il  y  avait,  au  point  de  vue  des  convenances  réciproques,  à  ce 
que  le  Sultan  revêtit  de  son  approbation  une  sentence  émanée  de  l'Empereur. 
Or  je  pense  que  cette  difficulté  pourrait  être  écartée,  en  évitant  de  faire  mention 
de  la  sentence  de  Sa  Majesté  dans  le  firman  d'autorisation.   Sans  prétendre  vou- 
loir dicter  à  la  Porte  les  expressions  d'un  acte  qu'il  lui  appartient  de  rédiger 
olle-méme,  je  pense  qu'un  firman  conçu,  par  exemple,  dans  les  termes  du  projet 
que  j'ai  l'honneur  de  vous  envoyer,  atteindrait  le  but  que  l'on  doit  maintenant 
se  proposer.    tj|  ]|  est,  d'ailleurs,  bien  entendu  que  le  Gouvernement  ottoman 

Digitized  by  Google 


FrnnzAsU  chea  Gelbboeh.   [Isthmis  von  S«e«.l 


237 


pourrait  insérer  dans  le  préambule  dn  firman  de  Sa  Hautesse  telle  mention  de  No  W43. 

.  Friinkteirh. 

ses  propres  actes  qu'il  jugerait  convenable,  notamment  de  sa  note  circulaire  du  10.  ^r"" 
6  avril  1868.        Je  me  plais  à  espérer  que  les  Ministres  du  Sultan  ne  se  re- 
fuseront pas  à  reconnaître  quo  cette  manière  de  procéder  est  à  la  fois  la  plus 
simple  et  la  plus  facile.  Elle  ne  porte  aucune  atteinte  à  la  dignité  ni  aux  intérêts 
de  personne,  et  elle  a  l'avantage  de  mettre  fin,  par  un  acte  de  la  Sublime  Porte, 
a  des  complications  qui,  en  se  prolongeant,  risqueraient  d'altérer  les  relations 
amicales  que  nous  avons  à  cœur  de  conserver  avec  le  Gouvernement  otto- 
man.     M.  de  Lesseps,  tout  en  annonçant  son  départ  pour  l'Égypte,  se  propose 
de  se  rendre  d'abord  à  Constantinople,  par  la  voie  de  Vienne  et  du  Danube.  Il 
aura  l'honneur  de  vous  entretenir  de  l'objet  de  la  présente  dépêche  et  se  tiendra 
à  votre  disposition  pour  vous  donner  les  explications  que  vous  auriez  à  lui 
demander,        Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No.  2643. 

FRAlïKREICH-  —  Bot»ch*after  in  Cons tantinopel  an  den  Kaiaerl.  Min.  d. 
Amw.  —  Die  Sch wierigkei ten  bei  Regelnng  der  Verhaltnisse  dorSuez- 

Can  al- Ges  ell  s  ch  a  f  t.  — 

Péra,  le  32  férrior  1865. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Je  me  suis  transporté  hier  à  Constantinople,  et  jv0.  sms. 
j'ai  causé  longuement  avec  le  Grand  Vizir  et  Aali-Pacha.  J'en  ai  profité  pour  M^bT™,-' 
me  rendre  compte,  dans  un  sens  plus  général,  de  la  disposition  actuelle  de  leur 
esprit  en  ce  qui  regarde  l'affaire  du  canal,  f  A  ne  s'en  tenir  qu'aux  assurances 
générales  qu'ils  donnent  de  leur  désir  d'être  agréables  à  la  France ,  de  terminer 
promptement  tout  ce  qui  se  rattache  à  cette  affaire  et  de  se  maintenir  dans  les 
termes  de  la  sentence  arbitrale ,  on  pourrait  être  satisfait.  Mais  il  n'est  pa9  dif- 
ficile de  constater  que ,  tant  par  l'effet  d'une  disposition  naturelle  que  par  snite 
île  suggestions  étrangères ,  la  défiance  de  la  Porte  envers  la  Compagnie  est  par- 
venue à  un  degré  à  peine  croyable,  f]  Deux  choses  ont  principalement  accru 
ces  défiances.  En  premier  lieu  ,  les  longs  pourparlers  qui  ont  eu  lieu  entre  le 
Gouvernement  Égyptien  et  les  administrateurs  de  la  Compagnie ,  sans  que  ces 
négociations  aient  pu,  depuis  six  mois,  aboutir  à  aucun  résultat.  La  Porte 
ne  s'explique  pas  les  causes  de  cette  impuissance,  ou,  plutôt,  elle  incline  à  les 
expliquer  par  d'inacceptables  exigences  de  la  Compagnie,  f  En  second  lieu ,  la 
concession  faite  par  la  Compagnie  à  Abd-el-Kader  a  causé  une  inquiétude  et 
une  irritation  qu'il  est  difficile  de  traduire  exactement.  U  parait  que  le  Vice- 
Boi  a  fait  parvenir  ici  les  plaintes  les  plus  énergiques  sur  le  mépris  que  la  Com- 
pagnie avait  fait  de  toutes  ses  observations  à  cet  égard ,  et  on  m'en  a  parlé  avec 
la  plus  vive  amertume.  C'est  là  la  source  principale  de  l'incident  relatif  aux 
terrains.  ^)  Le  Grand  Vizir  et  Aali-Pacha  me  font  ce  raisonnement  :  La  sen- 
tence arbitrale ,  tout  en  fixant  la  quotité  de  lorrains  destinés  au  service  d'ex- 
ploitation du  canal ,  a  eu  l'intention  que  la  Compagnie  ne  se  servit  des  terrains 
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No. sms.  que  pour  les  besoins  de  son  exploitation  et  pendant  la  durée  decette  exploitation 

Frankreich,  a  t 

as.  Pcbraar  seulement ,   et  non  pour  en  disposer  ou  en  tirer  un  profit  quelconque  en  dehors 
de  ces  besoins.     Si  donc  la  sentence  arbitrale  a  fixé  une  quotité  de  terrains  plus 
grande  que  ces  besoins  réels,  il  arrivera,  ou  que  les  terrains  resteront  inemployés 
et  improductifs,  ou  que  la  Compagnie  en  tirera  un  profit  illégitime.  La  première 
hypothèse  peut  n'avoir  pas  beaucoup  d'inconvénients  là  où  le  canal  traverse  le 
désert;  mais,  à  Port-Saïd,  les  quatre  cents  hectares  attribués  à  la  Compagnie 
dépassent,  dit-on,  énormément  les  besoins  de  l'exploitation.    C'est  toute  la  ville 
future  que  la  Compagnie  s'est  fait  attribuer ,  dit  Aali-Pacha ,  et  il  revient  snn> 
cesse  sur  ce  point  spécial ,   qui  parait  lui  tenir  excessivement  à  cœur.    ^]  Quant 
à  la  seconde  hypothèse,  elle  a  déjà,  dit-il ,  commencé  à  se  réaliser,  et  de  la  ma- 
nière la  plus  déplorable,  par  l'établissement  d'Abd-el-Kader  dans  l'isthme ,  qu'on 
regarde  ici  et  au  Caire  comme  un  véritable  danger  public  et  derrière  lequel  on 
aperçoit  les  plus  fâcheuses  arrière-pensées.    ^|  J'ai  trouvé,  Monsieur  le  Ministre, 
de  si  fortes  impressions  à  cet  égard ,  qu'il  est  de  mon  devoir  de  vous  en  rendre 
compte  sans  les  atténuer,  car  elles  créent  en  ce  moment  un  obstacle  réel  et  sérieux 
à  la  solution  définitive  de  la  question.    ^]  Je  n'ai  pas  besoin  de  dire  que  j'ai 
combattu  énergiquement  toute  cette  argumentation  et  ces  défiances,  et  je  crois 
l'avoir  fait,  jusqu'à  un  certain  point ,  avec  succès.    Aali-Pacha  voulait  d'abord 
que  je  fisse  personnellement  une  démarche  auprès  de  l'Empereur  pour  le  prier  de 
concilier  la  teneur  de  la  sentence  arbitrale  avec  son  esprit,  c'est-à-dire  de  réduire 
la  quotité  des  terrains.    Je  m'y  suis  refusé  absolument.    Aali-Pacha  a  apprécié 
mes  motifs  et  témoigné  alors  l'intention  de  faire  cette  démarche  par  l'entremise 
de  l'Ambassadeur  de  Turquie  à  Paris.    Toutefois,  je  crois  avoir  réussi  à  lui 
faire  comprendre  combien  était  fausse  la  marche  qu'il  comptait  suivre  et  qui 
n'allait  à  rieu  moins  qu'à  demander  à  l'Empereur  la  modification  de  sa  sentence. 
Je  crois  qu'il  se  bornera  à  exposer  les  craintes  de  la  Porte  relativement  à  l'abus 
que  la  Compagnie  pourrait  faire  des  terrains  que  la  sentence  lui  attribue ,  si  elle 
les  faisait  servir  à  un  usage  contraire  à  l'esprit  de  cette  même  sentence. 
^|  Veuillez  agréer,  etc.  Mouslier* 


No.  2644. 

FRAlïKREICH  —  Botschafter  in  Constan  tinopel  an  den  Kaiser!.  Min.  d. 
Auiw.  —  Verhandlungcn  mit  den  Ministern  der  Pforte  in  der  S nex-Cantl* 

Angelegenheit.  — 

Péra,  le  29  mars  1865. 

No.  4644.  Monsieur  le  Ministre,  —  Comme  vous  l'avez  vu  dans  mes  précédentes  dé- 

Vankreicb. 

•29  Man  pêches,  j'ai  discuté  avec  le  Secrétaire  général  du  Ministre  des  Affaires  étrangère 
les  bases  d'un  contrat,  et,  sans  nons  être  arrêtés  à  une  forme  définitive,  nou? 
avons  reconnu  que,  si  toutes  les  autres  difficultés  étaient  aplanies,  il  n'y  aurait 
pas  de  dissentiment  sérieux  de  ce  côté.  ^|  Quant  aux  difficultés  qui  prenaient 
leur  source  dans  l'ignorance  où  la  Porte  était  sur  l'interprétation  à  donner  » 
différentes  clauses,  soit  de  la  sentence,  soit  des  statuts  de  la  Compagnie,  j'u 
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répondu  d'une  manière  si  nette  et  si  explicite  à  tout  ce  qui  faisait  doute  dans  N«.  «6*4. 

r  .  Frwkreicb, 

l'esprit  d'Aali-Pacha ,  qu'il  a  dû  avouer  que  l'affaire  se  présentait  à  lut  sous  une  ml  JJ«n 
fsce  toute  nouvelle,  sous  laquelle  il  ne  l'avait  jamais  envisagée,  et  qu'il  n'a  trouvé 
aucune  question  de  plus  à  m'adresser,  ni  aucuno  objection  ultérieure  à  formuler. 
4  Cependant,  tout  en  laissant  percer  sa  satisfaction  et  son  extrême  désir  d'arriver 
à  une  solution ,  il  m'a  prié ,  d'une  part,  de  ne  prendre  acto ,  à  quelque  degré  que 
ce  fût,  de  son  silonce,  pour  l'interpréter,  dès  à  présent,  comme  un  acquiescement  ; 
de  l'autre ,  de  lui  laisser  le  temps  de  réfléchir  à  l'ensemble  de  l'affaire ,  pour  qu'il 
pût  préparer  une  solution  émanée  de  son  initiative  propre,  me  demandant  de  lui 
laisser  cette  initiative  tout  entière.     «J  Cette  demande  m'était  faite  dans  des 
termes  qui  ne  permettaient  guère  de  mettre  à  obtenir  une  réponse  immédiate  uno 
insistance  qui  eût  pu  tout  compromettre.    ej|  En  somme,   la  question  a  marché 
plus  vite  que  les  Ministres  ottomans  ne  le  pensaient;  ils  sont  à  bout  d'objections* 
ils  sentent  qu'il  faut  en  finir ,  et  ils  ne  sont  pas  immédiatement  préparés  a  une 
solution  imminente,  solntion  qui  les  mettra,  à  bien  des  points  de  vue,  en  contra- 
diction avec  une  attitude  et  un  langage  de  vieille  date  qu'on  ne  s'attend  peut- 
être  pas  à  leur  voir  si  brusquement  modifier,    tj  Sans  doute  on  eût  pu  se 
préparer  depuis  un  an  à  cette  situation  ;  mais ,  en  Turquie ,  on  ne  se  prépare 
à  rien  ;  l'on  ajourne  tout  et  l'on  compte  toujours  sur  les  incidents.  Voilà  ce  qui 
me  semble  expliquer  l'insistance  que  met  Aali -Pacha  à  ce  que  je  le  laisse  se 
recueillir  ;  et ,  je  le  répète ,  les  termes  dans  lesquels  il  m'a  fait  cette  demande  ne 
sauraient  la  faire  prendre  en  mauvaise  part  ni  permettre,  quant  à  présent,  de  n'y 
pas  souscrire,       Veuillez  agréer ,  etc.  Mo  us  lier. 


No.  2645. 

FRANKREICH.  — Min.  d.  Âuiv.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Constanti- 
nopel.  —  Die  Einsetznng  einer  gemisebten  Commission  in  der  Suei- 

Canal- Angclegon  hei  t.  — 

Paria,  le  19  mai  1865. 

Monsieur  le  Marquis ,  —  La  lettre  du  Sultan  à  l'Empereur  concernant  No.  *a.v 
l'affaire  de  l'Isthme  est  parvenue ,  il  y  a  peu  de  jours ,  à  M.  l'Ambassadeur  de  t».  *Ui 
Turquie,  qui  a  eu  l'honneur  de  la  remettre  à  l'Impératrice  Régente.  Ce 
document,  dont  je  vous  transmets  une  copie,  est  rédigé  dans  des  termes  satis- 
faisants et  conçu  dans  un  sens  conforme  à  ce  qui  vous  avait  été  annoncé  par 
Aali-Pacha.  En  exprimant  à  Sa  Majesté  le  désir  qu'une  Commission  mixte  soit 
nommée  pour  procéder  à  une  nouvelle  évaluation  des  terrains  nécessaires  à 
l'exploitation  du  canal ,  le  Sultan  ajoute  qu'il  se  conformera  à  la  décision  des 
commissaires  et  qu'il  donnera  aussitôt  le  firman  d'autorisation.  L'émission  du 
firman  serait  donc  subordonnée  au  fait  de  l'évaluation  des  terrains  constatée  par 
I'1  rapport  de  la  Commission  mixte.  Nous  adhérons  à  cette  condition ,  et ,  en 
attendant  que  l'Empereur  réponde  lui-même  au  Sultan,  je  me  conforme  aux 
intentions  de  Sa  Majesté  en  vous  annonçant  que  nous  acceptons  la  formation 
d'une  Commission  mixte,  et  je  pense  être  prochainement  en  mesure  de  vous  faire 


Digitized  by  Google 


240 


FmniO*iiche«  Gelbbucb.   [Iithmu*  von  Siet.) 


Fnnïkreheh  connn*tre  'e  nom  du  commissaire  que  noua  aurons  désigné.  ^]  Avec  la  lettre  du 
'îse*  Sultan  »  Djemil-Pacha  m'a  communiqué  une  dépêche  qui  lui  a  été  adressée  par 
Àali-Pacha  et  dont  je  vous  envoie  également  une  copie.  Vous  y  verrez  que  le 
Ministre  des  Affaires  étrangères  parle  de  quelques  autres  conditions  non  énoncées 
dans  la  lottre  du  Sultan ,  et  qui ,  à  son  avis ,  devraient  être  remplies  par  les 
stipulations  du  nouveau  contrat  qui  sera  signé  entre  le  Vice-Roi  et  la  Compagnie. 
J'attendrai  do  connaître  lo  projet  qu'  Aali-Pacha  annonce  dovoir  vous  communi- 
quer pour  apprécier  le  caractère  de  ces  conditions;  il  serait  bien  regrettable 
qu'elles  fussent  de  nature  à  susciter  de  nouvelles  difficultés,  et  nous  nous  plaisons 
à  espérer  que  vous  trouverez  le  Gouvernement  du  Sultan  disposé  à  répondre  à 
l'esprit  de  couciliation  dont  la  réponse  de  l'Empereur  ne  tardera  pas  à  donner 
un  nouveau  témoignage  à  S.  M.  le  Sultan,    f  Agréez,  etc. 

Drouyn  de  Lkuys. 


No.  2646. 

FRANKREICH-  —  Botschafter  in  Constant! nopel  an  don  Kaiserl.  Min.  d. 
Anaw.  —  Bogrtindete  Austicht  anf  das  endliche  Zustandekommen  einer 
Vers tand  igung  in  der  Suei-Canal-Angelegenhei t.  — 

Péra,  le  17  janrier  1866. 

No.  8646.  Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  ci-joint  la 

n'jMnîï'dépéche  que  je  reçois  de  notre  Agent  et  Consul  général  à  Alexandrie.  H 

1S66 

m'annonce  que  le  projet  de  contrat  que  j'avais  préparé  a  reçu  l'approbation  de 
M.  de  Lesseps,  comme  il  avait  reçu  celle  d'Aali-Pacha.  J'éprouve  une  satisfac- 
tion qui  dépasse  véritablement  mes  espérances  d'avoir  enfin  réussi  à  établier  sur 
un  point  aussi  important  l'accord  entre  le  directeur  de  la  Compagnie  et  la  Su- 
blime Porte.  J'espère  que,  de  son  côté,  le  Vice-Roi  ne  fera  aucune  objection  à 
la  rédaction  que  j'ai  proposée.  Son  adhésion  réduirait  en  effet  aujourd'hui  toute 
la  question  au  résultat  du  travail  de  la  Commission,  résultat  qui  s'intercalerait 
dans  les  espaces  que  j'ai  laissés  en  blanc  de  mon  projet  de  contrat.  Quant  aux 
réserves  que  M.  de  Lesseps  a  cru  devoir  faire  relativement  au  travail  de 
la  Commission ,  elles  ne  sont  pas  de  la  compétence  de  l'Ambassade  de  France  à 
Constantinople ,  et  je  ne  doute  pas  que  Votre  Excellence ,  dans  le  cas  où  une 
difficulté  surgirait  de  ce  côté ,  ne  réussisse  à  amener  la  Compagnie  de  Suez  a  se 
rallier  aux  conclusions  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur  adopterait,  Tout 
ce  que  j'ai  pu  faire ,  et  je  l'ai  fait ,  c'est  d'engager  Aali  -  Pacha  à  donner  à  son 
Commissaire  les  instructions  les  plus  larges  et  les  plus  conciliantes.  Il  partira 
samedi  prochain  20  janvier,  comme  je  vous  l'annonce  par  le  télégraphe.  ^)  Veuille* 
agréer,  etc.  Moustier. 
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No.  2647. 

FRâXKREICI.  —  Gênerai-Consul  in  Alexandrien  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Amw.  —  Ertielte  Verstandigung  swiichen  dem  Vicekônig  und  Horrn 

von  LessepB.  — 

Caire,  le  1"  février  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Je  m'empresse  d'annoncer  à  Votre  Excellence  No.  8647. 

Krankreich 

une  nouvelle  qui  ne  peut  manquer  de  lui  être  agréable.  Toutes  les  difficultés  1.  ^oar 
relatives  à  l'Isthme  viennent  d'être  résolues  de  la  façon  la  plus  satisfaisante  par 
une  convention  spéciale  intervenue  entre  le  Vice- Roi  et  M.  de  Lesseps.  «fl  Le 
Vice-Roi  a  pris  l'initiative  d'une  démarche  auprès  de  moi  pour  obtenir  de  M.  de 
Lesseps  la  cession  du  domaine  de  l'Ouady  qui  avait  été  acheté  de  Saïd-Pacha. 
Malgré  toute  la  répugnance  que  le  Président  avait  eue  jusqu'à  ce  jour  à  discuter 
cette  question ,  il  a  fini  par  m'autoriser  à  déclarer  qu'il  acceptait  le  principe  de 
la  cession  ;  mais  qu'il  ne  pourrait  consentir  à  se  défaire  de  cette  immense  pro- 
priété qu'en  échange  de  larges  compensations.  Cetto  déclaration  a  été  le  point 
de  départ  d'une  négociation  qui  vient  de  8e  terminer  par  la  conclusion  d'une 
convention  entre  les  deux  parties.  ^  En  voici  le  résumé:  Le  Gouvernement 
égyptien  occupera,  sur  les  terrains  réservés  à  la  Compagnie,  tous  les  point*  stra- 
tégiques qu'il  jugera  nécessaires  à  la  défense  du  pays,  «j  Tout  particulier  aura 
la  faculté,  moyennant  autorisation  préalable  du  Gouvernement ,  do  s'établir  sur 
ces  mêmes  terrains  en  se  soumettant  aux  lois,  règlements,  etc.  etc.  «fl  Le  canal 
d'eau  douce  est  livré  dès  aujourd'hui,  avec  tous  les  terrains  qui  en  dépendent,  au 
Gouvernement  égyptien,  qui  s'engage  à  l'entretenir  et  à  faire  des  plantations 
nécessaires  au  lieu  et  place  de  la  Compagnie.  Les  bâtiments  construits  sur  le 
parcours  de  ce  canal  seront  rachetés  au  prix  de  revient,  et  la  Compagnie  aura 
la  faculté  de  les  louer  à  un  taux  déterminé.  ej]  Le  domaine  de  l'Ouady  est  cédé 
au  Vice-Roi  au  prix  de  dix  millions  de  francs.  «J|  En  compensation  de  ces  con- 
cessions faites  par  la  Compagnie,  le  Gouvernement  égyptien  payera  en  1866  les 
dix  millions  dus  pour  le  rachat  du  canal  d'eau  douce ,  d'après  la  sentence  arbi- 
trale, et  les  dix  millions  stipulés  pour  lo  Ouady.  «J  Les  sommes  formant  le  solde 
de  l'indemnité  consentie  par  le  Gouvernement  égyptien  et  exigibles  postérieure- 
ment au  1er  novembre  1866,  soit  ensemble  57,750,000  francs,  seront  payées  à 
la  Compagnie,  à  dater  du  1"  janvier  1867  jusqu'au  1er  décembre  1869,  en 
trente-six  payements  égaux  et  mensuels  de  1,604,166  francs,  opérés  le  1er  de 
chaque  mois.  «fl  Cette  convention  e9t  très-avantageuse  pour  les  deux  parties. 
En  effet ,  le  Gouvernement  égyptien  a  consacré  tous  ses  droits  de  souveraineté 
le  long  du  canal  maritime  ;  il  prend  possession  complète  et  immédiate  du  canal 
d'eau  douce  et  des  terrains  cultivables;  enfin,  le  Ouady,  ce  domaine  important, 
rentre  dans  le  droit  commun  de  l'Égypte.  Il  va  être  rejoint  à  Bulbeis  par  un 
chemin  de  fer  qui  bifurquera  un  peu  au  delà  de  Tell-el-Kebir  pour  aller  rejoindre 
d'un  coté  l8maïlia  et  de  l'autre  Suez.  Cest  en  réalité  une  nouvelle  province 
acquise  à  l'Egypte,  et ,  si  on  est  juste ,  on  ne  peut  pas  méconnaître  que  cette 
conquête  a  été  faite  par  la  Compagnie  de  l'Isthme,  qui  a  porté  la  vie  dans  une 
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No.  9647.  région  naguère  abandonnée,  Quant  à  la  Compagnie ,  elle  doit  également  se 
i.  Febraar 'réjouir  de  la  nouvelle  Convention.    D'abord  elle  a  écarté  toutes  les  causes  de 

1K&8. 

difficultés  qui  pouvaient  et  qui  devaient  mémo  surgir  à  chaque  instant  entre  elle 
et  le  Gouvernement  égyptien,   tj  M.  deLesseps  a  donc  été  sage  en  abandonnant 
des  avantages  très-problématiques  et  lointains  pour  des  avantages  réels  et  immé- 
diats.   En  ramenant  les  échéances  des  57  millions  à  trois  ans  au  lieu  de  qua- 
torze, il  fait  un  bénéfice  de  15  à  18  millions,  m'assure-t-on,  et,  ce  qui  est  le  plus 
important ,  il  se  met  en  mesure  de  faire  face  aux  nombreux  engagements  con- 
tractés avec  les  entrepreneurs.    En  d'autres  termes ,  il  se  trouve  avec  un  actif 
de  plus  de  150  millions  de  francs,  qui  assure  la  marche  des  travaux  jusqu'en 
1869.    Si  à  cette  époque  le  canal  n'est  pas  achevé,  il  sera  tellement  avancé  qu'il 
deviendra  facile  de  pourvoir  à  tous  les  besoins  financiers.  «J|  Je  ne  crois  pas 
nécessaire  de  dire  à  Votre  Excellence  combien  cette  solution ,  obtenue  après  dix 
ans  de  luttes ,  a  eu  de  retentissement  dans  le  pays.    Tout  le  monde  applaudit  à 
un  arrangement  faisant  disparaître  les  causes  d'antagonisme  qui  ont  jeté  tant  de 
troubles  en  Égypte  et  dans  la  politique  européenne,  f  Dés  la  signature  de  la 
Convention,  qui  a  eu  lieu  le  30,  à  11  heures  du  soir,  le  Vice-Roi  a  désiré  me 
voir.    Il  m'a  remercié  chaleureusement  d'avoir  préparé  cette  solution,  en  chan- 
geant l'état  de  l'atmosphère,  pour  me  servir  de  ses  propres  expressions,  et  il  m'a 
prié  de  dire  à  Votre  Excellence  combien  il  était  heureux  d'avoir  pu  écarter  toute 
cause  de  mésintelligence  avec  le  Gouvernement  de  l'Empereur.    Il  tient  i  ce 
que  je  fasse  ressortir  la  loyauté  avec  laquelle  il  a  tenu  la  promesse  faite,  par 
mon  intermédiaire,  de  se  montrer  conciliant  et  bienveillant  à  l'égard  de  l'Isthme, 
f  Le  jour  même  où  je  l'ai  vu,  il  a  fait  appeler  le  colonel  Stanton  pour  lui  donner 
connaissance  de  la  nouvelle  Convention.    Mon  collègue  d'Angleterre  l'a  chaleu- 
reusement félicité  et  m'a  exprime  à  moi-même  toute  sa  satisfaction,       Les  deux 
premiers  articles  de  la  Convention  ôtent  toute  importance  à  la  question  de  dé- 
limitation.   Aussi  est-on  d'accord  pour  accepter,  quel  qu'il  soit,  le  travail  des 
délégués.    La  Commission  est  actuellement  dans  l'isthme,  et  je  suppose  que, 
dans  huit  jours,  elle  aura  accompli  sa  tâche.   Il  n'y  aura  plus  qu'à  transcrire  ses 
conclusions  dans  le  contrat  général.  ^]  Le  projet  élaboré  à  Constantinople  ta 
naturellement  subir  quelques  modifications.    Il  y  aura  lieu  de  supprimer  le* 
articles  relatifs  au  canal  d'eau  douce  et  ceux  relatifs  aux  échéances ,  en  y  substi- 
tuant les  clauses  de  la  nouvelle  Convention,  sj|  Veuillez  agréer,  etc. 

Max.  Outrey. 


No.  2648. 

AEGTPTER  und  SUEZ  GANAL-6ËSELLSGHAFT.  —  Neuer  Vertrag  ûber  die  Dures- 

stecfaiung  des  Isthmus.  — 

No.*6»8.  Entre  S.  A.  Ismall  -  Pacha ,  Vice -Roi  d'Égyptc,  d'une  part,  et  la 

AeÏSUîn  Compagnie  universelle  du  Canal  maritime  de  Suez,  représentée  par  M.  Fer- 
Ce^eiî^h'n.dinand  de  Lesseps,  son  président  -  fondateur ,  autorisé  à  cet  effet  par  les  assetn- 
^'lÏÏT^blées  générales  des  actionnaires  des  1"  mars  et  6  août  1864,  et  par  décision 
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spéciale  du  conseil  d  administration  de  ladite  Compagnie,  en  date  du  13  septembre  No.  9*u. 

..  Aqrjrplen 
1864,  d  autre  part,  und 

...  .  Snex-Cinal- 

A  été  exposé  et  stipulé  ce  qui  suit:  GeuiUchari. 

Un  premier  acte  de  concession  provisoire,  en  date  du  30  novembre    ira.  * 
1854,  a  autorisé  M.  de  Lesseps  à  former  une  Compagnie  financière  pour  l'exécu- 
tion du  canal  maritime  de  Suez. 

Un  second  acte  de  concession,  en  date  du  5  janvier  1856,  a  déterminé 
le  cahier  des  charges  pour  procéder  à  la  formation  de  la  compagnie  financière 
chargée  d'exécuter  les  travaux  du  canal ,  et  a  donné  l'autorisation  d'exécuter  les 
travaux  du  percement  de  l'Isthme  dès  que  la  ratification  de  la  Sublime  Porte 
«erait  obtenue.  A  cet  acte  étaient  annexés  les  statuts  de  la  Compagnie  univer- 
selle, revêtus  de  l'approbation  du  Vice-Roi. 

Un  décret-règlement,  en  date  du  20  juillet  1856,  a  déterminé  l'emploi 
des  ouvriers  fellahs  aux  travaux  du  canal  de  Suez. 

Une  convention  intervenue  entre  le  Vice -Roi  et  la  Compagnie,  le 
18  mars  1863,  a  rétrocédé  au  Gouvernement  égyptien  la  première  section  du 
canal  d'eau  douce  entre  le  Caire  et  l'Ouady. 

Une  autre  convention,  datée  du  20  mars  1863,  a  réglé  la  participation 
financière  du  Gouvernement'égyptien  dans  l'entreprise. 

Enfin  une  dernière  convention,  en  date  du  30  janvier  1866,  a  réglé: 

1°  L'usage  des  terrains  réservés  à  la  Compagnie  comme  dépendances 
do  canal  maritime  ; 

2°  La  cession  du  canal  d'eau  douce,  des  terrains,  ouvrages  d'art  et  con- 
structions en  dépendant,  et  la  reprise  par  le  Gouvernement  de  l'entretien 
dudit  canal  ; 

3°  La  vente  du  domaine  de  l'Ouady  au  prix  de  dix  millions  de  francs; 
4°  Les  échéances  des  termes  fixés  pour  le  payement  des  sommes  dues 
à  la  Compagnie. 

La  Sublime  Porte ,  sollicitée,  conformément  à  l'acte  de  concession  du 
9  janvier  1856,  de  donner  sa  ratification  à  la  concession  de  l'entreprise  du 
canal,  a  formulé  par  une  Note,  en  date  du  6  avril  1863,  les  conditions  aux- 
quelles cette  ratification  était  subordonnée. 

Pour  donner  pleine  satisfaction  k  cet  égard  à  la  Sublime  Porte ,  il  s'est 
établi  entre  le  Vice-Roi  et  la  Compagnie  une  entente  qu'ils  ont  consacrée  et  for- 
mulée dans  la  convention  dont  les  clauses  et  stipulations  suivent  : 

Art.  1.  Est  et  demeure  abrogé  dans  son  entier  le  règlement,  en  date 
do  20  juillet  1856,  relatif  à  l'emploi  des  fellahs  aux  travaux  du  canal  de  Suez. 
q|  Est,  en  conséquence,  déclarée  nulle  et  caduque  la  disposition  de  l'article  2  de 
lacté  de  concession  du  5  janvier  1856,  ainsi  conçue:  „Dans  tous  les  cas,  les 
quatre  cinquièmes,  au  moins,  des  ouvriers  employés  aux  travaux  seront  égyp- 
tiens.4* fj  Le  Gouvernement  égyptien  payera  à  la  Compagnie,  à  titre  d'indemnité 
et  en  raison  de  l'annulation  du  règlement  du  20  juillet  1856  et  des  avantages 
qo'il  comportait,  une  somme  de  38  millions  de  francs.  ^]  La  Compagnie  se 
procurera  désormais ,  suivant  le  droit  commun,  sans  privilège  comme  sans  en- 
traves, les  ouvriers  nécessaires  aux  travaux  de  l'entreprise. 

16# 
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No.  9648.  Art.  2.  La  Compagnie  renonce  au  bénéfice  des  articles  7  et  8  de  l'acte 

Aegyplen  .  .  _ 

und     de  concession  du  30  novembre  1854  et  des  articles  10,  11  et  12  de  celui  du 

Suez-Canal-  .  , 

Ct<ftelUchon,5  janvier  1856.  ^]  L'étendue  des  terrains  susceptibles  d  irrigation,  concèdes  a  la 

22.  Februar  (  •  ^ _  „  _ 

1*66.  Compagnie  par  ces  mêmes  actes  de  1854  et  1856  et  rétrocédés  au  Gouverne- 
ment, a  été  reconnue  et  fixée,  d'un  commun  accord,  à  63,000  hectares,  sur  les- 
quels doivent  être  déduits  3,000  hectares  qui  font  partie  des  emplacements 
affectés  aux  besoins  de  l'exploitation  du  canal  maritime. 

Art.  3.  Les  articles  7  et  8  de  l'acte  de  concession  de  1854  et  les  articles 
10,  11  et  12  de  celui  de  1856  demeurant  abrogés,  comme  il  est  dit  dans  l'article 
2,  l'indemnité  due  à  la  Compagnie  par  le  Gouvernement  égyptien,  par  suite  de  la 
rétrocession  des  terrains,  s'élève  à  la  somme  de  30  millions  de  francs,  le  prix 
de  l'hectare  étant  fixé  à  500  francs. 

Art.  4.  Considérant  qu'il  est  nécessaire  de  déterminer  pour  le  canal 
maritime  l'étendue  des  terrains  qu'exigent  son  établissement  et  son  exploitation 
dans  des  conditions  propres  à  assurer  la  prospérité  de  l'entreprise  ;  que  cette 
étendue  ne  doit  pas  être  restreinte  à  l'espace  qui  sera  matériellement  occupé  par 
le  canal  même,  par  ses  francs-bords  et  par  le  chemin  de  halage  ;  considérant  que, 
pour  donner  aux  besoins  de  l'exploitation  une  entière  et  complète  satisfaction,  il 
faut  que  la  Compagnie  puisse  établir  à  proximité  du  dan  al  maritime  des  dépôts,  des 
magasins,  des  ateliers,  des  ports  dans  les  lieux  où  leur  utilité  sera  reconnue,  et  enfin 
des  habitations  convenables  pour  les  gardiens,  les  surveillants,  les  ouvriers  chargés 
des  travaux  d'entretien  et  pour  tous  les  préposés  à  l'administration;  qu'il  est,  en 
outre,  convenable  d'accorder,  comme  accessoires  des  habitations,  des  terrains  qui 
puissent  être  cultivés  en  jardins  et  fournir  quelques  approvisionnements  dans  des 
lieux  privés  de  touto  ressource  de  ce  genre  ;  qu'enfin  il  est  indispensable  que  la 
Compagnie  puisse  disposer  de  terrains  suffisants  pour  y  faire  les  plantations  et 
les  travaux  destinés  à  protéger  le  canal  maritime  contre  l'invasion  des  sables  et 
assurer  sa  conservation  ;  mais  qu'il  ne  doit  être  rien  alloué  au  delà  de  ce  qui  est 
nécessaire  pour  pourvoir  amplement  aux  divers  services  qui  viennent  d'être  in- 
diqués ;  que  la  Compagnie  ne  peut  avoir  la  prétention  d'obtenir,  dans  des  vues 
de  spéculation,  une  étendue  quelconque  de  terrains,  soit  pour  les  livrer  à  la 
culture ,  soit  pour  y  élever  des  constructions ,  soit  pour  les  céder ,  lorsque  la 
population  aura  augmenté.  ^]  Les  deux  parties  intéressées  se  renfermant  dans 
ces  limites  pour  déterminer  sur  tout  le  parcours  du  canal  maritime  le  périmètre 
des  terrains  dont  la  jouissance,  pendant  la  durée  de  la  concession,  est  nécessaire 
à  l'établissement,  à  l'exploitation  et  à  la  conservation  de  ce  canal,  Sont,  d'un 
commun  accord,  convenues  que  la  quantité  de  terrains  nécessaires  à  l'établisse- 
ment ,  l'exploitation  et  la  conservation  dudit  canal ,  est  fixée  conformément  aox 
plans  et  tableaux  dressés,  arrêtés,  signés  et  annexés  à  cet  effet  aux  présentes. 

Art.  5.  La  Compagnie  rétrocède  au  Gouvernement  égyptien  la  seconde 
partie  du  canal  d'eau  douce  située  entre  l'Ouady,  Ismaïlia  et  Suez,  ainsi  qu'elle 
lui  avait  déjà  rétrocédé  la  première  partie  de  ce  même  canal ,  située  entre  le 
Caire  et  le  domaine  de  l'Ouady,  par  la  convention  du  18  mars  1863.  %  1* 
rétrocession  de  cette  seconde  partie  du  canal  d'eau  douce  est  faite  dans  les  terme? 
et  sous  les  conditions  qui  suivent  : 
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1*  La  Compagnie  est  tenue  de  terminer  les  travaux  restant  à  faire  ponr  No  »w. 
mettre  le  canal  de  l'Ouady,  Ismaïlia  et  Suez  dans  les  dimensions  convenues  et  en  Ae  uod*" 

_  ,  Suez-Canal- 

ftat  de  réception.  Ge*ell<cheiï. 

2<>  Le  Gouvernement  égyptien  prendra  possession  du  canal  d'eau  im™" 
douce,  des  travaux  d'art  et  des  terrains  qui  en  dépendent,  aussitôt  que  la  Com- 
pagnie se  croira  en  mesure  de  livrer  ledit  canal  dans  les  conditions  ci-dessus  in- 
diquées. Cettë  livraison ,  qui  impliquera  réception  de  la  part  du  Gouvernement 
égyptien,  sera  opérée  contradictoirement  entre  les  ingénieurs  du  Gouverne- 
ment et  ceux  de  la  Compagnie,  et  constatée  dans  un  procès-verbal  relatant 
eo  détail  les  points  par  lesquels  l'état  du  canal  s'écartera  des  conditions  qu'il 
devait  réaliser. 

3°  Le  Gouvernement  égyptien  demeurera,  à  partir  de  la  livraison, 
chargé  de  l'entretien  dudit  canal,  soit: 

1°  De  faire ,  dans  le  délai  possible ,  toutes  plantations ,  cultures  et 
travaux  de  défense  nécessaires  pour  empêcher  la  dégradation  des  berges  et  l'en- 
vahissement des  sables,  et  de  maintenir  l'alimentation  du  canal  par  celui  de 
Zagazig,  jusqu'à  ce  que  cette  alimentation  soit  assurée  directement  par  la  prise 
d'eau  du  Caire  ; 

2°  D'exécuter  les  travaux  de  la  partie  qui  lui  a  été  rétrocédée  par  la 
convention  du  18  mars  1853,  et  de  mettre  cette  première  section  en  communica- 
tion avec  la  seconde  au  point  de  jonction  de  l'Ouady  ; 

3°  D'assurer  en  toutes  saisons  la  navigation ,  en  maintenant  dans  le 
canal  une  hauteur  d'eau  de  2  mèt.  50  cent,  dans  les  hautes  eaux  du  Nil ,  de 
2  mètres  à  l'étiage  moyen,  et  de  1  mètre  au  minimum,  au  plus  bas  étiage  ; 

4°  De  fournir  en  outre  à  la  Compagnie  un  volume  de  soixante-dix 
mille  mètres  cubes  d'eau  par  jour ,  pour  l'alimentation  des  populations  établies 
rar  le  parcours  du  canal  maritime ,  l'arrosage  des  jardins ,  le  fonctionnement  des 
machines  destinées  à  l'entretien  du  canal  maritime  et  de  celles  des  établissements 
industriels  8e  rattachant  à  son  exploitation ,  l'irrigation  des  semis  et  des  planta- 
tions pratiqués  sur  les  dunes  et  autres  terrains  non  naturellement  irrigables  com- 
pris dans  les  dépendances  du  canal  maritime  ;  enfin  l'approvisionnement  des  na- 
vires qui  passent  par  ledit  canal  ; 

5°  De  faire  tout  curage  et  travaux  nécessaires  pour  entretenir  le  canal 
d'eau  douce  et  ses  ouvrages  d'art  en  parfait  état.  Le  Gouvernement  égyptien 
«ra,  de  ce  chef,  substitué  à  la  Compagnie  en  toutes  les  charges  et  obligations 
qui  résulteraient  pour  elle  d'un  entretien  insuffisant ,  étant  tenu  compte  de  l'état 
«'ans  lequel  le  canal  aura  été  livré  et  du  délai  nécessaire  aux  travaux  que  cet  état 
Mrs  pu  exiger. 

Art.  6.  La  Compagnie  aura  la  servitude  de  passage  sur  les  terrains 
que  devront  traverser  les  rigoles  et  conduites  d'eau  nécessaires  an  prélèvement 
des  soixante-dix  mille  mètres  cubes  d'eau  dont  il  s'agit  ci-dessus. 

Art.  7.  Aussitôt  après  la  livraison  du  canal  d'eau  douce ,  le  Gouver- 
nement égyptien  en  aura  la  jouissance  et  disposera  de  la  faculté  d'y  établir  des 
prises  d'eau.  La  Compagnie ,  de  son  côté ,  aura ,  pendant  la  durée  des  travaux 
de  construction  du  canal  maritime,  et  au  besoin  jusqu'à  la  fin  de  1869,  la  faculté 

y 
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No.  mis.  d'établir  sur  le  canal  d  eau  douce  des  services  de  remorqueurs  a  hélice  ou  de 

Aejcyplen  . 

•od  toueurs  pour  les  besoins  de  ses  transports  ou  de  ceux  de  ses  entrepreneurs,  et 
GeselUebaft, l'exploitation  exclusive  du  transit  des  marchandises  de  Port-Saïd  à  Suez,  et  vice 
1M6.  versa*  Après  1869,  la  Compagnie  rentrera  dans  le  droit  commun  pour  l'usage 
du  canal  d'eau  douce;  elle  n'aura  plus  sur  ce  canal  que  la  jouissance  appartenant 
aux  Égyptiens ,  sans  toutefois  que  jamais  ses  barques  et  bâtiments  puissent  être 
soumis  à  aucun  droit  de  navigation,  f  L'alimentation  d'eau  douce  en  ligne  directe 
à  Port-Saïd  sera  toujours  amenée  par  les  moyens  que  la  Compagnie  jugera  con- 
venable d'employer  à  ses  frais.  %  La  Compagnie  cesse  d'avoir  le  droit  de  cession 
de  prise  d'eau,  de  navigation,  de  pilotage,  de  remorquage,  de  halage  ou  station- 
nement, à  elle  accordé  sur  le  canal  d'eau  douce  par  les  articles  8  et  17  de  l'acte 
de  concession  du  5  janvier  1856.  %  Les  bâtiments  construits  par  la  Compagnie 
pour  les  services  sur  ce  parcours  du  canal  d'eau  douce  de  Zagazig  à  Suez  sont 
cédés  au  Gouvernement  égyptien  au  prix  de  revient,  ceux  de  ces  bâtiments  et  dé- 
pendances qui  seront  nécessaires  à  la  Compagnie  pendant  la  période  ci-dessus 
indiquée  lui  seront  loués  par  le  Gouvernement  au  taux  de  5  p.  °/«  l'an  du  capital 
remboursé.  ^  Le  canal  d'eau  douce  ayant  été  ainsi  complètement  rétrocédé  au 
Gouvernement  égyptien,  son  entretien  étant  à  la  charge  dudit  Gouvernement,  il 
pourra  établir  sur  ledit  canal  et  ses  dépendances  tels  ouvrages  6xes  ou  mobiles 
qu'il  jugera  convonable  ;  d'un  autre  côté,  il  devient  inutile  de  déterminer ,  ainsi 
qu'on  l'a  fait  pour  le  canal  maritime,  aucune  étendue  de  terrain  pour  son  entretien 
et  pour  sa  conservation. 

Art.  8.  L'indemnité  totale  due  à  la  Compagnie ,  s'élevant  à  la  somme 
de  84  millions  de  francs,  lui  sera  payée  par  le  Gouvernement  égyptien,  ensemble 
avec  le  restant  du  montant  des  actions  du  Gouvernement,  au  cas  où  la  Com- 
pagnie ferait  un  appel  de  fonds  la  présente  année,  et  les  10  millions  de  francs, 
prix  de  la  vente  de  l'Ouady,  de  la  manière  indiquée  au  tableau  dressé  à  cet  effet, 
signé  et  annexé  aux  présentes. 

Art.  9.  Le  canal  maritime  et  toutes  ses  dépendances  restent  soumis  à 
la  police  égyptienne,  qui  s'exercera  librement,  comme  sur  tout  autre  point  du 
territoire',  de  façon  à  assurer  le  bon  ordre,  la  sécurité  publique  et  l'exécution  des 
lois  et  règlements  du  pays.  Le  Gouvernement  égyptien  jouira  de  la  servitude 
de  passage  à  travers  le  canal  maritime  sur  les  points  qu'il  jugera  nécessaires,  tant 
pour  ses  propres  communications  que  pour  la  libre  circulation  du  commerce  et 
du  public,  sans  que  la  Compagnie  puisse  percevoir  aucun  droit  de  péage  ou  autre 
redevance,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 

Art.  1 0.  Le  Gouvernement  égyptien  occupera ,  dans  le  périmètre  des 
terrains  réservés  comme  dépendance  du  canal  maritime ,  toute  position  oo  tout 
point  stratégique  qu'il  jugera  nécessaire  à  la  défense  du  pays.  Cette  occupation 
ne  devra  pas  faire  obstacle  à  la  navigation  et  respectera  les  servitudes  attachée* 
aux  francs-bords  du  canal. 

Art.  11.  Le  Gouvernement  égyptien,  sous  les  mêmes  réserves,  pourra 
occuper  pour  ses  services  administratifs  (poste ,  douane ,  caserne ,  etc.)  tout  em- 
placement disponible  qu'il  jugera  convenable,  en  tenant  compte  des  nécessites  de 
l'exploitation  des  services  de  la  Compagnie  ;  dans  ce  cas,  le  Gouvernement  rera- 


Digitized  by  Google 


Franift»isrhea  Gclbbuch.    |Uthnm  ?•«  Sue»  ) 


247 


boursera,  quand  il  y  aura  lieu,  à  la  Compagnie  les  sommes  que  celle-ci  aura  dé-  Jj^J^ 
pensées  pour  créer  ou  approprier  les  terrains  dont  il  voudra  disposer.  S.#»"î;«»l 

Art.  12.  Dans  l'intérêt  du  commerce,  de  l'industrie  ou  de  la  prospère^*ii«<-,»'f'. 
exploitation  du  canal,  tout  particulier  aura  la  faculté,  moyennant  l'autorisation 
préalable  du  Gouvernement,  et  en  se  soumettant  aux  règlements  administratifs 
on  municipaux  de  l'autorité  locale,  ainsi  qu'aux  lois,  usages  et  impôt*  du  pays, 
de  s'établir,  soit  le  long  du  canal  maritime,  soit  dans  les  villes  élevées  sur  son 
parcours,  réserve  faite  des  francs-bords,  berges  et  chemins  de  halage,  ces  derniers 
devant  rester  ouverts  à  la  libre  circulation  ,  sous  l'empire  des  règlements  qui  en 
détermineront  l'usage.  Ces  établissements,  du  reste,  ne  pourront  avoir  lieu 
que  sur  les  emplacements  que  les  ingénieurs  de  la  Compagnie  reconnaîtront 
.  n'être  pas  nécessaires  aux  services  de  l'exploitation ,  et  à  charge  par  les  bénéfi- 
ciaires de  rembourser  à  la  Compagnie  les  sommes  dépensées  par  elle  pour  la 
création  et  l'appropriation  dosdits  emplacements. 

Art.  13.  Il  est  entendu  que  l'établissement  des  services  de  douane 
ne  devra  porter  aucune  atteinte  aux  franchises  douanières  dont  doit  jouir  le 
transit  général,  «'effectuant  à  travers  le  canal  par  les  bâtiments  de  toutes  les 
nations,  sans  aucune  distinction,  exclusion  ni  préférence  de  personne  ou  de 
nationalité. 

Art.  14.  Le  Gouvernement  égyptien,  pour  assurer  la  fidèle  exécution 
des  conventions  mutuelles  entre  lui  et  la  Compagnie,  aura  le  droit  d'entretenir 
s  ses  frais,  auprès  de  la  Compagnie  et  sur  le  lieu  des  travaux,  un  com- 
missaire spécial. 

Art.  15.  11  est  déclaré,  à  titre  d'interprétation,  qu'à  l'expiration  des 
quatre-vingt-dix-neuf  ans  de  la  concession  du  canal  de  Suez,  et  à  défaut  de  nou- 
velle entente  entre  le  Gouvernement  égyptien  et  la  Compagnie ,  la  concession 
prendra  fin  de  plein  droit. 

Art.  16.  La  Compagnie  universelle  du  canal  maritime  de  Suez  étant 
égyptienne,  elle  est  régie  par  les  lois  et  usages  du  pays  ;  toutefois,  en  ce  qui  regarde 
sa  constitution  comme  société  et  les  rapports  des  associés  entre  eux,  elle  est,  par 
une  convention  spéciale,  réglée  par  les  lois  qui,  en  France,  régissent  les  sociétés 
anonymes.  Il  est  convenu  que  toutes  les  contestations  de  ce  chef  seront  jugées 
en  France  par  de»  arbitres ,  avec  appel  comme  sur-arbitre  à  la  Cour  impériale 
de  Paris.  «J  Les  différends,  en  Égypte,  entre  la  Compagnie  et  les  particuliers,  à 
quelque  nationalité  qu'ils  appartiennent,  seront  jugés  par  les  tribunaux  locaux, 
suivant  les  formes  consacrées  par  les  lois  et  usages  du  pays  et  les  Traités,  «jj  Les 
contestations  qui  viendraient  à  surgir  entre  le  Gouvernement  égyption  et  la  Com- 
pagnie seront  également  soumises  aux  tribunaux  locaux  et  résolues  suivant  les 
lois  du  pays.  Les  préposés ,  ouvriers  et  autres  personnes  appartenant  à  l'ad- 
ministration de  la  Compagnie,  seront  jugés  par  les  tribunaux  locaux ,  suivant 
les  lois  locales  et  les  Traités,  pour  tous  délits  et  contestations  dans  lesquels  les 
parties  ou  l'une  d'elles  serait  indigène,  «j  Si  toutes  les  parties  sont  étrangères, 
il  sera  procédé  entre  elles  conformément  aux  règles  établies.  5)  Toute  significa- 
tion à  la  Compagnie  par  une  partie  intéressée  quelconque,  en  Égypte,  sera 
valablement  faite  au  siège  de  l'administration,  à  Alexandrie. 
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No.  î8««.  Art.  17.  Tous  les  actes  antérieurs)  concessions,  conventions  et  statuts 

Aeffypten 

nnd     sont  maintenus  dans  tontes  colles  de  leurs  dispositions  qui  ne  sont  pas  en  con- 

Snet-Canal-  i  ~i  r 

<>*<-ii,ch»rUradiction  avec  la  présente  Convention. 

M.  Februar 

iw«.  Fait  double  au  Caire,  le  22  février  1866. 

Ismatl. 

Ferdinand  de  Lessep*. 


No.  2649. 

îORKEI.  —  Fi  r  m  an  concernant  le  Canal  de  8aei.  — 
No  ***»•  Mon  Illustre  Vizir  Ismaïl  -  Pacha ,  Vice  -  Roi  d*Égypte ,  ayant  rang  de 

TUrkei,  _ 

19  Min  Grand  Vizir,  décoré  de  l'Osmanié  et  duMedjidié  de  1"  classe  en  brillants,  «fl  La 

1S66. 

réalisation  du  grand  œuvre  destiné  à  donner  de  nouvelles  facilités  au  commerce 
de  la  navigation  par  le  percement  d'un  canal  entre  la  Méditerranée  et  la  mer 
Rouge  étant  l'un  des  événements  les  plus  désirables  de  ce  siècle  de  science  et  de 
progrès,  des  conférences  ont  eu  lieu  depuis  un  certain  temps  avec  la  Compagnie 
qui  demande  à  exécuter  ce  travail ,  et  elles  viennent  d'aboutir  d'une  façon  con- 
forme pour  le  présent  et  pour  l'avenir  aux  droits  sacrés  de  la  Porte  comme  à 
ceux  du  Gouvernement  égyptien.  %  Le  contrat,  dont  ci-après  la  teneur  des 
articles  en  traduction,  a  été  dressé  et  signé  par  le  Gouvernement  égyptien ,  con- 
jointement avec  le  représentant  de  la  Compagnie  ;  il  a  été  soumis  à  notre  sanc- 
tion impériale,  et,  après  l'avoir  lu,  nous  lui  avons  donné  notre  acceptation. 

(Suit,  in  extenso,  le  Contrat  signé  au  Caire  le  22  février  1866.) 

Le  présent  firroan ,  émané  de  notre  Divan  Impérial ,  est  rendu  à  cet 
effet  que  nous  donnons  notre  autorisation  souveraine  à  l'exécution  du  canal  par 
ladite  Compagnie  aux  conditions  stipulées  dans  ce  contrat,  comme  aussi  au  règle- 
ment de  tous  les  accessoires  selon  ce  contrat  et  les  actes  et  conventions  y  inscrits 
et  désignés,  qui  en  font  partie  intégrante. 

Donné  le  2  Zilqydé  1282  (19  mors  1866). 


Liban. 
No.  2650. 

FRARKREIGH-  —  Botschafter  in  Constantinopel  an  den  Kaiierl.  Min.  d. 

Amw.  —  AufBtand  Jasa uf-Karams.  — 

Péra,  le  10  janvier  16*6. 

Frankreicb  Monsieur  le  Ministre,  —  Ainsi  que  je  l'ai  fait  savoir  à  Votre  Excellence 

,0'iiS"*r  Par  ma  dépêche  télégraphique  du  7  janvier,  Youssouf-Karam  s'est  mis  en  plein* 
révolte  contre  l'autorité  du  Gouverneur  général  du  Liban,  et  marche,  à  la  téte  de 
mille  hommes ,  vers  Djounia ,  où  Daond-Pacha  a  établi  le  siège  de  son  Gou- 
vernement depuis  son  retour  en  Syrie.  Je  n'ai ,  jusqu'à  ce  moment ,  aucune 
information  directe  de  notre  Consul  général,  qui  s'est  transporté  de  sa  personn* 
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auprès  de  Daoud-Pacha.    Je  ne  puis  donc  apprécier  les  causes  véritables  qui  No  a&so. 

FrunLreirh 

ont  amené  cette  nouvelle  levée  de  boucliers;  mais,  connaissant  les  idées  de  10. Jaoaar 

1806. 

Dioud-Pacha ,  je  dois  supposer  que  Karam  ,  convaincu  dés  aujourd'hui  de  l'état 
d'impuissance  dans  lequel  il  se  trouverait  quand  le  Gouverneur  général  serait 
parvenu  a  organiser  complètement  la  gendarmerie,  a  voulu  tenter  un  effort 
suprême  pour  empêcher  Daoud-Pacha  de  prélever,  dans  le  Kesrowan,  les  impôts 
réglementaires.  Le  refus  que  les  habitants  du  Kesrowan  ont  opposé  jusqu'à  ce 
jour  à  l'acquittement  de  ces  impôts  occasionnait  un  déficit  notable  dans  les  res- 
sources de  la  Montagne,  excitait  le  juste  mécontentement  des  habitants  dos 
districts  mixtes  et  constituait  un  véritable  danger  pour  l'autorité  du  Gouverneur 
général.  Daoud-Pacha  agissait  donc  sagement  et  d'une  manière  équitable  en  se 
mettant  en  mesure  de  soumettre  les  habitants  du  Kesrowan  aux  mêmes  charges 
que  ceux  des  autres  parties  du  Liban. 

Moustier. 

P.  S.  Notre  Consul  général  me  donne  connaissance  des  lettres  qu'il 
s  écrites  à  Karam  avant  les  derniers  événements.  Elles  sont  empreintes  de 
sagesse  et  auraient  dû,  pour  peu  que  l'ancien  cheik  d'Eyden  eût  un  esprit  clair- 
voyant, ne  lui  laisser  aucun  doute  sur  l'intention  formelle  du  Gouvernement  de 
l'Empereur  de  ne  point  permettre  que  des  questions  d'ambition  et  d'amour- 
propre  personnelles  puissent ,  en  bouleversant  de  nouveau  le  Liban ,  entraver 
Pœovre  de  réparation  commencée  en  1861. 


No.  2651. 

FRAHKRE1CH.  —  Botschafter  in  Constant!  nopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Aotw.  —  Unterstutzung  des  Aafstandes  dnrch  die  Maronitische  Geist- 

lichkeit.  — 

Péra,  le  U  février  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  transmis  ce  matin,  par  le  télégraphe,  à  No. 9651. 
Votre  Excellence ,  les  nouvelles  satisfaisantes  que  je  viens  de  recevoir  de  Bey-  i4*i£bru.hr 
routh.  On  peut  maintenant  espérer  qu'il  n'y  aura  plus  de  nouvelle  effusion  de 
sang.  Youssouf  -  Karam  est,  avant  tout,  un  instrument  entre  les  mains  du 
Patriarche  maronite ,  qui  s'en  sert  pour  faire  échec  à  Daoud-Pacha ,  qu'il  n'aime 
pas ,  et  au  règlement ,  qui  lui  déplaft.  ^|  Il  est  difficile  de  croire  que  cette  der- 
nière levée  de  boucliers  n'ait  pas  été  préméditée  de  longue  main  par  le  clergé  du 
Kesrowan.  Le  Patriarche  maronite  semble  n'avoir  vu,  dans  l'établissement  d'un 
Gouvernement  régulier  dans  le  Liban ,  qu'une  limitation  de  son  action  et  de  son 
influence.  Il  n'était  en  rien  touché  de  l'avantage  qui  pouvait  résulter  pour  la 
Montagne  tout  entière  de  la  consolidation  de  son  autonomie  et  du  développe- 
ment de  sa  prospérité  sous  un  Gouverneur  catholique  faisant  vivre  en  paix,  grâce 
à  son  impartialité  et  à  son  équité,  les  races  diverses  qui  habitent  ce  pays.  H  ne 
comprenait  comme  but  final  que  l'assujettissement  impossible  de  ces  races  aux 
Maronites  dirigés  par  lui.    Tant  que  Daoud-Pacha  a  laissé  le  Kesrowan  en  de- 
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No.  M6i.  hors  de  son  action ,  il  s'est  contenté  de  lui  créer  des  embarras  et  de  se  préparer 
14  Krbruarà  la  résistance  pour  le  moment,  qui  ne  pouvait  tarder  plus  longtemps,  où  Ton 
voudrait  généraliser  l'application  du  règlement.  Le  clergé  du  Kesrowan  a  suivi 
avec  d'autant  plus  d'ardeur  les  inspirations  de  son  chef,  que  presque  toutes  les 
propriétés  importantes  de  cette  région  lui  appartiennent  et  qu'il  voulait  avant 
tout  continuer,  comme  par  le  passé ,  à  ne  pas  payer  d'impôts  et  à  ne  participer 
en  rien  aux  charges  générales  qu'acquittent  tous  les  autres  habitants  de  la  Mon- 
tagne.      Veuillez  agréer,  etc. 

Moustier. 


No.  2652. 

FRAHKREICH-  —  Botschafter  in  Constantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Ausw.  — Die  Mit  tel  tar  Hc  ri  tell  un  g  der  Rahe  im  Libanon.  — 

Péra,  le  21  mars  1866. 

No.  2c52.  Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  reçu  les  dépêches  que  vous  m'avez  fait 

si.  Mira  Thonneur  de  m'adresser,  relativement  aux  événements  du  Liban.    4]  Je  ne 

1866. 

saurais  trop  remercier  Votre  Excellence  de  l'appui  que  j'ai  reçu  d'elle  dans  des 
circonstances  délicates,  où  la  moindre  fausse  démarche  ou  hésitation  eût  pu  être 
le  point  de  départ  de  grands  désastres.    Dans  les  circonstances  actuelles,  en 
refusant  à  Youssouf -  Karam  l'hospitalité  en  France ,  l'Empereur  donne  au  Gou- 
vernement turc  un  témoignage  de  bienveillance  auquel  Aali  -  Pacha  s'est  montré 
très-sensible,  et  qui  ajoutera  beaucoup  de  poids  aux  conseils  que  nous  avons  s 
faire  entendre  maintenant  à  la  Porte  et  au  Gouverneur  général  de  la  Montagne. 
Le  séjour  de  Karam  en  France  eût  d'ailleurs  donné  lieu  à  une  foule  d'intrigues, 
aussi  préjudiciables  à  lui-même  qu'au  but  élevé  que  nous  poursuivons  dans  le 
Liban.  Je  n'aurais  rien,  du  reste,  à  modifier  aux  indications  de  Votre  Excellence. 
Il  est  certain  que  la  première  chose  à  faire  est  d'organiser  une  force  armée  locale. 
C'est  ce  que  Daoud  -  Pacha  avait ,  dès  l'origine ,  cherché  en  vain  à  réaliser  avec 
un  budget  insuffisant  par  lui-même  et  rendu  plus  insuffisant  encore  par  le  refus 
du  Kesrowan  d'acquitter  les  impôts.  Il  était  donc  indispensable,  ou  que  la  Porte 
rendit  le  service  militaire  obligatoire ,  ce  qu'elle  refusait  par  divers  motifs  plus 
ou  moins  plausibles,  ou  qu'elle  vint  en  aide  au  budget  du  Gouverneur  par  une 
allocation  annuelle.    Ce  n'est  que  pour  faire  revenir  Daoud-Pacha  sur  sa  démis- 
sion motivée,  que  le  Gouvernement  turc  s'est  décidé  à  donner  cette  allocation,  il 
y  a  quelques  mois.  %  Quant  au  Patriarche  maronite ,  qui,  comme  Votre  Excel- 
lence le  dit  avec  raison,  a  eu  une  grande  part  de  responsabilité  dans  tout  ce  q&» 
vient  de  se  passer ,  je  n'ai  pas  encore  de  données  sur  ses  dispositions  actuelles- 
Je  ne  doute  pas  qu'il  ne  regrette  d'autant  plus  le  sang  versé  que ,  Tannée  der- 
nière, le  Saint-Père  lui-même ,  plein  des  idées  les  plus  justes  sur  les  véritable8 
intérêts  catholiques  en  Orient,  avait  écrit  à  ce  prélat  d'une  manière  très- 
pressante,  pour  le  décider  à  donner  un  concours  sincère  et  sans  réserve  * 
Daoud-Pacha.  «J  Veuillez  agréer,  etc. 

Moustier. 
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No.  2653. 

FRiHKREICH.  —  Botscbafter  in  Constant! nopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Adiw.  —  V  crmcintliche  Unterdriicknng  des  Au  f  s  tan  d  ©s.  — 

(Telegraram.) 

Péra,  le  28  mars  1866. 

Daoud  -  Pacha  envoie  de  Marmaroun  a  M.  des  Essarta  la  dépêche  sui-  No.  2033. 
vante,  que  notre  Consul  général  me  transmet  à  la  date  du  27  mars:  ^"vTri 

„La  révolte  de  Harfouch  et  de  Youssouf-Karam  étant  entièrement  ter- 
minée, les  troupes  régulières  commencent  demain  à  évacuer  la  Montagne  pour 
occuper  provisoirement  la  route  de  Tripoli  à  Beyrouth. 44 

La  dépêche  relative  à  l'interdiction  du  séjour  de  Karam  en  France  a 
produit  le  plus  salutaire  effet. 


No.  2654. 

FRAHKREICH.  —  Botscbafter  in  Constantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Answ.  —  Hoffnungen  auf  Beruhignng  des  Libanon. — 

.  Péra,  le  4  avril  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  D'après  les  dernières  dépêches  télégraphiques No.ittL 
arrivées  à  la  Porte,  Youssouf-Karam ,  qui  est  parvenu  à  s'échapper  avec  Selman-  «.  April  ' 
Harfouch  du  village,  situé  du  coté  de  Baalbeck,  où  on  avait  cru  pouvoir  le  cerner, 
s'est  adressé  au  commandant  en  chef  de  l'armée  pour  lui  offrir  sa  soumission ,  en 
proposant  de  se  retirer  sur  un  point  quelconque  de  la  Roumélie.  Il  demandait 
en  même  temps  que  la  Porte  s'engageât  à  lui  donner,  dans  cette  province,  l'équi- 
valent des  propriétés  qu'il  possède  dans  le  Liban.  Dervich-Pacha  avant  porté 
ces  propositions  à  la  connaissance  de  la  Porte,  le  Grand  Vizir  lui  a  répondu  d'en 
référer  avant  tout  à  Daoud-Pacha,  représentant  du  Sultan  dans  la  Montagne,  et 
de  se  concerter  avec  lui  pour  l'acceptation  d'une  soumission  qui,  dans  aucun  cas, 
ne  saurait  être  conditionnelle ,  la  Porte  seule  restant  juge  de  ce  qu'elle  doit  faire 
à  l'égard  de  ce  chef  rebelle,  f  Fuad-Pacha  n'a  pas  laissé  ignorer,  toutefois,  au 
Gouverneur  général  du  Liban  quels  étaient  les  sentiments  pleins  de  clémence 
dont  le  Sultan  s'inspirerait,  «fl  On  ne  saurait  trop  apprécier  le  soin  scrupuleux 
que  les  Ministres  ottomans  mettent  à  laisser  Daoud-Pacha  au  premier  rang ,  qui 
lui  appartient ,  et  à  ne  point  le  subordonner  à  l'autorité  militaire.  En  cela ,  les 
préoccupations  très-légitimes  de  Votre  Excellence  se  trouvent  parfaitement  satis- 
faites, et  nous  devons  nous  féliciter  que  notre  Consul  général  ait,  dés  le  début, 
compris  combien  il  importait  que,  de  notre  côté,  nous  ne  nous  interposassions 
pas  entre  Daond-Pacha  et  les  révoltés  qui  méconnaissaient  son  autorité.  La 
rébellion  y  eût  trouvé  un  encouragement  dont  les  conséquences  eussent  pu  devenir 
désastreuses  et  engager  au  plus  haut  point,  malgré  les  meilleures  intentions, 
notre  responsabilité.  Je  ne  doute  pas  que  le  Gouverneur  du  Liban  ne  fasse 
maintenant  ses  efforts  pour  fortifier  son  pouvoir,  en  établissant  partout  le  régime 
de  l'égalité  devant  la  loi  et  devant  l'impôt  et  en  organisant  une  force  armée ,  ce 
BUiU.rchiT  XII.  1M7.  17 

Digitized  by  Google 


252  Praaxttsi.Hobe«  Gelbbacb.  [Libunon.] 

'n'akïSih  d°nt  ftUj°,,rd  nui'  Pour  Ia  Première  fois,  il  a  réellement  les  moyens.   Je  ne  doote 
♦•^April  'pas  non  plus  que,  tout  en  remplissant  cette  double  tache,  il  ne  s'efforce  de  calmer 
les  passions  que  Youssouf-Karara  avait  soulevées.    ^|  Il  faudra  certainement 
compter  avec  les  tendances  étroites  et  un  peu  égoïstes  du  clergé  de  Kesrowan  et 
avec  l'esprit  exclusif  et  dominateur  du  patriarche.    Mais  Daoud  a  assez  de  tact 
et  de  mesure  pour  calmer  peu  à  peu  ce  prélat,  qu'ane  triste  expérience  doit  avoir 
éclairé.    La  Montagne  verra  alors  se  développer  les  sources  de  prospérité 
qu'elle  contient  dans  son  sein.    Si  elle  n'a  pas  un  chef  indigène ,  ce  qui ,  il  faut 
en  convenir,  est  un  réve  bien  difficile  à  réaliser,  elle  a  du  moins  un  pacha  catho- 
lique ,  revêtu  de  la  dignité  de  muchir,  et  s'il  parvient  à  faire  prospérer  ce  pays, 
il  aura  donné  un  exemple  qui  sera  d'une  importance  capitale  pour  les  intérêts 
chrétiens  en  Orient.    Tout  le  monde  le  sent  à  Constantinople,  et  les  membres 
les  plus  élevés  du  clergé  plus  que  personne.    Aussi  les  ai-je  trouvés  unanimes 
pour  blâmer  l'attitude  du  patriarche  maronite  et  la  tentative  de  Youssouf-Karam. 
ej  Veuillez  agréer,  etc.  Mo  ils  lier. 


Ko.  2655. 

FRAHKREIGH.  —  Botschafter  in  Constantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Auaw.  —  Neue  Erhebung  des  Juaauf-Karam.  — 

Péra,  le  87  juin  1866. 

Monsieur  le  Ministre,  —  On  annonce  un  nouveau  soulèvement  de  Yous* 
No.  îfi.Vj.  .    .  .  .. 

Fratikreicb.souf-Karam,  que  faisaient  prévoir,  depuis  quelque  temps,  le  langage  énigmatiqne 

27.  J  uni  .  _  .  ,  , 

1866.  et  1  attitude  du  Patriarche  maronite.  Je  crains  que  les  égards  excessifs  et  U 
confiance  que  Daoud-Pacha ,  mû  par  un  bon  sentiment ,  a  cru  devoir  témoigner 
à  ce  prélat,  n'aient  produit  un  résultat  contraire  à  celui  qu'il  en  attendait,  U 
modération ,  un  Orient ,  étant  souvent  prise  pour  de  la  faiblesse,  fj  Cette  nou- 
velle levée  de  boucliers  est  déplorable  ;  elle  retarde  toutes  les  améliorations  qui 
doivent  développer  la  prospérité  des  populations  chrétiennes  dans  le  Liban,  et 
elle  va  peut-être  rendre  nécessaire  une  nouvelle  occupation  militaire,  f  Veuillez 
agréer,  etc.  Mumtier. 


No.  2656. 

FRANKREICH.  —  Genoralconaul  in  Beyrutb  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  aoiw 
—  Vcrgeblîcbe  Bemuhungen  sur  Berubigung  des  Libanon.  — 

Beyrouth,  le  3  septembre  18(6. 
No.ssm.  Monsieur  le  Ministre, — J'ai  eu  l'honneur  d'exposer  à  Votre  Excellence 

3.  Sent,  quelques-unes  des  tentatives  faites  pour  amener  une  solution  définitive  de  U 
question  qui  trouble  en  ce  moment  une  très-petite  partie  du  nord  du  Liban.  H 
serait  sans  intérêt  de  dire  toutes  les  phases  de  ces  négociations ,  dans  le  coon 
desquelles  la  patience  de  Daoud-Pacha,  son  désir  de  pacifier  le  pays  dont 
l'administration  lui  est  confiée ,  ne  se  sont  pas  un  seul  instant  démentis,  f  U 
Patriarche  maronite  a  récemment  écrit  à  Mr  Valerga  et  à  moi  pour  nous  demsDdtff 
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avec  les  plus  vives  instances,  de  recevoir  des  lettres  par  lesquelles  Karam  déclarait  Nn.i6.s6. 

....  .  Fraokreich, 

remettre  absolument  son  sort  cotre  nos  mains  et  être  prêt  a  quitter  le  pays ,  si  3.  Sept, 
oou  le  jugions  convenable.    M«r  Valerga ,  ayant  reçu  cette  lettre ,  est  venu  me 
la  communiquer.    Je  l'ai  engagé,  dans  l'intérêt  des  populations  que  la  présence 
de  Karam  fait  souffrir,  à  accéder  à  la  demande  du  Patriarche  maronite.    ^  Ainsi 
qoeje  l'ai  toujours  dit,  Karam  ne  veut  ni  s'enfuir  ni  se  rendre.    Tressé  par 
W  Valerga,  il  lui  a  demandé  une  entrevue.    Ce  prélat  la  lui  accorda,  à  la  seule 
condition  que  Karam  s'engagerait  sur  l'honneur,  après  que  Sa  Grandeur  l'aurait 
entendu,  à  se  conformer  à  ses  ordres.  A  cette  communication,  Karam  a  répondu 
que  Mp  Valerga  se  trompait  sur  le  sens  de  sa  demande ,  qu'il  ne  voulait  le  voir 
qne  pour  s'entretenir  avec  lui  et  poser  les  bases  d'un  arrangement  qui  satisferait 
l'honneur  de  tout  le  monde.  *]j  En  présence  d'une  réponse  en  contradiction  aussi 
flagrante  avec  les  termes  de  la  lettre  par  laquelle  il  lui  avait  demandé  son  inter- 
rention ,  le  Délégué  apostolique  a  écrit  à  Karam  et  au  Patriarche  que  son  rôle 
était  terminé  et  qu'il  n'avait  plus  qu'à  prier  et  à  pleurer  sur  les  malheurs  de  ce 
pauvre  pays.    Peu  de  jours  après,  Karam  était  attaqué,  poursuivi,  cerné.  Tous 
ses  lieutenants  étaient  pris;  mais,  cette  fois  encore,  il  parvenait  à  s'échapper. 
On  ignore  le  lieu  de  sa  retraite.    *fl  Veuillez  agréer,  etc. 

Bernard  des  Essaris. 


No.  2657. 

FRAXKREICH-  —  Geschaf tstr ager  in  Conatantinopel  an  den  Kaiaerl.  Min. 
d.Aaaw.  —  Anrnfen  der  Vermittlung  Abd-el-Kaders  dureb  Juaanf-Ka- 

ram.  — 

Péra,  le  12  décembre  1866. 
Monsieur  le  Marquis,  —  D'après  une  lettre  du  Gouverneur  général  de  No.  9657. 

.  .    .  Frankreieh, 

Syrie,  Youssouf-Karam  a  exprimé  à  Abd-el-Kader  le  désir  de  faire  sa  soumission,  ia._pec 
sans  autre  intervention  que  celle  de  l'émir ,  et  d'habiter  la  ville  de  Damas.  Le 
Gouverneur  ajoutait,  qu'au  moment  même  où  il  écrivait,  on  lui  annonçait  l'arrivée 
en  ville  de  Youssouf-Karam,  et  il  demandait  des  instructions.  La  Sublime  Porte 
a  répondu  sur-le-champ  à  Rachid-Pacha  que  Youssouf-Karam  ne  pourrait  pas 
habiter  la  ville  de  Damas  ni  la  Syrie  ;  mais  que  l'ancien  cheik  d'Kyden  pouvait 
habiter  tout  autre  point  de  la  Turquie  que  la  Syrie,  venir  même  à  Constantinople, 
et  qu'il  ne  lui  serait  fait  aucun  mal.    f  Veuillez  agréer,  etc. 

E.  de  Bonnières. 


No.  2658. 

FRARKREIGH-  —  Botachafter  in  Conatantinopel  an  den  Kaiser].  Min.  d. 
Anaw.  —  Anerbieten  eines  Aayls  in  Algérien  fiir  Jusaof-  Karam.  — 

Péra,  le  15  janvier  1867. 
Monsieur  le  Ministre,  —  «Tai  adressé  à  M.  Bernard  des  Essarts,  sous  la  No.  ses*, 
date  du  1er  de  ce  mois  et  à  propos  de  Youssouf-Karam ,  une  lettre  de  laquelle  13.  Januir 
j'extrais  le  passage  suivant: 
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No.  MM  „La  présence  de  Youssouf-Karam  ,  autorisée  a  Dumas  ou  sur  un  antre 

Frankrpich, 

J*0*"  point  de  la  8yne ,  aurait  tous  les  inconvénients  que  vous  signalez.  D  un  autre 
côté ,  il  importe  d'en  finir  avec  les  émotions  dont  sa  situation  doit  le  faire  le 
centre,  avec  ou  sans  son  aveu.  Aali-Pacha  étant  d'accord  avec  moi  pour 
reconnaître  ces  vérités,  je  lui  ai  proposé  de  faire  donner  l'hospitalité  à  Youssouf- 
Karam  en  Algérie,  et  cette  ouverture  a  été  agrééo.  Veuillez  vous  assurer  de 
l'accueil  queKaram  ferait  à  cette  proposition,  qui  doit  flatter  les  vives  sympathies 
qu'il  assure  avoir  pour  la  France.  Je  suis  d'ailleurs  allé  avec  Aali-Pacha 
jusqu'à  l'examen  des  points  de  détail.  Ainsi,  j'ai  établi  que  Youssouf-Karam 
recevrait  la  plénitude  de  ses  revenus  patrimoniaux ,  et  vivrait  en  Algcrio ,  non 
comme  un  réfugié  à  la  charge  du  Gouvernement  français ,  mais  avec  ses 
ressources  personnelles,  sur  le  chiffre  desquelles  il  aurait  à  calculer  le  nombre 
des  serviteurs  qu'il  pourrait  lui  convenir  d'emmener,  „Je  désire  que  la  pro- 
position soit  faite  à  Youssouf-Karam  en  termes  tels  qu'il  doive  répondre  par  un 
refus  formel  ou  par  une  acceptation,  et  qu'il  ne  puisse,  au  cas  où  il  en  aurait  la 
pensée,  equivoquer.  Veuillez  lui  transmettre  cette  proposition  en  mon  nom  et 
comme  réponse  à  la  lettre  qu'il  m'a  écrite  et  qui  se  termine  par  cette  phrase 
,Daignez  me  désigner  n'importe  quel  lieu  hors  du  Liban  pour  y  rester.  Ainsi 
on  ne  pourra  plus  vous  indisposer  contre  moi.*" 

Veuillez  agréer,  etc.  Bourée. 


No.  2659. 

FRAHKRE10H  —  G  en  oral  c  onsn  1  in  Beyruth  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Aniw. 
Abreise  J  as  su  f- Karams  nach  Algérien.  — 

No.*».  (Telegramm.) 

Fr.nkr*ich,  Beyrouth,  le  31  janvier  1867. 

i»67.  r  Karam  vient  de  partir  pour  Alexandrie  sur  le  Forbùi. 


Crète. 
No.  2660. 

FRAKKRE1CH.  —  Consul  in  Kanea  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw.  —  SteigeB*< 
Unzufriedenheit  der  christlichen  Bevôlkerung  von  Kreta.  — 

La  Ganée,  le  30  avril  1S« 
No  2««>  Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  eu  plusieurs  fois  l'occasion  de  signaler  s 

Frankrcieb,  _  , 

Mises>ril  e  Excellence  le  mécontentement  provoqué  par  l'administration  du  Gouver- 
neur général,  et  j'ai  ajouté  que  son  système  de  concessions,  ou,  pour  mieuidire, 
de  promesses  continuelles  dont  la  réalisation  était  toujours  renvoyée,  tantôt  po°r 
un  motif ,  tantôt  pour  un  autre ,  ne  pourrait  qu'amener  dans  la  suite  des  com- 
plications dont  il  lui  serait  impossible  de  sortir.  J'ai  dit  aussi  que,  plus  cet 
de  choses  durerait,  plus  il  serait  difficile  à  tout  fonctionnaire  que  la  P°rt* 
pourrait  désigner,  de  gouverner  convenablement  l'île  de  Crète.  Me» 
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riions,  malheureusement,  se  sont  réalisées.    Les  chrétiens,  lassés  de  voir  leurs  No.  ww 

Prankreirh, 

affaires  sans  solution ,  comprenant  tout  le  vide  de  promesses  sans  cesse  re-  3018J|ril 
nonvelées,  ont  commencé  à  se  réunir  dans  la  plaine  d'Omalo,  district  de  la 
Caoée,  pour  rédiger  une  pétition  qu'ils  veulent  envoyer  au  Sultan.  Jusqu'ici  il 
est  impossible  d*avoir,  tant  sur  les  demandes  qu'ils  comptent  formuler  que  sur 
le  nombre  des  individus  rassemblés,  des  renseignements  exacte.  Je  ne  puis 
donc,  par  ce  courrier,  qu'informer  Votre  Excellence  de  ce  mouvement,  me 
bornant  à  porter  à  sa  connaissance  les  diverses  interprétations  auxquelles  il 
donne  lieu,  f  On  assure  que  dans  la  plaine  d'Omalo  se  trouve  en  permanence, 
un  conseil  composé  d'une  trentaine  d'individus,  d'autres  disent  de  deux  cent 
cinquante  à  trois  cents ,  recueillant  les  signatures  des  paysans  pour  une  pétition 
à  envoyer  à  Constantinople.  Ceux-ci  viennent,  dit-on,  en  armes  pour  signer  et 
se  retirent  aussitôt.  La  suppression  des  impôts  du  sel  et  du  tabac,  et  la 
diminution  de  celui  du  vin,  paraissent  être  les  principales  demandes  qui  seront 
formulées.  On  ajoute  que  les  Grecs  demandent  l'envoi  d'une  Commission  spéciale 
chargée  d'examiner  leurs  demandes,  f  J'espére  qu'aucun  désordre  ne  se  produira 
et  que  la  récolte,  qui  se  présente  sous  les  plus  belles  apparences,  engagera  les 
villageois  à  se  retirer  chez  eux.  Cependant  la  non-arrivée  du  courrier  de  terre 
de  Candie,  attendu  le  28  de  ce  mois,  donne  à  penser  que,  de  ce  côté  aussi,  les 
paysans  sont  en  mouvement  et  semble  confirmer  le  bruit  répandu  ici  d'une 
entente  générale,  f  Le  Pacha  paraît  attribuer  à  des  menées  étrangères  l'agi- 
tation actuelle.  Je  ne  sais  si  les  renseignements  qu'il  possède  sont  de  nature  à 
confirmer  cette  supposition.  L'inquiétude  règne  en  ville  et  le  commerce  souffre 
beaucoup  de  cet  état  de  choses.  ^|  J'aurai  soin  de  tenir  Votre  Excellence  au 
courant  de  tout  ce  qui  se  fera  et  sera  de  nature  à  pouvoir  l'intéresser. 
^|  Veuillez  agréer,  etc. 

Derchè. 


No.  2661. 

RRET4-  —  VersammlungdesKretiscbenVolkesandenKaiierl.  Tiirkischen 
Generalgoa rernear  derlnsel.  —  Vorbereitang  einer  Darstelluog  der 

Beschwerden.  — 

(UeberaeUung.) 

Les  soussignés,  obéissants  serviteurs  de  Votre  Excellence,  ont  l'honneur  No 
de  lui  faire  savoir  que  les  habitants  de  l'île ,  anxieux  de  la  misère  à  laquelleAnfa|^a'Mai 
plusieurs  causes  les  ont  réduits,  ont  jugé  opportun,  remplis  de  confiance  dans  la 
magnanimité  impériale,  dont  ils  attendent  le  soulagement  de  leurs  maux,  de  se 
réunir  sur  un  point  central  afin  de  concourir  à  la  rédaction  d'une  supplique  qui 
porterait  à  la  connaissance  de  S.  M.  le  Sultan  Abdul-Aziz-Khan  l'exposé  de  leurs 
besoins  et  le  sujet  de  leurs  plaintes,  fj  Quelques  personnes,  par  ignorance  du  but 
que  nous  nous  proposons,  ou  par  une  maligne  préméditation,  ont  répandu  le  bruit  du 
soulèvement  de  la  population  ;  il  s'en  est  suivi  que  plusieurs  habitants  des  campagnes, 
sans  examiner  la  portée  de  cette  rumeur,  se  sont  empressés,  comme  nous  l'avons 
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NKrJ?!'  ftPP"8»  ^e  86  réfugier  dans  les  villes.  fj  En  abandonnant  ainsi  leurs  propriétés, 
ABflM6  M,ices  Per8onnes  éprouveront  des  pertes  qu'il  n'est  certainement  pas  dans  nos  in- 
tentions de  leur  voir  subir.  €J  Nous  sommes  réunis  sans  armes,  sans  rien  qui 
puisse  porter  ombrage  à  qui  que  ce  soit,  ni  mârae  justifier  aucun  soupçon  de 
rébellion,  f  Supposant  que  les  personnes  qui  fuient  dans  les  villes  ont  l'in- 
tention de  donner  à  nos  actes  une  apparence  criminelle,  les  soussignés  re- 
poussent toute  responsabilité  des  dommages  qui  pourrait  provenir  de  cet  abandon 
volontaire  de  leur  part,  responsabilité  qui  doit  retomber  6ur  elles-mêmes.  %  Nous 
prions  humblement  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  nous  accuser  réception  de 
cette  pièce. 

A  Boutzounaria  (prés  Périvolia),  district  de  la  Canée. 

(Suivent  soixante  et  quatorze  signatures.) 


No.  2662. 

KRETA-  —  Die  Bevollmachtigten  der  Bevôlkerung  an  don  Sa I tan.  —  Bitte 

um  Abstellung  von  Beschwerden.  — 

(Uebersetzung.) 

mm.  Sire,  —  Les  soussignés,  trés-bumbles  sujets  de  Votre  Majesté  impériale, 

m  M*,    délégués  par  tonte  la  population  de  l'Ile  de  Crète  pour  attirer  sur  notre  pays  les 

I  "ou, 

dispositions  généreuses  et  bienveillantes  dont  le  Gouvernement  impérial  n'a  cessé 
de  donner  tant  de  preuves  en  faveur  de  cette  ile,  f  Exposent  humblement  aux 
pieds  de  Votre  Majesté  impériale  les  prières  suivantes ,  espérant  qu'elle  daignera 
leur  accorder  sa  bienveillante  attention  : 

1°  Nous  sollicitons  d'abord  humblement  l'allégement  de  nos  impôts  et 
de  nos  taxes,  qui  sont  énormes  et  disproportionnés  à  nos  ressources.  Depuis 
1858  jusqu'à  aujourd'hui,  contrairement  à  la  lettre  et  à  l'esprit  des  concessions 
qui  nous  ont  été  accordées,  loin  de  diminuer  les  impôts  qui  existaient  alors,  on 
nous  a  surchargés  de  nouvelles  taxes  sous  diverses  dénominations,  telles  que: 
l'impôt  du  sel,  l'impôt  sur  les  tabacs  à  fumer  et  à  priser,  sur  les  loyers,  sur  le 
vin  et  les  spiritueux ,  sur  les  fermages ,  sur  les  propriétés ,  sur  les  portofaix ,  sur 
la  vente  dos  immeubles,  sur  celle  des  bestiaux,  sur  le  pesage,  le  droit  très-lourd 
du  timbre,  l'impôt  sur  la  teinture,  sur  le  poisson,  la  boucherie  et  enfin  plusieurs 
très-onéreuses  et  iniques  amendes.  Nous  pourrions  prouver  d'une  façon  certaine, 
par  des  statistiques,  que,  durant  les  deux  dorniéres  années,  nous  avons  payé  en 
taxes  et  impôts  dos  sommes  dépassant  nos  revenus,    f  L'organisation  des  im- 
pôts réclame  donc,  avant  tout,  l'attention  de  Votre  Majesté  impériale,  dont  1» 
paternelle  sollicitude  pour  ses  fidèles  sujets  n'a  jamais  manqué.    Cest  la  façon 
même  dont  les  impôts  sont  perçus  qui  a  besoin  d'être  modifiée.    Le  système  de 
fermage ,  tel  qu'il  existe ,  est  non-seulement  insupportable  et  arbitraire  pour  ls 
peuple,  mais  aussi  préjudiciable  pour  le  Gouvernement  impérial.    Les  fermiers 
et  surenchérisseurs  en  effet,  dans  leur  émulation  durant  les  enchères,  s'engagent 
à  des  obligations  excessives  et  disproportionnées ,  de  sorte  que ,  ne  pouvant  ls* 
remplir  quand  le  temps  en  est  venu ,  ils  pressurent  la  population  et  finissent  par 
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■'enfuir  clandestinement,  devenant  ainsi  criminels  par  contumace,  ruinant  les  per-  iSo.socs 
sonnes  qui  les  ont  appuyés  par  leur  garantie  et  causant  souvent  un  préjudice  m™mVi 
considérable  au  Trésor  public.  ^)  De  plus,  la  disproportion  qui  existe  entre  les 
retenus  des  impôts  des  différentes  provinces  de  la  Crète  est  également  onéreuse 
et  insupportable  pour  la  population ,  et ,  nous  prenons  la  liberté  de  le  dire ,  con- 
trevient au  tanzimat  publié  par  le  Gouvernement  supérieur  concernant  la  sécurité 
et  l'égalité  de  tous  ses  fidèles  sujets  ;  seul ,  le  canton  de  Sfakia ,  à  cause  de  la 
sécheresse  et  de  la  stérilité  de  son  sol  montagneux ,  est  exempté  de  l'applica- 
tion du  système  contributif.  Ce  canton  n'a  pas  cessé  d'être  administré  conformé- 
ment aux  anciens  privilèges  octroyés  par  la  Porte ,  toujours  reconnus  par  ellej 
et  dont  nous  prenons  la  liberté  de  réclamer  la  confirmation. 

2°  Nous  prenons  aussi  la  liberté  de  soumettre  humblement  à  la  haute 
Appréciation  de  Votre  Majesté  Impériale  et  à  sa  sollicitude  pour  son  peuple  le 
manque  de  voies  de  communication  dans  toute  l'étendue  de  l'ile.  11  en  résulte 
que,  tous  les  ans,  plusieurs  individus  périssent  dans  les  rivières  et  que  le  com- 
merce intérieur  est  entravé  fante  de  ponts  pour  le  transport  des  produits. 

3°  Nous  sollicitons  l'attention  de  Votre  Majesté  Impériale  pour  qu'elle 
daigne  mettre  en  vigueur  les  privilèges  octroyés  en  1858  par  le  prédécesseur, 
de  glorieuse  mémoire,  de  Votre  Majesté  Impériale.  Ces  privilèges  ont  été 
accordés  par  l'organe  de  fonctionnaires  délégués  alors  ad  hoc ,  et  bien  qu'en 
réalité  nous  ayons  des  démogeronties ,  des  conseils,  des  éphorics,  lorsqu'il  s'agit 
pour  nous  d'exercer  notre  droit  d'élection,  la  Charte  qui  contient  ces  concessions 
reste  comme  lettre  morte,  ces  corps  étant  censés  représenter  uniquement  la 
volonté  de  la  population ,  qui  n'est  pas  consultée  en  réalité.  Nous  prenons  la 
liberté  d'ajouter  encore  que  le  dernier  règlement  relatif  aux  élections  des  dé- 
mogerontes  et  des  conseils  provinciaux  présente  plusieurs  fautes.  Il  exige  des 
modifications  pour  qu'il  puisse  atteindre  avec  utilité  le  but  qu'il  se  propose. 

4°  Nous  invoquons  la  paternelle  sollicitude  de  Votre  ^fajesté  Impé- 
riale sur  l'état  de  misère  qui  nous  a  assaillis  inopinément.  Les  personnes  qui 
se  livrent  au  commerce  des  huiles,  par  suite  d'un  système  de  spéculation  qui  leur 
est  propre ,  professent  en  apparence  le  métier-  de  bailleurs  de  fonds,  mais  dans  le 
fait  ils  emploient  le  trafic  des  selem,  c'est-à-dire  que  les  huiles  leur  sont  vendues 
par  anticipation  à  des  prix  qui,  souvent,  n'atteignent  pas  la  moitié  de  leur  valeur 
réelle.  Ainsi ,  dans  les  mauvaises  récoltes,  qui  sont  malheureusement  trop  fré- 
quentes, ces  spéculateurs  nous  obligent  à  les  indemniser  à  un  prix  double  par  la 
vente  forcée  du  produit.  Nous  avons  la  conviction,  Sire,  que  ce  système  ruineux 
de  selem  peut  être  modifié  avec  grand  avantage  par  l'établissement  d'une  banque 
de  crédit,  ce  qui  d'ailleurs  est  mentionné  dans  le  29*  article  du  hatti-humayoun, 
relativement  à  l'augmentation  des  sources  de  la  richesse  matérielle  du  puissant 
Empire  de  Votre  Majesté. 

5°  Nous  prenons  la  liberté  d'appeler  spécialement  la  haute  et  pater- 
nelle sollicitude  de  Votre  Majesté  sur  le  déplorable  état  de  nos  tribunaux; 
plusieurs  ordres  de  juridiction  sont  entièrement  privés  de  règlements ,  ce  qui 
occasionne  une  foule  de  confusions  et  d'irrégularités.  Les  avanies  auxquelles 
nous  avons  été  souvent  exposés ,  sans  que  justice  ait  été  accordée  à  ceux  qui  en 
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No.ms*.  ont  souffert,  en  sont  une  preuve.  Nous  nous  faisons  forts  d'indiquer  nominative- 
».  Mai  ment,  par  un  exposé  spécial  pour  chaque  canton  ,  toutes  sortes  d'abus  de  cette 
espèce.  Nous  appelons  donc  de  nos  vœux  une  amélioration  dans  les  règlements 
judiciaires,  afin  que,  dans  les  sentences  des  tribunaux,  le  droit  du  plus  fort,  l'ar- 
bitraire, la  condition  de  religieux ,  ne  puissent  prévaloir ,  comme  cela  est  arrivé 
pour  les  réclamations  des  infortunés  Critziotes  et  Lassiotes  contre  la  famille 
Khanialis,  qui  exploitait  jadis  arbitrairement  les  revenus  des  Malikianés,  et  qui 
a  osé  depuis  quelques  années  réclamer  et  s'approprier  la  moitié  des  champs 
appartenant  à  la  communauté  des  Critziotes  et  la  totalité  de  ceux  des  Lassiotes 
et  de  plusieurs  autres.  Par  suite  de  ces  abus,  ceux  aux  dépens  desquels  ils  se 
commettaient  ont  été  exposés  à  des  souffrances  et  à  des  frais  pour  soutenir  leurs 
droits.  Des  procès  de  même  nature  existent  aussi  dans  les  districts  de  Retimo 
et  de  la  Canée.  De  plus,  les  sentences  des  tribunaux  étaient  auparavant  rédigées 
en  turc  et  en  grec ,  car  le  grec  vulgaire  est  la  langue  généralement  usitée  dans 
toute  l'ile  par  les  Grecs  et  les  Turcs.  Actuellement  aucune  sentence ,  aucun 
acte ,  aucune  pétition ,  ne  sont  reçus  s'ils  sont  écrits  en  grec  ;  il  faut  que  tout 
soit  en  turc,  ce  qui  cause  de  grandes  difficultés  aux  deux  parties.  Nous  sup- 
plions donc  Votre  Majesté,  de  permettre  désormais  le  libre  usage  des  deux 
langues.  Par-devant  le  mehkemé,  le  témoignage  des  chrétiens  n'a  aucune  valeur, 
contrairement  a  l'esprit  et  à  la  lettre  du  hatti-humayoun ,  qui  a  formellement 
proclamé  l'égalité  de  tous  les  sujets  de  l'Empire. 

6°  Pleins  de  confiance  dans  la  clémence  de  Votre  Majesté,  nous  sol- 
licitons plus  de  respect  de  notre  liberté  personnelle;  notre  existence  actuelle- 
ment se  trouve  entre  les  mains  du  Gouverneur  général  ou  de  tout  autre  fonction- 
naire du  Gouvernement.  La  cause  la  plus  futile  suffit  pour  faire  jeter  dans  les 
prisons  la  personne  la  plus  recommandable ,  qui  demeure  indéfiniment  détenue, 
sans  jugement. 

7°  Nous  appelons  la  sollicitude  du  Gouvernement  impérial  sur  le 
manque  d'écoles  dans  la  campagne  des  districts  des  trois  villes ,  et  nous  souhai- 
tons que  les  enseignants,  de  quelque  nationalité  qu'ils  soient,  exercent  librement 
leur  profession ,  pourvu  qu'ils  aient  les  qualités  requises.  Nous  désirons  aussi 
que  les  hôpitaux  soient  organisés. 

8°  Quoique  la  nature  ait  doté  notre  île  de  tant  de  ports ,  bien  que  le 
commerce  se  soit  partout  développé  chez  nous ,  Sire ,  l'encombrement  des  ports 
tarit  la  source  de  la  fertilité  naturelle  de  notre  pays.  Depuis  que  nos  ports 
sont  comblés ,  nous  nous  voyons  obligés  de  transporter  nos  produits  à  grand'- 
peine,  pendant  l'hiver  et  par  lès  fortes  chaleurs,  de  plusieurs  journées  de  distance 
dans  les  villes.  Par  conséquent,  le  déblayement  des  ports,  la  liberté  d'importa- 
tion et  d'exportation  des  marchandises  auraient  contribué  à  notre  bien-être. 

9°  La  tolérance  religieuse  proclamée  par  le  hatti-humayoun  n'existe  pa« 
en  Crète,  puisque  le  chrétien  qui  se  fait  musulman  peut  rester  dans  l'île  et  hériter 
de  ses  parents ,  tandis  que  le  musulman  qui  se  fait  chrétien  est  exilé  et  exclu  à» 
tout  droit  d'héritage. 

10°  Il  y  a  deux  ans,  Sire,  nous  osâmes  exposer  à  la  généreuse  con- 
sidération de  Votre  Majesté  de  pareilles  prières,  alors  que  de  nouvelles  taxes  et 
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des  impôts  disproportionnés  à  nos  faibles  moyens  avaient  été  ajoutés  aux  anciens  No.  9662. 
en  violation  des  privilèges  accordés  en  1858.  Mais  malheureusement,  et  contre  u^Mmi 
toute  attente ,  nos  demandes  ne  furent  point  prises  en  considération.  Si  donc, 
aujourd'hui,  mus  par  de  sérieux  motifs,  nous  nous  sommes  réunis  pour  exprimer 
nos  plaintes  et  exposer  l'état  de  nos  misères ,  nous  osons  espérer  que  nous  ne 
serons  point  considérés  comme  des  perturbateurs  de  l'ordre  public,  ainsi  que 
Fautorité  locale ,  par  un  fâcheux  malentendu ,  l'a  fait  dans  sa  proclamation  du 
28  avril  ;  mais ,  voyant  des  apprêts  militaires ,  tandis  que  notre  mouvement  est 
entièrement  inoffensif  et  suppliant ,  et  ces  préparatifs  nous  laissant  à  penser  que 
le  Gouvernement  impérial  nous  suppose  de  mauvais  desseins ,  nous  nous  em- 
pressons, quoique  entièrement  innocents,  de  solliciter  qu'il  plaise  à  la  clémence 
de  Votre  Majesté  impériale  de  nous  accorder  une  amnistie  générale  qui  comprenne 
tons  ceux  qui  ont  pris  part  à  ce  mouvement  patriotique.  Pour  tout  ce  qui 
précède,  nous  prenons  la  liberté  d'appeler  l'attention  de  Votre  Majesté  Impériale 
sur  la  nécessité  qu'il  y  aurait  à  ce  que  ses  fidèles  sujets  de  cette  lie  pussent 
soumettre  leurs  justes  griefs  à  des  commissaires  impartiaux,  qui  seraient  spéciale- 
ment chargés  de  cette  tâche,  «fl  Nons  prenons  la  liberté  de  soumettre  ces  ob- 
servations à  la  haute  appréciation  de  Votre  Majesté ,  de  laquelle  la  population 
de  la  Crète  attend  avec  espoir  l'aplanisse  ment  de  toutes  ces  difficultés.  Nous 
supplions  Votre  Majesté  de  compatir  aux  maux  de  la  population  dont  nous 
exprimons  aujourd'hui  les  vœux ,  et  qui  n'a  jamais  cessé  d'espérer  en  la  puis- 
sante bienveillance  de  Votre  Majesté  Impériale,  à  laquelle  nous  prions  le 
Très-Haut  d'accorder  de  longs  jours  et  toute  sorte  de  prospérités. 

(Suivent  les  signatures.) 


No.  2663. 

| 

FRANKREICI.  —  Consul  in  Kanea  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Answ.  —  Aeusse- 
rung  ûber  die  Beichwerden  der  Kretenaer.  — 

La  Canée,  le  1"  juin  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  — En  transmettant  à  Votre  Excellence  la  tra-  No. 2663. 
duction  de  la  requête  des  chrétiens  de  la  Lrete,  il  est  de  mon  devoir  de  faire  l.Juni 


ressortir  à  ses  yeux  les  demandes  qui,  d'après  moi,  méritent  une  sérieuse  attention 
et  auxquelles  je  crois  que  satisfaction  peut  et  doit  être  donnée.  %  Votre  Excel- 
lence remarquera  que  les  chrétiens  s'élèvent  d'abord  contre  tous  les  impôts  sans 
exception.    Leur  but  est-il  d'en  demander  la  suppression  entière  et  de  ne  payer 
que  la  dime  ot  l'impôt  militaire?  Je  ne  le  crois  pas,  et  il  y  a  bion  des  raisons 
de  penser  que  le  mouvement,  dans  son  principe,  avait  un  autre  but    Le  mécon- 
tentement contre  l'administration  était  réel,  mais  il  avait  été  exploité  pour  remuer 
la  population  et  amener  ainsi,  à  un  moment  donné,  des  complications  en  Turquie. 
^1  Quoi  qu'il  en  soit ,  il  parait  certain  qu'à  Candie ,  à  Retimo  et  à  la  Canée  les 
impôts  sur  les  mêmes  choses  diffèrent  entre  eux.    C'est  sur  le  bétail  surtout 
que  cette  différence  m'a  été  signalée.    11  serait  facile  d'y  remédier  et  de  faire 
payer  partout  le  même  droit  qui ,  d'ailleurs ,  est  assez  léger ,  de  5  à  7  centimes 
par  tète ,  m'assure-t-on.    Le  système  employé  pour  le  payement  de  la  dime  a 
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No  2663.  besoin  surtout  d'être  modifié,  et  les  plaintes  qu'il  soulève  sont  des  plus  justes. 

'raokifich,  ,  ,.  . 

i.Juni    Létat  des  voies  de  communication  est  en  effet  déplorable,  et  les  habitants  ont 

1866. 

raison,  selon  moi,  d'appeler  sur  ce  point,  dans  l'article  2,  l'attention  de  l'autorité. 
Si  la  population,  sous  Vely- Pacha,  s'est  refusée  à  la  construction  des  routes 
carrossables  comme  voulait  les  faire  ce  Gouverneur,  il  n'en  résulte  pas  qu'elle 
méconnaisse  la  nécessité  de  travaux  permettant  aux  produits  d'être  transportés 
facilement  d'un  point  à  un  autre.  La  construction  de  certains  ponts  est  aussi 
indispensable.  Malgré  de  pompeuses  promesses,  on  n'a  non-seulement  rien  fiait 
pour  améliorer  ce  qui  existait,  mais  encore  on  n'a  pris  aucune  mesure  pour 
entretenir  le  peu  de  routes  que  possédait  l'ile,  et  qui  se  détériore  de  jour  en  jour. 

J'ai  eu  plusieurs  fois  l'occasion  de  signaler  à  Votre  Excellence  le  mécontentement 
de  la  population  contre  l'absence  absolue  de  toute  liberté  et  de  toute  sincérité  dans 
l'élection  des  magistrats  locaux.    L'article  S  prouve  que  mes  renseignements 
étaient  exacts,    f  L'article  5,  quoique  exagéré,  mérite  cependant  aussi  une 
certaine  attention.    L'autorité  en  ne  laissant  aux  tribunaux  aucune  liberté ,  en 
se  mêlant  de  toutes  les  affaires  et  surtout  en  donnant  aux  divers  Présidents  sa 
façon  de  voir,  entrave  le  cours  de  la  justice ,  administrée  toujours  au  gré  de  ses 
désirs.  «J  L'usage  des  deux  langues,  qui  existait  autrefois  ici,  pourrait,  ce  me 
semble,  être  aussi  rétabli.  tj|  La  prison  préventive  dure  souvent  longtemps,  et 
il  est  arrivé  plusieurs  fois  que  des  individus  ont  été  emprisonnés  et  délivrés,  à 
l'insu  de  l'autorité  supérieure ,  par  des  subalternes ,  tels  que  chefs  de  police  ou 
membres  du  Conseil.     Cette  infraction  à  toute  règle  pourrait  être  aisément 
évitée,  en  empêchant  l'emprisonnement  sans  ordre  préalable.   ^|  La  demande 
contenue  dans  le  septième  paragraphe  ne  s'applique  qu'aux  écoles  des  villages, 
car  dans  les  villes  il  y  a  des  professeurs.    La  défense  d'en  avoir  dans  les  villages 
est  une  mesure  politique  qui,  je  dois  l'avouer,  a  sa  raison  d'être,  ces  professeurs, 
malheureusement ,  sortant  souvent  de  leurs  attributions  et  étant  loin  de  former 
leurs  élèves  au  respect  de  l'autorité,  f  L'encombrement  des  ports ,  dont  parle 
le  9e  paragraphe ,  mériterait  aussi  d'appeler  l'attention  du  Gouvernement.  Le 
port  de  Retimo  surtout  est  souvent  impraticable  ;  une  seule  drague  existe  pour 
toute  l'ile  et  elle  est  loin  de  pouvoir  suffire.    Demander,  comme  les  chrétiens  le 
font,  la  liberté  de  tous  les  ports  me  parait  chose  dangereuse ,  car  il  serait  im- 
possible de  remédier  à  la  contrebande ,  déjà  si  grande  malgré  ces  interdiction», 
e,]  Quant  à  l'amnistie  demandée  dans  le  10e  paragraphe,  le  Gouvernement  otto- 
man devra  apprécier  son  opportunité.  ej  Telles  sont,  Monsieur  le  Ministre,  les 
remarques  que  j'ai  cru  devoir  adresser  à  Votre  Excellence  sur  la  requête  des 
chrétiens.  «J  Le  temps  ne  me  permettant  pas  de  faire  un  travail  plus  complet, 
je  me  suis  borné  aux  points  les  plus  importants  sur  lesquels  l'attention  de  Votre 
Excellence  devait  être  appelée.    Veuillez  agréer,  etc. 

Derchè. 
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No.  2664. 

fRANKREICH.  —  Contai  in  Kaoca  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Auaw.  —  Lage 

der  Dinge  anf  der  Ineel.  — 

La  Canée,  le  23  juillet  1866. 
Monsieur  lo  Ministre,  —  On  ne  peut  s'expliquer  le  retard  rois  par  la  Porte  No.  wsa. 

K*  r  *t  n  k  i*c  ici 

à  faire  connaître  sa  réponse  à  la  supplique  des  chrétiens.  Le  motif  qu'ils  don-  23.  Juli 
Dent  de  leur  réunion  est  l'attente  de  cette  réponse,  f  L'envoi  d'un  commissaire 
me  parait  donc  de  plus  en  plus  urgent.  La  conduite  de  l'autorité  prouve  rem- 
barrai dans  lequel  elle  se  trouve ,  et  les  troupes  qui  continuent  à  arriver  font 
croire  au  désarmement  de  la  population  chrétienne ,  qui  semble  décidée  à  ne  le 
laisser  opérer  que  par  la  force.  %  Jusqu'ici  les  soldats  n'ont  pas  donné  de  sujet 
de  plainte,  et  la  tranquillité  n'a  pas  été  troublée.  L'exaspération,  cependant,  est 
grande,  surtout  chez  les  musulmans.  Les  chrétiens,  en  effet,  ont  pu  récolter  la 
presque  totalité  de  leurs  céréales  ;  mais  il  n'en  a  pas  été  de  même  des  musul- 
mans, qui,  par  peur,  ont  abandonné  leurs  villages  et  qui,  si  une  prompte  solution 
n'est  donnée,  perdront  encore  la  récolte  des  olives.       Veuillez  agréer,  etc. 

Derché. 


No.  2665. 

TOlUI.  -  Groifve  zier  an  den  Kaiaerl.  Gêner algouverneur  von  Kreta. 
—  Antwort  auf  die  Beacbwerden  der  Kreter.  — 

(Ueberaetaung.) 

10  Rebi-nl-Ewel  1283,  11/23  juillet  1866. 
Excellence,  —  Nous  avons  pris  connaissance  du  contenu  de  la  pétition  No.  2*>fô. 
remise  à  l'autorité  et  par  elle  envoyée  à  la  Subi ime- Porte ,  et  nous  avons  com-  sa.  JaU 
pris  les  prétentions  des  signataires  :  le  but  de  la  réunion  était  l'abolition  de  cer- 
tains impôts ,  tels  que  ceux  du  sel ,  du  tabac,  des  vins  et  des  spiritueux  et  aussi 
do  papier  timbré.  Ils  parlent  aussi  de  routes,  de  changements  dans  le  mode 
d'élection  des  membres  de  la  Démogérontie,  des  selems,  des  écoles,  des  hôpitaux 
et  de  diverses  autres  demandes.  II  est  clair  que  le  principal  soin  du  Gouverne- 
ment impérial  est  et  sera  toujours  de  travailler  à  la  félicité  et  à  la  tranquillité  de 
tous  ses  sujets  ;  c'est  à  quoi  il  s'occupe  continuellement,  f  Plus  que  tous  les 
autres  sujets  de  l'Empire,  les  Crétois  jouissent  'des  bienfaits  du  Gouvernement, 
car,  tandis  que  les  autres  payent  le  droit  nommé  virgi,  les  Crétois  en  sont  tout 
à  fait  exemptés,  et  le  Gouvernement  n'a  jamais  eu  l'idée  jusqu'ici  de  le  leur  im- 
poser. De  même,  parmi  d'antres  privilèges,  ils  ont  aussi  un  grand  avantage  par 
mite  du  droit  mis  sur  les  brebis ,  droit  beaucoup  plus  élevé  dans  les  autres  par- 
ties de  l'Empire,  Ils  demandent  actuellement  l'abolition  de  taxes  indirectes, 
bien  différentes  des  taxes  directes.  Tout  le  monde  sait  qu'il  y  a  quelques  années 
la  Gouvernement  impérial ,  pour  étendre  l'exportation  de  l'Empire ,  faciliter  le 
commerce  et  augmenter  la  richesse  de  ses  sujets,  a  décidé  d'abolir  le  droit  des 
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'TBrï?  douanes  sur  l'exportation,  qui  était  de  12  p.  °/0,  et  qui,  actuellement,  diminue 
"si" "   cna(lue  anne0  graduellement  de  1  p.         Par  cette  décision,  le  Trésor  impérial 
perd  chaque  année  plus  de  300,000  bourses.    Tous  les  habitants  de  l'Empire 
profitent  de  l'abolition  de  ce  droit  de  douane.    Le  Gouvernement  a  décidé  alors 
d'augmenter  de  50,000  bourses  le  virgiy  impôt  direct,  et  d'établir  certains  im- 
pôts indirects  pour  pouvoir  ainsi  couvrir  au  moins  une  partie  de  la  perte  susdite. 
Comme  l'Ile  de  Crète  jouit  plus  que  les  autres  provinces  des  profits  résultant  de 
l'abolition  du  droit  do  douane  sur  l'exportation  ot  qu'elle  ne  paye  pas  le  virgi, 
elle  ne  subit  pas  cette  augmentation.    Il  était  juste,  naturel  et  profitable  de  tout 
côté ,  de  la  soumettre ,  elle  aussi,  aux  taxes  imposées  pour  subvenir  aux  pertes 
du  Trésor.    En  raison  de  tant  de  privilèges ,  les  pétitionnaires  n'ont  ni  droit  ni 
motif  do  demander  l'abolition  des  impôts.  %  Quant  à  ce  qui  concerne  les  routes, 
les  écoles,  les  hôpitaux,  etc.,  il  est  vrai  que  le  Gouvernement  a  encore  plus  de 
désir  qu'eux-mêmes  d'y  porter  amélioration  :  partout  il  y  a  des  améliorations  à 
faire;  elles  ne  peuvent  s'exécuter  à  la  fois,  mais  bien  graduellement,  et  les  péti- 
tionnaires devaient  adresser  convenablement  leurs  réclamations  au  Gouvernement. 
^\  Ils  ont  mêlé  ce  qui  pouvait  être  écouté  avec  ce  qui,  dans  leur  demande,  était 
tout  à  fait  inacceptable,      Ils  se  sont  agités,  réunis  et  conduits  d'une  façon  qui 
ne  pouvait  être  taxée  que  de  rébellion  par  tout  homme  juste  et  consciencieux: 
nul  Gouvernement  ne  peut  supporter  une  pareille  manière  d'agir  ;  aussi  la  Su- 
blime Porte  l'a-t-elle  blâmée  avec  énergie.    Enfin ,  de  toute  la  conduite  de  ces 
pétitionnaires  il  résulte  qu'ils  ne  veulent  accepter  aucun  conseil  ;  ils  attribuent 
au  retard  apporté  à  les  punir  d'autres  motifs  aue  la  bienveillance  du  Gouverne- 
ment ;  ils  ont  préféré  les  excitations  des  personnes  turbulentes  à  la  tranquillité 
de  leurs  familles,  et  sont  sortis  de  l'obéissance.    Le  Gouvernement  au  contraire 
attendait  et  espérait  que,  écoutant  et  comprenant  les  conseils  paternels  de  l'auto- 
rité, ils  se  seraient  dispersés,  et  que,  rentrant  dans  l'obéissance,  ils  se  seraient 
retirés  dans  leurs  villages  et  auraient  repris  leurs  travaux.  C'est  ce  qui  explique 
le  retard  apporté  aux  mesures  nécessaires  pour  les  faire  rentrer  daus  l'ordre,  «J 
Malheureusement  cependant ,  comme  nous  l'avons  dit,  l'espérance  du  Gouverne- 
ment a  été  vaine  jusqu'ici,  car  si,  en  apparence,  le  nombre  des  personnes  réunies 
est  moindre,  la  réunion  cependant  existe,  excite  le  peuple  et  se  conduit  jusqu'ici 
en  rebelle  ;  c'est  ce  qui  a  contraint  le  Gouvernement  à  prendre  les  mesures  né- 
cessaires dans  une  pareille  circonstance.  ^  En  conséquence  vous  enverrez  des 
troupes  là  où  besoin  sera  et  ferez  proclamer  les  décisions  suivantes  prises  par  w 
Gouvernement:       Si  les  personnes  réunies  en  ce  moment  se  soumettent,  don- 
nent des  garanties  par  écrit  de  leur  obéissance  dans  l'avenir,  et  si  chacun  retourne 
chez  soi  et  reprend  ses  travaux ,  tout  sera  oublié  ;  si  cependant  elles  ont  des  ré- 
clamations à  adresser  au  Gouvernement  local,  qu'elles  les  fassent  connaître  main- 
tenant, d'une  façon  convenable  et  humble.    Faites-leur  aussi  savoir  que,  si  elles 
persistent  dans  leur  conduite  irrégulière  et  considérée  comme  criminelle,  non- 
seulement  elles  seront  dispersées  par  la  force,  mais  elles  seront  encore  sévère- 
ment punies,  f  Si ,  malgré  tout  ce  qui  précède ,  elles  persistent  dans  leur  dés- 
obéissance, la  troupe  marchera  contre  elles  ;  elle  s'emparera  des  chefs  et  von»  1* 
enverrez  sous  bonne  garde  dans  les  forteresses,  en  dispersant  les  autres  ptfl* 
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force.  Que  les  hommes  paisibles  restent  tranquillement  chez  eux  et  s'occupent  N»^ 
de  leurs  travaux,  le  Gouvernement  les  protégera.  a3 

Mohamed-Ruchdi. 


No.  2666. 

FBANRREICH.  —  Consul  «u  Kanea  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Answ.  —  Ein- 
drack  der  Antwort  der  Pforte  auf  die  Beschwerden  d  or  Kreter.  — 

La  Canée,  le  2  août  1866. 
Monsieur  le  Ministre»  —  J'ai  l'honneur  de  transmettre  à  Votre  Excellence  N°-  lew. 

Fmnkrcirh, 

1s  traduction  de  la  réponse  de  la  Porte  aux  demandes  des  chrétiens  crétois.  *•  j^g*" 
Cette  réponse  a  été  traduite  en  grec  et  affichée  dans  la  ville  le  1er  de  ce  mois,  tj 
Depuis  la  veille,  déjà,  les  termes  principaux  en  étaient  à  peu  prés  connus.  Les 
Grecs,  malgré  cetto  réponse  négative  sur  tous  les  points,  semblaient  satisfaits  de 
l'amnistie  qui ,  disaient-ils ,  était  le  principal.  Les  ordres  donnés  aux  troupes 
avaient  été  retirés,  tant  paraissait  certaine  la  dispersion  de  l'Épitropie.  %  Mais, 
bientôt  après ,  un  grand  changement  était  survenu  ;  la  phrase  qui  promet  l'oubli 
do  passé  n'a  plus  satisfait  les  Grecs  ;  des  doutes  ont  commencé  à  se  manifester 
aor  les  intentions  du  Gouvernement,  et  les  mots  «tout  sera  oublié1*  n'ont  plus  été 
considérés  que  comme  cachant  un  piège.  5|  Le  Pacha  partit  aussitôt  avec  le  gé- 
néral égyptien  et  quatre  bataillons  pour  Apocorona,  où  se  trouvait  réunie  l'Épi- 
tropie. fj  L'Épitropie  déclara  n'être  pas  satisfaite  de  la  réponse  et  ne  vouloir  se 
dissoudre  que  si  une  garantie  était  donnée  pour  une  amnistie  générale.  Gregorio- 
Bey-Aristarchi ,  secrétaire  du  Pacha,  répondit,  paratt-il,  en  termes  hautains,  et, 
sans  la  présence  de  Badri-Aga,  peut-être  eût-il  été  en  danger.  Les  envoyés  se 
retirèrent  donc  et  rendirent  compte  au  Pacha,  qui  les  attendait  plus  loin,  du  ré- 
sultat de  leur  mission.  «j|  Les  Grecs  étaient,  disait-on,  disposés  à  résister  par 
les  armes  plutôt  que  de  se  disperser  sans  garantie  sérieuse.  Le  bruit  se  répandit 
aussi  que  les  pavillons  de  Frauce ,  d'Angleterre ,  de  Russie  et  de  Grèce  avaient 
été  arborés  par  l'Épitropie;  à  leur  centre  se  trouvant  l'étendard  de  la  résurrection, 
regardé  comme  celui  de  l'insurrection,  f  Veuillez  agréer,  etc. 

Derché. 


No.  2667. 

FRARKREICH.   -  Botschafter  in  Constantino pol  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Autw.  —  Lage  der  Dinge  auf  Kreta.  — 

Thérapia,  le  32  août  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Les  rapports  de  notre  Consul  à  la  Canée  vous  *j0. 2**7. 
ent  appris  tout  ce  qui  touche  aux  événements  de  l'île  de  Candie.  Si  l'on  en  juge  32* A^û.t 
par  certaines  apparences,  ce  mouvement  tondrait  bien  plus  à  l'indépendance  qu'au 
redressement  de  quelques  abus,   fj  La  force  militaire  que  la  Porte  y  a  envoyée 
est  assez  importante  pour  rendre  difficile  aujourd'hui  le  triomphe  de  ce  mouve- 
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No.  S667.  ment  jusqu'ici  pacifique  ;  mais  si  les  choses  vont  plus  loin  désormais ,  il  y  aura 

Fr«nkr«irh,  .  »  «  «»•  •  « 

aa.^AuRun  une  grande  effusion  de  sang.    C'est  ce  qu  ont  paru  comprendre  les  Ministres  de 
Russie  et  de  Grèce ,  qui  sont  venus  successivement  m'en  parler  et  réclamer  en 
quelque  sorte  nos  bons  offices.    J'ai  fait  comprendre  au  Ministre  de  S.  M.  Hel- 
lénique que  notro  politique  n'avait  jamais  été  de  créer  des  embarras  à  la  Turquie 
et  encore  moins  de  favoriser  un  dangereux  travail  de  désagrégation  qui  pourrait 
se  manifester  sur  certains  points.    La  France  et  l'Angleterre  ne  sauraient  en  co 
moment  désapprouver  leurs  consuls  si ,  tout  en  donnant  à  l'autorité  légalement 
constituée  des  conseils  de  prudence  et  de  modération,  ils  s'étaient  soigneusement 
abstenus  de  fournir  aucun  encouragement  à  la  révolte.   %  Je  n'ai  pas  eu  de 
peine  à  démontrer  à  M.  Délyani  que  les  Crétois,  dans  les  demandes  qu'ils  avaient 
formulées,  se  plaçaient  sur  un  terrain  contestable.    Les  privilèges  et  exemptions 
d'impôts  qu'ils  réclamaient  auraient  pour  résultat  de  leur  créer  une  situation  tout 
exceptionnelle  au  milieu  de  l'Empire  ottoman.    J'avais  toujours  eu  à  cœur  d'en- 
gager la  Porte  à  bien  administrer  ses  populations  et  à  ne  pas  les  pressurer.  Je 
lui  avais  surtout  recommandé  de  les  traiter  toutes  d'une  manière  égale  et  uni- 
forme.    Il  m'était  donc  difficile  de  lui  demander,  pour  quelques-uns  de  ses  su- 
jets, des  faveurs  spéciales ,  qui  ne  pourraient  leur  être  accordées  qu'au  détriment 
de  tous  les  autres,  f  J'ai  ajouté  que  j'agirais  suivant  ce  que  m'inspireraient  mes 
sentiments  bien  connus  d'humanité  et  de  justice ,  mais  que  l'attitude  prise  par  le 
Consul  de  Grèce ,  dans  l'île  de  Candie ,  m'obligeait  à  éviter  dans  cette  question 
tout  ce  qui  pourrait  avoir  la  plus  légère  apparence  d'un  concert  avec  les  Repré- 
sentants du  Gouvernement  hellénique,  f  J'ai  dit  au  général  Ignatieff  que,  tant 
que  les  Crétois  seraient  dans  une  attitude  de  rébellion  ouverte ,  mes  bonnes  in- 
tentions se  trouveraient  forcément  paralysées ,  puisque  la  Porte  se  refuserait  na- 
turellement à  traiter  avec  des  gens  en  armes  ;  mais  que  s'il  voulait  user  de  son 
influence  pour  les  engager  à  dissoudre  leurs  rassemblements  et  à  se  soumettre  à 
l'autorité ,  j'emploierais  tous  mes  efforts  pour  obtenir  que  la  Porte  se  montrât 
aussi  bienveillante  que  modérée.  Il  m'a  paru  disposé  à  accepter  la  question  ainsi 
posée ,  et  semble  s'inquiéter  réellement  des  conséquences  de  la  lutte  terrible  qui 
va  s'engager.  ^]  Lord  Lyons  partage  entièrement  mes  appréciations  et  suit  uns 
ligne  de  conduite  analogue  à  la  mienne.  ^|  Aali-Pacha  désire  vivement  que  tout 
se  termine  sans  effusion  de  sang;  il  ne  craint  pas  une  défaite,  mais  il  sent  tout  le 
danger  d'une  victoire.    La  confiance  que  lui  ont  inspirée  la  parfaite  loyauté  et 
correction  que  l'Ambassade  de  France  a  su  observer,  ajoutera  certainement  beau- 
coup à  l'autorité  des  conseils  que  je  m'empresserai  de  donner  dans  toutes  les  oc- 
casions utiles.    L'important  pour  la  Porte  serait  de  pouvoir  dissoudre  pacifique- 
ment les  rassemblements;  pour  cela  il  faudrait,  sinon  faire  aux  populations  les 
concessions  qui  seraient  trop  difficiles  à  concilier  avec  l'organisation  générale  de 
l'Empire,  du  moins  leur  donner  des  marques  d'un  intérêt  véritable,  et  leur  parler 
sur  un  ton  plus  propre  à  leur  inspirer  quelque  confiance  que  celui  de  la  lettre 
par  laquelle  le  Grand  Viair  a  répondu  dernièrement  à  leur  requête,     On  espère 
que  les  Crétois  verront  un  premier  témoignage  de  cet  intérêt  dans  l'envoi  d'us 
commissaire  extraordinaire ,  mesure  qui  parait  devoir  satisfaire  le  général  Ign*~ 
tieff  et  l'Envoyé  de  Grèce,  et  surtout  dans  le  choix  de  la  Porte,  qui  s'est  fixé  sur 
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Muatapha-Kiritli-Pacna.    Il  a  jadis,  pendant  de  longues  années,  gouverné  la  p^*JJ£h 
Crète  avec  une  autorité  presque  souveraine.    On  espère  que  les  souvenirs  qu'il  tt^Aagui' 
y  s  laissés  donneront  de  la  force  au  langage  à  la  fois  ferme  et  conciliant  qu'il 
sera  chargé  de  faire  entendre.  «J  Veuilles  agréer,  etc. 

Moustier. 


No.  2668. 

KAKTA.  —  Die  Epîtropia  an  den  Gronveiier.  —  Erwiederung  aaf  dessen 

Erlasa  No.  2665.  — 

A  Son  Altesse  Lo  Grand  Vizir.  No.  966* 

Kreta, 

Altesse,  nous,  humbles  soussignés,  représentants  de  la  population  chré»  s.  au^hsi 
tienne  de  la  Crète,  avons  reçu  hier,  19  juillet  (1  août),  après  trois  mois  d'attente, 
par  la  voie  de  Son  Exc.  le  Gouverneur  général  de  l'Ile ,  communication  de  la 
réponse  de  l'Auguste  Gouvernement  Impérial  à  l'humble  supplique  que  nous 
avions  adressée  à  notre  Magnanime  Souverain,  f  Cest  avec  un  profond  décou- 
ragement que  nous  avons  vu  que  le  document  en  question  laisse  sans  réponso 
les  points  principaux  de  notre  pétition ,  tels  que  ceux  qui  concernent  les  tribu- 
naux, l'égalité  des  cultes,  la  liberté  individuelle,  le  système  des  élections  munici- 
pales, l'interdiction  de  la  langue  grecque  dans  les  tribunaux,  etc.  %  Nous  avons  » 
aussi  vu  avec  une  profonde  douleur  et  avec  un  vif  étonnement  dans  cet  écrit  que, 
non-seulement  nous  n'avons  pas  le  droit  de  nous  plaindre  des  lourdes  contribu- 
tions directes  qui  pèsent  sur  nous,  mais  encore  qu'on  nous  considère  comme 
jouissant  de  privilèges  exceptionnels,  dont  ne  jouissent  pas  les  autres  sujets  de 
l'Kmpire  ottoman ,  en  ce  qui  concerne  les  contributions  directes  du  virgi  et  du 
bétail,  Altesse,  nous  prenons  de  nouveau  la  liberté  d'appeler  votre  attention 
bienveillante  sur  ce  qui  suit  :  f  D'abord ,  tous  les  chrétiens  de  la  Crète  et  non 
pas,  comme  Votre  Altesse  le  prétend,  quelques-uns  d'entre  eux  seulement ,  pen- 
sent qu'ils  ne  peuvent,  pour  aucune  raison,  être  assimilés  aux  autres  sujets  de  la 
Sublime  Porte,  en  ce  qui  concerne  les  contributions,  depuis  le  jour  où,  sur  l'in- 
vitation et  les  garanties  données  par  les  grandes  Puissances  chrétiennes,  ils  se 
soumirent  à  la  souveraineté  de  la  Sublime  Porte  ;  il  est  notoire  que,  depuis  cette 
époque  jusqu'à  ces  dernières  années,  ils  ne  payaient  d'autres  impôts,  qu'on  les 
appelle  directs  ou  indirects,  que  la  dîme  et  la  contribution  militaire.  Il  est  vrai 
que,  suivant  ce  que  rapporte  la  réponse  de  la  Sublime  Porte,  le  droit  d'exporta- 
tion diminue  graduellement  de  1  p.  °/0;  mais,  d'un  autro  côté,  dans  un  pays 
comme  la  Crète,  privé  de  tonte  industrie,  le  droit  d'importation,  restant  toujours 
le  même ,  absorbe  les  profits  provenant  de  la  diminution  du  droit  d'exportation. 
Ainsi  donc  nous  ne  jouissons  pas  des  avantages  que  Votre  Altesse  s'est  plu  à 
rapporter  et,  au  contraire,  nous  sommes  grevés  d'impôts  énormes,  en  dispropor- 
tion avec  nos  moyens.  Cest  ce  que  prouve  la  gestion  de  ces  deux  dernières 
années,  pendant  lesquelles  nous  avons  payé  presque  autant  d'impôts  que  la  somme 
de  nos  revenus,  tandis  que  nous  n'avons  obtenu  en  échange  aucune  amélioration 
matérielle,  f  Quant  aux  routes,  aux  écoles,  aux  hôpitaux,  etc.  les  humbles 
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No.tsss.  soussignés  ne  doutent  nullement  des  bonnes  et  bienveillantes  dispositions  de  S.  M. 

K  r^ts 

i,  Au(fu*t  I.  le  Sultan ,  mais  les  malheureux  habitants  de  oe  pays  voient  avec  regret  qu'on 
ajourne  indéfiniment  l'effet  de  ces  bonnes  dispositions,  malgré  les  promesses  réité- 
rées de  la  Sublime  Porte.  ej  Cependant  c'est  un  devoir  sacré  pour  nous  de  re- 
pousser catégoriquement  et  hautement  le  reproche  qui  nous  est  adressé  par  Votre 
Altesse  de  ne  pas  en  avoir  référé  à  l'auguste  Gouvernement  impérial  avec  tout 
le  respect  nécessaire  et  d'avoir  mêlé  des  réclamations  tout  à  fait  inadmissibles 
avec  celles  qui  pouvaient  être  admises  ;  de  plus  d'avoir  formé  des  rassemblements 
et  fait  des  manifestations  qui  ne  pouvaient  être  considérés  par  les  hommes  con- 
sciencieux et  justes  autrement  que  comme  des  actes  de  révolte,  ej  Nous  prenons 
la  liberté  de  répondre  respectueusement  que  dans  un  pays  comme  la  Crète ,  où 
nous  n'avons  ni  presse,  ni  parlement,  et  où  l'expérience  a  prouvé  que  toutes  les 
fois  que  les  chrétiens  ont  songé  à  adresser  d'une  manière  quelconque  les  récla- 
mations à  la  Sublime  Porte,  ils  en  ont  toujours  été  empêchés  par  l'intimidation 
et  la  corruption ,  il  ne  nous  restait  plus  qu'à  recourir  à  une  réunion  pacifique  et 
sans  armes  pour  porter  à  la  connaissance  de  Sa  Majesté  Impériale  notre  Souve- 
rain le  véritable  état  du  pays.    Nous  considérons  comme  un  devoir  impérieux 
de  répéter  ici  que  tous  les  chrétiens  de  l'Ile  de  Crète  ont  pris  part  à  cette  mani- 
festation ,  et  non  pas  seulement  quelques-uns  d'entre  eux ,  comme  le  prétend  le 
Gouverneur  général  et  comme  le  suppose  Votre  Altesse.  %  Altesse ,  il  est  dé- 
raisonnable et  presque  ridicule  de  prétendre  „que  les  représentants  de  la  popu- 
lation chrétienne  de  Yûo  de  Crète  ont  obéi  et  obéissent  à  des  suggestions  étran- 
gères44 et  que  l'existence  du  comité  central  entretient  l'irritation  dans  le  peuple 
et  lui  fait  prendre  une  attitude  séditieuse.    Cette  allégation  n'est  mise  en  avant 
que  par  des  hommes  méchants  et  perfides  qui ,  ennemis  acharnés  de  votre  Gou- 
vernement, tout  aussi  bien  que  de  la  population  de  Crète,  tant  musulmane  que 
chrétienne ,  ont  un  intérêt  immédiat  à  tromper  sans  scrupule  notre  bien-aimé 
Souverain.    Il  est  notoire  que  la  manifestation  du  peuple  provient  directemeot 
de  lui-même,  et  que  ce  rassemblement,  loin  de  troubler  l'ordre  public,  a  fait 
avorter  les  projets  de  ces  hommes  pervers,  qui  ne  cherchaient  qu'un  prétexte 
■  pour  calomnier,  ejj  Enfin,  nous,  humbles  soussignés,  représentants  de  la  popu- 
lation chrétienne  de  l'île  de  Crète ,  ne  croyant  pas  nous  être  écartés  en  rien  des 
règles  de  la  soumission,  nous  ne  pouvons  répondre  de  l'avenir,  au  nom  du  peuple, 
par  des  senets ,  comme  nous  y  engage  Votre  Altesse,  car  nous  avons  reçu  ex- 
pressément et  par  écrit  un  mandat  limité,  n'ayant  d'autre  mission  que  de  remettre 
la  supplique  et  de  recevoir  la  réponse  qui  y  serait  faite.  Nous  ne  nous  engageons 
qu'à  porter  cette  réponse  à  la  connaissance  de  la  population ,  confiants  dans  les 
promesses  de  l'auguste  Gouvernement  impérial,  qui  nous  a  assuré  que  ceux  qui 
rempliront  ce  devoir  sacré  n'auront  point  à  subir  los  effets  des  menaces  qui  leur 
ont  été  faites.  «J  Que  Votre  Altesse  fasse  maintenant  ce  que  sa  propre  con- 
science et  sa  droiture  lui  dicteront  «J  En  conséquence  de  la  réponse  qui  ne  non» 
est  pas  favorable  et  des  menaces  qu'elle  contient,  et  attendu  l'expédition  des 
troupes,  de  la  part  du  Gouvernement  général,  dans  les  provinces,  nous  avons 
été  obligés  de  remettre  à  MM.  les  Consuls  des  Puissances  amies  une  protestation 
pour  leur  faire  connaître  que  nous  prenons  les  armes,  non  pas  contre  notre 
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d'Ismall-Pacha.  j.'aIIkuïi 
Fait  à  Prosnero,  le  20  juillet  (2  août)  1866.  1  ' 


No.  2669. 

KRETâ.  —  Décret  derEpitropia,  betreffenddieLossagungKretai  von  der 
Tùrkei  and  deasen  Vereinigung  mit  OriechenUnd.  — 

(Uebersetzung.) 

Sfakia-de-Crete,  le  21  août  (2  septembre)  1866. 
L'Assemblée  générale  des  Crétois,  réunie  régulièrement  et  au  complet  No.  **w. 
et  voulant  fidèlement  remplir  la  mission  qu'elle  a  reçue  du  peuple  pour  mener  ^gjp»- 
à  bonne  fin  ce  qui  est  sa  dernière  et  inébranlable  volonté;  prenant  en  con- 
sidération qu'après  la  guerre  de  l'indépendance  de  1821 — 1880,  alors  que 
presque  tout  le  pays  était  libre,  le  peuple  crétois  fut  condamné  cependant  par 
une  diplomatie  trompeuse  à  se  soumettre  à  des  traités  bien  connus ,  sans  cepen- 
dant avoir  jamais  été  gouverné  d'après  la  teneur  de  ces  traités  provoqués  par 
les  trois  grandes  Puissances  protectrices,  et  que,  pour  conquérir  ces  droits,  il 
prit  consécutivement  les  armes  en  1838,  1841  et  1858,  pour  porter  au  moins 
un  remède  à  ses  maux,  alors  qu'il  possédait,  en  droit,  quelques  privilèges  dont 
cependant  jamais  il  n'a  joui  en  fait;  voyant  que  tous  les  peuples  soumis  à  des 
Gouvernements  civilisés  progressent  moralement  et  matériellement  et  qu'au 
contraire  le  peuple  crétois  a  été  condamné  à  reculer  au  lieu  d'avancer  et  à 
rester  plongé  dans  une  nuit  épaisse  d'ignorance ,  dans  une  misère  extrême ,  sous 
la  loi  du  Coran;  Considérant  que  les  justes  plaintes  et  la  réclamation  des 
privilèges  accordés  au  peuple,  contenues  dans  l'humble  pétition  présentée 
à  S.  M.  le  Sultan  par  les  délégués  de  la  réunion  du  peuple  crétois,  réunion  qui 
dure  depuis  cinq  mois ,  demandant  une  amélioration  aux  maux  du  peuple  et 
l'adoptiou  de  droits,  et  de  privilèges,  n'ont  pas  été  accueillies  d'une  manière  noble 
et  paternelle  par  le  Gouvernement  ottoman;  ce  dernier  au  contraire  a  envoyé 
des  troupes  et  des  flottes,  et  qu'enfin,  après  trois  mois,  il  a  répondu  négativement 
à  la  noble  et  humble  demande  du  peuple;  ^}  Considérant  que,  sous  le  régime 
ottoman,  le  peuple  chrétien  ne  peut  avoir  aucune  sécurité  pour  sa  vie,  son 
honneur  ou  ses  biens ,  et  que,  dans  cette  circonstance,  les  troupes  impériales  et 
les  habitants  musulmans  ont  commis  de  barbares  profanations  dans  les  églises 
et  d'autres  méfaits  inqualifiables;  Considérant  qu'il  n'est  permis  d'attendre 
d'un  tel  gouvernement  aucun  progrés  moral  ou  matériel  ;  ej  Considérant  que  les 
familles  chrétiennes  se  sont  les  unes  retirées  sur  les  montagnes  escarpées  et  dans 
les  bois,  et  les  autres  ont  dû  avoir  recours  à  l'hospitalité  hellène  loin  de  leur  sol 
natal  ;  ^  A  ces  causes,  l'assemblée  générale  des  Crétois,  conformément  à  l'ordre 
qu'elle  en  a  reçu,  et  la  volonté  du  peuple,  accepte  et  décrète: 

1°  Elle  répudie  pour  toujours  de  Pile  de  Crète  et  de  ses  dépendances 
la  domination  ottomane; 
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No.sgss.  2°  Elle  déclare  l'union  indivisible  et  éternelle  de  la  Crète  et  ses  dé- 

2  s^>i.  pendances  à  la  Grèce,  sous  le  sceptre  de  S.  M.  le  roi  des  Hellènes  Georges  1er; 

3°  L'exécution  de  ce  décret  est  abandonnée  à  la  foi  et  à  la  valeur  de 
généreux  peuple  crétois,  à  l'aide  de  tous  ses  coreligionnaires  et  des  philhellënes, 
à  la  forte  intervention  des  Puissances  protectrices  et  garantes  et  à  la  volonté  de 
Dieu. 

(Suivent  soixante  et  quinze  signatures.) 


No.  2670. 

TÛRKEI.  —  Bevollmichtigter  der  Pforte  (Mostapha-Pa  scba).  —  Procu- 
ration an  die  Kreter.  — 

N«.  s«70.  Crétois,  —  Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan,  notre  auguste  Souverain, 

TOrkft.       ,  .  . 

il  s.pt.  ma  onvoye  avec  pleins  pouvoirs  pour  vous  faire  comprendre  ses  généreuses  in- 
tentions et  apprendre  vos  légitimes  besoins,    ej  Ayant  habité  llle  de  Crète 
pendant  plus  de  trente  années,  je  l'ai  considérée  comme  ma  seconde  patrie  et  je 
n'ai  jamais  manqué  de  louer  et  d'estimer  la  foi  et  la  soumission  du  peuple  à  notre 
empire.  C'est  donc  tout  naturel  à  moi  de  désirer  l'augmentation  de  sa  tranquillité 
et  de  sa  prospérité ,  ainsi  que  de  son  amour  envers  notre  Souverain  ;  j'ai  donc 
accepté  dans  ma  vieillesse  son  ordre  comme  un  honneur  pour  moi,  et  je  suia 
arrivé  avec  joie  et  confiance,    tfl  J'ai  rapporté  à  Sa  Majesté  votre  dévouement 
et  votre  affection,  l'assurant  que  la  présente  situation  ne  provient  sans  doute  que 
de  mal-entendus ,  et  que  moi ,  en  apprenant  tout  ce  qui  est  arrivé ,  je  saurais  U 
vérité,    tfl  Persuadé  que  vous  ne  me  donnerez  pas  un  démenti ,  j'ai  prit  à  tache 
de  témoigner  en  ami  à  votre  avantage.    ej  La  porte  de  la  justice  étant  toujours 
ouverte  auprès  de  notre  auguste  Souverain,  je  suis  prêt  à  écouter  vos  jtutes 
raisons;  venez  donc  à  moi  avec  pleine  confiance,  ej  C'est  un  des  vœux  les  pi» 
ardents  de  8a  Majesté  de  faciliter  les  progrès  du  commerce  et  de  l'agriculture; 
d'étendre  à  tous  ses  sujets  les  bienfaits  de  l'éducation,  et  de  garantir  les  droiti  ei 
la  sûreté  personnelle  de  chacun.  Pour  tout  cela  ne  araignée  rien  et  vous  trou- 
verez en  moi  aide  et  assistance*    efl  J'ai  vu  de  mes  yeux  que,  par  suite  de  U 
méfiance  semée  par  quelques-uns  parmi  le  peuple,  le  commerce  et  l'agriculture 
de  l'Ile  ont  été  arrêtés  pendant  plusieurs  mois;  une  foule  de  personnes  ont  été 
obligées  d'abandonner  les  campagnes  et  leurs  habitations,  ce  qui  est  une  cala- 
mité publique;  c'est  pour  moi  un  devoir  de  vous  dire  que  cela  a  occasionné  un 
grand  chagrin  à  notre  Souverain  et  Maitre.   ej  Puisqu'il  en  est  temps  emo», 
faites  oublier  les  événements  qui  ont  été  la  déplorable  conséquence  de  dé- 
chaînement des  passions ,  ou  de  la  crainte  causée  par  des  fausses  promesse»  o« 
des  menaces  des  rebelles,  et  ainsi  vous  assurez  votre  bonheur  et  votre  sécurité. 
«J  Ne  perdez  pas  cette  occasion  et  ne  mettez  pas  en  danger  votre  patrie  et  TOf 
compatriotes.    La  plupart  et  peut-être  tous  ceux  qui,  par  leurs  mensonger*1 
promesses,  cherchent  à  vous  tromper,  sont  des  étrangers;  ils  se  disent  Crétoil, 
eux  qui  habitent  au  dehors,  et  veulent  profiter  de  vos  troubles,  sans  avoir* 
souffrir  de  votre  malheur,  leur  intérêt  étant  de  maintenir  l'agitation  parmi  vow 
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poar  accomplir  leurs  desseins.    C  Je  vous  dis  encore  en  ami  sincère  que  leurs  N».  8670. 

Ttlrkri, 

paroles  et  leurs  promesses  n'ont  aucune  consistance,  et  en  7  réfléchissant  bien,  tt^Sepu 
vous  comprendrez  que  vos  plus  grands  ennemis  sont  ces  hommes  qui,  par  des 
mensonges  et  des  perfidies  ,  égarent  votre  esprit  ;  qui,  non  contenu  do  la  ruine 
de  votre  commerce,  de  votre  agriculture  et  de  vos  industries,  veulent  vous  jeter 
dans  une  situation  dont  l'issue  ne  peut  que  vous  être  funeste.  Si  vous  prêtez 
l'oreille  à  ces  mensonges  et  à  ces  perfidies,  si  vous  continuez  à  les  prendre  pour 
des  vérités,  je  vous  certifie  que  vous  vous  en  repentirez  bientôt,  et  que  vous 
reconnaîtrez  alors  la  justesse  de  mes  conseils.  Le  Gouvernement  impérial  ne 
peut  en  aucune  façon  accepter  cette  situation  qui  ruine  le  peuple,  et  il  no  peut 
y  avoir  aucun  doute  qu'il  punira  ceux  qui  persisteront  dans  leur  rébellion,  afin 
d'arracher  de  leurs  mains  cruelles  ses  fidèles  sujets,  f  Ainsi  donc,  suivant  l'ordre 
de  notre  Souverain  et  Maître  et  au  nom  de  l'amour  que  je  porte  à  ce  pays,  je 
vous  donne  ces  bons  conseils  ;  j'espère  que  vous  vous  efforcerez  de  profiter  de  la 
générosité  de  votre  Souverain  et  que  vous  ne  tarderez  pas  à  venir  auprès  de  moi 
pour  effacer  le  passé,  ne  voulant  pas,  pour  des  motifs  sans  fondement,  con- 
sommer inutilement  votre  perte.  Je  ne  puis  attendre  que  cinq  jours  à  partir 
d'aujourd'hui  pour  voir  quelle  impression  produiront  sur  vous  mes  conseils 
amicaux;  si,  ce  terme  expiré,  vous  ne  vous  présentez  pas,  je  prendrai  les 
mesures  nécessaires  pour  assurer  la  tranquillité  de  File  et  sauvegarder  la  vie, 
l'honneur  et  les  biens  des  sujets  tranquilles. 
La  Canée,  2/U  septembre  1866. 

Le  Plénipotentiaire, 
Mustapha-Pacha. 


No.  2671. 

FRÀIKREICH.  —  Geschaftstrager  in  Conatantiaope  1  an  den  Kaiserl.  Min. 
d.  Adiv.  —  Aosbruch  dea  Kampfs  auf  Kreta.  — 

Thérapia,  le  19  septembre  1866. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Les  derniers  rapports  que  j'ai  reçus  de  M.  Derché  No.  wri. 
m'annoncent  que  la  lutte  a  commencé  le  9  dans  l'île  de  Crète,  mais  il  ne  donne  1».  Sepi.  ' 
que  peu  de  détails  encore.  Les  nouvelles  arrivées  à  In  Porte,  et  que  j'ai  fuit 
connaître  à  Votre  Excellence  par  mon  télégramme  du  17,  mentionnent  quo  c'est 
la  veille  de  l'arrivée  du  commissaire  turc  que  les  chefs ,  voulant  brusquer  les 
choses,  ont  proclamé  la  réunion  de  l'ile  au  royaume  de  Grèce  et  qu'ils  ont 
attaqué  les  troupes  ottomanes.  Celles-ci ,  après  quelque  temps,  se  sont  décidées 
*  repousser  la  force  par  la  force ,  et  un  combat  sanglant  a  eu  lieu  près  de  la 
Canée.    Il  a  duré  huit  heures,  et  l'emploi  de  l'artillerie  aurait  dispersé  les 
assaillants  qui  auraient  perdu  600  hommes.   Deux  bataillons  égyptiens  ont  été 
cernés  et  ont  dû  capituler  en  conservant  leurs  armes,  mais  en  abandonnant  leurs 
munitions  et  leurs  approvisionnements.   Il  y  a  eu  des  otages  remis  de  part  et 
d'autre  afin  d'assurer  l'exécution  de  la  capitulation,    tj]  La  Porte,  à  la  récoption 
de  ces  nouvelles,  a  envoyé  dos  renforts,  qui  sont  partis  avant-hier  pour  la  Canée; 
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No.  «71.  de  son  côté,  le  Vice-Roi  ayant  fait  embarquer  6,000  hommes  a  Alexandrie  et 

Prankreich,  .«»*.. 

19is«6Pt  ^onn®  l'or^re  Ptue  ^es  8,000  hommes  qui  sont  a  Monastir  rejoignent  ceux-ci  en 
Crète ,  le  nombre  des  troupes  turques  et  égyptiennes  en  Candie  se  monte 
aujourd'hui  à  près  de  40,000  hommes,  Comme  il  n'y  a  pas  de  télégraphe  qui 
relie  la  Crète  à  l'Asie,  nous  ne  pouvons  avoir  d'informations  qu'à  de  certains 
intervalles  ;  les  fausses  nouvelles  ne  cessent  de  circuler  ici  sur  ces  événements, 
f  L'Ambassadeur  d'Angleterre  a  dit  au  Ministre  de  Grèce  qu'il  ne  pouvait  lui 
faire  espérer  le  moindre  appui,    f  Veuillez  agréer,  etc. 

E.  de  Bonnières. 


No.  2672. 

FRANKREICH-  —  Geschaftstrâger  in  Cou stan ti nopel  an  den  Kaiser).  Min. 
d.  Amw.  —  Die  Stellung  der  Pforte  und  Griechenlands  su  einander  and 
die  von  der  Ersteren  gewûnschte  Verwendnng  Frankreichs  und  Eng- 

lande.  — 

Thérapia,  le  10  octobre  1866. 
No.  1671.  Monsieur  le  Marquis,  —  Le  Ministre  des  Affaires  étrangères  du  Sultan  m'a 

Frânkreicb,  ° 

io.  Oeu»b«r  annoncé  que,  d'après  les  informations  parvenues  ces  jours-ci  à  la  Porte,  la  situa- 
tion des  Agents  de  Turquie  en  Grèce  devenait  chaque  jour  plus  dangereuse. 
Tout  dernièrement,  on  aurait  tiré  en  plein  jour,  à  Syra,  sur  deux  capitaines 
de  navires  marchands  turcs ,  sans  que  la  police  ait  fait  le  moindre  effort 
pour  arrêter  les  coupables.  Le  consul  de  Turquie  lui-même  aurait  été  assailli, 
pendant  la  nuit,  dans  les  rues  de  Syra,  et  peu  s'en  serait  fallu  qu'il  ne  Ait 
assassiné.  D'un  autre  coté,  la  position  de  la  légation  de  Turquie  à  Athènes 
serait  intolérable  devant  l'attitude  menaçante  de  la  population,  et  après  la  publi- 
cation du  manifeste  grec,  qui  est  un  véritable  acte  d'accusation  contre  le  Gou- 
vernement du  Sultan.  La  Porto  aurait  été  disposée  à  retirer  momentanément 
tous  les  Agents  qu'elle  entretient  en  Grèce,  afin  d'éviter  des  insultes  dont  elle 
devrait  demander  réparation ,  ce  qui  compliquerait  une  situation  déjà  si 
inquiétante.  Elle  n'aurait  pas  rompu,  à  proprement  parler,  ses  relations  avec 
la  Grèce,  mais  elle  aurait  réclamé  du  Gouvernement  Hellénique  l'éloigneroent 
des  Consuls  grecs  de  Candie,  de  Janine,  de  Salonique  et  de  Prévesa,  qui  sont 
autant  de  foyers  d'insurrection,  Lord  Lyons,  avec  lequel  j'ai  causé  de  cette 
communication  de  la  Porte,  m'a  dit  qu'Aali-Pacha  la  lui  avait  faite  également, 
et  qu'il  lui  avait  répondu  qu'il  trouvait  la  mesure  mauvaise,  propre  à  jeter 
l'alarme  et  à  amener  des  complications  plus  graves  qu'on  ne  le  pensait.  Les 
Grecs ,  selon  Lord  Lyons ,  ne  verraient  dans  cette  demi-mesure  que  la  rupture 
des  relations  entre  les  deux  pays,  jetteraient  tout  à  fait  le  masque  et  oc 
manqueraient  pas  de  soulever  les  populations  grecques  de  l'Empire.  ^|  H  y  a  nn 
moyen  plus  pratique ,  moins  dangereux  et  plus  efficace,  a  dit  Lord  Lyons,  «* 
qu'on  peut  au  moins  tenter  pour  le  moment,  avant  d'en  venir  à  des  mesures 
extrêmes  ;  ce  serait  que  la  Porte  priât  les  Cabinets  de  Londres  et  de  Paris  à* 
faire  une  démarche  identique  à  Athènes  pour  exposer  au  Gouvernement  Hel- 
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lénique  la  gravité  de  la  situation  et  pour  lui  demander  de  faire  cesser  les  exci-  No.  ts7i. 
«Etions  qui  ont  leur  foyer  à  Athènes.  Le  Gouvernement  du  Roi  ne  pourra  pasio.  Onofar 
l'accuser  lui-même  d'impuissance,  et  il  sera  bien  forcé  de  faire  des  efforts  pour 
que  les  Agents  turcs  ne  soient  plus  l'objet  des  mauvais  traitements  et  des  insultes 
des  populations  grecques,  f  Le  Grand  Vizir  et  Aali- Pacha,  auxquels  j'ai  dit 
hier  que,  pour  ma  part,  j'approuvais  le  langage  plein  de  bon  sens  de  l'Ambas- 
sadeur d'Angleterre  et  que  j'en  rendrais  compte  à  Votre  Excellence,  m'ont 
répondu  qu'après  mûre  réflexion  ils  étaient  du  même  avis,  et  ils  m'ont  demandé 
de  prier  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  provoquer  de  la  part  du  Gouvernement 
de  l'Empereur  des  représentations  à  Athènes.  Ils  ont  adressé  la  même  demande 
à  Lord  Lyons.   ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

E.  de  Bannières. 


No.  2673. 

I.  —  Min.  d.  Ausw.  (Mouatier)  an  den  Kaiserl.  Gesandten  in 
Athen.  —  Conatatirnng  persônlicher  Aeusserungen  iiber  die  Franiô- 
siache  Politik  in  der  oriental iachen  Frage.  — 

Paris,  le  12  octobre  1866. 
Monsieur  le  Comte, —  J'ai  reçu  la  dépêche  que  vous  m'avez  fiait  l'honneur  ^n^rh 
de  m'adresser  sous  la  date  du  4  de  ce  mois.  Mon  intention  n'était  pas,  on  ,a  ,<i£6ober 
quittant  Constantinople ,  de  m'arréter  à  Athènes;  je  ne  l'ai  fait  que  sur  1* 
demande  du  Roi  et  pour  lui  être  agréable.  J'ai  donc  le  droit  d'espérer  que  mon 
langage  à  Sa  Majesté  et  à  M.  Bulgarie  ne  sera  altéré  en  rien.  Ce  langage  a  été 
exactement  le  même  que  j'ai  tenu  à  Constantinople  au  Ministre  de  Grèce,  et  ne 
différait  pas  de  celui  que  tenait  l'Ambassadeur  d'Angleterre,  avec  lequel  je  me  suis 
trouvé  d'accord  de  tout  point  sur  la  manière  d'envisager  les  événements  de  l'Ile  de 
Candie.  ^[  J'ai  dit,  dans  la  forme  la  plus  amicale,  que  le  Gouvernement  français, 
aussi  bien  que  le  Gouvernement  britannique,  avait  adopté  depuis  longtemps,  à  l'égard 
de  l'Empire  ottoman,  une  politique  conservatrice.  Il  leur  serait  difficile  de  s'en  dépar- 
tir tout  à  coup  »an»  porter  atteinte  anx  Traités  existants  et  sans  risquer  d'amener  en 
Orient  des  perturbations  graves.  En  ce  moment  surtout,  ces  deux  Puissances  ne 
sauraient  voir  avec  plaisir  s'accroître  la  somme  des  préoccupations  politiques  nées  des 
derniers  événements  de  l'Allemagne.  Il  y  avait  là  des  considérations  d'un  ordre 
réellement  supérieur  que  les  Grecs  ne  pouvaient  guère  espérer  modifier  quant 
à  présent.  Le  soulèvement  des  Crétois  n'avait  donc  pas,  dans  les  circonstances 
actuelles,  les  chances  d'appui  diplomatique  sur  lesquelles  on  semblait  compter. 
Les  forces  considérables  concentrées  par  les  Turcs  laissaient,  d'un  autre  coté, 
aux  insurgés,  peu  d'espoir  de  réussite.  La  prolongation  de  la  lutte  aurait  donc 
pour  résultat  probable  beaucoup  de  sang  répandu  et  la  ruine  des  habitants  de 
l'île.  H  serait  regrettable  que  les  Grecs  du  royaume  hellénique  entretinssent, 
par  leurs  conseils  et  leurs  secours ,  des  illusions  qui  pourraient  devenir  funestes 
pour  ceux  au  sort  desquels  ils  prenaient  un  si  vif  intérêt,  f  Je  me  suis  borné 
à  appeler  sur  ces  considérations  l'attention  éclairée  du  Roi  Georges  et  de 
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Ne.  **7S.  M.  Bulgarie,  et  tous  deux  m'ont  remercié  vivement  de  la  franchise  amicale  avec 
Praukreich,  •  «    •  . 

ts.Ocu>h«r  laquelle  je  leur  exposais  mes  préoccupations.  €]  Bien  loin  que  mon  langage  ait 
eu,  à  un  degré  quelconque,  comme  l'ont  prétendu  certains  journaux,  un  caractère 
comminatoire,  je  n'ai  cessé,  au  contraire,  de  me  placer  exclusivement  au  point 
de  vue  des  intérêts  bien  entendus  du  royaume  hellénique,  pour  la  prospérité 
duquel  le  Gouvernement  Français  continue  à  ressentir  la  plus  véritable  sollici- 
tude. Mais,  d'un  antre  côté,  je  n'ai  pas  dit,  comme  d'autres  journaux  l'ont 
raconté,  un  seul  mot  qui  pût  être  interprété  comme  un  encouragement  des 
espérances  ou  des  illusions  du  moment,  f  Jo  tenais  à  établir  une  fois  pour 
toutes  les  faits  sous  leur  véritable  jour,  et  je  vous  prie  de  ne  manquer  de  le 
faire,  de  votre  côté,  quand  l'occasion  s'en  présentera,    fj  Recevez,  etc. 

Moustier. 


No.  2674. 

FRÀNKREICH  —  Min.  d.  Aniw.  an  den  Kaiserl.  Gesch aftstrâger  in  Constsn* 
tinopel.  —  Die  von  der  Pforte  im  Bernbigung  Kandias  zu  er greifenden 

Ma»sregeln.  — 

Paris,  le  7  décembre  1866. 
No.  2074  Monsieur,  —  Il  semble  résulter  des  informations  que  le  Gouvernement 

Frankrcich,  * 

Tisïf'  Oltoman  vous  d°nne  8Ur  1°8  affaires  de  Crète,  que  les  habitants  rentrent  dans 
leurs  villages  et  que  beaucoup  font  leur  soumission.  Mais  nous  devons 
malheureusement  constater  que  les  principaox  chefs  n'ont  nullement  déposé  les 
armes,  et  que  l'Ile  est  occupéo  on  grande  partie  par  les  auxiliaires  étrangers.  Il 
est  donc  très-probable  que  l'agitation  actuelle  se  prolongera  jusqu'au  printemps, 
et  qu'alors  l'insurrection  recommencera  plus  dangereuse  que  jamais.  La  Porte 
doit  certainement  regretter  de  n'avoir  pas  su  prévenir,  par  des  résolutions  ploi 
promptes,  le  soulèvement  du  mois  de  septembre  ;  mais  ce  qui  est  inouï ,  c'est 
qu'elle  n'ait  point  réussi  à  empêcher  los  débarquoments  d'hommes  et  de 
munitions  qui  ont  lieu  chaque  jour  sans  aucune  difficulté  sur  le  littoral  de  la 
Crète.  Bien  qu'elle  ait  fait  depuis  quelques  années,  pour  sa  marine,  des  dépense» 
considérables,  elle  se  trouve  aujourd'hui  dépourvue  de  tout  moyen  d'exercer 
une  surveillance  effective  sur  les  côtes  de  l'ilo  et  d'en  défendre  les  approches. 
Nous  ne  pouvons  que  lui  signaler  toute  la  portée  que  peut  avoir  la  constatation 
d'une  telle  impuissance.  Le  Gouvernement  Ottoman  doit  donc  se  bien  pénétrer 
du  danger  de  laisser  s'aggraver  le  mal  jusqu'au  point  où  la  situation  de  l'Empiré 
turc  finirait  par  exiger  l'emploi  de  remèdes  héroïques.  Nous  croyons  donner 
une  nouvelle  preuve  de  notre  intérêt  à  la  Turquie  en  appelant  sur  cette  question 
toute  sa  sollicitude  et  toutes  ses  réflexions.    %  Recevez,  etc. 
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No.  2675. 

FRÀNKRElGfl.   —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Kaiser].  Botschafter  in  Conatan- 
tioopel.  —  Der  steigende  Ernst  der  Situation  der  Pforte.  — 

Paris,  le  38  décembre  1866. 
Monsieur,  —  Je  ne  pois  me  dissimuler  la  gravité  d'une  situation  dont  No. 2675. 

  Frinkreicl 

les  difficultés  se  sont  accrues  successivement  et  qui  présente  un  caractère  de  plus  **^ec 
en  plus  inquiétant.  L'insurrection ,  dût-elle  être  prochainement  comprimée ,  la 
question  ne  serait  plus  ce  qu'elle  était  il  y  a  quelques  mois.  La  résistance  s'est 
prolongée  :  il  7  a  eu  beaucoup  de  sang  versé  et  des  faits  de  guerre  dont  l'opinion 
publique  s'est  émue  ;  les  solutions  qui ,  au  début  de  la  crise ,  auraient  peut-être 
pu  assurer  la  pacification  de  la  Crète ,  risquent  d'être  trouvées  aujourd'hui  bien 
incomplètes  et  bien  insuffisante*.  Nous  ne  saurions  cacher  à  la  Porte  les 
sérieuses  préoccupations  du  Gouvernement  de  l'Empereur  à  cet  égard ,  et  les 
choses  en  sont  arrivées  à  un  point  où  la  franchise  la  plus  entière  est  certaine- 
ment la  plus  grande  marque  de  bienveillance  que  nous  puissions  donner  à 
la  Turquie.      Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2676. 

FKilKRUOB.  —  Min.  d.  Aaiw.  an  den  Kaiser!.  Gesa'ndten  in  Athen.  — 
Hoffoung  auf  «ine  gematsigte  Politik  des   neuen  Oriechiscben  Mini- 

steriums.  — 

Paris,  le  25  janvier  1867. 
Monsieur  le  Comte,  ■ —  En  m'annonçant  le  changement  de  ministère  N». *S7«. 

Praokreicb, 

qui  vient  d'avoir  lieu  en  Grèce,  vous  m'avez  fait  part  de  vos  appréciations  sur  ss^janaar 
les  tendances  du  nouveau  Cabinet.  J'ai  appris  avec  beaucoup  de  satisfaction 
qu'il  n'approuve  pas ,  d'une  manière  absolue ,  tout  ce  qui  s'est  fait  avant  lui ,  et 
que,  ne  croyant  pas  avoir  besoin  de  chercher  la  popularité  dans  une  attitude 
agressive  et  provoquante  à  l'égard  de  la  Turquie ,  il  se  montre  disposé  à  tenir 
compte  de  nos  vues  et  de  nos  conseils.  Je  me  plais  à  trouver  une  nouvelle 
preuve  de  ses  sentiments  sous  ce  rapport  dans  la  détermination  qu'il  a  prise  de 
rétablir  la  Légation  hellénique  à  Paris.  Cest  à  regret  que  nous  nous  sommes 
▼us  dans  le  cas  d'adresser  au  dernier  Cabinet  des  observations ,  toujours  pleines 
de  bienveillance  d'ailleurs ,  sur  les  dangers  des  combinaisons  aventureuses.  Il 
Kmblait  glisser  sur  la  pente  d'une  rupture  avec  la  Turquie.  L'agitation  qu'il 
l*iâ«ait  se  propager  menaçait  de  créer  pour  lui-même  et  pour  l'Europe  les  plus 
fâcheuses  complications.  Nous  n'aurions  pu  suivre  le  Gouvernement  Hellénique 
dans  une  voie  semblable,  et  subordonner  à  ses  convenances  colles  de  notre  politi- 
que. Nous  nous  félicitons  de  le  voir  animé  aujourd'hui  de  dispositions  plus 
confiantes  à  notre  égard,  et  de  pouvoir  ainsi  user  nous-mêmes  envers  lui  des 
ftentitnents  d'amitié  dont  la  Fruncc  a  donné  tant  du  témoignages  à  la  Grèce, 
«ous  ne  saurions  rester  indifférents  à  rien  de  ce  qui  serait  do  nature  à  accroître 
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No.  tt76.  la  prospérité  de  ce  pays  ;   mais ,  pour  prix  de  notre  bon  vouloir  et  de  notre  sol- 

PraDkrekh, 

sa.  Janmr  Hcitude ,  nous  sommes  autorisés  à  attendre  que  Ton  ne  cherchera  pas  a  nous 
entraîner  prématurément,  contre  notre  gré,  et  nous  devons  tenir  à  rester  maîtres 
de  suggérer ,  en  temps  opportun  et  à  notre  heure,  ce  qui  nous  paraîtrait  le  plus 
convenable.  «fl  Recevez,  etc. 

Moustier. 


États-Unis  et  Mexique, 
No.  2677. 

FRANKRE1CH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Geiandten  in  Mexiko.  — 
Die  Zuriickziehang  d  er  Franzosisch  en  Truppen  betr.  — 

Paris,  le  14  avril  1866. 

VriùiïZïêh  Monsieur,  —  «Fai  reçu  les  dépêches  que  vous  m'aver  fait  l'honneur  de 

"aît."'  m'ecrire  joaqu'à  la  date  du  10  mars,  ainsi  que  votre  télégramme  du  18  do  même 
mois.  M.  le  Baron  Saillard  m'a  fourni ,  de  son  côté ,  lea  informations  qu'il  était 
à  même  de  me  rapporter  de  Mexico.  Le  langage  que  vous  avez  tenu  au  Gou- 
vernement Mexicain  et  l'attitude  que  vous  avez  observée  dans  ces  dernières  cir- 
constances ont  été  en  parfaite  harmonie  avec  les  vues  et  les  intentions  du  Gou- 
vernement de  l'Empereur.  Les  époques  auxquelles  s'effectuera  notre  évacuation 
successive  sont  définitivement  fixées.  Ce  sont  celles  qui  avaient  paru  à  M.  le 
maréchal  Razaine  répondre  le  mieux  a  notre  désir  de  ne  procéder  qu'avec  pru- 
dence à  cette  opération.  Il  nous  importait,  une  fois  cette  décision  prise,  de  la 
faire  publiquement  connaître.  Le  Moniteur  a  donc  annoncé  officiellement  que 
le  départ  de  nos  troupes  du  Mexique  commencerait  l'automne  prochain  pour  se 
continuer  au  printemps  de  1867  et  s'achever  au  mois  de  novembre  suivant.  &c. 

Drouyn  de  Lhuys. 


No  2678. 

FRAWKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  (Moustier)  an  den  Kaiserl.  Gesandtea  in 
Washington.  —  Die  Sendung  des  Gênerais  Castelnan  nnd  die  b«- 
abaichtigte  beschle un igte  Zuruckziehung  der  Franzosis c  heu  Trappes 

ans  Mexiko.  — 

Paris,  le  16  octobre  1866. 
No.  M7S.  Monsieur  le  Marquis,  —  La  correspondance  de  mon  prédécesseur  vons 

î"oc™b«hra  assez  oomplétement  initié  aux  vues  de  l'Empereur  à  l'égard  du  Mexique.  Je 
IS66'  crois  utile,  néanmoins,  en  vous  écrivant  pour  la  première  fois,  de  préciser  I» 
situation  et  de  ne  vous  laisser  aucun  doute  sur  nos  résolutions.  %  Depuis  long- 
temps déjà,  et  le  Cabinet  de  Washington  en  a,  dès  le  mois  d'avril ,  été  officielle- 
ment informé,  8a  Majesté  a  fixé  la  fin  de  l'année  1867  comme  le  terme  extrême 
de  notre  occupation  militaire  au  Mexique.  «J|  Ce  terme  ne  sera  pas  dépasse  et 
uotre  désir,  au  contraire,  est  de  l'avancer  autant  que  possible       Le  Gouvtrue- 
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ment  de  l'Empereur,  comme  c'était  son  droit  et  son  devoir,  et  comme  vous  l'écri-  No.sc7k. 
rait  mon  prédécesseur,  le  7  juin  dernier,  s'est  réservé  de  prendre  toutes  les  pré-  16.  Ociober' 
cautions  indispensables  afin  de  ne  laisser  compromettre  en  rien  la  santé  et  la 
sécurité  de  notre  armée.    Il  y  a  là  pour  nous  un  intérêt  de  premier  ordre,  qui 
oc  saurait  céder  le  pas  à  aucun  autre.    Or ,  les  nouvelles  reçues  du  Mexique, 
dans  ces  derniers  temps  accusent  un  état  de  choses  qui  doit  éveiller  notre  solli- 
citude. Les  résistances  armées  se  multiplient,  les  dissidents  se  montrent  en  force 
sur  divers  points  du  territoire  mexicain ,  et ,  à  un  moment  donné,  le  mode  d'éva- 
cuation successive,  primitivement  adopté  par  nous,  pourrait  placer  nos  soldats 
dan3  une  situation  difficile ,  si  nous  les  laissions  ainsi  en  petit  nombre  isolés  à 
ose  si  grande  distance  de  l'Europe.    ^]  Justement  préoccupé  de  cette  éven- 
tualité, l'Empereur  a  envoyé  au  Mexique  son  aide  de  camp,  M.  le  général  Castel- 
nau ,  pour  s'en  expliquer  avec  l'Empereur  Maximilien ,  et  nous  assurer  de  ses 
intentions,  tout  en  l'éclairant  définitivement  sur  les  nôtres,  f  M.  Castelnau  a 
pour  mission  de  bien  faire  comprendre  que  la  limite  de  nos  sacrifices  est  atteinte, 
et  que  si  l'Empereur  Maximilien,  pensant  trouver  dans  le  pays  même  un  point 
d'appui  suffisant,  veut  essayer  de  s'y  maintenir,  il  n'a  plus  désormais  à  compter 
sur  aucun  secours  de  la  France.    Il  se  pourrait  toutefois  que,  jugeant  impossible 
de  triompher  par  ses  propres  ressources  des  difficultés  qui  l'assiègent,  ce  Sou- 
verain se  déterminât  à  abdiquer.    Nous  ne  ferions  rien  pour  l'en  dissuader  et 
nous  pensons  que ,  dans  cette  hypothèse ,  il  y  aurait  lieu  à  procéder  par  voie 
d'élection  à  l'établissement  d'un  nouveau  Gouvernement,  c  Vous  voyez  que, 
dans  ces  conditions,  il  est ,  dés  à  présent,  vraisemblable  que  notre  corps  expédi- 
tionnaire tout  entier  pourra  revenir  en  France  au  printemps  de  l'année  prochaine. 
Cette  probabilité  nous  semble  destinée  à  être  accueillie  aux  États-Unis  avec  une 
réelle  satisfaction.    Pour  supposer  le  contraire,  il  faudrait  admettre  que  la  ques- 
tion mexicaine  fournissait  aux  partis  un  moyen  de  facile  popularité  qu'ils  ver- 
raient à  regret  leur  échapper.    Nous  avons  trop  de  confiance  dans  le  bon  sens 
du  peuple  américain  et  dans  ses  vieux  sentiments  d'amitié  à  l'égard  de  la  France 
pour  n'être  pas  d'avance  convaincus  que  des  soupçons  sans  fondement  ou  d'in- 
admissibles exigences  ne  viendront  pas  altérer  entre  les  États-Unis  et  nous  des 
relations  qui  tendent  à  devenir  plus  faciles  et  plus  étroites  en  raison  même  des 
décisions  que  nous  croyons  devoir  prendre  en  ce  moment.    Nous  les  prenons 
dans  la  plénitude  de  notre  liberté  d'action,  que  nous  devons  conserver  tout  entière 
jusqu'au  bout.    Cette  réserve  nous  est  impérieusement  commandée  par  le  senti- 
ment de  notre  dignité,  et  tout  ce  qui  pourrait  avoir  le  caractère  d'une  pression 
qui  ne  saurait  être  supportée  de  la  part  d'un  Gouvernement  étranger ,  aurait 
pour  unique  résultat  de  nous  forcer,  malgré  nous,  à  prolonger  un  état  de  choses 
que  notre  intérêt  bien  entendu  nous  a  décidés  à  abréger.    Il  est  impossible  que 
cette  situation  ne  soit  pas  parfaitement  comprise  d'avance  par  le  Cabinet  de  Wa- 
shington ,  et  il  consacrera  certainement  tous  ses  soins  à  écarter  les  incidents  qui 
seraient  susceptibles  d'amener  les  résultats  regrettables  auxquels  je  viens  de  faire 
allusion.  %  Vous  saurez  tenir  au  besoin  un  langage  à  la  fois  ferme  et  conciliant, 
et  je  vous  laisse  entièrement  le  soin  d'apprécier  l'usage  que  vous  pourriez  faire 
de  cette  dépêche.  %  Recevez,  etc.  Mouslier. 
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No.  2679.  i 

FRARKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  dan  Kaiserl.  Geiandten  in  Washington.  — 
Explication  iiber  die  diplomatie che  Correspondent  in  Betr eff  der  Zu - 
riickziehung  der  Fram ôsischen  Truppen  lui  Mexiko.  — 

Paris,  le  27  décembre  1866. 
Frinkrvkli  Monsieur,  —  J'ai  pris  possession  du  ministère  le  5  octobre,  et  une  de 

tf-Jfeo-  mes  premières  préoccupations  a  été  de  fournir  au  Gouvernement  des  États-Unis 
d'amicales  explications  sur  notre  politique  à  l'égard  du  Mexique.  l'Empereur 
était  alors  à  Biarritz:  dès  que  le  retour  de  Sa  Majesté  me  permit  de  lui  demander 
ses  ordres,  j'adressai  à  votre  prédécesseur  une  dépêche,  en  date  du  16,  où  se 
trouvaient  exposées  les  considérations  d'ordre  purement  militaire  qui  nous  déter- 
minaient à  rappeler  notre  corps  d'occupation,  non  plus  successivement,  mais  tout 
entier  à  la  fo's,  au  printemps  prochain.    M.  de  Montholon  a  fait  connaître  &  M. 
Seward  la  teneur  de  ce  document,  et  la  correspondance  de  notre  Représentant 
à  Washington  constate  que  le  Secrétaire  d'État  de  l'Union  s'en  est  montré  satis- 
fait.   J'aurais  préféré  que  M.  de  Montholon  en  eût  donné  copie  immédiatement  ; 
si  je  ne  lui  en  avais  pas  transmis  l'ordre  formel,  c'est  qu'à  une  aussi  grande 
distance  on  doit  laisser  aux  agents  une  certaine  liberté  d'appréciation  personnelle. 
Cependant,  ayant  cru  pouvoir  inférer  de  sa  correspondance  qu'il  s'en  était  tenu 
à  une  simple  lecture ,  je  me  suis  empressé  de  l'inviter  par  le  télégraphe  à  com- 
pléter, en  remettant  à  M.  Seward  la  pièce  elle-même ,  la  communication  qu'il  ne 
lui  avait  faite  que  verbalement,  mais  qui  avait  à  mes  yeux  un  caractère  suffi- 
samment officiel,   ejj  Nous  n'avons  pas,  en  effet ,  comme  paraissent  le  croire  les 
Agents  américains ,  l'habitude  de  n'attribuer  ce  caractère  qu'à  des  notes  écrites, 
et  je  remarquerai  en  passant  que  la  persistance  qu'ils  mettent  à  vouloir  traiter 
sous  cette  forme  toutes  les  affaires  a,  dans  la  pratique,  de  véritables  inconvénients. 
Du  moment  que  M.  Seward  avait  accueilli  favorablement  l'annonce  de  nos 
résolutions,  je  ne  pouvais  supposer  que,  quelques  jours  après ,  sans  en  avertir  le 
Ministre  de  l'Empereur  à  Washington,  il  chargeât  M.  Bigelow  de  soulever  ici  des 
objections  contre  le  mode  d'évacuation  adopté  par  nous,  ej  Ces  objections, 
d'ailleurs,  étaient-elles  bien  sérieuses?  L'important ,  pour  le  Gouvernement  des 
États-Unis,  était  de  savoir  quand  sa  liberté  d'action  lui  serait  rendue,  c'est-à-dire 
à  quel  moment  le  dernier  soldat  français  quitterait  le  Mexique.    La  date  du 
premier  départ  était  tout  à  fait  secondaire,  et  un  retard  à  ce  sujet  pouvait  donner 
lieu  tout  au  plus  à  l'expression  de  quelques  craintes  relativement  à  nos  nouvelle» 
intentions,  et  ces  craintes,  du  reste,  tombaient  d'elles-mêmes  devant  nos  explica- 
tions spontanées,  ej  C'est  le  28  octobre  seulement  que  M.  Bigelow  est  venu 
faire  au  Gouvernement  de  l'Empereur  ses  observations  verbales.    Elles  étaient 
vraisemblablement  motivées  par  des  instructions  de  son  Gouvernement;  mai* 
ces  instructions,  qui  n'étaient  pas  destinées  à  nous  être  communiquées,  nous  sont 
restées  parfaitement  inconnues.    Nous  n'avons  eu,  pour  répondre  au  Ministre  des 
États-Unis,  qu'à  placer  sous  ses  yeux  la  dépêche  du  16  octobre,  tj  Dans  l'intervalle, 
M.  de  Montholon  ayant  laissé  le  texte  même  de  cette  dépêche  entre  les  mains  do 
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Secrétaire  d'État,  M.  Seward,  satisfait  de  cette  communication  qui  ne  lui  apprenait  N°  ' 
rien  de  nouveau ,  mais  que,  dans  sa  pensée ,  il  considérait  peut-être  comme  une  27JwJjj!C 
formalité  nécessaire,  s'est  empressé  d'oxpédier  à  M.  Bigelow  un  télégramme,  que 
cet  Agent  nous  a  fait  connaître  le  8  décembre,  et  qui  est  ainsi  conçu  : 

Washington,  le  1"  décembre  1866. 
„U  sera  dûment  et  amicalement  fait  usage  de  la  dépêche  de  M.  de 
Moustier  à  M.  de  Montholon  du  16  octobre" 

Signé  W.-H.  Seward. 

H  était  donc  parfaitement  constaté  entre  le  Ministre  des  États  -  Unis  et 
nous  qu'à  ce  moment  il  n'y  avait  plus  aucun  sujet  de  malentendu  entre  les  deux 
Gouvernements ,  et  M.  Bigelow  écrivait  au  sien  que  notre  langage  ne  pouvait 
autoriser  aucun  doute  sur  nos  intentions.  %  Ceci  se  passait  quelques  jours 
avant  l'ouverture  du  Congrès.  Il  n'y  avait  donc  aucune  raison  pour  que ,  dans 
les  documents  soumis  à  la  représentation  fédérale ,  on  Ht  figurer  une  dépêche  du 
23  novembre  *)  à  M.  Bigelow ,  dépêche  qui ,  comme  je  l'ai  dit  plus  haut,  n'était 
pas  destinée  à  nous  être  communiquée,  qui  ne  l'a  pas  été,  dont  nous  n'avons  pas 
été  à  même  de  réfuter,  ce  qui  eût  été  bien  facile,  les  arguments  peu  équitables  au 
fond  et  peu  obligeants  dans  la  forme ,  et  qui  en  tout  cas,  au  moment  où  elle  a 
été  livrée  à  une  publicité  inopportune ,  n'avait  plus  aucune  raison  d'être.  Je 
n'insiste  pas  davantage  sur  un  incident  dont  les  causes,  peut-être  locales,  m'é- 
chappent, et  qui  doit  être  relégué  dans  l'oubli  aujourd'hui  que  les  rapports  entre 
les  deux  Gouvernements  tendent  à  devenir  de  plus  en  plus  confiants  et  amicaux. 
Le  discours  du  général  Dix,  dans  son  audience  de  réception,  a  accentué  davantage 
ce  caractère  de  nos  relations  avec  les  États-Unis.  l'Empereur  en  a  été  entière- 
ment satisfait  comme  le  prouve  la  réponse  de  Sa  Majesté,  et  je  ne  puis  que  vous 
encourager  de  nouveau  à  entretenir  ces  bonnes  dipositions.  «J  Recevez,  etc. 

Moustier. 


Japon. 
No.  2680. 

FRAIKRE1CH.  —  Ges.  in  Japan  an  den  Kaiser!.  Min.  d.  Aasw.  —  Abtchlnts 
der  Vertrage  mit  den  Enropaischen  Machtan.  — 

Yokohama,  le  30  novembre  1865. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Les  télégrammes  que  j'ai  adressés  à  Votre  No. *so 

t  Fr.nkreifh, 

Excellence  par  la  voie  de  Pointe -de -Galle  ont  dû  déjà  lui  apprendre  que  le  M-JJ0*- 
Mikado  a  sanctionné  nos  Traités.       Le  tarif  des  douanes  sera  revisé  suivant 
nos  désirs ,  et  le  port  de  Hiogo ,  ainsi  qne  la  ville  d'Osacca ,  seront  ouvertes  en 
janvier  1868.    ^|  Quelle  que  fût  l'importance  attachée  depuis  l'expédition  de 
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Na.  ww.  Simonosaki  a  la  ratification  de  nos  Traités  par  le  Mikado ,  acte  que  j'ai  toujours 
'raakraicb,  ,.  .  „     .  . 

30.  No*,  considère  comme  le  but  de  notre  politique  et  comme  1  unique  base  de  noB  rela- 
lS&S. 

tions  futures  avec  le  Japon,  quelle  que  fût  cette  importance,  dis-je,  nous  avons 
pu  nous  convaincret  durant  la  dernière  négociation»  qu'elle  était  moindre  encore 
dans  notre  pensée  que  dans  la  réalité.  ^|  En  effet ,  la  résistance  du  Mikado,  les 
périls  qu'a  courus  le  pouvoir  du  Taïcoun  et  l'énergie  que  ce  prince  a  dû  déployer 
dans  cette  circonstance  nous  ont  prouvé  que  la  loi  en  vertu  de  laquelle  l'Empire 
était  fermé  aux  étrangers  n'avait  rien  perdu  de  sa  force ,  et  que  tôt  ou  tard  on 
eût  pu,  au  nom  de  ce  principe,  nous  susciter  des  embarras  plus  sérieux  encore  que 
ceux  que  nous  avons  eus  à  surmonter  depuis  six  ans.  «J  Veuillez  agréer,  etc. 

Roches. 


No.  2681. 

FRAHKREIGH.  —  Gee.  in  Japan  an  den  Kaiierl.  Min.  d.  Answ. — Anerken- 
nung  des  Rechtes  aller  Unterthanen  anf  freien  Verkehr  mit  dem  Am- 

lande.  — 

Yokohama,  le  6  mai  1866. 
No  Mti.  Monsieur  le  Ministre ,  —  Votre  Excellence  n'ignore  pas  qu'on  a  son- 

""Mti^'vent  reproché  au  Taïcoun  d'empêcher  les  Daïmios  de  prendre  part  au  commerce 

1866 

avec  les  étrangers.  Bien  que  ce  reproche  ,  basé  sur  de  simples  apparences ,  ne 
résistât  pas  à  un  examen  impartial  et  approfondi  de  la  question,  il  n'y  avait 
qu'une  démarche  éclatante  du  Gouvernement  de  Tédo  même,  a  cet  égard,  qui 
pût  en  démontrer  l'inanité  ;  et  ce  Gouvernement  a  trop  intérêt  à  écarter  tout 
soupçon  sur  la  loyauté  de  sa  conduite  pour  qu'il  ait  été  difficile  de  le  décider  à 
l'adoption  d'une  mesure  qui,  en  somme ,  ne  devait  être  que  la  consécration  d'an 
fait  accompli.  €J  Les  Gorodjos  ont  parfaitement  compris,  d'ailleurs,  l'opportunité 
de  cette  démarche,  et  ils  viennent  de  transmettre  aux  Agents  européens  au  Japon 
la  copie  d'une  circulaire  qu'ils  ont  adressée  à  tous  les  Daïmios  de  l'Empire,  et 
par  laquelle  ils  déclarent  formellement,  au  nom  du  Taïcoun,  que  la  plus  entière 
liberté  est  garantie  à  tout  sujet  japonais  qui  désirera  commercer  avec  les  étran- 
gers dans  les  trois  ports  ouverts.  Les  termes  explicites  dans  lesquels  cette  dé- 
claration est  conçue  ne  peuvent  donc  plus  laisser  subsister  à  ce  sujet,  parmi 
nous,  aucun  doute.  tj|  Mais  il  n'y  a  là,  je  le  répète  (et  la  circulaire  l'établit  elle- 
même  nettement),  que  la  régularisation  d'un  état  de  choses  existant  déjà  de  fait; 
à  ce  titre,  la  déclaration  précitée  aura  donc  une  importance  bien  moindre  que  la 
mesure  qui  vient  d'être  arrêtée  en  principe,  et  par  laquelle  le  Gouvernement  du 
Taïcoun,  abrogeant  la  loi  qui,  sous  peine  de  mort ,  interdît  à  tout  sujet  japonaU 
de  sortir  du  territoire  de  l'Empire ,  délivrera  des  passe-ports  à  ceux  d'entre  soi 
qui  voudront  se  rendre  à  l'étranger  pour  affaires  commerciales  ou  autres.  Las 
assurances  les  plus  positives  nous  ont  été  données  à  cet  égard ,  et  j'espère  pou- 
voir transmettre  bientôt  à  Votre  Excellence  la  circulaire  qui  nous  donnera  svii 
d'une  innovation  d'une  aussi  haute  signification.  Elle  sera,  en  effet,  la  preuve  la 
plus  évidente  du  changement  radical  opéré  dans  les  institutions  politiques  de  es 

■ 
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D»?9  par  la  ratification  du  Mikado.    Après  l'acte  d'Osacca  doivent  disparaître  No. 

r~J     r~  r  r  FranLreich, 

peu  a  peu,  6t  en  leur  temps,  toutes  les  barrières  élevées  il  y  a  deux  siècles  entre  s.  Mai 
le  Japon  et  l'extérieur.  *J]  Le  travail  de  révision  des  tarifs  douaniers,  que  les 
concessions  libérales  du  Gouvernement  Japonais  ont  singulièrement  simplifié, 
touche  aujourd'hui  à  sa  fin  ;  sauf  quelques  exceptions  peu  importantes  ,  tous  les 
produits  seront  taxés  en  douane  à  5  p.  °/0  de  leur  valeur,  et  bientôt  l'acte  qui 
devra  consacrer  cette  modification  sera  dressé  et  rois  en  vigueur  dans  tous  les 
ports  ouverts.  5]  Veuillez  agréer,  etc.  Roches. 


No.  2682. 

FRAIKREIGH.  —  Gea.  in  Japan  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Ausw.  —  Abschluss 

dei  Vertrag»  ùber  den  Zolltarif.  — 

Yokohama,  le  36  juin  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer  ci-joint  le  No. mm. 

Frankrcirh, 

texte  de  la  Convention  conclue  le  25  de  ce  mois  avec  Midzou-no-Idzoumi-no-  M.  Jani 

1866. 

Kami,  membre  du  Conseil  des  Gorodjos  et  Ministre  des  Affaires  étrangères,  par 
les  Représentants  de  la  France ,  de  l'Angleterre ,  des  États-Unis  et  de  la  Hol- 
lande, au  sujet  de  la  révision  des  tarifs,  «fl  Veuillez  agréer,  etc.  Roches. 


No.  2683. 

FRAHRRIICH.  —  G  es.  in  Japan  an  den  Kaiser  1.  Min.  d.  Auiw.  -  DerThron- 

weehiel  in  Japan.  — 

Yokohama,  le  10  septembre  1866. 
Monsieur  le  Ministre,  —  Depuis  le  départ  de  ma  dernière  dépêche ,  en 
date  du  27  août,  de  graves  événements  sont  venus  compliquer  une  situation  déjà  No.  «683 
difficile.  Le  Taïcoun  est  mort  à  Osacca  des  suites  d'une  maladie  chronique  dont  îas'cpT. 
il  était  atteint  depuis  longtemps,  et  le  Prince  deNagato  a  Qon-seuletnent  repoussé 
les  attaques  de  l'armée  taïcounale ,  mais  il  a  pu  impunément  envahir  la  province 
d'Iwami ,  située  au  nord  de  ses  États,  fj  Les  régies  établies  relativement  à  la 
transmission  du  pouvoir  fixent  irrévocablement  le  ohoix  du  Taïcoun  dans  les 
trois  familles  de  Kisshioo,  Owari  et  Mytho  (Gosanké),  descendant  directement 
de  Yeyas,  surnommé  Gonguen  -  Sama  ;  mais  elles  laissent  aux  Gorodjos  et  aux 
membres  des  familles  collatérales  (Gosankio) ,  qui  font  partie  du  Conseil  dans 
les  circonstances  graves,  la  faculté  de  choisir  dans  ces  trois  familles  le  Prince  qui 
leur  parait  le  plus  capable  de  gouverner.  Ce  n'est  pas  à  dire  que  le  choix  d'un 
nouveau  Taïcoun  soit  toujours  dicté  par  les  motifs  qui  ont  inspiré  le  fondateur 
de  la  dynastie  actuelle.  Toujours  est-il  que  le  choix  est  le  résultat  de  la  majorité 
des  suffrages ,  majorité  qui  se  forme  d'ordinaire  suivant  le  degré  de  puissance 
dont  dispose  l'une  des  familles  taïcounales.  Aujourd'hui,  trois  partis  sont  en 
présence  :  ^)  Kisshiou ,  représenté  par  le  frère  cadet  du  Taïcoun  décédé  ; 
^  Mytho,  représenté  par  Fitotsbashi,  dont  j'ai  eu  l'occasion  de  parler  dans  le 
cours  de  ma  correspondance,  et  les  Daïmios  du  sud,  hostiles  au  Taïcounat,  et 
qui  ont  subi,  sans  l'accepter,  la  Constitution  de  Gonguen-Sama.    Ce  dernier 
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^ikSSeh  part'  a  p0ur  *me  le  Prince  do  Sateouma;  pour  bras,  le  Prince  de  Nagato. 

IOfM6Pt'  ^  ^*  ^am'^e  d'Owari  n'a  pas  de  prétendant  sérieux,  tj  Quant  au  Mikado ,  sa 
sanction  sera  donnée  au  parti  qui  l'emportera,  tj]  En  face  de  la  situation  que  je 
viens  de  tracer,  il  ne  parait  pas  que  les  Gorodjos  doivent  éprouver  aucune  hési- 
tation, ejj  Choisir  le  frère  du  Taïcoun,  ce  serait  indisposer  les  deux  autres  partis, 
sans  leur  opposer  une  individualité  capablo  de  les  dominer.  tj|  Subir  ou  favoriser 
les  prétentions  des  DaYmios  du  sud,  ce  serait  condamner  le  Japon  à  l'anarchie  et 
à  une  guerre  civile  interminable,  f  Élever  Fitotsbashi  au  Taïcounat,  c'est  choisir 
celui  que  chacun  désigne  comme  «l'homme  de  la  situation*4  ;  c'est  rallier  une 
famille  puissante,  et  depuis  longtemps  hostile,  sans  amener  de  conflits  avec  celle 
do  Kisshiou,  qui  s'est  toujours  montrée  amie  de  l'ordre ,  et,  enfin,  c'est  opposer 
à  la  confédération  qui  tend  à  se  former  dans  le  sud  un  pouvoir  qui  saura  se  faire 
obéir  et  respecter.  *fl  L'examen  fait  en  commun  de  cet  état  de  choses  a  naturel- 
lement amené  les  Gorodjos  à  conclure  que  le  Gouvernement  actuel  devait  faire 
tous  ses  efforts  pour  assurer  l'élévation  de  Fitotsbashi  au  Taïcounat.  %  Un  des 
Ministres  est  parti  immédiatement  pour  Osacca,  emportant  avec  lui  le  vote  écrit 
de  ses  collègues.  «fl  Fitotsbashi  est  un  homme  aussi  intelligent  qu'énergique;  il 
est  parfaitement  disposé  pour  les  étrangers ,  et  j'ai  lieu  de  croire  qu'il  comprend 
la  nécessité  où  se  trouve  le  Gouvernement  Japonais,  quel  qu'il  soit,  d'exécuter 
fidèlement  les  Traités  conclus  avec  les  Puissances  civilisées.  s|]  Veuillez  agréer,  etc. 

Roches. 


No.  2684. 

FRANKREICH    —  Gesandter  in  Japan  an  deu  Kaiserl.  Min.  dee  Aoiw.  — 
Notification  der  Thronbesteigung  des  neuen  Taikoon.  — 

Yédo,  le  8  octobre  1866. 

No .  86M.  Monsieur  le  Ministre,  — J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer  la  traduction  d'une 

s  October 'dépêche  par  laquelle  les  Gorodjos  m'annocent  que  Fitotsbashi  vient  d'être  élevé 
à  la  dignité  de  Taïcoun  et  me  transmettent  le  texte  des  documents  publiés  en  cette 
circonstance,  fj  La  déclaration  officielle  de  la  mort  de  Yémoutshi  a  ramené  Fitots- 
bashi à  Osacca.  L'étiquette  de  la  Cour  japonaise  exige,  à  la  mort  d'un  Taïcoun,  un 
deuil  rigoureux  et  la  suspension  des  hostilités.  Cette  trêve  pourrait  bien  faci- 
liter une  solution  pacifique  de  la  question  de  Nagato.  «J  Veuilles  agréer,  etc. 

Roches. 


Anmerkung.  —  Der  nun  folgende  Abschnitt  des  Gelbbuches  :  „ Affaires  Commercial** 
nmfasst  nacbstehende  Unterabtheilongen  :  1)  Traitée  de  Commerce  et  de  navigation,  Cenven- 
tdons  Littéraires  etc.  (Die  Actenstûcke  beziehen  sich  aaf  Portugal,  Oesterreich,  Italien  and 
die  Vereinigten  Staaten  von  Amerika)  ;  S)  Application  de  la  loi  dn  19  mai  1866  but  la  Variai 
Marchande  (Communications  adreaséee  anx  Gouvernements  Étrangers  et  réponses  transmua 
—  par  les  Agents  Diplomatiques)  ;  3)  Convention  Monétaire  (Notification  aux  Gouvernement» 
Étrangers  de  la  Convention  Monétaire  conclue  le  23  décembre  1865  entre  la  France,  la  Bel- 
gique, l'Italie  et  la  Suisse,  et  réponses)  ;  4)  Conférence  Sanitaire  Internationale  de  Coaita» 
tinople  ;  5)  Code  Universel  de  Signaux  Maritimes  (Circulaire  du  26  juin  1866)  ;  6)  Établi"»- 
aenU  Français  en  Chine  (Convention  de  Shanghai). 
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No.  2685. 

îereinigte  SUaten  tod  Amerika.  —  Botschaft  des  Priisidenten  bei  Erôffnnng 

des  Congreases.  — 

Fellow-cilizens  of  the  Senate  and  House  of  Représentatives  :  —  No.  jeas. 
Àfter  a  brief  interval  the  Congress  of  the  United  States  résumes  its  annual  Suaten. 
législative  labors.  An  all-wise  and  roerciful  Providence  has  abated  the  pesti-  isse. 
lence  wbicb  visited  our  shores,  leaving  its  calamitous  traces  upon  snme  portions 
of  our  country.  Peace,  order,  tranquillity,  and  civil  authority  havebeen  formally 
declared  to  exist  throughout  the  wbole  of  the  United  States.  In  ail  of  the 
States  civil  authority  has  superseded  the  coercion  of  arms ,  and  the  people ,  by 
their  voluntary  action ,  are  maintaining  their  governments  in  full  activity  and 
complète  opération.  The  enforcement  of  the  laws  is  no  longer  „obstructed  in 
any  State  by  combinations  too  powerful  to  be  su p pressée!  by  the  ordinary  course 
of  judicial  proceedings  ;u  and  the  animosities  engendered  by  t lie  war  are  rapidly 
yielding  to  the  beneficent  influences  of  our  free  institutions ,  and  to  the  kindly 
effects  of  unrestricted  social  and  commercial  intercourse.  An  entire  restoration 
of  fraternal  feeling  must  be  the  earnest  wish  of  every  patriotic  heart  ;  and  we 
will  bave  accomplished  our  grandest  national  achievement  when,  forgetting  the 
said  events  of  the  past,  and  remembering  only  their  instructive  lessons,  we  résume 
our  onward  career  as  a  free,  prosperous,  and  united  people. 

In  my  message  of  the  4th  of  December,  1865,  Congress  was  informed 
of  tbe  measures  which  had  been  instituted  by  the  Executive  with  a  view  to 
the  graduai  restoration  of  the  States  in  which  the  insurrection  occurred  to  their 
relations  with  the  gênerai  government.  Provisionalgovernors  had  been  appointed, 
conventions  called,  governors  elected ,  législatures  assembled ,  and  senators 
and  représentatives  chosen  to  the  Congrus  of  the  United  States.  Courts  had 
been  opened  for  the  enforcement  of  laws  long  in  abeyance.  The  blockade 
had  been  removed ,  custom-houses  re-established ,  and  the  internai  revenue  laws 
put  in  force ,  in  order  that  the  people  might  contribute  to  the  national  income. 
Postal  opérations  had  been  renewed,  and  efforts  were  being  made  to  restore  theni 
to  their  former  condition  of  efficiency.  The  States  themselves  had  been  asked 
to  take  part  in  the  high  function  of  amending  the  Constitution ,  and  of  thus 
sanctioning  the  extinction  of  African  slavery  as  one  of  the  legitimate  résulta  of 
our  internecine  struggle. 

Having  progreased  thus  far,  the  Executive  department  found  that  it  had 
sccomplished  nearly  ail  that  was  within  the  scope  of  its  constitutional  authority. 
One  thing ,  however ,  yet  remained  to  be  done  before  the  work  of  restoration 
could  be  completed ,  and  that  was  the  admission  to  Congress  of  loyal  senators 
and  représentatives  from  the  States  whose  people  had  rebelled  against  the 
lawful  authority  of  the  gênerai  government.  This  question  devolved  upon  the 
respective  houses ,  which  ,  by  the  Constitution  ,  are  made  the  judges  of  the  élec- 
tions, returns,  and  qualifications  of  their  own  members  ;  and  its  considération  at 
once  engaged  the  attention  of  Congress. 
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No.  «6*5.  In  the  mean  tirae  the  Executive  departmeot — no  other  plan  having  been 

stanieD,  proposée!  by  Congress — continued  its  efforts  to  perfect,  as  far  as  was  practicable, 

S.  Dec.  ,  »  m  m 

ism.  the  restoration  of  the  proper  relations  between  the  citizens  of  the  respective 
States,  the  States,  and  the  fédéral  government,  extending,  froro  time  to  time, 
as  the  public  interests  seemed  to  require,  the  judicial,  revenue,  and  postal 
Systems  of  the  country.  With  the  advice  and  consent  of  the  Senate,  tbe 
necessary  officers  were  appointed,  and  appropriations  made  by  Congress  for  tbc 
payment  of  their  salaries.  The  proposition  to  amend  the  fédéral  Constitution, 
so  as  to  prevent  the  existence  of  slavery  within  the  United  States  or  any  place 
subject  to  their  jurisdiction ,  was  ratified  by  the  requisite  number  of  Sûtes; 
and  on  the  18th  day  of  December,  1865,  it  was  officially  declared  to  have 
become  valid  as  a  part  of  the  Constitution  of  the  United  States.  AH  of  the 
States  in  which  the  insurrection  had  existed  promptly  amended  their  constitutions, 
so  as  to  make  them  conform  to  the  great  change  thus  effected  in  the  organic  law 
of  the  land  ;  declared  null  and  void  ail  ordinances  and  laws  of  sécession  ;  repu- 
diated  ail  pretended  debts  and  obligations  created  for  the  revolutionary  purposes 
of  the  insurrection  ;  and  proceeded ,  in  good  faith ,  to  the  enactment  of  measures 
for  the  protection  and  amélioration  of  the  condition  of  the  colored  race.  Congress, 
however,  yet  hesitated  to  admit  any  of  thèse  States  to  représentation  ;  and  it 
was  not  until  towards  the  close  of  the  eighth  month  of  the  session  that  an 
exception  was  made  in  favor  of  Tennessee,  by  the  admission  of  her  senators  and 
représentatives. 

I  deem  it  a  subject  of  profound  regret  that  Congress  has  thus  far  failed 
to  admit  to  seau  loyal  senators  and  représentatives  from  the  other  States,  whose 
inhabitants,  with  those  of  Tennessee ,  had  engaged  in  the  rébellion.    Ten  States 
— more  than  one-fourth  fo  the  whole  number—  remain  without  représentation  ;  the 
Beats  of  fifty  members  in  the  House  of  Représentatives  and  of  twenty  members 
in  the  Senate  are  yet  vacant — not  by  their  own  consent,  not  by  a  failure  of  élec- 
tion, but  by  the  refusai  of  Congress  to  accept  their  credentials.  Their  admission, 
it  is  believed,  would  have  accomplished  much  towards  the  renewal  and  strength- 
ening  of  our  relations  as  one  people,  and  removed  serious  cause  for  discontent 
on  the  part  of  the  inhabitants  of  those  States.    It  would  have  accorded  with  the 
great  principle  enunciated  in  the  déclaration  of  American  independence ,  thst 
no  people  ought  to  bear  the  burden  of  taxation ,  and  yet  be  denied  the  rigbt 
of  représentation.    It  would  have  been  in  consonance  with  the  express  provi- 
sions of  the  Constitution,  that  „each  State  shall  have  at  least  one  Représenta- 
tive,** and  „that  no  State,  without  its  consent,  shall  be  deprived  of  its  equal 
suffrage  in  the  Senate.4*    Thèse  provisions  were  intended  to  secure  to  everj 
State,  and  to  the  people  of  every  State,  the  right  of  représentation  in  each  house 
of  Congress  ;  and  so  important  was  it  deemed  by  the  framers  of  the  Constitution 
that  the  equality  of  the  States  in  the  Senate  should  be  preserved ,  that  not  even 
by  an  amendment  of  the  Constitution  can  any  State,  without  its  consent ,  be  de- 
nied a  voice  in  that  branch  of  the  national  législature. 

It  is  true,  it  has  been  assumed  that  the  existence  of  the  States  was  terni- 
nated  by  the  rebellious  acts  of  their  inhabitants ,  and  that  tho  insurrection  haTÎng 
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been  suppressed,  they  were  thenceforward  to  be  considered  merely  as  conquered  Ko.  ses., 
territories.    The  législative,  executive,  and  judicial  departments  of  tbe  govern-  St. .te.,, 

3  Dec. 

ment  have,  however,  with  great  dîstinctness  and  uniform  consistency,  refused  to  itss. 
sanction  an  assumption  so  incompatible  with  the  nature  of  our  republican  System 
and  with  the  professed  objecta  of  the  war.  Throughout  the  récent  législation  of 
Congress  the  nndeniable  fact  makes  itself  apparent,  that  thèse  ten  political 
coramunities  are  nothing  less  than  States  of  this  Union.  At  the  very  commence» 
ment  of  tbe  rébellion  each  honse  declared,  with  a  unanimity  as  remarkable  as 
it  was  significant,  that  the  war  was  not  „waged,  upon  our  part,  in  any  spirit  of 
oppression,  nor  for  any  purpose  of  conquest  or  subjugation,  nor  purpose  of  over- 
throwing  or  interfering  with  the  rights  or  established  institutions  of  those  States, 
but  to  défend  and  maintain  the  supremacy  of  the  Constitution  and  ail  laws  made 
in  pursuance  thereof,  and  to  préserve  the  Union,  with  ail  the  dignity ,  equality, 
and  rights  of  the  several  States  uuimpaired;  and  that  as  soon  as  thèse  objecte»4 
were  „accomplished  the  war  ought  to  cease.**  In  soine  instances  senators  were 
permitted  to  continue  theîr  législative  functions ,  while  in  other  instances  repré- 
sentatives were  elected  and  admitted  to  eeats  after  their  8tates  had  formally  de- 
clared  their  right  to  withdraw  from  the  Union,  and  were  endeavoring  to  main- 
tain that  right  by  force  of  arms.  Ail  of  the  States  whose  people  were  in 
insurrection,  as  States,  were  inclnded  in  the  apportionment  of  the  direct  tax  of 
twenty  millions  of  dollars  annually  laid  upon  the  United  States  by  the  act 
approved  5th  August,  1861.  Congress,  by  the  act  of  M  arc  h  4,  1862,  and  by 
the  apportionment  of  représentation  thereunder,  also  recognized  their  présence 
as  States  in  the  Union  ;  and  they  have,  for  judicial  purposes,  been  divided  iuto 
districts,  as  Statès  alone  can  be  divided.  The  same  récognition  appears  in  the 
récent  législation  in  référence  to  Tennessee,  which  evidently  rests  upon  the  fact 
that  the  functions  of  the  State  were  not  destroyed  by  the  rébellion ,  but  merely 
su^pended;  and  that  principle,  is  of  course,  applicable  to  those  States  which, 
like  Tennessee,  attempted  to  renounoe  their  places  in  the  Union. 

The  action  of  the  Executive  department  of  the  government  upon  thi 
subject  bas  been  equally  défi  ni  te  and  uniform ,  and  the  purpose  of  the  war  w> 
specifically  stated  in  the  proclamation  issued  by  my  predecessor  on  the  19  *  " 
of  Se  plein  bur,  1862.    It  was  then  solemnly  proclaimed  and  declared  th 
aller,  as  heretofore,  the  war  will  be  prosecuted  for  tbe  object  o' 
restoring  the  conetitutional  relation  between  the  United  States  an<? 
States  and  tbe  people  thereof,  in  which  States  that  relation  is  « 
pended  or  disturbed.u 

The  récognition  of  the  States  by  the  judicial  departme 
ment  has  also  been  clear  and  oonclusive  in  ail  proceedings 
States,  had  in  the  Suprême,  circuit,  and  district  courts. 

In  the  admission  of  senators  and  représentatives  fr 
States  there  can  be  no  just  ground  of  appréhension  that 
Wal  will  be  clothed  with  the  powers  of  législation,  fo 
*hen  the  Constitution  and  the  laws  are  enforced  by  a 
gresa.    Each  bouse  is  made  the  *judge  of  the  élection 
Stuuarchiv  XII.  1SS7. 
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No.asss.  tions  of  its  own  members,4*  and  raay,  „with  the  concurrence  of  two-thirds,  expel 

%'t*  vt'i  nmlc  • 

sutieo.  ameraber."  When  a  senator  or  représentai  ive  présents  bis  certifies  te  of  élection, 
3i£*C'  he  may  at  once  be  admitted  or  rejected  ;  or,  should  there  be  any  question  as  to 
his  eligibility,  his  credentials  roay  be  referred  for  investigation  to  the  appropriate 
committee.  If  admitted  to  a  seat ,  it  must  be  upon  évidence  satisfactory  to  the 
house  of  which  he  thus  becomes  a  member  that  he  possesses  the  requisite  ©on- 
stitutional  and  légal  qualifications.  If  refuse d  admission  as  a  member  for  want 
of  due  allegiance  to  the  government,  and  returned  to  his  constituent»,  they  are 
admonished  that  none  but  persons  loyal  to  the  United  States  will  be  allowed  a 
voice  in  the  législative  councils  of  the  nation,  and  the  political  power  and  moral 
influence  of  Congress  are  thus  effectively  exerted  in  the  interests  of  loyalty  to 
the  government  and  fidelity  to  the  Union.  Upon  this  question,  so  vitally  affect- 
ing  the  restoration  of  the  Union  and  the  permanency  of  our  présent  form  of  gov- 
ernment. my  convictions,  heretofore  expressed,  have  undergone  no  change;  but, 
on  the  contrary,  their  correetness  has  been  confirmed  by  reflection  and  time.  If 
the  admission  of  loyal  members  to  seals  in  the  respective  houses  of  Congress 
was  wise  and  expédient  a  year  ago ,  it  is  no  less  wise  and  expédient  now.  If 
this  anomalous  condition  is  right  now — if,  in  the  exact  condition  of  thèse  States 
at  the  présent  time ,  it  is  la w fui  to  exclude  them  from  représentation — I  do  not 
see  that  the  question  will  be  changed  by  the  efflux  of  time.  Ten^years  henee, 
if  thèse  States  remain  as  they  are,  the  right  of  représentation  will  be  no  atronger 
—  the  right  of  exclusion  will  be  no  weaker. 

The  Constitution  of  the  United  States  makes  it  the  dtity  of  the  Président 
to  recommend  to  the  considération  of  Congress  „such  measure*  as  he  shall  judge 
necessary  or  expédient.  *    I  know  of  no  measure  more  imperatively  deroanded 
by  every  considération  of  national  interest,  sound  policy ,  and  equal  justice  than 
the  admission  of  loyal  members  from  the  now  unrepresented  States.  This  woold 
consummate  the  work  of  restoration ,  and  exert  a  most  salutary  influence  in  the 
re-establishment  of  peace,  harmony,  and  fraternal  feeling.  It  would  tendgreatly 
renew  the  confidence  of  the  American  people  in  the  vigor  and  stabilityof  their 
nions.    It  would  bind  us  more  closely  together  as  a  nation ,  and  enable  m 
V>the  world  the  inhérent  and  recuperative  power  of  a  government  foontled 
vill  of  the  people,  and  established  upon  the  principles  of  liberty, 
diligence.  Our  increased  strength  and  enhanced  prosperityjwould irre- 
trate  the  fallacy  of  the  arguments  against  free  institutions  drawn 
<atiotyal  disorders  by  the  enemies  of  republiean  government. 

■ 

val  hiembers  from  the  States  now  excluded  from  Congress, 
*  appréhension,  would  turn  capital,  no  w  awaiting  an  opport- 
nto  the  channels  of  trade  and  industry.  It  would  alleviate 
idition  of  those  States,  and,  by  inducing  émigration,  tid 
\e  régions  now  uncultivated ,  and  lead  to  an  increaseii 
?s  which  have  added  so  greatly  to  the  wealth  of  the  na- 
world.    New  fields  of  enterprise  would  be  opened  to 
i  soon  the  dévastations  of  war  would  be  repaired,  and 
ifterences  effaced  from  the  minds  of  our  countrymeo. 
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lu  our  efforts  to  préserve  „the  unity  of  governraent  which  conatitutee  No.  m 
os  ooe  people,**  by  restoring  tbeStntes  to  the  condition  which  they  held  prior  to  53la*(en> 
the  rébellion,  we  should  be  cautions ,  lest,  having  rescuod  our  nation  from  périls  iass. 
of  tbreatened  disintegration,  we  resort  to  consolidation,  and  in  the  end  absolut© 
despotiam  ,  as  a  remedy  for  the  recarrenco  of  similar  troubles.  The  war  having 
terminated,  and  with  it  ail  occasion  for  the  exercise  of  powers  of  douhtful  eon- 
stitutionality ,  w<»  should  hasten  to  bring  législation  within  the  boundaries  prc- 
acribed  by  the  Constitution ,  and  to  return  to  the  ancient  landmarks  established 
by  our  fathers  for  the  guidance  of  succeeding  générations.  «The  Constitution 
wbich  at  any  time  exists ,  until  changed  by  an  explicit  and  authentic  act  of  the 
whole  people,  is  sacredly  obligatory  upon  ail. 44  „lf,  in  the  opinion  of  the  peo- 
ple ,  the  distribution  or  modification  of  the  constitutional  powers  be,  in  any 
particular,  wrong ,  let  it  be  corrected  by  an  amendroent  in  the  way  in  wbich  the 
Constitution  désignâtes.  But  let  there  be  no  change  by  usurpation  ;  for*4  „it 
is  the  customary  weapon  by  which  free  governments  are  destroyed.**  Wash- 
ington apoke  thèse  words  to  his  countrymen,  when,  followed  by  their  love  and 
gratitude,  he  voluntarily  retired  from  the  cares  of  public  life.  „To  keep  in  ail 
things  within  the  pale  of  our  constitutional  powers,  and  cherish  the  fédéral  Union 
as  the  only  rock  of  safety,**  were  prescribed  by  Jefferson  as  rules  of  action  to 
endear  to  his  „  country  men  the  true  principes  of  their  Constitution,  and  promote 
a  union  of  sentiment  aud  action  eqoally  suspicions  to  their  happiness  and 
safety.**  Jackson  held  that  the  action  of  the  gênerai  government  should  al  way  s 
be  strictly  confined  to  the  sphère  of  its  appropria  te  dutiea,  and  juatly  and  forcibly 
urged  that  our  government  is  not  to  be  maintained  nor  our  Union  preaervod  „by 
invasions  of  the*rights  and  powers  of  the  suveral  States.  In  thua  attempting  to 
make  our  gênerai  government  strong,  we  make  it  weak.  Ita  true  atrength 
consista  in  leaving  individuals  and  States  as  much  aa  possible  to  theroselves  ;  in 
raaking  itself  felt,  not  in  its  power,  but  in  its  beneficenœ;  not  in  its  control, 
butin  its  protection;  not  in  binding  the  States  more  closely  to  the  centre,  but 
leaving  each  to  move  unobstructed  in  its  proper  constitutional  orbit.**  Thèse 
are  the  teachings  of  men  whose  deeds  and  services  have  made  them  illustrious, 
and  who,  long  since  withdrawn  from  the  scènes  of  life,  have  left  to  their  country 
the  rich  legacy  of  their  example,  their  wisdom,  and  their  patriotisro.  Drawing 
freah  inspiration  from  their  lessons,  let  us  emulatc  them  in  love  of  country  and 
respect  for  the  Constitution  and  the  lawa.  inolni 

The  report  of  the  Secretary  of  the  Treaaury  affbrda  much  inforfnaJU«'i| 
respecting  the  revenue  and  commerce  of  the  country.  Hia  viewa  upait/tMMrçyri 
rency,  and  with  référence  to  a  proper  adjustment  of  our  revenue  s$rA*ei»>  jiWwj 
nal  as  well  as  impost ,  are  commended  to  the  careful  considerasinit  «ff  Gon^frè^ô* 
In  my  last  annuel  message  I  expressed  my  gênerai  views  upon  thsseieiittjeoMj  14 
need  now  only  call  attention  to  the  necessity  of  cairyingninldiemévyHaepaWnj^tit 
of  the  government  a  System  of  rigid  accountability,  thojl>b(^aMnr(TO*nbt*totte^ 
w'««  economy.  With  no  exceptional  nor  unusual  er<^0Btht4irp»s^[dlv>  .^^^raadiitB 
tardons  of  taxation  can  be  lessened  by  such  a  mrnnfiphtœn/qfiou^IbéqfaniueMlaws 

j  tlievieosi  9'ad  isilnoil  bna  i««od 
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No.  tess.  as  will  be  consistent  with  the  public  faithand  the  legitimato  and  necessary  wants 

\  prriniglr 

Suâtes,  of  the  government. 

3.  Dec. 

>»««.  The  report  présents  a  much  raore  satisfactory  condition  of  our  finances 

than  one  year  ago  the  raost  sanguine  could  hâve  anticipated.  During  the  fiscal 
year  ending  the  30th  June,  1865,  the  last  year  of  the  war,  the  public  debt  waâ 
increased  $941,902,587 ,  and  on  the  Slst  of  October,  1865,  it  amounted  to 
$  2,740,854,750.  On  the  Slst  day  of  October,  1866  ,  it  had  been  redueed  to 
|2,551,810,006,  the  diminution,  dnring  a  period  of  fourteen  months,  oomraenc- 
ingSepterobor  1, 1865,  and  ending  October  3 1 , 1866,  having  been  $206,379,565. 
In  the  last  annual  report  on  the  state  of  the  financp»  it  was  estimated  tbat  during 
the  three  quarters  of  the  fiscal  year  ending  the  30th  of  June  last,  the  debt  would 
be  increased  $112,194,947.  During  that  period,  however,  it  was  redueed 
$31,196,387,  the  receipts  of  the  year  having  been  $89,905,905  more,  and  the 
expenditures  $  200,529,285  less  than  the  estimâtes.  Nothing  could  more 
clearly  indicate  than  thèse  statements  the  extent  and  availability  of  the  national 
resources,  and  the  rapidity  and  safety  with  which  ,  under  our  forra  of  govern- 
ment ,  great  military  and  naval  establishments  can  be  disbanded ,  and  expen$es 
redueed  from  a  war  to  a  peace  footing. 

During  the  fiscal  year  ending  June  80,  1866,  the  receipts  were 
1558,032,620, and  the  expenditures  $520,750,940,  leaving  anavailable  surplus 
of  $  37,281,680.  It  is  estimated  that  the  receipts  for  the  fiscal  year  ending  the 
80th  June,  1867,  will  be  $475,061,386,  and  that  the  expenditures  will  reach 
the  sum  of  $316,428,078  ,  leaving  in  the  treasury  a  surpins  of  $  158,633,308. 
For  the  fiscal  year  ending  June  30,  1868,  it  is  estimated  that  the  receipts  will 
amount  to  $436,000,000,  and  that  the  expenditures  will  be  $350,247,641  — 
showing  an  excess  of  $  85,752,359  in  favor  of  the  government.  Thèse  estimated 
receipts  roay  be  dimintshed  by  a  réduction  of  excise  and  import  duties;  but 
after  ail  necessary  réductions  shall  havo  been  made,  the  revenue  of  the  présent 
and  of  following  years  will  doubtless  be  suffieient  to  cover  ail  legitimato  charges 
npon  the  treasury,  and  leave  a  large  annual  surplus  to  be  applied  to  the  payment 
of  the  principal  of  the  debt.  There  seems  now  to  be  good  reason  why  taxes 
may  not  be  redueed  as  the  country  advances  in  population  and  wealth,  and  yet 
the  debt  be  extingnished  within  the  next  quarter  of  a  century. 

The  report  of  the  Secretary  of  War  furnisbes  valuable  and  important 
information  in  référence  to  the  opérations  of  hisdepartment  during  the  past  year 
Few  volunteers  now  remain  in  the  service ,  and  they  are  being  discharged 
rapidly  as  they  can  be  replaced  by  regular  troops.  The  army  bas  been  promptly 
paid,  carefully  provided  with  médical  treatment,  well  sheltered  and  subsisted, 
and  is  to  be  furnished  with  breech-loading  small-arms.  The  military  strengtb 
of  the  nation  has  been  unimpaired  by  the  discharge  of  volunteers,  the  disposi- 
tion of  unserviceable  or  perishable  stores,  and  the  retrenchment  of  ex  pendit  vire 
Snfôcient  war  material  to  meet  any  emergency  has  been  retained,  and,  from  the 
diabanded  volunteers  standing  ready  to  respond  to  the  national  call,  large  arruie* 
can  be  rapidly  organized,  equipped ,  and  concentrated.  Fortifications  on  the 
coast  and  frontier  have  received,  or  are  being  prepared  for,  more  powerful  arni»- 
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ment*;    lake  surveys  and  harbor  and  river  improvements  are  in  course  of  N».  Mês. 

Vfreinigtn 

energetic  prosecution.  Préparations  have  been  made  for  the  payment  of  the  StMie», 
addition*]  bounlies  authorised  during  the  récent  session  of  Congress,  under  t»w.' 
rach  régulations  as  will  protect  the  government  from  fraud ,  and  secure  to  the 
honorably  discharged  soldier  the  well-earned  reward  of  his  faithfulness  and  gai- 
lantry.  More  than  six  thousnnd  maimed  soldiers  have  received  artificial  limbs 
or  other  surgical  apparatus  ;  And  forty-one  national  come tories  ,  containing  the 
remains  of  104,526  Union  soldiers ,  have  already  been  established.  The  total 
wtimate  of  military  appropriations  is  $25,205,669. 

It  is  stated  in  the  report  of  the  Secretary  of  the  Navy  that  the  naval 
force  at  this  Urne  consista  of  two  hundred  and  seventy-eight  vessels,  armed  with 
two  thou^and  three  hundred  and  fifty-one  guns.  Of  thèse,  one  hundred  and 
fifteen  vessels,  carrying  one  thousand  and  twenty-nine  guns,  are  in  commission, 
distributed  chiefly  among  seven  squadrons.  The  number  of  men  in  the  service 
is  thirteen  thousand  six  hundred.  Great  aetivity  and  vigilance  have  been  displayed 
by  ail  the  squadrons,  and  their  movements  have  been  judiciously  and  efficiently 
nrranged  in  such  manner  as  would  beat  promote  American  commerce ,  and  pro- 
tect the  rights  and  interests  of  our  countrymen  abroad.  The  vessels  unemployed 
are  undergoing  repairs,  or  are  laid  up  until  their  services  may  be  required.  Most 
of  the  iron-clad  fleet  is  at  League  island,  in  the  vicinity  of  Philadelphie ,  a  place 
which ,  until  décisive  action  should  be  taken  by  Congress,  was  selected  by  the 
Secretary  of  the  Navy  as  the  most  eligible  location  for  that  class  of  vessels. 
It  is  important  tbat  a  suitable  public  station  should  be  provided  for  the  iron-clad 
fleet.  It  is  intended  that  thèse  vessels  shall  be  in  proper  condition  for  any 
emergency ,  and  k  is  désirable  that  the  bill  aceepting  League  island  for  naval 
purposes,  which  pussed  the  House  of  Représentatives  at  its  last  session ,  should 
receive  final  action  at  an  early  period ,  in  order  that  thore  may  be  a  suitable 
public  station  for  this  class  of  vessels,  as  well  as  a  navy  yard  of  are  a  suflficient 
for  the  wants  of  the  service  on  the  Deîaware  river.  The  naval  pension  fund 
amounts  to  $  11,750,000,  having  been  increased  $  2,750,000  during  the  year. 
The  expenditnres  of  the  départaient  for  the  fiscal  year  ending  dOth  June  last 
were  $43,324,526,  and  the  estimâtes  for  the  comingyear  amountto  $23,568,436. 
Attention  is  invited  to  the  condition  of  our  seamen,  and  the  importance  of  légis- 
lative measures  for  their  relief  and  improvement.  The  suggestions  in  behalf  of 
thia  deserving  class  of  our  fellow-citisens  are  earneatly  recomroended  to  the 
favorable  attention  of  Congress. 

The  report  of  the  Postmaster  General  présents  a  most  satisfactory  con- 
dition of  the  postal  service,  and  submits  recommendations  which  deserve  the 
considération  of  Congress.  The  revenues  of  the  départaient  for  the  year  ending 
Juoe  30,  1866,  were  $14,386,986,  and  the expenditures  $  15,352,079,  showing 
la  excess  of  the  latter  of  $  965,093.  In  anticipation  of  this  deficiency,  however, 
*  spécial  appropriation  was  made  by  Congress  in  the  actapproved  July  28,  1866. 
Incloding  the  standing  appropriation  of  $700,000  for  free  mail  matter,  as  a 
legitimate  portion  of  the  revenues  yet  reroaining  unexpended ,  the  actual  defi- 
ciency for  the  past  year  isonly  $  265,093 — a  su  m  within  $51,141  of  theamount 

* 
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'No.  9615.  estimated  in  the  annual  report  of  1664.  The  decrease  of  revenue  compared  with 

Yrr«i  aigle 

siaiiii-n,  the  previous  year  was  one  and  ooe-fifth  per  cent.,  and  the  increase  of  expendi- 
isae.  tures,  owing  principally  to  the  enlacement  of  the  mail  service  in  the  south, 
was  twelve  per  cent.  On  the  30th  of  June  lait  there  were  in  opération  six 
thousand  nine  hundred  and  thirty  mail  routes,  with  an  aggregate  length  of  one 
hundred  and  eighty  thousand  nine  handred  and  twenty-one  miles ,  an  aggregate 
annual  transportation  of  seventy-one  million  eight  hundred  and  thirty-seven  thon- 
sand  nine  hundred  and  fourteen  miles,  and  an  aggregate  annual  cnst,  including  ail 
expenditures,  of  $  8,410,184.  The  length  of  railroad  routes  is  thirty-two  tboo- 
sand  and  ninety-two  miles,  and  the  annual  transportation  thirty  million  six  hundred 
and  nine  thousand  fonr  hundred  and  sixty-seven  miles.  The  length  of  steamboat 
routes  is  fourteen  thousand  three  hundred  and  forty-six  miles,  and  the  annual 
transportation  three  million  four  hundred  and  eleven  thousand  nine  hundred 
and  sixty-two  miles.  The  mail  service  is  rapidly  increasing  throughout  the  whole 
country,  and  its  steady  extension  in  the  southem  States  indicates  their  constantly 
improvîng  condition.  The  growing  importance  of  the  foreign  service  also  mérita 
attention.  The  post  office  department  of  Great  Britain  and  onr  own  have  agreed 
upon  a  preliminary  basis  for  a  new  postal  convention,  which  it  is  believed  will 
prove  eminently  bénéficiai  to  tbe  commercial  interests  of  the  United  States, 
inasmuch  as  it  contemplâtes  a  réduction  of  the  international  letter  postage  to 
one-half  the  existing  rates  ;  a  réduction  of  postage  with  ail  other  conntries  to 
and  from  which  correspondance  is  transmitted  in  the  British  mail,  or  in  closed 
mails  through  the  United  Kingdora  ;  the  establishment  of  uniform  and  reasonable 
charges  for  the  sea  and  territorial  transit  of  correspondence  in  closed  mails  ;  snd 
an  aUowance  to  each  post  office  department  of  the  right  to  use  ail  mail  eomtna. 
nications  established  under  the  authority  of  the  other  for  the  despatch  of  corres- 
pondence, either  in  open  or  closed  mails,  on  the  same  terms  as  tho.*e  applicable 
to  tbe  inhabitants  of  the  country  providing  the  means  of  transmission. 

The  report  of  the  Secretary  of  the  Interior  exhibits  the  condition  of 
those  branches  of  the  public  service  which  are  rommitted  to  his  supervision- 
During  the  last  fiscal  year  four  million  six  hundred  and  twenty-nine  thousand 
three  hundred  and  twelve  acres  of  public  land  were  disposed  of,  one  million  eight 
hundred  and  ninety-two  thousand  five  hundred  and  sixteen  acres  of  which  wer* 
entered  under  the  homestead  act.  The  policy  originally  adopted  relative  to  the 
public  lands  has  undergone  essential  modifications.  Immédiate  revenue,  and 
not  their  rapid  settlement,  was  th«  cardinal  feature  of  our  land  systera.  Long 
expérience  and  earnest  discussion  have  resulted  in  the  conviction  that  the  early 
development  of  ouragricultural  resources,  and  the  diffusion  of  an  energetic  popnl- 
ation  over  our  vast  territory,  are  objecte  of  far  greater  importance  to  thenttioml 
growth  and  prosperity  than  the  proceeds  of  the  sale  of  the  land  to  the  highest 
bidder  in  open  market.  The  pro-emption  laws  confer  upon  the  pioneer  who 
complies*  with  the  terms  they  impose  the  privilège  of  purchasing  a  limited  portion 
of  *unoffered  lands44  at  the  minimum  price.  The  homestead  enactments  relieve 
the  settler  from  the  payment  of  purchase  money ,  and  secure  hira  a  permanent 
home,  upon  the  condition  of  résidence  for  a  terni  of  years.    This  libéral  policy 
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invites  émigration  from  the  Old,  and  from  the  more  crowded  portions  of  the  No.  tau. 
New  World.    Its  propitious  résulta  an?  undoubted ,  and  will  be  more  signally  Suoteo. 

3  Prc. 

manifested  when  time  9hall  have  given  to  it  a  wider  development.  nwe. 

Congress  has  made  libéral  grnnts  of  public  land  to  corporation*,  in  aid 
of  the  construction  of  railroada  and  other  internai  improvements.  Should  this 
policy  hereafter  prevail,  more  stringent  provisions  will  be  required  to  secure  a 
faithfu)  application  of  the  fond.  The  title  to  the  landa  should  not  paas,  by  patent 
or  otherwise,  but  remain  in  the  government  and  subject  to  ita  control  until  some 
portion  of  the  road  has  been  actually  built.  Portions  of  them  might  theu ,  from 
time  to  time,  be  conveyed  to  the  corporation ,  but  never  in  a  greater  ratio  to 
the  whole  quantity  embraced  by  the  grant  than  the  completed  parts  bear  to  the 
entire  length  of  the  projected  improvement.  Thia  restriction  would  not  operate 
to  the  préjudice  of  any  undertaking  couceived  in  good  faith  and  executed  with 
reasonable  energy ,  as  it  is  the  aettled  practice  to  withdraw  from  market  the 
lande  falling  within  the  opération  of  such  grant  s,  and  thus  to  exclude  the  incep- 
tion  of  a  subséquent  adverse  right.  A  breach  of  the  conditions  which  Congress 
may  deem  properto  impose  ahould  workaforfeiture  of  claim  to  the  lands  so  with- 
Irawn  but  unconveyed,  and  of  title  to  the  lands  conveyed  which  remain  unsold. 

Opérations  on  the  aeveral  linea  of  the  Pacific  railroad  have  been  prose- 
coted  with  unexampled  vigor  and  success.  Should  no  unforeseen  causes  of 
•Jelay  occur,it  is  confidently  anticipated  that  this  great  thoroughfare  will  be  corn- 
pleted  before  the  expiration  of  the  period  designated  by  Congress. 

During  the  last  fiscal  year  the  amount  paid  to  pensioners,  including 
the  expenses  of  disbursement ,  was  thirteen  million  four  hundred  and  Afty-nine 
tbousand  nine  hundred  and  ninety-six  dollars  ;  and  fifty  thousand  one  hundred 
and  seventy-seven  names  were  added  to  the  pension  rolls.  The  entire  number 
of  pensioners  June  30,  1866,  was  one  hundred  and  twenty-six  thousand  seven 
hundred  and  twenty-two.  This  fact  furniabes  melancholy  and  striking  proof 
of  the  sacrifices  made  to  vindicate  the  constitutions!  authority  of  the  fédéral 
government,  and  to  maintain  inviolate  the  integrity  of  the  Union.  They  impose 
upon  us  corresponding  obligations.  It  is  estimated  that  thirty-three  million 
dollars  will  be  required  to  rneet  the  exigencies  of  this  branch  of  the  service 
during  Oie  next  fiscal  year. 

Treaties  have  been  concluded  with  the  Indians,  who,  enticed  into  armed 
opposition  to  onr  government  at  the  outbreak  of  the  rébellion ,  have  uncondi- 
tionally  aubroitted  to  onr  authority,  and  mauifested  an  earnest  désire  for  a  re- 
newal  of  friendly  relations. 

During  the  year  ending  September  30,  1866,  eight  thousand  seven 
hundred  and  sixteen  patents  for  useful  inventions  and  designs  were  iaaued,  and 
at  that  date  the  balance  in  the  treasury  to  the  crédit  of  the  patent  fund  was  two 
hundred  and  twenty-eight  thousand  two  hundred  and  ninety-seven  dollars. 

As  a  subject  upon  which  dépends  an  immense  amount  of  the  production 
and  commerce  of  the  country,  I  recommend  to  Congress  such  législation  as  may 
be  necessary  for  the  préservation  of  the  levées  of  the  Mississippi  river.  It  is  a 
matter  of  national  importauce  that  early  steps  ahould  be  taken  not  only  to  add 
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Nd.  m».  *°  tne  efficiency  of  thèse  barri  ers  against  destructive  inondations  t  bot  for  the 
%s«7iSïr  wroovâl  of  ail  obstructions  to  the  free  and  safe  navigation  of  lhat  great  channel 
3ib2T'       tra(^e  and  commerce. 

The  District  of  Columbia,  under  existing  laws,  is  not  entitled  to  th&t 
représentation  in  the  national  conncils  which  from  our  earliest  history  has  been 
uniformly  accorded  to  each  Territory  established  from  time  to  time  with  in  our 
limits.  It  main  tain  s  peculiar  relations  to  Congress,  to  whom  the  Constitation 
has  granted  the  power  of  exercising  exclusive  législation  over  theseat  of  govern- 
ment.  Our  fello  w-citizens  residing  in  the  District,  whose  interests  are  thus  conôded 
to  the  spécial  guardianship  of  Congress ,  exceed  in  number  the  population  of 
several  of  our  Territories ,  and  no  just  rcason  is  perceived  why  a  delegate  of 
their  choice  should  not  be  admitted  to  a  seat  in  the  House  of  Représentatives. 
No  modeseems  so  appropriate  and  effectuai  of  enabling  them  to  make  known  their 
peculiar  condition  and  wants ,  and  of  securing  the  local  législation  adapted  to 
them.  I  tberefore  recommend  the  passage  of  a  law  authorizing  the  electors  of 
the  District  of  Columbia  to  choose  a  delegule ,  to  be  allowed  the  same  rights 
and  privilèges  as  a  delegate  representing  a  Territory.  The  increasing  enter- 
prise  and  rapid  progress  of  improvement  in  the  District  are  highly  gratifying, 
and  I  trust  that  the  efforts  of  the  municipal  authorities  to  promote  the  prosperity 
of  the  national  metropolis  will  receive  the  efficient  and  generous  co-operation  of 
Congress. 

The  report  of  the  Commissioner  of  Agriculture  reviews  the  opérations 
of  bis  department  during  the  past  year,  and  asks  the  aid  of  Congress  in  its  efforU 
to  encourage  those  States  which,  scourged  by  war,  are  now  earnestly  engaged  in 
the  reorganization  of  domestic  industry. 

It  is  a  subject  of  congratulation  that  no  foreign  combinations  against 
our  domestie  peace  and  safety ,  or  our  legitimate  influence  among  the  nations, 
have  been  formed  or  attempted.  While  sentiments  of  reconciliation,  loyalty,  and 
patriotism  have  increased  at  home ,  a  more  just  considération  of  our  national 
character  and  rights  has  been  mauifested  by  foreign  nations. 

The  entire  success  of  the  Atlantic  telegraph  bctween  the  coast  of  Ire- 
land  and  the  province  of  Newfoundland  is  an  achievement  which  has  been  justly 
celebrated  in  both  hémisphères  as  the  opening  of  an  era  in  progress  of  civil- 
ization.  There  is  reason  to  expect  that  equal  success  will  attend,  and  even 
greater  results  follow ,  the  enterprise  for  Connecting  the  two  continents  througli 
the  Pacific  ocoan  by  the  projected  line  of  telegraph  between  Kamschatka  and 
the  Russian  possessions  in  America. 

The  resolution  of  Congress  protesting  against  pardons  by  foreign  govero- 
ments  of  persons  convicted  of  infamous  offences ,  on  condition  of  émigration  to 
our  country,  has  been  communicated  to  the  states  with  which  we  maintain  inter* 
course,  and  the  practice,  so  justly  the  subject  of  com plaint  on  our  part,  has  not 
been  renewed. 

The  congratulations  of  Congress  to  the  Emperor  of  Russia,  upon  bis 
es  cape  from  attempted  assassination ,  have  been  presented  to  that  humane  anJ 
enlightmed  ruler,  and  received  by  him  with  expressions  of  grateful  appréciation. 
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The  Executive,  warned  of  an  attempt  by  Spanish- American  adventurers  No.  m*5. 
to  induce  the  émigration  of  freedmen  of  the  United  States  to  a  foreign  country,  s'mÎX!* 
proterted  against  the  project  as  one  which ,  if  consuromated,  would  reduce  them  \£».' 
to  a  bondage  even  more  oppressive  than  that  from  which  they  have  just  been 
relieved.    Assurance  has  been  received  from  the  government  of  the  state  in 
which  the  plan  was  matured,  that  the  proceeding  will  meet  neither  its  encourage- 
ment  nor  approval.    It  is  a  question  worthy  of  your  considération,  whether  our 
laws  upon  this  subject  are  adéquate  to  the  prévention  orpunishment  of  the  crime 
thus  meditated. 

In  the  month  of  April  last ,  as  Congress  is  aware ,  a  friendly  arrange- 
ment was  made  between  the  Emperor  of  France  and  the  Président  of  the  United 
States  for  the  withdrawal  from  Mexico  of  the  French  expeditîonary  military 
forces.  This  withdrawal  was  to  be  efiected  in  three  detachments,  the  first  of 
which,  it  was  understood,  would  leave  Mexico  in  November,  now  past,  the 
second  in  March  next,  and  the  third  and  last  in  November,  1867.  Immediately 
upon  the  completion  of  the  évacuation ,  the  French  government  was  to  assume 
the  same  attitude  of  non-intervention  in  regard  to  Mexico  as  is  held  by  the  gov- 
ernment of  the  United  States.  Repeated  assurances  have  been  given  by  the 
Emperor  since  that  agreement  that  he  would  complète  the  promised  évacuation 
within  the  period  raentioned,  or  sooner. 

It  was  reasonably  expected  that  the  proceedings  thus  contemplated 
would  produce  a  criais  of  great  political  interest  in  the  republic  of  Mexico.  The 
newly  appointed  minister  of  the  United  States,  Mr.  Campbell,  was  therefore  sent 
forward  on  the  ninth  day  of  November  last ,  to  assume  bis  proper  functions  as 
minister  plenipotentiary  of  the  United  States  to  that  republic.  It  was  also 
thought  expédient  that  he  should  be  attended  in  the  vicinity  of  Mexico  by  the 
lieutenant  gênerai  of  the  army  of  the  United  States  ,  with  the  view  of  obtaining 
such  information  as  might  be  important  to  détermine  the  course  to  be  pursued 
by  the  United  States  in  re-establishing  and  maintaining  necessary  and  proper 
intercourse  with  the  republic  of  Mexico.  Deeply  interested  in  the  cause  of 
libertyandhumanity,  itseemed  anobvious  duty  on  our  part  to  exercise  whatever 
influence  we  possessed  for  the  restoration  and  permanent  establishment  in  that 
country  of  a  domestic  and  republican  form  of  government. 

Such  was  the  condition  of  our  affaire  in  regard  to  Mexico  when,  on  the 
22d  of  November  last,  officiai  information  was  received  from  Paris  that  the 
Emperor  of  France  had  some  time  before  decided  not  to  withdraw  a  detachment 
of  his  forces  in  the  month  of  November  past ,  accord ing  to  engagement,  but  that 
this  décision  was  made  with  the  purpose  of  withdrawing  the  whole  of  those 
forces  in  the  ensuing  spring.  Of  this  détermination,  however,  the  United  States 
had  not  received  any  notice  or  intimation;  and,  so  soon  as  the  information  was 
received  by  the  government,  care  was  taken  to  make  known  its  dissent  to  the 
Emperor  of  France. 

I  cannot  forego  the  hope  that  France  will  reconsider  the  subject ,  and 
adopt  some  resolution  in  regard  to  the  évacuation  of  Mexico  which  will  conform 
•snearly  as  practicable  with  the  existing  engagement,  and  thus  meet  the  just 
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No.  ssss.  expectations  of  tho  United  States.    The  papers  relating  to  the  subject  mil  be 

Vi^rcinigle 

Siaaieo,  laid  before  you.    It  is  believed- that,  with  the  évacuation  of  Mexico  bv  the 

I.  Dec.  .  .  ... 

ihg6.  expoditionary  forces,  no  subject  for  serious  différences  between  France  and  the 
United  States  would  remain.  The  expressions  of  the  Emperor  and  people  of 
France  warrant  a  hope  that  the  tradition  ary  friendship  botween  the  two  countries 
might  in  that  case  be  renewed  and  permanently  restored. 

A  claim  of  a  citizen  of  the  United  States  for  indemnity  for  spoliations 
committed  on  thehighseas  by  the  French  authorities,  in  the  exercise  of  abelliger- 
ent  power  against  Mexico,  has  been  met  by  the  government  of  France  with  a 
proposition  to  defer  seulement  until  a  mu  tu  al  convention  for  the  adjustment  of 
ail  claims  of  citizens  und  subjects  of  both  countries ,  arising  out  of  the  récent 
wars  on  this  continent ,  shall  be  agreed  upon  by  the  two  countries.  The  sug- 
gestion is  not  deemed  nnreasonable ,  but  it  belongs  to  Congress  to  direct  the 
manner  in  which  claims  for  indemnity  by  foreigners,  as  well  as  by  citizens  of 
the  United  States ,  arising  out  of  the  late  civil  war,  shall  be  adjudicated  and  de- 
termined.  I  have  no  doubt  that  the  subject  of  ail  such  claims  will  engage  yonr 
attention  at  a  convenient  and  proper  tiroe. 

It  is  a  matter  of  regret  that  no  considérable  advance  has  been  made 
towards  an  adjustment  of  the  différences  between  the  United  States  and  Great 
Britain  arising  out  of  the  déprédations  upon  our  national  commerce  and  other 
trespasses  committed  during  our  civil  war  by  British  subjects,  in  violation  of 
international  law  and  treaty  obligations.  The  delay,  however,  may  be  believed 
to  have  resulted  in  no  small  degree  from  the  domestic  situation  of  Great  Britain. 
An  entire  change  of  ministry  occurred  in  that  country  during  the  last  session  of 
Parliament.  The  attention  of  the  new  ministry  was  called  to  the  subject  at  an 
early  day ,  and  there  is  some  reason  to  expect  that  it  will  now  be  considered  in 
a  becoming  and  friendly  spirit.  The  importance  of  an  early  disposition  of  the 
question  cannot  be  exaggerated.  Whatever  might  be  the  wishes  of  the  two 
governments,  it  is  manifest  that  good-will  and  friendship  between  the  two 
countries  cannot  be  established  until  a  reciprocity,  in  the  practice  of  good  faith 
and  neutrality,  shall  be  restored  between  the  respective  nations. 

On  the  6th  of  June  last,  in  violation  of  our  neutrality  laws,  a  military 
expédition  and  enterprise  against  the  British  North  American  colonies  was 
projected  and  attempted  to  be  carried  on  within  the  territory  and  jurisdiction  of 
the  United  States.  In  obédience  to  the  obligation  imposed  upon  the  Executifs 
by  the  Constitution,  to  see  that  the  laws  are  faithfully  executed,  ail  citizens  wers 
warned,  by  proclamation,  against  taking  part  in  or  aiding  such  unlawful  proceed- 
ings ,  and  the  proper  civil ,  military ,  and  naval  officera  were  directed  to  take 
ail  necessary  measures  for  the  enforcement  of  the  laws.  Tho  expédition  failed, 
but  it  has  not  been  without  its  painful  conséquences.  Some  of  our  citizens  who, 
it  was  alleged ,  were  engaged  in  the  expédition ,  were  captured ,  and  have  been 
brought  to  trial  as  for  a  capital  offence ,  in  the  province  of  Canada.  Judgment 
and  sentence  of  death  have  been  pronounced  against  some ,  while  others  bsrs 
been  acquitted.  Fully  believing  in  the  maxim  of  government  that  severitj  of 
civil  punishment  for  roisguided  persons  who  have  engaged  in  revolutionary 
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attempts  which  have  disastrously  failcd  ,  is  unsound  and  unwise,  such  represent-  No.  wm. 
ations  have  been  made  to  the  Britieh  govornment,  in  behalf  of  the  convicted  stMien, 

S.  Dec. 

porsons,  as,  being  sustained  by  an  enlightened  and  humane  judgment,  will,  it  ia  is««. 
hoped,  induce  in  their  cases  an  exercise  of  clemency,  and  a  jndicions  amnesty  to 
ail  who  were  engaged  in  the  movement.  Connsel  has  been  eroployed  by  the 
government  to  défend  citizens.  of  the  United  States  on  trial  for  capital  offences 
in  Canada,  and  a  discontinuance  of  the  prosecutions  which  were  instituted  in 
the  courts  of  the  United  States  against  those  who  took  part  in  the  expédition, 
ha?  been  directed. 

I  have  regarded  the  expédition  as  not  only  political  in  its  nature ,  but 
as  also  in  a  great  measure  foreign  frora  the  United  States  in  its  causes,  character, 
and  objecta.  The  attempt  was  understood  to  be  made  in  sympathy  with  an 
insurgent  party  in  Ireland ,  and ,  by  striking  at  a  British  province  on  this  con- 
tinent, was  dosigned  to  aid  in  obtaining  redress  for  political  grievances  which,  it 
was  assumod ,  the  people  of  Ireland  had  snffered  at  the  hands  of  the  British 
government  during  a  period  of  several  centuries.  The  persons  engaged  in  it 
were  chiefly  natives  of  that  country ,  some  of  whom  had ,  while  others  had  not, 
become  citizens  of  the  United  States  under  our  gênerai  laws  of  naturalisation. 
Complaints  of  misgovernraent  in  Ireland  continually  engage  the  attention  of  the 
British  nation ,  and  so  great  an  agitation  is  now  prevailing  in  Ireland  that  the 
British  government  have  deemed  it  necessary  to  suspend  the  writ  of  hubeas  cor" 
pu»  in  that  country.  Thèse  circu  m  stances  must  necessarily  modify  the  opinion 
which  we  might  otherwise  have  entertained  in  regard  to  an  expédition  expressly 
prohibited  by  our  neutrality  laws.  So  long  as  those  laws  remain  upon  our 
statute  books  they  should  be  faithfully  executed ,  and  if  they  operate  harshly, 
anjustly,  or  oppressively,  Congress  alone  can  apply  the  remedy  by  their  modifi- 
cation or  repeal. 

Political  and  commercial  interests  of  the  United  States  are  not  unlikely 
to  be  affected  in  some  degree  by  events  which  are  transpiring  in  the  eastern 
régions  of  Europe,  and  the  time  seems  to  have  come  when  ourgoverument  ought 
to  have  a  proper  diplomatie  représentation  in  Greece. 

This  government  has  claimed  for  ail  persons  not  convicted,  or  accused, 
orsuspected  of  crime,  an  absolute  political  right  of  self-expatriation,  and  a  choice 
of  new  national  allogiance.  Most  of  the  European  states  have  dissented  from 
this  principle ,  and  have  claimed  a  right  to  hold  such  of  their  subjects  as  have 
immigrated  to  and  been  naturalized  in  the  United  States,  and  afterwards  returned 
on  transient  visite  to  their  native  countries,  to  the  performance  of  military  service 
in  like  manner  as  résident  subjects.  Complaints  arising  from  the  claim  in  this 
respect  made  by  foreign  states  have  heretofore  been  matters  of  controvorsy  be- 
tween  the  United  States  and  some  of  the  European  powers ,  and  the  irritation 
conséquent  upon  the  failure  to  settle  this  question  increased  during  the  war  in 
which  Prussia,  Italy,  and  Austria  were  recently  engaged.  While  Great  Britain 
has  never  acknowledged  the  right  of  expatriation ,  she  has  not  for  some  years 
past  practically  insisted  upon  the  opposite  doctrine.  France  has  been  equally 
forbearing  ;  and  Prussia  has  proposed  a  compromise ,  which  ,  although  evincing 
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No.  ssss.  increased  liberality ,  bas  not  been  accepted  by  the  United  States.    Peace  is  now 

Vereinigta  .    " 

Suaten,  prevailing  everywhere  in  Europe,  and  the  présent  seems  to  be  a  favorable  time 

t.  Dec.  . 

186*.  for  an  assertion  byCongress  of  the  principle,  so  long  maintained  by  the  executive 
department ,  that  naturalization  by  onc  state  fully  exempts  the  native-born  sub~ 
ject  of  any  other  state  from  the  performance  of  military  service  onder  any  foreign 
government,  so  long  as  he  does  not  voluntarily  renounce  its  rights  and  benefits. 

In  the  performance  of  a  duty  imposed  upon  me  by  the  Constitution ,  I 
have  thus  submitted  to  the  représentatives  of  the  States  and  of  the  people  such 
information  of  our  domestic  and  foreign  affairs  as  the  public  interests  seem  to 
roquire.  Our  government  is  now  undergoing  its  most  trying  ordeal  t  and  my 
earnest  prayer  is  that  the  péril  may  be  successfully  and  finally  passed  without 
impairing  its  original  strength  and  symmetry.  The  interests  of  the  nation  are 
best  to  be  promoted  by  the  revival  of  fraternel  relations ,  the  complète  oblitéra- 
tion of  our  past  différences ,  and  the  reinauguration  of  ail  the  pursuits  of  peace. 
Directing  our  efforts  to  the  early  accomplishment  of  thèse  great  ends,  let  us  en- 
deavor  to  préserve  harmony  between  the  co-ordinate  departments  of  the  govern- 
ment, that  each  in  its  proper  sphère  may  cordially  co-operate  with  the  other  în 
securing  the  maintenance  of  the  Constitution,  the  préservation  of  the  Union,  and 
the  perpetuity  of  our  free  institutions. 

Washington,  December  3,  1866. 

Andrew  Johnson. 


No.  2686. 

VEREINIGTE  STÂÂTEI  von  AHERIKA-  —  Gesandter  in  Paris  an  den  Staats- 
Secretar  d.  Aniw.  —  Auflôsung  des  nach  Mexiko  bestimmten  Oeater- 

reichischen  Freicorps.  — 

Légation  of  tbe  United  States,  Paris,  May  16,  1666. 
VereinWe  Sir  :  I  translate  from  La  France,  of  last  evening,  the  following  announ- 

8ï"ÏSi  cernent  :  —  „The  embarcation  of  troops  of  Austrian  volunteers  for  Mexico  bas 
1866  been  countermanded.  Those  enlisted  have  been  discbarged,  and  the  majority  of 
them  have  been  enrolled  in  the  army  of  the  north.**  I  suppose  I  may  con- 
sider  this  paragraph,  in  a  semi-official  paper,  as  practically  answering  the  inquiry 
which  I  addressed  to  the  minîster  of  foreign  affairs  on  Thursday  last ,  and  as 
finally  disposing  of  what  threatened  to  becoroe  an  unpleasant  complication. 
C  Apropos  of  our  relations  with  Mexico,  and  more  especially  of  the  latest  phase 
of  them ,  I  invite  your  attention  to  the  annexed  extracts  from  the  Mémorial 
Diplomatique ,  semi-official,  and  from  the  Débats,  mild  opposition.  ^]  General 
Almonte,  wbo  wasappointed  to  replace  Mr.  Hidalgo  at  this  court  as  the  représen- 
tative of  Mexico,  has  arrived.    f  I  am,  etc. 

John  Bigeltnc. 

Hon.  William  H.  Seward,  Washington. 
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No.  2687. 

TERE1HIGTE  STÀATEH  von  AME  RIRA  —  Gei.  in  Paris  an  den  Staats-Secretar 
è.  Àoiw.  — Unterredang  mit  dem  Franc.  Min.  d.  Auiw.  dber  die  Zoruck- 
siehnng  der  Frini.  Truppen  ans  Mexiko.  — 

Légation  of  the  United  States,  Paris,  Mai  31,  1866. 
Sir:  1  have  your  despatch,  No.  450,  marlu-d  „confidential,tt  and  had  No  S6«7. 

Wreiaiglc 

proposed  to  discuss  its  contents  to-day  with  the  minister  of  foreign  affaira.  His  sui»™. 
excellency,  however  ,  had  received  a  summons  to  the  palace ,  which  compelled  1S66. 
bim  to  terminate  his  réception  of  the  diplomatie  corps  abruptly.  He  remarked, 
with  a  smile,  as  T  entered,  that  he  knew  what  I  came  for— that  I  had  a  harsh 
message  to  him.  „Am  I  not  right  ?u  he  asked.  I  told  him  that  I  had  been 
instructed,  as  he  was  aware,  it  seemed ,  to  acquaint  him  with  the  disquiet  which 
certain  reports,  in  regard  to  the  transport  of  fresh  troops,  from  différent  qnarters 
of  the  world,  to  Mexico ,  had  occasioned  in  the  United  States ,  and  I  expressed 
my  fear  that  thèse  reports,  unless  met  promptly  by  some  satisfactory  assurances, 
might  develop  discussion  upon  another  théâtre  imperfectly  informed  of  the 
actoal  situation,  and  of  the  dispositions  of  the  impérial  government,  thereby 
aggravating  the  difficulties  with  which  both  governments  already  had  to  con- 
tend.  I  then  said ,  that  as  he  was  called  elsewhere ,  I  would  wait  upon  him  at 
aoy  other  more  convenient  hour  that  he  would  name.  He  proposed  that  I 
should  call  again  on  Saturday  at  V/t  p.  m.;  meantime  he  wished  me  to  be 
assured ,  as  he  had  assured  me  on  several  previous  occasions ,  that  the  troops 
reported  to  have  sailed  for  Vera  Cruz  were  to  replace  others  whose  terms  of 
service  had  expired,  and  in  numbers  less  rather  than  more  than  were  there 
before.  He  believed,  also,  that  the  orders  for  their  shipment  were  given  before 
the  proposed  recall  of  the  army  was  announced.  Upon  ail  thèse  points  he 
expected  to  have  more  précise  information  from  the  minister  of  war  tu  give  me 
on  Saturday.  As  I  was  going  out,  his  excellency  repeated  what  he  has  often 
said ,  that  they  were  but  too  anxious  to  withdraw  their  troops  from  Mexico  ; 
that  they  would  be  withdrawn  certainly  not  later,  but  probably  sooner,  than  tho 
time  proposed.  tj{  I  then  took  my  leave  without  alluding  to  the  other  subjects, 
about  which  I  was  specially  instructed  to  confer  with  him.      I  am,  etc. 

John  Bigelow. 

Hon.  William  H.  Seward. 


No.  2688. 

VEREIHI  GTE  STAATEH  ron  AMER  ISA.  —  Geschiftstrager  inParisanden  Staats- 
Secretar  d.  Auaw.  —  Ankunft  der  Kaiterin  Charlotte  in  Earopa.  — 

Légation  of  the  United  States,  Paris,  Aagnst  10,  1866. 
Sir  :  Tbere  have  recently  appeared  paragraphs  in  the  journals  of  Paris,  No^ 
•nnouncing  the  contemplated  departure  from  Mexico  of  the  wife  of  the  Arch-  jJ'^'J^ 
doke  Maximilian.    Thèse  naturally  created  some  denrée  of  discussion  and  corn-  la&T* 
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No.  W88.  ment  gencrally  unfavornble  to  the  impérial  cause  in  Mexico.  To  check  this  in- 
V«reiniffle 

suaipn,  jurions  line  of  remark,  the  Mémorial  Diplomatique ,  the  organ  of  the  so-called 
10.  Auguxt  ... 

t86«.     Mexican  empire,  in  Paris,  in  its  last  issue  pnbiishcd  the  following  forma)  an- 

nouncement  :  — -  ,,We  are  authorized  to  contradict ,  in  the  tnost  formai  mannrr, 
the  rumor  that  the  Empress  of  Mexico  is  on  her  way  to  Europe.  «fl  The  -aine 
report  was  circulated  at  tho  time  of  her  Majcstv's  departure  for  Yucatan  ,  and  it 
is  known  that  the  Emperor  Mnximilian,  on  a  sobunn  occasion,  denouneed  as  an 
infamous  calumny  the  niere  supposition  that  either  he  or  his  auguxt  spousecouhl 
ever  be  false  to  their  duty.u  «  The  Pays  a  journal  in  the  saine  interest,  published 
on  the  following  day  fhi»  ad<litional  déniai  of  the  «unie  rumor:  —  „A  jour- 
nal, tormented  with  the  désire  of  produeing  sensation  news ,  has  mentioned  in 
référence  to  Mexico  a  complétai}'  absurd  rumor,  started  at  Paris,  by  no  ont 
knows  who,  some  days  ago.  <  There  is  not  one  word  of  truth  or  reason  in  the 
assertion.'4  Yesterday  ,  to  the  confusion  of  thèse  positive  and  indignant 
friends,  the  lady  in  question  arrived  in  Paris,  and  alighted  at  the  Grand  Hôtel. 
Sho  was  immediately  waited  upon  by  Mr.  Drouyn  de  Lhuys,  who  passed  in  ber 
company  the  greater  part  of  the  afternoon.  ^]  To-day  the  roorning  paper? 
publish  the  following  extract  from  the  officiai  journal  of  Mexico ,  of  the  8th 
July  :  —  „The  empress  leaves  for  Europe,  where  she  is  going  to  treat  of  the 
affaira  of  Mexico,  and  regulatc  différent  international  matters.  This  mission, 
accepted  by  our  sovereign  with  real  patriotism ,  is  the  greatest  proof  of  abnéga- 
tion that  the  emperor  could  offer  to  his  new  country.  Wo  give  this  intelligence, 
that  the  public  may  know  the  real  object  of  her  Majesty's  absence.44  %  The 
princess  is  accompanied  by  Mr.  Martin  Castillo,  ministar  of  foreign  affaira,  the 
Comte  del  Valle ,  her  grand  Chamberlain ,  the  Comte  de  Bouchelles ,  and  other 
ofScers  und  attendants.  %  The  most  unfavorable  conclusions  are  deduced  from 
this  visit,  especially  by  those  who  are  so  unfortunate  as  to  hold  large  amounts 
of  the  Mexican  loan.  It  is  generally  regarded  as  a  final  effort  to  obtain  bj 
personal  influence  and  solicitation  that  indispensable  aid  for  the  Mexican  empire 
which  has  been  refused  to  its  accrodited  diplomatie  représentative.    I  am,  etc. 

John  Hay, 
Chargé  d'Affaires  ad  intérim. 

Hon.  William  H.  Seward. 


No.  2689. 

VERE1NIGTE  STAATEN  Ton  AMERIKA-  —  Staats-Sccretar  d.  Aniw.  an  den 
Kaiserl.  Fraozoï.  Ges.  in  Washington.  — Remonatration  gegen  dio  Ver- 
wendung  Fr anzosischer  Beamten  i m  Dienste  des  Kaisers  Maximiliso.  — 

Department  of  State,  Washington,  August  16,  1866. 
No.  su».  Sir  :  I  have  the  honor  to  call  your  attention  to  two  orders  or  decrew 

which  pnrport  to  have  been  made  on  the  26th  of  July  last,  by  Prince  Maximilian, 
6  1  866.U!>I  who  cl  ai  m  s  to  be  emperor  in  Mexico,  in  which  he  déclares  that  he  has  commitied 

the  direction  of  the  department  of  war  in  that  country  to  General  Osmoot,  cbief 
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of  the  staff  of  the  French  expeditionary  corps;   and  tbat  he  has  committed  the  Ne. tes», 
direction  of  the  department  of  the  treasury  to  Mr.  Friant,  intendant-in-chief  of  Simon, 
the  same  corps.  %  The  Président  thinks  it  proper  that  the  Emperor  of  France  îsS"" 
shoold  be  informed  that  the  assnmption  of  administrative  functions  at  this  time 
by  the  aforenamed  officer  of  the  French  expeditionary  corps  under  the  aulhority 
of  the  Prince  Maximilian,  is  not  unlikely  to  be  injurious  to  good  relations  be- 
tween  the  United  States  and  France ,  because  it  is  liable  to  be  regarded  by  the 
Congress  and  people  of  the  United  States  as  indicating  a  course  of  proceeding 
on  the  part  of  France  incongruous  with  the  engagement  which  has  been  made 
for  the  withdrawal  of  the  French  expeditionary  corps  from  that  country. 
f  Accept,  sir,  etc. 

William  H.  Seward. 

Marquis  de  Montholon. 


No.  2690. 

YEREIHIGTE  STAATEI  von  A1ERIKA.  —  Geschaftatrkger  in  Paria  an  den 

Sta&ts-Secret&r  d.  Auaw.  —  Unterrednng  mit  dem  Fransôaischen  Min. 
d.  Aaiw.  Qber  den  Einfluss  des  Bemchi  der  Kaiserin  Charlotte  auf  die 

Frant.  Politik  betuglich  Mexikoa.  — 

Légation  of  the  United  States,  Paris,  Augost  17,  1866. 
(Extract.)  Sir:  Accordingto  a  suggestion  of  Mr.  Bigelow,  who  isspend-  n„.  «soo. 
ing  some  days  with  his  family  at  Ems,  I  called  yesterday  upon  the  minister  of  ^JTbÎm!" 
foreign  affairs.    I  spoke  to  his  excellency  of  the  reports  which  wore  currently  l7'iîl«rusl 
published  in  the  journals  of  Paris  in  référence  to  the  visit  of  the  Princess  Char- 
lotte to  France — thèse  reports  stating  that  the  stay  of  Maximilian  in  Mexico  had 
become  conditional  upon  a  modification  of  the  course  of  action  adopted  by  the 
French  govemment ,  and  announced  in  his  excellences  récent  communications 
to  the  Marquis  de  Montholon  and  to  Mr.  Bigelow  ;  several  journals  further  in- 
timating  that  the  princess  had  succeeded  in  obtaining  a  change  of  that  programme. 
I  asked  the  minister  if  there  had  been  any  modification,  or  if  there  were  any  in- 
tended  of  the  policy  of  the  Emperor's  govemment  towards  Mexico ,  heretofore 
declared.    ejj  He  replied,  „ there  had  been  no  modification  of  our  policy  in  that 
matter,  and  there  is  to  be  none.    What  we  announced  our  intention  to  do  we 
will  do.    Of  course,44  he  added,  „we  received  the  empress  with  courtesy  and 
cordiality ,  but  the  plan  heretofore  determined  upon  by  the  emperor's  govem- 
ment, will  be  executed  in  the  way  we  announced.  %  I  am ,  sir,  etc. 

John  Hay. 

Hon.  William  H  Seward. 

■ 
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No.  2691. 

VERE1NIGTE  STAATEH  von  ÀMER1RA.  —  Proclamation  des  Prasidenten,  betr. 
dieNichtigerklàrungder  von  d e m  Kaiser  MaximilianangeordnetenBlo- 

kado  mexikanischer  Hafen.  — 

BY  THE  PRESIDENT  OF  THE  UNITED  STATES  OF  AMERICA. 

A  Proclamation. 

vlrai^Ve  Whereas  a  war  is  existing  in  the  republic  of  Mexico ,  aggravated  by 

siaaien.  foreign  military  intervention  ;  and  whereas  the  United  Suâtes ,  in  accordance 

17.  Aogutl  J  ' 

1868.  with  their  settled  habits  and  policy,  are  a  neutral  power  in  regard  to  the  war 
which  thus  afflicts  the  republic  of  Mexico;  and  whereas  it  has  become  known 
that  one  of  the  belligerents  in  the  said  war,  namely,  the  Prince  Maximilian,  wbo 
aaserts  himself  to  be  emperor  in  Mexico ,  has  issued  a  decree  in  regard  to  the 
port  of  Mataraoras ,  and  other  Mexican  ports  which  are  in  the  occupation  and 
possession  of  an  other  of  the  said  belligerents ,  namely ,  the  United  States  of 
Mexico,  which  decree  is  in  the  following  words  : 

„The  port  of  Mutamoras  and  ail  thoae  of  the  northern  frontier  which 
have  withdrawn  frora  their  obédience  to  the  government  are  closed  to  foreign 
and  coasting  traflfic  during  such  time  as  the  empire  of  the  law  shall  not  be 
therein  reinstated. 

wArt.  2d.  Merchandise  proceeding  from  the  said  ports,  on  arriving  ai 
any  other  where  the  excise  of  the  empire  is  collected ,  shall  pay  the  duties  on 
importation  f  introduction  ,  and  consumption  ;  and  on  satisfactory  proof  of  con- 
travention shall  be  irreroissibly  confiscated.  Our  minister  of  the  treasury  is 
charged  with  the  punctual  exécution  of  this  decree. 

„Given  at  Mexico,  the  9th  of  July,  1866.** 

And  whereas  the  decree  thus  recited,  by  declaring  a  belligerent  blockade 
unsupported  by  compétent  military  or  naval  force,  is  in  violation  of  the  neutral 
rights  of  the  United  States ,  as  defined  by  the  law  of  nations,  as  well  as  of  the 
treaties  existing  between  the  United  States  of  America  and  the  aforesaid  United 
States  of  Mexico  :  —  ^]  Now,  therefore,  I,  Andrew  Johnson,  Président  of  the 
United  States,  do  hereby  proclaim  and  déclare  that  the  aforesaid  decree  is  beld, 
and  will  be  held,  by  the  United  States  to  be  absolutely  null  and  void,  a»  against 
the  government  and  citizens  of  the  United  States ,  and  that  any  attempt  wbich 
shall  be  made  to  enforce  the  same  against  the  government  or  the  citizens  of  the 
United  States  will  be  disallowed.  ^|  In  witness  whereof  I  have  hereunto  set  mj 
hand  and  caused  the  seal  of  the  United  States  to  be  affixed.  ^  Done  at  the  city 
of  Washington ,  the  seventeenth  day  of  August ,  in  the  year  of  our  Lord  one 
thousand  eight  hundred  and  sixty-six,  and  of  the  independence  of  the  United 
Sûtes  of  America  the  ninety-first. 

Andrew  Johnson. 

By  the  Président: 
William  H.  Seward. 
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No.  2692. 

TEHEIHIGTE  STAATEH  von  AMERIEA.  —  8taata-Secretar  d.  Amw.  an  den  Ge- 
saodten  in  Paria.  — Minttimmang  aber  die  veranderten  Ditpoai  tionen 
in  Betraff  der  Zurttckziehnng  der  Franc.  Trnppen  aus  Moxiko.  — 

Department  of  State,  Washington,  October  8,  1866. 

(Extract.)  Sir  :  But  the  point  you  mention  was  not  distinctly  No.  s6ï2, 

presented  to  me,  namely,  what  this  government  would  think  of  the  withdrawal  V|îîlîea!" 
of  the  whole  French  army  in  the  coming  year,  instead  of  its  being  withdrawn  8  'i^î*1" 
in  three  semi-annual  detachments ,  commencing  next  November.  What  I  have 
said  is  this  :  that  the  arrangement  proposed  by  the  emperor  for  a  withdrawal  of 
the  troops  in  three  detachments,  beginning  in  November  next,  was,  in  itself, 
qnite  likely  to  be  forgotten  here ,  in  the  political  excitement  which  attends  ail 
Mexican  questions,  before  the  exécution  of  the  agreement  should  begin.  That 
fréquent  incidents  of  varions  kinds,  presented  by  the  press  in  France  and  in 
Mexico  as  indicating  a  disposition  on  the  part  of  the  emperor  to  départ  from 
that  engagement ,  have  unavoidably  produced  a  wide  popular  mistrust  of  even 
the  emperor's  sincerity  in  making  the  engagement,  and  of  his  good  faith  in  ful- 
filling  it.  That  by  circumstances  of  this  character  this  department  was  kept 
cootinually  under  an  apparent  necessity  of  protesting  against  proceedings  which 
were  thns  weakening  public  confidence  in  its  very  just  and  well-defined  expec- 
tations.  That  the  government,  on  the  contrary,  relies  witb  implicit  confidence 
upon  the  fulfilment  of  the  emperor's  engagement,  at  least,  to  the  letter;  and  it 
has  even  expected  that ,  overlooking  the  letter,  it  would  be  fulfilled  with  an 
eamestness  of  epirit  which  would  hasten  instead  of  retard  the  évacuation  of  the 
French  forces  in  Mexico,  tj  At  présent,  however,  wearewaiting  for  the  beginning 
of  the  évacuation.  When  that  beginning  shall  have  corne,  the  government  will 
cheerfully  hear  suggestions  from  any  quarter  calculated  to  reassure  the  restoration 
of  tranquillity ,  peace ,  and  constitutional  domestic  government  in  Mexico  ;  but 
ontil  we  shall  be  able  to  refer  to  such  a  beginning ,  any  proceedings  towards 
negotiation  would  only  tend  to  confound  public  opinion  in  the  United  States, 
and  to  render  the  situation  of  Mexico  more  complicated.  «J  Of  course  it  is  un- 
necessary  to  inform  you  that  the  spéculations  which  are  indulged  in  by  a  portion 
of  the  public  press,  concerning  relations  supposed  to  be  establbhed  between  this 
department  and  General  Santa  Anna,  are  without  foundation.  «j  I  am  ,  sir,  etc. 

William  H.  Seward. 

John  Bigclow,  Esq., 


SU»U.rchi»  XII.  1867. 
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No.  2693. 

VEREIÎf IGTE  STAATEN  von  AMERIKA.   —  Gesandter  in  Paris  an  den  Staats- 

Secretàr  d.  Ausw.  —  Unterredung  mit  dem  neuen  Franz.  Min.  d.  Answ., 
Mr.  Moustier,  uber  die  unverïnderte  Politik   beziiglich  der  Zuruck- 
ziehang  der  Franz.  Truppen  ans  Mexiko. — 

Légation  of  the  United  States,  Parii,  October  12,  1866. 
No.  s«93.  (Extract.)     Sir  :   The  Marquis  de  Moustier  received  the  diplomatie 

^suni"  n',r  body  yesterday  for  the  first  time.    He  asked  if  it  was  true ,  as  reported  in  the 
12  l«66°brrjournal8,  that  our  officiai  relations  were  soon  to  terminate  ;  expressed  his  regret 
to  lcara  that  it  was,  and  his  désire  to  have  co-operated  with  me  in  cultivating 
friendly  relations  between  our  respective  countries.    In  reply  to  a  question  ol" 
mine  he  said  that  the  policy  of  his  government  towards  the  United  States  and 
Mexico  would  not  undergo  any  change  in  conséquence  of  the  change  of  his 
department.    His  excellency  then  went  on  to  say  that  he  was  using  what  leisure 
he  could  command  to  inaster  the  various  American  questions  with  which  he  had 
no  previous  occasion  to  make  himself  familiar,  and  as  soon  as  he  was  prepared 
he  would  be  happy  to  talk  with  me  or  with  my  successor more  at  length;  mean- 
time  he  wished  me  to  understand  and  to  report  to  you  that  he  saw  the  emperor 
at  Biarritz ,  that  his  majesty  expressed  his  désire  and  intention  to  retire  from 
Mexico  as  soon  as  practicable  and  without  référence  to  the  period  tixed  in  the 
convention  with  Maximiliau  ,  if  a  shorter  time  will  suflice.    His  excellency  tben 
went  on  to  say  that  the  „ dissidents, u  according  to  late  reports,  are  gaining 
ground ,  but  that  it  is  not  the  intention  of  the  Emperor  to  undertake  new  and 
distant  expéditions  to  reduce  them  ;  that  there  was  some  talk  of  retaking  Tarn* 
pico,  but  what  was  decided  upon  had  not  yet  transpired  in  Paris.    He  said  tbe 
position  of  France  was  a  délicate  one  and  that  there  was  nothing  that  the 
emperor  desired  more  than  to  disembarrass  himself.  of  ail  his  engagements  with 
Mexico  as  soon  as  he  could  with  dignity  and  honor,  and  that  with  our  aid,  upon 
which  he  counted ,  the  time  might  be  very  much  shortened.  ^|  To  this  I  niade 
only  the  gênerai  reply  that  I  had  no  reason  to  doubt  that  the  future  intercoursc 
of  the  United  States  with  France  would  be  marked  by  the  same  friendly  consi- 
dération which  had  characterized  it  heretofore.    I  did  not  ask  what  kind  of  aid 
from  the  United  States  he  had  in  his  mind,  presuming  it  was  forbearance  rather 
than  any  active  co-operation  upon  which  he  counted.       I  may  as  well  mention 
in  this  connection  that  I  returned  yesterday  roorning  from  Biarritz,  whçre  I  was 
informed  by  Mr.  Pereire,  the  owner  of  the  Franco-Mexican  line  of  steamships, 
that  the  contract  had  been  finally  signed  by  his  agent  at  the  ministry  of  war ,  for 
the  repatriation  of  ail  the  French  army  in  Mexico  in  March  next ,  that  shall  not 
havo  returned  previously.  The  letter  advising  him  of  the  fact  had  been  received, 
as  I  understood  him ,  only  the  day  before.    Some  of  the  troops,  he  said,  would 
be  repatriated  this  fall,  but  ail  the  remainder  before  the  end  of  March.  ^]  I  bars 

reason  to  think  he  was  iustructed  to  make  this  communication  to  me.  

%  I  am,  sir,  etc.  John 
Hon.  William  //.  Seward. 
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No.  2694. 

7ERE1I16TE  8TAATEH  von  AMER1KA.  —  Staata-.Seeret&r  d.  Aoiw.  an  den  Ge- 
saadtenbei  dem  Prasidenteo  Jaares.  — 'Allgemeine  Instruction  fur  sein 

Verbalten.  — 

Department  of  State,  Washington,  October  20,  1866. 
Sir:  You  are  aware  that  a  friendly  and  explicit  arrangement  exists  N^j^ 
betwcen  this  governrnent  and  tbe  Emperor  of  France,  to  the  effect  that  he  "Ul  Sl»Jl^j'e 
withdraw  bis  expeditionary  military  forces  from  Mexico  in  three  parts  :  the  first  ,M6- 
of  which  shall  leave  Mexico  in  Noverober  next ,  tbe  second  in  March  next,  and 
tbe  tbird  inNovember,  1867,  and  that  upon  the  évacuation  beingtbus  completed, 
tbe  French  governrnent  will  immediately  corne  upon  the  ground  of  non-interven- 
tion in  regard  to  Mexico ,  which  is  held  by  the  United  States.  •]  Doubts  have 
been  entertained  and  expressed  in  some  quarters  upon  the  question  whether  the 
French  governrnent  will  faithfully  exécute  this  ngreement.   No  such  doubts  have 
been  entertained  by  the  Président,  who  h  as  had  repeated,  and  even  récent,  assu- 
rances that  the  complète  évacuation  of  Mexico  hy  the  French  will  be  consummated 
at  the  periods  mentioncd,  or  earlier,  if  compatible  with  climatical,  military,  and 
other  conditions.  ^]  There  are  grounds  for  supposing  that  two  iocidental  ques- 
tions have  already  engaged  the  attention  of  the  French  governrnent,  namely  : 

1.  Whether  it  should  not  advise  the  departure  of  the  Prince  Maxi- 
milian  for  Austria  to  be  niade  before  the  withdrawal  of  the  French  expédition. 

2.  Whether  it  would  not  be  consistent  with  the  climatical,  military,  and 
other  conditions  before  mentioned  to  withdraw  the  whole  expeditionary  force  at 
once,  instead  of  retiring  it  in  three  parts,  and  at  différent  periods. 

No  formai  communication,  however,  upon  this  subject  has  been  made 
by  the  Emperor  of  the  French  to  the  governrnent  of  the  United  States.  When 
the  subject  has  been  incidentally  mentioned,  this  department,  by  direction  of 
the  Président,  has  repli ed  that  the  United  States  await  the  exécution  of  the  agree- 
raent  for  évacuation  by  the  French  governrnent,  at  least  according  to  its  letter, 
while  they  would  be  gratified  if  that  àgreement  could  be  pxecuted  with  greater 
promptness  and  despatch  than  are  stipulated.  ^]  Under  thèse  circumstances  the 
Président  expects  that  within  the  next  roonth  (November,)  a  portion  at  least  of 
the  French  expeditionary  force  will  retire  from  Mexico,  and  he  thinks  it  not  im- 
probable that  the  whole  expeditionary  force  may  be  withdrawn  at  or  about  the 
same  time.  «J  Such  an  event  cari  not  fail  to  produce  a  crisis  of  great  political 
interest  in  tbe  republic  of  Mexico.  It  is  important  that  you  should  be  either 
within  tbe  territories  of  that  republic,  or  in  some  place  near  at  hand,  so  as  to 
assume  the  exercise  of  your  functions  as  miuister  plenipotentiary  of  the  United 
States  to  the  republic  of  Mexico,  What  may  be  the  proceedings  of  the  Prince 
Maximilian,  in  the  event  of  a  partial  or  complète  évacuation  of  Mexico,  of  course 
cannot  now  be  certainly  foreseen.  What  may  be  the  proceedings  of  Mr.  Juarez, 
the  président  of  the  republic  of  Mexico,  in  the  same  event,  cannot  now  be  de- 
finitely  anticipated.       We  are  aware  of  the  existence  of  several  political  parties 


Digitized  by  Google 


302 


IWameriktaUebe  ActoMlOek».  \MtxAo.] 


No.  9694.  in  Mexico,  other  than  those  at  the  head  of  which  are  Président  Juarez  and  Prince 

Verrinigto  ,  . 

SiLuien.  Maximilian  ,  who  entertain  conflicting  views  concerning  the  most  expédient  and 
ÎO.  Oetober 

i»m.  proper  mode  of  restoring  peace  ,  order,  and  civil  government  in  that  repubuc. 
We  do  not  know  what  may  be  the  proceedings  of  those  parties  in  the  event  of 
the  French  évacuation.  ej  Finally,  it  is  impossible  for  us  to  foresee  what  may 
be  the  proceedings  of  the  Mexican  people  in  case  of  the  happening  of  the  éventa 
before  alluded  to.  For  thèse  reasons  it  is  impossible  to  give  you  spécifie  direc- 
tions for  the  conduct  of  your  proceedings  in  the  discharge  of  the  high  trust 
which  the  government  of  the  United  States  bas  confided  to  you.  Much  most 
be  left  to  your  own  discrétion ,  which  is  to  be  exercised  according  to  the  view 
you  may  take  of  political  movements  as  they  shall  disclose  themselves  in  the 
future.  There  are,  however,  some  principles  which,  as  we  think,  may  be  safely 
laid  down  in  regard  to  the  policy  which  the  government  of  the  United  States 
will  expect  you  to  pursue.  The  first  of  thèse  is,  that  as  a  représentative  of  the 
United  States ,  you  are  accredited  to  the  republican  government  of  Mexico ,  of 
which  Mr.  Juarez,  is  président.  Tour  communications  as  such  représentative  will 
be  made  to  him ,  wheresoever  he  may  bo ,  and  in  no  event  will  you  oflficially 
recognize  either  the  Prince  Maximilian,  who  claims  to  be  emperor,  or  any  other 
person,  chief,  or  combination,  as  exercising  the  executive  authority  in  Mexico, 
without  having  first  reported  to  this  départ  ment,  and  received  instructions  from 
the  Président  of  the  United  States.  ej  Secondly.  Assuroing  that  the  French 
military  and  naval  commanders  shall  be  engaged  in  good  faith  in  executing  the 
agreement  before  mentioned  for  the  évacuation  of  Mexico,  the  spirit  of  the 
engagement  on  our  part  in  relation  to  that  event  will  forbid  the  United  States, 
and  their  représentative ,  from  obstructing  or  embarrassing  the  departure  of  the 
French.  Thirdly.  What  the  government  of  the  United  States  désire  in  regard 
to  the  future  of  Mexico,  is  not  the  conqnest  of  Mexico,  or  any  part  of  it,  or  the 
aggrandizement  of  the  United  States  by  purchases  of  land  or  dominion,  but,  on 
the  other  hand,  they  désire  to  see  the  people  of  Mexico  relieved  from  ail  foreign 
military  intervention,  to  the  end  that  they  may  résume  the  conduct  of  their  own 
affairs  under  the  existing  republican  government,  or  such  other  form  of  govern- 
ment, as,  being  left  in  the  enjoyment  of  perfect  liberty,  they  shall  détermine  to 
adopt  in  the  exercise  of  their  own  free  will,  by  their  own  act,  without  dictaùon 
from  any  foreign  country,  and  of  course  without  dictation  from  the  United 
States,  fj  It  résulta,  as  a  conséquence  from  thèse  principles,  that  you  will  enter 
into  no  stipulation  with  the  French  commandera,  or  with  the  Prince  Maximilian, 
or  with  any  other  party,  which  shall  have  a  tendency  to  counteract  or  oppow 
the  administration  of  Président  Juarez ,  or  to  hinder  or  delay  the  resto ration  of 
the  authority  of  the  republic.  On  the  other  hand,  it  may  possibly  happen  that 
the  Président  of  the  republic  of  Mexico  may  désire  the  good  offices  of  the  Unités 
Sûtes,  or  even  some  effective  proceedings  on  our  part,  to  favor  and  advaDce  the 
pacification  of  a  country  so  long  distracted  by  foreign,  combined  with  civil  war, 
and  thus  gain  time  for  the  re-establishment  of  national  authority  upon  principle* 
consistent  with  a  republican  and  domestic  System  of  government.  It  is  possible* 
moreover ,  that  some  disposition  migbt  be  made  of  the  land  and  naval  forces  of 
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tbe  United  States,  without  interfering  within  the  iurisdiction  of  Mexico,  or  vio-  No.  m* 

VereiniRie 

lating  the  laws  of  neutrality,  which  would  be  useful  in  fa vo ring  the  r  es  to  ration  suite», 
of  law,  order,  and  repnblican  government  in  that  country.  You  are  anthorized  iset>. 
to  confer  npon  this  subject  with  the  repnblican  government  of  Mexico ,  and  its 
agents  ,  and  also  to  confer  in  formai!  y  ,  if  yon  find  it  necessary ,  with  any  other 
parties  or  agents — should  snch  an  exceptional  conférence  beooroe  «bsolutely 
oecessary ,  but  not  otherwise.  You  will  by  thèse  zneans  obtain  information 
which  will  be  important  to  this  government,  and  such  information  you  will  con- 
vey  to  this  department,  with  your  suggestions  and  advice  as  to  any  proceedings 
oa  oarpart  which  can  be  adopted  in  conformity  with  the  principlesl  have  before 
laid  down.  ^|  You  will  be  content  with  thus  referring  any  important  proposi- 
tions on  the  subject  of  réorganisation  and  restoration  of  the  republican  govern- 
ment in  Mexico  as  may  arise  to  this  department  for  the  information  of  the 
Président,  f  The  gênerai  of  the  United  States  possesses  already  discretionary  autho- 
rity  as  to  the  location  of  the  forces  of  the  United  States  in  the  vicinity  of  Mexico, 
f  His  military  expérience  will  enable  him  to  advise  you  concerning  such  ques- 
tions as  may  arise  during  the  transition  stage  of  Mexico  froro  a  state  of  military 
siège  by  a  foreign  enemy  to  a  condition  of  practical  self-government.  At  the 
time  it  will  be  in  his  power,  beiog  near  the  scène  of  action,  to  issue  any 
which  may  be  expodient  or  necessary  for  maintaining  the  obligations 
resting  upon  the  United  States  in  regard  to  proceedings  npon  the  borders  of 
Mexico.  For  thèse  reasons,  he  has  been  requested  and  instructed  by  the  Prési- 
dent to  proceed  with  you  to  your  destination,  and  act  with  you  as  an  adviser 
recognized  by  this  department  in  regard  to  the  roatters  which  have  been  herein 
dincussed.  After  conferring  with  him ,  you  are  at  liberty  to  proceed  to  the  city 
of  Cbihuahua ,  or  to  such  other  place  in  Mexico  as  may  the  résidence  of  Prési- 
dent Juarez;  or,  in  your  discrétion,  you  will  proceed  to  any  other  place  in  Mexico 
not  beld  or  occupied  at  the  time  of  your  arrivai  by  enemies  of  the  republic  of 
Mexico;  or  you  will  stop  at  any  place  in  the  United  States,  or  elsewhere,  near 
the  frontier  or  coast  of  Mexico ,  and  await  there  a  time  to  enter  any  portion  of 
Mexico  which  sball  bereafter  be  in  the  occupation  of  the  republican  government 
of  Mexico,  q  I  am,  sir,  «te. 

William  H.  Seward. 

Lewis  D.  Campbell. 


No.  2695. 

VERE1IIGTE  STAATEV  von  AÏIRIKA  —  Gesandter  in  Paris  an  den  Staats- 
oteretlr  d.  ^niw.  —  Unterrednng  mit  Kaiser  Napoléon  fiber  die  Hin- 
kaasschi  e  b  u  ng  des  Abzugs  der  Frans.  Truppen  aus  Mexiko.  — 

Légation  of  the  United  States,  Paris,  November  8,  1866. 
Sir:  The  minister  of  foreign  affaira  informed  me  on  Thursday  last,  in  No.sese. 
reply  to  a  question  which  certain  newspaper  ruroors  prompted  me  to  address  him,  Vsuiteïî* 
that  it  was  the  purpose  of  the  emperor  to  withdraw  ail  his  troops  from  Mexico  "ifiT 
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No.  96«6.  in  the  spring,  but  none  before  that  time.    I  expressed  my  surprise  and  regret  at 

Vereiuifrta 

Si«*i«n,  this  détermination  so  distinctly  in  conflict  with  the  pledges  given  by  his  excel. 
tsM.    lency's  predecessor,  Mr.  Drnnyn  de  Lhuys,  both  to  yon,  throngh  the  Marquis 


de  Montholon,  and  also  to  myaelf  personally.  The  marquis  assigned 
ations  of  a  purely  military  character ,  overiooking ,  or  underestimating ,  as  it 
seemed  to  me,  the  importance  which  this  change  might  possibly  bave  upon  the 
relations  of  France  with  the  United  States.  My  first  impulse  was  to  send  faim 
a  note  on  the  following  day,  asking  for  a  formai  sîatement  of  the  emperor's 
motives  of  disregarding  the  stipulations  of  his  foreign  minister  for  a  withdrawal 
of  one  detachment  of  his  Mexican  army  during  the  current  month  of  November. 
I  concluded,  however,  that  it  would  be  more  satisfactory  to  the  Président  that  I 
should  see  the  emperor  himsolf  upon  the  subject.  I  accordingly  waited  upon  his 
Majesty  yesterday,  at  St.  Cloud ,  repeated  to  him  what  the  Marquis  de  Moustier 
had  told  me,  and  desired  to  know'what,  if  anything,  could  be  done  by  me  to 
anticipât*  andprevent  the  discontent  which  I  felt  persuaded  would  be  experienced 
by  my  country  people ,  if  they  reçoive  this  intelligence  withoot  any  explanation. 
I  referred  to  the  early  meeting  of  Congress ,  when  any  change  in  our  relations 
either  with  France  or  Mexico,  would  be  likely  to  come  under  discussion,  and 
my  fear  that  his  Majesty's  reasons  for  postponing  the  repatriation  of  the  firM 
detachment  of  his  troops  might  be  attributed  to  motives  which  our  people  would 
be  disposed  to  resent,  f  The  emperor  said  that  it  was  true  that  he  had  con- 
cluded  to  postpone  the  recall  of  any  of  his  troops  untilspring;  but  that  in  doing 
so ,  he  had  been  infiuenced  by  entirely  military  considérations.  At  the  time  be 
gave  the  order,  the  successors  of  the  dissidents,  supported  as  they  were  by  large 
re-enforcements  from  the  United  States ,  seemed  to  render  any  réduction  of  hu 
force  thcre  perilous  to  those  who  remaining  behind.  ^|  He  accordingly  sent  s 
telegraph  to  Marsh  al  Bazaine,  who  had  already  embarked  a  régiment,  (etghty- 
first,  I  think  he  said,)  but  which  had  fortunately  been  prevented  from  sailing  bj 
unfavorable  winds,  directing  him  to  embark  no  troops  until  ail  were  ready  te 
come.  This  despatch ,  his  Majesty  said,  was  not  sent  in  cypher,  that  no  seenrf 
might  be  made  of  its  ténor  in  the  United  States.  The  troops  were  then  disem- 
barked,  and  returned  to  Orizaba.  His  Majesty  went  on  to  say  that  he  sent 
General  Castelnau  to  Mexico  about  the  same  time,  charged  to  inform  Maxinrilian 
that  France  could  not  give  him  another  cent  of  money  nor  another  man;  if  be 
thought  he  could  sustain  himself  there  alone ,  France  would  not  withdraw  ber 
troops  faster  thanhad  been  stipulated  for  by  Mr.  Drouyn  de  Lhuys,  should  such  b« 
his  désire  ;  but  if,  on  the  other  hand,  he  was  disposed  to  abdicate,  which  was  the 
course  his  Majesty  counseled  him  to  take,  General  Castelnau  was  charged  to 
find  nome  government  with  which  to  treat  for  the  protection  of  French  interesis, 
and  to  bring  ail  tbe  army  home  in  the  spring.  I  asked  his  Mijesty  iftb* 
Président  of  the  United  States  had  been  notified  of  this,  or  if  anything  had  bm 
done  to  prépare  his  mind  for  the  change  in  his  Majesty's  policy.  He  said  tbat 
he  did  not  know;  that  M.  de  Moustier  ought  to  have  done  so;  that,  as  thèse 
events  occurred  during  the  intérim  of  a  change  in  the  roinistry  of  foreign  aflsinv 
it  was  possible  that  it  had  been  neglected,  though  his  telegram  to  Marshal  Busio* 
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vu  purposely  tant  in  a  way  to  show  that  there  was  no  t  h  in  g  in  his  plans  to  N*.  9695 
disguise,  f  I  remarked  that  my  government  was  constantly  under  the  necessity  Su.ien. 
of  protesting  against  acts  done  in  the  name  of  his  Majesty,  and  the  effect  of  such  iees.  ' 
protests  was  al  way  s  to  weaken  public  confidence  in  the  représentations  which 
tbe  government  had  felt  itself  amhorized  to  make  in  regard  to  his  Majesty's  in- 
tentions. I  then  explaiued  to  him  a  gain  briefly  the  grave  inconveniences  liable 
to  resalt  from  any  unexplained  departuru  from  the  stipulations  already  given  in 
bis  Majesty's  name  to  the  world.  His  Majoaty  replied  that  we  had  the  tele- 
graph  dow,  and  that  any  misunderstanding  of  that  sort  might  be  readily  rectified. 
%  His  Majesty  appeared  to  réalise  the  importance  of  having  an  understanding 
with  the  Président  upon  the  subject,  and  I  left  with  the  impression  that  he  in- 
tended  to  occupy  himself  with  the  matter  at  once.  ^|  There  is  but  one  senti- 
ment here  about  the  détermination  of  France  to  wash  her  banda  of  Mexico  as 
soon  as  possible.  Nor  bave  I  any  doubt  that  the  emperor  is  acting  in  entire 
good  faith  towards  us  ;  but  I  did  not  feel  sure  that  the  change  in  his  plans  upon 
which  I  have  been  commenting,  would  receive  so  favorable  an  interprétation  in 
the  United  States.  In  view  of  récent  successes  gained  by  the  impérialiste  in 
Mexico  ,  and  in  view  of  the  somewhat  turbulent  state  of  our  politics  at  home ,  I 
feared  that  the  course  of  the  emperor  might  pnssibly  awaken  suspicions  in  Uie 
United  States,  which  might  eerionsly  préjudice  the  relations  of  the  two  countries. 
To  prevent  such  a  calamity,  if  possible,  I  thought  it  my  duty  to  take  the  précau- 
tions of  which  I  have  here  rendered  you  an  accnunt.  fj  The  fact  which  the 
emperor  admitted  in  this  conversation,  that  he  had  advised  Maximilian  to  nb- 
dicate,  haa  prepared  me  to  expect  every  day  tbe  announcement  of  hîn  abdication, 
for  such  advice,  in  Maximilian's  dépendent  condition,  is  almost  équivalent  to  an 
order.  That  it  would  be  so  regard ed  is,  I  think,  the  expectation  of  the  emperor, 
and  ample  préparations  for  the  early  repatriation  of  ail  the  troops  have,  I  believe, 
already  been  made  by  the  ministère  of  war  and  marine.  The  emperor  stated 
that  he  oxpected  to  know  the  final  resuit  of  Castelnau's  mission  towards  the  end 
of  this  month.  ^|  A  telegram  has  appeared  in  the  London  Star  and  Post,  quot- 
ing  a  report  circulating  in  New  York  on  the  6th,  that  Maximilian  had  abdicated. 
As  despatches  received  the  7th  made  no  référence  to  this  report,  I  présume  it 
was,  at  least,  prématuré.  %  I  am,  sir,  etc.  John  Btgelow. 

Hon.  William  H.  Seward. 


No.  2696. 

VEREIH1GTE  STAATER  von  AMERIRA  —  Staati-Secretar  d.  Âtiiw.  an  den  Ges. 
in  Paris.  —  RemonstrationgegendieVerschiebang  des  Abzagtder  Franz. 

Truppen  aus  Mexiko.*)  — 

Department  of  State,  Washington,  November  23,  1866. 
Sir:  Tour  despatch  of  the  8th  of  November,  No.  384,  in  regard  to  ver^g6^ 
Mexico  is  received.  SJ  Your  proceedings  in  your  interview  with  M.  Mouatier,  and  fj"^"' 
alao  your  proceedings  in  your  interview  with  the  emperor,  are  entirely  approved.  1866 

•)  Vergl.  hiersa  die  fransosische  Depesche  vom  27.  Deebr.  1866,  No.  2679. 
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Nord.merik.nische  Aetcnilllcke.  (Meiiko.] 


N«.  mm.  Say  to  M.  Mous  tier  that  this  goveniment  is  surprised  and  affected  with  deep  con- 
suiîenî*  cern  by  the  announcement  now  made  for  the  first  time,  that  the  promised  recall  of 

83  Nov. 

isss.  one  detachment  of  the  French  troops  from  Mexico  in  November  carrent  bas  been 
postponed  by  the  emperor.  The  embarrassment  thus  produced  is  immeasurably 
increased  by  the  circumstance  that  this  proceeding  of  the  emperor  has  been 
taken  without  conférence  with,  and  even  without  notice  to,  the  United  States. 
This  government  haa  not  in  any  way  afforded  re-enforcements  to  the  Mexieans, 
as  the  emperor  seems  to  assume ,  and  it  has  known  nothing  at  ail  of  his  coan- 
termanding  instructions  to  Marshal  Bazaine,  of  which  the  emperor  speaks.  We 
consult  only  officiai  communications  to  aecertain  the  purposes  and  resolutions  of 
France ,  as  we  make  our  own  purposes  and  resolutions  known  only  in  the  same 
m  an  ne  r  when  she  is  concerned.  ^]  I  am  not  prepared  to  say ,  aud  it  is  no  w 
unnecessary  to  discuss  whether  the  Président  could  or  could  not  have  agreed  to 
the  emperor's  proposed  delay  if  he  had  been  seasonably  consulted ,  and  if  the 
proposition  had  been  then  put  as  the  proceoding  is  now,  upon  the  ground  of 
military  considérations  alone ,  and  if  it  had  been  marked  with  the  custoraarr 
manifestation  of  regard  to  the  interests  and  feelings  of  the  United  States.  But  the 
emperor's  décision  to  roodify  the  existing  arrangement  without  any  understand- 
ing  with  the  United  States ,  so  as  to  leave  the  whole  French  army  in  Mexico 
for  the  présent  instead  of  withdrawing  one  detachment  in  November  current,  as 
promised,  is  now  found  in  every  way  inconvénient  and  exceptionable.  We 
cannot  acquiesce — 

First.  Because  the  term  „next  spring,**  as  appointed  for  the  entire 
évacuation,  is  indefinite  and  vague. 

Second.  Because  we  have  no  authority  for  stating  to  Congress  and  to 
the  American  people  that  we  have  now  a  better  guarantee  for  the  withdrawal  of 
the  whole  expeditionary  force  in  the  spring  than  we  have  heretofore  had  for  the 
withdrawal  of  a  part  in  November. 

Third.  In  full  reliance  upon  at  least  a  literal  performance  of  the 
emperor's  existing  agreement,  we  have  taken  measures,  while  facilitating  the 
anticipated  French  évacuation,  to  co-operate  with  the  republican  government  of 
Mexico  for  promoting  the  pacification  of  that  country  and  for  the  early  and  com- 
plète restoration  of  the  proper  constitutional  authority  of  that  government.  As 
a  part  of  those  measures,  Mr.  Campbell,  our  newly  appointed  minister,  attendes* 
by  Lieutenant  General  Sherman,  has  been  sent  to  Mexico  in  order  to  confer  with 
Président  Juarez  on  subjects  which  are  deeply  interesting  to  the  United  States 
and  of  vital  importance  to  Mexico. 

Our  policy  and  measures  thus  adopted  in  full  reliance  upon  the  anti- 
cipated beginning  of  the  évacuation  of  Mexico  were  promptly  made  known  tu 
the  French  légation  here,  and  doubtless  you  have  already  executed  your  instruc- 
tions by  making  them  known  to  the  emperor's  government  in  Paris.  ^]  The 
emperor  will  perceive  that  we  cannot  now  recall  Mr.  Campbell ,  nor  can  we 
modify  the  instructions  under  which  he  is  expected  to  treat,  and  under  which 
he  may  even  now  be  treattng  with  the  republican  government  of  Mexico. 
€J  That  government  will,  of  course,  most  earnestly  désire  and  confidently  expert 
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an  earîy  and  entîre  discontinuation  of  foreign  hostile  occupation.  You  will,  No.  m»6 
therefore ,  Btate  to  the  emperor's  government  that  the  Président  sincerely  hopes  bu. un, 
snd  expcots  that  the  évacuation  of  Mexico  will  be  carried  into  effect  with  such  itm! 
conformity  to  the  existing  agreement  aatho  inopportune  complication  which  calls 
for  thia  despatch  shall  allow.  Mr.  Campbell  will  be  advised  of  that  complication. 
Instructions  will  be  issued  to  the  United  States  military  forces  of  observation 
to  await  in  every  case  spécial  directions  from  the  Président.  Tbis  will  be  done 
witb  a  confident  expectation  that  the  telegraph  or  mail  may  seadonable  bring  us 
a  sat  i  s  facto  ry  resolution  from  the  emperor  in  reply  to  this  note.  You  will  assure 
the  French  government  that  the  United  States,  while  they  seek  the  relief  of 
Mexico,  désire  nolhing  more  earnestly  than  to  préserve  peace  and  friendship 
with  France.  Nor  does  the  Président  allow  himself  to  doubt  that  what  has  been 
determined  in  France,  most  inauspiciously  as  we  think,  has  been  decided  upou 
inadvertently ,  without  full  reflection  upon  the  embarrassment  it  must  produce 
here,  and  without  any  design  to  retain  the  French  expeditionary  forces  in  Mexico 
beyond  the  full  period  of  eighteen  inonths,  origiually  stipulated  for  the'  complète 
évacuation,  ej  I  am,  sir,  etc. 

William  H.  Seward. 

John  Bigelow,  Esq.,  Paris. 


No.  2697.*) 

RUMiHIEH.  —  Abdankungs-Urkunde  des  Fursten  Couza.  — 

Wir  Alexander  Johann  I.  legen ,  in  Uebereinstimmung  mit  den  Ko  mn. 
Wiinschen  der  ganzen  Nation  und  den  Verpflichtungen ,  die  Wir  bei  der  Thron~*s.  Febm.V 
besteigung  iibernommen,  heut,  den  11./23.  Februar  1866,  die  Regierung  in  die 
Hande  einer  fQrstlichen  Statthalterschaft  und  des  vont  Volke  erwahlten  Minis- 
teriuma  nieder. 


No.  2698. 

HîMÀNIEI.  —  Proclamation  der  fQrstlichen  Statthalterschaft,  das  Ànf- 
hôren  der  Regierung  des  Fursten  Couxa  betreffend.  — 

Rumanen  !  Vor  sioben  Jahren  habt  Ihr  Europa  gezeigt,  was  Palrio-  No 
tismu8  und  Burgertugend  vermogen.  Ungliicklicherweise  habt  Ihr  Euch  in  der  j," pJJJ.„"'r 
Wahl  des  Fursten  ,  den  Ihr  an  Eure  Spitze  gestollt,  getauscht.  Anarchie  und 
Corruption,  Missachtung  der  Gesetze,  Herabwûrdiguug  des  Landes  im  Innern 
und  Aeussern,  Verschwendung  der  Habe  der  Nation  waren  die  Principien, 
welche  dièse  schuldbelastete  Regierung  leiteten.  Heute  bat  dieselbe  aufgehort 
zu  sein  !  Rumânen  !  Ihr  habt  gelitten ,  um  der  Welt  zu  zeigen ,  bis  wohiu 
Eure  Geduld  geht.    Jetzt  war  jedoch  das  Mass  voll.    Die  Zeit  ist  gekommen, 
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No.  mm.  und  Ihr  habt  Euch  Eurer  Vorfahren  wfirdig  gezeigt.  f  Soldaten!  EuerPatrio- 

Kunittuien 

23  Februartisnius  war  der  Htthe  der  Situation  angemessen.  Ehre  Euch!  Wir  Aile,  Armée 
und  Volk,  werden  die  Rechte  des  Vaterlandes,  Gesetamassigkeit  und  aile  ôffent- 
licben  Freiheiten ,  wie  selbe  in  allen  Landern  und  besonders  in  Belgien  geûbt 
werden ,  aufrecht  erhalten.  Rumanen  î  Die  furstliche  StatthalterschaA  wird 
das  constitutionelle  Régiment  in  seiner  ganzen  Ausdehnung  wahren  ;  sie 
?om  Altar  des  Vaterlandes  jeden  persônlichen  Ehrgeiz  entfernt  au  halten 
und  die  offentliche  Rtihe  aufrecht  erhalten.  ^  Rumanen  !  Durch  die  Erwàhluu- 
eines  Iromden  Fiir.sten  zum  Herracher  der  Rumanen ,  werden  die  durch  die 
Divane  ad  hoc  gefassten  Resch liisse  zur  vollendeten  That.  Rumanen!  Habt 
teste»  Vertraucn  zu  Gott ,  und  die  Zukuni't  Rumiiniens  ist  gesichert.  Gegebeo 
zu  Rukarest,  den  11. /23.  Fubruar  1866. 

Die  furstliche  Statthalterschaft. 
Golesco.    Lascar  Catargiu.  Haralambi. 

îiMtînnr  but 

1  i  •      .  .    ......     iluK  vrii  {usy* 

No.  2699.  1  \ 

RUSSLAND  —  Résumé  historique  de  lu  question  des  Principautés  danu- 
bienne» depuis  18!>ri  jusqu'en  1866.   (Autorisirte  Darstellung  des  «Journal 


de  St.  Pétersbourg-  voin  f>.  April  1866.) 


Wo.  nw.  Les  articles  22,  23,  24,  25,  26  et  27  de  l'instrument  général  du  traité 

&"^ril'  signé  à  Paris  le  30  mars  1856,  établissent: 

Le  maintien  des  privilèges  et  des  immunités  des  principautés  de  Valachie 
et  de  Moldavie,  sous  la  suzeraineté  de  la  Porte  et  la  garantie  collective  des  pois- 
sances  contractantes; 

L'indépendance  religieuse ,  administrative ,  législative  et  commerciale 
des  Principautés  ; 

La  révision  des  lois  et  des  statuts  en  vigueur  ; 

L'envoi  d'une  commission  spéciale  nommée  par  les  puissances  con- 
tractantes, chargée  de  s'enquérir  sur  les  lieux  de  l'état  actuel  du  pays  et  de  poser 
les  bases  de  leur  future  organisation; 

La  convocation  d'un  divan  ad  hoc  appelé  à  exprimer  les  vœux  des 
populations  relativement  à  l'organisation  définitive  des  Principautés  ; 

La  consécration  de  l'entente  finale  avec  la  puissance  suzeraine,  par 
une  convention  conclue  à  Paris  entre  les  hautes  parties  contractantes  et  un  hatti- 
shérif,  conforme  aux  stipulations  de  la  convention  qui  constituera  définitive- 
ment l'organisation  de  ces  provinces  placées  désormais  sous  la  garantie  collective 
de  toutes  les  puissances  (article  25). 

La  dernière  clause  concernant  le  hatti -shérif  est  d'autant  plus  importante 
qu'elle  donne  une  valeur  internationale  au  firman  du  6  décembre  1861 ,  dont  U 
validité  est  contestée  aujourd'hui. 

L'article  27  du  traité  de  Paris  prévoit  le  cas  où  le  repos  intérieur  des 
Principautés  se  trouverait  menacé  ou  compromis.  Il  statue  que  la  Porte  aurait, 
le  cas  échéant ,  à  s'entendre  avec  les  autres  puissances  contractantes  sur  les  me- 
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à- prendre  pour  maintenir  ou  rétablir  Tordre  légal,  et  qu'aucune  intervention  No.  2*99. 

r  r  RusolanH. 

ne  pourra  avoir  lieu  sans  un  accord  préalable  entre  ces  puissances.  y\^'^ 
La  commission  spéciale  ayant  présenté  son  rapport  et  le  divan  ad  hoc 
ayant  exprimé  les  vœux  du  pays,  les  conférences  se  réunirent  à  Paris  le 
22  mai  1858. 

Dés  la  première  séance ,  le  comte  Walewski  émit ,  au  nom  de  son  gou- 
vernement, lavis  wque  la  combinaison  qui  répondrait  le  plus  complètement  aux 
vaux  des  populations,  ce  serait  la  réunion  de  la  Moldavie  et  de  la  Valachie  en 
ow»  seule  principauté  gouvernée  par  un  prince  étranger.** 

Les  représentants  de  l'Angleterre,  de  l'Autriche,  de  la  Turquie  et  de 
la  Prusse  combattirent  cette  proposition  à  leur  point  de  vue  respectif.  La  France 
mit  alors  en  avant  un  projet  d'union  mixte  avec  deux  hospodars ,  deux  assem- 
blées législatives  et  une  assemblée  centrale  investie  de  pouvoirs  législatifs  et 
exécutifs  à  la  fois. 

Les  délibérations  se  prolongèrent  pendant  près  de  trois  mois. 

L'Angleterre  combattit  vivement  l'idée  d'union  sous  un  prince  étranger. 

Elle  s'efforça  de  poser  des  limites  à  l'autonomie  des  Principautés  et  de 
maintenir  les  droits  de  la  cour  suzeraine  dans  toute  leur  intégrité.  Entre  autres 
idées,  son  représentant  émit  celle  de  l'hérédité  hospodarale  qui  ne  fut  pas  ac- 
ceptée par  la  conférence. 

Le  gouvernement  français  chercha  de  toute  manière  à  faire  prévaloir 
des  principes  contraires. 

L'Autriche  soutint  résolument  toutes  les  exigences  de  la  Porte,  et  refusa 
même  de  s'associer  aux  résolutions  définitives  de  la  conférence,  même  à  celles 
qui  furent  acceptées  par  la  Turquie. 

L'ambassadeur  de  Russie  choisit  entre  les  deux  extrêmes  un  terme  moyen 
assez  rapproché  pourtant  des  opinions  françaises.  Il  consacra  en  outre  des  efforts 
particuliers  au  maintien  et  à  l'exacte  définition  des  droits  des  Principautés. 

Cest  ainsi  qu'il  parvint  à  faire  insérer  au  protocole  et  dans  le  texte  de 
la  convention ,  les  anciennes  capitulations  de  la  Moldavie  et  de  la  Valachie  qui 
consacrent  leur  autonomie  et  dont  aucun  acte  international,  à  l'exception  du  traite 
de  Kutchuk-Kaïnardgi,  n'avait  fait  mention  jusque-là.  C'est  à  son  instance  réitérée 
que  les  Principautés  furent  redevables  de  la  fixation  du  tribut  annuel  à  payer  a 
la  Porte,  et  de  l'abolition  du  tribut  exceptionnel  que  payaient  les  hospodars  à 
leur  avènement. 

Le  19  août  1858  fut  enfin  signée  une  convention  destinée  à  régler  dé- 
finitivement l'organisation  des  Principautés. 

Cette  convention  établit  que  „lee  principautés  de  Moldavie  et  de  Vala- 
chie, constituées  désormais  sous  la  dénomination  de  Principautés-Unies  de  Mol- 
davie et  de  Valachie,  demeurent  placées  sous  la  suzeraineté  du  sultan  (art.  1"). 

Que  les  Principautés  (en  vertu  des  capitulations  du  hatti-shérif  de  1834 
•t  du  traité  de  Paris)  s'administreront  librement  et  en  dehors  de  toute  ingérence 
d«  la  Sublime  Porte  (art.  2). 

Que  les  pouvoirs  publics  seront  confiés  dans  chaque  principauté  à  un 
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No  2699,  hoBpodar  et  à  une  assemblée  élective  agissant  avec  le  concours  d'une  commission 

h.  April  centrale  commune  aux  deux  Principautés  (art.  3). 

Que  le  pouvoir  exécutif  sera  exercé  par  l'bospodar  (art.  4)  ;  et  le  pou- 
voir législatif,  collectivement  par  l'hospodar,  l'assemblée  et  la  commission  spéciale 
(art.  5). 

Que  l'hospodar  sera  élu  à  vie  par  l'assemblée  (art.  15). 

Qu'en  cas  de  vacance  et  jusqu'à  l'installation  dn  nouvel  hoepodar,  l'ad- 
ministration sera  dévolue  au  conseil  des  ministres  (art.  11). 

Que  lorsque  la  vacance  se  produira,  si  rassemblée  est  réunie,  elle  devra 
procéder  dans  les  boit  jours  à  l'élection  de  l'hospodar  (art.  12). 

Et  enfin  que  sera  éligible  à  l'hospodarat  quiconque  âgé  do  trente-cinq 
ans  et  fils  d'un  pére  né  Moldave  ou  Valaque  peut  justifier  d'un  revenu  foncier 
de  3,000  ducats,  pourvu  qu'il  ait  rempli  des  fonctions  publiques  pendant  dix  ans 
ou  fait  partie  des  assemblées  (art.  13). 44 

Les  inconvénients  radicaux ,  les  difficultés  pratiques  d'une  pareille  législa- 
tion constitutive  devaient  en  rendre  l'application  précaire  et  peu  durable. 

Profitant  des  préoccupations  générales  motivées  par  les  symptômes  précur- 
seurs de  la  guerre  d'Italie,  les  Moldo-Valaques  se  mirent  tout  d'abord  en  contra- 
diction avec  les  stipulations  do  la  convention  du  19  août  1858,  et  n'hésitèrent 
pas  un  seul  instant  à  témoigner,  par  la  double  élection  du  prince  Coûta,  ainsi 
que  par  plusieurs  autres  actes  ouvertement  unionistes,  de  la  ferme  résolution  de 
s'affranchir  de  toutes  les  entraves  posées  par  les  conférences  de  Paris. 

A  la  demande  do  la  Porte,  ces  conférences  se  réunirent  encore  une  fou 
le  7  avril  1859. 

Le  plénipotentiaire  turc  formula,  dans  une  note  verbale  inscrite  an 
protocole  de  la  conférence,  les  réserves  et  les  protestations  de  son  gouvernement 
contre  l'illégalité  de  la  double  élection  du  prince  Couza.  Il  réclama  en  même  temps  : 

„ L'application  complète  et  rigoureuse  de  l'acte  conclu  entre  les  puis* 
sances  au  sujet  de  l'organisation  des  Principautés  conformément  à  l'article  27  do 
traité  du  30  mars  1856,  et  à  l'article  8  de  la  convention  du  19  août  1858,  dont 
il  appartient  à  la  conférence  de  régler  l'application.  ** 

A  la  séance  suivante  du  13  avril  1859,  les  plénipotentiaires  de  Russie, 
de  France ,  de  Prusse  et  de  Sardaigne  tombèrent  d'accord  sur  la  résolution  soi- 
vante  qu'il  importe  de  reproduire  tu  extenso ,  car  dette  résolution ,  à  laquelle  U 
Turquie  adhéra  plus  tard ,  constitue  la  seule  base  légale  actuellement  existante 
et  pouvant  servir  de  point  de  départ  à  toute  négociation  maintenue  dans  les 
limites  des  traités  : 

„La  conférence,  sans  s'arrêter  aux  appréciations  diverses  auxquelles 
peut  donner  lieu  la  double  élection  du  colonel  Couza,  reconnaîtrait  qu'elle  n'est 
pas  conforme  aux  prévisions  de  la  convention  du  19  août;  néanmoins,  pour 
prévenir  des  éventualités  regrettables  qui  pourraient  surgir  d'une  nouvelle  élection 
et  afin  de  lever  les  obstacles  qui  s'opposent  à  l'organisation  définitive  de  l'adminis- 
tration dans  les  deux  principautés ,  la  conférence  engagerait  la  cour  suzeraine  > 
conférer  exceptionnellement  l'investiture  au  colonel  Couxa  comme  hospodar  A* 
Moldavie  et  de  Valachie.    Si  le  plénipotentiaire  de  Turquie  était  autorisé  a 
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annoncer  que  1a  Porte  déférera  a  cette  recommandation,  la  conférence  déclarerait  N°  -M», 
an  outre  que  les  puissances  signataires  ont  résolu  de  ne  souffrir  aucune  infraction  5  t^.ril 
aux  clauses  de  la  convention  du  16  août,  et  que,  dans  le  cas  d'une  infraction 
constatée  de  concert  avec  les  représentants  chargés  de  requérir  que  la  mesure 
qui  s  donné  lieu  à  l'infraction  soit  rappportée,  le  commissaire  de  la  Porte  serait 
accompagné  par  les  délégués  des  représentants  à  Constantinople  qui  procède- 
raient  d'un  commun  accord.  S'il  n'y  était  pas  fait  droit ,  le  commissaire  de  la 
Porte  et  les  délégués  signifieraient  à  l'hospodar  que  vu  le  refus  d'y  obtempérer, 
la  puissance  suzeraine  et  les  puissances  garantes  aviseraient  aux  moyens  coerci- 
rifs  à  employer.  En  ce  cas,  les  représentants  à  Constantinople,  après  avoir 
reçu  les  rapports  de  leurs  délégués  respectifs,  se  concerteraient  sans  délai  avec 
la  Sublime  Porte  sur  les  mesures  qu'il  y  aurait  lieu  d'arrêter. u 

Le  plénipotentiaire  de  Turquie,  appuyé  par  celui  de  l'Autriche,  promit 
d'en  référer  à  son  gouvernement,  non  sans  avoir  relevé  toutefois  ce  qu'il  y  avait 
de  contradictoire  dans  le  refus  de  la  conférence  d'appliquer  ses  propres  résolu- 
tions concernant  la  répression  d'actes  dont  elle  reconnaissait  l'illégalité.  11  pro- 
testa aussi  préventivement  contre  la  théorie  des  faits  accomplis ,  qui  ne  pouvait 
qu'encourager  les  Moldaves  et  lee  Valaques  dans  la  voie  de  l'arbitraire  et  plonger 
ces  provinces  dans  l'anarchie  et  la  guerre  civile. 

La  guerre  d'Italie  vint  suspendre  les  conférences.  Elles  ne  furent  rou- 
vertes que  le  6  septembre  1859. 

Le  plénipotentiaire  de  Turquie  fit,  au  nom  de  son  gouvernement,  la  dé- 
claration suivante: 

„La  Sublime  Porte,  prenant  en  considération  la  recommandation  faite 
par  cinq  des  puissances  garantes ,  confère  exceptionnellement  et  pour  cette 
fois  l'investiture  au  colonel  Couza,  comme  hospodar  de  Moldavie  et  de  Va- 
lacbie;  bien  entendu  que  pour  toutes  élections  et  investitures  futures  des 
hospodurs ,  il  sera  procédé  d'nne  manière  rigoureusement  conforme  aux  prin- 
cipes posés  dans  la  convention  du  19  août.  En  conséquence  et  pour  main- 
tenir le  principe  de  séparation  administrative  sur  lequel  repose  la  susdite 
convention,  la  Sublime  Porte  délivrera  au  colonel  Couza  deux  firmans,  dont 
l'on  conférant  l'investiture  pour  la  Moldavie  et  l'autre  pour  la  Valachie,  et 
le  nouvel  hospodar  pour  les  deux  Principautés,  après  avoir  reçu  ses  firmans 
d'investiture ,  se  rendra  à  Constantinople ,  à  l'exemple  de  ses  prédécesseurs 
et  comme  par  le  passé,  dès  que  les  soins  qu'il  doit  à  l'administration  des 
deux  Principautés  lui  permettront  de  s'absenter.  Le  prince  exceptionnellement 
sppelé  pour  cette  fois  à  l'hospodarat  de  Moldavie  et  de  Valachie  maintiendra 
dans  chacune  des  deux  Principautés  une  administration  séparée  et  distincte  l'une 
de  l'autre,  sauf  les  cas  prévus  par  la  convention.  Comme  les  puissances  signa- 
taires de  la  convention  du  1*9  août  ont  résolu  de  ne  souffrir  aucune  infraction 
sox  clauses  de  cette  convention ,  la  Sublime  Porte ,  dans  le  cas  d'une  violation 
de  cet  acte  dans  les  Priucipautés ,  après  avoir  fait  des  démarches  et  demandé  les 
informations  nécessaires  auprès  de  l'administration  hospodarale ,  portera  cette 
circonstance  à  la  connaissance  des  représentants  des  puissances  garantes  à  Con- 
stantinople ;  et  une  fois  le  fait  de  l'infraction  constaté  d'un  commun  accord  aveo 
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No. MM.  eux,  la  cour  suzeraine  enverra  dans  les  Principautés  un  commissaire  ad  hoc 

Rutslanrf, 

5isMrH  cnftrSé  ^e  reo,uerir  Ç,uc  1*  mesure  qui  a  donné  lieu  à  l'infraction  soit  rapportée  ; 
le  commissaire  de  la  Sublime  Porte  sera  accompagné  par'  les  délégués  des  re- 
présentants à  Constantinople ,  avec  lesquels  il  procédera  de  concert  et  d'un  com- 
mun accord.  S'il  n'est  pas  fait  droit  à  cette  réquisition ,  le  commissaire  de  1* 
Sublime  Porte  et  les  délégués  signifieront  à  l'hospodar  que ,  vu  le  refus  d'y  ob- 
tempérer, il  sera  avisé  aux  moyens  ooercitifs  à  employer.  En  ce  cas,  la  Porte 
se  concertera  sans  délai  avec  les  représentants  des  puissances  garantes  à  Cons- 
tantinople sur  les  mesures  qu'il  y  aura  lieu  d'arrêter.44 

La  conférence  prit  acte  de  la  réponse  du  gouvernement  ottoman ,  et 
la  trouvant  conforme  de  tout  point  à  la  résolution  insérée  an  protocole  do 
1 1  avril,  décida  : 

„Que  la  déclaration  conditionnelle  mentionnée  dans  ladite  résolution 
doit  dès  lors  être  considérée  comme  acquise  et  recevoir,  le  cas  échéant,  sa  pleine 
exécution. u 

Pendant  prés  de  deux  ans  la  question  fut  livrée  à  la  merci  des  mouve- 
ments populaires  en  Moldavie  et  de»  volontés  du  prince  Couza ,  qui  profita  des 
encouragements  tacites  et  parfois  même  ostensibles  du  dehors ,  pour  travailler  s 
l'unification  des  Principautés  et  violer  une  à  nne  toutes  les  stipulations  de  la 
convention  du  19  août  1859. 

Le  1er  mars  1861 ,  la  Porte  se  décida  à  en  appeler  aux  puissances 
signataires  de  cette  convention.  A  la  suite  d'un  mémoire  soumis  par  le  prince 
Couza  et  réclamant  la  reconnaissance  de  l'union  des  Principautés  et  des  réformes 
administratives  entreprises  par  lui ,  Aali  pacha  adressa  une  dépêche  circulaire 
par  laquelle  il  invitait  les  puissances  garantes  à  examiner  d'un  commun  accord 
Coûtes  les  dérogations  survenues  à  la  convention  du  19  août,  à  les  consacrer 
au  besoin  par  un  acte  formel  stipulant  la  position  exceptionnelle  et  viagère  de 
l'hospodar,  et  „à  déterminer  d'une  manière  claire  et  nette  les  moyens  destine* 
à  ramener  le  gouvernement  hospodaral  dans  la  voie  de  ses  devoirs ,  si  jamais 
il  venait  à  s'en  écarter.*4 

De  son  côté  le  cabinet  de  St.-Pétersbourg  avait  signalé  au  gouvernement 
français  dans  une  dépêche  du  27  avril  1861 ,  adressée  au  comte  Kisselew,  l'ur- 
gente nécessité  de  sortir  d'une  situation  aussi  précaire  et  offrant  de  si  gravei 
inconvénients. 

„ L'Empereur,"  y  est-il  dit,  „ne  veut  pas  mettre  obstacle  aux  modifi- 
cations et  aux  améliorations  que  la  situation  comporte  et  que  les  puissances 
réunies  en  conférence  jugeraient  utiles  d'y  introduire  d'accord  avec  le  gouverne- 
ment turc.  Mais  en  pareil  cas ,  Sa  Majesté  pense  qu'il  serait  de  la  dignité  des 
cabinets  de  ne  point  y  procéder  superficiellement  et  d  aller  au  fond  des  choses, 
afin  de  ne  pas  s'exposer  encore  une  fois  à  la  pénible  nécessité  d'avoir  à  refaire 
un  travail  à  peine  terminé.  Dans  ce  but ,  Votre  Excellence  est  invitée  à  poser 
aux  plénipotentiaires  des  puissances  conférantes  deux  questions  fondamentales 
qui,  à  notre  avis,  ne  sauraient  être  éludées  sans  inconvénients  : 

1°  Si  la  Porte  était  disposée  à  admettre  la  réunion  des  assemblées  et  des 
ministères  des  deux  Principautés,  ainsi  que  la  suppression  de  la  commission 
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centrale  qui  nous  a  toujours  para  un  rouage  superflu,  il  serait  puéril,  selon  JM°:.^W, 
noua ,  de  n'accorder  cette  latitude  au  prince  Couza  que  sa  vie  durant  et  sous  5-  A|>rii  ' 
réserve  de  l'avenir.    Ce  serait  là  un  de  ces  expédients  à  l'aide  desquels  un 
gouvernement  se  fait  volontairement  illusion  sur  des  quostions  qu'il  n'aurait 
pas  le  courage  d'aborder  et  de  résoudre  franchement  .  .  . 

2°  De  même  que  la  réunion  limitée  dont  il  s'agit  actuellement  n'est 
qu'on  pas  de  plus  accompli  vers  la  fusion  définitive,  de  même  la  fusion  ne  serait,  à 
>on  tour,  qu'un  acheminement  vers  la  nomination  d'un  prince  étranger. 

Nous  ne  prétendons  pas  résoudre  les  deux  questions  qu'impliquerait, 
selon  nous,  toute  révision  sérieuse  de  l'organisation  des  Principautés.  Nous 
désirons  seulement  que  ces  questions  soient  posées  d'avance  afin  que  personne 
oe  se  trompe  sur  la  nature  de  la  lâche  qui  serait  dévolue  à  la  conférence  le 
jour  où  elle  voudra  modifier  son  œuvre,  à  moins  de  s'exposer  à  la  refaire  aussi 
défectueuse  et  aussi  peu  viable  qu'elle  le  parait  aujourd'hui.44 

L'accueil  qui  fut  fait  par  les  différents  cabinets  à  ces  représentations  se 
trouve  constaté  dans  une  autre  dépêche  adressée  peu  de  temps  après  par  le  prince 
Gortchacow  au  chargé  d'affaires  de  Russie  à  Paris,  en  date  du  12  juillet  1861  : 
„Le  gouvernement  anglais,  y  est-il  dit,  sans  s'opposer  à  la  réunion  de  la 
conférence ,  réserve  son  opinion.  Le  cabinet  des  Tuileries  demande  que  l'on  ne 
donne  pas  trop  d'importance  à  la  question  par  la  réunion  d'une  conférence.  Il 
propose  d'y  substituer  une  simple  ententes  Coustantinople  par  voie  de  correspon- 
dance entre  les  cabinets.  L'essentiel ,  selon  lui,  est  de  prévenir  des  éventualités 
qui  menacent  de  s'accomplir,  à  l'aide  d'un  expédient  pratique  analogue  à  celui 
auquel  on  a  eu  recours  lors  de  la  double  élection  du  prince  Couza. u 

Insistant  sur  les  considérations  développées  dans  sa  dépêche  du  27  avril 
18C1 ,  le  prince  Gortchacow  fait  encore  observer  au  cabinet  des  Tuileries  qu'on 
oe  résout  pas  des  difficultés  sérieuses  on  les  éludant,  et  qu'il  est  impossible  de 
méconnaître  le  vague  dont  cette  question  reste  enveloppée. 

„Dés  l'origine,  ajoute-t-il,  nous  l'avons  envisagée  sous  le  point  de  vue 
des  principes  généraux  qui  président  à  la  politique  de  notre  Auguste  Maître. 

Nous  n'avons  pas  eu  d'autre  but  que  de  veiller  au  maintien  des  privi- 
lèges que  nous  avons  contribué  à  assurer  aux  Principautés,  et  qui  sont 
Aujourd'hui  passés  dans  le  droit  public  de  l'Europe  sous  notre  garantie  et 
celle  des  grandes  puissances;  d'en  favoriser  tous  les  développements  com- 
patibles avec  la  position  faite  à  ces  provinces  par  les  traités;    de  concilier 
?n  un  mot  le  respect  des  droits  existants  avec  le  progrès  dont  toutes  les  insti- 
tutions humaines  sont  susceptibles  .  .  .    Nous  n'avons  dévié  de  ces  règles  dans 
aucune  des  négociations  dont  les  Principautés  ont  été  l'objet,  soit  lorsqu'il 
l'est  agi  de  leur  organisation ,  soit  lorsqu'il  a  fallu  statuer  la  double  élection  du 
Prince  Couza;  —  mais  le  cabinet  impérial  n'admet  point  qu'il  fût  de  la  dignité 
'les  puissances  de  laisser  détruire  de  fait  une  œuvre  fondée  en  commun  et  revêtue 
d'une  consécration  solennelle.    Si  cette  œuvre  avait  besoin  de  modifications,  il 
"  appartenait  qu'à  la  conférence  de  les  introduire ,  afin  de  ne  pas  compromettre 
m  autorité  par  des  actes  éphémères  et  l'influence  des  passions  du  jour.  Le 
cabinet  impérial  ne  saurait  toutefois  approuver  sans  réserve  une  politique  vouée 
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Nu  2699.  aux  expédients  et  n'ayant  d'autre  but  qne  d'ajourner  les  questions  sans  avoir  égard 

Kimlaod. 

s^ril   ni  à  un  passé  qui  engage  la  dignité  des  puissances,  ni  à  l'avenir  qu'on  escompterait 
en  le  grevant  de  toutes  les  charges  du  présent.4* 

Le  gouvernement  français  ayant  exprimé  en  suite  de  cette  communication 
le  vœu  „  qu'on  se  bornât  à  une  adhésion  pure  et  simple  aux  propositions  tur- 
ques,", c'est-à-dire  à  l'union  provisoire  des  Principautés  pour  la  durée  de  l'hos- 
podarat  de  Couza  et  à  l'adoption  éventuelle  de  mesures  coercitives,  le  prince 
Gortchacow  adressa  au  chargé  d'affaires  de  Russie  à  Paris  une  dépêche  en  dak 
du  6  aoftt  1861,  où  il  était  dit: 

nNous  ne  pouvons  pas  partager  cette  manière  de  voir. 

En  principe ,  l'Europe  renoncerait ,  selon  nous ,  au  contrôle  collectif 
qui  lui  est  dévolu  ,  en  laissant  s'accomplir  sans  examen  une  mesure  qui  renverse 
de  fond  en  comble  une  œuvre  qui ,  si  imparfaite  qu'elle  soit,  n'en  a  pas  moin* 
été  élaborée  par  elle  et  revêtue  de  sa  garantie. 

En  fait ,  nous  doutons  que  cette  abdication  de  ses  droits  et  de  sa  vo- 
lonté devant  un  besoin  peut-être  factice,  atteigne  le  but  que  semble  poursuivre  le 
gouvernement  français ,  celui  de  calmer  momentanément  l'agitation  de  ces  con- 
trées. Les  populations  n'y  sont  nullement  si  unanimes  à  désirer  les  change- 
ments qu'on  prépare  ;  le  pouvoir  du  prince  Couza  n'y  jouit  pas  d'une  popu- 
larité tellement  incontestable  qu'on  puisse  passer  outre  sans  examen  et  sans 
contrôle.  Loin  de  calmer  l'agitation ,  ce  serait  peut-être  y  fournir  de  nouveaux 
éléments.  Le  gouvernement  français  nous  semble  subir  dans  cette  attaire  une 
préoccupation  exclusive,  celle  de  donner  une  solution  telle  quelle  aux  question* 
soulevées  par  le  prince  Couza  et  par  les  communications  de  la  Porte.  La  situation 
précaire  de  l'Europe  lui  parait  rendre  désirable  cette  solution  dans  le  sens  d'une 
satisfaction  immédiate  donnée  aux  vœux  qui  ont  été  exprimés. 

Franchement,  nous  ne  pouvons  pas  adhérer  à  un  pareil  système  politique. 

Indépendamment  des  considérations  de  dignité  qui  nous  paraissent  eu 
jeu  dans  la  question  et  qui  nous  sont  communes  avec  les  grandes  puissances  de 
l'Europe,  la  Russie  est  limitrophe  des  Principautés.  Elle  est  directement 
intéressée  à  ce  que  la  solution  qui  sera  statuée  à  leur  égard  soit  fondée  sur  des 
bases  d'ordre  durable,  et  que  des  déterminations  hâtives  et  des  encouragements 
imprudents  n'y  perpétuent  pas  le  désordre  et  t  anarchie  sous  prétexte  <t a- 
joumer  des  difficultés  que  le  temps  ne  ferait  qu'accroître.» 

Le  cabinet  des  Tuileries  répondit  à  ces  représentations  si  instantes  par 
une  communication  dont  le  duc  de  Montebello  fut  chargé  de  s'acquitter. 

Après  avoir  exposé,  dans  sa  dépêche  dn  3  septembre  1861,  les  cou- 
sidérations  qui  le  portaient  à  repousser  l'idée  de  la  conférence ,  M.  Thouvenel 
écrit  à  l'ambassadeur  de  France  : 

«J'ai  pensé  que  la  conduite  la  plus  simple  et  la  plus  sage  était  d'adhérer 
à  la  proposition  de  la  Porte,  tout  en  se  réservant  de  discuter  avec  elle  les  détail* 
d'application  sur  lesquels  il  nous  semble  facile  de  s'entendre. 

Si  l'union  administrative  et  législative  réussit  sous  Thospodar  actuel,  je 
reconnais  qu'il  serait  à  peu  près  impossible  et  dans  tous  les  cas  peu  prudent  de 
la  dissoudre  après  lui.    Mais  si  l'expérience  venait  démontrer  la  possibilité  de 
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cette  union  sous  an  pouvoir  indigène,  je  me  demande  si  aucun*  puissance  aurait  N«.tew 
lieu  de  s'en  plaindre;  et  quand  je  me  place  en  présence  de  ce  résultat,  je  me  ».  Apni 
persuade  que  l'essai  mérite  d'être  tenté.  Dût.il  échouer,  la  situation  des  Princi- 
pautés ne  serait  pas  plus  fâcheuse  qu'aujourd'hui.  Les  cabinets  auraient  à  aviser; 
main  du  moioa  on  aurait  gagné  du  temps ,  ce  qui  est  beaucoup ,  en  Orient  plus 
que  partout  ailleurs,  et  les  circonstances  indiqueraient  peut-être  alors  une  solu- 
tion définitive. 

Quant  à  la  solution  provisoire  des  embarras  actuels,  je  ne  la  trouve 
réellement,  monsieur  le  duc,  que  dans  une  adhésion  aux  propositions  de  la  Porte 
contrôlées  et  réglementées  dans  leur  application  parles  puissances  garantes.  Cest 
dans  ce  sens  que  je  vous  prie  de  vous  expliquer  confidentiellement  avec  M.  le 
prince  Gortchacow.** 

La  pensée  du  cabinet  des  Tuileries  se  trouve  formulée  plus  explicite- 
ment encore  dans  une  dépêche  de  M.  Thouvenel  au  comte  de  Flahaut,  ambassa- 
deur de  France  à  Londres,  en  date  du  29  août  1861. 

U  y  est  dit  que  lord  Cowley  et  lui  sont  tombés  d'accord  sur  le  pro- 
gramme suivant: 

„1°  Les  cabinets  adhérent  aux  propositions  émanées  de  la  Porte  au 
mois  de  mai ,  c'est-à-dire  à  l'union  administrative  et  législative  des  Principautés, 
limitée  à  la  vie  do  prince  Couza. 

2°  Cette  adhésion  sera  donnée  au  moyen  de  notes  que  les  représen- 
tants des  puissances  en  Tnrquie  adresseront  au  ministre  des  affaires  étrangères 
du  sultan. 

3°  La  Porte  remettra  aux  représentants,  qui  l'examineront  avec  elle, 
un  projet  de  fi  r  m  an  destinée  à  faire  connaître  officiellement  aux  Prinipautés  les 
modifications  dont  il  s'agit. tt 

De  plus,  quant  à  l'éventualité  de  mesures  coercitives,  M.  Thouvenel 
s'exprime  dans  les  termes  suivants  : 

„I1  est  enfin  une  dernière  question  que  je  n'ai  examinée  ni  avec  lord 
Cowley  ni  avec  M.  le  comte  de  Kissélew ,  et  sur  laquelle  mon  attention  s'est 
portée  en  relisant  la  communication  émanée  du  gouvernement  ottoman  au  mois 
de  mai.  Àali  pacha  y  appelle  l'attentiou  des  puissances  garantes  sur  la  nécessité 
<le  déterminer  d'une  manière  claire  et  nette  les  moyens  propres  à  ramener  le 
gouvernement  des  Principautés  dans  la  voie  de  ses  devoirs,  si  jamuis  il  venait  à 
les  méconnaître.  De  même  que  pour  la  révision  de  la  loi  électorale,  il  me 
semble  bon  de  s'en  tenir  autant  que  possible  aux  décisions  déjà  prises  en  commun 
en  1858;  pour  ce  qui  est  de  l'éventualité  des  désordres  dans  les  Principautés  ou 
d'une  atteinte  aux  droits  de  la  puissance  suzeraine ,  je  crois  que  le  plus  sage  est 
de  s'en  rapporter  aux  résolutions  consignées  dan»  le  protocole  du  6  septembre 
1859,  qui  règlent  minutieusement  la  procédure  à  suivre  en  pareil  cas,  et  qu'il 
n'y  aurait  lieu,  selon  moi,  de  modifier  que  si  les  événements  venaient  à  en  dé- 
montrer l'insuffisance.  * 

Sans  insister  plus  longtemps  sur  la  réunion  d'une  conférence  à  Paris,  le 
cabinet  de  St-Pélersbourg  consentit  à  déférer  la  question  aux  représentant*  des 
SiMUarcai*  XII.  tM7.  31 
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No.  mm.  puissance»  garantes  à  Constantinople,  mais  il  n'y  adhéra  qu'après  avoir  fait  toutes  ses 
^Aprii'  réserves  sur  les  conséquences  qui  en  résulteraient. 

„Nous  tenons,"  écrivit  le  prince  Gortchaoow  au  comte  Kissélew ,  en 
date  du  10  août  1861,  et  dans  une  dépêche  dont  copie  fut  laissée  entre  les  mai  m 
de  M.Thouvenel;  „nous  tenons  seulement  à  ce  que  la  décision  à  prendre,  quelle 
qu'elle  puisse  être,  soit  mûrement  pesée  et  réfléchie  ;  qu'avant  d'adhérer  on  con- 
naisse exactement  ce  à  quoi  l'on  adhère ,  c'est-à-dire  les  conditions ,  les  réserves 
et  les  détails  pratiques  d'exécution  qui  entourent  la  concession  faite  par  la  Porte 
aux  Principautés ,  en  un  mot ,  selon  l'expression  judicieuse  de  M.  Thouvenel, 
que  l'on  sache  ce  qu'on  veut  et  ce  qu'on  ne  veut  pas.  Nous  devons  croire  que 
la  plupart  des  cabinets  qui  adhéreraient  à  l'union  administrative  et  législative 
temporaire  donneraient  leur  consentement  dans  la  supposition  que  cette  combi- 
naison assurera  la  tranquillité  et  la  prospérité  de  ces  provinces ,  et  dans  ce  cas 
aucun  d'eux  ne  voudrait  sans  doute  les  dépouiller  de  ces  avantages  une  fois 
que  le  temps  et  l'expérience  les  auraient  consacrés. 

Cependant  c'est  précisément  dans  cette  prévision  que  le  gouvernement 
turc  demande  qu'on  précise  d'une  manière  plus  nette  les  mesures  de  coercition 
à  employer  éventuellement  contre  les  Principautés. 

En  laissant  subsister  les  stipulations  du  protocole  du  6  septembre  1859, 
et  en  les  appliquant  à  cette  éventualité  ,  les  puissance*  contribueraient  à  entre- 
tenir le  gouvernement  turc  dans  l'illusion  qu'il  dépendra  de  lui  de  reprendre  plus 
tard  les  concessions  temporaires  qu'il  accorde  aujourd'hui.  U  nous  semble, 
monsieur  le  comte,  que  ce  serait,  de  la  part  des  cabinets,  manquer  tout  au 
moins  de  franchise  envers  la  Porte  que  de  la  laisser  s'engager  dans  cette  voie, 
sur  la  foi  d'une  conviction  qu'ils  ne  partageraient  pas  et  à  laquelle  ne  répon- 
draient pas  leurs  intentions. 

Dans  quelle  position  se  trouveraient-ils  le  Jour,  peut-être  prochainfoù 
l'administration  du  prince  Couza  viendrait  à  cesser?  S'ils  appliquent  les  prévision? 
du  protocole  du  6  septembre  1859,  ils  s'exposent  à  agir  directement  contre  leurs 
propres  vues ,  en  concourant  à  enlever  de  force  aux  Principautés  l'union  qu'ils 
lui  avaient  eux-mêmes  assurée  comme  un  élément  jugé  nécessaire  à  leur  pros- 
périté. Si,  au  contraire,  ils  se  refusent  à  appliquer  ces  stipulations,  ils  auraient 
en  définitive  tendu  un  piège  à  la  Porte  en  lui  laissant  croire  que  l'Europe  se 
prêterait  à  l'emploi  de  mesures  coercitives  pour  faire  rentrer  les  Principauté» 
dans  les  conditions  formelles  de  la  convention  du  7  (19)  août. 

Les  puissances  se  trouveraient  ainsi  en  face  d'une  alternative  dont  leur 
dignité  aurait  dans  tous  les  cas  à  souffrir.  C'est  pourquoi  nous  désirons  qw 
tonte  décision  à  prendre  sur  les  propositions  do  gouvernement  turc  soit  pré- 
cédée d'une  discussion  ou  d'un  échange  d'idées  amical  et  sérieux  entre  les  repré- 
sentants.44 

Dans  une  dépêche  réservée  de  la  même  date,  le  cabinet  de  St-Péter*- 
bourg  signalait  au  gouvernement  français  wque  l'Europe  pourrait  se  trouver, 
dans  nn  avenir  assez  prochain,  en  face  de  sérieuses  complications,  et  que  c'est  un 
motif  de  plus  de  ne  pas  livrer  l'avenir  aux  chances  du  hasard  par  une  adhésion 
précipitée  a  des  combinaisons  dont  la  portée  n'aurait  pas  été  calculée.  * 
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Cet  «change  d'idée.*  .sérieux  et  amical  sur  lequel  insistait  le  cabinet  de 
St-Pétersbourg  n'aboutit  en  définitive  qu'à  des  observations  isolément  faites  par 
chacun  des  représentants  des  puissances  garantes  à  Constantinople  sur  la  teneur 
de  finnan  que  la  Porte  promulgua  le  6  décembre  1861. 

Ce  qui  prouve  incontestablement  que  le  finnan  en  question  a  été  remis 
par  la  Porte  aux  représentants  qui  l'ont  examiné  avec  elle ,  ainsi  que  M.  Thoti- 
venel  en  était  convenu  avec  lord  Cowley  (voir  la  dépêche  au  comte  de  Flahaut 
du  29  août)  et  que  par  conséquent  les  puissances  garantes  s'étaient  rendues 
solidaires  d'un  acte  prévu  par  le  traité  de  1856  et  la  convention  de  1858,  — 
c'est  que  le  texte  même  du  firman  a  été  modifié  à  la  demande  de»  représen- 
tante à  Constantinople. 

Il  importe  de  citer  textuellement  les  passages  du  firman  particulière- 
ment applicables  aux  circonstances  actuelles. 

Il  y  est  dit  entre  autres  choses:  «Comme  la  réunion  des  deux  hospo- 
darats  dans  une  même  personne  a  été  reconnue  d'une  manière  exceptionnelle ,  il 
devient  dés  lors  évident  que  les  modifications  a  apporter  à  la  convention  con- 
clue à  Paris  le  19  août  1868 ,  doivent  être  conformes  à  la  nature  exception- 
nelle et  temporaire  de  cette  reconnaissance;  en  conséquence,  notre  gouverne- 
ment, ainsi  que  les  grandes  puissances  garantes,  nos  augustes  alliés  et  signa- 
taires de  ladite  convention ,  après  s'être  concertés  à  ce  sujet,  sont  tombés  d'ac- 
cord d'appliquer  les  dispositions  suivantes: 

Art.  1er  „Tant  que  les  deux  hospodarats  resteront  réunis  dans  sa  per- 
sonne ,  le  prince  Cousa  gouvernera  les  Principautés  avec  le  concours  d'un  seul 
ministère  qui  réunira  les  fonctions  exercées  jusqu'à  présent  par  les  ministères  de 
la  Moldavie  et  de  la  Valachie."  —  — 

Art.  IV.  „Les  changements  qui  pourraient  être  effectués  dans  la  division 
administrative  des  Principautés  laisseront  intacte  la  frontière  qui  les  a  séparées 
jusqu'ici.  *  

Art.  VI.  „A  la  première  vacance  de  l'hospodarat,  les  dispositions  ainsi 
modifiées  temporairement  de  ladite  convention  du  19  août,  reprendront  de  droit 
leur  force  suspendue.  L'administration  sera  dévolue  au  conseil  des  ministres, 
qui  l'exercera  dans  les  limites  prescrites  dans  l'art.  XI  de  la  convention  du  19 
août  1858.  Si  l'assemblée  élective  est  réunie,  ses  fonctions  seront  immédiate- 
ment suspendues.  Le  conseil  des  ministres  procédera  sans  délai  à  reconstituer 
par  de  nouvelles  élections  l'assemblée  élective  de  Moldavie  et  de  Valachie." 

Art.  VU.  „I1  est  entendu  que  toutes  les  dispositions  de  la  convention 
du  19  août,  excepté  celles  qui  sont  temporairement  modifiées ,  restent  en  pleine 
vigueur.  Le  protocole  signé  dans  les  conférences  de  Paris  le  6  septembre  1859 
reste  également  en  pleine  vigueur  pour  les  cas  qui  y  sont  prévus. 

Ainsi  qu'il  a  été  clairement  établi  dans  le  préambule,  les  changements 
introduits  par  ce  firman  dans  la  convention  du  19  août,  d'accord  avec  les  grandes 
puissances  garantes,  ne  sont  en  vigueur  que  pendant  la  réunion  des  deux  hoapo- 
dtrats  dans  la  personne  du  prince  Couza. 

En  cas  de  vacance  dans  l'hospodarat,  on  procédera  conformément  aux 
dispositions  ci-dessus  énoncées.  * 
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No.  1699.  La  Porte  transmit  ce  firmao  aux  représentants  des  cours  garantes  par 

Ru^land,  ..... 

5.  ApHl  une  note  ou  il  était  encore  dit  : 

„I1  demeure  également  entendu  qu'a  la  première  vacance  hospodarele 
la  Sublime  Porte  enverra  dans  les  Principautés  un  commissaire  qui,  conjointe- 
ment avec  les  délégués  désignés  par  les  hautes  puissances  garantes,  aura  à  veiller 
a  l'exécution  des  stipulations  de  la  convention  du  19  août  1858,  qui,  bien 
entendu,  doit  alors  entrer  en  vigueur  dans  toutes  ses  parties.*4 

En  accusant  réception  de  la  note  d'Aali  pacha  et  en  adhérant  à  l'unani- 
mité au  dispositif  même  du  firman ,  les  représentants  formulèrent  par  des  notes 
séparées  les  réserves  suivantes  : 

A.  Le  ministre  de  Russie* 

«En  s'inspirant  des  intentions  invariables  do  son  gouvernement,  le 
soussigné  croit  devoir  réserver  à  une  entente  préalable  entre  la  Sublime  Porte  et 
les  représentants  des  puissances  garantes  l'examen  de  la  situation  qui  se  produi- 
rait dans  les  Principautés  à  la  vacance  de  rhospodurut ,  ainsi  que  l'application 
éventuelle  des  mesures  prévues  par  le  protocole  du  6  septembre  1859. 

Le  soussigné  manquerait  à  ces  obligations  s'il  laissait  ignorer  à-  S.  A. 
Aali  pacha  que  son  adhésion  au  firman  annexé  à  la  note  du  2  décembre  est 
entièrement  subordonnée  aux  réserves  qu'il  vient  de  formuler.  * 

B.  L'ambassadeur  de  France, 

„Le  soussigné  a  cru  remarquer  que  dans  la  note,  aussi  bien  que  dans 
le  firman,  S.  A.  Aali  pacha  semblait  se  référer  purement  et  simplement  an  pro- 
tocole du  6  septembre  1859,  comme  applicable  indistinctement  a  toute  situation 
qui  pourrait  se  produire  après  le  règne  du  prince  Cousa,  aussi  bien  que  pendant 
la  durée  de  son  administration.  Le  soussigné  ayant  prié  bonne  note  des  expli- 
cations données  par  S.  A.  Aali  pacha,  est  persuadé  que  telle  n'est  pas  sa  pensée. 
Tout  en  constatant  que  les  changements  contenus  dans  le  firman  ne  sauraient 
avoir  d'autre  portée  que  celle  qui  leur  est  attribuée  dans  cet  acte ,  le  soussigné  s 
donc  la  conviction ,  partagée  par  son  gouvernement ,  que  si  les  changements  qui 
viennent  d'être  décrétés  amenaient  les  heureux  résultats  que  la  Sublime  Porte, 
dans  sa  haute  et  généreuse  sollicitude  pour  le  bien-être  des  populations,  désire 
leur  assurer,  le  gouvernement  de  S.  M.  le  sultan  s'empresserait  d'examiner,  de 
concert  avec  les  puissances  garantes ,  les  conséquences  naturelles  qui  découle- 
raient d'une  pareille  situation. 

C'est  dans  ce  sens  que  le  soussigné  n'hésite  pas  à  déclarer  que  )• 
gouvernement  de  l'empereur  prêtera,  le  cas  échéant,  à  la  Sublime  Porte, 
dans  la  mesure  des  traités,  l'appui  nécessaire  pour  se  livrer  avec  sécurité  » 
cet  examen.44 

C.  L'ambassadeur  d'Angleterre  se  borna  à  constater  sous  forme  de 
lettre,  exemple  qui  fut  suivi  par  l'internonce  d'Autriche  et  le  ministre  de  Prusse, 
les  assurances  que  lui  avait  données  Aali  pacha:  *That  if  a  vacancy  in  tfac 
hospodarate  reopened  the  question  of  tho  union  of  the  two  Principalities  the 
Sublime  Porte ,  after  having  ascortained  from  the  soparate  anse  m  b  lie  s  of  the  two 
Principalities,  the  views  of  each  in  regard  to  the  choice  of  their  governor  or 
governors,  would  taxe  into  considération  ail  the  circumstances  connected  at  tbat 
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rime  witb  the  posture  of  affaire  and  would  not  be  disposed  to  eatablish  by  force  No.  mot 
the  législative  and  administrative  séparation  of  the  two  Principalities,  if  sucb  a  vVil' 
«pparation  were  contrary  to  tho  wiahes  of  the  populations  and  if  the  union  now 
establisbed  temporarely  should  bave  produced  satisfactory  resulls. 

I  need  hardly  observe  tbat  it  is  clearly  underetood  between  us,  that 
without  further  concert  between  the  powers ,  the  Protocol  of  the  6tb  september 
\*  only  applicable  to  the  circumstances  contemplated  in  tbat  document.*4 

Des  réserves  de  cette  nature ,  isolément  formulées  et  qui  sont  même 
jusqu'à  un  certain  point  en  contradiction  avec  l'adhésion  simultanément  exprimée 
à  l'égard  de  la  teneur  même  du  firman,  ne  semblent  pas  pouvoir  annuler  en  droit, 
comme  on  le  soutient  aujourd'hui ,  la  validité  d'un  acte  préalablement  concerté 
entre  les  représentants  des  puissances  garantes  et  basé  sur  les  stipulations  for- 
melles et  explicites  du  traité  de  1856  et  de  la  convention  de  1858. 

Quant  à  l'acte  additionnel  signé  à  Constantinople  le  16  (28)  juin 
1864,*)  il  conffrmc  la  convention  de  1858  et  se  borne  à  enregistrer,  en  les  con- 
sacrant, les  modifications  administratives  et  législatives  survenues  depuis  lors 
dans  les  Principautés.  

?  ?  Nous  terminerons  ce  résumé  historique  de  la  question  des  Princi- 
pautés de  Moldavie  et  de  Valachie,  en  reproduisant  l'article  suivant,  publié  dans 
le  Journal  de  St-Pêtersbounj  le  11  (23)  juin  1861  : 

„ Quelques  journaux  étrangers  ont  attribué  à  la  Russie  une  opposi- 
tion au  projet  de  réunion  des  Principautés.  Cette  interprétation  repose  sur 
une  erreur. 

La  Russie  n'a  en  Orient  qu'une  seule  politique.  Elle  consiste  à  main- 
tenir avant  tout ,  sur  la  base  des  traités,  les  avantages  acquis  aux  chrétiens  et  à 
leur  assurer  la  plus  grande  somme  possible  de  bien-être  et  de  prospérité. 

La  Russie  est  convaincue  qu'une  administration  autonome  des  différen- 
tes races  chrétiennes  qui  peuplent  la  Turquie  est  le  meilleur  remède  à  la  situa- 
tion défavorable  de  ces  contrées ,  la  meilleure  solution  possible  du  problème 
oriental ,  dans  l'intérêt  de*  chrétiens ,  de  l'Kurope  et  même  de  l'empire  ottoman, 
qui  ne  peut  que  gagner  en  force  et  en  sécurité  à  asseoir  son  existence  sur  l'at- 
tachement de  populations  pro>  pères  plutôt  que  sur  l'oppression ,  la  misère 
et  la  ruine. 

Dans  la  poursuite  de  ce  but  constant ,  la  Russie  est  obligée  de  se  régler 
d'après  l'état  des  relations  entre  les  cabinets  et  de  l'opinion  publique  en  Europe* 
Elle  observait  ces  ménagements  même  alors  qu'elle  se  trouvait  seule  en  face  de 
la  Turquie.  Chacune  de  ses  guerres  a  été  marquée  par  des  stipulations  conçues 
dans  cet  esprit  en  faveur  des  chrétiens,  et  qui  leur  assuraient  tous  les  avantages, 
toutes  les  garanties  possibles  dans  les  circonstances  du  moment,  et  compatibles 
Avec  la  situation  générale. 

A  plus  forte  raison  doit-elle  observer  cette  réserve  aujourd'hui  que  son 
action  s'est  confondue  avec  celle  de  l'Europe. 

Quand  il  s'est  agi  d'organiser  les  Principautés,  les  puissances  n'ont  pas 
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Ru  sïïïd  trouv®  ^e  meilleures  bases-  que  celle  du  règlement  organique  dont  ces  provinces 
avaient  été  dotées  par  la  Russie.  —  La  convention  du  .7  (19)  août  les  a 
consacrées  en  y  introduisant  des  modifications  dont  l'opportunité  est  encore 
douteuse. 

Cette  convention  établissait  la  séparation  des  deui  Principautés.  Ce- 
pendant  leur  vote  unanime  a  déféré  le  pouvoir  à  un  seul  hospodar.  Cette  réso- 
lution soulevait  de  graves  difficulté*.  La  Russie  a  appuyé  les  transactions  qui 
pouvaient  les  écarter  en  conciliant  les  vœux  des  populations  avec  les  décisions  de 
la  conférence  et  les  susceptibilités  de  la  Porte. 

Aujourd'hui  on  fait  un  nouveau  pas  dans  cette  voie,  et  c'est  la  Porte 
elle-même  qui  en  prend  l'initiative. 

Or  ce  pas  est  bien  autrement  important.  La  double  élection  du  prince 
Couza  n'était  nullement  une  déviation  formelle  de  la  convention  du  7  (19)  août. 
Cet  acte  avait  établi  un  hospodar  pour  chaque  Principauté  :  chacune  avait  donc 
élu  son  hospodar;  seulement  leur  vote  s'était  réuni  sur  la  même  personne. 
Le  cas  n'avait  pas  été  prévu.  Encore  n'a-t-il  été  sanctionné  qu'avec  difficulté  et 
à  titre  d'exception  momentanée. 

Mais  actuellement  il  s'agit  d'une  dérogation  formelle  à  l'acte  organique 
statue  par  la  conférence. 

Il  importe  de  ne  pas  s'habituer  à  traiter  à  la  légère  un  acte  revêtu  de 
la  garantie  de  l'Europe. 

Tout  en  rendant  justice  aux  dispositions  équitables  de  la  Porte,  il  est 
nécessaire  de  les  bien  constater  et  de  la  placer  elle-même  en  face  des  conséquen- 
ces dont  peut-être  elle  ne  se  rend  pas  clairement  compte. 

Son  adhésion  à  la  réunion  dus  Principautés  est  encore  très-vague  ;  en 
outre ,  elle  est  partielle  et  temporaire  ;  il  est  essentiel  d'approfondir  la  pensée 
qui  s'y  rattache ,  afin  de  ne  pas  exclure  tout  progrés  ultérieur  et  de  ne  pas  fer- 
mer l'avenir. 

Ainsi  le  gouvernement  turc  consent  à  l'union  de  fait,  pour  la  vie  durant 
du  prince  Couza.  Mais  il  est  évident  que  pour  les  Moldo-Valaques,  l'union  de 
fait  n'est  qu'une  étape  dans  la  voie  progressive  qui  a  eu  son  point  de  départ  dans 
la  double  élection  du  priuce  Couza ,  et  qui  a  son  terme  extrême  dans  la  désigna- 
tion d'un  prince  étranger. 

Est-on  prêt  à  satisfaire  complètement  à  tous  ces  vœux  ?  Et  si  on  ne 
l'est  pas ,  que  fera-t-on  lorsqu'ils  se  produiront  avec  d'autant  plus  de  vivacité 
qu'on  les  aura  en  quelque  sorte  encouragés  ?  La  Porte  a-t-elle  en  vue  de  réclamer 
un  droit  de  coercition ,  comme  elle  l'a  déjà  fait  lorsqu'il  s'est  agi  de  sanctionner 
la  convention  du  7  (19)  août?  Peut-on  prendre  au  sérieux  la  limite  de  la  vie  du 
prince  Couza?  Suppose-t-on  qu'après  avoir  réuni  leurs  assemblées,  leurs  minis- 
tères ,  leurs  administrations ,  et  s'être  habitués  à  ce  régime  pendant  des  année*, 
les  Principautés  consentiront  à  se  séparer?  Et  si  elles  n'y  consentent  pas,  à  qoel 
titre  leur  rcfusera-t-on  ce  qu'on  croit  aujourd'hui  nécessaire  de  leur  accorder? 

Enfiu  le  projet  du  gouvernement  turc  n'implique  pas  seulement  l'union,  il 
supprime  la  commission  centrale  et  touche  à  la  loi  électorale  instituées  par  1» 
conférence.    Ce  dernier  point  surtout  est  essentiel.    Il  peut  affecter  non-seule- 
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ment  l'avenir  politique,  mais  la  condition  sociale  du  pays.  Les  partis  y  sont  N« . -j6W. 
divisés  sur  cette  question.  La  loi  électorale  peut  y  fortifier  les  éléments  de  con-  s.  ajThi  ' 
servation  ou  y  déchaîner  ceux  de  la  démagogie. 

Qui  prononcera  entre  ces  deux  tendances?  Peut-on  abandonner  la 
décision  à  la  Porte  ou  au  pouvoir  qui  régit  actuellement  ces  provinces?  L'Europe 
u'est-elle  pas  intéressée  à  y  exercer  sa  si. r. e illance? 

Toutes  ces  questions  sont  trop  graves  pour  être  traitées  légèrement. 
Les  grandes  puissance»  ne  doivent  pas  se  laisser  surprendre. 

Elles  ne  doivent  pas  laisser  affaiblir  entre  leurs  mains  le  gage  de  sécurité 
résultant  pour  les  Principautés  de  leur  garantie. 

Cette  garantie  a  été  donnée  solennellement  à  la  convention  du  7 
(19)  août;  nulle  autre  autorité  que  la  conférence  n'est  compétente  pour  modifier 
ou  pour  abroger  ce  que  la  conférence  a  statué. 

Telle  est  l'opinion  émise  par  le  gouvernement  russe. 

Il  ne  s'est  prononcé  à  priori  sur  aucune  des  questions  que  soulèvent 
les  propositions  de  la  Porte.  Il  ne  s'est  jamais  dissimulé  les  imperfections  de  la 
convention  du  7  (19)  août.  H  demande  seulement  qu'elles  soient  abordées  fran- 
chement, examinées  sérieusement,  et  résolues  par  la  conférence.  On  peut  être 
certain  que  toute  amélioration  réelle  qui  serait  apportée  par  les  grandes  puis, 
sances  à  l'organisation  des  Principautés,  après  un  mûr  examen,  une  délibération 
sérieuse,  de  nature  à  constater  que  les  changements  adoptés  seront  conformes  au 
bien  du  pays  et  entoureront  sa  condition  actuelle  de  nouvelles  garanties ,  aura 
l'appui  chaleureux  du  gouvernement  russe,  comme  aussi  toute  atteiute  aux  droits 
acquis  à  ces  provinces  rencontrera  son  opposition  décidée.** 


No.  2700.*) 

GROSSBRITANNIEN.  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Kônigl.  Botachafter  in  Constan- 
tinopel.  —  Kmpfehlung  der  Anerkennung  des  Primen  Cari  Ton  Hohen- 

sollern.  — 

Foreign  Office,  June  6,  1866. 
(Extract.)  The  conférence  which  was  held  at  Paris  on  the  4^  inst.  No.  «oo. 

(•rou- 

*«parated  without  arriving  at  any  definite  conclusion  in  regard  to  the  présent  briuonien. 
state  of  the  questions  aftecting  the  Principalities ,  but,  from  the  language  of  the  tW 
Russian  Ambassador  t  there  seems  some  reason  to  apprehend  that  the  report 
which  he  will  bave  made  to  his  Government  of  the  indisposition  shown  in  the 
Conférence  to  sustain  the  objections  urged  by  the  Porte  against  Prince  Charles 

*)  Die  demEnglischenParlament  (1867)  vorgelegten  „Papers  respecting  the  United 
Priacipalities  of  Moldavia  and  Vallachia"  enth&lten  ausser  der  diplomatischen  Correspou- 
«lem ,  welcher  die  folgenden  drei  Actenstiicke  entnommen  sind ,  die  vollstandigen  Protokolle 
der  zwischen  dem  10.  Mars  und  4.  Jani  1866  va  Paris  gebaltenen  zehn  Conferenzen  und  in 
«inem  Appendix  das  Protokoll  der  Panser  Conferenz  vont  6.  September  1859,  den  Firman 
Ûber  die  administrative  und  législative  Organisation  der  FUrstenthiinier  vom  6.  December 
1861  mit  den  Réservation  en  der  Grossmàchte,  sowie  endlich  das  Protokoll  der  Conferenz  zu 
CoDstantinopel  vomSS.Juni  1864  mit  derZusatzacte  za  der  Convention  vom  19.  August  1858. 
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322  Kumànim. 

No  2700.  of  Hohenzollern  may  prodnee  instruction?  t.)  the  Ru-muo  Plenipoter.tiiirv  t« 
briîiunlrn.  vvitlidraw  from  the  (\ ndreiu  e  alti'gci 11. t.  * ]  I lut  -u<  |i  a  staî».-  of  thin^-  migtit 
6i806n'  involvi;  serions  conséquences.  «  It  vv.uild  <<etn  thcreloro  tu  l>e  desemn;:  <>i 
the  considération  of  the  l'oit*-  whether  a  contingent  might  noi  accur  wliicli 
would  be  more  dangerous  for  the  unlep.n.l.ure  <>i  the  TurkM>  Knipire  than  the 
récognition  of  Prince  Charles  ot '  Hohen/ollcru  as  Mnwsxir  to  Prince  Couza.  i: 
being  undeistood  of  course  tluit  the  I'rinee  sliould  pt*i  t «u  ni  the  u.sual  net  of 
ho  mage  to  the. Sultan  n.s  his  Suzerain,  sliould  engage  to  be  taiiMul  u,  his  allegianc* 
to  the  Sultan,  and  to  observe  in  the  Prineipalities  the  Treaty  engagements  sub- 
sistim/  between  tho  Porte  and  foreign  Power». 

Clurendon. 

Lord  Lyons,  Constantinoplo. 


No.  2701. 

GROSSBRITAHHIEN.  -  Min.   d.  Au  sur.   an   «Ion  Kiinigl.    Botscbafter  in  Con- 
stantin opel.  —  B  «  f  r  i  e  d  i  gu  n  g  iïner  «lie  fi  »>  n  c  i  g  t  h  ei  t  «1er  I'forte  zur  Aner- 
ki-iinu  ng  <1  e  i>  I*  r  i  n  z  e  n  (  '  u  r  1  v  o  n  Hohenzollern.  — 

Foreign  Ofiît-c,  .Tune  8,  1860. 
(Extract.)  Her  Majesty's  government  learn  with  satisfaction  from  your 
telegram  of  the  <llh  instant  that  the  Sultan  i»  disposed  to  eonf'er  on  Prince  Charles 
of  Hohenzollorn  the  government  of  the  Prineipalities,  provided  that  the  Prince 
.subscribes  to  certain  conditions  to  which  it  is  intended  to  snbject  his  récogni- 
tion. Your  Excellency  does  not  statc  what  those  conditions  are,  and  it  i* 
désirable  that  you  should  endeavour  to  ascertain  thora.  f  Her  Majesty's  goTern- 
ment  are  of  opinion  that  such  a  solution  of  existing  difficultés  will  be  for  the 
advantage  of  the  Porte,  and  will  save  it  from  most  serious  embarrassments  ;  ami 
it  appears  to  them  that  the  Prince  is  quite  as  likely  to  fulfil  the  engagements  of 
fidelity  to  the  Sultan  which  he  may  undertake  as  any  native  Prince  wotiW 
have  been. 

Clarejulon. 

Lord  Lyons,  Constantinople. 


No.  2702, 

GR0SSBR1TANNIEH.  --  Min.  d.  Ausw.  au  den  Kùnigl.  Botscbafter  io  Cou- 
stantinopel.   -     Ausdruck    der    B  e  f  r  i  e  d  i  g  u  n  g    iiber  den    erreichteu  At<- 

»ch  1  usa.  — 

Foreign  Office,  October  25.  1866. 
Nu.  Sffca.  My  Lord,  I  bave  received  this  morning  your  telegram  of  the  24>h  insUnt 

bnua"ëa,  announcing  that  Prince  Charles  of  Hohenzollern  had  received  from  the  Sult*n 
M  i«e«0b*rthe  firman  of  investiture,  and  I  have  to  instruct  you  to  congratulate  Aali  Paiba. 

•)  Vergl.  No.  2628. 
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on  behalf  of  HerMajesty's  government,  on  this  bappy  conclusion  of  the  negotia-  No^aToa. 
tions  which  bave  been  so  long  pending,  and  to  express  their  earnest  hope  that  briunnirn. 
this  gracions  act  of  the  Sultan  will  cernent  the  relations  between  the  Porte  and  i»«s. 
the  Principalities ,  and  contribute  to  the  peace  and  prosperity  of  the  Turkish 
Eaipire.    f  I  have  great  pleasure  in  stating  to  your  Excellency  that  Her 
Majesty's  government  entirely  approve  the  able  and  jodicious  manner  in  which 
you  have  acqnitted  yoorself  with  référence  to  thèse  matters,  which  cannot  have 
failed  to  havo  a  powerful  influence  in  smoothing  away  the  difficultés  inheront 
io  the  questions  under  discussion,      I  am,  etc. 

Stanley. 

Lord  Ly07tt,tConstantinople. 


No.  2703. 

RDSSLAHD.  —  Min.  d.  Amw.  an  den  Kaiserl.  Gos.  in  Constan tinopol.  — 
Anerkennung  des  Prinzen  Cari  von  Hohenzollern  ala  Fursten  von  Rn- 

mânien.  —  , 

St.  Pdtenbonrg,  9/21  novembre  1866. 
M.  le  chargé  d'affaires  de  Turquie  vient  de  transmettre  au  ministère  J^;,™'- 
impérial,  d'ordre  de  son  gouvernement,  la  traduction  du  firman  de  S.  M.  le  sultan  *\££y' 
qui  accorde  à  S.  A.  le  prince  Charles  de  Hohenzollern  l'investiture  de  la  dignité 
de  prince  dos  Principautés-Unies  de  Moldo  -  Valachie.  II  a  en  même  temps 
témoigné,  au  nom  de  la  Sublime-Porte,  l'espoir  que  les  cours  garantes  voudront 
bien  prendre  acte  de  l'arrangement  particulier  en  vertu  duquel  cette  investiture  a 
été  donnée  et  qu'elles  feront  parvenir  leur  accession  au  gouvernement  ottoman, 
sons  telle  formo  qu'elles  jugeront  à  propos  d'adopter.  ^|  Le  cabinet  impérial  ne 
pent  qu'applaudir  à  un  résultat  aussi  conforme  aux  traditions  de  sympathie  qui 
unissent  la  Russie  à  ces  populations  coreligionnaires  qu'à  son  constant  désir  de 
voir  l'empire  ottoman  se  consolider  par  la  satisfaction  des  vœux  et  des  besoins 
légitimes  des  races  chrétiennes  qui  l'habitent.  D'ordre  de  S.  M.  l'Empereur 
vons  êtes  autorisé  à  déclarer  au  grand-vizir  que  le  cabinet  impérial  prend  acte 
du  firman  d'investiture  accordé  au  prince  Charles  do  Hohenzollern  et  le  recon- 
naît comme  prince  des  Principautés-Unies  de  Moldo-Valachie.  ^|  Les  instruc- 
tions nécessaires  ont  été  données  au  consulat  général  de  Russie  à  Bukharest  pour 
notifier  à  Son  Altesse  la  reconnaissance  du  cabinet  impérial.  ^|  Recevez,  etc. 

Gortckacow. 

Mr.  le  Général  lgnatiew,  Constantinople. 


21* 
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Orientalische  Frage.  iRussische  ActenstUcke.| 


No.  2704*). 

RUSSLAND.  —  Min.    d.  Ausw.  an   die  Kaiser],   diplomatischen  Vertreter 
im  Ausland,  den  von  Russland  an  die  GrossraSchtc  gerichteten  Antrag 
auf  Einsetzang  oiner  Eu ropài schen  Commission  znr  Untersachang  der 
Lage  der  Dinge  in  der  Tiirkei  betreffend.  — 

St.  Pétcrebourg,  le  20  mai  (1.  juin)  1860. 
No.  9704.  L'attention  qu'ont  excitée  dans  toute  l'Europe  les  pourparlers  dont  la 

R?8j«ni  '  situation  de  l'Orient  est  en  ce  moment  l'objet,  nous  fait  désirer  de  mettre  à  l'abri 
de  toute  erreur  et  de  toute  interprétation  fausse  ou  exagérée  la  part  que  le  cabinet 
impérial  a  prise  et  le  but  qu'il  se  propose  dans  cette  question.  Depuis  plus 
d'un  an  les  rapports  officiels  de  nos  agents  en  Turquie  nous  signalent  la  situation 
de  plus  en  plus  grave  des  provinces  chrétiennes  sous  la  domination  de  la  Porte, 
et  notamment  de  la  Bosnie,  de  l'Herzégovine  et  de  la  Bulgarie.  Cette  situa- 
tion ne  date  pas  d'aujourd'hui  ;  mais  loin  de  s'améliorer,  comme  on  devait  l'es- 
pérer, elle  n'a  fait  qu'empirer  durant  les  dernières  années,  f  Les  sujets  chré- 
tiens de  S.  M.  le  sultan  avaient  reçu  avec  confiance  et  gratitude  des  promesse? 
positives  de  réformes  ;  mais  ils  en  sont  encore  à  attendre  la  réalisation  pratique 
d'un  espoir  que  les  actes  solennels  du  souverain  et  l'adhésion  de  l'Europe  avaient 
revêtu  d'une  double  consécration.  Los  passions  et  les  haines ,  bien  loin  de 
s'apaiser,  ont  pris  une  nouvelle  animosité  ;  les  actes  de  violence,  les  souffrance:? 
des  populations,  et  enfin  les  événements  accomplis  à  l'occident  de  l'Europe,  et 
qui  ont  retenti  dans  tout  l'Orient  comme  un  encouragement  et  une  espérance, 
ont  achevé  d'y  porter  l'agitation.  «fl  II  est  évident  qu'une  pareille  situation  ne 
peut  se  prolonger  sans  péril  pour  l'empire  ottoman  et  la  paix  générale.  Dan? 
cette  conviction ,  après  avoir  d'une  part  inutilement  cherché  à  éclairer  le  gou- 
vernement turc  sur  la  gravité  de  cet  état  de  choses,  en  lui  communiquant  suc- 
cessivement toutes  les  informations  qui  nous  signalaient  les  abus  commis  par  les 
autorités  locales  ;  après  avoir,  d'autre  part,  épuisé  auprès  des  chrétiens  tous  les 
moyens  de  persuasion  dont  nous  pouvions  disposer  afin  de  les  exhorter  à  la 
patience,  nous  nous  sommes  franchement  et  loyalement  ouverts  aux  cabinets  des 
grandes  puissances  de  l'Europe.  Nous  leur  avons  exposé  la  situation  telle  qu'elle 
résulte  des  rapporta  de  nos  agents,  l'imminence  d'une  crise,  notre  conviction  que 
des  représentations  isolées ,  de  stériles  promesses  ou  des  palliatifs  ne  suffiraient 
plus  pour  la  prévenir,  et  onfin  la  nécessité  d'une  entente  des  grandes  puissance* 
entre  elles  et  avec  la  Porte  pour  aviser  de  concert  aux  mesures  qui  seules  peu- 
vent  mottre  un  terrao  à  cette  situation  dangereuse,  Nous  n'avons  pas  fait  de 
propositions  absolues  sur  la  marche  à  suivre.  Nous  nous  sommes  bornés  à 
signaler  l'urgence  et  à  indiquer  le  but.  afl  Quant  à  la  première,  nous  n'avoni 
pas  caché  qu'elle  no  nous  parait  admettre  aucun  doute,  ni  comporter  aucun  délai, 
•j)  Quant  au  second,  il  nous  a  semblé  présenter  doux  phases  distinctes.  Avant 
tout,  une  enquête  locale,  immédiate,  avec  la  participation  de  délégués  européens, 

•)  Die  nacbfolgenden  Actenstiickc  alteren  Datuins  sind  kiirzlich  von  dem  „Journal 
do  St.  Pi-tcrsbourg*  vcroflentlicht  worden. 
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afin  de  véri6er  la  réalité  des  faits.    «fl  Ensuito  un  concert  qu'il  est  réserve  aux  No.  3704. 

Russlaml. 

grandes  puissances  d'établir  entre  elles  et  avec  la  Porte  afin  de  1  encrager  à  com-    1.  Jani 

,  ...  ,  1   •  ,  1H60 

biner  les  mesures  organiques  nécessaires  pour  amener  dans  ses  relations  avec  les 

populations  chrétiennes  de  l'empire  une  amélioration  réelle ,  sérieuse  et  durable, 
•fl  Il  ne  s'agit  donc  nullement  ici  d'une  ingérence  blessante  pour  la  dignité  de  la 
Porte.  Nous  ne  suspectons  pas  ses  intentions.  Elle  est  la  première  intéressée 
à  sortir  de  la  situation  présente.  *fl  Qu'elle  soit  le  résultat  de  l'aveuglement,  de 
la  tolérance  ou  de  la  faiblesse,  le  concours  de  l'Europe  ne  peut  que  lui  être  utile, 
soit  pour  éclairer  son  jugement,  soit  pour  fortifier  son  action.  «fl  Il  no  saurait 
pas  davantage  être  question  d'une  atteinte  à  ses  droits ,  que  nous  désirons  voir 
respectés ,  ni  de  provoquer  des  complications  que  notre  vœu  est  de  prévenir. 
%  L'entente  que  nous  voudrions  voir  s'établir  entre  les  grandes  puissances  et  le 
gouvernement  turc,  doit  être  pour  les  chrétiens  la  preuve  que  leur  sort  est  pris 
en  considération  et  qu'on  s'occupe  sérieusement  à  l'améliorer.  En  même  temps 
elle  doit  être  pour  la  Porte  un  gage  certain  quant  aux  intentions  bienveillantes 
des  puissances  qui  ont  placé  la  conservation  de  l'empire  ottoman  au  nombre  des 
conditions  essentielles  do  l'équilibre  européen,  *fl  Ainsi  de  part  et  d'autre  on 
devrait  y  voir  un  motif,  le  gouvernement  turc  de  confiance  et  de  sécurité,  les 
chrétiens ,  de  patience  et  d'espoir.  •})  Do  son  côté ,  après  l'expérience  acquise, 
l'Europe  ne  saurait ,  à  notre  avis ,  trouver  ailleurs  que  dans  cette  action  moralo 
les  garanties  que  réclame  une  question  de  premier  ordre,  à  laquelle  son  repos  est 
indissolublement  lié  et  où  les  intérêts  de  l'humanité  se  confondent  avec  ceux  de 
la  politique,  «fl  Notre  Auguste  Maître  n'a  jamais  désavoué  la  vive  sympathie 
que  Lui  inspirent  les  premiers.  Sa  Majesté  ne  veut  pas  accepter  pour  sa  cons- 
cience le  reproche  d'avoir  gardé  le  silence  en  face  de  pareilles  souffrances,  alors 
que  tant  de  voix  se  sont  élevées  ailleurs  dans  des  conditions  bien  moins  impé- 
rieuses, «fl  Nous  sommes  du  reste  profondément  convaincus  que  cet  ordre 
d'idées  est  inséparable  de  l'intérêt  politique  qui  s'attache ,  pour  la  Russio  comme 
pour  toutes  les  puissances,  au  maintien  de  l'empire  ottoman,  Nous  aimons 
à  croire  que  ces  vues  sont  partagées  par  tous  les  cabinets.  Mais  nous  avons 
aussi  la  conviction  que  le  temps  des  illusions  est  passé  et  que  toute  hésitation, 
tout  ajournement,  aurait  de  graves  conséquences,  En  concourant  de  tous  nos 
efforts  à  placer  le  gouvernement  ottoman  dans  une  voie  qui  puisse  conjurer  ces 
éventualités,  nous  croyons  lui  donner  un  témoignage  de  sollicitude  en  mémo 
temps  que  nous  remplissons  un  devoir  d'humanité,  En  conviant  les  grandes 
puissances  à  s'associer  à  nous  dans  ce  but,  nous  croyons  écarter  toute  possibilité 
de  vues  ou  d'ingérence  exclusives,  f  Tel  est  le  but  des  ouvertures  que  nous  ve- 
nons d'adresser  aux  cours  de  Berlin,  de  Londres,  de  Paris,  et  de  Vienne.  Quel 
qu'en  doive  être  le  résultat,  il  nous  importe  que  la  pensée  qui  y  a  présidé  soit 
bien  comprise.  ^]  C'est  pourquoi  vous  êtes  autorisé ,  d'ordre  de  S.  M.  l'Em- 
pereur, à  donner  lecture  de  la  présente  dépêche  à  M.  le  ministre  dos  affaires 
étrangères. 

Gortchacow. 


■ 


Digitized  by  Googk 


Orienulitche  F  rage.  [Huaaiache  AclenalUcke.) 


No.  2705. 

RUSSLAND.  —  Min.  d.  Amw.  an  den  Kaisorl.  Botschafter  in  Paria,  dif 
Untorsuchungsreiso  des  Grossveziers  Kiprisli-Pascha  betreffend.*)  — 

St.  Pdtorebourg,  le  3/15  juin  1860. 
No.  S705.  (Au8zug.)  . . .  J'aborderai  avant  tout  la  question  d'Orient.    Elle  subit 

Runsland.  ^  , 

15.  juni  forcément  un  temps  d  arrêt  à  cause  do  la  mission  de  Kiprisli-Pacha,  dont  le  retour 
IBM.  rm  . 

à  Constantinople  indique  lo  moment  de  la  reprise  d'une  action  commune,  si 

toutefois  les  puissances  s'entendent  suffisamment  à  cet  effet  et  si  la  patience  des 
populations  chrétiennes  duro  jusque-là.  Sous  ce  rapport  je  n'ai  rien  à  ajouter 
à  ce  que  je  vous  ai  dit  en  dernier  lieu.  •}]  M.  de  Thouvenel  reconnaît  avec  nous 
la  situation  désastreuse  de  l'Orient,  ainsi  que  l'urgence  d'agir.  H  rend  justice  à 
la  modération  de  notro  attitude ,  mais ,  attribuant  surtout  lo  mal  à  l'incurie  du 
gouvernement  central ,  il  pense  quo  le  moyen  le  plus  cfiicace  pour  conjurer  les 
conséquences  fatales  d'une  semblable  désorganisation  est  d'agir  sur  lo  contre 
même  du  gouvernement  pour  le  réveiller  de  son  apathie.  Dans  cet  ordro  d'idées 
des  instructions  éventuelles  aux  représentants  des  grandes  puissances  à  Constan- 
tinople et  une  entento  sur  co  terrain  semblent  à  M.  de  Thouvenel  les  meilleurs 
moyens  à  mettre  en  action,  f  Pour  notre  part,  nous  n'avons  pas  cessé  do  tenir 
à  Constantinople  un  langage  dans  cette  direction.  Avant  do  faire  un  appel  à 
l'Europe,  nous  avons  consciencieusement  et  pendant  des  mois  rempli  le  devoir 
de  chercher  à  éclairer  la  Porte  en  lui  fournissant  textuellement  les  renseignements 
qui  nous  parvenaient  sur  la  disposition  des  esprits  dans  les  provinces  chrétiennes 
et  sur  les  abus  et  méfaits  qui  s'y  commettent.  Vous  savez  aussi  bien  que  moi 
que  cela  n'a  mené  à  rien.  <fl  Aujourd'hui  le  gouvernement  ottoman  est  réveillé 
de  sa  léthargie.  Mais  il  n'a  fallu  pour  cela  rien  moins  que  le  retentissement  que 
l'Empereur  a  donné  à  sa  voix.  Reste  à  savoir  l'usage  quo  les  conseillers  du  sul- 
tan feront  de  ce  réveil.  Nous  ne  contrarierons  en  rien  leurs  bonnes  dispositions, 
si  elles  se  manifestent,  et  nous  serons  les  premiers  à  nous  féliciter  si  Mehemet- 
Kiprisli,  profitant  des  lumières  qu'il  aura  acquises  dans  sa  tournée  d'inspection, 
ménage  à  son  souverain  le  mérite  de  réformes  organiques  réelles  et  efficaces, 
f]  Nons  avons  donc,  je  le  répète,  parfaitement  rempli,  pour  notro  part,  la  tâche 

• 

que  M.  de  Thouvenel  signale  à  la  sollicitude  collective  de  l'Europe ,  en  ce  qu> 
concerne  l'action  sur  le  gouvernement  central  de  la  Turquie.  Mais  l'Europe  en 
a-t-ello  fait  autant  et  est-elle  disposée  à  marcher  pratiquement  dans  cette  voie? 
C'est-à-dire  y  a-t-il  des  chances  raisonnables  d'espérer  établir  entre  les  représen- 
tants des  grandos  puissances  à  Constantinople  cet  accord  indispensable  pour 
qu'une  action  commune  soit  efficace,  accord  qui  serait  irrésistible ,  car  la  Porte 
pourrait  à  peine  se  refuser  aux  vœux  unanimes  des  grandes  puissances?  L'ex- 


•)  Nach  dem  Auftauchen  dos  Russischen  Vorschlags  auf  Einsetzung  einer  Euro- 
piuschen  Cntersuchunggcommission  batte  die  Pforte,  (nach  dem  Ausdruck  des  Journal  de  St. 
Péterebonrg)  désirant  rassurer  les  grandes  puissances  tont  on  écartant  leur  contrôle,  denGross- 
vexier  beauftragt,  sich  in  dio  Provinzon  su  begeben  und  personlich  sich  von  dem  Sund  <to 
Dinge  zu  iiberzeugen. 
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périence  du  passé  et  d'un  passé  très-récent  ne  nous  permet  pas  d'entretenir  cette  No  «os 
illusion,    f  M.  de  Thouvenel  s'est  renfermé  dans  le  vague  d'idées  générales.   15  Ju.n 

1KGO. 

Son  argumentation  suppose  une  Europe  telle  qu'elle  devrait  être,  tandis  que  nous 
devons  porter  en  ligne  de  compte  les  réalités  existantes.  Si  M.  le  ministre  des 
affaires  étrangères  trouve  le  moyen  d'établir  cette  entente,  notre  contingent  n'y 
fera  certainement  pas  défaut.  Notre  Auguste  Maître  n'y  apporte  ni  convoitiso, 
ni  arriére-pensée.  5]  Il  existait  un  moyen  qui  aurait  pu  amener  un  semblable 
accord,  celui  d'uno  enquête  européenne,  où  les  grandes  puissances,  si  elles  étaient 
consciencieusement  servies,  auraient  pu  sonder  la  profondeur  de  la  plaie  et  dé- 
duire elles-mêmes  la  nécessité  do  remèdes  immédiats  et  efficaces.  Ce  moyen  leur 
échappe  par  le  peu  d'accueil  qu'a  reçu  notre  proposition  à  ce  sujet.  *JJ  Aujour- 
d'hui, je  le  répète,  nous  sommes  réduits  aux  résultats  d'une  enquête  turque  et  à 
l'espoir  que  nous  pourrions  fonder  sur  les  inspirations  personnelles  de  Kiprisli- 
Pacba.  f  Au  reste,  comme  il  parait  convenu  qu'à  son  retour  à  Constantin ople 
le  grand-vizir  communiquera  l'issue  de  sa  mission  aux  représentants  des  grandes 
cours,  ce  sera  encore  un  moment  où  ces  derniers  pourront  faire  valoir  des  con- 
seils dont  la  valeur  pratique  dépendra  du  concert  qui  se  sera  établi  entre  eux. 
f  Sous  ce  rapport  nous  n'avons  pas  do  nouvelles  instructions  éventuelles  à  don- 
ner à  M.  le  prince  Lobanow.  Ses  collègues  le  trouveront  animé  d'un  sincèro 
désir  de  s'entendre ,  pénétré  de  la  conviction  que  l'existence  de  la  Turquie  en 
Europe  dépond  de  la  conduite  que  le  gouvernement  ottoman  tiendra  vis-à-vis  do 
ses  sujets  chrétiens ,  et  dès  lors  toujours  disposé  à  prêter  son  concours  à  tout 
ce  qui  pourrait  contribuer  à  consolider  cette  existence  sans  blesser  les  lois  de 
l'humanité. 

Gortchacow. 


No.  2706. 

RUSSLAMD.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Paris.  —  Die 
Aagdehnung    der  Intervention    der   Grossmachte    in  Syrien    aaf  die 
Chrieten  in  der  Europiischen  Tiirkei  betreffend.  — 

(Ausrug.) 

Péterhof,  le  7  (19)  juillet  1860. 
...  M.  de  Thouvenel  avait  chargé  le  duc  de  Montebello  de  nous  sonder  No.  stuc 
sur  l'idée  de  confier  la  tache  réservée  en  Syrie  aux  grandes  cours ,  à  une  com-  iVYu'ii 
mission  européenne.      Vous  verrez  d'après  les  directions  envoyées  au  prince 
Lobanow  que  nous  n'avons  pas  décliné  cette  idée,  bien  que  la  première  impres- 
sion que  nous  ayons  dû  en  recevoir  était,  que  ce  qu'on  a  refusé  à  nos  instances 
pour  des  chrétiens  également  opprimés  dans  les  provinces  de  la  Turquie  d'Europe, 
est  trouvé  parfaitement  opportun  lorsqu'il  s'agit  des  chrétiens  d'Asie,  f  Serait-ce 
parce  que  l'Asie  mineure  a  plus  d'un  port  de  commerce  ou  parce  que  les  Maro- 
nites sont  catholiques  ?  tandis  qu'il  suffit  que  nous  parlions  en  faveur  de  nos 
coreligionnaires  orthodoxes  pour  qu'on  nous  réplique  par  l'indépendance  et 
l'intégrité  de  la  Porte.  %  On  nous  objectera  peut-être  qu'en  Syrie  il  y  a  eu 


Digitized  by  Google 


328 


OrienttliMhe  FraRe.  (RnssUche  AelenttUeke.l 


No.  *7oe.  explosion  et  que  les  populations  de  la  Bulgarie,  de  la  Bosnie  et  de  l'Herzégovine 

Hussl. 111(1,  ° 

li's£ol>  nODt  *****  eU  ju8cïuà  PrC8ent  recours  à  cette  mesure  extrême.  Mais  les 
souffrances  inouïes  et  prolongées,  les  vexations  dont  elles  sont  les  objets  et  les 
victimes  en  sont-elles  moindres,  et  ne  serait-il  pas  d'une  prévision  élémentaire 
d'aviser  à  ce  que  l'explosion  n'ait  pas  lieu  dans  ces  parages ,  où  elle  entraînerait 
dos  conséquences  infiniment  plus  graves  pour  la  paix  générale,  parce  que  le 
remède  ne  serait  pas  dans  quelques  vaisseaux  embossés  au  rivage,  mais  que  des 
armées  devraient  pénétrer  dans  l'intérieur  des  terres  ?  ^  Toutes  ces  considérations 
se  sont  présentées  à  l'esprit  de  S.  M.  l'Empereur,  mais  notre  Auguste  Maitre  n'a 
pas  voulu  qu'elles  puissent  influer  sur  ses  déterminations,  car,  dans  de  semblables 
circonstances,  tous  les  chrétiens  sont  égaux  à  ses  yeux  et  Sa  Majesté  ne  s'enqnicrt 
pas  du  rite  qu'ils  professent.  ^|  Vous  trouverez  encore  au  nombre  des  annexes 
l'oxtrait  d'une  longue  dépêche  anglaise  de  lord  J.  Russell  àlordCowley.  M.  Ers- 
kine  en  avait  reçu  l'impression  que  le  cabinet  anglais  abonde  aujourd'hui  dans  le 
sens  de  nos  vues  en  faveur  des  chrétiens,  et  pour  m'en  fournir  la  preuve  il  avait 
demandé  et  obtenu  par  télégraphe  l'autorisation  de  m'en  communiquer  un  extrait 
textuel,  f  La  dépêche  complète  a  été  sous  les  yeux  de  M.  Thoovenel,  qui  en  a 
mémo  reçu  une  copie.  Je  ne  crois  pas  que  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères 
adhère  complètement  ou  facilement  au  point  de  vue  anglais ,  car  toutes  les  fois 
que  nous  avons  parlé  de  réformes  efficaces  en  Turquie ,  il  nous  a  répondu  qne 
c'était  impossible  tant  que  dos  musulmans  et  des  chrétiens  cohabiteraient  sur  le 
même  sol.  Or,  la  pensée  do  lord  J.  Russell  se  résume  dans  l'assertion  qu'une 
amélioration  du  sort  des  chrétiens  sous  la  domination  turque  n'est  possible  qu'en 
fortifiant  l'élément  musulman,  qui  a  l'habitude  de  l'exercice  du  pouvoir,  et  en  lni 
assurant  un  ascendant  qui  lui  revient  par  la  croyance  —  à  laquelle  il  est  autorisé 
—  de  faire  partie  d'une  caste  privilégiée.  Je  crois  qu'il  y  a  plus  de  naïveté 
dans  l'utopio  anglaise  quo  dans  celle  qu'on  nous  reproche.  .  .  . 

Gortchacow. 


No.  2707. 

RUSSLAND.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschaftor  in  London.  —  Die 
Intervention  der  Groasmàchtc  zu  Gunsten  der  Christcn  in  der  Euro* 

piiischen  Turkei  betreffend.  — 

(Auszug.) 

St.  Pétersbourg,  le  21  juillet  (2  août)  1860. 
No.  «707.  ...  Il  nous  semble  impossible  que  les  puissances  de  l'Europe  restent 

s.  j^Jg11*1  à  mi-chemin  et  quo  leur  prévoyance  n'aille  pas  au  delà  des  événements  en  byrie. 
Si  Mehemet-Kiprisli ,  à  son  retour  à  Constantinople ,  ne  procède  pas  a  de* 
mesures  organiques  vigoureuses ,  sa  mission  n'aura  été  qu'un  narcotique  et  un 
beau  jour  l'Europe  se  réveillera  prise  au  dépourvu  comme  elle  l'a  été  par  les 
massacres  dans  l'Asie-Mineure.  C'est  ce  triste  et  honteux  réveil ,  qu'une  ex- 
périence récente  rendrait  doublement  coupable  et  dangereux,  que  nous  voudrions 
éviter.    Nous  sommes  intimement  convaincus  que  le  meilleur  préservatif,  pwt* 

Digitized  by  Google 


Orieitaliiehe  Frag#.  |R««alsche  AelenstUcke.]  ^29 

être  le  seul,  est  de  porter  les  populations  chrétiennes  à  la  patience  par  la  certi-  No 

.  Ru*iUnd, 

tode  que  l'Europe  collective  s'occupe  sérieusement  d'une  amélioration  de  leur  «.  jW"*1 
sort.  Le  précédent  qu'elle  vient  d'établir  en  Syrie  lui  en  ouvre  la  voie.  Les 
dispositions  du  traité  de  Paris  lui  en  imposent  l'obligation,  et  la  Porte,  si  elle 
«avait  comprendre  ses  véritables  intérêts ,  lui  saurait  gré  de  l'avoir  mise  dans  la 
nécessité  d'agir  dans  la  seule  direction  qui  peut  maintenir  son  pouvoir  en  même 
temps  que  les  résistances  partielles  et  le  mauvais  vouloir  de  ses  propres  agents 
sous  l'autorité  d'une  détermination  unanime  des  grandes  puissances.  .  .  . 

Gortchacow. 


No.  2708. 

* 

RUSSLAHD.  —  Min.  d.  Ausw.  an  dcn  Kaiscrl.  Botschafter  in  Paris.  —  Die 
Lage  dcr  Christen  in  dcr  Europaischen  Ttirkei  botreffend.  — 

(Auszug.) 

Péterhof,  le  21  juillet  (2  août)  1860. 
...  Il  vous  semble  indispensable  d'examiner  dès  aujourd'hui  en  commun  No.  *7os. 

I  hypothèse  ou  des  troubles  sanglants  auraient  heu  dans  les  provinces  turques  s.  Aorusi 
sises  en  Europe.   ^|  Vous  n'ignorez  pas  que  nous  ne  nous  sommes  pas  relâchés 

an  seul  instant  dans  nos  efforts  pour  exhorter  les  populations  chrétiennes  à  la 
patience.  Nous  continuerons  dans  la  même  voie ,  mais  qui  peut  garantir  le 
succès?  Est-on  autorisé  à  espérer  localement  un  grand  résultat  de  la  tournée  de 
Mehemet-Kiprisli  ?  Jusqu'ici  le  seul  effet  produit  à  Constantinople  par  les 
renseignements  sur  les  méfaits  commis  dans  ces  provinces  que  nous  avons  cons- 
ciencieusement transmis  à  la  Porte  durant  un  laps  de  temps  de  plus  d'une  demi- 
année,  a  été  l'envoi  successif  de  nouvelles  troupes  turques,  c'est-à-dire  la 
détermination  de  comprimer  momentanément  par  la  force  au  lieu  de  pacifier 
durablement  par  des  mesures  d'équité.  ^|  Le  gouvernement  ottoman  aura-t-il  la 
volonté  de  procéder  différemment  aujourd'hui?  En  aura-t-il  le  pouvoir?  C'est  ce 
dont  il  est  permis  de  douter  quand  on  porte  ses  regards  sur  ce  qui  s'est  passé  en 
Syrie.  II  n'est  pas  impossible,  il  est  vrai ,  que  le  grandvizir ,  revenu  à  Con- 
stantinople, proposerait  lui-même  des  mesures  organiques  qui  rendraient  la  con- 
fiance aux  chrétiens  et  leur  offriraient  des  garanties,  mais  le  voudra-t-il?  le 
pourra-t-il  efficacement  ?  ^)  Cette  dernière  hypothèse  surtout  saurait  à  peine  être 
résolue  favorablement.  ^|  Nous  croyons  qu'en  présence  des  graves  périls  auxquels 
le  vague  dans  la  marche  à  suivre  exposerait  peut-être  la  paix  générale,  il  ne  suf- 
fit pas  de  se  contenter  de  conjectures.  %  M.  Thouvenel  en  est  lui-même  convaincu. 

II  vous  a  dit  que  non-seulement  le  précédent  en  Syrie  servirait  de  règle  de  con- 
duite ,  mais  qu'il  se  faisait  fort  d'en  revendiquer  l'application  dans  le  plus  bref 
délai  et  sans  même  attendre  qu'un  événement  survienne  pour  la  provoquer.  Nous 
sommes  persuadés  avec  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  de  l'urgence  de  la 
situation  et  c'est  pourquoi  vous  êtes  invité  à  le  prier  de  nous  confier  sa  pensée 
fur  les  modalités  de  l'application  du  principo  le  cas  échéant.  Il  dépendra  entière- 
ment da  M.  Thouvenel  de  donner  à  l'examen  de  cetto  question  l'extension  qu'il 


Digitized  by  Google 


330  Orieaialfaele  Frejre.  |Ho*sitche  AeteasMlcke.) 

Mo.  «708.  jugera  appropriée  aux  exigences  du  moment,  soit  qu'il  en  fasse  l'objet  d'une 
ï.  AopEusi  délibération  entre  les  cinq  grandes  puissances,  soit  qu'il  préfère  nous  confier 

1860. 

d'abord  sa  propre  pensée.  Nous  sommes  convaincus  d'avance  que  son  habileté 
saura  discerner  la  voie  qui  conduirait  avec  plus  de  sûreté  vers  une  solution 
pratique,  De  toute  façon  l'incertitude  créerait  de  grands  dangers  et  l'absence 
de  prévision  de  la  part  des  grandes  puissances  les  exposerait  à  un  blâme  juste- 
ment mérité.  L'Europe  ne  saurait  une  seconde  fois  être  prise  au  dépourvu 
dans  les  provinces  chrétiennes  de  la  Turquie ,  comme  elle  l'a  été  dans  celles  de 
l'Asie  mineure,  sans  ébranler  toute  confiance  dans  son  autorité  comme  dans  ses 
lumières,  q]  L'examen  de  cette  phase  de  la  question  d'Orient  ressortant  de  la  logique 
des  faits  et  des  propres  déclarations  de  M.  Thouvenel,  vous  pouvez  l'aborder  des 
aujourd'hui  avec  lui  franchement  sans  le  moindre  inconvénient.  ^1  Notre  Augusto 
Maître  a  vu  avec  satisfaction  le  loyal  concours  que  vous  a  prêté  M.  le  ministre 
des  affaires  étrangères  dans  la  conférence  où  vous  avez  produit  notre  article 
additionnel,  et  je  vous  prie  de  ne  pas  le  lui  laisser  ignorer.  .  .  . 

Gortchacow. 


No.  2709. 

RUSSLAHD.  —  Min.  d.  An»w.  an  denKaiserl.  Botachafter  in  Paris.— 
Nochinalige  Bcgriindung  der  Forderung,  dass  die  Intervention  der 
Grossmachtc  anf  die  Christen  der  Europaischen  Tiirkei  ausgedchnt 

werde.  — 

(Auazug.) 

Péterhof,  le  21  juillet  (2  août)  1860. 
N0>  sec».  •  •  •  Quoique  nous  n'ayons  pas  obtenu  l'insertion  do  notre  article  ad- 

aTuîait  ditionnel,  nous  n'avons  pas  regretté  un  seul  instant  ni  n'avons  pu  regretter  la 
ÏM  marche  qun  nous  avons  suivie.  Elle  était  tracée  à  notre  Auguste  Maître  par  la 
voix  de  sa  conscience,  le  sentiment  de  sa  dignité  et  par  la  logique  même  des  faits. 
Une  politique  étroite  d'un  côté,  pusillanime  de  l'autre,  a  beau  vouloir  resserrer 
la  question  d'Orient  dans  les  limites  de  la  Syrie,  il  n'est  pas  au  pouvoir  de  l'homme 
de  lui  faire  accepter  ces  lisières.  En  cherchant  à  donner  aux  affaires  d'Orient  un 
développement  qui  répondrait  à  la  fois  aux  lois  de  l'équité  et  aux  indications 
d'une  politique  prévoyante  nous  avons  convié  les  grandes  puissances  à  une  tache 
qui  dans  un  moment  suprême  pour  l'Europo  aurait  donné  à  leur  autorité  morale 
le  relief  d'une  action  qui  sait  se  dégager  des  rivalités  mesquines.  En  le  faisant 
nous  signalions,  à  notre  avis,  la  seule  voie  qui  peut  encore  empêcher  des  coin* 
motions  intérieures  auxquelles  le  gouvernement  ottoman  n'est  pas  assez  pour  ré* 
sister.  Si  la  Porte  avait  vu  les  grandes  puissances  européennes  proclamer  un- 
ani moment  leur  détermination  de  veiller  à  ce  que,  conformément  aux  promesse? 
du  sultan,  l'existence  de  ses  sujets  chrétiens  soit  améliorée  par  des  mesures  or- 
ganiques, le  gouvernement  ottoman,  sous  l'influence  de  ce  grave  avertissement,  m 
serait  sérieusement  employé  à  une  réconciliation  avec  cette  partie  de  ses  sujets. 
Aujourd'hui,  en  vue  du  spectacle  que  leur  a  offert  la  conférence  de  Paris  'Ue  w 
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dira  que  l'intervention  en  Syrie  tient  a  des  conditions  exceptionnelles,  geographi-  No.  seoo 

.  Rustaud, 

ques,  commerciales,  confessionnelles,  conditions  qui  ne  se  présentent  pas  dans  *•  a**"' 
les  provinces  d'Europe  et  que  la  rivalité  des  puissances  n'y  permettra  jamais 
l'application  du  même  remède.    Elle  retombera  dans  son  apathie  habituelle,  les 
maux  des   chrétiens  iront  toujours  croissant  jusqu'à  ce  que,  la  mesure  étant 
comble,  ils  se  manifesteraient  par  des  soulèvements.    *}|  L'Europe  chrétienne 
restera-t-elle  lors  les  bras  croisés?  et  la  paix  générale  aura-t-elle  été  servie 
parce  déni  de  justice?  Jamais  un  danger  n'a  été  conjuré  parce  qu'on  a  fermé 
les  yeux  pour  ne  pas  le  voir.    «fl  D'un  autre  côté,  lorsque  les  grandes  puissances 
se  réunissent  pour  délibérer  sur  le  sort  des  chrétiens  d'Asie,  la  voix  de  notre 
Auguste  Maiire,  qui  naguère  s'était  élevée  à  l'aspect  des  souffrances  de  ceux 
d'Europe,  pouvait-elle  rester  silencieuse  et  admettre  par  là  que  le  danger  que 
nous  avions  signalé  était  imaginaire  ou  que  nous  n'avions  pour  les  souffrances 
de  nos  coreligionnaires  que  l'élan  d'une  pitié  éphémère,  un  feu  de  paille  qui 
s'éteignait  du  moment  où  il  n'était  pas  alimenté  par  le  concours  des  autres  puis- 
sances? 51  Ni  la  conscience  de  l'Empereur,  M.  le  comte,  ni  sa  dignité,  ni  la  loyauté 
de  son  caractère,  ne  l'ont  permis  et,  je  vous  le  répète,  notre  Auguste  Maître  n'a 
pas  cessé  un  seul  instant  de  s'applaudir  de  la  marche  qu'il  a  suivie.  %  Au  reste, 
ainsi  que  je  vous  l'ai  fait  pressentir  par  mon  télégramme  du  20  juillet ,  cette 
partie  de  la  question  n'est  que  réservée.  Elle  n'est  nullement  abandonnée.  Vous 
ferez  part  de  cette  détermination  à  M.  de  Thouvenel,  qui  en  sera  d'autant  moins 
surpris  qu'elle  répond  à  ses  propres  prévisions.  Un  arrangement  dans  l'esprit  de 
notre  article  additionnel  nous  semble  plus  que  jamais  une  condition  de  rigueur 
pour  la  conservation  de  la  paix  générale  et  le  maintien  de  la  tranquillité  dans 
les  États  du  sultan.  Nous  croyons  que  les  grandes  puissances  feraient  défaut  aux 
principes  d'une  prévoyance  élémentaire  et  même  à  l'intérêt  que  leur  inspire  la 
Porte,  si  elles  n'en  faisaient  pas  l'objet  de  leurs  plus  sérieuses  méditations  et 
d'un  échange  de  pensées  réciproques.      Vous  voudrez  bien  signaler  ce  point  de 
vue  à  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  J'adresse  aujourd'hui  la  même  re- 
commandation aux  représentants  de  l'Empereur  prés  les  cours  de  Berlin,  de 
Vienne  et  de  Londres.  Nous  ne  suggérons  aucune  forme  spéciale,  nous  ne  tenons 
qn'au  fond  de  la  question  ;  mais  nous  restons  intimement  convaincus  que  l'ater- 
moiement d'une  semblable  entente  contribuerait  à  amener  ou  à  accélérer  une  crise 
dont  nous  voudrions  détourner  de  l'Europe  les  funestes  conséquences.  %  M. 
Thouvenel  vous  a  assuré  qu'il  abondait  dans  le  sens  de  nos  idées  et  qu'il  en  re- 
connaissait à  la  fois  la  justesse  et  la  prévoyance.  Les  mêmes  assurances  nous 
ont  été  données  dans  les  termes  les  moins  équivoques  par  les  cabinets  de  Berlin 
et  de  Vienne.  Lord  J.  Russell,  d'après  la  dépêche  du  baron  Brunnow  dont  vous 
recevez  ci-près  copie,  n'a  point  exclu  une  semblable  entente  des  prévisions  de 
l'avenir.  Toute  la  question  se  réduirait  donc  à  fixer  la  date  de  cet  avenir.  Notre 
conviction  est  que  nous  y  touchons  de  la  main  et  que  tout  ajournement  ne  ser- 
virait qu'à  accumuler  des  nuages  dont   la   foudre  ne  tarderait   pas  à  se 
détacher  .... 

Gorichacow. 
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No.  2710. 

RUSSLAND  — Min.  «les  Aasw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Lomlon. — 
Die  gefiihrliche  Situation  in  Con stantinopel  betreffcnd.  — 

*  • 

(Austug.) 

St.  Pdtersbonrg,  le  29  juillet  (10  août)  1860. 
No.  î7io.  ...  Le  second  protocole  accepté  à  Londres  et  signé  à  Paris  nous  offre 

Rnssland,  .  ,  .  «  #  -kt  i 

lu.  Auiïusi  un  point  de  départ  pour  une  action  collective  le  cas  échéant.  Nous  vœux  les 
plus  sincères  sont  pour  que  l'éventualité  en  question  ne  se  présente  pas.  Mai* 
qui  aujourd'hui  peut  prévoir  les  événements  et  les  nécessités?  ^|  La  situation  de 
Constantinople  est  fort  inquiétante.  Les  diplomates  ont  demandé  chacun  un  bâ- 
timent pour  leur  sûreté.  Si  une  catastrophe  a  lieu  dans  la  capitale  de  l'empire 
ottoman,  le  contre-coup  se  fera  sentir  infailliblement  et,  je  le  crains,  immédiate- 
ment, dans  les  provinces  d'Europe.  Alors,  les  puissances  pourront-elles  rester  les 
bras  croisés  ?  f  Pour  ne  pas  être  pris  une  seconde  fois  au  dépourvu  comme  en 
Syrie,  il  serait  indispensable  qu'on  convînt  dès  aujourd'hui  de  la  conduite  qu'on 
tiendrait  en  commun.  Nous  mûrirons  cette  question.  Pour  le  moment  je  ne 
vous  charge  d'aucune  ouverture.  Mais  si  l'attention  de  lord  John  Russell  se  por- 
tait sur  cette  éventualité,  qui  peut  être  très-rapprochée,  et  s'il  l'aborde  vis-à-vis 
de  vous,  approuvez  la  justesse  du  point  de  vue  et  laissez-lc  vous  confier  sa  pensée — 

Gortchacow. 


No.  2711. 

RUSSLAND.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  London.  — 
Unterredung  mit  dem  Vertreter  Englanda  in  St.  Petersburg  iiber  dit 
nothwendigen  Massnahmen  der  Grossmacbte  in  Bozug  anf  die  Lageder 

Christen  in  der  Tiirkei.  — 

Péterhof,  le  S  (17)  août  1860. 
No.  «711.  Nous  sommes  loin  de  vouloir  forcer  la  main  à  qui  que  ce  soit.  Que 

i""  aÙkusi  chacun  agisso  selon  ses  convictions  et  qu'il  s'accorde  le  bénéfice  du  temps  comme 
il  l'entend,  mais  qu'on  se  dise  bien  trois  choses:  1°  qu'aujourd'hui  le  temps  dé- 
vore plus  qu'il  ne  consolide  ;  2°  que  l'empire  ottoman  ne  peut  être  sauvé  que 
par  une  détermination  unanime  des  grandes  puissances  de  l'obliger  à  entrer  pra- 
tiquement dans  les  voies  de  l'équité  ;  3°  que  nous  désirons  persévérer  dans  l'ac- 
tion collective  invoquée  par  nous  dés  le  premier  moment,  mais  qu'on  ne  perde 
pas  de  vue  la  position  qu'on  nous  ferait,  si  nos  coreligionnaires  étaient  égorgés 
dans  la  proximité  de  nos  frontières  et  que  nous  eussions  à  assister  à  ces  massacre» 
les  bras  croisés.  «,j  M.  Erskine  est  venu  me  faire  part  de  la  formule  trouvée  pur 
lord  J.  Russell,  pour  faire  passer  notre  clause  additionnelle.  Elle  commençait, 
comme  vous  savez,  par  les  mots:  „I1  est  bien  entendu,  etc.**  Le  principal  secré- 
taire d'État  l'avait  chargé  de  me  demander  si  je  m'en  contentais.  Je  lni  ai  ré- 
pondu que  nous  nons  étions  contentés  de  moins;  que  pour  ne  point  arrêter  d'un 


Digitized  by  Google 


OriênuliAche  Kr«Ke   |Rus*i»ehe  AelentlUeke.] 


333 


seul  jour  résistance  envoyée  aux  chrétiens  en  Syrie,  l'Empereur  avait  donné  au  No.  87it. 
comte  Kissélew  Tordre  de  signer  la  convention,  même  en  dehors  de  notre  clause,  n^Aognai 
tout  en  conservant  l'intime  conviction  qu'elle  était  indiquée  impérieusement  par 
la  nécessité  de  la  situation  ;  mais  qu'il  ne  s'agissait  pas  de  savoir  si  j'étais  satis- 
fait de  la  formule  adoptée,  mais  si  les  événements  s'en  contenteront,  et  que  sous 
ce  dernier  rapport  j'entretenais  les  doutes  les  plus  sérieux;  qu'aujourd'hui  plus 
que  jamais  les  hommes  placés  à  la  téte  des  affaires  publiques  doivent  prendre 
garde  que  les  masses  ne  leur  appliquent  les  paroles  du  chancelier  Oxenstjerna  a 
son  fils  et  que  si  l'autorité  cessait  d'être  la  gardienne  de  leurs  intérêts,  elle  pour- 
rait perdre  à  leurs  yeux  sa  raison  d'être.  ^]  J'ai  résumé  à  M.  Erskine  en  deux 
mots  la  pensée  de  notre  Auguste  Maitre:  1°  nous  désirons  le  maintien  de  l'em- 
pire ottoman,  mais  à  des  conditions  rationnelles  d'existence  ;  2°  si  l'heure  de  cet 
empire  sonnait  nous  ne  convoitons  aucun  agrandissement  territorial,  aucun  avan- 
tage exclusif,  pourvu  que  les  autres  puissances  fassent  preuve  du  même  désinté- 
ressement, mais,  précisément  à  cause  de  cette  absence  complète  d'arrière-pensée, 
nous  nous  croyons  en  droit  et  en  devoir  d'élever  d'autant  plus  fortement  notre 
voix  pour  modifier  un  état  de  choses  intolérable  aux  yeux  de  l'humanité  et  de  la 
civilisation,  si  vous  voulez,  ce  mot  étant  à  l'ordre  du  jour,  f  Je  pense,  mon  cher 
baron,  qu'on  ne  peut  pas  se  placer  sur  le  terrain  le  visage  plus  découvert.  Qu'on 
me  regarde  en  face  et  l'on  verra  par  les  faits  que  ce  n'est  pas  un  masque.  Re- 
cevez, etc. 

Gortchacow. 


No.  2712. 

RUSSLAUD.  — Botschafter  io  London  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Auiw. — 
Unzufriedcnheit  der  Englischon  Regierung  iiber  dio  Un terbrcchung  der 
^  Untersuchungsreise  Kiprisli-PaBcha's. — 

Londres,  le  17  (29)  octobre  1860. 
Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  a  désapprouvé  le  retour  n<>.  9712. 
précipité  de  Meheraet-Kiprisli-Pacha,  subitement  rappelé  à  Constantinople  avant  m.  omit" 

1900 

qu'il  eut  terminé  sa  mission  en  Bosnie  et  en  Herzégovine,  En  réponso  aux  in- 
terpellations que  sir  H.  Bulwer  a  reçu  l'ordre  de  faire  à  ce  sujet,  la  Porte  a  dé- 
claré que  l'état  des  routes  dans  cette  saison  avancée  de  l'année  avait  mis  obstacle 
à  la  poursuite  du  voyage  du  grand-vizir.  ^|  Sans  se  laisser  induire  en  erreur  par 
cette  réponse  purement  évasive,  lord  J.  Russell  n'en  persévère  pas  moins  dans 
l'intention  de  donner  aux  résultats  de  l'enquête  une  application  pratique  et  sé- 
rieuse. ^|  Dans  ce  but  il  a  réuni  dans  un  recueil  complet  les  dépositions  faites 
par  les  agents  anglais,  dont  le  témoignage  a  été  officiellement  requis,  d'ordre  du 
gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique,  Le  principal  secrétaire  d'État 
enverra  à  sir  J.  Crampton  deux  exemplaires  imprimés  de  ce  recueil,  destiné  à  être 
placé  sous  les  yeux  du  cabinet  impérial,  En  m'annonçant  cet  envoi,  comme 
très-prochain,  il  a  énoncé  l'espoir  que  Votre  Excellence  y  trouverait  la  preuve  de 
son  désir  sincère  de  concourir  à  l'accomplissement  de  l'œuvre  d'amélioration  dont 
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OrieaUlische  Fi-age.  (Hassische  Aclensittcke.] 


No.  «712.  le  cabinet  impérial  a  pris  l'initiative,  n  Lord  J.  Russell  me  parait  vouer  a  cette 
Ru««land,  . r  "  r 

29.  October  tâche  un  zèle  réfléchi.   Sans  se  livrer  à  dos  craintes  exagérées,  il  cherche  a  se 

1860. 

rendre  un  compte  exact  des  éléments  de  trouble  et  de  désordre  que  l'empire  otto- 
man renferme  dans  son  sein.  Il  m'a  communiqué  à  ce  sujet  une  donnée 
digne  de  remarque,  qu'il  a  puisée  dans  les  récits  d'un  Anglais,  familiarisé  depuis 
longtemps  avec  les  habitudes  de  la  vie  sociale  en  Orient.  %  Cet  agent 
attribue  à  l'œuvre  de  sociétés  secrètes  le  mouvement  anticbrétien  qui  se  fait 
sentir  partout  en  Orient.  La  propagande  du  meurtre  produit  les  mêmes  dé- 
sastres, tantôt  aux  Indes,  tantôt  en  Arabie,  tantôt  en  Syrie.  Des  derviches 
préchant  cette  doctrine  fatale  laissent  partout  une  trace  sanglante  de  leur  pas. 
sage,  f  Ces  agents  du  fanatisme  musulman  traversent  dans  l'ombro  des  régions 
séparées  par  de  longues  distances  pour  porter  le  malheur  au  sein  des  popula- 
tions chrétiennes.  Lord  J.  Russell  m'a  paru  très-frappé  de  ce  fait  mystérieux,  qui 
parait  en  contradiction  étrange  avec  les  habitudes  journalières  de  la  civilisation 
moderne.  ^]  J'ai  l'honneur,  etc. 

Brunnow. 


No.  2713. 

RUSSLAHD.  —  Botschafter  in  London  an  den  Kaiserl.  Min.   d.  Aaiw.  - 
Zasammenstellung'der  Borichte  der  Englischen  Agenten  ûber  die  Lagc 
der  chriatlichen  Bevôlkerungen  in  der  Tiirkei.  —  • 

Londres,  le  25  octobre  (6  novembre)  1860. 
No.  «713.  Depuis  mon  rapport  du  17  (29)  octobre,  n°  157,  lord  J.  Russell  m'a 

s.  Nov.  '  communiqué  confidentiellement  le  recueil  ci-joint  des  renseignements  pris  par  les 

1860  ... 

agents  anglais  sur  la  situation  actuelle  des  populations  chrétiennes  en  Turquie. 
^|  J'ai  lieu  de  croire  que  déjà  sir  John  Crampton  aura  eu  l'honneur  de  soumettre 
ce  travail  à  Votre  Excellence.  De  mon  côté  je  ne  saurais  manquer,  mon  prince, 
de  le  placer  sous  vos  yeux.    ^|  Sans  me  permettre  de  devancer  le  jugement  que 
vous  porterez  sur  le  mérite  de  cet  ouvrage,  je  me  bornerai  à  vous  rendre  compte 
do  l'impression  générale  qu'il  a  produite  sur  mon  esprit  :  ^  Les  agents  anglais 
me  paraissent  avoir  pris  à  tâche  de  présenter  le  régime  turc  sous  le  jour  le  moins 
défavorable  possible.  Mais  malgré  cette  tendance,  ils  ont  dû  constater  la  réalité 
des  griefs  dont  les  chrétiens  d'Orient  réclamont  le  redressement.  Ce  fait  demeure 
acquis.  Quant  aux  mesures  d'amélioration ,  suggérées  par  les  consuls  d'Angle- 
terre, elles  me  paraissent  en  grande  partie  très-superficielles.    Cependant,  il  fau- 
drait se  garder  de  les  rejeter,  en  entior,  sans  plus  ample  examen.  Au  contraire 
en  les  discutant  une  à  une,  il  y  aurait  moyen  peut-être  de  les  compléter  de  ma- 
nière à  faire  sortir  de  cet  examen  un  plan  do  réforme  qui,  loin  d'être  parfait  s 
nos  yeux,  contribuerait  du  moins  à  améliorer  sensiblement  la  condition  de  nos 
coreligionnaires.  En  résumé  lo  travail  anglais  est  un  pas  de  plus  vers  l'accom- 
plissement du  grand  résultat  auquel  le  cabinet  impérial  a  voué  ses  effort* 
généreux. 

Bntnnow. 
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No.  2714. 

RUSSLARD-  —  Botschat'ter   in  London   an  den  Kaiserl.  Min.    d.  Ausw.  — 
Unterredung   Lord  John  Kussells   mit  dem  Botschaftcr  der  Pforte  in 
London  iibor  die  Lage  der  Christon  in  der  Tiïrkei. — 

Londres,  le  30  octobre  (11  novembre)  1860. 
Ma  dépêche  du  25  octobre  (6  novembre)  n°  163,  en  transmettant  à  n„.  jt/h. 
Votre  Excellence  le  recueil  des  informations  prises  par  les  agents  anglais  sur  la  """iw 
situation  des  chrétiens  en  Turquie,  a  constaté  qu'à  mes  yeux  ce  travail,  malgré 
ses  imperfections,  pourrait  nous  servir  à  entrer  plus  avant  dans  la  voie  des  réfor- 
mes pratiques  et  sérieuses  dont  le  cabinet  impérial  a  été  le  premier  à  signaler  la 
nécessité  et  à  réclamer  l'accomplissement,  Dans  l'espoir  de  rencontrer  l'appro- 
bation de  l'Empereur,  notre  Maître,  en  adoptant  cette  marche,  je  continue  à 
avancer  dans  cette  voie.  5]  J'ai  à  noter  aujourd'hui  un  certain  progrés  que  nous 
venons  de  faire,  en  suivant  cette  ligne  de  conduite.  Lord  John  Russell  a  eu  . 
une  explication  très-vive  avec  l'ambassadeur  ottoman  au  sujet  des  renseignements 
recueillis  par  les  agents  anglais.  Le  principal  secrétaire  d'État  a  soutenu  que  les 
griefs  constatés  par  cette  enquête  auraient  besoin  de  redressement,  et  qu'il  serait 
de  l'intérêt  bien  entendu  de  la  Porte  de  se  concerter  amicalement  avec  les  repré- 
sentants des  puissances  amies  sur  les  mesures  d'amélioration  à  prendre.  €J  M. 
Mussurus  a  combattu  cette  thèse.  Selon  lui,  elle  conduirait  à  une  violation  ma- 
nifeste des  droits  de  souveraineté  du  sultan  et  léserait  son  indépendance.  Le 
principal  secrétaire  d'État  a  persisté  dans  son  argumentation.  Il  a  rappelé  à 
l'ambassadeur  ottoman  les  promesses  contractées  par  le  hatti-houmayoun,  dont  le 
traité  de  Paris  constate  la  haute  valeur.  En  grande  partie,  elles  restent  inaccom- 
plies. Dés  lors,  les  puissances  signataire*  du  traité  de  paix  ont  lieu  de  s'enquérir 
et  de  se  préoccuper  de  l'inexécution  de  ces  promesses.  f|  Ces  réflexions ,  dont 
M.  Mussurus  a  refusé  de  reconnaître  la  validité,  n'ont  pas  abouti  à  une  entente. 
Chacun  est  resté  de  son  opinion.  L'ambassadeur  de  Turquie  a  mis  fin  à  cet  en- 
tretien avec  un  vif  mécontentement.  5]  En  roo  communiquant  ces  détails ,  lord 
John  Russell  m'a  paru  pénétré  de  plus  en  plus  de  la  conviction  qu'il  faut  persé- 
vérer dans  l'essai  de  réforme  dont  les  puissances  chrétiennes  s'occupent  en  com- 
mun. L'idée  d'une  démarche  à  faire  en  ce  sens  à  Constant] nople  commence  à  se 
dessiner  plus  nettement,  chaque  fois  que  je  reviens  sur  cette  question  dans  mes 
entretiens  confidentiels  avec  le  principal  secrétaire  d'État.  %  J'ai  l'honneur,  etc. 

Brtamow. 
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No.  2715. 

RUSSLAND  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Gesandton  in  Constantinopel. 
—  Den   Knglischcn  Vorschlag  cinor  Conferenz  in  Constantinopel  and 
die    Notbwendigkeit    eines    berubigenden    Schrittes  von   Seiten  der 
Ottomanischen  Regiernng  betreffend.  — 

St.  Pétersbonrg,  le  17  (29)  décembre  1860. 

rso.  *ns.  Il  y  a  quelque  temps  vous  nous  avez  transmis  une  proposition  de  M. 

».  Drcbr.  l'ambassadeur  d'Angleterre  tendant  à  réunir  une  conférence  des  représentante  des 
cinq  grandes  puissances  afin  de  délibérer  sur  les  réformes  à  recommander  en 
commun  à  la  Porte.  D'ordre  de  Sa  Majesté  l'Empereur  vous  avez  immédiatement 
été  autorisé  à  prendre  part  à  cette  réunion,  f  Vous  aurez  sans  doute  déjà  appris 
qu'actuellement  le  gouvernement  britannique  propose  de  l'ajourner  à  trois  mois 
afin  de  donner  à  la  Porte  le  temps  de  préparer  et  de  formuler  ses  propres  idées 
de  réformes  et  de  lui  laisser  ainsi  une  initiative  qui  sauvegarderait  sa  dignité, 
tout  en  offrant  une  base  aux  délibérations ,  et  que  les  cabinets  de  Paris  et  de 
Berlin  ont  adhéré  à  cette  proposition,  «jj  L'hiver  dernier  nous  avons  été  les  pre- 
miers à  signaler  la  situation  de  la  Turquie  à  l'attention  des  grandes  puissances  en 
les  conviant  d'urgence  à  une  entente  qui  dans  notre  profonde  conviction  pouvait 
seule  prévenir  des  complications  dangereuses,  en  apportant  des  améliorations  sé- 
rieuses à  la  condition  des  chrétiens.  Les  événements  de  Syrie  ne  sont  venus  que 
trop  tôt  confirmer  nos  prévisions,  f  Notre  désir  eût  été  de  prévenir  ailleurs  les 
calamités  qui  ont  appelé  l'intervention  de  l'Europe  dans  le  Liban  et  à  Damas. 
Sans  nous  dissimuler  que  l'enquête  confiée  à  Mehomet-Kiprisli-Pacha  ne  répon- 
dait pas  aux  exigences  d'une  situation  aussi  urgente,  nous  avions  suspendu  notre 
jugement  sur  cotte  enquête  jusqu'au  moment  où  le  résultat  en  serait  connu.  Nous 
espérions  que  le  grand-vizir,  renseigné  sur  l'état  déplorable  des  provinces  de  1s 
Turquie  d'Europe,  reviendrait  à  Constantinople  avec  la  ferme  résolution  de  pro- 
poser des  réformes  efficaces.  Nous  en  réservions  volontiers  l'initiative  à  la  Porte, 
dans  la  conviction  que  les  représentants  des  grandes  puissances  y  trouveraient 
l'occasion  d'exercer  en  commun  une  action  salutaire  afin  d'accélérer  ces  réfor- 
mes et  de  les  rendre  sérieuses  et  efficaces.  ^]  Nous  avons  reçu  communication  do 
rapport  de  Mehemet-Kiprisli-Pacha  à  S.  M.  le  sultan;  il  a  dissipé  les  dernières  illu- 
sions que  nous  pouvions  encore  entretenir.  Les  traces  de  son  passage  sont,  je 
regrette  de  le  dire,  de  nature  à  anéantir  les  espérances  que  les  chrétiens  auraient 
pu  fonder  sur  l'action  directe  de  la  Porte,  f  Cette  impression  semble  avoir  été 
partagée  par  l'ambassadeur  d'Angleterre  lui-même,  puisqu'il  a  jugé  nécessaire  de 
suppléer  à  l'inaction  du  gouvernement  turc  en  formulant  un  projet  de  réformes  et 
qu'il  a  convoqué,  d'ordre  de  son  gouvernement,  une  conférence  des  représentants 
accrédités  à  Constantinople  afin  de  le  soumettre  à  leurs  délibérations.  %  Cette 
ouverture  répondait  trop  à  nos  propres  convictions  pour  que  nous  ne  fussions 
pas  empressés  d'y  donner  notre  entière  adhésion.  Sans  placer  une  confiant* 
exagérée  dans  l'efficacité  des  délibérations  d'une  conférence,  le  fait  seul  de  sa 
réunion  connu  des  populations  chrétiennes  pouvait  encore  soutenir  leur  courage 
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de  résignation,  f  C'était  là  une  chance  qui  dans  les  circonstances  actuelles  ne  Jojffis. 
devait  pas  être  dédaignée,  f  Or  un  ajournement  à  trois  mois  serait  une  fin  de  non  ».  Decbr. 
recevoir  qui  enlèverait  aux  populations  chrétiennes,  déjà  si  cruellement  désabu- 
sées par  l'issue  de  l'enquête  confiée  à  Kiprisli-Pacha ,  le  dernier  rayon  d'espoir 
qu'elles  pouvaient  rattacher  à  la  sollicitude  collective  de  l'Europe ,  ce  serait  à 
notre  avis  jeter  au  milieu  des  matières  combustibles  qui  couvrent  le  sol  turc  l'étin- 
celle qui  peut  les  embraser,  «jf  Je  n'ai  pas  dissimulé  cette  opinion  aux  repré- 
sentants des  grandes  puissances  à  St.-Pétersbourg,  et  vous  êtes  invité  à  vous  ex- 
primer dans  le  même  sens,  tant  vis-à-vis  de  vos  collègues  que  des  ministres  otto- 
man*. •]]  Notre  Auguste  Maître  persévère  dans  sa  conviction  que  la  situation  de 
la  Turquie  réclame  des  mesures  urgentes,  que  le  devoir  de  l'Europe ,  dans  son 
intérêt  comme  dans  celui  de  la  Porta  et  des  populations  chrétiennes,  est  de  pré- 
venir de  nouveaux  désastres  afin  de  ne  pas  s'exposer  à  la  tache  bien  plus  pénible 
de  les  réparer,  et  qu'une  entente  immédiate  des  grandes  puissances  entro  elles 
et  avec  la  Porte  offrirait  une  chance  d'atteindre  ce  résultat,  f  Nous  sommes 
disposés  à  tous  les  ménagements  possibles  pour  la  dignité  du  gouvernement  otto- 
man et  nous  ne  refusons  nullement  de  lui  réserver  l'initiative  des  propositions  à 
faire,  mais  à  condition  qu'il  en  saisisse  sans  délai  la  conférence  des  représentants  ; 
en  un  mot,  qu'il  substitue  si  l'on  veut  sa  convocation  à  celle  de  sir  H.  Bulwer, 
mais  que  cette  convocation  ait  lieu  sans  retard.  «fl  Rien  ne  s'oppose  à  ce  que  la 
discussion  ait  pour  point  de  départ  les  réformes  que  la  Porte  a  déjà  en  vue  ;  les 
représentants  étrangers  y  ajouteraient  celles  qu'ils  croiraient  utile  de  produire. 

Les  mesures  à  prendre  résulteraient  de  l'entente  établie  à  la  suite  de  délibéra- 
tions auxquelles,  pour  notre  part,  nous  apporterons  l'esprit  le  plus  conciliant. 
^|  Mais  la  question  de  forme  écartée  nous  croyons  devoir  maintenir ,  quant  au 
fond,  notre  point  de  vue,  dussions-nous  même  être  seuls  à  nous  placer  sur  ce 
terrain,   e-f  Recevez,  etc.  Gortchacow. 


Ko.  2716. 

RtJSSLAID. —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaisorl.  Botschafter  in  London.  — 
Die  Vertagnng  der  von  England  vorgesch lagencn  Confèrent  in  Con- 
atantinopel  and  die  Nothwend igkoi t  einer  solchen  betreffend.  — 

St.  Pétersbourg,  le  12  (24)  janvier  1861.         No.  2716. 
L'expédition  de  Votre  Excellence  du  lw  (13)  janvier  a  été  placée  sous  24™*janû,r 
les  yeux  de  l'Empereur,    ejj  Sa  Majesté  Impériale  a  daigné  approuver  les  obser-  1 
nations  que  vous  avez  faites  au  principal  secrétaire  d'État  britannique  sur  l'ajour- 
nement de  la  conférence  dont  la  réunion  à  Constantinople  avait  été  proposée 
pour  l'examen  des  réformes  à  recommander  à  la  Porte.   5]  Il  y  a,  toutefois,  une 
nuance  importante  sur  laquelle  je  dois  fixer  votre  attention.    Vous  avez  insisté 
avec  raison  auprès  de  lord  John  Russell  pour  que  cet  ajournement  n'impliquât 
pas  l'abandon  de  la  question.  La  pensée  du  cabinet  impérial  va  plus  loin.  Nous 
n'avons  pas  adhéré  à  ridée  d'ajournement.    La  dépêche  que ,  d'ordre  de  S.  M. 
l'Empereur ,  j'ai  adressée  au  prince  Lobanow ,  et  dont  Votre  Excellence  a  reçu 
popie,  en  fait  foi.    Nous  nous  sommes  déclarés  prêts  à  t«'i»ir  compte  des  scru- 
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No.  i7ie.  pales  manifestés  par  le  gouvernement  turc ,  et  dont  les  cabinets  de  Paris  et  de 

RassUod, 

si.  Junuar  Londres  ont  reconnu  la  valeur,  quant  à  l'initiative.  Nous  avons  consenti  à  ce  que 
la  Porte  substitue  sa  convocation  à  celle  de  l'Angleterre  et  saisisse  elle-même  la 
conférence  des  réformes  qu'elle  aurait  préparées.  Mais  nous  y  avons  mis  pour 
condition  expresse  que  cette  convocation  ait  lieu  sans  retard.  ^  Ce  n'est  ni  par 
amour-propre  ni  par  obstination  que  nous  persistons  à  cet  égard  dans  notre  point 
de  vue.  Tous  les  cabinets  sont  frappés  comme  nous  de  la  gravité  croissante  de 
l'état  des  choses  en  Orient,  en  présence  des  événements  qui  semblent  se  préparer 
en  Europe  pour  le  printemps  prochain.  La  nécessité  de  calmer  les  esprits  des 
populations  chrétiennes  est  donc  plus  évidente  que  jamais.  Or,  le  meilleur 
moyen  de  soutenir  leur  patience  et  de  prévenir  les  résolutions  que  le  désespoir 
pourrait  leur  inspirer,  c'est  de  leur  donner  la  certitude  que  les  puissances  s'occu- 
pent de  leur  sort  de  concert  avec  la  Porte,  et  que  le  triste  résultat  de  la  mission 
de  Meheraet-Kiprisli-Pacha  n'est  pas  le  dernier  mot  prononcé  dans  leur  situation. 
^|  L'ajournement  serait  envisagé  par  elles ,  nous  le  craignons,  comme  une  Gn  de 
non-recevoir ,  et  sous  cette  impression  trois  mois  suffiraient  amplement  pour 
laisser  se  développer  une  crise  qu'on  n'aurait  rien  fait  pour  conjurer ,  tandis  que 
les  excitations  du  dehors  tendent  à  la  provoquer.  5]  Sa  convocation  immédiate 
par  l'initiative  de  la  Porte  pourrait,  au  contraire ,  faire  rentrer  dans  les  esprits 
l'espoir  prêt  à  les  abandonner  et  ce  serait  une  chance  pour  le  maintien  de  la  tran- 
quillité qui  est  dans  les  intérêts  de  tous,  f  Voilà  pourquoi  nous  insistons  pour 
qu'elle  ait  lieu  sans  autre  délai.  «j|  Une  fois  la  conférence  réunie  de  fait,  nous 
attendrions  les  propositions  de  la  Porte ,  afin  de  les  examiner  de  concert  avec 
les  puissances,  et  il  ne  dépendra  certainement  pas  de  nous  qu'elles  ne  sortent  de 
ces  délibérations  aussi  complètes  que  possible.  L'essentiel,  je  le  répète,  est 
qu'on  sache  positivement  que  ces  propositions  seront  faites ,  quand  elles  seront 
faites,  et  que  dés  à  présent  la  réunion  collective  qui  doit  en  prendre  connaissant 
soit  décidée,  afin  de  constater  que  cette  fois  les  intentions  sont  sérieuses  et  de 
prévenir  la  crainte  de  nouvelles  déceptions.  Du  moment  où  le  principe  de  cette 
réunion  semble  admis  d'un  commun  accord ,  nous  ne  comprendrions  pas  qu'on 
perdit  un  temps  que  les  conjonctures  actuelles  rendent  doublement  précieux. 
«]]  Votre  Excellence  est  autorisée  à  donner  lecture  de  la  présente  dépêche  au 
principal  secrétaire  d'État  de  Sa  Majesté  Britannique  et  à  lui  en  laisser  copie, 
•j  Recevez,  etc.  Gortchacow. 


No.  2717. 

RUSSLAND.  —  Botschafter  in  London  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ans*.- 
Unterrodung  mit  Lord  John  Ruasell  bei  Uebergabo  der  vorstebenden 

Depesche.  — 

Londres,  le  34  janvier  (5  février)  1861. 
~  gjjf  Au  sortir  de  l'audience  au  palais  de  Buckingham  je  me  suis  rendu  chef 

a*Vebrna'r  ^€  Pr'nc'Pftl  secrétaire  d'Etat  pour  lui  donner  lecture  et  copie  de  la  dépêche  que 
tssi.     Votre  Excellence  m'a  fait  l'honneur  de  m 'adresser  sous  la  date  du  12  (24)  jan- 
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vier,  et  qai  m'était  parvenue  la  veille,    f]  En  m'acquittant  de  ce  devoir  j'ai  pris  No.  9717. 

Ru<sl«nd. 

soin  de  signaler  et  de  bien  constater  le  sentiment  de  haute  prévoyance  qui  porte  s.  ^jj™»1" 
le  cabinet  impérial  à  insister  sur  la  réunion  immédiate  de  la  conférence  à  Con- 
stantinople  dans  l'intérêt  bien  entendu,  non-seulement  des  populations  chrétiennes, 
mais  encore  de  la  Porte  elle-même.  ^|  Lord  John  Russell ,  en  appréciant  ce 
motif,  m'a  exprimé  de  nouveau  le  regret  de  n'avoir  pas  réussi  dans  le  premier 
essai  qu'il  a  fait  d'ouvrir  les  délibérations  auxquelles  sir  H.  Bulwer  avait  invité 
«es  collègues  en  vue  d'arriver  à  une  entente  prochaine  sur  les  mesures  de  réfor- 
mes à  recommander  à  la  Porte,  D  reconnaît  la  bienveillance  des  intentions 
qai  engagent  le  cabinet  impérial  à  déférer  au  sultan  l'initiative  de  cette  délibéra- 
tion. Mais  il  met  en  doute  l'empressement  et  le  bon  vouloir  que  la  Porte  mon- 
trera à  prendre  cette  initiative.  sj  Les  rapports  de  sir  H.  Bulwer  semblent  at- 
tester au  contraire  le  désir  du  gouvernement  ottoman  de  gagner  du  temps  en 
cherchant  à  se  soustraire  à  la  difficulté  d'un  examen  collectif.  ^|  Le  système  de 
temporisation  qui  préside  à  tous  les  actes  de  la  Porte  s'est  trahi  ici  parle  langage 
de  l'ambassadeur  ottoman.  Selon  lui  il  s'agirait  de  laisser  au  gouvernement  turc 
trois  mois  de  répit  avant  de  procéder  à  un  plan  quelconque  de  réforme.  Lord 
John  Russell  a  été  le  premier  à  détruire  cette  illusion.  11  a  déclaré  que  dans  sa 
pensée,  s'il  convient  de  réserver  à  la  Porte  un  intervalle  préparatoire  pour  médi- 
ter et  pour  mûrir  les  mesures  d'amélioration  jugées  indispensables  à  l'affermisse- 
ment du  bien-être  et  du  repos  des  populations  chrétiennes ,  ce  n'est  certainement 
pas  trois  mois  qu'il  faudrait  laisser  écouler  dans  l'inaction.  Loin  de  là ,  c'est  à 
l'expiration  de  ce  délai  que  la  Porte  devrait  se  trouver  prête  à  produire  dans  son 
ensemble  le  résultat  de  son  travail.  C'est  alors  aussi  que  les  représentants  des 
puissances  amies  seraient  en  état  de  juger  du  mérite  de  ce  plan  de  réforme  afin 
♦l'apprécier  au  juste  combien  il  pourrait  avoir  besoin  de  complément.  ^|  Après 
ra'avoir  communiqué  ces  éclaircissements ,  le  principal  secrétaire  d'État  m'a  an- 
noncé qu'il  ne  manquerait  point  de  prendre  en  sérieuse  considération  les  réflexions 
si  clairement  exposées  dans  la  dépêche  du  12  janvier  dont  j'ai  laissé  copie  entre 
ses  mains,  Ce  document  servira  à  attester  un  jour  que  si  les  éventualités  de- 
puis longtemps  signalées  par  le  cabinet  impérial  finissaient  par  troubler  le  repos 
intérieur  de  l'empire  ottoman,  ce  n'est  assurément  pas  sur  la  Russie  que  retom- 
berait le  reproche  d'un  manque  de  prévoyance  et  de  sollicitude ,  tandis  que  vous 
avez  voué  tous  vos  efforts,  mon  prince ,  à  détourner  de  l'Europe  le  danger  d'une 
si  grave  épreuve,    f  J'ai  l'honneur,  etc.  Brunnow. 


No.  2718. 

HDSSLAVD.  —  Botschafter  in  London  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. — 
Dnterredung  mit  Lord  John  Russell  iiber  das  Verhalten  der  Pforte.  — 

Londres,  le  7  (19)  avril  1861. 
Arrivé  au  terme  du  délai  de  trois  mois  prévu  par  lord  John  Russell  No.  27is. 

.  ,  Rossland, 

pour  laisser  à  la  Porte  le  temps  do  mûrir  le  plan  de  ses  réformes  en  faveur  des 
Populations  chrétiennes  j'ai  cru  de  mon  devoir  d'interroger  le  principal  secrétaire 
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No.  8718.  d'État  sur  le  résultat  auquel  ce  travail  préparatoire  avait  abouti,  f  II  m'a  fait 
i^Aoriï  l'aveu  que  les  rapports  de  sir  H.  Bulwer  à  ce  sujet  sont  d'une  stérilité  complète. 
De  jour  en  jour  la  Porte  a  différé  la  communication  du  plan  qu'elle  avait  an- 
noncé.  %  J'ai  insisté  sur  la  nécessité  de  ne  pas  habituer  les  ministres  ottomans 
à  contracter  envers  les  grandes  puissances  des  engagements  qu'ils  ne  songent  pas 
à  remplir.  ^|  De  son  côté  le  principal  secrétaire  d'État  a  reconnu  l'opportunité 
de  rappeler  à  la  Porte  l'obligation  où  elle  se  trouve  de  donner  suite  à  un  système 
d'amélioration  dont  elle  devrait  comprendre  l'urgence  dans  son  propre  intérêt. 
Il  s'empressa  d'écrire  dans  ce  sens  à  M.  l'ambassadeur  d'Angleterre,  en  lui  prescri- 
vant de  réitérer  près  du  gouvernement  ottoman  de  vives  remontrances  contre  la 
lenteur  avec  laquelle  il  procède  à  tenir  parole,  Quelque  douteux  que  soit  le 
résultat  de  cette  nouvelle  démarche,  elle  n'en  constitue  pas  moins  un  sérieux  de- 
voir à  mes  yeux.  En  effet,  mon  prince ,  lorsque  la  Turquie  aura  fini  par  attirer 
sur  elle  les  malheurs  que  nous  avons  présagés  depuis  longtemps/  c'est  alors 
qu'arrivera  le  jour  où  nous  rappellerons  aux  autres  puissances  que  ce  ne  sont 
point  nos  avertissements  qui  ont  fait  défaut  pour  prévenir  cette  catastrophe  quaud 
il  en  était  encore  temps.    U  J'ai  l'honneur,  etc. 

Brunnow. 


No.  2719. 

RU8SLAID.  —  Min.  d.  Amw.  an  die  Kaiserl.  Botschafter  in  London  and 
Paris.  —  Die  Unruhen  auf  Kandia  and  die  Nothwendigkeit  gemein- 

schaftlicher  Massregeln  betreffend.  — 

• 

St.  Pétertboarg,  le  20  août  (1  septembre)  1866. 

Kituid  LeS  trouDle8  dont  l  ile  de  Candie  e8t  lo  théâtre  ont  pris  un  caractère  de 

i  sepibr  gravité  qui  réclame  la  plus  sérieuse  attention.    %  L'Empereur  a  le  désir  d'éviter 
autant  que  possible  les  interventions  collectives  de  l'Europe  dans  le6  affaires  in- 
térieures  de  l'empire  ottoman.   Sa  Majesté  Impériale  croit  qu'elles  ont  pour  effet 
de  déconsidérer  et  d'affaiblir  le  gouvernement  turc  sans  amener  des  résultats  qui 
puissent  compenser  ces  inconvénients.    ^|  Notre  Augusto  Maître  n'a  pas  non 
plus  l'intention  d'insister  sur  les  engagements  généraux  de  traités  qui  n'avaient 
de  valeur  qu'en  raison  de  l'accord  existant  entre  les  grandes  puissances  pour  les 
faire  respecter  et  qui  aujourd'hui  ont  reçu,  par  le  manque  de  cette  volonté  col* 
lective,  des  atteintes  trop  fréquentes  et  trop  graves  pour  ne  pas  en  être  invalidé*. 
^]  Sa  Majesté  Impériale  n'envisage  la  question  qu'au  point  de  vue  des  intérêts 
immédiats  et  urgents  qu'elle  croit  communs  à  toutes  les  puissances  qui  désirent 
le  repos  de  l'Orient.  ^)  Sous  ce  rapport  les  agitations  de  Candie  ont  une  impor- 
tance qui  dépasse  de  beaucoup  les  limites  d'une  insurrection  locale  déjà  très- 
pénible  pour  l'humanité  à  cause  des  excès,  des  violences  et  de  l'effusion  de  sang 
qu'elle  menace  de  provoquer,    f  Ces  troubles  réagissent  directement  sar  l* 
tranquillité  du  royaume  de  Grèce ,  que  la  proximité  et  les  affinités  de  race  ne 
peuvent  laisser  indifférent  à  ce  qui  se  passe  dans  son  voisinage.    Le  roi  des 
Hellènes  a  cru  devoir  signaler  aux  cours  garantes  les  difficultés  créées  à  son  gou- 
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verneraent  par  ces  désordres.    Sa  Majesté  a  réclamé  l'intervention  collective  des  No.  S7i9. 

%  RnMlanil, 

grandes  puissances  afin  d'amener  la  Porte  à  prendre  en  considération  les  griefs  1.  ^(br- 
légitimes  des  Candiotes  et  à  concourir  ainsi  à  une  œuvre  d'apaisement  que  les 
sanglantes  répressions  de  la  force  ne  feraient  que  rendre  plus  difficile  et  plus 
précaire.    ^|  Le  conflit  qui  menace  d'éclater  sur  ce  point  du  territoire  turc  n'a 
pas  seulement  son  contre-coup  en  Grèce.    Dans  l'état  d'effervescence  générale 
où  se  trouve  aujourd'hui  la  plus  grande  partie  des  populations  chrétiennes  de  la 
Turquie,  et  que  les  complications  récentes  de  l'Europe  ont  contribué  à  activer, 
il  suffirait  d'une  étincelle  pour  allumer  une  conflagration  que  personno  n'aurait 
le  pouvoir  de  prévenir,    f  Dans  cet  état  de  choses,  S.  M.  l'Empereur  considère 
à  la  fois  comme  de  l'intérêt  et  du  devoir  des  grandes  puissances  de  ne  pas  rester 
spectatrices  in  actives  d'événements  qui  peuvent  avoir  des  conséquences  aussi 
graves.    ^  En  d'autres  temps  l'action  collective  de  l'Europe  s'est  plus  d'une  fois 
exercée  afin  de  prévenir  des  crisos  dangereuses  pour  son  repos.    Si  cette  action 
n'a  pas  toujours  amené  des  solutions  complètes  et  décisives,  elle  a  du  moins  con- 
tribué à  apaiser  les  passions,  à  ajourner  les  conflits ,  à  concilier  les  intérêts ,  et 
elle  a  souvent  réussi  à  détourner  de  l'Europe  des  périls  imminents.    51  QQoique 
le  sentiment  de  solidarité  générale  qui  en  était  le  principe  se  soit  affaibli  en  Eu- 
rope ,  notre  auguste  maitre  croit  utile  d'y  faire  un  appel ,  dans  les  circonstances 
présentes,  en  proposant  aux  cabinets  de  Londres  et  de  Paris  de  concentrer  leurs 
efforts  dans  un  but  de  pacification,         Si  ces  deux  cabinets  en  apprécient, 
comme  nous,  l'urgence  et  l'opportunité,  leur  intervention  pourrait  prendre  pour 
point  de  départ  les  engagements  communs  qu'ils  ont  contractés  en  1830.   f  En 
effet,  lorsque,  à  cette  époque,  l'île  de  Candie  a  été  rendue  à  la  Turquie ,  cette 
restitution  n'a  pas  eu  lieu  d'une  manière  inconditionnelle.    Par  une  note  iden- 
tique remise  à  la  Porte  le  30  avril  1830,  les  trois  cours  alliées  ont  déclaré: 
%  „ Qu'en  vertu  des  engagements  qu'elles  avaient  contractés  d'un  commun  accord, 
elles  se  croyaient  tenues  d'assurer  aux  habitants  de  Candie  et  de  Samos  une  sé- 
curité contre  toute  réaction,  à  la  suite  de  la  part  qu'ils  auraient  prise  aux  événe- 
ments antérieurs,  en  demandant  à  la  Porte  de  baser  cette  sécurité  sur  des  règle- 
ments précis  qui,  rappelant  leurs  anciens  privilèges  ou  leur  accordant  ceux  que 
l'expérience  aurait  prouvé  leur  être  nécessaire,  assuraient  à  ces  populations  une 
protection  efficace  contre  des  actes  arbitraires  et  oppressifs. u     ^  Ce  point  do 
départ  pourrait  être  complété  par  le  hatti-schérif  du  3  février  1856,  qui,  bien 
qu'émané  de  la  volonté  spontanée  de  S.  M.  le  sultan ,  n'en  a  pas  moins  acquis 
une  valeur  internationale  par  la  mention  qui  en  a  été  faite  au  traité  du  18  (30) 
mars  1856.    5]  Ces  transactions  constituent  un  ensemble  d'engagements  moraux 
qui  lient  les  grandes  puissances  et  la  Porte  dans  une  mesure  qui  peut  s'accorder 
et  avec  le  respect  pour  l'indépendance  intérieure  de  la  Turquie  et  avec  ses  pro- 
pres intérêts ,  qu'une  crise  compromettrait  non  moins  gravement  que  ceux  do 
l'Europe.    q|  Quelles  que  soient  les  difficultés  créées,  nommément  dans  l'ile  de 
Candie,  parle  contact  des  deux  populations,  musulmane  et  chrétienne,  nous 
croyons  qu'une  attitude  combinée  des  trois  grandes  puissances  aurait  l'efficacité 
nécessaire  pour  prévenir  le  conflit  qui  semble  sur  le  point  d'éclater  et  amener 
un  arrangement  réciproquement  avantageux.    ^|  Sa  Majesté  l'Empereur  croit 

Digitized  by  Google 


342  OricnUlUebe  Prage.  lAassUche  ActenstUcke.] 

» 

No.  S719.  remplir  un  devoir  en  invitant  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  (de  S. 

r.n£jâbr!  M.  l'empereur  des  Français)  à  s'associer  dans  ce  but  au  cabinet  impérial  et  au 
gouvernement  de  Sa.  Majesté  Britannique  (de  S.  M.  l'empereur  des  Français). 
^|  A  cet  effet  vous  proposerez  au  cabinet  de  Londres  (dos  Tuileries)  de  munir 
son  représentant  à  Constantinople  d'instructions  nécessaires  pour  amener  uuc 
entente  avec  ses  collègues  de  Russie  et  d'Angleterre  (de  France)  dans  le  but  de 
concerter  les  démarches  à  faire  en  commun  auprès  de  la  Porte  dans  un  esprit 
amical  et  conciliant ,  afin  d'appeler  son  attention  sur  la  nécessité  d'apaiser  les 
populations  de  la  Crète,  en  donnant  à  leurs  griefs  légitimes  une  satisfaction 
équitable,  fondée  sur  les  on  gage  m  enta  existants  et  de  rechercher  d'accord  avec  elle 
los  moyens  d'arriver  à  un  arrangement  pacifique.  D  serait  réservé  aux  repré- 
sentants des  trois  cours  à  Constantinople  d'aviser  do  concert  aux  mesures  que 
pourrait  réclamer  sur  les  lieux  le  développement  des  événements,  en  conservant 
À  leur  action  et  à  leur  langage  un  caractère  collectif  qui  lui  assure  l'efficacité  dé- 
sirable tant  auprès  de  la  Porte  que  des  populations  de  Candie.  Nous  avons 
appris  par  les  journaux  que  le  gouvernement  français  a  envoyé  un  bâtiment  de 
guerre  à  la  Canée.  D'ordre  de  notre  auguste  maître  nous  avons  fait  parvenir 
par  Constantinople  au  représentant  do  Sa  Majesté  Impériale  à  Athènes  l'autori- 
sation d'expédier  sur  les  lieux  le  bâtiment  de  la  marine  impériale  en  station  au 
Pirée,  afin  d'assurer  à  nos  nationaux,  et  même  à  notre  consul,  la  protection  que 
los  circonstances  pourraient  rendre  nécessaire.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
Britannique  jugera  peut-être  à  propos  d'adopter  une  mesure  analogue.  ^|  En 
pareil  cas  les  commandants,  de  même  que  les  agents  consulaires  respectifs,  de- 
vraient recevoir  les  directions  combinées  entre  les  représentants  des  trois  cours 
à  Constantinople,  afin  d'agir  également  de  concert,  f  Votre  Excellence  est  in- 
vitée a  informer  M.  le  principal  secrétaire  d'État  de  Sa  Majesté  Britannique 
(M.  Drouyn  de  Lhuys)  que  le  cabinet  impérial  munit  le  représentant  de  S.  M. 
l'Empereur  à  Constantinople  d'instructions  dans  ce  sens,  f  Elle .  voudra  bien 
insister  sur  le  prix  quo  notre  auguste  maître  attache  à  cotte  œuvre  de  paci- 
fication et  sur  le  caractère  d'urgence  que  lui  imprime  la  gravité  du  moment. 
^]  Recevez,  etc. 

Gortchacow. 


No.  2720. 

RUSSLAND.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  inLondon. — 
Wunsch  de»  Znsammcngehen s  mit  England  in  der  0 rientalischen  An- 

golegenheit.  — 

St.  Pétewbourg,  le  12  (24)  septembre  1866. 
No.  mo.         Je  profite  du  courrier  anglais  pour  vous  envoyer  quelques  pièces  diploma- 
24USepibr.  tiques,    f  Vous  y  trouverez  de  nouvelles  informations  sur  le  mouvement  qui 
1866     s'est  manifesté  en  Orient  parmi  les  populations  chrétiennes,  mouvoment  qui  me- 
nace  de  prendre  un  grand  développement  si  la  sagesse  des  cabinets  et  la  mode- 
ration  du  sultan  ne  parviennent  pas  à  le  résoudre  pacifiquement.    SjJ  Le  gou* 
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reniement  anglais  doit  être  en  possession  des  mêmes  renseignements.  Malgré  Mo.  «a», 
l'indifférence  qu'il  manifeste  pour  les  affaires  du  continent ,  cette  indifférence  ne  24.  Sepibr. 

ISG6. 

saurait,  ce  nous  semble,  s'étendre  à  des  événements  qui  pourraient  compromettre 
la  paix  générale,  Dans  cette  nouvelle  crise  politique  nous  désirons  avant 
tout  pouvoir  marcher  d'accord  avec  le  cabinet  de  St.-James.  Nous  ne  prévoyons 
pas  d'obstacles  sérieux  à  cet  accord.  Nous  devons  supposer  qu'ainsi  que 
nous,  le  gouvernement  anglais  n'entretient  dans  cette  direction  aucune  convoitise 
ni  aucune  arriére-pensée.  ^|  Comme  nous,  il  désire  l'apaisement.  Comme  nous, 
enfin,  il  voit  dans  l'amélioration  de  l'état  des  populations  chrétiennes  sous  le 
sceptre  du  sultan,  à  la  fois  un  gage  de  repos  et  l'accomplissement  d'un  devoir  de 
conscience.  Au  point  de  vue  que  nous  entretenons,  c'est  le  seul  moyen  de  main- 
tenir l'autorité  ottomane  en  Europe.  ^  Ce  système  a  été  invariablement  le  nôtre 
'Jurant  une  longue  série  d'années.  Tous  nos  agents  en  Orient  ont  tenu  le  même 
langage  et  donné  les  mêmes  conseils.  %  Nous  y  restons  fidèles.  Néanmoins 
noua  ne  nous  dissimulons  pas  que  dans  un  moment  où  partout  les  passions  sont 
surexcitées  et  où  des  bouleversements  organiques  s'opèrent  sur  le  continent  euro- 
péen ,  une  voix  qui  parlerait  en  faveur  de  la  conciliation  a  de  faibles  chances 
pour  être  écoutée  de  part  et  d'autre.  Los  destinées  de  plusieurs  États  ont  été 
renversées  de  fond  en  comble.  Devait-on  s'attendre  à  ce  que  des  popu  lations  qui 
subissent  plus  ou  moins  un  régime  que  l'antagonisme  de  la  foi  leur  rend  encore 
plus  pesant ,  résistent  à  la  tentation  d'un  essai  dans  des  circonstances  qui  leur 
paraissent  favorables  ?  ^]  La  tâche  des  puissances  qui  voudraient  substituer  un 
mieux  réel,  quand  même  il  serait  progressif,  à  un  bouleversement  violent,  en  est 
infiniment  plus  difficile,  mais  cela  ne  nous  parait  pas  une  raison  pour  ne  pas  la 
tenter.  Les  ministres  anglais  connaissent  les  traditions  de  la  Russie.  Nous 
n'en  avons  jamais  fait  mystère ,  ni  ne  les  renions  aujourd'hui.  Nous  n'y  ratta- 
chons aucune  convoitise,  je  le  répète,  ni  le  désir  d'un  accroissement  d'influence 
exclusive  quelconque,  mais  nous  n'avons  jamais  été  ni  ne  saurions  rester  indif- 
férents aux  souffrances  de  nos  coreligionnaires  et  si  des  flots  de  sang  chrétien 
étaient  versés.  ^|  A  diverses  époques  cette  sympathie  a  été  exploitée  comme  un 
moyen  pour  nous  accuser  d'arrière-pensées.  Nous  croyons  que  les  faits  n'ont  pas 
justifié  cette  interprétation.  Il  nous  semble  aussi  qu'à  mesure  que  le  temps  a 
déposé  ses  leçons  dans  les  annales  de  l'histoire,  les  idées  générales  se  sont  modi- 
fiées, de  même  que  les  appréciations  des  cabinets  et  leur  situation  relative 
%  Nommément  ces  dernières  années  nous  avons  trouvé  le  gouvernement  anglais 
préoccupé  au  moins  au  même  degré  de  l'amélioration  du  sort  des  races  chrétien- 
nes que  du  maintien  de  l'intégrité  de  la  Porte.  Nous  aimons  à  lui  donner  ce 
témoignage.  Il  s'est  trouvé  alors  sur  le  même  terrain  que  nous.  Avec  le  con- 
cours d'un  auxiliaire  aussi  puissant  et  éclairé,  nous  pouvions  espérer  qu'une  œuvre 
à  la  fois  chrétienne  et  conservatrice  pourrait  être  menée  à  bon  port.  ^|  Nous 
n'avons  aucun  dessein  contre  l'intégrité  de  la  Porte ,  si  elle  peut  se  maintenir. 
Aucun  danger  ne  la  menace  de  notre  part.  Biais ,  sans  nous  permettre  cm  pré- 
juger les  décrets  de  la  Providence,  nous  ne  nous  dissimulons  pas  les  périls  aux- 
quels est  exposée  l'existence  du  gouvernement  ottoman  par  suite  de  sa  désor- 
ganisation intérieure ,  de  la  violence  des  passions  et  peut-être  même  d'arriére- 
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No.  2722. 

RUSSLAHD.  —  Min.  d.  Answ.  an  don  Kaiserl.  Botschafter  in  London.  — 
Noth wendigkeit  gemei  nschaftlich  er  Schritte  der  Grossmachte  in  der 

0 rtien talisc h  en  Angelcgenheit.  — 

St.  Péterabonrg,  le  23  novembre  (5  décembre)  1866. 
 Nous  ne  pensons  pas  que  le  simple  désir  d'ajourner  et  d'apaiser  jy0  9733. 

—  désir  du  cabinet  anglais  que  nous  partageons,  suffise  pour  écarter  les  compli-  s"^}!)1' 
cations  actuelles.  Les  dispositions,  je  dirai  même  la  surexcitation  des  esprits  parmi 

les  populations  chrétiennes,  menacent  d'une  manière  trop  pressante  le  repos  de 
l'Orient.  En  se  bornant  à  l'expression  platonique  et  stérile  d'un  vœu ,  les  cabi- 
nets qui  s'intéressent  au  repos  général  n'écartent  point  les  périls  dont  ce  repos 
pourrait  être  menacé.  A  l'instar  des  ministres  anglais  nous  désirons  aussi  que  les 
complications  au  dehors  ne  viennent  pas  aggraver  les  dificaltés  au  dedans. 
Comme  eux,  nous  désirons  chez  nous  le  développement  paisible  des  grandes  ré- 
formes mises  en  œuvre  par  l'Empereur,  mais  nous  croyons  qu'une  abstention  ab- 
solue, un  indifférentisme  philosophique,  sont  loin  de  répondre  aux  exigences  du 
moment.  ^|  Le  terrain  sur  lequel  nous  nous  sommes  toujours  placés ,  et  où  le 
cabinet  de  Yienne  parait  aujourd'hui  vouloir  nous  rejoindre ,  c'est-à-dire  —  le 
développement  du  bien-être  intérieur  des  populations  chrétiennes  sous  la  domi- 
nation du  sultan  et  même  leur  autonomie  avec  un  lien  de  vasselage  —  cette  auto- 
nomie étant  la  seule  garantie  qui  inspirerait  de  la  confiance  à  ces  populations, 

—  nous  a  toujours  semblé  la  meilleure  voie  pratique  pour  résoudre  le  problème 
oriental  sans  conflit  hostile,  sans  conflagration  générale  et  en  même  temps  sur 
une  base  d'humanité  et  d'équité.  ^]  En  étudiant  la  physionomie  actuelle  de  l'Eu- 
rope, je  crois  pouvoir  m'aventurer  à  dire  que  cet  ordre  d'idées  me  parait  entrer 
dans  la  disposition  générale  des  esprits  et  surtout  de  ceux  qui  croient  que  la 
courte  vue  en  politique  est  le  plus  dangereux  des  défauts  et  qu'on  ne  peut  con- 
jurer les  périls  de  l'avenir  qu'en  embrassant  plus  largement  les  horizons  du  pré- 
sent, f  Mais  ici  encore  il  ne  suffit  pas  d'une  adhésion  théorique.  Il  faut  que 
les  grands  cabinets  se  mettent  sérieusement  à  l'œuvre  et  qu'ils  puisent  dans  leur 
accord  la  force  de  réaliser  sans  secousses  violentes  les  vues  de  justice  et  de  sa- 
gesse pratique  qui  ne  sauraient  leur  être  étrangères  et  dont  le  succès  contri- 
buerait à  prolonger  la  seule  forme  de  l'existence  possible  du  pouvoir  musulman 
en  Europe.  ^|  Nous  appelons  cet  accord  de  tous  nos  vœux  et  notre  Auguste 
Maître  y  prêterait  son  concours  lo  plus  loyal.  5)  Je  n'ai  fait  qu'effleurer  aujour- 
d'hui cette  grave  question.  Mais  je  crois  l'avoir  fait  suffisamment  pour  indiquer 
le  principe  autour  duquel  nous  convions  los  grandes  puissances  à  se  rallier.  Il 
dépendra  d'elles  de  développer  cette  idée  et  nous  ne  refuserons  certainement  pas 
d'y  apporter  notre  quote-part.  .  .  . 

Gorlchacow. 
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No.  2723*). 

PfiEUSSEH,  BRAUHSCHWE16 •  L0NKBUHG  (Hannover)  und  8ACHSEI.  —  Grundrer- 
trag  dos  Deutschen  Fiirstenbundes  vom  28.  Juli  1785.  — 

Ko.  3723.  Im  Nameu  der  allerheiligsten  Dreieinigkeit  !  Kund  und  zu  wissen  aei 

Hanïover  hiermit  Jodcrmanniglich  :  «fl  Jedem  Stando  des  Deutschen  Reichs  kann  und  muas 
Sacbuen,  n'cnts  angelegcner  und  wichtiger  sein,  als  dass  das  Deutsche  Reichssystem, 
*m!îU  wovon  die  Freiheit  und  Sicherheit  eines  jeden  Mitgliedes ,  und  nicht  weniger 
die  von  ganz  Europa  wesentlich  abhàngig  ist ,  ungekrankt  aufrecht  erhalten  und 
auf  eine  constitutionsmassige  Weise  gehandhabt  werde.  Die  Erfahrang  hat 
indessen  gelehrt ,  dass  es  wiederholt  einer  sehr  nahen  und  grossen  Gefahr  aus- 
gesetzt  gewesen ,  jencs  befindet  sich  fortdauernd  in  einer  ausserst  bedenklichen 
Krisis,  die,  ohne  eine  wachsame  Aufmerksamkeit  und  vereinigte  Entschlosseu- 
heit  pratiotischer  Stânde,  dessen  ganzlichen  Verfall  und  Umsturz  nach  sicb 
ziehen  kônnte.  ^|  Deshalb  haben  der  Konig  von  Preussen  als  Kurfurst  von 
Brandenbnrg,  der  Konig  von  Grossbritannien  als  Kurftirst  zu  Braunschweig  nnd 
Liineburg  (Hannover)  und  der  Kurfurst  von  Sachsen  fOr  nothwendig  erachtet, 
ein  vertrauliches  Btindniss  zu  schliessen  ,  welches  zu  Niemandes  Beleidigung 
gereichen,  viel  weniger  gegen  Kaiser  und  Reich  gerichtet  sein,  sondern  lediglicb 
auf  die  constitutionsmassige  Erhaltung  des  Deutschen  Reichssystems  und  der 
reichsstândi8chen  Gerechtsame  sein  Absehn  haben  soll. 

Art.  I.  Das  Augenmerk  der  drei  Verbttndeten  ist  die  Aufrechterhaltung 
und  Befestigung  des  Reichssystems.  Zu  dem  Ende  soll  ein  vollkommenes  Ein- 
vcrstàndniss  swischen  ihnen  und  an  den  Hôfen  untorhalten  werden,  durch  Brief- 
wechsel  und  Gesandte,  Behufs  gegenseitiger  vertraulicher  Eroffnungen,  Mithei- 
lungen  und  Berathungen  flber  die  allgemeinen  und  besonderen  Angelegenheiten. 

Art.  II.  Die  allgemeine  Reichsversammlung  als  das  annoch  festeste  Band 
und  die  wichtigste  Sttitze  der  Deutschen  Reichsverfassung  soll  kraftigst  in  ihrem 
gesetzmii8sigen  Wesen  und  in  bestàndiger  Thatigkeit  erhalten,  ordnungswidrigen 
Berathschlagungen  und  fremden  Einstreuungen  entgegen  getreten  werden. 

Art.  III.  Allen  Eingriffen  und  Neuerungen  oder  unbefugten  Ein* 
mischungen  und  Willkurlichkeiten  in  BetrefT  der  einzelnen  Reichscollegien  werden 
sich  die  Verbûndeten  sofort  nachdrucklichst  cntgegenstellen. 

Art.  IV.  Die  Reichsgerichte  sind  bei  ihrer  gesetzmàssigen  Ordnungund 
Einrichtung  zu  erhalten,  aberzu  einer  gehôrigen  unparteiischen  und  unbefangeoen 
Justizpflege  anzuhalten ,  und  in  ihre  verfassungsmàssige  Competenz  zurûckzu- 
weisen.  Namentlich  durfen  sie  nicht  in  die  Gerechtsame  der  Stânde  eingreifen, 
nicht  der  gesetzgebenden  Gewalt  zu  nahe  treten ,  nicht  Auslegungen  der  Reicb- 
gesetze,  die  nur  dem  Kaiser  undReiche  oder  den  paciseirenden  Theilen  zostehen. 
sich  anmassen. 

Art.  V.  Die  paciseirenden  Theile  verpflichten  sich  zum  geraeinsamen 


•)  Dièse»  nnd  das  folgende  Actcnstuck  sindAdolph  Schmidfa  „PreusfensDe«twl>* 
Politik"  entnommon. 
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Wideratand ,  auf  aile  diensame  und  kràftige  constitutionsmasdige  Art ,  gegon  No.  2723. 
jeden  Versuch ,  die  Reichskreise  in  ihrer  Consistenz  und  Integritàt  zu  verletzen,  Hannovrr 

un  il 

sie  in  der  Freiheit  ihrer  innern  Militai*-,  Civil,  und  okonomischen  Verfassung  zu  Sachsen, 
krânken,  oder  mit  unbilligen  und  gesetzwidrigen  Zumuthungen  zu  beschweren. 

Art.  VI.  Sie  verpflichten  sien  zu  gemeinscbaftlichen  nachdrûcklichen 
gesetzlichen  Mass  regel  n  der  Abwehr,  wo  immor  auch  sonst  in  irgend  einem 
Stùcke  fur  die  allgemeine  Reichsverfassung  Schaden ,  Gefahrde,  Eingriffe,  Neue- 
rungen,  Krànkung,  Bedrûckungen  und  Stôrungen  zu  besorgen  sein  konnten. 

Art.  VII.  Gleichergestalt  verbinden  sich  die  hôchsten  Contrahenten, 
auf  das  sorgf&ltigste  und  kràftigste  dahin  zu  sehen ,  dass  die  St&nde  des  Reichs 
in  ihrenaufdem  Westpbâlischen  Frieden  und  den  Wahlcapitulationen  beruhenden 
Gerechtsaroen  sicher  gestellt  wQrden  gegon  Stôrungen  und  Krankungen ,  gegen 
Zudringlichkeiten  und  ungegrtindete  Priitensionen ,  gegen  Drohungen  und  That- 
lichkeiten,  gegen  unrechtmâssiges  Drangen  und  Verge waltigen. 

Art.  VIII.  Insbesondere  wollen  dieselben  mit  allem  Nachdrucke  die 
sâmratlichen  Stânde  des  Reichs  bei  dem  vôllig  unbeschrankten  Gebrauch  ihrer 
Stimmfreiheit  auf  Reichs-,  Kreis-,  Collegial-und  Deputations-Conventen  erhalten  ; 
feener  bei  dem  Besitz  ihrer  Lande  und  Leute ,  sowie  bei  ihren  Haus-,  Familien- 
und  Successions- Verfassungen  ;  dergestalt  dass  sie  durchaus  gesichert  seien  gegen 
widerrechtliche  eigenmâchtige  Ansprûche  und  gegen  willkUrliche  aufgedrungene 
Zumuthungen. 

Art.  IX.  Die  contrahirenden  Theile  verpflichtenjsich  zu  geroeinschaft- 
lichem  Handeln  bei  vorkommenden  Anlàssen,  um  jede  der  Reichs  verfassung  und 
den  reichsstândischen  Gerechtsamen  entgegentretende  Unternehmung  oder  Inten- 
tion in  reichsconstitutionsmassiger  Weise  durch  Widerspruch,  Verwendung, 
bona  officia ,  Gegenvorstellungen ,  Benachrichtigung  anderer  Reichsstànde  von 
der  Gefahr,  AurTorderung  der  Reichsversammlung,  Veranlassung  einer  Abmahnung 
vom  gesammten  Reiche  und  dergleichen  roehr,  auf  das  standhafteste  und  kràftigste 
zu  hintertreiben  ;  und  sie  werden,  wenn  dièse  Mit  toi  nient  zureichend  sein  sollten, 
ùber  die  etwa  zu  ergreifenden  weiteren  reichssatzungs-  und  verfassungsm&ssigcn 
kràftigen  und  wirksamen  Massregeln  sich  unter  einander  verstândigen  und  selbige 
mit  allem  Nachdrucli  und  môglichster  Thatigkeit  zur  Ausftihrung  bringen. 

Art.  X.  Da  die  Verbindnng  nichts  anders  zur  Absicht  hat,  als  dass 
jeglicher  Stand  des  Reichs  bei  dem  Seinigen  ungestôrt  erhalten  werden  môge  : 
so  sollen  auch  andere  gleichgesinnte  patriotische  Stande  des  Deutschen  Reichs, 
ohne  Unterschied  der  Religion,  zum  Beitritt  eingeladen  und  mit  freundschaftlichem 
Vertrauen  aufgenommen  werden. 

Art.  XI.  Bestimraungen  Uber  die  Ratificationen. 


Zwei  geheime  Artikel. 
a.  Es  sollen  zunâchst  als  patriotisch-gesinnte  Roichsstànde  zum  Beitritt 
eingeladen  werden  :  der  Herzog  von  Pfalz-Zweibriicken,  die  Fûrstlich-Sachsisohen 
Hauser,  der  Markgraf  von  Brandenburg-Anspach,  der  Herzog  von  Braunschweig, 
die  Landgrafen  von  Hessen-Kassel  und  -Darmstadt ,  der  Markgraf  von  Baden, 
die  Herzoge  von  Mecklenburg-Schwerin  und  Strelitz ,  der  Kurfiirst  von  Mainz, 
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No.  «7*3.  die  Kônige  von  Schweden  und  Danemark  als  Herzoge  von  Pommera  undHolatein. 

1  p€ us  s  c  n 

Hannovcr  Ueber  feraer  einzuladende  Hôfe  wird  raan  sich  in  derFolge  allemal  versiàndigen. 

s»ch»un,  b.  Da  der  intendirte  Austausch  von  Baiera  gegen  die  Oesterreichischea 

2?73SU.'  Niederlande  allen  Vertragen  schlechterdings  zuwider  lâuft ,  und  an  sich  sowie 
in  seinen  Folgen  fur  die  ganze  Verfassung  des  Deutschen  Reichs,  fûr  die 
Freiheit  der  angelegeoen  Ereise,  und  fur  die  Sicherheit  aller  Stande  nicht 
anders  als  âusserst  gefahrlich  und  verderblich  sein  kann,  dennoch  aber  keineswegs 
aufgegeben  zu  sein  acheint ,  sondera  ûber  kurz  oder  lang  wieder  vorgenommen 
werden  môchte  :  so  verpâicbten  sich  die  Verbûndeten ,  diesen  Austausch  keines- 
wegs geschehen  zu  lassen,  vielmehr  auf  das  nachdrûcklichste  und  mit  allen 
Kràftensich  dagegen  zu  setzen,  und  falls  die  im  Art.  IX  angefûhrten  Massregeln 
nicht  zureichen  sollten ,  wegen  fernerer ,  den  Reichssatzungen  und  der  Reichs- 
verfassung  gemàss,  dagegen  zu  ergreifender  kràftiger  und  thàtiger  Massregeln 
sich  zu  vereinbaren  und  solche  mit  vereinigter  Wirksamkeit  auszufuhren.  Eben- 
sowenig  wollen  diesel ben  andere  ahnliche  Projecte  von  Landertauschen  in  Deutsch- 
land ,  oder  Sâcularisationen  oder  Zergliederungen  unmittelbarer  Deutscher  geist- 
licher  Stifter ,  welche  von  Jemand,  wer  es  auch  sei,  entworfen  sein  oder  werden 
môgen ,  und  welche  nothwendtg  in  Ansebung  ihrer  Beschafienheit  und  ibrer 
Folgen  auf  eine  Zerrûttung  des  Reichssvstems  hinausgehen,  Ibres  Orts  gestatten 
und  geschehen  lassen  ,  vielmehr  solche  auf  gleiche  Weise  zu  verbindern  und  zu 
hintertreiben  suchen. 


Goheimstor  Artikol. 

Dafern  in  einem  der  angegebenen  Fàlle,  bei  Entstehung  gûtlicherMittel 
und  um  grôsseres  Unheil  zu  vermeiden,  zur  Anwendung  thàtiger  Krafte  ge- 
scbritten  werden  mtisste ,  so  soll  der  casws  foederù  eintreten  ,utn,  sei  es  einen 
Austausch  oder  eine  widerrechtliche  Occupation  von  Baiera  oder  auch  andere 
in  dieser  Convention  und  ihren  geheimen  Artikeln  angefiihrte  reicbsconstitutioDS- 
widrige  Unternehmungen,  im  Notbfall,  mit  allen  Kràften  und  vereinigter  Macbt 
zu  hintertreiben  und  jedes  vergewaltigte  Mitglied  des  Reichs  bei  seinem  Bcsitz- 
stande  zu  scbiitzen.    Und  dafern  dem  einen  oder  andern  der  Paciscenten  wegen 
dieser  gegenwàrtigen  Verbindung,  oder  aus  Hass  gegen  selbige,  Unrecht,  Scba* 
den  oder  Beleidigung  von  irgend  einem  Fûrsten ,  Staat  oder  einer  Macht  ruge- 
ftigt,  oder  feindselige  Thatiichkeit  angedroht,  oder  wirklich  gegen  ihn  ausgefiibrt 
wurde  :  sollen  die  contrahirenden  Theile  ebenfalls  verpflichtet  sein ,  dem  belei- 
digten  Theil  Recht  und  Genugthuung  zu  verschaffen,  zuvôrderst  durch  nach« 
drûckliche  Anwendung  ihrer  bona  officia ,  und ,  wenn  dièse  nicht  hinreichcn, 
durch  thàtige  Hûlfe.    Behufs  einer  solchen  wechselseitigen  Vertheidigung  ihrer 
in  dem  Deutschen  Reichsverband  begriffenen  Lande  versprechen  die  Verbûndeten 
oinander  folgende  thatige  Hiilfe  zu  geben:  Sachsen  12,000  Mann  Infanterie  uod 
3000  Mann  Cavalerie,  Preussen  und  Hannover  ebenfalls  jedes  15,000  Mann; 
auch  nach  Befinden  dièse  Hûlfe  noch  weiter  zu  vermehren,  und  im  Nothfall  mit 
allen  ihren  Kràften,  nach  einem  in  môglichster  Geschwindigkeit  zu  vereinbaren* 
den  und  auszufùhrenden  Operationsplan  sich  einander  beizastehen ,  bis  Von  den 
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Beleidiger  dem  angegntienen  Theilo  volhge  Erstattung  und  Genugthuung  ver-  No.  iras. 

.*       .    ,  Preussen, 

achafit  sein  wird.  Hannovrr 

Sactuen, 

Drei  Séparât-  und  geheime  Artikel.  «3- J«»' 

1785. 

1)  Da  bei  den  in  Folge  der  Zeit  tiber  kurz  oder  lang  dem  Deutscben 
Reiche  bevorstehenden  Begebenheiten  eine  kunftige  rômische  Kônigswahl  von 
vorxûglich  grossem  Bedenken  und  hoher  Wichtigkeit  ist  :  so  verpfiichten  sich 
die  drei  verbûndeten  Kurfurston ,  eintretenden  Falls ,  es  sei  bei  Lebzeiten  des 
regîerenden  Kaisers  oder  bei  etwa  erledigtem  Kaiserlicben  Thron,  dieserhalb 
sowohl  wegen  der  Frage  an?  als  wegen  der  Frage  quomodo?  ein  gemeinschaft- 
licbes  Einverstandniss  zu  pflegeo  und  nicht  einer  ohne  den  andern  darauf  ein- 
zagehen,  noch  sich  von  einander  zu  trennen,  sondern  ein  festes,  genaues,  freund- 
«chaftliches  Concert  zu  beobachten  und  hierbei  durchaus  unverbrtichlich  zu 
Werke  zu  gehen. 

2)  Die  fiir  den  Fall  einer  kiinftigen  Wahlcapitulation  zu  urgirenden 
Monita,  Zusâtze  und  Veranderungen  sollen  je  eher  je  lieber  ira  Voraus  vertrau- 
lich  berathen ,  vereinbart  und  seiner  Zeit  in  geschlossener  Uebereinstimmung 
gflltend  gemacht  werden  ;  insonderheit  aber  sei  darauf  gesehen,  dass  der  Tesche- 
ner  Friede  vom  Jahre  1779  in  sothaner  Wahlcapitulation  mit  angezogen  und 
bekraftigt  werde. 

3)  Auf  die  Einricbtung  einer  neuen  Kurwûrde ,  dafern  sie  von  einem 
Farstlichen  Hofe  fur  sich  gesucht ,  oder  von  dem  Kaiserlichen  Hofe  eingeleitet 
werden  raôchte,  werden  sich  die  Verbûndeten  nicht  anders  als  im  gemeinsamen 
Einverstandniss  einlassen. 

Noch  cin  Séparât- A rti kcl. 
In  Ansehung  der  Titel ,  welche  bei  Gelegenheit  der  gegenwàrtigen 
Unterhandlungen  gebraucht  oder  ausgelassen  werdcu ,  und  bei  den  kunftigun 
Ratificationen,  Beitrittsaeten  und  dergleichen  gebraucht  oder  ausgelassen  werden 
mâchten ,  wird  ausdrîicklich  festgestellt,  dass  solcher  Gebrauch  oder  Nicht- 
^ebrauch  den  Rechten  keines  Theils  nachtheilig  sein  oder  jemals  etwas  Nach- 
theiliges  daraus  gefolgert  werden  solle. 


No.  2724. 

PREUSSEI,  SAGHSEH  und  KDRHESSEN.  —  Vorlaufige  Grundziige  zu  einer  neuen 
Constitution  fur  das  nordliche  Deutachland,  unter  dem  Namen  des  Nordi- 
achen  Rei ch abondes  von  Mitte  August  1806.  — 

Art.  I.  Der  Hauptzweck  des  Nordischen  Bundes  ist  Schutz  undSicher-  No.  mt. 
heit  in  BetrerT  der  inneren  und  der  auswartigen  Verhaltnisse.  Die  drei  vorziig-  s/chien* 
lichsten  Glieder  sind  Preussen,  Sachsen  und  Hessen.  Kurhrssen, 

Art.  II.    Der  Kônig  von  Preussen  nimmt,  auf  Einladung  der  Kurfûr-  "ïioî.*"1 
«en  von  Sachsen  und  Hessen,  die  Wûrde  eines  Kaisers  von  Norddeutschland 
an;  die  Kurftirsten  von  Sachsen  und  Hessen,  auf  die  Einladung  des  Kônigs  von 
Preussen,  proclamiren  sich  ihrerseits  zu  Kônigen. 
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Art.  III.    Die  ubrigen  Mitglieder  des  Nordischen  Reichsbundes  sind  : 

1)  Danemark  wegen  Holstein; 

2)  Schweden  wegen  Pommern  ; 

3 — 7)  Sachsen-Weimar ,  Sachsen-Gotha,  Sachsen-Meiningen,  Sach- 

sen-Coburg,  Sachsen-Hildburghausen  ; 

8)  Braunschweig  ; 

9)  und  10)  Meeklenburg-Schwerin  nnd  Mecklenburg-Strelitz  ; 
11)  Oldenburg  ; 

12  — 14)  Anlialt-Dessau,  Bernburg  nnd  Kôthen  ; 
15)  der  Fiirst  zu  Fulda  ; 

16 — 18)  die  Reichut&dte  Liibeck,  Breraen  und  Hamburg. 

Art.  IV.  Zur  Annahme  dps  Titels  eines  Grossherzogs  werden  einge- 
laden  :  die  atteste  Herzoglich  Sachsische  Linic ,  der  Herzog  von  Braunschweig, 
die  àlteste  Herzoglich  Mecklenbuigische  Linie  und  der  Herzog  von  Oldenburg; 
zur  Annahme  der  Herzoglichen  Wiinle  :  der  Fiirst  von  Oranien-Fulda. 

Art.  V.  Das  Berliner  Cabinet  ladet  in  seinem  Nam  en  und  im  Namen 
der  beiden  Mitpacisconten  siimmtliche  Art.  III  benannte  Stande  zum  Beitritt 
ein  und  ersucht  sie ,  sich  am  15.  October  zu  einem  Congress  in  Dessau  zu  ver- 
sammcln ,  um  unter  Preussischem  Vorsitz,  und  nach  Regulirung  des  Stimmen- 
verhàltnisscs,  die  Nurdische  Bundesverfassung  zu  consolidiren  und  eine  formlichc 
Constitutionsacte  zu  entwerfen.    Dieser  Bundcscongress  bleibt  permanent. 

Art.  VI.  Folgende  Hauptpunkte  werden  sogleich  festgesetzt:  Preussen, 
Sachsen  und  Hessen  bilden  das  Directorium  des  Bundes,  und  Preussen  steht 
auch  bei  diesem  Directorium  die  erste  Stelle  zu.  Aile  Antrage  werden  an  das 
Directorium  und  nach  vorlaufigor  Erwâgung  jdurch  die  Dictatur  an  den  gesamm- 
ten  Congress  gebracht.  Ueber  die  Stimmenzahl  der  drei  paciscirenden  Hôfe 
wird  man  sich  vor  Erôffnung  des  Congresses  vergleichen. 

Art.  VII.  Sammtliche  Bundeslande  werden  in  drei  Kreise  getheilt: 
den  Brandenburgischen ,  Sàchsischon  und  Hessischen.  ^]  Der  Brandenburgiscbe 
Kreis  umschliesst,  ausser  den  sàmmtlichen  eigenen  Preussischen  Provinzen,  die 
Mecklenburgischen  Lande,  Schwedisch  Pommern,  Holstein,  Oldenburg  uud 
Delmenhorst  nebst  dem  Furstenthum  Liibeck,  Braunschweig  und  die  drei  Reiciu- 
stàdte  Liibeck ,  Bremen  und  Hamburg.  Der  Preussischen  Landeshoheit  wird 
der  sudliche  Theil  der  Fùrstlich  und  Gràfiich  Reussischen  Lande  unterworfen. 

Art.  VIII.  Der  Sachsische  Kreis  begreift ,  ausser  den  eigenen  Knr- 
Sachsischen  Besitzungen  :  sammtliche  Lande  der  Furstlich-Sfichsischen  und  An- 
haltischen  Hàuser ,  mit  der  Grafschaft  Henneberg.  Der  Sachsische  Antheil  der 
letzteren ,  so  wie  der  nôrdliche  Theil  der  Fùrstlich-  und  Graflich-Reussiscben 
Lande  und  die  Grafschaft  Schwarzburg  werden  der  Sàchsischen  Landeshoheit 
unterworfen. 

Art.  IX.  Der  Hessische  Kreis  begreift  ausser  den  eigenen  Landcn: 
das  Furstenthum  Fulda  und  die  zugleich  unter  Hessische  Landeshoheit  fallen- 
den  Grafschaften  Waldeck,  Lippe-Detmold ,  Lippe-Schaumburg ,  die  Grafschaft 
Schlitz,  Pyrmont,  Rittberg  und  Rheda. 


No.  S7SI. 
l'reosten, 
Sachucn 
und 
Kurhesif  n, 
Milte  Aogust 
1806. 
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Art  X.    Aile  bishengen  reichsntterschaftlichen  Besitzungen  werden  No.  m*. 

•     i         »  •  i«    •  •  PreB»»eo, 

ron  den  Landesherren,  in  dereo  Lfindern  sie  hegen,  mediatisirt.  Stobstn 

nnd 

Art.  XI.    Die  Besitzungen  der  Deutschen  Ritterorden  fallen  den  Lan-  Knrbessen. 

Mille  August 

desberren,  in  deren  Gebieten  sie  liegen,  als  Eigenthnm  zu.    Die  Prabendirten  i*06 
werden  pensionirt  ;  die  dafùr  verwandten  Fonds  erhalten ,  zur  Halfte ,  kûnftig 
die  Beatimmung  einer  Pensions-  und  Belohnungsanstalt  ftir  verdiente  Staats- 
beamte  vora  Civil-  und  Militârstand. 

Art.  XII.  Die  Reichsstadte  behalten  zwar  ihre  bisherige  innere  Ver- 
fassung,  sind  aber  der  hôchsten  Gerichtsbarkeit  des  Bundes  und  der  Kaiserlichen 
Oberherrl.  Aufsicht  ebenso  unterworfen ,  wie  zuvor  der  des  Kaisers  und  Reichs. 
Sie  sind  fur  immer  neutral  und  conscriptionsfrei ,  bezahlen  aber  dafiir  jàhrliche 
ordentliche,  und  in  Kriegszeiten  ausserordentliche  Charitativ-Subsidien. 

Art.  XIII.  Dem  Oberhaupt  des  Bundes  stehen  aile  Vorrechte  des 
Deutschen  Kaisers  in  den  standischen  Landern  zu.  Im  Falle  der  Minderjahrig- 
keit  des  Preussischen  Monarchen  Uben  Saehsen  und  Hessen  abwechselnd  die 
Rechte  des  Bundesoberhauptes  aus. 

Art.  XIV.  In  jeglichem  Fall  eines  auawartigen  Angriffs  sind  sâmmt- 
liche  Stande  die  ganze  Masse  ihrer  Mittel  dem  Bunde  schuldig.  Sie  diirfen 
keine  Verbindung  mit  andern  Staaten  eingehen ,  welche  dem  Bunde  nachtheilig 
oder  gefahrlich  werden  konnte ,  oder  im  Widerspruch  mit  den  Pflichten  gegen 
denselben  stehen  môchte.  Die  regulare  und  gewôhnliche  Militarmacht  des  Bun- 
des besteht  aus  240,000  Mann. 
Dazu  stellen  : 

a)  Preussen  mit  Mecklenburg  und  Braunschweig    165,000  Mann. 

b)  Saehsen  mit  den  Fiirstlich-Sachsischen  Hâusern 

nnd  Anhalt   35,000  „ 

c)  Hessen  und  Fulda   22,000  „ 

d)  Danemark  und  Oldenburg   12,000  ,, 

e)  Schweden   6,000  „ 

Summa  :  240,000  Mann! 

Art.  XV.  Die  FUrsten ,  welche  in  Absicht  der  Stellung  der  festge- 
setzten  Militârmacht  sich  mit  einander  vereinigen ,  treffen  ein  besonderes  gUt- 
liches  Einver8tandniss  unter  sich. 

Art.  XVI.  Ueber  die  Mittel,  die  saumigen  Stande  zur  Erfûllung  ihrer 
Schuldigkeit  allenfalls  executivisch  anzuhalten ,  wird  der  Congress  die  nàheren 
Bestiromungen  festsetzen. 

Art.  XVII.  Die  Militarmacht  jedea  Kreises  steht  unter  dem  Com- 
mando des  Standes ,  von  welchem  der  Kreis  den  Namen  fûhrt.  In  Kriegszeiten 
steht  die  geBammte  Bundesarmee  unter  den  Befehlen  des  Oberhauptes.  Das 
nidiere  Détail  der  militarischen ,  auf  gleichen  Fuss  zji  setzenden  Einrichtungen 
wird  von  dem  Bundescongresse  mit  Beiziehung  der  von  Preussen ,  Saehsen  und 
Hessen  dazu  verordneten  Militarpersonen  in  der  Constitutions-Acte  nàher  be- 
stimmt  werden. 

Art.  XVIII.  Wie  die  Militarmacht  des  Bundes  ftir  die  aussere  Sicher- 
beit  lorgt,  so  muss  die  innere  durch  eine  gute  Polizei-  und  Justizverfassung  von 

S" , 
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No.  97M.  Seiten  des  Bundescougresses  verbOrgt  werden ,  ohne  jedoch  die  Rechte  der  ver- 

PreusMD, 

Sachaea  btindeten  Mande  zu  boschranken. 
und  f 
KurheMeu,  Art.  XIX.    Die  Ausftihrung  der  Congrossbeschliisse  fiber  allgemeine 

Mille  Augast 

1806.  Polizeigegenstande  wird  zunàchst  jedem  Landesherrn  im  Einzelnen ,  und  jedem 
Kreisdirector  im  Gaozen  iiberlassen. 

Art.  XX.  Es  8oll  ein  eigenes  nordisches  Reichsbundestribanal  er- 
richtet  werden,  mit  dem  Sitze  in  einer  der  drei  H  ans  est  ad  te. 

Art.  XXI.  Das  Bundesgericht  entscheidet  auch  bei  Klagen  gegen  die 
Regenten  ;  der  Recours  von  den  AussprÛchen  des  Bundestribunals  geht  an  den 
Bundescongress. 

Art.  XXII.  Die  Execution  der  Urtheile ,  sowie  die  Regulirung  des 
standischen  Schuldenwesens  und  Sequestrations-Commissionen  werden,  nach  den 
Kaiserlichen  Auftragen  durch  das  Bundesgericht ,  von  dem  Kreisdirector  gefubrt 
und  vollzogen. 

Art.  XXIII.  Streitigkeiten  der  Stande  un  ter  sich  sollen  durch  Corn- 
promisssprâche  entschieden  werden.  Der  Streit  wird  dem  Bundescongresse 
vorgelegt;  der  Beklagte  wahlt  zweiGesandte  als  Compromissrichter  ;  der  Kliiger 
fUgt  noch  einen  dritten  hinzu.  Dièse  drei  Sprecher  entscheiden  pro  arbitrio 
boni  vtri,  und,  wenn  sie  sich  nicht  einigen  konnen,  durch  einen  vom  Congres» 
gewahlten  Obmann.  Die  Ausfertigung  des  Spruchs  geschieht  im  Namen  des 
Congresses,  und  es  findet  davon  keine  weitere  Appellation  statt. 

Art.  XXIV.  Die  gegenwartige  durch  den  Drang  der  UmstKnde  rar 
Nothwendigkeit  gewordene  Vereinbarung  soll  sogleich  nach  Auswechselung  der 
Ratificationen ,  die  noch  vor  dem  letzten  dièses  Monats  stattfinden  soll,  den 
Kaiserhôfen  zu  Wien ,  Paris  und  Petersburg  bekannt  gemacht ,  sowie  den  im 
Art.  III  genannten  Bundesstanden  ,  mit  der  im  Art.  V  festgesetzten  Einladung 
zum  Beitritt  und  zur  Versammlung  des  Congresses,  in  Abschrift  mitgetheilt 
werden. 

Urkundlich  ist  der  gegenwartige  Tractât  m  trt'plo  ausgefertigt,  und 
von  den  Bevollmachtigten  unterschrieben  und  besiegelt  worden. 
So  geschehen  Berlin  den  —  August  1806. 

Séparât -Artikel. 
Da  sich  der  Fall  denken  lasst,  dass  einer  oder  der  andere  derjenigen 
St&nde,  welche  nach  dem  unter  dem  heutigen  Dato  abgeschlossenen  Tractât. 
Uber  die  neue  Constitution  des  nôrdlichen  Deutschlands ,  als  Mitglieder  des  Nor- 
dischen  Reichsbundes  betrachtet  werden  mûssen ,  den  Beitritt  zu  verweigern  ge* 
sonnen  sein  dUrfte  :  So  haben  auf  diesen  Fall  die  drei  paoiscirenden  Hôfe  die 
Ansicht,  dass  hier,  wo  es  auf  die  Selbsterhaltung  Aller  und  jedes  Einzelnen  und 
auf  die  Sicherstellung  der  Ruhe  und  des  Friedens  des  gesammten  nôrdlicbeo 
Deutschlands  ankommt,  jede  Trennung  von  dem  gemeinschaftlichen  Interewe 
ganz  unzulassig  sei.  *}|  Sollten  aile  gûtlichen  Vorstellungen  dièse  Ueber- 
zeugung  und  den  Entschluss  eines  freiwilligen  Beitritts  hervorzubringen  vergeb- 
lich  sein,  so  scheint  kein  anderes  Mittel  ûbrig  zu  bleiben,  als  die  Erklamug: 
„dass  derjenige  Landesherr,  welcher  seine  Souveranetatarechte  nach  der  durch 
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den  Drang  der  Umstànde  erzeugten  Constitution  des  gegenwârtigen  Norddeut-  No.  irai. 

schen  Reichsbundes  auszuiiben  Bedenkcn   fande ,  derselben  fur  verlustig  er-  Sachsen' 

and 

klàrt  werden  miïsste,  welche  sodann  an  denjenigen  der  drei  paciscirenden  Hofe  Knrhenwn, 
fallen  sollen,  m  dessen  Kreise  die  sich  ausschliessenden  Lande  hegen.u  isos 

Die  hohen  paciscirenden  Hôfe  geben  sich  hierdurch  feierlich  das  Wort, 
voratehende  Grundsàtze  im  vorkommenden  Fall  zur  Richtschnur  ihres  Betragens 
xu  mac  h  en ,  und  solche  mit  allem  Nachdruck  gemeinschaf'tlich  aufrecht  zu  er- 
halten. 

Urkundlich  ist  dieser  Separat-Artikel  zu  dem  Hauptvertrag  ebenfalls 
m  triplo  ausgefertigt,  etc. 


No.  2725. 

PREUSSEH  und  N0RDDBUT8CHE  BUNDES  REGIER0I6ER.  -  Protokolle  der  Con- 
ferenz  der  Bevoll machtigtcn  der  Norddcutschen  Bu  ndesregierungen.  — 

I.  Protokoll,  d.  d.  Berlin  18.  Jan.  1867. 

Nachdem  die  durch  das  Einladungsschreiben  derKôniglich  Preussischen  No.  S7Sô. 
Kegierung  vom  21.November  v.  J.  berufene  Conferenz  zur  Berathung  und  Fest-  un(t 
àtellung  der  Verfasaung  des  Norddeutschen  Blindes  am  15.  December  v.  J.  von  Buode»-Re- 
dem  ersten  Preussischen  Bevollmàchtigten,  Priisidenten  des  Staats-Ministeriums  fi.ej°S8bu 
und  Ministers  der  auswàrtigen  Angelegenheiten,  Grafen  von  Bismarck-Schônhausen  iM7 
mit  der  anliegenden  Ansprache  erôffnet  worden  und  wàhrend  der  demnachst 
^ehaltenen  vertraulichen  Besprechungen  folgende  Vollmachten  : 

I.  eine  von  Sr.  Majestat  dem  Kônige  von  Preussen  vollzogene  Vollmacht 
d.  d.  Berlin,  den  15  December  v.  J.,  gegengezeichnet :  von  Bis- 
marck, fur  den  Priisidenten  des  Staats-Ministeriums  und  Minister 
der  auswàrtigen  Angelegenheiten  Grafen  Otto  von  Bismarck-Schôn- 
hausen und  den  wirklicheu  Geheimen  Rath ,  Kammerherrn  und 
Gesandten  Karl  Friedrich  von  Savigny  : 

II.  eine  von  Sr.  Majestat  dem  Kônige  von  Sachsen  vollzogene  Vollmacht 
d.  d.  Dresden ,  den  14.  December  v.  J. ,  gegengezeichnet:  Richard 
Freiherr  von  Friesen  fur  den  ausserordentlichen  Gesandten  und 
bevollmàchtigten  Minister  Geheimen  Legationsrath  Hans  von  Kônne- 
ritz,  und  eine  dergleichen  d.  d.  Dresden,  den  29.  desselben  Monats, 
gegengezeichnet:  Johann  Paul  Freiherr  von  Falkenstein,  fur  den 
Staats-Minister  der  Finanzen  und  der  auswàrtigen  Angelegenheiten 
Richard  Freiherr  von  Friesen  ; 

III.  eine  von  Sr.  Kônigl.  Hoheit  dem  Grossherzog  von  Hessen  und  bei 
Rhein  vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Darmstadt,  den  1.  December  v.  J., 
gegengezeichnet  :  Freiherr  von  Dalwigk,  fur  den  ausserordentlichen 
Gesandten  und  bevollmàchtigten  Minister,  Geheimen  Legationsrath 
Hofmann  ; 

IV.  eine  von  Sr.  Kônigl.  Hoheit  dem  Grossherzog  von  Mecklenburg- 
Schwerin  vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Schwerin ,  den  28.  December 

23* 
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No.  2725. 
Prea»sea 


und 


v.  J. ,  gegengezeichnet  :  vou  Oertzen  ,  fur  den  Staats-Minister  und 
Prasidenten  des  Staats-Ministeriums  Jasper  von  Oertzen  ; 


gierongen, 
1».  Jan.  bix 
7.  Frbr. 
I86T 


V.  eine  von  Sr.  Konigl.  Hoheit  dem  Grossherzog  von  Sachsen-Weimar- 
Eisenach  vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Allstedt,  den  12.  December 
v«       gegengezeichnet  :  Thon,  fur  den  Wirklichen  Geheimen  Ratli 


und  Staats-Minister  Dr.  jur.  Christian  Bernhard  von  Watzdorf  ; 
VI.  eine  von  Sr.  Konigl.  Hoheit  dem  Grossherzog  von  Mecklenburg- 
Strelitz  vollzogen©  Vollmacht  d.  d.  Neu-Strclitz  ,  den  29.  December 
v.  J.,  gegengezeichnet  von  Kardorff,  fiir  den  Staata-Minister  Bern- 
hard von  Bùlow  ; 

VII.  eine  von  Sr.  Konigl.  Hoheit  dem  Grossherzog  von  Oldenburg  voll- 
zogene  Vollmacht  d.  d.  Oldenburg,  den  18.  December  v.  J.,  gegen- 
gezeichnet :  von  Berg ,  fiir  den  Minister  Kammerherrn  Peter  Fried- 
rich Ludwig  von  Rôssing; 
VIII.  eine  von  Sr.  Hoheit  dem  Herzog  von  Braunschweig  vollzogene 
Vollmacht  d.  d.  Braunschw»>ig ,  den  10.  December  v.  J.,  gegenge- 
zeichnet :  À.  von  Campe,  fiir  den  Staats-Minister  von  Campe; 

IX.  eine  von  Sr.  Hoheit  dem  Herzog  von  Sachsen-Meiningen  und  Hild- 
burghausen  vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Meiningen,  den  1.  December 
v  J»  >  gegengezeichnet  :  von  Uttenhoven ,  fiir  den  Staats-Minister 
Wirklichen  Geheimen  RathTreiherrn  Anton  Ferdinand  von  Krosigk; 

X.  eine  von  Sr.  Hoheit  dem  Herzog  zu  Sachsen-Altenburg  vollzogene 
Vollmacht  d.  d.  Altenburg,  don  29  December  v.  J.,  gegengezeichnet: 
Lorentz,  fiir  den  Wirklichen  Geheimen  Rath  und  Minister-Residenten 
Ludwig  Grafen  von  Beust  ; 

XI.  eine  von  Sr.  Hoheit  dem  Herzog  zu  Sachsen-Coburg  und  Gotha 
vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Coburg,  den  30  November  v.  J.,  gegen- 
gezeichnet :  von  Seebach  fiir  den  Wirklichen  Geheimen  Rath  und 
Staats-Minister  Camillo  Richard  Freiherr  von  Seebach  ; 

XII.  eine  von  Sr.  Hoheit  dem  Herzog  von  Anhalt  vollzogene  Vollmaoht 
d.d.Dessau,  den  12.  December  v.  J.,  gegengezeichnet:  Dr. Sintenis, 
fûr  den  Staats-Minister  und  Wirklichen  Geheimen  Rath  Dr.  Cari 
Sintenis ; 

XIII.  eine  von  Sr.  Durchlaucht  dem  Fûrsten  z»  Schwarzburg-Rudolstadt 
vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Rudolstadt,  den  4.  December  v.  J.,  gegen- 
gezeichnet :  von  Bamberg ,  ftir  den  Wirklichen  Geheimen  Rath  und 
Minister  Dr.  jur.  Hermann  von  Bertrab  ; 

XIV.  eine  von  Sr.  Durchlaucht  dem  Fiirsten  zu  Schwarburg-Sondenv 
hausen  vollzogene  Vollmacht  d.  d.  Sondershausen,  den  11.  December 
v.  J. ,  gegengezeichnet  :  Bley  ,  ftir  den  Wirklichen  Geheimen  Rath 
und  Staats-Minister  Gnstav  von  Keyser  und  eine  zweite  d.  d.  Sonders- 
hausen, den  4.  d.  M.,  gegengezeichnet:  Bley,  durch  welche  an 

des  erkrankten  von  Keyser  der  Slaats-Rath  Rtidolph  von  Wolfferv 
dorflT  bevollmaehtigt  wird  ; 
XV.  eine  Vollmacht  der  Fùrstlich  Waldeckschen  Regierung  d.  d.  AroUen, 


Digitized  by  Google 


DeaUchland»  Verfassong.  [NorddeuUcher  Bond  v.  18*7  ]  355 

den  9.  December  v.  J. ,  fur  den  Gehcimeu  Regierungs-Rath  und  No.  37» 

.  Preassen 

Abtheilungs-  Dingenten  Ludwig  Klapp  ;  ond 

Nordd. 

XVI.  eine  von  Ihrer  Durchlaucht  der  verwittweten  rurstiu  Reuss  altérer  Bundes-Re- 

_  gierungcn. 
Linie  vollzo^ene  Vollinacht  d.  d.  Greitz,  den  17.  December  v.  J.,  la.  Jao.  bi» 

7.  Febr. 

nicht  gegengezeichnet ,  fur  den  Regierungs-Pràsidenten  Dr.  Hugo  i»67. 
Moritz  Hermann  ; 

XVII.  eine  von  Sr.  Durchlaucht  dem  Fursten  Reuss  jiingerer  Linie  vull- 
zogene  Vollmacht  d.  d.  Schloss  Osterstein,  den  12.  December  v.  J., 
gegengezeichnet  :  Harbou,  fur  deu  Staats-Miniater  von  Harbou. 
XVIII.  eine  von  Sr.  Durchlaucht  dem  Fursten  von  Sehaumburg-Lippe  voll- 
zogene  Vollmacht  d.  d.  Buckeburg,  den  13.  Docember  v.  J.,  gegen- 
gezeichnet: Hôcker,  fîir  den  Prâsidenten  der  Landes-Regierung 
Eduard  Freiherrn  von  Lauer-Munchhofen  mit  der  Befugniss,  sich 
den  Regierungs-Rath  von  Campe  zu  substituiren  ; 
XIX.  eine  von  Sr.  Durchlaucht  dem  Ftirsten  zu  Lippe  vollzogene  Voll- 
macht d.  d.  Detmold,  den  15.  December  v.  J.,  gegengezeichnet; 
Oheimb,  fîir  den  Cabinets-Minister  von  Oheimb  ; 
XX.  eine  von  dem  Senate  der  freien  und  Hansestadt  Lubeck  ausgestellte, 
von  dem  prasidirenden  Burgermeister  Dr.  H.  Brehmer  unterzeichnete 
Vollmacht  d.  d.  Lubeck ,  den  8.  December  v.  J. ,  fur  den  Senator 
Dr.  jur.  Theodor  Curtius  ; 
XXI.  eine  von  dem  Senate  der  freien  Hansestadt  Bremen  ausgestellte,  von 
dem  Prâsidenten  des  Sénats  Mohr  unterzeichnete  Vollmacht  d.  d. 
Bremen,  den  10.  December  v.  J.,  fur  den  Senator  Otto  Gildemeister  ; 
XXII.  eine  von  dem  Senate  der  freien  und  Hansestadt  Hamburg  ausgestellte, 
von  dem  Prâsidenten  des  Sénats  Haller  unterzeichnete  Vollmacht 
d.  d.  Hamburg,  den  10.  December  v.  J. ,  fîir  den  Senator  Dr.  jur. 
G  us  ta  v  Heinrich  Kirchenpauer  ; 
ûbergeben,  zur  gegenseitigen  Einsicht  vorgelegt,  gut  und  richtig  befunden  und 
zu  den  Acten  genoromen  worden ,  hatten  sich  heute  die  Eingangs  aufgefiihrten 
Herren  Bevollmachtigten  zu  der  ersten  formlichen  Sitzung  versammelt.  Das 
Protokoll   fuhrte    der  Légations  -  Rat  h  Bûcher.     Preussen    stellte  folgenden 
Antrag: 

In  Erwagung,  dass  die  wûnschenswerthe  Fôrderung  des  Verfassungs- 
werks  eine  einheitliche  Vertretung  der  hohen  verbiindeten  Regierungen  gegenuber 
der  gemeinschaftlich  einzuberufenden  Volksvertretung  erheischt ,  ùbertragen  die 
in  der  Conferenz  vereinigten  Bevollmachtigten  der  Krone  Preussen  ad  hoc  die 
»n  den  Artikeln  14  und  25  des  von  der  Krone  Preussen  vorgelegten  Verfassungs- 
Entwurfs  — 

Art.  14.  „Dem  Pràsidiuro  steht  es  zu,  den  Bundèsrath  und  den 
Reichstag  zu  berufen ,  zu  eroflnen,  zu  vertagen  nnd  zu  schliessen." 

Art.  25.  «Die  Legislatur-Periode  des  Reich stages  dauert  drei 
Jahre.  Zur  Auflôsung  des  Reichstages  wàhrend  derselben  ist  ein 
Beschluss  des  Bundesrathes  unter  Zustimmung  des  Prâsidiums  er- 
forderlich  — u 
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No.  aras,  bezeichneten ,  dem  Prâsidium  sowohl  wie  dem  Bundesrath  eingeraumten  Befug- 
und     nisse,  soweit  sich  dieselben  auf  den  Reichstag  beziehen ,  und  ermàchtigen  die 

N'ii'dd. 

Bnodea-Ke-Krone  Preussen  ,  dem  Reichstage  den  Verfassungs-Entwurf ,  ûber  den  die  ver- 

gierungeo, 

18.  J.n.  bubundeton  Regierungen  sich  geeinigt  haben  werden,  vorzulegen  und  fur  dessen 
1S67.     Vertretung  dem  Reichstage  gegenuber  die  nothige  Vorsorge  zu  treffen. 

Der  Antrag  wurde  von  der  Versaromlung  einstimmig  angenommen  und 
zum  Beschluss  erhobeo.  f  Dièses  Protokoll  ist  nach  erfolgter  Vorlesung 
genehmigt  und  demnâchst  von  den  Herren  Bevollmachtigten  und  dem  Protokoll- 
fuhrer  unterzeichnet  worden. 

(Folgen  die  Untersehriften.) 


—  Anlage  iu  dem  ersten  Protokoll.  — 

Berlin,  den  15.  December  1866. 
Im  Auftrage  des  Kônigs,  meines  Allergnadigsten  Herrn ,  habe  ich  die 
Ehre,  die  Conferenzen  zur  Berathung  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bondes 
zu  erôfihen  und  den  Herren  Bevollmachtigten  den  Entwurf  einer  Verfassung  des 
Bundes  mitzutheilen  ,  welchen  die  Kônigliche  Regiernng  den  verbiindeten  Staa- 
ten  zur  Annahme  empfiehlt.    «fl  Der  frahere  Deutsche  Bund  erfttllte  in  zwei 
Beziehungen  die  Zwecke  nicht ,  fur  welche  er  geschlossen  war  ;  er  gewâhrte  «ei- 
ncn  Mitgliedern  die  versprochene  Sicherheit  nicht  und  er  befreite  die  Entwicke- 
lung  der  nationalen  Wohlfahrt  des  Deutschcn  Volkes  nicht  von  den  Fesseln, 
welche  die  historische  Gestaltung  der  inneren  Grenzen  Deutschlands  ihr  anleg- 
ten.  «fl  Soll  die  neue  Verfassung  dièse  Mângel  und  die  Gefahren  ,  welche  sic 
mit  sich  bringen ,  vermeiden ,  so  ist  es  nothig ,  die  verbiindeten  Staaten  durch 
Herstellung  einer  einheitlichen  Leitung  ihres  Kriegswesens  und  ihrer  auswar- 
tigen  Politik  fester  zusammenzuschliessen  und  gemeinsame  Organe  der  Gesetz* 
gebnng  auf  dem  Gebiete  der  gemeinsamen  Interessen  der  Nation  zu  schaffen. 
Diesem  allseitig  empfundenen  und  durch  die  Vertrâge  vom  18.  und  21.  August 
bekundeten  Bedurfnisse  hat  die  Kônigliche  Regierung  in  dem  vorliegenden  Ent- 
wurfe  abzuhelfen  versucht.    Dass  derselbe  den  einzelnen  Regierungen  wesent- 
liche  Beschrânkungen  ihrer  particularen  Unabhângigkeit  zum  Nutzen  der  Ge- 
sammtheit  zumuthet,  ist  selbstverstandlich  und  bereits  in  den  allgemeinen  Grand- 
zfigen  dièses  Jahres  vorgesehen.    Die  unbeschrankte  Selbstandigkeit ,  zu  wel- 
cher  im  Laufe  der  Geschichte  Deutschlands  die  einzelnen  Stamme  und  dyn»- 
stischon  Gebiete  ihre  Sondersteîlung  entwickelt  haben,  bildet  den  wesentlichen 
Grund  der  politischen  Ohnmacht,  zu  welcher  eine  grosse  Nation  bisher  venir- 
theilt  war,  weil  ihr  wirksame  Organe  zur  Herstellung  einheitlicher  Entschliessoo- 
gen  fehlten,  und  die  gegenseitige  Abgeschlossenheit,  in  welcher  jeder  derBrurh- 
theile  des  gemeinsamen  Vaterlandes  ausschliesslich  seine  localen  Bedfiriïmse 
ohne  Riicksicht  fur  die  des  Nachbars  im  Auge  behalt ,  bildete  ein  wirksames 
Hinderniss  der  Pflejre  derjenigen  Interessen ,  welche  nur  in  grôsseren  nationalen 
Kreisen  ihre  législative  Fôrderung  tin  den  kônnen.    Selbst  die  segensreiche  Insti- 
tution des  Zollvereins  hat  diesem  Uebelstando  nicht  abzuhelfen  vermocht ,  weil 
einmal  ihre  Wirksamkeit  auf  die  Zollgesetzgebung  beschrankt  war  und  àuch  di« 
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Fortentwicklung  dieser  kaum  anders  als  in  Krisen  der  Existenz,  welche  sich  von  No.  272s 
zwôlf  zu  zwftlf  Jahren  vollzogen ,  bewirkt  werden  konnte.    ^  Die  Kônighche  ^und^ 
Regierung  hat  sich  bei  dem  vorliegenden  Entwurf  der  Bundes-Verïassung  aufBande»-Re- 
die  Benicksichtigung  der  allseitig  erkannten  Bedtirfnisse  beschrankt,  ohne  iiber  tV  J«n  bu 
dieselben  hinaus  die  Bundesgewalt  in  die  Autonomie  der  einzelnen  Regierungen  1M7. 
eingreifen  zu  lassen.    Nichtsdestoweniger  verkennt  die  Konigliche  Regierung 
nicht,  dass  die  Durchfiïhrung  der  wesentlichen  Aenderungen  gewohnterZustande, 
welche  von  den  beabsichtigten  Reformen  unzertrennlich  sind ,  ftir  die  einzelnen 
Regierungen  eine  schwierige  Aufgabe  bilden,  und  dass  die  Opfer ,  welche  mit 
der  Herstellung  gleicher  Pflichten  und  Rechte  aller  Theile  der  Bevôlkerung  des 
geraeinsamen  Vaterlandes  verbunden  sind ,  uberall  da  schwer  werden  erapfunden 
werden  ,  wo  die  bisherige  Ungleichheit  der  Leistungen  locale  Privilegien  zum 
Xachtheile  der  Gcsammtheit  mit  sich  brachte.     Die  Konigliche  Regierung  zwei- 
felt  aber  nicht ,  dass  der  einmûthige  Wille  der  verbttndeten  Fursten  und  freien 
Stàdte ,  getragen  von  dem  Verlangen  des  Deutschen  Volke.s ,  seine  Sicherheit, 
seine  Wohlfahrt ,  seine  Machtstellung  unter  den  Europaischen  Nationen  durch 
gemeinsame  Institutionen  dauernd  verbttrgt  zu  sehun,  aile  entgegenstehenden 
Hindernisse  flberwinden  werde. 


II.  Protokoll,  d.  d.  Berlin,  28.  Jannar  1867. 
In  Gegenwart  derselben  Herren  Bevollmachtigten ,  welche  der  Sitzung 
am  18.  d.  M.  beigewohnt  haben,  mit  Ausnahme  des  Staatsraths  v.  Wolffersdorff, 
fûr  welchen  der  Staatsminister  v.  Keyser  wieder  eingetreten  ist.  •]]  Das Proto- 
koll fûhrt  der  Legationsrath  Bûcher,  f  Der  PreussischeHerr  Bevoll- 
raachtigte  erinnerte  daran ,  dass  die  heutige  Sitzung  anberaumt  sei,  um  die 
vertraulich  gepflogenen  Berathungen  iiber  den  am  15.  v.  M.  von  der  Krone 
Preussen  vorgelegten  Entwurf  der  Verfassnng  des  Norddeutschen  Bundes  zu 
einem  vorlàufigen  Abschluss  zu  bringen.    Zu  dem  Ende  hatten  die  Preussischen 
Bevollmachtigten  sich  der  Aufgabe  unterzogen,  aus  den  von  den  ûbrigen  Herren 
Bevollmâchtigten  formulirten  zahlreichen  Amendements  diejenigen  anszuwàhlen 
und  zu  bearbeiten ,  welche  die  Mehrzahl  der  geàusserten  Wunsche  befriedigen 
dfirften,  ohne  den  Princîpien  des  Entwurfes  entgegenzulaufen.  Métal lographische 
Abdrûcke  dieser  Arbeit ,  soweit  dieselbe  vollendet ,  lagen  den  Herren  Bevoll- 
machtigten bereits  vor.    Einige  Zusatze  und  Verânderungen ,  zu  denen  die  Ko- 
nigliche Regierung  sich  seitdem  noch  bewogen  gefunden,  seien  in  einenAbdruck 
eingetragen  ,  welcher  mit  dem  iiber  die  heutige  Sitzung  aufzunehmenden  Proto- 
kolle  durch  Schnur  und  Siegel  verbunden  werden  solle.  «1  Der  Herr  Bevoll- 
raachtigte  verlas  diesen  Abdruck  nebst  Ergànzungen  und  erklarte,  dads  die  K6- 
nigliche  Regierung  sich  in  Betreff  der  Abschnitte ,  nuf  welche  dièse  Arbeit  sich 
bezieht,  zu  ferneren  Aenderungen  nicht  verstehen  kônne,  dass  jedoch  in  Betreff 
des  achten  Abschnitts ,  insoweit  derselbe  sich  auf  das  Postwesen  bezieht ,  und 
des  elften  Abschnitts,  vom  Bundeskriegswesen ,  die  analoge  Arbeit  noch  vor- 
behaltenbleibe.  ^]  Nachdem  die  be2eichneten,  von  Prenssen  angenommencn  Amen- 
dements vorgelesen  und  discutirt  waren ,  vereinigten  die  Herren  Be- 
▼ollmâchtigten  sich  zu  derErklarung:  dass  aie  die  auf  dièse  Weise 
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Ko.  Î7S5.  amendirten  Abschnitte  des  Verfassunprs-Entwurfes  als  vorlàufi'r  festgestellt  be- 

Preiisuen 

NUrddd  tracnten  una*  demgemâss  deren  Vorlugung  an  den  Reiohstag  genehmigen,  unter 
Rundes- Re- dem  Vorbehalte  jedoch ,  dass  es  den  hohen  verbUndeten  Regierungen  unbenom- 

Kierungen,  0  ° 

18.  J.n  bUmen  bleibe,  wenn  das  vollstândige  Résultat  der  Conferenz  vorliegon  wird,  in 

7.  F*br. 

1867.  ihrer  definitiven  Erklarung  auf  die  heute  angenommenen  Abschnitte  zuruckzu- 
kommen.  ^  Insonderheit  gab  der  Mecklenburg -Schwerinuche  Herr  Be- 
vollmachtigte folgende  Erklarung  ab  :  dass  derselbe  auch  seinerseits  die  Amen* 
déments,  welche  Preussen  zur  Annahme  empfoblen  bat,  aïs  Verbesserungen  au- 
erkenne  und  der  nunmehrigen  Fas.ning  derjenigen  Artikel,  zu  welchen  dièse 
Amendements  gemacht  sind,  vorlaufig  beistimme ,  jedoch  als  selbstverstandlich 
voraussetze ,  dass ,  insofern  einzelne  Artikel ,  insonderheit  die  Artikel  4  sub  2 
und  9,  Artikel  33  und  Artikel  52  Verhaltnisse  berûhren,  hinsichtlich  deren  fur 
Mecklenburg  Special-Verhandlungen  und  entsprechende  Uebergangs-Bestimmun- 
gen ,  wie  sie  auch  bereits  beantragt  und  in  Aussicht  gestellt  sind ,  nothwendig 
werden,  die  obige  Zustimmung  nur  auf  das  kfinftige  Definitivum  sich  bezieht  und 
dem  Uebergangsstadio  in  keiner  Hinsicbt  prajudiciren  kann.  Der  Herr  Bevoll- 
mâchtigte  fur  Mecklenburg. S trelitz  schliesst  sich  vorstehender  Erklarung 
und  Voraussetzung  an.  fj  Dièses  Protokoll  ist  in  der  Conferenz  am  29.  Januar 
vorgelesen,  genehmigt  und  von  den  Herren  Bevollmàchtigten,  mit  Ausnahme  des 
Oldenburgiachen  Herrn  Bevollmàchtigten ,  und  dem  Protokollftihrer  unterzeich- 
net  worden. 

(Unterschriften.) 


Nachtrag  zu  de  tu  zweiten  Protokoll.  — 

Berlin,  den  31.  Januar  1867. 
Der  Oldenburgische  Herr  Bevollmachtigte  bat  heute  das  Protokoll  der 
Conferenz  zur  Berathung  und  Feststellung  der  Verfassung  des  Norddeutscheo 
Bundes  vom  28.  d.  M.,  nachdem  er  dasselbe  gelesen,  nachtraglich  vollzogen. 

Woriiber  dièse  Verhandlung  aufgenommen  und  von  dem  Herrn  Bevoll* 
màchtigten  und  dem  Protokollfîihrer  unterschrieben  worden  ist. 

v.  Rôssing.  Bûcher, 

III.  Protokoll,  d.  d.  Berlin,  7.  Febroar  1867. 

Der  Preussische  Herr  Bevollmachtigte  erôffnete  die  heutige  Sitzung  der 
Conferenz  zur  Berathung  und  Feststellung  der  Verfassung  des  Norddeutechen 
Bundes  mit  der  Anzeige,  dass  die  in  der  Sitzung  vom  28.  v.  M.  vorbehalteoe 
Bearbeitung  der  auf  das  Postwesen  und  der  auf  das  Bundeskriegsweaen  bezûg- 
lichen  Artikel  des  Verfassungs-Entwurfes  vollendet  sei,  und  verlas  die  Amende- 
ments, welche,  als  Résultat  dieser  Arbeit,  die  Preussiache  Regierung  ihren  Ver- 
biindeten  zur  Annahme  empfehle.  Dieselben  werden  diesem  Protokolle  annec- 
tirt  werden.  f|  Unter  beziehendlicher  Hinweisung  auf  die  in  dem  Schlus.«protokol! 
vom  heutigen  Tage  niedergelegten  Erklarungen  verstandigten  sàmmtliche  Bevoll- 
màchtigte  sich  dahin  :  dass  der  Entwurf  der  in 

1)  dem  Bùndnissvertrage  vom  18.resp.  21.  Augnst  v.J.,  Art.  II  ondV, 
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2)  dem  Friedensvertrage  zwischen  Preussen  und  Hessen  vom  3.  Sep-  No.  «725. 
tember  v.  J.,  Art.  XIII  und  XIV,  und 

3)  dem  Friedensvertrage  zwischen  Preussen  und  Reusa  altérer  Linie  Band-s-Re- 
vom  26.  September  v.  J.,  Art.  I,  18  Jan.  bis 

4)  dem  Friedensvertrage  zwischen  Preussen  und  Sachsen  -  Meiningen-  7'ifw.r' 
Hildburghausen  vom  8.  October  v.  J.,  Art.  I, 

5)  dem  Friedensvertrage  zwischen  Preussen  und  Sachsen  vom  21.  Oc- 
tober v.  J.,  Art.  II, 

vnrgesehenen  Bundesverfassung  durch  die  Vorlage,  welche  die  Kôniglich  Preus- 
sische  Regierung  am  15.  December  v.  J.  der  Conferenz  gemacht  hat,  und  deren 
Abanderungen  ,  welche  in  den  Annexen  des  gegenwartigen  Protokolls  und  des 
Protokolls  vom  28.  v.  M.  verzeichnet  sind ,  nunmohr  unter  den  Hohen  verbûn- 
deten  Regierungen  definitiv  festgestellt  ist  und  solcher  Gestalt  dem  am  24.  d.  M. 
zusammentretenden  Reichstage  vorgelegt  werden  soll. 

Die  Ratificationen  dieser  Erklârung  sollen  so  bald  als  môglich  und  sp&- 
teaîens  bis  zum  17.  d.  M.  zu  den  Acten  der  Conferenz  an  das  Preussische  Mini- 
sterium  der  answartigen  Angelegenheiten  eingesandt  werden ,  welches  von  den- 
«elben  den  Hohen  Regierungen  Kenntniss  gebenwird.  ^|  Der  nunmehrfestgestellte 
Text  des  Verfassungs-Entwurfes  ,  mit  der  etwa  nôthigen  Vervollstandigung  der 
Titel  der  Bundesglieder  und  mit  netier  Nnmerirung  der  Artikel  soll  sofort  mo- 
tallographirt ,  beglaubigt  und  den  Herren  Bevollmachtigten  zugestellt  werden. 
•JI  Dièses  Protokoll  ist,  nachdem  die  beiden  Anlagen  mit  demselben  durch  Schnur 
und  Siegel  verbunden  worden,  in  der  Sitzung  am  9.  Februar  vorgelesen,  als  eine 
ricbtige  Aufzeichnung  des  Résultâtes  der  Verhandlung  anerkannt  nnd  zum  Be- 
weise  dessen  von  den  Herren  Bevollmachtigten  und  dem  Protokollftihrer  unter- 
schrieben  worden. 

(Unterschriften.) 

IV.  (Schlasa-)  Protokoll,  d.  d.  Berlin,  den  7.  Februar  1867. 

Wahrend  der  Verhandlungen  ûber  die  Feststellung  der  Verfassung  des 
Norddeutschen  Bundes,  deren  Résultat  in  dem  vom  heutigen  Tage  datirten  drit- 
ten  Protokolle  constatirt  ist ,  waren  von  mehreren  der  Herren  Bevollmachtigten 
Erklàrungen  abgegeben  worden,  welche,  der  getroffenen  Verabredung  gemass, 
in  diesem  Schlussprotokoll  niedergelegt  sind. 

Der  Kôniglich  Sachsische  Bevollmachtigte  erklarte  zu  Art.  57, 
dass  er  den  Ausdruck  „BevôlkerungM  nur  von  den  Staatsangehorigen,  nicht  aber 
von  der  rein  factischen  Bevolkerung  verstehen  kônne ,  wie  sie  fur  die  Zwecke 
des  Zollvereins  festgestellt  wird. 

Der  Grossherzoglich  Hessische  Bevollmachtigte  gab  I.  hin- 
sichtlich  der  am  28.  v.  M.  vorlaufig  fe8tgestellten  Abschnitte  des  Verfassungs- 
Entwurfs  die  nachstehende  définitive  Erklârung  ab  :  Die  Grossherzoglich  Hes- 
siïche  Regierung  sei  zwar  nicht  mit  allen  Bestimmungen  der  fraglichen  Ab- 
schnitte des  Entwurfs  einverstanden ;  sie  wolle  aber,  um  ihrerseits  zur  Fôrde- 
mng  des  Verfassungswerks  môglichst  beizutragen,  nichta  dagegen  einwenden, 
dass  der  Entwurf  in  der  jetzt  festgestellten  Fassung  dem  Reichstage  vorgelegt 
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Prei?J  ™  werde'         GroMherxogliche  Regierung  ktinne  jedoch,  besonders  mit  Riicksicht 
uud     auf  die  eigenthiimliche  Lage  dos  Grossherzogthums,  gegenuber  dera  Norddeut- 

ISo  rdd . 

Ruiides-Re-schen  Bundv,  dieso  ihre  Zustimmung  nor  unter  folgenden  Voraussettungen  erthei- 

yierungen, 

irJan^bi*  len  :  1)  Zu  den  nôrdlich  des  Mains  gelegenen  Gebiutstheilen  des  Grossherzog- 
1867.     tbums  Hessen  gehoren  ausser  der  Provins  Oberhessen  die  Gemeinden  Kastel  und 
Kostheim  ,  welcbe  einen  integrirenden  Bestandtheil  der  nicht  im  Norddeutschen 
Blinde  begriffenen  Provins  Rheinhessen  bilden.    Eine  unbedingte  Anwendung 
der  im  Norddeutschen  Bunde  geltenden  Einricbtungen  auf  die  genamiteu  beiden 
Gemeinden  wiirde  daher  zu  grossen  Missstanden  fïir  die  Verwaltung  und  Gesetz- 
gebung  in  der  Provins  Rheinhessen  fuhren.    Die  Grosshersoglich  Hessische  Re- 
gierung geht  deshalb  von  der  Voraussetsung  au* ,  dass  auf  dièse  Verhaltniase  bei 
Einfûhrung  der  gemeinsamen  Anordnungen  des  Norddeutschen  Bundes  geeignete 
Rûcksicht  genommen  und  dass  fur  die  Gemeinden  Kastel  und  Kostheim ,  soweit 
su  diesem  Behufe  erforderlich ,  eine  Exemption  von  der  Bundesgesetsgebung 
werde  sugestanden  werden.    2)  Mit  den  in  dem  Abschnitt  VI  (Zoll-  und  Han- 
delswesen)  enthalteuen  Bestimmungen  kann  die  Grosshersoglich  Hessische  Re- 
gierung sich  nur  in  der  Voraussetsung  einverstanden  erklàren,  dass  der  zwiscben 
den  Staaten  des  Norddeutschen  Bundes  und  den  sllddeuteclien  Staaten,  naraentlich 
auch  den  sùdlich  des  Mains  gelegenen  Grosshersoglich  Hessischen  Gebietstheilen, 
dermalen  bestehende  Zollverband  aufrecht  erhaltcn  bleibe  und  dass  besuglich  der 
in  Art.  33  des  Verfassungs-Entwurfs  beseichncten  gemeinsamen  Verbrauchssteuern 
eine  Verabredung  su  Stande  komme,  wodurch  das  Fortbestehen  des  freien  Verkehrs 
swischen  den  verschiedenen  Theilen  des  Grosshersogthums  ermôglicht  werde. 
3)  Zu  Art.  68  desEntwurfs  geht  die  Grosshersogliche  Regierung  von  derAnsicbt 
aus,  dass  bei  solchen  Streitigkeiten  unter  Bundesgliedern,  welche  swar  nicht  sur 
Competens  der  ordentlichen  Gerichte  gehôren,  bei  welchen  es  abergletchwohlauf 
die  Entscheidung  streitiger  Rechtsfragen  oder  die  Beweisfuhrung  iiber  bestritteDe 
Thatsachen  ankomme ,  dièse  Entscheidung  nicht  durch  den  Bundesrath  selbst, 
sondern  durch  eine  zu  diesem  Zwecke  ansuordnende  Austragal-Instans  erfolgen 
werde ,  uud  dass  dièse  Art  der  Erledigung  von  Streitigkeiten  unter  Bundesglie- 
dern durch  die  vorliegende  Fassung  des  Artikels  68  nicht  ausgeschlossen  sei.  ^  W« 
sodann  II.  diejenigen  Theile  des  Entwurfs  betriffl,  su  welchen  unterm  Heatigen 
Amendements  Seitens  der  Koniglich  Preussischen  Regierung  vorgelegt  worden  siud, 
so  erklarte  der  Grosshersoglich  Hessische  Bcvollmiichtigte,  dass  er  noch  nicht  io 
der  Lage  sei,  auch  hieruber  eine  définitive  Erklarung  Namens  seiner  Regierung  ab- 
zugeben.    Erglaube  jedoch  auch  hier  im  Sinne  seines  hohen  Gouvernements  su  ban- 
deln,  wenn  er  sich  mit  der  Vorlage  der  betreflenden  Theile  des  Entwurfs  an  den  dem- 
nachst  susammentretenden  Reichstag  unter  der  Voraussetsung  einverstanden  erklart, 
dass  ^|  1)  bei  Aufrechnung  der  Postertragnisse  auf  die  Beitrage  su  den  Bundea- 
lasten  in  einer  Weise  werde  verfahren  werden,  welche  die  materiellen  Interes*n 
derjenigen  Bundesstaaten ,  in  denen  das  Taxis'sche  Postwesen  bestand,  nicbt 
beeintrachtigt  und  %  2)  uber  die  Art,  wie  das  Grosshersoglich  Hessische  Contin- 
gent sum  Norddeutschen  Bund  su  stellen  ist ,  eine  besondere  Vereinbarung  m 
schen  der  Grosshersoglich  Hessischen  und  der  Koniglich  Preussischen  Regierung 
zu  Stande  komme.  ^|  In  diesem  Sinne  erklarte  sich  der  Grosshersoglich  Hts*'*^' 
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BevoUmàchtigte ,  unler  Vorbehalt  der  Genehmigung  seiner  Regierung,  zur  Un-  No.*7ss. 

teraeiclwung  des  dritton  Protokolls  beroit.  un.î 

Nordd. 

Der  Grossherzoglich  Mecklenbiirg  -  Sch  werinsclie  Be-  Bondes-Re- 

8.  J.n  bis 
7  Febr 

28.  v.  M.  zuriickbezog,  die  définitive  Annahrae  des  Bundesverfassungs-Entwurfs  1867 
von  drei  Voraussetzungen  nbhîingig ,  nanilich  da*s  vor  Publication  der  Bundes- 
verfassung  ^]  1)  der  Grossherzoglichen  Kegierung  eine  Entschtidigung  gesichert 
werde  fur  den  Verzicht  auf  die  Redite,  welche  ilir  aus  der  Elbschifftahrts- Acte 
vont  23.  Juni  1821  und  aus  der  Uebereinkunft  unter  den  Elbuferstaaten ,  eine 
neue  Regulirung  der  Elbzolle  betreffend ,  vom  9.  April  1863  riicksichtlich  der 
Erhebung  einer  Abgabe  vom  Elbverkehr  zustehen ,  sowie  auch  eine  Ent- 
schàdigung  fur  das  durcb  den  Anschluss  Mecklenburgs  an  den  Zollverein 
nothwendig  werdende  Wegfallen  des  Transi tzolls,  dessen  successiv  sich  ab- 
mindernde  Forterbebung  auf  eine  Reiho  von  Jahren  ihr  durch  den  iiber  die 
weitere  Entwickelung  der  Eisenbahnverbindungen  zwischen  dem  Kônigreich 
Preussen  und  dem  Grossherzogthnra  Mecklenburg-Schwerin  am  20.  Mai  1865 
zu  Berlin  geschlossenen  Staatsvertrag ,  Artikel  14,  zugesichert  ist;  nicht 
ininder  2)  das  Hinderniss,  welches  in  Folge  des  zwischen  Frankreich  und 
Mecklenburg  unter  dem  9.  Juni  1865  zu  Paris  geschlossenen  Handels-  und 
SchiflTahrts  -  Vertrages  dem  Anschlusse  Mecklenburgs  an  den  Zollverein  enU 
gegensteht,  in  befriedigender  Weise  beseitigt  werde,  und  ferner  ^|  3)  dass 
die  F  rage,  in  welcher  Art  und  Weise  der  den  Befehlen  des  Bundesfeldherrn  von 
Seiten  der  Bundescontingente  zu  leistende  Gehorsam  sicher  zu  stellen  sei ,  so 
geregelt  werde,  dass  nicht  die  Môglichkeit  eines  Conflicts  eidlich  iibernommener 
Verpflichtungen  die  Gewissen  der  Truppen  beschwere.  Gleichwohl  war  der 
Bevollmachtigte  inslruirt,  unter  den  gegenwartigen  Umstànden  im  Vertrauen, 
dass  eine  gtinstige  Entwickelung  des  Norddeutschen  Blindes  unter  Preussens 
Fiihrung  manche  Bedenken ,  deren  Unterdriickung  fiir  jetzt  durch  die  grossen 
Hauptzwecke  geboten  ist,  fiir  die  Zukunft  entfemen  wird ,  das  Einverstàndniss 
der  Grossherzoglichen  Regierung  damit ,  dass  der  Vcrfassungs-Entwurf ,  wie  er 
nunmehr  amendirt  ist,  dem  Reichstage  zur  Berathung  vorgelegt  werde ,  hier- 
darch  auszusprechen. 

Die  Erklàrung  des  M eck  1  e n  b  u  rg- S  t  r e  1  i  t z  s c  h  e n  Bevollmach- 
tigten  lautet  :  ^|  Indem  der  Bevollmachtigte  sich,  was  den  kiinftigen  Beitritt  des 
Grossherzogthums  zum  Zoll-  und  Handelssystem  des  Norddeutschen  Bundes  an- 
geht,  auf  die  im  zweiten  Protokoll  derConferenz  niedergelegte  Erklàrung  zuriick- 
bezieht  und  dabei  rucksichtlich  der  in  Aussicht  genommenen  Ablosung  des 
Mecklenburg- Sch werinschen  Elbzolles  aile  Rechte  aus  dem  am  8.  Mârz  1701 
zwischen  beiden  Grossherzoglichen  Linien  abgeschlossenen  Hamburger  Vergleich 
(demgemass  aus  jenem  Zoll  Strelitz  jàhrlich  9000  Thlr.  oder  jetzt  13,800  Thlr. 
Preuss.  Courant  zukommen)  schon  hier  verwahrt,  hat  er  sich  mit  Bo/iehung  auf 
dièse  Verhandlung,  sowie  auf  die  ubrigens  hinsichtlich  jenes  Beitritts  in  Betracht 
kommenden  Rechtsverhaltnisse  der  vom  Gro.«sher/oglieh  Mecklenburg-Schwerin- 
schen  Herrn  Bevollmâchtigten  heute  abgegebenen  Erklàrung  anzuschliessen,  zu- 
gleich  auch  sich  die  von  dem  Herrn  Bevollmâchtigten  zu  Protokoll  gegebene  Er- 
SuaUarchiv  XII.  1867.  «4 
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No.  â7M.  klarung,  betreffend  die  kihiftige  Stellung  des  Contingents  zu  seinem  Kriegsherrn, 
uod     sowie  betreffend  die  vertrauensvollcn  Voraussetzungen  bei  Annahme  des  Ver- 
Bu'ndes-Re-faflsungs-Entwurfes,  vollstaiîdig  anzueignen. 

»»ejan.  bis  Der  Gross  herzogiich  Oldenbnrgische  Bevollmhchtigte  er- 

I867!r  kliirte  ,  zur  Vollziehung  des  Protokolls  ermachtigt  zu  sein ,  wenngleich  versehie- 
dene  von  der  Grossherzoglichen  Regierung  bei  den  Berathungen  wiederholt  gel- 
tend  gemachte  Bedenken  in  Betreff  wesentlicher  Punkte ,  namentlieh  sofem  sie 
sich  auf  die  Ergiinzung  der  Vertretung  der  Nation  durcli  ein  ans  greigneten  Ele- 
menten  zu  bildendes  Oberliaus  unter  entsprechender  Bcschrankung  der  Compe- 
tenz  des  Bundesraths  und  Einsetzung  eines  Bundesministeriums,  auf  die  Errich- 
tuug  eines  Bundesgerichts ,  auf  die  Vereinbarung  eines  Etats  fur  die  Militair- 
Ausgaben  an  Stelle  der  im  Entwurf  geforderten  Pauschsumme  und  auf  ein»?  in 
nàherem  Anschluss  an  die  Principien  des  Art.  26  der  Wiener  Schlussacte  ver- 
anderte  Fassung  des  Art.  65  beziehen ,  zu  seinem  Bedauern  bei  der  schliissigen 
Rédaction  des  Entwurfes  keine  Borticksichtigung  gefnnden  haben.  Er  liait  aich 
verpflichtet,  auf  die  in  dieser  Beziehuug  und  in  Betreff  anderer,  wenn  aueh  niclit 
in  gleichem  Masse  erheblicher  Punkte  der  von  ihm  ûbergebenen  motivirton  An- 
trâge  an  dieser  Stelle  nochnials  Bezug  zu  nehmen,  glaubt  aber,  da  die  Verhàlt- 
nisso  zum  Abscbluss  driingen  und  die  Grossherzogliche  Regierung  einer  allsei- 
tigen  Verstandigung  uber  die  schwebenden  Fragen  keinerlei  Hindernisse  bereiten 
mochte,  aus  diesen  Meinnngsabweichungen  keinen  Grund  ableiten  zu  durfen,  mit 
der  Zustimmung  zur  Vorlegung  des  Entwurfes  an  den  Reiehstag  zurtickzuhalten. 

Der  Herzogiich  Braunschweigische  Bevollmachtigteerklârte: 
Obwohl  die  Herzogliche  Regierung  mit  verschiedenen  wichtigcn  Bestimmungen 
des  BundeHverfassungs-Entwurfs ,  wie  derselbe  sich  nach  den  abgegebenen  Kfi- 
niglich  Preuasisehen  Erklarungen  gestalten  wird,  nicbt  cinverstanden  ist,  so  liabe 
ich  gleichwohl,  um  das  Zustniidekoinmen  des  Verfassungswerkes  nicht  zu  stiiren, 
mich  fïir  bereehtigt  gchalten ,  die  im  Hauptprotokolle  vom  heutigen  Tage  ana- 
gesprocheno  zustiminende  Erkliirung  zu  dem  Bundesverfassungs-Entwurfe,  wie 
derselbe  in  Foîge  der  Koniglicb  Preussisehen  Erklarungen  nunmehr  lauten  wird, 
nbzugcben.  Ich  habe  bei  dieser  zustiminenden  Erkliirung  jedoch  zweierlei  zn 
befiirworten:  1)  dass  von  der  dem  Bundesfeldherrn  im  Verfassungs-Entworfe 
boigelegten  Befugniss,  innerhalb  des  Bundcsgebiets  die  Garnisonon  zu  bestimmen, 
nur  ausnahmsweise,  z.  B.  in  Veranlassung  grosserer  Uebungen ,  oder  wenn  aib 
hoheren  militairisehen  Riicksichten  zur  Erhaltnng  der  vollen  KriegstQchtigkeit 
der  betreffenden  Truppentheile  ein  Wechsel  der  Garnison  nothwendig  wird, 
werde  Gebraueh  gomacht  werden,  sowie  ^|  2)  dass  es  nicht  ausgeschlossen  sei, 
auf  diejenigen,  das  Verfassungswerk  selbst  nicht  beriïhrenden  Punkte  zurûckza- 
kommen ,  welche  von  mir  Namens  meiner  Regierung  in  einer  an  Se.  Exeellenz 
den  Koniglichen  Minister-Priisidenten  und  Minister  der  auswàrtigen  Angelegen- 
heiten,  Herrn  Grafen  v.  Bismarck,  gerichteten  Note  vom  9.  v.  M.  erortert  «ind, 
und  auf  welche  ich  bis  jetzt  mit  Hochg.falliger  Rfickausserung  nicht  versehen  bin. 

Der  Herzogiich  Sachsen-Meiningensche  Bevollmàchligt* 
erkliirte:  Die  Herzogliche  Regierung  zollt  dem  Entwurfe  der  Verfa*sung  de.» 
Nord.lenl.Hchen  Blindes,  insoweit  derselbe  die  Machterweiterung  Deutschlandî 
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durch  Centralisirung  der  Kràfte  untor  derLeitung  der  Krone  Proussen  bezwcokt,  No.  S725. 

l'iruaaen 

ihren  vollen  Beifall.    Die  Abwendung  einer  die  klciueren  Deutschen  Staaten  und 

,  ...  Nordd. 

trdrûckenden  Steuerlast,  welche  der  Entwurf  zur  Deckung  der  Militair-  und  Ma-  Bundes-Re- 

gierungcn, 

rine-Ausgaben  befurchten  lasst,  wird,  wie  die  Herzogliehe  Regierung  hofTt,  von  18  J»o.  bis 
deo  verbûndeten  Regieriingen  aïs  eine  gemeinschaftlich  zu  lôsende  Aufgabe  be-  1W7. 
trachtet  werden.  ^]  Da  zur  Zeit  von  Seiten  Preussens  weitere  Aenderungen  des 
Entwurfr,  als  in  den  angenommenen  Amendements  bereits  stattgefunden  haben, 
entéchiedeu  abgelchnt  worden  sind ,  so  sieht  der  Bevollmachtigte  der  Herzog- 
lichen  Regierung  den  Verfassungs-Entwurf  nunmebr  ala  festgestellt  Behufs  Vor- 
lage  an  den  Reichstag  an. 

Der  Herzoglich  Sachsen-Gothaische  Bevollmachtigte  gab 
folgende  Erklarung  ab  :  Die  Herzogliehe  Regierung  begrtisst  mit  lebhafterFreude 
die  festere  Einigung  und  die  dadurch  bedingte  Machtverstarkung,  welche  die  jetzt 
durchberathene  Verfassung ,  wenn  auch  zunàchst  nur  den  nôrdlichen  Staaten 
Deatschlands,  gewahrt  ;  aie  erkennt  in  der  ausschliesslichen  Uebertragung  der 
Pràsidial-Befugnisse  an  die  grôsste  Deutscho  Macht  eine  Garantie  fur  die  gedeih- 
liche  Entwickelung  der  neuen  Bundesverhaltnisse ,  und  wtirde  ihrerseits  einer 
noch  weiteren  Ausdehnung  dieser  Befugnisse  bis  zur  SchaflTung  einer  einheit- 
lichen  Centralgewalt  gern  ihre  Zustimmung  ertheilt,  und  eln  genûgendes  Aequi- 
valent  fur  die  grôsseren  Opfer  von  Souverainetàtsrecbten  darin  gefunden  haben, 
wenn  einem  mit  den  wesentlichsten  constitutionellen  Rechten  ausgestatteten 
Reichstage  ein  gleichberechtigtes  Ftirstenhaus  an  die  Seite  gestellt  worden  warc. 
G«gen  die  Bestiramungen  des  Verfassungs-Ent  wurfs  im  Einzelnen  gehen  ihr  aller- 
dings  mehrfache  Bedenken  bei,  die  erheblichsten  gegen  die  Hohe  der  fur  militai- 
rische  Zwecke  gestellten  Anforderungen,  denen  fiir  die  Dauor  durch  erhôhte  Bo- 
atcuerung  Genûge  zu  leisten  die  Mehrzahl  der  kleineren  Staaten  und  unter  die- 
sen  auch  die  Herzogt  humer  Coburg  und  Gotha,  ausser  Stande  sein  werden.  Nach- 
dem  jedoch  Seitens  der  Kôniglîch  Preussischen  Regierung  die  bestimmte  Erkla- 
rung abgegeben  worden ,  dass  sie  an  den  principielleti  Bestimmungen  des  vor- 
gelegten  Entwurfs ,  und  namentlich  auch  an  dem ,  was  dorselbc  in  militairischer 
Beziehung  fordere,  festhalten  musse,  glaubt  die  Herzogliehe  Regierung  von  wei- 
teren) Widerspruche  Abslaud  nehmen  zu  mussen  ;  sie  erklart  daher  ihre  Zustim- 
mung dazu,  dass  der  vorgelegte  Verfassungs-Entwurf  in  der  arnendirten  Fassung 
zur  Vorlage  an  den  Reichstag  gebracht  werde. 

Mit  Beziehung  auf  die  von  den  Bevollmàchtigten  fiir  Sachsen  -  Meinin- 
gen  und  fur  Sachsen-Coburg-Gotha  abgegebenen  Erklàrungen,  hob  auch  der  Be- 
vollmachtigte fQr  Schwarzburg-Rudolstadt  und  Reuss  jiîngerer 
Unie  die  Gewichtigkoit  der  Bedenkun  hervor,  welche  die  Hôhe  der  im  Ent- 
wurf  vorgesehenen  Militairlasten ,  namentlich  fur  die  kleineren.  Staaten ,  habe 
erregen  mussen. 

Der  Bevollmachtigte  fiir  Reuss  altérer  Linie  tritt  der  vorher- 
gehonden  Erklarung  bei ,  mit  dem  Bemerken,  dass  or  Behufs  der  Fôrderung  des 
Verfassungswerkes  jeuer  Bedenken  ungeachtet  mit  der  Vorlegung  des  Verfas- 
Bungs.Entwurfs  an  den  Reichstag  nach  Massgabc  der  dariiber  nun  geschlossenen 
Beratbung  sich  einverstanden  orklart. 
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No.  Der  Bevollmachtigte  fur  Lippe  kann  zwar  auch  ictzt  das  Bodenken 

PraiiMen 

und     nicht  unterdriickon,  dass  die  durch  die  Militairkosten  seinera  Lande  erwachsende 
Nordd. 

Bondes-Re- Last  von  diesem  ohne  dessen  nnanziellon  Ruin  getragen  werden  konne;  da  jedocb 

gierongto,  , 

ih.  jan.  bit>  eine  Abànderung  dos  in  dieser  Bezichung  in  den  Verfassunîjs-Entwurf  aufaenom- 

7.  Kebr.  °  .  .  . 

1867.  menen  Grundsatzes  nach  der  bestimmten  Erklârung  der  Kôniglich  Preussi- 
schen  Regierung  nicht  in  Aussicht  genommen  werden  kann,  so  erklart  der  Be- 
vollmachtigte sich  trotz  jenes  Bedenkens  dennoch  um  so  mehr  mit  der  Feststel- 
lung  des  Verfassungs-Entwurfs  Behufs  Vorlage  an  den  Reichstag  einveratanden, 
als  er  zu  der  Hoffnung  berechtigt  ist ,  dass  bei  dor  Ausfiihrung  der  Organisation 
anf  die  Leistungsfàhigkeit  der  kloinercn  Staateu  billige  Rùcksicht  werde  genom- 
men werden. 

Der  Hamburgische  Bevollmachtigte  ist  in  der  Lage,  zur  Herbei- 
fiihrung  eines  ubercinstimmenden  Beschlusses  iiber  den  dem  Parlament  vorzu. 
legenden  Verfassnngs-Entwtirf  die  Bedenken,  welche  nach  seiner  Ansicht  noch 
gegen  verschiedene  Artikcl  desEntwurfes  bestohen,  fallen  zu  lassen,  dabei  jedoch 
hinsichtlich  einzelner  Punkte  die  folgenden  Voraussetzungen  im  Protokolle  nie- 
derlegen  zu  mûssen.  ^]  1)  Zu  Art.  36.  Die  im  Schlusssatz  des  Artikelsausgespro- 
chene  Verpflichtung  wird  Hamburg  nicht  Cibernehmen  konnen,  ohne  den  Unifang 
dersolbon  zu  kennen  ;  die  Zustimtming  wird  hier  also  an  die  Voraussetzung  zu 
kniipfen  soin,  dass  das  zu  zahlende  Aversum  ein  billiges,  den  Verhàltnissen  an- 
gemessenes  Mass  nicht  uberschreite.  ^)  2)  Zu  Art.  50  ist  die  Voraussetzung  aus- 
zusprechen,  dass,  wenn  die  Hnmburgische  Post-  und  Telegraphen-Anstalt ,  wie 
aile  ubrigen  in  Hamburg  bestehenden  Posten  und  Telegraphen,  auf  den  Bund 
iibergehon,  diesor  damit  zugleich  die  Verpflichtung  ûbcrnehmen  werde,  die  erfor- 
derlichen  Local poston  und  Locnltelegraphen  herzustellen  und  zu  unterhalten. 
^]  3)  Zu  Art.  52.  Wenn  vonSeiten  Hamburg*  u.  s.  w.  —  in  Betretf  der Flagge 
u. s.  w.,  wie bereits  (ibergeben  (und  diesem  Protokolle annectirt).  ^]  4)  Zu  Art.  53. 
Hinsichtlich  des  hiermit  eng  zusammenhangenden  Bundes-Consulatwesens  u.s.  w. 
(bereits  (ibergeben).  5J  Zu  Art.  57.  Der  Ausdruck:  „1  Proc.  der  Bevôlke- 
rung  von  1867"  kônnte  der  Auslegung  Raum  geben,  dass  dabei  aile  zu  einer 
bestimmten  Zeit  in  Hamburg  anwesenden  Personen  mitzuzahlen  seien.  Dies 
wiirde  fiir  den  wesentlich  nur  aus  einer  grossen  Stadt  bestehenden  Hamburgi- 
schen  Staat,  in  welchem  eben  deswegen  das  Verhaltniss  der  Fr«mden  zur  einhei- 
mischen  Bevolkerung  ein  ungewohnlich  grosses  zu  sein  pflegt,  eine  unbillige  Be- 
lastung  mit  sich  fiihren.  Die  zahlreichen  Fremden  werden  bei  Normirung  der 
Prâsenzstarke  des  Hamburgischen  Contingents  um  so  weniger  mitgerechnet  wer- 
den konnen,  als  ein  grosser  Theil  dersclben  anderen  Deutschon  Staaten  gegen- 
iiber  militairpflichtig  ist,  dieNichtdeutschen  aber  uberall  nicht  zum  Militairdienst 
herangezogen  werden  konnen. —  Uebrigens  muss  schon  jetzt  ausdriicklich  darauf 
hingowiesen  werden,  dass  —  wie  es  wiederum  in  dor  Natur  der  wesentlich  stad- 
tischen  Bevolkerung  dos  Hamburgischen  Staats  liegt  —  auch  bei  Normirung  des 
Contingent-Etat*  ohne  Einrcchnung  der  Fremden  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
tinter  den  jahrlich  in  das  dienstpllichtige  Alter  tretenden  Einheimischen  eine 
geniigende  Anzahl  Diensttiichtiger  zur  Completirung  des  lprocentigen  Etats  nicht 
vorhanden  sein  diirftn.  ^]  6)  Zu  Art.  58.  Dem  sofortigen  Inkrafttreten  der  ge- 
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.«anunten  Preussischen  Militairgesetzgebung  wird  unler  dor  als  Kelbstvcrstàndlieh  No.  aras. 

.        .  Prcuswn 

aneesehcnen  Voraussetzung  beigestiramt ,  dass  doD  Bestimroungcn  iiber  Aus-  and 

Nordd. 

hobung,  Dienstverpflichtung,  Prasenzzeit,  Ausachluss  der  Stellvertretung  u.  s.  w.  Bundes-R*- 

gicrungcn, 

keine  rûckwirkendo  Kraft  in  Bezug  auf  diejenigen  Pflichtigen  beigelcgt  werde,  18.  Jan.  bit 

7.  Febr. 

welche  Jahrgangen  angehoren,  die  bei  Eintritt  der  neuen  Verfa9sung  auf  Grund  1H67. 
der  bisherigen  Verfassung  bereits  zur  Aushcbung  gekommen  waren.  —  Auch 
werden,  wenn  die  Intereasen  des  Deutschen  Handels  und  Gewerbfleisses  in  Ver- 
kebr  mit  den  iïberseeischen  Staaten  nicht  geschitdigt  werden  sollen,  die  erforder- 
lichen  Modificatiouen  der  betretfendun  Bestimmungen  eintreten  muasen,  um  jun- 
gen  Leuten  die  Uebersiedelung  nach  jenen  Landern  und  die  Begrundung  von 
Handels-Etablissements  daselbst  zu  errooglichen.  ^  7)  Zu  Art.  68  darf  voraus- 
gesetzt  werden ,  dass  wenn  Streitigkeiten  zwiachen  Bundesataaten  an  den  Bun- 
desrath  gelangen,  dieser  dieaelben,  falls  eine  Auagleichung  nicht  gelingen  sollte, 
an  ein  Austràgalgericht  verweison  werde  und  dass  die  streitendcn  Theile  bei  den 
(iesfallsigen  Beachliissen  des  Bundesratha  auf  ihre  Stimmen  verziclilen  werden. 

Die  Bevollmachtigten  furLubeck  undBremen  sohlosaen  sich  den 
voratehenden  von  dem  Hamburgischen  Bevollmachtigten  zu  Art.  36,  57  und  58 
abgegcbeneu  Erklàrungen  an. 

Sodann  nahm  der  Koniglich  S  a  c  h  a  i  s  c  h  e  Bevollmâchtigte  noch 
einmal  das  Wort,  uin  zu  erklàren,  dass  zwar  auch  er  gcgen  verschiedene  Bestim- 
mungen  des  heute  angenommenen  Verfassungs-Entwurfs  manche  Bedenken  hege, 
dieselben  auch  wahrend  der  Discussion  wicderholt  zur  Surache  gebracht  habe, 
aber,  in  dor  Hoflnung  einer  gedeihlichen  Entwickelung  des  Norddeutschcn  Bun- 
dea,  von  oiner  Wiederholung  jenur  Bedenken  und  einer  Wahrung  besonderer 
Wiinache  und  Interesaen  hier  abstehen  wolle. 

Endlich  gab  dor  Koniglich  Preussischo  Bevollmâchtigte folgende 
Erkliirungen  ab:  Zu  Art.  33  und  36.  Die  Koniglich  Preussiache  Regierung 
i>t  durait  einverstanden,  dass  bis  zur  Einfiihrung  eines  gleichmassigen  Satzes  fiir 
die  Braumalzsteuer  in  sammtlicheu  Bundesstaaten  derErtrag  dieser  Steuer,  inao- 
weit  derselbe  aus  einem  hôheren  Steuersatze  als  dem  gegenwartig  in  Pronssen 
beatehenden  hervorgeht ,  -den  Staatskassen  der  Einzelataaten  verbleibt.  Doch 
darf  der  freie  Verkohr  dadurch  nicht  gestôrt,  namentlich  eine  Ueberganga-Abgabo 
beim  Vorkehr  mit  Bier  nicht  erhoben  werden.  ^]  Zu  Art.  47.  Die  gemeinsame 
Organisation  des  Postwesens  innerhalb  des  Norddeutschen  Bundea  wird  vora 
l.Januar  1868  an  in»  Leben  treten.  ^|  Zu  Art.  49.  Unter  dem  Ausdruck  „Ver- 
waltungs- Behorden"  sind  nur  die  in  den  einzeluen  Staaten  bestehenden  oder 
noch  zu  errichtenden  oberon  verwaltenden  Behôrden  (z.  B.  die  Ober- 
Post-Direction  in  Leipzig  u.  s.  w.)  im  Gegensatz  zu  den  eigentlichen  technischen 
Hetriebsstellen  zu  verstehen.  ^  Zu  Art.  52.  Es  ist  sclbstverstàndlich,  dass  den 
cinzelnen  Staaten  ihro  bisherigen  Flaggen  so  lange  belassen  werden,  bis  nicht 
nur  die  volkerrechtliche  Anerkennung  der  neuen  Bundesflagge,  sondern  auch  die 
Uebortragnng  aller  Redite,  welche  biaher  in  ausserdeutschen  und  aussereuropai- 
àchen  Landern  den  cinzelnen  Flaggen  zugestanden  waren ,  auf  die  neuo  Flaggo 
Mchergestellt  sein  wird.  Zu  Art.  53.  Es  wird  den  einzelnen  Regierungen  un» 
vcrwehrt  sein,  den  Bundesconsuln  Auftrage  zu  ertheilon  und  Berichte  von  ihnen 
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Nu.  2725.  cinzuzichcn.     Uober  die  Errichtung  von  Cousulatcn  an  aussereuropaiscben 
uikJ     Plàtzen,  (iber  die  Besetzun^  dersolben  und  fibcr  die  Befugniss  deraelben  zor  Er- 
Run.l«->-Ke-  hebung  vonGebiihren  werden  die  Hansestâdte eine Stimme  haben.  f]  Zu  Art.  59. 

KH-raiigen, 

!*7 JF"bhis  ^or^>renss'sc^,e  Bcvollmachtigte,  den  von  verachiedenen  Seiten  geâusserten  Wûn- 
1867.    sehen  -grgcnûber  und  zur  Beseitigung  erhobener  Zweifel  uber  die  in  der  Contin- 
gontirung  von  225  Thlr.  begriffenen  Gcneralkosten,  sieht  sich  in  der  Lagc,  Fol- 

i 

gondes  zu  crklnren  :  Die  Kosteti  fur  die  Adjutantur  der  Contingentsherren  im 
Norddeutschun  Bunde  werden  nach  mihercr  Bestimmung  auf  den  allgemeinen 
Militair-Etai  «bernommen,  und  sind  in  den  225  Thlrn.  aile  finanziellen  Beitrage 
begriflTen,  wolcbe  fiir  die  gcsammten  Militair-Ausgaben  in  Friedenszeiten  erfor- 
derlich  sind.  Zu  Art.  60.  Das  dem  Bundesfeldherrn  verfassungsmàssig  ein- 
geriiumte  Rccht  der  Dislocationen  wird  nur  im  Interesse  des  Bundesdienstes  ond 
ans  hdheren  militairischen  Rucksichten  ausgetibt  werden.  Endlich  hielt  der 
PrctiHsische  Bevollmachtigte  sich  fîir  verpflichtet,  darauf  hinzuweisen,  dass  die  in 
dem  heutigen  Schlussprotokolle  nicdtTgelcgten  verschiedenen  Erklârungen  and 
Voranssetzungen  Seitenseiner  Anzahl  von  Bevollinhchtigren  der  mitPreussen  ver- 
biindeten  hohen  Regierungen  nicht  dazu  angethan  sein  konnen  und  noch  wenigerda- 
zu  best'unmt  waron,  dasjenige  Einverstiindniss  abzusehwiichen,  welches  von  sammt- 
lichen  Herren  Bevollmachtigton  ausdrficklich  dahin  erklart  worden  ist ,  dass  der 
in  amcndirter  Form  dofinitiv  festgestellte  Verfasstings-Entwurf  Namens  der  Ge- 
sammtheit  der  in  dorConfercnz  vertretenen  Regierungen  durch  die  Krone  Preus- 
sen  dem  Roichstage  vorgeh  gt  werde.  Er  erklarte  dabei ,  dass  die  Kônigliche 
Regierung  in  der  Voraussetzung  gegenseitiger  gleichartiger  Verpflichtung  unter 
sammtlichcn  Staaten  des  Norddeutschen  Bundes  in  Beziehung  auf  den  festge- 
stellten  Vorfassungs-Entwurf  letzteren  dem  Reichstage  vorlegen  wird. 

Gegenwartigos  Protokoll  ist  in  der  Conferenz  am  0.  Februar  vorge- 
lesen,  von  den  betreffenden  Herren  Bevollmâehtigten  aïs  eine  richtige  und  wôrt- 
licfie  Aufzeichnung  der  von  ihnen  absearebenen  Krklàrungen  anerkannt  und 
zum  Bcweise  dessen  von  ihnen ,  so  wie  von  dem  Protokollfûhrer  unterzeicbnet 
worden. 

(Unterschriften.) 


Anlage  zu  dem  Schlussprotokoll.   pr.  Berlin,  den  15.  Jan.  1867.  — 

Fur  das  Schlussprotokoll. 

Wenn  von  Seiten  Hamburgs  in  die  von  dm  hohen  verbundeten  Regie- 
rungen gewfinschte  Ersetzung  der  Flaggen  der  einzelnen  Seestaaten  durch  eiDê 
noue  dem  Norddeutschen  Bunde  gemeinschaftliçhe  Flagge,  welebe  durch  die 
GrundzCige  vom  10.  Juni  nicht  in  Aussicht  genommen  war,  jetzt  eingcwilUgt 
wird,  so  kann  dies  nur  unter  der  Voraussetzung  geschehen ,  dasa  don  von  eioen 
aolchen  Wcchsol  zu  beftirchtenden  materiellon  Nachtheilen  thunlichat  vorgebeagt, 
dass  also  namentlich  den  einzelnen  Staaten  ihre  bishorigon  Flaggen  ?o  lange 
bêlasse n  werden ,  bis  nicht  nur  die  vôlkerrechtliche  Anorkennung  der  neaen 
BundetiflHg«;o ,  .sondera  auch  die  Uebertragung  aller  vertragsmassigen  und  son- 
stigen  Rechte,  welche  bisher  in  ausserdeutacben  und  aussereuropaiscben  Lia* 
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dera  den  einzelnen  Flaggen  zugestanden  waren ,   auf  die  nene  Flagge  vollig  No.  8725. 

IVeusiirn 

sicher  gestellt  sein  wird  ;  es  werden  ftlso  vorher  die  erforderlichen  Notificatio-  un«i 
nen  20  erlassen,  die  bestehenden  SchiflTahrtsvertrage  zu  revidiren  und  die  nôthi-  Bundo-Rr- 
geu  gesetzlichen  Bestimmungen  ttber  das  Recht  zur  Fiihrung  der  Bundesflaggen  18.  jaûf  bîî 
zn  treffen  sein.    %  Hinsichtlich  des  hiermit  eng  zusammenhangenden  Bundes-  t*m. 
Consulatwesens  sind  zwar  durch  den  Art.  53  des  Verfassungs  -  Entwurfs  die 
erforderlichen  Uebergang*bestimmungen  angeordnet  ;  dnrait  aber  die  kunftigen 
Buntles  -Consulate  den  Einzelstaaten  ihre  bisherigen  Consulate  thunlichst  er- 
.«ctzrn ,  wird  den  einzelnen  Regierungen  das  Recht  vorbehalten  blciben  miissen, 
den  Bondes- Consuln  direct  Weisungen  und  Auftrage  zu  ertheilen  und  direct 
Berichte  von  ihnen  einzuziehen.    Wie  auf  die  Beibehaltung  dièses  Redites,  so 
wird  haniburgischerseits  auch  darauf  grosser  Wcrth  gelegt,  dass  den  vorzugs- 
weise  den  transatlantischen  Handel  Deutschlands  vennittelnden  Hansest&dten 
bei  der  Frage  iiber  die  Krrichtung  von  Consulaten  an  aussereuropaischen  Platzen, 
ùber  die  Besetzung  derselben  und  iiber  die  Befugung  derselben  zur  Erhebung 
von  Gebûhren,  eine  massgebende  Stimme  eingeraumt  werde. 

Kirchenpauer. 


No.  2726. 

PREUSSEN.  —  Ei nborufungs-Patcnt  fur  den  Reichstag  des  Norddeutschen 

Bundes.  — 

Wir  W  i  1  h  e  I  m  ,  von  Gottes  Gnaden  Kônig  von  Preussen ,  etc.  thun  No.  27*6. 
kund  und  fiigen  hiemit  zu  wissen  :  f  Nachdem  Wir  mit  den  verbûndeten  Re-  13.  F^br 
gierungen  der  Norddeutschen  Staaten  ubereingekommen  sind,  zur  Berathung  der 
Verfassung  und  der  Einrichtungen  des  Norddeutschen  Blindes  Vertreter  der 
Nation  zu  einem  Reichstage  zu  versammeln ,  die  gedachten  Regierungen  auch 
durch  ihre  Bevollmachtigten  am  18.  Januar  d.  J.  den  Beschluss  gefasst  haben, 
die  Einberufung  des  Reichstags  der  Krone  Preussen  zu  iibertragen ,  und  nach- 
dem die  allgemeinen  Wahlen  am  12.  Februar  d.  J.  stattgefunden  haben,  berulen 
Wir  den  Reichstag  des  Norddeutschen  Blindes  hierdurch  auf  Sonntag  den 
24.  Februar  d.  J.  in  Unsere  Haupt-  und  Residenzstadt  Berlin. 

Gegeben  zu  Berlin  den  13.  Februar  18C7. 

(L.  S.)  Wilhelm. 

voit  Bismarck. 


No.  2727. 

PREUSSEH.  —  Konigl.  Thronrede  bei  Erôffnung  des  Reichstags  des  Nord- 
deutschen Bundes,  am  24.  Februar  1867.  — 

Erlauchte,  edle  und  geehrte  Herren  vom  Reichstage  des      No.  «727. 

Norddeutschen  Bundes!  aTi'eL".' 
Es  ist  ein  erhebender  Augenblick ,  in  welchem  Ich  in  Ihre  Mitte  trete  ; 
Ereignisse  haben  ihn  herbeigefuhrt,  grosse  Hoflnnngen  knupfen  sich 


Digitized  by  Google 


3G8 


DfuUchlaads  Vtrlassung.  |Norddeul»chtr  Bond  v.  18«7.| 


No.  a7«7.  an  dcnselben.  Dass  es  Mir  vcrgîmnt  ist,  in  Gemoinschaft  mit  einer  Vereamtn- 
24  Febr.'  lung,  wic  sie  seit  Jahrhunderten  keinen  Deutschen  Fûrsten  umgeben  hat,  dièse» 

1867 

Hoffnungen  Ausdruck  zu  geben ,  dafûr  danke  Ich  der  gottlichen  Vorsehuog, 
welche  Dentschland  dem  von  scinem  Volke  crschnten  Ziole  auf  Wegen  zufuiirt, 
die  wir  nicht  wahlen  oder  voraussehcn.     Im  Vertrauen  auf  dièse  Fiihrung 
werden  wir  jenes  Ziel  nm  so  friiher  erreiehen ,  je  klarer  wir  die  Ursachen, 
welche  uns  und  unsere  Vorfahren  von  demselben  entfernt  haben ,  im  Rflckblick 
auf  die  Geschichte  Deutschlands  erkennen.  f  Einst  miichtig ,  gross  und  geehrt, 
weil  einig  und  von  starken  Hiinden  geleitet,  sank  das  Deutsche  Reich  nicht  oline 
Mitschuld  von  Haupt  und  Gliedern  in  Zerrissenheit  und  Ohnmacht.    Des  Ge- 
wichtes  im  Rathe  Europas ,  des  Einflusses  auf  die  eigenen  Geschicke  beraubt, 
ward  Deutschland  zur  Wahlstatt  der  KUmpfe  fremder  Machte ,  fur  welche  es  das 
Blut  seiner  Kinder ,  die  Schlachtfelder  und  die  Kampfpreise  hergab.   «J  Niemab 
abèr  hat  die  Sehnsucht  des  Deutschen  Volkos  nach  seinen  verlorenen  Gûtern 
aufgehort,  und  die  Geschichte  unserer  Zeit  ist  erfiillt  von  den  Bcstrebungen, 
Deutschland  und  dem  Deutschen  Volke  die  Grosse  seiner  Vergangcnheit  wieder 
zu  erringen.  ^[  Wenn  dièse  Bestrcbungen  bisher  nicht  zum  Ziele  gcfUhrt ,  wenn 
sie  die  Zerrissenheit,  anstatt  sie  zu  heilen,  nur  gesteigert  haben,  weil  man  Mib 
durch  Hoffhungen  oder  Erinnerungen  (iber  den  Werth  der  Gegenwart,  durch 
Idéale  tiber  die  Bedeutung  der  Thatsachen  tauschen  liess,  so  erkennen  wir  daraus 
die  Nothwendigkeit,  die  Einigung  des  Deutschen  Volkes  an  der  Hand  der  Thaï- 
sachen  zu  suchen  ,  und  nicht  wieder  das  Erreichbare  dem  Wunschenswerthen  zu 
opfern.   ^]  In  diescm  Sinn  haben  die  vcrbundeten  Regierungen ,  im  Anschlusse 
an  gcwohnte  friihere  Verhaltnissc ,  sich  fiber  eiue  Anzahl  bestimniter  und  be- 
grenzter,  aber  praktisch  bedeutsamer  Einrichtungcn  verstiindigt,  welche  eben  so 
im  Bereiehe  der  unmittelbaren  Moglichkeit,  wie  des  zweifellosen  Bedurfnis.*es 
liegen.    ^|  Der  Ihnen   vorzulegende  Verfassungs-Entwurf  muthet  der  Selbst- 
stiindigkcit  der  Einzelstaaten  zu  Gunsten  der  Gesammtheit  nur  diejenigen  Opfer 
zu ,  welche  unentbehrlich  sind ,  uni  den  Frieden  zu  schulzen,  die  Sicherheit  des 
Bundesgebietes  und  die  Entwickelunfl  der  Wohlfahrt  seiner  Bewohner  zu  ge- 
wiihrlcisten.       Mcineu  hohen  Verbiindeten  habe  Ich  fur  die  Bereitwilligkeit  zu 
danken,  mit  welcher  sie  don  Bedtirfnissen  des  gemeinsamcn  Vaterlandes  cnt- 
gegengekommen  sind.    Ich  sprecho  diescn  Dank  in  dem  Bewusstsein  aus,  dass 
Ich  zu  derselben  Hingebnng  ftir  das  Gesnmmtwohl  Deutschlands  auch  daun  be- 
reit  gewesen  sein  wiirde,  wenn  die  Vorsehung  Mich  nicht  an  die  Spitze  des 
miichtigsten  und  aus  diesem  Grunde  zur  Leitung  des  Gemeinwesens  berufeneu 
Bundesstaates  gestellt  natte.    Als  Erbe  der  Preussischen  Krone  aber  ftihle  Ich 
Mich  stark  in  dem  Bewusstsein ,  dass  aile  Erfolge  Preussens  zugleich  Stufen  zur 
Wiederherstellung   und  Erhohung  der  Deutschen  Macht  und  Ehre  geworden 
sind.       Ungeachtct  des  allgemeinen  Entgegcnkotnmens  und  obschon  die  ge* 
waltigen  Ereignisse  des  letzten  Jahres  die  Unentbehrlichkeit  einer  Neubildung 
der  Deutschen  Verfassung  zu  allseitiger  Ueberzeugung  gebracht  und  die  Ge- 
mtither  fiir  die  Annuhme  derselben  empfiinglicher  gemacht  hatten ,  als  sie  friilief 
waren  und  spiiter  vielleicht  wiederum  sein  wurden,  haben  wir  doeh  in  deo  Ver- 
handlungen  von  Neuem  die  Schwere  der  Aufgabe  empfunden,  eine  voile  Uebef 
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einstimmung  zwischen  so  vielen  unabhnngigen  Rogierungen  zu  erzielen ,  welche  No.  S7t7. 
b«i  ihren  Zugestiindnissen  obenoin  die  Stinunungen  ihrer  Landstande  zu  beaehten  a4.  Febr.' 
baben.  ^  Je  mehrSie,  MeineHerren,  Sich  dièse  Schwierigkeiten  vergegen- 
wârtigen,  uni  so  vorsichtiger  werden  Sie,  davon  bin  Ich  uberzeugt,  bei  Priifung 
des  Verfassungs-Entwurfes  die  schwer  wiegende  Verantwortung  ftir  die  Gefahren 
imAuge  behalten,  welche  fûr  die  friedliche  und  gesetzmassige  Durchfuhrung  des 
begoonenen  Werkes  entstehen  kônnten,  wenn  das  fUr  die  jetzige  Vorlage  herge- 
stelhe  Einvorstândniss  der  Regierungen  fiir  die  vom  Reichstage  begehrten  Aen- 
derungen  nicht  wieder  gewonnen  wttrde.    Heute  kommt  es  vor  Allem  darauf 
an ,  den  gttnstigen  Moment  zur  Errichtnng  des  Gebaudes  nicht  zu  versiiumen  ; 
der  vollendetere  Ausbau  desselben  kann  alsdann  getrost  dem  ferneren  vereinten 
Wirken  der  Deutschen  Fursten  und  Volksstamme  Gberlassen  bleiben.  Die 
Ordnung  der  natioualen  Beziehungen  dos  Norddeutschen  Bundes  zu  unsern 
Landslcuten  im  Sttden  des  Main  ist  durch  die  Friedensschliisse  des  vergangenen 
Jahres  dem  freien  Uebereinkommen  beider  Theile  anheimgestellt.    Zur  Herbei- 
fuhrung  dièses  Einverstandnisses  wird  unsere  Hand  den  sûddeutschen  Brtidern 
offen  und  entgegenkommend  dargereicht  werden ,  sobald  der  Norddeutsche  Bund 
in  Feststellung  seiner  Verfassung  weit  genug  vorgeschritten  sein  wird ,  um  zur 
Abschliessung  von  Vertràgen  befàhigt  zu  sein.  ^]  Die  Erhaltung  des  Zollvereins, 
die  gemeinsame  Pflege  der  Volkswirthschaft,  die  gemeinsame  VerbUrgung  fur  die 
Sicherbeit  des  Deutschen  Gebietes  werden  Grundbedingungen  der  Verstândigung 
bilden ,  welche  voraussichtlich  von  beiden  Theilen  angestrebt  werden.  «fl  Wie 
die  Richtung  des  Deutschen  Geistes  im  ÀUgemeinen  dem  Frieden  und  seinen 
Arbeiten  zugewandt  ist,  so  wird  die  Bundesgenossenschaft  der  Deutschen  Staaten 
wesentlich  einen  defensiven  Charakter  tragen.    Keine  feindliche  Tendenz  gegen 
unsere  Nachbarn ,  kein  Streben  nach  Eroberung  hat  die  Deutsche  Bewegung  der 
letzten  Jahrzehnte  getragent  sondorn  lediglich  das  Bediirfniss,  den  weiten  Ge- 
bieten  von  den  Alpen  bis  zum  Meere  die  Grundbedingungen  des  staatlichen  Ge- 
deihens  zu  gewahren,  welche  ihnen  derEntwicklungsgang  friiherer  Jahrhunderte 
verkûmmert  hat.    Nur  zur  Abwehr,  nicht  zum  Angriff  einigen  sich  die  Deutschen 
•Stàmme,  und  dass  ihre  Verbriiderung  auch  von  ihren  Nachbarvôlkern  in  diesem 
Sinne  aufgefasst  wird,  beweist  die  wohlwollende  Haltung  der  màchtigsten  Euro- 
pàischen  Staaten ,  welche  ohne  Besorgniss  und  ohne  Missgunst  Deutschland  von 
denselben  Vortheilen  eines  grossen  staatlichen  Gemeinwesens  Besitz  ergreifen 
seben  ,  deren  sie  sich  ihrerseits  bereits  seit  Jahrhunderten  frfreuen.    Nur  von 
uns,  von  unserer  Einigkeit,  von  unserer  Vaterlandsliebe  hangt  es  daher  in  diesem 
Augenblicke  ab,  dem  gesammten  Deutschland  die  Biirgschaften  einer  Zukunft  zu 
sichern ,  in  welcher  es,  frei  von  der  Gefahr ,  wieder  in  Zerrissenheit  und  Ohn- 
macht  zu  verfallen,  nach  eigener  Selbstbestimmnng  seine  verfassungsmàssige 
Entwickelung  und  seine  Wohlfahrt  pflegen  und  in  dem  liât  h  e  der  Vôlker  seinen 
friedliebenden  Bemf  zu  erfiillen  vermag.       Ich  hege  das  Vertrauen  zu  Gott, 
dass  die  Nachwelt  im  Riickblick  auf  unsere  gemeinsamen  Arbeiten  nicht  sagen 
werde,  die  Erfahrungen  der  friiheren  misslungenen  Versuche  seien  ohne  Nutzen 
fur  das  Deutsche  Volk  geblieben ,  dass  vielmehr  unsere  Kinder  mit  Dank  auf 
diesen  Reichstag  als  den  Begrtinder  der  Deutschen  Einheit ,  Freiheit  und  Macht 

24* 
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No.  8737.  zuriickblicken  werden.    ^]  M«'ioe  Herren  !  Ganz  Deutschland,  auch  ûber  die 

a^Frbr.  Grenzen  unseres  Blinde?  hinaus,  harrt  der  Entscheidungen ,  die  hier  petroffen 
1M7  . 

werden  sollen.  Moge  durch  unser  gemeinsames  Werk  der  Traum  von  Jahr- 
huuderten ,  das  Sehnen  und  Ringen  der  jùngstcn  Geschlechter  der  Erfullong 
entgegengefiihrt  werden.  «}]  Im  Namen  aller  verbûndeten  Regierungen ,  ion 
Namen  Deutschlands  fordere  Ich  Sie  vertrauensvoll  auf:  helfen  Sie  uns  die  grosse 
nationale  Arbeit  rasch  and  sicher  durchfdhrcn.  ^  Der  Segen  Gottes  Hber,  an 
welchnm  Ailes  gelegen  ist,  begleite  und  fordere  das  vaterl&ndische  Werk. 


No.  2728. 

PREOSSEN  und  IORDDEUTSCHE  BUHDES-REGIERUHGEK  —  A  us  der  Schlusisitmng 
des  Reichstags  des  Norddeutscben  Bundos.  a  m  17.  April  1867.  — 

(Àus  dem  Preussischen  Staats-Anzeiger.; 

No  37^8  Der  Vorsitzende  der  Reichstagscommissarien  gab  nach 

|,rcua*"°  Eroffhung  der  Sitzung  nachstehende  Erkl&rung  ab  :   sf|  «Naehdem  der  Herr  Prâ- 
Bundes-Re-^ent         Reichstages  mir  gestern  die  amtliche  Ausfertigung  der  Beschlûw 
^TAorn"'  dièses  hohen  Hanses  ûber  den  Entwurf  der  Verfassung  des  Norddeatschen 
1        Blindes  iiberreicht  hat,  sind  die  Bevollmaehtigten  der  hohen  verbiindeten  Re- 
gierungen  zu  einer  Sitzung  gestern  zusammengetreten  ,  und  erlaube  ich  mir,  das 
Protokoll  dieser  Sitzung  zu  verlesen. 

Verhandelt  Berlin,  den  16.  April  1867. 
In  Gegenwart  folgender  Commissarien  der  Regierungen  des  Norddmt- 
schen  Blinde*  : 

ffir  Preussen:  Grafvon  Bismarck  nnd  von  Savigny; 

fiir  S  a  c  h  s  e  n  :   Freiherr  von  Friesen: 

fiir  Hessen  und  bei  Rhein:  Hofmann; 

fiir  Mecklenburg-Schwerin:  von  Oertzen; 

fttr  Sachsen-Weimar:  Freiherr  von  Watzdorf; 

fiir  Mecklenburg-Strelitz:  von  Btilow; 

fiir  Oldenburg:  von  Rossing; 

fiir  Braunsch  weig:  von  Liebe; 

fur  Sachsen-Meiningen:  Freiherr  von  Krosigk: 

fiir  Sachsen-Altenburg:  Graf  von  Beust; 

fiir  Sachsen-Coburg-Gotha:  Freiherr  von  Seebach: 

fur  An  hait:  Graf  von  Beust; 

fiir  Sch  warzburg-Rudolstadt:  von  Bertrab; 

fur  Sch  warzburg-Sondershausen:  Graf  von  Beust; 

ftir  Waldeck:  Klapp; 

fur  Reuss  altère  Linie:  Herrroann; 

fur  Reus»  jiingere  Linie:   von  Harbou; 

fiir  Schaumburg-Lippe:  Hoecker; 

fiir  Lippe:   von  Oheimb; 

• 
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far  L  ti  b  e  c  k  :   Dr.  C  u  r  t  i  u  s  ;  No.  275». 

,  ,  Prrusseii 

ftjr  B  rem  en:  Gildemeister;  und 

t  _^  ,  INordd. 

fur  Hamburg:  Dr.  Kirchenpauer.  Bunde*-R«- 
Das  Protokoll  fuhrte  der  wirkliche  Legationsrath  Rucher.  Gegen- ^n.^/frii' 
stand  der  Berathung  waren  die  von  dem  Reichstage  in  der  Schlussbeiatbuug  ge- 
fassten  Beschlûsse  ûber  den  Entwurf  der  Bundeaverfassung.  Die  Herren  Com- 
miasarien  waren  einstimmig  dahin,  den  Verfassungseutwurf ,  wie  er  aus  der 
Schluasberathung  des  Reiehstages  hervorgegaugen  iat,  anzunehmen  und  ersuchen 
den  Herrn  VorsiUenden,  davon  den  Reichstag  in  Kenutnias  zu  sotzeu  mit  dem  Hiuzu- 
fùgen,  dass  die  hohen  verbundeten  Regierungen  die  Bundeaverfassung  in  dieserGe- 
6talt  nach  Massgabe  der  in  den  einzelnen  Ldndern  bestehendeu  Verfassungen  zur 
gesetzlicben  Geltung  bringen  wiirden.  5]  Ein  Abdruck  der  bei  der  Schlussbe- 
rathung  von  dem  Reichstage  gcfassten  Beschliisse  soll  dem  Protokoll  beigeheftet 
werden.  ^|  Dièses  sofort  aufgenommene  Protokoll  ist  vorgelesen,  genebmigt 
und  wie  folgt  unterscbrieben  worden.** 

Es  folgen  die  Unterschriften  derselben  Herren  ,  die  ich  Anfangs  ge- 
nannt  habe.  «jl  In  Folge  dessen  erkliire  icb  auf  Grund  der  Machtvollkommeii- 
heit,  welche  die  verbundeten  Regiorungeu  Sr.  Majestat  dem  Konige  von  Preusscn 
ùbortragen  haben  und  auf  Grund  der  Vollmaebt ,  welche  Se.  Majestat  der  Kôuig 
mir  zu  diesem  Beliufe  ertheilt  hat,  die  Verfassung  des  Norddoutschen 
Bundes,  s o  wie  sie  aus  der  Berathung  des  Reiehstages  her- 
vorgegaugen ist,  fur  angenommendurchdiezudemNorddeut- 
schen  Bunde  verbundeten  Regierungen.  ^]  Zur  Beurkundung 
dessen  erlaube  ich  mir,  das  Protokoll  der  gestrigen  Silzung  der  Bevollmàchtigten 
der  Bundesregieruugen  in  beglaubigter  Abschrift  dem  Pràsidio  des  Uauses  zu 
iiberreiehen. 


Ko.  2729. 

HORDDEUTSCHLÂHD   —  Entwurf  der  Verfassung  des  Norddoutschen  Bundes. 
wie  er  aus  der  Schlussberathung  des  Reicbstags  des  Norddeutschen  Bundes 
herrorgegangen  und  von  den  Commissarien  der  Regierungen  des  Norddeut- 
schen Bundes  angenoramen  worden  ist*).  — 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Preussen,  Seine  Majestat  der  Konig  von  No.  2729 

Nord- 

Sachsen ,  Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von  Mecklenburg-Schwerin,«*euucbl«nd. 
Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von  Saehsen-Weimar-Eisenach ,  Seine  1*67. 
Konigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von  Mecklenburg-Strelitz,  Seine  Konigliche 
Hoheit  der  Grossherzog  von  Oldenburg ,  Seine  Hoheit  der  Herzog  von  Braun- 
«chweig  und  Liineburg ,  Seine  Hoheit  der  Herzog  von  Sachsen-Meiningen  und 
Hildburghausen  ,  Seine  Hoheit  der  Hrrzog  zu  Sachsen-Altenbnrg ,  Seine  Ho- 
heit der  Herzog  zu  Sachsen-Coburg  und  Gotha,  Seine  Hoheit  dnr  Herzog  von 

•)  Die  Anmerkungen  enthalten  die  abweichende  Fassung  des  ursprùnglichen 
Entwurfs,  welcher  dom  Reichstage  vorgelegt  worden,  sowie  die  Ergeboisie  der  Vorbe- 
rsthang  und  der  Schlussberathung  des  Parlaments. 
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No.  97».  Anhalt,  Seine  Durchlaucht  der  Fttrst  zu  Schwarzburff-Rudolstadt ,  Seine  Durch- 

Nord-  „  ° 

d/Dischland.laucht  der  Fiîrst  zu  Schwarzburg-Sondershatisen ,  Seine  Durchlaucht  der  Furet 

17.  April  ' 

18«7.  zu  Waldeck  und  Pyrmont,  Ihre  Durchlaucht  die  Fûrstin  Reuss  altérer  Linie, 
Seine  Durchlaucht»der  Ffirst  Reuss  jiingerer  Linie,  Seine  Durchlaucht  der  Fttrst 
von  Schaumburg- Lippe ,  Seine  Durchlaucht  der  Furet  zur  Lippe,  der  Sénat  der 
freicn  und  Hansestadt  Lùbeck,  der  Sénat  der  freien  Hansestadt  Bremen,  der 
Sénat  der  freien  und  Hansestadt  Hamburg,  jeder  fQr  den  gesammten  Urafang 
ihres  Staatsgebietes ,  und  Seine  Kônigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von  Hessen 
und  boi  Rhein  ,  fiir  die  nordlich  vom  Main  belegenen  Theile  des  Grosshereog- 
thunis  Hessen  ,  schliessen  einen  ewigen  Bund  zum  Schutze  des  Bundesgebietes 
und  des  innerhalb  desselben  giiltigen  Rechtes ,  so  wie  zur  Pflege  der  Wohlfahrt 
des  Deutschen  Volkes.  Dieser  Bund  wird  den  Nam  en  des  Norddeutschen 
fiibren  und  wird  nachstehende 

Yerfassung 

haben. 

I.  Bundesgebiet. 

Art.  1.  Das  Bundesgebiet  besteht  aus  den  Staaten  Preussen  mit 
Lauenburg,  Sachsen,  Mecklenburg-Schwerin ,  Sachsen- Weiraar ,  Mecklenburg- 
Strelitz,  Oldenburg,  Braunschweig,  Sachsen-Meiningen ,  Sachsen -Altenburg, 
Sachsen-Coburg-Gotha,  Anhalt,  Schwarzburg-Rudolstadt,  Schwarzburg-Sonders- 
hausen,  Waldeck,  Reuss  altérer  Linie,  Reuss  jfingerer  Linie,  Scbaumburg-Lippe, 
Lippe,  Ltibeck,  Bremen,  Hamburg,  und  aus  den  nordlich  vom  Main  belegenen 
Theilen  des  Grossherzogthums  Hessen. 

II.    B  u  n  d  e  s  g  c  s  e  t  z  g  e  b  u  n  g. 

Art.  2.  Innerhalb  dièses  Bundesgebietes  tibt  der  Bund  das  Recht  der 
Gesetzgebung  nach  Massgabc  des  Inhalts  dieset  Verfassung  und  mit  der  Wir- 
kung  aus,  dass  die  Bundesgesetze  den  Landesgesetzen  vorgehen.  Die  Biindes- 
gesetze  erhalteu  ihre  verbindliche  Kraft  durch  ihre  Verkùodigung  von  Bundes 
wegen ,  welche  vermittelst  eines  Bundosgosetzblattes  geschieht.  Sofern  nicbt  in 
dem  publicirten  Gesetze  oin  andorer  Anfangstermin  seiner  verbindlichen  Kraft 
bustiromt  ist,  beginnt  die  letztere  mit  dem  vicrzehuten  Tage  nach  dem  Ablauf 
desjenigeu  Tages ,  an  welchem  das  betreffende  Stuck  des  Bundesgesetzblatte»  in 
Berlin  ausgegeben  wordeti  ist. 

Art.  3.  FQr  den  ganzen  Umfang  des  Bundesgebietes  besteht  ein  ge- 
ineinsames  Indigenat  mit  der  Wirkung,  dass  der  Angehôrige  (Unterthan, 
Staatsbùrger)  eines  jeden  Bundessiaates  in  jedem  andern  Bundesstaate  als  In- 
lànder  zu  behandelu  und  demgeiniiss  zum  festen  Wohnsitz,  zum  Gewerbebetrieb, 
zu  offentlichen  Aemtern  ,  zur  Erwerbung  von  Grundslueken ,  zur  Erlangung  de* 
Staatsbtirgerrechts  und  zum  Genusse  aller  sonstigen  biirgerlichen  Redite  tinter 
denselben  Voraussetzungon  wie  der  Eiuhoiniische  zuzulassen,  auch  in  Betreffder 
Rechtsverfolgung  und  des  Rochtsschutzes  dtmselben  gleich  zu  behandeln  ist. 

In  der  Ausubung  dieser  Befugniss  darf  der  Bundesangehbrige  weder 
durch  die  Obrigkeit  seiner  Heimath,  noch  durch  die  Obrigkeit  eines  andern  Bun- 
desstaates  beschrankt  werden. 

Diejenigen  Bestimmungen ,  welche  die  Armenversorgung  und  die  Anf- 
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nabme  in  den  localen  Gemeindeverband  betreffen,  werden  durch  den  ira  eraten  No  «72* 

Nord- 

Absatz  ausgesprochenen  Grundsatz  nicht  berfthrt.  deuuchUnd, 

Ebonso  bleiben  bis  auf  Weiteres  die  Vertràge  in  Kraft,  welche  zwischen  iarf" 
deij  einzelnen  Bundeastaaten  in  Beziehung  auf  die  Uebernahme  von  Auszuwei- 
senden,  die  Verpflegung  erkrankter  und  die  Beerdigung  verstorbener  Staatsange- 
horigen  bestehen. 

Hinsichtiich  der  Erfullung  der  Militairpflicht  im  Verhàltniss  zu  dem 
Heimathslande  wird  im  Wege  der  Bundesgesetzgebung  das  Nôthige  geordnet 
werden. 

Dem  Auslande  gegenuber  haben  aile  Bundesangehorigen  gleichmaasig 
Anspruch  auf  den  Bundesschutz. 

Art.  4.  Der  Beaufsichtigung  Seiten8  des  Blindes  und  der  Gesetzgebung 
desselben  unterliegen  die  nachstehenden  Angelegenheiten  : 

1)  die  Bcstimmungen  ûber  Freizûgigkeit ,  Heimaths-  und  Niederlas- 
sungs  -  Verhaltnisse  ,  Staatsburgerrecht ,  Passwesen  und  Fremden- 
Polizei  und  ûber  den  Gewerbebetrieb ,  einschliesslich  des  Versiche- 
rungswesens,  soweit  dièse  Gegenstànde  nicht  schon  durch  den 
Art  3  dieser  Verfassung  erledigt  sind,  desgleichen  iiber  die  Coloni- 
sation und  die  Auswanderung  nach  ausserdeutschen  Landern  *)  ; 

2)  die  Zoll-  und  Handels-Gesetzgebung  und  die  fur  Bundeszwecke  zu 
verwendenden  Steuern  *)  ; 

3)  die  Ordnung  des  Mass-,  Miinz-  und  Gewichts-Systems ,  nebst  Fest- 
stelluDg  der  Grundsàtze  Ciber  die  Emission  von  fundirtem  und  un- 
fundirtem  Papiergelde  ; 

4)  die  allgemeinen  Bestîmmungen  îiber  das  Bankwesen  ; 

5)  die  Erfindungs-Patente  ; 

6)  der  Schutz  des  geistigen  Eigenthums; 

7)  Organisation  eines  gemeinsamen  Schutzes  des  Deutschen  Handels  im 
Auslunde ,  der  Deutschen  SchifiTahrt  und  ihrer  Flagge  zur  See  und 
Anordnung  gemeinsamer  consularischer  Vertretung,  welche  vom 
Bunde  ausgestattet  wird  ; 

8)  das  Eisenbahnwesen  und  die  Herstellung  von  Land-  und  Waaser- 
strassen  im  Interesse  der  Landesvertheidigung  und  des  allgemeinen 
Verkehrs  3)  ; 

9)  der  Flôsserei-  und  SchinTahrtsbetriob  auf  den  mehreren  Staaten  ge- 
meinsamen Wasserstrassen  und  der  Zustand  der  letzteren,  sowie  die 
Fluss-  und  sonstigen  Wasserzôlle  *)  ; 

1)  Entwurf:  1)  „Die  Bestimmungon  iiber  Freiziigigkoit ,  Heimaths-  nod  Nieder- 
lauungs- Verhaltnisse  und  iiber  den  Gewerbebetrieb,  einschliesslich  des  Versicherungswesena, 
soweit  dièse  Gegenstande"  a.  s.  w.  —  In  der  Vorb  erathang:  wie  oben. 

2)  Entwurf:  2)  „Die  Zoll-  und  Handels-Gesetzgebnng  und  die  fur  Bundeszwecke 
verwendenden  indirecten  Steuern."  — ln  der  Vorberathung:  wie  oben. 

3)  Entwurf:  8)  „Das  Eiaenbahnwesen  im  Interesse  der  Landesvertheidigung  und 
de»  allgemeinen  Verkehrs.-  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

4)  Entwurf:  9)  *Der  Schifffahrtabetrieb  auf*  u.  s.  w.  —  In  der  Vorbera- 
thung: wie  oben. 
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10)  das  Post-  unil  Telegnipln-nwoen  ; 

11)  Be*(iminungen  hIrt  du-  weeli.selsrit  ige  Yollsireekung  von  Krk-nnt- 
ni^en  in  Civil-Sadien  und  Krlinligtiu^  \uii  Rcinii-ition'-n  nberhaiipt, 

12)  so  wie  liber  die  Beglaubigung  \un  oïlriiilirla/ij  rrknnden  ; 

13)  <lii:  geiiieiiwunc  Gei.cl7.gt  bwng   tibci    1 1 <  >Mir'ationeiim:hl  ,  Slral- 
recht,  Haiidel.*-  uiul  Wedi-rlrerM  u  n«î  das  gt-riiditlicht!  Yerl'abren  1  ) . 

14  )  dus  Militairwe^n  de?  Blindes  und  die  Krie^marine  *)  ; 
15)  Mn^regeln  der  Médicinal-  uud  Velcrinarpolizei  3). 
Art.  5.    Die  Bunde^e-r-etzgebutig  wud  ausL'eubt  durch  den  Bimde.>ralli 
und  den  Reielistag.     Dit-  UidjereinMimmung    der  Melirbeits-Besdiliisse  brider 
Versammluiigen  i.st  zu  einein  Bundrs^e.M.'i.ze  eifurderlidi  und  ausreiohend  *). 

Bei  G ese  t ze»- V or  *e h  lagon  iiber  das  Militaii  weseu  und  die  Kricg>marin^ 
giebt,  wenn  im  Biinde^rutho  due  Meinung>v(  r>dindenheit  statlfiudcl,  dieStimim; 
des  Pra-siduinis  den  Aussdilag  ,  wenn  sie  sidi  lïir  die  Aufruditcrhaltuug  der  be- 
steheudeu  Eini  iehtungen  ausspricht. 

1  II.  B  u  n  d  e  s  r  a  t  b. 
Art.  G.  Der  Bu  i  Jesrath  bestebt  aus  den  Vertreturn  der  Mitglieder  do? 
Bundes,  uuter  weldien  die  Siinnnlïi lu  ung  sieb  uaeb  Mas»gabt:  dur  Vorseliriftori 
t'iir  das  Plénum  de.-,  ohomaligoii  Duut-dten  Blinde.-,  vertheilt,  so  dass  Preussen  mit 
den  obemaligen  Sliinmen  von  Ilannovt-r,  Kurhe^on,  Holstom,  Nassau  und 
Franklurt 

17  Stimmen 


fiihrt, 

Sachsen   4 

Hessen   1 

Mecklenburg-Sehwerin   2 

Sachsen- Weirnar   1 

Mecklenburg-Strelitz    1 

Oldenburg   1 

Braunschweig    2 

Sachsen-Moiningen   1 

Sachsen-Altenburg   1 

Sachsen-Coburg-Gotha  .  1 

Anhalt   I 

Schwarzburg-Rudolstadt   1 

Schwarzburg-Sonderâhauaen   1 

Waldeck   1 

Reuss  ait.  Linie   1 

Reuss  jiing.  Linie   1 


1)  Kntwurf:  13)  „Die  gemeinsamc  Civilprocess-Ordnung  und  das  gemeiniame 
Concnrs-VerfAhren  ,  Wechsel-  und  Handelsrecht.  *  —  In  der  Vorberath  ung  :  wie  oben. 

2)  Fehlte  im  Ëntwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

3)  Fehlte  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

4)  Das  hier  folgende  zweite  Alinéa  von  Art.  5  fehlte  im  Entwurf.  —  In  fa 
Vorberathung:  wie  oben. 


No.  2729. 
Noi.l- 
HryKchland, 
17  April 
IMi7. 
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Transport  88  No.  rw. 

Schaumburg-Lippe  1  deoî!rhuDd 

Lippe  1  V 

Lûbeck  1 

Bremen  1 

Hamburg  ,    .  1 

Snmma    .    .    .  43. 

Art.  7.  Jedes  Mitglied  des  Blindes  kann  so  viel  Bevollmachtigte  zum 

Bundesrathe  ernennen,  wie  es  Stimmen  hat  ;  doch  kann  die  Gpsammtheit  der  zu- 

stândigen  Stimmen  nur  einheitlich  abgegeben  werden.    Nicht  vertretene  oder 

nicht  instruirte  Stimmen  werden  nicht  gezahlt  -). 

Jedes  Bundesglied  ist  befugt,  Vorschlhge  zu  machen  und  in  Vortrag  zu 

bringen  ,  und  das  Prasidium  ist  verpflichtet ,  dieselben  der  Berathnng  zn  flber- 

geben.    Die  Beschlussfassung  erfolgt  mit  einfacher  Mehrhett.    Bei  Stimmen- 

gleichheit  giebt  die  Pràsidialstimme  den  Ausschlag. 

Art.  8.  Der  Bundesrath  bildet  ans  seiner  Mitte  dauernde  Ausschiisse 

1)  ftir  das  Landheer  und  die  Festungen, 

2)  fflr  das  Seewesen, 

3)  fur  Zoll-  und  Steuerwesen, 

4)  ftir  Handel  und  Verkehr, 

5)  ftir  Eisenbahnen,  Post  und  Telegraphen, 

6)  fur  Rechnungswesen. 

Jn  jedem  dieser  Ausschiisse  werden  ausser  dem  Prasidium  mindestens 
zwei  Bundesstaaten  vertreten  sein,  und  ftihrt  innerhalb  derselben  jeder  Staat  nur 
eine  Stimme.  Die  Mitglieder  der  Ausschiisse  zu  1.  und  2.  werden  von  dem 
Bundesfeldherrn  ernannt ,  die  der  flbrigen  von  dem  Bundesrathe  gewahlt.  Die 
Zusatnmensetzung  dieser  Ausschiisse  ist  ftir  jede  Session  des  Bundesrathes  resp. 
mit  jedem  Jahre  zu  erneuern,  wobei  die  ausscheidenden  Mitglieder  wieder  wahl- 
bar  sind.  Den  Ausschtissen  werden  die  zu  ihren  Arbeiten  nôthigen  Beamten 
zur  Verftigong  gestellt. 

Art.  9.  Jedes  Mitglied  des  Bundesrathes  hat  das  Recht,  im  Reichstage 
zu  erscheinen  und  muss  daselbst  auf  Verlangen  jederzeit  gehort  werden ,  um  die 
Aasichten  seiner  Regierung  zu  vertreten ,  auch  dann ,  wenn  dieselben  von  der 
Majoritat  des  Bundesrathes  nicht  adoptirt  worden  sind.  Niemand  kann  gleich- 
zeitig  Mitglied  des  Bundesrathes  und  des  Reichstages  sein. 

Art.  10.  Dem  Bundcs-Prosidium  liegt  es  ob ,  den  Mitgliedern  des 
Bundesrathes  den  iiblichen  diplomatischen  Schutz  zn  gewahren. 

IV.    B  u n  d  es- P ras  i  d  i  u  m. 

Art.  11.    Das  Prasidium  des  Bundes  stebt  der  Krone  Preusseo  zu, 


1)  Das  folgende  zweite  Alinéa  von  Art.  7  lantete  im  Entwnrf:  .Jedes  Bundes- 
glied ist  befugt,  Vorschlage  zu  machen  and  in  Vortrag  zu  bringen  nnd  das  Prasidium  ist  ver* 
pflichtet,  dieselben  der  Berathnng  zu  ubergehen.  Die  Bescblussfassung  erfolgt  mit  einfacher 
Mehrbeit,  mit  Ausnabme  von  Beschlussen  iiber  Verfassungs- Vertinderungen, 
welcbe  zwei  Drittel  der  Stimmen  erfordern.  Bei  Stimmengleichheit  giebt  die  Pràsi- 
dialstimme den  Ansscblag  •  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 
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No.  S7S9.  welche  in  Ausubung  desselben  den  Bund  volkerrechtlich  zu  vertreten,  im  Nam  en  des 
Nord-  _  _  . 

deutschiaod.Bundes  Krieg  zu  erklàren  und  Frieden  zu  schliessen,  Biindnisse  und  andere  Ver- 

t86^.i    trage  mit  fremden  Staaten  einzugehon,  Gesandte  zu  beglaubigen  und  zu  empfangen 

berechtigt  ist  *). 

Insoweit  die  Vertrâge  mit  fremden  Staaten  sich  aiif  solche  Gegen- 
stânde  beziehen,  welche  nach  Art.  4  in  den  Bereich  der  Bundesgesetzgebung 
gehôren,  ist  zu  ihrem  Abschluss  die  Zustimmung  des  Bundesrathes  und  zu  ihrer 
Gùltigkeit  die  Genehmigung  des  Reichstages  erforderlich. 

Art.  12 a).  Dem  Priisidium  steht  es  zu ,  den  Bundesrath  und  den 
Reichstag  zu  berufen,  zu  erôffnen,  zu  vertagen  und  zu  schliessen  *). 

Art.  13.  Die  Berufung  des  Bundesrathes  und  des  Reichstages  findet 
alljahrlich  statt,  und  kann  der  Bundesrath  zur  Vorbrreitung  der  Arbeiten  ohne 
den  Reichstag,  letzterer  aber  nicht  ohne  den  Bundesrath  berufen  werden  *). 

Art.  14.  Die  Berufung  des  Bundesrathes  muss  erfolgen,  sobald  sie 
von  einem  Drittel  der  Stimmenzahl  verlangt  wird  5). 

Art.  1 5.  Der  Vorsitz  im  Bundesrath  und  die  Leitung  der  Geschafte  steht 
dem  Bundeskanzler  zu,  welcher  vom  Praesidium  zu  emennen  ist. 

Derselbe  kann  sich  durch  jedes  andere  Mitglied  des  Bundesrathes  ver* 
môge  schriftlicher  Substitution  vertreten  lassen  •). 

Art.  16.  Das  Prasidium  hat  die  erforderlichen  Vorlagen  nach  Mas«- 
gabe  derBeschliisse  des  Bundesrathes  an  den  Reichstag  zu  bringen,  wo  sie  durch 
Mitglieder  des  Bundesrathes  oder  durch  besondere  von  letzterem  zu  ernennende 
Commissarien  vertreten  werden  7). 

Art.  17.  Dem  Prasidium  steht  die  Ausfcrtigung  und  Verkundigung  der 
Bundesgesetze  und  die  Ueberwachung  der  Ausfiihrung  derselben  zu.  Die  An- 
ordnungen  und  Verfûgungen  des  Bundfis-Priisidii  werden  im  Namen  des  Bundes 
erlassen  und  bedûrfen  zu  ihrer  Giiltigkeit  der  Gegenzeichnung  des  Bundef- 
kanzlers,  welcher  dadurch  die  Verantwortlichkeit  ûbernimmt8). 


1)  Das  folgende  zweite  Alinéa  von  Art.  U  lautetc  im  Entwurf:  „  Insoweit  die 
Vertrâge  mit  fremden  Staaten  sich  auf  solche  Gegenstande  beziehen ,  welche  nacb  Art.  4  in 
den  Bereicb  der  Bundesgeaetzgebung  gehiiren ,  ist  zu  ihrem  Abschluss  die  Zustimmung  de» 
Bundesrathes  erforderlich."  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

2)  Art.  12  des  Entwurfs  lautete:  wDas  Prasidium  ernennt  den Bundeskawler, 
welcher  im  Bundosrathe  den  Vorsitz  fùhrt  und  die  Geschafte  leitel*  --  In  der  Vorbera- 
thung: abge'lehnt. 

3)  Im  Entwurf:  Art.  13.  —  In  der  Vorberathung:  wie  ©bon. 

4)  Im  Entwurf:  Art.  14.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

5)  Im  Entwurf:  Art.  15.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

6)  Im  Entwurf:  Art.  16,  dabin  lautend:  «Der  Bundeskanzler  kann  sich  in 
Leitung  der  Geschafte  durch  jedes  andre  Mitglied  dos  Bundesrathes  verruoge  schriftlicher 
Substitution  vertreten  lassen."  Das  vorangehende  erste  Alinéa  fehlte  (vergl.  Art.  lïde» 
Entwurfs).  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

7)  Im  Entwurf:  Art.  17.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

8)  Im  Entwurf:  Art.  18,  dahin  lautend:  „Dem  Prasidium  steht  die  Aui/er- 
tiguug  und  Verkundigung  der  Bundesgesetze  und  die  Ueberwachung  der  Ausfiihruug  dentlbca 
zu.  Die  hiernacb  von  dem  Prasidium  ausgehenden  Anordnungen  werden  im  Namen  des  Busde» 
erlassen  und  von  dem  Bundeskanzler  unterzeichnet.  "  -   In  der  Vorberathung:  wie  obis 
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Art.  18.  Das  Prasidium  ernonnt  dieBundesboamten,  hat  dieselbcn  fîir  No.  27». 

INord- 

den  Band  zu  vereidigen  nnd  erfordcrlichen  Fallos  ihre  Entlassung  zu  verfîigcn  i).«l*uuchinnti, 

Art.  19.   WennBundesgliedcrihre  verfassungsmassigen  Bundespflichtcn  îsc?" 
nicht  erftillen,  so  konnen  sic  dazu  im  Wege  der  Execution  angchalten  werden. 
Dif-se  Execution  ist 

a)  in  Betrcff  militairischer  Leistungen ,  wcnn  Gefahr  im  Vorzuge ,  von 
dem  Bundesfeldherm  anznordnen  nnd  zu  vollziehen, 

b)  in  alfen  anderen  Fiillon  aber  von  dem  Bundesrathe  zu  beschlies9en 
und  von  dem  Bundesfeldherm  zu  vollstrecken. 

Die  Execution  kann  bis  zur  Séquestration  des  betreflenden  Landes  nnd 
seiner  Regierungsgewalt  ausgedebnt  werden.  In  den  unter  a.  bezeiehneten 
Fàllen  ist  dem  Bundesrathe  von  Anordnung  der  Execution,  unter  Darlegnng  der 
Beweggriinde,  ungesaumt  Kenntniss  zu  geben  *). 

V.  Reichstag. 

Art.  20.  Der  Reichstag  geht  aus  allgemeinen  und  directen  Wahlen 
mit  geheimer  Abstimmung  hervor ,  welcho  bis  zum  Erlass  eines  Reichswahlge- 
setzes  nach  Massgabe  des  Gesetzes  zu  erfolgen  haben,  auf  Grund  dessen  der 
erete  Reichstag  des  Norddeutschen  Bund>s  gewîihlt  worden  ist 3). 

Art.  2 1 .  Beamte  bedùrfen  keines  Urlaubs  znm  Eintritt  in  den  Reichstag. 

Wenn  ein  Mitglied  des  Reichstages  in  dem  Bunde  oder  einem  Bundcs- 
•Staat  ein  besoldctes  Staatsamt  annimmt  oder  im  Bundos-  oder  Staatsdienstc  in 
ein  Amt  eintritt,  mit  welchem  ein  hôherer  Rang  oder  ein  hoheres  Gehnlt  ver- 
bunden  ist,  so  verliert  esSitz  undStimme  in  dem  Reichstag  und  kann  seine  Stelle 
in  demsolhen  nur  durch  neue  Wahl  wieder  erlangen  *). 

Art.  22.  Die  Verhandlungen  des  Reichstages  sind  ôffentlich  5). 

Wahrheitsgetroue  Berichte  ûber  Verhandlungen  in  den  offentlichen 
Sitzungen  des  Reichstages  bleiben  von  jeder  Vcrantwortlichkeit  frei. 

Art.  23.  Der  Reichstag  hat  das  Recht ,  innerhalb  der  Competenz  des 
Bundes  Gesetze  vorzuschlagen  und  an  ihn  gerichtete  Petitionen  dem  Bundesrathe 
wp.  Bundeskanzler  zu  «berweisen 

Art.  24.  Die  Legislatur-Periode  dos  Reichstages  dnuort  drei  Jahre. 
Zur  Auflosung  des  Reichstages  wahrend  derselbon  ist  ein  Beschluss  des  Bundes- 
ratluîs  unter  Zustimmung  des  Prasidiums  erforderlich. 

Art.  25.  Im  Falle  dor  Auflosung  dos  Reichstages  miissen  innerhalb 


1)  Im  Entwurf:  Art.  19.  —  In  (1er  Vorberathung:  wie  oben. 

2)  Im  Entwurf:  Art.  20.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

3)  Im  Entwurf:  Art.  21,  dahin  lautend  :  „Dor  Reichstag  geht  ans  allgemeinen 
nnd  directen  Wahlen  hervor  ,  welchc  bis  zum  Erlass  eines  Rcichswahlgcset7.es  nach  Massgabe 
des  Gesetzes  zu  erfolgen  haben ,  auf  Grund  dessen  der  erste  Reichstag  des  Norddeutschen 
Bandes  gewiihlt  worden  ist.  Beamte  imDienste  eines  der  Bundesstaaten  sind 
nicht  wuhlbar."  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

4)  Feh  1  te  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

5)  Das  folgende  zweite  Alinéa  von  Art.  22  fchlto  im  Entwurfe.  — In  der 
Vorberathung:  wie  oben. 

6)  Art.  23  des  Entwurf  s  lautetc:  Der  Reichstag  hat  das  Recht,  Gesetze  inner- 
balb  der  Competenz  des  Bundea  vorzuschlagen."  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 
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No.  3729.  eincs  Zeitraumes  von  60  Tagen  nach  derselbcn  die  Wiihlcr  und  innerhalb  eines 

Nord- 

ilruuchland.Zeitraumes  von  90  Tagen  nach  der  Auflosung  derReichstag  versammelt  werden1). 
iwiÇ"  Art.  26.     Ohm*  Zustimmung   des  Reichstages  darf  die  Vertagung 

desselben  die  Frist  von  30  Tagen  nicht  ûbersteigen  nnd  wahrend  derselben  Session 
nicht  wiederholt  werden  *). 

Art.  27.  Der  Reichstag  priift  die  Légitimation  seiner  Mitglieder  nnd 
entscheidct  dariibor.  Er  regelt  seinen  Gesehaftsgang  und  seine  Disciplin  durch 
eine  Geschafts-Ordnung  und  erwîihlt  seinen  Priisidenten,  seine  Vice-Priisidenlen 
und  Schriftfiihrer  »). 

Art.  28.  Der  Reichstag  beschliesst  nach  absolnter  Stimmenmehrheit. 
ZurGiiltigkeit  der  Beschlussfassung  ist  die  Anwesenheit  der  Mehrheit  der  gesetz- 
lichen  Anzahl  der  Mitglieder  erforderlich  *). 

Art.  29.  Die  Mitglieder  des  Reichstages  sind  Vertreter  des  gesammten 
Volkes  und  an  Auftrage  und  Instructioncn  nicht  gebunden  5). 

Art.  30.  Kein  Mitglied  des  Reichstages  darf  zu  irgend  einerZeit  wegen 
seiner  Abstimmung  oder  wegen  der  in  Ausiibung  seines  Berufes  gethanen  Aeusse- 
rungen  gerichtlich  oder  disciplinarisch  verfolgt  oder  sonst  ausserhalb  der  Ver- 
sammlung  zur  Verantwortung  gezogen  werden  «). 

Art.  31.  Ohne  Genehmigung  des  Reichstages  kann  kein  Mitglied  des- 
selbcn  wahrend  der  Sitzungs-Periode  wegen  einer  mitStrafe  bedrohten  Handlui.g 
zur  Untersuehung  gezogen  oder  verhaftet  werden,  ausser  wenn  es  bei  Aiisiihmi? 
der  That  oder  im  Laufo  des  nachstfolgendon  Tages  ergriffen  wird. 

Gleiche  Genehmigung  ist  bei  einer  Vcrhaftung  wegen  Sehulden 
erforderlich. 

Auf  Verlangen  dos  Reichstages  wird  jedos  Strafverfahren  gegen  ein 
Mitglied  desselben  und  jede  Untersuchungs-  oder  Civilhaft  ftir  die  Daiicr  der 
Sitzungs-Periode  aufgehobon  7). 

Art.  32.  Die  Mitglieder  des  Reichstages  dûrfen  als  solche  keinc  Be- 
soldung  oder  Entschiidigung  beziehen  8). 

VI.  Zoll-  und  Handels-Wosen. 

Art.  33.  Der  Bund  bildet  ein  Zoll-  nnd  Handels-Gebiet,  umgeben  von 
gemoinschaftlicher  Zollgrenze.  Ausgeschlossen  bleiben  die  wegen  ihrer  Lag<* 
zur  Einschliossung  in  die  Zollgrenze  nicht  geeigncten  einzelnen  Gcbietstheile. 


1)  Fehltc  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathnng:  wio  obea. 

2)  Fchlte  im  Entwnrf.  —  In  dor  Vorberathnng:  wio  oben. 

3)  Im  Entwurf:  Art.  25.  —  In  der  Vorberathung:  wio  oben. 

4)  Im  Entwurf:  Art.  26  ,  dahin  lautend  :  „Der  Ilcichstag  beschliesst  narh  & 
soluler  Stimmcnmehrhcit.  Zur  Gùltigkoit  der  Beschlussfassung  ist  die  Anwosenhcit  der  Mehr- 
heit der  Mitglieder  erforderlich."  —  In  der  Vorberathnng:  wic  oben. 

f>)  Im  Entwurf:  Art.  27.  — In  der  Vorberathung:  wic  oben. 

6)  Im  En  twurf:  Art.  28.  —  In  der  Vorberathnng:  wie  oben. 

7)  Fe h  1 1 o  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

8)  Im  Entwurf:  Art.  29,  wie  oben.  —  In  der  Vorberathung:  Art  32. 
hin  lautend  :  „L)io  Mitglieder  des  Keichstags  erhalten  au»  der  Bundeskassc  Rcisekostcn  un*' 
Diiiten  nach  Massgabe  des  Gesctzes.    Bis  zura  Krlass  dic*cs  Gesctzes  stellt  das  Bund«-I*r»- 
sidium  die  Hùho  derselben  fest.  Ein  Verzicht  auf  die  Reisekostcn  und  Diiiten  iat  unjtattb»"  ' 
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Allo  Gesenstëndc ,  welcho  im  freien  Verkehr  eines  Bundcsstaates  bc-  No.  *7i9. 

.  .  .  Nord- 

tiixilich  sind,  kônnen  in  jeden  andcron  Bundesstaat  eingeiïihrt  und  diirfcn  indeouchUnd, 

J  6  17.  Annl 

letzterem  einer  Abgabo  nur  in  80  weit  unterworfen  werden ,  aLs  daselbst  gleich-  1867. 
artige  inlandische  Erzeugnisse  einer  inneren  Steuor  unterliegen  *). 

Art.  34.  Die  Hansestadte  Lùbeck ,  Bremen  und  Hamburg  mit  cinem 
dcm  Zwcck  entsprechenden  Bezirko  ihres  oder  dos  umliegenden  Gcbictes  bleiben 
als  Freihâfen  ausserhalb  der  gemeinschaftlichcn  Zollgrenzc ,  bis  sie  ihren  Ein- 
schluss  in  dieselbe  beantragen  *). 

Art.  35.  Der  Bnnd  ausschliesslich  hat  die  Gesetzgebung  iiber  das 
gesammte  Zollwesen  ,  iiber  die  Besteuerung  des  Verbrauchos  von  einheiniischoin 
Zucker,  Branntwein,  Salz,  Bier  und  Taback,  sowio  iiber  die  Massregeln,  wolche 
in  den  Zollausschliissen  zur  Siehcrung  der  gomoinschaftlichen  Zollgrenzc  er- 
fordorlich  sind  3). 

Art.  36.  Die  Erhebung  und  Verwaltuug  der  Zolle  und  Vcrbrauchs- 
steuern  (Art.  35)  4)  bloibt  jedem  Bundesstaate ,  sowoit  derselbe  sie  bisher  aua- 
geiibt  hat,  inuerhalb  seines  Gcbictes  iibcrlassen. 

Das  Bundcs-Pràsidium  iibcrwacht  die  Einhaltung  dos  gcsetzlichen  Ver- 
fahrens  durch  Bundesboamte ,  wolche  es  den  Zoll-  oder  Stoucr-Aomtern  und  den 
Directiv-Behorden  der  cinzolnen  Staaten ,  nach  Vcrnehmung  des  Ausschusses 
des  Bundesraths  fiir  Zoll-  und  Steuer  Wcson,  boiordnet 5). 

Art.  37.  Der  Bundosrath  beschlicsst  : 

1)  iiber  dio  dcm  Reichstage  vorzulcgenden  oder  von  demselben  ange- 
nommenen  unter  die  Bestimmung  des  Art.  35  fallendcn  gcsetzlichen 
Anordnungcn  einschliesslich  derHandels-  und  SchiflTahrts-Vortrago  ; 

2)  iiber  die  zur  Ausfuhrung  der  gemeinschaftlichcn  Gesetzgebung 
(Art.  35)  6)  dienenden  Verwaltungs-Vorschriftcn  und  Einrichtungen  ; 

3)  iiber  Mangel ,  welcho  bei  der  Ausfîihrung  der  gemeinschaftlichcn 
Gesotzgobung  (Art.  35)  7)  horvortreten  ; 

4)  iiber  dio  von  seincr  Rechnungs-Behordo  ihm  vorgelcgto  schliessliche 
Fcststellung  der  in  die  Bundeskasso  fliesscndon  Abgabcn  (Art.  39)*). 

Jcder  iiber  dio  Gegenstiinde  zu  1.  bis  3.  von  eincm  Bundesstaate  oder 
iiber  die  Gegcnstàndc  zu  3.  von  cinem  controlircnden  Beamtcn  bei  dem  Bundes- 
rathe  gestellte  Autrag  unterliegt  der  gemeinschaftlichcn  Beschlussnahme.  Im 
Fallc  der  Meinungsverschicdenheit  giebt  die  Stimmc  des  Prasidiums  bei  den  zu 
l.und  2.  bozeichucten  alsdann  den  Ausschlag,  wcnn  sio  sich  fiir  Aufrechthaltung 
der  be8tehendcn  Vorschrift  oder  Einrichtung  ausspricht,  in  alien  iibrigen  Fàllen 


1)  lin  Kntwnrf:  Art.  30.  — In  dor  Vorberathung:  wie  oben. 
*2)  Im  Kntwurf:  Art.  31.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

3)  lin  Entwurf:  Art.  32.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

4)  Im  Entwarf  allcgirt  al»  Art.  32.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

5)  Im  Entwurf:  Art.  33.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

6)  Im  Entwurf  allegirt  aU  Art.  32.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

7)  Dcsgleichcn. 

8)  Im  Entwurf  allegirt  als  Art.  36.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 
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NSo™'  entscnoidet  die  Mehrheit  dor  Stimmen  nach  dom  in  Art.  6  dieser  Verfassung 
dcuuchjaud.festgestellten  Stimmverhâltniss 

17.  April  ' 

1867  Art.  38.  Der  Ertrag  der  Zôlle  und  der  in  Art.-  35»)  bezeichnoten 

Verbrauchs-Abgaben  fliesst  in  die  Bundeskasse. 

Dieser  Ertrag  besteht  aus  der  gesammten  von  den  Zôllon  und  Ver- 
brauchs-Abgaben  aufgekommenen  Einnahme  nach  Abzug  : 

1)  der  auf  Gesetzen  odor  allgemeinon  Vorwaltunes-Vorschriften  be- 
ruhenden  Steucr-Vergiitungen  und  Ermassigungen  ; 

2)  der  Erhebungs-  und  Verwaltungs-Kosten  und  zwar: 

a)  bei  den  Zollen  und  der  Steuer  von  inlandischem  Zucker,  so- 
weit  dièse  Kosten  nach  den  Verabredungcn  unter  den  Mit- 
gliedcrn  des  Deutschen  Zoll-  und  Handels-Vcreins  der  Gemein- 
schaft  aufgerechnet  werden  konntcn; 

b)  bei  dor  Steuer  von  inlandischem  Salze  —  sobald  solcbc, 
sowio  ein  Zoll  von  auslàndischcm  Salze  unter  Aufhebung  des 
Salznionopols  eingefiihrt  sein  wird  —  mit  dera  Betrage  der 
auf  Salzwerken  erwachsenden  Erhebungs-  und  Aufsichts- 
kosten  3)  ; 

c)  *)  bei  den  ùbrigen  Steucrn  mit  funfzehn  Procent  der  Gesaramt- 

Einnahme. 

Die  ausserhalb  der  gemeinschaftlichen  Zollgrenze  liegenden  Gebiete 
tragen  zu  den  Bundes-Ausgaben  durch  Zahlung  eines  Aversums  bei  5). 

Art.  39.  Die  von  don  Erhebungs-Behôrdon  der  Bundcsstaaten  nach 
Ablauf  eines  jeden  Vierteljahres  aufzustellcnden  Quartal-Extracto  und  die  nacb 
dem  Jahros-  und  Buchorschlusse  aufzustellenden  Final-Absehlusse  uber  die  itn 
Laufe  des  Vierteljahres  boziehungsweise  wahrend  des  Rechnungsjahres  fallig 
gewordonen  Einnahmen  an  Zôllon  und  Verbrauchs-Abgaben  werden  von  dea 
Directiv-Behordon  der  Bundcsstaaten,  nach  vorangegangoner  Prûfung,  in  Haupt- 
iibersichten  zusammongestcllt  und  dièse  an  den  Ausschuss  des  Bundesrathes  fur 
das  Rechnungswesen  eingesandt. 

Der  Letztere  stellt  auf  Grund  dieser  Ueborsichten  von  drei  zu  drei 
Monaton  den  von  der  Kasso  jedes  Bundesstaates  der  Bundeskasse  schuldigen 
Betrag  vorlâufig  fest  und  setzt  von  dieser  Fcststellung  don  Bundesrath  und  die 
Bundcsstaaten  in  Kenntniss ,  logt  auch  alljàhrlich  die  schliessliche  FeststelloDg 
jener  Betrage  mitseinen  Bemerkungon  dem  Bundesrathe  zur  Beschlussnalime  vor«). 

Art.  40.  Die  Bostimmungcn  in  dem  Zoll-Vereinigungs-Vcrtragc  voro 
16.  Mai  1865,  in  dem  Vortrage  iiber  dio  glciche  Besteucrung  innorer  ErzeugnUse 
vom  28.  Juni  1864  ,  in  dem  Vortrage  Uber  den  Verkehr  mit  Taback  und  Wein 


1)  Im  Entwurf:  Art.  34.  —  In  der  Vorberath  ung:  wo  oben. 

2)  Im  Entwurf  allegirt  als  Art.  32.  —  In  dor  Vorborathung:  wie  ob«u. 

3)  Im  Entwurf  fcbltc  der  ganse  Absats  bub  b).  —  In  der  Vorberathong; 

wie  oben. 

4)  Im  Entwurf:  „b)-.  —  lu  der  Vorborathung:  wie  oben. 

5)  Ira  Entwurf:  Art.  35.  —  In  der  Vorborathung:  wio  oben. 

6)  lm  Entwurf:  Art.  36.  —  In  dor  Vorborathung:  wie  obon. 
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von  demselben  Tage  und  im  Artikel  2  des  Zoll-  und  Anschluss-Vcrtragcs  vom 
11.  Joli  1864,  desgleichen  in  den  Thuringischen  Vercins-Vortràgen  bleibcmi 
zwiscben  den  bei  diesen  Vertràgen  bctheiligten  Bundesstaaten  in  Kraft,  soweit 
sie  nicht  durch  die  Vorschriften  der  gegenwârtigen  Verfassung  abgeàndert  sind 
und  so  lange  sie  nicht  auf  dora  im  Artikel  87  *)  vorgezeichneten  Wege  abge- 
àndert  werdon. 

Mit  diesen  Beschrankungen  finden  die  Bestimmuugen  des  Zoll  -  Ver- 
einigungs-Vertrages  vom  16.  Mai  1865  auch  auf  diejenigen  Bundesstaaten  und 
Gebietstheile  Anwondung ,  welche  dem  Deutschen  Zoll-  und  Handels  -  Vereine 
zur  Zeit  nicht  angehôren  *). 

VII.  Eisenbahnwesen. 

Art.  41.  Eisenbahnen ,  welche  im  Intéresse  der  Vertheidigung  des 
Bundesgebiets  oder  ira  Intéresse  des  gemeinsamen  Verkehrs  fur  nothwendig 
erachtet  werden,  kônnen  kraft  eines  Bundesgesetzes  auch  gogen  den  Widerspruch 
der  Bundesglieder,  deren  Gebiet  die  Eisenbahnen  durchschneiden,  unbrschadet 
der  Landeshoheitsrechte ,  fur  Rechnung  des  Bundes  angelegt  oder  au  Privat- 
Unternehmer  zur  Ausftihrung  concessionirt  und  mit  dem  Expropriationsrechte 
ausgestattet 3)  werdon. 

Jede  bestehende  Eisenbahn-Verwaltung  ist  verpflichtet ,  sich  den  An- 
schluss  neuangelegter  Eisenbahnen  auf  Kosten  der  letzteren  gefallen  zu  lassen. 

Die  gesctzlichen  Bestimmungen,  welche  bestehenden  Eisenbahn-Untcr- 
nehmungen  ein  Widerspruchsrecht  gegen  die  Anlogung  von  Parallel-  oder  Con- 
curronzbahnen  einraumon,  werden,  unbeschadet  bereits  erworbener  Rechte,  flir  da* 
ganzo  Bundesgebiet  hierdurch  aufgehoben.  Ein  solches  Widerspruchsrecht  kann 
auchindenkiinftig  zu  ertheilenden  Concessionen  nicht  wciter  verliehen  werden4). 

Art.  42.  Die  Bundos-Regierungen  verpflichten  sich ,  die  im  Bundes- 
gebiete  belegenon  Eisenbahnen  im  Interesse  des  allgemeinen  Verkehrs  wie  eiu 
einheitliches  Netz  verwalton  und  zu  diesem  Behufe  auch  die  neuherzustcllenden 
Bahncn  nach  einheitlichen  Normen  anlegen  und  ausrusten  zu  lassen  5). 

Art.  43.  Es  sollen  demgemass  in  thunlichster  Beschleunigung  ùber- 
ein8timmende  Betriebs-Enrichtungen  getroffen,  insbesondere  gleicho  Bahn-Polizei- 
Reglements  eingefuhrt  werden.  Der  Bund  hat  daftir  Sorge  zu  tragon,  dass  die 
Eisenbahn-Verwaltungen  die  Bahncn  jederzeit  in  einem ,  die  nothige  Sicherheit 
gewàhrenden  baulichen  Zustaude  erhalten  und  dieselben  mit  Betriobsmaterial  so 
ausrusten,  wio  das  Verkehrs-Bedttrfniss  es  erheischt6). 

1)  Im  Entwurf  allcgirt  als  Art.  34.  —  In  dor  Vorbcrathung:  wie  oben. 

2)  Im  Entwu  rf:  Art.  37.  —  In  der  Vorbcrathung:  wie  oben. 

3)  Die  Worte  ,und  mit  dem  Expropriationsrechte  ausgestattet» 
fehlten  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  obon. 

4)  Dicses  dritte  Alinéa  von  Art.  41  (im  Entwurf:  Art.  38)  fehlte  im  Ent- 
wurf. —  In  der  Vorberathung:  wie  obon. 

5)  Im  Entwurf:  Art.  39.  — In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

6)  Im  Entwurf:  Art.  40,  dabin  lautend  :  „Es  sollen  demgemasa  in  thunlichster 
Beschleunigung  gleiche  Bctriebs-Einrichtungcn  getroffen,  insbeaondere  gleiche  Bahu- 
Polizei-Reglement»  fur  Personen-  und  Gii ter-Trans port  eingefuhrt  wer- 
den* u.  s.  w.  wie  oben.  —  In  der  Vorberathung:  wie  obon. 
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.Nn.  2721).  Ar(.  -1  1.    Dit1  Eiscnbahn-Verwaltuugon   siiid   verptiiehtet ,   <lie  fur  di*r, 

INonl- 

i)iui>.  hi,iticl,diireli:;elienden  Yerkclir   und   zur  Hcrstellun::    ineinuudei  "_'reil'ender  Faln \>\ :nv 

17    \|.nl  .  "  .  '  , 

|h<.7.      nothigen   l\»i>onenziigo    mit    ent^proeheuder  Kalir^e-rliwindL'-keii  ,  <|i'>^l.-iriit-i. 

die  zur  Bcwiiltigung  dos  G ii  t  or  v  e  rk  e  1 1  r  s  ii"t!ii-rn  (  liiierztige  oin/uïnhren ,  mur, 

directe  Kxpcditionen  im  lYrseneu-  und  G  urerverkelir  muer  Goûtait im^  de*  l'-  ln'i- 

jauges  dur  Transportmittcl  von  ciiirr  linlin  uni   dieaiidero.  ge^on  die  iil>[i.ji> 

Vergiitmig  einzuricliten 

Art.  1.').    Déni  Hnndc  stelit  die  Contrôle  uber  dus  Tarilwe>en  zn.   D<  r- 

selbe  wird  namentlieli  dahin  wirken  : 

1)  ilass  baldigst  uni'  den  Kisenbalnion  im  Gcbiete  «les  Blindes  ubereii;- 
stimmendc  Betricbs-Reglenients  ein^c liibrt  wordcn  ; 

2)  dn>s  die  inoglichste  GleielnniisMgkoit  und  Herabsetzung  der  Tarile 
erzielt,  insbesondere  da-s  bei  ^rosseron  Iùi(l'ernun''en  I tir  don  Tran>- 
port  von  Kolilen  ,  Coaks,  Holz,  Krzen  ,  Steinen ,  Salz ,  Rohei.-oii, 
Diingungsmitteln  und  idudicben  Gegonsfandeu  ,  ein  dem  Bediirlni>- 
tler  Landwiitlisehnft  und  Industrie  entsproehonder  ormassigter  Tarii. 
und  zwar  zunach.^t  thunlichst  der  Ein-Pfennig-Tarif  eingeiiilirt 
werde  -). 

An.  4  G.  Bei  eintretenden  Notb^tiinden,  insbosonderc  bei  ungewohnlioliei 
Tlieuerung  der  Lebeiismittvl,  sind  die  Kisenbalin-Vcrvvaltungen  verpuiehtet,  (ùrtfrv 
Transport,  namentlich  von  Getreide,  Mehl,  lliilscnf'ruchten  und  Kartoflcln,  zoit- 
weise  einen  dem  Bediirfniss  ent.-preebenden ,  von  dem  Bundcs-PruYidium  uni 
Vorselilag  des  betrelïenden  Bundo*rntlis-Ausschusses  festzustellenden ,  nicdrigon 
Spécial-Tarif  einzufuhren 3) ,  weloher  jedoch  nicht  unter  den  niedrigsten  aut 
der  botreflenden  Bahn  fiir  Rohproduetc  geltenden  Satz  herabgolien  darf  *)• 

Art.  47.  Den  Anforderiingen  der  Bundes-Behorden  in  BetrofT  der 
Benutzung  der  Kisenbaliin  n  zum  Zwock  der  Vertbeidigung  des  Bundesgebicto- 
haben  sammtlicho  Kisenbahii-Vcrwaltungen  unweigerlieh  Folgo  zu  leisten.  Ins- 
besonderc  ist  dasMilitair  und  ailes  Kriegsmaterial  zu  gleichen  ermàssigtcn  Sàtzen 
zu  befôrdern 

1)  Im  Kiitwurf:  Art.  41,  dahin  lautend  :  «Die  EiMmhahn-Verwaltun^uii  simi 
vcrpflichtet ,  die  nuthigen  lVi>onen-  und  (iiiterziigc  mit  entspreeheuder  l''ahrgc;.ch\viii<lir-kot 
cinznfuhrcii ,  aueh  direeto  Expcditioncu  im  l'cisoneu-  und  Cïiiter-Verkohr  uuter  Gi'?umuv 
des  Ucborganges  der  Transportmittcl  vou  eincr  Bahn  auf  dio  andcre,  gegcn  dio  ubliohe.  Ver- 
giilung  cinzurichton."  —  In  der  Vurbcrathung:  wio  oben. 

2)  Im  Entwurf:  Art.  42,  dahin  lauteud  :  „l>em  Bundc  stcht  die  Contrôle  «1er  Tariit 
zu.  Er  wird  dicselbe  augùbcn  zu  dem  Zweckc ,  die  Glcichma&»igkeit  und  nioglichstc  Herab- 
setzung  dorselbcn  r.u  erreichen  ,  insbcsondrc  fur  don  Transport  von  Kohi  en  ,  Coaks  ,  HoU. 
Er/.on ,  Stoincn  ,  Salz,  Iiohcison ,  Diïnguogsmitteln  und  ahnlielicn  Gcgcnstanden  einen  Jcm 
Bediirfnisis  der  Landwirthschaft  und  Industrie  entsprechenden  ennassigten  Tarif  fiir  grossere 
Entfcrnungen  und  schlicsglich  den  Ein -Pfennig-Tarif  fiir  Ccntner  und  Meilc  im  gaïuen  Bud- 
desgebiete  einzufuhren."  —  In  der  Vorborathung:  wie  oben. 

3)  Die  Worte  nach  «einzufuhren"  fehlten  im  Entwurf.  —  In  der  Vorbe- 
rathung:  wie  oben. 

4)  Im  Entwurf:  Art.  43.  —  In  der  Vorberathung:  wio  oben. 

5)  Im  Entwurf:  Art.  44.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 
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VIII.  Post-  und  Telegraphen-Wcsen.  No. 27i9. 

Nord- 
Art.  48.  Das  Postwesen  und  das  Telegraphenwesen  werdon  fïir  dasdMiuciihnd, 

gesammte  Gebiet  des  Norddeutschen  Bundes  als  einheitliche  Staatsverkehrs-  lasi""' 

Aastalten  eingerichtet  und  verwaltet. 

Die  im  Artikel  4  vorgesehene  Gesetzgcbung  des  Bundes  in  Post-  und 
Telegraphen-Angelegenheiten  erstreckt  sich  nicht  auf  diejenigen  Gegenstiinde, 
deren  Regelung,  nach  den  gegenwartig  in  der  Preussischen  Post-  und  Tele- 
graphen  -  Vorwaltung  massgebenden  Grundsatzen ,  der  reglementarischen  Fest- 
setzung  oder  administrât! ven  Anordnung  iiberlassen  ist1). 

Art.  49  Die  Einnahmen  des  Post-  und  Telegraphen-Wesens  sind  fur  den 
ganzen  Bundgemeinschaftlich.  DioAusgaben  werden  aus  den  gemeinschaftlichen 
Einnahmen  bestritten.  DieUeberschUsse  fliessen  in  dieBundeskasso  (Abschnitt  XII). 

Art.  50.  Dem  Bundes-Prasidium  gehôrt  die  obère  Lcitung  der  Post- 
und  Telegraphen-Verwaltung  an.  Dasselbe  hat  die  Pflicht  und  das  Rccht,  da- 
fur  zu  sorgen,  dass  Einheit  in  der  Organisation  der  Verwaltung  und  im  Betriebe 
de»  Dienstes,  sowie  in  der  Qualification  der  Beamten  hergestellt  und  erhal- 
ten  wird. 

Das  Priiaidium  hat  fûr  den  Erlass  der  reglementarischen  Festsetzungen 
und  allgemeinen  administrativen  Anordnungen ,  sowie  fur  die  ausschliessliche 
Wahrnehmung  der  Beziehungen  zu  anderen  deutschen  oder  ausserdeutschen 
Post-  und  Telegraphen-Verwaltungen  Sorge  zu  tragen. 

Sâmmtliche  Beamte  der  Post-  und  Telegraphen-Verwaltung  sind  ver- 
pflichtet ,  den  Anordnungen  des  Bundes -Priisidiums  Folge  zu  leisten.  Dièse 
Verpflichtung  ist  in  den  Diensteid  aufzunehmen. 

Die  Anstellung  der  bei  den  Verwaltungs-Behorden  der  Post  und  Télé- 
graphie in  den  verschiedenen  Bezirkcn  erforderlichen  oberen  Beamten  (z.  B.  der 
Directoren ,  Rathe ,  Ober-Inspectoren) ,  forner  die  Anstellung  der  zur  Wahr- 
nehmung  des  Aufsichts-  u.  s.  w.  Dienstes  in  den  einzelnen  Bezirkcn  als  Organe 
der  erwâhnten  Behorden  fungirenden  Post-  und  Telegraphen-Beamten  (z.  B.  In- 
spectoren ,  Controleure)  geht  fur  das  ganze  Gebiet  des  Norddeutschen  Bundes 
von  dem  Priisidium  aus,  welchem  dièse  Beamten  den  Diensteid  leisten.  Den 
einzelnen  Landesregierungen  wird  von  den  in  Rede  stehenden  Ernennungen ,  so- 
weit  dieselben  ihre  Gebiete  betrenen ,  behufs  der  landesherrlichen  Bestatigung 
and  Publication  rechtzeitig  Mitthcilung  gemacht  werden. 

Die  andern  bei  den  Verwaltungs-Behôrden  der  Post  und  Télégraphie 
erforderlichen  Beamten,  sowie  aile  fur  den  localen  und  technischen  Betrieb  be- 
"timmten ,  mithin  bei  den  oigentlichen  Betriebsstellen  fungirenden ,  Beamten  etc. 
werden  von  den  betrefienden  Landesregierungen  angestellt. 

Wo  cine  solbstandige  Landes  -  Post-  rosp.  Tolegraphen  -  Verwaltung 
nicht  bestoht,  entscheiden  die  Bestimmungen  der  besonderen  Vertrago  *). 

Art.  51.  Zur  Besoitigung  der  Zcrsplitterung  des  Post-  und  Telegra- 
phen-Wesens in  den  Hansestadten  wird  dio  Verwaltung  und  der  Betrieb  der  ver- 


1)  Im  Entworf:  Art.  45.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

2)  Im  Entwurf:  Art.  47.  —  In  der  Vo  r  b  o  rathu  ng  :  wie  oben. 
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No.  2729.  schiodonon  dort  befindlichen  staatlichen  Post-  und  Telegraphen-Anstalten  nacli 
dfutschland.naherer  Anordnung  des  Bundes-Priisidiums ,  welches  den  Senaten  Gelegenheit 
ikb7.  '    zur  Aensserung  ihrer  hierauf  bezuglichen  Wfinsche  geben  wird,  vereinigt.  Hin- 
sichts  der  dort  befindlichen  Deutschen  Anstalten  ist  die9e  Vereinigung  sofort 
auszuftihren. 

Mit  den  ausserdeutschen  Regierungen,  welche  in  den  Hansest&dten  noch 
Postrechte  besitzen  oder  ausftben,  werden  die  zu  dem  vorstehendon  Zweck  nothi- 
gen  Vereinbarungen  getroffen  werden  l). 

Art.  52.  Bei  Ueberweisung  de9  Ueberschusses  der  Postverwaltung  fur 
allgemcine  Bundeszwecke  (Art.  49)  a)  soll,  in  Betracht  der  bisherigen  Verschie- 
denheit  der  von  den  Landes-Postverwaltungen  der  einzelnen  Gebiete  erzielten 
Rein-Einnahmen  ,  ztim  Zwecke  oiner  entsprechenden  Ausgleichung  wahrend  der 
unten  festgesetzten  Uebergangszeit  folgendes  Verfahren  beobachtet  werden. 

Ans  den  Post-Ueberschfissen ,  welche  in  den  einzelnen  Postbezirken 
wahrend  der  funf  Jahre  1861  bis  1865  aufgekommon  sind ,  wird  ein  durch- 
schnittlicher  Jahrea-Ueberschuss  berechnet,  und  der  Antheil ,  welchen  jeder  ein- 
zelne  Postbezirk  an  dem  ffir  das  gesammte  Gebiet  des  Norddeutschen  Bunde* 
sich  darnach  herausstellenden  Post-Ueberschusse  gehabt  hat,  nach  Procenteo 
fe«tgeste)lt. 

Nach  Massgabe  des  auf  dièse  Weise  festgestellten  Verhâltnisses  werden 
aus  d«n  im  Bunde  aufkommenden  Post-Ueberschiisscn  wahrend  der  naclirten 
acht  Jahro  den  einzolnen  Staaten  die  sich  fûr  dieselben  ergebenden  Quoton  auf 
ihre  sonstigen  Beitrâge  zu  Bundeszwecken  zu  Gute  gerechnet. 

Nach  Ablauf  der  acht  Jahre  hort  jene  Unterscheidung  auf,  und  flieswn 
die  Post-Ueberschûsse  in  ungetheilter  Aufrechnung  nach  dem  in  Art.  49  3)  enthal- 
tenen  Grundsatz  der  Bundeskasse  zu. 

Von  der  wâhrend  der  vorgedachten  acht  Jahre  ftir  die  'HansestSdte  sich 
herausstellenden  Quote  des  Post-Ueberschusses  wird  alljahrlich  vorweg  die  Halftt 
«!em  Bundes-Priisidium  zur  Disposition  gestellt  zu  dem  Zwecke ,  daraus  zunâchst 
die  Kosten  ftir  die  Herstellung  normaler  Posteinrichtungen  in  den  Hansestadten 
zu  bestreiten  *). 

IX.  Marine  und  Schifffahrt. 
Art.  53.  Die  Bundes-Kriegsmarine s)  ist  eine  einheitliche  unter  Preussi- 
.schem  Oberbefehl.  Die  Organisation  und  Zusammensetzung  derselben  lieg* 
Seiner  Majestat  dem  Kônige  von  Preussen  ob,  welcher  die  Offiziero  und  Beamten 
der  Marine  ernennt  und  fiir  welchen  dieselben  nebst  den  Mannschaften  eidlich  in 
Pflicht  zu  nehmen  sind. 

Der  Kicler  Hafen  und  der  Jahde-Hafen  sind  Bundeskriegshafen. 
Der  zur  Grtindung  und  Erhaltung  der  Kriegsflotte  und  der  damit  zn- 

1)  Im  Entworf:  Art.  48.  —  In  der  Vorberathnn  g:  wic  oben. 

2)  Im  Entwurf  allcgirt  als  Art.  46.  —  In  der  Vorberatbnng:  wie  oben. 

3)  Deegleichcn. 

4)  Im  Entwurf:  Art.  49.  —  In  der  Vorbcrathung:  wie  oben. 

f>)  Im  Entwurf:  „Die  Kriegimarine  dor  Nord-  und  0»tjee.*-,B 
der  Vorbcrathung:  wie  oben. 
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«ammeuhàngenden  Anstalten  erforderliche  Aufwand  wird  aus  der  Bundeskaase  No  27*9. 

bestrilten  deuKchland, 

Die  gesammte  seomfinnische  Bevôlkerting  de*&  Bundes ,  einschlieftalich  iVer" 
•les  Maschinen-Personala  und  der  Schifls-Handwerker  iat  vom  Dienste  im  Land- 
heere  befreit,  dagegen  zum  Dienste  in  der  Bundeamarine  verpflichtot. 

Die  Vertheilung  des  ErsatzbedarfK  findet  nach  Masagabe  der  vorhan- 
deuen  aeemanniachcn  Bevolkerung  statt  und  die  hiernach  von  jedem  Staate  ge- 
stellte  Quote  koinmt  auf  die  Gestellung  zum  Landheere  in  Abreehnung  *). 

Art.  54.  Die  Kauffahrteischiffe  aller  Bundesstaaten  bilden  eine  ein- 
heitliche  Handelsmarine  3). 

Der  Bund  hat  das  Verfahren  zur  Ermittclung  der  Ladungsfàhigkeit  der 
Seeschiff'e  zu  bestimmen ,  die  Ausstellung  der  Mesabriefe ,  sowie  (1er  SchifFacer- 
tificate  zii  regeln  und  die  Bedingungen  festzustellen ,  von  welchen  die  Erlaub- 
niss  zur  Fuhrung  einea  Seeschiffea  abhangig  ist. 

In  den  Seehafen  und  auf  allen  naturlichen  und  kunstlichen  Wasscr- 
Mrassen  der  einzelnen  Bundesstaaten  werden  die  Kauffahrteischiffe  sâmmtlicher 
Bundesstaaten  gleichmhsaig  zugelassen  und  behandelt.  Die  Abgaben ,  welche  in 
den  Seehafen  von  den  Sceschiffen  oder  deren  Ladungen  fiir  die  Benutzung  der 
SchiflTahrtsanstaltcn  crhoben  werden,  diirfen  die  zur  Unterhaltung  und  gewohn- 
lichen  Heratellung  dieser  Anstalten  erforderlichen  Kosten  nicht  Oberateigen. 

Auf  allen  naturlichen  Wasser.strassen  diirfen  Abgaben  nur  fUr  die  Be- 
nutzung beaonderer  Anstalten,  die  zur  Erleiehterung  deaVerkehrs  bestimmt  sind, 
erhoben  werden.  Dieso  Abgaben,  sowie  die  Abgaben  f u r  die  Befahrung 
soleher  kunstlichen  Wasscr.strussen,  welche  Staàtseigrnthum  sind ,  diirfen  die  zur 
Unterhaltung  und  gewohnlichen  Herstellung  der  Anstalten  und  Anlagen  erfor- 
derlichen Kosten  nicht  uberstcigen.  Auf  die  Flôsaerei  findcn  d'u  sé  Bestimmun- 
gen  insoweit  Anwendung ,  aïs  dieselbe  auf  schiffbaren  "Wasserstra9sen  betrie- 
ben  wird. 

Auf  fremde  Schiffo  oder  deren  Ladungen  andere  oder  hohere  Abgaben 
ta  legen ,  als  von  don  Schiffen  der  Bundesstaaten  odor  deren  Ladungen  zu  ent- 
riehten  sind,  steht  keinem  Einzclstaate,  sondern  nur  dem  Bunde  zu  4). 

Art.  55.  Die  Flagge  der  Kriega-  und  Handcls-Marine  ist  achwarz- 
weiss-roth  5). 


1)  Alinéa  3  lautete  im  Entwurf:  wAls  Massstab  der  Beitriige  zur  Griindung 
und  Krhaltung  der  Kricgsflotte  und  der  damit  zusamraenhangondcn  Anstalten  dient  die  He- 
vulkerunjj.-  —  Im  Entwurf  folgto  darauf  ein  viertes  Alinéa,  dnhin  lautend  :  „Ein  Etat 
fur  die  Bundesmnrine  wird  nach  diesem  Grundsatze  mit  dem  Roichstage  vereinbart  dies 
wurdo  gestrichen.  —  In  der  Vorbcrathnng:  wic  oben. 

2)  Im  Entwurf:  Art.  50.  —  In  der  Vorboratbung:  wie  oben. 

3)  Im  Entwurf  folgtc  als  zweites  Alinéa:  „Die  Kauffahrtcischifl'e  sàmmt- 
lither  Bundesataaten  fùhren  dieselbe  Flagge,  schware-weiss-roth.  *  (Vcrgl.  oben  Art.  55).  — 
In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

4)  1m  Entwurf:  Art.  51.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

5)  lm  Entwurf  bildetc  der  Inhalt  dièses  Art.  ein  zweites  Alinéa  des  Art  51 
(vergl.  Anm.  zu  Art.  54).  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

25* 

Digitized  by  Google 


380 


Dculschlands  VerfaasaBp.  [Norddeutseher  Raod  r.  1S67.1 


No.  2799.  X.  Consulatwesen. 

Nord- 

deutschiand,  Art.  56.    Di\s  gesamnite  Norddeutsche  Consulatwesen  steht  unter  der 

17.  April 

1867.     Aufsicht  des  Bundes-Prasidiums ,  welches  die  Oonsuln ,  nach  Vernehmung  de« 
Ausschusses  des  Bundesrathes  fur  Handel  und  Verkehr,  anstellt. 

In  dem  Amtsbezirk  der  Bnndesconsuln  dOrfen  nene  Landesconsnlate 
nicht  errichtet  werden.  Die  Bundesconsuln  fiben  fur  die  in  ihrem  Bezirk  nicht 
vertretenen  Bundesstaaten  die  Functionen  eines  Landesconsuls  ans.  Die  sâmmt- 
.  lichen  bestehenden  Landesconsnlate  werden  aufgehoben,  sobald  die  Organisation 
der  Bundesconsulate  dergestalt  vollendet  ist ,  dass  die  Vertretung  der  Einzel- 
interessen  aller  Bundesstaaten  als  durch  die  Bundesconsulate  gesichert  von  Jeu 
Bundesrathe  anerkannt  wird  J). 

XI.  Bundeskriogswesen. 

Art.  57.  Jeder  Norddeutsche  ist  wehrpflichtig  und  kann  sich  in  Aua- 
ûbung  dieser  Pflicht  nicht  vertreten  lasson  *). 

Art.  58.  Die  Kosten  und  Lasten  des  gesammten  Kriegswesens  <le« 
Bundes  sind  von  allen  Bundesstaaten  und  ihren  Angehorigen  gleichmàssig  tu 
tragen ,  so  dass  weder  Bevorzugungen ,  noch  Pragravationen  einzelner  Staaten 
oder  Klassen  grundsîitzlich  zuliissig  sind.  Wo  die  gleiche  Vertheilung  der  La- 
sten sich  in  natura  nicht  herstellen  liisst ,  ohne  die  offentliche  Wohlfahrt  zu 
schàdigen ,  ist  die  Ausgleichung  nach  den  Grundsâtzen  der  Gerechtigkeit  in 
Wege  der  Gesetzgebung  festzustellen  3). 

Art.  59.  Jeder  wehrfàhige  Norddeutsche  gehiirt  sieben  Jahre  latig, 
in  der  Regel  vom  vollendeten  20.  bis  zum  beginnenden  28.  Lebensjahre,  dem 
stehenden  Heere  —  und  zwar  die  ersten  drei  Jahre  bei  den  Fahnen ,  die  letzteo 
vier  Jahre  in  der  Reserve  —  4)  und  die  folgenden  funf  Lebensjahre  der  Land- 
wehr  an.  In  denjenigen  Bundesstaaten ,  in  denen  bisher  oino  làngere  als  zwolf- 
jâhrige  Gesammtdienstzeit  gesetzlich  war,  findet  die  allmalige  Herabsetzung  der 
Verpflichtung  nur  in  dem  Masse  statt ,  als  dies  die  Rûcksicht  auf  die  Krieg*- 
bereitschaft  dos  Bundesheeres  zulasst 5). 

In  Bezug  auf  die  Auswanderung  der  Reservisten  sollen  lediglich  die- 
jenigen  Bestimmungen  massgebend  sein,  welche  ftir  die  Auswanderung  derLand- 
wehrmanncr  gelten  6). 

Art.  60.  Die  Friedens-Prâsenzstiirke  des  Bundesheeres  wird  bis  «om 
31.  December  1871  auf  ein  Procent  der  Bevôlkerung  von  1867  normirt,  und 
wird  pro  ralû  derselben  von  den  einzelnen  Bundesstaaten  gestellt.     Fur  die 


1)  Im  Entwurf:  Art.  52.  —  In  der  Vorberatbung:  wie  oben. 

2)  Im  Kntwnrf:  Art.  53.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

3)  Ira  Kutwurf:  Art.  54.  —  In  der  Vorberathun  g:  wie  oben. 

4)  Der  ZwiHcheneatt  „und  zwar"  bis  ^Réserve"  feblte  im  Entwurf.  -In*r 
Vorberatbung:  wie  oben . 

5)  Das  folgcndc  Alinéa  „In  Bezug  auf*  bis  .Landwebrmanner  gelten*  febl««* 
Entwurf.  — In  der  Vorberatbung:  wie  oben. 

6)  Im  Entwurf:  Art.  55.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 
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«patero  Zeit  wird  die  Fnedens-Pràsenzstiirke  des  Heeros  îm  Wege  der  Bundes-  No  27». 

,  1X  Nord- 

^etzgebung  festgcstellt  »).  denlschUpd, 

Art.  61.  Nach  Publication  dieser  Verfassung  ist  in  dem  ganzen  Bundes-  isef. 
gebiete  die  gesammte  Preussiscbe  Militairgesetzgebung  ungesàuint  einzufiihren, 
sowohl  die  Gesetze  selbst ,  als  die  zu  ibrer  Ausftihrung ,  Erlauterung  oder  Er- 
gànzung  erlassenon  Règlements,  Instructionen  und  Rescripte,  namentlich  also 
das  Militairstrafgesetzbuch  vom  3.  April  1845,  die  Militairstrafgerichtsordnung 
vom  3.  April  1845,  die  Verordnung  uber  die  Ehrengericbte  vom  20.  Juli  1843, 
die  tiestimmungen  uber  Aushebung,  Dienstzeit,  Service-  und  Vorpflegungs-Wesen, 
Einquartieruug ,  Ersatz  von  Flurbescbiidigungen ,  Mobilmachung  u.  s.  w.  fur 
Krieg  und  Frieden.    Die  Militair-Kirchenordnung  ist  jedoch  ausgeschlossen  *). 

Nach  gleichmassiger  Durchfùhrung  der  Bundeskriegs-Organisation  wird 
d&s  Bundes-Prâsidium  ein  umfasseodes  Bundesmilitairgesetz  dem  Reichstage  und 
dem  Bundosrathe  zur  verfassungsmiissigen  Beschlussfassung  vorlegen  3). 

Art.  62.  Zur  Bestreitung  des  Aufwandes  fur  das  gesammte  Bundesheer 
and  die  zu  demselben  gehôrigen  Einrichtungen  sind  bis  zum  31.  December 
1871  *)  dem  Bundesfeldherrn  jahrlich  sovielmal  225  Thaler,  in  Worten  zwei- 
hundert  funf  und  zwanzig  Thaler,  als  dieKopfzahl  der  Friedensstarke  des  Heeres 
nach  Art.  60  betràgt,  zur  Verfûgung  zu  stellen.    Vergl.  Abschnitt  XII. 

Die  Zahlung  dieser  Beitrâge  beginnt  mit  dem  ersten  des  Monats  nach 
Publication  der  Bundesverfassung5). 

Nach  dem  31.  December  1871  raûssen  dièse  Betrage  von  den  einzelnen 
Staaten  des  Bundes  zur  Bundeskasse  fortgezahlt  werden.  Zur  Berechnung  der- 
selben  wird  die  ini  Art.  60  interimistisch  festgestellte  Friedensprasenzstàrke  so 
lange  festgehalten,  bis  sie  durch  ein  Bundesgesetz  abgeàndert  ist. 

Die  Verausgabung  dieser  Summe  fur  das  gesammte  Bundesheer  und 
dessen  Einrichtungen  wird  durch  das  Etatsgesetz  festgestellt. 

Bei  der  Feststcllung  des  Militair-Ausgabe-Etats  wird  die  auf  Grundluge 
dieser  Verfassung  gesetzlich  feststehende  Organisation  des  Bundesheeres  zu 
Grunde  gelegt  •). 


1)  Im  Entwurf:  Art.  56,  dahin  lautend  :  „Die  Friedens  -  Pràsenzstarke  des 
Bandcsheeres  wird  auf  cin  Procent  der  Bevolkening  von  1867  normirt  and  pro  rata  von  den 
einielnen  Bundeastaaten  geatellt ;  bei  wachsender  Revblkerung  wird  nach  je  10 
Jahren  ein  anderweitigerProcentsatz  festgesetzt  werden."  —  In  der  V  o  r  - 
beratbung  wardon  die  Worte  «bis  zum  31.  December  1871"  vor  „auf  ein  Procent"  einge- 
whaltet  und  an  die  Stello  der  Schlusuworte  „bet  wecbselnder  Bevolkening"  u.  s.  w.  der  obige 
Schlusssatz  „frir  die  spaterc  Zeit"  u.  s.  w.  gesetzt. 

2)  Dus  folgcndo  zweitc  Alinéa  fchlte  im  Entwurf.  —  lu  der  Vorbe- 
rathung:  wie  oben. 

3)  lui  Entwurf:  Art.  :>7.    -  In  <lcr  Voibcrath  img;  wie  oben. 
4}  Die  Worte  «bis  /.uni  31.  December-  fehUcn  im  K  u  t  w  u  r  f.  —  In  der 

Vorberath  un  g  :  wie  obcn. 

<^  vus  ■ 

5)  Die  folgeudcn  Alinéa,  das  d  r  i  1 1  c  ,  vie  rte  und  funf  le,  fchltcn  im  Knt- 
*urf.  In  dor  V  o  r  b  era  tb  u  n  g  gleidil';ills.  Sie  sind  dus  Ergcbnisjs  der  fcjcblii6i.be- 
ratbnng  vom  16.  April  1 8 r> 7 . 

6)  Im  E  nt  w  u  r  f  :  Art.  58.  — In  der  V  o  r  b  c  r  a  t  b  u  n  g  :  wie  oben. 
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No.  2tm.  Art.  63.   Dio  gesammte  Landnoacht  des  Bundes  wird  ein  einheitliches 

deuuchland.Heer  bilden ,  welches  in  Krieg  und  Frieden  untcr  dem  Bcfehle  Seiner  Majestat 

17.  April  . 

1867.     des  Konigs  von  Preussen  als  Bundesfddherrn  steht. 

Die  Regimenter  etc.  fiihren  fortlaufende  Nummern  durch  die  ganse 
Bundes-Armee.  Fiir  dio  Bokleidung  sind  die  Grundfarben  und  der  Scbnitt  der 
Kôniglich  Preussischen  Armée  massgebend.  Dem  betreflfendon  Contingentsherrn 
bleibt  es  ûberlassen,  die  âusseren  Abzeichen  (Cocarden  etc.)  zu  bestimmen. 

DerBundesfeldherrhat  diePflicht  und  dasRecht,  dafûrSorge  ru  tragen, 
dass  innerhalb  des  Bundesheeres  aile  Truppentheile  vollzâhlig  und  kriegstûchtig 
vorhanden  sind  und  dass  Einheit  in  der  Organisation  und  Formation,  in  Be- 
waffnung  und  Commando ,  in  der  Ausbildung  der  Mannschaften ,  sowie  in  der 
Qualification  der  Offiziere  h  orges  toi  U  und  erhalten  wird.  Zu  diescm  Behufe  ist 
der  Bundesfeldherr  berechtigt ,  sich  jederzeit  durch  Inspectionen  von  der  Ver- 
fassung  der  einzelncn  Contingente  zu  ùberzeugcn  und  die  Abstellung  der  dabei 
vorgefundenen  Mângel  anzuordnen. 

Der  Bundesfeldherr  bestimmt  den  Prasenzstand ,  die  Gliederung  und 
Eintheilung  der  Contingonte  der  Bundes-Armee,  sowie  die  Organisation  der 
Landwehr ,  und  hat  das  Recht ,  innerhalb  des  Bundesgebietes  die  Garnisonen  zu 
bestimmen ,  sowie  die  kricgsbereite  Aufstellung  eines  joden  Theils  der  Bundes- 
Armee  anzuordnen. 

Behufs  Erhaltung  der  unentbehrlichen  Einheit  in  der  Administration, 
Verpflegung,  Bewaffnung  und  Ausriistung  aller  Truppentheile  des  Bundesheeres 
sind  die  bezuglichen  kûnftig  ergehenden  Anordrfungen  fur  die  Preussische  Année 
den  Coramandeuren  der  ubrigen  Bundes-Contingente ,  durch  den  Art.  8  Nr.  1. 
bezeichneten  Ausschuss  fiir  das  Landheer  nnd  die  Festungen ,  zur  Nachachtung 
in  geeigneter  Weise  mitzutheilen  *). 

Art.  64.  Aile  Bundestruppen  sind  verpflichtet ,  den  Befehlen  des 
Bundesfeldherrn  unbedingte  Folge  zu  leisten.  Dièse  Verpflichtung  ist  in  den 
Fahneneid  aufzunehmen. 

Der  Hôchstoommandirende  eines  Contingents,  sowie  aile  Offiziere, 
welche  Truppen  mehr  als  eines  Contingents  befehligon,  und  aile  Festungs-Com* 
mandanten  werden  von  dem  Bundesfeldherrn  ernannt.  Die  von  Demselben  er- 
nannten  Offiziere  leisten  Ihm  den  Fahneneid.  Bei  Generalen  und  den  General- 
stellungen  versehenden  Offizieren  innerhalb  des  Bundes-Contingents  ist  die  Er- 
nennung  von  der  jedesmaligen  Zustimmung  des  Bundesfeldherrn  abhangig  " 
machen. 

Dor  Bundesfeldherr  ist  berechtigt ,  behufs  Versetzung  mit  oder  ohne 
Befôrderung  fiir  die  von  ihm  im  Bundesdienste ,  sei  es  im  Preussischen  Heere, 
oder  in  anderen  Contingenten  zu  bcsetzenden  Stellen  aus  den  Offizieren  aller 
Contingente  des  Bundesheeres  zu  wàhlen  *). 

Art.  65.  DasRecht,  Festungen  innerhalb  des  Bundesgebietes  anzo- 
legen ,  steht  dem  Bundesfeldherrn  zu ,  welcher  die  Bewilligung  der  dazu  er« 


1)  Im  Entwurf:  Art.  59.  —  In  der  Vo rb erath ung;  wie  oben. 

2)  1m  Entwurf:  Art.  60.  —  In  der  Vorb  c  rath  u  n  g  :  wie  obcn. 
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forderlichen  Mittel,  soweit  das  Ordinarium  aie  nicht  gewàhrt,  nach  Abschnitt  No  «7». 
XII  beantragt !)-  deauchiiod. 

Art.  66.  Wo  nicht  besondero  Conventionen  ein  anderes  bestimmen,  mïP 
ernennen  die  Bundesfûrsten ,  boziehentlich  die  Senate  die  Offiziere  ihrer  Contin- 
gente, mit  der  Einschrankung  des  Art.  64  *).  Sie  sind  Chefs  aller  ihren  Ge- 
bieten  angohôrondon  Truppentheile  und  geniessen  die  damit  verbundenen  Ehrcn. 
Sie  haben  namentlich  das  Recht  der  Inspicirung  zu  jeder  Zeit  und  erhalten, 
ausser  don  regel massigen  Rapporten  und  Meldungen  ûber  vorkommende  Ver- 
ànderungen,  behufs  der  nôthigen  landesherrlichen  Publication,  rechtzeitige  Mit- 
theilung  vou  den  die  betrefl'endeu  Truppentheile  berùhrenden  Avancements  und 
Ernennungen. 

Auch  steht  ihnen  das  Recht  zu ,  zu  polizeilichen  Zwecken  nicht  blos 
ihre  eigenen  Truppen  zu  verwenden ,  sondera  auch  allo  andern  Truppentheile 
der  Bundes- Année,  welehein  ihren  Lândergebieten  dislocirt  sind,  zu  requiriren  s). 

Art.  67.  Ërsparnisse  an  dem  Militair-Etat  fallen  unter  keincn  Um- 
standen  einer  einzelnen  Regiorung,  sonderu  jederzeit  der  Bundeskasse  zu  *). 

Art.  68.  Der  Bundesfeldherr  kajan ,  wenn  die  offentliche  Sicherheit  in 
dem  Bundesgebiete  bedroht  ist  r  einen  jeden  Theil  desselben  in  Kriegszustand 
erklâren.  Bis  zum  Erlass  eines  die  Voraussetzungen,  dieForm  der  VerkOndigung 
und  die  Wirkungen  einer  solchen  Erklarung  regelnden  Bundesgesetzes  gelten 
daf&r  die  Vorschriften  des  Preussischen  Gesetzes  vom  4.  Juni  1851.  (Gesetz- 
Samml.  1851,  S.  451  u.  flgde.)5). 

XII.  Bundes-Finanzen. 

Art.  69.  Aile  Einnahmen  und  Ausgaben  des  Bundes  miissen  ffir  jedes 
Jahr  veranschlagt  und  auf  den  Bundeshaushalts-Etat  gebracht  werden.  Letzterer 
wird  vor  Beginn  des  Etatsjahres  nach  folgenden  Grundsatzen  durch  ein  Gesetz 
festgestellt  •). 

Art.  70.  Zur  Bestreitung  aller  gemeinschaftlichen  Ausgaben  dienen  zu- 
nàchst  die  etwaigen  Uebersch tisse  derVorjahre,  sowie7)  die  aus  den  Zôllen,  den 
gemeinschaftlichen  Verbrauchasteuern  •)  und  aus  9)  dem  Post-  und  Telegraphen- 


1)  Im  Entwurf:  Art.  61 .  —  la  dor  Vorberathuog:  wie  oben. 

2)  Im  E nt w a rf  allegirt  als  Art.  60.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

3)  Im  Entwurf:  Art.  62 .  —  In  der  Vorbcrathung:  wie  oben. 

4)  Im  Entwurf:  Art.  63.  —  In  der  Vorberathu  ng:  wio  oben. 

5)  1m  Entwurf:  Art.  64.  —  In  der  Vorberatbung:  wie  oben. 

6)  Im  Entwurf:  Art.  65,  dahin  lautend  :  «Abgesohen  von  dem  durch  Art.  58 
bwrimmten  Aufwande  fur  das  Bundeaheer  und  die  *u  dcmselbon  gehorigen  Einrichtnngen, 
sowie  von  dem  Aufwande  fur  die  Marine  (Art.  50)  werden  die  gemeinschaftlichen  Ausgaben 
im  Wege  der  Bundesgesetxgebung  und  .  sofern  sie  nicht  eine  nur  einmaligo  Aufwendung  be- 
treffen,  fur  die  Dauer  der  Legislatur-Periode  festgestellt. *  —  In  der  Vorbcrathung: 
wie  oben. 

7)  Die  Worte  „die  etwaigen  Ueberschusse  der  Vorjahre,  sowie" 
feblten  im  Entwnrf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

8)  Statt  der  Worte  «don  gemeinschaftlichen  Vorbrauchssteuern"  hiess  es  im  Ent- 
*urf:  ,den  gemeinsamen  Stcuern."  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

9)  wAus*  fehlte  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 
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No.  ma.  We8en  fliossenden  gomeinschaftlîchen  Einnahmen.    Insoweit  dieselben  dnrch  dièse 

N'ord- 

dcuuchUiid, Einnahmen  mcht  geduckt  werden,  sind  aie,  so  lange  Bundes-Steuern  nicbt  ein°e- 
17.  April  ...  . 

i««7.     ftihrt  sind1),  durcit  Beitràge  der  einzelnen  Bundosstaaten  nach  Mas^gabe  ihrer 

Bevôlkerung  aufzobringen ,  welche  bis  zur  Hôhe  des  budgetmassigen  Betrages 

durch  das  Prasidium  ausgeschrieben  werden8). 

Art.  71.  Die  gemeinschaftliehen  Ausgaben  werden  in  der  Regel  fôr 
ein  Jahr  bewilligt ,  kônnen  jedoch  in  besondera  Fàllen  auch  fiir  eine  langere 
Dauer  bewilligt  werden. 

Wâhrend  der  im  Art.  60  normirten  Uebergangszeit  ist  der  nach  Titeln 
geordneto  Etat  ûber  die  Ausgaben  fur  das  Bundesheer  déni  Bundesrath  und  dem 
Reichstage  nur  zur  Kenntnissnahmo  und  zur  Erinnerung  vorzulegcn  a). 

Art.  72.  Ueber  die  Vcrwendung  aller  Einnahmen  des  Bundes  ist  von 
dem  Prasidium  dom  Bundesrathe  und  dem  Reichstage  zur  Entlastung  jiàhrlich 
Rechnung  zu  legen  *). 

Art.  73.  In  Fàllen  eines  ausserordentlichen  Bedùrfnisses  kônnen  ira 
Wege  der  Bundesgesetzgebung  die  Aufnahme  einer  Anleihe,  sowie  die  Ueber- 
nahme  einer  Garantie  zu  Lasten  des  Bundes  erfolgen  s). 

XIII.    Schlichtung  von  Streitigkeiten  und  Straf- 

bestimmungen. 

Art.  74.  Jedes  Unternohmen  gegen  die  Existenz ,  die  Integritat ,  die 
Sicherheit  oder  die  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  •) ,  endlich  die  Be- 
leidigung  des  Bundesrathes,  des  Reichstages,  eines  Mitgliedes  des  Bundesrathes 
oder  des  Reichstages,  einer  Bohorde  oder  eines  ôffentlichen  Beamten  des  Bundes, 
wâhrend  dieselben  in  der  Ausiibung  ihres  Berufes  begriffen  sind  oder  in  Be- 
ziehung  auf  ihren  Beruf,  durch  Wort,  Schrift,  Druck,  Zeichen ,  bildliche  oder 

1)  Die  Worto  «soi ange  Bundcs-Steuern  nicht  einge  ftihrt  sind* 
fehlten  im  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

2)  Der  letztc  abhangige  SaU  „welehe"  bis  „ausgeschricben  werden"  lautete  im 
Entwurf:  „  welche  von  dem  Prasidium  nach  dem  Bedarf  ausgeschrieben  werden.*  la  der 
Vorberathung  trat  an  die  Stellc:  wwelcbe  im  Wege  der  Bundesgesetzgebung 
festgestellt  und  demnach  durch  das  Prasidium  ausgeschrieben  werden."  Ergebnisi 
der  Schlussberathung:  wie  obeu.    Im  Entwurf  war  diescr  ganze  Artikcl  der  66t«. 

3)  Fehlte  im  Entwurf  und  in  der  Vorberathung.  —  Ergebniss  der 
Schlussberathung:  wie  oben. 

4)  Im  Entwurf:  Art.  67,  dahinlautcnd :  „ Ueber  die Verwendung der  gemein- 
schaftliehen Einnahmen  und  der  Beitràgc  der  Einzelstaaten  ist  von  dem 
Prasidium  dem  Bundesratho  und  dem  Reichstage  Kechnung  zu  legon."  —  In  der  Vorbe- 
rathung wurde  (wie  oben)  gesetzt  «Ueber  die  Verwendung  aller  Einnahmen  des  Ban- 
des" u.  s.  w.  und  vor  „  Kechnung  zu  legen"  das  Wort  „jahrlich"  eingeschaltet.  Hierww 
es  Art.  71.  —  In  der  Schlussberathung  unveràndert  als  Art.  72. 

5)  Feblte  im  Entwurf.  —  ln  der  Vorberathung:  wie  oben,  doch  su 
Art.  72.  —  In  der  Schlussberathung  unveràndert  als  Art.  73. 

6)  Im  Entwurf  folgten  auf  »des  Norddeutschen  Bundes"  die  in  der  Vorbe- 
rathung gestrichencn  Worto:  *Dic  Errogung  von  Hase  oder  Verachtung  gegen  die 
Einrichtnngen  des  Bundes  oder  die  Anordnungen  der  Bundesbehorden  durch  offentliche  Be- 
hauptung  oder  Verbreitung  erdichteter  oder  en  ts  tell  ter  Tbatsachen  oder  durch  ôffentlks* 
Schmahnngen  oder  Verhohnungen.  " 
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andere  Darstellung ,  werden  in  den  einzelnen  Bundesstaaten  beurtheilt  und  be-  No.  2729 
straft  nach  Massgabe  der  in  den  letzteren  bestehenden  oder  kunftig  in  WirksanvdeuurhUnri. 
keit  tretenden  Gesetze,  nach  welchen  eine  gleiche  gegen  den  einzelnen  Bnndes-  t8«7. 
staat ,  seine  Verfassung  *) ,  seine  Ranimera  oder  Stande ,  seine  Kammer-  oder 
Stânde-Mitglieder,  seine  Behôrden  und  Beamten  begangene  Handlung  zu  richten 
wâre»). 

Art.  75.  Fiir  diejenigen  in  Art.  74  *)  bezeichneten  Unternehmnngen 
gegen  den  Norddeutschen  Bund,  welche,  wenn  gegen  oinen  der  einzelnen 
Bundesstaaten  gerichtet,  als  Hochverrath  oder  Landesverrath  zu  qualificiren 
wàren,  ist  das  gemeinschaftliche  Oberappellationsgericht  der  drei  freien  und 
Hansestadte  in  Lûbeck  die  zustandige  Spruchbehôrde in  erster  und  letzter  Instanz  *). 

Die  naheren  Bestimmungen  uber  die  Zustandigkeit  und  das  Verfahren 
des  Ober-Appcllatinnsgerichts  erfoîgen  ira  Wege  der  Bundesgesetzgebung.  Bis 
zum  Erlasse  eincs  Bundesgesetzes  bewendot  es  bei  der  seitherigen  Zustàndigkeit 
der  Gerichte  in  den  einzelnen  Bundesstaaten  und  den  auf  das  Verfahren  dièse r 
Gerichte  sich  beziehendeu  Bestimmungen  5). 

Art.  76.  Streitigkeiten  zwischen  versehiedenen  Bundesstaaten ,  soferu 
dieselben  nicht  privatrechtlicher  Natur  und  daher  von  den  competenten  Gerichts- 
behôrden  zu  entscheiden  sind ,  werden  auf  Anrufen  des  einen  Theils  von  dem 
Bandesratho  erledigt. 

Verfassungsstreitigkeiten  in  solchen  Bundesstaaten,  in  deren  Verfassung 
nicht  eine  Behordo  zur  Entscheidung  solcher  Streitigkeiten  bestimmt  ist,  hat  auf 
Anrufen  eines  Theiles  der  Bundesrath  gUtlich  auszugleichen  oder,  wenn  das 
nicht  gelingt,  im  Wege  der  Bundesgesotzgebung  zur  Erledigung  zu  bringen  •). 

Art.  77.  Wenn  in  eincra  Bundesstaate  der  Fall  einer  Justiz-Ver- 
weigerung  eintritt,  und  auf  gesetzlichen  Wegen  ausreiehendf?  Hulfe  nicht  erlangt 
werden  kann,  so  Hegt  dem  Bundcsraihe  ob,  erwiesene,  nach  der  Verfassung  und 
den  bestehenden  Gesetzen  des  betrelft-nden  Bundesstaates  zu  beurtheilende  Be- 
schwerden  uber  verweigerte  oder  gehemmtc  Kechtspflege  anzunehmen ,  und 
darauf  die  gerichtliche  Huile  bei  der  Bundesregierung ,  die  zu  der  Beschwerde 
Anlass  gegeben  hat,  zu  bewirken  7). 


1)  Im  Entwnrf  folgtcn  auf  „seine  Verfassung-  die  in  der  Vorbcrath  n  ng 
gestrichenen  Worte:  „Einrichtungen  und  Anorrinungen.* 

2)  Im  Entwurf:  Art.  68.  —  In  der  Vorbcrathung:  Art.  73.  —  lu  der 
Scb  1  us  s  be  r  a  t  h  u  n  g  :  wie  oben. 

3)  Im  Entwurf  allcgirt  als  Art.  68,  in  der  Vorbcrathung  als  Art.  73,  in 
uer  Scbluisberatbung:  wie  oben. 

4)  Dm  folgende  zweite  Alinéa  von  Art.  75  feblte  im  Entwurf.  — In  der 
Vorbcrathung:  wie  oben. 

5)  Im  Entwurf:  Art.  69.  —  In  der  Vorbcrath  ung:  Art.  74.  —  In  der 
Scblussberatbung:  wie  oben. 

6)  Im  Entwurf:  Art.  70.  —  In  der  Vorbcrathung:  Art.  75.  —  In  der 
Schlassberathung:  wie  oben. 

7)  Fehlte  im  Entwurf.  —  In  der  Vorbcrathung:  wie  oben,  doch  als 
An.  76.  —  In  der  Scblussberatbung:  wie  oben. 
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No.  XIV.    Allgemeine  Bestimmung1). 

iientNchiund,  Art.  78.   Veranderungen  der  Verfassung  orfolgen  im  Woge  derGeseti- 

17  April 

1867      gebung,  jedoch  ist  zu  densclben  im  Hundcsrathe  eine  Mehrheit  von  zwei  Dritteln 
dor  vertretenen  Stimmen  erforderlich  8). 

XV3).    Verhàltniss  zu  den  suddeutschen  Staaten. 
Art.  79.  Dio  Beziehungen  de?  Blindes  zu  den  suddeutschen  Staaten 
werden  sofort  nneh  Feststellung  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes,  durch 
besondere  dem  lleielistag»'  zur  G fiich m i«i u n lt  \  orzuli^riiii.'  WrlniLM* ,  L'<-!'<  - 
werden  *). 

Der  Eintritt  der  sùddeutschen  Staaten  oder  eines  derselben  in  deiiBund 
l  i  tolgt  auf  den  Vorschlag  des  Bnndes-Prhsidium  im  Wege  der  Bundesgesetx- 
gebung 


No.  2730. 

PREUSSEN.  —  Konigl.  Thronrede  beim  Schlnss  des  Reichstags  des  Nord- 

dcutschcn  Hundcs.  — 

No. -2730.  Erlauchte,  edle  und  geehrte  Herren  vom  Reichfltagi- 

l'rcusHrn, 

17.  Aaril  des  N  o  r  d  d  e  u  t  s  c  h  e  n  Blindes!     C  Mit  dem  Gefiilile  aufrichtiger  Geuug- 

1H67.  .  1 

tliuung  sehe  Ici»  Sio  ain  Sehlusse  Ihrer  wichtigen  Thiitigkeit  wiederuin  mu  M 
versammelt.  ^]  Die  Jloffnungon ,  die  Ich  jiingst  von  dieser  Stelle  zugleich  WD 
Namen  dur  vcrbiindeten  Begierungen  ausgesprochen  habe ,  sind  soitdem  durdi 
Sic  zur  Erfiïllung  gebracht.  ^]  Mit  patriotischem  Emste  haben  Sie  die  Grosse 
Ilirer  Aufgabe  erfasst ,  mit  freier  Selbstboherrschung  die  geraeinsamen  Ziele  im 
Auge  behalton.  Darum  ist  es  uns  gelungen ,  auf  sicherem  Grande  ein  Verfa*- 
MingMverk  aulzurichten ,  dessen  weitere  Entwickelung  wir  mit  Zuversiclit  der 
Zukunft  iiberlassen  konnen.  Die  Bundesgewalt  ist  mit  den  Befugnissen  au*- 
gestattet ,  welche  fiir  die  Wohlfahrt  und  die  Macht  dos  Blindes  unentbfhrlich, 
aber  auch  ausreichend  sind,  —  den  Einzelstaaten  ist,  unter  Verbiirgung  ibrer 
Zukunft  durch  die  Gesammtheit  des  Bundes,  die  freie  Bewegung  auf  allen  den 
Gebieten  verblieben,  auf  welchen  dio  Mannigfaltigkeit  und  Selbstiindigkeit  der 
Entwickelung  zuliissig  und  crspriesslich  ist.  Der  Volksvertretung  ist  diejcnige 
Mitwirkung  an  der  Vorwirklichung  der  grossen  nationalen  Aufgaben  gesichert, 
welche  dem  Gciste  der  bestehendcn  Landes-Verfassungen  und  dom  Bedùrfniss 

1)  Dcr  ganzeAbschnittfehlteim  Entwurf.  —  In  der  Vorberathung î 

wie  oben. 

2)  In  dcr  Vorberathong:  Art.  77.  —  IuderSchluBsbcrathung:  wie  oben 

3)  1m  Entwurf:  «XIV. "  —  In  der  Vorberathung:  wie  oben. 

4)  Das  folgende  iwcite  Alinéa  in  Art.  79  feblte  im  Entwurf.  —  In  der 
Vorberuthung:  wie  oben. 

5)  1m  Entwurf:  Art.  71.  —  In  der  Vorberathung:  Art.  78.  —  In  d«r 

Schlussbcrathung;  wie  oben. 

Die  VerfaMunp;  dei  NorddenUfhea  Rnndei  Kurde,  uarhdcm  dleaelbe  a  m  S4.  Jaal  II  iwaltor 
l.ettnng  Ton  dem  Preuaalachen  Herrenhanxe  unverindert  antrenommen  nord  en  war,  nm  tS.  J"*1 
iHBI  darrh  ira  Weaeatlicheu  a-leirhlaute  ude  Kilane  «ainmtUflier  tlundeHrefriernna-ca  mit  der  Butln- 
niung  publlrlrt,  daai  lie  mit  dem  M.  Jull  In  Kraft  tretc. 
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der  Regierungen  entspricht,  ihro  Thatigkeit  von  dem  Einverstiindnisse  des  Dent-  No.stso. 

,  Preonsen, 

schen  Volkes  getragen  zu  sehen.    ^]  Wir  Aile,  die  wir  zum  Zustandnkommen  ,7-^Çril 
des  nationalen  Werkes  mitgewirkt,   die  verbflndeten  Regierungen  ebonso  wie 
die  Volksvertretung,  haben  bereitwîllig  Opfer  unserer  Ansichten,  unserer  WUn- 
sche  gebracht  ;  wir  durften  es  in  der  Ueberzengung  thnn ,  dass  dièse  Opfer  fiir 
Deutachland  gebracht  sind  und  dass  unsere  Einigung  derselben  werth  war.   ^|  In 
diesem  allseitigen  Entgegenkommen ,  in  der  Ausgleichung  nnd  Ueberwindung 
der  Gegen9âtze  ist  zugleich  die  Biirgschaft  ftlr  die  weitere  fruchtbringende  Ent- 
wickelung  des  Bundes  gewonnen ,  mit  dessen  Abschlnss  anch  die  Hoffnungen, 
welche  uns  mit  unsere n  Brudern  in  Sûddeutschland  gemeinsam  sind,  ihrer  Er- 
fïîllung  naher  gertickt  werden.    Die  Zeit  ist  herbeigekommen  ,  wo  unser  Deut- 
sche» Vaterland  durch  seine  Gesammtkraft  seinen  Frieden,  sein  Recht  und  seine 
Wflrde  zu  vertreten  ira  Stande  ist.    ^|  Das  nationale  Selbstbewusstsein,  welehes 
im  Reichstage  zu  erhebendom  Ausdruck  gelangt  ist ,  hat  in  allen  Gauen  des 
Deatschen  Vaterlandes  krâftigen  Wiederhall  gefunden.    Nicht  minder  aber  ist 
ganz  Deutachland  in  seinen  Regierungen  und  in  seinem  Volke  darùber  cinig, 
dass  die  wiedergewonnene  nationale  Macht  vor  Allem  ihre  Bedeutung  in  der 
Sicherstellung  der  Segnungen  des  Friedens  zu  bewâhren  hat.    %  Geehrte  Her-  , 
ren!  Das  grosse  Werk,  an  welchem  mitznwirken  wir  von  derVorsehung  gewdr- 
digt  sind ,  geht  seiner  Vollendung  entgegen.    Die  Volksvertretungcn  der  einzel- 
nen  Staaten  werden  dem ,  was  Sie  in  Gemeinschaft  mit  den  Regierungen  ge- 
-chaffen  haben,  ihre  verfassungsmàssige  Anerkennung  nicht  versagen.  Derselbe 
Geist,  welcher  die  Aufgabe  hier  gelingen  liess ,  wird  auch  dort  die  Berathungen 
leiten.    ^|  So  darf  denn  der  erste  Reichstag  des  Norddeutschen  Bundes  von 
seiner  Thatigkeit  mit  dem  erhebenden  Bowusstsein  scheiden,  dass  der  Dank  des 
Vaterlandes  ihn  begleitet  und  dass  das  Werk ,  welches  er  aufgerichtet  hat ,  sich 
onter  Gottes  Beistand  segenbringend  entwickeln  wird  fiir  uns  und  flir  kunftige 
Geschlechter.  ^|  Gott  aber  wolle  uns  Aile  und  unser  theures  Vaterland  segnen  ! 


No.  2731. 

BàTERN.  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  K on.  Gesaadtschaften  ia  Stuttgart,  Karl  »- 
ruheondDarmstadt.  —  Vorschlag  zu  eincrConferen/.  bchufsVereinba- 

rung  ûber  oine  Kr iegsverfassung.  — 

Munchen,  den  9.  Januar  1867. 
Die  Grundvertrage  des  Deutschen  Bundes  sind  thatsachlich  durch  die  No.  2731. 
Kreignisse  des  letzten  Jahres  aufgehoben,  und  wahrend  Nord-Deutschland  unter  9  JanoVr 

1867 

Preu99en8  Fûhrung  sich  alsBund  neu  constituirt,  ist  ein  glcicher  Versuch  Seitens 
der  stlddeutschen  Regierungen  bis  jetzt  nicht  gemacht  worden.  Der  Konig,  niein 
erhabener  Herr,  erkennt  die  Schwierigkeiten  hinsichtlich  der  Constituirung  einer 
neuen  Bundesverfassung  zwischen  Bayern  und  den  ûbrigen  Deutschen  Staaten 
und  namentlich  der  Regierung,  bei  welcher  Ew.  etc.  etc.  beglaubigt  zu  sein  die 
Ehre  haben,  zu  sehr,  um  im  gegenwartigen  Augenblicke  aus  der  bisherigen  zu- 
wartenden  Stellung  heraustreten  und  die  Berathung  der  Grundzuge  einer  neuen 
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No.  2731.  Bnndesverfassung  anbahnen  zu  woilen.       Nur  in  einer  Richtung  erachtet  es  die 

Bayera, 

9.  jao.    Kôn.  Regierung  durch  die  Pflicht  der  Selbsterhaltung  dringend  gcboten  ,  sofort 
dahin  zu  wirketi ,  dass  an  die  Stelle  der  durch  die  Gewalt  der  Umstande  aofge- 
hobenen  Grundbestitnmungen  andere  und,  wo  môglich ,  bessere  gesetzt  werden. 
•fl  Die  Bundeskriegsverfassung  besteht  nicht  mehr.  f  Es  ist  hohe  Zeit,  zum 
Schutze  Bayeras   und   der  tibrigen   stidwestdeutschen  Staaten,    nàmlich  de* 
Kônigreichs  Wtirttemberg,  des  Grossherzogthums  Baden  und  des  Grossherzog- 
thums  Hessen,  soweit  letzteres  nicht  dem  Norddeutschen  Bunde  angehôrt,  gegen 
àussere  und  innere  Gefahren,  eine  andere  Kriegsverfassung  an  die  Stelle  der  bis- 
herigen  zu  setzen  und  bei  deren  Feststellung  die  gewichtigen  Lehren  des  letzten 
Jahres  zu  bentitzen.  ^]  Eine  Berathung  und  Vereinbarung  der  genannten  vier 
Lan d or  tiber  die  Nothwendigkeit  und  fiber  die  Grundziige  einer  solcben  Kriegs- 
verfassung erscheint  um  so  dringender,  als  die  ôffentliche  Meinung  —  und  mit 
vollem  Recht  —  in  allen  diesen  Lan  dem  eine  Umgestaltung  der  Heeresorgani- 
sation  fordert,  eben  deshalb  auch  die  Nothwendigkeit  der  Revision  der  Gesetze 
tiber  Bildung  des  Heeres  von  der  Kôn.  Bayerischen  sowohl,  als  von  den  tibrigen 
Regierungen  anerkannt  und  solche  Revision  selbst  in  Aussicht  gestellt  ist.  ^]  E* 
(      besteht  nun  die  dringende  Gefahr,  dass  in  den  genannten  Landern  dièse  Révision 
in  verschiedener,  eine  einheitliche  Militarverfassung  derselben  fur  aile  Zokuoft 
hindernder  Weise  erfolge.    Dièse  Gefabr  besteht  namentlich  in  Bayern ,  wo  ein 
vollstandiger  Entwurf  der  Militarverfassung  bereita  ausgearbeitet  ist  und  dem 
Ministerrath  zur  Berathung  vorliegt.  «fl  Als  den  Weg,  dièse  Gefalir  zu  beseitigen, 
erachtet  nun  die  Kôn.  Regierung  den  Abschluss  einer  die  Grundziige  einer  g**- 
meinsamen  oder  doch  gleichartigen  Wehrverfassung  der  genannten  vier  Staaten, 
vorbehaltlich  der  Genehmigung  der  S  tan  de,  feststellendeti  Uebereinkunft.  •]}  AU 
das  Mittel,  am  raschesten  und  sichersten  tiber  dio  Schwierigkeit  der  Ausfubruog 
hinwegzukommen,  erscheint  der  Kôn.  Regierung  eine  Conferenz  der  Minister  des 
Aeussern  und  des  Krieges  der  genannten  vier  Staaten.  ^]  Ew.  etc.  erhalten  den 
Auftrag,  die  .  .  .  Regierung  zur  Theilnalime  an  solcher  Conferenz,  die  sich  zu- 
gleich  tiber  die  Verftignng  bezQglich  der  bishorigcn  Bundesfestungen  Ulm  und 
Rastatt  schltissig  zu  rnachen  hâtte,  einzuladen.  •}]  Als  Ort  der  Conferenz  wird 
Stuttgart,  als  Zoit,  bei  der  Dringlichkeit  der  Umstande,  Ende  Jànner  1867  vor- 
geschlagen. 

v.  Hohenlohe. 


No.  2732. 

BAYERN.  —  Erklarong  des  Min.  d.  Ausw. ,  F  tirs  te n  v   Hohenlohe,  betr.  di« 
Stellung  der  Regierung  zur  Deutschen  Frage,  abgegeben  i n  der  Sitzang 
der  Kammcr  der  Abgeordneten  vom  19.  Jan.  1867.  — 

No.  î73i.  Meine  Herren  !   Der  vorliegende  Antrag  giebt  mir  die  erwtinschte  Ge- 

i»  Jan!  legenheit,  die  Stellung  zu  bezeiehnen ,  welche  die  Staatsregierung  der  Dentschen 
Frage  gegenuber  einzuuebmen  beabsictitigt.  f  Ich  werde  versnehen,  dies  mit 
môglicbster  Bestimmtheit  zu  thun.  •])  Nach  der  Auflôsung  des  Deutschen  Bnnde< 
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uod  mit  dem  Austritte  Oesterreichs  aus  Deutachland  ist  die  Stellang  der  Deut-  No.  3739. 

Bayurn, 

scben  Mittelstaaten  vollkoromen  verandert  und  unleugbar  gefahrdet.  f  Ich  unter-  19.  J«n. 
lasse  es,  einen  Rttckblick  auf  die  Bayerische  Politik  der  letzten  Jahre  zu  werfen 
und  zu  untersuchen,  ob  Bayern  Mittel  und  Gelegenheiten  gegebon  waren,  dieser 
gefahrvollen  Wendung  der  Dinge  vorzubeugen.  f  Die  praktische  Politik  ist  an- 
gewiesen  auf  die  Thatsachen  der  Gegenwart.  Die  Vergangenheit  kann  sie  der 
Beortbeilung  der  Geschichte  Uberlassen.  f  MeineHerren!  Ich  babe  zu  verschie- 
denen  Zciten  Gelegenheit  gehabt,  mich  ùber  das  Verhàltnisa  Bayern  s  zu  Deutach- 
land auszusprechen  ,  und  ich  habe  dies  stets  mit  Ofienheit  gethan.  Ich  be- 
zeiciine  auch  heute  als  den  Zit-lpunkt  der  Bayerischen  Politik  :  die  Erhaltung 
Deutschlands,  die  Einigungder  Gesammtzahl  der  Deutschen 
Stamnoe  und,  so  weit  dies  nicht  moglich  ist,  der  grosseren 
Zabi  derselben  zu  einem  Bunde,  geschûtzt  nacb  Àussen  durch 
eine  krâftige  Centralge  walt  und  ira  Innern  d  11  rc  h  e  i  n  e  par  la- 
mentarische  Yerfassung  unter  gl  e  i  c  h  z  e  i  t  i  ge  r  Wahrung  der 
Integritât  des  Staates  und  der  Krone  Bayern.  %  Wenn  ich  nun» 
meine  Herren,  diesen  Bund  als  den  Zielpunkt  der  Bayerischen  Politik  anerkenne, 
so  darf  ich  mich  doch  der  Wahrnehmung  nicht  verschliessen ,  dass  ein  solches 
Ziel  jetzt  und  unmittelbar  nicht  zu  erreichen  ist.  ^  Preussen  war  beim  Abschluss 
des  Prager  Friedens  veranlasst ,  sich  auf  die  Bildung  eines  engeren  Bundesver- 
hàltnisses  nordlich  von  der  Linie  des  Maines  zu  beschranken,  und  hat  dièse  Be- 
schrankung  durch  die  Unterzeichnung  des  Friedensvertrages  aïs  fur  sich  bindend 
anerkaunt.  «]|  Sie  kônnen  dièse  Thatsache  beklagen,  Sie  werden  aber  die  Folgen 
nicht  bestreiten  kônnen,  welche  sich  daran  kntipfen.  Es  folgt  daraus,  dass 
Preussen  jeden  Versuch  <ler  siiddentschen  Staaten ,  der  auf  Eintritt  in  den  Nord- 
deutschen  Bund  gerichtet  ware,  zuruckweiscn  muss.  ^|  Es  folgt  daraus  ferner, 
dass  die  Staatsregierung  nicht  versuchen  kann,  tlber  die  Vereinigung  Bayerns 
mit  dem  Norddeutschen  Bund  in  Unterhandlung  zu  treten.  Ich  muss  ûberdies 
eben  so  offen  aussprechen ,  meine  Herren,  dass  die  Entwicklung  der  norddeut- 
schen Bundesverhàltnisse,  wie  sie  sich  jetzt  gestaltet ,  eine  so  entschiedene  Hin- 
neigung  zum  Einheitsstaat  bekundet,  dass  ich  es  mit  der  Wttrdo  des  Landes  und 
mit  den  Pflichten  der  Staatsregierung  nicht  vereinbar  halte,  den  bedingungslosen 
Eintritt  in  diesen  Norddeutschen  Bund  anzustrebon.  Ich  wenigstens  wûrde  einem 
solehen  bedingungslosen  Eintritt  meine  Stimme  nicht  geben  und  die  Verantwor- 
tang  desselben  nicht  iibernehmen.  Auch  glaube  ich  nicht,  dass  man  sich  bei 
der  Bildung  des  Norddeutschen  Bundes  durch  Riicksichten  auf  den  Sûden  von 
Deutschland  aufhaiten  lassen  wird.  Ebensowenig  wird  man  im  gegenwàrtigen 
Augenblicke  zu  Gunsten  des  Eintrittes  der  sttddoutschen  Staaten  Modificationen 
in  der  Gestaltung  des  Norddeutschen  Bundes  vornehmen.  C  Wir  diirfen  uns  nicht 
tauschen ,  die  Entwicklung  Deutschlands  auf  dem  Wege  der  Einigung  schreitet 
ntir  langsam  vorwarts.  Wenn  ich  nun  die  Schwierigkeiten  anerkenne,  die  der 
organischen  Wiodervereinigung  der  Deutschen  Stàmme  in  den  Weg  treten ,  so 
bin  ich  doch  andererseits  fest  entschlossen,  mich  jedem  Schrittentgegenzustellen, 
der  die  Erreichung  des  von  mir  bezeichneten  Zieles  verhindern  kônnte.  ^  Meine 
Herren,  die  Staatsregierung  wird  keinen  sUdwestdeutschen  Bund  unter  dem  Pro- 
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Y-ycr?  tectorate  einer  nicht  Deutschen  Macht  schliessen.    Ein  solcbes  Btindniss  ist  in 
'9i8«7n    ^er  zweilwn  Hfilfto  des  neunzehnten  Jahrhunderts  einfach  eine  Unmôglichkeit.  «] 
Ebenso  ist  Bayern  nicht  in  der  Lago,  ein  Verfassungsbiindniss  der  sûddeotschen 
Staaten  unter  der  Fuhrung  Oesterreichs  abzuschliessen.  «J|  Wenn  ioh  den  Gang 
der  Entwicklung  der  inneren  Zustande  Oesterreichs  richtig  beurtheile,  so  scheint 
mir  dort  das  Deutsche  Elément  mehr  in  den  Hintergrund  zu  treten,  und  die  Re- 
gierung  ihre  StUtze  mehr  in  den  ausserdentschen  Elementen  der  Monarchie  zu 
suchen.  «fi  Ein  Verfaasungsbùndniss  unter  Fùhrung  eines  so  gestalteten  Oester- 
reich  erscheint  weder  wùnschenswerth ,  noch  ausfûhrbar.  #fl  Wohl  aber  werde 
ioh  es  mit  Freuden  begrùssen,  wenn  die  Oesterreichische  Monarchie  aus  den  in- 
nern  Kampfen,  in  welchen  sie  begriffen  ist,  gekriiftigt  nnd  verjûngt  hervorgeht, 
Garnit  sie  im  Interesse  der  Civilisation  ihre  Mission  als  ôstliche  Grenzmacht  er- 
fullen  konne.  aj  Ich  werde  mich  bemiihen,  darauf  hinzuwirken,  dass  die  freund- 
schaftlichsten  Beziehungen  Bayeras  zu  Oesterreich  erhalten  und  gefôrdert  wer- 
den.  «jj  Meine  Herren,  die  Staatsregierung  wird  auch  nicht  die  Hand  bieten  zar 
Bildung  eines  in  sich  abgeschlossenen  sâdwest-deutschen  Bundesstaates,  weil  uo- 
zweifelhaft  eine  Uebereinstimmung  der  Regierungen  und  der  Bevôlkerungen  in 
dieser  Richtung  nicht  zu  erreichen  ist,  und  weil  ein  solcher  Bundesstaat  dicKluft 
zwischen  dem  Stiden  und  Norden  von  Deutschland  noch  erweitern  wQde.  #]j 
Wenn  ich  aber  erklart  habe,  dass. die  Staatsregierung  keinen  Schritt  zu  thun  ge- 
denkt,  der  uns  vom  Ziele  der  Deutschen  Gesammtpolitik  entfernt,  sodarfich 
mich  auf  diesen  negativen  Standpunkt  nicht  beschranken.    Es  wfirde  dies  die 
Proclamirung  der  Isolirungspolitik  sein,  f  Bayera  als  Staat  zwoiten  Ranges 
kann  nicht  obne  Allianz  mit  einer  Europaischen  Grossmacht  bestehen.    Es  be- 
darf  einer  solchen  Stiitze  namentlich  im  gegenwàrtigen  Augenblick ,  in  welchem 
die  Verfassung  des  Deutschen  Bandes  zerrissen  ist  und  die  Môglichkeit  Europài- 
scher  Conflicte  nicht  bestritten  werden  kann.  •]}  Der  Grossstaat  aber,  an  welchen 
Bayera  sich  anzuschliessen  und  als  dessen  Bundesgenossen  im  Falle  eines  Krieges 
gegen  das  Ausland  es  sich  offen  zu  erklàren  hat,  ist  Preussen.  ■]]  Dièse  Bundes- 
genossenschaft ,  die  in  der  Aufgabe  der  Bayerischen  Regierung  liegt ,  bringt  es 
mit  sich,  dass  Bayera  gegen  bestimmte  Garantie  der  Souverânetat  des  Kônigs  im 
Falle  eines  Krieges  gegen  das  Ausland  sich  der  Fuhrung  Preussens  unterordne. 
5]  Sie  bringt  es  mit  sich,  dass  das  Bayerische  Heer  in  einer  Art  und  Weise  orga- 
nisirt  werde,  die  eine  solche  gemeinschaftliche  Kriegfôhrung  ermoglicht.  Dièse 
Bundesgenossenschaft  wird  an  Werth  gowinnen,  wenn  es  gelingt,  nicht  nur  die 
Wehrkraft  Bayeras  zu  erhôhen ,  sondera  auch  die  Qbrigen  sOdwestdeutschen 
Staaten  zur  Einrichtung  gleichmàssiger  und  kràftiger  Heeresorganisation  zu  be- 
stimmen.  *fl  Die  Staatsregierung  ist  bestrebt ,  dièse  Uebereinstimmung  herbeuu- 
ftihren  und  damit  die  Annaherung  des  Sûdens  von  Deutschland  an  den  Norden 
zu  forderu  ;  zugleich  aber  auch  die  eigene  Unabhangigkeit ,  soweit  dies  an  ans 
liegt ,  vor  Annexionsgeliisten ,  von  welcher  Scite  sie  auch  kommen  tnôgen,  m 
wahren.  #fl  Erlauben  Sie  mir  nun ,  meine  Herren,  zum  Schluss  noch  ein  mal  die 
Aufgabe  der  Bayerischen  Politik  in  wenige  Worte  zusammenzufasscn :  es  ist 
Anbahnung  eines  Ve  r  fa  ssu  n  gs  -  Bû  n  d  n  i  «s  es  mit  den  ûbrigftn 
Staaten  Deutschlands,  sobald  und  soweit  dies  unter  Wah- 
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rnng  der  Bayerischen  Souveranetâtsrechte  und  der  Unab-  No.  973ï. 
hangigkeit  des  Landes  moglichist;  bis  zurErreichung  dièses  19.  Jan. 
ZielesaberSchaffungeinerachtunggebietenden  Mac  ht,  nicht 
dorch  die  Organisation  des  Heeres  allein,  sondern  auch 
dnrch  den  Ausbau  unserer  iuneren  staatlichen  Einrichtungen 
auffreisinnigerGrundlage,durchHebungdesSelbstbewusst- 
seins  und  des  Vertrauens  in  unsere  eigene  staatliche  Existenz. 
«fl  Wenn  ona  dies  gelingt ,  so  wird  man  unser  Bttndniss  suchen,  und  wir  werden 
nicht  nôthig  haben ,  uns  angstlich  nach  einem  schirroenden  Dach  umzusehen.  f 
Dann  wird  es  auch  gelingen,  in  den  gewichtigen  Fragen  uber  Reorganisation 
des  Zollvereines  eine  wûrdige  und  den  Interessen  des  Landes  entsprechende 
Lôsung  zu  erzielen.  ^]  Ob  solche  Losung  durch  Besprechung  dieser  Fragen  in 
diesem  Hauae  gefôrdert  wird,  gebe  ich  Ihrer  patriotischen  Wûrdigung  anheim. 


No.  2733.  - 

BATE  RI,  WORTTEMBERG,  BADEI  und  6B0SSH  HESSEH.  -Beachltigae  derStutt- 
garter  Conferenz,  eine  gemeinschaftliche  Wehrverfassnng  betr.  — 

Stuttgart,  den  5.  Februar  1867. 

Anwesend  von  Bayern:  der  Kônigliche  Staatsminister  des  Aeussern  No.  «733. 
Fûrst  v.  Hohenlohe  -  Schillingsfiirst ,  Durchlaucht,  der  Konigl.  Kriegsminister,  wari«<  m 
General-Major  Frhr.  v.  Prankh  ;  von  Wttrttemberg:  der  Konigl.  Minister  and'tiroish! 
der  auswartigen  Angelegenheiten  Frhr.  v.  Varnbiiler,  der  Konigl.  Kriegsminister  ».  Frbr. 
Generallieutenant  v.  Hanlegg  ;    von  Baden:   der  Pràsident  des  Grossherzog- 
lichen  Ministeriums  der  auswartigen  Angelegenheiten  v.  Freydorf,  der  Pràsident 
des   Groasherzoglichen  Kriegsministeriums   Generallieutenant  Ludwig;  von 
H  es  s  en  :  der  Grossherzogliche  Minister  des  Aeusseren  Frhr.  v.  Dalwigk  ,  der 
Director  des  Groasherzoglichen  Kriegsministeriums  Generalmajor  v.  Grolmann. 

Die  hier  genannten  Vertreter  der  Regierungen  von  Bayern ,  Wûrttem- 
berg,  Baden  und  Hessen  haben  sich  Qber  folgende  Punkte  geeinigt  : 

I.  Die  Ver&ammelten  erkennen  es  als  ein  nationales  Bediirfniss ,  di«* 
Wehrkràfte  ihrer  Lânder  so  zu  organisiren ,  daas  sie  zu  Achtung  gebietender  ge- 
meinsamer  Action  befàhigt  werden. 

II.  Sie  einigen  sich  deshalb  vorbehaltlich  verfassungsmiissiger  Mit- 
wirkung  ihrer  Stànde  zu  môglichster  Erhôhung  ihrer  Militârkrafte  unter  einer 
den  Principiun  der  Preussischun  nachgebildeteu  Wehrverfassung ,  welche  sie  zur 
Wahrung  der  nationalen  Intogritat  in  Gemeinschaft  mit  dem  ubrigen  Deutsch- 
land  geeignet  macht. 

III.  Als  die  Principien  dieser  Wehrverfassung,  welche  den  vier 
Staalen  gemeinschaftlich  sein  sollen,  werden  bezeichnet:  1)  Das  Princip  der 
allgemeinen  Wehrpflicht ,  nach  welchem  die  ganze  diensttaugliche  Mannschaft 
unter  Aufhebung  der  Stollvertretung  zum  Dienste  berufen  ist ,  wird  zu  Grande 
Çolegt.  2)  Die  Dienstpflicht  beginnt ,  vorbehaltlich  friiheren  freiwilligen  Zu- 
ganges,  mit  dem  vollendeten  20. ,  in  keinem  Falle  aber  spàtcr  als  mit  dem  voll- 
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No.  2733.  endeten  21.  Lcbensjahre.    3)  Nach  Umfluss'ïler  dreijahrigen  Prasenzpflicht  tritt 

Bayero, 

Wurttem-  die  Mannschaft  in  die  Kriegsreserve  ihrer  Àbtheilung  unter  Verwendung  in  der 

berg,  Baden  ..... 

und  Gmssh.  Linie  im  Kriege.    4)  Dem  Principe  der  Preussischen  Wehrverfassung  entapricht 

Hevten, 

s.  Pebr.   ein  Formations.stanil ,   welclifir  im  stehenden  Heere  (Linie  und  Kries^resurve) 

18»7. 

ca.  2  Procent  der  Bevolkerung  betrngt ,  wovon  durchschnittlich  die  Hàlfte  mit 
ca.  1  Procent  den  wirklichen  Prasenzstand  bildet.  Dièse  Procentsàtze  werden 
von  den  vier  Regierungen  nach  Kràften  angestrebt ,  keinesfalls  aber  soll  in  eio 
Herabgnhen  unlcr  ein  Minimum  von  l1/,  Procent  fur  den  Formationsstand  des 
stehenden  Heeres  und  von  3/4  Procent  fur  die  wirkliche  Pràsenz  eingegangen 
werden.  5)  Nach  Uroflusa  der  Dienstpflicht  im  stehenden  Heere  erfolgt  der 
Eintritt  in  die  nach  Verwaltungs-  (Landwehr-)  Bezirken  zu  bildenden  Reserve- 
bataillone  (Landwehr  ersten  Aufgebots)  mit  kurzen  Uebungen  im  Frieden  und 
mit  Verwendung  gleich  der  Linie  im  Kriege.  6)  Die  Dienstpflicht  im  stehenden 
Heere  und  in  den  Reservebataillonen  (Landwehr  ersten  Aufgebots)  endet  spate- 
stens  mit  vollcndetem  32.  Lebonajahre.  7)  Die  Bestimmungen  ûber  weitere 
Dienstpflicht  in  der  Landwehr  zweiten  Aufgebots  und  iîber  Landsturm  werden 
nicht  in  den  Bereich  der  Conferenzberathungen  gezogen.  8)  Wâhrend  der  drei- 
jahrigen Prasenzpflicht  ist  Verheirathung  und  Auswanderung  unstatthaft.  9)  Fur 
Erhaltung  tiichtiger  Unteroffiziere  wird  gesetzliche  Obsorge  getroflen  werden. 

IV.  Die  Versammelten  bekennen  sich ,  bezQglich  der  Organisation 
ihrer  Armecn,  zu  dem  Princip,  dass  die  Armeen  so  gleichartig  eingetheilt  und 
ausgeriistet  werden ,  als  zu  deren  gemeinschaftlicher  Action  unter  sich  und  mit 
dem  ûbrigen  Doutschland  nothwendig  ist. 

V.  Um  die  einzelnen  Contingente  zu  dieser  gemeinsamen  Action  zo 
befahigen,  einigen  sich  die  Versammelten  iiber  folgende  Grundlagen  : 

1)  Gleiche  tactische  Einheiten. 

In  dieser  Beziehung  wird  die  Formation  der  Infanterie  in  Bataillone  zu 
1000  Mann,  eingetheilt  in  4  Compagnien ,  die  der  Cavallerie  in  Regimenter  zu 
5  Schwadronon,  diejenige  der  Artillerie  in  Batterien  zu  je  6,  Gescbiîtzen  ah 
vollkommon  zweckmiissig  anerkannt ,  und  soll  dièse  Formation  in  den  vier 
Staaten  durchgeflihrt  werden.  Die  Formation  der  hôboren  tactischen  Einheiten, 
wie  Brigaden,  Divisionen  u.  s.  w.  ist  zu  sehr  von  dem  Gesammtstande  der  ein- 
zelnen Contingente  abh&ngig ,  als  dasn  hierfur  gemeinsam  giiltige  Bestimmungen 
festgesetzt  werden  konnten  ;  doch  soll  auch  in  dieser  Beziehung  die  Formation 
von  Armeecorps  von  30,000  bis  45,000  Mann  geschehen,  und  hierbei  auf  ein 
Bataillon  Infanterie,  wenn  nur  immer  thunlich,  eine  Schwadron  Cavallerie,  and 
auf  je  1000  Mann  Infanterie  und  Cavallerie  drei  Geschûtze  gerechnet  werden. 

2)  Moglichste  Ueberei  n  stim  m  ung  der  Règlement». 
Sind  die  tactischen  Einheiten  gleichmassig  gebildet ,  so  kônnen  bei  den 

Exercirvorschriften  im  Allgemeincn  keine  so  wesentlichen  Verschiedenheiten 
bestehen ,  dass  hiordurch  eine  gemeinsame  Action  ersebwert  wird.  Als  unab- 
weisbares  Bedùrfniss  in  dieser  Richtung  wird  dagegen  anerkannt:  a)  Gleichbwt 
der  Signale  und  //)  der  formellen  Bestimmungen  des  Felddienstes. 

3)  Moglichste   U  eb  er  e  i  n  s  t  i  m  m  u  n  g    der  Feuerwalfen 
und  Munition. 
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Fût  die  Infanterie-Feuerwaffe  werden  zur  Zeit  noch  allenthalben  Ver-  No.  2733. 

Bavera, 

besserungen  angestrebt,  und  kann  daher  dièse  fcrage  noch  nicht  fur  so  gereifl  Wurtem- 
berg, Bitdcii 

erachtet  werden,  da^a  eine  Uebereinstimroung  hiertiber  achon  jetzt  erzielt  werdt-nond  G.o«h. 
kônnte.    In  Betreff  der  Feldgeschiitze  besteht  bereits  Urbereinstimmung  der  5.  Pebr. 
fier  Staaten  nnter  aich,  sowie  mit  den  tibrigen  Deutschen  Staaten ,  und  es  wird 
solche  hiermit  festgehalten. 

4)  Gemeinschaftliche  grossere  Uebungen. 

Die  Zweckmassigkeit  und  Nothwendigkeit  solcher  Uebungen  wird  an- 
erkanot;  doch  soll  es  den  jeweiligen  Vereinbamngen  der  einzelneu  Staaten 
ûberlassen  bleiben,  in  dieser  Beziehung  das  Nothige  festzusetzen. 

5)  GleichmassigeAusbildung  der  Offiziere. 

Wenn  action  das  Mass  jener  Kenntnisse ,  welche  allein  zum  Eintrltt  in 
den  Oftiziersstand  bcfahigen ,  im  Allgemeinen  das  gleiche  sein  soll ,  so  schliesst 
(lies  doch  nicht  aus  ,  den  Eigenthumlichkeiten  der  verschiedenen  Landesschulen 
und  Bildungsanstalten  die  nothige  Rechnung  zu  tragen.  Den  Vereinbarungen 
der  einzelnen  Regierungen  ware  es  daher  vorzubehalten ,  fur  gemeinsame  hôhere 
Àuabildung  ihrer  Otfiziere  in  Kriegsakademien ,  Generalstabs-  Artillerie-  und 
Genieschulen,  Equitationen,  Schiesscoursen  etc.  Vorsorge  zu  treffen. 

6)  Auf  diesen  Grundlagen  soll  spàtestens  bis  1.  October  1867  eine 
Militarconferenz  von  Bevollmachtigten  der  vier  Staaten  in  Miinchen  zusammen- 
treten. 

VI.  Bezûglich  der  Festungen  Ulm  und  Rastatt  wird  ein  Entschluss 
bis  nach  Beendigung  der  moglichst  zu  beachleunigenden  Liquidationsverhand- 
lungen  aufgeschoben,  ^]  Die  Erklarungen  iiber  die  Ratification  der  gegenwâr- 
tigen  Vereinbarung  werden  langstens  binnen  vier  Wochen  gegenseitig  mitge- 
theilt  werden. 

[Folgen  die  Unterschriften.] 


No.  2734. 

PREU8SER  ond  BATERH.  —  Bûndniaavertrag  vom  22.  Auguat  1866»).  — 

Se.  Majestât  der  Konig  von  Preussen  und  Se.  Majestât  der  Kiinig  von  n0  1734. 
Bayern,  beaeelt  von  dem  Wunsche,  das  kiinftige  Verhàltniss  der  Souverane  und  '"^n"" 
Ihrer  Staaten  moglichst  innig  zu  gestalten ,  haben  zu  Bekraftigung  des  zwischen 
Ihnen  abgeschlossenen  Friedena-Vertrages  vom  22.  August  1866  beachlossen, 
weitere  Verhandlung  zu  pflegen,  und  haben  mit  dieser beauftragt,  undzwar:  etc. 

Dieselben  haben  ihre  Vollmachten  auagetauscht  und  haben  sich ,  nach- 
dem  dièse  in  guter  Ordnung  befunden  worden  waren,  iiber  naclifolgende  Ver- 
tragflbeatimmungen  geeinigt. 

Art.  1.  Zwischen  Sr.  Majestât  dem  Konige  von  Preussen  und  Sr. 
Majeatat  dem  Konige  von  Bayern  wird  hiermit  ein  Schutz-  und  Trutz-Biindnisa 

•)  Gleiche  Vertrage  sind  mit  Wurtteinberg  nnter  dem  13.  Augnat  und  mit 
Baden  uuter  dem  17.  Auguat  1866  abgeschlossen  worden. 
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No.  3734.  geschlossen.  ^]  Es  garantiren  Sich  die  hohen  Contrahenten  gegenseitig  die  Inte- 
und     gritat  des  Gebietes  Ihrer  beziïglichen  Lânder ,  und  verpflichten  Sich  im  Falle 
&  Aug'   eines  Krieges  Ihro  voile  Kriegsmacht  zu  dièse  m  Zwecke  einander  zur  Verfâgung 

1866. 

zu  stellen. 

Art.  2.    Se.  Majestiit  der  Kônig  von  Bayern  Obertragt  ftir  dieseo  Fall 
den  Oberbefehl  fîber  Seine  Truppen  Sr.  Majestat  dein  Kônige  von  Preussen. 

Art.  3.    Die  hohen  Contrahenten  verpfliohten  Sich,  diesen  Vertrag 
vorerst  geheitn  zu  halten. 

Art.  4.  Die  Ratification  des  vorstehenden  Vertrages  erfolgt  gleichzeî- 
tig  mit  der  Ratification  des  unter  dem  heutigen  Tage  abgeschlossenen  Friedens- 
Vertrages ,  also  bis  spatestens  zum  3.  k.  Mts.  f  Zu  Urkund  dessen  haben  die 
Eingangg  genannten  Bevollmâchtigten  diesen  Vertrag  in  doppelter  Ausfertigung 
am  heutigen  Tage  mit  ihrer  Namens-Unterschrift  und  ihrem  Siegel  verseheo. 
So  geschehen  Berlin,  22.  August  1866. 

(L.  S.)  von  Bismarck.  (L.  S.)  Freiherr  von  der 

Pfordten. 

(L.  fc.)  von  Savtgny.  (L.  S.)  Graf  von  Bray- 

,  Stfinburg, 


No.  2735. 

PREUSSEN  und  SACHSEN.  —  Separat-Uebereinkunft,  betr.  das  Kriegaweieo, 

vom  7.  Febr.  1867.  — 

No.  S735.  Um  die  Bestimmungen  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  ûber 

Prf  us  s  c  i) 

uod  das  Bundeskriegswesen  den  besondern  Verhàltnissen  des  Konigreicfo 
7.  Fcbr.  î*>achsen  anzupassen,  ist  zwischen  Sachs  en  und  Preussen  eine  besondcre 

18*17 

Verabredung  getroflen  worden,  welche  unabhiingig  vonallen  ferneren  daraof 
beziiglichen  Verhandlungen  in  Kraft  treten  und  bleiben  soll  und  im  Wesentlicben 
folgende  Bestimmungen  enthalt: 

1)  Die  Kôniglich  Sachsischen  Truppen  forroiren  ein  in  sich  geschlosse- 
nés  Armée-Corps ,  das  in  den  vier  Waffen,  Trains  und  Administration  nacb  den 
Verhàltnissen  eines  Preussischen  Armee-Corps  zusammengesetzt  und  gebildet  Ut, 
und  welches  ebenso  wie  dièses  im  Falle  der  Mobilmachung  oder  Kriegsbereii- 
schaft  die  entsprechende  Anzahl  von  Ersatz-  und  Besatzungstruppen  bildet.  Die 
neue  Organisation  soll  am  1.  October  vollendet  sein.  Alsdann  bilden  die  Konigl. 
Sachsischen  Truppen  das  12.  Armeecorps  des  Norddeutschen  Bundesheeres  und 
fiihren  dabei  ihre  eigenen  Fahnen  und  Feldzeichen.    Die  Divisionen,  Brigsden, 
Regimenter  und  selbstahdigen  Bataillone  erhalten  die  laufende  Nummer  im  Ad- 
schiuss  an  die  anderen  1 1  Bundes-Armeecorps ,  abgesehen  von  der  Numerimog 
im  Konigl.  Sachsischen  Verbande.  —  Unbeschadet  der  nach  Art.  60  des  Buodef- 
verfassungs-Entwurfes  ftir  den  Norddeutschen  Bund  Sr.  Majestat  dem  Kônig*" 
von  Preussen  zustehenden  Berechtigung ,  îiber  die  einzelnen  Truppen  anderweit 
zu  disponiren ,  soll  der  Verband  und  die  Gliederung  des  Konigl.  Sachsischen 
Armeecorps  môglichst  erhalten  werden. 
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2)  Die  Kônigl.  Siichsische  Regierung  wird  die  Preussischen  Exercir-  und  No.  9735. 
sonstigen  Règlements  fur  die  Ausbildung  und  Verwendung  der  Truppcn  bei  den  nnd 


Zwecke  wird  der  Bnndesfeldherr  Allerhôchstselbst  die  zur  Zeit  gtfltigen,  sowie 
Aile  noch  spater  zu  erlassenden  Bestimmungen ,  Gesetze,  Règlements  u.  s.  w. 
Sr.  Majestat  dem  Kônige  von  Sachsen  nnmittelbar  zugehen  lassen.  In  gleicber 
Weise  wird  der  Kônig  von  Sachsen  bis  zum  1.  October,  sowie  kûnftig  gleich- 
zeitig  mit  dem  Erlass  an  die  Truppen  ein  Exemplar  aller  an  die  Kônigl.  Sâchsi- 
schen Truppen  ergehenden  organisatorischen  Bestimmungen  an  den  Bundesfeld- 
herrn  mittheilen.  Zu  Vermittelung  der  lanfenden  dienstlichen  Boziehuttgen 
Jagt  gon  dient  spater  der  Militnr-Ausschuss ,  in  welchem  die  Kônigl.  Sachsische 
Regierung  jederzeit  vertreten  sein  wird. 

3)  Wiewohl  Se.  Majestat  der  Kônig  von  Preussen  nicht  in  die  innere 
Verwaltung  des  Kônigl.  Sâchsischen  Armeecorps  eingreifen  wollen,  so  bleibt  doch 
der  in  Artikel  59  etc.  enthaltenen  Bestimmung  gercasa,  die  Kônigl.  Sachsische 
Regierung  verpflichtet,  ihrerseits  den  von  der  etatmassigen  Unterhaltung  des 
Armeecorps  incl.  Nouanschaffungen,  Bauten  n.  s.  w.  nicht  absorbirten  Theil  der 
auf  Sachsen  fallenden  Geldleistung  an  die  Bundeakriegskasse  abzufuhren.  Die 
Kônigl.  Sachsische  Armée  tritt  mit  dem  1.  Januar  1868  in  den  Etat  und  die  Ab- 
rechnung  des  Bundesheeres.  Dem  entsprechend  part  ici  pirt  aber  auch  das  Kônigl. 
Sachsische  Armeecorps  an  den  Einrichtungen  des  Gesammtheeres ,  der  Central- 
Militiirverwaltung  der  hôheren  Militar-Bildungsanstalten  incl.  der  Kriegsschulen, 
den  Exaininations-Commissionen,  sowie  den  militar-wissenschaftlichen  und  tech- 
nischun  Instituten,  ferner  dem  Lehrbataillon,  der  Militiir-Reitschulo,  der  Schiess- 
schule,  der  Central-Turn-Anstalt  und  dem  grossen  Gcneralstab,  in  welchem  das 
Kônigl.  Sachsische  Armeecorps  verhaltnissmiissig  vertreten  sein  wird;  die  ftir  die 
Kônigl.  Sâchsischen  Truppen  nothwendigen  Waffen  ist  die  Kônigl.  Preussischc 
Regierung  zu  liefern  erbôtig. 

4)  Zur  Befôrderung  der  Gle'tchmassigkeit  in  der  Ausbildung  und  dem 
innernDienst  der  Truppen  werden  nach  gegenseitiger  Verabrednng  einige  Kônigl. 
Sachsische  Offiziere  auf  1—2  Jahro  in  die  Kôniglich  Prenssische  und  Kôniglich 
Freussische  Offiziere  in  die  Kôniglich  Sachsische  Armée  zur  Dienstleistung  com- 
mandirt.  Der  Bundesfeldherr ,  welchem  nach  Art.  60  etc.  das  Recht  zusteht, 
sich  jederzeit  durch  lnspectionen  von  der  Verfassung  der  einzelnen  Contingente 
zu  uberzeugen,  wird  die  Kôniglich  Sâchsischen  Truppen  alljahrlich  mindestens  ein 
Mal  nntweder  Allerhôchstselbst  oder  durch  zu  erncnnende  Inspecteure,  deren 
Personen  vorher  Seiner  Majestat  dem  Kônige  von  Sachsen  bezeichnet  werden 
ftollen,  in  den  Garnisonen  oder  bei  den  Uebungen  inspiciren  lassen.  Die  in  Folge 
solcher  Inspicirungen  bemerkten  sach lichen  und  persônlichen  Missstande  wird 
der  Bundesfeldherr  dem  Kônige  von  Sachsen  mittheilen,  welcher  seinerseits  die- 
selben  abzustellen  sich  verpflichtet  und  von  dem  Geschehenen  dattn  dem  Bundes- 
feldherrn  Anzeige  machen  l&sst. 

5)  Obwohl  Sr.  Majestat  dem  Kônige  von  Preussen  als  Bundesfeldherrn 
oach  Artikel  60  etc.  das  Recht  zusteht,  die  Dislocation  aller  Theile  des  Bundes- 
heeres und  die  Besatzungs-  und  Starke-Verhaltnisse  desselben  in  den  einzelnen 


Kônigl.  Siiehsischen  Truppen  ungesfiumt  zur  Anwendung 
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No.  «73».  Bundesstaaten  un  Knege.  wie  im  Fri»«den  anzuordnen,  so  will  Allerhochstderselbe 
l'reimeD 

uod  doch  fClr  die  Daunr  friedlicher  Verhàltnisse  von  diefer  Bereehtigung  mir  6e- 

7.  h\br.  brauch  niachen,  wenn  Se.  Majestat  Sich  im  Intéresse  des  Biindesdienstes  zu  einer 

1867. 

solchen  Massrcgel  bewogen  finden.  Se.  Majestiit  der  Konig  von  Preussen  wollen 
in  solchen  Fàllen  Sich  vorher  mit  Sr.  Majestiit  dem  Kônige  von  Sachsen  in  Ver- 
nehmen  setzen.  —  Fiir  die  nachste  Zeit  behhlt  Sich  Se.  Mnjestët  der  Konig 
von  Preussen  im  Einverstandniss  mit  Sr.  Majestiit  dem  Konige  von  Sachsen  und 
in  Gemnssheit  dos,  gegenwàrtiger  Convention  beigefiigten  Separat-Protokolls 
die  Besetzung  der  in  Letzterem  benannten  Plâtze  im  Kônigreiche  Sachsen  vor. 

-  G)  Die  Verpflichtung  der  Kônigl.  Sachsischen  Truppen ,  den  BefehiVn 
des  Bundesfeldherrn  imbedingt  Folge  zu  leisten,  wird  in  den  bisherigen  Fahnen- 
cid  in  der  Weise  aufgenommen,  dass  es  an  der  betreffenden  Stelle  heisst  :  •])  „dass 
ich  Sr.  Majestiit  dem  Konige  wiihrend  meiner  Dienstzeit  als  Soldat  treu  dienen, 
dem  Bundesfeldherrn  und  den  Kriegsgesetzen  Gehorsam  leisten  und  mich  steis 
als  ein  tapferer  und  ehrliebender  Soldat  verhalten  will.  So  wahr  mir  Goti 
helfe.  « 

7)  Die  Ernennung  der  Commando's  ftihrenden  Générale  der  Kônigl. 
Sachsischen  Truppen  mitÂusnahme  des  Hôch.Htcommandirenden  des  Armeecorps 
wollen  Se.  Majestiit  der  Kônig  von  Sachsen  in  der  Weise  vollziehen,  dassAHet- 
hôchstdieselben  jede  einzplne  Ernennang  von  dem  Einverstiindniss  des  Bundes- 
feldherrn  abhangig  machen.  Die  Ernennung  des  Hôchstcommandirenden  des 
Armeecorps  selbst  erfolgt  auf  Grund  der  Vorschlâge  Sr.  Majestiit  des  Konige 
von  Sachsen  durch  Se.  Majestiit  den  Kunig  von  Preussen  gemàss  Artikel  61  de* 
Verfassungs-Entwurfes.  —  Die  erstgennnnten  Générale  der  Koniglich  Sachsischen 
Truppen  haben  nach  ihrer  Ernennung  zu  dieser  Charge  und  vor  Antritt  ihres 
Dienstes  als  solche,  folgendes  eidliche  Versprechen  protokollarisch  abzngeben. 
eigenhiindîg  zu  unterschreîben  und  an  Se.  Majestiit  den  Kônig  von  Preussen  ein- 
zusenden  etc.  etc.  —  Dem  Artikel  Gl  des  Blindes- Verfassungs-Entwurfes  ent- 
sprechend,  wird  Se.  Majestiit  der  Kônig  von  Preussen  die  Commandanten  (Gon- 
verneure)  der  im  Kônigreich  Sachsen  bclegenen  festen  Pliitze  ernennen.  Die- 
selben  haben,  wenn  sie  den  Koniglich  Sachsischen  Truppen  angehôren,  naclifol- 
genden  Eid  zu  leisten  etc.  etc.  «fl  (Anmerkung.  Die  von  sammtlich  vor- 
stehend  angefùhrten  Genoralen  auszustellenden  schriftlichen  Rev.rse  Ianten 
sammtlich  dahin ,  dass  der  Betreftende  das  ihm  anvertrnute  Commando  nur  in 
Uebereinstimmung  mit  den  Befehlen  des  Bundesfeldherrn  handhaben  und  ver- 
walten  will.) 

8)  Beztiglich  der  Erhaltung,  Zerstômng  und  Neuanlage  von  Festnngen 
und  Verschanzungen,  woriiber  die  Bestimmung  nach  Artikel  62  des  Blindes-Ver- 
fassungs-Entwurfes  dem  Bundesfeldherrn  zusteht,  wird  noch  besonders  bemerkl, 
dass  ftir  die  im  Kônigreich  Sachsen  vorhandenen  Werke,  sowie  deren  Armirung, 
keinerlei  Entschadigung  bezahlt  wird ,  und  dass  dieselben  gleich  allen  anderen, 
im  Gebiete  des  Norddeutschen  Blindes  belegenen  Festungen ,  in  den  Besit*  de« 
letzteren  iibergehen.  Die  territorialen  SouveriineiHtsrechto  sollen  durci»  dièse 
Bestimmung  ebensowenig,  wie  die  ferner  geltenden  Privatbesitz-VcrhàllnisM»  ein* 
Aenderung  erleiden.    Ein  Rayon-Gesetz  wird  der  Bundesgesctzgebtmg  vorb*- 
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halten.    Bis  dahin  sollen  die  ftir  die  Festung  Mainz  gegobonen  Bestimmungen  in  No.  »73y 

l'rtiiftfcco 

Anwendung  kommen.  nnrf 
9)  Verstarkungen  der  Konigl.  Sachsischen  Truppen  durch  Einziehung  7.  Prbr.' 

f  $67 

der  Beurlaubten,  sowie  die  Kriegs-Formationen  dersolben  und  endlich  dcren 
Mobilmachung  hiingen  von  den  Anordnungen  des  Bundesfoldhcrrn  ab.  Solchon 
Anordnungen  ist  allezeit  und  in  ganzem  Umfange  Folge  zu  leisten.  Die  hier- 
durch  erwachscnden  Kosten  triigt  die  Bundeskasse,  jedocli  sind  die  Konigl.  Sach- 
Hsehen  Kassen  verpflichtet,  die  nothwendigen  Gelder,  iusoweit  ihre  vorhandonen 
Fonds  ausreichen,  vorzuschiessen. 

Protokoll. 
Verhand'dt  Berlin,  den  7.  Februar  18G7. 
Als  Ergânzung  des  Art.  5  der  Ueboreinkunft  vom  heutigen  Tage  wird 
biermit  verabredet  : 

1)  Wonn  bis  zum  1.  Juli  d.  J.  die  Verfassung  des  Norddeutscheu  Blin- 
des angenouimen  und  publicirt,  und  die  Réorganisation  dos  Konigl.  Sachsisclien 
Armeecorps  als  soweit  vorgeschritten  anerkannt  sein  wird,  uni  deren  Fortstellung 
und  Durchfuhrung  mit  Zuversicht  entgegcn  sehen  zu  konncn ,  will  Se.  M aj estât 
der  Konig  von  Preusscn  untor  Wahruehmung  aller  in  Gemassheit  der  Conven- 
tion vom  heutigen  Tage  Allorhôchst  Ihm  zustohonden  Rechto ,  bis  zu  dom  ge- 
nannten  Tage  die  Kôniglich  Pruussischen  Truppen  nus  dem  Konigreich  Sachsen 
zuriickziehcn ,  jedoch  bis  auf  Weiteres  Kônigstein ,  Leipzig  und  Bautzen  besetzt 
halten.  Wenn  Se.  Majestat  der  Konig  von  Sachsen  os  wtinschon  aollten,  so  wird 
Ijiergegen  eine  glciche  Auzahl  Sachsischer  Truppen  iu  Preusscn ,  in  der  Sachsi- 
>elien  Greuze  nahe  gelegeneu  Garnisonen  dislocirt  werden. 

2)  Aile  nach  dem  1.  Juli  c.  durch  ausserordontlicho  Dislocation  ent- 
>t»henden  besouderen  Ausgaben  werden  aus  der  Bundeskasse  restituirt.  Als 
Grundlage  der  gegenseitigon  Abrechnuug  dienen  diojenigen  Botràge,  welche  nach 
den  Preussischen  Bestimmungen  fur  den  Etat  liquid  sind.  Nachweisbaro  noth- 
wi  ndigo  hôhere  Kosteu  sollen  cbenfalls  von  der  Bundeskasso  getragen  werden. 

3)  DieKôniglich  Sachnische  Regicrung  iibcrnimmt  die  Kosten  der  noch 
ausstchenden  Expropriation  fîir  die  bei  Dresden  angolegten  Befcsligungen  und  wird 
letztero ,  so  lange  Se.  Majestat  der  Konig  von  Preussen  solches  fur  erforderlich 
hulten  sollte ,  auf  cigone  Kosten  in  dem  dermaligen  Zustaud  erhalten  und  ver- 
walten. 

4)  Im  Hinblick  auf  die  localen  Verhaltnisso  und  materiellon  Interessen 
der  Stadt  wollen  Se.  Majestat  der  Konig  von  Proussen  die  Rosidenzstadt  Dres- 
den  als  oiuen  feston  Platz  ojer  eine  Bimdeslostung  zur  Zeit  nicht  ansehen  und 
erkliiren,  auch  gedachten  beroits  vorhaudenen  Befestigungen  fiir  die  Dauer  fried- 
licher  VcrhaUnisse  eine  grossere  Ausdehnung  als  die  bisherige  nicht  geben  und 
auf  soie  lie  Zeit  die  Be^etzung  von  Dresden  aus  boponderer  Rucksichtuahme  fiir 
Se.  Majestat  den  Kiinig  von  Sachsen  dem  12.  Armeecorps,  von  dem  sub  1  bt- 
leichneten  Termine  ab,  (iberlassen. 

5)  Mit  <lcm  1.  April  dièses  Jahres  treten  die  Kôniglich  Sàchsischon 
Truppen  unter  den  directen  Oberbefohl  des  Bundesfeldherrn. 
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No.  2736. 

PRE0S5EH  und  6R0S8H  HESSIH.  —  MiliUr-CooTeoiion.  - 

* 

Ni».  2736.  Se.  K.  H.  dor  Grossherzog  von  Hessen  und  bei  Rhein  und  Se.  M.  der 

P  pi*  il  x  <>■  n 

und  Gro«h.  Kônig  vou  Prcussen  haben  besehlossen ,  iiber  den  Anschluas  der  Grossherzogl. 
Hessen, 

^Aphl  Hessischen  Truppen  au  das  Preussische  Heer  Verabredungen  zu  treffen  und  tu 
diesem  Behufe  zu  Bevollmàchtigten  ernannt  etc.,  welche,  nachdem  sie  ihre  Voll- 
raachten  ausgetauscht  und  in  guter  und  gehôriger  Form  befunden  haben,  ûber 
foigende  Bestimroungen  ûbereingekommen  sind  : 

Art.  1.  Die  gesammten  Grossh.  Hessischen  Truppen  treten  fur  Krieg 
und  Friedcn  a\s  eine  geschlossene  Division  in  den  Verband  eincs  der  Armée- 
Corps  des  Kônigl.  Preussischen  Heeres  und  damit  unter  den  Oborbefehl  Sr.  M. 
des  Kônigs  von  Preussen. 

Art.  2.  Zu  diesem  Zwecke  findet  eine  entsprechende  Umformation  der 
Grossh.  Hessischen  Division  nach  Preussischem  Organisationsmodus  fiir  Krieg 
und  Frieden  statt,  welche  in  den  Hauptpunkten  mit  dem  1.  October  d.  J.  voll- 
endet  sein  wird.  15s  komnit  fur  das  Grossherzogthum  Hessen  diejenige  Welir- 
verfassung  ziir  Einfîihrung,  welche  ftir  die  Konigl.  Preussische  Armée  durch  die 
Art.  53,  55  und  56  des  Entwurfs  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bandes 
festgesetzt  ist,  bez.  durch  spâtere  Bundesgesetze  fcstgesetzt  werden  wird. 

Art.  3.  Um  jedoch  den  Utbergang  in  die  neue  Heeresverfassung  zu 
erleichtern,  wird  ausnahmsweise  und  unbeschadet  der  im  Art.  53  der  Verfassung 
des  Norddeutschen  Bundes  bestimmten  Wehrpflichtigkeit  ftir  die  nhehsien  5  Jahre 
noch  eine  Stellvertretung  von  Dienstpflichtigen  durch  ausgediente  Unteroffixi»'re 
und  Spielleute  und  ein  Tausch  Dienstpflichtiger  mit  freigeloosten  nicht  DiensU 
pflichtigon  unter  Contrôle  des  Staates  gestattet. 

Art.  4.  Grossh.  Unterthanen,  denen  die  Berechtigung  zum  einjàhrigen 
freiwilligen  Dienst  zusteht,  kônnen  dieser  Dienstpflicht  unter  gleichen  Be- 
dingungen,  wie  jeder  Preusse,  auch  in  der  Kôniglichen  Armée  genùgen  ;  dasselbe 
findet  vice  versa  statt. 

Art.  5.  In  dem  Grossherzogthum  Hessen  ist  mit  Ausschluss  der 
Militar-Kirchenordnung  die  gesammte  Preussische  Militargesetzgebung  bis  «un» 
1.  October  d.  J.  einzuftihren  und  zwar  sowohl  die  Gesetze  selbst ,  als  die  n 
ihrer  Ausftlhrung,  Erlauterung  oder  Erganzung  erlassenen  Règlements,  Instruc 
tionen  und  Rescripte,  namentlich  also  das  Militâr-Strafgesetzbuch  vom  3.  April 
1845,  die  Militar-Strafgerichtsordnung  vom  gleierren  Tage,  die  Verordnung  iiber 
Ehrengerichte  vom  20.  Juli  1843,  die  fûr  Krieg  und  Frieden  ergangenco  Be- 
stimmungen  ûber  Aushebung,  Dienstzeit,  Service-  und  Verpflegungswesen,  Ein- 
quartierung,  Ersatz  von  Flurbesehadigungen ,  ûber  Mobilmachung  etc. ,  eo  wie 
auch  ûber  Organisation,  Gliederung,  Ausbildung,  iiber  den  Ersatz  des  Offizwr- 
corps  und  ûber  das  Militar-Erziehunga-  und  Bildnngswesen.  Sàmmtliche  nuch 
den  Preussischen  Militar-Strafbestimmungen  iiber  die  Competenz  der  Division»- 
Commandeure  hinausgehenden  gerichtsherrlichen  Befugnisse,  so  wie  das  Besuù- 
gungs-  und  Begnadigungsrecht  bei  Erkenntnissen  gegen  Angebôrige  der  Gro»- 
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berzoglicben  Division  werdeo  fflr  Friedenszeiten  vonSr.  K.H.  dem  Grossherzog,  No.  S7W. 

Prrus»en 

beziehungsweise  von  den  Grossherzogl.  Militàrbehôrden  ausgetibt.  Die  durchumi  Cro*»h. 
die  vorstehenden  Verabredungen  bedingte  Umformung  der  Grossherzogl.  Militàr-  T.^April 
administration  wird,  so  weit  irgend  môglich  t  bis  zum  1.  October  d.  J.  durch- 
gefiihrt  sein  ;  wo  die  Innehaltuog  dièses  Termins  in  einzelnen  Zweigen  der  Ver- 
waltung  nicht  angangig  gewesen  ist,  wird  Grossherzogl.  Hcssischerseits  die 
ausserste  Beschletinigung  zugesichert.  Auch  die  in  Zukunft  ergehenden  Modi- 
fieationen  und  Abanderungon  vorstehender  Bestimmungen ,  so  wie  neue  hierauf 
bezugliche  Gesetze  und  Verordnungen  werden  fur  die  Grossherzogl.  Division 
zur  Einfiihrung  gebracht. 

Art,  6.  Zum  Behufe  der  Einfiïhrung  im  Grossherzogthum  wird  Se.  M. 
der  Kônig  von  Preussen  Allerhôchsl  selbst  die  zur  Zeit  giiltigen ,  so  wie  aile 
noch  spàter  zu  treffenden  derartigen  Fcstsetzungen  etc.  Sr.  K.  H.  dem  Gross- 
herzogo  unmittelbar  zugehen  lassen.  In  gleicher  Weise  wird  Se.  K.  H.  der 
Grossherzog  gleichzeitig  mit  dem  Erlass  an  die  Grossh.  Division  ein  Exemplar 
aller  dieselbe  betreffenden  organisatorischcn  Bestimmungen  Sr.  M.  dem  Kônige 
mittheilen.  Zur  Vermittelung  der  laufenden  diensllichen  Beziehungen  findet  ein 
directer  Schriftweehsel  zwischen  dem  K.  Preussischen  Kriegsministcriutn,  so  wie 
dem  General-Commando  des  in  Art.  1  aufgefiihrten  Armee-Corps  einerseits  und 
dem  Grossh.  Hessischen  Kriegsiniuisterium  ,  bez.  dem  Grossh.  Divisions-Com- 
mando  andererseits  statt.  ê 

Art.  7.  Wiewohl  Sr.  M.  dem  Kônige  als  Biinde.-*IVl(lherin  (nach  Art. 
59  der  Bundesverfassung)  das  Recht  zusteht ,  die  Dislocation  aller  Theile  des 
Bundcsheeres  und  die  S  ta  rke  verhaltnisse  in  den  einzelnen  Contingenten  im  Kriege 
und  im  Frieden  anzuorduen ,  so  will  Allerhôchstderselbe  doch  fiir  die  Dauer 
friedlicher  Verhaltnisse  beziiglich  der  zum  Norddeutschen  Bundesheere  gehôrig«'n 
Quote  der  Grossh.  Division  von  dieser  Berechtigung  nurGebrauch  machen,  wenn 
Se.  M.  Sich  im  Interesse  des  Bundesdienstcs  zu  oiner  solehen  Massregel  bewogen 
finden.  Se.  M.  der  Kônig  von  Preussen  wollen  in  solchen  Fhllcn  Sich  vorher 
mit  Sr.  K.  H.  dem  Grossherzog  in  Vernehmen  setzen. 

Art.  8.  Die  Benutzung  Grossh.  Gebietes  in  der  Umgegend  von  Mainz 
zu  militarischen  Uebungen  steht  der  Kônigl.  Preussischen  Garnison  in  derselben 
Weise  und  event.  gegen  dieselben  Entschadigungen  zu  wie  den  Truppen  der 
Grossh.  Division.  Machen  kriegerische  Verhaltnisse  eine  die  Belegungsfahigkeit 
der  Mainzer  Kascrnen  und  Baracken  ûbersteigende  Versthrkung  der  dortigen 
Garnison  oder  eine  Zusammenziehung  von  Norddeutschen  Bundestruppen  bei 
Mainz  nothwendig,  so  werden  die  Truppen  nach  vorgangigem  Einvernehmen  mit 
der  Grossh.  Regierung  in  den  Mainz  nachst  gelegcnen  Grossh.  Ortschaften  vor- 
Qbergehend  cben  so  untergebracht ,  wie  dies  mit  Grossh.  Truppen  geschehen 
wûrde.  Von  Anordnungen ,  wie  solche  im  gegenwartigen  Artikel  in  Aussicht 
genommen  sind,  machen  die  betreffenden  K.  Preussischcn  Commando-Behôrden 
dem  Grossh.  Territorial-CommisBar  zu  Mainz  Mittheilung  und  berathen  mit  dem- 
selben  die  Mittel  und  Wege ,  wie  die  militarischen  Zwecke  mit  mftglichster  Be- 
rucksichtigung  der  Interessen  des  Landes  und  der  Einwohner  zu  erreichen  sind. 
Bis  zur  vollstandigen  Einfuhrung  der  im  Art.  5  specificirten  Bestiroroungen  Uber 
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N».  -2736.  Uebiingen  ,  Einouarticrung ,  Flurentsehiidiguni:  etc.  behalt  «».s  in  die^r  Hin>i.  h 
un.l  (;rov>h.boi  dem  bisher  in  Hozug  au»"  «lie  Felddicnst-Uebungcn  etc.  1er  Maitrzer  (ianu-M, 
7  ùblichen  Vrrl'ahren  soin  lîewenden. 

Art.  il.  Se.  Maj.  der  Ki'.nig  von  Preii»et,  vvird  .lie  Gro*>h.  Dr.:-., 
alljiiln  litli  mindestens  einmal  eniu  r.|rr  Allerhot  li-t  s. •!!>>!  ii.spieiren  .nier  .lu:'  >, 
/u  ernonnonde  Inspectent»- .  deren  Personen  vnrlu-r  Sr.  K.  II.  dem  l:ï riis>li-T/< ■_• 
bezeiehnot  werdon  sollen,  in  den  <  îamisntien  od»T  hri  d'*n  l'ebun^en,  /n  we]eSr-, 
«lie  Grossi).  Truppen  aui  diesl'alli^e  Ariorilmin^  ain-li  aiisserlialb  des  (îm^|  r- 
zogthums  lierangezo;_ren  werdon  k<'»nnon,  inspieiron  lassen.  Dio  in  FoL"'  -"]• 
Inspicirungen  bemorkten  .-at-hlieln-n  oder  persî '•nliehcn  Mi^sMimde  wird  Se  Mii. 
der  Konig  Sr.  K.  IIdIi.  dorn  Cro.^herzog  mittln-ilon.  welehor  seiiierjoits  die-eUn-ii 
abzn.stellen  sich  vcrpflichtct  ,  und  von  dem  Gesehohonon  dann  Sr.  Maj.  <1<  I:. 
Konige  Anzeige  machen  l:»>st. 

Art.  10.  Znr  lîi-lordorung  der  Gleichm;issi^keit  in  der  Ansbildung  <1. 
Offizior-Corps  particip'mn  die  Gro->h.  Hussisclicn  Oftiziere  und  Of ïizior-A>( n- 
ranten  an  don  betreflenden  Einriehiungen  de.-:  Preussisehon  Hcores,  n\<  da  siinl  : 
die  hohoren  Mililar-Bildung.sanstalten,  incl.  der  Krieg.sschulon,  die  Kxamination-- 
Commissioncn,  die  niilitai-wis*enschaf I lichen  und  tochnischen  Institute,  lemer 
Lehrbataillon  ,  die  Militarreit.sehub' ,  Militàrsehioss-chule,  die  CentralluriiausiaU, 
der  grosse  Goneralstab  etc.  Uni  diesclbe  Gleiehmas.sigkcit  auch  hinsichtlich  der 
Ansbildung  und  des  inneren  Dicnstes  der  Truppen  zu  fordern  ,  kimneii  un> '!: 
gegenseitiger  Verabredung  einige  Gro.->h.  He-siselio  OHizîere  aui  ein  bis  zwm 
.ïahre  in  die  K.  Preus.si.sche,  und  K.  Preu.ssisehe  Olliziere  fur  einen  gleiclirii 
Zeitraum  in  die  Grossh.  Ilessi.-cho  Armée  zur  Dienstleistung  cominandirt  wenl<  n. 

Art.  11.  Dio  Ernennung  des  Ilochsteommandirenden  der  Grossherz»;:!. 
Division  wollen  Se.  K.  II.  der  Grossbcrzog  in  der  Wei.se  vollziehen,  dass  Aller- 
hochstder.solbe  die  Ernennung  von  dem  Einvorstandniss  Sr.  Maj.  des  Konigs 
Preusson  abhàngig  macht.  In  Gcmàssheit  des  Art.  GO  des  Hundesverfassuiigv 
Entwurfs  bleibt  Sr.  Maj.  dem  Konige  von  Proussen  das  ilocht  vorbehalten,  au? 
der  Zabi  der  Gros.- h.  Hossisehen  Ol'iiz.iero  denjenigen  hoheren  OlTfizier  zu  crnentiLi;, 
welcher  als  llochdtcomtnandirender  der  zum  Noi ddeutschen  Huude  ^ehori^'ii 
Quote  der  Groash.  Hessischen  Division  zu  betrachten  ist.  —  Um  der  Beurthoi- 
lung  dieser  Ernennungen  eine  Grundlage  zugovvahren,  werden  iiber  Ofiizim- 
der  Grossh.  Ilcssischcn  Division  vorn  Stabsoffizier  an  aufwàrts  jàhrlich  Pers(>rial- 
und  Qualifieutionsberichte  nach  Preussischem  S.-hema  von  dem  Divisions-Com- 
mandeur aulgcstcllt,  an  Se.  Maj.  den  Konig  von  Preussen  eingesendet.  Hin- 
suichf  licli  etwa  wiinschenswerther  Versetzung  einzclner  Oïfizicre  au»  Grossherzo-1 
lle>>ischen  Dieusten  in  die  K.  Preussi.-che  Armée  oder  umgekehrt  haben  iu  jedem 
Spceialfalle  besondere  Vorabredungen  stattzufiiiden. 

Art.  12.  Die  Unterstollung  der  Grossh.  Division  unter  den  Bofehl 
Sr.  Maj.  des  Konig»  von  Pruusfton  und  die  Ausùbung  der  dem  LeUteren  iu- 
atehenden  Hechte  beginnt  mit  dem  1.  October  d.  J.  Zu  diesem  Termin  wirti 
auch  die  Verpaichtung  der  Grossh.  Truppen  z«im  Geborgam  gegen  Se.  Maj.  den 
Konig  von  Preussen,  onter  deasen  Befehl  dio  Grossh.  Division  gestellt  ist,  io 
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geeigneter  Weise  durrh  die  Einsthaltung  einer  entsprechenden  Formel  in  den  No  5736. 
raboeneid  stattnnden.  and  i;ro»*h. 

Art.  13.  Dure  h  militârische  oder  politische  Verhàltnisse  gebotene  7."*Aprîi 
Verstarkungen  dur  Grossh.  Truppen  durch  Einziehung  dor  Beurlaubten,  so  wie 
die  Kriegsformation  derselhen  nnd  endlich  deren  MobilmAehung,  hangen  von  den 
Anordnungen  Sr.  Maj.  des  Konigs  von  Preussen  ab ,  und  wird  den  diesfàlligen 
Bestimmungen  jederzeit  im  ganzen  Umfange  Folge  gegeben  werden.  DieKosten 
derselben,  soweit  sie  nicht  nach  Art.  14,  ah  der  Provins  Oberheasen  zufallend, 
vom  Norddeutschen  Bunde  gemeinschaftlich  getragen  werden,  fallen  der  Grossh. 
Kegierung  zor  Last. 

Art.  14.  Der  Aufwand  ftir  die  Unterhaltnng  der  Grossh.  Truppen 
wird  in  selbstandiger  Verwaltung  von  der  Grossh.  Regierung  bestritten  ;  jedoch 
ist  diesel be  verpflichtet,  als  Beitra<;  zu  den  Generalko.«*ten  (Central-Administration, 
Festungen  ,  Unterhaltnng  der  in  Art.  10  genaiinteu  Institute  etc.)  denjenigen 
Geldbetrag  pro  Kopf  der  Friednns-Prasenz.«<tarke  in  die  Kasse  des  Norddeutschen 
Blindes  zu  zahlen,  welcher  in  der  Gesamnitsumme  von  je  225  Thalern  pro  Kopf 
fur  derartige  Auagabe  -  Posilinnen  cnthalten  ist.  Der  betroflenden  speciellen 
Berethnung  dieserQuote  wird  dus  Preiissische  Militiir-Budget  zumGrunde  gelegt. 
Von  den  an  dem  Ausgabe  -  Etat  der  Grossh.  Hessischen  Division  gemachten 
jahrlichen  Ersparnissen  wird  derjenige  Theil  an  die  Bundeskasse  abgefUbrt, 
welcher  einem  Procent  der  Bevolkerung  der  Provinz  Oberhessen  pro  1867  ont- 
.«pricht.  In  demselben  Veihiiltni.-s  participât  nuch  die  Grossh.  Kegierung  an 
den  Matricular-Umlagen,  welche  zu  exlraordinnren  Militàrbediïrfnissen,  Mobili- 
sirungen,  Neubauten  etc.  anf  «lie  cinzelnon  verbiindeten  Staaten  sollten  ausge. 
schrieben  werden.  Die  ffir  die  Grossh.  Hessischen  Truppen  etwa  nnthwendig 
werdenden  Waflen,  Munition,  Ausrtistungsstiicke  etc.  ist  die  Konigt.  Preussische 
Regierung  gegen  besondere  Abrechnung  auf  Wunsch  zu  liefern  erbfttig.  Die 
nach  Vorstehendem  einzugehend«-n  Verpflichtungen  beiderseits  beginnen  mit  dem 
1.  October  d.  J. 

Art.  15.  Vorstehende  Grossherzoglich  Hessischerseits  unter  ausdriick- 
lichem  Vorbehalt  der  einzuholenden  Zustimmung  der  dortigen  Landesvertretnng 
abgeschlossene  Uebereinkunft  soll  ratificirt  und  die  Ratification  in  vierzehn 
Tagen  zu  Berlin  auxgewechselt  werden.  Zu  Urknnd  dessen  haben  die  Bevoll- 
machtigten  die  gegenwiirtige  Convention  in  zwei  Exemplaren  unterzeichnet 
und  besiegelt. 

Berlin,  den  7.  April  1867. 


No.  2737. 

PREDS8ER  und  GROSSH.  HESSEH.  -  SchuU-  nnd  Trutzbiindniis.  — 

Art.  1.    Unbeschndet  des  Bnndesverhiiltnisses ,  welches  zwischen  Sr.  /\0.  «737 
Maj.  dem  Kbnigc  von  Preussen  nnd  »Sr.  K.  Hoh.  dem  Grossherzoge  von  HessenUB,n;rôr"h. 
in  Beziehung  auf  die  dem  Norddoutschen  Bunde  angehorigen  Theile  de9  Gross-  n.'Vprii 
herzogthums  Hepsen  bereits  besteht,  wird  zwischen  Sr.  Maj.  dem  Kiinige  von 
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No.  2737.  Prcussen  und  Sr.  K.  Hoh.  dem  Grossherzoge  von  Hessen  hiennit  ein  Schntz- 
un.i  r.ro»»h  und  TrutzDundniss  geschlossen.     Es  garantircn  sich  die  hohen  Contrahenten 

II.  April  gegenseitig  die  Integnliit  des  Gehirtes  Ihrer  heziigliehen  Liinder  und  verpflichlei. 
sich,  im  Fallc  eines  Krieges  Ihre  voile  Kriegsmachf  zu  diesem  Zwecke  einan«l<  r 
tOS  Verfiigung  zu  stellen. 

Art.  2.    In  Beziehung  auf  den  Oberbefehl  Sr.  Maj.  des  Konig* 
Preussen  iiber  die  Grossh.  Hessisehen  Truppen  hcwendet  es  bei  den  Dngtfp 
mungen  des  Entwurfs  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bandai  und  der  rofl 
7.  d.  M.  abgeschlosscncn  Militiirconvcntion. 

Art.  3.  Die  Ratification  des  vorstehenden  Vertrags  erfolgt  gleiehzfitii. 
mit  der  Ratification  der  in  Artikel  2  crwiihnten  Milkârcoiiveiitioii,  al-o  >p.;ite>t.'n- 
bifl  zum  21.  April  d.  J.  Zu  Urktind  dessen  haben  «lie  hnii1nrpnitij|ci  Bevoll- 
màchtigten  diesen  Vertrag  in  doppelten  Kxemplaren  mitcrzeiehnet  und  ihn- 
Siegel  beigedriickt. 

Berlin |  den  11.  April  18G7. 

V.  Sarii/ni/.  Ilofmnmi. 


No.  2738. 

PREUSSEN  und  Fûrst  von  THURN  UND  TAXIS.  —  Vertrag,  betr.  die  Uebertrâ- 

v  ii  !•  g  d  e  h  g  c  s  a  m  m  t  e  n  F  u  r  s  1 1  i  c  h  T  hum  und  T  a  x  i  a  '  8  c  h  e  n  Postwetent  inf 

den  P  r  o  u  88  i  8  c  h  e  n  Slaat.  — 

Nn.27.iH.  Zum  Bchuf  der  Ucbertragung  des  gesummten  Fùrstlich  Thurn  and 

uni)  Tharn  Taxis'schon  Pnstweseiis  auf  den  Preussischen  Staat  ist  zwisohen  der  Koniglicli 

uimI  Taxis,  •  « 

•-•s.  Jnn.  Preussischen  Staatsregierung,  vertreten  durch  etc.  etc.,  der  nacnfol- 
gende  Vertrag  abgeschlosscn  worden. 

Art.  1.  Se.  Durchlaucht  Fiïrst  Maximilian  Karl  von  Thurn  und  Taxi» 
fur  Sich  ,  Seine  Nachkommen  und  samrntliche  zur  Erbfolge  in  die  Posigerecht- 
saine  berechtigtcn  Agnaten  und  sonstigen  Seitenverwandten  ùbertrrigt  Seine  ge- 
sammten  Postgerechtsame  in  siimintlicheu  Staaten  und  Gebieten  ,  in  denen  sicli 
seither  die  Posten  ganz  oder  theilweise  im  Bositze  und  Gémisse  des  Fiirstlichen 
Hanses  befunden  haben,  vom  1.  Juli  1867  an  auf  den  Preussischen  Staat. 
Dièse  Staaten  und  Gebiete  sind  : 
1  )  die  Hohenzollernschen  Lande, 

2)  das  vormalige  Kurfiirstenthum  Hessen, 

3)  das  vormalige  Hcrzogthum  Nassau, 

4)  die  vormalige  Landgrafschaft  Hessen-Ilomburg, 

5)  die  vormalige  freie  Stadt  Frankfurt, 

6)  die  an  die  Krone  Preussen  abgetretenen  vormaligen  Theile  (1er  Gros** 

hcrzoglich-Hessischen  Provinz  Oberhessen, 

7)  das  Grossherzogthum  Hessen  und  bei  Rhein, 

8)  das  Grossherzogthum  Sachsen, 

9)  das  Herzogthutn  Sachsen-Meiningen, 

10)  das  Herzogthum  Sachsen-Coburg  und  Gotha, 
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11)  das  Furatenthum  Reuss  altérer  Linie, 

12)  das  Fûrstentbum  Reuss  jûngerer  Linie, 

13)  das  Fûrstenthum  Schwarzburg-Rudolstadt  (Oberherrschaft), 
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14)  das  Fûrstenthum  Schwarzburg-Sondershausen  (Oberherrschaft), 

15)  das  Fûrstenthum  Lippe, 

16)  das  Fûrstenthum  Schaiiroburg-Lippe, 

17)  die  freie  und  Hansestadt  Lubeck, 

18)  die  freie  und  Hansestadt  Bremen, 

19)  die  freie  und  Hansestadt  Hamburg. 

Es  geht  demnach  das  Fûratlich  Thnrn  und  Taxis'sche  Postwesen  in 
seinem  ganzen  Umfange,  mit  allon  Rechten  und  aile  m  Zubehôr  an  unbeweg- 
lichem  und  beweglichem  Eigenthum ,  Inventarien ,  Utensilien  etc. ,  Ailes  wie  es 
steht  und  liegt ,  in  das  Eigenthum ,  den  Besitz  und  Genuas  des  Preussischen 
Staates  nber. 

Art.  2.  Insbesondere  gehen  sâmmtliche  Sr.  Durchlaucht  dem  Fûreten 
eigentbûmlich  zugehôrigen  Postgebaude  und  Postgrundstûcke  und  ûberhaupt  aile 
gegenwârtig  fur  den  Postbetrieb  bestimmten  Realitaten  im  ganzon  Bereich  des 
Fûrstlichen  Postbezirks  so,  wie  sic  sich  dermalen  im  Besitz  der  Fûrstlichen  Post- 
verwaltang  befinden  ,  nebst  den  darûber  sprechenden  Urkunden  in  das  Eigen- 
thum des  Preussischen  Staates  ûber.  ^|  Die  zur  Beurkundung  diesea  Eigpn- 
thumsûberganges  bei  den  Gerichten,  beziehungsweise  Trnnsscriptions-  oder  son- 
stigen  Behôrden  nôthigen  Schritte  und  Handlungen  werden  beide  Theile  durch 
Bevollmàchtigte  vomehmen  lassen.  Die  hierdurch  entstehenden  Kosten  ûber- 
nimml  die  Kôniglich  -  Preussische  Regierung.  ^]  Insoweit  sich  in  diesen  Ge- 
bauden  Dienstwohnungen  fOr  Postbeamte  befinden  oder  Theile  derselben  an 
Dritte  vermiethet  sind ,  tritt  die  Kôniglich- Preussische  Staatsregierung  in  die 
Miethrtcontracte  und  die  Verbindlichkeiten  der  Fûrstlichen  Verwalfung  ein. 
%  Atisgeschloasen  von  der  Uebereignung  bleibt  das  Gasthaus  zn  Meiningen. 
%  In  Frankfurt  a.  M.  beschrankt  sich  dieselbe  auf  das  sogenannte  Rothe  Haus 
auf  der  Zeil  mit  Auschlu?s  der  Bestandtheile ,  welcho  zum  Fûrstlichen  Palais  in 
der  Eschenheimer  Gasse  und  dem  sogenannten  Weidenhof  gehdren. 

Art.  3.  Nicht  minder  werden  sâmmtliche,  zum  heweglichen  Inventar 
«1er  FQrstlichen  Postverwaltung  gehôrigen  Gegenst&nde,  wie  solche  in  den 
Seitens  der  einzelnen  Postanstalten  geftlhrten  Inventarien- Verzeichnissen  einge- 
tragen  sind  (namentlich  auch  die  Postwagen ,  Eisenbahn-Postwagen  u.  s.  w.), 
desgleichen  die  Pferde  in  den  Regiestallen ,  und  eben  so  die  gesammten  Mate- 
rialien-Vorrathe  (z.  B.  an  Monturen  u.  s.  w. ,  Heizungsmaterialîen  u.  s.  w.)  an 
Prenssen  ûbereignet.  ^]  Stïickf»,  welche  in  den  Inventarien  -  Verzeichnissen 
o.  s.  w.  sich  nicht  aufgefilhrt  finden  sollten  ,  gehen  gleichwohl  mit  ûber;  umge- 
kehrt  steht  die  Fûrstliche  Verwaltung  nicht  ein  fiûr  irrig  aufgenommene  Stûeke. 
^1  Ansgeschlossen  von  dieser  Uebereignung  bleibt  die  Einrichlnng,  beziehungs- 
weise das  Mobiliar  der  Wohnung  des  Fûrstlichen  General  -  Post.lirectors  zu 
Frankfurt  a.  M. 

Art.  4.    Die  Bibliothek,  die  Kartensammlung  und  die  Acten  der  Fûrst- 
lichen General-Postdirection  und  der  Ober-Postkasse ,  welche  die  Verwaltung 
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and  Thar»  Preuasen  ûber.    Jedoch  werden  der  Fûrstlichen  Verwaltung  in  vorkomm^ nden 

und  T*ii* 

ïi^Jin:' Fallen  einzelne  Acten  aua  der  Zeit  des  Fûrstlichen  Poatbetriebes  auf  Verlanpen 
zur  Einsicht  oder  Abschriftnahme  roitgetbeilt werden,  unbeachadet  des  Recbtes 
zur  Virnichtung  unbrauchbarer  Acten.  Andererseits  verpflichtet  sich  die  Fûrst- 
liche  Verwaltung ,  aua  dero  Fûrstlichen  Archive  zu  Regensburg  einzelne  Post- 
acten,  welcbe  in  Bezug  auf  die  fernere  Fûhrung  der  Verwaltnng  ein  Interesse  fur 
die  Kônigliche  Staatsregierung  darbieten ,  derselben  zur  Einsicht  oder  Abschrift- 
nahme  mitznthoilcu. 

Art.  5.  Mit  dem  Uebergange  des  Fûratlich  Thurn  und  Taxis'schen 
Postwesens  gehen  aile  aof  demselben  ruhenden  Lasten  und  Verwaltungaauagaben 
auf  Preuasen  ûber.  ^[  Die  Kônigliche  Staataregierung  wird  von  dem  Zeitpunkte 
des  Ueberganges  an  daa  Fûratliche  Haus  gegen  aile  diesfnlligen  Ansprûche  ver- 
treten.  %  Die  Kônigliche  Staatsregierung  tritt  ein  in  die  Postvertrage  der 
Fûrstlichen  Verwaltnng  mit  anderen  Deutschen  oder  ausserdeutschen  Postver- 
waltungen ,  deagleichen  in  die  mit  den  Eisenbahnverwaltungen  abgeachlossenen 
Transportvertrage ,  die  Posthaltereivertràge ,  so  wie  die  in  Beziehung  auf  den 
Poatdienat  abgeachloasenen  Mieths-,  Lieferungs.  und  aonatigen  Vertrâge  dieser 
Art.  Sie  erfûllt  die  Verpflichtungen  und  genies*t  die  Rechle,  welche  aua  diesen 
Vertragen  ffir  die  Fûratliche  Postverwaltung  entapringen,  vorbehaltlich  ander- 
weiter  Veratandigung  mit  den  intereaairten  Theilen. 

Art.  6.  Werden  aûa  der  Zeit  der  Fûrstlichen  Verwaltung  Ansprûche 
von  Privaten  oder  anderen  Postverwaltungen  gegen  die  Poatanstalt  erhoben,  ao 
hat  zwar  Se.  Durchlaucht  dt*r  Fiirst  fûr  dieselben  einzuatehen  ;  die  Kônigliche 
Regierung  wird  jedoch  ,  so  oft  aie  aolches  im  Interesse  der  Poatverwaltung  fur 
angezeigt  erachtet,  nach  vorgàngigem  Benehmen  mit  der  Fûrstlichen  Verwaltung 
zu  Regenaburg  die  Vertretung  der  Poatanatalt  in  dieaen  Angelegenheiten  ûber- 
nehmen  ;  aie  wird  aladann  dieselben  mit  aller  Sorgfall  und  nach  beatem  Er- 
messen,  aei  ea  im  Wege  der  Gûte,  des  Vergleicha  oder  des  gerichtlichen  Aus- 
trages,  vollstàodig  und  nach  allen  Seiten  hin  fur  Rechnung  der  Fûratlichen  Ver- 
waltung  besorgen  und  erledigen,  beziehungaweiae  in  eintretenden  Fallen  Zahlung 
leiaten;  die  Fiiratliche  Verwaltnng  wird  dieee  GeachaftsfÛhrung  in  allen  Sliicken 
anerkennen  und  die  Anslagen  eratatten,  inabeaondere  auch  etwa  entstandene 
Processkosten  ersetzen,  leizteres,  sofern  der  Procea8  im  Einveratandniss  der 
FUrstlichen  Verwaltung  aufgenommen  und  fortgeftihrt  worden  ist.  Zur  GOltig- 
keit  einea  Vergleiches  ist  die  Zuatimmung  Sr.  Durchlaucht  des  Ftirsten  erforderlich. 
q|  In  allen  anderen  Rechts-  und  Streitsachen  der  gedachten  Art,  in  denen  die  Kgl. 
Regierung  sich  nicht  veranlasst  sieht,  die  Vertretung  der  Poatanstalt  zu  ûber- 
uehmen ,  und  welche  daher  von  der  Fiirstlichen  Verwaltung  selbat  auazutra^o 
aind,  erklart  Se.  Durchlaucht  der  FUrst  vor  denjenigen  Gerichten  Recht  nehmeo 
und  geben  zu  wollen,  zu  deren  Competenzen  die  Streitaache  gehôrt  haben  wflrde, 
wenn  die  Faratliche  Verwaltung  fortbestanden  hatte. 

Art.  7.  Die  Bttcher  und  Rechnungen  ûber  den  geaammten  Fflnit- 
lichen  Postbetrieb  werden  mit  dem  30.  Juni  1867  abgeachlossen.  Die  in  den 
Postkaaaen  vorhandtmen  Baarbeatande  gehen  auf  Preuasen  mit  Uber.    Die  Ko- 
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Digliche  Staatsregierung  verpflîchtet  sich,  die  bis  ru  jenem  Zeitpunkte  auf  Grand  No  2738. 
der  Rechnungslegung  sich  ergebenden  Reineinnabmen  an  Se.  Durchlaucht  den  «nd  Tt.um 

und  T»iis 

Fûraten,  soweit  es  nicht  schon  geschehen  iet,  abzuliefern,  vorbehaltlich  der nach.  as.  Jm 
iraglichen  Àusgleichung  wegen  verbleibender  Resteinnahmen    und  Reetaus- 
gsben. 

Zur  Abscheidung  des  Kassen-  und  Bechnungswesens  werden  noch  fol- 
^nde  nàhere  Bestimmungen  getrofien  : 

1)  Aile  Verwaltungs-  und  Betricbskosten  werden  bis  ult.  Juni  1867, 
Nachts  12  Uhr,  von  der  FGrstlichen  Verwaltung  getragen  ;  von 
da  ab  werden  dieselben  von  der  Kôniglichen  Regierung  ûber- 
nommen. 

2)  Die  Eintrage  der  Brief-  und  Frachtkarten ,  Personenzettel  u.  s.  w., 
welche  unter  dctn  Data  m  des  letzten  Juni  expedirt  werden  oder 
mit  diesem  Daturo  versehen  ankommen ,  fallen ,  aucb  wenn  die  An* 
kunft  der  Karten  u.  s.  w.  am  Bestimroungsorle  erst  nach  dem  leUten 
Juni  erfolgt,  einschliesslich  des  internen  Porto,  in  die  Rechnung  der 
Fârstlichen  Verwaltung. 

3)  Die  Einnabmen  fur  die  Befôrderung  von  Personen ,  fUr  Brief-  und 
Fahrpostsendungen ,  welche  erst  nach  Ablauf  des  letzten  Juni  expe- 
dirt werden ,  sowie  ffir  die  Zeitungen ,  deren  Abonnementsperiode 
am  1.  Juli  beginnt,  fallen  in  die  Rechnung  der  Kôniglichen  Ver- 
waltung, auch  wenn  die  Erhebung  der  betreffenden  Betrage  vor 
dem  1.  Juli  stattgofunden  bat.  Die  von  den  Fiirstlichen  Postan- 
stalten  erhobenen  Betrage  fttr  Zeitungen  mit  halb-  oder  ganzjlh- 
rigem  Abonnement  werden  pro  rata  an  die  Preussische  Postver- 
waltung  vergutet. 

4)  Die  bereits  verkauften,  bis  zum  Tage  der  Uebernahme  des  Post- 
wesens  nicht  verwendeten,  Taxis'schen  Freimarkcn  und  Coq  vert* 
sollen  vom  Publikum  innerhalb  acht  Wochcn  nach  dem  Ueber- 
gangstermin  bei  den  Kôniglichen  Poststellen  gegen  baare  Bezah- 
lung  zurOckgegeben  werden  kônnen  ;  ebenso  die  Couverts  bestellter 
Correspondenzen ,  wenn  dabei  durch  Einlage  in  die  Briefkasten 
eine,  vom  Tage  der  Uebernahme  an  unstatthafte  Verwendung  von 
dergleichen  Francomarken  und  Couverts  stattgefunden  hat.  Den 
Werthbetrag  dieser  Marken  und  Couverts  stellt  die  Kônigliche 
Postverwaltung  sich  bei  der  vou  ihr  zu  bewirkenden  Rechnungs- 
legung  fûr  den  letzten  Zeitabschnitt  der  Furstlichen  Verwaltung  in 
Forderung. 

Art.  8.  Die  bei  der  Postverwaltung  in  den  im  Art.  1  genannten  Lan- 
<lem  und  Gebieten  von  Sr  Durchlaucht  dem  Ftir&ten  angestellten  Beamten  wer- 
den in  den  Kôniglich-Preussischen  Postdienst  mit  ihren  dermaligen  Dienstbe- 
«igen  und  erworbenen  Anspr(ichen  Ubernomroon.  Auch  wird  die  Kônigliche 
Kegierung  das  auf  Grund  von  Dienstcontracten  verwendete  untere  Postpersonal 
nach  Massgabe  dieser  Contracte  tibernehmen. 

Art.  9.    Die  Beamten  der  Furstlichen  General- Postdirection  zu  Frank- 
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No.  «38.  furt  a.  M.  wird  die  Koniglich  -  Preu*si$che  Stauisrrgi»-rung  bei  hcIi  bietender 
Preu»»en 

und  Thurn  Gelegenheit  im  Kimiglîch-PreiiK!*iî>cht>n   Potdionsl  untor  Fortgewhhnmg  ihn-r 
W  J».    gegenwiirtigen  Dicnstcinkiïnftc  viu  werulcn  ,  fow»u  sic  ♦■in*'  solehe  V*Twr>ndiiri<î 
wtinschen  und  dazu  qualifieirt  sind.  wird  dabei  Hui  ihro  bisherige  Du-nst- 

*tellung  nach  Moglichkeit  billige  Rii<  k-i<  lit  genommen  werd»Mi.  Auf  du-  IVn- 
tdonsverhaltnisfe  dieser  Beamten  finden  ,  sobald  fie  in  d.  n  Ki'uiiglichen  Dieu.- 
ùbergetreti-n  sind,  die  fur  die  Kgl.-Preusf.  Postbrarnten  gidtenden  Vorsehriltrn 
Anwendung.  ^]  Denjenig^n  Beamten  der  Firrf  tliehen  General-Poftdirection  in 
Frankfurt  a.  M. ,  welche  weder  in  Koniglich»'  iiocb  in  anderweite  Fiirftlirh*' 
Dienste  iibernommen  werden ,  wird  die  K<"»rii«'licl)e  Stantsrcvrieruiii;  Pensiotien 
gewahren.  Auch  wird  sic  Se.  Durchlaueht  dm  Fiirsten  g«'gpn  aile  AnspriiH!»1 
vertreten,  welche  von  diesen  Beamten  auf  Grnnd  ihrer»  bisherigen  Dien>rver 
hnltnisses  gegen  Hochstdensclbcn  erhoben  werden  konnten  oder  moebten. 

Art.  10.  Mit  dem  Acte  der  Uebergabe  werden  sammtliche  in  di«> 
Konigliche  Verwaltung  iibertretenden  Beamten  ibrer  Dienstpfliehten  gegen  Se. 
Durchlaueht  den  F'ùrsten  von  Thurn  und  Taxis  entbunden. 

Art.  11.  Die  Dien*t-Caution  dieser  Beamten,  di<  Cautionen  der  l'o*t- 
halter  und  aonstiger  mit  der  Furstlichen  Verwaltung  im  Contractsverhiillni^e 
stehendon  Personen  gehen  auf  die  Konigliche  Regierung  iiber.  Ks  blehVn 
jedoch  dièse  Cautionen  von  dem  im  Art.  1  bestimmten  Zeilpunkt  ab  noeb  acht- 
zehn  Monate  lang  dor  Fiirstlieben  Verwaltung  verbaftet,  mit  einem  Vorzugsreelil»1 
derselben  vor  etwaigen  Anspriiehen  der  Kbniglichen  Regierung. 

Art.  12.  Die  bereits  bewilligten  Ponsiouen  und  Unterstutzungcn  fur 
pensionirte  Beamte  und  fur  die  Hintei  bliebcnen  von  Beamten  iibernimnit  die 
Konigliche  Regierung. 

Art.  13.  Die  deroinstigen  Wittwen  und  hinterbliebenen  Kinder  <br 
in  den  vorhergehenden  Artikeln  gedaehten  Beamten  werden  Preussi>cher  Scits 
in  iihnlicher  Weise  unterstutzt  werden,  wie  dies  seiiher  von  der  Ftirstlirh  Thurn 
und  Taxis'sehen  Verwaltung  gesebehen  ist ,  und  wird  Se.  Durchlaueht  der  FiirM 
von  allen  derartigen  Leistungen  und  Anspriiehen  durch  die  Konigliche  Staat- 
regierung  befreit. 

Art.  14.  Die  zur  Unterstiitzung  des  Postpersonals  gegrtindcten  Stif- 
tungen  (namentlich  die  Bolzsche ,  Weidnersche  und  von  Vrintsschc  Stil'tung), 
desgleichen  die  Postillons-Hiilfskasse  gehen  auf  die  Konigliche  Staatsregierung 
iiber ,  und  «prient  Se.  Durchlaueht  in  Bezug  auf  die  letztere,  durch  Furstliche 
Munificenz  begrùndete  Kasse  den  Wunsch  au? ,  dass  die  Mittel  derselben  zum 
Andenken  an  daa  Fiirstliche  Haus  Thurn  und  Taxis  auch  kiïnftighin  in  ahnlicher 
wohlthàtiger  Weise  Verwendung  finden  môgen. 

Art.  15.  Als  Aequivalent  fBr  die  saramtlichen  durch  diesen  Vertrag 
Seitens  Sr.  Durchlaueht  des  Filrsten  an  Preussen  (ibereigneten  Gerechtsame  und 
Vermôgensstâcke  zahlt  die  Kôniglich-Preussiache  Staatsregierung  an  Se.  Durch- 
laueht den  Fùrsten  als  ein  Pauschquantum  die  Summe  von  drei  Millioneo  Th»- 
lern  Prenssisch  Courant ,  nnd  venipricht  Se.  Durchlaueht  der  Furet  von  Thum 
und  Taxis ,  nach  Empfang  dieser  Zahlung  weiter  keine  Ansprftche  irgend  ein«r 
Art ,  welche  ans  der  vorbezeichneten  Uebereignung  hergeleitet  werden  kônoteD, 
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ausdrucklich.     Die  Zahlung  erfolgt  in  Berlin  sofort  nach  bewirkter  Uebergabe  und  Thurn 

and  Tiixii, 

(Artikel  19).  ».j.0. 

Art.  16.  Se.  Durchlaucht  der  Furet  verzichtet  auf  aile  Fordernngen 
und  Ansprtiche ,  welche  Hôcbstderselbe  aus  der  Zeit  Seiner  Verwaltung  an  den 
Fiscus  der  iro  Art.  1  aufgefùhrten  Staaten  und  Gebiete  noch  zu  haben  und  gel- 
tend  macben  zu  kônnen  vermeinen  sollte. 

Art.  17.  Bczuglich  des  Sr.  Durchl.  dera  Fursten  von  Thurn  und  Taxi* 
und  den  Mitgliedern  des  Ftirstlichen  Hauses ,  sowie  den  Furstl.  Verwaltungs- 
stelli-n  und  den  solchc  Stellen  reprasentirenden  einzeln  stebenden  Fiirstl.  Be- 
amten  nach  erfolgtem  Uebergange  des  Furstiichen  Postwesens  fur  die  Folge  zu- 
stvhenden  Portofreithums  pollen  diejenigen  Bestimmungt-n  grundsàtzlich  in  An- 
wendung  gebracht  werdcn,  welche  in  Preusscn  hezûglich  des  Portofreithums  der 
Milglieder  des  Kôniglichen  Hauses,  der  StaatsbehÔrdcn  und  der  solche  Behorden 
reprasentirenden  einzeln  stehenden  Beamten  jeweilig  massgebond  sind.  ^  Die 
in  Ausftihrung  des  von*teheoden  Grundsatzes  zu  erlas?enden  Spécial  •  Besti m- 
mungen  werdcn  besonders  verabredet. 

Art.  18.  lnsoweit  es  zu  dem  im  Art.  1  stipulirten  Uebergange  des 
Furstlich  Thurn  und  Taxis'schcn  Postwesens  auf  den  Preussischen  Staat  der  Zu- 
stimmung  der  betreffenden  Landesregierungen  bedarf,  ûbernimmt  deren  Be- 
K-liaffung  die  Kôniglîch-Preussische  Staatsregierung.  Diestlbe  verpflichtet  sich 
ftuch,  Se.  Durchlaucht  den  Fursten  gegeniiber  alleu  Aiisprtichen  zu  vertreten, 
welche  gegen  Hothstdensclben  Seitens  der  gedaehten  Landesregierungen  wegen 
dieser  Uebertragung,  insbesondere  der  lehnbaren  Postrcehte,  erhoben  werden 
kônnten  oder  môchlen.  ^]  Die  Consense  der  Mitglirder  des  Fiirstlich  Thurn 
und  Taxis'schen  Hauses,  soweit  sie  erforderlich  sind,  werden  von  Sr.  Durch- 
laucht dem  Fursten  mit  thunlichster  Beschleunigung  beigebraeht  werden. 

Art.  19.  Die  définitive  Uebergabe,  beziehungsweise  Uebernahme  des 
Postwesens  erfolgt  zu  dem  im  Art.  1  festgesetzten  Tcrmin  durch  beiderseits  zu 
tmennende  Commissarien  mittolst  entsprechender  Erklarungen  in  einem  zu  die- 
6«m  Behuf  aufzunehmenden  Protokoll. 

Art.  20.  Die  Ratification  dièses  Vertrags  wird  mochlichst  bald  erfol- 
gen.  tj  Die  Auswerh.«elung  der  Ratifications-Urkunden  wird  im  Correspondenz- 
wege  stattfinden.  ^  Zu  Urkund  dessen  haben  die  beiderseitigen  Bevollmachtig- 
ten  diesen  Vertrag  in  doppelten  Exemplaren  unterzeichnet  und  ihre  Siegel  bei- 
gedrûckt.  %  So  geschehen  zu  Berlin,  am  achtundzwanzigsten  Januar  Eintausend 
achthundert  und  siebenundsechszig.  , 

Ernst  v.  BUlow.         Heinrich  Stephan.        Otto  Hoffmann. 
(L.  S.)  (L.  S.)  (L.  S.) 

Frhr.  v.  Gruben.         Wilhelm  Ripperger. 
(L.  S.)  (L.  S.) 
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No.  2739. 

.  —  Kônigliche  Tbronrede  beim  8chlusse  dos  Landtags,  «m 

9.  Febr.  1867').  — 

No.  3739.  Erlauchte,  edle  und  geehrte  Herren  von  beiden  H&userndes 

"reu»*f  a, 

••.ï«br-  Landtages! 

1867. 

Am  Schiusse  einer  inhaltreichen  Sitzungs-Periode  spreche  Ich  Ihnen 
Meinen  Dank  au8 ,  dass  Sie  Meiner  Rugierung  gcholfen  haben ,  die  Hoffhungen 
zur  ErfQllung  zu  bringen,  welche  Ich  an  dièse  Session  knupfte.  ^  Durch  Erthei- 
luug  der  Indemnitat  fïir  die  ohne  Staatshaushalts-Gesetz  gefïihrte  Finanz-Ver- 
waltung  der  letzten  Jahre  haben  Sie  die  Hand  zur  Ausgleicbung  des  Principien- 
streites  geboten ,  welcher  seit  Jahren  das  Zusammenwirken  Meiner  Regierong 
mit  der  Landes-Vertretung  gehemmt  batte.       Ich  hege  die  Zuversicht,  dass  die 
gewonnenen  Erfahrungen  und  ein  allseitiges  riohtiges  Verstândniss  der  Grund- 
bedingungen  unseres  Verfassungslebens  dazu  helfen  werden,  die  Erneueruog 
ahnlichcr  Zustànde  in  der  Zukunft  zu  verhûten.  «]  Durch  die  Gewàhrung  der 
au8serordentlichen  Mittel  fttr  die  Bedflrfnisse  des  Heeres  und  der  Flotte  haben 
Sie  in  Anerkennung  dessen,  was  die  Politik  Meiner  Regierung,  gestûtzt  auf  die 
erprobte  Schlagfcrtigkeit  und  Tapfurkeit  Moines  Heeres,  bisher  geleistet  hat,  den 
Entschluss  kundgegebon,  das  Errungenc  zu  wahren.      In  der  Feststcllung  des 
Staatshaushalts-Etats  vor  déni  Eintritte  des  gegenwàrtigen  Etatsjahres  ist  eine 
weitere  Btirgschaft  fflr  die  feste  Gestaltung  der  verfassungsmassigen  Zustànde 
gewonnen.  ^]  Meîne  Regierung  hat  durch  den  zeitweiligen  Verzicht  auf  einzelne 
Ausgabe-Positionen ,  welche  bei  Fortfûhrung  der  Verwaltung  schwer  entbehrt 
werden,  einen  neuen  Beweis  daftir  gegeben,  welchen  Werth  sie  auf  die  Veretàn- 
digung  mit  der  Landes-Vertretung  legt.    Sie  darf  um  so  zuversichtlichcr  hoffen, 
dass  den  in  Rede  stehenden  BedUrfnissan  Anerkennung  undBefriedigung  kûnftig 
nicht  versagt  werden  wird.  %  Mit  besonders  lebhaftem  Danke  erkenne  Ich  die 
Bereitwilligkeit  an ,  mit  welcher  die  Landes-Vertretung  Meiner  Regierung  die 
Mittel  gewahrt  hat ,  die  Lage  der  im  Kampfe  ftir  das  Vatorland  erwerbsunfàhig 
gowordenen  Krieger,  sowie  der  Wittwen  und  Kinder  der  Gefallenen  zu  erleich- 
tern.     Nachdem  die  Landes-Vertretung  bei  der  Ausfïihrung  der  Veranderungen, 
welche  die  erhebliche  Erweiterung  des  Preuasischen  Staatsgebiotos  nothwendig 
macht,  ihre  ringehende  Mitwirkung  gewâhrt  und  die  Ueberleitung  der  bisherigen 
Zusiande  der  neu  erworbenen  Landestheile  in  die  voile  Gemeinschaft  mit  den 
alteren  Provinzen  vertrauensvoll  in  MeineHànde  gelegt  hat,  darf  Ich  mit  Zover» 
sicht  erwarten  ,  dass  die  Bowohner  aller  jetzt  mit  Preussen  vereinigten  Linder 
sich  mehr  und  mehr  in  dem  grossen  Gemeinwesen  ihrer  Landsleute  und  bisheri- 
gen Nachbarn  heimisch  flihlen  und  an  den  Aufgaben  desselben  mit  wachsender 
Hingebung  betheiligen  werden.   5|  Die  bereits  vorbereitete  Heranziehung  tod 
Vertretern  derselben  zu  den  beiden  Hàusern  des  Landtages  wird  dazu  beitrsgen, 
das  Bewusstsein  der  Zusammengehôrigkeit  mit  den  alteren  Theilen  der  Monarchie 


*)  Vergl.  No.  2384  ff. 
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zu  befestigen  und  zu  beleben.  ^|  Vornehmlich  aber  wird  die  sorgliche  uod  ge-  No.  4789. 
wissenhafte  Pflege  aller  Keime  ôfTentlicber  Wohlfabrt ,  wie  aie  das  Preussische  ^vg*' 
Volk  von  seiner  Regierong  zu  erfahron  gewohnt  ist ,  und  wie  sie  durch  das  Zu- 
sammenwirken  des  Landtages  mit  Meiner  Regierung  in  der  so  eben  zu  Ende 
gehenden  Session  wesentlich  gefôrdert  worden  ist,  auch  die  BevÔlkerung  der 
oeuen  Provinzen  mehr  und  roèhr  die  Segnungen  der  neuen  Gemeinschaft  em- 
pfioden  lassen.  ^|  Auf  allen  Gebieten  des  ôffentlichen  Lebens  konnle  Meine  Ré- 
gi er  un  g,  gestiitzt  auf  das  Einversthndniss  mit  der  Laudes  -Vertretung,  wesentliche 
Erleichterungen  und  Verbesserungen  ins  Leben  ru  feu.      Die  Anbahnung  der 
Aufhebung  des  Salz-Monopols  uud  des  Gerichtskosten-Zuschlages,  die  Regel ung 
der  Verhàltnisse  der  Erwerbs-  und  Wirthschafts-Genossenschafteu,  die  Aufhebung 
der  Beschrankungen  des  Zinsfusses ,  die  Post-  und  Handels-Vertrage ,  die  Um- 
wandelung  der  Pommerschen  Lehne,  die  Beseitigung  der  RheinschiffTahrts-Ab- 
gaben,  die  Verbesserung  der  Besoldungen  der  niederen  Beamten  und  der  Lehrer, 
sowie  die  Bewilligung  der  Mittol  zur  Ansfiihrung  und  Vervollstàndigung  wichti- 
ger  Eisenbahnen ,  werden  in  weiten  Kreisen  als  dankenswerthe  Friichte  dieser 
Session  begrûsst  werden.  ^]  Wàhrend  die  specielle  Entwickelung  des  Preussischen 
Ntaatswesens  durch  das  einheitliche  Zusammenwirken  der  Landes- Vertretung  mit 
Meiner  Regierung  eine  erfreuliehe  Fôrderung  erfahren  hat,  berechtigt  Mich  die 
Thatsache,  dass  derEntwurf  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bnndea  von  allen 
mil  Preussen  verbundeten  Regierungen  angenommen  worden  ist,  zu  der  Zuver- 
sicht,  dass  auf  der  Grundlage  einer  einheitlichen  Organisation ,  wie  Deut9chland 
sie  in  Jahrhunderten  des  Kampfes  bisher  vergeblich  erstrebt  hatte,  dem  Deutsche»  * 
Volke  die  Segnungen  werden  zu  Theil  werden  ,  zu  welchen  es  durch  die  Fùlle 
der  Macht  und  Gesittung,  die  ibm  beiwohnt,  von  der  Vorsehung  bernfen  ist,  so- 
bald  es  seinen  Frieden  im  Innern  und  nach  Aussen  zu  wahren  versteht.  Ich 
werde  es  als  den  hochsten  Ruhm  Meiner  Krone  ansehen ,  wenn  Gott  Mich  be- 
rufen  hat,  die  Kraft  Meines  durch  Treue,  Tapferkeit  und  Bildung  starken  Volkes 
zur  Herstellung  danernder  Einigkeit  der  Deutschen  Stamme  und  ihrer  Fursten  zu 
verwerthen.     AufGott,  der  uns  so  gniidig  gefiihrt  hat,  verlraue  Ich,  dassEr  uns 
dièses  Ziel  wird  erreichen  la^eu  ! 


No.  2740. 

PHEUSSEH.  —  Konigliche  Tbronrede  bei  Eriiffnung  des  Landtags,  am 

29.  April  1867.  — 

Erlauchte,  edle  und  geehrte  Herren  von  beideu  Hausern  No.  mo. 
des  Landtages!  Aus  den  Berathungen  des  Reichstages ,  zu  welchem  das  n.  Ap'?i 
Preussische  Volk  auf  Grund  des  von  Ihnen  genehmigten  Gesetzes  seine  Vertreter 
entsandt  hat,  ist  eine  Verfassungs - Urkunde  de»  Norddeutschen  Bundes  hervor- 
gegangen,  durch  welche  die  einheitliche  und  lebenakraflige  Entwicklung  der 
Nation  gesichert  erscheint.  Ich  habe  Sie  um  Meinen  Thron  versammelt,  um 
dièse  Verfassung  Ihrer  Beschlussnah me  zu  unterbreiten.  f  Das  Werk  nationaler 
Einignng,  welches  die  Staats-Regierung  unter  Ihrer  Mitwirkung  begonnen  hat, 
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No.  2740.  eoll  jetzt  durch  Ihro  Zustimmung  seinen  Abi chinas  tin den.    ^|  Anf  dieser  Grnnd- 
i^prii"  lage  wird  der  Schutz  des  Bundesgebietes ,  die  Pflege  des  gemeinsamen  Rechtea 
und  der  Wohlfahrt  des  Volkes  fortan  von  der  gesammten  Bevolkerung  Nord- 
deutochlands  und  von  deren  Regierungen  in  Tester  Gemeinschaft  wahrgenommen 
werden.    ^]  Durch  die  Einfïlhrung  der  Bundesverfassung  werden  die  Befugnisse 
der  Vertretungen  der  Einzelstaaten  auf  allen  denjenigen  Gebieten,  welcbe  hinfort 
der  gemeinsamen  Entwickelung  unteiiiegen  sollen ,  eine  unvermeidlicbe  Ein- 
schrânkung  erfahren.    Das  Volk  selbst  aber  wird  auf  keines  seiner  bisberigeu 
Rechte  zu  verzichten  haben  ;  es  iibertrâgt  die  Wahrnehmung  derselben  nur  seinen 
Vertretern  in  dem  erweiterten  Gemeinwesen.  Die  Zuatimmung  der  freigewahlten 
Vertreter  des  gesammten  Volkes  wird  auch  im  Norddeotschen  Bonde  zu  jedem 
Gesetze  erforderlich  sein.    Durch  die  Bondesverfassung  ist  in  allen  Beziehungen 
daftir  gesorgt,  dass  diejenigen  Rechte,  anf  deren  Austtbung  die  einzelnen  Landes 
vertretungen  zu  Gunsten  der  neuen  Staatsgemeinschaft  zu  verzichten  haben,  in 
demselben  Umfange  der  Reichsvertretung  tibortragen  werden.    Die  sichere  Be- 
grdndung  nationaler  Selbstandigkeit ,  Macht  und  Wohlfahrt  soll  mit  der  Ent- 
wickelung Deutschen  Redites  und  verfassungsmàssiger  Institutionen  Hand  in 
Hand  gehen.    ^1  Meine  Regienmg  giebt  sien  der  Zuversicht  hin,  dass  die  beiden 
Hauser  des  Landtages  in  richtiger  Wftrdigung  des  dringenden  nationalen  Bedûrf- 
nisses  zur  schleunigen  Erledigung  der  vorliegenden  Aufgabe  bereitwiilig  die 
Hand  bieten  werden.    ^]   Meine  Henvn  !    Der  neu  errichtete  Bund  uinfa^t 
zunachst  nur  die  Staaten  Nonldentschlands  ;  aber  eine  innien  nationale  Gemein- 
*  schaft  wird  dieselben  stets  mit  den  sfiddeutschen  .Staaten  vereinigen.    Die  festen 
Beziehungen ,  wolche  Meine  Regierung  bereits  im  Herbst  vorigen  Jahres  zu 
Schutz  und  Trutz  mit  diesen  Staaten  gesch)os«en  bat,  werden  durch  besondere 
Vertr&ge  anf  die  erweiterte  Norddeutsche  Gemeinschaft  zu  tibertragen  sein. 
^)  Das  lebendtge  Bewtisstsein  der  stiddeutschen  Regierungen  und  Bevolkerongén 
von  den  Gefahren  Deutscher  Zerrissenheit,  das  Bedurfniss  einer  festen  nationalen 
Vereinigung,  welches  in  ganz  Deutschland  immer  entschiedener  Ausdruck  findet, 
wird  die  Lôsqng  jener  bedeutsamin  Aufgabe  beschleunigen   helfen.  Die 
geeinte  Kraft  der  Nation  wird  berufen  und  befàhigt  sein ,  Deutschland  die  Seg- 
nungen  des  Friedens  und  einen  wirksaroen  Schutz  seiner  Rechte  und  seiner 
Interessen  zu  verbtirgen.    ^)  In  diesem  Vertraiien  wird  Moine  Regierung  sicb 
angelegen  sein  lassen,  jeder  Stôrung  des  Europâischen  Friedens  durch  alleMittel 
vorzubeugen,  welche  mit  der  Ehre  und  den  Interessen  des  Vaterlandes  vertrag- 
lich  sind.    ^|  Das  Deutsche  Volk  aber,  stark  durch  seine  Einigkeit,  wird  getrost 
den  Wechselfallen  der  Zukunfl  entgpgi-nsehen  kônnen,  wenn  Sie,  meine  Herren, 
mit  dem  Patriotismus,  der  sich  in  Preussen  in  ernsten  Stunden  stets  bewàhrt  bat, 
das  grosse  Werk  der  nationalen  Einigung  vollenden  helfen. 


Digitized  by  Google 


Preustiftch?  Landtag»- A ngelegenbeilrn. 


417 


No.  2741. 

PREUSSEN.  —  Thronrede  bcimSchlusse  des  Landtags,  ver  lèse  n  durcbden 
Finanzmi  niste  r  Frhrn.  v.  d.  Heydt,  a  m  24.  Juni  1867.  — 

Erlauchte ,  cdle  und  geehrte  Herren  von  beiden  Hausern  des  Land-  p  ",^'), 
tages  î  —  Seine  Majestiit  der  Konig  baben  mir  den  Auftrag  zu  ertheilen  geruht,  ^g^""1 
die  Sitzungen  der  beiden  Hauser  des  Landtages  der  Monarchie  in  Allerhochst- 
ihrem  Namen  zu  schliessen.  f  Die  Regierung  Seiner  Majestat  erkennt  es  mit  leb- 
baftem  Danke  an ,  dass  das  Herrenhaus  mit  Einstimmigkeit ,  das  Abgeordneten- 
haus  mit  weit  iiberwiegender  Mehrheit  die  Zustimmung  zu  der  Verfassung  des 
Norddeutschen  Bundcs  ertheilt  haben.  ^[  In  der  Bereitwilligkeit,  mit  der  die  bei- 
den Hauser  dabei  unter  Ueberwindung  entgegenstehender  Bedenken  auf  einen 
Theil  ihrer  bisherigen  Rechte  verzichtet  haben,  ehrt  die  Regierung  Seiner  Maje- 
stat eine  ncuo  Bewàhrung  des  Deutschen  Sinnes  und  der  patriotischen  Hingebung, 
welche  das  Erbtheil  des  Preussischen  Volkes  sind,  und  auf  welchen  Preussens 
Beruf  fïir  Deutschland  begrundet  ist.  Durch  die  Zustimmung  der  Preussischen 
Landesvertrelung  zur  Errichtung  des  Norddeutschen  Bundes  sind  nunmehr  aile 
Vorbedingungen  fïir  die  Geltung  der  Verfassung  desselben  in  Preussen  erfîillt. 
Die  Verkiindigung  der  Bundes-Verfassung  wird  unverwoilt  und  gleichzeitig  in 
allen  verbiindeten  Staaten  erfolgen.  «fl  Somit  wird  der  nationalen  Entwickelung 
Deutschlands  der  neue  Boden  bereitet  soin ,  den  fruchtbringend  zu  machen  sich 
aile  patriotischen  Krafte  vercinigen  worden.  *fl  Das  Preussische  Volk  aber  wird 
auf  die  Neugestaltung  Dcutschlands  um  so  mehr  mit  Genugthuung  blicken  kon- 
nen,  als  diesclbo  den  Keimen  entsprossen  ist,  welche  in  Preussen  in  Gemeinschaft 
zwischen  Fiirst  und  Volk  fort  und  fort  gepflegt  worden  sind.  f  Wàhrend  Nord- 
deutschland  nunmehr  einen  eng  verschmolzenen  Staatenverein  bilden  wird,  soll 
die  nationale  Gemeinschaft,  welche  zum  Schutze  Deutschen  Gebietes  bereits  ge- 
sichert  war,  auch  auf  das  wirthschaftliche  Leben  des  Deutschen  Volkes  ausge- 
dehnt  und  der  Zollverein  ,  dessen  Grtindung  einst  den  Beginn  der  einheitlichen 
Entwickelung  Deutschlands  bezeichnete,  mit  den  Lebensbedingungen  des  Nord- 
deutschen Bundes  in  Einklang  gesetzt  werden.  Dank  der  Massigung  und 
Friedensliebe  aller  Mâchte  ist  os  gelungen,  die  friedliche  Entwickelung  der  Euro- 
paischen  Verhàltnisse  vor  Storungen  zu  bcwahren  ;  die  freundschaftlichen  und 
vertrauen8vollen  Beziehungen  zwischen  Seiner  Majestat  dem  Konigo  und  den 
Monarchen  machtiger  Nachbarstaaten  gewahren  der  allseitigen  Zuversicht  auf 
die  Dauer  eines  segenbringenden  Friedens  ein  gewichtiges  Unterpfand.  ^]  Der 
Wunsch  und  das  Streben  der  Regierung  Seiner  Majestat  wird  fort  und  fort  dar- 
auf  gerichtet  sein ,  die  Bedeutung  und  die  Macht  des  neu  gekràftigten  Staats- 
wesens  vornehmlich  in  der  Sicherung  der  Segnungen  des  Friedens  zu  bewahren. 
%  Im  Namen  Seiner  Majestat  des  Kônigs  erklare  ich  die  Sitzungen  beider  Hauser 
des  Landtages  fïir  geschlossen. 
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Nachtrag. 

Die  oben  mifgetheillo  Vorfassung  dos  NoriUk'iitschen  Blindes  wurde 

publicirt  : 

am  2  1 .  Juni  1  807  von  Schwarzburg-RuOolstaiH: 

22  Grossli.  Ile  s  s  e  n  ; 

23  ,    llnrzogtb.  L a  ne n b u r g  : 

„    24  ,    PriMisMMi,  Htunbnrg,  Scli  warzburg- 

Sonderslianson,  Sachscn  - Wpimar, 
O  I  d  e  n  b  u  r  g  ,  Rouss  ii  1 1.  L.,  Schaum- 
h  u  r  g  -  L  i  p  p  o  ; 

25.  ..  Kbnigr.    S  a  oh  s  en,     B  ruu  n  scli  w  eig, 

S  h  <:  Il  s  c  n  -  M  e  i  n  i  n  g  <:  n  ,  Sacbsen-Co- 
b  u  r  g  -  Ct  <>  t  li  k ,  A  n  b  a  1 1 ,  R  e  n  >>  s  j  ti  n  g.  L., 
Hicmen,  L  i  p  p  - 1)  <•  t  ni  n  1  d  ,  Mecklen- 
b  n  r  g -S  cli  niM'in  und  M  c  c  k  1  c  n  b  u  rg- 
S  t  r  <!  1  i  t  z  ,  S  a  <•  b  s  c  n  -  A  1 1  c  n  b  u  r  g  ; 

26.  ^  Lùbock. 


Druck  von  Ollo  Wigand  in  Leipzig 


Digitized  by  Google 


t 


Das  Staatsarchiv. 


Dreizehnter  Band. 
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der  officiellen  Actenstùcke 

zur  Geschichte  der  Gegenwart. 
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InMrhluMM  un  PreutPirii  s.  Nordd  entacher  Bund. 

IleulMeli-IlHiilMrhr  Fraffe.  (Vpl.  Bd.  X  u.  vorg.) 
1867.  Juni  18.      Preussen.    Gea.  in  Kopenhagen  a.  d.  Kiin.  Dan.  Min.  No. 

d.  Ausw. ,  die  Ausfiihrung  dos  Art.  V.  des  Prager 
Friedcns  betr   2827. 

Deot»rhland«  V«rf1»Mun||,  (Vgl.  Bd.  XII  u.  vorg.) 

1865.  Juni  29.      PTPQSSen.   Gescti  betr.  die  Gcrichubarktit  der  Cunsuln.  2839. 

1866.  Aug.  12       Frankretch.    Der  Kaiser  a.  d.  Ministcr  de  la  Valette. 

Rucktritt  von  ciner  Compensationsforderung  .    .    .  2828. 

1867.  Juni  4.    Norddeutscher  Bund  einerseits  u.  Bayem ,  Worttem 

berg,  BadeD  und  Grosshcrzogth.  Hesseo  anderseita. 
Uebereinkunft  iiber  dieFortdauer  dos  Zoll-  und  Han- 

delsvereina   2859. 

,,  18.     PreQSSeD  <m<i  Bayem.  Zusatzprotokoll  survorstehenden 

Uebereinkunft   2859. 

Juii   s.    Horddeutscher  Bund ,  Bayera,  Worttemberg,  Baden 

und  Grossherzogth.  Hessen.  Vertrag,  betr.  die  Fort- 
dauer  des  Zoll-  und  Handelsvereins,  nebst  Schluss- 
protokoll   2860. 

18.    Preossen  und  Waldeck-Pyrmont.  Vertrag,  betr.  die 

Uebertragung  der  Verwaltung  der  Furstenthiimer 
Waldeck  und  Pyrmont  an  Preussen ,  nebst  Scbluss- 

protokoll   2831. 

,,    Aug  24.      Rorddeotscher  Bood.    Bericht  der  verein.  AusschiisBe 

des  Bundesraths  fur  Zoll-  und  Stcuerwesen  und  fiir 
Handel  u.  Verkebr  ùber  den  Vertrag,  die  Fortdauer 

des  Zoll-  und  Handelsvereins  betr   2861. 

..    25.      Fraokreich     Min.  d.  Ausw.  an  die  Kais.  diplomat. 

Agentcn  im  Auslandc ,  die  friedliche  Bedeutung  des 
Kaiserl.  Beaucbs  in  Saliburg  betr   2829 

Sept.    5.      Baden,    Kede   des   Grossberzoga  bei   Eroffnung  der 

Standovcrbammlung   2848. 

„     7.      Preassen.    Min.  d*.  Ausw.  an  die  Konigl.  diplomat. 

Vertreter,  die  Franxôsisch-Oeaterreichischen  Erkla- 
rnngen  iiber  die  Zusamnienkunft  in  Salzburg  betr.   .  2830. 

„  10.  HerddentSCher  Bond.  Thronrede  des  Kônigs  von 
Preussen  bei  Erôffnnng  der  ersten  Legislaturperiode 
des  Rcicbstag»  des  Norddeutschen  Bundes      .    .    .  2832. 

16.  Worttemberg  Min.  d.  Ausw.  an  die  Wtirttembergische 
Stàndeversammlung,  den  Allianzvertrag  mit  Preussen 
vom  13.  Aug.  1866  betr.  (No.  2734)   2851. 
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1867  Sept.  10.     Wnrttemberg.  Vour^  de*  Mm  a .  a«»w  u.  -i^  chef*  No. 

de*  Kriegsdepartemt'nt*  an  .lie  Stànde.  heu    «tic  ^i- 
M-hen  don  Kc-ici  uii-cfi  von  Wnt  Hftiiherj;  .  Bit\rni. 
Baden  n  Hessen  iih-r^i  liln^oin-  l>hrmnknult 
gemeinsamer    <  )r^;iiti-«ti.»u   Huit   Wvhrkru'te   '  N<> 

2733).  -gf)- 

18.       Baden.     Antwurt.sadresse  der  I  rsU-u  Humilier  auf  du- 

Grosslier/oglirhe  Tlirnnro.de  ■     •  2MI'. 

ly.  1  >  ers  tri .  (1er  Zweiten  Humilier  ........ 

,,  23.     Norddeatscher  Band.    A.  d.  Motiven  zum  Geset.-< 

Itelr.  die  Nationalitat  der  Kauilahrtei.?rhitk-  uml  ihre 
Bcïugniss  y.ur  Fulmina  <ler  Bundesliapgc   ....  -'*:>;>. 
ff    23.       -     A.  d.  Motiven  zu  déni  Gesetze  ,  betr.  die  Verptlieh- 

tung  zum  Kricgsdienstc  •  .2844. 

24.  —  Adresse  des  Keichstags  in  Antwort  auf  die  Krotf- 
niing*rcdc  28  33- 

,,28.       —  Verhandlungen  des  Keiehjitag*  liber  die  F  in  ri  eh  tuug 

und  Stt-1  i n n^r  der  Bundesbehordcn  2É46. 

Ocl     3        _  A.  d.  Motiven  zu  dein  Gesetze  iiber  die  Freizugi  -keit.  284  1 

6.  —  A.  d.  Bericht  der  V.  Commission  des  Rcichstags 
iiber  den  Gesetzentwurt* ,  Lietr.  die  Nationalitat  der 
Haufi'nhrtcisihiiTe  ete  '-^36. 

8.  Bayem.  Vortrag  des  Handelsministcrs  v.  Schlor  bei 
Vorlago  der  auf  die  Hrneuerung  des  Zollvereius 
beziigl.  Vertrage  in  der  Kamuicr  der  Abgcordneten  2853. 
8.  -  Vortrag  de*  Min.  d.  Answ.  ,  Furstcn  v.  Hohenlohc, 
bei  vorstehender  Gclcgenheit ,  die  Deutsche  Politik 
Bayerns  betr   2854. 

10.  HorddeQtscher  BDnd.  A.  d.  Motiven  zu  dein  Gesetz, 
betr.  die  Organisation  dor  Bundesconsulate ,  sowic 
der  Amts-Rechte  und  rflichten  der  Bundesconauln    .  2838. 

,,        ,,    14.      Baden.    Antwort  des  Min.  d.  Answ.  v.  Freydorff  auf 

einc  Interpellation  in  der  Zweiten  Kanuner,  betr.  die 
vom  Kon.  Bayer.  Min.  d.  Ausw.  ùber  dio  Snddoutsche 

Politik  gegebenc  Erklarung  285ô. 

,,    15.      Norddeatscher  Band-    Motive  z    d.  Gesetzentwurfc, 
botr.  den  aiisserordentlichen  Goldbedarf  des  Nordd. 
Bundcs  zum  Zweck  d.  Hrweiterung  d.  Bundcft-Kricgs- 
raarine  u.  der  Ilcrstcllung  der  Kiistenvertheidigung.  2834. 
,,17.      —  A.  d.  Bericht  der  VI    Commission  des  Reichstags 

iiber  den  Gesctzentwurf,  betr.  die  Freiziigii-keit   .     .  2842 

25.  —  Gesetz,  betr.  die  Nationalitat  der|KauflahrteischifFc  u. 
ihro  Befugniss  znr  Fiihrung  der  BnndesHagge  2837 

26.  —  Thronrcde  des  Konigs  von  Preus»en  beim  Schiuss  de» 
llcichstags  des  Nordd.  Bundes   2847. 

,,    26       —  Bcschluss  des  R«  irhstags,  betr.  die  Fortdauer  d.  Zoll- 

nnd  HandeU-Vercins  2856 

,,    26.      —  A.  d.  Schlussherathung  des  RcichsUg»  iiber  den 

Vcrtrag  wogen  Fortdauer  des^Zollvorcine.       .    .     .  2857. 
„  26.      Bayera.  Au»  der  Sitznng  der  Kammcr  der  Roichsrathe, 

die  Zollvereins-Vertriige  betr   2858. 

Nov.    1.      Norddeatscher  Band.    Gesctz  iiber  die  Freiztigigkcit  .  2«43. 

7.  —  Gesetz  betr.  die  Verpflichtung  zum  Kriegsdienstc    .  2845 
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1667.    Nov.    6.     Horddeatscher  Boni.    Gesetz  betr.  die  Organisation  No. 

der  Bondesconstilate  etc  •  3840. 

„    18.      FrankreUh.    Thronrede  des  Kaisers  bei  Eroffnung  der 

Gesetzgebenden  Korperachaften   2866. 

p.  22.     —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2867. 

Frnnxôsliieh«*  ttelbburia  s.  No.  2868  bis  3006. 

Hsftissflelspolltllt.  (Vgl.  Bd.  XII  a.  vorg.) 

1865.  Juni  29.      Pre 088611.    Gesetx ùber  die  Gerichtsbarkeit  der  Consnln  2839. 

1867.  Febr.  22.      Frankrelch.    Min.  d.  Ausw.  a.  d   Kais.  Geschaftstr. 

in  Athen ,  die  Nachthuilo  der  von  der  Griechîschen 
Regierung  benhsichtigten  Erhohung  des  Einfuhrzoll- 
Tarifs  betr   3003. 

Juni  4.  Horddeatscher  Band ,  Bayern ,  Wûrttemberg,  Baden 
u.  Gros» h.  HesseD.  Uebereinkunft  ûber  die  Fort- 
dauer  des  Zoll-  und  Handelsvereins  2869. 

,,  18.     Preussen  und  Bayern     Zusatzprotokoll  zu  vorstehen- 

der  Uebereinkunft    2859. 

Juli  8.     Horddeatscher  Bund,  Bayern,  Wûrttemberg,  Baden 

u.  Grossh.  Hessen.  Vertrag  betr.  dieFortdauer  des 
Z«»ll-  nnd  Handolsvereins,  nebst  Schlussprotokoll     .  2860. 

10.      Frankrelch.  Geschafwtr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw. ,  die  neue  Rédaction  des  Ttirkiscben 
Hundelsgesetzbncbes  betr   2997. 

,,    Aug.    9.      —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kais.  diplomat.  Agenten  in 

Kuropa  und  in  den  Verein.  Staaten  von  Amerika, 
die  Ergebnisse  der  im  Juni  1867  in  Paris  zusammen- 
getretenen  internationalen  Miinzconferenz  und  die 
desfallsigen  Untcrhandlungen  mit  Oesterreich  betr.  3006. 

„   21,      —  Geschiiitstr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Ausw.,  Tiirkische  Eisenbalinbauten  betr   2999. 

„  24.      Horddeatscher  BOBd-    Bericht  der  verein.  Ausschûsse 

des  Bnndesratbs  iiber  den  Vertrag  betr.  die  Fort- 
dauer  des  Zoll-  nnd  Handelsvereins   2861. 

,,  Septbr.  5.      Baden.    Rede  des  Grosshersogs   bei  Erôffnung  der 

Standeversammlnng   ...  2848. 

,,  10.     Horddeatscher  Bond-    Thronrede  bei  Erôffnung  der 

ersten  Legislatnrperiode  des  Reichstags  des  Nord- 
deutschen  Bundes    2832. 

,,       ,,    11.      Frankrelch.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr. 

inLissabon,  dieTragweite  und  Folgen  der  mit  Portu- 
gal abgeschlosscnen  Handels-  und  Schifffahrtaver- 
triige  vom  1 1.  Juli  1866  betr   3002. 

,.       ,,    18.      Baden.    Antwortsadresse  der  Ersten  Kammer  auf  die 

Grossherzogl.  Thronrede   2849. 

18.      —  Deegl.  der  Zweiten  Kammer    2850. 

..    23.     Horddeatscher  Bond.  A.  d.Motiven  zumGesetze  betr. 

die  Nationalitat  der  Kauffahrteischiffe  und  ihre  Be- 

fugniss  zur  Ftihrung  der  Bnndesflagge   2835. 

,,24.      -  Addreese  des  Reichstags  in  Antwort  auf  die  Eroff- 

nungsrede   2833. 

,,   Oct.    3.      —  A.  d.  Motiven  zu  dem  Gesetze  iiber  die  Freizûgigkeit  2841. 
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1867.  Oct.    6.     Horddeotscher  Bond.    A.  d.  Bericht  der  Reichstags-  No. 

commission  uber  don  Geaetxentwurf  betr.  die  Natio- 
nalitat  der  Kauffahrteiscbitfo  etc   2836. 

,,  ,,  8.  Bayer  D.  Vertrag  des  Handelsministcrs  v.  Schlur  bei 
Vorlage  der  Zollvereinsvertragc  in  der  Zweiten 
Kammer   2853. 

„      ,,   io.     Morddeutscher  Bond.    A.  d.  Motiven  zu  dem  Gesetz 

betr.  die  Organisation  der  Bundeaconsulate  etc.       .  2838. 

,,       ,,    17.      —  Bericht  der  Reichstagscommission  iibor  den  Gesetz- 

entwurf  betr.  die  Freiziigigkeit   2842. 

22.  Frankrelch.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschiiftstr.  in 
Rom ,  die  Vorthcile  der  mit  dem  heil.  Stuhle  abge- 
schlossencn  Mandela-  nnd  SchifTYahrtsvertragc  vom 
27.  Juli  1867  betr   3004. 

,,       ,,   25.      NorddeuUcher  Bond-  Gesetz  betr.  die  Nationalitat  der 

Kauffahrteischiffe  etc   2837. 

,,       „   26.     —  Thronrede  beim  Schluss  des  Reichstags  des  Nordd. 

Bandes   2847. 

„   26.      —  Beschluss  des  Reichstags  betr.  die  Fortdaner  des  Zoll- 

und  Uandelsvereins   2856. 

M  ,,26.  —  A.  d.  Schlussberathung  des  Reichstags  iiber  den  Ver- 
trag betr.  die  Fortdaucr  des  Zollvcreins     ....  2857. 

,,       „    26.      Bayera-    A.  d.  Sitzung  der  Reichsrathskammer ,  die 

Zollvcrcinsvertrage  betr   2856. 

,,    Nov.    1.      Horddeotscher  Bond-    Gesetz  iiber  die  Freizûgigkeit  .  2843. 

,,       „     8.      —  Gesetz    iiber    die   Organisation    der  Bundescon- 

hulate  etc   2840. 

„    Nov.  la.      Frankrelch.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschiiftstr.  in 

London,  Belcuchtung  der  am  1 1.  Novbr.  1867  mit 
England  abgescblosscnen  neuen  Convention  iiber  den 
Fiscbereibetrieb  an  den  Franzôsisch  -  Englischen 
Kiisten   3005. 

ii       ,,   22.      —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2867. 

ItMlleninrhe  Frssjce.    (Vgl.  Bd.  XII  n.  vorg.) 

1867.  Febr.  19.      Frankrelch.    Min.    d    Ausw.    a.  d.   Kais.  Gcs.  in 

Florenz ,  rcvolntionâre  Umtriebe  und  Vorbereitungen 
gegen  die  Sicherhcit  des  papstlichen  Gebiets  an  ver- 
schiedenen  Orten  des  Kiinigreichs  Italien  betr.  .  .  2868 
April  15.  —  Ges.  in  Florenz  a.  d.  Euis.  Min.  d.  Ausw.,  Unter- 
redung  mit  Rattazai  iiber  die  revolulionaren  Bewe- 
gungen  in  Italien  und  Versicherungcn  dessclbcn,  Mass- 
regeln  gegen  die  Lctzteren  ergreifen  zu  wollcn        .  2869. 

m  y »  16.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Gcs.  in  Florenz,  sleigende 
Besorgniss  der  Romischen  Curie  gegcniiber  dem  dro- 
henden  Auftreten  Garibaldi's      .......  2870. 

„  „  16.  —  Botschaft.  in  Rom  an  Dens. ,  Uebersendong  eines 
Pro  memoria  desCardinals  Antonelli  Uber  dieGefabr 
einer  Invasion  in  das  Kirchcnstaatsgebict  .  .  .  2871. 
i»  17.  —  Ges.  in  Florenz  an  Dens.,  weitere  Unterredung  mit 
Rattaxzi  iiber  die  Plane  Garibaldi's  nnd  die  Stellung 
der  Italienischen  Regierung  densolben  gcgeniiber     .  2878. 

, ,  23-      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botschaft.  in  Rom,  die 

Haltung  der  Italienischen  Regierung  gegen  iiber  den 
revolutionaren  Bewegangen  in  Italien  betr.    .    .    .  2873. 
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1867.  April  23.      Frankreich.  Ders.  a.  d.  Kais.  Ges.  in  Florenz,  Befriedi-  No. 

gnng  darch  die  Erklirungen  RatUzxi's  im  Italienischen 
Parlamente  bezâglich  der  Haltung  der  Regierung  in  der 
Romischen  Frage  und  Hinwcis  auf  weitcre  Agitationen 

der  Garibaldischen  Partei   2874. 

Mai  2.  —  Ges.  in  Florons  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Mitthei- 
long  von  oincr  an  die  Vertreter  Englands,  Preussens 
nnd  Rnsslands  in  Florenz  gericbteten  Circularnote 
Garibaldi's ,  enthaltend  einon  Protest  gegen  die  Soo- 

verânetat  des  Papstes  etc   2875. 

,,  Juni  8.  -  Ders.  an  Dens.,  Versicherungen  Rattazzi's,  imStande 
zu  sein ,  jeden  Versucb  der  Actionspartei  za  unter- 
driicken   2876. 

,,    11.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  in  Florenz,  Mass- 

regeln  zum  Scbutze  des  papstlichen  Gcbiets    .    .    .  2877. 

,,  ,,  23.  —  Ges.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw. ,  Aufhe- 
bung  einer  bewaffheteu  Bande  in  Terni  durch  die  Ita- 
lienischc  Regierung  und  wiederholte  Versicberung 
der  Lelztcrcn ,  die  Septcmberconvention  getrculicb 

aufrecb  thaï  ton  zu  wollen   2878. 

24.  —  Ders.  an  Dens. ,  Ablehnung  der  Verantwortlichkeit 
Scitens  der  Italieniseben  Regierung  fiir  revolutionare 
Vorgangc  iuncrhalb  des  papstlichen  Gebictes      .    .  2879. 

,,  ,,  27.  —  Min.  d.  Ausw.  a  d.  Kais.  Ges.  in  Florenz,  die  Noth- 
wendigkcit  der  Verduppclung  der  Aufmerksamkcit 
der  Ital.  Reg  auf  die  rcvolutioniiron  Bowcgungen  im 
Lande  und  an  der  paiwtlichon  Grcnze  hoir.     .    .    .  288<>. 

„  Juli  13.  —Ders.  an  Dens.,  Anwcisung,  dio  Italien  ischo  Regie- 
rung auf  die  unmittclbar  bevorstehendc  Invasion  der 
Garibaldianer  ins  papstliche  Gebict  anfmerksam  zu 
machen   2881. 

,,  15.  — Ges.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  wiederholte 
Versicherung  der  Italienischen  Regierung,  jeden  An- 
griff  auf  das  piipstlichc  Gebiet  zuriickweisen  zu 
wollen  2882. 

,,  16.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  in  Florenz,  das  Ver- 
haltcn  Rattar.zi'8  gelegentlich  der  Debattcn  iiber  die 
Kirchengiiter  im  Italienischen  Parlament  betr.    .    .  2883. 

,,  18.  —Ders.  a.  d.  Kais.  Botschaft.  in  Rom ,  die  revnlulio- 
niircn  Flâne  gogen  den  Kirchenstaat  und  den  Willen 
der  Italienischen  Regierung,  dicselben  zu  vereiteln, 

betr   2884. 

M       ,,    18.      —  Ges.  in  Florenz  a.  d.  Kais  Min.  d.  Ausw.,  L'nterredung 

mit  Rattnzxi  iiber  die  Plane  Garibaldi's  und  seiner 
Partei    2885. 

,,  20.  —  Ders.  a.  Dens.,  wiederholte  Versicherung  Rattazzi's, 
dass  dieltalienische  Regierung  jeden  feindlit  hen  Ver- 
sueh  gegen  den  Kirchenstaat  cnergisch  unlerdriickcn 

werde    2886. 

21.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais  Ges.  in  Florenz,  Erstaunen 
nnd  Unruhe  iiber  die  angeblichc  Sicherheit  Rattazzi's 
gegen  iiber  der  ernstlich  drohenden  Gefahr,  fur  deren 
Folgen  die  Ital.  Regierung  verantwortlich  sei      .    .  2887. 
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I8«i7.    .fuli  21.       Frankreicb    BoîM-hnft.  in  limtin.  .1   Kmi>  Min.il  Aum»  .  N- 

Ut  t'uiclitmit;     i  piipstlu  lu  ii  Kr^ionin^.  Hattaz/.i  v,  cr.ic 
ni. 'ht  Mark  -fimc  .si-in.  der  Hi'wr^uny  zu  u  i,l,  r-tv)i<«n  :>**v 

,.         ,,     ::4.       —  Min.   d.  Aich     h.  d.  K nis.  <m'>.  in  Fl"V.  ;i/ ,   wc  t.  v 

li.  Ito  DrtaiK  uhrr  diel'l-tnr  der  !'i'VM|ii<,.ttiari'ii  fariri 
nnd  Mis^l.illi-nn^   ili«r  N  :u  h.Mrtit  ,    «-.-Mie    .lie  liai 
Kt^imiiin  -It-m  Tnihcti  GMnhuhhV  iiiiu^lfi lien  ];i.^t  '.>->-•.< 

.".«>.  -  Der*.  ;i.  .1.  K;ii>.  IJ.itM-hiift.  in  Uom  ,  Naehrkht  tibcr 
du-  loi  Ital  Ki'-M'i'iiii-  \\j-!r  i  h'tli  p-niaidiien  VnrsU'I- 
ltui-cn  ;  NotliwrtiJi^ki'ii  .  >kt-s  t K  r  l'ajsi  sk'Ij  nient 
entiimtlii^tjii  la-M-  'J^'.nt. 

A  n  ^ .  fi.  —  (  M'M-!r.itïMr.  itiKmna.  d  .  Km>.  Mm.  d.An>w.,  l'el.er- 
zen;;nng  der  |>ap>lli«.-ht;n  Kr^iernti^  v<>n  dir  Znvei- 
lassi^kcit  ilirer  Année  ;  lovale  Stimninn^  .1er  Bev«>|- 
korun^'  '2 s 9  I  . 

,,        ,,      *>.  tJcK.  in  Flurenz  an  Drn>.  ,  l  iitrirtvlnn^  mit  Hatta/zi 

iiml  lioluinjitnn^  <l->silhon,  fine  tiefahr  einr-  Ver- 
Mirhs  w.^en  .las  j > ii psi I i l- lti>  Gebiet  sei  kaiirn  nielir 
vcihitiHlcn  21*92. 

,,        ,,     13.       —  Gesi'baftMr.  in  Florenz  un  Dens.,  nenc  Hcsor^nis^e 

•lurch  die  HaltnngGardtnldi'.s  ;  wiederbolte  Versiehe- 
rnng  Kattaz/T.s  vun  dein  ^nten  Willen  der  Ital.  Ke- 
gierung  2893. 

,,  21.  --  Dors.  a.  Dens.,  l.Tnterrodiing  mit  Kattazzi  iiber  die 
l'Iiine  Garibaldi';.  nnd  die  MasKro^cIn  der  Ital .  He- 
^iernng  znr  Veieitclnng  ders«dbcn  2894. 

,,        ,.    29.      —  Intérim.  Min.  d.  Aii>w.  a.  d.  Kais.  Gcscbiiftstr.  in 

Florcnz,  Anknnft  Garibaldi's  in  Orvieto    ....  2895. 

Sept.     3.       —  (ieschattstr.  in  Flonmz  a.  d.  Kais  intérim.  Min.  d. 

Answ.,  Futiniithigtiiig  GariMaldi'x  ;  llofl'nung,  dass  er 

naeh  Caprera  zuiiïckkobren  werde   2896. 

,,        ,,14.       —  Intérim.  Min.  d.  Atittw.  a.  d.  Kais.  Gesebal'tstr.  in 

Florenz,  erneuerte  und  vcrstarktc  Riihrigkeit  der 
Actionspartci  ;  Nothwcndigkoit,  das»  die  Italieni^che 
Kcgicrung  thiitig  dagegen  anftrete.  ......  2897. 

,,  14       —  Geschuftbtr.  in  Florcnz  a.  d.  Kais.  intérim.  Min  d. 

Ausw . ,   licsorgnisse  Rattazzi's  bezùgl.  der  Haltung 
(iaribaldi's   2898. 

,,        ,,18.       -    Dcrs.  an  Dens.,  L'nterredung  mit  Rattuxzi  nnd  dessen 

Wiederholnng  der  friihcren  Versiehernn^cn  ;  revoln- 
tioniirc  Anfrnfo  ;  militiirisehe  Massrcgeln  Seitcns  der 

Italien.  Repicrung  2K99. 

,.  21.  -  Dors,  an  Dena.  ,  ci  ne  Krklarung  der  Italien.  Regic- 
rung  in  der  oftieiellcn  Zcitung  beziiglich  der  Agita- 
tion gegen  Kom    290n. 

M  23.      --  Min.  d.  Auew.  a.  d.  Kai».  Geschaftstr.  in  Florenz, 

die  obige  Krkliirung  betr   2901. 

,,    >4.        -  Gesebaftatr.  in  Florcnz  a.  d.  Kni»  Min.  d.  Aunw., 

die  Verhaftung  Garibaldi's  in  Asinalunga  ....  29<»t;. 
25        —  Ders.  an  Dcns.,  berubigtere  Stimtnuog     ....  2903. 
,,    25.       —  Ders.  an  Dens.,  Note  der  Ital.  Kcgiernng  in  der  offi- 

eicllcn  Zeitung,  die  Verhaftung  Garlbabli'»  etc.  betr.  2904. 
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1867.  Sept.  26.      Frankreich.  Min.  d.  Ausw.  n.  d.  Kais.  Geschàftstr.  in  No 

Florenz,  Bcfriedigung  iiber  die  energischen  Schritte 

der  Ital.  Regierung   2905. 

,,    27.      —  Geschàftstr.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

Entlassung  Garihaldi's  nach  Caprcra   2906. 

»,       i»    28.      —  Geschàftstr.  in  Rom  an  Dens.,  Dank  der  papstl.  Reg. 

fur  die  Bemuhungen  Frankreich*  in  Florenz  ;  loyale 

Stimmung  in  Rom   2907. 

,,   30.      —  Geschàftstr.  in  Florenz  an  Dens.,  Zuversicht  der  Ital. 

Regierung,  dass  koin  crnstlichor  AngriflT  auf  das  papst- 

liche  Gebiet  vcrsueht  werden  kiinne   2908. 

Oct.    2.      —  Dors,  an  Dens.,  Verhaftungen  an  der  ital.-papst- 

lichen  Grenze   2909. 

,,       ,,     3.      —  Ders.  an  Dens.,  guto  Wirkung  der  Verbaftnng  Gari- 

baldi's  u.  desscn  Abfùhrung  nach  Caprera  .    .  2910. 

,,     4.      —  Ders.  an  Dens-,  Ftuchtversuch  Garibaldi's  .  2911. 

5.      —  Ders.  an  Dens.,  Garihaldi's  Fluchtversuch  ;  Befurch- 

tungRattazzi's,  nicbt  mchrHcrr  der  Situation  zu  sein.  2912. 
,,5.      —  Geschàftstr.  in  Rom  nn  Dens.  ,  Zweifel  an  der  Auf- 
richtigkeit  und  Wachsamkeit  der  Ital.  Regierung; 
geringe  Starke  der  papstlichen  Troppen     .    .    .  .2913. 
,,     6.      —  Geschàftstr.  in  Florenz  an  Dens.,  den  Ernst  der  Situ- 
ation betr  29  M. 

,,9.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschàftstr.  in  Florenz, 
Beweise  der  mangelbaften  Wachsamkeit  der  Italie- 
nischon  Regierung  beziïgl.  der  Sicherheit  des  papst- 
lichen Gebiet  08  2915. 

,,     9.      —  Geschàftstr.  in  Rom  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw. ,  Ge- 

fecht  bei  Bagnorea;  Verschlimmerung  der  Situation.  2916. 
tt        ,,10.      —  Geschàftstr.  in  Florenz  an  Dens.,  Garibaldische  Un- 

tcrstutxungscomités  ;  schwierige  Situation  Rattazzi's  : 

Nachsicht  gegen  Monutti  Garibaldi  2917. 

11.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschàftstr.  in  Florenz, 
die  Erfol^iosigkoit  der  Bcmùhungcii  der  Italicniscben 
Regierung  gegen  das  Vordringon  der  Garibaldianer 

betr  2918. 

11.      —  Geschàftstr.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d  Ausw., 
L'nterredung  mit  Rattazzi  iiber  die  Nothwundigkcit 
»  energischer  Massregeln  gegen  die  Frcischarler    .  .291'». 

15.      —  Ders.  an  Dens.,  wiedcrholte  Schlappcn  und  ztiglcich 

Zunalime  der  Freischiirlor   2920. 

17  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschàftstr.  in  Rom,  Kr- 
mutbigung  der  papstlichen  Regierung;  Zusichcrung 
des  Beistandcs  Frankroichs  fur  Diesclbc    ....  2921. 

18  —  Ders.  a.  d.  Kais.  Geschàftstr.  in  Florenz,  Cnterro- 
dung  mit  d.  Ital.  Gcsandten  in  Paris  iiber  die  Noth- 
wcndigkeit,  den  Schutz  des  hoil.  Stuhles  zu  vermeh- 
ron;  Anregung  der  Congross-Idcc   292*2 

19.  —  Ders.  an  Dens.,  Aufforderung  an  die  Ital.  Regierung, 
die  Anwerbeburcaux  sofort  zu  sebliesson  ,  die  Untcr- 
stutzungscomités  aufzultiscn  etc  2923. 

20.  —  Geschàftstr.  in  Florenz  a.  d  Kais.  Min  d.  Ausw., 
Gcriicht  von  der  Entwcichung  GaribHldi's  au»  Ca- 
prcra   2924. 
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1867.   Oet.  •_>(>.       Frankreich      Dcrv  an  Den*.  ,  Ktill;(»y>irf_-»-«.-uoli  K.'t-  N-t 

la/zi's  ,2'<-2f> 

,,        ,,    2<>.       —  Min   «l.  Aion .  a       Kai-.  <  tcschafr-!  r.  m  Kom  ,  Se- 

vortitcln-iidc  ctît>ri.<  nlcU'Sc  Ma.v-rc;''  :n  .iu  Iralicm- 
seben  lit'^iOMtii-  -r-r:)  die  F:  ni  ai  le  in  n  Kinhcn- 
ytaat     ...   '."•.'tV 

,,  21.  —  Der  ..Moniteur  universel"  uber  'lie  vurlànr.gc  Si-ti- 
nmg  .1er  l'iiiM'Iniluii-  Kran /.-»>.  Trujij.cn  nudi  Cmta- 
Veccbia  2<*2  7 

,.    21.         -   Gcsebuitsti .  in  Flotcnv.  a.   il.   Kais.  Min.  il  Answ.. 

Annahme   (ici    DcmisMMn   Hatta/.zi's   uml  Bernt'uug 

Cialdini*  -.«.2S. 

.,         .,    21.       —  Ge.-elmft>tr.  in  Ki'in  an  Dcns  ,  be\ orstcliende*;  Kin- 

nickcn  Itnlienisi  hcr  Trui.jicn  in  dcu  Kirehenstaat     .  292H. 

22.       —  Gcscbuftstr.  in  Floren/,  an  Dcns,  ,  G.u  il  aldi  in  Flu- 

renz  ;  noeb  kcin  ncuc-  Cabinet  2930. 

22.       —  Min.  «1.  Answ.  a   d.  Kais.  Gesdiat  tMr.   in  Floren/., 

kriegenscbe  Bewcgnngcn  .     .   2931- 

22.  —  (icsi  hùttstr.  in  Floren/.  a.  il.  Kais.  Min.  il  Answ., 
Fntweichung  Garibaldi's  ans  Floren/.  ;  Trujtjicncou- 
eentrationon   2932. 

22.  -  Geschiil'tstr.  in  Kom  au  Dcns.  ,  Fnterbrechnng  «1er 
Vost-  n.  Tclegraplienverbimiiing  ;  nnho  bevorsteben- 
de>  F.inriicken  Itnhenisoher  Trupj»cn  ;  Aufregung     .  2933. 

24.  Ge.sebuïtstr.  in  Floren/.  a.  Dons.,  Fortdaucr  d.  Mini- 
sterkrisis  ;  Nacbriehten  iibor  Garibaldi       ....  2934. 

,,    2.'*.       —  Dcrs.  an  Dont.,,  die  scbwankendc  Ilaltung RattHzzi's.  293a. 

, ,    2.'>.       ■—  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais..  Gc.-elmïtstr.  in  Florenz, 

l.'n/ufricdcnbcit  mit  der  llaitung  der  Jtal.  Regierung.  2936. 

25.  —  Geselialts>tr.  in  Kom  a.  d.  KHis.  Min.  d.  Ausw.  ,  Ge- 
leebt  in  der  Nube  von  Kom  ;  kritischu  Situation  .     .  2937. 

25.  -  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kais.  dijdomat.  Agenlen  im 
Anslande,  Fflicht  Frankreicbs  zur  Aufrecbtbaltung 
der  Septomberconvention    2938 

26.  -  Ges-cbaftstr.  in  Floren/  a.  «I.  Kni*.  Min.  «1.  Ausw., 
Ablebnung  Ciaidini's,  cin  Cabinet  zu  bilden  ;  Bc- 
ruiung  Menabrea's   2939. 

26.      —  Gcscbaftstr.  in  Kom  an  Dens.,  Manche  nnd  Kiimpfe 

der  Garibaldianer   2940. 

26.      —  Min.  d.  Ausw.  a  d.  Kais.  Geselialtstr.  in  Rom.  F.in- 

schiftung  der  Franzbs.  Trnppcn  in  Toulon  .    .  2941. 

28.      —  Gcschàfstr.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

Bildung  dos  Ministerium*  Mcnabrca  2942. 

28.      —  Ders.  an  Dens.  ,  gutc  Vorsàtze  des  Ministcrium»  Me- 

nabrea   2943. 

,,29.  —  Ders.  an  Dens.,  Proclamation  des  Konigs  von  Italien  294  4. 
.,    30.      — Doth.  an  Dens. ,  officielle  Note  betr.  das  Einrûcken 

der  Italien.  Truppcn  in  don  Kirehenstaat  ....  2945. 
30.      Italien.    Min.  d.  Answ.  a.  die  Kon  diplomat.  A^eulcn 
im  Anslande,  das  Kinriickcn  Italien.  Trnppen  in  den 
Kirehenstaat  betr   2948 
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1867.  Oct.  31.      Italien.    G  es.    in  Paris  a.  d.  Kais.  Franzos.  Min.  No. 

d.  Ausw. ,  die  Besetzung  einiger  Punkte  des  pâpst- 
lichen  Gcbiet*  durch  Iulienische  Truppen  betr.  .    .  2946. 
Nov.    l.     FranJtteich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in 
Florenz,  Missbilligung  des  Einriickens  Iulieniscber 

Truppen  in  den  Kirchenstaat   2947. 

,,      l.      —  Geschaftstr.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 
Ankunft  des  Franzosischen  Expeditionscorps  in  Rom, 

Garibaldi's  Stellung   2949. 

,,     3.      —  Geschaftstr.  in  Rom  an  Dens. ,  Kampf  bei  Monte 

Rotondo   2950. 

ii       ,,     4.      —  Gescbaftstr.'  in  Florenz  an  Dens.,  Niedcrlage  der 

Garibaldianer   2951. 

5.      —  Ders.  an  Dens.,  Verhaftung  Garibaldi's;  Riickzug 

der  lui.  Truppen  aus  déni  Kirchenstaat    ....  2952. 
„     5.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in  Rom,  Er- 

sueben,  keine  Repressalien  zu  gebrauchen      .    .    .  2953. 
ii  S.      —  Geschaftstr.  in  Rom  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Be- 

friedigung  Antonelli's  uber  den  Rûckzug  der  Iulie- 
niseben  Truppen  und  die  Verhaftung  Garibaldi's      .  2954. 
,,     8.      —  Consul  in  Civiu-Vecchia  an  Dens. ,  Excessc  der 

Garibaldianer   2955. 

,,  8.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in  Florenz, 

Befriedigung  uber  tien  Rûckzug  der  Itolienischen 
Truppen  und  HofTiiung  auf  eino  friedliche  Lusung  der 

F  rage  durch  die  Europ.  Mâchte    2956. 

,,       ,,     9.      —  Ders.  an  die  Kais.  diplomat.  Agenten  im  Auslande, 

Vorschlag  zu  Conferenzen  der  Europaischen  Machte 
behufs  Prufung  der  Italienischcn  Frage     ...    *  2957. 
d       ,,    18.      —  Kaiserlicbe  Thronrede  bei  Eroffhung  der  Gesetx- 

gebenden  Kôrperschaften    2866. 

19.      Grossbrltannien.    Thronrede  bei  Erôffnung  des  Parla- 

ments    2865. 

22.      Frankreich.    Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire    .    .  2867 
Hretlsehe  Verh&ltnlase.   (Vgl.  Bd.  XII  u.  vorg.) 

1867.   Jan.  18.     Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  inKon- 

st&ntinopel ,  Ermahnung  zur  baldigen  Ergreifung  von 
Massregeln  zur  Beruhigung  der  Kretenser      .    .    .  2968. 
,,     Marx  8.     —  Ders.  an  Dens. ,  Vorschlag ,  die  Bevolkerung  von 

Kreta  uber  die  herrschenden  Missstande  und  die 
Mittel  zu  deren  Beseitigung  zu  consultiren     .    .  .2969. 
April  12.      —  Ders.  an  Dens. ,  die  Nothwendigkeit  der  Befragung 

der  Bevolkerung  von  KreU  betr   2970. 

,,        ,,    28.     —  Ders.  an  Dens.,  Abmahnung  von  neuem  Blutver- 

giessen  auf  Kreta    .    .    2971. 

,,      Mai  10.      —  Ders.  an  Dens.,  Unzweckmassigkeit  und  Schadlichkeit 

weiteror  Kampfe  auf  KreU   2972. 

,,    17.     —  Ders.   an   Dens.,   Vorschlag   einer  Enropâischen 

Enquête  in  Sachen  KreU's   2973. 

i,       ,,    17.      —  Ders.  an  Dens. ,  nochmalige  Anempfelilung  der  Be- 
fragung der  Bevolkerung  von  KreU   2974. 

,,24.  —  Botscb.  inLondon  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Unter- 
redung  mit  Lord  Stanle)  uber  die  von  Frankreich  vor- 
geschlagene  Enquête-Commission  in  Sachen  KreU's  2975. 
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1867.    Mai  24.       Frankreich      Min.    il.  Ausw.   a     d.  Kai.-.  Ji»r^ m  Nu. 

KnnstaritiiMtjn:]  ,  KriniirF.ti^mij.'  Y:  an  v .  •- im'Imt  Sclur'ro 
x tir  Aut'unhiiM'  K i l'tfii^i-*  lu  i  Kliii'titi't1-.'  .  v.O'. 
Juni  20.  Ttirkei.  M  in.  >] .  Aumv.  tlic  Vii  in  in  •  1  «■  r  i'ti.iN  m 
Paris,  Wien  .  Bc-r  I  in  ,  Kl>>renz  un  il  St.  PcU-rslpiirg. 
Widcrlegung  dcr  dcr  Tiirkui  in  citKT  i»U'ntit>t:)n:a 
Dej.ocbe  von  Frankmvli  ,  Indien,  Picuï>..n  und 
Rus.-dand  <r*.nmr|it<  n  Vorwuiïe  und  Rth-in.  h  tu  n  dis 
Vorsehla-H  dur  Befrit^iui^  -kr  h\  \ ulkening  .  .  "2 *<  7  7 . 
Juli  2G.  Frankreich  Min.  d.  Aumv  a  d.  Kais.  Gesdiul'ts- 
triiger  in  Kon.stantinn|>el.  Aburdiiung  zweior  Franzoti- 
schcr  Krioy.ssfhiil'e  /.ur  Aui'nahme  von  Fluehtlingon 
ans  Kreta  297S. 

,,     Sfj.t    3.       —  (itî>chutt>tr.  in  Koi)>tantin<i|>cl  a.  d.  Kui>.  Min.  d. 

AiiïW. ,  Suspension   dcr  Fcindâcligkcitcn  auf  Krcta 

vi. n  Seitcti  d(;r  Pforte  2979. 

,,        ,,      7.      —  Ders.   an   Dens.  ,   Ucbcrsendung  des   Krla«»es  dcr 

l'Iurtc  ,  betr.  die  Suspension  dcr  Feimlseli^keilcn  auf 
Kreta  und  Amnestirung  dur  Coinju imiittirten  .     .     .  2980. 
,,    29        —  Ders   an  Dens  .  bcvorstcbcudc  Reisc  des  (Jrtissvczirs 

nach  Kreta  ztir  Fiufiibrung  dcr  neuen  Organisation  2981. 

,,     Oct.    4.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Gcschaftstràger  in  Kon- 

stantinojiel ,  die  Reise  des  Grossvczirs  nach  Kreta 
und  die  einseitigcn  Mastmahuiun  dcr  Pforte  bctr.  .  2982. 
,,18.  —  Ders.  an  Dens.,  Zuscndung  eincr  dcr  Pforte  zu  iiber- 
reichenden  Déclaration  Frankrcichs,  Preussens,  Rusa- 
lands  und  Italiens,  der  Tiirkisehen  Regierung  die 
alleinige  Verantwoitlichkcit  fur  ibr  oinseitiges  Vor- 
ge-heu  in  Kreta  uberlassend    ........  2983. 

„  29.     Frankreich,  Prenssen,  Rossland  und  Italien,  obige 

Déclaration,  am  29.  Oct.  iibcrrcicht   2983. 

Nov.  18.      Frankreich.    Kaiserliche  Thronrodo  bei  Eruffnung  dcr 

Gcsetzgcbcndcn  Kiïrperschaften   2866. 

„  22.      —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2867. 

Liiiemhurger  Angelegenlielt. 

1866.  Juni  23.      —  Niederlande.  Staatsmin.  ftir Lnxcmburg  a.  d.  Kun. 

Prouss.  Gcs.  im  Haag,  Anfrage  wegen  der  Fortdauer 
der  Preuss.  Besatxung  in  Luxemburg  nach  Aufliisung 

des  Dcutschcn  Bundes   2744. 

Juli  2.  —  Ders.  an  Dons.,  Cnvereinbarkeit  der  Fortdauer  der 
Preuas.  Besatzang  in  Luxemburg  mit  friiheren  Ver* 
triigen   2745. 

,,     Nov.  4.      Frankreich.    Gcschiiftstr.  im  Haag  a.  d.  Rais.  Min.  d. 

Ausw. ,  die  Tbronrede  des  Prinzen  Heinricb  der 
Niederlande  bei  Eroffnung  dcr  Luxcroburgiscbon 
Kammcrn  betr   2746. 

,,  ,,10.  —  Ges.  im  Haag  an  Dens. ,  vorlaufige  Rcsultatlosigkcit 
der  Nioderlandisch-Prcnssischcn  Untcrbandlungen  in 
Betreff  der  Besatzungsfrage   2747. 

1867.  Febr.  27.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  im  Haag,  eine  Mit- 

tbeilung  des  Haagcr  Cabinets  betreffend  iiber  die 
Gefahren,  wolebe  dor  LJnabbangigkeit  von  Seiten 
Preusseus  drohen    .   2748. 
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1867.  Febr.  28.      Frankreich.     Ders.    an    Dens. ,   die  internationale  No. 

Stellung  Limburgs  nnd  Luxemburgs  betr.  und  Vor- 
schlag  der  Vereinigung  des  Letzteren  mit  Frankreich  2749. 

,,  Marx  21.  —  Ders.  an  Dens.,  Beansprncbung  der  Leitnng  der 
Unterhandlangen  mit  Preussen  in  Betreff  der  Ab- 
tretang  Luxemburgs  an  Frankreich   2750. 

,,  „  26.  —  G ea.  im  Haag  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Answ. ,  Absicht 
des  Haager  Cabinets,  der  Preuss.  Begiernng  von  dem 
Plane  der  Abtretnng  Luxomburgs  directe  Mitthcilung 

au  macben   2751. 

,,  28.  —  Min.  d.  Answ.  a.  d.  Kais.  Ges.  im  Haag,  Ueber- 
luË.sung  der  Initiative  in  den  betreffonden  Untorhand- 
lungen  an  Frankreich  2752. 

,,       ,,   28.      —  Ges.  ira  Haag  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Einwilligung 

des  Kiinigs  der  Niedcrlande  in  die  Abtretnng  Luxeni- 
burgs  an  Frankreich  2753. 

„  28.      —  Botsch.  in  London  an  Dens.,  die  personliche  Ansicht 

Lord  Stanleys  iiber  das  Cessions- Project   .    .    .  .2754. 

,,  ,,  30.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  im  Haag,  Unzufrieden- 
heit  nnd  Uedauurn  iiber  die  selbstandige  Anregung 
der  Cessionsfrage  beim  Berliner  Cabinet  durch  die 
Niederlaode   2755. 

,,  ,,  31.  —  Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  die 
durch  die  Lnxemburger  Frage  in  Deutschland  hervor- 
gerufene  Aufregung  betr   2756. 

,,       ,,31.      —  Ders.  an  Dens.,  steigende  Aufregung  ans  Anlass  der 

Luxerob.  Frage   2757. 

„  April  1.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Berlin,  Er- 
wartung,  dass  Graf  Bismarck  den  Deutschen  Patriotis- 
mus  in  den  gebôrigen  Grenzen  eu  erhalten  vermogen 
werde    2758. 

,,       „     1.     —  Ges.  im  Haag  a.  d.Kais.  Min.  d.  Ausw.,  dicHaltnng 

der  Niederlande  betr   2759. 

•  »       »»     I.     HorddeutacherBani.  Interpellation  des  Reichstagsabg. 

v.  Bennigsen  u.  Gen. ,  die  Luxemburg.  Frago  betr., 
nebst  deron  Bcuntwortung  durch  den  Grafen  v. 

Bismarck   2760. 

,,     2.      Frankreich.    Botsch.  in  London  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Ausw. ,  Erkundigungen  Preussens  iiber  die  Ansicht 
des  Londoner  Cabinets  in  Betreff  der  Abtretungs- 
Frage   2761. 

„  „  2.  —  Botsch.  in  Berlin  an  Dens.,  Missbehagen  des  Grafen 
r.  Bismarck  iiber  die  voreilige  Anregung  der  Lnxem- 
burger Frage   2762. 

,,       ,,     3      —  Ges.  im  Haag  an  Dens. ,  Mitthcilung  des  Preuss. 

Cabinets  an  die  Haager  Begierung,  die  offentliche 
Meinung  in  Deutschland  in  Bezug  auf  die  Lnxem- 
burger Frage  betr  2763. 

,,     5.      —  Ders.  an  Dens.,  Auerkennung  der  Loslosung  Lim- 

burgs  von  Deutschland  durch  den  Grafen  v.  Bismarck  2764. 

h  ,,  6.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Berlin,  die 
Bennigsen'sche  Interpellation  und  die  Beantwortung 
derselben  betr   2765. 
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1867-  April  6.      Frankreich.    Ges.  im  Haag  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

cinen  Depeschenwechsel  zwischen  Berlin  u.  dem 
Haag,  u.  die  Antwort  des  Kiin.  Niederl.  Min.  d.  Ausw. 
auf  eine  Interpellation  in  der  Zweiten  Kammer  beziigl. 

d.  Luxemb.  Frage  bctr   2766. 

,,       ,,     8.      —  Min.  d.  Ausw.  iiber  den  Stand  d.  Laxemb.  Frage, 

mitgetheilt  dem  8enat  u  Gesetzg.  Kiirper     .    .    .  2767. 
„       ,,     8.      —  Der».  a.  d.  Kais.  Ges.  im  Haag,  Bitte  um  vorsichtiges 

Verhalten  der  Konigl.  Niederl.  Regiernng  -  2768. 

,,       »,    10.     —  Botsch.  in  London  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw. ,  Hin- 
neigung des  Lord  Stanley  sowie  des  Russ.  Botschafters 
am  Londoner  Ilofe  fiir  die  Sache  Frankreicbs         .  2769. 
,,       ,,    10.      Grossbritannien.    Min.  d.  Aosw.  a.  d.  Rein.  Botsch. 

in  Paris ,  Dnterredung  mit  dem  Franziis.  Botschafter, 
bctr.  die  Zuriickziehung  der  Preuss.  Garnison  ans 

Luxetnburg   2770. 

„       „    12.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Ges.  im  Haag, 

Mittheilung  der  ersten  nach  Berlin  gericbteten  De* 
pescbe  in  der  Luxemburger  Angelegenheit  .  2771. 

,,       ,,    13.      —  Ders  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Berlin,  giinstige  Stimmung 

der  Cabi nette  von  London,  Wion  und  St.  Petersburg 

fur  Frankreich   2772. 

13.     Grossbritannien.    Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kôn.  Min. 

d.  Ausw. ,  die  ôffentlichc  Meinung  in  Betreff  der 
Luxemb.  Frage  ;  Unterredung  mit  Herrn  v.  Thile    .  2773. 
15.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kiin.  Botsch.  in  Paris,  Unter- 
redung mit  dem  Bclgiscben  Minister  in  Betr.  einer 
miiglichon  Lusung  der  Luxomb.  Frage  .    •  2774. 

15.  —  Ders.  a.  Dcns.  a.  d.  Kiin.  Botsch.  in  Berlin,  Prcusscns 
Widerstrcben  gcgen  die  Lostrennung  Luxemburgs 

von  Deutschland   2775. 

,,       ,,    15.      Frankreich.  Min.d.  Ausw.  a.  die  Kais.  diplom.  Agenten 

in  London,  Wien ,  Florent  u.  St.  Petersburg ,  reca- 
pitulirende  Darlegung  des  Standpunkts  d.  Franzos. 
Reg.  in  der  Luxemb.  Angelegenheit   2776. 

17.  —  Ders.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Wien,  Oesterreicbische 
Ausgleichungsvorschlâge  ;  dieRaumungLuxemburgs 
dio  wesentliche  Bedingung  fur  jedes  rriodlîcbe 
Arrangement   2777. 

17.      Grossbritannien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Botsch. 

in  Paris,  Oesterrcichische  Vorschlage   2776. 

17.  —  Ders.  a.  d.  Kon.  Botsch.  in  Berlin,  die  Gefahren 
eines  Krieges  ftir  Preussen  wegen  der  maritimen 
Ueberlegenheit  Frankreich»   2779. 

,,       ,,    18.      —  Ders.  an  Dens.  (u.  ahnlich  nach  Paris),  Preussens 

Verhalten  zu  den  Oesterr.  Vorschlagen     ....  2780. 

18.  —  Ders.  a.  d.  Kiin.  Botsch  in  Paris,  den  Oesterr.  Vor- 
scblag  eines  Austausches  Luxemburgs  gegen  Bel- 
gisches  Gebict  betr   2781. 

,.  18.  Frankreich.  Botsch.  in  St.  Petersburg  an  den 
Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Ancrkennung  der  Ruhe  und 
Massigung  Frankreicbs  von  Seiten  des  Fiirsten  Gort- 
schakow   2782 
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1867.  April  18.     Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  St.  No. 

Petersb. ,  Ablehnung  jedcn  Verdachts  kriegerischer 

Geliiste  deT  Franzôsischen  Regiernng   2783. 

19.     «msbritinnieB     Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Botsch. 

in  Berlin,  Empfehlung  des  Aufgcbens  des  Preuss. 
Bcsatzungsrechtes  in  Luxemburg   2784. 

y  t  19.      —  Botsch.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  Ansicbten 

desFranzôs.  Cabinets  iiber  d.  Ocstcrr.  Vermittelungs- 
vorachlàge  und  Wunsch  des  Eintretens  Engliscber 
Veraittclung  in  Berlin   2785. 

M  20.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Botsch.  in  Paris,  Erôrternng 

der  Môglichkeiten  einer  friedlichen  Lôsung    .    .    .  2786. 
„   20.     Fr&nkretch.  Botach.  in  St.  Petenburg  a.  d.  Kais.  Min. 

d.  Ausw.,  Bemûhungen  Kaiser  Alexanders  nm  eine 
friedliche  Lôsung  der  Lnxerab.  Frage  nnd  gûnstige 
Srimmung  dcsselben  fur  Frankreicb   2787. 

„       M    21.     —  Botsch.  in London  an  Dans.,  Bemûhungen  der Gross- 

macbte,  Preussen  znr  Raumung  Luxemb.  su  bewegen  2788. 

„        ,,   23.      fir088britannien.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in 

Florenz,  Italiens  Erbieten,  eurErbaltung  desFricdens 

mitzuwirken   .    .  2789. 

„   24.     —  Ders.  a.  d.  Kôn.  Botsch.  in  Paris  (u.  ahnlich  noch 

Berlin),  Erôrternng  des  Project*  einer  Conferenz     .  2790. 

„       „   25.      FraokreiCh.    Min.  d.  Ausw.  an  die  Kais.  BoUcb.  in 

London ,  St.  Petersburg ,  Wien  und  Berlin ,  Com- 
binatîon  der  Bemùhungen  der  Grossmacbte  zur  Her- 
beifiihrung  eines  Ausgleichs  in  der  Luxemb.  Frage  .  2791. 
,,  26.  —  Ges.  in  Florenz  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Theil- 
nahme  der  Italien.  Kegierung  an  den  Bcmuhnngcn 
zur  Herbeifûhrung  einer  friedlichen  Lôsung  der 
Streitfrage   2792. 

„        „    26.      —  Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw.,  Schritte 

Russlands  zu  Gnnsten  der  Neutralisation  Luxemburgs  2793. 

,,  26.     —  Ders.  an  Dens.,  Project  einer  Conferenz  in  London  sur 

Feststellung  der  internation alcn  Lage  Luxemburgs  .  2794. 

,,  26.     —  Botsch.  in  St.  Petersburg  an  Dens. ,  Zustimtnung 

Prcussens  zur  Erôffnung  gemeinsamer  Dnterhand- 
lungen  in  London  auf  der  Basis  der  Ncutralisirung 
des  Grossherz.  Luxemburgs   2795. 

M  26.     —  Botsch.  in  London  an  Dens.,  verschiedene  Com- 

binationen  zur  Herbeifûhrung  der  friedlichen  Lôsung  2796. 

,,        „    26.      GrOSSbriUQOieO     Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Botsch. 

in  Wien ,  den  Oesterr.  Vorschlag  der  Neutralisirung 
Luxemburgs  betr   2797. 

„  27.     Frankreicb.    Botsch.  in  St.  Petersb.  a.  d.  Kais.  Min. 

d.  Ausw.,  Bestatigung  der  Zustiminung  Preussens  zu 

den  Londoner  Berathungen   2798. 

„        ||    27.      GrOSSbritanoien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Botsch.  in 

Paris  (und  ahnlich  nach  Berlin) ,  Untcrrcdungen  mit 
Graf  Bernrtorff ,  betr.  Prcussens  Eingehen  auf  den 
Conferenzvorschlag   2799. 

„       „    27.     —  Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw. ,  des  Grafen 

Bismarck  Réservation  bei  Annahme  d.  Conferenz- 
vorschlag»   2801. 
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1867.  April  28.     Grossbritannlen.  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Kôn.  diplomat.  No. 

Vertreterbei  den  Theilnehmern  an  denVertràgen  von 
1839,  fôrmUche  Erklârung  der  Bereitschaft  zur  Theil- 
nahme  an  der  vorgeschlagenen  Confèrent  n.  tu  deren 

Empfang  in  London   2800. 

„       ,,28.     —  Bots  ch.  in  Paris  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw. ,  Unter- 

rednng  mit  Herrn  v.  Moustier,  betr.  die  Vorbe- 
dingungen  zu  dcm  Znsammentritt  der  Conferenz  .    .  2802. 

ii  ,,  s&-  Frankreich.  Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kais.  Ges.  im  Haag, 
Darstellung  der  Lage  und  Abmahnung  vor  Eingreifen 
in  die  Verhandlnngcn  Seitena  des  Niederlandischen 
Cabinets   2809. 

ii       M   29.     —  Ders.  anDens.,  Wunscb,  dass  derKônig  der  Nieder- 

lande  sur  Conferenz  einlade   2804. 

„   30.     GrOSSbritannien-    Min.  d.  Aubw.  a.  d.  Kôn.  Botsch. 

in  Paris,  zu  befurchtende  Complication  der  Situation 
durch  das  Fortgehen  kriegerischer  Vorbereitungen  .  2805. 

m  30.  Ilederlande  (Loxemborg).  Prinz  Heinricb  an  Lord 
Stanley,  Wunsch  des  Kônigs-Grossherzogs,  dass  eine 
Conferenz  berufen  werde   2806. 

»,       „   30.      Grossbritannlen.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kon.  Ges.  im 

Haag,  Vorschlug,  dass  die  Einladung  zur  Conferenz 
vom  Kônige  der  Niederlande,  als  Grossherzog  von 

Luxemburg  ausgehe   2807. 

,,   30.      —  Ges.  im  Haag  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  Einladung 

zur  Conferenz  durch  die  Luxemburgische  Regierung  2808. 
Mai    1.     Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Grossbritan- 
nischen  Botsch.  in  Paris,  Eingehen  auf  den  Con- 

ferenzvorschlag   2809. 

„     t.     Ilederlande  (Lnzembnrg).  Einladung  zur  Confèrent  28 1 7.  Anl. 

„  „  2.  GrOSSbritannien.  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kôu.  Ges.  im 
Haag,  Vorschlag  der  Theilnabme  Belgiens  und 
Italiens  an  der  Conferenz  2810. 

ii       ,,     2.     Preussen.     Min.    d.  Ausw.  a.  d.  Kôn.  Grossbrit. 

Botsch.  in  Berlin ,  Eingehen  auf  den  Conferenz- 
vorschlag  2814. 

ii       »,     2.      GrOSSbritannien.    Ges.  im  Haag  a.  d.  Kôn.  Min.  d. 

Auaw. ,  Bcflissenheit  des  Uaager  Cabinets,  die  An- 
gelegeuheiten  Luxemburgs  von  denen  der  Niederlande 
getrennt  zu  halten  2817. 

,,  ,,  3.  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kôn.  diplomat.  Vcrtreter  in 
Paris,  Berlin,  Wicn  u.  dem  Haag,  Skixze  des  zu  er- 

richtenden  Vertrages   .2811. 

,,     3.     —  Entwurf  zu  dem  zu  errichtenden  Vertrage      .    .    .  2812. 

,,       ,,     3.     —  Botsch.  in  Wien  a.  d.  Kôn.  Min.  d.  Ausw.,  Baron 

Beust*s  Ansichten  uber  die  Behandlungsweise  der 
Luxemburger  Frage  auf  der  bevoratehenden  Conferenz  2820. 

„       „     4.     Frankreich.    Min.  d.    Ausw.  a.  d.  Kôn.  Grossbrit. 

Botsch.  in  Paris,  Zustimmung  zu  dem  Engliscben 

Vertragsentwurf  2813. 

„     4.     GrOSSbritannien.  Botsch.  in  Berlin  a.  d.  Kon.  Min.  d. 

Ausw. ,  Preussens  Zustimmung  zu  der  Theilnahme 
Belgiens  nnd  Italiens  an  der  Conferenz     ....  281*- 
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1867    Mai   4.     Grossbritannien.    Dera.  an  Dena. ,  Bemerkungen  des  No. 

Grafen  Bismarck  10  dem  Engl.  Vertragsentwurf  .  .2816. 
n      ,,5.     —  Botscb.  in  Paris  an  Dons.,  Bemerkungen  des  Herrn 

de  Moustier  zu  d.  Engl.  Vertragsentwurf  ....  2821. 
„  7.     —  Botach.  in  Berlin  an  Dens. ,  Unterredung  mit  Graf 

Bismarck,  die  Garantiefrage  betr   2822. 

,,     ,,  7—si.  Oeiterreich,  Belgien,  Frankrelch,  Grossbritannien, 
Italien,  Hiederlande  f.  Loxembnrg,  Prenssen  u. 

Rossland.    Protokolle  der  Londoner  Confèrent  in 

Betr.  Luxembnrgs   2742. 

„  8.  GroSSbriUnnleB.  Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kon.  Ges.  in 
Madrid,  betr.  den  Wunach  Spanicns ,  an  der  Con- 

ferenz  Tbcil  zu  nehmen  2819. 

n  3i.  Oesterreich,  Belgien,  Frankrelch,  Grossbritannien, 
Italien,  Hiederlande  f.  Lnzemborg,  Preossen 

und  Rossland.   Vertrag  betr.  das  Grossheraogtbnm 
Luxera  bu  rg   2743. 

,,  U.    Grossbritannien.    Botach.  in  Berlin  a.  d.  Kon.  Min.  d. 

Auaw. ,  den  Zeitpttnkt  der  Râumung  der  Festung 

dnrch  Prenasen  betr.   2823. 

„  13.  Frankrelch.  Min.  d.  Auaw.  Uber  den  Verlauf  der 
Londoner  Conferenz,  mitgetheilt  dem  Sénat  und 
Geaetzgebenden  Kôrper   2824. 

„  Juni  18.  Lnxemborg.  Anapracbe  dos  Stattbaltera ,  Prinzen 
Heinricb,  an  die  St'tindebeiEroffniing  der  inVeranlas- 
sung  des  Londoner  Vertraga  berufenen  auaaerordent- 
lichen  Session   2825. 

„     Juli    1.     —  Proclamation  des  Konigs  •Groaaherxogs  in  Anlass 

der  neuen  Regulirung  der  Verhaltnissc  dureb  den 
Londoner  Vertrag   2826. 

IVorddeulaeher  Bund   (Vgl.  Bd.  XII  u.  vorg.)  s.  aucb  DeutajchlaindB 
VerlkuMiiiac. 

1867.  Juli  18.     Preossen  und  Waldeck •  Pyrmont ,  Vertrag  betr.  die 

Uebertragung  der  Verwaltung  der  FtirstenthOmer 
Waldeck  und  Pyrmont  an  Preuasen ,  nebst  Schluss- 
protokoll   2831. 

•rlentalUehe  An«elesrenliel(«n.   (Vgl.  Bd.  XII  u.  vorg.) 

1867.   Jan.  4.     Frankrelch.    Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Koustantinopel ,  die  Vortheile  okonomiacher  He- 
formen  und  der  Entfaltung  der  materiellen  Quellen 
der  Turkei  betr   2984. 

„       ,,    18.     —  Dera.  an  Dena. ,  die  militariachen  Positionen  der 

Pforte  in  Serbien  betr   2958. 

,,       ||    18.     —  Dera.  an  Dena. ,  Ermabnung,  daaa  die  Turkische 

Regierung  Massregeln  zur  Beruhigung  der  Rretenser 
ergreife   2968. 

,,     Febr.  1.     —  Botsch.  in  Konatantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Auaw., 

Entacbluas  der  Pforte,  die  Serbiachen  Featungen 
aufzugeben   2959. 

,,       ,,    15.      —  Min.  d.  Auaw.  a.  d.  Kaia.  Botach.  in Konstantinopel, 

Befriedigung  iiber  den  obigen  Entscbluaa  ....  2960. 

,,       ,,   22.     —  Note  Ober  das  Hatt-Humajun  vom  Jahre  1856  und 

deasen  Auafiihrung   2985. 
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1867.  Man  3.      TÛrkel.    Der  Grossveair  a.  d.  Fttwten  Michael  Obreno-  No. 

witsch  von  Serbien ,  die  Serbischcn  Fostangen  betr.  2963. 

ti       m     S-      Frankreich.    Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Au8w. ,  Uebersendung  des  vorstehenden 
Schreibens   2961. 

„  „  8.  SerbieD.  Fiirst  Michael  a.  d.  Grossvezir  d.  Sultans, 
Dank  fur  die  beschlossene  Ranmung  der  Serbiscben 
Fcstungen   2965. 

8.     FrankrelCD.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Rais.  Botach.  in 
Konstantinopel ,  Vorschlag,  die  Bevolkerung  von 

Kreta  zu  befragen   2969. 

,,     8.      —  Dcrs.  an  Dens. ,  das  Eigenthumsrocbt  der  Fremden 

in  der  Tûrkei  betr   2986. 

„    15.      —  Ders.   an   Dens.,    die  Raomang  der  Serbischen 

Festungen  betr   2963. 

,,       ,,    15.     —  Ders.  an  Dens.,  Befriedigung  iiber  die  von  der 

Pforte  beabsichtigten  Reforraen   2987. 

,,    15.     —  Ders.   an  Dens.,  die  Griindung  cines  Lyceums  in 

Konstantinopel  betr   2988. 

„   22.     —  Ders.  an  Dens.,  die  Entwickelung  dea  Untenichta- 

wesens  in  der  Ttirkei  betr   2989. 

„    April  3.     —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Keia.  Min.  d.  Ausw., 

Uebersendung  dea  Dankschreibens  dea  Fursten  von 

Serbien  an  den  Grossvezir   2964. 

12.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Konstantinopel, 

die  Befragnng  der  Bevolkerung  von  Kreta  betr.  .    .  2970. 

,,  ,,  15.  —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 
gûnstîger  Eindruck  dea  Besochs  des  Fursten  von 
Serbien  in  Konstantinopel   2966. 

,,  ,,  18.  —  Generalcons.  in  Belgrad  an  Dens. ,  Bericbt  iiber  die 
Uebcrgabe  der  Citadelle  an  den  Fursten  von  Serbien 
und  Mittheilung  des  dabei  verlesenen  Finnan  dea 
Sultans   2967. 

,,       ,,   24.     —  Botsch.  in  Konstantinopel  an  Dens.,  bevorstehende 

Verôffentlichung  des  Gesctzes  iiber  dns  Eigcnthums- 
recht  der  Fremden   2990. 

,,  28.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botach.  in  Konstantinopel, 

Abmabnung  von  jedem  neueu  Bhrtvcrgiessen  auf 

Kreta  29T1. 

„   29.      —  Botach.  in  Konstantinopel  a.  d.Kais.  Min.  d.Auew., 

demnachstige  Verôffentlichung  von  Refonngesctzen  2991. 

,,     Mai  3.     —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botach.  in  Konstantinopel, 

Befriedigung  iiber  die  Fortachritte  der  Reform        .  2992. 

,,       ,,10.     —  Ders.  an  Dens.,  die  Unzweckuiassigkeit  nnd  Schadv 

lichkoit  weiterer  Kampfe  auf  Kreta  betr.    ....  2972. 
17.     —  Ders.  an  Dens.,  Europaische  Enquête  in  8achcn 

Kreta's  betr   207& 

,,       ,,    17.     —  Ders.  an  Dens.,  wiederholte  Mahnnng  zur  Befragnng 

der  Bevolkerung  von  Kreta   2974. 

,,       ,,   22.     —  Botach.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

die  Reform  dea  Thrkischen  Unterrichtswesens  betr.  2993 

,,  ,,  24.  —  Botsch.  in  London  an  Dens. ,  die  Enquête-Com- 
mission in  Sachcn  Kreta's  betr   2975. 
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1867.   Mai  34.      Fr&nkreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Ne. 

Konstantinopel ,  Ermëchtigung  franaôs.  Schiffe  xar 
Anfushme  Kretensiecher  Flûcbtlinge   2976. 

„       „   26.      —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 

beabsichtigter  Besuch  des  Sultans  in  Paris     .    .    .  2994. 
Jnni  7.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in  Konstantinopel, 

Bedaaern  ftber  die  Veraôgeriing  mehrerer  Keformcn  2a95. 
„    19.      —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Ausw., 
Ueberai-ndung  des  Textes  von  Gesetten  ûber  das 
Eigenthumarecht  der  Fremden  und  die  Beform  der 

Vakuf   2996. 

„  20.  Tflfkei.  Min.  d.  Ausw.  an  die  Vertreter  d.  Pforte  in 
Paris,  Wien,  Berlin,  Florenx  n.  St.  Petcrsburg, 
Widerlegung  der  der  Tiirkei  von  Frankreicb,  Italien, 
Preussen  and  Russland  gemachten  Vorwiirfe  und 
Beleochtung  des  Vorschlags  der  Refragung  der  Be- 
volkerung  von  Kreta   2977. 

„     Jnlt  10.      Frankreicb.    Geschaftstr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw. ,  die  neue  Rédaction  des  Tiirkischen 

Handelsgeseubuchs  betr   2997. 

„  26»  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in  Konstan- 
tinopel, Aborda uog  zweier  Franaôs.  Scbiflfe  sur  Auf- 
nabme  von  Fliichtlingen  aus  Kreta   2978. 

„  August  14*     —  Geschaftstr.  ia  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Answ. ,  den  ersten  Ministerrath  des  Sultans  nach 
seiner  Riickkehr  aus  Europa  betr   2996. 

„       ,,   21.    —  Der  s.  an  Dens. ,  Tûrkiscber  Ministerrath  il  bar  Eisen- 

bahnbauten   2999. 

,,  „  23.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in  Konstan- 
tinopel» Ermuthignng  der  reformatoriscben  Bo- 
•tnbnngen  des  Sultans   3000. 

„  Sepibr.  3.     —  Geschaftstr.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d. 

Answ:,  Suspension  der  Feindseligkeiton  auf  Kreta    .  2979. 

,,       „     7.      — .  Ders.  an'  Dens. ,  Uebersendung  des  Eriasses  der 

Pforte    die  Suspension  der  Feindseligkeiten  auf 
Kreta  betr   2980. 

„        ,,   29.      —  Ders,  an  Dens.  ,  bovorstehende  Abreise  des  Gross- 

vezirs  nach  Kreta  2981. 

,,  Oot.  4.  —  Min  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Geschaftstr.  in  Konstan- 
tinopel, die  Reise  des  Groasvezirs  nach  Kreta  und 
die  einseitigen  Massnahmen  der  Pfbrti  betr.   .    .    .  2982. 

„       „    18.     —  Ders.  an  Dens.,  Zusendung  einer  der  Pforte  an  Ober- 

reichenden  Déclaration  Frankreichs,  Preussena,  Russ- 
lands  und  Italiens ,  der  Tiirkischen  Regiernng  die 
alleinigo  Verantwortlichkeit  fur  ibr  einseitiges  Vor» 
gehen  in  Kreta  uherlassend   2983. 

„      „  29.     Fr&nkreich,  Preussen ,  Rnssland  und  Italien.  Obige 

Déclaration,  am  29.  Oct.  uberreicht   2983. 

,,    Novbr.  6.      Frankrelch.    Botsch.   in  Konstantinopel  a.  d.  Kais 

Min.  d.  Answ.,  Fortschreiten  der  Tiirkischen  Re- 
giernng anf  dem  Wege  der  Reform   3001. 

„        „    18.      —  Kaiserl.  Thronrede  beiErôftnung  der  Gcsetzgobenden 

Korpcrschaften  2866. 

„   22.      —  Expose*  de  la  Situation  de  l'Empire      ....  2867. 
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mnlsrhe  LandtagM-AngHesenhelten.    (Vgl.  Bd  XII  n.  rorg.) 
1867.  Sept.  20.      Preumn.    Antrag  des  Staatsministeriuina ,  die  Aof-  No. 

liisung  des  Hauses  der  Abgeordneten  betr.     .    .    .  2862. 
„       „   22.     —  Verordnung  betr.  die  Auflosung  de»  Hauses  der  Ab- 
geordneten  2863. 

Novbr.  15.     —  Thronrede  des  Konigs  bei  Erôffhung  des  Landtag»  .  2864. 
Serblftehe  Anselegeithelten.   (Vgl.  Bd.  IV.) 

1867.  Jan.  18.      Frankreich.    Min.  d.  Ausw.  a.  d.  Kais.  Botscb.  in 

Konstantinopel,    Wunsch ,   dass   die  Pforte  ihre 
militarischen  Positionen  in  Serbien  aufgeben  môge  .  2958. 
Febr.   1.      —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Aosw. , 
Entscbluss  der  Pforte ,  die  Festangen  in  Serbien  auf- 

sugeben   2959. 

„       ,,    15.      —  Min.  d.  Ausw.  a.  d  Kais.  Botscb.  in  Konstantinopel, 

Befriedigung  iiber  den  obigen  Entscbluss  der  Pforte  2960. 
Marx  3.     Tflrkoi.    Der  Grossvezir  a.  d.  Fiirsten  Micbael  Obreno- 
witscb  von  Serbien,  Mittbeilung  von  dem Entschlusse 
des  Sultans,  die  Serbischen  Festungen  zu  r&umen    .  2962. 
„     5.      Frankreich.    Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais. 

Min.  d.  Ausw.,  Ueberaendnng  der  Aotwort  dea 
Grossvezirs  an  den  Fiirsten  von  Serbien  anf  dessen 

Bitte,  betr.  die  Serbischen  Festungen   2961. 

,,  8.     SerbleD.    Fûrst  Micbael  a.  d.  Grossvezir  des  Sultans, 

Dank  fûr  die  beschlossene  Kaumung  der  Serbischen 
Festangen   und  Ankîindîgung   seines  Besuches  in 

Konstantinopel   2965. 

M       ,,    15      Frankreich-     Min.  d.  Answ.  a.  d.  Kais.  Botsch.  in 

Konstantinopel,  Befriedigung  uber  den  Entscbluss 

der  Pforte   2963. 

April  3.     —  Botsch.  in  Konstantinopel  a.  d.  Kais.  Min.  d.  Answ., 
Uebersendung  des  Dankschreibens  des  Fiirsten  von 

Serbien  an  den  Grossvezir   2964. 

,,       ,,    15.     —  Ders.  an  Dens.,  giinstiger  Eindruck  des  Fiirsten  von 

Serbien  in  Konstantinopol  »...  2966. 

,,  ,,  18.  —  Generalconsul  in  Belgrad  an  Dens. ,  Bericht  iiber 
die  Uebergabe  der  Citadelle  an  den  Furaten  von 
8erbien    und  Mittbeilung    des    dabei  verlesenen 

Firmans   2967. 

,,  Novbr.  22.     m—  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire   2867. 

Tlironredeit,  Manifeste,  sFrocl»m»tlonen  etc.  (Vgl.  Bd.  in  d.  rorg  ) 
1867.  Juni  18.      Lnxembnrg.     Ansprache  des   Statthaltera ,   Prinzcn  No. 

Heinrich ,  an  die  Stande  bei  Erôffnung  der  in  Ver- 
anlassung  des  Londoner  Vertrags  berufenen  ausser- 

ordentlichen  Session   282.î. 

,,  Juli  1.  —  Proclamation  des  Kônig-Grossherzogs  in  Anlass  der 
nenen  Regulirung  der  Verhaltnisse  dnrch  den  Lon- 
doner Vertrag   2826. 

,,  Septbr.  5.      Baden      Rede   des  Grossherzogs  bei  Erôffnung  der 

Standeveraammlung   2848 

,,  „  10.  Norddentscher  Bnnd  Thronrede  des  KÔnigs  von 
Preussen  bei  Erôffnung  der  ersten  Legislaturperiodc 

des  Reichstags   2832. 

it  18.     Baden.    A ntworts adresse  der  Ersten  Kammer  auf  die 

Grossherzogl.  Thronrede   2849. 
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No. 

1867.  Sept.  18.      Baden.    Desgl.  dcr  Zwciten  Kamner  S850. 

„  34.     I orddeatscher   Bond.     Adresse   des  Reichstags  in 

Antwrort  auf  die  Eroffnungsrede   2833. 

,,  26.      —  Thronrede  des  Konigs  Ton  Prenssen  beim  Schluss 

des  Reichstags   2847. 

n  29.     Italien.    Proclamation  des  Konigs,  die  revolution&rcn 

Bewegungen  gegen  Rom  betr  2944. 

„  No*br.  15.      Prenssen.    Tbronrede  des  Konigs  boi  Erôffnung  des 

Landtags    2864. 

,.      ,,    18.     Frankreich.    Tbronrede  des  Kaisers  bei  Erôffnung  der 

Gescugebenden  Kôrperschaften   2866. 

n       ,,    19.      GrOSabritannlen   .  Thronrede  bei  Erôffnung  des  Par- 

laments   2865. 

„       „   22.      FrankretCh.    Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire  .    .  2867. 
Zollverelns-Aiigelefr^nhelteii.    (Vgl.  Bd.  X  u.  vorg.) 
1867.  Jnni  4.    Horddentacher  Bnnd ,  Bayera ,  Wflrttemberg,  Baden 

und  Hesien-   Uebereinkunft  iiber  die  Fortdauer  des 

Zoll-  und  Handelsvcreins   2859. 

ii       „    18.      Prenssen  und  B&yern.    Zusatzprotokoll  ru  vorstehen- 

der  Uebereinkunft   2659. 

„     Juli   8.    lorddeutscher  Bnnd ,  Bayera,  Wnrttemberg,  Baden 

u.  Hessen.  Vertragbetr.  die  Fortdauer  dos  Zoll-  und 

Handelsvcreins,  nebst  Schlusaprotokoll     ....  2860. 
„    Aug.  24.     HorddentSGher  Bnnd.   Bericht  der  rerein.  Ausscbusse 

des  Bundesrnths  iiber  vorstchenden  Vertrng   .    .    .  2861. 
,,     Sept.  5.      Baden.     Rede  des  Grossberxogs   bei  Erôffnung  der 

Standeversnmmlung   2848. 

ii  10.      Horddentscher  Bnnd-    Tbronrede  bei  Erôffnung  der 

-  ersten  Legislaturperiode  d.  Reichstags  des  Nordd. 

Bundes   2832. 

n  18.      Baden.     Antwortadresse  der  Ersten  Kammer  aaf  die 

Grossherzogl.  Tbronrede   2849. 

n       „    18.      —  Desgl.  der  Zweiten  Kammer   2850. 

»i  24.     lorddeutscher  Bond.    Antwortadresse  des  Reichstags 

auf  die  Erôffoungsredo   2833. 

,,      Oct.  8.      Bayera.    Vortrag  des  Handclsministcrs  v.  Senior  bei 

Vorlage  der  Zollvereinsvertrage  in  der  II.  Kammer  .  2853. 
Novbr.  26.     Horddentscher  Bnnd.     Tbronrede  beim  Scbluss  des 

Reichstags   2847. 

,,       ,,26.      —  Beschluss  des  Reichstags  betr.  die  Fortdauer  des 

Zoll-  und  Handelsvereins   2856. 

„  „  26.  —  A.  d.  Schlussberathung  des  Reichstags,  desgl.  .  .  2857. 
n  i» 

26.      Bayera.     A.  d.  Sitzung  der  Reichsrathskammer,  desgl.  2858. 
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II.  Iiihaltsverzeicluiiss,  imch  dcn  l'rsprungslanderu 
der  Actenstïïcke  alphnbctiscli  geordnet. 


Baden 

Deutschlands  Yerfassnng  : 

1867.   Juni    4.    No.  2859. 
Juli     8.     ,,  2860. 
Sept.    5.     ,,  2848. 
,  i     18.     ,  i  2849. 

2  8  M). 
2855. 


»» 


„  18. 
Oct.  14. 


>» 


Handelspolitik  : 

1867.  Juni    4.  No.  2859. 

„      Juli     8.     „  2860. 

„     Sept.     5.     ,,  2848. 

H         t>     18.  2849. 

,,     18.     „  2850. 

Thronreden  etc. . 

1867.  Sept.    5.  No.  2848. 

„     18.     „  2849. 

,,  18.     ,,  2650. 

Zollvereins  Angelegenbeiten  : 

1867.  Juni    4.  No.  2859. 

,,      Juli     8.     ,,  2860. 

„     Sept.    5.  2848. 

»,     18.     „  2849. 

„     18.      „  2850. 


Deutschlands  Verfassung: 

1867.  Juni    4.  No.  2859. 

„     18.  „  2859. 

„      Juli     8.  „  2860. 

Oct.     8.  „  2853. 

„      8.  „  2854. 

„    26.  „  2858. 

Zollvereins-Angelegenheiten  : 

1867.  Juni  4.  No.  2859. 

„  18.  „  2859. 

„     Juli  8.  „  2860. 

„     Oct.  8.  2853. 

»i        »  26.  „  2858. 

»lglen. 
Lnxembarger  Àngelegeobeit 

1867.  M*i7-3I.    No.  2742. 
„      „  11-31.    „  2743. 


Fmnkrelcli. 

Deutschlands  Verfassung 

1866.   Aug.   12.   No.  2826. 


1807.  25.  „  2829. 

,,     Nov.  18.  ,,  2866. 
„  22. 

Handelspolitik: 

1867.   Febr.  22.  No. 

,,      Juli  10.  ,,  2997. 

,,      Aug.    9.  ,,  3006. 

m        ?  >     21.  « ,  2999. 

,      Sept.  11.  3002. 

22.  ||  3004. 


2867. 
3003. 


»» 

„     Nov.  12. 
„  22. 


t» 
»» 


,,    22.  2867. 

Italtenïsche  Frage: 

1867.  Febr.  19.  No.  2868. 

,,     April  15.  „  2869. 

16.  »,  2870. 

ii     16.  ]|  2871. 

„     17.  „  2872. 

ii    23.  ||  2873. 
„  23. 
Mai  2. 

Juni    8.  ,, 

„  H- 
„  23. 
„  24. 


»» 

>> 
»> 


»> 

M  ti  27 
„      Juli  13. 

M 
»> 

>i        >»  18. 


„  2874. 
„  2875. 

2876. 
„  2877. 

2878* 
„  2879. 
,,  2880. 
„  2881. 


»» 
i  > 

i  r 
»> 


 ,  W  ¥   

„  15.  „  2882. 
,i     16.     ||  2883. 

„  2884. 
2885. 


„  18. 
„  20. 


»» 
5  ? 


2886. 


„    21.  „  2887. 

„    21.  „  2888. 

ii    24.  ||  2889. 

„    30.  „  2890. 

,,     Aug.    6.  2891. 


»» 


13.     ,,  2893. 
t»        t»  81. 


„  2892. 
„  2893. 
„  2894. 
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Lunderveraeichniss. 
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29. 

No. 

2895. 
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Nov. 
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Sept. 
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1 1 

2900. 

u 

•t 

8. 
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M 
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23. 

t» 

2901. 

tt 

»> 

9. 

11 

2957. 

»» 

M 

34. 

tt 

2902. 

tt 

tt 

18. 

»  ' 

2866. 

H 

tt 

25. 

tt 

2903. 

tt 

tt 

22. 

11 

2867. 

M 

tt 

25. 

1 1 

2904. 

Kretische  Yerbaltoisse  : 

»  p 

1  » 

26. 

tt 

2905. 

1867. 

Jan.  18. 

No.  2968. 

II 

tt 

27. 

M 

2906. 

«t 

Marz 

8. 

ii 

2969. 

M 

tt 

28. 

«t 

2907. 

ti 

Àpril  12. 

u 

2970. 

»» 

tl 

30. 

tt 

2908. 

tt 

n 

28. 

•  i 

2971. 

»» 

Oct. 
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tt 
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it 
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»t 
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tt 
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6. 
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2915. 

u 

Sept. 

3. 

ii 
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11 

tt 

9. 

tt 

2916. 

ii 

it 

7. 

" 

2980. 

»» 

tt 

10. 

tt 

2917. 
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29. 

tt 

2981. 
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U. 

tt 

2918. 

tt 

Oct. 
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tt 
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tt 

2919. 

tt 

ii 

18. 

tt 
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Luxemburger  Angelegenheit: 
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EUROPilSCHE  MÂCHTE   —  Protokolle  (1er  zu  London  nhgehaltcnen  Coo- 
ferenzon  in  Bctreff  des  Orossherxogthums  Luxembnrg.  — 

Protocole  No.  1.  —  Séance  du  7  Mai,  1867. 

Présents  :  n0.  27«. 

Pour  1  Autriche  —  M«cht*. 

M.  le  Comte  Apponyi,  etc.  M*' 
Pour  la  Belgique  — 

M.  Vau,  de  Weyer,  etc. 
Pour  la  France  — 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne,  etc. 
Pour  la  Grande-Bretagne  — 

Lord  Stanley,  etc. 
Pour  l'Ttalie  — 

M.  le  Marquis  d'Azeglio. 
Pour  les  Pays  Bas  et  le  Grand  Duché  de  Luxembourg  — 
M.  le  Baron  Bentinck,  etc. 
M.  le  Baron  de  Tornaco,  etc. 
M.  Servais,  etc. 
Pour  la  Prusse  ■ — 

M.  le  Comte  de  Bernstorff,  etc. 
Pour  la  Russie  — 

M.  le  Baron  de  Brunnow,  etc. 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  l'Autriche,  de  la  Belgique,  de  la  France, 
de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays  Bas  et  du  Grand  Duché  de  Luxembourg,  de  la 
Prusse,  et  de  la  Russie,  se  sont  réunis  aujourd'hui  en  Conférence  à  la  résidence 
officielle  du  Premier  Lord  de  la  Trésorerie. 

M.  le  Comte  Apponyi,  à  l'ouverture  de  la  séance,  propose  de  confier  à 
Lord  Stanley  la  présidence  de  la  Conférence. 

Cette  proposition  ayant  été  adoptée  à  l'unanimité  par  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires, Lord  Stanley  prend  la  parole  et  dit  : 

„Je  vous  remercie  de  la  preuve  de  confiance  et  de  bienveillance  que 
vou9  m'avez  donnée  en  m'invitant  à  présider  aux  travaux  de  cette  Conférence. 
J'espère  que  la  durée  de  nos  séances  ne  sera  pas  longue,  et  que  le  résultat  en 
sera  l'établissement  d'une  paix  durable  en  Europe.    Vous  avez  presque  tous  sur 
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No.  2743.  moi  l'avantage  d'une  longue  expérience  diplomatique,  et  je  compte  sur  cette  ex* 

EuropHischc    t  , 

Marhir,   penence  et  sur  les  lumières  que  vous  voudrez  bien  me  prêter,  pour  diriger  nos 

7.bi»Sl.Miir  1  .  1  '   r  e 

1B67.  travaux,  pour  éviter  les  longueurs  inutiles,  et  pour  mener  a  bonne  fin  nos  déli- 
bérations. Je  me  permets  de  proposer  que  la  rédaction  des  Protocoles  soit  con- 
fiée à  l'Honorable  Julian  Fane,  Premier  Secrétaire  de  l'Ambassade  de  Sa  Majesté 
Britannique  à  Paris." 

Cette  proposition  ayant  été  acceptée  par  MM.  les  Plénipotentiaires,  Mr. 
Fano  est  introduit. 

Lord  Stanley  prend  ensuite  la  parole  pour  exprimer  la  pensée  que  la 
présence  au  sein  de  la  Conférence  du  Représentant  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie 
contribuerait  au  succès  de  ses  délibérations,  et  il  propose  d'inviter  M.  le  Marquis 
d'Azeglio  à  venir  assister  à  la  présente  séance. 

Les  antres  Plénipotentiaires  s'associant  à  cette  proposition  (M.  le  Baron 
Bentinck  sous  la  réserve  que  les  arrangements  de  1889  formeront  exclusivement 
l'objet  des  délibérations  de  la  Conférence),  M.  le  Marquis  d'Azeglio  est  introduit 
et  prend  sa  place  dans  la  Conférence. 

Là-dessus  Lord  Stanley  dit  : 

„M.  le  Marquis,  —  La  Conférence  réunie  pour  prendre  en  considéra- 
tion la  position  du  Luxembourg  a  jugé  que  ce  serait  faciliter  le  succès  de  ses 
délibérations  d'inviter  le  Représentant  du  Roi  d'Italie  à  y  prendre  part.  Il  n'est 
pas  nécessaire  que  je  vous  assure  de  In  satisfaction  que  nous  éprouvons  à  vous 
voir  au  milieu  de  nous,  et  en  même  temps  je  félicite  la  Conférence  de  l'avan- 
tage qu'elle  retirera  de  la  coopération  de  votre  Gouvernement  au  but  commun 
de  nos  travaux." 

M.  le  Marquis  d'Azeglio  répond  en  ces  termes  : 

„En  prenant  à  la  Conférence  ma  place  comme  Plénipotentiaire  de  l'Ita- 
lie, qu'il  me  soit  permis  d'adrosser  à  M.  le  Ministre  des  Affaires  Étrangères  quel- 
ques paroles  de  reconnaissance  pour  la  manière  dont  il  a  traité  cette  affaire,  et 
pour  l'initiative  qu'il  a  bien  voulu  prendre  de  notre  admission  à  la  Conférence. 
On  a  senti  en  Italie  toute  la  valeur  de  ce  procédé,  non  moins  que  de  l'empresse- 
ment qu'ont  mis  les  Puissances  qui  prennent  part  à  la  Conférence  à  donner  leur 
adhésion  à  cette  invitation.  J'aime  à  y  voir  une  preuve  de  plus  des  bons  rap- 
ports qui  existent  entre  l'Italie  et  les  principales  Puissances  Européennes,  ainsi 
que  de  leur  opinion  que  dans  les  questions  Européennes  il  est  désirable  que  sa 
voix  se  fasse  entendre. 

„Nous'  n'avions  pas,  ainsi  que  d'autres  Puissances,  des  droits  antérieur* 
pour  prendre  part  à  la  Conférence.  Nous  le  devons  à  une  marque  de  déférence 
de  leur  part.  Nous  préférons  ce  titre  à  tous  les  autres.  Je  suis  heureux  de  me 
trouver  personnellement  avec  des  collègues  avec  lesquels  depuis  des  années  j'ai 
eu  d'affectueux  rapports ,  et  j'espèro  que  nos  communs  offorts  amèneront  un 
résultat  satisfaisant." 

Les  Plénipotentiaires  procèdent  à  la  vérification  de  leurs  pouvoir? 
respectifs,  qui,  ayant  été  trouvés  on  bonne  et  due  forme,  sont  déposés  aux  acte* 
de  la  Conférence. 
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H  est  convenu  entre  MM.  les  Plénipotentiaires  d'obsorvor  le  secret  sur  No.  8742. 
tout  co  qui  se  passera  dans  la  Conférence.  E  Marhift!1" 

Ensuite  LordStauley  émet  l'opinion  que  la  Conférence  ayant  été  réunie*  ^seV.*1*' 
à  l'invitation  du  Roi  Grand  Duc  do  Luxembourg ,  MM.  les  Représentants  du 
Grand  Duc  seraient  appelés  à  exposer  les  considérations  qui  ont  motivé  cette 
démarche. 

M.  le  Baron  de  Tornaco  affirme  que  sa  connaissance  do  la  marche  des 
communications  diplomatiques  qui  ont  eu  lieu  récemment  entro  les  Grandes 
Puissances  relativement  à  la  question  du  Luxembourg  ost  insuffisante  pour  le 
mettre  à  mémo  do  répondre  à  cette  demande. 

M.  lo  Baron  Bentinck  en  réponse  à  Lord  Stanley  dit  que  la  réuuion  do 
la  Conférence  ayant  pour  objet  la  révision  des  Traités  do  1839,  il  est  heureux 
de  pouvoir  exprimer  combien  le  Roi  Grand  Duc  a  apprécié  l'empressement  que 
toutes  les  Puissances  avaient  mis  à  se  rondro  à  son  invitation  de  se  réunir  en 
Conférence. 

Lord  Stanley  dit  qu'il  pense  quo  la  meilleure  manière  de  procéder  serait 
l'examen  d'un  texte  de  Traité.  C'est  avec  cette  idée  qu'il  a  fait  préparer  un  projet 
de  Traité  qu'il  a  déjà  eu  l'honneur  de  communiquer  à  MM.  les  Plénipotentiaires. 

MM.  les  Plénipotentiaires  du  Luxembourg ,  arrivés  de  la  veille  à  Lon- 
dres, ayant  déclaré  n'avoir  aucune  connaissance  de  cette  pièce,  Mr.  Fane,  sur  la 
proposition  des  Plénipotentiaires  de  la  France  et  de  la  Russie ,  en  donne  lecture 
s  la  Conférence. 

Le  projet  de  Traité  se  trouvo  annoxé  au  présent  Protocole. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Prusse  prend  la  parolo  pour  diro  qu'il  n'a 
eu  général  pas  d'objection  à  faire  contre  le  projet  de  Traité  présenté  par  Lord 
Stanley,  mais  qu'il  y  remarquo  une  omission  au  programme  sur  la  base  duquel 
son  Gouvernement  avait  accepté  l'invitation  à  la  Conférence,  c'est-à-dire,  la 
garantie  Européenne  de  la  neutralité  du  Grand  Duché  do  Luxombourg  ;  que, 
cependant ,  comme  toutes  les  Puissances  représentées  dans  la  Conférence  ont 
admis  et  accepté  ce  programme ,  il  se  croit  fondé  à  espérer  qu'il  sera  suppléé  à 
cette  omission  lors  de  la  discussion  de  l'Article  II. 

Les  Plénipotentiaires  de  l'Autriche ,  do  la  Franco,  des  Pays  Bas,  et  do 
la  Russie  constatent  que ,  comme  vient  de  le  déclarer  M.  lo  Plénipotentiaire  de 
la  Prusse,  les  Puissances  ont  accepté  comme  base  do  négociation  la  neutralité  du 
Luxembourg  sous  une  garantie  collective. 

Lord  Stanley  fait  remarquer  qu'en  vertu  dos  Traités  du  19  avril  1839, 
le  Grand  Duché  de  Luxembourg  se  trouvo  déjà  sous  la  garantie  Européenne. 
Quant  aux  termes  qui ,  dans  le  projet  de  Traité  qu'il  a  ou  l'honneur  de  commu- 
niquer à  la  Conférence ,  portent  sur  la  neutralité  à  établir  pour  lo  Grand  Duché 
de  Luxembourg,  ils  sont  identiques  avec  ceux  qui  constatent  la  neutralité  de  la 
Belgique  dans  l'Article  VII  de  l'Annexe  au  Traité  signé  à  Londres  lo  19  avril, 
1839,  entre  l'Autriche,  la  Franco,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse,  et  la  Russie 
d'une  part,  et  les  Pays  Bas  de  l'autre  part. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  observer  quo  le  Traité  do  1839,  bien 
qu'il  place  le  territoire  du  Luxembourg  sous  la  garantie  des  Puissances ,  n'en 
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No.  tffia.  garantit  pas  la  neutralité.    Or,  la  différence  entre  cette  garantie  et  celle  accordée 

Europfiischu 

Mitrhte,  à  la  Belgique  est  très-importante  ;  et  il  émet  l'espoir  de  voir  donner  par  les 
7.  biH  31.  Mai  &  r  »  r  r 

1867.     Puissances  à  la  neutralité  du  Luxembourg  la  mémo  garantie  dont  jouit  celle  de 
la  Belgique. 

Là-dessus  il  est  convenu  entro  MM.  les  Plénipotentiaires  de  procéder  à 
l'examen  du  projet  do  Traité,  Article  par  Article. 

Lo  préambule  est  adopté  avec  quelques  changements  de  rédaction. 

Sur  l'Article  I ,  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Pays  Bas  et  du  Luxem- 
bourg déclarent  vouloir ,  avant  d'y  donner  leur  adhésion ,  référer  au  Gouverne- 
ment de  Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc. 

Sur  l'Article  II,  M.  le  Comte  de  Bernstorff  propose  l'amendement 
suivant:  — 

Ajouter  à  la  fin  de  l'Article  les  mots:  „Cc  principo  est  et  demeure 
placé  sous  la  sanction  de  la  garantie  collective  (ou  commune)  des  Puissances 
Signataires  du  présent  Traité ,  à  l'exception  de  la  Belgique ,  qui  est  elle-même 
un  État  neutre. u 

M.  le  Baron  de  Brunnow  dit  qu'il  est  autorisé  par  sa  Cour  à  adhérer 
entièrement  au  principe  de  placor  la  neutralité  du  Grand  Duché  de  Luxembourg 
sous  une  garantie  collective.  Il  espère  que  ce  principe  sera  admis  et  adopté  à 
l'unanimité ,  comme  le  meilleur  gage  qu'on  puisse  offrir  au  maintien  de  la  paix 
do  l'Europe. 

M.  le  Comte  Apponyi  déclare  que  son  Gouvernement  a  accepté  égale- 
ment la  neutralité  garantie  du  Luxembourg  comme  base  do  négociation* 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  dit,  qu'il  n'a  pas  en  ce  qui  le  con- 
cerne d'instructions  spéciales  relativement  à  la  question  de  la  garantie  collective; 
mais  qu'il  est  obligé  de  convenir  que  cette  garantie  a  été  présentée  jusqu'ici 
comme  le  complément  do  la  neutralisation  du  Grand  Duché  de  Luxembourg,  et 
bien  qu'en  fait  l'engagement  que  prennent  les  Puissances  de  respecter  la  neutralité 
du  Luxembourg  ait,  suivant  lui,  dans  la  situation  donnée,  une  valeur  presque 
égale  à  une  garantie  formelle,  il  ne  saurait  nier  que  M.  l'Ambassadeur  de  Prusse 
ne  soit  fondé  dans  ses  observations. 

M.  Van  do  Weycr,  qui  est  également  sans  instructions  spéciales  sur  ce 
point,  émet  l'opinion  que  dans  un  large  esprit  de  conciliation,  on  peut  considérer 
la  garantio  de  la  neutralité  du  Luxembourg  comme  devant  ressortir  de  l'ensemble 
des  Traites  conclus  en  1839. 

M.  le  Marquis  d'Azcglio  dit  qu'il  n'est  pas  encore  autorisé  par  son 
Gouvernement  à  adhérer  au  principo  de  la  garantie  collective  de  la  neutralité  dn 
Luxembourg.    Il  demandera  des  instructions  à  ce  sujet. 

Lord  Stanley  déclaro  qu'il  préférerait  l'Article  II  comme  il  existe  dsw 
le  Projet  de  Traité  au  même  Article  complété  par  l'amendement  de  M.  le  Comte 
de  Bernstorff.  Il  doit  cependant  constater  que  la  grande  majorité  de  MM.  les 
Plénipotentiaires  appuie  l'idée  énoncée  par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Prusse. 
Dans  ces  circonstances ,  il  référera  aux  membres  du  Cabinet  de  la  Reine  la  pro» 
position  qui  a  été  faite,  et  il  espère  pouvoir  informer  la  Conférence  à  la  prochaine 
séance  de  la  décision  qui  aurait  été  prise. 
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A  l'occasion  de  la  lecture  de  l'Article  III,  MM.  les  Plénipotentiaires  tki  No.  2712 

.  EuropJiisel 

Luxembourg  déclarent  qu  ils  ne  peuvent  se  prononcer  dés  aujourd'hui  sur  toutes  Machie. 
les  dispositions  du  Projet  de  Traité,  et  qu'ils  demandent  a  pouvoir  présenter  is«7. 
dans  la  prochaine  séance  les  observations  auxquelles  ce  projet  pourrait  donner 
lieu  de  leur  part. 

M.  l'Ambassadeur  do  Russie  a  exprimé  à  MM.  les  Plénipotentiaires  du 
Grand  Duché  de  Luxembourg  lo  désir  qu'ils  soient  en  mesure  de  faire  connaître 
dans  lo  plus  bref  délai  les  intentions  de  leur  Gouvernement;  il  a  appuyé  cette 
demande  sur  l'importance  que  tous  les  Membres  de  la  Conférence  attachent  à 
arriver  à  une  conclusion  aussi  prompte  que  possible ,  hautement  réclamée  par 
toutes  les  Puissances  dans  l'intérêt  général  de  la  paix. 

M.  l'Ambassadeur  de  France  s'associe  au  vœu  exprimé  par  M.  lo  Pléni- 
potentiaire de  la  Russie. 

Il  est  convenu  do  romottre  la  discussion  de  l'Articlo  III  à  la  prochaine 

séance. 

Il  en  est  do  même  pour  l'Article  IV,  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Prusse 
désirant  prendre  les  ordres  de  son  Gouvernement  relativement  aux  termes  de 
sa  rédaction. 

Les  Articles  V  et  VI  ne  provoquent  aucune  discussion. 
Il  est  convenu  que  la  prochaine  séance  do  la  Conférence  sera  tenue 
jeudi  le  9  mai  à  une  heure. 

(Suivent  les  Signatures.) 


Annexe  au  Protocole  No.  1.  —  Projet  de  Traite. 

Préambule. 

.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays  Bas ,  Grand  Duc  de  Luxembourg,  prenant 
en  considération  le  changement  apporté  à  la  situation  du  Grand  Duché,  par  suite 
de  la  dissolution  des  liens  qui  l'attachaient  à  l'ancienne  Confédération  Germa- 
nique, a  invité  Leurs  Majestés  la  Reine  du  Royaume  Uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Irlande,  l'Empereur  d'Autriche,  lo  Roi  des  Belges,  l'Empereur  dos  français, 
le  Roi  de  Prusse,  et  l'Empereur  do  toutes  les  Russies ,  à  réunir  leurs  Représen- 
tants en  Conférence  à  Londres,  afin  de  s'entendre,  avec  les  Plénipotentiaires  de 
8a  Majesté  lo  Roi  Grand  Duc,  sur  les  nouveaux  arrangements  à  prendre  dans 
l'intérêt  général  de  la  paix. 

Et  Leurs  dites  Majestés,  après  avoir  accepté  cette  invitation,  ont  résolu 
d'un  commun  accord  do  répondre  au  désig  que  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  a  mani- 
festé de  prendre  part  à  uno  délibération  destinée  à  offrir  un  nouveau  gage  de 
sûreté  au  maintien  du  repos  général. 

En  conséquence ,  Lours  Majestés ,  de  concert  avec  Sa  Majesté  le  Roi 
d'Italie ,  voulant  conclure  dans  ce  but  un  Traité ,  ont  nommé  pour  leurs  Pléni- 
potentiaires, savoir: 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne 
et  due  forme,  sont  convenus  des  Articles  suivants:  — 
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Mo. 2712.  Art.  I.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand  Duc  de  Luxembourg, 

uropïtisiho    '  .  J  ° 

M«chie,   maintient  les  lien»  qui  attachent  le  dit  Grand  Duché  à  la  Maison  d'Orange-Nastau. 

i»67.    en  vertu  des  Traités  qui  ont  placé  cet  État  sous  la  souveraineté  de  Sa  Majesté  le 

Roi  Grand  Duc,  ses  descendants  ot  successeurs. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  acceptent  la  présente  déclaration  et 

en  prennent  acte. 

Art.  II.  Le  Grand  Duché  de  Luxembourg,  dans  les  limites  déterminées 
par  l'Acte  annexé  aux  Traités  du  19  avril  1839  sous  la  garantie  des  Cours  de 
la  Grande-Bretagne,  d'Autriche,  de  France,  de  Prusse,  et  do  Russie,  formera 
désormais  un  État  perpétuellement  neutre. 

Il  sera  tonu  d'observor  cette  mémo  neutralité  envers  tous  les  autres  États. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  s'engagent  à  respecter  le  principe  de 
neutralité  stipulé  par  le  présent  Article. 

Art.  III.  Le  Grand  Duché  de  Luxembourg  étant  neutralisé,  aux  termes 
de  l'Article  précédent,  le  maintien  ou  l'établissement  de  places  fortes  sur  son 
territoire  devient  sans  nécessité  comme  sans  objet. 

En  conséquence ,  il  ost  convenu  d'un  commun  accord  que  la  ville  de 
Luxembourg,  considérée  par  le  passé,  sous  le  rapport  militaire,  comme  forteresse 
Fédérale,  cessera  d'être  une  ville  fortifiée,  et  restera  uniquement  lo  chef-lieu  de 
l'administration  civile  du  pays. 

Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc  promet  do  n'entretenir  dorénavant  dan> 
cette  villo  que  le  nombre  do  troupes  nécessaires  pour  y  veiller  au  maintien  du 
bon  ordre. 

Art.  IV.  Conformément  aux  stipulations  contenues  dans  les  Articles  II 
et  III,  Sa  Majesté  le  Roi  do  Prusse  déclare  que  ses  troupes  actuellement  en 
garnison  dans  la  forteresse  do  Luxembourg  recevront  l'ordre  d'évacuer  cette  place 
dans  un  délai  de 

que  Sa  Majesté  a  jugé  suffisant  pour  retirer  de  la  dite  forteresse  lo  ma- 
tériel do  guerre  y  contenu.    Lo  délai  susmentionné  comptera  du  jour  de 

Art.  V.  Sa  Majesté  lo  Roi  Grand  Duc ,  en  vertu  des  droits  do  sou- 
veraineté qu'il  exerce  sur  la  villo  et  forteresse  de  Luxembourg,  s'engage  do  son 
côté  à  prendre  les  mesures  nécessaires ,  afin  do  convertir  la  dite  place  forte  en 
ville  ouverte ,  au  moyen  d'uno  démolition  que  Sa  Majesté  jugera  suffisante  pour 
remplir  les  intentions  des  Hautes  Parties  Contractantes  exprimées  dans  l'Article  111 
du  présent  Traité.  Les  travaux  requis  à  cet  effet  commenceront  immédiatement 
après  la  retraite  de  la  garnison. 

Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc  promet  en  outre  que  les  fortifications  de 
la  ville  de  Luxembourg  ne  seront  pus  ^établies  à  l'avenir,  et  qu'il  n'y  sera  main- 
tenu ni  créé  aucun  établissement  militaire, 

Art.  VI.  Lo  présent  Traité  sora  ratifié ,  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  à  Londres  dans  l'espace  de  semaines,  ou  plus  tôt  si 

faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  Plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et  y  ont  apposé 
le  sceau  de  lours  armes. 
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Protocole  No.  2.  —  Séance  du  9  Mai,  1867. 
M.  le  Plénipotentiaire  de  l'Italie  annonce  à  la  Conférence  qu'ayant  No.  2712. 

EuropliivrlM* 

demandé  les  instructions  de  son  Gouvernement  il  est  autorisé  à  adhérer  au  prin-  Marinr. 
ripe  de  placer  la  neutralité  du  Grand  Duché  de  Luxembourg  sous  une  garantie  T«C7.M" 
collective. 

Lord  Stanley ,  se  référant  à  la  déclaration  qu'il  a  faite  à  la  dernière 
séance,  dit  que  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  ayant  pris  en  con- 
sidération le  désir  unanime  des  autres  Puissances,  et  ne  voulant  pas  s'opposer  à 
la  stipulation  qui  seule  parait  offrir  uno  garantie  sûre  au  maintien  de  la  paix  de 
l'Europe,  adhère  aussi  au  principe  do  placer  le  Grand  Duché  de  Luxembourg 
sous  une  garantie  collective.  Il  accepte  par  conséquent  l'amendement  proposé 
par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Prusse  à  l'Article  II  du  Projet  de  Traité. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Prusse  exprime  la  satisfaction  avec  laquelle 
il  a  entendu  la  déclaration  que  vient  de  faire  Lord  Stanloy^  Il  est.  convaincu 
que  l'Europe  saura  gré  au  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  des  dis- 
positions conciliantes  qui  ont  motivé  son  adhésion  aux  désirs  des  autros 
Puissances. 

MM.  les  Plénipotentiaires  s'associent  unanimement  à  cette  déclaration 
de  M.  l'Ambassadeur  de  Prusse. 

Le  Plénipotentiaire  de  la  Belgique  fait  observer  qu'il  avait  déjà  constaté 
à  cette  occasion  que  la  neutralité  de  la  Belgique  est  placée  à  un  autre  titre  sous 
la  garantie  de  chacune  des  Puissances  Signataires  des  Traités  de  1839. 

M.  le  Baron  Bentinck  exprime  le  désir  d'ajouter  après  le  mot  suc- 
cesseurs" à  l'Article  I  du  Projet  de  Traité  ces  paroles  : 

„Les  droits  que  possèdent  les  Agnats  de  la  Maison  de  Nassau  sur  la 
succession  du  Grand  Duché,  en  vertu  des  mêmes  Traités,  sont  maintenus." 

Cet  amendement  est  approuvé  à  l'unanimité. 

L'Article  II  ayant  été  complété  par  l'amendement  proposé  par  M.  l'Am- 
bassadeur de  Prusse,  M.  le  Baron  de  Tomaco  exprime  le  désir  d'y  introduire  un 
paragraphe  pour  sauvegarder  les  droits  commerciaux  du  Grand  Duché  et  sa 
faculté  de  conclure  avec  un  État  voisin  une  union  douanière. 

M.  l'Ambassadeur  de  Prusse  croit  que  la  question  soulevée  par  M.  le 
Baron  do  Tornaco  est  étrangèro  au  sujet  des  délibérations  de  la  Conférence.  Il 
est  d'avis  que  l'Article  dont  il  s'agit  ne  porte  aucune  atteinte  ni  au  Traité  d'union 
douanière  qui  existe  déjà,  ni  en  général  aux  droits  commerciaux  du  Grand  Duché. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  l'Autriche ,  de  la  France,  et  de  la  Russie 
sont  également  d'avis  que  la  neutralité  dont  parlo  le  projet  de  Traité  est  une 
neutralité  essentiellement  militaire,  et  qu'il  n'y  a  rien  dans  les  dispositions  de 
l'Article  II  qui  s'oppose  à  la  faculté  du  Grand  Duché  de  conclure  un  Traité  de 
Commerce  avec  un  Etat  voisin. 

Là-dessus  M.  le  Baron  de  Tornaco  se  déclare  prêt  à  retirer  l'amendement 
qu'il  a  proposé,  considérant  les  opinions  émises  comme  donnant  à  l'Article  II 
une  interprétation  satisfaisante,  et  cet  Article  est  adopté. 

M.  l'Ambassadeur  de  Russie  croirait  utile  de  modifier  la  rédaction  du 
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No.  9749.  dernier  paragraphe  de  l'Article  III.     Les  termes  dans  lesquels  il  est  conçu 

uropliAche  ,  ,  . 

Mucbte.  sembleraient  imposer  aux  droits  de  Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc  une  certaine 

bis  31.  Mai  i.     .  m  .         *  rr  , 

1MG7.  restriction  en  limitant  le  nombre  de  troupes  que  le  Gouvernement  Grand  D  ci  cal 
entretiendrait  dans  la  ville  de  Luxembourg.  Cette  restriction  semblerait  con- 
traire aux  intérêts  des  habitants  de  la  ville.  D'après  ces  considérations  M.  le 
Baron  deBrunnow  propose  de  substituer  au  texte  actuel  la  rédaction  suivante  :  — 

„Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc  se  réserve  d'entretenir  dans  cette  ville 
le  nombre  de  troupes  nécessaires  pour  y  veiller  au  maintien  du  bon  ordre." 

M.  le  Baron  Tornaco  fait  observer  que  l'exécution  de  l'Article  III 
occasionnerait  à  la  ville  de  Luxembourg  d'immenses  préjudices.  Il  est  d'avis 
qu'il  serait  équitable  qu'une  compensation  fût  procurée  aux  habitants  dont  les 
intérêts  seraient  compromis.  Il  croit  que  les  mots,  „et  restera  uniquement  le 
chef-lieu  do  l'administration  civile  du  pays,"  pourraient  être  retranchés,  puisqu'il 
y  aurait  toujours  une  administration  militaire  dans  le  Grand  Duché,  quoique  les 
troupes  qu'il  possède  soient  peu  nombreuses,  et  il  n'y  a  pas  de  motif  pour 
défendre  que  le  siège  en  soit  à  Luxembourg.  Quant  au  dernier  paragraphe  il 
désire  le  voir  modifier  dans  le  sens  indiqué  par  M.  le  Plénipotentiaire  de 
la  Russie. 

On  fait  observer  à  M.  le  Baron  de  Tornaco  que  les  mots  qu'il  vient 
d'indiquer  comme  pouvant  être  retranchés  ont  déjà  été  supprimés  à  la  rédaction 
du  texte. 

Lord  Stanley  croit  devoir  exprimer  son  opinion  que  la  question  d'une 
compensation  à  accorder  aux  habitants  de  la  ville  de  Luxembourg  ne  peut  être 
posée  dans  la  Conférence. 

M.  le  Comte  deBernstorff  s'associe  à  l'opinion  énoncée  par  Lord  Stanley. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  exprime  la  conviction  que  les  habitants  de 
la  ville  de  Luxembourg  pourront  comptor  sur  les  bonnes  dispositions  de  Sa 
Majesté  le  Roi  Grand  Duc  à  sauvegarder  le  plus  possible  leurs  intérêts  dans 
l'exécution  des  stipulations  du  Traité. 

Les  autres  Plénipotentiaires  déclarent  partager  la  conviction  que  vient 
d'exprimer  M.  le  Baron  de  Brunnow. 

L'Article  III  est  adopté  avec  l'amendement  proposé  par  M.  le  Pléni- 
potentiaire de  la  Russie. 

Sur  l'Article  IV,  M.  le  Comte  de  Bernstorff  annonce  à  la  Conférence 
qu'il  n'a  pas  encore  reçu  de  son  Gouvernement  les  ordres  nécessaires  pour  le 
mettre  à  même  de  remplir  les  lacunes  qui  s'y  trouvent  par  des  dates  précise*: 
mais  il  a  tout  lieu  de  croire  qu'on  ne  mettra  au  retrait  des  troupes  Prussiennes, 
et  du  matériel  de  guerre  qui  se  trouvent  actuellement  dans  la  forteresse  de 
Luxembourg,  que  le  délai  strictement  nécessaire  pour  l'effectuer. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  croit  devoir  exprimer  le  désir  que  ce  délai 
soit  aussi  bref  que  possible,  et  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  daigne  satisfaire 
aux  vœux  de  l'Europe  en  facilitant  la  solution  la  plus  prompte  de  cette  question. 

Il  est  convenu  de  réserver  la  rédaction  du  texte  de  l'Article  IV  a  I* 
prochaine  séance. 

Sur  l'Article  V,  M.  le  Baron  de  Bninnow  propose  d'ajouter  aux  paroles 
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,1e»  travaux  requis  à  cet  effet  commenceront  immédiatement  après  la  retraite  de  Ko.  î7«. 

^  r  EnropMUclie 

l*i  garnison,4*  les  paroles,  „ils  s'effectueront  avec  tous  les  ménagemeuts  que  Micbie. 

7.  bis  31.  Mai 

réclament  les  intérêts  des  habitants  de  la  ville."    Il  croit,  d'après  les  repré-  18«7. 
sentations  qui  lui  ont  été  faites,  que  cet  amendement  sera  propre  à  calmer  les 
inquiétudes  des  personnes  dont  les  intérêts  pourraient  être  menacés. 

M.  le  Baron  de  Tornaco  dit  que  la  démolition  de  la  forteresse  inquiète 
de  nombreux  intérêts.  Les  dépenses  que  le  démantèlement  de  la  forteresse 
occasionnera  seront  très-considérables,'  et  il  ne  croit  pas  que  cette  dépense,  qu'on 
peut  considérer  comme  étant  faite  dans  l'intérêt  commun  des  Parties  Con- 
tractantes, doive  être  supportée  par  le  Grand  Duché.  Il  propose  d'ajouter  après 
les  paroles  „les  travaux  requis  à  cet  effet  commenceront  immédiatement  après  la 
retraite  de  la  garnison,'*  une  stipulation  conçue  dans  les  termes  suivants  „tes  dépen- 
ses qu'ils  occasionneront  seront  supportées  par  les  Hautes  Parties  Contractantes.44 

Lord  Stanley  émet  l'opinion  que  la  stipulation  proposée  par  M.  le 
Baron  de  Tornaco  ne  saurait  être  acceptée  par  les  Puissances.  De  sa  part  il 
n'hésite  pas  à  la  déclarer  inadmissible. 

M.  le  Comte  de  Bemstorff  s'associe  à  l'opinion  de  Lord  Stanley,  et  en 
même  temps  donne  son  adhésion  à  l'amendement  proposé  par  M.  le  Baron 
de  Brunnow. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  dit  qu'il  trouve  la  proposition  de 
M.  le  Baron  de  Brunnow  propre  à  satisfaire  aux  vœux  exprimés  par  M.  le 
Baron  de  Tornaco,  et  y  donne  également  son  adhésion. 

L'Article  V  est  adopté  avec  l'amendement  proposé  par  M.  le  Pléni- 
potentiaire de  la  Russie. 

L'Article  VI  est  adopté  avec  un  texte  qui  fixe  à  quatre  semaines  le 
délai  dans  lequel  les  ratifications  du  Traité  seront  échangées  à  Londres. 

M.  le  Baron  Bentinck  présente  à  la  Conférence  un  Projet  de  Décla- 
ration concernant  les  rapports  entre  le  Luxembourg  et  le  Limbourg,  qui  est 
conçu  dans  ces  termes  :  — 

„Les  Puissances  Signataires  du  présent  Traité  constatent  que  la  disso- 
lution de  la  Confédération  Germanique,  ayant  également  amené  la  dissolution 
des  liens  qui  unissaient  le  Duché  de  Limbourg,  collectivement  avec  le  Grand 
Duché  de  Luxembourg,  à  la  dite  Confédération,  il  en  résulte  que  les  rapports, 
dont  il  est  fait  mention  aux  Articles  III,  IV  et  V  du  Traité  du  19  avril  1839, 
entre  le  Grand  Duché  et  certains  territoires  appartenant  au  Duché  de  Limbourg, 
ont  cessé  d'exister,  les  dits  territoires  continuant  à  faire  partie  intégrante  du 
Ho  y  au  me  des  Pays  Bas.44 

Il  demande  que  cette  pièce  soit  annexée  au  Traité,  ou  comme  Article 
additionnel,  ou  sous  une  autre  forme  dont  on  conviendrait. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Prusse  ayant  pris  connaissance  de  cette 
pièce,  dit  qu'il  n'a  pas  d'objection  à  faire  à  la  demande  de  M.  le  Baron  Bentinck. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  l'Autriche  appuie  la  demande  que  vient  de 
faire  M.  le  Plénipotentiaire  des  Pays  Bas. 

Cette  demande  est  également  agréée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  de 
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No.  1742.  la  Belgique,  de  la  France,  de  la  Grande-Bretagne,  et  de  l'Italie,  et  la  Conférence 

Enrnpliftche       a  .  ' 

wschie,    décide  que  la  pièce  présentée  par  M.  le  Baron  Bentinck  sera  annexée  au  Traité. 
7.  bis  31.  Mai  ^  r         r  r 

18«7.  MM.  les  Plénipotentiaires  procèdent  à  parapher  le  Projet  de  Traité 

avec  les  amendements  adoptés  ;  sauf  l'Article  IV,  dont  la  rédaction  est  réservée. 
La  prochaine  séance  est  fixée  à  vendredi  le  10  mai,  à  une  heure. 

(Suivent  les  Signatures.) 

Protocole  No.  3.  —  Séance  du  10  Mai,  1867. 

Le  Protocole  de  la  première  séance  est  lu  et  approuvé. 

Sur  la  proposition  de  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  France  et  de  la 
Prusse ,  il  est  décidé  de  remettre  la  rédaction  du  texte  de  l'Article  IV  à  la  pro- 
chaine séance. 

MM.  les  Plénipotentiaires  conviennent  que  la  déclaration  concernant 
les  rapports  entre  le  Luxembourg  et  le  Limbourg,  présentée  à  la  séance  d'hier 
par  M.  le  Baron  Bentinck ,  formera  l'Article  VI  du  Projet  de  Traité,  et  y  appo- 
sent leurs  paraphes. 

M.  le  Plénipotentiaire  des  Pays  Bas  dit  que,  d'après  le  désir  de  son 
Gouvernement,  il  lui  serait  agréable  qu'il  lût  inséré  au  Protocole  que  les  obli- 
gations que  le  Roi  Grand  Duc  a  contractées  pour  le  Luxembourg  en  sa  qualité 
de  Grand  Duc  concernent  exclusivement  le  Gouvernement  du  Grand  Duché,  et 
que  le  Gouvernement  Néerlandais  y  est,  et  désire  y  rester,  complètement 
étranger. 

Sur  l'invitation  de  Lord  Stanley ,  qui  résume  les  observations  faites  par 
plusieurs  membres  de  la  Conférence ,  et  particulièrement  par  M.  l'Ambassadeur 
de  Prusse ,  M.  le  Baron  Bentinck  constate  qu'il  demande  uniquement  que  cette 
déclaration  soit  insérée  au  Protocole  sans  inviter  MM.  les  Plénipotentiaires  à 
émettre  une  opinion  à  son  égard. 

Il  est  convenu  que  la  prochaine  séance  aura  lieu  le  samedi ,  1 1  mai, 
à  b  heures. 

(Suivent  les  Signatures.) 

Protocole  No.  4.  —  Séance  du  11  Mai,  1867. 

Les  Protocoles  de  la  deuxième  et  troisième  séance  sont  lus  et  approuvés. 

Le  Plénipotentiaire  de  la  Belgique  demande  qu'il  soit  bien  entendu 
que  l'Article  III  du  Projet  de  Traité  ne  porte  point  atteinte  aux  droits  des  autre» 
Puissances  neutres  do  conserver ,  et  au  besoin  d'améliorer ,  leurs  places  fortes  et 
autres  moyens  de  défense. 

Cette  demande  est  adoptée  à  l'unanimité,  et  il  est  convenu  qu'une 
Déclaration  à  cet  effet  sera  revêtue  de  la  signature  des  Plénipotentiaire!»  des 
Puissances  représentées  à  la  Conférence. 

En  se  référant  au  terme  fixé  par  l'Article  VII  pour  l'échange  des  rati- 
fications, MM.  les  Plénipotentiaires  du  Luxembourg  font  observer  que,  dapn* 
la  Constitution  du  Grand  Duché,  l'assentiment  des  États  est  nécessaire  pour  la 

Digitized  by  Google 


Luxeabarger  Angelrgenheit.  (Londoner  Confcreni.] 


11 


ratification  du  Traite ,  mais  ils  constatent  qu  il  n  y  aura  pas  de  difficulté  a  con-  No.  S7ia. 

-k,  .  ■••«»,.  i  Europaisch* 

voquer  les  Etats  en  session  extraordinaire  pour  1  accomplissement  do  cet  acte.  Machtr. 

Lord  Stanley  prend  ensuite  la  parole  et  dit  :  1867. 

«Messieurs,  —  nous,  sommes  tombés  maintenant  d'accord  sur  tous  les 
paragraphes  du  Projet  de  Traité  à  l'exception  de  l'Article  IV.  Quant  à  cet 
Article ,  je  tiens  entre  les  mains  un  texte  do  rédaction  qui  réunira ,  j'ai  lieu  de 
le  croire ,  les  suffrages  de  tous  les  Plénipotentiaires.  J'ai  l'honneur  de  vous  le 
proposer,  conçu  dans  ces  termes  : 

„  „ Conformément  aux  stipulations  contenues  dans  les  Articles  II  et  III, 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  déclare  que  ses  troupes  actuellement  en  garnison 
dans  la  forteresse  de  Luxembourg  recevront  l'ordre  de  procéder  à  l'évacuation  de 
cette  place  immédiatement  après  l'échange  des  ratifications  du  présent  Traité. 
On  commencera  simultanément  à  retirer  l'artillerie,  les  munitions,  et  tous  les 
objets  qui  font  partie  de  la  dotation  de  la  dite  place  forte.  Durant  cette  opéra- 
tion il  n'y  restera  que  le  nombre  de  troupes  nécessaire  pour  veiller  à  la  sûreté 
do  matériel  de  guerre ,  et  pour  en  effectuer  l'expédition ,  qui  s'achèvera  dans  le 
plus  bref  délai  possible. u  44 

MM.  les  Plénipotentiaires  adoptent  à  l'unanimité  l'Article  IV  ainsi 
rédigé,  et  y  apposent  leurs  paraphes. 

Le  Projet  de  Traité,  composé  des  sept  Articles  paraphés  par  MM.  les 
Membres  de  la  Conférence ,  ayant  été  revêtu  de  la  forme  de  Traité ,  collationné 
sur  l'instrument  paraphé,  et  trouvé  en  due  forme,  un  seul  exemplaire  de  cet  Acte 
(celui  de  la  Grande-Bretagne)  est  signé  par  MM.  les  Plénipotentiaires,  qui  en 
même  temps  apposent  leurs  paraphes  à  la  déclaration  proposée  par  M.  Van  de 
Weyer,  qui  est  conçue  dans  les  termes  suivants  :  — 

„I1  est  bien  entendu  que  l'Article  III  ne  porto  point  atteinte  au  droit 
des  autres  Puissances  neutres  de  conserver,  et  au  besoin  d'améliorer,  leurs  places 
fortes  et  autres  moyens  de  défense." 

Il  est  convenu  que  MM.  les  Membres  do  la  Conférence  se  réuniront 
lundi  prochain,  à  trois  heures,  pour  signer  les  autres  exemplaires  du  Traité,  et 
apposer  à  tous  lo  sceau  de  leurs  armes. 

Le  Baron  de  Brunnow  s'exprimo  en  ces  termes  : 

„A  titre  de  doyen  d'àgo ,  je  vous  demande  la  permission,  Messieurs,  de 
prendre  la  parole  pour  remercier  notro  Président  des  témoignages  de  confiance 
et  d'égards  qu'il  a  bien  voulu  nous  offrir  durant  le  cours  de  nos  délibérations. 
En  exprimant  ce  sentiment ,  en  votre  nom ,  je  suis  certain  d'obtenir  votre  appro- 
bation unanime.  Dans  cette  conviction,  je  remplis  un  devoir  agréable  en  priant 
Lord  Stanloy  d'être  bien  persuadé  que  nous  aimons  à  reconnaître  l'assistance 
qu'il  nous  a  si  cordialement  prêtée  pour  conduire  nos  travaux  à  une  conclusion 
favorable,  —  résultat  pacifique  que  toutes  les  Puissances  de  l'Europe  ont  appelé 
de  leurs  vœux.*4 

MM.  les  Plénipotentiaires  s'associent  avec  empressement  aux  senti- 
ments exprimés  par  M.  l'Ambassadeur  de  Russie ,  dont  il  est  convenu ,  sur  la 
proposition  de  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Belgique,  de  citer  los  paroles  dans  le 
Protocole. 
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No.  «742.  Lord  Stanley  dit  :  — 

'miicIi'Ï,  *  «Messieurs,  —  Je  suis  très-sensible  à  l'honneur  que  vous  voulez  bien 

'iW  me  faire  en  vous  associant  aux  sentiments  de  bienveillance  envers  moi  qui  ont 
trouvé  dans  les  paroles  de  M.  le  Baron  de  Brunnow  une  si  gracieuse  expression. 
Si  le  résultat  de  nos  travaux  a  répondu  à  nos  espérances  il  est  dù,  Messieurs 
aux  bonnes  et  conciliantes  dispositions  qui  ont  été  témoignées  de  toute  part ,  et 
au  concours  que  vous  m'avez  prêté  pour  mener  nos  délibérations  à  bonne  et 
heureuse  fin.  Je  vous  félicite  sincèrement  d'avoir  atteint  le  but  proposé  à  vos 
efforts ,  et  j'espère  que  chacun  de  nous  aura  lieu  de  se  réjouir  de  la  part  qu'il  a 
prise  à  l'œuvre  que  nous  venons  d'accomplir." 

(Suivent  les  Signatures.) 


Annexe  au  Protocole  No.  4. 
Déclaration. 

11  est  bien  entendu  que  l'Article  III  ne  porte  point  atteinte  au  droit 
des  autres  Puissances  neutres  de  conserver,  et  au  besoin  d'améliorer,  leurs  places 
fortes  et  autres  moyens  de  défense. 

Fait  à  Londres,  le  11  mai,  1867. 

Protocole  No.  5.  —  Séance  du  13  Mai,  1867. 

Le  Protocolo  de  la  quatrième  séance  est  lu  et  approuvé. 

MM.  les  Plénipotentiaires  procèdent  à  collationner  les  divers  exem- 
plaires du  Traité  et  de  la  Déclaration  proposée  par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la 
Belgique  sur  les  Instruments  signés  et  paraphés  par  eux  dans  la  précédente 
séance,  et,  les  ayant  trouvés  en  due  forme,  ils  y  apposent  leur  signature,  et  à 
chaque  exemplaire  du  Traité  le  sceau  de  leurs  armes. 

M.  le  Baron  de  Bruunow  prend  la  parole  et  dit:  „Je  demande  à  MM. 
les  Plénipotentiaires  réunis  en  Conférence  la  permission  d'offrir  en  leur  nom  s 
Mr.  Fane  leurs  remerciments,  et  de  lui  exprimer  combien  ils  apprécient  le  cèle 
et  le  talent  avec  lesquels  il  a  rempli  les  fonctions  que  M.  le  Président  a  bien 
voulu  lui  confier." 

MM.  les  Plénipotentiaires  donnent  leur  adhésion  unanime  aux  paroles 
de  M.  l'Ambassadeur  de  Russie,  et  en  décident  l'insertion  au  Protocole. 

Le  présent  Protocole  est  lu  et  approuvé. 

(Suivent  les  Signatures.) 


Procès- Verbal  d'Échange. 

Les  soussignés  Plénipotentiaires  se  sont  réunis  pour  procéder  à  l'écbangt 
des  ratifications  du  Traité  relatif  au  Grand  Duché  de  Luxembourg,  conclu  entre 
Leurs  Majestés  la  Reine  du  Royaume  Uni  de  la  Grande-Bretagno  et  d'Irlande. 
l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême ,  le  Roi  des  Belgea ,  l'Em- 
pereur des  Français,  le  Roi  d'Italie,  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand  Duc  deLuxeo- 
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bourg,  le  Roi  de  Prusse,  ot  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  et  signé  à  Londres  No.  *7W. 

b'  1  Eqropaische 

le  onze  mai  de  la  présente  année.  M«chie, 

•  ■•«•iim<  •  7.  bis  31.  Mai 

Les  instruments  de  ratification  du  dit  Traité  ayant  été  produits,  et  isot. 
ayant  été,  après  examen,  trouvés  en  bonne  ot  due  forme,  l'échange  en  a  été 
effectué  dans  les  formes  usitées. 

H  a  été  convenu  en  même  temps  que  la  Déclaration  mentionnée  dans 
le  Protocole  No.  4,  du  11  mai,  resterait  annexée  au  dit  Protocole. 

En  foi  de  quoi  les  Soussignés  ont  dressé  le  présent  Procès- Verbal ,  et 
y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  trente  et  un  mai,  l'an  de  grâce  mil  huit  cent 
soixante-sept. 

(Suivent  les  Signatures.) 


•    No.  2743. 

EUROPilSCHE  MÀCHTE.  —  Vertrag,  betr.  das  GrosjheriORthum  Luxemburg, 
unterzeichaet  am  11.  and  ratificirt  am  31.  Mai  1867.  — 

Au  nom  de  la  très-Sainte  et  Indivisible  Trinité.  No.  2743. 

F.uropitische 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand  Duc  de  Luxembourg,  prenant  Michie. 

J  .  .        1»  Mai 

en  considération  le  changement  apporté  à  la  situation  du  Grand  Duché  par  suite  1*67. 
de  la  dissolution  des  liens  qui  l'attachaient  à  l'ancienne  Confédération  Germanique, 
a  invité  Leurs  Majestés  la  Reine  du  Royaume  Uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d'Irlande  ,  l'Empereur  d'Autriche  ,  le  Roi  des  Belges ,  l'Empereur  des  Français, 
le  Roi  de  Prusse,  et  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  à  réunir  leurs  Représen- 
tants en  Conférence  à  Londres,  afin  de  s'entendre,  avec  les  Plénipotentiaires  de 
Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc ,  sur  les  nouveaux  arrangements  à  prendre  dans 
l'intérêt  général  de  la  paix. 

Et  Leurs  dites  Majestés,  après  avoir  accepté  cette  invitation,  ont  résolu 
d'un  commun  accord  de  répondre  an  désir  que  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  a  mani- 
festé de  prendre  part  à  une  délibération  destinée  à  offrir  un  nouveau  gage  de 
sûreté  au  maintien  du  repos  général. 

En  conséquence,  Leurs  Majestés,  de  concert  avec  Sa  Majesté  le  Roi 
d'Italie ,  voulant  conclure  dans  ce  but  un  Traité ,  ont  nommé  pour  leurs  Pléni- 
potentiaires, savoir:  

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne 
et  due  forme,  sont  convenus  des  Articles  suivants  :  — 

Article  I.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand  Duc  de  Luxem- 
bourg, maintient  les  liens  qui  attachent  le  dit  Grand  Duché  à  la  Maison  d'Orange- 
Nassau  ,  en  vertu  des  Traités  qui  ont  placé  cet  État  sous  la  souveraineté  de  Sa 
Majesté  le  Roi  Grand  Duc,  ses  descendants  et  successeurs. 

Les  droits  que  possèdent  les  Agnats  de  la  Maison  de  Nassau  sur  la 
succession  du  Grand  Duché,  en  vertu  des  mêmes  Traités,  sont  maintenus. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  acceptent  la  présente  déclaration  et 
en  prennent  acte. 
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No. 2743.  Article  II.    Le  Grand  Duché  de  Luxembourg,  dans  les  limites 

EuropUische 

Miichie,   déterminées  par  l'Acte  annexé  aux  Traités  du  19  avril  1839  sous  la  garantie 

11  Mai  r  ° 

1867.     des  Cours  do  la  Grande-Bretagne,   d'Autriche,  de  France,  de  Prusse  et  de 
Russie,  formera  désormais  un  État  perpétuellement  neutre. 

Il  sera  tenu  d'observer  cette  même  neutralité  envers  tous  les  autres  États. 

4 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  s'engagent  à  respecter  le  principe  de 
neutralité  stipulé  par  le  présent  Article. 

Ce  principe  est  et  domeure  placé  sous  la  sanction  de  la  garantie  collec- 
tive des  Puissances  signataires  du  préseut  Traité,  à  l'exception  de  la  Belgique, 
qui  est  elle-même  un  État  neutre. 

Article  III.  Le  Grand  Duché  do  Luxembourg  étant  neutralise, 
aux  termes  de  l'Article  précédont,  le  maintien  ou  l'établissement  de  places  fortes 
sur  son  torritoiro  devient  sans  nécessité  comme  sans  objet. 

En  conséquence ,  il  est  convenu  d'un  commun  accord  que  la  ville  de 
Luxembourg,  considérée  par  le  passé,  sous  le  rapport  militaire,  comme  forteresse 
Fédérale,  cessera  d'être  une  ville  fortifiée. 

Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc  se  réserve  d'entretenir  dans  cette  ville 
le  nombre  de  troupes  nécessaire  pour  y  voilier  au  maintien  du  bon  ordre. 

Article  IV.  Conformément  aux  stipulations  contenues  dans  les 
Articles  II  et  III ,  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  déclare  que  ses  troupes  actuelle- 
ment en  garnison  dans  la  forteresse  do  Luxembourg  recevront  l'ordre  de  procéder 
à  l'évacuation  de  cette  place  immédiatement  après  l'échange  des  ratifications  du 
présent  Traité.  On  commencera  simultanément  à  retirer  l'artillerie ,  les  muni- 
tious ,  et  tous  les  objets  qui  font  partie  de  la  dotation  do  la  dite  place  forte. 
Durant  cette  opération ,  il  u'y  restera  que  le  nombre  de  troupes  nécessaire  pour 
veiller  à  la  sûreté  du  matériel  de  guerre  et  pour  en  effectuer  l'expédition ,  qui 
s'achèvera  dans  le  plus  bref  délai  possible. 

Article  V.  Sa  Majesté  le  Roi  Grand  Duc ,  en  vertu  des  droits  de 
souveraineté  qu'il  exerce  sur  la  ville  et  forteresse  de  Luxembourg ,  s'engage  de 
son  côté  à  prendre  les  mesures  nécessaires ,  afin  de  convertir  la  dite  place  forte 
on  ville  ouverte,  au  moyen  d'une  démolition  que  Sa  Majesté  jugera  suffisante 
pour  remplir  les  intentions  des  Hautes  Parties  Contractantes  exprimées  dans 
l'Article  III  du  présent  Traité.  Les  travaux  requis  à  cet  effet  commenceront 
immédiatement  après  lu  retraite  de  la  garnison.  Ils  s'effectueront  avec  tous  les 
ménagements  que  réclament  les  intérêts  des  habitants  de  la  ville. 

Sa  Majesté  lo  Roi  Grand  Duc  promet  on  outre  que  les  fortifications  de 
la  ville  de  Luxembourg  ne  seront  pas  rétablies  à  l'avenir,  et  qu'il  n'y  sera 
maintenu  ni  créé  aucun  établissement  militaire. 

Article  VI.  Les  Puissances  signataires  du  présent  Traité  constatent 
que  la  dissolution  de  la  Confédération  Germanique  ayant  également  amené  U 
dissolution  des  liens  qui  unissaient  le  Duché  de  Limbourg  collectivement  avec  le 
Grand  Duché  de  Luxembourg  a  la  dite  Confédération ,  il  en  résulte  que  les  rap- 
ports ,  dont  il  est  fait  mention  aux  Articles  III,  IV  et  V  du  Traité  du  19  avril, 
1839,  entre  le  Grand  Duché  et  certains  territoires  appartenant  au  Duché  de 
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Limbourg,  ont  cessé  d'exister,  les  dits  territoires  continuant  à  faire  partie  inté-  No. 5713. 

EnropHische 

grante  du  Royaume  des  Pays  Bas.  n^M*' 
Article  VII.    Le  présent  Traité  sera  ratifié ,  et  les  ratifications  en  ts«7. 
seront  échangées  à  Londres  dans  l'espace  de  quatre  semaines,  ou  plus  tôt  si  faire 
se  peut. 

En  foi  de  quoi ,  les  Plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé ,  et  y  ont 
apposé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  lo  onze  mai,  l'an  de  grâce  mil  huit  cent  soixante-sept. 

(L.S.)  Stanley. 

(L.S.)  Apponyi. 

(L.S.)  y  an  de  fVeyer. 
•  (L.S.)    La  Tour  D'Auvergne. 

(L.S.)  D'Azeglio. 

(L.S.)  Bentinck. 

(L.S.)  Tomaco. 

(L.S.)    E.  Serrais. 

(L.S.)  Bernstorff. 

(L.S.)  Brunnow. 


No.  2744 

NIEDERLANDE.  —  Staatsminister  fur  Laxemburg  an  don  Kon.  Prenss.  Ge - 
-anilten  i  m  H  a  a  g.  —  Anfrage  wegen  der  Fortdauer  der  PreussischenBe- 
satzung  in  Luxembnrg  nach  Aufliisung  des  Doutschen  Bandes.  — 

23  juin  1866. 

Monsieur  le  Comte  de  Perponeher,  —  Le  Secrétaire  du  Roi  pour  les  affai-  No.  *74«. 

r  r  Nirderlaniie. 

res  du  Grand-Duché  du  Luxembourg,  m'a  fait  part  de  la  communication  verbale  de  *^Jjoi 
Votre  Excellence  relative  à  la  cessation  demandée  des  rapports  du  Grand-Duché 
de  Luxembourg  avec  la  Diète  germanique,  f  Mon  télégramme  en  date  d'hier  a 
déjà  provoqué  auprès  de  Votre  Excellence  une  démarche  préalable  de  M.  d'Oli- 
mart.  Par  snite  d'une  instruction  reçue  duLoo,  je  crois  devoir  y  ajouter  quelques 
explications,  Les  dispositions  de  l'article  3  du  Traité  conclu  à  Vienne  le 
31  mai  1815  et  de  l'article  67  de  l'Acte  du  Congrès  de  Vienne  du  9  juin  1815, 
qni  déclarent  la  forteresse  de  Luxembourg  forteresse  fédérale,  ont  été  complétées 
et  confirmées  par  la  Convention  entre  le  roi  des  Pays-Bas  et  le  Roi  de  Prusse 
conclue  à  Francfort-sur-le-Mein  le  8  novembre  1816.  L'article  4  de  cette  Con- 
vention porte  ce  qui  suit:  ^1  „  L'article  3  du  traité  conclu  à  Vienne  le  31  mai  1815 
'•t  l'article  67  de  l'Acte  du  Congrès  de  Vienne  ayant  stipulé  que  la  forteresse  de 
Luxembourg  serait  considérée  comme  forteresse  de  la  Confédération  germanique, 
cette  disposition  est  maintenue  et  expressément  confirmée  par  la  présente  Con- 
vention, f  Cependant  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas ,  agissant  en  sa  qualité 
de  Grand-Duc  de  Luxembourg,  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  voulant  adapter 
le  reste  des  dispositions  desdits  articles  aux  changements  survenus  par  le  Traité 
de  Paris  du  20  novembre  1815  et  pourvoir  de  la  manière  la  plus  efficace  à  la 
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No.  srr*4.  défense  de  leurs  Étuts  respectifs,  Leurs  Majestés  sont  convenues  de  tenir  garnison 
23.^Juni  commune  dans  la  forteresse  de  Luxembourg,  sans  que  cet  arrangement,  fait  uni- 
quement sous  le  rapport  militaire,  puisse  altérer  en  rien  le  droit  de  souveraineté 
de  Sa  Majesté  lo  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  sur  la  ville  et 
la  forteresse  de  Luxembourg. 44  —  ^|  La  situation  créée  par  la  Convention  de  1816 
a  été  modifiée  par  la  Convention  conclue  le  17  novembre  1856  entre  le  Roi  des 
Pays-Bas  et  le  Roi  de  Prusse ,  Convention  qui  a  été  approuvée  par  la  résolution 
fédérale  du  26  février  1857.    D'après  cette  Convention,  la  Prusse  fournit  une 
partie  des  troupes  qui  forment  le  contingent  du  Grand-Duché  dans  la  composition 
do  la  garnison  de  la  forteresse ,  et  le  Roi  des  Pays-Bas  cède  au  Roi  de  Prusse  le 
droit  de  tenir  garnison  exclusive  à  Luxembourg  en  temps  de  paix.  ^]  La  présence 
de  troupes  prussiennes  à  Luxembourg  repose  donc  sur  des  Conventions  spéciale- 
approuvées  par  la  Diète,  et  prises  en  exécution  de  dispositions  qui  forment  la 
base  des  arrangements  fédéraux.     Comme  la  Prusse  a  déclaré  le  lien  fédéral 
rompu ,  il  est  permis  de  se  demander  comment  elle  considère  désormais  la  posi- 
tion de  ses  troupes  dans  la  forteresse  de  Luxembourg,  qui  s'y  trouvaient  jusqu'à 
ce  jour  uniquement  comme  troupes  fédérales,       D'après  les  ordres  de  Sa  Majesté 
le  Roi  Grand-Duc,  j'ai  l'honneur  d'adresser  cette  demande  à  Votre  Excellence  et 
de  la  prier  de  bien  vouloir  me  faire  connaître  la  décision  de  son  Gouvernement. 
5|  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  V.  de  Tornacû. 


No.  2745. 

N1EDERLANDE.  —  Staatsministcr  fur  Luxcmburg  an  den  Kun.  Preuss.  Ge- 
8  and  t  en  i  m  II  a  a  g.  — Unvercinbarkcit  der  Fonda uerderP reussischeoBc- 
satzuug  in  Luxemburg  mit  frûberen  Vertragcn.  — 

1  juillet  1866. 

fo  Monsieur  le  comte  de  Perponcher,  —  Je  me  suis  empressé  de  soumettre  s 

*CJuhd'  Sa  Majesté  le  roi  grand-duc  la  note  que  Votre  Excellence  m'a  fait  l'honneur  de 
,8W  m'adrosser  le  1er  juillet  courant,  en  réponse  à  la  mienne  du  23  juin  dernier,  con- 
cernant la  position  de  la  garnison  prussienne  à  Luxembourg  depuis  que  le  gou- 
vernement de  Prusse  a  déclaré  rompu  le  lien  fédéral.  ^]  Sa  Majesté  le  roi  graua- 
duc  ayant  daigné  approuver  les  vues  et  les  propositions  émises  au  sujet  de  ceik 
question  par  le  gouvernement  grand-ducal ,  je  suis  chargé  do  faire  à  Votre  Ex- 
cellence la  réponse  suivante  :  Le  gouvernement  du  roi  grand-duc  ne  peut  p*> 
admettre  la  solutiou  donnée  par  le  cabinet  do  Berlin  à  la  questiou  soulevée  dans 
ma  note  du  23  juin  dernier  ;  il  estime  que  cette  solutiou  repose  sur  une  inter- 
prétation inexacte  des  traités  européens  et  des  arrangements  particuliers  qui  s* 
rapportent  à  la  garnison  de  la  forteresse  de  Luxembourg.  En  effet,  la  ville  d? 
Luxembourg  a  été  déclarée  forteresse  fédérale  par  les  conventions  ^antérieure»'* 
au  traité  du  8  novembre  181 G  ,  sur  lequel  le  gouvernement  de  Prusse  fonde 
prétentions;  ce  sont:  ^|  L'article  3  du  traité  conclu  à  Vienne  lo  31  mai  181  i 
entre  les  Pays-Bas  et  la  Prusse;  «,|  L'artich-  67  de  l'acte  du  Congrès  de  Vienne 
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dn  9  juin  1815  et  l'article  10  du  protocole  de  Paris  dos  3 — 20  novembre  1815.^No.  ww. 
«|  Les  deux  premières  do  ces  dispositions  déclarent  la  ville  de  Luxembourg,  a.^Juii 
sons  le  rapport  militaire,  forteresse  de  la  Confédération,  et  accordent  nu  roi 
grand-duc  le  droit  de  nommer  le  gouverneur  et  le  commandant  militaire  de  la 
forteresso,  „en  réservant  toutefois  l'approbation  du  pouvoir  exécutif  de  la  Con- 
fédération et  telles  autres  conditions  qu'il  sera  jugé  nécessaire  d'établir,  en  con- 
formité de  la  constitution  future  de  ladite  Confédération.44  ^|  Par  la  dernière 
disposition ,  la  déclaration  susdite  a  été  réitérée  à  Leurs  Majestés.  L'empereur 
d'Autriche,  l'empereur  de  toutes  les  Kussies  et  Sa  Majesté  le  roi  do  la  Grande- 
Bretagne  se  sont,  en  outre,  engagés  à  employer  leurs  meilleurs  offices  pour  faire 
obtenir  à  Sa  Majesté  le  roi  de  Prusse  le  droit  de  garnison  dans  la  place  de 
Luxembourg ,  conjointement  avec  Sa  Majesté  le  roi  des  Pays-Bus ,  ainsi  que  le 
droit  de  nommer  le  gouverneur  de  cette  place.       II  a  été  donné  suite  à  ces 
différentes  stipulations  par  le  traité  du  8  novembre  1810  ,  dont  l'article  4  main- 
tient et  confirme  toutes  1rs  dispositions  d'après  lesquelles  la  place  de  Luxem- 
bourg doit  être  considérée  comme  forteresse  de  la  Confédération.   ^]  Le  traité 
de  1816  n'est  donc  que  la  conséquence  des  traités  antérieurs,  sans  lesquels  il  ne 
serait  pas  intervenu.     Il  en  résulte  que  la  présence  d'une  garnison  prussienne  à 
Luxembourg  n'est  conciliablo  avec  les  traités  qu'en  tant  que  ladite  garnison  est 
considérée  comme  troupe  fédérale.     Ce  qui  le  prouve  encore  plus  clairement, 
c'est  la  disposition  finale  de  l'article  37  du  recès  territorial  de  Francfort,  du 
20  juillet  1819,  portant  que  le  gouverneur  et  le  commandant  do  la  forteresse  do 
Luxembourg,  dont  la  nomination  a  été  concédée  à  la  Prusse  par  l'article  5  du 
traité  du  8  novembre  1816,  doivent  prêter  serment  à  la  Diète,       Bien  que  ce 
ne  soit  que  le  5  octobre  1820  que  la  Diète  germanique  a  pris  une  résolution  for- 
melle en  vertu  de  laquelle  elle  a  déclaré  vouloir  se  charger  des  forteresses  par 
rapport  aux  travaux  de  réparation  et  à  leur  administration ,  il  importe  cependant 
de  faire  remarquer  qu'il  a  déjà  été  question  do  l'obligation  de  l'entretien  de  la 
forteresse  do  Luxembourg  dans  l'article  16  du  traité  du  8  novembre  1816,  et 
que  les  parties  contractantes  ont  roconnu  en  principe  que  cet  entretion  ,  exigé 
dans  un  intérêt  commun ,  devait  être  considéré  commo  une  charge  incombant  à 
toute  la  Confédération.  ^]  C'est  en  vertu  des  principes  consacrés  par  les  dispo- 
sitions précitées  que  la  convention  du  17  novembre  1856,  modiflcativc  do  la  si- 
tuation créée  par  la  convention  du  8  novembre  1816,  réserve  dans  son  article  4 
l'approbation  de  la  Diète.     Cette  approbation  est  intervenue  par  la  résolution 
fédérale  du  26  février  1857,  comme  elle  a  toujours  dû  intervenir  pour  les 
arrangements  concernant  la  composition  des  garnisons  dans  les  forteresses  fédé- 
rales.  ^]  Le  gouvernement  du  roi  grand-duc  e9time  que  dans  les  circonstances 
actuelles,  un  débat  ultérieur  sur  la  question  soulevée  peut  être  ajourné ,  mais 
croit  de  son  devoir  de  faire,  dès  à  présent,  toutes  réserves  et  protestations  qui 
découlent  des  observations  qui  précèdent.   ^  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  fie  Tornaco. 
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No.  2746. 

FRANKREICH.  —  Geschiiftstriiger  im  Haag  an  dcn  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Die 
Thronrodc  des  Prinzon  Heinrich   dor  Niedcrlande   boi  Eriiffnung  der 

Luxcmburgischen  Katnmern  botr.  — 

La  Haye,  le  4  novembre  1866. 

No.  2746.  Monsieur  le  marquis,  —  La  session  du  grand-duché  de  Luxembourg  vient 

'rankmch, 

4.  Nov.  d'être  ouverte  par  le  prince  Henri  des' Pays-Bas,  lieutenant  du  roi.  J'ai  l'honnonr 
d'envoyer  à  Votre  Excellence  le  discours  prononcé  par  Son  Altesse  Royale.*) 
51  Votre  Excellence  remarquera  que  le  prince  déclare:  l°que  les  traités  de  1815 
sont  abrogés;  2°  que  le  grand-duché  désire  conserver  son  indépendance,  et  3U 
que  le  gouvernement  du  grand-duché  considère  que,  par  suite  de  la  dissolution 
de  la  Confédération  germanique ,  la  ville  do  Luxembourg  ayant  cessé  d'être  for- 
teresse  fédérale,  la  Prusse  ne  saurait  faire  valoir  aucun  droit  à  l'occuper.  ^  L'at- 
titude énergique  du  gouvernement  luxembourgeois  depuis  les  derniers  événements 
en  Allemagne  et  les  manifestations  des  populations  semblent  aux  hommes  d'État 
de  ce  pays  appelées  à  produire  une  certaine  impression  à  Berlin.  D'aprè9  eux, 
la  Prusse  se  montrerait  déjà  moins  disposée  à  pousser  le  Luxembourg  à  faire 
partie  de  la  nouvelle  Confédération  du  Nord,  tout  en  maintenant  encore  ses  pré- 
tentions à  occupor  la  forteresse.  Quant  au  Limbourg,  le  gouvernement  néer- 
landais s'attend  à  voir  la  Prusse  reconnaître  que  sa  libération  est  nettement  établie 
par  suite  de  la  cessation  du  pacte  fédéral.   ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

La  ViUestreux. 


No.  2747. 

FRAHKREICH.  — Gesandter  im  Haag  an  den  Rais.  Min.  d.  Ausw.  —  VorUa- 
fige  Resultatlosigkeit  der  Niederlandisch-Preuasischen  Untcrhand- 
lungen  in  Bctreff  der  Besatzungsfragc.  — 

La  Haye,  le  10  novembre  1866. 
No.  2747.  Monsieur  le  marquis,  —  M.  le  baron  deTornaco,  président  du  gouverne- 

'raakreich, 

io.  Nov.  ment  grand-ducal ,  a  communiqué  à  l'assemblée  des  états  luxembourgeois  une 

1HC6. 

grande  partie  de  la  correspondance  à  laquelle  ont  donné  lieu  les  négociations 
avec  la  Prusse.  Cette  publication  me  parait  compléter,  sur  la  question  qui  in- 
téresse en  ce  moment  le  grand-duché,  les  informations  transmises  antérieurement 
à  Votre  Excellence  par  la  légation  de  l'Empereur.  Il  résulte  do  ces  documents 
quo  si  les  pourparlers  entamés  au  mois  de  juin  dernier  entre  le  cabinet  de  Berlin 
et  le  gouvernement  grand-ducal  ont  dégagé  momentanément  le  Luxembourg  âe 
tout  lien  fédéral ,  ils  n'ont  encore  amené  aucun  résultat  pour  ce  qui  touche  an 
droit  d'occuper  la  forteresse.  On  pense  toutefois  que  le  retour  prochain  du 
ministre  de  Prusse  à  la  Hayo  est  do  nature  à  hâter  la  reprise  des  négociations. 
C'est  en  vue  d'amener  ce  résultat  qu'aurait  été  écrite,  m'assure-t-on ,  la  dé|»«ch« 

•)  Vcrgl.  No.  2449 
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luxembourgeoise  du  12  octobre,  que  M.  le  baron  de  Tornaco  s'est  borné  à  No. 8747. 

,  ,  Kraukrrich, 

signaler  et  que  le  cabinet  de  Berlin  a  laissée  jusqu'ici  sans  réponse,       Veuillez  io.  iNov. 


agréer,  etc. 


B  and  in. 


No.  2748. 

i.  —  Min.  d.  Ausw.  un  dcn  Kais.  Ges.  im  Haag,  betreffond  cino 
Mittboilung  des  Huuger  Cabinets  uber  die  Gcfahrcn,  welcho  dcrUnab- 
hângigkeit  der  Niedorlande  von  Seiten  Preuiseni  drohen. — 

Paris,  le  27  février  1867. 
Monsieur,  —  La  cour  de  la  Haye  a  chargé  son  représentant  à  Paris  d'ex-  No.  274». 
poser  au  Gouvernement  de  l'Empereur  la  situation  des  Pays-Bas  dans  leurs  rap-  *7^M>r. 
ports  avec  la  Prusse,  et,  conformément  à  ses  instructions,  M.  Lightcnvelt  m'a 
rem Ï8  une  communication  dont  je  crois  utile  de  v  ous  faire  connaître  la  substance. 
^|  M.  le  comte  de  Zuylen  commence  par  rappele'r  dans  ce  document  l'attitude 
que  le  gouvernement  des  Pays-Bas  a  gardée  pondant  la  dernière  guerre.  Partant 
de  ce  principe  qu'un  conflit  armé  entre  les  confédérés  était  contraire  à  l'esprit  du 
pacte  fédératif,  il  constate  que,  du  jour  où  les  hostilités  avaient  commencé,  la 
Confédération  germanique  avait  cessé  d'exister  de  droit  aussi  bien  que  de  fait. 
Il  en  était  résulté  une  double  conséquence  pour  la  Hollande  :  d'une  part,  elle 
voyait  également  s'éteindre  les  obligations  que  lui  imposait  le  traité  du  19  avril 
1839;  de  l'autre,  elle  pouvait  être  admiso  à  faire  valoir  des  prétentious  sur  les 
propriétés  fédérales  dont  la  liquidation  avait  été  prescrite  par  le  traité  du 
23  août  1866.  Désirant  toutefois  rester  en  dehors  des  contestations  qui 
peuvent  se  produire  à  cetto  occasion ,  et  préoccupé  avant  tout  de  constater  que 
les  Affaires  de  l'AUemagno  lui  étaient  dorénavant  complètement  étrangères ,  le 
Gouvernement  néerlandais  avait  proposé ,  dés  le  mois  d'octobre ,  au  cabinet  de 
Berlin  un  arrangement  aux  termes  duquel  la  Hollande  aurait  renoncé  à  la  part 
qu'elle  pouvait  revendiquer  dans  le  partage  des  propriétés  fédérales,  l'Allemagne 
renonçant  de  son  côté,  par  le  môme  acte,  à  toute  réclamation  basée  sur  les  liens 
que  la  guerre  venait  de  dissoudre.  ^]  Après  avoir  évité  longtemps  de  répondre 
àees  ouvertures,  M.  le  comte  de  Bismarck  aurait  fini  par  déclarer  qu'il  ne  pouvait 
se  placer  au  même  point  de  vue  que  le  cabinet  de  la  Haye ,  et  que  le  gouverne- 
ment prussien  réserverait  la  solution  do  cette  question  au  parlement  de  l'Alle- 
magne du  Nord,  Le  gouvernement  des  Pays-Bas,  du  reste,  ne  se  montre 
nullement  surpris  d'une  réponse  quo  divers  incidents,  en  dehors  de  l'attitude  de 
la  presse  officieuse  prussienne ,  étaient ,  dit-il,  de  nature  à  lui  faire  prévoir.  Lr 
cabinet  do  la  Haye  semble  craindre  que  la  Prusse,  ne  se  contentant  pas  des  faci- 
lités que  son  commerce  rencontre  soit  en  Hollande ,  soit  dans  les  Colonies  néer- 
landaises, ne  se  base  sur  une  certaine  communauté  de  race  et  sur  la  situation 
géographique  des  Pays-Bas  pour  désirer  une  position  exceptionnelle  et  en  arriver 
%  une  intime  alliance ,  dont  le  résultat  serait  de  compléter  son  système  commer- 
cial et  militaire,  surtout  au  point  de  vue  maritime,       En  présence  d'aspirations 
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No.  S7«.  do  cette  nature  de  la  part  d'un  Gouvernement  qui  avait  donne  des  preuves  si 

Fnnkmrh,  ( 

27.  tvbr.  notoires  de  la  rapidité  de  ses  résolutions  et  do  son  action,  il  était  de  la  plus  haute 
1867.  ,  , 

importance,  pour  le  Cabinet  du  la  Ilayu,  de  savoir  quelle  serait  l'attitude  de  la 

France  dans  lo  cas  où ,  sans  aucune  provocation ,  la  Hollande  viendrait  à  être 

menacée  du  côté  do  l'Allemagne.   ^]  La  communication  qui  m'a  été  remise  par 

M.  Lightenvclt  était  do  nature  à  attirer  toute  notre  sollicitude,  et  je  vous  prie  de 

vous  attacher,  dans  une  conversation  avec  le  Ministre  des  Affaires  étrangères,  a 

approfondir  ce  qu'il  peut  y  avoir  de  réel  dans  les  craintes  manifestées  par  le 

Gouvernement  hollandais  sur  les  dangers  dont  son  indépendance  et  ses  droits 

seraient  menacés,  et  auxquels  nous  no  saurions  nous-mêmes  rester  indifférent. 

51  Cette  communication  soulève  d'ailleurs  deux  questions  d'une  haute  importance: 

la  question  du  Limbourg,  et  celle  du  Luxembourg,  dont  la  situation  est  restée 

jusqu'ici  indécise.    Je  mo  réserve  de  les  traiter  d'une  manière  plus  spéciale  dans 

une  dépêche  ultérieure,       Recevez,  etc. 

Mo  us  lier. 


No.  2749. 

FRANKREIGH.  —  Min.  d.  Ausw.  un  den  Kais.  Gcsandten  im  Haag.  —  Die 

* 

internationale  Stcllung  Limburgs  und  Luxemburgs  betr.  uudVorschlag 
der  Vercinigung  des  Letztern  mit  Frankreich.  — 

Pari»,  lo  28  février  1867. 

No.  2749.  Monsieur,  —  La  communication  du  Cabinet  de  la  Haye,  en  date  du  29  de 

sa!  S.'' ce  mois,  soulève,  comme  je  vous  l'ai  déjà  dit,  d'importantes  questions  qu'il  est 
de  notre  devoir  d'examiner.  Notre  attention  doit  surtout  se  fixer  sur  la  situation 
internationale  du  Limbourg  et  du  Luxembourg.  Le  sort  réserve  à  ces  territoires 
intéresse  à  un  haut  degré  les  États  situes  à  l'ouest  de  l'Allemagne ,  la  France  en 
particulier ,  au  point  de  vue  de  la  sécurité  de  leurs  frontières.  Ces  deux  pays 
doivent  au  système  de  défiance  inauguré  contre  nous  d'avoir  été  rattachés  à  U 
Confédération  germanique;  mais  les  liens  accidentels,  créés  par  des  arrange- 
ments politiques  surannés,  ont  été  rompus  du  moment  où  cette  Confédération 
s'est  dissoute.  Au  point  de  vue  légal,  lo  roi  do  Hollande  est  aujourd'hui  fondé 
à  affirmer  que  les  territoires  dont  il  s'agit  sont  affranchis  de  toute  servitude,  et 
quo  le  droit  conféré  à  la  Prusse  do  tenir  garnison  à  Luxembourg  a  disparu  avec 
les  institutions  qui  en  étaient  le  fondement  et  l'unique  raison  d'être.  Le  Lira- 
bourg  n'est  plus  autre  chose  qu'une  prov  ince  hollandaise ,  et  le  grand-duché  doit 
être  considéré  comme  un  État  parfaitement  indépendant,  gouverné  par  un  grand- 
duc,  qui  se  trouve  on  mémo  temps  roi  des  Pays-Bas.  ^|  Quant  au  Luxembourg, 
qui  nous  touche  de  plus  prés,  la  Prusse,  on  l'absence  d'un  droit  légal,  no  saurait 
invoquer  aucun  lien  d'affinité  avec  lui:  les  sentiments  bien  connns,  les  sympa- 
thies avouées  des  populations  les  éloignent  do  toute  union  avec  l'Allemagne; 
leurs  aspirations  sont  bien  plutôt  tournées  vers  la  France.  Ce  sont  là  de»  tait* 
que  nous  devons  prendre  en  considération  ,  et  nous  regretterions  que  l'on  co 
jugeât  autrement  de  l'autre  côté  du  Rhin.    Non-seulement  nos  intérêts  matériel* 
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iVn  trouveraient  menaces,  mais  nous  aurions  à  nous  préoccuper  des  tendances  N«>.  2749. 
générales  que  ces  appréciations,  différentes  des  nôtres,  viendraient  révéler  :  nous  2».  Krbr.  ' 
pourrions  appréhender  que,  sous  l'entraînement  de  certaines  théories ,  la  Prusse, 
au  lieu  de  se  renfermer  dans  ses  frontières  non  contestées,  ne  fût  induite,  comme 
on  semblo  le  croire  à  la  Haye,  à  porter  ses  regards  au  delà,  f  Je  me  hâte  do 
dire  que  jusqu'ici  nou9  nous  sommes  plu  à  écarter  de  telles  hypothèses:  nous 
n'avons  jamais  cessé  de  ponser  quo,  comprenant  l'importance  de  ces  questions, 
et  appréciant  le  scrupule  que  nous  mettions  à  les  soulevor  nous-mêmes ,  le  Gou- 
vernement prussien  saurait  les  résoudre  d'une  manière  satisfaisante  pour  tous, 
soit  en  faisant  usage  d'une  prévoyante  initiative ,  soit  en  déférant  aux  justes  ré- 
clamations de  la  Cour  des  Pays-Bas.  Cependant  il  n'a  rien  fait  ni  dans  un  sens 
ni  dans  Tautro,  et,  quellos  que  soient  les  inductions  que  nous  aimerions  à  tirer 
des  dispositions  que  le  Cabinet  de  Berlin  nous  laisse  entrevoir  en  toute  circon- 
stance ,  le  temps  passe  sans  apporter  do  modifications  à  un  état  de  choses  anor- 
mal, et  chaque  jour  qui  s'écoule  semble  consacrer  cette  situation  au  lieu  d'y  re- 
médier. 5]  Vous  écouterez  donc  avec  attention  tout  ce  que  vous  dira  le  Cabinet 
de  la  Haye,  et  vous  établirez  un  échange  d'idées  sur  les  moyens  les  plus  propres 
a  nous  conduire  au  but  que  nous  devons  nous  proposer  en  commun  :  ce  but, 
c'est  d'obtenir  l'abandon  de  toute  prétention  allemande  sur  le  Limbourg,  et  l'éva- 
cuation de  la  forteresse  de  Luxembourg  par  la  garnison  prussienno  qui  l'occupe. 
^|  Quant  aux  moyens  dont  on  peut  faire  usage,  le  plus  naturel  a  déjà  été  employé 
sans  succès:  le  Gouvernement  néerlandais  a  échoué  dans  ses  tentatives  de  négo- 
ciation directe  avec  la  Prusse.  ^]  Il  serait  à  craindro  qu'une  démarche  officielle 
faite  à  Berlin  par  lo  Gouvernement  de  l'Empereur,  pour  appuyer  les  droits  du 
Roi  de  Hollande,  ne  soulevât  uno  discussion  où  l'amour-propre  national  serait 
mis  en  jeu  des  deux  côtés  ;  si  elle  n'aboutissait  immédiatement  à  uu  résultat  sa- 
tisfaisant ,  elle  aggraverait  les  difficultés.  ^|  Il  est  uno  combinaison  qui,  en  mo- 
difiant profondément  les  situations  réciproques,  ferait  tomber  tout  lo  système 
'd'argumentation  sur  lequel  on  serait  peut-être  tenté  de  s'appuyer  pour  défendre 
l'état  de  choses  actuel.  Co  que  le  Cabinet  de  Berlin  ne  veut  pas  concéder  au 
Roi  des  Pays-Bas,  pour  des  motifs  quo  je  n'ai  pas  à  examiner  ici,  pourrait  devenir 
entre  la  Prusse  et  nous  l'objet  d'une  transaction  honorable  et  amicale.  Il  n'est 
pas  probable ,  en  effot ,  que  le  Gouvernement  prussien ,  qui  s'applique  journelle- 
ment à  resserrer  ses  rapports  avec  la  France,  ait  prémédité  do  conserver,  contre 
toute  espèce  de  droit,  en  dehors  do  ses  frontières  ot  si  près  des  nôtres,  uno  gar- 
nison inutile  au  point  de  vue  de  sa  défense  naturelle,  et  dont  le  caractèro,  émi- 
nemment offensif  à  notre  égard,  ne  pouvait  manquer  de  fixer  notre  sollicitude  la 
plus  attentive.  Si  grande  que  l'on  pût  supposer  notre  longanimité ,  et  quel  quo 
put  être  notre  désir  d'éviter  tout  dissentiment ,  il  était  évident  quo  nous  devions 
être  obligés  tôt  ou  tard,  de  nous  en  expliquer  sans  réticence,  et  le  moment  semble 
venu,  en  effet,  où  notre  silence,  en  se  prolongeant,  deviendrait  un  argument 
contre  nous.  Je  vais  plus  loin  encore,  et,*  à  mon  sens,  il  est  permis  d'admettre 
qu'en  acceptant  avec  bonne  grâce  lo  fait  d'une  réunion  du  Grand-Duché  à  la 
France,  le  Cabinet  de  Berlin  croirait  faire  acte  d'habile  politique  ot  aimerait  à 
nous  ménager  une  satisfaction  morale  et  matérielle  qui,  en  donnant  aux  relations 
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a**9-  des  àoux  pays  un  degré  pins  marqué  d'intimité ,  offrirait  do  nouveaux  gages  à  la 
28.  Fcbr.  'paix  do  l'Europe,  f  Sans  entrer  plus  avant  dans  les  considérations  sur  lesquelles 
cet  espoir  peut  s'appuyer  avec  quclquo  fondement ,  il  est  certain  que  l'hypothèse 
d'une  cession,  soit  comme  moyen,  soit  comme  but,  sera  nécessairement  examinée 
entre  nous  et  le  gouvernement  du  roi  grand-duc,  et  Sa  Majesté  pensera  peut-être 
qu'en  se  dépouillant  d'uno  principauté  dont  la  position  actuelle  est  devenue  diffi- 
cile et  précaire,  elle  fera  un  acte  également  agréable  à  ses  sujets  hollandais,  dési- 
reux do  se  dégager  do  toute  compromission  relative  au  grand-duché  et  à  ses 
sujets  luxembourgeois,  dont  les  sympathies  sont  toute*  françaises,  et  qui  craignent 
vivement  de  se  voir  réunis  à  l'Allemagne.  ^|  Je  n'ai  pas  besoin  d'ajouter  que  le 
consentement  des  habitants  ne  serait  pas  moins  nécessaire,  à  nos  yeux,  que  celui 
du  roi,  pour  qu'une  réunion  à  la  France  pût  être  consommée.  ^]  Nous  tiendrions 
en  mémo  temps  un  compte  suffisant  do  l'existence  d'uno  garnison  prussienne,  et 
dos  considérations  qui  se  rattachent  au  maintien  de  nos  bonnes  relations  avec  le 
cabinet  de  Berlin  et  avec  les  autres  puissances.  Ce  serait  à  nous  seuls  toutefois 
qu'il  appartiendrait  d'ouvrir  avec  le  gouvernement  prussien  une  négociation  eon- 
tidcnticllo  et  amicale,  dont  nos  intentions  conciliantes  sauraient  écarter  toute 
cause  de  conflit.  q|  Ces  aperçus  vous  guideront  dans  les  conversations  que  vous 
aurez  soit  avec  le  ministre  des  affaires  étrangères,  soit  avec  Sa  Majesté  elle- 
même.  Si  l'idée  de  la  cession  prenait  une  certaine  consistance,  vous  m'en  ren- 
driez compte  immédiatement  ;  mais  vous  ne  perdriez  pas  de  vue  que  notre  but 
principal  est,  avant  tout,  de  voir  le  grand-duché  affranchi  de  toutes  les  servitudes 
fondées  sur  le  système  politique  établi  contre  la  France  à  une  autre  époque. 
Vouloir  les  maintenir  aujourd'hui  serait  un  anachronisme,  alors  même  qu'on 
pourrait  s'appuyer  encore  sur  un  semblant  de  légalité,   f  Recevez,  etc. 

Motutier. 


No.  2750. 

FBANKRE1CH.  —  Min.  U.  Atibw.  undcuKais.  Go»,  ira  II  a  a  g.  —  Beanspruchan^ 
dcrLeituugderUnterhandlungon  tnitProuasen  in  Betroff  dor  Abtretung 

Luxcmburgs  un  Frankreich. — 


Parts,  le  21  mars  1867. 

No.  27W).  Monsieur,  —  Les  entretiens  que  vous  avez  eus,  depuis  quelques  jours,  avec 

Vr*\^M*n'  'e  ro'  et  avec  808  ministres,  ont  fait  ressortir  do  plus  en  plus  la  conformité  de 
iM7'  vues  et  d'intérêts  qui  existe  entre  les  deux  cours.  Je  vois  que  l'on  comprend, 
à  la  Haye,  dans  les  sphères  los  plus  élevées,  quo  la  cession  du  Luxembourg  a 
la  France,  avantageuse  pour  la  Hollande  comme  pour  nous,  simplifierait  beaucoup 
de  questions ,  et  dégagerait  les  Pays-Ras  ^de  toute  solidarité  gênante  avec  le 
grand-duché.  Chaque  jour  nous  recevons  de  nouveaux  témoignages  du  désir  «le> 
habitants  do  se  voir  réunis  à  la  France.  Nous  ne  doutons  pas  que  leur  vote, 
presque  unanime ,  ne  vînt  sanctionner  les  arrangements  quo  le  Roi  Grand-Doc 
est  disposé  à  prondre  avec  nous.  ^]  Il  mo  resto  à  vous  parler  de  la  marche  a 
suivre  vis  a-vis  du  gouvernement  prussien.  Nous  croyons  quo  le  Grand-Duc  • 
le  droit  absolu  de  disposer  du  Lu xom bourg  avec  l'assentiment  des  population, 
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et  noas  avons  incontestablement  celni  de  faire  cette  acquisition  dans  los  mêmes  No.  3750. 
conditions.  Mais  nous  avons,  tout  autant  que  le  Roi  des  Pays-Bas,  la  volonté  il.  Marx  ' 
sincère  de  nous  maintenir  en  bons  rapports  avec  la  Cour  de  Berlin ,  et  il  n'e9t 
pas  possible  de  ne  tenir  aucun  compte  de  l'existence  en  fait  d'une  garnison  prus- 
sienne, bien  que  ce  fait  ne  s'appuie  plus  aujourd'hui  sur  aucun  droit.  4]  Le  roi, 
dites-vous,  s'attache  fortement  à  l'idée  de  déclarer  préalablement  à  la  Prusse  son 
intention  de  nous  céder  le  grand-duché.  Nous  n'avons  certainement  aucune  ob- 
jection personnelle  à  ce  que  lo  cabinet  de  Berlin  soit  instruit  do  ces  pourparlers; 
mais  nous  désirons  qu'il  le  soit  par  nous.  Un  examen  attentif  de  la  question 
démontrera,  je  l'espère,  au  roi  que,  malgré  son  dé.sir  naturel  de  prendre  l'initia- 
tive de  cette  confidence,  il  importe  qu'il  nous  laisse  la  direction  exclusive  et  la 
responsabilité  de  cette  négociation,  Nous  entamerons  immédiatement  à  ce  su- 
jet,  avec  le  gouvernement  prussien  des  pourparlers  confidentiels,  qui  no  sauraient 
jamais  conduire  à  un  résultat  fâcheux,  puisque  notre  but,  comme  je  vous  l'ai 
déjà  écrit,  est  de  faire  do  cette  question  un  moyen  de  rapprochement  et  nou  une 
cause  de  dissentiment,  f  Le  roi  grand-duc  peut  être  assuré  que  ses  intérêts 
seront  défendus  par  nous  comme  les  nôtres,  et  que  nous  nous  efforcerons  d'obte- 
nir que  la  question  du  Limbourg  soit  réglée  d'une  manière  équitable  et  conforme 
à  ses  vues.  Notre  intérêt  est  le  même  que  le  sion  sur  ce  point.  Je  n'ai  pas 
besoin  de  rappeler  que  les  personnes  initiées  à  cet  échange  d'idées  doivent  ob- 
server la  plus  grande  discrétion.  ^|  Recevez,  etc. 

Moustier. 


No.  2751. 

FRANRREICH.  —  Ocsandter  im  Haag  an  den  Kais.  Min.  d.  Au»w.  —  Absicht 
«les  H  aager  Cabinets,  derPrenss.  Regiorungvon  dem  Plane  dcrAbtretung 
Luxembnrgs  directe  Mittheilung  zu  machen.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

La  Haye,  lo  26  mars  1867. 
Le  roi  a  écrit  à  l'Empereur  une  lettre  que  M.  de  Zuylen  m'a  remise  et  No.  2751. 

Fraokrrich, 

où  il  lui  demande  d'aplanir  les  difficultés  à  Berlin.  Je  vous  l'envoie.  Le  ministre  âo.  M»rx 

r  1867. 

des  affaires  étrangères  m'a  dit  que,  pour  se  mettre  en  règle  vis-à-vis  de  la  Prusse, 
il  va  adresser  au  comte  de  Bylandt  une  note  où  il  serait  dit  qu'en  conséquence 
du  vote  de  l'article  lw  de  la  Constitution,  on  n'aura  sans  doute  plus  d'objection  à 
reconnaître  que  le  Limbourg  est  délié  do  toute  obligation  envers  l'Allemagne. 
%  M.  de  Zuylen  voudrait  obtenir  que  dans  la  réponse  de  M.  de  Bismarck  il  fut 
dit  que  la  Prusse  considère  le  gouvernement  hollandais  comme  entièrement  dé- 
gagé de  toute  responsabilité  dans  les  affaires  du  grand-duché  de  Luxembourg. 
^  Il  parait  que  le  roi  veut  faire  part  au  Ministre  de  Prusse  à  la  Haye  de  ses  in- 
tentions à  l'égard  de  la  cession  du  Grand-Duché. 
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.    No.  2752. 

FRANKREICH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  dcn  Kais.  Gosandten  ira  Haag.  —  Uel»er- 
lassung  (1er  Initiative  in  dcn  betrcffentlcn  Untcrhandlungen  mit  Preusien 

an  Frankreich.  — 


(Dépêche  télégraphique.) 


Paris,  le  28  mars  1867. 


No  27S2.  Le  Roi ,  en  témoignant  à  l'Empereur  son  intention  de  lui  céder  le 

Frankmch,  ^ 

a».  Mur*  Luxembourg  et  en  développant  les  motifs,  insiste  sur  cette  considération  qu d 
verrait  dans  cet  arrangement  un  gage  pour  la  consolidation  de  la  paix  européenne. 
Il  fait  observer  que  ce  but  pour  être  atteint  nécessite  la  participation  de  la  Prusse, 
et  il  insiste  pour  que  l'Empereur  obtienne  en  faveur  de  la  transaction  à  intervenir 
l'adhésion  do  cette  Puissance.  Sa  Majesté  Impériale  répondra  elle-même  auKoi; 
je  me  borne  donc  à  constater  avec  satisfaction  qu'en  nous  laissant  le  soin  d'ob- 
tenir l'adhésion  de  la  Prusse,  le  Roi  semble  renoncer  à  l'initiative  qu'il  voulait 
prendre  et  qui  eût  pu  avoir  des  conséquences  regrettables.  Si  l'Empereur  est 
disposé  à  laisser  le  Roi  des  Pays-Bas  régler  lui-même  les  conditions  de  la  cession, 
Sa  Majesté  Impériale  désire  qu'on  lui  laisse  le  soin  de  s'entendre  avec  la  Prusse 
sur  les  résultats  do  cet  acte.  Nous  en  accepterons  la  responsabilité  et  nous 
n'épargnerons  rien  pour  éviter  au  Roi  et  à  son  pays  tout  désagrémont. 


No.  2753. 

FRANKREICH.  —  G  es.  im  Haag  an  dcn  Knis.  Min.  d.  Ausw.  —  Einwilligung 
des  Konigs  der  Niedorlandc  in  die  Abtretung  Luxomburgs  an  Fraok- 

reich.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

La  Haye,  le  28  mars  1867. 
No.  2753.  Le-  prince  d'Orange  est  chargé  de  dire  à  l'Empereur  que  le  roi,  désirant 

FwnMarth'lu»  être  agréable,  consent  à  la  cession  et  prie  Sa  Majesté  Impériale  de  s'entendre 
1M7'    avec  la  Prusse. 


No.  2754. 

FRANKREICH.  —  Botschaftcr  in  London  an  dcn  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  l>'« 
pL-rsunlichc  Ansicht  Lord  Stanley's  iiber  daa  Cessions-Project  betr.  - 

Londres,  le  28  mars  1867. 
No.  3754.  Monsieur  le  marquis,  —  Lord  Stanley  m'a  dit,  ce  matin,  qu'il  savait  de 

'j^Mari  'bonne  source  que  nous  avions  adressé  directement  au  cabinet  de  la  Haye  une 

1867        j  i  .....  • 

demande  de  cession  à  la  France,  moyennant  indemnité  pécuniaire,  du  territoire 
et  de  la  forteresso  de  Luxembourg.  Il  a  ajouté  confidentiellement  qu'il  avait  eu 
hier  la  visite  de  l'ambassadeur  de  Prusse,  et  que  celui-ci  lui  ayant  paru  animé  d* 
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dispositions  peu  conciliantes  par  rapport  à  cette  question,  il  n'avait  pas  hésité  àp^JJjj^ 
lui  avouer  que,  „dans  son  opinion  personnelle,"  une  pareille  acquisition  faite  par  ^j^"1"1 
la  France  ne  serait  que  légitime.  J'ai  remercié  lord  Stanley  de  l'impartialité  et 
de  la  bienveillance  de  son  jugement ,  en  lui  renouvelant,  d'ailleurs,  l'assurance 
que  je  n'avais  reçu  de  Votre  Excellence  aucune  information  à  cet  égard.  «F ai 
su,  d'autre  part,  que  lord  Stanley  s'était  exprimé  dans  le  même  sons  avec  l'am- 
bassadeur de  Russie,  auquel  il  aurait  déclaré  que  „ personnellement4*  il  n'aurait 
pas  d'objection  contre  un  arrangement  qui ,  en  donnant  satisfaction  à  la  France, 
serait  de  nature  à  écarter,  dans  l'avenir,  toute  chance  de  conflit,  Veuillez 
agréer,  etc. 

Prince  de  la  Tour  d Auvergne. 


No.  2755. 

|.  — Min.  d.  Àusw.  an  den  Kais.  Ges.  imHaag.  — Unzufrieden- 
heit  undBedauern  iiber  die  selbstandige  Anregung  dor  Cessions-Frage 

beim  Berlinor  Cabinet  durch  die  Niederlande. — 

♦ 

Paris,  le  30  mars  1867. 
Monsieur,  —  Je  vous  envoie  la  réponse  de  Sa  Majesté  au  roi.  Il  parait  pJJjiJJjîj, 
que  Sa  Majesté  Néerlandaise  n'avait  pas  abandonné,  comme  je  l'espérais,  le  ^i^Ji" 
projet  dont  vous  m'aviez  parlé  dans  votro  télégramme  du  26.    Le  jour  même  où 
le  roi  écrivait  à  l'Empereur,  il  a,  en  effet,  mandé  chez  lui  le  ministre  de  Prusse 
à  la  Haye  et  lui  a  dit  à  peu  prés  ce  qui  suit  :  „  Je  vous  ai  fait  venir  chez  moi, 
parce  que  je  voulais  vous  dire  que  l'Empereur  des  Français  m'a  fait  des  propo- 
sitions pour  la  cession  du  Luxembourg  à  la  France.    Je  n'ai  rien  voulu  faire  à 
l'insu  de  la  Prusse  ;  il  m'a  donc  semblé  que  je  ne  pouvais  mieux  agir  que  de 
vous  informer  franchement.    J'ai  écrit  à  l'Empereur  des  Français  que  je  m'en 
remettais  à  sa  loyauté  pour  qu'il  s'entende  à  ce  sujet  avec  le  roi  de  Prusse.  Je 
vous  prie  donc  d'en  rendre  compte  au  roi.  Sa  Majesté  voudra  apprécier,  j'espère, 
la  franchise  avec  laquelle  j'agis  dans  cette  affaire.44  f  Le  ministre  des  Pays-Bas 
à  Berlin  a  reçu,  de  plus,  pour  instruction  de  proposer  la  signature  d'une  conven- 
tion par  laquelle  la  Prusse ,  pour  elle  et  tous  les  États  allemands ,  renoncerait  à 
invoquer  les  rapports  qui  ont  existé  pour  le  Limbourg  entre  les  Pays-Bas  et  la 
Confédération  germanique;  il  doit,  en  outre,  tâcher  d'obtenir  une  pièce  écrite 
dans  laquelle  M.  de  Bismarck  reconnaîtrait  qu'il  n'existe  entre  la  Hollande  et  le 
Luxembourg  aucune  solidarité,       Tout  cela  me  parait  prématuré  et  regrettable. 
^1  II  en  résulte  qu'une  négociation  délicate,  dont  nous  devions,  avec  raison,  garder 
tous  les  fils  entre  nos  mains,  et  à  laquelle  nous  voulions  conserver,  tant  que  cela 
serait  nécessaire,  un  caractère  confidentiel,  vient  d'être  ouverte  officiellement  sans 
nous  et  en  dehors  de  nous.  ^|  Je  souhaite  qu'il  n'en  sorte  aucun  fâcheux  incident. 
^  Recevez,  etc. 

Mouslier. 
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No.  2756. 

■ 

FRANKREICH.  —  Botscbafter  in  Berlin  an  den  Kais.  Min.  d.  Ausw.  -  Die 
dnrch  die  Luxemburger  Frage  in  Dcutscbland  hervorgerufene  Aufre- 

gung  betr.  — 

Berlin,  le  31  mars  1867. 

No.  2730.  Monsieur  le  marquis,  •  -  L'affaire  du  Luxembourg,  dont  le  bruit  s'est  ré- 

si"  Mura  'pandu,  produit  en  Allemagne  une  agitation  dont  M.  de  Bismarck  parait  fort  ému. 

1IM>7 

Prévenu  que  le  parti  libéral  se  propose  de  l'interpeller  dans  la  séance  de  demain, 
il  juge  essentiel  qu'on  retarde  la  conclusion  de  toute  convention  définitive  entre 
la  France  et  les  Pays-Bas.  Il  s'est  plaint  de  la  manière  dont  la  question  avait 
été  introduite  par  la  communication  du  roi  des  Pays-Bas  au  roi  Guillaume. 
Cette  communication  place  le  gouvernement  prussien  dans  une  très-fausse  posi- 
tion.  5]  Veuillez  agréer,  etc. 

BenedettL 


No.  2757. 

FRANKREICH.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Stei- 
gende  Aufregung  au»  Anlass  der  Luxemburger  Frage.— 

(Dépêche  télégraphique.) 

Berlin,  le  SI  mars  1867. 

No.  *757.  M.  de  Bismarck  se  sent  depuis  hier  débordé  par  l'agitation  qui  a  éclaté 

a"  s\Hn  '  dans  la  presse  et  dans  le  parlement.    Les  députés  des  différentes  fractions  libé- 

1 867 

raies  se  sont  réunis  ce  matin  et  ont  décidé  d'interpeller  demain  le  gouvernement. 
Il  m'a  averti  que,  par  suite  de  la  commnnication  du  roi  des  Pays-Bas,  il  ne  pou- 
vait se  dispenser  de  déclarer  à  la  chambre  que  dos  négociations  pour  la  cession 
du  Luxembourg  étaient,  en  effet,  ouvertes  à  la  Haye.  Je  lui  ai  dit  que  nous 
n'avions  pu  obtenir  du  roi  des  Pays-Bas  qu'il  gardât  le  silence  jusqu'à  ce  que 
la  question  eût  été  examinée  par  nous  avec  le  gouvernement  prussien. 


No.  2758. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Auaw.  andenKais.  BotschafterinBerliu.  —  Erwtr- 
tung,  dass  G  raf  Bismarck  den  Deutachen  Fatriotiimns  in  den  gebii rige» 
Grenzen  zu  erbalten  vermogen  werde.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  1er  avril  1867. 

No.  3758.  Je  regrette  qu'une  publicité  intempestive  et  la  démarche  du  roi  àes 

Kraokreich,  _  .     .  .  ,  ,        _  .  ,  ,„ 

i.  April  Pays-Bas  aient,  maigre  nous  et  contrairement  a  nos  vues,  donne  a  la  question  un 
Luxembourg  un  caractère  officiel.  Je  ne  sain  quelles  en  seront  les  conséquence 
et  le  langage  que  M.  d«»  Bismarck  croira  devoir  tenir  devant  lo  parlement  do  Nord- 
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L'état  de  choses  nouveau  qui  existe  en  Allemagne  depuis  six  mois  aura  d'autant  No.  î75». 

Frankrcich, 

plus  de  chance  de  se  faire  complètement  accepter  que  la  nouvelle  Confédération 
sanra  plus  scrupuleusement  so  renfermer  dans  des  limites  non  sujettes  à  contesta- 
lion.  Le  langage  de  M.  de  Bismarck  a  toujours  été  de  nature  à  nous  faire  penser 
que  c'était  bien  sous  ce  jour  que  les  choses  lui  apparaissaient.  Le  président  du 
conseil  a  certainement  l'autorité  morale  et  le  courage  nécessaires  pour  tracer  au 
patriotisme  allemand  les  limites  que  celui-ci  ne  saurait  franchir  sans  blesser  le 
des  autres. 


No.  2759. 

FRANRREICH.  —  G  es.  im  H  a  a  g  an  den  Kais.  Min.  d.  Ans*.  —  DieHaltungder 

Niederlande  betr.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

La  Haye,  le  1"  avril  1867. 
Le  Roi .  le  Prince  Henri  et  M.  do  Zuylen  ont  eu  hier  soir  une  Confé-  N«-  *7.m>. 

Frankrcich, 

rence.    Le  ministre  des  Affaires  étrangères  me  dit  que  Sa  Majesté  est  résolue  à  i.  April 
tenir  ses  engagements.    M.  de  Zuylen  ne  semble  pas  croire  à  des  embarras  sé- 
rieux du  côté  de  la  Cour  de  Berlin  ;  mais  il  demande  que  le  Gouvernement 
français  accepte  la  responsabilité  des  difficultés  possibles  avec  la  Prusso. 


No.  2760. 

NORDDEUTSGHER  BDND.  —  Interpellation  des  Reichstagsabgeordneten  von 
Bennigsen  und  GenosBen,  die  Luxemburger  Frage  betreffeod,  mit  de r on 
Beantwortnngdurch  den  Grafen  Bismarck.  (Nachdemstenographiscben 

Bericht.)  — 

Interpellation.    Die  unterzeichneten  Mitgliedor  des  Reichstags  n0.  2760. 
richten  die  nachstehenden  Anfragen  an  den  Herrn  Vorsitzenden  der  Blindes-  deuuchei 

r%  Bund, 

Commissare  :  i.  April 

1)  Hat  die  Kôniglich  Preussische  Regierung  Kenntniss  davon  erhalten,  1867 
ob  die  in  taglich  verstarktem  Masse  auftretenden  Gertichte  ûberVer- 
handlungen  zwischen   den  Regierungen  von  Frankreich  und  den 
Niederlanden  wegen  Abtretung  des  Grossherzogthums  Luxemburg 
begrtindet  sind  ? 

2)  Ist  die  Kôniglich  Preussische  Regierung  in  der  Lage ,  dem  Reichs- 
tage  —  in  welchem  aile  Parteien  einig  zusammenstehen  werden  in 
der  kràftigsten  Untersttitzung  zur  Abwehr  eines  jeden  Versuchs,  ein 
altes  Deutsches  Land  von  dem  Gesammt-Vaterlande  loszureissen  — 
Mittheilung  darùber  zu  machen,  dass  sie  im  Verein  mit  ihren  Bundesge- 
nossen  entschlosson  ist,  die  Verbindung  des  Grossherzogthums  Luxem- 
burg mit  dem  ûbrigen  Deutschland,  insbesondere  das  Preussisohe 
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>'*>.  2760.  Kesatzungsrecht  in    der  Festung  Luxembiirc  nul'  j. ■<!»>  GeMir  i,r 

Nord-  ° 
il.-uurhe;r  dnuernd  siclicr  zu  stellen 

lîuad, 

i^Aprii  7*.  nrnniysen. 

Graf  Scbwcrin.  Miquêl.  La.skrr.  Dr.  /ira un  (  Wiesb;id<-ïr  ).  Tirât  m.  rot, 
Ihirith.  Baron  von  f  'avrat.  Cirai  '  ff nickel  ron  Donncrsinm-k.  hop}»*.  r»,i 
Puttkumcr-Sorau.  Dr.  Leftc.  Holzmunn.  liijdents.  tir  Chapenuromje .  Slo- 
mail.  J'ûntfken.  Ponnenberif.  Gnei.st.  Dr.  hou/;/.  Dr.  Ellis.sen.  Sa/ziminn. 
)Vulf]\  Dr.  Pro.sc/i.  Sererin.  U'cbcr.  Rom.  (\n\ï  zu  Dohnn.  Hoffmann, 
ron  Putfkamer  (Fraustadt  ).  rrttt  Hennit).  Junijennitnn.  von  Leipzifjcr.  rou 
Forckenbeck.  Hinrichs.   Dr.  fFi.ssenlhivk.  Ji'ujcr.  Gortz.  f  Fâche», 

huscn.    Knupp.    Dr.  Hantier.    U'olfel.   ron  Spunkeren.    Pannier.  Ih'liux. 
Rovmcr.  Forkel.  fFutjner  ( Ah.-nburii ).    Grumbreclit.    Dr.  Schmirf.  h'uttn- 
yics.scr.    liode.    Dr.  Ruckert.    Dr.  Oetkcr.    llerimj.    Winjand.  Dr. 
(Thorn).  Frics.  vonTli'ùnen.  Plttnck.  Mii/ler  { Brake).  Uunkvr  (Berlin  ).  ^7</.s- 
/}•/</.  Richter.  Rutujc.  Riedel.  Dr.  Hacker.  U'itjurd.  Dr.  Scha/J'ralh.  Schulz>. 


Nachdem  in  der  Sitzung  des  Keiohstags  vom  1.  April  auf  Bel'nicHi 
dos  Priisidenten,  Graf  Bismarck  wich  znr  snfortigen  Beantwortung  der  Inter- 
pellation bereit  orklart  hatte,  erhiilt  zu  deren  Begriindung  zurihehst  das  Wurt  : 

Abgeordneter  v  o  n  B  enni^'s  e  n  :  Mcine  Ilcrren  !  Soit  einigen  Tul"  n 
mehren  sich  von  allen  Seiten  die  Gcriichle  liber  Verhandlungen  zwist  lion 
Franzosischeu  und  Niederlandisehen  Regierung  wegon  der  Abtretung  von  Luxem- 
burg.  Es  tritt  mil  immer  griisserer  Stiirke  die  Behauptung  auf,  dass  ein  soleb-  i 
Abtretungsvertrag  bereits  abgeschlossen  sei.  Danath  wiirde  also  ein  Fiirst  au.< 
Deutschem  Gesohleehte ,  uneingedenk  der  stolzen  Frinuernngen  seines  HaiiM  -. 
aus  welcbem  dereinst  selb^t  ein  Mitglicd  die  Deut.-cho  Kaiserkrone  getragen  hat, 
einen  Handel  oingegangen  sein  iiber  ein  Land  ,  welcbes  keine  Provins  vod  IIol- 
land  bildet,  sondern  zu  allen  Zeiten  ein  Deutsche;?  Land  gewesen  ,  welchus  uu* 
bei  Gelegenheit  der  Grundung  des-  Deutschen  Bundes  dem  regierenden  Haiw 
der  Niederlande  zu  Tbeil  geworden  ist,  als  Austausch  fiir  Redite  an  anderer. 
Landcrn,  welche  dièses  Haus  in  Dcutsehland  bescs.sen  bat.  Luxemburg,  etu 
Deutschcs  Land,  welches  stets  als  Tbeil  des  Burguudisehen  Kreises  zum  Deui- 
schun  Reiche  gehort  bat,  —  Luxemburg,  ein  Deutscbes  Land,  aus  dessen  Fiirsiei > 
gescblechtern  Kaiser  fiir  Deutschland  bervorgegangen  sind  und  Markgrafen  dt  r- 
jenigen  Provins,  in  welcher  jetzt  dor  Reicbstag  versammelt  ist ,  soll  durch  eim: 
solcben  Handel  Deutschland  verloren  gehen  !  Meine  Herren,  es  ist  eine  dringeuilt- 
Auflbrderung  fiir  den  Reicbstag ,  in  dieser  Lage  sich  klar  darùber  zu  werd-  n, 
waa  die  verbiindeten  Deutschen  Regierungen  und  dio  Vertreter  Deutscber  Nation 
einer  solcben  Gefabr  gegenuber  zu  thun  gewillt  sind.  Wir  habei  in  dem  Grenz- 
lande  Luxemburg  nicht  blos  einen  Theil  Deutschen  Bodens  zu  vertheidijjen  ; 
wir  haben  da  auch  eine  wichtigo  roilitairiachc  Position  zu  schiitzen,  welche. 
wennsie  aufgegeben  werden  sollte,  wcnn  dasLand  anFrankreich  kommen  sollt*. 
nicht  allein  Belgien ,  sondern  auch  die  Deutsche  Rheinprovinz  stets  unmittelbar 
bedrohen  wiirde.  f  Wir  sollen  ein  Land  aufgeben  ,  in  welchem  eine  FcitunJ 
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aufgebaut  ist  mit  den  Entschadigungsgeldorn,  wclche  Fraukroich  in  dcm  Frieden  N«.  *76o. 
vou  1814  uod  1815  auferlogt  sind,  oino  Festung,  wolche  zum  Schutze  Deutsch-  de*^nct(hrr 
lands  gegen  Frankreich  als  Bundesfestung  angelegt  ist,  in  welcher  dieProussischo  ,  |Jnril 
Regierung  nicht  blos  auf  Grund  der  Vertrâge  von  Wien,  dcr  Wiener  Congress- 
acte,  sondern  auch  auf  Grund  besonderer  Abkommen  zwischen  der  Preussischen 
und  Niederlàndischen  Regierung  aus  den  Jahren  1816  und  1817,  werthvolle 
Recbte  der  Besatzung  und  der  Ernennung  des  Gouverneurs  und  des  Comman- 
daoten  hat.  Es  ist  Gefahr  vorhanden,  dass  ein  Deutsches  Grenzland  vcrloren 
geht,  in  welchem  die  Bevôlkcrung  im  Wesentlichen  Doutsch  ist,  in  welchem  die 
Bevolkerung  nicht  daran  denkt ,  Franzôsisch  werden  zu  wollen ,  wo  allerdings 
vielleicht  eine  Abneigung  vorhandon  ist,  sich  den  schweren  militairischen  An- 
forderungen  jetzt  schon  zu  ftîgcn ,  welche  an  aile  Mitglieder  des  Norddeutschcn 
Blindes  gestellt  werden ,  in  welchem  roan  aber  Deutsch  ist  und  Deutsch  bloibon 
will.  Wcnn  die  Versammlung  es  mir  gestattet,  so  will  ich  oinen  Nothschrei 
aus  Luxemburg,  welcher,  gerichtet  an  ein  Mitglied  des  Reichstages ,  mir  eben 
unmittelbar  vor  der  Sitzung  eingehàndigt  ist ,  hier  mittheilen  oder  wenigstens 
einige  Theile  desselben ,  aus  denen  hervorgeht,  wie  Deutsch  gestimmt  man  in 
Luxemburg  ist  und  wie  wenig  Noigung  man  hat  von  Deutschland  getrennt  zu 
werden.    Es  heisst  in  diesem  Schreiben  : 

„Wtissten  die  Herren  im  Reichsrath,  wie  die  200,000  Luxem- 
burger  in  Sprache  und  Sitte  doch  immer  noch  ein  ganz  Deutscher 
Volksstamm  sind ,  wussten  sie ,  wie  im  gegenwartigen  Augonblick 
iiberall  in  Stadt  und  Land  Ailes  so  gebeugt  und  muthlos  ist ,  jetzt 
wo  starke  Geruchte  von  Annexion  an  Frankreich  coursiren ,  wiïsste 
man ,  wie  sehnsiïchtig  allgemein  die  Blicko  sich  wenden  nacb  jenen 
Mannern,  die  doch  eben  nur  des  zu  eiuigenden  und  zu  befestigendcn 
Deutschen  Vaterlandes  wegen  in  Berlin  tagen  :  es  mfissten  doch 
Aile  sich  erheben  und  im  Namen  so  vieler  Deutscher  und  Deutsch 
bleiben  wollender  Stammesbriider  die  Stimmen  dermassen  er- 
heben, dass  jede  Concession  von  obenher  quasi  unraôglich  und 
jedeufalls^als  schreiender  Misston  im  Einigungswerk ,  ja  als  mora- 
lischer  Todschlag  angesehen  werden  mtisste.  ^  Ja  sagtc  man  sich 
nicht  allzulaut,  wir  seien  im  geheimen  Einverstiindniss  schon  làngst 
von  Preussen  aufgegeben  ,  Sie  durften  sicher  sein ,  dass  es  an  ecla- 
tanter  Offenbarung  der  Gesinnung  nicht  lehlen  wiirdo.  Kàme  es 
zu  einem  suffrage  universel ,  so  geniigto  eine  nur  ctwas  bestimmie 
Aussicht  auf  cinen  irgend  annehmbaren  Vertrag  mit  Preussen,  um 
das  Votum  iiberall  im  Deutschen  Sinne  zu  sichern.  ^]  Unser 
Wunsch  geht  dahin,  es  niôchte  doch  in  irgend  einer  Weise  den 
Herren  des  Reichsrathes  bekannt  werden ,  wie  wir  Luxemburger 
nicht  schon  ein  halb  oder  auch  nur  viertelsfranzôsisches  Volk  mit 
frrinkischer  oder  wallonischer  Sprache ,  sondern  immer  noch  ein 
ganz  Deutsches  Volk  mit  ganz  Deutscher  Sprache  sind  und 
immer  bleiben  wollen.  Untcr  den  200,000  sind  doch  hochstens 
nur  100,  die  nicht  Deutsch  verstehen  und  sprechen  kônnen." 
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No.  8760.  Meino  Herren ,  die  Interpellation ,  die  wir  an  den  Vorsitzenden  der 

INord- 

deaucher  Bundes-Commissare  gorichtet  haben ,  die  ist  ausgegangen  von   der  liberalen 
'lâF'1  ^°'te       ^e'cn8taêes»  8ie  l9t  absichtlich  von  uns  gerade  ausgegangen ,  weil  wir 
vor  Allen  ein  Bedurfniss  gefuhlt  haben ,  kund  zu  geben ,  dass  in  solchen  Fallen 
der  auswartigen  Politik,  wo  es  gilt ,  Deutschen  Boden  zu  vertheidigen  gegen 
ungerechtc  Gelttste  des  Auslandes,  keine  Parteien  im  Hause  existiren  diirfen 
(Bravo!),  dass  die  Schwierigkoitcn ,  welche  sich  in  den  letzten  Wochen  bei  ein- 
zelnen  Fragen  des  Ausbaus  der  inneren  Verfassung  gezeigt  haben ,  die  Differeo- 
zen ,  die  bis  heute  noch  nicht  vollstftndig  gelôst  sind ,  zwischen  den  liberalen 
Parteien  des  Reichstages  und  der  Vertretung  der  Regierungen,  dass  sie  nicht 
den  geringsten  Einfluss  aussern  werden  auf  die  Haltung  des  ganzen  Reichstngo, 
wo  es  gilt ,   muthig  und  entschlossen  dem  Auslande  gegenfiber  zu  stehen, 
(Lebhaftes  Bravo)  und  die  krâftigo  Politik ,  welche  die  Preussische  Regierung 
und  welche  dorMinister-Prasident  bislang  gefîihrt  haben,  auf  das  Entschicdeoste 
zu  unterstutzen  !    (Stûrmisches  Bravo.)    5]  Meine  Herron  f  Sie  haben  aus  dem 
Schrciben,  welches  ich  eben  Ihnen  mittheilte,  und  aus  andern  Notizen ,  die  uns 
hier  brieflich  zugegangen  und  die  in  der  Presse  enthalten  sind ,  vernommen ,  mit 
welcher  Sorge  man  gerade  in  Luxemburg  dem  Ausgange  dièses  Handels  ent- 
gegen  sieht.    Ich  finde  es  auch  begreiflich ,  dass  in  Luxemburg  das  Gefûhl  der 
Besorgniss  sich  nicht  in  offenen  Kundgebungen  zeigen  kann.    Denn  so  lange 
man  in  Luxemburg  sich  verlassen  ftihlt  und  die  Besorgniss  haben  kann,  dass  in 
dem  Momente  der  Ncubildung  von  Deutschland  vielleicht  die  Eingriffe  des  Aus- 
landes nicht  mit  der  nothwendigen  Energie  zurûckgewiesen  werden ,  da  i*t  es 
erklhrlich  —  wenn  man  es  auch  nicht  vollstândig  rechtfertigen  kann ,  —  das.* 
ein  so  kleines  Land  nicht  wagt,  mit  der  Entschiedenheit  derartigen  Franzôsischen 
Gelflsten  gegenuber  zu  treten ,  wic  wir  es  allordings  wohl  unter  andercn  Uns- 
standen  von  allen  Deutschen  Volksstammen  erwarten  kônnen.    Um  so  mehr  Ut 
die  Pliicht  an  uns  herangetreten ,  an  den  Reichstag ,  die  Vertretung  der  Nation, 
und  an  die  Bundes-Commissarien,  in  Deutschland  und  im  Auslande  und  nament- 
lich  auch  in  Luxemburg  keincn  Zweifel  dariiber  zu  lassen ,  dass  sie  dieso  Posi- 
tion, diesen  Theil  Dcutscblands  vertheidigen  wollen.    Mqino  Herren,  es  ist  eine 
nicht  geringo  Versuchung  fur  das  Ausland  vorhanden ,  die  Auflosung  des  Deut- 
schen Bundes  zu  benutzen  ,  die  Zeit  zu  benutzen ,  wo  eine  neue  Deutsche  Staa- 
tenbildung  noch  nicht  fertig  geworden  ist ,  wo  Kàmpfe  der  innern  Politik  aas- 
gebrochen  sind  in  Deutschland ,  die  eigno  Machtstollung  gegenuber  Deutschland 
zu  verstarken.    Wenn  wir  nicht  dem  ersten  Versuche  der  Art  entgegen  treten, 
dann  werden  die  Versuche  sich  stets  wîederholen,  und  die  jetzige  Neubildong 
wird  in  Deutschland  nicht  zur  Begrtindung  eines  starken  Bundesstaates,  sondern 
nur  zur  Fortdauer  der  alten  Zerrissenheit  und  Schwache  fiihren.    (Sehr  ricbtig! 
von  allen  Seiten.)  f|  Wenn  wir  Vertrauen  haben  zu  der  kraftigen  Leitnng  der 
auswartigen  Politik,  wie  sie  sich  gezeigt  hat  im  vorigenJahre  und  in  den  Jahren 
vorher  bei  der  Preussischen  Regierung ,  so  wird  dies  Vertrauen  allerdinga  eine 
noue  Bewahrung  verlangen  in  der  schwierigen  Lage,  wo  wir  den  Frieden  er- 
halten  kbnnen,  wenn  wir  stark  und  entschlossen  gegentiber  stehen  dem  Aualande, 
wo  wir  aber  auch  zeigen  mussen ,  dass  wir  den  Krieg  nicht  scheueo ,  wo  e«  ùè 
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um  eine  gerechte  Vertheidigung  gegen  ungerechte  Angnfle  handelt.    (Enthu-  No.  rreo. 

.  .  ,  Nord- 

giastisches  Bravo.)  Wir  wissen  ja  Aile,  dass  in  Frankreieh  in  Ennnerung  an  deuiseher 

Run«l, 

die  aile  schwache  Stellung  Deutschlands ,  an  die  Uebermachl  Frankreichs  gegen  i.  Aprii 
Deutschland,  auch  jetzt  wieder  die  Reste  alter  Parteien  und  deren  ah  gewordene 
Fûhrer,  die  Leidenschaften  in  der  Armée  und  die  Leidenschaften  im  Volke  auf- 
zureizen  suchen  —  aufzureizen  vielleicht,  nicht  blos  in  dem  Motive,  Erobe- 
rungen  zu  machen  fur  Frankreieh,  vielleicht  in  dero  Motive,  der  jetzigen  Fran- 
zôsischen  Regierung  Schwierigkeiten  zu  bereiten.  (Von  allen  Seiten:  Sehr 
richtig!)  ^)  Geben  wir  rasch  und  entschlossen  die  richtige  Antwort  auf  aile 
solche  Tendenzen,  und  wir  werden  sie  im  Keime  ersticken  konnen.  (Sehr  gut  ! 
Lebhaftes  Bravo.)  f  Meine  Herren,  welch  einen  Eindruck  mtisste  es  in  Deutsch- 
land  machen  ,  wenn  in  einem  Augenblick,  wo  der  Reichstag  versammelt  ist ,  uni 
eine  Verfassung  fur  Deutschland  zu  griinden ,  wenn  in  dem  Augenblick ,  wo  die 
Vertreter  der  Regierungen  und  die  Vertreter  des  Volkes,  der  Preussischen  Krone 
und  der  Preussischen  Staatsregierung  die  Leitung  der  auswartigen  Politik  des 
Norddeutschen  Blindes  iibertragen  wollen,  wenn  in  demselben  Augenblicke,  wie 
leider  schon  fruher  in  schweren  Zoitcn  Deutschlands  manchmal ,  Grenz-Provin- 
zen  von  Deutschland  losgerissen  wûrden.  Wurde  es  nicht  ein  Fleck  sein ,  sohr 
schwer  abzuwaschen  von  der  Deutschen  Ehro ,  wtirde  es  nicht  den  Stempel  un- 
deutscher  Schwache  der  Leitung  der  auswartigen  Politik  ausdrùcken ,  wenn  in 
dem  ersten  Augenblicke,  wo  wir  wieder  eine  Deutsche,  nicht  blos  eine  Preussische 
Politik  haben  wollen ,  nicht  das  Aeusserste  aufgeboten  wîirde ,  um  eine  solche 
Schwachung,  die  Abreissung  einer  Deutschen  Provinz  zu  verhindern?  Meine 
Herren,  Sie  erinnern  sich  des  patriotischen  Ausspruches,  den  vor  mehreren 
Jahren  Seine  M  aj  estât  der  Konig  von  Preussen  gethan  hat:  Kein  Dorf  sollo 
von  Deutschem  Boden  mit  seiner  Zustimmung  abgerissen 
werden.  Dièse  Worte  haben  einen  lebhaften  Wiederhall  gefunden  in  Deutsch- 
land, sie  sind  in  dankbarer  Erinnerung  von  der  Deutschen  Nation  aufbewahrt 
worden.  Jetzt,  wo  die  Vertreter  des  Norddeutschen  Bundes  um  Seine  Majestiit 
den  Konig  Wilhelm  hier  in  Berlin  versammelt  sind ,  da  mag  er  das  Deutsche 
Volk  aufrufen ,  er  wird  in  demselben  keine  Parteien  finden  ,  wo  es  gilt ,  sich 
gegen  das  Ausland  zu  vertheidigen ,  er  wird  noch  eine*  einige  und  entschlossone  , 
Nation  tin  don.  (Stùrmisches  Bravo.)  Wenn  wir  Schwierigkeiten  gehabt 
haben ,  in  wenigen  Wochen  das  Verfassungswerk  zu  Stande  zu  bringen,  so  wird 
gerade  die  Gefahr  der  Einmischung  des  Auslandes  in  unsere  Angelegenheiten, 
die  Gefahr,  dass  wir  jetzt  an  unsern  Grenzen  Stucke  von  Deutschland  verlieren 
sollen ,  wenn  wir  uns  nicht  schnell  verstàndigen ,  das  Bedûrfniss  der  Verstàndi- 
gung  bei  den  Regiernngen  und  bei  den  Vertretern  der  Nation  nur  steigern. 
Wir  konnen  in  diesem  Fall  sehr  rasch  zu  der  Annaherung  kommen ,  die  wir  ja 
ohnehin  in  einigen  Wochen  erreicht  haben  wûrden ,  wir  konnen  zu  dioser  A  n- 
nâherung  von  beiden  Seiten  sehr  rasch  kommen,  unddasWerk,  das 
n*ch  unserer  Voraussicht  vielleicht  erst  zu  Ostern  bcendigt  sein  wiirde ,  konnte 
»n  cben  so  wenigen  Tagen ,  wie  es  sonst  Wochen  erfordert  haben  wiirde ,  rasch 
«bgeschlossen  werden.  (Lebhaftes  Bravo.)  Meine  Herren,  wir  wissen  sehr 
wohl,  was  auf  dem  Spiele  steht,  wenn  es  nicht  gelingt,  noch  im  Anfange  der 
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No.  2760.  Franzosischen  Nation  die  Ucberzougung  bcizubringen ,  dass  sie  es  jetzt  nicht 

Nord- 

deuischer  mehr  mit  einem  schwachen,  zerrissenen  uneinigen  Deutschland  zu  thun  liât, 
Bond,  .  .  °  .  . 

t.^Aprii  sondem  dass  sie  ein  Volk  vor  sich  haben  in  einem  kraft igen  Aufschwunge 
begrifien,  um  sich  eine  Verfassung  und  eine  angesehene  Stellung  in  Europa 
zu  erringen.  Meine  Herren ,  dann  werden  wir  allerdings  sehr  schweren  Ereig- 
nissen  entgegen  gehen.  Wir  suchen  den  Krieg  nicht.  Bricht  der  Krieg  aus,  so  wird 
Frankreich  die  Verantwortung  treffen.  Wir  wissen,  welche  schwere  Folgen 
Krieg  haben  wird,  gleichgultig,  wer  als  Siéger  aus  demselben  hervorgehon 
Die  Franzosische  und  die  Deutsche  Nation ,  so  roich  ausgestattet  von  der  Natur, 
wohnen  auf  Gebieten  gross  genug,  um  der  Entfaltung  ihrer  Krâfte  vollen  Spiel- 
raum  einzurâumen.  Dièse  Vôlker,  sie  konnen  inFrieden  und  Frenndschaft  neben 
einander  leben ,  in  gegenseitiger  Achtung,  in  Fôrderung  der  gemeinsamen  Inter- 
essen ,  in  Fôrderung  der  Gesittung  und  Cultur  in  Europa.  Jeder  Krieg ,  der 
zwischen  diesen  beidon  grossen  Nationen  gefiihrt  werden  wird ,  wird  dem  Fort- 
schritte  des  Wohlstundes  und  der  Cultur  in  Europa  schwere  Wunden  schlagen. 
(Sehr  richtig  !)  Davon  ist  Niemand  mehr  dnrchdrungen ,  als  wir  die  Vertreter 
der  Deutschen  Nation,  die  wir  zunachst  zu  friedlichen  Aufgaben,  zu  derAufgabe, 
eine  Verfassung,  die  eine  Grundlage  des  Rechts  und  des  Friedens  bilden  soll  fur 
Deutschland ,  zu  grUnden ,  zusammengetreten  sind.  Aber  wenn  das  Ausland 
uns  storen  will  in  unserm  Werke,  wenn  es  die  noch  nicht  abgeschlosscne  Vollen- 
dung  des  Werkcs  benutzen  will  zu  eigenem  ungenchtcn  Beginnen ,  dann  wird 
es  hier  auf  eine  Nation  stossen  und  wie  wir  nicht  bezweifelnauch  auf  Regierungen, 
die  allen  derartigen  Vcrsuchen  mit  der  àussersten  Entschlossenheit  entgegen- 
treten.  Meine  Herren!  Lassen  Sie  uns  also  deshalb  dariiber  keinen  Zweifel 
lassen ,  dass ,  wie  unter  uns  aile  Parteien,  so  auch  das  Deutsche  Volk  einig  sein 
wird,  jede  kriiftige  Politik  der  Regierung  auf  jede  Gefahr  hin  zu  unterstûtxen, 
diesem  und  allen  etwaigcn  spateren  Versuchen  des  Auslandes  gegenûber.  (Leb- 
haftes  Bravo  von  allen  Seiten  des  Hauses.) 

Prasident:  Der Herr Président  der Bundescommissarien  hat das Wort. 
Prasident  der  Bundescommissarien,  Minister-Prasident  Graf  von  Bis- 
marck:  Die  hohe  Versammlung  wird  es  natîirlich  finden,   wenn  îch  micb 
in  einer  Frage  von  der  Tragweite,  welche  die  vorliegende  gewonnen  hat, 
in  dicsom  Augenblicke  beschrfinko,  die  Interpellation  mit  einer  Darlegung 
des  thatsàchlichen  Sachverhaltnisses ,   soweit  es  der  Kôuiglichen  Regierung 
und  ihren   Bundesgenossen  bekannt  ist,  zu  beantworten.     Ich  muss  dazu 
zuruckgreifen  auf  die  Ursachen ,  die  es  veranlasst  haben,  dass  das  Gross- 
hcrzogthum  Luxemburg  nicht  Mitglied  des  Norddeutschen  Bundes  ist.    %  Bei 
Auflôsung   und   durch   die  Auflôsung  des  frUheren  Deutschen  Bundes  ge- 
wann  jeder  der  an  demselbcn  betheiligten  Staaten  seine  voile  Souverainetàt  wieder, 
so  wie  er  sie  vor  Stiftung  des  Bundes  besessen,  abor  durch  die  Verpflichtungen, 
die  er  im  Bundesvertrage  freîwillig  eingegangen  war ,  beschrànkt  hatte.  Nach 
Auflôsung  dos  Bundes  genoss  das  Grossherzogthum  Luxemburg  und  sein  Gro«- 
herzog  derselben  Souverainetàt  Europùischen  Charakters,  wie  das  Konigreich  der 
Niederlande  und  sein  Kônig.    Die  grosse  Mehrzahl  der  frUheren  Bundesgenossen. 
gleich  Preussen ,  benutzten  ihre  Freiheit ,  um  sofort  auf  dem  nationalen  Boàtn 
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einen  neuen  Bund  behufs  gegenseitiger  Unterstùtzung,  und  Pflego  der  nationalen  No  S7«o 

_  Nord- 

Interessen  zu  schliessen.   Das  Grossherzogthum  Luxemburg  fand  es  seinen  Inter-  deuucher 

Bond, 

essen  nicht  entsprechend ,  denselben  Weg  einzuschlagen.  Durch  die  Organe,  ,-j£P_nl 
welche  uns  innerhalb  des  Grossherzogthums  und  an  seinen  Grenzen  zu  Gebote 
stehen ,  waren  wir  davon  in  Keuntniss  gehulten ,  dass  eine  entschiedene  Abnei- 
gung,  dem  Norddeutschen  Bunde  beizutreten,  in  allen  Schichten  der  Bevôlkerung 
heimiscb  war.  In  den  hoheren  und  namentlicb  in  den  hôchsten  war  aie  getragen 
von  einer  deutlich  ausgesprochenen  Missstimmung  gegen  Preussen  und  dessen 
Erfolge,  in  den  unteren  getragen  von  einer  Abneigung  gegen  die  Uebernahme 
tlerjenigen  Lasten ,  die  eine  ernsthafte  Landesvertheidigung  nothwendig  mit 
sich  fiïhrt.  ^]  Die  Stimmung  der  Luxemburgischen  Regierung  fand  Ausdruck 
in  einer  Depesche,  dio  im  October  an  uns  geriehtet  wurde,  und  in  welcher  sie  uns  , 
nachzuweisen  suchte,  dass  wir  kein  Recht  mehr  hàtten,  in  Luxemburg  Garnison 
za  halten.  Die  Konigliche  Regierung  und  ihre  Bundesgenossen  mussten  sich 
die  Frage  stellen  ,  ob  es  angemessen  sei ,  unter  diesen  Umstanden  eine  Einwir- 
kung  oder  gar  einen  Druck  dahin  zu  iiben,  dass  das  Grossherzogthum ,  welches 
dem  Zollverein  angehort,  auch  dem  Norddeutschen  Bunde  Ueitrate.  Sie  hat  sich 
nach  griîndlicher  Erwhgung  dièse  Frage  verneint.  Sie  musate  es  einmal  aïs 
einen  zweifelhaften  Vortheil  betrachten ,  in  einem  Bunde  von  dieser  Intimitàt  in 
dero  Grossherzog  von  Luxemburg  ein  Mitglied  zu  haben,  welches  in  seiner  Eigen- 
scbaft  als  Kônig  der  Niederlande  seinen  Schwerpunkt  ausserhalb  des  Bundes, 
seine  Interessen  auaserhalb  des  Bundes  hat  und  vielfach  môglicherweise  im 
Widerspruch  mit  dem  Bunde  baben  konnte.  Dio  Eriahrungen ,  welche  wir  in 
dieser  Beziehung  in  dem  frtiheren  Bunde  gehabt  haben,  waren  lehrreich  genug,  uro 
uns  abznhalten ,  eine  âhnliche  Einrichtung  in  vollem  Masse  auf  die  neue  Institu- 
tion zu  iïbertragen.  ^]  Die  Konigliche  Regierung  hat  sich  ferner  gesagt ,  dass 
rermôge  der  geographischen  Lage  und  der  eigenthumlichen  VerhRltnisse  gerade 
des  Grossherzogthums  Luxemburg  die  Behandlung  insbesondere  dieser  Frage 
einen  hôheren  Grad  von  Vorsicht  erforderte.  Man  erweist  der  Preussischen 
Politik  nur  Gerechtigkeit ,  wenn  an  einer  hervorragenden  Stelle  ausgesprochen 
worden  ist,  die  Preussische  Politik  suche  die  Eropfindlichkeit  der  Franzôsischen 
Nation  —  natUrlich ,  soweit  es  mit  der  eigenen  Ehre  vertraglich  ist  —  zu 
schonen.  Die  Preussische  Politik  findet  und  fand  zu  einer  solchen  Politik  • 
Anla»s  in  der  gerechten  Wurdigung  der  Bedeutung ,  welche  die  freundschaft- 
lichen  Beziehungen  zu  einem  machtigen  und  ebenbiirtigen  Nuchbarvolke  fur  die 
friedliche  Entwiklung  der  Deutschen  Frage  haben  musston.  f  Aus  derselben 
Riicksicht ,  die  ich  hiermit  charakterisirt  habe ,  will  ich  midi  enthalten ,  auf  den 
zweiten  Thoil  der  Interpellation  mit  Ja  oder  Nein  zu  antworten.  Der  Worl- 
laut  dièses  zweiten  Theiles  ist  ein  solcher,  wie  er  einer  Volksvertretung ,  die 
auf  dem  nationalen  Boden  steht ,  wohl  anstohen  mag  ;  er  gehort  aber  nicht 
der  Spracbe  der  Diplomaten  an,  wie  sie  in  Behandlung  internat ionaler  Beziehungen, 
so  lange  dieselben  im  friedlichen  Wege  erhalten  werden  konnen,  gefiïhrt  zu  werden 
pflegt.  ^]  Was  den  ersten  Theil  der  Interpellation  betrifft,  so  will  ich  das  Sach- 
verhiiltniss ,  soweit  es  zur  Kenntniss  d*»r  Konigliehen  Regierung  gekommen  ist, 
offen  darlegen.    Die  Konigliche  Regierung  hat  keinen  Anlass,  anzunehmen,  dass 
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No.  97co.  ein  Abschluss  Uber  das  kiinftige  Schicksal  des  Grossherzogthuros  bereits  erfolgt 
rfenucher  sei  ;  sie  kann  dos  Gogentheil  natiirlich  nicht  mit  Bestimmtheit  versichern,  sie 
i.  Âprii  kann  auch  nicht  mit  Bestimmtheit  wissen,  ob ,  wenn  or  noch  nicht  erfolgt  ware, 

1867 

er  vielleicht  unmittelbar  bevorstunde.    Die  einzigen  Vorgiinge,  durch  welche  die 
Kônigliche  Regierung  veranlasst   gewcsen    ist,    geschâftlich  Konntniss  von 
dieser  Frage  zu  nehmen ,  sind  folgende.    ^|  Vor  wenig  Tagen  hat  Seine  Maje- 
stàt der  Kônig  der  Niederlande  den  im  Haag  accreditirten  Kôniglich  Preussischen 
Gesandten  raiindlich  in  die  Lage  gesetzt ,  sien  dariiber  zu  aussern  ,  wie  die 
Preussische  Regierung  es  auftassen  wiirde,  wenn  Seine  Niederlandische  Majestàt 
Sich  der  Souverainetàt  uber  das  Grossherzogthnm  Luxemburg  entàusserten. 
Der  Graf  Perponcher,  unsnr  Gesandter  im  Haag,  ist  angcwiesen  worden,  daraut 
zu  antworten ,  dass  die  Kônigliche  Regierung  und  ibre  Bundesgenossen  im 
Augenblicke  iiberhaupt  keinen  Beruf  hàtten ,  sich  liber  dièse  Frage  zu  aussern, 
dass  sie  Seiner  Majestàt  die  Verantwortlichkeit  fur  die  eignon  Handlungen 
selbst  ûbcrlasscn  miissten ,  und  dass  die  Kônigliche  Regierung ,  bevor  sie  sich 
Uber  die  Frage  aussern  wiirde ,  wenn  sie  genôthigt  ware,  es  zu  thnn,  sich  jeden- 
falls  vorher  vereichern  wiirde ,   wie  die  Frage  von  ihren  Deutachen  Bundes- 
genossen,  wie  sie  von  den  Mitunterzeichnern  der  Vertrâge  von  1839  und  wie 
sie  von  der  ôfîentlichen  Meinung  in  Deutschland ,  welche  gerade  im  gegenwâr- 
tigen  Augenblick  in  der  GeMalt  dieser  hohen  Versammlung  ein  angemessenes  Organ 
besitzt,  aufgefasst  werden  wiirde.    (Bravo!)  %  Die  zweite  Thatsache  war  die- 
jenige,  dass  die  Kôniglich  Niederlandische  Regierung  durch  ihren  hiesigen 
Gesandten  uns  ihre  guten  Dienste  behufs  der  von  ihr  vorausgesetzten  Verhand- 
lungen  Preussens  mit  Frankreich  uber  das  Grossherzogthum  Luxemburg  anbot. 
(lleiterkeit.)    Wir  haben  darauf  geantwortet,  dass  wir  nicht  in  der  Lage  waren, 
von  diesen  guten  Diensten  Gebrauch  zu  roachen  (Sehr  gut!  Bravo!),  weil 
Verhandlungen  dieser  Art  nicht  schwebten.        In  dieser  Lage,  meine  Hcrren, 
befindet  sich ,  soviel  der  Kôniglichen  Regierung  bekannt  ist ,  die  Sache  noch  in 
dieser  Stunde.    Ich  betone ,  soviel  ihr  bekannt  ist,  und  beziehe  mich  auf 
das  zuriick ,  was  ich  kurz  vorher  (iber  die  Môglichkeit  eines  Abschl tisses  geaagt 
habe.    Sie  werden  nicht  von  mir  verlangen,  dass  ich  in  diesem  Augenblicke  —  àbn- 
lich  wie  es  einem  Volksvertreter,  einer  Volksvertretung  gestattet  ist  —  ûber  die 
•  Absichten  und  Entschlusse  der  Kôniglichen  Regierung  und  ihrer  Bundesgenossen 
in  diesem  und  in  jenem  Falle  in  der  Oeffentlichkeit  Rrklarungen  abgeben  solle. 
(Sehr  richtig!)      Die  verbtindeten  Regierungen  glauben,  dass  keine  fremde 
Macht  zweifellose  Rechte  Deutscher  Staaten  und  Deutscher  Bevôlkemngen  be- 
eintrachtigen  werde;  sie  hotTen ,  im  Stande  zu  sein,  solche  Rechte  zu  w&hreo 
und  zu  schutzen  auf  dem  Wege  friedlicher  Verhandlungen  und  ohne  Gefàhrdun^ 
der  freundschaftlichen  Beziehungen ,  in  welchen  sich  Deutschland  bisher  zor 
Genugthnung  der  verbiindetcn  Regierungen  mit  seinen  Nachbarn  befindet.  Sie 
werden  sich  dieser  Hoflnungen  um  so  sicherer  hingeben  kônnen ,  je  melir  àss 
eintriflt,  was  der  Herr  Interpellant  vorher  zu  meiner  Freude  andeutete,  dus  *ir 
durch  unsero  Berathungen  das  unerschutterliche  Vertrauen,  den  unzerreissbarvn 
Zusammenhang  des  Deutschen  Volkes  mit  seinen  Regierungen  und  unter  seiow 
Regierungen  bethatigen  werden.    (Lebhaftos  Bravo  !) 
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Pràsident:  MeineHerrcn!  Wir  tretcn  nun  in  die  Tagesordnung  ein.  N»2*60- 
Der  zulàssige  Antrag  auf  sofortige  Besprechung  des  Gegenstandes  der  Inter-  druucher 
pellation  ist  nicht  erhoben,  dieStellung  eines  anderen  Antrags  ware  bei  dicser  11^rril 
Besprechung  sogar  unzulàssig  gewesen.    Ich  spreche  aber  zuversichtlich  die 
Empfindung  dièses  hohen  Hauses  aus ,  wenn  ich  sage ,  dio  Weise ,  in  welcher 
der  Reichstag  die  Begrîindung  der  Interpellation  nicht  minder,  als  ihre  Beantwor- 
tung  durch  den  Herrn  Vorsitzenden  dorBundcs-Commissaricn  aufgenommen  hat, 
spricht  beredter  und  unzweideutiger ,  als  irgend  ein  formeller  Antrag  vermocht 
hâtte  !  (Lebhaftes  Bravo  !) 


No.  2761. 

FRAHKREICH.  —  Botschafter  in  Londou  an  den  Kais  Min.  d.  Ausw.  —  Er- 
kundigungen  Prcussens  ùber  dicAnsicht  des  Londoner  Cabinets  inBe- 

treff  der  Abtretungs-Frage.  — 

Londres,  le  2  ami  1867. 
Monsieur  le  marquis,  —  M.  l'ambassadeur  de  Prusse  a  été  chargé  de  s'in-  Krank^dcb, 
former  de  la  manière  de  voir  du  cabinet  de  Londres,  par  rapport  à  l'éventualité  ^is^™' 
d'une  cession  du  Luxembourg  à  la  France.    Il  semble  que  pareille  démarche 
a  été  faite  par  la  Prusse  auprès  des  autres  cours  signataires  du  traité  de  1839, 
qui  a  réglé,  en  dernier  lieu,  la  situation  du  grand-duché  de  Luxembourg.  Lord 
Stanley,  pour  sa  part,  n'a  pas  encore  répondu  officiellement  à  cette  communica- 
tion; mais,  dans  un  entretien  qu'il  a  eu  hier  avec  M.  le  comte  de  Bernstorff,  il 
n'aurait  pas  caché  à  cet  ambassadeur  que,  suivant  lui,  les  puissances  signataires 
du  traité  de  1839  ne  sauraient  élever  d'objection  sérieuse  contre  la  cession  du 
Luxembourg  à  la  France,  du  moment  où  le  roi  des  Pays-Bas,  qui  est,  en  réalité, 
le  seul  directement  intéressé  dans  la  question ,  est  disposé  lui-même  à  souscrire 
à  cet  arrangement.  ^]  Veuillez  agréer,  etc. 

Prince  de  la  Tour  (T  Auvergne. 


No.  2762. 

FRANKREIGH-  —  Botschafter  in  Berlin  an  don  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Miss- 
behagen  des  Grafen  v.  Bismarck  Uber  die  voreiligeAnregung  der  Luxera- 

burger  Fragc.  — 

Berlin,  le  2  avril  1867. 
Monsieur  le  marquis,  —  J'ai  revu  aujourd'hui  M.  le  comte  de  Bismarck.  11  No.  276-2 

Frankreich, 

s'est  plaint  des  embarras  en  face  desquels  il  se  trouve,  et  somble  nous  faire  un  ^P™1 

grief  de  la  démarche  par  laquelle  le  roi  des  Pays-Bas  a  instruit  officiellement  le 

roi  de  Prusse,  avant  que  nous  nous  fussions  expliqués  avec  le  cabinet  de  Berlin. 

Ces  communications  prématurées  ne  laissaient  plus  au  gouvernement  prussien 

toute  sa  liberté.    J'ai  fait  remarquer  au  comte  de  Bismarck  que  nous  n'avions 

rien  négligé  pour  prévenir  la  démarche  du  roi  de  Hollande  et  qu'on  ne  saurait 

par  conséquent  nous  on  rendre  responsables.  %  Veuillez  agréer,  etc. 

Benedetli. 
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No.  2763. 

FRANRREICH.  —  Gesandter  im  Haag  an  den  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Mittbei- 
1  ii  ng  des  Preuss.  Cabinet»  an  die  Haagor  Regicrung,  die  offentliche  Mei- 
nung  in  Deutschland  in  Bezug  auf  die  Luxeraburger  Frage  betr.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

La  Haye,  le  3  avril  1867. 

Ko.  ma.  Le  comte  de  Perponcher  vient  de  faire,  au  nom  de  son  Gouvernement, 

3  April  'une  communication  à  M.  deZuylen,  où,  tout  eu  reconnaissant  le  droit  du  roi  des 
Pays-Bas  de  disposer  du  Grand-Duché  sous  sa  responsabilité,  H  appelle  son  atten- 
tion sur  l'état  de  l'opinion  en  Allemagne  et  sur  les  difficultés  qui  peuvont  en  ré- 
sulter. ^]  Le  ministre  des  affaires  étrangères  a  répondu  qu'il  en  rendrait 
compte  au  roi. 


No.  2764. 

FRANRREICD.  —  Geaandter  im  Haag  an  den  Kais.  Min.  d.  Answ.  —  Aner- 
kennnng  der  Loslôsung  Limburgs  ron  Deutschland  durch  den  Grafen 

v.  Bismarck.  — 


(Dépêche  télégraphique.) 


La  Haye,  le  5  avril  1867. 


No.  2764.  Le  comte  de  Bismarck  a  déclaré  hier  au  Comte  de  Bylandt  qu'il  regard? 

Frinkreich,  .  . 

s  April  le  Limbourg  comme  dégagé  de  toute  Obligation  envers  l'Allemagne ,  et  qu'il  est 

1M7. 

prêt  à  le  dire  dans  un  acte  officiel ,  bien  que  le  vote  de  l'article  1er  de  la  Con- 
stitution fédérale  rende  inutile  cette  constatation. 


No.  2765. 

FRANKRE1GH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Knis.  Botschafter  in  Berlin.  —  Die 
Bennigsen'sche  Interpellation  und  die  Beanlworlung  derselbeo  durch 

den  Grafen  v.  Bismarck  betr.  — 

Paris,  le  6  avril  1867. 

No.  S7«5.  Monsieur,  —  Les  interpellations  qui  ont  eu  lieu  au  sein  du  Parlement  du 

rankmch, 

f'i867rn  ^°rd  0t  lft  réPon8e  Premier  Ministre  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  étaient 
de  nature  à  attirer  toute  notre  attention ,  et  je  ne  dois  pas  vous  laisser  ignorer 
nos  impressions.  Résolus  à  demeurer  calmes  au  milieu  des  excitations  impru- 
dentes auxquelles  nous  pourrions  servir  de  prétexte,  et  convaincus  qu'en  l'absence 
de  tout  acte  politique  et  de  toute  communication  officielle  échangée  entre  non» 
et  le  Cabinet  de  Berlin ,  personne  n'a  le  droit  de  nous  mettre  directement  en 
cause  dans  ce  débat,  nous  nous  abstenons  d'examiner  les  questions  théoriques 
soulevées  par  lus  interpellations.  Nous  ne  voulons  pas  opposer  des  dénégations 
à  des  affirmations,  ni  rappeler  à  ceux  qui  considéreraient  le  Luxembourg  comme 
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une  province  allemande  que  sur  ce  point  comme  sur  d'autres,  il  existe  en  France  No.  m». 

.  .  Prankreifb, 

des  opinions  très-différentes  de  celles  qui  ont  été  émises.  Je  crois  d'une  utilité 
plus  immédiate  de  relever  les  déclarations  do  principes  par  lesquelles  M.  le  pré- 
sident  du  conseil  a  porté  la  lumière  sur  des  questions  d'une  incontestable  oppor- 
tunité.   U  a  exposé: 

1°  Que,  l'ancienne  Confédération  germanique  s'étant  dissoute,  chacun 
de  ses  membres  a  recouvré  à  ce  moment  sa  plcino  souveraineté  ; 

2°  Que  le  grand-duché  et  le  grand-duc  de  Luxembourg  ont  joui,  depuis 
cette  dissolution,  de  la  même  souveraineté  de  caractère  européen  que  le  roi  et  le 
royaume  des  Pays-Bas  ; 

3°  Que  le  grand-duché  de  Luxembourg  n'a  pas  jugé  à  propos  d'entrer 
dans  la  Confédération  du  Nord  et  n'en  fait  pas  partie  ; 

4°  Que  le  motif  de  son  abstention  a  été  surtout  la  répugnance  bien  con- 
statée des  différentes  classes  de  la  population; 

5°  Que  ce  sentiment  du  grand-duché  a  trouvé  son  expression  dans  une 
dépêche  adressée  par  son  gouvernement  au  cabinet  de  Berlin  au  mois  d'octobre 
dernier,  et  dans  laquelle  il  conteste  à  la  Prusse  le  droit  de  tenir  garnison  à 
Luxembourg  ; 

6°  Que  le  gouvernement  prussien ,  après  un  examen  consciencieux,  n'a 
pas  pensé  qu'il  dût  exercer  ni  pression  ni  influence  pour  déterminer  le  grand- 
duché  à  entrer  dans  la  Confédération  du  Nord. 

Ces  déclarations  ont  une  portée  trop  évidente  comme  élément  du  nou- 
veau droit  européen  pour  que  nous  ne  mettions  pas  du  prix  à  les  constater. 
Nous  croyons  devoir  également  attacher  une  haute  valeur  aux  paroles  par  les- 
quelles M.  de  Bismarck  a  proclamé  que  la  politique  prussienne  cherchait  à  ménager 
les  susceptibilités  de  la  nation  française,  et  que  le  gouvernement  prussien  trouvait 
les  motifs  d'une  telle  politique  dans  une  juste  appréciation  de  l'importance  qui 
s'attache  aux  rapports  pacifiques  et  amicaux  de  la  Confédération  du  Nord  avec 
une  nation  voisine.  M.  le  comte  de  Bismarck  ne  manquera  pas  certainement 
de  vous  faire  connaître  en  temps  et  lieu  la  valeur  pratique  qu'il  entend  donner  à 
des  paroles  qui  ne  sauraient  être  considérées  comme  de  simples  formules  de 
courtoisie.  Elles  sont,  en  effet,  en  parfaite  conformité  avec  les  sentiments  et  les 
intentions  quo,  dans  ses  entretiens  intimes  avec  vous,  le  président  du  conseil  n'a 
cessé  de  vous  manifester,  et  qui,  il  importe  de  le  dire,  nous  ont  inspiré  la  plus 
entière  confiance.  ^]  Sans  provoquer  directement  des  confidences  dont  la  spon- 
tanéité contribuerait  à  augmenter  le  prix  ,  vous  ne  manquerez  pas  de  m'instruire 
lorsque  vous  serez  à  même  de  le  faire,  des  vues  du  cabinet  de  Berlin  sur  tout  ce 
qui  peut  contribuer  à  la  consolidation  de  la  paix  européenne.  Je  n'ai  pas  besoin 
de  dire  combien  nos  vœux  tendent  vers  ce  but,  ni  de  rappeler  les  preuves  que 
nous  avons  données  de  notre  modération  et  de  notre  respect  pour  le  droit  de 
V Allemagne  de  se  constituer  librement  dans  ses  limites  territoriales  et  suivant  ses 
tendances  naturelles.  4]  Vous  apprécierez,  monsieur,  dans  quelle  mesure  il  vous 
conviendra  de  faire  usage  de  cette  dépêche,  à  l'esprit  de  laquelle  vous  voudrez 
bien  conformer  votre  langage,  f  Agréez,  etc. 

Moustier. 
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No.  2766. 

FRANKREICH.  —  Ge* und  ter  im  Haag  an  den  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Eit>en  Dc- 
peschenwechsel  z w i sch en  Berlin  und  d em  Haag  und  die  A  ntwort  des  Rôn. 
Niederl.  Min.  d.  Ausw.  auf  oine  Interpellation  in  der  zweiten  Kammer 
beziiglich  der  Luxemburger  Frago  betr.  — 

La  Haye,  le  6  avril  1867. 

No  3766.  Monsieur  le  Marquis,  —  Les  bruits  répandus  depuis  quelque  temps  d'un 

rtnkrcich,  , 

e.^April  projet  d  annexion  du  Luxembourg  à  la  France  et  de  pourparlers  confidentiels 
auxquels  il  aurait  donné  lieu  entre  le  Gouvernement  de  l'Empereur  et  celui  du 
Roi  de  Prusse  ont  naturellement  ému  le  Cabinet  de  la  Haye.  Très-désireux  pour 
sa  part,  et  d'accord  en  cela  avec  l'opinion  publique  en  Hollande,  de  voir  trancher 
le  lien  purement  personnel  qui  unit  les  Pays-Bas  au  Luxembourg,  et  par  consé- 
quent d'écarter  une  chance  de  difficultés  entre  le  Royaume  et  l'Allemagne,  il  l'est 
presque  autant  de  voir  réaliser  une  combinaison  qui,  suivant  lui,  en  donnant  sa- 
tisfaction à  la  France ,  affermirait  les  bases  de  la  paix  européenne  et  mettrait 
ainsi  la  Hollande  à  l'abri  de  redoutables  éventualités.  Mais  en  même  temps,  le 
Gouvernement  néerlandais  est  très-préoccupé  du  soin  de  dégager  vis-à-vis  de  la 
Prusse  et  de  l'opinion  publique  en  Allemagne  la  responsabilité  qu'elle  pourrait 
faire  peser  sur  le  Roi  des  Pays-Bas ,  à  raison  d'une  transaction  accomplie  par  le 
Grand-Duc  de  Luxembourg,  f  C'est  dans  cet  ordre  d'idées  que  M.  le  comte  de 
Zuylen  a  adressé ,  la  semaine  dernière ,  au  ministre  des  Pays-Bas  à  Berlin ,  une 
dépêche  destinée  à  être  officiellement  communiquée  à  M.  le  comte  de  Bismarck. 
Il  rappelle  d'abord,  dans  ce  document ,  et  constate  aussi  fortement  que  possible, 
la  séparation  complète,  absolue,  des  deux  gouvernements  hollandais  et  luxem- 
bourgeois. Les  pourparlers  qui  paraissent  avoir  lieu  au  sujet  du  Grand-Ducbe 
portent,  dit-il,  le  gouvernement  néerlandais  à  désirer  que  cette  distinction  soit 
comprise  et  reconnue  de  tout  le  monde.  C'est  faute  d'en  avoir  su  tenir  compte 
qu'on  a,  en  1841 ,  failli  jeter  la  Hollande  en  do  graves  embarras,  lors  de  l'entrée 
du  Luxembourg  dans  le  Zollverein.  Mais,  si  néanmoins  la  Prusse  jugeait  que  la 
Hollande  ne  peut  rester  complètement  étrangère  à  des  négociations  ayant  pour 
but  do  régler  le  sort  du  Luxembourg,  celle-pi  consentirait  à  y  prendre  part  par 
voie  de  bons  offices  et  dans  le  but  unique  de  favoriser,  en  vuo  d'assurer  la  paix 
générale,  le  changement  de  condition  du  Grand-Duché.  En  tout  cas,  dit  en  ter- 
minant M.  le  comte  de  Zuylen,  la  Hollande  entend  se  dégager  d'avance  de  toute 
responsabilité  dans  cetto  affaire.  Cette  dépêche  était  datée  du  27  mars.  M.  de 
Bismarck  y  a  répondu  le  30  par  une  dépêche  adressée  à  M.  le  comte  Perponcher, 
ministre  de  Prusse  à  la  Haye,  qui  l'a  communiquée  au  Gouvernement  néerlandais. 
Il  y  est  dit  que  la  nature  du  lien  personnel  qui  unit  la  Hollande  au  Luxembourg 
n'est  pas  inconnue  du  Gouvernement  prussien.  Quant  à  l'offre  des»  bous  office* 
du  Gouvernement  néerlandais,  elle  repose,  dit  M.  do  Bismarck,  sur  une  supposi- 
tion erronée.  Aucune  négociation  n'a  lieu  entre  la  France  et  la  Prusse  au  sujet 
du  sort  futur  du  Luxembourg  et,  selon  la  nature  des  choses,  ne  saurait  avoir  lien 
qu'entre  le  Roi  des  Pays-Bas ,  en  sa  qualité  de  Grand-Duc ,  et  l'Empereur  du 
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Français,  f  Le  Cabinet  8e  la  Haye  était  tout  entier  à  la  satisfaction  que  lui  No.  3766. 
causait  cette  réponse,  remise  ici  le  1er  avril,  quand,  le  jour  même,  eurent  lien  à  s'^rlf 
Berlin ,  dans  le  Parlement  allemand ,  les  interpellations  adressées  à  M.  de  Bis- 
marck au  sujet  du  Luxembourg.    La  réponse  du  Président  du  Conseil,  en  divul- 
guant la  démarche  récente  du  Gouvernement  néerlandais ,  a  alarmé  le  public  de 
ce  pays,  très-jaloux  de  maintenir  entre  les  affaires  du  Royaume  et  du  Grand- 
Dnché  une  séparation  absolue.    M.  Xborbecke  a  adressé  hier,  dans  la  séance  de 
la  seconde  Chambre,  à  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères,  des  interpellations 
sur  le  rôle  du  Gouvernement  néerlandais  dans  la  question  luxembourgeoise, 
f  M.deZuylen,  dans  sa  réponse,  a  présenté  la  cession  du  Luxembourg  comme  un 
résultat  avantageux  pour  la  Hollande,  et  donné  à  entendre  que  le  Roi  Grand-Duc 
est  tout  disposé  à  s'y  prêter  moyennant  une  sauvegarde  des  intérêts  de  la  popu- 
lation luxembourgeoise  et  une  modique  indemnité  pécuniaire.    Quant  à  l'offre 
faite  à  Berlin  des  bons  offices  de  la  Hollande ,  elle  était  présentée ,  a  dit  M.  de 
Zuylen,  en  vue  de  négociations  futures;  il  n'en  existe  pas  pour  le  moment,  tout 
au  plus  des  pourparlers  ont  eu  lieu  entre  les  grandes  Puissances.  Il  était  presque 
impossible  à  la  Hollande  de  s'abstenir  complètement  dans  une  question  qui  inté- 
resse aussi  directement  le  Luxembourg,  à  cause  de  la  connexité  qui  existe  entre 
la  situation  du  Grand-Duché  et  celle  du  Limbourg.    Mais  la  condition  de  ce 
dernier  pays  vient  d'être  réglée  par  une  déclaration  faite  avant-hier  même  par 
M.  de  Bismarck  au  Ministre  des  Pays-Bas  à  Berlin.   Le  Gouvernement  prussien 
regarde,  a-t-il  dit  à  M.  le  Comte  de  Bylandt,  le  Limbourg  comme  dégagé  de  tout 
lien  politique  envers  l'Allemagne ,  et  il  est  disposé  à  le  constater  prochainement 
par  un  document  officiel ,  bien  qu'il  juge  cette  formalité  superflue  après  le  vote 
du  Parlement  allemand,  qui  n'a  pas  compris  le  Limbourg  dans  le  territoire  fédéral. 
En  conséquence,  a  dit  M.  de  Zuylen  à  la  Chambre,  après  avoir  donné  lecture  du 
télégramme  par  lequel  M.  le  Comte  de  Bylandt  lui  communique  cette  déclaration, 
mon  intention  est  de  laisser  désormais  le  soin  de  l'affaire  luxembourgeoise  au 
Gouvernement  grand-ducal,  ot  de  no  plus  m'en  mêler  à  titre  officiel  ou  officieux. 
%  Cette  réponse  du  ministre  a  été  favorablement  accueillie ,  et  M.  Thorbecke, 
auteur  de  l'iuterpellation,  s'en  est  déclaré  satisfait.  ^|  Veuillez  agréer,  etc. 


No.  2767. 

FRAHKREICH.  —  Communication  faite  au  Sénat  et  au  Corps  législatif  par 
M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  (8  avril  1867).  — 

Messieurs ,  l'Empereur  m'a  donné  l'ordre  de  vous  faire  connaître  les  n0.  2767. 
circonstances  au  milieu  desquelles  est  née  la  question  du  grand-duché  du  Luxem-  ^ ""Aprif h' 
bourg  et  la  situation  actuelle  de  cette  affaire.  Le  Gouvernement  français ,  do- 
miné par  la  conviction  profonde  que  les  intérêts  véritables  et  permanents  de  la 
France  sont  dans  la  conservation  de  la  paix  de  l'Europe ,  n'apporte  dans  ses 
relations  internationales  que  des  pensées  d'apaisement  :  aussi  n'a-t-il  pas  soulevé 
spontanément  la  question  du  grand-duché.   ^|  La  position  indécise  du  Limbourg 
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No.  2767.  et  du  Luxembourg  a  déterminé  une  communication  'du  cabinet  de  la  Haye  ao 

h'ranLreich, 

s.^u-ïl  Gouvernement  français.  Les  deux  Souverains  ont  été  appelés  ainsi  à  échanger 
leurs  vues  sur  la  possession  du  Luxembourg.  Ces  pourparlers  d'ailleurs  n'avaient 
encore  pris  aucun  caractère  officiel  lorsque ,  consulté  par  le  roi  des  Pays-Bas 
sur  ses  dispositions ,  le  cabinet  de  Berlin  a  invoqué  les  stipulations  du  traité  «le 
1839.  Fidèles  aux  principes  qui  ont  constamment  dirigé  notre  politique,  nous 
n'avons  jamais  compris  la  possibilité  de  c.ette  acquisition  de  territoire  que  «ou* 
trois  conditions  :  le  consentement  libre  du  grand-duc  de  Luxembourg,  l'examen 
loyal  des  intérêts  des  grandes  puissances ,  le  vœu  des  populations  manifesté  par 
le  suffrage  universel.  Nous  sommes  donc  disposés  à  examiner,  de  concert  avec 
les  autres  cabinets  de  l'Europe,  les  clauses  du  traité  de  1839.  Nous  apporterons 
dans  cet  examen  le  plus  entier  esprit  de  conciliation ,  et  nous  croyons  fortement 
que  la  paix  de  l'Europe  ne  saurait  être  troublée  par  cet  incident. 


No.  2768. 

FRANKRE1GH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  don  Kais.  Gesandten  im  Haag.  —  Bitte  un 
vorsicutiges  Verhalten  der  Kiin.  Niederliindischcn  Regierung.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

#  Paria,  le  8  avril  1867. 

No  276*.  Le  Gouvernement  français  a  déclaré  qu'il  admettrait  l'examen  des  traité* 

H.^Apiii  ^°  1889,  mais  n'a  pris  aucune  initiative  et  n'a  fait  aucune  démarche  dans  ce  sens 
auprès  des  différents  Cabinets.  Il  veut  éviter  tout  ce  qui,  en  ce  moment,  pour- 
rait motiver  entro  la  Prusse  et  la  France  un  débat  direct.  Aucune  question 
n'existe  heureusement  entre  les  deux  Pays.  Cest  pour  cela  que  nous  prions  le 
Gouvernement  néerlandais  d'éviter  soigneusement  ce  qui  pourrait  faire  naître  un 
incident  quelconque. 


No.  2769. 

« 

FHÂNKREICH.  —  Botschafter  in  London  an  den  K  ai  s.  M  i  n.  d.  A  as  w.  —  Hin- 
neigungdci»  Lord  Stanley  sowied  es  K  us  s.  Botschaftersam  Londoner  Hof« 

fur  die  Sache  Fraukreichs.  — 

Londres,  le  10  avril  1867. 
No.  2769.  Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  communiqué  à  lord  Stanley,  à  titre  confiden- 

Pïl!  Apii/1' lft  dépêche  que  vous  avez  adressée  ,  le  6  de  ce  mois,  à  l'ambassadeur  de  Sa 
1  Majesté  à  Berlin.  Lord  Stanley  a  appris  avec  satisfaction  qu'aucune  communi- 
cation officielle  au  sujet  du  Luxembourg  n'avait  été  échangée  jusqu'ici  entre  la 
France  et  la  Prusse.  Il  s'est  plu,  en  même  temps,  à  rendre  hommage  aux  dis- 
positions pacifiques  témoignées  par  le  Gouvernement  de  l'Empereur,  aussi  bien 
dans  la  dépêche  destinée  à  M.  Benedetti  que  dans  la  déclaration  que  Votre  Ex- 
cellence a  faite,  par  ordre  de  l'Empereur,  au  Sénat  et  au  Corps  législatif. 
tait  remarquer  au  principal  secrétaire  d'État  que  la  prudence  et  la  modéiauei 
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dn  Gouvernement  de  l'Empereur,  quelque  grandes  ot  persistantes  qu'elles  fussent,  No.  27e». 

titrai  cl 

ne  suffiraient  évidemment  pas  à  assurer  indéfiniment,  dans  l'avenir,  le  maintien  lô.  Aprii 

1  Ht*  7 

de  la  paix,  si  l'on  ne  parvenait  pas,  d'une  manière  ou  d'une  autre,  à  trouver  une 
combinaison  qui  sauvegardât  suffisamment,  pour  le  momont,  les  justes  suscep- 
tibilité» de  l'opinion  publique  en  France.    Lord  Stanley  a  paru  reconnaître  la 
justesse  de  mes  observations ,  et,  sans  mettre  en  avant  aucune  combinaison,  il 
s'est  montré  animé  du  sincère  désir  de  voir  résoudre ,  d'une  façon  satisfaisante 
pour  toutes  les  parties,  une  question  qui  pourrait,  suivant  lui,  d'un  moment  à 
l'autre,  prendre  de  regrettables  proportions,  f  J'ai  eu  l'occasion  de  causer  avec 
M.  l'Ambassadeur  de  Russie ,  dont  le  langage  ne  m'a  paru  moins  conciliant  et 
moins  amical  que  celui  de  lord  Stanley.    J'ai  cru  néanmoins  devoir  dire  à  M. 
le  baron  de  Brunnow  que  si ,  personnellement ,  il  se  montrait  persuadé  de  la 
nécessité,  dans  cette  circonstance,  du  donner  satisfaction  aux  légitimes  suscep- 
tibilités de  la  France ,  j'avais  lieu  de  craindre ,  d'après  certains  articles  de  jour- 
naux ,  que  telle  ne  fût  pas  la  manière  de  voir  de  son  Gouvernement.    Mon  col- 
lègue m'a  assuré  que  l'article  du  Journal  de  Saint  Pétershourg  auquel  je  faisais 
allusion ,  était  dénué  de  toute  portée  et  que  les  dispositions  de  la  Russie  à  notre 
égard  n'étaient  pas  moins  favorables  que  celles  de  l'Angleterre.    %  Veuillez 
agréer,  etc. 

Prince  de  la  Tour  d'Auvergne. 


No,  2770. 

GR0S8BRITANNIEN  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kùnig).  Botschafter  in  Paris.  — 
Unterredung  mit  dem  Franzosischen  Botuchafter,  betreffend  die  Zuriick- 
ziehung  der  Preussischen  Garnison  au  s  Luxemburg.  — 

Foreign  Office,  April  10,  1867. 
(Extract.)     The  French  Ambassador  called  upon  me  this  morning,  n„  ti770 
and  communicated  t  o  methe  substance  ol  a  despatch  which  ho  h  ad  received  from  briîaoolen 
M.  de  Moustier.   ^]  M.  de  Moustier  commences  by  saying  that  the  position  of  ^jjf"1 
Limburg  and  Luxemb;:r-  re?p*ctively  was  left  dotibtful  at  the  close  of  the  war 
which  put  an  end  to  the  German  Confédération  ;  that  France  had  abstained  from 
making  any  représentation  to  Prussia  on  the  subject  of  those  Provinces,  relying 
on  the  good  faith  of  that  Power  in  regard  to  their  future  condition;  that  the 
French  Government  has  disclaimed,  and  continues  strongly  to  disclaim ,  any 
désire  to  offend  or  irritate  Prussia.       M.  de  Moustier  incloses  to  Prince  de  la 
Tour  d'Auvergne  a  copy  of  a  despatch  which  ho  had  addressed  to  the  French 
Ambassador  at  Berlin.  The  French  Government,  M.  de  Moustier  tells  M.  Bene- 
detti ,  décline  to  discuss  at  présent  the  theoretical  question  as  to  the  party  to 
which  Luxemburg  should  belong,  only  saying  that  France  does  not  agrée  with 
those  who  hold  that  it  is  a  German  Province.  ^|  M.  de  Moustier  goes  on  to 
say  that  Count  Bismarck  has  himsolf  admitted  that  since  the  break-up  of  the 
German  Confédération,  each  of  its  members  has  recovered  its  free  and  sovereign 
action  ;  and  that  neïther  the  Government  nor  the  people  of  Luxemburg  wish  to 
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No.  3770.  enter  the  new  Confédération  which  has  been  formed  under  the  supremacy  of 
briiannien.  Prussia ,  and  that  the  Prussian  Government  has  determined  not  to  use  any  pres- 

10.  April  " 

m?,  sure  to  compel  it  to  do  so.  f  The  French  Government,  M.  de  Moustier  adds, 
attach  great  importance  to  the  words  in  which  Count  Bismarck  has  declared  thaï 
the  Prnssian  policy  would  respect  the  just  susceptibilités  of  the  French  nation. 
Such  expressions,  at  such  a  time,  are  more  than  mere  courtesies,  and  will,  no 
doubt,  have  a  practical  value.  They  are  perfectly  consistent  with  the  sentiments 
and  intentions  which  Count  Bismarck  has  always  expressed ,  and  in  which  the 
French  Government  place  entire  confidence,  M.  Benedetti  is  instnicted  to 
endeavour  to  ascertain  the  views  of  the  Cabinet  of  Berlin  ;  and  M.  de  Moustier 
concludes  his  despatch  with  strong  expressions  of  the  désire  of  the  French  Go- 
vernment for  peace,  and  of  its  wish  to  respect  the  rights  ofGermany.  Having 
tinishcd  his  communication  of  thèse  despatches,  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne 
stated  to  me  his  personal  opinion  that  the  French  Government  must,  sooner  or 
later,  insist  on  the  withdrawal  of  the  Prussian  garrison  from  Luxemburg.  I  a*- 
ked  why ,  as  that  garrison  had  been  there  for  many  years ,  objection  was  now 
taken  to  its  continuance  ?  He  said  that  the  circu instances  ofGermany  had  entirek 
ehanged  ;  that  the  old  Confédération  existed  merely  for  défensive  purposos  ;  that 
its  forces  were  made  up  by  the  contingents  of  severul  Powers  ;  that  its  machiner) 
was  complicated  ;  and  that  its  action  was  slow.  The  circumstances  were  no» 
altogether  différent;  the  whole  power  was  concentrated  in  the  hands  of  Prussia, 
and  Luxemburg  in  the  possession  of  a  Prussian  garrison  would  no  longer  be 
merely  a  défensive  position  for  Germany ,  but  would  henceforth  be  an  offensive 
position  against  France,  etc. 

Stanley. 


No.  2771. 

FRANKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kais.  Gesandten  imHaag.  —  Mitthei- 
lung  der  crsten  nach  Berlin  gcrichtoton  Déposent]  in  der  Litxcmburger 

Angelogenheit.  — 

Paris,  le  12  avril  1867. 

No.  «771.  Monsieur,  —  Avant  que  la  question  du  Luxembourg  eut  été  soulevée  dans 

Vî"  Açrn  '  le  Parlement  du  Nord  do  l'Allemagne,  je  n'avais  adressé  à  ce  sujet  aucune  com- 
munication officielle  à  M.  Benedetti.  Cette  affaire  étant  entrée  dans  le  domaine 
de  la  publicité  à  la  suito  des  interpellations  qui  ont  eu  lieu ,  nous  ne  ponvion* 
garder  un  complet  silence,  et  j'ai  cru  dovoir  faire  connaître  à  l'Ambassadeur  de 
Sa  Majesté  à  Berlin  quelles  étaient  nos  impressions.  Ma  dépêche  que  vous 
trouverez  ci-jointe  est  la  première  dans  laquelle  le  nom  du  Luxombourg  ait  été 
prononcé  ;  elle  n'est  pas  même  destinée  à  être  communiquée  officiellement  à  M. 
de  Bismarck.  Nous  n'avons  pas  jugé  opportun  d'engager  une  discussion  sur  <* 
qui  s'était  passé.  Nous  voulions  éviter,  au  contraire,  tout  ce  qui  aurait  pu  faire 
naître  entre  la  Prusse  et  nous  une  question  quelconque.  Nous  nous  somme? 
bornés  à  constater  les  déclarations  par  lesquelles  M.  de  Bismarck  n  reconnu  d*vaol 
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le  Parlement  du  Nord  que  la  dissolution  de  la  Confédération  germanique  a  fait  No  ârri. 

Friokrrîrh, 

rentrer  le  Roi  des  Pays-Bas  dans  la  plénitude  de  sa  souveraineté.  5]  Recevez,  etc.  ,aj^Pnl 

AI  o  us  tir  r. 


No.  2772. 

FRAlfKREICB.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kais.  Botschafter  in  Berlin.  —  Giin- 
stigcStimmung  dor  Cabine  tte  von  Londoti,  WienundSt.  Fetersburgfiir 

Frankreieh.  — 

Pari:»,  le  13  avril  1867. 

Monsieur,  —  Mes  deux  télégrammes  du  11  et  du  12  vous  ont  porté  lasub-  No  *77S 

Krankmrl 

stance  des  informations  que  j'avais  à  vous  transmettre.  Je  vous  ai  dit  qu'avant  13.  Apnl 
tout  la  pensée  du  Gouvernement  de  l'Empereur  est  de  rendre  impossible  au  parti 
qui  voudrait  la  guerre  d'en  trouver  le  moindre  prétexte  dans  notre  attitude.  M. 
de  Bismarck  n'ignore  pas  nos  dispositions,  car  j'ai  donné  lecture  à  M.  le  comte 
de  Goltz  de  la  dépêche  que  je  vous  ai  adressée  pour  vous  los  faire  connaître. 
Je  m'en  suis  également  expliqué  à  Londres,  à  Pétersbourg  et  à  Vienne.  M.  le 
duc  deGramont  se  trouvant  en  ce  moment  à  Paris  pour  des  affaires  privées,  c'est 
par  l'entremise  de  M.  le  prince  de  Mctternieh  que  j'ai  informé  lo  cabinet  de 
Vienne  de  la  manière  dont  nous  envisageons  les  devoirs  de  notre  situation.  Nous 
avons  particulièrement  à  nous  louer  des  sentiments  amicaux  du  gouvernement 
anglais.  L'opinion  des  deux  autres  grandes  puissances  semblo  aussi  nous  devenir 
«le  plus  en  plus  favorable  ;  elles  nous  savent  gré  de  notre  modération.  Au  sur- 
plus ,  toutes  les  suggestions  qui  nous  sont  faites  reposent  sur  l'abandon  de  la 
forteresse  do  Luxembourg  par  la  Prusse,  et  c'est  un  point  sur  lequel  les  trois 
cabinets  paraissent  unanimes.  Nous  sommes  autorisés  à  supposer,  d'après  la 
conformité  des  idées  qui  nous  sont  exprimées  de  différents  cotés,  que  les  puis- 
sances se  sont  consultées  à  ce  sujet,  et  qu'elles  sont  toutes  également  portées  à 
reconnaître  et  à  faire  entendre  à  Berlin  qu'il  y  a  lieu  de  tenir  compte  de  notre 
«lignite  et  de  nos  intérêts.   ^|  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2773. 

GR0SSBR1TAMNIER.  -  Botschal  ter  in  Berlin  ao  den  Kiinigl.  Min.  d.  Ausw. 
L)ie  offentliche  Mciuung  in  Betreff  der  Luxemburger  Frage;  Unter- 

rodung  mit  II  or  m  von  Thile.  — 

Berlin,  April  18,  1867. 
(Extract.)    The  excitement  which  had  reigned  here  in  ail  classes  of  n«».  S773. 
Society  in  conséquence  of  the  Luxemburg  question  at  the  commencement  of  the  bri'iBDoien, 

13  April 

week  has  somewhat  subsided.    Thero  is  more  calmness  in  the  public  inind,  but  iaof. 
Ht  the  samc  time  an  cqual  firmness  to  rcsist  any  aggressive  deuiands  of  France 
onGermany.  But  although  the  fears  eqtertained  at  onetime  for  the  maintenance 
of  the  peace  are  less  strong ,  the  hopes  for  an  eventual  pacifie  arrangement  of 
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Luxemburgcr  Angelegrnheit. 


No.  *2773.  the  question  are  not  greatcr.  <T  I  saw  Baron  Thile  yesterday  .  but  could  ascer- 

Gross-        ,  . 
britnnnivii,  tnin  nothing  trotn  him  which  could  throw  any  light  on  the  présent  state  of  the 

13.  April  ,  m 

1867.  question ,  or  give  any  hopos  that  the  current  leading  to  war  had  been  turned. 
^1  llis  Excolloncy  said  that  for  the  moment  the  whole  question  was  in  a  state  of 
suspense.  ^|  No  further action  in  itappcars  to  have  beentaken  oneither  sidc.ctc- 

A.  Loflus. 


No.  2774. 

GROSSBRITANIIIEN.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kon.  Botschafter  in  Pari».  — 
Uuterrodung  mit  dom  Belgischen  Min.  in  Botreff  einer  mo- lichen  Losang 

der  Luxcmburger  F  rage.  — 

Foreign  Office,  April  15,  1867. 
No.  8774.  My  Lord,  —  The  Belgian  Minister  called  upon  me  this  afternoon,  and 

(il-OKS- 

britannien,  after  discussing  at  some  length  the  présent  position  of  the  Luxemburg  question, 

13.  April 

1867.  ho  stated  that  in  the  opinion  of  his  Government  it  might  bu  a  satisfactory  arran- 
gement for  ail  parties  that  the  territory  in  dispute  should  be  neutralised  and 
handed  over  to  Belgium ,  with  or  wilhout  a  considération  as  might  be  decided 
upon.  I  did  not  understand  this  to  be,  on  his  part,  an  officiai  proposai,  but 
simply  a  communication  made  by  him ,  on  his  own  responsibility ,  with  a  view 
to  clicit  the  opinion  of  Her  Majesty's  Government.  ^|  I  said,  in  answer,  that 
the  question  in  its  présent  phase  soemed  to  turn  altogether  on  the  willingnes* 
or  unwillingness  ofPrussia  to  give  up  its  right  of  garrison  in  Luxemburg.  I  had 
some  reason  to  believe  that  if  that  point  were  gained ,  the  French  Government 
would  not  be  inclined  to  make  difficulties  as  to  the  future  disposai  of  the  terri- 
tory.  They  regarded,  or  professed  to  regard,  tho  présence  of  aPrussian  garrison 
as  a  menace  to  France.  Till  wc  knew  tho  disposition  of  the  Prussian  Govern- 
ment in  this  respect ,  it  was  idle  to  spcculate  on  what  might  be  done  if  the  con- 
sent of  that  Government  wero  givon.  In  any  case,  I  said,  I  did  not  think  it 
expédient  to  obtrude  advice  on  the  parties  more  immcdiatoly  concerned ,  but  I 
should  wait  until  the  opinion  of  Her  Majesty's  Government  was  formally  invité 
by  some  or  ail  of  them.  After  M.  Van  de  Weyer  had  left  my  room,  the  Prus- 
sian Ambassador  arrived ,  and  made  to  me  the  communication  of  which  an  ac- 
count  is  given  in  my  subséquent  despatch.   %  Im  am,  &c. 

Stanley. 


No.  2775. 

GR0SSBR1TANNIEN  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kon.  Botschafter  in  Berlin  ond 
Paris.  —  Preussens  Widerstreben  gegen  die  Loiitrennung  Luxemburg* 

von  Deutschland.  — 

Foreign  Office,  April  15,  1867. 
NCroî^5  (Extract.)    Count  Bernstorff  called  upon  me  this  afternoon  and  oo«- 

Vv  AprU0  'municated  to  me  tho  substance  of  a  despatch  which  lie  had  recoived  from  Cou"1 
,M®*-     Bismarck.  %  Count  Bismarck  says  that  he  has  heard  it  put  forward  in  viriotf 
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quarters  thut  an  arrangement  in  regard  to  Luxemburg  might  be  made  on  the  No.  â775. 
basis  of  a  neutralization  of  tho  territory  of  tho  Grand  Duchy,  and  the  exclusion  briunui  

'  15.  April 

of  any  foreign  garrison  from  the  fortress.  «J  Count  Bismarck  says,  on  this  plan,  ihct. 
tbat  in  the  actual  state  of  things  in  Germany ,  Prussia  is  not  in  a  position  to 
conseut  to  the  séparation,  under  any  form ,  of  Luxemburg  from  Germany ,  or  to 
the  évacuation  of  tho  fortross.  etc. 

Stanley. 


No.  2776. 

FRAHKREIGH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kais.  diplom.  Agenten  in  Lomlon, 
Wien,  Flore  m  und  St.  Petersburg.  —  Recapitulirende  Darlcgung  des 
Standpnnktea  der  Franz.  Rcgierung  in  dor  Luxcmburger  Angclcgen- 

heit.  — 

Paris,  le  15  avril  1867. 
Monsieur,  —  Les  événements  qui  se  sont  passés  Tannée  dernière  en  Alle- 
magne, et  les  changements  considérables  qu'ils  ont  introduits  dnns  les  relations  No  «776 

,  _  rrankreirh, 

des  Etats  germaniques  entre  eux ,  ainsi  que  dans  leur  situation  vis-à-vis  des  I»  April 
autres  Etats  européens ,  ne  pouvaient  laisser  les  cabinets  indifférents  en  présence 
de  l'incertitude  prolongée  qui  pesait  sur  la  position  internationale  de  la  province 
du  Limbourg  et  du  Grand-Duché  de  Luxembourg.  Je  n'ai  pas  besoin  de  mettre 
en  relief  combien  était  incontestable  le  droit  du  Gouvernement  français,  quand 
il  espérait  que  cette  question  serait  résolue  de  manière  a  ne  pas  constituer  uno 
extension  nouvelle  de  l'influence  prussienne  du  côté  de  lu  France,  et  que  la  cita- 
delle de  Luxembourg,  qui  appartenait  an  roi  des  Pays-Bas,  ne  fournirait  pas  à 
une  autre  puissance,  déjà  si  fortifiée  par  de  récents  accroissements,  le  moyen  de 
menacer,  d'une  manière  permanento,  notre  frontière  et  cello  de  la  Belgique. 
Cependant,  préoccupés  avant  tout  des  intérêts  de  la  paix  générale,  et  soucieux, 
par  conséquent ,  de  ne  rion  faire  qui  risquât  do  compromettre  nos  rapports  de 
voisinage  en  mettant  en  jeu  l'amour-propre  d'une  nation  fière  de  récents  succès, 
nous  nous  sommes  abstenus  de  toute  observation  sur  la  lenteur  que  le  Gouverne- 
ment do  Berlin  mettait  à  régler  avec  qui  de  droit  les  conditions  d'existence  du 
Limbourg  et  du  Luxembourg,  f  Le  Roi  des  Pays-Bas  pouvant  toutefois,  moins 
que  nous  encore ,  rester  dans  une  pénible  indécision  sur  des  questions  qui  le 
touchaient  si  directement,  a  été  conduit,  par  une  certaine  communauté  d'intérêts, 
à  nous  entretenir  de  ses  appréhensions ,  et  à  faire  ressortir,  non-soulement  le  si- 
lence que  le  Gouvernement  prussien  avait  jusqu'ici  opposé  à  toutes  ces  réclama- 
tions, mais  aussi  les  prétentions  inquiétantes  qu'il  laissait  entrevoir.  C'est  dans 
de  telles  circonstances,  et  à  une  date  très- récente,  que  nous  avons  été  naturelle- 
ment amenés  à  ouvrir ,  avec  la  Cour  de  la  Haye ,  des  pourparlers  confidentiels. 
Dans  l'examen  auquel  a  donné  lieu  plus  spécialement  l'avenir  du  Grand-Duché, 
la  possibilité  de  la  cession  de  cette  province  à  la  France  a  été  admise  par  le  Roi, 
qui  s'en  croyait  et  s'on  croit  encore  seul  légitime  souverain.  Je  tiens  à  dire  que 
nous  n'étions  mus,  en  ce  qui  nous  concerne,  par  aucune  pensée  d'agrandissement 
territorial,  nous  ne  poursuivons  aucun  but  de  cette  nature,  et  nous  sommes  uni- 
quement préoccupés  d'assurer  à  nos  frontières  leurs  conditions  légitimes  de  sécu- 
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No.  2776  rité.  C  II  était  tout  aussi  loin  de  notre  pensée  de  léser  aucun  droit,  et  la  cession 

rankmch, 

i.v^Açril  pour  nous  était  subordonnée  d'avance  aux  trois  conditions  énumérées  dans  la 
déclaration  que,  par  ordro  de  l'Empereur,  j'ai  faite  devant  le  Sénat  et  le  Corps 
législatif,  c'est-à-dire  le  consentement  libre  du  Grand-Duc  do  Luxembourg,  le 
vœu  des  populations  manifesté  pur  le  suffrage  universel,  et  l'examen  loyal  désin- 
térêts des  grandes  Puissances.  «,)  Nous  n'avions  en  particulier  nul  désir  d'in- 
quiéter ou  d'offenser  la  Prusse ,  et  les  entretiens  intimes  qui ,  jusqu'au  dernier 
moment ,  ont  eu  lieu  entre  notre  ambassadeur  à  Berlin  et  le  premier  ministre  de 
!Sa  Majesté  le  roi  Guillaumo ,  étaient  de  telle  nature  qu'aucune  incertitude  sur 
nos  intentions  ne  pouvait  exister  dans  l'esprit  de  M.  le  comte  de  Bismarck.  De 
l'autre  côté,  nous  nous  croyions  toutes  sortes  de  droits  à  supposer  que  la  Prusse 
voulait  apporter  dans  ses  relations  avec  nous  des  sentiments  amicaux  et  désinté- 
ressés; qu'elle  ne  cherchait  pas  à  étendre  son  influence  à  notre  détriment,  et 
tenait  un  compte  suffisant  des  nécessités  de  notre  situation  défensive.  Nous  n'a- 
vons donc  pas  pensé  que  le  cabinet  de  Berlin  songeât  à  maintenir  une  garnison 
à  Luxembourg.  Nous  pouvions  même  croire  qu'il  envisagerait  l'arrangement, 
plutôt  politique  que  territorial ,  qui  ferait  passer  pacifiquement  lo  Grand-Duché 
de  Luxembourg  entre  les  mains  de  la  France ,  comme  l'occasion  d'établir  entre 
l'Allemagne  et  nous  un  échange  de  bons  sentiments  et  de  bons  procédés  qui 
donneraient  à  la  tranquillité  de  l'Europe  les  plus  sérieuses  garanties,  «,]  Nous 
serions  donc  bien  éloignés  de  faire  aujourd'hui  une  cause  de  guerre  d'une  combi- 
naison qui  nous  avait  paru  renfermer  un  gage  de  paix.  ^|  Aussi ,  avons-nous 
admis,  sans  hésiter,  l'examen  des  traités,  et  nous  avons  déclaré  que  nous  étions 
disposés  à  y  procéder  de  concert  avec  les  autres  gouvernements  de4'Europe. 
«]  Je  me  résumerai  en  disant  qu'après  les  récentes  déclarations  de  M.  de  Bis- 
marck, aucun  doute  ne  subsistant  plus  sur  l'indépendance  de  caractère  européen 
dont  jouit  le  Graud-Duché  de  Luxembourg,  aucun  doute  ne  saurait  subsister  non 
plus  sur  le  droit  absolu  dont  le  Grand-Duc  a  usé  en  entrant  avec  nous  en  négo- 
ciations pour  nous  transférer  une  possession  qui  lui  appartenait  en  propre. 

i 

«j  Mais  j'ajouterai  que  nos  préoccupations  se  concentrant  exclusivement  sur  le» 
considérations  qui  touchent  à  la  sécurité  de  notre  frontière,  nous  n'exclurons  fl 
priori  aucune  combinaison  qui  nous  donnerait  une  suffisante  satisfaction  à  cet 
égard.       Le  Gouvernement  de  l'Empereur  est  donc  disposé  à  entrer  dans  toutes 
les  pensées  de  conciliation  compatibles  avec  sa  dignité  et  sos  devoirs  envers  le 
pays.    Il  croit  fermement  quo  los  puissances  ne  méconnaîtront  pas  et  amèneront 
la  Prusse  à  reconnaître  les  intérêts  généraux  engagés  dans  cette  question,  fl  Le 
retrait  de  la  garnison  de  Luxembourg  nous  rendra  possible  de  renoncer  nous- 
mêmes  à  un  territoire  dont  la  cession  était  consentie  en  notre  faveur  par  son  lé- 
gitime souverain ,  et  où  nous  appelaient  los  vœux  des  populations  ;  la  paix  de 
l'Europe  sera  ainsi  assurée  ;  nous  ne  désirons  pas  autre  chose.  ^]  C'est  là,  Mon- 
sieur ,  ce  que  vous  devez  mettre  en  lumière  en  toute  occasion ,  et  vous  ne  man- 
querez pas  de  rectifier  toutes  les  idées  erronées  dont  vous  pourriez  constater 
l'existence,  aussi  bien  dans  l'ordre  des  faits  qu'en  ce  qui  touche  à  nos  sentiments 
et  à  nos  intentions.      Cette  dépêche  est  absolument  confidentielle.      Agrées,  etc. 

Mouitier. 
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No.  2777. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Au*w.  an  dt>n  Kais.  Botsrhafter  in  Wien.  —  Oester- 
r  c  i  c  h  i  s  c  h  c  AnsglciehnngHVorsphlage.  —  Die  Raumung  Lnxcraburgs  die 
weseotliche  Bedingung  fur  jedes  friedliche  Arrangement.  — 

Paria,  le  17  avril  1867. 
Monsieur  le  duc ,  —  Je  vou9  ai  entretenu  verbalement  des  dispositions  No  2777. 
que  le  cabinet  de  Vienne  nous  a  témoignées  au  sujet  de  l'affaire  du  Luxembourg.  i^.wiV' 
Vous  savez  que  le  prince  de  Metternich  avait  élé  chargé  de  me  faire  part  des 
vues  du  baron  de  Beust  sur  les  combinaisons  qui  pourraient  être  adoptées  pour 
donner  satisfaction  à  nos  légitimes  préoccupations.  M.  l'ambassadeur  d'Autriche 
m'a  lu,  le  14,  une  dépêche  renfermant  l'exposé  des  vues  que  la  Cour  de  Vienne 
soumet  aux  puissances.  Nous  avons  pleinement  apprécié  les  sentiments  amicaux 
dont  M.  de  Beust  a  fait  preuve  dans  cette  circonstance,  et  j'ai  prié  le  prince  de 
Metternich  de  l'en  remercier.  J'ai  en  même  temps  exposé  à  l'ambassadeur  de 
Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  les  considérations  qui  dominent  la  situation  à 
nos  yeux  et  auxquelles  nous  devons  subordonner  notre  conduite.  Ainsi  que  je 
l'ai  dit  dans  ma  dépêche  confidentielle  du  15,  nous  n'excluons  a  priori  aucun 
arrangement  qui  tiendrait  un  compte  suffisant  de  notre  dignité  et  de  nos  intérêts; 
mais  nous  regardons  comme  la  condition  essentielle  de  toute  combinaison  accep- 
table pour  nous  l'évacuation  de  la  forteresse  du  Luxembourg  par  les  troupes 
prussiennes,  et,  décidés  à  ne  prendre  à  ce  sujet  aucune  initiative,  nous  nous  on 
remettons  aux  puissances  du  soin  de  déterminer  la  Prusse  à  faire  à  cet  égard  les 
concessions  nécessaires  pour  assurer  la  paix.  C'est  en  ce  sens  que  j'ai  répondu 
au  cabinet  de  Vienne ,  et  je  me  suis  exprimé  dans  les  mêmes  termes  avec  les 
cours  d'Angleterre  et  de  Russie.  5|  Agréez,  etc. 

Mouslier. 


No.  2778. 

GROSSBRITANHIEN.  —  Min.  d.  Auaw.  an  den  KiSnigl.  Botschafter  in  Paris.  — 
Oeaterrcichiache  Vorschlage  sur  Lôaung  der  Luxorabarger  Fragc.  — 

Foroign  Office,  April  17,  1867. 
(Extract.)  Count  Appponyi  called  upon  me  this  afternoon.  fj  Baron  Beust  No.  3778. 
Hijggests  two  bases  on  which  a  médiation  might  bo  proposed  :  the  first  would  leave  britanairn. 

17  April 

the  King  of  Hollund  in  possession  ofLuxemburg;  the  second  would  make  it  iW. 
over  to  Belgium ,  which  would  in  return  cède  to  France  a  certain  portion  of 
Belgian  territory  ;  in  either  case  the  Prussian  garrison  would  bo  withdrawn 
from  the  fortress.  ^]  Count  Bismarck,  the  Austrian  Ambassador  said,  bas  shown 
a  disposition  to  corne  info  soroe  arrangement,  expressing  his  préférence  for  the 
second  alternative;  while  at  Paris  tho  first  was  thought  the  better  of  the  two, the 
Emperor  of  the  French  declaring  that  he  has  no  désire  for  territorial  aggrandi- 
zement.  ^]  It  was  to  be  observed  that  in  either  case  it  would  probably  be  found 
necessary  to  demolish  the  fortress.  ^]  Count  Apponyi  having  asked  my  opinion 
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i\<».  2778.  npon  Baron  Beust's  suggestions ,  I  su i »  1  thaï  I  luul  ivihon  in  br|ie\i<  th.it  I':-  !•-,  . 

brii.iniii.ri,  wouM  not  consent  to  tin-  évacuation  ol  '  Luxemhui ,   and  tint  th.-  Kir."  >•>  (!■ 
17  A  prit  . 

1K«;7.     Belgians  would  not  consent  to  any  »'xchang<'  ci  h-rntory. 

Hi.s  Exeellcncy  having  expivs.-«-<l  il < •  n l . t  a-  t.>  it,i-  lirM  ni  ld'  -  -■ 
nicnts,  I  informai  liint  «  <»n fnl^n: tal t v  ol  tin-  roiiiinimii-atinn  nia  i.-  to  un-  >«.i  v.-.- 
tf>tli   instant  by  Coiint  r».-rnstorlt\  nf  whi.-h  an  iiomiidI  is  r,  ,.i  I  aim-d  in  ha   !  - 
patch  lo  your  Excclh-ncy  <>t  that  «lay.      I  le  th»-n  a-k.'-l  nu»  what  vicw  th.-  K;.- 
Governinrnt  would  takc  of  the  transite!  ion  ,  supnoMnit  IVu-shi  to  a>sent  n,  ,i . 
1  dcclimd  to  give  a  positive  ansucr,  sa\  ing  only  that  in  siieh  a  rase  I  1er  Maj.  -f  • 
Government  wonhl  willini'ly  consider  any  pi  opo-iiion  that  might  1m-  nia.],-  whi. 
gave  reasonable  hope  that  pcaee  nii-hf  be  tuainlaincd.     But  till  tln-y  km  w  tii.,: 
the  Prus.suin  Government  haol  altered  tin-  opinion  whi.  h  th. -y  bail  exprewà  iu 
tbe  mo.st  positive  ternis  not  a  week  ago,  it  uns  n<rles>  to  discuss  possible  Mili  - 
tions wbieb  innst  dépend  upmi  tbe  consent  ol  tliat  (  >  o\ ••rimn-nt.  etc. 

S  tan /et/. 


No.  2779. 

GROSSBRITANNIEN  Min.  <1.  Ausw.  un  Jeu  Kun.  But  s<hal  tt-r  in  Berlin  - 
Die  (iefahren   ein.-s  K  r  i  e  g  e  s   t*iir  l'ieussen  \t  e  g  e  n   «1er  maritime  a  l.'rber- 

1  c  g  c  u  h  e  i  t  K  r  a  n  k  r  e  i  c  h  s.  — 

Koreign  Office,  April  17,  1H07. 
IV o.  2779  (Kxtracf.)  lier  Majesty's  Government  perceiveil  with  niucb  regret,  trmii 

briiannien,  tlie  communication  made  to  me  by  Count  BernstorfT  on  the  lôth  instant,  ofwhirt) 
i»67.  an  acconnt  is  contained  in  my  despatch  ol'  tbat  tlay ,  that  there  was  so  little 
pro.sp«>ct  of  a  satislactory  solution  of  tbe  question  respeeting  Luxemburg.  But 
tbe  point  directly  in  issue  is  one  rallier  of  principle  and  feeling  tban  of  nation*; 
importance,  and  it  would  be  strange  ,  tberefore  ,  if  nome  expédient  could  not  bf 
devise:!  by  which  a  continental  war  migbt  be  averted.  Does  any  sueh  expadin" 
sugge.st  itself  to  Prussia?  f  lier  interests  are  more  involved  in  tbe  resuit  thii" 
tbo.se  of  any  otber  part  of  Germany.  Sbe  ha»  a  very  long  sea-coast  and  port- 
to  défend,  while  tbe  season  i.s  favonrable  for  maritime  opérations  ;  she  lias  no 
means  of  resisting  naval  pressure  by  France  on  lier  own  coasts ,  and  the  hâve.- 
which  tbe  naval  stiperiority  of  France  would  enable  lier  to  commit  on  Gerrnan 
commerce  not  only  in  Europe,  but  also  in  otber  parts  where  it  is  actively  carri^J 
on ,  might  produce  a  very  serions  lînancial  crisis  in  Germany.  ^|  It  would  seern, 
tberefore ,  désirable  that  Pru.s.sia  sbould  look  to  thèse  considérations,  H«r 
Majesty's  Government  have  no  désire  to  pronounce  an  opinion  on  the  merit?  ol 
the  question  between  Prussia  and  France,  as  it  now  stands,  etc. 

Stanley. 
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No.  2780. 

GROSSBRITANNIEN.  —  Min.  d.  Auaw.  an  den  KOn.  Botacbafter  in  Berlin  (und 
abolie  h  nai'h  Paria).  —  Preusscns  Verhalteu  zu  den  Oesterreicbischen 

Voracblagen.  — 

Foreigu  Office,  April  18,  1867. 
MyLord,  — Count  BernstorfV  called  on  me  this  afternoon  ,  and  comniu-  Ko.  1780. 
nieated  the  substance  of  a  despatch  from  Count  Bismarck,  whieh  was  to  the b*'" "I™- 
following  efleet  :- —     Count  Bismarck  says,  with  référence  to  his  alleged  réception  1887 
of  Baron  Beust's  proposition  abolit  Luxemburg,  that  as  it  appeared  to  bim  that 
it  was  iuad»  with  a  view  to  the  préservation  of  pence ,  he  answered  that  he 
would   not  personally  oppose  it ,   but  that  he  could  not  go  into  the  scheine 
*ug?ested  except  so  far  as  the  public  feeling  of  Germany  would  allow.  This 
could  only  be  ascertained  by  expérience  ;  but  as  far  as  he  could  see  ,  up  to  the 
pre*»nt  time,  it  wa"  not  likely  that  this  indispensable  condition  would  be  ful- 
tilled ,  and  as  matters  stand ,  therefore ,  he  could  only  maintain  the  status  quo. 
%  I  am,  &c. 

Stanley. 

No.  2781. 

GROSSBRITANNIEN  —  Min.  d.  Au»w.  an  den  K«>n.  Botsrhafter  in  Pari».  -  Den 
Oesterreichiacben  Vorschlag  cines  Auttaaschea  Luxemburgn  gegea  Bel- 

giachea  Gebiet  betr.  — 

Foreign  Oflice,  AprU  18,  1867. 

(Extract.)  The  Belgmn  Minister  read  to  me  this  morning  a  telegram  that  Ko.  S7si. 

Gross- 

he  had  received  from  his  Government,  sayiug  that  Austria  proposes  that  Luxera- 0,''lannien. 

18.  April 

burg  should  be  cedod  to  Belgium  on  condition  of  the  surrender,  by  the  latter,  to  *W7. 
France  of  soine  portion  of  the  Belgian  territory.  Any  sueh  combination, 
however,  M.  Kogier,  in  the  telegram ,  says  is  impossible.  M.  Van  de  Weyer 
explained  to  me  that  the  impossibilité  arises  from  the  nature  of  the  Belgian 
Constitution,  of  which  the  integrity  of  the  territory  of  Belgium  is  a  fundameutul 
principle.  ^)  Such  an  exchange  as  that  contemplated  by  Austria  would  require 
1res  h  élections  for  the  Chambcrs  to  be  held  for  its  sanction ,  and  M.  Van  de 
Weyer  is  convinced  that  the  consent  of  the  nation  would  neverbe  given  to  it.  etc. 

Stanley. 


No.  2782. 

FRANKREICH.  —  Bo ta  chanter  in  St.  Petersbnrg  an  d  en  K  ais.  M  i  n.  d.  Ausw.  - 
Aoerkennung   der   Ruhe   uud  Mâasigung   Frankreicbs   von   Seiten   d  e  a 

Furaten  Gortachakow.  — 

tSaint-Pétcrsbourg,  le  18  avril  1867. 

Monsieur  le  marquis,  —  J'ai  donné  confidentiellement  lecture  au  Prince  n0.  *78*. 

tjrortehakon ,   comme  vous  m  y  aviez  autorise,  de  la  dépêche  que  vous  avez  18.  April 
adressée,  le  6  avril,  à  M.  l'Ambassadeur  de  France  à  Berlin,  sur  les  interpellations     186  ' 

SUiUarchiv  XIII.  1867.  * 
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No  278i.  qu'a  provoquées  dans  le  Parlement  allemand  la  situation  politique  du  Grand- 
is Aprii  '  Duché  de  Luxembourg.  Son  Excellence  s'est  montrée  sensible  à  cette  marque 
«1»?  confiance ,  et  m'a  exprimé  sa  satisfaction  de  voir  1#?  calme  et  la  modération 
dont  faisait  preuve  le  Gouvernement  de  l'Empereur.  Le  Vice-Chancelier  a  reconnu 
qu'il  était  difficile  de  témoigner  des  sentiments  plus  pacifiques  en  termes  plus 
courtois,  et  il  m'a  donné  à  entendre  que  l'empereur  Alexandre  s'emploierait  vo- 
lontiers à  faciliter  au  besoin  une  solution  équitable  et  de  nature  à  offrir  a  la 
France  des  bases  acceptables  d'accommodement.   ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

Talleyrund. 


No.  2783. 

FRANKREICH.  —  Miu.  d.  Ausw,  an  den  Kai«.  BotBchafter  in  St.  Petersburg.  — 
Ablchnung  jeden  VerdachtB  kriegcrUcher  Gelùste  der  Franioaischeu 

Regicrung.  — 

Paris,  le  18  avril  1867. 

No.  27*3.  Monsieur  le  Buron,  —  Par  votre  télégrammo  du  14  de  ce  mois,  vous 

^V^Aprii1,  m'annoncez  que  mon  dernier  courrier  a  produit  une  impression  très-favorable  sur 
l'esprit  de  l'Empereur  Alexandre  et  du  Prince  Gortchakoir.    Le  Vice-Chancelier 
vous  a  dit  qu'il  s'abstiendrait  de  faire  connnitre  à  Berlin  l'opinion  du  Cabinet 
russe  sur  l'affaire  du  Luxembourg,  tant  qu'il  ne  saurait  pas  comment  la  question 
serait  officiellement  posée.    Il  vous  a  renouvelé  hier  la  même  assurance.  Nous 
sommes  heureux  d'apprendre  que  la  Cour  de  Russie  n'a  aucun  engagement  a  cri 
égard  avec  la  Prusse ,  et  je  vous  ai  écrit  ce  matin  par  le  télégraphe  pour  vous 
faire  connaître  la  satisfaction  avec  laquelle  nous  en  prenons  acte.    ^|  Je  vous  ai 
mandé  également  que  nous  avons  accueilli  avec  empressement  les  proposition* 
du  cabinet  de  Vienne,  en  faisant  observer  que  nous  bornions  nos  désirs  à  l'éva- 
cuation de  la  forteresse  par  les  troupes  prussiennes.    J'avais  développé,  au  sur- 
plus, la  manière  de  voir  et  les  intentions  du  Gouvernement  de  l'Empereur  sur 
l'ensemble  de  la  question  du  Luxembourg  dans  ma  dépêche  du  15  de  ce  mois')- 
Je  ne  puis  que  me  référer  ici  à  ce  documont,  en  exprimant  de  nouveau  l'espoir 
que,  dans  l'intérêt  de  la  paix  européenne,  les  puissances  s'entendront  pour  régler 
les  conditions  d'un  accord  avec  la  Prusse.    ^)  D'après  les  impressions  recueillis 
par  lord  Loftus  dans  un  entretien  récent  avec  M.  de  Bismarck,  le  Cabinet  de  Berlin 
paraissait  admettre  que  si  la  proposition  d'une  conférence  lui  était  faite,  il  ne 
pourrait  la  décliner.  Mais  le  premier  ministre  du  roi  de  Prusse  ne  se  prononçait 
pas  sur  le  point  essentiel  pour  nous ,  c'est-à-dire  sur  l'évacuation,  et  il  se  répan- 
dait en  plaintes  contre  nos  prétendues  dispositions  à  faire  la  guerre  à  l'Allemagne. 
Nul  ne  sait  mieux  que  M.  de  Bismarck  combien  do  pareilles  imputations  sont 
dénuées  de  fondement.     En  suivant  avec  la  Prusse  des  pourparlers  confidentiels, 
dont  son  langage  antérieur  nous  autorisait  à  espérer  un  meilleur  résultat,  not».< 
n'avions,  au  contraire,  d'autre  but  que  do  consolider  pour  de  longues  aunées  U 
paix  de  l'Europe,  en  lui  donnant  pour  base  des  rapports  de  confiance  et  d'amiu* 

•)  No.  2776. 
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entre  la  France  et  rAllemagne.   Toute  notre  conduite  proteste  contre  le  soupçon  No.  S7M. 

.  Frankrricl 

darriere-petisees  belliqueuse."  de  notre  part,  et  von»  ne  sauriez  trop  vous  élever  ,H|gjPnl 
contre  de  pareilles  allégations ,    si  elles   se   produisaient  à  Saint-Pétersbourg. 
*|  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2784. 

6B038BRITAHHIE1I.  Min.  d.  Ausw.  an  don  Kun.  Botschaftor  in  Berlin.  — 
Kmpfehlung   des   Aufgeltens    des    Pr  o  u  s  a  isc  h  c  n    Bcnulzungorcchte»  in 

Luxemburg.  — 

Foroign  Office,  April  19,  1867. 
My  Lord,  —  I  need  scarcely  state  to  your  Excellency  that  tho  présent  No.  «84. 
a-pect  of  the  Luxemburg  question  is  viewed  with  much  anxiety  by  Her  Mnjosty's  briuooirn, 
Government.  Thcy  unterstand  that  its  amicable  solution  between  France  and  hot." 
Prussia  dépends  on  tho  .single  point  of  the  rétention  of  aPrussian  garrison  in  the 
fortress,  and  that  il*  that  garrison  were  withdrawn  no  serious  difficulty  wouldarise 
on  the  point  whether  the  fortress  should  thereupon  be  disroantled ,  or  should  be 
ïiven  up  to  the  sole  keeping  of  the  King  of  Holland.  ^]  If  Her  Majesty's  Govem- 
ment  are  rightly  informed  in  this  respect ,  it  appears  to  thetu  that  the  Cabinet  of 
Berlin  roight  do  well  to  consider  whether  it  might  not  give  way  on  tho  question 
of  garrison.  The  Frcnch  Government,  it  is  understood ,  ground  their  objection 
to  the  fortress  remaining  in  the  hands  of  Prussia  ou  the  appréhension  which 
they  profess  to  entertain  that  it  will  be  a  continuai  menace  to  the  security  of 
the  French  froutier;  and  any  hésitation  on  the  part  of  the  Prussian  Government 
to  withdraw  its  troops  would  on  that  ground  be  construed  in  France  into  a 
covort  design  of  making  use  of  the  fortress  for  aggressive  purposes  agaiusl 
France  at  sorae  time  or  other.  If  satish'ed  on  this  score  the  French  Government 
are  said  to  be  indiffèrent  as  to  what  becomes  of  the  fortress.  %  I  should  wish 
vour  Excellency  to  place  before  Count  Bismarck,  contidentiallv,  this  view  of  the 
miction,  and  you  will  not  conceal  from  him  the  deep  regret  with  which  fier 
Majesty's  Government  would  witness  the  commencement  of  a  war  between 
France  and  Prussia  for  an  object  apparontly  of  such  littlo  practical  value, 
«specially  as  such  a  war  could  uot  fail  to  retard  the  consolidation  of  Germany, 
towards  which  so  much  progress  bas  lately  been  made.  ^|  In  case  Count  Bis- 
marck should  be  absent  l'rom  Berlin*,  your  Excellency  may  use  your  discrétion 
as  to  speakiug  to  the  King  of  Prussia  direct  in  the  sensé  of  this  despatch. 
fj  I  am,  &c. 

Stanley. 
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No.  2785. 

GR0SSBR1TANMIEN.  —  Botschafter  in  Paris  an  den  Kun.  Min.  d.  Answ.-An- 
sichten  des  Franzusischen  Cabinets  iiber  die  Ocsterrcichischen  Vertnitte- 
lungsvorsch  lage  und  Wunsch  des  Eintretens  Englischcr  Vermittclung  io 

Berlin.  — 

Paris,  April  19,  1867. 

No.  2785.  (Extract.)  I  callod  on  M.  de  Moustier  yesterday.  His  Excellency  began 

bri'iioininn,  ftt  once  to  speak  on  the  all-absorbing  topie  of  the  day,  and,  after  ovincing  his  sa- 

10  April 

1887.  tisfaction  at  the  mannur  in  which  yonr  Lordship  had  expressed  yourself  towards 
tho  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  with  référence  to  the  critical  state  of  the  relation* 
between  France  and  Prussia,  his  Excellency  dwelt  on  the  value  which  he  should 
attach  to  the  expression  at  Berlin  of  the  opinions  of  Her  Majesty'a  Government. 
5)  I  askod  whether  M.  de  Beust  had  not  offered  his  médiation  between  the  two 
Courts  ;  and  M.  de  Mouatier  replied  that  Prince  Metternich  had,  a  few  duys  agu, 
inquired  whether,  in  the  interests  of  peace,  tho  French  Government  would  not 
consent  to  an  arrangement  respecting  Luxemburg,  based  on  tho  neutrality  of  that 
Duchy,  or  on  its  annexatiou  to  Belgium,  compensation  being  given  on  the  Belgiao 
frontier  to  France.  He  had  taken  tho  Emperor's  orders  on  the  subject  of  tbi* 
proposai,  and  he  had  stated  to  Prince  Metternich  that  any  arrangement  of  the 
question  which  would  ensure  the  departure  of  the  Prussians  from  Luxemburg 
would  meet  with  a  more  than  indulgent  hearing  from  the  Impérial  Government: 
but  that  under  no  considération  would  the  Emperor  accept  any  augmentation  of 
territory  ;  that  thereupon  M.  de  Beust  had  mado  ovortures  at  Berlin  whicb  had 
been  favourably  received.  Prince  Gortchakoff,  while  declining  to  tako  the  ini- 
tiative with  Prussia,  had  also  promisod  to  support  any  proposai  whicb  migbl  br 
made  for  the  préservation  of  peace,  and,  if  Her  Majesty'sGovcrumeut  would  join 
their  counsels  to  those  of  Austria  and  Rusaia,  it  might  bo  hoped  that  the  Prus- 
sian  Government  would  make  such  concessions  as  would  satisfy  tho  just  suscey- 
libilities  of  France.  ^|  I  remarked  that  the  reports  received  by  Her  Majesty'* 
Government  from  Berlin  were  not  of  a  nature  to  encourage  the  hope  thatPrus>ia 
would  make  concessions.  M.  de  Mouatier  replied  that  he  knew  that  such  were 
the  impressions  of  Her  Majesty's  Government,  but  that  he  considered  the  moment 
favourable  for  the  employmont  of  your  Lordship's  good  offices  at  Berlin,  and  he 
trusted  that  they  would  not  be  beld  back.  etc. 

Covley. 


No.  2786. 

GROSSBRITARNIEH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kun.  Botschafter  in  Paris.  —  Er- 
ôrtcrnng  der  M  uglichkeiten  eincr  friedlichen  Losmig.  — 

Foreign  Office,  April  20,  1867. 
No  27M.  (Extract.)    I  think  it  right  to  observe  that  in  ail  my  conversation* 

bri'unnVea.  w,tn  the  French  Ambassador  on  the  subject  of  Luxemburg,  I  have  studiooilv 
"iHt?  «voided  expressing  any  fixed  or  dofinitive  opinion  as  to  the  modes  of  solution  of 
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which  the  question  appeared  susceptible  ;  and  I  have  never  failed  to  impress  on  Ko  -J7t>6. 
hit-  Excellency  that  what  I  said  to  him  on  the  subjrct,  mainly  with  a  view  of  bnumimi. 
ascertaining  by  discussion  whero  the  difficulty  really  lay ,  und  how  it  niight  bo  mi. 
met,  must  not  be  eonstrued  as  implying  any  plodge  as  to  the  course  which  lier 
Majesty's  Govonnnent  might  think  fit,  on  full  considération,  to  adopt.  Her 
Majesty's  Government  are  very  sensible  of  the  confidence  which  the  French 
Government  apprars  disposed  to  place  in  their  disposition  to  contribute,  a»  far 
as  may  bo  in  their  power,  to  a  peaceable  seulement  of  the  question  ;  but  they 
cannot  conecal  from  themselves  that  the  difficulty  of  obtaining  such  a  rouit  is 
not  smal! ,  if  one  of  the  parties  insist  upon  the  other  taking  a  courso  which  that 
othor  party  has  hitherto  declared  its  fixed  résolve  not  to  adopt.  Your  Ex- 
cellency will,  however,  have  seen  by  my  despatch  to  Lord  Augustiis  Loftus  of 
tlie  17th  instant,  and  by  my  furthor  despatch  to  him  of  ycsterday's  date,  the 
.substaneo  of  which  was  at  once  coinmunicated  toyou,  that  lier  Majcsty 's  Govern- 
ment have  not  omitted  to  press  upon  tho  Prussian  Government  various  considér- 
ations which  should  induce  them  not  to  insist  on  the  rétention  of  a  Prussian 
garrison  in  Luxemburg.  t]  Her  Majesty's  Government  are  aware  that  the  idea 
has  been  thrown  out  in  some  quarters  that  a  solution  of  the  présent  difficulty 
might  be  found  by  assigning  Luxemburg  to  Belgium ,  as  an  équivalent  for  the 
cession  to  France  by  Belgium  of  a  certain  portion  of  Belginn  territory,  including 
one  or  more  Belgian  fortrosses.  But  such  a  solution  is  impossible,  inasrauch  as 
Belgium ,  on  the  one  hand,  will  not  cède  any  portion  of  the  territory  guarantecd 
to  it  by  the  Great  Powers  of  Europe,  and  France,  on  the  other  hand,  déclares 
that  she  would  not  accept  such  a  cession  if  offered  by  Belgium.  ^|  It  would 
remain,  th e refore ,  if  the  Prussian  Government  should  desist  from  its  présent 
demand  in  regard  to  the  right  of  garrison  in  Luxemburg,  to  devise  some  expé- 
dient by  which  the  susceptibilités  of  Germany  and  France  should  be  reconciled; 
and  the  Emperor  of  the  French  may  count  upon  the  zealous  endeavours  of  Her 
Majesty's  Government  to  promote  an  arrangement  if  a  basis  can  be  agreed  upon 
on  which  such  an  arrangement  can  rest.  ^|  If  the  Prussian  garrison  should  be 
withdrawn,  three  possible  alternatives  présent  themselves.  The  first,  the  cou. 
signment  of  the  fortress  absolutely  and  intact  to  the  keeping  of  the  King  of 
Holland,  the  territorial  sovereign  ;  and  this  arrangement  would  not  contain  in  it 
a  means  of  offeuco  either  towards  Franco  or  Prussia.  The  second,  the  démoli- 
tion of  the  fortress  as  a  place  of  war,  leaving  the  undefended  town  still  in  the 
possession  of  the  King  of  Holland.  The  chief  difficulty  in  this,  however,  would 
consist  in  the  circumstance  that  the  strength  of  the  fortress  dépends  as  much ,  if 
not  more,  on  its  natural  position  than  on  its  artificiai  defences.  The  third  would 
be  the  transfer  to  Belgium  of  the  fortress,  either  with  or  without  the  remainder 
of  the  Grand  Duchy;  the  willingness  of  Belgium  to  accept  the  trust,  within 
either  limitation,  being  ascertained,  and  the  consent  of  the  Powers  by  whom  the 
Belgian  territory  is  now  guarantied  being  secured,  so  that  such  guarantee  should 
be  made  to  comprise  Luxemburg ,  either  as  regards  the  whole  Duchy ,  or  as 
regards  the  fortress  alone,  as  the  case  might  be.  ^|  Thèse  arc  the  points  which 
Her  Majesty's  Government  consider  might  corne  into  discussion  if  the  main  point 
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No.  2786.  of  (lie  évacuation  of  the  fortress  by  Prussian  troops  were  conceded  by  Prussia. 
br.ianniçn.  Her  Majesty's  Governnient  would  bo  ready  to  support  the  adoption  of  any  one 
isat."    of  Ihem,  and  tbey  are  glad  to  feel  a^sured  that  in  taking  this  course  tbey  would 
be  acting  in  full  co-oporation  with  the  French  Government ,  and  in  accordance 
with  the  désire  of  His  Impérial  Majesty  for  the  préservation,  «vithout  interrup- 
tion, of  the  peace  of  Europe,  etc. 

Stanley. 


No.  2787. 

[.  —  Butachafter  in  St.  Pctersburg  an  dcu  Kaia.  Min.  d.  Ausw.  — 
BemiihiinKenKaiserAlexandcrsumeinofricdlicheLosungdorLuxembarger 
.  Frage  uod  giïnstigo  Stimmung  dessclben  fiir  Frankrcich.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Pétcrsbourg,  lo  20  avril  1867. 
No.  »7H7.  Le  Prince  Gortchakoff  me  charge  de  vous  dire  que  l'Kmpereur  Alexandre 

'rankrrirh, 

20-^pril  travaille  chaleureusement  à  la  solution  pacifique  de  la  question  du  Luxembourg, 
et  que  les  nouvelles  qu'il  reçoit  sont  assez  favorables.  ^]  Le  Prince  recnnnait 
hautement  notre  modération  et  il  admet  que  le  droit  d'occupation  de  la  Prusse 
est  contestable. 

Talleyrand. 


No.  2788. 

FRANKREICH.  —  Botachafter  in  London  an  den  Kais.  Min.  d.  Amw.  -  Be- 
miihungen  der  Grotssmàchto,  Preussen  zur  Baumung  Luxcmburgs  zu  be- 

wegen.  — 

Londres,  lo  21  avril  1867. 

No.  *7«s.  Monsieur  lo  Marquis,  —  M.  l'Ambassadeur  de  Russie  m'avait  comrouni- 

Fr«okr«ich,  1 

2,î887ril  f,ué'  dallS  la  ma,inéc'  Unc  dépêche  qu'il  venait  do  rocevoir  de  Saint-Pétersbourg,  «t 
dans  laquelle  le  Prince  Gortchakoff  lui  annonçait  que  la  France  considérait  ln 
questiou  du  Luxembourg  comme  une  question  européenne;  qu'elle  ne  réclamait 
aucun  avantage  pour  elle-même ,  et  qu'il  était  permis  d'espérer  que  la  Pru^e 
consentirait,  moyennant  la  neutralisation  du  Luxembourg  garantie  par  les  puis- 
sances, à  évacuer  la  forteresse.  M.  le  baron  do  Brunnow  pensait,  lui  aussi,  que 
ce  résultat  pouvait  être  atteint,  si  l'Angleterre  et  l'Autriche  voulaient  bien  exer- 
cer, d'accord  avec  la  Russie,  nno  pression  suffisante  à  Berlin.  Mon  collègue, 
dans  cette  conviction ,  doit  voir  demain  lord  Stanley ,  qui  se  trouve  absent  <lc 
Londres  aujourd'hui,  et  il  me  rendra  compte  ensuite  de  son  entretien.  Je  verrai 
moi-même  lord  Stanley  demain,  M.  l'Ambassadeur  d'Autriche  a  été  chargé  d* 
son  côté,  il  y  a  quelques  jours,  de  soumettre  au  principal  secrétaire  d'Etat  de  l« 
reine  les  deux  combinaisons  mises  en  avant  par  le  cabinet  de  Vienne.  Veoill» 
agréer,  etc. 

de  la  Tour  a9 Auvergne 
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No.  2789. 

6R0SSBRITANNIEN-  —  Min.  <l.  Answ.  an  tien  Kon.  Gesandtcn  in  Florenz.  —  lia- 
lien»  Kr Liutcn,  zur  Rrhaltung  des  Fricdcns  mi t/.uwirkon.  — 

Foroign  Office,  April  23,  1867. 
(Extract.)  Tlie  Marquis  d'Azeglio  called  upon  nu»  tliis  afternoon  and  No.  *7«9 
coinraunicated  to  me  the  substance  of  a  despatcli  from  his  Government  to  the 
fullowing  effect:  —  ^]  Italy  foels  herself  bound  to  tender  her  gond  offices  if*  i»67. 
they  can  be  useful  ;  but  before  taking  any  step  in  lliat  direction  she  wishes  to 
kuow  the  opinion  of  the  British  Government.  She  would  be  ghtd  to  bo  informed 
what  propositions  they  hâve  rnade ,  in  the  hope  that  she  may  be  able  to  join  in 
making  them.  The  policy  of  Italy  is  free,  neutral,  and  iudepetident  ;  but,  being 
so,  it  may  be  ail  the  more  effective  for  the  préservation  of  peace.  fj  I  statcd  to 
the  Marquis  d'Azeglio  that  lier  Majesty's  Government  would  lully  appreciate  the 
motives  of  the  Cabinet  of  Florence.  Thoy  could  not  doubt  but  that  peace  was 
the  object  which  it  had  in  view,  and  they  would  see  with  pleasure  an  oft'er  made 
by  the  Italian  Government  to  employ  iheir  good  oftices  for  that  end.  Her 
Majesty's  Government  had,  I  said,  advised  at  Berlin  that  Prussia  should  evacuate 
Luxemburg ,  as  the  only  mcana  of  preserving  peace  ;  and  considering  that  the 
Eraperor  of  the  French  has  given  way  so  far  as  to  withdraw  his  demaud  for  a 
cession  of  territory  to  France,  it  seems  to  them  that  this  course  may  be  adopted 
by  Prussia  without  any  sacrifice  of  honour.  No  answer  has  as  yet  been  received 
from  Berlin  ;  if  the  answer  should  be  favourable  there  would  seem  to  be  no  dif- 
ticulty  in  arranging  questions  of  détail  ;  if  otherwise,  Her  Majesty  s  Government 
leared  there  would  be  but  little  hope  of  averting  war.  etc. 

Stanley. 


No.  2790. 

GROSSBRITANNIEN.  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Kûn.  Botschafter  in  Paris  (und 
"bnlich  nach  Berlin).  —  Krùrtorung  des  l'rojectcs  ciner  abzuhaltendeu  Con- 

ferenz.  — 

Forcign  Office,  April  24,  1807. 
My  Lord,  —  I  received  last  evening  from  Sir  A.  Buchanan  a  telegram  No.  2790. 

statmg  that  Prince  Gortchakoff' had  instructed  Baron  Brunnow  to  propose  to  Her  briunai.ii, 

„  .      ,  24  APril 

Majesty  s  Government  that  a  Conférence  should  be  held  in  London  with  a  view  isfiî. 

to  the  settlement  of  the  Luxemburg  question  on  the  basis  of  neutralizatioii  and 

extension  to  that  Duchy  of  the  guarantee  now  enjoyed  by  Belgium.  Baron 

liruunow  was  with  me  for  sonie  time  yestorday  afternoon,  but  he  made  no  such 

proposai.   %  Your  Exccllency  ia  well  aware  of  the  readiness  of  Her  Majesty's 

Government  to  contributo  to  the  utmost  of  theirability  to  the  maintenance  of  the 

gênerai  peace;  and  I  need  scarcely  say  that,  if  there  was  a  reasonable  hope  that 

a  Conférence  to  be  held  in  London  would  secure  that  object,  Her  Majesty's  Go- 

vernment  would  certainly  not  reject  any  proposition  to  that  effect  which  was 
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Kn.  2790.  acceptée]  by  the  two  Powers  more  immcdiattly  concerned.  It  appears,  how- 
hnîaniiifn.  ever ,  to  Hcr  Majcsty's  Government  that  no  advantage  could  resuit  from  such 
1867.  a  Conférence  unlcss  llie  Governments  of  France  and  Prussia  should  enter  into 
it  with  a  declared  purpose  offreely  diseussing  the  whole  of  the  questions  at  i.sme. 
and  with  a  mutual  reuuncîntion  of  any  previous décision  which  wnuld  be  upheld 
by  them,  whatever  might  be  the  gênerai  opinion  of  the  other  Power.*».  ^]  It  wouU 
be  clearly  useless  to  go  into  a  Conférence,  the  object  of  which  wouM 
be  to  arrive  at  some  interniediate  solution  ,  unless  both  parties  should  deelare 
beforehand  that  they  are  prepnred  to  forego  their  présent  demanda  if  the  opinion 
of  a  Conférence  should  require  them  to  do  so.  ^|  Her  Majesty's  Government 
désire  that  your  Excellency  should  emh-avour  to  ascertain  whether  the  Frenrti 
Government  is  disposed  to  make  any  such  renunciation  for  the  sake  of  peace. 
You  will  avoid  eommitting  Her  Majesty's  Government  to  any  opinion  as  to  po^siblr 
modes  of  solution  if  the  main  point  is  given  up  by  both  parties,  but  you  will 
not  dis»nise  their  opinion  that,  without  mutual  forbearance  on  both  side> ,  an) 
interposition  on  the  part  of  third  Powers  would  not  only  be  unavailing.  but 
might  even  be  mischievous  as  caiculated  to  embitter,  through  dîsappointed  ex- 
pectations,  the  feelings  of  the  rival  Powers,  if  not  also  to  bring  uuder  the  influence  ut' 
like  feelings  other  Powers  who  may  hâve  failed  in  their  efforts  to  induce  tlie  two 
Powers  to  acquiesce  iti  reasotiable  tenus  of  arrangement.    ^]  I  am,  &c. 

Stanley. 


No.  279t. 

FKANKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  an  «lie  Kais.  Botscbafter  in  London,  St.  Peter»- 
b  u  r  g ,  W  i  e  n  und  Berlin.  ■ —  Conibination  derBemiihungen  derGrossmachlc 
stur  Uerbeifuhrung  eines  Ausgleiehs  in  der  Loxemburger  Frage.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

No.  a7»i.  Paris,  le  25  avril  1867. 

av  April  '  Le   prince  de  Metternich   m'annonce  que  son  gouvernement  vient 

d'adresser  a  ses  représentants  à  Londres,  à  Pétersbourg  et  à  Berlin,  une  notr 
tendant  à  combiner  les  efforts  que  les  trois  puissances  font ,  dans  cette  dernién* 
ville,  pour  préparer  un  arrangement  de  l'affaire  du  Luxembourg.  La  question  de 
principe  y  est  posée,  et  le  droit  de  la  Prusse  de  maintenir,  sans  le  consentement 
exprès  du  légitime  souverain ,  une  garnison  dans  un  pays  qui  ne  lui  appartient 
pas,  contesté.  On  suggère  l'idée  d'une  demande  d'évacuation,  qui  serait  adressé? 
par  le  roi  grand -duc,  et  que  la  renonciation  de  la  Franeè  au  droit  de  profiter  d< 
la  cession  «lu  grand-duché  ôterait  au  cabinet  de  Berlin  tout  prétexte  de  décliner. 

Afotutier. 
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No.  2792. 

FRAJKRE1GH.  — Gesandter  in  Floren*  an  dcn  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Theil- 
nahme  dor  Italicnischcn  Regierung  an  den  Bemiihnngen  sur  Herbcifuh- 
rung  ciner  friedlichen  Liisung  der  Streitfrage.  — 

Florence,  le  36  avril  1867. 
Monsieur  le  Marquis.  —  Conformément  à  vos  instructions,  j'ai  donné  con-  No.  ros. 

Prankreicb, 

fidentiellement  lecture  à  M.  Battazzi  de  la  dépêche  que  Votre  Excellence  a  M1|)A^r'1 
adressée  à  l'ambassadeur  de  l'Empereur  à  Berlin,  sous  la  date  du  6  avril.  Je  me 
propose  de  faire  une  démarche  pareille  auprès  de  M.  le  ministre  des  affaires 
étrangères,  que  je  n'ai  pu  rencontrer  ce  matin,  mais  que  je  verrai  certainement  ce 
soir  ou  demain  au  plus  tard.  M.  le  président  du  conseil  rend  pleine  justice  à  la 
modération  de  la  France ,  à  la  justesse  de  ses  appréciations  en  ce  qui  touche  les 
questions  de  droit  qui  ont  été  soulevées  à  propos  du  Luxembourg ,  et  il  fait  des 
vœux  pour  que  le  gouvernement  prussien ,  inspiré  du  même  esprit  de  sagesse  et 
soucieux,  comme  nous  le  sommes  nous-mêmes,  d'épargner  à  l'Europe  le  fléau  de 
la  guerre ,  consente  à  revenir  sur  celles  de  ses  prétentions  qui  seraient  incom- 
patibles avec  la  sécurité  et  la  dignité  de  la  France.  L'Italie  ne  reste  point  in- 
active sur  le  terrain  diplomatique  :  le  ministre  du  roi  à  Berlin  a  reçu  l'ordre  de 
s'associer  aux  démarches  qui  pourront  être  faites  par  les  représentants  des  grandes 
puissances  pour  amener  la  solution  pacifique  des  difficultés  actuelles,  et,  dans  la 
journée  d'hier,  il  a  dû  remettre  à  M.  le  comte  de  Bismarck  une  note  où  se  trouve 
développée  et  recommandée  une  combinaison  impliquant  l'évacuation  de  la  for- 
teresse de  Luxembourg  par  la  Prusse.       Veuillez  agréer,  etc. 

Malarct. 


No.  2793. 

FHANKRE1CH.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kais.  Min.  d.  Ausw. —  Schritte 
Rusalands  zu  Ounaten  der  Neutralisation  Luxemburgs.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Berlin,  le  26  avril  1867. 
Le  ministre  de  Russie  a  fait  au  comte  de  Bismarck  les  communications.^0  ,*793. 

r  rankreicli 

qu'il  avait  été  chargé  de  lui  soumettre  et  qui  tendent  à  la  neutralisation  du  ^g^"1 
Luxembourg.  Le  président  du  Conseil ,  suivant  ce  que  m'en  a  dit  M.  d'Oubril, 
s'est  montré  personnellement  disposé  à  accueillir  un  arrangement  fondé  sur  cette 
base,  mais  lui  a  déclaré  qu'il  ne  pourrait  lui  donner  une  réponse  définitive  qu'a- 
près avoir  pris  les  ordres  du  Roi.  Mon  collègue  semble  croire  que  les  efforts  des 
puissances  ne  resteront  pas  infructueux.  Il  a  signalé  au  comte  de  Bismarck  le 
langage  des  journaux  officieux  en  lui  faisant  remarquer  le  retentissement  re- 
grettable qu'il  avait  en  France  et  on  Allemagne.  Le  président  du  Conseil  en  a 
décliné  la  responsabilité. 
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No.  2794. 


FRANKitEICH.  -  Bots  <*hnf  ter  in  Berlin  an  den  Kuis.  Min.  d.  Ausw.  —  Project 
ci  h  v  r  (  '  o  ii  le  r  »•  11  z  in  Lomlon  -zur  Kcststcllung  der  i  n  t  c  r  n  a  I  i  o  n  a  1  en  Lagc 

L  u  x  cm  b  u  rgs.  — 

(l)épt-cho  télégraphique.) 

Berlin,  le  26  avril  1867. 

No  î794.  LordLoftns  a  vu  M.  de  Bismarck.  Il  vient  do  télégraphier  à  Londres  le 

,2(,  A|»rii' résultat  de  son  entretien.  Ce  qu'il  m'en  a  appris  peut  se  résumer  ainsi:  on  con- 
voquerait à  Londres  des  conférences  dont  la  réunion  serait  provoquée  par  le  roi 
des  Pays-Bas  dans  le  but  de  fixer  la  situation  internationale  du  Luxembourg.  Le» 
puissances  s'y  feraient  représenter  sans  engagement  préalable ,  de  manière  que  la 
concession  put  être  faite  à  l'Europe  et  non  à  l'une  des  cours  intervenantes. 


No.  2795. 

FRANKRE1CH.  —  Botsc  ha  fier  in  St.  Pctorshurg  an  don  Kais.  Min.  d.  A  m*.  - 
Zuslimmung  Prcusscns  zur  KroffnunggemeinsamerUntcrhandlungenio 
London  n  u  f  derBusiadurNcutralisirung  dcsGrossherxogthumsLuxem- 

bu  r  g.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Saint-Pétersbourg,  le  26  avril  1867. 
No.ffTM.  Le  prince  Gortchakoff  vient  de  recevoir  le  consentement  de  la  Prusse  a 

rnukrpicti 

2«.  April  'l'ouverture  d'une  négociation  collective  à  Londres  sur  la  base  de  la  neutralisation 
du  Grand-Duché  de  Luxembourg,  placé  dorénavant  sous  la  garantie  de  l'Europe. 
^]  Selon  le  vice-chancelier,  cette  combinaison  entraînera  l'évacuation  de  la  forte- 
resse,  devenue  ainsi  inutile. 

Talleyrand. 


No.  2796. 

FRANRREICH.  —  Botschafter  in  London  an  den  Kais.  Min.  d.  Ausw.  —  Ver- 
achiedene  Conibinatio  ncu  zur  Herbcifithrung  der  fricdlicben  Liisang.  - 

Londres,  le  26  avril  1867. 
No  2796  Monsieur  le  Marquis,  —  Le  télégramme  que  Votre  Excellence  m'a  fait 

rr»lAm*H  l>h°nn0l,r  de  m'adresser  hier  soir  m'est  exactement  parvenu.  L'ambassadeur 
1867.  d'Autriche  à  Londres  a,  en  effet,  reçu  ce  matin,  avec  ordre  d'en  donner  connais 
sance  au  principal  secrétaire  d'État  de  la  Reine ,  le  texte  d'une  dépêche  destinée 
au  ministre  d'Autriche  à  Péterebourg,  dans  laquelle  le  baron  deBeust,  après  s'être 
montré  disposé  à  considérer  comme  douteux  le  droit  de  la  Prusse  de  maintenir, 
sans  le  consentement  du  souverain  légitime,  une  garnison  dans  un  pays  qui  ne  loi 
appartient  pas,  invite  le  comte  do  Révoltera  à  demander  au  Prince  Gortchakoff 
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de  combiner  ses  efforts  avec  ceux  de  l'Angleterre  et  de  l'Autriche  pour  amener  No.  -2706. 
une  solution  pacifique  de  l'affaire  du  Luxembourg.  (Test  là,  du  moins,  ce  qui  2tilgJ|nl 
m'a  paru  résulter  de  la  lecture  que  le  comte  Apponyi  a  bien  voulu  me  faire  de  quel- 
ques  passages  des  dépêches  qu'il  avait  reçues  et  qu'il  se  proposait  de  communiquer, 
dans  la  journée,  au  principal  secrétaire  d'État  de  la  Reine.  ^|  L'ambassadeur  de 
Russie  m'a  prévenu,  de  son  coté,  que  le  prince  Gortchakoff  examinait ,  dans  une 
dépêche  qu'il  venait  de  lui  adresser,  les  différentes  combinaisons  au  moyen  des- 
quelles il  serait,  suivant  lui ,  possible  d'obtenir  de  la  Prusse  l'évacuation  de  la 
forteresse  de  Luxembourg,  et  l'invitait  à  suggérer  à  lord  Stanley  l'idée  de  recourir, 
pour  faciliter  une  entente  entre  les  puissances ,  à  une  délibération  collective ,  en 
indiquant  Londres  comme  le  lieu  où  cette  délibération  pourrait  le  plus  convena- 
blement s'ouvrir.  Enfin,  M.  le  ministre  d'Italie  m'a  fait  savoir  qu'il  était  chargé, 
par  son  gouvernement,  d'annoncer  au  principal  secrétaire  d'État  de  la  reine  que 
le  cabinet  de  Florence  désirait  associer  ses  efforts  à  ceux  des  puissances  qui  agis- 
sent en  faveur  du  maintien  de  la  paix.  ^]  Lord  Stanley  n'a  repoussé  aucune  de 
ces  ouvertures,  mais  il  croit  que,  avant  d'entrer  en  discussion  sur  la  valeur  pratique 
de  telle  ou  telle  combinaison,  il  convient  de  savoir  si  la  Prusse  est  ou  non 
disposée  à  retirer  ses  troupes  du  Luxembourg.  A  l'heure  où  je  l'ai  quitté  au- 
jourd'hui, il  n'avait  pas  oncoro  rreu  de  réponse  de  Berlin  a  ce  sujet,  Veuillez 
agréer,  etc. 

Prince  de  la  Tour  (f  Auvergne. 


No.  2797. 

GROSSBRITAlfMEH.  —  Min.  d.  Ausw.  andonKôn.  BotschafterinWien.  —  Den 
Oester reichischen  Vorachlag  der  Neutralisirung  Luxcmhurgs  betr.  — 

Foreign  Office,  April  26,  1867. 
(Extract.)  The  Austrian  Ambassador  communicated  to  me  this  after-  No.  «797. 
noon  the  substance  of  a  despatch  which  he  had  received  from  Vienna  on  the  briunoim. 

*  ,  *»  April 

Luxemburg  question.  ^|  The  Austrian  Government  drop  the  plan  which  they  iw. 
formerly  put  forward  of  an  exchange  between  Belgium  and  France,  and  fall  back 
on  their  alternative  proposition  of  leaving  Luxemburg  to  Holland,  the  fortress 
being  neutralized  and  thePrussian  garrison  withdrawn.  The  Austrian  Govern- 
ment, Baron  Beust  says,  are  employing  their  good  offices  at  Berlin  in  support  of 
the  last  combination  ;  they  have  proposed  to  Russia  to  support  them ,  and  they 
now  make  the  like  appeal  to  England.  The  adhésion  of  the  Emperor  of  the 
French  to  this  project  seems  secured,  and  Russia  counsels  modération  at  Berlin. 
51  Austria,  however,  reserves  for  herself  entire  freedom  of  action  ;  she  has  con- 
tracted  no  engagement  with  either  party,  but  she  believes  the  policy  that  she 
recommends  is  the  best  for  the  gênerai  peace  and  for  her  own  interests  in  parti- 
cular.  %  1  told  Count  Apponyi  that  until  Her  Majesty's  Government  hcar  from 
Berlin  I  could  give  no  answer  to  the  proposai  which  ho  had  laid  before  me.  Il 
Prussia  should  consent  to  entertain  the  idea  of  evacuating  Luxemburg  on  any 
terras,  ail  would  bo  comparatively  easy  ;  there  would  only  rcmain  for  seulement 
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Ng™*97'  mattors  of  dot*'l«     M  8he  should  décline  to  do  so ,  tho  question  would  beeome 
biU"nïiï'  °n°  °f  S*0*1  diffîcultv  »  but  bein8  8ti11  in  ignorance  of  Coont  Bismarck's  dispo- 
i«f    sition  on  thesubject,  and  expecting  fnrther  information  at  any  moment,  I  thooght 
it  useless  to  discuss  tbe  question  further.  &c. 

Stanley. 


No.  2798. 

FRANKREIGH.  —  Botechafter  i  n  8t.  Petersburg  an  don  Kais.  Min.  d.  Àoiw.  — 
BestiUigangderZustimmungPrcussenszudenLondoncr  Berathungcn.  — 

Saint-Pétersbourg,  le  27  avril  1867. 
No.  ï79«  Monsieur  le  Marquis,  —  Je  remercie  Votre  Excellence  des  informations 

^■Jw"1  qu'ello  a  bien  voulu  me  transmettre  au  sujet  du  Luxembourg;  j'en  ai  fait  immé- 
diatement  usage,  et  je  me  suis  rendu  chez  le  Ministre  d'Autriche  avant  d'entretenir 
le  Vice-Chancelier  de  la  proposition  adressée  par  M.  le  Baron  de  Beust  à  la 
Prusse,  l'Angleterre  et  la  Russie,  de  combiner  leurs  efforts  pour  arranger  à  Berlin 
la  question  du  Luxembourg.  Le  Comte  de  Revertera  m'a  lu  les  instructions  que 
son  Gouvernement  lui  avait  fait  parvenir  la  veille  et  dont  il  avait  donné  connais- 
sance le  jour  même  au  prince  Gortchakoff.  Elles  sont  conçues  dans  l'esprit  que 
vous  avez  bion  voulu  n'indiquer,  en  résumant  dans  une  dépêche  télégraphique  la 
récente  communication  du  prince  de  Metternich.  tj|  Mon  collègue  m'a  dit  que  le 
Vice-Chancelier,  tout  en  approuvant  les  tentatives  de  l'Autriche  en  vue  do 
maintien  de  la  paix,  lui  avait  répondu  que  la  Russie  avait  déjà  proposé  la  réunion 
d'une  conférence  diplomatique  à  Londres,  qu'elle  avait  dit  nettement  à  Berlin  que 
le  droit  de  la  Prusse  d'occuper  la  forteresse  de  Luxembourg  lui  paraissait  très- 
contestable,  qu'il  ne  pouvait  y  avoir  atteinte  pour  son  honneur  à  déférer  au  conseil 
d'évacuer  cette  place,  s'il  lui  était  unanimement  donné  par  les  grandes  puissances, 
et  qu'enfin  on  lui  avait  fait  envisager  toutes  les  difficultés  de  la  situation  où  elle 
se  placerait  en  refusant  do  souscrire  à  un  arrangement  qui  paraissait  acceptable  à 
chaque  Cabinet.  Dans  cet  état  de  choses ,  le  prince  Gortchakoff  croyait  devoir 
attendre  avant  tout  la  réponse  à  ses  propres  propositions.  efl  Je  suis  arrive  chez 
le  Vice-Chancelier  au  moment  où  il  venait  de  recevoir  de  Berlin  cette  réponse. 
Le  prince  de  Reuss  lui  avait  apporté  l'assentiment  officiel  de  sa  Cour  à  l'ouver- 
ture d'une  négociation  collective  à  Londres,  basée  sur  la  neutralisation  du  Grand- 
Duché  de  Luxembourg,  neutralisation  qui  serait  dorénavant  placée  sous  la 
garantie  de  l'Europe.  Le  prince  Gortchakoff,  justement  satisfait  du  résultat  qu'il 
avait  obtenu,  s'est  empressé  d'ajouter,  en  m'en  donnant  la  nouvelle,  qu'il  consi- 
%  dérait  l'adhésion  de  la  Prusse  comme  impliquant  son  consentement  à  l'évacuation 
de  la  forteresse ,  puisque ,  par  suite  de  l'arrangement  proposé ,  cette  place  devait 
perdre  toute  son  importance  au  point  de  vue  agressif  ou  défensif.  „ J'aime  a 
penser,  a-t-il  dit,  ne  voulant  pas  désespérer  de  la  raison  humaine,  que  le  gouver- 
nement prussien  le  comprendra  ainsi. u  «JJ  Veuillez  agréer,  etc. 

Talleyrand. 


Digitized  by  Google 


Luxembmwr  Aagcfegrnhi-it. 


Kl 


No.  2799. 

GROSSBRITANNIEIT  —  Min.  d.  Ausw.  an  dcn  Kiin.  Botschaftcr  in  Paris  (und 
ah n li ch  nacb  Berlin).  —  Untorrcdungon  mit  GrafBcrnstorff,  botrcffcnd 
Preusscns  Eingchcn  anf  dcn  Confèrent- Vorschlag.  — - 

Foroign  Office,  April  27,  1867. 
MyLord,  —  Count  Bernstorff  called  upon  me  to-day,  and  stated  to  me  N«>- S7M- 

*  *  ftro**- 

the  answcr  of  tho  Prussian  Government  to  tho  suggestion  made  byXord  Augustus  hriunnirn. 
Loftus  in  conformity  with  the  instruction  sent  to  you  in  my  despatch  of  tho24th 
instant,  nearly  in  the  samo  terms  as  were  reported  by  Lord  Augustus  Loftus  in 
his  tclegram  of  yesterday.  ^|  Count  Bernstorfl*  added ,  however,  that  Count 
Bismarck  had  said  that  he  would  do  what  was  in  his  power  to  prépare  public 
opinion  in  Germany,  so  that  it  might  allow  Prussia  to  accept,  as  the  result  of  a 
Conferenco ,  some  such  arrangement  as  had  been  suggested ,  but  that  Prussia 
could  not  bind  herself  beforchand ,  nor  concède  what  was  asked  to  the  domand 
of  Franco.  ^|  I  told  Count  Bernstorfl"  that  I  was  glad  to  have  tho  opportunity 
of  assuring  him ,  though  from  my  previous  communications  I  thought  ho  could 
not  be  under  any  misapprehension  on  the  subject,  that  nothing  was  further  from 
the  view  of  Her  Majesty's  Government  than  to  take  one  side  as  against  the  other 
in  the  controversy  that  was  now  being  carried  on.  It  had  been  from  the  first, 
and  was  now,  the  intention  of  Her  Majesty's  Governmont  to  observe  the  strictest 
neutrality  in  the  unfortunate  event  of  hostilities  breaking  out,  nor  did  they  désire 
to  interfère  unnecossarily  in  the  pending  dispute.  Their  good  offices  had  been 
asked,  and  they  regarded  it  as  a  duty  to  do  what  in  them  lay  for  the  préservation 
of  European  peace,  so  far  as  they  could  without  compromising  their  own  inde- 
pendent  and  impartial  position.  ^  I  pointed  out  to  Count  Bernstorff  the  objec- 
tions tbat  presented  themselves  to  the  proposai  of  going  into  a  Conférence, 
without  knowing  whether  either  of  tho  parties  directly  concorned  was  willing  to 
accept  the  décision  to  which  it  might  come.  Supposing  that  the  Conférence  re- 
commendcd  the  withdrawal  of  tho  Prussian  garrison  from  Luxomburg,  and  that 
Prussia  déclin ed  to  accède  to  this  proposition  ,  in  what  a  position  should  we  ail 
be  placed  !  Prussia  would  have  invited  a  décision  which  would  be  an  encourage- 
ment to  her  opponent,  and  we  should  have,  without  necessity  or  advantage,  pre- 
judged  a  question  which  must  bc  decided  by  other  means.  ^]  I  informed  Count 
Bernstorff  that  although  regretting  to  have  to  set  aside  any  proposai  that  tendcd 
to  peace,  I  regarded  thèse  obstacles  as  insurmountable ,  and  Her  Majesty's 
Government  could  not  consent  to  take  part  in  a  Conferenco  except  on  an  assu- 
rance from  both  parties  that  they  would  abide  by  its  results.  Count  Bornstorif 
exprosscd  his  full  conviction  of  the  intention  of  England  to  act  impartially  in  this 
matter;  but  he  had  no  instructions  that  onabled  him  to  say  whether  the  condi- 
tion which  I  had  treated  as  indispensable  could  be  complied  with  by  his  Govern- 
ment or  not.  A  littlc  lator  Count  Bernstorff  roturned ,  and  road  to  me  the 
following  telegram  which  he  had  just  recoived:  —  „  Count  Wimpffen  announecs 
to  Count  Bismarck  that  the  French  Government  has  declared  to  Prince  Metter- 
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Nn.  Î709.  nich  that  thcy  acccpt  Conférence  on  basis  of  neutralisation  of  Luxemburg. 

biiûtinirn,  Couiit  Bismarck  lias  rcplicd  that  Prussia  will  do  the  same  and  Count  Bismarck 
'iûî"  cxpects  au  invitation  ;  and  that  Prussia  is  prepared  to  concède  the  évacuation 
and  the  razing  of  the  fortress,  if  the  Conférence  expresses  as  the  resuit  of  its  dis- 
eussions  the  wish  that  she  should  do  so,  and  at  the  same  time  gives  an  European 
guarantee  for  the  neutrality  of  Luxemburg,  such  as  now  exista  in  the  case  of 
Bclgium."  f  Count  Bismarck  adds  that  it  is  désirable  that  a  Conférence  should 
be  convoked  without  loss  of  timo,  in  order  that  the  continued  annaments  of 
Franco  may  not  compel  Prussia  to  adopt  a  similar  course.  ^]  I  am,  &c. 

Stanley. 


No.  2800. 

GR0SSBRITANN1EH.  —  Miu.  d.  Ausw.  an  die  KOn.  di ploinatischen  Vcriretcr 
hei  den  Thoiliiohmorn  an  don  Vortragen  von  1839.  —  Fôrmliehe  Krklïrung 
derBereitschaftzurTheilnahmo  an  dcrvorgeschlAgenen  Conférons  and 

xu  deren  Empfang  in  London.  ~ 

Foreign  Office,  April  28,  1867. 
Nn.  2soo.  My  Lord,  —  As  it appears  from  the  communications  which  Her Majesty's 

Crus*- 

briunniffn,  Government  receivcd  yesterday,  directly  through  the  Prussian  Ambassador,  and 
18«7."   by  various  telegrams  from  Her  Majesty's  Représentatives  at  Paris,  Berlin,  and 
Vienna,  that  the  Governments  of  France  and  Prussia  are  prepared  to  discuss  in 
Conférence  with  the  other  Governments,  parties  to  the  Treaty  of  1839,  tbc 
manner  in  which  the  question  that  lias  been  raised  between  them  respecting  tbe 
Grand  Duchy  of  Luxemburg  may  bost  be  arranged  with  a  view  to  the  mainte- 
nance of  gênerai  peace  in  Europe,   and  are  further  willing  that  the  discus- 
sion should  take  place  on  the  basis  of  the  neutralization  of  the  fortress, 
which  involves  as  a  necessary  conséquence  the  withdrawal  of  the  Prussian  gar- 
rison  by  which  it  is  now  occupied,  and  the  renunciation  by  France  of  any  claim 
to  receive  possession  of  the  Duchy  or  fortress ,  lier  Majesty's  Government  will 
no  longer  hesitatc  to  make  known  to  the  soveral  Governments  who  took  part  in 
the  Trcaties  of  1839  that  for  themselves  they  are  prepared  to  enter  into  a  Con- 
forenco  for  the  purpose  indicated ,  and  to  apply  their  best  endeavours  to  bring 
the  matter  under  discussion  to  an  early  and  satisfactory  termination.  %  Ton 
will  make  a  communication  in  thèse  terras  to  the  Government  to  which  you  are 
accredited.    Hor  Majesty's  Government  do  not  themselves  feel  called  upon  to 
send  out  invitations  to  the  other  Powers  to  meet  in  Conférence  :  but  thev  arc 
prepared  to  accept  such  an  invitation,  by  whomsoever  addressed  to  them.  StiH, 
if  there  is  any  difficulty  in  determining  from  what  Cabinet  the  invitation  should 
proceod,  it  scems  to  Her  Majesty's  Government  that,  as  territorial  Sovercign,  the 
King  of  Holland  might  very  well  take  the  initiative  in  this  respect.  ^|  It  b** 
been  8uggcsted  that  a  Conférence ,  if  convened ,  should  be  held  in  London  ;  and 
Her  Majesty's  Government  can  only  say  that,  if  the  gênerai  voice  of  tho  Power* 
should  designate  the  British  capital ,  Her  Majesty's  Government  will  aee  with 
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pleasure  the  asscmbly  of  îho  Représentatives  of  the  se verni  Powers  in  this  city,  No.  shoo. 
and  will  facilitate  by  ail  menus  at  their  disposnl  the  négociations  in  which  those  liriianni«n, 
Représentatives  will  le  engaged.  f  I  am,  &c.  isef." 

Stanley. 


No.  2801. 

6R0SSBRITA1ÏN1EN.  —  Botschafter  in  Berlin  an  tien  Kon.  Min.  d.  Answ.  — 
Des  Grafen  Bismarck  Roscrvationen  bei  Annahmo  de»  Conferonzvor- 

schlags.  — 

Berlin,  April  27  (reccived  April  29),  1867. 
(Extract.)    I  had  an  interview  with  Count  Bismarck  yesterday,  when  No.  moi. 
I  was  enabled,  iu  fulfïlment  of  your  Lordship's  instructions,  to  communicatc  to  britunirn. 
his  Excellency  your  Lordship's  despatches  on  the  Lnxemburg  question,  f  In  "laaf"1 
respect  to  the  language  held  by  Count  BernstorfT,  as  roferred  to  in  your  Lord- 
ship's despatch  of  the  15th  instant,  Count  Bismarck  stated  that  although  his  Ex- 
ccllency  had  given  expression  to  the  opinions  of  his  Government ,  he  had  not 
perhaps  sufiicicntly  accentuated  the  principal  point ,  namely ,  the  necessity  for 
Prussia,  in  dealing  with  this  question,  to  take  into  account  and  to  act  in  confor- 
mity  with  the  national  feeling  of  Germany.  ^  Having  finished  reading  your 
Lordship's  several  despatches  above  referred  to,  I  inquired  of  his  Excellency 
what  expédient  could  be  suggested  with  a  view  to  arrest  so  great  a  calamity  to 
Europe  as  war,  and  whether  there  was  any  course  which  might  meet  this 
désirable  aim.  ^}  I  observed  to  his  Excellency  that  the  question  was  one  of 
imminent  danger  to  the  peace  of  Europe  ;  public  opinion  was  much  excited,  a 
feverish  irritation  prevailed  throughout  Europe  which  could  not  continue  without 
serious  conséquences,  and  it  was  therefore  incumbent  on  ail  those  interested  in 
the  maintenance  of  peace  to  use  their  influence  without  loss  of  time  in  effecting 
a  satisfactory  arrangement.    I  stated  that  the  question  was  of  an  Europcan 
nature;  the  Grand  Duchy  of  Luxemburg,  in  conséquence  of  the  dissolution  of 
the  Germanie  Confédération ,  had  been  as  it  were  abandoned  and  thrown  into 
the  shade  ;  it  was  not  included  in  the  Northern  Confederacy,  nor  had  it  any  link 
with  the  States  of  Southern  Germany;  its  position  between  two  powerful  States 
was  not  a  comfortable  one  ;  the  fortress  which  had  been  a  Fédéral  fortress  had 
ceased  to  retain  that  character:  it  was  therefore  évident  that  the  future  position 
of  the  Grand  Ducby  sbould  be  fixed ,  and  for  this  purpose  the  counsels  and  as- 
sent  of  the  European  Powers  were  required.    Would,  therefore,  Prussia  accept 
an  European  Conférence  for  this  purpose  on  the  basis  of  the  neutralisation  of  the 
Grand  Duchy  and  of  the  fortress?  or  could  his  Excellency  point  out  to  me  any 
other  course  which  would  equully  meet  the  aim  in  view,  and  in  doing  so  avoid 
the  possibility  of  a  war?  ^|  His  Excellency  expressed  very  sincerely  his  wish 
for  the  maintenance  of  peace,  and  for  a  pacifie  seulement  of  this  serious  question, 
and  said  that  Prussia  was  disposed  to  accept  any  houourable  terms  of  arrange- 
ment.      Tho  first  thing  required  was  to  find  a  motivo  for  an  European  Confer- 
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No. «Nil.  once,  and  ho  tllought  thcrefore  that  Holland  should  apply  to  tho  European 
briunoien,  Powers  in  regard  to  the  position  of  the  Grand  Duchy,  and  that  at  her  invitation 
1867."  a  Conférence  should  be  proposed.  f  Prussia,  his  Excellency  said,  was  not  in- 
disposed  to  a  Conférence,  and  wonld,  if  proposed,  accept  it,  but  she  could  not 
accept  boforehand  any  preconcerted  basis.  It  was  impossiblo  for  Prussia  to  make 
any  concessions  provious  to  a  Conférence  ;  but,  in  the  Conférence,  Prussia  coold 
concède  to  Europe  and  to  Holland,  for  the  préservation  of  peace,  what  she  coold 
not  concède  beforo  entering  the  Conférence.  ^]  Ail  his  Excellency  could,  there- 
fore,  say  was  that,  if  a  Conférence  should  be  proposed ,  Prussia  would  accept  it, 
but  without  any  basis  and  without  taking  any  engagements  beforehand.  ^|  It 
was  useless  to  endeavour  to  induce  his  Excellency  to  change  his  décision  on  this 
point.  5]  It  was  évident  to  me  that  the  décision  of  the  Prussian  Government  is 
taken ,  and  that  the  King  of  Prussia  will  give  no  promise  to  withdraw  the  gar- 
rison  from  Luxemburg  previous  to  a  Conférence;  nor  will Count Bismarck,  from 
the  ténor  of  his  observations  to  me,  bind  Prussia  beforehand  to  accept  any  déci- 
sion to  which  a  Conférence  may  corne,  f  To  press  this  point  further  or  to  seek 
to  impose  it  on  Prussia  would  be ,  virtually ,  to  render  the  meeting  of  a  Confér- 
ence impossible.  I  venture  to  observe  to  your  Lordship  that  it  is  of  the 
greatest  importance  to  the  interests  of  peace  that,  at  the  présent  moment,  wheo 
the  relations  betwoen  Prussia  and  France  are  strained  to  the  utmost  point ,  the 
question  of  différence  should  be  placed  in  the  hands  of  Europe  with  the  least 
delay.  If  an  European  Conférence  could  be  at  once  constituted  in  London,  the 
public  excitement  would  calm  down,  and  it  would  leave  the  question  to  be  dealt 
with  dispassionately  and  impartially  by  the  Cabinets  of  Europe.  In  the  other 
event,  if,  unfortunately,  no  Conférence  can  be  broughttogether,  or  if  delay  should 
occur  in  assembling  it,  the  irritation  and  public  excitement  will  rapidly  increase 
and  render  war  inévitable.  The  meeting  of  a  Conférence  is  the  last  hope  which 
can  be  entertained  for  averting  war ,  and ,  if  I  am  not  mistaken,  Count  Bismarck 
looks  to  it  with  confidence ,  os  the  means  of  bringing  this  critical  question  to  a 
satisfactory  issue,  etc. 

A.  Lo/tus. 


No.  2802. 

GROSSBRITANNIEN.  —  Botschafter  in  Paris  an  den  Kôn.  Min.  d.  Au*w.  - 
UiitcrrcduugmitllcrrnvonMousticr.betreffcnddieVorbedingangenïB 

dem  Zusouimcntritt  der  Confère iu.  — 

Paris,  April  28  (recoived  April  29),  1867. 
No  «loi.  (Extract.)    M.  doMoustier  had  alrcady  been  apprized  by  the  Prince  de 

lirîunn'icn,  la  Tour  d' Auvergne  that  your  Lordship  would  take  no  décision  as  to  the  fnrther 
"8|807.Ml  proccedings  of  lier  Majesty's  Government  tintil  yon  should  be  in  possession  of 
more  dctailed  information  from  Lord  Augustus  Loftus,  which  you  expectod  on 
Mondny  next.  ^|  I  said  that  your  Lordship  had  determined  on  waiting  for  thù 
expatriation,  because  the  intelligence  which  you  had  recoived  by  telegraph  from 

Digitized  by  Google 


LlUewbtirgrr  Au|fi'lr|f*'"hf  il. 


Berlin  as  to  the  intentions  of  the  Pruasian  Government  was  neccssarily  short  and  No.  280i. 

(îrons- 

incomplete.  Her  Majesty'g  Government  werr  of  opinion  that  no  udvantnge  could  briiannwn. 
resuit  from  tlie  asscmbling  ol  a  Conférence,  as  contumplated  by  M.  de  Bismarck, 
unless  both  France  and  Prussia  should  déclare  themselves  prepared  to  abido  by 
the  décision  at  which  the  Conférence  might  arrive.  As  at  présent  advised ,  Her 
Majesty's  Government  hadreason  to  believe  thatM.  de  Bismarck,  while  personally 
willing  to  consent  to  the  évacuation  of  the  fortress  of  Luxeraburg  by  the  troops 
of  Prussia,  on  condition  of  the  neutrality  of  theDuchy  of  Luxeraburg  being  placed 
under  the  guarantee  of  Europe,  nevertheless  subjected  that  consent  to  the  sanction 
of  public  opinion  in  Germany.  Unless  this  obstacle  should  be  removed ,  by  an 
explicit  déclaration  on  the  part  of  the  Prussian  Government  of  their  readiness  to 
submit  themselves  to  the  décision  of  the  Conférence,  whatever  that  décision 
might  be,  and  unless  a  déclaration  equally  explicit  should  be  made  by  the  French 
Government,  I  could  give  his  Excellency  no  encouragement  to  hope  that  the 
répugnance  of  Her  Majesty's  Government  to  taking  part  in  collective  délibération 
of  the  Great  Powers  would  be  overcome.  ^|  M.  de  Moustier  replied  that,  as  far 
as  France  wos  concerned ,  he  should  have  no  difficuliy  in  going  into  Conférence 
with  a  déclaration  that  the  French  Government  would  abide  by  the  resuit  of  the 
délibérations  of  the  Conférence ,  it  being  privately  or  confidentially  understood 
that  the  évacuation  ofLuxemburg  was  to  be  the  conséquence.  From  communica- 
tions which  had  been  made  to  him  by  the  Austrian  and  Russian  Ambassadors, 
he  was  justitied  in  supposing  that  the  Prussian  Government  was  willing  to  make 
this  concession  on  the  basis  of  the  neutralisation  of  the  Duchy.  He  was  equally 
ready  to  agrée  to  this  basis,  and  he  hoped ,  therefore ,  that  the  scruples  of  Her 
Majesty's  Government,  which  his  Excellency  understood  and  respected,  might  be 
removed  on  further  communication  with  Berlin.  I  rejoined  that  I  would  report 
his  Excellency's  language  to  your  Lordship  ;  that  satisfuetory  as  its  gênerai  tone 
migbt  be,  it  still  contained  a  réservation,  which  I  did  not  venture  to  encourage 
him  to  expect  would  belooked  over  by  Hor  Majesty's  Government.  Her  Majesty's 
Government  could  not  have  one  measnre  for  Franco  and  another  for  Prussia. 
They  would  maintain  the  strictost  impartiality.  ^|  Some  conversation  then  ensued 
as  to  the  manner  in  which  a  Conférence  might  be  convoked.  M.  de  Moustier 
supposed  that  the  three  neutral  Powers  might  unité  in  an  invitation  to  France  and 
Prussia.  I  observed  that ,  properly  spcaking ,  there  was  no  question  before  the 
three  Powers  ;  their  good  offices  had  certainly  been  asked  for  by  the  Frénch 
Government tosmooth a way  the  difficultés  which  had  arisen  between  France  and 
Prussia.  It  seemed  to  me  that  if  an  y  change  was  contera  plated  in  the  Grand 
Duchy  ofLuxemburg,  with  the  consent  of  the  Sovereign ,  it  was  rather  for  the 
Sovereign  than  for  neutral  Powers  to  take  the  initiative  insuggesting  it.  ^]  M.  de 
Moustier  soid  that  if  that  course  should  be  considered  themosteonvenienthe  bad 
no  opposition  to  offer,  but  would  willingly  facilitate  it  by  ad  vice  to  the  King  of 
Holland.  %  I  asked  M.  de  Moustier  whether,  in  the  event  of  a  Conférence 
assembling ,  he  had  any  particular  préférence  as  to  the  place  of  meeting.  His 
Excellency  replied  that  the  place  the  most  agreeable  to  the  French  Government 
would  be  London. 

Slâ.ts.rthiv  XIII    1867.  ■> 
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.\o.  480-».  ()n  my  taking  leavc  of  M.  dcMoustier,  his  Excellency  expressed  a  hont» 

briiannini,  thaï  lier  Majesty's  Government  would  appreciate  the  honotir  which  it  dépende*! 
186t.     npon  them  to  ncquirn,  of  settling  tliis  momentoiis  question,  ete. 

Coteley. 


No.  2803. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  don  Kais.  Gcsandten  im  Haag.  —  Darstel- 

lungdcrLageund  Abmahnung  vorEingroifenindieVorhandlungenSei- 

tcns  des  Niederlàndischcn  Cabinets.  — 

Paris,  le  28  avril  1867. 

>?nk2S'b  Monsieur,  —  J'ai  eu  l'honneur  de  vous  communiquer  la  dépêche  que  j'ai 

mm7ril  écr'te  a  M.  Benedctti,  en  date  du  6,  à  la  suite  des  interpellations  qui  ont  eu  lieu 
dans  le  Parlement  de  l'Allemagne  du  Nord.    Je  me  bornais,  dans  ce  document, 
à  prendre  acte  de  certaines  déclarations  de  M.  de  Bismarck ,  en  évitant  de  faire 
naître  une  discussion  qu'il  ne  pouvait  nous  convenir  d'engager.  Nous  nous  sommes 
maintenus  depuis  lors  dans  la  même  réserve  avec  le  Cabinet  de  Berlin.  Mais  nous 
avons  jugé  opportun  d'exposer  aux  grandes  Puissances  notre  situation  dans 
l'affaire  du  Luxembourg  et  les  considérations  qui  devaient  dominer  notre  politique. 
J'ai ,  à  cet  effet ,  adressé,  en  date  du  1 5 ,  aux  Représentants  de  l'Empereur  la 
circulaire  con6dentielle  que  vous  trouverez  ci-jointe.    Après  avoir  mis  hors  de 
doute  le  droit  dont  le  Roi  Grand- Duc  a  usé  en  entrant  en  négociation  avec  nous 
pour  nous  transférer  la  possession  du  Luxembourg,  nous  avons  indiqué  l'évacua- 
tion de  la  forteresse  par  les  troupes  prussiennes  comme  la  seule  condition  qui 
pourrait  nous  faire  renoncer  à  la  cession  consentie  en  notre  faveur.  Les  Puissan- 
ces ont  reconnu  la  modération  dont  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  faisait  preure 
en  ouvrant  ainsi  la  voie  à  une  transaction ,  et  elles  nous  ont  offert  leurs  bons 
offices,  que  nous  avons  acceptés.    Nous  avons  tenu  ,  d'ailleurs,  à  rester  dan?  la 
même  attitude  d'abstention  à  l'égard  de  la  Prusse,  aussi  bien  par  un  sentiment  de 
dignité  que  pour  ne  pas  faire  intervenir  les  susceptibilités  nationales  dans  une 
question  qui  est  avant  tout,  à  nos  yeux ,  une  question  de  droit  public  européen. 
L'Autriche,  la  Grande-Bretagne  et  la  Russie  ont  donc  ouvert  des  pourparlers  avec 
le  Cabinet  de  Berlin.    Les  extraits  que  je  vous  transmets  de  la  correspondance 
de  M.  Benedetti  vous  mettront  au  courant  des  premiers  résultats  de  leurs  efforts. 
Ainsi  que  je  vous  l'écrivais  avant-hier  par  le  télégraphe ,  je  crois  à  une  solution 
pacifique;  mais  il  importe  que  le  Roi  des  Pays-Bas  s'abstienne  de  toute  démarche 
jusqu'à  ce  que  les  trois  Cours  soient  tombées  pleinement  d'accord  avec  la  Prusse 
et  avec  nous  sur  la  manière  de  procéder  pour  faire  intervenir  dans  la  négociation 
les  Parties  intéressées.    J'aurai  soin  de  vous  instruire  sans  retard  de  ce  qui  aura 
été  décidé.  «J  Recevez,  etc. 

Moustier. 
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No.  2804. 

FRAHKREICH.  — Min.  d.  Ans*,  an  dcn  Kais  GcsandtenimHaag.  —  Wunscb, 
dass  der  Kônig  der  Niederlande  rur  Confercnz  einlade.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  29  avril  1867. 
J'attendais  pour  vous  donner  des  instructions  que  les  puissances  se 
fussent  mises  d'accord  sur  la  procéduro  à  suivre.    Puisqu'elles  sont  d'avis  que  le  » 

1867. 

roi  des  Pays-Bas  doit  prendre  l'initiative  de  la  convocation  d'une  conférence  à 
Londres,  dites  à  M.  deZuylcn  que  le  Gouvernement  f  rançais  n'a  aucune  objection. 

Motutticr. 


No.  2805. 

I.  —  Min.  d.  Answ.  an  don  Riin.  Botachafter  in  Paris.  — 
Zn   befûrch tende   Complication   dor  Situation  durch   das  Fortgchen 

kriegeriseber  Vorberei tu n gen.  — 

Foreign  Office,  April  30,  1867. 
My  Lord,  —  Count  Apponyi  read  to  me  this  morning  a  telejrram  from 

No.  '2H05. 

Baron  Beust  expressing  his  fears  lest  the  question  of  disarmament  may  tond  to  tîro**- 

brilanmrn, 

complicatu  the  situation,  and  stating  that  on  that  account  the  suimnoning  of  a  301^|>ri' 
Conférence  is  urgent.  Baron  Bcust ,  therefore ,  presses  for  the  acceptance  of  a 
Conferenco  with  or  without  a  basis,  and  his  Excellency  believes  that  at  Paris 
the  same  opinion  is  held.  The  Austrian  Government,  Baron  Beust  says,  in 
accordance  with  that  of  Russia ,  proposes  that  cach  of  tho  three  ncutral  Powers 
should  send  a  télégraphie  invitation  to  Paris ,  Berlin ,  and  tho  Haguc ,  without 
previous  concert  as  to  the  torms  employcd,  though  the  communications  should  bo 
simultaneous.  f  I  am,  &c. 

Slanley. 


No.  2806. 

MEDERLAMDE  (LUXE1BURG).  —  Prinz  Heinrich  an  Lord  Stanley.  —  Wunach 
des  Koniga- GrosaherzogB,  dasa  eine  Confèrent  berufon  werde.  — 

The  Hague,  April  30,  1867,  12  5  r.  m. 
(Telerrraphic.)    The  state  of  Luxemburg  affairs  rendors  a  revision  of  No.asos 
tho  Treaty  of  London  of  19th  April,  1839,  highly  désirable.    A  convocation  of  3018JP"' 
Représentatives  of  the  Great  Powers  and  of  the  Netherlands  in  London  sec  m  s 
advisable.    Should  the  British  Government  be  of  that  opinion ,  I  am  requested 
by  the  Grand  Duke,  as  his  Lieutenant ,  to  beg  your  Lordship  to  be  good  enough 
to  take  the  necessary  stops  to  this  end. 
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No.  2807. 

GR0SSBR1TAMHEH  —  Mi  n.  d.  A  usw.  an  dcn  Kiin.  Gesandtcn  im  Haag.  -  Vor- 
schlag,  dass  die  Kinladung  zn  r  Conforcnz  votn  Konig  der  Niederlande, 
als  Grossherzog  von  Luxemburg,  ausg-ehe.  — 

Foreign  Offico,  April  30,  1867,  1  15  m.  r. 
No.  3*07.  (Télégraphie.)    Inform  King  of  Netherlands  and  Prince  Henry  that  I 

bi.t'annien,  have  just  recoivod  His  Royal  Highness'  tcli'gram,  which  anticipâtes  an  instruction 

30  Apiil  .  .  , 

IM67.  1  was  about  to  «end  to  you  to  invite  ihe  King  as  Territorial  Sovereign  to  ^uinmon 
a  Conférence  of  the  Powors  parties  to  the  Trcaty  of  1839  to  be  lield  in  Loudou 
on  the  question  of  Luxemburg,  tho  Conférence  to  open  on  the  7th  ofMay;  and 
as  it  is  of  urgent  importance  not  to  dolay  a  seulement  of  the  question,  press  the 
King  to  send  out  the  invitations  forthwith  by  telegraph. 

Stanley. 


No.  2808. 

GROSSBRITANHIEH.  —  Gesandtcr  im  Haag  an  den  Kûn.  Min.  d.  Answ.  —  Ein- 
ladung  aeur  Conférons  durch  die  Luxemhurgische  Regierung.  — 

Tho  Ilague,  April  30,  1867. 
Nn.  3808.  (Télégraphie.)    Count  Znylen  has  spoken  to  Prince  Henry  and  Baron 

bn'unnirn.  Tornaco,  Président  of  the  Government  of  the  Grand  Duchy  of  Luxemburg ,  and 
^isttÇ"1  it  has  boen  arranged  that  the  latter  shall  address  h  i  m  self  at  once  to  the  other 
Représentatives  of  the  Groat  Powers  at  the  Hague,  requesting  them  to  tranemit, 
by  telegraph,  to  their  Governmonts  the  désire  of  the  King  Grand  Duke  to  hold  a 
Conférence  at  London  on  May  7,  relative  to  the  affaira  of  the  Grand  Duchy. 

Burnley. 


No.  2809. 

FRANRRE1CH   —  Min.  d.  Ausw.  an  don  Kon.  Grostsbritannischcn  Botschaf- 
1er  in  Taris.  —  Eingehen  auf  den  Conferenxvorschlag.  — 

Paria,  le  1"  mai  1867. 

n«.  tm.  Monsieur  l'ambassadeur,  —  J'ai  reçu  la  communication  que  Votre  Ex- 

f*  i"  s  d  k    \  c  h 

i  M.i    cellenccm'a  fait  l'honneur  de  m'adresser,  en  date  d'hier,  conformément  aux  instruc- 

1867 

tion»  du  principal  secrétaire  d'État  de  Sa  Majesté  Britannique,  f  Suivant  les  termes 
de  ce  document,  il  résulto  des  informations  parvenues  au  cabinet  anglais,  que  le 
Gouvernement  de  l'Empereur  et  celui  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse  sont  disposé* 
à  so  réunir  on  conférence  avec  les  autres  puissances  signataires  des  traités  de 
1839,  pour  examinor  la  combinaison  la  plus  propre  à  régler,  dans  l'intérêt  du 
maintien  de  la  paix  générale,  la  question  qui  s'est  élevée  au  sujet  du  grand-duché 
de  Luxembourg,  et  qu'ils  désirent  voir  la  délibération  s'ouvrir  sur  la  base  de  1* 
neutralisation  de  la  forteresse  do  Luxembourg,  ce  qui  implique,  comme  consé- 
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quence  nécessaire,  le  retrait  Je  la  garnison  prussienne  qui  l'occupe  en  ce  moment,  No.  aw». 

t  Krankreicl 

et  la  renonciation  de  la  Franco  à  toute  prétention  sur  le  Grand-Duché  ou  la  for-  i.Mai 

1H67. 

teresse.  f  Votro  Excellence  ajoute  que,  dans  cet  état  do  choses,  le  Gouvernement 
de  la  Reine  n'hésitera  pas  plus  longtemps  à  faire  savoir  aux  divers  Cabinets  si- 
gnataires des  Traités  de  1839  qu'il  est  prêt,  en  ce  qui  le  concerne,  a  prendre  part 
à  une  conférence  dans  le  but  indiqué,  et  à  faire  tous  ses  efforts  pour  donner  à  la 
question  en  litige  une  solution  prompte  et  satisfaisante.  ^|  Le  Gouvernement 
anglais  ne  se  croit  pas  appelé  à  adresser  aux  autres  Cours  l'invitation  de  parti- 
ciper à  ces  délibérations,  mais  il  est  prêt  à  accepter  une  semblable  invitation  de 
part  de  toute  autre  Puissance  ;  néanmoins ,  s'il  s'élève  une  difficulté  sur  le  choix 
du  Cabinet  qui  devrait  prendre  cette  initiative,  il  lui  semble  qu'elle  appartiendrait 
naturellement  au  Roi  de  Hollande,  comme  souverain  territorial.  L'idée  que 
la  conférence  pourrait  se  tenir  à  Londres  ayant  été  mise  en  avant,  Votre  Ex- 
cellence veut  bien  m'annoncer  également  que  si  la  voix  générale  des  Puissances 
désignait  la  capitale  de  l'Angleterre,  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique 
verrait  avec  plaisir  la  réunion  dans  cette  ville  de  leurs  Représentants  et  qu'il  fa- 
ciliterait les  négociations  de  tout  son  pouvoir,  f  Jo  n'ai  pas  manqué  de  rendre 
compte  de  cette  communication  à  l'Empereur,  et  je  suis  autorisé  à  vous 
faire  savoir  que  n'ayant  rien  de  plus  à  cœur  que  de  voir  les  dif6cultés 
relatives  à  la  question  du  Luxembourg  réglées  de  manière  à  assurer 
le  maintien  de  la  paix  générale,  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  adhère 
complètement  à  la  réunion  d'une  conférence  sur  les  bases  indiquées  par  le- 
Cabinet  anglais.  Nous  donnons  également  notre  entier  assentiment  au  choix  de 
Londres  comme  siège  des  négociations.  Après  s'être  concerté  avec  le  Gouver- 
uement  de  Sa  Majesté  Britannique,  le  Roi  des  Pays-Bas  prend  aujourd'hui  l'initia- 
tive d'une  proposition  à  cet  égard  et  demande  quo  les  Plénipotentiaires  soient 
convoqués  pour  le  7.  Des  pleins  pouvoirs  vont  être  immédiatement  adressés  à 
l'Ambassadeur  de  l'Empereur  à  Londres  pour  le  mettre  en  mesure  de  participer 
aux  délibérations,  Je  suis  heureux  d'avoir  à  vous  annoncer  la  résolution  du 
Gouvernement  de  Sa  Majesté ,  et  en  priant  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  en 
donner  connaissance  au  principal  secrétaire  d'État  do  la  reine,  je  me  félicite  avec 
vous  des  espérances  sérieuses  que  font  naître  en  faveur  de  la  paix  les  négociations 
a  l'ouverture  desquelles  lo  cabinet  anglais  aura  si  puissamment  contribué. 
^|  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2810. 

GR0SSBRITANNIE1.  — Min.  d.  A  us  w.  an  denKon.  GesandtenimHaag.  —  Vor- 
schlag  der  Theilnahinc  Belgiena  und  Italiens  an  der  Uonferen*.  — 

Foreign  Office,  May  a,  1867. 
(Télégraphie.)  Youmay  suggost  for  considération  of  King  Grand  Duke  No.  isio. 
whether,  if  the  Treaty  of  1839  is  held,  as  it  would  seem  to  be  from  Prince  britunnicn 
Henry's  tclegram,  to  have  a  direct  bearing  on  the  matters  to  be  settled  by  a  Con-  îw" 
ference,  Belgium,  as  party  with  Holland  to  the  twenty-four  Articles  which  are 
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Ni.  Mio.  stated  to  be  un  intégral  part  of  that  Treaty ,  shuuld  not  take  her  place  in  tbe 
li h i» ii ni.  »  Conférence  ;  and  whelher,  if  the  Treaty  of  1839  is  not  to  corne  undcr  révision,  it 
is«7.  might  not  be  a  compliment  (|uo  to  Belgium,  considering  that  the  antécédent  arran- 
gements rospecting  Luxomburg,  w Inclut  isthe  object  of  tho  Conférence  to  roodify, 
werc  enteredinto  when  Holland  and  Belgium  formed  one  Kingdom,  to  invite  Bel- 
gium to  assiat  at  the  Conférence.  \  You  will  further  say  that  Italy  lias  expressed 
a  wish  to  tako  part  in  the  Conférence,  and  that,  although  uo  traus- Alpine 
Sovercign  lias,  hitlicrto,  beon  associntod  in  the  arrangements  respecting  Lnxem- 
buig,  yet,  considering  the  position  now  held  by  italy  in  the  European  Fnmily, 
the  Briti-di  Government  consider  she  might  well  be  admitted  to  takc  part  iu  an 
arrangement  having  for  object  the  consolidation  of  the  peace  of  Europe;  and  tbe 
British  Plcnipotentiary,  if  assured  of  the  gênerai  concurrence  of  the  other  Pow- 
ers,  will  be  rcady,  at  the  meeting  of  the  Conférence,  to  propose  that  an  Ituliao 
Plenipotontiary  should  bo  invited  to  attend.  ^]  This  tolegram  is  communicated 
to  the  other  Courts,  with  the  suggestion  that  the  view  they  take  of  its  content* 
should,  to  save  tiine,  bo  communicated  direct  to  the  Kiug  Graud  Duke. 

Stanley. 


No.  2811. 

GROSSBRITAHMIEN.  Min.  d.  Answ.  an  die  K6n.  diplomatischen  VertreUr 
in  Paris,  Berlin,  Wien  und  dom  Hang.  —  Skiizc  des  zn  errichtendei 

t  Vertrages.  — 

Foreign  Office,  May  3,  1867,  I  p.  *. 
Nn.  ssn.  (Télégraphie.)    In  order  to  save  time  the  British  Government  suggert 

briunDirn,  that  the  Treaty  respecting  Luxomburg ,  after  reciting  in  the  preamble  the  di*- 
1867.     solution  of  tho  Germanie  Confédération ,  as  rendoring  it  necessary  to  provide 
for  the  future  of  Luxcmburg,  might  stipulate  :  — 

1.  "Withdrawal  of  Prussian  garrison. 

2.  The  dismantlement  of  the  fortress. 

3.  That  the  city  of  Luxomburg,  being  already  guarantecd  to  the  Kin* 
Grand  Duke  by  the  Treaty  of  1839,  His  Majesty  engages  not  to  alienate  it 
without  consent  of  ail  the  Powera. 

4.  Tho  acceptance  by  the  other  Powors  of  thèse  engagements  on  the 
part  of  Prussia  and  the  King  Grand  Duke. 

5.  The  timo  at  wbich  the  Prussians  shall  withdraw ,  and  the  dismantle- 
ment commence,  power  being  reserved  to  the  other  parties  to  satisfy  theoise!»** 
that  tho  dismantlement  is  complote. 

If  this  mects  the  view  of  the  Government  to  which  you  are  accredited, 
it  might  send  instructions  to  its  Plenipotontiary  in  London  accordingly.  Article 
«  mbodying  those  pointa  will  be  sent  to  you  by  post  this  evening. 

Stanley- 
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No.  2812. 

■ 

GROSSBRITANNIES.  —  Entwnrf  m  de  m  tu  o  rri  ch  t  c  n  d  on  Vcrtrage.  der  vor 
auagohondcn  telogrnphischcn  Dcpeschc  iiftcligesundt  an  die  zar  Con- 

ferenz  berufenen  Machte.  — 

Draft  of  Articles  reapecting  Luxemburg.  Ko  ttli< 

Their  Majesties  the  Quecn  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and4,r!,'^"r„( 
Ireland,  the  Emperor  of  Austria,  the  Emperor  of  the  Frencli,  the  King  of  the  \m7? 
Netherlands,  Grand  Duke  of  Luxemburg,  the  King  of  Prussia,  and  the  Emperor 
of  ail  the  Russias,  being  d«»sirous  of  providing  in  the  interest  of  Europe  for  the 
altered  position  in  which,  by  reason  of  the  dissolution  of  the  Germanie  Confédé- 
ration, the  city  of  Luxemburg  will  hereafter  be  placed,  have  agrecd  to  conclude 
a  Convention  for  that  pur  pose,  and  (•)  have  accordingly 

naroed  as  their  Plenipotentiaries,  Who  ,  having  exhibited  their  respective 

full  powers,  have  agreed  npon  and  conclndod  the  following  Articles  : — 

Art.  I.  The  City  of  Luxemburg  having  ceased  to  be  a  forints  of 
the  Germanie  Confédération ,  the  King  of  Prussia  engages  to  withdraw  from 
it  the  Prus8ian  troops  now  fonning  its  garrison ,  together  with  ail  the  material 
of  war  the  property  of  His  Majesty. 

Art.  II.  The  King  of  Holland,  Grand  Duke  of  Luxemburg,  engages, 
as  soon  as  possible  after  the  withdrawal  of  the  Prussian  troops,  to  dismantle, 
and  thenceforth  to  maintain  dismantled,  as  a  place  o£war,  the  city  of  Luxem- 
burg ,  and  to  limit  the  amount  of  military  force  hereafter  to  be  stationed  in  the 
city  to  the  number  required  for  the  maintenance  of  public  order. 

Art.  III.  The  city  of  Luxemburg  being  comprised  within  the  limita 
reserved  as  the  territory  of  the  King  Grand  Duke  under  the  twenty-four  Articles 
annexed  to  and  forming  part  of  the  Treaty  concluded  on  the  19th  of  April, 
1839,  between  their  Majesties  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland,  the  Emperor  of  Austria,  the  King  of  France,  the  King 
of  Prussia,  and  the  Emperor  of  ail  the  Russias  on  the  one  part,  and  His  Majesty 
the  King  of  Holland,  Grand  Duke  of  Luxemburg,  on  the  other,  which  Articles 
were  declared  by  the  Ilnd  Article  of  that  Treaty  to  be  placed  uhder  theguarantee 
of  thé  Five  Powers  first  named ,  His  Majesty  the  King  Grand  Duke  engages, 
for  himself  and  for  his  successors,  not  to  alienate  in  favour  of  any  Power 
whatever  the  said  city  of  Luxemburg,  unless  with  the  common  consent  of  ail 
the  Powers  parties  to  the  présent  Treaty. 

Art.  IV.  Their  Majesties  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland,  the  Emperor  of  Austria,  the  Emperor  of  the  French,  and 
the  Emperor  of  ail  the  Russias  accept  and  adhère  to  the  engagements  thus 
entered  into  by  the  King  of  Prussia  and  by  the  King  Grand  Duke  respectively. 
Art.  V.  The  withdrawal  of  the  Prussian  troops  and  their  material 
from  the  city  of  Luxemburg  shall  be  completed  within  weeks  from  tho 

date  of  the  exchange  of  the  ratification  of  the  présent  Convention;  and  (ho 
disraantleinent  of  the  city  as  a  place  of  war  shall  therenpon  commence ,  and 
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NCrovs-S  S*,RN  be  carr'ed  on  without  intermission  to  its  completinn ,  to  tho  salis>faction 
br ^"'{nir"'  of  thc  olher  Powers  Parties  to  the  présent  Treaty ,  who  shall  be  entitled  to 
IM7,     députe  officers  to  certify  such  complntion. 

Art.  VI.    The  présent  Convention  shall  be  ratified,  &ç.,  &c. 


IfBelgium  andltaly  should  be  also  invitée],  this  passage  may  be  inserted 
in  the  Preamble  at  the  (*)  : 

„  Their  Majesties  the  King  of  the  Belginns  and  the  King  of  Italy  being 
also  desirous  to  take  part  in  sueh  Convention,  their  aforesaid  Majesties;" 

And  in  tho  IVth  Article,  „the  King  of  the  Belginns  and  the  King  of 
Italy4*  in  their  proper  order. 


No.  2813. 

FRANKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kiin.  Grossliri  tannischen  Botschafter 
in  Paris.  —  Zustimmung  zu  dera  Knglischen  Vertragsentwnrf.  — 

• 

Paris,  le  4  mai  1867. 

FM°nk?eiïb.  M-  l'Ambassadeur,  —  J'ai  reçu  la  lettre,  en  date  du  3  mai,  par  laquelle 

VtJtvy!'  vous  m'annoncez  que  Lord  Stanley ,  pour  gngner  du  temps,  vous  indique,  d'une 
manière  générale,  plusieurs  points  sur  lesquels  devraient  porter,  suivant  lui,  les 
résolutions  de  la  Conférence.  ^|  Je  .suis  heureux  de  vous  annoncer  que  je  n'ai 
aucune  objection  à  y  faire,  et  qu'ils  s'accordent  avec  la  manière  de  voir  du  Gou- 
vernement de  l'Empereur.  ^|  Agréez,  &c. 

M  vus  fier. 


No.  2814. 

PREUSSEN.  —  Min.  «1.  Ausw.  an  den  Kiin.  Grossbrita'unischen  Botschafter 
in  Berlin.  —  Eingehen  auf  den  C  o  n  le  re  n  z  v  o  rsc  h  I  a  g.  — 

(Ueberse  tzung.) 

Berlin,  May  2,  1867. 

r!"im'n  *  hnve  the  honour  to  acknowledge  with  most  grateful  thanks  thereceipt 

tac?1'  °^  vour  Excellency's  note  of  tho  lst  instant,  in  which  your  Excellency  lias  been 
go  good  as  to  inform  me  that  the  Government  of  Her  Britannic  Majesty  i* 
ready  to  meet  the  olher  signataries  of  the  Treaties  of  1839  in  Conférence,  in 
order  to  deliberate  upon  means  forselting  aside  the  difticnlties  which  havcari9en 
with  regard  to  the  Grand  Duchy  of  Luxemburg ,  and  eapecially  with  regard  to 
the  eventual  nontralization  of  the  Grand  Duchy.  •}]  The  Royal  Government 
has  already  received ,  through  their  Représentative  at  the  Hague,  intelligence  by 
telegraph  that  theMinister  of  His  Majesty  the  King  Grand  Duke,  Baron  Tornaco, 
has  addressed  an  officiai  note  to  them  inviting  to  the  Conférence  in  London  on 
the  7th  instant.    ^|  While  the  Royal  Government  on  their  part  are  willing  « 
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Ihe  interests  of  poace  to  give  effect  to  this  invitation,  they  are  grateful  to  the  No.  «su. 

t  PC  11  S  S  f  II , 

British  Government  for  the  willingness  they  have  expressed  to  receive  the  iJUi 
Ministers  of  the  Powers  in  London ,  and  they  will  furnish  their  Ambassador  at 
the  Court  of  St.  James  with  due  and  suitable  full  powers  and  instructions,  in 
order  that  no  delay  should  occur  in  the  Conférence  meeting  on  the  7th  instant. 
I  avail,  &c. 

von  Bismarck. 


No.  2815. 

GROSSBRITANNIEH.  —  Botscbafter  in  Berlin  an  den  Kon.  Min.  d.  Ausw.  — 
Preusaeus  Zustiratnung  tu  dcrTheilnahmc  Belgiens  und  Italiens  an  der 

Cooferenz.  — 

Berlin,  May  4  (received  May  6),  1867. 

MyLord,  —  Ilost  notime,  on  thereceipt  of  your  Lordship's  tolegram  of  No.  Mis. 

the  2nd  instant,  in  bringing  under  the  notice  of  Count  Bismarck  the  question  referred  briunn'ièn. 

4  Mai 

to  therein  with  référence  to  the  participation  of  Belgium  and  Italy  in  the  Con-  1W7. 
ference  to  meet  in  London  on  the  affairs  of  Luxemburg.  ^]  I  have  seen  Count 
Bismarck  to-day,  when  his  Excellency  informed  me  that  the  Prussian  Govern- 
ment had  no  objection  to  meet  in  Conférence  any  parties  who  might  be  invited 
to  it.  Belgium,  his  Excellency  observed  ,  was  in  a  différent  position  to  Italy, 
as  she  had  been  a  party  to  the  Treaties  of  1839.     There  was  a  motive  for  her 

a  w 

participation  in  the  Conférence,  and  Prussia  had  no  objection  to  urge  against  her 
admission.  AH  he  wished  was  that  no  delay  should  be  caused  to  the  meeting  of 
the  Conférence  on  Tuesday  next,  either  from  the  time  having  been  too  short  to 
admit  of  an  agreement  having  been  previously  concerted  between  the  several 
Powers  on  this  subject,  or  from  any  informality  in  the  full  powers  of  the  several 
Plenipotentiaries  by  the  omission  of  Belgium  as  being  momber  of  the  Conférence. 
«J  As  regarded  Italy  the  Prussian  Plenipotentiary  would  readily  concur  in  the 
proposai  that  your  Lordship  would  make  for  the  admission  of  an  Italian  Pleni- 
potentiary into  the  Conférence.  ^|  Count  Bismarck  seemed  to  attach  the  greatest 
importance  to  the  meeting  of  the  Conférence  on  the  appointed  day,  and  that  no 
question  ofform  should  at  thelast  moment  intervene  to  cause  delay.  «Jj  Ihave,  &c. 

Augwstus  Lo/tus. 


No.  2816. 

ï.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kon.  Min.  d.  Ausw.  — 
Bemerkungen  des  Grafen   Bismarck   su  dem  Engl.  Vertragsentwurf.  — 

Berlin,  May  4  (roccived  May  6),  1867. 
(Extract.)     I  have  communicated  to  Count  Bismarck  your  Lordship's  N*. 
telegram  suggesting  the  terras  on  "which  the  Treaty  respecting  Luxemburg  might  kr4,"jJ"jeB' 
be  drawn  up ,  and  that ,  if  they  should  meet  the  views  of  the  Prussian  Govern-  ,*e7- 

ment,  instructions  should  be  sent  to  the  Prussian  Plenipotentiary  in  London  ac- 

5- 
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Nc  cora,ingly.  11  Count  Bismarck  flrst  remarked  in  the  absence  in  those  Articles  of 
br«*Siîiir0'  any  mentlon  °f  tne  neutralization  of  the  Grand  Duchy ,  and  of  its  being  placed 
,M7-  under  a  European  guarantee.  ^|  This  stipulation,  his  Excellency  said,  was  uV 
great  considération  to  Prussia  for  the  withdrawal  of  her  garrison.  Il  was  the 
condition  which  would  render  the  concession  of  Prussia  palateable  to  the  public 
opinion  of  Germany.  He  had  also  reason  to  think  that  this  condition  wa* 
equally  desired  by  France,  and  he  therefore  did  not  understand  on  what  ground 
it  had  been  oinitted  in  your  Lordship's  proposais.  ^|  Austria  and  Russia  had 
equally  considered  that  the  neutralization  of  the  Grand  Duchy  under  a  European 
guarantee  was  the  indispensable  basis  for  a  seulement  of  the  question ,  and  his 
Excellency  added  that  this  condition  had  been  the  great  inducement  to  the  King 
of  Prussia  to  consent  to  a  withdrawal  of  the  Prussian  garrison.  His  Excel- 
lency further  observed ,  that  Articles  I  and  II  proposed  in  your  Lordship'* 
telegram  should  have  followed  and  not  preceded  the  arrangement  for  the  future 
position  of  the  Grand  Duchy.  The  withdrawal  of  the  Prussian  garrison,  and 
the  dismantling  of  the  fortress  should  be  the  resuit  of  the  neutralization  of  the 
Grand  Duchy  and  of  its  being  placed  under  a  European  guarantee.  ^]  His  Ex- 
cellency then  observed ,  that  he  did  not  think  it  quite  correct  to  discuss  thèse 
Articles  beforo  the  meeting  of  the  Conférence  and  without  France,  but  he  did 
not,  however,  think  that  even  France  would  agrée  to  an  arrangement  which 
should  not  stipulate  the  neutralisation  of  the  Grand  Duchy ,  placing  it  under  a 
European  guarantee.  %  His  Excellency  said  that  he  had  not  yet  been  able  ta 
submit  thèse  proposais  to  the  King,  and  that,  therefore,  he  could  not  express 
any  final  opinion  on  them.  I  could  perceive,  however,  from  his  Excellency» 
language,  that  no  arrangement  will  be  acceptable  to  Prussia  which  will  not  pro- 

k. 

vide  for  the  neutralisation  of  the  Grand  Duchy  under  a  European  guarantee,  and 
that  the  withdrawal  of  the  Prussian  garrison  from  the  fortress  must  appear 
the  resuit  of  the  arrangements  agreed  upon  and  not  as  the  motive  for  them. 
^]  I  must  beg  your  Lordship  to  excuse  this  hurried  despatch ,  which  I  bave 
written  under  pressure  of  time,  having  only  seen  Count  Bismarck  late  this 
afternoon. 


No.  2817. 

GROSSBRITANHIEN.  —  Gesundter  im  Haag  an  den  Kôn.  Miu.  d.  Ans*.  - 
Be  f  1  i  s  ne  nh  ei  t  des  Haager  Cabinets,  die  Angclegenbeitcn  Luxcmburgi 
von  denen  der  Niederlande  getrennt  zu  halten.  — 

The  Hague,  May  2  (receivod  May  6),  1867. 
No.  2817.  My  Lord ,  —  I  have  the  honour  to  inclose ,  in  original ,  a  letter  whicfc 

briunoien,  has  been  addressed  to  me  by  Baron  Tornaco,  Président  of  the  Government  of  the 

4  Mai 

ÎM7.  Grand  Duchy  of  Luxemburg,  and  which ,  I  suppose,  is  intended  to  be  an  invita- 
tion to  Her  Majesty's  Government  to  attend  the  Conférences.  ^  Connt  Zuykn 
informed  me  that  he  had  himself  received  a  note  identical  in  form  to  the  one 
sent  to  me.       The  désire  of  the  Dutch  Government  to  keep  the  two  question» 
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of  Luxemburg  and  Holland  fepnrate  renders  this  modo  of  action  unavoidablc.  No.  osi7. 

....  .  Grwm- 

fi  The  initiative  having,  thcrefbro ,  been  taken  by  the  Président  of  the  Govern- britannieti. 

S.  Mai 

ment  of  the  King  Grand  Duke ,  Count  Zuylen  immediately ,  on  the  receipt  of  iWr. 
Baron  Tornaco's  note,  telegraphed  to  the  Dutch  Représentatives  abroad  the  fact 
of  the  Conférences  being  convened  to  meet  on  the  7th  May  in  London  ;  whilst 
Baron  Tornaco,  on  his  side,  laid  tho  matter  before  the  various  foreign  Représen- 
tatives hère  in  the  same  forra,  I  présume,  in  whichl  have  been  addressed  myself. 
f  I  have,  &c. 

J.  Hume  Burnley. 


Ànlage.  —  Luxemburgische  Conferenz-Einladnng. 

La  Haye,  le  1  mal,  1867. 
M.  le  Chargé  d'Affaires,  —  Le  Roi  Grand  Duc  de  Luxembourg  ayantZn  No.  »n. 
été  informé  du  désir  unanime  des  Puissances  signataires  du  Traité  du  19  avril,  ^TuT* 
1839,  de  délibérer  sur  la  question  du  Luxembourg,  en  vue  d'assurer  le  maintien 
de  la  paix  générale  et  de  créer  aux  populations  Luxembourgeoises  une  situation 
conforme  à  leurs  vœux,  et  après  s'être  concerté  avec  le  Gouvernement  Britanni- 
que, qui  a  proposé  le  7  mai  prochain  comme  une  date  à  laquelle  les  Représen- 
tants des  dites  Puissances  pourraient  se  réunir  en  Conférence  à  Londres,  a 
chargé  le  Soussigné  de  soumettre  cette  proposition  au  Gouvernement  de  Sa  Ma- 
jesté la  Reine  de  la  Grande-Bretagne.    En  s'acquittant  des  ordres  de  Sa  Majesté 
le  Roi  Grand  Duc,  le  Soussigné  a  l'honneur  de  vous  prier  de  bien  vouloir  prêter 
votre  entremise  bienveillante ,  afin  de  porter  à  la  connaissance  du  Cabinet  de 
Londres  la  communication  qui  précède,  et  il  saisit,  &c. 

Le  Ministre  d'État  Président  du  Gouvernement  du  Grand 
Duché  de  Luxembourg, 

Bn.  F.  N.  Tornaco. 


No.  2818. 

♦ 

GROSSBRITAUHIEM.  —  Botachafter  in  Paris  an  den  Kôn.  Min.  dea  Ausw.  — 
Bemerkungen  des   Herrn  de  Moustier    tu  dem  Englischen  Vertrags- 

entwurf.  — 

Paris,  May  5  (received  May  6),  1867. 
(Extract.)   I  saw  M.  de  Moustier  by  appointment  this  morning.  ^]  He  n0.mi«. 
«aid  that  he  had  had  under  his  considération  the  draft  of  Articles  respecting  briûnniên, 
Luxemburg ,  which,  on  the  receipt  yesterday  of  your  Lordship's  despatch  of  the  \Jt" 
3rd  instant ,  I  had  transmitted  to  his  Excellency.    He  had  already  signified  in 
gênerai  terms  the  assent  of  the  Impérial  Government  to  the  course  which  your 
Lordship  proposed  to  pursue  in  Conférence,  and  personally  he  had  no  positive 
objection  to  urge  against  the  Articles  themselves;  but  he  wished  to  observe  that 
no  mention  was  made  in  them  of  the  neutralization  of  the  Duchy ,  the  basis  on 
which  the  Conférence  had  been  accepted,  and  he  feared  that  it  was  a  point  upon 
which  the  Prussian  Government  would  insist.    The  Articles  referred  to  the  city 
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No.  2818-  only ,  tho  fortifications  of  which  were  to  be  dismantled ,  and  the  city  itself  could 
briunn'iên  not  be  disposed  of  without  the  consent  of  ail  the  Powers  parties  to  the  Conven- 
iw7.  tion  ,  but  it  left  it  open  to  the  Sovereign  to  dispose  of  the  rest  of  the  Duchy,  to 
make  what  alliances  he  might  please ,  to  permit  the  passage  of  troops  throagh 
the  Duchy  ;  and  it  raust  be  remarked  in  connection  with  the  latter  point  that 
Luxemburg  vvas  a  very  strong  and  important  military  position,  whether  fortifîed 
or  not.  Further,  no  provision  was  made  for  the  expcnse.  of  dismantling  the 
fortress,  which,  to  be  done  effectually,  would  impose  heavy  pecuniary  sacrifices. 
51  M.  de  Moustier  again  stated  that  he  did  not  désire  to  urge  objections  on  his 
part,  but  he  feared  that  the  Articles  would  not  satisfy  the  Prussian  Government, 
and  he  should  beverysorry  to  see  the  negotiations  broken  off  upon  the  question 
of  giving  a  Europcan  guarantee  to  the  neutrality  of  the  Duchy ,  if  such  a  gua- 
rantee  should  be  insisted  upon  by  Prussia.  etc. 

Cowlcy. 


No.  2819. 

GROSSBRITANNIEH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kônigl.  Gesandtcn  in  Madrid, 
betreffend  den  Wunsch  Spaniens,  an  der  Confèrent  Theil  au  nehmen.»)  — 

Foreign  Office,  May  8,  1867. 
N«. Mt9.  Sir,  —  The  Spanish  Minister  called  upon  me  to-day,  as  he  had  done 

Britannica,  yesterday,  to  ask  on  behalf  of  his  Government  that  I  would  propose  to  the  Con- 

*in£fï  ferenco  now  sitting  the  admission  of  a  Spanish  Plenipotentiary.  He  grounded  bis 
claim  mainly  on  the  admission  of  Italy,  which  had  been  no  party  to  the  Treaties 
of  1839.  5]  I  said,  in  reply,  that  I  feared  his  application  had  been  made  too 
late  to  admit  of  its  being  even  seriously  discussed.  The  Conférence  had  held 
one  sitting  ;  the  next  was  to  take  place  to-morrow  ;  and  even  if  the  Plénipoten- 
tiaires were  authorixed  to  act  in  such  a  matter  without  instructions  (which  thej 
could  not  well  be),  it  was  not  likely  that  his  full  powers  could  arrive  before  the 
Treaty  was  signed.  He  was  probably  awure  that  among  ail  the  Government* 
concerned  there  was  an  anxious  désire  to  avoid  any  delay  not  absolutely  neces* 
sary.  Count  de  Vistahermosa  appeared  to  admit  the  validity  of  this  plea,  but 
pressed  me  a  good  deal  to  say  what  réception  I  should  be  prepared  to  give  to  a 

♦  similar  proposition,  if  made,  when  noxt  a  Conférence  should  be  held  on  matter? 

of  European  importance.  To  this  I  declined  to  give  any  reply,  further  tban  that 
Her  Majesty's  Government  entertained  towards  that  of  Spain  the  most  friendly 
feelings  ;  that  we  should  gladly  see  Spain  holding  in  Europe  the  place  to  which 
by  its  resources,  its  territory,  its  population,  and  its  past  history,  it  was  entitled; 
and  that  any  request  by  the  Spanish  Government  for.  admission  to  a  future  Con- 
férence, if  made  in  duc  time,  would  meet  with  serious  considération.  Bot  it 
would  be  impossible  to  say  what  course  would  be  taken,  without  knowing  the 

•)  Aehnliche  Schritte  nind  Seitens  Spaniens  auch  bei  den  iibrigen  Grossmichten  gesebebe». 
jedoch  wegen  der  Verspatnog  des  Vor  brin  gens  erfolglos  geblieben. 
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views  of  the  other  Powers.   «  In  the  case  of  Italy,  ail  of  them  had  been  cou-  No.  asio. 
sulted  and  their  opinions  ascertained  before  nny  proposition  was  made  to  Hcr  briunnirn, 
Majesty's  Government.  ^  I  further  rominded  Connt  de  Vistahermosa  that  in  i»67. 
the  verv  beginning  of  the  negotiations ,  before  the  Conférence  was  siimmoned, 
the  Italian  Government  had  offered  their  good  offices,  and  expressed  a  désire  to 
take  part  in  any  Conférence  that  might  be  held  for  the  seulement  of  this  question. 
5)  I  am,  &c. 

Stanley. 


Ko.  2820. 

GROSSBRITAHHIEH.  —  Botschafter  in  Wien  an  den  Kiin.  Min.  des  Answ.  — 
Baron  Beust's  Ansichten  ûber  die  Bchandlungaweise  der  Luxemburger 
Frage  anf  der  bevoratehenden  Conférons.  — 

Vienna,  May  3  (received  May  10),  1867. 
Mv  Lord,  —  Baron  Beust  informed  me  that  he  has  forwarded  to-day  to  No.  2s*>. 

(ïro.««- 

Count  Apponyi  full  powors  and  instructions  for  his  guidance  nt  the  Conférences  briunnipo. 

3.  Mai 

in  London.  His  Exccllency  observed  that  he  was  most  anxious  that  the  draft  is«7. 
of  Treaty  to  be  proposed  for  the  considération  of  the  Powers  should  be  as  clcar 
and  concise  as  possible.  He  thought  :ill  that  was  essential  might  be  contained 
in  three  or  four  short  Articles,  and  he  suggested  that  the  Dutch  Plenipotentiary 
should  open  the  procerdings  by  proposing  the  neutralisation  of  the  Grand  Dnchy 
ofLuxemburg,  and  placing  tlic  territory  under  a  guarantee  similar  to  that  of 
Belgium,  and  thnt  the  Prussian  Plenipotentiary  should  reply  to  this  by  declnring 
the  readiness  of  his  Government  to  withdraw  the  garrison  from  the  fortress. 
After  this  Baron  Beust  would  propose  that  a  Protocol  of  thèse  proceedings  should 
be  drawn  up  and  made  the  basis  of  a  Treaty ,  adding  thnt  he  believed  Prussia 
was  disposed  to  agreo  to  such  an  arrangement,  and  that  it  would  not  be  unao-- 
ceptable  to  France.  %  Above  ail  things  Baron  Beust  sought  to  impress  on  me 
his  wish  that  détails  should  be  avoided  as  much  as  possible,  and  the  attention 
of  the  Conférence  confined  to  the  principal  points  —  neutralization  and  évacua- 
tion;  for  he  thought  that  the  longer  the  Conférences  were  prolonged  the  more 
doubtful  might  be  the  issue.        I  have,  &e. 

Bloomfield. 


No.  2821. 

6R0SSBR1TAJINIEI.  —  Botschafter  in  Wien  an  den  Kiin.  Min.  des  Aubw.  — 
Bemerkungon  des  Baron  Beust  ni  dem  Eaglischen  Vertragsentwurf.  — 

Vienna,  May  6  (received  May  10),  1867. 
(Extract.)    On  the  reccipt  of  your  Lordship's  despatch  of  the  3rd  in-  ^o.  4«îi. 
stant,  I  lost  not  a  moment  in  sending  one  of  the  copies  of  the  draft  of  Articles  br^aPJnÎJ0 
respecting  Luxemburg  to  Baron  Beust.    I  called  shortly  afterwards  on  his  Ex-  •■§J^i 
cellency ,  when  he  told  me  that  he  had  already  telegraphed  to  Count  Apponyi 
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No  9821.  some  observations  which  he  had  made  on  them ,  and  which  would  be  commooi- 
bnianmeo.  cated  to  your  Lordship.    He  rcpeated  what  he  had  said  on  a  former  occasion, 

6.  Mai 

1867.  that  he  should  prefer  a  shorter  Treaty ,  restricting  it  as  nruch  as  possible  to  the 
two  points  of  neutralization  and  évacuation,  both  of  which  had  already  been  ac- 
cepted  by  Prussia,  and  had  not  been  refused  by  France.  «fl  I  did  not  fail,  as  in- 
structed  by  your  Lordship ,  to  explain  to  Baron  Beust  that  the  motive  of  Her 
Majesty's  Government  in  proposing  the  présent  form  of  settlement  had  been  to 
expedite  the  proceedings  of  the  Conférence,  but  that  they  would  not  hold  to  the 
Articles  if  they  did  not  meet  the  views  of  other  Powers.  His  Excellency  replied 
that  he  was  glad  to  hear  this,  and  he  hoped  that  no  unforeseen  difficultés  would 
arise  to  retard  the  early  conclusion  of  a  Treaty ,  which  ail  lovers  of  peace  must 
ardently  désire  to  see  effected.  etc. 

Bloomfield. 


No.  2822. 

GROSSBRITAMRIEN.  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kôn.  Min.  d.  Antw.  — 
Unterredung  mit  Graf  Bismarck,  die  Garantiefrage  betreffend.  — 

Berlin,  May  7  (received  May  13),  1867. 
No.  ma.  My  Lord,  —  I  had  an  interview  withCount  Bismarck  this  day,  and  re- 

tirota- 

britanuiea,  ferred  in  conversation  with  his  Excellency  to  the  question  of  a  guarantee  for  the 
1867.     neutrality  of  the  Grand  Duchy  of  Luxemburg.       I  explained  to  his  Excellency 
the  objections  which  Her  Majesty's  Government  eutertained  to  contracting  a  new 
guarantee ,  and  I  suggested  to  his  Excellency  whether  some  Article  similar  to 
that  recorded  in  the  Treaty  of  1863  respectiug  the  Ionian  Islands  would  not 
fully  meet  the  exigencies  required.  «fl  His  Excellency  read  Article  II  of  the 
Treaty  reforred  to ,  which  I  had  pïacod  in  his  hands ,  and  observed  that  it  con- 
tained  no  intrinsic  guarantee,  but  merely  implied  a  moral  engagement  that  each 
contracting  party  for  itself  would  respect  the  principle  of  guarantee  therein  re- 
corded. ^]  This ,  his  Excellency  observed ,  would  not  be  of  any  value  for  the 
case  of  Luxemburg  ;  and  Prussia  must  demand  a  more  complète  saf'eguard  for 
the  German  frontier,  which  could  only  be  afforded  by  an  European  guarantee. 
q|  His  Excellency  then  informed  me  that  he  had  received  a  telegram  from  Count 
Bernstorff  informing  him  that  a  counter  draft  of  Articles  had  been  drawn  np  by 
Baron  Brunnow  in  which  the  question  of  the  guarantee  had  been  put  in  another 
form.    Although  he  had  not  been  able  to  take  the  King's  orders  on  this  subject 
he  had  authorized  Count  Bernstorff  to  support  Baron  Brunnow's  proposai.  He, 
therefore ,  hoped  that  this  point  of  difficulty  would  be  thus  turned  ,  and  that  an 
agreement  would  become  satisfactory  to  ail  parties.  •}]  I  have,  &c. 

Augustut  Lofttu. 
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No.  2823. 

GR03SBRITANNIEH-  —  Botschafter  in  Berlin  an  den  Kon.  Min.  d.  Adiw.  — 
Den  Zeitpunkt  der  Raumung  dor  Festung  durch  Preussen  betreffend.  — 

Berlin,  May  11  (received  May  13),  1867. 
My  Lord,  —  Baron  Thile  has  inforraed  me  this  morning  that  Count  Berns-  No.  mm. 

Gros  8- 

torif  received  yesterday  evening  at  8  o'clock  an  instruction  from  Count  Bismarck  hritannim, 

,  11.  Mai 

authorizing  him  to  agrée  to  the  Article  statin"  that  the  évacuation  of  the  fortress  1W7. 
of  Luxemburg  by  Prussia  would  be  effeeted  with  the  least  delay.  Baron  Thile 
said  that  Prince  la  Tour  d'Auvergne  had  inquired  of  his  Government  by  tele- 
graph  whether  this  form  of  déclaration  would  be  acceptable  to  them,  and  hehad 
cvery  reason  to  think  that  it  would  be  accepted  by  the  French  Government. 
%  Baron  Thile  seemed  confident  that  this  question  might  be  considered  settled, 
and  hoped  that  the  Treaiy  would  be  concluded  in  the  sitting  of  the  Conférence 
this  dny.   •}]  I  hâve,  etc. 

duyustus  Lof  tus. 


No.  2824. 

FRANRREICH-  —  Communication  faite  au  Sénat  et  au  Corps  législatif 
par  le  Ministre  des  affaires  étrangères.  —  Den  Verlauf  der  Londoner 

Confereus  betreffend. — 

13  mai  1867. 

La  Conférence  de  Londres  a  terminé  ses  travaux ,  et,  réunis  le  7  de  ce^No.^v 
mois,  les  Plénipotentiaires  ont  signé,  le  11,  le  traité  qui  détermine  d'une  manière   13.  Mai 

_  1867. 

définitive  la  situation  internationale  du  Grand-Duché  de  Luxembourg.  Le  Gou- 
vernement français  s'était  depuis  longtemps  préoccupé  de  l'état  d'indécision  où 
demeurait  une  question  si  importante  pour  la  sécurité  de  nos  frontières.  Que 
cette  sécurité  fût  assurée  par  la  réunion  du  Grand-Duché  à  la  France  ou  par 
toute  autre  combinaison,  le  point  capitafpour  nous  était  que  la  Prusse,  dans  la  con-  t 
dition  nouvelle  que  lui  avaient  faite  les  derniers  changements  européens,  ne  con- 
servât pas,  au  delà  de  ses  limites  et  en  dehors  de  tout  droit  international,  un 
établissement  militaire  qui  constituait  vis-à-vis  de  nous  une  position  éminemment 
offensive.  «]  Nous  étions  autorisés  à  espérer  que  nos  relations  amicales  avec 
le  cabinet  de  Berlin  prépareraient  une  solution  favorable,  car  notre  intention  a 
toujours  été  de  ménager  les  justes  susceptibilités  de  la  Prusse  et  d'admettre,  dans 
une  question  qui  avait  à  nos  yeux  un  caractère  européen,  l'examen  loyal  des 
Traités  et  de  l'intérêt  des  Grandes  Puissances.  Nous  nous  sommes  empressés 
de  le  déclarer  et  d'écarter  par  cette  déclaration  toute  cause  de  conflit.  «]  Les 
Puissances  ont  entamé  entre  elles  des  négociations  préparatoires  auxquelles  nous 
avons  évité  de  nous  mêler,  dans  un  juste  sentiment  de  réserve  et  de  modération. 
A  toutes  les  questions  qui  nous  ont  été  adressées,  nous  avons  répondu  que  nous 
accepterions  toute  solution  compatible  avec  notre  sécurité  et  notre  dignité,  que 
les  Cabinets  recommanderaient  à  notre  adoption  comme  propre  à  consolider  la 
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No  2854  paix  européenne.  Nous  ne  saurions  dire  trop  haut  combien  les  Puissances  ont 
"i^sui**' montré,  dtms  la  tache  qu'elles  s'étaient  imposée,  d'esprit  d'impartialité  et  de  désir 

t  H67 

sincèro  d'arriver,  par  un  équitable  et  honorable  arrangement,  au  but  de  leurs  efforts, 
«fl  Après  l'échange  des  ratifications*,  le  Gouvernement  publiera  le  texte  du  Traité 
qui  vient  d'être  signé;  mais  il  peut,  dés  à  présent,  en  indiquer  les  principales  dis- 
positions. 5|  Le  préambule  de  cet  acte  diplomatique  expose  que  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  prenant  en  considération  le  changement  apporte 
à  la  situation  du  Grand-Duché  par  suite  de  la  dissolution  des  liens  qui  l'attachaient 
à  l'ancienne  Confédération  germanique ,  a  invité  l'Empereur  d'Autriche ,  le  Roi 
des  Belges,  l'Empereur  des  Français,  la  Reine  de  la  Grande-Bretagne ,  le  Roi  de 
Prusse  et  l'Empereur  de  Russie  à  réunir  leurs  représentants  en  conférence  s 
Londres ,  afin  de  s'entendre  avec  les  Plénipotentiaires  du  Roi  Grand-Duc  sur  les 
nouveaux  arrangements  à  prendre  dans  l'intérêt  général  de  la  paix.  %  Les 
Souverains  ont  accepté  cette  invitation  et  ont  résolu,  d'un  commun  accord,  de 
répondre  au  désir  que  le  Roi  d'Italie  a  manifesté  de  prendre  part  à  une  délibération 
destinée  à  offrir  un  nouveau  gage  de  sûreté  au  maintien  du  repos  général.  *fl  Le 
Grand-Duc  a  déclaré  qu'il  muintient  les  liens  qui  rattachent  le  Grand-Duché  a 
la  Maison  d'Orange-Nassau  ;  cette  déclaration  a  été  acceptée  et  il  en  a  été  prw 
acte.  Le  Grand-Duché  a  été  déclaré  État  neutre ,  et  sa  neutralité  a  été  placée 
sous  la  sanction  de  la  garantie  collective  des  Puissances  signataires,  à  l'exception 
de  la  Belgique,  qui  est  elle-même  un  État  neutre.  ^|  Il  a  été  convenu,  en  outre, 
que  la  ville  de-Luxembourg  cessera  d'être  une  ville  fortifiée,  et  que  le  Roi  Grand- 
Duc  se  réserve  d'y  entretenir  le  nombre  de  troupes  nécessaire  pour  y  veiller  an 
maintien  du  bon  ordre.  %  Le  Roi  de  Prusse  déclare ,  en  conséquence ,  que  ses 
troupes  actuellement  en  garnison  dans  la  forteresse  recevront  l'ordre  de  procéder 
à  l'évacuation  de  la  place  immédiatement  après  l'échange  des  ratifications.  On 
commencera  simultanément  à  retirer  l'artillerie  et  les  munitions  ;  pendant  cette 
opération ,  qui  s'achèvera  dans  le  plus  court  délai  possible ,  il  ne  restera  dans  la 
place  que  le  nombre  de  troupes  indispensable  à  la  sûreté  et  à  l'expédition  du 
matériel  de  guerre.  ^|  Le  Grand-Duc  s'est  engagé ,  de  son  côté,  à  prendre  les 
mesures  nécessaires  afin  de  convertir  la  place  en  ville  ouverte ,  au  moyen  d'une 
démolition  qu'il  jugera  suffisante  pour  remplir  les  intentions  des  Puissances.  Ces 
travaux  commenceront  immédiatement  après  le  retrait  de  la  garnison,  et  s'effectu- 
eront avec  tous  les  ménagements  que  réclament  les  intérêts  des  habitants.  Les 
ratifications  doivent  être  échangées  dans  l'espace  de  quatre  semaines  au  maximum. 
^]  Ce  Traité  répond  pleinement  aux  vues  du  Gouvernement  français.  Il  Wl 
cesser  une  situation  créée  contre  nous  dans  de  mauvais  jours  et  maintenue  depuis 
cinquante  ans  ;  il  donne  à  notre  frontière  du  nord  la  garantie  d'un  nouvel  Etat 
neutre,  II  assure  au  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  une 
entière  indépendance.  «fl  Non  seulement  il  supprime  les  causes  d'un  conflit  immi- 
nent, mais  encore  il  donne  de  nouveaux  gages  à  l'affermissement  de  nos  bons 
rapports  avec  nos  voisins  et  à  la  paix  de  l'Europe,  tj*|  Le  Gouvernement  de  l'Em- 
pereur pense  qu'il  doit  se  féliciter  d'avoir  obtenu  ces  résultats  et  d'avoir  pu,  en 
même  temps,  constater  combien  les  sentiments  des  Puissances  à  notre  égard  se 
sont  montrés  équitables  et  amicaux.    %  H  croit  enfin  utile  de  faire  ressortir  « 
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fait  que,  pour  la  première  fois  pont -être ,  la  réunion  dune  conférence,  an  lien  de  No.  2824. 

Fraokrrich, 

suivre  la  guerre  et  de  se  borner  à  en  sanctionner  les  résultats ,  a  réussi  à  la  ts.  Mai 

.                                           .                    .                 ...  ,M7- 

prévenir  et  à  conserver  à  l'Europe  les  bienfaits  de  la  paix.    Il  y  a  là  un  indice 

précieux  des  tendances  nouvelles  qui  prévalent  de  plus  en  plus  dans  le  monde  et 

dont  tous  les  amis  des  progrès  pacifiques  et  de  la  civilisation  doivent  se  réjouir. 


No.  2825. 

LUXEMBURG.  —  AnsprachedcsStatthalters,  PrinzHcinrich,  andicStande 
bci  Eruffnung  der  in  Vcranlassung  des  Londoncr  Vertrags  berufenen 

ausserorden tlichen  Session.  — 

Meine  Herren  !  Der  Londoner  Vertrag  hat  Ihre  Einberufung  zu  einer  No.  ms 
aosscrordentlichen  Session  nothig  gemacht.  SeitAuflôsung  des  Dtuitschen  Bundes1'"™^1*1 
war  die  Lage  des  Grossherzogthums  Luxemburg  eino  ungewisse.  Boi  den 
schweren  Verwicklungen ,  welche  dadurch  zu  entstehen  im  Begrifle  wnren,  hat 
Se.  Majestat  der  Konig-Grossherzog,  von  dem  lebhaften  Wunsche  beseelt,  Europa 
den  Frieden  zu  erhalten  und  das  Interesse  seiner  Luxemburgischen  Unterthanen 
zu  wahren ,  sich  an  die  Grossmàchte  gewandt,  welche,  vertreten  durch  ihre 
Bevollraàchtigten  in  London ,  seiner  Aufïbrderung  durch  den  Abschluss  des 
Tractâtes  vom  11.  Mai  hochherzig  entsprochen  haben.  Dieser  Vertrag  ist  ein 
glûckliches  Ereigniss  fur  das  Grossherzogthum  und  ein  Pfand  des  Friedens  flir 
Europa.  Er  bestàtigt  Ihre  Unabhhngigkcit  und  Ihre  Autonomie,  sichert  Ihre 
Handelsfreiheit ,  er  entspricht  den  Wiinschen  des  treuen  Luxemburger  Volkes. 
Ich  bezweifle  nicht,  Vertreter  des  Landes,  dass  Sie  diesen  wichtigsten  Actgiinstig 
nufnehmen  werden.  Die  Regierung  wird  Ihnen  sobald  als  môglich  die  Aende- 
rungen  vorlegen,  welche  in  dasGrundgesetz  einzuftigen  sein  werden,  umdasselbe 
in  Einklang  zu  bringen  mit  der  neuon  Aera,  in  welche  Sie  eintreten.  Wàhrend 
der  Krisis,  welche  wir  soeben  durchgemacht,  haben  Sie  Sich  anhànglich  bewiesen 
an  Ihren  Souveràn  und  an  Ihr  Land.  Ich  hege  dieHoffnung,  dass  Sie  in  diesem 
Wcge  beharren  werden  und  dass  Sie,  von  heute  ab  iiberzeugt,  dass  Ihre  Zukunft 
in  Ihren  Handen  ist,  Ihre  Anstrengungen  auf  ein  gemeinsames  Ziel  wenden 
werden  :  Auf  das  Glfick  und  die  Wohlfahrt  Ihres  theuren  Landes.  Moge  die 
gottliche  Vorsehung  Ihre  Berathungen  erleuchten  !  Im  Namen  Sr.  Majestat  des 
Kônig-Grossherzogs  erklare  ich  Ihre  ausserordentliche  Sitzung  fiir  erôffnet. 


No.  2826. 

LUXE  MB  0  Rfi.  —  Proclamation  dos  Konig-Grosshcrzogg  in  A  n  las  s  dernonen 
Regnlirung  der  Verhaltnisse  durch  den  Londonor  Vertrag.  — 

Wilhelm  III. ,  von  Gottes  Gnaden  Kônig  der  Niedcrlande ,  Prinz  von 
Oranien-Nassau  ,  Grossherzog  von  Luxemburg  etc.  etc.  etc.    Allen,  die  Gegen-  Loieybarg 
wàrtigcs  sehen,  unseren  Gruss!  —  Luxemburger!  Der  Vertrag  von  London  t»67. 
regelt  in  endgtiltigcr  Wei.se  die  staatsrechtlichen  Beziehungon  Eurer  pnliti.«ohen 

Da*  Sloalssrchiv.  1SS7.  6 
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Luxemburger  Aogelrgcnhrit. 


No.  SS26.  Stellung  in  Luropa.    Seit  den  wiihrend  des  Jahres  1866  in  Deutschland  Statt 

uicmburg,  , 

1867''  £enaDten  Ereignissen  war  Euer  Land  der  Gegenstand  einer  mit  jedem  Tage 
sich  drohender  gestaltcnden  Uneinigkeit  zwischen  den  raâchtigen  Staaten  gewor- 
den ,  die  Euch  umgeben.  Der  bevorstehende  Ausbruch  eioes  Krioges  liess  mich 
sogar  auf  einen  Augenblick  befûrchten,  es  diirfte  mir  das  Ofer  meiner  Son- 
verainetat  ûber  das  Grosshorzogthum  als  eine  Pflicht  auferlegt  werden.  In  diesen 
Verhâltnissen  haben  mich  die  mir  in  zahlreichen  Adressen  dargebrachten  Er- 
gebenheits-Betheuerungen  tief  gerUhrt.  Die  Eandgebung  solcher  Gefuhle  konnte 
mich  nur  in  dem  Verlangen  bestarken ,  Euch  Eure  Selbstandigkeit  zu  erhalten. 
In  dieser  Absicht  sowohl ,  als  in  dem  Bestreben ,  den  allgemoinen  Frieden  zn 
wahrcn ,  habe  ich  mich  an  die  Europiiischon  Grossmachte  gewandt.  Dank  der 
Besonnenheit  und  Massigung  der  beiden  zunàchst  an  der  Lôsung  der  obwaltendeo 
Schwierigkeiten  betheiligten  Mâchte ,  wurde  mir  das  Gluck  einer  gtinstigen  An- 
nahme  meiner  Vorschliige  zu  Theil,  und  80  kam  der  Vertrag  vom  11.  Mai  zn 
Stando ,  welcher  durch  die  feierliche  Anerkennung  Eurer  Neutralitat  eine  Euro* 
pâische  Garantie  der  Sicherheit  und  des  Friedens  ist.  ^|  Luxemburger!  Der 
Londoner  Vertrag  erhalt  und  starkt  die  Bande,  welche  Euch  mit  dem  Hause 
Oranien-Nassau  verbinden.  Er  gewâhrleistet  Eure  Selbstandigkeit.  Ich  bezweifle 
nicht,  dass  Ihr,  im  Vcrtrauen  auf  Eure  eigenen  Krâfte,  die  Euch  neugeschaffene 
Lage  richtig  auiïassen  werdet.  In  Eurer  Unabhângigkeit  werdet  Ihr  die  Erfor- 
dernisse  der  Staatsgewalt  mit  der  Entwickelung  Eurer  Freiheiten  in  Einklang  ta 
bringen  wissen.  In  Eurer  Neutralitat  werdet  Ihr,  Luxemburger  vor  Allem  ood 
aller  fremden  Obliegenheiten  frei ,  gleichmiissig  wohlwollende  Beziehungen  œil 
den  benachbarten  Staaten  unterhalten.  Auf  dièse  Weiso  werdet  Ihr  m  einen  Er- 
wartungen  und  dem  Zutrauen,  welches  die  Europaischen  Mâchte  in  Eure  Zuktmft 
gesotzt  haben,  entsprechen.  Seit  der  Constituirung  Eures  Landes  ta  einen 
besonderen  Staate  war  die  Wohlfahrt  desselben  in  stetem  Gedeihen  begriffen. 
Ich  bin  ùberzeugt ,  dass  Ihr  in  der  Aera ,  die  sich  vor  Euch  erôffnet ,  neue  Ele- 
mente  des  Wohlstandes  und  des  Fortschrittes  flnden  werdot.  Euer  Patriotisrons, 
Eure  Intelligenz ,  Eure  Liebe  zur  Ordnung  bùrgen  mir  daftir.  In  meiner  Sorg- 
fuit  um  Euer  Wohl,  fahre  ich  fort,  mein  unbeschranktes  Vertrauen  in  meinen 
vielgeliebten  Bruder  zu  setzen ,  in  diesen  meinen  Stellvertreter  unter  Ench ,  der 
Eurem  Lande  so  ganz  zugethan  ist,  und  welchem  Ihr  schon  so  viele  Bcweise  von 
Anhanglichkeit  und  Zuneigung  gegeben  habt. 
Haag,  1.  Juli  1867. 

fFilhelm. 
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No.  2827.  . 

PREUSSEN.  --  Geaandtcr  in  Kopenhagen  an  don  Kùn.  Danischen  Min.  d. 
Ausw.  —  Die  Ausfiihrung  des  Art.  V  dos  Prager  Friedens  vom  30.  Aug. 

1866  botr.  — 

Kopenhagen,  den  18.  Juni  1867. 
Der  Untorzeichnete  hat  wioderholt  die  Ehrc  gehabt,  in  vertraulicher  No.  M27. 

Vre  nsfseri , 

Unterredung  dio  Aufmerksamkeit  des  Kôniglich  Danischen  Horrn  Conseilprasi-  i».  Jnni 
denten  auf  die  Fragen  zu  lenken,  welche  sich  an  dio  Ausfiihrung  des  Art.  V 


des  zwischen  Preussen  und  Oesterreich  am  30.  August  v.  J.  zu  Prag 
schlossenen  Friedens  knupfen.  Er  hat  dabei  den  Wunsch  seiner  Regierung  nus. 
zudrucken  gehabt,  sich  mit  dem  Kôniglich  Danischen  Gouvernement  in  freund- 
schaftlicher  Weise  iiber  gewisse  Vorfragen  zu  verstandigen,  welche  die  noth- 
wendige  Voraussetzung  der  Abtretung  einesTheiles  des  Herzogthums  Schleswig 
bildeten,  und  er  hat  als  dièse  Vorfragen  die  nôthigen  Garantien  fiir  den  Schutz 
der  in  jenem  Territorium  wohnenden  Deutschen  und  die  Uebernahme  eines  ver- 
hàltnissmàssigen  Antheils  an  der  Schuldenlast  der  Herzogthumer  bezeichnet. 
Der  Herr  Conseilprasident  hat  auch  die  Bereitwilligkeit  ausgesprochen,  (iber 
dièse  Punkte  in  Verhandlungen  zu  treten,  und  die  Regierung  Sr.  Majestat  des 
Konigs,  des  allergnâdigsten  Herrn  des  Unterzeichneten ,  durfte  sich  der  Erwar- 
tung  hingeben,  dass  der  Kôniglich  Dànische  Gesandte  in  Berlin  in  den  Stand 
gesetzt  werden  wûrde,  die  Absichten  seiner  Regierung  in  beiden  Beziehungen 
kund  zu  geben.  ^]  Zu  ihrem  lebhaftesten •  Bedaucrn  hat  sic  in  der  neuesten 
Erôffhung  des  letzteren,  îh  einer  vertraulhh  mitgetheilten  Depesche  des  Herrn 
Ministors  v.  Frijs  an  Herrn  v.  Quaade  vom  1.  d.  M.,  anstatt  der  gehofften  be- 
stimtntereu  Erklarungen  nur  den  Hinweis  auf  die  bestehenden  Gesetze  und  Ver- 
tràge  gefunden,  welche  der  Herr  Minister  fur  so  vollkommen  ausreichend  hait, 
dass  jede  weitere  Garantie  ûberflussig  und  sogar  bedenklich  sein  wurde.  %  Die 
Regierung  des  g.  ergebenst  Unterzeichneten  glaubt  in  dieser  vorlaufigen 
Aeusserung  nicht  die  définitive  Auffnssung  der  Kun.  Danischen  Regierung  er- 
kennen  zu  sollen.  Die  letztere  wird  sich  bei  naherer  Erwagung  die  eigenthîim- 
liche  Natur  der  Verhàltnisse  nicht  verhehlen  kOnnen,  welche  es  fiir  die  Preussische 
Regierung  unmoglich  machen,  unter  den  besonderen  Umstanden  in  jenen  Land- 
strichen  sich  mit  dem  Hinweis  auf  die  Gesetze  und  die  allgemeinon  Zu- 
sicherungen  eines  nicht  bezweifeltcn  Wohlwollens  der  Kôniglich  Danischen  Re- 
gierung gegen  aile  ihre  eventuellen  Unterthanen  zu  begniigen.  Sie  wird  es 
naturlich  finden,  dass,  wenn  Se.  Maj.  der  Kônig  sich  bereit  erklârte,  etwaige  auf 
eioe  Wiedervereinigung  mit  Danemark  gerichtete  Wûnsche  nordschleswigscher 
Unterthanen  in  Erfullunggehenzu  lassen,die  Wunsche  und  die  Bedûrfnisse  seiner 
Deutschen  Unterthanen  in  jenen  Territorien  fiir  Ihn  keine  geringere  Bedeutung 
haben.  Deutsche  Gemeinden  wider  ihren  Willen  und  mit  dem  Verluste  jedes 
Rechtes  auf  ihre  nationalen  Eigenthiimlichkeiten  an  ein  fremdes  Land  abzutreten 
und  sie  Gefahren  preiszugeben,  deren  Befiirchtung  in  Erinnerung  an  die  Ver- 
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No.  2M37.  gangenheit  untcr  ihnen  sclbst  laut  genug  hervortritt,  hat  der  Prager  Friedens 
im.  Juai'  vertrag  Preussen  nicht  vorpflichtet.  ^  Die  Konigliche  Regierung  bat  eben 
durch  jenen  Artikel  des  Friedensvertrages  gezeigt,  dass  sie  auf  die  Wuosche 
und  auf  die  Nationalitat  der  Bevôlkorung  nach  Moglichkeit  Rûcksicht  nehmen 
will;  sie  ist  aber  dabei  verpflichtet,  dièse  Rticksicht  vor  AUem  den  eigeeeo 
Landsleuten  gegenuber  niclit  ausser  Augen  zu  setzen,  und  sie  darf  nicht  ver* 
gessen,  dass  die  Ursachen  der  Stôrung  de.*  in  frûheren  Zeiten  bestandenen  goten 
Einvornehraens  hauptsachlich  in  dem  Umstande  lagen,  dass  die  Regierung  Sr. 
Majestftt  des  Konigs  von  Danemark  nach  der  Umgestaltung  der  alteren  Ver- 
fassung  der  Monarchie  nicht  mehr  iin  Stande  war,  den  Deutschen  Unterthaneo 
der  Danischen  Krone  denselben  Schutz  ihrer  Nationalitat  und  Sprache.  zu  ge- 
wàhren ,  dessen  dioselben  sich  ehemals  crfreut  hatten.  Die  Regierung  Sr.  Maj. 
des  Konigs,  des  a.  H.  des  Unterzeichneten,  wiirdo  unter  der  Nachwirkung  der 
Ereignisse  und  Kampfc  der  letzten  Jahre  mehr  als  frûher  beflirchten  m  fisse  n, 
dass  die  Klagen  Deutscher  Einwohner  Schleswigs,  welche  in  Deutschland  ihren 
natOrlichen  Wiederhall  fanden ,  berechtigten  Anlass  zu  ihrer  Wiederholuug 
fànden,  wenn  Deutscho  Geraeinden  im  Norden  Schleswigs  ohne  Verfassungs- 
Biirgschaften  der  Botmassigkeit  einer  Regierung  unterstellt  wûrden,  welche  bei 
dem  besten  Willen  ihren  Deutschen  Unterthanen  gorecht  zu  werden,  doch  ror 
AUem  dem  verfassungsmassigen  AusdruckderStimmung  einer  national- danischen 
Volksvertretung  Rechnung  zu  tragen  hat.  Die  Regierung  Sr.  Maj.  des  Kônigi 
von  Danemark  wird  ohneZweifel  die  Ueberzeugung  des  Unterzeichneten  theilen, 
dass  es  zur  Sicherstellung  der  von  bciden  Seiten  erstrebten  freundschaftlicheu 
Beziehungen  zwischen  Deutschland  und  Danemark  rathsam  ist,  nicht  von  Neucm 
die  Keime  ahnlicher  Zerwtirfnisse  zu  legen,  wie  es  diejenigen  waren,  welche 
frtiher  don  Frieden  beider  Lancier  und  dadurch  den  Europa's  gefàhrdeteo. 
%  Der  Unterzeichnete  ist  daher  von  seiner  Regierung  beauftragt  worden,  an 
den  Herrn  Conseil-Priisidenten  amtlich  die  Anfrage  zu  richten,  ob  die  Kôniglicb 
Dânische  Regierung  sich  im  Stande  glaube,  Einrichtungen  zu  treffen  und  Mass- 
regeln  in  Aussicht  zu  stellen,  welche  fur  don  Schutz  und  die  Sicberung  der 
nationalen  Eigenthûmlichkeit  der  in  den  etwa  abgetretenen  Gebietstheileo 
einzeln  oder  inGemeinden  wohnenden  Deutschen  bestimmte  Biirgschaften  geben, 
und  welcher  Art,  in  individueller,  localer  und  communaler  Beziehung,  dièse 
Garantien  sein  wûrden?  —  oder  ob  sie  eine  solche  Beriicksichtigung  und  Er- 
haltung  der  nationalen  Eigenthûmlichkeit  kùnf'tigor  Deutscher  Unterthanen  fur 
unmôglich  erachtet,  oder  wenigstens  daruber  im  Voraus  bestimmter  sich  zu  er- 
klaren  definitiv  ablehnt?  5]  Es  bedarf  nicht  erst  der  Beraerkung,  dass  von  der 
Beantwortung  dieser  Fragen  der  Umfang  der  beabsichtigten  Abstimmung,  re$p. 
Abtretung,  abhângig  ist  ;  und  je  mehr  die  Kônigl.  Regierung  wùnscht,  durch  den 
Abschluss  dieser  Angelegenheit  sowohl  der  Stimmung  der  Bevôlkerung  Rech- 
nung zu  tragen,  als  auch  der  Kônigl.  Daniflchen  Regierung  einen  Beweis  ihrer 
freundschaftlichen  Gesinnungen  zu  geben,  um  so  mehr  muss  sie  auch  erwarten, 
dass  die  letztere  durch  ein  entaprechendes  Entgegenkommen  ihr  die  Beschleo- 
nigung  môglich  machen  werde.  f  Zugleich  mit  diesem  Gegenstande  darf  àtt 
ganz  ergeben8t  Unterzeichnete  sich  auch  iiber  den  zweiten,  bereits  in  den  ver- 
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traulichen  Untcrredungen  von  ihm  bertihrten  Punkt,  namlich  die  Bereitwilligkeit  No. 
zur  Uebernahmo  eines  proportionirten  Theiles  dor  Schuld  der  HVrzogthiimcr,  'îîfjîîîr" 
eine  bestimmtc  Aeusserung  erbitten.       Kr  benutzt  zugleich  diesen  Anlass,  &c. 

v.  Heydebrand  u.  d.  Lafa. 


No.  2828. 

FRAHKREICH.  —  Der  Kaiser  an  den  Minister  de  la  Valottc.      Kucktritt  von 

eincr  Compensationsfordcrung.*)  — 

12  août  1866. 

Mon  cher  monsieur  La  Valette,  —  J'appelle  votre  sérieuse  attention  ^So.nn.^ 
sur  les  faits  suivants  :  Dans  le  cours  d'une  conversation  entre  Benedetti  et 
M.  Bismarck ,  M.  Drouyn  de  Lhuys  a  eu  l'idée  d'envoyer  à  Berlin  un  projet  de 
convention  au  sujet  des  compensations  auxquelles  nous  pouvons  avoir  droit. 
51  Cette  convention,  dans  mon  opinion,  aurait  dû  rester  secrète,  mais  on  en  a 
fait  du  bruit  à  l'extérieur,  et  les  journaux  vont  jusqu'à  dire  que  les  provinces  du 
Rhin  nous  ont  été  refusées,  q]  Il  résulte  de  ma  conversation  avec  Benedetti 
que  nous  aurions  toute  l'Allemagne  contre  nous  pour  un  très-petit  bénéfice. 
%  Il  est  important  de  ne  pas  laisser  l'opinion  publique  s'égarer  sur  ce  point. 
Faites  contredire  très-énergiquement  ces  rumeurs  dans  les  journaux.  J'ai  écrit 
dans  ce  sens  à  M.  Drouyn  de  Lhuys.  Il  m'envoie  aujourd'hui  la  Correspondance 
Havas  ci-incluse.  Le  véritable  intérêt  de  la  France  n'est  pas  d'obtenir  un 
agrandissement  de  territoire  insignifiant,  mais  d*aider  V  Allemagne  à  se  con- 
stituer  de  la  façon  ta  plus  favorable  à  nos  intérêts  et  à  ceux  de  V Europe. 
%  Recevez  l'assurance  de  ma  sincère  amitié. 

*  Napoléon. 


No.  2829. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ans w.  an  die  Kaiser  1.  diplomatischen  Agenten  im 
Aaslande.  —  Die  friedliche  Bedcatung  des  Kaiscrlichen  Besuches  in 

SaUburg  betreffend.  — 

Paris,  25  août  1867. 

Monsieur,  —  En  se  rendant  à  Salzbourg,  l'empereur  et  l'impératrice  No  W29 
étaient  guidés  par  un  sentiment  sur  léquel  l'opinion  publique  ne  pouvait  so  nié-  £"k«£iC.î' 
prendre,  et  je  m'abstiendrais  de  vous  entretenir  aujourd'hui  de  l'entrevuo  des  IW7' 
deux  souverains,  si  elle  n'avait  été  le  sujet  d'interprétations  qui  tendent  à  en 
dénaturer  le  caractère.    Le  voyage  de  Leurs  Majestés  a  été  dicté  uniquement 
par  la  pensée  de  porter  un  affectueux  témoignage  de  sympathie  à  la  famille 
impériale  d'Autriche,  si  cruellement  atteinte  par  un  malheur  récent.  Assu- 
rément, les  chefs  do  deux  grands  empires  ne  pouvaient  se  trouver  réunis  pendant 

*)  Vergl.  No.  2609. 
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No.  2R».  plusieurs  jours,  dans  une  confiante  intimité,  sans  se  communiquer  mutuellement 
u^Ai!^1!'  leurs  impressions  et  sans  échanger  leurs  idées  sur  les  questions  d'intérêt  général; 
IM7,  mais  leurs  entretiens  n'ont  eu  ni  pour  objet,  ni  pour  résultat,  d'arrêter  des  com- 
binaisons que  rien  ne  justifierait  dans  la  situation  actuelle  de  l'Europe.  ^|  Vous 
vous  rappelez ,  monsieur,  le  langage  du  gouvernement  de  l'empereur  chaque  fois 
qu'il  a  eu  à  s'expliquer  sur  l'état  de  choses  créé  par  les  événements  militaires  de 
l'été  dernier.  Notre  attitude  a  été  définie,  d'abord  par  la  circulaire  du 
1 6  septembre ,  plus  tard  par  les  paroles  de  Sa  Majesté  à  l'ouverture  du  sénat  et 
du  corps  législatif,  enfin  par  les  discours  de  M.  le  ministro  d'État  dans  les  débats 
parlementaires  de  la  dernière  session,  f  Nous  n'avons  cessé  de  nous  montrer 
fidèles  dans  tous  nos  actes  aux  intentions  que  nous  avons  manifestées,  dès  le 
principe,  en  présenoe  des  changements  survenus  en  Allemagne.  Dans  une 
conjoncture  récente,  nous  avons  vu  les  cabinets  de  l'Europe  rendre  justice  à  la 
loyauté  de  notre  politique  et  prêter  leur  concours  aux  idées  d'apaisement.  Ce 
qui  s'est  passé  alors  est  un  gage  de  l'appui  qu'au  besoin,  les  pensées  do  modé- 
ration trouveraient  encore  auprès  d'eux.  ^|  Les  entretiens  de  l'empereur  Napo- 
léon avec  l'empereur  François-Joseph  ne  pouvaient  donc  présenter  le  caractère 
que  certains  nouvellistes  leur  ont  attribué.  Longtemps  avant  de  se  rencontrer 
à  Salzbourg,  les  deux  souverains  avaient  déjà,  de  part  et  d'autre,  attesté  par 
leurs  actes  les  sentiments  pacifiques  qui  dirigent  leurs  gouvernements.  Réunis, 
ils  ne  pouvaient  former  d'autre  dessein  que  celui  de  persévérer  dans  la  même 
ligne  de  conduite.  Cest  à  cette  assurance,  mutuellement  donnée,  que  se  sont 
bornées  leurs  conversations  sur  les  affaires  générales.  Ainsi,  monsieur,  loin  de 
considérer  l'entrevue  de  Salzbourg  comme  un  sujet  de  préoccupations  et  d'in- 
quiétudes pour  les  autres  cours,  il  ne  faut  y  voir  qu'un  nouveau  motif  de  con- 
fiance  dans  la  conservation  de  la  paix,  f  J'ai  tenu  à  vous  faire  connaître  mon 
sentiment  sur  des  publications  dont  le  but  est  d'accréditer  une  opinion  contaire. 
et  vous  pourrez  vous  inspirer  de  ces  considérations  pour  rectifier  les  apprécia- 
tions erronées  qui  viendraient  k  se  produire  autour  de  vous.      Agréez,  &c. 

Moustier. 


No.  2830. 

PREUSSEJf.  —  Min.  d.  Ausw.  a.  die  Konigl.  diplomatischen  Vertreter.  —  Die 
Franzusisch  -  Oesterreichischen  Erklarungen   iiber  die  Zuaaramenkunft  in 

Salsbarg  betr.  — 

Berlin,  7.  Sept.  1867. 
Eurer  etc.  habo  ich  bereits  die  Aousserungen  mitgetheilt,  welche  oos 


fw.  S83o.  sowohl  von  Kaiser!. -Oesterreichischer  wie  von  Kaiserl.-Franzosisehor  Seite  ûber 

l'reuvspo. 

7  v$br'  (Jie  Bedeutting  und  den  Charakter  derSalzburgerZusammcnkunft  «• 
gekommen  sind ,  und  welche  wir  nur  mit  Befriedjgung  haben  entgegennehiw 
kîinnen.  f  Es  war  vorauszusehen ,  dass  es  sehr  schvver  sein  wîirde,  die  ôffent- 
liche  Meinung  zu  ûberzeugen,  dass  eine  Thatsache ,  wie  die  Zusammenkunft  àet 
beiden  mâchtigen  Monarchen  Angesichts  der  gegenwartigen  Lage  der  Europ*'* 
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scben  Politik,  nicht  oine  tiefer  liegende  Bedeutung  und  weiter  gehendo  Folgen  j\v  2ft:io 
habe,  und  die  Anfangs  mit  einer  gewissen  Beflissenheit  und  dem  Anschein  der  j.'septbr! 
Authenticitàt  verbreitcten  Nachrichten  uber  bcnbsichtigte  oder  gefasste  Ent-  U67' 
tthliessungen  auf  dem  politischen  Gebiet  waren  nicht  geeignet,  die  Zweifel  îiber 
den  Zweck  der  Zusammenkunft  zu  heben.    Es  gereicht  uns  um  so  mehr  znr 
Genagthuung,  ans  den  Oesterreichischen  und  Franzôsischen  Erklarungen  die 
Versicherung  zu  entnehmen,  dass  der  Besuch  des  Kaisers  Napoléon  lediglich  aus 
einemGefuhl  hervorgegangen  ist,  welches  wir  ehren  und  mit  dem  wir  sympathi- 
siren,  und  dass  der  Zusammenkunft  beider  Herrscher  der  Charakter  dièses 
Motivs  gewahrt  gebliebcn  ist  f  Darnacii  sind  innere  Angelegenheiten  Doutsch- 
lands  nicht  in  der  Weise ,  wie  die  ersten  Nachrichten  es  voraussetzen  liessen, 
Gegenstand  der  Besprechungen  in  Salzburg  gewesen.    Es  ist  dies  um  so  orfreu- 
licher,  da  die  Aufnahme,  welche  jene  Nachrichten  und  Voraussetzungen  in  ganz 
Deutschland  fanden,  von  Neuem  gezeigt  hat ,  wie  wenig  das  Deutsche  National- 
gefûhl  den  Gedanken  ertragt,    die  Entwicklung   der  Angelegenheiten  der 
Deotschen  Nation  unter  die  Vormundschaft  fremder  Einmischung  gestellt  oder 
nsch  anderen  RQcksichten  geleitet  zu  sehen ,  als  nach  den  durch  die  nationalen 
Interessen  Deutschlands  gebotenen.    Wir  haben  es  uns  von  Anfang  an  zur  Auf- 
gabe  gemacht,  den  Strom  der  nationalen  Entwicklung  Deutschlands  in  ein  Bett 
za  leiten ,  în  welchem  er  nicht  zerstôreod ,  sondern  befruchtend  wirke.  Wir 
baben  Ailes  vermieden ,  was  die  nationale  Bewegung  ûberstUrzen  kônnte ,  und 
haben  nicht  aufzuregen ,  sondern  zu  beruhigen  gcsucht.    Dies  Bestreben  wird 
ans,  wie  wir  hofien  dUrfen,  gelingen ,  wenn  auch  von  auswartigen  Machten  mit 
gleicher  Sorgfalt  Ailes  vermieden  wird,  was  bei  dem  Deutschen  Volk  eine 
Reunruhigung  hinsicbtlich  fremder  Plane,  deren  Gegenstand  es  sein  konnte  ond 
in  Folge  dessen  eine  gerechte  Erregung  des  Gefûhls  nationaler  Wiirde  und  Un- 
abhângigkeit  hervorrufen  kônnte.   %  Wir  begrûssen  daher  die  bestimmte  Ver- 
neinung  jeder  auf  eine  Einmischung  in  innere  Angelegenheiten  Deutschlands 
gerichteten  Absicht  im  Interesse  der  ruhigen  Entwickelung  unserer  eigenen  An- 
gelegenheiten mit  lebhafter  Genugthuung.  Die  Sfiddeutschen  Regierungen  selbst 
werden  uns  bezeugen ,  dass  wir  uns  jedes  Versuches  enthalten  haben ,  einen 
moralischen  Druck  auf  ihre  Entschliessungen  zu  (iben ,  und  dass  wir  vielmehr 
anf  die  Handhabe,  welche  sien  uns  zu  diesem  Zweck  in  der  Lage  des  Zollvereins 
bieten  konnte,  durch  den  Vertrag  vom  8.  Juli  d.  J.  rtickhaltlos  verzichtet  haben. 
Wir  werden  dieser  Haltung  auch  ferner  treu  bleiben.    Der  Norddeutsche  Bund 
wird  jedem  Bedûrfniss  der  Sfiddeutschen  Regierungen  nach  Erweiterung  und 
Bvfestigung  der  nationalen  Beziehungen  zwischen  dem  Sâden  und  dem  Norden 
Deutschlands  auch  in  Zukunft  bereitwillig  entgegenkommen  ;  aber  wir  werden 
die  Bestimmung  des  Masses ,  welches  die  gegenseitige  Annaherung  innezuhalten 
hat,  jederzeit  der  fraien  Entschliessung  unserer  SOddeutschen  VerbUndeten  ttber- 
lassen.  f  Diesen  Standpunkt  glauben  wir  um  so  rnhiger  festhalten  zu  diirfen, 
als  wir  in  den  gegenwârtig  bestehenden  vertragsmassigen  Beziehungen  zwischen 
dem  Norden  und  dem  Sttden  Deutschlands,   wie  sie  in  den  abgoschlossenen 
BOndnissen  und  in  der  Vervollstandigung  des  Zollvereins  sich  darstellen ,  eine 
rechtlich  und  thatsàclilich  gesicherte  Grundlage  fûr  die  selbstandige  Entwicklung 
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IVfusseo'  rl°r  national»'!)  Iriteressen  des  Deutseheu  Volk*  t'iblickcn.    Eure  eie.  ♦t-ucIh'  •<!.. 
'  1sc7."   Sich  'n  die.sem  Sinn  gegen  «lu1  dortig-'  Kegierung  au^zu.-jn'etlien.  mul  erriwhijj- 
Sie  auch  znr  Vorle.=  ung  dictes  Erhis^e*. 
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No.  2831. 

PREUSSEN  und  WALDECK  PYRMONT  -  Vntr:^.  hcireffcnd  die  rebcrln-i;  . 
(1er  Verwaltnnj,'  <U-  r  Fiii  ^tcnili  ii  mei  WuliUrk  uii.l  I>\ rnu-nt  un  Prcu>>fii.  - 

\„.  a83i.  Se.  Majestiit  dor  Konig  von  Preus.sen  und  S»'.  Durchlaucht  der  Fûra 

ii!\VaW*i'V-Von  WnUli'ck  und  Pyrmont  ,  von  dem  Wimsehe  g«deiloi  ,  den  Uebergang  «1er 
IkT,."'"  Fiirstenthun.er  AValdeck  und  Pyrmont  in  dm  Norddeutschcn  Bund  erleichteri  ?v 
sehen  ,  haben  beschlosecn  ,  zu  die«em  Rehute  cinen  Vertrag  abzuschlies^en- une 
deragomiiss  bevollmaehtigt  :  .Se.  Majestiit  der  Konig  von  Preussen  Allerlu.rli-! 
Ihren  Gcheimen  Legationsruth  Bernhard  Konig,  Se.  Durcblaucht  der  Fiirst  vun 
Waldcck  und  Pyrmont  Hoohst  Ihren  Geheimen  Rat  h  Karl  Wilhelm  v.  Stock- 
bausen  und  Hochst  Ihren  Geheimen  Regierungsratb  Ludwig  Klapp ,  wekii-' 
nach  Austausch  ihrer  gut  und  riehtig  befundeneu  Vollmachten  sich  iiber  nach- 
stehende  Artikel  geeinigt  haben. 

Art.  1.  Preussen  ubernimmt  die  innere  Verwaltung  der  Fiïrstentliùim  r 
Waldcck  und  Pyrmont.  Au^geschlo^en  und  tsoniit  Sr.  Durchlaucht  dem  Fiir.-ieu 
vorbchalten  bleibt  nur  diejenige  Verwaltung,  welche  dem  FYirstlîchen  Con- 
eistorium  in  seiner  Eigenschait  als  Ober-Kirchenbehordc  zusteht ,  so  wie  die 
Vorwaltung  des  Stiftvs  Schaalen. 

Art.  2.  Die  Verwaltung  wird  Namens  Sr.  Durchlaucht  des  Fùrsten 
in  Uebereinstimmung  mit  der  Verl'assung  und  den  Gesetzen  der  Fureten- 
thiimer  gefùhrt. 

Art.  3.  Preussen  bezieht  die  gesaramten  Landes  -  Einnahmeu  der 
Furstenthumer  und  beatreitet  die  sammtlichen  Landos-Ausgaben  mit  Ausscldu^ 
der  Ausgaben  fur  das  Consistorium  in  seiner  Eigenschaft  als  Ober-Kirchenbehorde 

Art.  4.  Se.  Majestiit  der  Konig  von  Preussen  ûbt  bezûglich  d«r 
inneren  Verwaltung  der  Fûrstenthùmer  die  voile  Staatsgewalt,  wie  sicSr.Dureh- 
laucht  dem  Fttrsten  verfassungsmàssig  zusteht.  Letzterem  bleibt  jedoch  da.< 
Begnadigungsrecht  in  den  vcrfassungsmàssigen  und  gesetzmàssigen  Grenzen ,  st> 
wie  das  Recht  der  Zustimmung  zu  Verfassungs-Aenderungen  und  Gesetzen,  in 
so  weit  sie  nicht  die  Organisation  derJustiz-  und  Verwaltungs-Behiirden  (Art.  6) 
betrefien,  vorbehalten. 

Art.  5.  An  die  Spitze  der  Verwaltung  der  Fûrstenthùmer  tritt  ein  von 
Sr.  Maj  estât  dem  Kônige  zu  ernennender  Landes-Director ,  welcher  die  ver- 
fassungsraàssig  der  Landes -Iiegierung  obliegende  Verantwortlichkeit  ubernimmt. 

Art.  6.  Preussen  ist  berechtigt,  die  Justiz-  und  Verwaltungs-Behôrden 
nach  eigenem  Ermessen  anderweitig  zu  organisiren.  Die  Befugni9se  der  Bf 
horden  honorer  Instanzon  konnen  Preussischen  Behorden  iibertragen  werden. 


Digitized  by  GooqIc 


VerFastung  DeaUchlands.  (Waldeck.  Areets.  Verlrng.) 


Art.  7.    Die  s&mmtlichen  Staatsdioner  werden  von  Preussen  ernannt,  No  W3i. 
sie  sind  Preussische  Unterthanen  und  loisten  Sr.  Majestat  dem  Konige  denu.  Waldeck- 
Diensteid.    Dieselben,  einschliesslich  des  Landes  •  Directors ,  haben  die  Ver*  ^"ju'h 
fassung  der  Fûrstenthfimer  gewissenhaft  zu  beobachten  und  deren  genaue  Ein- 
baltong  ausdrûcklich  zu  geloben.    In  den  Diensteid  des  Landes-Directors  wird 
das  Gelôbniss  aufgenommen ,  in  Bezug  auf  die  Sr.  Durchlaucht  dem  Fûrsten  in 
den  Art.  4  und  9  dièses  Vertrages  vorbehaltenen  Rechte  Hochstderaselben  treu 
uod  geborsam  zu  sein. 

Art.  8.  Die  gegenwartig  in  Function  stehenden  FQrstlichen  Staats- 
diener  werden ,  so  weit  ihre  Dienste  in  den  Furstenthtimern  in  Foige  der  neuen 
Organisation  entbehrlich  werden,  oder  so  weit  sie  nicbt  bei  der  Fûrstliehen 
Doroanial-Verwaltung  (Art.  10)  Anstellung  finden ,  unter  Beibehaltung  ihres 
Ranges  und  Einkommens  und  unter  BerUckaichtigung  ihres  Dienstalters  in 
Prevssen  angestellt.  Diejenigen ,  welche  sich  nicht  in  dieser  Weise  verwenden 
lasse n  wollen  oder  solchergestalt  nicht  verwendet  werden  kônnen ,  werden  in 
Geo  assheit  des  Waldeck'schen  Staatsdienst-Gesetzes  pensionirt,  beziehungsweise 
aufWartegeld  gesetzt.  Bei  Anstellung  und  Pensionirung  etc.  dieser  Staatsdiener 
wird  Preussen  auf  die  bestehenden  Verhaltnisse  rooglichst  Rucksicht  nehmen. 

Art.  9.  Se.  Durchlaucht  der  Fiirst  ùbt  die  Ihm  verbleibende  Ver- 
tretung  des  Staates  nach  aussen  durch  den  Landes-Director  und  unter  dessen 
Verantwortlichkeit.  Die  entstehenden  Kosten  werden ,  wie  bisher ,  aus  der 
Landescasse  bestritteu. 

Art.  10.  Die  Verwaltung  des  in  dem  Recesso  vom  16.  Juli  1853  etc. 
bezeichneten  Domanial- Vermôgens  wird  durch  den  gegenwàrtigen  Vertrag  nicht 
berûhrt  und  verbleibt  Sr.  Durchlaucht  dem  Fursten.  Es  findet  eben  so  wenig 
einerseits  ein  Geldbeitrag  des  Domaniums  zu  den  Landes- Ausgaben,  wie 
»nderer8eits  eine  Mitbenutzung  der  Landesdienst-Stellen  durch  die  Domanial. 
Verwaltung  Statt. 

Art.  11.  Gegenwartige  Uebereinkunft  tritt  vom  1.  Januar  1868  ab 
auf  die  Dauer  von  zehn  Jahren  in  Kraft  und  wird  nacb  Ablauf  dieser  Frist  auf 
anderweite  zehn  Jahre  verlângert  angesehen ,  wenn  nicht  mindestens  Ein  Jahr 
vorher  von  dem  einen  oder  dem  an  deren  Theile  eine  Kundigung  erfolgt. 

Art.  12.  Gegenwartige  Uebereinkunft  soll  ratificirt  und  der  Austausch 
der  Ratifications-Urkunden  innerhalb  vier  Wochen  in  Berlin  bewirkt  werden, 
v  orbehaltlich  der  Zustimmung  der  beiderseitigen  Landesvertretungen. 

In  Urkund  dessen  haben  die  Bevollmachtigten  diescn  Vertrag  unter- 
teichnet  und  untersicgelt. 

Berlin,  18.  Juli  1867. 

yez.  Bemhard  Koniy.    ycz.  Karl  Wilhelm  #\  Stockhausen. 

yt?z.  Ludwiy  Klapp. 
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\„.  Hei  LJiit**rz«*i*-ïtim  i . .:  «b\s  V  >-i;  n..  ^  ,    i»  ti  .•n'-nd  •  !>••  I       Tir.. _.u.,*  <!••• 

u.  \v«Krk-  Verwalttmg  der  Fîir.-tentliijmer  Wal:«  »-k-P\  rm>...;  a,i  i  'i ■■■  i,  - -'ii.  i. .-.:.••!.  .hi-  ■!.,  '  ,-• 
'iVjm'u'  /eiebneten  1 5  \  oiiinae]-:  i^t-n    n<<eb    ;<>\^<  i  .[,■  ];t  iie-iku.  •_■    .    hrki;,»  m,  -ii  ;.s:<; 
Vcnibredungen  in  dus  .^-nnv;:iri-i'  Prt.N.k.d: 

1.  Aile    in    n'chf-tir-i:i  n -!i  j<  ;    U  uni'   .;:<•    Sr -,.vt N  ;d  .-••<• 
Pyrmonîs  iïbernomnieni'ti  V i-rli i:i -i t ; >:i.k .-îî  n  u  -•••.Vu   \v,,!,ivnd  <]i-r  Ver:  r  r.  -.!.-.u--! 
von  Prenssen  eiïnllt.     Wal.îrck-rvi  ui.Mi:  wird  — •  abge-elien  \  «-n  'i'-;.  «ii.r-., 
Verlnssnng  und  (.ie-ei/.^-buiiir  d«l>  Annlduiit-vli-'ii  J  ï  il  r  i  - 1  ■  •  -  ubt-i  koin  i  s  j  j  i  >  i  r  ; ,  Wi- 
pflichtungeii  —  bis  zum  lnkra!  <  :  :v[cii  <  l  •  •  i  •  lin, t.-  )jntei-/i-if'h:ieten  l  "  i  *1  »«*  ivr  ;  1 1  j;  i)  :  ' 
keine  neue  dergleieben  V  «  •  ri  >  i  n  <  U  î  i*  ?  i  k  «,*  i  t  <  •  i  «  •.•in-_  •  •      .     Dn-  1 J  t  t  r .- 1  «  • ,  \v«>J«'hf  • 
in  Folge  der  P>estiniinung«'ii  dir.»  Kere.-.M.'S  s  >  »  m  1»'.  Jnli  1  s  .">.'*.  der  da/.n  ^•■h'ij^  : 
Protokolle,  der  spiitiT  da/n  getrnil'eni'n  \  t'r;ii)i  '  iliiiiL,,in  nnd  di-r  le>t/nsl ■*JÎ«*it«i«-  i 
spiite.sten.s  im  Jaluv  18*.. S  zu  beendi^nid.-n  Abrui'imiinj. n    al-  SeliulùVn  -a- 
Landes  an  dus  Domaiiinm  *  i _rob»-ii  bab.-n  ,  le  /.i.'iinn^swcis.'  noeli  herau-.-ti ■',!,  : 
werden,  werden  selbst vei -tarnU'ieli  v«»u  «li,  -i-r  Ib'sîininnnig  niclit  lx-tr.WlV-n.    U.  - 
don  Veteranen  ans  den  1*\  hî/u^-n  von  I  s  1  ;> ,   lNll  und  lslfi  wi.Wruiiicli  W- 
willigten  kleinen  jnliriicln-n  l'iiii'i>îi"[;/ni!L'*'n  wenlen    denselbi'ii  wabreixl  >!<•! 
Vertragsdauer  nicht  entzog«m  werdeii. 

2.  Se.  Dureblanelit  «1er  Ft'irst  wird  von  ib'in  Ibin  im  An  -1  <!«'- 
Hanptvertrage?  vnrbebaltenen  Zu  - 1  i  m  m  1 1  ii  ^  ~re<  !i  (  zu  den  Oes.-tzi'U  kenn-n  «!« . 
Preussischen  Verwaltung  iiin  li'i*li<  le  n  (iidiraucb  inueben.  Die  Persun  de-  ai:- 
zustellenden  Landes-Directors  wird  \ov  <le--«'ii  licruiun-  Sr.  Dnreldanelit  ■  ) r-m 
Fiirstcn  namhalt  gemaebt  werden.  Wird  dit-  An^tellung  b  an-tnndct,  ><>  u.  i  l.  i, 
zwoi  andere  Individuen  namentlicb  bi-zr ielinet  werden,  zwi>eben  den»'n  S.-.  ])mv|j- 
lanelit  der  Fiirst  binnen  Monatsfrist  eine  Waltl  irellcn  wird. 

3.  Fiir  Waldeekisclie  StanJ.sdiener,  wtdcbe  in  «b-n  Pr.  us.-i-cli.'n  Shuii- 
dienst  iibertreten  nnd  spiiter  pensionirt  werden  miissen ,  wird  «lie  Pen-ion ,  j-- 
naehdem  es  vortheilbal'ter  fiir  sît;  i^t,  entwedi-r  Tincb  den  beln  lli-nden  l'i-vu-^i-ebet» 
Bcstimtnungen  berecbnet  oder  naeb  deinjenigi'n  Satze  l'est g«'stellt ,  web  ln  r  iin  "i 
von  dem  zuletzt  in  Waldeck  bezogenen  Gelialte  naeb  dem  Wableeki.-cb.  n  S;aai< 
d'renslgosetze  zukomrnen  wiirde.     Die  Waldeekisclie  Staatsdiener-Wit wen-('a>."- 
bleibt  besteben  nnd  wird,  den  bestebcnden  Vorscbrilten  gemiis-,  weiter  iortver- 
waltct.     Den  in  den  Preussi*cben  Staîitsdienst  iibertretenden  l'eamten  bb>if>t  «.•> 
iiberlassen  ,  ibr  Verbaltni-s  zu  der  Waldeckiseben  Staatsdiener-Wil wen-Cav-»?  in 
Ansehung  de.sjenigen  Gchnltsbczuges ,  mit  welcbem  sie  gegenwartig  in  dteseJbc 
aufgonommen  sind,  aufreebt  zu  erbalten.    Neu  anzustellende  Hofbeamte,  Doma- 
nialdicner,  Geistliehe  und  Leluer  sind  aucb  ferner  nacb  den  bestebenden  Ii  - 
stimmungen  an  der  Staat.sdiener- Witwen  -  Casse  Theil  zu  nebmen  bcrechtigt- 
Die  Verzinsung  der  betreffenden  Griindungs-Capifale  wird  ,  soweit  .-ie  au  s  <b'<* 
Waldeckischen  Landesca^sc  zu  erfulgcn  bat,  wiilirend  der  Vertragsdauer  von 
Preussen  geleistet. 

•t.     Der  Landes.  Director   wird   in  Arolsen    seinen  Amtssiu  lisbi-n 
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Prcussen  wird  daratif  Bedacht  nchmen  ,  dass  neben  dem  Kreisgericht  in  Arolsen  iv„,  2s3i. 
Gerichts-Deputationpn  in  Corbaeh  ,  Wildungen  und  Pyrmont  bestchen  und  anu \v"ld7<V 
letzterem  Orte  ein  Verwaltun<:s-Organ  seinen  Sitz  hat.    Das  Landes-Gymnasium  ft™^' 
nnd  die  damit  verbundenc  Realschule  werden  prhaltcn  worden.     Fur  die  Er-  ,H87 
hallung  und  Beiorderung  der  Pf'erdezucht  wird  Preusson  bei  etwa  erforderlich 
werdender  Aufhebung  des  Landesgestûts  Norge  tragen. 

ô.  Se.  Durehlaueht  der  Fiir.^t  verptiichtet  sich ,  dio  zum  Domanial- 
Eigenthum  gchOrigcu ,  gegenwiirtig  zu  Landeszwcckcn  benutzten  Immobilien 
auch  ferner  zu  diescin  Behufo  zu  belassen.  Zu  Reparaturcn  und  Neubautcn  der 
Schlôsser  Sr.  Durchl.  des  Fiirsten,  insbesondere  derer  zu  Arolsen  und  Pyrmont, 
werden  Landcsgeldcr  nicht  in  Anspruch  genornmen.  Die  im  Separat-Protokolle 
zu  §.10  des  Rece.sses  vom  16.  Juli  1853  sub  III.  C.  erwiihnten  Verpflichtungen 
«les  Domauiums  hezuglich  der  Chaus.see-  und  Briickenbauten ,  so  wie  der  Kreis- 
î>tra_sen  bleiben  bestehen.  Die  Bestimmungen  im  §.  5  des  Gesetzes  vom 
30.  Januar  1864  wegen  jàhrlicher  Verwendung  von  4000  Thlr.  zu  den  Pyr- 
monter  Cur-  und  Badeanstalten  wird  durch  gegenwàrtiges  Abkommen  nicht  be- 
riilirt.  Die  Bofugniss  der  Domanial-Verwaîtung  zur  zwanglichen  Beitreibung 
tler  Domanial  -  Priïstanden  bleibt  bestchen.  Das  Archiv  und  dio  Regierungs- 
Bibliothek  werden  in  der  bisherigen  We'ise  von  der  Domanial-  nnd  Landes-Ver- 
waltung  gemeinsehaftlieh  benutzt  und  verwaltet. 

6.  Die  in  Beziehung  auf  das  Zoll- ,  Post-  und  Telegraphenwosen 
zwischen  Preussen  und  Waldeck  abgesehlos9enen  Vertrage  bleiben  ,  soweit  sie 
durch  den  ln  ute  vollzogenen  Hauptvertrag  und  dièses  Separat-Protokoll  nicht 
als  modificirt  anzusehen  sind,  nacb  wie  vor  in  Kraft.  In  Bezug  auf  die  Militiir- 
Convention  und  Militar-Verhàltnisso  bleiben  weitere  Verabredungen  vorbebalten. 

7.  Die  Landes-Verwaltung  wird  dem  Furstlichcn  Consistorium  Behufs 
Durchfîihrung  seiner  Anordnungen,  wiebisher,  den  crfordcrlichen  Beiatand  leisten. 

8.  Sàmtntliche  dem  Waldeckiscben  Lande  gehorigen  Mobilien  und 
Moventien  geben  in  das  Eigenthum  Preussens  iibor.  Einc  Vergutung  des 
Werthes  findet  nicht  Statt  ;  dcrselbe  ist  jedoch  durch  Commissarien  der  Con- 
trabenten  und  bei  Meinungsversehiedenheit  durch  einen  von  denselben  zu  or- 
wahlenden  Obmann  zu  ermitteln. 

9.  Fur  den  Fall  der  Auflosung  des  Vertrages  gelteu  folgende  Bestim- 
mungen :  a)  Den  zur  Dienstleistung  in  den  Fiïrstenthiïmern  befindlichen  Justiz- 
untî  Venvaltungs-Bcamtcn  bleibt  es  uberlasson ,  ob  sie  in  Preussischem  Staats- 
dienste  verbloiben  oder  ob  sie  mit  Bewilligung  des  Fiirsten  in  den  Furstlichen 
Dienst  tibertreten  wollen.  Diejenigen  Boamten,  welche  im  Preussischen  Staats- 
dienste  verbleiben  ,  sollen  jedoch  ,  sofern  dies  von  Sr.  Durchl.  dem  Fiirsten  ge- 
wun*cht  werden  colite,  bis  zum  Aufrûekcn  in  hohore  Chargen  ,  làngstens  aber 
lïir  die  Dauer  von  zwei  Jalm;n  grgen  Fortgcwiihrung  der  bczogenen  Compe- 
tenzen  zur  weiteren  Versehung  ihres  Dienstes  in  den  F(ir;-tcnthumern  belassen 
werden.  Die  Pensimien  und  Wartegeldor  der  wahrend  der  Preussischen  Vcr- 
waltung  pensionirten,  resp.  zur  Disposition  go^tellten  Beamten  ubernimmt  Waldeck. 
b)  Die  in  das  Eigenthum  Preussens  iibcrgegangenen  Mobilien  und  Moventien 
(vergleiche  §.  H)  werden  der  Waldeckiscben  Verwaltung  eigenthiimlieh  uber- 

- 
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iNn.  3831.  lasaen  und  werden  dero  Worthe  nach  in  derselben  Weise  abgeschatzt,  wie  die» 
!  \VaHeck-*m  §•  8  bestimmt  ist.  Stcllt  sich  dabci  heraus ,  dass  der  Werth  derselben  den 
'îv'juîV*  Werth  der  an  Preassen  abgetretenen  Gegenstande  ûbersteigt,  so  iat  die  Différent 

i  fil*'" 

an  Preussen  herauszuzahlen,  entgegengesetzten  Faites  abcr  der  Minderwerth  von 
Preussen  an  Waldeck  zu  vergûten. 

Gegenwiirtiges ,  den  hohen  contrahirenden  Theilen  vorzulegendes  Pro- 
tokoll  8oll  als  durch  die  Ratification  des  Hauptvertrages  mitratificirt  angesehen 
werden.   ^]  Geschehen  wie  oben. 

ges.  Kônig.    y  es.  C.  W.  v.  Stockhausen.    ges.  L.  Klapp. 


No.  2832. 

HORDDEUTSCHER  BUHD.  —  Thronrcde  desKonigg  von  Preunsen  bci  Eroffnung 
der  craten  Legisl  atu  rperiode  des  Reichstags  des  N ordd eutschen  Bondei, 

am  10.  Septbr.  1867.  — 

Erlauchte,    edle    und   geehrte  Herren   vom  Reichstage  des 
Nr.  J834  Norddeutschen  Bandes! 

Nord- 

draisehrr  jjej  dem  gclilusse  des  ersten  Reichstages  des  Norddeutschen  Bundf  n 

Buad. 

,0  (SePl,,r- konnte  Ich  die  Zuversicht  aussprechen,  dass  die  Volksvertretungen  der  einzeluen 
Bundesstaaten  dem  ,  was  der  Reichstag  in  Gemeinschaft  mit  den  Regieruugen 
geschaffen  hatte ,  ihre  verfassungsm&ssige  Anerkennung  nicht  versagen  wûrden. 
Es  gereicht  Mir  zu  grosser  Genugthuung ,  Mich  in  dieser  Zuversicht  nicht  ge- 
tauscht  zu  haben.    In  allen  Bundesstaaten  ist  die  Verfassung  des  Norddeutschen 
Bundes  auf  verfassungsmâssigem  Wege  Gesetz  geworden.    Der  Bundesrath  hat 
seine  Thàtigkeit  begonnen ,  und  somit  kann  Ich  heute  in  Meinem  und  Meiner 
hohen  Verbûndeten  Namen  mit  freudiger  Zuversicht  den  ersten  ,  auf  Grond  der 
Bundesverfassung  versammelten  Reichstag  willkommen  heissen.       Fûr  dieOrd. 
nung  der  nationalen  Beziehungen  des  Bundes  zu  den  Sûddeutschen  Staaten  ist 
unmittelbar  nach  Verkûndung  der  Bundesverfassung  ein  wichiiger  Schritt  ge- 
schehen.   Die  Deutsche  Gesinnung  der  verbûndeten  Regierungen  hat  fûr  den 
Zollverein  eine  neue,  den  veranderten  Verhaltnissen  entsprechende  Grundlagc 
geschaffen  und  dessen  Fortdauer  geaichert.    Der  deshalb  abgeschlossene ,  von 
dem  Bundesrathe  genehmigte  Yertrag  wird  Ihnen  vorgelegt  werden.    ^|  Der 
Haushalts  -  Etat  des  Bundes  wird  einen  hervorragenden  Gegenstand  Ihrer  Be* 
rathungen  bilden.    Die  sorgfaltige  Beschrànkung  der  Ausgaben  auf  den  notb- 
weudigen  Bedarf  wird  es  gestatten ,  beinahe  drei  Viertheile  derselben  durch  die 
eigenen  Einnahmen  des  Bundes  zu  bestreiten ,  und  die  vorsichtige  VeraDSchla- 
gung  dieser  Einnahmen  leistet  dafûr  Gewàhr ,  dass  die  im  Etat  vorgeseheueu 
Beitràge  der  einzelnen  Bundesstaaten  zur  Deckung  der  Gesaramt-Ausgabe  voB- 
standig  genûgen  werden.  5]  Dem  Bundesrathe  sind  Gesetz  -  EntwOrfe  vorgeleft 
und  verhei8Sen,  welche  den  Zweck  haben ,  auf  den  verschiedenen  Gebîeten  der 
Bundesgesetzgebung  das  zu  ordnen ,  dessen  Ordnung  der  Atigenblick  erforderf 
und  die  Zeit  gestattete.    Ein  Gesetz  ûber  die  Freiztigigkeit  soll  die  weitereEot- 
wicklung  des ,  durch  die  Verfassung  begriindeten  gemeinsamen  Indigenst»  w 
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bahnen.  Ein  Gesetz  uber  die  Verpflichtung  zum  Kriogsdienste  soll  dièses  ge-  No.  M3i 
meinsamc  Indigcnat  fûr  das  Heer  zur  Geltung  bringen  und  zugleich  die  Bestim-  diîucher 
mungcn  ûbersicbtlich  zusammenfassen ,  welche  in  der  Verfassung  thoils  selbst-  ,0  g"pHlh, 
stàndig,  theils  durch  Hinweisung  auf  die  Gesetzgebung  Preussens  ûber  die 
Dienstpflicbt  getroffen  sind.  Ein  Gesetz  ûber  das  Passwesen  ist  dazu  bestimmt, 
veraltete  Beschrànkungen  deaVerkehrs  au8  dem  Wege  zu  ràumenund  dieGrund- 
lage  zu  einer,  dem  nationalen  Interesse  entsprechenden  Vereinbarung  zwischen 
dem  Bunde  und  den  Siiddeutschen  Staaten  zu  bilden.  Eine  Mass-  und  Go- 
wicbts-Ordnung  hat  die  Aufgabe,'  das  Mass-  und  Gewichtswesen  des  Bundot» 
l'ibcreinstimmend  und  in  einer ,  fûr  den  internationalen  Verkebr  fôrderlichen 
Weise  zu  regeln.  Die  Eigenschaft  der  Post ,  als  eines  Bundes-Instituts,  macbt 
gesetzliche  Anordnungen  ûber  das  Postwesen  und  den  Porto-Tarif  nothwendig. 
Die  Errichtung  von  Bundes-Consulaten  erfordert  die  gesutzliche  Feststellung  dor 
mit  Ausiibung  dièses  Amtes  verbundencn  Rechte  und  Pflichten.  Die  Einheit 
der  Handelsmarine  bedarf  einer  Grundlage  durch  ein  Gesetz  uber  die  Nationa- 
lité der  Kauffahrteischifiê.  ^]  Ich  hofle,  dass  dièse  Gesetze,  welche  einen  ersten 
aber  entschiedenen  Schritt  zum  Ausbau  der  Bundes-Verfassung  bezeichnen,  Ihre 
und  des  Bundesrathes  Zustimmung  finden  werden.  ^]  Die  Ueberzeugung ,  dass 
die  grosse  Aufgabe  des  Bundes  nur  zu  lôsen  ist,  wenn  durch  allseitiges  Entgegen- 
kommen  die  besondcren  mit  dem  allgemeinen  und  nationalen  Interesse  vermit- 
telt  werden,  hat  die  Borathungen  geleitet,  aus  welchen  die  Bundes-Verfassung 
hervorgegangen  ist.  Sie  hat  in  den  Verhandlungen  des  Bundesrathes  von 
Neuem  ihren  Ausdruck  gefunden ,  und  sie  wird,  wie  Ich  zuversichtlich  erwarte, 
auch  die  Grundlage  Ihrer  Berathungen  bilden.  ^|  In  diesem  Sinne,  geebrte 
Herren,  legen  Sie  Hand  an  den  Ausbau  des,  durch  die  Bundes-Verfassung  be- 
grûndeten  Werkes.  Es  ist  eine  Arbeit  des  Friedens ,  zu  wolcher  Sie  berufen 
sind,  und  Ich  vertraue,  dass,  un  ter  Gottes  Segen,  dasVaterland  sich  derFrûchte 
Ihrer  Arbeit  in  Frieden  erfreuen  werde. 


No.  2833. 

MORDDEUTSGHER  BU1D.  —  Adresse  des  Reichutags  in  Antwort  auf  die  Er- 
•jffnungsrede,  bcschlossen  in  der  Sitzung  vom  24.  Septbr.  1867,  Sr.  Majestat 
lem  Konig  von  Preassen  darchden  Keichstagspràsi denten  iiberreicht  auf 

Burg  Hohenzollern  am  3.  October. 

Allerdurchlauchtigster    Grossm âch tigster   Kônig!     Aller-  ^q.  M33. 

gnâdigster  Kônig  undHerr!  -  d*°(?ch,r 
Eurer  Kôniglichen  Majestat  und  Allerhôchstdero  erhabenen  Bundesgc-  ^"sîîtbr. 
uos«en  bezeugt  der  erste  Reichstag  des  nunmehr  verfassungsmassig  constituirten  ' 
Norddeutschen  Bundes  den  Dank  und  die  Befriedigung  der  Nation  ûber  die  bis- 
her  errungenen  Erfolge  einer  wahrhaft  Deutschen  Politik.  f  Das  ôffentliche 
Leben  Deutschlands  hat  nach  Jahrhunderten  schwerer  Priifung  endlich  die 
sichere  Grundlage  gewonnen.    Dièse  Grundlage  einer  grossen  nationalen  Zu- 
konft  zu  befestigen  und  im  Sinne  bûrgerlicher  Freiheit  und  volkswirthschaft- 
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No.  -J833.  licher  Wolilfahrt  auszubauen,  wird  fortnn  das  Ziel  aller  Bestrebungen  desReich*- 
druiRHH-r  *»g8  sein,  tj  Seit  der  staatlichen  Einigung  Norddeutschlands  sind  wir  uns  im 
avsrptbr  erhôheton  Masse  der  Pflicht  bewusst,  jodcm  Wanseh  iind  Bedùrfniss  der  Sûd- 
deutschen  Staaten  nach  Herbeifuhrung  der  den  Siiden  und  Norden  umfassenden 
nationalen  Verbindung  entgegenzukommen.  Wir  unsererseits  dfirfen  das  grosso 
W«-rk  erst  dann  fur  vollendet  erachten ,  wenn  der  Eintritt  der  Sùddeutschen 
Staaten  in  den  Bund  auf  Grand  des  Artikels  79  d«  r  Verfnssung  des  Norddeut- 
sehen  Bundes  erfolgt  sein  wird.  €J  Mit  Freuden  begiûssen  wir  deshalb  ji»d»- 
Massregel  Eurer  Majestat,  welcho,  wie  die  Vorlage  wegen  der  Wiederherstel- 
lnng  dos  Zoll-Voreines,  uns  diescm  erschnten  Ziel  in  freier  Vereinbarung  aller 
Theile  nàher  fùhrt.  ^]  Die  unwidcrstehliche  Macht  nationalcr  Zusammenge- 
horigkeit  und  die  Harmonie  aller  matérielle!!  und  geistigen  Interessen  schlies*t 
jeden  Riickschritt  auf  dem  betretenen  Wege  ans.  Wir  sind  ûberzeugt,  dass  die 
hohen  verbundeten  Regierungcn  ,  ihros  Weges  und  Ziclcs  unbeirrt  gewiss,  nirht 
befurchten,  dass  andere  Nationen  uns  das  Rocht  auf  nationale  Existenz  mit  Er- 
folg  streitig  maclien  konnten.  Das  Deutsche  Volk,  von  dem  Wunsche  beseelt, 
mit  allen  Volkorn  in  Frieden  zu  leben ,  hat  nur  das  Verlangen,  seine  eigenen 
Angelegonheitcn  in  voiler  Unabhangigkeit  zu  orduen.  Entsehlosscn,  jeden  V<>r- 
such  frcmder  Einmischung  in  ruhigem  Selbstvertrauen  zuruckzuweisen ,  wird 
Di'utschland  dies  unbestreiibare  Recht  unter  allen  Umstânden  zur  thatsachlichen 
Geltung  bringen.  ^  So  gehen  wir  in  frohor  Zuversichl  an  das  Wcrk  des  Frie- 
dens,  weîches  jetzt  und  kUnftig  dem  Rcichstag  obliegt.  Dureh  sorgftltigePflegt 
der  geistigen  und  sittlichen  Gfiter  des  Volkes  ,  durch  weise  Sparsamkeit  in  den 
Ausgaben  und  gercehtr?  Vertheilung  der  Lasten  ,  durch  gleiches  Recht  fiir  Aile 
und  gleicho  Pflicht  eines  Jeden,  durch  treuc  Hingabe  an  das  Vaterland  wird  das 
von  der  Nation  unter  der  glorreichen  Fiïhrung  des  Konigliehen  Hautes  der 
Hohcnzollcrn  begriindete  Gemeinwesen  unerschiitterlich  sein. 
In  tiefster  Ehrfurcht  verharren  etc. 

Der  Reichstag  des  Norddeutschen  Bundes. 


No.  2834. 

NOHDDEUTSCHER  BUND.  —  Motive  zu  dem  Gcsetz-Entwurfc,   betreffend  .Wa 
HiiH.serordcntlichcn  Gcldbcdarfdcs  Norddeutschen  Hun  des  /  u  m  Z  wecke-  de  ' 
Erweiterung  der  Bundcs-Kriegsmarineunddcrrlcr.stcllung  der  K  u  s  t  <  n- 
vertheidigung,  dem  Kcichstftg  vorgclcgt  a  m  15.  Octobcr  1867. 

Die  Verfnssun^  des  Norddeutschen  Bundes  nimmt  das  Vorhand»  n>ein. 

ÎNo.  28.11. 

iWd-     resp.  die  Griindung  einer  Bundesmarino  an.     f]  Es  wird  auch  bei  dem  onreh- 

HrolNther  _  , 

Bnnd,  greifenden  Einfluss,  welchen  der  Seehandcl  zumal  lient  zu  Tagc  auf  da;  L«rb^n 
inr.7.  der  Volker  ausùbt,  keinur  weit»-ren  Darlcgung  bedt'irfen,  dass  es  nls  ein»-  hod»- 
wichti-c  Aufgabe  "betrachtet  werden  muss ,  dem  Sechaudel  snmntt  dt-r  Kû*t«*. 
von  der  er  scinen  Au^gang  nimmt,  den  nothigen  Sehutz  zn  gewahren.  Wenn 
hieraus,  sowic  ans  dem  Utnstande ,  dass  vielc  Landcr,  mit  denen  wir  in  Han- 
dt'ls-  und  anderen  Beziehimgon  stehen,  nur  zur  See  erreichbar  sind,  erhellt,  *'f 
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wesentlich  die  politisclte  Bedoutung  un  il  dor  Einflu-s  eines  Staates  an  Kraft  und  yn  ^34 
Ausdehnung  gewinnt,   wenn   or  im  Stands  ist,   im  Falle  einos  Krieges,  den  ,i,^,"^,.r 
<*igenen  Handel  kràftig  schutzend,  déni  fcindlichen  Lande  eben  dièse  Lebensader  ,5 
zu  dnrehschneiden,  so  giobt  es  fïir  Norddeutschland  zwei  gloich  wichtige  und 
/wingende  Grùnde,  nicht  langer  zu  zôgern,  in  dio  Reihe  dor  grosseren  See- 
màchte  einzutroten ,  nâmlich  erstens,  um   den  bedeutendon  Seehandel  Nord- 
dentschlands  zu  schùtzen  und  die  vaterlandisclien  Kùsten  uud  Hiifen  an  der  Ost- 
und  Nordsee  zu  verthoidigen  ;  zweitens,  um  fur  allo  Zukunft  seiuen  Einfluss  in 
Europaischen  Angelegenhoiten,  zumal  wenn  dièse  solcho  Ltinder  betreflen,  welche 
nnr  zur  Sec  erreichbar  sind,  wahrcn  zu  konnen.    f  Wenn  es  nun  auf  dor  einon 
Seite  unzweifelbaft  ist,  dass  die  maritime  Bevôlkerung  des  Norddeutschen 
Bundes  ausreicht  fiir  die  einer  grosseren  Europaischen  Seemacht  zufallende  Auf- 
gabe,  so  hângt  die  Entwickelnng  dersolben  und  die  Heranbildung  des  erforder- 
lichen  Personals  auf  der  anderen  Seite  durchaus  von  den  materiellen  Mitteln  ab, 
welche  fiir  die  Entwiekelung  der  Flotte  gewàhrt  werden.    Dabei  wird  es  wohl 
kciner  besonderen  Hervorliebung  bcdûrfen,  dass  dièse  Entwiekelung  einer  Nord- 
deutschen Seemacht  gerade  in  der  nachsten  Zukunft  eine  hoherc  Anspannung 
der  finanziellen  und  materiellen  Kraft e  Norddeutschland9  bedingen  wird,  uni 
maglichst  rasch  rtber  ein  Stadium  hinwcg  zu  kommen  ,  in  welebom  die  Flotte 
kriegerischen  Eventualitaten,  .selbst  den  kleineren  Seemachten  gegenûber,  nicht 
gewachsen  ist  und  daher  gewissermassen  unfruchtbar  und  sogar  in  ihrer  un- 
fertigen  Existenz  gefàhrdet  ist.     Es  diirfcn  demnnch  selbst  nicht  ganz  leicht 
fallende  Opfer  Seitens  des  Norddeutschen  Bundes  nicht  gescheut  werden ,  wenn 
eine  Bundesmarine  im  Geiste  der  Blindes verfassung  geschaffen  werden  soll. 

Die  Entwicklung  einer  Norddeutschen  Bundesmarine  wird  nun  —  soll  sic  eine 
gedeihliche  sein  —  auf  einer,  in  den  wichtigeren  Unirissun  vorgezeichneten 
Grnndlage  orfolgen  miissen,  denn  nur  alsdann  ist  es  bei  der  innigen  Wcchsel- 
beziehung,  welche  zwischen  Personal,  Schiften  und  Kriegshiifen  besteht,  mog- 
lich,  Mittel  und  Kriifte  stets  mit  zweekentsprechender  Oekonomie  zu  verwenden, 
und  die  Marine  auch  wahrend  der  Entwicklungsperiode  in  oinem  solehen  Zu- 
*tande  zu  erhalten,  dass  ihre  voile  Verwendbarkeit  jederzeit  und  fïir  aile  Even- 
tualitiiten gesichert  ist.  ^|  Es  ist  behufs  Feststcllung  einrr  solchon  Grundlage 
zunàchst  erforderlich,  liber  die  Aufgaben  einer  Norddeutschen  Bundesmarine 
sich  klar  zu  werden,  damit  in  denselben  ein  sicherer  Anhalt  fiir  den  Umfang  und 
die  Zusammensetzung  der  Flotte  gegeben  wird.  Die  Aufgaben,  welche  sich 
oin^  Norddeutsche  Bundesmarine  zu  stellen  bat,  um  dem  Eingangs  aufgestellten 
Zweekc  und  Zioh*  zu  entsprechen,  lassen  sich  kurz  dahin  zusaramenfassen  : 

1)  Schutz  und  Vertretung  des  Seehandels  Norddcutschlandî»  auf  allen 
Meeren  und  Krwoiterung  sciuer  Ueehtc  und  sciner  Beziehungen  ; 

2)  Vertheidigung  der  vaterlandisclien  Kùsten  und  Hiifen  an  der  Ost- 
und  Nordsee; 

3)  Entwiekelung  des  eigontn  Oflensiv-Vermogens  nicht  blos  zur  Rto- 
rung  feindlichen  Seehandels,  sondern  auch  zum  Angriff  feindlicher 
Flottcn ,  Kùsten  und  Hiifen. 

Um  auch  nur  den  einen,  den  defensiven  Thoil  dicfer  Aufgabe  zwnek- 
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No.  iM4.  entsprechend  dnrchftihren  zu  konnen,  bedarf  es  eincr  Marine,  welche  im  Stande 
deaudier  lBt>  unter  Umstanden  die  Offensive  zu  ergreifen.  ^|  Eine  Marine  aber,  welche 
15.  October^*0  g*nze  Aufgabe  lôsen  soll,  wird  von  einer  solchen  Starke  und  so  gegliedert 

1  ta  AT 

sein  raiissen ,  dass  sie  mit  einem  Theile  den  Seehandel  in  fernen  Meeren  zu 
schûtzen,  mit  dem  zweiten  Theile  die  Kiisten  des  eigenen  Landes  zu  decken  und 
mit  dem  wichtigsten  und  stàrksten  Theile  die  Hauptmacht  des  Feindes  auf  hoher 
See  anzugreifen,  sie  in  ihre  eigenen  Hâfen  zurûckzuwerfen  und  dièse  zu 
blockiren  vermag.  f  Gewâhrt  Vorstehendes  einen  hinreichenden  Anhalt  fur 
den  Umfang  der  Bundesmarine ,  so  ist  auch  ihre  Zusammensetzung  in  den  allge- 
meinsten  Umrissen  schon  in  den  vorbezeichneten  Aufgaben  mitgegeben.  Um 
denselben  zu  entsprechen,  muss  die  Flotte,  wie  dies  ûbrigens  bei  sàramtlichen 
Europaischon  Marinen  der  Fall  ist  —  im  Wcsentlichen  aus  drei  HauptschiftV 
klassen  zusammengesetzt  sein  : 

1)  Die  erste  Hauptklasse  besteht  aus  Schiffen,  welche  bestimmt  sind, 
gegen  den  Feind  die  hohe  See  zu  behaupten  uud  ihn  dort  mitErfolg 
anzugreifen»  Bisher  vorherrschend  von  Linienschiffen  gebildet, 
besteht  dièse  Âbtheilung  gegenwartig  fast  durchweg  bei  allen 
Marinen  aus  Panzerfregatten. 

2)  Die  zweite  Klasse  umfasst  Fahrzeuge ,  bestimmt  und  geeignet  so* 
wohl  zur  Vertheidigung  der  eigenen  Kâsten  und  Hàfen,  als  auch, 
im  Verein  mit  der  ersten  Klasse,  zum  Angriff  auf  feindliche  Kûsten- 
befestîgungen.  Die  frtiher  zu  dieser  Klasse  zahlenden  holzerncn 
Kanonenboote  und  Bombenschaluppen  sind  allmàhlig  durch  schwim* 
mende  Panzerbatterieen  und  durch  kleinere  gupanzerte  nach  ver- 
schiedenen  Systemen  erbaute  Fahrzeuge  ersetzt  worden. 

3)  Die  3te  Klasse  besteht  aus  Schiffen,  welche  zum  Schutz  des  Han- 
dels  auf  offener  See,  zur  Aufbringung  von  feindlichen  Kreuzem  und 
Kauffahrern,  zur  Bedeckung  von  Handelsflottillen,  zu  handelspoli- 
tischen  Missionen ,  zum  Dienste  auf  den  wichtigsten  Handelssta- 
tionen  bestimmt  sind,  und  welche  durch  ihre  Behendigkeit  nnd 
guten  sonstigen  Eigenschaften  die  Schiffe  der  ersten  Klasse  in  der 
Seeschlacht  zu  unterstOtzen  vermôgen.  f  Die  Klasse  besteht  noch 
gegenwiirtig  aus  hôlzernen ,  event.  mit  einem  partiellen  Panzer  ver- 
schenen  Fregatten  und  Corvetten.  Hierzu  komraen  noch  als  zwei 
Nebenklassen  : 

4)  Die  Avisos,  hauptsachlich  der  Schlachtflotte  beigegeben  zum  De- 
peschendienst,  zur  Beobachtung  des  Feindes,  zur  Verbindung  mit 
den  eigenen  Hafen,  zum  Schleppen  beschadigter  Schiffe ,  zur  BV«- 
fôrderung  von  Verwundeten  in  die  Lazarethe  und  dergleicheo  ; 

5)  die  Transportschiffe,  um  beim  Angriff  feindlicher  Kûsten  oder  zum 
Schutze  von  Colonieen  Landungstruppen  ûberzuftihren  und  den 
eigenen  Kriegsschiffen,  wo  sie  auch  sein  môgen,  Munition,  Provisnt. 
Kohlen  und  andere  Vorrathe  zuzufiihren. 

Was  die  Anzahl  der  erforderlichen  Schiffe  in  den  einzelnen  Hauptkla**». 
d.  h.  also  die  speciellc  Starke  der  zu  entwickelnden  Flotte  anbotrifft.  sowit-  <l»< 
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zu  erwahlende  speciellc  System ,  <lie  Dimensionen ,  Armirung  etc.  der  SchiflTe  N^0**31 
innerhalb  der  einzelnen  Klasscn,  so  gestatten  einmal  die  mit  der  fortschreitenden  '**'1h,r 

•  Riind. 

Z«it  wechselnden  Ansichten,  welche  in  dieser  Beziehuns:  in  nnderen  in  Betracht  0c,o,,er 
kommenden  Marinen  zur  Geltung  und  Ansfiïhruug  kommen,  nnd  welche  natiir- 
licli  nicht  ohne  Einfluss  auf  die  diesseitigen  Entschliisse  bleihen  konnen,  sowie 
die  gerade  jetzt  so  rastlos  fortschreitende  Technik  des  Schiff'sbaues  nnd  der 
Artillerie  nicht,  fOr  eine  Reihe  von  Jahren  ini  Voraus  mit  bestimmten  Angaben 
liervorzutreten,  vielmehr  wird  nach  Massgabe  der  vorhaudenen  Oeldmittel  nnd 
in  Rucksicht  auf  daa  ini  activen  und  Beurlaublcn-Verhaltniss  jeweilig  atisge- 
bildete  Personal  ein  u  n  a  u  8  g  e  s  e  t  z  t  e  s  Fortschreiten  in  allen  SehiflTsklassen 
anzustreben  .«ein,  deren  Verhhltnisd-Stàrken  zu  einander  auf  Grund  jeweiliger 
Berathiingen  des  Admirnlitiitsrathes  festznstellen  sein  werden ,  wie  auch  die  Be- 
schlussfassung  iiber  das  fiir  die  einzelnen  Sehifrskla$spn  zu  wuhlende  System 
gemiiss  solther  Berathiingen  und  ent>prechend  der  Verfnssung  des  Norddeutschen 
Bnndes  der  betreftenden  Instanz  vorhehalten  blciben  muss.  ^  Abgesehen  von 
diesem  im  Voraus  nicht  zn  fixirenden  Detuil  erscheint  eine  planmiissige  Ent- 
wickelung  der  Marine  —  und  zwar  immer  fiîr  absehbare  Zeitabschnitte  —  nicht 
nur  moglich,  sondern  sogar  im  Interesso  einer  geordneten  und  iikonomischen 
Verwaltung  ganz  unentbehrlich.  Die  Grundlage  fiir  eine  solche  Entwickelung 
wird  in  einem  fiir  den  nàchsten  Zeitabschnitt  im  Voraus  fcstzustellenden  Ueber- 
schlag  eines  Friedens-Etats  zu  finden  sein,  weleher  auf  der  einrn  Seite  den  Um- 
fang  des  Personal*  in  seincn  verschiedenen  Branchen  fixirt  und  es  dadurch 
moglich  macht,  der  Bundesverfassung  entsprechend  eine  fiir  Ausfuhmng  des 
Friedens-Etats  erfordcrliche  nnd  auf  die  betreffenden  einzelnen  Staatcn  nach 
Massgabe  ihrer  seemannischen  Bevidkerung  fallende  Ersntzquote  von  vorn  herein 
zu  berechnen,  nnd  weleher  auf  der  undern  Seite  der  Marinevei  waltung  fiir  den 
Abschnitt  zurDotirung  ihrer  Etats  eine  feststehende  jiihrlicheSumme  in  bestimmte  ^ 
Aussicht  stellt  und  dieso  dadurch  in  die  Lage  setzt,  eine  planmàssige  Verwendnng 
der  Mittel  zu  verfolgen.  ^  Fiir  den  ersten  Entwickelungsabschnitt  ist  ein  Zeit- 
raum  von  10  Jahren  angenommen,  weil  innerhulb  desselben  die  Beendigung  der 
Hafenbauten  ansfiihrbar  ist,  sich  ferner  eino  Flotte  herstellen  lasst,  welche  dem 
Seehandcl  den  gehorigen  Schutz  und  die  Vertretnng  sichort  und  den  defensiven 
Theil  der  vorangestellten  Aufgaben  zu  erftillen  vermag,  und  weil  endlich  in 
dieser  Zeit  die  Heranbildung  des  Per.sonnls  bis  zu  der  Starke,  wie  sie  fur  die 
am  Abschluss  des  ersten  Abschnittes  nach  aufgestellten  Berechnungen  herstell- 
bare  Flotte  erforderlich  wird,  gefordert  sein  kann.  Es  bedarf  keiner  Darlegung, 
dass  die  Leistung^fahigkeit  einer  Flotte,  abgesehen  von  dem  Umfange  und  der 
Vorzuglichkeit  des  Schiffsmaterials ,  von  der  Anzahl  und  Tiichtigkeit  des  ausge- 
hildeten  Personals  abhangt.  ^]  Um  die  Heranbildung  des  Personal*  in  der 
Starke,  wie  es  zur  Besctzung  der  ganzen  Flotto  erforderlich  ist,  auf  Grund  der 
allgemeincn  Wehrpflicht  in  jeder  Weise  zu  fordern,  sind  umfangreiche  Indienst- 
stellungen  von  Schiflen  erforderlich ,  welche  demnach  den  Perspnalberechnungen 
des  Ordinarien-Etats  zu  Grunde  zu  legen  sein  werden.  Die  in  Betracht  kom- 
menden SchiflTe  dienen  theils  allein  der  Ausbildung,  wie  die  Cadetten-,  Schift's- 
jungen- und.  Artillerie-S<-hiH*H  und  Fahrzeugp,  theils  aber  erfullen  sie  glpiehzeitig 
Sla.Marebiv  XIII.  1*07.  7 
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^iwd^*  auc*1  aut*cre  Zwecke ,  wio  die  zur  Wahrnehmung  der  Handels-  und  auswârtiger 
druucher  Interessen  entsandten  und  zum  Schutz  der  Kiisten  und  fur  pltttzlich  eintretende 
,5  .^L0^1,  kriegerischo  Anforderungen  in  den  heimischen  Gewassern  bereit  zu  haltenden 
Schiffe  und  Fahrzeuge.  «fl  In  Beriicksichtigung  des  Vorstehenden  sollen  in 
gleichmassiger  Progression  die  folgenden  Indienststellungen  angestrebt  werdeo, 
welche  —  soweit  sich  die  Verhàltnisse  jetzt  ûbersehen  lassen  —  genùgen  wer- 
den,  um  sowobl  das  ftir  den  Krieg  in  allen  Branchen  erforderliche  Personal  in 
moglichst  kurzer  Zeit  heranzubilden ,  als  auch  diejenigen  Aufgaben  zu  erfBllen, 
welche  der  Marine  in  Friedenszeit  obliegen  : 

a)  9  grôssere  und  8  kleinere  Kriegsschiffe ,  zum  Schutze  des  Seehao- 
dels,  der  Seeschifflfahrt  und  zur  Wahrnehmung  der  Deutschen  In- 
t  créas  en  in  ûberseeischen  Lândern,  zu  welchero  Behufe  die  genann- 
ten  Schiffe  auf  folgende  5  Stationen  vertheilt  gedacht  sind  : 

Ostasien,  Ostafrika  und  Ostindien  ; 

Oestliche  Kttsten  von  Nordaroerika  und  Westindien  ; 

Westkûste  von  Amerika; 

Ostkûste  von  Stidamerika; 

Mittelmeer; 

b)  6  PanzerschifTe  und  Fahrzeuge  und  4  andere  Kriegsschiffe,  als  : 

ein  Lehr-  und  Uebungsgeschwader  in  einheimischen  Ge- 
wassern, welches  gleichzeitig  stets  zur  Verwendung  fQr  jede 
etwa  plôtzlich  herantretende  maritim-kriegerische  Anforderung 
bereit  ist  und  diejenigen  Schiffe  enthàlt,  welche  zur  Ablôsung 
der  auf  auswartigen  Stationen  befindlichen  bestimmt  sind; 

c)  4  Uebungsschiffe,  resp.  Fahrzeuge  fûr  Seecadetten  und  SchinV 
jungen; 

d)  2  Artillerieschiffe  zur  Vollendnng  der  Ausbildung  von  Matrosen 
fiir  das  Marine-Artilleriefach  ; 

e)  einige  fttr  Vormessungszwecke  und  anderen  inneren  Dienst  in  den 
einheimischen  Gewassern  bestimmte  Fahrzeuge. 

Wenn  zu  dem  fur  dièse  Indienststellungen  erforderlichen  Personal  noch 
das  fiir  die  Kriegshafcn  in  der  Ost-  und  Nordsee,  so  wie  das  fttr  die  Dépôts  und 
bei  den  Bchorden  erforderliche  hinzugerechnet  wird,  so  ergiebt  sich  zun&chst  ein 
Friedens-Personal-Etat  fiir  die  Bundes-Kriegsmarine 

a)  der  Flotten-Stamm  -  und  der  Werft  -  Divisionen  von  850  Seeofti- 
cieren,  5600  Seeleuten,  1019  Kopfen  des  Maschinenpersonals,  460 
Marinehand  werkern . 

Der  jetzt  vorhandone  Personalbestand  wird  in  gleichmassiger  Pro- 
gression jhhrlich  zu  wachsen  haben,  bis  der  Friedens-Etat  an  Oflficieren  und 
Mannschaften  erreicht  ist,  und  wird  in  diesenGrenzen  der  jâhrliche  Ersatibedarf 
nach  Massgabe  der  vorhandenen  seemannischen  Bevôlkerung  auf  die  betrefleud''11 
Staaten  vertheilt.*      Ebenso  der  Bedarf 

b)  fttr  die  See-Infanterie  von  47  Oflficieren  und  1372  Mannschaften  ond 

c)  fûr  die  See-Artillerie  von  36  Officieren  und  1218  Mannschaften. 
Die  den  Statnm  fttr  das  gesammte  eingeschiftte  und  am  Lande  befindlid»' 
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Mârinepersonal  bildenden  und  vorstehend  genannten  Marinetheile  habeu  sich  N^0f"4 
nach  einero  zur  Zeit  nocli  nicht  iibersehbaren  Verhaltnias  auf  dio  beiden  lici-  dcnuul^(jhcr 
mathlichen  Haupt-Marinestationen  dor  Ostsec  und  der  Nordsee  zu  verthcilen.  la,|^ober 
Von  diesen  Stationen  bcsteht  bis  jetzt  nur  dio  der  Oatsoe,  wàhrend  die  tëin- 
richtang  dwrNordseestation  von  der  Furtigstollung  dos  dortigcn  Kriegshafens  ab- 
fiàngig  ist.    %  Von  den  fiir  jede  dieser  Stationen  erfordorliohen  Haupt-Kriegs- 
hitfen  ist  leider  noch  keiner  vollendct.  %  Wenn  crwogen  wird,  welcho  eminente 
Wichtigkeit  dur  Kriegshafon  mit  seinen  Etablissements  fur  die  Flotte  bat,  dass 
letztcre  ihn  namentlich  bei  kriegerischen  Evontualitiiten  gar  nicht  entbehren 
kaoo,  weil  sie  desselben  zur  rase  b  en  Ausrtistung  bedarf,  weil  er  den  Ausgangs- 
undAiigclpunkt  aller  Operationcn  bilden  muss,  weil  von  il) m  der  Flotte  die  Ver- 
stàrkung  kommt,  weil  dort  Vorriithe  und  Munition  erganzt  werdon  mussen,  und 
nur  nach  ibm  die  zerachossenen  oder  beschàdigten  Schiffe  einen  gesicherten 
Riïckzug  habeu,  um  schleunigst  reparirt  wieder  auf  dem  Karnpf platze  zu  cr- 
scheinen,  so  wird  es  keinem  *Zweifel  unterliegen ,  dass  die  beschleunigte  Her- 
stellung  der  Haupt-Kriegshafen  in  Nord-  und  Ostsec  ein  uni  so  dringenderes  Be- 
dûrfoiss  ist,  als  weder  die  grôsseren  vorhandeucu  Holzschiffe,  noch  weuiger  die 
demnàchst  fertigen  Panzerfregatten,  bei  den  jetzigen  Einrichtungen,  einerBoden- 
reparatur  etc.  in  inlàndischen  Hafen  unterzogen  werden  konnen.         In  der 
Nordsee  handelt  es  sich  uni  die  baldige  Beendigung  des  Jade-Hafens,  die,  wenn 
die  Mittel  vorhanden  sind,  binuen  Kurzem  erfolgen  kann;  in  der  Ostsee  um  den 
Bau  eines  Marine-Etablissements  in  der  Kieler  Bucht  und  uni  die  Verstarkung 
der  bereits  begonnenen  Bofestigungen  der  Hafen-Kinfahrt.  ^|  Was  die  finanzielle 
Seite  anbelangt,  so  ist  bereits  oben  angedeutet,  wie  eine  systematische  Fort- 
entwickelung  der  Marine  verlangt,  dass  der  Marineverwaltung  fur  eine  Reihe 
von  Jahren  vorher  bekannt  ist,  Uber  welche  Mittel  mit  Sicherheit  verfùgt  wer- 
den kann.    Denn  beispielaweise  erfordert  der  Bau  einos  Panzerschiffes  eine  Zeit 
von  2  Jahren  und  dartiber;  es  gentigt  also  nicht  die  Verfûgung  iiber  einen  ein- 
jahrigen  Etat.  Nene  Bestellungen  dtirfen  aber  nicht  bis  zur  Vollendung  frtiherer 
au.sgesetzt  werden,  weshalb  stets  fur  eine  langere  Zeit  die  Mittel  von  vorn 
herein  fixirt  sein  miissen.    ^]  Ebenso  verhalt  es  sich  mit  den  Hafenbautcn,  den 
Befestigungsanlagen ,  der  Herstellung  der  nothwendigen  Werkstatten  zum  Neu- 
bau  und  zur  Réparât ur  von  Schiften  aller  Gattungen.    %  Der  Beginn  dieser 
Bauten  bedingt  die  Gewissheit,  dass  auf  eine  Reibe  von  Jahren  die  erforder- 
lichen  Geldmittel  zur  Verfiigung  stchen  ;  denn  es  ist  nicht  raoglieh,  dass  erst  in 
dem  Jahre  des  Verbrauchs  die  umfangreichen  Materialien  beschatft  werden,  son- 

* 

dern  es  ist  in  der  Regel  erforderlieh,  dass  Lieferungscontracte  schon  zeitig  vor- 
her und  gleich  auf  mehrere  Jahre  abgeschlossen  werden.  Auch  kann  der 
Rahmen  eines  Friedens-Etats  ohne  Bedenken  fur  eine  Reihe  von  Jahren  im 
Voraus  festgestellt  werden,  weil  der  Natur  der  Sache  nach  im  Beginn  der  Ent- 
wickelungsperiode  die  extraordinàren  Anforderungen ,  d.  h.  diejenigen  der  Her- 
stellung  der  Hafen  mit  den  Etablissements  zum  Neubau  und  zur  Reparatur  der 
Schiffe  und  die  Beschaflïing  der  Schiffe  selbst,  (iberwiegende  Mittel  bean- 
spruchen;  nachdem  das  Material  aber  in  der  Hauptsache  beschaflft,  erst  die 
ordinaren  Ausgabcn,  einerseits  ftir  Unterhaltung  des  Materials,  d.  h.  ftir  Repa- 
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^VorS?''  tur  11  il d  Ersatz  de*  Abgange*  von  Schiffen  und  Maschinen,  fiir  den  Betrieb  der 
deBindber  nierzu  nftthigen  Wcrksthtten  und  fur  die  Erhaltung  dor  Hafen-und  Befestigunga- 
5  '{SS?**1"  anlagen,  andererseits  fur  die  Unterhaltung  des  erhcblich  vermehrten  Personal», 
in  den  Vordergrund  treten.  tfl  Das  Streben  der  Marineverwaltung  muss  darauf 
gerichtet  sein ,  in  diesem  Sinne  systematisch  ein  Sinken  des  Extraordinariums 
und  ein  entsprcchendes  Steigen  des  Ordinariums  herbeizufflhren.  f  Wenn  non 
die  auch  alljahrliehe  Vertheilung  der  fiir  den  Marine-Etat  zo  fixirenden  Snmmen 
der  Beurtheilung,  resp.  der  Feststellun»  Seitens  der  berufenen  Instanzen  unter- 
breitet  werden  soll,  so  wird  es  docb  erforderlich  ,  um  ein  Urtheil  dartiber  zu  ge- 
winnen,  in  welcher  Hôhe  dio  der  Marineverwaltung  auf  eine  Reihe  von  Jahren 
fcst  zu  sichcrnde  Su  mine  zu  fixiren  sci,  eine  (îberschlagliche  Berechnung  aufzn- 
stcllen.  «fl  Es  ist  doshalb  in  der  anliegend  beigeftigten  Aufstellung  ad  I.  eine 
Berechnung  der  voraussichtlichen  Hohe  des  Ordinarien-Etata  nach  10  Jahren 
erfolgt  und  unter  Vergleichung  mit  dem  jetzigen  Ordinarien-Etat  die  Gesammt- 
summe  des  Mehrerfordernisses  und  die  nothwenaige  alljahrliehe  Mehrdotirang 
des  Etats  ermittelt  worden.  Ad  II.  ist  naehgewiesen  worden,  auf  wie  hoch  sich 
danach  alljahrlich  der  Ordinarien-Etat  stellun  wiirde,  und  welche  Betrage  sien 
fiir  das  Extraordinarium  ergeben  wfirden,  wenn  die  Gesammtsumme  der  der 
Marine  zu  sichernden  Mittel  auf  8  Millionen  jfthrlich  angenommen  wird.  ^]  Die 
Hohe  des  Extraordinariums  und  damit  ein  jahrlicher  Bedarf  von  8  Millionen  ist 
durch  die  Aufstellung  ad  III.  ermittelt ,  in  welcher  die  Vertheilung  des  alljahr- 
lichen  Extraordinariums  stnttgefunden  liât.  Am  Schlusse  sind  die  extraordinaires 
Ausgaben  fur  die  hauptsachlichsten  Zwecke  recapitulirt  worden.  f  Bei  Ver- 
wendung  dieser  Mittel  wird  es  —  wie  boreits  Eingangs  erwahnt  —  moglicb 
werden,  schon  im  ersten  Zeitabschnitt  eine  Flotte  herzustellen ,  welche  den 
handelspolitischen  und  den  defensiven  Theil  der  Aufgaben  der  Norddeutschen 
Bundesmarine  zu  Ibsen  im  Stande  ist.  Denn  wenn  —  wie  oben  bemerkt  — 
bindende  Antraben  beziiglich  der  Anzulil  hcrzustellender  Schiffe  in  den  einzelnen 
Schiffsklassen  sich  niebt  machen  lassen,  so  lasst  sich  doch,  um  ein  allgeraetnr* 
Bild  zu  gewahren,  angeben,  dass  die  fur  den  Schiffsbau  in  den  Anlagen  vorge- 
sehenen  Mittel  gestatten  werden,  die  Flotte  wahrend  der  ersten  Période  snf 
einen  Bestand  zu  bringen  von  ungefàhr 

16  Panzerschiffen  und  Fahrzeugen, 
20  Corvetten, 
8  Avisos, 

3  Transportschiffen, 
22  Dampfkanonenbooten, 
2  Artillerieschiffen, 

5  Uebungssehiffen  fur  Cadettcn  und  Schiffsjungen. 
Wenn  in  dieser  Période  in  Rticksicht  auf  die  bedeutenden  Sommes, 
welche  der  Hafenban  durchaus  beansprucht,  ffir  den  Schiffbau  nur  die  noth- 
wendigsten  Mittel  vorgesehen  werden  kônnen ,  so  wird  nach  Vollendung  der 
Hafcnbautcn  Nichts  mehr  im  Wege  stehen ,  durch  eine  um  so  raschere  Ver- 
mehrung  des  schwitnmenden  Materials  auch  die  tibrigen  Ziele  der  Bundesotrine 
zu  erreichen.  5)  Um  in  der  vorbezeichneten  Weisc  bereits  im  Jahre  186S  «n 
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eine  kraftige  Entwicklung  der  Marine  heranzutreten  ,  n»ichen  die  laufenden  Ein-  N£0la*31" 
nahmen  des  Norddeutschen  Bundes  nicht  aus ,  vielmehr  fehlen  zur  Deckung  der  ■«■l*r|j«r 

»  o  liuoa, 

erforderlichen  Mittel  fiir  dies  Jahr  etwa  3  Millionen  Thalcr  ^\  In  Gemàssheit15  1,JJob*r 
des  Art.  78  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  wird  deshalb  die  Be- 
schaffung  eines  besonderen  Crédits  durch  eine  aufzunehmende  Anleilie  stattfinden 
miissen.  Mit  Wahrscheinlichkeit  darf  angenommen  werden,  dass  auch  fiir  die 
nàchstfolgendcn  Jahre  àhnliehe  Verhiiltnisse  vorliegen  werden ,  weshalb  die  Be- 
messong  des  Crédits  anf  10  Millionen  Thalcr  nro  so  mehr  fïtr  geboten  erachtet 
wird,  als  auch  fur  Hcrstellung  der  Kflstcnvertheidigungs-Aiistalten  die  Hcran- 
ziehung  ausserordentlicher  Mittel  nicht  zu  vernieiden  ist  und  dièse  Mittel  gleich- 
zeitig  au*  dem  Crédite  gedeckt  werden  sollen. 

Die  Ktistenvertheidigung  anlangend ,  so  wird  Nachstehendes  bemerkt  : 
Der  Sehutz  der  mehr  als  180  Meilen  langen  Norddeutschen  Ktistc  von  Même) 
bis  Emden  ist  in  den  letzten  Jahrzchnten  mehrfach  Gcgenstand  vob  Ermittelungen 
und  Verhandlungen  zwischen  den  einzelnen  betheiligten  Regierungen  und  der 
ehemaligen  Deutschen  Bundesversammlung  gewesen ,  ohne  dass  es  zur  Fest- 
stellung,  geschweige  denn  zur  Ausftihrung  eines  gemeinsamen  und  einheitlichon 
Vertheidigungssystems  gekommen  wâre.  ^)  Von  der  durch  Thatsachen  besta- 
tigten  Ansicht  ausgehend ,  dass  bei  dom  Schutze  der  grossen  Handcls-  und 
Stapelpl&tze  an  den  Norddeutschen  FlQssen  und  Stromen  nicht  nur  die  Kfisten- 
stAaten,  sondern  auch  die  Binncnstaaten  Doutsehlands  wesentlich  betheiligt  seien, 
sowîe,  dass  die  Zerstôrung  eines  Hafens  und  eine  feindliche  Landung  an  der 
Kûste  den  Handel  und  die  Gewerbethhtigkeit  bis  tief  in  das  Innere  zu  gefâhrden 
im  Stande  seien ,  ergriff  Prenssen  im  Jahre  1859  die  Initiative  zu  eincr  gemein- 
samen Behandlung  der  Sache  durch  Einsetzung  einer  Commission  ,  welche  zu- 
nâcbat  die  allgemeinen ,  fur  die  Verthcidigung  der  Ktistcn  anzuwendenden  Prin- 
cipien  feststellto.  f  An  dièse  Commission  schlossen  sich  dann  unmittelbar  auf 
Anregung  der  Prenssischen  Regierung  zwei  andere  an  ,  von  donen  die  eine  mit 
Zustimmung  der  Deutschen  Bundesversammlung,  aus  Vertretern  der  sàmmtlichen 
Norddeutschen  Kiistenstaaten  bestehend ,  eine  grtindliche  Recognoscirung  der 
ganzen  Kfistenstrecke  und  demnhchst  dio  Bearbeitung  der  generellen  Entwiirfe 
fur  die  erforderlichen  fortifieatorischen  Anlagen  ausfiihrte ,  die  andere  von  der 
Deutschen  Bundesversammlung  niodergesetzte ,  am  12.  April  1862  nach  Ham- 
burg  berufene  Spécial-Commission  eine  nochmalige  Prufung  der  obengenannten 
commissariseben  Vorschlage  vornahm.  ^|  Obgleich  die  Arbeiten  diesor  Commis- 
sionen  ein  rciches  Material  zur  Beurtheilung  aller  auf  die  Ktistenvertheidigung 
und  im  Speciellen  deren  Befestigung  beziiglichen  Verhaltnisse  lioferten ,  so 
konnte  doch  ein  wirkliches  Inslebentreten  der  aufgestetlten  Projecte  nicht  er- 
zielt  werden,  da  die  innerhalb  der  zuletzt  beregten  Spécial-Commission  gepflo- 
genen  Verhandlungen  sehr  bald  den  Boden  der  rein  militarischen  Supposition  en 
verlîessen  und  die  Separatinteressen  der  einzelnen  betheiligten  Staaten  in  den 
Vordergrund  zogen.  %  Preussen  sah  sich  somit  genôthigt,  mit  den  fortifieatori- 
schen Massregcln  zum  Schutze  seiner  Ostseekflste  selbstandig  und  unter  Zti- 
grundelegung  der  von  der  Kùstenvertheidigungs-Commission  ursprûnglich  ge- 
machten  Vorschlage  vorzugehen  und  liess  die  erforderlichen  Banten  zur  fortifi- 


Digitized  by  GooqIc 


|Q2  \>rf»*»ung  DruischUoit».  (Norddeuttcber  Reîrh«lâg.) 

>ord-**  cator'schcn  Sicherung  nicht  nur  der  Einfahrten  in  das  Kurische  HafT  bei  Memel, 
Buod* "  'n  ^HS  ^rische  Haff  bei  Pilluu ,  in  das  Grosse  und  Kleine  Haff  bei  Swinemûnde 
t'^|ol>erund  Peeneiminrie,  sondera  auch  der  Mûndungen  der  Weichse!,  sowie  des  Hafeo- 
Etablisperaeiits  bei  Stralsund  austuhren ,  an  welehen  verschiedenen  Objecten  die 
Arbeiten  noch  jctzt  thoilweisc  fortdauern.  tj]  Von  anderen  Regierungeo  wurden 
unter  detn  Drange  dor  kriegerischcn  Ereignisse  der  letzten  Jahre  an  einzelnen 
Kiistenpunkten  zwar  fortificatorische  Anlagen  ausgefiïhrt,  doch  sind  dièse,  ledig- 
lich  durch  das  momentané  und  locale  Bedûrfuiss  hervorgerufen,  fur  dieGe*ammt- 
vertheidigung  von  ganz  untergeordnetem  Werthe.  %  Nachdem  numnehr  darcb 
die  Ereignissu  des  vergangenen  Jahre  s  der  Norddeutsche  Bund  sich  constitoirt 
hat  und  oino  einheitliche  Bundes-Kriegsniarine  unter  Preussiscbem  Oberbefehl 
ins  Leben  gerufen  ist,  wird  die  alsbaldige  Ausfuhrung  der  Kfistcnbefestigungen 
nach  einheitlichem  System  zur  unabweislichen  Nothwendigkeit.  f  Die  dorcb 
das  Zusammenwirken  der  Land-und  Secràacht  moglich  gewordene  active  Ver- 
theidigung  der  Kusten  kann  ihre  voile  Wirksamkeit  fur  den  Kùstenscbutz  erst 
entfalten,  wenn  sie  durch  die  locale  Kùstunverthcidigung  untersttitzt  wird,  d.  h. 
wenn  die  an  der  Ktiste  gelegenen  Angriffaobjecte  durch  Befestigungen  vertheidigt 
werden  ,  welche  dem  Angriffo  feindlicher  Schifle  so  lange  erfolgreich  zu  wider- 
stehen  im  Stande  sind ,  bis  die  Streitkrafte  der  Laod-  und  Seemacht  zur  actives 
Vertheidigung  eintreten  konnen.  ^]  Die  am  nàchsten  liegenden  Zielpunkte  tur 
maritime  feindliche  Unternehmungen  bilden  die  Bundes-Kriegshàfen  beiKiel  und 
an  der  Jade ,  durch  deren  Zerstorung  der  Kriegszweck  des  Feindos ,  die  Ver- 
niebtung  der  diesseitigen  Streitmittel  und  Vorriithe  auf  directem  Wege  erreicht 
wird.  —  Die  Befestigungen  dieser  Kriegahafen  sind  so  wesentliche  Bedingnis>e 
fur  die  Erhaltung  der  Kriegsflotte  und  stebeo  mit  dieser  in  so  engem  Zusammen- 
hange ,  dass  die  Kosten  derselben  einen  Tbeil  des  fUr  die  Bundesflotte  erforder- 
lichen  Auf'wandes  ausmachen  und  in  den  Geldbedtirfnissen  ftir  Marinezwecke 
Beruckeichtigung  tinden.  —  Sie  kommen  daher  hier,  obgleich  sie  eu  den  Kûiten- 
befestigungen  gehôren ,  nicht  unmittelbar  in  Betracht.  —  ^|  Dagegen  handelt 
es  sich  hier  um  die  Sicherung  der  Mûndungen  der  grôsseren  Flusse  und  Strôme 
Norddeutschlands,  in  deren  Nâhe  dieEmporien  desHandels  und  die  eigautlichen 
Hûlfsquellen  ftir  den  Wohlstand  des  Landes  und  die  Erhaltung  seiner  Streit- 
krafte liegen.  Dièse  Depotplâtze  gegen  die  Unternehmungen  einer  mit  den 
Angriff'smitteln  der  Neuzeit  ausgeriisteten  Seemacht  zu  scbtitxen,  ist  weder  die 
Landarraee  noch  die  Flotte  ohne  Befestigungen  im  Stande.  Landtruppen  konnen, 
selbst  abgesehen  von  der  grôsseren  Zersplitterung  der  Krafte  und  der  Schwachtin? 
der  Feld- Armée,  welche  die  Besetzung  aller  bedrohten  Kùstenpunkte  verurMchen 
wtirde,  zwar  eine  feindliche  Landung  verhindern,  sind  jedoch  einer  Flotte  gegen- 
iiber,  welche  sich  die  Zerstorung  einesHafcns  zur  Aufgabe  stellt,  ohne  aile  wirk- 
samen  Vertheidigungsmittel  ;  die  maritimen  Streitkrafte  dagegen  wtirden ,  wenn 
ihnen  derScbutz  der  Ktiste  ohne  Fortificationen  anheimfiele,  in  ihren  Operatienen 
vollig  gelahmt  sein,  wàhrend  andereraeits  die  befestigten  Stromroûndungen  ihoen 
um  so  willkommencre  StQtzpunkte  ftir  ihre  Unternehmungen  bieten  werden,  j« 
mehr  sie  in  der  nachsten  Zukuuft  auf  tiberlegene  Gegner  werden  zu  rechnen 
haben.  f  Den  vorstehenden  Gesicbtspunkten  entsprechend ,   hat  die  Kfitten- 
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befestignng  sich  neben  der  Fortfûhrung  der  in  der  Ausftihrung  begriffonen  N«0^31 
Bauten  bei  Memel  und  Pillau  in  erster  Linie  auf  die  Sicherstellung  der  M(ln-  i*»i«ch«r 

e  Bund, 

dungen  der  Elbe  und  der  Weser,  in  zweiter  Linie  nnf  die  der  Ems  und  Trave,,&  1^ober 
sowie  den  Schutz  der  Mecklenburgischen  Kdste  zu  er^trecken.  —  Wenngleich 
der  U  m  fan  g  der  an  diesen  Stelleh  erforderlichen  Befestignngsbauten  nach  den 
grOndlichen  und  erschopfenden  Arbeiten  der  friiher  genannten  Commissionen 
im  Grossen  und  Ganzen  als  feststehend  zu  betrachten  ist,  auch  insbesondere 
uber  die  Anlagen  an  der  Elb-  und  Wesermtindung  bereits  specielle  Voranschlage 
angefertigt  sind,  so  lâsst  s'ich  doch  die  Hôhe  der  zur  Ausftihrung  der  gesammten 
Kûstenbefestigong  erforderlichen  Geldmittel  zur  Zeit  aus  dem  Grunde  nur  an- 
nâherungsweise  bestiromen ,  weil  nach  den  Erfahrungen  des  Amerikanischen 
Krieges  gegen  die  sehr  verbesserten  maritimen  AngrifTsmitte)  der  Gegenwart, 
Vertheidigungs-Einrichtungen  erforderlich  werden.  welche,  auf  neucn  Construc- 
tions-Principien  basirt,  vor  ihrer  Anwendung ,  noch  im  Laufe  dièses  Jahres, 
praktischen  Versuchen  unterworfen  werden  sollen.  —  Immerhin  liisst  sich  schon 
jetzt  flbcrsehen,  dass  die  Befestigungaanlagen  auf  den  verschiedenen  Punkten  der 
Ost-  und  Nordseekfiste ,  auf  Grund  (iberschlfiglicher  Ermittelungen  noch  einen 
Kostenaufwaud  von  circa  Drei  und  eiuer  halben  Million  Thalern  beanspruchen 
werden,  welche  Summe  sich  jedoch  auf  eine  Reine  von  Jahren  vertheilt,  da  eine 
ubennassige  Beschleunigung  der  Bauten  nur  auf  Kosten  ihrer  Soliditat  statt- 
finden  kônnte.  ^  Fiir  das  Jahr  1868  werden  etwa  500,000  Thaler  erforderlich 
sein ,  um  neben  der  Fortsetzung  der  bereits  im  Bau  begriffenen  Kûstenbefesti- 
gungen  bei  Memel  und  Pillau ,  zunachst  die  wichtigsten  Werke  znm  Schutze  der 
Weser-  und  Elbmiindung  bei  Bremerhaven  und  Cuxhafen  in  Angriff  zu  nehmen. 
%  Aus  der  Anleihe  wOrden  mithin  fûr  die  nachstfolgenden  Jahre  die  nôthigen 
ZuschQsse  zu  den  der  Marineverwaltung  ans  den  laufenden  Einnahmen  ge. 
wâhrten  Mittelrï  und  die  erforderlichen  Kosten  der  Kiistenbefestigmig  zu  ge. 
wahren  sein.  ^]  Die  jahrlich  zu  erhebenden  Anleihequoten  sollen  als  Einnahmen 
und  die  zu  leistenden  Summen  als  Ausgaben  in  die  Etats  resp.  der  Marine  und 
der  Militfirvorwaltimg  aufgenoramen  werden.  ^]  Die  einzelnen  Paragraphen  des 
Gesetz-Entwurfs  bedtirfen  kaum  der  Erlàuterung. 


No.  2835. 

RORDDEUTSGHER  BUWD.  —  Aus  den  Motiven  tu  m  Gcaetse,  betreffend  die 
Nttionalitiit  der  Kauffahrt  eischiffe  und  ihre  Befugniss  tar  Fùhruug  der 
Bundesflagge,  dem  Reichstag  vorgelegt  am  23.  Septbr.  1867. 

Die  Bnndesverfassung  bestimmt  im  Art.  54  :  No.  mi. 

„Die  KauffahrteischhTe  aller  Bundesstaaten  bilden  eine  einheit-  deuucher 

B«od. 

liche  Handelsmarine.    Der  Bund  hat  die  Ausstellung  der  SchiftV  m.  Sg»ibr. 
Certificate  zu  regel n." 
Der  Art.  55  setzt  hinzu  : 

„Die  Flagge    der  Kriegs-    und   Handelsmarine    ist  schwarz- 
weiss-roth." 
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Nach  den  Grundsàtzen  des  internationalen  Verkehrs  bat  jedes  Schiff 


goben  musa.  Utn  so  einleuchtender  ist,  dass  die  mitgetheilten  Bestimmungen 
der  Bundesverfassung  auf  der  schon  bei  der  Rorathung  des  AUgemeinen 
Deutschen  Handelsgesctzbuchs  (Hamburger  Bcrathungs  -  Protokolle  S.  1479, 
1480)  vertretenen  Auftassung  beruhen  : 


in  Ansehung  der  Nationalitat  der  zur  See  fahrenden  Kauflahrtei- 
schifle  bilden  die  Bundesstaaten  eine  Einheit;  der  Bnnd  gilt  in 
dieser  Beziehung  als  einheitlicher  Staat,  dessen  Einheit  durch  die 
von  allen  Schifien  der  Bundesstaaten  als  National-  oder  Landes- 
flagge  zu  fiihrende  neue  Bundesflagge  reprasentirt  wird. 
Ohne  ein  nettes  Bundesges.tz  konneu  jedoch  jene  Bestimmungen  nicht 


zur  Aus-  und  Durchftthrung  gelangen.  Durch  ein  neues  in  allen  Bundesstaaten 
geltendea  Gesetz  sind  einestheils  die  maleriellen  und  formellen  Erfordernisse  der 
Nationalitat  der  Kauflahrteischiffe  zu  bestimmen  und  anderenlheils  flber  die  zuin 
Ausweis  der  Nationalitat  dienenden  Papiere  insbesondere  zum  Zweck  derSicher- 
stellung  des,  den  Nationalitats-Urkunden  im  internationalen  Verkehr  nnentbehr. 
lichen  Ansehens  die  nolhigen  Vorschriften  zu  ertheilen.  Hierauf  weist  auch  der 
Art.  54  der  Bundesverfassung  hin ,  wenn  er  dem  Blinde  vorbehalt,  die  Aus- 
stellung  der  Schiffa-Certificate ,  d.  h.  der  Nationalitats-Urkunden  ,  zu  regeln. 

Der  vorliegende  Gesetz-Entwurf  hat  den  Zwcck ,  dem  vorstehend  nachge- 
wiesenen  Bedurfniss  abzuhelfen.  Aus  dem  Vorstchenden  leuchtet  zugieich  her- 
vor,  dass  der  Entwurf  einen  Gegenstand  bchandelt,  welcher  unzweifelliaft  in 
das  Gebiet  der  Bundesgesetzgebung  fallt. 

§  1.    Der  §  1  spricht  klar  uud  bestimmt  den  der  Bundesverfassuog 
zum  Grunde  liegenden  Gedanken  aus  :  die  Bundesflagge  ist  die  ausschliessliche 
National-  oder  Landesflagge  der  KauffahrteischiflV  aller  Bundesstaaten.  Dus 
neben  dieser  Nationalflagge  noch  eine  andere  Flagge,  z.  B.  die  specielle  Landw- 
flagge  des  Bundesstaates  gefiihrt  werde,  schliesst  er  zwar  nicht  aus.  AUein 
klar  ist ,  dass  die  letztere  Flagge  sich  nicht  mehr  als  Nationalflagge  im  vôlker- 
rechtlichon  Sinne  betrachten  liisst,  dass  ihr  vielmehr  nur  eine  ahnliche  Bedeutong 
beiwohnen  kann ,  wie  einer  Stadt-  oder  Nummerflagge.  %  Die  Bezeichnong: 
„Die  zum  Erwerb  durch  die  Seofahrt  bestimmten  Schiflc*  ist  dem  Art.  432  de* 
Deutschen  Handelsgesetzbuchs  entlehnt.    Sie  enthiilt  nur  eine  Verdeutlichunu 
des   Wortes:   nKaufiahrteischifTeu.     Wie  angemessen   die  Umschreibung  *ei, 
lehren  die  Hamburger  Berathungs-Protokolle  S.  1483  bis  1485,  3C94  bis  369*5. 
€]  Wie  die  Bundesflagge  beschaflen  sei,  ergiebt  der  im  §  1  ausdrUcklich  allegirte 
Art.  55  der  Bundesverfassung.    Insoweit  dessen  Vorschrift  «die  Flagge  sei 
sohwarz-weiss-roth"  noch  der  Vervollsliindignng  durch  uahere  Bezeichming  der 
Lage  nnd  Breite  der  einzelnen  Streifen  etc.  bedarf,  hat  das  Bundesprâsidium  die 
erforderlichon  Anordnungen  zu  treflen  und  rechtzeitig  zur  ijflentlichen  Kunde  m 
bringen. 


S  2.    Im  ersten  Absatz  des  §  2  wird  der  wichtigste  Gegenstand  de? 
neuen  Gesetzes  erledigt  ;  er  stellt  die  materiellen  Erfordernisse  der  Nations^»' 
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fest ,  befasst  sich  also  mit  (1er  Losung  einer  Frage,  welche  allerdings  zu  ver-  ^o.  «833. 
tthiedenen  Zwuifeln  und  Bedenkon  Anlass  geben  kann.  Bei  der  Feststellung  Heaudîer 
jener  Erfordernisse  sind  der  Gesetzqebung  eines  einzelnen  Staates  insofern  ge-    .  Sept'br. 

_  186/ 

wijîermassen  die  Hande  gcbunden  ,  als  sie  die  Grundsatzc  des  volkcrrechtlichen 
Verkf»hrs  nicht  unbeachtet  lassen  darf.    Ob  ein  Schiff  als  das  Nationalschiff 
ein«s  bestimmten  Staats  nnzusehen  soi  ,  hat  offonbnr  gemdo  fur  den  volkerrecht- 
licheii  Verkebr  die  griissto  Bedeutung.    Von  ihrer  Entscheidung  hiingt  es  ab, 
ob  dns  Schiff  in  Friodenszeiten  die  tractatenmassig«n  Vortheile  beanspruehen 
k<innf>,  ob  ihm  ,  w&s  noch  bei  Weitem  wichtiger  ist ,  in  Kriegszeiten  die  Rechte 
«nés  neutralen  Schiff?  gebtthren.    Der  Grundsntz  ,  die  Nationalitat  eines  See- 
schiffs  bestimme  sich  einzig  und  allein  nach  don  Gesetzen  des  Landes,  welchem 
es  angehort ,  wird  wohl  in  nenerer  Zcit  mehrfach  vertheidigt  nnd  in  verschie- 
dm<-n  volkHrr««chtlicheu  Vertragen  anerkannt  (Vertrag  zwischen  Prenssen  und 
Mexiko  vom  18.  Februar  1831  ,  Art.  5  ;  zwischen  Prenssen  und  Uruguay  vom 
3.  April  1 857  ,  Art.  6;  zwischen  Preussen  und  der  Argentinischen  Confôdern- 
tion  vom  19.  Septcmber  1857,  Art.  7;  zwischen  Preu9sen  und  Chili  vom 
1.  Februar  1862,  Art.  7),  ist  bisher  jedoch  keineswegs  znr  allgcmeinen  Geltung 
gelaugt.    Die  grosseren  maritimen  Staatcn  werden  anch  in  Zukunft,  zumal  in 
Kriegszeiten  den  Neutralen  gegentiber ,  voraussichtlieh  noch  den  âlteren  Grund- 
satz  betolgen ,   den  Grundsatz:   die  Erfordernisse  der  Nationalitat  bestimmen 
sich  zugleich  nach  den  Vorschriftcn  des  Volkerrecht.s,  beziehungsweise  nach  den 
Gesetzen  des  Staats,  welchem  gegentiber  die  Nationalitat  nachznweisen  ist. 
Welche  Grundsâtze  aber  das  Vôlkerrecht  in  der  betreffenden  Beziehung  auf- 
stelle ,  ist  um  so  schwerer  zn  bestimmen ,  je  abweichender  die  einschlagenden 
Vorsohriften  der  Landesgesetze  bisher  waren  und  noch  gegenwârtig  sind.  Eine 
iibersichtliche  Zusammenstellung  der  zur  Zeit  geltenden  landesgesetzlichen  Vor- 
schriften  findet  sich  im  Bremor  Handelsblatt,  1864,  S.  328.    Die  Gesetze  der 
meisten  Stanten  (Grossbritannien ,  der  Vereinigten  Staaten,  Spanien,  Portugal, 
Norwegen  und  Schweden,  Hussland  etc.)  halten  an  dem  Erforderniss  fest, 
dass  das  SchifT  sich  in  dem  ausschliesslichen  Eigenthum  solcher  Personen  befinden 
muss,  welche  Angehorige  dus  Landes  sind,  dessen  Flagge  das  Schiff  fCi h rt.  Die 
Gesetze  anderer  Staaten,  namentlich  die  Frankrcichs,  erklhren  es  fur  geniigend, 
wenn  eine  bestimmte  Quote  des  Schiffes  Nationalen  gehort.  Sie  fordern  dagegen 
meist  noch  die  Erfiillung  einiger  anderer  Bedingungen ,  als  Erbauung  des  Schiffs 
im  Inlande  ,  Nationalitat  des  Schiffsfuhrers  und  eines  bestimmten  Theils  der 
ubrigen  Besatzung ,  —  Erforderniase ,  welche  auch  den  Gesetzen  einiger  der 
zuerst  genannten  Staaten  bekannt  sind.  Die  ncueren  Gesetze  der  Norddeutschen 
Staaten  folgen  durchgehends  dem  Englischon  Redit,  indem  sie  das  Princip  der 
Nationalitat  aller  Eigenthumer  proclamiren  (Prcussisches  Einfûhrungsgesetz 
zum  Deutschen  Handelsgesetzbuch  vom  24.  Juni  1861 ,  Art.  33  §  1  ;  Hnmbur- 
gisches  Gesetz  vom  22.  Dectmber  1865,  §  1  ;  Brcmisehes  Gcsctz  vom  11.  Jnli 
1859,  §  1;  Lûbccksches  Gesetz  vom  8.  August  1864  ,  §  1;  Oldenburgischos 
Gesetz  vom  21.  August  1856,  §  1).    Nur  Mecklenburg-Schwcrin  macht  eine 
Ausnahme;  nach  dem  Gesetze  vom  31.  Januar  1865  soll  es  niimlich  genfigen, 
wenn  drei  Viertel  des  Schiffes  Nationalen  gohoron.    Bei  Erlassung  der  ubrigen 
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No.  3835.  nciieren  Ocsetze  ist  sorgfaltig  gepriift,  oh  der  Weg  zu  betreten  soi,  welchen 
deuucber  ji'ngst  Mecklenburg-Sch werin  gewahlt  hat.  Dio  Frage  ist  verneint,  vonugs- 
S3.1^pd|br  weise  wegen  «1er  Besorgniss,  im  Fallc  der  Abweichung  von  dom  ronge  ren  bis- 
180  '  her  befolgten  Système  in  Kriegszeiten,  wenn  der  eigenc  Staat  neutral  bleibt,  dio 
nationalon  Schifle  zn  gefâhrden  (zu  vcrgl.  Hamburgischen  Commissionsbericht 
Ubor  die  Einfuhrung  dos  AUgemeinon  Dcutschen  Handelsgcsetzbuchs  vom 
26.  Juli  1865).  Und  in  der  That  inuss  dièse  Besorgniss  den  Ausschlag  gebeo. 
Die  Vermuthung  ist  nur  zu  begrtindet,  dass  in  Kriegszeitcn  unter  dor  crwahnten 
Voraussetzung  mindestens  diojenigen  Schifle  der  Gefahr  der  Aufbringung 
unterliegen,  deron  Papierc  das  Miteigenthum  eines  feindlichen  Unterthanen  cr- 
geben ,  dass  fernor  wegen  dieser  Vermuthung  bei  ausgebrochencm  odcr  auch  nur 
drohi  ndom  Kriego  die  Schifle  des  betreflenden  Staat-)  von  den  Bofrachtern  ge- 
mieden  werdon.  Dor  Entwurf  belasst  es  daher  bei  dem  Système ,  wclchos  mit 
Ausnahme  von  Mecklenburg-Sch werin  zur  Zoit  in  allen  bei  der  Soefahrt  be- 
thoiligten  Bundesstaaten  gilt.  Da  dio  Angehorigen  aller  Bundesstaaten  al* 
Nationale  anzusehen  sind ,  so  kann  das  System  auch  nicht  mit  don  Nachtheileu 
verkniipft  sein ,  wolche  in  den  einzelnen  Bundesstaaten  bisher  von  ihm  bosorgt 
wurden.  Die  Nothwendigkeit ,  den  Nachdruck  auf  das  Bundes  -  Indigenat  im 
Sinne  des  Art.  3  dor  Bundesvorfassung  zu  legen ,  folgt  unmittelbar  aus  der  Ein- 
heit  der  Handebmarine.  ^|  Im  zweiten  Absatz  des  §  2  wird  entschiedon ,  unter 
welchen  Voraussetzungen  die  Actiengcsellschaften  und  die  Commanditgesell- 
schaften  auf  Aclien  den  im  Besitz  dos  Bundes-Indigenats  befindlichen  Personen 
gloich  zu  achten  seien.  Bei  der  Entschoidung  hat  unter  Berficksichtigung  de* 
Englischen  Rechts  die  Vorschrift  §  1  Art.  53  des  Prenssischen  Gesetzes  vom 
24.  Juni  1861  zum  Vorbild  gedient.  Im  Wesentlichen  harmoniren  damit  auch 
dieGesetze  von  Hamburg  (Gesctz  vom  22.  Docember  1865,  §1),  Liibeck  (Geseii 
vom  8.  August  1864,  §  5),  Oldenburg  (Gesetz  vom  18.  August  1864,  Art.  26), 
Mecklenburg-Schwerin  (Geseiz  vom  23.  Docember  1863,  §4),  allerdings  mit  der 
Abweichung,  dass  die  letztoren  Gosetze  statt  oder  nobon  der  Errichtung  der  Ge- 
sellschaft  im  Inlande  die  Nationalitiit  aller  Mitglioder  des  Vorstandes  verlangea. 
Auch  der  Entwurf  schreibt  dièses  Erforderniss  vor,  weil  die  abweichende  Be- 
stimmung  des  Preu9sischen  Rechts  nicht  ausserZusamroenhange  mit  dem  Grand- 
satze  desselben  steht,  dass  die  Actiengesellschaften  der  staatlichen  Genehmiguog 
bediirfen,  ein  Grundsatz,  welcher  der  Gesetzgebung  inehrerer  anderer  Bunde*- 
staaten  fremd  ist.  Die  vereinzelte ,  nur  theilwoiso  auch  in  dem  Lùbeckschen 
Gesetze  sich  findende  Vorschrift  des  Bremischen  Rechts  (Gesetz  vom  6.  Juni 
1864,  §  38),  der  Sénat  habe  der  Gesellschaft  dio  besondere  Erlaubnia*  znr 
Fûhrung  der  Flagge  zu  ertheilen ,  kann  wegen  ihres  beengenden  Inhalts  Air  an- 
gemossen  nicht  orachtet  werden.  &c. 


Digitized  by  GooqIc 


VeiTa»ftung  Deolsrhland».   (INonMrulurber  Rf  irbsUg  ) 


107 


No.  2836. 

NORDOEUTSCHER  BUND  —  Aus  dem  Bericht  der  V   Commission  des  Heichs- 
tages  iibcr  dcn  Gesetfc-Entwurf,  betrcftend  die  Nationalitat  der  Kauffahr- 
teischiffo  etc.,  erstattet  ain  6.  Octobcr  1867.  — 

—  —  Bei  den  cinzelm-n  Bestimmungen  «les  Entwurfes  hat  sich  Fol-  No  M36 
gendes  zu  erinnern  geftindun  :  deuûcber 

§  2  .les  Entwurfes.  J \n"Lr 

In  den  Motiven  wird  hervorgehoben,  dass  im  ersten  Absatz  des  §  2  IW7- 

der  wichtigst»?  Gegen«tand  des  neuen  Gesetzes  erledigt  werde.  ^|  Hier- 

gpgen  wurde  angefùhrt,  dass  di«  beengendu  Bestimmung  des  §  2  Al.  1  ft'ir  die 
Rhederci  NorddeutschlBnds  hochst  nachtheilig  sein  werde.  Die  Deutsche  Rhe- 
Sre'i  bedfufe  des  fremden  Capital»,  und  wûrde  mit  Hulfe  dessolben  uni  so  mehr 
finen  bedouienden  Aufschwung  nehmen ,  als  der  Deutsche  Rheder  im  Stande 
sei,  Schiffe  billiger  zu  verwalten  als  der  auswiirtige.  Ganz  be^ouders  vortheil- 
haft  sei  es,  an  solchen  auswartigen  Platzen,  wohin  das  SchifT  zu  gehen  pfluge, 
Mitrheder  zu  haben.  Wenn  bestimmt  werde,  dass  das  Schiff  im  ausschliess- 
lichen  Eigenthum  von  Nationalen  sich  befînden  m  fisse,  um  zur  Filhrung  der 
Bundesflagge  berechtigt  zu  sein ,  so  werde  sich  entweder  das  auswàrtige  Capital 
von  der  Deutschen  Rhederoi  zuriickzichen,  oder  mau  werde  Mittel  und  VVege  zu 
finden  wiasen,  das  Gesetz  zu  unigehen,  und  das  sei  ebenfalls  nicht  wiinschens- 
werth,  In  Mecklenburg-Schwerin  sei  bei  dur  dortigen  Bestimmung,  dass  nur 
drei  Viertel  des  Schiffes  Nationalen  zu  gohoren  brauche,  die  Rhederei  zu  grosser 
Bliithe  gelangt.  Der  Werth  der  Mecklenburg-Schwerinschen  Rhederei  betrage 
ungefahr  8  Millionen  Thaler,  davon  sei  ungefahr  1  Million  in  auswàrtigen  Han- 
den,  bei  einer  Aenderung  der  Gesetzgebung  im  Sinne  des  §  2  Al.  1  wûrde  die 
dortige  Rhederei  einen  schweren  Stoss  erleideu.  Es  wurde  deshalb  das  Amende- 
ment gestellt  : 

in  §  2  Aliéna  1  statt  : 

„in  dem  ausschliesslichen  Eigenthum  solcher  Personen44 

zu  sagen  : 

mindestens  zu  drei  Vierteln  im  Eigenthum  solcher 
Personen, 

îndem  betont  wurde,  dass  der  Norddcutsche  Bund  im  Bewusstsein  seiner 
Macht  nicht  zu  befiirchten  brauche,  dass  sein  eigenes-  Gesetz  uber  die  Fùhrung 
seiner  Flagge  nicht  werde  respectirt  werden.  ^]  Die  Herren  Bundes-Commis- 
sarien  erachteteu  das  Amendement  fiir  bedenklich.  Allerdings  kônne  der  ein- 
zelne  Staat  frci  dnriiber  bestimmen,  unter  welchen  Voraussetzungen  seine  Schiffe 
als  nationale  anzusehen.  Die  Frage  werde  fiir  uns  erst  von  Bedeutung,  wenn  in 
Kriegszeiten  unsere  Schiffe  ausserhalb  der  Heimath  sich  bcfànden  und  es  sich 
darum  handelc,  ob  denselben  die  Redite  derNeutralen  gebùhren.  Am  richtigsten 
sei  es,  diese  Frage  nach  Volkerrecht  zu  entscheiden,  die  Gnmdsatze  desselben 
seien  aber  zweifelhaft.   Halte  man  sich  an  die  Natur  der  Dinge,  so  konne  ein 
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No.  2836.  Schiflf  nicht  als  national  gclten,  das  ganz  eincm  Frcmden  gchôre  ;  halte  man 

Nord— 

druucher  nicht  nm  vollcn  Eigenthumo  fest,  so  miisston  andorc  Voraussetzungcn  hioza- 

Hu  nd  • 

6.  Octo'ber  trotcn,  wie  z.  B.  nach  Franzosischcm  Recht  die  Nationalitat  des  Capitâns  und 

1867 

eines  Theiles  der  Besatzung.  Ein  solchcs  Erforderniss  aufzustellen,  habe  im 
Intéresse  des  Handelsstandes  nicht  wilnschenswerth  geschienen,  weshalb  man 
am  ausschlicsslichen  Eigenthume  festgehalten  habe.  «]J  Hierzu  wurde  von 
andorer  Seite  noch  darauf  hingewiesen ,  wie  nach  der  Ânsicht  einiger  Vôlker- 
rechtslehrcr  (s.  z.B.  Heffter,  das  Europâische  Vôlkerrecht,  IV.  Ausgabe.  1861. 
S.  310)  die  Frage  nach  der  Nationalitat  sogar  nach  den  Gesetzen  des  Lande? 
zu  ontscheiden  sei ,  dessen  Behôrden  mit  der  Prisengerichtsbarkeit  beaaftragt 
sind,  wenn  nicht  Vertrage  mit  den  Neutralen  im  concreten  Falle  ein  Andcres 
mit  sich  bringen.  Unter  allen  Umstiinden  sei  anzunehmen ,  dass  auf  die  Ent- 
scheidungen  Englischer  und  Nordamerikanischer  Prisenrichter  die  Thatsache, 
dass  ihre  eigonen  Gesetze  das  ausschliesslicho  Eigenthum  der  Nationalen 
verlangcn,  von  Einfluss  sein  werde.  Es  bleibe  also  Nichts  flbrig,  als  sich  ndfcj 
den  Gesetzen  dieser  Staaten  zu  richten ,  und  das  Princip  des  §  2  Al.  1  des 
Entwurfs  beizubehalten,  um  so  mehr,  als  dies  zur  Zeit  in  ganz  Norddeutschland, 
mit  Ansnahmc  Mecklenburgs,  geltendes  Recht  sei.  Handle  es  sich  darum,  ans- 
landisches  Capital  zur  Deutschen  Rhederei  heranzuziehen,  so  set  dies  in  den 
Formcn  der  Actien-Gcsellschaft ,  der  Corn  man  dit-Gescllschaft  auf  Actien  und 
der  stillen  Gesellschaft  hinreichend  môglich.  ^|  Bei  der  Abstimmung  wurde  das 
vorbezeichnete  Amendement  mit  9  gegen  2  Stimmen  abgelehnt,  und  darauf  §  2 
Al.  1  der  Vorlage  mit  10  gegen  1  Stimmo  angenommen. 

Zu  §  2  Alinéa  2  des  Entwurfes  wurde  das  Amendement  gestellt,  in 
Zeile  8  und  4  statt: 

„  allen  Mitgliedern  des  Vorstandcs1* 

zu  sagen: 

der  Mohrheit  der  Mitglieder  des  Vorstandes. 
Das  Amendement  wurde  wie  folgt  begrundet  :   ^Die  Nationalitat  eines 
Scbiffcs,  welches  einer  im  Iulandc  errichteten  und  dort  domicilirten  Acticn-Ge- 
scllschaft  oder  Commandit-Gcscllschaft  auf  Actien  gchôre,   soi   nicht  zu  be- 
zweifeln,  wenn  auch  Auslander  mit  Actien  betheiligt  seien.    Bei  einer  oinfachen 
Societiit  oder  ofl'enen  Handeîs-Gesellschaft  komme  es  allerdings  auf  die  Natio- 
nalitat sammtlichor  Miteigenthiimer  an.  Anders  bei  der  Acticn-Gcselfechaft. 
Dièse  sei  ein  selbstandigcs  Rcchtsganzus  (Art.  213  des  A.  D.  Handel*ge«cU- 
buchs).    Der  Antheil  des  ein/.elnen  Actionars  an  den»  Vermôgen  der  Gesell- 
schaft bestehe  nur  in  dem  Anspruche  auf  den  betreff.nden  Gewinnantbeil,  resp. 
auf  Riiekzahlung  der  betreflenden  Quote  des  Uebrigbleibenden  (Artikcl  216, 
245  a.  a.  0.)  nach  Auflusung  der  Gesellschaft.    Ein  eigentliches  Miteijr*n- 
thum  sei  bei  dem  einzelncn  Actioniir  nicht  vorhanden,  mithin  werde  an  dem 
nationalen  Chnrakter  d«-r  Gesellschaft  Nichts  geandert,  wenn  Actien  sich  in  ètn 
Handen  von  Austandern  betinden,  resp.  einer  oder  niehro  derselben  in  den  Vor- 
stand  gewahlt  werden.  Die  letztero  Befugniss  liegn  auch  im  Intéresse  derlh'ra»' 
ziehung  fremdon  Capitals,  indem,  wer  sich  mit  bedeutendem  Capital  an  einer 
Gesellschaft  betheilige,  in  der  Regel  auch  auf  die  Vertretung  derselben  eineEin* 
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wirkung  zu  haben  wiinschc.    Gorade  wenn  man  vorhcr  bei  dem  strengen  n„.  2*36. 
Princip  dos  §  2  Alin.  1  stehen  geblicben ,  empfehlc  es  sich,  hier  eine  Erleich-  ^uu/Lr 
terung  eintrcten  zu  lassen."  f  Nachdem  noch  dio  Herren  Bundcs-Commissarien  «.  o"°nbcr 
darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  die  Bestimmungen  derfremden  Gesetzgebungon 
in  diescr  Bezichung  von  einander  abweichen,  indem  nach  der  Englischen  Kauf- 
fahrteischifffahrts-Acte  vom  10.  Augnst  1854  nebst  Erganzungs-Acte  vom  14. 
August  1855  es  nur  darauf  ankomme,  dass  die  Acticn-Gesellschaft  in  England 
errichtet  werde  und  dort  ihren  Sitz  habe,  in  Frankreich  ebenfalls  auf  die  Na- 
tionalitht  der  Vorsteher  kein  Gewicht  gelegt  werdc,  dio  Gesetze  diescr  Staaten 
also  mit  dem  Inhalt  des  Amendements  nicht  im  Widersprueh  stehen,  wogegcn  in 
Holland  und  Oesterreich  aile  Vorsteher  national  sein  miissen,   wurde  das 
Amendement  mit  8  gegon  3  Stimmen,  und  darauf  der  ganze  §  2  mit  9  gegen 
2  Stimmen  angonommen. 


No.  2837. 

KORDDEUTSCHER  BDND.  —  Gcsetz  vom  25.  October  1867,  betreffend  die 
Nation  alitât   der  Kauffahrtcischiffe  und  ihre  Befugniss  zur  Fuhrung 

der  Bundesflagge. 

Wir  Wilhelm,  von  Gottes  Gnaden  Konig  von  Preussen  etc.  ver-  fio  i%37. 
ordnen  im  Namen  des  Norddeutschen  Blindes,  nach  erfolgter  Zustimmung  des  jJJjJJter 
Bundcsrathes  und  des  Ileichatages,  was  folgt  :  M.oViober 

§  1.    Die  zum  Erwerb  durch  die  Seefahrt  bestimmten  Schiffe  (Kauf-  1867 
fahrteischiffe)  der  Bundesstaaten  haben  fortan  als  Nationalflagge  ausschliesslich 
die  Bundesflagge  zu  fiihren  (Art.  54  und  55  der  Bundesverfassuug). 

§  2.  Zur  Ftthrung  der  Bundesflagge  sind  die  Kauffahrtoischiffc  nur 
danti  beroehtigt,  wenn  sie  in  dem  ausschliesslichen  Eigcnthum  solcher  Pereonen 
hcIi  befinden,  welchen  das  Bundesindigenat  (Art.  3  der  Bundesverfassung)  zu- 
steht.  Diesen  Personen  sind  gleich  zu  achten  die  im  Bundesgebiet  errichteten 
Actiengesellschaften  und  Commanditgcsellschafteu  auf  Aetien ,  in  Preussen  auch 
die  nach  Massgabe  des  Gesetzes  vom  27.  Miirz  1867  eingelragonen  Genossen- 
sehuften,  soient  dièse  Gesellschaftcn  und  Genossenschalten  iunerhalb  des  Bun- 
desgebiets  ihren  Sitz  haben  und  bei  den  Commanditgescllschul'ton  auf  Actien 
allen  personlieh  haftenden  Mitgliedern  das  Bundesindigenat  zusteht. 

§  3.  Fur  die  zur  Fuhrung  der  Bundesflagge  bufugtcn  Kauffahrtei- 
schiffe  sind  in  den  an  der  See  belcgenen  Bundesstaaten  Schiffsregister  zu  fiihren. 
Die  Landesgesctzc  bestimmen  die  Behôrden,  welche  das  Schiffsregister  zu  fiihren 
haben. 

§  4.  Das  Schiffsregister  ist  offentlich  ;  die  Einsicht  desselben  ist  wiih- 
rend  der  gewohnlichen  Dienststunden  einem  Jeden  gestattet. 

§  5.  Ein  Schiff  kann  nur  in  das  Schiffsregister  desjenigen  Hafens  eiti- 
getragen  werden,  von  welchem  ans  die  Seefahrt  mit  ihm  botrieben  werden  soll 
(Heimathshafen,  Regislerhafen). 

§  6.    Die  Eintragung  des  Schiffs  in  das  Schiffsregister  muss  enthalten: 
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1)  den  Namcn  tind  die  Gattung  des  Schiffs  (ob  Barko,  Brigg 

u.  s.  w.)  ; 

2)  .seine  Grosse  und  die  nach  der  Grosse  berechneto  Tragfahigkeit; 

3)  die  Zeit  und  den  Ort  seiner  Erbauung,  oder  wenn  es  dieFlagge 
eines  nieht  zum  Norddcutschen  Bundo  gehorcnden  Landes  ge- 
fûlirt  hat ,  den  Tlmtumstaud ,  wodurch  es  das  Recht,  die 
Bundesflagge  zu  fiihren,  orlangt  hat,  und  ausserdem,  wenn 
thunlich,  die  Zeit  und  den  Ort  der  Erbauung; 

4)  den  lleimathshafen  ; 

5)  den  Namcn  und  die  nahero  Bezeiehnung  des  Uheders,  odcr, 
wenn  ein«'  Rhcdcrci  besteht.  den  Namen  und  die  nahere  Be- 
zeiehmmg  aller  Mitrheder  und  die  Grosse  der  Schiffspart  eines 
Joden  ;  ist  eine  Handel^gesellschaft  Rheder  oder  Mitrheder,  so 
sind  die  Firma  und  der  Ort,  an  welebem  die  Gesellschaft  ihren 
Sitz  hat,  und,  wenn  die  Gesellschaft  nicht  eine  Actiongesell- 
schaft  ist,  die  Namen  und  die  nahere  Bezeicbnung  aller,  die 
Haudelsgesellschaft  bildenden  Gesellschaftcr  einzutragen;  bei 
«1er  Cornnianditgesellschaft  auf  Action  geniigt  statt  der  Kintra- 
gung  aller  Gesellschaftcr  die  Eintragung  aller  persbnlich  haf- 
tenden  Gescllschafter  ; 

6)  den  Rechtsgrund,  auf  welchem  die  Erwerbung  des  Eigenthom? 
des  Schiffs  oder  der  einzelnen  Schiffsparlen  beruht; 

7)  die  Nationalitât  des  Uheders  oder  der  Mitrheder  ; 

8)  den  Tag  der  Eintragung  des  Schiffs. 

Ein  jedes  Schiff  wird  in  das  Schiffsregister  nnter  einer  bosonderen 
Ordnungs-Nummer  eingetragen. 

§  7.  Die  Eintragung  des  Schiffs  in  das  Schiffsregîstor  darf  erst  ge- 
schehen,  nachdcm  das  Roclit  desselbeu,  die  Bundesflagge  zu  fiihren,  und  aile  in 
dnm  §  6  bezeichneten  Thatsachen  glaubhaft  nachgewiesen  sind. 

§  8.  Ueber  die  Eintragung  des  Schiffs  in  das  Schiffsregister  wird  von 
der  Registerbehorde  eine  mit  déni  Inhalt  der  Eintragung  ubereinstimmende 
Urkunde  (Certificat)  ausgefertigt.  ^1  Das  Certificat  muss  ausserdem  bezeugen, 
dass  die  nach  §  7  erforderlichen  Nachweisungen  gefiihrt  sind,  sowje,  dass  d*s 
Schiff  zur  Fiïhrung  di>r  Bundesflagge  befugt  sei. 

§  0.  Durch  das  Certificat  wird  das  Recht  des  Schiffs,  die  Bundes- 
flagge zu  fiihren,  nachgewiesen.  Zum  Nachweis  dièses  Rechts  ist  insbeson- 
dere  ein  Seepass  nicht  erforderlich. 

§  10.  Das  Recht,  die  Bundesflagge  zu  fiihren,  darf  weder  vor  der  Ein- 
tragung des  Schiffs  in  das  Schiffsregister,  noch  vor  der  Ausfertigung  des  Cer- 
tificats ausgeùbt  werden. 

§11.  Treten  in  den  Thatsachen,  welche  in  dem  §  6  bezeichnel  sind. 
nach  der  Eintragung  Veriinderungen  ein,  so  mùssen  dieselben  in  da*  Schiff?- 
register  eingetragen  und  auf  dem  Certificate  vermerkt  werden.  ^|  Im  Fsll  à*s 
Schiff  untergeht  oder  das  Recht,  die  Bundesflagge  zu  fuhren,  verjiert,  ist  d*J 
Schiff  in  dem  Schiffsregister  zu  loschen  und  dri.<  ertheilte  G-rtificat  zniackiu- 
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licfern,  .«ofi>rn  nicht  glnubhaft  beschcinigl  wird,  dass  es  nieht  zuriickgelicfert  n0. 

,     . ..  Nonl- 
werden  konno.  dt<ot*rhcr 

$  12.  Die  Thatsachen,  welcho  gemass  §  11  oine  Eintragung  odcr  die  te ."""îber 
Lo^chiing  ini  Schifl'sregister  crfordorlich  machen,  sind  von  dem  Rheder  binnen  18C7" 
sochd  Wochen  nach  Ablatif  des  Tages,  an  welchem  or  von  ihnen  Konntnifs  cr- 
langt  liât,  der  Rogisterbtrhorde  zum  Zweck  der  Verfolgung  der  Vorschrifton  des 
§  11  ftiianzeigen  und  glaubhaft  nachzuweisen,  betrofl'enden  Falls  untor  Zuriick- 
lieferung  de?  Certificats,  f  Die  Verpflichtung  zu  der  Anzeige  und  Nachwoisung 
li«gt  ob  : 

1)  wenn  eine  Rhederei  besteht,  allen  Mitrhedern; 

2)  wenn  eine  Actiengesellsehaft  Rheder  odor  Mitrhudcr  ist,  fur 
diesclbe  allen  MitgUedern  des  Vorstandos  ; 

3)  wt-nn  eine  andere  Hnndelsgoscllschnft  Rheder  oder  Mitrhcder 
ist,  lïir  dieselbe  allen  personlich  haftcnden  Gesellschaftern  ; 

4)  wenn  die  Vcrandcrung  in  einera  Eigcnthumswechsel  besteht, 
wodurch  das  Rccht  des  Schiffs,  die  Bundesflagge  zu  fiihren, 
nicht  beruhrt  wird,  dem  neuen  Erwerber  des  Schiffs  oder  der 
Schiffspart. 

§  13.  Wenn  ein  Schift",  welches  gemiiss  der  Bestimmung  des  §  2  zur 
Ftihrung  der  Bundesflagge  nicht  bcrochligt  ist ,  unter  der  Bundesflagge  fahrt,  so 
hat  der  Fuhrer  dus  Schiffs  Geldbusso  bis  zu  Ftinfhundert  Thalem  oder  Ge- 
ftingnissstrafe  bis  zu  sechs  Monaten  verwirkt  ;  auch  kann  auf  Confiscation  des 
Schifls  erkannt  werden. 

§  14.  Wonn  ein  Schiff,  welches  gemass  §  10  sich  dor  Fdhrnng  der 
Bundesflagge  enthalten  muss,  weil  die  Eintragung  in  das  Schiffsrcgister  oder 
die  Ausfertigung  des  Schiffscertificafs  noch  nicht  erfolgt  ist,  untor  der  Bundes- 
flagge fahrt,  so  hat  der  Fuhrer  des  Schiffs  Geldbusse  bis  zu  Einhundert  Thalern 
oder  verhàltnissmassige  Gefàngnissstrafe  verwirkt,  sofern  er  nicht  nachweist, 
dass  der  unbefugte  Gebrauch  der  Bundesflagge  ohne  sein  Verschulden  ge- 
schehen  sei. 

§  15.  Die  im  §  14  angedrohte  Strafe  hat  auch  derjenige  verwirkt, 
welcher  oine  nach  den  Bestimmungen  des  §  12  ihm  obliegende  Verpflichtung 
binnen  der  sechswochentlichen  Frist  nicht  erfîillt,  sofern  er  nicht  beweist,  dass 
er  ohne  sein  Verschulden  ausser  Stande  gewesen  sei,  dieselbe  zu  erfullen.  Die 
Strafe  tritt  nicht  ein,  wenn  vor  Ablauf  der  Frist  die  Verpflichtung  von  einem 
Mitverpflichteten  erfullt  ist.  Die  Strafe  wird  geg<in  denjenigen  verdoppelt,  wel- 
cber  die  Verpflichtung  auch  binnen  sechs  Wochen  nach  Ablauf  des  Tages,  an 
welchem  das  ihn  verurtheilende  Erkenntniss  rechtskràftig  geworden  ist,  zu  er- 
fQUen  versâumt. 

§  16.  Wenn  ein  ausserhalb  des  Bundosgebiets  befindliehes  fremdes 
Schiffdurch  den  Uebergang  in  das  Eigenthum  einerPerson,  welcher  dasBundes- 
«odigenat  zusteht,  das  Recht,  die  Bundesflagge  zn  fiihren,  erlangt,  so  konnen 
die  Eintragung  in  das  Schiffsregister  uod  das  Certificat  durch  ein  von  dem 
Bandesconsul,  in  dessen  Bezirk  das  Schift'  zur  Zeit  des  Eigenthumsûberganges 
sich'beflndet,  ûber  den  Erwerb  des  Rechts,  die  Bundesflagge  zu  fUhren,  er- 
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No.  2837.  theiltos  Âttest,  jedoch  nur  fur  die  Dauer  eines  Jahrcs  seit  dcm  Tage  der  Aus- 
deu'iscber  stollung  des  Attestes  nnd  uber  dièses  Jahr  hinaus  nur  filr  die  Dauer  einer  durch 
21.  OHobrr  hohi're  Gewalt  verlîingerten  Roiso  ersctzt  werden.  So  lange  Landcscon^uhte 
noch  bestehen,  ist  zur  Ausstellung  des  Attestes  auch  der  Consul  des  Bundes- 
stants  befugt,  welchem  der  Erworber  angehort  und  in  Ermangelung  eines  solchcu 
Consuls,  sowie  in  Ermangelung  eines  Bundesconsuls ,  der  Consul  eines  anderen 
Bundesstaates  (Art.  56  der  Bundesverfassung).  *. 

§  17.  DenLandesgosetzen  bleibt  vorbehalten,  zu  bestimmen,  dass  und 
welche  kleinere  Fahrzeuge  (Kiistenfahrer  u.  s.  w.)  zur  Austibung  des  Recht.% 
die  Bundesflagge  zu  fûhren ,  auch  ohne  vorherige  Eintragung  in  das  Schifls- 
register  nnd  Ertheilung  des  Certificats  befugt  seien. 

§  18.  Die  in  Gemassheit  des  §  2  zur  Fiihrung  der  Bundesflagge  be- 
rechtigten  Schiffe,  welche  in  Folgo  der  Vorschrift  Art.  432  und  folg.  des  All- 
gemeinen  Deutschen  Handelsgesetzbuch«s  in  das  Sehiffsrcgister  eines  Blindes- 
staates  bereits  eingetragen  und  mit  Certificaten  behufs  Fiihrung  der  Landesflagge 
versehen  sind,  brauchen  zur  Austibung  des  Rechts,  die  Bundesflagge  zu  ffihren, 
von  Neuem  in  das  Schiffsregistor  nicht  eingetragen  und  mit  neuen  Certificaten 
nicht  versehen  zu  werden. 

§19.  Die  landosgesetzlichen  Bestimmungen  iiber  die  Fiihrung  der 
bisherigen  Schiffsregister  finden  auch  auf  die  nach  diesem  Gesetze  zu  fiihrenden 
SchiffVregister  Anwendung,  soweit  sie  mit  den  Vorschriften  desselben  sich  ver- 
tragen  und  unbeschadet  ihrer  xpateren  Aenderung  auf  landesgesetzlichem  Wege 

§  20.  GegenwHrtiges  Gesetz  tritt  mit  dem  1.  April  1868  in  Wirksam- 
keit.  q|  Fiir  die  Schiffe,  welche  gegenwùrtig  die  Mecklenburg-Schwerinî»che 
Landesflagge  zu  fuhren  befugt  sind  ,  treten  die  Vorschriften  des  §  2  uber  die  Er- 
fordernisso  der  Nationalilat  erst  am  1.  April  1869  in  Geltung. 

Urkundlieh  unter  Unserer  Hochsteigenhàndigen  Untersehrift  und  bei- 
gedruckti'tn  Bundes-Insiegol. 

Gegebon  Berlin,  25.  October  1867. 

(L.  S.)  Wilhelm. 
Gr.  v.  Bismarck- Schonhausen. 


No.  2838. 

NORDDEUTSCHER  BUHD.  —  Aus  den  Motivcn  zu  dem  Geaeu,  betreffend  Ait 
Organisation  der  B  u  n  il  es  c  o  n  s  u  1  si  t  e  ,  sowie  die  Amts-ltechte  undFflifb* 
ten  der  Bundcsconsuln,  dem  Kcichstag  vorgclegt  am  10.  Oetober  186" 

M   MM  Nacli  den  Bestimmungen  der  Verfassung  ded  Norddeutschen  Blindes 

Nord-    (Art.  4  Nr.  7  und  Art.  56)  soll  zum  Schutz  des  Deutschen  llandels  im  Aiirtaode 
io  Ortober  Unt*  ('er  ^<*utAc^,en  SchiflTahrt  und  ihrer  Flagge  eino  gemeinsamc  consulariscue 
18«7.     Vortretung  eingerichtet  und  vom  Bunde  aiisgestattet  werden.    Das  gesanwiie 
Norddeulsche  Consnlatswesen  soll  unter  der  Aufsicht  des  Bundesprusidium* 
stehen,  aber  derUebergang  von  dem  gegenwartigen  System  der  Landesconsula» 
zu  dem  der  gemeinsehaftlichen  Bundesconsulate  soll  ein  allmahliger  sein;  i*v 
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dflrfen  in  einem  Consularbezirk ,  fttr  welchen  ein  Bundesconsul  angestellt  ist,  w^r*38 
keine  neuen  Landesconsuln  raehr  ernannt  werden,  die  bereits  fuDgirenden  konnen 
aber  ihre  amtliche  Thàligkeit  fort  set  zen,  go  lange  es  zweckmiissig  erscheint;  die  10  ,tJJrok*r 
Bundesconsuln  fangiren  nur  fur  die  durch  Landesconsuln  in  dem  District  nient 
vertretenen  Staaten  und  die  gânzliche  Aufhebung  aller  Landeseonsulate  erfolgt 
erst  dann ,  wenn  der  Bundesrath  befindet ,  dass  die  Vertretung  aller  Einzelin- 
teressen  durch  die  Bundesconsulate  gesichert  ist.  5]  Dièse  Bestimmungen  der 
Verfassung  deuten  zur  Genûge  un ,  dass  es  nicht  die  Absicht  sein  kann ,  der 
Gesetzgebnng  schon  jetzt  einen  fertigen  Organisationsplan  vorzulegen ,  au» 
welchem  etwa  im  Voraus  zu  ersehen  ware,  welehe  Consulatsdistricte  eingerichtet, 
welche  Generalconsuln  ,  Consuln  u.  s.  w.  angestellt ,  welche  von  ihnen  mit  Gê- 
nait \  ersehen  und  welche,  wie  bisher,  au  s  derZahl  der  amOrte  ansàssigen  Kauf- 
leute  entoommen  werden  sollen.    Eine  Organisation  des  Consulatswesens  in 
diesero  Sinne  schon  jest  festzustellen ,  ware  unthunlich  ;  man  wird  sich  bei  dem 
allmàhligen  Uebergange  zum  Bundesconsulat ,  ohne  sich  im  Voraus  binden  zu 
konnen,  nach  den  jeweiligen  Verhaltnissen  der  in  Betracht  kommenden  Orte  und 
Personlichkeiten  richten  und  den  zu  treffenden  Bestimmungen  eine  genanere 
Untersuchung  vorausschicken  mUssen,  welche  sich  auf  in  den  fernsten  Gegendcn 
bestehende  Consulate  zu  erstrecken  haben  wird.  ^|  Wenn  daher  der  erste  Ab- 
schnitt  des  vorliegendea  Gesetzes  die  Ueberschrift  fïihrt  :  „  Organisation  der 
Bundesconsulate",  so  werden  darunter  nur  die  Grundsatze  im  Allgemeinen  ver- 
standen ,  nach  welchen  demnachst  die  Bundesconsulate  organisirt  werden  sollen, 
wahrend  der  zweite  Abschnitt  sich  mit  den  amtlichen  Rechten  und  Pflichten  der 
Consuln  beschëftigt.    Aile  dièse  Bestimmungen  sind  darauf  gerichtet ,  dem 
Deutschen  Consulatswesen  diejenige  Bedeutung  zu  sichern ,  welche  andere 
Nationen  dem  ihrigen  durch  die  Reformen  der  neueren  Zeit  zu  verschaffen  be- 
mfiht  gewesen  sind.       Das  Consulatswesen  der  Europàischen  Staaten  scheint 
in  den  Umgestaltungen ,  welche  es  im  Laufe  der  Jahrhunderte  durchzumachen 
gehabt,  allmahlig  wieder  denjenigen  Principien  sich  zu  nàhem,  von  denen  es  bei 
seiner  Entstehung  im  Mittelalter  ausgegangen  war.    Zu  der  Zeit,  als  der  See- 
handel  regelmassig  den  Kaufmann  selbst  aus  seiner  Heimath  in  einen  fremden, 
nach  damaligen  Begriffen  weit  entfernten  Hafen  f  un  rte  und  ihn  dort  periodisch 
zu  langerem  Aufenthalt  nôthigte,  bildeten  sich  an  den  bedeutenderen  Handels- 
plâtzen  aus  den  gemeinschaftlichen  Wohnungen  und  Lagerraumen  der  Kaufleute 
einer  und  derselben  Nation  jene  Handelsfactoreien,  deren  von  der  Lundesregierung 
anerkannte  Vorsteher  den  Ursprung  des  Consulatswesens  bezeichnen.  Dièse 
Gubernatores  mercatorum  oder  Courtmasters ,  wie  sie  in  den  Englischen  Fac- 
toreien  hiessen ,  oder  die  A 1 1  e  r  m  a  n  n  e  r  in  den  noch  àlteren  Factoreien  der 
Deutschen  Hansa,  waren,  wie  sie  vor  den  Ortsbehôrden  ihre  an  dem  Orte  sich 
aufhaltenden  Landsleute  zn  vertreten  hatten ,  diesen  gegenûber  mit  umfassenden 
Befugnissen  und  namentlich  mit  Gerichtsbarkeit  ausgerustet.    Wie  aus  den 
Deutschen  oder  Hansiechen  Altermannern  oder  Hausmeistern   allmahlig  die 
spateren  Consuln  wurden ,  làast  sich  an  verschiedenen  Handelsplatzen  Europas, 
m  Antwerpen  ,  in  London,  in  Bergen,  historisch  nachweisen,  w&hrend  zur  Ver- 
tretung der  Deutschen  Handelsprivilegien  in  Portugal  schon  im  Anfang  des 
Dé»  SlaaUarchiv  XIII.  It»7.  8 
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NNord^'  ****  Ja^r'mn<^ert8  e'n  Consolât  in  Li^sabon  and  durch  Beschluss  des  Hansaiages 
de^**her  von  1568  zu  gleichem  Zweck  eîn  Consulat  in  Frankreich  errichtet  wnrde.  Mil 
to.  pcteber  dem  Zerfall  des  Hansabundes  verloren  die  Vorsteher  der  Factoreien  und  die 
Hansischen  Consulate  ihre  Bed*utung  ;  es  waron  nnn  nicht  roehr  die  „Kauneate 
Deutscher  Nation",  deren  Rechte  sie  zu  vertreten  hatten,  sondera  ihre  Wirbam- 
keit  beschrankte  sich  auf  die  Angehôrigen  der  wenigen  Stadte,  auf  welche  mit 
derErbschaft  an  Hegenden  Griinden  im  Auslande  auch  die  auswârtigen  Vertreter 
der  alten  Hansa  (tbergegangen  waren  ;  als  die  Stadte  im  17.  Jahrhundert  Con- 
sulate  in  verschiedenen  Hafen  Spaniens  und  Italiens  errichteten,  traten  neben 
denselben  bald  Consulat e  anderer  Deutschen  Staaten  auf,  und  al 8  sp&ter  der 
Deutsche  Seehandel  die  Europâischen  Ktisten  verliess ,  um  jenseits  des  Océans 
znnachst  în  den  emancipirten  Colonieen ,  dann  auch  in  noch  schwerer  zugâng- 
lichen  Landern  Verbindungen  anzuknUpfen ,  entstanden  in  allen  Welttheilen  die 
sehr  zahlreichen ,  von  verschiedenen  Regierungen  errichteten ,  mît  sehr  verschie- 
'  denen  Rechten  ausgestatteten  Deutschen  Consulate ,  deren  Reorganisirung  im 
einheitlichen  Sinne  jetzt  die  Anfgabe  des  Norddeutschen  Bundes  ist.  In- 
zwischen  hatte  in  der  ersten  Halfte  dièses  Jahrhunderts  Frankreich  eine  voll- 
standige  Reform  seine?  Consulatswesens  vorgenommen  und  das  Princip  durch- 
gefUhrt,  dass  an  allen  Platzen,  wo  entweder  die  Interessen  des  Franzôsischen 
Handels  oder  die  Angelegenheiton  Franzësischer  Unterthanen  eine  consularische 
Vertretung  forderten,  dièse  nur  wirklichen  Beamten  anzuvertrauen  sei,  welche 
dazu,  wie  zu  einem  besouderen  Lebensberuf,  vorbereitet  und  ausgebildet  und 
durch  ein  ausreichendes  Gehalt  der  Nothwendigkeit  eines  anderen  Gewerbebe- 
triebes  hberhoben  wiirden.  Diesem  Beispie)  waren,  wenigstens  zum  Theil, 
andere  Staaten  gefolgt ,  namentlich  Spanien ,  Sardinien  und  die  Vereinigten 
Staaten  von  Nordamerika.  Noch  andere  befolgten  grundsatzlich  ein  gemischtes 
System,  sei  es,  das*  besoldeten,  mit  Beamten  besetzten  Generalconsulaten  kauf- 
mânnische  Viceconsulate  untergeordnet,  sei  es ,  dass  neben  den  besoldeten  Con» 
sulaton  in  wichtigeren  Districten  ,  unbesoldete  in  anderen  eingesetzt  wurden. 
Am  grîindlichsten  wurde  die  Frage  in  Erigland  untersucht,  wo  im  Jahre  1835 
und  dann  1856  wieder,  parlamentarische  Untersuchungs-Comités  die  sehr  reich- 
haltignn  Erfalirungen  der  Englischen  Consularpraxis  sanimelten ,  um  zwischen 
dem  System  der  besoldeten  und  der  unbesoldetcn  Consulate  eu  entscheiden,  — 
eine  Entscheidung ,  die  zwar  im  Allgemeinen  zu  Gunsten  der  eigentlichen  Be- 
rufsconsuln  nusfiel ,  doch  aber  noch  nicht  zur  vollstândigen  DurchfQhrung  des  in 
Frankreich  befolgten  Systems  gefïihrt  hat,  iudem  bis  jetzt  weder  eine  eigene  coo- 
sularische  Laufbahn  ftir  die  anzustellenden  Beamten  eingerichtet,  noch  anch  du 
Verbot  des  Handelsbetriebes  nnbedingt  fiir  aile  Consul n  angeordnet  word« 
ist.  —  Auch  Oesterreich  und  Preussen  erkannten  die  Nothwendigkeit,  ibren An- 
gehôrigen im  Auslande  durch  Einsetzung  von  Borufsconsuln  wirksameren  Schute 
und  in  nichtchristlichen.  Landern  Gerichtsbarkeit  zu  gewahren ,  wogegen  die 
iibrigen  Deutschen  Staaten  bei  dem  bisherigen  System  der  kaufmannischen  Cou* 
sulaU*  geblieben  sind.  ^)  Handelte  es  sich  jetzt ,  diesen  verschiedenen  Systernon 
gegentiber,  um  dio  Wahl  eines  dersolben  fîir  das  neu  zu  organisirende  Bunde*- 
oonsulatswesen ,  so  musne  znnachst  die  Erwagung  massgebend  sein ,  dass  &x 

Digitized  by  Google 


Verfastonir  DeaUrhlanrf*.    (NordrfruUcbcr  Reif h*t»f?.) 


115 


Norddeutselie  Bund ,  auch  wenn  di?rs«'lbe  schon  jetzt  sich  cntschliessen  wollte,  No.  2«3n. 
dem  Beispiel  anderer  Grossmachte  zu  folgcn  und  dom  System  bosoldeter  Berufs-  «,*°u<,.her 
conauln  unbcdingt  den  Vorzug  zu  gcben  ,  doch  jedenfalls  noch  eine  Reihe  von  10,  J^l7ob*r 
Jahren  wurde  warten  miïssen,  bevor  er  im  Stande  wiire,  die  grosse  Anzahl  noth- 
wendiger  Consulate  mit  hinlànglich  vorgcbildeten  Beamten  zu  besetzen.  Anderer- 
aeits  sind  die  Verhâltnisse  gewisser  Consulatsposten  der  Art,  dass  die  Anstellung 
von  Beamten  driugend  geboten  scbeint.    Man  wird  also  mit  diesen  beginnen 
kôonen ,  ohne  darum  hinsichtlicb  der  anderen  Consulate  schon  jetzt  bindende 
Beschliiase  zu  fassen.     Zuniichst  kommen  in  dieser  Bcziehung  die  Hafen  in  den 
oicbtcbristlichen  Lândern  Otasiens  in  Betracht,  \vo  die  Wrhiiltnisso  sich  rihulich 
zu  gestalten  scheinen ,  wie  in  den  oben  erwahnten  auswartigen  Factoreien  dir 
Deutschen  im  Mittelalter,  indem  auch  hier  wieder  die  fremdon  Kaufleutc  und 
Schiffer  den  oft  feindlich  gesinnten  Eingeborenen  gegenûber  zu  eigener  Sicher- 
heit  und  zum  Schutz  vertragsmassig  festgcstellter  Handelsbefugnisse  sich  enger 
an  einander  zu  schliessen ,  sich  nach  der  Nationalitat  zu  sammoln  und  sich  dem 
Vertreter  ihrer  heimathlichen  Regierung  als  Vorgcsetzten  und  aïs  Richter  zu 
unterwerfen  genôthigt  sind.    Die  Erfahrung  hat  bewiesen,  dass  die  oft  schweren 
Berufspflichlen,  welche  diesen  Vertretern ,  theils  der  Landesobrigkeit  g*»gen(iber, 
theils  als  Inhabern  der  Civil-Gerichtsbarkeit  und  selbst  der  Strafgewalt  ûber  ibre 
Laudsleute,  obliegen,  mit  Erfolg  in  der  Regel  nur  von  wirklichen  Bcrufsconsuln 
zu  erfiillcn  sind.    Hierher  gehôren  vor  Allen  die  regelmassig  von  einer  grossen 
Zahl  Deutscher  Schiffe  besuchtcn  Chinesischen  Hafen  und  die  Hafen  von  Japan, 
in  welchen  letzteren  indessen  die  den  bisherigen  Preussischen  Schiffen  gesicherten 
Rechte  noch  nicht  auf  aile  Deutschen  Schiffe  ausgedehnt  sind.  —  Eine  zweite 
Kategorie  bilden  die  Stapelplatzc  in  der  Levante,  welcho  fur  den  Deutschen  See- 
handel  zwar  von  geringerer  Bedeutung  sind,  gleichwohl  aber  die  Anstellung  von 
Berufsconsuln  deswegen  nothwendig  machen ,   weil  auch  hier  den  Europaorn 
Schutz  und  Gerichtsbarkeit  christlicher  Obrigkeiten  unentbehrlich  ist,  und  es  un- 
angemessen  sein  wurde,  die  dortigen  Deutschen  den  Consuln  anderer  Staaten 
uuterzuordnen.  —  Eine  dritte  Klasse  endlich  bilden  diejenigen  Consulate  in 
transatlantischen  Landern  christlicher  Gesittung,  welche  zwar  mit  Civil-  oder 
Strafgerichtsbarkeit  nicht  ausgertistet  sind ,  aber  wegen  der  sehr  grossen  Anzahl 
Deutscher  Einwauderer  oder  Deutscher  Schiffe  eincn  so  ausgedehnten  amtlichen 
Wirkungskreis  haben ,  dass  neben  demselben  die  Wahrnehmung  von  Handelsgc- 
schàften  nicht  mehr  thunlich  sein  wird;  oder  auch  in  denjettigen  Landern,  wo 
wegen  der  eigenthûmlichen  politischen  Verhàltnisso  die  Vertretung  durch  Bearote 
nothwendig  wird.       Wenn  fur  die  bisher  bezeichneten  Plàtze  aus  den  verschie- 
denen  angedeuteteu  Griinden  die  baldige  Anstellung  besoldeter  Berufsconsuln 
zur  Nothwendigkeit  wird ,  so  bleibt  dann  aber  noch  die  jedenfalls  sehr  grosse 
Anzahl  anderer  Plàtze  tibrig,  wo  fur  aile  Falle ,  wâre  es  auch  nur  zum  Nutzen 
einzelner  vielleicht  zufàllig  sich  einfindenden  Deutschen  Schiffe ,  die  Anstellung 
von  Consuln  zweckmassig,  doch  aber  das  Interesse,  dem  aie  dienen  sollen,  lange 
nicht  bedeutend  genug  ist,  um  einen  irgend  erheblichen  Kostenaufwand  aus 
Bundesmitteln  rechtfertigen  su  kônnen.    Schon  aus  diesem  Grande  wird  die 
Mehrzahl  der  consularischen  Vertreter  des  Bundes  im  Auslande  noch  lange  aus 
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NNo^'  k»uftn*nn>«chen  Coiisuln  bestehen.   ^  Wonu  dièse  Gesicntspunkte  bei  der  Orga- 
d,B'Buoedber  nisation  des  Bundesconsulatswesens  festgehalten  werden  ,  so  bildet  sich  ein  ge- 
10  i  867°ber  mischte8  sy8tem'  welches  sich  im  Laufc  der  Jahre  je  nach  dem  Bed&rfniss  mehr 
nach  der  einen  oder  nach  der  anderen  Richtung  hin  wird  modificiren  lassen. 
Auch  ist  dabei  nicht  blos  an  eine  Zusammenstellung  verschiedener  Consulate  in 
dem  Sinne  gedacht ,  dass  in  dem  einen  Consulatsdistrict  ein  besoldeter  Beamter, 
in  dem  anderen  ein  kaufmannischer  Consul  angestellt  wiirde ,  sondera  es  wird 
ohne  Zweifel  aach  hàufig  zweckmaspig  befunden  werden ,  einem  etwa  mit  dem 
Titel  n  General  -  Consul44  angestellten  Beaniten  in  demsolben  Bezirk  unbe- 
soldete  Consuln  oder  Viceconsuln  unterzuordnen.    Urogekehrt  erscheint  aber 
auch  fur  gewisse  Ktistenplâtze  in  transatlantischen  Landern  eine  solche  Ein- 
richtung  ausftihrbar ,  dass  die  eigentlichu  consularische  Vertretung  einem  wohl- 
habenden  und  angesehenen  Kaufmaune  ûbertragen ,  demsolben  aber  zor  Bewal- 
tigung  sich  haufender  Aratsgeschafte  ein  besoldeter  Kanzler  beigegeben  wûrde, 
—  eine  Einrichtung,  die  zugleich  den  Vortheil  einer  praktischen  Vorbildung  fur 
die  consularische  Laufbahn  gewahren  wiirde.  f  Wenn  das  vorliegende  Gesm, 
welchos  nur  zwischen  Berufsconsuln  (consules  missi)  und  Wahlconsuln  (consul* 
eiecti)  unterscheidet ,  liber  die  oben  angedeuteten  anderweitigen  Einrichtungen 
nichts  enthàlt,  so  sollten  dièse  damit  nicht  ausgeschlossen  sein  ;  nur  wird  die 
Ausftihrung  voraussichtlich  so  sehr  nach  den  persônlichen  und  localen  Verhàlt- 
nissen  des  einzelnen  Falles  sich  richten  mfissen ,  dass  es  unthunlich  schien,  im 
Voraus  allgemeine  Regeln  darûber  aufzustellen.  ^|  Eine  weitere  Folge  des  hier 
entwickelten  gcmischten  Systems  aussert  sich  in  der  Verschiedenbeit  der  den 
Consulaten  zu  tibertragenden  Befugnisse  und  Amtsgeschafte.    Das  voile  Rechi 
der  Civil-  und  Strafgerichtsbarkeit  erster  Instanz  kann  nur  verhaltnissmàssig 
wenigen  und  zwar  in  der  Regel  nur  wirklichen  Berufsconsuln  ertheilt  werden  ; 
es  muss  ihnen  dièses  Recht  durch  das  besondere  Herkommen  ihrer  Resideru 
oder  durch  Staatsvertrag  gesichert  sein  (§  22).    Eine  Anzahl  anderer  Consola 
soll  wenigstens  zu  gewissen  gerichtlichen  Handlungen ,  n&mlich  zur  Abhorung 
von  Zeugen  und  zur  Abnahme  von  Eiden  befugt  sein  ;  hierzu  bedarf  es  einer 
bosonderen  Ermachtigung  von  Seiten  des  Bundeskanzlers  (§  20) ,  und  eine  àbn- 
liche  Ermachtigung  ist  erforderlich,  wenn  ein  Consul  zu  gtiltiger  Eheschliessung 
und  zur  Ausstellung  von  Civilstandsacten  befngt  sein  soll  (§  13).    Es  komroi 
hierbei,  abgesehen  von  den  Landesgesetzen,  besonders  auf  die  ôrtlichen  Verhâll- 
nisse  und  namentlich  darauf  an ,  wie  weit  dièse  im  Interesse  der  am  Orte  an- 
wesenden  Bundesangehôrigen  die  Ertheilung  solcher  Befugnisse  an  das  Consul*! 
nothwendig  oder  wûnschenswerth  erscheinen  lasse n.    Die  ubrigen  Befugniss* 
endlich  sind  allen  Bundesconsuln  gemeinsam  und  stimmen  auch  grôsstentbeiu 
mit  den  bisherigen  Befugnissen  der  Landesconsuln  aller  oder  wenigstens  einiger 
Deutschen  Staaten  ûberein,  wie  sie  theils  durch  Gesetze  oder  Règlements,  theil.» 
blos  usancemâssig  sich  gebildet  haben;  hierher  gehôren  in  Bezug  auf  die  Scbiff- 
fahrt  die  An-  und  Abmusterung  von  Seeleuten  (§  32) ,  die  Ertheilung  provioo- 
rischer  Schiffscertificate  (§  37),  die  Aufnahme  von  Verklarungen  (§  36)  and  die 
Mitwirkung  bei  Havareifallen ,  sowie  bei  Schiffsverkauf  (§  37)  nach  Maugftbt 
des  HandelsgeseUbucbes.  Ebenso  die  Befugniaa,  Urkunden  zo  iegalisiren  (J  MX 
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amtliche  Atteste  au.szustellen  (§  15),  Insinuationen  zu  bescliaffen.     Dass  den  N" 
Bandesconsuln  ausdrticklich  auch  die  Notariatsrechte  (§§  16  und  17)  und  gewisse  d'jJ,ncdher 
Befugnisse  bei  Nachlassregulirungen  (§  18),  wie  die  letzteren  schon  jctzt  den  W  0jy»i>«r 
Consuln  mehrerer  Deutschen  Staaten  zustehen ,  durch  das  Gesetz  zugesprochen 
werden ,  wird  dem  Interesse  der  im  Auslande  lebenden  Deutschen  entsprechen 
and  einem  wesentlichen  Bedenken  nicht  unterliegen.    Uebrigens  enthàlt  der 
Gesetz-Entwurf  tiber  aile  dièse  Befugnisse  nur  diejenigen  allgemeinen  Grund- 
satze,  welche  der  legislativen  Sanction  bedurfen,  wâhrend  aile  Einzelheiten  der 
Ausftibrung  der  Règlements  oder  Instructioneu  ttberlassen  bleiben  mussen. 

Zu  den  einzelnen  Paragraphen  des  Gesetzes  ist  Folgondes  zu  be- 
tnerken  :   • 

Zu  §§  22 — 24.  Das  Jurisdictionsrecht,  welcbes  bekanntlich  den  Con- 
soln  in  f'rflheren  Jahrhunderten  allgemein  zustand ,  konnte  ihnen  nicht  erhalten 
bleiben ,  als  in  dem  christlichon  Europa  die  Staatsgewalt  sich  zu  einer  grosse ren 
Machtftille  entwickelte  und  die  Territorialjustiz  ein  von  allen  Souverânen  streng 
aufrecht  erhaltenes  Princip  ward.  Die  Consuln  haben  daher  in  den  christlichen 
Lan  dem  die  Gerichtsbarkeit  verloren.  .  Die  Verhàltnisse  in  nicht  christlichen 
Lftndern  haben  aber  die  Europàischen  Milchte  dahin  gefûhrt ,  ihren  Staatsange- 
hôrigen  durch  besondere  Vertrâge  die  Exerotion  von  der  Local-Gerichtsbarkeit 
zo  sichern.  Vergl.  den  Preussisch  -  Tûrkischen  Vertrag  vom  22.  Mârz  und 
2.  April  1761  ;  die  Vertrâge  mit  Persien  von  1857  und  1858,  mit  Japan,  China 
uud  Siam  aus  den  Jahren  1861  und  1862,  welche  zum  Theil  fOr  den  Zollverèin 
geschlossen  sinA,  desgleichen  die  Vertrâge  der  Hansestàdte  mit  Persien,  der 
TQrkei,  Siam,  China,  Zanzebar. 

In  einigen  dieser  Lânder  wird  auch  den  Consuln  derjenigen  Machte, 
welche  keine  Vertrâge  in  dieser  Beziehung  abgeschlossen  haben ,  die  Ausiibung 
der  Gerichtsbarkeit  gestattet.  Die  Bundesconsuln  kônnen  daher  —  ganz  abge- 
sehen  von  der  Frage,  ob  ihnen  nicht  die  Vertrâge  der  einzelnen  Bundesstaaten 
zu  statten  kommen  —  sofort  in  der  Lage  sein,  Gerichtsbarkeit  auszuiiben.  Die 
Consular-Jurisdiction  beruht  auf  dem  aus  dem  Mittelalter  stammenden  Princip 
der  Nationalitat  des  Rechts.  Bis  dahin ,  dass  ftir  den  Norddeutschen  Bund  ein 
gemeinsames  Recht  eingeftihrt  sein  wird,  bleibt  nichts  tibrig,  als  sich  an  das 
Preussische  Gesetz  vom  29.Juni  1865*)  zu  halten,  wcil  in  den  anderen  Bundes- 
staaten ein  àhnliches  Gesetz  nicht  existirt.  Dièses  Gesetz  ist  aber  ebenso  ,  wie 
der  auf  Grand  des  §  19  desselben  erlassene  Gebûhren-Tarif ,  nur  als  ein  dem- 
nachst  durch  Bundesgetz  zu  ersetzendes  Provisorium  zu  betrachten.  Es  liegt  in 
der  Natur  der  Sache,  dass  das  fur  Preussen  erlassene  Gesetz  in  mancher  Hinsicht 
von  dem  Standpunkt  der  tibrigen  Bundesstaaten  nicht  ganz  unbedenklich  er- 
scheinen  konnte  ;  hierher  gehôrt  namentlich  die  Bcstimmung  des  §  23  desselben, 
in  welchem  die  Gerichte  zu  Stettin  und  Berlin  als  Gerichte  zweiter  und  dritter 
Instanz  bezeichnet  sind.  Es  konnte  eine  Bestimmung  fur  wfinschenswerth  ge- 
halten  werden  etwa  des  Inhalts,  dass  fur  den  Instanzenzug  die  Landesgesetze  der 
Betheiligten  gelten  sollten  ;  eine  solche  Vorschrift  erscheint  aber  unausfiihrbar, 


*)   No.  2§39. 
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No.  aws.  theils  weil  dann  detaillirte  Bestimmungen  dartkber  erforderlich  sein  wiirden,  oach 
Nord-  ° 

dcotsrher  wolcher  der  beiden  Parteien  der  Gerichts?îand  in  der  hôheren  Instanz  sich  eu 

Bond, 

,0' ^'richlen  hab»s  theils  weil  es  nothwendig  ist,  dass  das  Processverfahren  in  den 
hôheren  Instanzen  sich  nach  deinjenigen  der  ersten  Instanz  richte;  theils  weil 
môglicher  Weise ,  wenn  nicht  gerade  Angehôrige  Deutscber  Kiistenstaaten  die 
Betheiligten  sind ,  die  inlandischen  Gerichte  mit  den  in  Frage  kommenden  Ver- 
hHItnissen  nicht  genHgend  vertraut  sein  môchten  ;  theils  cndlich,  weil  e* 
wiinschenswerth  ist,  dass  aile  hierher  gehorigen  Fàlle  an  ein  und  dasselbe  Ge- 
richt  zweiter  Instanz  gelangen ,  damit  allmalilig  eine  bestimmte  Gerichtspraxis 
sich  feststelle.  Aus  diesen  Grûnden  scheint  es  zwockmassig,  auch  dièse  Frago 
•  auszusetzen  bis  zur  Erlassung  eines  allgemeinen  Bundesgosetzes  ûber  die  Con- 
sular-Gerichtsbarkcit ,  beziehentlich  der  Civilprocess- Ordnung  fur  den  Nord- 
deutschen  Bund. 


No.  2839. 

PREUSSElf. — Geeete,  vom  29.  Juni  1865,  betreffend  die  G  cri  cbtibarkeit  der 

Consuln. 

> 

No  «•»•  Wir  W  i  1  b  e  1  m  ,  von  Gottes  Gnaden  Kônig  von  Preussen  etc.  ver- 

PrcuHien,  ° 

Wiwteni   onmen  mit  Zustimmung  beider  Hàuser  des  Landtages  Unserer  Monarchie,  was 
folgt  : 

I.    Allgemeine  Be  sti  mm  n  ngen. 

§  1.  Unseren  Consuln  steht  die  Gerichtsbarkeit  za,  wenn  sie  in  Lân- 
dern  residiren,  in  welchen  ihnen  durch  Herkommen  oder  dureb  Staats-  Vert  rage 
die  Austtbung  der  Gerichtsbarkeit  gestattet  ist.  Der  Consular-Gerichtsbarkeit 
sind  aile  in  den  Consulat*- Jurisdictionsbezirken  wohnenden  oder  sich  aafhal- 
tenden  Preussen  und  Preussischen  Schutzgenossen  unterworfen. 

§  2.  Soweit  dièses  Gesetz  nicht  etwas  Anderes  bestimmt,  oder  soweit 
nicht  Herkommen  oder  Staats-Vertrage  entgegenstehen,  umfasst  die  Gerichtsbar- 
keit  der  Cousuln  sowohl  die  Civil-  als  die  Strafgorichtsbarkeit,  beide  in  gleichem 
Umfange,  wie  sie  den  ordentlichen  Collegialgerichten  der  ersten  Instanz  (Kreiv 
und  Stadtgerichten)  in  denjenigen  Landestheilen  der  Monarchie  zustehen,  in 
welchen  das  Allgemeine  Landrccht  und  die  Allgemeine  Gerichts-Ordnung  Ge- 
setzeskraft  haben. 

§  3.  Unter  Consul  im  Sinne  dièses  Gesetzes  ist  der  Vorsteher  eiDe* 
Gênerai-Consulats,  Consulats  oder  Vice-Consulats  zu  verstehen.  Im  Falle  der 
Abweseuheit  oder  Vcrhinderung  des  Vorstehers  wird  dessen  Gerichtsbarkeit 
von  seinem  ordnungsmassig  berufenen  Stellvertreter  ausgeubt. 

§  4.  Die  Jurisdictionsbezirkc  der  einzelnen  Consuln  werden  von  de» 
Minister  der  auswiîrtigen  Angelegenheiten  bestimmt. 

§  5.  An  dem  Orte,  wo  eine  Kônigliche  Gesandtschaft  ihren  Sitx  bat, 
sowie  in  dem  angrenzenden ,  von  dem  Minister  der  auswartigen  Angelegenheiten 
zu  bestimmenden  Bezirke  (§  4),  wird  die  Consular-Gerichtabarkeit  (§§  1  nnd"  î) 
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in  Erroangelung  eines  dort  residirenden  Consuls  von  dem  Kanzler  der  Gesandt-  N«.  «m». 

Preaaatn, 

sohaft  aïs  Delegirten  der  letztcren  ans #»>iibt.  99.  Juni 

§  6.  In  Bezog  auf  die  Befàhigung,  die  Ernennung,  die  Dauer  der 
Anstellnng,  den  Amtaverlunt,  die  Dienstentlassung,  die  Versetzung  in  den  Ruhe- 
stand  und  die  Amtssuspension  der  mit  Gerichtsbarkeit  versehenen  Consuln  und 
Kanzler  der  Gesandtschaften  gellen  nicht  die  fur  die  richterlichen  Beamten,  son- 
dern  die  fttr  die  Consular-Beamten  und  Gesandtschaftskanzler  bestehenden  Vor- 
achriften. 

§  7.  Die  mit  Gerichtabarkeit  versehenen  Consuln  nnd  deren  Stollver- 
treter  haben  den  allgemeinen  Staatadiener-Eid  zu  leisten.  Sind  dieaelben  Aua- 
lânder,  ao  werden  aie  dahin  beeidigt,  dass  aie  die  Pflichten  ihres  Atntes  un- 
parteiisch  und  gewissenhaft  erftillen  wollen. 

§  8.  Die  Gerichtsbarkeit  wird  von  dem  Consul  entweder  allein  oder 
dore  h  das  Consulargericht  ausgeiibt.  Die  Zustandigkeit  des  Consulargerichta 
tritt  nur  in  den  durch  daa  Gesetz  bestimmten  Fallen  ein. 

§  9.  Das  Consulargericht  besteht  aus  dem  Consul  ala  Vorsitzenden 
und  zwei  Beisitzern,  welchc  der  Consul  aus  den  achtbaren  Gerichtaeingesesaenen 
oder  in  Ermangelung  solcher,  aus  sonstigen  achtbaren  Einwohneru  seines  Be- 
xirka  ernennt. 

§  10.  Die  Beisitzer  werden  am  Anfang  jeden  Jahrea  fûr  die  Dauer 
desaelben  ernannt.  Gleichzeitig  sind  zwei  oder  mehrere  Stellvertreter  zu  er- 
nennen,  welche  fur  die  Beisitzer  in  Abwesenheit  oder  Verhinderungsfallen  ein- 
treten. 

§  11.  Vor  dem  Antritt  ihres  Arates  werden  die  Beisitzer  und  deren 
Stellvertreter  dahin  beeidigt,  dass  sie  die  Pflichten  desselben  unparteiisch  und 
gewissenhaft  erftillen  wollen. 

§  12.    Den  Beisitzern  steht  ein  unbedingtes  Stimmrecht  zu. 

§  13.  Ist  es  nicht  môglich,  ein  Consulargericht  zu  berufen,  so  tritt  der 
Consul  an  Stelle  desselben;  es  mussen  jedoch  in  einem  solchenFalle  die  Grande, 
welche  die  Berufung  des  Consulargerichts  verhindert  haben,  von  dem  Consul  zu 
den  Acten  vermerkt  werden. 

§  14.  Die  Consuln  sind  bei  Ausûbung  der  Gerichtsbarkeit  der  Auf- 
sicht  der  ihnen  vorgesetzten  Gesandtschaften  und  in  Ermangelung  solcher,  sowie 
in  letzter  Instanz  der  Aufsicht  der  Minister  der  auswartigen  Angelegenheiten 
and  der  Justiz  unterworfen,  und  zwar  in  demselben  Masse,  wie  die  inlandischen 
Gerichte  der  Aufsicht  des  Justiz-Ministers. 

§  15.  Jeder  Consul  hat  die  Personen  zu  bestimmen,  welche  in  den 
tu  seioer  Gerichtsbarkeit  gehôrigen  Kechtsangelegenheiten  die  Functionen  der 
Rechtsanwalte  auszuûben  haben.  Ein  Verzeichniss  dieser  Personen  ist  im 
gerichtlichen  Geschaftslocale  auszuhangen.  ^]  Gegen  die  Verftigung  des  Consuls, 
durch  welche  die  Eintragung  einer  Person  in  das  Verzeichniss  abgelehnt  oder 
ihre  Lôschung  in  dem  Verzeichuiss  angeordnet  wird,  findet  die  Beschwerde  an 
die  Aufaichtabehôrde  (§14)  statt. 

|  16.  Bei  Beurtheilung  der  biirgerlichen  Rechtsverhaltnisse  der  der 
Consulargerichtabarkeit  nnterworfenen  Personen  ist  anzunehmen ,  daf«  in  den 
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Preuwpn  Consulatsbezirken  das  Allgemeine  Landrecht  und  die  Obrigen  Preuasijchen  all- 
*iki»>>'  gemeinen  GesetzbOcher  nebst  den  dieselben  ab&ndernden,  ergfcnzenden  und  er- 
l&uternden  Bestimmungen  gelten.  In  Betreff  der  handelsrechtlichen  Verhaltnisse 
kommt  jedoch  zunachst  das  in  den  Consulatsbezirken  erweislich  geltende  Han- 
delsgewohnheitsrecht  zur  Anwendung. 

§  17.  ROcksichtlich  der  strafbaren  Handlungen  ist  anzunehmen,  da?s 
fQr  die  der  Consulargerichtsbarkeit  unterworfenen  Personen  daa  Strafgesetzbuch 
vom  14.  April  1851  und  die  Obrigen  in  der  Monarchie  geltenden  Strafgesetze 
anch  in  den  Consulatsbezirken  Geltung  haben.  Die  fQr  die  Consulatabezirke  er- 
lassenen  Strafgesetze  der  Landesregiernngen  bleiben  ausser  Anwendung ,  inso- 
fern  nicht  durch  StaatsvertrKge  oder  Herkommen  etwas  Anderes  beatimmt  ist. 

Jeder  Consul  ist  befugt,  ftir  seinen  Jurisdictionsbezirk  oder  eînen  Theil 
desselben  polizeiliche  Vorschriften  mit  verbindlicher  Kraft  fiîr  die  seiner  Ge- 
richtsbarkeit  unterworfenen  Personen  zu  erlassen ,  und  die  Nichtbefolgung  der- 
selben  mit  Geldstrafen  bis  zum  Betrage  von  Zehn  Thalern  zu  bedrohen.  %  Diète 
Vorschriften  sind  sofort  in  Abschrift  der  vorgesetzten  Gesandtschaft  und  in 
Ermangelung  derselben  dem  Minister  der  auswartigen  Angelegenheiten  einzu- 
reichen.  Sowohl  der  Gesandte  als  der  Minister  der  auswartigen  Angelegenheiten 
ist  befugt,  die  polizeilichen  Vorschriften  des  Consuls  ausser  Kraft  zu  setsen. 
•fl  Die  VerkOndnng  der  polizeilichen  Vorschriften  erfolgt  in  der  im  Consulats- 
bezirk  Ublichen  Weise  und  jedenfalls  durch  Aushang  in  dem  gerichtlichen  Ge- 
schaftslocal  des  Consuls. 

§  18.  Neue  Gesetze  erlangen  in  den  Consulatsbezirken  Gesetzeskraft 
nach  Ablauf  von  sechs*  Monaten,  von  dem  Tage  an  gerechnet,  an  welchem  das 
betreffende  StOck  der  Gesetz-Sammlung  in  Berlin  ausgegeben  worden  ist,  inso- 
fern  nicht  das  neue  Gesetz  eine  andere  Zeitbestimmnng  ftlr  den  Anfang  seiner 
Geltung  in  den  Consulatsbezirken  oder  die  Bestimmung  einer  spateron  Zeit  fur 
den  Anfang  seiner  allgemeinen  Geltung  enthalt. 

§  19.  Die  von  den  Consuln  fOr  die  Gerichtshandlungen  zu  erhebenden 
Kosten  und  GebOhren  werden  durch  einen  Tarif  bestimmt,  welchen  die 
der  auswartigen  Angelegenheiten,  derJustiz  und  derFinanzen  zu  erlassen  I 
q|  Dieser  Tarif  darf  keine  hôheren  Satze  vorachreiben,  als  die  GebOhren-  und 
Kostengesetze  zulassen,  welche  fflr  die  im  §  2  bezeichneten  Landestheile  er- 
gangen  sind. 

II.    Besti  m  m  u  ngen  ,  betreffend  das  Verfahren  bei  AusObung 

der  Civilgerichtsbarkeît. 
§  20.  Bei  AusObung  der  Civilgerichtsbarkeit  der  Consuln  besûmnit 
sich  sowohl  in  Angelegenheiten  der  «treitigen,  als  der  nicht  streitigen  Gericht»* 
barkeit,  das  Verfahren  nach  den  fOr  die  in  §  2  bezeichneten  Landestbeile  be- 
stehenden  Vorschriften,  insoweit  dièse  nicht  Einrichtungen  und  thataichlich? 
Verhaltnisse  voranssetzen,  welche  in  den  Consulatsbezirken  fehlen. 

§  21.  Es  bleiben  insbesondere  die  Vorschriften,  welche  die  Mit- 
wirknng  der  Staatsanwaltschaft  betreflfen,  ausaer  Anwendung.  Daaselbe  gilt  von 
den  auf  die  collegialische  Erledigung  der  Geechafte  sich  beziehenden  Vor- 
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schriften,  insoweit  nicht  die  Zustandigkeit  des  Consnlargerichts  (§  9)  begriindet  p*°  s2f,3„ 
ist.   Die  Ziistiiudigkeit  dos  letzteron  triit  ein  fiir  dio  miindliche  Verhandlung  und  w,^ni 
fur  die  auf  die  miindliche  Verhandlung  zu  erlassenden  Entscheidungen  in  Civil- 
processsachen  mit  Ausschluss  der  Bagatellsachen. 

§  22.  Boi  Processen ,  in  welehen  eine  der  Consulargerichtsbarkeit 
nicht  unterworfene  Person  als  Partei  betheiligt  ist,  findet  an  Orten,  wo  es  her- 
kômmlich  ist,  auf  Verlangen  dicscr  Partei  die  Verhandlung  und  Entscheidung 
durch  eine  Commission  statt ,  deren  Zusammensetzung  und  deren  Verfahren  sich 
durch  das  Ilerkommen  bestimmt.  Das  Erkenntniss  der  Commission  bedarf  der 
Bestiitigung  (Homologation)  des  Consuls.  Dieser  liât  das  Erkunntniss  nur  dann 
zu  bestiitigen,  wenn  er  das.*elbe  formell  und  materiell  gerechtfertigt  findet. 
Gegen  das  von  dem  Consul  bestiitigte  Erkenntniss  finden  dieselben  Rechtsmittel 
statt,  welche  gegen  die,  von  dem  Consul  selbstandig  erlassenen  Erkenntnisse 
statthaft  sind. 

§  23.  Fiir  die  zur  Zustandigkeit  der  Consuln  gehôrigen  Civilsachen 
wird  die  Gerichtsbarkeit  der  zweiten  Instanz  von  dem  Appellationsgericht  in 
Stettin ,  die  der  dritten  und  hochsten  Instanz  von  dem  Obertribunal  in  Berlin  in 
gleicher  Art  ausgeiibt ,  wie  fur  die,  zur  Zustandigkeit  der  im  §  2  bezeichneten 
Gerichte  des  Inlandes  gehôrigen  Civilsachen.  Es  gilt  dies  insbesondere  von  den 
Beschworden  und  Rechtsmitteln ,  insoweit  in  den  nachstehenden  Paragraphen 
nicht  etwas  Anderes  bestimmt  ist. 

§  24.  Die  auf  die  Fristen  und  das  Verfahren  fiir  die  Rechtsmittel  in 
schleunigen  Sachen  sich  beziehenden  Vorschriften ,  mit  Ausnahme  der  Vor- 
schriften iiber  die  Anmeldungsfrist,  bloiben  ausser  Anwendung.  Es  sind  mit 
dieser  Ausnahme  die  Vorschriften  iiber  die  Fristen  und  das  Verfahren  fiir  die 
Rechtsmittel  in  nicht  schleunigen  Sachen  auch  auf  die  schleunigen  Sachen 
anwendbar. 

§  25.  Das  Rechtsmittel  der  Appellation  ist  bei  dem  Consul  nicht 
allein  anzumelden,  sondern  auch  innerhalb  der  gesetzlichen  Frist  (§17  der  Ver- 
ordnung  vom  21.  Jnli  184C,  Gesetz-Sammlung  S.  291)  einzufuhren  und  zu 
rechtfertigen. 

§  26.  Nach  dem  Eingang  der  EinfUhrungs-  und  Rechtfertigungsschrift 
beschliesst  der  Consul  iiber  dio  Zulassung  des  Rechtsmittels.  Wird  dasselbe 
von  ihm  zuriickgewiesen ,  so  findet  gegon  die  zurtickweisende  Verfiigung  Be- 
schwerde  nach  den  Bestimmungen  des  §  34  der  Verordnung  vom  21.  Juli  1846 
statt.  Hait  der  Consul  die  Zulassung  des  Rechtsmittels  fiir  gerechtfertigt,  so  er- 
lâsst  er  die  Auffordernng  an  den  Appellaten ,  binnen  der  gesetzlichen  Frist  die 
Beantwortung  der  Appellation  bei  ihm  einzureichen  (§  20  der  Verordnung  vom 
21.  Juli  1846). 

§  27.  Wenn  der  Consul  bei  der  Priifung  der  Schriftsatze  eine  von  der 
einen  oder  anderen  Partei  beantragfe  neue  Beweisaufnahme  erheblich  findet ,  so 
kann  er  dieselbe  durch  einen  Vorbescheid  anordnen  und  nach  den  fiir  das  Ver- 
fahren in  erator  Instanz  bestehenden  Vorschriften  bewirken. 

§  28.  Wird  eine  Beweisaufnahme  nicht  benntragt ,  oder  von  dem 
Consul  nicht  fiir  angemessen  erachtet ,  odor  ist  dieselbo  beendigt ,  so  iibersendet 
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No.  3839.  er  (jie  Acten  an  da9  Gericht  zweiter  Instanz  und  setzt  hiervon  gleichzeitig  die 
Parteien  in  Kenntniss. 

18*55. 

§  29.  Jedo  Partei  hat  zu  den  Acten  ohnc  vorherige  Auflbrderung  eine 
im  Inlande  wohnende  Person  zu  bezcichnen ,  oder  die  Zuordnung  eines  Official- 
Anwaltes  zu  beautragen ,  welcher  zur  Empfangnahme  der  fUr  sie  bestimmten 
Verfiigungen  und  Ladungen  des  Gerichts  zweiter  Instanz  berechtigt  sein  soll. 
^]  Der  Partei,  welche  wcdcr  eine  solclie  Anzeige  erstuttet,  noch  bei  dem  Gericht 
zweiter  Instanz  zu  ihrer  Vertretung  einen  Bevolliniichtigten  bestellt ,  noch  die 
Zuordnung  eines  Officiai- An waltes  beantragt  hat,  werden  die  fur  sie  bestimmten 
Verfiigungen  und  Ladungen  des  Gerichts  zweiter  Instanz  mitfelst  Anshanges  im 
Geschaftslocal  dièses  Gerichts  wirksam  zugestellt. 

§  30.  Nach  Eingang  der  Acten  wird  von  dem  Gericht  zweiter  Instanz 
sofort  der  Termin  zur  mundlichen  Verhandlung  anbcraumt. 

§  31.  Die  gesetzlichen  Fristen ,  innerhalb  welcher  das  Rechtsmittel 
der  Revision  und  Nichtigkeitsbesch werde  bei  dem  Obertribunal  einzuftihren  und 
zu  rcchtfertigen  ist,  sowie  diejenigen ,  innerhalb  welcher  die  Révision  und 
Nichtigkeitsbcschwerde  zu  beantworten  sind,  werden  verlàngert 

1)  um  zwei  Monate  ,  wenn  das  Consulat  in  Europa  seinen  Sitz  hat: 

2)  um  vicr  Monate,  wenn,  es  in  cinem  Kustenlande  von  Asien  oder 
Afrika  langs  des  Mittellandischen  oder  Schwarzen  Meeres  oder 
auf  oiner  dazu  gehôrigen  Insel  seinen  Sitz  hat  ; 

3)  um  sechs  Monate,  wenn  der  Sitz  desselben  in  einem  anderfn 
aussereuropaischen  Lande  sich  befindet. 

§32.  Wenn  ffir  die  Partei ,  welche  die  Revision  oder  Nichtigkcifc- 
beschwerde  zu  beantworten  hat,  weder  eine  Beantwortung  eingereicht,  noch 
anderweit  rnn  zur  Processpraxis  bei  dem  Obertribunal  befugter  Rechtsanwalt  ah 
ihr  Bevollmaclitigtcr  zu  den  Acten  legitimirt  ist ,  so  werden  ihr  die  fur  ne  bt>- 
stimmten  Verfiigungen  und  Ladungen  des  Obertribunals  mittelst  Aushangeâ  im 
Geschaftslocale  des  lotzteren  wirksam  zugestellt. 

§  33.  Ist  der  gegen  ein  Erkenntniss  des  Consuls  angebrachte  Recurs 
rechtzeitig  eingelegt  und  das  Rechtsmittel  dem  Gegenstando  nach  zulà&sig  (§  8 
des  Gesetzes  vom  20.  Miirz  1854,  Gesetz-Saminlung  S.  115),  so  wird  di« 
Recursbeschwerde  von  dem  Consul  dem  Gegentheil  mit  der  Auflbrderung  mitge- 
theilt ,  binnen  vierzehn  Tagen  die  Beantwortung  bei  ihm  einzureieben  oder  m 
Protokoll  zu  geben.  Die  Einsendung  der  Acten  an  das  Gericht  zweiter  InsUni 
erfolgt  erst  nach  Eingang  der  Beantwortung  oder  nach  Ablauf  der  vierzebn- 
tagigen  Frist.  Bei  dem  Gericht  zweiter  Instanz  findet  die  Anberaumung  eines 
Termines  zur  Anhôrung  der  Parteien  und  zur  Verkùndung  der  Entscheidung 
nicht  statt. 

§  34.  In  denjenigen  Fàllen,  in  welchen  eine  Beschwerdé  binnen  einer 
bestimmten  Frist  bei  dem  Gericht  der  hôheren  Instanz  angebracht  werden  mu», 
kann  die  Anbringung  derselben  innerhalb  der  gesetzlichen  Frist  auch  gûhïg  bei 
dem  Consul  erfolgen. 
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III.  Bestimmungen,  betreffend  das  Verfahren  bei  Ausiibung  pr0tM1f^ 

der  Strafgerichtsbarkeit.  "ims0' 

§  85.  Bei  Âusûbung  der  Strafgerichtsbarkeit  der  Consuln  bestimmt 
sich  das  Verfahren,  soweit  nicht  nachstehend  ein  Anderes  angeordnet  ist,  sowohl 
in  Betreff  der  Fùhrung  der  Untersuchuugen,  als  der  Abfassung  und  Vollstreckung 
der  Erkenntnisse  gleichfalls  nach  den  fur  die  im  §  2  bezeicltneten  Landestheile 
bostehendon  Vorschriften. 

§  36.  Die  Consuln  ?ind  zur  Verfolgung  der  strafbaren  Handlungen 
von  Amts  wegen  verpflichtet  ;  sic  hnben  sich  in  dieser  Hinsicht  nach  den  Vor- 
schriften der  AlIgemeinenCriminal-Ordnung  vom  11.  December  1805,  insonder- 
heit  nach  den  Bestimmungen  ùber  die  gesetzlichen  Veranlassungsgriinde  einer 
Untersuchung  zu  richten.  Die  Bestimmungen  ,  welche  die  Bestrafung  von  dem 
Antrage  einer  Privatperson  abbàngig  machen  ,  wcrden  hierdurch  uicht  beriihrt. 
q\  Die  Vorschriften,  welche  auf  die  Zuziehung  der  Staatsanwaltschaft  sich  be- 
ziehen  oder  dieselbe  vorauasetzen  ,  bleiben  in  allen ,  bei  den  Consuln  anhângigen 
Untersuchungen  ausser  Anwendung. 

§  37.  Der  verhaftete  Angeschuldigte  kann  sich  von  dem  Augenblick 
eeiner  Verhaftung  an  eines  Vertheidigers  au 3  der  Zahl  der  im  §  15  erwàhnten 
Personen  bedienen.  Ein  solcher  Vertheidiger  ist  befugt,  schon  wàhrend  der 
Voruntersuchung  sich  ohne  Beisein  einer  Gerichtsperson  mit  dem  Angeschuldigten 
zo  besprechen  und  den  gerichtlichen  Untersuchungsverhandlungen  beizuwohnen. 

§  38.  Das  uber  den  Hergang  in  der  Hauptverhandlung  aufzunehmende 
Protokoll  ist  vor  der  Entscheidung  in  Gegenwart  des  Angeklagten  und  seines 
Vertheidigers  vorzulesen.  Ingleichcn  muss  jeder  bei  der  Hauptverhandlung 
vernommenen  Person  ihreAussage  unmittelbar  nach  derProtokollirung  derselben 
vorgelesen  werden.  Bei  der  Verlesung  sind  die  Betheiligten  mit  Erklarungen 
und  Antrâgen  zum  Zweck  der  Berichtigung  und  Ergiinzung  des  Protokolls  zu 
hôren.    Die  geschehene  Verlesung  ist  im  Protokoll  zu  vermerken. 

§  39.  Wenn  fiir  die  strafbare  Handlung  nach  den  im  §  35  erwàhnten 
Gesctzen  die  Zustandigkeit  der  Einzelrichter  begrtindet  ist,  so  erfolgt  die  Unter- 
suchung und  Entscheidung  durch  den  Consul  nach  den  fiir  das  Untersuchungs- 
verfahren  durch  Einzelrichter  bestehenden  Vorschriften. 

§  40.  Ist  die  strafbare  Handlung  ein  zur  Zustandigkeit  der  Gerichts- 
abtheilungen  gehôriges  Verbrechen  oder  Vergehen,  so  erfolgt  die  Untersuchung 
und  Entscheidung  durch  das  Consulargericht  (§  9)  nach  den  fiir  das  Unter- 
••uchungsverfahren  durch  Gerichtsabtheilungen  bestehenden  Vorschriften. 

§  41.  Hait  das  Consulargericht  eine  gerichtliche  Verfolgung  fur  ge- 
setzlich  begrundet,  so  verordnet  es  die  gerichtliche  Voruntersuchung,  welche  von 
dem  Consul  geffthrt  wird.  Der  mundlichen  Verhandlung  vor  dem  Consular- 
gericht muss  in  der  Voruntersuchung  eine  Vernehmung  des  Angeschuldigten 
vorhergehen,  bei  welcher  ihm  der  Gegenstand  der  Anschuldigung  und  derlnhalt 
der  erhobenen  Ôeweise  mitzutheilen  ist. 

§  42.  Ist  der  Angeschuldigte  ein  Preusse,  welcher  sich  nnr  vorûber- 
gehend  im  Auslande  aufhalt,  so  ist  der  Consul  in  den  Fallen  der  §§  39  und  40, 
sofern  der  Angeschuldigte  nicht  widerspricht ,  befugt  und ,  wenn  der  AngeschuU 
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Pi°eu*&cn  ^igtc  e8  verlangt,  verpflichtet,  dio  Suche  znr  Einleituug  des  Hauptverfahrena  und 
JU18^0'  Abfassuug  des  Erkcnntnisses  dem  zustnndigen  Gericht  des  Inlandes,  und,  wcon 
es  an  einem  solchen  fehlt,  dem  Kreisgericht  in  Stettin  zu  ùborweisen.  f  Die 
Ueberweisung  geschioht  nacli  Abschluss  der  Voruntcrsuchung ,  welche  in  einem 
solchen  Falle  atich  wegen  der  im  §  39  bezeiehneten  strafbaren  Handlungen  ein- 
zuleiten  ist. 

§  43.  Ist  die  strafbare  Handlung  ein  der  schwurgerichtlichen  Compe- 
tenz  untorliegendes  Vorbrechen ,  so  hat  der  Consul  nur  die  zur  s trafrecht lichen 
Verfolgung  erforderlichen  Sicherheitsmassregeln  zu  treffen  und  geeigneten  FalU 
die  Voruntersucliung  zu  fuhren.  Das  weitere  Vorfahren,  insbesondere  die  etwa 
erforderlicho  VorvoUstàndigung  der  Voruntersucliung,  ingleichen  das  Hauptver- 
fahren,  gehôrt  vor  das  zustândige  Kreis-  und  Scbwurgericht  des  Inlandes  und, 
wenn  es  an  einem  solchen  fehlt,  vor  das  Kreis-  und  Scbwurgericht  in  Stettin. 

§  44.  Wenn  der  Angeschuldigte  ein  Schutzgenosse  ist,  welcher  einem 
anderen  Staate  als  Utiterthan  angehôrt,  so  kann  er  in  allen  Fâllen  (§§39,  40,  43) 
der  Regierung  dièses  Staates  zur  Untersuchung  und  Bestrafung  ûberwiesen  werden. 

§  45.  In  Bezug  auf  die  zur  Competenz  des  Kammergerichts  gcbôrigen 
Staatsverbrcchen  bcwendet  es  bei  dem  Gesetze  vom  25.  April  1853  (Gcsetz- 
Samrclung  S.  162). 

§  46.  Gegen  die  von  den  Consuln  in  Untersuchungen  wegen  Ueber- 
tretung  erlassenen  Erkenntnisso  findet  ein  Rechtsmittel  nicht  statt. 

§  47.  In  allen  anderen  Fiillen  steht  dem  Angeklagten  gegen  das  Er- 
kenntniss  des  Consuls  oder  des  Consulargerichts  das  Rechtsmittel  der  Appella- 
tion zu. 

§  48.  Rueksichtlich  der  Frist,  innerhalb  welcher  das  Rechtsmittel  aûzu- 
melden  und  zu  rechtfurtigen  ist,  und  rflcksichtlich  der  Fôrmlichkeiten  der  An- 
meldung  und  Rechtfcrtigung  gelten  dio  Bestimmungen  in  den  §§  126  bis  129  der 
Verordnung  vom  3.  Januar  1849  (Gesetz-Sammlung  S.  37). 

§'49.  Wenn  der  Consul  die,  von  den  Angeklagten  zur  Rechtfcrtigung 
der  Appellation  angebrachten  neuen  Thatsachen  und  Beweise  fur  erhcblich  er- 
achtet,  so  hat  er  die  Beweisaufnahme  in  den  Formen  des  schriftlichen  Verfaliren* 
sowoit  zu  bewirken,  als  dieselbe  im  Consulats-Bezirkc  erfolgen  kann.  Dem  An- 
geklagten oder  dessen  Vertheidiger  ist  die  angeordncte  Beweisaufnahme  bekannt 
zu  machen  und  ihm  die  Anwesenheit  dabei  zu  gestation. 

§  50.  Auf  die  Appellation  wird  von  dem  Appellationsgericht  in  Stettin 
auf  Grund  der  Acten  erkannt.  Die  Entscheidung  erfolgt  durch  eine  aus  fûnf 
Mitgliedern  bestohende  Abtheilung,  nachdem  vor  derselben  unter  Zuziehiuig 
eines  Gcrichtsschreibers  ein  mundlichcs  Schlussverfahren  stattgefunden  bat. 

§  51.  Vor  Einsendung  der  Acten  an  das  Gericht  zweiter  Instanx  er« 
fordert  der  Consul  die  Erklarung  des  Angeklagten ,  ob  er  in  den  hôheren  In- 
slanzen  seine  Rechte  in  Person  wahrnehmen,  oder  sich  durch  eiuen  Vertlieidi^r 
vertreten  lassen  wolle.  îm  letzteren  Falle  ist  die  Person  des  Vertheidiger»  ron 
dem  Angeklagten  zu  bezeichnen.  Er  kann  auch  beantragon ,  dass  ihm  von  deo» 
Gericht  zweiter  Iustanz  ein  Verthoidiger  von  Amtswegen  bestellt  worde.  Wenn 
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er  vorhaftet  ist,  so  steht  ihm  nur  das  Redit  zu  ,  durch  einen  Vertheidiger  sich  f^JJJJ; 
vertreten  zu  lassen.  ^w'" 

§  52.  Nachdem  dieActen  bei  dem  Gericht  zweiter  Instanz  eingegangen 
sind,  beslimmt  dasselbe  einen  Termin  zum  mundlichen  Schlussverfnbren.  Zu 
dem  Termine  ist  der  bei  dem  Gcriclit  zweiter  Instanz  angcstelltc  Ober-Staats- 
anwalt  zuzuziehen  und  der  Angeklagte  oder  der  von  dièse  m  ernannte  oder  ihm 
von  Amtswegen  zu  bestellende  Vertheidiger  vorzuladen.  In  Ermangelung  eines 
Vertheidigers,  oder  wenn  der  von  dem  Angeklagten  ernannte  Vertheidiger  nicht 
am  Orte  des  Gcrichts  wohnt,  erfolgt  die  Vorladung  dor  Angeklagten  mittelst 
Aushanges  im  Geschaftslocal  des  Gerichts. 

§  53.     Bei  dem  miindlichen  Schlussverfahren  giebt  zuerst  ein  aus  der 
Zahl  der  Gerichtsmitglieder  zu  ornennender  Referont  auf  Grund  einer  schrift- 
lichen  Relation  miindlieh  eine  Darstellung  der  bis  dahin  stattgefundenen  Ver- , 
handlungen.       Hierauf  vvird  der  Angeklagte  mit  seinen  Beschwerden ,  und  der 
Ober-Staatsanwalt  mit  seinen  Gegenerklarungen  gehort. 

§  54.  Das  Gericht  zweiter  Instanz  ist  bei  der  Abfassung  des  Erkennt- 
nisses  an  die  thatsachlichen  Feststellungen  des  ersten  Richters  nicht  gebunden  ; 
es  hat  unabhàngig  von  denselben  in  den  Entscheidungsgrtinden  der  Vorschrift 
des  Art.  31  des  Gesetzes  vom  3.  Mai  1852  (Gesetz-Samml.  S.  209)  zu  ge- 
niigen.  Hait  es  eine  Beweisaufnahme  fur  nôthig,  so  verordnet  es  die  Erhebung 
des  Beweises  im  schriftlichen  Verfahren  (§  49).  Nach  Eingang  der  Beweisver- 
handlungen  ist  ein  neuer  Termin  zum  mundlichen  Schlussverfahren  anzusetzen. 
%  Das  Gericht  zweiter  Instanz  kann  jedoch  die  Vernehmung  von  Zeugen  im 
Schlusstermin  selbst  veranlassen,  wenn  dièses  ohne  erheblichen  Zeit-  undKosten- 
aufwand  ausfahrbor  ist.  5)  Ut  dm  Urtheil  in  Abwesenheit  des  Angeklagten  ver- 
kiindet,  so  sind  in  Bezug  auf  die  Zustellung  desselben  die  Bestimmungen  des 
§  52  massgebend. 

§  55.  Insoweit  aus  den  vorstehenden  Parugraphen  sich  nicht  ein  Au. 
deres  orgiebt,  finden  auf  das  Appellationsvurfahren  diejenigeu  Vorschriften  An- 
wendung,  welche  in  den  im  §  2  bezeichneten  Landestheilen  fôr  das  Appellations- 
verfahren  in  Strafsachen  gelten. 

§  56.  Gegen  das  Erkenntniss  des  Appellationsgerichts  in  Stettin  steht 
sowohl  dem  Angeklagten  als  dem  Obcr  -  Staatsanwalt  das  Rechtsmittel  der 
Nichtigkoitsbeschwerde  zu.  Die  letztere  ist  bei  dem  Appellationsgerieht  anzu- 
melden,  zu  begriinden  und  zu  beantworten.  Im  Uebrigen  gelten  in  Betreff  des 
Rechtamittels  aile  mit  deu  Bestimmungen  dièses  Gesetzes  vereinbaren  Vor- 
schriften, welche  in  den  gedachten  Landestheilen  fur  das  Rechtsmittel  der 
Nichtigkeitsbeschwerde  in  Strafsachen  bestehen. 

§  57.  Beschwerden  gegen  VerfOgungen  der  Consuln  und  Consularge- 
"chte  in  Strafsachen  folgen  dem  Inatanzenzuge  der  gegen  Erkenntnisse  in  den 
betreffenden  Sachen  zulàssigen  Rechtsmittel.  Ist  die  VerfQgung  in  einer  Sache 
erlasaen,  in  welcher  nach  §  42  dasKreis-  und  Schwurgericbt  in  Stettin  zustandig 
»H,  so  geht  die  Bescbwerde  zunachst  an  das  Appellationsgerieht  in  Stettin.  Eine 
weitere  Beschwerde  an  das  Obertribunal  ist  zulassig ,  wenn  die  Verftigung  aus 
Kecbtsgrunden  angefochten  wird.  ^  Wenn  die  Beschwerde  binnon  einer  be- 
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stimmten  Frist  bei  dem  Gericht  der  hôhcren  Instanz  angobrncht  werden  mus», 
so  kommt  die  Vorschrift  des  §  34  zur  Anwendung. 

IV.  S  c  h  l  ii  s  s  b  e  s  t  i  m  m  u  n  g  e  n. 
§  58.   Die  Bestimmungen  iïber  die  Militàrgcrichtâbarkeit  werdeu  durch 
dièses  Gesetz  nicht  burnhrt. 

§  59.  Das  Gesetz  tritt  lïir  nlle  Corîpulatsbezirke  am  1.  Januar  1866 
iti  Kraft.  Aile  vor  diesem  Zeitpunkto  durch  Insinuation  der  Klage  anhanjmz 
gewordenen  Civilprocesse  und  aile  vor  diesem  Zeitpunkto  durch  Erôfinuug  der 
fôrmliuhen  Untersuchung  anhiingig  gewordenen  Strafsachen  wcrden  in  dem  bis- 
herigen  Verfahren  durch  aile  nach  demselben  zulnssigen  Instanzcn  zu  Eode 
gefiihrt. 

§  60.  Unsere  Minister  der  auswiirtigen  Angelegenheiten  und  der 
Justiz  haben  die  zur  Au&ftlhrung  des  Gesetzes  erforderlichen  Anordnungen  n 
erlassen. 

Urkundlich  etc.  etc.    Gegeben  Carbbad,  den  29.  Juni  1865. 

(L.  S.)  Wilhelm. 

r.  Bismarck-Schonhausen.    v.  Bodelschwinyh.   v.  Roon.    Gr.  r>.  Itsenplits. 
v.  MShter.    Gr.  sur  Lippe,    v.  Selchow.    Gr.  su  Eulenburg. 


No.  2840. 

NORDDEUTSCHER  BUHD.  —  Gesetz  rom  8.  November  1867,  betreffend  die  Or- 
ganisation der  Bundesconsulnte,  sowie  die  Amta-Rechte  und  Pflicbten  der 

Bundesconsuln. 

No. ^4o  Wir  Wilhelm,  von  Gottes  Gnaden  Kônig  von  Preussen  etc.  ver- 

dcuucher  ordnen  im  Namen  des  Norddeutschen  Bundes  nach  erfolgter  Zustimrnung  des 
Bond,  ° 

8  ^"JDbtrBunde8rathe8  und  des  Reichstages,  was  folgt: 

1887. 

I.  Organisation  der  B  u  n  d  esc  o  n  s  u  1  a  t  e. 
§  1.  Die  Bundesconsuln  sind  berufen,  das  Interesse  des  Bundes,  os- 
mentlich  in  Bezng  auf  Handel,  Verkehr  und  SchiflTahrt  thunlichst  zu  Bchtitiec 
und  zu  fordern,  die  Beobachtung  der  Staatsvertrage  zu  Oberwachen  nnd  den  An- 
gehôri^en  der  Bundesstaaten,  sowie  anderer  befreundeter  Staaten  in  ihren  Ad- 
gelegenheiten  Rath  und  Beistand  zu  gewâhren.  Sie  mfissen  hierbei  nach  den 
Bundesgesetzen  und  den  ihnen  ertheilten  Instructionen  sich  richten  und  die 
durch  die  Gesetze  und  die  Gewohnheiten  ihres  Amtsbezirks  gebotenen  Sehranken 
einhalten. 

§  2.  Unter  Consul  im  Sinne  dièses  Gesetzes  ist  der  Vorsteher  eine? 
Generalcon«ulats,  Consulats  oder  Viceconsulats  zu  verstehen. 

§  3.  Die  Bundesconsuln  sind  der  Aufsicht'des  Bundeskanzlcrs  noter- 
worfen.  In  Angelegenheiten  von  allgemeinem  Interesse  berichten  sie  an  den 
Bundc*kanzlcr  und  empfangen  von  ihm  ihre  Weisungen.  In  dringlichen  Fallen 
haben  sie  glcichzcitig  die  erforderlichen  Anzcigen  îiber  erhebliche  ThatMch» 
unraittelbar  an  die  zunachst  betheiligten  Regierungen  gelangen  tu  lassen.  %  I» 
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besonderen,  das  Interesse  eines  einzelnen  Buh(k\sst antes  oder  einzelner  Blindes-  -1?40- 

„  IMord- 

angehoriger  betreffenden  Gescbàftsangelegenheiten  berichten  sie  an  die  Régie-  d"lJ*^bcr 
rung  des  Staates,  uni  dessen  bosonderes  Interesse  es  sich  handelt,  oder  dem  die*-Nj,|J£™ber 
betheiligte  Privatperson  angehort;  auch  kann  ihnen  in  solchen  Angelegenheiten 
die  Régie  rung  eines  Bundesstaats  Auftrage  ertheilen  und  unmittelbare  Berichts- 
erstattung  verlangen. 

§  4.  Die  Bundesconsuln  werden  vor  Antritt  ibres  Amts  dahin  ver- 
«  idet,  dass  sie  ihre  Dienstpflichten  gegen  den  Norddetitschen  Bund  nach  Mass- 
gabe  des  Gesetzes  und  der  ihnen  zu  ertheilenden  Instrtictionen  treu  und  ge- 
wissenhaft  erfiillen  und  das  Beste  des  Blindes  fôrdern  wollen. 

§  5.  Die  Bundesconsuln  kiinnen  ohne  Gcnehmigung  des  Bundes- 
Pra^idiums  weder  Consulate  fremder  Miichto  bekleiden,  noch  Geschenke  oder 
Orden  von  fremden  Regierungen  annehmen. 

§  6.  Bundesconsuln,  welche  sich  von  ihrem  Amte  ohne  Urlaub  ent- 
fernt  halten,  werden  so  angesehen,  nls  ob  sic  die  Enthebung  von  ihrem  Amte 
nachgesucht  hatten. 

§  7.  Zum  Berufsconsul  (consul  missus)  kann  nur  derjenige  ernannt 
werden,  welchem  das  Bundesindigonat  zusteht  und  welcher  zugleich 

1)  entwederdie  zur  juristischen  Laufbahn  in  den  einzelnen  Bundes- 
staaten  erforderliche  orste  Prfifung  bestanden  hat  und  ausser- 
dem  mindestens  drei  Jahre  im  inneren  Dienste  oder  in  der 
Advocatur  und  mindestens  zwei  Jahre  im  Consulatsdienste  des 
Bundes  oder  eines  Bundesstaates  beschaftigt  gewesen  ist,  oder 

2)  die  besondere  Prûfung  bestanden  hat,  welche  fur  die  Beklei- 
dung  des  Amts  eines  Berufsconsuls  einzufiihren  ist.  Die 
nâheren  Bestimmungen  iiber  dièse  Prtifung  werden  von  dem 
Bundeskanzler  erlassen. 

Die  vorgtehenden  Bestimmungen  komuicn  jedoch  erst  vom  1.  Januar 
1873  ab  zur  Anwendung. 

§  8.  Die  Berufsconsulu  erhalten  Besoldung  nach  Massgabe  des  Bun- 
deshaoshalts-Etats.  ^|  Reise-  und  Einrichtungskosten,  sowie  sonstige  Dienstaus- 
gaben  werden  ihnen  aus  Bundesmitteln  besonders  erstattet.  ^)  Die  Familien  der 
Berufsconsuln  werden,  wenn  Letztere  wahrend  ihrer  Amtsdauer  sterben ,  auf 
Bundeskosten  in  die  Heimath  zurûckbefôrdert.  ^]  Die  Berufsconsuln  erheben  die 
in  dem  Consulartarife  vorgesehenen  Gebùhren  fûr  Rechnung  der  Bundeskasse. 
^]  Die  Berufsconsuln  dùrfen  keioe  kaufroannischen  Geschàfte  betreiben.  ^|  In 
Bezug  auf  den  Amtsverlust,  die  Dienstentlassung ,  die  Versetzung  in  den  Ruhe- 
stand  und  die  Amtssuspension  unterliegen  die  Berufsconsuln  bis  zum  Erlass  eines 
Bundesgesetzes  den  in  dieser  Beziehung  fur  die  Preussischen  diplomatischen 
Agenten  zur  Zeit  geltenden  Vorschriften  mit  der  Massgabe,  dass  die  in  diesen 
Vorschriften  dem  Ministerium  der  auswartigen  Angelegenheiten  beiwohnenden 
Zustandigkeiten  dem  Bundeskanzler  und  die  nach  denselben  dem  Disciplinarhofe 
und  dem  Staatsministerium  beiwohnenden  Zustandigkeiten  dem  Bundesrathe  ge- 
biihren. 
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draine her  ernannt  werden,  welchen  das  Bundnsindigenat  zusteht. 
Bond, 

».  Nuvember  §  10.     Die  Walilcoii^uin  beziehen  die  in  Gemiissheit  des  ConsuUr- 

tarifs  zu  erhebenden  GebUhreu  fur  sich.  ^|  Dienstliche  Ausgaben  kbnnen  ihnen 
ans  Bundesmitteln  ersetzt  werden.  Ihre  Anstellung  ist  jederzeit  ohne  Ent- 
schàdigung  widerruflich. 

§  11.  Die  Consuln  kônnen  mit  Gefiehmigung  des  Bunde^kanzlers  in 
ihrem  Amtsbezirke  consnlarische  Privatbevullintichtigte  (Consularagenten)  be- 
stelleu.  5)  Deu  Consuiaragenten  steht  die  selbstandige  Ausiibung  der  io  die- 
sem  Gesetze  den  Consuln  beigel*»gten  Redite  nicht  zu.  ^|  Den  Consuiaragenten 
komien  die  von  ihnen  nacli  Massgabe  des  Consulartarifs  erhohenen  Gebiibren 
ganz  oder  theilweise  belassen  werden. 

II.   Amts-Reehte  und  Pflichten  der  Bundesconsuln. 

S  12.  Jeder  Bundescousul  bat  tiber  die  in  seinem  Ainfsbezirke  woli- 
nenden  und  zu  diesem  Bi'hufo  bei  ihm  angeraeldeten  Bundesangeborigen  eine 
Mntrikel  zu  fiïhren.  •}]  So  lange  ein  Bundosangehoriger  in  die  Matrikel  einge- 
(ragen  ist,  bleibt  ihm  sein  heimathliches  Staatsbiïrgorrecht  erhalten,  aucli  wenn 
dessen  Verlust  lediglich  in  Folge  des  Aui'enthalts  in  der  Fremde  einlreten  wûrde. 

§  13.  Die  Befugniss  der  Consuln  zu  Ehe.^chliessungen  nnd  zur  Beur- 
kundung  der  Ileirathen ,  Geburten  und  Sterbefalle  der  Bundesangehôrigen  be- 
stimmt  sich  bis  zum  Erlass  eines  dièse  Befuguiss  regelnden  Bundcsgesetzes  nach 
d«*n  Landesgesetzen  der  einzelnen  Bundcsstaaten.  ^|  Wenn  nach  den  Landesge- 
setzen  die  Befugniss  von  einer  besonderen  Ermàchtigung  abhangig  ist,  so  wird 
die  letztere  von  dem  Bnndeskanzler  auf  Antrag  der  Landesregierung  ertheilt. 

§  14.  Die  Bundesconsuln  sind  befugt  zur  Légalisation  derjenigen  Ur- 
kunden ,  welcho  in  ihrem  Amtsbezirk  ausgestellt  oder  beglaubigt  sind. 

§  15.  Die  8chriftlichen  Zeugnisse,  welche  von  den  Bundesconsuln 
ûber  ihre  nintlichen  Handlungen  und  die  bei  Ausiibung  ihres  A  m  tes  wahrge- 
nommenon  Thatsachen  unter  ihrem  Siegel  und  ihrer  Unterschrift  ertheilt  sind, 
Itaben  die  Beweiskraft  offentlicher  Urkunden. 

§  1 6.  Den  Bundesconsuln  steht  innerhalb  ihres  Amtsbesirks  in  An* 
sehung  der  Rochtsgeschiifte,  welche  Bundesangehorige  errichten,  insbosondere 
auch  derjenigen,  welche  dieselben  mit  Fremden  schliessen,  das  Recht  derNotare 
zu,  dergestalt,  dass  die  von  ihnen  aufgenommenen  und  mit  ibrer  Unterschrift 
und  ihrem  Siegel  versehenen  Urkunden  den  innerhalb  der  Bundesstaaten  aulVe- 
nommenen  Notariats-Urkunden  gleich  zu  achten  sind. 

§  17.  Bei  Aufnahme  der  Urkunden  (§  16)  haben  die  Bundesconsuln 
zwei  Zeugen  zuzuziehen,  in  deren  Gegonwart  die  Verhandlung  vorzulesen  ud<1 
von  den  Betheiligten  durch  Unterschrift  oder  im  Falle  der  Schreibensu  nerf  ahren* 
heit  durch  Handzeicben  zu  vollziehen  ist.  Die  Befolgung  dieser  Vorachriften 
musa  aus  der  Urkunde  hervorgehen,  widrigenfalls  dieselbe  nicht  die  Kraft  einer 
Notariats-Urkunde  hat.  Dièse  Kraft  mangelt  auch  in  dem  Falle,  wenn  der 
Consul  oder  seine  Frau  oder  einer  von  seinen  oder  seiner  Frau  Verwandten  oder 
Verschwàgerten  in  auf-  oder  absteigender  Linie  oder  in  der  Seitenlinie  bis  ru  m 
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Grade  des  Oheims  oder  Neffen  einschlicsslich  boi  der  Verhandlnng  betheiligt  ^j^*0 
war,  otler  wenn  darin  eine  Verftïgung  zu  Gunsten  ciner  der  vorgennnnton  Per-  d"jj|Jj}"r 
sonen  oder  der  liinzugezogonen  Zeugen  getroffen  îst.  8  Nj'^r7M,,,er 

§  18.  Die  Bundesconsuln  sind  berufen,  der  in  ilirem  Amtsbezirke 
befindlichen  Verlassenschaften  verstorbcner  Bundesangehoriger ,  wenn  ein 
amtlichcs  Einschrciten  wegen  Abwesenheit  der  niichsten  Erben  oder  ans  ahn- 
lichen  Grfinden  geboton  erschcint,  sich  anzunchmen  ;  aie  sind  hierbei  insbe- 
sonderc  ermâchtigt,  den  Nachlass  zu  versiegeln  und  zu  inventarisiren,  den  be- 
weglichon  Nachlass ,  wenn  die  Umsthnde  es  crfordern ,  in  Verwahning  zu 
nolimen  «nd  offentlich  zu  vcrkaufen,  sowie  die  vorhandencn  Gelder  znr  Tilgnng 
der  feststehenden  vSchnlden  zu  verwenden. 

§  19.  Die  Bundesconsuln  konnen  innerhalb  ihres  Amtsbezirks  an  die 
dort  sich  aufhaltenden  Pcrsonen  auf  Ersuchen  der  Behôrden  eines  BundcsHtaates 
Zustcllnngen  jeder  Art  bewirken.  Durch  das  schriftlichc  Zcugniss  des  Consuls 
iiber  die  erfolgte  Zustellung  wird  dièse  nachgowiesen. 

§  20.  Zur  Abh&rnng  von  Zeugen  und  zur  Abnahme  von  Eiden  sind 
nur  diejenigon  Bundesconsuln  befugt,  welche  dazu  vom  Bundesknnzlcr  besonders 
ermâchtigt  sind.  Die  von  diesen  Consuln  aufgenommenen  Verhandlungen  stchen 
don  Verhandlungen  der  zustiindigen  inliindischen  Behorden  gleich. 

§  21.  Bei  Rechtsstreitigkeiten  der  Bundesangehorigen  unter  sich  und 
mit  Fremden  sind  die  Bundesconsuln  berufen,  nicht  allein  auf  Antrag  der  Par- 
teien  den  Abschluss  von  Vergleichen  zu  vermittcln,  sondern  auch  daa  Sehieds- 
richteramt  zu  ûbernehmen ,  wenn  aie  *in  der  durch  die  Ortsgesetze  vorgo- 
«chriebenen  Form  von  den  Parteien  zu  Schiedsrichtern  ernannt  werden. 

§  22.  Den  Bundesconsuln  steht  eine  voile  Gerichtsbarkeit  zu,  wenn 
sie  in  Limdern  residiren,  in  welchen  ihnen  durch  Herkommen  oder  durch 
Staatsvertràge  die  Ausiibung  der  Gerichtsbarkeit  gostattet  ist.  ^  Der  Consular- 
Gerichtsbarkeit  sind  aile  in  den  Consular-Jurisdictions-Bczirken  wohnenden  oder 
sich  aufhaltenden  Bundesangehorigen  und  Schutzgenossen  unterworfen.  In  Be- 
treft"  der  politischen  Verbrechen  und  Vergehen  jedoch  nur,  wenn  dièse  nicht 
innerhalb  des  Norddeutschen  Blindes  oder  in  Beziehung  auf  denselbcn  vcrHbt 
sind. 

§  23.  Die  Jurisdictions-Bezirke  der  einzelnen  Consuln  werden  von 
dem  Bundeskanzler  nach  Vcrnehmung  des  Ausschusses  des  Bundesraths  fiir 
Handel  und  Verkchr  bestimmt. 

§  24.  Bis  zum  Erlasse  eines  Bnndesgesetzes  fiber  die  Consular-Ge- 
richtsbarkeit  wird  dieselbe  von  den  Bundesconsuln  nach  Massgabe  des  iiber  die 
Gerichtsbarkeit  don  Consuln  in  Preussen  erlasaenen  Gesetzes  vom  29.  Juni 
1865*)  ansgefibt.  Die  nach  diesem  Gesetze  don  Preussischen  Minislem  und 
Gesandten  fibertragenen  Befugnisse  stehen  jedoch  dem  Bundeakiuizlcr  zu. 
H  Neue  Bundesgesetze  erlnngen  in  den  Consular-Jurisdictiona-Bezirken  nach 
Ablauf  von  sechsMonaten  von  domTage  gerechnet,  an  w«lchem  dieselben  durch 
"ta  Hnndes-Gesetzblatt  verkUndet  worden  sind,  verhindlieh*  Kraft. 


•)  Vergl.  No.  2839. 
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ISa.  shio.  s  25.    Die  Bundesconsuln  sind  befngt,  den  in  ihrom  Amtsbezirke  sich 

d«uL«cher  a„f  haltenden  Bundesangehiirigen  Passe  nuszu.stellen ,  sowie  Passe  zu  visirfn,  die 
Kand, 

8.  Piuvrwbtrpjiggg  frcmder  Behiïrden  ji'doeh  nur  zum  Eiutritt  in  das  Bundesgt.»biet. 

IIMS7.  a 

§  26.  Hiilfsbcdurftigen  Bundesungehorigen  haben  die  Bundescnnsulu 
die  Mittel  zur  Mildcrnng  augonblicklicher  Noth  oder  zur  Kiickkidir  in  die 
Heimath  nach  Massgabe  der  ihnen  crtheillen  Amtsiustmction  zu  gewahren. 

§  27.  Die  Bundesconsuln  liaben  den  SehiflVn  d»-r  Bundoskriegsmarin»», 
sowie  der  Besatzung  derselben  Beistand  und  Unterstiitzung  zu  gewiihrcn.  Inn- 
besondere  roiisaon  sie  die  Befehlshaber  derselben  von  den  in  ihrein  Amtsbezirke 
in  Bezug  auf  fremde  Kriegsschiffe  bestehendeii  Vorschriften  und  Ortsg«hràuchen, 
sowie  von  etwa  dort  herrschenden  epidemischen  und  ansteckenden  Krankheiten 
unterrichten. 

§  28.  Wenn  Mannschaften  von  KriegsschilTen  desertiren,  «o  haben  die 
Bundesconsuln  bei  denOrts-  und  Landesbehiird<*n  die  zur Wiederliabbaftivrrduiij; 
derselben  erforderlichen  Schritte  zu  thun. 

§  29.  Die  Bundesconsuln  haben  zum  Schutze  der  von  ihnen  dicnstlich 
zu  vertretenden  Interessen ,  insbesondere  zum  Transport  von  Verbreehern  un»! 
htilfsbcdûrfligon  Personen  den  Beistand  der  Befehlshaber  der  Kiu'gsschifle  in 
Ansprucb  zu  nebmon. 

§  30.  Die  Bundesconsuln  haben  die  Innehaltung  der  wegen  Fiibnm* 
der  Bundesflagge  bestehenden  Vorschriften  zu  iiberwachen. 

§  31.  Sie  haben  die  Meldung  der  Schiflsftihrer  entgegen  zu  nchmi'ii 
und  an  den  Bundeskanzlcr  itber  Unterlassung  dieser  Meldung  zu  berichten. 

§  32.  Sie  bilden  fttr  die  Schifle  der  Bundcs-Handclsmarine  im  Hafen 
ibrer  Residenz  die  Musterungsbehorde. 

§  33.    Sie  sind  befugt,  uber  dièse  SchifTe  die  Polizeigewalt  auszuùhen. 

§  34.  Wenn  Mannschaften  von  solchen  Schiffen  desertiren ,  *o  haben 
die  Bundesconsuln  auf  Antrag  des  Schiffcrs  bei  don  Orts-  oder  Landesbehunlen 
die  zur  Wioderhabhnftwerdung  derselben  erforderlichen  Schritte  zu  thun. 

§  35.  Die  Bundesconsuln  sind  befugt,  an  Stolle  eines  gestorbenen, 
erkrankton  oder  sonst  zur  FUhrung  des  Schiffes  untauglich  gewordenen  8chifTer* 
auf  den  Antrag  der  Betheiligten  einen  neuen  Schiflsfîihrer  einzusetzen. 

§  30.  Sie  sind  befugt,  die  Verklarungen  aufzunehmen,  und  bei  Un- 
fiillcn,  von  welchen  die  Schifle  betroflVn  werden,  dio  erforderlichen  Bergung*- 
und  Rettungsmassregeln  einzuleiten  und  zu  iiberwachen,  sowie  in  Fàllen  «1er 
grossen  Haverei  auf  Antrag  des  Schiffsfîihrers  die  Dispache  aufzumachen. 

§  37.  In  Betreff  der  Befugniss  der  Consuln  zur  Mitwirkung  bei  déni 
Verkaufe  eines  Schiffs  durch  den  Schiffer  und  bei  Eingehung  von  Bodmerei- 
geschaften,  sowie  in  Betreff  der  einstweiligen  Entscheidung  von  Streitigkeitrn 
zwischen  Schiffer  und  Mannschaft  sind  die  Vorschriften  Art.  499,  537,  547, 
G86  des  Allgemeinen  Deutschen  Handelsgesotzbuches  massgebend;  in  Befreff 
ibrer  Befugniss  zur  Krlheilung  von  interimistischen  Schiffs-Certificaten  bewendet 
es  bei  den  Vorschriften  des  Bundesgesetzes ,  betreffend  die  Nationalité  «1er 
Kauffahrteischifle  und  ihre  Befugniss  zur  Fiihrung  der  BundeaHngg*  vnm 
25.  October  1867. 
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§  38.     Die  von  den  Buudesconsuln  zu  erhebenden  Gebuhren  werden 
durch  Bundes^esctz  fe.stgestellt.    Bis  zum  InkrufUreten  eines  solchcn  Gesetzes  ^Jjjj* 
erfolgt  dio  Gebiihrunerhebung  nach  cincm  von  du  m  Bundcskanzler  "un  Eiuvor-*' ^j0^™1 
nehmen  mit  dem  AiisscIiimsc  des  Bundesraths  fur  Handel  und  Verkchr  zu  er- 
lassendcn  provisorischcn  Tarife. 

Urkundlicb  etc. 

Gcgebon  etc. 


No.  2841. 

NORDDEUTSCHER  BUND.  —  Ans  don  Motiven,  tu  detnGoseire  Uber  die  Frei- 
xiigigkeit,  d  e  ui  Ko  i  c  ha  t  a  g  vorgelegt  a  ru  3.  October  1867. 

Nacbdem  durch  den  Artikol  3  der  Verfassung  des  Norddeutschen  NJj„Î51.1' 
Blindes  ein  gemeinsames  Indiginat  fïir  deu  ganzen  Umfang  des  Bundcsgebietos  ^and^ 
festgestcllt  ist  und  die  aus  diescm  Institut  unmittelbar  folgonden  praktischen  3  JS?.*"" 
Consequenzen  gezogen  sind,  erscheint  es  nothwendig,  dem  Krlasse  derjenigen, 
gemiiss  Art.  4  Nr.  1  der  Verfassung  der  Bundesgesctzgebung  unterliogonden 
organischen  Vorschriften  niiher  zu  treten ,  welcho  geeignet  sind,  dem  gemein- 
samon  Indigenat  die  wùnschenswerthe  erweiterte  Bedeutung  und  Geltung  zu 
verschaflen.  In  erster  Reihe  hierbei  steht  der  Erlass  eines  Bundcsgesctzes  iiber 
die  Frcizugigkeit  indemSinne,  dass  dadurch  die  in  einzelnen  Theilen  des  Bundes- 
gcbietes in  mehr  odor  minder  erheblichem  Masse  noeb  bestehenden  Beschran- 
kungen  in  der  freien  Walil  des  Aufenthaltsortes  aufgehobcn  werden.  ^1  ^rst  m'1 
der  Herstellung  voiler  Frcizugigkeit  inncrhalb  des  gesammten  Bundesgcbietes 
wird  eine  festo  und  gesicherte  Grundlage  fur  die  fortschreitende  Pflege  der 
wirthschnftlichen  Intcrcsscn  der  Nation  nach  allen  Richtungen  hin  gewonncn 
werden.  In  einem  grosaen  Theile  des  Bundesgcbietes  herrscht  bercits  die  Frci- 
zugigkeit. Namentlich  in  den  alteron  Provinzen  Preussens  ist  sie  seit  dem 
Jahre  1842  als  ein  selbstandiges  staatsbùrgerliches  Grundrecht  anerkannt.  In 
Preussen  darf  keinem  selbstandigcn  Inliindor  an  dem  Orte ,  wo  er  cine  eigone 
Wohnung  oder  ein  Unterkommen  sich  selbst  zu  verehaffen  im  Stande  ist,  der 
Aufenthalt  verweigert  oder  durch  lastige  Bedingungen  erschwert  werden.  Dieser 
Grundsatz  ist  nur  insoweit  eingeschrankt ,  als  es  im  Interesse  der  oflentlichcn 
Sicherbcit  und  einer  gcregelten  Armenpflege  geboten  erscheint.  ^]  Aehnlich  ist 
in  dem  Konigrciche  Sachsen  das  Rccht  der  Niederlassung  seit  dem  Jahre  1834 
gesetzlich  gcregolt.  ^]  In  Prcussen ,  wie  in  Sachsen  ,  hat  sich  die  Frcizugigkeit 
seit  ihrer  Einfiihrung  vollkommen  bewahrt.  Der  Aufsehwung,  don  die  Ver- 
kehrs-  und  Erwerbsverhaltnisse  dieser  beiden  Staatcu  in  den  letzten  Jahrzchntcn 
^enotnmen  haben,  ist  der  durch  dio  Gosetzgebung  sanctionirton  Freiheit  fiir  jeden 
.Staatsungebôrigcn ,  sich  die  ortlichc  Spharc  seines  Lebcns  und  AY'irkens  selbst- 
standig  zu  wiihlen,  wesentlich  mit  zu  vordanken.  ^]  Es  dUrftc  nicht  zu  bezweifeln 
$ein ,  dass  dio  Einfiihrung  gleichmassiger ,  von  dem  Geiste  der  mïiglichst  freien 
Kntwickelung  der  nntiorialen  Krafte  gctragoner  Grundsntze  iiber  die  Frcizugig. 
keit  in  dem  gesammten  Bunde*gebietc  von  den  wohlthàtigsten  Folgen  bcgleitet 
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No.  3Mi.  un(j  ohnc  Verlctzunc  wirklich  berechtigter  Intcressen  einzelner  Klassen  undCor- 

Nord- 

^Bnnd"^  Porat'OI,en  mbglich  sein  wird.  ^)  Das  vorliegende  Gesetz  beschrankt  sich  «if 
*"  ?«»b<r  gleichmassige  Einfiihrung  der  peraonlichen  Freizugigkeit  fur  das  ganze 
Bundcsgcbict.  Es  lâsst  andere  Verhaltnisse  ,  welche  mit  der  Freizugigkeit  in 
nahcm  Zusammenhange  atehen ,  namcntlich  das  Heimatbsrecht ,  das  Gemeinde- 
und  Staatsburger-Rccht ,  sowie  den  Gewerbebetrieb  uubertihrt.  %  Dies  ent- 
spricht  zum  Theil  den  Bestimmungcn  der  Artikel  3  und  4  der  Bundesverfassung, 
zum  Theil  erschcint  es  dermalcn  noch  nicht  thunlich ,  jene  Verhaltnisse  auf  dem 
Wege  der  Bnndesgcsetzgebung  gleichmassig  zn  ordnen,  weil  es  dazu  an  den  er- 
forderlicben  Vorbereitungen  noch  gebricht.  So  wiinschenswcrth  es  auch  ge- 
wesen  wiire,  wenn  das  gegenwartige  Gesetz  zugleich  die  gewerbliche  Frei- 
zugigkeit und  eine  durchgrci  fende  Ordnung  der  Heimathsverhâltnisde  halte 
urnfasscn  kônnen,  so  sind  doch  die  Schwierigkeiten .  welche  in  diesen  beiden 
Rt-ziehungen  einer  allgemeinen  und  gleichmassigen  gesetzlichen  Regelung  zur 
Zeit  noch  entgegenstehen ,  zu  gross ,  als  dass  es  sich  empfehlen  mochte,  mit  dem 
Krlass  eines  Gesetzes  iiber  die  personliche  Freizugigkeit  so  lange  zu  warten,  bit 
auch  ein  allgcmeines  lieimathsgesetz  und  einc  gleichmitssige  Gewerbe-Ordnung 
fïir  den  Norddeutschen  Bund  erlassen  werden  kônnen.  ^|  Es  wird  desbalb  bio- 
sichtlich  der  soeben  bezeichnelen  Verhaltnisse  vorerst  lediglich  boi  dem  in 
Artikel  3  der  Verfassung  aufgestellten  Grundsatze  des  gemeinsamen  Indigenafe 
mit  der  dort  bezeichnoten  Wirkung  sein  Bewenden  behalten  miissen.  Gerade 
die  Anwendung  dièses  Grundsatzes  abcr  wird  das  Bedûrfniss,  die  Ungleichheii 
der  Landesgesetze  in  den  hier  zur  Sprache  kommenden  Beziehungen  zu  beaei- 
tigon,  je  langer ,  je  mehr  hervortretcn  lassen  und  es  sind,  was  insbesondere  die 
Regelung  des  Gewerbebetriebes  betrifft,  von  dem  Bundesrathe  bereita  Bcscblûue 
gefasst,  welche  die  HerbeifUhrung  einer  gleichmassigen  Gewerbe-Gesetzgebun? 
innerhalb  des  ganzen  Norddeutschen  Blindes  bezwecken.  ^)  Es  ist  namlich,  auf 
Antrag  der  Koniglich  Sachsischen  Regierung  im  Bundesrathe  beschlosseo 
worden  : 

1)  Die  Aufnierksamkeit  der  cinzelnen  Buudesregierungen  auf  den 
Umstand  besonders  hinzulenken,  dass  eine  dem  Sinne  undGeiste 
der  Bundesverfasanng  entsprechende  Ausfiïhrung  von  Artikel  3 
dersclben  die  Iler^tcllung  einer  moglichstcn  Gleicbmâssigkrii, 
insbesondere  auch  in  Bezug  auf  die  Ocrechtigung  zum  Gewcrbe- 
betriebe  in  den  einzelnen  Staaten  nothwendig  vorausgesetzt,  und 
dieselben  demgcmhss  zur  Erwiigung  der  F  rage  einzuladen,  ob 
und  welche  Modificationen  ilirer  inneren  Ge*elzgcbung  zu  diesetn 
Zwecko  etwa  nothwendig  soin  môchten  und 

2)  damit  das  Ersuchen  zu  verbinden ,  dem  Bundesrathe  noch  ?or 
seincr  nachsten  ordentlichen  Session  iiber  den  dermaligen  Stand 
der  Gesetzgebung  hiusiehtlich  des  Gewerbwesens  in  den  be- 
trefiunden  Staaten,  sowie  Uber  die  iu  Folge  der  Einladung  unwr 
1  an  denselben  etwa  bereit*  angebrachten  oder  noch  beabsich- 
tigten  Modificationcn  eine  Mittheilung  zukommen  zu  lassen,  ds- 
mit  derselbe  dann  beurtheilcn  kann  ,  ob  die  Erlaasung  eines  «11* 
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gemeinen  Bundes-Gesetzee  in  dieser  Beziehung  auf  Grund  von  N^n2r^V 
Artikel  4  uuter  l  der  Bundes- Verfa«*uug  noch  nothig  oder  d"^dher 
wenigstens  wùiischenswerth  ist.   <,,^*b*p 


No.  2842. 

HORDDEUTSCHER  BUND.  —  Aus  dem  Bericht  der  VI.  Commission  iiber  den 
Geseti-Kn  twurf  ùber  die  Fteiiugigkcit,  erstattet  am  17.  October  1867. 


 Der  gegenwiirtige  Gesetz-Entwnrf  ist  bestimmt,  auf  Grundlage  N^4r 

des  gemeinsamen  Bundes-lndigenats  niich  Maaggabo  der  durch  den  Art.  4  ge-  dr^rdhrr 
regelten  Competenz  die  in  einzelnen  Theilen  des  Buuriesgebietes  noch  beâlehen*  17  ^j**1" 
den  Beschriinkungen  des  Niederlassungsrechts  aufzuheben  uud  in  *animllielion 
Bundesterritorien  die  Freiziigigkeit  in  glcichem  Un)  fan  g  eiuzuftihren.  Der  Ent- 
wurf  erstreckt  sich  uiclit  nul'  Regelung  des  Staatsbiirgerrechts ,  des  Gemeiude- 
bùrgerreclits  und  der  Heiraathaberechtigung  ;  ebenso  werden  die  Armeuunter- 
Miitzungsvorcchriften  nur  wenig  beriihrt;  diejenigen  Beschrànkungen  der 
w  t  r  t  h  s  c  h  a  f  1 1  i  c  h  c  u  Freiziigigkeit ,  welche  ihren  Gruud  in  der  G  e  w  e  r  b  e  - 
g  e  s  e  t  z  g  e  b  u  n  g  haben  ,  bleiben  vorerst  bestehen.  Es  wurde  in  der  Commis 
siou  von  der  einen  Seite  ausgefûhrt:  Dur  Eulwurf  gewàlire  loider  nur  die 
perso  ii  lie  ho  Zugfreiheit ,  nicht  aber  aucli  die  w  i  r  t  h  ne  h  a  1 1 1  i  c  h  e ,  fur 
welche  letztere  vor  wie  nach  die  Gesetzgebung  der  einzelnen  Territorien  mit 
ihren  mehr  oder  mindergrosaen  Beschrankungen  massgebeud  bleibe;  die  Kônigl. 
Sàchsische  Rcgicrting  habe  bereits ,  wie  die  Motivo  ausweisen ,  in  drm  Bunde». 
rath  auf  diesen  Mangel  hingewieseu  und  die  Nothwendigkeit  einer  cinheitliclien 
Bundes-Gewerbegesetzgebung  betout,  wenigstens  in  der  Art,  da*s  sic  die  Auf- 
merk*amkeit  der  cinzelnen  Bundes-Rcgieruugen  auf  den  Umstand,  dus.s  cine  dem 
8inn  und  Geist  der  Bundcgverfassung  entsprechende  Ausfïihrung  von  Art.  3  die 
Herstellung  einer  moglich^teu  Gleichmassjgkeit  auch  in  Bezug  auf  die  Bereeh- 
tigung  zum  Gewerbebetriebc  iu  den  einzelnen  Staatcn  uothwendig  voraua- 
selze,  hingelenkt  uud  dou  Regicrungen  die  Regelung  der  Frage  angerathen  haben 
will,  ob  und  welche  ModiHcationen  ihrer  innern  Gesetzgebung  zu  dicaem  Zweek 
ctwa  nothwendig  sein  môchten,  und  hiermit  das  Ersuchen  verbindet,  dem  Bunde»- 
rath  noch  vor  seiner  nachaten  ordentlichen  Session  tiber  den  dermaligen  Stand 
der  Gosetzgebungen  hinsichtlich  des  Gewerbewesens  in  den  einzelnen  Staaten, 
80  wie  iiber  die  nach  Massgabe  vorstehender  Gesicbtspunkte  an  denselben  etwa 
bereits  vorgenommenen  oder  noch  beabsichtigten  Moditicationen,  eineMittheilung 
zukommeu  zu  laesen ,  daroit  der  Bundesrath  alsdann  beurtheilen  kônne ,  ob  die 
Erlassung  eines  allgeineincn  Bundesgesotzes  auf  Grund  des  Art.  4  noch  wuu- 
schenswerth  oder  nothig  sei.  Es  werfe  sich  nun  die  Frage  auf,  ob  die  blos 
perso  nliche  Freiziigigkeit ,  wenn  mit  dcrselben  nicht  zugleich  auch  die 
wirthschaftlichc  Zugfreiheit  verbuuden  sei,  dem  Bediirfniss  der  wirth- 
schaftlichen  Entwickelung  der  Nation  entspreche ,  und  ob  nicht  in  dem  gegen- 
wàrtigcn  Augcnblick  schon  die  Moglichkoit  gegeben  sei ,  die  von  der  Zunftver- 
fassung  und  andern  veralteten  Institutionen  gezogenen  Schraoken  zu  durch» 
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Wîi"^5?'*  brechen.    Dies  konnc  auf  zweierlei  Art  gosehehcn  :  Entwodcr  in  der  Art, 
^Bund1^  ^HSS  man  *n  ^en  ^e8otz-Kntwurf  don  Grundsatz  nufnehme ,  dass  keinem  Ange- 
17  JJjy,ber  horigen  des  Norddeutschen  Bundes  an  irgend  einem  Orte  inncrhalb  des  Blinde?- 
gebietesvon  irgend  einer  Staats-  oder  Gemeinde-Behorde,  von  der  Gutsherochaft, 
von  der  Zunft,  oder  einer  Corporation  oder  son?t  irgend  einom   bisher  Be- 
rechtigten  weder  die  Nioderlassung ,  noch  auch  der  Geschaftsbetrieb ,  oder  die 
Erwerbung  von  Grundeigcnthum  verweigert  werden  diirfe,  und  dass  aile  ent- 
gegenstchenden  Vorschriften  der  Gesetzgebung  der  einzelnen  Buudesstaaten 
ausser  Kraft  gesetzt  werden  ;  wenn  man  von  der  sofortigen  AusfÛhrung  dièses 
Grundsatzes  Stôrungen  in  der  Verwaltung  und  Gesetzgebung  nnd  Ungewiasheit 
dariiber»  wusRechtens  sei  fur  die  einzelnen  Bundestorritorien,  bcffirchte,  so  lasse 
sich  solchen  Unzutraglichkeiten  dadurch  vorbmigen  ,  dass  man  dièse  Vorschrift 
erst  mit  dem  1.  Januar  1869  in  Kraft  treten  las9e;  dadnrch  werde  der  Gesetz- 
gebung der  Einzelstaaten  der  nothige  Spielraum  gewahrt,  in  derZwischenperiode 
sich  in  Gemassheit  des  durcit  das  gegenwnrtigo  Bundesgesetz  auszusprechcndeu 
Grundsatzes  cinzurichten  ,  die  noch  bestehenden  Beschriinkungcn  zu  bcseitigeu 
und  wegen  Ablôsung  wohl  erworbener  Privatrechte  Vorsorge  zu  treffen.  Sollte 
man  dièse  durchgreifende  Massrcgel  bei  der  gegenw&rtigen  Lage  der  Dinge  nocb 
bedenklich  findcn,  so  sei  es  doch  nngefàhrlich,  schon  jetzt  wenigstens  diejonigen 
Bcschrankungen  aufzuhcbcn ,  welche  gegenwârt;g  noch  vorzugsweise  geeignet 
sind,  die  interterritoriale  wirthschaftliche  Zugfreiheit  zu  hemmen;  als  solche 
s«'ien  zu  betrachten  :   1)  die  Vorschriften  Ciber  die  Gesellen-  und  Meisterprû- 
fungen,  sowio  das  von  den  Zunften  in  Anspruch  genommene  Rccht,  die  Hand- 
wcrko  gegeneinander  nbzugrenzen  und  den  Nichtzunftangehôrigcn  das  Arbeiten 
zu  verbieten  ;  2)  die  Beschranknngen  und  Verbote  des  Erwerbs  von  Grund- 
eigcnthum ;  8)  die  aus  dem  religiosen  Bekenntnisse  und  aus  dem  Mangel  der 
Gcmeinde- Angehôrigkoit  abgeloitetcn  Verbote.    ^|  Auf  Grund  dieser  Aus- 
fuhrungen  wurde  vorgeschlagen  ,  dem  §  1  noeh  zuznsetzen  :  „Das  den  Zûnften 
oder  sonstigen  Corporafionen  zustchende  Recht,  Andere  von  dem  Betriebe  eines 
Gewerbes  auszuschliesson  ,  wird  aufgehoben  ;  dcsgleichen  das  Verbot ,  Gewerbc 
und  Handel  auf  dem  Lande  zu  treiben  ;  jeder  Gewerbtreibcnde  darf  Gesellen. 
Gehttllen,  Lchrlinge  und  Arbeiter  jeder  Art  nnd  in  beliebiger  Zabi  halten  ;  Ge- 
sellen sind  in  der  Wahl  ihrer  Meister  unbeschrnnkt  ;  die  Gesellen-  und  Meistcr- 
priifuiigeu  bilden  nicht  mehr  ein  Erl'orderniss  zurAusîibung  derHandworke." — 
Seitens  der  Vertrcter  der  Bundesgewalt  wurde  hierauf  entgegnet:  Die  Frei- 
gebung  der  Befugniss,  Grundeigcnthum  zu  erwerben,  sei  bisher  in  dem  Blindes- 
rath  nicht  zur  Sprache  gekommen  ;  fiir  Preussen  dûrfte  einer  solchen  Vorschrift 
kein  Bedcnken  entgegen  stehen.    Im  Uebrigen  masse  auch  in  Bezug  auf  diesen 
Punkt  die  Lage  der  Gesetzgebung  in  den  verschiedenen  Bundes-Staaten  gepriift 
werden.     Was  aber  die  sogenannte  gewerbliche  Freiheit  anlange,  so  sei  dicselbe 
nicht  nur  im  Bundesrathc,  sondern  auch  in  don  Vorstadien  reiflich  erwogro 
worden  :  man  habe  sich  nicht  verhehlt,  dass  sie  ein  ausserordentîich  wflnjchcns- 
worthes  Complément  der  Vorlage  darstelle,  jedoch  sich  bei  oingehender  Priifan? 
nicht  verhohlen  kônnen,  dass  im  gogenwiirtigen  Augenblick  deren  Durchfiihmn: 
noch  nicht  moglich  soi;  der  principale  Autrag,  jeder  Bundefcangehôrig*  sollc  m 
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jodem  Ort  iodes  Gewerbe  treiben  kônnen,  ohne  Kiicksicht  anf  die  Znnft-  und  No.  *s*2. 

nord- 

Priifungsgcsetzgcbung  11.  s.  w.  scheine  nus  dem  Rahmcn  dcsFreiziigigkeitsgeselzes  *,r*Ucj,*r 

0  ™         0  Bund, 

hcrauszufallen  und  der  Gcwcrbcgesetzgcbung  anzugehôren.    Gogenwërtig  nber ,7-  Ocu»b«» 
seien   die  Gowcrbogesetzgebungen  der  einzelnen  Staaten  untcreinander  noch 
ausserordentlich  verschiedcn  ;    diesclbeu  bcrubtcn   theils  anf  Icgislativcn  Er- 
wjiguugen  ,  theils  anf  Herkommen ,  theils  auf  allcrlci  privatreohtlichen  Titeln  ; 
dazu  komme  nocb  das  Conccssionswesun  in  Beziig  nuf  dirjcnigcn  Gcwerbo, 
welche  nach  der  gegenwiirtigen  Ansicht  einer  besouderen  staatlichen  B<aufsich- 
tigung  bedûrfen  ;  nebme  man  dm  Grundsatz  der  unbedingten  Gewerbefrciheit, 
wie  es  principaliler  vorgeschlagm  worden  sei ,  in  den  gegenwartigen  Gesetz- 
Entwurf  auf,  so  fielen  nicbt  allein  die  durch  das  Zunftwesen  und  die  Prtifungen 
herbeigcftihrten  Beschrunkungen,  sondern  es  wiirden  gleichzeitigauch  die  Gesetze 
der  einzelnen  Bundesstaaten,  welcbe  das  Concessionswesen  und  die  Polizei-Beauf- 
sichtigung  gewisser  Gewerbe  und  die  sur  Austibung  der  sogenannten  galehrten 
Reriifsstiinde  erforderlichcn  Voraussetzungen  regeln ,  aufgehuben  ;  desgleiehen 
die  auf  Privatrechtstiteln  berubenden  Zwangs-  und  Bannrechte,  Monopole  und 
Privilegien,  letztere  vorerst  ohne  Entschiidigung ,  was  sich  von  dem  Standpunkt 
der  Gerecbtigkeit  und  Billigkcit  ans  nicht  rechtfertigen  lasse.    Aussordem  hahon 
sich  bei  Erorterung  dieser  Frage  im  Bundearath  aus  der  Mannicbfaltigkeit  der 
bestehenden  Einricbtungcn  Schwierigkeiten  ergeben ,  die  man  wohl  in  Zukunf(, 
nicht  aber  wahrend  der  gegenwiirtigen  Session  scbon  bewàltigen  ktinne.  Fri-ier 
Gewerbebetrieb  bestehe  in  dem  Kônigreiche  Sachsen,  in  dem  Groflsherzogthum 
Hessen  ,  in  den  Siichsischen  Furstentbtimern  (mit  Ausscbluss  von  Reuss  altérer 
Linie)  und  in  dem  Begierungs-Bezirke  Wiesbaden  :  in  letztcrem  finde  man  aus- 
nahmsweise  nur  noch  den  Miihlenzwang,  der  indessen  auch  seiner  Boseitigung 
dure li  Ablosung  entgegengebe.  In  Kurhessen,  Hannover  und  Schl«swig-Holstfin 
berrschç  gegenwartig  dem  Staat  gegcniiber  ebenfalls  Gcwcrbcfreiheit,  die  nur 
nocb  besebrankt  soi  durch  verschiedenc  auf  Privatrechtstiteln  berubende  Privi- 
legien und  Bannrechte;  das  Proussen  vor  1866  habe  zwar  keinen  Zunftxwang, 
abiT  es  statuire  Prufungen  aU  notbwendige  Voranssetzung  zur  Ausiibung  der 
Ilandwerke;   in  Mecklenburg,  Lauenbnrg  und  Anhalt  dagegon  bestehe  nicht 
allein  der  Zunftzwang,  sondern  auch  Bannrechte  und  sonstige  Beschrankungen 
der  mannichfaltigston  Art;  die  voile  Gewerbefreiheit  sei  erst  nach  Beseitignng 
des  Zunftzwanges,  sowie  der  Bann-  und  Exclnsivrechte  moglich  ;  soweit  letztere 
auf  Privatrechtstiteln  beruhten,  konnten  dieselben  nur  gegen  Eutschadigung  ab- 
goflchafll  werden.    Diesc  Ablosung  sei  Sache  der  einzelnen  Staaten ,  welche  mit 
ihrer  Landesgesetzgebung  vorangehen  miissten.    Um  jedoch  einer  allzu  langen 
Verzûgerung  dièses  Vorangehons  vorzubeugen ,  sei  der  Sachsisehe  Antrag  nnge- 
nommen  worden,  welcher  die  Einzel-Regierungen  in  Kenntniss  sotze,  dass  die 
Frage  im  Sinno  der  Gowerbefreiheit  geregelt  werden  inîisse,  und  welcher  darauf 
hindeute,  dassv  wenn  dies  nicht  alsbald  geschehc,  die  Bundesregierung  die  Sache 
in  die  Hand  nehmen  musse.    Dièses  Verfahron  ontspreche  den  realen  Verhalt- 
nissen;  man  miisse  dessen  Ergebniss  abwarten,  und  die  Bundesgewalt  miisse 
daher  auf  das  Entschiedenste  abrathen ,  die  Frage  der  Gewerbefreiheit  mit  der 
gegenwiirtigen  Vorlage  in  Verbindung  zu  bringen.  ^|  Hiergegen  wurde  von  der 
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^iïori-'  hn^ern  Seite  envidert,  es  soi  factisch  unmiïglich,  die  personlichc  und  gewerbliche 
deatscher  Ziiflfreihcit  zu  trennen  :  ohne  die  letztere  hobe  die  erstcrc  keincn  Werth.  Wic 

Bond.  ° 

,7'i8«70ber  ^ns  ^c9elz  gegenwiirtig  im  Entwurf  vorliege,  konne  dasselbc  keinen  nennen*- 
werthen  Einfluss  ausiiben  ;  nnd  wenn  die  Bundcsgewalt  sieh  weigcre,  jctzt  sehon 
die  Gcwerbefreiheit  einzuftthren ,  so  empfehle  es  sieh  viclleicht,  auch  mit  der 
Freiziigigkeit  so  lange  zu  warten  ,  bis  beidcs  auf  «in  Mal  reaïisirbar  sei  ;  eine 
solche  Abschlagsznhtung,  wie  die  hier  beabsichtigte,  sei  zu  mager;  sic  entsprecbe 
nicht  den  berechtigten  Erwnrtungen  und  werde  einc  ïillgemeine  Enttiusclinn» 
znr  Folge  haben.   ^)  Gegen  dièse  Auffassttng  wnrdc  jedoch  geltend  gemacht, 
dass  der  Entwurf  eine  gleichmassigo  interterritorinle  Fniziîgigkeit  fflr  das  gante 
Bundesgebiet  statuire  und  dadnrch  die  Ungleiehheiten  Wseitige ,  welche  selbst 
gegenwiirtig  noch  innerhalb  der  Preussischen  Monarchie  bestehen,  namentlich 
zwischen  den  iilteren  und  neueren  Provinzen  ,  und  zwischen  den  letzteren  unter- 
einander:  in  Schleswig-Holstein  herrsche  absolute  personliche  Zngfrei- 
heit,  welche  sieh  mit  einigen  Modificationnn  nuch  auf  Ausliinder  erstrecke.  Die 
H  a  n  n  o  v  e  r  'sche  Domicilordnnng  von  1827  dagegen  erfordere  zur  Erwerbnng 
des  Wohnrechts  entweder  Réception  oder  Anshssigmachung  ,  oder  angeborenes 
Wohnrecht,  oder  endlich  ein  Décret  der  Staats-Rcgicrung  und  statuire  dafïir  eine 
Reihe  schwieriger  Bedingungen  und  Voraussetzungen.    Die  Harte  der  Gesett- 
gebung  sot  zwar  durch  eine  libérale  Praxis  einigermassen  ausgeglichen  worden, 
jedoch  sei  im  Wesentlichen  die  Entscheidung  in  jedem  gegcbenen  Falle  dem 
discretionftren  Ermcssen  der  Behôrden  anheimgestellt.    In  Kurhessen  be- 
stehe  nach  derGemeinde-Ordnung  von  1834  die  Vorschrift,  dass  keine  Gemeinde 
«jezwungen  werden  konne,  dauernden  Aufenthalt  zu  gestatten,  wenn  der  Zn- 
ziehende  nicht  vorher  Gemeindebilrger  werde ,  zu  welchem  Zwecke  er  den  ge- 
setzlichen  Vermôgensnachweis  zu  liefem  habe;    vorfibergehender  Aufenthalt 
konne  nur  auf  Zeit  und  nur  zum  unselbstandigen  Gewerbebetrieb  gestaftet 
werden.    Auch  in  Nnssau  sei  der  dauerndo  Aufenthalt  an  das  Erfordernia» 
der  Gemeindeangehorigkeit  geknflpft,  fur  d»ren  Erwerb  jedoch  leichtere  Be- 
dingungen gestellt  seien  ;  die  Entscheidung  tiber  voriiborgehenden  Aufenthalt 
sei  ebenfalls  im  Wesentlichen  der  discretionîiren  Gewalt  der  Behorden  Ober- 
lassen  ,  namentlich  fâr  sogenannto  Ausliinder.    In  F  r  a  n  k  f  u  r  t  herrsche  da« 
directe  Gegentheil  der  pcrsônlichen  Zugfreiheit  :  der  Nichtfrnnkfnrter  habe  dort 
Obérai!  nicht  die  geringste  Niederlassungsbefugniss.       Aile  dieae  die  persôn- 
liche  Freiheit  und  die  Verwerthung  der  wirthschaftlichen  Kraft  aufs  Aeuswwte 
beschrtinkenden  und  erschwerenden  Ungleiehheiten,  wie  sie  nicht  allein  in  den 
genannten  Preussischen  Territoricn,  sondern  auch  in  vielon  der  fibrigen  Bande*- 
staaten  bis  jelzt  noch  bestimden ,  wflrdcn  durch  den  vorliegenden  Entwnrf  be- 
seitigt  und  das  Ganze  in  einheitlichem  Sinne  geregelt,  so  dass  nun  lur  das 
gesammte  Gebiet  des  Blindes  nnd  sammtliche  Angohôrige  desselben  ein  gleich- 
lormigos  nnd  oinheitliches  Niederlassungsrecht  bestehe.    Ffir  aile  diejenigen 
Personen  ,  welche  nicht  mit  ihrem  Geschfiftsbetrieb  innerhalb  der  durch  das 
Concessionswesen ,  durch  die  Zunft ,  oder  durch  privatrechtliche  Bann-  oder 
Zwangsrechte  gezogenen  Schranken  fallen,  schliesse  die  personliche  aneh  m- 
gîeich  die  wirthschaftliche  Zugfreiheit  eo  ipso  in  sieh:  so  namentlich  fur  aile 

• 
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diejenigen,  welche  ihre  Kràfte  in  Handel  oder  Industrie,  in  Bergbau  oder  Land-  ^J^1*- 
wirthschaft  u.  s.  w.  verwerthen  ;  und  dieser  Brucbtheil  bilde  bci  Weitem  die  drl"^dhpr 
Mehrzahl  der  fluctuirenden  Bevôlkerung.  Dazu  komme  non  noch  als  Hauptvor-  l7,I<Jjyb*r 
zug,  dass  die  Bundesgewalt  sur  HQterin  dièses  nationalen  Grundrechtes  bestellt 
worde  und  dessen  Vollzug  durch  die  einzelnen  Staaten  zu  tiberwachen  habe ,  so 
dass ,  wenn  ein  BundesangehÔriger  in  Sachen  des  Niederlassungsrechtes  bei  den 
Behôrden  des  Einzelstaates  kein  Recht  glaubt  finden  zu  kônnen,  ihm  der  Becurs 
an  die  Bundesgewalt  und  das  Recht  der  Bitte  und  Beschwerde  an  den  Reichstag 
zustehe.  Aus  diesen  Grtinden  wurde  schliesslich  allerseits  von  einer  Beau- 
«tandung  der  sofortigen  Erlassung  eines  Zugfreiheits-Gesetzes  abgesehen  und  der 
Gesetz-Entwurf  einstimmig  zur  Annahme  empfohlen.  ^|  Neben  dem  principalen 
Antrag  auf  sofortige  Pruclamirung  der  vollstandigen  Gewerbefreiheit  durch  den 
gegen  wartigen  Entwurf  und  der  Vorbezielnng  einer  Frist,  innerhalb  deren  die 
Kinzelstaaten  sich  diesem  Grundsatze  conforro  einzuricbten  hatten,  und  dem 
evcntuellen  Antrag  t  vorerst  wenigstens  das  Verbietungsrecht  der  Zûnfte  und  die 
PrQfungen  abzuscha&en ,  wurde  ausserdem  noch  der  Vorschlag  erortert,  einem 
jeden  Bundesangehôrigen  in  jedem  Bund  es-Terri  torium  den  Betrieb  desjenigen 
Gewerbes  zu  gestatten ,  zu  welchem  er  in  seinem  Heimathslande  nach  der  dort 
herrschenden  Gesetzgebung  oder  den  von  ihm  gelieferten  Nachweisungen  be- 
fahigt  sei.  Hiergegen  wurde  jedoch  haoptsachlich  geltend  gemacht,  dass  in 
diesem  Falle  der  Zuziehende  hâufig  grôssere  Rechte  haben  werde,  als  der  Ein- 
heimische  und  dass  durch  eine  solche  Einrichtung  eine  zu  grosse  ErschQttcrung 
des  Rechtszustandes  in  den  einzelnen  Bundeslandern  zu  befurchten  sei.  Aus 
diesem  Grundeglaubte  man,  von  einer  derartigen  Einrichtung  absehen  zu  mùasen. 
^|  Dies  sind  im  Wesentlichen  die  Erw&gungen,  welche  sich  bei  der  Gênera  1- 
Discusaion  in  der  Commission  haben  geltend  gemacht.  


No.  2843. 

IQBDDEUTSCHER  BUND.  —  Gesetz  vom  1.  November  1867  ubor  dio  Frei- 

zugigkeit.  — 

Wir  Wilhel  m  f  von  Gottes  Gnaden  Kônig  von  Preussen  etc.  ver-  ^J|'0**43' 
ordnen  im  Namen  des  Norddeutschen  Bundes,  nach  erfolglcr  Zustimmung  des  deB,*„J',r 
Bundesrathes  und  des  Reichstages,  was  folgt  :  !-  rif£7mbl!r 

$  l.    Jeder  Bundcsangubôrige  hat  das  Recht,  innerhalb  des  Bundes- 

gebictes, 

1)  an  jedem  Orte  sich  aufznhalten  oder  niederzulassen,  wo  or  eine 
eigene  Wohnung  oder  ein  Unterkommen  sich  zu  verschalïen 
im  Stande  ist  ; 

2)  an  jedom  Orte  Grundeigonthum  aller  Art  zu  orwerben  ; 

8)  umherziehend  oder  an  dem  Orte  des  Aufenthaltes,  beziehungs- 
wei8e  der  Niederlassung  Gewerbe  aller  Art  zu  betreiben ,  unter 
den  fUr  Einheimische  geltonden  gesetzlichen  Bestimmungen. 
In  der  Anstibung  diescr  Befugnisse  darf  der  Bundesangehorige,  soweit 

9- 
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No  2843.  njcht  das  gegenwàrti&e  Gesetz  Ausnahmen  zulàsst.  weder  durcli  die  Obrigkeit 
rfeuixcher  gejner  Heimath,  noch  durch  die  Obrigkeit  des  Ortes,  in  welchem  er  aich  auf- 

Kund,  *  °  ' 

N?""kerhalten  oder  niederlassen  will,  gehindert,  oder  darch  l&stige  Bedingungen  be- 
schr&nkt  werden.  5)  Keinem  Bundesangehôrigen  darf  um  des  Glaubensbe- 
kenntnissfis  willen ,  oder  wegen  fehlender  Landes-  oder  Gemeindf  angebôrigkeit 
der  Aufenthalt ,  die  Niederlassung ,  der  Gewerbebetrieb  oder  der  Erwerb  von 
Grundeigenthura  verweigert  werden. 

§  2.  Wer  die  aua  der  Bundesangehorigkeit  folgenden  Befugnisse  ta 
Ànspruch  nimrot,  hat  auf  Verlangen  den  Nachweis  aeiner  Bundeaanguhôrigkeit 
und,  sofern  er  unaelbatandig  iat,  den  Nachweis  der  Genehmigung  desjenigen, 
nnter  dessen  (v&terlicher,  vormundschaftlicher  oder  ehelicher)  Gewalt  er  sCehl, 
su  erbringen. 

§  S.  Insoweit  bestrafte  Personen  nach  den  Landesgesetzen,  Aufent- 
haltsbeschrankungen  durch  die  Polizeibehôrde  unterworfen  werden  konnen,  be. 
hh.lt  es  dabei  sein  Bewenden.  «fl  Solchen  Personen,  welche  derartigen  Aufent- 
haltsbeschrnnkungen  in  einem  Bundesstaate  unterliegen  oder  welcbe  in  einem 
Bundesstaate  innerhalb  derletzten  zwôlf  Monate  wegen  wiederholteu  Bettelns  oder 
wegen  wiederholter  Landstreicherei  bestrai't  worden  sind,  kann  der  Aufentbalt  in 
jedem  anderen  Bundesstaate  von  der  Landes-Polizeibehôrde  verweigert  werden. 
•fl  Die  besondern  Gesetze  und  Privilegien  einzelner  Ortachaften  und  Bezirke, 
welche  Aufenthaltsbeschr&nkungen  gestatten ,  werden  biermit  aufgehoben. 

§  4.  Die  Gemeinde  ist  zur  Abweisung  eines  neu  Anziehendeo  nnr 
dann  befugt,  wenn  sie  nachweisen  kann,  dass  derselbe  nicht  hinreichende  Kràfte 
besitzt,  um  sich  und  seinen  nicht  arbeitsfâhigen  Angehôrigen  don  nothdûrfugen 
Lcbensunterhalt  zu  verschaffen,  und  wenn  er  solchen  weder  aus  eigenem  Ver- 
môgen  bestreiten  kann,  noch  von  einem  dazu  verpflichteten  Verwandten  erhaU. 
Den  Landesgeaetzen  bleibt  vorbehalten,  dièse  Befugniss  der  Gemeinden  zu  be- 
schranken.  «fl  Die  Besorgniss  vor  ktinftiger  Verarmung  berechtigt  den  Gemeinde' 
vorstand  nicht  zur  Zurûckweisung. 

§  5.  Offenbart  sich  nach  dem  Anzuge  die  Nothwendigkeit  eioer 
offentlichen  UnterstUtzung ,  bevor  der  neu  Anziehende  an  dem  Aufenthaltsorte 
einen  UnterstHtzungswohnsitz  (Ueimathsrecht)  erworben  hat,  und  weist  die  Ge- 
meinde nach,  dass  die  Unterstîitzung  aus  andern  Grûnden,  als  wegen  einer  nor 
vortibergehenden  Arbeitsunfàhigkeit  nothwendig  geworden  ist,  so  kann  die  Fort* 
setzung  des  Aufenthaltes  versagt  werden. 

§  6.  Ist  in  den  Fallen,  wo  die  Auinahme  oder  die  Fort  setzung  dea 
Aufenthaltes  versagt  werden  darf,  die  Pflicht  zur  Uebernahme  der  Fûraorge 
zwischen  verschiedenen  Gemeinden  eines  und  desselben  Bundesetaatcs  ?treitig, 
so  erfolgt  die  Entacheidung  nach  den  Landesgeaetzen.  tfl  Die  thatsachliche  Au«- 
weisung  aus  einem  Orte  darf  niemals  erfolgen,  bevor  nicht  ent weder  die  An- 
nahme-Erklarung  der  in  Anspruch  genommencn  Gemeinde  oder  eine,  wenigsteiu 
einstweilen  vollstreckbare  Entscheidung  ûber  die  FûraorgopAicht  erfolgt  ist. 

§  7.  Sind  in  den,  in  §  5  bezeichneton  Fallen  verschiedene  Bande*- 
staaten  betheiligt,  so  regelt  sich  das  Verfahren  nach  dem  Vertrage  wegen  geg*«- 
scitiger  Verpflichtung  zur  Uebernahme  der  Auaweiscnden,  d.  d.  Gotha  den  15. 
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Juli  1851,  sowie  nach  den  spateren,  zur  Ausfiihrung  dièses  Vertrags  gotroffenen  N^0^,*3 
Verabredungen.        Bis  zur  Uebornahme  Seitcns  des  verpHichteten  Staates  ist  <le1"^1c(,hcr 
der  Âufrnthaltflâtaat  zur  Ftirsorge  fur  den  Auezuweisenden  am  Aufenthaltsorte1- N|°^a,bor 
nach  den  fur  die  ôffentliche  Armenpflege  in  seinem  Gebiete  gesetzlich  bostehcnden 
Grundsatzen  verpflichtet.  Ein  Anjpruch  auf  Ersatz  der  fur  diesen  Zweck  ver- 
wendeten  Kosten  findet  gegen  Staats- ,  Goiîleinde-  oder  andere  ôffentlicho  Kassen 
defjenigen  Staates,  welchem  der  Hûlfcbediirftige  angchôrt,  sofern  nicht  auder- 
weitige  Verabredungen  bestohen,  nur  insoweit  statt,  als  die  Fûrsorge  fur  don 
Auszuweisenden  langer  als  drei  Monate  gedauert  hat. 

§  8.  Die  Gemeinde  ist  nicht  befugt,  von  neu  Anziehonden  wegeu  des 
Anzugn  eine  Abgabe  zu  erht-ben.  Sie  kann  dieselben,  gloich  den  (ibrigen  Ge- 
meinde-Einwobuerii,  zu  den  Gemeindelasteu  herunzichcu.  Uuborsteigt  die  Dauer 
des  Aufenthalts  nicht  den  Zeitraura  von  drei  Monaten ,  so  sind  die  neu  An- 
ziehenden diesen  Lastcu  nicht  anterworfen. 

§  9.  Was  vorstehend  von  den  Gemeinden  besimmt  istt  gilt  an  den- 
jenigen  Orten,  wo  die  Last  der  ôflentlichen  Armenpflege  verfassungsmassig  niclit 
der  ortlichen  Gemeinde,  sondern  anderen  gesetzlich  anerkannten  Verbànden 
(Armen-Communen)  obliogt,  auch  von  diesen,  sowie  von  denjenigen  Gutsherr- 
schaften,  der  on  Gutsbezirk  sich  nicht  in  einem  Gemeindeverbande  befindet. 

§  10.  Die  VorschriAen  ûber  die  Anmeldung  der  neu  Anzicbendeo 
bleiben  den  Landesgesetzen  mit  der  Massgabe  vorbehalten,  dass  die  unterlassene 
Moldung  nur  mit  einer  Polizeistrafo,  niemals  aber  mit  dom  Vorluste  dos  Aufent- 
haltsrcchts  (§1)  geahndet  werden  darf. 

§11.  Durch  den  blossen  Aufenthalt  odor  die  blosse  Niedorlaseung, 
wie  sie  das  gegen wartigc  Gesetz  gostattet,  werdon  andere  Rechtsverhaltnisse, 
namentlich  dio  Gemeinde-Angohôrigkt-it,  das  Orts-Btirgerrccht,  die  Thcilnahmo 
an  den  Gi'meinde-Nutzungon  tind  der  Armenpflege,  nicht  begrtindat.  ^|  Wenn 
jedoch  nach  den  Landesgesetzen  durch  den  Aufenthalt  oder  die  Niederlassung, 
wenn  solche  eine  bestimmte  Zeit  hindurch  ununterbrochen  fortgesotzt  wordon, 
das  Heimathsrecht  (Gemeinde-Angehôrigkeit,  Unterstûtzungs-  Wohnsitz)  erworben 
wird,  bohilt  es  dabei  sein  Bewenden. 

§  12.  Die  polizeiliche  Ausweisung  Bundosangehoriger  aus  dem  Orte 
ihres  dauemdcn  oder  vortibergehenden  Aufenthaltes  in  anderen,  als  in  den 
durch  dièses  Gesetz  vorgesehenen  Fallen,  ist  unzul&ssig.  ^|  Im  Uebrigen  werden 
die  Bestimmungen  tiber  die  Fremdenpolizei  durch  dièses  Gesetz  nicht  berQhrt. 

S  13.    Dies  Gesetz  tritt  am  1.  Januar  1868  in  Kraft. 

Urkundlich  etc. 

Gegeben  Schloss  Blankenburg,  1.  November  1867. 

Wilhelm. 
Gr.  v.  Bismarck'Schdnhausen. 
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No.  2844. 

HORDDEDTSCHER  BUND.  —  Ans  den  Motiren  su  dem  Gesetse,  betreffend 

die  Vorpfli chtung  zum  Kriegsdienste,  den  Reichstag  vorgelegt  »m  M- 

Sept  erober  J867.  — 

o  sgu               Der  Artikel  61  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bandes  bestimmt: 
ïuSher  «N,lch  Publication  dieser  Verfassung  ist  in  dem  ganzen  Bnndesgebiete  die  ge- 
Septbr  sam,nte  Proussischc  Militargesetzgebung  ungesaumt   einzufBhren.1*  —  Die 
i8«7.     Grundlage  der  Preussischen  Wehrverfassung  bildet  das  Gesetz  ûber  die  Ver- 
pflichtung zum  Kriegsdienste  vom  3.  September  1814.    Dièses  Gesetz  stebt  in 
seinon  wesentlichsten  Bestimmungen  mit  den  Festsetzungen  der  Verfassung  de* 
Norddeutschen  B  un  des  so  entschieden  im  Widorspruch,  dass  es  nicht  mehr  die 
gcsetzliche  Grundlage  fflr  die  Wehrverfassung  des  Bundes  bilden  kann.    «fl  Es 
erscheint  deshalb,  wenngleich  nicht  durch  die  Verfassung  gefordert,  so  doch  den 
allseitigen  Interessen  entsprechund,  dass  ein  neues  Gesetz  ûber  die  Verpflichtung 
zum  Kriegsdienste  môglichst  bald  und  unabhiingig  von  dem  im  zweiten  Alinéa 
des  Artikels  61  der  Verfassung  in  Aussicht  genommenen  nmfassenden  Bundes- 
militargesetzo  'voreinbart  werde.  Hierdurch  wûrde  fiir  letzteres  die  nnabweislicb 
erforderliche  feste  Basis  gewonnen  werdon.   «J  Diose  Sachlage  bat  den  vorlie- 
genden  Gesetz-Entwurf  veranlasst.  


No.  2845. 

NORDDEUTSCHER  Bond.  —  Geeetz  vom  7.  November  1867,  betreffond  die 

Verpflichtung  mm  Kricgsdicnete.  — 

Wir  Wilholm,  von  Gottes  Gnaden  Kônig  von  Prenssen  etc.  ver- 
NnJ5u  '  ordnon  im  Namcn  des  Norddeutschen  Bundes,  nacli  erfolgter  Zustîinmung  de« 
Ariund"  Bundesrathes  und  des  Reichstagos ,  was  folgt : 
7.  November  g  j     Jeder  Nordduutsche  ist  wehrpflichtig  und  kann  sich  inAusubung 

dieser  Pflicht  nicht  vertreten  lassen.     Ausgenommen  von  der  Wehrpnicht 
sind  nur: 

a)  die  Mîtglieder  regierender  Hauser; 

b)  die  Mîtglieder  der  mediatisirten ,  vormals  reichsstiindischen  und 
derjenigen  Haaser,  welchen  die  Befreiung  von  der  Webrpflicht 
durch  Vertrago  zugesichert  ist,  oder  auf  Grund  besonderer 
Rochtstitel  zusteht. 

Diejenigen  Wehrpflichtigen ,  welche  zWar  nicht  zum  Waffendienste,  je- 
doch  zu  sonstigon  railitarischen  Dienstleistungen ,  welche  ihrem  burgerlicheo 
Berufe  entoprecheo,  fàhig  sind,  kônnen  zu  solchen  herangezogen  werden. 

§  2.  Die  bewaffnete  Macht  besteht  aus  dem  Heere,  der  Marine  und 
dem  Landsturme. 

§3.    Das  Heer  wird  eingetheilt  in: 

1)  das  stehende  Heer, 

2)  die  Landwehr. 
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Die  Marine  in  : 

1)  die  Flotte,  ar-eîM 

2)  die  Seewehr.  7  "fiS^ 

Der  Landsturm  besteht  au*  allen  Wehrpflichtigrn  vom  vollondeten  17. 
bis  zum  vollendeten  42.  Lebensjahre,  welche  wedcr  dom  Hoere,  noch  der  Marine 
angehôren. 

§  4.  Das  stehend"  Heor  und  die  Flotte  »ind  bestSndig  zum  Kriegs- 
dienste  bereit.  Beide  sind  die  Bildungsschulon  dor  ganzen  Nation  fîir  denKrieg. 

§  5.  Di»  Landwehr  und  die  Seewehr  sind  zur  Unterstdtzung  de» 
atehenden  Heeres  und  der  Flotte  be.stimmt.  ^  Die  Landwehr-Infanterie  wird  in 
besondors  formirten  Landwehr-Truppenkorpern  zur  Vertheidigung  des  Vater- 
lande»  als  Reserve  fur  das  stohende  Huer  verwandt.  »fl  Die  Mannschafton  dos 
jiingaten  Jahrganges  dor  Landwehr-Infanterie  kônnin  jcdoch  erforderlichen 
Falles  bei  Mobilmachnngen  auch  in  Ersatz-Truppentheile  eingestellt  werden. 
%  Di»«  Mannschafton  der  Landwehr-Cavallerie  werden  im  Kriegsfalle  naeh  Mass- 
gabe  des  Bedarfs  in  besondere  Trupprnkôrper  formirt.  ^]  Die  Landwehr-Mann- 
«cliaften  der  iibrigen  Wnffen  werden  bei  eintretender  Kriegsgefahr  nach  Mass- 
gabe  des  Bedarfs  zu  don  Fahnen  des  stehenden  Heeres,  die  Seewehr-Mann- 
achaften  zur  Flotte  einberufen. 

$  6.  Die  Verpflichtung  zum  Dienst  im  stehenden  Hoero,  boziehungs- 
weise  in  der  Flotte,  beginnt  mit  dem  1.  Januar  und  zwar  in  der  Regel  des- 
jenigen  Kalenderjahres ,  in  welebem  der  Wehrpflichtige  das  20ste  Lebensjahr 
vollendet,  und  dauert  7  Jahre.  ^|  Wiihrend  dieser  sieben  Jahre  sind  die  Mann- 
schaften die  orston  drei  Jahro  zum  ununterbrochenon  activen  Dienst  vvrpflichtet. 
%  Die  active  Dienstzoit  wird  nach  dom  wirklich  erfolgton  Dienstantritt  mit  der 
Magftgabe  berechnot,  dass  diojenigen  Mannschafton,  welche  in  der  Zrit  vom 
2.  October  bis  31.  Màrz  eingestellt  werden,  als  am  vorhorgehenden  1.  October 
eingestellt  geltou.  Dio  Entlassung  eingrschiffter  Mannschafton  dor  Marine 
kann  jedoch,  wcnn  ilen  Uinstaudon  nach  eine  frOhcre  Kntlassung  nicht  augfuhr- 
bar  ist,  bis  zur  Rtickkehr  in  Hdfen  des  Buudes  verschoben  werden.  ^]  Wiihrend 
des  Restes  der  7 jahrigen  Dienstzoit  sind  die  Mannschaften  zur  Reserve  beurlaubt, 
iosoweit  nicht  die  j&hrlichon  Uebungen,  nothwendige  Vcrstarkungen  oder  Mobil- 
machungon  des  Hocrcs,  beziebungs weise  Ausriistungen  der  Flotte,  die  Ein- 
berufung  zum  Dienst  erfordern.  Jeder  Reservist  ist  wàhrend  der  Daucr  des 
Uesorvevorhâltnisses  zur  Theilnahme  an  zwei  Uebungen  verpflichtet.  Dicsc 
Uebungen  sollen  die  Dauer  von  je  acht  Wochen  nicht  Oberschreiten.  %  Jede 
Einberufung  zum  Dienst  imHoere,  beziehungsweise  zur  AusrUstung  in  der  Flotte 
zablt  ffir  eine  Uebung. 

§  7.  Die,  Verpflichtung  zum  Dienst  in  der  Landwehr  und  in  der  See- 
wehr ist  von  ftinfjàhriger  Dauer.  <f  Der  Eintritt  in  die  Land-  und  Seewehr  er- 
folgt  nach  abgeleisteter  Dienstpflicht  im  stehenden  Heere,  beziehungsweise  in 
der  Flotte.  5)  Die  Mannschaften  der  Landwehr  und  der  Seewehr  sind,  sofern 
ne  nicht  zum  Dienst  einberufen  werden,  beurlaubt.  ^]  Die  Mannschaften  der 
Landwehr-Infanterie  kônnen  wâhrond  der  Dienstzeit  in  der  Landwehr  zweimal 
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^NoM*5   au^  ^         ^  Tft£°  zu  Uebungen  in  be;<onderen  Compagnieen  oder  Bataill.mon 
^Buni?"  °>nDen|fen  werden.  ^|  Die  Landwehr-Manuschaften  der  Jager  utid  Schiitzei,.  d-r 
7-  NJ>^brr Artillerie,  der  Pioniere  und  des  Trains  iiben  zwar  in  demselben  Umfan--, 

die  der  Infanterie,  jcdoch  imAnsehlusse  an  die  betrerTcnden  Linientruppentlieil.». 
Die  Landwehr-Cavalleric  wird  im  Frîeden  zu  Uebungen  nieht  e'mb<-rufen. 

§8.  Die  Einberufuug  der  Réserve,  Laudwtdir  und  Seewi-hr  zu  du. 
Falmen,  beziehuugsweide  zur  Flotte,  erfolgt  aul  Befehl  des  Huudeefcldticrr». 
5)  Dureh  die  commaudircnden  Générale  erfolgt  die  Kinbenif'ung  nur 

a)  zu  den  jalnlieben  Uebungen, 

b)  wennTheile  des  Bundesgt-bietes  in  Kriegszusland  erkl.-irt  werdeo. 
§  1).     Der  Bundesleldherr  bistunint  f'nr  jed«-«  Jalir  nacli  Massgahv  (!.•.* 

Ge>etzes  die  Zabi  «1er  in  da$  steheude  Ileer  und  in  die  Marine  einzu>tellfni](  ;, 
Rckruten.  Der  Ge^amintbrdarf  an  Rekrutcn  wird  deninaehst  dureb  den  Buii'lr- 
aiijjbebuNS  fur  das  Landbeer  und  die  Festiingen,  beziohungsweise  untrr  Mn- 
wirkung  des  Bundcsausschusscg  fur  das  Seeweson,  auf  die  cinzelnen  Bundi>- 
staaten  nach  dern  Verhiiltni.-vs  der  Bevi'dkenmg  vertheill.  ^|  Bei  Fe.-t-tellun;.* 
der  Bevolkerung  der  einzelnen  Bunde.^staaten  koinmen  nur  die  in  deron  Gebirir 
sich  aufluiltenden  Ausl.inder,  nicbt  aber  aucb  die  Angebërigen  anderer  Bun«le>- 
staaten  in  Abrechnung. 

§  10.  Um  irn  Allgemeinen  wissenschaftlicho  nnd  gewerbliche  Au;- 
bildung  so  wcnig  wio  moglich  durci»  die  allgemeine  Wehrpfiicht  zu  storen ,  i-( 
es  jedem  jungen  Mann  (iberlassen  ,  schon  nach  vollcndetem  17.  Lebcn^jahre, 
wenn  er  die  nothige  moraliache  und  korpcrliche  Qualification  bat,  freiwillig  iu 
den  Militiirdicnst  einzutreten. 

§  11.  Jungo  Leute  von  Bildung,  welehe  sich  wahrend  ihrer  Dienst- 
zeit  selbflt  beklciden,  atisriisten  und  verpflegeu,  und  welche  die  gewonnenin 
Kenntnisse  in  dem  vorachriftsmassigi  n  Umfange  dargelcgt  habcn,  wcrden  sehon 
nach  cincr  oinjabrigen  Dienstzeit  im  stehenden  Heero  —  vom  Tage  di-s  l)ien.*t- 
eintritt.s  an  gerechnet  —  zur  Réserve;  beurlaubt.  Sic  konnen  nach  Mas^gabe 
ihror  Fâhigkeitcn  und  Leistungen  zu  Offieierstcllen  der  Reserve  und  Landwehr 
vorgcschlagen  worden. 

§  12.  Die  Officiere  der  Reserve  konnen  wahrend  der  Daucr  des  Re- 
sorveverhaltnissea  dreimal  zu  vicr-  bis  achtwochentlichen  Uebungen  hcrangezoçen 
werden.  Die  Officiere  der  Landwehr  sind  zu  Uebungen  bei  Linientruppentheilen 
allein  behufa  Darlegung  ihrer  Qualification  zur  Weîterbofôrderung ,  im  Uebrigeo 
aber  nur  zu  den  gowôhnlichen  Uebungen  der  Landwehr  heranzuziehen.  — 
Im  Kriege  konnen  auch  die  Officiere  der  Landwehr  erforderlichen  Falb  bei 
Truppen  des  stehenden  Hoeres  verwandt  werden. 

§  13.  FOr  die  Marine  gelten  die  nachfolgenden  besonderen  Be- 
stimmungen  : 

1)  Znr  Kriegsflotte,  welche  gleich  dem  stehenden  Heer*  bestandig 
bereit  ist,  gehôren: 
a)  die  active  Marine,  d.  h.  die  im  activen  Dienste  bciindlichec 
Seeleute,  Maschiniston  und  Heizer,  sowie  die  Schiffshaod* 
werker  und  Seesoldaten  ; 

Digitized  by  Google 


Verfusung  DeaUeklaïuU.   (NorddeuUcher  RvicbcUf.) 


143 


b)  die  von  der  aetiven  Marine  beurlaubten  Seeleute,  Maschi- 
nisten,  Heizer,  Schiflshandwerker  und  Seesoldaten  bis  zum 
vollendeten  siebenten  Dienatjahre.  7.Now»b«r 
2)  Die  active  Marine  wird  zusammengesetzt  aus: 

a)  Seeleuten  von  Beruf,  d.  h.  aus  solchen  Freiwilligen  oder 
Ausgehobenen,  welche  bei  ihrem  Eintritt  in  das  dipnst- 
pfiichtige  Aller  mindestens  Ein  Jabr  auf  Norddeutschen 
Handelsschiffen  gedient,  oder  die  Seefischcrei  eben  so  lange 
gewerbsm&ssig  betrieben  baben  ; 

b)  ans  freiwillig  eingetretenem  oder  ausgehobenom  Maschinen- 
nnd  Scbiflfebandwerks-Persoual  ; 

c)  aua  Freiwilligen  oder  Ausgehobenen  fttr  die  Marine-Truppen 
(See-Bataillon  nnd  See-Artillerie). 

S)  Die  Dienstzeit  in  der  aetiven  Marine  kann  fttr  Seeleute  von  Be- 
ruf und  fttr  das  Maschinen-Personal  in  Iierùcksichtigung  ihrer 
tecbnischen  Vorbildung  und  naoh  Masagabe  ihrer  Ausbildung 
fttr  den  Dienst  auf  der  Kriegsllotte  bis  auf  eine  einjahrige  active 
Dienstzeit  verkttrzt  werden. 

4)  Junge  Seeleute  von  Beruf  und  Maschinisten,  welohe  beim  Ein- 
tritt in  das  dienstpfiichtige  Alter  die  Qualification  zum.einjahrigen 
Freiwilligen  erlangt,  oder  welche  das  Steuerroanus-Examun  ab- 
gelegt  haben,  genttgen  ihrer  Verpflichtung  fttr  die  active  Marine 
durch  einjahrigen  freiwilligen  Dienst,  ohne  zur  Selbstbekleidung 
und  Selbstverpflegung  verpflichtet  zu  sein.  Nach  Masagabe  ihrer 
Qualification  sollen  dieselben  zu  Unterofficieren,  Deckofficieren 
oder  Officieren  der  Réserve,  resp.  der  Seewehr  vorgeschlagen, 
beziehungsweise  ernannt  werden.  Die  See-Officiere  der  Re- 
serve und  Seewehr  kônnen  nach  Masagabe  desBedtirfnisses  droi- 
mal  zu  den  Uebnngen  der  aetiven  Marine  herangezogen  werden. 

5)  Seeleute,  welche  auf  einem  Norddeutschen  Handelsschifle  nach 
vorschriftsmaasiger  Anmusterung  thatsachlich  in  Dienst  getreten 
sind,  sollen  in  Friedenszeiten  fur  die  Dauer  der  bei  der  An- 
musterung eingegangenen  Verpflichtungen  von  allen  Militar- 
dienstpfiichten  befreit  werden ,  haben  jedoch  eintretenden  Falls 
die  letzteren  nach  ihrer  Entlaasung  von  dem  Handelsschiffe,  be- 
vor  sie  sich  auf's  Neue  anmustern  lassen,  nachtraglich  zu  er- 
fttllen.  Ebenso  sollen  Seeleute  wàhrend  der  Zeit  des  Besuches 
einer  Norddeutschen  Navigationsschule  oder  Schifiàbauschule 
im  Frieden  zum  Dienst  in  der  Flotte  nicht  herangezogen  werden. 

6)  Bei  ausbrechendem  Kriege  ist,  ausser  den  dienstpflichtigen  Er- 
satzmannschaften ,  den  Beurlaubten  und  Reserven  der  Flotte, 
nôthigenfalls  auch  die  Seewehr  zum  Dienst  einzuberafen. 

7)  Die  Seewehr  besteht: 

a)  aus  den  von  der  Marine-Réserve  zur  Seewehr  entlassenen 
Mannschaften  ; 
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b)  ans  den  sonstigen  Marine-Dienstpflichtigen,  welche  auf  d*>r 
Flotte  nicbt  gedient,  und  zwar  bis  zum  vollendeten  81. 
Lebensjahre. 

8)  Fflr  die  vorstehend  unter  7  b  bczeichneten  Dienstpflichtigen 
fin  don  zeitweiso  kttrzere  Uebungen  an  Bord,  namentlich  behuf-, 
Ausbildung  in  der  Schiffs-Artillerie,  statt,  und  wird  jeder  dieser 
Verpflichteten  in  der  Hegel  zweimal  su  diesen  Uebungen  heran- 
gezogen. 

§  14.  Die  in  dicsem  Gesetz  erlassenen  Bestimmungen  uber  die  Dauer 
derDienstvorpflichtung  far  das  stehonde  Hoer,  resp.  die  Flotte  und  fur  die  Land-, 
resp.  Seewehr,  gelten  nur  fflr  den  Frieden.  Im  Kriege  entscheidet  dariiber 
allein  das  Bedttrfniss,  und  werden  alsdann  aile  Abthcilungen  des  Heeres  und 
der  Marine,  soweit  sie  einberufen  sind,  von  den  Herangewacbsenen  und  ZuriJck- 
gebliebenen  nach  Massgahe  des  Abgnngea  erganzt. 

§  15.  Die  beurlaubten  Mannschaften  des  Heeres  und  der  Marine 
(Reserve,  Landwehr,  Seewehr)  sind  wiihrend  der  Beurlaubung  den  sur  Aus- 
(Ibung  der  militârischen  Contrôle  erforderlichen  Anordnungen  unterworfen. 
•fl  Im  Uebrigen  gelten  ftlr  dieselben  die  allgemeinen  Landesgesctze;  aucb  sollen 
dieselben  in  der  Wahl  ihres  Aufenthaltsortes  im  In-  und  Auslande,  in  der  Au*- 
(Ibung  ihres  Gewerbes,  rflcksichtlich  ihrer  Verheirathung  und  ihrer  sonstigen 
bOrgerlichen  Verh&ltnisse  Beschrankungen  nicht  unterworfen  sein.  «J  Réserve., 
land-  und  seewehrpflichtigen  Mannschaften  darf  in  der  Zeit,  in  welcher  sie  nicbt 
znm  activen  Dienst  einberufen  sind,  die  Erlaubniss  zur  Auswanderung  nicht  ver- 
weigert  werden. 

§  16.  Der  Landsturm  tritt  nur  auf  Befehl  des  Bundesfeldherrn  xa- 
sammen,  wenn  ein  feindlicher  Einfall  Theile  des  Bundesgcbiets  bedroht  ©der 
tiborzieht. 

§  17.  Jeder  Norddeutsche  wird  in  demjenigen  Bnndes?taate  sur  Er- 
flillung  seiner  MilitKrpflicht  herangezogen,  in  welchem  er  zur  Zeit  des  Ein  tri  tu 
in  das  militHrpflichtige  Alter  seinen  Wohnsitz  hat,  oder  in  welchen  er  vor  er- 
folgter  cndgiiltiger  Entscheidung  Ober  seine  active  Dienstpflicht  verzieht.  %  Den 
Freiwilligen  (§§  10  und  11)  steht  die  Wahl  des  Truppentheils,  bei  welchem  nt 
ihrer  activen  Dienstpflicht  genfigen  wollen,  innerbalb  des  Blindes  frei.  *]]  Réserva 
und  Landwehr-Mannschaften  treten  beim  Verziehen  von  einem  Staate  in  den 
andern  zur  Reserve,  beziehungsweise  Landwehr  des  letzteren  Ober. 

§  18.  Die  Bestimmnngen  Ober  die  allmahlige  Herabsetzong  der 
Dienstverpflichtung  in  denjenigen  Bundesstaaten,  in  denen  bisher  cine  langer* 
als  die  in  diesem  Gesetze  vorgeschriebene  Gesammt-Dienstzcit  im  Heere  nnd  in 
der  Landwehr  gesetzlich  war,  werden  durch  den  Bnndesfeldhorm  erlassen. 

§  19.  Die  zur  Ausftihrung  dièses  Gesetzes  erforderlichen  Besiim- 
mnngen  werden  durch  besondere  Verordnung<>n  erlassen. 

Urknndlich  etc. 

Gcgcben  etc. 
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No.  2846. 

HORDDEUTSGHEH  BUND    —  Verbandlung  des  Reichstags  uber  die  Kinrich- 
tung  and  Stelluug  der  Bandesbehurden  bei  Gelegenheit  der  Budget- 
berathung  in  der  8itzung  vont  28.  Septcmber  1867.  — 


Président  des  Bundeskanzler-Amtes  D  e l  b  r  ii  ck  :  Mcine  Herren,  ich  No  ww 
erlaube  mir,  die  Berathung  des  ersten  Titels  der  dauernden  Ausgabcn  im  Haus-  déplier 
halts-Etat  mit  einigen  erlànternden  Worten  einzuleiten.  %  Die  Beliôrde  ^sênihr. 
(Buodeskanzler-Amt),  welche  diesen  Titel  bildet ,  ist  eine  neue,  und  es  im'- 
wird  deshalb  erforderlich  sein ,  in  einigen  allgemeinen  Umrissen  den  Wirkungs- 
kreis  zu  bezeichnen,  der  ihr  zugetheilt  ist.  Sie  soll  in  sien  zusammenfassen  die- 
jenigen  Zweige  der  Verwaltung ,  welche  durch  die  Bundes-Verfassung  dem 
Bundes-Prâsidium  tiberwiesen  sind.  Dahin  gehôrt  zuerst,  wie  der  Herr  Bundes- 
kanzler  gestern  schon  erwahnt  hat ,  die  Post- Verwaltung  und  Telegraphen-Ver- 
wahung.  Dièse  beiden  Verwaltungen  werden  in  Zukunft,  wenn  ich  mich  so 
ausdrâcken  soll  t  Abtheilungen  des  Bundeskanzler-Amtes  bilden.  Hier  auf  dem 
Etat  des  Bundeskanzler-Amtes  erscheinen  sie  nicht,  sie  erscheinen,  und  zwar  als 
Central- Verwaltung ,  in  den  besouderen  Etats  der  Post  und  des  Telegraphen- 
wesens,  sie  werden  aber  in  eine  organische  Verbindung  mit  dem  Bundeskanzler- 
Amte  gebracht  werden ,  und  ich  hatte  sie  hier  zu  erwâhnen ,  um  den  Wirkungs- 
kreis  dieser  Behôrde  von  vorn  herein  zu  bezeichnen.  Es  wird  sodann  dieser 
Bebôrde  zufallen  die  Consulat- Verwaltung,  so  weit  sie  sich  auf  die  Bundes-Con- 
sulate  bezieht,  also  je  nachdom,  den  Bestimmungen  der  Verfassung  entsprechend, 
die  Landes-Consulate  in  die  Bundes-Consulate  ttbergefuhrt  werden.  In  diesem 
Masse  wird  denn  auch  die  Consulats- Verwaltung ,  wie  sie  bisher  bei  dem 
Preussischen  Ministerium  der  auswartigen  Angelegenheiten  gefïihrt  worden  ist, 
auf  das  Bundeskanzler-Amt  tibergehen ,  d.  h.  eben  in  dem  Masse,  als  die 
Preussischen  Consuln ,  wie  die  Consuln  der  iibrigen  Bundesstaaton  in  Bundos- 
Consuln  verwandelt  werden.  Der  Behorde  wird  ferner  diejenige  Function 
zufallen  ,  welche  der  Bund  in  Bezug  auf  die  Zoll.  und  Steuer- Verwaltung  aus- 
zufiben  hat.  Es  ist  dies  lediglich  eine  aufsehende,  und  ich  betone  dièses 
Wort  ira  Hinblick  auf  einige  Bemerktingen  ,  die  in  der  gestrigen  allgemeinen 
Débatte  gerade  tiber  diesen  Punkt  gefallcn  sind.  Die  eigentliche  Verwaltung 
der  Zôlle  und  Steuern  ist  durch  die  •  Bundes-Verfassung  bei  den  einzelnen 
Landes-Verwaltungen  geblieben.  Eine  eigentliche  Verwaltung  der  Zijlle  und 
Steuern  steht  dem  Blinde  nicht  zu;  das,  was  dem  Bunde  und  dem  Prasidium 
«isteht,  ist  die  Aufsicht.  Dièse  Aufsicht  wird  ausgeûbt  durch  die  in  der  Ver- 
fassung selbst  bezeichneten  Organe,  durch  aufsehende  Beamte,  die  in  dem 
Sprachgebrauch  desZollvereins  Vereins-Bevollmachtigte  und  Stations-Controleure 
heUsen.  Dièse  Beamten  werden  in  Zukunft  von  dem  Bundes-Prasidium  und  in 
AusQbung  dieser  Function  von  dem  Bundeskanzler-Amt  ressortiren.  Das 
Buodeskanzler-Amt  hat  ferner  die  Aufgabe,  die  legislativen  Angelegenheiten  des 
Bundes  in  lebendiger  Wechselwirkung  sowohl  mit  den  Preussischen  Ministériel), 
•h)  mit  den  Central- Verwaltungsstellen  der  iibrigen  Bundesstaaten  vorzubereiten 
Dm  SUtlsarehiv  XIII.  1867.  10 
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No-^e.  und  zu  bearbeiten.    ^|  Es  wird  ihm  ferner,  je  nach  der  weiteren  Entwickelong 

denischer  jer  Verhaltnisse,  ein  mehr  oder  wenige r  erheblieher  Theil  der  handelspolitischtn 
Bund, 

a8'iê67,hr*  Angele^enhoiten  zufallen.  In  bestimmterer  Weise  lâsst  sich  nach  dieser  Seite 
hin  der  Rahmen  niclit  ziehen.  Es  liegt  (ibcrhaupt  in  der  Natur  der  Sache,  dass 
in  einem  neuen  Institut  fur  die  Ausdehnung  der  Funetionen  einer  Behôrde,  die 
mit  der  Wahniehmung  einer  Tlihtigkeit  benuf'tragt  iat ,  welche  nur  in  ihren  ail- 
gomeinen  Umrissen  abgegrenzt  ist ,  dass  fiir  die  Wirksamkeit  einer  eolchen  BV 
horde  ein  ganz  bestimmfer  Rahmen  nach  allen  Seiten  hin  sich  noch  nicht  ziehen 
lâsst.  ^  Es  ist  deshalb  der  Etat,  derlhnen  hier  vorgelegt  ist,  in  ganz  eroineniem 
Sinne  nur  ein  allgemeiner  Voransehlu«r.  In  wie  weit  einerseits  die  Fonds,  die 
hier  vorgesehen  sind,  wirklich  werden  verwendet  werden,  in  wie  weit  sieauf  der 
andern  Seite  ausn  ichen  werden  ,  das  wird  lediglich  von  der  Entwickelang  ab- 
hangen,  die  in  ihren  Einzelnheiten  sich  in  diesetn  Augonblicke  noch  gar  niehi 
uberschen  làsst.  Dies  habe  ion  zur  allgemeinen  Einleitung  der  Discussion  be- 
merken  wollen.  —  —  — 

Abgcordneter  Lasker:  Meine  Herren  :  Aus  der  Rede  des  Herrn  Ab- 
geordneten  ,  der  vor  mir  hier  gestanden  hat  (Waldeck) ,  hebe  ich  zunitchst  einen 
sehr  erfreulichen  Punkt  hervor:  dass  er  nunmehr  zugesteht,  da*s  die  Wrfassnng 
einige  Keime  der  Entwickclnng  in  sich  tragt,  was  ihr  bekanntlich  ja  in  frûberen 
Sessionen  vonRedneni  derselbon  Seite  gânzlich  abgesprochen  worden  ist.  Dem- 
nnch  stehen  wir  ailerdings  auf  dem  positiven  Boden  und  in  derselben  Arbeit, 
dièse  Keime ,  die  ich  als  zahlreiche  und  der  Herr  Redner  vor  mir  al»  einig*  b*- 
zeichnet,  soviel  wie  moglich  zu  entwickeln,  und  ich  gestehe  zu,  dass  die  Budget- 
berathung  die  allergecignetste  Gelegenheit  dazu  giebt.     Auch  liegt  in  der  Natur 
der  Sache,  dass  gerado  an  die  Posten,  bei  denen  wir  uns  befinden,  gewisserma»sen 
formell  die  schwersten  staatsrechtlichen  Fragen  angehangt  werden ,  weil  sowoh) 
im  Hause  wie  im  Volke  der  Wunsch  vorhanden  ist ,  iiber  die  Frage  der  Verant- 
wortlichkeit ,  iiber  die  Abzweigung  der  verschiedenen  Verwaltungen ,  fiberhaupt 
iiber  die  Organisation  einige  Auskunft  zu  erhalten.    Aber  wenn  ein  Staatswewti 
von  der  Bedeutun?  des  Norddcutschen  Bundesstaates  eben  sich  zu  entwickeln 
anfangt,  wenn  die  Verhiiltnisse  so  au§setordentlich  schwierig  sind,  dass  man  noch 
nicht  weiss ,  wie  die  einzelnen  Zweige  der  Vorwaltung  von  einander  sich  ab- 
grenzen  werden,  wie  stark  die  Centralisation  sein  wird,  kurz  und  gut,  wenn  mac 
noch  nicht  die  voile  Ucbersicht  hat ,  wie  dieser  Staat  gegenftber  den  einseloe» 
Staatcn  wirken  soll  :  so  habe  ich  nicht  die  Neugierde ,  zu  fragen ,  wie  man  »ich 
Dies  oder  Jenes  vorstelle,  ich  frage  nicht,  worauf  in  Wahrheit  Niemand  mir  die 
Antwort  geben  kann.  (Bravo!  rechts.)  ^|  Eben  so  wenig,  wie  ich,  kann  raeiwr 
innigsten  Ueberzcugung  nach  der  Herr  Bundeskanzler  heute  wissen,  in  welcher 
Weise  die  vollstandige  Auseinandersetzung  mit  seinen  Prenssischen  Collegen,  mil 
den  Ministern  der  anderen  Bundesstaaten  geschehen  wird,  wie  die  einaelne» 
Verwaltungszweige  gegen  einander  sich  abgrenzen  lassen.    Und  es  hat  seiw» 
guten  Grund.    So  wenig  es  moglich  war,  dass  wir  durch  das  geschriebene  Won 
der  Verfassung  einen  volleudeten ,  in  nllen  Punkten  fertigen  Staat  heritelll*»- 
weil  Staaten  iiberhaupt  werden  und  nicht  deerctirt  werden  —  (sebr  wn^ 
rechts),  so  wenig  dies  in  der  Verfassung  moglich  war,  so  wenig  ist  as  heot  dsc* 
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!»echs  Monat»»n  thunlich ,  ein  Gesammtbild  dièses  fertigen  Staates  zu  geben ,  von  N*.  ÎH,*6 

tlem  wir  ja  selbst  gestehen ,  dass  er  noch  ein  Tor8o  ist.  dass  ihm  der  Hinzutritt  deoischer 
J  *  '  '  Bond, 

der  Sudstaaten  noch  fehlt,  uni  ein  ganzer  Staat  zu  sein.  In  den  sechs  Monaten  **',^,br 
wird  Einiges  gelautrrt  sein  ,  und  ieh  glaube,  dièse»  Einige  hat  iu  dem  tech- 
nischen  Vortrage  des  Herrn  Vorstehers  des  Bundeskanzler-Amts  oinigermassen 
sein  en  Ausdruck  gefunden;  wir  haben  erfahrcn ,  womit  das  Bundeskanzler-Amt 
.«ich  zu  beschaftigen  beginnen  wird.  ^1  Principiell  ist  mir  die  Frage  von  der 
Verantwortlichkeit  und  wie  das  staatsrechtliche  Verhàltniss  zwischen  den  ein- 
zelnen  Ministern  des  linndesraths  und  dem  Bundeskanzlcr  sich  ordnet,  durchaus 
nieht  sehwierig,  weil  ieh  meine  ,  dass  die  Verfassung  geniîgenden  Anhalt  nach 
allen  Seiten  hin  giebl ,  und  dass  man  blos  zuro  Theil  die  Worte  der  VerJassung, 
zum  Theil  die  Natnr  der  Dinge  ins  Auge  zu  fassen  braucht ,  um  die  Frage  von 
«1er  principiellen  Seite  angemessen  zu  beantworten.  Richtig  ist,  dass  dem  Kônige 
von  Preussen  dreierlci  Functionen  beigelegt  sind  :  die  Functionen  des  Bundesfeld- 
herrn,  und  die  Functionen  de.«  Bimdes-Prasidiums,  und  zugleich  sind  ihm  gewisse 
Wahrnehmungen  in  seiner  Eigenschaft  alsKonig  von  Preussen  tibertragen.  Aber 
ein  Satz  steht  mir  fest  :  nicht*  kann  im  Namen  der  Executive  geschehen ,  ohne 
dass  der  That  gewissermassen  wie  ihr  Schatten  die  Verantwortlichkeit  folge. 
Es  ist  blos  fcstzustellen  ,  in  welchen  Perso  n  en  die  Verantwortlichkeit  ruht, 
und  auch  hierfûr  ist  der  Leitfaden  zu  finden.  In  Betracht  kommen  im  Ganzen 
der  Bundesrath,  der  Bundeskanzler  und  die  Minister  der  einzelnen  Staat  en.  Der 
Bundesrath  ist  zum  Theil  ein  legislativer ,  zum  Theil  ein  executiver  Factor. 
Soweit  er  mit  der  Gesetzgebung  sich  zu  beschaftigen  hat ,  in  seiner  Eigenschaft 
also  aie  legislativer  Factor,  wCirde  es  jedcm  Herkommen  widersprechen,  ihn  der 
Verantwortlichkeit  zu  unterwerfen.  Man  kann  einem  gesetzgebenden  Factor 
eiue  blos  bediogte  Mitwirkung  zuertheilen ,  sagen .  wenn  von  einem  andcrn 
gesetzgebenden  Factor  ein  Gesetz  zwei  oder  mehrereMal  angenommen  sei,  dnnn 
stehe  ihm  eine  Mitwirkung  nicht  mehr  zu.  Man  hat  dies  missverstandlich  ein 
bedingtes  Veto  genannt.  Man  kann  umgekehrt ,  wio  es  in  monarchischen 
Staaten  zu  sein  pflegt,  feststellen  :  es  mttssen  unter  allen  Umstanden  die  berufenen 
Factoren  ûbereinstimmen ,  und  so  lange  dièse  Uebereinstimmung  nicht  herbei- 
geftihrt  ist ,  ist  kein  Gesetz  zu  Stande  gekommen.  Man  hat  dies  in  der  Schul- 
."prache  missverstandlich  ein  absolûtes  Veto  genannt.  Giltig  aber  bleibt  stets 
die  Regel  :  Wo  die  freie  Mitwirkung  eines  gesetzgebenden  Korpers  gofordert 
wird.  da  kann  die  Verantwortlichkeit  nicht  statthaben.  In  diesem  Zweige  seiner 
Thaligkcit  ist  also  der  Bundesrath  eben  so  unverantwortlich  wie  jeder  Souverân 
im  Bunde.  Selbst  ein  Ministerium  kann  sich  zwar  mehr  oder  minder  populiir 
machen,  indem  es  guteGesetze  verechaflt  oder  verhindert,  aber  von  einer  directen 
Verantwortlichkeit  wird  es  nicht  getroffen,  weil  es  in  Beziehung  auf  die  Législa- 
tive sich  so  oder  anders  verhalten  hat.  f  Andere  Grundsatze  passen  fïir  den 
executiven  Theil  des  Bundesraths,  und  ich  meine,  dass  mein  sehr  verehrter 
Freund,  der  Herr  Abgeordnete.  fur  Heichenbach,  ein  wenig  zu  eng  die  executive 
Thatigkeit  des  Bundesrathes  auflasst,  wenn.  er  sie  lediglich  in  den  Gegenstiinden 
«acht  und  in  der  Weise  zulasst,  wie  sie  wortlich  in  der  VeH'assung  vorgetragen 
aind.   Es  war  nicht  moglich,  den  Antheil  der  Executive  mit  den  Buchstaben  des 
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^°?iord?  Gesetzes  genau  zu  begrenzen  ;  auch  hierin  wird  die  Praxis  naohholen  mussen, 
de^sncjler  erst  im  Laufe  derZeit  wird  sich  herausstellen,  wie  weit  die  Kôrperachaft  geeignet 
28  i86?,br  *8*'  ^aaa  'nr  e'n  ^n*he>-  an  der  Executive  auvertraut  werde,  ob  aie  die  ihr  xu- 
gedachte  Aufgabe  vollsthndig  erfùllen  kann,  ohne  die  Aufgaben  des  Bundesfctaatea 
zu  bindern,  und  worin  sie  forderlich  sein  mbchte.    Ich  will  nur  als  ein  Bei?piel 
erwàhnen,  dasa  jetzt  schon  dem  Bundearathe  ein  Ântrag  nnterbreitet  ist,  eine 
Commission  ftir  den  Entwurf  einer  Civilprocessordnung  einzuberufen ,  —  un- 
zweifelhaft  ein  Act  der  Executive,  nicht  zu  finden  în  der  Verfaasung,  und  doch 
wird  Niemand  tadeln ,  daas  dieaer  Antrag  im  Bundearathe  verhandelt  und  ent- 
achieden  wird.    Wenn  demnach  ein  grbsserer  odor  geringerer  Antheil  an  der 
Executive,  sei  es  im  Bundearathe,  aei  ea  in  den  Auaschûaaen,  auzutreffen  ist,  so 
muas  man  ina  Klaro  kommen,  wer  flir  den  Act  dieaer  Executive  verantwortlich 
iat;  und  auch  dieaeFrnge  beantwortet  sich  leicht.  ^]  Aile  Mitglieder  deaBund*»»- 
rathea  empfangen  Inetructionen  von  ihren  Regierungen,  und  die  mehrfachen  Ver* 
treter  desselben  Staates  dûrfen  nur  einheitlich  ibre  Stimmen  abgeben.    Die  Ver- 
fassung  ordnet  an ,  daaa  eine  Abatimmung  im  Bundesratbe  durch  den  Mangel 
einer  Instruction  nicht  aufgehalten  wird,  aber  als  res  interna  ist  ea  unzweifelhaft. 
dasa  die  Mitglieder  des  Bundesratha  ibre  Inetructionen  von  den  Miniatern  ibre» 
Landes  erhalten,  und  daas  sâmmtliche  Mitglieder  desselben  Staates  in  dem  Sinne 
stimmen  mtissen ,  in  welchem  sie  instruirt  werden.    ^|  Da  ist  es  denn  kein 
Zweifel ,  daas  ftir  aolche  Abatimmung  die  Minister  der  Einzelstaaten  verant- 
wortlich  aind  ;  8ie  sind  diePotenzen,  sie  sind  die  massgebenden  Peraonen,  wolche 
die  Abstimmung  und  den  Beschhiss  berbeifûhren  ,  folglicb  bleiben  und  sind  sie 

• 

verantwortlich.    Der  Bundeskanzler  hat  nicht  den  Einfluaa  auf  die  einzelnen 
Mitglieder  des  Bundesratha,  daas  er  ibre  Stimmen  dirigiren  kônnte,  folglich  kann 
er  die  Verantwortlichkeit  auch  nicht  tragen.    Nun  haben  Einige  dagegen  ein- 
gewendet,  es  aei  mit  einer  solchen  Abstimmung,  da  sowohl  die  Ausschûsae,  wi» 
der  Bundearath  eine  Mehrheit  von  Personen  bilden  und  nach  Stimmenmehrbeit 
entacheiden,  eine  Verantwortlichkeit  nicht  wohl  vereinbar.   Dieser  Satz  ist  nicht 
richtig  und  widerapricht  den  taglichen  Erfahrungen.    Das  Staatsministerium  «t 
ftir  seine  Beschlusse  gleichfalls  als  eine  Gesammtheit  verantwortlich  und  eut- 
scheidet  doch  durch  Stinimenmehrheit  ;   dieae  Art  der  Verantwortlichkeit  gebt 
durch  aile  Collégien,  niedere  und  hôhere.    Jeder,  der  an  den  Arbeiten  de»  Col- 
legiums  Theil  nimmt,  ist  verantwortlich  ,  so  lange  bis  er  dargethan  hat,  daaser 
der  Verantwortlichkeit  sich  entledigt  habe ,  und  es  geschieht  dies  im  poliliscfaeo 
Leben  ,  indem  er  sein  Amt  niederlegt ,  im  streng  juriatischen  Sinne  ,  indcm  er 
nachweist,  dass  er  seinerseits  gegen  den  Beachluss  gestimmt  und  gentigend  ge- 
wirkt  habe.    ^|  Nun  kommc  ich  aber  zur  Stellung  des  Bundeskanzlers.  Uoter 
welchem  Namen  der  Konig  von  Prcuaaen  seine  Functionen  ausubt,  aobald  er  nur 
im  Namen  des  Bundes  irgcnd  eine  Verordnung  erlasst  oder  irgend  einen  Act 
vollzieht,  ist  der  Regel  nach  der  Bundeskanzler  verantwortlich.  Einzig  und  aile» 
wn  dem  Konig  von  Preussen  als  solchem  gewisae  Functionen  aufgetragen  »na, 
in  aofern  er  hierbei  einen  aeiner  Minister  fur  diesen  Theil  seiner  Thatigkeit  als 
verantwortliche  Person  hinirestcllt  hat,  bleibt  die  Verantwortlichkeit  bei  de» 
betreffenden  Preusaiachen  Miniater.    Wenn  alao  in  unserm  Etat  ftir  das  Milité 
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Département  der  Kriegsminieter  auf'gefuhrt  und  mit  seinem  Gehalte  bedacht  ist,  28,*6 
*o  ersehe  ich  daraus,  dass  der  Rundesfeldherr  verantwortliche  Acte  durch  diesen  denuehcr 
Minuter  vollziehen  làsst,  und  ao  weit  er  dies  thut,  bleibt  dieser  Minister  ver-  a*,,^Ç,br- 
MJlwortlicb.  Dagegen  fur  aile  Ubrigen  Acte  ist  der  Bundeskanzler  verantwortlicb, 
gleichviel ,  welche  Hilfsperson  er  sich  nimxnt ,  um  die  tecbnischen  Theile  seiner 
Geochàfte  ausftihren  zu  lasse n.  ^|  Nach  aliedem  wird  in  der  Théorie  ganz  leicht 
die  Verantwortlichkeit  sich  vertheilen  lassen ,  in  der  Praxis  aber  wird  sich  eine 
bestimmte  Antwort  darauf,  welche  einzelnen  Functionen  dièse  m  oder  jenem 
Département  nntergestellt  sind,  aus  den  Erfahrungen  der  wenigen  Monate  noch 
nicht  ertheilen  lassen  ,  sondern  es  werden  dit»  im  Allgemeinen  gegebenen  An- 
deutunçen  ftir  heute  genngen,  und  wir  werden  uns  gedulden  mUssen  bis  zu  dem 
Zeitpunkle ,  in  welchem  auch  thatsachlich  die  Auseinandersetzung  der  Départe- 
ments stattgefunden  haben  wird.  DasPrincip  aber  ist  vollstandig  gewahrt, 
und  es  ist  nicht  moglich,  dass  irgend  ein  Regierungs-Act  zu  Stande  komme,  ffir 
welehen  nicht  die  Verantwortlichkeit  zugleich  gegeben  wiire.  ^]  Nun  mues  ich 
freîlich  geste  h  en ,  indem  ich  mir  den  Etat  ansehe,  dass  mir  die  Organisation  der 
Controlbehôrde  gleichfalls  nicht  zusagt.  Unter  dem  Bundeskanzler  ist  eine  unter- 
geordnete  Behôrde  errichtet ,  welche  ich  als  die  Abtheilung  seines  Ministeriuros 
bezeichnen  tnôchte.  Mir  ist  namlich  die  Frage ,  was  der  Vorsteher  des  Bundes- 
kanzler-Amtes  bedeute,  nicht  zweifelhaft  ;  Sie  kônnen  ihn  Ministerial-Director, 
Staats-Secretàr ,  oder  wie  Sie  sonst  wollen ,  nennen ,  er  gehôrt  zu  der  Kategorie 
der  hôheren  Ministerialbeamten ,  hat  dem  Willen  des  Bnndeskanzlers  zu  folgen, 
dessen  Au ft rage  zu  vollziehen,  und  in  technischer  Beziehung  aile  Geschafte  vor- 
zobereiten  ,  welche  dann  vor  ihrer  Vollendung  durch  die  Verantwortlichkeit  des 
Bundeskanzlers  gehen.  Meine  Freunde  und  ich  haben ,  als  die  Verfassung  be- 
rathen  wurde,  dahin  gestrebt,  da^s  die  Unification  des  Bundesministeriums  nicht 
stattfinde ,  dass  sie  mindestens  kein  starrer  Verfassungssatz  werde ,  und  ich  bin 
auch  heute  nicht  ausgesôhnt  mit  dem  Gedanken ,  dass,  wenn  auch  nur  im  tech- 
nUchen  Sinne  ,  im  Bunde.  solche  Geschafte  den  Geheimen  Rathen  anvertraut 
sind ,  welche  im  Preussischen  Staate  von  den  Ministern  selbst  auch  technisch 
beaufsichtigt  und  gcfiîhrt  zu  werden  pflegen.  Nichts  desto  weniger  meine  ich, 
dass  forme  11  die  vorgclegten  Posten  durchaus  keine  Veranlassung  geben,  sie  um 
des  willen  ghnzlich  oder  ftir  heute  zuriickzuweisen.  Man  kann  heute  noch 
*agen  :  Mir  gefàllt  die  Verfassung  nicht,  mir  geniigt  der  Bundeskanzler  nicht,  und 
ich  will  keine  Regierung,  in  welcher  nur  ein  Bundeskanzler  vorhanden  ist  und 
dann  sofort  die  untergeordneten  Beamten  anfangen,  welche  nicht  verantwortlich 
sind,  und  weil  ich  aus  dem  Budget  ersehe ,  dass  nach  dieser  Méthode  verfahren 
wird,  deswegen  will  ich  das  Budget  nicht  bewilligen.  Das  kann  man  sagen, 
dag  ist  conséquent;  ob  zulassig  oder  uicht,  habe  ich  nicht  zu  untersuchen,  das 
unterliegt  der  Verantwortlichkeit  jedes  einzelnen  Ahgeordneten.  Aber,  meine 
Herren ,  mir  wenigstens  will  dièse  Méthode  nicht  zusagen.  Nachdem  die  Ver- 
fassung eben  nur  den  e  i  n  e  n  Bundeskanzlor  bestellt  hat ,  und  da  die  Natur  der 
Dinge  nothwendig  zwingt,  dass  andereBeamte  unter  ihm  die  technischen  Sachen 
crledigen ,  dass  Schreiber  bestellt  werden,  um  abzuschreiben  ,  was  concipirt  ist, 
dass  Papier  vorhanden  sei ,  um  darauf  zu  schreiben ,  und  da  man  ftir  aile  dièse 
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^Nord**  Ding**  Geld  ausgeben  muas,  so  ist  es  klar,  dass  solche  Geldposten  im  Budget 
^Rand"  vorKom,nen  mu^sen.  Dann  kann  man  erinnern ,  und  das  ist  eine  ganz  gewôho- 
58  j^JÇlhr"  liche  Budgetfrage,  —  es  sei  zuviel  ausgesetzt  und  man  wolle  den  Ansatz  ver- 
ringern.  Es  kann  pin  Anderor  sagen  :  Weil  mir  die  Hilfsmittel  noch  nicht  gegeben 
sind,  zu  uberschen,  wofïir,  d.  h.  fiir  welche  Wnrthobjecte  ich  Geld  geben  soll, 
so  spreche  ich  mich  nicht  dariiber  aus,  d.h.  ich  verneine  bis  zurn  besseren Nach- 
weis.  Nnn  sind  aber  die  Besoldungen  specialisirt ,  und  jeder  einzelne  Posten 
bezeichnet  gunau,  fur  welche  Arbeitskraft  oder  fiir  welches  geldwerthe  Object  er 
atisgegeben  werden  soll ,  es  kann  ja  Jeder  nach  den  Grundsatzen  eines  gewôhn- 
lichen  Tnxators  schàtzen,  wie  viel  ein  vortragenderRath  worth  ist.  (Heiterkeit.) 
Ausgowoifen  ist  er  mit  3000— 2*00  Thlr.  ;  das  entspricht  dem  Preis,  wofùr 
dièse  Herren  gewôhnlich  zu  haben  sind.  (Heiterkcit.)  ^]  Meine  Herren!  Indcm 
ich  die  einzelncn  Posten  des  vorltegenden  Etats  durchgehe,  finde  ich  keinen,  der 
zu  hoch  beme«8en  waru,  an  dem  ich  —  sei  es  bei  den  Subaltern-  Beamten,  sei  es 
bei  den  vortragenden  Ratlien  oder  anderswo,  etwas  abziehen  kônnte,  am  Gehalt 
dos  Bundeskanzlers  nattirlich  n  ich  ta ,  weil  nichts  da  ist.  (Heiterkeit.)  Von 
anderer  Seito  ist  sogar  geaussert  worden,  es  wtirde  dem  Weaen  des  Bundesstaates 
mehr  entsprechon,  wenn  bei  der  Nuromer  1  (Bundeskanzler)  statt  „obne  Gehalt" 
eine  Post  von  vielleicht  „1 0,000  Thlr."  oder  ein  ahnliches  Gehalt  verzeichnet 
stande;  es  ist  selbstverstàndlich ,  dass  wir  eine  solche  Anregung  nicht  geben 
werden ,  dazu  sind  wir  viel  zu  gute  Parlamenter.  (Heiterkeit.)  So  sacblich 
prfifend  finde  ich,  dass  ich  an  den  einzelnen  Posten  nicht  makeln  kann,  und  ich 
muss  deswe»'Mi  hewilligen.  Principiell  steht  mir  die  angeregte  Frage  der  Ver- 
antwortlichkeit  nicht  im  Wegc  ,  denn  ich  habe  bis  jetzt  nicht  gehôrt,  dass  dièse 
auf  irgend  einer  Seite  gelaugnet  worden  wâre.  Wie  das  Princip  sich  aber  im 
praktischen  Leben  bawâhren  werde ,  daffir  kaon  ich  heute  keine  Garantie  ge- 
winnen,  sondern  es  muss  eben  durch  die  Praxis  selbst  gcwonnen  werden,  dureb 
die  Praxis,  welche  Staaten  befestigt,  Verfassungen  schafft  und  gestaltet.  %  Von 
diesem  Gcsichtspunkte  aus  weise  ich  auch  die  Vorwûrfe  zuriick,  welche  sovrohl 
gestern  wie  heute  wegen  fehlender  Posten  gemacht  worden  sind,  die  VorwGrfe, 
dass  keine  Bundcsgesandten  in  dem  Etat  figuriren.  Meine  Herren ,  auch  ich 
wtinsche ,  dass  di«  Gesandtschaften  so  schncdl  als  mbglich  auf  den  Bund es-Etat 
flbernommon  werden,  aber  ich  ftirchte  nicht,  dass  wegen  des  Fehlens  dieser 
Gesandtschaften  die  Vertretung  des  Bundes  nach  dem  Auslande  hin  Nachtbeil 
erleidet.  (Sehr  richtig.)  Die  Preussischen  Gesandten  sind  verpâichtet,  deo 
Bund  zu  vertreten,  und  wenn  heute  eine  gemeinsame  Angelegenheit  des  Bande? 
im  Auslande  wahrzunehmen  ist ,  so  muss  dies  durch  das  Organ  der  Preussischen 
Gesandten  geschehen.  Andererseits  mâche  ich  aufmerksam  ,  dass  der  Bund  bw 
jetzt  noch  von  sehr  wenig  Staaten  aucrkannt  ist;  er  ist  von  Italien  anerkaont 
und  ausserdem  hat  Oesterreich  im  Prager  Friedens-Vertrag  sich  zur  Anerkennong 
verpflichtet.  Ich  halte  im  Ganzcn  die  Anerkennung  fur  eine  Feierlichkeit  unter- 
geordneter  Art ,  aber  ich  glaube  trotzdem ,  dass  die  fbrmliche  Ernennuag  der 
Bundes-Gesandten  wahrscheinlich  bis  zum  Austausch  der  betreffenden  Corre- 
spondenzen  wird  warten  mùsson.  Bis  dahin  lebe  ich  in  der  Sicherheit,  das»  der 
Bund  materiell  schon  gegenwartig  durch  Preussen  vertreten  wird.  Es  ist  «JoshaJb 
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fur  mich  keine  Frage  des  Staatslebens  oder  des  Verfassungs-Rechtes ,  dass  die  !y^02rl)t46 
Gesandtschaften  im  Budget  fehlen ,  sondern  es  handelt  sich  iediglich  uni  eine  -<JJnedbep 
finanzielle  Abrechnung  zwischen  Pren**en  nnd  zwischen  dem  Bunde,  obPreussen  M  ,^lbr 
nicht  heute  schon  berenhtigt  ist  ,  einen  Theil  dieser  Lasten  an  den  Bund  ab- 
fogeben.    Ich  wtirde  es  ganz.  nattirlich  ftnden,   wenn  im  Preussischen  Ab- 
geordnetenhanse  etwa  der  Posten  fiir  die  Gesandten  monirt  werden  môchte  mit 
Hinweisting  darauf,  dass  eigentlich  ein  Theil  dieser  Lasten  auf  den  Bund  ûber- 
çshen  mOsse.    Aber  ich  lasse  dièse  Frage  dahingestellt.    Der  Reichstag  mag 
immerhin  damit  zufrieden  sein,  dass  er  nicht  mit  mehr  Geld  belastet  worden  ist  ; 
dem  Staatsleben  und  dem  Verfassungs-Rechte  ist  dadurcb  keine  Beschadigung 
zugefiigt.    So  lange  mir  nun  nicht  andere  GrOnde  vorgebracht  werden  ,  ans 
denen  ich  ersehe ,  dass  der  eine  oder  der  andere  Posten  jeu  hoch  veranschlagt  ist, 
werde  ich  nicht  in  der  Lage  sein ,  von  dem  durchweg  so  knapp  ziigeschnittenen 
Etat  fur  das  Bundeskanzler-Amt  irgend  einen  Pfennig  abzusetzen,  und  ich  beflir- 
worte  ihn  deswegen  Ihrer  Annahme,     (Lfbhaftes  Bravo!) 

Bundeskanzler  Graf  von  Bismarck-Schônhausen:  Ich  kann 
mich  in  allem  Wesentlichen  den  Deductionen  des  Herrn  Vorredners  anschliessen 
und  constatire  dies  mit  Genugthuung.  Es  kann  nicht  meine  Aufgabe  sein  ,  im 
Anschluss  an  die  Rede  des  vorletzten  Herrn  Redners  hier  zurtickzugreifen  auf 
die  Discussion  des  verfassunggebendcn  Reichstags ,  auf  die  Frage ,  ob  die  Dinge 
00,  wie  sie  eingerichtet  sind,  gerade  das  Beste  getrofien  haben.  Es  geniigt,  dass 
dièse  Fragen  damais  einstweilen  entschieden  sind  :  wir  mttssen  uns  nach  dem 
richten,  was  bisher  in  der  Verl'assung  steht.  «,)  Dem  Antrage  gegenfiber,  der 
vorher  gestelll  worden  ist,  die  Discussion  ùber  das  Bundeskanzler-Amt  aus- 
susetzen ,  resp.  die  Frage  an  einen  Ausschuss  znriickzuweinen  ;  detn  gegenfiber 
kann  ich  nur  die  andere  Frage  aufstellen  :  ist  das  Bundeskanzler-Amt  ûbcrhaupt 
eine  nôthige  Institution  ftîr  den  Geschhftsbetrieb  oder  nicht?  Darauf  scheint  es 
mir  hier  allein  anzukommen ,  nicht  darauf,  ob  die  Verfassung  in  ihren  Gnind- 
sàtzen  mit  den  Wùnsohen  derHerren  ûbereinstimmt,  die  gegen  dieselbe  gestimmt 
haben.  (Bewegung.)  •}]  Wenn  ich  auf  die  Nothwendigkeit  des  Bundeskanzler» 
Amtes  komme ,  so  erklare  ich ,  dass  mir  jede  Fortsetzung  des  Gescbaftsbetriebes 
unmôglioh  wird ,  wenn  nicht  das  Bundeskanzler-Amt  mit  einer  Auswahl  reicher 
und  ausgezeichneter  Arbeitskrafte  dotirt  ware.  Es  ist  der  unentbehrlichste 
Mascbinentbeil,  um  die  ganze  Maschine,  wie  sie  augenblicklicb  construirt  ist,  in 
Gang  zu  halten.  Wenn  der  erste  Herr  Redner  dartiber  einen  naheren  Nachweis 
verlangt ,  so  beziehe  ich  mich  auf  das ,  was  der  letzte  Herr  Vorredner  sagte  : 
dass  wir  noch  nicht  in  der  Lage  sind,  in  allen  diesen  Fragen  die  Pnnkte  so  genau 
ûber  das  I  zu  setzen ,  wie  sie  vielleicht  in  zwei  oder  drei  Jahren  von  selbst  auch 
dem  ersten  Herrn  Redner  insAuge  springen  werden;  solche Dinge  werden  eben, 
wie  der  letzte  Herr  Redner  richtig  bemerkt  bat,  nicht  von  H  au  se  aus  naoh 
theoretischer  Berecbnung  geschaften  ,  sondern  sie  werden  und  wachsen.  (Sehr 
richtig  !)  f  Aber  auch  in  seiner  von  mir  gertihmten  Ausstattung  wttrde  das 
Bundeskanzler- Amt  schon  jetzt  den  Anforderungen  an  seine  Arbeitskr&fte  nicht 
genflgen  kônnen ,  wenn  nicht  die  Arbeitskraft  der  Preussischen  Ministerien  und 
der  Ministerien  der  verbOndeten  Regierungen ,  soweit  sie  im  B  un  des  rat  h  e  zur 
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Mo.  3846.  Wirksamkeit  kommt ,    dabei  zu  Hilf'e  erezogpn  wird.     Sie  Aile  werden  aus  den 
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dPHnndher  Zeitungen  und  auch  aus  eigener  naherer  Prûfung  der  Dinge  die  ungewohnlich 
W  l«oÇlbr  t»e<^ei,tsiamen  un&  fleissigen  Leistungen  der  Mitglieder  des  Bundesrathe*  —  ich 
kann  das  ohne  Selbstruhm  sagen  —  erkannt  haben  ;  ihnen  vorhergegangen  sind 
fthnliche  Arbeiten  in  den  entsprechenden  Fachministerien  der  verbtlndeten 
Staaten ,  bei  denen  ich  natflrlicherweise  meinerseits  hier  local  nnr  in  naherer 
Verbindung  mit  dem  P reus s  i  s  ch  en  Fachministerium  gestanden  habe.  Ich 
glauhe,  daas  ein  Widerstrôben  gegen  die  Bewilligung  unbekannter  Organe  iu- 
gleich  gesttitzt  ist  von  einer  gewiss  erklarlichen  nnd  berechtigten  Neogier,  naher 
zu  wissen,  wie  die  Sac  lien  eigentlich  gemacht  werden.    (Heiterkeit  und  Rof: 
Sehr  wahr!)  f  Ich  glaube,  auf  dièse  Frage  einiges  Licht  wenigstens  zu  werfen, 
wenn  ich  Ihnen  sage ,  dass  ich  als  Kanzler  keine  irgendwie  principiell  wichtige 
Sache  in  den  Bundesrath  einbringe ,  ohne  mich  vorher  mit  meinen  Preussischen 
Herren  Collegen  darUber  verstândigt  zu  haben.    Ebenso  setze  ich  voraus, 
dass  meine  Collegen  ira  Bundesrathe,  soweit  sie  selbst  Staatsminister  sind, 
ihrerseits  ihr  Votum  nicht  abgeben  und  zu  den  eingebrachten  Sachen  nicbt 
Stellung  nehmen ,  und  dass  sie  keine  Antr&ge  einbringen  werden ,  ûber  welche 
sie  nicht  mit  ihren  zu  Hanse  die  Verantwortlichkeit  tragenden  Collegen  einig 
aînd.    Ich  habe  schon  in  den  Discussionen  des  verfassunggebenden  Reichstags 
erwMhnt,  es  werde  die  Aufgabe  des  Bundeskanzlers  sein,  mit  seinen  Preussischen 
Collegen  Fûhlung  zu  halten.    Dièse  Ffihlung  wird  dadurch  genommen  nnd  be- 
wahrt,  dass  ich  fflr  Preussen  keine  Vorlage  in  den  Bundesrath  einbringe  und 
keine  wesentliche  und  durchschlagende  Erklarung  abgebe,  ohne  mich  vorher  des 
Einverst&ndnisses  der  iibrigen  Preussischen  Collegen  versichert  zu  haben.  Jede 
Preussische  Vorlage ,  die  in  den  Bundesrath  gebracht  werden  soll ,  erscbeint 
vorher  auf  dem  amtlichen  Vortragsregister  des  Preussischen  Staatsministeriun» 
und  wird  dort  discutirt,  gerade  als  ob  sie  in  den  Preussischen  Landtag  ein- 
«ebracht  werden  sollte,  und  der  Unterschied  ist  hussersten  Falles  der,  dass,  wenn 
beispielsweise  der  Ministerprasident  mit  dem  Votum  eines  seiner  Collegen  in 
Bezug  auf  eine  rein  Preussische  Sache  kein  Einverstëndniss  erlangen  kônnte ,  er 
genëthigt  sein  wûrde ,  Sr.  Majest&t  dem  Kônige  zu  sagen  :  mit  diesen  Collegen 
kann  ich  gemeinschaftlich  dus  Geschaft  nicht  fortsetzen,  Einer  muss  ausscheiden. 
In  den  Bnndes-Angelegenheiten  dagegen  ist  der  Bundeskanzler  und  Minister- 
prasident in  der  gOnstigeren  Stellung,  dass  er,  auch  wenn  seine  Collegen  nicbt 
einverstanden  wàren ,  immer  formell  berechtigt  bleiben  wûrde,  mit  den  An* 
tragen  im  Bundesrathe  dennoch  vorzugehen  ;  er  muss  aber  dann  die  Verlegenbeit 
gew&rtigen ,  dass  seine  Collegen  die  Initiative  bei  Sr.  M aj estât  dem  Kônige  er* 
greifen  und  dass  dièse  dann  sagen:  diesen  Bundeskanzler  kônnen  wi  rais  Collegen, 
als  Vorsitzenden  nicht  weiter  brauchen,  wir  wollen  mit  ihm  nicht  weiter  gehen. 
(Heiterkeit.)  Dann  wiirde  die  Sache  auf  irgend  eine  Weise  regulirt  werden,  mn 
dem  neuen,  allerdings  complicirten  System  von  Verantwortlichkeit  zu  entsprecbeo. 
^  Dièse  Verantwortlichkeit  hat,  ich  gebe  das  zu  ,  einen  Januskopf ,  aber  die 
Gesichter  sind  nach  beiden  Seiten  hin  vollstandig  dieselben ,  wenn  auch  das  eiw 
dem  Preussischen  Landtage  und  das  andere  dem  Reichstage  gezeigt  wird ,  und 
mir  scheint  es  sehr  wohl  denkbar,  dass  eben  so  gut,  wie  die  Verantwortung  in 

Digitized  by  GooqIc 


VeiTusaoK  DeutuchUadii.   ONorddeBUener  Reiehaltfr-) 


153 


rein  Preu9si>*chen  Sachen  eine  achtfache  ist,  sie  sehr  wohl  in  Bundessaclinn  eine  Nï;  î8. 
zweifache  sein  kann ,  einmal  dero  Reichstage  gegentiber  die  von  dein  Blindes-  de5oBd*P 
kanzler  getragene,  und  zweitens  dem  Freussischen  Landtage,  resp.  dem  Sàchsischen  *8  t^ÇU>r 
gtgentiber  die  von  dem  betreflenden  Ressort-Minister  getragene.  Beide  mtissen 
eben  einig  werden ,  wenn  die  Maschine  functioniren  aoll.  So  wie  sie  nient 
einig  bteiben,  so  wird  der  eine  oder  der  and  ère  aus  seiner  Stellung  anszuscheiden 
das  Bedurfniss  haben.  Ich  glaube  deshalb,  dass  der  Herr  Vorredner  vollkommen 
Recht  natte,  wenn  er  sagte,  dass  die  Verantwortnng  fUr  Ailes,  was  in  dem  Staats- 
leben  des  Bundes ,  wie  in  dem  Staatsleben  der  verbttndeten  Staaten  vorkommen 
kann  (wie  auch  ich  mir  schon  vor  Monaten  auf  dieser  Stelle  zu  bemerken  er- 
laubte) ,  vollstandig  ebenso  gedeckt  bleibt  wie  sie  frûher  war.    Es  giebt  keine 

Handlung,  fur  die  Niemand  verantwortlich  wâre.  

Abgeordneter  Planck:  Meine  Uerren  !  Dass  der  Etat  des  Bundes. 
kanzler-Amts  zunachst  nur  ein  provisorischer  ist,  ist  unzweifelhaft.  Daraus  folgt 
aber  nicht ,  dass  wir  irgend  ein  Interesse  haben ,  Einwendungen  dagegen  zu 
machen  ;  die  politisch  und  principiell  allein  bedeutungsvolle  Frage  bei  dieser 
Sache  ist  diejenige  der  Stellung  des  Bundeskanzler*.  Die  Erklarungen,  welche 
in  dieser  Beziehnng  gestern  und  heute  vom  Herrn  Bundeskanzler  hier  abgegeben 
âind,  sind  moines  Erachtens  vollkommen  befriedigend  und  entsprechen  ganz  der- 
jenigen  Auflassung  der  Verfassung ,  welche  allein  im  Interesse  des  Hauses  liegt. 
Der  Bundeskanzler  ist  das  allein  verantwortliche  Organ,  durch  welches  das 
Bundes- Prasidiu m  seine  Rechte  austibt.  Der  Bundeskanzler  allein  triigt  darnach 
also  die  Verantwortlichkeit  ftir  die  àussere  Politik  des  Bundes  ;  denn  dem  Bundes- 
Prasidium  liegt  die  Vertretung  des  Bundes  nach  aussen  ob.  Der  Bundeskanzler 
allein  tragt  die  Verantwortlichkeit  ftir  aile  Militar-Angelegenheiten,  fur  dasLand- 
heer,  ftir  die  Marine,  fûr  Zoll-Angelegenheiten,  fiir  Eisenbahn-Angelegenheiten 
und  die  Post-  und  Telegraphen -Verwaltung  ,  so  weit  dièse  Sachen  durch  die 
Verfassung  der  Krone  Preussen  und  dem  Bundes-Prasidium  tiberwiesen  worden 
sind.  Er  tragt  ûberhaupt  die  Verantwortlichkeit  ftir  aile  die  Sachen ,  rûck- 
sichtlich  deren  dem  Bunde  und  zuniichst  dem  Bundes-Prasidium  die  Aufsieht 
zusteht.  In  ihm  finden  wir,  wenn  ich  so  sagen  soll,  also  oin  ganzes  Ministerinro 
concentrirt.  Ich  glaube,  meine  Herrcn,  dass  wir  Grund  haben,  dièse  Auffassung 
immer  recht  klar  festzubalten.  Sie  wird  der  Leitfaden  sein ,  welcher  uns  durch 
«lie  allerdings  oft  unklaren  und  verwickellen  Bestimmungen  der  Verfassung  hin- 
durchftihrt.  Dieser  Autfassung  der  Stellung  des  Bundeskanzler»  entspricht  nun 
ullerdings  die  Organisation  der  Behonlen,  wie  sie  nach  diesero  Bundes-Etat  vor- 
liegt,  noch  sehr  wenig.  Dies  hat  seinen  Grund  zum  Theil  in  der  Neuheit  der 
ganzen  Einrichtung,  zum  Theil  in  den  vom  Herrn  Bundeskanzler  gestern  an- 
gegebenen  Schwierigkeiten.  Fur  uns  aber,  meine  Herren,  glaube  ich,  liegt  kein 
Grand  vor,  voreilig  in  dièse  Organisation  einzngreifen  ;  sondern  wir  mtissen  es 
zunâchst  dem  Herrn  Bundeskanzler  tiberlassen ,  einen  Versuch  zu  machen ,  wie 
er  nach  den  gemachten  Erfahrungen  die  Sache  praktisch  einrichten  unddemnàohst 
uns  eine  weitero  Organisation  vorschlagen  will.  Von  diesem  Gesichtspnnkte 
aus  halte  ich  die  jetzt  geforderte  Somme  ftir  das  Bundeskanzler-Amt  ftir  ganz 
unerlàsslicb.    Dass  nach  den  Angaben  ,  welche  der  Herr  Bundeskanzler  bereits 
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NNoH4A  ^er       Geschafte  ^es  Bundeskanzler-Amts  gemacht  hat ,  die  Zahl  der  Kràfte, 

deuucher  welche  dem  Bnudesknnzler- Arnte  iiberwieaon  sind,  ausreichen  werden,  gluube  ich 
Bood,  ° 

38  tM7lbr  a^er^'°fi»s  nicht.  Ich  glaube  nicht ,  daaa  ibm  zu  viel  Krafte  zugewieaen  sind, 
sondera  zu  wenig.  Denn  ihui  wird  die  ganze  Vermittelung  der  Aufsicht  obliegen. 
welche  Seitena  des  Bundeskanzlers  uber  die  gesammten  Bundesangelegenheiten 
ausgeiibt  werden  wird.  Indexa  wir  werden  zunàchst  auch  in  dieser  Besiehung 
die  Erfahrung  abzuwarten  haben.  Dass  aber  dièse  Kràfte,  die  jetzt  in  An- 
spruch  genommen  sind,  jetzt  bewilligt  werden  mussen,  scheint  mir  fôllig 
zweifellos.  

Bundeekansler  Graf  Bismarck-Schônhausen:  Ich  gebe  nierait 
die  von  dem  Herrn  Vorredner  (Duncker)  vermisate  Erklarung  ab,  dass  ich  den 
Bnndeskanzler  auch  fUr  die  Kriega-  und  Marine- Verwaltung  des  Bandes  dem 
Reichstage  wie  dem  Bunde  gegenflber  ftir  verantwortlich  ansehe  ,  so  lange  die 
jetsige  Bundesverfaasung  besteht.    (Bravo  !) 


No.  2847. 

NORDDEUTSCHER  BUHD.  —  ThronrededeaKônigaironPreuaaenbeimSchlaii 

dos  Reichstaga  dea  Norddeuta  cbon  Bandes,  a  m  86.  October  1867.— 

< 

N>oîî-7  Erlauchte,  edle  und  geehrte  Herren  vom  Reichstaga 

drHum|hcr  ^  6  9  Norddeutschen  Bundes!  —  Die  Hoffnungen ,  mit  welchen  Ich  Ste 
K  Va«7^er  boi  dem  Beginn  Ihrer  Th&tigkeit  hier  wiUkommen  hiesa,  sind  im  vollsten  Masse 
in  ErfUllung  gegangen.  efl  Derselbe  patriotische  Ernat ,  mit  welchem  ,  in  klarer 
Erkenntniss  der  gemeinsamen  Ziele,  die  Bundesverfassung  begrlindet  wurde,  haï 
Ibre  Berathungcn  Uber  die  ersten  Scbritte  zura  Ausbau  derselben  geleitet.  in 
einer  kurzen ,  aber  an  Ergebnissen  reichen  Session  haben  Sie  auf  den  verschie- 
densten  Gebieten  der  Gesetzgebung  Einrichtungen  festgestellt ,   welche  nicbt 
blos  in  9ich  selbst  eine  hohe  Bedeutung  haben ,  sondern  auch  die  leitenden  6e» 
aichtspunkte  ftir  ferner  zu  scbaffende  Einrichtungen  deutlich  vorzeichnen.  Ffir 
die  anstrengende  Thàtigkeit,  deren  es  zur  Erreichung  dieser  Ergebnisae  bedurfte. 
dunke  Ich  Ihnen  in  Meinem  und  Meiner  Hohen  Verbûndeten  Namen.  Dit 
von  Ihnen  berathenen  Gesetze  Uber  den  Bundeshaushalu-Etat ,  ûber  die  Ver- 
prlichtung  zum  Kricgsdienste,  tiber  die  Freiziigigkeit,  das  Postwesen,  den  Porte- 
tarif,  das  Passwesent  die  Besteuerung  des  Salzes,  die  National i  ta t  der  Kaof- 
fahrteischifle ,  die  Ausbildung  der  Kriegs-Maritie  nnd  der  Kusten-Vcrtheidigoog. 
Uber  die  vertragsmassigen  Zinsen  und  die  Bundes-Conaulate,  haben  in  derForn», 
welche  sie  durch  Ihre  Beschliisse  erhielten ,  die  Zustimmung  des  BundesnUbei- 
gefunden.    In  der  Thatsache,  dasa  aile  dieae  wichtigen  GeaeUe,  wenn  auch 
einzelne  ihrer  Bestiromungen  einen  lebhaften  Kampf  derMeinungen  hervorriefts, 
doch  im  Ganzen  stets  die  grosse  Mehrheit  Ihrer  Stimmen  vereinigten ,  erbik»« 
Icb  mit  lebhafter  Befriedigung  einen  Beweis  des  gcgenseitigen  Verstandotaae», 
in  welchem  die  Volksvertretung  Hand  in  Hand  mit  den  verbCndeten  Regieruog*° 
ihre  gemeinaaroen  Ziele  eretrebt.  ej  Der  von  Ihnen  genehmigte  Vertrag  ûber 
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die  Fortdauer  des  Zollvereins  •)  ist  in»  Verhaltniss  ru  allen  Saddeutschen  Staaten 
ooch  nicht  gesichert.  Die  verbflndeten  Regierungen  wfirden  es  mit  Ihnen  be-  ^"J"" 
klagrn,  wenn  eine  Einrichtung,  deren  segensreiche  Wirkungen  allen  dazu  ge-M  [j£jrober 
hôrenden  Lnndern  zu  Ga(e  gekommen  sind,  sich  fortan  nicht  mehr  auf  aile  dièse 
Lânder  estrccken  sollte.  Sie  sind  sich  aber  mit  Ihnen  bewusst,  dass  die  unent- 
behrlichen  Reformen  der  Verfassung  des  Zollvereins  vortlbergchenden  Schwierig- 
keiten  nicht  gpopfert  werden  dflrfen,  und  dass  die  Gemoinschaft  der  wirthschaft- 
lichen  Intéresser*  die  nationale  Verpflichtung  zum  gemeinsamen  Schutze  derselben 
zur  vertragsmassigen  Voraussetzung  hat.  ^|  Der  SchiftTahrts-Vertrag  mit  Italien, 
welchem  Sie  Ihre  Genehmigung  ertheilt  haben ,  wird  dazu  beitragen,  die  Be- 
ziehung**n  zu  einem  Lande  zu  befesti«ien ,  mit  welchem  uni*  grosse  gemeinsame 
loteressen  verbinden.  ^|  So  kehrcn  Sie  denn,  geehrte  Herren,  zurGck  in  Ihre 
Heimath  mit  dem  Bowusstsein  ,  unser  nationales  Werk  thatkr&ftig  gefbrdert  su 
haben.  Ich  hoffe,  Sie  in  nicht  langer  Zeit  hier  wieder  vcrsammelt  zu  sehen, 
und  zwar  in  Gemeinschaft  mit  Abgeordneten  aus  SCiddeutschland  znm  Zoll- 
Parlament. 


No.  2848. 

BADE  II    -Rede  dei  Gro«sberïog«  bei  Erôffnang  der  Stinderersammla  ng 

ara  5.  September  1867.  — 

Edle  Herren  und  liebe  Freunde!  —  Herzlich  heisse  Ich  Sie  Nf,"** 
willkommen  bei  dem  Beginn  Ihrer  ungewfthnlich  zahlreichen  und  wichtigen  5  t$j*r' 
Arbeiten.  C  Die  Ereignis.se  des  vergangenen  Jahres  haben  uns  vor  neue  grosse 
Aofgaben  gestellt;  .sie  werden  glUeklich  gelôst  werden  zum  Heil  Meines  Landes 
und  Meines  Volkes  und  zum  Frommen  der  gesammten  Deutschen  Nation ,  wenn 
wir  mit  Muth ,  mit  Vertrauen  und  Opferbereitheit  der  Arbeit  uns  unterziehen. 
%  Der  Deutsche  Bund  ist  durch  den  Krieg  des  vorigen  Jahres  zerfallen  ;  die 
Praliminar-  und  Friedensvertrâge  zwischen  Preussen  einerseits,  und  Oesterreich 
und  den  Sflddeutschen  Staaten  andenrseits  haben  seine  Auflôsung  rechtlich  be- 
stStigt ,  Preussen  an  die  Spitze  des  Norddeutschen  Bundes  gestellt  und  den  SUd- 
deufschen  Staaten  vorbehalten,  eine  nationale  Einigung  mit  diesem  Bunde  einzu- 
gehen.  5)  Mein  Entschluss  steht  fest ,  dieser  nationalen  Einigung  unausgesetzt 
nachznstreben  ,  und  gerne  werde  Ich  ,  und  wird  mit  Mir  Mein  getreues  Volk  die 
Opfer  bringen ,  die  mit  dem  Eintritt  in  dieselbe  unzertrennlich  verbunden  sind. 
Sie  werden  reichlich  aufgewogen  durch  die  voile  Theilnahme  an  dem  nationalen 
Leben  und  die  erhôhte  Sicherheit  filr  die  frendig  fortschreitende  innere  Staats- 
entwicklung ,  deren  Selbstandigkeit  zu  wahren  stets  Pflicht  Meiner  Regierung 
»ein  wird.  Ist  auch  die  Form  der  nationalen  Einigung  Sûddeutschlands  mit 
dem  Norddeutschen  Bunde  noch  nicht  gefunden,  so  sind  doch  schon  bedeutungs- 
voile  Schritte  zu  diesem  Ziele  gethan.  5)  Schon  im  August  vorigen  Jahres 
wnrde  gleichzeitig  mit  dem  von  Ihnen  bereits  genehmigten  Friedensvertrag  ein 

•)  Die  aof  dieteo  Oegenitand  bezugliohen  Acteastftcke  folgen  weiter  onteo. 
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■deV"  *nnen  vorzulegendes  Sohutz-  und  Trutzbiindniss  mit  Preussen  abgeschlo*.*«n, 
g67br  welches  beide  Staaten  zur  geroeinschaftlichen  Abwehr  eines  Angriffs  gegen 
Deutsches  Gebiot  verpflichtet  und  fur  solchen  Fall  Meine  Truppen  unter  die  be- 
wàhrte  Ftthrung  des  Konigs  von  Preussen  stellt.  5)  Daok  dieser  Ueberetoknoft, 
die  mit  gleichem  In  hait  auch  zwiachen  den  andern  Sttddeutschen  Staaten  und 
Preussen  besteht,  ist  die  erste  und  dringendste  nationale  Forderung  erfûllt:  Ab- 
wehr  jedes  Angrifia  von  aussen  mit  den  geeinigten  Kraften  Aller  unter  einheit. 
licher  FQhrung.  %  Meine  Regierung  bet-rachtet  es  als  ernste  Pflicht,  durch  Ein- 
flihrung  einer  der  Norddeutschen  analogen  Wehrverfassung  and  Heercsein- 
richtung  dem  BUndniss  mit  Preussen  seine  voile  Kraft  und  Bedeutung  zu  gebeo. 
Dièse  tief  eingreifende  Neuerung  erlangt  dadurch  eine  gesteigerte  Wicbtigkeit, 
dass  es  Mir  gelungen  ist,  in  der  Sturtgarter  Conferenz  Mich  mit  den  Souvenues 
der  anderen  Siiddeutschen  Staaten  Uber  eine  gleichmassige  Behandlung  der 
Militarfrage  zu  verstandigen.  ^|  Die  betrefienden  Gesetzentwtirfe  werden  IhneD 
al&bald  zur  Prtifung  und  Zustiromung  vorgelegt  werden.       Mit  Befriedignng 
kann  Ich  noch  auf.einem  anderen  Gebiet  auf  einen  erfreulichen  Erfolg  hinweisen. 
Durch  den  Berliner  Vertrag  vom  8.  Juli  d.  J.  ist  der  Zollverein  aufs  Neue  be- 
festîgt,  und  mehr  als  dies,  er  hat  eine  wesentlich  verbesaerte  Organisation  er- 
halten ,  welche  es  ermbglicht ,  ohne  gewaltsame  Krisen  den  raach  wechselndeo 
Bediirfnissen  des  Verkehrslebens  gerecht  zu  werden,  und  welche  die  Keime 
weiterer  Entwickelung  in  sich  tragt.    €,|  Ich  begrûsse  in  dem  Zollparlarnent, 
wenn  auch  seine  Wirksamkeit  eine  beschrankte  ist ,  doch  freudig  eine  regulire 
Vertretung  des  gesammten  Deutschen  Volkes.  ^]  Der  Berliner  Vertrag  und  die 
zur  Ausfuhrung  desselben  erforderlichen  Gesetze  bedQrfen  verfaaaungsroàasig 
Ihrer  Zustimmung.  ^  Die  Ereignisse  des  vorigen  Jahres  konnten  auch  fur  die 
inneren  Zustande  des  Landes  nicht  wirkungslos  vortibergeheo.  %  Mit  schmen- 
licher  Theilrîahme  sah  Ich  einen  Theil  des  Landes  unter  den  Lasten  des  Krieg> 
und  don  hinzutretetiden  Schrecken  einer  verheerendeu  Seuche  leiden.  Ruhmend 
habe  Ich  aber  auch  anzuerkennen ,  wie  die  Gesammtheit  bereitwillig  nach  dem 
Gesetz  uber  die  Ausgleichung  der  Kriegskosten  den  unmittelbar  Betroffenen  in 
ausgiebigem  Masse  einen  entsprechenden  Theil  der  Lasten  abnahm.  Mogen 
durch  dièse  bereits  durchgefûhrte  Massregel  und  durch  die  ebcn  90  raach  be- 
wirkte  Rtickzahlung  des  Steueranlehens  die  Wunden ,  welche  der  Krieg  scblug, 
geheilt  und  die  trube  Erinnerung  an  denselben  getilgt  sein.  ^]  Die  ergiebig? 
Ernte  dièses  Jahres  und  der  noue  Aufschwung  von  Handel  und  Verkehr,  der 
bei  zunehmendem  Vertrauen  zur  Erhaltung  des  Friedens  nicht  ausbleiben  bun, 
werden ,  so  hoffe  Ich ,  den  Wohlstand  des  Landes  auf*s  Neue  kraftigen  nod 
mehren.       Meine  Regierung  musste  unter  der  Unsicherheit  der  Verhaltniwf, 
wie  sie  am  Ende  des  vorigen  Jahres  sich  gestaltet  hatten ,  die  beabsichtigten 
inneren  Reformen  fur  eine  kurze  Frist  vnrtagen.    Kehrcn  wir  jetzt  m  der  nur 
unterbrochenen,  nicht  aufgegebenen  Arbeit  mit  voiler  Hingebung  zurûck.  f  Di« 
politischen  Gesetze  iiber  Ministerverantwortlichkeit ,  ttber  die  Presse  und  ds» 
Vereinswesen,  ebenso  die  ûber  den  Volksunterricht  werden  Ihnen  wieder  vonje- 
legt  und  es  wird  ein  weiterer  Gesetzesentwurf  ûber  den  Schutz  der  parlâmes- 
tarischen  Redefreiheit  und  Beaeitigung  des  passiven  Waakenawa  Ihrer  ZuJtiœ- 
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rnang  anterbreitet  werden.  ^  Daneben  wird  Meine  Regierung  Ihre  Mitwirkung  ^j**8, 
bei  einer  Reine  von  Geeetzentwfirfen  in  Ansprnch  nehmen ,  welche  die  Befrie-  *•  Jj{}br 
digung  unmittelbar  praktischer  Redtirfnisse  bezwecken.  f  Die  Einfûhrung  der 
Norddeutschen  Wehrverfassung ,  der  Bedarf  der  Amortisationscasse  und  die  ge- 
Bteigerten  Anforderungen  fiir  den  ôffentlichen  Unterrieht  in  seinen  vorschiedenen 
Zweigen  erheisehen  eine    st&rkere  Anspannung  der  finanziellen  Krafte  des 
Landes.  %  Ich  zweifle  nicht,  dass  Sie  bereitwillig  die  Mittel  bewilligen  werden, 
welche  Meine  Regierung  fur  die  hôchsten  Ziele  des  Volkes  fordort  :  ftir  die 
Wehrhaftmachung  nach  Ausaen,  fûr  die  Verbreitung  wîirdiger  Bildung  im 
Innern.  ^)  Meine  Regierung  wird,  die  Gebote  weiser  Sparsamkeit  stets  im  Auge 
behaltend,  iiber  das  Mass  und  die  Vertheilung  der  zu  den  bisherigen  Steuer- 
sâtzen  crforderlichen  Zuschlâge  sich  mit  Ihnen  vereinbaren  ;  sie  wird  es  sich  vor 
Allem  angelegen  sein  lassen,  dnrch  Erleichternng  und  BefÔrderung  des  Verkehrs 
den  Drnck  der  erhohten  Steuerlast  un  ter  der  erhohten  Steuerkraft  verechwinden 
zu  machen.    ^]  Die  Einbusscn  ,  welche  die  Staatscasse  durch  Aufhebung  des 
Salzmonopols  und  der  letzten  bisher  noch  bestandenen  SchifFfahrtsabgaben  in 
Folge  der  dartiber  abgeschlossenen  Vertrage  erleidet,  werden  ausgeglichen  durch 
die  Vortheile ,  welche  durch  dièse  Massregeln  dem  Handel  und  Verkehr,  der  ge- 
werblichcn  und  landwirthschaftlichen  Production  erwachsen.  ^)  Der  Ban  der 
Eisênbahnen  soll  mit  ungeschwhchten  Krâften  fortgesetzt  werden;  ein  Ihnen 
vorzulegendes  Strassengese tz  wird  den  Bau  und  die  Unterhaltung  eines  moglichst 
vollstandtgen  Netzes  von  Landatrassen  erleichtern.    ^|  Ich  erwarte,  dass  eine 
gemoinsaroe  Deutsche  Ordnung  des  Posl-  und  Tclegraphen- ,  des  Mfinz- ,  Mas?- 
und  Gewichtswesens  in  nicht  ferner  Zukunft  zu  erreichen  sein  wird  ;  das  ge- 
sammte  wirthschaftliche  Leben  aller  einzelnen  Deutschen  Staaten  wird  dadurch 
neue  Impube  empfangen.  ^  Vertrauensvoll  fordere  Ich  Sie  auf,  Sich  mit  Meiner 
Regierung  den  Arb««iten  zu  widmen,  aus  welchen,  wie  Ich  hoffe,  Fôrderung  und 
Wachsthum  aller  ideellen  und  materiellen  Interessen  MeineB  Landes  ftir  sich  und 
in  seiner  Verbindung  mit  den  andern  Deutschen  Staaten  erblQhen  wird.  ^|  Gott 
segne  das  Vaterland! 


No.  2849. 

BADER-  —   Ant wortadresae  der  Ersten  Kammer  auf  die  Grossh ersogl. 
Thronrede,  dem  Grossherzog  uberreicbt  am  18.  September  1867.  — 

Durchlauchrigster  Grossherzog  ,  Gnâdigster  Furst  und  Herr  !  —  Die  NJ;JJJ9 
erhebenden  Begrtissnngsworte ,  welche  Eure  Kônigl.  Hoheit  bei  der  Erôffnung  18  ^JÇlbr- 
des  gegenwartigen  Landtags  vom  Thron  gesprochen  haben,  finden  bei  Ihren 
getreuesten  Standen  die  vollste  Zustimmung.  Obwohl  die  entscheidenden 
Ereignisse  des  vorigen  Jahres  auch  unserem  Land  schwero  Prûfungen  und 
Opfer  auferlegt  haben  und  obwohl  wir  voraussehen ,  dass  die  Sicherung  und  die 
neue  Gestaltung  Deutschlands  grosse  und  ungewohnte  Anstrengungen  erfordern, 
so  betrachten  doch  auch  wir  mit  Muth  und  Vertrauen  den  Entwicklungsgang 
der  politischen  Wiedergeburt  des  Deutschen  Vaterlandes.    Der  feste  Entschluss 
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Nîi2î''  Eurer  Kônigl.  Hoheit,  die  nationale  Einigung  unseres  Landes  mit  dem  Nord. 

18  tw?'br*  de,,t8cnen  Bund  unausgesetzt  anzustreben,  hat  auf  die  voile  UnterstOtzong  anch 
der  Stànde  gerechten  Anspruch.    Die  politischen  und  die  wirthschaftlichen 
Leiden  der  Vergangenheit  und  die  tiefe  Empfindung  von  dem  unfertigen  Znstand 
der  Gegenwart  mahnen  uns,  soweit  es  bei  una  liegt,  auch  die  daffir  nôthigeu 
Opfer  willig  su  iibernehmen ,  indem  wir  dem  hochherzigen  Vorbild  nachstrebeo, 
welches  die  opferboreite  Erklarung  Eurer  Kônigl.  Hoheit  dem  Land  gegebcn 
hat.       Ihre  Ruhe  und  ihren  inneren  Frieden  wird  die  Deutsche  Nation  erst 
dann  wieder  finden,  wenn  die  endliche  Form  gefunden  sein  wird ,  um  swiscbeo 
der  bereits  erreichten  Einigung  der  Norddentschen  Macht  und  den  Stiddeutschen 
Staaten  die  nothwendige  nationale  Verbindung  herzustellen  und  vollkommener 
zu  gestalten,  und  damit  dem  Deutschen  Volk  die  Bodingungen  seines  Lebens 
und  seiner  Wohlfahrt  zu  schnflen.    Und  Europa  wird  erst  dann  wieder  zom 
Vollgefûhl  seines  gesiclierten  Friedens  gelangen,    wenn   die  Neugestaltung 
Deutschland.s  dies-  und  jenseits  des  Mains  vollzogen  sein   wird  ;   denn  die 
Einigung  Deutschlands  bedeutet  die  Wahrung  des  natuxlichen  Redits,  die 
Achtung  der  Vôlkerfreiheit ,  den  friedlichen  Fortschritt  der  Cultur,  und  die 
nothwendige  Beschrànkung  aller  Erobcrungspolitik.    ^]  In  dem  Abschluss  eîoes 
Schutz.  und  Trutzbtindnisses  der  Sttddcutschen  Staaten  mit  Preussen  erkennen 
wir  einen  folgenreichen  eraten  Schritt,  um  das  Deutsche  Volk  und  das  Deutsche 
Gebiet  vor  jedem  feindlichen  Angriff  und  jedor  fremden  Einmischung  sicher  su 
stellen.    Mit  der  Regierung  Eurer  Kônigl.  Hoheit  betrachten  wir  die  Refonn 
des  Suddeutsclicn  Hcerwcsens  auf  Grundlage  der  allgemeineo  Wehrpflicht,  im 
engsten  Anschluss  an  die  Norddeutsche  Kriegsverfassung  und  die  Unterordnuog 
unter  die  bewahrte  Preussiache  Fubrung ,  fur  unerlasslich ,  um  das  gemeinaame 
Vaterland  so  wehrkràftig  zu  machen ,  als  es  seine  Lage  in  der  Mitte  wohl- 
geriisteter  Grossmachte  und  seine  politischen  Aufgaben  in  Europa  erfordern. 
Allerdings  werden  in  Folge  dessen  as  die  persônlichen  Leistungen  der  Btirger 
und  an  die  Steuerkraft  des  Landes  neue  und  grosse  Ansprûche  gestellt;  aber 
bei  jeder  andern  Politik  wtirden  uns  dièse  Opfer  doch  nicht  erspart,  und  raùsstpn 
wir  Qberdem  besorgen,  dass  dieselben  nutz-  und  erfolglos  gebracht  wûrden. 
Das  sittliche  Gesetz  der  Weltordnung,  dass  die  staatliche  Vervollkoromnung  der 
Vôlker  nicht  ohne  mannliche  Anstrengung  ihrerKrafte  zu  erreichen  ist,  giltauch 
fur  uns.    in  diesem  Geist  werden  wir  die  Vorlagen  flber  die  militarischen  Ver- 
hii1tnis«e  in  Erwagung  ziehen.    •})  Indem  so  fur  die  milit&rische  Einigung  von 
Deutschland  gesorgt  werden  muss,  welehe  freilich  erst  in  der  politischen  Einigung 
ihre  voile  Begrtlndung  und  Erfullung  finden  kann,  so  ist  die  Umgestaltung  des 
bisherigen  Zollvereins  in  eine  bessere  Zolleinigung  ein  erheblicher,  bereits  ge- 
sicherter  Fortschritt  in  dem  wirthschaftlichen  und  Verkehrsleben  der  Nation,  oVœ 
wir  gern  zustimmen,  wenngleich  wir  nicht  verkennen,  dass  die  Gemeinschaft  de# 
Zollsystems  allein  nicht  beatehen  kann  ohne  eine  umfassendere  Gemeinschaft  der 
bûrgerlichen  und  wirthschaftlichen  Gesetzgebung  ttberhaupt.  Wir  zwcifeln  nicht, 
dass  die  Nothwendigkeit  der  Logik  und  des  natûrlichen  Zusammenhangs  allmilig 
zu  der  unerlàsslichen  Ergànzung  fQhren  werde.  ^\  Ist  in  den  Dingen,  in  wdchen 
das  Recht,  die  Wûrde  und  die  lnteressen  des  Deutschen  Volks  andern  Staatro  uod 
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Vôlkorn  gegentiber  in  Frage  sind,  môglichste  Einheit  und  in  den  Dingen  N^a^9 
des  nationalen  Verkehrs  môglichste  Gemeinschaft  das  Ziel,  das  wir  an- 1S*  jS^lbr* 
streben  mfissen,  so  ist  in  den  Dingen  der  innern  Verwaltnng,  der  Cultur  und 
Bildung  môglichste  Selbst&ndigkeit  und  Freiheit  im  Gegensatz 
zn  einer  unfrnchtbaren  und  undeutschen  Uniformit&t  und  einer  tiberspannten 
Centralitiit  das  Hauptinteresse,  welches  su  wahren  eine  heilige  Pflioht  der 
Landesvertretung  ist.  In  diesen  Dingen  ftihlt  sich  unaer  Volk  und  Land  zu- 
frieden  und  glûcklich,  und  in  manchem  Betracht  selbst  weiter  fortgeschritten 
als  andere  Deutsche  Lander.  Mit  grosser  Befriedigung  haben  wir  die  er- 
ra uthigende  und  beruhigende  Zusicherung  der  Thronrede  veroommen,  dass  die 
darauf  bezûglichen  Arbeiten,  die  nur  eine  sehr  kurze  Zeit  wahrend  der  hôchsten 
Ungewissheit  und  Spannung  der  Verhàltnisse  zu  einer  heilsamen  Ruhe  verwîesen 
waren,  mit  neuem  Eifer  aufgenommen  werden  sollen.  Wir  werden  gewissenhafî 
und  sorgfàltig  aucb  dièse  zahlreichen  Gesetzvorlagen  prtifen  und  nach  unseren 
Kràften  an  der  Bewabrung  und  Veredlung  jener  Gtiter  mitarbeiten.  So 
i'Qhlen  wir  uns  denn  in  vollem  Einklang  mit  der  Mahnung  Eurer  Kbnigl.  Hoheit, 
upd  bitten  Gott ,  dass  sein  Segen  ilber  Eurer  Kftnigl.  Hoheit  wie  Uber  dem 
engem  Badisohen  und  dem  grossen  Deutscben  Vaterland  walten  môge. 


No.  2850. 

8ADEH-  —  An  two  r  tadr  es  s  e  der  Zweiten  Kammsr  auf  die  Groashenogl. 
Thronrede,  dem  Groasberzog  iiberreicbt  am  18.  September  1867.— 

Durchlauchtigster  Grossherzog ,  Gnadigster  Fiirst  und  Herr!  —  Mit  NJJJ^- 
innigem  Danke  haben  die  Abgeordneten  des  Landes  die  Worte  des  Will-,,1s^r- 
kommens,  womit  Eure  Kônigliohe  Hoheit  die  Berathungen  der  St&nde  eroffnet 
haben ,  vernommen.  f  Unter  den  gewaîtigen  Verënderungen ,  welche  aus  den 
Ereignissen  des  vorigen  Jahres  in  den  Zustanden  des  Deutschen  Vaterland  es 
hervorgingen ,  ist  Eure  Kônigliche  Hoheit  unwandelbar  treu  geblieben  der 
bewiihrten  Liebe  zum  Deutschen  Volk,  dem  innigen  Wunsch ,  es  gross  und 
glticklich  zu  sehen ,  und  dem  festen  Entschluss,  diesem  Ziel  ein  jegliches  Opfer 
zu  bringen.  tj  Dem  leuchtenden  Vorbilde ,  welches  der  erlauchte  Fflrst  giebt, 
wird  das  Badische  Volk  freudig  und  vertrauensvoll  nacheifern.  ej]  Die  Auflôsung 
des  Deutschen  Bundes  hat  Baden  wie  die  anderen  Siiddeutschen  Staaten  aus 
jeder  staatsrechtlichen  Verbindung  mit  den  Stammesgenossen  jenseits  des  Mains 
fox  den  Augenblick  ausgeschieden.  AHein  wir  hegen  die  zuversichtliche  Er- 
wartung,  dass  die  dauemde  organische  Verbindung  mit  dem  neugegrfindeten 
Norddeutschen  Bund,  unter  der  FQhrung  des  machtigsten  Deutschen  Staates,  bald 
gefunden  und  damit  die  Wiedergeburt  Deutachlands  in  einer  Weise  vollzogen 
«ein  wird ,  welche  unserm  Vaterland  die  lange  vermisste  Machtstellung  verleibt. 
Mit  dem  Reoht  jedes  freien  Volkes,  mit  dem  geschichtlichen  Recht  Deutschlands 
insbesondere  ist  die  Fortdauer  dieser  Trennung  unvereinbar.  Die  nationale 
Einigting  Stiddeutschlands  mit  dem  Norddeutschen  Bundt  unter  festen,  dieWohl- 
fahrt  des  Ganzen  sichernden  Formen ,  welche  zugleich  Raum  fQr  selbstandige 
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NBndeo°  Entwicklung  der  Einzelstaaten  liisst ,  kann  deshalb  keinerlei  fremde  Interessen 
18 186^t>>r  v^rletzen ,  und  wie  aie  ein  unabweisbares  Bedurfniss  des  Deutschen  Volkes  ist, 
wird  aie  auch  die  Opfer  lohnen ,  welche  ihr  gebracht  werden  mûssen.  ^|  Wir 
beklagen  es  tief,  dass  sich  der  unmittelbaren  Wiederherstellung  eines  gro.^en 
Deutschen  Gemeinwesens  auf  den  realen  Grundlagen  des  Gewordenen  Hemm- 
nisse  mannigfacher  Art  entgegeustellen ,  und  hoffen  mit  Eurer  Kôniglicheo 
Hoheit,  dass  wachsonde  Einsicht,  dass  fester  Muth  und  der  nicbt  au  bewalti. 
gende  Drang  des  Deutschen  Volks  nach  einem  geeinigten  Vaterland  den  baldigen 
Sieg  uber  die  innern  und  aussern  Krafte  des  Widerstands  davontragen  wird. 
f  Bis  dahin  erfreuen  wir  uns  wenigstens  der  Thatsache,  dass  die  Stiddeutseheo 
Staaten  mit  dem  Norden  sich  einig  wissen  in  der  heiligen  Pflicht  eines  gemein- 
saraen  Schutzes  Deutschen  Gebiels  gegen  einen  Angriff  von  aussen.    Wir  er- 
blicken  in  der  Neubefestigung  des  Zollvereins  und  4n  seiner  organischen  Ge- 
slaltung ,  welche  auf  einem  allerdings  heschrankten  Gebiet  ein  Oeutaches  Parla- 
ment  beruft,  mit  grosser  Befriedigung  den  Beginn  einer  Gemeinschaft ,  welche. 
wie  wir  hoffen ,  bei  einsichtsvoller  Pflege  bald  die  Gesammtheit  der  wirthschaft- 
lichen  Interessen  Deutschlands  ergreifen ,  und  dadurch  ein  machtiger  Sporn  fqr 
die  That  der  vollen  Einigung  sein  wird.   ^|  Nicht  minder  bedeutsam  eracbeint 
uns  die  erreichte  Verstàndigung  unter  den  Suddeutschen  Staaten  ûber  die  Orga- 
nisation der  Wehrkraft  des  Volks.    Die  politische  Lage  Europa's  fordert  von 
Deuischiand  als  unabweisliche  Pflicht  gegen  sich  selbst  eine  achtunggebi  étende, 
jedem  Angriff  gewachsene  militàrische  Stellung.  Dass  die  Suddeutschen  Staaten 
in  ihren  Leistungen  sich  dabei  als  ebenbûrtig  mit  den  Staaten  desNorddetitschen 
Bundes  erweisen ,  ist  ebensowohl  ein  Gebot  der  politischen  Nothwendigkeit  ab 
der  eigenen  Achtung.    Die  auch  im  Krieg  bewahrten  Einrichtungen  Preussens 
und  jetzt  des  ganzen  Noitfdeutschen  Bundes ,  welche  der  Idée  der  allgemeinen 
Wehrhaftmachung  des  Volkos  entsprungen  sind ,  werden  mit  Recht  das  Vorbild 
Dessen  sein ,  was  die  Suddeutschen  Staaten  nachzuahmen  haben.    Die  baldige 
Einfùhrung  einer  ahnlichen  Wehrverfassung  wird  den  Vollzug  der  nationalen 
Einigung  mit  dem  Norddeotschen  Bund  in  jeder  Hinsicht  erleichternd  vorbereiten. 
^1  Grosse  Opfer  mUssen  unserm  Volk  auferlegt  werden ,  um  dieser  Anfordernng 
naehzukommen ,  in  erhohtem  Mass  wird  dio  Wehrkraft  der  Jugend  und  des 
Mannesalters  angespannt ,  und  Hand  in  Hand  damit  geben  die  Ansprûcbe  dei 
Staats  auf  vermehrte  Steuerleistungen.  ^|  Eurer  Kôniglichen  Hoheit  getreufs 
Volk  wird  dièse  Opfer  im  Hinblick  auf  das  damit  zu  erringende  Ziel  om  w 
williger  bringen,  je  klarer  es  die  Ueberzeugung  gewinnt,  da?s  bei  der  erstrebtco 
Einigung  mit  dem  Norddeutschen  Bund  unsere  innere  Entwicklung  nicht  bedrohi 
ist,  welche  der  erbabene  Sinn  Eurer  Kôniglichen  Hoheit  auf  dem  Boden 
freier  und  volksthûmlicher  Institutionen  begonnen  hat.       Die  Fortsetzung  der 
innern  Reform  wird  einen  befriedigendenAbschluss  finden  durch  die  entschieden? 
und  folgerichtige  DurchfUhrung  der  das  Verhaltniss  der  Kirchen  zum  Stati 
regelnden  Grundbestimmnngen ,  durch  den  Neuban  der  politischen  Gesetxe. 
welche  das  Recht  freien  Wortes  und  freien  Vereins  den  Staatsangehôrigen 
wahrleisten ,  den  Vollzug  der  Verfassungsbestimmungen  sicher  stellen  und  ihre 
richtige  Auslegung  vor  Missbrauch  schûtzen ,  sowie  durch  die  Reform  der  Ver» 
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iiiisting  selbst,  welche  dasVeraltete  beseitigt,  die  Institutionen  derselben  erfrischt  INgad„ 
und  aie  in  Harmonie  erhàlt  mit  den  Fortschritten ,  die  in  dem  Bewnsstsein  des  **•  J^,',r' 
Volkes  vor  sich  gegangen  siod.  Eine  ganz  besondere  Pflege  budurfen  die  Ein- 
richtungen ,  welche  die  erhôhte  Bildung  unserer  Jugend  bezwecken.  ^]  Wir 
werden  den  Gesetzentwttrfen ,  welche  einen  Theil  dieser  Aufgabe  bewaltigen 
sollen,  gerne  unsere  ganze  Aufmerksamkeit  schenken.  «J  Auch  die  gesteigerten 
Anforderungen  ftir  den  offentlichen  Unterricht ,  sowie  der  vermehrte  Bedarf  filr 
die  ôffentliche  Schuld  machen  an  die  (inanziellen  Kriifte  des  Landes  namhafte 
Ansprûche.  Sie  werden  durch  Ausfalle  erhôht,  welche  aus  Massregeln  volks- 
wirtbschaftlieher  Besserungen  hervorgehen.  %  Es  wird  vor  Allem  der  weisen 
Sparsamkeit  bedûrfen,  um  die  in  ganz  ungewohnlichem  Masse  gesteigerten  An- 
forderungen  des  ordentlichen  und  ausserordentlichen  Budgets  ohne  allzu  grosse 
Belastung  der  Stenerkraft  zu  decken.  Die  unausgesetzte  Fôrderung  der  Inter- 
easen  des  Haudels,  der  gewerblichen  Betriebsamkeit  und  der  Landwirthschaft 
wird  eine  wesentliche  Erleichterung  dieaer  Belastung  herbeizuftthren  vermôgen. 
Wir  freuen  uns  tleshalb  der  Mittheilung,  dass  der  Bail  der  Eisenbahnen  mit  un- 
geschwachten  Kraften  fortgesetzt  werden  soU.  Der  Vorlage ,  welohe  den  Bau 
und  die  Unterlialtiinj'  der  sonstigun  Vfcrkehr.swege  zu  Lande  ordnot,  werden  wir 
eine  sorgsame  Priifung  zuwenden.  ^|  Noch  lastet  die  Unsicherheit  der  Verh&lt- 
nisse  ah  schwerur  Druck  auf  unserm  Volke.  ^|  Vertrauensvoll  blicken  wir  aber 
auf  die  erhabenen  Bestrebungen  unseres  geliebten  Fùrsten.  Môge  es  der  Mit- 
vrirkung  Enrer  Kôniglichen  Hoheit  gelingen ,  den  Tag  recht  bald  herbeizu- 
tiihren,  an  welchem  die  getrennten  Deutsohen  Staaten  sich  auf  immer  and  mit 
unlôslichero  Bande  vereinigen. 


No.  2851. 

—  Min.  d.  Ausw.  an  die  Wurltembergiacbe  Standeversamm- 
luug.  —  Den  Al  lianzr  ertrag  mit  Preussen  vom  13.  Aug.  1866*)  betreffend.  — 

Stuttgart,  16.  September  1867. 
Hochzuverehrende  Herren!  —  Die  Konigl.  Regierung  bat  un  23.  Marz  $»U(^ 
d.  J.  dem  standischen  Ausschuss  von  dem  Bûndnissvertrag  Nachricht  gegeben,  g*rf(,br 
welchen  diesolbe  am  13.  Aug.  v.  J.  gleichzeitig  mit  dem  Friedensvertrag  mit 
der  Krone  Preussen  abgeschlossen  hat.    Zufolge  hôchsten  Befehls  Sr.  Kônigl. 
Majestat  babe  ich  heute  die  Ehre,  Ihnen  denselben  hiermit  zu  tibergeben.  Wie 
Ibnen  bekannt  ist,  hat  Sich  Se.  Maj.  der  Kaiser  von  Oesterreich  durch  den  ain 
26.  Juli  1866  zu  Nikolsburg  mit  Preussen  abgeschlossenen  Praliminarvertrag 
verpflichtet,  mit  dem  Kaiserreich  aus  dem  bisherigen  Verhàltniss  zu  Deutschland 
auszuaeheiden  und  die  Kegelung  der  Verhaltnisse  der  Norddeutschen  Staaten 
unter  einander,  sowie  dieser  Staaten  zu  dem  siidlichen  Deutschland  Preussen 
ausschliesslich  zu  ûberlassen.  WQrttemberg  hat  im  Art.  9  des  Friedensvertrags, 
welcher  Ihre  verfassungsmassige  Zustimmung  erhalten  hat,  sich  verpflichtet,  die 
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wiirMei'  Bestîmmang«n  jenes  Pr&liminarvertrags  nnd  damit  die  Ausscheidung  Oesterreichs 
b'p*\    au  s  seinon  friiheren  VerliaUnissen  su  Deutschland  anzuerkennen  und  deii^elben, 

16.  S»-plbr. 

1M7.    soweit  aie  die  Zuknnft  Deutschlands  betreffen,  beizutreten.    Hieraus  folgt  fiir 
die  Kônigl.  Wûrttembprgiache  Regierung  die  Alternative,  entwedor  das  deutsch- 
nationale  Band  als  gelost  zu  betraehten  und,  frei  von  demselben,  eine  unab- 
h&ngige  Europiiische  Stellung  einzunehmen,  oder  sich  mit  dieser  Stellung  an  da« 
ttbrige  Deutschland  anzuschliessen.  Indem  ich  von  derFrage  absehe,  ob  Ersteres 
nach  der  damaligen,  Ihnen  wohlbekannten  Lage  fiir  die  Wflrttembergische  Re- 
gierung zu  erreichen  gewesen  wiire,  und  Sie  in  dieser  Beziehung  auf  unsere 
Nachbarstaaten  und  die  von   denselben  abgeschlossenen  Vertrage  hinweise, 
spreche  ich  Ihnen  rQckhaltslos  ans:   dass  ich  es  fiir  unvereinbar  mit  den 
Interessen  Wttrttemberga  und  dessen  nationalen  Pflichten  und  GefQhlen  ge- 
halten  hatte,  den  erstcren  Weg  zu  gehen.    Der  Ihnen  vorliegende  Vertrag  be- 
rtthrt  die  Verh&ltnisse  Wttrttemberga  im  Frieden  nicht,  begrfindet  aber  in 
Kriegsfall  die  Verpflichtung  der  Contrahenten ,  gegenseilig  fQr  die  Integritët 
ihres  Gebiets  gegen  jede  Bedrohung  von  aussen  einzustehen.    ^|  Nicht  Eioer 
von  Ihnen,  Hochzuverehrende  Herren,  wird  dieAnsicht  vertreten,  dass  Wilrtti*D>- 
berg  fftr  diesen  Zweck  ein  Bflndniss  mit  einer  andern  Europaischen  Grossissent 
hatte  abschlieasen  sollen,  und  es  kann  sich  also  nur  fragen,  ob  dasselbe,  wenn 
es  sich  je  der  Pflicht  gegen  Deutschland  entschlagen  wollte ,   im  Kriegsfal) 
Achtung  aeiner  Neutralitàt  erwarten  kônnte.    Ich  muss  dièse  Frage  nnbedingt 
verneinen.  Dalur  ist  es  in  seiner  geographischen  Lage  allein  und  in  Verbindun^ 
mit  seinen  beiden  Nachbarstaaten  nicht  machtig  genug.  Dass  im  BOndnissfalle  die 
Wehrkrâfte  Wflrttembergs  unter  den  Oberbefehl  des  Konigs  von  Preussen  tru- 
stent werden,  das  liegt,  wie  sich  die  Verhâltnisse  in  Deutschland  ge»  tait  et  haben, 
so  sehr  in  der  Natur  der  thataachlichen  Verhaltnisse,  dass  es  als  der  selb«trer- 
standliche  Ausdruck,  als  die  zum  Vortheil  des  Landes  anticipirte  Anerkennnng 
einer  Nothwendigkeit  erscheint,  welche  eintretenden  Falls  auch  ohne  ausdrflck- 
liche  Stipulation  sich  ganz  von  selbst  und  unabweisbar  geltend  gemacht  haben 
wiirde.    Soll  der  durch  die  Allianzvertrage  der  Sliddeutschen  Staaten  mit 
Preussen  begrûndete  Schute  der  einzelnen  Staatsgebiete  wirklich  eintreten  ond 
wirksam  werden,  so  kann  wohl  kein  emstlicher  Zweifel  dartiber  obwalten,  à*a 
eineEinigung  der  Streitkràfte  unter  einer  einheitlichen  obersten  Leitung  durchau-* 
nothwendig  ist,  und  dass  dièse  von  dem  machtigsten  Dentschen  Staat  auszugehsn 
hat.    Ich  habe  es  peinlich  zu  empfinden  gehabt,  dass  die  Kônigl.  Regierung  bel 
Vorlage  des  Friedensvertrags  Ihnen  den  gleichzeitig  abgeschlossenen  Bfindnis*- 
vertrag  vorenthalten  musste  ;  sie  war  dazu  vertragsmassig  verpflichtet,  and  hstte 
dièse  Verpflichtung  eingegangen  aus  Grfinden ,  welche  sie  nach  der  damaligen 
politischen  Lage  ans  der  Rûcksicht  fiir  den  Frieden  Europa's  ableiten  monte- 
Sie  werden  es  daher  zu  wtirdigen  wissen ,  wenn  die  Kftnigl.  Regierung  der  «in- 
gegangenen  Verpflichtung  im  strengsten  Sinn  nachkam.    f  Hochzuverehrende 
Herren  !  Es  kônnte  die  Frage  aufgeworfen  werden,  ob  der  Ihnen  vorliegende 
Vertrag  nach  dem  Wortlaut  der  Verfassungsurkunde  Ihrer  Zustimmung  bedflr»: 
dessen  AusfUhrbarkeit  liegt  ja  ohnehin  in  Ihren  Hiinden.  Die  Kônigl.  Regieroag 
sieht  von  dieser  Frage  ab,  sie  will  sich  in  einem  Fall,  in  welchem  es  sich  dsro» 
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handeln  kann,  die  Kr&fte  des  Lamles  einzusetzen,  des  positive»  Ausdrucks  der  ^u'r^ 
Uebereînstimmung  mit  den  gesetzlichen  Vertretern  desselben  versichern,  und  ^  jfj1^ 
eiont  IhDen  daher  die  Ertheilung  Ihrer  Zustimmung  za  dero  Ihnen  vorgelegten  ,Mr 
Biindnissvertrug  an.    «]  Hochacbtungsvoll  etc. 

yarnbMer. 


No.  2852. 

WÙRTTËMBERG.  —  Vortrag  des  Min.  d.  Àoiw.  und  des  Chefs  des  Kriegs- 
de  pa  rtements  an  die  Stande,  betreffend  die  zwischen  den  Regierungen 
Ton  Wiirttemberg,  Bavern,  Baden  und  H  es  s  en  abgeschlossene  Ueber- 
einkunft  wegen  gemeinsamer  Organisation  ihrer  Wehrkrafte.*) — 

Stuttgart,  16.  SeptembeT  1867. 
Hochzuverehrende  Herren  !  —  Durch  die  im  Sommer  des  letztverAos-  No.  sasa. 

Wttrtiem- 

senon  Jahres  stattgehabten  politischen  Ereignisse  ist  mit  der  Auflosung  des  t>*r*. 

16.  Sentbr. 

Deutschen  Butides  auch  die  von  demselben  ins  Leben  gerufene  Bundeskriegs-  w». 
verfaasung  ausser  Wirksamkeit  getreten.  %  Nachdem  der  bis  dahin  zwischen  den 
einzelnen  Deutschen  Staaten  bestandene  militârische  Verband,  wodurch  insbe- 
âondere  die  denselben  von  dem  Bnnde  garanti  rte  Integritàt  ihrer  Besitzungen 
gewahrt  worden  war,  hiermit  aufgehôrt  hatte;  nachdem  insbesondere  Oesterreich 
ans  jener  Verbindung  ausgeschieden  war  und  einer  solchen  fflr  die  Zukunft  ent- 
sagt  hatte,  zwischen  sammtlichen  Norddeutschen  Staaten  aber  die  Griindung 
eines,  namentlich  deren  gesammtes  Militârwesen  umfassenden  neuen  Bundes 
unter  der  Fûhning  Preussens  vorabredet  worden  war,  mussten  es  die  Regierungen 
der  Suddeutschen  Staaten  als  eine  ihrer  dringlichsten  und  wichtigsten  Aufgaben 
erkennen,  sofort  eine  neue  Organisation  ihrer  Wehrkrafte  in  Angriff  zu  nehmen. 
Selbstverst&ndlich  konnte  von  den  Versuchen  einer  solchen  Organisation  ein  be- 
friedigender  Erfolg  nur  unter  der  Voraussetzung  erwartet  werden,  dass  solche  in 
den  einzelnen  Landern  nach  gleichartigen  Grundsâtzen  erfolgte  ;  die  betheiligten 
Regierungen  lieasen  es  sich  daher  angelegen  sein,  sich  hiertiber  sofort  in  gegen- 
seitiges  Einvernehmen  su  sctzen,  und  es  fanden  demgemiiss  zu  Anfang  des  gegen- 
wàrtigen  Jahres  auf  die  Einladung  Bayerns  Ministerconferenzen  in  Stuttgart 
statt,  welche  unterm  5.  Februar  d.  J.  den  Abschlnss  einer  Uebereinkunft  zur 
Folge  hatten,  die  inzwischen  von  sammtlichen  contrahirenden  Regierungen 
ratificirt  worden  ist.  Massgebend  bei  dem  Abschluase  dieser  Uebereinkunft  war 
vor  Allem  die  von  den  Regierungen  gewonnene  Uebereeugung ,  dass  die  vier 
Sûddeutschen  Staaten  nicht  blos  unter  sich  die  grôsstmôgliche  Uebereinstimmung 
ihrer  Militar-Organisation  herbeizufuhren ,  sondem  auch  die  im  Jahre  1866 
gemachten  Erfahrungen  sich  zu  dem  Zwecke  der  Reform  ihres  Militàrwesens 
zu  Nutzen  zu  machen  haben.  Nicht  allein  die  nationalen  Verhaltnisse ,  so  wie 
sich  dieselben  durch  die  Erschfltterungen  des  verflossenen  Jahres  gestaltet  hatten, 
«ondern  auch  die  ausserordentlichen  Erfolge,  welche  Preussen  seiner  Militar- 


•)  Ho.  8733. 
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No.  98fil.  Organisation  zu  verdankon  hatte,  mussten  dahin  flûhren,  sich  die  Grundsatzc 

WUrtlem-  ° 

b"p,î\  dieser  letzteren  so  weit  anzueignen,  als  diea  mit  den  spcciellen  Verhaltnissea  der 
l*.  Sepiar.  °      '  r 

contrahirenden  Staaten  vereinbar  schien.  Auf  diesen  Erwàgungen  beruhte  die 
in  Frage  stehende,  vorzugsweise  die  Wehrverfassung  uod  die  Armee-Organi- 
sation  umfassende  Vereinbarung,  bei  deren  Abschluss  die  Contrahenten  sich  mit 
der  Aufstellung  der  massgebenden  leitendon  Grundsëtze  begntigen  zu  sollen 
glaubten.  tj]  Indem  wir  uns  non  beehren,  Ihnen,  Hochznverehrende  Herren, 
jene  Uebereinkunft  mit  dem  Ersnchen  mitzutheilen,  derselben  Ihre  Zustimmung, 
so  weit  solche  verfassungmassig  nothig  ist,  zu  ertheilen,  glauben  wir,  was  den 
Inhalt  derselben  anbclangt,  uns  hier  auf  die  vorstehenden  allgemeinen  Erlïu- 
terungen  beschranken ,  hinsichtlich  der  Begrûndung  derjenigen  einzelnen  Punkte 
aber,  welche  Ihrer  Zustimmung  bediirfen,  auf  die  besonderen  Vorlagen  Bezog 
nebmen  zu  dttrfen,  welche  die  Kônigl.  Regiernng  behufs  der  Vollziehung  der 
durch  die  Convention  vereinbarten  Grundsatze  aus  Anlass  der  Einbringung  des 
Entwurfs  eines  neuen  Kriegsdienstgesetzes  und  bei  einzelnen  Positionen  de* 
nachsten  Finanzetats  Ihnen  zu  unterbreiteo  die  Ehre  haben  wird.  •{]  Hoch- 
achtungsvoll  etc. 

VarnbUler.  IVagner. 


No.  2853. 

6ATERR.  —  Vortrag  des  Handels-Mi nisters  v.  Schlër  bei  Vorlage  der  tuf 
dio  Erneuerung  des  Zollverein»  beziiglichen  Vertrage  in  der  Ranimer 
der  Abgeordneten  am  8.  October  1867.  — 


NB°«\2prn3  Der  Voll*ug  der  *>e\àen  Vereinbarungen ,  deren  Uebergabe  der  Herr 

*•  V£i?ber  Président  so  eben  bekannt  gegebcn  hat ,  erbeiacht  die  geeetzliche  Regelong  ein- 

1867, 

zelner  damit  im  Zusammonhange  stehenden  Materien ,  namlich  ein  (ïPSPtz  \  *di? 
VVahl  der  Bayerischen  Abgeordneten  zum  Deutschen  Zollparlament  betreffend*. 
sodann  ein  Gesetz  :  ndie  Erbebung  einerAbgabe  von  Sa) z  betreffend.44  Se.  Maj. 
«1er  Konig  haben  die  Ausarbeitung  der  beziiglichen  Entwiirfe  allergnadigst  anra- 
ordnen  geruht.    Indem  ich  in  Gemeinschaft  mit  den  betreffenden  Rassort- 
Ministerien  dieselben  im  allerhôchsten  Auftrage  dem  versammelten  Landtag,  un j 
zwar  zunachst  der  hohen  Kammor  der  Abgeordneten ,  zum  verfassungstnassigni 
Bei  rat  h  und  zur  Zustimmung  zu  unterbroiten  die  Ehre  liabe,  bitte  ich  in  eioigen 
Wortvn  den  Standpunkt  bezeichnen  zu  dtirfen,  den  die  Staatsregienmg  diesen 
Vorlagen  gegentiber  festhalten  zu  mûssen  glaubte.    Der  Friedensvertrag  voœ 
22.  Aug.  1866  hat  im  Art.  7  den  Zollvereinsvertrag  vom  16.  Mai  1865  als 
wieder  in  Kraft  getreten  erklàrt  mit  der  Clausel,  dass  jedem  der  Contrahenten 
eine  AufkUndigung  von  sechs  Monaun  zustehen  solle.  War  auch  der  erste  Theil 
dieser  Stipulation  insofern  von  keiner  Erhoblichkeit ,   weil  wahrend  der  be- 
klagenswerthen  Zerwurfnisse  des  vorigen  Sommers  die  Organisation  und  dw 
Wirksamkeit  des  Zollvereins  in  keiner  Weise  geschàdigt  wurde ,  so  war  die  bei- 
gefùgte  Clausel  umsomehr  geeigtiet,  die  Beftirchtungen  derer  zu  erregen,  wclcb- 
in  dem  Zollverein  das  einzige  Band  erblicken ,  das  den  SOden  und  den  Nori«> 
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Deutschlnnds  nach  dem  Wegfall  der  friiheren  Biindesverfassung  znsammenhalte.  ÎJjJ'jJ]^" 
Eine  Los  un  g  dièses  Bandes  wfirde  ausser  den  politischen  Folgen  zugleich  erheb-  *•  (,>^ber 
liche  Erschfltternngen  anf  dem  Gebiete  der  wirthschaftlichnn  Intéressé  der 
sammtlichen  Zollvereinsstaaten  im  Gefolge  gehabt  haben.  Noch  vor  der  Inan- 
griffnahme  der  Reconstruction  des  Zollvereins  wurde  von  Seite  Preussens  die 
Aufhebung  des  Salzmonopols  und  die  Einftthrung  einer  gemeinschaftlichen  Ab- 
gnbe  von  Salz  im  Umfango  des  Zollvereins  in  Anregung  gebracht.  Bei  den  tief- 
eingreifenden  Folgen,  welche  die  Aufhebung  des  Salzmonopols  auf  die  Verhâlt- 
nisse  des  Einzelstaats  iiben  muss,  konnte  billigerweise  nicht  heansprucht  werden, 
dass  die  Erôrterung  die.ser  Frage  bis  zur  Inangriffhahme  der  Verhandlungen  iiber 
die  Befestigung  des  Zollvereins  verschoben  wflrde.  Um  so  mehr  glaubte  die 
Staatsregiernng  in  die  Erôrterung  der  Salzsteuerfrage  nur  tinter  dem  ausdrftck- 
lichen  Vorbehalt  eintreten  zu  sollen,  dass  dieselbe  lediglich  imFall  derErhaltung 
des  Zollvereins  filr  Bayern  eine  Bedeutung  haben  kônne.  Dass  die  Aufhebung 
des  Salzmonopols  flir  Bayern  finanzielle  und  volkswirthschaftliche  Nachtheile 
haben  werde,  darfiber  konnte  Niemand  im  Zweifel  sein.  Bei  einem  durchschnitt- 
lichen  jahrlichen  Salzverbrauch  von  16*/,0  Zollpfund  per  Kopf  der  Bevôlkerung 
des  Zollvereins  berechnet  sich  der  Antheil  Bayeras  an  der  Salzsteuer  auf 
2,700,000  fl.,  wâhrend  die  Ablieferung  der  Salinenrente  wahrend  der  achten 
Pinanzperiode  durchschnittlich  die  Snmme  von  3,820,000  fl.  per  Jahr  erreichte. 
Die  nôrdlichen  Salinen  Bayerns  —  Kissingen  und  Dtirkheim  —  arbeiten  unter 
ungtinstigen  Verhaltnissen  und  werden  der  freien  Concurrenz  nicht  Stand  halten 
kônnen.  Aufgabe  der  Staatsregiernng  wird  es  sein,  vorzusorgen,  dass  die  mit 
diesen  Salinen  sonst  verbundenen  Anstalten  nicht  gcschadigt  wr-rden.  Die  vier 
HÛdlichen  Salinen  sind  dnrch  ihre  ungUnstige  geographische  Lage  vielleicht  in 
ihrem  bisherigen  Absatzkreise  beeintràchtigt.  Trotz  dieser  finanziellen  und 
wirthschaftlichon  Nachtheile  glaubte  die  Staatsregierung  der  Aufhebung  des  Salz- 
monopols und  der  EinfHhrung  einer  Salzsteuer  von  2  Thlrn.  pro  Zollcentner 
zustimmen  zu  sollen ,  und  sie  stellt  an  den  Landtag  das  drinçende  Ersuchen, 
diesem  Entschltiss  die  Billigung  nicht  zu  versagen.  Die  Beseitigung  des  Salz- 
monopols war  schon  wiederholt  Gegenstand  der  Erôrterung  in  diesem  hohen 
Haus,  und  Niemand  wird  widersprechen ,  dass  jedes  Monopol  d«>s  Staates  in  der 
Erzeugung  nothwendiger  Lcbensbedfirfnisse  vom  theoretischen  und  praktischen 
Standpunkte  bekampft  werden  kann.  Das  Monopol  des  Staates  schleppt  mancherlei 
Missstande,  deren  historische  Grundlage lilngst  hinfallig  geworden,  unter  ganzlich 
veranderten  Verhaltnissen  fort ,  die  Energie  dos  Willens  scheitert  an  dem  tief- 
gewurzelten  Herkommen.  Jede  Production,  die  in  sich  die  Elemente  des  Ge- 
deihens  tragt ,  verdient  BeHicksichtigung  und  Unterstutzung.  Fehlen  ihr  jeno 
Elemente ,  s<5  mag  ihr  Untergang  einen  sehr  fithlbaren  augenblicklichen  Verlust 
im  Gefolge  haben.  Dieser  Verlust  entlastet  aber  die  Zukunft  von  stets  wieder- 
kehrenden  Opfern.  Die  Salinen  im  Sûden  Bayerns  sind  lebensfàhig,  und  es 
wird  der  erfrischende  Luftzug  der  Concurrenz  deren  Gedeihen  fordern.  Freilich 
wird  man  einwenden,  dass  der  obenbertihrte  jàhrliche  Ausfall  von  etwa  600,000  fl. 
an  den  Einkftnften  ans  der  Salzbesteuerung  ein  stets  wiederkehrendes  Opfer  sei, 
hier  also  der  augenblickliche  Verlust  mit  dem  stets  wiederkehrenden  zusammen- 
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'iBayern*'  '<&^e'  Staatsregierung  war  bemtiht,  diesen  letztera  abzumindera.    Sie  hat 

8  ?M7ber       8e't^or  *m  Zollverein  bostandenen  Pracipuen  zu  Gunsten'Hannovers,  Olden- 
burgs  und  Frankf'urts  mit  Erfolg  bekâmpft.    Der  Antheil  Bayeras  an  diesem 
Pracipuum  wtirde  ftir  das  Jahr  1866  eino  Mehreinnahme  an  Zollen  von 
210,000  fl.  bcwirkt  haben,  und  es  îst  kein  Grund  deokbar,  warum  kûnftighin 
nicht  die  gleiche  Mehrung  des  Antheils  an  den  Zolleinkttnften  eintreten  wird. 
Ausser  dieser  Summe  ist  aber  an  dem  berechneten  und  so  oft  betonten  Verlost 
der  Staatskasse  noch  eine  andere  Post  in  Anrechnung  zu  bringen,  die  viel  bedent- 
samer  ins  Gewicht  fàllt.    Sicher  ist ,  dass  in  keinem  Theile  Bayeras  durch  den 
Wegfall  des  Monopole  das  Salz  thourer  wird  als  bisher,  dagegon  ist  gewiss,  das? 
in  dem  weitaus  grôssern  Theil  des  Landes  das  Salz  wohlfeiler  werden  mnu. 
Die  Grande  hieftlr  liegen  in  der  ausserbayerischen  Salzproduction  und  in  deo 
allgemeinen  Verkehrsverhaltnissen.    Wenn  der  Salzpreis  sich  so  weit  ermsssigt, 
dass  der  nach  Wegrecbnung  des  Antheils  an  den  Pracipuen  verbleibende  Ausfall 
an  der  Salzrente  gedeckt  wird ,  was  selbst  bei  einer  sehr  geringon  Ermassigung 
des  Salzpreises  der  Fall  sein  wird,  so  hat  zwar  immer  noch  die  Staatskasse 
diesen  Rest  zu  entbehren ,  dem  Lande  aber  bleibt  er  erhalten ,  und  wenn  Sie 
beriïcksichtigen  wollen ,  in  wessen  Tasche  dieser  Rest  bleibt,  dann  werden  Sie 
dièse  Folge  der  Abschaffung  des  Monopols  nicht  zn  beklagen  haben.    Die  Sale- 
consumtion  ist  im  Stiden  Deutschlands  grôsser  als  im  Norden ,  und  deshalb  sol! 
der  Stiden  besteucrt  werden  zu  Gunsten  des  Nordens.    Dieser  Einwand  ist  dem 
sehr  ahnlich,  den  der  Norden  dem  Stiden  macht  beztiglich  der  Consumtion  von 
Colonial waaren  und  Zucker.    Dieser  Vorwurf  gegen  den  Stiden  batte  vielleicbt 
vor  Jahrzehnten  eine  gewisse  Berechtigung  ;  heute  hat  er  sie  nicht  mehr.  Der 
aue  der  Salzconsumtion  hergeleitete  Einwand  gegen  die  Salzsteuer  kann  untw 
den  bisherigen  Verhaltniasen  nicht  als  unbegrândet  zurtickgewiesen  werden. 
Ich  wage  nicht  zu  sagen,  wann  er  seine  Bedeutung  verlieren  wird,  aber  dass  er 
sie  verliert,  dessen  darf  man  sicher  sein.    KUnftighin  wird  das  Salz  fûr  land- 
wirthschaftliche  Zwecke  —  Futterang  des  Viehes  und  Dtingung  —  sodann  àv 
Salz  ftir  gewerbliche  Zwecke  frei  von  der  Steuer  sein.    Wenn  bei  uns  die  Lao'l- 
wirthschaft  und  die  Gewerbe  sich  auch  bisher  einer  gcwissen  Begûnsligung  er- 
freuten ,  steuerfrei  konnte  man  diesen  Verbrauch  nicht  nennen.    Die  Stenerfrei- 
heit  des  Salzes  fur  die  bezeichneten  Zwecke  wird  die  Ziffern  der  Consumtion 
etwas  andern  ;  das  Salz,  welches  im  Stiden  heute  ftir  die  Landwirthschaft  ver- 
wendet  wird,  fallt  ktinftighin  nicht  mehr  unter  den  Ausweis  ûbor  die  Consumtion 
des  Kochsalzes.  Auch  noch  einige  andere  finanzielle  Opfer  wird  die  Aufhebon? 
des  Monopols  erfordern.    Zuschtisse  zu  gewissen  Anstalten  ,  welche  von  der 
Salinenkasse  geleistet  wurden ,  Pensionen  des  tiberfliissig  gewordenen  Personal* 
bleiben  dem  Staate  zur  Last.    Allein  abge&ehen  davon,  dass  dièse  Lasten,  m» 
Theil  wenigstens,  mit  der  Zeit  verschwinden ,  wurden  sie  eben  bisher  dorch  die 
Salzsteuer  gedeckt ,  deren  theilweiser  Ersatz  durch  andere  Deckungsroittftl  luuiin 
zu  beklagen  ist.    Hiemit  dflrften  die  entscheidenden  Motive  angegeben  seia. 
welche  die  Haltnng  der  Staatsregierung  gegentiber  der  Salxfrage  rechtferoge»- 
Der  Verzicht  auf  das  Monopol  wird  finanziell  und  wirthschaftlich  fllr  kuri*  Z*»' 
sich  ftihlbar  machen,  die  Vortheile  aber  bleiben ,  welche  hiedurch  erzielt  irerdeo. 
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und  deshalb  glaubt  die  Staatsregierung  den  holien  Kammern  die  Genehmigung  ^"j.*^3" 
der  Uebereinkunft  vom  8.  Mai  1867  und  des  zum  Vollzug  d^selben  nôthigen  •  ®JJybar 
Gesetzes  dringend  empfehlen  zti  sollen.        Unmittelhar  nuch  Abschluss  de* 
Norddentuchen  Blindes  musste  die  bis  dahin  schwebenda  Frage  der  Réorganisa- 
tion des  Zollvereins  in  Angriff  genomraen  werden.   Schon  friiher  wur  die  Staats- 
regierung  veranlasst  worden  ,  «ber  dièse  Reorganisation  ihre  Anffassung  darzu- 
legen.    Sie  glaubte  die  Erfahrungen  wahrend  der  34jahrigen  Dauer  des  Zoll- 
vereins  zum  Ausgangspunkt  ihrer  Beweisflihrung  dafiir  nehmen  zu  mfissen,  dass 
der  Zollverein  in  seiner  bisherigen  Organisation  seiner  Aufgabe  gentigt  habe, 
indem  er  den  Aufschwung  der  indu^triellen  Thàtigkeit  wie  der  agricolen  Ent- 
wicklung  gelorderl,  und  eine  solch  innige  Verwachsnng  der  materiellen  Kràfte 
aller  betheiligten  Deutschen  Staaten  herbeigefuhrt  habe ,  dass  dièse  Institution 
«elbst  den  Erschtitterungen  des  Vcrjahrs  Widerstand  lfisten  und  unversehrt  aus 
denselben  hervorgehen  konnte.     Bei  der  inzwischen  eingetretenen  vôlligen  Um- 
gestaltuiig  der  politiscben  ZustHnde  des  ûberwiegend  grnssern  Gebiets  des.  Zoll- 
vereins  wurde  von  Seite  PreusseiiM  gegen  unsere  Ansiclit  gellend  geraacht,  dass 
die  Consequenzen  der  Gestaltung  dos  Norddeutschen  Bundes  eine  Aenderung 
der  Gmndlagen  des  Zollvereins  erheischten.    Nicht  die  Whnsche,  nicht  die 
Anspruche  des  Einzelnen,  auch  wenn  sie  noch  so  bereohtigt  soin  môgen,  konnrn 
entacheiden  ,  sobald  es  sich  um  die  Erreichung  gros.«er  Zwecke  hanoVlt ,  die  mir 
durch   das  Zusammenwirken  aller  Betheiligten   erreichbar  sind.     Die  Staats- 
regierang  wird  im  Verlanf  der  Verhandlungen   liber  die  Ihneti  hente  unter- 
breiteten  Vorlagen  Gelegenheit  haben,  Ihnen  den  Beweis  zu  liefern  ,  dass  sie  in 
der  Frage  des  Zollvereins  ihre  Schuldigkeit  g«than  liât.    Sie  stand,  naehdem  sie 
nicht  unwesentliche  Aenderungen  an  den  bereits  friiher  mit  andem  Staaten  ab- 
geschlossenen  Vertrâgen  erlangt  hatle,  vor  der  Alternative,  entweder  dem  Ver- 
trag  vom  8.  Juli  ihrerseits  zuzustimmen ,  oder  deti  Zollverein  zu  kiinden.  Die 
gewissenhnfteste  Abwagung  der  Griinde  ftlr  und  gegen  musste  das  Ihnen  be- 
kannte  Résultat  haben.  Es  wird  mir  erlassen  werden,  den  Entschluss  derStaats- 
regierang  zu  rechtfertigen ,  insoweit  derselbe  seine  Motivirung  findet  in  den 
materiellen  Interessen  unsers  engern  Vaterlands  und  denen  des  ^aiizen  Zoll- 
vereins.   Ist  ja  doch  die  Vereinigung  der  materiellen  Kràfte  der  Ausgangspunkt 
ail  der  bewunderungswerthen  Fortschritte  der  letzten  Decennien ,  welche  die 
von  Jahrhunderten  der  Vorzeit  (iberragen.   Von  diesem  Standpunkt  ans  konnte 
selbst  der  Verzicht  Bayerns  auf  das  absolute  Veto  in  Zollvereinsangelegenheiten 
fûr  unerheblich  erachtet  werden ,  naehdem  der  Tarif  des  Zollvereins  das  Schutz- 
zollsystem  abgeworfen  und  an  dessen  Stelle  das  System  der  Finanzzôlle  acceptirt 
hati  gegennber  welchem  particulare  Intereasen  in  den  Hintergrund  treten. 
Wenn  auch  jetzt  noch  nicht  Anlasa  gegeben  ist,  iibor  die  politische  Tragweite 
eingehend  zu  sprechen ,  welche  die  fflr  die  nachsten  zehn  Jahre  geltende ,  nicht 
verfassungsmàssige ,  sondern  vertragsmôssige  Regelung  unserer  Beziehungen  zu  . 
den  Obrigen  Zollvereinsstaaten  ftir  Bayern  haben  wird ,  so  glaube  ich  doch  con- 
«tatiren  zu  sollen  ,  dass  die  Staatsregierung  auch  von  diesem  Gesichtspunkt  aus, 
mit  voiler  Ueberzeugung  recht  zu  handeln,  dem  Vertrag  vom  8.  Juli  beigestimmt 
bat.    Insbesondere  hat  sie  das  Opfer  nicht  zu  gering  angeschlagen ,  welches  die 
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^Bayera'  Schaffung  eines  gemeinsaroen  Organs  fûr  die  materiellen  Fragen  auferlegte. 

8  ?M7b<  r  ^enn  dièses  Organ  erheischte  Zugestàndnisse  von  Seite  der  Krooe  und  der 
Volksvertretung,  nicht  durch  einen  unbegrcnzten  Verzicht  auf  das  Recht,  sondera 
durch  eine  auf  bestimnite  Zeitdauer  zugestandene  Form  ftir  die  Geltendmachung 
des  Rechts.  Der  Vertrag  vom  8.  Juli  soll  einen  neuen  und  f est  en  Boden  fQr 
die  Wahrung  und  Fôrderung  der  wirthschaftlichan  Interesse n  schafien.  Er  «eigt 
den  Weg,  auf  dera  berechtigte  Ansprtîche  zur  Geltung  zu  bringen  sind.  Von  der 
Art  ihrer  Vertretung  wird  der  Erfolg  abhàngen.  Die  Genehmignng  des  Vertrag* 
durch  die  Volksvertretung  darf  deshalb  als  «in  Act  des  Selbstvertrauens  und 
des  Vertrauens  auf  unsere  Zukunft  bezeichnet  werden. 


No.  2854. 

BAYERN  —  Vortrag  des  Min.  d.  Àuiw.,  Fiirsten  von  Hoheniobe,  bei  Vorlag« 
der  Zoll vereinsvertrage  in  der  Sitzang  des  Abgeordnetenhauses  vom 
8.  October  1867,  die  Deutsche  Politik  Bayerns  betreffend.— 

IB«yero'  Meine  Herren  !   Die  Vorlagen,  welche  Sie  so  eben  entgegengenouimen 

8'«àîber  haben,  gehôren  wohl  zu  den  wichtigsten,  welche  im  Laufe  dieserLandugsperiode 
Ihrer  Berathuug  unterstellt  werden.    f]  Die  grosse  politische  Bedentung  der- 
selben  mag  es  gerechtfertigt  erscheinen  lassen ,  wenn  ich  davon  Anlass  nehme, 
oinige  Worte  fiber  die  aussere  Politik  der  Staatsrogierung,  und  insbesondere  iiber 
unsere  Stellung  zur  Deutschen  Frage  zu  sprechen.   ^|  Sie  sind  rair,  als  ich  da.« 
letztemal  Gelegenheit  hatte,  dièse  Frage  zum  Gegenstand  tneines  Vortrags  in 
dieseni  hohen  Hause  zu  machen ,  mit  einem  so  hohen  Grad  ehrenden  Vertrauen.» 
entgegengekommen ,  dass  ich  fùrchton  mQsste,  dièses  Vertrauens  verlustig  sa 
gehen,  wollte  ich  Ihneo  nicht  jetzt,  nach  Ablauf  eines  Jahres ,  rûckhaltslos  Hier 
die  Thàtigkeit  der  Staatsregierung  in  einer  Angelegenheit  Rechenschaft  ablegeo, 
die  ebenso  tief  das  Nationalgefiihl  des  Deutschen  Volks  berûhrt,  wie  sie  in  dessen 
wichtigste  matérielle  Interessen  eingreift.  f  Ich  werde  versuchen ,  Ihnen  nnd 
damit  dem  Lande  gegenUber  den  Beweis  zu  liefem  :  dass  die  Staatsregiernng  die 
Ziele,  welche  ich  damais  als  diejenigen  der  Bayerischen  Politik  bezeichnet  bat*, 
nicht  aus  dem  Auge  verloren,  dass  sie  sich  unabl&ssig  bemtiht  bat,  sie  su  er- 
reichen;  wie  sie  denn  auch  die  Hoffnung  des  Gelingens,  und  damit  die  Hoffnnng 
in  die  Zukunft  Deutschlands  und  Bayerns,  nicht  aufgegeben  hat.    *fl  Ich  weiss, 
dass  man  von  einer  Seite  dièse  Bemilhungen  fiir  ungenûgenà  erklart,  dass  pan 
das  Ziel  als  gegeben  ,  als  leicht  zu  erreichen  betrachtet ,  nnd  dass  man  die  eio- 
fachste  Lôsung  der  Deutschen  Frage  in  dem  Eintritt  Sftddeutschlands  in  des 
Norddeutschen  Bund  erblickt.    ^|  Meine  Herren  !  Wenn  es  die  Staatsrvgieruoç. 
schon  damais  als  nur  der  Entwurf  der  Norddeutschen  Bundesverfassung  be- 
kannt  war,  mit  ihrer  Pfiicht  nicht  vereinbar  hielt,  den  bedingungslosen  Eintritt 
in  den  Norddeutschen  Bund,  d.  h.  den  Eintritt  ohne  vorherige  Abanderong  der 
Bundesverfassung  anzustreben,  so  muss  aie  urosomehr  jetzt,  wo  dièse  Verfa>?ung 
abgeschlossen  ist,  nnd  eine  Umgestaltung  derselben  nioht  in  Aussicht  steht,  auf 
ihrem  Standpnnkt  beharren.    Griinde  der  Sussorn  und  innern  Politik  hsbr» 
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Preussen  veranlaaftt,  die  Norddeutschen  Staaten  mit  einer  Verfassungsform  zu  p";^* 
umschliessen,  derman  dus  Verdienst  nicht  abspreehen  kann,  die  staatliche  Kinheit  8  Jj^brr 
des  Nordens  von  Deutschland  anzubahnen ,  die  sich  aber  eben  deshalb  in  ihrer 
Entwicklung  von  dem  Charaktur  einer  Bundesvrrfastmng  im  eigentlichen  Sinne 
des  Wortes  mehr  und  mehr  cntferncn  du  rite.    Wohl  habe  ich  es  anerkannt,  dass 
kein  Bundesverhaltniss  dein  nationalen  Bedurfniss  genUgt ,   wenn  nichl  von  den 
einzelnen  Contrahenten  die  entsprechenden  Opfer  zum  Gedeiben  d*s  Ganzen  ge- 
bracht  werden  ;  allein  das  Mass  der  Opfer,  wrlrhes  der  Eintritt  in  den  Nord- 
deutschen Bund  den  SOddeutschen  Staaten  auflegen  wtlrde,  entspricht  nieht  dem 
Grade  der  Selbfttandigkeit,  welche  dièse  Staaten  .sich  zu  erhalteu  berechtigt  und 
—  wie  ich  aunehinen  darf  —  ihrer  ùberwiegenden  Mehrhoit  nach  auch  ent- 
schlossen  s'md.    Die  freie  constitutionelle  Entwicklung  Suddeutgchlands,  wie  sie 
.sich  seit  futifzig  Jahren  gestaltct  bat,  giebt  dem  Sttddeutschen  Volke  zu  diesem 
Entschluss  das  Recht  und  die  Kraft,    f  Es  kann  hierbei  fûglich  unerôrtert 
bleiben,  inwieweit  die  Nikolsburger  Pràliminarien  und  der  Prager  Friede  einen 
berechtigten  Grund  abgeben  wtirden,  der  Ausdehnung  der  Norddeutschen  Bundes- 
verfaasung  auf  das  gesammte  Deutschland  entgegenzutreten.  Jene  Vertrage  sind 
indessen  unter  Berûcksichtigung  realer  Machtverhàltnisse  abgeschlossen ,  deren 
Bedeutung  derjenige  nicht  verkeonen  darf,  der  dazu  berufen  ist,  mit  gegebenen 
Thatsachen  zu  rechnen,  und  der  verpflichtet  ist,  Ailes  zu  vermeiden,  was  die  Ent- 
wicklung der  Geschicke  unscres  Vaterlnnds  in  unberechenbar  gewaltsame  Bahnen 
leiten  konnte.   Die  Preussische  Regierung  hat  zudem  selbst  erklart:  sie  verlange 
die  Verbindung  mit  dem  Stiden  keineswegs  auf  derselben  Grundlage  wie  jene,  auf 
welcher  der  Bund  mit  den  Norddeutschen  Staaten  beruht;  es  bedflrfe  nur  eines 
unzweideutigen  Ausdrucks  der  nationalen  Gemeinscbaft,  welche  gleichzeitig  die 
Gewissheit  gebe,  dass  die  Suddeutschen  Staaten  nicht  einer  feindseligen  Tendenz 
gegen  Norddeutschland  vcrfallen,  und  dass  die  Pflege  der  gemeinsamen  materiel- 
len  Interessen  des  Deutschen  Volks  dure  h  gemeinsame  organische  Einrichtungen 
sicher  gestellt  werde.    Wenn  demnach  Grûnde  der  aussern  Politik  sowohl  als 
Rùcksichten  auf  die  Erhaltung  der  Selbstandigkeit  des  Landes ,  die  Verbindung 
Bayerns  mit  dem  Deutschen  Norden  auf  der  Grundlage  der  Norddeutschen 
Bundesverfassung  nicht  môglich  erscheinen  liessen,  so  musste  die  Staatsregierung 
einen  andern  Weg  suchen,  um  dièse  Verbindung  zu  bewirken.  Denn  die  Staats- 
regierung konnte  und  wollte  sich  der  Aufgabe  nicht  entziehen,  welche  von  mir 
am  23.  Januar  mit  den  Worten  bezeichnet  wurde  :  „durch  vertragsmassige  Ver- 
einbarung  einen  Zusamraenschluss  Deutschlands  zu  ermôglichen,  auf  Grundlagen, 
die  mit  der  Integritat  desStaates  und  der  Krone  vereinbar  sind.M  Es  liessen  sich 
hier  drei  verschiedene  Wege  denken.    Einmal:  die  Bildung  zweier  Bundes- 
staaten ,  eines  Suddeutschen  gegenûber  dem  Norddeutschen ,  mit  gemeinsamen 
Organen  fur  einzelne  bestimmto  Zwecke.  Zweitens:  ein  internationaler  Bund 
aller  einzelnen  Deutschen  Staaten ,  analog  der  frûhern  Deutschen  Bundesver- 
fassung,  und   drittens:    ein  internationaler  Bund  der  Suddeutschen 
Staaten  mit  dem  Norddeutschen  Bund e.        Gegen  deu  Versuch  einer 
organischen  Verbindung  eines  fur  sich  bestehenden  Suddeutschen  Bundesstaates 
mit  dem  nôrdlichen  Deutschland  9prach  die  Abneigung  derjenigen  Staaten,  mit 
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^ySm"  we*c^eD  B*ye"i  diesen  SOddeutschen  Bundesstant  grBnden  mûsste.    Es  sprach 
8  i8«7b*r  dagegen  die  SchweHalligkeit  eines  Organismus,   in  welchem  der  Keim  des  Un- 
friedens  gelegen  hiitte,  und  end]  ich  die  Gefahx  der  Weiterunsbildung  des  Gegen- 
satzes  zwischen  dem  Norden  und  dem  Suden  von  Deutschland.  Die  internationale 
Verbindung  sammtlichnr  Dcutschen  Staaten  auf  Grund  eines  volkerrechtlicben 
Vertrags  war  durch  die  Àuflôsung  des  frtihern  Deutschen  Bundes  und  durch  den 
eben  erst  ins  £eben  getretenen  Norddeutschen  Bundessiaat  unmôglich  geworden. 
Es  konnte  Preusscn  nicht  zugemuthet  werden,  die  Norddeutache  Bundesverfas- 
sung,  die  Frucht  seiner  Siège,   wieder  aufzugeben.    Es  blieb  also  der  StaaU- 
regierung  kein  anderer  Weg,  als  auf  die  Wiedervereinigung  Deutschland*  hin- 
zuarbeiten  unter  Anerkennung  derbestehenden  Thatsachen.  Dièse 
Thatsachen  lagen  vor  :  in  dem  Austritt  Oesterreichs  aus  dem  Bund,  in  dem  fe*t- 
geschlossenen  Norddeutschen  Bundesstaat  und  in  den  auf  sich  angewie*enen 
Suddeutschen  Staaten.    Der  Weg  einer  internationalen  Verbindung  der  letztern 
mit  dem  Norddeutschen  Blinde  war  also  vorgezeichnet.  f  Die  Vorbedingung 
zur  Erreichung  eines  gûnstigen  Résultats  in  dieser  RicMung  erblickte  die  Staat*- 
regierung  in  einer  Uebereinstimmung  der  Suddeutschen  Staaten  unter  einander 
Ober  die  Schrilte,  die  zu  gesch*hen  hatten,  sowie  (iber  die  Zugestandnisse,  die  zu 
machen  waren ,  um  eine  praktisch  werthvolle  Verbindung  mit  dem  Norden  her- 
zustellen.   In  diesem  Gedanken  begann  die  Staatsregierung  alsbald,  nachdero  ich 
die  Leitung  der  Geschàftc  tibernomnien  hatte,  diplomatische  Verbandlungen, 
welche  sich  zuvôrderst  auf  eine  gemeinsame  Action  hinsichtlich  derjenig^n 
Massregeln  bezogen ,  die  ein  loyaler  Vollzug  der  mit  Preusaen  abgeschlosseneo 
Schutz-  und  TrutzbGndnisse  nothwendig  machte.    Es  ist  Ihnen  bekannt,  da» 
deshalb  zu  Stuttgart  ein  Zusammentritt  der  SOddeutschen  Minister  stattfand. 
dass  hier  in  Bezug  auf  die  mililarische  Organisation  eine  Reihe  wichtiger  Ein- 
verstandnisse  erzielt  wurde,  und  ich  hoflTe,  dass  die  Militarconferenzen ,  welche 
damais  fur  den  Monat  October  verabredet  wurden  ,  und  welche  demgemass  in 
B&lde  dahier  zusammentreten  werden ,  die  gleichroasâige  Organisation  der  Sud- 
deutschen Wehrkrafte  weiter  entwickeln  werden.  Sobald  dièses  Résultat  erreicht 
war ,  brgannen  auch  Verhandlungen  auf  dem  politischen  Gebiete.    Ich  branche 
wohl  nicht  zu  versichern,  dass  dièse  Verhandlungen  mit  grossen  Schwierigkeiten 
verknûpft  waren  —  Schwierigkeiten,  welche  durch  die  bedenkliche  Gestaltuag 
der  Luxemburger  Frage  nicht  wenig  erhôht  wurden.    Es  wûrde  hier  zu  weit 
fllhren,  den  Gang  und  die  Phasen  derUnterhandlungen  imEinzelnen  darzulegeo; 
ich  beschrânke  mich  darauf,  als  das  Résultat  im  AUgemeinen  zu  bezeichnen,  da« 
dieselben  zu  einer  vorliiufigen  Verstândigung  Ober  die  Grundlagen  gefûbrt  habeo, 
auf  welchen  mit  dem  Norddeutschen  Bund  unterhandelt  werden  sollte.  HierW 
wurde  der  Gedanke  einer  Allianz  dièses  Staatenbundes  mit  Oesterreich  als  einer 
nothwcndigen  Ergânzung  der  nationalen  Bestrebungen  festgehalten.  f  M.  H.î 
Ich  bin  weit  davon  entfernt,  die  Ereignisse  der  jûngsten  Vergangenheit  w 
ignoriren ,  oder  der  vergeblichen  Arbeit  mich  anschliessen  zu  wollen ,  dat  Ge- 
schehene  ungeschehen  zu  machen.    Ich  bin  auch  jetzt ,  wie  frûher,  der  Ansicht, 
dass  ein  VerfassungsbOndniss  der  SOddeutschen  Staaten  unter  der  Fiihrong 
Oesterreichs  nicht  moglich  ist.    Dabei  will  ich  nicht  ansteben  zu  erklâren ,  dass 
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weder  von  Oesterreich  noch  von  Frankreioh  in  dieser  Richtung  irgendwelche  Y,^* 
Andentungen  oder  Vorschlage  gemacht  worden  sind.   Je  weniger  wir  aber  jetzt  ■■  Jj[Jber 
die  Gefahr  einer  unhcilbaren  Trennung  Deutschlands  in  ein  Sud-  nnd  ein  Nord- 
deutschland  zu  besorgen  haben ,  um  so  dringender  tritt  an  ans  die  Anforderung 
heran,  Oesterreich,  als  dem  natîirlichen  Verbttndeten  Preussens  sowohl  wie  des 
sûdlichen  Deutschlands ,  einen  W«g  nicht  zu  vcrschliessen ,  der  allein  geeignet 
ist,  den  Frieden  Europa's  auf  sicherster  Grundlage  zu  verbtirgen.    Dièse  Er- 
wagung  konnte  nicht  ohne  Einfluss  auf  die  Grundzûge  bleiben,  welche  dieStaats* 
reginrung  fBr  eine  Deutsche  Gesammtverfasaung  festhalten  zu  mûssen  glaubte. 
Im  AUgemeinen  kônnen  dièse  Grundlagen  dahin  definirt  werden  :  dass  die  im 
Art.  3  und  4  des  ursprGnglic-hcn  Entwurfs  der  Norddeutschen  Bundesverfassung 
enthalteuen  Gegenstande  —  sonach  ein  nicht  unbedeutendes  Gebiet  der  Geaetz- 
gebung  und  Vrrwaltuug  —  fiir  gfmeinaam  erklârt  und  als  Bundesangelegenheiten 
behandelt  werden  sollten  ,  und  dass  im  Uebrigen  die  Verbindung  den  Charakter 
eincs  Staaten  bu  rides  unter  Preuaaiachem  Priisidium  zu  tragen  habe.  Wahrend 
dièse  Verhandlungen  im  Gang  waren ,  erhielt  die  Staatsregierung  die  Einladung 
zur  Theilnahme  an  den  Berliner  Zollconfercnzen.    Die  Staatsregierung  konnte 
Mich  derselben  utn  so  weniger  entziehon,  als  sie  hiezu  durch  die  Bestimmungeu 
dea  Berliner  Friedensvertrags  sowohl  wie  durch  die  Ftirsorge  fUr  die  maferiellen 
Interessen  des  Landes  verpftichtet  war.       Der  Vertrag,  welcher  aus  dieeen 
Conferenzen  hervorging,  liegt  Ihrer  Beurtheilung  vor.   ^|  Sie  werden  unschwer 
crkennen ,  dass  die  Bedingungen,  an  welche  Prenssen  die  Aufrechthaltuug  des 
Zollvereins  knGpfte,  nicht  ohne  Einfluss  auf  den  weitem  Fortgang  des  be- 
gonnenen  Works  bleiben  konnten.    Die  Staatsregierung  musste  nothwendiger- 
weise  das  Inslebentreten  der  neuen  Organiaation  des  Zollvereins  mit  seinen 
Folgen  abwarten,  um  danach  zu  ermessen,  in  welcher Form  neben  derselben  der 
beabsichtigte  Staatenbau  zur  Durchftihrnng  gebracht  werden  kônne.  Die  Staata- 
reçierung  sieht  demnach  ihre  Aufgabe  nicht  als  gelost  an.    Sie  wird  die  Politik, 
die  sie  als  die  allein  richtige  erkennt,  nach  wie  vor  festhalten.    Sie  wird  es  ver- 
suchen,  in  Uebereinstimmung  mit  ihren  Stiddeutschen  Bundesgenossen  und  unter 
Berttcksichtigung  bestehender  Vertrftge  auf  den  gewonnenen  Grundlagen  die 
nationale  Verbindung  mit  dem  Deutschen  Norden  herzustellen.    Die  Staats- 
regierung ist  sich  aber  der  Verantwortlichkeit  bewusst',  die  ihr  die  Pflicht  der 
etaatlichen  Solbsterhaltung  Bayerns  nnd  die  gefahrvolle  Lage  Europa's  auflegt. 
Daraus  ergiebt  sich  von  selbst  die  Richtung,  welche  die  Staatsregierung  einhalten 
wird.    Ich  will  es  versuchen ,  dièse  Richtung  môglichst  klar  und  einfach  auazu- 
driicken.  ej  Wir  wollen  nicht  don  Eintritt  Bayerns  in  den  Norddeutschen  Bund, 
wir  wollen  kein  Verfassungabûndniss  der  SOddeutschen  Staaten  unter  derFûhrung 
Oeaterreichs;  wir  wollen  keinen  SOdwestdeutschen  Bundesstaat,  der  fox  sich 
abgeschloasen  war«  oder  sich  gar  an  eine  Nichtdeutsche  Macht  anlehnte;  wir 
wollen  ebenao  wenig  eine  Grossmachtpolitik ,  und  glauben  nicht,  daaa  Bayern  in 
einer  Vermittlerrolle  das  Endziel  seiner  Politik  zu  suchen  hat.    Das  ist  es,  was 
wir  nicht  wollen.  ^  Was  wir  aber  wollen,  und  was  wir  auch  ferner  an- 
streben  werden,  ist  die  nationale  Verbindung  der  SOddeutschon  Staaten  mit  dem 
Norddeutschen  Bund  und  damit  die  Einigung  des  zur  Zeit  getrennten  Deutech. 
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No.  2854.  jan<j8  in  der  Form  eines  Staatenbundes.    Es  ist  dies  dasselbe,  was  die  Nikols- 

Bayera, 

*'  ^ser*"  DUr8*r  Praliminarien  und  der  Prager  Frieden  anerkcnnen.  Meine  Herren  !  Ich 
sage  nicht  Verbindung  Bayeras  mit  dem  Norddeutschen  Bund,  ich  sage  Ver- 
bindung  der  Stiddeutschen  Staaten.  Und  ich  w  fin  sente ,  dass  darûber  vollstin- 
dige  Klarheit  herrsche.  Wie  sich  die  Verhâltnisae  jetzt  gestaltet  haben,  wire  es 
nach  meiner  Ueberzeugung  weder  politisch  correct,  noch  zweckmâssig,  noch 
auch  —  raan  gebe  sich  keinen  Illusionen  hin  —  in  friedlicher  Weise  durchfûhr- 
bar,  dass  einzelne  Staaten  siidlich  des  Mains  mit  Norddeutschland  in  n&here 
Verbindung  traten.  Das  nationale  Band ,  das  zwisohen  uns  und  dem  Nord- 
deutschen Bunde  geschaffen  werden  soll ,  muss  den  g  a  n  z  e  n  Sûden  umfassen. 
Nur  in  diescr  Form  ist  es  zulassig  und  zur  Zeit  erreichbar.  Hiemit  habe  ich 
Ihnen ,  meine  Herren,  dargelegt,  nach  welchen  Grundsâtzen  ich  die  auswârtige 
Politik  Bayeras  bisher  gefuhrt  habe,  und  dasZicl  bezeichnet,  welches  dieStaat»- 
regierung  zu  erreichen  bestrebt  ist.  Sie  werden  bei  Berathung  der  Ihnen  heute 
gemachten  Vorlagen  Gelegenheit  haben,  Sich  auszusprechen  :  ob  der  Weg,  den 
die  Staatsregierung  eingeschlagen  hat ,  den  Ansichten  des  Landes  entspricht. 
•j|  Welches  Urtheil  Sie  aber  auch  tiber  meine  politische  Thàtigkeit  fàllen  môgen, 
darin  werden  Sie  mit  mir  tibereinstimmen ,  dass  das  Band  nicht  zerrissen  werder 
darf,  welches  die  materiellen  Intéresse»  Deutschlands  sichert,  und  ohne  welches 
eine  nationale  Verbindung  irgend  einer  Art  unbedingt  nicht  gedacht 
werden  kann. 


No.  2855. 

BADEN.  —  Antwort  des  Hin.  d.  Ausw.  v.  Freydorff  aof  eine  Interpellation 
in  der  Sitzung  der  Zweiten  Kammer  vom  14.  October  1867,  betreffend 
die  vom  Konigl.  Bayer.  Min.  d.  Anaw.  iiber  die  8ûddeutache  Politik 

gegebene  Erklarung.  — 

^B.dS5'  nal,e  <*'e  Ehre,  die  von  dem  Herrn  Abg«  ordneten  Mundt  so  eben 

,"g,7obrr  gesteîlte  Interpellation  *)  dahin  zu  beantworten:  das  Grosaherzogl.  Ministerium 
des  Auswartigen  erhielt  unterm  9.  Mai  d.  J.  durch  V«Tmittelung  d*s  Konigl. 
Bayerischen  Gesandten  eine  Note  des  Konigl.  Bayerischen  Ministeriums  des 
Aeusseren  vom  6.  Mai,  wodurch  die  Grossherzogî.  Regierung  zum  Beitritt  zu 

*)  Die  Interpellation  des  Abg.  Mundt  lautete  : 

Ist  es  richtig,  dass  zwiseben  den  Stiddeutschen  Regierungen  iiber  derea  Verhàltnis» 
zam  Norddeutschen  Bund  politische  Verhandlungen  stattgefunden  baben  und  dan  hierbei 
eine  Verstîndigung  erzielt  wurde? 

Inwiefern  wurde  bei  diesen  Verhandlungen  der  Gedanke  einer  Verbindung  der 
Stiddeutschen  Staaten  mit  dem  Norddeutschen  Bnnd  in  der  Form  eines  Sfaateubundes  und 
gleicbzeitige  Allianx  jener  Staaten  mit  Oesterreich  festgehalten?  Hat  însbesondere  dieGro^h 
Regierung  diesera  Programm  im  Ganzen  oder  theilweise  ihre  Zustimmung  gegeben? 

Glaubt  die  Grossb.  Regierung  annehmen  zu  diirfen,  dass  die  Behanptang  de» 
Konigl.  Bayrischen  Ministerprasidenten  ,  der  Eintritt  eines  einzelnen  Stiddeutschen  Staata»  in 
den  Norddeutschen  Bund  sei  unausfuhrbar ,  sich  auf  bestiramte,  etwa  in  vorange&aBZ*»*0 
diplomatischen  Verhandlungen  zu  Tag  getretene  Grunde  sttitet? 
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einer  der  Note  beigelegenen ,  vom  gleichen  Tage  datirten ,  von  dem  Kônigl.  ÇJJJJ5- 
Wurttembergischen  Staatsminister  dann  auch  am  16.  Mai  untiTzeichnrti-n ,4- JJgrober 
Bayerisch-Wurttembergisehen  Miniaterialerklarung  eingeladen  wurde.  Glpiche 
Einladung  erging  an  die  Grossh.  Hessische  Regierung  fiîr  Stidhessen.  Die  Note 
entwickelte  einen  Theil  der  Gedanken  iiber  das  kiiuftige  Verhaltniss  der  Sûd- 
deutschen Staaten  zum  Norddeutschen  Blinde,  welche  in  der  voin  Ffirsten 
Hohenlohe  am  8.  d.  M.  guhaltenen  Rede  niedergelegt  sind.  Die  beigrlegene 
Ministerialerklarung  vom  6.  Mai  enthielt  articulirte  Vorschlàge  Obor  die  Grttn- 
dung  eines  weiteren  Blindes  zwischen  den  vier  Siiddeutschen  Staaten  einerseits 
und  dem  Norddeutschen  Blinde  andererseits.  Niichdem  im  Wege  der  Corre- 
spondenz  zwischen  d<  n  betheiligten  Ministern  der  auswàrtigen  Angelegenheiten 
einige  Moditicationen  der  Bayerisch-Wurttembergisehen  Ministerialerkliirung 
theils  zugestanden,  theils  in  Aus-ùcht  gestellt  waren,  erstattete  ich  Vortrag  zum 
Grossh.  Staatsminisrerium  und  wurde  durch  hôchste  Kntschliessung  vom  27.  Mai 
ermâchtigt,  unter  Zugrundeb'gung  der  Bayeri*ch-WiirUombergischen  Ministeriiil- 
erkliirung  vom  6./  16.  Mai  mit  den  in  der  Note  des  Ffirsten  Hohenlohe  vom  22. 
Mai  vorgeschlagenen  Moditicationen  gemeinschafïlich  mit  den  andereu  drei 
Siiddeutschen  Regierungen  in  Verhandlungen  aber  die  Griindting  eines  weiteren 
Bundeâ  der  Sûddeutschen  Staaten  mit  dem  Norddeutschen  Bunde  einzutreten 
und  da*  Ergebniss  dieser  Verhandlungen  seiner  Zeit  zur  hochsten  Genehmigung 
vorzulegen.  ^)  Inzwischen  war  gemeldet  worden,  das»  Preussen  dieKiindigung 
des  Zollverein*  vom  1.  Juli  abt  also  auf  den  1.  Jan.  k.  J.t  beabsichtige,  und  es 
lag  der  Grossherzogl.  Regierung  daran,  vermittelst  der  vom  Filrsten  Hohenlohe 
angeregten  Verhandlungen  sobald  als  moglich  zu  Verhandlungen  iiber  die  Re- 
construction des  Zollvereins  zu  gelanpen.  Da  o  i  no  Voreinbarung  aller 
Sûddeutschen  Staaten  (iber  die  Grundlagen  des  vorgeschla- 
genen  weiteren  Bundes  nicht  erzielt  und  nicht  s  o  leicht  und 
bald  zu  erzielen  war,  schrieb  ich  am  31.  Mai,  unter  Mittheilung  der 
hochsten  Entschliessung  vom  27.  Mai  und  unter  nochmaliger  Hervorhebung  der 
Differenzpunkte,  dem  Kônigl.  Bayerîschen  Staatsminister,  es  wiirde  unpraktisch 
und  zeitraubend  sein ,  wollten  sien  die  vier  Sûddeutschen  Staaten  vor  dem  Zu- 
sammentritt  mit  den  Vertretern  des  Norddeutschen  Blindes  noch  (iber  alleStreit- 
punkte  und  Einzelheiten  der  Grundlage  der  Verhandlungen  mit  dem  Nord- 
deutschen Bunde  einigen,  die  dann  doch  wieder  in  eben  diesen  Verhandlungen 
eine  andere  Gestalt  erhalten  wûrden  ;  die  Grossherzogl.  Regierung  ûberlasse  es 
vielmehr  der  Kônigl.  Bayerischen  Regierung,  falls  nicht  alsbald  eine  Anregung 
seitens  Preussens  erfolge,  ihrerseits  im  Namen  der  Siiddeutschen  Staaten,  mit 
Umgehung  vorgangiger  Berufung  einer  Conferenz  der  Minister  dieser  Staaten 
oder  weiterer  schriftlicher  Verhandlungen  mit  diesen  Staaten,  diejenigen  Schritte 
zu  thun,  welche  geeignet  seien ,  einen  baldigen  Zusammcntritt  einer  Conferenz 
der  Minister  der  Sûddeutschen  Staaten  mit  den  Vertretern  Norddeutschlands 
behufs  Grûndung  eines  weiteren  Bundes  der  Sûddeutschen  Staaten  mit  dem 
Norddeutschen  Bunde  herbeizuftihren.  ^  Kaum  war  dièses  Schreiben  abge- 
gangen,  als  am  Abend  des  1.  Juni  die  Einladung  Preussens  zu  der  Zollconferenz 
nach  Berlin  eintraf,  deren  Ergebniss  Sie  keonen.    Seither  ruhten  die  Verhand- 
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NB«dîîf"  lunêen  u0er  Griindung  des  weiteren  Bundes  und  traf  nur  noch  eine  Note  des 
14  Fiirsten  Hohenlohe  voin  5.  August  ein,  welche  von  einigen  Stelleo  meines 

Schreibens  vom  31.  Mai  Act  nahm,  einige  Ausstelluugen  beantwortete  and  der 
Konigl.  Regierung  vorbehielt,  bei  gelegvner  Zeit  auf  die  angebabnten  Verband- 
lungen  zuriick  zu  kommen.  Die  Acten  schliessen  mit  einer  kurzen  diesseitigen 
Erwiederung  vom  8.  September.    i)  Dies  ist  der  formelle  Stand  der  Verhand- 
lungen  ,  auf  welche  die  Rcde  des  Fttrsten  Hohenlohe  vom  8.  d.  Bezug  ni  mm  t. 
Der  matérielle  Stand  dieser  Verhandlungen  erhcllt  am  besten  ans  der  Darlegung 
des  hauptsàchlichsten  Streitpunktes.    Nach  der  Bayerisch-Wurttembergischen 
Ministerialerklàrung  solltcn  gewisse  Angelegenheiten  als  gemeinsame  des 
weiteren  Bundes  erklart  und  es  sollten  die  Art.  3  und  4  des  Entwurfes  der  Nord- 
deutschen  Bundesverfassung  als  Basis  der  Verhandlungen  aber  die  Feststellang 
dieser  Angelegenheiten  anerkannt  werden.    Soweit  dièse  Angelegenheiten  nicbt 
zum  Voraus  im  Wege  des  Vertrags  durch  Bundesgrundgesetz  geordnet  werden 
kônnten,  sollten  sie  durch  einen  erweiterten  Bundesrath  unter  Mitwirkung  im 
Norden  des  Reichstages,  im  Suden  der  Stàndekammer  der  einzelnen 
Staaten  geordnet  werden.    Diesseits  wurde  vorgeschlagen,  die  gemeinsamen 
Angelegenheiten  der  Art.  3  und  4  der  Norddeutschen  Bundesverfassung  in  einem 
durch  Hinzutritt  von  Vertretern  der  Sûddeutschen  Staaten  verstarkten  Bundes- 
rathe  und  Reichstage  regeln  «u  lassen,  wie  dies  nun  fûr  die  Angelegenheiten 
des  Zoll- und  Handelsvereins  festgestellt  ist.    Sie  ersehen  hieraus,  dass  Ver- 
handlungen zwischen  den  Sûddeutschen  Staaten  ûber  Bildung  eines  weiteren 
Bundes  mit  dem  Norddeutschen  Bunde  stattgefunden  haben ,  dass  man  sich  ûber 
Einleitung  von  Verhandlungen  mit  dem  Norddeutschen  Bunde  und  Uber  die  Idée 
eines  weiteren  Bundes ,  aber  noch  nicht  ûber  die  Grundlagen  der  Verfassung 
dièses  Bundes  verstandigt  hatte.  ^]  Die  Bayerisch-Wdrttembcrgische  Ministerial- 
erklârung  enthàlt  anch  einen  Satz  Ûber  das  Verh&ltniss  des  weiteren 
Bundes  zu  Oesterreich,  in  welchem  eine  entsprechende  Verbindung  an- 
gestrebt  werden  sollte,  falls  solche  nicht  gleichzeitig  mit  Abschluss  des  Bandes- 
vertrages  zu  erreichen  sei.    Ueber  diesen  Artikel  hat  sich  die  Grossherrogl.  Re- 
gierung nocb  nicht  geanssert,  weil  sie  erst  nachtraglich,  mit  der  Note  des 
Fûrsten  Hohenlohe  vom  1.  Juni,  von  der  schliesslich  zwischen  Bayera  and 
Wùrttemberg  vereinbartcn  Fassung  dièses  Artikels  Kenntniss  erhielt  und  weil 
fûr  dièses  Verhàltniss  nur  die  Stellung  massgebend  ist,  welche  Preussen  ond 
der  Norddeutsche  Bund  zu  Oesterreich  und  dièses  zu  jenem  einnimmt  und  ein* 
zunehmen  gedenkt.    Dies  wûrde  sich  wohl  bei  den  ferneren  Verhandlungen  er- 
geben  haben.    Als  Bedingung  der  Griindung  des  weiteren  Bundes  mit  Nord- 
deutschland  ist  die  vorgangige  oder  gleichzeitige  Ordnung  des  Verhaltnisses  xn 
Oesterreich  nicht  gesetzt,  und  es  scheint  auch  in  dieser  Fassung  von  einer 
Allianz  mit  Oesterreich  nicht  die  Rede  zu  sein.   %  Der  Konigl.  Bayerische 
Staatsminister  hat  seine  persônliche  Ueberzeugung  dahtn  ausgesprochen, 
es  sei  weder  politisch  correct  noch  zweckmâssig,  noch  in  friedlicher  Weisc 
durchfuhrbar,  dass  e  i  n  zelneSûddeutsche  Staaten  mitNorddeutschland  in  nïhffi' 
Verbindung  treten.    Wir  haben  dièse  Ueberzeugung  eines  horvorragendeo  and 
gewissenhaften  Deutschen  Staatsmannes  zu  achten  und  wir  nehmen  an ,  dasi  die 
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Grflnde,  auf  denen  aie  bernht,  je  nach  den  gegebenen  Verhftltnisaen  von  Gewicht  ^j,^5' 
xein  kônnen.    Wir  haben  schon  wiederholt  unsere  eewentheiliïre  Ueberzeugunir  Or,oh<,r 

d  n  o  ©      e  1M7. 

ausgesprochen,  deren  Vertrhglichkeit  mit  den  Nikolsburger  Praliminarien  und 
dem  Pragcr  Friedrn  und  deren  Uebereinstimmung  mit  Art.  79  der  Norddentachen 
Bundesacte  nachgewiesen.  Jene  Ueberzeugnng  des  Konigl.  Bayerischcn  Staats- 
ministera  beruht  wolil  nur  auf  einer  von  der  unsrigen  abwiâchenden  Aualogung 
der  genannten  Staatsvertrkge,  auf  allgemeinen  politischnn  Anschatiungcn  ilber 
die  Lago  der  Dinge  in  Mitteleuropa.  Besondere  Vorgange,  insbesondere 
Aeusserungen  betheiligter  oder  fremder  Miichte  in  politisehen  Verhanîlungen 
oder  diplomatiachen  ActenstUcken ,  auf  welehe  sien  die  ausgesprochene  Ueber- 
zeugnng stùtzen  konnte,  sind  un»  nicht  bekannt.  Die  Grossherzogl.  Regi<»rung 
,'laubt ,  dass  der  Augenblick  kommen  werde,  welcher  den  Sfiddentschen  Staaten 
-e^tat t et,  sich  als  vollzahlendp  Glieder  rirm  sich  neu  gestalt^nden  Deutsehland 
iinzuschliessen  ;  sie  ist  bemiiht,  durch  H  a  ri  d  1  u  n  ge  n  die  Voratissetzungen  zu 
schaffi'ii,  welehe  nnser  Land  berechtigen  werden ,  die  nationale  Einigung  zu  ver- 
langen  ;  sie  wird  sich  aber  glttcklich  schatzen,  wenn  dièse  Einigung  mit  dem 
Norden  in  Gemeiuschaft  mit  den  Nachbarn  aiidlich  vom  Main  crfolgen  kann, 
und  wird  bis  dahin  stets,  wie  in  den  fraglichen  Verhandlungen,  zu  jedem  vor- 
bereitenden  Schritt  in  Gemeinscbaft  mit  den  iibrigen  Sdddeutechen  Regierungen 
bereit  sein. 


No.  2856. 

RORDDEUTSCHER  Bond.  —  Bescblnsa  des  Rei  cbslags ,  hetreffend  die  Fort- 
«ituer  des  Zoll-  und  H  a  n  d  e  I  s  -  V  e  r  e  >  os  ,  gefasat  in  der  Sitzung  vom  26. 

October  1867.  — 

Der  Reichstag  beschliesst ,  dem  Vertrage  zwischen  dem  Norddeutschen  NnwA? 
Bunde  einerseits,  und  Bayern,  Wûrttemberg,  Badon  und  Hessen  andrerseits,  die  ^S^i" 
Fortdauer  des  Zoll-  und  Handels-Vereius  betreffend,  d.  d.  8.  Juli  1867,  die  ver-mSg£" 
fassuiigsmassige  Genehmigung  zu  ertheilen,  und  zwar: 

1)  in  Beziehung  auf  jeden  einzelnen  der  drei  ersten  Staaten  nur 
unter  der  Bedingung,  dass  die  rechtliche  Verbindlichkeit  dea  mit 
einem  jeden  derselben  durch  Preussen  abgeschlossenen  Bttndniss- 
Vertrages  von  ihm  nioht  in  Frage  gestellt  werde,  und 

2)  mit  der  Ermachtigung  fûr  das  Bundea-Prasidium  in  dem  Fall, 
daa8  der  Vertrag  vom  8.  Juli  1867  nicht  mit  allen,  sondern  nur 
mit  einem  oder  einzelnen  der  Sûddeutschen  Staaten  zur  Aus- 
ftihrang  kommen  sollte,  die  sich  hieraus  ergebenden  Aenderungen 
in  dem  Art.  8,  §  1  des  Vertrages  festzustellen,  vorbehaltlich  der 
in  der  nachsten  Sitznngs-Periode  einzuholenden  Genehmigung 
des  Reichstages. 
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NNo5u  "  Nacbdem  in  der  Vorb«rathang  der  Zollvereinsvertrag  Ton  dem  Reichatag  einfach 

•leouebrr  gutgeheissen  war,  wurde  mit  Rûcksicht  auf  die  Entwickelung  der  Verhattniase  ia  dtn 
26.  Octîber  B»y"scnen  and  Wurttembergischen  Kammorn  bei  der  Schlussberathung  dor  Toratebende 
1M7.     Beschluss  nach  dem  von  dem  Abgeordneten  Dr.  Braun  (Wicsbaden)  gestellten,  ton  lîî 
Mitgliedern  unterstûtztcn  Antrag  in  namentlicher  Abstimmung  mit,  177  gegen  26  Stinuneo 
gefasst.     Ein  (abgelebnter)  von  den  Abgeordneten  i>r.  Francke,  Graf  Grote,  Dr. 
Haeuel,  Jensen,  v.  Mallinckrodt  and  Reeder  eingobrachter  Gegenantrag  laatete: 
.Der  Reicbstag  wolle  beschliesscn  :   1)  In  Erwagang  ,  dass  die  von  Preusseo  mit 
den  Siiddeutachen  Staaten  abgescblossenen  Bundniss-Vortrage  zu  dem  zwischen  dem  Nord- 
deutuchen  Bunde  und  den  Siiddeutscben  Staaten  abgeschlossenen  Zoll-  und  HandeUvcrein»- 
Vertrage  d.  d.  8.  Juli  1867  in  rechtlichem  Wechselverhaltnisse  nicht  stehen;  %  in  fernerer 
Erwagnng,  dass  der  Reicbstag  des  Norddeutschen  Bandes  nicht  eine  Pression  aaf  die 
Entachliessnngen  der  Siiddeatscben  Volksvertretungen  auszuiiben,   sondera  vielmehr  ta 
bekunden  bat,  dosa  der  Weg  der  politischen  Einigung  des  Siidena  und  Nordens  DeuUcbUrils 
nur  der  Weg  des  Friedens,  der  Freiheit  und  des  Recbtes  sein  darf, 

iiber  den  Antrag  des  Dr.  Braun  uudGenossen  turTages-Ordnungûberzogeben-, 
2)  dem  Vertrage  zwischen  dem  Norddeutschen  Bunde  einerseits,  und  Bayera. 
Wiirttemberg ,  Baden  und  Hessen  andreraeita ,  die  Fortdauer  des  ZoU-  und  Handelsrereu» 
betreffend,  d.  d.  8.  Juli  1867  die  verfassungsmasgigo  Genebmigung  au  ertheilen.- 


No.  2857. 

NORDDEDTSCBER  BUHD.  —  Aus  der  Schlussberathung  des  Reichstags  uber 
den  Vertrag  wegen  Fortdauer  des  Zollvereins  in  der  Sitiong  vom  tf. 

October  1867.  — 

^NordN7  Abgeordneter  Mi  quel:   Unser  Antrag*),  meine  Herren,  hat  bis  jetai 

deBund,eP  ZWe*  Gagner  gefunden ,  von  welchen  die  Eiuen ,  worunter  gewiss  der  létale 
M*  Red  ne  r,  im  Zweck  mit  den  Antragstellern  einverstanden  sind  ;  auch  sie  wollen 

einen  Dentsch-nationalen  Staat,  sie  sind  nur  in  den  Mitteln  vielleicht  anderer 
Ansicht  wie  wir,  wovon  aber  die  andere  Seite,  die  hier  durch  den  Abgeordneten 
Mallinckrodt  vertreten  wurde,  wahrscheinlich  —  ich  wenigstens  kann  micb  da- 
von  nicht  (lberzeugen  —  auch  im  Zwecke  mit  uns  nicht  einverstanden  ist.  Sie 
will  den  Nationalstaat  nicht,  den  wir  anstreben.  (Sehr  richtig.)    f  Die  Gronde 
nun,  die  beide  vorgebracht  haben,  reduciren  sich  nach  meiner  Meinung  bezûglich 
des  Letzteren  auf  eine  spitzfindige  juristische  Déduction,  die  an  und  fur  «ch 
schon  einigen  Venlacht  erweeken  muss  gegen  die  Begrûndung  durch  den  g*- 
sunden  Menschenverstand.  Die  andere  Seite  aber  stûtzt  sich  meines  Erachtens 
mehr  auf  formelle  Bedenken,  die  eben  so  leicht  verschwinden  werden.   Der  Ab- 
geordnete  Mallinckrodt  hat,  wenn  ich  ihn  recht  verstanden  habe,  —  die  Dé- 
duction war  in  Wahrheit  so  spitz,  dass  man  sehr  genau  Acht  geben  mosste  — 
sogesagt:  „Was  die  Frage  betrifft,  ob  die  einzelnen  Staaten  gebunden  sind. 
wenn  einer  oder  einige  der  tibrigen  Staaten  den  Vertrag  nicht  annimmt,  so  ist 
unzweifelhaft,  dass,  wenn  eine  Suspensiv-Bedingung,  unsererseits  gestellt,  nient 
erfîillt  wird,  der  Vertrag  iiberhaupt  hinfàllig  wird.    Es  ist  also  Niemand  gf- 
bunden,  weder  Einer  noch  Aile.**    Dièse  Déduction  iat  mir  vollstandig  un«r- 
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standlich.    Durch  den  Praliminarvertrag,  auf  Grund  dessen  der  hier  vorliegende  No.  sss7. 
Vertrag  gesohlossen  ist,  haben  sich  die  einzelnen  Suddeutschen  Staaten  eiozeln  «leoueher 
gebunden.    Es  ist  die  AulTassung,  wenn  ich  nicht  irre  —  ich  konnte  leider  ».  Oei©h*r 
damais  nicht  hier  sein  —  ausgesprochen  vom  Beriehterstatter,  ohne  Widerspruch 
der  Vertreter  der  Koniglicben  Regierung,  dass  die  Regierung  die  Sache  so  auf- 
fasse  :  es  bleibe  der  einzelne  Siiddeutsche  Staat  an  diesen  Vertrag  gebunden, 
wenn  auoh  andere  Siiddeutsche  Staaten  den  Vertrag  ablehnen.    Wenn  eine 
Suspensiv-Bedingung  von  uns  der  Genehmigung  des  Vertrages  zugefûgt  wird 
und  dieselbe  wird  von   keinem  der  Siiddeutschen  Staaten  erfûllt,  dann  ist 
allerdings  kein  Vertrag  vorhanden.    Wird  aber  dièse  Bestimmung  erfiillt  von 
einem  oder  mehreren  Staaten,  so  ist  natiirlich  der  Vertrag  mit  d  i  e  s  e  n  Staaten 
vorhanden.        Er  hat  uns  dahn  gewarnt,  indein  er  die  Beinerkung  einfliessen 
liess ,   dass  wir  wohl  weniger  bei   diesen  Fragen  auf  das  Recht  als  auf  die 
politische  Zweckmassigkeit  Bedacht  nnhmen,  eine  Bemerkung,  die  ich  hier  bei 
«lieser  Gelegenheit  entschieden  zuriickweiscn  muss.   (Sehr  gut,  sehr  richtig.) 
<]  Er  hat  uns  davor  gewarnt,  keinen  Druck  auf  die  Siiddeutschen  Staaten  aus- 
zuiiben.  Er  hat  darauf  hingewiesen,  dass  die  Vertriige  nur  dann  Bestand  hatten, 
wenn  sie  den  Interessen  beider  Theile  entspriichen,  wenn  sie  auf  einer  gemein- 
samen  Grundlage  der  idealen  und  materiellen  Uebereinstimmung  beruhten.  Nun, 
meine  Herren,  wir  sind  davon  ûberzeugt,  dass  die  Allianz- Vertriige  den  Interessen 
aller  Theile  entsprechen,  am  meisten  denen  der  Suddeutschen  Staaten.  Wir 
sind  davon  tiberzeugt,  dass,  wenn  Brûder  einer  und  derselben  Nation  in  Noth 
und  Gefahr  zusammenstehen  wollen  und  sich  dies  in  Vertriigen  gegenseitig  zu- 
sichern,  dergleichen  Vertrâge  auf  materieller  und  i  dealer  Uebereinstimmung  be- 
ruhen.  (Ruf:  Sehr  richtig!)  ^  Wir  kdnnen  die  Deductionen  der  ultraniontanen 
Partei  weder  im  Norden  noch  Siiden  acceptiren,  welche  schliesslich,  wie  z.  B. 
das  Volksblatt  in  Munchen,  das  Hauptblatt  der  ultramontanen  Partei,  zu  einem 
offenen  Treiben  nach  Frankreich  hinfiihren.  Seit  dem  ersten  Beschluss  in  dieser 
Sache,  welcher  den  Vertrag  mit  den  Suddeutschen  Staaten  einfach  genehmigt, 
sind  sehr  wichtige  Veranderungen  in  der  politischen  Welt  vorgegangen.  Die 
Wiirttembergische  Kammer,  bekanntlich  zusammengetreten  auf  Grund  eines  sehr 
veralteten  Wahlgesetzes ,   welches  schwerlich  der  wahren  Volksstimmung  in 
Schwaben  einen  richtigen  Ausdruck  verleihen  kann,  hat  die  Berathung  uber  die 
Allianz- Vertriige  ausgesetzt,  wie  die  Depesche  lautet  mit  Zustimmung  der  Re- 
giernng.  (Ruf:  Hôrt!)    ^]  In  Bayern  hat  zwâr  die  Vertretung  des  Volkes  im 
Abgeordnetenhause  mit  iiberwaltigender  Mehrheit,  den  Deductionen  des  Ab- 
geordneten  von  Mallinckrodt  zuwider  —  indem  sie  iiber  die  Bestrebungen  der 
Freunde  des  Herrn  von  Mallinckrodt,  welche  sich  dort  im  Sûden  wie  im  Norden 
gleichartig  kundgeben,  hinwegging  —  genehmigt.     Aber  es  scheint,  als  ob 
einige  Fendalherren  —  wir  wissen  nicht,  von  welchen  Griinden  und  Intentionen 
dieselben  gcleitet  werden,  môgen  sie  offen  oder  geheim  hervortreten  —  im 
Bayerischen  Reichsrath  Teudenzen  verfolgen,  welche  offenbar  wenig  mit  den 
Interessen  des  Bayerischen  Volkes  ubereinstimmen.  •  Unter  diesen  Umstanden 
ist  es  an  uns,  auch  unsererseits  uns  vorzusehen.  Wir  milssen,  wenn  die  Freunde 
des  Herrn  von  Mallinckrodt  ihren  Freunden  in  Siiddeutschland  zu  Hûlfe  kommen 
Du  SlaaUarcbir  XIII.  1867.  12 
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^J57'  wollen,  unsererseits  unsern  Frennden,  den  Deutschen  Briidern  in  Siïddeut>chlanti 
ISord- 

deuucher  z„  Hiilfe  koinmen.  (Lebhaftes  Bravo!)    «I  Das  ist  der  eigentliche  Kern  der 
'M- O£'ober  Sache.    Man  hat  uns  Seitons  der  Linken  gesagt,  es  dîirfen  von  ans  unmoglich 
solche  Bedingungen  gestellt  werden,  wie  sio  hier  in  diese^n  Antriigen  gestellt 
werden,  weil  die  Allianz-Vertrage  uns  gar  nicht  officiel)  vorliegen.   Es  sei,  wenn 
ich  recht  verstanden  habe,  des  Hohen  Hauses  nicht  wurdig,  Vertrage,  welche 
zur  Genehmigung  mitgethcilt  sind,  an  die  Genehmigung  anderer  Vertrage  zn 
knûpfen,  von  welchen  das  Haus  keine  officielle  Kenntniss  hat.    Ich  gtaube,  in 
einor  so  wichtigeu  nationalen  Frage,  an  welche  sich  vielleicht  vorerst  wenigsteas 
die  Zukunft  der  Deutschen  Nationalentwickelung  kniipft,  passt  es  nicht,  solche 
formelle  Etiquetteubedenken  entscheiden  zu  lassen.  (Ruf:  Sehr  gut  !)  «fl  Aber 
es  sind  dièse  Allianz-Vertrage  allerdings  uns  mirgetheilt,  weil  aie  im  Staats- 
Anzeiger  publicirt  sind,  und  es  kann  wohl  des  Reichstages  nicht  unwûrdig  sein, 
etwas,  was  officiell  im  Staats-Anzetger  publicirt  ist,  als  bekannt  anzunehmen 
eben  so  gut  wie  publicirte  Gesetze.    Sodann  hat  man  gesagt,  wir  wollen  die 
Regierung  unsererseits  nicht  binden ,  wir  wollen  ihr  freie  Hand  lassen,  wir 
kônnen  auch  nicht  beurtheilcn,  ob  eine  solche  Bedingung  gerade  fôrderlieh  fur 
die  Polittk  der  Regierung  sein  wird,  in  welche  wir  ja  nicht  eingeweiht  sind. 
Moine  Hurren,  ich  sehc  die  Aufgabe  dièses  Hauses  anders  an.  Wir  sind  berufen, 
die  Frage  zu  beantworten,  ob  der  uns  vorliegende  Vertrag  genehmigt  oder  ver- 
worfen  werden  soll,  oder  ob  er  genehmigt  werden  soll  unter  bestimmten  Voraus- 
setzungen.  Wir  ertheilcn  der  Regierung  keine  Instruction  fur  die  Befolgung  ihrer 
Politik,  sondern  wir  sagen  —  nachdem  die  Regierung  uns  die  Frage  vnrgelegt 
hat:  soll  dieser  oder  jener  Vertrag  genehmiffr  werden?  —  Ja!  aber  nnter  dtju 
und  den  bestimmten  Voraussetzungen.   Dazu  sind  wir  geradezu  berufen.  Wohin 
wollte  es  denn  kommen,  wenn  der  Reichstag  des  Norddeutschen  Volkes  sich 
?eheute,  in  einer  so  wichtigen  nationalen  Frage  eine  bestimmte  An*icht  austa- 
sprechen,  wenn  er  sich  scheute,  der  Regierung  bestimmte  Bedingungen  zo  stelle», 
wo  es  sich  handelt  uni  die  Interessen,  nicht  blos  Norddeutechlands ,  sondern 
ganz  Deutsehlands  ?    *j|  Meine  Herren,  man  hat  da\  on  gesprochen,  wir  hbteo 
einen  nnberechtigten  Druck  durch  dièse  Bedingung  gegen  Suddeutschland  »o.«, 
wir  zwàngen  Suddeutschland ,  Verlriige  anzunehmen  ,  die  ihm  selbst  wider- 
strebten,  wir  wiirden  damit  doch  nichts  Haltbares  ereielen,  bei  der  nàchsten  Ge- 
legenheit  wflrden  die  Vertrage  doch  gebrochen  werden.    Nun  ich  glaube,  es  ist 
hier  an  der  Zeit,  einmal  klar  und  deutlich  auseinander  zu  setzen,  wie  wir  denn 
so  unhbflich  gegen  Suddentschland  gehandelt  haben ,  welche  drtickenden  Be- 
dingungen  wir  ihm  denn  im  Lauf'c  der  Zeit  auferlegt,  wie  wir  Sûddeutschland 
gegemiber  uns  seit  dem  Jahre  1866  gestellt  haben.   ^|  Man  hat  behauptet,  die 
Allianz-Vertrage  waren  durch  das  Schwert  entstanden  —  nain,  meine  Herren, 
sie  sind  entstanden  nach  Beendigung  des  Krieges  auf  Grund  des  froien  \V  iileo^ 
und  auf  Grund  der  (ibereinstimmenden  Interessen  aller  Theile.  (Stimmen 
rechts  :  Sehr  richtig!)  ^]  Will  man  aber  einmal  die  Interessen  Norddentsoli- 
lands  von  denen  SUddeutschlands  trennen ,  90 ,  glaube  ich,  kann  es  einem  Unb*- 
fangenen  nicht  schwer  werden,  bei  der  Prtifung  zu  Hnden,   wer  das  aller» 
grossie  Intéresse  an  diesen  Vertragen  hat.  (Hftrt,   hôrt!)  f   Wir  in  Nord- 
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deutschland  sind  uns  selbst  genug  fur  den  Fall,  der  vorgefrehon  ist  in  diesen  N^0^*7 
Allianz-Vertràgen  ;  (Sehr  rîchtig  !)  ob  man  aber  in  Siiddoutschland  sich  in  d*JJJ|eJ,er 
einem  solchen  Falle  selber  genug  ist,  das  ist  eino  andere  Frago.  Welche*  [J6!rob,,r 
drflckenden  Bedingungen  legt  denn  der  Allianz  -  Vertrag  den  Sttddeutschen 
S  tant  en  auf?  Doch  keine  andern ,  als  wenn  wir  in  Norddeutschlnnd  angegriffen 
werden ,  zu  ans  zu  stehen  ,  (wogegon  wir  uns  verptiichten ,  ihnen  zor  Seite  zn 
stehen,  wenn  Stiddeutschland  angegriffen  wird)  und  sich  dabei  der  FCihrung 
des  K5nig8  von  Preussen  zu  unterwerfen.  Den  Herrn  Abgeordneten  von 
Mallinckrodt  verweise  ich  einfach  auf  die  Denkschrift  und  die  Deductionen 
des  Ministère  von  VarnbÙler:  dcrselbe  fûhrt  sehr  richtig  ans,  wie  gehr  Sud- 
dentscbland  interessirt  ist  bei  diesen  Vertriigen ,  und  wie  die  Bedingung,  sich 
dem  Preussischen  Oberbefehl  in  einem  solchen  Falle  zu  unterwerfen,  keineswegs 
eine  lâstige,  sondera  eino  «ich  ganz  von  selbst  verstehende,  auch  ohne  Allianz- 
Vertràge  vorhandene  Bedingung  sei.  ^|  Was  aber  die  Zoll  -  Angelegenhciten 
aube  tri  fit  und  unsere  sonstige  politische  Stellnng  zu  Stiddeutschland,  so  mochte  « 
ich  doch  einmal  darauf  hinweisen  —  und  ich  hoffe,  man  wird  auch  in  Stid- 
deutschland  dièse  Dinge  beriïcksicbtigen  —  wie  sehr  wir  uns  hier  entgegen- 
kommend  gegen  Siiddeutschland  gezeigt  haben  ,  wie  namentlich  die  Preussische 
Regierung  die  weitgehendstcn ,  kaum  mit  unseren  Interessen  und  un^eren 
berechtigten  Forderungen  vertrriglichm  Concessionen  an  Siiddeutschland 
gemacht  hat.  Hannover  und  Oldenburg  hatten  nach  den  bestehenden  Zollver- 
einsvertragen  ein  wohlbegrundetes  Pracipuum.  Ich  habe  dièse  Frage  als 
Hannoverscher  Abgeordneter  genligend  studirt  und  zwar,  wi<-  ich  moine,  ohne 
particularistische  Vorurtheile,  und  ich  glaube,  Ni  cm  and  kann  bezweifeln,  dass 
das  Hannoversche  und  Oldenburgische  Pracipuum  von  mehr  als  l«/t  Millionen 
wohl  begriindet  war  durch  die  Consumverhàltnisse.  Siiddeutschland  aber, 
Stiddeutschland  hat  ein  colossales  thatsàchliches  Pracipuum.  Die  Fachmanner 
in  Siiddeutschland  werden  das  eben  so  gut  wissen ,  wie  ich  ;  sonst  mochte  ich 
sie  verweisen  auf  die  Ausfiihrunsen,  die  schon  im  Jahre  1862  Herr  vonThielau, 
eine  der  ersten  Autoritaten  in  Zollvereinssachen ,  in  dieser  Beziehung  hat 
drucken  lassen  :  dass,  wenn  man  die  .  Consumverhàltnisse  von  Zollartikcln 
vergleicht ,  Bayern  und  Wiirttemberg  allein  im  Verhaltniss  zu  Norddeutschland 
durch  das  System  d«-r  Vcrtheilung  der  Kinnahmo  nach  Kdpfen  jahriioh  ein 
thatsàchliches  Pracipuum  von  fa«t  3  Millionen  haben.  (Hôrt!)  Wenn  man 
bedenkt,  dass  eine  Zerreissung  des  Zollvereins  den  Siiddeutsehen  Staateii 
daneben  noch  eine  Mehrausgabe  an  Zollbewachungskosten  von  mindestens 
einer  haiben  Million  auferlegen  wiirde,  so  werden  die  Herren  in  Stiddeutsch- 
land, selbst  die  scharfsten  Gegner  des*  Deutsehen  Nationalstaates ,  sich  fragen 
mtissen,  wie  sie  denn  nun  dièse  Ansfnlle  deeken  wûrden,  wie  es  Bayern  môglich 
ist  und  Wiirttemberg ,  von  allen  volkswirthsthaftlichen  Riicksichten  abgesehen, 
durch  Vermehrung  der  directen  oder  indirecten  Steuern  eine  Mehreinnahme 
von  fast  4  Millionen  zu  schaffen  ?  Heisst  das  nicht  Entgegenkommcn  unserer- 
«eits,  wenn  wir,  dos  lieben  Fricdens  willen  ,  wohlbegnindete  PrScipua  preis- 
gebeo  und  *ie  dort  lassen?  Wer  die  Bestimmungen  des  Vortrages  in  Beziehung 
auf  die  Vertheilung  des  Stimmrechts  ansieht,  der  wird  nicht  roinder  finden, 
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^Nurd^7  ^a8s  man  ^a  ^en  Sûddeutschen  Wûnschen  bis  an  die  àusserste  Grenze  entgegen- 
,,e,"1'*rdhcr  gekommen  ist.    Wer  daran  denkt,  wie  Preuasen  bereitwillig  auf  die  Deber- 
26  j£[Jher  gangsabgabe  auf  Wein  verzichtet  hat,  der  wird  aucb  hierin  oin  sehr  bedeo- 
tcndes  Entgegenkommen  gcgen  die  Sûddeutschen    Interesaen  finden.  Wer 
daran  denkt,  wie  wir  hier  bei  derBerathung  der  Bundesverfassung  fortwahrend 
betont  haben:  wir   betrachteten  uuser  Werk  erat  abgeachloaaen ,  wenn  die 
Sûddeutschen  Brûder  zu  Einem  Staat  mit  uns  verbunden  sein  wûrden,  —  wer 
daran  denkt,  wie  wir  fast  einstimmig  den  betreffepden  Artikel  in  die  Bundes- 
verfassung  aufgenommen  haben,  —  wer  daran  denkt,  wie  wir  dies  in  der 
Adresse  noch  einmal  aufs  Neue  betont  haben ,  der  wird  uns  das  Zeugniss  nient 
versagen  kônnen ,  dass  wir  Ailes  gethan  haben ,  um  Sûddeutschland  entgpgwn- 
zukommen ,  und  dass  wir  daher  berechtigt  aind ,  aueh  endlich  einmal  von  Sûd- 
deutschland ein  Entgegenkommen  zu    erwarten.    (Lebhaftes  Bravo,  rechts.) 
Noch  hat  man  gesagt ,  es  bestehe  keine  rechtliche  Verbindung  zwisehen  des 
,     AUianzvertr&gen  und  den  Zollvertragen.    Meino  Herren ,  ich  gebe  das  zu ,  es 
besteht  keine  rechtliche  juristische  Verbindung  zwisehen  diesen  Vertragen. 
Der  Zweck  des  Antrages  geht  aber  eben  dahin ,  dièse  rechtliche  Verbindung 
herzustellen.    (Sehr  richtig!)   Das  ist  eben  die  Tendenz  des  Antrages.  Wenn 
die  Herren  in  Siiddeutschland ,  wenn  die  disparaten  Elemente  in  Sûddeutsch- 
land nicht  verstehen,  dass  man  nicht  in  Gûtergemeinschaft  leben  kann,  obne 
in  WafFengemeinschaft  zu  sein,  dass  es  nicht  blos  geziemlich  ist,  auf  Gedeih 
mit  einander  zu  sitzen ,  sondern  auch  auf  Verderb ,  —  so  wollen  wir  ihnen  das 
juristisch  und  rechtlich  deduciren.    (Lebhaftes  Bravo.)    Sollte  wohl  Eioer 
unter  uns  wirklich  glauben ,   dass  es  môglich  sei ,  auf  die  Dauer  in  einem 
Rechtsverhàltniss ,  wie  der  Zollverein  es  schafft,  mit  den  Sûddeutschen  Stsaten 
zu  leben ,  nachdem  dieselben  die  durch  ihre  eigenen  Regierungen  sel  bat ,  als  die 
Leidenschaften  noch  durch  den  Krieg  erregt  waren ,  abgeschlossenen  Allians- 
vertrage  verworfen  und  uns  dieselben  zerrissen  vor  dio  Fusse  geworfen  haben, 
—  sollte  Einer  von  uns  glauben,  daas,  nachdem  offenkundig  aiisgesprocheo : 
die  Vortheile  der  friedlicben  Entwickelung  will  ich  wohl  acceptiren ,  aber 
die  Gefahren  eines  gemeinsamen  Augrifies,  eines  Krieges  nicht,  da  werde 
ich  mein  eigenes  Interesse  beruckaiebtigen ,  —  (Sehr  gut  !  Bravo  !)  ich  sage, 
sollte  wohl  Einer  es  als  billig  und  gerecht  finden,  dass  wir  unter  solchen 
Umstanden  mit  solchen  Elementen  und  solchen  Tendenzen  auf  ewige  Zeiten 
eine  Gûtergemeinschaft  eingehen  ?  (Wiederholter  Beifull.)    ^]   Moine  Herren, 
der  Zollverein  ist  kein  blosser  Zollvortrag,  er  ist  nur  môglich  unter  gleicbsr- 
tigen  und  gleichgesinnten  Elementen,  er  setzt  ein  durchweg  ungestôrtes  Ver* 
trauen  nicht  blos  auf  die  Rechtlichkeit  der  Beamlen ,  nicht  blos  auf  die  gleicb- 
artige  volkswirthschaftliche  Entwickelung,  sondern  auch  auf  den  daueroden, 
ja  ewigen  Bestand  dus  Vereins  voraus.    Der  Zollverein  ist  zwar  aaf  Zeil 
geschlossen,  jodermaun  weiss  aber,  dass  dièse  Bestimmung  seinem  Wesen  wider- 
spricht;  es  ist  nicht  môglich,  eine  so  innige  Gemeinsohaft  einzugeben  •»( 
Zeit:  entweder  bestand  sic  nicht,  odor  sie  wird  ewig  bestehe n.  Nui 
frage  ich ,  wie  ist  eine  solche  Gemeinschnft  môglich  mit  Staaten  ,  die  sich  vor* 
behalten,  im  Fallo  der  gemeinHamen  Gefahr,   wo  aile  errungenen  Gûter  d« 
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Friedens  auf  das  Spiel  gesetzt  werden,  wo  selbst  die  nationale  Existenz  auf  N^0^5.7 
dem  Spiele  steht,  sich  abzusondern ,  ja  vielleicht  die  Waffen  gegen  die  eigenen  de^tusncdh<'' 
Kruder  sa  kehren?  Die  Allianzvertrage  sind  keine  Offensivvertrage ,  meine  *8  !<J^ober 
Herren;  aie  verpflichten  die  Stiddeutschcn  Staaten  nicht,  Eroberungskriege 
mit  uns  zu  machen  (wenn  die  tiberall  moglich  wâren),  sie  bezielen  blos  die 
Abwehr  einer  gemeinsamen  Gefahr,  die  doch  immer  eine  nationale  ist  und  sein 

» 

moss.  In  eincm  solchen  Falle  die  Mitwirkung  ablehnen  :  welches  Vertrauen 
kann  das  uns  geben  in  die  nationale  Gesinnang  dieser  widerstrebenden  Ele- 
mente?  f  Meine  Herren,  wenn  einer  der  Siiddeutschen  Freunde  des  Herrn 
von  Mallinckrodt  etwa  so  deducirt  :  wir  wollen  zwar  den  Zollverein  erhalten, 
weil  ihn  zu  zerreissen  gar  zu  gefahrlich  ware,  weil  die  Sttddeutscho  Verbrauchs- 
sowohl  als  Verarbeitungs-Industrie  vernichtet  ware,  weil  ganz  unertragliche 
Verluste  fiir  unsere  Staat^kusse  eintreten  wtirden,  weil  dadurch  eine  Aufregung 
in  die  Massen  geworfen  wiirde,  welche  schliesslich  zu  unserm  eigenen  Ver- 
derben  ausfallen  mttsste,  —  wir  wollen  zwar  unter  dîesen  Umstanden  aile 
die  Vortheile,  die  der  Norden  uns  in  dem  Zollvereinsvertrage  geboten  hat, 
acceptiren,  aber  Gegenleistungen  irgend  welcher  Art  tibernehmen, 
weiter  uns  mit  dem  Norden  e  i  n  1  a  s  s  e  n ,  d  a  s  kommt  uns  nicht 

bei,  icb  frage,  wenn  die  Sache  einfach  so  steht,  wenn  offen  oder  geheim 

solcbo  Deductionen  gemacht  werden,  nnd  wir  nun  dem  gegentibertreten  und 
f>agen  :  entweder  ganz  oder  gar  nicht,  —  wenn  i  m  Frieden, 
so  aucb  im  Kriege,  —  wenn  auf  Gedeih,  so  auch  auf  Ver- 
derb,  —  wenn  in  G  û  t  e  r  ge  m  e  i  n  s  ch  aft ,  so  auch  in  Waffen- 
gemeinschaft:  —  ist  das  eine  unberechtigte  Verge waltigung? 
Ist  das  ein  unbilliger  Druck?  Wird  dadurch  Suddeutschland  gez  wungen, 
einen  Vertrag  einzugehen  ,  der  seinem  eigenen  Interesse  wider- 
spricht?  Wenn  dio  Frage  einfach  so  gestellt  wird,  so  kann  man  sie  nach 
meiner  Ueberzeugung  gar  nicht  anders  béant wort on ,  als  in  dem  Sinne  des  vor- 
liegenden  Antrags.  f  Meine  Herren,  wir  wtirden  am  meisten  os  schmerzlich 
und  innerlich  bedauern ,  wenn  der  Antre  g  nothwendig  ware ,  wenn  ohne  den 
Antrag  der  Zweck  einer  nationalen  Verbindung  auch  in  Krieg  und  Gefahr  mit 
Suddeutschland  nicht  erreicht  werden  konnte.  Wenn  der  Antrag  nicht  noth- 
wendig ist ,  so  ist  er  unschadlich  ;  wenn  er  aber  nothwendig  ware ,  dann  ware 
cr  eben  gercchtfertigt.  Was  nun  den  zweiten  Theil  des  Antrages  betrifft, 
nach  welchem  wir  die  Regierung  ermachtigen ,  auch  mit  einzelnen  Siiddeutschen 
Staaten  den  Vertrag  fortzusetzen ,  wenn  Andere  ihn  vorwerfen ,  und  ohne 
Wciteres  die  unter  dieser  Voraussetzung  nôthieen  Verànderun<;en  in  den  Ver- 
irag  binein  zu  bringen,  so  haben  wir  dabei  vorzugsweise  an  Baden  gedacht. 
Meine  Herren,  wir  sind  es  Baden,  sowohl  seinem  hochherzigen 
Fiirsten,  als  seinem  o  p  f  erf  r  e  u  d  i  ge  n ,  national  gesinnten 
Volke  schuldig,  bestimmt  auszusprechen:  (Bravo!)  wenn 
Bayer  n  und  Wurttemberg  auch  die  nationale  Fahne  ver- 
l»eeen,  das  ist  fur  uns  kein  Grund,  Euch  zuruckzuweifen, 
die  Ihr  kommt  mit  der  Bitte ,  aufgenomroen  zu  werden  in  die  nationale  Gemein- 
schaft.  ^1  (Lebhaftee  Bravo.)    Es  wQrde  eine  Feigheit  sein,  meine 
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N!\ord^7'  Herren,  wenn  wir  das  niciit  thaten!  (Sebr  gut!)  Mao  haï  darauf 
leuùnri>er  ^ingewie8en ,  den  schroalen  ,  langen  Landstrich  Badens  kônnten  wir  allein  nicht 
W  jC^y>her  nehmen,  das  sei  zu  gefahrlich ,  wir  wtirden  eine  schwierige  Vertheidigong  haben 
und  wenig  Nutzen.  —  Nun ,  mcino  Herren,  gefrihrlich  iet  nach  meiner  Ueber- 
zcugung  fiir  unsere  Bestrebungcn ,  fûr  die  Deutsche  Nation  nichts ,  was  die 
Entwickclung  des  Nntionalstaates  und  der  nationalen  Kraft  fôrdert;  (Bravo!) 
gefahrlich  ist  nur,  znriickzu  weich  en  auf  Grund  unberechtigter 
Drohungen,  die  nie  realisirt  werdnn,  wenn  wir  nur  fcst 
zusammcn  halten!  (Lebhaftes  Bravo.)  «]|  Wenn  ein  auswartiger  Staat  sien 
beikommen  lassen  wollte ,  das  Recht ,  im  eigenen  Hause  zu  thun  und  zu  lassen, 
was  uns  gefàllt,  uns  zu  bestreiten ,  so  kann  das  heute  so  gut  sein,  wio  morgen; 
wenn  darum  gekhmpft  werden  m  us  s,  um  dies  unbestreitbare  Recht  der 
Deutschen  Nation ,  nun ,  so  sei  es  lieber  heute  als  morgen  !  (Lebhaftes  Bravo.) 
^  Andrcrseits  aber,  wenn  Baden  zu  uns  gehôrt,  wenn  Bayera  in  zwei  Theih- 
getheilt  ist,  wenn  das  etwa  widersirebende  Wîirltemberg  und  Bayera  durch 
Baden  vollsthndig  abgeschnittcu  ist  nach  der  einen  .Si-itc,  wie  lange  wird  es 
dann  den  disparati-n  Elementen  in  den  Landern  noch  gelingen,  zu  widerstreben? 
Wird  dies  nicht  der  Deutschen  Partei  in  Bayera  und  Wurttember*:  den  miîch- 
tigsten  Vorschub  leisten?  Wird  es  nicht  einen  gewaltigen  moralischen  Eindrnck 
auf  Stiddeutschland  machen ,  wenn  wir  —  mag  daraus  werden  ,  was  da  wolle 

—  den  einzelnen  Siiddeutschen  Staat  aufzunehmen  den  Muth  haben ,  aelbst 
wenn  dadurch  unsere  militàrische  La«ze  vielleioht  augenblicklich  geschw:icht 
und  geiahrdet  werden  konnto?  Wir  sind  genôthigt  dies  auszusprechen ,  weil  e» 
in  dieser  Bestimmtheit  bis  jetzt  noch  nicht  ausgesprochen  ist.    Zwar  verlautet 

—  dartiber  haben  wir  allerdings  nichts  S  ich ères ,  es  verlautet  aber  —  dass  di« 
Kônigliche  Regierung  sich  schon  hhnlich  ausgesprochen  bat.  W&re  es  der 
Fall,  ho  ist  es  gewiss  von  Bedeutung,  wenn  die  Vertretung  der  Nation  ihr  bei- 
stimmt.  (Sohr  richtig!)  Wâre  es  nicht  der  Fall ,  so  kann  die  Regierung  auf 
einen  vorhergehenden  Ausspruch  des  Reichstags  sich  in  dieser  Politik  berufcn 
und  sich  darauf  sttttzen.  (Sehr  wahr!)  Unnôthig  also  kann  fine  solche 
bestimmte  Erkihrung  nie  sein  ;  sie  wird  aber  daneben  hoffentlich  den  Erfolg 
haben,  dass  der  Fall,  den  wir  dabei  voraussetzen ,  eben  so  wenig  thatsachlieh 
eintritt,  w"ie  der  erste  Fall.  Eine  solche  bestimmte  Erklàrung  wird  den  Erfol? 
haben ,  dass ,  wenn  wir  sagen  :  wir  nehmen  autli  den  Eintni ,  wenn  wir  nicht 
Aile  bekommen,  —  wir  thatsachlieh  Aile  bekommen  werden. 
(I^ebhafte.s  Bravo.) 

Bundeskanzler  Graf  von  Bismarck-Schon  ha  usent  Ich  bin 
wegen  eine»  augenblicklichen  Unwohlseins  nur  im  Stande,  mit  wenigen  Wnrten 
meinw  Ansicht  zur  Sache  zn  erklaren.  Die  verbUndeten  Regierungen  haben  ?e« 
hofft  und  hoffen  noch,  dass  der  Fall  ,  welchen  das  von  den  Herren  Braun  «nd 
GenoM.ien  gcstellte  Amendement  im  Auge  liât ,  nicht  eintreten  werde  ;  die  HorT- 
uungen  sind  indessen  durch  Narhrichten ,  die  inir  heute  frtlh  zug»»gangen  "ind. 
auf  ein  sehr  gpringes  Mass  reducirt.  (Sensation.)  ^]  E*  ist  im  hohen  Grad* 
wahrscheinlich ,  dass  der  Bayer*che  Reichsrath  di<«  Zollvrrtrage  verweHVn  wird. 
Fur  diesen  Fall  stehe  ich  nicht  an,  offen  zu  erkliiren,  dass  das  Amendement  d« 
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Herren  Braun  und  Genoasen  vollstiindig  die  Anschauunxsweise  der  verbûn-  No-  '2l^7- 

°  Noril- 

(ieten  Re gi  e  range  n  ausdriickt.   (Bravo!)  <]  Dass  mit  dem  Rekenntniss  zu  diesen  de«n*clier 

"  Bund, 

Grondsiitzen  eine  Drohunc:  "egï-n  nnsere  Sfiddeutscheu  Briïder  verbmiden  w  are,20-  Oriober 

.  .  ,867- 

kann  ieh  nicbt  zugeben ,  es  ist  nur  die  Wahrung  derselbon  Freiheit  der  Ent- 

schlieMung  fûr  unsere  wirthschaftlichon  und  politischen  Angelegenheiten,  welche 

wir  unsererseits  unsern  Stiddeutschen  Bradera  niemals  verktimmert  haben  ,  und 

durHerr  Ftirst  von  Hohenlohe  hat  vollstândig  Recht,  wenn  er  in  derBayer- 

schen  Karomer  den  Abgeordnoten  (die  sich ,  wie  ich  beilaufig  bemerke ,  mit  der 

grossen  Majoritat  von  100  gegen  17  Stimmen  zu  dem  Princip  der  Vertriige  be- 

kannt  hat  ,  welche  der  Reichsrath  desselben  Staates ,  wie  es  scheint ,  verwerfen 

wird)  erklàrt  hat,  ich  natte  ihra  bei  den  Verhandlungen  gesagt,  wenn  Stiddeutsch- 

land  im  Stande  wtire ,  einen  eigenen  Zollverein  herzustellen  ,  so  wtirden  wir  sie 

dabei  nicht  hindern,  sondera  im  Gegentheil,  wir  wfirden  bereitwillig  die  Hand 

dazu  bieten ,  daas  dieser  Stiddeut&che  Zollverein  keinon  befreundeteren  Nachbar 

hàtte  als  den  Norddeutschen.    Die  Stiddeutschen  Staaten  sind  dazu  nicht  im 

Stande  gewesen;  ob  sie  es  sein  werden,  mus**  dieZuknnft  khren.  Daraus  aber 

habe  ich  nie  ein  Hehl  gemacht,  dass  die  wirthschaftliche  Gemeinschaft  mit  der 

Wehrgemeinschaft,  nn aérer  Auflassung  nach,  Hand  in  Hand  geht.    (Bravo!)  f 

Wir  haben  die  Zollvertriige,  wie  sie  Ihnen  zur  Genehmigung  vorliegen ,  abge- 

achlossen  in  der  Voraussetzung ,  dass  uns  die  Bfindnissvertràge  ehrlich  gehalten 

werden  wtirden  ;  wir  hat  te  n  sie  nicht  abgeschlossen,  wenn  uns  daran  der  leiseste 

Zweifel  aut'gekommen  ware ,  (Bravo!)  und  ich  kann  auch  diesem  Zweifel  in 

diesem  Augenblick  nicht  Raum  geben  und  gebe  ihm  nicht  Raum,  denn  die  Rati- 

ficationen  der  Stiddeutschen  Souverane  sind  uneingeschrankt  und  sine  ctausula, 

und  ich  habe  das  feste  Vertrauen,  dass  die  Stiddeutschen  Souverane  und  Regie- 

rungensich  allezeit  zu  ihren  Worten  bekennen  werden,  auch  wenn  dieMahnungen 

des  Deutschen  Nationalgefiïhls  minder  laut  an  ihr  Ohr  schlûgen.    (Bravo  !)  «fl 

Man  geht  sebr  haiifig  von  dem  Gedanken  aus ,  dass  dièse  Btindnissvertrage  fQr 

den  Stiden  Deutschlands  eine  Last ,  eine  Pflicht  zur  Heeresfolge  und  nur  allein 

fur  den  Norden  von  Nutzen  seien.    Dièse  Pflicht  zur  Heeresfolge  liegt  aber  dem 

Norden  eben  so  gut  dem  Stiden  gegenuber  ob,  und  der  Schwâchere  kann  leichter 

iu  gefàhrliche  Handel  verwickelt  werden  als  der  Stàrkere,  und  er  erhâlt  an  dem 

Norddeutschen  Bundesheere  eine  ganz  andere  Unterstûtzung  als  ein'Theil  der 

Stiddeutschen  Wehrkraft  in  dem  jetzigen  militariser. en  Zustande  dièses  ausge- 

zeichneten  kriegeri.schen  Materials  uns  darzubieten  im  Stande  ist.    (Beifall.)  «fl 

Es  ist  keine  Kleinigkeit ,  wenn  in  deu  Zeitlanften ,  wie  sie  jetzt  in  Europa  sind, 

wo  das  Schwert  nnter  Umstanden  hart  in  die  Wage  fallen  kann ,  ein  kleiner  an 

«ich  europa isch  nicht  wehrfahiger  Staat  sich  zu  seinem  Schutz  auf  —  ich  will 

keine  Ziffer  nennen  —  die  fast  unbegrenzte  Zahl  von  Bajonetten  berufen  kann, 

die  der  Norddeutsche  Bund  ihm  an  die  Seite  stellen  kann.    (Bravo!)  «j]  Einer 

der  Herren  Vorredner,  der  Abgeordnete  Lôwe,  hat  angedeutet,  wir  th&ten  den 

Stiddeutschen  Regierungen  vielleicht  einen  geringen  Gefallen  damit,  wenn  wir 

dièse  Bundnisse  aufrecht  erhielten.  Ich  kann  dies  nicht  glauben,  ich  habe  bisher 

von  den  Stiddeutschen  Regierungen  nicht  den  leisesten  Zweifel,  nicht  die  leiseste 

Reue  uber  diejenigen  Entschliessungen  wahrnehmpn  konnen ,  mit  welehen  sie 
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^rs'oH^7  UDS  zor  ^e*'  ^er  Friedensverhandlungen  ibreraeita  den  Antrag  auf  diète  Bund- 

deuurber  ni88e  entgegenbrachton.    (Bewo^ung.    Hort  !  hôrt!)    Ieh  crinn**re  mich  whr 
Biind,  o  o  00  ' 

20  |^,7ol'ergenau ,  daas  ein  Mann  von  Deutscher  Gesinnung  und  lange  Zeit  der  Gagner 
Preuasona,  der  Freiherr  von  derPfordten,  in  dem  Augenblicke,  ala  ich  ihm 
bei  den  Friedensverhaudlungen  erklarte ,  dasa  wir  auf  die  beabsichtigten  Erwer- 
bungen  im  rechtsmainiachen  Franken  verzicliteten ,  unter  der  Bedingung,  daas 
daa  ihm  dom  Princip  nach  bekannte  Bundniss  von  Bayorn  angonommen  werde. 

—  dass  der  Freiherr  von  derPfordten  unter  der  lebhafteaten  Bethatigung 
seiner  in  nom  Bewegung  mir  mit  Feierlichkeit  erklarte,  hieran  sahe  er,  wie  sehr 
meine  Deutschen  Gesinnungen  verleumdet  wtirden,  und  wie  ein  Deatsches  Heri 
in  meinemBusen  schltige,  so  gut  wie  in  dem  neinigen.  (Bravo!)  f  Et  hat  sien 
darin  nicht  getauscht;  ich  glaube,  m  ein  Verhalten  hat  die  Riehtigkeit  seines 
Ausspruches  bewahrt.  (Bravo!)  ^  Waa  ûber  den  rechtlichen  Zuaammenhang 
beider  Arten  von  Vertragen  sich  aagen  lasat ,  so  habe  ich  deuselben  theila  aelbw 
vorhin  schon  angedeutet,  theils  hat  der  Herr  Vorredner  ihn  erschûpft.  Ich  kann 
nur  den  Bcachlusa  der  verbândeten  Begierungen  bekundon  —  und  dieser  wird 
au  s  dem  Votum  des  Reichstagea  nicht  eincn  Zwang,  wohl  aber  eine  weaentlicbc 
Kraftigung  und  Beatatigung  entnehmen  — ,  daas  wir  entachloaaen  aind,  die  wirtb- 
8chaftliche  Gemeinschaft  nur  mit  denen  fortzuaetzen ,  die  es  freivrillig  thun  und 
die  auch  die  Gemeinschaft  der  Wehrkraft  auf  nationaler  Baaia  mit  nns  fortxa- 
aetzen  entachloaaen  aind,  (Bravo!)  und  das»  wir  demnach,  wenn  die  neuenZoll- 
vertrfige,  wio  aie  in  dem  Vertrage  vom  8.  Juli  vor  Ihnen  liegen,  nicht  Annahme 
finden,  wenn  die  Biind nias- Vertrage  —  was  ich  bis  jetzt  und  fiir  immer  im  Ver- 
trauen  auf  den  Wcrth  einea  Deutschen  Konigswortea  vollatandig  in  Abrede  atell* 

—  wenn  die  BUndniss- Vertrage  in  Frage  geatellt  werden  aollten  —  dasa  wir  an 
demselben  Tage  die  alten  Zollvereins-Vertrage  ktindigen.    (LebhaAea  Bravo.) 


No.  2858. 

BATEBI-  —  Bericht  ùber  die  Sitzuag  der  Kamtner  der  Keicbarithe  von 

26.  October  1867.  — 

No.  tu».  Anweaend  aind  die  B&mmtlichen  Staataminiater  mit  Ausnahme  des- 

Bavera, 

»  1(^t,obrrjenigen  dea  Kriegs  und  50  Reicharathe,  unter  ihnen  die  Prinzen  Luitpold,  L«o- 
pold ,  Adalbert  und  Karl ,  die  Herzoge  Ludwig  und  Karl  Theodor.  Nach  Er- 
oflnung  der  Sitzung  verlieat  der  1.  Secretâr,  Herr  v.  Niethammer,  den  Einlasf 
der  Kammer ,  worunter  diesmal  eine  Anzahl  von  Zuschriften  und  telograph. 
Depeachen  ans  verachiedenen  Stadten  um  Annahme  der  ZoUvereinavertrig* 
aich  befinden. 

Reicharath  v.  H  e  i  n  t  z  verlangt ,  daas  wenigstens  die  telegrapb.  De- 
peachen nach  ihrera  Wortlaut  verleaen  werden. 
Diea  geschieht. 

Hierauf  ergreift  der  Réfèrent  Frhr.  v.  Thùngen  daa  Wort,  <•* 
Diacuaaion  einzuleiten  :  Ea  ist  fur  mich  ein  achwerer  Augenblick,  daa  Votum  *u 
vertheidigen,  welchea  im  Gefolge  haben  wird ,  dasa  daa  Band  zerraiast,  wek±« 


Digitized  by  Googl 


V«rf«M»RK  Dealachland».    (Sadslaatrn,  Zullrtreio.) 


185 


so  lange  segensreich  Deutschland  umschlungen  hat.  Ich  verkenne  die  schweren  v*^*' 
Folgen  nicht,  die  daran  sich  knùpf'en,  und  ich  habe  redlich  gefor.scht  und  nach-  fë£h*r 
gedacht,  wie  ihnen  auszuweichen  sei ,  aber  mich  treibt  Pflicht  und  Gewissen, 
denen  m  usa  man  folgen.  Ich  will  die  volkswirthschaftliche  Seite  der  Frage,  dio 
geuugsam  erôrtert  ist,  bei  Seite  lassen  und  einen  Blick  werfen  auf  den  Gang  der 
Bayerischen  Folitik.  Fiir  uns  ist  es  nient  môglich ,  eigene  Politik  ins  Grosse 
iq  treiben,  wir  mûssen  zu  einem  Gemeinwesen  uns  halten  ;  dennoch  kônnen  wir 
so  ans  stellen,  dass  wir  unserSchiff  selber  steuern  und  nicht  am  Schlepptau  eines 
Anderen  hiingen.  Bei  seinem  Aintsantritt  hat  der  jetzige  Staatsminister  des 
Aeossern  erklart ,  dass  er  eine  Anlehnung  an  Preussen  herbeifûhren  wolle  ;  die 
Majoritat  dièses  hohen  Uauses  hat  in  der  nàheren  Ausfuhrung  dièses  Gedankens 
eineGefahr  erblickt,  indem  sie  erkannte,  dass  Bayera  zu  sehr  in  die  Machtsphàre 
l'nmsaens  gelcitet  werde.  In  dieser  Meinung  haben  wir  damais  eine  Interpella- 
tion gestellt,  die  aber  ausweicuend  béant  wortet  wurde.  Das  inzwischen  ver- 
ôffentlichte  Schutz-  und  TrutzbUndniss  îindert  an  dieser  Situation  nient* ,  da  es 
nllerdings  Auslcgongen  zulasst  nach  der  eiuen  wie  nach  der  anderen  Seite.  Nun 
ist  der  Herr  Minister  unserer  Auffassung  der  Sachlage  naher  getreten  durch 
seine  Rede  vom  8.  October  in  der  anderen  Kammer,  aber  seine  Handlungen 
kônnen  seinen  Worten  nicht  als  entsprechend  erachtet  werden ,  denn  er  hat  zn 
gleicher  Zeit  die  Vertr&ge  vorgelegt ,  welche  wir  heute  zu  berathen  haben.  Ich 
bin  kein  Gegner  Preussens;  ich  kann  den  Begriff  Preussen  von  dem  Begriff 
Deutschland  nicht  trennen,  jeden  Schlag,  der  Preussen  trifft,  muss  Deutschland 
miteinpfinden  ;  aber  Preussen  glaubt  jetzt  durch  Druck  erhalten  zu  kônnen,  was 
es  Jahrzehnte  lang  erstrebte ,  und  Dera  widorstrebe  ich.  Denn  Druck  erzeugt 
Gegendruck,  und  es  roôge  bedenken,  dass  es  an  ihm  ist,  es  uns  nicht  zu  schwer 
zu  machen,  Deutsch  zu  fûhlen  und  zu  handeln. 

Graf  Montgclas:  Es  werden  in  der  Geschichte  sieh  wenige  Bei- 
spiele  finden,  dass  ein  Bundesgenosse  vom  Bundesgenossen  solchen  Preis  wie 
Preussen  von  uns  fordert.  Wir  wollon  das  Schutz-  und  TrutzbOndniss  redlich 
halten ,  und  dafûr  sollen  wir  durch  die  vorliegenden  Vertrage  Opfer  bringen. 
Durch  dièse  Vertrage  aber  wird  eine  fôrmliche  Preussische  Zollherrschaft  be- 
grïindet.  Wir  sind  nun  in  der  traurigen  Lage,  unter  mehreren  Uebeln  das 
geringere  wahlen  zu  mûssen.  Das  geringere  Uebel  aber  bringt  uns  die  Ab- 
lehnung  des  Vertrags,  weil  seine  Annahme  unsere  Selbstandigkeit  gefàhrdet,  und 
ein  Land  von  fast  5  Millionen  Ein wohnern  muss  vorAllem  seine  Unabhangigkeit 
wahren.  Sagen  wir  es  Preussen  :  Wir  wollen  den  Schutz-  Und  den  Zollverein, 
aber  solche  Opfer,  wie  ihr  hier  verlangt,  bringen  wir  nur  fiir  Deutschland.  Be- 
folget  eine  Deutsche  Politik,  schliesset  ein  Schotz-  und  TrutzbOndniss  mitOester- 
reich,  stellet  Deutschland  auf  fôderativer  Grundlage  her,  so  wollen  wir,  uni 
solchen  Preis,  gern  noch  grôssere  Opfer  bringen. 

v.  H  a  r  1  e  s  s  :  Mich  wird  Niemand  fiir  einen  Freund  der  Verpreussung 
halten,  und  ich  kann  ftlr  dièse  meineGesinnung  mich  auf  ein  Document  berufen, 
«elebes  schwarz  auf  weiss  bezeugt,  dass  die  Motive  fiir  Das,  was  ich  sagen 
werde ,  nicht  ans  unpatriotischer  Gesinnung  entspringen.  Meine  Beweggrtinde 
fur  unbedingte  Annahme  des  Vertrags  ruhen  auf  einem  anderen  Gebiete.  Vor 
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No.  ma.  2  Jahren ,  al*  es  sich  um  Annahme  des  Franzbfeischen  Handelsvertrags  handelt»\ 
M.  Oru>bep  ||ttt  mnn  das  Wort  gehorl ,  es  stehe  einem  Staatsmanne  nicht  an,  Kramerpolitik 
zu  treiben;  auch  mich  sollen  heute  Kramerinteressen  nicht  bewegen,  aber  dièse 
drei  Erwagungen  leiten  mich  bei  meinem  Votum  :  1)  der  Mnngel  an  jedem  poai. 
tiven  Programme ,  was  dann  werden  soll ,  wenn  wir  don  Vertrag  verwerfen, 
2)  die  Gefahren  und  Schadigungen ,  welche  wir  gleichzeilig  riskiren ,  and  S)  ge- 
wisse  politische  Gedanken,  welche  man  vielleicht  Gespenster  heissen  wird,  dereo 
ich  mich  aber  nicht  erwehren  kann ,  und  auf  welche  ich  warneud  hinweiseo 
werde,  obschon  ich  eine  Sibylle  mich  nicht  nennen  kann  und  einen  Propheteo 
mich  nicht  nennen  mag.    Zu  der  ersten  meiner  Erwftgnngen :   was  soll  aus 
Bayern  werden ,  wenn  der  Zollverein ,  die  ganze  Basis  unserer  wirthschaftlichen 
Zustiinde,  aufhort  oder  auch  nur  bedroht  ist?   Wir  kônnen  uns  nicht  absperren 
gegen  die  Nachbarn ,  wir  konnen  auch  nicht  ein  Freihandeisgebiet  bilden,  ohne 
uns  vollstandig  zu  ruiniren.     Der  Zollverein  ist  wahrlich  nicht  ein  papienter 
Vertrag,  den  man  leicht  mit  einem  anderen,  mit  einem  mit  Oesterreicb  etwa, 
vertauschen  kann;  unsere  socialen,  industriellen,  land wirthschaftlichen Zustinde, 
aile  Bezielmngen  unseres  Handels  und  Verkehr*  steben  mit  ihren  Wurzeln  in 
dem  alten  Zollverein ,  nnd  aie  heransreissen  l  das  heiast  das  Land  in  einen  Ab- 
grund  stt'irzt-n.    Meinc  politischen  Bedenken  sind  aber  folgende  :   Das,  was  man 
dio  Selbstàndigkeit  Bayerns  nennt,  lieyt  mir  am  Herzen,  wie  irgend  Jetnandem; 
aber  der  Begrifl'  von  Selbstandigkeit  ist  in  jedem  fôderativen  Geineinweaen  ein 
relativer.    Der  Tradition  dièses  Hanses  ist  die  Selbstandigkeit  Bayerns  heilig, 
hier  wird  sie  gewiss  nicht  angetastet  ;  aber  jetzt  wird  uns  ein  Vertrag  zur  Zu- 
stimmung  vorgelegt ,  welchen  die  Staatsregierung  selbst  im  Einverstandniss  mit 
der  Krone  abgeschlossen  hat ,  und  worin  sie  Selbstverleugnung  fibt  und  Selb*t- 
verzicht  ausspriciit ,  denn  die  Staatsregierung  hat  es  erkannt  und  ausgesprochen, 
dass  hierbei  ihre  Politik  nicht  von  ihren  Wiinschen  sich  konnte  leiten  lassen,  son- 
dern  dass  sie  sich  nach  den  thatsàchlichen  Verhàltnissen  richten  musste.  Und  m 
ist  gewiss  Tauschung,  wenn  man  Preussen  und  den  Norddeutschen  Bund  sich 
denkt  nls  ein  einheitliches  Gebiet,  wo  tiberall  das  nàmliche  wirthsehaftlicbe  orwl 
politische  Intéresse  waltet;  kornmen  unsere  Abgeordneten  dorthin  ins  Pari  a  m  eut, 
so  wird  bei  jeder  einzelnen  Frage  sich  zeigen,  wie  und  wo  die  einzelnen  Inter- 
essen  zusammenfallen,  und  wie  man  gmppenweise  auf  gleicher  Basis  stehe.  Ich 
habe  noch  eine  Erwâgung:  wenn  es  zu  einem  Eingriff  kommt,  den  das  Ausland 
nach  Deutschland  nehmen  will .  so  ist  es  ausgesprochen ,  wo  wir  stehen  wollen 
und  stehen  miissen ,  durch  das  Biindniss  vom  22.  Aug.  1866.    Aber  ich  «be 
trotzdem  ftir  eine  gewisse  Eventualitat  ein  grosses  Schreckniss.    Im  vorigrt 
Jahr  hat  ein  Preussischer  Edelmann  und  vormaliger  Preussischer  Officier  eiw 
Schrift  herausgegeben ,  von  der  mich  wundart,  dass  sie  in  Preussen  nicht  conû»- 
cirt  wnrde,  welche  die  Zeitungen  todt  geschwiegen  haben,  uud  welche  deronacti 
schwcrlich  grosse  Verbreitung  finden  wird.   Sie  fûhrt  den  Titel  :   Graf  Bismarck 
und  die  Legitimitat  der  Dinge,  oder  wie  Napoléon  Deutschland  zerstôrt.  Ich 
stehe  den  Ansichten  des  Verfassers  nicht  nahe ,  aber  der  Titel  :  wie  Napoléon 
Deutschland  zerstôrt ,  ist  mir  heute  erinnerlich  geworden.    Vor  meinem  Aug* 
steht  als  Thatsache ,  dass ,  wenn  wir  diesen  Vertrag  heute  verwerfen ,  «in  Bi>? 
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and  eine  Wunde  durch  Doutfscljland  klafft,  w.lche  ein  naturlichc* 


object  bilden  fur  den  Hirrn  an  der  Seine.  In  dirsem  Hanse  iat  Niemand, u  !gjj>b*r 
welcher  Sympalhien  hegen  konnte  fur  eine  Allianz  mit  den  Fremden  ;  aber 
wenn  gewise<e  Complicationen  entstehen,  wenn  die  Verauehung  in  verfùhrerischer 
Gestolt  herantritt,  so  kônnten  in  schwacher  Stunde  Dinge  geschehe n ,  die  jetzt 
Niemand  fur  denkbar  hait.  Darin  liegt  fur  mieli  ein  gewichti»es  Motiv  zur  An- 
nahme  des  Vertrags ,  denn  ich  ftirchte  dasGespenst,  das  hintor  der  Isolirung 
Bayerns  lauert ,  und  ich  wflrde  Ailes  eher  erfragen  nls  den  Gedanken,  die  Selb- 
stàndigkeit  unseres  Vaterlands  durch  napoleonieche  H(ilfe  gerettet  zu  sehen. 

v.  Cramer-Klett:  I»;h  wflrde  einfach  und  ohne  zu  spreehen  filr 
unbedingte  Annahmo  der  Wrtràge  gestimmt  haben ,  wenn  ich  nicht  von  ver- 
schiedenen  Seit»*n  die  AufForderung  erhalten  hhtte,  hier  Zongnis*  zu  geben  sowohl 
von  der  Stimmung  im  Lande  al*  auch  von  den  Zu.otanden ,  in  welchen  die 
Bayerische  Industrie  jetzt  sieh  befindet,  und  von  denen,  in  welche  sie  durch  eine 
Sprengung  des  Zollvercines  grbracht  wtirdo  (der  Redner  nennt  die  Orte,  aus 
denen  ihm  solche  Aufforderung  geworden,  und  zeigt  dabei  etwa  zeho  telegraph. 
Depeschen  von  Handelsrjjthen  etc.  in  der  Pfalz  vor).  Ich  beschranke  mich  auf 
die  Erklârung,  das*  der  Austritt  aus  dem  Zollverein  der  Ruin  ware  fïir  unsere 
gesammte  Industrie,  dass  dadurch  ungehetire  Capitalien  verloren  gingen ,  und 
Tauaende  von  braven  Arbeitern  brodlos  wflrden.  Die  Verwerfung  der  Vertriige 
wiirde  eine  solche  Entmuthigunu:  erzeugen ,  dass  —  selbst  wenn  der  Austritt 
auch  nur  ein  vorflbergchmder  ware  —  unabsehbarès  Unglflck  eintreten  mflaste. 
Aber  es  ist  nicht  denkbar,  es  ist  gar  nicht  au>ftihrbar ,  d^s  dièses  Band  der 
materiellen  Interessen  zcrrissen  werde ,  und  wenn  irgondwo,  wird  es  sich  hier 
bewahrheiten ,  dass  die  Verbàltnisse  starker  sin<1  als  di**  Menschen.  Zudem  ist 
fnr  die  Selbstàndigkcit  Bayerns  ein  Verzicht  auf  da>  Veto  keine  Gffahr ,  denn 
dièses  Veto  war,  weil  es  uns  gegenflber  ein  andermal  auch  jedem  kleinstm  Staate 
zustand,  zit-mlich  werthlos;  jedenfalls  aber  hàtte  auch  die  hochste  Selbstàn  figkeit 
keinen  Werth  ffir  ein  Land,  das  wirthschaftlich  zu  Grunde  gtrichtet  ist. 

Freiherr  v.  Z  u  -  R  h  e  i  n  :  Ich  weiss,  dass  meine  Abstimmung  in  dem 
Augenblicke,  wo  im  Lande  nllenthalben  die  Leidenschaften  erregt  sind,  mir  nicht 
den  Gewinn  einbringen  wird  ,  als  ein  volksthûmlicher  Mann  zu  erscheinon ,  aber 
ich  folge  meinem  Gewiss^n.  Zuerst  muss  ich  gegen  gewisse  Versuche  mich 
wenden ,  welche  darauf  abzielten ,  die  Reinheit  unserer  Absicht  zu  verdachtigen. 
Die  Presse  hat  es  ausgesprochrn ,  die.ee  Versammlung  kônnte  von  Egoismus  sich 
Ifiten  lassen ,  sie  werde  blos  an  ihre  Standesvorreeht*  denken ,  und  aie  inôchte 
vielleicht  danach  trachten ,  bi  stimmenden  Einfluss  auf  die  Leitung  der  Staatsge- 
schafte  zu  gewinnen.  Erst  gestern  hat  ein  von  dem  Ministerium  influenzirtes 
Blatt  —  die  «Siiddeutsche  Presse*4  —  es  geradezu  gesagt,  dass  bei  uns  die  Ab- 
sicht  bestehe,  das  Ministerium  zu  stflrzen  es  genflgt  wohl ,  auf  das  Kindischc 
und  Lacherliche  solcher  Insinuationen  hinzuweisen.  Bayern  gehôrt  nicht  zu  den 
grossen  Staaten ,  wo  mfichtige  Parteien  sich  gegenùberstehen  und ,  wie  in  Eng- 
land  dieTory's  und  Whig\  durch  parlamentarische  Kampfe  um  die  Staatsleitung 
ringen.  Bei  uns  giebt  es  nur  ein  Clubwesen,  und  wir  haben  keine  andere  Richt- 
schnur  unseres  Handelns ,  als  den  Eid,  treu  dem  K6nig  und  der  Verfassung  dem 
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.No. -2R5».  Landeswohl  zu  dienen.    Es  ist  aber  auch  wirklich  nicbt  unsere  Absicht ,  das 

nu vcro, 

w  ig07°berMinisterium  zu  stîirzen;  ein  jedea  Ministerium  hait  sich  so  lange,  als  es  eine 
Stiitze  findet  in  seiner  eigenen  Tiichtigkeit  und  in  dero  Grad  von  Sympathie,  die 
es  im  Volk  gefunden  bat  ;  wie  konnten  wir  es  unternehmen ,  das  Ministerium 
sttirzen  zu  wollen ,  da  wir  kein  anderes  ihm  entgegenzustellen  haben ,  und  da  es 
am  Wenig8ten  uns  zukommt,  dem  Vertrauen  und  der  Selbstentscheidung  unsere* 
Kôniglichen  Herrn  vorzugreifen  ?    (Der  Redner  komœt  hier  etwas  weitlâufig  aof 
seine  eigene  persônliche  Stellung,  auf  seine  Verwaltung  und  sein  Verhaltniss  zu 
den  Bewohnern  des  unterfrankischen  Kreises  und  auf  seine  Absicht  zu  sprecbeo, 
sich  bald  von  don  Geachàften  zurûckzuziehen.  Dann,  zur  Sache  zurûckkehreod, 
fàhrt  er  fort  :)  Wenn  wir  dièse  Vertràge  annehmen ,  dann  haben  wir  selbst  uns 
aufgegeben  ;  und  wir  haben  Dies  nicht  blos  auf  wirthschaftlichem  Gebiet ,  son- 
dern  auch  in  Bezug  auf  die  Souveranetat  des  Kônigs  gethan,  welche  zu  erhalteo 
wir  geschworen  ;  wir  haben  auch  die  Befugnisse  der  Bayerischen  Kammero  be- 
eintracbtigt,  und  wir  haben  damit  das  Land  gcscbadigt.    Sollen  wir  in  die  Falle 
gehen  ,  die  man  uns  gelegt  hat?  Dort  ist  eine  Politik  nicht  des  Conservatisme 
und  des  Friedens ,  sondern  eine  der  Aggression  und  des  Absolntismus ,  welcber 
der  wohlhabende  Stiden  die  Mittel  schafien  soll  zur  Verfolgung  ihrer  Plane,  — 
sollen ,  wollen  wir  dazu  mitwirken  ?  Dann  w&ren  wir  nur  noch  einen  kleinen 
Schritt  entfernt  voro  fôrmlichen  Eintritt  in  den  Norddeutschen  Bund ,  welcben 
der  Herr  Ministerpraaident  doch  selbst  weit  von  sich  weist  ;  dann  ware  es  nnr 
noch  eine  Frage  der  Zeit ,  der  Zeit  von  Monaten,  bis  zur  Constituirung  des  Eïd- 
heitstaates.    Es  komœt  noch  zu  erwagen ,  was  nach  unsere r  Ablehnung  der 
Vertrage  kommen  wird.    Nach  meiner  Ueberzeugung  besteht  fur  Preussen  die 
Unmôglichkeit,  den  Zollverein  zu  kûndigen ,  weil  der  Stiden  ihm  nothwendig  ist 
als  Absatzgebiet  ftir  seine  Producte.    Aber  es  kann  auch  nicht  kûndtgen,  weil 
es  sonst  genothigt  ware ,  die  Maske  abzunehmen  und  zu  zeigen ,  ob  es  wirklico 
den  Standpunkt  einnehme  der  Deutschen  oder  den  der  Preussisch-ParticDlaristi- 
schen  Interessen.    Ich  glaube ,  Graf  Bismarck  wird  trotz  allen  Macbtgelûsten  et 
nicht  zu  solcher  Offenherzigkeit  treiben.     Er  befolgt  zwar  ein  System  der  Toll- 
kGbnheit;  aber  dièses  System  hat  nur  Erfolg,  wenn  daa  Gliick  es  begûnetigt. 
Das  Gliick  jedoch  ist  launisch  und  kann  plôtzlich  sich  wenden.   Niemand  wûrde 
mehr  als  ich  es  beklagen,  wenn  Preussen  ein  Unglûck  trafe,  wir  wttrden  ja  auch 
aile  darunter  mitleiden  ;  aber  warnen  muss  man ,  dass  es  im  Vertrauen  auf  sein 
seitheriges  Gliick  von  seinen  Mitcontrahenten  nicht  allzuviel  fordere,  sondern 
dasselbe  Ziel,  das  Allen  heilsam  ist,  in  Einklang  mit  ihnen  erstrebe.    Auch  wir 
wollen  ja  den  Zollverein  retten ,  nur  nicht  mit  Aufgebung  Dessen ,  wa.«  ans  ta 
einem  Volk,  zu  einem  Staate  macht. 

FUrst  v.  Lôwenstein:  Ich  schlage  dem  Hause  vor,  anstatt  der  von 
Ausscbuss  begutachteten  Ablehnung  der  Vertràge  folgenden  Beschluss  su  fa^en: 
„In  Erwâgnng,  dass  die  Kammer  der  Reichsrathe  stets  bereit  $ein 
wird,  dem  Fortbestehen  des  Zollvereins  und  dem  grossen  Notten, 
den  derselbe  dem  ganzen  Lande  gewahrt,  Opfer  zu  bringen,  sobald 
dièse  sich  nur  auf  dem  Gebiete  der  materiellen  Interessen  bewegw, 
nicht  aber,  wenn  sie  die  Selbstandigkeit  Bayerns  in  Gefahr  stollw, 
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beschliesat  die  Karnmer  den  vorliegenden  Vertragen  ihre  Zustimmung  "JJ-  JJJ 
nur  unter  der  auadrttcklichen  Bedingung  zu  ertbeilen,  dass  daa  dem  *  -ftgol 
Staate  Bayern  in  dem  bisherigen  Zollvereinsvertrage  zuatehende 
Becht  der  Zustimmung  oder  Verwerfung  in  al) en  dasZollwesen  und 
die  innere  Besteuerung  betreffenden  Fragen  auch  in  den  nouen  Ver- 
tragen  Ausdruck  tinde.14 
Ich  bezwecke  damit  eine  Sprengung  dea  Zollvereins  zu  vermeid<«n,  denn 
icb  bin  tiberzeugt,  dass  auch  Preusaen  nur  gezwungen  zu  einer  solchen  schreiten 
wGrde.    Es  acheint  durch  die  Umtriebe  einer  gewissen  Partei  und  vielleicht 
aogar  durch  Preu^siscbe  Agenten  ein  paniacher  Schrecken  ira  Lande  «ich  ver- 
breitet  zu  haben,  und  es  wird  von  beruhigendem  Einflus8  aein,  wenn  wir  mit 
Màasigung  vorgehen  und  die  Môglichkeit  bieten,  die  Vortheile  des  Zollvereins 
zu  erbalten,  ohne  die  Selbatandigkeit  Bayerns  zu  gefahrden.    Icb  habe  noch 
einen  Beweggrund.   Man  hat  uns  auf  die  Eventualitàt  von  âuaseren  Gefahren 
aufmerksam  gemacht  ;  ihnen  gegeniiber  hielte  ich  es  fur  aehr  wûnachenswerth, 
dass  in  Bayern  Ailes  einig  atehe,  da  aber  zwischen  den  beiden  Hausern  des 
Landtags  in  dieser  wichtigaten  Frage  Verachiedenheit  zu  herrachen  seheint,  so 
iat  durch  meinen  Antrag  wohl  Uebereinstimmung  angebahnt.    Dagegen  liesse 
aich  vielleicht  das  Bedenken  geltend  machen,  die  Majoritat  im  Wûrttembergiachen 
Landtag,  welche  jetzt  auf  uns  blickt,  kônnte  argwôhnisch  werden,  wir  seien 
wankend  geworden.    Gegeniiber  diesem  Bedenken  wird  ea  geniigen,  wenn  wir 
erklaren,  dass  wir  die  Vertrige  beatimmt  verwerfen,  wenn  roein  Amendement 
nicht  durchdringen  aollte. 

Graf  Bray:  In  den  vorliegenden  Vertragen  betindet  aich  ein  Wider- 
streit:  die  Erneuerung  dea  Zollvereins  und  die  Bedingungen ,  an  welche  sie 
geknûpft  werden  will.  Die  erstere  iat  wûnschenswerth,  die  let/teren  sind  ver- 
werflich.  Waren  die  ubrigen  Stiddeutschen  Regierungen  zu  der  unseren  ge- 
standen,  so  waren  wohl  tu r  aile  gUn8tigere  Bedingungen  zu  erreichen  geweaen, 
so  aber,  und  da  die  grosse  Majoritat  der  Karnmer  der  Abgeordueten  und  so  viele 
Stimmen  aua  dem  Lande  aich  dafûr  aussprechen,  bleibt  nichts  (ibrig ,  ala  dieser 
Prûfung  sich  zu  unterziehen.  Mich  selber  persônlich  bertihrt  zunachst  nur 
Niederbayern,  aber  nach  unserem  Eid,  des  ganzen  Landes  Wohl  zu  berathen, 
kann  ich,  Angesichts  der  Nothrufe  aua  der  Pfalz,  nicht  dafttr  stimmen,  die  Zoll- 
achranken  gegen  Norden  und  Westen  wieder  aufzurichten.  Bei  dieser  Sachlage 
kann  ich  unmôglich  die  Ablchnung  des  Vertrags  auf  mich  nehmen  ;  ich  achliesse 
mich  dem  Antrage  des  Ftirsten  v.  Lôwenatein  an  in  der  Hoffnung,  dass  auf  dièse 
Weiae  ea  gelingen  werde,  den  Zollverein  zu  erhalten  und  doch  die  schwercn 
Bedingungen  zu  beaeitigen. 

Der  Réfèrent  Frhr.  v.  ThQngen  erklàrt ,  dass  er  fur  seine  Peraon 
wohl  ebenfalls  dem  Lôwenstein'achen  Antrag  zuneige,  dass  er  aber  als  Organ  des 
Ausachusaea  nicht  ohne  dessen  Bevollmachtigung  von  dem  ursprOnglichen  An. 
trag  abweichen  kônne. 

Der  Président  Frhr.  v.  Stauffenberg  fordert  darauf  hin  den  Aus- 
sohuaa  auf,  zur  Beachlussfassung  aich  in  ein  Berathungszimmer  zurûckzuziehen, 
and  unterbricht  auf  ao  lange  die  Sitzung. 
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ïa'vîS!'  Nach  Wie(1,?r««"ôffnung  derselben  theilt  der  Réfèrent  mit,  dass  der 

w  1^ober  Aus8chu8s  einstimmig  beschlossen  habe,  seinen  frtiheren  Antrag  auf  Ablehonog 

der  Vertrage  fallen  zu  lassen  und  die  Modification  des  Furaten  Lôwen8tein  ru 

unterstfltzen. 

Fiirst  v.  Hohenlohe:  Ich  bin  nicht  in  der  Lage,  gegenûber  der 
vollig  neuen  Thatsache,  als  welche  dio  eingebraehte  Modification  erscheint,  fin- 
gehend  mich  àusaern  zu  konnen,  und  kann  in  meiner  Eigenschaft  al«  Minister 
nur  versichern,  dass,  wenn  dic.*elbe  zum  Beschluss  wird  erhoben  werden,  die 
Staatsrcgierung  diesem  die  sorgsamste  Wû'rdigung  zuwenden  wird.  In  meiner 
Eigenschaft  als  Reichsrath  jedoch-  trage  ich  kein  Bedenken,  der  Modification 
vollkommen  zuzustimmen. 

v.  Niethammer  findet,  dass  dnrch  das  in  den  Vertriigen  stipulirt? 
Zollparlament  eine  Gefahr  fïir  die  Selb^tandigkeit  Bay«;rns  nicht  gegeben  sei, 
dass  der  Salzvertrng  mehr  Vortheil  als  Nachtheil  bringen  werde,  und  da*s  — 
wenn  etwa  kttnftig  eine  Tabakstetier  eingefiihrt  werlen  sollte  —  damit  nur  ein 
Gedanke  verwirklicht  w(irde,  welcher  in  diesem  Hnuse  schon  fruher  einmal  Ana- 
druck  in  einem  forrolich  gestellten  Antrag  gefunden  hal.  Die  Besorgniase,  welcht 
gegen  die  Vertrage  bestehen,  lassen  sich  sâmmtlich  daranf  zurûckfiihren,  das? 
durch  sie  Bayern  sein  seitheriges  Veto  im  Zollverein  verlieren  solle:  nachdero 
nun  der  Vorschlag  des  Fttrsten  Lowenstein  dièses  Veto  wii'derheratelle,  kônnt*M> 
aile  Stimmen  fïir  ihn  sich  vereinigen. 

Frhr.  Karl  v.  Aretin  erwâhnt  der  Agitation,  welche  fïir  dieAnnnhni 
der  Vertràgi-  gearbcitet,  und  welche  mit  politischen  Schlagworten  von  Deotscber 
Einignng  und  dergl.  um  sich  geworfen  habe.  Unter  diesen  Schlagworten  m 
eines  der  krëftigsten  das  des  Particularismes,  womit  man  jetzt  dieselben  Ge- 
sinnungen  verdàchtige,  die  man  frûher  als  Patriotismus  geprieaen.  Dieser  Par- 
ticularUmu?  halte  sich  an  seinen  Eid,  don  er  einem  Bayerischen  Kônig,  einem 
Bayerischen  Gesetz,  einer  Bayirischen  Verfassung  geschworen,  welche  er  un?er- 
sehrt  zu  erhalten  gelobt  habe,  die  aber  beeintraehtigt  wûrden,  wenn  nicht  die 
Modification,  welche  heute  eingebracht  worden,  verwirklicht  werde. 

Graf  Lerchenfeld  druckt  dem  Minister  Fiirsteu  Hohenlohe  seinen 
Dank  aus,  dass  er  den  Gedanken  der  Modification  nicht  von  sich  gewiesen,  j» 
dass  er  als  Reichsrath  ihn  unterstiîtzén  werde. 

v.  Harless:  Ich  habe  mich  so  eben  der  eingebrachten  Modification 
angeschlossen  in  der  Voraussetzung,  dass  das  Ministerium  die  darin  ansgedrflckte 
Bedingung  vtrtreten  werde,  obschon  ich  bedenklieh  bin ,  dass  sie  prreichbar  wi. 
Es  ist  ûbrigens  seibstverst&ndlich,  dass  ich,  wenn  die  Trnnaaction  zu  keioem 
Résultat  fiihrt,  auf  ineinen  frflheren  Standpunkt  der  unbedingten  Aonahme 
ziirOckkehre. 

Graf  Pappenhcim  und  Frhr.  v.  Frankenstein  erkliren  «irb 
gleichfalls  fùr  den  nouen  Antrag. 

v.  Bayer:  Die  Modification  ist  wahrscheinlich  nur  ein  Aufsehob  der 
Entscheidung,  jedenfalls  nur  ein  Versuch,  dem  ich  ungern  beitrete,  nach  deweo 
Misslingen  ich  entsohieden  ftir  Ablehnnng  stimmen  werde.  Nieroand  schlie»» 
einen  Vertrag,  d«r  ihm  Nachtheil  und  Gefahr  bringt,  ohne  ein  Aequival*nt  lâfir 
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zu  gewinnen.  Hier  haben  wir  neue  Opfer  zu  bringen,  selbst  die  Besteuerungs-  lg** 
frsge  wird  hereingezogen,  und  wenn  wir  auf  dieser  Bahn  den  ersten  Schritt*6  jtlober 
thon,  daiin  wissen  wir  nicht,  wohin  wir  kommen.    Die  Einigung  Deutschlands, 
von  welcher  man  redet,  ist  eine  Tauschung,  es  handelt  sich  nur  om  Machtver- 
raehrung  fur  Preussen,  Deutschland  bleibt  zerrissen,  ob  wir  den  Vertrag  an- 
nehmen  oder  ablehnen.  Wir  entscheiden  einfach,  ob  wir  fOr  Erhaltung  des  Zoll- 
vereins  die  Selbstândigkeit  unseres  Landes ,  unser  nationales  Recht,  unsere  Ver- 
fassung  hingeben  sollen  ;  wenn  Prenssen  sieht,  dass  wir  dièse  Gtiter  niebt  iiber 
Ailes  hoch  halten,  dann  freilich  wird  und  kann  es  Ailes  fordern.  Ich  môchte 
wohl  den  Zoilverein,  auch  mit  Opfern,  erhalten,  aber  ich  gebe  fflr  ihn  nicht  die 
Unabhàngigkeit  der  Krone,  nicht  die  Unverletzlichkeit  der  Verfassung  —  GUter 
welche  in  diesem  Haus  immer  fiir  die  hochsten  gehalten  wurden.    Was  kommen 
wird ,   wenn  der  Zoîlverein  gesprengt  wird ,  Dus  weiss  Niemand  :  was  aber 
kommen  wird,  wenn  wir  heute  annehmen,  Das  ist  unzweifelhaft  :  Bayern  wird 
ein  Vafallenstaat. 

v.  Faber  erklart  sich  in  Anlchnung  an  die  Aeusserung  des  Hrn. 
v.  Cramer-Klett  lebhaft  fiir  die  Annahme  der  Vertrage,  welche  die  Selbstândig- 
keit Bayerns  weniger  bedrohen,  als  der  Zustand,  in  welchon  das  Land  durch  die 
Ablehnung  versetzt  wfirde. 

Frhr.  v.  Schrenck  ist  fiir  die  Vertrage,  wie  sie  vorliegen,  und  wird 
gegen  das  Lôwenstein'sche  Amendement  dushalb  stimmen,  weil  er  niclit  heute 
„nur**  unter  dieser  Bedingung,  in  wenigen  Tagen  aber  vielleicht  unbcdingt  sie 
werde  genehmigen  mflssen. 

v.  Maure  r:  Es  ist  eine  Lebensfrage  fur  Deutschland ,  an  der  wir 
stehen,  und  Niemand  weiss,  was  kommen  wird,  wenn  wir  schroff  uns  ihr  gegen- 
Qberstellen.  Da  baut  die  Lôwenstein'sche  Modification  eine  Briickt-,  und  da  das 
Ministerinm  dazu  die  Hand  bietet,  sollten  wir  freudig  danach  greifen.  Es  ver- 
steht  sich  flbrigens,  dass,  wenn  dieser  Schritt  erfolglos  bleibt,  Jeder  auf  seine 
urspriingliche  Meinung  zurticktreten  kann. 

Graf  Bray  theilt  mit,  das*»  er  die  Absicht  gehabt,  zu  dem  Antrag  des 
Fnrsten  Lôwenstein  noch  ein  Amendement  einzubringen,  wonach  dnr  Vorbehalt 
dp»  Veto  nicht  fflr  Bayern  allein,  sondern  fllr  aile  Sflddeutsohe  Staaten  hatte 
gemacht  werden  sollen.  In  Erwàgung  jedoch,  dass  dièses  Haus  keinen  Beruf 
habe,  sich  zum  Vertreter  der  Interessen  anderer  Lànder  anfzuwerfen,  verzichte 
er  darauf.  Uebrigens  theile  er  die  Ansicht  des  Herrn  v.  Harless,  nicht  die  des 
Frhrn.  v.  Schrenck,  und  wahre  sich  t«ein  Votum,  nôthigenfalis  spater  fur  die 
Vertrage  zu  stimmen,  wenn  er  auch  heute  fur  ihre  bedingte  Annahme  votire. 

Fiirst  Hohenlohe  findet  ebenfalls,  dass  ein  Widerspruch  nicht  be- 
stehe,  wenn  man  heute  fflr  die  Modification  und,  falls  dièse  resultatlos  ware,  fiir 
Annahme  der  Vertrage  stimme,  eine  Ansicht,  welche  fflr  ihre  Person  auch 
Graf  Deroy  und  v.  Heintz  acceptiren. 

Noch  erhebt  sich  Fflrst  Fugger-Babenhausen,  um  eine  Adresse 
aus  Augsburg  fflr  Erhaltung  des  Zollvereins  zu  unterstutzen ,  worauf 

der  Handelsminister  v.  Schlôr  sehliesslich  erklart,  dass  die  Staats- 
regierung  dàvon  Abstand  nehme,  gegenflber  manchen  in  der  Débatte  geausseiten 
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b°vptuX  Gedanken  sich  zu  vertheidigen  nnd  tiberhaupt  ihre  Stellung  zur  Frage  tu  be- 


c*eb*r  zeichnen:  Die»  dnshalb,  weil  sie  denVersuch,  eine  Aussleichung  tier  Meinuneen 

186" 


herbeizuftihren,  nîcht  stôren  wolle.  Doch  verwahre  sie  sich  gegen  die  Unter- 
stellung,  als  ob  sie  Anstand  nahmc,  ihre  Stellung  zo  vertreten,  odcr  als  ob  hierea 
ihr  die  Mittel  fehlten. 

Eine  solche  Verwahrung  spricht  nun  auch  seinerseits  der  Réfèrent 
Frhr.  v.  Thûngen  ans,  worauf  die  Abstimmung  mit  dem  Résultat: 
des  Lôwenstein'schen  Antrags  mit  47  gegen  8  Stimmen,  stattfindet  •). 


No.  2859. 

KORDDEUTSGHER  BDRD  eincrseits  und  BATE  RI,  WÛRTTEMBERG,  BADEI  and 

6R0SSHERZ0GTHUH  HESSEH  andrerseits.  —  Ueb erei n kunft  vom  4.  Juni  1867, 
die  Fort da uer  des  Zoll-  and  Haudelsvereins  betreffend,  nebst  dem 
PREUSSISGH-BAYERSCHEN  Zuaatzprotokoll  dazu  vom  18.  desselben  Montu.- 

^NoH59'  Preussen  im  eigenen  Namon  und  vorbehaltlicb  des  Beitritts  der  ubrigeo 

«•ejurher  Mitglieder  des  Norddeutschen  Bundes  einerseits,  und  Bayern,  Wttrttemberg, 

Sud"t«teo  ^ftden  und  He88en  fôr  8eine  zu  (,em  gedachten  Bunde  nicbt  gehôrenden  Lande*- 
4iJ».  Juaî  'theile  andererseits,  von  der  Absicht  geleitet,  die  Fortdauer  des  Deutschen  Zoll- 
und  Handelsvereins  sicher  eu  stellen  und  dessen  Einrichtungen  in  einer  den 
gegenwartigen  Bediirfnissen  entsprechenden  Weise  fortzubilden,  sind  ûber  nach- 
stehende  Bestimmungen  ûbereingekorumen,  welche  einem  zwischen  îhnen  abzu- 
schliessenden  Vertrage  zum  Grunde  gelegt  werden  sollen  und  nur  mit  Ueberein- 
stimmung  sammtlicher  contrahirender  Staaten  abgeàndert  werden  kônnen. 

§  1.  Der  Zollvereinigungsvertrag  vom  16.  Mai  1865  und  die  mit  iboi 
in  Verbindung  stehenden  Vereinbarongen  bleiben  zwischen  den  contrahirenden 
Theilen  in  Kraft,  soweit  sie  nicht  durch  die  nachfolgenden  Verabreduogen  ab- 
geàndert sind  oder  auf  dem  im  §  2  bezeichneten  Wege  abgeàndert  werden. 

§  2.  Die  Gesetzgebung  iiber  das  gesammte  Zollwesen,  uber  die  Be- 
steuerung  des  einheimischen  Zuckers,  Salzes  und  Tabaks  und  iiber  die  Mas*- 
regeln,  welche  in  den  Zollausschlussen  zur  Sicherung  der  gemeinschaftlicheD 
Zollgrenze  erforderlich  sind,  wird  durch  ein  gemeinschaftliche*  Organ  der  con- 
trahirenden Staaten  und  durch  eine  gemeinschaftliche  Vertretung  ihrer  Bevôl- 
kerungen  ausgeûbt.  Die  Uebereinstimmung  der  Mehrheitsbeschlûsse  beider 
Factoren  ist  zu  einem  Vereinsgesetze  erforderlich  nnd  ausreichend  ;  auf  andens 
als  die  vor$tehend  bezeichneten  Angelegenheiten  erstreckt  sich  die  Zustindig- 
keit  derselben  nicht. 

§  3.    Das  gemeinschaftliche  Organ  der  contrahirenden  Staaten  bestebi 
aus  Vertretern  derselben ,  nnter  welchen  die  Stimmftihrung  sich  nach  MassgaW 


•)  Nach  der  Riickkehr  des  Ministère,  Farsten  von  Hohenlohe,  and  d« 
Reichsrath»,  Freiherrn  von  Thungeo,  von  einer  iiim  Zwecke  weiterer  Verhaodluop» 
im  Sinne  obigen  Beschlosses  nach  Berlin  unternommenen  Rcise  ist  die  Kammer  der  Beicb»- 
rathe  dem  aaf  uobediogter  Annabme  des  Vertrags  beharrenden  Votum  der  Kaamer  4* 
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der  Vorschriften  fur  das  Plénum  dos  eliemtili^on  Doutschen  Blindes  vertheilt.  No. 2S,59 
PriMiïuic'h  bernf't  dasselbo,  fïihrt  dus  Pràsidium  und  i.st  in  dieser  Eigcnschaft  be-  dénicher 
rechtigt,  im  Namen  dur  contrahirenden  Staaten  Handels-  und  SchiflTahrls-Ver- 0  ™nd 

°  Mlnilanicn, 
tràge  mit  freuiden  Staaten  einzugehen.  '/18-  Juni 

§  4.     Der  Beschlussnahme  der  eontrahirendnn  Staaten  <iurch  ihr  ge- 

mein.Hchaftlichcg  Organ  untcrliegen  :    1)  die  der  Volksvertretung  vorzulegenden 

oder  von  dcr*clben  angenommonen,  unter  dio  Bostimmung  des  §  2  fallenden  ge- 

si  Izlichen  Anordnungen,  cinscltliesslicli  der  Handels-  und  Schiflïahrta-Vertrage  ; 

2)  die  zur  Ausftihrang  der  geiueinschafrlichon  Gesetzgebung  (§  2)  dienenden 

Venvaltungs*  orschrif'teii  und  Einrichtungcn  ;   3)  Mange],  wclche  bei  der  Ans- 

fiihrung  der  gemeinschaftlichen  Gesetzgebung  (§  2)  hervortreten  ;    4)  die  von  .  * 

der  einzuriehlenden  llechnungsbehorde  vorgelcgtu  .«chliesslichc  Festslellung  des 

Ertrages  der  Zôlle  und  der  im  §  2  bezeichneten  Steuern.    Jeder  iibor  die 

Gegensîimde  zu  1  bis  3  von  einem  der  contrahirenden  Staaten  oder  iiber  die 

Gegenstiinde  zu  3  von  einem  controlirenden  Beamten  (§  7)  gcstellte  Autrng 

unterliegt  der  gomeinschaftlichon  Boschlnssnahme.     Im  Falle  der  Meinungsver- 

sehiedenheit  giebt  die  Stimmo  des  Prasidiums  bei  den  zn  1  und  2  bezeichneten 

alsdann  don  AiUMchlng,  wenn  sie  sich  fur  Anfrechthaltung  der  bestchenden  Vor- 

schrift  oder  Einrichtung  ausspricbt,  in  allen  fibrigon  Fiillon  entscheidet  dieMehr- 

hoit  der  Stimmen. 

§  5.  Die  Vertretung  der  Bevidkcrung  der  contrahirenden  Staaten  be- 
steht  ans  den  Mitgliedorn  des  licichstages  des  Norddeutsehcn  Blindes  und  aus 
Abgeordneten  aus  den  Siiddoutschen  Staaten.  Die  Bestimmungen  im  V.  Ab- 
schnitte  der  Verfassung  des  Norddeutscben  Bundes  findon  auf  dièse  Abgeordneten, 
bezjebungsweise  auf  dio  gemeinschaftliche  Volksvertretung  Anwendung.  Die 
Berufung  der  Volksvertretung  erfolgt  durch  Preussen.  Sie  findet  nicht  in  regel- 
mtissig  wiederkchrcnden  Zeitabschnitten,  sondern  dann  statt,  wenn  das  légis- 
lative Bediirfniss  den  Zusammentritt  erforderlicb  niacht,  oder  ein  Dritttheil  der 
Stimmen  in  dem  gemeinschaftlichen  Organ  (§  3)  denselben  verlangt. 

§  6.    Der  Ertrag  der  Zolle  und  der  Steuern  vom  einheimischen  Zucker 

und  Salz  ist  gemeinschaftlich  und  wird  zwischen  den  contrahirenden  Staaten 

nach  dem  Verhàltniss  der  Bovolkerung  vertheilt.  Dieser  Ertrag  besteht  aus  der  ge- 

sammten  Einnahme  von  jenen  Abgaben  nach  Abzug:    1)  der  auf  Gesetzen  oder 

allgemeinen  Verwaltungs-Vorschriften  beruhenden  Steuer- Vorgiitungen  und  Er- 

massigungen;  2)  der  Erhebungs-  und  Verwaltungskosten,  und  zwar:  a)  bei  den 

Zôllen  und  der  Steuer  vom  inlândischen  Zucker,  soweit  dièse  Kosten  nach  don 
• 

im  Zollverein  bostohendeu  Verabredungen  der  Gemeinschaft  aufgerechnet  wcr- 
den  kônnen;  b)  bei  der  Steuer  von  einheimischem  Salze  mit  dem  Betrage  der 
auf  Salzwerken  erwachsenden  Erhebungs-  und  Aufsichtskosten.  Der  Ertrag  der 
Steuer  vom  inlândischen  Tabak  wird  gemeinschaftlich  und  nach  dem  Verhnltnisso 
der  Bevôlkerung  zwischen  den  contrahirenden  Staaten  vertheilt  werden,  sobald 
derselbe  einer  gleichmâssigon  Besteuorung  unterworfen  sein  wird. 

§  7.    Die  Erhebung  und  Verwaltung  der  Zôlle  und  Verbrauchssteuern 
bleibt  jedem  der  contrahirenden  Staaten,  soweit  derselbe  sie  bisher  ausgeObt 
hat,  innerhalb  seines  Gebietes  ubcrlassen.  Fiir  Einhaltung  des  gesetzlichen  Ver- 
Das  Staauarchiv  XIII.  18G7.  13 

Digitized  by  Google 


\24  Verf«*i*u«K  DeoUchUmU.   (BrneueiMing  «le*  Zollverein*.) 

NNoH?'  (*a,,rens  bei  dieser  Erhebung  und  Verwaltung  hat  das  Prasidium  nach  Verneh- 
deBunîer  mun8  m'1  den  contrahirenden  Staaten  in  geeigneter  Weise  Sorge  zu  tragen. 
,mi  §  8.    Preussen   wird  den  Bcitritt  der  iibrifren  Mitglied^r  des  Nord. 

J.aai  detitschen  Bundes  zu  dieser  Uebereinkunft  vermitteln.  Sobald  derselbe  ertblgt 
soin  wird,  sollen  Bevollmdchtigte  der  betheiligten  Staaten  znsammentreten,  utn 
den  auf  Grundlage  dieser  Uebereinkunft  ubztitfchliesgenden  Vertrag  festzustellen. 
Sollte  dieser  Vertrag  bis  zum  31.  Ootober  1.  J.  nicht  alUeitig  zur  Ratification 
gelangt  sein,  so  erloschen  aile  Verbindlichkeiten  ans  der  gegenwartigen  Ueber- 
einkunft im  Verhnltnisse  eu  dtnjenigen  Staaten,  welche  die  Ratification  nicht  er- 
theilt  haben. 

*  §  9.    Gegenwartige  Uebereinkunft  soll  ratificirt,  und  es  sollen  die 

Ratificationen  spatestens  am  25.  Juni  1867  in  Berlin  ausgetauscht  werden. 
Gescbehen  zu  Berlin,  am  4.  Juni  1867. 

[Folgen  die  Unterschriften.] 


Protokoll,  aufgenommen  bei  Unterzeichnung  der  vorstehenden  Deber- 
oinkunft  Seitens  des  Rônigl.  Bayerischen  Bevo  llmachtigten. 

Berlin,  18.  Juni  1867. 
Nachdem  die  Uebereinkunft,  die  Fortdauer  des  Zoll-  und  Handelsver- 
eins  betreffend,  von  den  Unterzeichneten,  nàmlich  Konigl.  Bayerischerscits  von 
dero  Kàmmercr,  ausserordentlichen  Gesandten  und  bevollmhchtigten  Minuter, 
Grafon  v.  Tauffkirchen  und  Konigl.  Preussischerseits  von  dem  Prasidenten 
des  Staatsministeriums  und  Minister  der  auswartigen  Angelegenbeiten  Grafen 
v.  Bismarck  auf  Grund  der  ihnen  ertheilten  allerhftcbsten  Vollmachten  heute 
vollzogen  wordén,  sind  sie  zur  Erlauterung  einzelner  in  dieser  Uebereinkunft 
enthaltener  Bestimmungen  (Iber  Folgendes  ubereingekommen. 

1)  Der  in  dem  Protokolle  vom  4.  d.  Mon.  ertheilten  Zu^age  gemâs* 
wird  die  Konigl.  Bayerische  Regierung  in  dem  gemeinschaftlichen  Organ  der 
Vereinsstaaten  (§  3  der  Uebereinkunft)  sechs  Stimmen  ftihren. 

2)  Preussen  wird,  unbeschadet  der  im  §  3  der  Uebereinkunft  vorbe- 
haltenen  ausschlieaslicben  Berechtigung,  im  Naraen  des  Vereins  Handels-  und 
SchinTahrta-Vertrage  mit  fremden  Staaten  einzugehen,  bei  Vertragen  mit  Oester- 
reich  und  der  Schweiz  die  angrenzenden  Vereinsstaaten  zur  Theilnahme  an  den 
dem  Abschlusa  vorangehenden  Verhandlungen  einladen.  Im  Falle  eine  Ueber- 
einstimmung  nicht  zu  erzielen,  wird  es  dessenungeachtet  bei  der  Bestiminur.g 
des  angefQhrten  §  3  sein  Bewenden  behalten. 

3)  Boide  Regierungen  werden  bei  den  im  §  8  der  Uebereinkunft  vor- 
geschenen  Verhandlungen  dahin  wirken,  dass  die  Vertretung  der  Bevôlkerong 
des  Vereinsgebieta  (§  5)  den  Namen  Zoll-Parlament  erhalt,  und  fassen  den  §  * 
dahin  auf,  dass  dièses  Parlament  seinen  Geschâftegang  und  seine  Discipb'* 
selbstàndig  durch  eine  Gesch&ftsordnung  zu  regeln,  nnd  seinen  Prasidenten,  teine 
Vice-Prasidenten  und  Schriftftihrer  selbstàndig  zu  wahlen  hat  ;  jedoch  sollen  die 
Wnhlprttfungen  des  Norddeutschen  Reichstages,  falls  solche  vor  dem  Zusamneii* 
tritt  des  Zoll-Parlaments  stattgefunden  haben ,  auch  fur  letzteres  gûltig  sein. 

4)  Preussen  wird  zur  Ausubung  der  ihm  nach  §  7  der  Uebereinkunft 
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zustehendoii  Contrôle  Beamte  der  Siiddeutschen  Vereins.staaten,  unter  Beriick-  ^  a8*9- 
sichtigung  der  Wiinsche  der  betreffenden  Regiernngen ,  auch  ferner  vervvenden.  <le|"uncdhrr 

Der  Inhfilt  des  gegenwartigen  Protokolls  soll  als  durch  die  Ratification  c„  1u,n',1 
der  Uebereinkunft  solbst  ratificirt  angesehen  werden. 

[Folgen  die  Unterschriften.] 


No.  2860. 

IORDDEUTSCHER  BUHD,  BAYERH,  WÛRTTEMBERG,  BADEH  und  Gronsherzogtuum 
HESSEN.  —  Vertrag,  bctrcffcnd  die  Fortdauer  des  Zoll-  und  HandeU- 
vereias,  rom  8.  Jali  1867,  allseitig  ratificirt  su  Berlin  am  7.  November 

1867.  — 

Seine  Majestât  der  Konig  von  Preussen  im  Namen  des  Norddeutschen  N^;o^°* 
Bundes ,  Seine  M  aj  est  ht  der  Konig  von  Baycrn ,  Seine  Majestiit  der  Kiinig  von  dej£j!dhcr 
WOrttcmberg,  Seine  Konigliche  Holicit  der  Grossherzog  von  Baden  und  Seine SBdJ"*leil 
Konigliche  Hoheit  der  Grô?sherzog  von  Hessen  und  bei  Rhein  fur  die  zu  dem  •■8Jj,i 
Norddeutschen  Bunde  nicht  gehôrcnden  Theile  des  Grosshorzogtliums ,  von  der 
Absicht  geb«itet,  die  Fortdauer  des  Deulschen  Zoll-  und  Handclsvereins  sicher 
zu  stellen  und  deS9on  Einrichtnngen  in  einer  den  gegenwartigen  Bediirfnisson 
entsprechenden  Weise  fortzubilden ,  haben  Verhandlungen  crôflTnen  lassen  und 

zu  Bevollmâchtigten  ernannt,  und  zwar:  von  welchcn  Bevollmiichtigten, 

unter  dem  Vorbehalt  der  Ratification,  folgendcr  Vertrag  abgiuchlossen  worden  ixt: 

Artikel  1. 

Die  vertragenden  Theile  setzen  den ,  behufs  oines  gemeinsamen  Zoll- 
und  Handelssystems  erricliteten ,  auf  dem  Vertrage  ûber  die  Fortdauer  des  Zoll- 
und  Handelsvereins  vom  16.  Mai  1865  beruhenden  Verein  bis  zum  Ietzten 
December  1877  fort.  ^|  Bis  dahin  bleiben  die  Zollvereinigungs- Vertrage  vom 
22.  und  30.  Mfirz  und  11.  Mai  1833,  vom  12.  Mai  und  10.  December  1835, 
vom  2.  Januar  1836,  vom  8.  Mai,  19.  October  und  13.  November  1841  ,  vom 
4.  April  1853  und  vom  16.  Mai  1865,  nebst  den  zu  ihncn  gehiirenden  Separat- 
Artikeln  zwischen  den  vertragenden  Theilen  ferner  in  Kraft,  soweit  aie  bisher 
noch  in  Kraft  waren  und  nicht  durch  die  folgenden  Artikel  abgeandert  sind.  ^ 
Mit  diesen  Beschriinkungen  und  vorbehalllich  der  Vcrabrcdung  im  Artikel  6 
finden  die  Bestimmungen  der  gedachten  Vertrage  auch  auf  diejenigen  zum  Nord- 
deutschen Bunde  gehiirenden  Staaten  und  Gebietstheile  Anwendung,  welche  dem 
Zoll-  und  Handelsvereine  noch  nicht  angehôrten. 

Artikel  2. 

In  dem  Gesammtverein  bleiben  diejenigen  Staaten  oder  Gebietstheile 
einbegrifîen,  welche  dem  Zoll-  und  Handelssysteme  der  vertragenden  Theile  oder 
eines  von  ihnen  angeschlosscn  sind ,  unter  Berdcksichtigung  ihrer  auf  den  An- 
schlussvertragen  beruhenden  besonderen  Verhaltnisse. 

Artikel  3. 

Ueber  die  Gemeinschaft  der  Gesetzgebung  und  der  Verwaltungs-Ein- 
richtungen  ist  zwischen  den  vertragenden  Theilen  Folgendes  verabredet  worden: 
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No.  2Kflo.  c        [„  ,],,„  Gebieton  dor  vortra^endon  Tbeilo  sollen  tibptvinëtimmnule 

INord- 

11  Huuîl  r  ^rîiL,,Z(-'  i'bor  F/mgai»£><-  und  AusgangK-Abgaben  ,  bowio  iiber  die  Durcbfuhr  be* 
ci".1"1,  steben  ,  daboi  jodoeb  diejeni"en  ModihYationen  zulhssig  soin,  welcbe,  ohne  ffrm 
"{«c"'1  g<,m<'in!»ninen  Zweeke  Abbrueb  zu  tbun  ,  ans  der  Kigcntbuinlicbkeit  der  allgf- 
meinon  Gosetzgcbung  einos  jodon  tboilnebmcndcn  Staatos  oder  au?  localcn 
Iutcresson  sicli  nls  noibu  -ondig  ergobon.  Bei  dein  Zolltarifo  nnmcntlich  sollcn 
bierdurch  in  Bozug  nul"  oinzolno ,  wonigor  fur  dcn  gro.sscren  Handels-Verkebr 
geoignote  Gogonst-inde  solobo  Abweicbungon  von  don  nllgomein  angenommenen 
Krlicnungssiitzen  ,  wi-lclie  fur  oinzolno  Staaton  al*  vorzugpweise  wiinscbenswerth 
crschoinon  ,  nidit  nu^goscblossen  soin  ,  soforn  sie  nnf  dit»  allgemeinen  Intcrv^en 
dosVeroins  nicbt  naditbeilig  oinwirkon.  q|  Von  dor  Durcbfubr  wordon  Ab^abeti 
niclit  orbobon  und  os  treten  die.  Vornbredungen  ausser  Wirksamkoit,  welche 
in  den,  iin  Artikol  1  gonannten  Veitnigon  iiber  dio  Dnre.hgang.'.-Abgabeii  ge- 
trofl'en  sind. 

§  2.  Der  gemeinsebaftliehe  Zolltarif  wird  in  zwei  Haupt-Abtbeilungco. 
und  zwar  naeli  d«  m  dureb  don  Miinzvortrag  vom  2-1.  Jiinuar  1857  fc*.sl*re.stol!teti 
Dreissig-Tbalorfusso  und  Zweiuud(Tmizig>undM-iidmU)-Guldenfusge  atisgefertigt. 
^]  Die  Kinlii'it  liïr  das  gouieinsobaftliobo  Zollgewidit  bild<  t  dor  in  aànnntlichrn 
Vereinsstaaton ,  mit  Ausnalinx*  dos  Koriigreiebs  Bayeni,  als  allgemoines  Laad»**- 
gewicbt  bestobende  Ontner  (50  Kilogramme).  Fs  wird  daber  im  gesaramten 
Vereino  dio  Déclaration  ,  Vorwiegung  und  Verzollung  dor  nacb  dom  Geivicht** 
zollpfliehtigen  Gogeiistaude  anssoliliosslicb  naob  jonoin  Gowiehto  gosobehen. 

§  3.  In  den  Gebieton  dur  vertragondon  Tbeile  sollon  ûbereinstimmende 
Gesetze  iiber  die  Besteucrung  dos  im  Umfange  des  Verein»  gewunnenen  Salzc* 
und  au?  Riibcn  bereiteten  Zuckors  bestoben.  Dio  vertragendon  Tbeile  sind 
dariiber  einverstandcn  ,  das.s ,  weiui  dio  Fabrikation  von  Zuekor  udi  r  Syriip  su.-' 
nndercn  inlîindisebon  Frzeugnissen  ,  als  ans  Kiibfii ,  z.  B.  aus  Stinke,  im  Zdl- 
voroino  cinen  erboblichcn  Umfang  gewinnen  sollte,  dièse  Fabrikation  ebenfallf 
in  sâmmtliebon  Vereinsstaaten  einor  ubireinstimmeudon  Besteiicrnnir  nadi  den 
fiir  die  Riibenzucker.steuer  verabrodeten  Grundsatzcn  zu  unterwerfen  sein  wûrde. 

§  4.  Der  im  Umfango  dos  Ven  ins  govvonnono  oder  zuboreitete  Tabak 
f*oll  einer  iibereinstimmenden  Bestetierung  unt<*rworfcn  wordon. 

§  5.  In  dcnGebieton  dor  vrrtragondon  Tboilo  sollen  iî l>*.T«'i nst tminfutï^ 
Mas>regeln  zum  Sebut/o  dos  gemeinsdiaftliebcn  Z'dlsystoms  gogon  don  Soldeich- 
bandel  und  dor  inm-ron  Vorbrauclus-Abgabon  gogon  Hiutcr/iobungon  besti-bon. 

§  G.  Die  Vorwaltung  der  in  don  §§  1,  3  und  4  bezeiebneton  Al»gaben 
und  dio  Organisation  dor  dazn  dienondeii  liobordrn  ><dl  in  alb  n  Laudcrn  Je* 
Gesammtvcroiim,  untor  Heriicksiobtigung  dor  in  donselbon  bostobendeu  cigt-n- 
tbiimliobon  VorbiiUiiisso,  aiif  gleioben  Fusa  gobraebt  wei  dcn. 

§  T.  In  Gomâssbeit  dor  vorstobenden  Verabredungen  worden  die  ver- 
tragendon Tbeile  : 

da»  Zollgesotz, 
die  Zollordnung, 
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den  Zolltarif, 

die  Grundsàtze,  da*  Zoll.«traf<;eseiz  betretf'eml,  deBund*r 
wie  solche  zwisehcn  ihnen  vereinbart  aind,  ferner  c11|,în,l.  „ 

die  Uebereinkunlt  wegon  Erhcbung  einer  Abgabe  von  Salz  vom  81(^"1' 

8.  Mai  disses  Jahres, 
die  Uebereinkunft   wegen  Bexteuerung   des  Rubcnzuekers  vom 

16.  Mai  1865, 
das  Zollcartel  vom  11.  Mai  1833, 
zur  Anwendung  hringen. 

Unter  dem ,  in  dm  gemeinsehafïlichen  Gesctzen  und  Verwaltungs-Vor- 
>chriftrn  erwhhntcn  allgemcim-n  Kingangszoll  oder  allgcmeincn  Eingangs-Abgabe 
ist  ein  Zollfatz  von  15  Giosehen  oder  52'  â  Krcuzern  zu  veratehen. 

Artikel  4. 

Eingangs- ,  Ausgangs-  nnd  Durchgangs-Abgaben  werden  an  den  ge- 
meinschafllichen  Landesgrenzen  der  vertragenden  Theile  nicht  erhoben  ,  nnd  es 
konnen  al  h»  in»  f'reien  Verkehr  des  einen  Gebicts  bereits  befindlicben  Gegenstiinde 
auch  frei  und  unbessehwert  in  da*  audere  Gebiot  gegonscitig  eingefïihrt  werden, 
mit  alleinigem  Vorbchalte  dcr  iin  Inuern  der  vertragenden  Theile  mit  einer  nicht 
gemeinsrhaftlichen  Stetnr  belegtcn  inlnndischcu  Erzcugnisso,  naeh  Massgabe  des 
Artikcls  5.  Die  Freiheit  des  Handels  und  Verkehrs  zwischen  den  ver- 
tragenden Theilen  soll  aucli  dann  keine  Ausnahnie  leiden  ,  wenn  bci  dem  Ein- 
tritte  aus*erordentlieher  Uuistiîudc,  insbcsondcrc  aueh  bei  einem  drolienden  oder 
ausgebroeherïen  Kriege ,  einer  von  ihnen  sich  veranlns>t  finden  ?ollte ,  die  Aus- 
iuhr  ge\vis<ser  im  inneren  l'reien  Verkehr  befindlicher  Erzeugnisse  oder  Fabrikatc 
in  das  Ausland  ,  fïir  die  Dauer  jener  ausserordentlichen  Um.stiinde  zu  verbieten. 

In  einem  solelien  Falle  wird  man  darauf  Bodacht  nehmen  ,  dass  ein  gleichea 
Verbot  von  allon  vertragenden  Theilen  erlassen  werde.  Sollte  jedoch  einer 
oder  der  andere  dcr-clben  es  seincm  Intéresse  nicht  angemesson  finden,  auch 
seinerseits  jenes  Verbot  anzuordnen,  so  bleibt  demjenigen  oder  denjenigen  Theilen, 
welchc  solches  zu  erlas-en  fur  niithig  finden,  die  Befugniss  vorbehalten,  dasselbo 
auch  auf  den  Umfang  des  ihrem  Bcschlussc  nicht  beilretenden  Theiles  auszu- 
dehnen.  ^]  Die  veitragenden  Theile  ràumen  sich  ferner  auch  gegenseitig  das 
Recht  ein ,  zur  Abwehr  gefahrlicher  ansteckender  Krankheiten  fiir  Mcnschen 
und  Vieh  die  erf'orderlichen  Massrcgcln  zu  ergreifen.  Im  Verhàltnisse  von 
einem  Vereinslandi-  zu  dem  anderu  diirfen  jedoch  keine  hemmenderen  Einrich- 
tungen  getroflen  werden  ,  als  unter  gleichcn  Umstànden  den  inneren  Verkehr 
des  Staates  trciïen,  welcher  sie  anordnet. 

Artikel  5. 

Die  vertragenden  Theile  werden  ihr  Bestreben  darauf  richten ,  eine 
Uebereinstimmung  der  Gesctzgcbung  fiber  die  Bestcuerung  der  in  ihren  Gebieten 
theila  bei  der  Hervorbringung  oder  Zubereitung,  theils  unmittelbar  bei  dem 
Verbrauche  mit  einer  inneren  Steuor  belogton,  nicht  unter  die  §§  3  und  4 
des  Artikela  3  fallenden  Krzeugnisse  im  Wege  des  Vertrages  herbeizufuhren. 
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^riiïT'        dahin,  wo  dièses  Ziel  erreicht  worden,  sollen  hinsichtlich  der  vorbemerkten 

de  bIoÎT  Steuern  un(1  des  Verfcehrs  mit  den  davon  betroffenen  Gegenstanden  noter  den 

SarfsUMi  n  Vereinsstaaten  ,  zur  Vormeidung  der  Nachtheile ,  welche  aus  einer  Verschieden- 
li 

1H67. 


artigkeit  der  inneren  Steuersysteme  Qberhaupt,  und  namentlich  aus  der  Ungleich- 


hcit  der  Steuersatze ,  sowohl  fur  die  Producenten,  als  fiir  die  Steuercinnahme 
der  einzclneu  Vereinsstaaten  crwachsen  konnten,  folgende  Grundsatze  in  An» 
wendung  kommcn. 

I.  Hinsichtlich  der  auslilndischen  Erzeugnisse, 

Von  allen  bei  der  Einfuhr  mit  mehr  als  15  Gr.  —  52!/a  Kr.  —  vom 
Centncr  belcgten  Erzeugnissen,  von  welchen  entweder  auf  die  in  der  Zollordnung 
vorgeschriebene  Weise  dargethan  wird ,  dass  sie  als  aitsliindisches  Ein-  oder 
Durchgangsgut  die  zollamtliche  Brhandlung  bei  einer  Erhebungsbehôrde  des 
Vereins  bereits  bestanden  haben  oder  derselbcn  noch  unterliegen ,  darf  keine 
weitere  Abgabe  irgend  einer  Art,  sei  es  fiir  Rcchnung  des  Staates  oder  fur  Rech- 
nung  von  Communen  und  Corporationen ,  erhoben  werden ,  jedoch  —  was  das 
Eingangsgut  betrifft  —  mit  Vorbchalt  derjenigen  inneren  Steuern ,  welche  in 
eiuem  Vereinsstaate  auf  die  weitere  Verarbeitung  oder  auf  anderweite  Be- 
reitungen  aus  solchen  Erzeugnissen,  ohne  Unterschied  des  auslhndischen,  in- 
landischen  oder  vereinslandischen  Ursprungs,  allgemein  gelegt  sind.  Unler 
diesen  Steuern  sind  fiir  jetzt  die  Steuern  von  der  Fabrikation  des  Branntweins, 
Biers  und  Easigs,  ingleiehen  die  Mahl-  und  Schlachtsteuer  zu  verstehen,  welchen 
daher  das  auslandische  Getreid»',  Malz  und  Vieh  im  gleichen  Masse,  wie  das  in- 
landische  und  vereinslàndische  unterliegt.  f  In  denjenigen  Siaaten,  in  welchen 
die  inneren  Steuern  vonGetrànken  so  angelegt  sind,  dass  sie  bei  der Einlage  der 
letzteren  erhoben  oder  den  Steuerpflichtigen  zur  Last  gestellt  werden ,  findet  der 
Grund?atz  der  Freilassung  verzollter  auslàndischer  Erzeugnisse  von  inneren  Ab- 
gaben  in  der  Art  Anwendung ,  dass  die  erste  Einlage  verzollter  auslàndiscber 
Getrànke,  d.  h.  diejenige ,  welche  dem  directen  Bezuge  aus  dem  Audande  oder 
dem  Bizuge  aus  offentlichen  Niederlagen  oder  Privatliigern  unmittelbar  Mp, 
von  jeder  inneren  Steuer  befreit  bleibt.  5)  Dièse  Bestimmung  gilt  auch  da,  wo 
die  Erhobung  einer  inneren  Getrankesteuer  fiir  Rechnung  von  Communen  oder 
Corporationen  stattfindet.  ^]  Auslandische  Erzeugnisse ,  welche  boim  Eingangt 
zollfrei,  oder  mit  einer  Abgabe  von  nicht  mehr  als  15  Gr.  —  52!/j  Kr.  —  be- 
lcgt  sind ,  unterliegen  den  nachstchend  tinter  Nr.  II  getroffenon  Bestimmongen. 

II.  Hinsiehtlich  der  inl&ndischen  und  vereinslandischen  Erzeugnisse. 

§1.  Von  den  innerhalb  des  Vereins  erzeugten  Gegenstanden,  welche  nnr 
durch  einen  Vereinsstaat  transitiren,  um  entweder  in  einen  anderen  VercinsMsât 
oder  nach  dem  Auslande  gefuhrt  zu  werden ,  dûrfen  innere  Steuern  weder  fôr 
Rechnung  des  Staates ,  noch  fiir  Rechnung  von  Communen  oder  Corporationen 
erhoben  werden. 

§  2.  Jedem  der  vertragenden  Tbeile  bleibt  es  zwar  freigestellt,  die  anf 
der  Hcrvorbringung ,  der  Zubereitung  oder  dem  Verbrauche  von  Erzeogni»» 
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rohenden  inneren  Steuern  beizubehalten ,  zu  verandern  oder  aufzuheben  t  sowie  ^JjîJ?- 
neueSteuern  dieser  Art  einzufïihren,  jedoch  sollen  dergleiclien  Abgabcn  fïir  jetzt  d",*|;î|er 
nnr  auf  folgende  inlândische  und  gleichnamige  vereinslândische  Erzeugnisse,  als:  Su<l""^leD 
Branntwein,  Bier,  Essig,  Malz,  Wein,  Most,  Cider  (Obslwein),  Mohl  und  andere  H:JjLil 
Miihlenfabrikate,  desgleichen  Backwaaren  ,  Fleisch,  Fleischwaaren  und  Fett  ge- 
legt  werden  dtïrfen.  ^]  Fur  Branntwein ,  Bier  und  Wein  sollen  die  folgenden 
Sâtze  als  das  hiichste  Mass  betrachtet  werden ,  bis  zu  welchem  in  den  Vereins- 
staaten eine  Besteuerung  der  genannten  Erzeugnisse  fUr  Rechnung  des  Staates 
soll  stattfinden  kônnen,  nâmlich  : 

a)  fûr  Branntwein  10  Rthlr.  von  der  Ohm  zu  120  Quart  Preussisch 
und  bei  einer  Alkoholstarke  von  50  Procent  nach  Tralles  ; 

b)  fïir  Bier  1  Rthlr.  15  Gr.  von  der  Ohm  zu  120  Qnart  Preussisch; 

c)  fïir  Wein,  und  zwar: 

aa)  wenn  die  Abgabe  nach  dem  Werthe  des  Weina  erhoben  wird, 
l'/i  Rthlr.  vom  Zollcentner  (5  Rthlr.  von  der  Ohm  zu  120 
Quart  Preussisch)  ; 

bb)  wenn  die  Abgabe  ohne  Rûcksicht  auf  den  Werth  des  Weines 
erhoben  wird,  25  Gr.  vom  Zollcentner  (2  Rthlr.  2SI/S  Gr. 
von  der  Ohm  zo  120  Quart  Preussisch); 

ce)  wenn  die  Abgabe  nach  einer  Classification  der  Weinberge 
erhoben  wird,  istdieBeschriinkung  derselben  auf  ein  Maximum 
nicht  fur  crforderlich  erachtet  worden. 

Auch  fïir  die  anderen,  einer  inneren  Steuor  unterworfenen  Erzeugnisse 
werden ,  so  weit  nôthig ,  bestimmte  Sâtze  festgesetzt  werden ,  deren  Betrag  bei 
Abmessung  der  Steuer  nicht  ttberschritten  werden  soll. 

§  3.  Bei  allen  Abgaben ,  welche  in  dem  Bereiche  der  Vereinslânder 
nach  der  Bestiminung  im  §  2  zur  Erhebung  kommen ,  wird  eine  gegenseitige 
Gleichmassigkeit  der  Behandlung  dcrgestalt  stattfinden,  dass  das  Erzeugniss  eines 
anderen  Vereinsstaates  unter  keinem  Vorwande  hôher  oder  in  einer  lâstigeren 
Weise ,  als  das  inlândische  oder  als  das  Erzeugniss  der  iibrigen  Vereinsstaaten, 
besteuert  werden  darf.  In  Gemas9heit  dièses  Grundsatzes  wird  Folgendes 
festgesetzt  : 

a)  Vereinsstaaten,  welche  von  einem  inlândischen  Erzeugnisse  keine 
innere  Steuer  erheben ,  dOrfen  auch  das  gleiebe  vereinslandische 
Erzeugniss  nicht  besteuern  ; 

b)  wo  innere  Steuern  nach  dem  Werthe  der  Waare  erhoben  werden, 
sind  nicht  nur  die  namlichen  Erhebungssâtze  auf  das  inlândische, 
wic  auf  das  vereinslandische  Erzeugniss  gleichmassig  in  Anwendung 
zu  bringen,  sondern  es  darf  auch  bei  Feststellung  des  zu  besteuernden 
Werthes  das  inlândische  Erzeugniss  nicht  vor  dem  vereinslândischen 
begiinstigt  werden  ; 

c)  diejenigen  Staaten,  in  welchen  innere  Steuern  von  einem  Consum- 
tions-Gegenstande  bei  dem  Kanfe  oder  Verkaufe  oder  bei  der  Ver- 
zehrung  desselben  erhoben  werden ,  diirfen  dièse  Steuern  von  den 
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No.  2*eo.  nus  andcren  Vereinsstnaten  herrùhrenden  Erzeugnissen  der  niim lichen 

iVirtl- 

''^Biin.'r'  Gnltung  nur  in  gleieher  Weise  fordern  ; 

Su.i"i»«'ii  n.  d)  diejeiiL»en  Stanteu,  welche  innere  Kteuern  auf  die  Hervorbrinjfun; 

HitfôU  m'er  Znbereitung  fines  Consumtions  -  Gegenstandes  gelegt  liaben. 

konniMideu  gesetzliehen  Betrng  dtrselben  bei  dcrEinfuhr  desGegen- 
standcs  ans  anden  n  Vereinsstaaten  voll  crheben  lassen  ; 

e)  im  Norddeutscheii  Blinde  wird  von  dem  in  den  iibrigen  Vereins«laatt>ii 
erzcugten  Wein  und  Traubenmost  tino  Uebergangs-Abgnbe  niclit  * 
erhoben  worden. 

Eine  solchc  Abgabe  wird  aucb  von  denjenigen  Wreinsstanten 
nicht  erhoben  werden ,  welche  etwa  wàhrend  der  Dauer  diews  Ver- 
trages  die  Hoivorbringung  von  Wein  einer  inneren  Steuer  unterwerfen 
mochten. 

f)  So  weit  zwisclien  mehreron  Vcreinsstaaten  eine  Vereinigung  ni 
gleiclien  Steuer  -  Einrichtungcn  besteht,  werden  dièse  Stanten  in 
Ansehung  der  Befugniss,  die  betreffenden  Steucrn  gleiehmassig  aucli 
von  vereinsliindischen  Erzcugnissen  zu  erheben ,  als  ein  Ganzcs 
botracbtel.  < 

§  4.  IViejenigen  Stualen,  welelio  »»ine  innere  Steuer  auf  den  Kauf  oder 
Verkauf,  die  Verzehning,  die  Hcrvorbringung  oder  die  Zubereitung  eiue* 
Consumtions-Gcgenslandes  gelegt  hnben,  kcinnen,  bei  der  Ausfuhr  des  Ge»w\- 
stundes  nuch  andi-ren  Vereinsstaaten ,  dièse  Steuer  unerhoben  lassen ,  lw- 
ziehung.sweise  den  gesetzliehen  Betrag  dersclben  ganz  oder  theilwcise  zuriick- 
erstatlen. 

Wej/en  Ausiihun"  dieser  Befugniss  jst  Folgendes  verabredct  worden: 

©  o  o  o 

ii)  Eine  Zuriickerstnttung  soll  tiberbaupt  nur  in  so  weit  statlfindcn 
diirfen  ,  als  in  dem  betroflenden  Staate  bei  der  Ausfuhr  des  nâm- 
liehen  Erzeugnisscs  nacb  dem  Vereinsauslande  eine  Steuerver- 
giitung  gowuhrt  wird ,  und  aucb  nur  hochstcns  bis  zum  Betrage  der 
letzteren. 

b)  Die  betreffenden  Vereins-Rogierungen  werdcn  ibr  beaonderes  Augen- 
merk  darauf  ricbton ,  dass  in  keinem  Falle  mchr,  als  der  wirkhch 
bezablte  Steuerbetrag  erstattet  werdo,  und  dièse  Vergûtung  nicht  die 
Natur  und  Wirkung  oiner  Ausfubr- Pràmie  erhalte. 

c)  Die  Entlastung  von  der  Verbindlichkeit  zur  Steucrzablung  soll  nicbt 
eher  cintrcten ,  beziehungsweiso  die  Zurùckcrstattung  der  Steuer 
nicbt  ebor  geleistet  werden ,  als  bis  der  Eingang  der  bcstciiertco 
Erzeugnisse  in  dem  angrcnzenden  Vereinsstaate,  oder  beziehuagî- 
weiàe  in  dem  Lande  des  Bestimmungsortes  auf  die  miter  den 
betreffenden  Vereinstaaten  verabredete  Weise  nachgewiesen  worden 
sein  wird. 

d)  Die  innere  Stouer  von  dem,  zur  Essigbereilung  verwendeten 
Branntwein  wird  nicht  erlasseu  und ,  abgesehen  von  dem  F*U* 
der  Ausfuhr  des  Essigs  nach  dem  Auslande,  nicbt  erslattet  werden- 
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§  5.    Welche,   dein  dermaligen  Stande  der  Gesetzgebung  in  den  lN^0ârj6.0- 
Vereinsstaaten  entsprechende  Betrâge  nach  den  Beslimmungen  der  §§  3  und  4  deg>lls^er 
zor  Erhebung  kommen  und  beziehung.-*weise  zuriickerstattet  werden  konnen,  W1.  .u.od 
Ut  besonders  verabredet  worden.    Treten  spaterhin  irgendwo  Veranderungen 
in  den  fur  dio  inneren  Erzeugnisse  zur  Zeit  bestehenden  Steuersàtzen  «in,  80  wird 
die  betreffende  Hegierung  dera  Bundesrathe  des  Zollvereins  (Artikel  8)  davon 
Mitthcilung  machen  ,   und  hiermit  den  Nachweis  verbinden  ,   dass  die  Steuer- 
betrage,  welche,  iu  Folge  der  eingetretenen  oder  beabsichtigten  Verànderung, 
von  den  vereinslàndischen  Erzeugnh-scn  erhoben ,   und  bei  der  Ausfuhr  der 
besteuerten  Gegenstàude  vergiitet  werden  sollen ,  den  vereinbarten  Grundsatzen 
entsprechend  bemessen  seien.    %  Wo  die  Uebergangs-Abgabe  von  Bier  nach 
déni  Gewichte  erhoben  wird,  bloibt  dur  Zollcentner  Massstab  der  Erhebung. 

§  6.  Die  Erhebung  der  inneren  Steuern  von  den  damit  betroffenen 
vereinslàndischen  Gegenstanden  soll  in  der  Regel  in  dent  Lande  des 
stimmungsortes  stattfinden ,  insofern  solche  nicht ,  nach  oesonderen  Verein- 
barungen,  entweder  durch  gemeinschaftliche  Hebestellcn  an  den  Binnengrenzen, 
oder  im  Lande  der  Versendung  fûr  Rechnung  des  abgabeberechtigten  Staates 
erfolgt.  Auch  sollen  die ,  zur  Sicherung  der  Steuer-Erhebung  erforderlichen 
Anordnungen,  soweit  sie  die,  bei  der  Versendung  au*  einem  Vereinsstaate  in  den 
anderen  einzuhaltenden  Strassen  und  Controlen  betreffen ,  auf  eine,  den  Verkehr 
môglichst  wenig  beschrankende  Weise  und  nur  nach  gegenseitiger  Verabredung, 
auch,  dafern  bei  dem  Transporte  ein  dritter  Vereinsstaat  bertihrt  wird,  nur  unter 
Zustimmung  des  letzteren  getroflen  werden.  f|  Wo  innere  Steuern  nach  dem 
Werthe  des  Gegenstandes  erhoben  werden,  wird,  in  Absicht  der  aus  anderen 
Vereinsstaaten  fibergehenden  Erzeugnisse,  auf  Control-Einrichtungen  Bedacht 
genommen  werden,  nach  welehen  die  Ermittelung  des  Werthes  in  der  Regel  erst 
im  Bestimmungsorte,  mit  Vermeidung  zeitraubender  und  den  Verkehr  belastigender 
Untersuchungen  an  den  Binnengrenzen  oder  auf  dem  Wege  zwisohen  dem  Ver- 
sendungs-  und  Bestimmungsorte,  eintritt. 

§  7.  Die  Erhebung  von  Abgaben  far  Rechnung  von  Communen  oder 
Corporationen ,  sei  es  durch  Zuschlâge  zu  den  Staatssteuern  oder  fur  sich 
bestehend,  soll  nur  fur  Gegenstânde,  die  zur  ôrtlichen  Consumtion  bestimmt  sind, 
bewilligt  werden  und  es  soll  dabei  der  im  §  3  dièses  Artikels  ausgesprochene 
allgemeine  Grundsatz  wegen  gegenseitiger  Gleichmassigkeit  der  Behandlung  der 
Erzeugnisse  anderer  Vereinsstaaten ,  eben  so  wie  bei  den  Staatssteuern  in  An- 
wendung  kommen.  %  Zu  den,  zur  ôrtlichen  Consumtion  bestimmten  Gegen- 
standen ,  von  welehen  hiernach  die  Erhebung  einer  Abgabe  fur  Rechnung  von 
Communen  oder  Corporationen  allein  soll  stattfindon  diîrfen,  sind  allgemein  zu 
rechnen  :  Bier ,  Essig,  Malz,  Cider  (Obstwein)  und  die  der  Mahl-  und  Schlacht- 
steuer  unterliegenden  Erzeugnisse,  ferner  Brennmaterialien ,  Markt-Victualien 
und  Fourage.  Vom  Weine  soll  die  Erhebung  einer  Abgabe  der  vorgedachten 
Art  auch  ferner  nur  in  denjenigen  Theilen  des  Vereins  zulassig  sein,  welche  zu 
den  eigentlichen  Weinlàndern  gehôren.  ^]  So  weit  in  einzelnen  Orten  der  zum 
Zollvereine  gehôrigen  Staaten  die  Erhebung  einer  Abgabe  von  Branntwein  fur 
Rechnung  von  Communen  oder  Corporationen  gegenwârtig  stattfindet,  oder  nach 

•»• 
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^'orS*0  ^cr  ^este^en<^en  Gesetzgebung  nicht  versagt  werden  kann ,  wird  es  dabei  aus- 
deBuniier  na^roswo*se  bewenden.       Es  sollen  aber  die  fur  Rechnung  von  Communes 
sudst'aien  oder  Corporationen  zur  Erhebung  kommenden  Abgaben  von  Wein  und  Brannt- 
8         wein,  ingleichen  von  Bier,  in  Absirht  ihres  Betrages  drr  Beschrânkung  uMer. 
liegen,  dass  solohe  beim  Branntwein,   mit  der  Staatssteuer  zusammen,  deo  itn 
§  2  dièses  Artikels  festgesetzten  Maximulsatz  von  10  Rthlrn.  fur  die  Ohm,  und 
beim  Wein  und  Bier  den  Satz  von  20  Procent  der  fdr  die  Staatssteuern  eben 
daselbst  verabredeten  Maximalaiitze  nicht  tiberschreiten  dttrfen.  Ausnahmen 
hiervon  sollen  nur  in  eoweit  zulàssig  soin,  als  einzelne  Communen  oder  Corpo- 
rationen  schon  gegenwàrtig  eine  hbherc  Abgabe  erheben,  welchen  Falls  letztere 
fortbestehen  kann.    ^]  Sollten  in  einem  oder  dem  anderen  Orte  auch  noch  Ton 
anderen,  als  den  vorstehend  genannten  Gegenstiinden,  Abgaben  erboben  werden, 
8o  soll  die  Erhebung  der  letzteren  zwar  einstweilen  fortbestehen  kônnen,  die 
betreflfenden  Regierungen  werden  es  sich  jedoeh  angelegen  sein  lassen,  solche 
Abgaben  bei  der  ersten  passenden  Gulegenheit  zu  beseitigen.    Ueber  den  Erfolg 
der  diesfnlligen  Bemiihungen  wird  dem  Bundesrathe  des  Zollvereins  von  Zeit  zu 
Zeit  Mittheilung  gemncht  werden.    ^]  Abgaben  fiir  Rechnung  von  Communen 
oder   Corporationen  dtirfen   bei  dem  Uebergange  der  besteuerten  Gegenstânde 
nach  anderen  Vereinsstnaten ,   gleich   den  Staatssteuern ,  gnnz  oder  theilweise 
zur0cker9tattet  werden  ,   soweit  eine  solche  Vergùtung  bei  dem  Uebergange  der 
besteuerten  Gegenstânde  nach  anderen  Orten  desselben  Landes  .stattfindet. 

§  8.    Die  Regierungen  der  Vereiuastaaten  werden  dem  Bundesrathe 
des  Zollvereins  : 

a)  von  allen  in  der  Folge  eintretenden  Veranderungen  ihrer  Gesetze 
und  Verordnungen  ûber  die  im  §  2  dièses  Artikels  bezeicbneten 
Staatssteuern, 

b)  hinsichtlich  der  Communal  -  etc.  Abgaben  aber  von  den  Veria- 
derungen ,  welche  in  Beziehnng  auf  die  Hebungsberechtigten,  die 
Orte,  die  Gegenstânde,  den  Betrag  nnd  die  Art  und  Weise  der 
Erhebung  eintreten, 

vollstiindige  Mittheilung  machen. 

Artikel  6. 

Die  Bestimmungen  in  den  Artikeln  3,  4  und  5,  sowie  in  den  Artiketa 
10  bis  20  und  22  finden  vorlaufig  keine  Anwendung: 

1)  auf  die  nachfolgend  genannten  Staaten  und  Gebietstheile  dei 
Norddeutschen  Bandes,  und  zwar: 

a)  in  Preussen  :  auf  die  Ortschaften  Drenikow,  Porep  und 
Suckow,  die  Colonie  und  das  Erbpachts-Vorwerk  Gros»- 
Menow ,  die  RittergGter  und  Dôrfer  Zettemin  mit  P<*n- 
werder,  Duckow,  Rottmannshagen,  RQtzenfelde,  Kari*ruh 
und  Pinnow,  den  Hafenort  Geestemande,  das  Fort  Wïlhelm 
in  Bremerhaven ,  die  Elbinseln  Altenwerder,  Krusenbujcn, 
Finkenwerder,  Finkenwerderblumensand ,  Kattwieck,  Ho- 
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henschaar,  Overhacken  ,  Neuhof  and  Wilhelmsburg ,  die  ^'J^50* 
Vogtei  Kirchwerder  und  die  Dorfsehuft  Aumund  :  draischer 

b)  auf  die  Grossherzogthûmer  Mecklenburg-Schwerin  unds„(J""î!leil> 
Mecklenburg-Strelitz ,  ersteres  mit  Ausnahme  sciner  von  '{Jff! 
Preusaen  umschlossenen  Gebietstheile  Rossow,  Netzeband 

und  Schônberg; 

c)  in  Oldenburg  :  auf  den  Hafenort  Brake  ; 

d)  auf  das  Herzngthum  Lauenbnrg; 

e)  auf  die  Hansestadte  Liibeck ,  Brrmen  und  Hamburg  mit 
einem,  dem  Zwecke  entsprechenden  Bezirke  ihres  oder  des 
umliegenden  Gebietes; 

2)  auf  die  nachfolgend  genannten  Gebietstheile  Badins,  nnd  zwar: 

die  Ifisel  Reichenau ,  den  Ort  Busingcn,  den  Bittenharlcr 
Hof ,  die  Orte  und  Hiife  Jestetten  mit  Flachshof,  Gunzen- 
ricder-Hof  und  Reutehof,  Lottstetten  mit  Balm,  Dietenberg, 
Naek,  Locherhof  und  Volkenbaeh,  Dettighofen  mit  Hiiuser- 
hof ,  Altenburg,  Baltersweil,  Berwangen  und  Albfulirenhof 
bei  YVeisweil. 

Sobald  die  Grande  aufgehôrt  haben  ,  welche  die  voile  Anwendung  des 
gegenwàrtigen  Vertrages  auf  den  einen  oder  anderen  der  unter  Nr.  1  genannten 
Staaten  und  Gebietstheile  zur  Zeit  ausschliessen ,  wird  das  Prasidium  des  Nord- 
deutschen  Bund  es  dcn  Regi»>rungen  der  tibrigen  vertrngenden  Theil»-  Nachricht 
gcben.  Der  Bundesrath  des  Zollvereins  beschlicsst  alsdann  îiber  den  Zeit- 
punkt,  an  welchem  die  Bestitnmungen  der  Artikel  3  bis  5  und  10  bis  20  in 
diesem  Staate  oder  Gebietstheile  in  Wirksamkeit  treten. 

Artikel  7. 

Die  Ge8etzgebung  iiber  die  in  dem  Artikel  3  bezeichnotcn  Angelegen- 
heiten,  sowie  ûber  die  in  den  Zollausschliissen  (Artikel  6)  zur  Siclieriing  der 
gemeinschaftlichen  Zollgrenze  erforderlichen  Massregiln  wird  ausgetibt  durch 
den  Bundesrath  des  Zollvereins  als  gemeinschaftliches  Organ  der  Regierungen 
und  durch  das  Zollparlament  als  gemeinschaftliche  Vertretung  der  Bevôlku- 
rungen.  Die  Uebeninstimmung  der  Mehrheits-Beschliisse  beider  Vcrsamra- 
lungen  ist  zu  einem  Vereinsgesetze  erforderlieh  und  ausreichend  ;  auf  andere 
als  die  vorstehend  bezcichneten  Angelegenheiten  erstreckt  sich  die  Zustandigkeit 
derselben  nicht.  ^]  Die  Verkiindung  der  Vereinsgesetze  in  den  Gebieten  der 
vertragenden  Theile  erfolgt  in  den  daselbst  geltenden  Formen. 

Artikel  8. 

Ueber  die  Einrichtung  und  die  Zustandigkeit  des  Bundesrathes  des 
Zollvereins  ist  Folgendes  verabredet  : 

§  1.  Der  Bundesrath  besteht  aus  den  Vertretern  der  Mitglieder  des 
Norddeutschen  Bundes  und  der  Siiddeutschen  Staaten.  In  dem  Bundesrathe 
fûhren 
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Me<-klenbur::-STrrlitz 
Oblenburg  . 


(; 
I 
I 

;> 

'2 
l 
1 
I 


Hniunscli  w<ig  2 

Suelmm-Meinin^en  

S;if,h-fii-Alt«>nl'ur^  

Saehsrn-Odmrg-Oiotha  .... 

Anhalt  

Scli warzbnrg-Rudolstndt  .... 
Schwarzlnirg-Sondorshausi-n 

Waldeek  

Retiss  ii Itère  Linie  

Rens:,  jiingere  Lin  je  

Sehaumbur^-Lippe  

Lippe  

Liib.ek  

Bremen  

Hamburg  


zitsammen  58  Stimmen. 


§  t.  Joder  Vereiiisstaat  kanti  m.  viol  Bevullrnactitigte  zum  Blinda- 
rathe  ci  nennen  ,  nie  er  Stimmen  bat;  docb  kann  die  Gesamn.iheit  der  zu.-.tr»n- 
digen  Stimmen  nur  einheitlieh  abgegeben  werden.     Nicht  vertretene  oder  ukht 

* 

iiiftruirte  Stimmen  werden  nicht  gezàhlt. 

§  3.  Der  Bundesrath  bildet  au»  seiner  Mitte  dauernde  Aii$schiî?se  : 

1)  fur  Zoll-  und  StcuenveM'n, 

2)  fur  Handel  und  Verkehr, 

3)  fïir  Rechnungsweson. 

In  jedem  die.ner  Ausschiisse  werden  au^ser  dem  Prasidium  mindesten* 
vier  Vereinsjstaaten  vortreten  sein,  und  fiihrt  inm  rhalb  derselben  jeder  Su*: 
nur  eino  Stimme.  Die  Mitglieder  der  Au^eluixse  werden  von  dem  Blinde?- 
rathe  gewàhlt.  Die  Zusammensetzung  dieser  Ausschiisse  ist  fur  jede  Senior, 
des  Bundesrathes,  resp.  mit  jedem  Jahre  zu  ernouorn,  wobei  die  ausacheidenden 
Mitglieder  wieder  wiihlbar  sind.  Den  Ausschiisisen  werden  die  zu  ihren 
Arbeiten  nôthigen  Beamten  zur  Verfugung  gestcllt. 

§  4.  Jettes  Mitglied  des  Bundesrathes  hat  das  Recht ,  im  Zollparlanwr 
zu  erscheinen  und  nuiss  daselbst  auf  Verlangen  jederzeit  gehort  werden ,  oro  d> 
Ansichten  seiner  Regierung  zu  vertreten ,  auch  dann ,  wenn  dieselben  von  der 
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Majoritat  des  Bundesrathes  nicht  adoptirt  worden  sind.  Niemand  kann  gleich-  K<L^!^' 
«eitig  Mitglied  des  Bundesrathes  und  des  Zollparlament*  sein.  ^Bund" 

§  5.  Dem  Prasidium  liegt  es  ob ,  den  Mitgliedern  des  Bundesrathes  s>d","|îlrII 
den  Qblichen  dîplomatischen  Schutz  zu  gewfihren.  \wn* 

§  6.  Das  Prasidium  steht  der  Krone  Preussen  zu,  welehe  in  Aus- 
ûbting  desselben  berechtigt  ist ,  im  Namen  d«  r  vertragenden  Theile  Handel*- 
nnd  Schifffahrts-Vertrnge  mit  frvmden  Staaten  einzugehin.  ^]  Zum  Abschluss 
dies»«r  Vertrage,  duroh  welehe  die  Restimmnngen  des  gegenwàrtigen  Vertrages 
in  keimr  Art  v.rletzt  werden  diîrfen ,  i«t  die  Zustimmung  dos  Bundesrathes  und 
zu  ihrer  Gttltigkeit  die  Genehmigung  des  Zollparlaimnts  erforderlich. 

§  7.  Dera  Prasidium  steht  es  zu ,  don  Bundesrath  zu  berufen,  zu 
eroflhen,  zu  vertag*»n  und  zu  schliessen. 

§  8.  Dit*  Berufung  de?  Bundesrathes  findet  alljahrlich  statt.  Das 
Zollparlament  kann  nicht  ohne  den  Bundesrath  berufen  werden. 

§  9.  Die  Berufung  des  Bundesrathes  muss  erfolgen ,  sobald  sie  von 
cinem  Drittel  der  Stimmenzahl  verlangt  wird. 

§  10.  Der  Vorsitz  im  Bundesrathe  und  die  Leitung  der  Geschàfte 
steht  dem  dazu  designirten  Vertreter  Preussens  zu.  Derselbe  kann  sich  in 
Leitung  der  Gesehiifte  dureh  jedes  andere  Mitglied  des  Bundesrathes  vermoge 
schriftlicher  Substitution  vertreten  lassen.. 

§  11.  Das  Prasidium  hat  die  erforderlichen  Vorlagen  nach  Massgabe 
der  Beschlûsse  des  Bundesrathes  an  das  Zollparlament  zu  bringen,  wo  sie  durch 
Mitglieder  dos  Bundesrathes  oder  durch  begondere  von  letzterem  zu  ernennende 
Comroissarien  vertreten  werden. 

$  12.  Der  Beschlnssnahmc  des  Bundesrathes  unterliegen: 

1)  die  dem  Zollparlament  vorzulegenden  oder  von  dem9elben 
angenommenen,nnterdieBestimmung  des  Artikels  7  fallenden 
gesotzlichcn  Anordnungen,  einschliusslich  der  Handels-  und 
SchinTahrtsvertrnge  ; 

2)  die  zur  AusfUhrnng  der  gemeinschaftlichen  Gesetzgcbung 
(Artikcl  7)  dienenden  Verwaltungs- Vorschriften  und  Ein- 
richtnngen  ; 

8)  Mangel ,  welche  bei  der  Ausftlhrung  der  gemeinschaftlichen 

Gesetzgebung  (Artikel  7)  hervortreten  ; 
4)  die    von    dem  Ausschuss  fur  Rechnnngswesen  vorgelegte 
schliesslicho  Feststellung  des  Ertrages  der  Zôlle  und  der  im 
Artikel  3  §§  3  nnd  4  bezeichneten  Steuern. 
Jeder  (iber  die  Gegenstande  zu  1  bis  3  von  einem  der  Vereinsstaaten 
oder  flber  die  Gegenstande  zu  3  von  einem  controlironden  Beamten  (Artikel 
20)  gestellte  Antrag  unterliegt  der  gemeinschaftlichen  Beschlussnahme.  Im 
Falle  der  Meinungsverschiedenheit  giebt  die  Stirome  des  Priisidiums  bei  den  eu 
1  und  2  bezeichneten  alsdann  den  Ausschlag,  wenn  sie  sich  ffir  Aufrechthal- 
tung  der  bestehenden  Vorschrift  oder  Einrichtung  ausspricht;  in  allen  tibrigen 
Pâllen  entscheidet  die  Mehrheit  der  Stiromen,  bei  Stimmengleichheit  die  Stimmo 
des  Prâsidiums. 
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NSorXv'  Artikel  9. 

*°BÙti"'  Uebor  die  Einrichtung  und  die  Zustandigkeit  dea  Zollparlaments  ist 

Sttd"i.î«en.Folgende3  verabredet: 

18^7.'  §  !•  Das  Zollparlament  besteht  aus  den  Mitgliedern  des  Reichstages 

des  Norddeutschen  Bundes  und  aus  Abgeordneten  aus  den  Siiddeutschen  Staa- 
ten ,  w«lche  durch  allgemeinc  und  directe  Wahl  mit  geheimer  Abstimmung  oach 
Massgabe  des  Gesetzes  gewahlt  werden ,  auf  Grund  dessen  die  Wahlen  zum 
ersten  Reiehstage  des  Norddeutschen  Bundes  stattgefunden  haben.  ^]  Es  bleibt 
der  Gesetzgebung  der  Siiddeutschen  Staaten  vorbehalten ,  ûber  die  Staatsange- 
horigkeit  Bestimmung  zu  treffen  ,  durch  welche  die  Wàhlbarkeit  zum  Abgeord- 
neten ftir  das  Zollparlament  bedingt  ist. 

§  2.  Beamte  bediirfen  keines  Urlaubs  zum  Eintritt  in  das,  Zollparla- 
ment. ^|  Wenn  ein  Mitglied  des  Zollparlaments  in  einem  Vereinsstaatc  ein 
besoldetes  Staatsamt  annimmt  oder  im  Staatsdienste  in  ein  Amt  eintritt,  mit 
welchem  ein  hôherer  Rang  oder  ein  hôherer  Gehalt  verbunden  ist ,  so  vertiert 
es  Sitz  und  Stimme  in  dem  Zollparlament  und  kann  seine  Stelle  in  demseiben 
nur  durch  neue  Wahl  wieder  erlangen. 

§  3.  Die  Verhandlungen  des  Zollparlaments  sind  ôffentlich.  %  Wahr- 
heitsgetreue  Berichte  ûber  Verhandlungen  in  don  ôffentlichen  Sitzungen  d.«s 
Zollparlaments  bleiben  von  jeder  Verantwortlichkeit  frei. 

§  4.  Innerhalb  des  Kreises  der  im  Artikel  7  bezeichneten  Angelegen- 
heiten  hat  das  Zollparlament  das  Recht,  Gesetze  vorzuschlagen  und  an  dasselbe 
geriçhtete  Petitionen  dem  Bundesrathe  des  Zollvercins,  resp.  dessen  Vorsitzendem 
zu  (iberweisen. 

§  5.  Die  Berufung,  Erôffnung,  Vertagung  und  Schliessung  des  Zoll- 
parlaments erfolgt  durch  das  Prasidium.  ^|  Die  Berufung  findet  nicht  in  regel- 
massig  wiederkehrenden  Zeitabschnitten ,  sondera  dann  statt ,  wenn  das  légis- 
lative Bedfirfniss  den  Zusammcntritt  erforderlich  macht ,  oder  ein  Dritttheil  der 
Stimmen  im  Bundesrathe  denselben  verlangt. 

§  6.  Die  Abgeordneten  aus  den  Sùddeutschen  Staaten  werden  auf  drei 
Jahre  gewahlt.  Nach  Ablauf  dièses  Zeitraums  finden  neue  Wahlen  statt. 
Die  ersten  Wahlen  erfolgen ,  sobald  der  gegenwiirtige  Vertrag  in  Wirksamk<it 
getreten  ist. 

§  7.  Zur  Auflosung  des  Zollparlaments  ist  ein  Beschluss  des  Bunde*- 
rathes  des  Zollvereins  unter  Znstimmung  des  Prâsidiums  erforderlich.  1m 
Falle  der  Auflosung  musse n  innerhalb  eines  Zeitraums  von  60  Tagen  nach 
derselben  die  Wahler  und  innerhalb  eines  Zeitraums  von  90  Tagen  nach  der 
Auflosung  das  Zollparlament  veraammelt  werden.  %  Die  Auflosung  des  Nord- 
deutschen Reichstages  macht  neue  Wahlen  in  den  Sùddeutschen  Staaten  nicht 
erforderlich. 

§  8.  Ohne  Zustimmung  des  Zollparlaments  darf  die  Vertagung  des- 
gclben  die  Frist  von  80  Tagen  nicht  ubersteigen  und  wahrend  derselben  Session 
nicht  wiederholt  werden. 

§  9.  Das  Zollparlament  pruft  die  Légitimation  seiner  Mitglieder  and 
entscheidet  dartiber  insoweit,  als  nicht  bereits  vor  seinem  Zusammentritt 
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die  Légitimation  seiner,  dem  Norddeutgchen  Reichstage  angehôrcpden  Mitglieder  N«.  smo. 

Word" 

pntschii'den  ist.    Es  rogelt  selbstandig  seinen  Geschaftsgang  und  seine  Discipliii  denueher 

r  Bund 

Hurch  eine  Geschiiftsordnunj»  und  erwahlt  selbstandig  seinen  Prâsidenten.  seine 

'  SndiUaten, 

Vice-Prâsidenten  und  Schriftfuhrer.  *■  Juli 

1*67. 

§  10.  Das  Zollparlament  boschliesst  nach  absoluter  Stimmenmehrheit. 
Zur  Gûltigkeit  dur  Beschlussfassung  ist  die  Auwesenheit  der  Mehrheit  der  ge- 
setzlichen  Anzahl  der  Mitglieder  erforderlich. 

§11.  Die  Miiglieder  des  Zollparlaments  sind  Vertreter  des  gesammten 
Volkes  und  an  Auftrâge  und  Instructionen  nicht  gebunden. 

§  12.  "Kein  Mitglied  des  Zollparlaments  darf  zu  irgend  einer  Zeit 
wegen  seiner  Abstimmung  oder  wegen  der  in  Austtbung  seines  Berufs  gethanen 
Aeusserungeu  gerichtlich  oder  disciplinarisch  verfolgt  oder  sonst  ausserhalb  der 
Versammlung  zur  Verantwortung  gezogen  werden. 

§  13.  Ohne  Genehmigung  des  Zollparlaments  kann  kein  Mitglied 
desselben  wahrend  der  Sitzungs-Periodo  wegen  einer  mit  Strafe  bedrohten 
Handlung  zur  Untersuchung  gezogen  oder  verhaftet  werden,  ausser  wenn  es  bei 
Ausfibung  der  That  oder  im  Laufe  des  nachstfolgenden  Tages  ergriflen  wird. 

Gleiche  Genehmigung  ist  bei  einer  Verhaftung  wegen  Schulden  erforderlich. 
f  Auf  Verlangen  des  Zollparlaments  wird  jedes  Strafverfahren  gegen  ein  Mit- 
glied desselben  und  jede  Untersuchungs  -  oder  Civilhaft  fur  die  Dauer  der 
Sitznngs-Periode  aufgehoben. 

§  14.  Die  Mitglieder  des  Zollparlaments  diirfen  als  solche  keine  Be- 
soldung  oder  Entschadigung  beziehen. 

Artikel  10. 

Der  Ertrag  der  Eingangs-  und  Ausgangs-Abgaben ,  der  Salzsteuer  und 
Riibenznckersteuer  in  den,  der  gemeinschaftlichen  Gesetzgebung  (Artikel  3) 
unterworfenen  Gebieten  der  rertragenden  Theile ,  einschliesslich  der  im  Ar- 
tikel 2  erwHhnten  Staaten  oder  Gebietstheile,  ist  gemeinschaftlich.  Dièse  Ge- 
meinschaft  erstreckt  sich  auf  den  Ertrag  der  Tabaksleuer,  sobald  die  Bestimtnung 
im  §  4  des  Artikels  3  zur  AusfUhrnng  gelangt  sein  wird.  ^|  Von  der  Gemein- 
schaft  sind  ausgeschlossen,  und  bleiben,  sofern  nicht  Séparât- Vertrage  zwischen 
einzelnen  Vereinsstaaten  ein  Anderes  bestimmen,  dem  privativen  Genusse  der 
betreffenden  Staatsregierungen  vorbehalten  : 

1)  die  Steuern,  welche  im  Innern  eines  jeden  Staates  von  inlân- 
dischen  Erzeugnissen  erhoben  werden,  einschliesslich  der  nach 
Artikel  5  von  den  vereinslandischen  Erzeugnissen  der  n&mlichen 
Gattung  zur  Erhebung  kommenden  Uebergangs-Abgaben  ; 

2)  die  Wasserzolle  ; 

3)  Chaussee-Abgaben,  PflastPr-,  Damm-,  Brùcken-,  Fahr-,  Canal-, 
Schleusen-,  Hafengelder,  sowie  Waage-  und  Niederlage-Gebtihren 
oder  gleichartige  Erhebungen,  wie  aie  auch  sonst  genannt  wer- 
den môgen  ; 

4)  die  Zoll-  und  Steuerstrafen  und  Confiscate,  welche,  vorbehaltlich 

4 

Digitized  by  Google 


20£1  Verf«a»uo(f  DenUcbUnds.  lEreeuerung  des  ZolIvereiM.) 

NNoi-h'0'  ^er  -A-ntne*le  der  Denuncianten ,  jeder  Staatsregierung  in  ihrem 

denurbcr  Gebiet  verbleiben. 

B  u  n  a 

SatT*iia'  Artikel  11. 

Der  Ertrag  der  in  die  Geineinschaft  fallenden  Abgabcn  wird  swischen 
den  vertragenden  Theilen,  einschliesslich  der  im  Artikel  2  erwâhnten  Staaten 
oder  Gebietstheile,  nach  dem  Verhaltntss  der  Bevôlkerung  ihrer,  der  gemein- 
sclmfï lichen  Gesetzgebung  (Artikel  3)  unterworfenen  Gebiete  vertbeilt.  f  Dieeer 
Ertrag  besteht  a  us  der  gesammten  Einnahme  von  den  Abgaben  nach  Abzng 

1)  der  auf  Gesetzen  oder  allgemeinen  Verwaltungs-Vorschriften  be- 
ruhenden  Steuer-Vergfltungen  und  Ermassigungen, 

2)  der  Riickerstattungen  ffir  unrichtige  Erhebungen, 

3)  der  Erhebungs-  und  Verwaltungskosten,  und  zwar: 

a)  bei  den  E ingangs-  und  Ausgangs- Abgaben  derKosten,  welche 
an  den  gegen  das  Ausland  gelegenen  Grenzen  und  in  dem 
Grenzbezirke  fur  den  Schutz  und  die  Erhebung  der  Zolle 
erforderlich  sind  (Artikel  30  der  Vertrage  vom  22.  und 
30.  Màrz  und  11.  Mai  1833,  sowie  vom  12.  Mai  1835, 
Artikel  18  der  Vertrago  vom  10.  Decembcr  1835  und 
2.  Januar  1836,  Artikel  29  des  Vertragea  vom  19. 
October  1841 ,  Artikel  30  der  Vertrage  vom  4.  April 
1853  und  16.  Mai  1865  und  Artikel  16  des  Vertrage.* 
vom  beutigen  Tage), 

b)  bei  der  Salzsteuer  der  Kosten,  welche  zur  Besoldung  der 
mit  Erhebung  und  Controlirung  dieser  Steuer  auf  den 
Salzwerken  beauftragten  Bearoten  aufgewendet  werden 
(Artikel  3  der  Uebereinkunft  vom  8.  Mai  1867), 

c)  bei  der  RObenzuckersteuer  der  Vergûtung,  welche  nach 
den  jeweiligen  Verabredungen ,  den  einzelnen  Verein*- 
Regierungen  fûr  die  Kosten  der  Verwaltung  dieser  Steuer 
zu  gewâhren  ist  (Artikel  2  der  Uebereinkunft  vom  16. 
Mai  1865). 

Der  Stand  der  Bevôlkerung  in  den  Gebieten  der  vertragenden  Theile 
wird  aile  drei  Jahre  ausgemittelt  und  die  Nachweisung  derselben  dem  Bunde*- 
rathe  vorgelegt. 

Artikel  12. 

Die  dem  MQnzvertrage  vom  24.  Januar  1857  entsprechenden  Silber- 
rotinzen  der  Vereinsstaaten  —  mit  Ausnahme  der  Scheidemttnze  —  werden  nach 
der,  auf  diesem  Vertrage  beruhenden  Gleichwerthung  von  vier  Thalern  gegen 
sieben  Gulden  bei  allen  Zoll-Hebestcllen  des  Vereins  angenommen.  Hinsicht- 
lich  der  Annahme  der  Goldmtinzen  bei  dieaen  Hebestellen  bewendet  es  bei  den, 
die  Annahme  dieser  Mtinzen  im  Allgemeinen  betreffenden  Bestimmungen  des 
M  il  ni  vertragea. 
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Artikel  13.  N&£X°' 
Vergttnstigungen  ftir  Gewerbetreibende  hinsichtlich  der  Zollentrichtung,  dfgJ,!,llr(J,er 
welcho  nicht  in  der  Zollxeiietzgebung  selbst  begriindet  £Ïnd ,  fallen  der  Staats-0  .uÉn<' 
kasse  derjenigen  Regierung,  welche  sie  bewilligt  hat ,  zur  Laat.  Hinsichtlich 
der  Massgaben,  unter  welchon  solche  Vergtlnstigungen  zu  bowilligen  sind, 
bewendel  es  bei  den  darubcr  bestehenden  Verabredungen.  ZollbegQnâtigungcn 
(tir  Mascbinen  and  Ma.schinentheile  sollen  auch  anf  privative  Rechnung  nicht 
gewàhrt  werden. 

Artikel  14. 

Dero  auf  Fôrderung  freier  und  natfirlicher  Bewegung  des  allgemeinen 
Verkehrs  gcrichteten  Zwecke  des  Zollv«?reins  geroass ,  sollen  besondere  Zoll- 
begiinatigungen  einzelner  Mi-saplatze ,  namentlich  Rabattprivilegien ,  da  wo  sie 
dermalen  in  don  Vereinsstaaten  noch  bestehen,  nicht  erweitert,  sondern  vielmehr, 
unter  gneigneter  Berûcksichtigung  sowohl  der  Nahrungs  -  Verh  a  Unisse  biaher 
begunstigter  Messplatze ,  al  s  der  bisherigen  Handelsbeziehungen  mit  dem  Aus- 
lande,  thunlichst  beschrankt  und  ihrer  baldigen  ganzlichen  Aufhebung  entgegen- 
gefûhrt,  neue  aber  ohne  allseitige  Zustimmung  auf  kcinen  Fall  ertheilt  werden. 

Artikel  15. 

Von  der  tarifmassigen  Abgaben-Entrichtung  bleiben  die  Gegenstiinde, 
welche  fttr  die  Hofhultung  der  hohen  Souveraine  und  ihrer  Regentenhauser, 
oder  fUr  die  bei  ihren  Hôfen  accreditirten  Botschafter,  Gesandten,  Geschafts- 
tràger  u.  s.  w.  eingehen,  nicht  ausgenommen,  und  wenn  dafiir  RiickvergOtungen 
statthaben,  ao  werden  solche  der  Gemeinschaft  nicht  in  Rechnung  gebracht. 
^1  Eben  so  wenig  anrechnungsfàhig  sind  die  Entachadigungen ,  welche  in  einem 
oder  dem  anderen  Staate  den  vormals  unmittelbaren  Reichsatanden  t  oder  an 
Communen  oder  einzelne  Privatberechtigte  fUr  eingezogene  Zollrechte  oder  fox 
aufgehobene  Befreiungen  gezahlt  werden  mtissen.  f  Dagegen  bleibt  es  einem 
jeden  Staate  unbenommen ,  einzelne  Gegenstande  auf  Freipasse  ohne  Abgaben- 
Entrichtung  ein-  oder  ausgehen  zu  lasaen.  Dergleichen  Gegenstande  werden 
jedoch  zollgesetzlich  behandelt,  und  in  Freiregistern ,  mit  denen  es  wie  mit  den 
abrigen  Zollregistern  zu  halten  ist,  notirt,  und  die  Abgaben ,  welche  davon  su 
erheben  gewesen  waren,  kommen  bei  der  demnachstigen  Reveniien-Ausgleichung 
demjenigen  Staate,  von  welchem  die  Froi passe  auegegangen  sind,  in  Abrecbnung. 

Artikel  16. 

In  Absicbt  der  Erhebunga-  und  Verwaltungakosten  ftir  die  Eingangs- 
und  Ausgangs-Abgaben  kommen  folgende  Grunds&tze  zur  Anwendung  : 

1)  Mao  wird,  so  weit  nicht  ausnahmsweise  etwaaAnderea  verabredet 
ist,  keine  Gemeinschaft  dabei  eintreten  lassen,  vielmehr  tibernimmt 
jede  Regierung  aile  in  ihrem  Gebiete  vorkommenden  Erhebunga- 
und  Verwaltungakosten,  es  mëgen  dièse  durch  die  Einrichtung 
und  Unterhaltung  der  Haupt*  und  Neben-Zollâmter,  der  inneren 
Steueramter,  Hallamter  und  Packhôfe,  und  der  Zoll-Directionen, 

Du  SUaUarchiT  XIII.  1M7.  U 
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No.  2860. 


Noni- 


oder  dure  h  den  Unterhalt  des  dabei  angestellten  Personals  und 
darch  die  den  letzteren  zu  bewilligenden  Pensionen,  oder  endlich 
ans  irgend  einem  anderen  Bedflrfnisse  der  Zollverwaltong  ent- 
stehen. 


2)  Hinsichtlich  desjenigcn  Theils  des  Bedarfs  aber ,  welcher  an  den 
gegen  das  Ausland  gelegenen  Grenzen  und  innerhalb  des  daza 
gehôrigen  Grenzbezirks  fiir  die  Zoll-Erhebungs-  und  Aufsichts- 
oder  Control-Behôrden  und  Zollschutzwachen  erforderlich  ist, 
wird  man  sich  uber  Panschsummen  vereinigen,  welche  von  der 
jàbrlich  aufkommenden  und  der  Gemeinschaft  zu  berechnenden 
Brutto  -  Einnahme  an  Zoll  -  Gefallen  nach  der  im  Artikel  11 
getroffenen  Vereinbarung  in  Abzug  gebracht  werden. 

8)  Bei  dieser  Ansmittelung  des  Bedarfs  soîl  da ,  wo  die  Perception 
privativer  Abgaben  mit  der  Zollerhebung  verbunden  ist,  von 
den  Gehalten  und  AmtsbedUrfnissen  der  Zollbeamten  nur  der- 
jenige  Theil  in  Anrechnung  kommen ,  welcher  dem  Verhâltnisse 
ihrer  Geachafte  fOr  den  Zolldîenst  zu  ihren  Aratsgeschàften 
(iberhaupt  entspricht. 

4)  Man  wird  auch  ferner  darauf  bedachf  sein  ,  durch  Fcatstellung 
allgemeiner  Normen  die  Besoldung*- Verhâltnisse  der  Beamten 
bei  den  Zoll-Erhebungs-  und  Aufsichts-Behnrden,  ingleichen  bei 
den  Zoll-Directionen  in  môglichste  Uebereinstimmung  zubringen. 
Die  Vereinsstaaten  machen  sich  verbindlich ,  f(ir  die  Diensttreue  der 


bei  der  Zollverwalfung  von  ihnen  angestellten  Beamten  und  Diener  und  Air 
die  Sicherheit  der  Kassenlocale  und  Geldtransporte  in  der  Art  zu  haften ,  das 
Ausfnlle,  welche  an  den  Zoll-Einnahraen  durch  Dienst-Untreue  eines  Angestellten 
erfolgen,  oder  aus  der  Kntwendung  bereits  cingezahlter  Gelder  entstehen,  von 
derjenigen  Regierung,  welche  den  Beamten  nngeatellt  hat,  oder  welche  die 
entwendeten  Bestande  erhoben  hatte ,  ganz  allein  zu  vertreten  sind  und  bei  der 
Revenflentheilung  dem  betreflenden  Staate  zur  Last  fallen.  5f  In  Betracht,  das« 
die  Kosten  ftir  die  inneren  Steueramter  oder  Hallamtcr  oder  Packhôfe  einem 
jeden  Vereinsstaate  zur  Last  fallen ,  bleibt  es  jedem  derselben  (Jberlassen ,  solcbe 
Aemter  innerhalb  seines  Gebietes  in  beliebiger  Zahl  zu  errichten,  so  dass  in 
Beziehung  auf  deren  Competenz  und  Personal  -  Bestellung  keine  anderen  ali 
diejenigen  Beschrânkungen  eintreten  ,  welche  ans  der  Vereins-Zollordnung  nnJ 
den  bestehenden  Instructionen  und  Verabredungen  hervorgehen.  ^|  D« 
gesammte  amtliche  Schriftwechsel  in  den  gemeinschaftlichen  Zollangelegenheiten 
zwischen  den  Behôrden  und  Beamten  der  Vereinsstaaten  im  ganzen  Umfange 
des  Zollvereins  soll  auf  den  Brief-  und  Fahrposten  portofrei  befordert  werdea, 
und  es  ist  zur  Begrftndung  dieser  Portofreiheit  die  Correspondenz  der  gedachten 
Art  mit  der  ausseren  Bezeichnung  „Zollvereinssacheu  zu  versehen. 


jahres  aufzustellenden  Quartal-Extracte  und  die  nach  dem  Jahres-  und  Bûcher- 
schlusse  aufzustellenden  Final-Abschlasse  ûber  die  im  Laufe  des  Vierteljahre». 


Artikel  17. 


Die  von  den  Erhebungs  -  Behôrden  nach  Ablanf  eines  jeden  Viertel- 
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beziebungsweise  wahrend  des  Rechnungsjahrcs  fallig  gcwordencn  Einnahmen  ^Ç^*60' 

an  den  ecmeinschaftlichen  Abgaben  werdon  von  den  Directiv-Behorden  nach  f<,c»Ucj»e«' 
°  p  Bund 

vorungegangener  Priifung  in  Haupt«Uebersichten  zusammengetragen,  in  welchcn  .unii 

iede  Abgabe  jreaondert  nuchzuweison  ist,  and  es  werden  diesc  Uebersichten  au  Ju" 
J  °  1MJ7. 

den  Ausschuss  des  Bundesrathes  ftir  das  Rechnungswesen  (Ârt.  8  §  3) 
eingesendet.  Ausserdem  erhiilt  deroelbe  je  bis  zum  letzten  Marz  fiir  die  ara 
letzten  December  des  Vorjahre*  abgelaun'ncn  vier  Monate  und  bis  zum  10.  No- 
vembiT  fiir  die  am  letzten  August  abgclaufenen  acht  Monate  eine  Haupt-Ueber- 
sicht  der  constatirten  Eiunahme  an  Rubenzuckersteuer  und  der  in  Anrechnung 
zu  bringenden  Kostco  fiir  die  Verwaltung  dieser  Steuer.  Der  Ausschuss 
fertigt  auf  den  Grund  dieser  Uebersichten  ,  und  zwar  fiir  die  Zolle  und  die  Salz- 
steuer  von  drei  zu  drei  Monaten ,  fiir  die  Rubenzuckersteuer  im  April  und 
November  jeden  Jahres,  die  provisorische  Abrechnung  zwisthen  den  vertragen- 
den  Theilen,  ûbersendet  dieselbe  den  CentraUFinanzstcllen  der  letzteren  und 
trifft  zagleich  Einleitung,  um  diH  etwai^e  Minder- Einnahroe  des  einen  oder 
anderen  vertragenden  Theile*  geg«n  den  ibm  verhnltnissmiissig  an  der  Ge- 
sammt-Einnahrae  zustandigen  Revcniien  -  Anllieil  durch  Her.mszahlung  von 
Seiten  des  oder  derjenigen  Theile,  bei  denen  eine  Mehr-Einnahme  stattgefunden 
bat,  auszugleichen.  Herauszahlunge  ,  welche  auf  Grund  der  Abrechnung  ûber 
die  Rubenzuckersteuer  fiir  die  vier  Monate  vom  1.  September  bis  zum  letzten 
December  zu  leisten  sind,  werden  ara  1.  September  «  es  folgenden  Jahres  fallig. 
%  Damit  diejenigen  der  vertragenden  Theile ,  welche  in  den  Fall  kommen, 
Herauszahlungen  zur  Ausgleichun^  ibrer  Mind«-r-Einnahinen  von  den  Ka.ssen 
anderer  Regierungen  zu  erapfangen ,  jedesmal  sobald  wie  moglich  zu  ihrem 
Guthaben  gelangen,  wird  von  dera  Au.«»schu*s  gleichzeitig  rail  jeder  vierteljnhi- 
liclien  Abrechnung  ein  Vertheilung*plan  entworfen ,  worin  die  Geldbetrage, 
welche  einzelne  der  vertragenden  Theile  zu  dem  angeg>  benen  Zwecke  ans  den 
Kassen  eines  and«  ren  zu  erapfangen  haben,  in  runden  Sumraen  ausgeworfen, 
und  die  Kassen,  von  denen  die  Zahluug  zu  leisten  ist,  bezeichnet  werden. 
%  Nach  diexem  Vertheilungsplane ,  welcher  zugleich  mit  der  jedesmaligen  Ab- 
rechnung an  die  Central-Finanzstellen  gelangt ,  wird  verfahren ,  und  das  Er- 
forderliche  zu  dessen  Ausfiihrung  veranlasst,  insofein  nicht  etwagegen  denselben 
erhebliche  Anstande  obwaltcn,  in  welchem  Falle  dièse  dem  Bundesrathe  unver- 
xiiglich  mitzutbeilen  sind.  Wegen  Foiderungen ,  welche  mit  der  Zoll-Ab- 
rechnung  nicht  in  Vorbindung.  stehen ,  werdon  die  herauszuzahlenden  Betrage 
nicht  znriickgehalten  werden.  %  Bei  der  Uebersendung  des  erwahnten  Ver- 
theilungsplans  wird  der  Ausschuss  angeben  ,  inwiefern  bei  dessen  Entwerfung 
nach  den  bereits  zum  Voraus  geàusserten  Wiinschen  der  vertragenden  Theile 
verfahren  worden  ist,  und  somit  deren  ausdrttckliche  Billigung  der  desfallsigen 
Vorschlnge  mit  Bestimmtheit  angenommen  werden  kann.  Die  definitiven 
Jahreg-Abrechnungen  legt  der  Ausschuss  mit  seinen  Bemerkungen  dem  Bundes- 
rathe zur  Beschlussnahme  vor. 

Artikel  18. 

Das  Begnadigungs-  und  Strafverwandlungsrecht  bleibt  jedem  Vereins- 
«taate  in  seinem  Gebiete  vorbehalten.    Auf  Vcrlangen   werden  periodische 
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"Siort^  U*l>er»ichten  der  erfolgten  8traferlasse  dem  Bundesrathe  des  Zollvereins  mit- 
d  Bind""  eetheîlt  werden. 

und 
SdHtuaten, 

s.Jnll  Artikel  19. 

IS67. 

Dit-  Krhebung  utid  Verwaltung  der  gemeinschaftlichen  Abgaben  (Ar- 
tikel 10)  bleibt  jedem  Verein?.*taute,  soweit  derselbe  sie  bisher  ausgeûbt  hat, 
inoerhalb  seines  Gebietes  Oberlassen.  ^|  Es  werden  daher  in  jedera  dieser 
Staaten  bei  den  Local-  und  Bezirks*tellen  fur  die  Erhebung  und  Aufsicht, 
welebe  nach  dor  hiertiber  getroffenen  besonderen  Ueberuinkuuft  nach  gleich. 
fôrmigen  Bostimmungen  angeordnet,  besetzt  und  instruirt  werden  sollen,  die 
Bcamten  und  Diener  auch  ferner  von  der  Landes-Rogierung  ernannt.  In 
jedem  dieser  Vereinsstaaten ,  mit  Ausnahme  des  Thûringischen  Vereinsgebietes, 
wird  die  Leistung  des  Dienstes  der  Local-  und  Bezirks  -  Behôrd«»n ,  sowie  die 
Vollziehung  der  gemeinschaftlichen  Zollgesetze  ùberhaupt,  einer,  oder,  wo  sich 
das  Bedûrfniss  hierzu  zeigt ,  mehreren  Zolldirectionen  (ibertragen ,  welche  dem 
einschlagigen  Ministerium  des  betreflenden  S  tuâtes  unter^eordnet  sind.  Die 
Bildung  der  Zolldirectionen  und  die  Einrichtung  i lires  Goschiiftsganges  bleibt 
den  einzelnen  Staats-Regierungen  iiberlasscn,  «1er  Wirkungskrcis  derselben  aber 
kann  ,  iusoweit  er  nicht  sehon  durch  gegenwartigen  Vertrag  und  die  geroeîn- 
schaftlichen  Zollgesetze  bestimint  ist,  durch  cino  vom  Bundesrathe  des  Zollver- 
eins  festzustellende  Instruction  bezeichnet  werden.  In  dem  Thflringischen 
Vereinsgebiete  vertritt  der  gemeinsehaftliche  GencraMnspector  in  den  Berûh- 
rungen  mit  dem  Bundesrathe  und  mit  den  Zollbehôrden  der  anderen  Vereins- 
staaten die  Stelle  einer  Zolldirection. 

Artikel  20. 

Fiir  Einhaltung  des  gesetzlichen  Verfahrens  bei  der  Erhebuog  und 
Verwaltung  der  gemeinschaftlichen  Abgaben  hat  das  Prasidium  Sorge  zu  tragen. 
fl  Es  ordnet  zu  diesem  Zwecke,  nach  Vernehmung  des  Ausschusses  des  Bun- 
desrathes  fur  ZolU  und   Steuerwesen  (Art.  8  $  3) ,  den  Hanpt  -  Zollamt-m 
sowohl  an  den  Grenzen,  als  im  Innern  (Hauptsteueràmter  mit  NiederUgen) 
und  den  Direcliv-  Behôrden  Vereins-Beamte  bei.   ^  Die  den  Hauptamtem  b*»i- 
geordneten  Controleure  haben  von  all««n  G«'schaften  derselben  und  der  Neben- 
Aemter  in  Beziehun«r  auf  die  Grenzbewachung  und  dan  Verfahn«n  bei  der  Zoll- 
und  Steu»T-Erh«>biing  Kenntniss  zu  nehmen  ,  und  auf  Einhaltung  eine»  «.'••setz- 
lichen  Verfahrens  ,  ingleichen  auf  die  Abstellnng  etwni^'.  r  Mangel  einzuwirken, 
ubrigens  sicli  jeder  eigenen  Veilïigung  zu  enthaltt'ii.     Ilire  dienxtliche  Stellang 
und   ihre  Befugnixse   werden   durch   eine    Instruction  geregelt.         Die  den 
Dinetiv -Behiirden  beigeordneten  Bevollmaehtigten  haben  sich  von  allen  ror- 
kommenden  Verwaltung*  -  Geschaften ,   welche  sich  auf  die  durch  den  gegen- 
wartigen Vertrag  eingegangene  Gemeinschaft  beziehen  ,  vollsttindige  KenntniSs 
zu  verschaffen.  ^]  Ihr  Geschaftsverhaltni«s  ist  durch  «*ine  besondere  Instruction 
naher  bestimint,  als  deren  Grundlage  die  unbeschrànktc  Offenbeit  vonSeiten  dVr 
Verwaltung,  bei  welcher  die  Be\ ollmachtigten  fungiren ,  in  Bezug  anf  aile  Ge- 
genstànde  der  gemeinschaftlichen  Verwaltung,   und  die  Erleichterung  jeoVi 
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Mittels ,  durch  welchef  sie  aich  die  Information  hieriïber  verschafl'en  kônnen,  286°- 
angenommen  iat,  wâbrond  anderorseita  ihre  Sorgfalt  nient  minder  aufrichtig  ^y,'*^" 
dahin  gerichtet  sein  soll,  eintretende  Anstnnde  uod  Meinungs-Verschiedenheiteng^^^ 
auf  eine  dem  gemeinsamen  Zweeke  und  dem  VtThiiltnisse  verbUndeter  Staaten  ■•8^li 
entsprochende   YVeise  zu  erledigen.        Die  Miniaterien  oder  obersten  Ver- 
waltungsstellen  der  Vereinsstaaten  werdou  tiberdies  dem  Bundesrathe  auf  Ver- 
langen  jede  gewiinschte  Auskunft  Uber  die  gerooinschaftlichen  Angelegenheiten 
niittheilen.    q)  Die  Grhalte  und  aile  ubrigen  Koaten  der  Vereins-Controleure 
und  Bevollroàchtigtni  triigl  der  Verein. 

Artikol  21. 

• 

Die  vertragenden  Theile  werden  Erfindungs-Patente  und  Privilégiée 
nur  unter  Beachtung  der  in  der  Uebereinkunft  vom  21.  September  1842  feat- 
gestellten  Grundsatze  ertheilen.  ^|  Sollte  einer  von  ibnen  wahrend  der  Dauer 
des  gegenwartigen  Vertragea  von  dieser  Verpflichtung  zurtlcktreten  wollen ,  so 
wird  er  seinen  Rucktritt  den  ubrigen  vertragenden  Theilen  droi  Monate  vor 
der  Ausfuhrung  erklaren.  Dieser  RUckiritt  darf  sich  jedoch  weder  auf  die 
Bestimmung  unter  Nr.  III  der  gedachten  Uebereinkunft,  noch  auf  die  Ver- 
pflichtung erstrecken ,  die  Angehorigen  der  ubrigen  vertragenden  Theile  sowohl 
in  Betrclf  der  Verleihung  von  Patenten ,  als  auch  hinsichtlich  des  Schutzes  fUr 
die  ,  durch  dio  Patent-Ertheilung  begrundeten  Befugnisse  den  cigenen  Angehô- 
rigen  gleich  zu  behandeln. 

Artikel  22. 

Chausseegelder  oder  andere  statt  derselben  bestehende  Abgaben,  ebenso 
Pflaster- ,  Dam  m- ,  Brûcken-  und  Fàhrgelder ,  oder  unter  welchem  anderen 
Namen  dergleichin  Abgaben  bestehen  ,  ohne  Unterschied,  ob  die  Erhebung  fur 
Rechnung  des  Staats  oder  eines  Privat-Berechtigten ,  namentlieh  einer  Commune 
geaehieht,  sollen  sowohl  auf  Chausseen  ,  al»  auch  auf  unehaus.sirten  Land-  und 
Heerstrassen ,  welch«  die  unmittelbare  Verbindung  cwischen  den  an  einander 
grenzenden  Ven  ins^taaten  bilden,  und  auf  dencn  ein  grosserer  Handels-  und 
Reiseverkehr  stattnndet ,  nur  in  dom  Betruge  beibchalten  oder  neu  eingefûhrt 
werden  kônnen,  ala  aie  den  gewôhnlichen  Herstellunga.  und  Untrrhaltungskosten 
angemes«en  xind.     q|  Daa  in  d.»m  Preussischen  Chausseegeld-Tatife  vom  Jahre 
1828  be*timmto  Chaussergeld  soll  als  der  hochste  Satz  angesehen,  und  hinfiihro 
in   den   Gebieten  keines  der  vertragenden  Theile  tiborschritten  werden ,  mit 
allfjniger  Ausnahme  des  Chausaeegelde*  auf  aolchen  Chausseen  ,  welche  von 
Corporationen  oder    Privalperaonen  oder  auf  Aetien  angelegt  sind  oder  an- 
gelegt  werden  môchten ,  insoferu  dieselben  nur  Nebenstrassen  sind  oder  blos 
locale  Verbindungen  einzelner  Orlschaften  oder  Gegenden  mit  grdsseren  Stiidten 
oder  mit  den  eigentlichen  Haupthandelsstrassen  bezweckcn.    ^]  An  Stelle  der 
vorstehend  in  Beziehung  auf  die  Hôhe  der  Chausseegelder  eingegangenen  Ver- 
bindlichkeit  tritt  fiir  Otdenburg  die  Verpflichtung,  die  dermaligen  Chaussée* 
geldsHtzo  nicht  r.u  erhohen.    ^]  Besondere  Erbebungen  von  Thorsperr-  und 
Pflastergeldern  sollen  auf  chaussirten  Straseen  da,  wo  aie  noch  bestehen,  dem 
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NîiJ5f  *  vor9tehenden  Grundsatze  gemâss  aufgehoben  und  die  Ortspflaster  den 
deBa*n^e,,  8trecken  dergestalt  eingerechnet  werden,  dass  davon  nur  die  Chausseegelder 
Sodsu.tea  nach  dem  ftllgem*»nen  Tarife  zur  Erhebung  kommen. 


8.  Joli 


Artikel  23. 

Di^  Wasserzôlle  odcr  aucli  Wegegeld-Gebtihren  auf  Flûssen ,  mit  Eîn. 
schluss  derjenigen,  welche  das  Schiffsgefàss  treffen  (Recognitions-Gebûhren), 
sind  von  der  SchiffTahrt  auf  Bolchen  FlGssen  ,  auf  welche  die  Bestimmongen  des 
Wiener  Congrcsses  oder  besondere  Staatsvertrâge  Anwendung  finden,  feroer 
gegonseitig  nach  jenen  Bestimmungen  zu  entrichten ,  insofern  hieruber  oichla 
Besonderes  verabredet  worden  ist ,  oder  verabredet  werden  wird.  f  Anf  den 
Hbrigen  Flûssen,  b*«i  welchen  weder  die  Wiener  Congressacte  noch  ander* 
Staatsvertrâge  Anwendung  finden ,  werden  die  Wasserzôlle  oder  Wasser-Wogp- 
gelder  nach  den  privativen  Anordnungen  der  betreffenden  Regierungen  erhoben. 
Dièse  Abgaben  sollen  jedoch  den  Betrag  von  *jh  Gr.  vom  Zollcentner  oder 
1  Kr.  vom  Bayerischen  Centner  fur  die  Meile  nicht  ûbersteigen.  ^]  Anf  allen 
diesen  Flûssen  wird  jeder  Vereinssfaat  die  Angehôrigen  der  anderen  Verein?- 
staaten,  deren  Waaren  und  Schiffcgefàsse  in  jeder  Beziehung ,  insbesondere  auch 
hinsichtlich  der  BinnenschifiTahrt,  gleich  seinen  eigenen  behandeln. 

Artikel  24. 

In  den  Gebieten  der  vertragenden  Theile  sollen  Stapel-  und  Uraschlag*- 
rechte  auch  feruer  nicht  zul&ssig  sein.  Nieraand  soll  zur  Anhaltung,  Verladung 
oder  Lagerung  gezwungen  werden  kônnen ,  als  in  den  Fàllrn ,  in  welchen  die 
gemeinsehaftliche  Zollordnung  oder  die  betreffendun  SchiffTahrts  -  Régiments 
es  zulastten  od«-r  vorschreiben. 

Artikel  25. 

Canal- ,  Schlensen- ,  Bruckon- ,  Fîihr- ,  Hafen- ,  Waage- ,  Krahnen-  and 
NiederlagV-Gebûhrt'n  und  Leistungen  fiir  Anstaltnn  ,  die  zur  Erleichterun*  des 
Veikehrs  bestimmt  sind ,  9ollin  nur  bei  Benutzung  wirklich  beMeheiider  Ein- 
richtungen  erhoben  werden  und,  mit  Au?nahme  der  Abgaben  fUr  die  Befahrung 
der  nicht  im  Staatseigenthùm  befindlichen  kûn«tlichen  Wasserstrassen,  die  «or 
Unterhaltung  und  gewôhnlichen  Heratellnng  erforderlichen  Ko?ten  nicht  ûber- 
steigen. Aile  dièse  Abgaben  pollrn  von  den  Angehorigen  aller  Vereinsst&Atpn 
auf  vôllig  gleiche  Weise ,  wic  von  den  eigenen  Angehôrigen ,  ingleichen  ohne 
Rûcksicht  auf  die  Beatimmung  der  Waaren  erhoben  werden.  ^]  Findpt  der 
Gfbrauch  einer  Waag«  -  Einrichtung  mir  zum  Behufe  der  Zoll-Ermitl<long 
oder  Qbcrhaupt  einer  zollamllichen  Contrôle  statt ,  so  tritt  eine  Gebâbivn- 
Erhebung  nicht  ein. 

Artikel  26. 

Die  vertragenden  Theile  werden  gemeinschaftlich  dabin  wirken,  dass 
durch  Annahme  gleichformiger  Grundràtze  dieGewerbsamkeit  befôrdert,  nod  d* 
Betugniss  der  Angehôrigen  des  einen  Staates ,  in  dem  anderen  Arbeii  nad 
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Erwerb  zu  suchen ,  roôglichst  f'reier  Spielraum  gegeben  werde.    f  Von  den  ^J,^60 
Angehôrigen  eines  Vereinsstaates ,  welebe  in  dem  Gebiete  eines  anderen  Handel  depu,j5er 
und  Gewerbe  treiben ,  oder  Arbeit  suchen,  soll  keine  Abgabe  entrichtet  werden,  »od 
welcher  niebt  gleichm&ssig  die  in  demselben  Gewerbsverhâltnisse  atehenden  ^J,^1 
eigenen  Angehôrigen    unterworfen    sind.    ^]    Desgleichen  sollen  Kaufleute, 
Fabrikanten  und  andere  Gewerbetreibende,  welche  sich  darûber  ausweisen ,  dass 
sie  in  dem  Vereinsstaate,  wo  sie  ihren  Wohnsitz  haben,  die  gesetzlichen  Abgaben 
fur  das  von  ihnen  betriebene  Geschàft  entrichten ,   wenn  sie  persônlich  oder 
durch  in  ihren  Diensten  stehende  Reisende  Ankàufe  machen,  oder  Bestellungen, 
nur  unter  Mitftihrung  von  Mustern ,   suchen,  in  den  anderen  Staaten  keine 
weitere  Abgabe  hierfiir  eu  entrichten  verpflichtet  sein.    ^|  Aoch  sollen  beiro 
Besuohe  der  Markte  und  Messen  zur  Ausiibung  des  Handels  und  zum  Absatze 
eigener  Erzeugnisse  oder  Fabrikate  in  jedem  Vereinsstaate  die  Angehôrigen 
der  anderen  Vereinsstaatea  ebenso   wie  die  eigenen  Angehôrigen  behandelt 


Artikel  27. 

Die  vertragenden  Theile  werden  gemeinschaftlich  dahin  wirken ,  fûr 
das  Mass-System  und,  ?oweit  nôthig  ftir  das  Gewichts-System  ihrer  Gebiete  die 
zur  Fôrderung  des  gegenseitigen  Verkehrs  wiinschenswerthe  Uebereinstimmung 
herbeizuftihren. 

Artikel  28. 

Die  Seehafen  der  Staaten  des  Norddeutschen  Bundes  sollen  dem 
Handel  der  Angehôrigen  der  ubrigen  vertragenden  Theile  gegen  vôllig  gleiche 
Abgaben ,  wie  solche  von  den  eigenen  Angehôrigen  entrichtet  werden ,  offen 
srehen  ;  auch  sollen  die  in  fremden  See-  und  anderen  Handelsplâtzen  angestellten 
Consuln  eines  oder  des  anderen  der  vertragenden  Theile  veranlasst  werden,  der 
Angehôrigen  der  «brigen  Vereinsstaaten  sich  in  vorkommenden  Fàllen  môglichst 
mit  Rath  und  That  anzunehmon. 

Artikel  29. 

Der  gegen wàrtige  Vertrag  tritt  mit  dem  1.  Januar  1868  in  Wirksam- 
keit.  Er  soll,  sofern  er  nicht  vor  dem  1.  Januar  1876  von  dem  einen  oder 
dem  anderen  der  vertragenden  Theile  aufgekiindigt  wird,  auf  weitere  zwôlf 
Jahre  und  so  fort  von  ztfrôlf  zu  zwôlf  Jahren  als  verlangert  angeseben  werden. 
f  Er  .soll  alsbald  zur  Ratification  der  vertragenden  Theile  vorgelegt  und  die 
Auswechslung  der  Rarifications-Urkunden  spatestens  am  31.  October  des  lau- 
fendon  Jahres  in  Berlin  bewirkt  werden. 

So  geachehen  Berlin,  den  8.  Juli  1867. 

von  Pommer-Esche,  von  Philipsborn.  Deibriïck.  Weber. 

(L.  S.)  (L.  S.)  (L.  S.)         (L.  S.) 

Gerbig.  von  Thûmmel.  von  Spitzemberg.  Riecke. 

(L.  S.)  (L.  8.)  (L.  S.)         (L.  S.) 

Mathy.  Bwald.  Thon.       von  Liebe. 

(L.  S.)  (L.  S.)  (L.  S.)         (L.  S.) 
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Nord-  SchIu8«-ProtokoIl. 
denlKcher 

Bund  Verhandclt  Berlin,  den  8.  Juli  Î867. 

un  il 

Sudsi.nteo,  Die  Untcrzeichnctcn  vereinigten  sich  heute,  um  den  in  Vollmacht  ihrer 

U?"    ho.,c„  Commi„,„.e„  verci„bKr.e„  Uber  di.  Fortd»„er  do,  Zo...  „od 

Handelsvereins  nach  nochmaliger  gemeinsclraftlicher  Durchlesung  za  unter- 
zeiehnen,  bei  wclcher  Gelegenheit  noch  folgende,  der  Schluss-Verhandlung 
vorbehaltene  Erklarungen ,  Verabredungen  und  erlàuternde  Beinerkungen  in 
gegenwartiges  Schluss-Protokoll  niedergelegt  wurden. 

1.  Zum  Artikel  1  des  Vertrages. 

1.  Die  Verabredung,  welche  im  Artikel  1  des  Vertrages  ûber  die 
Wirksamkeit  der  dasclbst  genannten  Vertrage  getroflen  ist ,  soll  anch  auf  die- 
jeuigen  niihereo  Bestimmungen  und  Abreden ,  welche  in  den  zu  jedem  dieser 
Vertrage  gehôrigen  Protokollen  enthalten  sind,  sowie  fiberhanpt  anf  aile  in 
Folge  der  Zollvereinigungs- Vertrage  zum  Vollzuge  derselben  und  zur  weiteren 
inneren  Auabildung  dea  Vereina  getroffenen  Vereinbarungen  Anwendung 
finden. 

2.  Durch  die  Bestiromung  in  diesera  Artikel  wird  der  BerQcksicb* 
tigung  der  in  Schleswig-Holstein  bestehenden  beaonderen  Verhàltnisae  bei  der 
daselbst  vorzunehmenden  Zollorganiaation  nicht  vorgegriffen. 

2.  Zum  Artikel  3,  §7  des  Vertrages. 

Man  ist  (ibereingekommen ,  dnss,  ala  Ausnahme  von  dem,  bei  Au»- 
ftihrung  der  Vorachrift  im  §  43  des  Zollgeaetzea  aeitber  befolgten  Grundsatze, 
Roheisen  und  altea  Brucheisen ,  welchea  ffir  Eiscngiesaereien ,  Hammorwerke 
und  Walzwerke  zur  Verarbnitung  mit  der  Bestiramung  eingeht,  die  darant 
gefertigten  Waaren  in  daa  Ausland  auszufïihren  oder  fiîr  den  Bau  von  See- 
achiffen  zu  verwenden ,  unter  den  in  der  Anlage  A  nâher  bezeichneten  Bedin- 
gungen  und  Controlen,  auf  Vereins-Rechnung  zollfrei  abgelasaen  werden  kann. 

3.  Zum  Artikel  4  des  Vertrages. 

Man  ist  dariiber  einvuratanden ,  dass  die  Bestimmung  im  Artikel  4, 
indem  aie  die  Fortdauer  de8  in  einzelnen  Vereinsstaaten  zur  Zeit  bestehenden 
Verbota  der  Einfuhr  von  Spielkarten  ausschliesst ,  der  Befugnîsa  der  Vereina- 
Regierungen  keinen  Eintrag  thut,  wie  von  inlàndischen ,  so  auch  von  den  an* 
anderen  Vereinsstaaten  oder  aus  dem  Vereins-Aualande  eingehenden  Spielkarten 
eine  Stempel-Abgabe  zu  erheben.  Letztere  wird  von  fremden  Spielkarten  mit 
keinem  hôheren  Betrage  erhoben  werden,  als  von  den,  im  Lande  der  Erhebung 
verfertigten.  ^|  Spielkarten,  welche  aus  dem  freien  Verkehr  eines  Vereinsstaaten 
nach  einem  Vereinsstaate ,  in  welchem  eine  Stempel-Abgabe  erhoben  wird,  aura 
Verbleib  oder  zum  Durchgaoge  versendet  werden ,  unterliegen  der  UebergaDg*- 
schein-Controle. 

4.  Zum  Artikel  5,  No.  II,  §§  2,  S,  4,  5  und  7  dea  Vertragea. 

Die  im  Artikel  11  dea  Vertrages  vom  16.  Mai  1866  unter  No.  II, 
§§  2 ,  8 ,  4 ,  5  und  7  entbaltenen ,  auf  die  ionere  Steuer  vom  Tabak  berûg- 
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lichen  Verabredungen  sind  in  deo  Vertrag  vont  hentigen  Tage  nur  deshalb  nicbi  N^or , 
tibeniommen  worden,  weil  aie  ihre  Erledieung  finden  werden,  sobald  die  ira  débucher 
Artikel  3  14  des  Vertrages  vorn  beutig^n  Tage  getroflene  Bestimmune  ïuro..0*'< 
Au.offihrung  gelangt  sein  wird.    Sie  bleiben  daher  bis  za  diesern  Zeitpunkte  in 
voiler  Wirksnmkeit. 

5.  Zum  Artikel  5  §5  des  Vertrages. 
Eine  Uebersicht  der  Steuersàtze ,  welche  in  denjenigen  Vereinsstaaten, 
wo  innere  Steuern  auf  die  Hervorbringmig  oder  Zubereitung  gewisser  Erzeug- 
nteav  gelegt  sind,  von  den  gleichnamigen  vereinslàndischen  Erzeugnissen  erhoben 
oder  bei  der  Ausfuhr  solcher  Erzougnisse  naeh  andereu  Vereinsslaaten  riïck- 
vergutet  werden,  ist  unter  B  beigefiigt. 

6.    Zum  Artikel  6  des  Vertrages. 
In  Beziehung  auf  die  schon  bisher  zum  Zollverein  gehôrigen  Staaten 
bleiben  diejenigen  Anordnungen  aufrecht  erhalten,  welche  rûcksichtlich  de» 
erleicbterteii  Verkehrs  der  ausgeschlossenen  Landestheile  mit  dem  Hauptlande 
gegenwàrtig  bestehen. 

7.  Zum  Artikel  8  §8  des  Vertrages. 

Der  Aufwand  fttr  die,  den  AuaschUssen  zur  VerfUgung  gestellten 
Beamten  wird  swischen  dem  Norddeutsctien  Bunde  und  den  SQddeutschen 
Staaten  nach  dem  Verhaltniss  vertheilt  werden,  in  welchem  die,  in  die  Kasse  des 
ersteren  fliessenden  Zolle  und  Verbrauchs»Abgaben  su  den  Antheilen  stehen, 
welche  die  letzteren  von  den,  nach  Artikel  10  des  Vertrages  in  die  Gemeinachaft 
fallenden  Abgaben  erhalten. 

8.  Znm  Artikel  8§6  des  Vertrages. 

Preussen  wird,  unbeschadet  seiner  ausschliesslichen  Berechtigung,  im 
Namen  des  Venins  Handels-  und  SchiffTahrts  -  Vertrage  mit  fremden  Staaten 
einzugehen  ,  bei  Vertrhgen  mit  Oesterreich  und  der  Schweiz  die  angrenzenden 
Vereinsstaaten  zur  Theilnahme  an  den ,  dem  Abschluss  vorangehenden  Ver- 
handlungen  einladen.  Im  Falle  eine  Uebereinstimmung  nicht  zu  erzielen,  wird 
es  dessenungeachtet  bei  der  Bestimmung  des  §  6  sein  Bewenden  behalten. 

9.    Zum  Artikel  8  §  12  des  Vertrages. 

1.  Die  Functionen,  welche  durch  die,  im  §  l  des  gegenwartigen 
Protokolls  bezeichneten  Bestimmungen ,  Abreden  und  Vereinbarungen  der 
General  -  Conferenz  Uberlragen  sind,  gehen  auf  den  Bundesrath  des  Zoll- 
vereins  liber. 

2.  Man  ist  darUber  einverstanden ,  dass  der  Bundesrath  des  Zoll- 
vereins  auch  diejenigen ,  seinem  Geschaftskreise  angehôrenden  Angelegenheiten 
zu  erledigen  hat,  welche  aus  der  Zeit  vor  dem  1.  Januar  k.  J.  herrtlhren  und 
auf  dem  vertragsmassigen  Wege  nicht  haben  erledigt  werden  kônnen. 

10.    Zum  Artikel  12  des  Vertrages. 
Zur  Vermeidung  der  Unzutrâglichkeiten,  welche  die  im  Artikel  12  des 
Vertrages  vom    heutigen    Tage   erneuerte   Verpflichtuog   zur  gegenseitigen 
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NNord^°  Annahme  der  Silbermtinzen  bei  allen  Zollhebestellen  mit  Rdcksicht  anf  die 
deBuïd'P  <>bwaltend«  Verschiedenheit   des  Mûnzfusses    herbeiftthren  kann,  ist  versb- 
RmA?i.am  redet,  dass 

Mldstnaten, 

■•jj}"  a)  die  rus  den  Abrechnungen  flber  die  gemeinschaftlichen  Ein- 

nahmen  sich  ergebenden  Herauszahlungen  an  andere  Vereins- 
staaten  ,  soweit  sie  nicht  durch  die  bei  den  Zollkassea  einge- 
gangcnen  Mtinzen  desempl'angenden  Staates  oder  der  mit  letsterem 
in  genauerer  Uobereinatimmung  stehenden  Staaten  geleistet  werden 
kônnen  ,  nur  entweder  in  Vereinsthalern  (Àrtikel  8  des  Mûni- 
vertrnges  vom  24.  Jaimar  1857),  oder  in  ganzen  Thaler-  oder 
GuldenstClcken ,  nicbt  aber  in  Theilstiicken  des  Thalers  oder 
Guldens  geleistet  werden  sollen  ;  auch  dass 
b)  die  bei  denZollkassen  solcher  Vereinsstaaten,  welche  nachGuldea 
rechnen,  eingcgangenen  Theilstticke  de»  Thalers,  sowie  orogekehrt 
die  bei  den  Zollkassen  der  Staaten ,  die  nach  Thalern  recbnen, 
eingegangenen  Theilstticke  des  Guldens,  sofern  der  empfangende 
Staat  sich  derselben  nicht  durch  die  ans  der  Abrechnung  sieh 
ergebenden  Herauszahlungen  entledigen  kann,  auf  Verlangen  bei 
der  nàchstgelegenen  landesherrlichen  Kasse  des  Vereinsstaates, 
dessen  Stempel  sic  trageu  ,  gegen  ganze  Thaler  -  und  resp. 
Guldenstficko  ausgewechselt  werden  sollen,  ohne  dass  jedoch  dem 
Staate ,  welcher  die  Auswechselung  ubernimmt,  anderweite  Un- 
kosten  hieraus  orwachsen  durfon. 

11. '    Zora  Artikel  13  des  Vvrtrages. 

Die  unter  C  anliegende  Nacbweisung  entbalt  diejenigen  Betràge, 
wolche  bei  dem  Neubau  eines  Seeschiffes  fur  die  nicht  speciell  narhzuweisendeo 
Eisen-Besiandtheile  als  ZollvergUtung  hôchstens  zu  gewàhren  sind. 

12.  Zum  Artikel  14  des  Vertragus. 

Die  unter  No.  6  f,  2  und  9,  No.  10  c,  No.  12  g,  No.  19  a  und  b. 
No.  21  a  1,  No.  27  b  c  d  und  e,  No.  81  c.  No.  85  b  und  c,  No.  38  b  c  und  à 
und  No.  40  b  und  c  der  zweiten  Abtheilung  des  bis  zum  1.  Joli  1865  gflltig 
gewerfenen  Vereinstarifs  begriffenen  Gegenstande  sollen,  ungeachtet  sie  durcb  den 
gegeuwnrtig  bestehenden  Zolltarif  mit  geringercn  Zollsatzen  belegt  sind,  aïs  dem 
im  §  3  der  Leipziger  Messordnung  vom  4.  December  1838  und  den  analogen  Be- 
stimmungen  f(ir  andere  Messplatze  festgesetzten  Minimalsatze,  auch  fernerhia 
contofahig  bleiben. 

13.  Zum  Artikel  16  des  Vertrages. 

Mit  Rûcksicht  auf  das  besonders  ungûnstige  Verhàitniss,  welches 
zwischen  der  Lange  der  Zollgrenze  des  Herzogthums  Oldenburg  auf  der  einen 
und  dem  Flâcheninhalte,  sowie  der  Bevôlkerung  desselben  auf  der  anderen  Seite 
obwaltet,  wird  Oldenburg  ausnahmsweise  ein  Zuschuss  su  seinar 
und  zwar  auf  Hôhe  von  4500  Thalern  auch  ferner  gewihrt  werden. 
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14.  Zum  Artikel  28  des  Vertrage*  vont  4.  April  1853.         No.  «w. 

Aiif  Gmnd  der  Verabredung  unter  No.  18  dus  Schlussprotokolls  vom  'Bond" 

16.  Mai   1865  ist  fur  Oldenburg  eine  besondeie  Direetiv  -  Behôrde  erriehtet  Sdd»u!.t«it. 

„„„ ,  8.  Juli 

worden.  1867. 

15.  Zum  Artikel  20  des  Vertrage». 

1.  Preussen  wird  zur  Ausflbung  der  ibm  nach  Artikel  20  des  Vertrages 
vom  hentigen  Tage  zustehenden  Contrôle  auch  Beamte  der  anderen  Vi-reins- 
staaten,  tinter  Berticksichtigung  der  Wttnsche  der  betreffenden  Regierungen, 
verwenden. 

2.  Als  Grundlnge  der  in  diesem  Artikel  erwâhnten  Instruction,  welche 
das  GeschKfts-Verhàltniss  der  den  Directiv-Behorden  der  Vcreinsstaaten  beizu- 
ordnenden  Bevollmiichtigten  nSher  bestimmen  soîl,  ist  verabredet  worden,  dass 
ein  golcfier  Bevollmiichtigter  da,  wo  er  seinen  Sitz  erhalten  hat,  die  nach- 
stehend  beat  i  m  m  te  Wirksainkeit  auszuQben  berechtigt  sein  solL 

a)  Derselbe  kann  allen  Sitzungen  der  Directiv-Behorde  beiwohnen. 
Eine  jede  Verftigung  und  Anweisung,  welche  die  letzten*  oder 
deren  Vorstand  in  Beziehung  auf  die  Verwaltung  der  gemein- 
schaftlichen  Abguben  an  die  ihr  untergeordneten  Behôrden 
ergehen  làsst,  mus9  vor  der  Ausfertigung  ihm ,  sofern  er  am 
Orte  anwesend  ist,  zur  Einsicht  im  Concepte  vorgelegt  und 
darf  nicht  elicr  ausgefertigt  werdcn ,  als  nachdem  er  sein  Visa 
beigesetzt  hat. 

b)  Dièses  Visa  soll  der  Bevollmachtigte  zwar  weder  verweigern 
noch  verzôgern  diirfen ,  bei  Ertheilung  deaselben  ist  er jedoch 
berechtigt,  wenn  er  befurchtet ,  dass  aus  dem  Vollzuge  der 
Verfdgung  oder  Anweisung  ein  Nachtheil  fiir  den  Zollverein 
entstehen  môchte,  seine  abweichendo  Ansicht  rootivirt  auf  dem 
Concepte  zn  vennerken ,  und  zu  verlangen ,  dass  die  Directiv- 
Behôrde  wenigstens  gleichzeitig  mit  dem  Erlasso  der  fraglichen 
Verftigung  an  das  ihr  vorgesetzte  Miniateriura  Bericht  erstatte. 

c)  In  so  fern  dasLetztere  nicht  rechtzeitig  Abhfîlfe  getroffen  haben, 
oder  eine  Verstândigting  mittelst  Correspondenz  der  Ministerien 
oder  der  oberstcn  Zollbehôrden  der  betreffenden  Staaten  nicht 
inzwischen  eingetreten  sein  sollte,  ist  an  den  Bundesrath  des 
Zollvereins  zu  recurriren ,  ura  die  Differenz  und  den  etwaigen 
Anspruch  auf  Entschâdigung  des  Vereins  gegen  diejenige  Re- 
gierung,  deren  Behôrde  dazu  Veranlassnng  gegeben  hat,  zur 
Entscheidung  zu  bringen. 

d)  Zu  den  Befugnissen  des  Bevollmachtigteu  gehôrt  auch  die  Visitation 
des  Grenz-  und  Revisionsdienstes  auf  der  ZoIUinie  und  des  Ver- 
fahrens  bei  der  Zoll-  und  Steuer-Erhebung  in  dem  Gebiete ,  wo 
er  beglaubigt  ist,  wobei  derselbe  sich  derBeihfilfe  der  ihm  hierzu 
zugewiesenen  Beamten  bedienen  kann.    Er  ist  jedocb  nicht 
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berochtigt ,  bei  fiolchen  Revisionen  Befehlo  an  die  Zoll-  oder 
Steuerbeamten  zu  ertheilen  oder  Anordnungen  in  der  Verwaltung 
zu  treffen  ,  vielmehr  kann  er  nur  bei  der  betreffenden  Directiv- 
Behôrde  die  schletinige  Abstellung  der  von  ihm  etwa  entdeckten 
Mangel  in  Antrag  bring'Mi. 

e)  Es  steht  dem  Bevollmâchtigten  wie  jedem  Mitgliede  derDirectiv- 
Behôrde,  die  Einsicht  der  Acten,  Bûcher,  Bechnungen  nnd 
Register  etc.  sowohl  dieser  Behôrde,  &h  auch  der  Zoll-  und 
Stener-Erhebungs-Behôrden  zu. 

f)  Er  kann  die  Rechnungen  Ober  die  gemeinschaftlichen  Abgaben 
prûfen  und  dagegen  Erinnerungen  machen,  ohne  jedoch  die  Fûh- 
rung  und  Abnahme  derselben ,  ingleichen  die  Entscheidung  der 
Erinnerungen  durch  die  dem  RechnungsfObrer  vorgesetste  Dienst- 
Behôrde  aufsuhalten.  Findet  er  die  Entscheidung  dem  Vereins- 
Interesse  nicht  entsprecbend ,  so  hat  er  den  betreffenden  Gegen- 
stand  bei  dem  Bundesrathe  zur  Anzeige  zu  bringen. 

16.  Zum  Artikel  22  des  Vertrages. 

In  Betreff  des  Betrages  des  Chaussecgeldes  im  Kônigreiche  Sachsen 
nnd  in  denjenigen  zu  dem  Thttringischen  Vereine  gehôrigen  Làndern ,  wo  die 
Meilen  eben  so  lang,  als  die  Sachsischen  Meilen  sind.  verbleibt  es  bei  den  darûbcr 
in  den  Schluss-Protokollen  zu  den  Vertragen  vom  30.  Mdrz  und  11.  Mai  1833 
getroffenen  Verabredungen. 

17.  Zum  Artikel  26  des  Vertrages. 

Man  ist  darOber  einverstanden,  dass  die  im  dritten  Aufsatze  des  Artikel  26 
bezeicbneten  Gewerbetreibenden  und  Reisenden  Waaren  zum  Verkauf  aoch 
ferner  nicht  mit  sich  fuhren ,  aufgekaufte  Waaren  aber  selbst  nach  dem  Be- 
stimmungsorte  mitnehmen  dûrfen. 

Das  hiernach  anr.nwendende  Formuler  fiir  die  Gewerbe-Legitimation*- 
Karten  ist  unter  D  beigefugt. 


Die  sammtlichen  Bevollmâchtigten  ertheilen  sich  gegenseitig  die  Zo- 
sicherung,  dass,  wie  dies  auch  bei  den  friiheren  Zollvereinignngs- Vertragen 
getchehen  ist,  ihre  Regierungeii  mit  der  Ratification  des  Vertrages  zugleich  such 
die  im  gegenwnrtigen  Protokoll  enthaltenen  Verabredungen ,  ohne  weiterc  form- 
liche  Ratification  derselben,  alsgenchmigt  an^ehcn  und  aufrecht  erhalten  werd^n. 

Der  Vertrag  ward  hierauf  in  Einem  Exemplare,  welches  fiir  den 
Gesamrat-Verein  im  Kôniglich  Preussischen  Geheimen  Staats-Archiv  aufbewahrt 
werden  soll,  von  den  Bevollmiichtigten  unterzeichnet  nnd  untersiegelt,  und  «>llen 
die  bereits  vorbereiteten  Abdrficko  Preussischer  Seits  nach  erfolgter  Bcglautogung 
sofort  den  Bevollmâchtigten  der  tibrigen  Vereins-Regierungen  ziigestellt  werden. 

Nachdem  endlich  noch  constatirt  war,  dass  die  Ratification  de»  ver* 
trages  fOr  den  Norddeutschen  Bund  nur  durch  deasen  Prasidiom  tu  erfolgen  b*be. 


ISo.  2860. 

Nord- 
deuKcber 
Bund 
aod 
SuditaMen. 
I.  Juli 
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und  daa?,  wie  bereita  in  frttheren  fthnlichen  Fhllen  geschehen ,  eine  solche  Form  K° 
der  Ratification  gewahlt  werden  kônne,  wodnrch  der  Gegenatand  der  letztcren,  l,eÎJ,***'r 
ohne  vollatandigeEinrtickung  der  Vertrags-Artikel,  hinlànglich  genau  bezeichnet  St(l"J(w| 
wird,  wurde  auch  gegenwfirtigea  Protokoll  in    eine  m    Exemplare,  nach 
geschehener   Verlesung  unterzeichnet  und  von  den  Kôniglich  Preussischen 
Bevollmachtigten,  unter  dem  Vorbehalte  der  alabaldigen  Mittheilung  beglaubigter 
Abdrûcke  an  die  ttbrigen  Bevollmachtigten,  nebat  dem  Vertrnge,  behufa  der 
weiteren  Befôrderung  an  daa  Kônigliche  Geheime  Staata-Archiv  in  Empfang 
genommen. 

[Folgen  die  Unterachriften.] 


Anlage  zu  No.  2  dea  Se  h  1  uss-Pro  t  okolls. 

1.  Die  Begtinatigung  wird  nur  aolchen  Fabrikanten  ertheilt ,  welche  in  Be- 
ziehung  auf  die  Beobachtung  der  Zollgeaetze  unbeacholten  aind. 

2.  Den  Fabrikanten  wird  eine,  unter  amtlicbem  Mitverachlnsae  atehende  Privat- 
Niederlage  von  aualandiachem  Roheiaen  aller  Art  und  altem  Brucheisen 
bewilligt ,  fttr  welche  aie  auf  ihre  Koaten  einen  aicheren  verachlieasbaren 
Raum  herzurichten  haben.  Die  allgemeinen  Beatimmungen  ftber  die,  unter 
Mitverachluaa  derZollbehorde  atehenden  Privat-Niederlagen  finden  auf  dièse 
Niederlage  gleichmaaaig  Anwendung.  ^|  Die  Niederlegung  dea  Roh-  und 
Brucheiaena  kann  auch  in  einer  ôffentlichen  Niederlage  atattfinden. 

3.  Bei  der  betreffenden  Zoll-  oder  Steueratelle  wird  fur  jeden  Fabrikanten  ein 
Conto  gefûhrt,  in  welchem  die  Mengen  dea  eingefûhrten ,  in  die  Niederlage 
gebrachten,  auslandiachen  Roh-  und  Brucheiaena  und  die  Gattung  und 
Mengen  der  daraua  verfertigten ,  in  daa  Aualand  auagefUhrten ,  in  einer 
ôffentlichen  Niederlage  niedergelegten  oder  fur  den  inlândischen  Schiffbau 
verwendeten  Waaren  nachgewie8en  werden. 

4.  Wenn  ana  der  Niederlage  Roh-  oder  Brucheiaen  zur  Verarbeitung  fur  daa 
Aualand  oder  zu  Schiffbau-GegenaUindcn  entnommen  werden  aoll,  8ohatdnr 
Fabrikant  der  betreffenden  Zoll-  oder  Steueratelle  aolchea  unter  Angabe  der 
daraua  zu  verfertigenden  Waaren  zeitig  zuvor  mittelst  8chriftlicher  Anmel- 
dung  anznzeigen.  ^]  Die  angemeldete  Menge  wird  aua  der  Niederlage  verab- 
folgt,  der  Abgang  auf  der  Anmeldung  beacheinigt  und  im  Conto  bemerkt. 

5.  Die  Abschreibung  vont  Niederlage-Conto  erfolgt,  narhdem  die  Auafubr, 
die  Niederlegung  in  einer  ôffentlichen  Niederlage ,  oder  die  Verwendung 
znm  Schiffbau  der  aua  dem  verabfolgten  Roh-  oder  Brucheiaen  verfertigten 
Gegenstànde  beacheinigt  worden,  und  zwar  auf  Hôhe  dea  Gewichtea  dieaer 
Gegenatânde. 

6.  Am  Schluaae  jedeaQuartala  wird  dor  Zollbetrag  fnllig,  welcher  derDifferenz 
zwiachen  dem  Gewichte  der,  im  Laufe  dea  vorletzten  Quartala  von  der 
Niederlage  abgemeldeten  und  dem  Gewichte  der,  im  Laufe  dea  letzten 
Quartala  von  dem  Niederlage-Conto  abgeachriebenen  Menge  entapricht.  Iat 
die  letztere  Menge  grôaaer  al8  die  eratere ,  ao  kommt  die  Differenz  bei  dem 
nachaten  Quartal-Abschluaae  zur  Anrechnung.  • 
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^Nonf0      ^'  Lager-Revisionen  finden  ganz  nach  dem  Ermessen  der  Zollverwaltung  statt, 
deg*^'p         jedenfalls  aber  wird  mindestons  einmal  im  Jahre  eine  Révision  der  ganun 
b..j  "J0'1.  Niederlage  vorgenommen. 

8.  Die  Fabrikanten  haben  die  fiber  den  Fabrikbetrieb  zti  fuhrenden  Bad>«r 
(Fabrik-  oder  Betriebsbflcher)  so  einzurichten ,  dasft  daraus  ohne  besondere 
Schwierigkeiten  ersehen  werden  kann,  welche  Arten  von  Waaren  herp- 
stollt  sind  und  welcbes  Material  dazu  benutzt  worden  ist.  «fl  Die  Binaient 
dieser  Fabrik-  oder  Betriebsbiichor  ist  den,  mit  der  Bcaufsichtigung  der  Fabrik 
benuftragten  Beamten  jedem-it  zu  gestatten.  «fl  Aueh  sind  die  Fabrikanten 
verpflichtet,  au f  Verlan gen  des  Hanpt- Amtes ,  die  Einsicht  ihrer  sonstigeo 
Geschâftsbflcher  und  Correspondenzen  zu  gestatten ,  uni  Ueberzeogong 
davon  zu  gewahren ,  wessen  Bestellungen  sie  ausiuhren ,  sowie  ob  and  in 
welchem  Umfange  sie  inlandisches  Eisen  oder  Eisunwaaren  beziehon. 

9.  Der  Zollverwaltung  bleibt  ferner  vorbehalten ,  nach  Kefinden  weitw 
Controlen  anzuordnen ,  namentlich  aber  den  Betrieb  der  Fabriken  durch 
Anfsichtftbeamte  speciell  ûberwachen  zu  lassen.  Diesen  Bcamten  ist  (ier 
Zutritt  zu  allen  Fabrikrhumen  zu  jeder  Tageszeit  und  anch  zurNnchtzeit  »o 
lange  zu  gestatten,  als  in  der  Fabrik  gearbeitet  wird. 

10.  Die  Zollverwaltung  ist  befugt,  die  Begttnstigung  jederzeit  zurûckzunehmeo. 
^|  DieZurticknahmesoll  immer  erfolgen,  wcnn  einFabrikant  wegenD*Tr»u- 
dation  die  gesetzliche  Strafe  verwirkt  bat,  und  sie  kann  inabesondere  auch 
dann  ausgesprochen  werden ,  wenn  ein  Buchfiihrer  oder  Arbeiter  der 
Fabrik  in  solcher  Art  weg«»n  Vergehungen ,  welche  er  im  Interesse  dei 
Fabrikanten  verûbt  hat,  mit  Strafe  belegt  worden  ist. 

11.  Die  Fabrikanten  haben  sich  einer,  von  der  Direetiv-Behôrde  zu  bestitnmen- 
den  Conventionalstrafe  bis  zu  der  Summe  von  100  Rthlrn.  in  allen  Fillen 
zu  unterwerfen,  in  welchen  sie  den,  im  Interesse  der  Zollverwaltung  von 
den  zustàndigen  Zoll-  oder  Steuer-Behôrden  getroffenen  Anordnungen  k*ine 
Folge  leisten,  vorbehaltlich  der  Zurticknahme  der  Begilnstigung  bei  fortge- 
setzter  Weigerung. 


No.  2861. 

flORDDEUTSGHER  BUHD.  —  Bericht  der  vereinigtenAosschasse  des  Bonde»- 
raths  fur  Zoll-  and  Steuerwesen  and  fur  Handel  oud  Verkehr  fibtr deo 
vorausgeheoden  Vertrag,  die  Fortdaner  des  Zoll-  and  Handeli»erei«i 

betreffend.  — 

!No.  tsei.  In  der  Geschichte  des  Zollvereins  bildet  der  am  8.  Julî  c.  unter- 

Nord-  ^  , 

deui»chep  zeichneto  nnd  ictzt  dem  Bnndesrathe  vorgel^gte  Vertrag  zwischen  dem  >orn- 
Bund,  J 

M.  Augoit  deutschen  Bunde  einerseits  und  Bayera,  WOrttemberg,  Baden  und  Hew«n 
andererseits  den  bemerkenswerthesten  Abschnitt  ;  der  Zollverein  erhâlt  damit  zom 
ersten  Maie  eine  feste  Organisation,  und  es  ist  jetzt  mit  Sicherheit  vorauszusehea, 
dass  er  in  Zukunft  eine  bleibende  Institution  fur  «las  gesammte  in  ihm  rereinigte 
Deutschland*sein  wird.    ^|  Die  frtiheren  Stadien,  welche  der  Zollverein  dorch- 
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laufen  bat,  bezeichneten  der  Ha  opt sache  nach  nur  eine  Erweiterung  seines  Gebiets.  î-  ^1' 
Aus  der  Einigung  Preussens  und  bcider  Hesaen  entstanden,  consolidirte  er  sich  d*2Ucjer 
wesentlich  zuerst  im  Jahre  1834  durch  denZutritt  von  Bayera  und  Wiirttemberg,  u^futi 
denen*Jann  Sachsen,  Thflringen  und  Baden  folgten.  DasGebiet  des  Zollvereins 
enthielt  am  Ende  des  Jahres  1834  23  Va  Millionen  Einwohner.  Spater  folgten 
Nassau,  Hessen-Homburg,  Frankfnrt  und  kleinere  Braunschweigische  uncl 
Hannoversche  Gcbietstheile ,  so  dass  das  Gebiet  des  Zollvereins  26  Millionen 
Einwohner  erhielt.  Die  folgende  Période  inaugurirt  alsdann  der  Vertrag  iiber 
die  Erneuerung  des  Zollvereins  vom  8.  Mai  1841,  auf  den  noch  in  demselben 
Jahre  der  Anschluss  des  Herzogthums  Brannschweig  folgte.  In  dieser  Période 
waren  die  Grenzen  des  Zollvereins,  insonderheit  im  Norden ,  schlecht  arrondirt  ; 
es  war  also  ein  wesentlicher  Fortschritt,  als  sich  im  Jahre  1851  der  Beitritt  des 
Steuervereins  erreiehen  und  der  Zollverein  an  diu  Ufer  der  Nordsee  ausdehnen 
liess.  Der  Vertrag  vom  4.  April  1853  bezeîchnet  den  Anfang  eines  neuen 
Abschuitts  in  der  Geschichte  des  somit  erweiterten  Zollvereins.  Gegeu  das 
Ende  dièses  Abschnitts  wurde  der  Franzosische  Handels vertrag  geschlossen ,  der 
zu  einer  Reform  des  bisherigen  Tarifs  fUhrte  :  den  Abschluss  der  dadurch  her- 
beigefïihrten  Schwierigkeiten  bildete  dann  der  letzte  der  unter  den  einxelnen 
Staaten  zu  Stande  gekommenen  allgemeinen  Einigungsvertriige,  der  Vertrag  vom 
16.  Mai  1865.  Ungeachtet  der  Zollverein  scbon  iu  seiuen  friiheren  Perioden 
eine  politische,  finanzielle  und  commerzielle  Nothwendigkeit  fur  Deutschland 
war,  sind  doch  seine  Forschritte  sehr  langsam  gewesen  :  Grunde,  die  mehr  auf 
deui  politischen  Gebiete  lagen,  wirkten  hemmend  und  zurfickhaltend  ein,  und  es 
bat  einer  grossen  Geduld  und  Stetigkeit  bedurft,  die  verschiedenen  Krisen,  die 
der  Zollverein  durchgemaohl  hat,  su  uberwinden.  Man  «berzeugt  sich  nimlich 
bei  einera  Rttckblicke  auf  die  Geschichte  des  Zollvereins  loicht,  dass  jeder  Fort- 
schritt, den  er  machte,  durch  eine  Krisis  erkauft  werden  musste,  und  dass  der 
Uebergang  in  ein  neues  Stadium  niemnls  sanft  und  schmerzlos  erfolgte.  Die 
Schwierigkeiten,  welche  die  Erneuerung  des  Zollvereins  in  den  Jahren  1851 
bis  1853  nach  dem  so  erwlinschten  Beitritte  des  Steuervereins  su  ûberwinden 
batte,  die  ZerwQrfnisse  ,  die  in  Folge  des  Franzôaischen  Handelsvertrags  der 
Erneuerung  in  den  Jahren  1864  und  1865  vorangingen,  sind  in  zu  frischer 
Erinnerung,  als  dass  auf  das  Einzelne  einzugehen  wâre.  Es  erwiesen  sich  jedes- 
mal  politische  Considerationen  und  aussere  Einwirkungen  als  ontschieden  ein- 
flussreich,  die  Staaten  fanden  sich  nur  successive  wieder  zusammen,  und  das 
letzte  und  entscheidende  Motiv  musste  jedesmal  die  Aussicht  auf  die  fiir  aile 
Staaten  sehr  unerwlinschte  Auflosung  des  Vereins  geben.  ^]  Der  Uebelstand  lag 
darin,  dass  der  Zollverein  auf  periodisch  ablaufenden  Vertragen  beruhte,  und 
dass  in  Folge  der  politischen  Verhaltoisse  seinen  organischen  Einrichtungen  die 
Festigkeit  fehlte,  die  ein  geschlossenes  Ganzesnicht  entbehren  kann,  wenn  es  den 
Charakter  der  Sicherheit  und  Dauer  haben  soll.  Der  jetzt  gemachte  Ueber- 
gang  in  ein  neues  Stadium  ist  nun  in  Uebereinstimmung  mit  der  oben  ange- 
deuteten  geachichtlichen  Erfahrung  ebenfalls  nicht  die  Folge  ruhig-rcgelmassiger 
Entwickelung ,  sondera  einer  Krieis  :  auch  hier  steht  die  Grosse  und  Schwere 
der  Krisis  mit  der  Erbeblichkeit  des  Erfolgea  und  dea  gemachten  Fortschrittea 
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^No'd81   *m  Verhaltniaa.    ^|  Wahrend  des  Krieges  des  vorigen  Jahres  haben  die  Zoll- 
deti»cker  eini^n  n  ^svertrase  thatsàchlich  fortbestandon.     In  den  FriedensschKissen  hatte 
i&tff U<(  man  ^ann        Fortdauer  des  Zollvereins  von  weiteren  Verhandlungen  abhangig 
gemacht,  und  cine  sechamonatliche  Kttndigungafriat  stipulirt.    5]  Wahr^od  so 
der  Zollverein  factisch  fortgesetzt  wurde,  grûndete  Preuaaen  den  Norddeutschen 
Buud.    Die  am  7.  Februar  d.  J.  unter  deo  Regicrungen  der  am  Norddeutschen 
Bunde  betheiligten  Staaten  featgestellte  und  am  16.  April  d.  J.  nach  Haaagabe 
der  Beschlusse  des  Reich stages  angenommene  Verfassung  des  Norddeutschen 
Blindes  enthàlt  in  ihrem  aechsten  Abachnitte  eine  tiefe  und  durchgreifende 
Aendernng  in  den  Verhaltniasen  des  Zollvereins,  die  indeaa  mit  dem  bisherigen 
Zustande  in  keiner  Weiae  definitiv  gebrochen,  aondern  nur  mit  voiler  Entschie- 
denheit  die  Organisation  durchgreifend  gebesaert  und  daneben  den  Punkt  zur 
Ankntipfung  fUr  Heratellung  des  gaozen  Zollvereins  offen  gelassen  bat.    %  Der 
Norddeutsohe  Bund  bildet  danach  Ein  Zollgebiet,  seine  Milglieder  setxen  den 
Zollverein  unter  sich  aufGrund  dea  materiellon  Inhalta  der  Zolleinigungsvertrage 
fort,  die  Gemeinachaft  wird  durch  Hinzitziehung  nener  Gebiete  und  Eratreckung 
auf  innere  Steuern  erweiterl  ;  daa  Zoll-  und  Steuerwesen  lalit  aber  unter  die 
Competenz  der  Organe  dea  Bundea.  Der  Zollverein  ist  im  Norddeutschen  Bunde 
danach  bleibende  Institution  und  beruht  auf  Gesetz  und  Verfassung  :  seine  Ent- 
wickelung  und  seine  Organisation  ist  aber  durch  Beaeitigung  dea  Unanimitata. 
princips  und  die  Einrichtung  von  Organen ,  die  nach  Majoritat  entacheiden, 
aicher  gestellt.    sj|  Damit  war  denn  allerdings  die  Auflosung  des  bisherigen 
Vereina  mit  den  nicht  zum  Bunde  gehôrigen  Staaten  ausgesprochen.  Eine 
Erneuerung  auf  unvoranderton  Grundlagen  war  nicht  denkbar,  da  der  Nord, 
deutache  Bund  einen  der  wichtigaten  Abachnitte  seiner  Verfassung,  der  ein* 
langat  erwflnsohte  Verbesaerung  ins  Leben  rief,  nicht  sohlecbtbin  wieder  auf- 
geben  konnte.  Eben  so  wenig  war  aber  eine  WiederanknOpfung  auf  neue  Grund- 
lagen auageachloaaen  —  ao  wenig  im  Norden  als  im  Sûden  war  man  gesonnen, 
die  Wohlthaten  der  Zolleinigung  von  ganz  Deutschland  aufzugeben.  Freilich 
war  die  Verbindung  des  verfassungamaasig  als  Zolleinheit  constituirten  Nord- 
deutschen  Blindes  zu  einem  Zollvereine  mit  Staaten,  die  ausserhalb  seiner  Ver- 
fassung standen ,  eine  acheinbar  acbwierige  und  nicht  ohne  eine  immerhin  kfinst- 
liche  Vermittelung  zu  lôaende  Aufgabe.    Darin  aber,  dass  sich  solche  Ver. 
mittelung  rasch  und  leicht  gefunden  hat,  liegt  der  Beweis  einerseita  fûr  die 
Lebenskraft  und  Nothwendigkeit  dea  Zollvereins,  und  andererseits  ftlr  die 
patriotiache  Geainnung  der  betheiligten  Regierungen,  welohe  das  im  allgeraeinen 
Deutschen  Interesse  Liegende  rasch  erkannten  und  ohne  Anstand  ins  Leben 
fùhrten.    ^|  Eben  so  unzulàssig,  wie  die  Erneuerung  des  Zollvereins  auf  den 
alten  Grundlagen  zwiachen  allen  einzelnen  Staaten,  war  aber  die  Combination, 
nach  welcher  der  Norddeutache  Bund  als  Ganzes  mit  den  Sùdstaaten  einfach  die 
alten  Vertrâge  erneuert,  in  dem  Verhiiltnisse  zu  diesen  Staaten  es  lediglich  bei 
den  organisatorischen  Bestimmungen  dieser  Vertrage  gelassen  und  die  Neue- 
rungen  der  Verfassung  dea  Norddeutachcn  Bundes  als  aein  Internura  behaodelt 
hatte.  Damit  ware  nichta  erreicht  als  eine  Verringerung  der  Zabi  der  Mitglieder 
des  Vereins  ;  daa  im  Innern  des  Norddeutschen  Bondes  bescitigte  Unanimitits* 
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princip  wàre  aber  fur  den  Gesammtverein  bnatehen  geblieben.  Andere  Cora-  N{,,^5?' 
binalionen,  nach  welehen  von  den Organon des  Norddeutschen Bundes  durchaus  dejjtn*1$er 
vercchiedene  Organe  des  gesammten  Zollvereins  geschaffen  waren,  hàtten  su  **'t%j$u*1 
einer  su  grossen  Vervielfaltigung  des  ganzen  Apparates,  und  abgesehen  von 
einer  tief  greifenden  Verfassungsanderung  im  Norddeutschen  Bunde,  zu  man- 
cherlei  Verwirrungen  gefuhrt.  Es  blieb  daher  nur  der  Ausweg,  die  Institu- 
tionen  des  Norddeutschi'n  Bundes  bezùglicb  der  Zoll-  und  Handelssachen  auf 
den  gesammten,  thatsachlich  noch  bestehendon  Zollverein  auszudehnen,  theils 
also  ihren  Wirkungskreis  auf  ein  grosseres  Gebiet  zu  erweitern,  theils  dem  ent- 
sprechend,  neue,  dièses  binzukommende  Gebiet  vertretende  Mitglieder  in  aie 
aufzunehmen.  5)  Dièse  Betrachtungen  waren  so  einfach  und  klar,  dass  bei  der 
emsten  Absicht,  den  Zollverein  in  seinem  friiheren  Umfange  fortzusetzen ,  die 
Losung  der  Frage  von  der  Modalitat  des  Anschlusscs  der  SUddeutschen  Staaten 
keine  ernste  Schwierigkciten  machte.  Schon  am  4.  Juni  d.  J.  kam  nach  kurzer 
Verhandlung  zwischen  Preussen,  Bayera,  WUrttemberg ,  Baden  und  Hessen  eine 
Convention  zu  Stande,  welche  die  wesentlichsten  Grundlagen  des  Anschlusses 
feststellte:  der  Zollverein  sollte  nach  Massgabe  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865 
fortgesetzt  und  die  Gemeinschaft  auf  die  Besteuerung  des  Salzes  und  des  Tabaks 
erstreckt  werden,  die  Pracipuen  sollten  hinweg  fallen  und  der  erneuerte  Zoll- 
verein sollte  Organe  erhalten,  welche  in  der  eben  bezeichneten  Weise  den  in  der 
Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  gegebenen  entsprachen.  Die  weiteren 
Verhandlungen  nahmen  einen  eben  so  raschen  Verlauf.  Die  zur  Feststellung 
des  neuen  Vertrages  auf  Grundlage  der  Convention  vom  4.  Juni  berufene  Con- 
ferenz  begann  ihre  Arbeiten  am  28.  Juni  und  schon  am  8.  Juli  wurde  der 
Vertrag  zwischen  dem  Norddeutschen  Bunde,  Bavera,  WUrttemberg ,  Baden  und 
Heesen,  die  Fortdauer  des  Zoll-  und  Handelsvereins  betrefiend,  unterzeichnet. 
Fttr  die  nàhere  PrUfung  dièses  Vertrages  wird 

1)  die  Art  seines  formellen  Abschlusses, 

2)  sein  materieller  Inhalt,  und  zwar 

n)  die  verabredete  neue  Organisation  des  Zollvereins,  und  die 
daraus  folgende  Modification  der  Verfassung  des  Norddeut- 
schen Bundes, 

b)  sein  ûbriger  Inhalt  und  die  dadurch  herbeigefUhrte  Aende* 
rung  an  den  Abreden  der  frUheren  Vertrage 
iïis  Auge  zu  fassen  sein. 

1.  Was  die  formelle  Seite  des  Vertrags  betrifll,  so  ist  derselbe  in 
Uebereinstimmung  mit  Art.  11  und  79  der  Verfassung  des  Norddeutschen 
Bandes  von  Preussen  in  Vertretung  des  Norddeutschen  Bundes  einerseits  und 
(\en  vier  SUddeutschen  Staaten  andererseits  geschlossen.  Unter  dem  Ausdruck 
wvertragende  Theile44,  der  in  den  einzelnen  Vertragsartikeln  vorkoromt,  sind 
daher  der  Norddeutsche  Bund  und  die  vier  SUddeutschen  Staaten  zu  verstehen. 

Unterzeichnet  ist  der  Vertrag  freilich  auch  von  den  Bevollmachtigten  der 
îibrigen  Norddeutschen  Staaten,  welche  directe  Mitglieder  des  Zollvereins 
waren.    Dièses  ist  indess  nur  deshalb  geschehen ,  weil  die  Verhandlungen  vor 
dem  1 .  Jnli ,  also  dem  Tage ,  an  welchem  die  Verfassung  des  Norddeutschen 
Dm  Staataarcbiv  XIII  1867  1  5 
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2**1    Blindes  ins  Leben  trat,  begonnen  hatten  ,  nnd  nach  der  damalipen  SachWp  al*o 
Nord- 

■icnucfaer  jjg  Zuziehung  jencr  Staaten  nothwendig  war.    Es  schien  nicht  angemessun, 

Rund,  °  J  °  r  ' 

s*  i*gf*sl  die  Bovollmachtigten  derselben  am  2.  Juli  aus  den  begonnenen  Verhandlungen 
ausacheiden  zu  las?en  ,  oder  aie  von  der  Unterzcichnung  des  Résultat*  der  von 
ihnen  mit  gepflouenen  Unterhandlungen  auszuschliessen.  Die  rechtliche  Lage 
der  Sache  ist  durch  die  Fassnng  des  Kingnngs  des  Vertrages  und  die  BesUm- 
mnng  des  Schlussprotokoll*  :  dass  die  Ratification  dus  Vertrages  fttr  den  Nord- 
deutschen  Bnnd  nur  durch  dessen  Prasidium  zu  erfolgen  hahe,  vollstândig 
gewahrt. 

2.  Ueber  den  materiellen  Inhalt  des  Vertrages  und  zunâchst 

a)  ttber  die  verabredete  neue  Organisation  des  Zollverein:»  ist 
Folgendes  zu  bemerken  : 

Die  Bestiromungen  in  Artikel  7,   8,    9,  19  und  20  des  Vertrages 
stimmen  im  Allgemcinen  mit  der  Convention  vom  4.  Juni  dièses  Jahres  und 
den    bezilglichen  Vorschriften    der  Verfassung    des  Norddeutschen  Blindes 
ûberein.    Die  Gesetzgebung  Qber  die  gemeinschaftlichcn  Angelegenheiten  wird 
durch  einen  Bnndesrath  des  Zollvereins  und  ein  Zollparlament  genbt.  Das 
Prasidium  im  Bnndesrathe  steht  der  Krone  Preussen  zu,  welche  in  Aus- 
iibting  desselben  den  Zollverein  beim  Abschlusse  von  Mandela-  und  SchiATahrts- 
vertrhgen  vertritt,  in  welcher  Hinsicht  in  No.  8  des  SchluKsprotokolls  der  von 
den  iSiiddentschen  Staaten    gewûnschte    und    an    sich    zweckmassige  Zu^at* 
gemacht  ist,  dass  bei  Vertragen  mit  der  Schweiz  und  Oesterreich  die  àngren- 
zenden  Vereinsstaaten  zu  den  Verhandlungcn  zuznziehen  sind  ,  dass  aber  der 
Mangel  einer  Uebereinstlmmung  mit  denselbeo  das  Prasidium  nicht  weiter  am 
Abschlusse  hindert.     Beziiglich    der  Zollverwaltung,  welche  den  einzelnen 
Staaten  bleibt,  soweit  sie  ihnen  zustand,  (ibt  das  Prasidium  ein  ObcraufsichtJ- 
recht  und  sorgt  ftir  die  Einhaltung  des  gesetzlichen  Verfahrens  durch  Verein*- 
beamte  bei  den  Hauptamtera  und  Directiv-Behôrden.       Der  Bundesrath 
des  Zollvereins  besteht  ans  den  Vertretern  der  Mitglieder  des  Nord- 
deutsehen  Bundes  und  der  Suddeutschon  Staaten  ;  er  cnthalt  also  thatsâchlich 
den  Bundesrath  des  Norddeutschen  Bundes,  welcher,  sofern  er  als  Bundesrnh 
des  Zollvereins  fungirt,  durch  Vertreter  der  vier  Sûddeutschen  Staaten  in 
Ganzen  auf  58  Stimmen  erweitert  wird,  indem  Pur  Bayera  6  Stimmen,  filr 
Wiirttemberg  4  Stimmen,  fOr  Baden  S  nnd  fùrHessrn  2  Stimmen  hinzukommen. 
FOr  Bayera  sind ,  abweichend  von  der  in  Art.  6  der  Verfassung  des  Nord- 
deutschen Bundes  gegebenen  Regel,  6  Stimmen  zugelassen,  wcil  es  billig  er- 
schien,  dem  auf  solche  Vermehrung  der  Stimmenzahl  gerichteten  Wunsche 
Bayeras  zu  entsprecben.    Der  Vorsitz  und  die  Leitung  der  Geschafte  steht  dem 
dazu  design irten  Vertreter  Preussens  zu  (Art.  8  §  10  vergl.  mit  Art.  15  der 
Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes)  ,  die  Competenz  des  Bundesrathea  ist  in 
Art.  8  §  12  ganz  den  Vorschriften  in  Art.  37  der  Verfassung  des  Norddeutscben 
Bandes  entsprechend  goregelt.    Ebenso  ist  die  Vorschrift  ûber  die  Wahl  der 
AusschOsse  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  conform.  Dass 
im  Bundesrathe  Air  Zollsachen  auch  Vertreter  solcher  Staaten  beânden,  wefcbf 
nicht  Theilnehmer  am  Zollverein  sind ,  erklârt  sich  darans ,  dass  dièse  Staaw. 
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dem  Norddeutschen  Bunde  angehôrcn  und   im  Bundesrathe  ihre  Vertretong  ^j^,**6.1 
haben.  ^|  Das  Zollparlamen  t  besteht  ans  den  Mitglicdern  des  Reichstags  deJj£*er 
des  Norddt'Utschen  Bondes  nnd  den  nach  gleichen  Normon  gowahlten  Abgeord-  M'1^osl 
neten  der  Stiddeutschen  Staaten.    Di«  Wahlen  dieser  Letztern  finden  auf  drei 
Jahre  statt  :  die  Berufung  des  Zollparlaments  findet  aber  nicht  wie  die  des 
Reichstags  alljiihrlich ,  sondera  dunn  statt,  wenn  das  législative  BedQrfniss  den 
Zusammentritt  erforderlich  raacht,  oder  ein  Drittheil  der  Stimraen  im  Blindes- 
rathe  denselbnn  verlangt  (Art.  9  §  5  des  Vertrages  vergl.  mit  Art.  18  der  Ver- 
fassung  des  Norddeutscben  Bondes).    Die  Unterscheidong  des  Zollparlaments 
von  dem  Reichstage  des  Norddeutschen  Bundes  ist  dann  (vergl.  Art.  9  §  9  des 
Vertrages  mit  Art.  27  der  Verfassong  des  Norddeotschen  Bondes)  dadorcb  fest- 
gehalten ,  dass  das  Zollparlament  eine  eigene  Geschàfts-Ordnong  fUr  sich  fest- 
stellt  ond  Pràaidenten ,   Vice  -  Prasidenten  und  Schriftlûhrer  wàhlt.    ^  Die 
Vereins-Beamten  endlich ,  dorch  welche  die  Oberaofsicht  Seitens  des  Pra- 
sidii  getibt  wird  (Art.  36  der  Verfassong  des  Norddeotschen  Bondes ,  Art.  20 
des  Vertrages  vom  8.  Joli  ond  Nr.  15  des  Schlossprotokolls) ,  entsprechen  den 
bisherigen  Vereinsbevollmàchtigten  ond  Controleoren.    Sie  werden  indess  nicht 
von  den  einzelnen  Staaten,  sondera  vom  Pràsidiom  eroannt,  nnd  zwar  nach  An- 
hôrong  des  Aosschosses  des  Bondesrathes.    Dass  nach  aosdrâcklicher  Bestim- 
mong  des  Schlossprotokolls  nicht  blos  Preoasische  Beamte,  sondera  aoch  Beamte 
anderer  Staaten  zo  diesen  Fonctionen  zo  bestimmen  sind,  scheint  im  Gronde 
selbst  verstandlich  zo  sein.    Die  Kosten  dieser  Vereins-Controleore  ond  Bevoll- 
machtigten  tràgt  ktinftig  der  Verein.       Der  Fortschritt,  welcher  mit  dieser 
Organisation  gemacht  wird ,  ist  aogenscheinlich.    Bisher  galt  im  Zollverein  das 
Princip  des  freien  Vertrages.    Jede  neoe  Massregel  in  Gesetzgebung  oder  Ver- 
waltung  setzte  eine  Etnignng  im  Correspondenzwoge  oder  auf  den  General-Con- 
ferenzen  voraos.    Nor  da ,  wo  eine  Entscheidung  schlechthin  gefonden  werden 
mosste ,  wenn  nicht  eine  unmittelbare  Stockung  die  Folge  sein  sollte ,  also  bei 
Diflerenzen  Ober  die  Ausftihrung  der  Grundvertrage  ond  der  ubrigen  Ueberein- 
kûnfte  ond  gemeinschaftlichen  Geeetze,  sowie  aber  die  d<?finitiven  Abrechnangen, 
war  eine  Entscheidung  dorch  einen  mit  Stimmeneinhelligkeit  gewâhlten  Schieds- 
richter  moglich  (Art.  5  und  84  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865).  5J  Dass  man 
an  dieser  Organisation  nichts  ftndera  und  bessern  konnte ,  folgte  aus  dem  Una- 
nimitatsprincipo  selbst.    Man  befand  sich  damit  in  einem  viciôsen  Zirkel ,  in 
welchem  selbst  der  Versuch  einer  massigen  Verbesserung ,  den  Preussen  auf  der 
zehnten  General-Conferenz  machte ,  scheitero  musste.       Dass  sich  dieser  Zu- 
stand  aber  jetzt  andert,  dass  an  die  Stelle  des  Vereinbarungsprincips  das  der 
Majoritàt,  also  eine  wirkliche  Beschlussfahigkeit  des  Vereins  tritt,  ist  jedenfalls 
ein  wesentlicher ,  aber  auch  ein  fîîglich  nicht  langer  au  entbehrender  Vortheil. 
Der  Zollverein  hat  in  seinen  frflheren  Perioden  segensreich  gewirkt  und  vielfach 
seine  Lebenskraft  ond  Nothwendigkeit  bewiesen  ;  es  liegt  indess  aof  der  H  and, 
dass  bei  der  fortwàhrend  steigonden  Wichtigkeit  der  von  ihm  vertretenen  Intér- 
esse n  eine  eigentlicbe  Beschlossfàhigkeit  auf  die  Daoer  doch  nicht  zu  entbehren 
war.    Im  Grande  bringen  die  Staaten  mit  dem  Aufopfera  des  Vertragsprincips 
ein  geringeres  Opfer  von  ihrer  Souveraineté,  als  Manche  glauben  môgen.  Schon 
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Ky*™}'  bisher  war  ihrc  Souverainetat  nicht  frei,  an  die  VertrKge  und  eine  Reihe  ron 
-eï!wfer  Gosetzen  waren  sie  gebunden,  der  eigne  Wille  war  fBr  neue  Massregeln  dorcb 
U'uus7ani  ^m  itàerum  velo  der  fibrigen  gehemmt,  nnd  die  Souverainetat  konnte  sïch  nar 
dnrch  den  eigenen  Gebrauch  dièses  Veto,  oder  môglicher  Weise  dure  h  Kândigung 
des  ganzen  Verhhltnisses  geltend  machen.  f  Dann  aber  liegt  ein  entschiedener 
Fortschritt  in  der  BUrgschaft  der  Dauer  und  Stabilitat,  welche  dera  Zollvcrein 
gegeben  ist.    Im  Norddeutschen  Bunde  tst  die  Zolleinigung  verfassongsmâssige 
und  bleibende  Institution  :  beruht  die  Verbindung  mit  dem  Sfiden  zu  einem  er- 
weiterten  Vereine  aber  auch  nur  auf  einem  ktindbaren  Vertrage,  so  hat  doeb  der 
Verein  Organe  bekommen,  die  denCharakter  der  Dauer  haben  mtissen  und  deren 
Thotigkcit  den  Verein  so  tief  mit  dem  wirthschaftlichen  und  politischen  Leben 
des  Deutschen  Volkes  verknûpfen  wird,  dass  sien  an  eine  Auflôsung  des  Vereius 
durch  Ktindigung  schwerlich  denken  lasst.  •]]  Gerade  hierin  liegt  die  hohe  Be- 
deutung.  des  Vertrags  vom  8.  Juli ,  der  eine  neue  in  ganz  anderer  Weise  lebens- 
kriiftige  Zuktinft  des  Zollvereins»  begrûndet.    Der  Zollverein  hat  fortan  eine 
wirkliche  Verfassung,  und  wenn  dièse  Verfassung  dem  Sfiden  gegenûbcr  anch 
auf  kfindbarem  Vertrage  beruht,  so  hangt  doch  die  Dauer  einer  Verfassung  nicht 
von  der  Moglichkeit  ihrer  Aufkfindigung,  sondern  von  ihrer Nothwendigkeit  und 
der  Starke  der  Wtirzetn  ab,  die  sie  im  wirklichen  Leben  gewinnt. 

Es  erflbrigt  indess  noch ,  das  Verhaltniss  etwas  nàher  zu  prôcisiren ,  in 
welchem  die  neuen  organischen  Einrichtungen  des  Zollvereins  zu  den  Bestira- 
mnngen  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  stehen.  ^|  Es  leuchtet  sofort 
ein  ,  dass  die  Organe  des  Zollvereins  mit  denen  des  Norddeutschen  Bundes  ,  un- 
geachtet  der  Gleichheit  der  Benennungen,  der  Vorsehriften  OberCompeteoz  nnd 
Wirksamkeit  und  selbst  der  theilweisen  Identitat  der  Personen  doch  nicht 
schlechthin  identisch  sind.  Prnsidium,  Bundesrath,  Parlament  und  AufsichUbe- 
nrnte  sind  nicht  die  gleichnamigen  Institutionen  des  Norddeutschen  Bundes.  f 
Gleichwohl  ist  die  Vewchiedenheit  keine  absolnte,  wenig*tens  nicht  nach  beiden 
Seiten  hin.  Das  Verhaltniss  ist  ein  anderes  fiûr  die  Snddeutschen  Staaten,  ein 
anderes  fQr  den  Norddeutschen  Bund.  Die  Sfiddcutschen  Staaten  sind  dem 
Norddeutschen  Bunde  nicht  etwa  bezfiglich  der  Zolle  und  der  Steuem  von 
Rabenzucker ,  Salz  und  Tabak  buigetreten  und  kônnen  sich  nicht  in  lantum  mh 
Mitglieder  dièses  Blindes  betrachten.  Vielmehr  sind  fiir  den  zwischen  dem 
Bunde  und  den  vier  Siiddeutschen  Staaten  nou  begriindeten  Zollverein  neue 
Organe  auf  vertrags  m  assigem  Wege  geschaffen.  Die  Suddeuftichen  Staaten  .*U>ben 
mit  dem  Norddeutschen  Bunde  nur  dnrch  den  Vertrag  nls  Mitcontrahenten  im 
Zusammenhange  :  die  neuen  Organe  begrfinden  einen  wcitern  Zusammenbang, 
eine  Theilnahme  am  Bunde  selbst  noch  nicht ,  sondern  es  ist  nur  ein  factischer 
Zusammenhang ,  oder  wenn  mnn  will,  der  Schein  eines  solchen  dorcb  Gleichheit 
der  Benennungen  und  theilweise  Verwendung  derselben  Personen  vorhmden. 
Fiir  die  Sud  staaten  ist  das  ganzo  Verhaltniss  keine  bleibende  Institution,  sondern 
nur  Consequenz  eines  auf  Zeit  und  Ktindigung  geschlossenen  Vertrages;  es  stebt 
auf  dem  vôlkerrechtlichen  und  nicht  auf  dem  staatsrechtlichen  Boden.  %  Fflr 
den  Norddeutschen  Bund  ist  zwar  das  Verhaltniss  zu  den  Sûdstaaten  ebenso- 
wenig  Theil  seiner  Verfassung,  sondern  beruht  in  gleicher  Weise  auf  einemVer- 
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Irage.  Mit  diesem  Vertrage  sind  dann  aber  die  Bestimmungen  seiner  Verfnssung  NJj„^f.' 
keineswegs  beseitigt.    Sic  bestehon  neben  dem  Vertrage  fort,  mit  der  Mas*gabe,  dej£*£er 
dass  seine  Organe  durch  den  Zutritt  von  Mitgliedern  au  s  den  SOdstaaten  ver-  u  *$9al 
îrrôssert  and  die  Action  derselben  auf  die  Sfidstaaten  atisgedehnt  wird  —  beides 
iodées  nicht  auf  Grand  von  Gesetz  und  Verfassung,  soudern  zeitweise  und  in 
Folge  eines  Vertrages.    Liegt  in  dieser  fûr  den  Norddeutschen  Bund  zulassigeu 
AufTassung  eine  Verschiedenheit  von  der  fïîr  die  Siiddeutschen  Staaten  gegebenen, 
»o  folgt  dièse  Veischiedeoheit  aus  dem  Umstande,  dass  fflr  letztere  Staaten  nur 
ein  Vertrag,  fiir  den  Norddeutschen  Bund  aber  ausscrdem  eine  Verfassung  vor- 
liegt ,  deren  Bestimmungen  durch  einen  auf  Zeit  und  Kûndigung  geschlossenen 
Vertrag  nicht  aufgehoben,  sondern  nur  in  ihrer  Anwendung  erweitert  werden 
sollten. 

Die  praktischen  Folgen,  an  denen  sich  zugleich  die  Richtigkeit  des  Ge- 
*n#ten  erweiset,  sind  dann  darin  zu  erkennen,  dass 

1.  fiir  diejenigen  Gegmstiinde  der  Zoll-  und  Steuerverwaltung,  welche 
im  Norddeutschen  Bunde  gemeinsam  sind,  die  aber  nicht  in  die  Gemeinschaft 
mit  den  SUddctitschen  Staaten  fallen,  namentlich  also  ftlr  Bier  und  Branntwein 
(cfr.  Artikel  3,  §§  1  ,  3,  4  und  Artikel  10  des  Vertrages  vom  8.  Juli  c.  mit 
Artikel  35  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes),  die  Anwendung  derVer- 
fassung  des  Norddeutschen  Bundes  keine  Aenderung  erleidet.  Hier  hat  der 
Bundesrath  des  Norddeutschen  Blindes  und  dessen  Ausschuss  seine  Functionen 
zu  tiben,  wahrend  fflr  das  Zollwesen  und  die  flbrigen  gemeinschaftlichen  Steuern 
kflnftig  der  Bundesrath  des  Zollvereins  in  Thhtigkeit  tritt.  Nach  Art.  8  §  3 
des  Vertrages  vom  8.  Jnli  c.  wird  dieser  Bundesrath  auch  neue  Ansschfisse 
fîir  Zoll-  und  Stenenvosen  ,  fiir  Handel  und  Verkehr  und  fflr  Rechnungswesen 
zu  wahlen  haben.  Ks  wird  alsdann  allerdings  noch  tiber  die  Zusammensetzung 
dieser  Ausschfisse  und  die  Beschriinkung  der  Mitwirkung  der  Mitglieder  fflr 
Falle ,  in  welclien  nicht  in  die  Gemeinschaft  mit  den  SOdstaaten  fallende  Gegen- 
«tarnl»?  zu  erôrtcrn  sind,  eine  Bestimmung  zu  trefien  sein.  Jetzt,  im  Gremium 
des  Norddeutschen  Blindes  wird  man  eine  solche  freilich  nicht  treflfen  kftnncn, 
^ondcri»  es  auf  die  Bestimmung  des  Bundesraths  des  Zollvereins  ankommen 
lassen  mûssen. 

2.  Ferner  wird ,  nach  einer  doch  wenigstens  moglichen  Kflndigung 
des  Vertrages  vom  8.  Juli  c,  die  Norddeutsche  Bundesverfassung  wieder  zu  un- 
veranderter  Anwendung  kommen  :  die  in  ihr  gegebenen  Organe  werdm  alsdann 
ihre  Functionen  mit  keiner  andern  Modification  als  dvrjenigen,  welche  aus  dem 
Ausscheiden  der  Sfldftaaten  folgt,  forlsetzen.  ^)  Weil  aber  durch  den  Vertrag 
vom  8.  Juli  c.  die  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes  keineswegs  theilweise 
aufgehoben ,  sondern  nur  temporar  in  ihrer  Anwendung  modificirt  wird,  bedarf 
es  auch  keiner  besonderen  Vorlage  liber  Abanderung  der  Verfassung.  Aller- 
dings erstreckt  sich  jene  Modification  der  Anwendung  der  Verfassung  des  Nord- 
deutschen Bundes,  wenn  man  deren  einzelne  Artikel  mit  dem  Vertrage  vom 
8.  Joli  c.  vergleicht,  ziemlich  weit.  In  Bezug  auf  die  nach  Art.  4  Nr.  2  der 
Beaufsichtigung  und  Gesetzgebung  des  Bundes  unterstellten  Zôlle  und  fflr 
Bundeszwecke  zu  verwendenden  Steuern,  wird  die  Thatigkeit  des  Bundesraths 
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\or4''        Norddeutschen  Bundes,  also  die  unverànderte  Anwendung  der  Art.  6—9 
,le^"9rj,er  —  so  weit  dièse  Zôlle  und  Steuern  mit  den  Sûddeutschen  Staaten  gemeinschaft- 
M  isot!""1  *'cn  wera<en  —  snspendirt.    Die  Thatigkeit  des  Pr&sidii  wird  auf  den  neubc- 
griindeten  Zollverein  ausgedohnt.    Der  Reichstag  vcrliert  ftir  die  Gegenstande, 
welche  den  Inhalt  des  Vertrages  vom  8.  Juli  c.  auamachen ,  seine  Befugniue  su 
Guu?ten  eines  Zollparlaments ,  welches  nicht  periodisch,  sondern  nur  nach  Be- 
dtirfniss  b<  rufen  wird,  und  damit  ëndert  sich  die  Anwendung  des  Abschn.V  der 
Verfassung.  Von  demVI.  Abschnitte  der  Verfassung  modificirt  sich  der  Art.  33, 
nach  wclehem  der  Norddetitsche  Bund  fur  pich  ein  Zoll-  und  Handelsgebiet 
bildct  ;  Art.  35  modificirt  sich  beziiglich  der  kûnftig  in  die  Gemeinschaft  mit 
den  SUdstaatcn  fallenden  Gegenstande,  Art.  36  und  37  modificiren  sich,  insofern 
die  Functionen  der  Aufsichtsbeamten  und  des  Bundosraths  von  den  fiir  den  Zoll- 
verein ernannten  Beamten  und  dem  Bundesrathe  des  Zollvereins  fur  den  ganzen 
Verein  wahrgenommen  werden ,  und  Art.  39  (vergl.  mit  Art.  17  des  Vertrages 
vom  8.  Juli  c.)  wird  sich  in  der  Anwendung  so  gestalten ,  dass  der  erweiterte 
Rechnungsausschuss  die  Abrecbnungen  zwischen  dem  Norddeutschen  Bunde  und 
den  SUddeutschm  Staaten  ,   der  engere  Rechnungsausachnss  aber  die  Einkas- 
sirungen  ftir  die  Kasse  des  Norddentschen  Blindes  besorgt.  ^|  Aus  dem  oben 
bezeichneten  Grunde  wird  aber  eine  besondere  Vorlnge  wegen  Abanderung  der 
Verfassung  —  welche  eben ,  weil  die  Abanderung,  obgleich  nur  wenige  Gegen- 
stande bertîhrend,  doch  in  eine  zahlreiche  Reihe  von  Artikeln  eingreift,  einer 
Umarbeitung  der  Verfassung  gleich  kame  —  nicht  nôthig  sein,  und  die  Geneh- 
migung  des  Vertrages  vom  8.  Juli  c.  in  seinem  ganzen  Umfange  wird  genûgen, 
uro  die  Anslïihrung  derjenigen  Modificationen  zu  legalisiren ,  welche  einstweilen 
in  der  Anwendung  der  Verfassung  nothwendig  sind.  f  Was  alsdann  b)denander- 
weiten  Inhalt  des  neuen  Vertrages,  abgesehen  von  den  erwâhnten  organisatorischen 
Bestimrnungen,  betrifR,  so  wird  hier  die  Erôrterung  eine  einfachere  sein  kônnen. 
^]  Bei  dem  Ablauf  der  lttzten  Zolivereinsperiode  reconstituirte  sich  der  Zollverein 
nur  successiv.    Am  11.  Mai  1864  einigten  sich  Preussen  und  Sachsen  ûber 
die  Fortsetzung  des  Zollvervins,  am  28.  Juni  1864  schlossen  sich  Baden,  Kur- 
hessen  ,  der  Thiiringische  Verein  und  Frankfurt,  am  11.  Juli  Hannover  und 
Oldenburg  und  am  12.  October  1864  Bayern ,  Wfirttemberg ,  das  Grossherzog- 
thum  Hessen  und  Nassau  dieser  Einigung  an.    Dièse  successive  geschlossenen 
Vertrage  wurden  dann  in  dem  Vert  rage  vom  16.  Mai  1865,  welcher  eine  neue 
vollstandige  Codification  der  Grundbestimmungen  des  Zollvereins  enthalt,  tu. 
sammengefasst.     Der  Inhalt  dièses  Vertrages  ,  der  an  dem  bis  dahin  geltenden 
Rechte  des  Zollvereins  eine  Reihe  von  Abanderungon  trifft ,  wird  hier  niche 
weiter  zu  erôrtern  sein:    es  wird  nur  darauf  ankommen,  die  Abanderunjjen 
bemerklich  zu  machen ,  welche  durch  den  jetzt  vorliegenden  Vertrag  herbeig**- 
fiihrt  werden.      Vergleicht  man  die  Einzelheiten ,  so  entpprieht  Artikel  1  de» 
Vertrages  vom  8.  Juli  c.  dem  Artikel  1  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865. 
Ueber  Schleswig-Holstein  (Nr.  1 ,  2  des  Schliusprotokolls)  ist  zu  bernerken, 
dass  daselbst  der  Zollvereins -Tarif  bereits  angewendet  wird  und  der  vôllige 
Anschluss  in  Aussicht  steht,  sobald  der  Plan  der  Organisation  der  ZolUer- 
waltung  fur  dièse  Gebietstheile  festgestellt  ist.    Ueber  die  Modalititen  de»  àd- 
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sehlnsse?  wird  alsdann  eine  weitere  Vorlage  erfolgen.  ^|  In  Artikel  2  ist  die  Nîj0^|81* 
Aofznhlung  derjenigen  Staaten  und  Gebielstheile ,  welche  dem  Zollsystem  dfp'usI^er 
eines  der  Vereinsstaaten  angescbloasen  sind ,  die  sich  in  den  frûheren  Vertragen  8*"1li5u*1 
fond,  hinweggelassen.  ^|  In  Artikol  3  (Artikel  4  des  Vert  rages  vo  m  16.  Mai 
1865)  werden  diejenigen  Gegenstande  aufgeftihrt,  welche  Gegenstand  der  Gemein- 
sehaft  sind,  und  die  Grnndsatze  undVertràge  des  Zollvereins,  welche  deragemass 
eine  allgemeine  Geltung  haben.  Neu  ist,  dass  anch  die  Steuern  von  Tabak  und 
Salz  in  die  Gemeinschal't  fallen.  ^|  Hinsiehtlich  des  Tabaks  wird  die  Gemein- 
schafl  eintreten,  sobald  die  in  Aussicht  genoramene  gleicheGesetzgebnng  tiber  dessen 
Besteuerung  erreicht  ist.  ^  In  Betreff  des  Salzes  ist  bereits  unterm  8.  Mai  d.  J. 
von  «ammtliehen  Vereinsstaaten  eine  Convention  geschlossen,  nach  welcher 
das  in  allen  Staaten  mit  Ausnahme  von  Hannover  und  Oldenburg  beatandene 
Salzmonopo)  beseitigt,  das  Salz  einer  gemeinsamen  Productionssteuer  von 
2  Rthlrn.  vom  Centner  unterworfen  und  der  freie  Verkehr  mit  Salz  hergestellt 
wird.  Hier  gentigt  die  Bemerkung,  dass  dièses  Ziel  schon  làngere  Zeit  im 
Zollverein  verfolgt  wurde,  und  dass  durch  .seine  Erreichung  eine  Reihe  sebr 
làstiger  und  den  Verkehr  hemmender  Massregeln  beseitigt  wird.  ^]  Zu  Art.  S 
§  7  erwâhnt  das  Schlussprotokol!  sub  Nr.  2  noch  einer  Zollbegùnstigung, 
welche  naher  zu  erlàutern  sein  wird.  In  Rticksicht  auf  die  ausnahinsweise 
Lage,  in  welcher  sich  die  Oldenbuigischen  Eisengiessereien  und  Walzwerke 
den  Bremiscben  gleichartigen  Unternehmungen  gegeniiber  befanden,  ist  Olden- 
burg im  Schlussprotokoll  vom  11.  Juli  1864  und  sub  3  des  Schlussprotokolls 
vom  16.  Mai  1865  die  BegUmtigung  des  zollfreien  Eingangs  von  Roheisen, 
welcbes  zu  auszuftihrenden  Waaren  verarbeitet  oder  zum  Schiffbau  verwendet 
wird ,  bis  zur  Hohe  von  25,000  Centnern  im  Jahre  zugestanden.  Dièse 
BegUnstigung  ist  durch  Nr.  8  des  Schlussprotokolls  vom  8.  Juli  c.  zu  einer 
allgcmeinen  gemacht.  Die  Grilnde ,  welche  fflr  Oldenburg  gelten ,  treffen  ira 
Grunde  allgemein  zu ,  und  es  war  kein  Aniass  vorhanden ,  die  gewiinschte 
Ausdehnung  des  gewàhrten  Beneflcii  zu  versagen.  5]  Im  Artikel  4  (Art.  7 
des  Vertragea  vom  16.  Mai  1865)  ist  die  von  dem  freien  Verkehre  beziiglich 
der  Staatsmonopole  gemachte  Ausnahme  beseitigt  :  eine  Massregel ,  die  schon 
bei  den  Verhandlungen  vom  Jahre  1865  angeregt  war.  Flir  das  Salz  folgte 
die  Beseitigung  der  Ausnahme  ans  der  Convention  vom  16.  Mai  d.  J.  Es 
schien  aber  auch  thunlich ,  das  Monopol  der  Spielkarten  zu  beseitigen  und  unter 
Nr.  3  des  Schlussprotokolls  die  Erhebung  einer  Stempelabgabe  vorzubehalten, 
welche  in  keinem  Vereinsstaate  von  fremden  Spielkarten  in  einem  hôheren 
Betrage,  als  von  den  inlandischen  erhoben  werden  darf.  ^  Die  in  diesem  Artikel 
eothaltenen  Vorschriften  ûber  Ausfuhrverbote ,  die  unter  besonderen  Ura- 
standen  erlassen  werden  kônnen ,  sind  die  bereits  jetzt  geltenden.  ^|  Der 
Artikel  5  betrifit  die  inneren  Steuern  und  entspricbt  dem  Artikel  11  des  Ver- 
tragea vom  16.  Mai  1865.  Der  Inhalt  dièses  Vertrages  hatte  gegen  den  bis 
dahin  bestandenen  Zustand  eine  wesentliche  Abânderung  erlitten  : 

a)  dadurch ,  dass  auslândieche  Erzeugnisse  dann ,  wenn  sie  zollfrei 
oder  mit  einem  Zollsatze  von  nicht  mehr  als  15  Sgr.  einge- 
gangen  waren ,  dem  inlandischen  gMchgestellt  wurden  ,  so  dass 
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aleo  nnr  bei  hoher  verzollten  Gegenstanden  die  Erhebung  einer  in* 
ncren  Steuer  ausgeschlossen  blieb.  Dièse  Bestimmung  war  fûr 
nothwcndig  gi-haîlen,  weil  Inconvenienzen  entstanden,  sobald  in 
derartigen  Fâllen  die  innerc  Steuer  hôher  war,  als  der  Greozzoll  ; 


b)  durch  den  Wegfall  der  Uebergangsab^abe  von  Wein  ; 


c)  durch  die  Zusage,  dass  die  innere  Steuer  von  dem  zur  Esaig- 
bereitung  verwendeten  Branntwein  nicht  erlas.«en  werden  soll. 


^]  Die  auf 


den  Tabak  bezOglichen  Bestimmungen  sind,   wie  das  Schlnss- 


Protokoll  Nr.  4  erlàutert,  deshalb  nicht  mit  aufgenommen,  weil  aie  durch  die 
Einfuhrung  der  in  Aussicht  genoinmenen  Tabakssteuer  ihre  Erledignng  ânden, 
einstweilen  aber  noch  in  Kraft  bleiben  werden.   ^]  Der  Art.  6  (Art.  S  de» 
Vertrages  vom  16.  Mai  1865)  betriffl  die  Zoll-Ausschlûsse.    Nach  den  Ver- 
hâltnissen  des  Norddeutschen  Bundes  musstcn  als  solche  jetzt  auch  die  Gros», 
iierzogthflmer  Mecklenburg -Schwerin  und  Meckienburg  -  Strelitz,  sowie  die 
Hansestàdte    Hamburg,    Bremen    und    LUbeck    aufgeflihrt  werden.    %  Die 
Art.  7 — 9  betreflen  die  bereits  besprochenen  neuen  organischen  Einrichtungen 
d«s  Zollvereins.    %  Die  Art.  10  und  11  (Art.  21,   22  des  Vertrages  Yom 
16.  Mai  1865)  betreffen  die  gemeinschaftlichen  Zoll-  und  Steuereinkûnfte  and 
deren  Theilung.        Die  wichtigste  Aenderung  gegen  den  bish  érige  o  Zustand 
ist  hier  der  Wogfall  der  Prâcipuen.       Bisher  hatten  Pracipuen  fur  die  Stadt 
Frankfurt  und  Hannover  und  Oldenburg  bestanden.     Fûr  Frankfurt  war  die 
stàdtische  Bevôlkcrung  bei  der  Revenûentheilung  4*/0fach  gerechnet.  Fûr 
Hannover  und  Oldenburg  wurde  bei  don  Zôllen  und  der  Rûbensteuer  zuerst 
su  gerechnet ,  das»  sie  von  dem  Brutto-Ertrage  75  Procent  mehr  erhieltcn ,  aie 
aie  nach  dem  Bevolkerungsmasî'Stabe  erhalten  hatten  und  zu  den  Verwultung>- 
kosten  nur  nach  dem  Verhaltniss  der  einfachen  Volkszahl  beitrugen.  Nnch 
dem  Vertrage  vom  16.  Mai  1865  wurde  dièses  Pracipuum  bcziiglich  der  Rûben- 
steuer ganz  beseitigt  und  beztiglich  der  ZolHntraden  auf  die  Garantie  aines 
Minimalsatzes  von  271/sSgr.  fur  den  Kopf  der  Bevôlkerung  reducirt.  %  Es  wird 
nicht  zu  bestreiten  sein,  dass  dergleichen  Pracipuen  ihre  Uebelstande  haben,  und 
im  Zollvereine  als  Ausnahmen  gelten  konnten,  die  nach  und  nach  beseitigt  werden 
mussten.  Ungeachtetder  dabei  oft  angefûhrten  materiellen  Billigkeit  und  Gerechtig- 
keit,  wnr  doch  jedenfalls  insofern  eine  unbillige  Ungleichbeit  dabei  nicht  zu  ver- 
meiden,  als  zwischen  den  mehr  und  weniger  consumirenden  Gebieten  sonst 
nicht  unterschieden  war,  und  die  Geltendmachung  der  bezeichneten  Rûcksicht 
eben  von  der  Stellung  abhing,  die  einzelne  Staaten  bei  den  Beitrittsverhand- 
lungeu  einnahmen.     Jetzt  hatten  die  sOdlichen  Staaten  das  ent*chieden*te 
Gewicht  auf  den  Wegfall  der  Pracipuen  gelegt  —  bei  welchen  «nr  Zeit  ausser 
Preussen  nur  Oldenburg,   Schaumburg-Lippc  und  einige  Rremische  Gebieu- 
theile  interessirt  sind  — ,  und  es  schien  gerathen,  dieselben  ganz  zu  beseitigea. 
Theils   werden  sich  die  Consumtions  -  Verhaltnisse  beim  Steigen  des  Wohl- 
standes  bis  auf  einen  gewissen  Grad  ausgeglichen  haben,  theils  ist  ansunehmea, 
dass  sich  die  Ungleichheit  durch  das  hohere  Mass  ausgleicht,  in  welcbem 
reichere  Bezirke  an  den  national  -  ôkonomischen  Vortheilen  der  Gemeinscbaft 
Theil  nehmen ,  thoil«  endlich  flndet  in  den  Sûddeutsehen  Staaten  eine  orhrblich 
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ttàrkere  Consuration  von  Salz  stait,  und  die  Siiddeutschen  Staaten  bringen  ^02rjJ 
darch  die  Gemeinschaft  der  Salzsteuer  ein  Opfer  fur  die  Aufhebung  der  Prà-  dej^'r 
cipuen.       Der  Art.  11  entspricht  dem  Art.  22  des  Vertrages  vom  16.  Mai  *• 
1865  und  dem  Art.  38  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes.    %  Der 
Art.  12  entspricht  dem  2.  Alinéa  des  Art.  14  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865, 
und  Nr.   10  des  Schlussprotokolls  der  Nr.  14  des  Schlussprotokolls  vom 
16.  Mai  1865.  1\  Die  Art.  13  bis  15  entsprechen  den  Art.  23  bis  25  desVer- 
trages  vom  16.  Mai  1865.       Die  in  Art.  13  entlialtene  Bestimmung,  dass  fur 
Maschinen  undMaschinentheilekeine  Zollnachliisse  auf  privative  Rechnung  gewâhrt 
werden  sollen ,  ist  eine  Consequenz  der  Herabsetzung  des  ullgemeinen  Tarifs, 
f  Die  der  Nr.  11  des  Schlussprotokolls  beigefûgte  Nachweisung  der  Betrage, 
welche  bei  dem  Neubau  eine»  Seeschiffes  fur  die  nicht  nachweisbaren  Eisenbe- 
standtheile  hôchstens  vergutet  werden  (cfr.  Anlage  A  zu  Nr.  12,  2  des  Schluss- 
protokolls  vom  4.  April   1853),  ist  durch  dieselbe  Rticksicht  nothwendig 
gemacht.    ^]   Die  Bestimmung  sub   12   des  Schlussprotokolls  (Nr.   12  des 
Schlussprotokolls  vom   16.  Mai  1865)  ist  gleichfalls  eine  Consequenz  dei* 
Herabsetzung  des  Zolltarifs ,   welche  in  Folge  des  Franzosischen  Handels- 
vertrages  eintrat.    Gewisse  Waaren  (grobe  Eisen-,  Kupfer-,  Glas-,  Leder- 
waaren  etc.)  sollen  contofàhig  bleiben ,  obgleich  die  Zollsàtze  daftir  unter 
den  Minimalsatz  der  Contofahigkeit  von  4  Rthlin.  herubgesetzt  sind.    ^]  Der 
Art.  16  behandelt  die  Zollverwaltungskosten  und  reproducirt  den  Inhalt  des 
Art.  30  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865.     Nr.   18  des  Schlussprotokolls 
entspricht  der  Nr.   15  des  Schlussprotokolls  vom   16.  Mai  1865.    ^]  Der 
Art.  17  (Art.  29  des  Vertrages  vom   16.  Mai  1865)  betrifft  die  Tbeilung 
der  gemeinschaftlichen  AufkQnfte,  und  bezieht  sich  auch  auf  die  im  Art.  3 
der  Convention  vom  16.  Mai  1865,  die  Be&teuerung  des  RObenzuckers  be- 
treffend,  enthaltene  Abrede,  sowie  auf  die  Abgabe  vom  Salze.    Die  Ab- 
recbnungeu  erfolgen  zwischen  den  contrahirenden  Theilen,  d.  i.  zwischen  dem 
Norddeutschen  Bunde  und  den  vier  Silddeutschen  Staaten.     Die  weitere  Ver- 
recbnung  der  Antheile  der  einzelnen  Mitglieder  des  Norddeutschen  Bundes  wird 
ein  Internum  dièses  Bundes  bilden.    «J  Der  Art.  18  entspricht  dem  Art.  26  des 
Vertragea  vom  16.  Mai  1865.    ^  Der  Art.  19  entspricht  den  Art.  27  und  28 
,  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865  und  dem  Art.  36  Alinéa  1  der  Verfassung  des 
Norddeutschen  Bundes.    ^]  Im  Art.  20  wird  das  Verhaltniss  der  Control- 
Beamten,  der  bisherigen  Vereins-Bevollmachtigten  und Controleure  nach  Art.  36 
der  Verfassung  dea  Norddeutschen  Bundes  und  unter  Berttcksichtigung'der  Art.  31 
und  32  de8  Vertrages  vom  16.  Mai  1865  geordnet.  No.  15  des  Schlussprotokolls 
correspondit!  mit  No.  16  dea  Schlussprotokolls  vom  16.  Mai  1865.    Die  Kosten 
dieser  Beamten  werden  kUnftig  von  dem  Verein  getragen.    ^]  Der  Art.  21 
(Art.  8  des  Vertrages  vom  16.  Mai  1865)  betrifft  die  Erfindungs- Patente  und 
Privilegien.    Da  dieser  ganze  Gegenstand  einer  neuen  Regulirung  bedarf,  so  ist 
im  Zollverein  schon  langst  gewûnscht  worden,  die  Uebereinkunft  vom  21.Sptbr. 
1842  nicht  unbedingt  in  Kraft  zu  lassen.    Es  ist  also  nur  FUrsorge  getroffen, 
dass    aua  einer  Verachiedenheit  der  Gesetzgebung  keine  Beschrànkung  der 
Freiheit  des  Verkehrs  im  Innern  des  Vereins  folge.    %  Die  Competenz  des 
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><<tl  Norddeutschen  Bundes  bezflglich  der  Gesetzgebung  flber  Erfindunga- Patente 
d*J[«:ber  wird  too  der  getroffenen  Abrede  nicht  berflhrt.    f  Die  Art.  22 ,  23,  24,  25 
44 1{$fH*1  entsprechen  den  Art.  18,  15,  16,  17  des  Vertrags  vom  16.  Mai  1865.  f  In 
Art.  26  (Art.  18  dos  Vertrags  vom  16.  Mai  1865)  finden  sich  Bestimmungen 
ûber  den  Gewerbebetrieb ,  durch  welehe  die  frfther  geltenden  Btfftimmung«*n 
erweitert  werden.    Gleiche  Abred.n  finden  sich  in  dem  Handelsvertrage  mit 
Oesterreich  vom  11.  April  1865  Art.  18.    f  Die  Erleichterong  de*  frflheren 
Zustandes  liegt  im  Alinoa  8.     Wàhrend  frtiher  den  Handeltreisenden  von 
ihrer  Heimathsbehôrde  Legitimationen  ertheilt  wurden ,  auf  derea  Grund  sie 
in  dem  Staate,  in  welchem  aie  Geschàfte  machen  wollten ,  neue  Legitimationen 
erhielten ,  ist  eine  auf  der  funfzehnten  General  -  Confèrent  getroffene  Abrede, 
nach  welcher  Legitimationskarten  der  Heimathsbehôrde  schlechthin  genflgeo,  in 
die  neuen  Vertrage  aufgenommen.     Dnbei  wird  (Suhlussprotokoll  Nr.  17) 
den  Reisenden  gestattet,  die  aufgekauften  Waaren  mit  sich  zu  fiihren ,  und  ebeo 
so  ist  die  in  einzelnen  Siaaten  noch  vorhanden  gewesene  Beschrànkung ,  das.» 
die  Reisenden  dann  nicht  steuerfrei  blieben ,  wenn  sie  fiir  mehr  aïs  ein  Hand- 
lungshaus  Geschàfte  besorgten  ,  jetzt  beseitigt.    Im  dritten  Alinéa  sind  daher 
in  dem  jetzt  vorliegenden  Vertrage  aus  dem  Satze  :  „wonn  sie  blos  fttr  dièses 
Gescltaft  personlich  u.  s.  w.4*  die  Worte  :  nblos  fflr  dièses  Geschaft*  wegge» 
lassen.  ej  Die  Art.  27  und  28  entsprechen  endlich  Bestimmungen,  welche  aick 
in  Art.  14  und  19  des  altéra  Vertrags  finden. 

Aus  dieser  Zusnmmenstellung  ergiebt  sich  nun,  dass  sich  die  Aen- 
derungen,  welche  der  Vertrag  vom  8.  Juli  c.  —  abg«sehen  von  den  organisa- 
torischen  Bestimmungen  und  abgrsehen  von  blos  redactionellen  Modifications 
-—  an  dem  Vertrage  vom  16.  Mai  1865  entbalt,  auf  wenige  Punkte  reduciren; 
es  sind  dièses: 

1)  die  Erstreckung  der  Gemeinschaft  auf  die  Besteuerung  des  S&liei 
und  des  Tabaka  ; 

2)  die  Beseitigung  der  hinsichtlich  des  Salzes  und  der  Spielknrtea 
bestandenen  Uinderungen  dea  freien  Verkehrs  ; 

3)  der  Wegfall  der  Prâcipuen; 

4)  die  Generalisirung  einer  den  Oldenburgischen  Eisengiesserwen 
und  Walzwerken  zustehenden  Zollbegunstigung  und 

5)  eine  Erleichterung  des  Verkehrs  der  Handelsreiaenden. 

Es  ist  darait  der  Vertrag  vom  16.  Mai  1865  wesentlich  vereinfacht  uni 
die  Abanderungen,  denen  er  unterliegt,  kônnen  unbedenklich  als  Verbesserungeo 
bezeicbnet  werden. 

Nach  der  Verfassung  des  Norddeutschen  Bundes,  Art.  40,  ist  der  Ver* 
trag  vom  16.  Mai  1865  indess  Grundlage  ftir  das  Zollwesen  des  Norddeutschen 
Bundes  und  eine  Ahanderung  seiner  Bestimmungen  —  soweit  aie  nicht  $chon 
durch  die  Verfassung  selbst  abgeandert  sind,  was  hinsichtlich  der  organisa- 
torischen  Bestimmungen  bereits  geschehen  ist  —  wird  daher  auf  dem  in  Art  37 
der  Verfassung  vorgesehenen  Wege  geschehen  mtissen.  Eine  besondere  Ge- 
setzes-Vorlage  halten  die  Ausschfisse  anch  hier  nicht  fUr  nôthig  ;  aie  sind  vif I* 
mehr  des  Dafilrhaltens,  dass  durch  die  Genehmigung  deaVertrages  vom  8,Jali«* 
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der  alsdann  dem  Vertrage  vom  16.  Mai  1865  derogirt,  ailes  Nôthige  gewahrt  Ky™x- 
aud  die  Anwendung  der  neuen  Restimmungen  gesichert  sei.        Immerhin  wird  H*"™^(^,et" 
aber  die  Genehmigung  —  da  es  sich  bei  den  wichtigsten  Bestimmungen  des  Ver-  ^{ff"*1 
trages  um  eine  mindestens  einstweilige  Modification  der  Verfassung  des  Nord- 
deutschen  Bondes  bandelt  —  mit  der  in  Art.  78  dieser  Verfassung  vorgesehenen 
Majoritât  geschehon  mttssen. 

Die  vereinigten  Ausschûsse  flir  Zoll-  und  Steuerwesen  und  fflr  Handel 
and  Verkehr  nehmen  keinen  Anstand,  dem  Bundesrathe  die  Zustimmung  zu  dem 
Vertrage  vom  8.  Juli  c.  auztiempfehlen. 
Berlin,  den  24.  August  1867. 

Die  Ausschfisae  fdr  Zoll-  und  Steuerwesen  und  fur  Handel 

und  Verkehr. 
».  Pommer*' Esche.  Delbrûck. 
v.  ThDmmet.  Dr.  fVeinlig. 

v.  Liebe.  Kirchenpauer . 


No.  2862. 

PREUSSEÎf.  -  Antrag  des  Staatsminiiteri uros,  die  Auflôsung  des  Hauses 

der  Abgeordneten  betreffend. — 

Berlin,  den  20.  September  1867.  R..Ï5. 
Bei  dem  Herannahen  des  Zeitpunktes ,  zn  welchem  mit  dem  Inkraft-  ,^Ç,l>r' 
treten  der  Verfassung  in  den  neu  erworbenen  Landestheilen  die  bereits  gesetz- 
lich  vorbereitete  Theilnahme  derselben  an  der  Landes vertretung  und  damit  die 
Ansdehnung  der  letzteren  auf  das  gesammte  Staatsgebiet  bevorsteht ,  bedarf 
die  Fragc  der  Entscheidung ,  ob  die  in  jenen  Landesthoilen  zu  wahlenden 
Abgeordneten  dem  Hause  der  Abgeordneten  in  seinem  gegenwàrtigen  Bestande 
hinzutreten  sollen,  oder  ob  eine  ganzliche  Erneuerung  dieser  Kôrperschaft  her- 
beizuftihren  ist.  *j]  Nach  reiflicher  Erwagung  glaubt  das  ehrfurchtsvoll  unter- 
zeichnete  Staats-Ministerium  sich  fOr  das  Letztere  aussprech«  n  zu  mOssen. 
•j  Das  gegenwàrtigo  Haus  der  Abgeordneten  ist  aus  Wahlen  hervorgegangen, 
welche  stattfanden ,  hevor  die  Erweiterung  des  Preussischen  Staatsgebiets  und 
die  polit ische  Umgestaltung  Deutschlands  eingetreteu  war«-n.  Es  lag  innerhalb 
der  Grenzen  seines  Berufs ,  bei  der  Feststellung  der  Grundlagen  fttr  den  Bund 
der  Norddeutéchen  Staaten  und  fu*r  die  légale  Vereinigung  der  neu  erworbenen 
mit  den  alteren  Landestheilen  der  Monarchie  vcrfassungsmassig  mitzuwirken, 
insbesondere  der  Bevolkerung  der  neuen  Gebictstheile  die  ThOr  zum  Eintritt 
in  den  Preussischen  Staatsverband  und  zur  Theilnahme  an  der  Landesvertretung 
zu  ôffnen.  Das  Haus  der  Abgeordneten  hat  dièse  Mitwirkung  in  patriotischer 
Hingebung  gewahrt  und  dadnrch  ein  Anrecht  auf  den  Dank  des  Vatcrlandes 
erworben.  Seine  gegenwhrtigen  Mitglieder  werden  jedoch  in  ihren  bisherigen 
Mandaten  die  Grundlage  zur  verfassungsmassigen  Vertretung  des  gesammten 
Preussischen  Volkes  nicht  ferner  flnden  kônnen-  *fl  Nach  Art.  88  der  Ver- 
fassnngs-Urkunde  sollen  die  Mitglieder  des  Landtages  Vertreter  des  ganzen 
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Preu^rn  Volkes  sein.  Die  Gesamtntheit  des  Preussiachen  Volkes  ist  jetât  êhrt  ein* 
i0i»Q7Pt'  ftn^ere»  a'a  zur  Zeit  ihrer  Wahl.  5]  Dazu  kommt,  dass  der  Kreis  dertr,  nuf 
welche  die  Wahl  der  einzelnen  Wahlkorper  gerichtet  werden  kann ,  jetzt  erbeb- 
lich  erweitert  ist.  ^]  Aus8»?rdero  wurdo  es  dem  im  Art.  73  der  Verfassungs- 
Urkunde  aufgestellten  Erfordernisse  einer  einheitiichen  Legislaturperiode  des 
Hanses  der  Abgeordneten  nicht  entsprcchen  ,  wenn  ein  erheblicher,  nicht  znm 
Ersatze  Ausge»chiedeni'r ,  aondern  auf  Grund  neuer  Berechtigung  gewahlter 
Theil  seiner  Mitglieier  im  Laufe  einer,  fast  bU  zu  ihrer  Hàlfte  gedieheoeo 
Legislaturperiodo  in  das  Haus  eintreten  sollte.  ^|  Wie  die*  der  Verfa«sung 
gegenùber  grundsntzlich  nicht  unbedenklich  ist,  ao  erscheint  e«  ferner  mit 
Rùcksicht  auf  die  neuen  Landestheile  und  auf  die  Bedeotung  ihrer  Vereinigting 
mit  der  bisherigen  Monarchie  dringend  geboten ,  mit  dem  Zutritte  derselben  iw 
Landesvertretung  eineu  neuen  Ahschnitt  der  letzteren  beginnen  zu  lassea. 
^|  Das  Gefûhl  der  volligen  Gleichstellung  und  Zusammengehôrigkeit  der  neuen 
mit  den  alten  Provinzen  wird  jcdenfalls  erhôht  und  dadurch  zugleich  die  innere 
Verschmelzung  dersdben  gefôrdert,  wenn  die  Aufnahme  der  Vertreter  der 
neuen  Provinzen  in  die  Landesvertretung  den  A  nia. «s  zu  einer  vollstândigco 
Erneuerung  derselben  giebt.  ^)  Vor  Allem  aber  ent?pricht  es  auch  der  Bedeu- 
tung  der  neuen  Entwickelung,  in  welche  der  Preussische  Staat  selbst  durch  die 
gewonnene  Erweiterung  eingetreten  ist,  dass  dièse  neue  Phase  durch  die 
Berufung  einer  neuen  Vrrtretung  des  gesammten  Pr^ussischen  Volkes  aus  «lien 
nunmehrigen  B«standthoilen  bezeichnet  werde.  ^|  Ew.  Kôniglichen  Mnjestit 
glauben  mir  dnher  alleruntorthhnigst  rathen  zu  éollen ,  auf  Grund  des  Art.  51 
der  Verfaesungs«Urkundc  das  Haus  der  Abgeordnpten  aufzulosen  ,  damit,  vie 
in  den  neu  erworbenen  Landestheilen  die  ersten ,  so  in  den  alten  Provinzen 
noue  Wahlen  unverzttglich  angeordnct  werden  kunnen.  5]  Zn  dom  Ende  legec 
wir  die  im  Entwurfe  beigeschlossene  Verordnung  wegen  Auflôsung  des  Haaws 
der  Abgeordneten  mit  dur  Bitte  um  Allergnàdigete  Vollziehung  ehriurcbtsvoll  vor. 

Das  Staats-Ministerium. 

Graf  von  Bismarck.  Freiherr  von  der  Heydt.  von  Roon.  Graf  von  Ittenplilv 
von  MUhler.    Graf  sur  Lippe,    von  Selchow.    Graf  su  EtUenburg. 

An  des  Kônigs  Majestiit. 


No.  2863. 

PREUSSER-  —  Verordnung  vom  22.  September  1867,  betreffend  die  Anf- 
Ida un g  des  Hanses  der  Abgeordneten.  — 

So. ases.  Wir  Wilhelm,  von  Gottes  Gnaden  Kônig  von  Prpuseen  etc.  ver* 

2*.  Srpibr.  ordnen,  auf  Grund  des  Artikels  5 1  der  Verfassungs-Urkunde  vom  31.  Janoar  1650, 
nach  dem  Antrage  des  Staats«Mini«teriums,  was  folgt  : 

§  1 .  Das  Haus  der  Abgeordneten  wird  hierdurch  aufgelhst. 
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§  2.  Unser  Staatsministerium  wird  mit  der  Ausftthrung  der  gegen-  p°r0^"n- 
wartigen  Verordnung  beauftragt.  M'uRlbr' 
Urkundlich  etc. 

Gegeben  Baden-Baden,  den  22.  September  1867. 

(L.  S.)  Wilhelm. 

Graf  von  Bismarck.  Frriherr  von  derHeydt.  von  Roon.  Graf  von  Hzenplitz. 
von  Mùhter.    Graf  zur  Lippe,    von  Selchow.    Graf  su  Eulenburg. 


No.  2864 

PREOSSEH.  —  Thronrede  des  Kônigs  bei  Erôffnung  dei  Landtages.  — 

Erlauchte,  edle  nnd  geehrte  Herran  von  beiden  Hausern  des  Land-  £0-  ws4 
t:\gea!  —  Zum  erstenMale  begrflsse  Ich  heute  an  dieaer  Stelle  die  Vertreter  der  w*  2*fkr' 
neuen  Landestheile,  welche  durch  die  Ereignisse  einer  grossen  Zeit  mit  Meincm 
Staate  viTeinigt  worden  sind.  Mit  Zuveraicht  ernenere  Ich  den  Auadruck  des 
Y'ertrauens,  dass>  die  Bewohner  dieser  Limdestheilc,  so  wie  Icb  die^elben  von 
ganzem  Herzcn  zu  Mcinem  Volke  aufgenommen  habe,  Mir  nnd  dem  erwciterten 
Vaterlande  auch  ihrerseits  redliche  Treue  widmen  werden.  *J  Die  Vollmacht, 
w fiche  die  Landes- Vertretung  Meiner  Regierung  ertheilt  hatte,  nm  den  Eintritt 
der  neuen  Provinzen  in  die  verfassungsmassigen  Zustande  Preuaaena  vorzubo- 
reiten,  iat  in  der  Rieiihmg  benufzt  worden,  um  fine  vorlanfige  Ausgleichung  auf 
denjenigen  Gebieten  berztistellen,  anf  welchen  eine  solche  durch  das  gemeinaame 
Staata-Interepse  unhedingt  geboten  erschien.  ^)  lm  mbglichst  engen  Anschlusso 
an  die  vorgefundenen,  den  Bevôlkerungen  lieb  ge  worden  en  Einrichtungen,  sind 
in  den  neuen  Landttttlieilen  nach  Anhôrung  von  Vertrauenamannern  Kreis-  und 
Provinzial-Verfasaungen  ina  Leben  gurufen  worden,  deren  Ausftîhrung  und 
weit<-re  Entwickelung  geeignet  sein  wird,  die  Theilnahme  der  Eingesessenen  an 
der  Kegelung  ihrer  wirthschaftlichen  Interessen  zu  beleben  und  die  wttnschens- 
werthe  Sclbstverwnltung  auch  den  gr5s«n?ren  commnnalen  Korperschaften  anzu- 
bahnen.  ^  Wàhrend  die  Heereaeinricbtungen  des  Norddeutschen  Bundea  durch 
die  Verfassung  desselben  nnd  durch  daa  Gesetz  tiber  die  Wehrpflicht  auf  den 
bewahrten  Grnndlagen  der  Preuasischen  Einrichtungen  festgeatellt  worden  sind,  iat 
die  Organisation  der  Wehrkrâfte  des  geaammten  Vaterlandes  in  den  Grundzûgcn 
vollendet  worden.  fj]  Nach  de  m  so  der  Boden  fOr  eine  gemeinaame  Thatigkeit 
der  Vertretung  Meiner  geaammten  Monarchie  bereitet  ist ,  wird  es  nnserer  ver* 
einten  nnd,  wie  Ich  zu  Gott  hoffe,  einmflthigen  Thatigkeit  gelin^en  ,  diesen 
Boden  fruchtbring«'nd  zu  machen.  DerEntwurf  zu  dem  Staatshau  shalts- 
Etat  fûr  das  Jahr  1868,  welcher  Ihnen  unverzOglich  vorgelegt  werden  wird, 
unteracheidet  sich  wesentlioh  von  den  frflheren  Etats.  Wàhrend  derselbe  einer- 
seits  die  der  Monarchie  nen  hinzugetretenen  Landestheile  mit  umfasst,  sind 
andererseits  wichtige  Eategorien  von  Einnahmen  und  Ausgaben  ausgeschieden 
and  auf  den  Etat  des  Norddeutschen  Bundes  Qbergegangen.  ^|  Aua  den  Vor- 
lagen  liber  den  Staate  h  an  s  h  ait  werden  Sie  eraehen  ,  dass  die  mit  Vorpicht  veran- 
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eine  erhôhete  Bedeutung  dadurch  gewonnen ,  dass  anch  bei  ihrer  Berathung  in  pr^Q^ 
den  Volksvertretungen  das  nationale  Bewusstsein  sich  siegroich  bewàhrt  hat.  I5,g,"7vb'' 
%  Die  Beziehungen  Meiner  Regierung  zu  den  auswartigen  Màchten  sind  durch 
die  neuen  Verhàltnisse ,  in  wolche  Preussen  inmitten  des  Norddeutschun  Bundes 
gestellt  ist,  nicht  verandert  worden.  Mit  dem  freundschaftlichen  Charakter  der- 
selben  sind  die  persônlichen  Begegnungen  mit  der  Mehrzahl  der  Souveraine 
Detitschlands  und  des  Anslandes  ,  zu  welchen  Mir  in  vergangenem  Sommer  6e- 
legenhoit  gegeben  war,  in  vollem  Einklange.  ^  Das  friedliche  Endziel  der 
Dentschen  Bewegung  wird  von  allen  Machten  Europas  erkannt  und  gewtirdigt, 
und  die  Friedens-Bestrebungen  der  Fursten  werden  gctragen  von  den  Wtinschen 
der  Vôlker,  welchon  die  wachsende  Entwîckelung  und  Verschmelzung  der 
geistigen  und  materiellen  Interessen  den  Frieden  zum  Bedtirfniss  macbt.  f  Die 
jiingsten  Besorgnisse  wegen  einer  Storung  des  Friedens  in  einem  ïheile  Euro- 
pas,  wo  zwei  grosse  Nationen,  beide  uns  eng  befreundet,  von  einer  ernsteren 
Verwickelung  bedroht  erschienen,  darf  Ich  als  beseitigt  ansehen.  Den  schwierigen 
Fragen  gegentiber,  welche  dort  noch  einer  Lôsting  harren,  wird  das  Bestreben 
Meiner  Regierung  dahin  gerichtet  sein,  einerseits  dem  Anspruche  Meiner  katho- 
lischen  Unterthanen  auf  Meîne  Fûrsorge  fur  die  Wflrde  und  Unabhiingigkeit  des 
Oberhauptcs  ihrer  Kirche  gerecht  zu  werden ,  and  andererseits  den  Pflichten  zu 
genttg<>n,  welche  f(ir  Preussen  ans  den  politischen  Interessen  und  den  intcrnatio- 
nalen  Beziehungen  Deutschlands  erwachsen.  In  bpiden  Richtnngen  sehe  Ich  in 
Erftillung  der  Anfgaben,  welche  Meiner  Regierung  gestellt  sind,  keine  Gi'fiihr- 
dung  des  Friedens.  ^|  So  lassen  Sie  uns  um  so  zuversichtlicher  an  die  lAsung 
der  Aufgaben  innerer  Entwîckelung  gehen.  Mogen  Ihre  Arbeiten  fiir  das  Wohl 
des  Staates  reich  gesegnet  sein  ! 


b.»  àuauarchiv  XIII.  1867. 
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No.  2865. 

GR0SSBR1TÀNNIEN.  —  Konigliche  Botschaft  bci  Erùffnung  des  Parimmcnt», 

verlesen  durch  dcn  Lord*KanzIcr.  — 

^v,'ru^  ^ords  ant^  Gentlemen ,  —  In  again  applying  to  you  for  yonr 

i9ilNo»'br ,&^VÏQe         assistance,  I  regret  tbat  I  have  found  it  necessary  to  call  for  your 
1867 •    attendance  at  an  unusual,  and,  probably,  to  many  of  you,  an  inconvénient  season. 
^]  The  Sovereign  of  Abyssinia ,  in  violation  of  ail  international  law ,  continues 
to  hold  in  captivity  several  of  my  subjects ,  some  of  whom  have  been  eapecially 
accredited  to  him  by  myself ,  and  bis  persistent  disregard  of  friendly  représen- 
tations has  left  me  no  alternative  but  that  of  making  a  pereroptory  deniand  for 
the  libération  of  my  subjects  and  supporting  it  by  an  adéquate  force,  %  I  have 
accordingly  directed  an  Expédition  to  be  sent ,  for  that  purpose  alone  ;  and  I 
confidently  rely  upon  the  support  and  co-operation  of  my  Parliument  in  my 
endeavour  at  once  to  relieve  their  countrymen  from  an  unjust  imprisonnient,  and 
to  vindicate  the  honour  of  my  Crown,  f  I  have  directed  that  papera  on  the 
subject  shall  be  forthwith  laid  bofore  you.       I  receive  from  ail  foreign  Power* 
assurances  of  their  friendly  feelings  ,  and  I  see  no  reason  to  apprehend  the 
disturban  ce  of  the  gênerai  peace  of  Europe.  ^|  A  band  of  1  talion  volunteere, 
without  authority  from  their  own  Sovereign,  having  invaded  the  Papal  territory, 
and  threatened  Rome  itself ,  the  Emperor  of  the  French  felt  bimself  called  upoo 
to  despatch  an  expédition  for  the  protection  of  the  Sovereign  Pontiff  and  hU 
dominions;  that  object  having  been  accomplished,  and  the  defeat  and  dispersion 
of  the  volunteer  force  having  relieved  the  Papal  territory  from  the  danger  of 
external  invasion ,  I  trust  that  his  Impérial  Majesty  will  tind  himself  enabled, 
by  an  early  withdrawal  of  his  troops,  to  remove  any  possible ground  ofmisunder* 
standing  between  his  Majesty  s  Government  and  that  of  the  King  of  Italy.  The 
treasonable  conspiracy  commonly  known  as  Fenianism ,  baffled  and  repressed 
in  Ireland ,  has  assumed  in  England  the  form  of  organized  violence  and  asaassi- 
nation.    Thèse  outrages  require  to  be  rigorously  put  down  ;  and  I  rely  for  their 
effectuai  suppression  upon  the  firra  administration  of  the  law ,  and  the  loyalty 
of  the  great  mass  of  my  subjects.  —  ^  Gentlemen  of  the  House  of  Commoa*. 
—  The  Estimâtes  for  the  ensuing  year  are  in  course  of  préparation ,  and  will  in 
due  time  be  laid  before  you.    They  will  be  framed  with  a  view  to  economy 
and  to  the  necessary  requirements  of  the  public  service.  —  f  My  Lords  anJ 
Gentlemen,  —  As  a  necessary  sequel  to  the  législation  of  the  last  Session,  Bills 
will  be  laid  before  you  for  araending  the  représentation  of  the  people  in  Scotland 
and  Ireland.  f  I  have  reason  to  believe  that  the  Commissioners  appointed  to 
inquire  into  and  report  upon  the  boundaries  of  existing  boroughs ,  asweUs» 
of  the  proposed  divisions  of  counties  and  newly-enfraochised  boroughs,  hâte 
made  considérable  progress  in  their  inquiries,  and.no  time  will  be  lost  aftcrthe 
receipt  of  their  Report  in  laying  before  you  their  recommendations  for  yoar 
considération  and  décision,  f]  A  Bill  will  also  be  presented  to  you  for  the  more 
effectuai  prévention  of  bribery  and  corruption  at  élections.  ^]  The  Public  SchooU 
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Bill,  which  lias  already  been  more  than  once  submitted  to  Parliament,  will  again  "g^JJ?' 
be  laid  before  y  ou.  ^|  The  gênerai  question  of  tbe  éducation  of  the  people  iJ1""^"' 
requires  your  most  serious  attention ,  and  I  have  no  doubt  you  will  approach  1M7- 
the  subject  with  a  full  appréciation  both  of  its  vital  importance  and  its  acknow- 
ledged  difliculty.  f  Measures  will  be  submitted  to  you  during  the  présent 
Session  for  amending  and  consolidating  the  varions  Acts  relating  to  the  Mercan- 
tile Marine.  The  exemption  which  the  country  has  now  for  some  time 
enjoyed  from  the  cattle  plague  affords  a  favourable  opportunity  for  oonsidering 
such  permanent  cnactments  as  may  relieve  the  home  trade  from  vexatious 
restrictions ,  and  facilita  te  the  introduction ,  under  due  régulation ,  of  foreign 
cattle  for  home  consumption.  «J  Measures  for  the  Amendment  of  the  Law, 
which  have  been  deforred  under  the  pressure  of  more  urgent  business ,  will  be 
submitted  for  your  considération.  Other  questions  apparently  calling  for 
Législative  action  have  been  referred  to  Commissioners ,  whose  Reports,  as  they 
«hall  be  rcceived  ,  8  h  ail ,  without  delay  ,  be  laid  before  Parliament.  It  is  my 
♦•arnest  prayer  that  ail  your  délibérations  may  be  so  guidcd  as  to  conduce  to 
the  gênerai  contentment  and  happiness  of  my  people. 


No.  2866. 

FRAN KREIGH  —  Thronrede  des  Kaisers  bei  Eruffnnng  dergesetzgebenden 

Korperschaften,  am  18.  November  1867.  — 

MESSIEURS  LES  SÉNATEURS,  MESSIEURS  LES  DÉPUTÉS, 

La  nécessité  de  reprendre  l'étude  interrompue  de  lois  importantes  m'a  p^a^ch 
obligé  de  vous  convoquer  plus  tôt  que  de  coutume.  D'ailleurs ,  de  récents  l,',5j}rbr- 
événements  m'ont  fait  éprouver  le  désir  de  m'entourer  de  vos  lumières  et  de 
votre  concours.  ^|  Depuis  que  vous  vous  êtes  séparés ,  de  vagues  inquiétudes 
sont  venues  affecter  l'esprit  public  en  Europe  et  restreindre  partout  le  mouve- 
ment industriel  et  les  transactions  commerciales.  Malgré  les  déclarations  de 
mon  Gouvernement,  qui  n'a  jamais  varié  dans  son  attitude  pacifique,  on  a  ré- 
pandu cette  croyance  que  toute  modification  dans  le  régime  intérieur  de  Cj41- 
lemugne  devait  être  une  cause  de  conflit.  Cet  état  d'incertitude  ne  saurait 
durer  plus  longtemps.  Il  faut  accepter  franchement  les  changements  survenus 
de  l'autre  côté  du  Rhin ,  proclamer  que ,  tant  que  nos  intérêts  et  notre  dignité 
ne  seront  pas  menacés,  nous  ne  nous  mêlerons  pas  des  transformations  qui 
s'opèrent  par  le  vœu  des  populations,  f  Les  inquiétudes  qui  se  sont  mani- 
festées s'expliquent  difficilement  à  une  époque  où  la  France  a  offert  au  monde 
le  spectacle  le  plus  imposant  de  conciliation  et  de  paix,  %  L'Exposition  uni- 
verselle, où  se  sont  donné  rendez-vous  presque  tous  les  Souverains  de  l'Europe, 
et  où  se  sont  rencontrés  les  représentants  des  classes  laborieuses  de  tous  les 
pays ,  a  resserré  les  liens  de  fraternité  entre  les  nations.  Elle  a  disparu ,  mais 
son  empreinte  marquera  profondément  sur  notre  époque,  car  si,  après  s'être 
élevée  majestueusement,  l'Exposition  n'a  brillé  que  d'un  éclat  momentané,  elle 
a  détruit  pour  toujours  un  passé  de  préjugés  et  d'erreurs.    Entraves  du  travail 
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No-  Mes.  et  (je  l'intelligence  ,  barrières  entre  les  différents  peuples  comme  entre  les  diffé» 

punkreirli,  o         »  r  r 

"'^^  rentes  classes,  haines  internationales:  voilà  ce  qu'elle  a  rejeté  derrière  elle. 
^|  Ces  gages  incontestables  de  concorde  ne  sauraient  nous  dispenser  éP améliorer 
les  institutions  militaires  de  la  France.  Cest  un  devoir  impérieux  pour  les 
Gouvernements  de  poursuivre,  indépendamment  des  circonstances,  le  progrès 
dans  tous  les  éléments  qui  font  la  force  du  pays ,  et  c'est  pour  nous  une  néces- 
sité de  perfectionner  notre  organisation  militaire,  comme  nos  armes  et  notre 
marine.  «]  Le  projet  de  loi  présenté  au  Corps  législatif  réparti  ssait  entre  tous 
les  citoyens  les  charges  du  recrutement.  Ce  système  a  paru  trop  absolu ,  des 
transactions  sont  venues  en  atténuer  la  portée.  Dès  lors ,  j'ai  cru  devoir  sou- 
mettre cette  haute  question  à  de  nouvelles  études.  On  ne  saurait,  en  effet, 
approfondir  avec  trop  de  soin  ce  difficile  problème  qui  touche  à  des  intérêts  si 
considérables  et  souvent  si  opposés.  ^  Mon  Gouvernement  vous  proposera 
des  dispositions  nouvelles  qui  ne  sont  que  de  simples  modifications  à  la  loi  df 
1832 ,  mais  qui  atteignent  le  but  que  j'ai  toujours  poursuivi  :  réduire  le  service 
pendant  la  paix  et  l'augmenter  pendant  la  guerre.  ^]  Vous  les  examinerez,  ainsi 
que  l'organisation  de  la  garde  nationale  mobile,  sous  l'impression  de  cette  pen- 
sée patriotique  que  plus  nous  serons  forts ,  plus  la  paix  sera  assurée.  Cette 
paix  que  nous  voulons  tous  conserver  a  semblé  un  instant  en  péril.  Des  agi- 
tations révolutionnaires  préparées  au  grand  jour  menaçaient  les  Etats  pontifi- 
caux. La  convention  du  15  septembre  n'étant  pas  exécutée ,  j'ai  dû  envoyer 
de  nouveau  nos  troupes  à  Rome  et  protéger  le  pouvoir  du  Saint-Siège  en  repon*- 
sant  les  envahisseurs.  4]  Notre  conduite  ne  pouvait  avoir  rien  d'hostile  à  l'unité 
et  à  l'indépendance  de  l'Italie,  et  cette  nation ,  un  instant  surprise,  n'a  pas  tardé 
à  comprendre  les  dangers  que  ces  manifestations  révolutionnaires  faisaient  cou- 
rir au  principe  monarchique  et  à  l'ordre  européen.  Le  calme  est  aujourd'hui 
presque  entièrement  rétabli  dans  les  États  du  Pape ,  et  nous  pouvons  calculer 
l'époque  prochaine  du  rapatriement  de  nos  troupes.  Pour  nous  la  convention 
du  15  septembre  existe  tant  qu'elle  n'est  pas  remplacée  par  un  nouvel  acte  in- 
ternational. Les  rapports  de  l'Italie  avec  le  Saint-Siège  intéressent  l'Europe 
entière ,  et  nous  avons  proposé  aux  puissances  de  régler  ces  rapports  dans  une 
conférence ,  et  de  prévenir  ainsi  de  nouvelles  complications,  f  On  s'est  préoc- 
cupé de  la  question  d'Orient,  à  laquelle  cependant  l'esprit  conciliant  des  puis- 
sances ôte  tout  caractère  irritant.  S'il  a  existé  quelques  divergences  entre  elles 
sur  le  moyen  d'amener  la  pacification  de  la  Crète,  je  suis  heureux  de  constater 
qu'elles  sont  toutes  d'accord  sur  deux  points  principaux  :  le  maintien  de  Tinté* 
grité  de  l'Empire  ottoman  et  l'amélioration  du  sort  des  chrétiens.  C  Ls  poli- 
tique étrangère  nous  permet  donc  de  consacrer  tous  nos  soins  aux  améliora- 
tions intérieures.  Depuis  votre  dernière  session  le  suffrage  universel  a  été 
appelé  À  élire  un  tiers  des  membres  des  conseils  généraux.  Ces  élections,  faites 
avec  calme  et  indépendance,  ont  partout  démontré  le  bon  esprit  des  populations. 
Le  voyage  que  j'ai  fait  avec  l'Impératrice  dans  l'est  et  le  nord  de  la  France  s  été 
l'occasion  de  manifestations  de  sympathie  qui  m'ont  profondément  touché.  «ï'»i 
pu  constater  une  fois  de  plus  que  rien  n'a  pu  ébranler  la  confiance  que  le  peopl* 
a  mise  en  moi  et  l'attachement  qu'il  porte  k  ma  dynastie.    ^  De  mon  coté. 
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je  m'efforce  sans  cesse  d'aller  au-devant  de  ses  vœux,  fi  L'achèvement  des  _No •LM*6 • 
chemins  vicinaux  était  réclamé  par  ces  classes  agricoles  dont  vous  êtes  les  repré-  18  N?Jbr- 

1887. 

sentants  éclairés.  Donner  satisfaction  à  ce  besoin  était  pour  nous  un  acte  de 
justice,  je  dirai  presque  de  gratitude.  Une  vaste  enquête  en  prépare  la  solution. 
Il  vous  sera  facile ,  de  concert  avec  mon  Gouvernement ,  d'assurer  le  succès  de 
cette  grande  mesure,  f  La  situation  n'est  sans  doute  pas  exempte  de  certains 
embarras.  Le  mouvement  industriel  et  commercial  s'est  ralenti  :  ce  mnlaise  est 
général  en  Europe.  Il  tient  en  grande  partie  à  des  appréhensions  que  la  bonne 
entente  qui  règne  entre  les  puissances  fera  disparaître.  La  récolte  n'a  pas  été 
abondante,  la  cherté  était  inévitable;  mais  le  libre  commerce  peut  seul  assurer 
les  approvisionnements  et  niveler  les  prix.  Si  ces  causes  diverses  empêchent 
les  recettes  d'atteindre  complètement  les  évaluations  du  budget,  les  prévisions 
des  lois  de  finances  ne  seront  pas  modifiées,  et  il  est  permis  d'entrevoir  l'époque 
où  des  allégements  d'impôt  pourront  être  étudié!1.  ^]  Cette  session  sera  princi- 
palement employée  à  l'examen  des  lois  dont  j'ai  pris  l'initiative  au  mois  de  jan- 
vier dernier.  Le  temps  écoulé  n'a  pas  changé  mes  convictions  sur  l'utilité  de 
ces  réformes.  Sans  doute  l'exercice  de  ces  libertés  nouvelles  expose  les  esprits 
k  des  excitations  et  à  des  entrainements  dangereux  ;  mais  je  compte  à  la  fois, 
pour  les  rendre  impuissants ,  sur  le  bon  sens  du  pays ,  le  progrés  des  mœurs 
publiques,  la  fermeté  de  la  répression,  l'énergie  et  l'autorité  du  pouvoir.  ^]  Pour- 
suivons donc  l'œuvre  que  nous  avons  entreprise  ensemble.  Depuis  quinze  ans 
notre  pensée  a  été  la  même:  maintenir  au-dessus  des  controverses  et  des  passions 
hostiles  nos  lois  fondamentales  que  le  suffrage  populaire  a  sanctionnées ,  mais 
en  même  temps  développer  nos  institutions  libérales  sans  affaiblir  le  principe 
d'autorité.  ^|  Ne  cessons  pas  do  répandre  l'aisance  par  le  prompt  achèvement  do 
no»  voies  de  communication  ,  de  multiplier  les  moyens  d'instruction,  de  rendro 
l'accès  de  la  justice  moins  dispendieux  par  la  simplification  des  procédures,  de 
prendre  toutes  les  mesures  qui  peuvent  rendre  prospère  le  sort  du  plus  grand 
nombre.  ^]  Si  comme  moi  vous  demeurez  convaincus  que  cette  voie  est  celle 
du  progrés  véritable  et  de  In  civilisation ,  continuons  à  marcher  dans  cet  uccord 
de  vues  et  de  sentiments,  qui  est  une  précieuse  garantie  du  bien  public.  ^)  Vous 
adopterez,  j'en  ni  l'espoir,  les  lois  qui  vous  sont  soumises;  elles  contribueront 
à  la  grandeur  et  à  la  richesse  du  pays;  de  mon  coté,  soyez-en  surs,  je  maintien- 
drai haut  et  ferme  le  pouvoir  qui  m'a  été  confié,  car  les  obstacles  ou  les  résis- 
tances injustes  n'ébranleront  ni  mon  courage  ni  ma  foi  dans  l'avenir. 
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No.  2867. 

FRANKREICH.  —  Exposé  de  la  Situation  de  l'Empire,  présente  au  Sénat  et 

nu  Corps  Législatif.  — 

AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

AFFAIRES  POLITIQUES. 

tikrricb, 

L  année  1806  avait  été  marquée  par  de  grands  événement»  politique* 
iïe7.br"  et  militaires.  C'est  l'honneur  de  notre  siècle  de  mettre  au  premier  rang  les  con- 
quêtes pacifiques  du  progrès  et  de  la  civilisation,  et  à  ce  titre  l'année  1867 
laissera  un  durable  souvenir.  ^|  L'Empereur,  devant  une  assemblée  unique 
dans  les  annales  do  l'histoire ,  a  donc  pu  avec  un  juste  orgueil  et  une  légitime 
satisfaction  prononcer  ces  mémorables  paroles:  „De  tous  les  points  de  la 
terre,  les  représentants  des  arts  et  de  l'industrie  sont  accourus  à  l'envie,  et  l'on 
peut  dire  que  peuples  et  rois  sont  venus  honorer  les  efforts  du  travail  et  par 
leur  présence  les  couronner  d'une  idée  de  paix  et  de  conciliation.14  ^|  Tel  a  été, 
en  effet,  ln  caractère  du  grand  mouvoment  auquel  nous  venons  d'assister.  Les 
peuples  ont  appris  à  se  mieux  connaître  dans  ce  vaste  concours  de  toutes  les 
plus  nobles  émulations ,  et  les  impressions  qn'ils  y  ont  puisées  achèveront  de 
faire  prévaloir  sur  les  préjugés  surannés  les  sentiments  d'une  mutuelle  sympathie, 
q  Ce  n'est  pas  en  vain  non  plus  que  so  seront  succédé  parmi  nous  tant  d'dlttstrw 
hôtes.  1res  rapports  personnels  qu'a  inaugurés  ou  resserrés  leur  séjour  sont 
de  nouveaux  et  précieux  gages  en  faveur  de  la  paix  du  monde,  f  La  réunion 
d'un  si  grand  nombre  de  souverains  et  d'hommes  d'État  est  venue  donner  » 
notre  diplomatie  un  secours  précieux  dans  l'œuvre  d'apaisement  qui  est  partout 
le  but  principal  de  ses  efforts. 

Pendant  la  dernière  session ,  les  grands  corps  de  l'État  ont  reçu  com- 
munication des  Documents  relatifs  «  ta/faire  du  Luxembourg  ainsi  que  de 
l'Acte  international  qui  l'a  définitivement  réglée.  Nous  n'avons  à  revenir  sur 
cet  incident  que  pour  constater  l'entière  exécution  du  Traité  de  Londres.  Ls 
citadelle  de  Luxembourg  a  été  évacuée  par  les  troupes  prussiennes.  Chaque 
jour  voit  disparaître  les  redoutables  fortifications  qui  menaçaient  notre  frontier* 
depuis  tant  d'années,  et  le  Grand-Duché,  dégagé  désormais,  comme  le  Limbourg, 
des  liens  par  lesquels  il  s'était  trouvé  rattaché  en  1815  à  la  Confédération 
germanique,  est  entré  complètement  dans  les  nouvelles  conditions  d'indépenaaoc* 
que  sa  neutralité  lui  garantit.  Le  Gouvernement  de  l'Empereur  n'avait  pus 
hésité  à  s'en  rapporter  à  la  décision  des  puissances  européennes  dans  une 
question  qui  pouvait  affecter  la  tranquillité  générale.  Il  a  eu  à  se  louer  haute- 
ment de  la  justice  qu'elles  ont  rendue  à  ses  intentions  et  s'est  félicité  de  l'ini- 
tiative par  laquelle  il  a ,  dans  une  affaire  secondaire ,  préparé  la  reconstitution 
du  concert  européen,  seule  base  véritable  du  maintien  de  la  paix. 

Cependant  le  parti  révolutionnaire ,  ne  voulant  pas  renoncer  à  lV«poir 
de  mettre  à  profit  l'ébranlement  causé  en  Europe  par  les  événements  de  l'ann« 
dernière,  s'organisait  en  silence,  et  f  Italie  lui  semblait  le  terrain  le  mieux  prépare 
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pour  agir.    Le  calme  an  milieu  duquel,  malgré  tant  de  sinistres  pronoptics,  No.  m«7. 

r  D  r  T  Pr«nkr*ich, 

s'était  effectué  le  retrait  des  troupes  françaises  de  Rome ,  et  Tordre  qui  n'avait  Novbr. 

,  1S67. 

cessé  de  régner  depuis  lors  dans  les  Etats-Pontificaux,  irritaient  les  hommes 
d action;  ils  voyaient  avec  inquiétude  la  Convention  du  15  septembre  porter 
peu  à  peu  ses  fruits.  Déjà  plusieurs  symptômes  heureux,  tels  que  le  règlement 
de  certaines  affaires  ecclésiastiques  et  le9  arrangements  relatifs  au  partage  de 
la  d«tte  pontificale,  semblaient  annoncer  quelque  amélioration  dans  les  rapports 
de  l'Italie  et  du  Saint-Siège,  et  faisaient  entrevoir  un  travail  d'apaisement  graduel 
que  le  temps  seul  pouvait  rendre  fécond,  Dans  cette  conviction,  nous  surveil- 
lions avec  une  constante  sollicitude  les  menées  occultes  qui  pouvaient  détruire 
nos  espérances.  Nous  ne  cessions ,  dès  le  mois  de  janvier ,  de  signaler  au  Gou- 
vernement Italien  l'existence  de  comités  et  de  dépôts  d'armes  sur  différents  points 
voisins  de  la  frontière  romaine.  ^|  Lors  de  la  formation  du  Ministère  du  10 
avril ,  nous  avons  redoublé  d'insistance  auprès  du  nouveau  Président  du  Conseil, 
en  appelant  son  attention  sur  les  faits  inquiétants  qui  se  multipliaient  chaque 
jour.  5]  Les  assurances  que  nous  avons  reçues  étaient  tellement  positives  et 
réitérées  que  nous  aurions  eu  mauvaise  grâce  à  ne  pas  les  accueillir  avec  une 
satisfaction  marquée.  Nous  regrettions  néanmoins  de  voir  le  Gouvernement 
du  Roi  tarder  à  prendre  certaines  mesures  préventives  qui,  en  arrêtant  les  prépa- 
ratifs du  mouvement,  eussent  tout  d'abord  découragé  les  meneurs  et  détruit 
l'espoir  qu'ils  semblaient  mettre  dans  une  attitude  passive  des  autorités.  Leur 
langage  et  celui  de  leur  chef  donnait  au  contraire  une  publicité  audacieuse  à 
leurs  projets,  et  l'Italie  assistait  au  spectacle  affligeant  d'un  parti  se  plaçant  ouver- 
tement au-dessus  de  l'autorité  des  lois  et  foulant  aux  pieds  les  engagements 
internationaux  sanctionnés  par  le  Parlement.  Toutefois  le  Gouvernement  Italien 
reconnut  la  nécessité  de  former  autour  des  États  Pontificaux  un  cordon  de 
troupes  destiné  à  empêcher  l'invasion  imminente  du  territoire  romain  parles  ban- 
des organisées  sur  le  sol  italien.  Nous  le  pressions  de  faire  plus  et  d'attaquer 
le  mal  dans  sa  source,  eu  dissolvant  les  bureaux  d'enrôlements,  que  leur  clandes- 
tinité ne  devait  pas  soustraire  à  sa  vigilance.  Les  volontaires,  entrés  d'abord 
isolément,  traversaient  la  frontière  en  groupes  de  plus  en  plus  nombreux. 
Partout  repoussés  par  les  troupes  pontificales  et  par  les  populations  elles-mêmes, 
ils  se  réformaient  derrière  les  troupes  royales  pour  renouveler  leurs  attaques. 
^  La  Convention  du  15  septembre  perdait  évidemment  chaque  jour  le  caractère 
d'efficacité  sur  lequel  nous  avions  compté.  Le  Cabinet  de  Florence  nous  le 
déclara  bientôt  lui-même,  et  nous  annonça  qu'il  croyait  étro  dans  la  nécessité 
de  faire  avancer  ses  troupes  sur  le  territoire  pontifical  pour  y  rétablir  l'ordre. 
Un  mouvement  de  concentration  s'opérait  simultanément  au  sein  de  l'année 
italienne,  qui,  rompant  le  cordon  établi  sur  la  frontière,  pour  se  former  en  colon- 
nes, donna  de  nouvelles  facilités  à  l'invasion.  Nous  dûmes  demander  au  Gouver- 
nement Italien  de  rétablir  par  dus  actes  décisifs  notre  confiance  justement  ébran- 
lée, et  laisser  entendre  que  nous  serions  incessamment  obligés  d'aviser.  ^|  Bien 
que ,  dès  ce  moment ,  toutes  les  mesures  commandées  par  la  prudence  eussent 
été  prises  de  notre  côté ,  nous  avons  néanmoins  donné  au  Gouvernement  du  roi 
le  temps  de  se  replacer  dans  une  situation  normale.    Garibaldi,  toutefois,  ayant 
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'"rao'krêk'b  P*88®  a  *raver8  8®pt  vaisseaux  (\u'i  le  gardaient,  traversé  librement  Florence, 
\h  i\ovbr.  harangué  la  foule,  pénétré  dans,  les  provinces  pontificales  et  conduit  son  arme* 
à  quelques  heures  do  Rome ,  nous  avons  dû  secourir  la  faible  garnison  qui, 
épuisée  de  fatigue ,  attendait  le  dernier  assaut  avec  un  courage  au-dessu»  de  ses 
forces.  Les  dangers  auxquels  des  tentatives  anarchiques  exposaient  l'Italie  tont 
entière ,  plus  encore  peut-être  que  la  Papauté  elle-même ,  avaient  provoqué  dan« 
l'intervalle  l'avènement  au  pouvoir  d'hommes  connus  par  leur  pntriotisme  et  leur 
fermeté.  Au  milieu  des  difficultés  de  lu  première  heure,  ils  ont  cru  néee*«nrr 
d'occuper  quelques  points  de  l'extrême  frontière  romaine.  Mais  en  apprenant 
la  défaite  des  bandes  et  la  fuite  deGaribaldi,  ils  ont,  avec  une  louable  spontanéité, 
révoqué  des  ordres  qu'il  était  de  notre  devoir  de  désapprouver  hautement.  Dcput- 
lors,  le  Ministère  Italien  s'est  appliqué  avec  succès  à  faire  rentrer  dans  l'ordre 
légal  tout  ce  qui  s'en  était  écarté,  et  l'impuissance  manifeste  des  agitateur*  a 
démontré  combien  la  masse  entière  de  la  population  est  désireuse  de  suivre  dans 
cette  voie  ceux  qui  osent  lui  en  montrer  le  chemin.  %  Le  Gouvernement  df 
l'Empereur,  en  présence  d'efforts  qui  lui  rendaient  confiance,  a  suspendu  If 
départ  d'une  troisième  division.  Des  ordres  ont  même  été  donnés  pour  concen- 
trer le  corps  expéditionnaire  à  Civita-Vecchia,  et  comme  le  calme  est  aujourd'hui 
rétabli  dans  les  États  du  Pape,  nous  pouvons  calculer  l'époque  prochaine  du 
rapatriement  de  nos  troupes.  Nous  avons  appelé  sur  la  situation  de  l'Italie  et 
des  États  Pontificaux  l'attention  des  Puissances,  que  ne  sauraient  laisser  indiffé- 
rentes des  questions  qui  touchent  non-seulement  aux  intérêts  moraux  et  religieux 
d'un  grand  nombre  de  leurs  sujets,  mais  encore  aux  principes  d'ordre  et  dV 
stabilité.  •) 

La  situation  de  f  Orient  nous  avait  rois  dans  le  cas  de  faire  égale- 
ment  appel  au  concours  des  autres  cabinets ,  pour  travailler  à  l'aplanissement 
des  difficultés  qui,  en  1866,  avaient  surgi  dans  l'empire  turc  et  qui  s'étaient 
aggravées  par  le  contre-coup  des  grands  événements  survenus  en  Occident. 
Si,  en  effet,  nous  nous  reportons  à  une  année  en  arriére,  nous  voyons  le  gon- 
vernement  du  Sultan  encore  engagé  dans  des  négociations  délicates  avec  les 
Principautés-Unies ,  el  obligé  de  faire  face  aux  embarras  qui  l'assiégeaient  du 
côté  de  la  Syrie,  de  la  Crète,  de  la  Serbie  et  de  la  Grèce.    Ces  complications 
absorbaient  malheureusement  la  plus  grande  part  de  l'attention  qu'il  eût  voulu 
porter  d'une  manière  exclusive  sur  les  réformes  intérieures ,  soumises  depuis  dix 
ans  à  de  regrettables  ajournements  et  réclamées  par  l'opinion  publique  avec  une 
conviction  qui  venait  à  l'appui  de  nos  conseils  persévérants.  ^]  Les  engage- 
ment pris  par  la  Porte  envers  l'Europe,  en  1856,  et  le  souvenir  des  servies! 
que  nous  lui  avons  rendus,  nous  donnaient  certainement  le  droit  de  parler  et 
d'être  écoutés.    Nous  n'avons  cessé  d'indiquer  comme  base  essentielle  de  oh 
réformes  l'avénemont  définitif  de  tous  les  sujets  de  l'empire  à  une  égalité  réelle, 
ainsi  que  leur  émancipation  par  la  bonne  organisation  de  la  justice,  de  l'admi- 
nistration et  de  l'enseignement.    Persuadé  qu'en  Orient ,  malgré  l'antagonisme 
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apparent  des  races,  tons  les  intérêts  sont  solidaires,  animé,  d'ailleurs,  des  senti- ^n^ch 
ments  d'équité  et  de  haute  impartialité  qui  président  à  toutes  ses  démarches ,  le  l*  ^hr' 
Gouvernement  français  n'a  pas  pensé  que  sa  sollicitude  dût  se  borner  ér  provo- 
quer une  amélioration  du  sort  des  chrétiens  ;  il  n'a  pas  cru  dévier  de  ses  tra- 
ditions séculaires  en  répétant  que  ce  qui  serait  fait  pour  tons  était  en  même 
temps  ce  qui  profiterait  le  plus  à  chacun.  Il  a  donc  particulièrement  insisté 
pour  que  le  gouvernement  du  Sultan  ne  négligeât  rien  de  ce  qui  pouvait  dé- 
velopper la  prospérité  des  populations  musulmanes  parallèlement  avec  celles  des 
autres  populations  de  la  Turquie ,  et  les  faire  participer  au  progrés  rapide  que 
les  races  chrétieunes  sont  appelées  à  réaliser  sons  le  régime  nouveau.  De 
notables  changements,  nous  l'espérons,  sont  à  la  veille  de  s'accomplir  dans  l'or- 
dre économique  et  administratif.  Une  Commission  a  été  chargée  de  préparer, 
en  les  puisant  dans  nos  propres  institutions ,  les  éléments  d'une  législation  civile 
et  commerciale  qui ,  tout  en  respectant  les  traditions  religieuses  et  les  mœurs 
locales ,  assurera  désormais  aux  transactions  de  toute  sorte  les  garanties  que  les 
indigènes  ne  réclament  pas  moins  vivement  que  les  étrangers.  La  réorganisa- 
tion des  tribunaux ,  à  tous  les  degrés ,  est  déjà  décrétée  et  essayée  sur  plusieurs 
points.  Des  mesures  corrélatives  sont  préparées  dans  l'ordre  administratif. 
Mais  il  importait  avant  tout  de  mettre  à  la  hauteur  des  institutions  nouvelles  les 
hommes  destinés  à  en  faire  l'application.  L'attention  du  Gouvernement  devait 
donc  se  porter  sur  la  nécessité  d'organiser  l'enseignement  public  à  Constant!- 
nople,  et  les  Ministres  du  Sultan  ont  déjà,  avec  notre  concours,  jeté  les  bases 
d'un  grand  centre  d'instruction  dont  la  direction  et  le  personnel  seront  demandés 
à  l'Europe.  D'autres  objets  ont  pour  but  l'exécution  des  routes  et  des  voies 
ferrées  si  nécessaires  à  l'exploitation  des  richesses  naturelles  que  renferme  le  sol 
de  l'Empire.  Comprenant  enfin  que,  réduite  a  ses  propres  forces,  elle  serait 
impuissante  à  tirer  parti  de  ces  ressources ,  la  Porte  n'hésite  plus  à  faire  appel  à 
l'activité  et  aux  capitaux  de  l'Occident.  Une  loi  récente  vient  de  consacrer  et 
de  réglementer  le  droit  pour  les  étrangers  d'acquérir  et  de  posséder  des  immeu- 
bles en  Turquie.  Les  conditions  mises  à  l'exercice  de  ce  droit  semblent  résou- 
dre d'une  manière  satisfaisante  toutes  les  difficultés  qui  ont  fait  ajourner  si  long- 
temps et  eussent  pu  retarder  encore  l'application  d'une  des  principales  disposi- 
tions du  firman  de  1856.  5|  Tous  les  efforts  tentés  par  le  Gouvernement  otto- 
man pour  réaliser  ces  progrés  seraient  cependant  demeurés  stériles  s'il  n'avait 
pu  se  dégager  des  difficultés  d'un  autre  ordre  qui ,  ainsi  que  nous  l'avons  déjà 
dit,  réclamaient  toute  son  attention.  Nous  n'avons  cessé ,  eu  nous  inspirant  des 
considérations  les  plus  élevées ,  de  lui  prêter  l'appui  de  nos  conseils.  5)  L'ex- 
périence a  pleinement  justifié  l'utilité  des  concessions  accordées  sur  nos  instances 
aux  Principautèt-Unies.  Loin  de  porter  atteinte  aux  droits  du  Sultan ,  la 
combinaison  que  nous  avions  constamment  recommandée,  et  qui  a  enfin  donné 
satisfaction  à  des  vœux  si  souvent  exprimés ,  n'a  fait  que  rattacher  plus  sincère- 
ment à  l'Empire  Turc  les  populations  roumaines.  En  dehors  des  faits  regrettables 
d'intolérance  religieuse  qui  se  sont  produits  en  Moldavie,  et  contre  lesquels  nous 
Hvons  protesté,  le  calme  n'a  pas  cessé  de  régner  en  Roumanie.  Aussi  lorsque 
la  Serbie,  s'appuyant  sur  les  concessions  accordées  aux  Principautés,  a  renouvelé 
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Praâ'JSJii,  *  son  tonr  des  demandes  8ur  1»  ja8tice  desquelles  nous  nous  étions  déjà  pronon- 
i*  iïn.br'  céâ  en  n'avons-nous  pas  hésité  à  appuyer  ses  réclamations  auprès  du  Gou- 

vernement Ottoman.    La  Porte  a  compris  qu'elle  ferait  acte  de  sage  politique 
en  renonçant  à  la  possession  des  places  fortes  qu'elle  occupait  encore  sur  le 
territoire  serbe,  et  qui,  sans  importance  réelle  au  point  de  vue  stratégique,  étaient 
on  perpétuel  sujet  de  froissement ,  une  cause  permanente  de  difficultés  entre  la 
Cour  Suzeraine  et  la  Principauté.    Les  troupes  turques  ont  évacué  la  forteresse 
de  Belgrade,  confiée  désormais  à  la  garde  du  peuple  serbe,  et  l'on  ne  saurait 
trop  louer  l'esprit  de  conciliation  dont  le  Gouvernement  du  Sultan  a  fait  preuve 
en  cette  circonstance.    La  Porte,  au  surplus,  n'a  pas  tardé  à  recueillir  le  fruit 
de  cette  sage  résolution.     En  faisant  droit  aux  susceptibilités  d'une  nation 
énergique  et  fièro ,  elle  a  conjuré  les  agitations  qui  eussent  pu  se  propager  dans 
la  Turquie  d'Europe.    «}]  Notre  intervention  tout  amicale  n'a  pas  moins  tendu  à 
maintenir  entre  la  Turquie  et  le  Monténégro  le?  bons  rapports  inauguré*  par  le 
protocole  signé  à  Constantinople  le  26  octobre  1866,  et  que  de  nouveaux  conflit* 
sur  les  frontières  avaient  menacé  de  compromettre.  La  modération  dont  la  Porte 
a  fait  preuve  dans  ces  derniers  incidents  donnait  une  nouvelle  force  aux  conseils 
que  nous  avons  fait  entendre  à  Cettinié;  le  prince  Nicolas,  nous  nous  plaisons 
à  l'espérer,  saura  résister  aux  excitations  du  parti  qui,  naguère  encore,  cherchait 
à  l'entraîner  dans  une  voie  aussi  dangereuse  pour  lui-même  que  pour  son  paya. 
5|  Nos  efforts  n'ont  malheureusement  pas  été  couronnés  d'un  succès  aussi  complet 
dans  les  longues  négociations  auxquelles  ont  donné  lieu  les  affaires  de  Crète. 
En  constatant,  au  mois  de  février  dernier ,  la  gravité  croissante  des  événement* 
de  Candie ,  nous  exprimions  tous  nos  doutes  sur  l'efficacité  des  mesures  adoptée* 
pour  la  pacification  de  l'Ile.    Les  circonstances  mêmes  dans  lesquelles  s'était 
effectué,  par  les  soins  du  Commissaire  général  de  la  Porte,  l'envoi  à  Constan- 
tinople d'une  députation  chargée  d'exposer  les  vœux  du  pays ,  enlevaient  à  cette 
manifestation  le  caractère  dont  on  avait  prétendu  la  revêtir.    Nommés  par 
l'autorité  turque,  désavoués  d'avance  par  les  populations  grecques,  les  délégués 
candiotes  ne  pouvaient  être  considérés  comme  investis  d'un  mandat  réel.  Dan* 
l'intérêt  même  du  Gouvernement  Ottoman  nous  désirions  que  l'épreuve  fût  renou- 
velée dans  des  conditions  qui  ne  permissent  pas ,  cette  fois ,  d'en  suspecter  Lft 
sincérité.    D'accord  avec  les  Cours  de  Vienne ,  de  Berlin,  de  Saint-Pétersbourg 
et  de  Florence ,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  demanda  que  les  population* 
orétoises  fussent  sérieusement  consultées.    tj]  Ces  suggestions  ne  furent  pa* 
accueillies.    Investi  du  commandement  des  troupes  impériales  en  Crète ,  Orner- 
Pacha  reçut  l'ordre  d'agir  avec  vigueur  et  d'en  finir  avec  un  mouvement  que  le* 
ministres  du  Sultan  représentaient,  chaque  jour,  comme  touchant  à  son  terme. 
L'énergie  de  la  résistance  se  mesura  à  celle  de  la  répression,  et  au  commencement 
de  juin  l'insurrection  s'était  étendue  à  l'ile  entière.    Justement  émues  d'une  lutte 
qui  prenait  le  caractère  le  plus  affligeant,  la  plupart  des  Puissances  signataires  do 
Traité  de  Paris  se  concertèrent  pour  tenter  à  Constantinople  une  nouvelle  et  put* 
pressante  démarche.  Les  Représentants  de  la  France,  de  l'Autriche,  de  laPruwe, 
de  la  Russie  et  de  l'Italie,  remirent  au  Gouvernement  Ottoman  une  note  dont  If 
Cabinet  de  Londres  ne  se  refusa  pas  à  recommander  officieusement  la  prise  « 
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considération.  Les  Cours  garantes  engageaient  la  Porte  à  suspendre  les  hostilités  £°a^ch 
et  à  procéder,  en  Crète,  à  une  enquête  à  laquelle  «levaient  assister  leurs  délégués,  18 •IJgr'r- 
mais  dont  l'initiative  était  réservée  au  Gouvernement  du  Sultan.  En  subor- 
donnant les  mesures  qui  lui  étaient  suggérées  à  des  conditions  préalables  qui  en 
rendaient  l'exécution  impossible,  la  Porte,  cette  fois  encore,  répondait  par  un  refus 
implicite  aux  conseils  que  nous  avait  dictés  la  plus  prévoyante  sympathie. 
%  Nous  n'avions  pu  arrêter  l'effusion  du  sang;  nous  devions,  autant  qu'il  était  en 
nous ,  prévenir  ce  que  les  conséquences  de  la  guerre  pouvaient  avoir  de  trop 
affligeant  pour  l'humanité.  Le  commandant  de  notre  station  navale  du  Levant 
reçut  l'ordre  de  se  rendre  sur  les  côtes  de  Candie  et  d'y  recueillir  les  vic- 
times inoffensives  de  la  guerre.  Le  Gouvernement  Ottoman ,  nous  lui  devons 
cette  justice,  ne  mit  aucun  obstacle  matériel  à  l'accomplissement  de  cette  mission, 
à  laquelle  participèrent  la  plupart  des  autres  Puissances.  ej  Cette  tâche 
remplie,  et  en  présence  de  l'attitude  définitive  du  Gouvernement  Turc,  il  ne 
nous  restait  plus  qu'à  dégager  notre  responsabilité  et  à  reprendre  notre  entière 
liberté  d'appréciation  pour  l'avenir.  Tel  a  été  le  but  d'une  déclaration  remise 
dan^  les  derniers  jours  d'octobre  par  l'Ambassadeur  de  Sa  Majesté  à  Constan- 
tinople  et  par  les  Représentants  des  Cabinets  de  Saint-Pétersbourg ,  de  Berlin 
et  de  Florence.  Le  Gouvernement  Ottoman  ayant  décliné  les  conseils  amicaux 
que  nous  lui  avons  portés  dans  toutes  les  phases  de  la  question  crétoise,  nous 
n'avons  point  à  prêter  notre  appui  moral  au  programme  dont  il  poursuit  la 
réalisation  dans  l'Ile  de  Candie.  Nous  ne  ferons  rien  cependant  pour  entraver 
le  succès  de  ses  efforts,  et  nous  voudrions  pouvoir  espérer  au  contraire  qu'il 
parviendra  par  la  voie  qu'il  a  adoptée ,  à  rendre  enfin  le  calme  à  une  province 
cruellement  éprouvée.  «J  La  tranquillité  la  plus  profonde  n'a  cessé  de  régner 
dans  le  Liban.  Les  populations  de  la  Montagne,  à  quelque  culte  qu'elles 
appartiennent ,  rendent  une  plus  complète  justice  à  l'administration  de  Daoud- 
Pacha.  Protégées  contre  elles-mêmes  par  l'impartiale  autorité  d'un  pouvoir 
unique ,  elles  désapprennent  dans  les  travaux  de  la  paix  les  haines  séculaires  qui 
les  ont  trop  souvent  divisées.  f|  Les  travaux  de  la  reconstruction  de  l'Église 
du  Saint  Sépulcre ,  à  Jérusalem ,  sont  poursuivis  avec  activité ,  et  le  nouveau 
sanctuaire  s'ouvrira  dans  quelques  mois  aux  pèlerins  accourus  de  tous  les  points 
du  monde  chrétien  pour  y  assister  aux  fêtes  de  Pâques,  ej  Si  le  Gouvernement 
de  l'Empereur,  du  reste,  met  un  juste  orgueil  à  remplir  les  devoirs  que  lui 
impose  la  protection  séculaire  accordée  par  la  France  en  Orient  aux  intérêts 
catholiques,  il  n'oublie  pas  non  plus  que  la  liberté  religieuse  est  au  nombre 
des  principes  inscrits  dans  nos  lois.  Partout,  il  s'est  appliqué  à  faire  prévaloir 
des  idées  de  tolérance,  et,  dans  les  Principautés  Unies  comme  en  Serbie,  dans 
la  Régence  de  Tripoli  comme  au  Maroc ,  son  intervention  a  eu  pour  résultat 
d'arrêter  les  persécutions  dirigées  contre  les  Israélites,  et  de  justifier  ainsi  le 
confiant  appel  adressé  de  toutes  parts  à  sa  protection. 

Nos  relations  avec  les  Etats-Unis  ont  repris  leur  caractère  habituel 
de  cordialité.  Fidèles  aux  souvenirs  de  notre  histoire ,  nous  suivons  avec  une 
sympathie  sincère  les  efforts  poursuivis  par  la  grande  fédération  américaine  pont 
achever  l'œuvre  de  8a  reconstitution  et  effacer  les  vestiges  de  ses  discordes  pas- 
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N«.  aw7.  sées.    La  prospérité  des  États-Unis  est  étroitement  liée  à  celle  du  inonde,  et 
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•,ï?_vbr-  dans  les  vœux  que  nous  faisons  pour  son  développement  nos  intérêts  sont  dac- 
cord  avec  les  traditions  de  notro  ancienne  amitié. 

L'Amérique  du  Sud  a  été  en  proie  au  double  fléau  dos  discordes  in- 
térieures et  de  la  guerre  étrangère.  Si  les  intérêts  français  qui  se  trouvent  en- 
gagés dans  ces  contrées  lointaines  n'ont  pu  se  soustraire  entièrement  aux  consé- 
quences d'une  situation  dont  les  nationaux  étaient  les  premiers  à  souffrir,  nous 
avons  du  moins  la  satisfaction  de  constater  que  notre  part  de  dommages  a  été 
aussi  restreinte  que  possible ,  et  que  partout  les  Gouvernements  ont  fait  preuve 
à  notre  égard  d'une  bonne  volonté  qu'il  7  aurait  injustice  à  méconnaître.  «J  Le 
Gouvernement  d'Haïti,  qui,  durant  un  certain  nombre  d'années  encore  doit 
solder  entre  nos  mains  l'indemnité  accordée  aux  anciens  colons  de  Saint-Do- 
mingue et  l'emprunt  de  1825,  contracté  en  France,  n'a  pas  effectué  de  verse- 
ments suffisants  pour  assurer  le  service  des  derniers  semestres  de  cette  double 
dette.  Nous  avons  pris  en  considération  la  situation  difficile  d'un  pays  dont  les 
opérations  industrielles  et  commerciales  ont  été  momentanément  paralysées  par 
des  crises  intérieures  et  nous  avons  usé  à  son  égard  de  réels  ménagements. 
Toutefois  nous  redoublons  d'insistance  pour  que  le  nouveau  Gouvernement 
Haïtien,  tout  en  relevant  son  crédit,  se  mette  en  mesure  de  satisfaire  complète- 
ment à  ses  obligations,  Au  Vénêzuèla  des  créances  françaises ,  réglée*  par 
la  Convention  du  29  juillet  1864  et  payables  à  échéances  fixes ,  se  trouvaient 
depuis  quelque  temps  en  souffrance  par  suite  de  la  pénurie  du  Trésor  de  la  Be- 
publique.  Cette  situation  anormale  devait  naturellement  appeler  la  sollicitude 
du  Gouvernement  de  l'Empereur ,  et  nous  avons  la  satisfaction  d'annoncer  qu'on 
second  arrangement,  conclu  le  13  septembre  dernier,  met  désormais  à  la  dit- 
position  de  notre  Consul  général  une  partie  des  recettes  des  douanes  de  la  Giuns 
et  de  Puerto -Cabello,  et  donne  ainsi  les  facilités  nécessaires  pour  désinté- 
resser complètement,  dans  un  délai  assez  rapproché,  tous  les  sujets  français  dont 
les  droits  avaient  été  reconnus  par  la  Convention  de  1864.  Le  Gouvernement 
de  Sa  Majesté  ne  perdra  pas  de  vue  l'exécution  de  ce  dernier  contrat  souscrit 
à  Caracas  en  faveur  de  ses  nationaux.  Nous  constatons  à  regret  l'inutilité 
des  efforts  tentés  par  les  États-Unis,  après  la  France  et  l'Angleterre,  pour  ame- 
ner un  rapprochement  entre  les  Républiques  de  l 'océan  Pacifique  et  fEspagnt. 
Il  est  permis  d'espérer  toutefois  que  ce  long  différend  ne  tardera  pas  à  receroir 
une  solution  impatiemment  réclamée  par  les  intérêts  du  commerce  des  neutre*. 
Si  les  belligérants,  en  effet,  ont  refusé  de  souscrire  par  un  engagement  formel 
à  l'armistice ,  qui  leur  était  conseillé,  il  ne  s'en  est  pas  moins  établi  entre  eux 
une  trêve  de  fait  dont  le  prolongement ,  tacitement  consenti ,  préparera  les  es- 
prits de  part  et  d'autre  à  l'acceptation  d'une  paix  définitive,  tj  La  guerre  qui 
a  éclaté  sur  les  rives  de  la  Plata  et  du  Paraguay  se  poursuit  au  contraire  srec 
acharnement.  Nous  puisons  dans  les  relations  d'amitié  qui  nous  unissent  égale- 
ment aux  parties  belligérantes  les  mêmes  motifs  d'observer  une  neutralité  abso- 
lue, comme  le  même  désir  de  voir  cesser  une  lutte  marquée  de  chaqne  coté  p*r 
les  plus  douloureux  sacrifices. 

Le  Gouvernement  de  l'Empereur  se  préoccupe  toujours  du  développe- 
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ment  de»  relations  de  plus  en  plus  fécondes  que  1h  France  entretient  avec  No 
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t extrême  Orient.  Le  rang  auquel  se  sont  placées  à  l'Exposition  universelle  18  ,^br 
ces  contrées  si  riches,  si  peuplées  et  si  industrieuses,  témoigne  de  l'importance 
des  résultats  obtenus  non  moins  que  de  l'heureuse  transformation  qui  s'opère 
dans  les  idées  et  les  mœurs  des  populations  asiatiques ,  et  les  dispose  à  recher- 
cher aujourd'hui  les  rapports  qu'il  avait  fallu  leur  imposer  naguère.  «J  L'ex- 
tenaion  qu'a  prise  en  dernier  lieu  notre  colonie  de  Saïgon  nous  fait  attacher 
plus  de  prix  encore  aux  sympathies  que  nous  avons  pu  nous  concilier  dans  les 
vastes  Empires  au  seuil  desquels  elle  est  en  quelque  sorte  située.  ^)  Nous  avons 
dû  souger  à  fixer  définitivement  nos  rapports  avec  le  Royaume  de  Siam,  devenu 
notre  voisin  par  suite  de  nos  récentes  acquisitions  terril oriales.  Il  nous  impor- 
tait de  voir  établir  une  ligne  de  démarcation  entre  o«'t  État  et  le  Cambodge, 
placé  depuis  1863  sous  notre  protectorat.  Il  n'était  pas  moins  nécessaire  d'ou- 
vrir à  notre  commerce  les  eaux  du  fleuve  Mékong.  Après  de  longues  et  infruc- 
tueuses négociations  suivies  à  Bangkok ,  le  Gouvernement  de  Siam  s'est  déter- 
miné à  envoyer  à  Paris  des  Ambassadeurs  chargés  de  régler  les  divers  points  en 
litige.  Ces  Plénipotentiaires  ont  effectivement  signé ,  le  15  juillet  dernier,  un 
Traité  aux  termes  duquel  le  Gouvernement  Siamois ,  tout  en  conservant  les 
droits  qu'une  longue  possession  lui  attribuait  sur  certains  territoires  autrefois 
pnlevés  au  Cambodge ,  renonce  définitivement  à  toutes  prétentions  sur  ce  Roy- 
aume ,  qui  reste  désormais  sous  le  protectorat  reconnu  de  la  France.  Le  même 
acte  stipule  la  complète  et  prochaine  délimitation  des  deux  États  limitrophes,  et 
assure  à  notre  commerce ,  par  une  clause  spéciale,  la  libre  navigation  du  Grand- 
Lac  ,  ainsi  que  des  parties  du  fleuve  Mékong  qui  touchent  au  territoire  siamois. 
^)  Le  Gouvernement  de  Siam  nous  a  donné,  du  reste,  la  preuve  du  prix  qu'il 
attache  à  notre  alliance ,  en  cherchant  à  nouer  avec  nous  des  relations  plus  in- 
times, immédiatement  après  l'annexion  à  notre  colonio  des  trois  provinces  co- 
chinchinoises  de  l'ouest,  et  en  sollicitaut  pour  ses  sujets,  dans  nos  possessions, 
les  facilités  commerciales  dont  ils  avaient  joui  autrefois ,  et  que  le  Gouverne- 
ment Annamite  leur  avait  retirées.  Le  commerce  de  notre  colonie  est  donc 
assuré,  dès  aujourd'hui,  de  trouver  de  ce  côté  les  dispositions  les  plus  favora- 
bles, tandis  que  le  grand  fleuve,  dont  une  mission  spéciale  poursuit  l'exploration, 
lut  ouvrira  sans  doute  des  communications  aussi  faciles  que  directes  avec  les 
riches  provinces  du  sud  de  la  Chine.  ^|  Bien  que  la  Cour  de  Pékin  garde  en- 
core une  certaine  réserve  dans  ses  relations  avec  les  Puissances  étrangères,  divers 
symptômes  semblent  indiquer  do  sa  part  une  tendance  à  se  rapprocher  de  l'Eu- 
rope. Ces  dispositions  sont  de  plus  en  plus  évidentes  parmi  les  populations 
du  littoral  de  l'Empire  ,  qui  se  familiarisent  avec  les  idées  de  l'Occident  et  n'hé- 
sitent plus  à  reconnaître  la  supériorité  de  notre  civilisation.  Pénétré,  du 
reste ,  de  la  pensée  que  les  intérêts  de  toutes  les  nations  chrétiennes  sont  soli- 
daires dans  l'extrême  Orient ,  et  ne  sauraient  être  séparés  sans  en  souffrir ,  le 
Gouvernement  de  l'Empereur  s'attache  à  ne  pas  agir  isolément  sur  ce  terrain ,  et 
»  «e  concerter,  au  contraire,  en  toute  occasion  avec  les  autres  Puissances.  ^) 
Notre  politique,  au  Japon ,  ne  s'inspire  pas  de  principes  différents ,  et  c'est  avec 
one  légitime  satisfaction  que  nous  constatons  le  rang  important  que  la  France 
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FrîïkSîch, tient  daâ  08  Pftvs  ♦  am8'  Hue  Ia  considération  qu'elle  a  au  y  conquérir.  Notre 
i8  is«7br'  comn,erce  s'y  est  déjà  créé  de  sérieux  intérêts  appelés,  avant  peu ,  à  prendre  un 
développement  considérable;  notre  influence  morale  n'y  fait  pas  de  moindres 
progrès.  En  envoyant  son  frère  parmi  nous ,  en  plaçant  ce  jeune  prioee  sous 
la  protection  de  l'Empereur ,  le  Taïcoun  nous  a  donné  la  preuve  de  sympathies 
dont  toutes  les  nations  maritimes  partageront  le  bénéfice.  Cest  ainsi  que  l'on, 
verture  prochaine  du  port  de  Hiogo  et  des  ville»  de  Teddo  et  d'Osaka  promet 
à  tous  les  étrangers  de  nouvelles  et  égales  facilités  pour  déployer  fructueuse- 
ment au  Jnpon  leur  activité  et  leur  industrie.  L'avenir  nous  offre  encore  de 
plus  larges  perspectives,  et  le  Gouvernement  de  l'Empereur  pourra  s'enor- 
gueillir  justement  d'avoir  dirigé  ses  efforts  vers  ces  contrées  jadis  presque  il 
nues ,  où  le  génie  de  la  France ,  pénétrant  à  la  suite  de  ses  armes  et  de  son 
mercc,  a  déjà  si  largement  contribué  à  répandre  les  idées  fécondes  et  civili- 
satrices. 


AFFAIRES  COMMERCIALES. 

Nous  avons  constaté,  au  commencement  de  cette  année,  les  progrès 
continus  que  la  réforme  économique  de  1860  a  réalisés  dans  le  domaine  de  no> 
relations  internationales,  depuis  les  Traités  de  commerce  conclus  avec  la  Grande- 
Bretagne  jusqu'aux  Conventions  signées  à  Vienne,  le  11  décembre  1866.  Si 
l'application  de  ces  derniers  actes  et  la  mise  en  vigueur  de  nos  récents  Traités 
avec  le  Portugal  semblent  avoir  clos  pour  quelque  temps  l'ère  dos  grandes  négo- 
ciations commerciales ,  l'œuvre  entreprise  par  le  Gouvernement  de  l'Empereur 
n'a  pourtant  pas  été  interrompue,  et  cette  pacifique  propagande  a  entraîné 
une  nouvelle  adhésion,  q  Le  Gouvernement  du  Saint-Siège,  surmontant  les 
difficultés  qui  avaient  retardé  son  ascension  aux  projets  d'arrangement  depuis 
longtemps  préparés,  a  conclu  avec  nous,  le  27  juillet  dernier,  un  Traité  de  com- 
merce et  de  navigation  exécutoire  depuis  le  commencement  de  ce  mois.  Cette 
Convention  fait  disparaître  une  lacune  qu'on  regrettait  de  trouver  dans  l'appli- 
cation de  notre  tarif  conventionnel  aux  provenanoes  du  bassin  de  la  Méditerranée. 
La  nature  des  rapports  que  nous  entretenons  avec  le  Saint-Siège  nous  permet 
de  nous  féliciter  particulièrement  de  l'heureuse  influence  que  cet  acte  nous  semble 
destiné  à  exercer  sur  la  situation  des  États  -  Pontificaux.  Le  développement  du 
commerce  extérieur  et  l'accroissement  des  revenus  du  Trésor  ne  seront  pas  les 
seules  conséquences  de  la  mise  en  vigueur  du  Traité  du  27  juillet.  Noos  avons 
la  confiance  que  les  salutaires  effets  de  ces  premières  réformes  économiques  en- 
courageront le  Saint-Siège  à  continuer  d'introduire  dans  le  régime  général  de 
ses  relations  avec  les  contrées  limitrophes,  comme  dans  m  législation  inté- 
rieure, d'utiles  modifications.  Nous  n'avons  pas  renoncé  à  l'espoir  de  rattacher 
les  États  encore  dissidents  au  groupe  des  Puissances  qui  ont  obtenu,  ae  prô 
de  concessions  réciproques ,  la  jouissance  de  notre  tarif  conventionnel  No» 
poursuivons  en  Espagne  et  en  Grèce  des  démarches  qui  n'ont  pas,  jusqu'à  ee  jour, 
atteint,  il  est  vrai,  le  but  que  le  commerce  appelle  de  ses  vœux;  mais,  si  d» 
surtaxes  de  pavillon  ou  des  droits  différentiels  de  navigation,  qui  ne  et  ce»> 
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cUient  pas  avec  l'application  du  principe  de  la  réciprocité,  subsistent  encore  dans  pJj; 
les  ports  de  l'Espagne  ou  de  ses  colonies,  si  la  négociation  dont  les  bases  avaient  l8,15jJ,br 
été  acceptées  par  le  Cabinet  d'Athènes  a  été  interrompue ,  ces  retards  doivent 
être  en  grande  partie  attribués  à  des  circonstances  ou  à  des  difficultés  financières 
indépendantes  de  la  volonté  des  Gouvernements.    ^]  D'un  autre  côté,  bien  quo 
les  ouvertures  que  nous  avons  faites  à  la  Russie  n'aient  pas  eu  de  résultat,  nous 
nous  plaisons  à  voir  un  symptôme  favorable  des  dispositions  ultérieures  du  Ca- 
binet de  Saint-Pétersbourg  dans  une  circonstance  qui  semble  indiquer  qu'il  a 
reconnu  l'opportunité  de  la  réforme  douanière  dont  nous  nous  étions  efforcés 
de  lui  démontrer  les  avantages.    En  effet,  un  projet  de  révision  du  tarif  a  été 
mis  à  l'étude,  et  nous  espérons  que  l'enquête  actuellement  ouverte  par  l'Admi- 
nistration russe  l'amènera  à  donner  à  la  réforme  de  son  Code  douanier  un  large 
et  fécond  développement.    4]  Si  le  succès  même  des  négociations  antérieure- 
ment suivies  rétrécit  le  champ  qui  reste  ouvert  aux  efforts  de  notre  diplomatie 
commerciale,  la  tâche  de  surveiller  la  scrupuleuse  exécution  des  Conventions  en 
vigueur  s'agrandit  au  contraire  tous  les  jours.    Le  Gouvernement  de  l'Empereur 
la  poursuit  avec  sollicitude,  et,  tout  en  maintenant,  autant  qu'il  dépend  de  lui, 
l'exacte  interprétation  des  Traités,  il  ne  néglige  aucune  occasion  pour  obtenir  des 
Gouvernements  étrangers  la  rectification  des  clauses  dont  l'expérience  a  démontré 
l'insuffisance  ou  les  inconvénients.    Son  attention  s'est  généralement  portée  sur 
les  conditions  d'établissement  de  nos  nationaux,  les  garanties  accordées  à  leur  . 
propriété,  le  taux  des  droits  de  douane  afférents  aux  principaux  articles  de  notre 
exportation.    Les  variations  qui  se  produisent  d'anuée  en  année  dans  la  valeur 
des  marchandises,  les  changements  introduits  dans  la  législation  intérieure  de 
chaque  pays,  donnent  naturellement  un  caractère  transitoire  à  certaines  stipu- 
lations qui,  pour  rester  en  harmonie  avec  les  intentions  des  parties  contractantes, 
doivent  être  soumises  à  des  révisions  ultérieures.    Nous  nous  sommes  nous- 
mêmes  appliqués  à  tenir  compte  de  cette  nécessité,  et  chacun  des  Traités  succes- 
sivement conclus  par  la  France  depuis  1860  a  modifié  daus  cet  ordre  d'idées  quel  - 
ques-unes des  dispositions  de  notre  tarif  conventionnel.    Nous  espérons  que  les 
traités  en  cours  de  négociation  entre  les  principales  Puissances  commerciales  du 
continent  donneront  de  môme  satisfaction  à  ce  principe  et  réduiront,  suivant  le 
désir  que  nous  avons  exprimé,  les  taxes  d'importation  primitivement  fixées  à 
l'égard  de  quelques-uns  de  nos  produits,  les  vins  notamment,  L'approbation 
que  le  Saint-Siège  vient  de  donner  à  la  Convention  littéraire  signée  à  Rome  le 
14  juillet  dernier  complète  la  reconnaissance  du  droit  international  des  auteurs 
d'œuvres  d'esprit  ou  d'art.    Sans  attendre  que  le  territoire  pontifical  fût  fermé 
à  la  contre-façon,  qui  se  trouve  désormais  bannie  du  continent,  le  Gouvernement 
impérial  s'était  préoccupé  de  l'utilité  d'établir,  entre  les  divers  traités  conclus  de- 
puis  vingt  ans,  la  concordance  propre  à  faciliter,  pour  les  auteurs  ou  éditeurs, 
l'exercice  de  leurs  droits  à  l'étranger.    Nous  nous  sommes  proposé  tout  à  la 
fois  d'obtenir  l'uniformité  et  la  simplicité  des  conditions  à  l'accomplissement  des- 
quelles la  garantie  de  la  propriété  de  nos  nationaux  est  subordonnée.  Trois 
modes,  alternativement  acceptés  par  les  ^diverses  puissances  de  l'Europe,  con- 
statent, dans  l'état  actuel  des  choses,  les  droits  des  auteurs  hors  du  pays  d'ori- 
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Kraôkrêich  S'ne  :  quelques-unes  de  nos  Conventions  leur  imposent  le  renouvellement  de* 
U'tïwbp'  formtllités         ont  déjà  remplies  en  France,  et  dont  la  principale  est  le  dépôt  ; 
d'autres  les  obligent  seulement  à  une  déclaration  enregistrée  dans  le  pays  où  il» 
veulent  faire  garantir  leur  propriété  ;  d'autres  enfin  se  bornent  à  la  justification 
de  l'accomplissement  des  formalités  requises  par  nos  réglementa.    Cest  ce  der- 
nier mode,  à  la  fois  le  plus  simple  et  le  mieux  approprié  au  caractère  d'unité 
salité  que  nous  revendiquons  pour  la  propriété  intellectuelle,  qui  a  été  adopté 
par  le  Gouvernement  pontifical  et  par  plusieurs  États  secondaires  de  1* Allemagne. 
Nous  nous  efforçons  de  le  généraliser  par  la  révision  des  Conventions  qui  re- 
posent sur  une  autre  base,  et  nous  avons  l'espoir  de  voir  prochainement  sub- 
stituer ce  régime  simplifié  aux  combinaisons  diverses  de  nos  arrangements  avec 
la  Prusse  et  la  Belgique.    Tout  nous  porte  à  croire  que  la  question  sera  pro- 
chainement réglée  avec  le  Cabinet  de  Berlin.    Quant  à  la  proposition  que  nous 
avons  présentée  au  Cabinet  de  Bruxelles,  elle  se  rattache  à  un  projet  tendant  s 
amender  l'article  4  de  la  Convention  du  1er  mai  1861,  concernant  les  droits  dw 
auteurs  dramatiques  ou  lyriques.    Nous  avons  obtenu  l'adhésion  du  Goover- 
nement  Belge  à  une  rédaction  nouvelle  qui  ne  laissera  plus  subsister  aucune  in- 
certitude sur  l'interprétation  de  cette  clause,  et  qui,  en  assurant  aux  auteurs  la 
pleine  et  entière  disposition  de  leurs  œuvres,  leur  permettra  d'en  interdire  la  re- 
présentation ou  l'exécution  sar  la  scène  belge  sans  leur  consentement  formel. 
«J  Nous  avons,  d'un  autre  coté,  lieu  de  prévoir  une  solution  non  moins  favo- 
rable des  difficultés  que  soulève,  en  Angleterre,  l'exécution  de  l'article  4  de 
notre  Convention  littéraire  avec  la  Grande-Bretagne.    Grâce  au  loyal  concours 
prêté  au  Gouvernement  de  la  Reine  par  les  auteurs  anglais,  l'attention  du  Par- 
lement ne  tardera  pas  à  être  appelée  sur  une  disposition  législative  nouvelle  dont 
l'adoption  permettrait  de  faire  disparaître  de  notre  Convention  de  1851  la  ré- 
serve relative  aux  imitations  ou  appropriations  de  bonne  foi  ;  la  suppression 
d'une  clause  qui  avait  jusqu'à  présent  rendu  si  difficile  la  revendication  des  droits 
de  nos  auteurs  dramatiques  dans  le  Royaume-Uni  leur  donnerait  désormais  le 
moyen  de  porter  efficacement  leurs  réclamations  devant  la  justice  anglaise,  Sj  Lt* 
Gouvernement  de  l'Empereur  n'a  pas  cessé  d'apporter  le  plus  actif  concours  a  la 
solution  d'autres  questions  également  intéressantes  dans  leur  objet  spécial,  dont 
la  précédent  Exposé  faisait  connaître  la  situation,    ej|  Les  travaux  de  la  Com- 
mission mixte  chargée  par  les  Gouvernements  de  France  et  d'Angleterre  de  1* 
ré  vision- de  la  Convention  de  1889  et  du  règlement  de  1648  sur  les  pêcheries, 
avaient  abouti,  au  commencement  de  cette  année,  à  un  nouveau  projet  de  con- 
vention destiné  à  donner  satisfaction  aux  plaintes  que  le  régime  établi  avait  pro. 
voquées  des  deux  cdtée  du  détroit.    Soumis  par  les  Administrations  compéten- 
tes à  un  examen  approfondi,  ce  projet  vient  d'être  converti  en  un  acte  diploma- 
tique qui  porte  la  date  du  11  novembre  1867.    Supprimant  toutes  les  disposi- 
tions rettriotives  de  l'ancienne  réglementation,  il  consacre  la  liberté  absohwdt 
l'exercice  de  la  pèche  dans  la  mer  commune,  en  respectant  toutefois  le  droit  d« 
souveraineté  de  chacun  des  Gouvernements  dans  les  eaux  territoriales.  Lap**' 
des  huitres  seule  n'a  pas  été  comprise  dans  l'application  de  ce  principe  de  liberté, 
le  Gouvernement  de  l'Empereur  ayant  jugé  indispensable  de  maintenir  t*  pè 
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riode  de  clôture  dans  l'intérêt  de  la  conservation  do  cette  importante  richesse  „Ko-.28®7-. 
naturelle,  pour  éviter  le  dépeuplement  des  bancs  ;  nous  avons  consenti  toutofois,  18  ,^br' 
pour  concilier  les  divers  intérêts  engagés  dans  la  question,  à  reporter  du  1er  mai 
au  15  juin  l'époque  à  laquelle  commencerait  cette  période.   La  Convention  du 
11  novembre  sera,  nous  n'en  doutons  pas,  accueillie  par  les  populations  mari- 
times du  littoral  de  la  Manche  comme  un  nouveau  témoignage  de  la  sollicitude 
qui  anime  envers  elles  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté,    f  La  tendance  géné- 
rale qui  porte  aujourd'hui  les  Gouvernements  à  supprimer,  par  l'unification  des 
divers  systèmes  de  législation  propres  à  chaque  pays,  les  barrières  qui  s'opposent 
encore  au  développement  des  relations  internationales,  devait  trouver  dans  l'Ex- 
position universelle  de  Paris  une  occasion  de  se  manifester  avec  plus  d'éclat. 
La  présence  simultanée,  dans  la  capitale  de  l'Empire,  des  notabilités  de  toutes 
les  nations  dans  les  sciences,  les  arts  et  l'industrie,  a  naturellement  amené  un 
échange  d'idées  favorables  à  cette  tendance.    Le  Gouvernement  Impérial  s'est 
empressé  de  mettre  cette  circonstance  à  profit,  en  proposant  à  toutes  les  Puis- 
sances d'étudier  en  commun  la  solution  de  l'important  problème  de  l'uniformité 
monétaire,  qui  s'imposait  de  lui-même  à  l'attention  publique  par  la  comparaison 
des  nombreuses  collections  de  poids,  mesures  et  monnaies  rassemblées  dans  le 
pavillon  central  du  Palais  du  Champ  de  Mars.  Cette  proposition  a  été  accueillie 
avec  faveur,  et,  le  17  juin  dernier,  une  Conférence,  au  sein  de  laquelle  étaient 
représentés,  non-seulement  les  différents  pays  d'Europe,  mais  aussi  les  États-Unis 
d'Amérique,  se  réunissait  à  Paris  dans  l'hôtel  du  Ministère  des  Affaires  étrangè- 
res. Elle  n'était  pas  chargée  de  conclure  un  arrangement  diplomatique  ;  mais  elle 
devait  rechercher  les  moyens  les  plus  propres  à  réaliser  l'unification  des  systèmes 
monétaires.    L'importance  de  ses  délibérations,  dirigées  tout  d'abord  par  M.  de 
Parie u,  vice-président  du  Conseil  d'État,  a  fixé  l'attention  de  l'Empereur  qui,  dé- 
sirant donner  un  témoignage  de  son  intérêt  pour  une  œuvre  étroitement  liée  aux 
réformes  économiques  accomplies  sous  son  régne,  a  confié  à  S.  A.  I.  le  Prince 
Napoléon  la  haute  présidence  de  la  Commission  internationale.    5)    Malgré  les 
difficultés  qui  devaient  nécessairement  se  produire,  les  unes  inhérentes  à  la  situa- 
tion économique  des  États,  les  autres  provenant  de  traditions  invétérées  dont  il 
était  impossible  de  ne  pas  tenir  compte  dans  la  recherche  d'une  solution  pra- 
tique les  membres  de  la  Conférence  ne  se  sont  séparés  qu'après  avoir  émis,  à 
l'unanimité,  une  série  de  vœux  qui  se  résument  dans  les  points  suivants  :  im- 
possibilité d'arriver  à  un  accord  basé  sur  un  système  entièrement  nouveau  et 
convenance  d'adopter  comme  point  de  rapprochement,  comme  centre  d'assi- 
milation, sous  réserve  des  perfectionnements  dont  il  serait  susceptible,  le 
système  de  la  Convention  du  23  décembre  1865;    étalon  unique  d'or,  avec 
faculté  de  mesures  transitoires  pour  les  pays  qui  ont  actuellement  l'étalon 
d'argent  exclusif  ou  le  double  étalon;  titre  de  9/10  de  fin  et  pièce  de  5  francs 
d'or  comme  dénominateur  commun  de  la  monnaie  universelle.    La  Commis- 
sion a  exprimé,  en  outre,  l'avis  que  les  mesures  qui  seraient  adoptées  par  les 
différents  pays  pour  modifier  les  systèmes  existants  devraient  être  consacrées 
au  moyen  de  Conventions  diplomatiques.    ^]  A  peine  la  Conférence  générale 
avait -elle  achevé  ses  travaux,  que  le  Gouvernement  autrichien,   qui  s'était 
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No.  8867.  préalablement  dégagé»  d'accord  avec  le  Cabinet  de  Berlin,  des  obligation!  que 

Frankreich,  r  "  >  _  ... 

iï.  Nnvbr.  iuj  imposait  le  Traité  austro-germanique, du  24  janvier  1857,  nous  proposait  de 
conclure,  sur  les  bases  élargies  de  la  Convention  de  1865,  un  arrangement  moné- 
taire destiné  à  s'étendre  aux  autres  États  de  l'Union ,  la  Belgique ,  l'Italie  et  la 
Suisse;  et,  dès  le  31  juillet  dernier,  une  Convention  préliminaire  était  signée 
entre  la  France  et  l'Autricbe.  Cet  acte  provisoire,  soumis  en  ce  moment  à  l'é- 
tude dos  Gouvernements  intéressés,  doit  être  transformé  en  une  Convention  dé- 
finitive, à  la  conclusion  do  laquelle  les  trois  autres  pays  en  état  d'union  avec  la 
France  seront  naturellement  appelés  à  concourir;  mais  il  constitue,  dès  à  pré' 
sent,  un  fait  dont  on  ne  saurait  méconnaître  l'importance,  en  portant  à  prés  de 
100  millions  le  chiffre  des  populations  appelées  à  profiter  des  avantages  d'un 
mémo  régime  monétaire,  Un  autre  État  vient  d'ailleurs  d'accéder  sans  réserve 
à  la  Convention  du  23  décembre  1865.  La  Grèce  a  mis  son  système  monétaire 
en  parfaite  concordance  avec  les  dispositions  de  cet  acte  international,  et  la  dé- 
claration d'accession,  destinée  à  consacrer  l'entrée  de  ce  pays  dans  l'Union  de 
1865,  sera  prochainement  échangée.  C'est  un  nouvel  appoint  au  groupe  d<* 
États  dont  le  système  monétaire  a,  dans  son  ensemble,  rallié  les  opinions  des 
délégués  des  pays  représentés  au  sein  de  la  Conférence  générale  de  Paris. 

Lorsque  le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  conçu  la  pensée,  réalisée  avec  un 
succès  si  complet  par  la  Convention  du  17  mai  1865,  de  faciliter  et  de  dé- 
velopper l'échange  des  correspondances  télégraphiques  en  soumettant  les  diffé- 
rents services  du  réseau  international  à  l'application  de  principes  et  de  régies 
uniformes,  il  avait  dû  se  borner  à  provoquer  uno  entente  entre  les  seuls  États  du 
Continent  Européen.  Mais  la  mise  en  pratiquo  du  système  actuellement  on  vigueur, 
a  fait  ressortir  avec  tant  d'évidence  les  heureux  effets  de  cotte  unification  jointe 
à  la  réduction  proportionnelle  des  tarifs,  que  plusieurs  des  Puissances  contrac- 
tantes ont  bientôt  manifesté  le  désir  d'étendre  à  certaines  contrées  situées  hors 
d'Europe  les  avantages  de  la  Convention  de  1865.    De  nouveaux  arrangement» 
ont  été  conclus,  dans  le  courant  de  cette  année,  pour  consacrer  l'accession  de  la 
Russie  d'Asie,  de  l'Algérie  et  de  la  Tunisie  aux  dispositions  de  cet  acte  inter- 
national ;  ces  adhésions  ont  été  suivies  de  celle  de  la  Compagnie  sous  marine 
concessionaire  des  lignes  de  Modica  à  Malte  et  d'Otrante  à  Corfou.  Le  Gouver- 
nement Ottoman  pour  la  Turquie  d'Asie,  l'Angleterre  pour  ses  possessions  de? 
Indes,  ont  à  leur  tour  témoigné  l'intention  d'accéder  ;  la  Perse,  l'Égypte  et  la 
Compagnie  sous-marin o  d'Alexandrie  à  Malte  ne  sauraient  tarder  à  imiter  cet 
exemple,  et  il  est  permis  de  prévoir  le  moment  où  la  Convention  de  Paris  re- 
cevra son  application  sur  toute  l'étendue  du  système  télégraphique  de  l'Ancien 
Monde.  ^]  Les  démarches  prescrites  aux  Agents  diplomatiques  de  France  et 
d'Angleterre  pour  provoquer  l'adhésion  des  divers  États  maritimes  au  Code  com- 
mercial de  signa  ut,  préparc  par  les  soins  des  Administrations  compétentes  des 
deux  pays,  ont  obtenu  tout  le  succès  que  nous  étions  en  droit  d'attendre  poar 
une  œuvre  d'un  intérêt  universel.    Nos  ouvertures  ont  été  accueillies  partout 
avec  empressement  :  le  nouveau  Code  de  signaux  est  adopté  en  principe  p*r 
toutes  les  Puissances  de  l'Europe  ;  le  travail  de  traduction  dans  les  différent* 
langues  se  poursuit  activement  et  avec  les  précautions  nécessaires  pour  eu 
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assurer  l'entière  conformité  ;  dans  quelques  pays  même,  il  est  fait,  dès  à  présent, 
usage  des  éditions  française  ou  anglaise;  le  problème  de  l'emploi  d'une  langue  18  ,££7*  r 
universelle  entre  les  navires  de  toutes  nations  peut  donc  être  regardé  aujourd'hui 
comme  résolu,  «fl  Les  lacunes,  d'ailleurs  peu  nombreuses,  que  présente,  de  l'autre 
côté  de  l'Atlantique,  notre  droit  conventionnel  en  matière  commerciale  et  con- 
sulaire, continuent  de  fixer  l'attention  du  Gouvernement  de  l'Empereur.  Pour 
les  faire  disparaître,  nous  avons  adressé  à  divers  États  de  l'Amérique  des  ouver- 
tures qu'ils  ont  favorablement  accueillies  ;  mais  des  préoccupations  de  politique 
intérieure  ou  extérieure  ont  empêché  lu  plupart  d'entre  eux  d'y  donner  une 
suite  immédiate.  Quant  à  présent,  nous  avons  seulement  réussi  à  fairo  pro- 
roger une  fois  de  plus,  pour  un  délai  de  deux  années,  la  Convention  préliminaire 
de  1836  entre  la  France  et  l'Uruguay.  •]]  Le  moment  n'est  pas  encore  opportun 
pour  engager  une  négociation  commerciale  avec  le  cabinet  do  Washington. 
Toutefois  les  progrès  que  semblent  avoir  faits,  depuis  quelques  mois,  au  sein  de 
l'administration  fédérale,  les  doctrines  économiques  qui  prévalent  aujourd'hui  en 
Europe  donnent  lieu  d'espérer  que  nos  échanges  avec  les  États-Unis  ne  tarderont 
pas  à  se  trouver  placés  sous  un  régime  conventionnel  favorable  à  leur  développe- 
ment. Dans  tous  les  cas,  nous  obtiendrons  auparavant,  sans  doute,  pour  nos 
produits  viticoles,  auxquels  le  mode  actuel  de  perception  des  droits  de  douane  a 
été  dans  ces  derniers  temps  si  préjudiciable,  la  modification  de  tarif  que  nous 
réclamons  depuis  l'année  dernière,  f  Dans  l'extrême  Orient,  où  les  intérêts  eu- 
ropéens prennent  chaque  jour  plus  d'importance,  nos  efforts  persévérants  pour 
consolider  la  situation  des  sujets  français  et  pour  agrandir  le  cercle  de  leurs 
entreprises  ne  sont  pas  demeurés  infructueux.  L'expérience  à  laquelle  a  été 
soumise  la  nouvelle  organisation  municipale  du  quartier  français  de  la  ville 
de  Shanghaï  a  pleinement  réussi.  Elle  a  permis  de  reconnaître  que  ce  ré- 
gime, tout  en  reposant  sur  la  base  de  l'élection,  ne  porte  atteinte  ni  à  l'au- 
torité de  notre  Consul  général  ni  aux  droits  du  Souverain  territorial;  qu'il 
laisse  à  l'élément  étranger  une  part  suffisamment  large  dans  la  gestion  des 
affaires  administratives  de  la  communauté,  et  qu'en  même  temps  qu'il  consacre, 
d'une  manière  définitive,  ln  séparation  nécessaire  de  deux  concessions  française 
et  anglo-américaine,  il  offre,  en  ce  qui  concerne  le  maintien  du  principe  du  statut 
personnel,  toutes  les  garanties  désirables.  11  ne  reste  plus  aujourd'hui  qu'à  dé- 
terminer, pour  éviter  dans  la  pratique  tout  conflit  d'attributions,  les  conditions 
du  concours  mutuel  que  doivent  se  prêter  les  autorités  consulaires  et  judiciaires 
des  différentes  nationalités:  le  Ministre  de  l'Empereur  à  Pékin  a  été  invité  à  s'en- 
tendre,  pour  cet  objet,  avec  les  Représentants  des  autres  Puissances  étrangères, 
et  l'accord  qui  ne  peut  manquer  d'intervenir  prochainement  complétera  l'en- 
semble des  dispositions  par  lesquelles  nous  nous  sommes  attachés  à  donner  à  l'éta- 
blissement français  de  Shanghaï  la  consistance  et  le  relief  que  réclamaient  les 
intérêts  de  notre  commerce,  fj  Nous  nous  plaisons  également  à  constater  le 
nouveau  succès  que  vient  d'obtenir  notre  politique  commerciale  au  Japon.  Exé- 
cutant ses  engagements  avec  une  ponctualité  qui  témoigne  de  sa  ferme  intention 
de  faire  tomber  les  barrières  que  des  préjugés  d'une  autre  époque  avaient  élevées 
entre  ce  pays  et  la  civilisation  européenne,  le  Gouvernement  du  Taïcoun  a  pris, 
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No.  2867   depuis  plusieurs  mois  déjà,  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  ouvrir  au  coro- 
>ninkrcich,      11  •'  '  1 

18 18*7br  merCL'  étranger,  des  le  l1''  janvier  procliain,  les  villes  de  Yeddo,  Hio^o  et  <)>nk*. 

Sur  ces  deux  derniers  points,  il  a  désigné,  de  concert  avec  notre  Représentât!: 
et  les  Agents  diplomatiques  des  autres  Puissances,  des  terrains  qui,  âpre?  avmr 
été  préparés  à  ses  Irais,  seront  affectes  a  la  résidence  des  étrangers  et  r«-parti> 
entre  eux  d'après  le  mode  arrête  d'un  commun  accord.   Nos  nationaux  s'empn*- 
scront  de  profiter  de  ces  dispositions,  dont  l'etlet  immédiat  sera  de  livrer  h  leur 
activité  commerciale  un  des  plus  riches  districts  du  territoire  japonais,    f  Let 
difficultés  que  soulevait,  depuis  quelques  année*,  l'application  a  nos  eaux-de-vu 
du  tarif  conventionnel  établi  par  le  Traité  de  LSôO  entre  la  France  et  le  Royaume 
do  Siam,  ont  reçu  une  solution  conforme  aux  intérêts  de  notre  production  viti- 
cole.     Un  arrangement  signe,  à  Paris,  le  7  août  dernier,  précise  les  condition? 
dans  lesquelles  nos  nationaux  pourront  désonnais  importer  et  vendre  des  vins 
et  spiritueux  sur  le  territoire  siamois,  et  assure  un  traitement  privilégié  aux  eaux- 
de-vie  que  leur  prix  permet  de  considérer  comme  étant   d'origine  française. 
^|  interrompue  momentanément  par  la  mort  du  regrettable  Agent  qui  avait  en 
chargé  de  renouer  nos  relations  diplomatiques  avec  la  Cour  de  Tanananve,  la 
négociation  relative  à  la  révision  du  Traité  de  1862  vient  d'être  reprise  dans  do» 
conditions  qui  permettent  de  croire  à  une  prompte  réussite.     La  réception  quu 
la  Reino  Rasohrina  a  faite  à  notre  nouveau  Plénipotentiaire  semble  de  natun 
à  justifier  cette  prévision,  et  donne  en  même  temps  lieu  d'espérer  que  le  Gou- 
vernement de  Madagascar,  éclairé  enfin  par  le  contact  des  idées  européennes  sur 
les  véritables  intérêts  de  ses  sujets,  cessera  bientôt  de  défendre  les  richesse.-?  du 
sol  malgache,  trop  longtemps  négligées,  contre  les  conquêtes  pacifiques  du  com- 
merce et  de  l'industrie. 


Der  den  innern  Angelegenheiten  gewidmete  Theil  des  Expose  eot- 
hîilt  in  dem  Bericht  iiber  das  Kriegswescn  unter  der  Uebcrschritt  „  Opérations 
militaires*1  noch  folgende  auf  die  Vorgange  in  Italien  beziigliehe  Sielle  : 

Envoi  d'un  Corps  expéditionnaire  en  Italie.  —  L'agitation  depuis  long- 
temps fermentée  en  Italie  par  un  parti  violent  qui  prétend  substituer  ses  propre? 
aspirations  à  la  volonté  du  Gouvernement  national,  a  pris  daus  les  derniers  moi; 
de  1807  une  recrudescence  nouvelle,        Des  bandes  révolutionnaires  cliaqiit 
jour  plus  nombreuses  n'ont  pas  tardé  à  envahir  les  États  de  l'Église  au  mépris 
de  la  Convention  du  15  septembre  18G4,  et  ont  bientôt  mis  en  péril  l'existence 
même  du  trône  pontifical.     Vers  la  tin  du  mois  d'octobre,  Garibaldi,  avec  800m 
partisans,  se  trouvait  à  Monte  Rotoudo  et  poussait  ses  avant-postes  jusqu'à  3  ki- 
lomètres des  portes  de  Rome  ;  Nieotera  occupait  avec  un  contingent  considérable 
la  partie  méridionale  du  territoire  romain,  et  d'autres  bandes  avaient  pris  posi- 
tion du  côté  de  Viterbe.  ^|  Dans  Rome  régnait  une  extrême  anxiété,  soigneuse- 
ment entretenue  par  dos  sectaires  qui  jetaient  des  bombes  incendiaires,  attaquaient 
les  postes  isolés  et  commettaient  des  exactions  do  toute  nature.     Des  approvi- 
sionnements considérables  d'armes  et  do  munitions  avaient  été  formés  et  la  révo- 
lution avait  rassemblé  ses  dernières  ressources  pour  une  tentative  décisive- 
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^  Partout  régnait  l'épouvante,  mai»,  au  milieu  do  leurs  alarmes,  les  populations,  £*tf*fch 
que  les  prédictions  de  Garibaldi  montraient  impatientes  de  l'autorité  et  prêtes  à  18  ,^7vhr 
se  soulever,  restaient  calmes  et  fidèles  au  Gouvernement  du  Saint-Siège  ;  la  pe- 
tite armée  pontificale,  pleine  de  courage  et  de  dévouement,  résistait  avec  énergie, 
sans  pouvoir  cependant  suffire  aux  exigences  d'une  situation  pleine  de  périls. 
4  Fidèle  à  son  passé,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  ne  pouvait  rester  specta- 
teur indifférent  de  ces  audacieuses  attaques,  qui  prétendaient  tirer  un  encourage- 
mont  de  la  présence  mémo  des  troupes  italiennes,  qui  s'étaient  rapprochées  du 
territoire  pontifical,  et,  décidé  à  faire  respecter  les  conventions  qu'il  avait  sous- 
crites, il  organisa  en  toute  hàtc  un  corps  expéditionnaire  composé  de  deux  divi- 
sions d'infanterie  et  d'une  brigade  de  cavalerie.  Il  put  pensor  un  moment  que 
son  intervention  pourrait  être  évitée  ;  mais  bientôt,  sous  la  pression  des  événe- 
ments, il  dut  prendre  un  parti  décisif,  et  nos  têtes  de  colonnes,  débarquées  le 
29  octobre  à  Civita-Vecchia,  entraient  le  30  à  Rome,  où  nos  soldats  étaient  ac- 
cueillis comme  des  libérateurs.  ^|  Une  vigoureuse  opération  fut  immédiatement 
décidée.  Monte-Rotondo  était  le  quartier  général  de  l'insurrection  ;  Garibaldi  y 
présidait  en  personne  à  la  concentration  de  ses  bandes,  auxquelles  il  faisait  con- 
naître son  programme  révolutionnaire,  et  c'est  là  qu'il  importait  do  frapper  un 
coup  décisif,  Une  colonne  française  composée  do  cinq  bataillons,  présentant 
un  effectif  de  2000  hommes,  et  une  colonne  pontificale  forte  de  3000  hommes, 
parties  de  Rome  le  3  novembre,  se  trouvèrent  bientôt  en  face  des  avant- postes 
ennemis.  Sur  leur  demande,  les  troupes  pontificales  furent  chargées  de  l'attaque 
principale,  nos  bataillons  formaient  la  réserve  et  appuyaient  les  ailes  de  la  co- 
lonne pontificale;  lo  combat  s'engagea  vivement  sous  les  murs  de  Montana;  il 
amena,  avec  la  reddition  de  ce  poste,  l'évacuation  do  Monte-Rotondo  et  jeta  lo 
découragement  parmi  les  garribaldiens,  qui  avaient  eu  600  hommes  tués,  un 
nombre  considérable  de  blessés  et  1600  prisonniers.  Les  bandes,  en  déroute 
se  dirigèrent  en  toute  hâte  sur  la  frontière,  où  plus  de  4000  hommes  furent  dés- 
armés par  les  troupes  italiennes  ;  Garibaldi  et  ses  deux  fils  ont  été  arrêtés  par 
les  autorités  royales  et  internés  à  Varignano.  ^]  Le  6  novembre,  nos  troupes 
rentraient  triomphalement  à  Rome,  au  milieu  dos  acclamations  de  la  population  ; 
le  10,  elles  recevaient  le  mémo  accueil  à  Viterbe,  dont  les  maisons  étaient  entière- 
ment pavoisées.  Le  combat  de  Mentana  a  dégagé  Rome  et  rendu  la  sécurité 
aux  États  de  l'Église  ;  les  troupes  royales  ayant  été  rappelées  sur  le  territoire 
italien,  lo  Gouvernement  français  a  décidé  que  le  corps  expéditionnaire  éva- 
cuerait Rome  et  les  autres  villes  des  États  pontificaux  aussitôt  que  l'ordre  y  se- 
rait assuré.  Nos  troupes  vont  donc  se  concentrer  graduellement  sur  Civita- 
Vecchia,  qui  restera  occupé  par  une  division  ou  une  brigade,  jusqu'au  moment 
où  le  Saint-Père  ne  sera  plus  menacé. 
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No.  28(58. 

FRANKREIGH.  -  Min  ..].  Au  su.  an  -)  e  n  K:n?v  il.  ("i  f5.i  n  d  t  o  n  in  Klcrei.;  - 
H  evolulioniiro  U  m  trie  b  o  n  n  <1  V  o  r  h  e  ira  u  n  ^'  o  n  g  e  y  e  n  <l  if  Si  r  h  e  r  h  u  i  »  d  ^  < 
p  ii  j»  s  t  )  i  c  h  c  n    G  e  b  i  e  t  s   an    v  i:  r  s  c  h  i  <i  >l  r  n  v  n    Oiumi    il  e     K  <  >  n  i  g  i  '  e  i  e  h  s  1 1  n  !  i  c  :i 

b  être  fie  n  <l.  — 

ï'aris.  le  I  «J  lévrier  1S67. 

Fraiikn^h,  Monsieur  1»>  Baron,  -    .l 'ai  tu  l'honneur  de  \«ms  adresser,  !e  12  «le  ce 

19  'l867U"rniols'  mw  WjU'   verbale  remise  a  I'Amba->adcur  de  Sa  Majoré  a  Rome .  par 
le  Cardinal  Antonclli  ,  et  qui  signalait  l'existence ,  dan-  la  province  de  N^plrs, 
«If   certaines  menées  révolutionnaires  dirigées  contre  la  seeurite  intérieure  d»- 
l'État  Pontifical.      Il    résulte    de    renseignements  qui  nie    parviennent  d'autre 
part  que  le  travail  des  sociétés  secrète-  ne  se  poursuit  pas  moins  activement  sur 
les  frontières  de  î'Ombrie,  et  que  les  agents  de  Muzzini  t'ont  de  ce  ente  un-' 
propagande   assez   étendue,    en   concentrant    particulièrement  leurs  efforts  3ui 
la  province  de  Viterbe  et  sur  le  duché  de  Castro.     Dés  le  19  janvier,  j'appelai- 
votre   attention   sur   un   dépôt   d'armes   qui   aurait   été   formé  à  Terni.  On 
travaillerait  à  introduire  clandestinement  ces  armes  sur  le  territoire  pontifical, 
et   les   émigrés   romains  qui  se  trouvaient  en  Lombardic  auraient  été  invite- 
à  se   rapprocher  de  Rome.     Ces  détails  s'accordent  tous  pour  témoigner  de 
la  persistance  du  parti  ma/zinien  dans  ses  projets,  et  le  Gouvernement  italien 
jugera  sans  doute  qu'il  importe  de  ne  rien  négliger  pour  déjouer  ses  manœuvres. 
Recevez,  etc. 

Momlier. 


No.  2869. 

FRANRREICH  —  Gosandter  in  Florenz  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw.  - 
Utiterrcdung  mit  Ra  1 1  u/.y.  i  ii  b  e  r  d  i  «  revolutionarcn  Bc  w  e  g  u  n  g  e  n  in  1  ta  1 1  c  i. 
und  Versicherung  dessclben,  Massrcgeln  gc  gen  d  i  c  Le  t  z  ter  en  e  rg  r  e  i  feu 

tu  wollen.  — 

[Extrait.] 

Floronco,  le  15  avril  1867. 
ïa°nkrdî'h.  Monsieur  lo  marquis,  —  J'ai  vu  hier,  pour  la  première  fois,  M.  lUtUwn 

,5i86?.r'1  dop11»8  8ft  rentrée  aux  affaires,  et  jo  lui  ai  parle  du  fâcheux  retentissement 
que  peuvent  avoir  les  récentes  publications  émanées  des  comités  révolution- 
naires, et  notamment  celles  du  comité  central  de  l'émigration  romaine,  qu; 
vient  de  s'organiser  sous  la  présidence  de  Garibaldi.  q|  En  présence  de 
pareilles  manifestations,  je  crois  que  le  Gouvernement  du  Roi  a  des  devoir? 
à  remplir  envers  lui-même  et  envers  nous,  et  j'ai  cru  bien  faire  en  me 
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permettant  de  les  rappeler  au  nouveau  Président  du  Conseil.  Je  me  hâte  y^n£***;h 
de  dire  que,  sur  ce  point,  j'ai  lieu  d'être  satisfait  des  assurances  qui  m'ont  l5,^ril 
été  données  par  M.  Rattazzi.  Suivant  lui,  les  efforts  tentés  en  ce  moment 
pour  organiser  les  comités  révolutionnaires  n'auraient  eu  qu'un  médiocre 
succès.  Malgré  le  patronage  de  Garibaldi ,  un  très-petit  nombre  d'hommes 
consentiraient  à  s'engager  dans  une  voie  que  chacun  sait  très  -  périllouso ,  et 
ils  seraient  d'ailleurs  sans  influence  et  complètement  incapables  d'organiser 
et  de  diriger  un  mouvement  sérieux,  «j  M.  Rattazzi  a  oublié  que,  dans  tous 
les  cas ,  et  sans  parler  des  •  obligations  contractées  par  la  convention  du 
15  septembre,  le  Gouvernement  italien  no  saurait  trouver  bon  que  des 
associations  pareilles  à  celles  que  je  viens  de  signaler  se  constituent  en  Italie. 
Il  se  propose  de  prendre  des  mesures  pour  que  les  menées  de  ce  genro  soient 
strictement  surveillées  et  déjouées ,  s'il  est  possible ,  et  il  ne  laissera  point 
ignorer  aux  Comités  toutes  les  nuances  qui  peuvent  exister  ou  qui  pourraient 
s'organiser  à  Rome  ou  ailleurs ,  que  le  cabinet  n'approuve  en  aucune  façon 
leurs  projets ,  et  qu'il  est  résolu  à  respecter  et  à  faire  respecter  sur  son  terri- 
toire  les  engagements  contractés  par  l'Italie.  ^]  J'espère  avoir  convaincu 
M.  le  Président  du  Conseil  que  le  Gouvernement  italien  se  créerait  des 
embarras  très-sérieux  le  jour  où  son  attitude  ou  ses  actes  seraient  de  nature  à 
compromettre  les  intérêts  que  nous  avons  entrepris  de  sauvegarder.  Veuillez 
agréer,  etc. 

Ma  lare  t. 


No.  2870. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausvr.  an  don  Kaiecrl.  Gcsandten  in  Floronz.  — 
•  Stcigende  Besorgniss  der  Rômischen  Curie  gogoniibor  dem  droheudon 

Auftreten  Garibaldi's.  — 

Paris,  le  16  avril  1867. 
Monsieur  le  Baron,  —  J'ai  eu  plusieurs  fois  l'occasion  de  vous  entretenir  No.  »7o 
des  préoccupations  causées  an  gouvernement  du  Saint-Siège  par  les  menées  ,6j^Çrl1 
des  sociétés  secrètes  en  Italie ,  et  notamment  par  certains  projets  d'attaque  à 
main  armée  qui  seraient  dirigés  contre  les  frontières  de  l'État  Pontifical. 
Ces  inquiétudes  semblent  être  devenues  plus  vives  depuis  la  publication  de 
la  lettre  par  laquelle  Garibaldi  déclare  au  comité  romain  qu'il  prend  avec 
ompressement  la  direction  du  mouvement.    M.  de  Sartiges,  en  me  faisant 
connaître  l'impression  produite  à  Rome  par  cet  incident ,  ajoute  que  des 
informations  nombreuses  s'accordent  à  signaler  l'activité  des  préparatifs  entrepris 
par   les   comités  organisés  dans  les  provinces  limitrophes.     Nous  sommes 
persuadés  que  le  Gouvernement  italien  ne  se  départira  pas  de  la  vigilance 
particulière  dont  les  districts  voisins  de  la  frontière  ont  dû  être  l'objet  de  sa 
part  pendant  ces  derniers  temps,  et  qu'il  emploiera  tous  ses  efforts  pour  prévenir 
l'accomplissement  des  tentatives  que  nous  lui  signalons.  ^]  Recevez,  etc. 

Moustier. 
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No.  2871. 

FRANKREIGH     —    Botschaftor    in   K  o  m    an   •lun    KiumtI,    Mi».   .1.   A  u  -  a  - 
Uelicrsun  d  u  n  g  ci  »  t;  s  /  V  "  in  t>  ut  <<r  i  n   dis  Ciinliiutl  A  »  t  •  »  \\  e  I  i  i   ■<  I»  i'r  il  i  l  t.- 1-  ■ 
v  o  î  s  1 v  h  e  n  «I  e  G  e  t  a  h  r  c  i  ri  e  r  1  n  v  a  .s  i  o  »  i  »  d  u  »  Kirchcnn  a  a  t  >  -  e  tj  ici  - 

[Kx  trait.] 

Homo,  le  I  fi  avril  IpCT. 

F^nkrejrh,  Monsieur  le  Marquis,  —  Le  Cardinal  Anton. -lli  m'a  remis  c-  matin  m, 

,6i«6?nl  memoria   dont  j'envoie  la  traduction  à  Vrotre  Excellence,  et  ijui  trahit 

la  crainte  d'un  envahissement  à  court  délai  des  frontières  pontificales  ;  tout 
en  acceptant  de  transmettre  cette  note  a  Votre  Excellence,  j'ai  cité  au  cardinal 
les  paroles  que  le  nouveau  chef  du  cabinet  de  Florence  venait  de  faire  entcnJrv 
au  parlement  italien  et  qui  garantissaient  le  respect  des  engagements  inter- 
nationaux contractés  le  15  septembre  1S(M.    \  Veuille/,  agréer,  etc. 

Sar  tiges. 


No.  2872. 

FRANKREICH.  ~  Gesandtcr  in  Florciu  an  cl  c  n   Kaiscrl.  Min.   il.   Ausw.  — 
Wcitcrc  Untcrredung  mit  Uatliw.  zi   ii  b  er  die  Plimc  G  u  r  i  h  a  I  d  i'«  und  die 
S  tell  un  g  der  I  tal  i  en  i  s  e  lien  Kegicrung  gcgenùbcr  derselbcn.  — 

[Extrait.] 

Florence,  le  17  avril  IB67. 
No.  2872  Monsieur  le  Marquis,  — J'ai  en  avec  M.  Rattazzi  un  nouvel  entretien  au 

ï.inkreiih, 

17.  April  sujet  des  projets  de  Garibaldi.  Le  chef  du  parti  do  1  action  travaille,  m'a-t-ii 
dit,  à  organiser  a  Rome  même  un  mouvement  qui  serait  autant  que  possiblr 
secondé  par  un  mouvement  analogue  de  ce  côté  des  frontières.  Le  peu  de 
moyens  dont  il  dispose,  soit  en  hommes,  soit  en  armes,  soit  en  argent,  les  pré- 
cautions prises  par  les  autorités  italiennes  pour  réprimer ,  même  par  la  force, 
toute  tentative  d'invasion  dans  les  États  Pontificaux  ,  donnent  ici  la  contiano. 
que  tous  los  dangers  qui  pourraient  venir  du  dehors  sont  nuls  ou  à  peu  près  nul- 
pour  le  Gouvernement  du  Saint-Siège.  Néanmoins  M.  le  Président  du  Conseil 
ne  saurait  répondre  que  quelques  individus  isoles  ne  parviendront  pas  à  tromper 
la  surveillance  exercée  sur  la  frontière  pontificale.  En  admettant  que  cette  éven- 
tualité soit  possible  ou  mémo  probable,  il  se  dit  convaincu  que,  dans  l'hypothèse 
la  plus  défavorable,  tout  se  bornerait  à  des  manifestations  ou  à  des  troubles  fan* 
importance  dont  le  Gouvernement  romain  aurait  aisément  raison.  L'armée 
italienne  a  reçu  l'ordre  d'exercer  la  plus  active  surveillance,  et  l'on  considère 
ici  comme  impossible  l'invasion  dans  les  États  de  l'Église  d'un  corp3  organise, 
quelque  peu  inombreux.  Au  surplus,  M.  Rat  lazzi  a  saisi  l'occasion  que  lai 
offrait  une  interpellation  de  M.  Ferrari  pour  affirmer  ses  dispositions  devant  le 
Parlement.  Il  a  nettement  déclaré  que  le  Gouvernement  du  Roi  était  résolu  » 
se  montrer  scrupuleusement  fidèle  aux  obligations  contractées  envers  la  France, 
et  qu'il  ne  souffrirait  de  la  part  de  qui  que  ce  soit  un  acte  ou  une  tentative  qui 


Digiuzed  by  Google 


Franztlsisches  Gelbburb.  (Ilalienische  Fragc\ 


2G3 


aurait 


it  pour  but  de  mettre  l'Italie  en  contradiction  avec  ses  engagements.    Ces  J*°-. 
paroles  ont  été  bien  accueillies  sur  les  bancs  de  la  majorité.  %  Veuillez  agréer,  etc.  I7j^ril 

Baron  de  Malaret. 


No.  2873. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Au»w.  an  den  Kaiser).  Botschafter  in  Rom.  —  Die 
Haltung   der  Italie  niscben  Rcgicrung   gegeniiber   den  revolationiiren 

Bewegangen  in  Italien  betreffend. — 

Paris,  le  23  avril  1867. 
Monsieur  le  Comte,  —  Le  pro-memoria  qui  accompagne  votre  dernier  J**£™ , 
rapport  reproduit  l'expression  des  inquiétudes  que  les  menées  des  partis,  sous  *,,'BJJril 
l'impulsion  de  Garibaldi,  inspirent  au  Gouvernement  Pontifical.  Les  symptômes 
dont  on  se  préoccupe  à  Rome  n'ont  pas  échappé  à  notre  attention.  M.  le  baron 
de  Malaret  a  saisi  la  première  occasion  d'en  entretenir  le  nouveau  Président  du 
Conseil ,  et  a  recueilli  de  sa  bouche  les  assurances  les  plus  satisfaisantes.  Le 
Gouvernement  Italien  se  montre  fermement  résolu  à  réprimer,  même  par  la  force, 
toute  tentative  d'agression  contre  le  territoire  pontifical.  Bien  qu'il  considère 
comme  très-insuffisants  les  moyens  dont  Garibaldi  peut  disposer,  il  n'en  continue 
pas  moins  à  exercer  à  la  frontière  une  surveillance  rigoureuse  sur  les  manœuvres 
des  sociétés  secrètes,  et  il  a  la  confiance  que  le  Suint-Siège  n'a  rien  à  redouter 
des  dangers  qui  semblent  le  menacer  du  dehors.  Tel  est  en  substance  le  langage 
tenu  par  M.  Rattazzi  au  Ministre  de  Sa  Majesté  à  Florence.  Les  intentions  du 
nouveau  cabinet  ont  du  reste  été  rendues  publiques ,  ainsi  que  vous  l'avez  fort  à 
propos  signalé  au  Cardinal  Antouelli ,  par  la  réponse  de  M.  le  Président  du 
Conseil  à  une  interpellation  récente  au  sein  du  Parlement.  Cette  déclaration  est 
d'un  bon  augure  dans  les  circonstances  actuelles ,  et  nous  avons  la  persuasion 
que  le  Cabinet  Italien  ne  négligera  rien  pour  assurer  l'exécution  loyale  des 
stipulations  du  15  septembre.  Je  n'ai  pas  besoin  d'ajouter  que  nous  ferons  tous 
nos  efforts  pour  l'encourager  dans  ces  bonnes  dispositions.    ^  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2874. 

FRANRREICH.  —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Kaiserl.  Oesandten  in  Florenz.  — 
Befriedigung  dureb  die  Erklarnngen  Riittazzi's  im  Italionischcn  Parla- 
mente  beziiglicb  derHaltnng  derRcgierung  in  der  Rumischen  Frage  und 
Elinweis  auf  weitere  Anstrengungcn  der  GaribaldiscbenPartei  zurHcr- 
beifuhrung   eines   bewaffneten  Conflicts  mit    der  piipstlichen  Regie- 

rung.  — 

Paris,  le  23  avril  1867. 
Monsieur  le  Baron,  —  J'ai  lu  avec  intérêt  les  explications  que  M.  le^**^ 
Président  du  Conseil  a  données  au  Parlement  sur  l'attitude  qu'il  entend  observer  Mj^ril 
dans  la  question  romaine,  et  nous  ne  pouvons  que  nous  féliciter  des  dispositions 
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No.  2874.  qU'i|  ft  manifestées,     .l'ai  é^nlomont  recueilli  avec  beaucoup  de  satisfaction  \a~ 
i3.^£r"  assurances  que  vous  avez  rerurs  do  M.  Ratta/./i.    Kilos  nous  autorisent  a  eomnie: 
sur  la  ferme  résolution  du  Cabinet  de  Florence  de  déjouer  les  combitiriismi.- 
Garibabli  et  «le  garantir  l'Ltat  Romain  contre  les  manœuvres  du  parti  ii'ficli"i). 
Le  Gouvernement  Italien  est  eertainement  au  courant  des  projets  dont  le-  sr.ricir> 
secrètes  poursuivent  actuellement  la  réalisation.     D'après  les  informations  qu>- 
je  reçois,  un  nouveau  convoi  d'armes  aurait  été  secrètement  introduit  a  Vitprbe, 
et  Garibaldi  se  proposerait  de  prendre  le  commandement  d'une  expédition  qui, 
organisée  à  Gènes ,  irait  débarquer  sur  le  littoral  romain,  taudis  que  plusieur- 
bandes  composées  d'émigrés  de  lKtat  Pontifical  se  tiendraient  prêtes  a  franchir 
simultanément  la  frontière  méridionale  a  la  première  nouvelle  d'un  mouvement 
insurrectionnel  à  Rome.     D'un  autre  coté,  ces  menées  n'ont  pas  échappe  a  la 
vigilance  du  Saint-Siège,  et  l'activité  déployée  en  ce  moment  par  tous  les  comités 
révolutionnaires  de  la  Péninsule  lui  inspire  des  inquiétudes  dont  i!  a  fait  part  a 
l'ambassadeur  de  Sa  Majesté.     De  l'ensemble  de  ces  renseignements  il  résuit*- 
que  le  parti  révolutionnaire,  placé  sous  la  direction  avouée  de  Garibaldi,  redouble 
d'efforts  pour  provoquer  un  conflit  armé  avec  le  Gouvernement  Pontitical.  En 
présence  d'un  tel  état  de  choses,  vous  ne  sauriez  trop  insister  auprès  de  M.  le 
Président  du  Conseil  pour  raffermir  dans  les  résolutions  qu'il  vous  a  témoignées. 
^|  Agréez,  etc. 

Mous  lier. 


No.  2875. 

FHANKREICH.  —  Gesandter  in  Florcuz  un  den  Koiserl.  Min.  d.  Ans».  —  Mil» 
t  h  e  i  1  u  n  g  von  einei  an  die  Vartroter  Kiiglands,  l'reusscns  uod  Russland- 
in  Florenz  gerichteten  C  ire  u  1  a  r  n  o  t  e  G  a  ri  b  a  1  <1  i"  s,  enthaltiml  eincn  Pré- 
test gegen  die  So  u  ver  an  e  t  ii  t  des  t'aptttcs  und  die  Behauptung,  .lass  -r 
(Garibaldi)  de  r  r  e  e  h  t  m  as  s  i  ge  Gouverneur  von  Hom  sei.  — 

[Kx  tr  a  i  t.] 

Florence,  le  2  mui  1867. 

Franb™?ch,  Monsieur  le  Marquis,   -  Garibaldi  vient  d'adresser  aux  Ministres  d'An- 

2  Mai   '  .  .  , 

itW7.  gleterre,  de  Prusse  et  de  Russie  accrédités  à  Florence  une  note  circulaire  dau.- 
laquelle,  après  avoir  protesté  contre  la  souveraineté  du  Pape,  il  rappelle  que  la 
Constituante  romaine  l'a  nommé  Gouverneur  de  Rome.  Suivant  lui,  cette  dignité 
ne  pouvait  lui  être  enlevée  que  par  une  nouvelle  assemblée  populaire.  Il  sse  con- 
sidère donc  comme  le  seul  pouvoir  légitime  à  Rome,  et  il  prend  la  peine  d'en 
informer  les  représentants  des  grandes  Puissances,  sauf  celui  de  la  France,  bien 
entendu.  Les  précautions  sont  prises  sur  la  frontière  pontificale  afin  do  réprimer, 
s'il  y  a  lieu,  tonte  tentative  d'invasion,     f  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  Malarrt. 
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No.  2876. 

FRANKREIGH.  —  Gosandter  in  Florent  an  den  Kaiser).  Min.  d.  Adiw.  —  Ver- 
sicherungRattazzi's,  imStandezu  sein,jeden  Versa  c  h  derActionspartei 

xu  nnterdrUcken.  — 

[Extrait.] 

Florence,  8  juin  1867. 

Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  reçu  do  nouvelles  indications  sur  les  projets  J*0  .2876. 

*  *  r    j  rrankreirh, 

attribués  à  Garibaldi  ;  je  les  ai  communiquées  à  M.  Rattazzi  lui-même.  M.  le 
Président  du  Conseil  a  bien  voulu  me  dire  qu'il  y  avait  ou  en  effet  une  certaine 
recrudescence  d'agitation  sur  la  frontière  romaine  ;  mais  il  se  croit  en  mesure 
d'affirmer  que  la  plupart  des  faits  que  je  lui  ai  signalés  sont  exagérés ,  ou  même 
entièrement  inexacts.  Il  a  d'ailleurs  ordonné  que  tous  les  émigrés  romains,  sans 
exception,  soient  éloignés  des  confins  de  l'État  Pontifical,  et  particulièrement  de 
Bologne,  qui  parait  avoir  été  le  centre  de  l'agitation  dont  je  parlais  tout  à  l'heure. 
La  surveillance  la  plus  exacte  est  exercée  par  l'autorité  militaire  italienne,  et  M. 
Rattazzi  se  dit  en  mesure  do  prévenir  ou  de  réprimer  toute  tentative  du  parti  de 
l'action.  Garibaldi  est  à  Signa,  assez  souffrant  et  peu  disposé,  dit-on,  à  entre- 
prendre une  campagne.  Telles  sont,  du  moins,  les  informations  qui  m'ont  été 
données  à  la  date  d'hier  par  M.  le  Président  du  Conseil.   %  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  Malaret. 


NO.  2877. 

FRAHKREICB.  —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Kaiserl.  Gesandten  in  Florent  — 
Massrcgeln  zum  Schutze  des  papstlicben  Gebietes.  — 

Paris,  le  11  juin  1867. 

IV  o  28  TV 

Monsieur  le  Baron,  —  J'apprends  avec  satisfaction  par  votre  dépêche  du  FrankrHch, 
8  de  ce  mois  que,  devançant  mes  instructions,  vous  avez  pris  l'initiative  1 1*8*7!" 
d'une  nouvelle  démarche  auprès  de  M.  le  Président  du  Conseil ,  afin  de  lui 
signaler  les  menées  révolutionnaires  contre  l'État  Romain ,  et  je  suis  heureux 
de  constater  que  M.  Rattazzi  se  croit  parfaitement  en  mesure  de  prévenir 
ou  de  réprimer  toute  tentative  sur  la  frontière.  Le  Gouvernement  Italien 
exerce  de  ce  côté,  vous  a-t-il  dit,  la  surveillance  la  plus  rigoureuse,  et  ses 
renseignements  lui  permettent  d'affirmer  que  les  faits  qui  vous  ont  été  signalés 
ne  sont  point  exacts.  M.  Rattazzi  a  reconnu  toutefois  qu'il  s'est  manifesté  depuis 
peu  une  certaine  recrudescence  d'agitation  sur  les  confins  de  l'État  pontifical. 
Ces  fâcheux  symptômes  sont  de  nature  à  attirer  la  plus  sérieuse  attention  du 
Gouvernement  Italien,  et  je  ne  doute  pas  qu'il  ne  redouble  de  vigilance 
pour  déjouer  les  projets  des  comités.  D'après  les  informations  que  je  reçois 
de  Rome ,  le  cardinal  Antonolli  a  pris  de  son  côté  des  dispositions  pour  faciliter 
aux  deux  Gouvernements  l'exécution  de  leur  tâche  respective,  en  prescrivant  aux 
autorités  locales  de  s'entendre  a  ce  sujet  avec  les  commandants  militaires 
italiens.    Cet  accord  ne  peut  avoir  que  de  bons  effets.    Dans  tous  les  cas, 
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Prankreicb.je  *>?ri"  charmé  d'apprendre  le 
"ike""'  nement  du  Roi ,  notamment  en 
jo   vous   ai    signalé  l'existence 
^]  Agréez,  etc. 


résultat  <i«*s  mesures  adoptées  par  le  Onnv»T- 
ce  qui  touche  la  saine  do.-  dépôt.»  d'arme-  ImiI 
à  Terni,    dans  plusieurs  dépèches  uuierii  ir<\-, 

Mouslier. 


No.  2878. 

FRÀRKRE1GH-  —  G  es  and  ter  in  Flnreuz  an  .1  c  n   Kaiserl.   Min.  d.   A  us».  - 
A  u  f  h  c  b  u  n  g    c  i  n  c  r   b  c  w  a  f  I n  e  t  e  ti   Bande  in   Terni   d  n  r  e  1)   die  I  t  a  1  i  c  n  i  s  ■  h  t 
Kegierung  und  wiederholtcVersicherung  d  e  r  L  e  t  /.  t  e  r  e  n,  d  i  c  S  c  p  l e  m  b  e  r  - 
convention  gctreulich  aufrecht  halte  n  zu  wollen.  — 

[Extrait.] 

Florenec,  le  23  juin  1*67. 

F?a°nk!tjeh.  Monsieur  le  Marquis,  —  Ainsi  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  r-n  informer 

**iw£nX  h'er  Pttr  dépêche  télégraphique,  une  bande  armée  de  deux  cents  homme*- 
environ  a  tenté  de  franchir  la  frontière  pontificale  dans  le  voisinage  de  Terni. 
Le  Gouvernement  du  Roi,  mis  en  éveil  depuis  quelques  jours  parles  rapport? 
qui  lui  ont  été  adressés  de  divers  côtés,  a  pu  déjouer  cette  tentative.  Soixante 
individus  ont  été  arrêtés;  le  reste  s'est  disperse  dans  les  montagnes  en  deç.i 
de  la  frontière  romaine,  et,  selon  M.  Rattazzi ,  tout  danger  a  pour  le  moment 
disparu.  M.  le  Président  du  Conseil  m'a  d'ailleurs  donné  l'assurance  que  h 
surveillance  du  Gouvernement  du  Roi  ne  se  relâcherait  point ,  et  que  le> 
stipulations  de  la  Convention  du  15  septembre  seraient,  quoi  qu'il  arrive, 
fidèlement  exécutées,       Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  Malaret. 


No.  2879. 

FRANKREICH.  —  Gcsundter   in  Florcnz   an  don  Katserl.  Min.  d.  Ausw  — 
Ablehnung  der  V  e  r  a  n  t  w  o  r  1 1  i  c  h  k  ci  t  S  c  i  t  e  n  b  der  1  tal  i  e  n  i  s  c  h  e  u  ttegicruCi. 
fiir  revolutioniirc  Vorgiinge  innerhalb  dos  piipstlichen  Gcbicte.*.  — 

[Extrait.] 

Florence,  le  24  join  1967. 
Knnikrricli.  Monsieur  le  Marquis, — Je  me  suis  adressé  de  nouveau  à  M.  le  Président 

2î»67.ni  ^u  Conseil ,  afin  de  m'éclaircr  autant  que  possible  sur  l'origine  et  la  porte* 
du  mouvement  qui  s'est  produit  récemment  à  Terni.  M.  Rattazzi,  que  j'ai 
vu  hier  dans  la  matinée ,  n'avait  à  ce  moment  que  des  informations  a<se/ 
incomplètes  et  assez  vagues.  Les  individus  arrêté.-  n'avaient  pas  encore  sobi 
d'interrogatoire;  aucun  renseignement  nouveau  n'était  parvenu  au  Gouverne- 
ment du  Roi  et ,  en  somme ,  M.  le  Président  du  Conseil  en  était  réduit  » 
commenter  et  à  développer  les  informations  ou  les  suppositions  qu'il  m'avait 
précédemment  communiquées.  Quoi  qu'il  en  soit,  j'ai  dit  à  M.  Rattaai 
que  mes  informations  particulières  me  donnaient  lieu  de  considérer  coaiœe 
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simplement  ajournée  l'expédition  contre  Rome,  dont  l'organisation  »  été  depuis p^°0*^*'h 
longtemps  signalée  par  la  polico  et  la  presse,  et  dont  les  événements  de  Terni  *i4.  i"ni 
ne  devaient  évidemment  être  qu'un  épisode.  J'ai  ajouté  que,  selon  toute 
apparence,  les  ennemis  du  Gouvernement  Pontifical,  profitant  cette  fois  des 
avertissements  qu'ils  ont  reçus ,  tenteraient  de  faire  naître ,  soit  à  Rome  même, 
soit  sur  tout  autre  point  de  l'État  Romain,  un  mouvement  insurrectionnel 
qui  servirait  d'explication  ou  de  prétexte  à  un  secours  venu  du  dehors.  * 
f  M.  le  Président  du  Conseil ,  tout  en  se  déclarant  prêt  à  défendre  en  toute 
occasion  et  par  tous  les  moyens  l'inviolabilité  de  la  frontière  pontificale,  s'est 
attaché  à  dégager  entièrement  sa  responsabilité  dans  les  événements  qui  pour- 
raient se  produire  à  l'intérieur  des  États  Romains.  Sans  contester  au  point 
de  vue  purement  théorique  la  justesse  de  cette  observation ,  je  me  suis  permis 
de  faire  remarquer  à  M.  Rattazzi  que,  dans  le  cas  actuel,  elle  pouvait  n'être  que 
d'une  vérité  relative.  J'ai  fait  observer  que  les  complots  que  l'on  dit  se  tramer  à 
Rome  ou  à  Viterbe  ont  certainement  la  même  origine,  le  même  but,  les  mêmes 
agents  et  les  mêmes  chefs  que  ceux  qui  s'ourdissent  rie  ce  crité  de  la  frontière,  et  j'ai 
exprimé  l'espoir  que  l'action  salutaire  de  M.  le  Président  du  Conseil  ayant  à  s'exercer 
dans  les  deux  cas  sur  les  mêmes  individus,  il  parviendrait  à  déjouer  à  Rome, 
comme  il  l'avait  fait  si  heureusement  à  Florence,  les  menées  dirigées  contre 
le  Gouvernement  Pontifical.  J'ai  ajouté  que,  dans  mon  opinion,  des  troubles 
sérieux  qui  viendraient  à  éclater  dans  l'État  Romain  créeraient  au  Gouverne- 
ment du  Roi  une  situation  très-facheuse ,  et  que  cette  situation  ne  serait  pus 
beaucoup  meilleure  si  les  fauteurs  de  ces  troubles ,  qui  ne  prennent  même  pus 
la  peine  de  se  cacher,  s'arrangeaient  pour  que  le  premier  signal  fut  donné  d'une 
ville  quelconque  au  delà  de  la  frontière.   ^)  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  Malaret. 
P.  S.  Les  journaux  publient  la  correspondance  échangée  entre  Gari- 
baldi  et  les  comités  insurrectionnels  établis  à  Rome  et  à  Florence.  Je  ne 
manquerai  pas  de  faire  observer  à  M.  le  Président  du  Conseil  combien  il  est 
étrange  qu'un  citoyen  quelconque,  et  surtout  un  général,  puisse  impunément 
se  permettre  do  prendre,  en  Italie,  une  attitude  qui  est  une  menace  permanente 
pour  la  sécurité  publique. 


No.  2880. 

FRAKKHEIGH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Gesandten  in  Florenz.  — 
N  o  t  h  we  nd  i  g  kc  i  t  vcrstàrktcr  A  u  f  me  r  k  s  a  m  ke  i  t  d  c  r  I  ta  I  i  e  u  i  s  c  he  n  Regie- 
r  u  n  g  auf  die  revolutionaren  Bewegungen  im  Lande  und  an  der  papst- 

lichen  Grenzc  betreffend.  — 

Parie,  le  27  juin  1867. 

Monsieur  le  Baron,  — La  tentative  qui  vient  de  se  produire  à  la  frontière  K?t°nkpej  > 
romaine  a  confirmé  l'exactitude  de  nos  informations  sur  les  projets  des  sociétés  ^j"' 
secrètes  contre  le  territoire  pontifical.    J'apprends  aujourd'hui  que  ce  dernier 
incident  se  rattache  à  un  plan  général  d'invasion  de  l'État  Romain,  auquel 
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FiïnkreSh, le  Ooncours  «1^  deux  fractions  du  parti  d'action  serait  assure,  et  dont  la  mi-* 
^ho7.IU  *  exécution  immédiate  aurait  été  décidée  «l'un  commun  accord.     Cette  expli- 
cation ,   appuyé»»    sur   des  détails  précis,  présente  un  caractère  particulier  'in- 
vraisemblance ,  et  bien  qu'elle  n<>  semble  pas  conforme  a  la  premier»1  impression 
de  M.  Rattuzzi  sur  la  véritable  cause  des  événements  de  Terni,  elle  parait  <i* 
nature  a  mériter  toute  l'attention  de  M.  le  Président  du  Conseil.     Non-  ne 
pouvons   que  féliciter   le  (iouvernement   Italien   de  la  prompte  et  énergique 
répression  qu'il  a  su  infliger  aux  perturbateurs  de  l'ordre  public;    mai?  rmus 
ne  saurions  trop  lui  rappeler  la  nécessité  de  redoubler  d'activité  dan.»  la  surveil- 
lance qu'il  exerce,  notamment  sur  le  littoral,  de  manière  a  déjouer  tons  les  efforts 
qui  pourront  être  tentes  pour  surprendre  sa  vigilance,    fi  Au  surplus,  la  multi- 
plicité des  points  d'attaque  parait  être  un  des  moyens  de  succès  sur  lesquels  le? 
meneurs  de  ces  entreprises  ont  le  plus  compté.     Indépendamment  de  l'expédition 
projetée  par  mer  et  des  petits  corps  qui  doivent  être  disséminés  sur  !«•>  confins 
do  la  Toscane  et  de  l'Ombrie  ,  il  me  revient  qu'un  assez  grand  nombre  d'enrôle- 
ments ont  été  faits  a  Naples  et  qu'une  tentative  doit  être  également  dirigée  de  ce 
ctfté  contre  l'État  Romain.   Cette  tactique  n'aura  point  échappé  au  Gouvernement 
Italien,  et  je  ne  doute  pas  qu'il  ne  se  soit  depuis  longtemps  mis  en  mesure  de 
faire  résolument  face  à  toutes  les  éventualités,  sur  quelque  point  du  royaume 
qu'elles  viennent  a  se  produire.     Dans  tous  les  cas,  je  vous  prie  de  signaler  a 
M.  Rattazzi   le   caractère  sérieux   des   indications   qui  nous  sont  transmises. 
L'échaufJourée  qui  a  eu  lieu  aux  environs  de  Terni  prouve  que  nos  renseigne- 
ments méritaient  d'être  pris  en  grande  considération  ;   et  s'il  en  avait  été  tenu 
compte  en  temps  utile  ,  peut-être  aurait-on  réussi  à  prévenir  la  formation  de  la 
bande  qui  a  nécessité  l'intervention  de  la  foreo  armée  sur  cette  partie  de  la  fron- 
tière.   %  Recevez,  etc. 

Mousder. 


No.  2881. 

FRANKRE1CH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser!.  Gesandten  in  Florcnz.  — 
Anweisung,  die  Italieniacho  Kegicrung  aul  die  unmittelbar  bevor- 
stehende  Invasion  derGaribaldiancr  in's  piipstlichcGebietaufmerksani 

zu  macheu.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  13  juillet  1867. 

No  3881 

Fraokreich,  M.  le  Comte  de  Sartiges  me  fait  savoir  que  le  Gouvernement  pontifical 

1W7.  reçoit  des  nouvelles  de  plus  en  plus  alarmantes  sur  les  projets  d'invasion  de> 
garibaldiens  pour  le  15  de  ce  mois.  Veuillez  signaler  ces  inquiétudes  au  Gou- 
vernement Italien  et  appeler  sa  vigilante  attention  sur  des  tentatives  dont  tou- 
nos  renseignements  s'accordent  à  faire  prévoir  la  mise  à  exécution  prochaine. 
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No.  2882. 

FRANKREICH-  —  Gesandter  in  Florenz  an  den  Kaiser).  Min.  d.  Ausw.  — 
Wiederholte  Versicherung  der  Italienischen  Regierung,  jeden  Angriff 
auf  dat  papstliche  Gebiet  zuriickweisen  zu  wollen.  — 

[Extrait.] 

Florence,  15  juillet  1867. 
Monsieur  le  Marquis, — Ainsi  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  en  informer  f^àk^fcb, 
par  mon  télégramme  d'hier,  le  Gouvernement  fait  ses  efforts  pour  se  tenir  au 
courant  des  projeta  que  Ton  peut  méditer  contre  Rome.  5]  Il  a  la  confiance 
qu'une  force  organisée  quelconque  ne  saurait  échapper  à  sa  surveillance.  Il  ne 
peut  répondre  qu'un  petit  nombre  d'hommes  ne  parviendront  pas  à  s'introduire 
isolément  dans  l'État  Romain  ;  mais  cette  éventualité ,  sans  doute  prévue  par  les 
commandants  de  la  troupe  pontificale ,  ne  saurait ,  suivant  lui ,  être  considérée 
comme  un  danger  sérieux  pour  la  sécurité  du  Saint-Siège.  «,]  J'ai  fait  observer 
à  M.  Rattazzi ,  qui  d'ailleurs  partage  mon  opinion ,  que  le  meilleur  et  l'unique 
moyen  de  déjouer  et  de  décourager  pour  l'avenir  les  projets  du  parti  de  l'action 
était  de  redoubler  de  précaution  à  la  frontière  et  de  faire  connaître  clairement  à 
Garibaldi  et  aux  siens  que  toute  tentative  d'invasion  dans  les  États  Pontificaux 
serait  énergiquement  repoussée  par  les  troupes  royales.  M.  le  Président  du  Con- 
seil m'a  renouvelé  à  cet  égard  les  assurances  positives  qu'il  m'avait  précédemment 
données.        Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  Malaret. 


No.  2883. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Gesandten  in  Florent.  — 
D  a  s    lauc   Verhalten    Rattazzi's   gelcgontlicb   dcr  Debatten   tiber  die 
Kirchengttter  im  Italienischen  Farlament  betreffend.  — 

Paria,  le  16  juillet  1867. 
Monsieur  le  Baron,  —  Au  moment  où  les  troupes  françaises  qui  occupaient  Ko-  .2K*3 

r  p  a  n  a*  rc  1  c  n  1 

Rome  allaient  rentrer  en  France  ,  nous  avons  reçu  du  Gouvernement  Italien  les  x\j£X{ 
assurances  les  plus  satisfaisantes  en  ce  qui  concerne  la  question  romaine,  et  j'ai 
hâte  d'ajouter  que ,  sous  le  ministère  actuel  comme  sous  celui  qui  l'a  précédé 
rien  n'est  venu  jusqu'ici  affaiblir  notre  confiance  dans  les  déclarations  que  nous 
avons  recueillies  au  mois  de  novembre  dernier.  Depuis  quelque  temps  néan- 
moins,  nous  voyons  se  manifester  certaines  tendances,  qui  se  sont  accusées 
davantage  encore  dans  les  débats  de  la  Chambre  des  Députés ,  au  sujet  du  projet 
de  loi  sur  les  biens  ecclésiastiques.  Elles  se  révèlent  surtout  par  un  laisser- 
aller  de  langage  qui  deviendrait  inquiétant  à  la  longue  et  qui  dès  à  présent  est 
de  nature  à  causer  une  impression  fâcheuse.  Ce  qui  donne  de  l'importance  à  ces 
manifestations ,  c'est  que  le  Ministère  ne  les  a  pas  combattues ,  et  s'y  est  au  con- 
traire associé  plus  ou  moins  ouvertement.  La  plupart  des  orateurs  qui  avaient 
précédé  M.  Rattazzi  à  la  tribune  avaient  cherché,  me  dites-vous,  à  établir  les 
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No.  2883.  droits  do  l'Italie  sur  Romo,  et  cependant  M.  lo  Président  du  Conseil  ne  sV«:  n:i> 

l'Yankrcich, 

ifi.  Juli    élevé  contre  cette  théorie.     S'il  n  dit  que  tout  le  monde  était  d'accord  pour 

1867  1  1 

observer  scrupuleusement  la  convention  du  15  septembre,  il  a  néanmoins  Jai--i- 
a  cet  égard  la  porte  ouverte  a  toutes  les  interprétations.     Il  semble  ,  il  »<st  •.  r.n. 
avoir  implicitement  reconnu  la  ju-tes-c  de  v«»s  observation-  sur  ce  point;  iriui- 
les  explications  dans  lesquelles  il  i-st  entre  u\ec  vous  sont  restées  très- vaille*,  et 
nous  aimerions  à  lui  voir  tenir  dans  le  Parlement  un  langage  plus  net  et  pla- 
fonne, surtout  en  présence  des  efforts  que  foui   en  ce  moment  les  partis  pi>ur 
soulever,  le?  armes  a  la  main,  la  question  romaine.     La  tùcbe  du  ministère  est 
facilitée  sous  ce  rapport  par  les  dispositions  favorables  de  l'opinion  publique,  et 
ses  actes  étant  conformes  aux  enlisements  pris  envers  nous,  je  ne  m'explique 
pas  quel  intérêt  peut  le  porter  a  tenir  un  languge  propre  a  jeter  le  doute  sur  se* 
intention*.     fi  Recevez,  etc. 

Moustier. 


No.  2884. 

FRANKRE1GH.  —Min.  d.  A  u  s  w.  an  den  K  i  i  s  e  r  1.  Botscha  florin  Rom.  —Die 
r  e  v  o  I  u  t  i  o  a  ur  e  n  P 1  a  ii  o  y  e  g  e  n  d  e  n  K  i  r  c  h  e  u  s  i  a  a  t  u  n  d  den  W  i  1 1  e  n  d  o  r  1 1  a  1 1  e  - 
ni  se  h  en  K  c  $  i  e  r  u  n  g  ,  diesel  bon  zu  ver  ci  tel  n,  betreffend.  — 

Parie,  le  18  juillet  1867. 

Krankrekh  Monsieur  le  Comte,  —  Vous  m'avez  signalé  le  caractère  de  plus  en  pluj> 

'lac" ^armant  des  informations  que  recevait  le  Gouvernement  Pontifical  sur  les  projet- 
d'invasion  des  sociétés  secrètes.  Je  me  suis  empressé  de  faire  part  de  ce?  inquié- 
tudes au  ministre  de  l'Empereur  a  Florence,  en  l'invitant  à  les  soumettre  au 
Gouvernement  Italien  et  à  recommander  à  toute  sa  vigilance  les  menées  du  parti 
de  l'action  contre  la  sécurité  de  l'État  Romain.  D'après  la  réponse  de  M.  de 
Malaret,  qui  vient  de  me  parvenir,  M.  le  Président  du  Conseil  d'Italie  inclinerait 
à  croire  que  les  mouvements  projetés  sur  la  frontière  auraient  été  ajournes. 
Toutefois  il  n'ajouterait  pas  une  foi  entière  aux  indications  qui  lui  auraient  étr 
données  et  il  aurait  pris  les  précautions  les  plus  minutieuses  pour  déjouer  le? 
tentatives  qui  viendraient  à  se  produire  sur  les  confins  ou  sur  le  littoral.  Par 
suite  do  ces  dispositions ,  M.  liattazzi  témoigne  la  plus  grande  confiance  dans 
l'issue  des  événements,  et  il  a  renouvelé  au  Ministre  de  f Empereur  l'assurance 
que  toute  expédition  dirigée  contre  la  frontière  romaine  serait  énergiqueinent 
réprimée.  Je  me  plais  à  penser  que  la  surveillance  exercée  par  le  Gouvernement 
Italien  sera  efficace,  et  j  aime  à  voir,  dans  les  mesures  énergiques  prises  contiv 
le  complot  découvert  a  Terni,  la  preuve  do  la  sincérité  de  ses  dispositions. 
Néanmoins  le  Gouvernement  Pontifical  ne  saurait  trop  s'appliquer  de  son  cûtë  u 
se  tenir  au  courant  des  projets  des  révolutionnaires  ,  afin  d'être  constamment  en 
mesure  d'en  prévenir  l'exécution,    fj  Veuillez  agréer,  etc. 

Moustier. 
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No.  2885. 

FRAHKREIGH.  —  Gosandtcr  in  Florenz  an  den  Kaisorl.  Min.  d.  Ausw.  — 
Untcrredung  mit  Rattaiti  iiber  die  Plane  Garibaldi'sundBoiner  Partei.— 

Florence,  le  18  juillet  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Après  beaucoup  de  tergiversations,  Garibaldi  prankreicb, 
pnrait  enfin  résolu  à  mettre  à  exécution,  dans  un  délai  très-prochain,  la  'lier.1 
tentative  d'invasion  dans  les  États  Pontificaux ,  dont  l'éventualité  préoccupe 
depuis  longtemps  la  presse  et  le  public  en  Italie  et  en  Europe.  Quelqu'un 
ayant  cherché  à  lui  démontrer  récemment  les  inconvénients  et  les  dangers 
d'une  entreprise  Bur  Rome,  il  aurait  répondu  qu'il  croyait  le  moment  venu 
de  tenter  cette  grande  aventure.  Cette  appréciation  semble  confirmée  par 
l'attitude  et  le  langage  d'hommes  que  l'on  sait  en  relations  directes  avec  les 
personnages  les  plus  entreprenants  du  parti  de  l'action.  On  donne  comme  cer- 
tain que  des  enrôlements  se  sont  faits  et  se  font  encore  sur  divers  poiuts  de 
l'Italie,  «fl  J'ai  communiqué  ce  matin  à  M.  le  Président  du  Conseil  l'ensemble 
des  renseignements  qui  précèdent.  Il  a  révoqué  en  doute  leur  parfaite  exacti- 
tude, et  m'a  laissé  entendre  qu'une  certaine  fraction  du  parti  modéré  exagérait  à 
deftsein  les  dangers  que  je  lui  signalais.  J'ai  insisté  «tir  leur  exactitude  incon- 
testable pour  moi ,  en  ce  qui  touche  les  intentions  manifestées  par  Garibaldi  lui- 
même  et  les  enrôlements  qui  se  font  en  Italie.  Me  rappelant  que  M.  le  Pré- 
sident du  Conseil,  dans  les  conversations  que  j'avais  eues  précédemment  avec 
lui  snr  le  même  sujet,  avait  pris  soin  de  dégager  complètement  la  responsabilité 
du  Gouvernement  du  Roi,  pour  le  cas  où  une  insurrection  viendrait  à  éclater 
dans  les  États  du  Saint-Siège ,  j'ai  jugé  utile  de  faire  observer  à  M.  Rattaxzi  que 
sa  responsabilité  serait,  selon  moi,  très-engagée  si  un  nombre  de  garibaldiens 
assez  considérable  pour  servir  de  signal  et  de  point  d'appui  à  une  insurrection, 
parvenait  à  s'introduire  dans  l'État  Romain  en  trompant  la  surveillance  des  troupes 
italiennes.  J'ai  ajouté  que  je  voyais  là  le  danger  réel,  no  pouvant  supposer  que 
Garibaldi  et  ses  compagnons  aient  la  témérité  d'entamer  une  lutte  de  vive  force 
contre  les  troupes  chargées  de  garder  la  frontière,  f  M.  Rattazzi  m'a  répondu 
que  les  dispositions  personnelles  de  Garibaldi  étaient  si  incertaines  et  si  mobiles 
que  ce  qui  était  vrni  hier  peut  ne  l'être  plus  aujourd'hui.  Quant  à  la  possibilité 
pour  un  nombre  d'hommes  quelque  peu  considérable  de  s'introduire  au  delà  des 
frontières  pontificales,  en  échappant  à  la  surveillance  qui  s'exerce  aujourd'hui  sur 
tous  les  points,  il  est  convenu  avec  moi  qu'elle  n'était  pas  admissible.  Il  m'a 
enfin  déclaré,  comme  il  l'avait  fait  précédemment  à  plusieurs  reprises,  que  si 
Garibaldi  ou  ses  partisans  étaient  assez  mal  inspirés  pour  tenter  de  mettre  à 
exécution  les  projets  qu'on  lui  prête,  quelque  pénible  que  soit  uno  extrémité 
pareille,  le  Gouvernement  les  en  empêcherait  en  employant  la  force.  e,|  Veuillez 
agréer,  etc. 

Baron  de  Malaret. 


Dm  SUaturchiv  XIII.  1867. 
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Xo.  2886. 

FRANKREICH.  —  G  e  s  a  n  d  t  c  r  in  Florcnz  an  don  Kaiser).  Min.  il.  Aus«  — 
Wiederholtc  Vorsichcrun  c  des  1 1  a  I  i  e  n  i  -  r  li  c  n  M  i  n  i  s  t  e  r  s  il  Ausw.,  ds.» 
die  1 1  a  1  ie  n  i  s  oli  c  K  e  ^  i  e  r  u  n  ^  j  c  <1  (;  n  f  p  i  n  d  1  i  <•  lie  n  V  c  i  s  n  r  h  go^en  d  en  K  i  rcli  en- 

s  t  a  a  t  e  n  0  r  g  i  .s  <•  h  u  n  t  c  r  <1  i  u  c  k  e  n  w  ci  Je.  — 

Florence,  le  20  juillet  1867. 
Frankr*?rh  Monsieur  le  Marquis,  —  Depuis  la  date  de  ma  dernière  dépêche,  od  m'a 

21S67U''    signalé  ^e  nouveau  et  de  plusieurs  côtés  des  préparants  qui  se  feraient  presque 
ostensiblement  sur  divers  points  de  l'Italie,  d'ans  le  but  «l'organiser  et  d'exécuter 
prochainement  une  invasion  a  main  arme  du  territoire  pontifical.  L'opinion 
publique  commence  à  se  préoccuper  sérieusement  des  bruits  qui  courent  à  cet 
égard  depuis  plusieurs  semaines,  et  les  organes  les  plus  modérés  de  la  pre«#e 
appellent  l'attention  du  Gouvernement  du  Roi  sur  les  conséquences  funestes  qne 
pourrait  entraîner  pour  l'Italie  un  nouveau  coup  de  tète  de  Garibaldi  et  de  ses 
partisan»,  «j  Dans  une  conversation  que  j'ai  eue  ce  matin  avec  M.  Rattazzi,  j'ai 
jugé  utile  de  lui  communiquer  les  informations  qui  me  sont  parvenues,  et  qui 
s'accordent  a  signaler  la   ville   de  Gênes  comme   un   des   centres  principaux 
d'enrôlements  et  comme  le  point  do  départ  d'une  expédition  maritime  destinée  a 
opérer  un  débarquement  sur  les  cotes  de  l'État  Pontifical.   J'ai,  en  outre,  appelé 
l'attention  de  M.  le  Président  du  Conseil  sur  la  fusion  qui  parait  s'étro  opérée 
entre  les  divers  comités  libéraux   ou   révolutionnaires   qui  existent  a  Rome, 
fusion  qui  se  serait  faite,  cela  va  sans  dire,  au  détriment  de  l'élément  relative- 
ment modéré  qui  avait  jusqu'à  présent  exercé  une  influence  prépondérante  dan* 
l'ancien  Comité  national  romain.     ^]  M.  le  Président  du  Conseil  m'a  renouvelé 
les  assurances  qu'il  m'avait  précédemment  données.     Il  n'épargne  aucun  effort 
pour  déjouer  les  tentatives  du  parti  de  l'action  :  six  bataillons  nouveaux  oui 
été  envoyés  hier  pour  renforcer  les  troupes  qui  gardent  la  frontière  romaine  ; 
les  mesures  sont  prises  pour  que  le  littoral  soit  également  surveillé  et  protège, 
et  si  lo  Gouvernement  du  Roi  n'est  pas  assez  heureux  pour  prévenir  un  mouve- 
ment garibaldien,  il  se  sent  assez  fort  et  assez  résolu  pour  le  réprimer  éner- 
giqueinent  partout  où  il  viendrait  à  se  produire.    ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

Baron  de  M  a  lare  t. 


No.  2887. 

FRANKREICH-  —  Min.  d.  Aubw.  an  denKaiserl  Gesaodten  in  Floreni.  - 
K  r  s  t  a  u  n  e  n  undUnrnhe  iiber  die  ange  blicheSicherheit  Rattazzi**  geg*n- 
uber  d  e  r  ernstlich  drohenden  Gcfuhr,  fiirderenFolgen  d  i  e  1 1  a  1  i  e  n  i  *  c  h  f 

Regierung  vcrantwortlich  soi.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Pari»,  le  21  juillet  1867 

Krlnkiïîrn,  «Je  su's  Ml$3'1  surpris  qu'inquiet  de  la  sécurité  dans  laquelle  semble  se 

^iw".1'    complaire  M.  Rattazzi.     Quel  que  soit  l'optimisme  do  ses  agents,  nous 
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parfaitement  renseignés,  et  je  puis  vous  certifier  que  le  danger  est  grand.    Si  No-  8887- 

100  trankrcich, 

quelque  chose  arrive,  la  responsabilité  en  retombera  tout  entière  sur  le  Gouver-  J«i« 

1867 

nement  Italien,  quoi  qu  il  en  dise.  Il  ne  peut  ignorer  où  sont  les  dépôts  d'armes 
et  les  centres  d'action.  Qu'il  ait  l'énergie  de  les  saisir  et  de  disperser  les 
groupes  ;  qu'il  ait  assez  d'autorité  pour  éloigner,  s'il  le  faut,  Garibaldi. 


No.  2888. 

FRARKREICH.  —  Botschafter  in  Rom  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw.  —  Bo- 
ftirchtung  der  papstlichen  Regierung,  R a 1 1 a z z i  werde  nicht  starkgcnug 
sein,  der  von  ihm  einige  Zeit  goduldeten  Bewcgung  zu  widerstohen.  — 

[Extrait.] 

Rome,  le  21  juillet  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  reçu  la  dépêche  que  Votre  Excellence  ro*ss,  KrîSikSSîh. 
fait  l'honneur  de  in'adresser  le  18  juillet.    Kilo  m'est  parvenue  avec  d'autant  "ii'1' 
plus  d'opportunité,  qu'ici  on  fait  courir  des  bruits  inquiétants  sur  la  surexci- 
tation du  parti  révolutionnaire,    f  Le  Gouvernement  Pontifical  craint  que  M. 
Rattazzi  ne  soit  débordé,  et  qu'il  no  devienne  impuissant  à  réprimer  des  tenta- 
tives dont,  par  nécessité  politique,  il  aurait  un  moment  toléré  l'organisation.  Le 
Saint-Pére,  tout  en  so  montrant  inquiet  de  cotte  éventualité,  fait  fond  sur  la 
do  l'année.    «,|  Veuillez  agréer,  etc. 

Sar  tiges. 


No.  2889. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Gosandtcn  in  Florenz.  — 
Wiederfaolte  Détails  in  Besug  auf  den  Plan  der  revol u tionàren  Partei, 
Rom   nnzugreifen,   und  Missbi  11  i  gung  der  Nachsicht,  welche  von  der 
Italieniscben  Regierung  mit  dem  Treiben  Garibaldi's  geiibt  wird.  — 

Paris,  le  24  juillet  1867. 
Monsieur  le  Baron,  —  J'ai  reçu  les  dépêches  que  vous  m'avez  adressées  pjjjjjfj1*® 
pour  me  rendre  compte  de  vos  derniers  entretiens  avec  M.  le  Président  du  Con-  *}j^jf" 
seil,  au  sujet  des  menées  du  parti  de  l'action.    M.  Rattazzi ,  me  dites-vous,  a 
bien  voulu  vous  renouveler ,  dans  chacune  de  ses  entrevues,  l'assurance  formelle 
que  le  Gouvernement  Italien  était  fermement  résolu  à  déjouer  ou  à  réprimer, 
par  tous  les  moyens  en  son  pouvoir,  les  tentatives  d'agression  contre  le  Gou- 
vernement Pontifical,  et  qu'il  était  pleinement  en  mesure  d'y  réussir.  Les 
ordres  les  plus  précis  auraient  été  donnés  pour  que  le  littoral  comme  la  fron- 
tière fussent  surveillés  et  protégés ,  et  le  cabinet  de  Florence  se  ferait  fort  de 
garantir  de  toute  attaque  extérieure  le  territoire  romain.    Nous  prenons  acte  de 
ces  déclarations ,  et  je  vois  avec  satisfaction ,  par  votre  télégramme  du  22,  que 
M.  le  Président  du  Conseil  n'a  point  hésité  à  les  reproduire  en  termes  explicites 
devant  le  Parlement  italien.    Toutefois,  en  se  montrant  déterminé  à  prendre 
les  dispositions  les  plus  énergiques,  peut-être  n'est-il  pas  assez  convaincu  do 
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ivi'nkre?cb  ^'mm'nenco  du  danger.    Nous  ne  saurions  partager  celte  sécurité ,  qui  serait  en 
contradiction  manifeste  avec  tous  les  renseignements  que  nous  recevons  sur  le* 
sérieux  efforts  tontes  en  ce  moment  par  les  ennemis  avoués  du  Saint-Siège,  avec 
la  résolution  évidente  et  bien  arrêtée  de  passer  sans  retard  à  l'exécution  d'un 
plan  préparé  de  longue  main,    f  Vous  savez  déjà  que  ni  les  hommes  ni  les 
armes  ne  paraissent  devoir  faire  défaut  aux  instigateurs  du  mouvement.  M. 
Rattazzi  lui-même  a  du  reconnaître  avec  vous  que  des  enrôlements  se  poursui- 
vent  dans  plusieurs  villes  d'Italie  sous  prétexte  de  recrutement  pour  les  pro- 
vinces de  la  Plata,  et,  ainsi  que  vous  le  lui  avez  fort  à  propos  rappelé,  ce  u'eM 
pas  la  première  fois  que  le  parti  de  l'action  place  les  opérations  do  cette  nature 
sous  le  couvert  des  intérêts  do  l'Amérique  du  Sud.  D'autre  part,  le  Gouverne- 
ment Pontifical  s'est  ému  de  ces  préparatifs  qui  se  font  presquo  publiquement 
dans  le  royaume,  et  il  parait  se  préoccuper  vivement  des  conséquences  éven- 
tuelles d'une  tentative  dont  les  chances  semblent  s'accroitre  de  jour  en  jour. 
Nous  no  pouvons    que  répéter  ici  que  l'ensemble    de  nos  renseignement* 
démontre  clairement  Pexistenco  d'un  plan  arrêté  pour  attaquer  l'État  Romain,  et 
la  résolution  tout  aussi  certaine  de  lo  mettre  promptemeut  à  exécution.  Quant 
aux  ressources  dont  les  Comités  disposent  pour  y  parvenir,  c'est  au  Gouverne- 
ment Italien  à  les  anéantir  en  dispersant  b?s  rassemblements  qui  pourront  se 
former  et  en  s'emparent  sans  hésitation  des  dépôts  d'armes,  dont  il  ne  saurait 
ignorer  la  création  sur  plusieurs  points  de  la  frontière.    Nous  lui  eu  avons 
nous-mêmes  signalé  quelques-uns,  notamment  à  Terni  ;  mais  nous  n'avons  jauni* 
appris  qu'il  ait  tiré  parti  de  ces  indications,       Je  dois  ajouter  que  sur  toute 
cette  question  le  cabinet  de  Florence  a  pu  s'assurer  de  la  constante  exactitude 
des  informations  que  nous  lui  avons  transmises.    Nous  avons  été  les  premiers 
à  appeler  son  attention  sur  les  symptômes  du  mouvement  qui  menace  de  so  pro- 
duire aujourd'hui ,  et  nous  avons  toujours  maintenu  l'opinion  que  cette  agitation 
naissante  méritait  d'être  prise  en  sérieuse  considération ,  quelque  rassurants  que 
pussent  être  à  cet  égard  les  rapports  des  agents  italiens.    L'insistance  que  nous 
avons  mise  à  signaler  l'organisation  des  bandes  insurrectionnelles  à  Gênes  a  été 
également  justifiée  par  l'événement,  et  je  n'en  veux  pour  preuve  que  le  meeting 
qui  vient  de  se  tenir  dans  cette  ville.    ^  On  ne  saurait  trop  s'appliquer  à  com- 
battre toute  négligence  à  ce  sujet  ut  à  se  mettre  en  mesure  de  connaître  avec 
précision  les  projets  dont  le  Gouvernement  a  tant  d'intérêt  à  suivre  la  naissance 
et  le  développement.    Il  est  surtout  un  point  qui  mérite,  à  notre  avis,  tonte 
l'attention  de  M.  le  Président  du  Conseil:  c'est  la  situation  excoplioninH' 
qu'une  tolérance  peut-être  excessive  a  contribué  à  faire  à  Garibaldi  danf  le 
Royaume.    Ses  appels  publics  à  la  guerre  contre  Rome ,  la  direction  qu'il  im- 
prime ouvertement  à  une  organisation  menaçante  pour  le  Saint-Siège,  ne  «au- 
raient être  plus  longtemps  tolérés,  et  le  Gouvernement  Italien  encourrait  noe 
grave  responsabilité  si ,  par  ses  hésitations  à  mettre  un  terme  a  ces  menéej,  il 
laissait  éclater  un  mouvement  qui  peut  encore  être  prévenu.    La  déclaration  de 
M.  Rattazzi  à  la  Chambre  des  Députés  nous  donne  l'espoir  que  rien  ne  sera 
négligé  désormais  pour  déjouer  ces  plans,  et  que  le  Ministère  comprendra  la  néces- 
sité do  rappeler  Garibaldi  au  respect  des  lois  du  pays,  tout  en  exerçant  sur  «I 
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actes  ln  plus  stricte  surveillance,  soit  qu'il  prolonge  son  séjour  en  terre  fermo,  f^n^ , 
soit  qu'il  retourne  à  Caprora.    f  Recevez,  etc.  "îii"1' 

Mouslinr. 


No.  2890. 

FRANKRE1CH-  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Kaiser I.  Botschafterin  Rom.  —  Nach- 
richt  Uber  die  der  Italienîschen  Rogîerung  ttiederholt  geniachten  Vor- 
ttellungen  uod  deren  beruhigenden  Versicherungen  ;  Notb weadigkei  t, 
dass  dur  Papst  sich  nicht  entmutbigen  lasse.  — 

Paris,  le  30  juillet  1867. 

Ko.  28»0. 

Monsieur  le  Comte,  — Je  suis  heureux  de  voir  par  votre  correspondance  FrinkrcJci». 

30  Joli 

que  le  Gouvernement  Pontifical  envisage  avec  fermeté  la  situation  présente.  Le  1*67. 
Saint-Siégu,  dites-vous,  est  au  courant  de  tous  les  projets  des  comités,  et  il  se 
tient  prêt  à  les  combattre.  Toutefois ,  il  avait  paru  redouter  que  le  Cabinet  de 
Florence,  absorbé  par  les  préoccupations  de  sa  politique  intérieure,  et  cédant 
trop  facilement  à  des  exigences  dont  il  n'aurait  pas  exactement  calculé  la  portée, 
ne  se  laissât  surprendre  par  les  événements.  Nous  n'avons  rien  négligé  pour 
tenir  en  éveil  la  prévoyance  du  Gouvernement  Italien.  Le  Ministre  de  l'Em- 
pereur à  Florence  a  appelé  sur  cet  état  do  choses  l'attention  la  plus  sérieuse  de 
M.  RAttazzi.  Il  lui  a  signalé  dans  plusieurs  entretiens  consécutifs,  dont  il  m'a 
rendu  compte ,  la  nécessité  de  couper  court  au  développement  d'une  agitation  si 
dangereuse ,  ou  tout  au  moins  d'en  prévenir  les  résultats  par  des  dispositions 
énergiques.  M.  le  Président  du  Conseil  a  réitéré  à  diverses  reprises  à  M.  de 
Malaret  l'assurance  qu'il  n'épargnait  aucun  effort  pour  déjouer  les  tentatives  des 
sociétés  secrètes  ;  il  a  ajouté  que  les  mesures  les  plus  sévères  étaient  prises  pour 
protéger  le  littoral  comme  la  frontière,  et  que  si  lo  Gouvernement  du  Roi  n'était 
pas  assez  heureux  pour  prévenir  le  mouvement,  il  se  sentait  assez  fort  et  assez 
résolu  pour  le  réprimer  vigoureusement  partout  où  il  viendrait  à  se  produire. 
Ces  déclarations  ont  été  d'ailleurs  reproduites  en  termes  formels  par  M.  le  Pré- 
sident du  Conseil  au  Parlement  italien ,  et  elles  semblent  de  nature  à  rassurer  le 
Gouvernement  Pontifical  sur  l'efficacité  du  concours  qu'il  trouverait  au  besoin 
chez  les  autorités  du  Royaume.  Dans  tous  les  cas,  et  quoi  qu'il  arrive,  il  est 
d'une  haute  importance  que  Pie  IX  ne  perde  pas  confiance  en  lui-même  et  ne  se 
laisse  décourager  par  aucune  difficulté.  Toute  défaillance  serait  fatale.  Vous 
ne  sauriez  trop  insister  sur  ce  point  dans  vos  entretiens  soit  avec  Sa  Sainteté, 
soit  avec  le  Cardinal  Antonolli  ;  et  si ,  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise,  l'ordre  venait  à 
être  troublé ,  c'est  h  ce  moment  surtout  que  le  Pape  devrait  tenir  à  opposer  la 
plus  ferme  persévérance  à  ceux  qui  voudraient  lui  faire  entendre  un  autre  lan- 
gage.   •]]  Agréez,  etc. 

Mousticr. 
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No.  2891. 

FRANKREIOH.  —  Geschiift  strate  r  in  Hum  n  n  .Ion  Kaisorl.  Mm.  d.  A\:>-\  - 
Uebcrzeugung  «1er  j>  ii  \>  s  1 1  i  c  h  c  n  H  c  g  i    r  u  u  £  von  der  '/uvi-rluni^-kciï  ibrtr 
A  r  m  c  c  ;  1  l>  )•  u  1  c  S  t  i  tu  m  u  n  y  -Ut  H   v    ]  k  e  r  u  n  g.  — 

Home,  le  6  a -»ùt  lSt.T. 

Pnnkrtfrb,  Monsieur  le  Marquis,  -  -  Le  Oouvn  nement  de  Su  Sainteté  constate  avec 

*'  ?M7USl  satisfaction  la  bienveillance  de  nus  dispositions,  et  i!  a  nue  confiance  complète 
dans  l'efficacité  des  effort*  du  Gouvernement  de  Su  Majesté;  mais  je  me  sui* 
aperçu  avec  plaisir  que  la  Cour  de  Rome  n'exagérait  pas  ce  sentiment  au  poim 
de  se  renfermer  dans  une  quiétude  passive;  loin  de  la,  elle  envisage  le  danger 
avec  une  constance  plus  virile  peut-être  que  d'habitude  et  avec  la  résolution  il'y 
faire  énergiquement  face,  f]  Le  Cardinal  Antonelli  et  le  Sous-Secrétaire  d'Elat 
m'ont  tous  deux  donné  l'assurance  (pie  l'armée  ferait  son  devoir,  et  que  si  quel- 
ques centaines  de  sectaires  roussissaient  à  tromper  la  vigilance  des  lignes  italien- 
nes, ils  seraiont  vigoureusement  attaqués.  ^]  Quant  aux  populations,  ricu  n'in- 
dique qu'elles  aient  ,  sur  un  point  quelconque  du  territoire,  des  sympathies  pour 
les  projets  de  Garibaldi.  La  tranquillité  matérielle  et  le  calme  des  esprit?  sont 
de  plus  en  plus  satisfaisants,  tant  à  Rome?  que  dans  les  provinces;  il  faut,  bien 
entendu,  faire  exception  pour  les  chefs  de  parti  que  leurs  antécédents  attachent 
aux  plans  révolutionnaires.  Ces  appréciations  me  semblent  confirmées  par  le- 
symptômes  extérieurs  ;  tout  le  monde  s'accorde  à  reconnaître  que  jamais  l'ordre 
public  n'a  été  plus  complet  dans  les  États  Pontificaux  que  pendant  le  com- 
mencement de  cette  année,  et  principalement  dans  ces  derniers  temps,  f  Venti- 
lez agréer,  etc. 

Armand. 


No.  2892. 

FRANRREICH.  —  Gesandtor  in  Florent  un  don  Kuisorl.  Min.  d.   Au»»'.  — 
Untcrredung  mit   Kattazzi;  B  c  h  tru  j>  t  u  u  g  d  esse  1  h  en,   ci  ne  Gefahr  ci  ne» 
Vcrsuchs  gegen  das  pàpstlichc  Gobict  sei  kanrn  mohr  vorbanden.  — 

[Extrait.] 

Florence,  le  6  août  ls67. 

Praaknfeh  Monsieur  le  Marquis,  —  M.  Rattazzi  qui,  par  ses  relations  avec  les  horo- 

*' t«r7B*1  ,nes  »ml,ortanls  do  lft  gauche,  est  en  mesure  d'être  bien  renseigné,  m'a  dit  liier 
que  des  amis  de  Garibaldi ,  inspirés  per  des  idées  plus  prudentes  et  plu*  poli- 
tiques que  les  siennes ,  s'efforçaient  dans  son  propre  intérêt  de  lui  rendre  maté- 
riellement  impossible  l'exécution  de  ses  projets  contre  Rome.  Les  enrôlement* 
contrecarres  et  déconseillés  par  ceux-là  mêmes  qui  exercent  une  action  directe 
sur  la  jeunesso  révolutionnaire ,  n'auraient  donné ,  d'après  M.  le  Président  do 
Conseil,  que  des  résultats  insignifiants.  Par  les  mêmes  motifs,  les  armes  et 
l'argent  manqueraient  aussi  bien  que  les  soldats ,  de  telle  sorte  que  le  danger 
d'une  tentative  contre  les  États  Romains  pourrait  être  dès  aujourd'hui 
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comme  à  peu  près  nul.    Néanmoins,  le  Gouvernement  du  Roi  continue  à  exer-  pîïnkreich, 
eer  la  plus  active  surveillance  par  mer  aussi  bien  qoe  par  terre,  et  j'ai  fortement  6 
engagé  M.  Rattazzi  à  ne  pas  s'en  départir  aussi  longtemps  que  l'on  pourrait  con- 
server le  moindre  doute  sur  les  dispositions  personnelles  de  Garibaldi.  *j]  Veuil- 
lez agréer,  etc. 

Baron  de  Ma/aret. 


No.  2893. 

FRAHKREIGH-  —  Geschaftstrager  in  Florenx  an  don  Kaigorl.  Min.  d.  Answ. 
—  Neue  Besorgnisse  durch  die  Haltung  Garibaldi's;  wiedorholtc  Ver- 
ticherang  Rattazzi's,  dass  die  Italienische  Regicrung  diesem  gegen- 

Uber  ihro  Schuldigkeit  thun  werdo.  — 

Florence,  le  13  août  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  L'attitude  de  Garibaldi  cause  de  nouvelles  in-  Fr,°„k?eic'h, 
quiétudes  au  Gouvernement  Italien.    L'agitateur  persiste  à  vouloir  tenter  un  "lî^"1 
mouvement  sur  la  frontière  romaine.    Il  se  considérerait,  dit-il,  comme  l'apôtre 
de  la  liberté  et  de  l'unité  italienne,  et,  comme  tel,  obligé,  pour  parler  son  lan- 
gage, de  maintenir  son  flambeau  vivace  et  allumé  aussi  longtemps  que  sa  mis- 
sion n'est  point  achevée.    Hier  à  Sienne,  Garibaldi  est  aujourd'hui  à  Orvieto, 
non  loin  des  États  du  Saint-Siège.    M.  Rattazzi,  en  me  donnant  ces  informa- 
tions, m'a  répété  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur  devait  rester  convaincu  do 
l'exacte  surveillance  que  le  cabinet  de  Florence  fait  exercer  sur  le  parti  d'action. 
Les  ordres  les  plus  sévères  sont  donnés  de  tous  côtés  pour  prévenir,  s'il  est  pos- 
sible, toute  tentative  d'agression  et  réprimer,  s'il  y  a  lieu,  toute  attaque  avec 
la  plus  grande  vigueur.    J'ai  remercié  M.  Rattazzi  de  ces  assurances,  et  j'ai 
pris  occasion  des  récentes  agitations  pour  l'engager  à  ne  pas  se  relâcher  d'nne 
incessante  vigilance.    ^]  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Villestreux. 


No.  2894. 

FRAWKRE1CH.  —  Gesch âftstrngcr  in  Florent  an  don  Kaiser).  Min.  d.  Answ. 
—  Unterredung  mit  Kattaxzi  liber  dio  Plane  Garibaldi'a  nnd  die  Mail- 
regeln  der  Italienischen  Regierang  zur  Vereiteinng  derselben.  — 

Florence,  le  SI  août  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Depuis  les  dernières  indications  que  j'ai  trans-  Pranknfkh, 
mises  à  Votre  Excellence  sur  les  dispositions  persistantes  de  Garibaldi  à  organi-  1867^°** 
ser  l'invasion  du  territoire  pontifical,  je  n'ai  pas  laissé  échapper  une  occasion  de 
rappeler  à  M.  Rattazzi  que  le  Gouvernement  de  lE'mpereur  compte  sur  l'activité 
et  la  vigilance  des  troupes  italiennes  pour  réprimer  toute  tentative  de  ce  genre. 
Ses  assurances  restent  à  cet  égard  nettes  et  positives.    Les  volontaires  du  parti 
de  l'action  sont  surveillés.    Leur  projet  serait  de  se  porter  séparément  vers  la 
frontière  pontificale.    Garibaldi  voudrait  éviter  toute  rencontre,  tout  engage- 
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Frankrekh  ment  av(>c  ^e9  troupes  italiennes,  pousser  devant  lui  quelques  -  unes  de  ses  ban- 
41  I8«7U*1  ^cs  fractionnées  c't  I'-**  réunir  tout  à  coup  sur  un  point  quelconque  de»  État* 

Saint-Siège,    celui   sans   doute   ou    il    pensera   rencontrer    le    pins  de  sou- 
tien   de    lu   part  de  la  population.     M.  Railazzi  m'a  dit  que  Mcnotti  OaribaMi 
avait  été  charge  d'inspecter  la  partie  méridionale  des  fruiitien  s  ponttticalos.  Il 
a  été  à  Naples  s'assurer  de  l'état  des  esprits  et  du  contingent  que  cette  ville 
serait  disposée  à  fournir  a  l'insurrection.     D'antres  oliieiors  ont  visite,  dans  le 
même  but,  les  localités  qu'ils  croient  gagnées  ;'t  leur  cause.     Mais,  selon  M.  le 
Président  du  Conseil,  les  informations  qui  auraient  élc  rapportées  a  Garibaldi 
ne  seraient  guère  de  nature  à  l'encourager  dans  ses  espérances.     La  réception 
qui  lui  a  été  faite  lors  de  son  arrivée  à  Sienne  a  été  fort  peu  sympathique,  mal- 
gré  tout  ce  que  les  journaux  avancés  ont  pu  dire.     Toutefois,  comme  le  pense 
en  ce  moment  M.  Rattazzi  et  comme  on  le  croit  généralement,  Garihahli  vent 
tenter  un  mouvement.     Il  faut  s'y  attendre  aus-i  longtemps  qu'il  reste  a  Sienne 
ou  aux  environs.     L'armée  italienne  fait  bonne  garde,  me  dit-on  :  les  ordres 
qu'elle  reçoit  sont  catégoriques;  mais  la  ligne  des  frontières  e-t  longue  et  les 
quarante  mille  hommes  qui  la  protègent  roussiront-ils  a  empêcher  ces  petites 
fractions  d'aventuriers  de  la  traverser  et  de  se  réunir  en  troupe  a  un  moment 
donné  sur  le  territoire  du  Saint-Siège?     M.  le  Président  du  Conseil  espère  que 
cette  éventualité  pourra  être  évitée,  et  j'ai  encore  vivement  insisté  pour  «pie  le 
Gouvernement  Italien  s'efforce  par  tous  les  moyens  en  son  pouvoir  de  prévenir 
bien  plutôt  que  de  réprimer  même  avec  vigueur,         Veuillez  agréer,  etc. 

La  rillestreux. 


Ko.  2895. 

FRARKREICH.  —  Min.  d.  Inn.  al»  i  n  ter  i  m  i  s  ti  se  h  er  Min.  d.  Ausw.  an  den 
Kaisorl.  G  e»  c  h  a  f  t»  t  r  ag  c  r  in  Florenz.  —  Ankunft  Garibaldi'a  in  Orvietu, 
wo  er  die  Révolution  und  die  Invasion  in's  p  a  p  8 1 1  i  c  h  c  G  e  b  i  e  t  p  r  e  d  ig  e  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  29  août  1867. 

'■okrdîeb,  ke  Nonce  me  communique  un  télégramme  du  Cardinal  Antonelli,  datr 

lie?"*1  d'hier,  qui  annonce  que  „Garibaldi  est  venu  à  Orvieto  pour  poursuivre  l'organi- 
sation militaire  des  corps  francs  et  pour  prêcher  la  révolution  et  l'invasion  de 
l'État  Pontifical.  Ses  deux  fils  et  plusieurs  émissaires  en  font  autant  sur  d'au- 
tres points,  sans  être  inquiétés  par  les  autorités.  De  plusieurs  cotés  on  annonce 
une  prochaine  invasion."  Avertissez  le  Président  du  Conseil;  demandez  -  lui 
s'il  a  des  informations  analogues,  et  dites-moi,  par  le  télégraphe,  ce  que  M.  Rat- 
tazzi  vous  aura  répondu 
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No.  2896. 

FRAHKREICH  —  Geschsftatrager  in  Florent  an  don  Kaiaerl.  in  teriraiati- 
achen  Min.  d.  Ausw.  —  Entmuthignng  Garibaldi'a;  Hoffnnng,  dans  er  nach 

Caprera  mriickkehren  werde.  — 

Florence,  lo  3  septembre  1867. 

No  2896 

Monsieur  le  Marquis ,  —  Mes  derniers  télégrammes  ont  fait  connaître  à  Frankreic'b, 
Votre  Excellence  les  renseignements  qui  m'ont  été  fournis  par  M.  le  président  S'iso7. r* 
du  Conseil  sur  les  actes  de  Garibaldi  pendant  son  séjour  à  Sienne  et  à  Orvieto, 
et  sur  les  projets  qu'on  peut  lui  supposer.    De  toutes  ces  informations  il  sem- 
blerait résulter  que  les  mesures  préventives  prises  par  le  Gouvernement  Italien, 
et  sévèrement  observées  sur  la  frontière  des  États  Romains,  ont  réussi  à  prouver 
aux  chefs  secondaires  du  parti  d'action ,  restés  groupés  autour  de  Garibaldi, 
qu'une  tentative  d'invasion  n'avait,  en  ce  moment,  aucune  chance  de  succès. 
Bklmé  par  le  plus  grand  nombre  de  ses  partisans,  à  bout  de  ressources*,  man- 
quant d'armes  et  de  munitions,  de  moins  en  moins  sûr  de  l'appui  qu'il  espérait 
trouver  auprès  d'une  partie  de  la  population  de  quelques  villes  des  États  Ponti- 
ficaux ,  Garibaldi  se  montrerait,  à  son  tour,  si  découragé  et  si  peu  confiant  dans 
le  résultat  d'une  agression,  que  le  Cabinet  de  Florence  se  flatte  de  le  voir  renon- 
cer, pour  le  moment  du  moins,  à  ses  intentions.    Dans  l'opinion  de  M.  Rat- 
tazzi,  si  Garibaldi  a  persisté  aussi  longtemps  et  résisté  aux  conseils  de  prudence 
et  d'abstention  qui  lui  parvenaient  de  tous  côtés,  c'est  uniquement  parce  que, 
ayant  reçu  des  subsides  de  différents  comités ,  il  s'est  cru  ou  a  voulu  paraître 
engagé  à  tenter  tous  les  moyens  d'arriver  à  son  but.    Aujourd'hui  qu'il  a  mis 
tout  en  œuvre  sans  avoir  obtenu  de  résultats  marquants ,  on  pourrait  espérer 
qu'en  quittant  Genève ,  il  se  résoudra  à  retourner  à  Caprera.    Tel  est  du  moins 
le  sentiment  de  M.  le  Président  du  Conseil,    f  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Villestreux. 


No.  2897. 

FRAHKREIGH.  —  Interimistiacher  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Geacbafta- 
trager  in  Florent.  —  Ernenerte  nnd  veratiirkte  Rûhrigkeit  der  Actions- 
partei;  No th wendigkeit,  dasa  die  Italienische  Regierung  cndlich  durch 
die  Tbat  ihren  Entacbluaa  beweiae,  die  Révolution  su  bekampfen.  — 


ria,  le  H  septembre  1867. 
Monsieur,  —  De  toutes  parts  on  nous  signale  l'activité  déployée  parp^£2£h 
les  agents  du  parti  de  l'action  dans  le  but  de  réaliser  leurs  projets  contre  le  ,4,fj{pbr 
Gouvernement  Pontifical.    Sans  se  laisser  décourager  par  l'insuccès  de  Terni, 
ils  paraissent  sur  le  point  de  faire  une  nouvelle  tentative.    D'après  ce  que  vous 
me  mandez  vous-même,  leur  plan  consisterait  à  faire  franchir  la  frontière,  par 
petits  groupes  isolés,  aux  hommes  destinés  à  composer  les  colonnes  expédition- 
naires qui  se  formeraient  ensuite  sur  le  territoire  romain.     Cette  manœuvre 
n'aura  certainement  pas  échappé  à  la  vigilance  du  Gouvernement  Italien.  Dans 

18* 
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Frnniirek'b  *0U9  ^ea  CAS  '  nou8  ne  8Rur'OD8  *roP  appeler  son  attention  sur  les  symptômes  qui 
,4-JSeç,br- se  produisent  depuis  quelque  temps  et  auxquels  le  retour  deGaribaldi  à  Florence 
donne  un  caractère  plus  inquiétant.  Le  langage  que  vous  a  tenu  M.  le  Président 
du  Conseil  a  toujours  été  très-explicite,  et  nous  avons  une  entière  confiance  dans 
ses  déclarations  réitérées;  mais  le  moment  nous  semble  venu  pour  lui  d'attester 
par  ses  actes  la  fermeté  de  ses  résolutions.  Les  projets  de  Garibaldi  se  déve- 
loppent au  grand  jour;  ses  adhérents  sont  connus,  et  tout  indique  de  leur  part 
l'intention  arrêtée  de  faire  une  prochaine  levée  de  boucliers.  Il  doit  être  facile 
au  Gouvernement  Italien  de  se  tenir  au  courant  de  leurs  plans  de  conduite  et 
d'en  empêcher  l'exécution.  Je  n'insiste  pas  davantage  sur  une  situation  dont  le 
Cabinet  de  Florence  connaît  mieux  que  nous  les  détails.  Lo  Gouvernement  de 
l'Empereur  a  la  persuasion  que  l'Italie  snura  remplir  tous  ses  engagements  et 
prévenir  les  graves  complications  qu'entraînerait  une  agression  qu'il  est  en  son 
pouvoir  d'empêcher.    ^  Recevez,  etc. 

La  Falette. 


No.  2898. 

FRANKREICH.  —  Geschkftstrager  in  Florent  an  den  Kaiaorl.  interimitti- 
schen  Min.  d.  Ausw.  —  Besorgniase  Rattazzi'a  besiigiieh  der  Haltoog 

Garibaldi'».  - 

Florence,  14  septembre  1867. 
Frtnkreich,  Monsieur  lo  Marquis,   —  Je  n'ai  pas  manqué  d'informer  Votre  Ex- 

1867.  cellence,  par  le  télégraphe,  du  revirement  qui  s'est  opéré  dans  l'opinion  du 
Cabinet  de  Florence  et  dans  'les  esprits  en  général,  au  sujet  des  intentions  prêtée» 
à  Garibaldi.  Son  voyage  à  Genève  avait  paru  devoir  mettre  fin  aux  agitations  et 
aux  inquiétudes  continuelles  qu'entretenaient  ses  allées  et  venues  du  côté  de  la 
frontière  romaine.  Les  renseignements  parvenus  au  Gouvernement  présentaient, 
en  effet,  sa  situation  et  celle  de  ses  partisans  comme  devenant  de  jour  enjourpluj 
précaire.  M.  le  Président  du  Consoil,  sans  l'avoir  jamais  soupçonné  d'abandonner 
complètement  ses  projets,  entrevoyait,  du  moins  pour  quelque  temps,  plusdecalme 
et  de  sécurité.  Il  disait  Garibaldi  parfaitement  convaincu  d'abord  de  l'insuffisance 
do  ses  moyens  d'action  ,  du  peu  d'appui  qu'il  avait  à  attendre  des  populations  do 
Saint-Siège  et  en  particulier  du  peuple  de  Ilome,  ensuite  de  la  sévérité  des  ordres 
donnés  à  l'armée  italienne,  et  par  conséquent  de  l'inutilité  d'une  agression,  fl 
n'en  était  rien.  Quelques  jours  plus  tard,  lo  Gouvernement  obtenait  la  certitude 
du  renversement  de  ses  illusions.  L'agitateur  n'avait  point  changé  ses  projets. 
Sa  présence,  ses  discours  avaient  laissé  derrière  lui,  parmi  ses  affiliés,  dei 
ferments  d'excitation  tels,  qu'on  ne  pouvait  se  méprendre  sor  ce  qui  s'organisait 
pour  son  retour.  Aujourd'hui ,  le  langago  qu'il  a  tenu  à  Genève  no  laisse  pl«w 
aucun  doute  sur  la  tentative  qu'il  prépare  et  à  laquelle  le  Gouvernement  du  Roi 
assigne  lui-même  pour  date  approximative  les  derniers  jours  de  ce  mois.  *i  M- 
le  Président  du  Conseil  m'a  semblé  très-préoccupé,  et  il  est  aisé  de  concevoir  qtw 
plus  il  voit  s'approcher  le  moment  d'agir,  plus  il  comprend  la  responsabilité  qui 
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lui  reviendra  dans  les  événement»  qui  semblent  prés  de  s'accomplir,  f  Veuillez p}ïa™*h 
agréer,  etc.  u  ,^JÇ,br- 

La  Villestreux. 


No.  2899. 

FRANKREICH.  —  Geachaftstragcr  in  Florenz  an  den  Kaiser),  i  n terimisti- 
•  chen  Min.  d.  Auaw.  —  Untcrredung  mit  Rattazzi  und  deisen  Wieder- 
bolung  der  fruheren  Versicherungen;   revolutionarc  Aufrufc;  milita- 
rische  Massregcln  Seitens  der  Italicniscben  Regiemng.  — 

Florence,  18  septembre  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  reçu  la  dépêche  que  Votre  Excellence p^kreirh. 
m'a  fait  l'honneur  de  m'écrirc  le  14  do  ce  mois.  J'en  ai  pris  texte  immédiatement  lg'ii£Ç,lbr' 
pour  revenir,  auprès  de  M.  le  Président  du  Conseil,  sur  la  gravité  de  la  situation 
et  sur  l'importance  de  surveiller,  avec  plus  de  vigilance  que  jamais,  la  conduite 
des  agents  du  parti  de  l'action.  J'ai  insisté  sur  les  complications  qu'entrai  itérait 
nécessairement  une  agression  contre  le  Saint-Siège,  et  je  lui  ai  fait  connaître  la 
conviction  que  conserve  le  Gouvernement  de  l'Empereur  de  lo  voir  remplir  tous 
ses  engagements.  ^  M.  Rattazzi  s'est  montré  de  nouveau  trés-catégorique  dans 
ses  déclarations,  et  m'a  paru  pressé  de  faire  cesser  un  état  de  choses  qui  agite  le 
paya,  jette  partout  l'inquiétude  et  obère  les  finances  de  l'Italie.  En  un  mot,  il 
m'a  renouvelé  de  la  façon  la  plus  formelle  les  assurances  que  j'ai  déjà  été  plusieurs 
foi»  dans  lo  cas  de  transmettre  au  Gouvernement  de  Sa  Majesté.  %  Votre  Ex- 
cellence sait,  par  mon  télégramme  de  ce  matin,  l'arrivée  do  Garibaldi  à  Florence. 
Co  soir,  les  journaux  la  Réforme  et  f  Italie  contiennent  deux  documents  qui, 
dans  les  circonstances  actuelles,  semblent  indiquer  de  plus  en  plus  l'imminence 
d'un  mouvement  :  le  premier  est  un  appel  du  la  junto  romaine  aux  patriotes 
italiens  pour  les  inviter  à  seconder  de  leurs  bras  ot  de  leur  argent  la  tentative 
qui  se  prépare  contre  Rome  ;  lo  second  est  une  réponse  de  Garibaldi ,  datée  de 
Fenestrelle,  du  16  de  ce  mois.  Il  engage  ouvertement  les  Romains  à  se  soulever 
et  leur  promot  son  concours,  Le  Gouvernement  Italien  a  dirigé  sur  Orvieto 
l'infanterie  et  la  cavalerio  qui  étaient  restées  à  Sienne  ;  de  tous  côtés  il  con- 
centre des  troupes  sur  les  points  qui  semblent  destinés  à  servir  de  passage  soit 
à  des  groupes  isolés,  soit  à  des  bandes  plus  nombreuses.  M.  Rattazzi  ne  pense 
pas  que  cette  surveillance  ait  pu  être  trompée  en  beaucoup  d'endroits;  selon  lui, 
le  nombro  des  hommes  qui  auraient  réussi  à  pénétrer  sur  lu  territoire  pontifical 
serait  fort  restreint,  et  les  nouvelles  données  à  cet  égard  par  les  journaux,  très- 
exagérées.  Il  présente  toujours  Garibaldi  comme  très-peu  confiant  dans  la 
réussite  de  ses  plans,  mais  forcé  d'agir  par  ses  engagements,  f  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Fillestreux, 
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flo.  2900. 

FRAHKREICB.  —  Geschaftstrager  in  Florenz  an  den  Kaiser).  Min.  d.  Aniw. 
—  Elne  Erklârung  der  Italienischen  Regierung  in  der  officiellen  Zei- 
tang  bezQglich  der  Agitation  gegen  Rom.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 
„    ^  Florence,  21  septembre  1867. 

Prinkrfich.  La  Gazette  officielle  public  In  déclaration  suivante  du  Gouvernement: 

M.  Septbr.  .   .  .  .  . 

1W7.  „Le  Ministère  a  suivi  jusqu'à  présent  avec  attention  la  grande  agitation 

qui,  sous  les  auspices  du  nom  glorieux  de  Rome,  tentait  de  pousser  le  pays  a 
violer  les  stipulations  internationales  consacrées  par  le  vote  du  Parlement  et  par 
l'honneur  de  la  Nation.  Le  Ministère  voyait  avec  peine  les  préjudices  que 
de  telles  excitations  portaient  à  la  tranquillité  de  l'État ,  à  notre  crédit  et  aux 
opérations  financières  d'où  dépendont  le  bien-être  et  la  fortune  du  pays.  %  Il  s 
respecté  jusqu'à  présent  les  droits  de  tous  les  citoyens.  Mais  maintenant  qu'an 
mépris  de  ces  droits,  on  veut  traduire  les  menaces  en  faits,  le  Ministère  sent 
qu'il  est  de  son  devoir  de  ramener  la  confiance  publique  et  de  sauvegarder  la 
souveraineté  delà  loi.  Fidèle  aux  déclarations  qu'il  a  faites  au  Parlement,  et  qoe 
le  Parlement  a  acceptées,  il  accomplira  ce  devoir  jusqu'au  bout.  %  Dans  un  État 
libre,  aucun  citoyen  ne  peut  se  placer  au-dessus  de  la  loi,  se  mettre  lui-même  an 
lieu  et  à  la  place  des  grands  pouvoirs  de  la  nation,  détourner  arbitrairement  l'Italie 
de  son  œuvre  ardue  de  réorganisation  ni  l'entraîner  dans  les  plus  graves  com- 
plications. ^]  Le  Ministère  a  confiance  dans  la  sagesse  et  le  patriotisme  de» 
Italiens.  Mais  si  quelqu'un  essayait  de  manquer  à  la  loyauté  dos  stipulations  et 
de  violer  cette  frontière  dont  doit  nous  éloigner  l'honneur  de  notre  parole  engagée, 
le  Ministère  ne  le  permettrait  en  aucune  façon ,  et  il  laisserait  aux  contrevenante 
la  responsabilité  des  actes  qu'ils  auraient  provoqués.1* 


No.  2901. 

FRAXKREIGH.  —  Min.  d.  Aniw.  an  den  Kaiaerl.  Qeschaftstrager  in  Florent. 
—  Die  Erklirung  der  Italienischen  Regierang  in  der  officiellen  Zei- 
tnng;  BefUrchtnng,  dass  dièse  Kundgebung  su  spât  homme.  — 

Paris,  le  23  septembre  1867. 
Frankreicb  Monsieur ,  —  Les  informations  que  nous  recevons  ne  laissent  plu 

23'i8e*/lbr* aUCU0  doute  sur  l'intention  de  Garibaldi  d'accomplir  la  tentative  qu'il  annonce 
depuis  plusieurs  mois.    Le  Gouvernement  Italien  est  lui-même  convaincu  de 
l'imminence  du  danger,  et  la  déclaration  qu'il  vient  de  faire  par  l'organe 
la  Gazette  officielle  témoigne  de  ses  inquiétudes  à  cet  égard..   D  tient  dans 
ce  document  un  langage  auquel  nous  ne  pouvons  qu'applaudir.    Nous  regret- 
tons seulement  qu'il  ne  l'ait  pas  fait  entendre  plus  tôt  et  qu'il  ait  laissé  m 
former  au  grand  jour  les  plans  dont  il  s'émeut  aujourd'hui.     Ainsi  que  U 
Gouvernement  Italien  le  déclare ,  dans  un  État  bien  organisé  aucune  individua- 
lité, aucun  parti  ne  doit  se  placer  au-dessus  des  lois,  et  c'est  là  cependant 
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ce  que  Garibaldi  a  pu  faire  pendant  des  mois  entiers  avec  autant  d'ostentation  F7*ôk35Vh, 
que  d'impunité.  Tout  en  appréciant  la  haute  valeur  de  la  manifestation M 
publique  à  laquelle  le  Gouvernement  du  Roi  s'est  déterminé,  nous  craignons 
qu'il  ne  soit  bien  tard  pour  prévenir  l'exécution  de  projets  si  avancés.  Qtio 
les  Ministres  Italiens  redoublent  du  moins  d'énergie  ;  qu'ils  surveillent  avec  le 
plus  grand  soin  toutes  les  démarches  de  Garibaldi;  qu'ils  se  décident,  en  un 
mot,  à  mettre  résolûment  obstacle  À  des  manœuvres  qui  ne  prennent  pas 
même  la  peine  de  se  dissimuler.  Ils  savent ,  jour  par  jour  et  en  quelque  sorte 
heure  par  heure ,  l'itinéraire  que  tient  Garibaldi  pour  pénétrer  dans  les  États 
romains.  Ils  sont  donc  pleinement  en  mesure  do  déjouer  toute  tentative  de 
sa  part  pour  franchir  la  frontière,  et  nous  avons  lo  droit  de  compter  qu'ils  ne 
failliront  pas  à  cette  tâche.    ^  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2902. 

FRAMKREICH  —  Gescbaftstrager  in  Florenxan  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Amw, 
—  Nachricht  von  der  Verhaftung  Garibaldi's  in  Asinalnnga.  — 

Florence,  24  septembre  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Mon  télégramme  de  ce  matin  a  fait  connaître prtnk^leh, 
à  Votre  Excellence  l'arrestation  de  Garibaldi  et  de  quelques-uns  de  ses  officiers, ,4' 
à  Asinalnnga,  prés  de  Sienne,  où  il  s'était  rendu  hier,  venant  d'Arezzo  et  se 
dirigeant  vers  la  frontière.  Les  détails  ne  sont  pas  encore  arrivés.  Le  Gouver- 
nement du  Roi  sait  seulement  que  Garibaldi  a  reçu  l'ordre  du  préfet  de  la 
province,  dont  les  instructions  étaient  formelles,  d'avoir  à  rebrousser  chemin 
et  d'abandonner  ses  projets.  Sur  son  refus,  il  a  été  immédiatement  reconduit 
à  Arezzo  et  de  là  par  chemin  de  fer  à  Florence  et  à  Alexandrie,  où  il  a  été 
enfermé  dans  la  forteresse.  Cet  événement,  tenu  secret  pendant  toute  la 
journée ,  n'a  été  connu  ici  que  dans  la  soirée,  par  la  note  que  le  Gouvernement 
a  fait  publier  dans  la  Gazette  officielle,  L'étonnement  de  la  population  a  été 
profond ,  l'émotion  et  le  désappointement  des  partisans  de  Garibaldi ,  des  plus 
vifa.  %  Il  est  à  croire  qu'une  fois  la  première  excitation  passée,  chacun 
comprendra  que  le  Gouvernement  Italien  n'a  fait  qu'accomplir  un  devoir  et 
remplir  ses  engagements.  Je  n'avais  pas  manqué ,  chaque  fois  que  j'en  avais 
trouvé  l'occasion ,  d'insister  auprès  de  M.  Rattazzi  sur  l'importance  qu'il  y  avait 
à  ne  pas  laisser  se  prolonger  un  état  de  choses  si  peu  conforme  à  ses  obligations 
et  à  sa  dignité.  J'avais  toujours  indiqué  que  le  Gouvernement  de  l'Empereur 
verrait  avec  satisfaction  le  Gouvernement  du  Roi  prendre  vis-à-vis  du  parti  de 
l'action  des  mesures  plutôt  préventives  que  répressives,  et  que  je  ne  pouvais  pas 
bien  m'expliquer  la  liberté  sans  bornes  dont  jouissaient  Garibaldi  et  les  siens 
de  faire  ouvertement  un  appel  aux  armes  contre  un  État  voisin  dont  l'intégrité 
était  garantie  par  un  traité. 

La  Vtilestreux. 
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No.  2903. 

FRAlfKREICH—  CcïchUft?  trader  in  Florenz  «n  .Icn  K  ni  s  cil    Min.  ,1.  Ausw. 

—  H  e  r  u  h  i  g  t  e  r  c  S  :  i  tn  m  n  n  j: .  -  - 

[K  x  t  r  a  h.  | 

Honni  e,  'j.'i  -('[lU  iiihr'.1  t  sti 7 
Frankre?rii,  Monsieur  le  Marquis.  —  L<->  «;é-..rdres  qui  >Yt<iirnt  produits  hier  >nir 

25  1^Ç,,,r- dans  Florence  a  la  nouvelle  de  l'arre-tation  de  (Jaribaldi  ne  se  sont  plu:- 
renouvelés.  Le  Gou\  ernement  ,  qui  avait  quelques  craintes  s'était  assurt 
pendant  la  nuit  de  presque  tous  1-s  ehet-  de  l'émeute.  Aujourd'hui  Tordre  n'a 
plus  été  troublé.  Deux  ou  troi>  bande.-  Ire--peii  nombreuses  ont  bien  pous*» 
quelques  cris  et  parcouru  les  nies,  mais  elles  se  sont  bientôt  dispersées  d'elles- 
mêmes.  La  ville  ust  ealrne  et  les  dispositions  de  la  population  sont  excellentes. 
M.  Rattazzi  se  montre  également  -ati-ïait  des  informations  qui  lui  parviennent 
des  différentes  parties  du  royaume.  Dan^  b-s  pro\  inees  ,  il  n'y  n  eu  ,  jusqu'à 
présent,  aucun  trouble,  et  la  tranquillité  continuait  a  régner  dans  les  ^nuides 
villes.  L'opinion  publique  se  déclare  de  (dus  en  plus  en  faveur  des  -age= 
mesures  prises  par  le  ministère.  Klle  approuve  son  attitude,  qui  seule  p.^ut 
ramener  la  confiance  et  permettre  au  Gouvernement  de  s'occuper  plus  active- 
ment de  ses  projets  financiers  et  de-  améliorations  qu'il  tente  d'introduire  dan? 
les  diverse^  branches  de  l'administration.         Veuillez  agréer,  etc. 

La  l'Ulestreujc. 


No.  2904. 

FRAHKREICH  —  Goschuttstriiger  in  Florenz  an  «Ion  Kaiscrl.  Min.  d.Auj* 
—  Note    der  Italienischen  lîegicrung    in  cl  o  r  officiellcn  Zeitung,  die 
Yerhuftttng  Garibnldi's  etc.  betreffend. — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  25  septembre  1867. 

Fr.niorirh,  Le  Gouvernement  t'ait  publier  dans  la  Gazette  officielle  de  ce  soir  la 

*  ise?."""  note  suivante  ; 

„L'a;:itation  par  laquelle  on  voulait  pousser  le  pays  à  violer  les  pacte* 
internationaux,  loin  de  se  calmer,  était  devenue  plus  vive  et  plus  audacieuse 
depuis  la  déclaration  franche  et  précise  du  ministère  qu'il  était  fermement  rendu 
à  remplir  son  devoir  et  à  maintenir  la  foi  donnée.    %  Le  Ministère  a  dit  se  con- 
vaincre que,  dans  ces  derniers  jours,  un  grand  nombre  do  volontaires  s'ache- 
minaient vers  la  frontière  pontificale,  où  des  dépôts  d'armes  avaient  été  faits: 
d'autres  les  accompagnaient  ou  les  suivaient,       Le  général  Garibaldi ,  parti 
d'abord  de  Florence  et  puis  d'Arezzo ,  se  portait  d'Asinalunga  vers  la  même 
frontière    Le  but  de  ce  mouvement  était  désormais  trop  manifeste.  L'action 
était  véritablement  commencée.    Le  Gouvernement  se  trouvait  dans  l'inévitable 
nécessité  ou  de  permettre  que  l'on  violât  les  traités,  au  mépris  de  la  foipubliqne, 
qu'on  foulât  aux  pieds  l'autorité  de  la  loi  et  l'intérêt  de  la  nation ,  ou  de  roain- 
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tenir  sa  parole  et  de  conserver  intacte,  quoiqu'il  put  lui  en  coûter,  la  majesté  de  pr«nkr?ich. 
la  loi.  ^|  Le  Ministère  a  fait  son  devoir.  Les  volontaires  qui  se  dirigeaient  **' tse?'1^' 
vers  la  frontièro  ou  s'y  trouvaient  déjà  ont  reçu  l'injonction  de  retourner  dans 
leurs  foyers.  Ceux  qui  ont  refusé  ont  été  ramenés  de  force.  Le  général 
Garibaldi ,  à  Asinalunga,  a  été  prévenu,  au  nom  de  la  loi,  qu'il  devait  retourner 
en  arriére.  Sur  son  refus,  il  a  été  conduit  à  Alexandrie.  Des  dépôts  d'armes 
ont  élé  saisi*.  Le  Ministère  a  rempli  un  devoir  douloureux;  mais  s'il  avait 
tardé  davantage  ,  il  prévoyait  des  conséquences  bien  plus  douloureuses  encore, 
f  La  sagesse  des  Italiens,  si  elle  ne  M'est  pas  attendue  à  la  douleur  de  cette  lâche, 
l'a  cependant  faite  moins  difficile.  Le  Ministère  a  la  confiance  que,  grâce  à  cette 
même  sagesse  ,  vont  disparaître  aussitôt  les  traces  d'une  agitation  contre  laquelle 
il  veille ,  dans  la  conscience  du  devoir  qui  lui  est  imposé  pour  la  dignité  de  la 
parole  italienne  et  pour  l'intérêt  «le  la  nation.*4 


No.  2905. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  dco  Kaiserl.  O  ca  c  h  af  ts  tr  ager  in  Florent. 
—  Ausdruck    der   Befriedigung    durch   die   energischen   Schritte  der 

Italienischen  Regiernng.  — 

Paria,  le  26  septembre  1867.         ^  290J 

Monsieur,  — La  décision  que  viennent  de  prendre  les  Ministres  italiens.  Kr«nkreirh, 

*J.  Septbr. 

et  dont  le  télégraphe  nous  a  apporté  la  nouvelle,  ne  pouvait  manquer  d'être  18*7. 
accueillie  avec  satisfaction  en  Franc.».,  où  les  piojcls  de  Garibaldi  avaient  éveille 
les  plus  légitimes  préoccupation».  Par  cet  acte  de  vigueur,  et  par  les  déclarations 
publiques  qui  l'ont  accompagné,  le  Cabinet  a  témoigné  qu'il  avait  le  sentiment 
des  dangers  auxquels  le  pays  tout  entier  se  trouvait  exposé ,  et  de  la  nécessité 
de  faire  cesser  un  état  de  choses  aussi  contraire  aux  lois  du  royaume  qu'aux 
stipulations  internationale.".  Nous  aimons  à  voir  dans  la  mesure  d'ordre  adoptée 
par  le  Gouvernement  italien  une  preuve  de  la  sincérité  des  assurances  que  nous 
avons  reçues  de  lui.  Elle  n'aura  pas  d'ailleurs  pour  seul  effet  d'écarter  les 
graves  embarras  du  moment:  en  fortifiant  l'autorité  du  Cabinet,  elle  l'aidera  à 
triompher  des  difficultés  inhérentes  à  l'état  des  partis  et  à  la  situation  des  finances. 
Félicitez  le  Président  du  Conseil  de  la  résolution  qu'il  a  prise,  et  dites-lui  que 
nous  sommes  heureux  de  voir  combien  l'opinion  publique  se  montre  disposée  a 
le  soutenir.     ^]  Recevez,  etc.  Moiistier. 


No.  2906. 

FRANKREICH.  —  Geschiiftstrùgcr  in  Florent  an  don  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. 
—  lin  tlassun  g  Garibaldi's  nach  Caprera.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  27  septembre  1867. 

No.  2906. 

Garibaldi ,  ayant  laissé  entendre  que ,  si  le  Gouvernement  italien  le  Frankreîch, 

S7.  Scplbr. 

faisait  conduire  à  Caprera,  il  s'engagerait  à  ne  pas  quitter  cette  résidence,  a  été  1867. 
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Fninkrrl?h  t^'^'^;<',  ce  mat'n  d'Alexandrie  sur  Caprera ,  où  il  sera  remis  en  liberté.  Dem 
87 t»ê?lbr  bâtiments      guerre  exerceront  une  active  surveillance. 


No.  2907, 

FRANKRE1CH.  —  Gcscliaftstrager  in  R  r>  tn  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Aui».- 
Dank  der  papstlichcn  Regiorung  fiir  die  Bemiihuiigen  FrankroicLs  in 

Florent;  loyale  Stimmung  in  Ko  m.  — 

[Extrait.] 

Rome,  le  28  septembre  1867. 
No.  2907_  Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  donné  connaissance  au  Cardinal  Antonelli 

M "i8©Çt*>r'  d68  rassurantes  informations  que  Votre  Excellence  m'a  transmises  sur  ta 
instructions  rigoureuses  adressées  par  M.  Rattazzi  aux  autorités  italiennes  pour 
la  répression  des  complots  tramés  contre  le  territoire  pontifical.  Son  Émineoce 
m'a  chargé  de  faire  parvenir  ses  remerciments  au  Gouvernement  de  l'Empereur, 
^]  Dans  les  régions  gouvernementales,  on  se  tient  sur  ses  gardes;  les  mesure* 
sont  prises  pour  résister  et  pour  réprimer.  Les  ordres  se  donnent  avec  sang- 
froid  et  confiance,  Un  des  lieutenants  de  Garibaldi  devait  venir  prendre  la 
direction  du  mouvemont  dans  Rome.  Lo  député  Cucchi  était ,  en  effet ,  arrivé. 
Il  a  été  invité  à  quitter  les  États  pontificaux.  Par  l'entremise  de  ce  chef  et  d'un 
très-grand  nombre  de  ses  affidés  étrangers,  qui  s'étaient  introduits  ici,  Garibaldi 
espérait  déterminer  à  Rome  un  mouvement  et  l'exploiter  ensuite  en  disant  qu'il 
était  appelé  par  les  sujets  du  Saint-Père  pour  les  aider  a  renverser  son  Gouverne- 
ment. ^)  Mais  l'impuissance  des  Garibaldiens  à  soulever  jusqu'ici  la  moindre 
agitation  est  notoire,  et  il  faut  bien  reconnaître  que  le  Gouvernement  Pontifical 
n'est  pas  aussi  impopulaire  que  ses  ennemis  le  disent.  La  physionomie  calme 
de  la  cité  n'a  pas  été  altérée  un  instant ,  malgré  les  quelques  arrestations  que  U 
présence  d'agents  italiens  dans  Rome  a  rendues  nécessaires,       Veuillez  agréer,  etc. 

Armand. 


No.  2908. 

FRANRRE1CH.  —  Goichiiftstrâger  in  Florcnz  an  den  Kaiacrl.  Min.  d.  An»* 
—  Zuvcrsicht  dor  1 1  a  1  i  en  i  s  c  h  e  n  Rogi  e  r  u  n  g,  dass  kein  e  r  n  s  1 1  i  c  h  e  r  A  n - 
griff  auf  das  papstliche  Gebiet  vor»ucht  worden  konne.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  30  septembre  1867. 
Ko.  2908.  Je  vien8  de  voir  M.  Rattazzi  ;  il  m'affirme  qu'aucune  agression  sérient 

K30 "Î^ibr! ne  PL'ut  étTt>  tentée  sur  les  frontières  pontificales;  qu'il  renforce  l'armée  d'ob>cr- 
'     vation  de  toutes  les  troupes  appelées  à  Florence  pour  réprimer  les  dernier* 
désordres,  et  qu'il  renouvelle  tous  les  jours  ses  ordres  de  surveillance  active  et  de 
répression  sévère. 
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No.  2909. 

FRANKREICH.  —  Geachaftatrëger  in  Florenz  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Auiw. 
—  Verhaftungen  an  der  italienisch-papstlicben  Grente.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  2  octobre  1867. 
M.  Rattazzi  m'a  dit  que  chaque  jour  on  opère  des  arrestations  sur  la  Fr»nkre£h, 
frontière,  mais  qu'il  est  impossible  d'empêcher  que  quelques  individus  n'échappent  '  1107. 
à  la  surveillance  des  troupes.    Us  passent  isolément  et  se  réunissent  ensuite  sur 
le  territoire  romain.    Leur  nombre  ne  peut  être  que  fort  restreint. 


No.  2910. 

FRÀNKREIOH.  —  GcschEftatrager  in  Florent  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Autw. 
—  Gâte  Wirkung  der  Verhaftnng  Garibuldi'a  nnd  deaaen  AbfUhrung 

nach  Caprera.  — 

Florence,  le  3  octobre  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Lo  jour  même  de  l'arrestation  de  Garibaldi  j'avais  pra°nkrricb 
exprimé  à  M.  le  Président  du  Conseil  combien  la  conduite  énergique  du  Cabinet  '*  |g87b"r 
de  Florence  me  semblait  de  nature  à  satisfaire  et  à  rassurer  l'opinion  publique 
en  France  et  dans  le  reste  de  l'Europe.  La  dépêche  que  Votre  Excellence  m'a 
fait  l'honneur  de  m'adresswr  le  26  septembre  m'a  permis  d'apporter  à  M.  Rattazzi 
la  confirmation  de  cette  appréciation ,  en  lui  faisant  connaître  comment  le  Gou- 
vernement de  l'Empereur  envisageait  la  décision  et  les  déclarations  récentes  du 
Gouvernement  Italien.  D  m'a  paru  très-sensible  à  ces  félicitations  et  m'a  con- 
ârmé  de  la  manière  la  plus  positive  qu'il  ne  négligerait  aucune  mesure  propre  à 
arrêter,  autant  qu'il  serait  en  son  pouvoir,  les  conséquences  que  les  préparatifs 
et  les  excitations  de  Garibaldi  ne  pourraient  manquer  d'avoir  du  côté  dos  fron- 
tières romaines.  %  Il  pensait  toutefois  que,  du  moment  où  le  parti  de  l'action 
se  verrait  privé  de  son  chef,  toutes  ses  dispositions  d'attaque,  tous  ses  projets, 
se  trouveraient  mis  à  néant.  Selon  lui,  Garibaldi  seul  par  sa  présence  sur  le 
territoire  pontifical  pouvait  espérer  entraîner  les  volontaires  des  provinces  ou 
obtenir  un  soulèvement  parmi  la  population  de  Rome  ;  mais  sans  son  concours 
toute  tentative  de  ce  genre  devenait  impossible  en  ce  moment.  La  nouvelle  de 
son  envoi  à  Alexandrie,  en  donnant  la  mesure  exacte  des  intentions  du  Gou- 
vernement Italien,  devait  donc,  dans  l'opinion  de  M.  Rattazzi,  dissiper  les  der- 
nières illusions  du  parti  avancé  et  aider  à  la  dispersion  des  bandes  dont  on  cher- 
chait à  arrêter  le  plissage  à  la  frontière,  ej]  Les  désordres  qui  se  sont  produits 
à  Florence  et  dans  quelques  autres  grandes  villes  du  royaume  sont  venus  prou- 
ver, en  effet,  le  désappointement  et  le  trouble  que  l'arrestation  de  Garibaldi  a 
causés  parmi  ses  partisans;  mais  en  même  temps  ils  ont  montré  combien  la 
masse  de  la  population  était  peu  disposée  à  s'associer  à  de  semblables  manifesta- 
tions. Partout  la  garde  nationale  et  l'armée  se  sont  efforcées  ,  avec  calme  et 
modération,  de  réprimer  ces  regrettables  entraînements.  L'opinion  publique  et 
Dm  Sutuarcblr  XUI.  1867.  19 
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Fnin'krrîeh  ^A  presse  ont  généralement  approuvé  la  décision  énergique  du  Cabinet.  Les 
3  I867bcr  90U^8  journaux  avancés ,  tels  que  la  Réforme  et  le  Dtrttto,  n'ont  pas  cessé  de 
publier  des  articles  violents  contre  les  mesures  du  Gouvernement  et  de  pousser 
à  une  agression  contre  les  États  Romains.  Lo  Gouvernement  a  cru  néan- 
moins devoir  calmer  les  attaques  du  parti  extrême  de  la  Chambre,  et,  pour  éviter 
les  difficultés  que  devait  entraîner  une  mise  en  jugement  de  Garibaldi,  il  a  pris 
la  résolution  de  le  faire  conduire  à  Caprera.  «J  Depuis  lors,  si  Florence  et 
les  provinces  sont  rentrées  dans  une  tranquillité  à  peu  prés  complète,  il  n'en  s 
pas  été  de  même  de  l'autre  côté  de  la  frontière  pontificale.  Les  conséquences 
prévues  de  l'organisation  combinée  par  Garibaldi,  en  vue  d'un  mouvement 
révolutionnaire  contre  quelques  points  limitrophes  de  la  frontière,  n'ont  pat 
tardé  à  se  produire.  Mes  télégrammes  ont  fait  connaître ,  jour  par  jour,  i 
Votre  Excellence  toutes  les  nouvelles  officielles  que  le  Gouvernement  Italien 
a  reçues  sur  cette  agression.  Par  ma  dépêche  télégraphique  en  date  d'anjour- 
d'hui,  j'aunonce  que  M.  Rattazzi  considère  cette  équipée  comme  totalement  étouf- 
fée. Plusieurs  bandes  rentreraient  en  Italie  et  se  présenteraient  mourant  de 
faim  aux  commandants  des  postes  avancés ,  demandant  à  être  ramenées  dant 
''intérieur  du  pays.  On  pense  que  le  reste  aura  été  dispersé  par  les  troupes 
pontificales,  après  d'inutiles  efforts  ponr  trouver  un  appui  parmi  les  populations 
romaines,  €J  M.  Rattazzi  me  donne  l'assurance  que  le  Ministère  est  fermement 
résolu  à  tenir  loyalement  ses  engagements,  à  veiller  avec  vigueur  à  l'observation 
des  stipulations  de  la  Convention  du  15  septembre.  Il  ne  permettra  ni  à  Gari- 
baldi ni  à  aucun  chef  révolutionnaire  d'aller  soulever  les  États  Pontificaux. 
«J  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Villestreux. 


No.  2911. 

.  —  Goschaftitr  ager  in  Florent  an  don  Kaiserl.  Min.  d.  Au»*. 
—  Fluch tversuch  Garibaldi'».  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  4  octobre  1867. 

Fr^nkîîicn.  '  Hier  dana  ,ft  nuit  Garibft,di  »  tenté  de  quitter  Caprera,  en  cherchant  à 

*  "^b'r  monter  à  bord  du  vapeur  pour  Livourne  qui  touche  a  Magdalena.  Reconnn 

et  arrêté  immédiatement ,  il  a  été  reconduit  à  l'intérieur.    Sept  bâtiments  sont 

aujourd'hui  chargés  de  le  surveiller. 
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No.  2912. 

FRAHKREICB.  —  Geschaftstrager  in  Florenz  an  den  Kaiser).  Min.  d.  Ausv. 
—  Aafregang  in  Folge  von  Garibaldi'e  Fluch tversuch ;  Bofiirchtung 
Rattaxii's,  nicht  mehr  Herr  der  Situation  tu  sein.  — 

Florence,  le  5  octobre  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  La  tentative  d'évasion  de  Garibaldi  fait  de  nou- pr^nk^rirh 
veau  le  sujet  de  récriminations  et  d'attaques  violentes  de  la  part  des  journaux  avan-  5  im^" 
cés.  Le  Dirilto  en  contient  le  récit  accompagné  d'une  proclamation  appelant  tous 
les  Italiens  à  l'insurrection.  Jamais  l'agitateur  n'avait  tenu  un  langage  plu-  insultant, 
plus  provocateur.  11  s'adresse  au  peuple  et  à  l'armée.  Il  les  pousse  à  la  révolte 
et  les  convie  à  venir  le  délivrer,  s'ils  croient  son  concours  nécessaire  pour  ren- 
verser la  Papauté.  ej  M.  le  Président  du  Conseil ,  que  j'ai  vu  aujourd'hui ,  me 
semble  très-préoccupé,  et  il  m'a  dit  qu'il  craignait  de  ne  plus  être  maitre  de  la 
situation.  Cependant  il  me  donne  toujours  les  mêmes  assurances.  Les  Préfets 
des  villes  voisines  des  frontières  sont  mandés  à  tout  instant  a  Florence;  ils 
repartent  avec  les  ordres  les  plus  précis  d'activer  la  surveillance.  Do  mon  côté, 
je  ne  laisse  échapper  aucune  occasion  ,  pour  démontrer  à  M.  Rattnzzi  toute 
l'importance  d'arriver  à  empêcher  le  passage  des  Garibaldiens  sur  le  territoire 
Pontifical.  J'ai  fait  connaître  également  par  le  télégraphe  à  Votre  Excellence 
que  M.  le  Président  du  Conseil  no  croit  pas  à  une  insurrection  à  Rome  même, 
mais  il  s'attend  à  une  agression  plus  ou  moins  importante  du  coté  des  frontières, 
agression  qu'il  ne  peut  combattre,  assure-t-il,  plus  énergiquenunt  qu'il  ne  le  fait. 
%  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Villestreux. 


No.  2913. 

FRANKREICH.  —  Geachaftstrager  in  Rom  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Auew.  — 
ZweifelanderAu  frichti  g  keitu  n  d  Wachsainkeit  der  ItalieniscbenRegie- 
rung;  geringo  Starke  der  pEpatlichen  Truppen.  — 

Rome,  le  b  octobre  1867. 
L'arrestation  de  Garibaldi  avait  triomphé  de  la  méfiance  du  Saint-Siège  v!^^cb 
à  l'égard  de  l'Italie,  diminué  les  inquiétudes  du  parti  conservateur  et  jeté  le  v  ^ber 
découragement  parmi  les  révolutionnaires.   Tout  le  monde  et  eux-mêmes  ont  cru 
pendant  trois  jours  que  leurs  projets  étaient  abandonnés.    Mais  cette  espéranco 
n'a  point  été  de  longue  durée,  et  l'on  peut  dire  que,  dans  l'opinion  publique,  il  no 
reste  presque  plus  rien  de  la  salutaire  impression  produite  par  l'acte  énergique 
d'Asinalunga.         II  n'eût  pas  suffi  pour  ébranler 'la  confiance  du  fait  de  la 
libération  de  Garibaldi  qui  prétend  avoir  quitté  Alexandrie  sans  conditions  : 
l'apparition  de  la  première  bande  de  Garibaldiens,  le  28  septembre,  aurait  même 
été  volontiers  considérée  comme  un  fait  accidentel;   mais,  lorsque  de  jour  en 
jour  on  a  vu  successivement  de  nouvelles  bandes  traverser  en  armes  la  frontière 
et  les  lignes  de  l'armée  royale,  une  réaction  s'est  produite  dans  les  esprits,  et  les 
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No.  mis.  doutes  sont  revenus  snr  la  sincérité  et  sur  la  vigilance  du  Cabinet  de  Florence. 

5  ?M7ker  ^n  s'accor^e  généralement  à  penser  que  le  Ministère  italien  ne  se  sera  pas  cru 
en  mesure  de  détruire  de  haute  lutte  le  parti  d'action ,  et  qu'il  le  laisse  à  ses  ris. 
ques  et  périls  essayer  ses  forces  contre  les  États  du  Saint-Siège,  «fl  Le  Gouver- 
nement Pontifical  est  très-satisfait  de  la  vigueur  de  ses  troupes,  sans  en  excepter 
les  corps  indigènes;  mais  il  regrette  d'avoir  si  peu  d'hommes  disponibles. 
L'effectif  officiel  de  l'armée  pontificale  est  d'environ  12,000  hommes;  suivant  la 
proportion  habituelle  des  non-valeurs  (malades,  administration,  vétérans),  il  n'y 
aurait  que  7  on  8,000  hommes  en  état  de  combattre,  du  moins  hors  de.«  garnison*: 
il  en  résulte  que  l'on  ne  peut  pas  mobiliser  plus  de  quelques  centaines  d'hommes. 
La  garnison  de  Rome  compte,  y  compris  les  non-valeurs,  6,000  baïonnettes; 
2,000  gardent  les  provinces  de  Frosinone  et  Velletri,  et  1,500  ou  1,800, celle  de 
Viterbc.     «fl  Veuillez  agréer,  etc. 


No.  2914. 

FRANKREICH  —  Geschaftstrager  in  Florent  an  Jen  Kaiserl.  Min.d.  Aniw. 
—  Der  aucb  von  Rattaszi  zugegobene  Ernat  der  Situation.  — 

[Extrait.] 

Florence,  6  octobre  1867. 

F«°nk5i?h  Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  reçu  hier  soir  la  dépêche  télégraphique  p»r 

••  ?{JJker  laquelle  Votre  Excellence  m'a  fait  l'honneur  de  me  transmettre  de  nouveaux 
renseignements  sur  la  situation  des  États  Pontificaux  en  face  de  l'invasion  des 
bandes  garibaldiennes.  Je  me  suis  rendu  sans  retard  auprès  de  M.  Rattazzi,  et, 
en  m'appuyant  sur  ces  détails ,  qui  sont  en  opposition  complète  avec  les  assuran- 
ces que  M.  le  Président  du  Conseil  ne  cesse  de  me  donner,  j'ai  signalé  à  toute 
son  attention  l'effet  regrettable  que  produit  sur  l'opinion  l'inefficacité  partielle,  il 
est  vrai ,  mais  constatée  ,  de  la  surveillance  des  frontières  par  l'armée  italienne. 
Sur  ce  point  mon  insistance  ne  s'est  pas  ralentie  un  in  tant  depuis  le  commence- 
ment des  dispositions  préventives  prises  par  le  Cabinet  de  Florence.  Je  n'ai 
donc  fait  que  revenir  sur  le  sujet  habituel  d?  mes  conversations  avec  M.  Rattsxzi. 

M.  le  Président  du  Conseil  m'a  dit  que ,  pour  sa  part ,  il  déplorait  virement 
les  actes  qui  se  commettaient  en  ce  moment  et  qui  menaçaient  de  prendre  une 
extension  plus  grande  encore.  Il  a  protesté  de  la  loyauté  do  ses  intentions,  mais 
sans  me  dissimuler  ses  craintes.  ^|  En  résumé ,  la  situation  est  con*i<léré«?  ici 
comme  fort  grave,  et  chacun  exprime  la  conviction  que,  dans  un  bref  délai,  elle 
pourrait  susciter  les  plus  sérieuses  difficultés,    f  Veuillez  agréer,  etc. 

La  VUlestrmx. 
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No.  2915. 

FRANKREIOH.  —  Min.  d.  Aasw.  an  den  Kaiser  1.  Gcsc h aftstriiger  in  Florent. 
—  Beweise  dermangelhaftcnWachsamkcit  derltnlienisehcnRegierung 
beriiglich  der  Sicherheit  des  pâpstlichen  Gcbietes.  — 

Paris,  le  9  octobre  1667. 
Monsieur,  — Dans  le  rapport  auquel  je  réponds,  vous  me  rendez  compte  ^n^^h 
des  efforts  faits  pour  accréditer  l'opinion  que  1rs  volontaires  garibaldiens  rencon-  ^jber 
treraient  les  plus  vives  sympathies  auprès  des  populations  romaines  et  ne  fe- 
raient que  se  rendre  à  leur  appel  en  pénétrant  sur  le  territoire  pontifical.  Vous 
ajoutez  que  ces  manœuvres  sont  énergiquement  combattues  par  le  Gouverne- 
ment Italien ,  et  que,  d'après  le  langage  de  M.  Rattazzi,  les  ordres  les  plus 
sévères  ont  été  donnés  pour  empêcher  que  les  frontières  ne  puissent  être  fran- 
chies. *]j  Je  reçois  de  M.  Armand  et  je  vous  envoie  une  dépêche  qui  renferme 
des  informations  peu  en  harmonie  avec  les  assurances  de  M.  le  Président  du 
Conseil.  Il  résulterait  en  effet  des  renseignements  recueillis  par  le  Gouverne- 
ment pontifical  que  la  surveillance  des  autorités  italiennes  serait  loin  d'être  vrai- 
ment sérieuse  ;  que  plusieurs  centaines  d'individus  auraient  traversé  la  frontière 
en  détachements  armés,  qui  comptaient  chacun  près  de  200  hommes,  qu'ils 
étaient  pourvus  de  fusils  de  munition  ;  que  les  enrôlements  se  feraient  ouverte- 
ment dans  certaines  villes,  notamment  à  Orvieto  ;  que  les  Garibaldiens  sont  di- 
rigés par  des  hommes  investis  de  fonctions  publiques  en  Italie  ;  que ,  par  exem- 
ple, la  bande  qui  est  entrée  le  4  à  Nerola  obéit  à  un  chef  qui  est  commandant 
de  la  garde  nationale  de  Fara,  petite  localité  italienne  des  confins.  %  Quant  aux 
assertions  que  les  volontaires  s'efforcent  de  répandre  sur  les  dispositions  des 
populations  romaines,  elles  sont  juqu'ici  hautement  démenties  par  les  faits.  Le 
mouvement  n'a  aujourd'hui,  comme  au  début,  que  le  caractère  d'une  invasion, 
et  nullement  celui  d'une  insurrection,  et,  en  dépit  de  tous  les  efforts  pour  don- 
ner le  change  à  cet  égard,  l'opinion  publique    ne  s'y   méprend  pas.  *J]  Re- 


cevez, etc. 


Mousticr. 


No.  2916. 

FRANKREICH.  —  GeschaftMrager  in  Rom  an  den  Kaiserl.  Min   d.  Answ.  — 
Gefecbt  bei  Bagnorea;  Scbutz  der  Freischârl  er  innerhalb  des  Italien!- 
schen  Gebietes;  Verscblimmerung  der  Situation.  — 

Rome,  le  9  octobre*  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  — Après  le  succès  de  Bagnorea,  les  SOOGaribal-  IVo. 

Frankrcirh, 

diens  qui  ont  pu  échapper  aux  soldats  pontificaux  ont  repassé  la  frontière  pour  9.  Octob«r 

...  i»  1M7. 

se  réformer  et  pour  reparaître  sur  un  autre  point  du  torntoire  romain.  Ba- 
gnorea n'étant  qu'à  quelques  kilomètres  de  la  ligne  de  démarcation,  le  Gouver- 
nement Pontifical  pense  qne  les  troupes  italiennes,  qui  ont  dû  être  averties  par 
la  mousqueterie  et  la  canonnade,  n'auraient  pas  manqué  d'arrêter  et  de  désarmer 
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lïnk^kh. les  fuyar(Jsi  si  e,1('s  avaient  fait  bonne  et  sincère  garde,   c  Hier,  prés  .le  N'e- 


Fr 

9.  Oct 


J7ber  rola,  une  bande  a  pu,  en  s'arrétant  sur  la  ligne  ménu-  des  conrin*  .  Uthm  r  )c* 
zouaves  qui  la  poursuivaient.     Les  officiers  ,  comprenant  quelle-  roMSfijitn.ro> 
pourrait  avoir  dans  les  circonstances  actuelles  une  violation   du  t.-rriîdiiv  tt mû n. 
ont  du  user  de  foute  leur  autorité  pour  contenir  leur.-  soldats.   •  Le  (  î  ouvern^nieut 
Pontifical  fait  ressortir  l'impossibilité  de  déiruire  un  ennemi  protégé  par  cette 
inviolabilité.   ^]  ('es  faits  et  les  commentaire-  qu'ils  reçoivent   d»>  la   pre.-s"  it a- 
lienne  sont  considérés  ici  comme  une  \critable  •  xcitation  a  la  révolte;    on  >>u 
conelut  que  h  Gouvernement  Italien,  qui  i •» s  laisse  se  produire,  e-i  inipui-sant 
à  les  empêcher  et  qu'il  e-t  débordé  par  le  parti  exalté.     On  a  eotnme  1>-  pres- 
sentiment que  la  Péninsule  marche  a  une  crise  qui  peut  être  aussi  fatale  au 
Gouvernement  du  roi  Victor  Krnmariue!  qu"a  Home  même.     Ces  suppositions 
sont  corroborées  par  les  derniers  événements  de  Bagnoreti.     Dans  son  compte 
rendu  officiel,  le  gouvernement  de  cette  ville  relit  que  les  Garibaldiens  y  au- 
raient  établi  un  gouvernement  provisoire  sous  la  dictature  de  Garibaldi  et  aux 
cri»  de  :  «Vive  la  République,  à  bas  les  souverains.'**    Le  rapport  ajoute  que 
pas  un  des  habitants  ne  s'est  associé  a  ces  actes,   c  Le.  Pape   s'est  promène 
avant-hier  dans  le  Corso,  et  il  y  a  été  accueilli  avec  les  témoignagnts  de  respect 
habituels.  ^  Veuillez  agréer,  etc. 

Armand. 


No.  2917. 

FRAWKREICH.  —  Geschàftstrugcr  in  Florenz  an  il  un  Kaiserl.  Min.  d  Aus*. 
—  Garibaldischc  U  n  t  c  r  h  t  ù  1 1.  u  n      o  ni  i  t  é  s  ;  «cbwicrigc  Situation  R&ttai 
li'u;  Nachsicht  gegeti  Monotti  Garibaldi.  — 

Florence,  lo  10  octobre  186". 
FraokiriHi  Monsieur  lo  Marquis,  —  Un  Comité  de  secours  pour  les  volontaires 

'° '  1887 ''rr  v'on*  ^e  se  constituer  à  Florence  même.  Il  se  compose  de  MM.  Pallavicino, 
sénateur,  Crispi ,  Cairoli ,  La  Porta,  etc.  *rj  M.  Rattazzi,  que  j'ai  vu  ce  matin, 
me  disait  que  certains  renseignements  qu'il  reçoit  de  Rome  lui  représentent 
un  soulèvement  de  la  population  comme  impossible,  tandis  que  d'antres,  au 
contraire,  le  lui  annoncent  comme  très-prochain;  qu'il  n'a  pas  plus  déraison 
de  croire  aux  uns  qu'aux  autres,  mais  qu'il  ne  pourrait  jamais  laisser  une 
insurrection  maîtresse  à  Rome.  Il  s'est  plaint  de  la  situation  difficile  qui  loi 
est  faite  et  m'a  fait  remarquer  combien  les  journaux  de  toutes  nuances  sont 
unanimes  à  pousser  le  Gouvernement  à  une  intervention.  tfl  Selon  lui,  les 
troupes  italiennes  auraient  beaucoup  de  malades  et  se  plaindraient  d'être  harassées 
par  le  service  de  surveillance  qui  leur  est  imposé.  Elles  auraient  opéré, 
depuis  quelques  jours,  beaucoup  d'arrestations  parmi  les  volontaires,  qui 
deviendraient  de  plus  en  plus  nombreux  sur  tous  les  points  de  la  frontière. 
q|  Mais  l'inefficacité  de  cette  surveillance  est  démontrée,  et  si  le  Gouvernement 
se  saisit  de  quelques  bandes  et  de  quelques  chefs  secondaires  du  mouvement, 
ou  plutôt  s'il  leur  fait  rebrousser  chemin  ,  on  ne  peut  s'expliquer  la  tolérance 
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qu'il  montre  pour  d'autres.  Ainf» ,  Menotti  Garibaldi  est  resté  complètement  £°n™"eh 
ranitre  de  ses  actions  à  Florence  après  l'arrestation  de  son  père  à  Asinalunga,  rece-10  }g6^ber 
vant  chez  lui  les  principaux  députés  et  chefs  du  parti  de  l'action,  et  depuis  quel- 
ques jours  il  se  trouve  à  la  tète  d'une  des  bandes  qui  agissent  dans  les  environs 
de  Monte  Rotondo  t  pendant  que ,  sous  sa  direction ,  il  sVn  organise  d'autres 
dans  la  Sabine  italienne  et  du  côté  d'Orvieto ,  points  qui  m'ont  été  indiqués  par 
M.  Armand  et  que  j'ai  aussitôt  signalés  su  Président  du  Conseil.  ^|  Le  corps 
d'observation  est  continuellement  renforcé  par  de  nouveaux  bataillons  d'infan- 
terie, par  do  la  cavalerie,  et  l'on  vient  d'y  envoyer  quelques  batteries  d'artil- 
lerie. €j  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Villestreux. 


No.  2918. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw   an  den  Kaiserl.  Geschaf  tstrager  in  Florent. 
—  Die  Er  folglosigkei  t  der  Bemiïhungon  der  Italienischen  Regierung 
gegen  das  Vordringen  der  Garibaldianer  betrcffend.  — 

(Dépêche  télégraphique  ) 

Paris,  11  octobre  1867. 
L'Empereur  se  préoccupe  très-vivement  de  l'inefficacité  des  efforts  du  N».  W18. 

Kr;i iikreich , 

Gouvernement  italieu  pour  empêcher  les  bandes  garibaldiennes  de  pénétrer  sur»» •J|jJ,ber 
le  territoire  pontifical. 


No.  2919. 

e  s  c  h  af  tstrager  in  Florent  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. 
—  Unterrednng  mitRattazzi  uberdieNotbwendigkeitenergischcrMass- 
regeln  gegen  die  Ueberachreitung  der  papstlichen  Grenze  durch  F  r  e  »  - 

scharler.  — 

Florence,  11  octobre  1867. 

Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  communiqué  ce  soir  même  à  M.  Rattazzi  les  No  mis. 
ii  •  ii.         i    n  •  .  .       ,.  Frtnkrrieti, 

nouvelles  transmises  par  mon  collègue  de  Home  sur  lus  préparatifs  d  agression  H.  Ocmber 

qu'on  me  signale  dans  le  voisinage  de  la  frontière  pontificale.  Il  en  a  pris  note 
et  m'a  promis  de  télégraphier  immédiatement  de  nouveaux  ordres  aux  préfets 
des  localités  désignée*  comme  les  principaux  point*  de  concentration  des  Gari- 
baldien*. Il  m'affirme  que  le  nombre  dos  arrestations  est  très-considérable, 
mais  il  constate  que  le  mouvement  s'accentue  de  plus  en  plu*.  Les  volontaires 
arrivent  de  tous  les  côtés,  et  il  est  malheureusement  positif  que  plusieurs  réus- 
sissent à  tromper  la  surveillance  dont  ils  sont  l'objet.  M.  le  Président  du  Con- 
seil porsiste  *à  m'assurer  qu'il  ne  se  fait  publiquement  aucun  enrôlement.  Il 
m'a  répété  que  le*  efforts  des  autorités  italiennes  sont  incessants,  que  ses  pres- 
criptions à  cet  égard  sont  formelles  et  sans  cesse  renouvelées.  Il  nif.  lu  une 
lettre  datée  d'hier  de  Rome,  où  il  est  dit  «que,  pour  le  moment,  tout  est  calme, 
mais  que  les  esprits  commencent  à  s'agiter;  que,  si  la  population  des  villes  et 
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No.  29t9  je3  campagnes  se  tient  tranquille  et  s'abstient  do  toute  manifestation,  e'eM  oni- 

■  rnnkrcich.  r   °  • 

j*',J>berquement  par  crainte  des  Garibaldiens  que  l'on  considère  comme  de*  bandits,  et 

lttt>7. 

nullement,  ainsi  qu'ils  se  plaisent  a  l'ann<  »neer ,  comme  des  libérateurs."  i 
D'après  cette  correspondance ,  l'entrée  de  l'armée  italienne  dans  les  province* 
serait  le  signal  de  dispositions  toutes  contraires,  et  qui  n'attendent  que  ce  ne>- 
ment  pour  se  manifester.  ^]  Je  me  suis  borné  a  dire  à  M.  Uattuzzi  que  ce  rapport 
émanait  sans  doute  d'un  membre  du  Comité  libéral ,  intéresse  a  lui  dépeindre  la 
situation  au  point  de  vue  île  ses  aspirations  personnelles,  et  je  suis  revenu  sur 
la  nécessité  d'empêcher,  avant  tout,  le  mouvement  et  les  tendances  révolution- 
naires qui  se  produisent  ,  par  d'énergiques  mesures  de  répression  a  la  frontière, 
au  lieu  de  songer  à  les  combattre  plus  tard  par  des  moyens  en  dehors  des  sti- 
pulations de  la  Convention.  J'ai  mentionne  alors  les  vives  préoccupations  que 
faisait  éprouver  à  l'empereur  l'inefficacité  des  efforts  du  Gouvernement  Italien, 
pour  garantir  le  territoire  romain  de  l'envahissement  des  bandes  garibaldiennes, 
et  je  me  suis  retiré  emportant  une  lois  de  plus  le  renouvellement  des  assurance? 
que  j'ai  été  si  souvent  a  même  de  constater.  %  Dans  ma  dépêche,  eu  date 
d'hier,  j'ai  signalé  a  Votre  Excellence  l'organisation  publique  a  Florence  d'un 
comité  de  secours  pour  les  volontaires.  Plusieurs  autres  comités  du  même 
genre  se  sont  formés  dans  différentes  villes  du  royaume ,  telles  que  Xaples, 
Turin,  Livourne,  Parme,  «  Veuillez  agréer,  etc. 

La  fuliestreiw. 


No.  2920. 

PRANKREICH  —  Geschuftstrager  in  Florenz  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. 
—  Wicderholte  Schlappen  der  Kindringlinge  in  das  papstlicbe  Gebiei, 
nichtsdestowen  iger  v  e  r  me  h  re  11  a  i  c  h  die  Frei  8  c  h  àr  1  e  r.  — 

Florence,  le  15  octobre  1867. 
No  «oao  Monsieur  le  Marquis,  —  On  est  toujours  à  Florence  sans  information? 

r  rankreirli, 

15  ,'h'"bcr  précises  sur  les  événements  qui  se  passent  au  delà  de  la  frontière.     On  a  su  ce- 

I(Hi7. 

pendant  aujourd'hui  que  les  Garibaldiens  auraient  éprouvé  un  échec  assez  im- 
portant à  Monte  Libretti ,  où  ils  auraient  perdu,  contre  un  ennemi  très-inférieur 
en  nombre,  quantité  de  morts  et  de  blessés  et  quinze  prisonniers.  V\  Ce  qui 
reste  avéré  par  tous  les  esprits  impartiaux  et  ce  que  les  journaux  du  parti  de 
l'action  ont  bien  de  la  peine  à  cacher,  c'est  que  jusqu'à  présent  les  envahisseurs 
ont  été  battus  partout,  et  que  si  l'armée  italienne  aux  frontières  surveillait  assez 
activement  les  bandes  pour  en  empêcher  la  concentration  ,  on  pourrait  compri- 
mer le  mouvement.  Mais  le  gouvernement  italien  n'admet  ni  l'accusation  de 
n'avoir  pas  rempli  strictement  son  devoir,  ni  la  possibilité  d'arrêter  l'élan  crois- 
sant des  volontaires.  On  constate ,  en  effet ,  le  départ  continuel  de  nouvelles 
recrues ,  que  d'ardentes  publications  de  toute  espèce  excitent  chaque  jour  da- 
vantage.     Veuillez  agréer,  etc. 

La  Fillestreux. 

ii 

.!   
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No.  2921. 

[.  — Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser).  Geachaftstrager  in  Rom.  — 
Aufforderung  an  die  papstliche  Regierung,   sich  energisch  zu  rer- 
theidigen,  der  Beiatand  Frankreicba  werde  ibr  nicbt  feblen.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paria,  le  17  octobre  1867. 
Que  le  Gouvernement  Pontifical  continue  à  se  défendre  énergiquement,  pJa°Q  ™*ch 
l'assistance  de  la  France  ne  lai  fera  pas  défaut.  Oelob«r' 


1S87. 


No.  2922. 

FBAHKREIGH.  —  Min.  d.  Àuaw.  an  den  Kaiserl.  Geachaftstrager  in  Florent. 
—  Un terredungen  mit  d c m  Italieniachen  Geaandten  in  Paria  Uber  die 
Nothwendigkeit,  denÇchutx  des  beiligenStnhlea  znvermebren,undden 
Entichlaaa  Frankreicb8,  der  Septem  berconvention  Acbtung  zu  ver- 
•  cbaffen;  Anregung  der  Idée  einea  Congresses  ttber  die  Italieniacbc 

Frage.  — 

Paris,  le.  18  octobre  1867. 
Monsieur,  —  En  présence  de  l'agression  dirigée  parles  bnndes  révolution-  p^i^^j, 
naires  contre  le  territoire  pontifical,  j'ai  cru  devoir  vous  mettre  immédiatement18- ®^ber 
à  même  de  faire  connaître  à  M.  Rattazzi  que  l'Empereur  se  préoccupait  vivement 
de  l'inefficacité  des  efforts  du  Gouvernement  Italien  pour  empêcher  ces  attaques, 
et  je  vous  ai  adressé  dans  cette  intention  mon  télégramme  du  11  de  ce  mois. 
J'ai  fait  part  également  à  M.  Nigra  des  inquiétudes  de  Sa  Majesté ,  et  je  n'ai 
point  caché  à  M.  le  Ministre  d'Italie  que,  dans  le  cas  où  le  Cabinet  de  Florence 
s'avouerait  impuissant  à  maintenir  le  respect  de  la  Convention  du  15  septembre, 
dont  l'article  1er  a  précisément  pour  objet  de  mettre  la  frontière  pontificale  à 
l'abri  de  toute  atteinte ,  nous  nous  trouverions  dans  la  pénible  nécessité  de  sup- 
pléer à  la  protection  qui  ferait  défaut  au  Saint-Siège.  ^  M.  Nigra  n'a  pas  man- 
qué de  transmettre  ces  observations  à  Florence ,  et  il  a  été  chargé  de  me  dire 
que  les  plus  grands  efforts  étaient  faits  sur  la  frontière  des  États  Pontificaux 
pour  mettre  obstacle  aux  tentatives  des  bandes  de  volontaires  qui  essayent  de  la 
franchir.  Mais  l'étendue  de  cette  ligne ,  a-t-il  ajouté ,  en  même  temps  que  la 
configuration  du  sol,  rendaient  cette  tâche  presque  impossible.  Le  Gouverne- 
ment du  roi  Victor-Emmanuel  pensait  qu'au  point  où  les  choses  en  étaient  arri- 
vées ,  il  était  difficile  de  sortir  de  la  crise  actuelle  sans  une  occupation  du  terri- 
toire romain  par  les  troupes  italiennes,  et  il  désirait  que  son  opinion  à  ce  sujet 
nous  fût  communiquée  afin  de  connaître  nos  appréciations,  ej]  M.  Nigra  était 
invité  en  tout  cas  à  nous  faire  remarquer  les  inconvénients  et  les  dangers  qu'en- 
traînerait une  seconde  expédition  française ,  qui ,  de  toutes  les  solutions  possi- 
bles ,  serait ,  suivant  lui ,  la  plus  dangereuse ,  et  il  a  particulièrement  insisté  sur 
ce  que  la  Convention  du  15  septembre  a  eu  pour  objet  de  mettre  fin  à  l'inter- 
vention étrangère.  ^]  Postérieurement  à  cette  conversation,  M.  le  ministre 
d'Italie  m'a  fait  savoir  que,  dans  la  pensée  du  cabinet  de  Florence,  si  les  trou- 
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No.  W92.  pes  italiennes  «lovaient  occuper  le.s  États  Pontificaux,  il  serait  entendu  nue  o-tte 

18.  o.  iohrr  mesure  ne  n ré ju ferait  nullement  la  question  de  se  mettre  d'accord  avee  la  France 
1867.  '     •    °  1 

pour  assurer  l'indépendance  du  Pape.     L'Italie  accepterait ,  en  outre,  un  con- 
grés  des  Puissances  pour  résoudre  définitivement  la  question  romaine,  ç  Je  me 
suis  empressé  de  rendre  compte  do  cet  entretien  a  l'Empereur,  et  après  avoir 
pris  les  «rdivs  de  Sa  Majesté  ,  j'ai  exposé  en  toute  franchise  a  M.  Nigra  le  sen- 
timent et  les  intentions  du  Cabinet  fronçai».  %  J'ai  commencé  par  constater  avec 
satisfaction  que  le  Gouvernement  Italien  considère  dans  toutes  les  hypothèses  la 
souveraineté  pontificale  comme  une  question  réservée,  et  qu'il  admet,  ainsi  que 
nous,  la  nécessité  d'assurer  l'indépendance  du  Saint-Siège.     De  notre  cote,  ai-je 
dit ,  nous  ne  méconnaissons   pas  les   nombreuses   et  graves  difficultés  dont 
l'affaire  de  Rome  est  l'origine,  et  nous  n'aurions  aucune  objection  à  ce  que  ces 
difficultés,  qui  intéressent  à  un  si  haut  degré  toutes  les  populations  catholiques 
fussent  examinées  par  un  Congrès  des  Puissances.     Nous  sommes  disposés  à 
employer  toute  notre  influence  pour  en  amener  la  réunion.   Mais  j'ai  fait  remar- 
quer à  M.  le  Ministre  d'Italie  à  quel  point  il  était  nécessaire  que  toutes  les  ques- 
tions restassent  intactos  jusqu'au  moment  où  cette  assomblée  pourrait  être  con- 
voquer.    Serait-il  admissible  (pie  les  Puissances  fussent  appelées  a  délibérvr 
sur  les  condition*  politiques  de  la  souveraineté  et  de  l'indépendance  du  Saint- 
Siège,  alors  que  les  troupes  italiennes  occuperaient  le  territoire  romain  et  pen- 
dant que  le  Saint-Pere  serait  errant  par  le  monde,  loin  des  États  qu'une  telle 
violence  l'aurait  nécessairement    décidé  à  abandonner?  ^  Passant  à  un  autre 
ordre  d'idées,  j'ai  rappelé  à  M.  Nigra  que  le  retrait  des  troupes  françaises  de 
Uome  a  été  la  conséquence  de  la  Convention  du  15  septembre,  et  de  la  con- 
fiance du  Gouvernement  de  l'Empereur  dans  l'entière  et  efficace  exécution  de* 
différentes   clauses  acceptées  par  l'Italie.     En  signant  cette  Convention,  nous 
entendions  que  dans  toutes  les  circonstances  le  Gouvernement  italien  garantirait 
je  territoire  romain  contre  une  invasion  extérieure.    Jamais  nous  n'avons  sup- 
posé qu'il  ne  fût  pas  en  son  pouvoir  de  maintenir  chez  lui  l'ordre,  la  légalité  et 
le  respect  des  engagements  contractés.     Lui-même  a,  jusqu'à  ce  jour,  protesté 
contre  une  telle  supposition.  ^)  Dans  l'intérêt  de  notre  dignité  comme  de  celle 
de  l'Italie  elle-même,  ai-je  ajouté,  nous  ne  pouvons  donc  nous  prêter  à  une 
combinaison  qui  témoignerait  d'un  oubli  aussi  facile  des  stipulations  intervenues 
des  deux  parts,  ainsi  que  des  liens  moraux  et  des  questions  d'honneur  qui ,  pour 
nous  du  moins,  se  rattachent  à  ces  arrangements.    Je  me  voyais,  en  consé- 
quence ,  dans  l'obligation  de  déclarer  à  M.  Nigra  que  le  Gouvernement  de  l'Em- 
pereur ne  saurait  consentir  à  l'occupation  d'aucun  point  du  territoire  pontifical 
par  les  troupes  italiennes,  et,  faisant  appel  aux  sentiments  d'amitié  et  de  solida- 
rité qui  unissent  les  deux  pays,  je  lui  ai  dit  que  nous  conjurions  le  Gouverne- 
ment italien  de  redoubler  d'énergie  pour  arrêter  un  mouvement  dont  la  prolon- 
gation ,  s'il  la  tolère,  peut  devenir  dangereuse  pour  sa  propre  sécurité.  Nous 
ne  pouvons  admettre  que  cette  tâche  soit  au-dessus  de  ses  forces,  s'il  dirige  ex- 
clusivement en  ce  sens  ses  efforts  et  sa  volonté.    S'il  en  était  autrement,  nous 
anrions  le  devoir  d'aviser  à  ce  que  les  circonstances  nons  demanderaient,  et 
nous  le  ferions,  sinon  sans  regret,  du  moins  sans  hésitation.  %  Tels  sont  les 
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termes  dans  lesquels  je  me  suis  exprimé  avec  M.  Nigra.    Je  ne  pouvais  laisser  pr«înkreiî"h, 
dans  son  esprit  aucun  doute  sur  la  ferme  intention  du  Gouvernement  de  l'Km- 18  mV" ber 
pereur  de  faire  respecter,  dans  toutes  les  éventualités,  la  Convention  du  15  sep- 
tembre ;  et  c'est  en  ce  sens  que  vous  aurez  à  vous  expliquer  vous-même ,  si ,  à 
la  réception  de  cette  dépêche,  la  Cour  d'Italie  n'avait  pas  encore  pris  le  parti  de 
déférer  à  nos  légitimes  réclamations,  «fl  Recevez,  etc. 

M  ou*- fier. 


No.  2923. 

FRAXKREIGH.  —  Min.  d.  Âasw.  an  den  Kaiser  1.  Geach'aftstrager  inFlorcnz. 
—  Anfforderang  an  die  Italieniache  Regierang,  die  A  n  werbobureuax 
■  ofort  ta  achlieaaen,  die  Unteratiitzung scomité s  aufzulosen,  etc.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  19  octobre  1867. 
Le  Gouvernement  du  Roi  nous  fait  déclarer  qu'il  est  résolu  à  exécuter  p^^',, 
la  Convention.    Qu'il  donne  la  prouve  de  cette  résolution  en  supprimant  immé-19  {^obcr 
diatement  les  bureaux  d'enrôlements ,  en  dissolvant  les  comités  de  secours  et  en 
faisant  une  proclamation  qui  déclare  que  tous  les  volontaires  seront  arrêtés, 
désarmés  et  internés.    Voyez  M.  Rattazzi  et  répondez  sur-le-champ. 


No.  2924. 

FRAHRREICH  —  Geachaftstràger  in  Florenz  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Ans». 
—  Gerucht  von   der  Entweichnng  Garibaldi'a  ans  Caprcra  und  Unter- 

rednng  mit  Rattazzi  daruber.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  20  octobre  1867. 
On  assurait  depuis  quelques  heures  que  Garibaldi  avait  réussi  à  s'échap-  p^0^.^ 
per  de  Caprera.    Devant  la  persistance  de  ces  bruits,  dont  M.  Rattazzi  neao1°^obcr 
m'avait  rien  dit  ce  matin,  je  n'ai  pas  hésité  à  retourner  chez  lui  pour  obtenir  à 
cet  égard  une  réponse  catégorique.  M.  Rattazzi  ne  m'a  donné  que  des  explica- 
tions évasives ,  en  m'apprenant  que  depuis  trois  jours  on  disait  Garibaldi  ma- 
lade, que  personne  n'avait  pu  le  voir  et  que,  par  conséquent,  il  ignorait  s'il 
était  vrai  que  son  évaison  eût  réussi.    J'ai  rappelé  à  M  Rattazzi  que  je  l'avais 
prévenu,  il  y  a  huit  jours,  avec  détails,  des  projets  prêtés  à  Garibaldi  ;  je  lui  ai 
fait  comprendre  toute  l'importance  qu'il  y  avait  à  s'assurer  au  plus  tôt  d'un  fait 
qui ,  nécessairement,  serait  appelé  à  un  retentissement  très-grand  et  que,  dans 
son  propre  intérêt,  il  devait  avoir  hâte  de  démentir. 
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No.  2925. 

FRAlfKREICH  —  Gcschàftstràger  in  Florcnz  an  don  Kuiscrl  Min.  ■!.  Au*» 
—  Kinreichungdcs  Entlassungsgesuchs  R  a  1 1  n  1 t  \  '  n.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  20  octobre  1  Sri 7 . 

No.  2925  M.  Rattuzzi  a  remis  ce  soir  sa  démission  entre  les  mains  du  Roi.  Il 

rrankreicb, 

W  !867°ber ne  connaitra'  m'a-t-il  dit,  la  réponse  de  Sa  Majesté  que  demain.  D'ici  la,  il  Je 
considère  comme  démissionnaire  et  ne  peut  prendre  aucun  engagement.  Il  nio 
l'existence  de  bureaux  d'enrôlements,  déclare  qu'il  ne  lui  est  pas  possible  de 
dissoudre  les  comités  de  secours,  et  qu'une  proclamation  pour  annoncer  l'arres- 
tation et  le  désarmement  des  volontaires  est  superflue,  en  présence  des  dispo- 
sitions loyales  du  Gouvernement  et  des  mesures  de  répression  qu'il  ne  cesse  de 
prendre. 


No.  2926. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Auaw.  an  den  Kaiser!.  G  e  s  c  h  à  f  1 8  t  r  age  r  in  Rom.  — 
A  u  s  s  i  c  h  t   auf  enucheidendc  Maasregcln  der  Italicnischcn  Regicnmg 
gegen  die  Lin  l'a  Mo  in  den  Kirchenstaat.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  20  obtobre  1867. 
Fran'kr^ch  Nous  avons  de  nouveau  des  raisons  d'espérer  que  le  Gouvernement 

20  jgg70',cr italien  va  prendre  enfin  des  mesures  décisives  pour  faire  cesser  l'envahissement 
des  États  pontificaux.  Que  l'on  continue  à  Rome  de  faire  preuve  de  \igilance 
ot  d'énergie.  Le  Gouvernement  français,  de  son  côté,  est  toujours  prêt  à  agir 
si  cela  devenait  réellement  nécessaire. 


No.  2927. 

FRANKREICH-  —  Auszug  ans  dem  Moniteur  universel,  die  vorliufig* 
Sistirung  derEinschiffung  Franzôsischer  Truppen  nachCivita-Vecchi* 

betreffend.  — 

Extrait  du  Moniteur  universel. 

Paris,  le  21  octobre  1867. 
Frantoteh.  En  Présence  de  l'agression  dont  les  États  pontificaux  ont  été  l'objet  aV 

ii.Oetobtrla  part  des  bandes  révolutionnaires  qui  en  ont  franchi  la  frontière,  le  Gouverne- 
ment français  avait  pris  la  résolution  d'envoyer  un  corps  expéditionnaire  a  Cî- 
vita-Vecchia.  ^1  Cette  mesure  était  l'accomplissement  d'un  devoir  de  dignité  et 
d'honneur.  Le  Gouvernement  ne  pouvait  s'exposer  à  voir  la  signature  de  U 
France,  apposée  sur  la  Convention  du  15  septembre  1864,  violée  ou  méconnue, 
f  Mais  le  Gouvernement  italien  a  fait  parvenir  au  Gouvernement  de  l'Em- 
pereur les  assurances  et  les  déclarations  les  plus  catégoriques.  Toutes  les  tuesn- 
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rus  sont  prises  pour  empêcher  l'envahissement  des  États  pontificaux  et  rendre  kJ?°n™*?ri, 
la  Convention  sa  complète  efficacité.  ^]  Par  suite  do  ces  communications,  rEm-s,  ^nb,'r 
pereur  a  donné  Tordre  d'arrêter  l'embarquement  des  troupes. 


No.  2928. 

FRASKREICH-  —  Geschâftstrager  in  Florenz  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. 
—  Die  Démission  Rattazzi's  angenommen;  Cialdini  berufen;  bevorste- 
hende  Massregeln  gegen  die  Werbungen.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  21  octobre  1867. 
Cette  nuit,  le  Roi  a  accepté  la  démissiondu  Cabinet.  Le  général  Cial-  J*°  ,2OT8 . 
dini,  appelé  par  le  télégraphe,  est  chargé  do  composer  un  Ministère.  M.  Rat-  î,"1^,b*r 
tazzi  et  ses  collègues  conservent  leurs  portefeuilles  jusqu'à  la  formation  de  la 
nouvelle  administration.  M.  le  Président  du  Conseil  m'a  dit  que  des  mesures 
seront  prises  pour  mettre  définitivement  obstacle  aux  enrôlements,  qu'il  main- 
tient n'avoir  lieu  que  clandestinement;  que  les  comités  de  secours  seront  dissous 
et  qu'une  proclamation  sera  faite.    Il  n'attendait  des  nouvelles  de  Caprera  que 
dans  la  journée.    Tenez  pour  certain  que  Garibaldi  est  parti. 


No,  2929. 

FRARKREIOH.  —  Geschâftstrager  in  Rom  an  den  Kaieerl.  Min.  d.  Ausw.  — 
R  erontehendes  Einrùcken  Italionischer  Truppen  ins  papstiiche  Ge- 
biet;  Zurûcksi eb ung  der  papetlichen  Soldaten  aus  den  Provinzen.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Rome,  le  21  octobre  1867. 
M.  de  la  Villestreux  vient  de  me  télégraphier  qu'en  attendant  la  fin  de  rîïni^3cb. 
la  crise  ministérielle,  tous  les  préparatifs  pour  l'entrée  de  l'armée  italienne 11  •  jj67.ber 
étaient  poussés  activement.    Je  sors  de  chez  Mgr.  Berardi  pour  le  prier  de  faire 
donner  cette  nuit  l'ordre  aux  troupes  pontificales  des  provinces  de  se  replier 
sur  Rome  et  Civita-Vecchia  à  la  première  apparition  d'un  corps  italien. 


No.  2930. 

FRAHIREICB.  _  Gescbaft  stragerin  Florenz  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. 
—  Garibaldi  in  Florenz;  Demonstratîonen ;  noch  kein  n eues  Cabinet.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  22  octobre  1867. 

,.  ,       ,      No.  «930. 

Garibaldi  est  à  Florence.    Il  vient  de  prononcer  un  discours  des  piusprankitieb, 

,  -ht  ti  October 

violents  sur  la  place  Sainte-Marie,  où  il  a  dit  publiquement  ;    n  IN  ou  s  aurons  1M7. 
Rome.  Je  remercie  le  peuple  de  Florence.    Uno  flotte  étrangère  est  annoncée, 
ne  la  craignez  pas;  elle  s'évanouira  au  souffle  du  peuple.**  On  fait  courir  le 
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ïn'kïS  ^ru^  qu'une  insurrection  a  éclaté  à  Rome.  Tous  les  fils  télégraphiques  sont 
i^ober coupés.  Dans  la  soirée  d'hier,  une  démonstration  a  eu  lieu  devant  le  Ministère 
de  l'Intérieur  et  au  palais  Pitti.  Ce  matin  elle  a  recommencé  aux  cris  de  ftee 
GaribaldV.  Une  députation  s'est  rendue  auprès  de  M.  Rattazzi,  qui  l'a  rncue  et 
a  répondu  que  le  Gouvernement  et  le  Roi  étaient  décidés  à  maintenir  inviolable 
l'honneur  de  la  nation.  La  députation  est  descendue  en  disant  :  „Nous  aurons 
Rome  pour  capitale."  Hier  soir,  le  général  Cialdini  n'avait  encore  pu  réussir  à 
former  un  Ministère. 


No.  2931. 

FRÀÏÏKREICH.  —  Min.  d.  Aosw.  an  don  Kaiser).  Geechiftst  rager  in  Florent 
—  Kriegerische  ficwcgangen  der  Italienischen  Trappen  and  der  Gari- 

baldianer.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  22  octobre  18t7. 
FrankreirVi,  Les  autorités  pontificales  de  la  frontière  annoncent  à  M.  Armand 

'tM7?bor  qu'un  parc  d'artillerie,  de  la  cavalerie  et  de  l'infanterie  se  massent  dans  la  Sa- 
bine, vers  Magliano  et  Correse,  sur  le  territoire  italien,  et  que  les  Garibaldien 
marchent  dans  la  même  direction,  parallèlement  aux  troupes  royales.  %  Tâche: 
de  savoir  le  plus  tôt  possible  ce  qu'il  y  a  d'exact  dans  ces  informations. 


No.  2932. 

FRANRREICH  —  Geecb  afts  trager  in  Rom  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Aniw.  - 
Garibaldi,  welcher  verhaftet  werdon  sollte,  hatFlorena  verlassen;  die 

Trnppenconcentrationen.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  22  octobre  1867. 
Frïnffich,  Je  rao  8Ui»  rendu  chez  M.  Rattazzi,  auprès  duquel  j'ai  vivement  et 

ss  ,(J6Vober  fermement  insisté  pour  l'arrestation  de  Garibaldi.  M.  Rattazzi,  quoique  démis- 
sionnaire ,  a  paru  parfaitement  comprendre  les  raisons  que  j'ai  cru  devoir  lai 
présenter  à  l'appui  de  cette  mesure.  Il  s'est  transporté  chez  le  Roi,  et  il  vient 
de  me  dire  que  l'ordre  va  être  donné  d'arrêter  Garibaldi,  qui  a  quitté  Florence 
aussitôt  après  sa  harangue,  pour  se  rendre,  croit-on,  à  Foligno.  %  Le  Gouver- 
nement explique  la  concentration  de  troupes  dont  me  parle  Votre  Excellence, 
par  les  ordres  précédemment  envoyés  en  vue  d'une  occupation  par  les 
des  États  de  l'Église.  M.  Rattazzi  m'affirme  que  1,200  volontaires  ont 
la  frontière,  et  que  l'ordre  a  été  envoyé  de  les  désarmer.  Ils  seraient  découragé* 
et  auraient  été  battus  dans  toutos  les  rencontres. 
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No.  2933. 

I.  — Gescbiftstrager  in  Rom  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Auaw.  — 
Dnterbrechnng  der  Post-  nnd  Telegraphen- Verbindung-,  das  Ueber- 
schroiton   der  pipstlichen  Grenie  dorch  Italienische  Truppon  nahe 

bevorstehcnd;  Anfregung.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Rome,  le  Si  octobre  1867. 
Les  communications  télégraphiques  et  postales  sont  interrompues  coin-  £»n g**;h 
plétement  depuis  un  jour.  «J  Les  témoins  oculaires  vonant  de  la  frontière  à  7  ou  **•  P^oker 
8  lieues  de  Rome  rapportent  que  les  troupes  royales  et  les  bandes  s'y  accumu- 
lent, mêlées  les  unes  aux  autres,  et  grossissont  d'heure  en  heure,  «j  Ce  soir  une 
émeute  a  été  essayée  et  réprimée  aussitôt  ;  la  population  y  est  restée  entièrement 
étrangère,  «J  De  tous  ces  faits  Ton  s'accorde  à  conclure  que  l'armée  royale  va 
passer  la  frontière.  %  Il  y  a  inquiétude  dans  la  population  et  préoccupation  dans 
l'armée  en  ne  voyant  pas  arriver  l'escadre  française.     «J   Le  Gouvernement 
attend  avec  sang-froid,  mais  non  sans  inquiétude.    Sur  la  prière  du  Cardinal 
Antonelli  je  fais  connaître  la  situation  à  Votre  Excellence  par  l'aviso  PÂctif, 
qui  porte  ce  télégramme  en  Corse. 


No.  2934. 

FRAHKREICH.  —  Geschaftatrager  in  Florenz  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Anaw. 
—  Fortdauer  der  Mi  nisterkrisis  ;  Nachrichten  uber  Garibaldi.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  24  octobre  1867. 

No.  3931. 


Les  membres  désignés  pour  faire  partie  du  nouveau  Cabinet  n'ont  pu  nSikreicb. 
encore  tomber  d'accord  sur  plusieurs  points  de  leur  programme  politique.  Le  f4 
général  Cialdini  m'a  exprimé  la  crainte  du  ne  pouvoir  dominer  l'élan  populaire. 
Cette  préoccupation  me  parait  influer  beaucoup  sur  ses  résolutions.  Il  hésite  à 
assumer  la  responsabilité  du  pouvoir.  La  crise  ministérielle  continue.  4J  Gari- 
baldi aurait  réussi  à  franchir  la  frontière,  les  ordres  d'arrestation  ayant  été  élu- 
dés ou  n'ayant  pu  être  exécutés.  Il  se  trouverait  actuellement  à  la  téle  des  ban- 
des, fortes,  assure-t-on,  d'environ  5,000  hommes. 


No.  2935. 

FRAHKREICH  —  Geschaftatrager  in  Florent  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Aubw. 
—  Riickblick  auf  die  schwankende  Haltung  Rattassi's  gegeniiber  der 
extremen  Partei  und  namentlich  gegen  Garibaldi.  — 

[Extrait.] 

Florence,  le  25  octobre  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  M.  Rattazzi  a  voulu  persister  jusqu'au  dernier  prinkrHch 
moment  dans  la  politique  qu  il  a  suivie  depuis  son  entrée  au  pouvoir,  particuliè-  j 
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Fr«nkr?frb  reraent  depuis  la  prorogation  du  Parlement  et  les  préparatifs  avoués  des  révolu- 
**•  j^bertionnaires  pour  attaquer  le  Saint-Siège.  Tous  ses  efforts  ont  toujours  tendu  à 
ménager  le  parti  avancé.  Aussi  n'est-ce  qu'avec  hésitation  et  contraint  pour 
ainsi  dire  par  l'opinion  publique,  qu'il  avait  donné  Tordre  d'arrêter  GaribaJdi. 
Cette  mesure  recevait  immédiatement  l'approbation  de  la  majorité  du  pars.  Elle 
aurait  pu,  quoique  tardive,  avoir  les  résultats  importants  qu'on  en  attendait,  si 
elle  avait  été  franchement  exécutée  et  si,  par  faiblesse  ou  par  tout  autre  motif, 
le  Cabinet  n'avait  pas  consenti  à  laisser  Garibaldi  libre  à  Caprera.  ^|  A  dater  de 
ce  jour,  les  préparatifs  d'invasion  furent  repris  avec  rapidité  ;  les  journaux  pu- 
blièrent proclamations  sur  proclamations  signées  de  Garibaldi  et  de  ses  princi- 
paux officiers.  Il  s'établit  partout  des  bureaux  ambulants  d'enrôlement,  et  une 
propagande  des  plus  actives  s'établit  pour  exciter  les  esprits  et  pousser  les  jeu- 
nes gens  aux  frontières.  C'est  ainsi  que  les  volontaires  garibaldiens  parvinrent 
à  s'organiser  en  bandes ,  et  à  assaillir  divers  points  du  territoire  pontifical  et  à 
essayer  d'insurger  le  pays.  Repoussées  partout,  ces  bandes  n'en  continuèrent 
pas  moins  à  se  réformer  à  l'abri  des  lignes  gardées  par  l'armée  italienne.  La 
chute  du  ministère  Rattazzi  est  venue  encore  augmenter  la  confusion.  Cest  an 
milieu  de  ces  difficultés  et  pendant  cette  absence  de  gouvernement  que  l'on  apprit 
avec  surprise  l'évasion  de  Garibaldi,  son  arrivée  sur  le  continent,  puis  tout  à 
coup  sa  présence  à  Florence,  où  il  prononçait  une  de  ses  plus  furieuses  haran- 
gues en  présence  d'une  foule  considérable.  On  vit  ensuite  ce  prisonnier,  que 
gardaient  sept  bâtiments  à  Caprera,  prendre  on  train  spécial  pour  Terni  et  y 
arriver  sans  éprouver  la  moindre  entrave  de  la  part  des  autorités.  Les  ordres 
d'arrestation  envoyés  aux  Préfets  de  Folignb  et  de  Terni  restaient  inexécutés 
par  suite,  prétend-on,  de  la  marche  rapide  de  Garibaldi,  qui  bientôt  gagnait  la 
frontière  et  se  mettait  à  la  téte  des  bandes  réunies  de  Menotti  et  de  quelques 
autres  chefs.  Le  Cabinet  démissionnaire,  qui  continue  pourtant  encore  »es 
fonction*  et  qui  chaque  jour  se  réunit ,  à  plusieurs  reprises,  sous  la  présidence 
de  M.  Rattazzi,  dit  n'avoir  plus  le  droit  de  prendre  aucune  mesure,  tandis  que 
le  général  Cialdini,  n'ayant  pas  d'administration  organisée,  se  déclare  de  son 
côté  dans  l'impossibilité  d'agir.  ^|  Cette  situation  anormale  et  périlleuse  est  celle 
qui  règne  encore  à  l'heure  qu'il  est.  Le  caractère  et  la  position  du  général 
Cialdini  devraient  faire  espérer  des  mesures  d'ordre  promptes  et  énergiques. 
Malheureusement ,  dans  deux  entrevues  que  j'ai  eues  avec  lui ,  il  ne  m'a  pas 
paru  jusqu'ici,  je  le  constate  à  regret,  décidé  à  réprimer  avec  énergie  le  mouve- 
ment révolutionnaire ,  et ,  pour  se  prononcer  à  l'égard  de  la  ligne  de  conduite 
qu'il  adoptera,  il  est  nécessaire  de  connaître  les  hommes  qui  seront  appelés  à  loi 
donner  leur  concours.  ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

La  FUlestretuc. 


Digitized  by  Google 


FraniSsisches  Gelbbach.  lllalieaucbe  Frage.f  fjQtJ 


No.  2936. 

FRANKREICH  —  Min.  <1.  Ausw.  an  den  Kaiser!.  Gescbiiftstragcr  in  Florenr. 
—  Dnzo  friedenbeit  mit  der  Haltung  der  Italieniscben  Regierung.  — 

(Dépêcho  télégraphique.) 

Paris,  le  25  octobre  1867. 
La  nature  des  entretiens  que  vous  avez  eus  avec  le  géuéral  Cialdini  p^^?™  h 
m'a  causé  un  vif  sentiment  de  surprise  et  de  regret.    Il  n'y  a,  en  ce  moment,  *• 
qu'une  question  :  l'Italie  a  pris  envers  nous  des  engagements  solennels  ;  veut- 
elle  les  tenir?  Son  honneur  et  ses  intérêts  y  sont  engagés.    Ce  n'est  pas  par 
des  hésitations  et  des  ménagements  envers  le  parti  révolutionnaire ,  mais  en  le 
réprimant  énergiquement  et  immédiatement,  que  le  Gouvernement  italien  assu- 
rera se9  bons  rapports  avec  la  France,  aussi  bien  que  son  propre  prestige  et 
son  autorité,  «fl  D'après  ce  que  vous  me  dites,  il  est  malheureusement  évident 
que  le  ministère  Cialdini  ne  parviendra  pas  à  se  constituer,  et,  dès  lors,  nous 
devons  aviser. 


No.  2937. 

FRAHKREICH.  —  Geschaftstrager  in  Rom  an  den  Kaiser].  Min.  d.  Ausw.  — 
Blutiges  Gefecbt  in  dor  Nahe  von  Rom;  kritische  Situation.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Rome,  le  25  octobre  1867. 
Hier  soir  il  y  a  eu,  à  un  mille  de  Rome,  un  engagement  sanglant  avec  _No-*M7. 

Frinkreicb, 

une  bande  venue  de  la  frontière  en  descendant  le  Tibre.    La  garnison  fait  son  «•  }JjJ>ber 
devoir,  mais  elle  est  épuisée  de  fatigue.    Aux  yeux  du  Cardinal  Antonelli,  la 
situation  est  très-critique  et  le  Pape  est  profondément  ému. 


No.  2938. 

FRANKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kaiserl.  diplomatischen  Agenten  im 
Auslande.  —  Die  Pflichten  Frankreicbs  zur  Aufrcchthaltung  der  Sep- 

tember-Convention  betreffend.  — 

Fans,  le  25  octobre  1867. 

Monsieur  nous  ne  voulons  pas  nous  attacher  en  ce  moment  àFït°n^8P',( 

énumércr  les  incidents  successifs  qui  ont  provoqué  et  poussé  à  ses  conséquences SU?*** 
extrêmes  une  crise  aussi  menaçante  pour  la  sécurité  du  Saint-  Siège  que  dange- 
reuse ponr  les  véritables  intérêts  de  l'Italie.  Il  nous  suffit  aujourd'hui  de  l'en- 
visager au  point  de  vue  de  notre  droit  et  de  notre  honneur,  èt  de  constater  les 
devoirs  qui  en  découlent  pour  nous.  ^  La  Convention  du  15  septembre  1864  a 
été  provoquée  et  signée  librement  par  le  Gouvernement  italien  :  elle  l'obligeait 
à  protéger  efficacement  la  frontière  des  États  pontificaux  contre  toute  agression 
extérieure.    Nul  ne  peut  douter  aujourd'hui  que  cette  obligation  ne  se  soit  pas 
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No.  593«.  trouvée  remplie,  et  que  nous  soyons  en  droit  de  replacer  les  choses  dan?»  l'état 
35 '  ijut7>ker ou  eues  était'0*  avant  l'exécution  loyale  et  confiante  de  nos  propre*  engagement.*, 
par  l'évacuation  de  Rome.  Notre  honneur  nous  impose  certainement  le  devoir 
de  ne  pas  méconnaître  quelles  espérances  le  monde  catholique  a  fondée-  sur  lu 
Vftleur  d'un  acte  revêtu  de  notre  signature.  »}|  Nous  tenons  a  le  dire,  cependant: 
nous  ne  voulons  en  aucune  manière  renouveler  une  occupation  dont  mieux  que 
personne  nous  mesurons  la  gravité.  Nous  ne  sommes  animés  d'aucune  pensé? 
hostile  à  l'égard  de  l'Italie.  Nous  conservons  fidèlement  la  mémoire  de  tous 
les  liens  qui  nous  unissent  a  elle.  Nous  .sommes  conxaineus  que  l'esprit  d'ordre 
et  de  légalité,  seule  base  possible  d«-  sa  prospérité  K  de  sa  grandeur,  ne  tardera 
pas  à  s'affirmer  hautement  ;  dés  que  le  territoire  pontifical  sera  délivre  et  la  sé- 
curité rétablie,  nous  aurons  accompli  notre  tâche  et  nous  nous  retirerons.  Mai* 
dès  à  présent  nous  devons  appeler  sur  la  situation  réciproque  de  l'Italie  et  du 
Saint-Siège  l'attention  des  Puissances.  Aussi  intéressées  que  nous  à  faire  pré- 
valoir en  Europe  les  principes  d'ordre  et  de  stabilité,  nous  ne  doutons  pas  qu'elles 
n'abordent  avec  un  sincère  désir  de  les  résoudre  des  questions  auxquelles, 
pour  un  si  grand  nombre  do  leurs  sujets,  se  rattachent  des  intérêts  moraux  et 
religieux  du  caractère  le  plus  élevé,  «j  Telles  sont,  Monsieur,  les  considération* 
que  vous  vous  appliquerez  à  faire  valoir.  1 1  qu'appréciera,  je  n'en  doute  pa»,  U 
Gouvernement  auprès  duquel  vous  êtes  accrédité,  «{]  Agréez,  etc. 

Moustiet: 


No.  2939. 

FRANKREICH.  —  Gesehàftstrager  in  Florenx  an  «Irn  Kaiserl.  Min.  d.  Au»*. 
—  AblehnungCialdini's,  cin  Cabinet  /.u  bililcn;  B  e  r  u  f  u  n  g  M  e  n  a  b  r  e  a  V  — 

* 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  26  octobre  1867. 

Pr«kre?ch  Le  Gént>rftl  Cialdini  a  décliné  ce  matin  la  mission  de  former  un  Ca- 

W "?»67ber  °'net-     ^n  ignore  encore  à  qui  s'adressera  le  Roi.     On  pense  toutefois  que  Sa 

Majesté  appellera  le  Général  Menabrea. 


iNo.  2940. 

FRANKREICH.  —  Gesch&ftstrager  in  Rom  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Auiw. — 
Berichto  von  Marschen  und  Kampfen  der  Qari  baldianer.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Rome,  le  26  octobre  1867. 
No.  2940  II  n'y  a  pas  eu  de  tentative  de  mouvement  dans  Rome  depuis  mardi, 

onober  Hier,  cependant,  on  a  découvert  beaucoup  d'armes,  de  munitions  et  60  Garibal- 
diens qui  s'étaient  introduits  au  Transtévère  ;  16  d'entre  eux  ont  été  tués,  le 
reste  blessé  et  pris.  Hors  de  Rome,  le  mouvement  en  avant  des  colonnes  gtri- 
baldiennes  se  dessine.  Au  nord,  hier,  une  attaque  contre  Bagnorea  a  été  re- 
poussée; au  nord-est,  des  bandes  nombreuses  traversent  librement  la  frontière 
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et  marchent  sur  Viterbe ;  au  sud,  le  corps  de  Nicotera  campe  à  8  kilomètres  de p*"^e*çh 
Frosinone;  à  Test,  un  télégramme  venu  de  Florence  annonce  que  Monte-Ro- {Jj^ber 
tondo  a  été  pris  ;  on  ne  sait  rien  du  sort  de  la  garnison.  Ce  qui  est  certain, 
c'est  qu'en  avant  de  cette  ville  un  corps  nombreux  de  Garibaldiens  a  pris  posi- 
tion à  20  kilomètres  de  Rome;  on  ne  peut  envoyer  contre  eux  que  1,000  Pon- 
tificaux. L'armée ,  quoique  épuisée  de  fatigue,  fera  son  devoir  jusqu'au  bout  ; 
toutefois  l'inquiétude  devient  sérieuse  chez  les  esprits  les  plus  calmes. 


No.  2941. 

I.  —Min.  d.  Aaiw.  an  den  Kaiaerl.  Gcachàftatrager  in  Rom.  — 
Nachricbt  toi)  derEinachiffungderFransoaischcnTruppenin  Toulon.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paria,  le  26  octobre  1867. 

La  noie  suivante  a  été  insérée,  par  ordre  de  l'Empereur,  au  Moniteur  J^àïïîich 
de  ce  matin:  „En  présence  des  tentatives  nouvelles  faites  par  les  bandes  révo- *•  JJjJ *er 
lutionnairea  pour  envahir  les  États-Pontificaux,  l'Empereur  a  révoqué  les  ordres 
qu'il  avait  donnés  de  suspendre  l'embarquement  des  troupes  réunies  à  Toulon.** 

Les  défenseurs  de  Rome  ne  doivent  donc  se  laisser  aller  à  aucun 
sentiment  de  découragement. 


No.  2942.  . 

FRARKREICH.  —  Geachiftstrager  in  Florenz  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Àoiw. 
—  Bildnng  dea  Miniateriums  Menabrea.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  28  octobre  1867. 
Le  Général  Menabrea  a  définitivement  constitué  son  Ministère.   Dès  F?°n  *^sch 
à  présent  il  est  permis  d'espérer  que  les  membres  du  Cabinet,  hommes  connus  **•  1(J^ober 
pour  leur  énergie  et  leur  vrai  patriotisme,  voudront  entrer  franchement  dans 
une  voie  plus  conforme  aux  engagements  du  pays. 


No.  2943. 

FRANKREIGH-  — Geachaft8  trager  in  Florens  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Ausw. 
—  Gâte  Voraatze  dea  Miniateriums  Menabrea.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  28  octobre  1867. 
Lo  Général  Menabrea  me  déclare  que  le  nouveau  Cabinet  entre  en  p^°n|^!ic'|, 
fonctions  avec  la  ferme  intention  de  prouver  au  Gouvernement  de  l'Empereur M>  |^>ber 
qu'il  entend  exécuter  loyalement  les  engagements  pris  par  l'Italie.     Il  a  fait 
une  proclamation  qu'il  croit  de  nature  à  ne  laisser  aucun  doute  à  cet  égard. 
Il  va  prendre  des  mesures  sévères  contre  le  recrutement,  l'organisation  et 
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No.  mis.  ie  passade  des  volontaires  à  la  frontière.  Il  espère  que  ces  dispositions  auront 
Praokrekh,       r  -o 

28  Oeiob«rpOUr  effet  de  fa',re  rentrer  la  plupart  de  ceux  qui  se  trouvent  sur  le  territoire 

1867. 

pontifical. 


No.  2944. 

FRAHKREIGH.  —  Ge8chiiftstrat;er  in  Florenz  an  den  Kaiscrl.  Min.  d.  An»w. 
—  Ueberacndung  ciner  Proclamation  des  Konigu  von  Italien.  - 

(Dépêche  télégraphique  ) 

Florence,  le  89  octobre  1867. 
N© •  «M-  J'envoie  à  Votre  Excellence  la  proclamnlion  publié»  dans  la  gazette 

Prankrrich, 

».  onober  officielle ,   et  qui   pout  être  considérée  comme  le  programmu  de  la  nouvelle 

1867. 

administration. 

Proclamation. 

Italiens, 

Des  bandes  de  volontaires  excités  et  séduits  par  l'œuvre  d'un  parti 
sans  mon  autorisation ,  saus  celle  de  mon  Gouvernement ,  ont  violé  les  fron- 
tières de  l'État.  ^]  Le  respect  du  également  par  tous  les  citoyens  aux  lois 
et  aux  pactes  internationaux ,  sanctionnés  par  le  Parlement  et  par  moi ,  établit 
dans  ces  circonstances  un  inexorable  devoir  d'honneur.  ^]  L'Europe  sait  que 
le  drapoau  arboré  sur  le  territoire  voisin  du  nôtre ,  et  sur  lequel  on  a  écrit  : 
„  Destruction  de  la  suprême  autorité  spirituelle  du  Chef  de  la  religion 
catholique,*4  n'est  pas  le  mien.  «J  Cette  tentative  place  la  patrie  commune  dans 
un  grave  danger,  et  m'enjoint,  à  moi,  l'impérieux  devoir  de  sauver  d'an  même 
coup  l'honneur  du  pays,  et  do  ne  pas  confondre  deux  causes  tout  à  fait 
distinctes ,  deux  objots  différents,  aj  L'Italie  doit  être  rassurée  sur  lu*  périls 
qu'elle  peut  courir;  l'Europe  doit  être  convaincue  que  l'Italie,  fidèle  à  ses 
engagements,  ne  veut  ni  ne  peut  troubler  l'ordre» public.  %  La  guerre  avec 
notre  allié  serait  une  guerre  fratricide  entre  deux  armées  qui  combattent  pour 
la  même  cause,  Dépositaire  du  droit  de  paix  et  de  guerre,  je  ne  puis  en 
tolérer  l'usurpation.  q|  J'ai  donc  la  confiance  que  la  voix  de  la  raison  sera 
écoutée ,  et  que  les  citoyens  de  l'Italie  qui  violent  ce  droit  se  mettront  prompte- 
ment  derrière  les  lignes  de  nos  troupes.  «J  Les  dangers  que  le  désordre 
et  les  propos  inconsidérés  peuvent  créer  parmi  nous  doivent  être  conjurés  en 
maintenant  inébranlables  l'autorité  du  Gouvernement  et  l'inviolabilité  des  leu. 
^|  L'honneur  du  pays  est  entre  mes  mains,  et  la  confiance  qne  la  nation  a  eue 
en  moi  dans  ses  jours  les  plus  tristes  ne  peut  me  faire  défaut.  ^]  Quand  le 
cal mo  aéra  rentré  dans  les  esprits,  et  l'ordre  pleinement  rétabli,  mon  Gouverne- 
ment fera  tous  ses  efforts  avec  loyauté  pour  trouver,  d'accord  avec  la  France, 
selon  le  vote  du  Parlement ,  une  combinaison  pratique  de  nature  à  mettre  vn 
terme  à  la  grave  et  importante  question  de  Rome.  J'ai  en  et  j'aurai  toujoari 
confiance  dans  votre  sajje.^e,  comme  vous  l'avez  eue  dans  l'affection  de  votre 
Roi  pour  cette  grande  patrie  que,  grâce  à  des  sacrifices  communs,  nous  nrun» 
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enfin  ramenée  au  nombre  des  nations,  et  quo  nous  devons  transmettre  à  nos Fr^k^fr\, 
enfants  entière  et  honorée.  99  il-î.ftber 

(Suivent  les  signatures  du  Roi  et  du  nouveau  Ministère.) 


No.  2945. 

FRANKRE10B  —  Geichaftstrager  in  Florent  an  den  Kai»orl.  Min.  d.  Auaw. 
—  Note  der  officiel! en  Zeitung  iiber  das  Kinriicken  der  Italienischen 

Truppen  in  den  Kirchenstaat.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  30  octobre  1867. 
La  Gazette  officielle  qui   vient  do  paraître  publie,  aux  derniéresFMDk*'?eh. 

ni.  30.  Oc  lober 

nouvelle»,  la  note  suivante  :  IM7. 

nLe  Moniteur  français  ayant  annoncé  quo  le  drapeau  de  la  France 
flotte  sur  les  murs  de  Civita-Vecchia ,  le  Gouvernement  du  Roi,  en  conséquence 
des  déclarations  qu'il  a  faites  antérieurement  aux  puissances  amies  en  vue  de 
cette  éventualité,  a  donné  l'ordre  aux  troupes  royales  de  passer  la  frontière  pour 
occuper  quelques  points  du  territoire  pontifical. 44 


No.  2946. 

ITALIEN-  —  Gesandter  in  Paris  an  den  Kaiscrl.  Franzos.  Min.  d.  Auiw. 
—  Mittheilung  eines  ihm  au»  FI  or on*  zugegangenen  Telegramms,  die 
Besetxung  einiger  Funkte  des  pâpstlichen  Gebietcs  durch  Italienische 

Truppen  betreffend.  — 

Paris,  le  31  octobre  1867. 

M  «QIC 

Monsieur  le  Marquis,  —  Je  m'empresse  de  communiquer  ci-joint  à  |U|jen 
Votre  Excellence    un  télégramme  qui  m'a  été  envoyé  hier  au  soir  par  le""  1(^0,M!r 
général  Mennbrea. 

(Dépêche  télégraphique.) 

«Florence,  le  30  octobre  1867. 

„Le  Général  Menabrea  an  Chevalier  Nigra,  à  Paris. 

„A  la  suite  de  l'arrivée  à  Civita-Vecchia  du  corps  expéditionnaire 
français ,  le  Gouvernement  du  Roi  a  donné  l'ordre  à  ses  troupes  placées  sur  la 
frontière  d'occuper  quelques  points  du  territoire  pontifical.  Un  officier  d'état- 
major  italien  a  été  envoyé  à  Civita-Vecchia  pour  Communiquer  au  général  en 
chef  français  les  instructions  données  aux  troupes  royales  pour  éviter  toute 
complication,  et,  au  besoin,  se  concerter  avec  lui  dans  ce  but.  Le  Gouverne- 
ment du  Roi  espère  que  ces  dispositions  trouveront,  auprès  du  général  do 
Pailly ,  l'accueil  qu'il  désire  dans  l'intérêt  des  deux  pays.  Les  troupes  royales 
doivent  se  borner  à  occuper  les  points  rapprochés  de  la  frontière,  pour  y 
concourir  au  maintien  de  l'ordre.  Kilos  ont  reçu  les  instructions  les  plus 
formelles  de  respecter  partout  les  autorités  pontificales,  et,  en  leur  absence, 
le*  municipalités,  telles  qu'elles  sont  constituées.44 
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No.  2947. 

FRANKREICB-  —  M  i  n.  ri.  Au*w.  an  dcii  K;iiM-rl.  in'Mihiil'lslriL^ci  i  n  !•' 1 1>  r  •?  n  r. 
—  Entschiodcnc  M  i  h  s  l>  i  1 1  i  g  u  n  g  <l  o  s   l;,  i  n  r  il  c  k  c  n  ?   I  t  .i  I  i  c  n  i  >  c  li  e  r  T  r  u  [i  }>t  r, 

in  tien  K  i  r<:  1j  c  i:  .s  i  a  a  t  — 

Pari.-,,  le  |t  novc-inhrc 

No  3947 

Friiikrcirii.  Monsieur,   -   En  proclamant  énci giquernent  le  respect  dû  par  tous  1rs 

1  l«67bl  citoyens  aux  engagements  internationaux,  ♦•n  se  déclarant  prêt  n  réprimer  lé 
désordre  et  à  maintenir  l'autorité  du  Gouxernemcnt  et  l'inviolabilité  de?  lois, 
le  roi  Victor-Ktninanuel  nous  avait  donné  l'espoir  que  le  nouveau  Ministère, 
marchant  d'un  pas  ferme  dans  la  voie  qui  lui  était  traeee ,  saurait,  par  des 
mesures  efficaces,  décourager  toute*  les  menées  révolutionnaires  et  rétablir 
sur  ses  bases  Tordre  moral  et  matériel.  <  l'uc  telle  politique  ,  pratiquée  san* 
hésitation  et  sans  concessions  imprudentes  aux  passions  des  partis  qu'on  t  est 
donné  pour  mission  de  combattre,  devait  amener  l'apaisenn-nt  immédiat  de  la 
crise  redoutiible  que  l'Italie  traverse  en  ce  moment,  nous  replacer  vis-à-vis  d'elle 
dans  une  situation  conforme  a  nos  sentiments  intimes,  et  faciliter  ainsi  la 
tâche  réciproque  des  deux  Gouvernements,  Ce  n'est  donc  pas  sans  uni? 
pénible  surprise  que  nous  apprenons  la  résolution  du  Ministère  italien 
d'occuper  certains  points  du  territoire  pontifical.  Nous  ne  voulons  pas  dis- 
cuter aujourd'hui  les  raisons  par  lesquelles  on  s'applique  à  motiver  un  acte 
aussi  contrairo  au  droit  des  gens  ;  mais  nous  tenons  à  manifester  sans  retard 
les  impressions  que  la  détermination  du  Cabinet  de  Florence  nou9  a  fait 
éprouver.  %  Si  restreinte  que  puisse  être  l'intervention  italionne  dans  les 
États  du  Sniot-Siége,  quels  que  soient  la  promptitude  avec  laquelle  elle 
cessera  et  les  ménagements  dont  on  essayera  de  l'entourer,  le  Gouvernement 
français,  qui  l'a  toujours  blâmée  et  déconseillée,  no  saurait,  à  aucun  degré, 
la  couvrir  de  son  assentiment.  Si  le  Gouvernement  du  Roi  croit  pouvoir 
attendre  de  nous-mêmes  une  adhésion  tacite,  c'est  là  une  illusion  que  nous  ne 
devons  pas  hésiter  à  dissiper,  et  vous  témoignerez  avec  quel  vif  et  sincère 
regret  nous  le  voyons  s'écarter  d'une  ligne  de  conduite  qui ,  suivant  nous,  est 
la  seule  conforme  aux  intérêts  de  l'Italie.    %  Recevez,  etc. 

Mouslier. 


No.  2948. 

ITALIEN.   —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Konigl.  diplom&tischen  Agenten  im 
A ub lande.  —  Die  Ursachen  und  den  Zwcck  dos  Einruckens  der  Italie- 
nischen  Truppen  in  den  Kirchcnstaat  betreffend.  — 

Florence,  le  30  octobre  1867. 
"lulto?'  La  Convention  du  15  septembre,  en  stipulant  d'uri  côté  l'évacuation 

M"iM70berdu  territoire  pontifical  par  les  troupes  françaises,  imposait  en  même  temps 
à  l'Italie  des  obligations  très-graves  et  d'une  exécution  très-difficile.  Nous  les 
avons  cependant  acceptées  avec  la  volonté  sincère  et  absolue  de  faire  tous  nos 
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efforts  poor  en  maintenir  l'observation.    Contrairement  aux  lois,  et  malgré  ^i^*8 
les  déclarations  réitérées  du  Gouvernement,  plusieurs  bandes  ont  réussi  à*0  ?„c„li)ber 

'    r  1867. 

pénétrer  dans  quelques  provinces  des  États  pontificaux^  en  éludant  la 
surveillance  des  troupes  royales.  €\  Mais  en  égard  à  la  configuration  topogra- 
phique des  lieux,  au  développement  considérable  de  la  ligne  qu'il  fallait 
surveiller,  et  en  tenant  compte  du  droit  de  tout  citoyen  de  voyager  librement, 
on  conçoit  qu'il  était  d'une  impossibilité  absolue  pour  le  corps  d'observation 
d'empêcher  avec  succès  de  semblables  faits.  Ces  difficultés  n'ont  certainement 
pas  échappé  à  la  pénétration  et  à  la  perspicacité  des  hautes  parties  contractantes 
lorsqu'elles  signèrent  la  Convention.  On  se  rappelle  qu'un  terme  fut  fixé  pour 
l'exécution  de  cet  accord;  il  avait  été  précisément  établi  pour  que,  dans  l'inter- 
valle, une  conciliation  pût  s'opérer  entre  lo  Saint-Siège  et  1'Iialie,  ou  pour  que 
tout  au  moins  on  pût  arriver  entre  les  deux  Gouvernements  limitrophes  à  un 
modut  vivendi  qui  rendit  compatibles  les  rapports  réciproques.  ^|  Cet  espoir  a 
été  déçu.  Ce  n'est  pas  certes  que  le  Gouvernement  du  Roi  ait  rien  négligé 
pour  atteindre  ce  but,  mais  c'est  parce  qu'il  a  toujours  rencontré  la  résistance 
du  Saint-Siège,  et  même  des  censures  sévères  pour  avoir  promulgué  des  lois 
précédemment  rendues.  Il  n'y  a  donc  pas  à  s'étonner  si  la  crise  que  nous  re- 
grettons a  pu  se  produire.  Le  Gouvernement  de  l'Empereur,  dans  le  document 
publié  par  le  Moniteur,  a  déclaré  que  l'intervention  française  n'avuit  aucun  but 
hostile  à  l'Italie,  et  qu'il  n'entendait  aucunement  renouveler  une  occupation 
dont  il  mesurait  toute  la  gravité.  Le  Gouvernement  du  Roi,  tout  en  appré- 
ciant hautement  la  valeur  de  ces  déclarations,  ne  peut  pas  toutefois  se  persuader 
que  les  circonstances  actuelles  rendissent  nécessaires  un  acte  de  cette  nature. 
^|  Le  Gouvernement  impérial  ne  peut  pas  méconnaître  que  la  Convention  du 
15  septembre  a  été  conclue  surtout  en  vue  de  replacer  le  Saint-Siège  dans  les 
conditions  ordinaires  de  tous  les  autres  Etats,  qui  doivent  pourvoir  par  eux- 
mêmes  à  leur  propre  sûreté.  On  peut,  à  la  vérité,  émettre  le  doute  que  l'esprit 
de  la  Convention  n'a  pas  toujours  été  observé  à  cet  égard  ;  mais,  quoi  qu'il  en 
soit,  il  est  de  fait  que  les  troupes  enrôlées  par  le  Gouvernement  pontifical  ont 
suffi  à  la  défense  de  leur  drapeau,  et  ont  rempli  ainsi  la  tache  qui  leur  était 
assignée.  Le  Gouvernement  impérial,  malgré  nos  observations  et  nos  protes- 
tations réitérées,  en  a  jugé  autrement  et  a  décidé  d'intervenir.  Les  déclarations 
formelles  que  nous  avons  faites  récemment  de  faire  tout  notre  possible  pour 
empêcher  l'invasion  des  bandes,  déclarations  que  nous  avons  remplies,  n'ont 
malheureusement  pas  suffi  pour  le  détourner  d'uno  résolution  aussi  grave. 
%  L'opinion  publique,  en  Italie,  est  profondément  émue,  et,  si  les  populations 
n'ont  pas  été  entraînées  à  des  faits  graves,  c'est  parce  que  la  majorité  de  ce  sage 
pays  est  accoutumée  à  avoir  pleine  confiance  dans  le  Gouvernement  du  Roi 
loyal  qui  a  sauvegardé  et  sauvegardera  toujours  l'honneur  national,  au  prix  de 
quelque  sacrifice  que  ce  soit.  Consultant  Tes  exigences  de  notre  dignité  et  de 
nos  intérêts,  le  Gouvernement  a  dû  conséquemment  assumer  la  grave  responsa- 
bilité d'ordonner  aux  troupes  de  franchir  la  frontière.  Cette  mesure  ne  peut 
nullement  être  considérée  par  la  France  comme  un  acte  hostile.  ^|  En  occupant 
quelques  points  du  territoire  pontifical,  les  troupes  royales  ont  pour  instructions 
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N|ulJeî*  **e  s'attacDer  a  rassurer  les  esprits ,  de  ramener  le  calme  daos  les  populations 
30- Ociobcf  agites  qui  s'adressent  de  tous  les  côtés  au  Gouvernement  du  Roi  en  invoquant 
sa  protection.  Elles  ont  ordre  de  respecter  partout  les  autorités  et  les  munici- 
palités établies,  et  de  se  comporter  de  manière  à  éviter  tout  conflit  pouvant  don- 
ner lieu  à  des  complications  ultérieures.  ej]  Par  l'intervention  des  troupes  impé- 
riales, la  situation  créée  par  la  Convention  du  15  septembre  ayant  été  altérée, 
le  Gouvernement  du  Roi  devait  sauvegarder  son  droit,  en  se  plaçant  dans  des 
conditions  identiques  à  celles  de  l'autre  partie  contractante,  à  l'effet  de  pouvoir 
entamer,  sur  le  pied  d'une  égalité  parfaite,  de  nouvelles  négociations.  Noos 
formons  des  vœux  sincères  pour  que  les  négociations  puissent  aboutir  i  une 
solution  définitive ,  qui ,  en  donnant  satisfaction  aux  légitimes  aspirations  natio- 
nales, assure  en  même  temps  au  Chef  suprême  de  l'Église  la  dignité  et  l'indé- 
pendance nécessaires  pour  l'accomplissement  de  sa  mission  divine. 

Menabrea. 


No.  2949. 

FRANKREICH.  —  Geschaftatrager  in  Florenz  an  don  Kaiser).  Min.  d.  Au»w. 
—  Nachrichten  iiber  die  Ankunft  de8  Fran zôaiachen  Expedi  tionscorpi 

in  Rom  and  iiber  Garibaldi.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Florence,  le  1er  novembre  1867. 

No.  W49.  Des  nouvelles  de  Rome  arrivées  ce  matin  annoncent  que  notre  corps 

i  >ovbr. 'd'armée  expéditionnaire  a  fait  avant-hier  soir  son  entrée  dans  la  ville,  et  que 
1SS7. 

l'armée  pontificale  est  sortie  en  grande  partie  pour  marcher  au-devant  des  enva- 
hisseurs. Garibaldi  se  trouvait  toujours  prés  de  Monte-Rotondo  avec  une 
force  que  les  versions  les  plus  modérées  évaluent  à  10,000  hommes. 


No.  2950. 

FRAREPiEICH.  —  Geschaftatrager  in  Rom  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Àuaw.  — 

Kampf  bei  Monte-Rotondo.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Rome,  le  3  novembre  1867,  10  heures  du  soir. 
No.  29.V).  TJne  expédition  sous  les  ordres  du  général  Kanzler,  appuyée  par  le 

I  raokrrtch,  r  °  rr   J  * 

3  isè7br  général  Polhés,  est  partie  la  nuit  dernière  pour  Monte-Rotondo.  Elle  a  ren- 
contré l'ennemi  en  avant  de  Mentana.  Après  quatre  heures  d'un  combat  frés- 
aanglant,  on  a  réussi  à  le  refouler  dans  cette  ville,  convertie  en  forteresse. 
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No.  2951. 

FRANKREICH.  —  Gescbaftstrager  in  Florent  an  den  Kaiser).  Min.  d.  Ausw. 

—  Niederlage  der  Garibaldianer.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Rome,  le  4  novembre  1867. 
Le  Gouvernement  italien  a  reçu  ce  matin  la  nouvelle  que,  Garibaldi  praâkp«ieh» 
ayant  fait  hier  soir  un  mouvement  du  côté  do  Tivoli,  son  arrière-garde  a  été  at-  4*  îîi6T^r 
taquée  par  les  troupes  pontificale?.  L'engagement  est  bientôt  devenu  général, 
et  les  bandes  garibaldicnn.es  ont  été  taillées  en  pièces.  On  parle  de  3,000  hom- 
mes tués  et  blessés.  Garibaldi  a  réussi  à  s'échapper.  Il  est  arrivé  à  Terni,  d'où 
il  a  été  dirigé  sur  Florence  par  train  express.  Il  est  attendu  ici  dans  quelques 
heures.  On  m'assure  qu'il  sera  interné  dans  une  forteresse,  Le  général  Ri- 
cotti,  qui  a  transmis  cette  nouvelle  au  Gouvernement,  annonce  que  4,000  insur- 
gés ont  été  arrêtés  et  désarmés  par  l'armée  italienne. 


No.  2952. 

FRANKREICH.  — Oeschaftstrager  in  Florenz  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Ausw. 
—  Verhaftung  Garibaldi' s  und  seiner  Sohne;  Befebl  zum  Ruckzug  der 
Italieniscben  Truppen  aua  dem  Kircbenstaat.  — 

(Dépêche  télégraphique  ) 

Florence,  le  5  novembre  1867.       J}°  ™'2 . 

Garibaldi  a  été  arrêté  hier  soir  avec  ses  deux  fils.    Le  Conseil  des  a-  .NJ"Lbr 

18*7. 

Ministres  a  décidé  qu'au  lieu  d'être  envoyés  à  Caprera,  les  prisonniers  seraient 
enfermés  dans  le  fort  de  Varignano,  près  de  la  Spezzia.  Ils  ont  dû  y  être  con- 
duits ce  matin.  *J|  L'ordre  vient  d'être  envoyé  à  l'armée  italienne  de  quitter  im- 
médiatement le  territoire  pontifical  et  de  repasser  la  frontière. 


No.  2953. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaisorl.  G  c  s  c  h  u  f  t  s  t  r  iig  c  r  in  lîom.  — 
Krsuchcn  an  die  piipstlichc  Kcgicrung,   kcinc  Il  o  p  r  e  s  s  a  1  i  e  n  gegen  die 
C  o  m  p  r  o  mi  1 1  i  r  t  o  n  i  m  K  i  r  c  h  c  »  s  t  a  a  t  a  n  z  u  w  c  n  d  e  n.  — 

(Dépc-chc  télégraphique.) 

Paris,  Jo  5  novembre  1867. 
A  la  demande  du  Gouvernement  italien,  qui  vient  de  faire  évacuer  par  p^ntr^rh 
ses  troupes  le  territoire  pontifical  ,  je  vous  prie  d'agir  auprès  du  Gouvernement  S  ^7'"' 
du  Saint-IVre  pour  éviter  qu'il  se  produise  des  représailles  contre  les  personnes 
qui  se  sont  prononcées,  sur  quelques  points  des  États  de  l'Église,  en  faveur  de 
la  réunion  au  Royaume  d'Italie. 
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No.  2954. 

FRAHKREICH.  —  Gcscl.uf  tstriiL^-r  in  Rom  a  11  .1  c  11  K  ai.  cil.  Min    d.  A  u  >  « 

B  e  f  r  i  e  d  i  g  u  n  g  A  n  t  o  n  e  ]  1  i  '  s  ubcr  «Ion  Knck  /.  u  £  .U-  r  !  t  ji  I  i  <■  n  1  =■  1.  c  1.  T  r  u  j.  ;j  e  11 
u  n  d  die  V  0  r  h  a  f  t  u  n  g  U  h  r  i  t>  u  W)  1"  s  ;  G  e  ne  :  ^  t  lu-  i  t ,   N  a  r  li  >  1  1:  h  1  m  1  :  .]  c  n  (     :  ]  - 

[1  r  o  m  i  1 1  i  1  1 1  n  z  u  wIumi.  -  - 

(Dépêche  ule^rupltiquo/j 

Rome,  le  6  novembre  !S«;. 
Fr^n'krakh  Lo  ^ar,linal  Antonclli  a  appris  avec  mu:  vivo  satisfaction  la  n-tra.tf 

6'l867br  (îcs  trouPes  royales  et  l'arrestation  do  Garibaldi.  .l'ai  trouvé  Son  Kxeellemv 
disposée  à  user  de  clémence.  Personne  no  sera  recherché  pour  1<- 
plébiscites,  que  le  Gouvernement  pontifical  considère  comme  étant  le  résultai 
de  faux  scrutins. 


No.  2955. 

FRANKREICB.  —  Consul  in  C  i  v  i  t  a- V  e  c  c  h  i  a  un  don  Kaiserl.  Min.  d.  Aiuw, 

—  Kxccssc  der  G  ar  j  bal  d  iancr.  — 

Civita-Vecchia,  8  novembre  1867. 
Frank r«ic ii  ^es  Danulft:*  gurihaldiennos  occupent  encore  Palestrina  et  Zagarolo,  pe- 

8  I867br  *'te  plftCe  anciennement  fortifiée  de  la  province  dite  Campagne  de  Home.  Elle? 
y  ont  commis  toutes  sortes  d'excès  et  extorqué  aux  habitants  de  grosses  somme* 
d'argent.  A  Palostrina,  elles  ont  mis  en  batterie  deux  pièces  «le  canon  d? 
montagne  et  se  sont  fortifiées  de  façon  à  résister  à  une  attaque.  Les  popula- 
tions attendent  impatiemment  du  secours  de  Rome. 


No.  2956. 

FRANSREICH.  —  Min.  d.  Auiw,  an  den  Kaiaerl.  Gcschaftstràger  in  FlorcD/. 
—  Bcfriedigung  iiber  den  Ruckiug  der  Italienischen  Truppen  au  s  de  m 
Kirchenstaut;  Hoffnung  auf  eine  baldigc  fricdlicbe  Lusnng  der  schwe- 
bonden  Fragen  durch  die  Europaischcn  Miichte. — 

Paris,  le  8  novembre  1867. 
Fmnkraich,  Monsieur,  — Lorsque  les  troupes  italiennes  ont  traversé  les  frontières  des 

8  I867.kr  États  Pontificaux,  nous  avons  exprimé  franchement  au  Cabinet  de  Florence  nos 
impressions.  Nous  avons  donc  appris  avec  une  sincère  satisfaction  la  résolu- 
tion qui  a  mis  fin  à  un  fait  que  nous  regrettions.  Nous  ne  saurions  méconnaître 
les  difficultés  de  la  tache  patriotique  à  laquelle  s'est  voué  le  Ministère  actuel; 
nous  rendons  justice  à  ses  efforts,  et  noua  désirons  les  seconder.  U  vient  de 
nous  en  faciliter  les  moyens,  et  nous  nous  empressons  de  lui  témoigner  combien 
la  mesure  spontanée  qu'il  a  prise  nous  parait  empreinte  de  sagesse  et  d'oppor- 
tunité. Elle  a  déjà  porté  ses  fruits,  puisque  l'Empereur  a  contremandé  le  dé- 
part de  la  troisième  division  qui  allait  s'embarquer  à  Toulon.  Tout  nous  fait 
penser  que  les  troupes  pontificales  suffiront  prochainement  à  maintenir  la  tran- 
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quillité  dans  la  ville  de  Rome,  et  ce  serait  un  jour  heureux  pour  le  Gouverne-  p*0D|^ch 
ment  de  Sa  Majesté  que  celui  où  nous  pourrions  considérer  la  mission  de  notre  j^br 
corps  expéditionnaire  comme  entièrement  terminée.  %  Rien  certainement  no 
contribuerait  davantage  à  rétablir  la  sécurité  que  l'empressement  des  Puissances 
européennes  à  examiner  en  commun  les  graves  questions  que  les  derniers  inci- 
dents ont  soulevées.  En  cherchant  à  les  transporter  dans  une  sphère  plus 
élevée  et  plus  calme,  loin  dos  agitations  des  parties,  nous  donnons  au  Gouver- 
nement du  Roi  une  force  incontestable  pour  accomplir  l'œuvre  d'apaisement 
qu'il  a  entreprise.  Déjà  il  a  groupé  autour  de  lui ,  en  leur  rendant  courage  et 
confiance,  les  éléments  d'ordre,  qui,  d'une  extrémité  à  l'autre  do  la  péninsule,  ne 
demandent  qu'à  s'affirmer.  Les  protestations  impuissantes  des  perturbateurs 
n'ont  servi  qu'à  faire  ressortir  leur  petit  nombre.  On  peut  asseoir  sur  le  raf- 
fermissement de  l'autorité  de  légitimes  ospérances,  et  entrevoir  le  moment  où 
toute  trace  des  difficultés  actuelles  aura  disparu  dans  los  sentiments  mutuels  de 
deux  nations  amies.  ^|  Recevez,  etc. 

Mouilier, 


No.  2957. 

FRANKREIGH  —  Min.  d.  Ausw.  an  die  Kaiser),  diplomatisch en  Agenten  im 
Anslsnde.  —  Vorschlag  tu  einer  Conférons  der  Europaischen  Machte 
bebufs  Prùfung  der  Italienischen  Frage.  — 

Paris,  le  9  novembre  1867. 

Monsieur  Animé  envers  l'Italie  des  sentiments  d'une  amitié  p^j 

sincère  et  pénétré  de  la  grandeur  des  intérêts  qui  se  rattachent  à  la  sécurité  et  j( 
à  l'indépendance  du  Trône  Pontifical,  l'Empereur  n'a  cessé  d'envisager  avec  une 
vive  affliction  et  une  constante  sollicitude  l'état  d'antagonisme  dans  lequel  le 
cours  des  événements  a  placé  vis-à-vis  l'un  de  l'autre  le  Gouvernement  du  Pape 
et  celui  du  Roi  Victor-Emmanuel.  Notre  plus  grand  désir  eût  été  d'entrevoir  la 
possibilité  d'un  rapprochement  et  d'en  hâter  le  moment.  Aucun  des  efforts  qu'une 
saine  appréciation  des  choses  pouvait  nous  suggérer  n'a  été  négligé  par  nous,  et 
il  serait  trop  long  d'énumérer  tout  ce  que  nous  avons  fait  en  ce  sens.  ^|  Moins 
soucieux  cependant  d'arriver  à  un  résultat  immédiat  qu'attentifs  à  no  pas  com- 
promettre, par  des  essais  prématurés ,  une  œuvre  que  le  temps  seul  pouvait 
rendre  féconde,  nous  nous  sommes  attachés  surtout  à  calmer  les  entraînements 
d'une  part  et  les  défiances  de  l'autre.  Tel  est  l'esprit  qui  a  présidé  à  la  con- 
vention du  15  septembre  1864.  En  mettant  en  quelque  sorte  le  Saint-Siège 
sous  la  garantie  de  la  parole  donnée  par  l'Italie  à  la  France,  cet  acte  offrait  à 
Rome  la  sécurité,  et  au  Gouvernement  Italien  l'occasion  de  faire  tomber,  par 
une  loyale  exécution  de  ses  engagements,  des  inquiétudes  et  des  préventions 
enracinées,  f  Mais  cette  conduite  impartiale  et  prévoyante  était  destinée ,  dés 
qu'elle  commencerait  à  porter  ses  fruits,  à  irriter  les  passions  qui,  sous  le  voile 
du  patriotisme,  ont  toujours  cherché  à  entraîner  l'esprit  du  peuple  italien  hors 
de  ses  voies  naturelles,  pour  en  faire  l'instrument  des  désordres  que  le  parti 
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NotW"u  révolutionnaire  travaillo  à  faire  naître  partout  dans  le  même  but  et  avec  les 
9"  !867br  n,énu,s  moyens.    %  Les  événements  qui  viennent  de  se  passer  dans  la  péninsule 
portent  en  eux  un  grave  enseignement  et  sont  de  nature  à  préoccuper  tous  les 
Cabinets  européens.    Si  le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  dû  maintenir  intacts 
les  engagements  contractés  envers  lui,  et  s'il  a,  par  la  fermeté,  donné  une  nouvelle 
force  aux  esprits  modérés  qui ,  en  Italie ,  veulent  asseoir  sur  ses  bases  réelles  la 
grandour  de  leur  pays,  la  tAche  que  les  circonstances  ont  dévolue  à  la  France  ne 
saurait  lui  incomber  exclusivement,  f  Ses  efforts,  pour  être  entièrement  efficaces, 
doivent  être  partagés  par  les  autres  gouvernements ,  non  moins  intéressés  à  faite 
prévaloir  en  Europe  les  principes  d'ordre  et  de  stabilité.    Les  considérations 
qui,  à  une  autre  époque,  ont  rendu  difficile  pour  les  Cabinets  européens  l'examen 
de  semblables  questions  n'existent  plus  aujourd'hui.    Reconnue  par  les  Puis- 
sances, en  paix  avec  elles  et  n'ayant  à  redouter  désormais  que  ses  propres 
entraînements ,  l'Italie  n'est  plus  une  cause  directe  de  dissentiment  et  de  conflit  : 
mais  elle  peut  néanmoins ,  tant  que  sa  situation  et  celle  du  Saint-Siège  n'auront 
pas  appelé  la  sérieuse  attention  de  tous,  être  pour  tous  une  occasion  de  troubles 
et  un  sujet  de  préoccupations.    Cette  situation  ne  touche  pas  seulement  à  la 
tranquillité  générale,  mais  encore  aux  sentiments  religieux  et  moraux  des 
différentes  populations  catholiques.    Grâce  aux  principes  qui  ont  prévalu  dans 
le  monde  moderne ,  aucun  Gouvernement  ne  voudrait  se  soustraire  au  devoir  de 
donner  à  ses  sujets  de  toutes  eroyances  les  satisfactions  légitimes  que  peut  ré- 
clamer la  paix  des  consciences.  Nous  ne  doutons  donc  pas  qu'à  ces  divers  points 
de  vue  les  Gouvernements  européens  n'acceptent  avec  empressement  la  proposi- 
tion que  nous  leur  faisons  de  se  réunir  en  conférence  pour  examiner  ces  graves 
questions.    C'est  dans  l'étude  calme  et  attentive  des  faits  que  cette  assemblée 
inaccessible  par  sa  nature  aux  considérations  secondaires,  trouvera  les  bases  d'un 
travail  dont  nous  ne  devons  pas,  en  ce  moment,  essayer  de  poser  les  limites  ni 
de  préjuger  les  résultats,       Vous  voudrez  bien  ,  Monsieur,  soumettre  cette  pro- 
position au  Gouvernement  prés  duquel  vous  êtes  accrédité.     Nous  avons  1» 
confiance  qu'il  n'hésitera  pas  à  y  faire  une  réponse  favorable,  et  qu'il  reconnaitra, 
combien  les  circonstances  rendent  opportune  la  réunion  immédiate  des  plénipoten- 
tiaires, tjj  Agréez,  etc.  Moustier. 


AFFAIRES  D'ORIENT. 

FORTERESSES  DE  SERBIE. 

No.  2958. 

FRAlfKREIGH.  —  Min.  d.  Amw.  an  «Un  KaUerl.  Botschaftcr  in  Koustnnii- 
nopel.  —  Wunscti,    das*   die  Pfortc   ihre  mili  tarischen  l'ositiouen  in 

Serbien  aufgeben  moge.  — 

Paris,  le  18  janvier  1867. 
No. 2W8-  Monsieur,  —  Vous  connaissez  notre  appréciation  sur  l'affaire  des 

18 vm>M  forteresses  de  Serbie,  et  vous  savez  quel  intérêt  le  Gouvernement  turc  aurait. 
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selon  nous,  à  prendro  en  considération  le  vœu  des  Serbes  et  à  renoncer  à  des..^":39'^ 

»        «  rranKrrirn, 

positions  dont  l'importance  militaire  est  hors  de  proportion  avec  les  difficultés  18*,^"U:'r 
que  lui  crée  dans  l'ordre  politique  sa  persistance  à  les  conserver.  J'ai  déjà ,  au 
nom  du  Gouvernement  de  l'Empereur,  dans  les  conférences  auxquelles  a  donné 
lieu,  en  1862  ,  le  conflit  survenu  à  Belgrade  outre  la  population  serbe  et  la  gar- 
nison turque,  exprimé  hautement  notre  opinion  à  cet  égard.  La  Porte  agirait 
donc  avec  sagesse  en  se  décidant  à  faire  résolument  un  sacrifice  qui  ne  sera  pas 
pour  elle  sans  compensation,  car  elle  y  trouvera  la  garantie  de  ses  bons  rapports 
avec  la  Principauté.  Nous  aimons  à  espérer  que  le  Gouvernement  ottoman  ne 
tardera  pas  davantage  à  régler  une  question  dont  la  solution  ne  saurait  êtro  plus 
longtemps  ajournée  sans  danger.  ^  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2959. 

FRANKREICB.  —  Botschafter  in  Konstantinopcl  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Auiw.  —  Entscbluss  der  P  forte,  dieFestungon  inSerbicnaufzugeben. 

(Dépêche  télégraphique.) 

Péra,  le  l«r  février  1867. 
La  Porte  a  arrêté  on  principe  la  résolution  de  remettre  la  garde  des  ^àS^rU, 
forteresses  à  la  Serbie.    Le  Prince  en  a  été  informé  par  le  pacha  de  Belgrade,  '  V»67°"r 
et  a  déclaré  vouloir  venir  prochainement  offrir  ses  hommages  et  ses  remercimonts 
au  Sultan. 


No.  2960. 

FRANKREIGH.  —  Min.  d.  Aubw.  an  den  Kaiserl.  Botschuftcr  in  KniiHtanti- 
nopel.   —  Bcgliickwiinschung  der  P  forte   uber   îhren  Kntschluss,  die 

Fcstungen  in  Serbicn  aufiugeben.  — 

Paris,  le  15  février  1867. 
Monsieur,  —  Nous  avons  appris  avec  satisfaction  que  la  Porte  se,.^"/^^^ 
montrait  décidée  à  remettre  les  forteresses  de  Serbie  entre  les  mains  du  Princo  ,5'il5£ruar 
Michel.     En  déférant  aux  vœux  de  la  population  serbe,  le  Gouvernement 
ottoman  fera  disparaître  une  cause  de  contestations  incessantes  qui  pourraient,  à 
un  moment  donné ,  lui  créer  de  ce  côté  les  embarras  les  plus  sérieux ,  et  il  se 
eonciliera  on  outre  la  reconnaissance  et  l'appui  de  la  Principauté,  dont  les  intérêts 
semblent  devoir  désormais  se  confondre  avec  ceux  de  la  Turquie.   Nous  félicitons 
les  Ministres  du  Sultan  d'avoir  compris  toute  l'opportunité  d'une  telle  décision 
dans  les  conjonctures  actuelles ,  et  de  l'avoir  portée  immédiatement  à  la  connais- 
sance du  Gouvernement  serbe,       Agréez,  etc. 

Moustier. 
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No.  2961. 

FRAHKRE1CH  -  Botschatter  in  K  o  n  s  ta  u  t  i  n  ope  I  un  don  Kaiserl.  Min.  d. 
Ausw  —  L'oliersendanf  der  Antwort  des  Grossveziri»  an  den  Fiirsten 
von  Serbien  anf  desson  Bitte,  dass  die  Pforte  die  Festangen  ràumen 

môge.  — 

[Extrait.] 

Péra,  le  5  mare  1867. 

Fraokrêîch  Monsieur  lo  Marquis,  —  J'ai  l'honneur  do  vous  envoyer  ci-jointe  la 

"Nie"™  réponse  du  Grand  Visir  à  la  lettre  par  laquelle  le  Prince  Michel  avait  demandé, 
au  moi»  d'octobre  dernier,  l'abandon  par  la  Porte  de»  forteresses  de  Serbie. 
5|  Le  Gouvernement  ottoman  a  hésité  entro  trois  systèmes  qui  l'auraient 
également  satisfait.  Dans  lo  premier,  le  Prince  Michel  aurait  eu  le  commande- 
ment  des  forteresses,  où  eussent  été  maintenues  dos  garnisons  musulmane?. 
Dans  le  second ,  des  garnisons  mixtes  auraient  été  composées  en  nombre  égal 
de  troupes  serbes  et  musulmanes,  toujours  placées  sous  le  commandement  du 
Prince.  Dans  le  troisième ,  les  garnisons  musulmane»  sont  retirées  et  rem- 
placées par  des  troupes  serbes,  sous  la  seule  condition  que  le  drapeau  ottoman 
continuera  de  flotter  sur  les  remparts  à  côté  du  drapeau  serbe,  «Jj  En  mettant 
en  avant  les  trois  systèmes  commo  ayant  été  examinés  simultanément,  et  en 
déclarant  sa  préférence  pour  le  dernier,  qui  est  lo  plus  favorable  à  la  Serbie, 
la  Porte  a  été  bien  inspirée.  Elle  se  conforme  ainsi  aux  conseils  que  nous  lui 
avons  toujours  donnés  depuis  plusieurs  années ,  et  que  Votre  Excellence  a 
particulièrement  présentés,  dès  1862,  pendant  la  Conférence  de  Constantinoplp. 
«J  Agréez,  etc. 

Fi  o  urée. 


No.  2962. 

TURKEI.  —  Der  Grossvezir  an  den  Fûrsten  Michael  Obrenowitscb  von 
Serbien.  —  Mittheilung  von  dem  Entschlusse  des  Sultans,  die  Feston- 

gen  in  Serbien  su  râtimen.  — 

S  mai*  1667. 

No.  »962.  Mon  Prince ,  —  La  Sublime  Porte  &  reçu  et  mis  sous  les  yeux  de 

s.  Mm   S.  M.  I.  le  Sultan  la  lettre  que  Votre  Altesse  Sérènissime  a  bien  voulu  adresser 

1S67 

au  Grand  Vizir  concernant  la  question  des  forteresses  impériales  en  Serbie, 
fj  Avant  tout,  je  suis  heureux  de  pouvoir  vous  annoncer,  mon  Prince,  qw 
Sa  Majesté  Impériale  a  accueilli  avec  une  grande  satisfaction  les  assurances  do 
vos  sentiments  de  dévouement  envers  elle.  Le  Gouvernement  impérial  saisit 
cette  occasion  pour  dire  en  même  temps  à  Votre  Altesse  Sérènissime  que  1» 
•  loyauté  et  la  fidélité  de  la  nation  serbe  ont  été  et  seront  toujours  très-hautement 
appréciées,  et  que  ses  nouvelles  assurances  à  cet  égard  lui  ont  fait  d'autant  pins 
de  plaisir  qu'elles  sont  exprimées  par  le  Prinde  dont  les  qualités  distinguées  loi 
sont  si  connues,    fj  Comme  conséquence  toute  naturelle  de  ces  sentiments,  la 
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Sublime  Porto  ne  pouvftit  pas  croire  que  le  peuple  de  Serbie  eût  considéré  'jjj,^*8 
l'existence  des  garnisons  musulmanes  dans  les  forteresses  impériales  comme  s']8^" 
une  menace  perpétuelle  contre  la  tranquillité  de  la  Principauté,  menace  que 
jamais  le  Gouvernement  impérial  n'a  eue  en  vue ,  et  si,  une  seule  t'ois,  il  a  pu 
en  être  autrement ,  je  n'ai  pas  besoin  de  rappeler  à  Votre  Altesse  Sérénissime 
les  regrettables  circonstances  dans  lesquelles  le  fait  s'est  produit.  Quoi  qu'il 
en  soit ,  puisque  Votre  Altesse  Sérénissime  et ,  par  son  canal ,  le  peuple  serbe 
se  sont  référés  à  la  sollicitude  de  Sa  Majesté  Impériale ,  et  Lui  ont  exprimé 
leurs  craintes  et  leurs  scrupules,  l'Auguste  8uzerain  do  la  Serbie  n'a  pas  hésité 
à  autoriser  ses  ministres  à  combiner  une  solution  conforme  a  ses  sentiments  de 
bienveillance  et  aux  droits  incontestables  de  son  trône.  ^|  Votre  Altesse 
Sérénissime  ne  manquera  pas  de  reconnaître  que  cet  empressement  suffit,  à  lui 
seul,  pour  prouver  une  fois  de  plus  combien  la  confiance  de  Sa  Majesté 
Impériale  a  dû  être  grande  et  entière,  tant  dans  tout  ce  que  Votre  Altesse 
Sérénissime  vient  d'exposer  à  la  Sublime  Porte  sur  cette  importante  question, 
que  dans  les  garanties  qu'Elle  offrira  sur  son  respect  pour  les  droits  établis  et 
reconnus  par  les  traités,  et  sur  son  inébranlable  désir  de  préserver  de  toute 
atteinte  les  bons  rapports  futurs  de  la  Principauté  avec  la  Cour  suzeraine. 

Votre  Altesse  Sérénissime  sait  bien  la  haute  importance  que  nos  compatriotes 
attachent  aux  forteresses  dont  il  s'agit.  Elle  n'ignore  pas  non  plus  les  nom- 
brenx  souvenirs  historiques  dont  elles  se  trouvent  entourées;  qu'outre  ces 
considérations,  d'un  ordre  déjà  trés-élevé,  il  en  est  une  qui  ne  saurait  être 
méconnue  en  aucune  manière:  c'est  la  position  géographique  desdites  forte- 
resses.  Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  faire  observer,  mon  Prince,  que,  par  leur 
situation  respective,  elles  sont,  pour  ainsi  dire,  les  pyramides  de  démarcation 
de  l'extrême  frontière  de  l'Empire.  Sous  ce  point  de  vue  commo  sous  tant 
d'autres,  leur  maintien  importe  au  même  degré  à  la  Sublime  Porte  et  à  la 
Principauté  de  Serbie,  dont  la  sécurité  est  fondée  sur  le  grand  principe  de 
l'intégrité  de  l'Empire.  ^|  Donc,  le  Gouvernement  Impérial  ne  pouvant  pas  admettre 
l'hypothèse  de  lu  destruction  et  de  l'aliénation  de  ces  places  fortes  sans  se  résoudre  à 
sacrifier  des  intérêts  si  réels  et  si  vitaux,  il  a  dû,  par  conséquent,  chercher  une 
autre  solution  qui,  tout  en  écartant  les  inconvénients  ci-dessus  mentionnés, 
pût  être  en  même  temps  une  nouvelle  et  éclatante  preuve  de  confiance  à  l'égard 
du  peuple  et  du  Prince  de  Serbie.  Ainsi  le  Conseil  des  Ministres,  guidé  par 
cette  pensée  et  animé  du  désir  sincère  de  résoudre  la  question  d'une  façon 
propre  à  concilier  tous  les  intérêts  légitimes,  s'est  empressé  de  soumettre  à 
Sa  Majesté  Impériale  le  résultat  de  ses  délibérations,  consistant  en  les  trois 
systèmes  qui  suivent  : 

1°  Déférer  à  Votre  Altesse  Sérénissime  le  commandement  des  forte- 
resses en  y  maintenant  la  garnison  musulmane; 

2°  Y  entretenir  des  garnisons  mixtes  composées  de  troupes  musul- 
manes et  serbes,  d'un  nombre  égal,  et  toujours  sous  le  commandement  supérieur 
de  Votre  Altesse  Sérénissime  ; 

3°  En  confier  la  garde  à  la  personne  de  Votre  Altesse  Sérénissime, 
retirer  entièrement  la  garnison  musulmane  et  la  remplacer  par  des  soldats  de 
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'îurkd*  Serbie,  avec  cette  unique  condition  que  le  drapeau  Impérial  continuerait  à 

a.  Mars   flotter  sur  leurs  remparts  avec  celui  de  la  Serbie. 

Ces  trois  modes  de  solution  sont,  selon  nous,  les  seuls  possible?,  les 
seuls  pratiques  et  les  seuls  conformes  à  la  nature  même  du  but  qu'on  se  propose 
d'atteindre.  ^|  En  effet ,  la  démarche  que  Votre  Altesse  Sérénissime  a  cru 
devoir  faire  n'a  eu  en  vue ,  comme  elle  le  dit  Elle-même ,  que  d'éloigner  de 
l'esprit  de  la  nation  Serbe  toute  inquiétude  et  toute  méfiance.  Quelle  preuve 
plus  matérielle  et  plus  positive  la  Sublime  Porte  pourrait-elle  donner  sur 
l'étendue  de  sa  confiance ,  que  celle  de  remettre  à  Votre  Altesse  Sérénissime 
le  commandement  supérieur  des  places  et  de  leur  garnison  musulmane? 
Cependant  Sa  Majesté  Impériale  a  daigné  rendre  ce  témoignage  encore  pins 
éclatant,  en  préférant  le  troisième  système.  Aussi  ai-je  l'ordre  do  notre  Auguste 
Maître  do  vous  communiquer  cette  heureuse  solution,  dans  laquelle  Votre 
Alte-so  Sérénissime  et  la  nation  serbe  trouveront,  nous  en  sommes  convaincus, 
un  gage  précieux  de  la  haute  bienveillance  de  Sa  Majesté  Impériale,  de  s* 
confiance  en  leur  fidélité,  et  sauront  maintenir  et  réaliser  les  assurances  contenir 
dans  la  lettre  à  laquelle  j'ai  l'honneur  de  répondre,  f  Comme  Votre  Altesse 
Sérénissime  a  manifesté  l'intention  de  venir  passer  quelque  temps  à  Con- 
stantinople ,  le  Gouvernement  Impérial  se  réserve  de  régler  avec  Elle  tous  les 
détails  de  cet  arrangement  aussitôt  qu'elle  y  arrivera. 


No.  2963. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiscrl.  Botschafter  in  Konstanti- 
nopcl.  —  Rofriedigung  iiber  den  von  der  Pforte  gcfasstenEntschlait.  — 

[Extrait.] 

Paris,  le  15  mars  1867. 

No  »63.  Monsieur ,  —  Vous  m'avez  transmis  la  lettre  adressée  par  le  Grand 

Frankrrich.  r 

"'«M*™  Vizir  au  Prince  de  Serbie  au  sujet  de  la  question  des  forteresses.  J'ai  lu  ce 
document  avec  un  vif  intérêt  :  Nous  étions  impatients  de  connaître  les  arrange- 
ments qui  seraient  définitivement  arrêtés.  De  nouveaux  délais  n'auraient  pas 
été  sans  inconvénient ,  car  ils  auraient  suffi  pour  alimenter  les  défiances  et  faire 
naitre  l'agitation  dans  des  provinces  dont  il  importait  au  Gouvernement  ottoman 
de  s'assurer  le  bon  vouloir.  Nous  ne  pouvons  qu'approuver  les  Ministres  du 
Sultan  d'avoir  choisi ,  parmi  les  trois  combinaisons  dont  ils  se  sont  occupes, 
celle  qui  donne  la  plus  large  satisfaction  aux  Serbes.  Je  ne  possède  encore, 
il  est  vrai ,  aucune  donnée  précise  sur  l'impression  que  la  réponse  du  Grand 
Vizir  aura  produite  à  Belgrade,  mais  votre  correspondance,  comme  celle  dû 
gérant  de  notre  Consulat  général,  me  fait  espérer  que  la  concession  de  la  Porte 
sera  reçue  avoc  gratitude,    «j  Agréez,  etc. 
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No.  2964. 

FRANKRE1CH.  —  Botschafter  in  Konstan  ti  nopel  an  den  Kaiser).  Min.  d. 
Auiv.  —  Uebersendung  des  Dankschreibens  des  Fùrsten  von  Serbien 

an  den  Grossvezir.  — 

[Extrait.] 

Fera,  le  3  avril,  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer  ci-ioint  cooie 

J  J  *  Frmikrru-h, 

de  la  lettre  par  laquelle  le  Prince  de  Serbie  avait  remercié  le  Grand  Vizir  de   3-  Apnl 

1867. 

l'abandon  des  forteresses,  et  annoncé  sa  venue  à  Constantinople.  Je  suppose 
que  Votre  Excellence  trouvera  que  cette  lettre  ne  pouvait  être  plus  satisfaisante. 
Le  Prince  e.»t  arrivé  hier  par  Varna  ,  où  il  s'est  embarqué  sur  le  yacht  qui  avait 
été  mis  à  .sa  disposition.    ^  Veuillez  agréer,  etc. 

Bourée. 


No.  2965. 

SERBIEH.  —  Fûrst  Michael  Obrenowitsch  an  den  Grossvezir  des  Sultans. 
—  Dank  fur  die  beschlossene  Kaumung  der  Serbischon  Fcstungen  und 
Ankiindigung  seines  Besuclis  in  Konatantinopel.  — 

Belgrade,  le  8  mars  1867. 

Altesse,  —  J'ai  reçu  la  lettre,  que  Votre  Altesse  a  bien  voulu  m'écrire  N»'**>5. 

T  1  Serbien. 

lu  mars  ,  pour  m 'annoncer  que  Sa  Majesté  le  Sultan  a  daigné  me  confier  la  "^l*™ 
garde  des  forteresses ,  avec  la  seule  condition  que  le  pavillon  ottoman  y  flottât  à 
côté  du  pavillon  serbe,  *fl  J'ai  appris  également  que  dans  les  entretiens  que 
mon  Agent  a  eus  avec  Votre  Altesse,  ainsi  qu'avec  Son  Altesse  Fuad-Pacha, 
Ministre  des  Affaires  étrangères  de  la  Sublime  Porte,  il  a  été  entendu  que  le 
Gouvernement  Impérial  ne  nous  demandait  aucun  sacrifice  ,  ne  nous  imposait 
aucune  condition  ,  en  retour  de  ce  témoignage  de  confiance  qu'il  a  plu  à  Sa 
Majesté  de  nous  accorder,  et  que  le  règlement  des  détails  auxquels  l'évacuation 
était  subordonnée  ne  devait  comprendre  que  des  questions  spéciales  se  rattachant 
directement  aux  forteresses,  comme,  par  exemple,  canons,  tombeaux,  etc.,  questions 
d'ailleurs  sur  lesquelles  la  Sublime  Porte,  en  déférant  a  mon  désir,  a  eu  la  bonté 
d'admettre  la  négociation  et  la  solution  avec  le  représentant  de  la  Serbie  à  Con- 
stantinople. f  Pénétré,  Altesse,  des  sentiments  d'une  profonde  reconnaissance 
pour  un  témoignage  aussi  éclatant  de  la  bienveillance  de  Sa  Majesté ,  j'éprouve 
un  vif  désir  de  me  rendre  en  personne  à  Constantinople  pour  déposer  aux  pied» 
de  mon  Illustre  Suzerain  la  respectueuse  expression  de  ma  gratitude.  %  Dés 
que  mon  Agent  aura  été  mis  à  même  de  m'infornu-r  quo  mon  voyage  à  Constanti- 
nople est  agréé,  je  m'empresserai  de  l'entreprendre,  et  de  profiter  de  cette 
occasion  pour  renouveler  à  Votre  Altesse  l'assurance  de  tous  mes  sentiments 
d'estime  et  de  haute  considération. 


Das  StaaUarchiv  XIII.  18*7. 
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No.  2966. 

FRANKHBICH.  —  Botschafter  in  Konstantinopol  an  dca  Kaiaerl.  Min.  d. 
Ausw.  —  Giinstiger  Eindruck  des  Besuche  des  Fursten  von  Serbien  in 

Konatan  tinopel.  — 

Péra,  le  15  ami  1867. 

KMokrdch  Monsieur  le  Marquis,  —  Le  Prince  Michel  est  reparti  le  11  pour 

^^•"N  Belgrade,  après  avoir  reçu  du  Sultan,  dans  son  audience  de  congé,  le  firman 
qui  concède  à  la  Serbie  et  au  Prince  la  garde  dos  forteresses.  Le  Prince,  qoi 
avait  parlé  de  sa  gratitude  en  termes  très-chaleureux  au  Souverain  lui-même,  en  a 
renouvelé  l'expression  une  dernière  fois  au  Grand  Vizir,  qui  l'accompagnait  jus- 
qu'à l'entrée  du  palais.  <]]  „  Veuillez  répéter  au  Sultan ,  a-t-il  dit ,  que  je  pars 
profondément  reconnaissant  de  ses  bontés ,  et  que  Sa  Majesté  peut  être  convain- 
cue qu'Elle  a  en  moi  un  sujet  fidèle  et  à  tout  jamais  dévoué.*4  «j|  Le  Sultan,  de 
qui  le  Prince  avait  reçu  à  sa  première  audience  l'Osmanié  en  brillants,  lui  avait 
envoyé  plus  tard  cinq  chevaux  arabes.  Ce  dernier  témoignage  de  bienveillance 
a  particulièrement  touché  le  Prince.  En  résumé,  je  considère  ce  voyage  à  Con- 
stantinople  comme  uue  circonstance  heureuse ,  et  il  laissera  une  impression 
favorable  dans  tous  les  esprits.  ♦}]  Veuillez  agréer,  etc. 

Bourèe. 


No.  2967. 

PRANKREICH.  —  Geueralconsul  in  Belgrad  an  den  Kaiserl.  Min.  d.  Anm 
—  Bericht  iiber  dicUebergabe  derCitadelle  an  denFursten  ronSerbien 
nnd  Mittheilung  des  dabei  verleaenen  Firman  des  Sultans.  — 

Belgrade,  le  18  avril  1867. 
.No.  *967  Monsieur  le  Marquis,  —  Ce  matin  a  eu  lieu  la  lecture  du  firman  qui 

,>is«'?r''  rcmet  AU  Pr*nce  Ie  commandement  des  citadelles.*  Un  pavillon  avait  été  élevé 
sur  le  Caliméidan  \  les  membres  de  la  famille  du  Prince,  le  Pacha,  les  Ministre*, 
le  Corps  consulaire  et  le  Sénat  y  étaient  réunis.  Les  deux  troupes  turque  et 
serbe  faisaient  la  haie,  en  face  Tune  de  l'autre.  Le  Prince  est  arrivé  à  10  heures 
monte  sur  un  des  chevaux  que  le  Sultan  lui  a  donnés.  Le  firman  a  d'abord  été 
lu  en  langue  turque ,  puis  en  langue  serbe.  Le  Prince  s'est  ensuite  rendu  à  U 
citadelle,  où  l'ont  accompagné  toutes  les  personnes  qui  se  trouvaient  auprès  de  lai 
dans  le  pavillon  sur  le  Caliméidan.  De  la  citadelle ,  le  Prince  est  rentré  à  »on 
palais,  où  il  a  reçu  les  félicitutions  du  Corps  consulaire.  Dans  sa  réponse,  le 
Prince,  après  avoir  dit  qu'en  cédant  les  citadelles,  la  Porte  avait  comblé  les  vœux 
les  plus  ardents  du  peuple  serbe,  a  ajouté  qu'il  était  heureux  de  pouvoir  ?ai«ù 
cette  occasion  d'exprimer  hautement  combien  il  avait  été  touché  de  l'accueil  que 
S.  M.  le  Sultan  lui  avait  fait  à  Constantinople.  ^)  Le  drapeau  serbe  flotte  depuis 
ce  matin  sur  la  forteresse  à  côté  du  drapeau  turc ,  et  la  garde  des  porte*  àu 
côté  de  Belgrade  est  déjà  remise  aux  Serbes.  Toute  la  ville  est  pavoises. 
«,|  Veuillez  agréer,  etc. 
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Firman  relatif  aux  Forteresses. 

Aussitôt  qne  cette  marque  de  mon  extrême  bonté  arrivera,  il  faut  que Frankreirh. 
le  Prince  régnant  de  Serbie  sache  combien  je  prends  à  cœur  de  rassurer  les  "g^"' 
citoyens  de  Belgrade  et  de  la  Serbie,  qui  est  partie  intégrante  de  mon  empire  et 
à  laquelle  je  désire  la  stabilité  et  la  prospérité.    Pour  que  cet  état  de  choses 
dure,  il  faut  que  les  citadelles  de  Serbie,  telles  que  Belgrade,  Feth  Islam,  Se  m  en - 
dria,  et  Chabatz,  se  trouvent  toujours  en  bon  état  d'entretien,  de  sorte  qu'elles 
puisent  servir  à  la  défense  des  habitants.    Donc  j'ai  toute  confiance  que  toi  et 
en  général  le  peuple  serbe,  qui  est  connu  pour  sa  fidélité  et  sa  loyauté,  répondrez 
à  mon  désir  et  garderez  avec  soin  ces  citadelles,    fj  Je  trouve  bon   que  le 
commandement  des  susdites  forteresses  te  soit  confié,  à  toi  et  à  l'armée  serbe,  et 
désormais  sur  leurs  murailles  et  sur  leurs  bastions,  à  côté  de  mon  pavillon 
impérial ,  flottera  le  pavillon  serbe.    «J  J'ai  la  conviction  que  toi  et  le  peuple 
serbe  accueillerez  avec  joie  cette  décision,  qui  est  la  preuve  réelle  et  évidente  de 
ma  munificence  et  de  ma  confiance  en  toi  et  le  peuple  serbe;   que  le  Gouverne, 
ment  serbe  remplira  toujours  les  obligations  qu'il  a  envers  inuCour  suzeraine,  et 
qu'il  veillera  à  ce  que  les  citadelles  soient  entretenues  on  bon  état,   tj  En  publiant 
c««tte  décision,  par  laquelle  le  commandement  des  citadelles  t'appartiendra  désormais 
sous  le»  conditions  susmentionnées,  j'ajoute  que,  s'il  y  a  lieu  de  faire  quelques 
changements  auxdites  citadelles,  il  en  sera  demandé  la  permission  à  mon  Gouver- 
nement,  «fl  Ce  manifeste  impérial  est  fait  et  a  toi  donné  dans  le  cinquième  jour 
du  mois  de  zalhitzé  1283. 


AFFAIRE  DE  CRETE. 
No.  2968. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Au*w.  an  den  Kaiser!.  Botschafter  in  Konstanti- 
nopel.   —  Rrmahnung,   dass  die  Tûrkische   Regierung   nicht  zogere, 
Massregeln  znr  Beruhigung  der  Kretenser  ta  ergreifen.  — 

[Extrait. | 

Paris,  le  18  janvier  1867. 
Monsieur,  —  Toutes  les  informations  que  je  reçois  s'accordent  »Fîi0Bkîï!îti 
représenter  la  situation  générale  do  l'Orient  sous  un  aspect  qui  mérite  la  plus  ^f^0"1' 
sérieuse  attention,  «-t  l'opportunité  des  conseils  que  nous  faisons  entendre  à  la 
Porte  est  chaque  jour  mieux  démontrée.    Cette  observation  s'applique  particu- 
lièrement aux  dispositions  à  prendre  à  l'égard  de  la  Crète.    L'organisation  des 
Vilayets  créés  par  Fuad-Pacha  sur  divers  points  de  l'Empire  est  incontestablement 
supérieure  à  celle  des  ancien*  Pachaliks,  et  il  eat  regrettable  que  l'on  n'ait  pas 
eu  la  pensée  d'appliquer  l'année  dernière  ce  système  à  l'île  de  Candie.  Aujourd'hui 
un  Gouvernement,  si  perfectionné  qu'on  le  suppose,  sous  un  Pacha  musulman, 
ne  saurait ,  je  le  crains ,  calmer  les  défiances  et  les  passions  qui  rendent  cette 
question  si  grave.    A  mesure  que  le  temps  s'écoule,  le  mal  augmente,  et,  comme 
je  vous  l'ai  déjà  dit,  les  concessions  qui,  dans  le  moment  présent,  peuvent  encore 
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K^nkSii.étre  jugées  su^s^tes,  seraient  bientôt  peut-être  considérées  comme  incomplète», 
"  18*7°"  si  elles  devaient  se  faire  attendre.     Vous  ne  sauriez  donc  trop  répéter  aux 
ministres  du  Sultan  que,  dans  notre  opinion,  ils  ne  peuvent  sans  danger  hésiter 
davantage  a  prendre  des  résolutions  appropriées  aux  circonstances,  f  Agréez, etc. 

Moustier. 


No.  2969. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Konstanti- 
nopel.  —  Vorachlag.  dasi  die  Pforte  die  Bevôlkerung  von  Kreta  6ber 
die  herrschenden  Missstande  and  die  Mittel  sur  Beseitigung  derselbes 

befrage.  — 

Paris,  le  8  mars  1667. 

Fr^nk^ch.  Monsieur,  —  Dans  une  précédente  dépêche,  je  vous  ai  fait  part  de» 

"ïïr*  pénibles  réflexions  que  nous  inspire  l'état  de  la  Crète.  La  Porte  m«  semble  ne 
rendre  un  compte  peu  exact  des  dangers  qu'elle  court.  Nous  les  apercevon* 
mieux  qu'elle,  et  nous  sommes  animés  d'un  désir  sincère  de  la  voir  arriver  à  un* 
situation  moins  dangereuse  et  moins  précaire.  Nous  sommes  tout  disposés  à 
l'aider  de  nos  avis  et  de  notre  appui,  mais  il  ne  dépend  pas  de  nous  de  réparer 
les  fautes  commises  et  le  temps  qui  a  été  perdu.  %  Un  si  vaste  Empire  ne  saurait 
se  soutenir  que  par  un  développement  financier  et  administratif  en  rapport  avec 
l'étendue  de  son  territoire.  Le  manque  de  proportion  entre  les  nécessités  auxquelles 
le  Gouvernement  doit  faire  face  et  les  ressources  qu'il  a  su  se  ménager  explique 
ses  embarras.  II  n'est  pas  surprenant  que  le  centre  étant  faible,  les  extrémités 
souffrent,  et  que  les  efforts  que  cette  situation  exige  deviennent  une  nouvelle  cause 
d'épuisement,  ej  J'écarte  pour  le  moment  toutes  les  considérations  tirées  des  sym- 
pathies que  les  Crétois  se  sont  conciliées  dans  cette  lutte  inégale.  Kn  prenant  1rs 
faits  par  leur  côté  purement  matériel,  on  ne  peut  s'empêcher  de  penser  queiaPon> 
ferait  un  acte  de  haute  sagesse  si  elle  consultait  les  populations,  non  pour  la 
forme,  mais  d'une  manière  vraiment  sérieuse,  eu  les  mettant  à  même  de  se 
prononcer  sur  la  cause  de  leurs  maux  et  sur  les  remèdes  à  y  appliquer.  %  Telle» 
.  sont,  Monsieur,  les  considérations  que  vous  vous  attacherez  à  développer,  en 
usant  des  ménagements  que  nous  devons  à  un  Gouvernement  ami.  f  Agréer,  etc. 

Mouslirr. 


No.  2970.  . 

FRANSREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  iu  Konatanti- 
nopcl.  —  Ueber  die  Nothwendigkeit  der  Befragung  derBcrolkerangvon 

Kreta.  — 

Paris,  le  12  avril  1867. 

m».  »to.  Monsieur,  —  J'ai  vu  hier  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie,  et  il  m'a  donné 

Krnnkrrirh, 

,2|N67ri'  lect,,re  d'une  dépêche  de  Fuad  -  Pacha  en  réponse  à  la  communication  que  vos? 
avez  été  chargé  de  lui  faire  au  sujet  de  la  Crète.    J'ai  dit  à  Djemil-Pacba  qo* 
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le  compte  rendu  de  votre  entretien  avec  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  du„No.2,r 
Sultan  ne  m'était  pas  encore  parvenu ,  et  que  je  n'étais  pas  en  mesure  de  dis- 
euter  les  observations  de  la  Porte.  Le  document  qu'il  avait  entre  les  mains 
ënumére  les  différents  mode*  de  procéder  qui  auraient  pu  être  adopté*  pour 
recueillir  le  vœu  des  Candiotes.  Je  n'ai  pas  voulu  suivre  mon  interlocuteur 
dans  cet  examen.  Votre  correspondance  m'apporte  l'exposé  des  considérations 
qui  vous  ont  été  dévoloppées  par  Fuad  Pacha.  Comme  vous  l'avez  fait  remar- 
quer avec  raison ,  le  mot  ^annexion  u'a  pas  été  prononcé  pur  jious  à  Constnn- 
tinople  ,  et  nous  n'avons  même  pas  parlé  d'autonomie.  Notre  langage  ne  peut 
faire  préjuger  aucune  combinaison,  et  la  question  pour  nous  est  uniquement 
relie- ci  :  la  Porte  est-elle  décidée  à  consulter  sérieusement  les  populations  de  la 
Crète  et  croit -elle  qu'elles  aient  été  sérieusement  consultées?  La  discussion 
porte  tout  entière  sur  ces  deux  points.  Après  tout  ce  qui  s'est  passé  en  Crète, 
«n  présence  du  sang  versé  et  de  la  prolongation  de  la  lutte,  le  Gouvernement 
Turc  ne  pourrait  guère  se  soustraire  à  la  nécessité  que  nous  lui  signalons.  Mais 
nous  attendons  qu'il  s'explique  sur  la  manière  dont  il  croit  que  la  difficulté  peut 
être  résolue.  C'est  sur  ce  terrain  que  je  me  suis  placé  dans  ma  dépêche  du 
8  mars ,  ainsi  que  dans  les  différentes  communications  que  je  vous  ai  adressées 
depuis  lors,  et  je  ne  puis  que  vous  inviter  à  vous  y  maintenir  avec  les  Ministres 
ottomans.    «J)  Agréez,  etc. 

Moustîer. 


No.  2971. 

FRANKRE1GH    —  Min.  d.  Auiw.  an  den  Kaiserl.  Botschnfter  in  Konstanti- 
nopel.  —  Abmahnung  von  jedem  neaen  Blutvergiessen  auf  Kreta.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  38  avril  1867. 

Faites  auprès  de  la  Porte  tous  vos  efforts  pour  qu'Orner  Paclia  n  ontre- pr«nk*n?ih. 
prenne  aucune  opération  militaire  en  Crète.    Toute  nouvelle  effusion  de  ?.ang  ""jasp1' 
ne  ferait  en  ce  moment  quaggraver  la  question. 


No.  2972. 

FRAHaBEICH-  —  Min  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl  Botschafter  in  Konstanti- 
nopel.  —  Die  fnzweckmassigkeii  und  Schadlichkeit  «réitérer  Kampfe 

auf  Kreta  betreffend.  — 

Paris,  le  10  mai  1867. 

Monsieur,  -  Vous  m'avez  rendu  compte  du  résultat  infructueux  de  la p, li^UUb, 
démarche  que  vous  ayez  accomplie  auprès  du  Grand  Vizir  et  du  Ministère  des  ^umv}"' 
A  flaires  étrangères  pour  obtenir  qu'Orner* Pacha  n'entreprenne  uucune  opération 
militaire  en  Crète.    Je  connaissais  déjà  par  le  télégraphe  les  objections  que 
vous  ont  opposées  les  deux  principaux  Ministres  du  Sultan,  et  j'ai  pu  y  répon- 
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Fr«?ikr^rh       Pftr  'e  dernier  courrier.    Après  avoir  lu  votre  rapport,  je  ne  trouve  rien  à 
li867*'    cn*nger  aux  observations  que  le  langage  d'Aali-Pacha  et  de  Puad-Pacha  m'a 
tout  d'abord  suggérées.    La  Porte  espère  que  la  campagne  dirigée  par  le  S««rdar 
Ekrem  aura  des  conséquences  décisives ,  que  l'insurrection  sera  définitivement 
comprimée  et  qu'une  pacification  complète  s'ensuivra  naturellement.    Le»  Tare», 
me  dites-vous,  voient  dans  les  événements  de  Candie  un  mouvement  fomenté  an 
mépris  du  droit  des  gens  par  le  Gouvernement  Hellénique  ;  ils  pensent  avoir 
bien  mérité  de  l'Europe  par  la  longanimité  qu'ils  ont  apportée  dans  la  répret- 
sion  ;  et,  en  éteignant  l'agitation  dont  le  foyer  est  en  Crète,  ils  ont  la  persua- 
sion  qu'ils  auront  en  même  temps  apaisé  les  passions  hostiles  en  Grèce.  Ainsi 
que  je  vous  l'ai  déjà  dit,  la  question  n'est  pas  une  question  de  force  matérielle; 
il  ne  suffit  pas  de  reconquérir  l'ile  de  Candie,  il  fnut'donner  des  satisfactions 
suffisantes  aux  intérêts  des  populations  crétoises.    Nous  remplissons  un  devoir 
en  tenant  aux  Ministres  ottomans  le  langage  le  plus  propre  à  ^s  éclairer  snr 
l'état  réel  de*  choses  et  sur  les  exigences  de  l'opinion  publique,  et  nous  ne  pou- 
vons que  persister  à  leur  signaler  les  inconvénients  d'une  lutte  qui  prolonge 
inutilement  l'effusion  du  sang.    J'ai  été  heureux  de  voir  que  les  représentant* 
des  Puissances  qui  se  sont  associées  à  notre  première  démarche  ont  également 
participé  à  la  seconde.    ^|  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2973. 

FRAN  KREIGH-  —  Min.  d.  Aoaw.  an  den  Kaiaerl.  Botachafter  in  Konatanti- 
nopel.  —  Den  Vorachlag  einer  Europaiachen  Enquête  in  Sachen  Kreti'i 

betreffend.  — 

Paria,  le  17  mai  1867. 

F^nkrS,  Monsieur,  —  Je  vous  expédie  aujourd'hui  les  nouvelles  instructions  dont 

"sct"  Je  v°"8  ft>  annoncé  l'envoi  au  sujet  de  la  question  crétoÎM?.  J'en  ai  communi- 
qué le  texte  aux  différentes  Cours,  y  compris  celle  d'Angleterre  et,  ainsi  que 
vous  le  verrez  par  les  extraits  que  je  vous  envoie  de  la  correspondance  de  no* 
missions  à  Pétersbourg,  Berlin  et  Florence,  lu  Russie,  la  Prusse  et  l'Italie  ont 
immédiatement  donné  leur  entière  approbation  au  projet  que  nous  leur  avoo.« 
présenté.  ^  Avant  de  se  prononcer  d'une  manière  définitive,  le  Cabinet  de 
Vienne  a  dé-ire  connaître  les  intentions  du  Gouvernement  anglais,  dont  l'appui 
lui  parait  d'une  importance  majeure  pour  le  succès  de  nos  démarches  auprès  do 
Gouvernement  Ottoman.  Nous  voyons  nous-mêmes  un  très -grand  intérêt  à 
obtenir  le  concours  du  Cabinet  de  Londres,  et  l'espoir  d'y  réussir  n'a  pas  été 
san.s  influence  sur  notre  résolution  d'adopter  l'idée  d'une  enquête  européenne, 
il  Nous  savions,  en  offet,  par  M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne,  qne  le  Gou- 
vernement Britannique  n'était  pas  absolument  opposé  à  cette  combinaison  et 
luis-mit  entrevoir  la  possibilité  que,  dans  certaines  hypothèses,  le  délégué  de 
l'Ambassade  Anglaise  à  Cnnstantinoplc  se  joignit  à  ceux  des  autre*  Pni'samv*. 
^1  L'Ambassadeur  de  PKmpereur  m'écrit  que,  sans  adopter  les  termes  de  nouv 
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projet  de  dépêche,  le  principal  Secrétaire  d'État  s'est  montré  disposé  à  charger,  f^."n^^ 
dés  à  présent,  lord  Lyon»  d'insister  pour  que  la  Porte  prenne,  sans  retard,  les  mesures  i7.  Jlti 
les  plus  propres  à  améliorer  le  sort  des  populations  crétoises.  Le  Cabinet  Anglais 
ne  repousse  pas  l'enquête  en  principe;  il  se  préoccupe  simplement  desavoir 
comment  serait  composée  la  Commission  investie  du  soin  d'y  procéder,  et  quelle 
serait  l'étendue  des  pouvoirs  conférés  aux  délégués.  Il  se  propose,  en  outre, 
d'exprimer  d'une  manière  générale  le  vœu  de  voir  cesser,  aussi  promptement  que 
possible,  l'effusion  du  sang  à  Candie.  En  donnant  ces  assurances  au  Prince  de 
la  Tour  d'Auvergne,  lord  Stanley  lui  a  d'ailleurs  témoigné  tout  le  prix  qu'il 
attache  à  marcher  d'accord  avec  noua  dans  cette  question,  en  ajoutant  qu'il  fera  pour 
qu'il  en  soit  ainsi,  ce  qui  sera  en  son  pouvoir.  J'ai  lieu  d'espérer  que  le  baron  de 
Beust  n'hésitera  plus  à  s'approprier  notre  projet  de  dépêche.  L'intention  du  Gou- 
vernement de  l'Empereur  est  que  celte  communication  ait  un  caractère  collectif 
et  simuliané.  Vous  devrez  donc  attendre  pour  la  remettre  à  Fuad-Pacha  que 
vos  collègues  soient  en  mesure  de  se  joindre  à  vous.  Lorsqu'ils  y  seront  autorisés, 
vous  voudrez  bien  vous  concerter  avec  eux  pour  que  cette  démarche  ait  lieu 
immédiatement.    ^]  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2974. 

FRANKREICB.  —  Min.  d.  Amw.  an  den  Kaiacrl.  Botschafter  in  Konttanti- 
nopel.  —  Nochmalige  Betonung  der  Noth  wendigkei  t ,  iiber  denUrsprung 
derUehelinKretaanddieMitteldagegendieBevÔlkerungxubefragen.— ■ 

Paris,  le  17  mai  1867. 

Monsieur,  —  Les  rapports  que  vous  m'avez  adressés  sur  l'accueil  f^^n^*ch 
par  Fnad.Pacba  à  votre  démarche  au  sujet  de  la  Crète  m'ont  prouvé  que  la 
Porte  n'avait  pas  bien  compris  le  véritable  objet  des  conseils  que  vous  étiez 
chargé  de  lui  donner,  de  concert  avec  les  Représentants  de  l'Autriche,  de  l'Italie, 
de  la  Prusse  et  de  la  Russie.  En  effet,  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  du 
Sultan ,  au  lien  d'examiner  si  la  mesure  qui  lui  était  suggérée  ne  présentait  pas 
un  caractère  évident  d'opportunité  et  même  d'urgence,  s'est  engagé  dans  le 
champ  des  conjectures  sur  les  conséquences  éventuelles  qu'elle  pouvait  avoir; 
il  a  porté  ainsi  le  débat  sur  des  questions  qui  n'étaient  pas  posées,  en  éludant 
celle  qui  était  seule  en  discussion.  Les  Puissances  sont  trop  pénétrées  de  la 
force  des  considérations  qui  ont  dicté  leur  langage  dans  cette  circonstance  pour 
se  laisser  détourner  du  but  de  leurs  efforts.  Après  bientôt  huit  mois  d'une  lutte 
qui  a  fait  couler  tant  de  sang  et  qui  n'est  pas  terminée,  en  présence  d'une 
résistance  qui  témoigne  certainement  d'un  mal  profond  dans  la  condition  des 
populations,  il  est  une  nécessité  qui  s'impose  avant  toute  autre,  c'est  de  s'éclairer 
sur  l'état  des  choses  en  Crète  et  de  se  rendre  un  compte  exact  des  besoins  du 
pay«.  La  Porte  serait  dans  une  complète  illusion  si  elle  supposait  qu'aucun 
des  moyens  qu'elle  a  employés  jusqu'ici  puisse  être  considéré  par  les  Puissances 
comme  conduisant,  à  un  degré  quelconque,  au  but  qu'elles  se  proposent.  En 
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r^Dkrricii  ^a'8Ant  connaître  toute  leur  pensée  à  cet  égard  au  Gouvernement  ottoman  et  en 
'iw*'        *PPortant  un  av'8  sincère,  elles  n'excédaient  assurément  ni  leurs  traditions  ni 
leurs  droits ,  et  les  Ministres  ottomans  ne  s'étonneront  pas  qu'elles  mettent 
aujourd'hui  plus  d'insistance  dans  leurs  démarches.    Le  moment  nous  semble  en 
effet  venu  de  rechercher  sérieusement  l'origine  du  mal  et  les  remèdes  qu'il  com- 
porte.   Les  populations  seules ,  librement  et  sincèrement  consultées,  pourraient 
l'indiquer.    Cette  consultation  devrait  avoir  lieu  sur  place,  et  il  serait  important 
que  les  Puissances  fussent  mises  à  même  de  s'éclairer  directement  sur  l'état  réel 
des  choses.    Ellos  ne  sauraient  voir  d'ailleurs  qu'avec  un  profond  regret  con- 
tinuer l'effusion  du  sang,  et  elles  ont  assez  de  confiance,  aussi  bien  dans  les 
sentiments  d'humanité  et  de  modération  du  Gouvernement  ottoman  que  dans  «a 
juste  appréciation  des  intérêts  bien  entendus  de  la  Turquie,  pour  être  persuadées 
d'avance  que ,  sur  tous  ces  points ,  il  tiendra  le  compte  le  plus  sérieux  des  con- 
seils désintéressés  et  amicaux  qui  lui  sont  donnés.  %  Vous  êtes  autorisé  à  laisser 
copie  de  cette  dépêche  au  Ministre  des  Affaires  étrangères,        Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2975. 

[.  —  Botschafter  in  London  an  den  Kaiaerl.  Min.  d.  Auu.  — 
Unterredung  mit  Lord  Stanley  liber  die  von  Frankreich  vo  rgeach  lagen* 
Enquête-Commission  in  Sachen  Krota's.  — 

[Extrait.] 

Londres,  le  24  mai  1867. 

Kraokre^c'h  Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  fait  part  à  lord  Stanley  du  contenu  de* 

Sîa«7"i  dépêches  que  Votre  Excellence  a  bien  voulu  ro'adresser  au  sujet  des  affaire* 
de  Crète.    Je  lui  ai  dit  qu'en  ce  qui  concernait  la  composition  de  la  Commis- 
sion d'enquête  qui  se  rendra  en  Crète  et  l'étendue  des  pouvoirs  qui  lui  seraient 
conférés,  nous  ne  pouvions,  pour  le  moment,  qu'exposer  nos  vues  personnelle?: 
mais  que,  dans  notre  opinion,  l'initiative  des  mesures  d'exécution  devrait  être 
prise  par  le  Gouvernement  ottoman  :  qu'il  appartiendrait  au  Sultan  de  proro- 
quer ,  par  un  décret ,  la  formation  de  la  Commission,  et  que  les  Ambassadeurs 
auraient  seulement  à  designer ,  sur  l'initiative  de  la  Porte,  les  délégués  chargé! 
d'accompagner  les  Commissaires  turcs  et  d'assurer,  par  leur  présence,  la  sincérité 
de  l'enquête.     Enfin ,  j'ai  développé  de  nouveau  les  considérations  qui  me 
paraissaient  de  nature  à  convaincre  le  principal  Secrétaire  d'État  de  la  nécessite 
de  joindre,  sans  plus  de  retard,  ses  démarches  aux  nôtres  pour  obteoir 
l'assentiment  de  la  Porte  à  une  proposition  dont  l'opportunité  et  l'urgence  s* 
pouvaient  plus  guère  être  contestées.    Lord  Stanley  ayant  insisté  pour  savoir, 
d'une  manière  exacte,  quel  serait  l'objet  de  l'enquête,  j'ai  cru  pouvoir  hu 
répondre  que  l'enquête  aurait  certainement  pour  objet  de  connaître  les  besoini 
et  les  vœux  des  populations ,  mais  que  la  participation  des  Commissaires  tord 
était,  suivant  moi,  la  meilleure  de  toutes  les  garanties  contre  les  inconvénient-' 
qu'il  semblait  redouter.    J'ai  ajouté  qne  la  Porte  elle-même  avait  en  quelque 
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sorte  déjà  admis,  en  principe  dn  moins,  l'opportunité  d'une  consultation  des  ^©^ots^ 
populations,  puisqu'elle  avait  consenti  à  recevoir  à  Constnntinople  les  pré- 
tendus  délégués  crétois,  et  qu'il  s'agissait  simplement  aujourd'hui  de  substituer 
à  ce  mode  de  procéder,  tout  à  fait  insuffisant,  une  enquête  sérieuse  et  sincère. 
Lord  Stanley  a  bien  voulu  me  dire  qu'il  ne  voyait  pas  de  danger  dans  la  forme 
actuelle  de  l'enquête  que  nous  proposions ,  et  s'est  montré  disposé  à  y  donner 
son  adhésion.    «J  Veuillez  agréer,  etc. 

La  Tour-a9 Auvergne. 


24  M.i 


No.  2976. 

■ 

FRAHKRE1GH.  —  Min.  d.  Answ.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Konatanti- 
nopei.  —  Ermichtigung  Fransosischer  Scbiffe  tur  Aufnahme  Kretenai- 

acher  FlUcbtlinge.  — 

Paria,  le  24  mai  1867. 

Monsieur,  —  En  m'entretenant  des  souffrances  que  peut  entraîner  pour  France  h 
les  populations  inoffensives  la  continuation  des  hostilités  en  Crète,  vous  me 
dites  qu'il  vous  parait  désirable  de  chercher  à  atténuer  autant  que  possible  ces 
calamités,  et  d'autoriser  nos  bâtiments  à  recueillir  les  familles  crétoises  qui 
demanderaient  à  quitter  Pile.  Lorsque  cette  idée  s'est  présentée  pour  la 
première  fois,  au  début  du  conflit  Actuel,  nous  avons  craint,  vous  le  savez, 
qu'elle  ne  devint  un  moyen  de  surexciter  les  espiits;  mnis  il  n'est  rien  que 
nous  ne  soyons  disposés  à  faire  dans  un  intérêt  d'humanité  ;  et,  malheureuse- 
ment, quelle  que  soit  l'issue  de  la  lutte,  il  n'y  a  que  trop  lieu  de  craindre  de 
douloureuses  épreuves  pour  les  populations  dans  l'effort  suprême  qui  se  tente 
en  ce  moment  des  deux  parts.  Vous  pouvez  donc  donner  suite  à  la  mesure 
que  vous  proposez,  en  prenant  toutefois  les  précautions  nécessaires  pour 
l'empêcher  de  dévier  de  son  but,  et  lorsque  vous  aurez  obtenu  l'assentiment 
de  la  Porte,  vous  êtes  autorisé  à  vous  entendre  sur  les  moyens  d'exécution 
avec  le  Commandant  en  chef  de  notre  station  du  Levant.    %  Agréez,  etc. 

Moustier. 


NO.  2977. 

tCRKBI.  —  Min.  d.  Answ.  an  die  Vertretcr  der  Pforte  in  Paris,  Wien, 
Berlin  und  St.  Petersbnrg.  —  Widerlegong  der  der  TQrkei  in  einor 
identiachen  Depeache  von  Frankreicb,  Italien,  Preoaaen  undRuealand 
gemachten  Vorwiirfo  und  Beleuchtuag  dea  Vorachlaga  einer  Befragung 

der  Bevolkemng.  — 

Conatantinople,  le  SO  jtrin  1867. 
M  M.  les  Représentants  de  France ,  d'Italie ,  de  Prusse  et  de  Russie  ^pù 
viennent  de  me  faire  donner  lecturo  et  de  me  laisser  copte  d'une  dépêche  ^g^""1 
identique  qu'ils  ont  reçue  de  la  part  de  leurs  Gouvernements  respectifs  au 

21* 
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sujet  des  affaires  de  Crète.  J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  ci-jointe 
une  copie  de  cette  dépêche.  M.  l'Internonce  d'Autriche  m'a  communiqué 
la  même  pièce  avec  une  variante  que  vous  trouverez  marquée  et  qui  se  trouve 
conforme  à  ce  que  M.  l'Ambassadeur  de  France  m'a  dit  verbalement.  ^  Ainsi 
que  vous  le  relèverez  du  contenu  de  cette  pièce,  on  nous  reproche  de  n'avoir 
pas  bien  compris  le  véritable  objet  des  conseils  qu'on  nous  avait  donnés 
lors  de  la  première  démarche,  et  de  nous  être  engagés  dans  le  champ  des 
conjectures  sur  les  conséquences  éventuelles  qu'elle  pouvait  avoir ,  et  que 
nous  aurions  porté  ainsi  le  débat  sur  des  questions  qui  n'étaient  pas  posées, 
en  éludant  celle  qui  était  seule  en  discussion,  f  Nous  n'avons  pas  besoin  de 
protester  ici  de  notre  égard  très-profond  pour  les  conseils  qui  nous  viennent 
de  la  part  des  grandes  Puissances.  La  Sublime  Porte  connaît  leurs  sen- 
timents de  bienveillance  à  son  égard,  et  elle  ne  saurait  douter  de  la  sincérité  de 
ces  sentiments  ni  de  la  justice  qui  les  caractérise.  C'est  en  conséquence  de 
cette  confiance  que  nous  venons  aujourd'hui  expliquer  franchement  le  motif 
impérieux  qui  nous  a  déterminés  à  nous  exprimer,  relativement  à  la  première 
démarche ,  de  la  manière  dont  on  parle  dans  la  dépêche  qne  j'ai  mentionnée 
plus  haut.  Et  d'abord ,  qu'il  nous  soit  permis  de  faire  observer  que  le  premier 
et  le  plus  important  des  devoirs  d'un  Gouvernement,  c'est  de  voilier  à  sa  propre 
conservation ,  et  qu'il  y  manquerait  complètement  s'il  entrait ,  sans  le  moindre 
examen,  sans  connaissance  de  cause  et  sans  calculer  les  conséquences  qui 
peuvent  en  résulter ,  dans  des  éventualités  dont  le  résultat  pourrait,  porter 
une  atteinte  mortelle  au  principe  de  son  existence.  Le  Gouvernement  da 
Sultan  ne  pouvait  et  ne  devait  donc  pas  manquer  à  un  devoir  aussi  sacré 
qu'impérieux.  C'est  pour  y  obéir  que  j'ai  dû  mettre  en  avant  les  consi- 
dérations contenues  dans  ma  dépêche  du  10  avril  dernier,  en  réponse  aux 
précédentes  propositions  des  cinq  grandes  Puissances.  La  nature  de  nos 
observations  et  l'esprit  de  haute  équité  des  Cabinets  nous  faisaient  espérer 
qu'elles  seraient  prises  en  sérieuse  considération  ;  mais  je  regrette  de  dire 
qu'il  en  a  été  autrement,  et  la  dernière  communication  nous  laisse,  j'ose  l'affirmer, 
dans  les  mêmes  ténèbres  que  la  première  sur  le  résultat  qu'on  se  propose 
d'atteindre,  Ainsi  la  situation  est  toujours  la  même,  et  si,  d'un  côté,  la 
Sublime  Porte  ne  veut  pas  entrer  dans  de  longs  détails  pour  encourir  de 
nouveaux  reproches ,  elle  ne  saurait ,  de  l'autre  coté ,  s'empêcher  de  faire  tout 
son  possible  pour  préciser  ses  vues  dans  cette  question.  On  nous  demande 
par  cette  nouvelle  démarche,  ainsi  que  par  la  précédente,  de  provoquer  la 
consultation  des  habitants  de  la  Crète,  tant  sur  les  causes  des  événements 
regrettables  qui  se  sont  passés  dans  cette  lie  que  sur  les  moyens  d'y  mettre 
un  terme.  Mais  le  Gouvernement  de  S.  M.  le  Sultan,  animé,  comme  toujours 
de  sentiments  de  sollicitude  paternelle  à  l'égard  de  toutes  les  populations  de 
l'Empire ,  s'était  déjà  appliqué  à  rechercher  les  causes  des  plaintes  des  Crétois 
et  les  moyens  de  leur  procurer  le  bien-être ,  en  les  dotant ,  s'il  y  a  lieu ,  d'une 
meilleure  administration.  Il  n'avait  même  pas  hésité  à  consulter  les  vœux 
de  la  population  de  Pile  dans  les  limites  de  ses  droits  et  dans  les  formes 
requises.    ^|  Je  dois  ajouter  que ,  s'il  s'agissait  seulement,  et  sans  aucun  autre 
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but,  de  recheroher  les  moyens  propres  à  assurer  à  la  Crète  une  administration  ^j.^7- 
compatible  avec  ses  droits  et  capable  de  satisfaire  aux  besoins  légitimes  des  20]^n> 
habitants ,  la  Sublime  Porte  n'aurait  point  hésité  un  seul  instant  à  s'y  prêter. 
Mais  est-ce  là  réellement  le  but  auquel  on  veut  arriver?  Ne  voyons-nous 
pas,  malheureusement,  un  pays  voisin  et  en  paix  avec  nous  se  livrer  à  des 
actes  qu'on  peut  dire  sans  exemple  dans  les  annales  des  peuples,  dans  l'inten- 
tion publiquement  avouée  d'assouvir  son  ambition?  Le  monde  entier  connaît 
déjà  dans  quel  but  et  en  vue  de  quel  résultat  l'insurrection  de  Candie  a  été 
préparée ,  et  quels  sont  les  efforts  incessants  quo  le  même  pays  voisin  et  en 
paix  déploie  pour  arriver  à  ses  fins.  Or,  dans  cette  situation,  y  aurait-il 
moyen  de  faire  autre  chose  quo  ce  que  le  Gouvernement  Impérial  s'est  vu  et 
se  croit  dans  la  nécessité  de  faire?  f  En  examinant  d'une  manière  appro- 
fondie la  situation  de  l'île,  on  y  trouve  deux  idées  dominantes:  celle  qui 
doit  sa  naissance  aux  menées  ourdies  par  le  pays  en  question,  menées  suf- 
fisamment prouvées  par  la  présence  même  des  volontaires  Hellènes  et  par  les 
moyens  séditieux  qu'ils  emploient.  On  sait  quo  co  sont  ces  mêmes  étrangers 
qui  ont  provoqué  los  événements  malheureux  dont  l'île  a  été  le  théatro,  et  qui 
cherchent  à  prolonger  cet  état  de  choses  par  tous  les  moyens  imaginables  ;  que 
ce  sont  encore  eux  qui  paralysent  les  efforts  de  la  Sublime  Porte  pour  le 
rétablissement  de  la  tranquillité  dans  l'île.  Y  a-t-il  nécessité  de  le  constater 
sur  les  lieux  ?  La  seconde  idée ,  qui  est  celle  des  habitants  de  Candie ,  consiste 
à  vivre  en  paix  sous  l'administration  modifiée  conformément  aux  vœux 
exprimés  au  nom  de  ses  habitants,  avant  que  l'insurrection  vint  à  éclater. 
Or  la  Sublime  Porte  a  décidé  que ,  tout  en  examinant  les  demandes,  il  serait 
procédé  aux  mesures  propres  à  assurer  le  bien-être  do  la  population  chrétienne 
de  l'île  par  toutes  les  améliorations  susceptibles  d'amener  ce  résultat,  et  en 
donnant ,  entre  autres ,  une  part  importante  aux  éléments  chrétiens  dans  l'ad- 
ministration. Partant  de  ce  point  de  vue,  nous  nous  permettons  de  dire  quo  la 
Sublime  Porte  ne  voit  aucune  nécessité  de  se  livrer  sur  les  lieux  à  une  nouvelle 
consultation  du  vœu  de  la  population.  A  notre  avis,  on  arriverait  plus  facile- 
ment à  se  former  une  idée  juste  sur  les  vœux  réels  des  populations  et  des 
intentions  paternelles  du  Gouvernement  Impérial,  en  passant  en  revue  les 
demandes  présentées  précédemment  par  les  Cretois  et  les  mesures  qui  seront 
prises  en  conséquence,  f  Quoi  qu'il  en  soit,  le  Gouvernement  du  Sultan 
s'appuyant  sur  son  droit  imprescriptible  et  se  fiant  à  la  justice  des  Puissances, 
qui  ne  demanderont,  nous  en  sommes  convaincus,  rien  qui  puisse  porter  atteinte 
aux  principes  des  stipulations  dont  elles  sont  les  cosignataires ,  n'hésitera  pas 
à  admettre  une  nouvelle  enquête  dont  la  forme  et  le  but  devraient  être  déter- 
minés par  lui-même  ;  la  forme  à  donner  et  le  but  à  désigner  no  devraient  pas 
dépasser  les  limites  naturelles  de  ses  droits  de  souveraineté.  Cependant,  pour 
que  cette  enquête  soit  faite  comme  on  le  veut,  librement  et  sincèrement,  il  faut 
que  la  population  soit  dégagée  de  toute  pression  par  l'expulsion,  d'une  manière 
ou  d'une  autre ,  de  ces  envahisseurs  étrangers  qui  veulent  dicter  la  loi  au  pays. 
^1  La  Sublime  Porte,  dont  on  se  plaît  à  reconnaître  les  sentiments  d'humanité 
et  de  modération ,  regrette  infiniment  l'effusion  du  sang ,  qu'elle  tache  d'éviter 
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'Vurî^7  auLant  qu'elle  peut.  Mais  la  cause  et  la  continuation  de  ce  fait  affligeant 
*° J*D'  résident  dans  l'espoir  chimérique  dont  on  se  berce  toujours  dans  le  pays  toi? in 
ci- dessus  mentionné,  en  envoyant  continuellement  des  bandes  qui  s'organi*«nt 
sous  les  yeux  du  Gouvernement  du  même  pays.  Mais,  le  jour  où  cette 
espérance  lui  sera  ôtée  par  la  conviction  que  les  Puis.tances  sont  décidées  a 
faire  respecter  les  traités  qui  se  trouveut  revêtus  de  leurs  signatures,  ce  jour-U 
les  armes  tomberont  des  muins  de  ceux  contre  lesquels  nous  sommes  obligés 
de  combattre,  et  Ton  verra  que  le  Gouvernement  du  Sultan  n'est  ni  dans  le  ca* 
ni  dans  l'intention  de  verser  le  sang  de  ses  propres  enfants.  Je  suis  persuade 
que  ces  réflexions,  que  nous  soumettons  avec  la  plus  grande  confiance  au 
Gouvernement  de  Sa  Majesté,  sfront  prises  en  sérieuse  considération,  et  c'est 
dans  cette  conviction  que  je  vous  autorise  à  laisser  copie  de  cett  deépéche  à 
Son  Kxc.  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères,  *jj  Agréez,  etc. 

Fuad. 


No.  2978. 

FRAHKREIGH.  —  Min.  d  Ans*,  an  den  Kaiser).  Geschaftstrâger  in  Kon- 
•  tantinopel.  —  Abordnung  zweier  Franziisischer  S  chiffe  zur  Aafnthnt 

von  Fltich  tlingen  ans  Kreta.  — 

• 

(Dépêche  télégraphique.) 

Paris,  le  26  juillet  1867. 

PrâakTdrh  **'a*  '  Par  or(*ro  de  l'Empereur,  et  do  concert  avec  le  Ministre  delà 

^gjj1'  Marine ,  écrit  à  l'Amiral  Simon  de  se  rendre  avec  deux  bâtiments  sur  les  cotes 
de  Crète.  Il  est  parti  ce  matin.  Il  a  pour  instruction  de  recueillir  los  femmes» 
!es  enfants  et  les  vieillards  qui  demanderaient  à  quitter  le  pays  pour  éviter  1m 
maux  de  la  pierre. 


No.  2979. 

FRANKREICH  —  Geschaftstrâger  in  Konstantinope)  an  den  Kaiserl.  Mis. 
d.  Ausw.  —  Suspension  derFeindseligkeiten  auf  Kreta  von  Soi  te  a  der 

Pforte.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Thérapia,le  3  septembre  1967. 
FrUnkrdch,  ^H  ^ortc  mo         savoir  que  le  Serdar  Kkrem  recevra  l'ordre  de  oe 

s.  j*Jf7'br-  point  entreprendre  une  nouvelle  campagne,  de  proclamer  de  nouveau  l'amnistie 
et  de  donner  le  délai  do  six  semaines  aux  volontaires  ou  aux  insurgés  pour 
quitter*  nie. 
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No.  2980. 

FRAHKREICH.  —  Goschâftstriigor  in  Konstantinopel  an  den  Kaiaerl.  Min. 
d.  Amw.  —  Ueberaendung  dcsErlassesderPforte,  betreffenddieSuapon- 
tion   der  Feindscligkciten   auf  Kreta   und  Amneatirung  der  Compro- 
mit tirten.  — 

Thérapia,  le  7  septembre  1867. 

No  soso 

Monsieur  le  Marquis,  —  J'ai  l'honneur  d'envoyer  ci-joint  à  Votref,..^^^ 
Excellence  copie  de  la  publication  que  vient  de  faire  le  Gouvernement  Ottoman  7*  ^M7br 
au  sujet  de  la  cessation  des  hostilités  en  Crctr.  Kn  proclamant  une  amnistie 
complète  pour  tous,  même  pour  les  étrangers,  en  prescrivant  à  ses  troupes  de 
ne  faire  aucune  opération  militaire  pendant  l'espace  d'un  mois  et  demi ,  la 
Porte  est  convaincue  qu'elle  a  entièrement  répondu  aux  vœux  des  Puissances, 
et  qu'elle  ne  saurait  faire  davantage.  Elle  espère  qu'on  lui  tiendra  compte  de 
son  bon  vouloir  et  des  concessions  qu'elle  a  faites.  #fl  Pour  me  conformer 
aux  intentions  de  Votre  Excellence,  j'ai  déclaré  aux  Ministres  du  Sultan  que  la 
situation  réclamait  plus  encore,  et  que,  même  ce  gage  donné  des  bonnes 
dispositions  du  Gouvernement  Ottoman,  elle  resterait  bien  grave  s'ils  persistent 
à  repousser  l'enquête  telle  quo  nous  l'avons  conseillée  et  définie.  J'ai  rappelé, 
à  cette  occasion,  au  Grand  Vizir  la  conversation  que  j'ai  eue  avec  lui,  il  y  a 
quelques  semaines,  en  présence  du  séraskier,  et  la  promesse  qui  m'avait  été 
faite  alors  que,  du  moment  où  les  volontaires  auraient  quitté  l'Ile  et  que  les 
Crétois  seraient  soustraits  à  toute  pression,  la  Porte  n'aurait  aucune  objection 
à  admettre  l'enquête  conseillée  par  nous.  11  m'a  été  répondu  par  Âali-Pacha 
qu'il  n'avait  pu  être  question ,  dans  sa  pensée ,  que  d'une  enquête  purement 
administrative,  et  qu'aujourd'hui  cette  enquête  même  ne  serait  plus  possible, 
Sa  Majesté  ayant  fait  à  ce  sujet  nu  général  Ignatieff  une  déclaration  catégorique 
qui  l'engageait  désormais  et  qui  ne  permettait  plus  à  ses  Ministres  de  conseiller 
cette  combinaison.    ^|  Veuillez  agréer,  etc. 

Outrey. 

NOTIFICATION  DE  LA  PORTE. 

S.  M.  I.  lo  Sultan ,  en  confirmant  sa  promesse  et  ses  proclamation* 
antérieures,  accorde  encore  une  fois  pleine  et  entière  amnistie  aux  habitants 
de  l'ile  de  Crète  sans  exception  aucune.  En  conséquence,  la  vie  et  la  propriété 
de  tout  individu  étant  assurés,  nul  ne  pourra  être  poursuivi  pour  les  actes  dont 
il  se  sera  rendu  coupable,  soit  actuellement,  soit  antérieurement,  dans  les  événe- 
ments de  Candie.  Toute  sécurité  et  protection  sera  donc  accordée  par  le 
Gouvernement  Impérial  à  tous  ceux  qui,  après  avoir  remis  leurs  armes  aux 
autorites  ,  rentreraient  dans  leurs  foyers  et  s'y  occuperaient  de  leurs  affaires 
d'une  manière  tranquille  et  honnête.  #^]  Le  Gouvernement  Impérial,  mû 
uniquement  par  le  désir  sincère  d'empêcher  l'effusion  du  sang,  accorde  aux 
étrangers  armés  qui  se  trouvent  dans  l'ile,  ainsi  qu'aux  indigènes  qui,  entraînés 
par  eux ,  sont  actuellement  en  état  de  révolte ,  un  délai  définitif  d'un  mois  et 
demi ,  expirant  le  20  octobre  prochain.    Durant  ce  délai ,  les  autorités  impé- 

Digitized  by  Google 


332  FransOsitches  Gelbbnch.  [Rrcta.] 

Frankrcfcb  "aies  Procur©ron*  toutes  les  facilités  nécessaires  au  départ  de  l'ile  des  étrangers, 
7  tseT^  Pourron*  »  a  lyur  choix ,  s'embarquer  à  bord  des  navires  étrangers  ou  de 
tous  ceux  qui  seront  mis  à  leur  disposition  par  le  Gouvernement.  Aucun 
obstacle  ne  sera  non  plus  apporté  au  départ  des  indigènes  qui  voudraient 
quitter  l'ile ,  et  il  leur  sera  accordé  l'autorisation  d'émigrer  avec  leurs  familles,  à 
la  seule  et  unique  condition  de  se  désintéresser  dans  tout  ce  qu'ils  peuvent 
avoir  dans  l'ile  et  de  ne  pouvoir  y  retourner  sans  une  autorisation  spéciale 
du  Gouvernement  Impérial.  Durant  le  délai  susmentionné  d'un  mois  et  demi, 
les  troupes  impériales  continueront  à  maintenir  la  tranquillité  publique  sur 
les  points  et  dans  le  rayon  qu'elles  occupent.  Afin  que  les  étrangers  et  leurs 
compagnons  indigènes  puissent  mettre  à  profit  l'autorisation  et  la  faveur  qui 
leur  sont  accordées,  ils  ne  seront  point  poursuivis  dans  les  localités  où  ils  « 
trouveront,  à  moins  toutefois  qu'ils  ne  viennent  attaquer  les  troupes  impériales 
ou  assaillir  la  population  soumise,  auquel  cas  les  troupes  impériales  se  mettront 
à  leur  poursuite  et  les  réduiront.  De  même ,  si ,  à  l'expiration  du  délai,  ils 
persistent  à  rester  dans  l'ilo ,  la  faveur  qui  leur  est  accordée ,  leur  sera  retirée, 
et  il  sera  procédé  à  leur  égard  à  l'emploi  de  la  force.  «J|  L'état  de  blocus  est 
entièrement  maintenu.  La  croisière  continuera  à  défendre  aux  bâtiments  de 
transporter  sur  le  littoral  de  la  Crète  des  hommes  et  des  munitions. 


No.  2981. 

FRAHKRE1CH-  —  Geschaftstrager  in  Konatantinopel  an  den  Kaiserl.  Mis. 
d.  Answ.  —  Bovors tehende  Abreise  des  Grossvezirs  nach  Kreta  inrEin- 

ftthrung  der  neuen  Organisation.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Thérapia,  le  29  septembre  1867. 

Frank™».  Lo  ^P1"*  du  Grand  Vizir  Pour  ,a  Crète  e8t  fixé  *  mercredi.    Il  est 

w  ,|çÇlbr"  accompagné  de  Caboul  i -Pacha ,  de  Reouf-Pacha  et  de  trois  fonctionnaires  grecs. 

5|  U  va  appliquer  lui-même  lu  nouvelle  organisation,  dont  tous  les  détails  ne  me 

sont  pas  encore  connus. 


No.  2982. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  A  us  w.  an  den  Kaiser  1.  Geschaftstrager  in  K  on  s  tan- 
tinopel.  —  Die  Reise  des  Grossrezirs  nach  Kreta  nnd  die  einseitigen 

Maasnahmen  der  Pforte  betreffend.  — 

* 

Paris,  le  4  octobre  1867. 

PrmBkrètfb  Monsieur,  —  Votre  télégramme  du  29  septembre  m'a  apporté  1s 

*  ï*67ber  noaveMe  du  prochain  départ  d'Aali-Pacha  pour  la  Crète.  D'après  les  infor- 
mations complémentaires  que  vous  m'avez  transmises,  la  mission  du  Grand 
Vizir  consisterait  à  faire  l'application  d'une  organisation  nouvelle  élaborée* 
Constantinople ,  et  dont  les  bases,  qui  n'ont  pas  encore  été  divulguées,  seraient 
considérées  par  le  Gouvernement  ottoman  comme  étant  de  nature  a  répondre 
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pleinement  aux  vœux  des  Candiotes.     Vous  ajoutez  qu'Aali- Pacha  serait  en  |.>°nkl  : 
même  temps  chargé  de  procéder  à  une  enquête ,  et  que  la  Porte  croit  être  *•  %^fcer 
entrée  ainsi  dans  les  vues  des  Puissances.    tj|  H  m'est  impossible  d'apprécier 
en  ce  moment  l'importance  de  ces  résolutions,  et  j'attendrai  pour  me  former 
une  opinion  à  ce  sujet  les  détails  que  vous  m'annoncez  par  votre  prochain 
courrier.    Toutefois ,  nous  pouvons ,  dés  à  présent ,  constater  que  le  Divan  a 
reconnu  la  valeur  des  considérations  que  j'ai  développées  dans  mes  dernières 
dépêches  sur  la  nécessité  de  mettre  à  profit  sans  retard  les  trop  courts  instants 
de  la  trêve,  pour  préparer  les  éléments  d'une  pacification  sérieuse  en  donnant 
satisfaction  aux  griefs  qui  ont  provoqué  le  soulèvement.    C'est  la  voir  que 
nous  avons  toujours  indiquée  aux  Ministres  du  Sultan  pour  conjurer  les 
périls  de  la  situation,  et  les  circonstances  actuelles  nous  semblent  avoir  donné 
à   ce    conseil   un    caractère  particulier  d'opportunité;    mais  il  nous  parait 
indispensable  de  le  pratiquer  avec  autant  de  résolution  que  de  sincérité,  si 
l'on  en  veut  retirer  les  bons  résultats  qu'on  doit  en  attendre,  et  c'est  dans  un 
large   esprit  de  concession  qu'il  importo  d'aborder  les  difficultés  pendantes. 
»jj  En  ce  qui  touche  l'enquête  que  le  Grand  Vizir  serait  chargé  de  faire  en 
Crète,  nous  n'aurions  assurément  qu'à  nous  féliciter  de  la  décision  adoptée  par 
le  Gouvernement  ottoman ,  si  elle  était  appliquée  de  manière  à  répondre  aux 
exigences  que  nous  avons  si  souvent  signalées  à  son  attention.    En  lui  suggé- 
rant cette  mesure ,  nous  avions  insisté  sur  la  nécessité  de  l'entourer  de  garanties 
spéciales  propres  à  en  déterminer  nettement  le  caractère  et  à  en  assurer 
l'efficacité.    De  là  l'idée  d'y  associer  les  délégués  des  Puissances ,  dont  la 
présence  eût  contribué  à  donner  plus  d'autorité  à  ses  résultats.    En  se  décidant 
à  la  faire  seule,  la  Porte  en  assume  désormais  la  responsabilité  tout  entière. 
Le  soin  qu'elle  a  pris  d'écarter  le  concours  des  Cabinets  et  l'éclat  qu'elle  donne 
à  son   initiative  actuelle  ne  rendront  l'opinion  que  plus  attentive  à  observer 
ses  démarches.     Dans  tous  les  cas,  le  Gouvernement  ottoman  s'abuserait 
singulièrement  sur  l'état  présent  des  choses  et  sur  les  dispositions  des  esprits, 
s'il  croyait  pouvoir  répondre  par  des  demi-mesures  à  toutes  les  préoccupations 
qu'a  soulevées  l'affaire  de  Crète.    Quant  à  nous,  après  avoir  fait,  dans  l'intérêt 
commun ,  tout  ce  qui  était  possible  pour  l'amener  à  une  détermination  propre 
à  écarter  de  graves  dangers,  nous  devons  nous  borner  à  suivre  avec  une 
vigilante  attention  le  développement  des  plans  dont  il  se  dispose  à  commencer 
l'exécution ,  et,  dégagés,  selon  le  vœu  de  la  Porte  elle-même,  de  toute  solidarité 
dans  cette  entreprise ,  nous  mesurerons  nos  appréciations  aux  véritables  résultats 
obtenus.     ^|  Telles  sont,  Monsieur,  nos  premières  impressions;  nous  los 
formulerons  dans  une  pièce  officielle  après  nous  être  entendus  avec  les  autres 
Cabinets.    ^|  Recevez,  etc. 
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No.  2983. 

FRANKREIGH-  —  Min.  d.  Auaw.  an  dcn  Kaiscrl.  G  es c h  af t s t r âger  in  Kon- 
stantinopcl.  —  Zuscndung  einer  der  Pforte  tu  uberreichenden  (und 
am  29.  Oct.  u b e r r o i c h t e n)  Doclaration  Frankreicha,  Froussens,  Ruat- 
landa  und  Italiens,  der  Tiirkischen  Kcgierung  dio  alleinige  Verant- 
wortlichkeit  fQr  ihr  einseitiges  Vorgchen  in  Kreta  iiberlassend.  — 

Paris,  le  18  octobre  1867. 

No.  ww.  Monsieur, — Jo  voua  envoie  ci-joint  le  texte  de  la  déclaration  que  vous 

J*e,br-  aurez  à  remettre  à  la  Porte  après  vous  être  concerté  avec  vos  collègues  d'Italie, 

I  OUI  . 

de  Prusse  et  de  Russie.   ^|  Recevez,  etc. 


Déclaration  remise  le  29  octobre  nu  Ministre  des  Affaires  étrangères 

de  Turquie. 

Dès  le  début  des  regrettables  événements  survenus  dans  Me  de  Crète, 
les  grande»  Puissances  se  sont  émues  d'un  état  de  choses  qui  non-seulement 
blessait  leurs  sentiments  d'humanité ,  mais  dont  le  contre-coup  parmi  les  popula- 
tions chrétiennes  de  la  Turquie  pouvait  mettro  en  danger  le  repos  de  l'Orient  et 
les  intérêts  do  la  paix  générale.  ^]  Plusieurs  d'entre  elles  se  sont  concertées 
pour  recommander  à  la  Porte  d'arrêter  l'effusion  du  sang  et  de  rechercher  en 
commun  avec  elles  une  solution  à  ce  déplorable  conflit  par  une  loyale  enquête 
sur  les  griefs  et  les  vœux  des  Candiotes.  «]j  En  attendant,  elles  ont  insisté  pour 
soustraire  aux  calamités  de  la  guerre  les  familles  des  insurgés,  •]]  Le  Gouverne- 
ment ottoman  n'a  pas  mis  d'obstacles  matériels  à  cette  œuvre  d'humanité,  mats  il 
a  opposé  aux  conseils,  aux  exhortations  et  aux  demandes  pressantes  et  réitérée* 
des  Cabinets  une  force  d'inertie  que  rien  n'a  pu  ébranler,  «jj  L'acte  d'amnistie 
par  lequel  il  a  offert  de  suspendre  les  hostilités  ne  présente  aucune  des  garanties 
qui  pourraient  rendre  cette  mesure  véritablement  sérieuse,  et  son  refus  définitif 
de  faire  une  enquête  collective  ne  laisse  entrevoir  aucune  solution  des  questions 
pendantes ,  ni  aucun  remède  aux  abus  qui  ont  provoqué  le  soulèvement  des 
Candiotes ,  agité  l'Orient  chrétien  et  fixé  la  sollicitude  des  grandes  Puissances 
européennes.  %  Malgré  leurs  pressantes  instances ,  aucune  réforme  organique 
n'a  été  appliquée  jusqu'ici  pour  satisfaire  aux  vœux  des  autres  populations 
chrétiennes  de  l'Empire  ottoman,  pour  lesquelles  le  spectacle  de  cette  lutte 
acharnée  est  une  cause  permanente  d'excitation,  f  Dans  ces  conjectures,  les 
Puissances  qui  ont  offert  leurs  conseils  à  la  Porte  ont  la  conscience  d'avoir 
accompli  ce  que  leur  dictaient  leurs  sentiments  d'humanité  et  leur  sympathie,  no» 
pas  seulement  pour  les  intérêts  généraux  des  races  chrétiennes,  mais  encore  pour 
l'avenir  de  la  Turquie  elle-même,  car  il  est  indissolublement  lié  au  bien-être  et  i 
la  tranquillité  des  populations  placées  sous  le  sceptre  du  Sultan.  %  Les  Cabinets 
appréhendent  que  la  prolongation  de  ce  sanglunt  conflit  et  la  résistance  obstinée 
de  la  Porte  à  d'amicales  exhortations  ne  dissipent  chez  ces  populations,  au 
moment  même  où  elles  s'y  rattachaient  le  plus  fortement,  l'espoir  d'une  améliora- 
tion véritable  de  leur  sort ,  précipitant  ainsi  en  Orient  la  crise  qu'ils  ont  à  caor 
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d'éviter*),  f  Dès  lors,  sans  renoncer  à  la  mission  généreuse  que  leur  conscience  p^0nl^"h 
leur  impose,  il  ne  leur  reste  plus  qu'à  dégager  leur  responsabilité  en  abandonnant  18/^gJ7ctbr' 
la  Porte  aux  conséquences  possibles  de  ses  actes,  «J  Dans  la  voie  qu'il  a 
choisie,  et  dans  laquelle  il  persévère ,  le  Gouvernement  ottoman  ne  pouvait  cer- 
tainement pas  compter  sur  une  assistance  matérielle  de  la  part  des  Puissances 
chrétiennes.  Mais  les  Cabinets,  après  avoir  vainement  tenté  de  l'éclairer,  croient 
de  leur  devoir  de  lui  déclarer  que  désonnais  il  réclamerait  en  vain  leur  appui 
moral  au  milieu  des  embarras  qu'aurait  préparés  à  la  Turquie  son  peu  de 
déférence  pour  leurs  conseils. 


QUESTION  DES  RÉFORMES. 
No.  2984. 

FRANKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser!.  Botscbafter  in  Kon- 
•  tantinopel.  —  Unterredang  mit  dim  Turkitchen  Gesaudteu  in  Paria 
ilber  die  Vortheile  ôkonomiscber  Reformer»  und  der  Entfaltung  der 

materiellen  Qnellen  der  Turkei.  — 

[Extrait.] 

Paria,  le  4  janvier  1867. 
Monsieur,  —  J'ai  eu  hier  la  visite  de  Djemil-Paçha.    Je  lui  avais „Novw**L 

*  *  Fr«nkreicb 

exposé  les  avantages  qu'il  y  aurait,  selon  moi,  pour  la  Porte  à  entrer  avec  4-,JAD-u,r 

1  h  b7 . 

résolution  et  suite  dans  la  voie  des  progrès  économiques  et  à  s'attacher  au 
développement  des  ressources  matérielles  de  l'Empire,  aussi  bien  dans  l'intérêt 
des  populations  que  dans  relui  du  Trésor  public.  M.  l'Ambassadeur  de  Turquie 
avait  rendu  compte  à  Constantinople  des  idées  que  je  lui  avais  exprimées,  et  il 
ma  dit  qu'Aali-Pacba ,  en  lui  accusant  réception  de  sa  correspondance ,  se  féli- 
citait de  se  trouver  en  parfait  accord  avec  moi;  qu'il  avait  fait  de  cette  question 
l'objet  de  ses  réflexions  dans  ces  derniers  temps,  et  que  sa  pensée  à  cet  égard 
était  allée  ,  en  quelque  sorte  ,  au  devant  de  la  mienne.  J'ai  beaucoup  applaudi 
à  ces  bonnes  dispositions,  et  vous  ne  sauriez  trop  les  encourager  vous-même, 
toutes  les  fois  que  vous  en  aurez  l'occasion.  Je  crois  donc  utile  de  vous 
envoyer, ci-joint,  à  titre  de  renseignement,  un  travail  où  se  trouvent  indiqués 
les  points  principaux  qui  méritent  d'appeler  l'attention  du  Gouvernement  Otto- 
man. 51  Agréez,  etc. 

Mous  lier. 

•)  In  der  vom  .Joorn.  de  St.  Pétereb."  verôffentljchten  Russischen  Ausfertigong  dieser 
Déclaration  findet  sich  xwiscben  diesom  Absatze  and  dem  folgenden  noch  der  necbstehonde 
8ate:  Ils  croient  aroir  épuisé  lea  efforts  de  la  conciliation  et  les  conseil»  de  la  prévoyance. 
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FRAlf  KRE1GH.  — Note  Qber  das  Hatt-Homaj  un  vom  Jabre  1856  and  desien 

Aaafiib  rang.  — 

Paris,  le  22  février  1867. 

Fneaïiefe.  Le  Hatt-Humayoun  renferme  trente-cinq  articles.  ^  Les  seize  premier! 

M  iM7ru,'ont  Pour  obJet  la  constitution  du  Clergé,  l'organisation  des  Communautés  non 
musulmanes  placées  sous  l'autorité  du  Patriarche,  èes  Évéques  ou  des  Rabbins, 
l'exercice  des  cultes  et  la  tolérance  religieuse.  Ces  seize  articles  sont  générale- 
ment appliqués  et  les  dérogations  que  l'on  peut  signaler  sont  partielles;  elles 
tiennent  à  l'état  des  mœurs  qui  tendent  à  s'adoucir  chaque  jour,  et  ne  sont  pas 
favorisées  par  la  Porte.  On  ne  doit  pas  oublier  que  dans  une  mesure  trés-large 
les  chrétiens  sont  soumis  légalement  à  l'autorité  non-seulement  religieuse ,  maU 
encore  civile ,  administrative ,  et  même  judiciaire  de  leur  clergé  et  que  de  ce 
coté,  aucune  responsabilité  ne  saurait  incomber  au  Gouvernement  Turc.  Il  faut 
reconnaître  aussi  que  sur  ce  point  le  Uatt  Humayoun  a  introduit  des  principe* 
plus  libéraux  et  des  garanties  importantes.  «J  L'application  des  dix-neuf  derniers 
articles  du  Hatt-Humayoun  a,  au  contraire,  depuis  onze  ans,  échoué  devant 
l'inertie  du  Gouvernement  Turc,  f  Ce  qu'on  pourrait  attendre  de  la  Porte, 
autant  dans  son  propre  intérêt  que  dans  celui  des  races  chrétiennes  et  au  corn 
des  engagements  «pris  envers  l'Europe,  pourrait  se  résumer  dans  les  points 
suivants  : 

I. 

L'admission  sérieuse  des  Chrétiens  aux  fonctions  de  l'État.  On  doit 
se  demander  si  un  système  de  recrutement  basé  sur  la  participation  de  tous  an 
service  militaire,  qui  est  à  la  fois  un  devoir  et  un  droit,  ne  serait  pas  un  puissant 
moyen  de  relever  à  leurs  propres  yeux  et  à  ceux  des  Musulmans  les  races 
chrétiennes  et  d'arriver  à  une  certaine  fusion  morale  ainsi  qu'à  la  formation  d'un 
esprit  public. 

II. 

L'organisation  d'un  système  d'instruction  qui  consisterait:  1°  dans  des 
encouragements  et  des  secours  donnés  aux  établissements  d'instruction  fondés 
par  les  races  non  musulmanes; 

2°  Dans  l'institution ,  pour  les  principaux  centres  de  population, 
d'établissements  d'instruction  secondaire  musulmans ,  où  les  chrétiens  pourraient 
être  admis. 

3»  Dans  le  développement  graduel  de  l'instruction  primaire  musulmane 
par  la  création  d'un  corps  de  proTesseurs  ; 

40  Dans  la  fondation  d'une  Université  où  seraieot  admis  les  Musulman; 
et  les  Chrétiens,  et  où  on  leur  apprendrait  non-seulement  la  médecine,  ce  qui  » 
lieu  dès  aujourd'hui,  mais  encore  les  autres  sciences,  l'histoire,  l'administration 
et  le  droit,  qui  n'est  enseigné  nulle  part,  d'où  résulte  l'impossibilité  de  former  une 

magistrature  sérieuse  ; 

5°  Dans  la  création  d'Écoles  préparatoires  spéciales  pour  les  différentes 
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carrières.    D  en  existe  déjà  une  pour  l'armée  dont  les  Chrétiens  ne  sont  pas  p^okr 
ezolns  en  principe*  et  où  ils  devraient  être  admis  dès  que  la  réforme  du  régime  w- h 
militaire  obligerait  à  employer  des  officiers  chrétiens; 

6°  Dans  l'établissement  de  Bibliothèques  publiques. 

Il  est  regrettable  que  l'état  des  mœurs  ne  permette  pas  de  signaler 
autrement  que  pour  mémoire  les  lacunes  que  présente  l'éducation  des  femmes. 
Il  est  difficile  cependant  de  ne  pas  la  considérer  comme  une  condition  essentielle 
de  tout  progrès  dans  une  société  bien  organisée. 

III. 

L'extension  du  système  administratif  et  judiciaire  déjà  introduit  dans 
quelques  provinces,  par  suite  de  la  nouvelle  organisation  des  Vilayets  un  1866. 
Ce  système ,  qui  fait  honneur  au  Gouvernement  turc  et  mérite  d'être  encouragé, 
repose  sur  une  séparation  de  plus  en  plus  complète  de  l'ordre  judiciaire  et  de 
l'ordre  administratif,  et  sur  la  création  de  Tribunaux  civils  mixtes,  composés  par 
égales  parts  de  Musulmans  et  non-Musulmans,  jugeant  les  causes  entre  Musul- 
mans et  non-Musulmans.  Il  y  aurait  lieu  d'examiner  si  le  mode  d'élection  adopté 
pour  la  formation  de  ces  Tribunaux  civils  est  susceptible ,  dans  le  présent  ou  au 
moins  dans  l'avenir ,  de  donner  de  bons  choix ,  et  si  la  position  qui  sera  faite 
désormais  aux  juges  chrétiens  est  de  nature  à  les  placer  à  la  hauteur  de  leur  tache. 

IV. 

L'introduction  dans  les  Tribunaux  d'une  publicité  réelle ,  et  l'admission 
générale  et  publique  du  témoignage  des  Chrétiens. 

V. 

Le  développement  de  l'institution  des  Tribunaux  de  commerce.  La 
rédaction  d'un  nouveau  Code  de  commerce  plus  complet  que  celui  qui  existe 
aujourd'hui.  Il  faudrait  y  introduire  tous  les  articles  du  Code  civil  français 
applicables  aux  matières  commerciales.  Les  rédacteurs  du  Code  ottoman,  en 
effet ,  se  sont  bornés  à  copier  certaines  dispositions  de  notre  Code  de  commerce, 
sans  penser  que  les  principes  généraux  de  la  matière  étaient  dans  le  Code  civil, 
d'où  il  fallait  les  extraire  pour  les  faire  figurer  au  Code  de  commerce  en  leur 
lieu  et  place. 

VI. 

Une  révision  du  système  pénitentiaire  et  de  l'organisation  de  la  police. 

VII. 

Le  libre  exercice  du  droit  de  propriété  pour  les  étrangers. 

VIII. 

La  réforme  des  biens  vakoufs  (1)  et  la  généralisation  du  système  des 
propriétés  mulks  (2). 

(1)  On  appelle  biens  vakoufs  ceux  qui  ont  été  soustraits  an  droit  de  nue  propriété 
de  l'État  par  nne  donation  à  une  mosquée.  Le  possesseur  garde  la  terre  comme  tenancier, 
moyennant  deux  redevances ,  l'une  remise  au  moment  même  de  la  constitution  du  vakouf, 
l'autre  payée  annuellement.  Ces  biens  ne  peuvent  être  vendus  pour  cause  de  dette  ni  passer 
par  héritage  qu'au  fils  du  possesseur;  s'il  n'a  pas  de  fils  ou  si  ce  fils  meurt  avant  lui,  les  biens 
retournent  au  fonds  commun  des  mosquées. 

(2)  On  appelle  biens  mulks  ou  libres  ceux  qui  se  transmettent  dans  la  famille 
sans  restrictions,  et  peuvent  être  vendus  pour  le  payement  des  dettes. 
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Fr.nkrcich.  ■La" 

W  imt""  ^ne  réforme  dans  le  régime  hypothécaire  et  l'établissement  d'un  mode 

de  transmission  do  la  propriété  offrant  toutes  les  garanties  de  liberté  et  de  sécurité. 

X. 

La  suppression  des  interdictions  qui  déprécient  entre  les  mains  des 
Musulmans  leurs  propriétés,  en  les  empêchant  de  vendre  leurs  terres  ou  d'en 
disposer  avec  une  entière  liberté  comme  les  Chrétiens  peuvent  le  faire.  ^  La 
création  (rétablissements  de  crédit  foncier  qui  recevraient  le  prix  des  ventes  de 
cette  nature,  en  assureraient  le  réemploi,  et  garantiraient  ainsi  les  Musulmans  de 
la  ruine  dont  on  cherche  à  les  préserver  par  de  fausses  mesures  restrictives. 

XI. 

La  mise  en  régie  des  impôts  indirects  qui  en  sont  susceptibles,  et  la 
réforme  de  la  perception  de  l'impôt  direct  et  du  système  des  fermes. 

XII. 

La  suppression  des  douanes  intérieure*  et  impôts  dits  de  consommation; 
en  un  mot,  des  mesures  fiscales,  mal  entendues  qui  tuent  toutes  les  industries 
locales  et  appauvrissent  de  plus  en  plus  les  populations. 

XIII. 

La  création  d'un  Budget  et  d'un  système  général  de  Travaux  public» 
embrassant  les  chemins  de  fer  et  quelques  grandes  voies  de  communication  par 
terre,  les  routes  secondaires,  les  chemins  vicinaux  et  les  ports.  Les  chemins  de 
ter,  les  routes  de  premier  ordre  et  les  ports  seraient  livrés  à  l'industrie  étrangère 
dans  des  conditions  qui  permettraient  à  celle-ci  de  les  entreprendre  avec  sécurité 
et  profit.  Les  routes  secondaires  et  les  chemins  vicinaux  seraient  faits  par  Ut 
allocations  du  Budget  des  Travaux  publics  combinées  avec  les  ressources  locales. 

XIV. 

Un  système  général  d'exploitation  des  Mines  et  des  Forêts  avec  le 
concours  de  l'industrie  privée ,  précédé  d'un  aménagement  sérieux  et  complet  d* 
toutes  les  propriétés  publiques  boisées. 

XV. 

L'institution  dans  les  grandes  tilles  et  dans  la  capitale  de  Municipalité*, 
avec  des  encouragements  réels  donnés  aux  travaux  et  améliorations  qu'elle» 
entreprendraient. 

XVI. 

L'établissement  d'un  Budget  général  de  plus  en  plus  réel  et  sincère, 
accompagné  des  Budgets  spéciaux  de  chaque  Ministère  qui  ont  fait  défaut  jus- 
qu'ici, ej  L'adoption  de  mesures  destinées  à  rassurer  les  sujets  du  Sultan 
bien  que  les  capitalistes  étrangers  sur  le  bon  emploi  des  finances  de  l'État. 
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No.  2986. 

FRAKKREIGH.  —  Mio.  d.  Amw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  KoniUn- 
inopel.   —  Das  Rccht   der  Fremden,   Eigenthum    in   der  Tiirkei  in 

erwerben,  betr.  — 

Paris,  le  8  mars  1867. 

Monsieur,  —  J'apprends  avec  une  vire  satisfaction  que  Fnad-Pach  a  Frtnkreich, 

S  Mlrt 

admet  sans  hésitation  le  principe  de  la  propriété  en  faveur  des  étrangers.  Je  no  tisr. 
puis  moi-même  aborder  ici  par  ses  différents  côtés  une  question  aussi  vaste.  Je 
reconnais  d'ailleurs  pleinement,  avec  Fuad-Pacha  et  avec  vous,  la  parfaite  con- 
venance de  se  prémunir  contre  les  abus  de  la  naturalisation.  En  concédant  aux 
étrangers  le  droit  de  posséder,  il  est  juste  que  le  Gouvernement  Ottoman  prenne 
des  garanties  pour  prévenir  les  inconvénients  que  vous  me  signalez.  Je  serais 
donc  disposé  à  admettre  que  la  Turquie  fît  des  réserves  concernant  ceux  des 
nationaux  étrangers  qui,  primitivement  sujets  du  Sultan,  n'auraient  cessé  do  l'être 
que  par  l'effet  de  la  naturalisation.  #j]  Je  ne  voudrais  pas ,  quant  à  présent, 
nuire  à  la  prompte  solution  d'une  question  si  importante  en  en  soulevant  une 
autre  ;  mais  nous  ne  devons  pas  perdre  de  vue  que  la  suppression  des  vukoufs, 
en  dehors  de  son  incontestable  utilité,  devient  une  nécessité  si  la  loi  sur  la 
propriété  étrangère  doit  être  sérieusement  appliquée.       Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2987. 

FftARKRElCH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Konstan» 
tinopel.  —  Beiriedignngiiber  die  beabsiebtigten  Re forme n.  — 

[Extrait.] 

Paris,  le  16  mars  1867. 
Monsieur,  —  Vous  me  dites  qu'Aali-Pacha  s'est  décidé  à  porter  devant  Frankreicb, 
le  Sultan  la  question  de  la  propriété  pour  les  étrangers ,  en  la  présentant  comme  1&ÎM7.n 
ayant  sa  place  dans  un  grand  ensemble  de  réformes ,  et  que  Sa  Majesté  a  donné 
•ou  assentiment  aux  vues  du  Grand  Vizir.  J'attends  avec  un  vif  intérêt  le  travail 
qui  vous  a  été  annoncé  sur  les  conditions  auxquelles  sera  soumis  l'exercice  du 
droit  de  propriété.    Je  ne  puis ,  du  reste,  qu'applaudir  aux  tendances  nouvelles 
que  vous  me  signalez.    L'idée,  favorisée  par  Fuad-Pacha,  de  créer  un  conseil 
d'État  où  les  Chrétiens  siégeraient  avec  les  Musulmans,  mérite  tous  les  encoura- 
gements.    Si  elle  était  admise,  ce  corps  nouveau  se  trouverait  investi  des 
attributions  administratives  du  Grand  Conseil,  qui  ne  conserverait  plus  que 
celles  de  Cour  suprême.  Je  recueille  comme  un  symptôme  heureux  la  nomination 
des  membres  qui  viennent  d'y  être  appelés,  et  vous  ne  sauriez  trop  insister 
auprès  de  la  Porte  pour  que  ces  fonctions  publiques  deviennent  de  plus  en  plus 
accessibles  aux  Chrétiens.   %  Agréez,  etc. 

Moustier. 
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No.  2988. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Ausw,  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Ronittn- 
tinopel.  —  Die  Grûndnng  eines  Lyceums  in  Ko  nstantinopel  betr. — 

[Extrait.] 

Paris,  le  15  mars  1867. 

No.  lus»  .  Monsieur,  —  Vous  m'avez  annoncé  que  le  Grand  Vizir  et  le  Ministre  des 

ru  n  k  me  h, 

*f™  Affaire»  étrangères  s'étaient  mis  d'accord  pour  fonder  à  Constantinople  un  grand 

1 867. 

lycée  où  l'enseignement  serait  donné  à  la  fois  aux  Chrétiens  et  aux  Musulmans, 
d'après  les  principes  de  l'instruction  publique  en  France.  J'ai  toujours  pensé 
qu'il  serait  moins  difficile  qu'on  ne  le  supposo  de  faire  accepter  en  Orient  noj 
idées  sur  l'urgence  de  donner  un  large  développement  à  l'enseignement  public. 
J'aime  à  trouver  la  justification  de  celte  opinion  dans  le  projet  que  vous  m'avet 
fait  connaître.  J'en  ai  entretenu  mon  collègue  M.  Duruy,  et  nous  sommes 
prêts  à  seconder  les  efforts  que  la  Porte  se  montre  disposée  à  faire  en  ce  sens, 
•fl  Agréez,  etc. 

Moustier. 


No.  2989. 

FRAHKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Konstta- 
tinopel.  —  pie  Reformen  und  namentlich  die  Entwickelnng  des  Untsr- 

♦ 

richtswesens  i rf  d e r  Tiirkei  betr.  — 

Paris,  le  23  mars  1867. 

Fr^Dkrlfch,  Monsieur, —  Je  suis  heureux  de  constater  les  dispositions  favorable» 

"  m'"  (lue  VOU8  Pouvez  chez  les  Ministres  Ottomans  dans  la  question  des  réformes.  Ib 
ne  se  sont  point  mépris  sur  le  caractère  amical  des  avertissements  que  nous  avons 
dû  leur  faire  entendre,  et  j'aime  à  espérer  que  l'impulsion  que  nous  avons  donnée 
aux  esprits ,  en  tenant  un  langage  plein  de  franchise ,  sera  féconde  pour  les 
intérêts  que  nous  avons  en  vue.  Nous  ne  séparons  point,  dans  notre  sollicitude, 
vous  le  savez,  les  sujets  musulmans  des  populations  chrétiennes  de  l'Empire; 
nous  n'établissons  point  de  distinction  entre  les  nationalités  ;  nous  croyons  que 
le  bien-être  des  unes  est  intimement  lié  à  celui  des  autres,  et  que  ce  qui  sera  fait 
pour  l'une  profitera  à  toutes.  Le  Gouvernement  Ottoman  ne  saurait  méconnaître 
qu'il  est  pour  lui,  en  ce  moment,  des  réformes  auxquelles  la  différence  des 
religions  entre  gouvernants  et  gouvernés  donne  un  caractère  particulier  d'urgence. 
C'est  avec  raison  que  vous  maintenez  ce  point  de  vue  dans  vos  entretiens  avec 
les  Conseillers  du  Sultan.  La  Porte  semble  disposée  à  généraliser  le  système 
des  Vilayets  ;  nous  devons  encourager  cette  tendance.  Mais ,  plus  je  réfléchis 
sur  les  cléments  de  succès  dans  la  tentative  de  rénovation  à  laquelle  nous  con- 
jurons les  Turcs  de  se  livrer  avec  persévérance  et  courage,  plus  je  demeure 
pénétré  de  la  nécessité  d'assigner  une  des  premières  places  à  l'enseignement 
public.     Ainsi  que  vous  le  dites  très-justement ,  l'absence  d'établissements 
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d'instruction  stériliserait  les  meilleures  combinaisons  administratives,  et,  pour.,1*0-,89*9 
féconder  l'œuvre  qu'ils  entreprennent,  Aali-Pacha  et  Fuad-Pacha  doivent  n:**n 
s'attacher  à  résoudre  le  problème  de  l'éducation,  qui  n'est  pas  nécessaire  seulement 
pour  préparer  dans  l'avenir  l'adoucissement  des  mœurs  et  le  rapprochement  des 
races,  mais  pour  former  dès  à  présent  des  fonctionnaires  capables  d'appliquer  les 
lois  nouvelles.  L'établissement  de  facultés  de  droit  dans  les  grands  centres 
vous  parait  une  des  innovations  les  plus  urgentes,  et  vous  pensez  que  l'on  pour- 
rait, sous  ce  rapport,  commencer  par  instituer  des  chaires  provisoires,  conception 
plus  facile  à  réaliser ,  ajoutez-vous ,  que  l'organisation  de  grands  établissements 
d'instruction  générale.  Nous  sommes  prêts  à  donner  notre  appui  à  tout  ce  qui 
pourra  être  essayé  pour  combler  ces  lacunes ,  et  vous  ne  sauriez  trop  insister 
auprès  du  Grand  Vizir  et  du  Miuistre  des  Affaires  étrangères  sur  l'intérêt  qu'il  y 
a  pour  eux  à  s'occuper ,  avec  la  sollicitude  la  plus  attentive  ,  d'une  branche  de 
l'administration  dans  laquelle  tout  est  en  quelque  sorte  à  créer.    ^|  Agréez,  etc. 

Moiistier. 


No.  2990. 

FRANKRE1CH.  —  Botschafter  in  Konstantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Aqsw.  — Bevorstehende  V croffentl ichung  des  Qesetzea  iiber  da»  Eigen- 

tbumarecht  der  Fremden  u.  A.  — 


[Extrait.] 

Constantinople,  le  24  avril  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  —  Aali-Pacha  et  Fuad- Pacha  ont  résolu  do J^-*91!0: 
promulguer  le  même  jour  la  loi  relative  au  droit  de  propriété  des  étrangers  et  al:^rril 
celle  qui  réforme  les  vakoufs,  c'est-à-dire  la  loi  d'intérêt  spécial  et  celle  qui  est 
un  bienfait  public.    Les  projets  sont  aujourd'hui  soumis  à  l'examen  du  Grand 
Mufti.    5|  Veuillez  agréer,  etc. 

Bourèe. 


No.  2991. 

FRANKREICH.  —  Botachafter  in  Konstantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Aaaw.  —  Deranàchatige  Veroffentlichung  von  Reformgesetsen.  — 

[Extrait.] 

Péra,  le  28  avril  1867. 

Monsieur  le  Marquis ,  —  Conformément  à  vos  recommandations,  j*»i  «,N°-^1KÎ*-. 

n      '  '  J  rrankreicb, 

vivement  pressé  Fuad-Pacha  de  mettre  un  terme  à  la  période  de  délibération  pour  î8186^ril 
passer  à  la  promulgation  et  à  l'exécution  des  lois  de  réforme ,  non-seulement 
arrêtées  dans  l'esprit  du  Cabinet,  mais  rédigées.    Fuad-Pacha  m'a  fait  espérer 
que,  dans  le  courant  de  cette  semaine,  l'Iradé  impérial  serait  donné,  ej  Veuillez 
agréer,  etc. 

Boutée, 
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No.  2992. 

FRARKREICH.  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Botschafter  in  Konstan- 
tinopel.  —  Befriedigung   iiber  die  bnldige  Ver  ô  ffcntlich  ung  mehrerer 

Refortngesette.  — 

[Extrait.] 

Paris,  le  S  mai  1867. 

No.  tWi.  Monsieur,  —  Cest  avec  une  vive  satisfaction  que  j'apprends  l'intention 

\Ja*  ^e  *ft  **orte  ^e  promulguer  prochainement  et  simultanément  la  loi  relative  au 
droit  de  propriété  des  étrangers  et  celle  qui  réforme  les  vakoufe.  De  plus  long» 
retards  seraient  fâcheux,  tj  J'espère  que  la  réforme  des  vakoufs  sera  complète, 
et  c'est  une  excellente  pensée  que  celle  qui  y  a  fait  comprendre  toutes  les  espèces 
de  propriétés  affectées  jusqu'ici  d'un  régime  spécial.  La  Turquie  recueillera  de 
ces  différentes  mesures  les  plus  grands  àvantages.  *jj  Agrées,  etc.  Mouttier. 


No.  2993. 

I.  —  Botschafter  in  Konstan  ti  nopel  an  den  Kaiserl.  Min.  4. 
Answ.  —  Die  Reform  des  Unt errichtswesens  in  der  Turkei  betr.  — 

[Extrait.] 

Constantinople,  le  22  mai  1867. 
Fr^nkpd'h  L'Inspecteur  général  de  l'Université  chargé  par  M.  le  Ministre  de 

ss.  Mai  l'Instruction  publique  d'étudier  la  question  de  l'enseignement  en  Turquie  est 
arrivé  à  Constantinople,  et  je  me  suis  empressé  de  le  mettre  en  rapport  avec  les 
Ministres  Ottomans.  Nous  avons  passé  en  revue  les  divers  établissement* 
d'instruction  affectés  tant  aux  Chrétiens  qu'aux  Musulmans  et,  après  mûr  examen, 
nous  sommes  tombés  d'accord  avec  Aali  et  Fuad-Pacha  sur  les  bases  essentielles 
du  projet  qui  devra  être  soumis  à  l'approbation  du  Sultan ,  lorsque  les  détails 
pratiques  en  auront  pu  être  définitivement  combinés.  Nous  n'avons  qu'à  nous 
louer  de  l'accueil  qui  a  été  fait  à  nos  suggestions.  La  Porte  semble  résolue  à 
mettre  à  profit  le  bienveillant  concours  du  Gouvernement  de  l'Empereur,  et  il 
est  permis  d'espérer  que  nés  efforts  ne  resteront  point  sans  résultat.  %  Veuillw 
agréer,  etc.  Bourée. 


No.  2994. 


FRARKREICH.  —  Botschafter  in  Konstantinopel  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Answ.  —  Absicht  des  Sultans,  nach  Paris  xum  Besuche  des  Kaisers» 

reisen.  — 

(Dépêche  télégraphique.) 

Péra,  le  26  mni  1867. 

No.  tse*.  Le  Sultan  a  fait  connaître  à  ses  Ministres  son  intention  de  se  rendre  en 

r  rinkrtich, 

ae.  m  y]    France  pour  y  visiter  l'Empereur.  Le  Ministère  tout  entier  a  approuvé  ce  projtd 
qui,  presque  aussitôt  devenu  public,  a  produit  la  plus  favorable  impression. 
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No.  2995. 

FRANKREIGH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiscrl.  Botschaftcr  in  Konstan- 
tinopel.  —  Bedaueru   iiber  die  Venogerung  raehrerer  vcrsprochcner 

Keformen.  — 

Paris,  le  7  juin  1867. 

Monsieur,  —  Depuis  plusieurs  semaines  déjà  je  m'attendais  à  recevoir pïnkîïcb, 
à  tous  moments  l'avis  que  l'ensemble  des  réformes  élaborées  ,  de  concert  avec  1\l£?> 
vous,  par  Aali  et  Fuad-Pacha,  avait  été  revêtu  de  la  sanction  définitive  du 
Sultan,  et  que  du  domaine  de  la  discussion  il  était  eutré  dans  celui  de  la  pratique. 
J'ai  donc  été  péniblement  surpris  de  constater  que  des  hésitations  nouvelles 
semblaient  s'être  produites  dans  l'esprit  du  Gouvernement  Ottoman  à  ce  sujet.  Il 
y  a  plus  de  trois  mois,  vous  m'annonciez  que  la  Porte  était  prête  à  donner  suite 
à  un  certain  nombre  d'améliorations  reconnues  indispensables  par  les  principaux 
conseillers  du  Sultan,  et  que  l'assentiment  de  Sa  Majesté  Impériale  avait  même 
été  obtenu  par  plusieurs  d'entre  elles.  Vous  m'avez  depuis  lors  fait  connaître 
les  études  auxquelles  vous  avez  été  associé  sur  plusieurs  points  qui  se  rattachent 
à  l'application  de  ces  idées.  Je  vois  cependant  par  votre  dernier  rapport,  que 
jusqu'ici  tout  s'est  borné  à  la  promulgation  des  lois  sur  les  propriétés  rurales.  Les 
réformes  les  plus  importantes  demeurent  encore  à  l'état  de  projets,  et  je  ne 
saurais  m'expliquer  les  motifs  qui  ont  pu  s'opposer  à  leur  publication.  Vous 
savez  avec  quel  empressement  nous  avons  applaudi  aux  dispositions  que  nous 
avaient  manifestées  les  Ministres  Turcs.  En  leur  recommandant  par  dessus  tout 
d'en  presser  les  effets ,  et  de  se  faire  ainsi  un  mérite  do  In  promptitude  de  leurs 
résolutions,  je  me  plaisais  à  penser  que  la  Porte  apprécierait  tout  le  prix  de  l'à- 
propos  en  pareille  matière  et  je  constate  avec  peine  que  le  temps  qui  s'écoule 
affaiblit  graduellement  la  portée  dos  mesures  dont  le  Gouvernement  Ottoman 
entend  se  faire  honneur  aux  yeux  de  l'Europe.   %  Agréez,  etc.       Mo  us  lier. 


No.  2996. 

FRANKREIGH.  —  Botschafter  in  Konstantinopol.  an  den  Kaiserl.  Min.  d. 
Ausw.  —  Uebersendung  des  Textes  des  GeseUes  iiber  das  Rigenthnms- 
recht  der  Fremden  nnd  eînes  Gesctzes,  betr.  die  Reform  der  Vakuf.  — 

[Extrait.l 

Tbérapia,  le  19  juin  1867. 
Monsieur  le  Marquis,  — J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer:  1°  le  texte  de  No.  »w 

Frankreicb, 

la  loi  concédant  aux  étrangers  le  droit  de  propriété  immobilière  dans  l'Empire  '••Jj"' 
ottoman  ;  2°  la  loi  de  réforme  des  vakôufs.  Cette  dernière  loi  contient  encore 
quelques  restrictions  à  la  complète  assimilation  aux  biens  mulks  ;  mais  il  est 
entendu  qu'on  les  fera  disparaître  ultérieurement  et  prochainement.  On  s'occupo 
de  la  rédaction  de  la  loi  hypothécaire  ;  il  n'a  pas  dépendu  do  moi  que  ces  lois, 
accordées  en  principe  depuis  trois  mois,  n'aient  été  promulguées  plus  tôt. 
Veuillez  agréer,  etc.  Bourre. 

  22» 
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No.  i'.tyo  .  . 

Fr.nkreich.        LOI  SUR  L'ADMISSION  DES  ÉTRANGERS  A  POSSÉDER  DES 

19.  Joni 

i»«7.  IMMEUBLES. 

Dans  le  but  de  développer  la  prospérité  do  pays,  de  mettre  fin  aux 
difficultés,  aux  abus  et  aux  incertitudes  qui  se  produisent  au  sujet  de  l'exercice 
du  droit  de  propriété  par  los  étrangers  dans  l'Empire  Ottoman ,  et  de  compléter 
au  moyen  d'une  réglementation  précise  les  garanties  dues  aux  intérêts  financière 
et  à  l'action  administrative,  les  dispositions  législatives  suivantes  ont  été  arrêtées 
sur  l'ordre  de  S.  M.  I.  le  Sultan  : 

Article  Premier. 
Les  étrangers  sont  admis  au  même  titre  que  les  sujets  ottomans,  et 
sans  autre  condition,  à  jouir  du  droit  de  propriété  des  immeubles  urbains  et  ruraux 
dans  toute  l'étendue  de  l'Empire,  Cette  disposition  ne  concerne  pas  les  sujets 
ottomans  de  naissance  qui  ont  changé  de  nationalité,  lesquels  seront  régis  en  cette 
matière  par  une  loi  spéciale. 

Art.  2. 

Les  étrangers  propriétaires  d'immeubles  urbains  ou  ruraux  sont,  es 
conséquence,  assimilés  aux  sujets  ottomans  en  tout  ee  qui  concerne  les  biens 
immeuble.*.   ^|  Cette  assimilation  a  pour  effet  légal  : 

1°  De  les  obliger  à  se  conformer  à  tontes  les  lois,  règlements  généraux, 
usages ,  règlements  de  police ,  municipaux ,  on  qui  régissent  dnns  le  présont  on 
pourront  régir  dnns  l'avenir  la  jouissance ,  la  transmission,  l'aliénation  et  l'hypo- 
thèque des  propriétés  foncières  ; 

2°  D'acquitter  toutes  les  charges  et  contributions,  sous  quelque  forme 
et  sous  quelque  dénomination  que  ce  soit,  frappant  ou  pouvant  frapper  pari» 
suite  les  immeubles  urbains  ou  ruraux  ; 

3°  De  les  rendre  directement  justiciables  des  tribunaux  civils  ottoman* 
pour  toutes  les  questions  relatives  à  la  propriété  foncière,  et  pour  toutes  actions 
réelles,  tant  comme  demandeurs  que  comme  défendeurs ,  même  lorsque  l'une  et 
l'autre  partie  sont  sujets  étrangers;  le  tout  au  même  titre,  dans  les  mêmes  con- 
ditions et  dans  les  mêmes  formes  que  les  propriétaires  ottomans ,  et  sans  qu'il* 
puissent  en  cette  matière  se  prévaloir  de  leur  nationalité  personnelle,  et  sous  la 
réserve  des  immunités  attachées  à  leur  personne  et  à  leurs  biens  meubles  aux 
termes  des  traités. 

Art.  3. 

En  cas  de  faillite  d'un  étranger  propriétaire  d'immeubles,  les  syndics àe 
sa  faillite  se  pourvoient  devant  l'autorité  et  les  tribunaux  civils  ottoman"  pour 
requérir  la  vente  des  immeubles  possédés  par  le  failli,  et  qui,  par  leur  nature  et 
suivant  la  loi ,  répondraient  des  dettes  du  propriétaire.  q|  D  en  sera  de  même 
lorsqu'un  étranger  aura  obtenu  contre  un  autre  étranger  propriétaire  d'imnieubl* 
un  jugement  de  condamnation  devant  les  tribunaux  étrangers.  ^]  Pour  l'exécution 
de  ce  jugement  sur  les  biens  immeubles  de  son  débiteur,  il  s'adressera  aTautoriU 
ottomane  compétente,  afin  d'obtonir  la  vunte  de  ceux  de  ces  immeubles  q« 
répondent  des  dettes  du  propriétaire,  et  ce  jugement  ne  sera  exécuté  pari" 
autorités  et  tribunuux  ottomans  qu'après  qu'ils  auront  constaté  que  les  imineuW* 
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dont  on  requiert  la  vente  appartient  réellement  à  la  catégorie  de  ceux  qui  pouveutpN°^*^h 
être  vendus  pour  payer  la  dette. 

Art.  4. 

Le  sujet  étranger  a  la  faculté  de  disposer,  par  donation  ou  par  testament, 
de  ceux  de  ses  biens  immeubles  dont  la  disposition  sous  cette  forme  est  pormise 
par  la  loi.  ^|  Quant  aux  immeubles  dont  il  n'aura  pas  disposé  ou  dont  la  loi  ne 
lui  permet  pas  de  disposer  par  donation  ou  par  testament,  la  succession  en  sera 
réglée  par  les  autorités  compétentes  ottomanes  et  conformément  à  la  loi  ottomane. 

Art.  5. 

Tout  sujet  étranger  jouira  du  bénéflco  de  la  présente  loi ,  dès  que  la 
Puissance  de  laquelle  il  relève  aura  adhéré  aux  arrangements  proposés  par  la 
Sublime  Porto  pour  l'exercice  du  droit  de  propriété. 


LOI  SUR  LES  VAKOUFS. 
Rescrit  Impérial. 

„  Qu'il  soit  fait  en  conformité  du  contenu." 

Le  7  sepher  1284. 

Le«  dispositions  législatives  suivantes  ont  été  octroyées  par  S.  M.  I.  le 
Sultan  pour  étendre  la  transmission  héréditaire  des  immeubles  vakoufs  dits 
mussaccaflat  (1)  (litt.  couverts  do  toits)  et  mustèghellat  (2)  (litt.  productifs  de 
revenus),  qui  s'acquiert  par  idjarétein  (3)  (location  à  double  payement),  sans 
préjudice  des  dispositions  relatives  aux  fondations  pieuses  et  sans  porter  atteinte 
aux  principes  qui  régissent  les  biens  mustégliellat  et  aux  stipulations  des  fondateurs 
de  ces  œuvres. 

Article  Premier. 

Est  Maintenu  le  droit  d'hérédité  existant  au  profit  des  enfants  de  l'un  et 
de  l'autre  sexe,  par  portions  égales,  sur  les  biens  vakoufs  appelés  mussaccaffat 
et  mustèghellat,  acquis  par  idjarétein.  A  défaut  d'enfant3  de  l'un  ou  de  l'autre 
sexe,  constituant  le  premier  degré  successible,  la  succession  de  ces  biens  sera 
dévolue  aux  héritiers  des  degrés  subséquents,  par  portions  égales  entre  les  héritiers 
du  même  degré,  savoir: 

2"  degré:  aux  petits-enfants ,  c'est-à-dire  aux  fils  et  aux  filles  des 
héritiers  du  l*r  degré  do  l'un  et  do  l'autre  sexo  ; 

3*  degré  :  au  père  et  à  la  mère  ; 

V  degré:  aux  frères  germains  et  aux  sœurs  germaines; 
5"  degré:  aux  frères  consanguins  et  aux  sœurs  consanguines; 
6e  degré  :  aux  frères  utérins  et  aux  sœurs  utérines  ; 
7'  degré  :  à  l'époux  survivant  ou  à  l'épouse  survivante. 

(1)  On  entend  sous  cette  dénomination  fe«  terrains  vakoufs  sur  lesquels  sont 
élerées  des  constructions  de  toute  nature. 

(2)  Mustèghellat,  immeubles'^ urbains  qui  n'ont  pas  de  constructions,  mais  qui 
rapportent  un  produit  ou  une  rente. 

(3)  L'idjarétein ,  qui  signifie  littéralement  .deux  loyers,*  constitue  le  caractère 
essentiel  de  la  propriété  vakouf.  Le  premier  loyer,  dit  idjarei  monadjelé  .loyer  anticipé,"  est 
acquitté  au  moment  de  la  prise  de  possession  ;  et  le  second,  idjarei  muedjelé,  ou  .loyer  à  éché- 
ance," constitue  la  redevance  que  doit  acquitter  chaque  année  le  possesseur  du  bien  vakouf. 


Digitized  by  Google 


34 (ï  FraoiO»UchM  Gelbbmh.  |TQrki»che  Rcfbrmen.] 

Art.  2. 

N».  W96.  L'héritier  à  l'un  des  degrés  établis  plus  haut  exclut  tous  les  héritiers 

Fmnkreicb,  6  ,      ,  . 

19  Juni  appartenant  aux  degrés  subséquents.     Par  exemple,  les  petits-enfants  ne  pour- 
1SS7.  _ 

ront  hériter  de»  biens  mussaccafiat  et  mustéghellat  s'il  existe  des  enfants,  et  le 
pére  et  la  mére  seront  également  exclus  de  l'hérédité  par  les  petits-enfants 
existants,  et  ainsi  de  suite.  4]  Toutefois  les  enfants  des  fils  et  filles  prédécédés, 
se  trouvant  au  lieu  et  place  desdits  fils  et  filles,  hériteront,  par  droit  de  représen- 
tation, de  la  part  revenant  de  leur  pére  ut  mère  prédécédés,  dans  la  succession  de 
leur  grand-père  et  de  leur  grand'mére.  Seulement  l'époux  survivant  ou  l'épouse 
survivante  aura  droit  à  une  part  d'héritage  sur  les  biens  transmis  par  succession 
aux  héritiers  de  tous  les  degrés,  à  partir  du  troisième  degré  (succession  de» 
père  et  mère)  inclusivement  jusqu'au  sixième  degré  (succession  des  frères  utérin.* 
et  des  sœurs  utérines)  inclusivement. 

Art.  3. 

En  conséquence  des  avantages  dont  sera  privé  l'Evcaf  par  suite  de 
l'extension  du  droit  de  l'hérédité  et  de  la  suppression  des  déshérences ,  la  rede- 
vance annuelle  (idjarei  muedjelé)  des  immeubles  mussaccafiat  et  mustéghellat 
sera  augmentée  dans  une  proportion  rationnelle,  suivant  la  valeur  des  immeubles; 
et  cette  proportion  sera  établie  par  un  règlement  spécial. 

Art.  4. 

Seront  perçus,  comme  par  le  passé,  le  droit  de  30  pour  1,000  (3  p.  0  0) 
sur  la  vente  des  immeubles  mus^aecafi'at  et  mustéghellat  et  le  droit  de  15  pour 
1,000  (1  1/2  p.  0/0)  sur  la  succession  du  premier  degré.  %  Un  règlement 
spécial  fixera  les  droits  à  percevoir  sur  les  successions  dévolues  aux  degrés 
d'hérédité  subséquents. 

Art.  5. 

Le  régime  dukiraghi  bil  réfa  (hypothèque),  usité  pour  affecter  l'immeuble 
on  garantie  d'une  dette ,  subsistera  comme  par  le  passé.  Les  conditions  de 
l'hypothèque  et  la  procédure  y  relative  seront  détermiuéos  par  des  réglementa 
spéciaux. 

Art.  6. 

Les  dispositions  de  la  présente  loi  sont  facultatives.  Les  détenteur? 
des  biens  mussaccafiat  et  mustéghellat  qui  voudront  en  profiter  auront  a  faire 
renouveler  les  titres  des  biens  qu'ils  possèdent  par  idjaréleiu,  dans  les  formes  qui 
seront  ultérieurement  arrêtées. 

Art.  7. 

La  présente  loi  n'est  applicable  qu'aux  vakoufs  fondés  par  les  Sultan» 
ou  les  membres  de  la  Famille  Impériale  et  à  tous  les  vakoufs  qui  par  l'extinction 
des  descendants  de  leurs  fondataires,  sont  administrés  par  l'État  et  dont  U 
disposition  appartient  à  S.  M.  I.  le  Sultan ,  représentée  en  cette  matière  par 
le  mutérelli  (administrateur  des  vakoufs).  Cependant  les  particuliers  fonda- 
teurs de  vakoufs  et  jouissant  de  la  capacité  légale  pour  modifier  les  condition.* 
de  la  fondation  sont  également  autorisés  à  le  faire  conformément  à  U 
présente  loi. 
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Art.  8.  RNwfc*"\ 
Les  biens  mussaccaffat  et  mustéghellat  dont  le  sol  est  possédé  sous  1^g"ni 
forme  de  moukataa  (1),  et  sur  lesquels  sont  élevées  des  constructions  mulks, 
resteront  soumis  aux  règles  qui  leur  sont  actuellement  applicables,         Le  droit 
de   moukataa  perçu  sur  l'achat ,  lu  vente  et  la  transmission  par  voie  héréditaire 
de»  immeubles  mussaccaffat  et  mustéghellat  sera  augmenté  dans  une  juste  mesure. 

Art.  9. 

La  présente  loi  sera  exécutoire  à  partir  de  sa  promulgation. 


No.  2997. 

FRAHKREICH.  —  Geschaftstrdger  in  Ko  nstanti  n  opel  an  den  Kaiser!. 
Min.  d.  Ausw.  —  Die  neue  Rédaction  des  Ttirkischen  Handels-Gesetz- 

buchs  betr.  — 

[Extrait.] 

Thérapia,  le  10  juillet  1867. 

Ko,  1W7. 

Monsieur  le  Marquis,  —  Ainsi  que  me  l'avait  recommandé  M.  Bourée Frankrrieh, 

. .  n    ......     .  ,     ,     .~        ,  ...  ,  ,,         10.  Juli 

avant  son  départ  pour  Paris,  j  ai  insiste  auprès  du  Grand  Vizir  pour  que  Ion  im»7. 
s'occupât  d'une  nouvelle  rédaction  du  Code  de  commerce  actuel.    Ce  code, 
calqué  en   partie  sur  le  nôtre,   manque  cependant  de  base  et  devrait  être 
complété   par  les  disposition*   do   notre   Code  civil   relatives  aux  contrats  et 
obligation-!.    En  comblant  cotte  regrettable  lacune,  on  donnerait  aux  tribunaux 
de  commerce  la  possibilité  de  juger,   non  plus  arbitrairement,   mais  sur  un 
texte  de  loi ,  toutes  les  matières  civiles  qui  leur  sont  actuellement  dévolues, 
•fl  Votre  Excellence  avait,  pendant  son  séjour  à  Constantinople ,  préparé  un 
travail   fort   étendu  sur  cette  matière.     Aali-  Pacha  en  a  adopté  les  idées. 
Une  Commission  a  été  chargée  par  lui  d'extraire  du  Code  Napoléon  tons  les 
articles  qui  peuvent  être  d'une  application  immédiate  en  les  appropriant  aux 
besoins  de  la  Turquie ,  c'est-à-dire  en  les  faisant  concorder ,  dans  la  mesure  du 
possible,  avec  la  loi  musulmane  du  „Chermtu  ;  ce  travail  sera  soumis  ensuite 
a  l'approbation  du  Cheik-ul-Islam   avant  de  recevoir  la  sanction  du  Sultan. 
5]  Veuillez  agréer,  etc. 

Outrcy. 

(1)  Moukataa  signifie  ..location  à  forfait.»  Sous  cette  forme,  le  possesseur  du 
vakouf  s'affranchit  de  toute  obligation  envers  l'administration  de  l'Evcaf  autre  que  la  redevance 
annuelle,  et  les  constructions  qui  se  trouvent  sur  ces  terres  vakouf»  sont  considérées  comme  raulks. 
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No.  2998. 

FRANKREIGH  —  Geachàftstragor  in  Konatautiuopel  an  den  Kaiaerl.  Min. 
d.  An«w.       Den  erstcu  Ministerrath  des  Sultans  iiach  seirier  Rûckkehr 

von  der  Europatacben  Reise  botr. — 

[Extrait.] 

Thcrapia,  le  14  août  1867. 

No.  "W9H. 

Frankreich,  Monsieur  le  Marquis,  —  Le  Sultan  a  réuni  avant-hier  les  Ministres 

'  ISO*.1"1  pour  les  entretenir  du  voyage  qu'il  venait  de  faire  en  Europe.  8a  Majesté, 
après  s'être  hautement  louée  de  l'accueil  qu'Elle  avait  reçu  partout,  s'est  étendue 
sur  les  bienfaits  du  la  civilisation  qu'Elle  venait  d'entrevoir,  et  sur  la  nécessité 
qu'il  y  avait  de  donner  en  Turquie  une  impulsion  vigoureuse  à  l'instruction 
publique,  de  créer  de  nombreuses  voies  ferrées  et  un  établissement  de  crédit 
foncier,  qui  doivent  augmenter  les  ressources  et  la  richesse  du  pays.  Ce  sont 
là  les  trois  points  principaux  qui  ont  fait  l'objet  de  l'entretien  du  Sultan  avec  ses 
Ministres.  Veuillez  agréer,  etc. 

Outrey. 


No.  2999. 

FRANKREIGH.  — Geschaftstrager  in  Ko  nstanti  n  opel  an  den  Kaiserl.  Mio. 
d.  Auaw.    —   Tiirkischer    Ministerrath   iiber  die  Notb wendigkeit  von 

Eiaenbabnbauten.  — 

Thérapia,  le  SI  août  1867. 
No  «999  Monsieur  le  Marquis ,  —  Le  Sultan  a  présidé  avant-hier  le  Conseil 

Frankreith,  r 

81  j^"1  des  Ministres.  Dans  une  séance  qui  a  duré  trois  heures ,  on  s'est  occupé  des 
améliorations  à  introduire  pour  augmenter  les  ressources  de  l'Empire.  Sa 
Majesté  a  vivement  insisté  sur  la  nécessité  d'établir  un  réseau  de  voies  ferrées, 
non-seulement  en  Roumélie ,  mais  aussi  on  Asie.  Elle  a  ouvertement  déclaré 
que,  du  moment  où  la  Turquie  n'était  pas  en  état  d'exploiter  elle-même  ses 
richesses  m inéralogiques  et  forestières,  elle  devait,  sans  crainte,  comme  saus 
hésitation,  faire  appel  au  concours  des  étrangers.  Le  Conseil  a  décidé  que,  U 
concession  du  réseau  do  Roumélie,  une  fois  faite,  on  aurait  recoure  aux 
capitalistes  européens  pour  l'établissement  d'un  chemin  de  fer  en  Anatole. 
L'exploitation  des  mines  et  des  forêts  serait  concédée  de  préférence  aux 
compagnies  qui  se  chargeraient  de  construire  les  chemins  de  fer.  f|  On 
attendra  le  retour  do  Fuad- Pacha  pour  s'occuper  do  la  création  du  Conseil 
d'État  et  de  la  Haute  Cour  de  Justice,  dans  lesquels  doivent  entrer  ht 
Chrétiens  aussi  bien  que  les  Musulmans.         Veuillez  agréer,  etc. 

Outrey. 
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No.  3000. 

FKANKREICH-  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiser).  Geschaftstrager  in  Kon- 
stantinopel.   —  Ermuthigung  der  reformatorischen  Bestrebongen  dos 

Sultans.  — 

Paris,  le  23  août  1867. 

Monsieur,  —  Nous  attendions  avec  beaucoup  d'intérêt  le  récit  de» F*°nk8££h 
impressions  que  le  Sultan  a  rapportées  do  son  voyage,  et  les  dépêches  que  vous  a31^!f,ul 
m'avez  écrites  me  donnent  à  ce  sujet  quelques  indications  dont  je  vous  remercie. 
Sa  Majesté  vous  a  dit  qu'elle  conserverait  précieusement  le  souvenir  de 
l'nccueil  sympathique  qu'Elle  a  reçu  en  France.  Je  me  ferai  un  devoir  de 
transmettre  à  l'Empereur  l'expression  de  là  gratitude  d'Abdul  -  Azis.  Ce 
souverain  ne  saurait  mieux  la  témoigner  qu'en  tenant  compte  des  conseils 
amicaux  de  l'Empereur  et  en  s'appliquant  à  la  recherche  du  bien  avec  l'activité 
plus  nécessaire  que  jamais  à  tous  les  Chefs  d'État.  Le  Sultan  a  particulière, 
ment  insisté  avec  ses  Ministres  sur  sa  résolution  de  donner  une  impulsion 
vigoureuse  à  l'instruction  publique ,  et  d'augmenter  les  ressources  du  pays  en 
créant  de  nombreuses  voies  ferrées  ainsi  qu'un  établissement  de  crédit  foncier. 
Nous  ne  pouvons  qu'applaudir  à  ces  intentions.  Ma  correspondance  avec 
l'Ambassade  atteste  le  vif  et  constant  intérêt  que  nous  portons  à  la  diffusion 
de  l'enseignement  en  Turquie.  Nous  nous  sommes  empressés  d'accorder  notre 
concours  actif  aux  premières  tendances  des  Ministres  ottomans  pour  assurer 
la  réalisation  de  cette  pensée.  Nous  nous  plaisons  à  voir  aujourd'hui  dans  le 
langage  du  Sultan  la  sanction  définitive  de  ces  efforts  et  le  gage  de  la  prochaine 
exécution  des  plans  élaborés  il  y  a  quelques  mois.  Dans  l'ordre  des  idées 
économiques,  nous  n'attachons  pas  moins  d'importance  à  la  construction  d'un 
système  de  voies  ferrées  propre  à  accroître  la  vitalité  intérieure  de  l'Empire  et 
à  stimuler  partout  la  production  en  facilitant  les  échanges.  Le  Sultan  lui-même, 
à  son  arrivée  à  Paris,  avait  daigné  me  fairo  part  de  l'impression  profonde 
produite  sur  son  esprit  par  l'harmonieux  développement  de  nos  voies  de 
communication.  Mais,  comme  Sa  Majesté  me  le  faisait  remarquer  en  même 
temps ,  les  chemins  de  fer  ne  sont  qu'un  des  éléments  de  ce  puissant  ensemble, 
et  ils  ne  sauraient  donner  de  résultats  sérieux  qu'autant  qu'ils  seraient 
enveloppés  d'un  réseau  de  routes  et  de  chemins  destinés  à  fournir  à 
ces  grandes  artères  l'aliment  indispensable  à  leur  activité.  La  fondation  d'in- 
stitution de  crédits  ne  pourra,  d'ailleurs ,  que  faciliter  l'exécution  de  ces  vastes 
projets.  Celle  d'un  établissement  de  crédit  foncier  me  parait  utile  et  recom- 
mandante entre  toutes.  Elle  aurait  pour  effet  d'encourager  le  mouvement 
que  les  dernières  dispositions  de  la  Porte  relatives  aux  biens  ruraux  et  aux 
vakoufs,  ainsi  que  les  nouvelles  améliorations  qu'elle  médite,  doivent  substituer 
à  l'état  actuel  de  stagnation  de  la  propriété  foncière.  Que  le  Gouvernement 
Ottoman  ne  perde  pas  un  instant  pour  réaliser  l'ensemble  des  réformes  qu'exige 
si  impérieusement  la  situation  de  la  Turquie,  et  pour  la  faire  participer  aux 
bienfaits  d'une  civilisation  dont  le  Sultan  a  pu  apprécier  par  lui-même  les 
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No.  3000.  importants  résultats.  Tout  a  marché  en  Europe  avec  une  rapidité  sans  exemple 
83  18C7  UHt  ^el)U's  quelques  années.  Le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  donné  l'impulsion, 
et  jamais  régne  n'a  été  plus  fécond,  non-seulement  pour  la  France,  mais  pour 
l'Europe.  Je  ne  voudrais  pas  dire  que  la  Turquie  soit  restée  absolument 
stationnaire  ;  mais  elle  n'a  pas  cependant  suivi  ce  rapide  essor  des  idées  et  de» 
intérêts,  et  il  serait  périlleux  pour  ellu  de  ne  pas  s'y  associer  à  son  tour. 
Espérons  que  le  voyage  du  Sultan  marquera  sous  ce  rapport  une  ère  nouvelle, 
et  que  de  cet  événement  datera  une  époque  d'application  intelligente  et  sou- 
tenue, favorable  à  tous  les  progrès,       Recevez,  etc. 

Moustier. 


No.  3001. 

I.  —  Botscbafter  in  K  onstan  tinopel  an  deo  Kaiserl.  Mio.  à. 
Auiw.  —  Ungestortea  Fortschreite  n  der  Tûrkischen  Regierang  auf  dem 

Wege  der  Reformen.  — 

Péra,  le  6  novembre  1867. 
No.  sooi.  Monsieur  le  Marquis,  —  L'impression  très-vive  que  les  Ministre»  da 

Krankreicb,  .  .  ... 

e.  Novbr.  Sultan   ont  ressentie  en  recevant  la  déclaration  que  j'ai  été  chargé  de  leur 

1867,  ^ 

remettre  au  sujet  de  l'affaire  de  Crète  tend  aujourd'hui  à  se  calmer,  ui 
paraissent  comprendre  que  notre  démarche  était  la  conséquence  naturelle  de* 
événements  antérieurs,  et  que  leur  refus  d'adopter  nos  combinaisons  nous  obligeait 
à  dégager  nettement  notre  responsabilité.  La  Porte  sait,  d'ailleurs,  que  ri 
elle  ne  peut  raisonnablement  exiger  de  nous  un  concours  qu'elle  a  elle-même 
décliné,  pour  l'aider  à  sortir  des  embarras  que  lui  causent  les  affaires  de  Crète, 
nous  n'avons  pas  du  moins  l'intention  d'augmenter  la  somme  des  difficultés  de 
sa  situation.  ^|  Considérant,  par  conséquent,  la  discussion  comme  entièrement 
close ,  j'évite  tout  débat  rétrospectif  et  je  consacre  mes  soins  à  la  question  des 
améliorations  prévues  ou  commencées.  Sur  ce  point,  tout  indique  que  l'im- 
pression rapportée  par  le  Sultan  de  son  voyage  en  Europe  ne  s'est  pas  affaiblie, 
et  j'espère  que  l'on  poursuivra  sans  relâche  les  réformes  judiciaires  et  adminis- 
tratives des  provinces.  Je  puis  apprécier  directement  le  zèle  avec  lequel  on 
aborde  la  réorganisation  de  l'instruction  publique  à  tous  ses  degrés  et  dan? 
toutes  ses  branches.  Votre  Excellence  peut  compter  que  je  ne  perdrai 
occasion  d'encourager  de  si  louables  efforts,  f  Veuillez  agréer,  etc. 

Bou/'êe. 
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AFFAIRES  COMMERCIALES. 

TRAITÉS  DE  COMMERCE  ET   DE  NAVIGATION,  CONVENTIONS 
LITTÉRAIRES,  PÊCHERIES,  CONFÉRENCE  MONÉTAIRE. 

PORTUGAL. 

No.  3002. 

FRANKREICH.   —    Min.    d.    Augw.    an    dcn    Kai.scrl.    Gencliuftstrugor  in 
Lissabon.  —  Die  Tragwcite  and  Folgen  dor  mit  Portugal  abgeschlos- 
soncn  Uandelu-  and  Schifffahrtsvortragc  vom  11.  Juli  1866  betr.  — 

Paris,  lo  11  septembre  1867. 
Monsieur ,  —  En   négociant  avec  le  Cabinet  de  Lisbonne  les  actes  „No  l.300.â-. 
internationaux  qui,  depuis  le  1er  do  ce  mois,  règlent  les  relations  maritimes  et  11  |ggÇlbr 
commerciales  de  la  France  avec  le  Portugal ,  nous  no  nous  sommes  pas  flattés 
d'établir  une  réciprocité  immédiat»;  dans  lo  régime  douanier  applicable  à  nos 
frontières  respectives.     La  différence  dos  conditions  économiques  dan3  les- 
quelles les  deux  pays  se  trouvent  placés  commandait,  en  effet,  des  tempéraments 
dont    nous    avons  dû   tenir  compte,    •]]   En   ce  qui  nous  concerne,  nous 
approchons  du  terme  de  la  période  de  réforme  inaugurée  par  les  Traités  de 
commerce  que  nous  avons  conclus  avec  la  Grande-Bretagne  en  1860.  Depuis 
cette  époque,  les  dégrèvements  qui  avaient  été  primitivement  ajournés,  afin  do 
ménager  la  transition  du  système  des  droits  protecteurs  à  un  régime  de  libre 
concurrence,  sont  tous  entrés  en  vigueur.    D'année  en  année,  de  nouveaux 
traités    signés   avec  les  principales  Puissances  du   continent ,   et  l'initiative 
spontanée  du  Gouvernement,  ont  ajouté  dos  concessions  nouvelles  à  celles  qui 
constituaient,  à  l'origine,  le  traitement  réservé  au  commerce  des  pays  privi- 
légiés ,  et  la  récente  loi  sur  la  marine  marchande,  qui  convie  tous  les  pavillons 
étrangers  à  fréquenter  nos  ports  à  la  faveur  d'une  entière  immunité  de  droits, 
a  complété  l'ensemble  des  mesures  dont  la  Lettre  Impériale  du  5  janvier  18G0 
avait   tracé  le  programme.     L'application  de  ce  régime  a  provoqué  le  déve- 
loppement de  notre  commerce  extérieur  dans  de*  proportions  qui  ont  dépassé 
toutes   nos  espérances.     Ce  n'est  donc  pas  avec  le  sentiment  de  doute  insé- 
parable d'un  premier  essai ,  mais  avec  la  confiance  de  compléter,  en  le  générali- 
sant, un  système  déjà  éprouvé,  que  nous  offrons  au  Portugal,  avec  toutes  les 
facilités  douanières  successivement  accordées  à  d'autres  États,    un  certain 
nombre    de    dégrèvements    nouveaux  applicables  aux  produits  spéciaux  du 
Royaume.    ^]   La  situation  du  Cabinet  de  Lisbonne   ne  présentait  aucune 
analogie  avec  la  nôtre.     Sans  parler  du  régime  compliqué  de  monopoles  et 
de    privilèges  qui  entravait  encore,  il  y  a  peu  d'années,  les  relations  du 
Portugal  avec  l'étranger,  je  me  borne  à  vous  rappeler  que  lorsque  nous  sommes 
entrés    en   négociations    pour    le  renouvellement  de  notre  Arrangement  si 
incomplet  de  1853,  nous  avons  pu  constater  que ,  malgré  la  révision  partielle 
du  tarif  opérée  en  1861  ,  un  grand  nombre  des  droits  afférents  aux  principaux 
produits  de  notre  industrie  ressortaient  encore  à  50  p.  0/0  et  quelquefois  même 
à   250  p.  0/0  de  la  Valeur  des  marchandises.     Une  semblnble  législation 
Da*  SUaliarehiv  XIII.  1867.  23 
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No- 9009-  douanière  ne  pouvait  favoriser  que  la  contrebande,  au  détriment  du  fisc  et  de 
il.  Sjuukr- la  moralité  d'une  classe  nombreuse  de  la  population,  et  elle  a  été  la  cause  de 
l'état  d'infériorité  dans  lequel  le  commerce  du  Royaume  s'est  longtemps  main- 
tenu. Ce  ne  sont  pourtant  ni  les  richesses  du  sol,  ni  les  faveurs  du  climat 
qui  manquent  au  Portugal  ;  la  haute  intelligence  des  procédés  perfectionnés 
de  l'art  ne  fait  pas  non  plus  défaut  à  ses  fabricants ,  dont  nous  avons  pu 
apprécier  les  produits ,  il  y  a  deux  ans,  à  l'Exposition  de  Porto ,  et  dont  le 
palais  du  Chairip-do-Mars  a  reçu  aussi  de  remarquables  envois  ;  enfin ,  on  ne 
saurait  contester  l'énergie  et  le  génie  des  navigateurs  et  des  négociants  por- 
tugais, qui  ont  laissé  dans  les  mers  les  plus  lointaines  les  traces  impérissables 
de  leur  passage,  f  Le  Gouvernement  de  S.  M.  Dom  Luiz  a  donc  pensé,  avec 
raison,  qu'il  lui  appartenait  "de  raviver  les  sources  de  la  puissance  productive 
du  royaume  et  de  rendre  à  son  commerce  et  à  son  pavillon  le  rang  qu'ils 
avaient  autrefois  occupé.  Interrogeant  lus  pays  qui  ont  devancé  le  Portugal 
dans  la  voie  du  progrès  industriel  et  commercial,  il  a  reconnu  que  ce  n'est  pas 
avec  une  production  limitée  aux  besoins  «le  la  consommation  locale  que  la 
France,  la  Grande-Bretagne,  la  Suisse,  la  Belgique,  les  États  «l'Allemagne,  ont 
donné  l'essor  à  leurs  manufactures.  La  division  du  travail ,  la  concentration 
et  le  bas  prix  du  loyer  des  capitaux,  la  substitution  des  forces  mécaniques  aux 
bras  de  l'homme,  l'application  de  la  vapeur  à  toutes  les  branches  de  l'industrie, 
se  sont  partout  présentés  comme  inséparables  d'un  grand  commerce  ex(érienr, 
cause  et  conséquence  tout  à  la  fois  du  développement  de  la  puissance  productive 
dos    nations.  Ouvrir   largement    le  marché  national  et  l'affranchir  dc« 

entraves  de  toute  sorte  qui  arrêtent  les  libres  combinaisons  de  l'offre  et  de  la 
demande  ,  tel  est  donc  le  but  que  le  Cabinet  do  Lisbonne  a  dft  se  proposer. 
5)  La  construction,  avec  le  concours  des  capitaux  étrangers,  du  chemin  de  fer 
qui   relie  la  capitale  au  réseau  continental ,  et  la  conclusion  des  Traités  du 
11  juillet  186G,  marquent  ses  premiers  pas  dans  la  voie  où  nous  le  félicitons 
de  le  voir  s'engager.     Un  lien  d'étroite  solidarité  rattache,  en  effVt,  la  grande 
entreprise  des  chemins  portugais  à  la  réforme  que  le  Cabinet  de  Lisbonne  vient 
d'inaugurer,  et  j'ai  la  confiance   que  l'application   dans  un  sens  libéral  des 
stipulations  du  traité  de  commerce  fournira  à  la  voie  ferrée  les  éléments  «le 
trafic  qui  lui  ont  fait  défaut  jusqu'à  présent.         Le  pacte  du  11  juillet  1866 
consacre  en  principe  toutes  les  conditions  nécessaires  au  développement  du 
commerce  international  :   uniformité  du  régime  douanier  applicable  à  l'entrée 
comme  à  la  sortie  des  marchandises,  sans  distinction  de  provenance  ou  de 
destination;   fixité  des  taxes  établies  par  des  stipulations  synallagmatiques; 
garanties  offertes  aux  étrangers  pour  leur  établissement  et  l'exercice  de  leurs 
droits  de  toute  sorte  ;  enfin ,  réduction  du  tarif  douanier.     Il  est  vrai  que  le* 
dégrèvements  qui  reçoivent  leur  première  application  ne  répondent  encore  ni 
par  leur  ensemble  ni  par  leur  taux  aux  besoins  du  commerce;  mais  ce  premier 
essai  convaincra,  je  n'en  doute  pas,  In  Gouvernement  Portugais,  par  do  prompt* 
et  heureux  résultats,  que  le  Trésor  n'est  pas  moins  intéressé  que  les  grande* 
industries  nationales  à  procéder,  comme  nous  l'avons  fait  nous-mêmes,  à  un 
abaissement   graduel  du  tarif  des  droits  d'entrée.     %  Telle  est  la  porîée  qu* 
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nous  attribuons  aux  contrats  que  non»  venons  de  conclure  avec  le  Portugal.  J*0  *00*. 

^  °  Frjtikreirh, 

On  ne  tiendrait  donc  pas  un  juste  compte  de  la  valeur  de  leurs  stipulations,  si  ,1'|^Çli>r' 
on  ne  la  mesurait  qu'au  nombre  ou  aux  taux  des  réductions  de  droits  que  nous 
avons  déjà  obtenues  ;  c'est  bien  plus  encore  à  raison  des  principes  qu'ils  con- 
sacrent et  du  développement  qui  les  attend ,  de  l'influence  enfin  qu'ils  devront 
oxercer  dans  l'autre  partie  de  la  Péninsule,  que  nous  apprécions,  quant  à  nous, 
leur  haute  importance,  J'ai  d'ailleurs  l'espoir,  d'après  le  langage  de  MM.  les 
Délégués  du  Portugal  dans  la  récente  Conférence  de  Paris ,  qu'une  entente  no 
tardera  pas  à  s'établir  entre  le  Royaume  et  les  Puissances  qui  ont  déjà  adhéré 
au  principe  de  l'union  monétaire.  Nul  doute  qu'un  semblable  rapprochement, 
en  faisant  disparaître  les  pertes  de  change  et  en  donnant  une  base  commune 
aux  calculs  des  négociants  de  la  France  et  du  Portugal,  ne  doive  un  jour 
contribuer,  presque  autant  que  rabaissement  des  tarifs,  à  multiplier  les  rapporta 
des  deux  pays  et  à  seconder  par  l'échange  les  éléments  de  prospérité  que  la 
nature  leur  a  départis.  ^  Les  considérations  qui  précédent  vous  indiquent 
suffisamment ,  Monsieur ,  le  point  de  vue  sous  lequel  vous  aurez  à  observer  les 
conséquences  des  Traités  du  11  juillet  1866.  En  même  temps  que  vous 
vous  attacherez  à  assurer  par  votre  surveillance  leur  fidèle  exécution,  vous  ne 
négligerez  aucune  occasion  pour  démontrer  au  Cabinet  de  Lisbonne  les  avan- 
tages qu'il  doit  nécessairement  retirer  de  l'interprétation  et  du  développement, 
dans  le  sens  le  plus  libéral,  des  dispositions  qu'ils  contiennent.  Vous  serez 
secondé  par  nos  Agents  consulaires  en  Portugal,  qui  devront  suivre  attentivement 
et  signaler  à  la  légation,  en  même  temps  qu'à  mon  Départoment,  les  effets  du 
nouveau  régime  conventionnel.  Je  désire  particulièrement  qu'ils  recherchent 
et  mo  fassent  connaître  les  éléments  d'échange  que  l'abaissement  des  barrières 
de  douanes  et  l'ouverture  dos  voies  nouvelles  de  communication  mettent  à  la 
portée  de  notre  commerce.  Je  ne  puis,  d'ailleurs,  que  me  référer  aux 
instructions  qui  ont  été  antérieurement  adressées  par  le  Ministère  des  Affaires 
étrangères  aux  Consuls  de  France  on  Suisse  et  en  Allemagne,  au  sujet  des 
traités  conclus  avec  ces  pays;  elles  trouveront  encore  leur  application  dans  la 
circonstance  actuelle,  et  je  vous  prie,  en  conséquence,  Monsieur,  de  transmettre 
aux  Agents  du  service  consulaire,  avec  un  exemplaire  des  traités  du  1 1  juillet  1866, 
copie  des  circulaires  dont  je  vous  envoio  le  texte.    ^|  Recevez,  etc. 

Moustier. 


GRÈCE. 

No.  3003. 

FRANKREICB.  —  Min.  d.  Autw.  an  don  Kaiscrl.  Gesandion  in  Athen.  —  Dio 
Nachtheile   der  von   der  Griechischen  Regicrung   beabaichtigten  Ër- 

hohung  dcsEinfuhr-Zolltarifs  betr.  — 

Paris,  le  22  février  1867. 

No  3003 

Monsieur  le  Comte,  —  J'ai  reçu,  avec  la  lettre  que  vous  m'avez  fait pMnkreie'h 
l'honneur  de  m'écrire  le  29  du  mois  dernier,  le  projet  de  tarif  de  douanes  qui*1' 1167™" 
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ous  a  été  remis  par  M.  Kechayn.  Comme  vous  roc  le  faites  observer,  le  nou- 
ihH67rU"r vcau  Ministre  des  finances  se  proposa,  en  provoquant  la  révision  des  droite  per- 
çus à  l'importation,  d'en  relever  le  taux  de  10  °/0  en  moyenne:  cette  résolution 
lui  a  été  inspirée  par  le  désir  de  subvenir  aux  besoins  du  Trésor,  dont  les  res- 
sources paraissent  épuisées  en  ce  moment.  Vous  avez  eu  soin  de  me  signaler 
l'opposition  que  rencontre  le  projet  du  Gouvernement,  qui  a  déjà  soulevé  les 
réclamation*  des  négociants  de  la  capitule ,  des  habitants  des  îles  nouvellement 
annexées  au  Royaume ,  ainsi  que  des  principaux  armateurs  de  Syra.  II  me 
parait  en  effet  difficile,  Monsieur  le  Comte ,  de  concevoir  un  expédient  financier 
qui  réponde  moins  à  son  objet  et  qui  porte  plus  profondément  atteinte  aux  véri- 
tables intérêts  du  Royaume.  La  Grèce  présente  un  territoire  restreint,  un  sol 
infécond  qui  ne  suffit  pas  à  nourrir  ses  habitants;  mais  le  génie  de  la  population 
a  suppléé  aux  ressources  naturelles  qui  lui  manquaient,  et  un  mouvement  mari- 
time  considérable  s'est  développé  sous  le  pavillon  hellénique.  Il  est  vrai  que  la 
grande  étendue  des  côtes  et  la  configuration  du  pays  ne  favorisent  pas  moins 
In  contrebande  que  le  commerce  extérieur ,  d'autant  plus  que  l'Administration 
des  douanes  n'est  pas  organisée  de  manière  à  assurer  une  répression  efficace  de 
la  fraude.  C'est  dans  ces  conditions  qu'à  des  taxes  douanières  déjà  trop  élevées 
on  se  dispose  à  ajouter  de  nouvelles  charges.  q|  Je  ne  m'arrêterai  paâ  à  faire  res- 
sortir les  inconvénients  économiques  d'une  semblable  mesure,  puisque  l'auteur  du 
projet  les  reconnaît  lui-même  en  déclarant  que  le  Gouvernement  doit  demander 
aux  populations  do  sacrifier  leurs  intérêts  à  ceux  du  Trésor;  mais  je  ne  puis 
m'empécher  de  relever  ce  qu'il  y  a  d'inconséquent  dans  l'espoir  même  qu'ex- 
prime M.  Kechaya.  Jusqu'à  présent,  les  Gouvernements  qui  ont  exhaussé  les 
droits  d'entrée  s'étaient  proposé  d'arrêter  lo  commerce  d'importation  pour  pro- 
téger l'industrie  nationale;  mais  il  n'était  venu  à  la  pensée  d'aucun  des  légis- 
lateurs du  régime  prohibitif  d'entraver  le  mouvement  des  échanges  pour  auginen* 
ter  le  produit  des  perceptions  auxquelles  il  donne  lieu.  Je  suis  surpris,  Mon- 
sieur lu  Comte,  qu'une  théorie  aussi  contruire  aux  principes  de  l'économie 
politique  ait  pu  trouver  crédit.  La  mesure  proposée  aurait  pour  unique  résul- 
tat, si  elle  était  adoptée ,  de  développer  la  contrebande,  qui  pourrait  élever  le 
taux  de  ses  primes  à  la  faveur  de  l'exhaussement  du  tarif  des  droits  d'entrée, 
et,  tandis  que  les  recettes  douanières  diminueraient,  le  prix  de  tous  les  article* 
que  la  population  est  obligée  de  demander  à  l'étranger  augmenterait  au  profit 
exclusif  du  commerce  interlope.  ^|  Vous  avez  déjà,  Monsieur  le  Comte,  fait 
pressentir  au  Cabinet  d'Athènes  l'impression  que  produirait  sur  le  Gouvernement 
de  l'Empereur  la  communication  du  nouveau  projet  de  tarif.  An  moment  où 
nous  venions  d'accorder  nous-mêmes  au  pavillon  grec  l'abolition  de  tous  les 
droits  de  navigation  dans  les  ports  de  France  et  de  l'Algérie,  nous  nous  atten- 
dions à  voir  le  Gouvernement  Hellénique  répondre  à  cette  concession  spontanée 
par  la  prompte  conclusion  de  la  négociation  que  vous  aviez  entamée  avec  loi 
pour  le  règlement  de  nos  relations  commerciales.  Les  assurances  que  vons 
aviez  été  autorisé  à  me  transmettre  avaient  été  pleinement  confirmées  par  M. 
Délyanis ,  ot  je  n'avais  pas  hésité ,  en  conséquence,  à  consigner  dans  l'Exposé 
de  la  situation  de  l'Empire  l'espoir  que  nous  avions  conçu  d'une  prochaine  entente 
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avec  la  Grèce.  Voua  n'avez  donc  pu  exagérer  le  sentiment  de  pénible  surprise  pJjiJJJJi, 
que  nous  a  causé  la  lecture  du  projet  de  M.  Kechaya.    f|  Il  me  parait  toutefois **•  f*bJ*""r 

1847. 

difficile  de  croire  que  le  nouveau  Cabinet,  persistant  dans  sa  résolution ,  se 
dégage  aussi  complètement  d'une  situation  qne  nous  étions  en  droit  de  considé- 
rer comme  acquise  et  se  refuse  à  tenir  compta  des  obligations  qu'elle  lui  impose. 
Je  vous  saurai  gré  de  ne  pas  laisser  ignorer  notre  manière  de  voir  à  M.  le 
Ministre  des  Affaires  étrangères  ainsi  qu'à  M.  le  Ministre  des  Finances,  et  je 
vous  prie  de  m'informer  sans  délai  du  résultat  des  explications  que  vous  vou- 
drez bien  leur  demander.    ^  Recevez,  etc. 

Mouslier. 


ÉTATS  PONTIFICAUX. 
NO.  3004. 

I.  —  Min.  d.  Ausw.  an  don  Kaiser!.  Geschaftstriàger  in  Rom.  — 
Die  Vorthoilo  der  mit  dem  heiligen  Stuhlc  abges  c  hlosscnen  Hindoh. 
nnd  Schifffahrtavertrago  vom  27.  Juli  1867  botr.  — 

Paris,  le  22  octobre  1 867. 
Monsieur,  —  La  ratification  du  Traité  de  commerce  et  de  navigation  F,°nk3££hi 
signé  à  Rome  le  27  juillet  dernier  appelle  les  États  Pontificaux  à  jouir  du  béné- **•  ,(£7olM!r 
fico  des  modifications  libérales  apportées  depuis  1860  à  nos  règlements  mari- 
times et  douaniers.  Les  provenances  de  ces  États  admises  au  traitement  de  la 
nation  la  plus  favorisée,  cesseront,  à  partir  du  lor  du  mois  prochain,  d'être  sou- 
mises au  régime,  aujourd'hui  exceptionnel,  qui  maintient  encore  à  l'égard  de 
quelques  Puissances  les  restrictions  de  notre  ancien  tarif  général.  Nous  avions 
hâte  de  faire  disparaître  cette  anomalie,  qui  contrastait  avec  la  nature  des  rap- 
ports que  nous  entretenons  avec  le  Saint-Siège;  mais  il  ne  dépendait  pas  de  lui 
de  lever  les  obstacles  que  la  législation  douaniéro  romaine  opposait  au  rap- 
prochement commercial  qu'il  appelait  do  sos  vœux.  C'est  donc  avec  une  véri- 
table satisfaction  que  je  vous  prie  de  faire  parvenir  les  félicitations  du  Gouverne- 
ment de  l'Empereur  au  Saint-Père,  dont  la  volonté  persévérante  a  triomphé  des 
difficultés  de  toute  nature  qui  avaient  mis  jusqu'à  présent  obstacle  à  une  entento 
complète  entre  les  deux  Gouvernements.  ^]  Le  traité  du  27  juillet,  qui  a  pour 
nous  l'avantage  de  compléter  l'application  de  notre  réforme  douanière  aux  pro- 
venances des  pays  qui  entourent  notre  territoire  cont  in  entai,  marque  les  pre- 
miers^pas  du  Gouvernement  Pontifical  dans  la  voie  où  nous  sommes  entrés  nous- 
mêmes  par  la  conclusion  de  nos  arrangements  avec  la  Grande-Bretagne. 
^|  Les  avantages  immédiats  que  le  Saint-Siège  doit  retirer  du  nouveau  régime 
ne  se  feront  pas  attendre  :  c'est,  d'une  part,  l'essor  imprime  aux  transactions  par 
la  suppression  des  taxes  prohibitives  et  par  la  fixité  et  l'uniformité  des  droits  qui 
les  remplacent;  c'est,  d'autre  part,  l'augmentation  des  revenus  du  Trésor,  qui 
s'enrichira  de  tout  ce  que  perdra  la  contrebande,  détournée,  par  la  réduction  du 
tarif,  d'une  lutte  désormais  sans  bénéfice  contre  le  commerce  régulier,  f  Ces 
améliorations  ne  sont  pas  les  seuls  profits  qui  résulteront  des  sages  détermina - 
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Frankr^rb  ixona  ^u  Saint-Siège:  en  s'appropriant  les  stipulations  consacrées  par  le  droit 
conventionnel  de  la  France,  il  s'est  rallié  au  programme  de  la  réforme  écono- 
mique qui  fait  partout  on  Europe  tomber  les  barrières  arbitrairement  opposées 
au  développement  de  la  vie  internationale  des  peuples.  La  liberté  du  com- 
merce ,  réalisée  dans  la  mesure  où  les  intérêts  divers  de  la  production  et  de  la 
consommation  peuvent  se  concilier ,  est  un  instrument  de  civilisation  dont  la 
puissance  n'est  comparable  qu'à  celle  de  la  vapeur  appliquée  a  l'industrie  des 
transports.  C'est  donc  avec  un  sentiment  semblable  à  celui  dont  nous  avons 
été  pénétrés  quand  le  Saint-Père  a  inauguré  l'ouverture  des  voies  ferrées  sur  son 
territoire  que  nous  l'avons  vu  sanctionner  l'acte  du  27  juillet  dernier  et  donner 
ce  nouveau  gage  aux  principes  de  prudente  réforme  et  de  salutaire  progrès, 
q]  Nous  n'attachons  pas  moins  de  prix  à  l'approbation  que  le  Saint-Siège  vient 
do  donner  au  traité  qui  interdit  la  contrefaçon  des  œuvres  d'esprit  et  d'art  sur 
le  territoire  pontifical.  Ce  n'est  pas  à  l'étendue  du  marché  désormais  fermé  aux 
importations  de  cette  branche  de  commerce  intorlope ,  c'est  à  l'autorité  même  de 
a  condamnation  prononcée  contre  elle  que  nous  mesurons  l'importance  du  suc- 
cès qu'a  obtenu  à  Rome  la  cause  de  la  propriété  dans  son  application  aux  pro- 
duits du  travail  intellectuel.  La  contrefaçon,  bannie  do  toutes  les  autres  partie» 
«lu  Continont,  ne  pourra  plus  dorénavant  compter  un  refuge  au  centre  de  la 
catholicité.  L'adhésion  du  Saint-Siège  au  principe  du  droit  international  de 
la  propriété  littéraire  complète  l'œuvre  que  nous  poursuivons  depuis  tant  d'an- 
nées dans  toutes  les  parties  du  monde  civilisé.  ^|  Ainsi,  par  les  garanties  nou- 
velles accordées  au  droit  de  propriété  comme  par  les  facilités  concédées  au  com- 
merce, le  Gouvernement  Pontifical  a  mis  sa  législation  en  harmonie  avec  celle 
de  la  plupart  des  Puissances  européennes.  Qu'il  nous  soit  permis  d'espérer  que 
es  premières  et  heureuses  applications  de  ce  régime  nouveau  encourageront  le 
Saint-Siège  à  poursuivre  à  l'intérieur  la  réforme  économique  dont  il  pourra 
apprécier  les  favorables  effets  pour  le  commerce  extérieur  des  États  Pontificaux. 
Nous  aimons  à  croire  aussi  que  les  avantages  douaniers  que  nous  avons  obtenus 
ne  constitueront  pas  un  privilège  à  notre  profit,  et  nous  appelons  de  tous  noi 
vœux  le  moment  où  le  Gouvernement  du  Saint-Père  jugera  utile  do  généraliser 
les  mesures  libérales  qu'il  vient  d'adopter.  Nous  avons  ia  confiance  enfin  que  ce 
régime ,  étendu  aux  relations  des  populations  italiennes  entre  elles,  favoriserait, 
par  la  communauté  des  intérêts,  un  rapprochement  entre  les  Gouvernements 
qui  président  à  leurs  destinées,  f  Vous  voudrez  bien,  Monsieur,  en  annon- 
çant à  S.  Ém.  le  Cardinal  Antonelli  la  mise  en  vigueur  en  France  des  traités 
que  nous  venons  de  conclure  avec  le  Saint  -  Siège ,  lui  faire  part  des  espérances 
que  nous  fondons  sur  leur  application  et  qui,  j'aime  à  le  penser,  seront 
favorablement  accueillies  par  le  Gouvernement  du  Souvorain  Pontife, 
f  Recevez,  etc. 

Mousticr. 
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ANGLETERRE. 

No.  3005. 

FRAHKREICH  —  Min.  d.  Ausw.  an  den  Kaiserl.  Geachaftstriigcr  in 
London.  —  Beleuchtung  der  a  m  II.  Nov.  1867  mit  Kngland  nbgoscblos- 
icnen  ncuon  Convention  ubcrdcnFischereibctrieb  an  denFranzosisch- 

Englischcn  Kiisten.  — 

Paris,  le  12  novembre  1867. 
Monsieur,  —  La  délimitation  «les  pêcheries  sur  les  cotes»  respectives  o^Viïnknîrh 
France  et  d'Angleterre  a  été,  comme  vous  le  savez ,  l'objet  d'une  Convention  Vil^hr' 
conclue  le  2  août  1830,  et  dont  l'article  11  prescrivait  la  formation  «l'une  Com- 
mission mixte  chargée  do  préciser  1cm  devoirs  et  les  obligations  des  pécheurs 
des  deux  pays.  Les  travaux  de  cette  Commission  ont  abouti  à  un  Règlement 
général  des  pêcheries,  qui  porte  la  date  du  23  juin  1843  et  qui  fixe  notamment 
les  limites  en  dedans  desquelles  le  droit  de  pêche  est  exclusivement  réservé  aux 
nationaux,  la  nature  et  la  dimension  des  engins  de  pêche,  1rs  signes  distiuetifs 
des  bateaux  ,  les  mesures  relatives  au  jugement  des  contraventions,  la  procédure 
à  suivre  et  les  peines  à  infliger.  «J|  Depuis  longtemps  déjà  l'expérience  avait 
démontré  les  inconvénients  de  quelques-unes  des  dispositions  «le  ce  Règlement  ; 
les  plaintes  réciproquement  élevées  par  les  pêcheurs  français  et  anglais  avaient  t'ait 
reconnaître  la  nécessité  d'améliorer,  sur  certains  points,  les  actes  de  1 839  et  de  1 843  ; 
il  était  d'ailleurs  devenu  indispensable  de  les  mettre  en  harmonie  avec  la  législation 
libérale  qui  régit  aujourd'hui  l'exercice  de  la  pêche  en  France  et  en  Angleterre.  ^]  Ce 
travail  de  révision  a  été  confié  à  une  Commission  mixte,  qui  a  préparé  un  ensemble 
de  dispositions  auxquelles  les  deux  Gouvernements  ont  donné  leur  approbation, 
ot  une  nouvelle  Convention  de  pêche  vient  d'être  signée  le  1  1  de  ce  mois.  Bien 
que  cette  Convention  ,  qui  est  destinée  à  remplacer  à  la  fois  celle  de  1839  et  le 
Règlement  de  1843,  doive  encore  être  soumise  à  la  sanction  du  Parlement 
anglais  t  et  qu'elle  ne  puisse  être  exécutoire  qu'après  l'échange  des  ratifications, 
je  m'empresse  néanmoins  de  vous  en  adresser  ci-joint  le  texte,  et  je  crois  utile 
de  vous  signaler  les  principales  modifications  quelle  aura  pour  effet  d'appor.r 
à  l'état  de  choses  actuel,  fj  Le  principe  qui  a  prévalu  dès  le  début  de  la  négo- 
ciation a  été  celui  de  la  liberté  absolue  de  la  pêche  dans  la  mer  commune; 
toutes  les  mesures  restrictives  relatives  à  la  nature  et  à  lu  dimension  des  engins, 
comme  aux  époques  où  ces  engins  peuvent  être  employés,  .sont  supprimées,  et 
on  déclaro  libre  dans  la  mer  commune,  en  toute  saison,  toute  espèce  de  pêche, 
avec  quelque  filet  que  ce  soit,  sauf  l'application  des  règlements  de  police.  Mais 
ces  facilités  nouvelles  ne  pouvaient  être  étendues  à  la  partie  de  la  mer  dite  ter- 
ritoriale, et  le  Gouvernement  do  l'Empereur  a  d'autant  plus  insisté  pour  le  main- 
tien d'un  droit  de  souveraineté  qui  o.-t  consacré  d'ailleurs  par  les  lois  internatio- 
nales, que  l'abandon  de  ce  droit  eut  pu  faire  naître  entre  les  pécheurs  des  deux 
pays  des  discussions  regrettables  et  «le  fâcheuses  collisions.  Il  a  donc  été  con- 
venu que  le  droit  «le  pêche  continuerait  à  être  exclusivement  réservé  aux  natio- 
naux dans  les  eaux  territoriales  des  deux  États,  et  que  chacun  des  Gouverne- 
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rraakrScii,  ments  conserverait  la  faculté  de  prendre  dans  ces  eaux  toutes  les  mesures  qui 
,8'ï*67br        Par,iitrH'ftnt  nécessaires  pour  sauvegarder  les  intérêts  de  la  pèche,    f  Une 
exception  a  toutefois  été  apportée ,  en  ce  qui  concerne  la  pèche  des  huître?,  an 
principe  de  la  liberté  absolue  adopté  pour  la  mer  commune:  cette  question  a 
été,  uu  sein  de  la  Commission,  l'objet  «le  débats  approfondis,    f  Aux  termes 
du  Règlement  de  1843,  la  pèche  des  huîtres  était  interdite  depuis  le  1«*  mal 
jusqu'au  31  août;  cette  mesure,  qui  avait  été  prise  dans  l'intérêt  de  la  repro- 
duction des  huîtres,  a  été,  dans  ces  dernières  années,  reconnue  inutile,  et  jusqx  i 
un  certHin  point  préjudiciable,  par  le  Gouvernement  anglais,  qui  a  ces**  le 
l'appliquer  dans  la  mer  territoriale;  en  France,  au  contraire,  on 
actuellement  encore  le  maintien  de  la  période  de  clôture  comme  d'une 
absolue  pour  éviter  l'appauvrissement  et  le  dépeuplement  des  bancs.    La  diver- 
gence des  systèmes  pratiqués  dans  les  deux  pays  rendait  une  entente  fort  diffi- 
cile, les  Commissaires  anglais  insistant  pour  la  suppression  de  tonto  période 
d'interdiction,  les  Commissaires  français  repoussant  la  liberté  compléto  de  draguer, 
comme  devant  mettre  en  péril  la  conservation  d'une  importante  riche&ie  natu- 
relle.    Kn  présence  de  deux  principes  contraires ,  reposant  sur  des  appréciations 
diamétralement  opposées,  les  négociateurs  se  sont  arrêtés  à  un  compromis 
destiné  à  sauvegarder  les  divers  intérêts  engagés  dans  la  question.     Il  a  ètr 
décidé  que  la  période  de  clôture  serait  maintenue,  mais  que  l'époque  à  laquelle 
elle  commencerait  serait    reportée  du  1er  mai  au    15  juin.      ^  Une  autre 
question,  toute  nouvelle  et  d'une  grande  importance,  a  donné  lieu  dans  la  Com- 
mission aux  plus  sérieuses  discussions  :  celle  de  l'admission  de  la  vente  du  pois- 
son frais  dans  les  ports  de  France  et  d'Angleterre.    Le  Règlement  de  1843 
avait  interdit  aux  pécheurs  de  l'un  des  pays  l'accès  des  côtes  do  l'autre,  sauf 
dans  des  cas  exceptionnels  et  pour  des  causes  indépendantes  de  leur  volonté. 
Les  deux  Gouvernements  étaient  d'accord  pour  lever  cette  interdiction  et  pour 
autoriser,  sous  certaines  conditions  particulières,   la  vente,  dans  leurs  ports 
respectifs,  du  poisson  frais  de  pèche  anglaise  ou  française;   mais  une  grave 
dissidence  s'est  produite  entre  eux  quant  au  régime  de  douane  qui  lui  serait 
applicable.    Le  poisson  n'étant  soumis  en  Angleterre  à  aucun  droit  d'entrée, 
le  Gouvernement  Britannique  demandait  que  les  pécheurs  eussent ,  par  réci- 
procité, la  faculté  d'importer  en  franchise  sur  notre  territoire  les  produits  de 
leur  industrie.    ^]  Or,  le  droit  sur  le  poisson  étranger  venait  d'être  abaissé  de 
moitié  et  réduit  à  5  francs  les  100  kilogrammes;  uccorder  exceptionnellement 
l'exemption  complète  au  poisson  des  bateaux  pécheurs,  avant  d'avoir  pu  tout  au 
moins  apprécier  les  conséquences  d'un  dégrèvement  aussi  récent,  c'eût  été  s'ex- 
poser à  compromettre  sériousement  les  intérêts  de  nos  populations  maritimes 
des  côtes  de  la  Manche,  qui  sont,  de  la  part  du  Gouvernement  de  l'Empereur, 
l'objet  d'une  si  vive  et  si  constante  sollicitude  :  une  proposition  aussi  radicale 
que  celle  qui  nous  était  faite  devait  donc  être  écartée.     Dans  l'imposf ibilité 
d'arriver  sur  ce  point  à  une  entente,  les  négociateurs  sont  convenus  de  fixer  dé* 
à  présent,  et  indépendamment  de  toute  question  de  taxe,  les  conditions  auxquel- 
les serait  subordonnée  l'admission ,  dans  les  ports  respectifs  des  deux  pays,  des 
bateaux  de  pèche  anglais  ou  français,  le  Gouvernement  britannique  demeurant 


Digitized  by  Google 


FraufeiKhes  Celbotteh.  (HandcUpoUtik.] 


359 


libre  d'autoriser  immédiatement  les  pécheurs  français  à  venir  vendre  leur  pois- .N*- !,00', 

r  *  r  rrabkreich, 

son  en  Angléierre  on  d'attendre  que  les  pécheurs  anglais  puissent,  par  récipro-  l*  J^fcr- 
cité ,  importer  leurs  produits  en  France  à  la  faveur  d'unr  nouvelle  réduction  de 
droits.  Tel  est  l'objet  de  la  réaorve  mentionnée  à  l'article  additionnel  à  la  Con- 
vention, qui  suspend  l'application  de  l'article  31  jusqu'à  un  accord  ultérieur 
entre  les  deux  Gouvernements,  Quant  à  la  question  de  juridiction  et  des 
pénalités  pour  la  répression  dos  contraventions  en  matière  de  pèche,  les  négocia- 
teurs ont  dû  maintenir  le  principe  posé  par  le  règlement  de  1848  et  en  vertu 
duquel  tout  bateau  délinquant  est  justiciable  des  tribunaux  de  son  pays,  à  rai- 
son des  délits  par  lui  commis  dans  la  mer  commune.  Maïs  ils  se  sont  attachés 
à  adoucir  les  condamnations ,  en  supprimant  notamment  la  peine  de  la  détention 
do  bateau,  qui  figurait  à  l'article  89  de  l'ancien  Règlement,  et  qui  n'a  été  con- 
servée que  comme  sanction  du  payement  des  amendes.  «J  Je  me  borne,  Mon- 
sieur, à  cefl  indications  générales ,  qui ,  en  vous  faisant  connaître  les  points 
principaux  sur  lesquels  la  nouvelle  Convention  s'écarte  do  régime  aritérienr, 
témoignent  de'  l'esprit  libéral  ot  bienveillant  qui  a  présidé  aox  travaux  de  la 
Commission.  Sous  l'inspiration  de  leurs  Gouvernements,  les  négociateurs  "des 
deux  pays  Ont  été  dirigés  par  une  même  pensée  :  celle  de  venir  en  aide  à  ces 
populations  maritimes  si  laborieuses  et  dignes  de  tant  de  sollicitude,  en  faisant 
tlisparattre  les  entraves  qui  pouvaient  s'opposer  au  développement  de  leur 
industrie.  La  Convention*  du  11  novembre  répond  à  des  vœux  fréquemment 
manifestés  dans  nos  ports  des  côtes  de  la  Manche;  elle  sera  accuuillie  avec 
reconnaissance  et  contribuera,  nous  n'en  saurions  douter,  à  resserrer  encore  les 
rapports  de  bon  voisinage  entre  deux  grandes  nations  qu'unissent  de  si  nom- 
breux et  de  si  puissants  intérêts,    eji  Recever,  etc. 

Mouslicr. 


CONFÉRENCE  MONÉTAIRE  INTERNATIONALE. 

NO.  3006. 

FRAHKREICH.  —  Min.  d.  Aoi*.  an  dieKaiserl.'  diplomatiuchen  Ageuten  in 
Europa  und  in  den  Verein.  Staaten  von  Amerika.  —  Die  Ergebniiie 
der  im  Juni  1867  in  Pari»  tosammen  g«  tre  ten  en  internationale»  Muni- 
confareni  and  diedesfallaigenUntorhandlungCDDiitOesterreichbetr.  — 

Pari»,  le  9  aoot  1867. 

Monsieur,  —  La  Conférence  monétaire  internationale  qui ,  sur  la  pro-  F^nkîïïch, 
position  du  Gouvernement  de  l'Empereur,  s'était  réunie  à  Pari»  le  17  juin  der-  9  ^Ç"*1 
nier,  a1  récemment  terminé  ses  travaux.  Elle  n'avait  pas  été  formée,  comme 
vous  le  savez,  en  vue  de  conclure  un  arrangement  diplomatique,  mais  elle  devait 
se  rendre  compte  des  difficultés  qne  rencontrerait  l'unification  des  systèmes 
monétaires,  puis  rechercher  les  moyens  de  les  aplanir,  et  poser,  en  quelque 
sorte,  les  bases  de  négociations  ultérieures.  Les  délégués  des  vingt  États  repré- 
sentés dans  la  Conférence  se  sont  entendus  sur  les  éléments  essentiels  d'une 
sôrotion  du  problème  confié  à  lem*  examen  :  jugeant  impraticable  l'adoption 
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■nioL^ii  <*~un  syâ^me  entièrement  nouveau,  ils  ont  indiqué  la. Convention  du  23  déceni- 
*"  i»*f  "**  ^re  *®65  comme  devant,  sauf  quelques  modifications,  servir  de  point  -de  rap- 
prochement ;  ils  so  sont  prononcés ,  sous  réserve  de  mesures  transitoires,  en 
faveur  do  l'étalon  d'or  exclusif  ;  ils  ont  recommandé  le  titre  de  oeuf  dixièmes  de 
fin  et  la  pièce  de  cinq  francs  comme  dénominateur  commun  de  la  monnaie  uni» 
verselle  ;  ils  ont  enfin  signalé  la  nécessité  d'assurer  l'identité  dn  fabrication  par 
des  mesures  de  coutrôic ,  ainsi  que  la  convenance  de  procéder  par  voie  de  con- 
ventions diplomatique»  à  l'unification  projetée,  «,|  Ce  sont  là,  Monsieur,  des 
vœux  qui  empruntent  une  importance  particulière  à  la  composition  même  de  la 
Confère neo  et  à  l'unanimité  avec  laquelle  ils  ont  été  émis;  les  Gouvernements 
ont  maintenant  à  les  apprécier  et  à  faire  connaître  lus  décisions  qu'ils  croiraient 
devoir  prendre  au  sujet  des  résolutions  suggérées  par  leurs  délégués.  Il  a  été 
entendu,  à  cet  égard ,  dans  la  septième  réunion ,  que  le  Gouvernement  de  l'Em- 
pereur, représentant  le  groupe  des  États  signataires  de  la  Convention  du  23  dé- 
cembre 1865,  notiBerait  les  voeux  de  la  Commission  internationale  aux  divers 
Cabinets,  recueillerait  leurs  réponses  et  convoquerait  de  nouveau ,  s'il  y  avait 
lieu,  ceux  d'entre  eux  qui  paraîtraient  disposés  à  appliquer  les  principes  qu'ils 
auraient  approuvés.        Conformément  à  cette  disposition,  j'ai  déjà. fait  parvenir 

au  Gouvernement  ,  par  l'entremise  de  son  Représentant  à  Paris,  le  recueil 

des  procès  -  verbaux  de  la  Conférence,  dont  j'ai  l'honneur  de  vous  adresser  ci- 
joint  un  exemplaire;  je  vous  prierai  aujourd'hui,  Monsieur,  de  vouloir  bien 
appeler  l'attention  du  Cabinet  de  . . , .  sur  les  voeux  qui  sout  consignés  dans 
ces  protocoles,  et  de  lui  exprimer  le  désir  que  nous  aurions  de  connaître,  aussi- 
tôt que  possible,  le  résultat  de  l'examen  auquel, il  aura  soumis  les  travaux  de  la 
Conférence,        Le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  mis  lui-même  la  question  à 
l'étude  ;  mais ,  sans  attendre  le  moment  où  il  sera  en  mesure  de  prendre  une 
détermination ,  il  n'a  pas  cru  devoir  ajourner  l'examen  de  la  proposition  que  le 
Gouvernement  Autrichien  lui  a  fait  immédiatement  aprèsla  clôture  de  la  Con- 
férence générale,  en  vue  d'arriver  à  la  conclusion  d'un  arrangement  monétaire 
destiné  à  s'étendre  aux  autres  États  de  l'union  de  1865.    Une  négociation  s'est 
engagée  à  Paris  entre  les  déléguée  des  deux«Gouvernements,  et,  le  81  du  mois  der- 
nier, M.  do  Parieu,  au  nom  de  la  France,  M.  le  baron  de  Hock,  au  nom  de 
l'Autriche,  ont  signé  une  Convention  préliminaire  dont  le  but  a  été  de  constater 
l'accord  qui  existe  dès  à  présent  entre  les  deux  pays  sur  la  plupart  des 
points.    Cet  acte  provisoire  doit  d'ailleurs  être  transformé  ultérieurement  en 
une  convention  définitive  à  la  négociation  de  laquelle  les  trois  autres  États 
signataires  de  la  Convention  de  1865  seront  naturellement  appelés  concourir. 
%  En  résumé,  Monsieur,  je  voua  prierai  de  vouloir  bien  provoquer  officiellement, 

de  la  part  du  Cabinet  do  ,  l'expressiou  de  ses  vues  au  sujet  des  résolutions 

adoptées  par  la  Conférence  internationale  de  Paris,  et  saisir  toutes  les  occasions 
que  vous  jugerez  opportunes  pour  hator,  autant  que  possible,  sa  réponse.  Je 
recovrai,  de  plus,  avec  un  vif  intérêt  les  informations  que  vous  serez  à  même  de 
recuei llirbur  l'état  de  l'opinion  dans  le  pays  où  voua  rd&ides,  et,  en  général,  sur  tons 
les  faits  qui  seraient  de  nature  à.  préparer  la  solution  de  la  question  monétaire, 
•jj  Je  n'ai  d'ailleurs  pas  besoin  do  vous  signaler  l'intérêt  xjue  nous  attachons  au 
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succès  de  l'œuvre  d'unification  dont  le  Gouvernement  impérial  se  félicite  d'avoir  „  .sooev 

*  rmnkreich, 

pris  l'initiative.  Vous  savez,  Monsieur,  que,  pendant  le  cours  des  travaux  de  *(£Ç'",t 
la  Commission  internationale,  l'Empereur  en  a  confié  la  haute  direction  à  S.  A.  I. 
le  prince  Napoléon ,  dont  la  nomination  a  été  accueillie  tout  à  la  fois  comme  un 
honneur  par  les  délégués  des  divers  pays  et  comme  un  précieux  témoignage  de 
la  sollicitude  du  souverain.  Sa  Majesté  s'intéresse  en  effet  d'une  manière  par- 
ticulière à  la  question  d'uniformité  des  monnaies,  qu'elle  considère,  avec  juste 
raison ,  comme  devant  être  l'une  des  conséquences  nécessaires  de  la  réforme  éco- 
nomique inaugurée  par  la  lettre  du  5  janvier  1860.        Recevez,  etc. 

Aiouslier. 
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